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PRAEMONITUM EDITORIS Ὁ 


(Dum iosiae praefationi:scribendae et tempms. desit et 
anunus, in earum inihi rerum .commemroratione .acqui- 
escendum. esse. video, quas lectorem. scire maxime in- 
terest, ceteris quae de Stephàni opere eiusque épitome 
dicenda habeo. alteri volumini reservatis; Ὁ 

Codices igitur versavi tris, Behdigeranum Yossianum 
Parisiensem, quibus accedi quae codicis. instar habetur 
editio Aldina. praeterea usus sum lectionibus, quas ex 
Perusino libro Jacobus Gronovius, ex dicbus Palatinis 
Lucas Holstenius excerpserunt. -. 

. Horum librorum qui: primum locum obtinet Behdige- 
ranum primus descripsit ' et comparavit Franziscus Passo- 
vius Opusc. p. 225 sqq. non indignum fuisse quem iterum 
excutérem plurimis exemplis COgnOVi  .. VEMM 

Rehdigereno non multo inferior est Vossianus (Ms. 
graec. Voss. F. 20), cuius utendi mihti- potestatem fecit 
officiosa Jacobi Geelii comitas. scriptus est codex saeculo 
decimo quarto, forma maximae, folis constans 224, versi- 
bus 29 singulis. supplementa et lacunas. fere easdem habet 
quas Rehdigerapus. adhibuit hunc librum iam. Berketius, 
sed desultorie et negligenter. 

De duobus, quos hibliotheca Parisiensis ; habet,  codi- 
cibus adhibui-eum, quem potiorem iudicayit Emilius Mil- 
lerus (lournal des Savans a. 1838). eum cum fere cum 


Iv 


Aldino exemplari consenüre vidissem, non totum  com- 
parávi sed iis tantum locis inspexi, 'quibus medelam unde- 
cunque fieri posset. circumspiciebam. 

. Aldina quem secuta est codicem satis fideliter ex- 
pressisse videtur. est vero etiam ubi editorem suopte - 
ingenio rem administràsse süspiceris, cuius rei; ut leviora 
omittam, certum, ut mihi quidem videtur, exemplum habes ! 
ΟΡ. 285, 42: 

' Perusinum codicem usque adn nomen | Παλική compara- 
vit.qui satis magnifice de eo sentit Jacobus Gronovius. et 
habet sane aliquammulta et plenius et: melius.scripta quam 
exemplar Aldinum, nec tamen dignus videtur qi melio- 
ribus repertis iterum comparetur. 
. . De Palatinis adscribam verba Westermanni ,, Salmasius, 
quem singularem Stephano operam dedisse ex multis appa-- 
ret locis Plinianarum exercitationum et ex eo quód a. 1609 
in commentario : ad Florum p. 93 scripsit: Stephanum 
ante annum recensuimus et castigavimus, Salma- 
, sius igitur usus est duobus codicibus Palatinis, post Romam 
in bibliothecam Vaticanam delátis, altero. vetustiore, altero 
recenliore, eorumque lectiones. ad marginem exemplaris 
sui aduotavit, quod ipsum a. 1626 ad Lucam Holstenium 
misit (vide Salmasii epistolam ad Holstenium in praefa- 
tione Theodori Ryckii); sed. sua ipse mala mapu in pes- 
sima ac bibula charta scripta esse confiletur, idemque 
exemplar iam longo usu tantopere detritum et deturpa- 
tum fuisse queritur in praefatione sua Berkelius; qui eo - 
usus est ab Isaaco Vossio sibi tradito, ut multis in locis 
sensum elicere non posset. Qui ali sint codices quos 
simul Salmasium contulisse refert ibidem Berkelius nescio." 
His: nihil habeo quod adiiciam, nisi quod Saluiasinm ex- 
emplari suo ad Holstenium misso non tantum Palatiriorum 
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librorüm lectiones allevisse,. $éd suas quoque ipsius con- 
iecturas adscripsisse mihi persuasi, quas cum a codicum 
illorum lectionibus certa nota hon distinxisset, plus semel 
Holstenius pro Palatinis lectionibus venditavi. ceterum 
libris illis quid factum. sit vel ubi terrarum lateant inihi 
incompertum est; in Vaticana bibliotheca frustra quaeri 
indicavit mihi qui multam iis investigandis operam im- 
pendit Emilius Braunus. | 

De virorum doctorum coniecturis, quarum. quidem 
sedes "non indicavi, sic habeto. Dindorfiorum emendatio- 
nes petit ex thesauro linguae graecae Parisino, Schubarti . 
ex Zimmermanni et Bergkii annalibus antiquitatis. studio- 
rum ἃ, 1844 n. 434 — 136 et a. 1843 n. 25 — 27, He- 
ringae et Gavelii, Hemsterbusianae disciplinae alumni, ex 
observationibus miscellaneis novis, : denique. Milleri ex 
Gallico diario supra memorato. ex his Heringae et Ga- 
velii annotationes non nisi inde ἃ nomine ᾿Ἐλιμέα adhibere 
licuit, quorum ad priorem partem. emendationibus ne frae- 
dentur lectores, altero volumine cavebitur. 

His igitur subsidiis aliorumque criticorum  emenda- 
tionibus ita usus sum, ut Aldino exemplari, a quo nisi 
mobito lectore nunquam mihi discedendum existimavi, - 
novam recensionem superstruerem. .. 

Quos in calce libri adieci indices, eorum alter, qui 
rerum index est, ea dumtaxat complectitur, quae locu- 
pletissuno Stephani opere extra nominum seriem conti- 
nentur; omisi tamen vel raro tantum attigi ethnicor&m 
canones, de quibus singulatim explicabitur. ! 

Alterum volumeh, quod praeter selectas et ad mini- 
mam sui partem redactas priorum editorum adnotationes 
nostros continebit commentarios, ut proximo anno emit- 
tatur, si per temporum minas licuerit, sedulo curabitur. 
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Superest ut sigloruni quibus. usüs süm. intérpretatio- 
nem. adiiciam. signilicatur igitar Hera — 7. ἫΝ 
[n R Rehdigeranus,'- , τ | 
^N "Vossianus, ᾿ í 
. Pp Palatinus wterque, P unus Polstinorum, P vetustior 
| P^ recentior, 

. Pr - Parisiensis, 

IT Perusinus, 

᾿Α. Aldinus, 

OX Xylander, vulgatae. quam | dicunt auctor dabendus,. 
. H Holstenius, ! . 

. B Berkelius, 

W Westermannus. 
meas ipsius opinationes ubi indicare volui, plerumque li- -— 
tera M'usus sum vel simpliciter. quá. in libris legatur 
indicavi. To εἰς 
| . Catalogi tributorum aliquoties, in annotatione. eritica 
. memorati usum Boeckhius mibi concessit. 
Scribebam. Berolini mense Apri a. -MDOCCXLIX.- 
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y^ 8a ' πόλις "M ἀπὸ εὐθείας. ἑνεχῆς τῆς DX iig 

ται δὲ ἀπὸ ἥρωος “4βα.. Ἡρωδιανὸς δέ φησιν ὅτε τὸ “ἅβας, | 
ὅτε ἔϑνος σημαίνει, περιττοσυλλάβως κλίνεταε ἀεί, ὅτε δὲ κύριον, 
καὶ ἰσοσολλάβως. καὶ περιτετοσυλλάβως.:. ἔστε δὲ ὁ ποταμὸς 
Ἰταλίας. ὡς οὖν ἀπὸ τοῦ ᾿Δμύκλα ““μύκλαι, οὕτως “4βα Bat. 5 
“Τ“υκόφρων «τοϑοῦντες ᾿άμφισσάν. τε καὶ κλεινὰς "dfaog". TÓ 
ἐθνικὸν ᾿Αβαῖος xai τὸ κτητικόν. μηδεὶς dà περιττολογίαν 
ἡγείσϑω τὴν παράϑεσιν τῶν ἐθνικῶν, διὰ τὸ ἀνόμοιον. Ζέρβη 
γὰρ φρούριον» Ἰσανρίας, τὸ δὲ ἐθνικὸν Ζερβήτης καὶ Ζερβαῖος, 


Tit. à τῶν ἀϑυικῶν repo κατ (xarà II) ἐπιτομήν IIRV, 
Zrqárov Βυζαντίου περὶ πόλεων καὶ δήμων Δ. 

-. ἅ, Αβαίγ; 88. δὲ κύριον R, di ἐστι χύριον ΑΥ̓͂.. -Ροδί κύριον, 
propter sequentia ἔστι δὲ ὃ ποταμός, excidisse suspicor εἴτε τοῦ ἥρωος 
εἴτε τοῦ ποταμοῦ, 4. ὃ ποταμός RV, καὶ πόλις À. 5. Ἶτα- 
Mac] Nullus hoc nomine, Kaliae fluvius memoratur. in R. scriptam. 

est ἰταλίας, i. e. Aag, quod aut ex Zfaíag aut ex 2fAflavíag cor» 
ruptum videtur. de Aba fluvio Albaniae v. Dio Cass. 37, 3. πρὸς 
τὸν “Ἴβαντα προσεχῴρησων. Plutarch. V. Pomp. 35 κατέλαβε᾽ πρὸς 
"farti ποταμῷ παρατεταγμένους. Aréadiua, Acc, p. 21, 9. τὰ εἰς 
fac βαφύνονται, Βίβας Φόρβας “4ββας (leg. “βας) ποταμός. 
Afia v, "foc AIIR. 0 λάβω VN. 6. “υχόφρω»] Vs. 1074. 
"duqeoar ante X. "Mfác RV. - 7. τὸ ἐϑνικὸν Mflaiog καὶ 
τὸ κεητικόν PARV, τὸ κτητικὸν Ldgaiog καὶ τὸ ἐϑνικόν A. δὲ. 
PpRV, γὰρ Α, 8. 4έρχη Ἀ.. 9. “ερβήτης V, 4ερβέτης A, 
᾿Ζερκέτης R. καὶ 4Δερβαῖος) καὶ “]ερκαῖος R, Ζερβαῖος V. malim 
igitor οὐ Ζερβαῖος. neque ἰοίτα v. “έρβῃ eàm formam memorat. 

Steph. Byzant. 1 


ὡς Σιδήτης xai Πυλήτης, ὡς δειχϑήσεται, ἀπὸ τοῦ Σίδη 
καὶ Πύλη. [ὡς] καὶ Ἄλβη, τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλβανός. καὶ 
᾿ 3Ξ4λύβη, τὸ δὲ ἐθνικὸν IMivfaiog καὶ ᾿Αλυβεύς, οὗ ϑηλυκὸν 
᾿Αλυβηίς, xai ᾿Αλυβήιος τὸ κτητικόν, ὡς βασιλήιος" ἀλλὰ καὶ 
"S'MAvBsg. καὶ ἸΑρτάκη ᾿Αρτακηνός ᾿Αρτάκιος, οὐκ ᾿Αρτακαῖος. 
ai δὲ Bau, πόλις ἐν τοῖς Φωκεῦσιν, ἔνϑα ἱερὸν ᾿ἀπόλλωνος. 
7» δὲ τοῦτο τὸ μαντεῖον πρὸ τοῦ ἐν “ελφοῖς. ἔστι καὶ ἄλλη 
"fa πόλις Καρίας, ὡς Heudiavóc ἐν ἑνδεκάτῳ βιβλίῳ. δύ- 
vara, δὲ ᾿Αβεύς τὸ ἐθνικὸν. διὰ τὸν εἴϑεσμένον τοῖς Καρικοῖς 
10 τύπον, ὡς δείξομεν. 
᾿4βάκαινον, πόλις Σικελίας, οὐδετέρως καὶ προπαρο- 
ξυτόνως καὶ ἡ παραλήγουσα διὰ διφϑό)γον, wc "Ηρωδιανὸς 
ἔ» τρισκαιδεκάτῳ᾽ περὶ ᾿οὐδεζέρων.. λέγει δ᾽ εἶναι πόλιν Κα- 
ρικήν, ἣν εὑρεῖν. οὖκ ἠδυνήϑημεν. “Σικελῶν δὲ μοῖρά τίς ἔστι. 
i570 ἐϑνικὸν ᾿Αβακαινῖνος, ὡς ᾿Αχραγαντῖνος, ὃ οὐκ ἄηϑες 
"Σικελῶν, Ἱεταποντῖνος "feovtivog Βρεντεσῖνος - Teeevtivos 
"feetrivos "dcaugivos "Eévxivoc. ' —E 
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1. Σιδίτης καὶ Πυλίϊτης R. 2.ὦὡς om. V. καὶ om. V. "Ah 
Pv, "a À, ἃ R. 3. δὲ om. V. καὶ AAvfiy καὶ τὸ XT1;- 

vixóv PV. 4. ἀλλὰ om. P. 5. ἄλλυβες R. V oraxi 
Zoraxnróg Mgrdxuc R, 4Moráfn Moráxn Mpraxioc ΑΑ, doro 
Zoroxlog V. 6. ἐν add. R. . τοῖς add. V. 7. τό add. 

P*RV. πρὸ τοῦ] noQ αὐτοῦ Υ. καὶ RV, δὲ Α. «48. 'Hoo- 
δης Π.- ἑνδεκάτῳ M, εἰκοστῷ A, x R, ἢ V. cf. Arcad, p. 101, 
in. εἰ dé τι ἄλλω εὑρεϑῇ (εὑρεϑείη), κατὰ διάλεχτον ἢ πάϑος. ἐγέ- 
»ετο, ὡς τὸ Ἕλένα Ἕλένη, ᾿1ϑηναία IMO15vü, ubi iam addere li- 
cebit: fa Mfr, πόλις Καρίας. βιβλίων R. 9. δὲ R, καὶ 
AY. 11. “βάχαινον Schubartus, “βακαῖνον AR, 24fuxaior. V, 

προπαροξυτόνως Schubartus, παροξυτόνως libri. 12. παραλή- 
yovca δίφϑογγος V, ut s. v. Apron. 18. τρισκαιδεκάτῳ] Hinc 
intelligitur apud Arcad, p. 120. canonem. de «nominibus in uror 
excidisse. 13. “Καρικήν Videtur aut Stephanus aut Herodianus 
vitioso codice usus esse, in quo Καρική pro Zixeluxf scriptum erat, 
16. Σικελῶν} Vide ad v. Σινόεσσα. — ^ Βερεντεσῖνος R. Ταραν- 
vivoc H, Ταραντῖνος vel Τερβητῖνος B. at Τερεντός εἰ Βενεβεντός 
coniungit "Theognostus Crameri p. 3, 22. οἱ Τερεντία de regione 
Tarentind dixit Dioscor. Mat. med, 3, 68. denique Τερεντῖνος nÀa- 


3 


4 Bavtíc, ἡ Εὔβοια, ὡς Holodog ἐν AMiyuitov β΄ περὶ Ἰοῦς 
νήσῳ à» ᾿Αβαντίδι δίῃ, 
τὴν πρὲν ᾿Αβαντίδα κίκλησκον ϑεοὶ αἰὲν ἐόντες, 
τὴν τότ᾽ ἐπώνυμον Εὔβοιαν βοὸς ὠνόμασεν Ζεύς. 

ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ “άβαντος τοῦ ᾿Αργείου, ἢ τοῦ υἱοῦ Ποσειδῶνος 5 
καὶ Τρεϑούσης, ὡς ᾿Αριστοκράτης. τὸ ἐθνικὸν ὁμωνυμεῖ τῷ 
fep, ὡς Ἴων Θεσσαλός ᾿ἄχαιός Τρώς Δαναός “Τοχρός. τὸ 
δὲ Τευχρός διήλλαξεν" ὀξύνεται γάρ. τὸ κτητικὸν ᾿Αβάντειος 
ἢ τοῦ κυρίου ἢ τῶν ᾿Αβαντων, οὐ τόπου τινὸς ᾿Αβαντίου, ὡς 
τὸ Βυζαντίου, ἀλλ᾿ ὡς Θόας Θοαντειος. τὸ δ᾽ ὙὙάντιος ὡς τὸ 
ἐθνικὸν συνέστειλεν ᾿ΑἈ('πολλώνιος ἐν τῷ ͵ Υγαντίου Ὀγχηστοῖο᾽. 
ἢ παρὰ λόγον ὡς (Ποιάντιον ἀγλαὸν υἱόν". δοκεῖ δ᾽ ἀπὸ 
τοῦ ᾿Αβάντιος εἶναι τὸ ᾿Αβαντιάς, ὡς ἀπὸ τοῦ Ἑλικώνιος 
Ἑλικωνιάς, Ὀλύμπιος Ὀλυμπιάς, 4ήλιος “ηλιάς. τὸ δὲ 
βαντίς ἀπὸ τῆς “Ἄβαντος γενικῆς, ὡς “Ἑλικωνίς τῆς “Ελικῶ- ss 
νος, Βίστονος Βιστονίς, Αὔσονος Αὐσονίς. ἴσως δὲ καὶ τὸ 
βαντιάς ἀπὸ τοῦ ᾿Αβαντίς παρήχϑη, ὡς ἀπὸ τοῦ «“Ζέσβος 
Μεσβίς «“εσβιάς, ᾿Αχαιίς ᾿Αχαειιάς ὡΑχαιιάδων s)némnAov". 
μαρτυρεῖ δὲ τῷ προτέρῳ λόγῳ, ἀπὸ τοῦ ᾿Αβάντιος ᾿Αβαντιάς, 
τὸ farra ϑηλυκόν, ὅπερ κατὰ βαρβαρικὴν τροπὴν τοῦ Ba 


xov; habet Athen. 14 p. 647 c. nisi id alio spectat. 1. “ϊγιμέον 
Gronovius, “ἰγιμί PpR, 7fiy( V, 7fiyi** A. 3. “βαντίδων R. 
4. τότε libri. ὠνόμασεν Ζεύς X, ὠνόμασέν νιν Ζεύς libri, 
cum non credibile sit Hesiodum duos deinceps tam male tornatos 
versus posuisse, in R. autem βοός suppositis punctis notatum sit, for- 
tasse scribendum δὴ τότε γ᾽ Εὔβοιάν μιν ἐπώνυμον ὠνόμασε Ζεύς. 
nimirum lus in vaccam transmutationem in superioribus exposuerat. 
de δὴ τότε γε vide Hom. Od. 13, 92. 7. ἥρω RV, ἥρωι A. 

8. τὸ δὲ Τευκρός lacuna indicata om. RV. cf. Lehrs Arist. p. 283. 
9. xvgíov om. V, ἐπιχωρίου R. Mfavríag pro ““βαντίου V. 
10. ὡς τὸ [Βυζάντειος] Βυζαντίου cf. s. v. Βυζάντιον. ἀλλ᾽ ὡς 
lacuna indicata om. V. 11. Ἡπολλώνιος] Argon. 3, 1241. 12. 
Ποιάντιον ἀγλαὸν υἱόν] Hom. Od. 3, 190. Πυάντιον ante X. de 
re vide qui Stephano usus est Eustath. ad Dion. 803. et Lobeck ad 
Aiac. p. 114. 13. 'EAuxe)rog V. 16. Βίστονος Biorovig RV, 


Βίστωνος Βισεωνίς A. 18. 4Myaudóütr εὐπέπλων} Hom. Il. 5, 
424. Od. 21, 160. 20. 0 zov κατά R. 
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eic & Μμαντία ἐλέχϑη παρὰ ᾿Αντιγόνῳ ἐν ἸΠακεδονικῇ περιη- 
γήσει. Καλλίμαχος δὲ ᾿Αμαντίνην, ὡς “Πεοντίνην, αὐτὴν ἔφη 
«καὶ Ἀμαντίνην ᾧκισαν Qoixiny". 
βαρνος, πόλις καὶ χώρα [καὶ] ἄκρα τῆς Παριανῆς. 
5 Ἡρωδιανὸς δὲ ἐν τετάρτῃ φησὶν ὅτι ᾿Αβαρνίς λέγεται. ἀλλὰ 
xci εἰς og. ᾿Αβαρνεῖς τοὺς κατοικοῦντας, ὡς παρὰ τὸ Ἄψυρ- 
τος ᾿Αψυρτεῖς, Κάμιρος Καμιρεῖς, Aog ᾿Αλεῖς, Τελμισσός 
Τελμισσεῖς, περὶ ὧν εἰρήσεται. τὸ δὲ ᾿Αβαρνίς οὐ δύναται 
ἔχειν τὸ τοιοῦτον ἐθνικόν" τὰ γὰρ εἰς ἴς φιληδεῖ τῷ εἰς ττῆς 
10 τύπῳ, ὡς Μέμφις ἹΜεμφίτης. τὸ δὲ ἸΜακριδεύς καὶ Χαλκεεύς 
καὶ Χαλκιδεύς ἀπὸ γενικῆς προῆλϑον. Ἑκαταῖος δ᾽ ὃ ἸΠιλή- 
σιος ἐν ᾿Ασίας περιηγήσει “αμψάκου ἄκρην εἶναί φησιν. 
Ἔφορος δ᾽ ἐν τῇ πέμπτῃ λέγει κληϑῆναι αὐτὴν ἀπὸ τῆς ἐν 
Φωκαίδι ᾿4βαρνίδος ὑπὸ Φωκαέων τὴν “άμψακον κτιζόντων. 
15 ᾿“πολλώνιος Περκώτην δ᾽ ἐπὶ τῇ καὶ ᾿Αβαρνέδος ἡμαϑόεσσαν 
ἠιόνα". τοῦτο δὲ Σοφοκλῆς ὑπομνηματίζων ἱστορεῖ τὴν Χφρο- 
δίτην ἄμορφον ἐν “αμψάκῳ τεκοῦσαν τὸν Πρίαπον ᾿ἀπαρνή-- 
σασϑαι καὶ τὴν χώραν ᾿(παρνίδα καλέσαι, ἣ κατὰ παραφϑο- 
od» xai JMflagvíg καλεῖται. [ἔστε δὲ καὶ πόλις καὶ χώρα καὶ 


1. ἐλέχϑη IIRV, ἐκλήϑη A. 2. δὲ Myavrrivy» X, δὲ μαντίνην 
libri. 3. ᾧκισαν H, ᾧκησαν libri. 4. xal ἄχρα H, ἄκρα 


libri. 5. ἩΗρωδιανός H, Ηρώδοτος V, Ἡρόδοτος AR. cf. Arcad. 
p. 32. 6. τήν pro τούς V. τό om. Π. 7. Ἡλεῖς vel ΧἹλεῖς 
IIPpV et Vat., ““λιεῖς AR. Τελμισσός RV, TéAtucog À. 9. τό 
add. R. elc τς D, εἰς 5 A, om. PpRV. εἷς τῆς VR, ττῆς 
Α. 10. έμφις B, έμφης PRV, ΠΠέμφη A. Χαλκιεύς X, 
“Χαλχριεύς libri. quod si recte emendatum est, Χαλχιεύς ad Χάλκις 
referendum, cuius formae vestigium habes apud Const. Porph. 'Them. 
2, p. 51, 20 Εὔβοιαν, ἥν τινες Χάλιν (leg. Χάλκιν) ἢ Χαλκίδα 
ἐπονομάζουσιν. apud Syncellum Chron. p. 154 (363 Bonn.) Goarus 
e cod. Par. edidit ὃ Χαλκιεὺς Ζιονύσιος, ubi tamen alii Χαλκιδεύς. 
adde infra s. v. 4foric.— 14. Φωκαίδι et mox Quxaéo» BH, Qo- 


κίδι et Φωκέων libri. 15. “πολλώνιος] Argon. 1, 932. Περ- 
κότην ante X. 16. Σοφοκλῆς] i. e. schol. Apollonii 1. 1. 
19. βαρνίς RV. ἔστι δέ — καὶ ἄχρα ex superioribus temere ite- 


rata sunt. 


ὅ 


ἄχρα.] εὕρηται δὲ καὶ διὰ τοῦ τὸ ᾿Απαρνίς, ὡς παρὰ ᾿άρτεμι- 
δώρῳ τῷ γεωγράφῳ. τὸ ϑνικὸν ᾿Αβαρναῖος καὶ ϑηλυκὸν 
᾿Αβαρναίη. 

[“βασηνοΐ, ἔϑνος] ᾿Αραβίας. Οὐράνιος ἐν 2oofixóv 
sois) (μετὰ τοὺς Σαβαίους Χατραμῶται Mfaonvot" καὶ πά- 5 
λὲν 7 χώρη τῶν ᾿Αβασηνῶν σμύρνην φέρει καὶ ὕσσον καὶ 
ϑυμίαμα καὶ κέρπαϑον" γεωργέουσι δὲ καὶ πορφυρέην ποίην 
ἰχέλην αἵματι Τυρίου κοχλίεω". ὁ τύπος ὀξὺς καὶ ἐπιχώριος 
τοῖς “ἄραψιν, ὡς δηδαβηνοί Ὀβοδηνοί ἸΑδριηνοί, ἀλλὰ καὶ 
τοῖς ““σιανοῖς ἅπασιν, ὡς ᾿Απολλώνιος ὃ τεχνικὸς ἐν τῷ περὲ 1 
παρωνύμων φησί δὲ ἔϑους εἰσὶ ταῦτα τοῖς éni τῆς ᾿Ασίας 
χατοιχοῦσιν, ἀλλότρια δὲ τῶν Εὐρωπαίων. οὐ γὰρ ἀπὸ πό- 
λεως ἢ δήμου κατὰ τοῦτον ὠνόμασται τὸν τύπον. 

"4 Bónoa, πόλεις δύο. ἡ μὲν Θράκης, ἀπὸ ᾿Αβδήρου τοῦ 
υἱοῦ Ἑρμοῦ Ἡρακλέους ἐρωμένον, ὃν αἱ Διομήδους ἵπποι i5 
διεσπάσαντο, ὡς Ἑλλάνικος καὶ ἄλλοι φασίν. x ταύτης δὲ 
καὶ “ημόκριτός ἐστιν ὁ φιλόσοφος. ἡ δὲ δευτέρα πόλις τῆς 
Ἰβηρίας πρὸς τοῖς Γαδείροις, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν δευτέρῳ 
γεωγραφουμένων. ὁ πολίτης ᾿Αβδηρίτης. καὶ γὰρ τοῦ 4ioÀxog 


1. δέ post εὕρηται add. Β. ᾿“παρνίς W, Mflagníclibri. 2. τῷ 
χωρογράφῳ cod. Salm. τὸ κτητιχόνϊ 4. ᾿4βασηνοί, ἔϑνος 
add. X. Zoaflíag Cdoafií.. V) Οὐράνιος om. R. 5. Σα- 
falovc X, 24fla(ovg libri. ΧΧατραμῶται V, Χατρομῶνται R, 
Χατραμῶνται ἢ. cf. in Ἡτραμῖται et Χατραμῶται. [x«i] 22βα- 
σηνοί Χ. 6. Βασηνῶν ante X. κόστον H. 7. κεκέρπαϑον 
pro xai κέρπαϑον Il, καὶ χάρπαϑον vel xal κάρπασον H. fort. καὶ 
xéoyvov. γεωργοῦσι et πορφυρῆν (πορφυρήν R) libri, 8. ixé 
λην R, εἰχέλην AV. κοχλέεω PpR, χκοχλιέω V, κοχλέξο A. 

9. δριηνοί AV, δρηινοί R, Zorro H, ᾿“δαρηνοί D. requiro 
Arabicae gentis nomen, velut 2fdavrvoí vel Ζωχαρηνοί. 12. ἀλ- 
λότριον RV. ΒΕὐρωπέων R. τὰ ánót 14. βδήρου PpRV, 
AMflógoírov A. 15. Ἑρμοῦ M, '"Hoíuov libri. cf. Apollod. 2, 5. 
οὗτος δὲ Αβύηρος) ἦν Ἑρμοῦ παῖς, 7foxgüg ἐξ Ὀποῦντος, “Ηρακ- 
λέους ἐρώμενος, ὃν αἱ ἵπποι διέφϑειραν ἐπισπασάμεναι. 16. δέ 
a p. m. Π, γάρ ARV. 18. πρὸς roig RV, πρὸς γὰρ τοῖς A. 
19. “ίολχος} Dicit haud dubie Nili στόμα ψευδόστομον a T'toleim. 
44, 5, 10. nostroque rursus s. v. f2otóc memoratum. 
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τὸ Διολκίτης xai τοῦ Ὀξύρυγχος ᾿ὈὈξυρυγχίτης. Ἔφορος xai 
τὴν πόλιν Afiógoo» φησίν. [ἀφ᾽ οὗ τὰ A480rga.] καὶ ἀπὸ τῶν 
εἰς ἃ οὐδετέρων εὑρίσκεται, ὡς Γάβαλα Γαβαλίτης. τοῦ .4β- 
δηρίτης μέμνηται Εὔδοξος ἔν τετάρτῃ περιόδων καὶ Παυσανίας 

56 ἔχτῃ περιηγήσδως καὶ “Ηρόδοτος ἑβδόμῃ καὶ πολλαχοῦ 'Exa- 
ταῖός τὸ καὶ πολλοί. πλεῖστοι δ᾽ ᾿Αβδηρῖται ὑπὸ τῶν πινα- 
κογράφων ἀναγράφονται. Νικαΐίνδτος ἐποποιὸς καὶ Πρωτα- 
γόρας, ὃν Εὔδοξος ἱστορεῖ τὸν ἥσσω καὶ κρείσσω λόγον ms- 
ποιηκέναι καὶ τοὺς μαϑητὰς δεδιδαχέναι τὸν αὐτὸν ψέγειν 

10 καὶ ἐπαινεῖν. οὗτος οὖν ὃ Πρωταγόρας καὶ Δημόκριτος ᾿4β.- 
δηοῖται. 

M8LAn, πόλις ἐπὶ τῷ Ἰορδάνῃ ποταμῷ. ἔστι δὲ καὶ 
ἄλλη πόλις Φοινίκης "ἄβιλα, ἐξ ἧς ἦν Διογένης ὃ διασημότα- 
τὸς σοφιστής. οὐδετέρως δὲ αὕτη ἡ πόλις ᾿Αβιλα. τὸ ἐϑνικὸν 

15 Α4βιληνός, ὡς Γέβαλα Γεβαληνός, 44oivónÀa ᾿«Αρινδηληνός. 

"4 8101, ἔϑνος Σκυϑικόν. Ὅμηρος 

Γλακτοφάγων ᾿Αβίων τε, δικαιοτάτων ἀνθρώπων. 
᾿Αλέξανδρος δὲ ἐν τῷ περὶ Εὐξείνου πόντου φησίν, ὡς 4ió- 
qavrog εἶπεν, οὕτω λέγεσθαι αὐτοὺς διὰ τὸ τὸν ᾿Αβιανὸν 
0 ποταμὸν κατοικεῖν. δικαίους δ᾽ εἶπεν Ὅμηρος διὰ τὸ μὴ 


1. Ὀξύρυγχος et ᾿Ὀξυρυγχίτης R, Ὀξόρυγχος et Ὀξορυγχίτης AV. 

2. Mf0roov] A recto casu ἡ “1βδηρος, non τὸ “βδηρον, quod 
nunquam dictum fuit. cf. s. v. Ὦρεός. praeterea haec verba, "Ego- 
poc καὶ τὴν πόλιν 4΄13βδηρόν φησιν, loco suo mota et ante ὃ πολίτης 
“Ἵβδηρίτης transponenda ésse docent quae de Z//oÀxoc et Ὀξύρυ- 
γχος dixit. sequentia ἀφ᾽ οὗ τὰ “4βδηρα suppositis punctis notat R. 
ac sunt aliena ab h. l. spectantque sine dubio ad Abderum heroem, 
ἃ quo Abdera urbem denominatam dicit. 4. ἐν δ΄ περιόδων R, 
ἐν τετάρτῳ τῶν περιόδων V, ἐν τετάρτῃ περιόδου B. Ilovoa- 
vlac] 6, 5, 4. 5. ἕχτῃ H, καί PR, om. AV. ἑβδόμῃ] c. 120. 
ἕβδομον R. 8. τὸν ἥσσω λόγον κρείσσω D. cf. Ioh. Frei 
Quaest. Protag. p. 143. 9. δεδιδαχέναι Coraes, δεδειχέναι libri. 

13. φιλα RV. sequentia hinc Suidae intrusa sunt v. Z4fila. 

14. οὐδετέρως indicata lacuna om. RV, quorum V etiam δέ omittit 
et pro avr? babet πῆ. 15. ᾿ρινδηλινός R. 16. βίων pro 
"dfi V. Ὅμηρος] 11.13, 6. 17. γλακτοφάγων V, yalaxrogá- 
yo» AR. 18. φησίν add. RV. 19. τόν om. R. 20. χατοικεῖν 
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βουληϑῆναι μετὰ τῶν ᾿Αμαζόνων ini τὴν ᾿Ασίαν στρατεῦσαι. 
ἢ ὅτε βίῳ ἕδραίῳ οὐ χρῶνται οὕτω λέγονται, διὰ τὸ dg 
ἁμαξῶν φέρεσθαι. 4ίδυμος δὲ Θρᾷκιον [ἔϑνος] φησίν. «Πἰσχύ- 
log τε Γαβίους διὰ τοῦ y &v λυομένῳ Προμηϑεῖ 

23 3 c - ’ 

ἔπδιτα δ᾽ ἥξεις δῆμον ἐνδιπώτατον 

[βροτῶν] ἁπάντων καὶ φιλοξενώτατον, 

Γαβίους, ἵν᾿ οὔτ᾽ ἄροτρον οὔτε γατόμος 

τέμνει δίχελλ ἄρουραν, ἀλλ αὐτοσπόροι 

yat φέρουσι βίοτον ἄφϑονον βροτοῖς. 
ὁμοίως καὶ Φιλοστέφανός φησι καὶ ἄλλοι. εἰσὶ δὲ Σκύϑαι. ὦ 
οἱ πλείους δὲ τῶν ὑπομνηματιστῶν ἐπίϑετά φασι τῶν ᾿4γαυῶν 
τὸ γλακτοφάγων καὶ τὸ ἀβίων, ἐκλαμβάνοντες οἱ μὲν τὸ μὴ 
βιαζομένων, διὸ καὶ δικαιότατοι" ot δὲ ἀοίκων, διὰ τὸ μὴ 
PA ξζ - et ’ € 1 € [] ; € , 
ἔχειν ἡμῖν ὅμοιον βίον" οὗ δὲ ὁμοβίων, τουτέστιν ὁμοτόξων. 


ων 


τοξόταε γὰρ οἱ αὐτοί. 15 
4βολλα, πόλις Σικελίας. ὃ τόνος βαρύς, ὡς ᾿Αγυλλα. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿4βολλαῖος καὶ ᾿4βολλαία. 

"M ogiyiveg, ἔϑνος ᾿ἴταλικόν, ὡς ᾿Ιόβας ἐν Ῥωμαϊκῆς 
ἱστορίας πρώτῳ. μέχρε μὲν οὖν τοῦ Τρωικοῦ πολέμου τὴν 
doyalav ᾿Αβοριγίνων [ὀνομασίαν] διέσωζον, “ατίνου δὲ fa- 
σιλεύσαντος οὕτως προσηγορεύϑησαν". τὰ αὐτὰ καὶ Χάραξ. 


R, οἰχεῖν AV. 8. Θρᾳχικόν Salinasius, ἔϑνας add. X, lacunam 
iadicant ARV. 4. δέ pro sé? 5. ἥξεις Stanleius, ἥξει libri. 
fort. ἵξει. ἐνδικώτατον PpRV, ἐνδικαιότατον Α. 6. βροτῶν 
add. Hermannus. 8. δέκελλ᾽ H, δικέλλῃ A, δικέλλης PRV. 
αὐτόσποροι R. 9. yv«t PpV, γῦαε R, yéat A. 11. ὑπομνη- 
ματιχῶν PpIIRV. 2fyavóv RPp, “2γαβῶν AIIV. 12. γλακ- 
τοφάγων» V, γαλαχτοφάγων AR. 13. ἀοίκων H, ἄοικοι libri. 
16. 4γύλλα H, "yia R, ᾿4γᾶλα AV. 18. "Ióflag] Iubae histo- 
riam Romanam passim laudat noster; at quae sequuntur Dionysii 
Hal. 1, 9 verba sunt: μέχρε μὲν τοῦ Τρωιχοῦ πολέμου τὴν ἀρχαίαν 
τῶν ᾿βοριγίνων ὀνομασίαν ἔτι σιύζοντες, ἐπὶ δὲ “ατίνου βασιλέως 
— “1ατῖνοε ἀρξάμενοι καλεῖσϑαι. 19. πρώτῳ (ώ9) R, πρώτῃ A. 

μέχρε μὲν οὖν IIRV, μέχρις οὖν A. 20. βοριγίνων Diony- 
sius, “βοριγίνην libri, ὀνομασίαν addidi e Dionysio. 2|. οὕτως 
(οὕτω AR) bis V. 


p — ——À  — MÀ 
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εἰκὸς οἴεσθαί τινας τούτου τὴν κλίσιν ἀπὸ τῆς «Αβοριγῖνος 
εὐθείας, ὡς ““εοντῖνος ᾿Αχραγαντῖνος. ἀλλὰ Διονύσιος ὁ “4λι- 
καρνασσεὺς ᾿Αβοριγῖνες καὶ ᾿Αβοριγῖσι φησίν, ὡς δελφῖσιν. ἔστε 
δὲ καὶ ἄλλη κλίσις ἐν χρησμῷ κειμένη, ὃν αὐτὸς παρατίϑησιν. 

δ ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ ναῦταε ναυτέων, οὕτως ᾿Αβοριγίναι ᾿Αβοριγι- 

νέων. ἔχει δ᾽ ὃ χρησμὸς οὕτως 
στείχετε μαιόμενοι Σικελῶν Σατουρνίαν ala», 
70^ ᾿Ιβοριγινέων Κοτύλην, οὗ νᾶσος ὀχεῖται, 
οἷς ἀναμιχϑέντες δεκάτην ἐχπέμψατε Φοίβῳ, 

1 xai κεφαλὰς Κρονίδη xai τῷ πατρὶ néuneve φῶτα. 
ἀλλ αὐτὸς τῷ χρησμῷ μὴ πειϑόμενος ταῖς προειρημέναις 
ἐχρήσατο κλίσεσιν. 

AA Bovig, πόλις Αἰγυπτία, ὡς “Ἑκαταῖος. ἣν Howótavog 
φησι βαρύνεσθαι. ὁ πολίτης κατὰ μὲν τὸ ἐπιχώριον ᾿Αβοτίτης, 
ι5 ὡς Ναύχρατις Ναυχρατίτης, κατὰ δὲ ᾿“Ἑχαταῖον ᾿Αβοτιεύς, ὡς 
ἸΜάκρις ἸΜάχριος ἸΜαχριεύς, Χαλκις Χάλκιος Χαλκιεύς, 4βο- 
τις ᾿Αβότιος ᾿Αβοτιεύς. 
»Μβρεττηνή, χώρα Μυσίας, ἀπὸ Βρεττίας νύμφης. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αβρεττηνός, ὡς IMogiavog φησιν. 


1. κλῆσιν R. 2. «Ἡλικαρνασσεύς R, Miuxagvactóg AV. 

3. 4flooyivec xal Mflooyic. IIRV. 4. κλῆσις RV. ὃν H, ἣν 
libri. παρατίϑησι»}) 1, 19. idem oraculum apud Macrob. Sat. 1, 
17. | 5. vavrtt» et mox Zfflogryiweóv R. — Mfogiylvos R, .4βο- 
ριγῖναι À, om. V. 7. μαιόμενοι Pp, μαινόμενοι ARV, Za- 
τουρνιαίαν R, “ΣΣατορνίαν Dionysius, ubi cod. Vatic. Σατυρνέαν, 
Macrobii cod. vet. Σατόρνιον. aut hoc probandum aut Zarogpvíóa 
vel Σατουρνίδα et γαῖαν. — 8. Κοτύλην ov νᾶσος om. RV. — 9.àx- 
πέμψατε Φοίβῳ om. R. ἐχπέμψατε Dionysius, ἐπέμψατε Α, ἐπ᾿ cum 
lacuna V, qui etiam (Φοίϑῳ omittit. 10. Κρονίδῃ] Macrobius 24:57. 


11. ἀλλ' αὐτός om.R. 12. .....τὸ pro ἐχρήσατο R. κλίσεσιν Sal- 
masius, κινήσεσι libri. 15. Ναύχρατις P*V, Ναύκλαυτι R, 


Ναυκλατίτης καὶ Pb, νῦν κλαυτέτης καί A, ναυκλαυτίτης καί Il. 
16. Χάλχις Χάλκιδος Χαλκιεύς IIRV, Χαλκίς Χαλκίδος Χαλκι- 
δεύς Pp. cf. supra ad p. 4, 10. 18. M focrrrvn BH, ᾿41βρεττίνη 
RV, “2“βροττίνη APII. 19. 2f otevrzvóc R. 
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MBoivaca:, Ποντικὸν ἔϑνος. 0 δὲ τεχνεικός φησι καὶ 
μετὰ τοῦ Q καὶ χωρὶς τοῦ o λέγεσϑαι. 

“Ἅβροι, ἔϑνος πρὸς τῷ ᾿Αδρίᾳ Ταυλανείνων, προσεχὲς 
- τοῖς Χελιδονίοις, ὡς Ἑκαταῖος. βαρύνεταε δὲ ὡς Κίμβροι, 
oUg τινές φασι Κιμμερίους, Σχόμβροι, καὶ οὗτοι ἔϑνος, ὡς ὁ 
Σοφοκλῆς. | 

MBpgórovov. ./xoc ὃ Ῥηγῖνος χωρίον οἴεται elvat, 
Σεράβων δὲ à» ἑπτακαιδεκάτῳ βιβλίῳ πόλιν φησί, καὶ ἄλλοι. 
πόλες δὲ «Τιβυφοινίκων. καλεῖταε δὲ καὶ Νεάπολις, ὡς Ἔφο- 
ρος. τὸ ἐϑνικὸν οὐκ ἔστιν ἐν χρήσει, ἡ τέχνη δ᾽ ἐπινοεῖ ἐξ 
ὁμοιότητος. ὡς γὰρ Ἄϑμονον «ϑμονεύς καὶ Γάργαρον Γαρ- 
γαρεύς καὶ Σούνιον Σουνιεύς καὶ Σιγειεύς καὶ Ἰλιεύς καὶ ev- 
κωνεεύς xai Παντικαπαιεύς καὶ 4Δουλιχεδύς, οὕτως ᾿Αβροτονεύς. 
ὃ δὲ τῶν οὐδετέρων εὐπος &09' ὅτε τὸ ἐϑνικὸν διὰ τοῦ νος 
ἔχει, ὡς Πέργαμον Περγαμηνός, εἰμὴ ἀπὸ ϑηλυκοῦ τοῦ Πέργαμος, 15 
ὡς Κύζικος Κυζικηνός. δυνατὸν δὲ καὶ ἐξ ᾿Αβροτόνου φάναι 
τὸ ἐθνικόν. πολλὰ γὰρ τοιαῦτα, μάλιστα ἐν τοῖς δήμοις τῶν 
᾿᾿ϑηναίων, ὡς ἐξ Οἴου δημότης καὶ &x Κηδῶν, ὡς δειχϑήσεται. 

"4fvdou τρεῖς πόλεις. ἡ καϑ' “Ἑλλήσποντον τῶν Mi- 
λησίων ἄποικος, ὡς Διονύσιος 20 

Σηστὸς ὅπῃ xai ᾿Αβυδος ἐναντίον ὅρμον ἔϑεντο. 

καὶ ἡ κατ Αἴγυπτον τῶν αὐτῶν ἄποικος, ἀπὸ ᾿Αβύδου τινὸς 
χληϑεῖσα, καὶ ἡ κατὰ τὴν Ἰαπυγίαν ἢ Ἰταλίαν, ἢ οὐδετέρως 


1. καί ante μετά om. 0 3. 44fgo: R, Αβρος APpV. nomen hoc 
ex ζέμβροι corruptum videri monuit Schubartus. Ταυλαντίνω» 
Salmasius, Ταλαντίνων libri. cf. Anal. Alex. p. 110. 4. τοῖς X, 
τῷ libri. 8. ἑπτακαιδεκάτῳ (p. 835) Pp, ες΄ RV, ἑκκαιδεκάτῳ A. 
9. “Δυβιφοινίκων R. 11. ὡς xol γώρ Pp, xai γάρ IIRV. 
γαρεύς a m. s inter lineas R. 12. Σιγιεύς R. "dtvxuvotic 
PpRV. Leuconium insulae nomen apud Chium 'Thucyd. 8, 24. 
15. £&y& om. V. 18. Οἴου H, οἵου libri. 20. Zfiovvoiog] Per. 
516. 21. Σηστὸς ὅπῃ om. R, Σηστός om. V, qui ἀρχή pro ὅπῃ. 
ὄρυμον V, ἔρυμα AIL ὄρημον R. ἔϑετο R. 22. τῶν αὖ- 
τῶν om; RV. 28. τήν post καεά om. R et qui lacunam indicat V. 
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λέγεται, ὡς Φιλέας ἔστι δὲ καὶ Ἰαπυγίας πολισμάτιον ἐν 
Πευκετίοις οὕτως κατ ὀρϑὴν λεγόμενον "dfvOov".- καὶ ἡ 
«μηδ᾽ εἰκῇ τὴν ᾿Αβυδον πατεῖν" παροιμία, τουτέστι μὴ κατα- 
ϑαρρεῖν αὐτῆς ἐπιβαίνειν. λαμβάνεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν εἰκαίων. 
soi δὲ τὴν ἐν ἹΜιλήτῳ Ἄβυδον οἰκοῦντες διεβάλλοντο àni συ- 
κοφαντίᾳ καὶ μαλακίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αβυδηνός. λέγεται xal τὸ 
᾿Αβυδηνὸν ἐπιφόρημα ἐπὶ τῶν ἀηδῶν. σημειωτέον δὲ ὅτι τοῦ 
μὲν "Moadoc ᾿Αράδιος καὶ Τένεδος Τενέδιος xai Τονεδεύς καὶ 
-áfsdoc “Ἰεβέδιος, τοῦ δ᾽ Ἄβυδος ᾿βυδηνός. ἴσως διὰ τὸ 
19 πλησιόχωρον, Κυζικηνός καὶ τὰ ὅμοια. | 
24 Bvà uv, ᾿Αβυδῶνος, χωρίον Μακεδονίας, ὡς Σεράβων. 
«τηλόϑεν ἐξ ᾿᾿βυδῶνος ἀπὸ ἑ“ξίου εὐρὺ δέοντος". ὀξύνεται 
δέ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιβυδώνιος ὡς Καλυδώνιος. 
“Αβυλλοι, ἔϑνος πρὸς τῇ Τρωγλοδυτικῇ, ἔγγιστα τῷ 
t$ Νείλῳ, ὡς ᾿“΄πολλόδωρος δευτέρῳ περὲ γῆς. 
M 8ovov τεῖχος, πόλις μιχρὰ πρὸς τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ. 
ὃ πολίτης ᾿ΑΙβωνοτειχίτης, ὡς Γορδιοτειχίξτης τοῦ Γορδίου 
τείχους. | 
Myd S$eia, πόλις Φωκίδος, ὡς Ἑλλάνικος πρώτῳ Δευ- 
2) καλεωνείας. ὃ πολίτης ᾿4γαϑεύς. 


1. ἔστι δὲ xal APb, ἔστε δέ cum indicio lacunae trium literarum P^RV. 
2. μετὰ πορϑμόν pro κατ᾽ ὀρϑήν Β. ᾿41βυδον] Eustath. ad Dionys. 
Per. 516. ἰστέον ὅτε κατὰ τὸν γράψαντα τὰ ἐϑνικὰ καὶ Ἰταλιχή 
πόλις τις λέγεται οὐδετέρως τὸ “Αβυδον. 7 P^, el ceteri. Eusta- 
thius 1.1. xai ὅτε ἐπὶ ovxoqarría διεβάλλοντο οἱ Μιλήσιοι ᾿4βυδη- 
νοὶ οὗτοι, ὅϑεν καὶ παροιμία μηδ᾽ εἰχῆ τὴν Ἄβυδον πατεῖν ἤγουν 
μὴ ϑαρρούντως αὐτῆς ἐπιβαίνειν. — 5. εἰ δέ RV. x Ιἥιλήτου 
H. Stephanus scripsit opinor ]ιλησίαν, ab epitomatore non intel- 
lectum. διεβάλλετο R. 6. λέγεται καί RV, λέγεται δὲ καί A. 
7. ἐπιφόρημα bis habet, sed alterum subductis lineolis notat R. 

8. Tevtóevc] Hoc gentile ad Tenedum Pamphyliae urbem spectat. v. 


infras. v. TÉvedoc. 9. διὰ τὸ πλησιόχωρον] i. e. propter vicinarum 
urbium typum. 11. Στράβων) 7. p. 330. 12. τηλόϑεν] Hom. 
H. 2, 849. ubi recte legitur ““μυδῶνος. 14. τῷ Νείλῳ R, τοῦ 


Νείλου ΑΥ̓͂. 15. περὶ γῆς P*RV, περιηγήσεως AP. 17. yo- 
poros pro Γορδίου 1]. 18. τείχους R, τεῖχος AV. 19. Ζευ- 
χαλιωνίας R. 
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MydSn, πόλις eye» ἢ Κελτῶν. Σκύμνος δὲ Φω-. 
χαέων αὐτήν φησιν ἐν τῇ Εὐρώπῃ. Τιμοσϑένης δὲ ἐν τῷ 
σταδιασμῷ .4γαϑὴν τύχην αὐτήν φησιν. el δ᾽ οὕτως λέγοιτο, 
καὶ ὀξύνοιτ ἂν ὡς ἐπιϑετικόν, ὡς τὸ Ἡραῖον τεῖχορ καὶ 
Ἥραιον, καὶ '"Eguaiog λόφος καὶ Ἕρμαιος. ἔστι δὲ xai ἄλλη 9 
πόλις, ὡς Φίλων, “ιγυστίων, ἐπὶ λέμνης “Πιγυστίας. τάχα 
δ᾽ ἡ αὐτή ἐστι τῇ πρώτῃ, ὡς Εὔδοξος. βαρύνεται δέ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿4γαϑῖνος ὡς ᾿Αχκραγαντῖνος. fou» γὰρ ἐν τῷ περὲ 
παρωνύμων τοῖς τοιούτοις καὶ αὐτὸ συνέμιξεν. εἰ δὲ καὶ κύ- 
ριον εἴη τὸ ᾿4γαϑῖνος, οὐκ ἀπεικὸς σημαίνειν ἀμφότερα. Σχοι- 1 
γεύς γὰρ καὶ κύριον καὶ ποταμοῦ καὶ ἐϑνικόν, καὶ «ΐξος, 
ὁμοίως Θεσσαλός καὶ Σικανός καὶ Σικελός καὺ μυρία. δὲ δὲ 
μὴ ὡς ἐϑνικὸν τὸ LdyaSivog ἐκλήϑη, τὸν οἰκήτορα λέξομεν 
᾿4γαϑαῖον τῷ κοινῷ λόγῳ, ἢ ᾿4γαϑεύς, ὡς Θεσσαλονικεύς καὶ 
Σινταρεύς καὶ Βερενικεύς, ἐπεὶ καὶ ᾿4γάϑεια τῆς “4γάϑης ss 
εὑρίσκεται παραγωγή, ὡς Βερενίκεια καὶ Θεσσαλονίκεια. ἔστι 
δὲ καὶ νῆσος ᾿4γάϑη «υκίας. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλεν Mya sedg" 
ἡ γὰρ χώρα τῷ εἰς εὑς τύπῳ χαίρει, ὡς Παταρεύς Ἰλωεύς 
Τελμισεύς Κρυεύς. 

᾿4γαϑοῦ δαίμονος, νῆσος ἐν τῇ Ἰνδικῇ ϑαλάσσῃ. vw 
ἐθνικὸν κατὰ τέχνην ἐξ ᾿4γαϑοῦ δαίμονος, διὰ τὸ ἄπορον». 

᾿4γάϑυρνα, πόλις Σικελίας, ὡς Πολύβιος ἐνάτῃ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿4γαϑυρναῖος. οὐ γὰρ ἀήϑης ὁ τύπος τοῖς τὴν Σικε- . 
Ma» οἰκοῦσιν "Intgaiog γὰρ xai 'Evyaiog xai Καταναῖος φασίν. 


1. Zxvuroc] V. praef. Scymn. p. XV. 2. Δημοσθϑέώης Il. 

4. ὀξύνεται ἄν RV. de re cf. Lehrs Arist. p. 304. 6. “1: γυστί. 
ων X, .“ιγυστένων H, “Ζυστίων libri. ἐπί Schubartus, ἀπό ΑΒΥ, 
xai ἀπό Pp et Vat. Zuwyvotíag X, Zfvosíag libri. 7. Ev- 
dofoc X, Εὐδόξιος libri, qua forma sequioris aetatis scriptoribus 
usitata Stepbanus uti vix potuit. βαρύνεται τὸ ἐϑνιχόν V. 

10. Σχοινδύς V. 11. “ίξος P*RV, Zfíxatoc ΑΠ. 413. ἐκλήϑη 
IIPpRV, ἐχλίϑη A. “4γαϑ.. RV. iidem om. τῷ. 14. ὃ pro 
ὡς RV. 15. Σινταρεύς indicata lacuna om. P*RV, Σιδακεύς B. 
fort. Σαμαρεύς. vide s. v. Σαμάρεια. 17. δέ add. V. 

19. Κροεύς P^V. 52. Mydá9vora H, Mydá9vooa libri. — 25.)fyo- 
ϑυρναῖος H, “42γαϑυρσαῖος libri. 24. μεραῖος RV. 
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γάϑυρσοι, ἔϑνος ἐνδοτέρω τοῦ Αἵμου. κέχληνται δὲ 
ἢ [ἀπ᾽] ᾿4γαϑύρσου τοῦ ἩΗρακλέους, ἢ ὡς Πείσανδρος ἀπὸ 
τῶν ϑύρσων τοῦ .fiovócov. ὃ τόνος βαρύς. τὰ sig σὸς ὑπὲρ 
δύο συλλαβὰς ἔχοντα τὴν πρὸ τέλους εἰς ἀμετάβολον λήγου- 
5 ga» βαρύνεται, Ἰάγαρσος πόλις Κιλικίας, Παίμαρσος πόλις 
Ἴστρων. οὕτως ᾿4γάϑυρσος, καὶ κύριον καὶ à9vixov. λέγονται 
καὶ ᾿4γαϑύρσιοι κτητικῶς ἢ ἐθϑνικῶς. ἀπὸ δὲ τοῦ Καβακησός 
οἴεται “ἰδυμος κατὰ συγκοπὴν τοῦ Καβασσός. πόλις δὲ αὕτη 
τοῦ ᾿Οϑρυονέως, περὲ ἧς βιβλίον ὅλον συνέγραψε. δειχϑήσεται 
10 δὲ ἐν τῷ περὶ αὐτῆς λόγῳ τοῦτο ψεῦδος. 
᾿Ιγαμήδη, τόπος περὶ Πύρραν τῆς «“έσβου, ἀπὸ "4γα- 
μήδης τῆς Μάκαρος, τῆς καὶ Πύρρας ἐπίκλησιν. ἔστι καὶ 
κρήνη ᾿Αγαμήδη, ὡς Νικόλαος é. τὸ ἐϑνικὸν “Δγαμηδεῖς κατὰ 
τέχνην, ὡς Νικομηδεῖς. 


2. ἀπ᾿ add. X. cf. Eustath. ad Dion. 310. 3. coc D, og libri. 
4. λήγουσαν Schubartus, Ayo» libri. 5. βαρύτονον R. Ma- 
γαρσος R, JMéyaococ AV, qua forma usus est Lycophr. 444. et 
Arcadius loco statim adscribendo. cf. Eckhel D. N. 1, 3 p. 60. 
Κιλικίας BH, Σικελίας libri. ἸΠαίμαρσος suspectum nomen nec 
memoratum Árcad. p. 76, 5 σεσημείωται τὸ πυρσός ὀξυνόμενον, τὸ 
κισσός (leg. κιρσός) xal ἀρσός (leg. ὀρσός). rà δὲ ὑπερδισύλλα- 
βα... βαρύνεται, Βάγαρος (Βάγαρσος) μέγαρος (leg. Méyagooc). 
τούτοις ἀκολουϑεῖ καὶ τὸ ““γάϑυρσος. 6. Ἴστρων P^RV, Ἴστρου 
Α. 8. τοῦ ante Καβασσός add. RV. fort. τό. 9. τοῦ ante 
᾿Οϑρυονέως add. RV. ceterum omnia haec inde ab ἀπὸ δὲ τοῦ Ka. 
βακησός usque ad finem non iam ad canonem spectant, sed e co- 
piosiore de Agathyrsis disputatione miserrime truncata sunt, cuius 
opinionis cum hane causam habeo, quod ista cum Herodiani canone 
de nominibus in σὸς cui liquida praecedit desinentibus nullo modo 
conciliari possunt, tum vero quod fuerunt qui Cabassum urbem, 
Othryonei patriam, Agathyrsorum dicioni adscriberent. cf. Schol. 
Hom. Il. 13, 363. Κάβησα δὲ πόλις “Ἑλλησπόντου .. οἱ δὲ Καππα- 
δοκίας, οἱ δὲ ᾿γαϑύρσων, ὡς ἥκειν ἐκ τῆς πρὸς “Αἷμον Θράκης. 
adde quae infra ad v. Καβασσός dicta sunt. 12. Máxapogc M, 
Maxagía; ARV, Maxgéag II. “Πύρας R. ἐπίχλησιν P^R, 
ἐπίκλησις V, ἐπικληθεῖσαν A, ἐπικληϑείσης W. ᾿13. & PpIIRV, 
ἐννάτῳ Α. ἐ᾿4γαμηδεῖς et Νικομηδεῖς M, Myaungótég et Νικομη- 
δεύς B, ᾿2γκγαμήδεια εἰ Νικομήδεια libri. 
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Mydupuera, ἄκρα xai λιμὴν περὲ τὴν Τροίαν, ὡς Ἔλ- 
λάνικος i» δευτέρῳ. ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ τοῦ ἄγαμον τὴν Ησιόνην 
vr αὐτοῦ παραδοθῆναι τῷ κήτει. λέγεται δὲ xai ᾿Αγάμμη, 
ὡς πρέσβεια πρέσβη καὶ τὸ βασίλεια κατὰ συναλοιφὴν βασίλη-" 
οὕτως ᾿Αγάμμεια ᾿γάμμη. δύναται δὲ καὶ τὸ ᾿Αγάμμεια ἐκ 
τοῦ ““γάμμη, ὡς τὸ Πηνελόπεια ἐκ τοῦ Πηνελόπη. τὸ ἐϑ- 


σι 


νιχὸν ᾿Αγαμμεύς, ὡς τῆς ἸΠαντινείας Ἰαντινεύς. λέγεται καὶ 
Ἅαντίνη κατὰ συναλοιφὴν παρ᾽ “Ἑκαταίῳ. καὶ 4Miyauusirge, 
ὡς Ζελείτης. εἴρηται γὰρ ἡ Ζέλεια καὶ Ζέλη. ὥστε εἶναι 
τοῦ ᾿γαμμεια τὸ ᾿Αγαμμειάτης, ὡς τὸ Ζελειάτης. 10 

Myauóg, πόλις περὶ Ἡράκλειαν τὴν Ποντικήν. ὠνό- 
μασται δὲ ἀπὸ παλαιᾶς βασιλίδος, ἣ στέρξασα παρϑένος καὶ 
χυνηγὸν καί.... αὐτήν. ὃ πολίτης ᾿Αγάμιος. 

MyBarava, πολίχνιον Συρίας, Ηρόδοτος τρίτῳ. οἱ δὲ 
γῦν Βατάνειαν αὐτὴν καλοῦσι. τὸ ἐϑνικὸν Βατανεῶται, ὡς 16 
Ῥαφάνεια Ῥαφανεῶται. 4ημήτριος δέ φησιν “4γβάτανα διττά, 
τὰ μὲν τῆς ἸΠηδίας τὰ δὲ τῆς Συρίας. Κτησίας δὲ πανταχοῦ 
τῶν Περσικῶν τὰ παρὰ Μήδοις ᾿Αγβάτανα διὰ τοῦ ἃ γράφει. 
παρὰ δὲ τοῖς ἀρχαίοις διὰ τοῦξ τὸ Περσικόν, ὡς δειχϑήσεται. 
παρὰ Χάρακι δὲ καὶ αὕτη διὰ τοῦ €, ἣν καὶ Ἐπιφάνειάν Ὁ 


1. γάμμεια ΠΡΡΆΥ͂, ᾿4γάμεια Α. revocavi librorum scripturam, 
quam literarum series commendat etiam apud Hesychium, Myaulac 
(γάμμεια): ἔνϑα αἱ παρϑένοι ἐξετέϑεντο τῷ κήτει. cf. ἹΡυττάλεια 
et ᾿Ερύϑεια, ubi item ex codd. “Ζ4γάμμεια reponendum. neque obstat 
quam subiicit Stephanus nominis originatio. etiam in sequentibus 
constanter iidem libri habent 2fydu,em ᾿γάμμεια “4γαμμείτης et 
AMyaupárnc. 8. ὑπὸ τοῦ [πατρὸς] παραδοϑῆναιΞὁ 4. πρέσβη 
om. V. 9. Ζελείτης B, Σελείτης libri. εἶναι τοῦ Zyóuuca) 
pro his lac. RV. 11. γάμη P*V, om. cum seqq. πόλις περέ 
lacuna indicata R. 12. ἀπὸ παλαιᾶς indicata lacuna om. RV. 

7 R. παρϑένος P*RV, παρϑένον A. 13. καί post κυνηγόν 
add. RVII. αὐτόν P^, om. R. 14. τρίτῳ] c. 62 et 64. ἡ 


δέ R. 15. αὐτήν om. RV. 6. ...rpioc R. 17. ηδίας 
V, 27]ηδείας AR. τῆς Συρίας e om. R, σίας pro Συρίας et lacu- 
nam inter τῆς et σίας V. 18. διὰ τοῦ ἃ om. R. hodie in ex- 
cerptis Ctesiae ubique ᾿Εχβάτανα. 19. rà Περσικά BH. 


20. ntoí V. 
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φασι κεκλῆσθαι. ἩἩρωδιανὸς δ᾽ ἐν τῷ περὶ συντάξεως στοι- 
χείων ἐγκρίνει τὴν διὰ τοῦ X γραφήν, παραιτούμενος τὴν διὰ 
τοῦ y λέγων οὕτως μή τι ἄρα παρακινδυνεύεε τὸ f ὑὕποτε- 
τάχϑαι τῷ y, [ἐν] οἷς ὑποτέτακται ἐν τῷ λάγβατα ὅρκια". 
ὁτὴν δὲ διὰ τοῦ y γραφὴν καὶ ἐν τῷ & διασαφήσομεν. - xai 
Ἑλλάδιος ἐν τῷ ἃ στοιχείῳ παρέϑετο τὸ ἐϑνικὸν ᾿4γβατα- 
γηνός. τοῖς Πέρσαις γὰρ συνήϑης ὃ τύπος. λέγουσι γὰρ Καμ- 
βυσηνούς Παραιτακηνούς Σωφηνούς, ὡς δειχϑήσεται. καϑ' 
Ἕλληνας δὲ ᾿Αγβατανεύς. δείξομεν δ᾽ ἐν τῷ B ὅτι ἡ καϑ' 
1, ἡμᾶς Βατανέα καὶ Βατάνεια καλεῖται καὶ τὸ ἐϑνικὸν Βα- 


τανϑδῶται. 
244yysÀ5y, δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. ὁ δημότης 
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ἐπιρρηματικῶς ᾿Αγγελῆϑεν ἐκ τόπου , Xagne Ἀλεοχάρους 
yyshij9s»". εἰς τόπον ᾿Αγγελήνδα, ἐν τόπῳ ᾿Αγγελῆσιν. 

15 ὀξύνεται δὲ κατὰ δύο τρόπους, ὅτε δήμου ὄνομα, ὡς τὸ Περ- 
γασή καὶ wf), καὶ ὅτι τὰ διὰ τοῦ cÀg μονογενῇ ὑπὲρ δύο 
συλλαβὰς βαρύνεται, εἰ μὴ ἀπὸ φύσει μακρᾶς ἢ ϑέσει ἄρχοιτο, 
Σεμέλη, ἀγέλη, διὰ τὸ Πεντελή καὶ ᾿Αγγελή. τὸ πιμελή 
σεσημείωται. 


1. στοιχείων P^, στοιχεῖον V, στοιχείω ἈΠΡΡΗΕ. 2. τήν om. RV. 
τοῦ om. R. 4. ἐν R. ὡς pro οἷῦ ὑποτετάχϑηται II. fort. 
delendum. λάγβατα R, λάγβα và AV. 6. 'EAAávixog B. 
τῷ πρώτῳ στοιχείῳ RV. 717. Καμβυσηνούς R, Καμβησηνούς AV. 
8. Παραιτακηνούς PRV, Παραιταμηνούς A. Σοφηνούς RV. 
9. 4γβατανεύς BH, ᾿4γβατεύς libri. ᾿ς ὅτε xaJ' ἡμᾶς 
10. Βατανέα] Infra Βατανέαι. 13. Χάρης Κλεοχάρους 24yycÀi- 
9v] Haud dubie plebisciti particula e Crateri opere περὶ ψηφισ- 
μάτων petiti. monuit nuper etiam Bergkius. 16. “λή M, καλή 
libri, Κεφαλή W, 'Ex«Àr Góttling Acc. p. 149. διὰ add. RV. 
18. Σεμέλη ἀγέλη fortasse post βαρύνεται transponenda, nisi post 
ἀγέλη excidit πρόσχειται ἀπὸ φύσει ἢ ϑέσει μαχρᾶς vel simile 
quid. Πεντελή Góttling, παντελή libri. τὸ πιμελή σεση- 
μείωται)] Οὐ πιμελή vel maxime canoni Herodianeo conveniat, 
videndum ne postrema ita scribenda sint: διὰ τὸ Πεντελή xai 2dy- 
γελή καὶ τὸ πιμελή. σεσημείωται ***. ut nomen exciderit exceptio- 
nem regulae continens. canonem epitomatoris culpa obscuratum illustrat 


Arcadius p. 109, 1. εἰ δέ τι (τῶν διὰ τοῦ ελη) ὀξύνεται, τὴν πρώ- 
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"4ypogóg, πόλις Θράκης, ὡς Θεόπομπος dv τεσσαρα- 
κοστῇ ἑβδόμῃ. τὸ ἐθνικὸν Ldynocioc, ὡς ᾿Ασσήσσιος Ταρ- 
τήσσιος, ὡς δειχϑήσεται ἐν τῷ περὶ αὐτῶν στοιχείῳ. ἢ 
“4γησσέτης, ὡς Ὀδησσίτης διὰ τὸ ὁμοεϑνές. 

“Ἵγιον, τόπος Σκυϑίας, ἐν ᾧ dosis ἐτιμᾶτο, ὡς 5 
Πολυίστωρ. 

"yxaga, πόλιες Ἰταλίας, ὡς :Αντία ᾿Αδρία. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αγκαράτης, ὡς Πολύβιος ὀγδόῃ. 

yxveoa, πόλις Γαλατίας. οἱ δὲ Φρυγίας αὐτὴν ἀνα-- 
γράφουσιν. ἔοικε δ᾽ οὖν [Φρυγίας] διὰ τὸ ἀμφοτέρων εἶναι" 1 
Γαλατῶν γὰρ οὖσα Onogóg ἐστι τῇ μεγάλῃ Φρυγίᾳ. oi γὰρ 
ἀπὸ Κελεικῆς Γαλάται, ὡς Σεράβων quoi δωδεχάτῳ, εἰς τού- 
τους πλανηϑέντες τοὺς τόπους τριμερεῖς τὲ γενόμενοι δὶς το-- 
σαύτας μοίρας διενείμαντο τὴν χώραν. ᾿Απολλώνιος δὲ ἐν 
ἑπεακαιδεχάτῃ Καρικῶν ἱστορεῖ ἸΠιϑριδάτῃ καὶ ᾿Αριοβαρ- 15 


την συλλαβὴν ἔχοι (ἔχει) μαχράν, πιμελή τὸ λίπος, καὶ τὸ My- 
γελή καὶ Πεντελή., 2. ᾿γήσιος RV. ὡς] καί ΒΞ, ᾿“σσήσιος 
libri. Ταρτήσσιος om. R. — 3. αὐτῶν στοιχείῳ (οἰκείῳ ἢ) add. 
cod. Par. apud Millerum. 5. «Ἅγιον 0goc? v. in Ψευδαρτάκη. 
7. Myxago] Nota est Ancaria dea, de qua Reinesius Inscr. 2, 23. 
nofà item Ancbaria familia e Quintil. 4, 1, 47. at de Ancara urbe 
nibil compertum. hoc unum certum videtur, scribendum esse 2fyxapía 
et γχαριάτης, ut docet comparatio cum Zdrrzíu et Zóoía. ita enim 
scribendum erat pro Zfrr«« (Ἄντινα V) et “δρια. de verbis τὸ 
ἐἰϑνικὸν 2fyxagárgc postremas tantum literas τῆς habent RV. 


9. Γαλατίας lacuna indicata om. RV. 10. ἔοικε δ᾽ οὖν V, ἔοικε 
δ' εἶναε Α, ἔοικε δέ R, ἔοικε δ᾽ εἶναι χαί Gronovius. Φρυγίας 
om. RV. διὰ τὸ ἀμφοτέρων [δριο»} εἰναι ὃ 12. δωδεκάτῳ] 
p. 567. 13. TQ... TE γενόμενοι RV. 15. ΜΜιϑριδάτῃ 


xai ᾿ ριοβαρζάνῃ νεήλυδας τοὺς Γαλάτας Gronovius, Mi3oidárg» 
xai ᾿ἐριοβαρζάνην νεήλυδας (νεήλυτας II) τοῖς Γαλάταις libri. 
corruptissime Etym. M. p. 184, 36 ᾿γχυρα, πόλις Γαλατίας, οἱ δὲ 
Φρυγίας. ἱστορεῖ Πιϑριδάτης καὶ ᾿ριοβαρζάνης νεήλυδας τοῖς 
Γαλάταις συμμαχήσαντας διώξας τοὺς ὑπὸ Πτολεμαίου σταλέντας 
Afiyvnilovcg ἄχρε ϑαλάσσης, καὶ λαβὼν τὰς ἀγχύρας τῶν νεῶν av- 
τῶν xai μισϑὸν τῆς νίχης εἰς πολισμὸν δοὺς χώραν κτίσαι καὶ 
ὀνομάσαι οὕτως. de re vide Droysenum in Bergkii et Caesaris Ephem. 
philol. 1, p. 57. . 


$ 
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ζάνῃ νεήλυδας τοὺς Γαλάτας συμμαχήσαντας διῶξαι τοὺς ὑπὸ 
Πτολεμαίου σταλέντας «Αἰγυπτίους ἄχρι ϑαλάσσης, καὶ λαβεῖν 
τὰς ἀγκύρας τῶν νεῶν αὐτῶν, καὶ μισϑὸν τῆς νίκης εἰς πο- 
λισμὸν λαβόντας χώραν xrícat καὶ ὀνομάσαι οὕτως. τρεῖς δὲ 

s πόλεις ἔχτισαν, Ἄγκυραν ἀπὸ τοῦ κατὰ τὸν πόλεμον πλεο- 
νεκεήματος, τὴν δὲ ἀπὸ Πεσσινοῦντος τοῦ ἄρχοντος, τὴν δὲ 
Ταυίαν ἀπὸ vo ὕξτέρου ἄρχοντος. τὸ ϑνικὸν ᾿Αγκυρανός. τὰ 
εἰς vog ἐϑνικά, ἐὰν ἀπὸ τῆς γενικῆς τοῦ πρωτοτύπου γένοιτο 
καϑαρευούσης, τῷ ἃ παραλήγει μακρῷ καὶ μιᾷ συλλαβῇ τῆς 
1 γενικῆς περιττεύει, οὐκ ἀναστρέφοντος τοῦ λόγον. οὐ γὰρ 
ὅσα τὸ ἃ κατὰ τὴν παραλήγουσαν ἔχει, ταῦτα ἐκ ϑηλυχῶν 
προῆκται. τοῦ μὲν προτέρου παραδείγματος ταῦτα, ᾿Ασιανός 
Καρδιανός Ὀλβιανός Φασιανός, ἀπὸ τῆς Φάσιος πόλεως, 
Τράλλιος Τραλλιανός, Σάρδιος Σαρδιανός, [τοῦ δὲ δευτέρου] 
15 Πάριον Παρίου Παριανός, Βοσπορίου Βοσποριανός (ἀπὸ τῶν 
᾿ς ἐϑνικῶν ἐϑνικά, ὡς τοῦ Ῥοδίου τὸ Ῥοδιακός κτητικὸν καὶ 
Σαμίου τὸ Σαμιακός), Κίου πόλρως Μυσίας Κιανός, Τίον 
Τιανός, Καρίου Καρεανός, Σηλυμβρίου Σηλυμβριανός. ἡμάρ- 


2. λαβεῖν X, λαβών libri. — 3. πορισμόν Gronovius. 6. τὴν δὲ 
[Πεσσινοῦντα] ἀπό B. Πισσινοῦντος libri. 7. Ταουίαν Sal- 
masius. cf. Tzschucke ad Strabon. XII, p. 178. 8. τὰ εἷς νὸς us- 
que ad 17, 8 "Yoxavóc leguntur etiam apud Draconem Strat. p. 16, 
15. omissis tamen verbis 10 οὐκ ἀναστρέφοντος usque ad 12 zapa- 
δείγματος. videntur Herodiani esse, sed ut non nulla Apollonii sint 
interposita. ἐάν om. V. malim εἰ, 9. χαϑαριευούσης RV. 
10. οὐκ ἀναστρέφοντος τοῦ λόγου omittit Draco. de hac formula vide 
Apollon. Synt. p. 7, 22. Etym. M. p. 187, 20. schol. lliad. /, 150. 
12. zagrzxro παραδείγματα ταῦτα add. V. 14. τοῦ 
δὲ δευτέρου addita praeeunte B. vide s. v. Πάριον, ex quibus haec 
Apollonii esse intelligitur. 15. Παρίου add. JIIRV. ΒΒδοσπόριον 
[Boozopíov] B, Βοσπόριον V, Βόσπορον» AR et Draco. 16. 239- 
νικά R, £9vixóg V, ἐθνικόν A. τὸ xr5;TixÓ» RV. 18. Καρίου 
Καριανός ex Παρίου Παριανός corruptum et e superioribus repeti- 
tum videtur. ad Κάριον, Megaricae arcis nomen, parum probabiliter 
revocat Franke ad Richteri Inser. gr. et lat. p. 439. nec Κάριον illi 
nomen erat, sed Ἀαρέα. Συλλυμβρίου R, Σηλυμβρία ΠΥ. 
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τηται τὸ Βοτρυηνός, ἐὰν ἀπὸ τοῦ Βότρυος γέγονεν. ἐντεῦϑεν 
δὲ ὃ τύπος μιᾷ περιττδύει, σπανίως δὲ δυσίν, ὡς τὸ Tav- 
ριανός καὶ Σκορπιανός καὶ Ζυγιανός, ἅπερ ἀπὸ τῶν Σκόρπων 
καὶ Ταύρων καὶ Ζυγῶν παράγεσϑαι δοκοῦσι, δυνάμενα καὶ 
αὐτὰ ἀπὸ τῶν προτέρων παράγεσϑαι τοπικῶν, Ζυγίων Σκορ- 5 
πίων Ταυρέων. πρόσκειται οὐκ ἀναστρέφοντος τοῦ λόγου, διὰ 
τὸ σπανός Καρμανός Καμπανός Γερμανός Βρεττανός Ὠρη- 
τανός ᾿Αφρικανός ᾿Αλβανός Ὑρκανός. οὐδὲν γὰρ τούτων ἀπὸ 
«τὰ μέντοι [μὴ] κα- 
ϑαρεύοντα τῷ ἢ ϑέλει παραλήγεσϑαι χωρὶς εἰ μὴ τῷ Q παρ- 10 
εδρευόμενα διφοροῖτο, καϑάπερ ἐπὶ τοῦ ᾿Αἰγκυρανός καὶ 
Θυατειρηνός Γερμανός καὶ Γαγγρηνός. ὧν τὰ μὲν παρὰ τὴν 
ἄγκυραν .... συνεξέδραμεν τῷ Σωρανός Βοστρανός, τὰ δὲ 


γενικῆς καϑαρευνούσης. ὃ δὲ Ὧρός φησι 


ἀπὸ τοῦ τὰ Θνάτειρα καὶ τὰ Γάγγρα παρῆκται. ἀλλὰ καὶ 
ϑηλυχῶς λέγεται ἡ Γάγγρα". [ὡς Πολυίστωρ φησίν, αἰπόλον is 


1. ἐπεὶ pro. ἐὰν 3. Σχοπιανός RV, Καρπιανός Lobeck. Path. 
p. 197. editum tuetur noster v. Σχορπιανός, ἔϑνος. “Ἡρωδιανὸς 
ἑβδόμῃ ,Ζ2Ζυγιανὸς Ταυριανός Zxogniavóg".  Scorpiorum sive Scor- 
pianorum gens aliunde sane non cognita; at nec Abros vel Ámbros 
(s. v. 24800:) aliosque populos aliunde quam ex Stephano cognitos 
habemus. si tamen subest error, nescio an is ut aliis locis ita etiam 
hic Herodiano imputandus sit. τῶν Σχόρπων Salmasius, τοῦ 
Σχορπέων IIRV, τοῦ Σχορπίου Draco et A, τῶν Κάρπων Lobeckius. 
4. παράγεσϑαι δοκοῦσι Draco, παράγειν ἐοίχασι libri, παράγειν 
εἰώϑασε Lobeck. 5. τῶν add, R. 7. Tonavóg Draco, 'Inza- 
vog libri. Καμπινός II. Βρεττανός M, Βριττανός A, ... ττα- 
νός R, τανός V. Ὠρητανός BH, “Ρητανός libri. 8. Zqoixa- 
νός ARV, 2quxavóc Draco, 24qoixóc II. AABaróg B, ᾿Ολβανός 
libri. 9. post χαϑαρενούσης Draco addit ἅπερ ἐν τῷ περὶ ὀρ- 
ϑογραφίας εἴρηται στοχαστικῶς. ᾿Ὡρος] V. Lobeck. 1]. l. p. 198. 

φησι add. V, lacunam indicat JT. αὐτὰ pro τὰβΒ. μὴ del. Lo- 
beck. 10. τῷ ἢ Casaubonus, τὸ ἢ libri. μὴ τὸ o R. 11. δι- 
φοροῖτο Lobeck. διαφοροῖτο libri. 12. Θυατειρίινός V. I'to- 
ρανός Lobeck. περὶ V. 4183. lacunam post 24yxvoav Lobeckius 
indicavit, καὶ Γέρρα excidisse coniiciens. Ὀστρανός pro Boo- 
τρανός Lobeck. 14. ἀπὸ rovrov τὰ IIRV, quorum R inter 
Θυάτειρα et. καὶ rà Γάγγρα lacunam babet. 15. ὡς Πολυίστωρ 
et quae sequuntur seclusi ut importune ex nostro v. Γάγγρα adiecta. 


Steph. Byzant. 2 
rd 
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φάναι περὶ τὸν τόπον αἶγας νέμοντα, κτίσαντα οὖν πόλιν 
οὕτως ὀνομάσαι" οὕτω γὰρ ὄνομα τῇ αἰγί.} 

»“γκύριον, πόλις Iraliac. δύναται 0 πολίτης ᾿Αγκύριος, 
ὡς Βυζάντιος, ἢ “Αγχυριεύς, ὡς Κιτιεύς “ουλιχεεύς Σιγιεύς 

ὁ Σουνιείς. ἀλλ ἄμεινον διὰ τὸ τῆς χώρας ἔϑος ᾿Αἰγκυριανός, 
ὡς ᾿Αδριανός. εἰ μὴ ὡς παρὰ τὸ “Ῥήγιον “Ῥηγῖνος, ετα- 
πόντιον ἹΠεταποντῖνος. '"IraAoi γὰρ μάλιστα τούτῳ φιληδοῦσι 
τῷ τύπῳ. : 

MyxvodOy πόλις, «Αἰγύπτου, ὡς .(λέξανδρος ἐν τρισκαι- 

1) δεκάτῳ “«ἀἰγυπτιαχῶν. ὠνόμασται δὲ οὕτως, ἐπειδὴ λεϑίνας 
ἔτεμνον αἷς κατεχρῶντο ἀγκύρας ἐκ τῆς παρακειμένης λατο- 
μίας. τὸ ἐθνικὸν ἡ τέχνη ἐκ τοῦ «Δἰγυπτίων ἔϑους. ὡς ydo 
Κυνῶν πόλις Κυνοπολίτης, “δεόντων πόλις “ΠΣεοντοπολίτης, 
“Τύκων πόλις “υκοπολίτης, “άτων πόλις “ΖΤατοπολίτης, οὕτως 

15 ᾿Μγκυρῶν [πόλις] ᾿Αγκυροπολίτης. 

V yx, πόλις Πικεντίνων, ὡς ᾿Αντρών. ἴσως δὲ βαρύ- 
γεται κατὰ τοὺς ἐγχωρίους. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αγχώνιος, ὡς ᾿Αντρώ- 
γιος ὄνος ἡ παροιμία, Καλυδώνιος. λέγεται δὲ καὶ ᾿Αγχωνίτης, 
cc ᾿Αρτεμίδωρος. 


1. φἄναι libri. an φανῆναι περὶ τοϊ τὸν τόπο» R. 8. πόλις 
Ἰταλίας Nusquam huius nominis oppidum memoratur in Italia; at 
Myxviluv χώραν habes in Sicilia apud Diodorum Siculum Eclog. 
vol. 2, p. 531. ubi v. Wesseling. 4. Κυτιεύς R, ἀϊτιεύς V. 
Σιγιεύς R, Σιγειεύς AV. horum alterum. ad id de quo agitur 
parum accommodatum, Σιγιεύς autem analogiae repugnat; itaque 
aut Zflyivg aut Σιγριεύς legendum videtur. 5. Zovbuvc V. 
Myxvoavóc R. 6. εἰ μὴ [yxvoivoc] ὡς παρώ W. 

περὶ V. 7. Ϊεταποντῖνον ἈΥ. 9. ᾿1)χυρῶν R, Myxvgov AV. 

[πόλις] “ἽἸγύπτου W. 10. λιϑε...«ας ΠΆΥ, λιϑ... A, λιϑίνας 
ἐκεῖ X... fort. λιϑίζνας κίον) ας ἔτεμνον, αἷς κατεχρῶντο (καὶ ἐχρῶντο ἢ) 
ἀγκύραις. quod firinat quodammodo R, in quo ἀγκύράς scriptum "est. 
11. ἐκ δὲ τῆς ante X. 15. M »xvoo RV, Zfyxvoow À, πόλις add. 
H. 16. ὡς Ζντρών (libri Zdvrgov) quae libri post ἐγχωρίους ha- 
bent huc transposuit Lobeck Path. p. 65, 17. Πουκεντίνων V. 
18. post παροιμέα libri addunt εὐφυεῖς γὰρ πρὸς μυλῶνας ἔγχει λί. 
ϑους. delevi haec utpote ex v. ψντρών, uhi e libris exciderunt, male 
huc illata. 


- 
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4 yvoUc, δῆμος ἐν τῇ ᾿“ττικῇ τῆς Δημητριάδος φυλῆς" 
τινὲς δὲ τῆς ᾿Ακαμαντίδος ἢ ὡς Φρύνιχος τῆς ᾿Ατταλίδος. 
ἐἀλήϑη δὲ ἀπὸ τῆς ἔν αὐτῷ φυομένης ἄγνου. ἐπιπολάζει 
γὰρ καὶ τοῦτο τὸ εἶδος παρ᾽ “Ἕλλησιν, οἷον Σχοινοῦς Σκιλλοῦς 
Πιτυώδης Δαφνοῦς Σελινοῦς ᾿Ερικώδης, ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς τό- 5 
ποις φυομένων. καὶ τῶν ᾿4ϑήνησι δήμων τινές, ᾿Αχερδοῦς 
Φηγοῦς υρρινοῦς. ὁ δημότης ᾿Αγνούσιος, ὡς "Pourovotiog. 
ἀπὸ τῆς γενικῆς προσόδῳ τοῦ i τοῦ τ οὐ φυλασσομένου, ὡς 
ἐν τῷ Σελινούντιος Ὀπούντιος "Itguyovvrtog, τρεπομένου δὲ 
εἰς σ, καὶ τοῦ πρὸ αὐτοῦ v ὑφαιρουμένου, “Δλιμούσιος Φη- ὦ 
γούσιος. διαχρίνεται᾽ ἣ τροπὴ τῷ ἀδιαιρέτῳ τοῦ πρωτοτύπου, 
ὅπερ ᾿Αἰττικοὶ φιλοῦσι. παρ᾽ αὐτοῖς γὰρ οὐ λέγεται ᾿4γνόεις 
ἢ Φηγόεις ἢ ΙΜυρρινόεις. ὅϑεν οὐδὲ διὰ τοῦ τ λέγεται Σι- 
μούντιος, ἀλλὰ διὰ τοῦ σα μετὰ τῆς ὑφέσεως τοῦ v. τὸ δὲ 
Σιμοῦς Σιμόεις διαιρεῖται, xal Ὀποῦς Ὀπόεις. τάχα δὲ xai 15 
τὰ δοχοῦντα διαιρεῖσθαι κυριώτερα καϑέστηκεν, ὅϑεν μετὰ 
τοῦ τ λέγεται Σιμούντιος" οὐ γὰρ ᾿Αττικὰ ταῦτα. τὸ τοπικὸν . 


2. AM rraA (doc B, «Ἀττικῆς V, Zrralag: A, lacuna ΒΕ. 3. τῆς dv 
τῷ II. ἄγνους RV. 4. Σχοινοῦς Casaubonus, yo... RV, 
Σχολυοῦς A. Σχιλλοῦς H, Κυλλοῦς libri. 5. Πιτυώδης IIRV, 
Πιτυωδοῦς A, Πιτυοῦς Gronovius, quod sequutus est D. unice ve- 
rum est quod revocavi Πιτυώδης et mox ᾿Ερικώδης. non enim de 
forma τοπιχῶν in ovg; exeuntium ethnicographus agit, sed ostendit 
urbes apud Graecos saepe a plantis arboribusve denominatas esse. 
forma Πιτυώδης praeter alios usus est Artemidorus apud nostrum 
s v. Χαλχῖτις, et Πιτυώδεις plurali numero dixit Aleman s. v. 
Πιτυοῦσσαι. etiam ᾿Ερικώδης pro ᾿Ερικοῦσσα dictum fuit. Ze 
λινοῦς H, Σεμνοῦς libri. ᾿Ερικώδης RV, ᾿Ερικωδοῦς A, ᾿Ερικοῦς 
Gronovius. 6. xal τῶν Salmasius, καϑὰ τῶν Gronovius, κατὰ 
τὸν libri. “4ϑήνησι IIRV, ἐν ᾿4ϑήνησι A. δήμων Salmasius, 
μον R, ὀῆμον AV. 7. μύρρινας IIRV. 8. τοῦ 1 PpRV, 
TOU τὸς À. τοῦ τ οὐ D, τούτου V, τοῦ v APpR. 9. Σε- 
λινούντιος H, “Σεμνούντιος libri. ΔἹϊεριχούντιος ΒΗ, ᾿Εριχούντιος 
AR, ᾿Ερεχούντιος V. 10. εἰς 6 Pp, εἰς ca R, εἰς ἃ AV. 
αὐτοῦ » PpR, αὐτοῦ τ AV. 14. ἀλλὰ διὰ usque ad 17. Σι- 
novrrioc add, P^IIRV. 
2* 
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VM yvovyró96», xai ἐν τόπῳ ᾿Αγνοῦντι ἐν τοῖς ἄξοσιν ἐπειδὴ 
ἈΑγνοῦντε ϑυσία ἐστὲ τῷ “μΙεῷ". εἰς τόπον ᾿Αγνοῦντάδε. 
“«᾿γνώνεια, πόλις Θρᾷκης πλησίον Αμφιπόλεως, “4Ἵγνω- 
vog κτίσμα τοῦ στρατηγοῦ τῶν ᾿4ϑηναίων. τὸ ἐθνικὸν “41γνω- 
s νείτης, ὡς αρωνείτης τοῦ ἸΠαρώνεια καὶ Καυκωνείτης τοῦ 
Καυκώνεια, xav ἔλλειψιν τοῦ a. 
᾿Αγνῶτες, ἔϑνος Κελτικῆς παρὰ τὸν ὠκεανόν, ὡς ᾿4ρ- 
τεμίδωρος. 
᾿4γορά, πόλις ἐν Χερρονήσῳ. ὁ οἰκητὴς ᾿Αγοραῖος. 
10 M yogaio» τεῖχος, πόλις Εὐρώπης ἐν “Ἑλλησπόντῳ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿ΑΙγοραιοτειχίτης. 
àdyoggaóg, πόλις Καρίας, κτίσμα ᾿Αργείων ἀποίκων. 
τὸ εϑνικὸν ᾿Αγορησεύς, ὡς Τελμισεύς, Τυμνησός Τυμνησεύς. 
δύναται xai ᾿γορήσιος, ὡς “υρνήσιος. | 
: 4.4γρα xai ᾿Αἄγραι, χωρίον, ἑνικῶς καὶ πληϑυντικῶς. 
ἔστι δὲ τῆς ᾿Αττικῆς πρὸ τῆς πόλεως, ἐν ᾧ τὰ μεκρὰ μυ- 
στήρια ἐπιτελεῖται, μίμημα τῶν περὶ τὸν Διόνυσον" ἐν ᾧ λέ- 
γουσι καὶ τὸν 'HoaxAéa μεμυῆσϑαι. 
44ygaior, ἔϑνος ᾿Αράβιον, ὡς ἐν ἑκκαιδεκάτῳ Στράβω». 
a) ἔστε δὲ καὶ ἕτερον ἔϑνος πλησίον ᾿Ακαρνάνων, ὡς Θουκυδίδης 


1. “γνουστόϑεν ante W. ἀναγνοῦντι RV. 3. “εῷ M, λεῶ 
vulgo; quod fefellit viros doctos ut Solonis verba de sacrificiis a 
populo factis intelligerent. Leon heroem Agnusium fuisse constat e 
Plutarchi V. Thes. 13. ἀγνοαυταδέ R. 5. Καυνωνείτης et 
Καυνώνεια ante H. 7. ᾿41γνῶτες} Plinio NH 4, 19 Anagnutes. 
9. Χεροννήσῳ R. οἰχήτωρ 10, ζ4γοραῖον τεῖχος non di- 
versum videtur a superiore Agora, de qua v. Herod. 7, 58. monuere 
iam alii. 13. 4yoprnoot?g R. Τελμησεύς malim propter re- 
liqua. Τυμησός II. Τυμνησσεύς R, Τυμνυσσεὺς Il. 

15. “γράς pro γραι V. malim igitur ζγραί. 16. ἔστι καὶ τῆς 
libri. πρὸ τῆς om. V. 17. μίμημα AV, μήνυμα R, in quo 
μύημα latere. videtur. 19. 2fypaior] Eustath. ad Dion. 954 καὶ 
zfygétc, ov; ὃ rà ἐϑνικὰ γράψας Mypalovc λέγει. AV ooduftiov R. 

ἑκκαιδεκάτῳ (p. 767) X, ἕχτῳ A, c RV, c" II. 20. δὲ add. R. 
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i» τρίτῃ. τὸ 9nÀvxó» ἐπὶ τῆς χώρας “γραία. λέγονται δὲ 
καὶ "fypa6ig, ὡς Ἐρατοσϑένης. 

M yoavàign, δῆμος .4ϑήνησι τῆς Ἐρεχϑηίδος φυλῆς. τινὲς 
δὲ ᾿Αγρυλή γράφουσιν ἄνευ τοῦ ἃ, ᾿Αγρυλῆϑεν. ϑέλει δὲ τὸ 
ἃ ἀπὸ LfygavAov τῆς Κέχροπος ϑυγατρός. τρεῖς δὲ ἦσαν 5 
ἀπὸ τῶν αὐξόντων τοὺς καρποὺς ὠνομασμέναι, Πάνδροσος 
Ἕρση “γραυλος. ἔστι δὲ καὶ πόλις ᾿4ϑηναίων ἄποικος ἐν 
Σαρδοῖ ἀπὸ τοῦ δήμου κληϑεῖσα ᾿Αγρυλή. ὃ δημότης Lfyov- 
λεύς, καὶ ᾿Τγρυλῆϑεν ἐκ τόπου, εἰς τόπον ᾿Αγρυλήνδε. δέχεται 
δὲ δύο τύπους. καὶ ἐν τόπῳ ᾿Αγρυλῆσι. 10 

4 yen, πόλις “Τυδίας. "Hocóiavóg ἐν δωδεκάτῃ. τὸ &9- 
γικὸν “(γραῖος, ὡς «foxgaiog. 

χ(γρίαι, ἀρσενικῶς, ἔϑνος Παιονίας μεταξὺ 2fiuov καὶ 
᾿Ῥυδόπης. παρὰ Πολυβίῳ δὲ διὰ τοῦ ἃ. εὑρέϑη δὲ ἐν ὀχτω- 
καιδεκάτῃ τὸ γὰρ τῶν ᾿γραῶν ἔϑνος". λέγονται καὶ ᾿Αγραιοι 15 
τεερασυλλάβως, καὶ ᾿4γριεῖς, ὡς Θεόπομπος. καὶ κτητικὸν 
᾿4γρικόν. λέγονται καὶ ᾿Αγριᾶνες, ὡς ἐν τῷ ἐπιγράμματι yga- 
φέντι εἰς Νεοπτόλεμον Πισίδην οὕτως 

εἰμὲ Νεοπτόλεμος Κρεσσοῦ, τρισσῶν δ᾽ ἕν ἀδελφῶν 

ἔστασαν Ἰλωεῖς, κῦδος ἐμὸν δόρατος" 20 
οὕνεκεν ὧν Πισίδας xai Παίονας ἠδ᾽ ᾿Αγριᾶνας 
καὶ Γαλάτας τόσσους ἀντιάσας στόρεσα. 
τὸ κτητικὸν ᾿Αγριανιχός, ὡς Χαραὲξ ἐν δευτέρῳ χρονικῶν. 


1. τρίτη} cap. 106. 111. 114. δὲ om. R. 9. δέχεται ---- 
10. MyovAgo: exciderunt in R. 710. τύπους Vat. apud H, τόνους 
APV, τόπους X. admonitio haec importuno loco repetita spectat ad du- 
plicem formam 2fyovA: et γραυλή. 11. ἐν om.R. δωδεκάτῃ 
M, ἐνδεχάτῃ libri. res clara ex Arcad. p. 113, 18. adde quae ad 
v. σχρη dicta sunt. 14. παρὰ Πολυβίῳ] v. Polyb. Bekk. vol. 2 
p. 855, 7. διὰ τοῦ &i X. 15. ᾿““γραῶν Polybius, 24yoaíwr 
libri. — 2fyo«io: pro “γράιοι R. 16. Myodieig R.. 19. δ᾽ e 
Bergkius Ephem. phil. H. p. 271. 20. ἔστασαν V, ἕστασαν AR. 


ἐμοῦ Gronovius. 21. οὕνεκεν ὧν Pp, οὐνεχένων IIRV, ουνε- 

x«ov cod. Saln., οὖνε.. Α, οὕνεχ ἐγὼ Bergkius. καὶ Παίονας 
Φ “Φ - ^ σ A 

Salmasius, xai .. ἄνες IIRV, xai ZMypiáveg A. 22. τοσοὺς R, 


τοσσοὺς AV, τοσσοῖς H. 23. Zypievóg V. 
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Jfyou0o, πόλις Καρμανίας. ὁ πολίτης ᾿Αγρισαῖος, ὡς 
Ἔδεσσα ᾿Ἐδεσσαῖος. 
Ἀ4γρός, τὸ χωρίον. ὃ οἰκήτωρ ἀγρότης καὶ ἀγρότις, xai 
ἀγροιώτης καὶ ἀγρωτήρ καὶ ἀγρώτειρα καὶ ἀγρώτης διὰ τοῦ 
δῷ μεγάλου, ὡς ἸΠαλλὸς ἸΠαλλώτης καὶ Ἤπειρος Ἤπειρώτης, 
καὶ ἀγρώστης πλεονασμῷ τοῦ σ, καὶ συνθέτως ἄγροικος xai 
ἀγοοῖκος, ἀφ᾽ ὧν παρώνυμον τὸ ἀγροικηρός ὡς σιγηρός, καὶ 
κἀγροικηρὴν φύσιν", καὶ ἀγροιῶτις καὶ ἀγρωστῖνος καὶ ἀγρεῖος 
καὶ ἀγρίτης, ὡς τόπος τοπίτης, καὶ ἀγρείη did διφϑόγγου. 
» — Myvid, τόπος δηλῶν τὴν ἐν τῇ πόλει ᾽τορευτὴν Ódóv. 
Ἡρακλέων δὲ ὃ Γλαύκωνος παρὰ τὸ ἀίσσω φησίν. ἔστι δὲ 
ὡς παρὰ τὸ ἅρπω ἅρπυια, ὀρέγω ὀρέγυια. ὁ τοπίτης ἀγυεεύς. 
λέγονται καὶ ὀβελίσκοι ϑεοῖς ἀνειμένοι, ὡς Εὔπολις. καὲ κατὰ 
συναέρεσιν ἀγυιέας ἀγυιᾶς. λέγεται δὲ κίων ἀγυιεὺς εἰς 
15 ὀξὺ ἀπολήγων, ὁ πρὸ τῶν ϑυρῶν ἱστάμενος, ᾿Αριστοφάνης 


1. 2fypico] Ptolemaeo Geogr. 6, 16 24yoíc. 2. Ἔδεσσα ᾿Ἐδεσσαῖος 
R, Ἔδεσα ᾿Εδεσαῖος AV. fortasse etiam “4γρισσα et 2fyguaaiog 
scribendum. - 3. ὃ om. V. 7. παρώνυμον τὸ] Pro his H ex Pp 
enotavit παράγεται τὸ κτητικόν. fortasse igitur scribendum ἀφ᾽ ὧν 
παράγεται τὸ κτητικὸν ἀγροικικός, καὶ τὸ παρώνυμον ἀγροικηρός, 
quae firmat quodammodo R, in quo pro ἀγροικηρός scriptum est 
ἂγρο.... κηρός, et V, qui inter παρώνυμον et χηρός undecim fere 
literarun lacunam habet. — 8. ἀγροιῶτις καὶ indicata lacuna om. R. 
ἀγρωστῖνος] Is fabulae Epicharmeae titulus. 9. xal ..... yoeíg 
διὰ V. itaque malim xai ἀγρίτης, ὡς τόπος τοπίτης, καὶ ἀγρεῖος 
καὶ ἀγρείη διὰ διφϑόγγου. 10. τόπος δηλῶν} Scribendum vide- 
tur ὄνομα δηλοῦν. nimirum ὄνομα primum, ut fit, in ὄνος deinde in 
τόπος corruptum. Cf. s. v. “Ἵ]γινήτης — ἔοικε δὲ τὸ ὄνομα (R ὄνος) 
δηλοῦν τὴν ἐν τῷ Πόντῳ “Ἔἴγιναν. video nunc in R scriptum esse 
τόπος, a Passowio cum plurimis aliis neglectum. 75v om. RV. 
11. Γλαύκ.. RV. fortasse Γλαύκου, ut dicitur infra v. 24o£90voo. 
pro ἀέσσω suspiceris ἄγω, quam etymologiam sequuntur Eustath. ad 
Il. p. 166, 23. Hesychius v. &yvi& et Etym. M. p. 14, 26. nisi post 
ἔστι δὲ ὡς (ὃ RV) cum B addere praestat παρὰ τὸ ἄγω. vix tamen 
adeo ineptus fuit Heracleo, ut &yvi& ad ἀΐσσειν referret. 
12. ἅρπω Salmasius, ἅρπη libri. — ógóyvia? — 13. Εὔπολις] Vid. 
Com. poet. 2. p. 571. 14. δὲ pre xai V. 15. ἱστορούμενος 
PpV. an igitur ἱδρυμένος 
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Θεσμοφοριαζούσαις. καὶ ὁ ᾿Απόλλων ἀγυιεύς καὶ ἀγυιάτης, 
τουτέστιν ὃ ἐφόδιος. καὶ ϑηλυκὸν ἀγυιᾶτις, ὡς καὶ τὰ προπύ- 
λαια τοῦ ἀγυιέως ἀγυμάτιδες [ϑεραπεῖαι) λέγονται. τὸ τοπι- 
κὸν ἀγυιαῖος. Σοφοκλῆς “Ἑρμιόνη (ἀλλ᾿ ὦ πατρῴας γῆς 
ἀγυιαίον πέδον. ἔστιν οὖν τὸ μὲν ἀγυιεύς ἀπὸ τοῦ ἀγυιά, 
ὡς Τρύφων φησὶν ἐν παρωνύμοις πᾶν εἰς ἃ ϑηλυκὸν ἐσο- 
σύλλαβον ἔχει τῇ εὐθείᾳ καὶ τῇ γενικῇ τὸ παρώνυμον, IMo- 
ψοπέα ἹΜοψοπιεύς ᾿Ἐρετριεύς Φωκαιεύς Θεσπιεύς". τὸ δὲ 
ἀγυιάτης ὡς Κορώνεια Κορωνειάτης Καρυάτης Καυλωνειά- 


της. τὸ δὲ ἀγυιαῖος ὡς ἀρουραῖος. 10 
“4γυλλα, πόλις Τυρρηνίας. «Ἱυκόφρων | 4yvAAav Αὐ- 
σονῖτεν εἰσεκωμασὲ»". ἔστι δὲ κτίσμα τῶν ἐκ Θετταλίας Ilc- 
λασγῶν, μετωνομάσϑη δὲ Καῖρε. Θετταλῶν γὰρ κρατούντων 
τῆς πόλεως προσελθών τις τῶν ἀπὸ «Τυδίας μετοικησάντων 
Τυρρηνῶν ἠρώτα τί ἂν εἴη τὸ ὄνομα τῆς πόλεως, tig δὲ dvi is 
τῆς ἀποχρίσεως τὸ χαῖρε εἶπεν" ὅϑεν Τυρρηνοὶ κρατήσαντες 
Kaíge προσηγόρευσαν. τὸ ἐϑνικὸν Καιρετανοί, ὡς Στράβων. 

ὃ πολίτης ᾿Αγυλλαῖος. Ριανὸς δὲ ᾿“γύλλιον εἶπες χαλκόν». 
ἀγύφινα, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αγυριναῖος. 
Διονύσιος δὲ τὸ ᾿Αγύριον ἔφη. 2). 

γχιάλη, πόλις Κιλικίας παραϑαλασσία [πρὸς] τῇ 
Ταρσῷ xai Ζεφυρίῳ. ἔστι δὲ κτίσμα ᾿Αγχιάλης τῆς Ἰαπετοῦ 
ϑυγατρός, ὡς ᾿Αϑηνόδωρος περὶ τῆς αὐτοῦ πατρίδος γράφων 
xai παρατιϑεὶς Ζεόδωρον τὸν γραμματικὸν συμφωνοῦντα Πτο- 
λεμαίῳ βασιλεῖ ,γίνεται δ᾽ Ἰαπετοῦ ϑυγάτηρ ᾿Αγχιάλη, καὶ ss 


1. Θεσμοφοριαζούσαις} vs. 489. 8. ϑεραπεῖαι addidit M. respi- 
cit enim Eurip. lon. 190. οὐχ à» ταῖς ζαϑέαις ϑήναις εὐκίονες 
ἦσαν αὐλαὶ ϑεῶν οὐδ᾽ ἀγυιάτιδες ϑεραπεῖαι. 5. ἀγυιαῖον né 
dor? 7.8. Mawyonía αψοπφιεύς R. 8. Φωκαιεύς V, Φω- 
καεύς AR. 9. Καρυάτης IIRV, Καρνάτης A, Καρνειάτης X. 
14. “υκόφρων) vs. 1355. 17. Στράβων» 5 p. 220. 18. 'Po- 
avog RV. Myvilivor B. 19. Zyipiwa et «4γυριναῖος H, 
Mivprv« et ᾿ΑΑγυρηναῖος libri. 21. Κιλικέας X, Σικελίας (Σικελία 
R) libri. πρὸς add. H. 22. Ταρσῶν καὶ Ζεφύρῳ R. 
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κείζει πόλιν ᾿Αγχιάλην, ᾿Αγχιαλέα τὸ τὸν παρακδίμενον πο- 

ταμόν. γεννᾷ δ᾽ υἱὸν Κύδνον, ἀφ᾽ οὗ ποταμὸς Κύδνος ἐν 

Ταρσῷ, ὃ δὲ Κύδνος υἱὸν Παρϑένιον, ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις με- 

τωνομάσϑη Παρϑενία. μεταπεσόντος δὲ τοῦ ὀνόματος Ταρσὸς 
5. ἐχλήϑη". τινὲς dé φασι Σαρδανάπαλλον δύο πόλεις κείσαε, 

λΑγχιάλην σὺν Ταρσῷ, οὗ ἐστι καὶ τὸ ἐπίγραμμα ὧδε 

«ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἔφαγον καὶ ἐφύβρισα καὶ μετ᾽ ἔρωτος 
τερπνὰ πάϑον. τὰ δὲ πολλὰ καὶ ὄλβια κεῖνα λέλειπταε. 

Σαρδανάπαλλος ó Κυνδαράξεωυ παῖς ᾿Αγχιάλην καὶ Ταρσὸν 
0 ἔδειμεν ἐν ἡμέρα μιῇ. ἔσϑιε πῖνε παῖζε, ὡς τάλλα τούτου 

οὔκ ἄξια". τοῦ ἀποκροτήματος. λέγεται δὲ καὶ ᾿Αγχιάλεια, 

ὡς Διονύσιος ὃ πϑεριηγητής. ὃ πολίτης ᾿Αγχιαλεύς, ὡς Σι- 

γώπη Σινωπεύς. ἔστε δὲ καὶ Ἰλλυρίας ἄλλη, κτίσμα Παρίων, 

παρ᾽ 7 κόλπος ᾿Ἐνεστηδὼν λεγόμενος, ἐν ᾧ ἡ Σχερία. ὃ πο- 
ιολίτης ὁ αὐτός. | 

M yxian, πόλις Ἰταλίας, ἀπὸ τοῦ προπάτορος ΞΑγχίσου, 
ὡς Διονύσιος Bv πρώτῃ περὶ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αγχισεύς. 
.«ἅδανα, Κίλισσα πόλις, οὐδετέρως. ταύτην ᾧκισεν 

x44davog καὶ Σάρος, Ταρσεῦσε πολεμήσαντες καὶ ἡττηϑέντες. 

dg ὧν ἡ πόλις ἀπὸ τοῦ ἡγεμόνος ᾿“Ἄδανα. τὸν δὲ ποταμὸν 

Κοίρανον καλούμενον Σάρον καλέσαντες. ἔστε δὲ ὃ "άδανος 


1. τε ΠΥ, τὰς R, om. Α. πρὸς ante “7γχιαλέα addebat Bochartus; 
videtur potius post ποταμόν aliquid excidisse, e. c. ἀφ᾿ αὑτῆς óro- 
μάζει. 8. 4. μετωνομάσϑαι Il. δὅ. φασι om. ΒΞ. ΣΣαρδανά- 
παλον hic et infra libri. 6. ἐπίγραμμα] V. Naekii Choer. p. 198. 
237. 9. ““νακυνδαράξεω Strabo 15 p. 672 et anonymus me 
apud Bernhardyn ad Dionys. Per. vol. 2 p. 1010. idem ἐδείματο et 
μιᾷ et τοῦ ἀναχρούματος. 10. ἐν delet Naekius, nec habet 
Strabo, ex quo haec transscripta sunt. 12. περιηγητής] vs. 875. 
14. Χερεία R, Χερία IF. 16. Ἰταλίας] Potius Epiri. Anchi- 
sae portum apud Butrothum memorat laudatus Stephano Dionys. 
Arch. 1, 51. idem Anchisenses, Zfyyiseic, 1, 74. 2dyyisoc urbs apud 
Nicopolin memoratur Procop. B. G. 4, 22. 17. “Πιονύσου Il. 
19. ᾧκισαν V, ᾧκησεν R. 
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Γῆς καὶ Οὐρανοῦ παῖς, καὶ Ὄστασος xai Σάνδης xai Κρόνος 
καὶ Ῥέα καὶ ἸΙαπετὸς καὶ Ὄλυμβρος. ὃ πολίτης ᾿Α(δανεύς, ὡς 
Γάργαρα Γαργαρεύς, Τύανα Τυανεύς. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα mó- 
lig ἐν μεσογείῳ τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας, ὡς Οὐράνιός φησιν 
ἐν ᾿Ἰραβικῶν τρίτῳ. ὃ ταύτης πολίτης οὐ δύναται ᾿4δανεύς s 
εἶναι" οὐ γὰρ ὃ τύπος ᾿Αράβων, ἀλλὰ τῶν διὰ τοῦ ἃ οὐδε- 
τέρων ὃ διὰ τοῦ zvog. Ζόαρα Ζοαρηνός, ήδαβα Μηδαβη- 
νός, Τάρφαρα Ταρφαρηνός, Αὔαρα ΑΙὐαρηνός. οὕτως xai 
᾿Αδανηνός. ἢ ᾿Αδανίτης, ὡς ᾿Αίλανα ᾿Α:λανίτης. Ἡρωδιανὸς 
ἐν τετάρτῃ τῆς καϑόλου «τὸ ᾿Αἄδανις καὶ Θήβανις ϑηλυκὸν yo 
τὸν «ἀἰολίδος ἔσχεν. ἐπίσταμαι δὲ ὅτι καὶ ἀρσενικόν ἐστιν. 
οὕτως δὲ ἄνεμος καλεῖται ἀπὸ Θήβης πόλεως πνέων τῆς Ἦ:ε- 
τίωνος, τοῦ πατρὸς ᾿Ανδρομάχης. εἰ τοίνυν τοῦ ᾿«(΄δανεύς τὸ 


1. Ὀστακὸς Bergkius. ““στακός terrigena memoratur ἃ Memnone 
Photii Bibl. p. 228, 10. Σάνδης RV, νδης A. 2. Ὄλυμπος 
Salmasius. 4. Mooagíac R. 6θ. "oopd(dwr R. 7. Zoapra- 


νός V. — 8.'"4fauga R. 9. ᾿Ἴϊλανα Milavivqc H, uva. «Αἴλι- 
γίτης AV. diphthongus tamen fortasse servari potest, cum Plinius 
NH. 5, 11, 12 habeat Aelana. 10. Θήβανις RV, Θήμανις II, 
Θήμαλις A. cf. Arcadius e quarto Herodiani p. 32, 21. τὸ ἄδανις 
προπαροξύνεται, xal τὸ ϑήβανις. Hesychius, Θήβανις: ἄνεμος. 
Θήβανα: αὔρα ἐκ τοῦ πλαγίου κόλπου πνέουσα. Quae ita corri- 
genda et ad unam glossam coniungenda existimabam, Θήβανις 
ἄνεμος: αὔρα ἐκ τοῦ Iliaxíov κόλπου πνέουσα. ac de IlAaxíov, 
quod etiam B coniecit, non dubitandum est; ita enim rectissime 
sinum dicit eum, cui Thebae Hypoplaciae adiacebant. at Θήβανα sive 
Θήβωννα (ut σέλαννα et alia) fortasse recte habet; ac nescio an 
eadem forma restituenda sit apud Aristot. vent. nom. P. 973, 8. 
οὗτος (ὃ Καικίας) ἐν μὲν ““έσβῳ καλεῖται Θηβάνας. πνεῖ γὰρ ἀπὸ 
Θήβης πεδίου τοῦ ὑπὲρ τὸν ᾿Ἐλαιατικὸν (leg. ᾿Ελαϊτικὸν) κόλπον 
τῆς υσίας, ἐνοχλεῖ δὲ τὸν ΠΠιτυληναίων λιμένα, μάλιστα τὸν 
Maàlóerra. et mox τινὲς δὲ αὐτὸν Καικίαν οἴονται εἶναι Θηβάναν 
προσαγορεύοντες. δά Θήβανις quod attinet, rarissimum est venti no- 
men terminari in i$, cuius rei unum praeterea exemplum habeo 
Ἴδυρις, de quo infra dictum est ad Ἴδυρος. 11. ἔσχεν V, ἔσ- 
y » R, ἔχυνον It ἐχέν P^, ἔχενον Α, ἔχει τόνον Salmasius. 
ἄρσεν R. 12. οὗτος (i. e. οὕτως) RV, οὕτω À. 
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Αδανίς, ὡς τοῦ Ταρσεύς τὸ Ταρσίς, ἔδει συνοξύνεσθαι, εἰ 
μὴ κατ Αἰολέας βαρύνεται, ὅπερ imi τοῦ Θήβανις εἴρηκεν, 
εἴ y& ὅλως ἐστὶν ἐϑνικόν. ἔστε καὶ τρίτη πόλιες πρὸς τῷ 
Εὐφράτῃ. τὸ ἐθνικὸν Περσικῷ ἔϑει ““δανηνός. 

δ ᾿Αδαρούπολις, πόλις Περσική, ὡς ἸΜαρκιανὸς ἐν πε- 
οίἰπλῳ τοῦ Περσικοῦ κόλπου. ὃ πολίτης ᾿Αδαροπολίτης, ὡς 
᾿ἩἩλιοπολίτης Ηφαιστοπολίτης, τῷ τεχνικῷ λόγῳ, εἰ μὴ ὀφεί- 
Ace τῷ Περσικῷ τύπῳ, ὡς Καμβυσηνός Σωφηνός Παραιτα- 
χηνός. ἔστι δὲ xai Αδαρα οὐδετέρως, κώμη μεγάλη τρίτης 

19 Παλαιστίνης μεταξὺ Χαραχμώβων καὶ ᾿Αρεοπόλεως, ἴσως ἀπὸ 
τῆς Περσίδος κληϑεῖσα πόλεως. καὶ γὰρ φυλή τις ἐν Χαρακ- 
μώβοις Βαβυλώνιοι. τῶν δὲ ᾿Αδάρων τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αδαρηνός. 

Α δέρκων, πόλις Ἰβηρίας, ὡς Ἀσκάλων. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αδερκωνίτης, ὡς ᾿Α΄ὀκαλωνίτης. 


15 14óiafgng»n, χώρα μέσῃ τῶν ποταμῶν Εὐφράτου xai 
Τίγριδος, 7] τις καὶ εσήνη ὠνόμαστο. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αδια- 
βηνός. 


δουλις, πόλις Αἰϑιόπων. οἱ δὲ Πανὸς νῆσον αὐτὴν 
καλοῦσιν. καὶ τἀμοῦ βιβλία Ἄδουλε δίχα τοῦ G. σφαλμα δέ 
ἢ ἐστιν. "άδουλις γὰρ ὀφείλει, ὡς Ἡρωδιανὸς ἐν τοῖς εἰς λις 
τῷ ὦ... παραληγομένοις. ὃ πολίτης ᾿Αδουλίτης, ὡς ᾿Αξουμί- 
της. καὶ ᾿«'δουλιτικός τὸ κτητικόν. 


1. ““δανίς I. F. Gronovius, “δανεῖς libri. Ταρσίς 1. F. Gronovius, 
Ταρσεῖς libri. 3. καὶ ἔστι Π. πρὸς τὸ R. 5. δαρού- 
πολις R, 2404gov πόλις A, δάρου πόλεως V. 7. 8. ὀφείλει R, 
ὀφείλῃ ΠΥ͂, ὀφεῖλοι A. 9. τρίτης RV, τρίτη ΔΑ. 11. 12. ἀχαρκ- 
μώβοις β. 12. Βαβυλώνιοι RV, Βαβυλώνιος Pp, Βαβυλῶνος Ir, 
Βαβυλωνίων A. 16. Mao R. 19. τἀμοῦ V, rau" R, τὰ 
μυσῶν Α. 21. τῷ ὦ libri, nisi quod μέγα (μεγάλῳ) addit II, 
τῷ 0v Salmasius. indicavi lacunam; excidit aut ἢ 0v aut d διφϑόγγῳ. 
Arcadius p. 31, 24. τὰ εἰς Au παρώνυμα τὸ (τῷ) ὦ ἢ διφϑόγγῳ 
παραληγόμενα ὀξύνεται, Π]ακτωλίς «Αϊτωλίς Ἰουλίς. τὸ ἄγουλις (1. 
“Ἵδουλις) προπαροξύνετιαι καὶ τὸ ἀρτόπωλις. παραληγομένοις 
Schubartus, παραληγομένων R, παραληγόμενα AV. 22. ἀδουλι- 


TiX(G R. 
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᾿Αδραμύτειον, πόλις τῆς κατὰ Κάικον Μυσίας. ἡ 
γραφὴ διχῶς, διὰ τοῦ τ καὶ διὰ τοῦ ὃ, καὶ διὰ διφϑόγγου 
καὶ διὰ τοῦ τ, καὶ δι᾽. ἑνὸς τ καὶ διὰ δύο. ἀλλὰ δὲ δνὸς τ, 
ὅταν ἔχη δίφϑογγον, καὶ διὰ δύο τὸ & μόνως. κέκληται ἀπὸ 
Αδραμύτου κτιστοῦ, παιδὸς μὲν Ἀλυάττου Κροίσου δὲ ddel- s 
φοῦ, ὡς “Ἀριστοτέλης à» πολιτείαις καὶ ἄλλοι. τινὲς δὲ ἀπὸ 
Ἕρμωνος τοῦ «Ἰυδῶν βασιλέως. τὸν γὰρ Ἕρμωνα 1vdoi 
Αἴδραμυν καλοῦσι Φρυγιστί. οὐ δύναται δέ, ὡς "Hoodtavóg, 
διὰ τὸ μὴ ἔχειν τὸ τ τὸ “Αδραμυς. ὁ πολίτης ᾿Αδραμυττη- 
»óg, ὡς ᾿Αρτακηνός Δατηνός ΖΔαυηνός Σεβαστηνός. λέγεται jo 
δὲ xai ᾿Αδραμύττιον διὰ τοῦ t, ὡς Κρατῖνος. 

Αδράμυττις, νῆσος ἐν τῇ «υκίᾳ, τὸ ἐϑνικὸν ᾿4ὅρα- 
μυττίτης, ὡς Ναύκρατις Ναυκχρατίτης. 

idógdv5, πόλις Θρᾷάχης, ἣ μικρὸν ὑπὲρ τῆς Βερενίκης 
κεῖται, ὡς Θεόπομπος. Πολύβιος δὲ διὰ τοῦ ἢ τὴν μέσην ις 
λέγεε ἔν τρισκαιδεκάτῃ, ᾿4δρήνη. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αδρηνίτης, ὡς 
Συήνη Σνηνίτης, Σελήνη Σεληνίτης. τούτων τὰ μαρτύρια ἂν 
τοῖς οἰκείοις. δύναται δὲ καὶ ᾿Αδρηναῖος, ὡς Κυρηναῖος 
Πελληναῖος ἹΠιτυληναῖος. δίδωσιν ἡ τέχνη καὶ τὸ "Α΄ δρηνεύς, 
ὡς Πελληνεύς. 0 


1. Ἀδραμύττιον R, ἡἩτραμύττειον V, ᾿δραμύττειον Α. lex quam 
subiicit aut Zfógayrrio» aut δραμύτειον postulabat. cf. Eustathius 
ad Hom. p. 649. 63. 3. ἀλλὰ IIRV, ἀλλὰ καὶ A. 4. δύο 
(0ra»] τὸ εὖ τὸ | RV, τῷ Α. 5. Ἡδραμύττου V. "Ἀλυάττου 
V, ἡλυάτου AR. 8. Ἡρώδης IIR. 9. ἔχει» τὸ T... 440 po- 
μυς R. 10. φατηνός V, ...τηνός R. Zdavzvóc BH, Ζακηνός 
libri. 11. M4ópapuvirriov AR, 24ógauvrrivoc V. id qui coniecerat 
Salmasius, pro Κρατῖνος scripsit Κραστῖνος. at haec gentilium forma 
ab Asiaticarum gentium usu aliena. revocavi igitur “(δραμύττιον et 
Κρατῖνος. neque offensioni esse posse, quod scriptor redeat ad 
formam iam in superioribus memoratam, plurimis exemplis cognitum 
est. ceterum corrige hinc quae dicta sunt Corm. gr. fr. vol. 2 p. 228. 


14. Θράκης V, Θρακικῆς R, Θρᾳκική A. 16. δρηνίτης RV, 
᾿δρηνήτης A. 17. Συηνήτης et Σεληνήτης libri, corr. B. 


18. Κυνηναῖος V. — 19. Πελληναῖος ιτυληναῖος R, IMirvAgraioc 
Πιλληναῖος AV. Παλληναῖος pro Πελληναῖος H, propter nostrum 
sov. Πελλήνη. 
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δρανόν, πόλις Σικελίας ἐν τῇ Αἴτνῃ, ποταμὸν ὁμώ- 
»uuo» ἔχουσα. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς «Α΄“δράνιος. ᾿4πολλό- 
δωρος δὲ ᾿«Αδρανίτας qnoi τὸ ἐϑνικόν. 
44dgaotsi.a, μεταξὺ Πριάπου καὶ τοῦ Παρίου, ἀπὸ 
sfdgacrov βασιλέως, ὃς καὶ πρῶτος ἱδρύσατο τὸ Νεμέσεως 
ἱερόν. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ 7) χώρα ᾿Αδράστεια καὶ ᾿Αδραστείας 
πεδίον, xai ἡ πόλις οὕτως. Zfuoyévog ἐν πρώτῃ [περὶ] Κυζί- 
xov φησὶν ἀπὸ ᾿Α(΄“δραστείας κεκλῆσϑαι μιᾶς τῶν Ὀρεστιάδων 
νυμφῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Α('δραστεύς. οἱ δὲ ἐπιχώριοι "Α΄ δραστη- 
ιονός ὡς Κυζικηνός φασίν. ἔστι καὶ Τρωάδος ᾿Αδράστεια τό- 
πος, ἀπὸ ᾿Αδραστείας ϑυγατρὸς Ἡϊελίσσου, τοῦ "Idng τῆς 
πρῶτον βασιλευσάσης ἐν Τροίᾳ, ὡς Χάραξ “Ἑλληνικῶν δευ- 
τέρᾳ. τὸ αὐτὸ δέ ἔστι χωρίον καὶ ἐϑνικόν. 
δρία, πόλις, καὶ mag αὐτὴν κόλπος ᾿Αδρίας καὶ 
1 ποταμὸς ὁμοίως, ὡς Ἑκαταῖος. ἡ χώρα τοῖς βοσκήμασίν 
ἔστιν ἀγαθή, ὡς δὲς τίκτειν τὸν ἐνιαυτὸν καὶ διδυμητοκεῖν, 
πολλάκις καὶ τρεῖς καὶ τέσσαρας ἐρίφους τίχτειν, ἔνια δὲ καὶ 


€ 


2. ἀρσενικῶς [ὃ 240pavóc. ὃ πολίτης ᾿δράνιος masculina forma 
utitur Aelianus HA. 11, 20. ἄρσεν R. 4. τοῦ om. W, nec habet 
quem Stephanus transscribit Strabo 13, p. 588. 6. τὸ add. ITRV. 
7. πέδον libri, corr. H ex Strabone l. l. ἐκαλεῖτο δ᾽ ἡ χώρα αὕτη 
“δράστεια xol ““δραστείας πεδίον, κατὰ ἔϑος τι οὕτω λεγόντων 
τὸ αὐτὸ χωρίον διττῶς, ὡς καὶ Θήβην καὶ Θήβης πεδίον. cf. schol. 
Eurip. Rhes. 332. ἔστε δὲ καὶ ἐν τῇ Καρίᾳ (Moía?) ᾿Αδραστείας 


πεδίον. 7. πόλις. οὕτως Διογένης ΑΥ̓͂, πόλις οὕτω. Διογένης 
οὕτως R. πρώτῳ R. περὶ add. H. 8. Ὀρεστιάδων RV, 
᾿Ὀρεστειάδων À. 10. ἔστι καὶ RV, ἔστι δὲ xal A. 11. τοῦ 


[καὶ] B. cf. Eustath. ad Il. p. 355, 19. ἔστι δέ, φησί, καὶ τόπος 
Τρωάδος ᾿δράστεια ἀπὸ LMópocrdag ϑυγατρὸς Μελίσσου υἱοῦ 
Ἴδης τῆς πρῶτον βασιλευσάσης ἐν Τροίᾳ. editum recte tuetur Hoeck 
Cret. 1 p. 194. apud schol. Eurip. Rh. 332 Adrastea est filia ἢ7ε- 
λισσέως τοῦ Κρητός. cf. Apollod. I, 1, 7. 13. τὸ αὐτὸ δέ RV, 
τὸ δ᾽ αὐτό Α. 16. ὡς δὶς τίκτειν] Haec omnia de foecunditate 
illarum regionum ex Aristot. ausc. mir. 140 derivata sunt, qui sua 
rursus Theopompo debet, ut coniicere licet e Scymni Per. 379 δι- 
δυμητοχεῖν γάρ φασι καὶ rà ϑρέμματα. διδυμητοκεῖν IIRV, δι- 
δυμοτοχεῖν Α. 17. &ia M, ἐνίας R, ἐνιᾶς V, ἐνίοτε A. 

δὲ om. RV. 
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πέντε xai πλείους. xai τὰς ἀλεκτορίδας dig τίκτειν wig ἡμέ- 
ρας, τῷ δὲ μεγέϑοι πάντων “εἶναι μικροτέρας τῶν ὀρνέϑων. 


ς , : € 
0 πολίτης xai o 


πάροικος Zfdgiavóg ὡς ᾿Ασιανός, καὶ ᾿Αδριά- 
της, οὗ τὸ ᾿Αδριατικὸν πέλαγος, ὡς τοῦ Πτελεάτης ὃ Πτε- 
λεατικὸς οἶνος. 5 

“Ἥδροττα, οὐδετέρως, χωρίον ἐν “υδίᾳ παραϑαλάττιον 
xci καταχρημνον. οἱ οἰκήτορες ᾿ΑΙ“δροττεῖς. τῶν γὰρ εἰς ἃ 
οὐδετέρων παρά τὸ τοῖς “υδοῖς καὶ τὴν Καρίαν οἰκοῦσι 
χαίρει τῇ εἰς "- ἐπὶ τῶν ἐθνικῶν. δύναται xai ᾿“δροττηνός, 
xai γὰρ ὁ τύπος τῶν ᾿“σιανῶν. καὶ οὕτως οἱ ἐπιχώριοι wo 
λέγουσιν. 

Α(δρύμης, ᾿Αδρύμητος, diis πόλις. λέγεται καὶ 
ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. κέκληται ἀπό τινος 


2. εἶναι μικροτέρας] εἰσὶ μικρὰ R, ἐστὶ μικρὰ PpV, ἐστὶ μακρὰ Il. 
4. οὔ τὸ Toupius ad schol. Theocr. 1, 65, οὕτως libri. praeterea 


fortasse excidit χτητικόν. Πτελεάτης RV, Πτελεώτης A. ὡς 
6 RV. Πτελεατικὸς οἶνος] Theocr. 7, 65. 7. τὰ et 8. οὐδέτερα 
B, fortasse τῶν — οὐδετέρων [τὰ πολλά]. 9. τῷ εἰς &vc [τύπῳ] 


B. ἥ“δριαττηνός RV. 12. ἀδρύμης} Hoc Schubartus delen- 
dum opinatur propter sequentia λέγεται xai ἀρσενικῶς xoi ϑηλυχῶς 
xai οὐδετέρως, quae ego ita intelligebam, tres huius nominis formas 
et genera esse, ὁ “!δρύμης, ἡ ᾿δρυμητός, τὸ Αδρυμητόν. atque 
“δρύμης praeter Diodor. Sic. 20, 17 et Scylac. 109. ipse agnoscit 
Stephanus v. Kvorc, Κύρητος, πόλις, ὡς Φάγρης ἥτνδης 240Qv- 
μης. τὸ ἐϑνικὸν Κυρήσιος, iterumque v. Βέρης, πόλις Θράκης, ἀπὸ 
Βέρητος υἱοῦ IMaxtdóvog. τὸ ἐϑνικὸν Βερήσιος, ὡς Φαγρήσιος καὶ 
δρυμήσιος. iam pergit χέκληται δὲ ἀπό τινος ““δρύμητος, τῆς 
γενικῆς παραχϑείσης εἰς εὐθεῖαν, καὶ τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀδρυμήτιος ὡς 
Βηρύτιος, quae manifesto spectant ad formas χ“δρυμητός et “δρυ- 
μητόν. bis infert me]ius esse δρύβης et “δρυμήσιος, quorum haec 
sententia est, alteri formae ψδρυμητός vel Zídgvjagrór. praestare 
δρύμης, a qua gentile formari ἐδρυμήσιος. nam, inquit, nominativi 
a genitivo formati in prosa oratione sunt rarissimi. ita si haec inter- 
preteris, nihil difficultatis restat. obscuravit rem epitomator, criticos 
autem seduxit quod 24ópíjmc ante verba x«i “δρυμήσιος pro gen- 
tli habuerunt. ceterum etiam quarta forma est ““δρύμη, qua 
Strabo 17, 834 utitur, comparanda illa cum 24x£Ay 2xéAzc et γχέ. 
λης χέλητος. verum lic quoque e codd. χ“δρύμης scribendum. 
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᾿Αδρύμᾳεος, τῆς γενικῆς παραχϑείσης εἰς εὐθεῖαν, xai τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αδρυμήτιος, ὡς Βηρύδιος. ἄμεινον τὸ ᾿Αδρύμης καὶ 
Αδρυμήσιος. αἱ γὰρ ἀπὸ γενικῆς εὐθεῖαι δίχα ποιητικῆς 
φράσεως σπανιώταται. | 

5 Ἄδρυξ, ὡς "Eové, ἀρσενικῶς, πόλις Συρακουσίων. τὸ 
ϑνικὸν ᾿Αδρυκῖνος, ὡς 'Egvxivog τῆς Ἔρυκος γενικῆς, καὶ 
᾿Αδρυκίνη, ὡς ᾿Ερυκίνη ᾿Αφροδίτη. 

ΑΙ δυρμαχέδαι, “ιβυκὸν ἔϑνος, ὡς Ηρόδοτος. 
IM tola, ἡ «ἴγυπτος, παρὰ τὸν ἀέρα. καὶ γὰρ ἠερόεσσαν 

10 αὐτήν φασιν. οἱ ἄνϑρωποι AMápiou, καὶ ᾿Αρίτης, ἐκ τῆς ἀέρος 
γενικῆς. ἔστι καὶ Κελτικὴ πόλις ᾿Αερία, ὡς ᾿Ἵπολλόδωρος 
ἐν χρονικῶν τετάρτῳ. ἔστι καὶ ἄλλη Κρήτης οὐκ ἄσημος, ἣ 
ἐλέγετο νῆσος "sola xai ᾿Ιδαία καὶ 4ολίχη διὰ τὸ μῆκος. 
ἐθνικὰ τὰ αὐτα. 

15 Ξζανία, μέρος τῆς "doxadlog, ἀπὸ ᾿“ζᾶνος τοῦ zfoxa- 
dog. οὗ οἰκήτορες ᾿Αζᾶνες καὶ ᾿Αζῆνες. καὶ ᾿Αζάνιος καὶ 
᾿Αζανία καὶ ᾿Αζάνιον. Εὔδοξος δὲ ἐν ἕκτῃ γῆς περιόδου φη- 
σίν ἔστι κρήνη τῆς LdUnvíag, ἣ τοὺς γευσαμένους τοῦ ὕδατος 
ποιεῖ μηδὲ τὴν ὀσμὴν τοῦ οἴνου ἀνέχεσθαι, εἰς ἣν λέγουσι 

x Πελάμποδα, ὅτε τὰς Προιτίδας ἔκάϑαιρεν, ἐμβαλεῖν τὰ ἀπο- 
καϑάρματα". ἔστι δὲ μοῖρα τῆς ᾿ἀρκαδίας ἡ “Αζανία. διή- 
ρηται δὲ εἰς τρία, Παρρασίους ᾿Αζᾶνας Τραπεζουντίους. καὶ 


^ 


3. δρυμήσιυς IIRV, ᾿Ἡδραμύσιος À. tertia praeterea forma est 
Ziógvujrivoc, pro quo plus semel “δρυμητινός scriptum est apud 
Diodorum Sic. 20, 17. quae forma non minus vitiosa est quam 24ópa- 
μυττινός pro ““δραμυττηνός pluribus locis apud Eustathium ad Hom. 
p. 649 aliosque apud Lobeckium «Path. p. 243. | 5. ἀρσενικῶς RV, 
ἀρσενιχόν À. 8. 4Móvouay(óa. Vossius, Z40voyíóo: R, 240agxyi- 
δαι AV. Ἡρόδοτος] 4, 168. 9. βιβλίον δεύτερον IIR ante 
Zola. 12. δευτέξῳ P. — 13. 4ολιχή libri. 15. zZfLüvog τοῦ 
B, ᾿Ἀζανοῦς τῆς AV, 24jarvo9 τῆς R. 17. Αζάμιον R. τῆς 
pro γῆς V. 19. οἴνου X, ὕδατος libri. cf. Athenaeus 2 p. 43 f. 
Φύλαρχος δέ φησιν ἐν Κλείτορι εἶναι κρήνην ἀφ᾽ ἧς τοὺς πιόντας 
οὐκ ἀνέχεσθαι τὴν τοῦ οἴνου ὀσμήν. 22. εἰς τέσσαρα RV. 
Τραπεζοντίους V. 
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£a ἡ ᾿Αζανία πόλεις ἑπτακαίδεκα, ἃς ἔλαχεν ᾿Αζήν. ἔστι 
καὶ ἸΠασσαλίας ἄλλη, ὡς Φίλωνγ. 

Ἄζανοί, Φρυγίας πόλις. Σεράβων δωδεκάτῃ «τῆς δ᾽ 
Ἐπικτήτου Φρυγίας ᾿Αζανοί τέ εἰσε καὶ Νακόλεια. οἱ πο- 
λίταιε ᾿«ζανῖται, τὸ ϑηλυκὸν ᾿“ζανῖτις. ᾿Ηρωδιανὸς διὰ τῆς 5 
αἱ ἐν πρώτῃ τῶν καϑόλου λέγων «Αἰζὴν Ταντάλου παῖς, ἀφ᾽ 
οὗ ἐν Φρυγίᾳ πόλις «Αἰζανοί". τινὲς δὲ ᾿Αζάνιον αὐτήν φασιν... 
Ἑρμογένης δέ φησιν οὐδὲ οὕτως, ἀλλ ᾿Ἐξουάνουν αὐτὴν xa- 
λεῖσϑαι" λέγεται γὰρ παρὰ τὸν τόπον ἀγροικίας εἶναι, λιμοῦ 
δὲ γενομένου συνελϑόντες οἱ ποιμένες ἔϑυον εὐβοσίαν γενέσ- τὸ 
ϑαι᾿ οὐκ ἀκουόντων δὲ τῶν ϑεῶν Εὔφορβος τὴν οὐανοῦν, ὅ 


der» ἀλώπηξ, καὶ ἕξιν, 0 ἐστιν ἐχῖνος, ϑῦσαι τοῖς δαίμοσιν" 


εὐαρεσεησάντων δὲ τῶν ϑεῶν εὐφορίαν γενέσϑαι καὶ τὴν γῆν 
πολυκαρπῆσαι, τοὺς δὲ περιοίκους πυϑομένους ἱερέα καὶ 
ἄρχοντα αὐτὸν καταστῆσαι. ἐξ αὐτοῦ δὲ κληϑῆναι τὴν πόλιν is 
Ἐξονάνουν, ὃ μεϑερμηνευόμενον ἔστιν ἐχεναλώπηξ. ἔοικε δὲ 


1. ζάν B. fortasse poetae sunt verba ἃς ἔλλαχεν ᾿ζήν. de re ipsa 
v. Müllerum Dor. vol. 2 p. 449. adde schol. Dionysii Per. 415. de 
quo dixi Anal. Alex. p. 160. 2. δὲ pro xoi V. Macao; Il, 
AMiJioníag B. 3. Maro: R. δωδεκάτῃ] p. 576. 4. Na- 
χόλεια ἢ, Νακώλεια libri. 5. ἩΗρώδης Il. 5. 6. διὰ τῆς αἱ dv 
πρώτῃ τῶν xaJóAov Pp, διὰ τῆς ἂν ἐν ὦ καϑόλου V, διὰ ro) αἱ 
ἕνας χαϑόλου R, διὰ τοῦ αἰ ἐν ὦ συλλαβῇ καϑόλου Π, ἐν πρώτῃ 
συλλαβῇ διὰ τῆς αἰ καϑόλου Α, ἐν πρώτῃ συλλαβῇ διὰ τῆς αἱ ἐν 
πρώτη τῆς καϑόλου H. vid. Arcad. p. 18, 25 et Herod. Dict. solit. 
p. 17, 4. cll. Lobeckio Paral. p. 191. 7. τινὲς δὲ 4MLavioy] Her- 
mesinpax Eleg. 1, 44. Zidviov δ᾽ ἦλϑεν ἀποπρολιπών, ex emenda- 
tione Bergkii. 8. οὐδὲ οὕτως R, οὐ δεῖ οὕτως AV. Ἐξαυάνουν 
X, ᾿Εξουάγων V, Ἔξαναγων R, ᾿Εξανάγων AIL ᾿Εξανάγον Pp. fort. 
'E£ovárior. 9. λοιμοῦ 10. εὐβοσίαν PpRV, e£gooíav A. 
11. Εὔφορβος) Hic idem ille Euphorbus est, cuius sapientiam prae- 
dicat Callimachus. vid. Poet. chol. p. 160. 11. οὐαυοῦν V, 
οὐευνοῦν R. fortasse οὐώνιον. 12. ἐχῖνον IIR. 13. εὐαρε- 
στησάντιον RV, εὐαρεστηϑέντων Α. εὐβοσίαν W. an εὐφορβίαν 

xai ἔστε γῆν RV. 14. πολλὴν καρπῆσαι R. 15. καταστῆ- 
σαι RV, στῆσαι Α. δὲ add. ΗΒ. κλιϑῆναι HI. 16. ᾿Εξαγάνου 
APpRV, ᾿Εξαγανοῦ II, ᾿Εξουάνουν X. fort. ᾿Εξουάνιον. 
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μετηλλοιῶσϑαι dx τοῦ Ἐξουάνουν τὸ ᾿Αζάνιον. ἔστι δὲ ὅμοιον 
τῷ Βιϑυνίῳ, περὲ οὗ ἐροῦμεν. 
᾿Αζειῶται, ἔϑνος τῆς Τρωάδος, ὡς Ἑλλάνικος ἐν τοῖς 
περὶ “Ιυδίαν λέγει. ἔοικε δὲ τὸ πρωτότυπον "isa εἶναι, 
εἵν ἢ ὡς ἹΜάρεια ἹΜαρειώτης, Ῥάφεια “Ῥαφειώτης. λέγεται 
dà καὶ ᾿Αζειοί. | 
«ζηνιά, ὡς Πλωϑιά “ουσιά, δῆμος ἐν ᾿Αττικῇ τῆς 
Ἱπποθοωντίδος φυλῆς. ὁ δημότης “Αξηνιεύς, ὡς Ἑρχιεύς. τὰ 
τοπικὰ δῆλα. 
εὀἤἌἌζιλις, πόλις «“ιβύης. οἱ δὲ negl Σαλούστιον οὐ πό- 
λιν, ἀλλὰ τόπον φασὶ καὶ ποταμὸν εἶναι. τινὲς δὲ “Ἄζιρεν 
μετὰ τοῦ λέγουσι τὸν χῶρον. Χαάραξ δὲ ᾿Αζιρον λέγει αὐτήν. 
ὃ πολίτης ᾿Αζιλίτης, ὅτε πρωτότυπον εἰς ig, τῷ “ιβυκῷ χα- 
ρακτῆρι καὶ ΑΑἰγυπείῳ, καὶ ὡς Κάνωβος Κανωβίτης. εἰ δ᾽ 
15 οὐδετέρως “Αζιρον, τὸ ἐθνικὸν ᾿Αζιρεύς, ὡς Σουνιεύς. 
Ἄάζωρος, πόλις Πελαγονίας τῆς λεγομένης Τριπολίτιδος, 
ὡς Σεράβων, ὑπό τινος ἐκτισμένη ᾿Αζώρου. λέγεται καὶ πλη- 
ϑυντικῶς (ἂν ᾿Αζώροις". ὃ πολίτης ᾿Αζωρίτης, ὡς ᾿«λωρίτης" 
πόλις δὲ Μακεδονίας καὶ ἡ “4λωρος. 'Pravóg ᾿Αζώρειαν 


1. μετηλλοιῶσϑαι RV, μεταλλοιῶσϑαι ΑΞ. Ἐξουάνουν B, Ἐοάνου 
ΑΠΆΥ, Ἐξανάγου P. fort. ᾿Εξουανίου. 2. Βιϑυνίῳ H, Βυ- 
ϑηνίῳ libri. 8, ᾿ζειῶτα] Hesychius ᾿“ζεειῶται: ἔϑνος τῆς Τρωά- 
δος, Σοφοκλῆς Συνδείπνοις. δ. λέγεται RV, λέγονται Α. 7. MUg- 
vía libri. IIAo914 “ουσιά R, Πλωϑία 71ovaía AV. cf. Arcad. 
p. 99, 11. 8. Ἱπποθωντίδος V. Zoyievc libri, ᾿Ερχιεύς Meur- 
sius. 8.9. τὰ τοπικὰ δῆλα Pp, τὸ τοπικὸν δῆλον ARV. 10. τοὺς 
περὶ Σαλούστιον (Σαλούσιον II) intelligunt viri docti de Sallustio 
Crispo; rectius eum dici putabimus, quem Sallustium Dionysium vo- 
cat Plinius et in iis memorat scriptoribus quibus in tricesimo primo 
naturalis historiae libro usus est. 12. Lipor Pinedo, 24£ipor 
libri. 18. b írrc X, ᾿ξιλίτης libri. 14. Κράμβουτις Κραμ- 
βουτίτης B. 14. 15. οἱ δ᾽ οὐδετέρως V. 15. “Ἄξιρον libri. 
τὸ ἐϑνιχὸν om. ἢ. “4ξιρεὺς libri. 16. Πελαγονίας ΑΥ̓͂, Πελαγω- 
νίας R. 17. Στράβων} 7 p. 327. ὑπό M, ἀπό libri. 

18. Σαλωρίτης R. 19. “Ριανὸς PpRV, 2fogiavóc Α. cf. Anal. Alex. 
p. 206. verba 'Pravóc — φησιν post ἐν “ζώροις transponenda. 
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αὐτήν φησιν. ἢ ᾿Αζωρεάτης ὡς Βοττεάτης, ἢ ᾿Αζωρεύς ὡς 
᾿λεξανδρεύς. 

“ζωτος, πόλις Παλαιστίνης. ταύτην ἔκτισεν εἷς τῶν 
ἐπανελθόντων ἀπ᾽ ᾿Ερυϑρᾶς θαλάσσης φυγάδων, καὶ ἀπὸ τῆς 
γυναικὸς αὐτοῦ Lac ὠνόμασεν, ὃ ἔστι χίμαιραν, ἣν "άζωτον 5 
μετέφρασαν. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς καὶ [ϑηλυκῶς]. ἔστι xoi 
ἄλλη πόλις “ἄζωτος "Ἀχαΐας. ὃ πολίτης ᾿Αζώτιος, ὡς Βηρύτιος . 


“«Ἵλιάρτιος, καὶ ϑηλυχῶς. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Πελωρία ἀπὸ τῶν 


Σπαρτῶν ἑνὸς Πελώρου, καὶ ἀπὸ παιδὸς ᾿ζώτου ᾿άζωτος. 

24 9auar»ta, χώρα Ἰλλυρίας, οἱ δὲ Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνι- qw 
χὸν 4 Japuáveg. 

ϑάρραβις, πόλις «Αἰγύπτου, ὡς Ἡρωδιανὸς ἐν ve- 
τάρῖῳ Αὐϑαρραβίτης νομὸς ἐν Αἰγύπτῳ xai ᾿Αϑάρραβις 
πόλις". Ἑκαταῖος δ᾽ ἐν δευτέρῳ περιηγήσεως δὲ ἑνὸς Q καὶ 
τοῦμ Αϑαραμβίτης νομὸς καὶ “Ἵϑαράμβη πόλις". τὸ ἐϑ- τς 
»ixó» Z4 9agauflitot. . 

4 95vai πόλεις κατὰ μὲν Ὧρον πέντε, κατὰ δὲ Φίλωνα 
ἕξ, ἡ ἐν ᾿Ατεικῇ, περὶ ἧς φησι Χάραξ ὅτε ὃ Θησεὺς τὰς ἕν- 
δεχα πόλεις τὰς ἐν τῇ rni συνοικίσας εἰς ᾿ϑηήνας συνοΐίκεα 
ἑορτὴν κατεστήσατο. ὁ πολίτης ᾿4ϑηναῖος καὶ ϑηλυκὸν ᾿4ϑη- a, 
γαία. ἡ δὲ ϑεὸς ᾿ϑηναία λέγεταε μονογενῶς. λέγεται δὲ 
καὶ ἐπὲ γυναικός, ὡς ἄλλοι μὲν πολλοί, Φιλήμων δὲ οὕτως 
ἐν Πτερυγίῳ 

γυνὶ δ᾽ ὅταν λάβῃ τις εἰς τὴν οἰκίαν 
τὰς ἹἹππονίκας τάσδε καὶ Ναυσιστράτας 25 
xai Ναυσινίκας, τὰς “1ϑηναίας λέγω. 


1. ᾿Ζ:ωρεάτης M, ᾿Ἰζωριάτης libri. Κοττεάτης PpV. 6. al- 

terun xai add. IIRV. ϑηλυχῶς add. M. ἔστι δὲ ἀλλη Il. 

8. “λιάρτιος X, “Ἱλίαρτος libri. καὶ ϑηλυχῶς sic intelligendum 

ut ab ἡἠζάώτιος etiam ᾿4ζωτέα dici admoneat. 10. Ἰλλερίας V, 

Ἰλλεριάς AIIR. 12. ὡς V, ὡς καὶ AR. ἩΗρώδοτος Il. 

12. 13. τετάρτῳ M, τρίτῳ libri. cf. Arcad. p. 29, 16. ubi vitiose 

᾿ϑαράβις editur. 14. περιηγήσει Ἀν. 15. “ϑάραμβις 

16. “ϑαραμμβίται V. 18. περὶ ἧς --- 19. ἐν τῇ om. V. 

72, γυναικῶς (i. e. γυναιχῶν) ΚΝ. 23. πτερυγίων Β. 24. ἐς V. 
Steph. Byzant. 3 
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Δίδυμος δέ φησιν ὅτι ᾿ϑηναίας λέγουσιν ἀντὶ τοῦ 'Ατεικάς. 
ὁ δὲ Φρύνιχος ἀνάττικόν φησιν εἶναι τὴν φωνὴν καὶ ϑαυ- 
μάζει πῶς ὃ Φερεκράτης ἀττικώτατος ὧν χρῆται. ἀστὰς δὲ 


᾿ τὰς γυναῖκας ἔλεγον οὐ διὰ τὸ μὴ δύνασθαι λέγειν ᾿4ϑηναίας, 


5 ἀλλ᾿ ἐπειδὴ καὶ τοὺς ἄνδρας ἀστοὺς ἐκάλουν. πρῶτοι γὰρ 


λΑϑηναῖοι τὰ ἄστη καὶ τὰς πόλεις εὑρεῖν ἱστοροῦνται, ὅϑεν 


. καὶ τὴν ἀκρόπολιν αὐτῶν πόλιν ἐκάλουν κυρίῳ ὀνόματι, ὡς 


JU 


“Τρισερφάνης 

καὶ προσκυνῶ γε πρῶτα μὲν τὸν ἥλιον, 

ἔπειτα σεμνῆς Παλλάδος κλεινὴν πόλιν. 
ἐλέγοντο δὲ καὶ πατρωνυμικῷ τύπῳ, ὡς Ἄβρων ἐν τῷ περὶ 
παρωνύμων, ὅτι δἰσὶ διτταὶ προσηγορέαε παρὰ ποιηταῖς, ἀπὸ 
τὸ τῆς πατρίδος καὶ τοῦ συνοικιστοῦ. “Αλικαρνασσεῖς yo» 
νϑεάδαι καὶ Φαλαντιάδαι οἱ Ταραντῖνοι ἐλέγοντο ἀπὸ τῶν 


15 διασημοτάτων παρ᾽ αὐτοῖς, ᾿4ϑηναῖοι δὲ Κοδρίδαι καὶ Κεκρο- 


πίδαι Θησεῖδαι Ἐρεχϑεῖδαι. καὶ ταύτας ys τὰς κλήσεις τῶν 
ἀπὸ τῆς πατρίδος ἐντιμοτέρας ἐνόμιζον. δευτέρα πόλις .1α- 
“κωνική. τρίτη Καρίας. τετάρτῃ “Ἵιγυστίων. πέμπτη Ἰταλίας. 
ἕκτη Εὐβοίας, Δίαντος κτίσμα, ὡς Ἔφορος τρίτῃ «Ἄβαντος 


29 δὲ γίγνονται παῖδες “«λκων καὶ Δίας καὶ ᾿ἀρέϑουσα, ὧν ὃ 


μὲν Δίας κτίσας πόλιν οὕτως ἀπὸ τῆς πατρίδος ὠνόμασεν. 
6 πολίτης ᾿Αϑηναῖος καὶ ᾿4ϑηναϊκός. ταύτας δ᾽ ᾿4ϑήνας 


2. ἀνάττιονΥ., 8. πῶς οἵη. V. 7. αὐτιῶν πόλιν om. Il. 8. 24ρι- 
croqürrc] Plut. 771. 99. γε om. RV. 10. κλεινὴν om. ΠΥ. 

11. ἄκρων RV. 14. ϑεάδαιῦ. Φαλανϑιάδαι Β. oi X, καὶ 
libri. — 16. Θησεῖ δέ R. 18. “:γυστίων vel “71 γυστίνων M, .1:- 
γύσκος APpII, “γυσκος V, “1ἰγυσχν R, ““ιγύων ΧΕ 22. .49η- 
ναϊχῆς pro “4“9ηναῖος V. fortasse igitur “4“9ηναΐτης. id enim legiti- 
mum Euboicarum Athenarum gentile fuit; vide s. v. Ζ7ον Κῶπαι 
Muvia( et Vit. Arati ed. West. p. 53. ubi vitiose 2“9ηνῖται scri- 
bitur. ac fortasse etiam pro “4ϑηναϊχός, quod in R A qvasi scri- 


ptum est, reponendum ᾿᾿ϑηναΐτις. ταύτας δ᾽ ᾿4ϑήνας Za«- 
δας M, τὰς δ᾽ ϑήίνας καὶ Διιάδας libri, ταύτας τὰς ᾿ϑήνας καὶ 
“ιάδας Valck. diatr. p. 144. A. qui post Aéyeo2« addi voluit 44i- 
σχύλος μαρτυρεῖ. nec dubium quin scriptor Aeschyli testimonio (fr. 
23 Dind.) usus sit; sed λέγεσθαι epitomatoris est. 
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4iddag λέγεσθαι. ἑβδόμη ᾿Ακαρνανίας, ὡς Δημήτριος, 1435- 
γαίους ἐν τῇ Κουρήτιδι κτίσαντας πόλιν ᾿4ϑήνας προσαγο- 
θεῦσαι. τὴν γὰρ νῦν Ldxagvavía» Κουρῆτιν ὠνόμαζον. ὀγδόη 
Βοιωτίας, ἡ ἐκ τῆς λίμνης ἀναφανεῖσα μετὰ τὸ πρότερον 
ἐπικλυσθῆναι τῆς Κωπαίδος, ὅτε Κράτης αὐτὴν διετάφρευσεν. 5 
ἐχλήϑη δὲ ἡ πόλις, ὥς τινες μέν φασιν, Τϑῆναι, ἄλλοι δὲ 
Ὀρχομενός, ὡς οἱ Βοιωτοί. ἔστι δὲ καὶ ἐν τῷ Εὐξείνῳ 
πόντῳ χωρίον ᾿4ϑῆναι, ὡς ᾿ἀρριανός. ἔστε καὶ ἱερὸν αὐτόϑιε 
᾿Ελληνικόν. 

“49λειβες, πόλις «Δἰγύπτου. ὃ πολίτης ᾿4ϑλιβίτης. Νι- ὦ 
χάνωρ δ᾽ ὃ 'Eguetov ἐν ἡ πρὸς ᾿Αδριανὸν γράφων διὰ τοῦ Q 
φησὶν “4ϑριβις. οὕτω καὶ Σεράβων. ἔστι καὶ ἄλλη ἐν "Αραβίᾳ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αϑριβίτης. 

«ϑμονον, οὐδετέρως, δῆμος τῆς Κεκροπίδος φυλῆς. 
τὸ μέντοι ᾿Αϑμονῆζε xai ᾿᾿ϑμονῆσι δοκεῖ ἀπὸ τῆς ἡ “ϑμονή is 
εἶναι. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ϑμονεύς, τὸ ϑηλυκὸν ««ϑμονίς. ἐν τόπῳ 
«ϑμονοῖ. καὶ τὰ λοιπὰ ὁμοίως δῆλα. 

ἄϑυμβρα, πόλις Καρίας πρὸς Παιάνδρῳ, ᾿ϑύμβρου 
κείσμα, ἥτις μετὰ ταῦτα Νύσσα ἐκλήϑη. τὸ ἐϑνικὸν ᾿4ϑυμ-" 
βρεύς τῷ λόγῳ τῶν Καρικῶν. 20 

ϑύρας, ἐπίνειον xai ποταμὸς regi τὸ Βυζάντιον. 
ἔστι δὲ καὶ κόλπος ᾿ϑύρας. κλίνεται δὲ ἰσοσυλλάβως, ὡς 
Εὐφορίων ὕδατα δινήεντος ἀμευσάμενος ᾿Αϑύραο". τὸ 29- 


1. Καρνανίας R. 2. iv τῇ B, ἐν τῷ libri. Κουρήτιδι X, 
Κουρέτεδε libri. πόλεις V. 3. καρνίαν R. Κουρῆτιν X, 
Κουρῖτεν IIR, Κουρίτην AV. 5. ὃ δὲ pro oret Κράτης] v. 
Müllerus Orchom. p. 56. et Freretus Mem. de l'Acad. des Inscr. vol. 
23. p. 142. 7. ἔστι δὲ RV, ἔστε A. τῷ add. IIRV.— 8. :40- 
ριανός] Peripl. P. Eux. p. 3. 'Piaviavóc R. 11. ἐν τῇ πρὸς 
᾿Ἰδριανὸν γραφῇ an ἐν οἷς πρὸς ᾿δριανὸν γράφει ἢ Nicanoris testi- 
monio in eadem re utitur Etym. M. p. 25,47. 12. Στράβων] 17. 
p.802. 414. ἄϑμονον et hic et in sequentibus libri. 15. ἡ add. 
V. — MOyóry libri. 17. ὁμοίως om. ΒΕ. 18. 19. 49 uflour 
χτίσμα R. 20. Καρινῶν V. 21. παρὰ R. 22. δὲ ante io. 
om. V. 
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᾿ψικὸν διὰ τῆς Gt διφϑόγγουν ᾿Αϑυραῖος, ὡς Ῥήβας “Ῥηβαῖος. 
ἔσει δὲ καὶ Σκυϑίας ποταμὸς ᾿ϑύρας, ὡς Νυμφόδωρος. 
ἤζσϑως, ὅρος Θρᾷκης, ἀπὸ ᾿ϑω γίγαντος, ὡς Νίκανδρος 
πέμπτῳ τῆς Εὐρωπείας 
δ xal vig ᾿ϑω τόσον ὕψος ἰδὼν Θρήικος ὑπ ἄστροις 
ἔκλυεν οὐ δηϑέντος ἀμετρήτῳ ὑπὸ λίμνῃ, 

ὃς ἀναποῦν χείρεσσι δύο δίπτεσκε βέλεμνα 

ἠλιβάτου προϑέλυμνα Καναστραίης πάρος ἄκρης. 
βάλλει δὲ ἡ σκιὰ τοῦ ὕρους ἐπὶ σταδίους τριακοσίους. εἴρη- 

1:0 ται δὲ καὶ ϑοος, ὡς τὸ Κῶς Κόος. λέγεται xoi κατὰ av»- 
αίρεσιν “ϑους. ἡ κλίσις διττή, καὶ ἄϑωος xal 9c. τὸ 
τοπικὸν ἄϑωος χωρὶς τοῦ t, καὶ ᾿Αϑώους τοὺς ἐνοικοῦντας, 
τὸ δὲ δηλοῦν τὸ ἀζήμιον προπερισπᾶται καὶ διὰ τοῦ τ, ἐκ τῆς 
ϑῳῆς. παρὰ τὸ ἀμφότερον τὸ ϑηλυκὸν ᾿ϑωίς. ἔστι δὲ καὶ 

1549w6 πόλις ἐπὶ τῷ ᾿ϑῳ. καὶ ὁ πολίτης ᾿4ϑωίτης. 

"Ala, πόλις Κόλχων, κτίσμα «ἀἰήτου, ϑαλάσσης ἀπέχουσα 
στάδια τριακόσια, ἣν περιρρέουσε δύο ποταμοί, Ἵππος καὶ 
Κυάνεος, ποιοῦντες αὐτὴν χερρόνησον. ἔοικε δὲ τοὐναντίον &E 
᾿αὐτῆς ὃ Αϊήτης εἶναι, ὡς Mola ᾿“'σιάτης, οὕτως «ἴα «Αἰάτης 

cw καὶ «Αἰήτης. ἔστε δὲ καὶ Θετταλίας ἄλλη, ἧς μέμνηται Σο- 


2. ἔστι καὶ R. Σικελίας Casaubonus, quae coniectura propter 
Nymphodori memoriam valde probabilis est. 4. ἐνάτῳ ΠΥ. 


6. οὐ δὴ ϑέντος R. Hermannus αὐδηϑέντος et in sequentibus ἀμιε- 
τρήτῳ ἐπὶ λίμνῃ ὅσσα vánovg cll. Sophocle Trach. 436 ἄκρον Ol- 
ταῖον νάπος. 7. ῥίπτασχεὶ 8. ἄχρης H, ἀχτῆς libri. 

10. ἄϑοως ὡς τὸ Κῶς Κόως P^, ^49oog ὡς τὸ Koüc R, “9 ὥος 
ὡς τὸ Κῶς Κῶος alü apud H, 3ϑοος (4ϑῷος V) ὡς τὸ Koc 
Κόος AV. fort. “ϑόως [καὶ 2490oc], ὡς τὸ Κόως Κόος. cf. Gótt- 
ling Acc. p. 289. de Kóoc vide infra s. v. Κῶς et Herod. μον. p. 41, 30. 
11. 249wog xal 249w V, ϑοος xal ᾿ϑω R, 3ϑοος xai A9«c A. 
14. περὶ τὸ ἀμφότερον. τὸ γὰρ ϑηλυκὸν V. scribendum videtur: 
ἔστι δὲ καὶ “ϑως πόλις ἐπὶ τῷ ἄϑῳ. παρὰ τὸ ἀμφότερον ὃ πολί. 
της “419ωίτης καὶ τὸ ϑηλυχὸν 4“9ωίς. 16. Κολχῶν RV. 
Mi5roo II. ϑαλάττης R. 17. στάδια τριαχόσιαἹ apud. Plin. 
NH Vi, 4. est XV m. passus, ubi optimus liber habet CXL. 

18, Κύανος V. 19. .4ijtyc] “Ἵἴητος R. 
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φοχλῆς, τῆς μὲν προτέρας λέγων εἰς Αἶαν πλέων" τῆς δὲ 
δευτέρας οὕτως ἔστιν τις Αἴα Θεσσαλῶν παγκληρία". ἔστιν 
«ἴα xai Maxedovíog πηγή, ὡς ᾿Ανείμαχος ἐν Θηβαίδι. τὸ 
ἐθϑνιχὸν ΑἸἰαῖος ὡς Γαζαῖος, τὸ ϑηλυκὸν «Ἰἰαία. 

“ἰαμηνή, Ναβαταίων χώρα, ὡς Οὐράνιος ἐν ᾿ἀραβικῶν 5 
δευτέρῳ. τὸ Εϑνικὸν ΑἸϊαμηνός. 

"ia vri, πόλις Μακεδονίας, ἀπὸ «Αἰανοῦ παιδὸς Ἐλύμου, 
τοῦ βασιλέως Τυρρηνῶν, μετοικήσαντος εἷς Πακεδονέαν. τὸ 
ἐθνικὸν .diavatog. ᾿Ιχναῖος γὰρ λέγουσι καὶ '"Edsocaiog xai 
Begotatog. 10 

iavizic, Ναβαταίων χώρα. Οὐράνιος ᾿Αραβικῶν δευ- 
τέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν ΑἸϊανῖται. προκατελήφϑη γὰρ ἐν πρωτο- 
εὐπῳ. διὰ διῳϑόγγου. Σοφοκλῆς δὲ Αἱαντία γράφει δίχα 
τοῦ ν. 

αἰβοῦδαι, νῆσοι πέντε τῆς Πρεταννικῆς, ὡς ἹΜαρκιανὸς i5 
ἐν περίπλῳ. τὸ ἐϑνικὸν ΑἸἰβουδαῖος. 

«“ἔβουρα, πόλις Ἰβηρίας, ὡς Σεράβων. ὃ πολίτης 
«ἰβουραῖος, ὡς ἀρουραῖος, Κόλουρα Κολουραῖος, πόλις περὲ 
Πριήνην, άργουρα, πόλις Εὐβοίας, ᾿Αργουραῖος, "Iovoa Ἰου- 
ραῖος, καὶ σχεδὸν πάντα τὰ εἰς ρα. δύναται καὶ «Αἰβουράτης, 2o 
ὡς Αἴγειρα «Αἰγειράτης, Κίβυρα Κιβυράτης. 


2. παγχηρία Π. 3. Πακεδονίας πηγή] vid. schol. Il. Δ΄ 850 et 
q'158. 5. Moufixóv RV, Zfloxixóv II, “1]Ἰακιδῶν A. 8. 4la- 
σμηνός V. 9. ἸΙχναῖος V, Ἰσχναῖος AR. Ἐδεσσαῖος H, Ἔδε- 
σαῖος libri. 10. Βεροιαῖος RV, Βερροιαῖος Α, quae vitiosa est 
sequioris aetatis scriptura: genuinae formae sunt Βερόη εἰ Βέροια. 
12. «Ἵϊανῖται RV, «ϊανίτης A. 13. 14. Zaviriw γράφει δίχα τοῦ 
1 Gronovius, "fiarvric γράφει δίχα τοῦ 1 W. 15. Jifovó« R, 
"fiflovóal V. Πρεταννικῆς R, Πρετανικῆς PpV, Βρετανιχῆς A. 
17. Στράβων] 3. p. 140. ubi ᾿Εβοῦρα scriptum. 18. Κόλουρα) 
Hoc frustra suspectant; Hecataeus apud Herodianum dict. sol. 
p. 13, 18 δοχέω δὲ μάλιστα περὶ KóXovoar, ἵνα Πρηνῆς (Πριηνέες) 
ἕζοντο. 19. τόπος Εὐβοίας B. Ἴουρα] v. Mnaseam apud 
Herodianum 1. l. ] 
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«4ἱγά, τῆς «Αἰολίδος ἄκρα, ὡς Στράβων ..... 0 νῦν 
Κάνην καὶ Kdvag λέγουσιν. ἸΑρτεμίδωρος δὲ «Αἵξ εἶπε τὴν 
εὐθεῖαν, οὐκ ἀναλόγως. ἔστι καὶ πόλις Φοινίχων, ὡς Ἕκα- 
ταῖος. τὸ τοπικὸν «Δϊγαῖος. καὶ τὸ πέλαγος οὕτως «Αἰγαῖον 

ὁ πέλαγος λέγεται, καὶ ἀρσενικῶς «Αϊγαῖος πόντος. ἔστι καὶ 
«Αἰγαῖον πεδίον συνάπτον τῇ Κίρρᾳ, ὡς Ησίοδος. λέγεται 
παρὰ ΑΑἰϊἰγᾶν ποταμὸν φερόμενον ἀπὸ τοῦ περὶ τὸ Πύϑιον 
ὄρους, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ πεδίον «Αἰγαῖον. 

Afiyal πόλεις πολλαί. Κιλικίας, Maxedoviag, ἥτις καὶ 


1. Αα τῆς Casaubonus, “41]Ἰγάτης libri. praetuli 24iy«& propter 
Strab. 13. p. 615 δεῖ δὲ μακρῶς τὴν δευτέραν συλλαβὴν ἐχφέρειν 
-iyüv, ὡς ἀκτῶν καὶ ἀρχᾶν, ubi ex Vat. 1328 apud Kramerum et 
ex Epit. scribendum iyd» ὡς ἀκτάν xal ἀρχάν. “41]γά dicehantur 
etiam Aegae Achaicae teste Strab. 8. p. 387. ἢ νῦν Κανὴ καὶ 
Καναὶ λέγεται A, ὃ νῦν Κανὴν xal Κάνας λέγεται RV, ἣν νῦν 
Κανὴν καὶ Κανὰς λέγουσι B. recepi λέγουσιν et 0, indicata lacuna. 
Strabo l. l. οὕτως (4fiyá) yàp xai τὸ ὄρος ὅλον λέγεται, ὃ νῦν 
Κάνην καὶ Κάνας λέγουσι. Artemidori verba ex integriore Stephani 
exemplo derivata attulit Constant. Porph. "Them. 1, 17 ἄκρα τίς 
ἐστιν Αϊολίδος ἣν “γα oi ἐπιχώριοι ὀνομάζουσιν, ἀφ᾽ ἧς καὶ τὸ 
πέλαγος τοιαύτην ὀνομασίαν προσείληφε. i5 ilud promontorium 
nominat etiam Plutarchus alicubi et Duris Samius apud schol. Apoll. 
Rh. 1, 1165. dicit autem noster id fieri οὐκ ἀναλόγως, quoniam obli- 
qui casus sunt /fiyàc Αϊγᾷ etc. non recte igitur οὐκ à» ἀλόγως 
coniectant. 8. ἔστι xal — *Exoraiog, quae libri 4. post οὕτως ha- 
bent, huc retraxi; at fortasse ne hoc quidem loco a Stephano fuere 
posita, sed ad sequentem sectionem de urbibus 2fiya dictis pertinent. 
Φοινίχων inter lineas et ab alia manu habet R. 4. 5. ΑΪγαῖον 
(-Aiyavov R) πέλαγος, quibus vulgo novum tmema incipit, cum οὕτως 
coniunxit Schubartus, quam rationem etiam literarum ordo commen- 
dat. 6. 7. λέγεται παρὰ “4ἴγαν ποταμὸν φερόμενον Pp, λέγεται 
περὶ “ἴγαν no" φερόμενον R, λέγεται παρ ἃ «ἰγαν ποταμὸν φε- 
οόμενον V, λέγει παρὰ τὸ «Αΐγαν ποτὲ φερόμενον II, λέγεται παρὰ 
“Δἰγαν ποτὲ φερομένην Α. «Αϊγᾶν scripsi ex Eustathio ad Dion. Per. 
132 πεδίον τι περὶ τὴν Φωχίδα γῆν ἱστορεῖται καλούμενον Zflyaior 
ἐκεῖνο παρὰ τὸν ἐχεῖ ῥέοντα «ἀϊγᾶν ποταμόν. 8. ὄρους ΑΡρ, 
ὅρος RV. «Αϊγαῖον W, Jiyaiov libri. 9. πόλεις πολλαί PpRV, 
πολλαί, πόλις A. χαὶ om. R. 
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μηλοβότειρα ἐλέγετο, τῆς Θρᾳκησίων χερρονήσου, καὶ ἡ ἐν 
Μυρίνη ἐν τῇ «Αἰολίδι, καὶ “υδίας καὶ «“Τοκρίδος xai diro 
λίας καὶ Εὐβοίας, ἃς Ὅμηρος ἐν τῷ v. τὸ ἐϑνικὸν ἀπὸ μὲν 
δισυλλάβου ΑΑϊγαῖος, ἀπὸ δὲ τρισυλλάβου εὕρηται καὶ οὕτως 
«Αἰγεάτης. 5 
— "Miyeiga, πόλις 4fyolac, ἣν Ὅμηρος Ὑπερησίην φησίν. 
ἔνιοι ἀπὸ «Αἰγιαλέως τὴν χώραν ΑἸϊγιαλόν φασι τό τε «Αἴγιον 
καὶ ἔτε “ἴγειραν. τὸ ἐθνικὸν «Αἰγειράτης, τὸ κτητικὸν «Αἰγει- 
ρατικός, ὡς Πτελεάτης Πτελεατικός. Παυσανίας δὲ ἑβδόμῳ 
λέγει τὴν Ὑπερησίαν «ἴγειραν μεεωνομάσϑαι διὰ τοιάνδδ io 
αἰτίαν. Σικυωνίων στρατὸς ἀφίξεσθαι ἔμελλεν αὐτοῖς" οἱ δὲ 
ἀϑροίζουσιν αἶγας καὶ [πρὸς] τοῖς κέρασιν ἔδησαν δᾷδας καὶ 
ἐξάπτουσι διὰ τῆς vvxtOg" νομίσαντες οὖν τὴν φλόγα τοῦ 
ἐπικουρικοῦ πυρὸς ἔφυγον, Ὑπερησιεῖς δὲ «ἴγειραν τὴν 
πόλεν ὠνόμασαν. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως ΑΑἰϊγειράτης καὶ JnÀv- is 


1. Πηλοβότειρα vulgo; non dubium quin ἐπιϑετικῶς dictum sit a 
poeta aliquo. Θρᾳκησίω») Hoc genuinus Stephanus scribere non 
potuit, siquidem "Thracesios medio demum aevo dictos fuisse con- 
stat non "Thraces in suis habitantes finibus, sed eos qui e "Thracia 
in Ásiam minorem traducti veterem Cariam et Lydiam et loniam 
tenebant. v. Constant, de 'T'hem. 1, p. 22. et schol. Dionys. Per. 822. 
peninsulam autem dicit fortasse Cnidiam, cf. v. 44xav9og. 

2. Mvooívg ante H. «“7υδίας] Haec non diversa videtur ab Aeo- 
lica; nisi 42X.41.4 scribendum pro 72Y2/L.43. per enin mirum 
videri debet Achaicarum Aegarum nullam fieri mentionem. 3. ὡς 
Ὅμηρος H. videtur potius aliquid excidisse, e. c. μνημονεύει. 

ἐν τῷ »] Il. 13, 21. 4. τρισυλλάβου] Itaque in superioribus Ste- 
phanus etiam formam “4γεια vel «ἽΪγειαί commemoraverat. 6. ἣν 
Ὅμηρος Ὑπερησίην φησί» Haec verba hunc in locum transtuli, 
cum in libris 11. post τοιάνδε αἰτίαν legantur. ὋὉμηροςῚ Il. 2, 573. 
0d.15,252. ὙὙπερησίην X, Πηρεσίην libri. — 7. 4lyíaAor vulgo. 
8. καὶ ἔτε R, xai ἔστιν AV. “Ἵἴγειραν M, «Ἵϊγειρα libri. Salma- 
sius καὶ ἔστιν «Αϊγείρας τὸ ἐϑνιχὸν I dlycigérgc. Stephanus loc po- 
tius dicere videtur, ab Aegialeo et Aegialum et Aegium et Aegiram 
denominata esse. 9. ἐβδόμῳ B, ἕκτῳ libri. v. Pausan. 7, 26. 
10. “Ὑπερησίαν V, “Ὑπερήσια R, “Ὑπηρεσίαν A. 12. πρὸς add. M. 
14. Ὑπερησιεῖς RV, ot Πηρεσιεῖς A. "Ayepay X, «“Ἵἴγειρον libri. 
15. τὸ ἐϑνιχὸν —  .diytigürig in finem sectionis post Jfiytigav 
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xóv .diysigüzig. Φίλων δέ φησι Κιλικίας πόλιν εἶναι “43. 
γειραν. 
αἹἱγείρουσα, πόλις τῆς Μεγαρίδος, ὡς Σεράβων. λέ- 
γεται καὶ “ἴγειρος, ὡς Θεόπομπος πεντηκοστῇ ἕχτῃ. τὸ ἐϑ- 
δγιχὸν ΑἸϊγειρεύς, ὡς τῆς Φιλίππου Φιλιππεύς, Ταρσοῦ "Tap- 
σεύς. τῆς δ᾽ ΑἸἱϊγειρούσης «Αἰγειρουσαῖος ὡς Σκοτουσαῖος, ἢ 
«Αϊγειρούσιος ὡς Πιτυούσιος. ἔστι καὶ «ἰολίδος πόλιες Δἐγει- 
φοῦσσα, ὡς ᾿Ηρόδοτος. 
« ἱγεσταῖοι, οἱ Θεσπρωτοί, ἀπό τινος «Αἰγέστου στρα- 
1) τηγοῦ, ὡς ᾿Αμυμναῖοι ἀπὸ ᾿Αμύμνου. 
A iynicg, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπό «Αἰγέως τοῦ Πανδίονος. 
“«ἴγηλοι, ἔϑνος ηδικόν. ᾿ 
«ἰγιαλός, μεταξὺ Σικυῶνος καὶ τοῦ Βουπρασίου κα- 
λούμενος τόπος ἀπὸ «Αἰγιαλέως τοῦ Ἰνάχου, ὡς Ἴστρος ἐν 
15 ἀποικίαις τῆς «Αἰγύπτου. ἔστιν ἕτερος «Αἰγιαλὸς προσεχὴς 
τῷ Πόντῳ μετὰ τὴν Κάραμβιν ἄκραν, ὡς ᾿Απολλώνιος. ἔχεε 
δὲ καὶ κώμην ὁμώνυμον. Ὅμηρος ςἈΚρῶμναν TY Αϊγιαλόν 
τε". γράφεται δὲ  Κρῶμναν Κωβιαλόν τε. ἔστι καὶ Θρά- 
κῆης «Αἰϊγιαλὸς παρὰ τῷ Στρυμόνι, ὡς “Ἑκαταῖος. ἔστι καὶ 
ἢ ἄλλος «Αἰγιαλὸς μέγας καλούμενος ἐν «ἰϑιοπίᾳ xov Αἴγυ- 
πτον. τὸ ἐϑνικὸν ΑΑἀϊγιαλεύς ἀπὸ τῆς «Αἱϊγιαλοῦ γενικῆς, ὡς 
᾿Αλεξάνδρου ᾿Αλεξανδρεύς. εὑρίσκεταε δὲ καὶ αἰγιαλεύς ini 
ἰχϑύος. τὸ ϑηλυκὸν «Αἰγιάλεια, καὶ Αἰγιαλίς παρὰ ᾿Αλχμᾶνι, 
καὶ «Αἰγιαλίτης ἀρσενικῶς. 


25 iytuxóg&cg. οὐκ ἔστι δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, ὥς τινες, 


trausponenda sunt. 1, φίλην. [καὶ Küuxíac? 8. «ἰγεί. 
govoca RV. Στράβων 9. p. 394. 6. “ϊγειρούσσης dlyu- 
θουσσαῖος V. — 7.8. «Αἰγείρουσσα RV, diyeipovou A. 8. 'Hoó- 
δοτος] 1, 148. ubi est 24iyipótoaa. 10. “μυμναίου RV... 
12. .diy noi (.4Ἰγηλοί) ex 4dlyXo( (Herod. 3, 92) corruptum videtur H. 
13. 14. [οὕτω] καλούμενος B. 16. 24noAÀw»i0c] Argon. 2, 945. 
Καράβην H. 17. Ὅμηρος] Il. 2, 855. cf. Strabo 12 p. 544. 
quem excripsit Stephanus. «Αἱγειαλόν V. 18. Κωβιαλόν M, 
Κωβῤίων RV, Κοβίαν AIL, Κρωβιαλόν X. fallitur. Heynius ad Il. 2, 
855. 25. Aiyixogtig Boeckh. Inscr. 2 p. 931. τῆς om. R. 


41 
ἀλλὰ qvis) παλαιά, uia, τῶν. τεσσάρων τῶν ᾿ἀπὸ Joroc [nat- 
óc]. τέσσαρες δ᾽ δξ αὐτοῦ; «“ἰικορεῖρ ““εγαδεῖς Γελέοντες 
Ὅπλητες. “ἡ φνλὴ τοίνυν e dlyixóosic. τ ᾿ 
«“4ἰγελιά, δῆμος. τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῷς.. ὃ δημόφης Αἱ. 
γελιεύς. τὰ «οπικὰ ΑΑἰγίλιᾶϑεν ΑΑἰγελιάνδε «ἰὐγιλεοῖ, ἔστι: 
καὶ νῆσος, μεταξὺ Κρήτης καὶ Τρλοποννήφου “ἔγλα.. ὁ οἰ- 
xj «Αἰγίλεος ὡς. Κυϑήριος, ς΄... ᾿ 
dy iaa, πλησίὸν Κροκυλξέων. τῆς. Ἠπείρου." '“Ὁμηρὸς 
«ταὶ Κροκύλει ἐνέμοντο καὶ «Δἰγίλιπεα τρηχεῖαν... εἴληχε δὲ 
τὴν προσηγορίαν διὰ τὸ ὁ πεερώδης εἶ εἶναι xai vmi "πὶ ἀπρύσι m 


1. ἀπὰ Ἴωνος X, ἀπόγδνος R, ᾿ἀπόγωνος ΑΥ̓͂. παίδων add. Hemster- 
husius ad Polluc. 8, 109. - - ^ 2. αὐτοῦ JIRV, αὐτῶν AC 0 ye 
χορεῖς B, diyoxogeig IIR, Alyoxtgeig A. Ἐργαδεῖς W. 
Γελέοντες APpIIRV, Τιλέοντες X. cf. Hermannus" Praef. Rurip. | 
lo. p. XXIL. et Boeckhius 1. 1. 3. Ὅπλητες Y, Ὅπληται Pp, 


Ὅπληται" R, ᾽Οπλῆτω AIL, ὋὉπλῖται X. 8. αἵ i φυζαὶ RV. an 
of φυλέται ἰγοκορίς AITV, “ϊἹγοκορεῖς R. 4: Aya M, 
“ϊγιλία AV, “Ϊγίλεια R. 4. 5. «ἰγιλιεύς BH, «ΑἸἰγιαλεύς bri. 
5. Aiyius9tr RV, “4Ϊγιαλιᾶϑεν A. «Ἵϊγιλιάνδε R, «Ἰϊγιλιᾶδε᾽ v, 
“Ἱϊγιαλιᾶδε A. 6. "flyicAeia libri, lys W: at néque ab 2fi- 
γίλεια formari potest «Ἵἰγίλιος, neque Κύϑηρα recte compararetur, 
apertum est requiri nomeri generis neutrius. scripsi igitar 2fiyiÀa 
ell. schol. Theocr. Id. 1,147. x«i Zfaxtvixàv χωρίον Zflyilov. τινὲς 
δ᾽ ὅτι xal νῆσος μεταξὺ Κρήτης καὶ “Ζακωνικῆς otro) λεγομένη. in 
Βυϊαβιηοάϊ nomitibus et genus et numertüs fluctuat, potuitque' eandem 
insula et ft γίλον dici et “ἔγιλα.͵ Aegila vocatur item Dionys. 
Per. 499 εἰ ἴῃ optimis codd. Plinii NH. 4, 12, 19. eademque forma 
restituenda ib. 22. ubi editur Aegilia, at cod; Chiffi. Aeglia. apud 
Scylacem:Peripl. 110 εἰς 2diyia» " Vossii. coniectura. est:^éod. 41" 
γιναν, ut Aegina libri Pomponii Melae 2, 7, 11. quod non minus 
facili mutatione fly: et Aegila scribendum. eagdem formam com- 
mendat ceterum vitiósa sériptara apud Ptolem. ΠῚ, 13. ubi proxime 
post Cythera memoratur Ἔπλα w;cog, quod ex Ἔγιλα, hoc autem 
ex ^fiyla corruptuui est. adde quae dicta àunt.ad Scymi. p. 58, 
8. Kooxviíac- RV, Κροχυλείας A. Ὅμηρος} Tl: 2, 633. 

9. Κροκύλει᾽ RV, Κροχύλειαν Ah." 10. πετρώδης οὖσα καὶ 
ὑψηλὴ καὶ ἀπρόσβατος RV, πετρώδη εἶναι χαὶ ὑψηλὴν καὶ ἀπρό- 
σβατον APpJI, unde εἶναι assumpsi: nisi aut διὰ τὸ ὁ delendum est 
aut aliquid excidit. 
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Batog. τὸ ϑνικὸν Αἰγιλέπεος, ὡς ἧς Kivepog Χινύφιος; “4ρα- 
βοὸς " ράβιος,. Φρυγός Φρύγιος, καὶ τῶν ὁμοίωχ. « ΄ 

. «εἰγίμορος, γῆσας ιβύης, τὸ ἐϑνεκὸν «αἰγιμορίτης. 
δὲ ἔϑονς γὰρ τοῖς Αἰβυσιν ὃ χαρακτήρ. ΄ 

δ. . «ἔϊγιναει. τρεῖς. νῆσος, μία τῶν Κυκλάδων, ἥτις. Οἰνώνη 
ἐκαλεῖτο, “ὕστερον δὲ ““ἴγινᾳ ἀπὸ τῆς »Πδωποῦ μὲν ϑυγατρὸς 
diris, 4flaxo) δὲ μητρός. ὃ. πολέτης. «ϊγινεύς, ὡῤ Σερά- 
— Bo», ὡς οἵ ποΐλοί, “ἰπινήτηρ.. ὁ δὲ τοῦ Αἰγινήτου φόρτος 
ἢ δαῦλος “Ἵἰγινητικός, ὡς τοῦ Ῥόδιος: “Ῥοδιαξός.’ “ἐἰγιναῖορ 

ῳ δὲ ὁ ἔποικορ ἢ. κέραμος ἢ ὁβολὸς “ἢ ἄλλο. τ qutiog ἀπὸ 
"tliis, καὶ τὸ ϑηλυκὸν «Αἰγεναία. Adyeyas καὶ γυνὴ tigi- 
γαΐα, ὡς Ζ4είναρχος ἐν τῷ κατὰ Πρϑέου ξενίας. τὸ ϑηλυκὸν 
τοῦ «Αἰγινήτης ᾿Αἰγινῆτις.. σπάνια δὲ sd εἰς. τῆς ἐϑνικὰ τῷ 
ἢ παραληγόμενα, Unde: ἐρεῖς σνλλαβὰς βαρύτονα. ἀἰσὶ δὲ 

16 ταῦτα, κἐἰγιλήτης, ; «Ἰϑαλειήτης [ἔστε. δ] τρύπανον αἷπο- 


4. ὡς om. ITRY. U. Kiveqoc] Kálvvgoc n Kivonoc. et statim 
Kwénsg BD. sed . Lobeck. Paral. p. 291: . Karéquoc. om, IIRY. 
"foofloc 1I. 2. ὁμοίων [0:401] * 7. 8. “Π]γινεύς, ὡς Srod- 
fov] A lyoreit , qdod in alis codieibus Strab. 9, 1, 21. legitur, .ex 
Alyicig corruptum esse jam alii monuerunt, alias Strabo constanter 
diyiwrzg. mec alius scpiptor ista forma usus est, 8. Alywírge 
R. ' 49. «ἡ]γινητικός Salmasius, Αἰγινῆται AR, «Αἰγινήτου V. 

*Podíoy Salmasius." 10. χέραμος JIRV, κέρμος A. cf. s. v. T ate. 
'12. Ilv3tov H, Ποϑέρυ libri. — 13. :«ἀϊγινήτης R, Alyeoríroy A, 
om. V. . “Αϊγινῆτις. AY, iywirig R. - . 13.14. τὸ ἢ R. 


14. παραληγόμενα Ν, παραλήγεται y 1apaM, RV... 15. ftyeríjinc] 
Praeter «ἀϊγοήτης . αλειήτης etc. veri simile est anctorem canonis, 
' m.Herodianum esse suspicor, commemoraese plura, v. c.. Bege 
"νήτης “Χαρμανδήτης Καπινήτης Ἰνδικήτης Δανδαλήτης (Strab. 8, 

5, 12) alia. omnino tota haec disputatio mirifice perturbata est, 
siquidem ἸΜαλειήτης. illi | gentilium. classi-accensendum est, quae per 
tropen ἢ &ssumunt pro Zu, ex quo genere est quad infía affert Βαρ- 
γυλιήτης. eodem pertinent. Κασενιήτης Πτυήτης “ρπυιήτης Mota- 
κιήτης Mia. nec Ἀεῤραμιήτης hué referendum est, quod ilis potius 
exemplis adnamerandum, quibus postea utitur πολιήτης εἰ Ἰουλιήτης 
et μυϑιήτης. sunt enim. Κεραμνῆται incolae Κερώμου, Cáriae oppi- 
duli, de quibus v. Strabon. 14 p. 660. ubi male editur Ἀεραμιεῖται, 
codicibus genuinam formam praebentibus. illa autem, ]αλειήτης τρύ- 


- 
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Axó»" Κεραμιήτης. τὸ δὲ πολιήτης πλεονασμὸν ἔχει τοῦ 
ἢ, ὡς τὸ μυϑιήτης, ὅπερ οὐδ᾽ ἐϑνικόν, καὶ τὸ ἸΙουλιήτης ἀπὸ 
τοῦ Ἰουλίτης. τὸ δὲ Βαργυλιήτης καὶ Πασσαλιήτης τέτραπται. 
τὸ δὲ κωμήτης Σιδήτης λιμνήτης τρισύλλαβα. ἀπὸ τοῦ 4i- 
γινήτης «Αἰγινητικός τὸ κτητικὸν καὶ «Αἰϊγινητική καὶ diyi-5 
γητεκόν. 

«Αἰγινήτης, πολίχνιον καὶ ποταμὸς Παφλαγονίας. τὸ 
ἐθνικὸν ὁμοίως διὰ τὴν τοῦ πρωτοτύπου πρόληψιν. ἔοικε δὲ 
τὸ ὄνομα δηλοῦν τὴν ἐν τῷ Πόντῳ .4iywav. Παφλαγονία 
γὰρ τῷ Πόντῳ συνεχής. 

«Αἰγέίνεον, πόλις Ἰλλυριῶν, ὡς Στράβων. τὸ ἐϑνικὸν 
ΑΑϊγινεεύς. 


xavov αἰπολικόν (αἰπολεκαί V) Callimachi sunt verba, plenius ser- 
vata a schol. Theocriti 7, 103 Πὰν ὃ ἸΠΠαλειάτης τρύπανον αἰπολικόν. 
ita enin scribendum est, cum vulgo legatur Πὰν Ὀμαλιήτης τρύ- 
zuvor αἰπολικόν. nec dubium est quin id etiam Casaubonus aliique, 
qui ista cum loco apud Stephanum composuerunt, vidissent, si Pana 
in Maleae promontorio eximio honore cultum fuisse recordati essent, 
quam in rem praeter Pindari fragm. 57. inprimis notabilis est locus 
Pollucis 4, 104. ἦν δέ τινα xal daxovixó ὀρχήματα διὰ Μαλέας, 
Σειληνοὶ καὶ ἐπὶ αὐτοῖς Σάτυροι ὑπότροχα ὀρχούμενοι. ita enim, 
διὰ  αλέας, librorum ductu cum I. M. Gesnero scribendum erat et 
nonc scripsit Dekkerus pro edito δειμαλέα, in quo frustra laboravit 
Müllerus Dor. vol. 2 p. 343. ad Callimachi locum ut redeam, eadem 
emendatio placuit Lobeckio Pathol. p. 523. cll. Glauco Anth. Pal. 
9, 341. Πὰν Πὰν πρὸς αλέαν, πρὸς ὅρος Ψωφίδιον ἔρχευ. verba 
ἔστι δὲ seclusi. 1. πολιήτης παραλῆγον ἔχει τῷ 5 R. 2. μυ- 
ϑιήτης} v. Choliambogr. p. 142. et Bergk. ad Anacr. p. 166. 

3. Βαργυλιήτης Spanbemius, Βαρδιλιήτης R, Βαρδηλιήτης AV. 
Ἰασσαλιήτης Salmasius, Πασσαλαΐτης libri. — 5. «Αϊγινητικός II, 
Alywrgtixór A, lywgrór V, LAlywita: R..— xal om. ἢ. dlyi- 
γητιχή RV, «Αϊγινητιχός ΑΞ. 65.θ. xol «ϊγινητικόν M, καὶ dlywg- 
3:xóc Α, om. RV. ceterum exciderunt in hoc tmemate omnia, quae 
scriptor de duabus reliquis Aeginis, Pontica et Epidaurica, adie- 
cerat. 7. “Ἱϊγινίτης R. Arriano Per. Pont. Eux. p. 15. dicitur 
“Δἰγινῆτις. masculam formam tuetur consimile nomen infra nostro 
memoratum 4fuoxírgge κώμη "dlysnrov fortasse etiam ““ρματίτης, de 
quo vide s. v. 2dguta.— 8. πρόληψιν RV, ἀρχήν A. — 9.0rvoc RV. 
11. Ἰλλυρίων RV. “Στράβων 7 p. 327. 
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«ἴγιον, πόλις ᾿Ἰχαΐας, ὡς Εὔδοξος ἐν ἕχτῃ. ὃ πολίτης 
«Αἰγιεύς, ὡς ὃ χρησμός (ὑμεῖς δ᾽ ΑΑἰγεέες οὔτε τρίτοι οὔτε 
τέταρτοι. 

«ἰγόσϑενα, πόλις Μεγαρίδος, οὐδετέρως, ὡς Παυσα- 

δγίας. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλεν ,Αϊγοσθενεύς, ὡς Μεγαρεύς. Πο- 
λύβιος δ᾽ «Αἰγοσθενίτην φησίν, ὡς Γάβαλα Γαβαλίτης. 1oxd- 
διος δ᾽ «Αἰγοσθένειαν αὐτήν φησι καὶ Φωκίδος πόλιν. 

«Αἰγὸς ποταμοί, πόλις ἐν Ἑλλησπόντῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
«Αἱϊγοποταμίτης. 

10 "iyovoa, νῆσος «4ιβύης, κατὰ ““ίβυας λεγομένη Κατρία. 
τὸ ἐθνικὸν ΑἸϊγουσαῖος, ὡς Σκοτουσαῖος. 

Αἴγυπτος, καὶ ἡ χώρα καὶ ὃ ποταμός. ἐκλήϑη ἀπὸ 
τοῦ «ἀϊγύπτου, ὡς Χαραξ Βήλου παῖς ὧν καὶ ᾿Αερίας τῆς 
καὶ Ποταμίτιδος βασιλεύσας ἔτη τετταράκοντα τρία". τὸ ἐϑ- 

is γικὸν «Αἰγύπτιος, ὡς ἔχει τὸ ἰαμβεῖον δεινοὶ πλέκειν τοι 
μηχανὰς «Αἰγύπτιοι. καὶ αἰγυπτιάζειν τὸ πανοῦργα καὶ δόλια 
καὶ ὕπουλα πράττειν. τὸ ϑηλυχὸν «Αἀἐγυπτία, καὶ τὸ «4ἰγύ- 
πτιον. ἐκλήϑη καὶ Maca ἡ χώρα ὑπὸ Φοινίκων, καὶ "Αερία 
xai Ποταμῖτις, καὶ ᾿Αετία ἀπό τινος Ἰνδοῦ ᾿Αετοῦ. τὸ ἐϑει- 

ao κὸν ὕσον ἀπὸ τοῦ ὁμοίου ᾿Αετιεύς ὡς ᾿Δεριεύς, ὅσον δ᾽ ἀπὸ 
τοῦ ἐγχωρίου ᾿Αετίτης. ἀλλὰ καὶ Ὠγυγέα ἐκαλεῖτο καὶ Ἕρμο- 
χύμιος καὶ μελάμβωλος καὶ Ηφαιστία. ἔστι δὲ καὶ ἄλλη 
“4 ἴγυπτος μικρα. 


1. Αἴγιον — 2. yug om. Β. 2. καὶ pro ὡς Β. αΑϊγιέες V, 
Alyiés AIL, «ἰγίνεε R. 4. Παυσανίας] 1, 44, 4. 6. Γαβαλί. 
την R. 7. Φωκίδος R, Φωχίδα AV. 9. ϊγοποταμίτης AIIRV, 
-iyoanorapírgc W. cf. Lobeck. ad Phryn. p. 665. 10. Καπρία 
H. 13.τοῦ add. V. — 14.15. τὸ Αἰϊἰϑύπτιος V. 15. ἰαμβεῖον} 
Aeschyli ap. schol. Arist. Nub. 1128. 18. ]ύσρα I. Gronovius, 
Maga libri. 22. μελάμβωλος Eustath. ad Dion. Per. 239, μελάμ:- 
βαλος IL, μελάμβολος ARV. Philippus Anth. Pal, 6, 231. 2iyónrov 
μεδέουσα μελαμβώλου. cf. schol. Odyss. 4, 356: ὁ Νεῖλος πολλὴν 
καταφέρων ἰλὺν τὴν καλουμένην κάτω χώραν ὅλην προσέχωσεν, 
θεν καὶ μέλαινα καλεῖται. δρᾶται δὲ καὶ (δ᾽ ἐκεῖ) μέχρι νῦν 
χογχύλια καὶ λοπάδες. idem terrae color indicatur nomine ἱΕρμοχύμιος 
sive “Πρμοχήμιος. 
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"iyvcg, πόλις “ακωνικῆς, ὡς Εὐφορίων. οἱ πολῖται 
Αἰγῦται, ὡς Παυσανίας. “Ιυκόφρων δὲ τὸ ἐθνικὸν “ἴγυος, 
τὸ ϑηλυκὸν λέγων οὕτως καὶ πάντα τλήσεσϑ'᾽ οὕνεκ “4Δἰγύας 
ευνός, τῆς ϑηλύπαιδος καὶ τριάνορος κόρης". ὃ λόγος περὲ 
Ἑλένης “ακωνικῆς οὔσης καὶ ἄρρεν μὴ τεκούσης [καὶ] τῷ 17:- 5 
γελάῳ καὶ ᾿Αλεξάνδρῳ καὶ “Ζηιφόβῳ γαμηϑείσης. Θεόπομπος 
δὲ Adiyvéag αὐτούς φησιν. 

«ἰγώνεια, πόλις ἸΠηλιέων. “υκόφρων ὧν οἱ μὲν 
“ἱγώνειαν ἄϑλιοε πάτραν᾽. καὶ “Ἑκαταῖος. “Ριανὸς ἑκκαιδε- 
χάτη «Αϊγώνην αὐτὴν λέγει. τὸ ἐϑνικὸν ΑἸϊγωνεύς. 10 

Miycoorig, πόλις “Ποχρίδος, ἢ τόπος ἢ χωρίον ἐντὸς 
τῆς πόλεως, ὡς Ἐπαφρόδιτος. ὃ πολίτης Αἀϊγωστίτης. 

“ἴδηψος, πόλις Εὐβοίας. Στράβων ἐνάτῳ (κεῖται δὲ 
κατὰ “ἴδηψον τῆς Εὐβοίας, ὅπου τὰ ϑερμὰ λουτρὰ 'Hoa- 
xovg". ἣν δὲ καὶ σιδηρᾶ καὶ χαλκᾶ μέταλλα κατὰ Εὔβοιαν. 15 
Καλλίμαχος «δέδαεν δὲ λαχαινέμεν ἔργα σιδήρου". οἱ γὰρ 
Εὐβοεῖς σιδηρουργοὶ [xai] χαλκεῖς ἄριστοι. Ἐπαφρόδιτος δὲ 
μαρτυρεῖ &xei χαλκὸν πρῶτον εὑρεθῆναι καὶ πρῶτοι χαλκὸν 
ἐκεῖ ἐνεδύσαντο οἱ ᾿Κούρητες οἱ μετὰ Διὸς ἐλϑόντες, οὗς 
φύλακας τῆς νήσου καὶ τοῦ ἱεροῦ τῆς Ῥέας κατέλιπεν" ἀφ᾽ oo 
οὗ οἱ Χαλκιδεῖς ὠνομάσϑησαν". ὃ πολίτης «Αἰδήψιος. Καλ-- 
λίμαχος Ἑκάλῃ ἄρκιος ἢ χείρεσσιν ἑλὼν «Αἰδήψιον dog". 


1. «Αἴγες vulgo. “Τακωνικῆς IIRV, ““ακωνική A. 2. Παυ- 
caviac] 3, 2,55. “1υχόφρων vs. 850. «Ἵϊγυος] Similiter infra 
Πατράσυος a IHároaovc. 5. ἄρρεν R, ἄρρενα AV. καὶ add. M. 
6. xai Zfywgófto Meursius ad Lyc. p. 264, Υενελάῳ 4Ζηιφόβω RV, 
Ζ4πιφόβῳ A. γαμηϑείσης Meursius, γαμηϑεῖσα libri. — 8. Zfvxó- 
φρων} vs. 903. 11. ἐχτὸς 13. “ἴγηφος PRV. ἐνάτῳ] 
p.425. 14. ἤἴγηψον RV. λουτρὰ om.Strabo. 715. σιδήρον 
χαὶ χαλχοῦ H. at infra quoque s. v. 24A9f 9 legitur μέταλλα σιδηρᾶ. 
16. δέδαεν δὲ Bentl. fragm. 105, δαιδάεν δὲ R, δαίδαεν δὲ V, δαιδα 


ἐν δὲ Π, δαιδάλω, ἐν δὲ A. λαχαινέμεν R, λάχαινε μὲν 
AV. 17. x«i add. X. “ — 20. 'Píac Pp, Ἥρας ARV. χατέλι- 
mtv Schubartus, κατέλιπον libri. 21. Jivhpiog RV. 22. 4i- 


γἥψιον RV. 
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«ἰδούσιοι, σύμμαχοι Ῥωμαίων, πρὸς τῇ Κελτικῇ Γα- 
λατίᾳ, ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν δ΄. 

«Αἰζική, Θράκης μέρος, “Ἑκαταῖος Εὐρώπη. 

«ἴϑαια, πόλις “ακωνικῆς, μία τῶν ἑκατόν, Φιλόχορος " 

5 ἐν ᾿Ατϑίδος τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν “ἰϑαιεύς, Θουκυδίδης πρώτῃ. 

“«4ἰϑάλη, νῆσος Τυρσηνῶν, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔοικε δὲ 
κεκλῆσϑαι διὰ τὸ σίδηρον ἔχειν τὸν ἐν αἰϑάλῃ τὴν ἐργασίαν 
ἔχοντα. Φίλιστος δὲ ἐν é Σικελικῶν Αἰθάλειαν αὐτὴν καλεῖ, 
καὶ Ἡρωδιανὸς καὶ Ὧρος. Πολύβιος δ᾽ ἐν τρεακοστῇ τετάρτῃ 

10 λέγει ἰϑάλειαν τὴν “ἤμνον καλεῖσθαι, ἀφ᾽ ἧς ἣν ὃ Ἐλαῦ- 
xoc, εἷς τῶν τὴν κόλλησιν σιδήρου εὑρόντων" δύο γὰρ ἦσαν. 
οὗτος μὲν Σάμιος, ὅστις καὶ ἔργον ἀοιδιμώτατον ἀνέϑηκεν 
ἐν Δελφοῖς, ὡς Ἡρόδοτος, ὃ δ᾽ ἕτερος “ήμνιος, ἀνδρεαντο- 
ποιὸς διάσημος. ἐκαλεῖτο δὲ οὕτως ἡ πόλις ἴσως ἐκ τῶν 

15 ἀναδιδομένων τοῦ Ἡφαίστου κρατήρων. ἐκεῖ γὰρ ἀνωμολό- 
γηται ταῦτα. τὸ ϑνικὸν ἐκ τοῦ «ἰϑάλεια Αἰϑαλείτης, ὡς 
Ζελείτης, ἐκ δὲ τοῦ 4di3aÀg ἰϑαλίτης, ὡς Σινωπίτης "Ion- 
πίτης. δύναται τὸ Αἰϑαλίτης ἀντὶ τοῦ Xiog: οὕτω γὰρ ἡ 
Χίος ἐλέγετο. καὶ οἱ πολῖται Αἰϑαλεῖς. 

20 «ἀἰϑαλέδαι, δῆμος τῆς "fcorzidog φυλῆς, ἀπὸ .i9a- 
λίδου. καὶ ὃ δημότης .di9aliógg: οἱ δὲ ΑΑἰϑαλεῖς τοὺς δη- 
μότας. τὸ ϑηλυκὸν Αἰϑαλίς. τὰ τοπικὰ [ἐξ] «ἀἰϑαλιδῶν εἰς 
«Αἰϑαλιδῶν ἐν «ἰϑαλιδῶν. 

44i950, ὃ ὑπὲρ τὸν ἀέρα πεπυρωμένος τόπος. λέγεται 


4. Αϊϑαια R, ΑἸἰϑαία A, Αἰθάλα II. 5. Αἰϑαλεύς II. 
πριύτῃ] cap. 104. 8. Φίλιστος X, Φίλιππος libri. α«ϊϑάλειαν 
RV, “Ἵἰϑάλιαν A. 9. 'Hooóoroc Π. 10. ὃ om. R. 


13. Ἡρόδοτος] 1, 25. 14. 15. ἴσως ἀπὸ τῶν αἰϑαλῶν ἀναδιδο- 
μένων ἐκ τῶν Ηφαίστου χρατήρων B ex Etym. M. v. i94. 
17. 18. Ἰἰοππίτης, quod rectius Ἰοπίτης scribitur, om. V. 18. rov 
om. V. cf. 'Theognostus Cram. p. 5, 9. .4:19à» (leg. “1ἰϑάλη) ἡ νῦν 
Χίος. 21. δημότης X, δῆμος libri. 22. rà τοπικὰ RV, τὸ 
τοπικὸν À. ἐξ add. B. εἰς V, ἐς AR. 24. ἀέρα Salmasius, 
αἰϑέρα lihri. 


AT 


xci ϑηλυχῶς. τὸ παράγωγον αἰϑέριος xoi αἰϑερία, καὶ τῆς 
αἰϑέρος αἰϑερίτης. 

4i9uxia, ὡς Κιλικία. Θεόπομπος τριακοστῇ ἐνάτῃ 
Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν “ἴϑικες, ὡς Κίλικες. ἐν Θετταλίᾳ 
δ᾽ χουν ἐν τῷ Πίνδῳ ὄρει. ἸΠαρσύας δὲ μέσον τῆς Τυμφαίας s 
xai ᾿ϑαμανίας κεῖσθαί φησι τὴν χώραν. τὸ δὲ ἔϑνος [ἐπεει- 
χῶς] παραβολόν τὸ καὶ βάρβαρον καὶ λῃστείαις ἐπιεικῶς 
προσκείμενον. 

4di9íow, ὡς Κίλιξ. ΑἱἹϑίοπες, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται 
ἔσχατοι ἀνδρῶν". οὐ γὰρ ἀληϑὴς ὃ Ὑψικράτους λόγος ὡς 
οὐδὲν εἰς ow λήγει παρ Ὁμήρῳ εἰ μὴ τὸ καλαύροψ. εἰσὶ δὲ 
xai τὸ Ow καὶ τὸ μέροψ. λέγεται καὶ Αἰϑεοπία γῇ. Εὐρι- 
πίδης Ἔρεχϑεῖ .Αἰϑιοπίαν νιν ἐξέσωσ᾽ ἐπὶ χϑόνα". xai 41- 
διοτείς ὁ αὐτὸς ἐν ᾿Αρχελάῳ .4ἰϑιοπίδος γῆς ἡνίκ᾽ àv τακῇ 
χιών᾽. χαὶ Αἰϑιοπηίς ἀπὸ τοῦ «ἰϑιοπεύς, ἐξ οὗ τὸ «Αἰϑιο-. is 
πῆας παρ᾽ Ὁμήρῳ. τὴν γὰρ «ἰϑιοπίαν γῆν πρώτην φασὶ 
παγῆναι. πρῶτοι καὶ ϑεοὺς ἐτίμησαν καὶ νόμοις ἐχρήσαντο. 
ὀνομάζουσε δὲ τοὺς αἰτίους τούτων ἸΜίϑραν καὶ Φλεγύαν, 
ἄνδρας Αἰθίοπας τὸ γένος, ὡς Φαβωρῖνος. περὶ τοῦ «4ἰϑιό- 
πισσα πλατύτερον ἐν τοῖς τῶν ἐϑνικῶν προτεχνολογήμασιν Ὁ 
εἴρηται. 

i9 ó0niov, χωρίον “υδίας παρὰ Ὕλλῳ, [ἢ] πλησίον 


4. τὸ ἔϑνος IIRV. 5. μέσην Τυμφίας R. 6. ἐπιεικῶς 
seclusit Schubartus. 7. περίβολον RV. 9. “ἰϑίοπες] Hom. 
Od. 1, 23. 10. ἔσχατοι om. Il. 11. καλαύροψ] Il. 23, 845. 
12. primum xai om. RV. γῆ Schubartus, γυνή libri. — 13. ἐξέσωσ᾽ 
ἐπὶ Lobeck. Aglaoph. p. 216, ἐξέσωσας ἐπὶ libri. 14. ἡνίκα libri. 
15. 4di9iontoc RV, «Αἰϑιοπιεύς A. 16. Ὁμήρῳ] Il. 1, 423. 
πρώτην φασὶ om. R. 16. 17. παγῆναι πρώτην sine φασί R. 
18. Φλεγύαν BH, Φλαγύας R, Φλεγύας AV. 19. 20. 7fi9i01100a] 
V..Lobeckium Paral. p. 294. 21. εἴρηται IIRV, εἴρηκε A. 

22. ΑἸϑόπιον PpIIRV, fi9ióni A. παρὰ Ὕλλῳ AR, περὶ 


Ὕλλον Pp, περὶ Ὕλλῳ V. ἢ ante πλησίον add. M. cf. Suidas 


«ἰϑιόπιον: χωρίον τῆς Βοιωτίας. Euboeam pro Doeotia nominat 
Gramm. Bekkeri An. p. 355, 32. et Harpocrat. p. 8, 13. 
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τοῦ Εὐρίπου, ἀφ᾽ οὗ ἡ "Ἄρτεμις «ἰϑοπία. oi δὲ ὅτι παρὰ 
τοῖς «Αἰθίοψι διάγουσαν Ἀπόλλων ἤγαγεν αὐτήν, οἱ δὲ τὴν 
- αὐτὴν τῇ σελήνη παρὰ τὸ αἴϑειν ὡς Καλλίμαχος, οἱ δὲ ὅτι 
ἡ αὐτή ἐστι τῇ “Ἑχάτῃ, ἥτις ἀεὶ δᾷδας κατέχει, ὡς Ἔρατοσϑ ἕνης. 
δ «ἰϑυσσεῖς, ἔϑνος “Τ“ιβυκὸν ἹΠαρμαρίδαις πάροικον, ὡς 
“Ριανός. 
«“ἴκαλον, φρούριον τῆς Ἰταλίας. Διονύσιος ἑχκαιδεκάτῳ 
“Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 
Δ ίλανον, πόλις ᾿Αραβίας, ἧς ὃ πολίτης ᾿Αιλανίτης. 
10 τινὲς δὲ κόλπον ᾿Αἰλαν φασί. Γλαῦκος δὲ κώμην αὐτὴν λέγεε 
ἐν ᾿Αραβικῶν τρίτῳ «τὰ πρὸς ἕω τῆς LdiÀog [κώμης]. ὃ 
πολίτης “Αιλανίτης. 
αϊλία, πόλις Παλαιστίνης, ἡ πάλαι Ιεροσόλυμα, ἀπὸ 
«Αἰλίου ᾿Αδριανοῦ. ὃ πολίτης ΑἸϊλιώτης, ὡς Κασταλιώτης 
ις ἰταλιώτης. τινὲς δὲ xai «Αἰλιεῖς αὐτοὺς καλοῦσιν, ὡς Εὐδαί- 
μὼν ἐν τῇ ὀρϑογραφίᾳ διὰ τῆς ξὶ διφϑόγγου γράφων τὸ 
«ἴλεια, καὶ τὸ Αἰλιεύς διὰ τοῦ τ ωὡς τὸ Σίγειον" φησί 
εἰΣιγιεύς". ἀλλὰ περὲ μὲν τοῦ Σίγειον καὶ Σιγιεύς δειχϑήσεται 
ἐν τῷ οἰκδίῳ. οὗ μέντοι ἔοικε τὸ παράδειγμα. εἰ γὰρ τοῦτο, 
x ὥφειλε δισύλλαβον τὸ .diÀeég. παρὰ μίαν γὰρ συλλαβὴν 
εὑρίσκεται τὰ τοιαῦτα, τῆς ᾿Αντιοχείας τὸ ᾿Αντιοχεύς. ἀλλ᾽ 


1. -4iJonía PplII, 4fi9ionía ARV. 3. oy pro σελήνῃ R. 

5. Μῆ]Παρμαρίδαις X, Παρμαρίναις libri. 7. .Aixoviávor B. 

9, “ίλανα Pp. frequentior sane pluralis, quo ipse noster utitur s. v. 
"4deva. cf. Salmasium ad Solin. p. 342. .4i!Aá» vitiose dicitur 
Epiphanio Panar. p. 618 DB. verba τινὲς δὲ — Miarírgc om. R. 
10. αν D, Zia libri. 11. χώμης add. M. 12. “ι΄λέτης D. 
an drgc? 13. 440a libri. 15. ZiAdg V. 17. Αἴλεια H, 
dla libri. 18. Σιγιεύς Casaubonus, Σιγεεεύς libri. 19. ἐν τῷ 
οἰκείῳ] Nibil nunc s. v. “Σίγειον legitur de Σιγιεύς, at non dubitari 
potest quin eam vitiosam formam esse docuerit. cf. ad p. 18, 4. nec 
sana sunt quae leguntur apud schol. Ven. Iliad. / 147. προπαρο- 
ξύνεται Ἴλιον πύμνον (leg. ποίμνιον) “Σίγιον λείριον &triov, ubi 
«Ἵϊγιον vel, Σίγριον scribendum videtur. 20. deg M, Miiecc 
libri. περὶ V. 21. τοιαῦτα [ἐνδεῖν τοῦ πρωτοτύπου] τῆς H 
cll. iis quae leguntur s. v. «Ἵϊνεια. 


| 49 


οὐδ᾽ ἀπὸ τούτων γίνεται τὰ εἰς ξὺς ἀρσενικά, ἀλλὰ ἀπὸ τῶν. 
εἰς og. ἀπὸ γὰρ τοῦ Ldvrloyog ᾿Αντιοχεύς καὶ τοῦ Σέλευκος. 
Σελευχεύς, ὡς "guy ἐν τῷ περὶ παρωνύμω». εἰ γὰρ παρὰ 
τὴν ““λεξάνδρειαν ἦν, “Αλεξανδρειεύς ἂν ἦν. ἀμφοῖν δ᾽ ὃ 
"M AéEavdooc ἀρχή. | δ 
«ἀἱμονία, ἡ Θετταλία, ἀπὸ «4(ἵμονος. «ἵμων. dà υἱὸς 
μὲν Χλώρου τοῦ Πελασγοῦ, πατὴρ δὲ Θεσσαλοῦ, ὡς ιανὸς. 
καὶ ἄλλοι. Αἵμων οὖν καὶ τὸ ϑνικόν, ὡς Αὔσων καὶ “ἄρκάς 
καὶ Μαίων καὶ Ἴων. καὶ ὅσα τοιαῦτα ἐπὶ χωρῶν διὰ τοῦ τ 
προφερόμενα ἔχει προκατάῤχοντα κύρια, τούτοις ἐπιδικῶς 10 
ὁμοφωνεῖ τὰ ἐϑνιχά. Κίλιξ τὸ κύριον καὶ τὸ ἐϑνικόν, ὅτι 
Κιλικία, Φρύξ ᾿Αάχαιός καὶ τὰ ὅμοια. τὸ δὲ Κρότων καὶ 
Κραννών καὶ Κολοφών πόλεών ἐστιν ὁμώνυμα. ὃ δὲ λόγος 
τῶν ὡς ἐπιτοπλεῖστον διὰ τὸ Αἴολος, ioa ἡ χώρα καὶ τὸ 
ἐθνικὸν «ἰολεύς. Ηρωδιανὸς δέ φησιν, ὅτι τοῖς συνοικισταῖς 15 
συνεχῶς ὁμοφωνεῖ τὰ ἐϑνικά, δηλονότι καὶ γραφῇ καὶ τόνῳ. 
τὸ Τευχρός ὡς τριγενὲς ὠξύνϑη. εὑρίσκεται καὶ πόλεσιν Óuo- 
φωνοῦντα τὰ τῶν κτιστῶν ὀνόματα' ἈΚαμικός καὶ ὃ κτιστὴς 
καὶ ἡ νῆσος, ὁμοίως Τροιζήν Κολοφών Κόρινϑος Κῶς Σι- 


2. σὸς pro oc ἢ. Σέλευκος B, Σελεύχου libri. 3. Σελευκεύς 
R, τὸ Σελευχεύς ΑΥ̓͂. ἐν τῷ add. AR. περὶ pro παρὰ RV. 

4. ᾿ἀλεξάνδρειαν 7 ἦν, ᾿ἠλεξανδρειεύς ἂν ἦν ῬΡΠΆΥ, ᾿4λεξάνδρειαν, 
ἦν ἄν ᾿Ἱλεξανδρειεύς A. 6. βιβλίον Y ante “ἱμονία R. “Ἵἱ- 
μονία X, “ϊμωνία AR, ημωνία V. XAwpov] De Chloro nibil 
aliunde constat; Rhiani memoria pertinet tantum ad illa πατὴρ 
Θεσσαλοῦ. cf. Anall. Alex. p. 186. 7. εὐὑριανὸς Π. 9. xai 
Ἴων καὶ [τὰ] τοιαῦτα. ὅσα ἐπὶ χωρῶν! διὰ τοῦ :? Hoc dicere 
videtar auctor canonis, quotquot regionum nomina a nominibus pro- 
pris derivantur et in :« exeunt, iis fere gentilia concinere, e. c. 
K45 nomen proprium, Κιλικέα nomen provinciae, ΚΙ nomen 
gentile; hinc apertum est infra recte legi ὅτι Κιλικέα, quod ὅϑεν 
Kuüuxía scribi volebat B. 10. χύρια PpRV, κυρίων A. ἐπιει- 
χῶς] ἐπιτοπλεῖστον Salmasius. (12. καὶ RV, ὡς A. 13. ὁμώ- 
γυμα Lehrs. Arist. p. 287. ὀνόματα libri. 17. Τεῦχρος libri. cf. Lehrs. 
p. 283. 18. Καμικός M, Κάμικος RV, Κάμιμος A, Κάμιρος Β 
19. νῆσος] Hoc de urbe mari vicina dixit. cf. ad Scymn. p. 22. 133. 

Steph. Byzant. 4 
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κυών Κύρνος zféoflog. ἔσϑ'᾽ ὅτε καὶ ini τῶν τριῶν εὑρίσκεται 
€» ὄνομα, κτιστοῦ πόλεως καὶ ἔϑνους, ὡς τὸ Δάρδανος. λέ- 
yevau καὶ Αἰϊμονιεύς τὸ ἐϑνικόν, ὡς ᾿Αμβρακιεύς, καὶ Αἀϊμό- 
γιος καὶ “ἥμονες. εἰσὶ καὶ ΑἸἱμονιαί πόλις Ἀρκαδίας, ἀπὸ 
δ. ἵμονος τοῦ “υκάονος παιδός, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ περιη- 
,γήσεως Ἑλλάδος. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοέως. οὕπω τέως εὕρομεν 
τὰ τῆς χρήσεως. 

4diuog, ὅρος Θράκης. λέγεται καὶ οὐδετέρως, ὡς οἱ 

πολλοί. ἐγένετο δὲ ὃ Αἰἷμος υἱὸς Βορέου xai Ὠρειϑυίας, 
10 ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ ὅρος. 

Αἵἴνεια, τόπος Θρᾷκης, ὡς pu Ζέλεια, ἀπὸ i- 
γείου. Θέων δ᾽ «Αἰϊνειάδας ταύτην καλεῖ, ὑπομνηματίζων τὸν 
“Δυκόφρονα Αἰνείας δὲ μετὰ τὴν Ἰλίου πόρϑησιν εἰς Θράκην 
παρεγένετο καὶ ἔκτισε πόλιν ΑἸἰνειάδας, ὅπου τὸν πατέρα 

15 ἔϑαψε". τὸ ἐθνικὸν «Αἰνειεύς. ὃ καὶ παράσημόν ἔστιν, ὅτι 
μὴ ἐνδεῖ μιᾷ συλλαβῇ τοῦ πρωτοτύπου, ὡς εἴπομεν ἐν τῇ 
«iig. ἔστι καὶ ΑἸἰνεάτης, ὡς Κόρσεια Κορσεάτης, Ὕδρεια 
“γδρεάτης, Ὀρνϑιαί Ὀρνεάτης, Ἀεγχρειαί Κεγχρεάτης, τοῦ i 
αιγηθέντος. ἔστι xai πόλες Τυρρηνίας, ἧς οἱ οἰκήτορες «Αἰνεῖοι. 


fluvius est apud Trheogn. p. 60, 2 τὸ Καμικός ὄνομα ποταμοῦ ἐν Σικε- 
Ma ὀξυνόμενον. item apud Durin v. Z£xgáyorrec. 41. ἔστιν ὅτε R. 
4. “μοῦ Po "fiporcc R. an ZAiuovía? Μἰἱμονιαί M, «Αἱμονία libri. 


πόλις] Tx 5. Παυσανίας] 8,38,8 et 44, 1. 6. οὔπω τέως 
M, οὕτως luc Il, ἕως cum οὕτως superscripto Pp, ἕως ΒΥ, οὕτως 
Α. εἴ. s. v. Ὦφϑις. τὸ μέντοι ᾿Ὥφϑίς κατὰ χρῆσιν οὔπω τέως εὗρον. 
hoc enim dicit, gentile Arcadicae urbis pariter formari posse ut gen- 
tile 'Thessalicae; nondum tamen se usum huius gentilis repperisse. 
8. καὶ ΠΥ, δὲ AR. 9. καὶ ᾿ὠρειϑυίας om. IIRV, Ὀρυϑυίας A, 
᾿Ωριϑυίας X. 11. Ἔπεια R. 12. Θέων δ᾽ RV, Θέων A. 
“«ϊνιάδας R. 13. “υκόφρονα] vs. 1263. ubi v. Tzetzen. 

14. 4fiveiddoe vitiose apud 'Tzetzen. 17. ὡς Κόρσεια — 18. 'Op- 
νεάτης om. V. Κόρσεια M, Κορσέαι libri. “Ὑδρεια vel *Yóoeia( M, 
“Ὑδρεῖαι libri. 18. Ὀρνειαέ Ὀρνεάτης H, Ὄρειαι Ὀρεάτης libri, 
quod tuetur B cll. Pausan. 3, 24, 4. ubi legit Ὀρείας ἐς ἐχεῖνο óvo- 
μαζομένας. — Ksyyotiul M, Κέγχρεαι R, Κέγχρειαι ΑΥ. 19. ἔστι 
add. RV. «Αϊνείαιοε R, “ἴνεια πόλις, quae postea Ianiculum 
dicta, memoratur ἃ Dionysio Hal. Ant. Rom. 1, 73. 
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-ivn3oc, ὄρος. «Αἰσχύλος. τὸ ἐϑνικὸν Mivi9toc. 

"ivia, διὰ τοῦ t, πόλις Περραιβῶν, καὶ Αἰνιᾶνες οὗ 
οἰκοῦντες xai Αἵνιος ποταμὸς αὐτῆς. λέγονται δὲ καὶ ΑΑἰνιεῖς. 
ἐκαλοῦντο δὲ καὶ Μηλιεῖς oi αὐτρί. Σειράβων δὲ ἐν τῇ ἕν- 
δεκάτῃ φησὶν ἐν τῷ Πόντῳ Αἰνιᾶνας ἄλλους εἶναι, οὖς xa-5 
λεῖσϑαι νῦν Παρσίους. τὸ ἐϑνικὸν Αἰνιάν. xoi εἰ μὲν ἀπὸ 
τοῦ κυρίου ΑἸἰνιᾶνος γέγονεν, εὔλογος ἡ ὁμοφωνία αὐτοῖ, ὡς 
τὸ Τρώς xai ᾿Αχαιός, μὴ ὅμοφωνοῦντος τοῦ Τευχρός καὶ 
Γραικός" εἰ δὲ παρὰ τὴν πόλιν, εὑρεθήσεται πρότερον “47- 
γιος, ὡς τῆς “υκίας Αύκιος, εἶτα διὰ τὴν ὁμωνυμίαν τοῦ τὸ 
ποταμοῦ πρὸς διάχρισιν «4ἰνιάν γενέσθαι, ὡς μέγιστος μεγι- 
σιάν. τὸ ϑηλυκὸν ΑἸἰϊνιανίς, ὡς Βιστονίς. καὶ τὸ κτητικὸν 
«ἀϊνειακὸς κόλπος. 


4"i»oc, πόλις Θράκης, ὁ ἀπὸ ταύτης “Δἴνιος, καὶ 


1, αἹσχύλου Il, unde I. Gronovius ὅρος fiyinrov. 2. vía] 
E pleniore epitomae exemplari Eustath. ad Il. 2, 749 Mivía πόλις 
Πεοραιβῶν, καὶ “ἰϊνιᾶνες οἱ κατοιχοῦντες. οἱ δ᾽ αὐτοὶ καὶ «Αϊνιεῖς, 
fu δὲ xal ivi ὡς γὰρ «Τυχία "tóc, οὕτως «ϊνία Aivioc, ἐξ 
οὗ τὸ fiia», ὡς μέγιστος μεγιστάν, καὶ ἄλκιμος ἀλκιμάν (ὅϑεν 
ὁ “Ἵλχμάν) καὶ νέος νεών (ὅϑεν 3 νεῶνις καὶ νεανίας). ὅπερ, ἤγουν 
τὸ “ϊνιάν, ὁμόφωνόν ἐστι, φασί, τῷ κυρίῳ. ἔστι γὰρ καὶ κύριον 
ὁ “Ἱϊνιάν. ἐχαλοῦντο δέ φασί ποτε xoi ἸΠηλιεῖς. διὰ om. V. 
“ἹϊἹνείαδες R, Alividóeg V, «“Ἱἰνειῶδες Il. 3. ΑἸνεῖος R. καὶ 
om. R. "lrestz R. 4. ὡς pro xal V. 4. 5. ἑνδεκάτῃ BH, 
ιδ΄ RV, τεσσαρεςχαιδεκάτῃ À. Strabonis locus est 11 p. 508. φασὶ 
δὲ Παρρασίων τινὰ συνοικῆσαι τοῖς “ναριάκαις (Ponticae genti) 
οὕς χαλεῖσϑαι νῦν Παρρασίους, ubi recte e Stephano scribunt Παρ- 
σίους. 6. «ϊνέαν R, «Αἱνείαν V. 8. 9. Τευχρός xal Γραικός 
BH, Τεῦχρος xai γυναικός libri. 11. αϊνίαν V. 12. Βιστωνίς 
libri. τὸ ante χεητικὸν om. R. 13. «Αϊνιακὸς} 2flriaxz; χώρα 
est apud Aristot. ausc. mir. 145. 14. 4lvoc] Hanc sectionem 
miris modis perturbatam ita fere ad saniorem rationem revocaveris: 
Αἶνος, πόλις Θράκης, “ψινϑος καλουμένη. Στράβων ζ’ὀ «ἂν δὲ τῇ 
ἐχβολῇ τοῦ Ἕβρου διστόμου ὄντος πόλις “νος κτίσμα ἵππιτυλη- 
ναίω» καὶ Κυμαίων", τὸ ἐϑνικὸν “ἵνιος ὡς Τήνιος. οὕτω γὰρ 
ἀγαγράφεται ἐν τοῖς πίναξιν. καὶ «Αϊνόϑεν τοπικὸν ἐπίρρημα. ταύ- 
την ᾿“πολλόδωρός φησιν ὠνομάσϑαι Πολτυμβρίαν. β΄ ἔστε καὶ 
πόλις Θεσσαλίας. κληϑῆνας δὲ αὐτὴν ὅτι πλησίον τῆς Ὄσσης ἦν 
4" 
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«Αἰνόϑεν τοπικὸν ἐπίρρημα. "MiusSog καλουμένη. Στράβων ζ΄ 
εἶν δὲ τῇ ἐκβολῇ τοῦ Ἕβρον διστόμου ὄντος πόλις .4lrvoc, 
κείσμα [Μιτυληναίων xai] Κυμαίων". κληϑῆναι δὲ αὐτὴν 
ὅτι πλησίον τῆς Ὄσσης ἣν «ἵνιος ποταμὸς καὶ κώμη ὁμώνυ-- 
δμος. οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ Αἴνου τοῦ Γουνέως ἀδελφοῦ. f ἔστι 
καὶ πόλις Θεσσαλίας. y ἐστὲ 2doxgOv τῶν Ὀζολῶν. δ΄ κατὰ 
Θάψακον καὶ τὸν Εὐφράτην. ἐ ἔστι καὶ νῆσος παρακειμένη 
τῇ εὐδαίμονι "Ἀραβίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Αἵνιος, ὡς Τήνιος. οὕτω 
γὰρ ἀναγράφεται ἐν τοῖς πίναξι. ταύτην ᾿Απολλόδωρός φησιν 
10 ὠνομάσϑαι Πολτυμβρίαν. ἔστι καὶ τόπος 4flvog ἐν τῇ καταν- 
τικρὺ Ῥοδίων ἠπείρῳ. 
αἀϊξώνεια, πόλις Μαγνησίας. τὸ ἐἐϑνικὸν ΑἸϊξωνεύς. 
ἔστι καὶ «Αἰξωνή δῆμος τῆς Κεχροπίδος φυλῆς, ὀξυτόνως, ὡς 
εἴϑισται [ἐπὶ] πολλῶν τῶν δήμων. καὶ ὃ δημότης «Αἰξωνεύς, 
15 τὸ ϑηλυκὸν ΑΑἰξωνίς, ὡς ««ϑμονίς. καὶ αἰξωνεύεσϑαι τὸ κα- 
xpyogsi»* βλάσφημοι γὰρ καὶ συκοφάνται κωμῳδοῦνται. τὰ 
τοπικά, ἐκ τόπου Αἰϊξωνῇῆϑεν, elg τόπον dibuvade καὶ «1- 
ξώναζε, καὶ ἐν τόπῳ αΑἰξωνῆσι. 


“«ἵνιος ποταμὸς καὶ κώμη ἐπώνυμος. οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ «ΐνου τοῦ 
Γουνέως ἀδελφοῦ. y' ἔστι καὶ 2doxgd» τῶν Ὀζολῶν. Ó' κατὰ 
Θάψακον καὶ τὸν Εὐφράτην. ἐ ἔστι καὶ νῆσος παρακχειμένη τῇ 
εὐδαίμονι “ραβίᾳ. ἔστι καὶ τόπος “ἷνος ἐν τῇ καταντικρὺ “Ῥοδίων 
ἠπείρῳ: 14. Θρᾳκική Ἀβ. ὃ ἀπὸ ταύτης — ἐπίρρημα add. P. 
1. Αϊνόϑεν] Homerus Il. 4, 250. ψινϑος R, ἄψυνθος AV. 

Στράβω»] 7, Ρ. 88 Kr. 2. πρὸς δὲ τῇ Strabo. εὔρου ἢ. 2.3. 4f. 
γος καὶ κτίσμα Ἀυμαῖον libri, correctum et suppletum e Strabone. 


4. .Aiviog H, “νος RV, «ἥλιος A. ποτὲ pro ποταμὸς R. 
5. οἱ δὲ RV, ἡ δὲ A. τοῦ ante ;fivov om. R. Γουνέου V. 
8. ὡς] xoi RV. 9. φησιν om. R. 10. ὀνομάσϑαι R. 


Πολτυοβοίαν B. 10. 11. καταντικρὺ '"Poóíov] Hanc etiam ““ἴνεια 
dictam fuisse colligas ex his Athenaei 7 p. 285f. τὰς «Αϊνιάτιδας 
(leg. Afive&zidac) καλουμένας ἀφύας. 12. αϊξώνεια pro «ἸἸξωνία 
scripsi, ut est apud Etym. M. p. 37, 2. atque hanc veram formam 
esse docet gentile 2fi&v»ebg, nisi id ΑἸϊξωνιεύς scribendum. ᾿ 

13. τῆς add. R. 14. ἐπὶ addidit Casaubonus. 15. M9uovíe 
IIRV, 4391uvíc A. 15. 16. κακηγορεῖν H, κατηγορεῖν libri. 


17. τόπου B, τοῦ libri. «ΑἸϊξώναδε AV, ἐξώναδε R. — 17.18. καὶ 
«fi5drale om. R. 18. «ἀϊξωνῆϑεΎ. 
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αϊόλειον, τῆς Θράκης χερρονήσου πόλις. Geórtourcoc 
ἐν Φιλιππικῶν εἰκοστῇ τρίτῃ .ἐπορεύϑη εἰς πόλιν «Αἰόλειον 
τῆς ᾿Αττικῆς μὲν οὖσαν, πολιτευομένην δὲ μετὰ τῶν Χαλκι- 
δέων". τὸ ἐϑνικὸν ΑἸἰόλειος ὡς Ῥοίτειος, καὶ «Αϊολήιος. δύ.-- 
γαται δὲ τοῦτο καὶ ἀπὸ τοῦ ΑΑἰολεύς εἶναι, ὅϑεν καὶ τὸ 5 
Αἰόλειον, ὥστε γενικὸν εἶναι τοῦ ἔϑνους καὶ ἰδικὸν τῆς πό- 
λεως, ὡς ὃ ἠπειρώτης καὶ ὃ πόντιος τῶν γενικῶν καὶ τῶν 
ἰδικῶν. 

«ἰολία, νῆσος Αἰόλου. Ὅμηρος «Αἱολίην δ᾽ ἐς νῆσον 
ἀφικόμεϑα᾽. οἷ νεώτεροι τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως καὶ ὁμόφωνον τὸ 
τῷ οἰκιστῇ, ὡς Θετταλός Ἰταλός. ἀλλὰ καὶ ΑΑϊολιώτης, ὡς 
Σικελιώτης. λέγονται καὶ οἱ τὴν «déafov οἰκοῦντες «Αἰολεῖς 
ἀπὸ τῶν Αἰόλου παίδων, ὡς Δωριεῖς ἀπὸ τῶν ΖΔώρου" ἀφ 
ὧν ἡ ΑἸἰολικὴ ἀποικία. ot καὶ «Ἰἰολίωνες ὀνομάζονται. 

"neca, πόλις “1ακωνικῆς, ὡς Ζέλεια. «καλήν v. Αἴ- is 
πειαν καὶ Πήδασον". ἔστι καὶ ἑτέρα Κύπρου. τρίτη Κρήτης, 
ὡς Ἑλλάνικος. τὸ ἐϑνικὸν Αἰπεάτης, ὡς Κορσεάτης Ὑδρεάτης. 
ἐπὶ δὲ τῶν τοιούτων ἐνίοτε μένοντος τοῦ τ ὑφαιρεῖται τὸ ἃ, 


1. «ϊόλειον} Hoc tmema vulgo sequenti sectioni postponitur; verum 
ordinem restitui ex APITRV. .4ióMiov R, .4iwAiwv IIV, .4ióXwov 
AV. ΘΘρᾷκης χερρονήσου] Thraciam chersonesum, ut alibi (v. ad 
Σάνη), ita et hic non dici eam quae proprie appellatur, et cuius ex- 
tremam frontem Plinius NH. 4, 11 Aeolium vocatam esse dicit, ex 
Theopompi verbis intelligitur, in quibus quae memoratur civitas 
Aeolium in Chalcidica peninsula eiusve vicinia sitam fuisse necesse 
est. at fortasse mutilatus est locus et ita redintegrandus: τῆς Ogw«- 
χης (Θρᾳκικῆς ἢ χερρονήσου [μοῖρα. ἔστι καὶ] πόλις. 2. Quan- 
πιχοῖς V. ἐπορεύϑη M, ἐπορεύϑην libri. ΑἸϊόλειον V, ΑἸἸόλιον 
AR. 8. τῆς ᾿ττικῆς} τῆς Βοττικῆς suspicabar, errore haud infre- 
quenti. v. Com. graec. vol. 2 p. 436. 4. “]Ἰόλιος ἢ “Ῥοίτιος R. 
5. ἀπὸ τοῦ abesse malim. 5.6. τὸ «Ἰϊόλιν R. 29. Ὅμηρος] 
Od. 10, 1. 10. οἱ νεώτεροι add. PpIIRV, om. A. 11. “11ο- 
λιώτης B, «ϊολεώτης libri. 14. ἡ dou] ἀποικία PpIIRV, ai 
"loluixai ἀποικία Α. ΑΑϊολίωνες R, ““ἰλίωνες AIIV. 15. xa- 
Àj»]11.9,152. 16. ἔστι xal ἑτέρα Κύπρου Eustathius ad Hom. 1. l., 
οὕτω καὶ ἡ Κύπρου (Κύπρος PV) libri. 17. “Ὑδριάτης V. 
18. ὑφαιρεῖται RV, ἀφαιρεῖται A. : 
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ὡς Δικαιαρχείτης Σαμαρείτης Ζελείτης, ἐσϑ' ὅτε μένοντος 
τοῦ E, ὑφαιρουμένου τοῦ t, τὸ à εἰς ὦ ἀμείβεται, ὡς "Hoa- 
κλεώτης ἸΠαρεώτης καὶ ἹῬαφεώτης. 

"inv, πόλις ἹΜεσσηνίας «καὶ Θρύον ᾿Αλφειοῖο πόρον 

δ καὶ ξύκτιτον inv" ἀπὸ τῆς ἐρυμνότητος Αἰἷπυ καλουμένη. 
τὸ ἐϑνικὸν Αἀἰπύτης ὡς «Αἰγύτης. 

44igai, πόλις ἹΜακεδονίας. ἔστι καὶ ἄλλη Ἰωνίας. τὸ 
ἐϑνικὸν Αἱρεύς, τὸ δὲ τῆς ἸΠακεδονίας ΑἸϊραῖος. ἔστι καὶ 
παρὰ Ἑλλησπόντῳ, ἧς τὸ ἐϑνικὸν «Δἰράτης nag ᾿Ανδροτίωνε 

10 ἔν ἕχτῃ ᾿Ατϑίδος. 

loa, πόλις Θράκης προσεχὴς τῇ Παλλήνῃ. ΑΑἱσαῖος, 
ὡς «ἴα «ἰαῖος. 

«4ἰσύμη, πόλις Θράκης. Ὅμηρος «τόν δ᾽ ἐξ Αἰσύμηϑεν 
ὀπυιομένη τέχε μήτηρ. τὸ ἐϑνικὸν .digvuaiog, ὡς vum 

15 Δυμαῖος. 

«ἀϊσών, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ «ἴσωνος τοῦ ᾿ἸΙάσονος 
πατρός, οὗ τὸ ὄνομα διὰ τοῦ ὦ κλίνεται. ὡς Ἡσίοδος. τὸ 
δὲ «Δἰσονέδης ἀπὸ τοῦ «4ἴσονά v 508 Φέρητα". τὸ ἐϑνικὸν 
«ἰσώνιος. καὶ Φερεκύδης τὴν πόλιν «ἰσωνίαν φησί. τῆς δ᾽ 

oo “ἰσωνίας τὸ ἐϑνικὸν δύναται ΑἸϊσωνιεύς, ὡς “Ὑριεύς Ὀρϑω- 
σιεύς ᾿Αφροδισιεύς Ζημητριεύς, καὶ «Τἰσωνιάτης, ὡς Κυδω- 
γιάτης καὶ Κροτωνιάτης. τὸ δ᾽ «ἰσωνίς ἀπὸ τῆς γενικῆς τοῦ 


2. ro? 1 pro τοῦ € R. τοῦ t om. R. 4. xai Θρύο»] Il. 2, 592. 
Θρίον R. 5. ἐυχτίέμενον R, εὔκτητον V. 6θ. xai pro ὡς RV. 
11. Αϊσα ex .“ισαί (Herod. 7, 123) corruptum esse vix recte conicit H. 
12. ὡς R, καὶ AV. 13. Ὅμηρος] 1l. 8, 304. ἐξ om. R. 

14. ónvouévg V. 17. διὰ τοῦ w) Choeroboscus Gaisf. p. 76, 33. 
τὸ ἴσων ὄνομα κύριον ὃν διχῶς κλίνεται, καὶ γὰρ διὰ τοῦ ὦ κατὰ 
τὸν κανόνα τοῦτον, olov «Αἴσωνος υἱὸς Κρηϑέως ἀφ᾽ αἵματος", 
καὶ διὰ τοῦ δ, διὰ τὸ μέτρον, olov ὡς παρὰ τῷ ποιητῇ “Αἴσονά 
7 1506 Φέρητα᾽. "Haíodoc] 'lheog. 993. 24lsov(0uc βουλῇσι 
Jd. itaque ὡς Ησίοδος post “ϊσονίδης transpone. 17. 18. τὸ 
δὲ X, τὸν δὲ lihri. 18. “ἰσωνίδης R. Aicorá τ᾽ V, Αϊσονα- 
του R, ^ficovoc A. sunt Homeri Od. 11, 258 “ΠἸσονά τ᾽ ἠδὲ Φέρη- 
v μυϑάονά 9' ἱππιοχάρμην. post Oforro libri add. αἰεί, quod 
ex ZfuvJdora corruptum videtur. 20. 21. Ὀρϑοσιεύς ante X. 
21. ὡς om. ἢ, x«i V. 22. xai om. RV. 
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ἀρσενεκοῦ, xai «Τἰσωνία. ὀξύτονον τὸ ico». τὰ ydg εἰς ὧν 
δισύλλαβα ἐπὶ πόλεων ὀξύνεται, εἰ μὴ διαστολὴν ἔχοι σημαι- 
»ouévov, ὡς τὸ Κρότων βαρύνεται' ὀξυνόμενον γὰρ δηλοῖ 
ζωύφεον" ἢ χαρακχτῆρε ὑπαγοιτο, ὡς τὸ Ito» συναπενεχϑὲν 
τῷ Τρίτων Γείετων Βίτων, οἷον Ἤιών Κραννών Γυρτών Νεών». 5 
σεσημείωται τὸ Σούλμων. ἔστι πόλις Ἰῖταλίας. πάντων ἡ κλί- 
σις διὰ τοῦ ὦ. 

“Ἵἴενη, πόλις Σικελίας, ἀπὸ Κατάνης, “᾿Ιέρωνος κείσμα, 
ὡς... ὃ οἰκήτωρ «Αἰεναῖος. ἐχαλεῖτο δὲ πρὲν Ἴνησσον. 

"Misolia, χώρα ἀπὸ ΑΑἰτωλοῦ τοῦ Ἐνδυμίωνος, ὃς ἐκ- w 
πεσὼν ἀπὸ Πίσης ὑπὸ Σαλμωνέως συνῴκισε τὴν ἀπὶ αὐτοῦ 
κληϑεῖσαν «Δἰτωλίαν. πρότερον δὲ “γαντὶς ἐκαλεῖτο. τὸ ἔϑνε- 
πὸν καὶ «ΑἸἰτωλίς καὶ ΑἸϊτώλιος. ἔστι καὶ «ἰτωλία πόλις 
Πελοποννήσου, ἣν συγκαταλέγει ταῖς “ακωνικαῖς πόλεσιν 
“Ἀνδροτίων καὶ ᾿Ατϑίδος. ὀξύνεται δέ [.4isoAóc]* τὰ γὰρ eic ss 
exlog ἀρσενικὰ πρὸ τοῦ ὦ τὸ τ ἔχοντα ὀξύνεται, Καστωλός 
Πακεωλός ἁμαρτωλός. τὸ Σπάρτωλος ϑηλυκόν ἔστι, καὶ τὸ 
Μαύσωλος οὐκ ἔχει τὸ τ. ἔστε καὶ Αἰτωλός ἐπίϑετον παρὰ 
ῥῆμα τὸ αἰτεῖν. τὸ κτητικὸν Αἀἰτωλικόν. λέγεται καὶ αἴτω-- 
λεσταί ot αἰτωλίζοντες καὶ τὰ «Αἰτωλῶν φρονοῦντες. 20 


5. Γείτων viri nomen est, quod rectius J'/rov scribitur. "Hw 
corruptum esse docent sequentia πάντων ἡ κλίσις διὰ τοῦ ὦ. 

6. Σούλμων M, Οὔλπων libri, Οὐέβων H. cf. Arcad. p. 16, 23 βα- 
ρύτονα Πλούτων Γείτων Τρίτων Σούλμων πόλις Σικελίας (i. e. Tra- 


Mac). 8. ἀπὸ [ὀγδοήχοντα σταδίους] Κατάνης B e Strab. 6. 
p.268. 989. ὡς add. R. indicavi lacunam; excidisse videtur scriptoris 
nomen e. c. Πίνδαρος. "Ivgocov] '1vgacóg infra. 10. 11. ὃς 


ἐχπεσὼν»ν} Ex Ephoro Strabonis 8 p. 357. 11. ἀπὸ delendum. 
Πίσσης libri. Σαλμινέως R. 13. Αἰτωλός corrigunt pro .4i- 
τωλές. scribendum potius τὸ éJvixó» [“4Ἰτωλός} καὶ 4izwA(c. 

15. xai RV, ἐν A, x Salmasius. fortasse ἔχτῳ, quod etiam aliis 
locis in Stephani codd. in xaí corruptum est, ut p. 6, 5. et s. v. 
Ὥρωπός versusfinem. Αἰτωλός add. B ex Eustathio ad Hom. p. 311, 
17. idem latet in scriptura ὀξυνεταὶ R, qui δέ omittit. yàg om. 
V. 16. τὸ om. ]l. 17. ἐστι om. R. de Σπάρτωλος cf. Comic. 
graec. vol. 2 p. 436. — 18.19. παρὰ ῥῆμα τὸ αἰτεῖν] Respicit Arist. 
Equ.79. 19. λέγεται RV, λέγονται Α. 19. 20. αἰτωλιταί ante B. 
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1xadgueva, γυμνάσιον ᾿4ϑήνησιν, οὗ οἱ 14xadnuaixoi 
φιλόσοφοι. κέκληται ἀπὸ τοῦ ᾿Ακαδήμου. γράφεταε καὶ διὰ 
τοῦ & Ἐκαδήμεια, περὶ οὗ ἐν τῷ ὃ λέξομεν .... διὸ καὶ ἡ 
πλείων χρῆσις οὕτως. 

5 “Ἀκακήσιον, πόλις "Ἀρκαδίας, ἀπὸ 1dxaxov παιδὸς “υ- 
κάονος, ὡς Παυσανίας ὀγδόῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ακακήσιος, ὡς 
"Ἀγνακτόριος Βυζάντιος. . 

[“καλησσός, πόλις “Ιυκίας. τὸ ἐϑνικὸν] ᾿Ακαλησσεύς, 
ὡς Τυμνησσεύς, ἢ ᾿Ακαλήσσιος. 

1: —— ἀἤἌκαμάντιον, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας, ᾿κάμαντος 
κείσμα τοῦ Θησέως, ᾧ συμμαχήσαντε πρὸς τοὺς Σολύμους 
τὸν τόπον δέδωκε. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ακαμάντιος ὡς Βυζάνειος, τὸ 
δὲ κτητικὸν τοῦ ᾿Ακχάμαντος διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου. λέγεται 
καὶ ᾿καμαντίς ὡς Βυζαντίς. Παρϑένιος δ᾽ ἐν ᾿Αφροδίτῃ 

154xauavríóa αὐτήν φησι. ἐχαλεῖτο καὶ φυλὴ ᾿Αχκαμαντίς τῆς 
"Αττικῆς, ὡς Σιμωνίδης. 

“Ἄκανϑος, πόλις Θρᾷκης ἀκάνϑαις πεφραγμένη, ὑπὲρ 
τὸν ᾿Αϑω, ὅϑεν κέκληται, ἢ ἀπό τινος ᾿ἀκάνϑου, ὡς Myao£ag. 
B' ἔστι καὶ ἐν Αἰγύπτῳ ᾿ἄκανϑος, IMéugudog ἀπέχουσα στα- 

ἢ δίους τριακοσίους εἴκοσι καὶ δύο, [ἐν ἡ] «τῆς ἀκάνϑης τῆς 
Θηβαϊκῆς ἄλσος εὐμέγεϑες, ἐξ ἧς καὶ τὸ κόμμι συνάγεται. 
y ἀλλη ἐν τῇ χερρονήσῳ παρὰ τὴν Κνιδίαν. δ' ἔστι καὶ ἡ 


1. ““καδημξία R. [ἀφ οὗ Salmasius. 2. τοῦ add. V. 

3. Ἐχαδημία RV. lacunam indicavit M. cf. infra ad ᾿Εχαδήμεια. 

6. ὀγδόῃ] 3, 2. 8. Ζ“καλησσός — ἐϑνικὸν om. libri, supplevit H. 
Zxalgootóg A, λησσεύς IIRV. 9. Τυμησσεύς libri, corr. H. 
Zixaliocioc PpRV, ““καλήσιος A. 11. λύμους pro “Σολύμους 
II. 12. δέδωχε] Excidisse videtur Ἴσανδρος. 14. καὶ om. V. 
16. Σιμειωνίδης} Anth. Pal. 13, 28, 1. 17. 18. περὶ τὸν Salmasius. 
.18. χάνϑους R. IMraocíag V. 19. β' add. R. 20. καὶ 
δύο V, καὶ 8' R, xai δευτέρα PplI, δευτέρα A. iv ἧ add. H. 
.sequentia e Strabone 17 p. 809: μετὰ δὲ IMéuguv ᾿Αχανϑος πόλις — 
xai τὸ τῆς ἀκάνϑης ἄλσος τῆς Θηβαϊκῆς, ἐξ ἧς τὸ χόμμι. 

22. χεροννήσῳ γάέπαρὰ RV, in quo 7 ex τῇ corruptum videtur. 
ΟἈνηδίαν R, Γνιδίαν ῬρΠ. καὶ [ἀλλΊήη Η. 
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AMJauaviag. τὸ dJwvixóy τῆς ᾿Ακάνϑου Lxdy9uog, ἐξ οὗ xai 
παροιμία ἀήκχανϑιος τέτειξ᾽ ἐπὶ τῶν ἀφώνων, τοιοῦτοι γὰρ 
οἱ τῆς χώρας τέττιγες, ὡς Σιμωνίδης. τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ακανϑιάς. 
τῆς δὲ ᾿Αχανϑῶν [πόλεως] ᾿Ακανϑοπολίτης" λέγεται γὰρ καὶ 
οὕτως ἡ πόλις" ὡς «Ἱεοντοπολίτης καὶ “Τυχοπολίτης καὶ Kv- 5 
νοπολίτης, περὲ ὧν εἰρήσεται. 

““κάνναι, ἐμπόριον περὶ τὴν Ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Αἰκανναῖος, ὡς Σαβαῖος καὶ Γερραῖος καὶ ᾿Ερυϑραῖος 
παρ᾽ αὐτοῖς. 

4xagvavia, χώρα κεχωρισμένη τῶν Κουρήτων πρὸς τῷ 1 
᾿ἄχελῴῳ.... διὸ καλοῦνται oi μὲν κειρόμενοι Κουρῆτες, oi 
δὲ ἀχούρευτοε ᾿Ακαρνᾶνες. ἔνιοι δὲ ἀπὸ ἥρωος τοὔνομα 
ἔχειν τὸ ἑκάτερον φῦλον, οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ ὄρους τοῦ Kovolov 
τοὺς Κουρῆτας εἶναί φασιν, οἱ δὲ οηλυστολοῦντας ὡς oi 
χόραι τοὔνομα σχεῖν... εἶναι γὰρ καὶ τοιοῦτόν τινα ζῆλον 15 
ἐν τοῖς Ἕλλησιν, ὡς καὶ Ἰαάονας ᾿ἑλχεχίτωνας [εἰρῇσϑαι] καὶ 
λρώβυλον καὶ τέττιγα ἐμπλέκεσϑαι, καὶ τοὺς περὶ «1εωνί- 
δαν κτενιζομένους τὴν κόμην, ὅτ᾽ ἐπεξήεσαν εἰς τὴν μάχην, 


2. ζάχανϑος τέττιξ ante X. 4. τῆς δὲ Mxav3iov (Ακανϑίην V) 
Mxar9onoAMtryc, λέγεται γὰρ xal οὕτως 7j πόλις RV, τῆς δὲ Zxár- 
ϑου ᾿Ἀχανϑοπολίτης, λέγεται γὰρ καὶ οὕτως ὃ πολίτης Α. correxit 
M. ᾿ἠχανϑῶν πόλις vocatur Acanthus Aegyptiaca etiam a Diodoro 
Sic. 1, 97 et Ptolemaeo Geogr. 4, 5, 55. ejusdem generis praeter 
alia sunt Zfyxvoir πόλις, “άτων (a λάτος) πόλις, ᾿Ανδρῶν πόλις, 
Πανῶν πόλις, Γυναικῶν πόλις, Ηρώων πόλις, Κροκοδείλων πόλις, 
Κυνῶν πόλις, ““ύχων πόλις, “Τεόντων πόλις. 7. ἄχανναι Α, 
Mxarrat V, “καννα R. apud Ptolemaeum 4, 7, 11 editur “χκάναι 
(ἢ κάνναι) ἐμπόριον. 8. Γερραῖος Η, Γεραῖος ΑΥ̓͂, οπι. Β. 

9. παρὰ τοῖς [“Πραψιν}]} hoc certe dicere voluit epitomator. 

11. indicavit lacunam B. vid. Strabo 10 p. 466 sq. 13. Kogíov 
Pp. 15. χύραι RV et Strabo, χοῦραι ΑΞ. γὰρ IIRV et Strabo, 
δὲ A. 16. Ἰάονας PpIIRV et Strabo, Ἰαίνας A. v. Hom. ll. ν΄, 
685. εἰρῆσϑαι e Strabone additum, cuius codices sequentia καὶ 
χρώβυλον (χρόβυλον V) xai τέττιγα ἐμπλέκεσϑαι omittunt. 

17. 18. παρὰ “Πεωνίδᾳ R, περικλεωνίδᾳ V. 18. ἐπεξήεσαν R, 
ἐξήεσαν AV. illud etiam Straboni reddiderim. 
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καταφρονηϑῆναι ὑπὸ Περσῶν". τὸ ἐϑνικὸν Ἀκαρνάν, dg 
Αἰνιάν ᾿Ατιντάν ᾿ϑαμάν Αἰϊζάν, ἁπλᾶ γάρ. τὸ Τιτανόπαν 
σύνϑετον. περὶ τοῦ vua» εἰρήσεται. ἐκ τῆς γενικῆς τῆς 
᾿Ακαρνᾶνος ᾿Ακαρνανία, ὡς Κιλικία Φρυγία, καὶ τὸ ϑηλυκὸν 
5 “«Ιχαρνανίς. 
4xagacgóg, πόλις “υκίας, ὡς Καπίτων. τὸ ϑνικὸν 
᾿Ἀκαράσσιος καὶ ᾿ΑἈκαρασσεύς. σύνηϑες δὲ τοῖς τὴν χώραν 
οἰκοῦσιν. 
“Ἄκαρρα, πόλις ᾿Αχαΐας. τὸ ἐϑνικὸν ἐκ τῆς τέχνης 
ὐχαρραῖος ὡς Γεφυραῖος Κερκυραῖος, ἢ ᾿Ακαρράτης ὡς (ἰ- 
γειράτη. Ὁ 
᾿Ακέλης, πόλις “υδίας. οἱ πολῖται ᾿Αἰκέλητες, τὸ ϑηλυ- 
κὸν ᾿ΑΙκελῆτις. ἔοικε δὲ λέγεσϑαι ἀπὸ ᾿Ακέλου τοῦ Ηρακλέους 
xai MaAidog παιδός, δούλης τῆς Ὀμφάλης, ὡς Ἑλλάνικος. 
15 ἩΗρωδιανὸς δ᾽ ᾿Ακελήσιος φησὶν ὡς ἹΜενδήσιος, ὥστε ᾿Αἰκέλης 
εἶναι ὡς ἹΜένδης, ᾧ συνάδει μὲν ἡ λοιπὴ χρῆσις, “Ελλάνεκος 
δ᾽ εἶπεν «εἰς πόλιν ᾿Ακέλην" ἐχρῆν γὰρ ᾿ἀκέλητα εἶναι. ... 


1. καταφρονηϑῆναι Strabo, κατεφρονήϑησαν libri. Περσῶν Strabo, 
Περσέως libri. 2. τιντάν X, Zfravrár libri. Zi» Salma- 
sius.  ἄδ. δύμαν R, δυμαν V, Ζυμᾶν Pp, Διύμαν A. εἰρή- 
σεται B, εἴρηται libri. de Ζύμαν quae suo loco ex Onomatico He- 
rodiani (Choerob. ed. Gaisf. p. 271, 25) dixerat scriptor, hodie non 
exstant. 6. χασσαρός R. 7. σύνηϑες δὲ M, ovr?) ἀεὶ δέ RV, 
σύνηϑες ἀεὶ Α. 10. Καρχυραῖος R. 12. 24x(Ànc Salmasius, 
᾿Ιχέλη libri. πόλις] Fuit item fluvius Z£xéAyc. Choeroboscus Gaisf. 
p. 50, 11. Bekk. Anecd. p. 1189: 2fxéArzc 2fxéAgrocg: ἔστι δὲ ὄνομα 
ποταμιοῦ. quocum concinit Etym. M. p. 81, 46. cf. schol. Vict. Iliad. 
24, 616. τινὲς ἀμφ᾽ ᾿Αχελήσιον (pro Z4ytAquov). ποταμὸς δὲ 7fvdíag, 
ἐξ οὗ πληροῦται Ὕλλος. schol. Ven. 24yéÀgg γὰρ ποταμὸς ἀπὸ 
Σιπύλου ῥέει εἷς τὴν Σμυρναίων γῆν. «υδίας H, «““υχίας libri. 
13. ἀκελῆτις] Panyasis apud schol. Vict. l. 1. ζἐχελήτιδες Νύμφαι. 
verba oí πολῖται — ᾿Αχελῆτις rectius post ὡς “Ἑλλάνικος ponentur. 

Zixélov RV, 2dxélàov A. 14. ἤάλιδος libri. ὈΟμφάλης Sal- 
masius, Ὀμφαλίδος libri, quod tueri conatus est Ungerus Parad. 
'Theb. p. 360. 15. à add. IIRV. 417. Mxéàgrac R. — indi- 
cavi lacunam; excidit opinor προπαροξύνεται δὲ τὸ ZíÍxtAgGi0g. de 
Herodiani canone cf. Arcad. p. 40, 18. 
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6 γὰρ τεχνικός τὰ διὰ τοῦ Gtog πάντα προπαροξύνεται, κἂν 
τὸ τ ὑπάρχη πρὸ τοῦ L, πλὴν τῶν τριβραχέων xvgiov". 

ζἌκεσαί, πόλις ἸΠακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχεσαῖος ὡς 
Παγασαῖος, καὶ ᾿Ακεσίτης ὡς Παγασίτης. 

Mxeaausval, ὡς ᾿Αλαλκομεναί Κλαζομεναί, πόλις Ma- 5 
πεδονίας, ὡς Θεαγένης. κτίσμα ἸΑχεσαμενοῦ, ἑνὸς τῶν àv 
Πεερέᾳ βασιλευσάντων. τὸ ϑνικὸν 1Mxscauésiog, ὡς Κλα- 
ζομένεος. 

M xéatr, πόλις Σικελίας, καὶ ἔάγεστα, παρὰ τὸν “Ἵκέστη». 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ακεσταῖος, τὸ ϑηλυκὸν Mxsovaía. 10 

AExn, πόλις Φοινίκης. τὰ εἰς xj λήγοντα δισύλλαβα ἐπὶ 
πόλεων ἢ χωρῶν βαρύνεται. αὕτη δὲ Πτολεμαΐς ἐκαλεῖτο. 
Κοιλοσυρίτας δ᾽ αὐτοὺς ὠνόμαζον. Κλαύδιος δὲ Ἰἰούλιος dv 
πρώτῃ Φοινικικῶν φησὶν ὅτε ἐκλήϑη ἀπὸ “Ἡρακλέους κχαλε- 
πωτάτῳ γὰρ ὑπὸ Εὐρυσθέως ἐπιταγεὶς ἄϑλῳ, περισχεϑεὶς ss 
τῷ τῆς “Περναίας ὕδρας ἰῷ, τοῖς τῶν δηγμάτων ἐπονεῖτο 
ἕλκεσιν. ἀνεῖλε δὲ τὸ Φελφικὸν μαντεῖον ἐπὶ ἀνατολὰς ἱτέον 
μέχρες ἂν ἐντύχῃ ποταμῷ φύοντι πόαν τῇ Ὕδρᾳ παραπλήσιον' 
ἐκείνης γὰρ καταπασάμενον τῶν ἑλκῶν ἀπαλλαγήσεσθαι. εὗρε 
δὲ τὸν ποταμὸν καὶ τὴν τπυϑόχρηστον πόαν, ἧς ὃ καυλὸς ἣ Ὁ 
ze ῥίζα πάντως ἐστὶν ὀφιώδης τῷ ποικίλῳ ταῖς κεφαλαῖς" 


2. ὑπάρχεε R. 8. ᾿Ἄκέσαι libri. 4. Παγασαῖος RV, Πηγασαῖος 
A. Παγασίτης ex Πηγασίτης correctum R, IInyaoírrc A, Πη- 
Jjadírg; V. — 5. “κασσαμεναί RV, Z4xcocoucval Il.— KAcouevat 
pro Κλαζομεναί R, Κλαιομεναί Υ. 6. ᾿Αχκεσαμενοῦ RV, 24xtoca- 
μέου Α. dv om. V. 7. Πιενίᾳ RV. — 7.8. ὡς Κλαζομένιος 
AR, ὡς Κλαμένιος V, om. If. 9. x«i D, ὡς libri. 4iyéara? an 
'Eyíora cum BH? 12. δὲ add. IIRV. 13. Ἰούλιος H, Ἴουλος 
libri. 14. Φοινικικῶν X, Φοινίκων libri. — 14. 15. χαλεπωτάτῳ 
γὰρ ὑπὸ Εὐρυσϑέως ἐπιταγεὶς ἄϑλῳ R, χαλεπωτάτου γὰρ ὑπάρ- 
χοντος Εὐρυσϑέως ἐπιταγεὶς ἄϑλῳ ῬΡΥ͂, χαλεπωτάτου γὰρ ὑπὸ 
Εὐρυσϑέως ἐν ἐπιταγαῖς ἄλλων A. 15. παρασχεϑεὶς V. 

18. ivróyg ῬΡΠΆΥ, τύχῃ A. 19. χκαταπασάμενον M, xara- 
πλασσάμενον R, καταπλασάμενον À, καταπλασσάμενον Υ. ἀπαλ- 
λαγησσεσϑαι R. 20. χαυλὸς PpIIRV, καρπὸς A. — 21. ὀφείω- 
δῆς R. — [xai] ταῖς Salmasius; quod non sufficit. ante ταῖς distinguit R. 
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ὁπόσας yàg ἄν τις ἀποκδίρῃ, φύονται αὖϑις ἕτεραι.  xolo- 
κάσιον μέντοι καλοῦσι τὴν δίζαν, τὸ δ᾽ ὑπερπεφυκὸς κιβώριον, 
Ow ἡδεῖαν ἐδωδίμους ve τὰς φλέβας παρέχον Αἰγυπτίοις". 
περὶ δὲ τὸν Νεῖλον φύεται πολλή. ἡ δὲ περὲ τὸν Βῆλον ἕλκη 
5 ϑεραπδύει δυσίατα' τριβομένη γὰρ κατὰ τὴν ῥίζαν λευκὸν 
ἀναδίδωσιν ὁπόν. τούτῳ, φησί, καὶ Ἡρακλῆς ἰάϑη. καὶ 
καλέσαι τὴν πόλιν ᾿ἄἴχην. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ακαῖος, ὡς Βαρκαῖος. 
᾿Ξ Ακκαβικὸν τεῖχος, πόλις περὶ τὰς Ἡρακλείας στήλας, 
ἣν ἔχτισαν Καρχηδόνιοι, ὡς ἐροῦμεν ἐν τῷ περὶ Σαλμύκης. ὁ 
10 πολίτης ᾿Αἰκκαβικοτειχίτης, ὡς Γορδιοτειχίτης καὶ Χωλοτειχί- 
της, ὡς εὑρήσομεν ἐν τῷ X. 

Mxuovía, πόλις Φρυγίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ πολυίστωρ 
ἐν τρίτῳ περὶ Φρυγίας. κτίσαι δ᾽ αὐτὴν ᾿ἄχμονα τὸν ἸΜανέως. 
[τὸ ἐθνικὸν] ᾿κμονίτης λέγεται ἀπὸ τῆς “ἄχμονος γενικῆς. 

15 “ἀκμόνεια, ἀφ᾽ ἧς ᾿Ακμονειάτης. τοῦτο δέ μοι εἴρηται, ἐπειδὴ 
τὰ sig δυς ἀπὸ τῆς Ov γενικῆς γίγνεται, ᾿Αλεξάνδρου ᾿4λεξαν- 
δρεύς, ἢ ἀπὸ ἰσοσυλλάβου γενικῆς, ἅπάμας ᾿Απαμεύς Ὑρίας 
Ὑριεύς. ἔστε καὶ [ἄλλο] ᾿Ακμόνιον ἄλσος περὲ Θερμώδοντα, 
ὡς Φερεκύδης, ἐφ᾽ ov μιγεὶς "Mong τῇ “Ἀρμονίᾳ τὰς ᾿Αμαζόνας 


1. ὁπόσα RV. 1. 2. χολοσαϊον libri, correxit Casaubonus. 

3. ἡδεῖαν Salmasius, ἰδίαν libri. ἐδωσίμους II. παρέχον R, 
παρέχων AV. 4. παρὰ pro περὶ R. παρὰ pro περὶ . δ. τρι- 
βόμενος γὰρ PRV, τριβομένη δὲ A. κατὰ M, μετὰ libri. τὴν 
ῥίζαν PRV, τῆς ῥίζης A. 6. καὶ add. RV. 70. πόων pro πόλιν 
R. xg» RV. 8. «Ηραχλείας RV, Ἡρακλείους A. 9. Σαλ- 
μύχης B, Σαλμύην ΠΥ͂, Σαλμύων R, Σαλμύης A. fort. Σάλμυκα, 
ut s. v. Τρίτη. 11. εἰρήσομεν (voluit ἐροῦμεν) Salmasius. malim 
εἰρήσεται. 13. Πάνεωξ post ανέως in libris sequuntur haec 
ἔστι καὶ ἄλλο ᾿χμόνιον (κμώνιον R) λεγόμενον, ὡς Φερεκύδης, 
quorum priora utpote ex inferioribus repetita delevi, cetera autem 
ὡς Φερεκύδης transposui post Θερμώδοντα. cf. schol. Apoll. Rh. 2, 
992: 14xuó»iov δὲ ἄλσος Εἰρηναῖος μὲν οὐδαμοῦ ἐδήλωσεν εἶναι, 
Φερεκύδης δὲ ἐν Θερμώδοντί φησιν εἶναι. 15. ᾿ἀχμόνιεα libri. 
16. γίγνεσϑαι IIRV. ᾿Αλεξάνδρου B, ᾿Ἵλέξανδρος libri. 
.16.17..4λεξάνδρεια ΠΥ. 417. παμιίάς RV, παμᾶς A. Ὑριάς 
RV,'Yoiic A. 18. ἄλλο seclusit Μ. ᾿ἠχμώνιον R. 419. ἀφ᾽ 
οὗ RV. τῇ Ἡρμονίᾳ τὰς Ἀμαζόνας X, τὰς ἁρμονίας libri. 
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ἔσχεν, ὡς ᾿Απολλώνιος ἐν δευτέρῳ. ὅϑεν δὲ κέκληται, εἰρή- 
σεται ἐν τῷ περὶ 4Δοίαντος πεδίου. τὸ ἐϑνικὸν ἀμφιδοξεῖταε, 
καὶ “Ἀχμονιεύς καὶ ᾿Αχμόνιος. 

Mxov»at, πολίχνιον πλησίον Ἡρακλείας. λέγεται κατὰ 
περίφρασιν ὃ οἰχῶν τὰς ᾿Αἰκόνας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ακονίτης, τὸ 9 
ϑηλυκὸν Lxovizig. [οὕτω γάρ τις νῆσος διαφέρουσα μὲν τῷ 
παγευφήμῳ πατρικίῳ καὶ τὰ πάντα σοφωτάτῳ μαγίστρῳ 
Πέτρῳ, κειμένη δὲ καταντικρὺ τῆς εὐδαίμονος πόλεως Χαλ- 
κηδόνος.] ἐπικέχληται δὲ διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ἐν αὐτῇ πρὸς 
ἀχόνας πεποιημένων λίϑων. λέγεται καὶ ἀχόνιτον δηλητήριον 10 
φάρμακον, ὡς ϑήναιος ἐν τρίτῳ δειπνοσοφιστῶν, ὅτε τοὺς 
προφαγόντας τὸ πήγανον μηδὲν πάσχειν ἐκ τοῦ ἀκονίτου. 
χληϑῆναι δέ φασι διὰ τὸ φύεσϑαι ἐν τόπῳ ᾿Ακόναις καλου- 
μένῳ. ὄντι περὶ Ἡράκλειαν. 

"IMxovtto», πόλις 4doxadíag, ἀπὸ ᾿Αἀκοντίου τοῦ “Τυκάο- 15 
γος. ἔστι καὶ ἑτέρα Εὐβοίας, ὡς Ἐδναγόρας καὶ ᾿Ανδροτίων 
ὀγδόῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αἰκοντιεύς, ὡς Δουλιχιεύς Σουνιεύς, καὶ 
Axóvttog, ὡς Βυζάντιος καὶ ᾿Αἰνακτόριος. 

Mxovcteta, πόλις ᾿Ιβηρίας, καϑὰ Στράβων ἐν τῷ τρίτῳ. 


1. δευτέρῳ] vs. 994. 2. Δοίαντος BH, Ζύαντος R, δ᾽ Ὕαντος 
V, ὅαντος A. πεδίων V, πεδίῳ Β. 8. ᾿ἀκμωνιεύς καὶ Zdxuo- 
νέεος R. 4. 5. τὸ ἐϑνικὸν λέγεται κατὰ περίφρασιν ὃ οἰκῶν τὰς 
“χόνας, καὶ Zxorvírgc? sequentia epitomatoris sunt, nec scribi potue- 
runt a Stephano. — 6. διαφέρουσα i. e. propria. v. Haasius ad Leon. 
Diac. p. 253. c. 7. πάτριον R, πατρικῷ V. τὰ πάντα RV, 
τῷ πάντα Α. 8. 9. καὶ Χαλκηδόνος RV. 10. ἀκόνιτον RV, 
ἀχόνιον À. — 11.249 »jvou0c] p. 85». voírq M, τῷ libri, τῷ τρέτῳ 
X. Athenaei verba ex Theopompo haec sunt: πρὶν φαγεῖν πήγανον" 
τοῦτο γὰρ τοὺς προφαγόντας μηδὲν πάσχειν πίνοντας τὸ ἀκόνιτον, 
ὃ xai κληϑῆναί φῆσι διὰ τὸ φύεσθαι ἐν τόπῳ ᾿Αχόναις καλουμένῳ 
ὄντι περὶ τὴν “Ηράκλειαν. 12. πήγαγον II, πήδανον V. &x0- 
vírov Athenaeus, κωνείου libri. 13. φύεσθαι Athenaeus, προ- 
φύεσθαι libri, προσφύεσϑαι X. 417. Δουλιχιεύς B, 4ολιχιεύς V, 
ΖΔολιχεύς Α. δΣουριεύς ante ΒΗ. 19. τρίτῳ] p. 152 ubi Z£xo»- 
τία legitur. 
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τὸ ἐϑνικὸν Lxovisavol, ὡς αὐτός. ἔοικε δὲ τὸ t κατὰ πλεο- 
»aguó» ἔχειν. 
ἄκρα, Ἰαπυγίας πόλις, κατά τινας Ὑδροῦς λεγομένη. 8 
ἔστε καὶ ἑτέρα ἐν αὑτῇ ἔχουσα λιμένα Βρεντέσιον. ἔστι δὲ 
6 Ἰταλίας. y .... ἐστὶ Συρακοσίων κείσμα. δ᾽ Εὐβοίας. d Σκυ-- 
ϑίας. ζ΄’ Κύπρου. ἡ ᾿Ακαρνανίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αἰκραῖος xai 
τὸ ϑηλυχὸν ᾿Αχραία. 9' ἔστιν ἄκρα ὑπὲρ :Αντιόχειαν τὴν 
περὲ τὴν Δάφνην. Ἰ᾿Ακραῖται δὲ οἱ ἐξ αὐτῆς ἐκαλοῦντο. i 
ἔστι καὶ πέραν τοῦ Τίγρητος “4κρα, ᾿Φρριανὸς ἑκκαιδεκάτῃ. 
x9 ἀχράγαντες πόλεις πέντε. Σικελίας, ἀπὸ ποταμοῦ 
παραρρέοντος. φησὲ γὰρ “οῦρις ὅτι αἷ πλεῖσται τῶν Σικελῶν 
πόλεων ἐκ τῶν ποταμῶν ὀνομάζονται, Συρακούσας Γέλαν 
Ἱμέραν Σελινοῦντα καὶ Φοινικοῦντα καὶ Ἐρύκην καὶ Καμικόν 
«(λικύας ve καὶ Θέρμον xai Καμαρῖναν, ὡς καὶ ἐν Ἰταλία. 
15 οἵ δὲ ἀπὸ ᾿Ακράγαντος τοῦ Διὸς καὶ ᾿Αστερόπης τῆς Ὠκεανοῦ. 
ὄὅστι καὶ Θράκης καὶ Εὐβοίας καὶ Κύπρου καὶ Αἰτωλίας. 
Πολύβιος δὲ τὸν ποταμὸν καὶ τὴν πόλιν ἀπὸ τῆς χώρας ὠνο-: 
μάσϑαι ᾿Ακράγης διὰ τὸ εὔγεων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ακραγαντῖνος, 
ὡς Ἰχανῖνος Ταραντῖνος, ὥς φησιν “Ηρωδιανός. 


1. Zxoviravol Casaubonus, 2fxovravoí libri. confundit Aquitanos 
cum incolis urbis Acutiae; nisi Stephani verba truncata et ita fere 
supplenda dicas: “κούτεια, πόλις Ἰβηρίας, καϑὰ Στράβων ἐν 
- τῷ τρίτῳ. [ἔστι καὶ Zxovrarr μερὶς τῆς Γαλατίας] ὡς ὃ αὐτός. τὸ 
ἐϑνικὸν xrÀ. meque obstat tali coniecturae quod hodie apud Strab. 
4 p. 189 Zfxovirarr; recte scriptum est. ceterum minime inusitatum 
nostro scriptori est, ut complurium urbium gentiumve nominibus con- 
similium memoriam coniungat. 3. 'Yógovc; BH, Ὑδροῦσᾳ R, 
“Ὑδροῦσα AV. 4. αὐτῇ libri. Βρεντέσιον RV, Βρεντήσιον 
Α. ἔστι δὲ H, ἔστι καὶ libri. 5. Ἰταλίας RV, ἐν Ἰταλίᾳ A. 
y, [Σικελίας] ἐστὶ B. Συρακοσίων V, Συραχουσίων AR. δ΄ add. 
R. 6. ζ' om. If. Κύπρος II. 7. τὸ ϑηλυχὸν Mxpoaía καὶ 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἄχραῖος libri, emendavit B. περὶ pro ὑπὲρε 
8. Mxpoira R, Mxoatroi P, Ξήκραῖται AV, ᾿χρῖται Salmasius. 
9. Πίγρητος PpRV, de qua forma alias dictum est. 12. Συρα- 
κόσας R. 13. ᾿Ερύχαν RV. Καμικόν RV, Κάμικον A. 
14. MAxjac M, ἁλῦ R, MAvxóv AV. Θέρμαἕ Καμάρινον 
IIR, ΚαμάριονΥΥ. 17. τὸν τόπον R. 418. εὔγεων R, εὔγειον AV. 


63 


““κραιφία, πόλις Βοιωτίας. oi δὲ ᾿Ακραίφιον, Παυσα- 
γίας δὲ [᾿Αχραίφνιον] καὶ οὐδετέρως. ἦν δ᾽ ὑπὸ ᾿Αϑάμαντος 
κεισϑεῖσα ἢ ὑπὸ ᾿Αχραιφέως τοῦ ᾿Απόλλωνος. καὶ ὅρος κλη- 
ϑῆναι ἀπὸ Πτώου παιδὸς αὐτοῦ καὶ Εὐξίππης, ἢ ὅτι dg 
ἐχεῖ βουλομένην τεχεῖν κάπρος ἐπιφανεὶς ἐπτόησε. τὸ ἐϑνικὸν 5 
“ἀχραιφιαῖος καὶ ᾿χραίφιος (οὕτω γὰρ Ἀπόλλων τιμᾶται) 
καὶ [ἀἰχραιφιεύς καὶ] ᾿κραιφιάς, ὡς Σουνιεύς Σουνιάς, καὶ 
᾿ἀχραιφὶς λίμνη. Ἔφορος δὲ καὶ ᾿Αχραιφνίους xoi Ἰάκραι- 
φνιώτας. Θεόπομπος δὲ τὰ ᾿Αχραίφνια φησὲ καὶ τὸ ἐϑνικὸν 
“ἀχραιφνιεύς. 10 

ixouAÀa, πόλις Σικελίας οὐ πόρρω Συρακουσῶν. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Ακριλλαῖος, ὡς ᾿Ἅγυλλα ᾿Αγυλλαῖος. 

ΣΙ κρόϑωοι, πόλις ἐπὶ τῆς ἄκρας τοῦ ᾿4ϑω. τὸ ἔϑει- 
κὸν ᾿χρύϑωος καὶ ᾿Αχροϑωίτης. ἔστι δὲ [ὡς] παρὰ τὸ Κρῶς 
[πόλις δέ ἐστιν “Δράβων] τὸ ἐϑνικὸν Κρωίτης νομὸς διὰ το 
τοῦ ὦ. 

ZxgoxóguyDog, ἀρρενικόν. οἱ κατοικοῦντες ᾿“ἄκροχο- 
eiv9uot. λέγεται δὲ καὶ Κόρινϑος ἁπλῶς. 

MxgoxvAsia. κεῖται ἐν τῷ X. 

“χρόπολις, πόλις “Ιβύης. ἔστε δὲ καὶ «“Δἰτωλίας. m 
πολίτης ᾿᾿χροπολέτης. δύναται καὶ ᾿Ἀχροπολιεύς, ὡς Τετρα- 
πολεεύς. 


1.2. Παυσανίας] 9,23,5 et9. . 2. Mxpaíqwiov add. X. 2. εἰ 3. ἀπὸ 
libri. 8.4. ὄρος κληϑῆνα(] Ex his apertum est in genuino Stephani 
opere de situ urbis in monte Ptoo aliquid dictum fuisse. cf. Pau- 
san. 9, 23, 6. 5. χάπρος ἐπιφανεὶς Salmasius, προσεπιφωνεὶς 
libri. 6. 4xgaíqioc om. IT. — 7. χραιφιεύς καὶ add. M. huius 
gentilis exemplum habemus apud Boeckh. Inscr. 1587. συνουσίας 
V. 8. Mxgaipvíg RV. — Zíxgougríovc om. II. 9. καὶ add. 
ITR. 13. 4xgó2uo: PpIIRV, 4xoó9v»oi A. 14. 4xgó9'wvoc 
zai “ἰχροϑωίτης IIRV, LixgóSvroc καὶ ᾿ἀχροϑυνίτης A. ὡς 
add. B. Ἀρῶς RV, Κρῷς A. vid. Io. Alexandr. p. 7, 37. Arcad. 
p. 126, 25. 15. πόλις δέ ἐστιν ““ράβων ut inepte addita seclusi. 
Stephanem de Cro Aegyptiaca non de Arabica agere ostendit genti- 
lis exemplum Κρωέτης νομός. 18. Κόρινϑος B, Κορένϑιος libri. 
20. «Τιβόης V, “1“ιβύας AR. 
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. Mxoo sta, ἄκρον ὄρους, àv ᾧ oi οἰκοῦντες Jfxougettat. 
οὕτω δὲ παρὰ Σικυωνίοις ἐτιμᾶτο [ὃ Zfióvvoog]. ἐκαλεῖτο' 
δὲ παρὰ μὲν Σικυωνίοις ᾿Ἀκρωρείτης, παρὰ δὲ εταποντίνοις 
Ἐρίφιος" ᾿Απολλόδωρός φησιν. 

s ᾿Ἀχρώρειοι, πόλις Τριφυλίας. τὸ ἐθνικὸν ὁμόφωνον.᾽ 
Moury. οὕτως ἡ ᾿Αττικὴ ἐκαλεῖτο ἀπὸ Lfxralov τινός. 

ἀνὴρ δὲ ἦν αὐτόχϑων, ὡς Φαβωρῖνος, ὃς ἐβασίλευσεν ἐκεῖ 
καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ οὕτως τὴν χώραν ὠνόμασε καὶ τοὺς λαούς. 
᾿Απολλόδωρος δὲ τἀναντία φησίν οὕτω γὰρ ἐκλήϑη διὰ τὸ 
1) πολὺ μέρος αὐτῆς καϑικνεῖσϑαι εἰς ϑάλασσαν" τριγώνου γὰρ 
οὔσης αἱ συννεύουσαι ἐπὶ τὸ Σούνιον ἑκατέρωϑεν δύο πλευραὲ 
παράλιοι τυγχάνουσι, δὲ ἃς τῶν ἐπὲ Κέκροπος φυλῶν τεττά- 
ρων οὐσῶν δύο προσηγόρευσαν ᾿Ακταίαν καὶ Παραλίαν᾽". τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ακταῖος καὶ ᾿Αχκταία καὶ ἸΑχταιίς καὶ ᾿4τϑίς xal 
15 Ακτίτης, ἐξ οὗ τὸ ᾿Ακτίτου πέτρα ἐν τῇ τραγῳδία ἀντὶ τοῦ 
"Ἀττικοῦ, ὡς αὐλή αὐλίτης. ἔστε καὶ “Ἄκτιος Αἰγεύς" ὡς 
Εὐφορίων Διονύσῳ. ἔστι καὶ ᾿ἄκτιάς καὶ τὸ "άκτιον, ἀφ᾽ οὗ 
τὸ ᾿Αχκτιώτης, ὡς Πηλιώτης Ζεφυριώτης. ἄμεινον δὲ τοῦτο 
εἶναι ἀπὸ τοῦ ᾿Αχκτία τοῦ δηλοῦντος τήν τε χώραν καὶ τὴν 
ἢ) γυναῖκα, ὡς Πελασγία Πελασγιώτης. ἔστι καὶ ᾿ΑἌττικός καὶ 
Idssuxi] κατὰ τροπὴν διὰ τὴν εὐφωνίαν. ἔστι καὶ ᾿Ακτή Ma- 
γνησίας, ἀφ᾽ ἧς ᾿ἄκτιος καὶ Ἐπάκτιος ᾿Απόλλων τιμᾶται. ἔστε 
καὶ ἑτέρα ᾿Ακαρνανίας, ἧς μέμνηται 4ημάγητος. ἔστι καὶ 
Πελοποννήσου, ὡς Θουκυδίδης, καὶ ἄλλη ἐν Βοσπόρῳ, καὶ é 


2. ὃ Διόνυσος add. "Tanaquil Faber. καλεῖταιΞ — 6. οὕτως X, 
οὗ noto compendio libri. 11. ἐπὶ H, ὑπὸ libri. 13. Παραλίαν 
X, παλίναν V, παλίαν AR. 14. Zxrí; pro Zv9íc Casaubonus. 

15. ἀχτί pro Zfxrírov RV. cf. Anall. Alex. p. 48. τῇ om. R. 

17. Εὐφορίω Διονυσίων R. 20. ἔστι δὲΞλ 23. καρνίας V. 

Ζ4ημάγητος AR, 4“αμάγητος PpV. Demagetum habes apud schol, 
Apoll. Rh. 1, 224. 24. Θουκυδίδης] Peloponnesiacam sive Ar- 
golicam AÁcten nusquam memorat Thucydides, at memorat Actaeas 
civitates in lonia (4, 52): itaque nescio an scribendum. sit καὶ é ἐν 
Ἰωνίᾳ, ὡς Θουκυδίδης, καὶ ἀλλη ἐν Βοσπόρῳ. nisi Thucydidis 
nomen ad Acten Chalcidicam spectat, quam memorasse scriptorem 
ex postremis verbis intelligitur. Βοσφόρῳ RV. ἕκτῃ pro é X. 
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ἐν Ἰωνίᾳ. 4]ημήτριος δὲ τῆς σημαντικῆς τοῦ αἰγιαλοῦ καὶ τῆς 
περὲ τὸν 430 χώρας μόνον ἐμνημόνευσεν. | 

Mxriov, πόλις “Ἀκαρνάνων, ἀπὸ τοῦ ᾿Αμβρακικοῦ κόλ- 
που ἀρξαμένοις. ἂν ταύτῃ ᾿Ἵπόλλωνος γυμνικὸς ἀγὼν καὶ 
ἱππικὸς καὶ πλοίων ἅμιλλα διὰ τριετηρίδος ἦν. ὁμωνύμως 5 
δὲ λέγεται καὶ τὸ ἱερὸν τοῦ ᾿“πόλλωνος καὶ ἡ ἄκρα ἡ ποιοῦσα 
τὸ στόμα τοῦ κόλπου καὶ ἡ πόλις καὶ ὃ LdnólAo» καὶ ὃ 
πολέτης. λέγεται καὶ ᾿Ακταῖος ᾿“πόλλων καὶ 1Mxrtaxóg. λέγε- 
ται [καὶ ᾿Αἀκταιώτης] καὶ ᾿Αἀχταιῶτις ϑηλυκόν. ἸΑρκάδιος δ᾽ &y 
τῇ ὀρϑογραφίᾳ φησίν ἀάκτία καὶ ἡ πόλις καὶ ἡ ἑορτή". 
ἀλλ᾿ ἡ μὲν ἑορτὴ βαρύνεται, τὰ ᾿ἄχτια, ἡ δὲ πόλις λέγεται 
οὐδετέρως, τὸ "άκτιον. 

Mxvàng(a, πόλις ᾿Ιταλίας. Στράβων. τὸ ἐϑνικὸν 1xv- 
λήιος, ὡς ἹΜεσσαπία Πεσσάπιος “ευτερνία “Πευτέρνιος xal 
“υκία «ύκιος. λέγεταε καὶ LdxvAeia. ἔστι καὶ ᾿“κυλήιος is 
xoÁmog. λέγεται καὶ ᾿Ακυλεήσιος Ἰταλικχῷ τύπῳ. 

MxvAi»a, πόλις ᾿Ιλλυρική. Θεόπομπος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Άκυ- 
λιναῖος, ὡς Κωνσταντιναῖος ἀπὸ τοῦ ωνσταντῖνα. 

Idxvzavía, ἐπαρχία τῆς Κελτογαλατίας, μία τῶν τεσσά- 
ρων. Magxiavóg ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 20 


1. “2ημήτριος)] Credo in libro de synonymis. 3. dxrioy. PpRV, 
"xri Α. sequentia e Strab. 10 p. 451. excerpta sunt, ex quo πρώτη 
ante ἀπὸ supplebat D. δ. πεντετηρίδος —— 6.7.7; κόλπου ποιοῦσα 
στόμα R. τὸ om. etiam V. 9. xai χταιώτης add. B. praestat 
fortasse ᾿ἠχιιώτης et ᾿Ἀχτιῶτις. 11. ἀλλ᾽ ἡ μὲν ἑορτὴ om. RV. 
hoc quidem apparet Aldinae scripturae nihil sani inesse. Arcadius 
diisse videtur Z£xría xal πόλις xol 5 ἑορτή. βαρύνεται. id si re- 
fellere volebat ethnicographus, scribere debebat: ἀλλ᾽ ἡ μὲν ἑορτὴ 


λέγεται τὰ Ἄχτια, ἡ δὲ πόλις ἑνικῶς τὸ “Ἄχτιον. 13. Στράβω»] 
5 p. 214. 14. εσσαπία Ἰἤεσσάπιος M, Mtoanía Ἰἤεσάπιος 


RV, Πεσάπεια εσάλεια ΔΑ. «Τευτερνία zdeviéoriog («Τευτέρινα 
“ευτέρινος R) καὶ “υκία “ὐύχιος. λέγεται καὶ ᾿Ἄχύλεια add. RV, 


quorum R pro “«Τχύλεια habet “4χήλεια. 16. 4xvijoic? 
17. Ἰλλυρικαί V. 18. Κωνσταντιναῖος et Kwovorarvriva RV, 
Κονστανειναῖος et Κονσταντῖνα A. 19. Κελτογαλατίας RY, 


Κιελτιχῆς ΓαλαξΣίας A. 
Steph. Byzant. 5 
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"Mxvtog, νῆσος περὶ Κυδωνίαν τῆς Κρήτης. ὁ νησεώτης 
Mxvttog. 

Mxógag, πόλις uía τῆς Φωρικῆς τετραπόλεως, ὡς 
Θεόπομπος. 

6. Mxuynvol, ἔϑνος ᾿ραβιον, ὡς Οὐράνιός φησι τετάρτῃ, 
ἐπὶ τῷ αὐχένι τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης. 

MAdfavda, πόλις Καρίας, ἢ zzote ᾿Αντιόχεια. ἐκλήϑη 
δὲ ἀπὸ ᾿4λαβάνδου, τοῦ εὐίππου, ὡς Χάραξ, ἔστι καὶ ἑτέρα 
πόλις Καρίας εὐτυχεστάτη ἀφ᾽ ἧς ἡ παροιμία ᾿4λάβανδα 

10 Καρῶν εὐτυχεστάτη ἱπόλις}". κείσμα δὲ Καρὸς ἦν, ἀπὸ τοῦ 
παιδὸς αὐτοῦ κληθεῖσα τοῦ γεννηθέντος ἀπὸ Καλλιρρόης τῆς 
ἸΠαιάνδρου, μετὰ νίχην ἱἹππομαχικήν, καὶ κληϑέντος .4λαβάν- 
δου, 0 ἐστι κατὰ τὴν Καρῶν φωνὴν ἱππόνικος. ἅλα γὰρ τὸν 
ἕππον, βᾶάνδα δὲ τὴν νίκην καλοῦσιν. [ἔνϑεν καὶ παρὰ Ῥω- 

1s μαίοις βάνδον τὴν νίχην φασίν.] ὃ πολίτης ᾿λαβανδεύς οὕτως 
ἀναγράφεται. λέγδται καὶ κτητιχὸν ᾿(λαβανδιακός καὶ ᾿4λα- 
βανδιακὸν σύγγραμμα, ἐξ οὗ καὶ ᾿“λαβανδιακὸς σολοικισμός, 
ὡς Φιλόξενος τὴν Ὀδύσσειαν ἐξηγούμενος, ὅταν ἡ μή ἀπα- 
᾿γόρευσις ἀντὶ τῆς οὐ κεῖται, ὡς τὸ (μὴ δὲ ἐμὴν ἰότητα Πο- 

2) σειδάων ἐνοσίχϑων᾽". 

᾿λάβαστρα, πόλις Φρυγίας. «Ἡρόδοτος. ἐν ταύτῃ 


- Q Ἢ 


3. τεεράπολις ΗΥ. 8. roO. εὐίππους R. fort. τοῦτ᾽ ἔστιν εὐέππου 
R. ἑτέρα] fallitur. 9. Καρίας R, Καρῶν ΑΥ. εὐτυχεστάτη 
fortasse delendum. 10. πόλις add. M. metricum enim est pro- 
verbium. cf. Exerc. philol. in Athen. Spec. 2 p. 23. χτέμα R. 

Καρὶς RV. ἀπὸ om. V. 11. αὐτῷ V. 13. ἀλλὰ V. 

γὰρ IIRV, μὲν Α. τὸν om. RV. 14. μάνδα RV. ἔνϑανν. 
ineptissimum additamentum seclusit M. 15. 16. οὕτως ávuyéypa- 
7:01] Nihil excidit; de οὕτως sic posito vide ne plura afferam s. v. 
zy. cf. Schaeferi Melet. crit. p. 14. 19. μὴ δὲ ἐμὴν} 1]. 15, 41. 
21. “λάβαστρα)] Plurale est, non ut quibusdam visum est ἡ ““λαβά- 
στρα. cf. Ptolem. 4, 5, 59 “λαβαστρὰ (λάβαστρα) ἢ ᾿λαβάστρων 
πόλις. Plinius NH. 5, 9, 61. oppida Mercurii, Alabastron, Ca- 
num, i. e. ἀλαβάστρων, more Aegyptiaco, de quo supra p. 57 dictum 
est. singulari tamen 2fAcffagrogor usus est Plinius 37, 10, 143 loco 
controverso. QOovyíac] Imo Aegypti. error inde natus videtur 
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λέϑος διάσημος, ὥς φησι Νικάνωρ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿λαβαστρίτης 
ὡς ᾿Αβδηρίτης. 

᾿λαβούριον, πόλις Συρίας. Χάραξ ὀγδόῃ χρονικῶν. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿4λαβούριος. 

24 Lafav, πόλις [Σικελίας] καὶ ποταμός, ὡς Δημήτριος 5 
ἐν συνωνύμοις. κλίνεται ᾿4λαβῶνος. τὸ ἐθνικὸν ᾿4λαβώνιος 
ὡς Κολοφώνιος. | 

4 Anto v, ἔϑνος ὅμορον τοῖς Σκχύϑαις. ὀξύνεται διὰ τὸ 
ἐπιϑετικὸν καὶ φυλάττει τὸ ὦ πρὸς ἀντιδιαστολήν. 

4 lai ᾿ἀραφηνίδες καὶ Αλαὲὶ Αἰξωνίδες, δῆμοι, Ów 
μὲν τῆς ΑἸϊγηίδος, ὁ δ᾽ Αἀϊξωνεὺς τῆς Κεχροπίας φυλῆς. 
ἑκατέρου ὃ δημότης ἄνδυ τοῦ 1 .fAaevg, καὶ “4λῆϑεν καὶ 
“λῆσι xal ᾿4λήνδε. Ξενόφαντος [.4λῆϑεν] εἶπα. Τρύφων 
δ᾽ ἐν παρωνύμοις ἑΑλαῖος τρισυλλάβως καὶ :Α“λαιαῖος τετρα-- 
συλλάβως ... ὡς “Τηναῖος “ηναιεύς, Κρηταῖος Κρηταιεύς. 15 
ἀλλ ἐν τοῖς ἑξῆς xav ἔϑος ᾿Αττικὸν ἔνδειάν φησι τοῦ τ. ἔστε 
δὲ ὃ δῆμος τῆς “Ἰραφηνίδος μεταξὺ Φηγέως τοῦ πρὸς Πα- 


quod scriptor, quo usus erat Stephanus, Alabastritem lapidem etiam 
in Phrygia nasci dixerat. *Hoó9orog] Nihil de Alabastris Hero- 
dotus. suspicor "Howó:avóc, qui de accentu huius nominis Catholi- 
corum libro undecimo agere potuit. 5. Σιχελίας add. B. 

8. ὀξύνεται) ν. Arcad. p. 11, 19. 10. «λαὶ oagnrídsc X, “Ἵλα- 
ραφήνιδες AIIV, Ayugaquríó:sg Pp, ““λαιαφηνίδες R. καὶ ἁγιαὶ 
αἴξωνίδες II. .11. Κεχροπίδος W. Kexogoníag dictum ut ζ“ντιγονία 
et Ζημητρία φυλή ap. schol. Aristid. p. 331 Dind. 13. ““λήνδε 
M, 4ληϑένδε A, ληϑες δέ IIRV, ληϑέσδε Pp. correxit etiam 
Berghlius, qui sequentibus verbis “1λῆϑεν interponendum esse vidit. 
Xenophantus fortasse is est quem commeiznorat Aristoph. Nub. 348. 

14. τρισυλλάβως R, τρισύλλαβα V, τρισύλαβον A. ““λαῖος pro 
“Ἵλαιαῖος V. Haec forma cuius nullum exemplum exstat, ad 24Aaí« 
revocanda, quod pro “21λή dici potuit, ut ᾿Ερυϑραία pro ᾿Ἔρυϑρά et 
sunilia. nec “λαῖος de Halarum cive dici memini. 14. 15. τετρα- 
συλλάβως R, τετρασύλλαβον A, τετρασσύλλαβα V. lacuna, quam 
indicavi, ita fere supplenda est: ἀπὸ δὲ τοῦ “λαῖος λέγεται ““λαιεύς. 
16. ἔνδεεών φησι τοῦ 1] 1. e. Atticos dixisse “λαεύς. utriusque for- 
mae exempla reperiuntur in titulis. malin vero ἐνδεῖν. cf. s. v. 
Mega. — 17. Φηγέως] Φηγοῦντος H, Φηγαεέως O. Müllerus Attic. 

5* 
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ραϑῶνι καὶ Βραυρῶνος, αἱ δ᾽ αΑϊξωνίδες ἐγγὺς τοῦ ἄστεος. 
ἔστι καὶ λίμνη ἐκ ϑαλάσσης. δασύνεται δὲ τὸ “4λαί, ὡς 
καὶ ἐν τῷ δράματι Μενάνδρου ἀπὸ τοῦ ᾿Αραφηνίσιν L4iaig 
διακεῖσθαι τὰ πράγματα, ὃς ἐστι τόπος ᾿Αττικῆς. 

δ «4λαί, πόλισμα Βοιωτίας, Παυσανίας ἐνάτῳ. καὶ ἡ 
πρόσχωρος τῇ ᾿Αργείᾳ οὕτως ᾿“4“λή λέγεται ὀξυτόνως. ἔστι 
καὶ ἑτέρα καταντίον Maonrog. καὶ τῆς Κιλικίας δὲ πόλις 
πληϑυντικῶς λεγομένη 2dAat. ἀπὸ δὲ τούτου :4λήεον πεδίον. 
[“2λαΐ] τὸ ἐϑνικὸν “Αλεύς, ἀφ᾽ οὗ τὸ “4λήιος. ἔστι καὶ “4λι- 

1: κός κτητικὸν [τῆς] Κιλικίας, καὶ ᾿“λική ἡ χώρα, καὶ χωρίον 
«ἍἽλικόν πρὸς τῇ «Αὐγούστᾳ, καὶ ὄρος ὁμώνυμον. 

λαλκομένιον, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ τοῦ ᾿4λαλκομε- 
νέως, ὃς καὶ ἵδρυσε τὴν ᾿ϑηνᾶν ᾿4“λαλχομενηίδα. οὐ γὰρ 
παρὰ τὸ ἀλαλκεῖν, ὡς Ἀρίσταρχος" ἣν γὰρ ἂν καὶ ᾿Αλαλκηίς" 

15 ἀλλ: ὡς Θησεὺς Θησηίς, οὕτως ᾿“λαλκομενεύς “3λαλκομενγηίς, 
ὥσπερ καὶ Βρισεύς Βρισηίς καὶ Νηρεύς Νηρηίς. (ἐκ τοῦ 
᾿Αλαλκομενέως δὲ καὶ ᾿4“9ηναίδος τῆς ᾿Ιπποβότου Γλαύκωπος, 
ag ov τὸ Γλαυκώπιον xai Γλαυκῶπις. καὶ Ζεὺς Πολιεύς 
καὶ .495nvà Πολιάς". τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλαλκομενιεύς xai .41λαλ- 


Ρ. 221. quod quid sit non indicavit. recte sine dubio legitur Φηγέως, 
quo nomine locus appellari potuit fagorum ferax. cf. Cratinus apud 
Polluc. 10, 105. ἐπέδωκε βαλάνων ἄβακα τῶν 3x Φηγέως. ita enim 
haec corrigenda esse monui Comic. graec. ed. min. p. VI. 

1. Βοραύρωνος X, Βαύρωνος libri. 3. Mtv&árvópov] Fortasse ad- 
dendum οὕτως ἐπιγεγραμμένῳ. cf. Com. gr. vol. 4 p. 73. postrema. 
huius tmematis verba, ὃς (vig RV) ἐστι τόπος ᾿Αττικῆς, nisi ab aliena 
manu accesserunt, ostendere videntur omnia illa inde a δασύνγεται 
grammatici alicuius, fortasse Herodiani, verba esse. . “ραφινῖσι 
R. 5. ἐνάτῳ sive 9' IIR, πέμπτῳ À. Pausaniae locus est 9, 24, 5. 
6. γίνεται R. ὀξύτονον libri. 7. ἑτέρα} Imo eadem cum Ar- 
giva. 8. πληϑυντικῶς V, ᾿(πχῶς R, ἐπιϑετικῶς A. 9. “λήιος 
M, “λήιον R, “λήιον AV. 9. 10. “λικός χτητικὸν τῆς Κιλιχίας 
M, “λικος χτῆμα Κιλικίας libri. 10. 24Aíxy libri. 11. ““λικόν 
M, “λικος libri. παρὰ V. 16. Νιρεύς Νιρηίς R. sequentia 
nescio cuius historici scriptoris verba sunt, sed lacera et lacunosa. 
cf. Naekius de Callim. Hec. cap. 6 p. 53 sqq. 
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χομένιος, καὶ ᾿Αλαλχομενία ἡ ᾿4ϑηνᾶ ἐκεῖ τιμᾶται. τοῦ δ᾽ 
"Aaixouevat ᾿4λαλκομεναῖος. 

4 lauavot, ἔϑνος Γερμανοῖς πρόσχωρον. 

4Miavóg, ὄρος Σαρματίας. 

“Ἱλαρόδιοι, ἔϑνος περὲ τὸν Πόντον, ὡς Ἡρόδοτός 
φησιν. 

Aia, πόλις Ἰταλίας, ἣν ἔκτισαν οἱ ἀπὸ τοῦ aviviov 
“«Τατῖνοι, Τρῶες ὄντες. ἔστι δ᾽ ἡ LdABa καϑ' Ἑλλάδα λευκή. 
κλίνεται δὲ LdABag, ὡς Χαραξ. ἔστι καὶ ποταμὸς "dAfac, ὃ 
xU» λεγόμενος Τίβερις, Τιβερίνου τοῦ βασιλέως ἐν αὐτῷ 8α- ὦ 
νόντος. λέγεται xai Afin. ὃ πολίτης ᾿Αλβανός, ὡς καὶ οἶνος 
᾿Αλβανὸς ἡδύς τε καὶ καλός. λέγεται καὶ ᾿Αλβανὸς ἐν Ἰταλίᾳ 
τόπος ἐν ᾧ ἱεροποιίαι ἐγένοντο, καὶ λίμνη ᾿Αλβανίς. ἔστι καὶ 
ign πόλις Κρήτης, τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλβαῖος ὡς Θηβαῖος. 

λ΄λβανία, χώρα πρὸς τοῖς ἀνατολικοῖς Ἴβηρσιν. 15 

Αλβίων, νῆσος Πρεττανική, JMagxiavóg à» περίπλῳ 
αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλβιώνιος. 

“«Ἧλγιδος, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλγίδιος ὡς Τε- 
γέδιος ᾿Αράδιος. 

MAéa, πόλις ᾿Αρκαδίας, Θεόπομπος πεντηκοστῇ ἕκχτῃ. 


2. λαλχομεναί H, ᾿4λαλκομενή libri. 3. Miuflavoi V. 
4. "dÀaróc, ὅρος Σαρματίας] Haec libri post sequens tmema habent. 
Σαρματίας Eust. Dion. 305, 4ouaríag libri. 5. «ΗρόδοτοςῚ] 3, 94. 
7, 19. 7. 4davwíiov R, ““αβινίου AV. 8. ἔστι 0' ἡ AR, ἔστε 
ó V.  9.24Afác RV. καὶ XápaS V. — Lfoviog Cluverus. 
vid. Bernhardy ad Eustath. Dion. Per. 350. editum tuetur Georgius 
Syncell. Chron. ed. Bonn. p. 366. ποταμοῦ τοῦ τότε μὲν AB xa- 
λοιμένου, νῦν δὲ Τ᾽ βέρεως. item Diodorus apud Phot. Bihl. p. 388, 
19. 10. Τιβερίου ex nostro Eustath. in Dion. 1. l. 11. 2421/5 
libri. — 12. ἡδύς τε xal ἁπαλός} per se quidem recte dicitur οἶνος 
καλός (Eust. ad Hoin. p. 346, 32), non item post ἡδύς. Albanum 
vinum omnium dulcissimum dicitur Dionysio Halic. apud Maium Exc. 2 
p.489. 13. ὅρος pro τόπος Cluverus. 14. 4Affy; V, λβη AR. 
16. Πρεττανική M, Πραιττανική RV, Boerravix Α. αρκιανός] 
p. 15 Mill. pluribusque aliis locis. 18. 4Ayidog RV, 2Ayídoc A. 
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ἔστι xai Θετταλίας. καὶ ἄλλη Καρπητανῶν ἔϑνους Κελτικοῦ. 
ὃ πολίτης ᾿4λεός ὁμοφώνως τῷ οἰκιστῇ ὡς Δάρδανος Ζαναός. 
ἔστι καὶ ἄλλο ἐθνικὸν ᾿4λεάτης ὡς τῆς Τεγέας Τεγεάτης. 
Ἡρωδιανὸς δέ φησιν (ἀλέα ini τῆς ϑερμασίας καὶ ὁπότε 
ὁ δηλοῖ τὴν φυγὴν βαρύνεται, ἐπὲ δὲ τῆς ᾿Αϑηνᾶς ὀξύνεται". 
ἐχρῆν δὲ καὶ τοῦτο βαρύνειν. ἀπὸ τοῦ L4ÀeoU λέγεται xai 
MAsaiog. 
᾿4λεξάνδρειαι πόλεις ὀχτωκαίδεκα. πρώτη ἡ «Αἰγυπτία 
ἤτοι “ίβυσσα, ὡς οἱ πολλοί, ἀπὸ .4λεξάνδρου τοῦ Φιλίππου. 
w Ἰάσων δὲ ὃ τὸν βίον τῆς Ελλάδος γράψας ἐν δ΄ βιβλίῳ φησί 
«τὸν μὲν οὖν τόπον τῆς πόλεως ὄναρ ἐχρησμοδοτήϑη οὕτως 
γῆσος ἔπειτά τις ἐστὶ πολυχλύστῳ ἐνὶ πόντῳ, 
«Ἵἰγύπτου προπάροιϑε, Φάρον δέ É κικλήσχουσιν. 
ἐκέλευσε δὲ διαγράφειν τὸ σχῆμα τοὺς ἀρχιτέχτονας" οὐκ 
15 ἔχοντες δὲ λευχὴν γῆν ἀλφίτοις διέγραφον, ὄρνιϑες δὲ κατα- 
πεάντες τὰ ἄλφιτα αἴφνης διήρπασαν" ταραχϑεὶς οὖν "41λέ- 
ξανδρος, οἱ μάντεις ϑαρρεῖν ἔλεγον" πάντων γὰρ τὴν πόλεν 
τροφὸν γενήσεσθαι". ταῦτα καὶ ᾿“ρριανός. ἐκλήϑη δὲ Ῥα- 
κῶτις καὶ Φάρος xai “Ἱεοντόπολις, διὰ τὸ τὴν τῆς Ὀλυμπια-- 
ἢ δος γαστέρα ἐσφραγίσϑαι λέοντος εἰχόνι. ἐλέγετο δὲ xav 
ἐξοχὴν πόλις καὶ πολῖται ἐξ αὐτοῦ, ὡς ἄστυ αἱ 249 vac καὶ 


1. Θετταλίας] Harpocrat. p. 10. 17. ““λέας" ἔστε δὲ πόλις Θεσσα- 
Auxrj, ubi ZfAéa. scribendum. Καρπητάνων A, Καρπιτανῶν ΠΥ, 
Καρπιτάνων R. 2. “λεός] Hoc in μαλεός corruptum videtur 
apud Arcad. p. 38, 18. Ζάρδωνος Zzduvaóc M, Ζ“εαρδιανός zfao- 
óuvaót R, Δάρδανος δαρδανός V, Ζάρδανος A. cf. s. v. βαντίς 
et Τροία. — 5. 49 rrác] De Minerva Alea cf. Müller Min. Pol. p. 7 
et Com. Graec. vol. 4 p. 323. 6. ἀπὸ τοῦ RV, ἀπὸ δὲ τοῦ A. 

“Ἵλέου R. fortasse “4λέα. nisi etiam “42λεύς de urbe dictum est, a quo 
Zlraioc formari potuit ut (ὥενεαῖος a (Φενεύς. 8. βιβλίον δ' 
ante Ζ“4“λεξάνδρειαι IHR. ““λεξάνδρειαι R, ᾿ΑΑλεξάνδρεια ΑΥ̓͂. cf. 
Eustathius ad Dionys. Per. 254: ἀριϑμοῦνται δὲ ἐν ταῖς ἱστορίαις 
᾿Αλεξάνδρειαι ὑπὲρ τὰς uj. τούτων μέα καὶ αὕτη πόλις “Ζεσσα 
ἤτοι «Αϊγυπτία. 10. ἐν δ΄ Bio PpRV, ἐν τέσσαρσι βιλίοις A. 
12. νῆσος ἔπειτα] Hom. Od. 4,354. 18. ᾿Ιρριανός] Exp. Alex. 3, 2. 
19. τὴν om. 1l. 21. ἐξ αὐτοῦ IIRV, ἐξ αὐτῆς A. 
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ἀἁσεοί καὶ ἀστικοί οἱ Ld)nvaiot [ὡς xai ini Ρώμης λέγεται 
οὔρψ)]. ἐκλήϑη δὲ ἐπὶ τῶν “Ρωμαϊκῶν Σεβαστή καὶ "ova 
xai Κλαυδία xai “ομετιανή καὶ ᾿Αλεξεντηρία. τῷ δὲ συνοι- 
χκισμῷ τριακονεατεσσάρων ἐστὲ σταδίων τὸ μῆκος, ὀκτὼ δὲ τὸ 
πλάτος, ἡ δὲ ὅλη περίμετρος σταδίων ἑκατὸν δέκα. δευτέρα 9 
ἐστὲ πόλες Τροίας, ἐν 7) ἐγένετο Ηγήμων ἐποποιός, ὃς ἔγραψε 
τὸν .[fevxzouxÓ» πόλεμον τῶν Θηβαίων καὶ “Ιακεδαιμονίων. 
περὶ ἧς “ημοσϑένης ἐν τετάρτῳ Βιϑυνιακῶν. τρίτη Θρῴκχης 
πρὴς τῇ Maxedovig, ἣν ἔκεισε πρὸ τῆς μεγάλης ᾿Αλεξανδρείας 
ἑπτακαίδεκα ὧν ἐτῶν. τετάρτη πόλις ὨὩριτῶν, ἔϑνους Ἰχϑυο- w 
φάγων, κατὰ τὸν περίπλουν τῆς νδικῆς. πέμπτη ἐν τῇ 
Ὡπιανῇ, κατὰ τὴν Ἰνδικήν. ἕκτη πάλιν Ἰνδικῆς. ἑβδόμη ἐν 
4oiotg, ἔϑνει Παρϑυαίων κατὰ τὴν ἸΙνδικήν. ὀγδόη τῆς Κι- 
λιχίας. ἐνάτη ἐν Κύπρῳ. δεκάτη ngog τῷ "fav τῆς Καρίας, 
ἐν ἡ ᾿Αδώνιον ἣν ἔχον Πραξιτέλους ᾿Αφροδίτην. ἑνδεκάτη vs 
xard Βάκτρα. δωδεκάτη ἐν ᾿Αραχώτοις, τρισκαιδεκάτῃ ἂν 
Maxagnvy, ἣν παραρρεῖ ποταμὸς ϊποαξατης. τεσσαρεσκαιδε- 
χκάτη παρὰ Σωριανοῖς, Ἰνδικῷ ἔϑνει. πεντεκαιδεκάτη παρὰ 
τοῖς ““ραχώτοις, ὁμοροῦσα τῇ ᾿Ινδικῇ. ἑκκαιδεκατη κατὰ τὸν 
Μέλανα κόλπον. ἑπτακαιδεχάτη ἐν τῇ Σογδιανῇ παρὰ Πα- 
ροπαμισάδαις. ὀκτωκαιδεκάτη ἐπὶ τοῦ Τανάιδος αὐτοῦ κτίσμα, 


1. ἀστυχοί R. ὡς καὶ ἐπὶ X, ὡς καὶ ὃ ἀπὸ RV, ὡς καὶ ἀπὸ 
AIL 2. ovoy] inéovy IIRV. “Ρωμαίων V. 3. “λεξεντη- 
ofa PV, 44AXe&erinoío. IIR, AeySevrnoía Pb, ᾿λεξυντηρία A. 

4. τριάκοντα Β. 4.5. δέκα δὲ τὸ πλάτος . 5. σταδίων 0y- 
ϑοήχοντα D. 9. Μακεδονέᾳ Salinasius, “Ζακεδαιμονέᾳ libri. 

10. Ὡριτῶν ΒΗ, Νεαρτῶν libri. cf. Wesseling. ad Diod. Sic. vol. 2 
p. 241. 12. Ὡπιανῇ H, Ὀπιανῇ libri, Ὀξιανῇ Freinshemius, 
Aor Salmasius. 17. Maxaolvg BR, Ἡ]αξαρηνῇ WW, Σακασηνῇ 
Salmasius. Mo&éoygc H, Ἰαξάρτης Salinasius. 18. περὶ V. 
Sapiuroig PbII, Σαρισωνοῖς P^RV, Mosarvoiz Vreinlemius et Sal- 
IDasius. 19. éxxuiüexurr] Haec non diversa ab ea quam tertio 
loco meinoravit. 20. 21. παρὰ Παροπαμισάδαις H, παρὰ  Hago- 
παμισσάδαις Ἦ, παρ᾿ ὀπανισάδαις AIIRV. 21. αὐτοῦ [:1λεξάν- 
ὑροι] χείσμια Pp. nisi ea δι παν! coniectura est. 
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ὡς ἐν τῷ τρίτῳ Πτολεμαῖος ἀποφαίνεται. ἔστι xai τόπος ἔν 
τῇ Ἴδη τῇ Τρωικῇ ᾿4λεξάνδρεια λεγόμενος, ἐν ᾧ φασι τὸν 
Πάριν διακρῖναι τὰς ϑεάς, ὡς Τιμοσθένης. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αλεξανδρεύς ἐκ τῆς ᾿Αλεξάνδρου γενικῆς. τὸ ϑηλυχόν, ὡς 

s ἀπὸ τοῦ Σινωπεύς Σινωπίς, οὕτως ἀπὸ τοῦ ᾿Αλεξανδρεύς 
"“λεξανδρίς. Ζίδυμος δὲ παρατίϑεται χρῆσιν ἐξ ᾿Ερατοσϑένους 
τοῦ ᾿Αλεξανδρίτης. Φαβωρῖνος δὲ ἐν τῷ περὶ Κυρηναϊκῆς 
πόλεως ᾿Δλεξανδρειώτην φησὲ παρὰ viv... ᾿Αλεξανδρειανός, 
ὡς Μύρλεια ἸΜυρλειανός, Ηράκλεια “Ηρακλειανός. λέγεται 

1 καὶ ᾿Αλεξάνδρειος κτητικόν. Νικάνωρ δὲ ὃ Ἑρμείου ἐν τῇ 
περὲ ᾿Αλεξανδρείας πρώτῃ ταῦτα πάντα κυροῖ, xai τὸ ᾿4λεξαν- 
δρῖνος καὶ τὸ ᾿Αλεξανδρίνης, οὐ μέντοι τὸ ᾿Αλεξανδρεώτης. 
ἔστε καὶ ἀλεξάνδρεια βοτάνη καὶ φυτόν, παρ᾽ ἄλλοις δὲ 
ἀλεξάνδρα, ἐξ ἧς ἐστέφετο ᾿Αλέξανδρος ἐν τοῖς ἀγῶσι. τινὲς 

15 δὲ δανάην αὐτὴν καλοῦσιν, οἱ δὲ χαμαιδάφνην, οἱ δὲ ἐπιφυλ- 
λάκανϑον ἢ φυλλόκαρπον. 

Ξ4λήσιον, τῆς Ἤλιδος «πέτρης v Ὡλενίης καὶ "4λη- 
σίου". ἀπὸ ᾿Αλησίου τοῦ Σκιλλοῦντος υἱοῦ. οὗτος δ᾽ ἦν τῶν 
Ἱπποδαμείας μνηστήρων. οἱ δὲ Γαργηττοῦ υἱόν, ἕνα τῶν μετὰ 

20 Πέλοπος ἀφικομένων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλησιδύς ὡς Βουπρασιεύς. 


1. ἐν τὴ y' Il. Πτομαῖος R. 8. Τιιιοσϑεσϑένης V. 7. τοῦ 
RV, τὸ A. ἐν τῷ] Excidisse videtur numerus libri; non enim 
dubium est, quin haec ad Phavorini παντοδαπὰς ἱστορίας pertineant. 
8. πάλης IIRV. nec πόλεως nec πάλης expedio. [xai] παρὰ τὸ 
[“2λεξάνδρεια] ᾿4λεξανδρειανός D. quod non sufficit. suspicari possis 
““λεξανδρειώτης φησὶ παρὰ τὸ [Ηρακλειώτης. xoi] ““λεξανδρειανός. 
interim lacunam indicavi. 13. ἀλεξανδρεῖ V. 14. ἐστέφετο 
Ziétavógoc] Haec spectant fortasse ad Euripidis Alexandrum. 

15. δάφνην Salmasius. 15. 16. ἐπιφυλλάχανϑον P^, ἐπιφυλλά- 
χεϑὸν R, ἐπιφυλλάκαιϑον AV, ἐπιφυλλόχαρπον X. 16. φυλλό- 
καρπὸν X, φυλλόχαπον AV, φυλόκαπον R. 17. ᾿4λήσιος libri. 
τῆς] πόλις W. πέτρης vY ex Homero (Il. 11, 757) repositum, 
πέτρης τῆς AR, πέτρης τῶν V. 17. 18. “λεισίου codd. Homeri. 
18. “ΣΣχιλλοῦντος Eustathius ad Hom. p. 304, 29, Σχηλοῦντος libri. 
δ᾽ ἦν RV, ἦν A. 20. Βουπρασιεύς BH, Συμπρασιεύς libri. 
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ἔστε καὶ ““λήσιον πεδίον τῆς ΗἬπείρον, ὡς πηγνυμένου ἐκεῖ 
πολλοῦ ἁλός. ὁ δὲ Εὐφορίων οοὐ γὰρ ᾿4λήσιοί ἔστε" φησίν. 

λϑαία, πόλις Ὀλκάδων. οἱ δὲ Ὀλκάδες ἔϑνος Ἰ1βη- 
ρίας, πλησιόχωροι Καρχηδόνος, ἣν ἐκάλουν καὶ καινὴν πόλιν. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿4λϑαῖος ὡς «Τἰαῖος, ἢ ᾿Αλϑαιάτης ἢ ᾿Αλϑαιανός. s 
εὕρομεν δὲ ἔν ταῖς συγγραφαῖς 4ημητρίου ᾿4λϑαιέα. 

““λίαρτος, πόλις Βοιωτίας, ἀρσενικῶς. Ὅμηρος ποιή- 
&v9' “Ἅλίαρτον. λέγεται δὲ κτισϑῆναι ὑπὸ “Αλιάρτου τοῦ 
Θερσάνδρου. τὸ ἐϑνικὸν “Αλιάρτιος ὡς Βοιώτιος. ᾿Αρμενίδας 
δ᾽ ἐν τῷ o ᾿Αρίαρτόν φησι. 10 

M ALeig, πόλις ᾿Αργολικῆς παραϑαλασσία. τὸ ἐϑνικὸν 
ὁμοίως, ὡς ἀπὸ τοῦ “Α«λιεύς. Ἔφορος ἔν τῷ ἕκτῳ ὅτε Τιρύν- 
ϑιοί εἶσιν οὗτοι καὶ ἐξαναστάντες ἐβουλδύοντο οἰκεῖν τινα 
τόπον καὶ ἠρώτων τὸν ϑεόν. ἔχρησε δὲ οὕτως “ποῖ τυ λαβὼν 
καὶ ποῖ τυ καϑίξω καὶ ποῖ τυ οἴκησιν ἔχων ἁλιέα τε κεκλῆ- 15 
σθαι". ἐλέγοντο δ᾽ οὕτως διὰ τὸ πολλοὺς τῶν “Ἑρμιονέων 
ἁλιευομένους κατὰ τοῦτο τὸ μέρος οἰκεῖν τῆς χώρας. τὸ 97- 
λυχὸν “Ἵλιάς. καὶ “Ἅλικός τὸ κτητικόν. 


1.2. ἵνα πηγνυμένου πολλοῦ ἁλός PpIIR, ἵνα πήγνυται πολὺ ἅλας A. 
correxit M ex Eustathio ad ll. p. 304, 80: ἔστε δέ, φησίν (ὃ τὰ 
ἐϑνικὰ γράψας), καὶ “1λήσιον ᾿Ηπείρου παρώνυμον τῷ ἁλί, ὡς 
πηγνυμένου ἐχεῖ πολλοῦ ἁλός. cf. idem p. 883, 3. 2. “Ἵλήσυ 
ἐστε R. — 4. Καρχηδόνος X, Καλχηδόνος libri. — 5. 4A9«iaioc? 
6. συγγραφαῖς PpIIRV, γραφαῖς A. Ζ)ημήτριον RV. ᾿λϑαι- 
Ma Π. 7. "Aiagroc R. ἀρσενικῶς RV et Eustath. ad Hom. 
p. 258, 27, ἀρσενικόν Α. Ὅμηρος] Il. 2, 503. — 9. Θεσάνδρου 
V. ὡς Βηρύτιος 11. 24oyolixgc B, ““ακωνικῆς libri. 

12. 13. Τιρύνϑιοί εἶσιν οὗτοι R, οὗτοι Τιρύνϑιοί εἶσι ΑΥ. 14. ποῖ 
τυ λαβὼν} Primum oraculi versum ita redintegrare licet [δίζῃ] ποῖ 
tv λαβὼν [ἀξω] xal ποῖ τυ καϑίξω. post hunc unus vel duo versus 
videntur excidisse, quibus locus novae coloniae accuratius sed ora- 
euorum more per ambages (ut apud Diod. Sic. Exc. Vat. 13) in- 
dicabatur. quae proxime sequuntur post χαϑίξω verba xal ποῖ rv 
ex superioribus temere sunt repetita. postrema in lunc fere modum 
deus cecinerat ἔνϑα τὺ τὰν οἴχησιν ἔχειν ἁλιῆ τε (vel ἔχων ἁλιῆα) xe- 
χλῆσϑαι. 18. “λίας libri. v. Thucyd. 2, 56. cui 1, 105 reddendum 
“λιᾶς i. e. ““λιέας. cf. Dindorf. praef. Aesch. ed. ''aeubn. p. 4. 
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“Ἱλιζῶνες, ἔϑνος. Ὅμηρος Αααὐτὰρ ““λιζώνων". "Ego- 
ρος οἰκῆσαί φησι τοὺς “«λιζῶνας τὴν παραλίαν τὴν μεταξὺ 
Mvoiag καὶ Καρίας xoi “υδίας κειμένην. ἴσως δὲ διὰ τὸ 
ὑπερήφανον τοῦ πλούτου xav ἐναλλαγὴν τοῦ ἃ εἰς L οὕτως 

5 ὠνομάσϑησα». 

“«“λεκαρνασσός, πόλις Καρίας. ...44v9796, φασίν, ... ἀπὸ 
τοῦ ἁλὶ περιέχεσθαι τὴν Καρίαν. αὐτὸς δὲ ὁ ἔάνϑης ἐκ Τροι- 
ζῆνος μετῴκησε, λαβὼν τὴν “ύμαιναν φυλήν, ὡς Καλλίμαχος. 
ἢ ἀπὸ τοῦ νάσασϑαε αὐτὸν ἀπὸ Τροιζῆνος, ὡς ᾿Απολλόδωρος. 

i0 ἐκαλεῖτο δὲ ᾿Ισϑμός καὶ Ζεφύριον, ὡς Φίλων, καὶ Ζεφυρία. 
λέγεται ἀρσενικῶς. ὃ πολίτης “«λικαρνασσεύς ὡς ᾿Αψυρτεύς, 
᾿Ανδροτίων δ᾽ ἐν τρίτῃ “4τϑίδος «“λικαρνάσσιος φησί. καὶ 
«“λικαρνασσίς 9nÀvxóv, καὶ ᾿Αλικαρνασσοῖ τὸ τοπικόν, καὶ ἐκ 
τόπου “4 μκαρνασσόϑεν. 

15 «Ἅλικύαι, πόλις Σικελίας. Θεόπομπος. μεταξὺ κειμένη 
᾿ἘἘντέλλης καὶ “Ἰιλυβαίον. τὸ ἐθνικὸν “Δλικυαῖος καὶ 4d λικναία. 

«λίκυρνα, κώμη ᾿Ακαρνανίας. Στιράβων. ὃ οἰκήτωρ 
««λικυρναῖος, ὥσπερ ἸΠηκύβερνα Ἰηκυβερναῖος. 

««λιμοῦς, δῆμος τῆς 44eovridog φυλῆς. Καλλίμαχος δὲ 


1. Ὅμηρος] 1. 2, 856. 2. τὴν παραλίαν τὴν add. RV et Eustath. 
ad Hom. p. 363, 40. ad sequentia, quae luxata sunt, cf. Epüner. 
Hoin. p. 78, 28: ᾿Επαφρόδιτος δὲ ἀλαζονίας (leg. ἀλαζόνας) τινὰς 
εἶναι αὐτοὺς ὑπὸ τῆς εὐδαιμονίας τῆς χώρας ἐπηρμένους, vot à 
εἰς τὸ τ τραπέντος. 3. Moxaegoíac II. 6. φασίν scripsi et 
indicavi lacunas ita fere explendas [7r] νϑης, φασίν, [ὠνόμασεν) 
ἀπὸ vov. libri 2£v91zc φησίν. inperite Anthen dici existimant hyinno- 
graphum a Plutarcho Mus. p. 1132 a. memoratum; nec immunis 
erroris Welckerus Opusc. 1 p. 32. potest vero φησίν retineri si 
scriptoris noinen excidisse statuas, qui illam nominis ““λεκαρνασσός 


originationem tradiderit. 7. ἁλὶ Salinasius, ἁλίᾳ libri. οὗτος 
7.8. Τροίζηνος V. 8. μετῴκησε M, μετῴκισε hibri. ΖΔύμαιναν 
IIR, “υμώναν V, -«Ζύμανων A. 10. Ζεφύριον R, Ζεφυρίων Y, 
Zepvoia A. 12. δ᾽ ἐν RV, ἐν Δ. «1λικαρνάσσιος RV, 
«Ἱλικαρνάσιος A. 15. “1Ἵλικύα R. 16. ᾿Εντέλλης X, ᾿Πντελ- 


λής R, ᾿Εντελής AV. 17. Σεράβων) 10 p. 459. 19. Σ“λιιοῦς 
oin, ἢ. 
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πόλιν ἡγεῖταε. ὁ δημότης ““λιμούσιος. τὰ τοπικὰ “Αλιμουν- 
τόϑεν “«λιμοῦνταδε “Αλιμοῦντι. 

"ii»da, πόλις Καρίας, ὡς Πολυίστωρ. ὃ πολίτης 
“Μλινδεύς. - 

^4 Aíuala, χωρίον “υκίας. Καπίτων ἐν ᾿Ισαυρικῶν δευ-. 5 
τέρῳ. οἱ ἐνοικοῦντες “Αλιμαλεῖς. 

Αλένδοεα, πόλις ακεδονίας, ὡς Βέροια. τὸ ἐϑνικὸν 
Alivdoiaíog ὡς Βεροιαῖος. 

“ λέσαρνα, πόλις τῆς Τρωάδος χώρας, Θεόπομπος. τὸ 
ἐϑνικὸν ὃ αὐτὸς “Α΄λισαρναῖος. "T 

AH λέφηρα, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ “Αυχάονας παιδὸς ζ4λ.- 
φήρου. ὃ πολίτης ᾿Αλιφηρεύς. εὕρηται ἡ παραλήγουσα διὰ - 
ὀιφϑόγγου. 

Δ λκομεναΐί, πόλις ἐν "I9dxy τῇ νήσῳ, ἀφ' ἧς 1Àxo- 
μενεὺς ὃ Ὀδυσσεύς. ἔστι καὶ τῆς Ἰλλυρίας πόλις. ὃ πολίτης 15 
ἀμφοτέρων ᾿Αλκομενεὺς καὶ τὸ OnÀvxó» ᾿Αλκομένεια. 

4λλαλία, πόλις ἐν Κύρνῳ τῇ νήσῳ, κείσμα Φωκαέων, 
ὡς Ἡρόδοτος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλλαλιαῖος. 


1. ἡγεῖτο R. 1. 2. “ἡλιμουντάϑεν RV. 3. “λινδα Salmasius. 
Ara libri. nisi locus luxatus est et in hunc modum supplendus: 
Ara, [νῆσος 2vxíac. ἈΑλινδα,} πόλις Καρίας. de insula ζΖλινα 
'ide infra s. v. Κρύα. 4. Duvócic X, ZMAwvdodc libri. 

5. λίμαλα aut corruptum est aut hoe tmema ante ““λιμοῦς transpo- 
seadum. ἐν add. RV. Ἰσαυρικῷ ΠΥ. —— 9. τῆς add. IIRV. 
11.12. MAíg:moa iq oov et 24ugnoeic BH, Agua 24ugtíoov 
et ZDaqieipevc libri. — 12.13. διὰ διφϑόγγου] δίφϑογγος PpRV. cf. 
ad p.2,12. 14. ZdAxoutral X, λκόμεναι AV, λχόμενα R.. vera 
huius nominis scriptura fuit haud dubie 24AuAxopral, qua forma de 
lhacensi sive urbe sive insula utitur Plutarchus Quaest. gr. p. 301 c. 


: de lilyrica Strabo 7 p. 327. eandem habes apud Stephanum s. v. 


dxtaajeral et 2dAalxouévior. quod Ligorius, monente Holstenio, 
diit se numum vidisse cum epigraphe 2422 K OMEN. 419 N, non 
credam nisi ipse nuinum videro. itaque nescio an hoc tmeina rectius 
ante “Ἵλαλχομιένεον transponatur. mutarunt ordinem librarii falsa scri- 
ptura decepti. 14.15. ὃ “λχομενεὺς 'O0vootég ἐστι. καὶ RV. . 
17. λλαλίω V, ᾿Ἵλλάλια A, λλάλεια R. Φωκαέων R, Φωκχαέως 
V, Φωχέων Δ, Φωκνυέων II. 18. Ηούδοτος] 1, 165. ᾿ἠλλαλιαῖος 
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MAAÀd»ro, πόλις ακεδονίας xai 1foxadiac. Θεόπομ-- 
zog δ᾽ ἐν πρώτῳ Φιλιππικῶν ᾿Αλλάντιον αὐτὴν εἶπε. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿λλάντιος ὡς Παλλαάντιος. 

"4λλαρέα, πόλις τῆς Κρήτης, Πολύβιος τρισκαιδεκάτῃ. 

5 τὸ ἐϑνικὸν ᾿λλαριάτης, ὡς αὐτός φησιν. 

᾿1λλόβρυγες, ἔϑνος δυνατώτατον Γαλατικόν, ὡς ᾿4“πολ- 
λόδωρος. Πολύβιος δὲ διὰ τοῦ i αὐτοὺς καλεῖ ᾿Αλλόβριγας, 
Χαάραξ δὲ διὰ τοῦ ὁ μιχροῦ ᾿Αλλόβρογας, οἱ πλείους δὲ διὰ 
τοῦ τ. ὃ. δὲ τεχνικός Αλλόβροξ, ἔϑνος Γαλατικόν". 

"ι Αλμήνη, πόλις πρὸς τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ, ὡς ᾿Αρριανός. 


v 


τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλμήνιος ὡς Παλλήνιος, ἢ ᾿Αλμηνίτης ὡς X- 
νωπίτης. 
"4Àuog, πόλις Βοιωτίας, ὡς Ἑλλάνικος" καὶ Σάλμον 
αὐτήν φησι κακῶς. τὸ ἐϑνικὸν ἀπὸ τῆς “Αλμωνος γενικῆς 
152 4λμώνιος καὶ ᾿Αλμωνία. 
ΣΦ λμωπία, χώρα τῆς Μακεδονίας, ἣν ᾧχουν “Φλμωπες. 
“υκόφρων ἐκ δ᾽ ᾿ΔΑλμωπίας παλιμπλανήτην δέξεται Τυρσηνία" 


RV, ᾿42λαλιαῖος A. 3. Παλώντιος P^, Παλλήνιος P*, Πιλλήνιος R, 
Κυπαλήνιος V, Κυλλήνιος A. 4. 7i) dore P^, ᾿λλάριον PURV, 
ζἄλλωρια A. Πολύβιος RV, Πὲ Π, πολυίστωρ Α, quod ferri 
non potest, quoniam nec Cretica scripsit Alexander, nec, si scripsisset, 
tantae molis opus fuisse credibile est, ut quattuordecim libris con- 
stiterit, cum ne Áegyptiaca quidem vel Libyca plus quam tribus libris 
explicuerit. 5. LiAaguutzc? ita certe vocantur in titulo apud 
Boeckh. 2557. 7. αὐτὴν V. 8. μικροῦ om. ἢ. 9. τεχνέζης 
V. 410. λμήνη] Hoc tmema libri post “λλαρέα habent. 2424ujv 
(4A). vr e corr. R) autem non diversa est ab ea, quae infra 4oyuéry 
et ρμήνη dicitur. similiter, ut in urbium nominibus consistam, flu- 
ctuant “ρίαρτος et “λίαρτος, :dAsoía et ““λαλία, ᾿ΑΙνεμώλεια et 
Aveuapgta, Z1pogyóg et Z4uoAyog (Arcad. p. 47, 17 et Const. 'Fhein. 
ed. Bonn. p. 43, 12), zfvogáyiov et Ζυρλάχιον (Procop. de aedif. 
p. 277, 28), "ipic et “ἄζιλις, MO9gific et '48λιβις, IMoftárviog et 
ZA Barvioc, Ὀρβηλός et Ὀλβηλός (Lobeck. Path. p. 110), 7Yooc et 
Τύλος, 4ofi et 4“ ἔλβεια, Βαρβαλισσός et Βαρβαρισσός, Békyy 
(Hesych.) et Βέργη. 13. oc RV, λμιων Α. cf. s. ν. Σάλ- 
poc. 17. “Πυκόφρων] vs. 1238. παλιμπλανίτην R. Tvoor- 
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περὲ ,Δἰνείου λέγων. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ "Ἄλμωπος γίγαντος. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλμωψ καὶ ᾿Αλμώπιος καὶ ᾿Αλμωπία. ἀπὸ “᾿- 
μωπος τοῦ Ποσειδῶνος καὶ Ἕλλης τῆς ϑάμαντος. 

"I Aovvgoog, περὶ ἧς Φίλιππος καὶ 249maioi διεφέ- 
porto. τὸ ἐϑνικὸν “Δ“λοννήσιος ὡς Προκοννήσιος, xai 4dAovvn- 5 
σίτης ὡς Χερρονησίτης. ἔστε καὶ ἑτέρα τῆς Ἰωνίας. τὸ ἐϑνι- 
τὸν ταὐτόν. 

᾿λόπη, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ ᾿4“λόπης τῆς Κερκυόνος 
ὡς Φερεκύδης, ἢ τῆς ᾿ΑἌκτορος ὡς Φίλων. ἔστι δὲ μεταξὺ 
“αρίσσης τῆς Κρεμαστῆς καὶ Ἐχίνου. δευτέρα ἐστὶ καὶ τῆς ὦ 
Ἀττικῆς Món. τρίτη Πόντου, ἀφ᾽ ἧς Πενϑεσίλεια. τετάρτη 
περὶ Εὔβοιαν. πέμπτη περὶ “ελφούς. ἕχτη περὶ “οκρίδα. 


Ὅμηρος τὴν μεταξὺ υσίας καὶ Καρίας xai ““υδίας παραλεόν 


φησιν ἐλθόντ ἐξ ᾿Δλόπης, δὅϑ᾽ ᾿Αμαζονίδων γένος ἐστίν". 
ὁ πολίτης κατὰ τέχνην ᾿4λοπίτης. ἔστε δὲ καὶ ᾿4λοπεύς. 

M Aog, πόλις ᾿Αχαΐας. καὶ Φϑιώτιδος ὑπὸ τῷ πέρατι 
τῆς Ὄϑρυος. ἀπέχει δὲ Ἴτωνος ὡς ἑξήκοντα σταδίους. κτίσαι 


Φ 


1. ἀπὸ λμωπος deleri et reliqua. post γίγαντος transponi vult D. 
2. 3. ἄλμων πόλιν pro “λμωπος Υ. 4. “λόνησος libri. 5. 24210- 
νήσιος libri. Προχοννήσιος M, Προχονήσιος B, Προικονήσιος libri. 
5. 6. ““λοννησίτης R, Miorraítzgc A. 9. Qv M, Φιλωνίδης 
libri. 10. 11. ἔστι τῆς ᾿Αττικῆς R. cf. Hesychius 24Aóz5* πόλις 
ἐν Ἄργει (Πελασγικῷ) xol κρήνη ἐν ᾿Ελευσῖνι. 11. Πεντεσίλεια 
RY. 12. xarà Εὔβοιαν B, ut eadem sit cum sexta. 

13. Ὅμηρος] v. Strabo 12 p. 550. cll. Heynio ad 1]. 2, 856. 14. ἐλ- 
9urrtg V. "dvóíag M, «“Τυκίας libri. cf. s. v. 4Xibovtc. eodem 
errore apud '"Themistagoram in Crameri An. Ox. vol. 1 p. 80, 11.- 
legitur χατὰ τὴν “λόπην τὴν νῦν zdvx(av καλουμένην τὴν πρὸς τῇ 
Ἐφέσῳ. ipsam Ephesum ζΖ“λόπη vocatam fuisse constat ex Hygini 
fab. 14. 15. Zivneg ΠΥ. 16. Φϑιώτιδος ὑπάρχει τῷ 
V, unde Vossius conicit ὑπ’ ἀρχτείῳ cll. Strab. 9 p. 433: ὁ δὲ 
Q3«orixóg λος ὑπὸ τῷ πέρατι κεῖται τῆς Ὄϑρυιος ὄρους πρὸς 
ἄρχτον χειμιένου τῇ Φϑιώτιδι. enimvero illud ὑπάρχει ex inale in- 
tellecto ὑπό praepositionis compendio natum videtur, ut pag. 78, 5 et 
s v. “ραχωσέα aliisque locis. 17. τῆς Ὄϑουος IIV, τῆς ᾿Οϑρύος 
AR, τοῦ "O39voc X. 
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δ᾽ αὐτὴν MJauavra ἀπὸ τῆς συμβάσης αὐτῷ ἄλης. Θέων δέ 
φησιν ὅτε “Ἧλος ϑεράπαινα ἦν ᾿Αϑάμαντος ἡ μηνύσασα τὴν 
Ἰνὼ φρύγειν τὰ σπέρματα, ἧς εἰς τιμὴν τὴν πόλιν ὠνόμασε. 
δύο δὲ Παρμενίσκος ᾿Ἄλους ἱστορεῖ, τὸν μὲν αλιακὸν ὑπὸ 
5) 4χιλλεῖ, τὸν δὲ ὑπὸ Πρωτεσιλάῳ. λέγεται δὲ καὶ ἀρσενικῶς 
καὶ ϑηλυκῶς. τὸ ἐθνικὸν LdÀevg, Σοφοκλῆς δὲ ᾿(λουσίους, 
τινὲς δὲ τῶν γλωσσογράφων "“λίους. 
dinero, ἠιὼν πρὸς ἄρκτον τῆς Τυρρηνίδος καὶ Ἰονίας 
ϑαλάσσης. ot κατοικοῦντες "ἄλπειοι. καὶ “ἅλπεις xai λπεια 
10 ὄρη καὶ ᾿Αλβια. διχῆ γὰρ ἡ γραφή, καὶ διὰ τοῦ πὶ καὶ διὰ τοῦ 
B. καὶ ἸΑλβία ἡ ἢ χώρα διὰ τοῦ β. 
MAnnvoi, κώμη πλησίον Θερμοπυλῶν. Ἡρόδοτος. ἔστι 
καὶ μητρόπολις “οχρῶν. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως ᾿Αλπηνοί. 
M Anwvog, πόλις καὶ ὃρος ἐν Μακεδονίᾳ, ὡς Εὐφορίων. 
15 ὃ πολίτης ᾿Αλπώνιος, 7) χώρα καὶ ἡ γυνὴ ᾿Αλπωνία. τινὲς 
δὲ Θετταλίας αὐτήν φασιν. ἔστε καὶ ἄλλη “ΤΙοκρῶν τῶν Ἔπι- 
κνημιδίων, ὡς Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ “]ευχαλιωνείας. 
"Ἄλτος, χωρίον πλησίον Θεσσαλονίκης, ὡς Θεαγένης ἐν 
ἸΜακεδονικοῖς. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλτιος. 


1. forsan ϑάμαντα [καὶ ὀνομάσαι] ἀπὸ. αὐτῷ συμιβάσης RV. 
2. 3. τὴν Ἰνὼ A et Eustathius ad Hom. p. 320, 8, τῇ Ἰνοῖ IIRV. 
3. εἰς τὴν τιιὴν R..— ὠνόμασε RV, ὠνόμασαν A. 4. Aoc RV. 

MaoAuaxór V, Παλλιακὸν Il, Πϊαλλιακὸν AR. 5. ὑπὸ Πρω- 
τεσιλάον R, ὑπάρχειν Πρωτεσιλάου V, ὑπὰρ τ Πρωτεσιλάου Pp, 
ὑπάρκτειον Πρωτεσιλάου Vossius. 7. γλωσσοφάγων V. 
Mog; RV. 8. χιὼν PpRV. in edito ἡεών iure haeserunt inter- 
pretes. fortasse igitur χίων reponendum, quo nomine scriptor, cuius 
verba delibavit sive Stephanus sive epitomator, uti potuit eodem iure 
quo iisdem de montibus scripsit Scymnus Per. 188 sq. τούτων (Κελ- 
τῶν) δὲ κεῖται λεγομένη τις ἐσχάτη στήλη βόρειος. ἔστι δ᾽ ὑψηλὴ 
πάνυ tlg κυματῶδες πέλαγος ἀνατείνουσ᾽ ἄκρων (ἄκρα 3). οἰκοῦσι 
τῆς στήλης δὲ τοὺς ἐγγὺς τόπους Κελτῶν ὅσοι λήγουσιν ὄντες 
ἔσχατοι "Evevol χλι ὙΤυρηννίδος ἡ. Ἰωνίας libri. — 11. 244- 
πέα R. 12. Ἡρόδοτος] 7, 176. 13. δὲ pro xci? 15. Xa 
πώνιος V. 17. “Πευκαλιωνίας libri. 18. 24Ar0g libri. χωρίον 
add. RV. 19. Maoxt9oría libri. 
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MàAvazta, χωρίον Βιϑυνίας, ἀπὸ ᾿“λυάττου κρατήσαντος 
τὸν τόπον. ὃ οἰκήτωρ ᾿Αλυαττηνός. 

44 AvuBag. τοῦτον οἱ μὲν ἹΠεταπόντιον ἤκουσαν τῆς Ἶτα- 
Meg, τινὲς δὲ Θράκης πόλιν, ὡς Ὅμηρος. τὸ ἐϑνικὸν MÀv- 
βάντεος. 5 

M Avg. «τηλόϑεν ἐξ ᾿“λύυβης, 09ev ἀργύρου ἐστὶ γενέ- 
9Ap". παρὰ ταύτην δλ9 εῖν Ῥέα λέγεται Afia φέρουσα νεογνόν. 
οἱ ταύτην οἰκοῦντες “λυβες, ἀντὲ τῶν ἀργυρείων μετάλλων 
σιδηρᾶ ἔχοντες. οἱ νῦν Χαλδαῖοι, ὡς Σεράβων. ἔστι καὶ ᾿4λυ- 
βεύς καὶ ᾿Αλυβηίς. Εὐφορίων ἐν ᾿Αραῖς ἢ Ποτηριοκλέπτῃ w 
εαὕὅστις μεὺ κελέβην ᾿Αλυβηίδα μοῦνος ἀπηύρα" τουτέστι τὴν 
ἀργυρᾶν, διὰ τὰ μέταλλα. “Ἑλλάνικος δέ φησι λίμνην εἶναι 
Ποντικήν. τὸ ἐϑνιχκὸν ᾿Αλυβαῖος. 

᾿Αλύζξεεια, πόλις ᾿Ακαρνανίας, ἀπὸ τοῦ παιδὸς Ἰκαρίου 
κληϑεῖσα ᾿Αλύζου. τὸ ἐθνικὸν ᾿“λυζεύς καὶ ᾿Αλυζαῖος. 15 

M Avxoc, πόλις Πελοποννήσου. «εἰς 4dolvgv "dAvxóv τε 
καὶ ἂμ πόλιν Ἑρμιονήων" Καλλίμαχος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλύχκιος. 

MAOxug, ... ἐν ἥ τιμᾶται ᾿Αλύχμιος Ἑρμῆς. τὸ ἐθνικόν, 
ὡς τοῦ Βοίβη Βοίβιος ᾿Αἰχτή ᾿ΑἌκτιος, οὕτως καὶ ᾿Αλύχμιος. 

"4ioi0v, πόλις Θεσσαλίας ἐπὶ τῶν Τέμπεων, ἣν ἔκτισαν 2o 


2. τοῦ τόπον R. 4. πόλεως V. ὡς Ὅμηρος (Od. 24, 303) add. 
PpRV. 6. τηλόϑεν] Hom. Il. 2, 857. 09:» Homerus, ὥστ᾽ 
RV, oJ" A. 7. Ῥέα λέγεται Δία φέρουσα Salmasius, “Ῥέα τε 
día φέρουσα V, Ῥέα Xe Zíu φέρουσα P*, “Ῥέα δὲ Δία φέρουσα 
Ρυ͵ “Ῥέα τὸν 4ία φέρουσαν R, Ῥέα τὲ fia φέρουσαν A. 

V. Χαλδαῖοι e Strabone 12 p. 549 correctum, XaAaio: libri, Χαλύ- 
fa« H, XdÀdo: DB, eandem correctionem Straboni adhibens. 

10. ποτεροχλέπτῃ R. 11. μευ R, μὲν AV. κελέβην Pp, κέλβην 
RV, κέλχην A. ἀπούρα X. 13. [καὶ] Z4AvBaioc? 14. Ἶχα- 
gov M, Ἰκάρου libri. 15. ZAviéwc pro Z4Avtov D. “λυζαῖος] 
Malim ζλύζειος, quod habes apud Boeckh. tit. 1793. 17. Ἕρμιο- 
rí(ov ante B. 18. A4Aéyà» R, MAvgav V, Miiprg [πόλις μεγάλης 
Φρυγίας] D. “Ἄλύχμειος PpRV, ζλυχμος A. 19. Βοίβιος D, 
Boíffoc R, Βοέβαιος AV. ζ“λύμνιος D. 
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oí λωάδαι καϑελόντες τοὺς Θρᾷκας. ὡς εἶναι αὐτὴν ἀπὸ 
Awnénog. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλωεύς. 
«Αλώνη, νῆσος πρὸς τῇ Κυζίκῳ, ἥτις xai Νεβρίς καὶ 
Προχώνη ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνικὸν «λωνήσιος. ὠνομάσϑη δὲ 
5 οὕτως, ὅπότε οἱ ἐποικοῦντες τὴν τῶν ἁλῶν ἐργασίαν ἐπενόη- 
σαν. τινὲς δὲ αὐτὴν εἶπον πόλιν Παφλαγονίας. 
᾿“λωνίς, νῆσος καὶ πόλις Μασσαλίας, ὡς ᾿Αρτεμέδωρος. 
τὸ ἐθνικὸν “«λωνίτης. 
MàAwmex5, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
ιΔλωπεκεύς. τὰ τοπικὰ ᾿λωπεκῆϑεν ᾿“λωπεκήνδε ᾿“λωπεκχῆσι. 
MAunsxia, νῆσος. Σιράβων ἑνδεκάτῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αλωπεκιεύς ὡς Οἰχαλιεύς τῆς Οἰχαλίας. 
M λωπεκόννησος, πόλις τῆς “Ελλησποντίας χερρονήσου, 
κατὰ χρησμὸν κτισϑεῖσα, κελεύσαντα, ἔνϑα ἂν σκύλακας ἴδωσιν 
15 ἀλώπεκος, ἐκεῖ πόλιν οἰκίσαι. τὸ ἐθνικὸν ᾿ΔΑλωπεκοννήσιος. 
ἐκλήϑησαν δὲ ὅτι, ὅτε ἔχτιζον τὴν πόλιν, ἀλώπηξ σκύμνον 
ἄλλοϑεν φέρουσα κατετίϑετο. 

“«Αλωρος, πόλις Μακεδονίας. ἔστι δὲ τὸ μυχαίτατον 
τοῦ Θερμαίου κόλπον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“λωρίτης καὶ ᾿Αλωρῖτις. 
20 μάδοκοι, Σκυϑικὸν ἔϑνος, Ἑλλάνικος ἐν Σκυϑικοῖς. 

ἡ γῆ δὲ τούτων ᾿“ἽἹμαδόκιον. 
μαζόνειον, τόπος ἐν τῇ ᾿Αττικῇ, ἔνϑα Θησεὺς τῶν 
"duabóvev ἐκράτησεν. οὕτως ἐκαλεῖτο καὶ ἡ Κύμη, ἐν ἡ αἱ 
Idualóveg ᾧκουν. 'Exoraiog δ᾽ ἐν τοῖς «Αἰολικοῖς διὰ τοῦ i 
as γράφει τὸ ὄνομα. ἔστι καὶ ἄλλο διὰ τοῦ x ᾿Αμαζονικόν ἐν 


1. ἑλόντες R. 2. λωιεύς B. 3. Νεβροίς M, Νευρίς libri. cf. 
Plinius NH. 5, 44 et schol. Apollonii Rh. 2, 279. 5. ἐπιοιχοῦν- 
τὲς Υ. 9. ᾿λωπέκη libri. 10. “λωπεκῆδε “λωπεκῆς ante D. 
11. ἑνδεκάτῃ] p. 493. 12. ᾿ἡλωπεκχιεύς V, λωπεχεύς AR. 

13. ““λωπεχόνησος libri. χεροννήσου R. 14. χτισϑεῖσα V, 
χρησϑεῖσα AR. κελεύσαντος IIRV. fortasse excidit τοῦ ϑεοῦ. 
cf. Epimer. Hom. p. 80, 5. 15. οἰχῆσαι R. “Ἱλωπεκογήσιος 
R, ᾿“λωπεκονήσιος AV. 16. ór& om. V. 17. ἀἄλλοϑι R. 
18. δὲ [κατὰ] v0? 19. Θερμαίου BH, ἱἙρμαίου libri. 
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Βοιωτίᾳ. ἔστι καὶ ἐν Βιϑυνίᾳ Μαζαῖον κατὰ nagog9ogdv, 
ὡς Lfooiavóg ἐν Βιϑυνιακοῖς. τὸ ἐϑνικὸν Malas)g ὡς Mai- 
δαεύς καὶ 4Ζορυλαεύς. 

Ἀμαζόνες, ἔϑνος γυναικεῖον πρὸς τῷ Θερμώδοντε, ὡς 
Ἔφορος, ἃς νῦν Σαυροματίδας καλοῦσι. φασὶ δὲ περὲ αὐτῶν 5 
ὅτε τῇ φύσει τῶν ἀνδρῶν διαφέροιεν, αἰτιώμενοι τοῦ τόπου 
τὴν χρᾶσιν, ὡς γεννᾶν εἰωϑότος τὰ ϑήλεα σώματα ἰσχυρότερα 
xai μείζω τῶν ἀρσενικῶν. ἐγὼ δὲ φυσικὸν νομίζω τὰ κοενὰ 
πάντων πάϑη, ὥστ᾽ ἄλογος ἡ αἰτία. πιϑανωτέρα δ᾽ ἣν φα- 
σιν οἱ πλησιόχωροι. οἱ γὰρ Σαυρομάται ἐξ ἀρχῆς àniw 
τὴν Εὐρώπην στρατεύσαντες καὶ πάντες διαφϑαρέντες, τὰς 
γυναῖκας οὔσας μόνας .... καὶ αὐξησάντων τῶν ἀρρένων, 
στασιάσαι πρὸς τὰς γυναῖκας, ὑπερεχουσῶν δὲ τῶν γυναικῶν 
χαταφυγεῖν τοὺς ἄρρενας εἰς δασύν τινα τόπον καὶ ἀπο- 
λέσϑαι. φοβηϑεῖσαι δὲ μή πως ἀπὸ τῶν νεωτέρων τιμω-- 15 
οία τις γένηται, δόγμα ἐποίησαν ὥστε τὰ μέλη συντρῖψαι 
καὶ χωλοὺς πάντας ποιῆσαι". ἐκαλοῦντο δὲ xai Σαυροπατί- 
deg παρὰ τὸ σαύρας πατεῖν καὶ ἐσθίειν, ἢ [Σαυροματίδες] 
διὰ τὸ ἐν τῇ Σαυροματικῇ Σκυϑίᾳ οἰκεῖν. ἔστε καὶ Ldua- 
ζονία πόλις ἹΜεσσαπίας. λέγεται καὶ ᾿Αμαζών ἀρσενικῶς. ὦ 


1. ἴαζάειον — 2. αζαεύς Salmasius, ΠΠαζαιεύς libri. 3. -- 
jue; R, Midextic AV. Δορυλαεύς R, Ζορυαλεύς AV. 

5. Ἔφορος X, Evqopog libri. Σαυροπατίδας II. φασὶ 
δὴ Videtur tota haec expositio. ex Ephoro ducta esse. 7. γεν- 
γαῖον V. ἰσχυρώτερα R. 8. φυσικὸν PpRY, φυσικὰ A. 
8. 9. γομίξω τὸ χοινὰ πάντων εἶναι τὰ πάϑηΐ nisi potius aliquid 
excidit : ἐγὼ δὲ [οὐ] φυσικὸν νομίζω τὰ κοινὰ πάντων πάϑη [παρ᾿ 
ἐχείνοις μόνοις ἠλλοιῶσϑαι]. εἴ, Procop. B. G. 4, 3. ἀλλά μοι 
óoxotot μάλιστα πάντων τά γε κατὰ τὰς “Ἀμαζόνας ξὺν τῷ ἀληϑεῖ 
λόγῳ εἰπεῖν, ὅσοι ἔφασαν οὐπώποτε γένος γυναικῶν ἀνδρεῖον yt- 
γουνέναε, οὐδ᾽ ἐν ὄρει μόνῳ τῷ ΪΚαυχασίῳ τὴν τῶν ἀνθρώπων φύ- 
σιν ϑεσμῶν τῶν οἰκείων ἐξίστασϑαι. 12. lacunam indicavit M. 
13. πρὸς τοὺς ἀνῦρας DB. an πρὸς [αὐτοὺς] τὰς 15. φοβηϑ εἰ- 
σας R. 17. 18. Σαυροματίδες περὶ V. 18. πατεῖσϑαιἕ 
Σαυροματίδες add. Salmasius. 20. εσαπίας libri. ᾿Δμαζών 
de pauperculo dictum ap. Etym. M. p. 75, 53. videtur comici poetae 

Steph. Byzant. 6 
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λέγεται καὶ ᾿Αμαζόνιον τὸ οὐδέτερον διὰ τοῦ & καὶ ᾿μαζο- 
γίδης. 
4μαϑα, οὐδετέρως, τῆς ᾿Αραβίας χωρίον, ὅπερ μετὰ 
τοῦ x νῦν λέγουσιν ᾿ἄχμαϑα. κέκληται δὲ ἀπὸ τῆς ἄμμου. 
δ φρασὶ γὰρ τὸ πολὺ τῆς ᾿Αραβίας ὑπὸ τῆς ᾿Ερυϑρᾶς πάλαι 
κατακλύζεσϑαι. oi οἰκήτορες "fua9nvol. 
μάϑη, πόλις Φοινίκης. ἔστε καὶ Σικελίας uaa, 
πληϑυντικῶς. τὸ ἐθνικὸν ἀμφοτέρων ᾿“μαϑαῖος. 
Μμαϑοῦς, πόλις Κύπρου ἀρχαιοτάτη, ἐν ἡ dw" 
1 Ὄσιρις ἐτιμᾶτο, ὃν Αἰγύπτιον ὄντα Κύπριοι καὶ Φοίνικες 
ἰδιοποιοῦνται. ἀπὸ ᾿Αμαϑοῦντος δὲ τοῦ ἩΗρακλέους ἐκλήϑη 
ἢ ἀπὸ τῆς Κινύρου μητρὸς ᾿Αμαϑούσης. 
ἩΜμαληκῖται, ἔϑνος "Efloatxov." 
"4uauaccóg, πόλις Κύπρου, ἐν 5 τιμᾶται “Ὑλάτης 
ι. :4πόλλων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿μαμάσσιος καὶ ᾿Αμαμασσεύς. 
"4uavov, ὅρος πρὸς τῇ Κιλικίᾳ ἀπὸ τοῦ Ταύρου κα- 
95xo». ἱστοροῦσι δὲ τὸν Ὀρέστην ἀπὸ Ταύρων σὺν Ἰφιγενείᾳ 
inv “Ἄρτεμιν κομίσαντα [ἐν τούτῳ τῷ ὄρει] τῆς μανίας λύσιν 
εὑρεῖν. ὃ οἰκήτωρ ᾿“μανίτης. εἰσὲ καὶ ᾿μμανῖται διὰ δύο 
ἢ μὲ, γένος τῶν Ναβαταίων ᾿Αράβων, ὡς Ἰώσηπος. ἐκλήϑη- 
σαν δὲ ἀπὸ ᾿μμανου τοῦ παιδὸς ““ὥτου καὶ τῆς νεωτέρας 
ϑυγατρός. 
Muavria, Ἰλλυριῶν μοῖρα, πλησίον Ὠρικοῦ καὶ Κερ- 
κύρας, ἐξ ᾿Αβάντων τῶν ἀπὸ Τροίας νοστησάντων φκισμένη. 
5 Καλλίμαχος ᾿Αμαντίνην αὐτήν φησιν. ἧς τὸ κτητικὸν ᾿ἅμαντι- 


lusus esse. 1. 2. A4 uotorí(ótc; B 4. ἄμμου H, ψάμου R, 
ψάμμου ΑΥ̓͂. fort. ἀμάϑου. 7 Κιλικίας 7 8. “μα. 
δα πληϑυντικῶς V, μαϑαι zx. x» R, ἀμαϑαίπων κύριον Α. 

. 10. “δωνόσιρις D. 11. μαϑοῦντος M, “μάϑους libri. 
d Tacit. Ánn. 3, 62. 16. τοῦ add. IIR. 47. ἀπὸ Ταύρων 
add. Pp, ἀπὸ Ταύρου R. 18. ἐν τούτῳ τῷ ὄρει addidi ex gl. 
Suidae s. v. Zuvor. 20. τῶν ἀβαταίων RY. ὡς Ἰώσηπος 
(Ant. Iud. 1, 11, 5.) post ἐκχλήϑησαν δὲ transponendum videtur. 
21. μάνου R. ix τῆς pro x«i τῆς H. 23. 24. Κερχύρας 
AV, Κορκύρας IIR. 25. Καλλίμαχος] Vide s. v. βαντίς. 
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γική. λέγονται καὶ ᾿ἅμαντες. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἡμαντιεύς. καὶ 
“Ζβαντας αὐτούς φασιν. 

"f ua£a, χωρίον Βιϑυνίας, ὡς Ἐρατοσθένης. τὸ ἐϑνικὸν 
-““(Ἀμαξαῖος καὶ ᾿«μαξίτης καὶ τὸ κτητικὸν ᾿Αμαξικός. 

“Ἀμαξαντιά, δῆμος τῆς Ἱπποθοωντίδος φυλῆς. ὃ dg-s 
μότης ᾿Α“'Ἱμαξαντιεύς. τὰ τοπικὰ “ΔΑμαξαντιᾶϑεν καὶ “Δμαξαν- 
τεάνδε xai ““ἱμαξαντιᾶσιν. 

uabia, πόλις τῆς τραχείας Κιλικίας. Σεράβων ιδ΄. 
τὸ ἐθνικὸν duabus, ὡς τῆς ᾿«μαντίας ᾿Αμαντιδύς. 

“μαξιτός, πολίχνιον τῆς Τρωάδος. Σεράβων ιγ΄. τὸ ὦ 
ἐθνικὸν ᾿«μαξιτεύς. ᾿Απολλόδωρος δὲ ἐν χρονικῶν τρίτῃ ᾿ἅμα- 
ξιτηνούς φησιν. 

μαραντοί, ὀξυτόνως, Κολχικὸν ἔϑνος, ἀφ᾽ ὧν ὃ Φᾶσις 
δεῖ, ὅϑεν καὶ ᾿Αμαράντιον τὸν Φᾶσίν φασιν. 

““μαρδοί, ἔϑνος “Ὑρκανῶν ἐγγύς. Στράβων id. εἰσὲ καὶ ι5 
Περσῶν Ἰαρδοΐ δίχα τοῦ a. 

““μάρυνϑος, νῆσος Εὐβοίας, ἀπό τινος κυνηγοῦ τῆς 
“Ἀρτέμιδος ᾿Δμαρύνϑου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἀμαρύνϑιος καὶ ᾿“μαρύ- 
σιος ὡς Τρικορύσιος" οὕτω γὰρ Παυσανίας ἐν πρώτῃ. ἀνα-- 
λογώτερον δέ μοι δοκεῖ τὸ διὰ τοῦ σ. 20 

Mudoeua, πόλις Ποντική, ἀφ᾽ ἧς Στράβων ὃ στωικὸς 
φιλόσοφος. ὃ πολίτης ᾿μασεύς, ὡς αὐτὸς Στράβων. κατὰ 


1. Auarrtc et Ἡμαντιεύς M, Ἄβαντες et ᾿4βαντιεύς libri. quae re- 


tinens Β 2. pro Zfflarrac conicit ““μαντας. 3. χώρα RV. 

5. «Ἵ“μαξαντιά M, “μαξάντεια libri. 6. ““μαξαντιεύς M, 4Mua- 
ξαντεύς libri. «Ἱμαξαντίαϑεν libri. 6. 7. “Ἵμαξαντίανδε B, 
Ἡμαξίανδε libri. 8. (0'] p. 669. δ΄ R, om. V. 10. y] p. 612. 

11. δὲ add. R. 11. 12. μαξητηνούς R. 13. ὀξυτόνως] 


Ex Herodiano, quem vide apud schol. Apoll. Rh. 2, 401. cll. Arcad. 
p. 83, 5. 14. Mpuopárrior]. Apoll. Rh. 3, 1217. 15. Auap- 


do. V.. tá] p. 507. 17. νῆσος] πόλις vel κώμη B, πόλις 
νήσου H. ut alias saepe, ita etiam hic νῆσος de urbe vel vico mari 
vicino dixisse videtur. 19. Τρικορύσιος PRV, Τρικαρύσιος A. 
πρώτῃ] 31, 5. 20. διὰ τοῦ 9 Salmasius. 22. Στράβω»] 
12 p. 560. 
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δὲ Καπίτωνα ᾿Αμασεώτης. πειστέον δὲ μᾶλλον Στράβωνι ὡς 
πολίτῃ. 
ώμαστρις, πόλις Παφλαγονίας, 7 πρότερον Κρῶμνα. 
«Κρῶμναν v ^ Αἰγιαλόν τὰ καὶ ὑψηλοὺς Ἐρυϑίνους". ἀπὸ’ 
s γυναικὸς Περσίδος ᾿Δμάστριδος, ϑυγατρὸς Ὀξυάϑρου τοῦ ἀδελ-- 
φοῦ Δαρείου, ἣ συνῴχησε «“Πιονυσίῳ τῷ “Ἡρακλείας τυράννῳ. 
Δημοσθένης δ᾽ ἐξ ᾿Αμαζόνος οὕτω λεγομένης. ᾿Αμάστρεως δὲ 
κλίνει Στράβων, ἄλλοι ᾿Αμάστριδος. τὸ ἐθνικὸν ᾿“μαστριανός. 
Στράβων δωδεκάτῃ “πλείστη δὲ καὶ ἀρίστη φύεται πύξος 
1) κατὰ τὴν ᾿Αμαστριανὴν καὶ μάλιστα περὲ τὸ Κύτωρον". ὡς 
Κάλλατις Καλλάτιος Καλλατιανός καὶ Φᾶσις πόλις Φασια- 
γός καὶ Σάρδις Σαρδιανός. τὰ γὰρ τοιαῦτα ἢ ἀπὸ τῶν εἰς 
ὃς εὐθειῶν, ὡς Βάκχτριος Βακτριανός, [ἢ ἀπὸ τῶν εἰς og 
γενικῶν)]. οἱ δὲ νῦν ἐν τῇ συνηϑείᾳ κακῶς ᾿«μαστρανοὺς λέ- 
15 γουσιν αὐτούς. 
"Mufaco», μητρόπολις τῶν Φρυγῶν. ὃ πολίτης ᾿μβα- 
σίτης, ὡς ὃ πολυίστωρ ““1λέξανδρος. 
"ufBAiada, πόλις Πισιδίας. Σειράβων δωδεκάτῃ εἰσὶ 
δὲ τοῖς Φρυξὶν ὅμοροι καὶ τῇ Καρίᾳ Τάβαι xai Ἴσινδα καὶ 
a "ufBAeda". ὁ πολίτης ᾿Αμβλαδεύς. ὅϑεν καὶ ᾿Αμβλαϑδεὺς 
οἶνος, πρὸς διαίτας ἰατρικὰς ἐπιτήδειος. 
Mufgaxia, πόλις Θεσπρωτίας, ἀπὸ "Ἄἄμβρακος τοῦ 


1. πιστέον R. 4.ὄ Καὶ ὥμνα») Hom. Il. 2, 855. ὑψηλοὺς Ἔρυ- 
ϑινούς Υ, ὑψηλὰς "Eov R, ὑψηλὴν ᾿Ερύϑειαων A, ὑψηλοὺς Π. 

8. Σεράβω»} 12 p. 544. τὸ ἐϑνιχὸν 2Muacrgiavóc om. R. 
9. δωδεκάτῃ (p. 545) X, εὁ΄ IIRV, τεσσαρεσχαιδεκάτῃ A. 10. περὶ 
τὸ Κύτωρον Strabo, παρὰ τὸ Κύτωρα AR, περὶ τὰ Κύτωρα Pp. 
11. Κάλλατις Καλλάτιος Καλλατιανός IIRV, Κάλατις Καλάτιος 
Καλατία A. πόλις Φᾶῶσις X. 12. 13. εἰς τὸς W. 13. 14. ἢ 
ἀπὸ τῶν εἷς ὃς γενικῶν addidi ex Etym. M. p. 79, 24. 14. Zuo- 
στρανεύς V. — 14.15. λέγει RV, unde conicias ἡ δὲ νῦν συνήϑεια. 
16. 17. 4duflacíszc X, ᾿“μβαΐτης libri. 17. ó add. RV. 18. δω- 
δεκάτῃ P. 570. 19. Τάβαι xol Ἴσινδα PpV, Τάβαι xoi Ἴσιδα R, 
71 άβα xoi "Ioue A, Τιάβα καὶ Xívda libri Strabonis. 20. Zu- 


βλαδα add. PpRV. 21. ἰατρικὸς RV. 22. Mufpaxia RV. 
“μπραχος V. 
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παιδὸς Θεσπρωτοῦ τοῦ “υκάονος, ἢ ἀπὸ Lfufgaxiag τῆς 
-Miyíov ϑυγατρός, megl ἧς Φιλέας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αμβρακιεύς 
καὶ ᾿Αμβρακεώτης. Φίλιστος δὲ Ldufgaxivog φησὶ Σικελιχῷ 
τύπῳ. εἴρηται καὶ διὰ τοῦ πὶ ἀνεὶ τοῦ B, ὅϑεν καὶ τὸ Lp 
πρακεώτης ἀπὸ τῆς “μπρακος γενικῆς καὶ ᾿μπρακία. τὰ γὰρ 5 
εἰς τα ϑηλυκὰ καὶ εἰς τὸν οὐδέτερα διὰ τοῦ τὴς ποιεῖ τὰ 
ἐθνικά, Σικελιώτης Πηλιώτης. λέγεται καὶ ᾿Αμβράκιος καὶ 
"Mufgaxío ἡ γυνή. τὸ δ᾽ ᾿Αμβρακία ἀπὸ τῆς ᾿Αμβρακος γενι- 
κῆς, οὐκ ἀπὸ τοῦ ᾿Αμβράκιος" ἣν yàg ᾿Αμβρακιακός. 

"tufeaxos, πολίχνιον τῆς "Hzeigov, παρὰ τὴν ᾿μβρα- τὸ 
κίαν ἰδιάζον. ὃ οἰκήτωρ “ἀμβράκιος. 

ΣἈμέριον, πόλις Ἰταλίας, ὡς “Ῥήγιον. τὸ ἐϑνικὸν "dus- 


guroc. 
"Munaocqovog, πόλις Σικελίας, ᾿Απολλόδωρος τετάρτῃ 
χρονικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμηστρατῖνος. 15 


Muixov, uta νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
ἐξ ᾿“μίκου νήσου κατὰ περίφρασιν, καὶ ᾿Αμικουνησίτης. 
Ἄμιλος, πόλις Ἀρκαδίας. Παυσανίας ὀγδόῃ. τὸ ἐθνικὸν 
᾿Αμίλιος. καὶ γὰρ Στυμφάλιος καὶ Μαινάλιος παρ᾽ αὐτοῖς. 
"Vua, πόλις Γερμανίας. Magxiavóg ἐν τοῖς ἀπὸ Ῥώ- 20 
μης ἐπὶ τὰς διασήμους πόλεις. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμισαῖος. 
ἩΜμισός, «πόλις ἀξιόλογος, διέχουσα Σινώπης σταδίους 
ἐναχοσίους". ἔστι δ᾽ ἂν τῷ Πόντῳ. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς. 
[τὸ d9»ixóv] ᾿“μισηνός. λέγεται καὶ ᾿Αμίσιος, ὡς Φίλων ἐν 
τῷ περὲ πόλεων. - 25 


1. "fvxáorog BH, /fuóxwvog PpV, zfa«oxówrroc AR. — 2. «41ἰγέου 


BH, 24iyéov lihri. 5. 4. τοῦ Mufiouxiirze R. 5. μβρακος yt- 
γικῆς καὶ μβρακία R. 6. εἰς τὰ εἰ εἰς τὸν Χ, εἰς ἃ εἰ εἰς ὃν 
libri, 8. τὸ δ᾽ Mufigaxia [ἢ χώρα] “ἀπὸ τῆς ἄμβρακος γενικῆς 
16. μίχου, μία M, ᾿Ἀμικουσία libri, 24uíxov νῆσος BH. 18. ὀγ- 


δόῃ] 13, 5. 19. μήλιος R. 20. ζμισα RV, μισσα A. 
22. πόλιες] Strabonis verba 12 p. 541. 23. ἐναχοσίοις RV, ἐννα- 
xogíorg A, περὶ ἐνναχυσίους Strabo. — . 24. τὸ ἐϑνικὸν add. D. 


μηνός R. “Ἵμισίσιος V, 
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Mupnovía, ἡ μεσόγειος “ιβύη. xai αὐτὴ δὲ πᾶσα ἡ 
Zion οὕτως ἐκαλεῖτο ἀπὸ “Ἄμμωνος. ὃ οἰκήτωρ ᾿Αμμώνιος. 
ταῦτα δὲ διὰ τοῦ τ. τὸ δ᾽ ᾿Αμμώνειον διὰ διφϑόγγου ὡς 
Ζημήτρειον καὶ ᾿Απολλώνειον. 

s — Muvigcóg, ποταμὸς Κρήτης. αἱ τούτου νύμφαι Lu»t- 
σιάδες καὶ ᾿Αμνισίδες. 

"MuoAfoc, πόλις ἹΜΠαγνήτων, ὡς Βάλακρος Μακεδονι- 
κῶν β΄. τὸ ἐθνικὸν ᾿“μόλβιος. 

à1duogyóg, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων, ἔχουσα πόλεις 

1) τρεῖς, ᾿“Αρκεσίνην ἹΠίνωαν Αἰγιάλην. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Παγκάλη 
καὶ ῬΨυχία. ἀπὸ τῆς ἹΜΠινώας ἦν Σιμωνίδης ὃ ἰαμβοποιός, 
ziuogyivog λεγόμενος, ὡς Ἐρυκῖνος. λέγεται καὶ ἸΑμόργιος, 
ὥς φησε Χάραξ. Νικόλαος δ᾽ ᾿Αμοργίτην αὐτὸν καλεῖ. ἣν 
τινα Καρκήσιος ἀνὴρ Νάξιος ᾧκισε καὶ Καρκησίαν ὠνόμασε. 

15 τὸ δ᾽ ἀμόργινος χιτὼν χρώματος ἴδιον. 

“μόριον, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας, Στράβων δωδε- 
κάτῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αμοριεύς ὡς Νοτιαεύς Δορυλαεύς. 


1. Ἡμμωνεία β΄ «ιβύη R, «Διβύης A, λιγύς V. αὐτὴ Pp, 
αὕτη ARV. 3. ἡμμώνειον V, Ἡμμωνεῖον A, ᾿Μμώνεϊῖον R. 

4. Ζημιήτρειον καὶ πολλώνειον Μ, Zgunroiior καὶ ᾿πολλωνιεῖον 
libri. ceterum multum ab his discrepat aliorum doctrina, de qua v. 
Lobeck. ad Phryn. 367 sqq. 5. “Ἄμνισος libri. ποταμὸς H, 
πόλις libri. ἀφ᾽ af (vel «wa1) τούτου Pp, αἱ αἰ rov vov R, ἡ oi 
rovrov V, αἱ ἀπὸ rovrov Salmasius. 7. Ζ“μολβος] Haec in hanc 
sedem revocavi, cum in libris post tmema de Amorgo legantur. 

Βάλαχρος M, Βάλαγρος AV, MáAayooc R. 7.8. Πακεδονικῶν 
B R, ἸΠακεδονιχῷ 8 V, Ἰαχεδονικὴ δευτέρα A, ἸΠακεδονικῇ δευ- 
τέρᾳ X. 410. Πῆινώαν AR, om. acc. V. α“4]Ἰγιάλην] Suidas s. v. 
Σιμμίας vocat “4Ἰγέαλον, ελανίαν noster s. v. Moxeaívy. 12. 24p100- 
γος R. ὡς '"Eovxivoc] Rectius compares 24oavrivog (Φολεγανδρῖνος 
et /ftorrivo: 'Thessalicae urbis (Eustathius ad Hom. p. 333, 22) gentile. 
Zuógyiog Welckerus, 244507:0v libri. 13. δ᾽ μοργίτην αὐτὴν 
R, δὲ μόργην αὐτὴν PpV, δ᾽ Ἱμοργὴν αὐτὴν A. 14. Καρχίσιος 
R. fort. Καρκησός. Νάξιος Valesius, ἄξιος libri. ᾧχησε RY. 
15. ἀμόργινος (&uópyiov V) χιτὼν Antiphanis verba esse videntur. v. 
Fragm. Com. gr. vol. 3 p. 8& — 16.17. δωδεκάτῃ] p. 576. 17. ὡς] 
xui R. Νοτιεύς H, quod convenit sane cum ““μοργιεύς, non 
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(μος, πόλις Καρίας, ὡς ᾿λέξανδρος ἐν τῷ περὲ Καρίας 
δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν ἅμιος ὡς Σάμιος Καυύνιος. 

“Ζμπελος, πόλις τῆς “1Πγυστικῆς, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
ἔσεε καὶ ἄκρα Τορωναίων ᾿ἄμπελος λεγομένη. ἔστι καὶ ἑτέρα 
ἄχρα τῆς Σάμου. “καὶ ἄλλη ἐν Κυρήνῃ. ἸΑγροίτας δὲ δύο 5 
πόλεις εἶναί φησι, τὴν μὲν ἄνω τὴν δὲ κάτω. ἔστι καὶ Ἶτα- — 
λίας ἄκρα καὶ λιμὴν καὶ πόλις. Ó πολίτης ᾿Αμπελῖνος ὡς 
4oocgivog ᾿Αβακαινῖνος" ó γὰρ τύπος τῶν Ἰταλῶν. τῶν δὲ 
λοιπῶν δυνατὸν ᾿Αμπελῖται εἶναι. 

"unn, πόλις πρὸς τῇ Ἑρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. Ἡρόδοτος ιὦ 
fxrp. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αμπαϊῖος ὡς «“αμπαῖος. 

Muvdo», πόλις Παιονίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αμυδώνιος, ὡς 
Καλυδών Καλυδωώνιος. 

ΜΝ μυϑαονία, μοῖρα τῆς Ἤλιδος, ἀπὸ ᾿Αμυϑάονος τοῦ 
Κρηϑέως, ὡς "Pravoc. 15 

Muvxiai, πόλις “ακωνικχὴ τῶν ἑκατὸν πόλεων, ἣν 
Ἀμύκλας ὁ “Τ“ακεδαίμονος υἱὸς ἔχτισε. κλίνεται δὲ καὶ ᾿μύκλα 
τὸ ὄνομα τοῦ κτίσαντος xai ᾿μύκλαντος, ὡς Σιμίας ἐν Motiv 
εὖν 6 [ἀπ ᾿Αμύκλαντος παιδὸς ἀποφϑιμένου λαοὶ κικλή-- 
σκουσιν" τὸ ἐθνικὸν τοῦ ᾿Αμύκλαι ᾿Αμυκλαῖος, καὶ ᾿ἀμυκλαιεύς a0 


convenit cum sequente 4ορυλαεύς, quod satis ostendit pro Νοτιαεύς 
scribendum esse Κοτεαεύς. ex his intelligitur Stephani verba esse 
luxata et ita fere redintegranda: τὸ ἐθνικὸν 2duogisg. [λέγεται 
xai μοριάειον. τὸ ἐθνικὸν 2pogiae?c] ὡς Κοτιαεύς Ζ]ορυλαεύς. 
Δορυλαεύς V, 4ορυλλαεύς R, 4Πρυαλεύς A. 3. “{υγιστικῆς 
RV. 4. Τοροναίων R. zdunsÀa II. 5. ἐν Kvorjv;] Vid. 
Hemsterhusius ad Aristoph. Plut. p. 322. Ziyooírag] Libycorum 


libro primo, ut conicias ex schol. Apoll. Rh. 2, 498. 6. εἶναι 
add. IIR. τὴν μὲν ἄνω τὴν δὲ κάτω] Haec non de Ampelo 


dicuntur, sed de Cyrene urbe, quae duplex fuit, vetus et nova, teste 
Theophrasto HP. 5, 3, 7. barum alteram, τὴν γέων, Agroetas τὴν 
χάτω, alteram τὴν ἄνω dixerat. sed de his fortasse iam Thrigius 
admonuit, cuius librum de Cyrenaica nunc consulere non licet. 

9. μπελῖται V, Myni R, ᾿Ἀμπελίτην A. 11. ἕχτῃ] c. 20. 
13. Καλυδών R, Καλυδῶνος AV. 18. Σιμμίας PpRV. ἐϊιμη- 
σίν R. 19. ἀπ᾿ addidi et Simiae locum explicui Del. Anth. Pal. 
p. 100. 20. ζ“μυκλαί Ἀ. καὶ μυχλαιεύς — τοῦ ᾿μυχλαῖος 


88 


ἐξ αὐτοῦ, ὡς Κρηταῖος Κρηταιεύς. xai τὸ ϑηλυκὸν τοῦ Luv- 
κλαῖος ᾿μυκλαία καὶ 2duvxAotg. λέγεται καὶ ““μυκλαΐτης ὡς 
Θηβαΐτης. ἔστι καὶ πόλις ᾿Ἀμύκλαιον ἐν Keira ῃ xai δρμος. 
"Muvu»ou, ἔϑνος ᾿Ηπειρωτικχόν, Ῥιανὸς - . λέγεται καὶ 
δ “μυμναῖος καὶ ᾿Αμυμναία. 


Idujívrat, ἔϑνος Θεσπρωτικόν μένος πνείοντες zduvy- 


ται. καὶ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ τῶν Ἤπειρωτῶν πολιτείᾳ. 


μύργιον, πεδίον Σακῶν, Ἑλλάνικος Σκυϑικοῖς. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Αμύργιος, ὡς αὐτός φησιν. 

10 "uvgog, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ ἑνὸς τῶν Lfoyovav- 
τῶν [πολυβότρυος αὐταμύροιο.] ... ἡ πόλις ϑηλυκόν. ἄδη- 
λον δὲ τὸ Ἡσιόδειον dui ἐν πεδίῳ πολυβότρυος ἀντὶ 
μύροιο. τὸ ἐϑνικὸν Mduvoség, ὡς Κάμειρος Καμειρεύς. 
καὶ τὸ κτητικὸν ᾿Ἵμυρήιος. καὶ ᾿Ἀμυρηίς τὸ ϑηλυκόν. Εὔπολις 

15 δὲ Αμύρους αὐτοὺς λέγει, πλησιοχώρους τῆς IMolorríag. ἐκχ 
τούτου xai ᾿Αμυραῖοι λέγονται. Σουΐδας δ᾽ ἐν ταῖς yeveaAoylaug 


absunt ab R, sed alia manu margini adscripta, omisso Κρηταιεύς, 
quod oin. etiam V. 1. ἐϑνιχὸν pro ϑηλυχὸν V. 3. καὶ ante 


πόλις add. V. ὄρος R. cf. Eustath. in Hom. p. 295, 7. 4. Ῥια- 
vóg. [τὸ χτητιχὸν Zijnrioc] λέγεται Salmasius, qui ““μύμνονες 
scribi voluit pro Zfjvpo:, Rhiani versum excidisse putabat quem 
servavit Stephanus s. v. Παραυαῖοι, in quo cum libri ἀμύμονας ha- 
beant, ille 2fjvptovac restituendum existimat. 6. μύντα R. 

μένος πνείοντες ““μὐύντα] Haec videntur Rhiani esse, vid. Anall. 
Alex. p. 188. 6. 7. «“μύντου libri; correxit X. 7. τῷ pro τῇ 
R. 8. πεδίον RV, πέδον À. ZSxvJ9uxoig X, Σχύϑαις libri, 
Σχυϑῶν Salmasius. 9. αὕτως RV. 11. ἀντ᾽ iugo cor- 
rigunt. seclusi haec ut ex inferioribus repetita. nisi ex alio versu, 
in quo Amyrus heros memoratus erat, corrupta dicas. lacunam in- 
dicant AR. excidisse videtur ἔστε καὶ ποταμός, καὶ λέγεται ἀρσενικῶς. 
5 πόλις IIRV, καὶ no** A. ϑηλυχῶς B. 12. ἄδηλον] Quo- 
niam ex Hesiodi versu genus nominis "4jvooc non apparet. 

12. 13. αὐταμύροιο libri, correctum e Strab. 9 p. 442. ἄγχ᾽ μύροιο 
Casaubonus. cf. Kretschmann Rer. Magnes. spec. p. 31. 14. κτη- 
ρήιος pro χτητικὸν ᾿μυρήιος R. 15. ““μύρους fort. “μυρίους. 
certe s. v. λέαρος gentile “Ἱμύριος memorat noster. 16. Sow 
δας. [ Exaruiog] δ᾽ ἐν ταῖς ὃ an Σουίδας δὲ [καὶ “Εκαταῖος] ἐν ταῖς 
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ὅτε οὗτοι ἐκαλοῦντο "Eogdol, ὕστερον δὲ déAeyeg. οἱ αὐτοὶ 
καὶ Κένταυροι καὶ ᾿ἹἹπποκένταυροι. καὶ τὴν πόλιν L4uvgi- 
xp» καλεῖ. 

Mugoval, πόλις og. Ἑκαταῖος év πρώτῃ γενεα- 
λογεῶν. Θεόπομπος ᾿Αμφαναίαν αὐτὴν καλεῖ ἂν πέμπτῳ 
Φιλιππικῶν. ἔστι καὶ χωρίον Θετταλίας ὡσαύτως. τὸ ἐϑνικὸν 
Mugaraiog καὶ ᾿Ἰμφαναιεύς. 

Mugabiov. δύο μέρη λόγου. πόλις. τὸ ἐξ αὐτοῦ ᾿ἅμφ- 
αξίτης. Στράβων ἑβδόμῃ. 

ugsia, πόλις Μεσσήνης. Παυσανίας τετάρτῳ. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿μφεύς. καὶ ὃ τύπος γὰρ ᾿Αρκάς, ὡς τὸ Ἡραιεύς. 

Mugtiyéveia, πόλις ἸΜπεσσηνιακή. Στράβων ὀγδόῃ. ἔστι 
δὲ κατὰ μὲν ᾿Απολλόδωρον τῆς ἸΠακιστίας, κατὰ δὲ ᾿Αντί- 
μαχον τῆς ἸΠεσσηνίας. ἔχει δὲ ἡ πόλις “ητοῦς ἱερόν" qao 
γὰρ ὅτι ἐκεῖ παραγενομένην “ητὼ τεκεῖν τὸν LdnoÀÀowa. κς 
ἹΜενέλαος δέ φησι καὶ ᾿Αμφιγένειον εἰρῆσϑαι. τὸ ϑνικὸν 
Ἡμφιγενειάτης διὰ τὸν Πελοποννήσιον χαρακτῆρα, ἢ καὶ 
᾿Ἀμφιγενεύς. ᾿ 

Mugidohoi, πόλις τῆς Τριφυλίας. καὶ oi πολῖται 


1. οὗτοι [πρότερον μὲν] ἐκαλοῦντο 6. Θετταλίας] Non diversa 
videtur a superiore quam Doricam dicit. ὡσαύτως R. cum Θετ- 
ταλίας coniungit, cum sequenti τὸ ἐθνικὸν AV. malim ὡς αὐτός, 
quod centies epitomator scripsit pro 0 αὐτός. . 8. ““μφῳάξιον RV, 
ἀμφ᾽ Ἄξιον A. πόλις V, πὸ R, ποταμός À. numum Macedonicum 
cum epigraphe ζμφαξίων habemus apud Eckheliun DN. 1, 2 p. 65. 
9. ἑβδόμῃ] p.330. ubi est “μφαξῖτις γῆ’, 10. εσσήνης V, Me- 
σήνης AR. τετάρτῳ] 5, 8. 11. μφειεύς H. 12. ὀγδόῃ] 
p. 349. 13. καὶ pro δὲ R. Maxiotía; RV, Maazixíag A. 
xarà δὲ RV, κατὰ δὲ τὸν Α. 14. ἡ πόλις ἡ RV. 15. ὅτι om. 
ΒΗ. ὅτι sequente accusativo et infinitivo nostro familiare est; vide 
s. v. ZÉxórau, 4fotioc πάγος, Γάλλος, Γυναικόπολις, Γέλα, Ζ“ιομήδεια, 
Τοπάζιον, Τρεμιϑοῦς. cf. Wesseling. ad Diod. Sic. 4, 26. παρα- 
γενομένη X. “Τητὼ rexeiy AV, χκατατεχεῖν R. 16. μφιγέ- 
γειον PpRV et Eustath. ad Hom. p. 297, 24, ᾿“μφιγένειαν A. 

17. τῶν Πελοποννησίων RV. 19. Τρυφυλίας V. 
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ὁμοίως, ὡς Θούριοι καὶ Θαύμακοι καὶ 7feovrivo, xai Ζελφοί, 
οὕτως ᾿Αμφίδολοι. 

μφίκαια, πόλις Φωκίδος, Παυσανίας δεκάτῃ" ὃ αὐτὸς 
MugíixAsiay εἶπεν. ὃ πολίτης ᾿Αμφικαιεύς. 

δ ugiloyot, πόλις ᾿Αἰκαρνανίας, οἱ xai ᾿Ἀμφιλοχικὸν 
4ργος κληϑέντες ἀπὸ ᾿“μφιλόχου τοῦ 14ugiagdov, καὶ ᾿Αμφι- 
λοχία 7 χώρα. οἱ πολῖται ᾿Αμφίλοχοι καὶ ᾿ἡμφιλοχικοί ἐκ τοῦ 
Ἀμφιλοχικὸν 2M oyoc. 

ΞΙμφιμάλιον, πόλις Κρήτης, ἀπὸ ᾿Αμφιμάλου. ὃ πο- 

1» λίτης ᾿Αμφιμαλιεύς ἢ ᾿Αμφιμάλιος. λέγδται καὶ ᾿Αμφίμαλα 
καὶ τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμφιμαλαῖος. 

μφίπολις, πόλις Maxedovíag κατὰ Θρᾷκην, 7) τις 
Ἐννέα ὅὁδοΐ ἐκαλεῖτο. κεκλῆσθαι δὲ ἸΠυρίχην καὶ ᾿Ηιόνα, 
"MuginoAw δὲ διὰ τὴν περίρροιαν τοῦ Στρυμόνος, ὡς Θουκυ- 

15 δίδης τετάρτῃ. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Κράδεμνα καὶ ᾿Ανάδραιμος. 
ἔστε καὶ πόλις Συρίας πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, κτίσμα Σελεύκου. 
καλεῖται δὲ ὑπὸ τῶν Σύρων Τούρμεδα. τὸ ἐϑνικὸν ζμφι- 
πολίτης. 

μφισσα, πόλις Ὀζολῶν “οκρῶν. ἐχλήϑη δὲ διὰ τὸ 

20 ἐμττεριέχεσϑαι τοῖς ὄρεσι τοῖς παρακειμένοις. παραγωγὴ δέ, 
ὡς ἐκ τῆς ἀντί “Ἄντισσα καὶ ἔκ τῆς ἐπί ἔπισσα, οὕτως ἀμφί 
"4ugiosa. ὃ πολίτης ᾿Αμφισσαῖος καὶ ᾿Αμφισσεύς. τὸ ἐκ 


1. Θαυμακοί W. 2. Ἀμφίδουλοι θα 3. δεχάτῃ] 23, 9. ubi v. 


intpp. 5. MuqiAoyor] Huius sectionis Α nihil habet nisi haec 
Myuqloxor καὶ MgquAOyixol ἐκ τοῦ “μφιλοχικοῦ “4ργους. supplent 
PpIIRV. 6. ἀπὸ PplIl, ὑπὸ RV. 8. Muquioyixóv 24oyoc 


IRV, àugiloyixo? Ἄργους ΔΡρ. 9. ““μφιμάλιον V, ᾿μφιμάλ- 
Aio» R, μφιμάλλιον A. ᾿Ἀμφιμάλου V, μφιμάλλου R, Zuge- 
μάλλου Α. atque ad eandem rationem iidem libri etiam in gentilibus. 
13. IMvooíxg» RV, ἸΠύρκινον Vossius, ύρκινον vel Mvoxivíay 


H. 'Hióvav RV, qua forma epitomator uti potuit, non Stepha- 
nus. 15. τετάρτῃ] c. 102. 16. τῷ om. R. 20. παρα- 
γωγὴ R, παραγώγως AV. 21. wc] καὶ R. ἐχ om. V. 


22. μφισεύς R. 
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τόπου ᾿Αμφίσσηϑεν. ἔστι καὶ χώρα τῆς μικρᾶς ᾿Αρμενίας 
Ἡμφισσήνη, ὡς Στράβων ια΄. 

Ἀμφιτροπή, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
᾿Ἀμφιτροπαιεύς. τὰ τοπικὰ ᾿Αμφιτροπῆϑεν ἐκ τόπου, 1ugi- 
τροτεήνδε εἰς τόπον καὶ ᾿Αμφιτροπῆσι ἐν τόπῳ. δοκεῖ δὲ τὸ 5 
Ἀμφιτροπαιεύς ἐξ ἄλλου εἶναι, τοῦ ᾿Αμφιτροπαῖος. τὰ γὰρ 
εἰς εὺς ἀπὸ τῶν εἰς ἢ ϑηλυκῶν ἰσοσυλλαβεῖ τοῖς πρωτοτύποις, 
Σινώπη Σινωπεύς. 

"Mugevaoc, πόλις Φωκίδος. τινὲς δὲ διὰ τοῦ B φασίν. 
ἔστε καὶ ποταμὸς ἸΠαγνησίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμφρύσιος, ὡς 
“υκόφρων άμφρυσίων σκηπτοῦχον Εὐρυαμπίων". ἔστι καὶ 
μφρυσεύς. 

Myayvgobvg, δῆμος Ἐρεχϑηίδος φυλῆς. ὁ δημότης Ldya- 
γυρουνεόϑεν, ὁμοίως τῇ ἐκ τόπου, καὶ ᾿Αναγυροῦντάδε εἰς 
τόπον, καὶ ἐν τόπῳ ᾿Αἰναγυροῦντι. λέγεται καὶ 1vayvodotog. 15 
ἐζήτηται δὲ πῶς ἔχει τὸ ἃ, ἔδει γὰρ ὡς Ῥαμνούσιος" ἀλλ᾽ 
ἔοικε τὸ Q αἴτιον εἶναι, φιληδοῦν τῇ συντάξει τοῦ ἃ. εἷς τὸ 
Φλιοῦς Φλιάσιος. " 

4valtagfa, πόλις Κιλικίας. κέκληται ἀπὸ τοῦ προκει- 
μένου ὄρους ἢ ἀπὸ Ldvabaofa τοῦ κτίσαντος. τὸ ἐϑνικὸν » 
᾿Ἀγαζαρβεύς ὡς Καρυανδεύς. ἀφ᾽ ἧς ἦν Διοσκουρίδης ὁ δια- 
σημότατος ἰατρός, χρηματέζων ᾿Αναξζαρβεύς, καὶ ᾿᾿σκληπιάδης 


2. μφισσίκη R, Zxiorri libri Strabonis. 2. i4 RV, iff A. 
Strabonis locus est 11 p. 528. 3. μφιτρόπη ante W. 


5. MH ugiroonzoi B, Zugiroózc libri. 6. μφιτροπαιεύς habet 
Lysias c. Agorat. $55. ““μφιτροπαῖος] Vid. Lobeck. Paral. p. 27. 
6. εἰς ante ἢ om. I. 9. δὲ add. R. 11. ““Ζυκόφρων] vs. 900. 
Evovdunior II, εὐρυαμπυον V, εὐρὺ ἄμπιον AR. 12. 4ugova- 
ctv; V. 18. βιβλίον € ante rayvgo?c IIR. 16. ὡς om. V. 
17.18. εἰς τὸ Φλιοῦς Φλιάσιος RV, wc τὸ Φλυοῦς Φλυάσιος A. 
cf. Lobeck. Path. p. 432. 19. ““ναζαρβά libri. 20. ὅρους . 
add. IIRV. Zfvatágfla M, ᾿Ἵζάρβα libri, Zvaldoftov B. 

21. Καρυανδεύς V, Καριανδεύς R, σκχαριανδεύς A. ἧς om. R. 
Ζιοσχουρίδης RV, ΖΦ᾽ηοσκορίδης A. 
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ὁ ᾿Αναζαρβεύς, 0 πολλά τε καὶ ἄλλα xai περὶ ποταμῶν yoa- 
ψας βιβλίον. 
24 va(a, παροξυτόνως, οὐχ ὡς «Τἰλαια ἹΙστίαια Κάρϑαια. 
ἔστι δὲ Καρίας. ἀντικρὺ Zopoio". κέχληται ἀπὸ Ldvalag 
si4ualóvog ἐκεῖ ταφείσης, ὡς Ἔφορος. τὸ ἐϑνικὸν Ldvaiog. 
ἐντεῦϑεν ἦν MevéAaog ὃ περιπατητικὸς φιλόσοφος. καὶ Μέλας 
ἱστορικὸς Ldvaiog. Θουκυδίδης ἐν τρίτῃ Ldvatrag φησὲ τοὺς 
πολίτας. καὶ ϑηλυχόν. 
"dvaxaía, δῆμος τῆς ᾿Ιπποθοωντίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
τ᾿ 4vaxaievg. τὰ τοπικὰ ᾿Ανακαίαϑεν Ldvaxalats 1 Mvaxaiactv. 
οἱ δὲ λέγοντες ᾿Ἀνακωνόϑεν “Δνακῶνάδε Ldvaxcvág. οὐ καλῶς 
φασίν. 
IMydxy, ὡς ᾿Ανάφη, πόλις ᾿Αχαΐας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ανακαῖος 
ὡς "4vagaíog. 

16 νακτόριον, Zfxagyaviag πόλις, οὐδετέρως, Κορενϑέων 
ἄποικος. Θουκυδίδης τετάρτῃ. ἀρσενικῶς παρὰ Σοφοκλεῖ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αναχτόριος καὶ ᾿Ανακτορία ἡ γῇ καὶ ᾿Ανακτοριεύς. 
Σοφοκλῆς δέ φησι διὰ τῆς ει ὡΑἸνακτόρδιον τῇσδ᾽ ἐπώνυμον 


1. πολλά τε ἄλλαϑΞϑ βοτανῶν pro ποταμῶν H. 2. βιβλίων R. 
8. παρυξυτόνως] Ita Pausan. 7, 4, 3. at ζναια, genere neutro, 'Thu- 
cyd. 3, 32. 4, 75. 8, 10. ὡς οὐχὶ V. “2109}Ὧλατὰ AR, “Φ0ύλαια II, 
tta V. βάρϑαια R. 4. Σάμοιο RV, Σάμου Α. verba 
ἀντιχρὺ [δὲ] Σάμοιο fortasse epici versus laciniae. — 5. ταιφείσης V. 
Εὔφορος V. — 6. μέγας X, qui haec coniunxit φιλόσοφος xal μέ- 
γας ἱστορικός. IMéAac nomen, quamquam non sine exemplo (Keil. 
Anall. epigr. p. 197.), fortasse tamen corruptum est. — 7. τρίτῃ] c. 19. 

Mvotog R. 8. ϑηλυχόν RV, ϑηλυκῶς A. IMvotrig add. D. 
10. νακαιᾶϑεν RV, quae si vera est τόνωσις, ad eandem normam 
etiam reliqua conformanda sunt. Zvaxalate M, ᾿νακαίασε V, 
Ξ4Ζνακαίαδε AR, Mvaxaolavót B. Zvaxa(acw M, 4Mvaxalag libri, 
Mvaxoei&oi D. 11. 24vaxóvó9tv R. Zvaxováót RV, IMrvoxqo- 
yuót À. Mvaxwváüg AV, Mvaxováct R, I vaxuráci B. ve- 
rum videtur ζνακῶνι. 11. 12. οὐχ ἀσφαλῶς φασί V. 

13. 4Mráyxn et I[dvayxaiog V. 15. Mvaxrógiov B, ᾿ἀναχτόρειον R, 

IMvaxrópta AV. 16. τετάρτῃ (ά RV) c. 49. áp παρὰ có R. 
17. ἐϑνικὸν Salinasius, ϑηλυχὸν libri. — 18. Σοφοχλῆν δέ φασι V. 
διὰ τῆς € M, διὰ τοῦ i libri. Zvaxrópror libri. 


93 


q9ovóg". xai ἘΕὐγένιος δέ, ὁ πρὸ ἡμῶν τὰς ἔν τῇ βασιλίδι 
σχολὰς διακοσμήσας, ἐν συλλογῇ λέξεων διὰ διφϑόγγου φησίν. 
ἔοικε δ᾽ ἀστιγεῖ ἐντετυχηκέναι βιβλίῳ" ἡμεῖς γὰρ διὰ τοῦ 6 
εὕρομεν. . 

Mvagiáxn, πόλις πρὸς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσσῃ. Στράβων. 5 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αναριάκαι, ὡς λέσχη ““Ζέσχης καὶ ἀράχνη ἀράχνης. 
ly ἡ δείχνυσθαί φασι μαντεῖον κοιμωμένων. 

“Ἄνανα, πόλις Φρυγίας, ὡς Ἡρόδοτος. τὸ ἐϑνικὸν 
"fvavaitog ἢ ,4vavevg" ἐπειδὴ χαίρουσι [τοῖς] εἰς tvc οἱ Φρύγες. 

ἡνάφη, νῆσος uia τῶν Σποράδων πλησίον Θήρας, ἣ τὺ 
τις ἀπὸ ἹΜΠεμβλιάρου τοῦ σὺν Καδμῳ πλεύσαντος εἰς ἀναζή- 
τησιν Εὐρώπης ἹΜεμβλίαρος ἐκαλεῖτο. τοῖς δ᾽ ᾿Αργοναύταις 
ὑπὸ χειμῶνος τρυχομένοις καὶ σκοτομήνης ἀναφανεῖσα ᾿Ανάφη 
ἐπικέκληται. καὶ ᾿Αναφαῖος τὸ ἐϑνικόν. 

“Μνάφλυστος, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς, ἀπὸ 24va- 15 
φλύστου ἥρωος. Παυσανίας δευτέρῳ ,Τροιζῆνος οἱ παῖδες 
"vagávorog καὶ Σφῆττος". ὃ δημότης ᾿Αναφλύστιος. τὰ το- 
πικὰ ᾿ἀναφλυστόϑεν ᾿Αναφλυστόνδε ᾿Αναφλυστοῖ. 

“νδανία, πόλις ἹΠεσσήνης, ὁμώνυμος τῇ χώρᾳ. οὕτω γὰρ 
καὶ ἡ Πεσσήνη ᾿Ανδανία ἐκαλεῖτο, ἣν οἰκῆσαί φασέ τινας τῶν 20 
Κρεσφόντου καὶ οὕτως καλέσαι διὰ τὸ μὴ ἀνδάνειν αὐτοῖς. 


1. Εὐγένειος R. 3. ἀστιγεῖ RV, ἀστεγεῖ IT, ἀγενεῖ A. cf. s. v. 
Βάβρας: εὕρηται καὶ Ἰσοσύλλαβος ἡ κλίσις ἐν ἀστιγεῖ βιβλίῳ. ita 
dicit librum interpunctionibus non distinctum ideoque non correctum. 
ita Cometas Anthol. Pal. 15, 38. εὑρὼν Κομητᾶς τὰς 'Ounotiovc 
βίβλους ἐφϑαρμένας τε χοὐδαμῶς ἐστιγμένας, στίξας διεσμίλευσα 
ταύτας ἐντέχνως. cf. Villois. Diatr. 307. et Lehrs Arist. 371. ceterum 
haec de Eugenio epitomatoris potius videntur quam Stephani. 
5. ὀστράβων R. locus est 11 p. 507 50. 514. 6. 2 raqiáxoi RV, 24ra- 
ριαχός P5, ᾿ναριακαί Pb, Mrapiáxgg A. 7. φασι RV, φησι Α. 
ἐγχοιμωμένων Casaubonus e Strab. 8. *Hoóódoroc] 7, 30. 
9. Zraflaiog ἢ raft; RV. τοῖς add. Casaubonus, 11. Πει- 
βλιάρου Pp, εμβλιάρους RV, Πεμιβλίαρος A. 12. Βεμβίαρος V, 
Μεμβίαρος R. 13. σχοτομήνης PpIIRV, σχοτομήνη Α, σκοτομήνῃ 
Χ, 16. δευτέρῳ] 30, 9. Τροίζηνος libri. 20. οἰχῆσαι R, 
οἰχίσαι AV. — 21. Κραισφόντου R. αὐτούς PpRV. 
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τὸ ἐθνικὸν ᾿Ανδανιεύς, ὡς Φίλων ἐν τῇ περὶ πόλεων. ἐκ 
ταύτης ᾿Αριστομένης ἐγένετο, ἐπιφανέστατος στρατηγός. τοῦ- 
τον οἱ “Τακεδαιμόνιον πολλάχις αὐτοὺς νικήσαντα ϑαυμά- 
σαντες, ὡς μόλις ἐκράτησαν ἐν τοῖς ἹΜεσσηνιακοῖς, ἀνατεμόντες 

5 ἐσκόπουν εἰ παρὰ τοὺς λοιποὺς ἐστί τι, καὶ εὗρον σπλάγχνον 
ἐξηλλαγμένον καὶ τὴν καρδίαν δασεῖαν, ὡς Ἡρόδοτος καὶ 
Πλούταρχος καὶ 'Ῥιανός. τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ανδανιάς. λέγεται δὲ 
καὶ ᾿Ανδάνιος, ὡς Ῥιανός. 

ἄνδειρα, πόλις [vc Τρωάδος], οὐδετέρως, ἐν Àj λίϑος 

: ὃς καιόμενος σίδηρος γίνεται" εἶτα μετὰ γῆς τινὸς καμινευ- 
ϑεὶς ἀποστάζει ψευδάργυρον" εἶτα κραϑεὶς χαλκῷ ὀρείχαλκος 
γίνεται" Στράβων ιγ΄ καὶ Θεόπομπος ιγ΄. τὸ ἐϑνικὸν Ldy- 
δειρηνός καὶ ᾿Ανδειρηνή. οὕτω γὰρ ἐκαλεῖτο ἡ μήτηρ τῶν 
ϑεῶν ἐκεῖ. ἔστι καὶ ᾿Αἰνδειρα ϑηλυχῶς, Φρυγίας. 

15 4v0ola, πόλις ᾿ἬΗλείας, καὶ ἑτέρα IMaxedovíac, ὡς Φι- 
λέας ἐν περίπλοις. ὃ πολίτης ᾿Ανδριεύς. Τεύπαλος ὃ γράψας 
᾿Ἠλειακα. 

"4»0ooc, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων, ἐκλήϑη ἀπὸ "Ἄνδρου 
vot Εὐρυμάχου, ἢ τοῦ ᾿Ανίου ἀδελφοῦ, τοῦ πατρὸς τῶν Oivyo- 

20 τρόπων. τινὲς δέ φασιν ᾿Ανδρέα τοῦτον καὶ ᾿Ανίου παῖδα. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ανδριος ὡς Αίνδιος Κνίδιος ἸΜύνδιος. | 


1. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿ἀνδανιεύς] Haec fortasse 1. 7 post '"Pravóc transpo- 
nenda sunt. 4. ἐν τοῖς εσσηνιακοῖς PpIIR, ἐν τῇ Mtoorriuxij 
A. haec verba, quae Siebelisius post “Ῥιανός transponi voluit, melius 
legerentur post ἐπιφανέστατος στρατηγός. 5. περὶ RV. 

6. 7. ἩΗρόδοτος xoi Πλούταρχος] Vid. Anall. Alex. p. 195 sqq. 
9. τῆς Τρωάδος add. B. 10. 11. ὃς — ψευδάργυρο»} Strabonis 
verba hic illie mutata. 12. 6 Στράβων RV. — wy] p. 610. 16. περέ: 
nio? 17. HàÀaoxá P*IIR, Ἰλιακά AV. 'Teupali, Eliacorum scri- 
ptoris, nomen suspectum; fortasse Ζευτίαπλος legendum, cuius nominis 
hominem Eliensem memorat Thucyd. 3, 29. nisi potius apud hunc 
Τεύπαλος scribendum. — 19. 24víov PpRV, 2dvaríov A. 20. 24r- 
δρέωα B, ᾿ἀνδριέα libri. — 4víov PpRV, Ἀνανίου A. fort. Πηνειοῦ. 
vid. Pausan. 9, 34, 6 et 10, 13, 4. 21. Z1óvóiocz ante D. Myr- 
διος X, IMvoiogc libri. 
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4Mvaucoigesa, πόλις Φωκίδος, ἡ γῦν "Ανεμώλεια. “Ὅμηρος 
εοἴ *' ““νεμώρειὰν καὶ “γάμπολιν ἀμφενέμοντο". καὶ ““υχό- 
φρων. πάτραν αΑ(ἴλαιαν - κἀνεμωρείας πέδον", ὠνόμασται 
ἀπὸ τοῦ συμβαίνοντος’ ὑπερκείμενον γὰφ αὐτῆς τὸ καλού- 


μένον Κατοπτήριυν χωρίον, [ἐξ᾿ οὗ] δὲ ἡμέρας καὶ. νυκεὸς 5 


καταιγίζεται πανταχόϑέν. ἔστι᾽ δὲ μεϑόριον, Φωκίδος καὶ 
Δελφῶν, κδιμέκη ini ἀύφυυ ὑψηλοῦ. ' δ' πολίτης renati. 
ὡς “ἀυκωρεὺς ZémóAnuy. az ; 
!4snzojoó«, πόλιρ Διβύης.". P πολίτης. μινγτονουῖνς 
ὡς Σκοτονσσαῖος, ὅς ὃ. πόλυΐστωρ φησίν. ᾿ 
᾿4νϑάνα, πόλιες “Ἰακωνική; μία τῶν ἑχατὸν. μδλητοι 
δέ, ὡς Φιλοστέφανος, παρὰ νϑην τὸν Ποσειδῶνος, ὃν 
Κλεομένης δ' “«ἱεωϑίδου ἀδολφὸς ἀνελὼν xai ἐκδείρας ἔγραψεν 
Ir τῶ δέρματὶ τοὺς χρησμοὺς ὧδε. τηρέῖσϑαι. “Χάραξ »νϑή- 


γὴν αὐτήν φησεν." -ó. πολέεης ““νϑανεύς. . ἔσει καὶ “ἐρκαδίὰς α 


ftóltg. - 


4. Mosuigtiar PY, Mosudouó AR... . . "Ouvngegc] 11. 2, 521. 
2.3. ““υχόφρων) vs. 1073. 8. χἀνεμωρείας V, ᾿ἡνεμωρείάς AR. 
ὠνόμασται] Haec noster ex Strabon. 9 p. 423. ex Stephano Eusta- 
thius ad Hom. p. 274,42. 4. ἀμβαίνοντος ante X. πάϑους addit 
Btraba et Eustathius. 45. καὶ εὖ πτήριον V. Κατοπτευτήριοι vocat 
sehol. Hom. 11.13, 531. ἐξ οὗ add; εχ Eustathio. 8. χκαταιγίζέται 
RV, καταιγιζόμενον Α. μεϑώριον Β, 7. ᾿Ἀνεμωρεύς Salmasius, 
“Ανεμωριεύς libri. 9. Zírrzovoca libri. ἴα huiuscemodi nóminum 
ectiptora hanc ubique legem secutus sum, ut quae unuur sigma baberent, 
proparoxytonós, quae duo, propérispomenós scriberem. itaque perinde 
est ILavovoa scribatur an Πιτνοῦσσα, “4 ἴγουσαα an "flyoéoow, «ἱ- 
γείρουσα an «Αϊγειροῦσσα, “Ῥόδούσα an Podotoona, ““νήτουσα κα ζένη- 
τοῦσσα. νἱύοδε contra Πιτόουσσα et Πιτυοῦσα, «Αϊγουσσὰ εἰ 4i- 
γοῦσω etc. cf. Herodiani praecéptum apud Arcad. p. 97, 15. πόλις 
“1:βύης, quae hoe loco habent RV, post φησίν add. A. — Mvzzowa- 
σαῖος IIRV, 4rrrovoaioc A. 10. Σχοτουσσαῖος V, Zxorovoaioc 
AR. ὡς ὁ, dc AV. 141. 24»9d»à R, Ἡνθήνη V. fort. 24y9áva 
ἢ ᾿4νϑήνη. τῶν onr V. ^ 12. παρὰ ὥ,νϑην τὸν Ποσειδῶνος 
om. R. post Ποσειδῶνος fortasse lacuna indieanda erat; ineptum 


enum est Anthen, Neptuni ilium, a Cleomene interfectum. et excoriatum 


dici. excidisse videtur: ἐχ ταύτης ἐγένετο [ὃ δεῖνα]. 13. ἔγραψεν 
APpV, ἔγραφεν Β 414. ὦδε add. R. 15, αὐτήν om. R. 
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άνϑεια, πόλις Πελοποννήσου, πλησίον "doyovg, ὡς 
Φίλων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ανϑεύς. ἔστιν ᾿ἄνθεια καὶ τοῦ Πόντου 
πόλις πρὸς εῇ Θρᾷκῃ, Ἵιλησίων͵ καὶ ᾿Φωκαέων ἄποικος, . ἧς 
᾿ μέμνηνται πολλοὶ καὶ Φιλέας. ἔστε καὶ" κώμη! diflóng. ἔστε 
ὁ καὶ "hhaMag “Ῥώμῃς πληφίον, 5 τις καὶ zfvsto» μεσανομάσϑη, 
eg εἰρήσεται. . PEPIN 
-l 49«povs, πόλις. Μακεδονίας καὶ Suelos, ἀπὸ ἀνϑέ. 
μου. ὃ πολίτης. ᾿᾿νϑεμούσιος καὶ. My9'euovaía. ἔσει. καὶ 
Ἀνϑεμαυσὶς λίμνῃ ἹΜαριανδυνῶ»ν, ἣν Ἀπολλώνιος διαλύσας 
1:0 ἐν τοῖς ““ργοναυτικοῖς Mv9suostidióa φησίν... . «᾿ - 
νϑηδών, πόλιὰ Βοιωτίας. Ὅμηρος | ὠανϑηδόνα Ε 
.. ἐσχατόωσαν. ἀπὸ ᾿Ανϑηδόνος τοῦ iov «oU Ἰάνϑου τοῦ 
Ποσειδῶνος xai MAxvórgc τῆς “Ἄτλαντος. συνῴκισαν. δ᾽ αὐτὴν. 
Θρᾷκες, ὡς «Ἰυκόφρων (ἀστῷ σύγοικος Θρῃηκίας ᾿ἀνθηδόνος. 
13] διὰ τὸ πασῶν ἀνθηροτάτην εἶναι. ἔστι. καὶ ἑτέρα πόλες 
πλησίον Γάζης πρὸς τῷ παραλίῳ μέρει: ὃ πολίτης τῆς προ- 
τέρας ᾿Αἰνϑηδόνιος. ἔστι καὶ λιμιὴν ᾿Ανϑηδόνιος. αἀνηγορεύϑη 
Νίκων παγκρατιαστὴς. ᾿Ανϑηδόνιος. καὶ “εωνίδης ζωγράφος, | 
Εὐφράνορος μαϑητής, “᾿γϑηδόνιος. τῆς δευτέρας ὃ ὃ πολίτης 

20 a4 νϑηϑονίτης. | 
avi Aa. duo . Ἡρόδοτος, ἑβδόμῃ. ἩἩρωδιανὸς 


1. ἄνϑα X. - 2. Πόντου libri.et Eustathius ad Hom. p. 743, 22, 
“Ἑλλησπόντου X. —— 7.8. ἀνθέμου M, ἀνϑεμοῦντος bri. 9. 2f- 
ϑεμουαῆς. V. Ἰϊαριανδηνῶν R,- “10. τοῖς ᾿Αργοναυτικοῖς M, 
τῇ Aoyovavrixi libri. lotus est 2, 726. ψἈνϑεμοεισέδα ex Apol- 
lonio X, 2f»J9«uovoíón libri. 11. Ὅμηρος] 8H. 2, 508. 12. ἐσχα 
τόωσαν 'R, ἐσχατόεσσαν AV. 13. “λχυόνης PpRV, “λκης A. 
χάτλαντος. HB,. 2farrag libri.- 14. “υκόφρω» vs. 754. 
15. πόλις om. IIRV. . . 4117. et in seqq. νϑηδόνιος εἰ 4»- 
ϑηδονίζης R, v9nóg»ioc et 3΄νϑηδωνίτης AV. ἔστι καὶ — 
παγχρατιαστὴς ᾿νϑηδόνιος om. V.. 17. 18. ἀνηγορεύθη Νίκων 
.  PpRV et Eustathius ad Hom. p. 271, 35 ἀνηνίχων A. sunt fortasse 
- "Phlegontis Tralliani verba. 21. My; R Jacunam libri om. 
, ἑβδόμῃ] c. 200, ubi κώμη r3 legitur; at 176 ᾿ἡνθηλῆς πόλεος. 
Ἡρωδιανὸς) Duodecimo τῆς χαϑόλου, ut videre licet ex Arcad. 
p. 109, 5. ubi 24955 editur. 
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δὲ πόλιν αὐτήν φησι καὶ ἄλλοι. καὶ ᾿Ανϑήνη ἐκλήϑη. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿νϑηναῖος. καὶ (,Ανϑήνηϑεν ἵκοντο". 

ἄνϑιον, πόλις Ἰταλίας. Κουάδρατος ἐν δευτέρᾳ "Pu- 
μαϊχῆς χιλιάδος. ὃ πολίτης ᾿Ανϑιανός, ὡς αὐτός. 

“νϑυλλα, πόλις Αἰγύπτου. «Ἡρόδοτος δευτέρᾳ «του- 5 
τέων δὲ ἡ μὲν ᾿Ανϑυλλα ἐοῦσα λογίμη πόλις ἐς ὑποδήματα 
ἐξαίρετος". τὸ ἐθνικὸν ᾿Ανϑυλλαῖος, ὡς ᾿Αβολλα Ἰ᾿Αβολλαῖος, 

. xai ᾿Ανϑυλλίτης, διὰ τὸν τύπον. 

“Ἄννα, πόλις τῆς Ἰουδαίας ὑπὲρ “εριχοῦντα. τὸ ἐϑνικὸν 
Mvvítgc, ὡς Ἰώσηπος, καὶ ΞΑννιανός ἀπὸ τοῦ ᾿Αννία. 10 

Myry(qogov. μέμνηται ᾿Αλκμάν. ot οἰκοῦντες ᾿Αννίχωροι 
xal ᾿Αννίχωρες, πλησίον Περσῶν κείμενοι. 

ΞΙνταιούπολις, πόλις ἐν Αἰγύπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν 34:- 
ταιοπολίτης. λέγεται καὶ ᾿Ανταίων ὡς ᾿ΑἈκταίων. ἀφ᾽ οὗ ἥ. 
πόλις. 15 

ΑΙντανδρος, πόλις ὑπὸ τὴν Ἴδην πρὸς τῇ Μυσίᾳ τῆς 
"fioMÓog, ἀπὸ ᾿Αἰντανδρου τοῦ στρατηγοῦ «Αἰολέων. τὸ ἐϑνι- 
χὸν ᾿Αντανδριος. ᾿Αριστοτέλης φησὲ ταύτην ὠνομάσϑαι Hóo- 
γίδα διὰ τὸ Θρᾷκας Ηδωνοὺς ὄντας οἰκῆσαι, ἢ Κιμμερίδα 
Κιμμερίων. ἐνοικούντων ἑκατὸν ἔτη. τὰ ἐϑνικὰ τῆς μὲν Ἠδω- Ὁ 
γίδος "Hóovoi, τῆς δὲ Κιμμερίδος Κιμμέριοι. 

uvvsu»a, πόλις Σαβίνων, μία τῶν ἀνθεστηκυιῶν Ῥω- 
μύλῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αντεμνάτης ὡς Ῥαβεννάτης. 


2. 4νϑήνηϑεν ἴχοντο fortasse Rhiani sunt ex Achaicis. 5. δευ- 
τέρα] c. 98. 6. ἐοῦσα om. V. 7. ἐξαίρετος Herodotus, ἐξαι- 


ρέτως libri. !dv9vihsioc R. 8. διὰ τὸν τύπον] I. e. διὰ τὸν 
“Ἵϊγύπτιον τύπον. 9. Ἱεριχοῦντα RV, ἹΙερουχοῦντα ΑΞ. 10. 2»- 
νίτης PpRV, ““ννανίτης A. Ἰωσηπος} ΑΙ. 5, 1, 12, qui urbem 
"irur et incolas 24ivírug vocat. Mvoviavóg R. Mvrío Sal- 
masius, Zf»vav(a libri. 16. 17. τῆς «Αἰολίδος melius legeretur 
post πόλες. 17. τοῦ om. RV. 18. φησὶ om. V. 19. διὰ 
τὸ Θρᾷκας ᾿Ηδωνοὺς ὄντας οἰχῆσαι ἢ add. PpIIRV. malim vero 
᾿Ηδωνοὺς Θρᾷκχας. οἰχῆσαι PpV, οἰκίσται II, οἰχίσαι R. καὶ 
pro 5 Vossius. 20. οἰκούντων PpIIRV. 21. Κιμμερίδος 
PpIIRV, JKupeoíac A. 
Steph. Byzant. 7 
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"vvsia, πόλις Ἰταλίας ὑπήκοος Ῥωμαίων. ἐχλήϑη δὲ 
ἀπὸ Κίρκης παιδός. Ὀδυσσέως γὰρ καὶ Κίρκης υἱοὺς 
[γενέσϑαι] τρεῖς, 'Papor ᾿Αντείαν ᾿Αρδείαν". ὁ πολίτηρ  ἀντεά- 
τῆς ὡς ᾿Αρδεάτης. ἔστι καὶ ᾿Αντιον πόλις, οὐδετέρως, ,. A 

5 Δωρεντὸν τῆς Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αντιεύς ὡς Σουνιεύς. 

Ἡντιγόνξδεα, πόλις Χαονίας ἐν ᾿Ηπείρῳ. ὃ πολίτης 
᾿Αντιγονεύς. ἔστι καὶ πόλις 2oxaódíac, ἡ πρότερον Μαντίνεια. 
τρίτη Μακεδονίας, ᾿Αἰντιγόνου κείσμα τοῦ Γονατοῦ. τεταρτὴ 
Βιϑυνίας πρὸς τῷ “ασκυλίῳ. πέμπτη ἐν τῇ Συρίᾳ πλησίον 

τ Αντιοχείας. ἔστε καὶ - φρούριον τῆς Κυζικηνῆς ἀπέχον τῆς 
προσεσπέρου ϑαλάσσης ὡς σταδίους ν΄. τὸ ἐθνικὸν τὸ αὐτό. 

Myviyovig, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, dr? ᾿Αντιγόνου. ὁ φυ- 
λέτης ΞΑΙντιγονεύς ὡς «Αἰγικορεύς. 

MyvuxovdvAsig, οἱ ἐν Βοιωτίᾳ Κολοίφρυγες, ὡς ᾿Αρι- 

15 στοφάνης ὃ τοὺς Θηβαίους ὅρους γεγραφώς. 


1. ντία postulat literarum series; “ντεια si recte habet (et fidem 
facit huic formae gentilicium 24»rc&z5c), haec sectio praecedenti de 
Antemnis praeponenda est. 2. υἱοὺς M, υἱοὶ libri. 3. γενέ. 
σϑαι add. M. “Ῥῶμον ἌἈντείαν “ρδείαν M, “Ῥῶμον vrtav 
Zodiar R, 'Ῥῶμος vraie 1odixóg V, Ῥῶμος Arria ᾿Αρδεια A. 
vid. Dionys. Hal. 1, 72: Ἐεναγόρας δὲ ὃ συγγραφεὺς ᾿Οδυσσέως καὶ 
Κίρκης υἱοὺς γενέσϑαι τρεῖς, Ρῶμον “νείαν ᾿Τρδέαν, uhi Vat. 24o- 
δεέαν habet pro 2foóéav, Eusebius Cram. AP. 2 p. 162 ““ρχιέαν. 

4. Σαρδεάτης fere libi, — Zvriov] Eadem quae superior. — 5.740 
perro» libri. 6. Mvriyóvaa X, ᾿ντιγένεια libri. 8. l'ovárov 
libri. 9. Δασυσκυλίου R. 10. τῆς Κυζικηνῆς} Falso hanc 
eandem fuisse cum Alexandria Troica arbitratur D. 11. πρὸς 
ἑσπέρου B. 12. 2fvriyoríc] Hoc tmema in libris post ζ“ντεκύραι 
legitur. 12.13. φυλῆς V. 14. Z4vrixovóovAtiz V. Ἰολοί- 
φρυγες D, Κόλοι Φρύγες libri. Hesychius: Κολοίφρυξ- Ταναγραῖος 
ἀλεκτρυών, καὶ ὄρος Βοιωτίας quae obscura laborant brevitate. 
᾿ΑἈντιχονδυλεῖς dicti fuisse videntur qui Anticondylum Doeotiae vicum 
in colle (χονδύλῳ) positum inhabitarent, ex adverso Condyli, ut 
Cragus et AÁnticragus et Phellus et Antiphellus in Lycia. ii cur dicti 
sint Colophryges obscurum est. fuisse videntur in vicinia "llanagrae, 
gallis nobilitatae. 15. τοὺς Θηβαίους opovc] Videtur idem liber 
significari quem Thebaica appellat Photius v. “Ομολώιος, Boeo- 
tica noster v. Χαιρώνεια. ex eodem ducta videntur quae de Argynno 
Boeoto leguntur infra v. s. Zfgyóv»iov. Aristophanes autem ille genere 
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᾿Αντικύραι πόλεις δύο, 7) μία Φωκίδος, ὡς 4ημήτριος 

0 Καλλατιανός, ἡ δὲ ἐν αλιεῦσιν, ὡς ᾿Απολλόδωρος. ἐν- 
— "$94 φασι τὸν ἐλλέβορον φύεσϑαι τὸν ἀστεῖον. ὃ πολίτης 

rruxvoevg ὡς Παλαιρεύς. ἦν δὲ καὶ ἀνήρ τις ᾿Ανεικυρεύς, 
0» τινά φασιν ἐλλεβορίσαι τὸν Ἡρακλέα μετὰ τὴν μανέαν. ὁ 
καὶ ᾿Αντικυραῖος, ὡς ἸΜάρκελλος ἰατρός. 

ἈΑντινόεια, πόλις Αἰγύπτου, àm ᾿Αἰντινόου παιδός. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿ΑΙνεινοεύς. ἐχλήϑη ἡ πόλις καὶ ᾿«δριανούπολις. 

Ἀντιόχεια. δέκα πόλεις ἀναγράφονται, εἰσὲ δὲ πλείους. 
πρώτη Σύρων. 7) δευτέρα ἐκλήϑη ἀπὸ ᾿Αντιόχου τοῦ Ἐπιφα- 
γοῦς, “Ἰυδίας. τρίτη ἹΠεσοποταμίας, Ἰυγδονία καλουμένη, 5 
τις πρὸς τῶν ἐπιχωρίων Νάσιβις καλεῖται, ὅϑεν ᾿Απολλοφάνης 
ὃ στωικὸς φιλόσοφος Νασιβηνὸς καὶ Φαρνοῦχος ὃ Περσικὰς 
ἱστορίας συγγεγραφώς. ἣ τις [καὶ] Νέσεβις λέγεται καὶ Νί- 
σιβις. τετάρτη Πισιδίας. πέμπτη μεταξὺ κοίλης Συρίας καὶ το 
Ἀραβίας, Σεμιράμιδος. ἕχτη Κιλικίας ἐπὶ τοῦ Πυράμου. 


fuit Boeotus teste Plutarcho Mal. Herod. p. ᾽864 c. ““ριστοφάνους 
τοῦ Βοιωτοῦ γράψαντος, ori: χρήματα μὲν αἰτήσας (Ἡρόδοτος) 
ovx ἔλαβε παρὰ Θηβαίων, ἐπιχειρῶν δὲ τοῖς νέοις διαλέγεσθαι καὶ 
συσχολάζειν ὑπὸ τῶν ἀρχόντων ἐκωλύϑη O6 ἀγροικίαν αὐτῶν καὶ 
μεσολογίων. eundem iterum ad partes vocat p. 867 c. οὔτε “Ἴεον- 
τιάδης ἐν Θερμοπύλαις ἦν στρατηγός, ἀλλ᾽ “νάξανδρος, ὡς "4ρι- 
στοφάνης ἐκ τῶν xar ἄρχοντας ὑπομνημάτων ἱστόρηκεν. quae 
emnia non dubium est quin ex eodem sive Βοιωτιαχῶν sive Θη- 
βαϊκῶν libro ducta sint, quem cum noster Θηβαίους ὅρους in- 
eptissime vocet, videndum ne id Θηβαίων wpovc, Thebanorum 
annales, scribendum sit. 1. 4drviíxvooi V, Zdvríxvoa AR. 
πόλις R. 2. αλλιεῦσιν R. 2.3. ἐνταῦϑα] Apud Malienses. 
cf. Strabo 9 p. 418. 4. ᾿ντισαρεύς pro Παλαιρεύς 6. 2»- 
τικυραῖος] Hoc ad patriam Marcelli spectat, non ut exemplum huius 
formae ex Marcello affertur. 7. &m add. RV. 9. ἀναγρά- 
qorra:] A Philone, ut probabiliter H. — 10. ἡ add. R. ἀπὸ R. 
11. ““υδιάς R. 12. πρὸς M, πρὸ RV, παρὰ A. Νάσιβις B, 
Νασίβη H, Moífr AR, Zorf V. 13. σιβηνὸς libri. Bao- 
γνοῦχος Jl. | ó add. R. 14. x«i add. H.— Néoific M, Νισίβη 
libri. 15. Ποσιδίας V. 16. Moufíac [ἡ πρότερον Γάδαρα 
λεγομένη, Σεμιράμιδος [χτίσμα]}} εἴ. s. v. Γάδαρα. 
1* 
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ἑβδόμη Πιερίας, ἣν 419000» οἱ Σύροι καλοῦσιν. ὀγδόη ἡ ἐπὲ 
τῆς Καλλιρρόης λίμνης. ἐνάτη ἐπὶ τῷ Ταύρῳ ἐν Κομμαγηνῇ. 
δεκάτη ἐν Σχυϑίᾳ. ἑνδεκάτη Καρίας, ἣ τις καὶ Πυϑόπολες 
ἐκαλεῖτο. ὠἀΑντιόχῳ γὰρ τῷ Σελεύκου τρεῖς γυναῖκες ἐπέστη- 

δ σαν ὕναρ, κείσαι πόλιν ἐν Καρίᾳ ἑκάστη λέγουσα ὁ δὲ ὑπο- 
λαβὼν τὴν μητέρα καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τὴν ἀδελφήν, κτίζει 
[τρεῖς πόλεις] ἀπὸ μὲν τῆς ἀδελφῆς “Τ“αοδίκης “αοδίκειαν, 
ἀπὸ δὲ τῆς γυναικὸς Νύσης Νῦσαν, ἀπὸ δὲ τῆς μητρὸς Ld»- 
τιοχίδος ᾿Αἰντιόχειαν. ἸΑντιοχίς οὖν ὄνομα καὶ τῆς μητρὸς 

10 καὶ ἐϑνικὸν τῆς πόλεως καὶ φυλῆς ὄνομα. δωδεχάτη ἐν τῇ 
ἸΠαργιανῇ Παρϑυαίων, περὶ ἧς Στράβων ἑνδεκάτῃ. τρισκαι- 
δεκάτη ἡ Ταρσός. τεσσαρεσκαιδεκάτη ἸΙσαυρίας, 7) “Ἰαμωεὶς 
λεγομένη. τὸ ἐθνικὸν πασῶν ᾿Αἰντιοχεύς καὶ ᾿Αντιόχειος καὶ 
ΞΑντιοχίς τὸ ϑηλυκό». 

15 dvvunavoíg, πόλις [Ιουδαίας], Ἡρώδου κτίσμα ἐπὶ 
ἈΑντωνίου Καίσαρος. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αντιπατρίτης. 

«Αντισάρα, ἐπίνειον ΖΔατηνῶν. ἩΗρωδιανός (Αντισάρη, 

καὶ αὕτη πόλις". τινὲς δὲ Τισάρη γράφουσι. τὸ ϑνικὸν 
᾿Αντισαρεύς, ὡς ᾿Αντικυρεύς τῆς ᾿ΑἸντικύρας. 


1. Ἄραδον suspectum. 1.2. ἡ ὀγδόη ἐπὶ Καλλιρόηῆς R. 2. Κομ- 
μαγήνῃ X, Κομμαγίνῃ libri. 4. ζἀντιόχῳ] Haec Arriani esse vi- 
dentur; leguntur item paucis mutatis apud Eustathium ad Dion. Per. 
918. Σελεύχου X, Σελεύκῳ libri. 4.5. τρεῖς ἐφάνησαν xot 
ὄναρ γυναῖχες Eustathius. 5. ἐν Καρίᾳ om. Eustathius. ϑέ. 
Aovcu Eustathius. 5. 6. ὑπολαβὼν αὐτὰς τὴν yvvoixa εἶναι καὶ 
τὴν μητέρα Eustathius. 6. χτίζεε ΑΒ, κτήζει V. fort. κλήζει, quo 
ufitur Arrianus, cuius laec esse suspicor, apud Eustath. ad Dion. 
976. 7. τρεῖς πόλεις om. Eustathius. 8. Νύσσης Νύσσαν 
Eustathius. 8. 9. ντιοχίδος — τῆς μητρὸς om. V. 10. ὄνος 
pro ὄνομα V. 11. ἑνδεκάτῃ (p. 516) D, πεντεκαιδεκάτῃ A, «ff 
V, ié R. 12. 13. τεσσαρεσκαιδεκάτη — λεγομένη add. PpRV. 
cf. '"'zschuck. ad Strab. 14 p. 690. ^ “αμῶτις R. 13. zacur 
Salmasius, πῶς RV, πᾶν A. 15. Ἰουδαίας add. B. «“Ηρώδου 
PpRV, Ἡηρωδιανός Α΄ ὑπὸ RV. 16. ᾿ἀντωνίου AR, ντωνένου 
PpV, Ὀκταυΐου H. aut hoc aut “ὐγούστου scribendum. Zvrne- 
πάτρης libri, correxit B. 17. 2dviíoapa libri. Ζατηνῶν H, 
Zaríivov lihri. 19, “Ϊντισάρη Pp. cf. ad 20xoz. 
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Ἄντισσα, πόλις “έσβου ἐφεξῆς τῷ NXwoip: ἀφ᾽ ἧς 
Τέρπανδρος ὃ “Αντισσαῖος, διασημότατος χιϑαρῳδός. ἀπὸ 
Αντίσσης τῆς Βίάκαρος ϑυγατρός, ἐν τοῖς Φίλωνος. ἔστι καὶ 
νῆσος μία τῶν Κυκλάδων. καὶ τρίτη Ἰνδικῆς, ἣν ἀναγράφει 
Φίλων καὶ Δημοδάμας ὃ Μἤιλήσιος. 5 

MvvíigelAog xai Φελλός, χωρία «Τυκίας. ot οἰκοῦντες 
Φελλῖται καὶ ᾿Αντιφελλῖται. 

M»viqoa, πολίχνιον ᾿Αλεξανδρείας ἐγγύς, οὐ πολὺ ἀπω- 
τέρω ϑαλάσσης, οὐχ εὔοινον. τὸν δ᾽ οἶνον καλοῦσι βύκιον. ὁ 
πολίτης ᾿Αντιφραῖος. 10 

“Ἄνετερον, τὸ σπήλαιον. τὸ τοπικὸν ἔδει ἀντρίτης, ὡς 
λίχνον λικνίτης. εὕρηται δὲ ἀντραῖος, ὡς Εὐριπίδης ἐν «4ἰγεῖ, 
χαὶ ἀντραία. 

Αντρών, πόλις Θετταλίας .... Ζηνόδοτος δὲ γράφει 
«ἀγχιάλην ᾿Αντρῶνα᾽. λέγεται δὲ διὰ τὸ τοὺς τόπους ἀντρώ-- 15 
δεις εἶναι. ὃ πολίτης ᾿Ἀντρώνιος. ἐξ οὗ καὶ παροιμία | Mv- 
τρώνεος ὄνος". [εὐφυεῖς γὰρ πρὸς μύλωνας ἔχει λίϑους. 

“Ἄνυσις, πόλις Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αγυσίτης, ὡς 
Ὄασες Ὀασίτης. 

άνωλος, πόλις .dvdíag. ἐκλήϑη ἀπὸ ᾿Ανώλον, τοῦ τ 
oiov παιδός. οἱ πολῖται “νωλοι, καὶ τὸ ϑηλυχὸν ᾿Ανωλιάς. 


4. χα] or V. 8. ““»ντίφραι Strabo 17 p. 7990. 9. βύκιον M, βύ- 
xor ARV, βῦχον Il, “1:βυκόν X e Strabone, ubi leg. βύκιον vel βίκιον, 
a βῖχος vel βῦχος i. e. éyyoc οἰνοδόχον. cf. Galenus ed. Kuhn. vol. 6 
p. 802: δυσώδεις (olvovc) καὶ ἀηδεῖς καὶ αὐστηρούς, οἷός ἐστιν 0 φαῦ- 
λος βικιὸς (leg. βύχιος) ἐν τοῖς μεγάλοις κεραμίοις. 12, ἀτραῖος 
RV. «Αϊγεῖ Meursius, 24isi libri. 14. indicavi lacunam. de 
genere nominis 2frrgw» actui fuisse indicat schol. Hom. 1]. 2, 697: 
ἀγχίαλόν τ᾽ MrvrQüva* ἡ διπλῆ περιεστιγμένη, ὅτι Ζηνόδοτος yoá- 
qu ἀγχιάλην Y ᾿ντρῶνα. καὶ εἰ ϑηλυκῶς δὲ λέγεται ἡ ᾿ντρών, 
κοινόν ἐστι τὸ ὄνομα, ὁ ἀγχίαλος xai 7 ἀγχίαλος. 15. ἀγχιάλην v 
M, ἀγχέαλον libri. — 17. οἶνος pro ὄνος R. εὐφυεῖς — λίϑους] 
Haec addidi ex Eustathio ad Hom. p. 324, 37: ὁ δὲ τὰ ἐϑνικὰ συλ- 
λέξας καὶ τὸν iv παροιμίαις ZÁvrQuvioyr ὄνον ἐντεῦϑεν εἰρῆσϑαε 
λέγει. εὐφυεῖς γάρ, φησί, πρὸς μύλωνας ἔχει λίϑους. atque haec 
eadem verba supra v. :4yx«» male sedula manus ex hoc loco, in quo 
e libris exciderunt, intulit. 21, νώλιοιΞ ἐϑνικὸν pro ϑηλυχὸν 
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Mio, πόλις “οκρῶν τῶν Ὀζολῶν, ἀπὸ ᾿Αξίας τῆς 
ϑυγατρὸς Κλυμένου ἢ τοῦ παιδὸς τοῦ ᾿Αξίου. ἔστε καὶ πόλις 
Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν τῆς “οκρίδος ᾿Αξιεύς καὶ τὸ ϑηλυκὸν 
"Αξιάς, τῆς δ᾽ ἸΙταλικῆς ᾿Αξιάτης καὶ ϑηλυκῶς [Αξιᾶτις] δεὰ 

5 τὸν δυτικὸν χαραχτῆρα. 

"ἄξος, πόλις Κρήτης, ὡς Ἡρόδοτος ἐν τετάρτῃ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿ΑἌξιος. 

ξουμις, ἀρσενικῶς, μητρόπολις “ἰϑιόπων. ὃ πολίτης 
.«ξουμίτης. 

: "Ἄονες, ἔϑνος Βοιωτίας, ἀφ ὧν ἡ Movía. καὶ “ων τὸ 
ἐϑνικόν, καὶ όνιος καὶ 1ovía. 

“ἥορνος, πόλις [Βακτρίων]. ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αορνεύς ὡς ᾿Α“βαρνεύς. 

“ορσοι, ἔϑνος [Σκυϑικόν], περὶ οὗ Στράβων ἑνδεκάτῃ. 

15 ἐϑνικὸν τὸ αὐτό. 
παισός, πόλις κατὰ τὴν Τρωάδα. Ὅμηρος (οἵτ᾽ 


cc 
᾿Αδρήστειάν τ᾽ εἶχον xai δῆμον ᾿4παισοῦ". καὶ δίχα τοῦ ἃ 
«ὅς δ᾽ ἐνὶ Παισῷ ναῖε πολυκτήμων᾽. ὡς ἄρ᾽ ᾿ἅταρνα πόλις 
καὶ Τάρνα. Ὅμηρος «ὃς ἐκ Τάρνης ἐριβώλακος". τὸ ἐθνικὸν 
20447taL05vóg καὶ ϑηλυκὸν καὶ οὐδέτερον. ἔστι καὶ τῆς Ζαυνίας 
πόλις Παῖσος κατ ᾿4ργύριππα, ἧς τὸ ἐθνικὸν Παίσιος, ὡς 


Π. Zvowdg IIRV, ᾿Ανωλύας A. 2. τοῦ Z45íov X, ταυτξίου 
RV,. TavE(ov APII, τούτου 245íov Salmasius. — 4. Ἰταλικῆς IIRV, 
Ἰταλίας A. ΑΑξιᾶτις add. B. 6. τετάρτῃ] c. 154. ubi 24Eóg 
editur. 8. ζξουμις Salmasius, Z£iovuírgc R, 4Sovuírgc AV. 
ἀρσενικῶς suspectum est et ad praecedentem sectionem de Axo 
pertinere videtur. 9. ““ξιουμίτης R. 10. “ὧν V. 11. ἐϑνι- 
κόν H, ἔϑνος libri. 12. Βακτρίων add. M. cf. Arrianus Anab. 
3,29: τὴν στρατιὰν ἐς Mogrór τε ἦγε xoi Βάχτρα, ai δὴ μέγισταί 
εἶσι πόλεις ἐν τῇ Βαχτρίων χώρᾳ. 14. Σχυϑικόν add. M. 
ἑνδεκάτῃ] p. 492. 506. 16. Ὅμηρος] Il. 2, 828. 18. ὃς ῥ᾽ ài] 
Il. 5, 612. Πασῷ V. ὡς &Q Ἅταρνα RV, ὡς ταρνα A. 
ὥσπερ A.? 19. Ὅμηρος] Il. 5, 44. Τάρνα] Haec non eadem 
quae Atarna. schol. Iliad. 1.1. T'&grzc* πόλις “υκίας (leg. “υδίας) ἡ 
νῦν Σάρδεις. 21. πόλις om. V. κατ᾽ Zgyéquzna M, κατ᾽ 4Moyv- 
θέπα Α, κατ᾽ ᾿Αργυρίππα V, καταγυρίππα R, xav 4oyvoínngv B. 


103 

τῆς Ῥωωσοῦ 'Ῥώσιος, ἢ ὅπερ ἄμεινον ]]αισῖνος, διὰ τοῦ τ xai 
περισπωμένως τῷ ἔϑει τῆς χώρας. 

᾿πάμεια, Συρίας πόλις, ἀπὸ àdnduag τῆς Σελεύκου 
μητρός. ἐκλήϑη καὶ Χερρόνησος ἀπὸ τῆς περιοχῆς τῶν ὑδά- 
των, καὶ Πέλλα ἀπὸ τῆς ἐν Μακεδονίᾳ. ἔστι καὶ ἄλλη ἐν 
τῇ ἹΠεσηνῶν γῇ (vQ Πίγρητι περιεχομένη, à» ἢ σχίζεται ὃ 
Πίγρης ποταμός, καὶ ἐν μὲν τῇ δεξιᾷ μοίρᾳ περιέρχεται ποτα- 
μὸς Σέλλας, ἐν δὲ τῇ ἀριστερᾷ Πίγρης, ὁμώνυμος τῷ μεγάλῳ". 
τὰ ἐϑνικὰ Χερρονησίτης καὶ Πελλαῖος καὶ ᾿ΔἽπαμεύς. ἔστε 
καὶ τῆς μικρᾶς Φρυγίας, 7) τις ἐκαλεῖτο Κελαιναί. τὰ ἐϑνικὰ 
Κελαινίτης [καὶ] ᾿“παμεύς. ἔστι καὶ Βιϑυνίας, κείσμα Νικχο- 
μήδους τοῦ Ἐπιφανοῦς, ἐκαλεῖτο δὲ πρῶτον Mose. τὸ 
ἐϑνικὸν Ἰυρλεανός. ἔστι καὶ τῆς Περσαίας, ᾿Εδέσσης πρὸς 
ἄρκτους. | 

raciáxai, Maccayerür ἔϑνος. Στράβων ἑνδεκάτῃ, 
καὶ Πολύβιος δεκάτῃ οἱ δ᾽ ᾿Απασιάκαι νομάδες κατοικοῦσε 
μὲν ἀνὰ μέσον Ὦξου καὶ Ταναιδοςἷ. 

Mmàrovoov, τὸ τῆς Ἀφροδίτης ἱερὸν ἐν Φαναγορείᾳ, 
Σεράβων ἑνδεκάτῃ  ἐτυμολογοῦσε δὲ οὕτως. ἐπιϑεμένων ἐκεῖ 


1. Ρώσου libri. διὰ τοῦ 1] Hoc diait propter ζΖ“παισηνός, nec scribi 
debuit διὰ τοῦ y. 3. ἀπὸ “μας R, ἀπὸ ἀμοῦς V. 3.4. Σε- 
λεύίχου γυναικός ἢ cf. Strabo 16 p. 749. et Appian. Syr. 57. nisi 
scriptoris error subest consimilis Liviano (38, 13) Apameae noinen 
ab Apama Seleuci sorore inditum dicentis, uhi uxore corrigunt. 
6. λεσσηνῶν IIRV. quae sequuntur Arriani esse suspicor etiam 
propter formam Πίγρης, quae utut vitiosa in antiquis Arriani ex- 
emplaribus frequenter legebatur. v. Eustath. ad Dion. 976. Πι. 
γρητι RV, Τἴγρητι A. 7. Πίγρης RV, Τΐγρης A. 8. Σῶλας 
V, Σῶας R, Z(àug Α. Híyogc RV, Τίγρης A. ὁμώνυμος Pp, 
ὁμωνύμως ARV. — 10. μεγάλης pro μιχρᾶς . 11. Κελαινέτης 
V. καὶ add. M. 412. ύρλεα libri. 13. Περσίας Salmasius, 
qui debebat Περσίδος. Παρϑυαίας H. fort. περαίας sc. τοῦ Εὐ- 
φρώτου. cf. Strabo 16 p. 748. “«Ἰδέσσης R, ᾿Εδέσης AV. 

15. ἑνδεκάτῃ] p. 513. 716. δεκάτῃ] c. 48. ubi σπασιάκαι legitur 
et νομάδες om. 17. Ὥξου P*RV, M$ov A, 'OSov X. xai Τα- 
vátdog add. P^. 18. Oura«yopí« libri. 19. ἑνδεκάτῃ] p. 495: 


οι 


be 
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τῶν Γιγάντων ἐπικαλεσαμένη τὸν «Ηραχλέα ἔχρυψεν ἐν κευϑ- 
prt τινι, καὶ τῶν Γιγάντων ἕκαστον δεχομένη xa9^ ἕνα 
τῷ Ἡρακλεῖ παρεδίδου δολοφονεῖν ἐξ ἀπάτης". “Ἑκαταῖος δὲ 
κόλπον οἷδε τὸν ᾿Ἵπάτουρον ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ. τὸ τοπικὸν Ldna- 
δτουρος, ἀλλὰ καὶ ᾿Δπατουρίτης. δύναται καὶ ᾿“πατούριος καὶ 
"“πατουρεύς. 

M mévytov, ὅρος διὰ μέσης Ἰταλίας τεταμένον «τὴν μέν 
τι μέσην ὅρος ἄνδιχα τέμνει, 0 δά τε κικλήσκουσιν “Α΄ πέννιον". 
τὸ κτητικὸν ᾿Απέννειος, τὸ ἐϑνικὸν ᾿Απεννῖνος ὡς "Pryivog, ὃ 

1 παρὰ Πεισάνδρῳ κεῖται ty. 

περάντεια, πόλις Θεσσαλίας, Πολύβιος εἰκοστῷ. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿“περαντοί ὡς ᾿Ἅ“μαραντοί, ὀξυτόνως. 

᾿πέσας, 0gog τῆς Νεμέας, ὡς Πίνδαρος καὶ Καλλίμαχος 
ἔν τρίτῃ, ἀπὸ ᾿Αφέσαντος ἥρωος βασιλεύσαντος τῆς χώρας, ἢ 

1s διὰ τὴν ἄφεσιν τῶν ἁρμάτων ἢ τοῦ λέοντος" ἐκεῖ γὰρ ἐκ τῆς 
σελήνης ἀφείϑη. ἀφ᾽ οὗ Ζεὺς ᾿“πεσάντιοςς. Καλλίμαχος δὲ 
ἐν τοῖς ἰάμβοις τὸ ἐθνικὸν ᾿Απέσας φησί 
κοὐχ ὧδ᾽ "ἀρείων τῷ ᾿Δπέσαντι πὰρ Zu 
ἴϑυσεν Ldoxdg ἵππος. | 
20 "da, οὕτως οἱ νεώτεροι τὸ "άργος, xai τοὺς κατοικοῦ»- 
τας 4nidóvag. ἀπὸ ““4πιδος τοῦ Φορωνέως, ὡς "Puavóg ἐν 
“Ἀχαϊκῶν δευτέρῳ 
ὑμετέρη τοι, τέκνα, Φορωνέος Ἰναχίδαο 


ἐτυμολογοῦσι δὲ τὸ ἐπίϑετον τῆς ϑεοῦ μῦϑόν τινα προστησάμενοι, 
ὡς ἐπιϑεμένων ἐνταῦϑα τῇ ϑεῷ τῶν Γιγάντων --- χρύψειεν — εἶτα 
τῶν Γιγάντων --- παραδιδοίη δολοφονεῖν ἐξ ἀπάτης. 7. τεταμ- 
μένον V. τὴν μέν] Dion. Per. 340. 343. 8. τε pro τι V. 
τέμνειν RV. ὃ ῥά Dionysius, ὃν Qd libri. 10. περὶ V. 
14. “πέσαντος X. 16. ἀφείϑη M, ἀφέϑη libri. de re vide 
Anall. Alex. p. 85. “Απεσάντειος ἢ 18. ὧδ᾽ ᾿Ἰρείων R, ὧδ᾽ 
Zoíuov Bentlejus Callim. fr. 82, ὡδαρείων AV. τὠπέσαντι (τά- 
πέσαντι) Bentlejus. 19. ἰϑυσεν M, ἔϑυσεν ARV, ἔϑυσαν II. 
“ρχὰς ἵππος IIRV, 24oxáóac ἵππους A. 21. Φρονέως RV. 
22. “Ιχαϊχῶν H, ZdxyoixQ libri. βῳ R. 23. ὑμετέρη RV, zue- 
τέρη A. Φορωνέως libri. Ἰναχίδαο Schubartus aliique, ἥν δ᾽ 
libri. cf. Anall. Alex. p. 183. 
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ἀρχῆϑεν γενεή. τοῦ δὲ κλυτὸς ἐχγένετ᾽ “ἅπις, 
. 0c δ᾽ ᾿ΑἈπίην ἐφάτιξε καὶ ἀνέρας ᾿Απιδανῆας. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿4Ἵπιεύς δηλῶν τὸν Πελοποννήσιον, καὶ ᾿Ἵπίηϑεν 
τὸ ἐκ τόπου, καὶ ᾿Απιδόνες καὶ ᾿Απιδονῆες. ᾿Ἀπιδόνες δὲ καὶ 
oí ᾿ἄρκάδες, ἀπὸ ᾿Απιδόνος ποταμοῦ ἢ τοῦ υἱοῦ Φορωνέως 5 
“πιδος. “ημήτριος δὲ καὶ ποταμὸν ᾿Απιδανὸν τῆς Τρωάδος 
φησίν ἐχβάλλων εἰς τὴν ἑσπέριον ϑάλασσαν". ὡς Τιμοσϑέ- 
γης. φησὶ δὲ καὶ τὰς ἀχράδας τὰς ἐν ταύτῃ τῇ χώρᾳ γινομένας 
Ἴστρος ἀπίους ἀπὸ ταύτης ὑπὸ τῶν ἔξωϑεν λεχϑῆναι. λέγεται 
καὶ ᾿4πίς ϑηλυκόν, ἧς ἡ γενικὴ ᾿Απίδος. οὕτω τὴν χώραν w 
Ἐρατοσϑένης ἐν Ἑρμῇ προσαγορεύει. 

"dmíola, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Απιολανός, ὡς 
Νῶλα Νωλανός. | 

4noówroi, ὡς Βοιωτοί, ἔϑνος Αἰτωλίας. Θουκυδέδης 
τρίτῃ ἐπιχειρεῖν δ᾽ ἐκέλευον πρῶτον μὲν ᾿“ποδωτοῖς, ἔπειτα 15 
Ὀφιονεῦσιν᾽". 

A óxonma, οὐδετέρως, κόλπος ἐν τῷ Βαρβαρικῷ μυχῷ. 
Μαρκιανὸς ἐν περίπλῳ. τὸ τοπικὸν ᾿Αποκοπίτης ἢ “4πο- 
χοπηνός. | 

ΑΜ πολλωνία. dà πόλις Ἰλλυρίας, ἣν ᾧκουν Ἰλλυριοί, Ὁ 
κατ Ἐπίδαμνον. ὕστερον διακοσίων Κορινϑίων ἀποικία εἰς 
αὐτὴν ἐστάλη, ἧς ἡγεῖτο Γύλαξ, ὃς Γυλάκειαν ὠνόμασε, τὸ 


* 


- 


1. κλυτὸς ἐγένετ R..— 2. ἐφάτιξε codex Eustathii ad Dion. Per. £15, 
qui sua Stephano debet, ἐφάτιζε libri. Zinióuvgag Eustathius, 
Anidorzgag Α, Z4nodorgac RV. 6. Znidog H, ᾿“πιδόνος libri, 
7. ἐχβαλὼν IIRV, ἐκβάλλοντα A. ἑσπέριον R, ἑσπέρειον AV. 
cf. in Zrriyórtao. 8. ταύτῃ M, αὐτῇ libri. 9. ἀπίους V, 
ἀπίας AR. 10. πις libri. cf. ad "Theocr. 25, 183. Mrudog 
libri. 13. Νῶνα R. Νωλαος V. 14. ποβωτοί IIRV, 
Ἡποβοιωτοί Α, correxit Ortelius. ἐθνικὸν R. 15. τρίτῃ] c. 94. 
ποβωτοῖς IIRV, ᾿“ποβοιωτοῖς A, Znoówroig "Thucydides. 
ἔπειτα δ᾽ Thucydides. 17. Βαρβαρικῷ Marcianus, ““ραβίῳ RV, 
“ραβικῷ A. 18. ἐν περίπλῳ] p. 21 ed. Mill. τὸ ἐϑνιχὸν 
20. Ἰλλυρίας RV, Ἰλλυριάς ΑΠ. — "IAÀvoo/ Π. 21. διακοσίων 
ὅ ILt£R,sS V. 22. Γυλάχειαν M, Γυλακίαν libri. 
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ἐθνικὸν ᾿4πολλωνιάτης καὶ ϑηλυκὸν ᾿“πολλωνιᾶτις. β΄ ἐν 
γήσῳ πρὸς τῇ Σαλμυδησσῷ, ἀποικία ΠΠιλησίων xai “Ῥοδίων. 
y ἹΠακεδονίας. δ΄ πόλις “ιβύης. ἐ ἐν νήσῳ τῆς ᾿Ακαρνανίας, 
μία τῶν Ἐχινάδων. d ἐν Κρήτῃ πρὸς τῇ Κνωσσῷ. ζ΄ πλη- 
δ σίον ᾿Αλοντίνων καὶ Καλῆς ἀκτῇῆς. ἡ Μυσίας. 9' πόλις 
ἸΠυσίας ἐπὶ Ῥυνδάκῳ ποταμῷ. ἐ κατὰ Θυάτειρα καὶ Ἔφεσον. 
ιά Φωκίδος, ἣν Ὅμηρος Κυπάρισσόν φησι, διὰ τὸ πολλὰς 
ἔχειν κυπαρίσσους, ὡς Δίδυμος. ιβ' περὲ τὴν κοίλην Συρίαν. 
ιγ΄ κατὰ Ἰόπην. 10 τῆς ἹΠεσοποταμίας. ιέ “ιβύης, ἢ Κυρήνη 
ι ἐκαλεῖτο. (c “υδίας. ιζ΄ Πισιδίας, ἡ πρότερον ἸΠορδιάιον. 
uj Φρυγίας, ἡ πάλαι άργιον. ειϑ' ἐν Σίφνῳ τῇ νήσῳ. x 
Συρίας κατὰ ᾿Απάμειαν. κά νῆσος πρὸς τῇ «Τυκίᾳ. κβ' τῶν 
ἐπὶ Θράκης Ἰώνων, ἣν 4Δημοσϑένης φησίν. κγ΄ Κρήτης, ἡ 
πάλαι Ἐλεύϑερνα, “ένου πατρίς. ἐκ ταύτης ὃ φυσικὸς Ζ1ιο- 
ι6 , γζἕένης. κ΄ ἐν «Αἰγύπτῳ. κέ μεταξὺ Βαβυλῶνος καὶ Σούσων. 
Τρύφων d» τῷ περὶ παρωνύμων τὸ ἐϑνικὸν εἶπεν ᾿ἅπολλω- 
νιξύς" ἀλλ᾽ οὐκ ἔστιν ἐκ τῆς πόλεως, ἀλλ ἐκ τοῦ ᾿Απολλώ- 
γίον, ὡς Ζουλίχιον ““ουλιχιεύς. 
πολλωνιξδῖς, δῆμος προστεϑεὶς τῇ ᾿«Ατταλίδι φυλῇ. 
2 0 δημότης ὁμοίως ᾿Απολλωνιεύς. 
' Ἀπόλλωνος νῆσος, ἐν “ιβύη. τὸ ἐϑνικὸν «(πολλω- 
γνησίτης. λέγεται καὶ νησαῖος. 


1.2, ἐν νήσῳ om. Pp. 2. ἀποικία X, ἄκρα libri. fort. πρὸς τῇ 
Σαλμυδησσοῦ ἄκρᾳ, ἸΠιλησίων xai'Podíuv. 4. μιᾷ — 5. "4λον- 
τίνων Cluverus, “Ζεοντίνων libri. 6. Θνάτειραν IIR. Ἔφεσον 


v. 7. Ὅμηρος] 1]. 2, 519. τὸ τοῦ V. 10. ορδιάιον R, 
ἹΜορδιαῖον AV. malim Πορδιάειον. eadem Ἰόρδιον dicitur apud 
Athenaeum 3 p. 81 b. compares “μόριον — ““μοριάειον, de quo 
sapra dictum est. — 13.774009 évzc) Philipp. 3. p. 117. 14. EAev- 
ϑερναλίνου R, ᾿Ἐλευϑερναλίου V, ᾿Ελεύϑερα ἀλίνου II, ᾿Ελευϑερα- 
κλίνου À, Ἐλεύϑερα Κλίνου X, ᾿Ελευϑεραὶ 7flvov H. cf. ad v. 
Οἰχαλία. 15. Σούσων R, Σούνων AV. 16. ἐν τῇ V. 
17. 18. Ἀπολλώνιον] ““πολλωνιεύς non ad ““πολλωνία, sed ad 24n02- 
λώνιον, Apollinis delubrum, revocandum esse dicit. 19. ζ4πολ- 
λωνηίς R. 20. ὁμοίως add. RV. 21. 22. ἴ'πολλωνονησίτης 
Casaubonus. 22. καὶ Z4noAAcvorngoaioc Salmasius. 


10? 


Ἀπόλλωνος πόλις, ἐν Αἰγύπτῳ πρὸς τῷ μέρει τῆς 
“ιβύης, ἡ μικρά, ἧς μέμνηται ᾿Απίων. δευτέρα ἡ μεγάλη ἐν 
Aiyonsq. τρίτη ἐν “ἰϑιοπίᾳ τῇ Ἐρυϑρᾷ παρακειμένη. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿ΑἈπολλωνοπολίτης. 

Mnooc, ϑηλυχόν, πόλις Θράκης. Θεόπομπος εἰκοστῇ 5 
ἔχῃ «τοῦ δ᾽ ᾿Ανετιπάτρου διατρίβοντος περὲ τὴν “Ἵπρον᾿. 
τὰ ἐϑνικὰ ᾿Απραῖος [καὶ “Απριος]. 

“Ἄπτερα, πόλις Κρήτης, ἀπὸ τῆς τῶν Movod» καὶ Σει-- 
ρήνων ἔριδος, τῆς ἐν τῷ μουσείῳ πλησίον τῆς πόλδως καὶ 
τῆς ϑαλάττης τόπῳ τοιῶσδε καλουμένῳ γενομένης, ἐν ᾧ μετὰ 1o 
τὴν ἐν μουσικῇ νίχην τῶν ἸΠουσῶν ai Σειρῆνες δυσφοροῦσαι 
τὰ πτερὰ τῶν Ou» ἀπέβαλον καὶ λευκαὶ γενόμεναι εἰς τὴν. 
ϑάλασσαν ἐνέβαλον ἑαυτάς" ὅϑεν n πόλις “πτερα, ai δὲ 
πλησίον νῆσοι “Ἱευκαί. oí δὲ ἀπὸ Γλαύκον τοῦ Κυρηναίου. 
ὁ πολίτης ᾿Απειεραῖος. ὄστι xai “υκίας πόλις, οὐδετέρως xai 15 
αὕτη. καὶ τὸ ἐϑνικὸν ᾿4πτερεύς. 

ΑΙ ραβέα, ἡ χώρα, ὡς «Αἰϑιοπία. δύο δ᾽ εἰσίν, 7) μὲν 
ἀρωματοφόρος μεταξὺ Περσικῆς καὶ ᾿Αραβικῆς ϑαλάσσης, ἡ 
δὲ μᾶλλον δυτικὴ συνάπτουσα πρὸς μὲν τὴν δύσιν «Αἰγύπτῳ 
πρὸς ἄρκτον δὲ Συρίᾳ. περὶ ἧς ὃ περιηγητὴς 4ιονύσιός φησι Ὁ 

τῆς δ᾽ ἂν ἴδοις προτέρω νοτιώτερον οἶμον ὁδεύων 

!Moaflov κόλπου μύχατον δόον, ὅστε μεσηγύ 

εἰλεῖται Συρίης τὸ καὶ ᾿4ραβίης ἐρατεινῆς. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αράβιος, ὡς ἡ παροιμία ὡάράβιος αὐλητής", 
ἣν ἔταττον ἐπὶ τῶν ἀπαύστως διαλεγομένων, ἢ διὰ τὸ μηδένα 15 
“Ἑλλήνων διασκευάσασϑαι τὴν αὐλητικὴν ὡς οὖσαν βάναυσον 
xai παντελῶς ἀνελεύϑερον, ἀλλὰ βαρβάροις αὐληταῖς χρῆσϑαι. 


6. δ᾽ add. IIRV. 7. καὶ “πριος add. Salmasius. 9. ἐν τῇ 
RV. 10. τόπων R. καλουμένων R, καλουμένης ΠΕ’ 12, áné- 
βαλλον RV. 18. ἀροματοφόρος RV. 220. 4πονύσιος] Per. 923. 
21. ἴδῃς R. ὅρμον RV. 22. Qóov] Dionysius πόρον. 

23. Moaffíac ἐρατῆς libri. 24. τὸ χτητιχὸν! 2425. ἐπὶ M, περὶ 
libri. 26. διασκευάσαι RV. 27. xal] τοὺς RV. 
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διὸ καὶ ὁ àdodfiog αὐλητής, ὃς δραχμῆς μὲν ηὔλδι τεττάρων 
δ᾽ ἐπαύετο". τὸ ἐϑνικὸν [4odfftoc] καὶ ἔάραβος καὶ ᾿4ράβισσα. 

Ἄάραβις, ποταμὸς Ἰνδικῆς, ἐν absovóuq χώρᾳ, περὶ ὃν 
οἰκοῦσιν 4doaffizat, ὡς ὠκεανῖται. 

5. ἄράβυζα, πόλις τῆς Καυκωνίδος, ἣ τις νῦν Πεσηνοῦς 
ὀνομάζεται. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀραβυζαῖος ἢ ᾿Αραβύζιος. 

ἡραδήν, πόλις Κρήτης, ἣ καὶ ᾿Αἀνώπολις λέγεται διὰ 
τὸ ἄνω εἶναι. ὃ πολίτης ἀπὸ τῆς γενικῆς ᾿Αραδήνιος, ὡς 
"Moagijvog ᾿Αραφήνιος. 

x» ὈἌἄραδος, νῆσος Φοινίκης. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς ᾿Ερυϑρᾶς 
ϑαλάσσης. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἄράδιος. τρίτη Κρήτης. τὸ ἐϑνικὸν 
4Modóiog "4oadía. 

Ἄφρφαζος, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ !dodtov τοῦ ἡγη- 
σαμένον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αράζιος ὡς Σαβάζιος. 

ΠῚ ᾿Αραιϑυρέα, οὕτως ἡ Φλιοῦς πάλαι. Ὅμηρος ἀάραι- 
ϑυρέην τ᾽ ἐρατεινήν". Παυσανίας δευτέρῳ περιηγήσεως λλά- 
δος φησίν ὅτε ἤάραντος υἱὸς "δορις ἐγένετο καὶ ϑυγάτηρ 


1. δραχμῆς] V. Zenob. 2, 58. 2. Ἡράβ. 
ἤάραβος xui ἥραβος RV, καὶ "donfoc om. A. 
non pertinet, seclusi, pro 4£gufoc autem fortasse 
certe mirum est wsitatissimum gentile omitti, 
formam latinis quidem poetis haud incoguitam | 
Her. 15, 76) a graecorum autem scriptorum t 


at fortasse Ἄραβες, x 

fosa. — € ius infra 24gffig dicitur. αὐτο- 
νόμων nomen restitui Herod. Dict. sol. 
p.31, 26. uh «ωνίδος legitur pro ᾿“ράβυζα τῆς 
“Καυκωνίδος “Καυχανίδος libri. Πεσηνοῦς 
APpRV, Il 5 Πεσσινοῦς B, cui coniecturae, 
nisi Cauconum fines latius patuerunt quam vulgo existimantur, parum 
favent quae de Pessinuntis situ aliunde cognita sunt. 8. ἄνω 
εἶναι RV, εἶναι ἄνω A. 10. β' ante ἔστι add. V. 11. post 


Κρήτης pro τὸ ἐϑνικὸν doádioc 24gadía in V. sequitur ἀπὸ ᾿ήρά- 
Lov τοῦ ἡγησαμένου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“ράζιος ὡς Σαβάζιος, quae infra 
s. v. ἴραζος repetit. 13. "49uxoc Pp. 15. Φλοιοῦς R. 
Ὅμηρος] 1]. 2, 571. — 16. τῆς pro RV. ἐρατήν V. — dec 
τέρῳ] c. 12, 5. ubi haud pauca aliter scripta sunt. 
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Moaot9vgéa. τούτους Φλιαάσιοί φασι ϑήρας ἐμπείρους γενέσϑαι 
καὶ τὰ ἐς πόλεμον ἀνδρείους" προαποϑανούσης δὲ τῆς ἀδελ- 
φῆς “Αορις ἐς μνήμην τῆς ἀδελφῆς τὴν χώραν οὕτως ἔφη". 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿4ραιϑυρεεύς καὶ ᾿Τραιϑυρέηϑεν. 
oat, Ἰωνίας νῇσοι τρεῖς, οὕτω λεγόμεναι διὰ τὰς ἀρὰς 5 
ἃς “Ιωριεῖς ἐποιήσαντο πρὸς τοὺς Πενταπολίτας, ὡς ᾿Αριστεί- 
δης. ἄλλοι δ᾽ ἄλλως. τὸ ἐϑνικὸν "feaios. , 
"odxvv2os, ὄρος Βοιωτίας, ἀφ᾽ ov 7 49 4goxvv- 
ϑιάς, ὡς ιανὸς ἐν τῇ Φήμῃ xA096 μοι εὐχάων 2dgaxvv9iág 
εὐπατέρεια". ἔστι γὰρ ᾿Αρακύνϑιος τὸ τοπικὸν καὶ ᾿Τρακυνϑία. w 
ΤΠ ραντία, [Πελοποννήσου] πόλιες, ἡ ὕστερον Φλιοῦς, 
ἀπό τινος “ἄραντος αὐτόχϑονος. οἱ πολῖται ᾿Αραντῖνοι. 
άραξα, πόλις “Ευκίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν δευτέρῳ τῶν 
“Τυκιακῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αραξεῖς, ὡς Πιναρεῖς “Τιμυρεῖς xai 
Mvoeig. 15 
4Mgoabat ἢ Ἴραξοι, ἔϑνος Ἰλλυρίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος 
Κορνήλιος ἐν τῷ περὶ τῶν παρ ᾿Αλχμᾶνι τοπικῶς εἰρημένων. 
ράξης, ποταμὸς ᾿Αρμενίας. καὶ Θετταλίας" οὕτως 
γὰρ ὁ Πηνειὸς ἐκαλεῖτο ἐκ τοῦ ἀράξαι. τὸ τοπικόν “Αράξιον 


-— 


ὕδωρ". 20 
4Moagera, νῆσος Καρίας. Ilag9éviog ἐν ᾿Ιφίκλῳ «καὶ 
εἰναλίην ᾿ἀραφειαν᾽". καὶ τὸ ἐϑνικὸν gage. 


2. κατὰ pro x«l rà V. 4. “ραιϑυρέηϑεν ex Apoll. Rh. 1, 115. 
5. Zdooia( Casaubonus ad Athen. 6 p. 262 e. Ἰωνίας} Imo Ka- 
ρίας. νῆσος wy V. διὰ τῆς ἀρᾶς RV. 8. ““ρώκινϑος RV. 

8. 9. Moaxvr3iác B, “ρακυνϑίν Il, Moaxvv9ig A, “Τρακινϑίς RV. 
fort. Zoaxvv9íc ἢ ρακυνϑιάς.Ὠ 10. γὰρ om. V. — Moaxw9(ag 


pro 2foaxvrJía R. — 11.24oárrtia s. v. Ὡλιοῦς. Πελοποννήσου 
add. B. 7 om. R. 16. ράξαι] Hanc sectionem vulgo 
cum praecedenti coniunctam ab hac separavi. ζραξοί lihri. 


recte s. v. Z1oxáÀwv scriptum est “ραξος. cf. Arcad. p. 66, 11. et 
Lobeck. Paral. p. 404. 17. τῶν om. Il. “λχμάνων IIRY. 
18. Modtzc] Ἰραξις, ἕως, formatur a Scymno Per. 869: τὸ geUw 
4oá£toc, ubi possis sane ““ράξειυ, sed “2ραξις, δος, legitur etiam 
apud Zonar. Hist. 18, 25. 19. ἀράξαι Salmasius, ἀράξαντος 
libri. 22. εἰναλίην RV, εἰναλίαν A. xal om. R. 
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Moagr», δῆμος Adiyntóog φυλῆς. ὃ δημότης Loagrvioc 
καὶ ᾿Τραφηνίς ϑηλυκόν. τὸ τοπικὸν ““φαφηνόϑεν Magnis 
Zgagijvads. 

-àMgagvatov, ὅρος “Ἄργους. Καλλίμαχος «Αἰτίων d. προ-- 

5 περισπαστέον δέ' τὰ γὰρ διὰ τοῦ aio» ἁπλᾶ ὑπὲρ τρεῖς 
συλλαβὰς ἔχοντα τὴν τετάρτην ἀπὸ τέλους διὰ τοῦ ἃ καὶ τὴν 
ἑξῆς διὰ τοῦ ἃ ἢ διὰ τοῦ v προπερισπᾶται, Χαλαστραῖον 
Καναστραῖον LfuvxAaio». πρόσκειται δ᾽ ἁπλᾶ διὰ τὸ κα- 
τάγαιον. 

10 Moayoocta, πόλις οὐκ ἅἄπωϑεν Πασσαγετῶν, Στράβων 
ἑνδεκάτῃ, ὑπὸ Σεμιράμξδως κτισϑεῖσα, 7) τις καὶ Κωφήν ἐκα- 
λεῖτο. οἱ πολῖται ᾿Αραχώσιοι, τῆς δὲ Κωφῆνος Κωφήνιοι. 

᾿ἀραχωτοί, πόλις Ἰνδικῆς, ἀπὸ ᾿Αραχωτοῦ ποταμοῦ, 
δέοντος ἀπὸ τοῦ Καυχάσου, ὡς Φαβωρῖνος καὶ Στράβων &yOs- 

15 κάτῃ. εἰσὶ καὶ ἄλλοι πλησίον ἹΠασσαγετῶν, ὡς Στράβων ἕνδε- 
κάτῃ. διχῶς δὲ λεχτέον, καὶ ᾿Αραχώτης καὶ ᾿“ραχωτός. 

«ρβάκη, πόλις ἐν Κελτιβηρίᾳ, ὡς Ἰόβας. τὸ ϑνικὸν 
"foflaxoiog. 

2408 a»«0ov, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. τὸ ἐϑνικὸν 1ofa- 

ονίος, καὶ τὸ JnuÀuxóv ἐν κοινῷ γένει ὡΑρβάνιος ἀκτή᾽. 

44oBabavoi, ἔϑνος «Αιγυστικόν «παρέπλδον δὲ τὴν 


2.2449aqvzci) Tanquam αν “ραφηναί, nisi scribere praestat  ραφῆνι. 
6. τέταρτον V. ἀπὸ τοῦ τέλους Il. 7. διὰ 9 R. 8. μυ- 
κλαῖον ΒΗ, Χμυσχναῖον libri. ad canonem illum cf. Arcad. p. 120, 27: 
τὰ διὰ τοῦ τὸν μονογενῆ ὑπὲρ τρεῖς συλλαβὰς προπαροξύνεται --- 
χωρὶς τοῦ χαλχουστραῖον ἰατρός, καὶ στεφαναῖον καὶ ἠλεκταῖον xal 
καστραῖον, ubi scribendum Χαλαστραῖον νίτρον, καὶ Στεφαναῖον, 
καὶ ᾿Ηλακαταῖον καὶ Καναστραῖον. 710. ἄπωϑεν RV, ἀποϑεν A. 
11. ἐνδεκάτῃ) p. 516. ὑπάρχει pro ὑπὸ V. 12. Κωφήν pro 
Κωφῆνος Il. 13. 244oayorov ποταμοῦ RV, ποταμοῦ ““ραχωτοῦ 
A. 14. 15. évüexáty] p. 513. 17. ante Z4ofláxg IIR add. 
βιβλίον ς΄. 18. 24ofáxioc libri, correxerunt HB. 21. Z4ofla- 
ζανοί R. παρέπλεο»] 'lTheopompi verba apud nostrum in Ἰψίκου" 
Q0. unde post ἐνέμοντο addidi πρότερον. 
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χώραν τὴν μὲν πρώτην ἔρημον, ἣν ἐνέμοντο [πρότερον] "Iyx- 
χουροε καὶ ᾿Αρβαξανοί". 

MoBéAng, πόλις Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿“ρβελαῖος, Φί- 
λιστος Σικελικῶν ὀγδόῃ. | 

"Mona, πόλις Περσική, ἀπὸ ᾿Αρβήλου τοῦ ᾿ϑμονέως, 5 
Στράβων ἑκκαιδεκάτῃ. οἱ κατοικοῦντες -“Αρβηλῖται, τὸ ϑηλυκὸν 
᾿Αρβηλῖεις. καὶ và κτητικὰ ᾿Τρβηλιτικός καὶ ϑηλυκῶς. | 

άρβις, ποταμὸς τῆς Ἰνδικῆς. ἔϑνος Aoflieg ἢ 4ofiizat. 
ἔστε καὶ ἐν Κρήτῃ “Αρβιον ὅρος, ἔνϑα τιμᾶται "Mofiog Ζεύς. 
"Mofiog οὖν καὶ ὁ κατοικῶν τὸ ὅρος. " 

MdoflovxaAg, πόλις μεγίστη τῶν ἐντὸς Ἴβηρος ποταμοῦ, 
ἣν μόλις εἷλεν ᾿Αννίβας, ὡς Πολύβιος τρίτῃ. 

Δρβων, πόλις Ἰλλυρίας. Πολύβιος δευτέρᾳ. τὸ ἐθνικὸν 
oBw»«og xai ᾿Αρβωνίτης, ὡς ζΑντρώνιος καὶ ᾿Ασκαλωνίτης. 

"oyatg, νῆσος πρὸς τῇ «υκίᾳ. ὃ οἰκήτωρ ᾿Αργαΐτης. i5 
ἔστε καὶ πρὸς τῷ Κανώβῳ μικρὰ νῆσος ᾿Αργέου. 

ργανθών, ὅρος υσίας ἐπὶ τῇ Κίῳ, ἀπὸ Mpoyav9d- 
γης Ῥήσου γυναικόρ. λέγεται καὶ ᾿ργανθώνη καὶ ἡ γυνὴ καὶ 
τὸ ὅρος. τὸ κτητικὸν ᾿Αργανθώνειος, ὡς τὸ Κιϑαιρών Κι- 
ϑαιρώνειος , λέπας Κιϑαιρώνειον᾽. 20 

Moyavsn, πύλες Ἰνδίας, ὡς Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει 


1.2. Yyíxopgo: R, "Iyíxogot V. 2. Ἡρβαζανοί R.— 5. ᾿ϑμονέως] 
V. 'Tzschucke ad Strabon. 16 p. 247. 6. ἐχκαιδεκάτῃ] p. 737, 
κατοιχοῦντες RV, κάτοιχοι A. 7. Mofhiurixóg DB, Mofiusixiov 
V, ᾿Τρβηλέτιον R, ZdoffgAixóc A. 8. ζρβης R. “ρβιες H, 
Ἄρβιος libri. Z"ofov H, "offtog libri. 9. ὅρος om. V. 
ἔνϑα et cetera usque ad finem om. 11. 12. τρίτῃ] c. 14, 1. 
13. Z4ofevaxr; V, LMouérior R..— Ἰλλυρίας RV, Ἰλλυριάς Α. Óev- 
τέρᾳ] c. 11,15. 16. Καριώβῳ II. — 24oyoíov ante D. — 17. 24o- 
γανϑώη IL Moya9o0v RV, 4IoyavS«vy APp, Zoyar9uvic X, 240- 
γανϑών usus postulabat. cf. s. v. Σιρβών. 17. 18. 4 oyav3vnc 
PpV, Zoya3wuvnc R, ZoyáSwvog A, Idoyáv9wvoc X. 18. 'Poloov 
superscr. 5; R. Zoyar9urr Pp, ᾿4ργαϑών IIRV, 4Moyav3ov A. 
19. Zfpya9wrtioc RV. 20. λέπας Κιϑαιρώνειον tragici poetae 
sunt. cf. Euripid. Bacch. 1053 Κιϑαιρῶνος λέπας. 
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"Moyavraiog, ἀλλὰ ὁ τύπος τῶν Ἰνδῶν ἢ z4oyavtnvóg ἢ L4o- 
γαντίτης. 

ἡ ργέννουσα, νῆσος πρὸς τῇ ἠπείρῳ τῆς Τρωάδος παρὰ 
τὸ Moyevyó» ἀκρωτήριον, ἀφ᾽ οὗ ἀργεννόεις, καὶ κατὰ συναΐίς- 

δρεσιν ἀργεννοῦς καὶ ᾿Αργέννουσα. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αργεννούσιος. 
᾿Ανδροτίων ἐν τῷ τετάρτῳ τῆς ᾿Ατϑίδος διὰ τοῦ 1. 

"4oyéov [νῆσος], νῆσος μικρὰ πρὸς τῷ Κανώβῳ i- 
γυπτία, ἀπὸ ᾿Αργέου τοῦ Πακεδόνος, ἀφ᾽ οὗ ᾿Αργεάδαι. οἵ 
οἰκήτορες :Αργεῶται, ὡς τῆς Νικίου Νικιῶται καὶ τῆς Χαιρέου 

10 Χαιρεῶται. καὶ αὗται γὰρ «Αἰγύπτου πόλεις. 

"oyi.Aa, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αργιλίτης, ὡς 
᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ negl Καρίας B. | 

“Αργιελος, πόλις Θράκης, ὡς Θουκυδίδης é xai Φαβω- 
οἶνος ἐν παντοδαπαῖς «Αργιλος ἡ πρὸς τῷ Σερυμόνι ποταμῷ 

15 πόλις. ὠνομάσϑη δὲ ἐπειδὴ ἱπὸ Θρᾳκῶν ὃ μῦς ἄργελος 
καλεῖται, σκαπτόντων δὲ εἰς τὸ ϑεμελίους καταβαλέσϑαι πρῶ- 
τος μῦς ὥφϑη". λέγεται δὲ ϑηλυκῶς. οἱ πολῖται ᾿Αργίλιοι. 

4doyoc, διασημοτάτη πόλις Πελοποννήσου, ἥ τις Φο- 
ρωνικὸν ἄστυ" ἐκέχλητο, καὶ ΑἸἰγιάλεια, καὶ ἱππόβοτον διὰ 

Ὁ τὸ Ποσειδῶνι νομὴν ἵππων ἀποδειχϑῆναι, εἶτα Ἴασον ἀπὸ 
Ἰάσου τοῦ κατ᾽ ἐνίους πατρὸς Ἰοῦς, καὶ δίψιον διὰ τὴν δίψαν 
τῶν ὑδάτων. δευτέρα LMoyog τὸ ᾿Αμφιλοχικόν. τρίτη Θεσσα- 
λίας [ἢ νῦν “Τἀρισσα]" τετάρτη Κιλικίας ἡ νῦν ᾿Αργειόπολις. 
πέμπτη ἐν Νισύρῳ μιᾷ τῶν Κυκλάδων. ἕχτη κατὰ Τροιζῆνα. 


1. Z4oyavrr»óc D, 4oyavrivog libri. 8. ᾿4ργεννοῦσα libri. νῆ- 
coc] μικρὰ in marg. add. V. 4. ἀρσεννὸν V. apud "Thucyd. 8, 34 
male editur 24gyivoy. ἀργενόεις RV. — 5. ἀργενδῦς xal ἀργενδῦσα 
R. 6. “3“νωτίων IIRV. τῷ add. R. 7. νῆσος, quod in R 
suppositis punctis notatur, seclusit M. vide infra ad v. /MevéAaoc. 
μιὰ R. 8. 4oyalov R. 11. Zoyiírgc RV, Zoyviítrgg A. 
13. é] c. 18. ἢ libri, corr. W. 15. ἡ πόλις RV. δὲ om. V. 
17. ϑηλυκόν R. 20. [εἰς] vou»? "Iacov X et Eustath. ad 
Dion. Per. 419, Ἴασος libri. cf. Hom. Od. 18, 246. et schol. Townl. 
ad Iliad. 3, 75. 23. ἡ νῦν “άρισσα add. Eustathius 1, 1. 
Κιλίας R. AoyiónoAig R. 
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ἑβδόμη κατὰ Μαχεδονίαν. ὀγδόη —4Qyog Ὀρέστιον ἡ ἐν 
Σκυϑίᾳ. ἐνάτη Καρίας. δεκάτη τὸ ᾿Αργολικόν. ἑνδεκάτη ἡ 
Φαιάκων Ὑπέρεια. “Αργος δὲ σχεδὸν πᾶν πεδίον κατὰ 9ά- 
λασσαν. τὸ ϑνικὸν πασῶν Lfoysiog, οὐ παρὰ τὸ fgyog 
οὐδέτερον (ἦν γὰρ διὰ τοῦ 1), ἀλλὰ παρὰ τὸν ἔάργον τὸν ὁ 
χτίστην᾽" λέγεται γὰρ καὶ ᾿Αργόλας. ᾿Αριστοφάνης Ἥρωσιν 
οὐκ ἠγόρευον; οὗτός ἐστ οὐκ ᾿Αργόλας. 
μὰ 47 οὐδέ y Ἕλλην, ὅσον ἔμοιγε φαίνεται. 

καὶ Εὐριπίδης ἐν Πλεισϑένει «ἐγὼ δὲ Σαρδιανός, οὐκέτ᾽ .4ρ- 
γόλας". καὶ ᾿4ργολίς ἡ χώρα xai 7 γυνή. καὶ ᾿Αργολικός καὶ xw 
᾿Μργολική. καὶ ᾿Αργείωνες λέγονταε ὡς Καδμείωνες, καὶ ..40-- 
γειώνη, ὡς ᾿Ανείμαχος, καὶ ᾿Αργειώτης παρὰ τὸ ᾿Αργεῖος, καὶ 
ἈΜργειῶτις τὸ ϑηλυκόν, καὶ ἀργολίζω ῥῆμα, οὗ τὴν μετοχὴν 
Ἔφορος ἐννεακαιδεκάτῃ. λέγονται καὶ πατρωνυμικῶς, ὡς 
πολλοὲ καὶ ἩΗρόδωρος, ἐν μὲν τῷ νῦν χρόνῳ “Ηρακλεῖδαι, πρὸ 15 
δ᾽ Ἡρακλέους Περσεῖδαι, πρὸ Περσέως δὲ «“Τυγκεῖδαι καὶ 
Δαναΐδαι, πρὸ δὲ Δαναοῦ ᾿4ργειάδαι καὶ Φορωνεῖδαι, ἃς 
“Ἵβρων ποιηταῖς ἀνατίϑησιν. 

"oyovea, πόλις Θεσσαλίας, 7) πρότερον ἄργισσα. ἔστι 
1. Ὀρέστιον R, Ὀρεστιχκόν AV. ἢ libri. 2. τὴν zd oyolony 
RV. 4. τὸ ante 24oyoc om. R. 5. γὰρ om. RV. . 7. ἐστί 
y οὐκ et 8. οὐδ᾽ Ἕλλην libri. correxit Scaliger App. ad Coniect. 
in Varr. p. 184. 9. Πλησϑένει libri. cf. Lobeck. Paral. p. 5. 
οὐχέτ᾽ Barnesius, οὐ γὰρ οὐκέτ᾽ AV, γὰρ οὐκέτ᾽ R. — 11. ργείωκ 
pro Moysíoveg Υ. 11.12. ᾿ἠργειώϑη pro ᾿ἀργειώνη Π. 12. 49- 


γειώτης Salmasius, ζ“ργειῶτις libri. 13. ᾿ργειῶτις Salmasius, 
Moyen libri. 14. Εὔφορος R. 15. πολλοὶ RV, οἱ πολλοὶ 
Α. Ἡρόδωρος R, Ἡρόδωτος V. νῦν χρόνῳ “Ηρακλεῖδαι 


ΕΥ̓͂, viv χρόνῳ ρακλεῖσϑαι IL, νῦν Ηρακλεῖς τε A. χρόνῳ addunt 
etiam Pp. 16. Περσεῖδαι RV, Περσίδαι A. “Ζυγγίδαι R. 
17. 240yt4001? Φορωνεῖδαι M, Φορωνῖδαι V, Φορωνίδαι AR. 
post Φορωνεῖδαι fort. excidit πρὸ δὲ Φορωνέως Ἰναχέδαι. ἃς, 
sc. παρωνυμίας vel λέξεις, non tentandum erat. 19. ζΖέργισσα) 
Eustathius ad Hom. p. 333, 20 ex nostro: ργισσα δὲ ὠνομάσϑη 
ἢ ἀπὸ Myr ἢ διὰ τὸ προσκυροῦν τοῖς πεδίοις τῆς Θεσσαλέας, 
ἣν Πιλασγικὸν 2gyoc Ὅμηρος εἶπεν. ἐκαλοῦντο δέ, φασίν, οἱ ἐκεῖ 
xai “Τεοντῖνοι ἀπὸ “Ζεοντέως. 


Stepb. Byzant. 8 
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xai τόπος τῆς Εὐβοίας “ἄργουρα, ὅπου δοκεῖ τὸν Πανόπτην 
Ἑρμῆς πεφονευκέναι. τὸ ἐθνικὸν δὲ ἔδει ᾿Αργουραῖος, ὡς xai 
Φίλων. ᾿Απολλόδωρος δέ φησιν ἐν πρώτῳ νεῶν καταλόγου 
Moytiovg ὀνομάζεσθαι ἢ τῆς προσηγορίας μεταπεσούσης ἢ 


5 διὰ τὸ προσκυροῦν τὰ πεδία τῆς Θετταλίας, ἣν δὴ Πελασγι-- 


κὸν ^4oyog εἶπεν Ὅμηρος. καλοῦνται δὲ [καὶ] «ἀεονεῖνοε ἀπὸ 
“Μεοντέως". καὶ ᾿Αργούριος τὸ ϑνικόν. 

4 ργύννιεον]..... άέργυννος, υἱὸς Πεισιδίκης τῆς “1εύ- 
κωνος τοῦ ᾿Αϑάμαντος τοῦ Σισύφου τοῦ Αἰόλου, ἐρώμενος 


»γαμέμνονος, Βοιωτός, ὃς ἀνιὼν εἰς τὸν Κηφισσὸν τελευτᾷ. 


ἀφ᾽ οὗ ᾿Αργυννίδα τὴν ᾿Αφροδίτην ἐτίμησε. λέγεται καὶ 1o- 
γουνίς. ᾿Αριστοφάνης δὲ ᾿ργύνειον διὰ διφϑόγγου. ὃ οἰκήτωρ 
"Ἄργύννιος. 


1. Εὐβοίας "oyovoa] Eadem ζργουσα. Gramm. Dekk. p. 443, 18. 
"oyovca* πόλις τῆς Εὐβοίας. cf. Lobeck. Aglaoph. p. 1132. 2. δὲ 
add. R. 3. καταλόγου IIRV, καταλόγῳ A. 5. τοῖς πεδίοις 
Eustathius. 6. Ὅμηρος Il. 2, 681. 7. xai add. Eustathius. 

“ργούριοι V. 8. 4M oyivviov addidi et lacunam indicavi ita fere 
supplendam: ἱερὸν φροδίτης ἐν Βοιωτίᾳ. 4oyóvrvior recte additum 
esse et res ipsa docet et ex iis intelligitur, quae scriptor de gentili 
nomine accolarum illius fani subiicit. favet item admonitio de altera 
forma: ““ριστοφάώνης δὲ ᾿Ιργύννειον διὰ διφϑόγγου. sic enim scri- 
bendum. de hac duplice temenicorum formatione vide Lobeck. ad 
Phryn. p. 567 sqq. ceterum de illo Veneris fano iam Leopardus 
Emend. 4, 4. attulit testimonia Clementis Alex. Protr. p. 32 Pott. 
Φανοκλῆς ἐν Ἔρωσιν ἢ Καλοῖς IMyautuvova τὸν “Ελλήνων βασιλέα 
(Moysvrov) νεὼν “ἀφροδίτης ἐΐσασϑαι ἐπ᾽ Mgyóvri (cod. 240yóvo) 
τῷ ἐρωμένῳ, et Athen. 13 p. 603 d. 2γαμέμνονα ᾿4ργύννου ἐρασϑῆ.- 
ναι λόγος ἰδόντα ἐπὶ τῷ Κηφισσῷ νηχόμενον, ἐν ᾧ καὶ τελευτή- 
σαντα αὐτὸν (συνεχῶς γὰρ ἐν ποταμῷ τούτῳ ἀπελούετο) ϑάψας 
ἐἴσατο xal ἱερὸν αὐτόϑι Ἀφροδίτης 2oyvrvidoc. — LMoyvvrog RV, 
"oyvrvog P^, Zdoyevvog A. Πεισιδίχης Leopardus, Πισιδίκης 
PpRV, om. A. 10.νέων pro ἀνιὼν εἰς enim pro 2v noster saepius 
dixit. Kipiaaóv R, Κηφισὸν AY. 11. Moyvrrióa Il, Myvr- 
νίδα RV, Zdoyevvidóa A. ἐτίμησαν citat Leopardus. 11. 12. Zo- 
yovvíc V, “Τργυννίς R, 2doyevvíc X. 2doyovvíg boeoticum est pro 
“4ργυνίς, ut σουγγραφεύς, ἀργούριον alia. v. Ahrens Dial. 1 p. 181. 
“Ἀριστοφάνης Aristophanem dicit, opinor, eum de quo supra dictum 
Ρ. 98, 15. ““ργύνειον M, Zoyóve libri, 0yevíc Leopardus, Moyeivoc 
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210yvo&, μητρόπολις [τῆς] ἐν ᾿Ινδικῆ Ταπροβάνης νήσου, 
0 ἔστε χριϑῆς νήσου" καὶ γὰρ εὐφορωτάτη ἐστὲ καὶ πλεῖστον 
ποιεῖ χρυσόν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αργυρίτης ἢ “Αργυρηνός" ἀμφότεροι 
γὰρ οἵ τύποι συνήϑεις. 

4 oyvoivot, ἔϑνος ᾿Ηπειρωτιχόν, ὡς Τίμαιος καὶ Θέων». 5 
καὶ “Ἰυχύφρων eig ᾿Αργυρίνους καὶ Κεραυνίων νάπας. 

Moyvounma, πόλις τῆς Ζαυνίας κατὰ τὸν Ἰόνιον κόλ.- 
πον. “Ἰυκόφρων ὁ δ᾽ ᾿Αργύριππα Ζαυνίων παγκληρίαν". 
αὕτη Zeno. ἐχαλεῖτο. Διομήδης μετὰ τὴν ἅλωσιν τῆς Ἰλίου 
ἐτείχισε καὶ μετωνόμασεν “ἅργος Ἵππιον. τὸ ἐθνικὸν IMoyv- ὦ 
ριππανός. Στράβων ᾿Αργυριπηνός φησιν. 

έργυρος, πόλις. Φίλιστος ἐν ἐνάτῃ. 

Modalideg καὶ ᾿ρδαλιώτιδες τιμῶνται αἱ ἸΠοῦσαι 
ἐν Τροιζῆνι, ἀπὸ ᾿Ἄρδάλου τινὸς ἱδρυσαμένου ἢ καὶ ἀπὸ 
τόπου. ἔστιν οὖν τοῦ μὲν ᾿Ἀρδαλιῶτις τὸ ἀρσενικὸν ᾿άρδα- ss 
λιώτης, τοῦ δ᾽ ᾿Αρδαλίς ᾿Αρδαλός ὡς Θετταλός. 

4$oÀéa, κατοικία τῆς Ἰταλίας. Στράβων πέμπτῃ. 
ἐχλήϑη ἀπὸ ἑνὸς τῶν παίδων Ὀδυσσέως καὶ Κίρκης. αὕτη 
Τροία ἐλέγετο, ὡς Χάραξ. oi οἰκοῦντες ᾿Αρδεᾶται. ἔστε καὶ 


Schneidewinus Philol.1 p. 379. 418. ““ργύννιος ΑΥ̓͂, ᾿ἀργύννειος R. 
1. ζέργυρα libri. τῆς add. M. Ταπροβάνης νήσου IIRV, 
Ταπροβάνκει νήσῳ Α, Ἰαπροβάνῃ νήσῳ X, Ἰαβαδίου Bochartus 
propter Ptolem. 7, 2, 27: Ἰαβαδίου (ἢ Σαβαδίου) ὃ σημαίνει χριϑῆς 
νῆσος. εὐφορωτάτη δὲ λέγεταε ἡ νῆσος εἶναι καὶ ἔτε πλεῖστον χρυ- 
σὸν ποιεῖν. ἔχειν τε μητρόπολιν ὄνομα Zdoyvorj» ἐπὶ τοῖς δυσμικοῖς 
πέρασιν. cf. id. 8, 27, 10. fort. igitur post νήσου excidit ὡς δὲ 
ἄλλοι Ἰαβαδίου. 2. νῆσος V. — 3. ποιεῖν. — 5. “ἠργύρινοι 
libri. 6. “ηυκόφρων vs. 1017. 8. Zvxóqouv] vs. 592. 
Moyvoínna libri, 40yvoínzav X. 1dgyvgivza, wv, est etiam apud 
Polemon. fr. 20 et Dionys. Hal. Exc. Vat. 20,6. 9. ono B, “ἀπη 
Il, ““ἀμπη ARV. 10. 11. 24oyvoinziavóg libri, correxit Cluverus. 
11. Στράβων» 6 p. 283. ubi est ζ“ργυριππηνός. alteram formam per 
simplex z scriptam, ut Κεντόριπα, agnoscit Virgil. Aen. 11, 246 et 
Silius Ital. 13, 30. praeterea Italicorum gentilium typus postulat 
Moyvoinivoc. 12. "4oyvooc] v. Goellerum ad Philisti fr. 36. ἐν 
add. JIIRV. 14. xai add. AR, om. V. 17. ζρδεα libri. 
πέμπτῃ] p. 228. 19. ὡς Χάραξ)] Haec errore nata esse suspi- 
8 
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πόλις Ἰλλυρίας διὰ τοῦ i. ὡς Σεράβων. τὸ ἐϑνικὸν Ldg- 

δεαῖος. | 
ἈΠ ρδύνιον, πόλις ἐν Θήβης πεδίῳ, ὡς Ἐάνϑος ày-tv- 
διακῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρδύνιος. 

s — MoédSovoa, πόλις Συρίας καὶ Θρᾷκης καὶ Εὐβοίας καὶ 
χρήνη Σικελίας. αὕτη Κυπάρα ἐλέγετο. ἔστε καὶ ᾿Ιϑάκης. 
«πὰρ Κόρακος πέτρῃ ἐπὶ τὸ κρήνῃ ᾿Αρεϑούσῃη" Ὅμηρος. 
Ζίδυμος ὑπομνηματίζων τὴν ν τῆς Ὀδυσσείας φησίν ἀάρέ- 
ϑουσαι δέ εἰσιν ὀκεώ". Ἡρακλέων. δὲ ὃ Γλαύκου τὴν αὐτὴν 

1) ὑπομνηματίζων φησίν | gc ἐστὲ τὸ ποτίζω, οὗ τὸ ἄρδω 
παράγωγον, ἐκ τούτου ἀρέϑω, ὡς φλέγω φλεγέϑω, ἀφ᾽ οὗ 
πᾶσα κρήνη ἐπιϑετικῶς οὕτω λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρεϑούσιος. 

ἈΠ ρεία κρήνη, ἐν Θήβαις. καὶ τόπος ὃν οἱ κατοιχοῦν- 
τες “ρειοι καλοῦνται. καί ἔστιν ἀπὸ δύο ἕν ἐϑνικόν, ὡς ἀπὸ 

15 τοῦ Mówov ἑστία Ποψεάτης, καὶ τῆς μητρὸς τῶν ϑεῶν τὸ 
μητρῷον. 


catur H, allato Dionysio Hal. 1, 53: τελευτῶντες δὲ ἀφικνοῦνται τῆς 
Ἰταλίας elg “ωρεντόν, ἔνϑα τῆς πλάνης παυσάμενοι χάρακα ἔϑεντο 
καὶ τὸ χωρίον ἐν ᾧ κατεστρατοπεδεύσαωντο ἐξ ἐκείνου Τροία καλεῖται. 
fortasse idem locus dicebatur “Χάραξ. ita commode legi possit Τροία 
ἐλέγετο xal XágaE. 1. ὡς Στράβων Ω͂ p. 314 sq.) post ““ρδιαῖος 
transponendum, nisi malis xal Στράβων τὸ ἐϑνικὸν. 1.2. “ρδαῖος 
v. 6. αὕτη Κυπάρω ἐλέγετο libri post Ὅμηρος habent, ex quo 
loco huc revocavi praeeunte Bocharto. Hesychius, Κυπάρα" 5 ἐν 
Σικελίᾳ κρήνη “4ρέϑουσα. praeterea malim [xoi] Kvnága. 

7. Ὅμηρος] Od. 13, 408. 8. τὴν v X, τὴν & libri. 9. εἰ- 
σιν ἢ R, εἰσὶ νἢ V. fort. εἶσι δ. ef schol. Homeri 1. 1. 24o£2ov- 
σαι δὲ τέτταρες, ἐν Συρακούσαις ἐν Σμύρνῃ ἐν Χαλχίδι καὶ ἐν 
Ἰϑάχῃ. γλαῦκος V. 10. ἀρῶ libri. 12. πᾶσα κρήνη] 
cf. Herodianus Dict. sol. p. 13, 56. πᾶσαι κρῆναι κατ᾽ ἐπιϑετικὴν 
ἔννοιαν οὕτω (ρέϑουσαι) καλοῦνται, ἀπὸ τοῦ ἄρδην (leg. ἄρδει») 
ἴσως σχηματισϑεῖσαι. schol. Theocr. 1, 117: ἔστε δὲ καὶ ἐν Εὐβοίᾳ 
“ρέϑουσα, καὶ ἄλλη ἐν Σάμῳ, [καὶ ἐν Ἰϑάχῃ τὰρ Κόρακος πέτρῃ 
καὶ ἐπὶ χρήνῃ “Ἵρεϑούσῃ" , χαριέντως τοῦ ᾿Ἐπαφροδίτου λέγοντος ἐν 
τῷ περὶ στοιχεέων, ὡς “Ἰφεϑούσας καλοῦσι τὰς (leg. πάσας) χρήνας. 
ἀγνοήσας δὲ Κράτης μεταγράφεε ἐπὶ κρήνης μελανύδρου. 

13. "oca, κρήνη libri. v. Ungeri Parad. Theb. p. 104. 
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"ostog πάγος, ἀκρωτήριον ᾿ϑήνησιν, ὡς ᾿Ἵπολλόδω-. 
ρος ἐν τῷ περὶ ϑεῶν ἐνάτῳ, ἐν ᾧ τὰς φονικὰς κρίσεις ἐδίκα- 
ζον, διὰ τὰς ἀπὸ τοῦ σιδήρου γινομένας μιαιφονίας. Φιλό- 
χορος δ᾽ ἐν ᾿Ατϑίδος δευτέρῳ βιβλίῳ, ὅτι ᾿4λιρρόϑιον τὸν 
Ποσειδῶνος ἀποθανεῖν ὑπὸ “ἄρεος βιαζόμενον τὴν ᾿Αλκίππην 5 
τὴν αὐτοῦ ϑυγατέρα. τὸ ἐθνικὸν ἐκ δύο ἕν ᾿Αρεοπαγίτης. 
ἔστε καὶ ἐν Ῥώμῃ “Ἄρειον πεδίον. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει ᾿άρειο- 
πεδιεύς, ἀλλ᾽ οὐχ ἁρμόζει Ῥωμαίοις ὁ τύπος. ἔσται οὖν τοῦ 
πεδίον πεδῖνος ἢ πεδιανός καὶ ᾿ρεοπεδῖνος καὶ ᾿ἀρεοπεδια- 
νός. ἔστι καὶ Θράκης ἔρημον πεδίον χαμαιπετῆ δένδρα ἔχον, τὸ 
ὡς Πολύβιος τρισκαιδεκάτῃ. 

“ἥρεος νῆσος, πρὸς τοῖς Κόλχοις ἐν τῷ Πόντῳ. Σκχύ- 
μνος ἐν LMoíq. τὸ ἐθνικὸν “ἄρδιος ἐξ ἑνὸς τοῖν δυοῖν ztag- 
ηγμένον. 

M oijvau πόλεις δύο, ἸΠεσσήνης καὶ Τριφυλίας. Ὅμηρος is 
«καὶ ζἡρήνην ἐρατεινήν". τὸ ἐθνικὸν Ldogvoiog. τὸ τοπικὸν 
“Ἀρήνηϑεν. n 

“Ἴρης “Αρητος, ὡς IMévógtog, χωρίον Εὐβοίας. Θεόπομ- 
πος εἰκοστῇ τετάρτῃ Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν "Αρήσιος ὡς 
ΒΙενδήσιος Φαγρήσιος. 20 

4Moía, ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως, Περσικὴ. χώρα ὡς 


3. γινομένας R, γιγνομένας A, γενομένας V. 5. βιαζόμενον ὑπὸ 
ζέρεος διὰ τὴν ᾿λκίππην libri, correxit Heynius ad Apollod. vol. 2 
p. 323. qui tamen ὅτε sequente infinitivo tentare non debebat. 

6. τὸ ἐϑνικὸν — "donor πεδίον add. PpRV. Motonayiryc 
PpIIBR, Zfgeonzayírgc V. cf. Lobeck. ad Phryn. p. 698. — 7.8. 24Q«o- 
πεδιεύς V. 9. 10. 24otoztdiwwóg καὶ 2Motontóiuvóg R, 2dotontóivoc 
καὶ 1otsontduwóc xai 249ti0ncÓiavóg V, Iosonedivog καὶ 249tcontót- 
»óg A. . 10.240450» pro ἔρημον D. — 11. ὡς ἀπολύβιος ἐν ιγ΄ II. 
12. Koàlyoic R. 12.13. Σχύμνος] V. Praef. ad Scymn. p. XV. 
13. τῶν δυοῖν RV, τῶν δυεῖν Il. 15. Morvai AV, Ζρηνα R. 
Τριφυλλίας RV. Ὅμηρος] 11. 2, 591. 17. ρήνηϑεν ex Apoll. 
Rh. 1, 152, 471. 19. 29»ixór B, ἔϑνος libri, 20. ᾿Φαγρήσιος 
BH, ᾿4γρήσιος libri. 21. "4pi« libri. οὐδετέρως Itaque etiam 
rà Ἄρεα dictum? non credo: nec dubium est quin hic aliquid tur- 
batum sit. suspicor verba haec cum praecedentibus coniungenda esse: 
τὸ ἐθνικὸν Moroioc ὡς ἸΠενδήσιος Ὡαγρήσιος, καὶ ϑηλυκῶς καὶ 


---. —————— - 
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*EAÀAdwixog. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἄριοει, ὡς αὐτὸς φησι, καὶ 
"4ριεύς. 

Ξ“ριάνϑη, πόλις Οἰνώτρων, Ηρωδιανὸς ιβ΄. 

!4doiavol, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Καδουσίοις, ᾿“πολλόδω- 
δ ρος δευτέρῳ. 

Ἡριαράϑεια, πόλις πλησίον Καππαδοκίας, ἀπὸ Ioia- 
ράϑου Καππαδοκίας βασιλεύσαντος, γαμβροῦ “Ἀντιόχου. 

Ἀ“ρίνδηλα, πόλις τρίτης Παλαιστίνης. Γλαῦκος δὲ κώ- 
μὴν αὐτὴν καλεῖ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“Αρινδηληνός. 

Ὁ Αρικία, πόλις “ατίνων. Διονύσιος [ἐν πέμπτῃ) ἐπι- 
τομῆς ς΄. ὃ πολίτης ᾿Αρικῖνος. 

'ριμα, 0gn. Ὅμηρος ei» ᾿Αρίμοις ὅϑε φασὶ Τυφωέος 
ἔμμεναι οὐνάς". oi μὲν ἐν Κιλικίᾳ, οἵ δὲ ἐν Συρίᾳ, οἱ δὲ ἔν 
Πιϑηκούσαις παρὰ Τυρρηνοῖς φασι γενέσϑαι τὸν μῦϑον. τὸ 

15 τοπικὸν ᾿Αριμαῖος. ἐκαλοῦντο xai guo. 

Ιριμασποέ, ἔϑνος Ὑπερβορέων. τὸ κτητικὸν ᾿4ριμά- 

σπειος. 


οὐδετέρως, h. e. καὶ ““ρησία καὶ “4ρήσιον. 1. ἔριοι X, Ἰέρειοι 
R, Ζρειος V, ρσιοι A. 2. Mottic R. 3. ριάνϑη] Hoc 
tmema vulgo post ““ριαράϑεια legitur. pro 249:&vO rj infra suo loco 
est 24oív397.. - Οἰνώτρων»} Eodem accentu hoc nomen constanter 
in cedicibus Stephani legitur decies octies. itaque nihil mutandum 
duxi, quanquam Herodianum Οἰνωτρός probavisse ex Arcadio p. 75, 1. 
nostroque s. v. Οἰνωτρία intelligitur. eadem, ut videtur, constantia - 
librorum Dionysii Halicarnassensis. "Hooóiarvóc] Hinc supple 
Arcad. p. 106, 6. 4. Zpiavoí Salmasius, ““ριάρια AR, 24 9iaQeiux 
V, Moiária Χ' 8. ““ριήδηλα vel ᾿“ρίδηλα propter literarum ordi- 
nem BH. sed ζ“ρίνδηλα tuetur noster s. v. 24//Az. itaque turbatus ordo 
transpositione restituendus videtur. 9. 2dpiwórAevóc R. 10. 2o:- 
xia M, 2doíxcus libri, quod ferri non posse ostendit gentile Zfoixivoi. 
cf. s. v. “αμπέτεια. “Ἰαμιπετῖνος γὰρ οὐ δύναται διὰ τὴν παρά- 
ληξιν τῆς διφϑόγγου. ἐν πέμπτῃ om. RV. 13. ς΄ delet Clu- 
verus. 12. ὅρη add. RV. Ὅμηρος (ll. 2, 783) om. RV. 
Τυφωέος R et cod. Maffei, Τυφιυέως X, Τυφῶνα AV. ^ 13. ἔμ- 
μεναι εὐνάς add. cod. Maffei. sequentia e Strabon. 12. p: 627 derivata 
sunt. «Σικελίᾳ pro Κιλικίᾳ V. — 14. Πιϑηχούσσαις V, ut apud 
Strabonem. φῆ pro φασι R. 15. τοπικὸν RV, ἐϑνικὸν A. 
16. κτητικὸν RV, ἐϑνικὸν A. 
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 Moiuivoy, πόλις Ἰιταλίας. ἔστι καὶ πυταμός. 

"do ív3 n, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείᾳ. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

“ρἰσβη, πόλις τῆς Τρωάδος, ἹἸΜυτιληναίων ἄποικος, 
ἧς οἰκισταὶ Σκαμάνδριος καὶ ᾿Ασχάνιος υἱὸς «Αἰνείου. κεῖται 
μεταξὺ Περκώτης καὶ ᾿Αβύδου. Κεφάλων δέ φησιν ὅτε 5 
Δάρδανος ἀπὸ Σαμοθρᾷάκης ἐλθὼν sig τὴν Τρωάδα τὴν Τεύ- 
χρου τοῦ Κρητὸς ϑυγατέρα γαμεῖ ᾿Αρίσβην. “Ἑλλάνικος δὲ 
Βάτειαν αὐτήν φησιν. ἔστιν ἑτέρα ἐν Léofp ἀπὸ ἸΑρίσβης 
τῆς Μάκαρος ϑυγατρός. Ἔφορος δὲ Mégomog αὐτὴν γενεα- 
λογεῖ καὶ πρώτην ᾿Αλεξάνδρῳ τῷ Πριάμου γαμηϑῆναι. Ἣρό- ὦ 
dorog δὲ xai ἰάζων ᾿Αρίσβαν καλεῖ ἐν πρώτῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿“Δρισβαῖος καὶ ᾿Αρισβαία. ἔστι καὶ ποταμὸς Θρᾳκῶν “Ἄρισβος. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿“Αρισβαιεύς. 

Moxadsg, πόλις Κρήτης, ὡς Ἐενίων ἐν Κρητικοῖς. oi 
πολῖταε ὁμοέως Lfoxadeg. Δημήτριος δὲ οὐκ ᾿Αρκάδας τὴν ι5 
πόλιν, ἀλλ᾽ ᾿Αρκαδίαν φησίν. εἰκότως οὖν καὶ τὸ ἐθνικὸν 
ταύτης ᾿Αρκάδες. 

[φκα δία] ..... 4Qxdg 1oxaóog, ἀφ᾽ οὗ Ldoxadtog xai 


1. ἩἩρίμινον X, ἩἩρίμῖνον RV, “ρίμεινον Α. 2. Moivy9n ex 


oiár9r corruptum videtur. μεσοποϊαμίᾳ R, μεσοποταμία AV. 
5. Περκώπης 1]. ΜΚΚεφαλέων R. tradiderat ista Cephalo sive Ce- 
phalio in Troicis, ex quibus etiam ea desumpta sunt quae s. v. l'oa:- 
xóg referuntur. vid. Lobeck. Aglaoph. p. 1223. 8. Βάτειαν 
Meursius, Zfrtiuy AV, ντειαν ΒΞ. 11. ρίσβων X, Molofyv ARV. 
hanc Lesbiacam urbem praeter Herodotum etiam Strabo 13 p. 590 
et Eust. ad Hom. p. 357, 9. Z49íoffar dicunt, quod rectius Apiaflav 
scribi videtur, ut est Strab. 14 p. 635. πρώτῃ] c. 151. 12. καὶ 
AVoiofjala (Τρισβαῖο R.) add, RV. 13. Apioffauetic ARV, Χ4ρι- 
σβαῖος Pp, Z4giofeéc Salmasius. quodsi ““ρισβαιεύς recte habet, id 

suo loco motum dixerim et postreina haec ita scribenda esse coni- 
cam: τὸ ἐϑνικὸν Ldgiofloiog xal 4Mpuoflalu καὶ ᾿ρισβαιεύς. ἔστι 
καὶ xzÀ. haec ultima de Arisbo Thraces fluvio e Strabone habet l. l. 
de gentilibus paragogicis, quale est ““ρισβαιεύς, alio loco dictum 
est. formae Zfguoficóc exemplum habet numus imperatorius cum ca- 
pite Traiani apud Eckhel. vol. 2 p. 482. 17. “ρκαδεύς V. 
18. 2foxadía cum lacunae indicio add. M. 
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!doxadía, ὡς Τέμμιξ Τέμμικος Τεμμικία. ἐκαλεῖτο δὲ Πε- 
λασγία, ὡς Νικόλαος πέμπτῃ. ᾿Απολλόδωρος à» τῷ περὶ 
ϑεῶν ἑκκαιδεκάτῳ βιβλίῳ περὶ Δήμητρός φησιν ὅτε ᾿Τρκάδια 
τῇ Δήμητρι μέλλοντες ϑύειν οἱ ἄνϑρωποι, ταύτην γὰρ τὴν 
5 ϑυσίαν συνεστήσαντο μετὰ τὸν πρῶτον σπόρον, ὅτι αὐτοῖς 
ἐκ. τῆς γῆς ἔμολεν ὃ καρπὸς εἰς τροφὴν καὶ σπόρον. καὶ 
οὕτω τὰ ᾿Ἄρχάδια τιμῆς χάριν. ἐκλήϑη δὲ καὶ Παρρασία xoi 
“νκαονία. οἱ δὲ καὶ Γιγαντίδα φασὶ καὶ 24Laviay καὶ Πανίαν. 
Ἵππυς δὲ ὃ Ῥηγῖνος λέγεται πρῶτος καλέσαι προσδλήνους 
τοὺς ᾿Ἰρχάδας. καὶ τὸ ἄστρον λέγεται d» τῷ οὐρανῷ τότε 
ἄρκτος κληϑῆναι, ἢ ἅμαξα ἐλέγετο. Ἴστρος δέ φησιν ὅτι 
Θεμιστοῦς καὶ Διὸς ὃ ᾿Αρκὰς ἐγένετο, διὰ δὲ τὴν τῆς μητρὸς 
ἀποϑηρίωσιν (ἄρκτῳ γὰρ $9 Ἥρας αὐτὴν ὁμοιασϑῆναι) 
ταύτης τυχεῖν τῆς προσηγορίας. τὸ πατρωνυμικὸν ᾿Αρκασίδαι. 
15 ὥφειλεν οὖν ᾿ἀρκαδίδης, ἀλλὰ διὰ τὸ κακόφωνον οὕτως ἐγέ- 
γετο. τὸ ϑηλυκὸν Ldoxacic. ἔστι καὶ ᾿ἀρκαδία παραϑαλάσσιος 
πόλις. λέγεται καὶ ᾿Αρκαδικός καὶ ᾿ἡρκαδική καὶ ᾿Αρκαδικόν 
καὶ LfoxaÓiuxd. καὶ τὸ ᾿Ἄρκάδισσα παραλόγως. Bx τόπου 
Moxadin9ey. ἐκάλουν αὐτοὺς xai ᾿Δρκαδιώνδας τοῦ ὃ πλεο- 
2 γάσαντος. ἔστι καὶ ᾿Τρκαδία “«Τἰγύπτου πόλις. 


1. 2. Πελασγέα RV, Πελασγίη A. 8. MQxadía ante X. 4. μέἔλ- 
λοντας R. οἷ add. R. — post ἀνϑρωποι aliquid excidit; nisi γὰρ 
delendum. δ. πόρον Pp, πυρόν H. ὅτι αὐτοῖς — xai σπόρον 
add. PpRV. αὐτοῖς P*IIR, αὐτῆς AV. 7. χάριν] Post hoc 
aliquid excidisse videtur. Παρασία RV. 9. Ἵππυς X, ἵππους 
ARV, πους Il. δὲ om. R. de re cf. Schneidew. Phil. 1 p. 428. 
10. οὐρανῷ libri, “Ἰρανῷ operarum errore X. 12. Καλλιστοῦς 
vel Meyisrob?c B. editum servat Eustath. ad ll. p. 300, 30. et ad 
Dionys. Per. 414. 13. ἀφ᾽ Ἥρας R. ταύτην Il. ὅμοι- 
ασϑῆναι M, ὀνομασϑῆναι libri, ὁμοιωθῆναι H et Heynius ad Apollod. 
vol. 1 p.266. . 14. Moxaoídu: P, ᾿Ἰρκεσίδαι ceteri. 15. ὥφειλε 
μὲν 16. 2oóía et 17. ᾿ρδικός II. 17. post πόλις excidit 
opinor ἐν Ζακύνϑῳ τῇ νήσῳ. xal “ρκαδικόν om. RV. 

18. παράλογον e corr. R. nonne [ov] παράλογον 20. Z4 oxadía 
«Αϊγύπτου πόλις] Imo ἑπτάπολες, de qua vide Eustath. ad. Dion. 251. 
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[M0oxeoívn,] uía τῶν τριῶν πόλεων τῶν ἔν Luogyo 
τῇ νήσῳ. ἦσαν γὰρ Μελανία ἸΜίνωα ᾿Τρκεσίνη. Πολύβιος δὲ 
ἀρσενικῶς τὸν ᾿Αρκεσίνην φησί. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρκεσινεύς. "4»- 
δροτίων ἕχτῃ Lfr9idog ὠάμοργίοις ἸΠινωίταις καὶ ᾿άρκεσι- 
γεῦσιν. | 

"oxn, πόλις Φοινίκης, ἡ νῦν “ἄρκαι καλουμένη. Ἰώση- 
πος ἔν πέμπτῳ τῆς Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν 
Moxoaioc. " 

4oxigóscca, πόλις ἔν Πόντῳ, “Ἡρακλείας ὑποτελής. 


A 


Ζομίτεος Καλλίστρατος ἐν τετάρτῃ περὶ Ἡρακλείας. τὸ ἐϑνι- 
πὸν ᾿Αρχιροεσσαῖος ὡς Πιτυουσσαῖος. 

Χρκόνησος, νῆσος Καρίας. ᾿Απολλώνιος ἑβδόμῃ Κα- 
ρικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρχονήσιος. 


1. ζἐρχεσένη addidit et sequentia, quae libri sine distinctione prae- 
cedentibus coniungunt, ab his separavit X. — 2. Πελανία] V. supra 
s.v. 2fuooyóc. 4. ᾿μοργίων 4.5. 1Mgixiwevow Ἀ. T. πέμπτῳ] 
1, 22. ubi ρχή, 410. ἐν ς΄ V. 12. ρκόννησος Pp, quod non 
rectius scriptum videtur quam e. c. Χερσόννησος apud Strab. 14 
p. 656 aliosque. recte contra habet Πελοπόννησος Προχόννησος et 
si quae alia cum nominibus tertiae declinationis composita sunt. 
regulae veritatem praeter alia demonstrant nomina Πελοπόννησος 
et Χερσόνησος, quorum cum frequens sit apud poetas usus, nullus 
tamen adhuc locus oblatus est, in quo vel Χερσόννησος vel Πελοπό- 
»5ooc scribi metrum postulet. non perspexerunt rei rationem nec 
Boeckhius C. I. vol. 1 p. 18. neque Strabo 13 p. 618. καλοῦνται δ᾽ 
“Ἑχατόννησοι συνθϑέτως, ὡς Πελοπόννησος, xarà ἔϑος τι τοῦ v 
γράμματος πλεονάζοντος ἐν τοῖς τοιούτοις, ὡς Ιυόννησος xal 
Προχόννησος λέγεται xal Ἁλόννησος, ὦστε “Εχατόννησοί εἶσιν οἷον 
ΑΜπολλώνησοι. Ἕκατος γὰρ ὃ ᾿Απόλλων. qui quae duplicatae 
literae exempla affert plane confirmant quod dixi de horum nomi- 
num compositione; male autem iudicat de ᾿Εχατόννησοι nomine, 
quod sane, si recte de eo statuisset geographus, legi illi adversa- 
retur. at non dubium est quin illud rectius "Exaró» νῆσοι scriba- 
tur, ut est apud Herod. 1, 151. ἐν τῇσι ᾿Εχατὸν νήσοισι, et disertius 
etiam apud Diod. Sic. 13, 77. ηὐλίσϑη πρός τινι νήσῳ τῶν “Ἑχατὸν 
καλουμένων. quam Strabo huius nominis etymologiam commentus 
est, ea hanc rationem habet, quod insulae illae re vera non centum 
fuere numero, sed viginti tantum sive, ut ''imostheni placuit, quadra- 
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Moxrüveg, ὡς «Αἰνιᾶνες, ἔϑνος ᾿Ηπειρωτικόν. «Ῥιανὸς 
ἐν τετάρτῃ Θεσσαλικῶν. 

ἄρκτων νῆσος. οὕτως ἡ Κύζικος ἐκαλεῖτο, καὶ πόϑεν, 
εἰρήσεται ἐν τῷ περὶ αὐτῆς. λέγεται καὶ συνθϑέτως "4ρ- 

5 χτόνησος. 

Ἅρμα, πόλις Βοιωτίας τῆς Ταναγρικῆς. Παυσανίας 
ἐνάτῳ. ἐκλήϑη [δὲ οὕτως ἢ διότι ἐκεῖ κατεάγη τὸ τοῦ 140ga- 
στου ἅρμα, ἢ] ἀπὸ Ἀμφιαράου τοῦ ἅρματος. ἐνταῦϑα γὰρ 
καταφυγεῖν φασι μετὰ τοῦ ἅρματος καὶ οὐκ ἐκδοϑῆναι τοῖς 

10 διώκουσιν ὑπὸ τῶν κατοικούντων. ἔστι καὶ τῆς ᾿“ττικῆς v dopa 
[ἐν Πάρνηϑι] περὶ τὴν Φυλὴν καλουμένην" ὑπάρχει δὲ οὗτος 
δῆμος ἔχων φρούριον ὀχυρόν, ὅμορον τῇ Ταναγρικῇ. καλεῖται 
καὶ λουτρὰ Αμφιαράου. τὸ ἐϑνικὸν “Αρματεύς. ἔστι καὶ “4ρ- 
ματα πόλις πληϑυντικῶς Ἰνδικῆς. ἐθνικὸν τὸ αὐτό, ἢ διὰ 

15 τὸ τῆς χώρας ἔϑος “Αρματηνός ἢ “Αρματίτης (ἔστι καὶ πόλις 
“«Δρματίτης), ὡς τοῦ ἕρμα ἑρματίτης. 

Δρμένη, κώμη Παφλαγονίας. ἹΜένιππος ἐν περίπλῳ. 
παρὰ δὲ Ἐενοφῶντι ἐν ᾿Αναβάσεως [s] ᾿Αρμήνην διὰ τοῦ ἢ. 
τὸ ἐθνικὸν τῆς ᾿Αρμένης Lfouevaiog, ὡς τῆς Κασμένης Ko- 


ginta. at vero centenarius numerus quam late pateat notissimum . 
est. cf, Exerc. phil. ad Athen. II p. 29. νῆσος Ἰωνίας B, praeter 
necessitatem. v. Strab. 14 p. 656. et Arrian. Exp. 1, 23. ubi item 
Zoxórvvncoc editur. probabile vero etiam Ionicam Arconesum a Ste- 
phano memoratam sed per negligentiam epitomatoris omissam esse. 
nolloviog RV, πολλόδωρος A. 41. «Αἰνιᾶνες H, ᾿Ἀνιᾶνες libri. 
2. Θεσσαλικῶν RV, Θετταλιχῶν A. 3. 4Moxróvrgoog PpV. 

6. Ταναγρᾳϊχῆς R. 7. ἐνάτῳ] c. 19, 4. — 7.8. verba uncis inclusa 
ex Eustathio ad Hom. p.266, 38 suppleta. — 11. ἐν Πάρνηϑι add. 
Eustathius, οὗτος] Hoc ad Phylen spectat, non ad Harma, de 
quo intellexit Eustathius. — 14. Ἰνδικῆς RV, Ἰνδική Α. 15. zo- 
λίτης pro πόλις X. 16. “δῆγμα “ῬΡηγματίτης B. at non semper 
explicandis gentilium formis Stephanus. urbium nomina adhibet. si 
“Ἱρματίτης urbis nomen fuit (ut zflywjrrc et similia), postrema 
tinematis verba fortasse ita sunt transponenda: “ρματηνός ἢ “ρμα- 
τίτης, ὡς τοῦ ἕρμα ἑρματίτης. ἔστι καὶ πόλις 2douarírgg. — 18. ς΄ 
(1, 9) add. H. 19. τῆς ante Zopuévgc (ρμήνης V) om. RV. 
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σμεναῖος, τῆς δ᾽ ᾿Ἀρμήνης Ldouá»tog ὡς Ἰεσσήνιος Παλ- 
λήνιος. | 

“Αρμενία, χώρα πλησίον τῶν Περσῶν, ἀπὸ Louévov 
“Ῥοδίου, ὡς :Αντίπατρος ἐν τρίτῳ περὲ "Pódov. οἱ οἰκήτορες 
ΞΑρμένιοι, ὡς Εὔδοξος πρώτῃ γῆς περιόδου ἀάρμένιοι δὲ 5 
τὸ μὲν γένος ἔκ (Φρυγίας καὶ τῇ φωνῇ πολλὰ φρυγίζουσι. 
παρέχονται δὲ λίϑον τὴν γλύφουσαν καὶ τρυπῶσαν τὰς σφρα- 
yidag". καὶ Mouevia τὸ ϑηλυχὸν παρὰ Ἐενοφῶντι. ἔστι καὶ 
“Ἀρμένιον ὅρος περὶ τὴν ἀρχὴν τῆς “Ὑρκανίας, ὡς Διονύσιος 

ϑοὴν ἀπερεύγεται ἄχνην, 10 
ἀρξάμενος τὸ πρῶτον ἀπὶ οὔρεος Lfoutviouo. 

"ova, πόλις “Τυκίας. οὕτω γὰρ 7 Ἐάνϑος ἐκαλεῖτο 
ἀπὸ rov τοῦ καταπολεμήσαντος Πρωτόγονον. τὸ ᾿Εϑνικὸν 
Mo»aiog xai ᾿Αρνεύς. | 

IMoveal, πόλις “Συκίας μικρά, ὡς Καπίτων "Ioavgixáv is 
τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρνεάτης. ἔστι δ᾽ ὡς Ὀρνεαί. Ὅμηρος 
«Ὀρνειάς τ᾽ ἐνέμοντο. | 

"ovn, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος (οἵ τε πολυστάφυλόν 
? “Ἄρνην ἔχον". καὶ “υκόφρων “ἄρνης παλαιᾶς γέννα, Τεμ- 
μίκων πρόμοι. δευτέρα πόλις Θεσσαλίας, ἄποικος τῆς Βοιω-- 20 
τίας, περὲ ἧς ὃ χρησμός ovn χηρεύουσα μένξε Βοιώτιον 
ἄνδρα". 13) Κιέριον καλεῖται. ϑυγατέρα δέ φασιν Αἰόλου 


1. Mopntrioc V. Μεσσήνιος V, ἸΜεσήνιος HB, om. A. 5. 240- 

μένιοι τὸ γένος Eustathius ad Dion. Per. 694. 6. ἐκ Φρυγίας 

[ὄντες] καὶ post φρυγζουσι aliqua omisisse videtur. 7. δὲ καὶ 

λίϑον Eustathius." 9. περὶ Eustathius et V, nagd, AR. Zio- 
xa 


γύσιος] Per. 693. 13. καταπολεμήσαντος M, πολεμήσαντος R, 
πολεμήσαντος AV. llowróyovov] cf. Lactantius Inst. 1, 5. 


Orpheus — deum verum et magnum Πρωτόγονον appellat, 
quod ante ipsum nibil sit genitum, sed ab ipso cuncta 
generata. 16. Ὅμηρος] 11.2, 571. 17. Ὀρνείας RV, Zdorvelag 
A. 18. Ὅμηρος] Il. 2, 507. 19. “υκόφρω»] v. 644. 

21. χρησμός] Habet etiam Eustathius ad Hom. p. 270, 33. cf. Mülleri 
Orchom. p. 392. 22. Κιερικόν V. Cierium quo loco situm fuerit 
primus docuit Leake Transact. of the Royal Soc. of Litt. vol. 1 
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τὴν "ovnv. τρίτη ἹΠεσοποταμίας. τετάρτη τῆς ᾿Ερασινίων πρὸς 
τῇ Θράκῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρναῖος, τὸ ϑηλυκὸν ᾿Αρναία. 
"doósQvoi, ἔϑνος μαχιμώτατον τῶν πρὸς τῇ Κελτικῇ 
Γαλατῶν. ᾿Απολλόδωρος τετάρτῃ χρονικῶν Κελτῶν “4ρο- 
5 ἐρνουςἢ. | 
"4005, πόλις ᾿χαΐας. Παυσανίας ἑβδόμῳ. ἐκλήϑη ἀπὸ 
τῆς ἐργασίας τῆς γῆς. λέγεται καὶ Πάτραι. τὸ ἐθνικὸν ““ροεύς 
ὡς ᾿Αρσινοεύς. 
"d onayia, οὐδετέρως, τόπος περὶ Κύζικον, ὅϑεν ἡρπά- 
1:1) σϑαι φασὲ Γανυμήδην. οἱ οἰκήτορες “Ἀρπαγιανοί. 
“Μρπαλύκεια, πόλις Φρυγίας, κτίσμα Γορδιοτειχιτῶν. 
τὸ b9vixóv ««ρπαλυκεύς. 


. p. 154. adde Theophr. de caus. plant. 5, 14. p. 573. τῆς Θεττα- 
λίας περὶ Κίϑρον μάλισϑ᾽ ὡς εἰπεῖν ἔχπηξίς ἐστιν" ὃ δὲ τόπος 
κοῖλος καὶ ὕφυδρος. ubi leg. Κίερον. nam haec quoque forma proba 
est docente Strab. 9 p. 435. cuius de loco v. Mülleri Beil. zu den 
Doriern p.21. qui eandem urbem forma paullulum mutata Pieriam 
dici arbitratur apud Livium 32, 15 et 36, 14. quorum locorum primo 
nunc Piera altero Ciera editur. mihi non dubium est quin eadem 
utroque loco forma, sive Cieria sive Ciera, restituenda sit, ut 
voluit Leakius. denique Cierii memoria obliterata est apud Theo- 
phrast. de vent. p. 775. uhi haec Jeguntur: φϑείρει δὲ (ὃ ζέφυρος) 
καὶ τὰ ἐν τῷ ηλιακῷ κόλπῳ πάντα καὶ τὰ ἐπέτεια (fort. ἐπίγεια) 
καὶ τὰ (τἀπὸ) δένδρων' καὶ τῆς͵ Θετταλίας περὶ τὸν Πιέριον" 
ἀμφοτέρων δὲ τῶν τόπων E αὐτὴ φύσις καὶ τὰ περιέχοντα δμοια" 
κεῖνται μὲν γὰρ ἄμφω πρὸς ἀνατολήν, περιέχονται. δ᾽ ὑψηλοῖς ὃ 0t 
σιν, ὃ μὲν τῇ Olrg καὶ τοῖς συνεχέσιν [ὃ δὲ τῷ Ihéow). ὃ δὲ 
πνέων ἀπὸ δυσμῆς ἰσημερινῆς τὴν ὑπὸ (ἀπὸ 3) τοῦ ἡλίου ϑεομότητα 
προσπίπτουσαν τοῖς ὄρεσιν, ἀναχλωμένην καϑῆκεν εὐθὺς εἷς τὸ 
πεδίον καὶ ἀπέχαυσεν. in his τὸν Πιέριον ex infelici Furlani con- 
iectura scripsit Schneiderus, nescio quem Pierium sinum intelligens. 
revocanda librorum scriptura τὸ Kiéoprov. iam simul intelligitur male 
suppleta esse verba ó δὲ τῷ Πιέρῳ, quibus potius ó δὲ τῷ Πίνδῳ 
substituendum est. 1. τῆς Ζηρανίων B, τῆς ᾿Εορδαίων vel Zfzo- 
σαίων H..fort. τῆς Κρηστωνίω». 4. χρονικῶν Χ, χαιρονικῶν 
AIIR, χαιρονικον V. 6. ἐβθόμῳ] c. 18, 2. 9. “ρπάγεια R. 
11. τῆς Φρυγίας R. | 
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“«ρπασα, πόλις Καρίας, ἀπὸ LMonacov ποταμοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν “Τρπασεύς, ὡς πύλασα ἸΠυλασεύς, Πηγασεύς. 

"Momiva, πόλις Ἤλιδος, ἀπὸ “Αρπίνης τῆς Ἰ᾿Ασωποῦ, 
ἀφ᾽ ἧς καὶ Ἄρεος Οἰνόμαος. ὃ πολίτης “Τρπιναῖος, xai “40- 
πίνηϑεν ἐκ τόπου. δ 

“έρπυεα, πόλις ἐν Ἰλλυρίᾳς παρ᾽ ᾿Εγχελέαις, εἰς ἣν Βά- 
των ὁ Ἀμφιαράου ἡνίοχος μετὰ τὸν ἀφανισμὸν αὐτοῦ ἀπῴ- 
κησε. Πολύβιος. τὸ ἐϑνικὸν “Ἰρπυιήτης, τροπῇ τοῦ ἃ εἰς ἢ. 
ἔσει γὰρ “Τρπυιάτης. 

4 oga, πόλις Ἰλλυρική. τὸ ἐϑνικὸν 1dogaiog. xai γὰρ τὸ 
ὁ τύπος συνήϑης, ὡς Πελλαῖος καὶ Βεροιαῖος. 

Δρρεντία, πόλις Ἰταλίας. ὃ πολίτης ᾿Αρρεντῖνος, ὡς 
Πλακεντία Πλακενεῖνος. 

“Ἄρρήτιον, πόλις Τυρρηνίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρρητῖνος. 

ρρηχοί, ἔϑνος ἸΠαιωτῶν. Στράβων ἕγδεκάτῃ. 15 

"oca, πόλις "lonavíag, ὡς Χαραξ ἐν δεκάτῃ χρονικῶν. 
τὸ ἐθνικὸν Ldocaíog. 

“Ἰρσακέα, πόλις Μηδίας ἐπίσημος, ἀνατολικωτέρα 1η- 
δίας. οἱ οἰκήτορες ᾿Αρσακίδαι ἀπὸ ᾿Αρσάκον, καὶ ᾿Αρσακίς τὸ 
ϑηλυκόν. | 20 

“Ἀρσινόη, πόλις «ΑἸιβύης, ἀπὸ τῆς τοῦ Πτολεμαίου τοῦ 
Φιλαδέλφου ἀδελφῆς καὶ γυναικός. δευτέρα πόλις Παραιτο- 
γίου “«Τιβύης, ἡ πρότερον Ταύχειρα. τρίτη πόλις Συρίας ἐν 
«Τὐλῶνι. ἡ περίμετρος αὐτῆς στάδια 75. τετάρτη τῆς κοίλης 
Συρίας. πέμπτη Κιλικίας. ἕκτη τῆς Αἰγύπτου πόλις imi τοῦ 15 
Δέλεα. ἑβδόμη Κύπρου, ἡ πρότερον Πάριον λεγομένη. ὀγδόη 


2. ὡς add. IITRV. — M1aca ΒΗ, ύλα libri. 8. “΄ρπινα] V. 
Lobeck. Path. p. 222. 4. καὶ ante “Ζίρεος om. V. 4. 5. 2o- 
πινῆϑεν libri. 6. 2γχελέαις R. 7. 8. ἀπῴκισε R. 8. 24o- 
παϊάτης V. 11. Βεροιαῖος H, Begovoioc RV, Βεροαῖος A. 
12. Mootrtía M, 2ooérrtia libri. — Zfoevrivoc V. 15. ἑνδεχάτῃ 
p. 495. 16. Ἱππανίας RV. ἐν add. RV. 18. ἥηδείας 
libri. 19. ρχασίδαι V. — Mpoouaxo? lihri. — 22. 23. Παραιτώνίου 
R, Παραιτωνίου V. 24. περέμετρα 1H. ἡ IIRV, ὀχτακισχέ- 
λα Α. fort. ὀγδοήκοντα. τετάρτη ΠΆΡ, τέσσαρα A. 
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«Αἰτωλίας. ἐνάτη Jfvxzov. δεχάτη τῆς Τρωγλοδυτικῆς, ἡ 
πρότερον Ὀλβία καλουμένη. ἔστι καὶ ἄλλη “Τυκίας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿«ρσινοΐτης καὶ ᾿Αρσινοεύς ἐπὶ τῆς ᾿αΑἰτωλικῆς, ὡς Πολύ- 
βιος ἐνάτῳ. ἀλλὰ καὶ τῆς ἐν “Ιιβύῃ ᾿Αρσινοεύς, ὡς ᾿Αλέξαν.-- 
ὁ ὅρος ἐν “ιβυκῶν τρίτῳ. 

"ocvaia, χώρα τῶν Ψύρων καὶ Χίου, τραχεῖα καὶ ἀλί- 
p&vog, ὅσον σταδίων τριάκοντα, οἶνον ἄριστον ἔχουσα καλού- 
μενον ᾿Ἀρσυηνόν, οὗ μέμνηταε Στράβων ιδ΄. καὶ τοὺς dvoi- 


1. “ύχτου AV, “ίχτου R, “Ζ“Ζυχίας B. 3. ᾿ ρσινοΐτης RV, 
“ρσινοήτης Α, ᾿ἠρνοΐτης II. vide ad Nivóg. 6. χώρα PpR, χωρέον 
AV. χώρα [μεταξὺ] τῶν D. 7. τριακόσια inepte Strabonis 
libri. οἷον V. 8. Moovzvóv M, ἀρσύθινον R, ἀρσύσινον V, 
ἀρσυσικόν À. ιδ p. 645. ubi de Chio insula agit: εἶσα M£- 
λαινα ἄκρα, x«9' ἣν τὰ Ψύρα νῆσος ἀπὸ πεντήχοντα σταδίων τῆς 
ἄκρας ---- εἶθ᾽ ἡ “Αριουσία χώρα, τραχεῖα καὶ ἀλίμενος, σταδίων 
ὅσον τριαχοσίων, οἶνον ἄριστον φέρουσα τῶν “Ελληνιχῶν. hinc viri 
docti, cum Arsysiam aliunde cognitam non haberent, apud Stephanum 
Zoovoía ex Z4piovaía corruptum esse suspicati sunt, non facturi 
opinor, si Ársyenum vinum simul cum Ariusio commemorari scivissent 
a Galeno ed. Kuhn. vol. 6 p. 276. ἐπὶ δὲ τῆς “σίας ἐκ μὲν τοῦ 
προτέρου (γένους) “Ἰἐσβιός τε καὶ ᾿Αριούσιος, ix δὲ τοῦ δευτέρου 
Τιτακαζηνός vt καὶ 24doovivóg (ρσυηνός). ibid. p. 3835. Σαβίνῳ 
δὲ καὶ “δριανῷ Τιτακαζηνός τε καὶ 24povivóc (ρσυηνὸς) ἐοίκασι. 
τούτων οὖν μετρίως παλαιωϑέντων πίνειν χρὴ τοὺς πρεσβύτας 
ὅσοι μὴ πάνυ γε κειραλὴν ἰσχυρὰν ἔχουσιν" οἷς δ᾽ ἰσχυρά, τούτοις 
Φαλερῖνός τε καὶ Σουρρεντῖνος ᾿ριούσιός τε καὶ “έσβιος ἐπιτή- 
δειοι. ib. p. 806. ὅτε Τιβηνός ἐστι τοιοῦτος καὶ ὁ ᾿ἠρσύϊνος (4ρ- 
συηνὸς) καὶ μετ᾽ αὐτοὺς ὃ Τιτακαζηνός. vol. 10 p. 483. ὃ Σαβῖνος 
μὲν ἐπὶ τῆς Ἰταλίας, ᾿ἀρσύνιος (Αρσυηνὸς) δὲ κατὰ τὴν Mola. 
ib. p. 485. ὁμοίως δὲ 24oasvióv (ρσυηνόν) τε καὶ Τιτακαζηνόν. 
ib. p. 838. ἐπὶ τῆς σίας ὃ τε Τιβηκῖνος (leg. Τιβηνὸς) καὶ ὃ 
Τιτακαζηνὸς καὶ τρίτος μετ᾽ αὐτοὺς ὃ 24pgavivóc ((Moovzvóc). vol. 11 
p. 87. ὁ Σαβῖνος καὶ δριανὸς καὶ χρσύϊνος (Τρσυηνός). denique 
vol. 12 p. 517. Τιτακαζηνὸς καὶ ψἡρσυήνιος (Moavrrvóc) καὶ ᾿ριού- 
σιος. ex horum locorum comparatione hoc certe intelligitur rectissime 
apud Stephanum legi 2400voía, qui cum ad Strabonis fidem provocet, 
aut apud hunc 24ocvoía scriptum repperit pro eo quod nunc legitur 
Zfoiovoía, aut Ariusii et Arsyeni agri memoriam coniunxerat epito- 
matoris culpa obliteratam. diversos enim, quamquam sine dubio con- 
tiguos, fuisse agros e Galeno intelligitur, ut qui aliam vim Ariusio aliam 
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κοῦντας τοιῶσδε κλητέον xard συγχοπὴν τῆς σι. ἦν ydo 
“Ἵρσυσιηνός. ἢ ᾿Αρσυανός, ὡς Καρδία Καρδιανός, Ὀλβίέα 
Ὀλβιανός, ᾿Αδρία ᾿Αδριανός.. 

Moraía, Περσικὴ χώρα, ἣν &nólwe Πέρσης ὃ Περσέως 
καὶ 44vógouédag “Ἑλλάνικος ἐν Περσικῶν πρώτῃ. οἱ οἰκοῦντες s 
᾿Αρταῖοι. ἀρταίους δὲ Πέρσαι, ὥσπερ οἱ “Ἕλληνες τοὺς πα-- 
λαιοὺς ἀνθρώπους, ἥρωας καλοῦσι. τάχα δὲ καὶ ἐντεῦϑέν 
uot δοκεῖ “ἀρταξέρξαι xai ᾿ἀρτάβαζοι, ὥσπερ ἐν «Αἰγυπτίοις 
καὶ Νειλάμμωνες καὶ Παναπόλλωνες. “Ηρόδοτος "Αρτεάτας 
αὐτοὺς καλεῖ διὰ τοῦ ε ψιλοῦ. ἔστι καὶ ΤΠ ρταίων τεῖχος 
πολίχνιον ἐπὶ τῷ 'Ῥυνδάκῳ ποταμῷ, ὡς Κρατερὸς ἐνάτῳ περὲ 
ψηφισμάτων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρταιοτειχίτης. 

Mr dx», πόλις Φρυγίας, ἄποικος Πιλησίων. Δημήτριος 
δὲ νησίον εἶναί φησι καὶ Τιμοσθένης λέγων ἀάρτάκη τοῦτο 
μὲν ὄρος ἐστὶ τῆς Κυζικηνῆς, τοῦτο δὲ νησίον [ἐστὶν] ἀπὸ γῆς ws 
ἀπέχον στάδιον" κατὰ τοῦτο λιμὴν ὑπάρχει βαϑὺς ναυσὶν 
ὀχτὼ ὑπὸ τῷ ἀγκῶνι ὃν ποιεῖ τὸ ὅρος ἔχεσϑαι τοῦ αἰγιαλοῦ". 
τὸ ἐθνικὸν MdgraxQvóg. Σοφοχλῆς δὲ ἀπὸ τοῦ ᾿Αρτακεύς εἶπε 
«τί μέλλετ᾽ ᾿Ἀρτακῆς ve καὶ Περκώσιοι"; καὶ ᾿ἄρτάκιος εἶπε 
Δημοσϑένης ἐν ἐνάτῳ Βιϑυνιαχῶν «νάσσατο δ᾽ "Αρτακίοισιν ao 
ἐφέστιος αἰγιαλοῖσιν". [καὶ ᾿Αρταχία.] οὕτω γὰρ αὐτόϑι ἡ 
Ἀφροδίτη καλεῖται. . 

ἡ ρτακοί, ἔϑνος Θράχιον. 


Arsyeno vino tribuat. 2. Moavourvóg. ἢ ρσυανός M, Moavoi- 
vóg ἢ ρσεηνός libri, 4foavoiaróc ἢ ρσυανός Η. 4. “ρταῖα libri. 
Πέρσης Lehrsius, Περσεὺς |ϊ0τ΄. 6. “ρχταῖοι. 7. ἥρωας add. 
RV. 7.8. ἐντεῦϑεν — ὥσπερ om. R. 8. ὡς zov V, ὡς παρ᾽ W. 
iv add. R. — Moraffato( libri. 9. καὶ ante Νειλάμμωνες om. IIR. 
Νειλάμμωνες D, ἸΠιλλάμμωνες R, ἥιλλάμωνες VA. 9. 'Ho3ó- 
δοτος Pp, 5oo R, Ἡρωδιανὸς A, 290 .... V. cf. infra ad 4ore&ra. 
10. 4oraíor RV, 2foraílov A. 14. Τιμοσϑένην V. fort. χατὰ 
Τιμοσϑόην. — Moráxr RV, ρτάχης A. 15. ἐστὶν seclusit M. 
17. ἔγγεστα pro ἔχεσθαι D. 18. ἀπὸ τοῦ R, ἀπὸ 1l, om AV. 
19. Moraxeiz libri. 21. ἐφέστιον IL xai ρταχία add. B. 
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Mordbata, πόλις ᾿Αρμενίας. Στράβων ἑνδεκάτῃ. ἣν 
καὶ ᾿Αρταξιάσατα καλοῦσι. λέγεται δὲ τὴν πόλιν οἰκέσαε 1Mo- 
ταξίαν Ἀρμενίας βασιλεύσαντα. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρταξατηνός. 
doveva, γένος Περσικόν. “Ἡρόδοτος πρώτῃ. 

5 Ἀρτεμίσιον, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείῳ, “Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. ὃ πολίτης ᾿Αρτεμισιάτης. Φίλιστος δὲ ᾿Αρτεμίτιον 
αὐτὴν καλεῖ, ἴσως δωρικῶς. ἔστι καὶ πόλις Εὐβοίας. 

Movsuíra, νῆσος Τυρρηνικὴ παρὰ τὴν «Δἰϑάλειαν νῆσον, 
ὡς Φίλων. ὡς δὲ Στράβων πόλις Παρϑυαίων. ὃ δὲ 2dgve- 

19 μέδωρός φησιν ὅτι χερρόνησος περὶ τὴν ἐχβολὴν τοῦ ZLdyelqiov 
ποταμοῦ λεγομένη ᾿Αρτεμέτα. ἡ γενικὴ ᾿Αρτεμίτας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿Αρτεμιτηνός. ᾿«πολλόδωρος δ᾽ ᾿Αρταμιτηνός φησι διὰ τοῦ 
ἃ. ἔστι καὶ πλησίον τῶν Ὀξειῶν νήσων νῆσος ᾿“Αρτεμίτα. “Ρια- 
νὸς ή Θεσσαλικῶν «νήσοις Ὀξείησι καὶ ᾿Αρτεμίτῃ ἐπέβαλλον". 

15 10 ἐϑνικὸν τὸ αὐτό, ἢ ᾿Αρτεμιταῖος διὰ τὸ τὸν εὐπον τοῖς 
Πέρσαις ἀναλογεῖν. | 


1. ἑνδεκάτῃ (p. 527) X, εδ΄ libri. 2. ᾿ἀρταξιάσατα IIV, "έρτα- 
ξιασάτα R, ᾿Ἡρταξιασώτα A. οἰκῆσαι R. 4. πρώτῃ] 


c. 125. ubi ἀρτέαται legitur, quod non gentis nomen, sed verbum 
est. cf. s. v. 2dora(a et iterum in Ἰάσπιοι. ἔϑνος Περσιχόν, ὡς 
εἴρηται ἐν τῷ περὶ, Mapaqíov ᾿Αρτεατῶν xai Πασαργαδῶν. ex 
quo apparet totum Herodoti locum a Stephano appositum fuisse. 

7. δωρικόν V. 8. περὶ Υ. 2doréujro (sic) R, ρτέμιτα AV. 


Zi9álua» Cluverus, Θάλεια» libri... 9. Σεράβω»] 16 p. 744. 
Παρϑιαίων R. 11. Zoreuía V, Moré&ura AR. cf. Kramer ad 
Strab. I. p. 90. Morsuíroac] Hanc genitivi formam ad Persicam 


urbem spectare docet Strabo 11. p. 519. ad eandem referendum gen- 
tile 4ortejurgvógc. 12. 4Moraurgvóc] Hac forma de ipso Apollo- 
doro, qui Ártemitam patriam habuitur utitur Strabo 11 p. 516. itaque 
φησί fortasse ad Strabonem spectat. Stephanus certe Apollodoro Arte- 
mitano nunquam utitur. potest vero etiam Apollodorus intelligi 


Atheniensis. 13. Zoréura libri. 14. ἡ PpRYV, oi A. 
Aoreuíry Pp, 4oreuí/g ARV. hane Rhiani Artemitam eandem esse 
cum Ártemidori peninsula monuerunt BH. ἐπέβαλον R. 15. τὸ 


αὐτό om V. fort. τὸ ἐθνικὸν 2greuuiraioc, ceteris post Zforejuzz- 
vóc lin. 12 reiectis, siquidem neque «oc Persicus neque 7rog Grae- 
cus typus est. 
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4Motvu»ngcog, πόλις «“υχίας, ἄποικος Ἐανϑίων. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿ἀρτυμνησεύς. ἸΜενεκράτης ἐν πρώτῃ τῶν Αἀυχιακῶν 
φησιν ὅτε πολυανϑρωπήσασαν τὴν Ἐάνϑον τοὺς πρεσβύτὰς εἰς 
τρία μέρη διελεῖν, τούτων δὲ τοὺς μὲν àni τὸν Κράγον ἐλϑεῖν 
καὶ οἰκῆσαι ἐν τῷ ὕρει λόφον στρογγύλον κατοικίσαι καὶ κα- 5 
λέσαε τὴν πόλιν Πινάραν, ἣν μεϑερμηνεύεσθαε στρογγύλην. 
τὰ γὰρ στρογγύλα πάντα πέναρα καλοῦσιν .... 

"ovBBa. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρύββας. οὕτω γὰρ ᾿Αλχμάν. 

“Τρύκανδα, πόλις «“υκίας, ὡς Καπίτων ἐν Ἰσαυρικῶν 
δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀρυχανδεύς ὡς .«Φ“λινδεύς. 10 

Moin, πόλις [ἐν Αἰγύπτῳ], ἧς οἱ πολῖται ἔάρυπες, ὡς 
Ἡρωδιανός. 

᾿Ἡρχανδρούπολις, πόλις ἐν Αἰγύπτῳ, "Ηρόδοτος δευ- 
τέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀρχανδροπολίτης. 

ἄρωμα, πόλις Αἰϑιόπων, ὡς Μαρκιανός. ὃ πολίτης ss 
Αρωμεύς ..... Σεράβων ἄριστος ἹΠεσσωγίτης οἶνος ὃ "4ρο-. 
ματεύς. 


2. ρτιμνησεύς R. 3. πολυανϑρωπῆσαν R. 4. τοὺς μὲν H, 
τὴν μὲν libri. 5. οἰχῆσαι AR, οἰκῖσαι V, οἰκίσαι Pp. κα- 
τοιχίσαι PpRV, κατοικῆσαι À, Salmasius delet. forsan. καὶ χτέσαι. 
6. Ilivaga? hanc enim solam noster ipse formam agnoscit s. v. I1/- 
raga. Plinius tamen etiam Pinaram dixit NH 2, 108. 7. lacu- 
nam indicavit M. exciderunt ea quae ad Artymnesum spectant. 

8. MovBfla et MovBBac W, "ovfu et Movflac Gronovius, ρρυββα 
et focfiflac RV, Ἄρρυβα et 4ogíflag Α. cf. Schneidewini Conject. 
erit. p. 25. 10. ζ4λινδεύς V, Z4Avvócéc AR. 11. à» Alyónr 
om. IIRV, ac sane Arypes in Aegypto reperiuntur nulli. dicendum po- 
tius erat ἐν Zfyaí«. sunt enim iidem qui reliquis dicuntur "Pónec vel 
*"Pónui. '"Theognostus Cram. AO. vol. 2 p. 98: εἰς viy σπάνια Κίνυψ 
ὃ μήν, Χάλυψ, 2ovw οἱ μέσοι "Io910), ὅπερ καὶ μονοσυλλάβως 
λέγεται. de monosyllabo testimonia collegit Lobeckius Paral. p. 117. 
rectius vero illud ἐν “ιἰγύπτῳ, quod solus A agnoscit et e sequenti 
articulo per errorem repetitum videtur, plane deleas, cum ne Herodianum 
quidem Árypae situm accuratius indicasse ex Arcadio p. 113, 14. conicias. 
13. 14. δευτέρῳ] c. 97. — 14. ρχανδρουπολίτης V. 16. indicavi 
lacanam; excidisse videtur: ἔστι xal ρόματα κατοικία 7 fvolag. τὸ 
ἐθνικὸν Moouateic. Σεράβω»} 14 p. 650. ἹΠεσσωγέτης ὃ 
Strabo, Πεσογείτης libri. 16. 17. Zpopazeóc B, “ρωμεύς libri. 

Steph. Byzant. 9 
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σαί, κὠμη Kogiv9ov. Θεόπομπος AB' Φιλιππικῶν 
σαὶ καὶ Mavoóg κῶμαι μεγάλαι καὶ πολυάνϑρωποι". τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ἡσαῖος. ἔστι καὶ κώμη Θρᾷκης ᾿Ασαί. τὸ ἐϑνικὸν 
τὸ αὐτό. 

s Ασβύστα, πόλις img. καὶ ὃ πολίτης ᾿Ασβύστης. 
εὐἴη τὸ Τρίτωνος ἐφ᾽ ὕδασιν ᾿Ασβύσταο" Καλλίμαχος «Αἰτίων 
πρώτῃ. δύο δέ clot Τρίτωνες, ὃ μὲν «“ιβύης ὁ δὲ Βοιωτός. 

"daflwvog, πόλις Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ασβώτιος. Εὐ- 
φορίων Θρᾳκί 

T τὸν μὲν ἄρ᾽ ἐκ φλοίσβου ᾿“ΠΙσβώτιοι ὦκα φέροντες 

ὑστάτιον δώσαντο κονισαλέησιν ἐϑείραις 
ἵπποι καλὰ νάουσαν ἐπορνύμενοι Φυσάδειαν. 
περὶ τῶν ἵππων 4dugiaoaov. 
᾿Ασδυνις, νῆσος κατὰ τὴν ΙΜΠοίριδος λίμνην. Εὔδοξος 
is δευτέρῳ «(κατελαμβάνοντο ἐν ᾿Ασδύνει τῇ νήσῳ᾽. 0 νησιώτης 
᾿σδυνίτης ὡς ἹΜεμφίτης. 
᾿Φσέα, κώμη τῆς ᾿Αρκαδίας, ἀφ᾽ ἧς 0 ᾿Αλφειὸς δέει, ὃς 
καὶ ᾿4σεάτης λέγεται. καὶ ὃ κωμήτης ὁμοίως, ὡς Κορσεάτης 
Ὀρνεάτης. 

20 "σία, πόλις “υδίας παρὰ τῷ Τμώλῳ, ἐν 5 τρίχορδος 
εὑρέϑη κιϑάρα, διὸ [καὶ ᾿“σιὰς ἐκλήϑη.] καὶ ᾿ΑΙσία ἡ ἤπειρος. 
οἱ μὲν ἀπὸ πόλεως zdvólag, οἱ δὲ ἀπὸ ᾿Ασίου τοῦ “7υδοῦ, 
ἢ &x τῆς Προμηϑέως γυναικός, ἢ ἀπὸ τοῦ πολλὴν ἄσιν ἔχειν, 
τουτέστιν ἰλύν. ὃ ἐνοικῶν ᾿Ασιάτης καὶ τὸ ϑηλυκὸν ἸΑσιᾶτις. 


1. σα Ante hanc vocem βιβλίον ζ΄ IIR. λβ΄ ΠΥ, τριακοστῇ 
ἐννάτῃ A, om. R. cf. s. v. Παυσός. 5. Ζ΄σβυστα V, om. acc. 
R. si σβυστα urbis nomen fuit, gentile libyco more esset Zoffv- 
στίτης. est vero constanter “΄σβύσται. itaque urbi quoque nomen 
"offior«: fuisse conicio. 6. o'?« R, οἴη τε AV, olt re IL. οἴη, quod 
vulgo legitur, IGronovius de Oea urbe intelligebat. αἰτιῶν libri. 
11. ῥύσαντο Pflugk. 12. Φυσάδειαν R, Φυγάδειαν AV. v. Anall. 
Alex. p. 55. — 17. ἀδελφειὸς e corr. V. 18. σεώτις R.— xor 
μίτης ΒΕΓ 21. καὶ ᾿Ἡσιὰς ἐχλήϑη add M. cll. Kustero ad Aristoph. 
Thesm. 120. cuius exemplis adde poetam incertum apud Strab. 10 
p. 471: κιϑάραν “4σιᾶτιν ἀράσσων. 22. 23. “υδοῦ éx τῆς R. 
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λέγεται xai ᾿4σίς ἰσϑμὸς ἄνω téraval τις ὑπέρτατος ᾿Ασίδος 
αἴης". καὶ ᾿““σιάς. τὸ δὲ ᾿Ασιανός, ὡς Στράβων ἑνδεκάτῃ 
«A» δὲ ἐμπόριον κοινὸν τῶν vs "Ἀσιανῶν καὶ τῶν Εὐρωπαίων 
Νομάδων". καὶ τὸ ϑηλυκὸν -᾿Ασιανή. ἔστι καὶ ᾿Ασιανή πό- 
λὲς Ἠλείας. λέγεται καὶ ᾿Ασιαῖος. ἔστι καὶ oia νῆσος .Α4- s 
ϑιοπίας. ὃ πολίτης ᾿Ασιάτης. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ασιεύς, ὡς Ὑρία 
γρεεύς. ἔστι καὶ “Ἵσιος λείμών. Ὅμηρος | Moi ἐν λειμῶνι. 
ἢ μᾶλλον 2daiag, ἀντὶ τοῦ 44olov (γενικὴ yao ἔστιν, οὐκ "4- 
σιανῷ᾽ ἀγνοεῖ γὰρ Ὅμηρος τὴν ᾿Ασίαν ὡς καὶ τὴν Εὐρώπην) 
xai ἰωνικῶς ᾿Ασίξω καὶ olco ὡς ἐυμμελίω. 10 
Maoíivn, πόλις “ακωνικὴ ἀπὸ Ldoivgc ϑυγατρὸς 2faxe- 
δαίμονος. δευτέρα Πεσσήνης παρὰ τὴν «Τακωνικήν, οἰκισϑεῖσα 
ὑπὸ ᾿Αργείων. τρίτη Κύπρου. τετάρτη Κιλικίας. τὸ ϑνικὸν 
Aciaiog καὶ ᾿Ασινεύς, καϑὼς Εὔδοξος ἐν ἕκτῃ γῆς περιόδου. 
Moxalov, πόλις Συρίας πρὸς τῇ Ἰουδαίᾳ. Ἐάνϑος àv xs 
τετάρτῃ “υδιακῶν φησιν ὅτι Τάνταλος καὶ “Ασκαλος παῖδες 
Ὑμεναέου. τὸν δὲ “Ασκαλον ὑπὸ ἸΑκιαμοῦ τοῦ “υδῶν βασι- 
λέως αἱρεϑέντα στρατηγὸν εἰς Συρίαν στρατεῦσαι, κἀκεῖ παρ-- 
ϑένου ἐρασϑεὶς πόλιν κτίσαι, ἣν ἀφ ἑαυτοῦ οὕτως ὠνόμασε. 
τὰ αὐτὰ καὶ Νικόλαος ἐν τετάρτῃ ἱστοριῶν. λέγεται οὖν m 
"axaAog καὶ ἐξ αὐτοῦ ᾿Ασκάλης, ὡς δάμαλος  δαμάλης ἔρως", 
"ἥραξος ᾿Αράξης, ὡς ἀπὸ τοῦ χαράξω Χάραξος Χαράξης, .41ἀ- 


1. ἰσϑμὸς} Dion. Per. 20. 2. ἑνδεκάτῃ] p. 493. δεκάτῃ ante B. 
3. EvQwaéov R. 4. xai Νομάδων libri. 4. 5. σία 9j πόλις 
Salmasius. 6. ὁ πολίτης ᾿(σιάτης fortasse delenda. τὸ RV, 
xui τὸ À. 7. Ὅμηρος] Il. 2, 461. 8. ἢ μᾶλλον “σίας, quae 
vulgo post Εὐρώπην leguntur, huc transponenda esse vidit B. prae- 


terea malim ἢ μᾶλλον Zfatc. 10. ἐυμελέω libri. 12. ἸΜεσή- 
nc R. 14. xaJug M, χαχῶς ὡς R, κακῶς ὡς AV. 17. ZAvdr- 
rov IGronovius. 19. ἐρασϑέντω cum Docharto? an ἔχτισε pro 


χείσαιϊ 20. ἱστοριῶν ὕ), ἱσετορίᾳ ARV. 21. δάμαλος δαμά- 
Arc ἔρης I], δάμαλος ἔρως R, δάμαλις δαμάλης ἄρης Pp, δάμαλος 
δαμάλης ἀρης V, δάμαλος δαμάλης A. sunt Anacreontis verba fr. 2. 
22. ραρος IIRV. ZA oágnc Pp. Araxi sive Araxae populi 
Illyrici nomen est, de quo supra egit noster p. 109. 

9g* 
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zog “απίϑης. λέγεται xai ᾿Ἰσκαλώνιον ἡ πόλις. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿Ασκαλωνίτης xci ᾿σκαλώνιος παρὰ τὸ ᾿Ἰσκαλώνιον, ὡς 
Ξάνϑος ὃ «Τυδός, καὶ ᾿Ασκαλωνίς ϑηλυκόν. πολλοὶ δὲ ἐξ 
αὐτῆς κεχρηματίκασι, φιλόσοφοι μὲν ᾿Αντίοχος ὁ Κύκνος καὶ 
5 Σῶσος καὶ ᾿Αντίβιος καὶ Εὔβιος στωικοὶ ἐπιφανεῖς, γραμμα- 
τικοὶ δὲ Πεολεμαῖος ᾿Αριστάρχου γνώριμος καὶ Φωρόϑεος, 
ἱστορικοὲ Ἀπολλώνιος καὶ ᾿ἀρτεμίδωρος ὃ τὰ περὲ Βιϑυνίας 
γεγραφὼς καὶ ἄλλοι. παρὰ δ᾽ Εὐδόξῳ διὰ τῆς cc B» τῷ d 
«παὲ ἡ μὲν πόλις, οὗ πρῶτόν φασι τὰ κρόμμνα γενέσθαι. 
w xai κατὰ τὴν ᾿Α(λεξανδρέων συνήϑειαν. ᾿Ἰἦσκαλωναῖα κεράμια. 
᾿ σκανία, πόλις Τρωική. Νικόλαος τετάρτῃ ἱστοριῶν 
Σκχαμάνδρεος Ἕχτορος καὶ ᾿Ανδρομάχης ἔχ τῆς Ἴδης καὶ τοῦ 
“ασκυλείου καὶ τῆς ᾿ἀσκανίας καλουμένης, ἣν ἔκτισεν ὃ i- 
νείου παῖς ᾿Ασκάνιος ....". οὐ μόνον δὲ ἡ λέμνη ἀλλὰ καὶ ἡ 
15 χώρα δισσὴ καὶ ὁμώνυμος .... Φρυγίας μέν Φόρκυς αὖ Φρύ- 
yag ἦγε xoi ᾿Ασκάνιος ϑεοειδὴς τῆλ᾽ ἐξ ᾿Ασχανίης" τῆς δὲ 
Μυσίας ([οἵ δ᾽ ἐξ ᾿Ασκανίης] ἐριβώλακος ἤλθον duoiflol." 
καὶ τῆς μὲν Φρύγιον τῆς δὲ Mucio». τὸ τοπικὸν 1doxdvtog 


“Χάραξος] Charaxus Sapphus poetriae frater notus ex Herod. 2,135 
Ovidii Her. 15, 117 aliisque. eius nominis paronymon fuisse Χαράξης 
ex loc tantum loco discitur; nec magis aliunde de forma “ἀπιϑος 
constat. 5. [Ὁ] καὶ Evfitoc Heumannus Act. phil. 3 p. 121. 

8. διὰ τοῦ qi V. ἐν τῷ 4 RV, ἐν τῇ πρώτῃ A. 9. ov πρῶτόν 
φασι τὰ κρόμμυα γενέσθαι] Miro errore Eustath, ad ll. P. 365 in. 

Maxavía χατὰ τὸν ἐϑνικογράφον πόλις Τρωική, οὗ πρῶτόν φασι 
κρόμυα γενέσϑαι. — Eudoxi testimonium, quod propter “σκαλωναῖος 
affertur, lacunosum est. 10. xai fort. delendum. — 2fA«Eavdpéuc 


IIRV. [xai] 4MoxaXworoia? κεράμια PpIIRV, κρόμμυα A. 
11. ἱστοριῶν U, ἱστορίᾳ ceteri. 12. Ἰδῆς R. an igitur "Tyvzc? 
quod oppidi nomen est prope Priapum siti. v. infra. 13. σχυλείου IT. 


14. post 4axáriog indicavi lacunam, non ut alii post καλουμένης. 
15. ὁμώνυμος] Post hoc exciderunt verba 7j μὲν (ρυγίας ἡ δὲ Mv- 
σίας. ἀμφοτέρων δὲ μνημονεύει ὁ ποιητής, post quae ita pergebat: 


τῆς Φρυγίας μὲν — Φόρχυς] Hom. 1l. 2, 862. 16. τῆλ᾽ ἐ 
Homerus, τῇδ᾽ ἐξ RV, τοὶ δ᾽ ἐξ A. 16. 17. τῆς δὲ ἢῆυσίας, quae 
huc posuit H, libri habent post ἀμοιβοί. 17. οἵ ῥ᾽ ἐξ Moxavrírc 


addidi ex Hom. ll. 13, 793. ἤλθδεν V. 18. καὶ τῆς μὲν (ρύ- 
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ὁμοίως τῷ κυρίῳ. ἔστι xai 4Maxáwiog ποταμός. Εὐφορίων 
Χιλειάσι «καὶ Ψίλιν ἸΑσκάνεόν τε Ναυαΐϑοιο. 'Ῥίλις Mv- 
σίας, Ναύαιϑος Ἰταλίας. 

᾿Ἰσκῖἴται, ἔϑνος παροικοῦν τὸν Ἰνδικὸν κόλπον καὶ ἐπὲ 
ἀσκῶν πλέον, ὡς Magxtavóg ἐν τῷ περίπλῳ αὐτοῦ παροικεῖ ς 
αὐτὸν ἔϑνος καὶ αὐτὸ καλούμενον Σαχαλιτῶν. ἔτε μὴν καὶ 
᾿Ασκιτῶν ἕτερον ἔϑνος [ἐπὶ ἀσκῶν πλέον]. ἔσειν οὖν παρὰ 
τὸν ἀσχὸν ᾿“'σκίτης, ὡς παρὰ τὸν ἀστὸν ἀσείτης, μέσος μεσίτης. 

“Ἵσκλος, πόλις Ἰεαλίας. “4ιονύσιος ἐν x' ρωμαϊχῆς do- 
χαιολογίας. ἔστι καὶ οὐδέτερον. τὸ ἐϑνικὸν ἸΑσκλίτης, dg 
λίχνον λικνίτης καὶ ὁπλίτης. 

ufaxon, πόλις Βοιωτίας, ἰωνικῶς σχημαεισϑεῖσα, ὡς 


γιον τῆς δὲ ύσιον] Haec corrupta sunt e Strabonianis καὶ 7» αὖ- 
τῆς τὸ μὲν Φρύγιον τὸ δὲ ἸΠύσιον. 2. διλὶν HR, Ψιλὺν Y, 
Ψιλοὶ A. Zaoxáriy τε Ναταίϑοιο] Moxáviór τε καὶ εὖ- 
váovra (vel εὖ ναίοντα) Ναύαιϑον ex Pp affert H, quod εἰ libro- 
rum fide niteretur, scribendum dicerem xoi eóv&ovra Νέαιϑον, cll. 
Aeschyl. ap. Ath. 13 p. 600 b. εὐνάοντος οὐρανοῦ. sed vereor ne 
hic quoque Holstenius Salmasii coniecturam pro librorum lectione 
dederit. Die ΠΆΥ, ψιλῆς A. 5. ἀσκῶν PIIRV, ἀσκῷ A. 
6. αὐτὸν Scil. τὸν Σαχαλίτην χόλπον. Σαχαλιτῶν M, Moro, 
λιτῶν libri. ἔστι R. 7. Moxgrüv R. ἐπὶ ἀσχῶν πλέον 
add M. 9. x RV, πρώτῳ A. 10. οὐδετέρως . Moxilrrc Ἀ. 
11. xai [ὅπλον] ὁπλίτης X. 12. ἰωνικῶς σχηματισϑεῖσα)] Ex He- 
rodiano, qui de ionicis complurium nominum formis duodecimo τῆς 
καϑόλου libro dixerat. Arcadius p. 113, 18. τὰ εἰς gr ἰωνικώτερα 
xarà τροπὴν τοῦ à εἰς ἢ βαρύνεται, κόρη (Kor?) ἄγκρη (40xor) 
Ὀλέίσκρη (Ὀλύκρη) ᾿Ἀντισάρη. plenius Herodiani exempla rettulit 
Choeroboscus Bekk. p. 1173. 2foxoz πόλις Βοιωτίας ... . ᾿Ἐφύρη 
ὄνομα πόλεως, Κύρη ὄνομα κρήνης .... Ὀϑύκρη (leg. Ὀλύχρη) 
πόλις, Κάτρη, καὶ αὕτη πόλις ἀπὸ Κατρέως, yon πόλις “Τυδίας, 
Ἡνεικάρη (leg. ““ντισάρη) πόλις" τινὲς δὲ Τισάρη φασίν. ad quae 
confer quae apud nostrum leguntur in 24yor ζ“ντισάρα Κάτρη Κύρη 
Ὀλύχρη. postrema haec, Ὀλύκρη et Zfvricópr, memorat etiam in- 
certus apud Cramerum AO. vol 4 p. 412, et ᾿Εφύρη ex Thucyd. 
1, 46 alius ibid. vol. 1 p. 159. qua forma usus est etiam Stephanus 
s. v. Ἡλίου πόλις. 2doxgr habes apud Polluc. 6, 63 et Anonyiuim 
V. Hom. p. 21, 11 ed. West. 
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χόρη, Τερψιχόρη. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ασχραῖος "Hoíodog καί ἀπὲ 
"Maxon9sv". 

"aog, πολίχνιον Κρήτης. ὃ πολίτης “4σιος. οὕτω γὰρ 
ὃ Ζεὺς ἐκεῖ τιμᾶται καὶ «σίου Διὸς ἱερὸν ἀρχαιότατον". 

δ ““σπαλάϑεια, πόλις Ταφίων. Νίκανδρος ἕτεροιουμέ- 

vt» πρώτῃ ὡΑσπαλάϑεια βοήροτος". τὸ ἐθνικὸν ᾿Ασπαλαϑεύς. 
᾿σπαλαϑίς, νῆσος “υκίας. λέγεται οὕτω διὰ τὰς &v 

αὐτῇ πεφυχυίας ἀσπαλάϑους. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ασπαλαϑίδιος ὡς 

Ψωφίδιος καὶ “ὐλίδιος, ἢ ἀσπαλαϑίτης ὡς ἸΠεμφίτης. 

ο  “7σπενδος, πόλις Παμφυλίας, àanévdov κείσμα, ὡς 
Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ 4]ευκαλιωνείας. ὃ πολίτης ᾿Ασπένδιος. 
Θεόπομπος τἀτάρτῃ Ἑλληνικῶν «ἀποτυχὼν δὲ τῶν Ldomev- 
δίων". xai τὸ ϑηλυκὸν ὃ αὐτὸς ᾿Ασπενδία. καὶ ᾿Ασπενδίς 
««σπενδίδα yoíay". 

15 — Moníg, πόλις Λιβύης, ὡς Φίλων. ἔστι καὶ ἀκρωτῆριον 
-i9ioniag τῆς κατ Αἴγυπτον, ὡς ἸΠαρκιανὸς πρώτῃ περιό- 
δων. ἔστε καὶ νῆσος πρὸς ταῖς Κυκλάσιν. ἔστι καὶ ακε- 
δονίας, κτίσμα Φιλίππου τοῦ πατρὸς Περσέως τὰς πόλεις 
ὀνομάσαντος ἀπὸ τῆς αὐτοῦ πανοπλίας ᾿4σπίδα Περικεφαλαίαν. — 

a) ἔστι καὶ νῆσος πρὸς τῇ “ΔΤυκχίᾳ. ἔστι καὶ νῆσος ἄλλη μεταξὺ 
“Ἱεβέδου καὶ Τέω, σταδίων ὡς δυοῖν, πρὸς μέν τινων L4oxó- 
νησος πρὸς δέ τινων 1donig ὀνομαζομένη. ἔστι καὶ νῆσος ἄλλη 
ἱφύρων ἐγγύς. ἔστι καὶ ἄλλη, ὡς Κλέων ὃ Συρακόσιος ἐν τῷ 
περὶ τῶν λιμένων, ἄδενδρος οὖσα. ἔστι καὶ πέραν Πίσης, ὡς 

25 Πανύασις ἐν Ηρακλείας ἑνδεκάτῃ. τὸ ἐϑνικὸν δύναται 1Mani- 


1. Κύρηξ 1.2. ἀπ᾿ Πσχρῆϑεν AR, ἀπασκριῆϑεν V. sunt nescio cuius 
epici poetae verba, comparanda illa cum Homer. Il. 39^, 304. ἐξ “]σύ- 
μηϑεν. adde illud Hesiodi ἀπὸ χρῆϑεν. 4. ὃ om. RV. καὶ 
Z4aíov) Xenionis similisve scriptoris verba. 5. 6. ἑτεριουμένων RV. 
6. “Ἴσπαλάϑη R. 7. τοὺς ἐν Π. 8. 9. “σπαλαϑίδος ὡς Ψω- 
φίδος καὶ ,Αὐλίδος libri, correxerunt BH. 9. καὶ ““ὐλίδιος om. IH. 
10. 24o7:tvó0g libri. 11. ΖΔυκαλιωνείας RV, “ευκαλιωνέας A. 
13. ὁ αὐτὸς IIV et qui post Z4aztvÓíc ponit R, ὡς αὐτός A. 
Zlanétrótia pro onera V. 23. Svgaxócioc V, Συρακούσιος AR. 
24. Πίσσης libri. ME | : 
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dízgg, τῷ ἔϑει τῶν Αὐϑιοπικῶν πόλεων. καὶ «“ιβυασῶν. τὸ 

δ᾽ ἀσπιδιώτης παρὰ τῷ ποιητῇ κατὰ πλεονασμὸν τοῦ c. ἔστε 

δὲ τοῦτο παρὰ τὸ ἀσπίδιον. Μένανδρος ἀσπίδιον ἐπριάμην 

τε καὶ μαχαίριον". τὸ δὲ ἀσπιδίτης καὶ ἀσπιδοῦχος Σοφο- 

κλῆς ἐν Ναυπλίῳ καταπλέοντε ἀλλ᾽ ἀσπιδίτην ὄντα καὶ πϑ- 5 
φραγμένον". [καῇ ὡς ἀσπιδοῦχος ἢ Σκύϑης τοξεύμασι". δύ- 

ναται καὶ ᾿“σπίδιος καὶ ᾿Ασπιδεύς. 

Monàindo», πόλις Φωκίδος. Παυσανίας ἐνάτῳ. ἀπὸ 
Ἡσπληδόνος υἱοῦ νύμφης ἹΜΠιδείας καὶ Ποσειδῶνος. τὴν δὲ 
παρ᾽ Ὁμήρῳ τῆς Βοιωτίας φασὲ.... τοὺς ΑἸἱϊολεῖς πρότερον qo 
Βοιωτοὺς καλεῖσθαι, τοὺς δὲ. Ὀρχομενὸν καὶ ᾿Ασπληδόνα. 
γράφεται xai χωρὶς τοῦ à, ἀλλ᾿ οὐ naQ Ὁμήρῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ἀσπληδόνεος. Ὀρχομενοῦ δὲ υἱεῖς ἀἩ“σπληδὼν Κλύμενός τε 
xai ᾿Αμφίδοκος ϑεοειδής. 

“σπουργεανοί, ἔϑνος τῶν περὲ τὴν Μαιῶτιν λίμνην. i5 
Σεράβων ἑνδεκάτῃ «τούτων δ᾽ εἰσὶ καὶ ᾿Φ΄Ισπουργιανοὲ μεταξὺ 
Φαναγορείας [οἰκοῦντες καὶ Γοργιππίας᾽.} 

"aco, πόλις πρὸς τῷ '᾿ἄϑῳ. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. ἔστι 
χαὶ κώμη Σκυϑίας. οἵ οἰκήτορες ᾿Α'σσαῖοι. 

4ocaxgvoi, ἔϑνος Ἰνδικόν. ᾿Αρριανὸς τετάρτῃ τῆς τ 
᾿4λεξάνδρου ἀναβάσεως ἤει ὡς ἐπὲ τοὺς ᾿Ασσακηνούς". 


1. τὸ] τῷ R. 2. ποιητῇ Il. β΄ 554- π’ 167. 2. 3. ἔστι γὰρ R. 
5. 6. Sophioclea in duo fragmenta dispescui et interposui καί, 6, σύν- 
ϑης II. 8. ἐνάτῳ e: 38, 9. 9, υἱὸν R. Π]ιδείας B, Π]ηδείας 
libri. — 10. παρ᾽ Ὅμήρῳ] 1]. 2, 511. Ὅμηρον Ἀ. indicavi lacunam. 
10. 11. τοὺς Ποιωτοὺς πρότερον ,4]ολεῖς Müllerus Orchom. p. 210. 
11.12. “σπληδόνα [οἰκοῦντας ἢ]ινύας. γράφεται Müllerus. 12. οὐ 
παρ᾽ ὋὍμηρῳἹ Nonne ex his conicias fuisse qui apud Hom. Hl. 2, 511 
legerent οἱ δὲ Σπληδόνα ναῖον! de Σπληδιύν cf. Strab. 9 p. 415 
et Delect. Anth. p. 110. ubi quod de Asclepiade dixi nunc retracto 
propter Lelrsium Anal. gramm. p. 2. 13. Ζσπληδὼν] V. Marck- 
scheffel. Hesiodi fr. 47. ex Stephano habet Eustath. ad ll. p. 272, 19. 
16. ἑνδεκάτῃ (p. 495) X, τεσσαρεςκαιδεκάτῃ A, ιδ΄ IIRV.. 17. Qa- 
»«yopíac minus recte libri Strabonis. οἰκοῦντες καὶ Γοργιππίας 
e Strabone addita sunt. 18. ἑβὺὐόμμῇ c. 122. 20. reráQt);) 
c. 25, 6. τῶν pro τῆς R. 21. ὡς add IIRV. 
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"4o0350x, οὐδετέρως, πόλις Χαλκιδέων. Θεόπομπος ei- 
χοστῇ τετάρτῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“Ισσηρίτης ὡς «Αβδηρίτης Γα- 
δειρίτης. 

“Τσσησός, πόλις Μιλησίας γῆς. Θεύπομπος Φιλιππει- 

& x&v» εἰκοστῇ τετάρτῃ. ὃ οἰκήτωρ “Ασσήσιος. καὶ ᾿Ασσησία 
“ϑηνᾶ nag “Ηροδότῳ. 

Maacóc, πόλις “υδίας πλησίον ᾿Ατάρνης dg? ὑψηλοῦ καὶ 
ὀξέος καὶ δυσανόδου τόπου, πρὸς ὃν Σερατόνικος κεϑαριστὴς 
ἔλεγε παίζων aav V9, ὥς xev ϑᾶσσον ὀλέϑρου πείραϑ' 

19 ἵκηαι. δευτέρα πόλις «Αἰολίδος κατὰ τὸν “Ἑλλήσποντον ἢ Κε- 
κρόπειον. ᾿Αλέξανδρος δ᾽ ὃ Κορνήλιος ἐν τῷ περὶ τῶν παρ᾽ 
“«Αλκμᾶνει τοπικῶς ἱστορημένων Μιτυληναίων ἄποικον ἐν τῇ 
Μυσίᾳ φησὶν 1aoóv, ὅπου ó σαρκοφάγος γίνεται λίϑος. ἔστι 
καὶ λειμὼν ἐν τῷ Κιλβιανῷ πεδίῳ τῆς “Τ“υδίας περὶ τὸν Kav- 

15 στρεον ποταμόν. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις ἐν ᾿Ηπείρῳ μιχρά. ἐκ 
δὲ τῆς ᾿Ασσοῦ Κλεάνθης ἦν ὃ στωικὸς φιλόσοφος, διάδοχος 


- 


2. 3. ᾿4βδηρίτηςταδειρίτης R. an igitur Σταγειρίτης pro ΓαδειρίτηςἾ 
4. σσησσός Y. 4. 5. ιλιππικῶν i R. 5. σσήσσιος xal 
“Τσσησσία Y. 6. ἙΗροδότῳ] 1, 19. 7. 4ocóc R, 4ooog A. 
vid. Arcad. p. 76, 12. idem error constans apud Strabon. 13 p. 610 sq. 
“σος dupliciter vitiosum apud ''heophr. fr. 3. p. 46. “1υδίας H, 
«“Ἰυχίας libri. — AMragréoc D. sed vide infra ad ταρνα. 8. πρὸς 
ἣν Στρατόνιχος D, Νικόστρατος libri. 9. ἴσσον R, Ἰσσὸν 
AV. versus est Homericus ll. ζ΄ 143. ϑᾶσσον om. R. πά- 
ραϑ᾽ V. 10. δευτέρα] Imo eadem, quam supra Lydiae infra 
* Mysiae dicit. κατὰ τὸν “Ἑλλήσποντο»] En novum exemplum, 
quo Hellesponti nomen latius. quam vulgo creditur patuisse intelligi- 
tur. huic simillimum est quod legitur apud Nicephorum Greg. Hist. 
Byz. 6, 1 p. 162. ubi Adramyttium situm esse dicitur πρὸς rà ἑῷα 
πλευρὰ τοῦ “Ἑλλησπόντου. ea de re dixi in Bergkii Annal. 1844 
p. 22. 10. 11. ἢ Kexpón&ov] 7 καὶ Koóntio» Schubartus, sed ut 
Κρόπειον corruptum sit. 12. Πῆἥῃπυτιληναίων W. fort. ᾿Πηϑυμναίων, 
ut est apud Strab. 13 p. 610. 13. “ἄσσον libri. 14. Aeg») 


Cogitabat de Asio prato. Κιλβιανῷ H, Κελβιανῷ libri. 
παρὰ R. 14. 15. Καὕύστριον AR, Κάστρον V. 15. tuxopdá V, 
μικρᾷ AR. 16. 24oco? V, 2docov A, σου R. cetera sunt e 


Strabone 13 p. 610. 
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tc σχολῆς Ζήνωνος τοῦ Κιτιέως, ἣν καταλέλοιπε Χρυσίππῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν “σσιος ὡς Ῥώσιος, καὶ ᾿Α'σσεύς. 

"acvoía, χώρα περὶ Βαβυλῶνα. οἵἱ οἰκήτορες ᾿Ασσύριοι. 
δἰσὲ καὶ ἕτεροι παρὰ τοὺς Σύρους. Ἐδνοφῶν οὕτω διαστέλλει 
ἐν πρώτῃ “Ἑλληνικῶν. λέγονται καὶ 2d00vQixol. καὶ Ἴῤσσυρες 5 
παρὰ ᾿Ερατοσϑένει, ἴσως ὡς ἀπὸ τοῦ Ἰλλυριοί Ἴλλυρες. 

ΞΙσσώριον, πόλις Σικελίας. ταύτην τρισυλλάβως "“4σ- 
σωρον καλεῖ ««πολλόδωρος ἐν Ó' χρονικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿(σσω- 
οἶνος ὡς “Ῥηγῖνος. 

240000», ὅρος Σάμου ὅϑεν δεῖ ὁ ᾿Αμφίλυσος. Εὐφο- ὦ 
ρίων ᾿Τρτεμιδώρῳ ͵ ϑαῖμον ὃς ᾿Αμφιλύσοιο δόον. . .. 

4Movaí, ἔϑνος Θράκης. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν 
ἕνδεκα. τὸ κεητικὸν Mavixog καὶ ᾿Αστική. 

Morvaxog, πόλις Βιϑυνίας, ἀπὸ ἸΑσταχοῦ τοῦ Ποσειδῶ- 
γος καὶ νύμφης Ὀλβίας, ὡς ᾿Αρριανὸς ἐν Βιϑυνιακοῖς ἱστορεῖ. 1s 
ἔστε καὶ χώρα Βυζαντίων, ὡς Θεόπομπος ἐν τεσσαρακοστῇ 
ἑβδόμῃ. ἔστι καὶ Ἀκαρνανίας πόλις. οἱ δὲ Κεφαλληνίας 
ἄποικον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αστακηνός ὡς Ῥυνδαχηνός Πριαπηνός, 
καὶ ᾿Ασταχηνή καὶ ἸΑστάχιος καὶ ᾿Ἀστακία, ἀφ᾽ οὗ ᾿Αστακιεύς 


1. Κιττέως V. 4. περὶ V. 5. “Ελληνικῶν}] In Hellenicis 
neque Syri neque Assyrii memorantur. at in Anab. I, 4, 9. Syros 
et 7, 8, 15. Assyrios habemus. T. Ἡσσώριο»] Haec in libris post 


sequentem sectionem leguntur. 8. ἐν à IIRV, ἐν πρώτῃ A. 
11. ᾿“πολλοδώρῳ dubitanter H. δαῖμον ὃς Schubartus, ut ipse 
etiam conieceram Anal. Alex. p. 44. δαίμονος libri. Augils- 


σοιο Pp, Zíugilsoio RV, Zugilóciov A. versus hic fortasse ita 
redintegrandus est: δαῖμον ὃς z£uguAso0i0 [νέμεις] ῥόον [40000/vov]. 


12. 240r? 12. 13. τῶν ἕνδεκα PpIIRV, τῶν ἐν ἑνδεκάτῃ A. 
13. τὸ ἐϑνικὸν R. Zorix5] Vide ad l. 16. 15. Βιϑυνικοῖς 
ante Salmasium. 16. χώρα Βυζαντίων] Ad Astarum terram haec 


refert D. recte, nec dubium mihi quin haec suo loco mota et l. 13 
addenda sint: τὸ χτητικὸν 1arixóg. καὶ Mozoc] χώρα Βυζαντίων, 
ὡς Θεόπομπος ἐν τεσσαραχοστῇ ἑβδόμῃ. de Marix] cf. ad Scymn. 
p. 134. 17. Κεφαλληνίας V, Κεφαληνίας AR. 19. στα- 
κηνή RV, ᾿Ἰσταχηνοί A. 
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ὡς Οἰχαλία Οἰχαλεεύς, xai ᾿Αστακιήτης, xai ᾿“στακίδης πα- 
τρωνυμικόν, Πείσανδρος δεκάτῃ. 
᾿σταπαῖοι, “ιβύης ἔϑνος, ᾿Ἀππιανὸς ἕχτῳ. 
᾿ἀστάρτη, νῆσος ἐν ἀἰϑιοπίᾳ. ἸΜΠαρκιανὸς ἔν περίπλῳ 
δ πρώτῳ ἐἐντεῦϑεν ἄρχεται ΑἸἰϊϑιοπία ἡ ὑπὲρ «Αἴγυπτον. ἀπὸ 
δὲ τοῦ Βαζίου ἄκρου ἐκδέχεται Πριονωτὸν ὄρος. κατὰ δὲ 
τοῦτο νῆσος ᾿4στάρτη". τὸ ἐϑνικὸν ᾿Φσταρταῖος ἢ ᾿Ασταρτίτης. 
στελέβη, πόλις “υδίας, Ξάνϑος ἐν τετάρτῃ “1υδια- 
κῶν. οἱ οἰκοῦντες ᾿Αστελεβαῖοι. 
xw Ἀστερία, πόλις Συρίας. [Ξάνϑος ἐν τετάρτῃ «Τυδιακῶν.) 
λέγεται καὶ ᾿Αστερίς:. ὃ πολίτης ᾿Αστεριώτης καὶ ᾿Ἵστέριος. 
ἔστι καὶ νησίον Ἀστερία μεταξὺ Κεφαλληνίας καὶ "IJ«xnc. 
Ὅμηρος ᾿Αστερίδα ταύτην φησίν 
ἔστε δέ τις νῆσος μέσσῃ ἁλὲ πετρήεσσα 
μεσσηγὺς ᾿Ιϑάκης v8 Σαμοιό τὸ παιπαλοέσσης, 
᾿Αστερίς, οὐ μεγάλη. 
᾿στέριον, πόλις Θετταλίας. Ὅμηρος οἵ τ᾽ ἔχον 
"Ἀστέριον Τιτανοιό τε λευκὰ κάρηνα". 7) νῦν Πειρεσέα. οὕτω 


3. «Διβύης] Imo Ἰβηρίας. ἕχτῳ] c. 33. 4. περίπλων H. 
5. πρώτῃ A, α' RV. 6. τῆς pro τοῦ R. Botíov Salmasius, 
ΠΒαξίου libri. Πριονιτὸν M, Τριώνοτον R, Τριόνωτον AV. cf. 


Ptolem. 4, 7, 5. μετὰ τὸ Βάζιον ἄχρον, ὃ εἴρηται, Πριονωτὸν ὅρος. 
cognominem montem in Arabia felice idem memorat 6, 7, 10. ubi 
Πριώνοτον 0goc editur, sed corrigendum Ποιονωτόν. aptissimum no- 
men montis montiumve tractus serrae instar fastigiati. nec omittendum 
nomen loci Πρέων, de quo Polyb. 1, 85, 7: περὶ τὸν τόπον Πρίονα 
καλούμενον ὃν συμβαίνει διὰ τὴν ὁμοιότητα πρὸς τὸ νῦν καλού- 
μένον ὄργανον ταύτης τετευχέναι τῆς προσηγορίας. nota item Hi- 
'spanorum montium nomina Sierra Leona, Sierra Morena etc. 
10. Συρίας PpRV, “Ζυδίας A. Συρίας etiam Eustathius legerat ad 
Hom. p. 332, 19. ἡ δέ γε στερία οὐχ “Ἑλληνική, ἀλλὰ Συρίας 
πόλις ἐστίν. hinc probabile fit, Xanthi testimonium e superioribus 
temere esse repetitum; itaque seclusi. 12. Κεφαλληνίας RY, 
Κεφαληνίας A. 13. Ὅμηρος] Od. 4, 844. 14. μέσσῃ V, 
μέσῃ AR. 15. τε om. libri. 17. Ὅμηρος] Il. 2, 735. 

ot δ᾽ ἔχον R. 18. λευκὰ καὶ κάρηνα V. Πιρεσία ARV, 
Πρεσία II. 
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δὲ καλεῖται διὰ τὸ λαμπρόν, ὅτε ἐφ᾽ ὑψηλοῦ Ogovg κειμένη 
τοῖς πόρρωϑεν ὡς ἀστὴρ φαίνεται. ἢ ἀπὸ Ldaregtov τινὸς 
[ἥρωος]. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αστεριώτης, καὶ ϑηλυκὸν LMoveonic, καὶ 
᾿Ἡστερεεύς. 

Σστερουσία, ὅρος Κρήτης πρὸς τὸ νότιον μέρος, ἀπο- 5 
βλέπον εἰς ϑάλασσαν, ἀφ᾽ οὗ καὶ πόλις περὶ τὸν Καύκασον 
Σινδικὴ ᾿«στερουσία κέκληται, Κρητῶν ἀποικίας ἐκεῖ σταλεί- 
σης. oi οἰκήτορες ᾿Αστερουσιανοί καὶ ᾿Αστερουσιεῖς καὶ ᾿4στε- 
ρούσιοι. 

"ovoatoa, πόλις Ἰλλυρίας. ᾿Αδριανὸς ᾿Αλεξανδριάδος w 
r [Δ] » "» , , ; 22 
& οὗ δ᾽ ἔχον «Αστραιάν τὲ Ζβηρά ve". 

"otv, ἡ κοινῶς πόλις. διαφέρει δέ, ὅτι τὸ μὲν κτίσμα 
δηλοῖ ἡ δὲ πόλις καὶ τοὺς πολίτας. ἐκλήϑη δὲ ἄστυ" ὡς 
Φιλόχορος ἐν d τῆς ᾿4τϑίδος διὰ τὸ πρότερον νομάδας xai 
σποράδην ζῶντας τότε συνελθεῖν καὶ στῆναι ἐκ τῆς πλανῆς τὸ 

* 4 A] *? /, e 3 , 3 ^ 
εἰς τὰς κοινὰς οἰχήσεις, ὅϑεν ov μετανεστήκασιν. 2 d9nvaiot 
δὲ πρῶτοι τῶν ἄλλων ἄστη καὶ πόλεις ᾧκησαν᾽. ὃ πολίτης 
ἀστός καὶ ἀστή, καὺ ἀστόν. ἀπὸ τοῦ ἀστός τὸ ἀστίτης. Σο- 
φοκλῆς ᾿Αλεξάνδρῳ οὐ γάρ τι ϑεσμὰ τοῖσιν ἀστίταις πρέπει". 
καί β - zv Qvd 3.) ! vip?! ἐντεῦθεν καὶ τὸ 

αἰ ,βοτῆρα νικᾶν ἄνδρας ἀστίτας. τί y&Q; ἐντεῦϑεν καὶ τὸ oo 
ἐν τῇ συνηϑείᾳ προαστίτης. οὐ γὰρ παρὰ τὸ προαστιον" ἦν 

4 , c un » ἢ "€ " 
ydo προαστιδὺς ὡς ZovAuievg, ἢ προάστιος ὡς Βυζάντιος. 

e MJ M M 4 € » [4 ^ ) 
οὕτω γὰρ καὶ τὸ ϑηλυκὸν εὑρίσκεται προαστέα γῇ à» Φρίξῳ 


. 


8. ἥρωος addidi ex Eustathio ad Hom. p. 332, 18. ' Mortpiric? 
5. τὸ add ITRV. 6. περὶ Schubartus, ἐπὶ libri. 7. Σινδικὴ 
Vossius, Ἰνδικὴ libri. aliter Eustath. ad Hom. p. 332, 20: πόλις περὶ 
τὸν Ἰνδικὸν Kasxacov. Κρητῶν ἀποικίας] De Cretica ista co- 
lonia, cuius dux Asterius Minois filius fuisse perhibetur, v. Nonnum 
Dion. 13, 245 sqq. ἐχεῖ IIRV, ἐκεῖσε A. 8. 9. ζ3“στερού- 
σιος R. 10. Zforgaiu RV, “στραία A. Z40giavóc] V. Anal. 
Alex. p. 371. Msecarópsddogc libri. 11. 4όβηρά τε PpRY, 
Ζόβηράν τε À, 46βηρόν τε BH. 14. ἐν ἀ Salmasius, ὦ RV, 
ἐν ἐνδεχάτη A. 16. μεταναστήχασιν ante X. 17. ὕκησαν R, 
χισαν AV. 19. λεξάνδρῳ RV, Ae ... A. 20. ἄνδρας 
om. V. τί γάρ PpRV, τοιγάρ A. 21. προάστιον R, προά- 
στειον À, ἀστειονΎΥ͂. 23. εὑρίσκεται προαστικὴ προαστεία γῆ R. 
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Σοφοκλέους ὅρια κελεύϑου τῆσδε γῆς προαστίας". ἀπὸ dé 
τῆς ἄστεος γενικῆς ἀστεῖος, ὅπερ ἀντιδιέσταλται τῷ ἄγροικος, 
xai ἀστεΐζω καὶ ἀστεϊσμός. λέγεται ἄστυ καὶ ὁ δῆμος, ὡς 
Ἐρατοσϑένης ἐν Ἦριγόνῃ (ἡ δ᾽ ὅτε δὴ Θορικοῦ καλὸν ἵκανεν 

5 Édog...." ὅτε δὲ δῆμος Θορικὸς δῆλον. ἔστι καὶ χώμη πλη- 
σίον Κανώβου παρὰ τὴν ᾿“λεξάνδρειαν. τὸ ἐθνικὸν τὸ αὐτό. 
ὅτι δὲ καὶ ἡ ᾿Αλεξάνδρεια ἄστυ ἐκλήϑη εἴρηται. 

“Ἰστυπάλαια, νῇσος μέα τῶν Κυκλάδων. ἐκαλεῖτο δὲ 
Πύρρα Καρῶν κατεχόντων, εἶτα Πύλαια, εἶτα Θεῶν τράπεζα 

ὁ διὰ τὸ ἀνθηρὸν αὐτῆς. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ ᾿Αστυπαλαίας τῆς 
Ἀγκαίου μητρός. δευτέρα πόλις ἐν Κῷ. τρίτη νῆσος πόλιν 
ἔχουσα μεταξὺ Pódov καὶ Κρήτης. τετάρτη πόλις ἐν Σάμῳ. 
πέμπτη ἄκρα πλησίον ᾿Αττικῆς. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αστυπαλαιεύς 
καὶ ᾿«στυπαλαιάτης. 

ι:. ὉἸἌστυρα, πόλις Μυσίας, οὐδετέρως, πρὸς τῇ Τρωάδι. 
λέγεται καὶ ἑνικῶς 2dotvgov. ἔστι καὶ κώμη πλησίον τοῦ 
HMógauvrtiov, ὡς Στράβων. ἔστι καὶ πόλις Φοινίχης καὶ 
γάραδον, ἐν ἥ. ἐτιμᾶτο ἡ ᾿4ϑηνᾶ ᾿Αστυρίς. ἔστι καὶ Βοιωτίας 
πρὸς ταῖς Ποτνίαις, ὡς Χάραξ ἐν δευτέρᾳ. ἔστι καὶ χωρίον 

a Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αστυρηνός, dg! οὗ τὸ τῆς ᾿Αστυρηνῆς 
"Ἀρτέμιδος ἱερόν. 

"4aqa£, ὡς ᾿“Ατραξ, ἔϑνος ἐποικίσαν τὴν Κύπρον. μή vig 


4. προαστεΐας R. 3. ἀστείΐζων V. 4. Ἠριγόνῃ RV, 'Horyóro 
A. ἡ δ᾽ ὅτε M, εἰδῦτε R, el ὅτε PplIV, εἰς τε A, eloóxe Sal- 
masius. in fine fragmenti lacunam indicavi; excidit ἄστυ περέχλειτον 
vel simile quid. certe ἄστυ necessarium est. Θορικοῦ ἔδος autem 
comparandum cum Homer. ll. 4, 406 Θήβης ἕδος et Od. 19, 344 
Ἰθάκης ἔδος, Aeschyl. Pers. 862 Ἰκάρου ἕδος, Prom. 419 “σίας 
ἕδος. 5. ϑορχός R. 6. περὶ V. 9. Πύρα RV. 11. ἐν 
Kg) ἐνῆν V. 16. évixóv RV. 17. Στράβων») 13 p. 606. 

17.18. κατ᾽ Ἄραδον H, κατὰ “Ῥόδον libri. 19. χωρίον V, χώρα 
AR. χωρίον requirebat iam Cluverus Ital. 3, 7. 20. ἱποταλέας V. 
20. 21. στυρηνῆς ᾿Ἀρτέμιδος] V. Strab. 13 p. 606 et 613. Xenoph. 
Hell. 4, 2, 41. 22. ἀποιχίέσαν V. μή τις] Herodiani, 
ut videtur, admonitio, qui de σφαξ εἰ ἀσφάξ in secundo τῆς xa- 
ϑόλου egerat. v. Arcad. p. 18, 25. 
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dà τὸ ᾿Ασφαξ τὸ ἔϑνος xai τὸ ᾿Ατραξ τὸ κύριον σύνϑετον 
οἰηθείη" ἁπλᾶ γάρ ἐστιν. 

άσχειον, πόλις Ἀχαΐας. τὸ ἐϑνικὸν "opui ὡς Σι- 
γειεύς ἱΡοιτειεύς. 

"4«áflvoov, ὅρος Ῥόδου, 'Piayóg ἔχτῳ ἸΜεσσηνιαχῶν. s 
τὸ ἐθνικὸν ᾿“ταβύριος, ἐξ οὗ καὶ ᾿Αταβύριος Ζεύς. ἔστι καὶ 
Σικελίας ᾿Αταβύριον, ὡς Τίμαιος. κέκληται δὲ τὰ ὄρη ἀπό 
τινος Τελχῖνος Zfzaflvotov. ἔστι καὶ Περσικὴ πόλις. ἔστι καὶ 
Φοινίκης. 

Ἀταέΐία, πόλις «“Ἰακωνική. ὁ πολίτης ᾿Αταιάτης ὡς ὦ 
Κάρυα Καρυάτης, ἢ ᾿Αταΐτης ἢ ᾿Αταῖος. 

Ἀταλάντη, ἡ ὑπὶ ᾿41ϑηναίων κτισϑεῖσα παρὰ “Τοκροῖς. 
Θουχυδίδης δευτέρᾳ. ἔστι δὲ νῆσος. καὶ ἄλλη πρὸς τῷ Πει- 
ραιεῖ. ὃ νησιώτης ᾿Αταλανταῖος. 

Ἀτάρβηχις, πόλις ἐν τῇ Προσωπέειδιε νήσῳ. τὸ ἔϑνε- 15 
κὸν ᾿Αταρβηχίτης ὡς Προσωπέτης. 

ταρνα, πόλις μεταξὺ υσίας καὶ «υδίας πλησίον 


1. συνῇ R.  2.doív V. 8." σχηον R, oye Il. Moyucic AV, 
Moyive R. 4. Ροιτειεύς RV, 'Ροιτιεύς A. 5. Χταβύριον H. 
8. 4 raflvoíov] V. Lactant. Inst. 1,22. 10. Zfraia R. — 13. δευτέρᾳ] 
c.23. ἔστι 06 H, ἔστι xoi libri. 15. 4τάρβηχις Ortelius, 2rag- 
βίκις ARV, Arapfiixnc II. Προσωπίτιδι PpRV, Προσωπίδι Il, 
Προποντίδι. — 16.24rapfixirgclibri. 17. 24ragveíc pro ταρνα 
BH. at vide s. v. ζπαισός, ubi habes Zfragva καὶ Τάρνα, et s. v. 
Mooóc, πλησίον Mrágrgc, quod perinde est utrum ab Zfragra an 
ab Mrdgrr deducas; nam hanc quoque formam habes apud Polluc. 
9, 93. eamque etiam nostro cognitam fuisse docent quae s. v. “Σαλ- 
μώνη leguntur: ὁ πολέτης Σαλμωνίτης ὡς ᾿“ταρνίτης. usitatius sane 
est ᾿“ταρνεύς sive plurali numero Zfragveic, quod ut ΖΔιπαιεῖς et 
alia eius generis plura de ipsa urbe dictum fuisse intelligitur ex 
nostro 8. v. Ὀδυσσεῖς. atque hanc quoque formam memorasse Stepha- 
num docent verba ὁ πολέτης Zfragreéc ὡς Ὀδυσσεύς. ut enim ab 
Ὀδυσσεῖς gentile formatur Ὀδυσσεύς, ita Χταρνεύς ab Zrap»tic. 
hine probabile fit scripsisse nostrum Zfzagra ἢ Zfragrvtic. ceterum 
miro errore Helladius apud Photium Dibl. p. 520, 34. Atarnam 
Thraciam urbem appellat. cf. Choliamb. poes. p. 175. 
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«Ἰέσβου. ὁ πολίτης ᾿Αταρνεύς ὡς Ὀδυσσεύς. xai ϑηλυκὸν 
41ap»ic. : 
᾿Αταφηνοί, ἔϑνος μέγα ᾿Αραβίας, περὶ οὗ Γλαῦκος ἐν 
δευτέρᾳ. | 
5 “Ἧτελλα, πόλις Ὀπικῶν Ἰταλίας μεταξὺ Καπύης καὶ 
Νεαπόλεως. τὸ ἐϑνικὸν οὐκ ᾿Ατελλαῖος, ὡς ᾿Αγυλλαῖος, ἀλλὰ 
᾿Ατελλανός, ὡς Πολύβιος ἐνάτῃ ὠΑτελλανοὶ παρέδοσαν αὑτούς". 

M réquo», ὡς Ῥήγιον, πόλις Σικελίας. ὃ πολίτης “«Ἅτερῖνος. 

vn vn, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. Φρύνιχος δὲ τῆς 

ιυ τταλίδος φησίν. ὁ δημότης ᾿Ατηνεύς Προκλῆς ᾿Ατηνεὺς 
ἐχορήγει xai Παντακλῆς". Διονύσιος ᾿Αἀτηνίαν τὸν δῆμον. 
ἀλλ᾿ οὐκ ἐᾷ τὸ ᾿ΑἈτηνεύς, ὀφεῖλον ᾿Ατηνιεύς. | 

“Ατιντανία, μοῖρα IMaxedoviag. οἱ οἰκήτορες xal ᾿Ά4τι»- 
τᾶνες καὶ ᾿Ατιντάνιοι. εἴρηται ἀπὸ ΧΑτιντᾶνος, υἱοῦ Π]ακεδό- 

ís voc. λέγεται καὶ ᾿Ατιντανίς τὸ ϑηλυκόν. λέγεταε καὶ ᾿Ατιντάν 
xai ᾿Ατιντανία καὶ ᾿Ατιντάνιον οὐδέτερον. 

“Φ4τλαντες, ἔϑνος “ιβυκόν, Ἡρόδοτος τετάρτῃ. ἔστι 
δὲ τὸ ὄνομα ἀπὸ τῶν ὁρῶν τῶν δύο ᾿Ατλάντων. Ῥιανὸς δὲ 
ἐν Idyoixd» δευτέρᾳ Mdrdgavrag εἶναί φησι καὶ μετ’ αὐτοὺς 

x4drAavroag. καὶ ὅτε οὐ βλέπουσιν οὗτοι ὀνείρους. λέγεται τὸ 
χτητικὸν «Ατλαντικός καὶ ᾿Ατλαντικὴ ϑάλασσα, καὶ ᾿Ατλάντιος 


xai ᾿Ατλαντία ϑαάλασσα. 


5. Καπύης V, Καπίης AR. 6. “γυλλαῖος V, ᾿Μγιλλαῖος R, 
AygAÀalog A. 7. ᾿ΑἈτελλανοὶ Salinasius, Ζ“τελλαε.. libri. αὐτούς 
vulgo. 9. τῆς post δῆμος add. R. 10. ᾿4τταλίδος Meursius, 
αΑϊολίδος AR, .4iwA(dog V. Προχλῆς PpRV, Πατροκλῆς A. 
choragici tituli hanc esse particulam inonui olim Quaest. scen. 2 
p. 63. sive Hist. com. p. 6. ubi haec ita fere redintegranda esse 
suspicatus sum: ἐχορήγει. [Αντιοχὶς ἐνῆκα. Παντακλῆς [ἐδίδασκεν]. 


sed ut etiam demi Pantaclis nomen exciderit, 11. Mri? 
12. τὸ τηνιεύς R. — 13.14. “τιτᾶνες xal “τιτάνιο!ι RV. 14. Χτι- 
τῶνος RV. 15. Zriwvrár] Malim ᾿τιντάνιος. 17. τετάρτῃ] 


c. 184. — 17.18. ἔστι δὲ τὸ Salmasius, ἔστι xai libri. 19. 20. ““1τά- 
ραντας μετ᾽ αὐτοὺς εἶναί φησι καὶ Zdilavtag libri, correctum ex 
Eustathio ad Dion. Per. 66. cf. Anal. Alex. p. 182. 21. 22. xai 
MiAárri0g — ϑάλασσα om. Il. 
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“4τρα:, πόλις μεταξὺ Εὐφράτου καὶ Πίγρητος, ᾿Α΄ρριανὸς 
ἑπτακαιδεκάτῳ Παρϑικῶν. 

᾿Πτραμῖται, ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος ᾿Φραβίας, ὡς Οὐράνιος 
ἐν τρίτῃ ᾿Αραβικῶν. Ἀρτεμίδωρος ᾿Ατραμωτίτας αὐτοὺς καλεῖ. 

᾿Ἄτραξ xai ᾿4τρακέα, πόλις Θεσσαλίας τῆς Πελασγιώ- 5 
τεδος μοίρας. ἐχλήϑη ἀπὸ “ἅἄτρακος τοῦ Πηνειοῦ καὶ Βουρᾶς 
σατδὸς κτισϑεῖσα. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ατράκιος καὶ ϑηλυχὸν ᾿““τρακία, 
xai “Δτραξ ὁμόφωνον τῇ πόλει. “υκόφρων καὶ δευτέρους 
ἔπεμψαν “ἄτρακας λύκους". τινὲς δὲ διὰ τοῦ y ἔκλιναν “4τρα- 
γος, ὡς Εὔπολις «εἰς “Ατραγα νύκτωρ. ἔστι καὶ ᾿Ατρακίς τὸ 
ϑηλυκόν. 

Mronvg, πόλις... Φιλοστέφανός φησιν ἀπὸ cov καὶ 
ΞΑτρῶνος καὶ “τρήνης, τῶν “4ργητος τοῦ Κύκλωπος καὶ Φρυ- 
γίας νύμφης, προσηγορεῦσϑαι. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ατρηνεύς καὶ 
᾿Ατρηνίτης καὶ ᾿Ατρηναῖος. 18 

Ατρία, πόλις Τυρρηνίας, Διομήδους κτίσμα. χϑιμῶνος 
πλεύσαντος καὶ μετὰ τὸ διασωϑῆναι καλέσαι 2di9olav. καὶ 
παρεφϑάρη παρὰ τοῖς βαρβάροις τὸ ὄνομα. ἔστε καὶ ἄλλη 
πόλις Βοιῶν, ἔϑνους Κελτικοῦ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ατριανός καὶ 
᾿Ατριεύς καὶ "sein. ἄμεινον δὲ τὸ πρῶτον" συνήϑης γὰρ Ὁ 
Ἰκαλῶν ὁ τύπος ὃ διὰ τοῦ avog. 

ΣΑτροπατέα καὶ ᾿“τροπάετιος, ἡ τῆς Ἰηδίας δευτέρα 


1. Ilí;orzoc RV, Τίγρητος A. de Πίγρης supra dictum. 8. “τρα- 
porci? sunt iidem qui alias dicuntur Χατραμῶται. cf. 5. v. ““βασηνοί 
et Χατραμῶται. 6. Bovgeg? 71. Zroáxioc] Callimachus apud 
Bekk. An. gr. p. 1346: Zfrpáxior δὲ ἔπειτα (leg. δ᾽ ἤπειτα) λυκο- 
σπάδα πῶλον ἐλαύνει. 8. “υκόφρων vs. 1309. ubi ὥρπαγας 
editur e Stephano corrigendum. 9. δὲ om. RV. 10. 4rQvya 
Vv. 12. Mro5r;] De Artena, Volscorum vel Veientium urbe 
(Liv. 4, 61), parum probabiliter intelligit B. interim lacunam indicavi. 
4dísov IIRV, “:εύσου A. 13. “τρήνης ri» Salmasius, Z4rogzvy- 
στῶν libri. — 17. πνεύσαντος Salmasius. malim: Zfiojs;dovc χτίσμα 
χειμιῶνε πλεύσαντος xai μετὰ τὸ διασωϑῆναι καλέσαντος (καλαίσαι 
R) “«ἰϑροίαν. 19. Βοιῶν RV, Dowrcv A. 20, Zdroueic H, 
Mig libri. — Mrguirgc IIRV, Zdrgiérgc A. 22. LMroonátior? 
Mz)dug RV. 
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μερίς" ἡ ydo προτέρα, καϑ ἣν ἦν và Ἐχβάτανα, ἡ μητρό- 
πολις καὶ τὸ βασίλειον τῆς Μηδίας. ἀπὸ τοῦ ἡγεμόνος 
idsgondtov. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“τροπατηνός καὶ “Ατροπατηνή. 

ΑἈττάλεια, πόλις «Αυδίας, πρότερον ᾿Αγρόειρα ἢ 24A- 

δλόειρα καλουμένη. οἱ δὲ τὴν Κιλικίας Κώρυκον οὕτω φασὶ 
λέγεσθαι, ὡς “ημήτριος, ἀπὸ Ἀττάλου Φιλαδέλφου κείσαν- 
vog αὐτήν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ατταλεύς. καὶ ᾿Ατταλικός κτητικὸν 
καὶ ϑηλυκόν. 

ΜἈτταλίς, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἣν ᾿Ατεάλῳ ἀνέϑηκαν 

ιυϑηναῖοι. ὃ φυλέτης ᾿Ατταλεύς. 

"iraÀvdla, πόλις “υδίας, κεισϑεῖσα ὑπὸ "Ἄττυος xai 
μετὰ ϑάνατον αὐτοῦ ὑπὸ «“Τυοῦ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν ᾿Ατταλυδεύς. 

««4«ὔαϑα καὶ «“ὔαρα, οὐδετέρως, συνοικία ᾿Αράβων, ὡς 

16 Οὐράνιος ἐν ᾿Αραβικῶν πρώτῃ. oi οἰχήτορες Αὐαϑηνοί καὶ 
“Αὐαρηνοί. 

“«ὐαλίτης, κόλπος ἐν δεξιοῖς μέρεσι τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑα- 

λάσσης. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. 

| «Ἵὔαρα, πόλις Ἀραβίας, ἀπὸ χρησμοῦ δοϑέντος Ὀβόδᾳ 
2) κληθεῖσα ὑπὸ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ Lfoéra. ἐξώρμησε γὰρ ᾿Αρέτας 
elg ἀναζήτησιν τοῦ χρησμοῦ" ὃ δὲ χρησμὸς ἦν αὔαρα τόπον 
ζητεῖν, 0 ἐστι κατὰ “ἄραβας καὶ Σύρους λευκήν" καὶ φϑάσαντι 
τῷ ᾿Αρέτᾳ xai λοχῶντε ἐφάνη φάσμα αὐτῷ λευκοείμων ἀνὴρ 
ἐπὶ λευκῆς δρομάδος προϊών. ἀφανισϑέντος δὲ τοῦ φάσματος 

25 σχόπελος ἀνεφάνη αὐτόματος κατὰ γῆς ἐρριζωμένος, κἀκεῖ 
ἔχτισε πόλιν. τὸ ϑνικὸν Αὐαρηνός. 


1. πρώτηϊ — x«9' ἃ ἦν R, καϑὰ ἦν Il, an καϑ' ἣν Ἱ 3. ᾿τροπατη- 
voí pro ““τροπατηνή R. 4. “υκίας B. δ. Κιλικίας Κωρυκον 
Confundi a scriptore Corycum Ciliciae cum Coryco Pamphyliae monuit 


Salmasius. 5.6. φασὶ γενέσϑαι RV. 7. ᾿Ἀτταλικόν R. 
11. ὑπὸ V, ἀπὸ AR. — Zrvoc R. 14. καὶ] ὡς Gawelius. 15. xai] 
ὡς idem. 19. Αὔαρα)] De huius urbis originibus quae traduntur, 


haud dubie ex Vranii Arabicis, quae v. “ὔαϑα citantur, petita sunt. 
22. λευκόν 23. σχολῶντι II. 
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44V agi, πόλις "iysrmtov. ταύτην δὲ xai Ὄασιν καλοῦ- 
σιν, ἐοικυῖαν παρδαλέᾳ᾽ κατάστικτος γάρ ἔστιν, ἀνύδρῳ γῇ 
καὶ ἐρήμῳ τὰς οἰκήσεις ἔχουσα. τὰ τοιαῦτα αὐάσεις Αἰγύ- 
πτιοί φασι. τὸ ἐϑνικὸν αΑὐασίτης καὶ «Αὐασῖτις. “Ἡρόδοτος 
δὲ καὶ “οῦρις ἸΠακάρων αὐτὴν ὠνόμασαν νῆσον. ο δ 

«4ὐγάσιοει, ἔϑνος ἸΠασσαγετῶν. Σεράβων ἑνδεκάτῃ οὕτως 
φησίν.... | 

44v ysva, πόλις 4doxglóoc. Ὅμηρος καὶ «Αὐγειὰς ἐρα- 
τεινάς". ἔστι καὶ “ακωνικὴ πόλις με... πνῶν. τὸ ἐϑνικὸν 
«Τὐγεάτης. 10 

ὔγελα, οὐδετέρως, πόλις «“Ιιβύης. ᾿Απολλόδωρος β' 
πϑρὲ γῆς. τὸ ἐθνικὸν «Αὐγιλίτης διὰ τὸ ἐπιχώριον, ὡς Γάβαλα 
Γαβαλίτης. . 

αἀὐδγουσται «όλεις ἐν Κιλικίᾳ καὶ Ἰταλίᾳ. οἱ πολῖται 
« ὐγουστανοί. Φλέγων ἐν ᾿λυμπιάδων ή. 15 

«Ἱὐενιών, πόλις Πασσαλίας πρὸς τῷ PodayQ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν «Αὐενιωνήσιος τῷ ἐπιχωρίῳ καὶ «Αὐενιωνίτης τῷ ἕλληνε 
τύπῳ. 

«4ὐλαί, ἐπίνειον Κιλίχων μεταξὺ Ταρσοῦ xai ᾿Αγχιάλης. 


2. παρδαλῇ Strabo 2 p. 130. ἔστι δ᾽ — ἐοικυῖα παρδαλῇ" κατά- 
στικτος γάρ ἐστι ταῖς οἰκήσεσι περιεχομέναις ἐρήμῳ καὶ ἀνύδρῳ 


γῇ. καλοῦσι δὲ τὰς τοιαύτας οἰχήσεις αὐάσεις οἵ «Αἰγύπτιοι. ἐν 
ἀνύδρῳ ὃ an post ἔχουσα excidit περιεχομένας ὃ 8. οἰχίσεις V. 


4. “ὐσιάτης V. «Αὐασῖτις B, 2féoírgc libri, ᾿Οασέτης W. 
Ἡρόδοτος] 3, 26. 6. ἑνδεκάτῃ (p. 513) B, ἕκτῃ libri. — 8. 24v- 
yauaí BH. ὋὍμηρος] ll. 2, 532. — 8.9. “4“ὑγειὰς ἐρατεινάς RV, 
"Aoydlag ἐρατῆς A. 9. με...«πνῶν add. IIRV et ut videtur Pp, 
indicata lacuna om. A, Παλιέων Salmasius, qui voluit aut Παλεατῶν 
aut αλεῶν. in zrüv latet fort. Θεραπνῶν, sed ut plura exciderint. 
nisi fuit μία τῶν éxazóv. 12. περὶ γῆς IIRV, περιηγήσεως 
Α. 14. “ύγουσται RV, “ὔγουστα A. πόλεις M, πόλις libri. 
15. Ὀλυμπιάδων M, Ὀλυμπιάδι libri. vide ad I £oyic. 16. “{0ὑ- 
γενίων IL. 17. “ὐενιωνήσιος καὶ “ὐενίτης τῷ ἐπιχωρίῳ καὶ 
(gr τύπῳ RV, ““ὐενιωνήσιος καὶ τῷ ἐπιχωρίῳ «Αὐενίτης καὶ 
ἕλληνει τύπῳ Α. correxerunt BH, nisi quod “2 ὐενίτης reliquerunt, 
quod ““ὐενιωνίτης scribendum erat. 
Steph. Byzant. 10 
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".»-“χ “ 2 , 
o οἰκοῦντες «ΑἹὐλεῶται πρὸς τῶν ἐπιχωρίων ὀνομάζονται. 
— 4  “““-“ 2 2 » 
τῶν δὲ elg αὐ οὐκ ἔστιν ὁ διὰ τοῦ tovc τύπος, ἀλλ᾽ ἔοικεν 
ὡς ἀπὸ τοῦ Ῥάφεια ῬΡαφειώτης ΡῬαφεῶται. εἰσὶν ὐλαί καὶ 
Ld 3 , » ? 
“υκίας χωρίον. εἰ δ᾽ ἑνικῶς ἐλέγετο .4ὑλη, ὠφειλὲν doAMÉTnG 
Ll - e 3 
s ἢ «Αὐλίτης. τὰ yàg ἀπὸ τῶν elg ἢ δισυλλάβων ϑηλυκῶν ὀξυ- 
γομένων μὲν διὰ τοῦ €, ὡς τὸ φυλέτης, βαρυνομένων δὲ διὰ 
- - ς , b Y ? à ἐ 4 Κ , 3 8 
τοῦ ἢ, ὡς κωμήτης Σιδήτης. ἐπιστατέον τὸ Καρνίτης ἀπὸ 
- ς « 
τῆς Κάρνης, ὡς ἐροῦμεν. 
343? ς » " 2 34-9 € , 2 
A À5, ἡ ἔπαυλις χραύσῃ μέν τ αὐλῆς vregaAusvoy . 
4 € ? Ὁ 3 
i λέγεται καὶ αὕλις, καὶ σύνϑετον δύσαυλις, ὃ οἰκήτωρ αὐλίτης, 
ai δ᾽ ἐν τοῖς ἀγροῖς οἰκήσεις αὕλια, καὶ οἱ ἀπόκοιτοι τούτων 
’ ^ » € € , 3 A M A 
ϑύραυλοι. λέγεται καὶ avÀLog ὃ ξσπέριος ἁστὴρ παρὰ τὸ 
Y € e 34! ^ P7 »» LY 4 4 “ 
ποιεῖν ἡμᾶς αὐλίζεσθαι. καὶ αὔλιον ἄντρον παρὰ τὸ ἐκεῖ 
χορεύειν, ὡς ᾿(πολλώνιος στῆσαί τὸ χοροὺς ἄντροιο παάροιϑε»". 


9. τῶν δὲ εἰς ai X, τῶν δὲ εἶναι AV, τὸ δὲ εἶναι R. 8. 4. εἰσὶν 
“ὑλαΐ καὶ “υκίας χωρίον] Haec in finem tmematis reicienda sunt. 
4. “ὐλή [ἢ 05)? 5. “ὐλείτης pro “ὐλίτης ΒΓ 5.6. ὀξυ- 
νομένων et mox βαρυνομένων M, ὀξυνόμενα et βαρυνόμενα libri. 
cf. s. v. Σίδη. — T. ἐπιστατέον i. e. σημειωτέον, quod moneo propter 
erroneam interpretationem D. δΚαρνίτης] Hoc rectius ad Κάρνος 
refertur. cf. s. v. Κάρνη. 9. χραύσῃ] Hom. Il. 5, 138. χραύσει 
libri. 10. αὐλέτης AV, αὐλητης R. vitiose item Hesychius 2£917- 
fyv* τὸν τῆς κόπρου ἐπιμελούμενον τῶν προβάτων. scrib. αὐλέτην. in 
Sophoclis fragm. 445. πρίν τιν αὐλητῶν δρᾶν recte Dekkerus αὐὖλε- 
τῶν. eodem sensu αὐλιστρίς dixit "Theocr. 2, 146. μάτηρ τᾶς ἀμᾶς 
αὐλιστρίδος, ubi inepte editur αὐλητρίδος, quod αὐλιστρέδος scri- 
hendum esse vidit Hermannus, sed non recte interpretatur de ea quae 
in eadem domo habitat. eadem forma restituenda apud Arcad. p. 35, 
22. ubi αὐληστρίς legitur, quo tibicinam notari existimabat Lobeck. 
Paral. p. 451. 11. αὕλια M, αὔλεια vel αὐλεῖαι Pp, αὔλιοι R, 
αὐλειοια V, αὔλειοι À. ἀπόχοιτοι D, ἄποικοι libri. 12. αὕλιος 
ἀστὴρ] Callim. fr. 465. 14. χορεύει») Vt innumeris locis, ita hic 
quoque omnia pervertit epitomator. Stephanus dubitari non potest 
quin Aulium antrum ἀπὸ τοῦ αὐλίζεσϑαι ἐν αὐτῷ τὸν Διόνυσον 
appellatum esse dixerit; τὸ χορεύειν autem spectat ad Callichori 
fluminis originationem. v. Apoll. Rh. 2, 907 et 910. στήσετε 
χοροὺς (χοίρους R) ἀντρίους AR, στησεται χωροὺς ἄντροιοι V. 
correxerunt ex Apollonio. 
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«4ὐλίς, πόλις Βοιωτίας κατὰ Χαλκίδα, εἰς ἣν ἠϑροί.- 
σθησαν οἱ Ἕλληνες. Τρύφων παρὰ τὸ ἀλισϑῆναι ἀλίς καὶ 
"dic. βέλειον ἀπὸ τῆς Αὐλίδος τῆς Εὐωνύμου τοῦ Κηφισσοῦ. 
τὸ ἐθνικὸν ἠδύνατο «Αὐλιδεύς καὶ ,Τὐλιδίς, ἔστι δ᾽ Αὐλίδιος 
καὶ «Αὐλιδία. δ 

«ἡὐλών, πόλις “Ἰακωνικῆς, μία τῶν ἑκατόν" ὃ πολίτης 
«Τὐλωνίτης. δευτέρα πόλις ᾿Αρκαδίας" ὃ πολίτης «Τὐλώνιος. 
τρίτη πόλις Κρήτης ἢ τόπος. ἔστι καὶ τόπος Moafíag. ἔστε 
καὶ ΑἸὐλών ὃν ἐπόλισαν Κροτωνιᾶται, ἥτις ὠνομάσϑη Καυ- 
λωνία. τὸ ἐϑνικὸν Καυλωνιάτης. 10 

4f)o&ig, ἔϑνος Jifióng. ᾿Απολλόδωρος δευτέρᾳ περὲ 
γῆς καὶ “Ηρόδοτος à» τετάρτῃ. 

αὔσιγδα, πόλις «ἸΙιββύης, οὐδετέρως, ὡς Καλλίμαχος. 
Ἑκαταῖος δὲ νῆσον οἶδε. τὸ ἐϑνικὸν Αὔσιγδοι. οὕτω γὰρ 
χἽ(πόλλων ειμᾶται.. 15 

αἹὐσχῖται, ἔϑνος “ιβύης ὑπὲρ Βάρχης. “(πολλόδωρος 
περὲ γῆς δευτέρῳ. | 


2. ἀλισϑῆναι IIRV, αὐλισθῆναι A.. Epimer. Hom. p. 15, 4: τὸ δὲ 
“«4ὐλίς ἐκ τοῦ αὐλίζειν αὐλίσω αὐλίές, ubi scribendum ἀλίζω ἀλίσω 
[ἀλίς] “4ὐλίς, ut docent sequentia ἐπειδὴ ἐκεῖ συνηθροίζοντο oí 
Ἕλληνες. cf. Eustath. ad Hom. p. 265, 8: παρὰ τὸ αὐλισϑῆναι ἐκεῖ 
τὰς τῶν “Ἰχαιῶν νῆας πρὸ τοῦ ἀπόπλου, ἢ ἁλισϑῆναι ἤγουν ἀϑροι- 
σϑῆναι. 8. τῆς Αὐλιδος τῆς A, τοῦ «Αὕλιδος τῆς V, τοῦ “4Ὅλι- 
δος τοῦ R. cf. Eustath. ad Hom. 1. 1. ἀπὸ “Τ“ὐλέδος ϑυγατρὸς Εὐ- 
ωνύμου τοῦ Κηφισσοῦ. Ogygis fillam vocat Mnaseas ap. Phot. 
p. 446, 24. quae allatis verbis Eustathius subicit, ἔχεε δέ, φασί, 
λιμένας ἡ «Αὐλὶς τοὺς μὲν βλέποντας ἐπὶ τὴν Ἴλιον, τοὺς δὲ κατα- 
γωγοὺς ἀπὸ πάσης τῆς “Ελλάδος, non dubium videtur quin e Stephano 
duxerit. Κηφισοῦ. 4, υλιδίς M, XA; libri. “ὐλίδιος 
B, 21vA(dog libri. 9. ἐπόλησαν Κροτονιᾶται R. 11. 12. περὶ 
γῆς PpIIRV, περιηγήσεως A. 12. τετάρτῃ] c. 180. 13. Αὐ- 
oryóa RV, ὐσίγδα À. “Ὁὔσιγδα etiam apud Ptolem. 4, 4. at “υσίγδα 
apud Lycophr. 885. 14. “υὐσίγδαιῦ ita Mofvora et Zofivorgc. 
sed hoc controversum. in R scriptum αὐσιγδοῖ". fortasse igitur 71v- 
σιγδίτης sive «Αὐσιγδῖται. 16. ὑπὲρ Βάρκης PpIIRV, ὑπερβά- 
χης A. 17. περὶ γῆς PpIIRV, περιηγήσεως A. 
10" 
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“ὔσων, ὃ Ἰταλός. [ἀπὸ Afvcovog, ὃς ἐκ Καλυψοῦς 
ἐγεννήθη τῷ “Ἵτλαντι.)}] «Ἰυκόφρων «κτείνουσιν αὐτὸν «Αὔσο- 
»sg Πελλήνιοι". καὶ «Αὐσονίς τὸ ϑηλυκόν, καὶ Αὐσόνιος καὶ 
Αὐσονία ἡ χώρα, ἀφ᾽ o) Αὐσονιεύς" καὶ ΑΑὐσόνειος, “υκό- 

sq» ὃ δ᾽ «Αὐσονείων ἄγχε Κάλχαντος τόπων. καὶ «Ἅὐσο- 
γίτης, ὃ αὐτός παρ᾽ «Αὐσονίτην Φύλαμον δομήσεται. καὶ 
“Τὐσονῖτις ϑηλυκόν, Ó αὐτός ὁ τῆς ϑαλάσσης «Τὐσονίτιδος 
μυχούς". καὶ «Αὐσόνιος κτητικόν. 

αΤὐταριᾶται, ἔϑνος Θεσπρωτικόν. Χάραξ ἐν ἑβδόμῃ 

10 χρονικῶν καὶ Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπαῖς xai ᾿Ερατοσϑένης. 
αΤὐτομάλακα, χωρίον «Διβύης. ὁ πολυίστωρ ἐν τρίτῃ. 
᾿4πολλόδωρος δὲ Αὐτόμαλα φησί. τὸ ἐϑνικὸν Αὐτομαλακί- 

της διὰ τὴν χώραν, τῷ δὲ xa9' ἡμᾶς τύπῳ «Αὐτομαλακεύς. 

«αὐτόμολοι, ἔϑνος ΑΑἰϑιοπικόν, ὡς Ἡρόδοτος ἐν δευ- 

15 1égg «τοῖσι δὲ «Αὐτομόλοισι τούτοισιν ὄνομα Ldouaygv, ὅ 
ἐστιν οἱ ἐξ ἀριστερῆς χειρὸς παριστάμενοι βασιλέι". 

“φάκη, πόλις «Διβύης, ὡς πολυίστωρ ἐν “«Πιβυκῶν τρίτῃ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αφακίτης διὰ τὸ ἴδιον τῆς χώρας. 


1. «ὔὐσων} Eustathius ad Dion. Per. 78: λέγονται δὲ “ὕσονες ἀπὸ 
ὔσονος, ὃς πρῶτος μὲν τῶν κατὰ Ῥώμην βασιλεῦσαι πρός τινων 
ἱστορεῖται, ᾿Οὐδυσσεῖ γεγονὼς ἐκ τῆς Κίρκης, ἢ κατὰ τὸν τὰ ᾿Εϑνικὰ 
γράψαντα, ἐκ Καλυψοῦς γεννηθεὶς τῷ "ἄτλαντι, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ 
Σικελικὸν πέλαγος «Αὐσόνιον ἐχλήϑη. hinc supplevi quae uncis in- 
clusa sunt. cf. Bernhardy p. 860. 2. “Ὡυκόφρων vs. 922. 
4. 5. /fvxóqpov] vs. 1047. 5. Αὐσονείων RV, “ὐσονίων A. 
6. ὃ αὐτός] vs. 593. — 7. ὃ αὐτός (om. R)] vs. 44. 11. ὃ et à» 
add. R. 12. 4vróuoAo] Fort. “ὐτομάλαξ cll. Ptolem. 4, 4, 3: 
μετὰ τὴν Φιλαίνου κώμην ὐτομάλαξ φρούριον. ac fortasse etiam 
«ὐτομάλακα commentitia forma est et errore scriptoris nata, qui 
apud Alexandrum, quem antestatur, accusativum “ὐτομάλακα πόλιν 
legisse videtur. 14. ἐν add. R. 14. 15. δευτέρᾳ] c. 30. ubi 
legitur: οὔνομιά ἐστι “σμάχ. δύναται δὲ τοῦτο τὸ ἔπος κατὰ τὴν 
“Ἑλλήνων γλῶσσαν οἱ ἐξ ἀριστερῆς εἰε. 16. ἀριστερᾶς (ἀριστε- 
ροῆς R) γλώσσης libri. correctum ex Herodoto. βασιλεῖ libri. 
17. “φάχη] Haec in libris post “φάναι leguntur. 
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“ἄφαναι, χωρίον Σικελίας ἄσημον, ἀφ᾽ ov ἡ elg 44ga- 
vag" ἐπὶ τῶν ἀδήλων καὶ ἐκτετοπισμένων. τὸ ἐϑνικὸν 
““φαναῖος. 

Ἡφείδαντες, μοῖρα ἸΠολοσσῶν, ἀπὸ ᾿Αφείδαντος βα- 
σιλέως. $ 

4 geraí, πόλις τῆς Moyrgotag. "EAÀawixog* ὅτι ἐντεῦ- 
Sev δευτέραν ἄφεσιν ἡ 1oyd ἐποιήσατο, ἢ ὅτι ἐκεῖ ot ᾿4ργο- 
ναῦται τὸν HoaxAéa κατέλιπον. κεῖται δ᾽ ἐν τῷ Παγασιτικῷ 
κόλπῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αφεταῖος ὡς Παγασαῖος ΞΑναφαῖος. 

“φϑαια... καὶ φϑαία ἡ Ἑκάτη. ὃ τεχνικὸς ἕνδε- 1o 
κάτῳ. δύναται καὶ ᾿φϑαῖος εἶναι. ἔσει καὶ ᾿Αφϑίτης νομὸς 
«Αἰγύπτου. 

᾿φιδνα, δῆμος ᾿Αττικῆς καὶ «οντίδος φυλῆς, ἀπὸ 
«φίδνου αὐτόχϑονος. ὃ δημότης "Ἀφιδναῖος ὡς Πυδναῖος. 
τὰ τοπικὰ δῆλα, ᾿Αφίδνηϑεν ᾿Αφίδναζε ᾿Αφίδνησιν. ἔστι καὶ 15 
πληϑυντικὸν ᾿Αφίδναι. ἔστι καὶ τῆς “ακωνικῆς, ὅϑεν ἦσαν 
αἱ “ευκιππίδες Φοίβη καὶ ἜἘλάειρα. | 


* 


1. Ziqurvai libri, φάναι codd. Zenobii 3, 92. cui scripturae fidem 
facit latinum Apinae, quod cum illo componunt glossae veteres. 
v, Vossii Etym. s. v. affaniae. Σικελίας} Apinam Dauniae 
assignat Plinius NH. 3, 11, 16. nec repugnat noster, qui Siciliae 
nomine haud raro Italiam inferiorem complectitur. v. annotata ad 
Σινόεσσα. 1.2. Ἀφάνας R, 2gárvag AV. 8. Zdgavvaiog libri. 
4. μοῖρα ρκάδων H. 8. Παγησιτικῷ R, Πασητιχῷ V, Παγαση- 
Tux Α. 9. Ἄφανναῖος (Π φαναῖος) pro Z4vagaioc D. si nomen plu- 
rale necessarium est, possis etiam (ὥαναῖος conicere. 10. φϑαια 
RV, ζφϑαλα À. reliqua et truncata sunt et confusa. forsan: 24q3uia, 
[πόλις Miyónzov. τὸ ἐϑνικὸν 24g93aioc,] καὶ 4g3Sala ἡ "Exátg. ὃ 
τεχνικὸς ἑνδεκάτῳ. δύναται καὶ ᾿φϑαιαῖος. φαια quod in urbium 
nominibus est apud 'l'heognost. Crameri AO. vol. 2. p. 103, 1. in 
"AqJois mutandum. 10. 11. ἑνδεκάτῳ M, ιβ΄ RV, δυοκαιδεκάτῳ 
À. undecimo libro de horum nominum accentu egisse docet Árcad. 
p. 98. 11. 4g 9 írgc RV, 4o9írrc A. cf. Herod. 2, 166. ana- 
logiae magis conveniret 2£qJ'ufrzc. sed probabile est fuisse etiam 
27149316, a quo φϑίτης, ut Méuqic εμφίτης et alia. 13. xai] 
τῆς X. 16. πληϑυντικὸν RV, πόλις A. 17. '"EAátigo] Non 
corrigi debebat ᾿Ἰλάεερα. v. schol. Pind. Nem. 10, 112. 
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"d p»svov, πόλεις Φρυγίας, πλησίον Κυζίκου ἢ Milgvov- 
πόλεως. ἢ ἀπὸ ᾿Ἀφνειοῦ ἢ ἀπὸ ᾿ἀφναίδος νύμφης. ἔστι xai 
“υδίας πόλις. ἡ λίμνη ἡ regi Κύζικον 1girtg, ἡ πρότερον 
“Αρτυνία. τὸ ϑνικὸν ᾿Αφνίτης. 

δ πφόρμιον, τόπος Θεσπιέων. ᾿Αφροδίσιος ἤτοι Εὐφή- 
utog ἐν τῷ περὶ τῆς πατρίδος. ὅϑεν καὶ τὸν κυβερνήσαντα 
τὴν ναῦν τὴν Ἀργὼ Τίφυν γενέσϑαι καὶ λόγος παρ᾽ ἡμῖν 
τῆς vec ἀφορμησάσης ἐντεῦϑεν μετὰ τῶν ἀριστέων, ἀφ᾽ 
οὗπερ ἀπέπλευσεν ἡ ναῦς. ὃ τοπίτης ᾿Ἀφορμιεύς ὡς «Αἰγιεύς 

10 Σουνιεύς. 

ΑΙ φροδισιάς, πόλις Κιλικίας, περὲ ἧς ᾿Αλέξανδρος ὁ 
πολυίστωρ ἐν τῷ περὲ Κιλικίας φησὶν ὅτε Ζωώπυρός φησιν 
αὐτὴν ἀπὸ τῆς ᾿Αφροδίτης κεκλῆσθαι, γράφων καὶ ἱστορίας. 
δευτέρα ᾿Ιβηρίας πρὸς τοῖς Κελτοῖς. τρίτη νῆσος ἡ πρότερον 

16 Ἔρυϑεια, μεταξὺ ᾿Ιβηρίας καὶ Γαδείρων. τετάρτη ἐν Κνίδῳ. 
πέμπτη μεταξὺ “υδίας καὶ Καρίας. ἕκτη γῆσος “«ΤἸιβύης πρὸς 
τῇ Κυρήνῃ. ἑβδόμη πόλις “ακωνικῆς, μία τῶν ἑκατόν. ὀγδόη 
Σκυϑίας παραλία πρὸς τὴν λῃστείαν εὔϑετος. ἐνάτη .«4ἐ8ιο0- 
πίας. δεκάτη Κύπρου. εἰσὲ καὶ δύο νησίδια πλησίον τῆς 

20 “ιβύης. ἔστι καὶ ᾿4λεξανδρείας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αφροδισιεύς. 

“Ἀφροδίτης πόλις, ἡ καὶ “Ἱφφροδιτόπολες. τὸ ἐϑγι- 
κὸν ἀμφοτέρων “Αφροδιτοπολίτης. ἔστι καὶ πόλις κατὰ sd 9Qu- 
Bw καὶ -di9torlav καὶ Θράκην. 

᾿φροδιτία, χωρίον «Τακωνικῆς. Θουκυδίδης δ΄. 


1. καὶ pro 7? 1.2. ἥιλήτου πόλεως AV, Πἤἥιλήτου “πόλις R. 
2. ““φ»[είας ν]αΐδος νύμφης Ξξὁ καὶ ἔστι καὶ RV. 8. φνίτης 
ante X. 4. ζἐρτυνία)] Artymniam dicit Plinius NH. 5, 82. 
“Ἀφνείτης 'et supra Ag»itic? 7. “4ργὼ] αὐτὴν Υ. ἡμῖν Μ, 
ἡμῶν libri. 8. ἀφορμησάσης R, ἀφορμισάσης AV. 8.9. τῶν 
ἀριστέων, [ἐπανελϑ εἴν ἀφ᾽ ovneQ? 9. ἀπέπλευσεν RV, ἀπέπλευ- 
κεν Α. ἡ ναῦς fort. delendum. 13. γρράφην Il. καὶ [τὴ»] 
ἱστορίαν D. 18. τὴν λῃστείαν Pp, τῇ λῃστείᾳ ARV, quod pro- 
bari potest si πρὸς (πρὸς R) deleas. — 21.22. ἡ καὶ — 24q900:10- 
πολίτης add. PpRV. —— Z4gooóíria libri. 24. δ c. 56. ubi est 
“«Ἀφροδισίαν. 
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M gin ἢ “ἄφυτις ἢ 4M gvsogc, πόλις πρὸς τῇ Παλλήνῃ 
Θρᾷκης, ἀπὸ ᾿Ἄφύτου τινὸς ἐγχωρίου. ἔσχε δὲ ἡ πόλις μαντεῖον 
“Ἄμμωνος. ὃ πολίτης ᾿“φυταῖος. Θουκυδίδης d ἐξ ᾿ἀφύτιος 
ὁρμώμενος". λέγεται καὶ ᾿Αφύτεια, ἴσως ἀπὸ τοῦ gin. καὶ 
““φυτιεύς καὶ ᾿ἀφυτεύς καὶ ᾿Αφυτήσιος. δ 

"dxyatía, παρὰ τὸ Lfyaióg κύριον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχαιοί. 
xai σεσημείωται ὀξυνόμενον. ἔστε καὶ λόφος ἐν Καρύστῳ καὶ 
τόποι διάφοροι. 

.«Αχαιμενία, ἡ Περσικὴ μοῖρα, ἀπὸ ᾿Αχαιμένους υἱοῦ 
"fiyéug. λέγεται καὶ ᾿Αχαιμένιον. 10 

4 xyavot, ἔϑνος πρὸς τῇ Σκυϑίᾳ, ot xai JMyagyol λέγον- 
ται παρὰ Θεοπόμπῳ. 

"xapval, δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. Ηρωδιανὸς ᾿4χαρ- 
γης βαρύτονον. τὰ τοπικὰ ὡς ἀπὸ ὀξυτόνου, ᾿άχαρνῆϑεν. 
μήποτε δ᾽ ἀπὸ τοῦ ᾿Αχαρνεύς 7) παραγωγή. ὃ δημότης "fyag- 15 
vevg καὶ “Ἰχαρνίτης καὶ ᾿Αχαρναῖος καὶ ᾿Αχαρνικός. 

Z4xeodoUg, δῆμος τῆς ἹΙπποθοωντίδος φυλῆς. ὃ δημό- 
της ᾿Αχερδούσιος. τὰ τοπικὰ δῆλα, ᾿Αχερδουντόϑεν. 

χελῷος, ποταμὸς ᾿Ακαρνανίας. ἀπὸ ᾿Αχελῴου ἐλϑόν»- 
τος ἐκ Θετταλίας μετὰ ᾿Αλκμαίωνος. ἐκαλεῖτο δὲ Θόας ów 


1. ἢ 4qvrocadd.PpRV. 2. 24q rov PpV, “φύου AR. — 3. ge 
μωνος X, “Ἀπόλλωνος libri. Ammonis cultum apud Aphytaeos praeter 
Pausan. 3, 18. et Plutarch. Lys. 20. testatur numus cum lovis Am- 
monis capite apud Eckhel. DN. 1, 2 p. 68. ὁ πολίτης ““φυταῖος 
post ἀπὸ τοῦ ““φύτη transponendum videtur. Θυουχυδίδης] 1, 64. 
5. 4Mqvrieic] Hoc gentile ad "4gvric revocandum (ef. s. v. ζ4βοτις), 
Zgqvrtóg autem ad ζφυτος et ad Z4qirua, denique ““φυταῖος et 
᾿ΑΑφυτήσιος ad Zdqwrg. 6. Myoio( IIRV, χαιός ΑΞ. 7. σεση- 
μεέωται ὀξυνόμενον} Vide Etym. M. v. χαιός et Arcad. p. 43, 19. 
10. 4fiyéuc] Nihil Persis cum Aegeo et Atheniensibus; fortasse Περ- 
σέως. Perses, Achaemenidarum progenitor, Persei filius erat. v. He- 
rod. 7, 150 et Apollod. 2, 4,5. 13. χάρνα vulgo. — 13.14. 24yág- 
νης JIRV, Lyapv A, Liyágrug X. videtur hoc “χάρνας scri- 
bendum esse. 14. χαρνῆϑεν [Myaorzgow ᾿Ἀχαρνᾶζε] ὃ 

18. χἐχερδουντόϑεν [“Ἱχερδοῦντι ᾿ἀχερδοῦντάδε} 19. χελῶος 
RV, ᾿Ἡχελωός A. yioov RV, χελωοῦ A. 20. εἰς pro ἐκ 
V. post δὲ add. πρότερον e Strab. 10 p. 450. 


152 


ποταμός. τὸ ἐϑνικὸν Ἀχελῷος ὁμοφώνως, καὶ ᾿Αχελῴα xol 
χελῳφίς ϑηλυκόν. 

iMxéggai, πόλις μεταξὺ τοῦ Πάδου καὶ τῶν “Ἄλπεων. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχερραῖος. 

6 ἤἌχέρων, ᾿Αχέροντος, ᾿Αχερούσιος ᾿Αχερουσία ᾿Αχερούσιον. 
ἔστε καὶ ᾿ἸΑχερουσέα λίμνη. λέγεται καὶ ᾿Αχερόντειος, ὃ διὰ 
τὸ μέτρον “Ἀριστοφάνης ἔφη ὠΑἀχερόντιός τὸ σκόπελος oiua- 
τοσταγής". καὶ ᾿Αχερουντιάς ἐξ αὐτοῦ. 

MxilAstog δρόμος, νῆσος μετὰ τὴν Ταυρικήν. ἔστι 

19 καὶ νῆσος ᾿Αχίλλεια, ὡς δ᾽ ἔνιοι “ευκή. ἔστι καὶ κώμη ἐπὶ 
τῷ στόματι τῆς Μαιώτιδος. ἔστι καὶ πόλις ἐν τῷ Σιγείῳ 
᾿ἀχίλλειον. ἔστι καὶ φρούριον ᾿Αχίλλειον πλησίον Σμύρνης 
καὶ τόπος ἐν Σικελίᾳ καὶ κώμη καὶ λιμὴν Μεσσήνης. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αχιλλειώτης καὶ ᾿Αχιλλείτης δύναται εἶναι καὶ ᾿άχιλ- 

15 ἀλδιοδρομίτης. 

“ἄχναι, πόλις Θεσσαλίας. ἐντεῦθεν ἣν Κλεοδάμας ὃ 
"tegi ἱππικῆς καὶ πωλοδαμαστικῇῆς γράψας. ἔστι καὶ πόλις 
Βοιωτίας. 6 πολίτης ᾿Αχναῖος. 

᾿Αχολλα, πόλις “Ζιβύης οὐ πόρρω τῶν Σύρτεων, ἄποι- 

20 xoc Πελιταίων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχολλαῖος. 

“Ἵχομαε καὶ ᾿Αχομηνοί, ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος 2foa- 
βίας, ὡς Οὐράνιος ἐν τρίτῃ. 

χραδίνη, νῆσος ἔχουσα πόλιν πρὸς ταῖς Συρακούσαις, 
ἣν ἐπολιόρκησε lMdgxog ὃ “Ῥωμαίων στρατηγός. ἀλλὰ καὶ 

γ5 χραδίνη μοῖρα Συρακουσῶν. Χάραξ δὲ χώραν αὐτὴν καλεῖ 
καὶ νῆσον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχραδιναῖος καὶ ᾿Αχραδῖνος. 


1. ζἠχελῶος R, ᾿χελωός ΑΥ. ᾿Ἀἄχελωά AV, χελωιά. 8. Ἄχερ- 


po R. 6. Mytpórzioc R. 7. Moiwrogárzc] Ran. 471. 
8. ᾿ἠχεροντιάς 9. νῆσος] V. ad Scymni Per. p. 134. — xarà? 
13. Πεσσήνης RV, ἸΜΠεσήνης A. 14. εἶναι δύναται RV. 


21. ᾿Αχομαΐ ut sit urbis nomen. si gentis nomen est, certe 24yóu«t 
scribendum. — 2fyouzvoí R, Zyoptvoí V, Αχόμενοι Α. 23. dygo- 
δινή libri. πόλιν om. R. 25. χραδίνη V, Ἡχραδίχη R, 
Zyoudir A. — Zvouxocod» RV. 26. χραδικαῖος R. 
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idxoadoUg, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς. ὃ δημότης ᾿Αἀχραδού- 
σιος. ᾿Αριστοφάνης ᾿κκλησιαζούσαις νῦν μὲν γὰρ οὗτος βε- 
βαλάνωκε τὴν ϑύραν, ὅστις πότ᾽ ἐστ᾽ ἄνϑρωπος “ΑΙχραδούσιος". 

᾿Ιχρειανή, πόλις Ὑρκανίας, Πολύβιος δεκάτῳ. τὸ &9- 
γικὸν ᾿Αχριανός. 5 

Ἀψίλαι, ἔϑνος Σκυϑικὸν γειτνιάζον 2aloic, ὡς ᾿άρρια- 
γὸς ἐν περίπλῳ τοῦ Εὐξείνου πόντου... 

“Ἄψυνϑος, πόλις Θράκης. ᾿ψυνϑίς δὲ ἡ χώρα. τὸ 
ἐθνικὸν LdiporJuog καὶ Ἀψυνϑιάς. ἔστε καὶ εἶδος φυτοῦ, 
περὶ οὗ Βῶλος ὃ᾽ Δημοκρίτειος. ὅτε Θεόφραστος ἐν τῷ περὲ 1 
φυτῶν ἐνάτῳ, τὰ πρόβατα τὰ ἐν τῷ Πόντῳ τὸ ἀψύνϑιον 
νεμόμενα οὐκ ἔχει χολήν. διχῶς δ᾽ ἡ γραφὴ καὶ διὰ τοῦ v 
καὶ διὰ τοῦ τ. 

Ἱψυρτείδες, νῆσοι πρὸς τῷ ᾿Α'δρίᾳ, ἀπὸ ᾿Ὡψύρτου παι- 
δὸς ΑἸἰϊήτου ἐν μιᾷ δολοφονηθέντος ὑπὸ τῆς ἀδελφῆς 1η- is 
δείας. οἱ νησιῶται ᾿Α'ψυρτεῖς καὶ ᾿“ψυρτοι. ἔστι καὶ τόπος 
ἐν τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ “Αψαρος, “Ἄψυρτος πρότερον λεγόμενος. 
“Ἀρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ καὶ πόλιν νῆσον ᾿ψυρτον ἱστορεῖ. 


1. χραδοῦς] Per lusum hunc demum ab Aristophane fictum esse 
Dunc satis constat. neque id ipsum fugit Stephanum. nam cum in 
Aristophanis versibus, quos apponit, pro “ἐχραδούσιος optimi libri 
habeant 2 ytoóovoiogc, id ipsum indicio est scripsisse nostrum &y- 
ϑρωπος [Πχραδούσιος. ἀντὶ τοῦ] 24yto0ovotoc. 2. ᾿ΕἘχκλησια- 
ζούσαις] vs. 361. 2.83. βεβαλάνωμεν Υ. ΖΒ. ἐστιν libri. 24yeo- 
δούσιος ἈΥ͂. 7. ἐν περίπλῳ] p. 12. 10. Βῶλος] Scripserat 
ista Bolus in libro περὶ συμπαϑειῶν laudato a schol. Nicandri 
Ther. 764 et Suida, male duos Dolos distinguente s. v. Βῶλος IMev- 
δήσιος. 10. ὅτε Θεόφραστος] Inter ὅτε et Ζ“ημοκρίέτειος (Zfzuo- 
κρήτειος libri) distinxi. Bolus teste "heophrasto uti non potuit. 
11. ἐνάτῳ) c. 17. τὸ ἀψένϑιον τὰ μὲν ἐνταῦϑα πρόβατα ov φασί 
τινες νέμεσθαι, τὰ δ᾽ ἐν τῷ Πόντῳ νέμεται, καὶ γίνεται πιότερα 
καὶ καλλίω xai ὡς δή τινες λέγουσιν οὐκ ἔχοντα χολήν. sunt autem 
omnia ista, Θεόφραστος --- χολήν, Apollonii verba Hist. Mir. c. 31: 
Θεόφραστος ἐν τῷ περὶ φυτῶν τὰ πρόβατα φησὶν τὰ ἐν τῷ Πόντῳ - 


τὸ ἀψένϑιον νεμόμενα οὐκ ἔχει χολήν. 14. ἀπὸ R, ὑπὸ AV. 
16. ψψύρτιοιἕ 18. πόλιν νῆσον ῬΡΥ͂, ηἰονῆσον IIR, πολ... δὲ 


γῆσον A, πόλιν καὶ νῆσον HB. scribendum videtur Πολύβιος νῆσον. 
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My owgog, πόλις IAÀvolog, Ηρωδιανὸς ὀγδόῃ. ἔοικε δ᾽ 
ἡ αὐτὴ εἶναι τῇ προειρημένῃ. 
ωρος, πόλις Κρήτης, ἀπὸ L4ógag νύμφης. μετωνο- 
μάσϑη δ᾽ ᾿Ἐλευϑήρα ἀπὸ ᾿Ελευϑῆρος ἑνὸς τῶν Κουρήτων. ὁ 
s πολίτης ᾿Αὥριος, ἢ ““ωρίτης ὡς ᾿“λωρίτης. 
Βάβαι, πόλις “ιβύης. ἸΜαρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 
ὃ πολίτης Βαβαῖος. - 
Βαβύλη, πόλις ἐν Ὀδρύσαις γ... 
Βαβράντιον, τόπος regi Χίον. Πολύβιος ἑκκαιδεκάτῳ. 
ὦ τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως. ἔρικε δ᾽ ὑποκχοριστικὸν τοῦ Βάβρας. 
Βάβρας, πολίχνιον Αἰολίδος ἐγγὺς Χίου. τὸ ἐϑνικὸν 
Βαβράντιος, ἀπὸ Βάβραντος. εὕρηται καὶ ἰσοσύλλαβος ἡ κλί- 
σις ἐν ἀστιγεῖ βιβλίῳ. 
Βαβυλών, Περσικὴ πόλις, μητρόπολις, Σελδύχεια κα- 
1. λουμένη, κείσμα Βαβυλῶνος, ἀνδρὸς σοφωτάτου, παιδὸς Βή- 


1. Ἰλλυρίας RV, ἸλλυριάςΑ. Ἡρώδης RV. cf. Arcadius p. 72, 10: 
τὰ διὰ ὥρος ὑπερδισύλλαβα κύρια προπαροξύνεται, Θεόδωρος 
“ψωρος Ἰσόδωρος. hinc intelligitur apud Ptolem. 2, 16, 13 male 
— legi4wooooc. 1.2. ἔοικε δὴ τοιαύτη R, ἔοικε δ᾽ ἡ τοιαύτη V. 
8. uwgoc] Vide in Σάωρος et ᾿Ελευϑεραί. 4. Ἐλευϑεραί an 
"EAeó9«ova? 5. “ώριος B, “ἄωρος libri. 6. βιβλίον 5j ante 
Béfi IIR. Βάβαι R, Βαβαί AV, Βάβα Ptol. 4, 1, 13. Βάββα 
H e nostro s. v. ἹῬΡάβα et Plin. NH. 5, 1. 8. Βαβύλη] Hoc e 
Καβύλη corruptum putat B. si incorruptum est, tmema hoc post Βάβρας 
transponendum. ἈἐἀἐνοδρυσαιΎ. 10. Báfigac X, Βράβας R, 
βάβρασι AV. παολέχνιον RV, πολ" A. 12. ἀπὸ Βάβραντος (Βά- 
βρατος ΠῚ add. IIRV. 13. ἀστιγεῖ V, ἀστύγεῖ R, ἀρινεῖ Pp, nisi 
ea Salmasii coniectura, ἀγενεῖ B. cf. p. 93. 14. Σελεύκεια R, 
Σελευκία AV. 15. χτίσμα Βαβυλῶνος ἀνδρὸς σοφωτάτου παιδὸς 
ἸΠήδου παλαίτατον RV, Βαβυλῶνος ἀνδρὸς χτίσμα παλαίτατον 
σοφωτάτου παιδὸς ήδου Α, κτίσμα Βαβυλῶνος ἀνδρὸς σοφοῦ 
παιδὸς Βήλου σοφωτάτου Salmasius, qui ita se locum ex Pp emen- 
dasse dicit. sequutus sum RV, nisi quod Βήλου ex Pp recepi pro 
Μήδου, quamquam id legit etiam Eustathius ad Dion. Per. 1005: 
ἕτεροι δὲ Σελεύκειάν ποτε χαλεῖσϑαι τὴν τοιαύτην Βαβυλῶνά quoi 
καὶ χτίσμα εἶναι Βαβυλῶνός τινος ἀνδρὸς σοφωτάτου, παιδὸς 
Μήδου, xai ἀρχαιοτέραν τὴν πόλιν ταύτην τῆς Σεμιράμιδος ἕτεσι 
χιλίοις ὀκτακοσίοις. 
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λον, παλαίτατον, οὐχ ὡς Hoódovog ὑπὸ Σεμιράμιδος" ταύτης 
γὰρ ἣν ἀρχαιοτέρα ἔτεσι χιλίοις δύο, ὡς "Egévriog. ἔστι xai 
ἐν Αἰγύπτῳ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Βαβυλώνιος καὶ Βαβυλωνεύς, 
καὶ Βαβυλωνίς xai Βαβυλωνία τὰ ϑηλυκα. 

Βαβυτάκη, πόλις Περσική. ὃ πολίτης Βαβυτακηνός. 5 

Βαγαδαονία, μοῖρα Καππαδοκίας νοτιωτάτη. τὸ à9- 
γικὸν Βαγαδάονες, ὡς Κατάονες τῆς Καταονίας. | 

Βαγίστανα, πόλις τῆς Πηδίας. xai ὅρος Βαγίστανον. 
só ἐθνικὸν Βαγιστανηνός. 

Βάδεως πόλις, τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας ἐν τῇ παραλίᾳ 1 
τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης. ὃ οἰκήτωρ Βαδεωπολίτης. 

Βάδιζα, πόλις τῆς Βρεττίας, Πολύβιος τρισχκαιδεκάτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Βαδιζαῖος. 

Βαέα, ὅρος Κεφαλληνίας, ἀπὸ Βαίου κυβερνήτου 'Odvo- 
σέως. τὸ ἐϑνικὸν Βαιάτης. 15 

Βαιάκη, πόλις τῆς Χαονίας, Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνικὸν 
Βαιακαῖος. δύναται καὶ Βαιακῖνος. ἄμεινον τὸ πρῶτον. 

Βαΐῖβαι, πολίχνιον τῆς Καρίας. ὁ πολίτης Βαιβαῖος. 

Βαίκυλα, πόλις Ἰβηρίας πρὸς ταῖς Ηρακλείαις στήλαις. 
εὸ ἐθνικὸν Βαικυλεῦς. 20 

Baícauwa, πόλις ἐν τῷ ᾿Αραβικῷ κόλπῳ περὲ τὴν 


1. ὡς om. V. — 'Hoódoro;] 1, 184. 2. αβ RV, χιλίοις óxraxo- 
σέοις Eustathius. — 'Egévrioc Pp, "Eoérioc V, ᾿Ερρένιος IIR, "Eooa- 
νιος Α. 4. xai Βαβυλωνία καὶ Βαβυλωνίς R. 7. Βαγαδάον 
V. τῆς Καταονίας om. V. 8. Bayíoravo] (Totam sectionem 
add. PpIIRV, nisi quod Βαγέστανα πόλις om. V. Μηδείας R. 

9. Βαγιστανηνός B, Βαγιστανός libri. apud Diod. Sic. 17, 110. τὴν 
ὀνομαζομένην Βαγιστάμην ϑεοπρεπεστάτην τε χώραν οὖσαν καὶ 
πλήρη καρπίμων δένδρων, Wesselingius corr. Βαγιστάνην. malim 
Βαγιστανηνήν. 10. Βάδεως] Βαδεὼ Ptolem. θ. 7, 6: Κασσανιτῶν 
χώρας Βαδεὼ βασίλειον, et 8, 22, 4: ἡ δὲ Βαδεὼ τὴν μεγίστην ἡμέ: 
ρα» ἔχει ὡρῶν uy. 12. Βρεττίας Schweighaeuserus, Βρεττανίας 
libri. Πολύβιος RV, n& IL, πολ cum lacuna A. 17. 4d flaxivoc 
pro Βαιακῖνος IIRV. 18. Βαιβαί V, Βαίβαι R.. 19. στήλαις 
om. V. 21. Βαίσαμψα] Hoc tmema libri post Βαῖτις habent. 
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"Egv9gd» ϑάλασσαν, ὅ ἔστιν olxog ἡλίου. ὁ πολίτης Βαι- 
σαμψηνός. | 
Βαιταρροῦς, κώμη μεγάλη τρίτης Παλαιστίνης. 0i xaz- 
οἰκοῦντες Βαιταρρηνοί. ἔστι καὶ πόλις Κελτικὴ Βαίταρρα, 
ὁ ἧς ὃ πολίτης Βαιταρρίτης. τῆς δὲ προτέρας Βαιταρρούσιος. 
κλίνεταν Βαιταρροῦντος. 
Βαΐίτιον, πόλις Ἰακεδονίας, Θεύπομπος εἰκοστῇ τε- 
τάρτῃ.... δύναται δὲ κατὰ τὴν τέχνην Βαιτιεύς. 
Βαῖτις, ποταμὸς κατὰ Ἰβηρίαν, ὃς Πέρκης λέγεται ὑπὸ 
10 v)» ἐγχωρίων. λέγεται καὶ Βαιτίχῃη ἡ χώρα ἀπὸ Βαίτιος 
γενικῆς. 
Βακκαῖοε, Ionaviog ἔϑνος. 
Βάκτρα, πόλις. Στράβων ιά. τὸ ἐϑνικὸν Βάκτροι καὶ 
Βάκτριοι καὶ Βακτρία τὸ ϑηλυκόν. ἔστι καὶ πόλις Báxtguo». 
15 τὸ ἐθνικὸν Βακτριανός καὶ Βαχτριανή τὸ ϑηλυκόν. 
Βάκυροι καὶ Βακυριανοί, ἔϑνος πρὸς Πάρϑοις καὶ 
Πήδοις. 
Βάκχου νῆσος xai ᾿ντιβάκχου ἑτέρα ἐν τῷ Zdoafixq 
κόλπῳ. τὸ ϑνικὸν Βακχονησίτης. 
20 Βάλα, πόλις τῆς Γαλιλαίας, Ἰώσηπος. τὸ ϑνικὸν 
Βαλαῖος. | 
Βαλανέαι, πόλις Φοινίχης, ἡ νῦν “ευκάς. ὃ πολίτης 
Βαλανεώτης. εἰς ἣν πόλιν Ἐπικράτης ἐγκώμιον ἔγραψεν ὃ 
Βαλανεώτης. | 


4. Βαίταρα R, καίταρρα V. in numo, quem Spanhemius vidit, 
legitur BHTHPPATAXQON. cf. Eckhel DN. vol. 1 p. 67. ex quo 
verum urbis nomen Βήτηρρα esse cognoscitur; ac Plinius quoque 
Beterram dicit. ^ 8. indicavi lacunam; fortasse excidit τὸ ἐϑνιχὸν 
οὐχ εὕρομεν. κατὰ τέχνην R. 10. Βαιτέκη R, Βαιτική AV. 
cf. δά Βελγίκη et schol. Il. 14, 709: τὰ εἰς x5 παραληγόμενα τῷ 
( συνεσταλμένῳ παροξύνεται, ἑλίχη μυρίκη Βαιτίκη χώρα. 

12. Βακκαῖοι RV, Βακκαῖον A. 13. τά (p. 517) add. RV. 
15. xal Boxrgiavo( R.— τὸ ϑηλυχὸν add. V. 16. Βάκχυροι H, 
Βάκουροι libri. nomen hoc et Βαχυριανοί e Βάκτροι et Βακχτριανοίέ 
corrupta esse recte statuit H. —  Kaxvgiavoí R. 20. Ἰώσηπος} 
Ant. lud. 6, 6. — 23.24. εἰς ἣν — Βαλανεώτης om. Π. 
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Βάλβουρα, οὐδετέρως, πόλις “υκχίας. τὸ ἐθνικὸν Βαλ- 
βουρεύς. | 
. Bá Ados, πόλις Φοινίχης. ὃ πολίτης Βαλδαῖος. và elg δος 
δισύλλαβα ἔχοντα πρὸ τοῦ ὃ ἄφωνον βαρύνεται, εἰ μὴ ἐπιϑετικὰ 
εἴη" Ἰνδός ὅμοιον τῷ ποταμῷ, τὸ λορδός μυνδός ὃ ἄφωνος s 
ὀξύνεται, ἀφ᾽ οὗ τὸ .(μυνδότεροι νεπόδων" παρὰ Καλλιμάχῳ. 
Βᾶλις, πόλις “ιβύης πρὸς τῇ Κυρήνῃ, ἀπό τινος Βά- 
λεως, οὗ καὶ ἱερὸν ἔχει. ὃ πολίτης Βαλίτης. 
Βάλκεια, πόλις περὶ τὴν Προποντίδα. τὸ ϑνικὸν 
Βαλκειάτης καὶ Βαλκείτης. 10 
Βάλλα, πόλις Maxedovíag, ὡς Πέλλα. ὁ πολίτης Βαλ- 
λαῖος. Θεαγένης ἐν Μακεδονίᾳ, | «Βαλλαίους μεταγαγὼν εἰς 
τὸν νῦν λεγόμενον Πύϑιον τόπον. 
Βάλοιον, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν 'Βαλοιεύς. 
Βαναυρέδες, Τυρρηνικαὶ νῆσοι, ἀπὸ Bavavgov υἱοῦ ss 
“ἴαντος. τὸ ἐϑνικὸν Βαναυρεύς. 
Βαντία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Βαντιανοί καὶ 
Βαντιᾶται. 


1. 2. Βαλβουριεύς R. 4. τοῦ M, τῆς libri. ἐπιϑετικόν R. 
Ἰνδός] Hoc regulae exemptum est, non quia adiectivum est, ut opi- 
natur D, sed quia ὁμοφωνεῖ cum Ἰνδός fluvii nomine. ceterum cf. 
Arcad. P. 48, 11: τὰ εἰς δος δισύλλαβα i ἔχοντα πρὸ τοῦ ὃ σύμφω: 
νον» κατὰ διάστασιν βαρύνεται, & μὴ ἐϑνικὰ (leg. ἐπιϑετικὰ) εἴη.. 
σεσημείωται τὸ Ἰνδός ποταμὸς καὶ τὸ ἐϑνικόν. τὸ δὲ κονδός (leg. 
λορδός) ἐπιϑετικὸν xal ὃ μυνδός ὃ ἄφωνος. 5. τὸ add. ITRV. 
κυνοδός pro μυνδός V. ó ἄφωνος M, ὡς ἄφωνον AV, ὡς ἄμφω R. 
hoc eo consilio addidit, ne quis ύνδος, quod urbis nomen est, ex- 
ceptionem a regula facere existimet. — 7. Βάλις libri. Βάλεως] 
Balis idem qui alias B«A vel Boc, ut recte BH. hinc expediendus 
Strab. 17 p. 834: εἶτα ἄχρα μμωνος βαλίϑωνος πρὸς ϑυννοσχο- 
πέαν. leg. Ἄμμωνος [ἢ] Βαλίϑωνος πρὸς ϑυννοσκοπίαν [εὔϑετος]. 
Βαλίϑων Aegyptiacum nomen est, compositum ex Βᾶλες et Θών, 
quod vel ex Hom. Od. 4, 228 cognitum. huiusmodi nominum Aegyptii 
fuerunt amantissimi. cf. s. v. 2oraía et Isidor. Ep. p. 2 a. ubi Ne«- 
λώμμων scribendum pro Νειλάμβων. 9. παρὰ τὴν R. 13. Ma- 
χεδονιχῶν 4: 15. Βαναυρίδες ex Βαλιαρίδες corruptum videtur H. 
17. Βαντία M, Βάντεια libri. Βανεῖνοι H. 
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Βάντεοι, ἔϑνος Θρᾷκης, Ἑκαταῖος. 

Βάραϑρον, τόπος κοῖλος καὶ ὄρυγμα καλούμενος, ἀφ᾽ 
οὗ βαραϑρίτης. ἔστε καὶ Βάραϑρα πλησίον τοῦ Κασίου, τὸ 
ἐθνικὸν Βαραϑρεῖς. 

δ Βαράκη, νῆσος τῆς Γεδρωσίας. τὸ ἐϑνικὸν Βαρακαῖος, 
ὡς Ἰτύκῃ Ἰτυκαῖος. 

Βαρβαλισσός, φρούριον τῇς ἕω περιτετειχισμένον. τὸ 
ἐθνικὸν Βαρβαλισσηνός. 

Βάρβαρος, οὐκ ἐπὶ ἔϑνους, ἀλλ' ini φωνῆς ἐλαμβά- 

s: »&to* ὡς καὶ Ὅμηρος τοὺς Κᾶρας βαρβαροφώνους, ὡς πολε- 
μέους τῶν ᾿Ιώνων. εἴρηται παρὰ τοῖς νεωτέροις ἐϑνικῶς, ἀφ᾽ 
οὔ Βαρβαρία. ἔστι δὲ χώρα παρὰ τὸν ᾿Αράβιον κόλπον Βαρ- 
βαρία, dg! οὗ καὶ Βαρβαρικὸν πέλαγος. τὸ δὲ βαρβαρικός 
οὐκ ἀπὸ τοῦ βαρβαρία, ἀλλ' ἀπὸ τοῦ βάρβαρος. ἦν γὰρ 

15 Βαρβαριακός. 

 Bdgyaca, πόλις Καρίας, ἀπὸ Bagydoov τοῦ υἱοῦ 
Βάργης καὶ Ἡρακλέους, ὃν ἐδίωξε “μος ὃ Ὀμφάλης καὶ 
Ἡρακλέους, ὡς ᾿Απολλώνιος Καρικῶν τετάρτῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Βαργασηνός, ὡς αὐτὸς ἑκκαιδεκάτῳ, ὡς Ἔδεσσα Ἐδεσσηνός 

o Γερασηνός Ἔμεσηνός. 

Βαργούσιοι, ἔϑνος δυτικὸν πρὸς τῷ Ἴβηρε ποταμῷ, 
Πολύβιος ἐν τρίτῳ. ἔστι καὶ Βάρχουσα μικρὰ πόλις Φοινέχης, 
o πολίτης Βαρχουσηνός. 

Βαργύλιεα, οὐδετέρως, πόλις Καρίας, ἣν ᾿ἄνδανον oi 

2s Καρές φασιν, ᾿Αχιλλέως κτίσμα λέγοντες. ἔστι δὲ πλησίον 
Ἰίάσου καὶ ΜὝύνδου. ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ Βαργύλου, ὃς πληγεὶς 


7. Βαρβαλισσός] Cf. interpretes Antonini ed. Wess. p. 181. περι- 


τετειχισμένον R, τετειχισμένον AV. 8. Βαρβαλησίνός R. 

10. Ὅμηρος] ll. 2, 867. 12. ἔστι δὲ H, ἔστι καὶ libri. 14. βάρ- 
βαρος ἦν γὰρ om. V. 418. 17. ὃν ἐδίωξε --- Ἡρακλέους om. R. 
18. 8 pro τετάρτῳ R. 21. τῷ ποταμῷ R. 22. τρίτῳ] c. 35,2. 
Βάργουσα et mox Βαργουσηνός Il. 24. Βαργύλια IIRV, Βαρ- 
γύλλα A. 26. Tuácov R, Ἰάδου Il. . ὠνομάσϑη RV, ὠνο- 
μάσϑησαν A. 
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ὑπὸ Πηγάσου τελευτᾷ, Βελλεροφόντης δ᾽ ἀνιαϑεὶς imi τῷ 
ἑταίρῳ πόλιν ἔκτισε Βαργύλια. καὶ ἡ ϑάλασσα Βαργυλιακὸς 
κόλπος ἐξ αὐτοῦ. ὁ πολίτης Βαργυλιάτης. 

Bagrvn, πόλις Μηδίας ἐγγὺς ᾿Αγβατάνων. οἱ οἰκήτορες 
Βαρηνοί. 5 

Βαρήτιον, χωρίον πρὸς τῷ 240oiq, Θεόπομπος πεντη- 
κοστῷ δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Βαρητῖνος ὡς Βρεντεσῖνος. 

Βάρις, πόλις. τὸ ϑνικὸν Βαρίτης. λέγεται βάρις ἡ 
οἰκία ὡς Ποσείδιππος, καὶ ἡ συνοικία ὡς Ἔφορος. 

Βαρκάνιοι, ἔϑνος τοῖς Ὑρκανοῖς ὅμορον. 10 

Bax, πόλις “ιβύης, ?) vig xai Πτολεμαΐς. ἣν δ᾽ ἐκ 
πλινϑίνων οἰκοδομημάτων συντεϑεῖσα, κτίσμα Περσέως Za- 
κύνϑου ᾿Αριστομέδοντος “ύχου. λέγεται καὶ Βάρκαια, ἐξ οὗ 
τὸ Βαρκχαιάτης. τοῦ δὲ Βάρκη Βαρκαῖος. xai Βαρκαῖον τὸν 
“ίβυν φασί. Βαρκαῖον αἷπος. οἱ τὰς ἱπποτροφίας παρὰ s 
Ποσειδῶνος, ἡνιοχεῖν δὲ παρὰ ᾿ϑηνᾶς ἔμαϑον. 

Βαρύγαζα, ἐμπόριον Γεδρωσίας τῶν σφόδρα ἐπισήμων. 
οἱ οἰκοῦντες καὶ ὃ κόλπος Βαρυγαζηνοί. 

Βασανίσαι, ἔϑνος Θρᾷάκιον ἀπὸ τῆς ὁ Βασανίσης δεὐ- 
ϑείας. τινὰ δὲ τῶν βιβλίων Βανίσαι ἔχουσι τρισυλλάβως. — 3 


2. Βαργύλεα B, Βαργυλίαν libri. Βαργυλιαχὸς BH, Βαργυλιχὸς 
libri. 3. xóÀAnoc ἐξ αὐτοῦ. ὃ πολίτης R, κόλπος. ἐξ αὐτοῦ ὃ 
πολίτης ΑΥ̓͂. καὶ Βαργυλιήτης post Βαργυλιάτης add. H. 

5. Βαρηνηνοέ Salmasius. 7. 4Motvrtoivog pro Βρεντεσῖνος R. 

8. τῆς ἀνατολικῆς Πισιδίας post πόλις add. alia manus in P. cf. 
Ptolem. 5, 5, 5. 9. Ποσίδιππος libri. 12. πληνθίων R. 
13. Βάρκαια RV, Βαρκαῖα A. cf. ''heognostus p.103, 1. — 14.15. Báo- 
xato» utrobique libri. 15. ainoc M, i9voc X, ὄχον H, ἔπος libri; 
sunt poetae verba. cf. Anal. Alex. p. 289. possis etiam Βαρχαῖος 
Ἵππος. οἱ τὰς ἱπποτροφίας. Sunt laciniae loci ex nescio quo 
scriptore petiti, fortasse Mnasea. cf. Hesychius v. Βαρκαίοις ὄχοις" 
φασὶ δὲ αὐτοὺς xal πρώτους ἅρμα ζεύξαε διδαχϑέντας ὑπὸ Ποσει- 
δῶνος, τὸ δὲ ἡνιοχεῖν ὑπὸ ᾿41ϑηνῶς, ὡς νασέας ἐν τοῖς περὶ «4:- 
Bc. indicavit D. 19. Βασανίσης] Βανίσης II. 20. Buví- 
oui]. Βασανίσαι IIRV, Bacárai Salmasius. 
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Βάσηρα, πόλις Φοινίκης. τὸ &9wxóv Βασηρεύς, ὡς 
Mgnoa ᾿Αλιφηρεύς. 
Βασιννοί, ᾿Αραβικὸν ἔϑνος, Γλαῦκος ἐν τρίτῳ ᾿Ἄραβι- 
x]g ἀρχαιολογίας. 
δ Βάσιλις, πόλις Ἀρκαδίας, Παυσανίας ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Βασιλίτης. | 
Βαστάρναι, ἔϑνος ὑπὲρ τὸν Ἴσερον οἰκοῦν. Διονύσιος 
ἐν περιηγήσει 
πολλὰ μάλ᾽ ἑξείης Παιώτιδος ἐς στόμα λίμνης, 


10 Γερμανοὶ Σαμάται τὸ Γέται 9' ἅμα Βαστάρναι τε. 
.. Βατάναβος, ᾿Αραβίας σταϑμός. τὸ ἐϑνικὸν Βατα- 
γαβηνός. 


Βατανέαι, συνοικία Συρίας, ἡ καὶ Βατανέα ἑνικῶς. τὸ 
ἐϑνικὸν Βατανεώτης. ἔστι καὶ Βατάνα πρὸς τῷ Εὐφρατῇῃ. 
15 Βατετάρα, πόλις «ιγύων, ϑηλυκῶς. τὸ ϑνικὸν Ba- 

τεταραῖος. 

Βατίεια, τόπος τῆς Τροίας ὑψηλός. κέκληται ἀπὸ 
Βατείας τινός, ὡς Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ Τρωικῶν, ἢ ἀπὸ τοῦ 
πάτου τῶν ἵππων ἤγουν τῆς τροφῆς, τροπῇ τοῦ πὶ εἰς B, ἢ 

2) ἀπὸ τῶν faro». τὸ ἐθνικὸν Βατιεύς καὶ Βατιειάτης. 

Βατή, δῆμος τῆς iynióog φυλῆς, ὅϑεν ἦν “βρων 
Καλλίου, ἐξηγητής, περὶ ἑορτῶν καὶ ϑυσιῶν γεγραφώς. τὸ 
ἐθνικὸν ἐπιρρηματικῶς Βατῆϑεν" οὐ δεῖ γὰρ ἐν πᾶσι τὸ 
ἐθνικὸν ζητεῖν, ἀλλ ἢ τῷ ἐπιρρήματι χρῆσϑαι, ὡς ἐπὶ τῶν 


Q^ 


1. Βασιρεύς V. δ. ὀγδόῳ] c. 29, 5. ubi Βασιλίς editur. 7. Ba- 
στάρνα R. 8. περιηγήσει] vs. 303. 9. ἐστο.. λίμνης R. 

10. Σαρμάται AIIV, Σαρμᾶται R. correctum e Dionysio. τε ante 
Γέται om. If. Γέται om. V. 11. Βατάναβος RV, Βαστά- 
vaflog A. 11. 12. Βαταναβηνός W, Βασταναβηνός libri. 

13. Βαταναῖαι R. Βαταναῖα R, Βατώνεια H. τὸ om. R. 

13. 14. ἐϑνικὰ pro τὸ ἐϑνικὸν R.. 14. Βατώνεια D. cf. p. 14, 10. 
15. “υγίων ante B. 19. 7; pro ἤγουν Il. 20. Βατιάτης V. 
21. 22. βρων ὃ Καλλίου, ἐξηγητής] Vulgo coniungitur ὃ Καλλίου 
ἐξηγητής. vid. Ruhnken. ad Tim. p. 110. et Meier. Comment. de 
Vita Lyc. p. 64. 23. δεῖ γὰρ RV, γὰρ δεῖ A. 
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A 


δήμων, ἢ τῇ γενικῇ μετὰ προθέσεως ἢ τῷ ἀναλόγῳ ἢ τῷ 
συνήϑει τῆς χώρας. τὰ τοπικὰ δῆλα. 

Βάτναι, πόλις τῆς Ὀσροηνῆς. τὸ ἐϑνικὸν Βατναῖος, 
[καὶ] διὰ τὸν χαραχτῆρα [Βατνηνός], ὡς ᾿Εδεσσαῖος [Ἔδεσση- 
νός] καὶ Καρραῖος [Καρρηνός]. δ 

Βεβρύκων ἔϑνη δύο, τὸ μὲν πρὸς τῷ Πόντῳ ἐν τῇ 
"Ασίᾳ, τὸ δὲ πρὸς τοῖς Ἴβηρσιν ἐν τῇ Εὐρώπῃ. περὲ δὲ τοῦ 
ἐν ᾿“Ισίᾳ διάφοροε γεγόνασι δόξαι, ὅτε ἀπὸ Βέβρυκος ἢ ἀπὸ 
Βεβρύκης, καὶ ἄλλοι ἄλλως. τὸ ἐϑνικὸν Βεβρύχιος καὶ Βε- 
βρυκία. εὕρηται καὶ Βέβρυσσα ὡς Φοίνισσα Κίλισσα Θρῇσσα. 1 
ἔχει γὰρ οἰκειότητα τὸ σ πρὸς τὸ ξ. 

Βέλβινα, πόλις “ακωνική, Παυσανίας ὀγδόῳ. L4g- 
τεμίδωρος νῆσον αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Βελβινήτης ὡς 
«Αἰγινήτης. 

Βελγίκη, ἡ χώρα, ὡς Βαιτίκη, προσεχὴς ταῖς Γερμα- 15 
νέαις. ὃ οἰκήτωρ Βελγικός ὡς ᾿Αττικός. ἔοικε δὲ ἀπὸ τοῦ 
Βέλγη, ὡς ᾿Ακτή ᾿Αττική. τὸ ϑηλυκὸν Βελγαία ἡ χώρα. 

Βεληδόνιεοι, ἔϑνος παρ ὠκεανῷ. Παρϑένιος ἐν 4ήλῳ 
«οὐδ᾽ ἐπὶ τηλίστων ἄκρα Βεληδονίων᾽". 

Βελιτανοΐ, οἱ αὐτοὶ τοῖς «“Τυσιτανοῖς, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος :0 
ἐν τρίτῃ γεωγραφουμένων. 


3.'Opoorjrzclibri. 8-5. τὸ ἐϑνικὸν διὰ τὸν χαρακτῆρα, ὡς Ἐδεσ- 
σαῖος καὶ Καρραῖος libri, supplevit B ex v. Xwyr. 7. πρὸς τοῖς 
R, παρὰ toic AV. παρὰ δὲ R. 12. ὀγδόῳ] c. 35, 4. ubi nunc 
Βελεμένα (sic) legitur. cf. Paus. 3, 21, 3. 13. νῆσον] Confundit 
insulam Belbinam, de qua Strabo 8 p. 375, cum urbe Laconica; 
monuit B. Belbinam insulam memorat etiam Plinius NH. 4, 12. cf. 
Drakenborch. ad Liv. 38, 34, 8. ϑηλυχὸν R. — 13.14. Βελβινή- 
της ὡς «Αϊγινήτης V, Βαλβινίτης (Βελβινίτης A) ὡς ΑἸἰϊγινίτης AR. 
15. Βελγίχη M, Βελβική libri, Βελγική Χ. Bauríxg R, Βαιτική AV. 
de accentu v. Arcad. p. 107, 10. 15. 16. Γερανίαις II. 17. 2Z1- 
τική. [ἔστι καὶ Belyaiog,] τὸ 9yAvxóv? ἈἊΒΒελγείέα X. 19. ἐπὶ 
M, ἀπὸ libri. τηλίστων Gavelius, τηλίτων AR, ἀτιλίτων V. 
post τηλίστων AR add. τῶν πύρρω, V πόρρω, delevit Salmasius. 
Βελιδονίων V. 
Steph. Byzant. 11 
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Βέλιτρα, πόλις IzaMag, οὐ Ῥώμης ἀποτέρω, ὥς φησι 
Φλέγων ὀλυμπιάδι ροδ΄. τὸ ἐθνικὸν Βελιτρανός τῷ ἔϑει τῆς 
χώρας. 

Βελών, πόλις καὶ ποταμὸς ἐν τῇ Βαιτίκῃ τῆς ᾿Ισπανέας. 

& ὃ πολίτης Βελώνιος. 
Βέμβινα, κώμη τῆς Νεμέας. Ἑλλάνικος δὲ Βέμβινον 


ς 


xai πόλιν φησίν. ὃ πολίτης Βεμβινίτης ὡς Σταγειρέτης. 
παρὰ δὲ Ῥιανῷ Βεμβινάτης. ἔοικεν οὖν [ὡς] «Αἱγινάτης καὶ 
«Αἰγινήτης κατὰ τροπήν; ὡς Πανύασις ἐν “Ηρακλείας πρώτῃ 
a0 «δέρμα τὲ ϑήρειον Βεμβινήταο λέοντος. καὶ ἄλλως καὶ 


ἐς 


Βεμβινήταο πελώρου δέρμα λέοντος. τὸ ἐκ τόπου ἐπίρρημα 
Βεμβίνηϑεν, καὶ εἰς τόπον Βεμβινάδε. 
Βενεβεντός, χωρίον Διομήδους ἐν ᾿Ιταλίᾳ. οἱ δὲ ὅτι 
χτίσμα Διομήδους. ἢ καὶ αλοεντός ἐλέγετο. τὸ ἐϑνικὸν 
15 Βενεβενεῖνος. ἔστι καὶ ἄλλη Καμπανίας διὰ τοῦ ὃ, ἧς τὸ 
ἐθνικὸν Βενεβενδεύς. ᾿ 
Βέννα, πόλις Θρᾷκης, καὶ δὲ ἑνὸς ν καὶ διὰ δύο. καὶ 
ἡ γραφὴ διάφορος, καὶ διὰ διφϑόγγου καὶ διὰ τοῦ 8, ὅπερ 


1. Βέλιτρα RV, Βέλετρα A, Βελίτραι Cluverus. ἀποτέρρω RV. 
2. ὀλυμπιάδι RV, ὀλυμπιάσιν Α. οοδ΄ RV, ἑκατὸν ἑβδομηκον- 
τατέσσαρσι Α. Βελιτρανός IIRV, Βελιτριανός A, Βελιτρῖνος 
Cluverus. 4. Βελῶνος R. 6. Βέιβινα V, Béufliva R, Βεμ- 
βῖνα A. cf. Anall. Alex. p. 203 et Lobeck. Path. p. 223. 7. Βεμι- 
βινίτης R, Βεμβινήτης AV. gentile Βεμβινίτης spectat, opinor, ad 
Βέμβινος, qua forma Hellanicus usus est. itaque recte comparat 
Σταγειρίτης ἃ Στάγειρος pro usitato Στάγειρα. vide Strab. 7 p. 331. 
Etym. M. 488, 12. et nostrum in Βίστιρος Κάσπειρος et "Dotóc. 

8. Βεμβινάτης] Addendum videtur ἔστε δὲ καὶ Βεμβινήτης. ὡς 
add. Gavelius. cf. Anall. Alex. p. 204 et Lobeck. Path. p. 223. 

10. ϑήριον Μεμβινήταο R. 12. Βεμβίναδε libri. 13. πόλις 
pro χωρίον H. 14. xríoua Salmasius, χτῆμα libri. 15. ἄλλη) 
Imo eadem. 18. διὰ διφρϑόγγου] ltaque altera, quam dicit, 
forma fuit δεῖνα, cuius exemplum, ni fallit sententia, habemus in 
titulo Ephesiaco apud Boeckhium vol. 2. no. 2956. EN BEINATQN 
QY.1H, quod BENN.AION scribebat Ernestus Guhlius Ephes. 
p. 29. Ephesiaca enim Benna, de qua in sequenti articulo agitur, 
sine dubio a Thracica Benna denominata fuit; unde non mirum est 
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κρεῖττον. τὸ ἐθνικὸν Βενναῖος, καὶ ὁ Βεννικὸς κόλπος. εἴρη- 
ται καὶ Βεννική. λέγονται καὶ Βεννάσιοι οἱ αὐτοί. 

Bé»»a, μία φυλὴ τῶν ἐν ᾿Εφέσῳ πέντε, ἧς οἱ φυλέται 
Βενναῖοι, ὡς Ἔφορος. ὅτι “Ἄνδροκλος ὁ κτίσας Ἔφεσον. 
οὗτος Ἡριηνεῦσι βοηϑήσας ἐτελεύτησε καὶ οἱ πολλοὶ ᾿Εφέσιοι 5 
σὺν αὐτῷ. οἱ οὖν καταλειφϑέντες ᾿Εφέσιοι ἐστασίασαν κατὰ 
τῶν ᾿Ανδρόκλου παίδων, καὶ βουλόμενοι βοήϑειαν ἔχειν πρὸς 
αὐτοὺς ἐκ Τέω καὶ Καρήνης ἀποίκους ἔλαβον, ἀφ ὧν ἐν 
"Egéoq δύο φυλαὶ τῶν πέντε τὰς ἐπωνυμίας ἔχουσιν" οἱ μὲν 
γὰρ ἐν Βέννῃ Βενναῖοι, οἱ δ᾽ ἐν Εὐωνύμῳ τῆς ᾿Αττικῆς Εὐώ- v 
γυμοι. οὃς δ᾽ ἐξ ἀρχῆς ἐν ᾿Εφέσῳ κατέλαβον ᾿Εφεσίους φασί, 
τοὺς δ᾽ ὕστερον ἐπήλυδας Τηίους xai Καρηναίους ἀποκαλοῦσι". 

Βεργέπολις, ᾿Αβδηριτῶν. τὸ ἐϑνικὸν Βεργεπολίτης. 

Βέργη, πόλις Θρῴκης πρὸς τῇ Χερρονήσῳ. τὸ ἐϑνιχὸν 
Βεργαῖος. Στράβων δὲ κώμην αὐτὴν λέγει, ἐξ ἧς ὃ Bepyaiogis 
“Ἀντιφάνης Ó κωμικός. ἄπιστα δὲ οὗτος συνέγραψεν, ὥς φασιν" 
ἀφ᾽ οὗ καὶ παροιμία βεργαΐζειν ἀντὶ τοῦ μηδὲν ἀληϑὲς λέγειν. 
λέγεται καὶ Βέργιον ὑποκοριστικῶς. 

Βερέκυντος, γενικὴ τῆς εὐθείας ἀρρήτου. ἔστι δὲ πόλις 
Φρυγίας. xai ἡ χώρα Βερεκυντία. ἦν γάρ τις Βερεκύντης, 20 


Ephesiacae quoque plhylae duplicem fuisse formam Βεῖνα et Βέννα. 
1. Βενναῖος Pinedo, Βένναι libri. 3. Βέννα μία X, Βενναμία 
libri. βουλὴ et mox βουλευταὶ libri; correxi Anall. Alex. p. 172, 
quod ignoravit Guhl. Ephes. p. 29. πέντε sive é RV, πέμπτη A. 
4. Βέώννιοι libri. v. ad superiorem sectionem. 5. οἱ πολλοὶ R, 
πολλοὶ AV. 7. βουλευόμενοι V. 8. Καρήνης M,' Καρίνης 
libri. Καρήνη genuinam huius nominis formam esse, infra s. v. Ka- 
ρήνη docet literarum ordo. hinc corrigendus Herod. 7, 42. 9. gv- 
λαὶ M, βουλαὶ libri. 10. ἐκ Βέννης Guhlius. Βέννιοι libri. 
ἐξ Εὐωνύμου Guhlius. nisi malis oí δ᾽ ἐν Εὐωνύμῳ [ἐκ] τῆς ᾿Αττικῆς. 
videntur illae phylae locis distinctae habitasse et ei quam incolerent 
urbis parti suum quaeque nomen impertivisse. 10. 11. an. E?o- 
»vutic? — 12. Καρηναίους R, Καριναίους AV. 13. Βεργέπολις, 
[πόλις] ᾿4βδηριτῶν 15. Στράβων] 2 p. 102. 104. 16. ὁ 
χωμικός] V. Histor. Com. gr. p. 340. 18. xai RV, δὲ A. 
19. Beoéxvrroc] Hoc tmema libri post Βερενῖχαι habent. 

11" 
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ἀφ᾽ ov ἡ Βερεκυντία χώρα. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Βερεκύνταε 
ὁμοφώνους. 

Βερενῖκαι πόλεις ἕξ. πρώτη [ Ηπείρου] ἡ ὑπὸ Πύρρου 
τοῦ νεωτέρου κτισϑεῖσα. δευτέρα ... ἡ ὑπὸ Φιλαδέλφου 

5 Πτολεμαίου. τρίτη ἐν τῇ Τρωγλοδυτικῇ. τετάρτη ἡ πρότερον 
Χίος. πέμπτη B» Κιλικίᾳ. ἕχτη “ιβύης ἡ πρότερον Ἔσπερίς, 
ἐκλήϑη δὲ Βερενίκη ἀπὸ τῆς Πτολεμαίου γυναικὸς Βερενίκης. 
ó πολίτης Βερενικεύς. εὕρηται καὶ Begevixetia. λέγονται καὶ 
πατρωνυμικῶς Βερενικεάδαι. ἔστι καὶ ἄλλη περὶ Συρίαν, ἣν 

10 Πέλλαν καλοῦσι. 

Βερενικίδαι, δῆμος τῆς Πτολεμαΐδος φυλῆς. δέκα γὰρ 
φυλὰς ἔχοντες ᾿ϑηναῖοι προσέϑεσαν δύο, ᾿Αντιγονίδα καὶ 
Δημητριάδα καλοῦντες, ὕστερον δὲ ᾿Ατταλίδα καὶ Πτολεμαίδα, 
. διὰ τῶν ἐπωνύμων εὐεργετηϑέντες βασιλέων. ὅϑεν καὶ τὴν 
15 βουλὴν πεντακοσίων οὖσαν ἑξακοσίων ἐποίησαν" ἑκάστη γὰρ 
φυλὴ πεντήχοντα εἶχεν, οὗ κατὰ μῆνα ἐπρυτάνευον. ἀπὸ δὲ 
Βερενίχης τῆς Maya ϑυγατρός, γυναικὸς δὲ Πεολεμαίου, ὠνο- 
μάσϑησαν Βερενιχίδαι οἱ δημόται. καὶ ἄλλα γὰρ ἐξηνέχϑη 
πατρωνυμικῶς. «ἰϑαλίδαι γὰρ καὶ Βουτάδαι. τὰ εἰς τόπον 

0 εἰς Βερενικιδῶν φασι, τὰ δ᾽ ἐν τόπῳ ἐν Βερενικιδῶν. 

Βέρεξ, ἔϑνος μεταξὺ ᾿Ινδίας καὶ «Ἰἰϑιοπίας, ὡς Τιμο- 
κράτης ὃ ᾿δραμυττηνός. 

Βέρης, πόλις Θράκης, ἀπὸ Βέρητος υἱοῦ Μακεδόνος. 
τὸ ἐϑνικὸν Βερήσιος ὡς Φαγρήσιος ᾿Α'δρυμήσιος. 


x Βέροια, πόλις Μακεδονίας, ἣν Φέρωνα κτίσαι φασίν, 
3. &' R, β' V. Ἠπείρου add. lGronovius. 7 add. IIR. 
πύρου V. 4. indicavi lacunam. 6. Tíoc W. Chium dicere 


videtur Aegyptiacam. — fiore add. IIRV. 9. πατρωνυμικὰ R. 
Βερενικιάδης V, Βερενικειάδαι Ββ. 16. φυλακὴν. δὲ add. IIRV. 
17. Méya ῬΡΥ. 19. πατρωνυμικῶς V, πατρωνυμικὰ ΑΒ. Bov- 
τάδαι X, Βουτιάδαι libri. 19. εἰς τὸν τόπον IL. — 21. Βέρεξ ex 
Βέὄχειρες corruptum. videtur Vossio, quod parum credibile est. apud - 
"'heognost. p. 40, 7. legitur Βέβρεξ ἔϑνους ὄνομα, quod fortasse Βέ 
e:5 scribendum. 22, δραμυττηνός RV, Mógajwrrzvóc A. 
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αὐτοὺς δὲ τὸ Q εἰς B μεταποιεῖν, ὡς [Φάλακρον)] Βάλακρον 
xai Βίλιππον καὶ Κεβαλῖνον. ἄλλοι ἀπὸ Βεροίας τῆς Βέρητος 
τοῦ Μακεδόνος. τὸ ἐϑνικὸν Βεροιαῖος. ἔστε καὶ πόλις Συ- 
ρίας, dg ἧς Κασιανὸς ἄριστος δήτωρ. λέγεται καὶ Βερόη. 
οἱ δ᾽ ἐγχώριοι Βερόειαν, καὶ τὸ ἐϑνικὸν Βεροεύς. 5 

Bégovvog, ὡς 2ovyóovvog, Ἰταλικὴ πόλις μεταξὺ τῶν 
Νωρικῶν᾽ τὸ ἐϑνιχὸν Βερουνήσιος ὡς «“Τουγδουνήσιος. 

Βέρυτις, Ἰρωικὴ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν βερυτίεηρ, ὡς 
"doris ᾿Αβοτίτης. 

Βέσβικος, ρησίδιον περὶ Κύζικον, ὡς “:ογένης ὃ Kv- 1 
ζικηνὸς ἐν πρώτῃ τῶν ἑπτὰ περὲ τῆς πατρίδος νήσων λέγων 
«Προκόννησος καὶ Φοίβη καὶ “ἀλώνη καὶ Φυσία καὶ Ὀφιοῦσσα 
καὶ Βέσβικος, γόνιμοι καὶ λιπαραί." ᾿Αγαϑοκλῆς δὲ ἐν πρώτῃ 
περὶ Κυζίκου φησὶν ὅτε κτίσμα ἐστὲ Φερσεφόνης καὶ ὄνομα 
ἔχει Γίγαντος. οἱ γὰρ Γίγαντες ἀπορρήξαντες αἰγιαλοὺς àxv- 15 


1. Φάλακρον om. PpRV. Βάλακρον RV, Βαλακρόν A. 2. βε- 
βαλῖνον R, βελακῖνον V, κεβαλῖνον D, piscem χεφαλῖνον intelligens. 
imo Ἀεβαλῖνος Macedonicum est ἀνδρωνυμιχόν apud Diodorum 
Sic. 17, 19. Curtium Alex. 6, 26, 16. aliosque. cf. Valcken. ad Callim. 
Eleg. p. 39. 4. Κασιανὸς R, Βασιανὸς AV. scribendum videtur 
aut Βασσιανὸς aut ασσιανὸς. 6. «“Ζούγδωνος et mox 2dovy- 
δωνήσιος IIRV. 7. Νωρικιῦν Ortelius, ὠρικῶν libri. 8. πόλεις 
add. RV. Βερουτίτης R. 11. περὶ τῶν ἑπτὰ W, Diogenem 
peculiari libro de septem Cyzici insulis explicuisse ratus, quod vix 
credibile. adde quod sulto maior erat insularum Cyzico vicinarum 
numerus. v. Plin. NH. 5, 32, 44. itaque nil aliud dici videtur quam 
in primo septem de Cyzico librorum. tum coniungenda περὲ 
τῆς πατρίδος νήσων λέγων. de Diogenis libro cf. nostrum s. v. 240pá- 
ore et Ζέλεια et Suidam s. v. Zioyérgc* ἔγραψε πάτρια Kvbixov. 
12. Προκόννησος R, Προοκόνησος AV. Φοίβη PpV, Φοινίκη AR. 
«Ἱλώνη M, libri 24Aóvz. cf. supra in “1λώνη. Ὀφίουσσα R, 
Ὀφίουσα V, Ὀφιόεσσα A. 13. D'óviuos καὶ “Ἰιπαραί vulgo, 
quod secutus est Marquardt. Cyzic. p. 17. 14. 15. ὄνομα ἔχει Γί- 
γαντος} Haec repugnant sequentibus. Agathocles, cuius verba coinpen- 
difecit scriptor, de vetustissimo Desbici insulae nomine egisse vide- 
tur; id illi ab uno Gigantum inditum erat, quemadmodum aliam 
illarum insularum a Porphyrione Πορφυριώνην dictam fuisse constat. 
v. Plinii NH. 5, 32, 44. 
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λιον διὰ τῆς θαλάσσης, ἐγχῶσαι τὰς ἐκβολὰς τοῦ "Pvyddxov 
ζητοῦντες. ἡ δὲ κόρη ἀγωνεῶσα περὶ Κυζίκου τὰς πέτρας 
ἐρρίζωσε καὶ νῆσον ἐποίησεν, ἥτις ἀφ᾽ ἑνὸς τῶν ὕστερον οἶκι-- 
σάντων Πελασγῶν προσηγόρευται Βέσβικος, ἐφ᾽ ἢ τοὺς λει- 

5 πομένους τῶν Γιγάντων ἠφάνισε σὺν Ηρακλεῖ". τὸ B9vixóv 
Βεσβικηνός. 

Βεσκία, πόλις ΑἸὐσόνων. τὸ ἐϑνικὸν Βεσκιάτης ὡς 
᾿Αντιάτης, καὶ Βεσκιανός ὡς ᾿Α΄δριανός. 

Βεύη, πόλις Μακεδονίας, καὶ πρὸς αὐτῇ Βεῦος ποτα- 

10 μός. τὸ ἐϑνικὸν Βευαῖος. 07 

Βέχειρ, ἔϑνος Σκυϑικόν, ὡς Σάπειρ, ἢ μετὰ τοῦ σ 
Σάσπειρ, Ἐλεάζειρ, ὀνόματα βαρβάρων, «Αἰγειρ ποταμὸς περὲ 
Γαλατίαν, χρυσοέϑειρ παρ᾽ ᾿Αρχιλόχῳ ἐν ἸΙοβάκχοις, ὅπερ ἀπο- 
κέχοπται τοῦ χρυσοέϑειρος, ἑκατόγχειρ τὸ σύνϑετον. 

15 Βῆγες, πόλις Τράλλεων. οὗτοι δὲ τῶν Ἰλλυριῶν μοῖρα. 
τὸ ἐϑνικὸν Βηγίτης τῷ κοινῷ χαρακτῆρι. 

Βήϑλεμα, πόλις Παλαιστίνης πρὸς τοῖς “Ιεροσολύμοις, 
οὐδετέρως [ἐν ἡ γέγονεν ἡ κατὰ σάρκα γέννησις τοῦ ϑεοῦ καὶ 
σωτῆφος ἡμῶν]. Ἰώσηπος δέ φησιν ἐκ Βηϑλεεμῶν". ἔστι 

Ὁ) δὲ πόλις τῆς Ἰούδα φυλῆς. ὃ πολίτης Βηϑλεμίτης ὡς Ἵερο- 
σολυμίτης. 

Βῆλος, ἡ xai Μῆλος, πρὸς ταῖς Ἡρακλέους στήλαις, 
ἀμφοτέρων ἐτύμως λεγομένων, τῷ τοὺς ἀρχαίους βηλὸν λέγειν 
τὸν οὐδὸν τῆς ϑύρας, καὶ ταύτην κεῖσϑαι παρὰ τὸν οὐδὸν 

"δ τοῦ ὠκεανοῦ. ἸΠῆλος δὲ καὶ ἸΠηλαρία, δύο πόλεις ἐπὸὲὶ τοῖς 


1. Ῥυνδακοῦ libri. 8.4. οἰκησάντων R. 9. βέβη. 11. Bé 
xt] Cf. Arcad. p. 20, 16: βαρύνεται βλέχειρ (Βέχειρ) ΣΣάπειρ ᾿Ἐλεά- 
beg. ὡς nto et mox Σάπειρ D. ita sane Etymol. M. s. v. 
Βέχειρ, quem ex nostro potius emendandum esse censet H. 
12. λεάζειρ RV. ὄνομα V. 13. Γαλατίαν BH, Πλάταιαν 
libri. 14. γρυσόεϑρος RV. 415. Τρώλλεων RV. 17. Βήτλεμα 
ante DH. 18.19. ἐν jj — ἡμῶν epitomatoris sunt, itaque seclusi. 
19. Ἰώσηπος — Βηϑλεεμῶν om. V. ἸΙώσηφος (Al. 5, 11) IIR. 
Βητλεεμῶν et mox. Βητλεμίτης ante BH. δὲ om. R. 22. 5 
xai B, ἢ καὶ libri. 24. παρὰ om. V. 
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πέρασε, τὴν αὐτὴν ἔμφασιν ἔχουσιν ἀπὸ τῆς κλήσεως τῶν 
μήλων, ἃ χρύσεα λέγεται “Ηρακλῆς ἐκ τῆς «Τιβύης ἀγηοχέναι. 
τὸ ἐϑνικὸν Βηλαῖος καὶ Μηλαῖος, ὡς Νεῖλος Νειλαῖος. | 

Βήνη, πόλις Κρήτης ὑπὸ Γόρτυν τεταγμένη. τὸ ἐθνικὸν 
Βηναῖος. 'Ριανὸς γὰρ ὃ ποιητὴς Βηναῖος ἦν ἢ Κερδάτης ἢ Κρής. s 

Βήριϑρος, πόλις Τρωική. τὸ ἐϑνικὸν Βηρέϑριος, τὸ 
ϑηλυκὸν Βηριϑρία. 

Βηρυτός, πόλιες Φοινίκης, ἐκ μικρᾶς μεγάλη, κείσμα 
Κρόνου. ἐκλήϑη δὲ διὰ τὸ εὔυδρον" fro γὰρ τὸ φρέαρ παρ᾽ 
αὐτοῖς. Ἱστιαῖος δ᾽ ἐν πρώτῃ τὴν ἰσχὺν βηρούε Φοίνεκας w 
ὀνομάζειν, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὴν πόλιν, ὡς Ελλάδιός φησιν. ὃ πο- 
λίτης Βηρύτιος ὡς ᾿Αζώτιος Αἰγύπτιος. σεσημείωται τὸ 
Μιλήσιος ἐν τοῖς τοπικοῖς ὅτε ἐτράπη, ὡς τὸ Θεοδύσιος 
[.“4“239ανάσιος ᾿Αμβρόσιος,] τὸ γὰρ ϑεόδοτος καὶ ἀϑάνατος καὶ 
ἄμβροτος σύνϑετα. τὸ δὲ χαρίσιος οὐ τοπικόν. περὲ τοῦ is 
Περχώσιος ἐροῦμεν. τὸ δὲ v μακρόν, Διονύσιος Ó περιηγητής 
«καὶ Τύρον ὠγυγίην Βηρυτοῦ Y ola» ἐραννήν". ὀξύνεται δ᾽. 
ὡς τρεισύλλαβον καὶ μακρὸν ἔχει τὸ UV, ὡς τὸ κωκυτός γωρυτός 
Καρδυτός πόλις. τὸ Σεβέννυτος τοτρασύλλαβον. ἔστι καὶ 
"Ate ᾿Αραβίας, ἡ πρότερον καλουμένη ΖΦιόσπολις. τὸ ἐϑνικὸν : 
τὸ αὐτό. | 
Boca, πόλις “οκρῶν. ἩΗρωδιανὸς δὲ ἑνὸς σ γράφει, 


1.2. τῆς — ix τῆς om. ἡ. 4. Γόρτυν V, Γορτὺν R, Γορτύνην A. 
5. ποιητὴς Κρὴς ἦν Βηναῖος ἢ Κερεάτης Gavelius. apertum est haec 
ex pluribus esse contracta. 8. Bzovróg] Transscripsit Eustath. 
ad Dion. Per. 912. 10. ἱστιαῖς RV. βηρούτ Bochartus, βη- 
govri libri. cf. schol, Dionysii Per. 911: οὕτως ὃ “Ἑλλάδιος βήρ 
γὰρ τὸ φρέαρ naQ l4oovgíog. οἱ δὲ ὅτι βηρύτου (βηρούτ᾽ ἢ) τὴν 
ἰσχύν φασι᾿.. cf. Eckhel. DN. 3 p. 358. 13. ἐτράπη [ἁπλοῦν 0v] 


ὡς τὸ Lobeck. Path. p. 423. 14. 449uractog μβρόσιος add. 
Bergkius Comment. crit. 2 p. 9. 15. ἄμβροτος Salmasius, ἀμ- 
βρόσιος libri. 16. περιηγητής] vs. 911. 17. ἐρατεινήν pro 


ἐραννήν RV. 18. τρισύλλαβον R. et Eustathius l.1., τρισύλλαβος 
A, τρισίλλαβα V. 419. Kagóvróc H, Κορδυτός libri, om. Eusta- 
thius. Σεβένυτος libri. 20. τὸ om. RV. 
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᾿Απολλόδωρος δὲ καὶ ᾿Επαφρόδιτος xci "HoaxAio» διὰ δύο. 

| «Βῆσσάν τε Σκάρφην τε καὶ «Αὐγειὰς ἐρατεινάς". ὠνομάσϑη 
δὲ ἀπὸ τῆς τοῦ τόπου φύσεως ναπώδους οὔσης. τὸ ἐϑνικὸν 
Βησσαῖος. 

5 Βήσσυγα, οὐδετέρως, ἐμπόριον τῆς Ἰνδικῆς, xai Bnoov- 
γας ποταμός, καὶ Βησσυγῖται οἱ ἄνϑρωποε, οὗς φασιν d»- 
ϑρωποφαγους. 

Βίβαστος, Θράκης πόλις. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει Βιβάστιος 
ὡς Φαίστιος. εἰ δὲ Βούβαστος, τὸ ἐϑνικὸν Βουβαστίτης. 

10 Βιβλίνη, χώρα Θράκης. ἀπὸ ταύτης ὁ Βίβλινος οἶνος. 
οἱ δὲ ἀπὸ Βιβλίας ἀμπέλου. Σῆμος δ᾽ ὃ 4ήλιος τὸν Νάξιόν 
φησιν, ἐπειδὴ Νάξου ποταμὸς Βίβλος. 

Βῖδος, φρούριον ἐν Σικελίᾳ, οὐδετέρως. εὕρηται δὲ καὶ 
διὰ διφϑόγγου καὶ διὰ τοῦ τ. ἔστι καὶ ἕτερον ἐν τῇ τῶν 

16 Ταυρομενιτῶν χώρᾳ Βίδιος φρούριον. τὸ ἐϑνικὸν Βιδῖνος. 

Βίεννος, πόλις Κρήτης. οἱ μὲν ἀπὸ Βιέννου τοῦ τῶν 
Κουρήτων ἑνός, οἱ δὲ ἀπὸ τῆς περὲ τὸν Mor γενομένης βίας, 
0» ἐνταῦϑα [δεδέσϑαι)] φασὶν ὑπὸ Ὥτου καὶ Ἐφιάλτου τῶν 
παίδων Ποσειδῶνος, καὶ μέχρι καὶ νῦν τὰ καλούμενα ἑκατομ- 

2 φόνια ϑύεται τῷ "άρει. ὃ πολίτης Βιέννιος οἱ δὲ τιμὰς 


1. καὶ post δὲ om. ἢ. ᾿Ἐπαφρόδιτος λέγει xoi Il. 2. Βῆσσά»} 
Il. 2, 532. «ὐγειὰς ἐρατεινάς R, “«4ὐγείαν ἐρᾷ IIV, 4óyclar 
ἐρατεινήν Pp, “ὐγείαν ἐρατήν A. 8. ἀρχὴ τοῦ 9' βιβλίου ante 
Βίβαστος IIR. 59. ἡ δὲ H. malim τῆς δὲ. de patronymicis quae 
dicit ita intelligo, a Βούβαστος, Aegyptiacae urbis nomine, Áegyptiaco 
typo formari gentile Βουβαστίτης, a Βίβαστος, 'Thracia urbe, Bi- 
βάστιος. ita tolluntur dubitationes Dergkii Comment. crit. 2 p. 9. 
11. Σῆμος V, Δῆμος AR. 12. φησιν RV, φασιν Α. Βιβλίνης 
fortasse rectius apud Etym. M. p. 197, 39. 13. Βξεῖδος R, Βεϊεί- 
διος II, Βείδος V, Βίδος A. 14. ἔστι et τῶν om. R. ἕτερον» 
Imo idem. 15. ΣαυρομενιτῶνγΥ. Bidic? cf. Cicero Verr. 2, 22; 
Didis est oppidulum tenue sane non longe ἃ Syracusis. 
cf. Cluverus Sic. ant. 2, 6 et 10. Bidwóg Π. 16. Biévvov X, 
Bévvov libri. τοῦ delendum videtur. 18. ἣν pro ὃν V. 
δεδέσθαι add. 1}. ὑπὸ M, ἀπὸ libri. 20. οἱ δὲ --- Βιεννέῳ] 
Incerti historici verba. 
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ἀποπέμπειν τῷ ve μιλίῳ Zi xai Βιεννίῳ". ἔστι καὶ ἑτέρα 
πόλις ἐν Γαλλίᾳ. αὐχμοῦ γάρ mors τὴν σύμπασαν Κρήτην 
κατασχόντος εἰς ἑτέρους τόπους ἀπῳκίζοντο, οἰκῆσαι δέ τινας 
“Ὑδροῦντα τῆς Ἰταλίας οὔπω πεπολισμένον. χρησμοῦ δ᾽ αὐτοῖς 
δοθέντος ὅπου ἑἕλωδέστατον τόπον ϑεάσονταε κατοικῆσαι, s 
ἐλθόντες οὖν imi τὸν "Pódavo» ποταμὸν τῆς Γαλλίας ἑλώδη 
ὄντα οἰκῆσαι, καὶ τὴν πόλιν οὕτως ὀνομάσαι, ἐπειδὴ μία 
τῶν σὺν αὐτοῖς παρϑένων Βίαννα καλουμένη χορεύουσα ὑπό 
τινος χάσματος ἐλήφϑη. ἧς μνημονεύει πόλεως Εὐσέβιος ἐν 
τῇ ἐχκλησιαστικῇ ἱστορίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως Βιέννιος, εἰ ῳ 
μὴ κατὰ τὸν ἐγχώριον τύπον Βιεννήσιος ὡς “Δουγδουνήσιος. 
τῆς δὲ Βιέννης Βιενναῖος. 

Βιζύη, πόλις Θρᾷάκης, τὸ τῶν ᾿Αστῶν βασίλειον. τὸ 
ἐϑνικὸν Βιζυηνός. | 

Βιζώνη, πόλις Ποντική. τὸ ἐϑνικὸν ἠδύνατο Βιζωναῖος is 
ἢ Βιζωνίτης. ἔστι δὲ Βιζώνιος ὡς Παλλήνιος. 

Βιϑύαι, ἔϑνος Θρᾷκης, ἀπὸ Βίϑυος τοῦ “ἄρεος καὶ 
«Σήτης τῆς Ῥήσου ἀδελφῆς. 

Βιϑυνία, πρὸς τῷ Πόντῳ χώρα, ἀπὸ Bi3vvoU τοῦ 
Διὸς καὶ Θράκης τῆς Τιτανίδος, 3) ἐκ μὲν Διὸς ἔσχε Βιϑυ- »o 
νόν, ἔκ δὲ Κρόνου 4óloyxo». καὶ τὸ ἐϑνικὸν Βιϑυνός καὶ 


—— .2 “ὦ s — 


1. τῷ τε μιλίῳ RV, τῷ τεμιλίῳ A. fort. τῷ τε ιλησίῳ, a Mileto 
Cretae urbe. 2. Γαλλέᾳ X, Γαλιλαίᾳ libri. addendum videtur τῆς 
προτέρας ἄποικος. 8. χατασχόντος om. R. 6. ἐλϑόντας οὖν 
ἐπὶ τὸν ἢ an post χατοικῆσαι aliquid excidit? “Ρόδανον X, “Ῥόδαν 
libri. Γαλιλαίας ante X. 9. πόλεως V, πὸ R, πολλάχις Α. 
10. ἱστορίᾳ] 5, 1. Eusebii citatio dubito num a Stephano sit. 
11. “ΠΖουγδωνήσιος R. cf. ad Βέρουνος. 13. Bü» R. 14. Βι- 
ζυννός V. praeter Βιζυηνός etiam Βιζηνός dicebatur, quod est in 
numo apud Eckhel. DN. 2 p. 25. 17. ἔϑνος ἐν Opáxg RV. 
ἢ ἀπὸ R. Βίϑως Π. 18. Σίτης R. suspicabar Σίϑης, quod 
cum Sithoniae nomine coniunctum est. cf. Theogn. Can. p. 109, 18: 
Σίϑη ὄνομα κύριον βαρύτονον. nunc malim Σίντης. 20. 21. Βι- 
ϑυνόν H, Βίϑυν libri, quod tenens Drakenborch. ad Liv. 45, 42 
praecedente versu Βέϑυος scribit pro Βιϑυνοῦ, et ad eandem nor- 
mam corrigit nostrum s. v. 4)όλογχοι. 21. καὶ ante τὸ add. V. 
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Βιϑυνή καὶ Βιϑυνίς καὶ Βιϑυνιάς. τὰ δὲ elg vog καϑαρὸν 

ὑπερδισύλλαβα τῷ v παραληγόμενα προπαροξύνεται, εἰ μὴ 

ἐθνικὰ εἴη. τὸ μόσσυνος βαρυνόμενον σημδιῶδες καὶ μακρὸν 

ἔχει τὸ v (τὰ γὰρ ἔχοντα τὸ O βραχὺ ἔχει τὸ v), καὶ τὸ 
5 yégvvog ὃ μικρὸς βάτραχος. 

Βιϑύνιον, πόλις Βιϑυνίας, Παυσανίας ὀγδόῳ. ὁ οἰκῶν 
Βιϑυνιεύς καὶ Βιϑυνιάτης. ἀφ᾽ o9 Πινυτὸς ἐγένετο “Ῥώμης 
γραμματικός, ᾿ΕἘπαφροδίτου τοῦ Νέρωνος ὧν ἐξελεύϑερος. 

Βιϑυόπολις, πόλις ... ἀπὸ Βίϑυος. τὸ ἐϑνικὸν ὥφειλε 

1) Βιϑυοπολίτης. εὗρον δὲ Βιϑυνιαπολίτης παρὰ ᾿Αρριανῷ ἐν 
πέμπτῳ Βιϑυνιακῶν. δεῖ δὲ τοῦ Βιϑυνόπολις εἶναι Βεϑυ- 
γνοπολίτης. 

Βῖσα, πόλις Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Βισαῖος. 

Βίλβινα, πόλις Περσική. τὸ ἐϑνικὸν Βιλβινάτης ὡς 

15 αΑἰγινάτης. 

Βισαλτέα, πόλις καὶ χώρα Μακεδονίας, ἀπὸ Βισάλτου 
τοῦ Ἡλίου καὶ Γῆς. περὲ ταύτην οἱ Aayoi σχεδὸν πάντες 
ἁλίσκονται δύο ἥπατα ἔχοντες, ὡς Θεόπομπος ἱστορεῖ καὶ 
Φαβωρῖνος. τὸ ἐϑνικὸν Βισάλτης. ἔστι καὶ Βισάλτης πο- 


1. καὶ Βιϑυνή om, Π. xai Βιϑυνίς om. V. rà δὲ εἰς νος] 
V. Herodianum Crameri AO. 3 p. 287. 2. ὑπερδισύλλαβα M, 
χὐσύλλαβα R, ὑπερσύλλαβω V, ὑπὲρ δύο συλλαβὰς A. τὸ v R. 
3. ἐϑνικὰ M, ἐϑνικὸν AV, ἐθνικ' R. μόσσυνος V, μόσυνος AR. 
6. ὀγδόῳ] cap. 9, 7. 8. ᾿Επαφροδίτου] Dicere videtur, Pinytum 
Epaphroditi, Epaphroditum Neronis libertum fuisse. 9. Bi9vó- 
πολις Salmasius, Βιϑυνόπολις libri. lacunam indicavi; excidit 
fort. Βιϑυνίας. 10. Βιϑυνιαπολίτης RV, Βιϑυνιαπολίτην AII. 
11. Βιϑυνικῶν pro Βιϑυνιαχῶν IIRV. 11. 12. Βιϑυόπολις εἶναι 
Βιϑυοπολίτης ὃ 13. Βῖσα ex “Ἔἰσαι (Herod. 7, 123) corruptum 
videtur H, quae parum credibilis coniectura est. vitium nominis 
etiam literarum ordo arguit, nisi haec ante Βισαλτέα ponenda. 


14. Bífuva V. πόλις Πελοποννησιαχή Müllerus Aegin. p. 91, 
πόλις “Ἰακωνικχή B, ut sit eadem quae Βέλβινα. Βιβλινά- 
της V. 16. Βισαλτεία R. 17. Ηλόου R. παρὰ ταύ- 


την R. 
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ταμός. τὸ ἐϑνικὸν Βισάλτιος, ἀφ᾽ ot Βισαλτεία ἡ χώρα. 
“Τυκχόφρων «τὸν μὲν γὰρ ἠὼν Στρυμόνος Βισαλτία", 

-“Βισάνϑη, πόλις Maxsdovíag κατὰ Θράκην Ἑλληνίς, 
ἄποικος Σαμίων. τὸ ἐϑνικὸν Βισανϑηνός. ἀφ᾽ ἧς Φαίδιμος ' 
ἐλεγείων ποιητὴς Βισανϑηνὸς ἢ ᾿Αμαστριανὸς ἢ Κρωμνίτης. 5 

Βίστιρος, πόλις Θράκης, ὡς Πίστιρος τὸ ἐμπόριον... 
τὸ ἐϑνικὸν Πιστιρίτης, ὡς Στάγειρος Σταγειρίτης. 

Βιστονία, πόλις Θράκης, ἀπὸ Βιστόνος τοῦ "ἄρδος 
καὶ Καλλιρρόης τῆς Νέστου. ἀδελφὸς δὲ ἣν Ὀδόμαντος καὶ 
Ἠδωνοῦ. ἔνιοι δὲ Παίονος τοῦ “ἄρεος παιδός. τὸ ἐϑνικὸν 10 
Βιστών, τῶν εἰς τῶν δισυλλάβων βαρυνομένων, οἷον Πλάτων 
Κρίτων, εἰ μὴ διαστολὴ γένοιτο σημαινομένου" χιτών γὰρ πρὸς 
διαστολὴν ὀξύνεται τοῦ κυρίου καὶ ποταμοῦ, καὶ τὸ χροτών 
τὸ ζωύφιον πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ τῆς πόλεως ὀνόματος" ἢ 
περιεκτικὸν διὰ τὸ κοιτών ἱστών" ἢ ἐϑνικὸν διὰ τοῦ ὃ κλε- 15 
νόμενον, ὡς τὸ Βιστόνος. τὸ ϑηλυχὸν Βιστονίς. ἐχτέταται 
δὲ καὶ λέγεταε Βιστωνίς διὰ τοῦ ὦ καὶ Βιστώνιος ποιητικῶς. 

Βίτελλα, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Βιτελλῖνος. 

Βλαῦδος, πόλις Φρυγίας, ἀπὸ Βλαύδου τοῦ τὸν τόπον 
πρῶτον εὑρόντος, ὡς Μενεκράτης. τὸ ἐθνικὸν Βλαυδηνός. Ὁ 


1. τὸ om. R. κτητικὸν Βισάλτιος 2. “υκόφρων] vs. 417. 
τὸ μὲν libri. 4. τὸ om. V. Φαίδυμος Ῥρ. 5. μαστρινὸς 
R. 6. Βίστήρος R. ὡς] Fortasse xai. cf. ad Πίστιρος. 

7. Στάγειρος] Vide supra ad p. 162, 7. — 8. Βιστωνία et Βίστωνος 
libri, correxit B, nisi quod Bíororoc scripsit pro Βιστόνος. v. Theogn. 
Can. p. 39, 5. τοῦ “ρεος add. Il. 9. 'Odouárrov? 13. πο- 
ταμοῦ} Arcad. p. 15, 19: Χίτων ὃ ποταμός, χιτών τὸ ἱμάτιον. 

15. διὰ r0 0 V. 16. Βιστωνίς] Apoll. Rhod. 1, 34: Πιερίῃ Βιστω- 
νίδι κοιρανέοντα. sed haec olim aliter lecta fuisse ostendit schol. 
Par. quantumvis corruptum: γράφεται καὶ Βιστωνίτας κοιρανέοντα. 
non ausim igitur haec tutandae Stephani doctrinae advocare cum 
Bentleio ad Horat. Carm. 1, 25. qui quem praeterea affert versum 
ex Cir. 164. saeva velut gelidis Ciconum Bistonis in oris, 
ei quam nihil tribuendum sit docet lectionum mira varietas. at omnem 
dubitationem eximit Nonnus Dion. 8, 65: ποϑέων Βιστωνίδα κούρην. 
19. τοῦ τὸν ἃ τόπον V. 20. πρῶτον add. Il. Βλαβδηνός R. 
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Βλέμυες, 89vog βαρβαρικὸν «ΠΙιββύης, ἀπὸ Βλέμυος ἑνὸς 
τῶν Δηριάδου τριῶν ὑποστρατηγῶν τῶν σὺν αὐτῷ Διονύσῳ 
πολεμησάντων. ἦσαν δὲ Ὀρόντης καὶ Ὀρουάνδης καὶ Βλέμυς. 

Βοαύλδια, πόλις Σκυϑίας, Πείσανδρος εἰκοστῇ ἕκτῃ. 

δ Βοβωνέα, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Βοβωνιάτης ὡς 
“Ῥιιϑυμνιάτης, ἢ Βοβώνιος ὡς Ῥιϑύμνιος. 

Βόγχαι, ἔϑνος τοῖς Καρρηνοῖς προςκείμενον, μέσον 
Εὐφράτου καὶ Κύρου ποταμοῦ, ὡς Κουάδρατος. 

Βοέβη, πόλις Θεσσαλίας. Ὅμηρος ͵  Βοίβην καὶ Γλα-᾿ 

1: φύρας καὶ ἐυχτιμένην Ἰαωλκόν". ἔστιν οὖν καὶ πόλις καὶ 
λίμνη Βοιβιάς, ἀπὸ Βοίβου τοῦ Γλαφύρου τοῦ τὰς Γλαφύρας 
κτίσαντος. ἔστι καὶ ἐν Κρήτῃ Βοίβη τῆς Γορτυνίδος. καὶ ἐν 
Πακεδονίᾳ λίμνη Βοίβη. τὸ ἐϑνικὸν τῆς Βοίβης Βοιβεύς 
καὶ Βοιβηίς 9uÀvxóv: si δὲ καὶ Βοιβαῖος, οὐ κωλύει. ἔστι 

15 καὶ Βοιβήιον πόλις. λέγεται δὲ καὶ Βοιβία ἡ λίμνη. 

Βοΐλλαι, πόλις “ατίνων. τὸ ἐϑνικὸν Βοϊλλανός, ὡς 
Διονύσιος ἐν ὀγδόῳ τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 

Βοιόν, ἣν Ὅμηρος ἔοικε Βοίβην λέγειν. ἔστε δὲ Ζ4ω- 
ρικὴ πόλις οὐδετέρως λεγομένη καὶ ϑηλυκῶς. ἔστι Βοιαί καὶ 

3 Κρήτης πόλις. ὁ πολίτης Βοιάτης, ὡς Καρύαι Καρυάτης, 
Πιτάναι Πιτανάτης, Θαλάμαι Θαλαμάτης. λέγεται καὶ Βοι- 


3. Ὀρουάνδης Pp, Ὀρουάνδας V, Ὀρουάδας R, Ὀροβάνδας A. 
4. Πίσανδρος V. 5. Βοβωνία M, Βοβώνεια ARV, Βουβώνεια II. 
nomen hoc e Βονωνία corruptum videtur. 6. Ριϑιμιινιάτης et 
“Ῥιϑέίμνιος Δ. 7. Βόγχναι Χ' Kaggrvoig A. προσκείμενον R, 
παρακείμενον ΑΥ̓͂. 8. Κάρρα Bochartus. 9. Βοίβη Vossius, 
Βοῖϑος libri. Ὅμηρος] Il. 2, 712. βίην R, βόνην IL, βοίην 
V. 9.10. καὶ Γλαφύρας Homerus, τε γλαφυρὰν libri. 110. Ta- 
ολχόν ante B. 11. Γλαφυροῦ et Γλαφυράς libri. cf. Eustath. 
ad Hom. p. 327, 32: Βοίβη ἀπὸ Βοίβου vio Γλαφύρου τοῦ τὰς 
Γλαφύρας κτίσαντος, ὡς ἱστορεῖ ὃ ἀπογραψάμενος rà ἐϑνικὰ. 


13. Βοίβη] Imo Βόλβη. 15. δὲ add. IIR. καὶ Βοιβήιον 
ἄστυ 3 10. Βοῖλλαι ΑΥ̓͂, Βοῖλλαι X. 17. ἐν om. RV. 
ὀγδόῳ] c. 18 ubi Βωλανοί. 18. Boior vulgo. ceterum falsa tradit. 


ἔστι xai II. 19. Bow] Haec fortasse eadem, quae in praecedenti 
tmemate Βοίϑη dicitur; monuit D. 21. Θαλαμᾶται IIRV. 
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eioc, ὡς Ἔφορος. ᾿Ηρωδιανὸς δὲ Βοιίτης φησίν, ἴσως παρὰ 
τὸ Βοιόν, ὡς λίκνον λικνίτης. εἰσὲ καὶ Βοιοί ἔϑνος Κελτο- 
γαλατῶν. ἔστι καὶ Βοιανόν πόλις Σαυνιτῶν. 

Βοιωτία, μόνη τῆς Ἑλλάδος ἐπὲ τρισὲ ϑαλάτταις διή- 
xovrag ἔχει τοὺς οἰχήτορας, τοὺς μὲν πρὸς Πελοπόννησον 95 
ἐστραμμένους καὶ τὸν Σικελικὸν καὶ «Ἀδριατικὸν κόλπον, τοὺς 
δὲ πρὸς «Αἴγυπτόν τὸ καὶ Κύπρον καὶ τὰς ἄλλας νήσους, 
τοὺς δὲ πρὸς τὸν Εὔριπον καὶ Μακεδονίας καὶ Θεσσαλίας 
ϑάλασσαν. γενέσϑαι δέ φασι Βοιωτὸν Ἰτώνου τοῦ ᾿Αμφικτύο- 
γος, τοῦ xav αὐτὸν νεωτέρου τῶν “᾿ευκαλίωνος καὶ Πύρρας io 
παίδων. Νικόστρατος δέ φησιν ὅτι Ποσειδῶνος καὶ “Ἄρνης ἦν 
παῖς. Εὐφορίων 

ὄφρα κα μαντεύοιτο μεϑ᾽ υἱάσι Βοιωτοῖο, 

τόν δα Ποσειδάωνι δαμασσαμένη τέχεν "άρνη, 

Βοιωτὸν δ᾽ ὀνόμηνε. τὸ γὰρ καλέσαντο νομῆες, 15 

ὅττι δα πατρῴῃσι βοῶν ἀπεϑήκατο κόπροιρ. 
καὶ Εὐριπίδης «τὸν δ᾽ ἀμφὲ βοῦς διφέντα Βοιωτὸν καλεῖν". 
Κάστωρ δὲ ἀπὸ τῆς καϑηγησαμένης Κάδμῳ βοὸς λεχϑῆναι 
τὴν χώραν οὕτω. τινὲς δ᾽ ὡς οὐκ ὄντας ταῖς διανοίρις τοὺς 
Βοιωτοὺς ἄγαν εὐκινήτους. ἐκαλεῖτο δὲ Movía xai ἹΜεσσαπία x 
καὶ Qyvyia. xai Καδμηίς, ὡς Θουκυδίδης. Ἔφορος δέ φησιν 
ὅτι ᾿ϑηναῖοι περὶ τὴν ναυτικὴν δύναμιν, Θετταλοὶ negl τὴν 
ἱππικὴν ἐμπειρίαν, Βοιωτοὶ περὶ τὴν τῆς γυμνασίας ἐπιμέ- 


1. Βοιίτης H, Βοιηίτης libri. 2. Boior libri. Boióv ἔϑνος V. 
5. ἔχει τοὺς οἰκήτορας post “Ἑλλάδος transponit R. 6. καὶ vo? 
βελικὸν pro. Σικελικὸν V. 9. 10. μῳφικτύονος X, ᾿“μφιχτύω- 
»oc libri. 10. κατὰ ró»? ut exciderit scriptoris nomen. 
τῶν X, τοῦ libri. 11. Νικόστρατος R, Νικοχράτης ÀV. Ni- 
costratum noster citat s. v. Γάγγρα. at Nicocratem habes apud schol. 
Apollonii Rh. 1, 831. 18. ματεύοιτο R. μεϑυάσαι PV. 
16. ἐπεϑήκατο I. 17. βοῦς M, βοῦν libri. cf. Eustathius ad 
Dion. Per. 426 Euripidis versum circumscribens: ἐξ οὗ τὸ ὄνομα 
ἔσχεν ὡς ῥιφεὶς ἀμφὶ τοὺς βόας. 18. βοὸς Κάδμῳ R. 19. τι- 
νὲς δ᾽ Eustathius l.l. οἱ δὲ παρὰ τὸν βοῦν ὠνομάσϑαι εἶπον τοὺς 
Βοιωτοὺς ὡς μὴ ὄντας ταῖς διανοίαις ἄγαν εὐχινήτους. 20. Met- 
caztí« libri. 21. Θουχυδίδης] 1, 12. 
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λειαν, Κυρηναῖοι δὲ περὲ τὴν διφρευτικὴν ἐπιστήμην ἠσχό- 
ληνται. ἡμεῖς δὲ περὲ τὴν τῶν νόμων εὐταξίαν. ἔστε δὲ καὶ 
Βοιωτία ἐν Θρᾷάκῃ. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον Βοιωτός. λέγεταε καὶ 
Βοιώτιος καὶ Βοιωτία, ἀφ᾽ οὗ ἡ παροιμία Βοιωτία ὕς, καὶ 
& Βοιωτίς. καὶ Βοιωτίδιον ἐκ Βοιώτιος. ᾿Αριστοφάνης ᾿4χαρ- 
γεῦσιν «ὦ χαῖρε κολλικοφάγε Βοιωτίδιον". καὶ ῥῆμα | βοιω- 
τιάζειν ἔμαϑες. 
Βόλβαι, πόλις Καρίας καὶ ποταμὸς Βολβαιώτξης, ἣ 
τις Ἡρακλεια ἐκλήϑη. ἔστι καὶ Βόλβη πόλις καὶ λίμνη. τὸ 
i0 ἐϑνιχὸν Βολβαῖος. 
Βολβιτίνη, πόλις Αἰγύπτου, “Ἑκαταῖος. ὃ πολίτης 
Βολβιτινίτης. τὸ κτητικὸν Βολβίτινος, ἔνϑεν xai Βολβίτινον 
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ἅρμα. 
Βολίένῃη, πόλις ᾿Αχαΐας, ὡς Piavóg ἐν “Ἀχαϊκῶν δευτέρῳ. 
15 τὸ ἐθνικὸν Βολιναῖος. ] 
Βολισσός, πόλις «Αἰολικὴ ἐπὶ ἄκρον Χίου πλησίον, 
Θουχυδίδης Βολίσκον αὐτὴν καλεῖ ἐν ὀγδόῃ. καί φασιν ὅτι 
Ὅμηρος à» τούτῳ τῷ πολισματίῳ τὰς διατριβὰς ἐποιεῖτο, ὡς 
Ἔφορος. ᾿Ανδροτίων δὲ δὲ ἑνὸς € γράφει. τὸ ἐθνικὸν τῇ 
ἢ τέχνῃ Βολίσσεος ὡς “Τυρνήσσιος, Βολισσεύς ὡς “Α΄λικαρνασ- 
σεύς, καὶ Βολισσίτης ὡς Ὀδησσίτης. χρηστέον δὲ τῷ προτέρῳ 
διὰ τὸ σύνηϑες. 


2. ἔστι καὶ ἢ. 5. àx Βοιωτίδος Gavelius. monet scriptor Βοιωτίδιον, 
quod media producta dicitur, non ad Βοιωτός sed ad Βοιώτιος revo- 
esndum esse. — 5.6. 24yagvevoiw] vs. 872. — 6. 7. βοιωτιάζειν ἔμα- 
J'ec] Fortasse Aristophanis, certe comici poetae verba sunt. 8. Βόλ- 
μαι R. 8Β.9. πόλις Καρίας, ἥχις xoi HoáxAua ἐκλήϑη. ὁ πολίτης 
Βολβαιώτης  ἰϊὰ fere iam B. praeterea malim Βολβαιάτης. Βολ- 
βαιώτις pro Βολβαιώτης R. 12. Βολβιτινίτης RV, Βολβιτινήτης 
Α. χτητικὸν M, ἐϑνιχὸν libri. 12.13. Βολβίτινον στόμα B. 
forsan Βολβίτινον Óíagua. 16. 17. πλησίον Ὅμηρος Θουκυδίδης 
V. 17. ὀγδόῃ] c. 24. ubi est ἐν Βολίσσῳ. 18. πολισματέῳ 
ΠΥ, πολίσματι AR. 21. Βολισσίτης ὡς Ὀδησσίτης om. Il. 
Ὀδησσίτης H, Ὀδοσσίτης RV, Ὀδισσίτης X. 
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ἈἨολογεσσιᾶς, πόλις πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, ἐκ Βολογεσ- 
σοῦ βασιλέως φκισμένη. τὸ ἐϑνικὸν ὥφειλε Βολογεσσιεύς 
ὡς ᾿Αφροδισιεύς, ἀλλ᾽ ἀνοίχειος ὃ τύπος τῇ χώρᾳ. λεκτέον 
οὖν Βολογεσσιηνός. ᾿ 


Βολογεσίφορα, πόλις Περσική. τὸ ἐϑνικὸν τύπῳ 5 


Περσῶν Βολογεσιφορηνός. λεκτέον δὲ Βολογεσιφορεύς. 

Βόλουρος, πόλις τῶν ἐν ἸΙλλυρίᾳ Τράλλεων. μοῖρα 
γὰρ τῶν Ἰλλυριῶν Βῆγις καὶ Βόλουρος". ἔστε καὶ πόλις 
Θεσπρωτίας. 


Βοὸς Κεφαλαΐί, τόπος καϑ' ὃν ἐπολέμησε Προυσίας τὸ 


πρὸς “Ἄτταλον, ὡς ᾿Ερατοσϑένης ἐν ἑβδόμῃ Γαλατικῶν. ἔστι 
xai Ἰνδικῆς Βουκεφάλα, ἣν ἔκτισεν ᾿“λέξανδρος ἐπὶ ἀμ- 
φοτέραις ταῖς Oy9aig τοῦ Ὑδάσπου ποταμοῦ πόλεις ᾧκισε, 
Νίκαιαν Βουκεφάλαν δὲ ἔνϑα διαβάντος καὶ μαχομένου ἀπέ- 


Sa»s» αὐτοῦ ὃ ἵππος Βουκεφάλας προσαχορευόμενος". ois 


κατοικοῦντες Βουκχεφαλεῖς, ἐπειδὴ ὁ δημότης Κεφαλεύς τοῦ 
Κεφαλή. | 


1. Βολογεσσιάς R, Βολογεσιάς AV. cf. Lobeck. Path. p. 430. cuius 
exemplis adde Iamblichum Photii Bibl. p. 75, 36 sqq. ubi Βολόγαισος 
editur. 1.2. Βολογεσσοῦ R, Βολογεσοῦ AV. 2. Βολογεσσιεύς 
RV, Βολογεσιεύς A. 3. ὡς ψφροδισιεύς om. R. ἀφροδιεύς V.. 
ἀνοικείως V. τόπος RV. 4. οὖν add. IIR. Βθολογεσσιηνός 
R, Βολογεσιηνός V, Βολεγεσιηνός A. 5. Βολογεσίφορα] In hoc 
quoque nomine et derivatis sigma duplicandum videtur. 7. Τρώλ- 
ÀA&oy RV. — 7.8. μοῖρα --- Bólovgoc non Stephani sed incerti scrip- 
toris verba sunt. 9. Θεσπρωτίας) Haec non diversa est ab llly- 
rica. 11. ἐν add. IIRV. 12. Βουκεφάλα R, Βουχέφαλα AV. 
13. πόλεις PpV, πόλις R, πόλιν Il, noÀ.. A. 14. Νίκαιαν [μέν, 
ἔνϑα τοὺς Ἰνδοὺς μάχῃ ἐνίκησε, Βουχεφάλωαν δέ vitiose scripta 
baec iam Eustathius in suo codice repererat ad Hom. p. 309, 12: 
xai ἡ Βουκεφάλα — πόλις "Ivduxt, ἐκείνη κτισϑεῖσα ὑπ᾽ ᾿4λεξάνδρον 
im ἀμφοτέραις, φησί, ταῖς ὄχϑαις τοῦ ποταμοῦ “Ὑδάσπου. 
16.17. rov κεφαλῆ Α, τῇ κχκεφαλῆ R, τοῦ χεφαλέου V, quod ex 
τοῦ Κεφαλαί [δήμ]ου corruptum videtur. apud schol. Arist. Av. 476: 
Κεφαλῆς δῆμος τῆς ᾿Ἰκαμαντίδος φυλῆς, dubito utrum Κεφαλή 
scribendum an Ἀεφαλῆς pro Κεφαλεῖς accipiendum sit. Κεφαλαΐί 
demus ille dicitur Eust. ad Hom. p. 309, 11. 
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Βορμίσκος, χωρίον Μακεδονίας, ἐν ᾧ κυνοσπάρακτος 
γέγονεν Εὐριπίδης" οὖς κύνας τῇ πατρῴᾳ φωνῇ ἐστερικὰς 
καλοῦσιν οἱ MaxedOveg, ὃ δὲ ποιητὴς τραπεζῆας. ἐκ δὲ τῶν 
δηγμάτων ἀρρωστήσαντα αὐτὸν ἀποθανεῖν. τὸ ἐϑνικὸν Bog- 

δμέσκιος ὡς Τριποδίσκιος Δορίσκιος, ἐν τοῖς οἰκείοις τόποις 
εὑρήσεις. | 

Βόρσιππα, πόλις Χαλδαίων, οὐδετέρως, ἱερὰ ᾿4πόλ- 
λωνος καὶ Ἀρτέμιδος, λινουργεῖον μέγα. λέγεται καὶ ϑηλυ- 
κῶς. οἱ πολῖται Βορσιππηνοί. ᾿Αρριανὸς δὲ Βορσιππεῖς 

1) αὐτούς φησι. 

Βόρυζα, πόλις Ποντική. τὸ ἐϑνικὸν Βορυζαῖος. 

Βορυσϑένης, πόλις καὶ ποταμὸς τοῦ Πόντου παρὰ 
τὴν Μαιῶτιν λίμνην καὶ Τάναϊν τὸν ποταμόν. οὕτως καὶ ὃ 
“Ἑλλήσποντος πρὸ τῆς Ἕλλης ἐκαλεῖτο. ἔστι δὲ πόλις “Ἑλληνὶς 

15 πρὸς ἑσπέραν, Μιλησίων ἀποικία, ἣν οἱ μὲν ἄλλοι Βορυσϑέ- 
vp» αὐτοὶ δὲ Ὀλβίαν. ἣν ποιοῦσιν ὃ τε Βορυσϑένης καὶ 
Ὕπανις. ὃ πολίτης Βορυσϑενίτης, καὶ τὸ ϑηλυκὸν Βορυσϑε- 
vtrtg, οὐκ ἀπὸ τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ. βούλεται 
δὲ τὴν eu δίφϑογγον ἔχειν ἐν τῇ παραληγούσῃ. ἀπὸ γὰρ τῆς 

20 εἰς ὃς δὐϑείας ἡ διὰ τοῦ ττῆς παραγωγὴ πλεονάζει μιᾷ συλ- 
λαβῇ, ὡς τόπος τοπίτης, Κανωπίτης ó ᾿“ἄδωνις παρὰ Παρϑε- 
νίῳ. τὸ δὲ Ἰήτης ἀπὸ τῆς Ἴου διὰ τὸ & ἐξηνέχϑη διὰ τοῦ ἢ" 
καὶ ἀπὸ γενικῆς σκάλωνος ᾿Ασκαλωνίτης, Ἕλεος “Ἑλεΐτης 
καὶ λείτης ὃ τὸ Ἕλος οἰκῶν, Ὧρεός Ὠρεΐτης καὶ Ὠρείτης. 

25 ἔδει οὖν καὶ Βορυσϑενείτης διὰ διφϑόγγου" οὐ γὰρ ὅμοιον 
τῷ τεμενίτης οὐδὲ τῷ ἑρκίτης. οὐ γὰρ ἀπὸ τῆς γενικῆς ἀλλ 


2. ἐστεοίσκας R. 8. ποιητὴς] Il. 22, 69. 5. Ζωρίσκιος ante D. 
[ὡς vel ἃ] à» τοῖς ἢ 9. Βορσιππαῖς R, Βόριππας V. 11. Βόρυζα] 
Herodianus dict. solit. p. 31, 25: Βόρυζα Περσικὴ πόλις, ὡς 'Εχα- 
ταῖος περιηγήσεει Εὐρώπης μετὰ δὲ Βόρυζα πόλις Περσέων. μετὰ 
δὲ Θυνιάς". 12. περὶ V. 14. ἔστι δὲ Ἡ, ἔστι καὶ libri. 

15. πρὸς ἑσπέραν [Βορυσϑένους τοῦ ποταμιοῦ,] Milgolwv? 16. Ὀλ- 
βέων. [κεῖται δ᾽ ἐν νήσῳ,] ἣν ποιοῦσιν 21. Κανοπίτης R. 

22. Οἰήτης RV. 25. καὶ post οὖν om. R. ὅμοιον RV, 
δμοιος ἃ. 26, τὸ r&ueví(rgc οὐδὲ τὸ ἑρκίτης V. 
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ἀπὸ τῆς sig oc εὐθείας ταῦτα καὶ εἰχότως ἔχδι τὸ 1" τὸ δὲ 
Βορυσϑένης οὐκ εἰς ὃς λήγει. τί οὖν ἐροῦμεν; ὅτι 7xoAov 37386 
τῷ πλείονι χαρακτῆρι διὰ τοῦ τ. τὰ γὰρ διὰ διφϑόγγου ὀλίγα, 
Ζελείτης Σαμαρείτης Δικαιαρχείτης ἸΠαρωνείτης. 

Bocígaga, πόλις Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν Βοσιραρίτης s 
διὰ τὸν ἐπιχώριον τύπον. 

Βόσπορος, πόλις Πόντου κατὰ τὸν Κιμμέριον κόλπον, 
ὡς Φίλων, καὶ πορϑμὸς ὁμώνυμος, ἀπὸ Ἰοῦς [τῆς Ἰνάχου] 
καλούμενος, [καϑὼς] «Αἰσχύλος ἐν Προμηϑεῖ δεσμώτῃ [γράφει] 

ἔσται δὲ ϑνητοῖς εἰσαεὶ λόγος μέγας 10 

τῆς σῆς πορείας, Βόσπορος δ᾽ ἐπώνυμος 

κεκλήσεται. 
[Σεράβων δὲ ἐν ἑνδεκάτῳ τῶν γεωγραφιχῶν τάδε γράφει 
«τοῖς δὲ τοῦ Βοσπόρου δυνάσταις ὑπήκοοι  Boonogiavoi 
πάντες καλοῦνται, καὶ ἔστι τῶν μὲν Εὐρωπαίων μητρόπολις ss 
τὸ Παντικάπαιον, τῶν δὲ «σιανῶν τὸ Φαναγόρειον". μαρτυ- 
ρεῖ δὲ καὶ Φλέγων ἐν Ὀλυμπιάδων πεντεκαιδεκάτῃ, ὅτι ἐβασι-- 
Aevero ὃ Βόσπορος Κότυϊ τῷ Βοσποριανῷ βασιλεῖ, ᾧ καὶ 
διάδημα ἐκέλευσε φορεῖν ὃ Καῖσαρ, καὶ τὰς πόλεις αὐτῷ 
καϑυπέταξεν, ἐν αἷς συναριϑμεῖ καὶ αὐτὴν Χερσῶνα. δύο δέ: 
εἰσε τόποι Βόσποροι καλούμενοι, εἷς μὲν ὁ Κιμμέριος καλού- 
pevog πλησίον Χερσῶνος, ἐν ᾧ καὶ τὸ βασίλειον τῶν Βοσπο- 
ριανῶν ἦν, ἕτερος δὲ ἐν Βυζαντίῳ, καϑὰ Φαβωρῖνος γράφει 
«υζαντίων λιμὴν Βόσπορος καλεῖται". μαρτυρεῖ δὲ καὶ τὸ 


8. πλέονι Υ. διὰ τοῦ διφϑόγγου V. 5. Βοσισαρήτης libri. 
7. Βόσπορος] In hac sectione quae parenthesi inclusa sunt, e Con- 
stant. Porphyrog. Them. 2 p. 30 (63 Bonn.) supplevimus. ^ 8. ὡς 


Φίλων om. C i. e. Constantinus. 9. à» τῷ €. δεσπότῃ RV, 
om. C. 13. ἑνδεκάτῳ (p. 495) Bekkerus, δεκάτῳ libri. 


14. 15. ὑπήχοοι (ἐπήκοοι C) ὄντες ἅπαντες Βοσπορανοί Strabo. 
15. Εὐρωπαίων Βοσπορανῶν μητρόπολις Strabo. 16. τὸ Φαναγόρου 
Strabo, quod ex nostro corrigendum videtur. 17. Ὀλυμπιάδων M, 
᾿Ὀρλυμπιάδι C. vide ad Γέργις. 18. Βοσποριανῶν ἢ 19. Καϊσαρ) 
Vide ad Γέργις. 22. Χερσῶνος) Nomine hoc, quamquam iam 
ante medium aevum obvio, Stephanus tamen non usus esse videtur; 
is scripserat Χερσονήσου. 
Steph. Byzant. 12 
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ἐπίγραμμα τοῦ κίονος τῆς ἀντιπέραν γῆς Χρυσοπόλεως, ἐν ᾧ 
μαρμαρένη δάμαλις ἵδρυται, φάσχον οὕτως. — 
ἸΙναχίης οὐκ εἰμὲ βοὸς τύπος, οὐδ᾽ ἀπ᾽ ἐμεῖο 
κλήζεται ἀντωπὸν Βοσπόριον πέλαγος" 
s κκίνην γὰρ τὸ πάροιϑε βαρὺς χόλος ἤλασεν Ἥρης 
ἐς Φάρον' ἥδε δ᾽ ἐγὼ Κεκροπίς εἶμι νέκυς. 
εὐνέτις ἦν δὲ Χάρητος᾽ ἔπλων δ᾽ ὅτε πλῶεν ἐκεῖνος 
τῇδε Φιλιππείων ἀντίπαλος σκαφέων. 
Βοιίδιον δὲ καλεύμαν ἐγὼ, νῦν δὲ Χάρητος 
10 εὐνέτις, ἠπείροις τέρπομαι ἀμφοτέραις. 
ó δὲ Χάρης ἐκεῖνος ἦν στρατηγὸς ᾿ϑηναίων.) λέγεται καὶ 
Βοσπόριον τοῦ Βυζαντίου λιμήν" οἱ δὲ ἐγχώριοε Φωσφόριον 
αὐτὸ καλοῦσι παραγραμματίζοντες, 096v οἱ τὰ πάτρια συγγε- 
γραφότες τοῦ Βυζαντίου ἄλλην ἐπιτιϑέασι μυϑικὴν ἱστορίαν 
15 ὅτε Φιλίππου τοῦ ἸΠακεδόνος τὸ Βυζάντιον πολιορκοῦντος 
[καὶ] διορύξαντος κατὰ τὴν πολιορκίαν εἴσοδον κρυπτήν, ὅϑεν 
ἀφανῶς oi ὀρύττοντες ἤμελλον τοῦ ὀρύγματος ἀναδῦναι, ἡ 
Ἑκάτη φωσφόρος οὖσα δᾷδας ἐποίησε νύχτωρ τοῖς πολίταις 
φανῆναι, καὶ τὴν πολιορκέαν [οὕτω] φυγόντες Φωσφόριον 


1. ἐπίγραμμα) Anth. Pal. 7, 169. 9. Βοιίδιον lacobsius, Βοίδιον 
libri. καλεύμαν ἐγὼ νῦν libri, καλεῦμαν ἐγὼ τότε νῦν Antholo- 
giae cod. Pal, καλεύμην (χαλεύμαν cod. A) τότε ἐγὼ νῦν Suidas s. 
βοίδιον. Iacobsius καλεῦμ᾽ ἐγὼ ὡς τότε vOv. 11. post στρατηγὸς 
“41ϑηναίων haec ponit C: οἱ δὲ ἐγχώριοι Φωσφόριον αὐτὸ καλοῦσι 
— τὸ Βυζάντιον πολιορκοῦντος, ceteris omissis. in Stephani libris 
post Aeschyli testimonium sequuntur baec: ἔστε xal ἄλλη τῆς Ἰνδι- 
xijg. τὸ ἐθνικὸν — xai Βοσπορικός τὸ κτητικόν. λέγεται xoi Bo- 
σπόριον τοῦ Βυζαντίου λιμήν. οἱ δὲ ἐγχώριοι Φωσφόριον αὐτὸν 
καλοῦσι παραγραμματίζοντες, ἢ ὅτε Φιλίππου τοῦ IMaxtdóvog διο- 
ρύξαντος κατὰ τὴν πολιορκίαν --- ἐν τῷ περὶ Βυζαντίου. Σοφοκλῆς 
δ᾽ ἐν Φινεῖ πρώτῳ διὰ διφϑόγγου τὴν πρὸ τέλους φησὶ τὸ κύριον 
«οὐδ᾽ ἂν τὸ Βοσπόρειον ἐν Σχύϑαις ὕδωρ". coniunxi haec cum 
excerptis Constantini verbisque Stephani genuinum ordinem restitui. 

14. παρατιϑέασιϑ 16. xai add. M. ad sequentia cf. Eustathius 
ad Dion. Per. 143. 17. ἀναφανῶς V. ἤμελλον V, ἔμελλον AR. 
ἐξαναδῦναι Eustathius. 17. 18. ἡ 'Exárr Eustathius, xai “Ἑκάτη 
libri. 19. οὕτω add. Eustathius. 
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[ot ἐγχώριοι] τὸν τόπον ὠνόμασαν. εἰρήσεται περὶ τοῦ ὀνόματος 
ἐν τῷ περὶ Βυζαντίου. ἔστι καὶ ἄλλη τῆς Ἰνδικῆς. τὸ ἐθνικὸν 
Βοσπόριος καὶ Βοσποριανός καὶ Βοσπορανός καὶ Βοσπορη- 
νός" διχῶς γάρ, καὶ διὰ τοῦ ἃ καὶ διὰ τοῦ ἢ, ὡς τὸ Τιβα- 
ρανός καὶ Τιβαρηνός. λέγεται καὶ Βοσπορίτης καὶ Βοσπορικός 5 
τὸ κτητικόν. Σοφοκλῆς δ᾽ ἐν Φινεῖ πρώτῳ διὰ διφϑόγγου 
τὴν πρὸ τέλους φησὶ τὸ κτητικόν οὐδ᾽ ἂν τὸ Βοσπόρειον 
ἐν Σχύϑαις ὕδωρ". 

Βόστρα, πόλις ᾿Αραβίας, οὐδετέρως xai ϑηλυκῶς. τὸ 
ἐθνικὸν Βοστρηνός, ὡς Γαγγρηνός, xai Βοστρηνή καὶ Βοστραῖος. τὸ 

βοτιάξιον, πόλις Φρυγίας, ἔχουσα λίμνην “Ατταιαν 
λεγομένην, τρέφουσαν ἅλας. τὸ ἐϑνικὸν Βοτιαεύς ὡς 4- 
ουλαεύς. 

Βότρυς, πόλις Φοινίκης. ὃ πολίτης Βοτρυηνός, ὡς 
Παυσανίας, παραλόγως" ἀπὸ γὰρ γενικῆς καϑαρευούσης τὸ 5s 
ἔχει πρὸ τέλους, ὀφεῖλον τὸ ἃ, ὡς Ὀλβιανός Καρδιανός. 

Βούβαστος, πόλις «Αἰγύπτου, ἣν Ηρόδοτος Βούβαστιν 
φησὶ διὰ τοῦ t. τὸ ἐϑνικὸν Βουβαστίτης, καὶ ἡ πολῖεις Bov- 
βασεῖτις. «Βούβαστός τε πόλις καὶ ἱερὸν "Ἀρτέμιδος. καὶ 
νομὸς Βουβαστίτης. λέγεται καὶ Βουβάστιος παρὰ Θεοπόμπῳ. Ὁ 
οἱ δ᾽ Αἰγύπτιοι βούβαστον τὸν αἴλουρόν φασι. 

Βουβών, πόλις ““υκίας. οΕεΒουβών γὰρ καὶ Βαλβουρα 
πόλεις “υκίας, ἀπὸ Βαλβούρου καὶ Βουβῶνος" οὗτοι δὲ 
λῃσταὶ πόλεις ἔκτισαν ὁμωνύμους". ὃ πολίτης ὥφειλε Βου- 


1. οἱ ἐγχώριοι add. Eustathius. 3. Βοσπόρειος pro Βοσπόριος R. 

Βοσποριανός M, Βοσπορία libri. cf. Lobeck. Path. p. 199. Bo- 

onogaróc D, Βοσποριανός libri. 7. χτητικόν Gavelius, χύριον 

libri. τὸ add. PpR. 10. Βοστρηνή RV, Βοστρινή A. 11. Bo- 

τιάειον M, Βοτίειον libri. Zryouav P^. 12. Βοτιαεύς Pp, 

Borg AR. 14. Bórgvc] Hoc tmema libri ante Βοτιάειον ha- 
€ 


bent. 15. περὶ λόγως V, π Xo R. καϑαριευούσης RV. 

16. ὀφίλων V. an óqe(Ao»? 17. Ἡρόδοτος] 2, 59 aliisque locis. 
18. φησι om. R. ἡ add. RV. πολῖτις Schubartus, πόλις libri. 
sequentia incerti scriptoris esse videntur verba, sed loco suo mota, 
nisi post ““ρτέμιδος addendum Βουβαστίτιδος, ut voluit Schubartus. 


23. πόλις R. 
12" 
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βώνιος, εἴρηται δὲ DBovfwv»evg. χαίρουσι γὰρ oi .vxios 
τῷ τύπῳ. 

Βούδεια, πόλις & ἸΜΠαγνησίᾳ [τῇ κατὰ Εὐρώπην), ἀπὸ 
τοῦ οἰκίσαντος Bovósiov. οὕτω τιμᾶται Βούδεια ἡ 249mà 

sd» Θετταλίᾳ. “«Ἰυκόφρων 
ἡ πολλὰ δὴ Βούδειαν αἴϑυιαν κόρην 
| ἀρωγὸν αὐδάξασα τάρροϑον γάμων. 
Ὅμηρος ΠΒούδειον ἔφη 0g δ᾽ ἐν Βουδείῳ εὖ ναιομένῳ. 
ἔστι καὶ Βούδεια πόλις Φρυγίας. ἔστι καὶ Βούδειοι ἔϑνος 
10 ΜΠηδικόν. 

Βουδῖνοι, ἔϑνος Σχυϑικόν, παρὰ τὸ δινεύδιν ἐπάνω 
ἁμαξῶν ὑπὸ βοῶν ἑλκομένων: ἁμαξόβιοε γὰρ οἱ Σκύϑαι. 
Παρμένων ὃ Βυζάντιος ἐν ἰάμβων πρώτῳ. 

Βούδορον, ἀχρωτήριον πρὸς τῇ Σαλαμῖνι, Θουκυδίδης 

15 τρίτῃ. Ἔφορος δὲ φρούριον Βούδαρον εἶπε. τὸ ἐϑνικὸν 
Βουδόριος. 

Βουϑία, πόλις Ἰωνίας. Θεόπομπος δὲ χωρίον φησί. 
τὸ ἐθνικὸν Βουϑιαῖος. 

Βουϑόη, πόλις Ἰλλυρίδος, ὡς Φίλων, διὰ τὸ Καδμον 

a) ἐπὶ ζεύγους βοῶν ὀχούμενον ταχέως ἀνύσαι τὴν ἐς ᾿Ιλλυριοὺς 
ὅδόν. oi δὲ τὸν Καδμον ἀπὸ τῆς «Αἰγυπτίας Βουτοῦς ὀνο- 
μάσαι αὐτήν, καὶ παραφϑαρεῖσαν καλεῖσϑαι Βουϑόην. ἔχει 


3. τῇ κατὰ Εὐρώπην add. Eustathius ad Hom. p. 1078,26. 4. οἵ- 
x5cavrog V. 5. Θετταλίᾳ Βούδειον (Βούδεια V) “Ἰυκόφρων 
RV. «Ζυκόφρω»] vs. 359. 6. εἰλείϑυιαν pro αἰϑυιαν IIRV. 
7. ἀρρωγὸν (ἀρωιον V) αὐδάξουσα IIRV. γάμον Il. 8. Ὅμη- 
o0c] 11.16, 572. — 9. Βούλεια V. Φρυγίας πόλις Ἀ. Βούδιοι 
X. cf. Eustathius 1. I. λέγει (ὃ τὰ 29vixà. γράψας) ὡς καὶ ἔϑνος 
ἐστί τι ἴηδικὸν οἱ Βούδειοι, ὧν ἣ γραφὴ ὡς οἱ Ὁμηρικοὶ Κείτειοι 
(leg. Κήτειοι). hinc suspiceris post ηδικόν Stephanum suo more 
addidisse ὡς Κήτειοι. Βούδιοι scriptun apud Herod. 1, 101. 

11. Bovóivo( V, Bovóivo( AR. 12. ἑλχομένων IIRV, ἐλαυνομέ. 
νυν Α. 14. Βούδωρον libri. 15. τρίτῃ} c. 51. εἶπεν ἐϑιι- 
κὸν RV. 16. Βουδᾶριος R, Βουδάριος V, Βουδώριος A. 
17. φησὶ χωρίον R. 19. Ἰλλυρίδος X, Ἰλλυριάδος PpRV, Ἰλλυ- 
oiídoc A. 
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δ᾽ ἐπὶ τοῦ μυχοῦ Ῥίζονα πόλεν καὶ ποταμὸν ὁμώνυμον. τὸ 
ἐθνικὸν βουϑοαῖος. 

Βουϑρωτός, νῆσος περὶ Κέρκυραν. ἔστε καὶ πόλις. 
ἐχλήϑη δ᾽ οἱ μέν φασιν ἀπὸ τοῦ οἰκιστοῦ, οἱ δὲ μυϑεύονται 
ὅτι (Ἐλένῳ ἐκ Τροίης πλώοντε ἐπὶ ἑσπέρην, ϑύσαντι ἀπο- 5 
βατήρια ἐν ᾿Ηπείρῳ [τὸ ϑῦμα] ἡ βοῖς ἀποδρᾶσα ἐκ τοῦ 
βουπλῆγος ᾧχετο φεύγουσα διὰ τοῦ μεταξὺ πόντου ἐς τὸν 
κόλπον καὶ ἐς τὴν χέρσον ἐμβᾶσα (καὶ γὰρ τρῶμα ἐν τῇ 
δειρῇ εἶχεν) αὐτοῦ ἤριπε καὶ ἔϑανε, καὶ κλεηδόνε ὃ Ἕλενος 
χρέεται, ἵνα ἔϑηκε Βουτρωτὸν οὔνομα" dg φησι Τεῦχρος ὃ 10 
Κυζικηνός. τὸ ἐθνικὸν Βουϑρώτιος. “Δέπιδος δέ φησι διὰ 
τοῦ τ Βουτρώτιος. 

Βουκεφάλεια, πόλις ἐπὶ τῷ Βουκεφάλῳ ἵππῳ, ἣν 
ἔχτισεν ᾿Αλέξανδρος ἐν Ἰνδίᾳ παρὰ τὸν “Ὑδάσπην ποταμόν. 
ἔστι καὶ Βουκεφάλας λιμὴν τῆς ᾿Αττικῆς. τὸ ἐθνικὸν Βου- s 
κεφαλῖται" οὕτω γὰρ καὶ δῆμος Θεσσαλονίκης. 


1. Ῥίζωνα R. ita iubet 'Theognostus Can. p. 33, 11. 3. χερρό- 
»5coc X, inutili coniectura. vide ad Scymn. p. 23 et 133. adde 
nostrum in “μάρυνϑος et Καινύς et Κροκύλειον aliisque locis. huius 
usus ipse immemor fuit Stephanus s. v. (ῷΞάσηλις Herodianum mirans 
qui unus omnium Phaselida νῆσον dixerit. Amastris insula dicitur 
in Iure Graeco-Rom. ed. Leuncl. p. 300. item Alopeconnesus apud 
Etym. M. p. 75, 1. quod ineptum videbatur Holstenio. πσερὲ om. V. 


5. ὅτι add. IIRV. Τροίας libri, quod correxi cum omnia haec 
Teucri verba sint. πλώοντι R, πλέοντι AV. ἐπ᾽ ἑσπέρην R, 
ἐς ἑσπέρην AV. 5.6. ἀποβατήριον ΑΥ̓͂. 6. τὸ ϑῦμα seclusi. 
ἀποδράσασα libri. ὑπὲχ 8. εἰς libri. χερόννησον R. 


àxfláca? 9. εἴριπε R..— ἔϑανεν R.. κλεηδόνι M, χληδόνε A, 
κλεηδόνιος V, κλειδόνι R, κληδόνιος II. ὃ add. R. 10. χρέεταε 
RV, χρῆται À. fortasse χρεόμενος [χτίζει πόλιν τῇ ἔϑηκε, quod 
firmat qui 'T'eucri verborum sententiam reddidit Etyin. M. p. 210, 22: 
Βουτρωτός ἢ Βουϑρωτός, πόλις '"Hntípov, ὡς φησι Τεῦκρος ὃ 
Κυζικηνός. ὅτι “Ἑλένου ἐκ τῆς πατρίδος elc τὴν Ἤπειρον παραγε- 
νομένου ϑύοντος δὲ ἐπιβατήρια (ἀποβατήρια) ἡ βοῦς οὐ καιρίαν 
λαβοῦσα τομὴν φεύγει καὶ κόλπον τινὰ τῆς ᾿Ηπείρου διανηξαμένη 
εἷς γῆν ἐξέρχεται. καὶ καταπεσοῦσα ἀπέϑανεν, ὃ δὲ Ἕλενος συμβόλῳ 
ϑείω χρησάμενος κτίζει πόλιν χαὶ ἀπὸ τοῦ συμβάντος Βουτρωτὸν 
αὐτὴν ὠνόμασεν. ΒΒουτρωτὸν οὔνομα M, Βουϑρωτὸν ὄνομα libri. 
14. «Υδάσπιν R. 15. Βουκεφαλαίας R. Bucephalus portus apud 
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Βούκιννα, πόλις Σικελίας, “4ιονύσιος ἐν τρίτῃ Bao- 
σαρικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Βουκινναῖος καὶ Βουκιννάτης. 
Βουλῖνοι, ἔϑνος περὶ Ἰλλυρίαν. "Ἀρτεμίδωρος δὲ οὐκ 
ἔϑνος, ἀλλὰ Βουλίνην πόλιν φησίν, ἧς τὸ ἐϑνικὸν Βουλῖνος. 
δ Βοῦλις, πόλις Φωκίδος, ἀπὸ Βούλωνος οἰκιστοῦ. ol 
πολῖται Βουλέδιοι. 
Βούναρτις, πόλις “ιβύης. ὃ πολέτης Βουναρτίτης ὡς 
Ναυχρατίτης. 
Bosvewua, πόλις 'Hneigov, οὐδετέρως, κτίσμα Ὀδυσ- 
10 σέως, ἣν ἔκτισε πλησίον Τραμπύας, λαβὼν χρησμὸν ἐλϑεῖν 
πρὸς ἄνδρας ͵ οἷ οὐκ ἴσασι ϑάλασσαν᾽. βοῦν οὖν ϑύσας ἔκτισε. 
Βοῦννος, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐϑνικὸν Βούννιος, ὡς 
"Moveulótoog ἐν πρώτῃ γεωγραφουμένων. 
Βουπράσιον, πόλις καὶ ποταμὸς καὶ χώρα τῆς Ἤλιδος 
s «Οὐ δ᾽ ἄρα Βουπράσιόν ve καὶ Ἤλιδα δῖαν ἔναιον". ἦν 
γὰρ κατοικία τῆς Ἤλιδος ἀξιόλογος, ἣ τις νῦν οὐκ ἔστι. τὸ 
ἐθνικὸν Βουπρασιεύς καὶ Βουπράσιος, ἀπὸ ουπρασίου τοῦ 
ἄρξαντος αὐτῶν, καὶ Βουπρασία τὸ ϑηλυκόν, καὶ Βουπρα- 
σίωνες ὡς Καδμείωνες. 
20 Βοῦρα, πόλις ᾿Αχαΐας, ϑηλυκῶς, ἀπὸ Βούρας ϑυγατρὸς 
Ἴωνος τοῦ Ξούϑου καὶ Ἑλίκης. τὸ ἐϑνικὸν Βουραῖος. “υκό- 
φρὼν «Δύμη τε Βουραίοισιν ἡγεμὼν στόλον". ἐκ ταύτης ἦν 


Epidaurum memoratur Plin. NH. 4, 5. itaque pro Zf£rzixgg aut χΧ4ρ- 
γολικῆς scribendum aut locus luxatus est et in hunc fere modum 
supplendus: ἔστε καὶ Βουκεφάλας λιμὴν [τῆς Πελοποννήσου, xa- 
τεναντίον)] τῆς “Ἱττικῆς. 1. πόλις (i. e. νῆσος) πλησίον Zuxe- - 
Àlag? 1. 2. Καρικῶν R. 3. Βουλῖνοι RV, Βουλένοι A, Βουλινοί 
X. παρὰ pro περὶ R. 4. ἧς om. Il. — 6. Βουλίδιοι B, Bov- 
λέοι libri. 10. Τραμπόλας PpIIRV. χρησμὸν] Hom. Od. 11, 
122. 15. oi δ᾽ ἄρα] Hom. Il. 2, 615. 17. τοῦ om. RV. 

18. 19. Βουπρασίωνες ὡς Καδμείωνες R, Bovngaatov ὡς ; Καδμείων 
ΑΥ̓͂. 20. 21. ϑηλυκῶς — “Ελίκης add. RV. 21. Ἐούϑου R, 
Aár9ov V. 21.22. “υκόφρων) vs. 591. 22. Δύμη libri, 470- 
μῆς Lycophro. Βϑουραίοισιν RV, Βουραίοισι A. στόλου ARV, 
στρατοῦ P et Lycophro. 
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Πυϑέας ζωγράφος, οὗ ἐστιν ἔργον ὁ ἐν Περγάμῳ ἐλέφας, 
ἀπὸ τοιχογραφίας ὦν, ὡς Φίλων. τὸ ϑηλυκὸν Βουραία, καὶ 
πόλιες οὕτως, καὶ Bovgaixóc κτητικόν. λέγεται καὶ Βούρειος 
διὰ διφϑόγγου. τὸ δὲ διὰ τοῦ & ὡς Νύσσα Νύσσιος Βοίβη 
Βοίβιος. $ 

Βουραία, πόλις Ἰταλίας, ὑπὸ Bovgatov κεισϑεῖσα. τὸ 
ἐϑνικὸν Βουραῖος. 

Βούρχανις, νῆσος ἐν τῇ Κελτικῇ, ὡς Στράβων. 

Βοῦσαι, ἔϑνος Mrów», 'Hoódoroc πρώτῃ. 

Βούσιρις, πόλις «Αἰγύπτου. «ἐν ταύτῃ Ἴσιος μέγεστον w 
ἱερόν. ἵδρυται δ᾽ ἐν μέσῳ τῆς «Αἰγύπτου ἐν τῷ Δέλτα. Ἶσις 
δ᾽ ἐστὶ κατὰ τὴν τῶν Ἑλλήνων γλῶσσαν ἡ Δημήτηρ". ὡς 

᾿ ἄλλοι, ἐκεῖ λέγεται ϑάψαι τὸν Ὄσιριν Ἶσις ἐμβαλοῦσα εἰς 
ξυλίνην βοῦν, ὥστε Βουσόσιριν εἶναι τὴν πόλιν. οἱ δ᾽ ὅτι 
τοπάρχης ἦν ὁ Βούσιρις ὑπὸ Ὀσίριδος κατασταϑείς. Ó πὸο- τό 
λίτης Βουσιρίτης. 

Βούσμαδις, Ἰσαυρικὴ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Βουσμαδιώτης. 

Βουτάδαι, δῆμος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς. λέγονται γὰρ 
δῆμοι πατρωνυμικῶς, ὡς «Αἰϑαλίδαε Κοθωκίδαι. ἔστι δὲ 
[ἀπὸ] Βούτον τοῦ Πανδίονος. ὁ δημότης Βοντάδης. 20 

Βοῦτος, πόλις «Αἰγύπτου. Ηρωδιανὸς δὲ κώμην αὐτήν 
φησιν. ἐκαλεῖτο δὲ Βουτώ, ἀφ᾽ ἧς καὶ ἡ ““Σητὼ Βουτώ, ἧς 
tivOG χρηστήριον ἦν. ἔστε καὶ ἑτέρα Γεδρωσίας. τὸ ἐϑνικὸν 


2. ἀπὸ τοιχογραφίας ὧν i. e. τοιχογράφος, ut apud Alexandrum Aphr. 
de sensu p. 97 b. et Meteorol. p. 115 ἀπὸ μαϑημάτων ὧν. Pytlieae 
memoriam neglexit qui copiose de pictura inurali disseruit Letronnus. 
3. Bovpaixóg RV, Bvouixóg A. —— 6.020 M, ἀπὸ libri. 8. Zrgd- 
Bev] 7 p. 291. ubi libri Βυρχανίς. 9. πρώτῃ] c. 101. 10. ἐν 
ταύτη] Sunt verba Herodoti 2, 59. ubi legitur: ἐν ταύτῃ γὰρ δὴ τῇ 
πόλι ἔστι μέγιστον Ἴσιος ἱρόν. ἵδρυται δὲ ἡ πόλις αὕτη τῆς «ἱ- 


γύπτου ἐν μέσῳ τῷ “έλται 12. γλῶτταν R. 13. τὸν Ὄσιριν 
Bochartus, τὸν Βούσιριν lihri. 17. Βούμαδις Π. 18. Οἰνηί- 
δος Meursius. 19. Κωθωχῖδαι libri. ^. 20. ἀπὸ add. B. 


22. δὲ xai? ἁἔζ8. 24. ἧς — ἦν libri inter φησὶν et ἐκαλεῖτο habent. 
transposuit Gavelius. — xai] δὲ V.' 
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Βούτιος, τοῦ δὲ Βουτοῦς Βουτοΐτης ἢ Βουτοίτης, ὡς τῆς 
Σαβοῦς Σαβοΐτης καὶ Σαβοίτης. 
Βούτριον, ὡς Ῥήγιον, τῆς Ἰταλίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Βουτρῖνος. ὡς Ῥηγῖνος. 
s — Bovgía, κώμη τῆς Σικυωνίας, Ἔφορος εἰκοστῷ τρίτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Βουφιεύς. 
Βραισοί, ἔϑνος Μακεδονίας, Διονύσιος ἐν τρίτῃ Βασ- 
σαρικῶν. 
Βρασιαί, πόλις “Μακωνική, Παυσανίας τρίτῳ. ὃ πο- 
10 λίτης Βρασιάτης. 
Βραυρών, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπὸ “Βραυρῶνος ἥρωος, 
ἀφ᾽ οὗ xai Βραυρωνία ἡ "Ἄρτεμις. τὰ τοπικὰ Βραυρωνόϑεν 
Βραυρῶνάδε Βραυρῶνι, ὡς ἸΠαραϑῶνι. 
Βραχία. οὕτως ἡ ᾿Αραβικὴ ϑάλασσα καλεῖται. ἐκλήϑη 
15 δὲ διὰ τὸ ἐν αὐτῇ βράχη εἶναι πλεῖστα. ἔστιν οὖν παρὰ τὸ 
βράχος. τὸ τοπικὸν Βραχιάτης, Οὐράνιος δὲ Βραχιηνοὺς αὖ- 
τοὺς ἔφη. : 
Βραχμᾶνες, Ἰνδικὸν ἔϑνος σοφώτατον, oUg καὶ Βράχ- 
μας καλοῦσιν. “ϊεροκλῆς δ᾽ ἐν τοῖς φιλίστορσί φησι μετὰ ταῦτα 
Ὁ σπουδῆς ἄξιον ἐνομίσϑη τὸ Βραχμάνων ἰδεῖν φῦλον, ἀνδρῶν 
φιλοσόφων xai ϑεοῖς φίλων, ἡλίῳ δὲ μάλιστα καϑωσιωμέ- 
»to»* ἀπέχονται δὲ σαρκοφαγίας πάσης καὶ ὑπαίϑριοι τὸν 
ἀεὶ χρόνον βιοτεύουσι καὶ ἀλήϑειαν τιμῶσιν, χρῶνται δὲ 
ἐσϑῆτι λινῇ τῇ ἐκ πετρῶν" λίϑων γὰρ μηρύματα μαλακὰ καὶ 


1. Βούτιος, τοῦ δὲ Βουτοῦς II, Βούτια τοῦ δὲ Βουτᾶς A, Βούτιος τὸ 
δὲ Βουτοῦς RV, Βούτιος, τῆς δὲ Βουτοῦς B. praeterea post Βού- 
τιος excidisse videtur ἢ Βουτίτης. cf. s. v. Βύβλος, τὸ ἐϑνικὸν 
Βύβλιος ἢ Βυβλίτης. Βουτοΐτης xoi Βουτίτης A, Βοιτοίτης 
ἢ Βουτοΐτης RV. 2. καὶ Σαβ..τῆς RV. 9. τρίτῳ] c. 21, 7. 
24, 8. 11. Βραύρων et Βραύρωνος liberi. 14. Βραχεῖα 
Vossius. ac sane ita fere vocant ceteri scriptores, at repugnant 
gentilia Βραχιάτης et Βραχιηνός, nisi haec quoque corrigas. 

18. Βραμῶνες RV. 24. λίϑων. τὰ μυρήματα R, λίϑων. τὰ μη- 
ούματα ΑΥ̓͂, correxit Pearsonus. 
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δερματώδη συνεκφέρουσιν, ἐξ ὧν ὑφάσματα γίνεται μήτε πυρὶ 
καιόμενα μήτε ὕδατι καϑαιρόμενα, ἀλλ᾽ ἐπειδὰν ῥύπου xai 
κηλῖδος ἐμπλησϑῇ χρωμένων, ἐμβληϑέντα δἰς φλόγα λευχὰ 
καὶ διαφανῆ γίνεται". 

Βραχύλη, πόλις Κερήτων. οὗτοι δὲ τοῖς Ἴβηρσιν óuo- 5 
ροῦσι. τὸ ϑνικὸν Βραχυλαῖος. 

Βρέα, πόλις [Θρᾷκης], εἰς ἣν ἀποικίαν ἐστείλαντο 
“4ϑηναῖοι. τὸ ἐθνικὸν ἔδει Βρεάτης. ἔστι δὲ Βρεαῖος παρὰ 
Θεοπόμπῳ δἰκοστῷ τρίτῳ. 

Βρένϑη, πόλις “Ἀρκαδίας, καὶ ποταμὸς Βρενϑιάτης. w 
καὶ τὸ ἐθνικὸν Βρενθϑαῖος ἢ Βρενϑιεύςρ, ὡς εἰρήσεται [ἐν τῷ] 
περὲ τοῦ Ὄρϑη. 

Βρεντέσιον, πόλις παρὰ τὸν ᾿Αδρίαν, ἀπὸ Βρέντου 
Ἡρακλέους, ἢ ὡς εὐλίμενος οὖσα" ἑνὲ γὰρ στόματι λιμένες 
πολλοὶ συγκλεέονται. ὡς ἐοικυῖα τοίνυν κεφαλῇ ἐλάφου οὕτως 15 
ὠνόμασται" βρέντιον γὰρ παρὰ ἹΜεσσαπίοις ἡ τῆς ἐλάφου 
κεφαλή, ὡς Σέλευκος ἐν δευτέρῳ γλωσσῶν. τὸ ἐϑνικὸν Βρεν- 
τεσῖνος. 

Bosvsía, νῆσος ἐν τῷ 240oía ποταμὸν ἔχουσα Βρέττιον. 
ταύτην ᾿Ελαφοῦσσαν Ἕλληνες, οἱ δὲ Βρεττανίδα καλοῦσι. τὸ τὸ 


1. δερματώδη Pearsonus, δέρματα ὃ δὴ libri. συνεχφέρουσιν 
P*IIRV, συνυφαίνουσιν A. μήτε om. V. 3. χρωμένων 
add. P*RV. 5. Κρητῶν R, Κυνήτων H. 5. 6. ὁροῦσι Y. 


7. Boéa R, Βρεά A. Βρέα praecipit TTheogn. can. p. 102, 20. 

πόλις om. Il. Θράκης add. M. 10. Βρενθεάτης Paus. 5, 7, 1 
11. xai om. Π. ἐν τῷ add. M. 12. περὶ τοῦ Ὄρϑη Pp, 
παρὰ τοῦ Ὄρϑη RV, παρὰ τοῦ ορ.. Α, παρὰ τοῦ ὁρ IL. Orthe 
Thessaliae urbs est (Hom. ll. 2, 739), quam ubi commemoraverat 
noster (interciderunt enim) de his gentilium formis explicuerat. 
dixerat autem sine dubio Ὀρϑιεύς Βρενθιεύς et similia formari a 
paronymis Ὄρϑιον Βρένθιον etc. quae hypocoristica dicit noster s. v. 
Βαβράντιον aliisque locis. 13. Βρεντέσιον R, Βρεντήσιον ΑΥ̓͂. 
15. συγκλείονται] Apud Strab. 6 p. 281, ex quo haec sumpsit, κλεί- 
ονται. 16. βρεντέσιον Strabo, cui recte e Stephano βρέντιον 
substituerunt viri docti. 17.18. Botvrtoivoc RV, Βρεντησῖνος A. 
19. Βρεττία Salinasius, Βρετοτία PpRV, Βρεττοτία ΑΓ ἐν τῇ RV. 
20. Ελάφοσσαν Π. οἱ δὲ ἱ. ε. οἷ ἐγχώριοι. Βρεττεανίδα Ἐ an Βρεττίαν 
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ἐθνικὸν ἔδει Βρεττιανός, ὡς Πολύβιος τὸ 9nÀvxóv ἐπὶ Βρετ- 
τιανὴν τόπων". νῦν δὲ Βρέττιοι λέγονται. sii καὶ Βρεττα- 
νέδες νῆσοι ἐν τῷ ὠκεανῷ, ὧν τὸ ἐϑνικὸν Βρεττανοί. Διο- 
γύσιος ὑφελὼν τὸ ἕν v ἔφη ὠκεανοῦ κέχυται ψυχρὸς δόος, 
δ ἔνϑα Boeravol." καὶ ἄλλοι οὕτως διὰ τὸ Πρετανίδες νῆσοι, 
ὡς Μαρκιανὸς καὶ Πτολεμαῖος. 

Boésvoc, πόλις Τυρρηνῶν, ἀπὸ Βρέττου τοῦ Ἡρακλέους 
καὶ Βαλητίας τῆς Βαλήτου. οἱ οἰκοῦντες Βρέττιοι, καὶ ἡ 
χώρα Βρεττία καὶ ἡ γλῶσσα. "Ἀριστοφάνης μέλαινα δεινὴ 

1) γλῶσσα Βρεττία παρῆν". ᾿Αντίοχος δὲ τὴν Ἰταλίαν πρῶτόν 
φησι κληϑῆναι Βρεττίαν, εἶτα Οἰνωτρίαν. 

Βρίγες, ἔϑνος Θρᾳκικόν. Ἡρόδοτος ἑβδόμη οἱ δὲ 
Φρύγες, ὡς Μακεδόνες λέγουσι, καλέονται Βρίγες". καὶ Βρι- 
yia ἡ Τρωική, τουτέστιν ἡ Φρυγία, ἀπὸ Βρίγου τοῦ κατοι- 

15 κήσαντος ἐν Μακεδονίᾳ. Ἡρωδιανὸς δὲ ἐν πρώτῃ κλίσεως 
ὀνομάτων Βρίγαντας αὐτούς qnot «τὰ γὰρ εἰς yag λήγοντα 
ὀνόματα ἰσοσυλλάβως κλίνεται, ὅτε μόνον εἰσὶ κύρια. τοῦτο 
δέ φημι διὰ τὸ Βρίγας. ἔϑνος δέ ἔστε Βρεττανικὸν ot .... 

Βρικιννίαι, πόλις Σικελέας. τὸ ἐϑνικὸν Βρικιννιάτης. 

20 Βρῖσα, ἄκρα «Μέσβου, ἐν 5j ἵδρυται Διόνυσος Βρισαῖος. 

Βρουσίς, μοῖρα Μακεδονίας, ἀπὸ Βρούσον, ᾿Ημαϑίου 
παιδός. τὸ ἐϑνικὸν Βροῦσοι ὡς Κόλχοι. τινὲς γράφουσι διὰ 
τοῦ v. 


1. Βρεττιανὴν χώραν de Bruttiorum agro dixit Polybius 1, 56. Ste- 
phanus alium Polybii locum respeait. ἐπὶ om. Pp. 2. τύπος 
Pp, probante H. 3. 4. Διονύσιος] Per. 284. 4. ψυχρὰ II. 
8. καὶ Βαλίας τῆς Βαλίτου R. apud Strab. 6 p, 282 pro “2λητία 
recte corrigunt Βαλητία. 9. πίσσα (nírra) pro γλῶσσα et hic et 
in Aristophanis versu recte Bochartus. 10. πρῶτόν add. IIR. 
12. ἀρχὴ τοῦ 9' βιβλίου ante Boíyec IIR. ἑβδόμῃ] c. 73. ubi 
àxaAcovro. 15. ἙΗρωδιωνὸς — 17. ὀνόματα om. R. δὲ add. Π. 
κλήσεως V. 17. μόνος (i. e. μόνως) RV. 18. lacunam quatuor- 
decim literarum indicat R. Βρίγαντες addebat Η. 19. Βρικιννίαι 
PpV, Βρικιννία AR. 21. Βροῖσις R. Boovoov Ἠμαϑίου X, 
Βρίσου 'Iua9íov libri. 23. ro? v IIRV, τοῦ o A. 


187 


Βρουτοβρία, πόλις μεταξὺ Βαίτιος ποταμοῦ καὶ Τουρ- - 
δειτκανῶν᾽ δηλοῖ δὲ Βρουτούπολιν. τὸ ydo βρία τοῦτο σημαίνει, 
ὡς Πολτυμβρία Σηλυμβρία. ὅϑεν τὸ ἐθνικὸν Βρουτοβριανός 
ὡς Σηλυμβριανός Πολτυμβριανός ἸΠεσημβροιανός. 

Βρουττία, μοῖρα Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν Βρούττιοι. δ 

Βρυάνιον, πόλις Θεσπρωτίας. τὸ ϑνικὸν Βρυάνιος 
ὡς Βυζάντιος. ᾿ 

Βρυγίας, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐθνικὸν Βρύγιος. 

Βρύγιον, πόλις ἸΠακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν Βρύγιος xoi 
Βρυγεεύς. 10 

Βρύκης xai Βρύκαι, ἔϑνος Θρᾷκης. λέγονται xai Βρυ- 
κεῖς καὶ Βρυκήιοι. 

Βρούλλιον, πόλις ἐν τῇ Προπονείδι. Ἔφορος δὲ ἐν τῷ 
é Κίον αὐτήν φησιν εἶναι. τὸ ἐθνικὸν Βρυλλιανός, καὶ. τὸ 
ϑηλυχὸν Βρυλλίς ἡ χώρα, ἐν 5 Ζασκύλειόν ἔστι μικρὸν πο- 15 
λισμάτιον. 

Βρύξ, τὸ ἔϑνος, καὶ Βρῦγαι. τοῦ Βρύξ τὸ ϑηλυκὸν 
Βρυγίς καὶ Βρυγηίς ὡς Καὸδμηίς. εἰσὲ δὲ Maxsdorixóv ἔϑνος 
προσεχὲς Ἰλλυριοῖς. 


) 
1. Βέτιος R. ^ 1.2. Τουρδιτανῶν BH, Τριτανῶν IGronovius, Tv- 
οιτανῶν libri. 3. Πολτιμβρία R. 5. Ἰταλίας H. sed vide ad 
Σινόεσσα. 6. Βριώνιος pro Βρυάνιος R. 7. Βυζώνιος PpRY. 
Βυζάνιος nihil est, Βυζώντιος autem, quod non erat cur in suspi- 
cionem vocaretur, ideo comparat, quoniam id eadem lege a Βυζά».- 
τιον formatur, qua Bovárioc a Βρυάνιον. cf. 2d yxigior. ὃ πολέτης 
Myxvgiog ὡς Βυζάντιος. ZdxaxdQoior, τὸ ἐθνικὸν κχακήσιος ὡς 
Mraxrópioc Βυζάντιος. Νικηφόριον, τὸ ἐϑνικὸν Νικηφόριος ὡς 
Βυζάντιος. Ὑάμιεον, τὸ ἐϑνικὸν "Yótuog ὡς Βυζάντιος. Ὕπερ ὃ έ- 
ξιον, ὡς ἀπὸ τοῦ Βυζάντιον Βυζάντιος, οὕτως παρὰ τὸ Ὑπερδέ- 
ξιον Ὑπερδέξιος etc. 8. Βριγίας R. forsan Βρυγέα. non diversa 
haec urbs a Βρύγιον, quam statim memorat. — Bovy« V, Βρίγιος R. 
9. Βρύγιος add. PpPRV. 10. Βριγιεύς Υ. 11. ΒρῦκαιΞξῪἔ ὀ Θράχης 
[ὡς ᾿Εχαταῖος.} λέγονται vide ad Σάνη. Hecataeum auctorem mon- 


strare videtur etiam ionicum Βρυχήιοι. 13. 14. τῷ é RV, τῇ 
πέμπτῃ Il, πέμπτῃ A. 14. Κίον M, Κεῖον libri. αὐτόν R. 
15. ip ἦ RV. 17. Bovyaí libri. cf. Apoll. Rh. 4, 330. et 


Scymn. 434 et 437. ubi Βρῦγοι. τοῦ Βρίξ R. 
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Βρυσάκιον, πόλις τῆς Παρϑίνης. οἱ πολῖται Βρυσακοί. 

Βρυσιαΐ, πόλις Ἤλιδος, ὡς «Αὐγειαί, διὰ τὸ πληϑυν- 
τικῶς λέγεσϑαι. 

Βρυστακία, πόλις Οἰνώτρων. τὸ ἐϑνικὸν Βρυστακιάτης. 

δ Βύβαι, πόλις κατὰ Πευκετίους. τὸ ἐϑνικὸν Βυβαῖος. 
εἰσὶ δ᾽ ἔϑνος Θρᾳκικόν. τὸ ἐϑνικὸν οἱ Βύβαε ὡς «Αοκροί 
καὶ Δελφοί. ᾿ 

Βυβασσύς, πόλις Καρίας, ἀπὸ Βυβασσοῦ νομέως περι-- 
σώσαντος ἀπὸ ϑαλάσσης καὶ χειμῶνος εἰς Καρίαν ἐχπεσόντα 

19 Ποδαλείριον. τὸ ἐϑνικὸν Βυβάσσιος. Ἔφορος δὲ Βύβαστόν 
gnoi καὶ Βυβαστιον. 

Βύβλος, πόλις Φοινίχης ἀρχαιοτάτη πασῶν, Κρόνου 
κείσμα, ἀπὸ Βύβλης τῆς Μιλήτου ϑυγατρός. Βύβλος δὲ 
προσηγορεύϑη ἐκ τοῦ πάσης ἀρχαίης βίβλου φυλακὴν ἀσινέα 

15 ἐν ταύτῃ γενέσθαι. οἱ δὲ ὅτι ἐν αὐτῇ Ἶσις κλαίουσα Ὄσιριν τὸ 
διάδημα ἔϑηκε᾽ τοῦτο δ᾽ ἦν βύβλινον, [ἀπὸ] βύβλου τῆς φιλύ- 
enc τῆς «Αἰγυπτίης, ἧς ἀνέτραφε Νεῖλος ἐν τοῖς ἕλεσι". τὸ &9- 
νικὸν Βύβλιος καὶ Βυβλιάς. εἰσὲ καὶ Βύβλιοι Σκυϑικὸν ἔϑνος. 


1. Παρϑήνης Ἡ. ΒΒρυσάκιοι B, Βρυσακηνοί H. 2. Βρυσειαί 
B. sequens admonitio ad accentum spectat: ac fortasse ὑξυτόνως 
post “Ὁὑγειαέ addendum. Ἤλιδος} Imo ““ακωνικῆς. 4. Olvo- 
τρων] Hic addendum esse ὡς "Exazaíog Εὐρώπῃ alio loco demon- 
strabitur. . 5. Βύβαι P*, Βύβα P^, Βύβη ARV. Biflaiog 
R. 6. δὲ ἔϑνος RV. Θράκης R. αἵ Βύβαι R, Βύβαι 
Α. quod conieceram, oí Βύβαι, liquido exhibet V. iam intelligitur 
quo consilio 77tÀqoí et 2foxgoí comparetur. Βύβαι igitur a recto 
casu Βύβης (ut Βρῦκαι ἃ Βρύκης) et incolarum et urbis nomen est. 
ceterum Βύβαι ex “Ῥυβαί (Rufae) corruptum existimat B. 8. Bv- 
βασσός et Βυβασσοῦ RV, Βύβασσος et Βυβάσσου A. 8. 9. πα- 
ρασώσαντος R. 9. ἐκπεσόντα M, ἐμπεσόντα libri. εἴ. s. v. Σύρνα. 


13. Βυβλίδος Β. Βίβλος δὲ RV. haec verba usque ad ἐν τοῖς 
ἕλεσι nescio cuius scriptoris sunt, qui ionica dialecto de Phoenicia 
scripserat. 14. ἀρχαίης βύβλου RV, ἀρχαίας βίβλου A. 


15. γίνεσϑαιξ! ὅσιον pro Ὄσιριν V. 16. βύβλινον ΒΗ, βιβλίον 
libri. cf. Etym. M. p. 216, 35. 16. ἀπὸ add. DH. τῆς φιλύρης 
M, τῆς ὕλης vir doctus, τῆς φυλῆς libri, del. B. 17. ἀνέτρεφε RV. 
18. Βυβλιάς R, βυβλίας A, βυβλίοις V. ἔϑνος Σχυϑικόν R. 
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ἔστε καὶ Βύβλος ἐν τῷ Νείλῳ πόλις ἀσφαλεστάτη. τὸ ἔϑνι- 
κὸν Βύβλιος, ἢ Βυβλίτης τῷ τύπῳ τῷ «Αἰγυπτιακῷ. 

Βύζαντες, «Τίβυες regi. Καρχηδόνα, τῆς «“βύης ἔϑνος, 
ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις Βυζάντιον. καὶ Βυζάντιοι οἱ ἔν “ιβύῃ. παρ᾿ 
Ἡροδότῳ δὲ κακῶς διὰ τοῦ y Γύζαντες. Πολύβιος δὲ Βυ- 9 
ζακίδα χώραν εἶναί φησι περὶ τὰς Σύρτεις ἐν δωδεκάτῳ 
«σταδίων μὲν οὖσα τὴν περίμετρον δισχιλίων, τῷ δὲ σχήματι 
σεεριφερής". τὸ ἐϑνικὸν τῷ τύπῳ Βυζακίτης [ἂν] εἴη, νῦν 
δὲ Βυζακηνοί λέγονται τῷ δυτικῷ χαρακτῆρε, καὶ ἱμάτια δ᾽ 
ἐκεῖϑεν Βυζακηνά. ἔστι δὲ διμερὴς ἡ Βυζακία .... Καρχηδόνος 1o 
ἐνδοτέρω. καὶ δύο ἔϑνη Βυζακηνῶν, ὡς ἱστοροῦσι. 

Βυζάντιον, τὸ ἂν Θράκῃ βασίλειον, πόλις διασημοτάτη, 
πρὸς τῇ Προποντίδι, πρὸς τῷ μέρει τῆς. Εὐρώπης. χρησμὸς 
δ᾽ ἐδόϑη ἐρωτησάντων εἰς Δελφοὺς Μεγαρέων τοιοῦτος 

ὄλβιοι ot κείνην πόλιν ἀνέρες οἰκήσουσιν, 16 

ἀκτῆς Θρηικίης στενυγρὸν παρ᾽ ἄκρον στόμα πόντου, 

ἔνϑ᾽ ἰχϑὺς ἔλαφός τε νομὸν βόσκουσι τὸν αὐτόν" 

στέλλειν δ᾽ ὡς ὥχιστα καὶ εἰς φρένα πάντα λαβόντα. 
καὶ οὕτως ἐχτίσϑη ἀπὸ Βύζαντος τοῦ Κεροέσσης τῆς Ἰοῦς 


2. Βίβλιος R. 4. ἀφ᾽ οὗ RV et Etym. M. p. 217, 23, ἀφ᾽ ἧς A. 
Βυζάντιοι] Hoc gentile de Libyca urbe praestat cod. C apud Strab. 2 
p. 131. 5. Ἡροδότῳ] 4, 194. 5.6. Βυζακέδα Salmasius, By- 
σαλάδα libri. 6. τύρσεις R. — 7. σταδίων PpRV, σταδίοις A. 
οὖσα RV, οὖσαν APp. δισχιλίων Salmasius, β΄ RV, δύο APp. 
τῷ δὲ PpR, δὲ τῷ A. 8. περιφερῆ Pp. τῷ τύπῳ i. e. τῷ 
ἐπιχωρίῳ τύπῳβῳ:- ἄν add. M. 9. Βυσσακηνοί R. [οὐ] τῷ 
δϑυτιχῷ (vel “7ιβυκῷ) Gavelius. ἱμάτια δὲ R. lacunam indicavi. ex- 
cidit, opinor, 7 μὲν πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ, ἡ δὲ. 11. ]Πυζακηνῶν R. 
12. Βυζάντιον] Hanc de Byzantio sectionem multo olim pleniorem 
fuisse docent ea quae scripsit noster p. 179, 1. et s. v. Γότϑοι. 
16. ὑγρὸν libri, στενυγρὸν Bergkius Comment. crit. 2 p. 9. qued firmare 
poterat Hesychio Miles. Origg. Const. 3. ubi legitur ἀκτὴν Θρηικίην 
τ᾽ ἔνυγρον παρά τε στόμα πόντου. nihil mutat Eustath. ad Dion. 804. 
17. ἰχϑὺς R, ἰχϑῦς AV etEust. βόσκονται τὸν αὐτόν IIRV, βό- 
σχονται ἐς αὐτόν Hesychius l.l. 18. στέλλειν Salmasius, στέλλεν 
PpRV, στέλλε A. λαβόντα] λαβέσϑαι vel βαλέσθαι Gavelius. 
19. ἐχτίσϑη. [ἐκλήϑη 0'] ἀπὸδ ᾿ὈΗδῦς R. 
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ϑυγατρὰς καὶ Ποσειδῶνος, ἢ ὅτι τοῦ στόλου Βύζης ἦν ἡγε- 
μών. καὶ ὅτι οἱ ἐχῖνοι αἰσϑητικώτατοι τῶν ἀνέμων ἐκεῖσε. 
μετωνομάσϑη δὲ καὶ Κωνσταντινούπολις xai νέα Ῥώμη. τὸ 
ἐθνικὸν Κωνσταντινοπολίτης, ἄνευ τοῦ v. τὸ ἐἐϑνικὸν τοῦ 
s Βύζας Βυζάντιος διὰ τοῦ 1, τὸ δὲ κτητικὸν διὰ διφϑόγγου. 
τὸ δὲ Βυζάντιος ἐϑνικὸν τριγενές. τὸ δὲ κτητικὸν Βυζαντια- 
κός. λέγεται καὶ Βυζαντιάς καὶ Βυζαντίς. ἔστι καὶ ἐπὶ τῆς 
χώρας Βυζάντεια διὰ διφϑόγγου. ἀπὸ δὲ τοῦ Βυζάντιος 
Βυζαντία Βυζαντιανός" καὶ Βυζαντειανός διὰ διφϑόγγου ὡς 
ι Ἡρακλειανός. ἔστι καὶ Βυζάντιον ἕτερον ἐν τῇ Ἰνδικῇ. 
Βύζηρες, ἔϑνος ἐν τῷ Πόντῳ. ἔστε καὶ Βυζηρικὸς λιμήν. 
Βύλλις, πόλις Ἰλλυρίδος παραϑαλασσία, τῶν μετὰ Νεο- 
πτολέμου Πυρμιδόνων κτίσμα. τὸ ἐθνικὸν Βυλλιδεύς. 
Βύμαζος, πόλις Παιόνων, Ἔφορος κζ΄. 
15 Βυσναῖοι, &)vog Βεβρύκων, ἀπὸ Βύσνου βασιλέως αὐ- 
τῶν ὑπὸ Ἴλου φονευϑέντος. 
Βυσσός, ἐϑνικόν, καὶ ὀξυτόνως, ὡς Ηρωδιανός. λέγεται 
καὶ ὃ βυϑός. τὸ μέντοι ϑηλυκὸν βύσσος βαρύνεται, ἀφ᾽ o) 
καὶ βύσσινον. 
20 Βωδώνη, πόλις Περραιβική, ὡς ᾿Απολλόδωρος, oi δ᾽ 
ὀρϑῶς Θετταλίας, ἀπὸ Βωδωνοῦ ἥρωος. ὁ πολίτης Βωδωναῖος. 
Βῶλα, ὡς Νῶλα, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Βωλανοί 
ὡς Νωλανοί. | 
1. Βύζης RV, τῆς Βύζης A, τις Βύζης Meursius, Βύζας B. — 2. ὅτι 
οἱ ἐχῖνοι] Haec male hue posita eo haud dubie loco Steph. posuerat, 
ubi de memorabilibus Byz. dixerat. ἐχεῖσε RV, ἐκεῖ A. 
4. 5. ἐϑνικὸν [ἀπὸ] τοῦ Βύζαςϑ 9. Βυζαντία om. V. 10. à» 
τῇ Ἰνδικῇ) Eodem, opinor, loco quo Bosporus Indicus esse ferebatur, 
quem memorat noster s. v. Bóozopoc. Byzantium Indicum habes 
etian apud Ptolemaeum Geogr. 7, 1, 7. ubi Βυζάντειον editur. 
15. Βυσναῖοι RV, Bvovaiog A. Βύσνου RV, Bovov A. 
17. Βοΐσσός ἢ, Bvoóc AV. ἐϑνικόν M, ἔϑνος libri. cf. Arcad. 76, 
12. ubi editur Βεσσός. add. Eustath. ad Dionys. Per. 457: ἡ Bovooc 
ἐστιν, ἣν Ηρωδιανὸς dv τῇ καϑόλου προσῳδίᾳ ὀξύνει, Βουσός (Bva- 
σός) ἀναγινώσκων. 18. ὁ βυϑός] Ἔβυσός Pp, quae nescio an 
Salmasii coniectura sit. recte ARV ὁ βυϑός, sed epitomator Hero- 
diani verba pessime contraxit. ϑηλυχὸν add. PpR. 60. οἱ δὲ R. 
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Βωλίγγαι, ϑνος Ἰνδικόν. Ζιονύσιος wj τῶν Βασσαρι- 
κῶν «(καὶ τότε Βωλίγγῃσι uev ἀνδράσι Τέχταφος doro". 

Βωμοΐί, λόφοι «Αἰτωλίας. οἱ κατοικοῦντες Βωμιῆς. Θου- 
κυδίδης τρίτῃ ΑἩΒωμιῇς καὶ Καλλιῆς ἐπεβοήϑησαν". ἀλλ 
ἔστιν ἀπὸ τοῦ Βώμιος, ὡς ἀπὸ τοῦ Χήσιος τὸ Χησιεύς. καὶ ὁ 
βωμός ὃ τόπος τῶν ϑυσιῶν, ὃ πρὸς τὴν ἐσχάραν διάφορος" 
ὃ μὲν γὰρ οἰκοδομητός, ἡ δὲ σχαπτή. τὸ τοπικὸν βώμιος 
καὶ κατὰ παραγωγὴν βωμιαῖος. Σοφοκλῆς «Αἰχμαλώτισι καὶ 
βωμιαῖον ἐσχάρας λαβὼν [λίϑο»}. 

Βῶγχις, πόλις «Αἰϑιοπέας πρὸς τῷ τρίτῳ καταρράκτῃ. 1 
τὸ ἐϑνικὸν Βωγχίτης ὡς εμφίτης. 

Βωταχίδαι, τόπος ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Βωτάχου. Νικόλαος 
é Ιοχρίτου δὲ τοῦ “Τυκούργου Βώταχος, dq οὗ ὃ τόπος 
Βωταχίδαι ἐν Τεγέᾳ ἐκλήϑη". 

Γάβα, πόλις Γαλιλαίας. Ἰώσηπος πέμπτῳ Ἰουδαϊκῆς 1s 
ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Γαβαηνός, ὡς αὐτὸς Ἰώσηπος. 

Γαβάϑη, πόλις Γαλιλαίας, ὡς Ἰώσηπος ἕκτῳ Ἰουδαϊκῆς 
ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Γαβαϑηνός, τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Γάβαλα, πόλις Φοινίχης, ἣν ϑηλυκῶς "Exazaióg φησιν. 
ó δὲ Στράβων Συρίας, πλησίον “αοδικείας. ὁ οἰκήτωρ Γα- ἢ 
βαλίτης καὶ ϑηλυκὸν 7) Γαβαλίεις, ἀλλὰ xai Γαβαλεύς ὡς 
ἸΜεγαρεύς. ἔστι καὶ χώρα ᾿Αραβίας καὶ λέγεται 7) πρώτη συλ- 
λαβὴ διὰ τοῦ ε Γέβαλα, καὶ τὸ ἐϑνικὸν Γεβαληνός ὡς 
Δανηνός ᾿Αδαρηνός, τῷ τύπῳ τῶν ἐγχωρίων. 


1. Βωλίγγω BH, Βωλιγγα libri. 2. τότε B, τότε δὴ libri. Βω- 
λιγγῇσι libri. 8. Βομεῖς Π. 4. τρίτῃ] c. 96. ubi ἐβοήϑησαν. 
Βωμίης καὶ Καλλίης RV, Βωμίης καὶ Καλλιῆς A. 6. βωμός B, 
βώμιος libri. 7. ὠχκοδομητός R. 8. «ἰχμαλώτισι RV, dy- 
μαλώτῃσι A. 9. A(9ov add. M. 12. Βωταχίδα V. 14. ἐν 
Teyéa R, ἐν τῇ Τεγέᾳ A, dv τεῖ Τεγέᾳ V. 415. Γάβαα (Γαβαά) 
Β. πέμπτῳ] ς. 2. 16. Γαβαηνός PpIIRV, Γαβηνός A. 
Ἰώσηπος] AI. 5, 11. 17. ἕχτῳ] c. 5. ubi Γαβαϑή. 19. Γά- 
βαλλα ante X. ϑηλυκῶς Ἑκαταῖος RV, 'Exaraioc ϑηλυκῶς A. 
20. Στράβων») 16 p. 753. 23. xai om. 1. 24. Δαυηνός M, 
ΖΔαρηνός H, Zfaffgvóg libri. ZMóagr5voc Salmasius, ““δραηνός 
PpJIRV, 2orvóc A. 
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Γαβαούπολις, πόλις τῆς Γαλιλαίας. τὸ ἐϑνικὸν Γα- 
βαουπολίτης. ἸΙώσηπος ἕχτῳ Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας «Σάουλος 
δὲ εἰς Γαβαούπολιν ἔχων ἑξακοσίους ἦλϑε." 

Γάββα, πόλις Συρίας. τὸ ἐϑνικὸν Γαββηνός, ὡς Παυ- 

5 σανίας φησί. 

Γάβιοι, πόλις “Τατίγων. τὸ ἐθνικὸν Γαβῖται. δυνατὸν 
καὶ Γαβίους, ὡς Διονύσιος ἔν τετάρτῳ “Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολο- 
γίας ἀμφότερα. 

Γάγαε, πόλις «Δυκίας, ἣν xai Παλαιὸν τεῖχος καὶ χώραν 

10 φησὶν ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῃ «Τυκιακῶν. τὸ ἐϑνικὸν Γαγαῖος. 

Γάγγφα, πόλις [Παφλαγονίας], ϑηλυκῶς. ἣν ᾿Αλέξαν- 
ὅρος ἐν τῷ περὶ Παφλαγονίας ἀναγράφει λέγων οὕτως ὅτι 
«Νικόστρατος φησιν αἰπόλον νέμειν περὲ τοὺς τόπους αἶγας. 
ula» δὲ χωριζομένην, ἀπορῶν ὃ αἰπόλος, ὅτι ἐν μὲν τῷ οἴκῳ 

15 ἐνδεᾶ ηὕρισκεν, ἐπὶ τῆς νομῆς δὲ πλήρη, ὡμολόγησε τῷ δε- 
σπότῃ. ὁ δ᾽ ἔφη ἐπιτηρῆσαι τὴν χωριζομένην. ἐπιτηρήσας 
οὖν εἶδεν ἐπί τινα ὑψηλὸν ὄχϑον ἀναβαίνουσαν xai πρός τινα 
πρόσβατον πέτραν πορευομένην, καὶ χάτωϑεν ἐρίφων βληχὴν 
ἤκουσεν" ἐκεῖ συμβέβηκεν ἐντετοκέναι τὴν αἶγα. ἰδὼν οὖν 

1. ἐπιτήδειον τόπον πόλιν ἔχτισε καὶ Γάγγραν ὠνόμασεν, ὅτι 
τοῦτο ἣν ὄνομα τῇ αἰγί". Ἐρατοσθένης δὲ οὐδετέρως τὰ 
Γάγγφα φησί, καὶ ᾿Αϑήναιος ἐν δειπνοσοφιστῶν τρίτῃ οὕτως. 
τὸ ἐθνικὸν Γαγγρηνός ὡς Βοστρηνός. ἔστι xai ᾿Αραβίας τῆς 
εὐδαίμονος Γάγγρα. τὸ ἐθνικὸν δεῖ Γαγγραῖοι ὡς Σαβαῖοι. 


2. ἔχτῳ] c. 7. ubi legitur ΣΣάουλος δὲ elg Γαβαὼν πόλιν ἔχων é&o- 
χοσίους μεϑ᾽ ἑαυτοῦ μόνον ἧκε. 3. ἑξακοσίους add. R, in quo 
X scriptum. 4. Γάββα] Eadem quam supra Γάβα dixit. 

6. Γαβῖται ex artis lege ipse finxit Stephanus. 7.. τετάρτῳ] c. 53 
aliisque locis. 8. ἀμφότερα] Pervertit haec epitomator. Stephanus 
dixerat sine dubio Dionysium nomen Γάβιοι et de urbe et de in- 
colis dixisse. 9. χωρίονξ 411. Παφλαγονίας add. M. — 13. Ne 
xócrgaroc] Vide supra p. 173. 14. χωριζομένην  [10wv]? 
18. πρόσβατον πέτραν IIRV, πρόσβατον sine πέτραν A, βάτον X. 
an ἀπρόσβατον πέτραν 19. ἐπεὶ ὃ αἶγαν R. 20. [zóv] 
rómov? 22. τρίτῃ] p. 82c. 
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δυνατὸν δὲ xai ἀμφοτέρων ἀμφότερα, ὡς Ἔδεσσα ᾿Εδεσσαῖος 
καὶ ᾿Εδεσσηνός, τῷ τῆς χώρας καὶ τῆς τέχνης. 

Γάδαρα, πόλις κοίλης Συρίας, ἣ τις καὶ ᾿Αντιύχεια 
καὶ Σελεύκδια ἐκλήϑη. τὸ ἐθνικὸν Γαδαρεύς, καὶ Γαδαρίς 
καὶ ἡ γυνὴ καὶ ἡ χώρα. ἐντεῦϑεν ἦν ἹΠένιππος ὃ σπουδογε- 5 
λοῖος. ἔστε καὶ Γάδαρα κώμη Μακεδονίας. 

Γάδδα, χωρίον ᾿ἀραβίας. Γλαῦκος ἐν τετάρτῃ. xai 97- 
λυκῶς καὶ οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν Γαδδηνός. 

Γάδειρα, πόλις καὶ νῆσος ἐν τῷ ὠκεανῷ σεενὴ καὶ 
περιμήκης, ὡς οὖσα ταινία τῆς γῆς δειρά. ᾿Ερατοσϑένης δὲ iw 
ἡ Γάδειρος φησὶ ϑηλυκῶς. ὃ πολίτης Γαδειρεύς" οὕτω γὰρ 
τὰ πέντε βιβλία ἐπιγέγραπται τῶν Πυϑαγορικῶν σχολῶν 1Πο-- 
δεράτου Γαδειρέως. λέγεταν καὶ Γαδειρίτης, ὡς ᾿4λέξανδρος 
ὃ πολυίστωρ. λέγεται καὶ Γαδειραῖος ὡς ἀπὸ τῆς ἡ Γάδειρα 
εὐθείας, καὶ Γαδειρανοί, καὶ κτητικὸν Γαδειρικός. Εὔπολις is 
à» Μαρικᾷ πότερ᾽ ἦν τὸ τάριχος Φρύγιον ἢ Γαδειρικόν;" 

Γάδρα, πόλις Παλαιστίνης. Πορφύριος τρίτῳ φιλοσό- 
qov ἱστορίας. τὸ ἐθνικὸν Γαδρηνός, ὡς Βόστρα Βοστρηνός 
καὶ Γαγγρηνός. 

Γάζα, πόλις Φοινίκης, νῦν δὲ Παλαιστίνης πρὸ τῆς 
«Τἰγύπτου. ἐκλήϑη καὶ “4ζα. xai: μέχρι νῦν Σύροι "“4ζαν 
αὐτὴν καλοῦσιν, ἀπὸ “ἄζωνος τοῦ παιδὸς Ηρακλέους. μυϑο- 
λογοῦσε δέ τινες ὑπὸ Διὸς κτισϑῆναι καὶ ἐν αὐτῇ ἀπολιπεῖν 
τὴν ἰδίαν γάζαν, οὕτω τῶν Περσῶν τὰ χρήματα καλούντων». 


1. xa) ἀμφοτέρω» ἀμφότερα RV, καὶ ἀμφότερα Α. 2. καὶ Ἐδεσ- 
σηνός om. R. τῶν τῆς PV. τέχνης [τύπῳ] B. 6. Γάδαρα 
R, Γαύδαρα AV. 7. ἐν add. R. 9. νῆσος καὶ πόλις R. 
10. ὡς add. ΠΗΥ͂. ταινία super οὖσα τῆς ἃ manu rec. R, seclu- 
sit W. fortasse ταινέα [xal olov] τῆς γῆς δειρά. 11. Γάδειρος 
IIRV, Γάδειρα A. 12. ἐπιγέγραπται om. V. 13. Γαδειρέως 
X, Γαδαρέως libri. λέγεται] καὶ γεται R. 14. τοῦ libri. 
ἡ add. RV. 15. εὐθείας R, ϑηλυχοῦ AV. ΓΓαδειρανή pro Γα- 
δειρανοί R. εὔπ... V. 16. ἐν om. R. Maovxá R. 
17. l'áóga PpR, ΓάδΣΕρα V, Γάδαρα A. 18. Γαδρηνός PpR, Γαδ- 
δρηνός V, Γαδαρηνός A. 20. πρὸ V, πρὸς AR. 23. ὑπὸ H, 
ἀπὸ libri. ᾿ἄζωνος M, ZfLovoc libri. v. Bekkeri An. gr. p. 1306. 
Steph. Byzant. 13 
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ἐχλήϑη dà xai Ἰώνη, ἀπὸ τῆς Ἰοῦς προσπλευσάσης xai μει- 
νάσης [αὐτῆς] ἐκεῖ. ἐκλήϑη δὲ καὶ ἸΠένῳα, ὅτι Mivog σὺν 
τοῖς ἀδελφοῖς Αἰακῷ καὶ Ῥαδαμανϑυι ἰὼν ἐξ αὑτοῦ ταύτην 
ἐχάλεσεν. ἔνϑεν καὶ τὸ τοῦ Κρηταίου Διὸς παρ᾽ αὐτοῖς εἶναι, 

5 ὃν καὶ καϑ᾽ ἡμᾶς ἐχάλουν αρνᾶν, ἑρμηνευόμενον Κρηταγενῆ. 
τὰς παρϑένους γὰρ οὕτως Κρῆτες προσαγορεύουσι Mag»a». 
ὃ πολίτης Γαζαῖος. λέγονται καὶ Γαζηνοί παραλόγως, ὡς 
Παυσανίας. λέγονται καὶ Γαζῖται παρὰ τοῖς ἐγχωρίοις. xai 
οὗ κέραμοι λέγονται Γαζῖται. καί ἐστιν ὅμοιον τῷ «Αἰγινῆται 

10 xai «ἰγιναῖοι κατὰ τὴν διαφοράν, ἐναντίον δὲ τὸ τῶν τύπων" 
oí μὲν γὰρ πολῖται «Αἰγινῆται καὶ Γαζαῖοι, oi δὲ κέραμοι 
Γαζίται καὶ «Αἰγιναῖοι. εἰσὶ καὶ διὰ τοῦ ἢ ἔϑνος Γαλατῶν 
χρυσοφοροῦν, ὡς Εὐφορίων. λέγονται καὶ διὰ τοῦ ἃ Γαζᾶται, 
ὡς πολυίστωρ. ἔστι καὶ Γάζα τείχισμα Θράκης. 

15 Γάζακα, πόλις μεγίστη τῆς Μηδίας, ὡς Κουάδρατος 
ἐν ὀγδόῳ Παρϑικῶν. ᾿Αρριανὸς δὲ κώμην μεγάλην αὐτήν 
φησιν à» Παρϑικῶν τετάρτῳ καὶ ἑνικῶς τῆς Γαζάκου" λέγων. 
τὸ ἐθνικὸν Γαζακηνός, ὡς τοῦ Πάζακα ἹΜΠαζακηνός. 

Γάζος, πόλις Ἰνδική, κατὰ Διονύσου πολεμήσασα μετὰ 

ἢ) Δηριάδου, λινοῦν ἔχουσα τεῖχος, καϑὰ [Διονύσιος] ἐν τρίτῃ 
Βασσαρικών : 

Γήρειαν "Podon» τε καὶ ot λινοτειχέα Γάζον... 
τοῖόν ui» κλωστοῖο λινοῦ πέρι τεῖχος ἐέργει, 


1. ἀπὸ R, ἐκ AV. 2. evrfcseclusit M. Π]ινώα libri. 8. Ραδα- 


μάνϑυι M, Ῥαδαμάνϑη R, ἹΡαδαμάνϑειΑ. 4.τὸ om. IH. 5.ὃν 
καὶ Salmasius, ὃ καὶ AR, x«i V. Ἰαρνᾶν R, Magrár AV. de Marna 
cf. Eckhel. DN. 3 p. 450. et Epiphanium Ancor. p. 109.c: 7Magráüc δοῦ- 
Aoc ““στερίου τοῦ Κρητὸς παρὰ Γαζαίοι. Κρητανῇ R. 6. τὰς 
παρϑένους yàg] Corrupta haec et luxata. 10. 11. καὶ “4]γιναῖοι --- 
καὶ Γαξαῖοι add. ITRV. — 710. ἐναντίος ἈΞ 13. Εὐφορίων] Fr. 34. 
15. Γαζακαι V. 17. παρϑενιχῶν Il, παρϑενιῶν Pp. 19. πο- 
λεμήσασα RV, πολεμίσασα Α. 20. Ζιονύσιος add. R. — 21. Ba- 
σαρικῶν R. 22. Γήρειάν τε Α. λινοτειχέα Ret F alckenburgius, 
.ο«τείχεα AV. 23. χλωστοῖο R, xAavoroio V, xÀavroio A. 
X060 V. 
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ἀστύφελον δηίοισι, xai εἰ παγχάλκεοι εἶεν, 
εὖρος μὲν μάλα δή τι διαμπερὲς ὀργυιῇσιν 
μετρητὸν πισύρεσσιν, ἀτὰρ μῆκός τε καὶ ἰϑύν 
ὅσσον ἀνὴρ δοιοῖσιν ἐν ἠελίοισιν ἀνύσσει, 
ἠῶϑεν κνέφας ἄκρον ἐπειγόμενος ποσὶν οἷσιν. δ 
τὸ ἐϑνικὸν Γαζίιος. | 
Γάζωρος, πόλις Maxsdovíag. τὸ ἐϑνικὸν Γαζώριος" 
ἡ γὰρ “Ἄρτεμις αὐτόϑιε Γαζωρία- τιμᾶται. 
Γαϑεαί, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἧς οἱ πολῖται Γαϑεᾶται. 
Παυσανίας ὀγδόῳ Γαϑεάτᾳ τῆς Κρωμίειδος χώρας". 10 
Γαιτοῦλοι, ἔϑνος “ιβύης. ᾿Αρτεμίδωρος Γαιτυλίους 
αὐτούς φησιν. ἡ χώρα Γαιτουλία, ἐν ἡ μέγιστοι ἀσπάραγοι, 


1. δήἥοισε libri. εἶεν RV, ἦεν A. cf. oraculum apud Diodor. Exc. 
Vat. 7, 12: ἀλλ᾽ οὐχ «οἰκήσεις οὐδ᾽ εἰ παγχάλκεος εἴης. 2. εὗρος 
μὲν R, ... ς μὲν V, ὡς vel ὃς μὲν P^, ὡς μὲν Α, ὕψος μὲν Salma- 
sius. ὀργυιῇσι R, ὀργυῇσι AV. 3. πισσύρεσσιν αὐτὰρ V. 
μῆκός τε καὶ ἰϑύν] Cf. Nicander Ther. 399: τρία δῶρα “φέρων 
μῆκός τε καὶ l9vv. 4. 000» R. ἀνύσσει M, ἀνύσει R, ἄνυσσα 
ΠΥ, ἀνύσσα Α. ὅ. κνέφας} Hoc ita omissa praepositione dici 
cum sine exemplo sit, fortasse ἤόϑεν εἷς κνέφας scribendum, de qua 
forma infra dicendi locus erit. οἷσιν ΠΥ, ἦισι in οἷσι corr. R, 
οἷσι À. 7. Γάζωρος Videtur eadem esse quae supra “ζωρος. 
9. l'a39:a( RV, Γαϑέαι A. 10. ὀγδόῳ] c. 34, 6: τούτῳ (Carnioni 
fluvio) μὲν δὴ ai πηγαὶ γῆς εἶσι τῆς «ϊἰπύτιδος ὑπὸ τοῦ “Ἵπόλλωνος 
τοῦ Κερεάτα τὸ ἱερόν, τῷ Γαϑεάτᾳ δὲ τῆς Κρωμίτιδος χώρας ἐν 
Γαϑέαις. ubi cum de fluvio Gatheata sermo sit, probabile est epi- 
tomatorem post Γαϑεᾶται omisisse verba Stephani: ἔστι καὶ ποταμὸς 
Γαϑεάτας, vel παρόσον καὶ ποταμὸς λέγεται Γαϑεάτας. DT ᾿αϑεάτᾳ 
e Pausania scripsi pro Γαϑεάται. 11. Γατοῦλοι θα Zgrigu- 
δωρος Γαιευλίους] Eustath. ad Dion. Per. 215: “4ϑηνόδωρος Γαι- 
τουλίους λέγει. Ηρωδιανὸς δὲ προπαροξύνει λέγων ὃ ὅτι τὰ εἰς λος 
παραληγόμενα διφϑόγγῳ διὰ τοῦ ov προπαροξύνεται. Herodianus 
igitur, cuius doctrinam non dubium est quin Eustathius ex Stephano 
derivaverit, Γαέτουλοι scribebat. pro 4ϑηνόδωρος recte ζρτεμίδωρος 
restituunt. 12. μέγιστοι RV, μεγάλοε Α. illud in Stephano legit 
etiam Eustathius l. l. ἱστορεῖται δὲ μεγίστους ἀσπαράγους φύεσθαι 
παρ᾽ αὐτοῖς. 
13" 
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πάχος μὲν Κυπρίου καλάμου, μῆκος δὲ ποδῶν δώδεκα, ὡς 
᾿4ϑήναιος dv δευτέρῳ δειπνοσοφιστῶν. 

Γάλαδα, χώρα ᾿Αφαβίας" καὶ Γαλαδηνή. ᾿Ιώσηπος ἐν 
τετάρτῳ Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας Γαλαδῖείν φησι. 

s ΓἊαλάδραι, πόλις Μακεδονίας ἐν Πιερίᾳ. “Ἰυκόφρων 
σῆναι Γαλάδρας τὸν στερατηλάτην λύκον". ἔστε καὶ ὄρος 
Γάλαδρος. ἀπὸ Γαλάδρου τοῦ Ἠμαϑίου παιδός. οἱ δὲ ὅτι 
ὃ Γαλάδρας ἔκτισε τὴν πόλιν. ὁ πολίτης Γαλαδραῖος. “υκό- 
φρων καὶ Γαλαδραῖον πέδον". τὸ κτητικὸν ἔδει Γαλαδραϊκόν. 

ι) Πολύβιος δὲ ἐν τῷ ιγ΄ Γαλαδρικόν φησι. 

Γαλάρινα, πόλις Σικελίας, κτίσμα ἸΜόργου Σικελοῦ. 
λέγεται καὶ Γαλαρία χώρα. ὃ πολίτης Γαλαρῖνος καὶ Γαλα- 
ρίνη καὶ Γαλαριναῖος. 

Γαλάται, πρὸς νότον τοῖς Παφλαγόσιν, ἀπὸ τῶν ἐν 

1 τῇ Κελτικῇ Γαλατῶν, οἵ πλανηϑέντες πολὺν χρόνον καὶ κα- 
ταλαβόντες τὴν χώραν οὕτως ὠνόμασαν. παρήχϑη δὲ τὸ Γα- 
λάτης ἐκ τοῦ Γάλλος ὑφέσει τοῦ ἑνὸς ἃ. καὶ Γαλατία ἡ χώρα. 

Γαλδῶται, ἔϑνος ἂν Σικελίᾳ ἢ ἐν τῇ ᾿Αττικῇ, ἀπὸ 
Γαλεώτου υἱοῦ ᾿Απόλλωνος καὶ Θεμιστοῦς, τῆς ϑυγατρὸς 

2) Ζαβίου, τοῦ βασιλέως τῶν “Ὑπερβορέων, ὡς εἰρήσεται ἐν τῷ 
περὲ Τελμησσοῦ. τινὲς δὲ ὅτε Γαλεῶται μάντεων εἶδος Xi- 


1. ποδῶν M restituit ex Athen. 2 p. 62 d. πηχῶν libri. 4. τετάρτῳ] 
c. 5. ubi vitiose Γαλαδινή scriptum est, et 7. ubi Γαλαδηνῶν γῆ 
memoratur. fortasse igitur apud Stephanum ante Γαλαδῖτέν φησι 
alius scriptoris, e. c. Vranii vel Glauci, nomen excidit. 5. .“υ- 
xóqQtv] vs. 1444. 6. σῆναι Γαλάδρας M, σιναὶ γαλάδρος À, σῖναι 
γαλάδρος PpRV, σιναι γαλαδρος II, σᾶναι Γαράδρης X, ut legitur 
apud Lycophronem. cf. 'llafel. '"Thessalon. p. 228. 7. ἠναϑίου V. 
8. ὃ ante Γαλάδρας add. PpRV. 8.9. “υχόφρων] vs. 1342. ubi 
legitur xai Καναστραῖος λέων, libri autem inter χαλαστραῖος, χαρα- 
δραῖος et χαλαδραῖος fluctuant. 10. ἐν τῷ ιγ΄ Schubartus, ἐν τῷ γ΄ 
R, ἐν τῷ I9 ΠΥ͂, ἐν τρίτῳ. ΓΓαλαδρικόν R, Γαλαδραιχόν AV. 
12.13. Γαλαρήνη R. 18. Σικελέᾳ ἐν τῇ dirvr Schubartus. 
19. Γαλεώτου Schubartus, Γάλλου ro? R, Γαλεοῦ τοῦ A, yoÀ'.. τοῦ 
V. 222. Ὑπερβοραίων V. 2421. Τελμησσοῦ R, Τελμισσοῦ AV. 
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κελῶν. γαλεός δὲ καὶ ὁ ἀσκαλαβώτης. (Φιλύλλιος “Αἰγεῖ ͵ ὃ 
πάππος ἦν μοι γαλεὸς ἀστερίας", ἴσως διὰ τὸ πεποικίλϑαι 
παίζων. καὶ ἄρχιππος Ἰχϑύσιν τί λέγεις σύ; μάντεις εἰσὲ 
γὰρ ϑαλάττιοι; γαλεοίΐ γε πάντων μάντεων σοφώτατοι". qaoi 
δὲ τὸν Γαλεώτην ἐξ “Ὑπερβορέων Τελμησσὸν [δὲ ἐκ... ἐλϑεῖν] s 
οἷς ἔχρησεν ὃ ϑεὸς ἔν Δωδώνῃ τὸν μὲν ini ἀνατολὰς τὸν δ᾽ 
ἐπὶ δυσμὰς πλεῖν, ὅπου τὸ ἂν αὐτῶν ϑυομένων ἀετὸς ἁρπάσῃ 
τὰ μηρία ἐνταῦϑα βωμὸν ἱδρῦσαι. Γαλεώτης οὖν ἐν Σικελίᾳ 
xai Τελμησσὸς ἐν Καρίᾳ ἤλϑεν, ἔνϑα ᾿“πόλλωνος Τελμησσίου 
ἱερόν. 10 

Γαληψός, πόλις Θράκης xai Παιόνων, Ἑκαταῖος Εὐ- 
ρώπῃ. Θουκυδίδης τετάρτῃ ἑτέραν λέγεε καὶ Γαληψὸς οὐ 
πολλῷ ὕστερον καὶ Oiovum . [ὠνόμασται δὲ ἀπὸ Γαληψοῦ 
τοῦ ἐκ Θάσου καὶ Τηλέφης.] τὰ δὲ εἰς wog ὑπερδισύλλαβα 
ὀξύνεται, σκινδαψός (ὀργάνου ὄνομα καὶ κύριον, τίϑεται xai 1s 
xov οὐδενὸς ὡς τὸ τραγέλαφος) χεραψός «“Δυχαψός. ὃ πολί- 
της Γαλήψιος. | 

Γαλιλαῖοι, ἔϑνος τῆς Ἰουδαίας. 

Γαλλήσιον, πόλις ᾿Εφέσου, Παρϑένιος ἐν ἐπικηδείῳ 
τῷ εἰς ὐξίϑεμιν. τὸ ἐϑνικὸν Γαλλήσιος. 2 


1. xai add. IIRY. (Φιλύλλιος Salmasius, (ὥῷύλλιος libri. — 2. διὰ 
τὸ πεποικίλϑαι R, διαπεποίκιλται Α, διαποπέσοικῖλϑαι V. 8. τί 
λέγεις σύ; μάντεις PpV, τί λέγεις. σὺ μάντις ΑΒ. 4. ϑαλάσσιοι 
libri. σοφώτατον R. 5. Γαλεώτην Salmasius, πρῶτον libri. 
δὲ ἐχ.... ἐλθεῖν add. Schubartus. 8. ἐνταῦϑα βωμὸν R, βωμὸν 
ἐνταῦϑα AV. — 8.9. ἐν Σικελίᾳ εἴ ἐν Καρίᾳ epitomatoris est graecitas. 
Stephanus εἰς Σικελίαν scripserat. 9. Τελμισσὸς et supra TeAtuo- 
σὸν libri. — 7A9«v ἐν Καρίᾳ RV. — Τελμησσίου AV, Τελμισίου R. 
12. τετάρτῃ] c. 107. ἑτέραν Imo eadem quae superior, ut monuit 
iam H. 13.ἡσυμηῖῇῦ. — 13.14. ὠνόμασται — Τηλέφης ex Etym. 
M. p. 219, 45, qui Stephanum exscripsit, add. B. 14. εἰς RV, 
ig Α. 15. κακῦρ pro καὶ χύριον Π. 16. χορδαψός pro χερά- 
ψός scribendum suspicor. morbi id nomen est. ac confirmat Arcad. 
p. 85, 12. coniungens xaAvióc (.]υκαψός) κινδαψός χορδαψύός. 
18. éxróg Salmasius. — 19. ὅρος "Eqéaov? cf. Anall. Alex. p. 260. 
add. Nicephorum Hist. Byz. 4, 8: ἀπράγμονι βίῳ xarà τὸ Γαλλή: 
σιον ὄρος συνεζηκιύς. ἐπικοδείω V. 20. εἰς om. V. 
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Γαλλία, ἐντὸς λπεων χώρα. οἱ οἰκήτορες Γάλλοι. 
Γάλλος, ποταμὸς Φρυγίας. oi περίοικοι κατὰ μὲν Τιμό- 
ϑεον Ποταμογαλλῖται, κατὰ δὲ Προμαϑέδαν Ποταμογαλληνοί, 
oUc παρατίϑεται ὃ πολυίστωρ ἔν τῷ περὶ Φρυγίας τρίτῳ" 
5 καὶ ὅτι τὸν Γάλλον καὶ τὸν “Ἅττιν ἀποκόψαι τὰ αἰδοῖα, καὶ 
τὸν μὲν Γάλλον ἐλϑεῖν ἐπὶ τὸν Τηρίαν ποταμὸν καὶ οἰκῆσαι 
καὶ τὸν ποταμὸν Γάλλον καλέσαι. ἀπ ἐκείνου γὰρ τοὺς 
τεμνομένους τὰ αἰδοῖα γάλλους καλοῦσι. 
Γάμαλα, κατοικία Συρίας. ὃ οἰχήτωρ Γαμαλεύς. Ἰώ- 
10 σηπος ἐν τετάρτῳ τῆς Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 
Γάμβρειον, πόλις Ἰωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Γαμβρειεύς ὡς 
Σιγειεύς. γράφεται δὲ διὰ διφϑόγγου, ὡς δηλοῖ τὸ Γαμβρήιον. 
Γανδάραι, "Iyódy ἔϑνος. ᾿Ἑχαταῖος 1foiq. λέγονται 
καὶ Γανδάριοι παρ αὐτῷ καὶ Γανδαρική 7) χώρα. | 
i5 Γάνδροι, ἔϑνος Πάρϑων ἀντιταχϑὲν Διονύσῳ, ὡς 4io- 
νύσιος Βασσαρικῶν τετάρτῳ. (Ἑκαταῖος δὲ Γανδάρας αὐτοὺς 
vae. 
Γαράμαντες, ἔϑνος “ιβύης. Ἡρόδοτος τετάρτῃ οἱ 
πάντα ἄνθρωπον φεύγουσι. καὶ παντὸς ὁμιλίαν". 
20 Γάργαρα, πόλις τῆς Τρωάδος ἐπὶ τῇ ἄκρᾳ τῆς ᾽Ἴδης, 
Παλαιγάργαρος καλουμένη, ἣν «Αἰολικὴν ὀνομάζει Στράβων 
καὶ Ἑκαταῖος. ᾿Αλκμὰν δὲ ϑηλυκῶς τὴν Γαάργαρόν φησιν. ἂν 


2.3. κατὰ μὲν Τιμόϑεον Ποταμογαλλῖται κατὰ δὲ add. R. Timotheum 
dicit eui qui scripsit de fluviis, de quo cf. Plutarchus de flum. p. 1152. . 
et Cosmas apud Maium Spic. Rom. vol. 2 p. 333. 3. Ποταμο- 
γαληνοί R. 6. Τύραν H, Τυρίαν X. 7. καλέσϑαι V. ἀπ 
ἐχείνου R, ἀπὸ ἐκείνου A, om. V. γοῦν pro yàg? 9. Γαμάλη 
V. 10. ἐν τῷ δ΄ Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογέας V, ἀρχαιολογέας δ΄ R. 
Iosephi locus est ID. 4. in. 11. Γαμβρεῖον libri, [Γάμβριον ἢ] 
Γάμβρειον Lobeck. Paral. p. 26. 12. δὲ om.'R. Γαμβρήιον 
poetae esse videtur, qui dixerit Γαμβρήιον ἄστυ. 13. Γάνδαρα 
libri, correxit Salmasius. 14. Γανδάρειοε B. 15. Ἰνδῶν pro 
Πάρϑων Χ. 16. I ἄνδαρας Ἑ. 18. τετάρτῃ] c. 174: οὗτοι 
πάντα ἄνθρωπον καὶ παντὸς Opi» φεύγειν λέγονται. 21, Ila- 
λαιγάργαρος R, πάλαι Γάργαρος A, πάλαι γὰρ Γάργαρος V. 
Στράβων) 13 p. 583. 610. 
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ἦ κατῴχουν “έλεγες. ὠνομάσθη δ᾽ ἀπὸ Γαργάρου τοῦ Διός, 
τοῦ ἐχ τῆς Θεσσαλίας, ἐν “Παρίσσῃ. ἐκεῖ καὶ Διότιμος ὃ 
᾿Αδραμυττηνὸς ἐδίδασκε γράμματα, εἰς ὃν "ἄρατος εἶπεν  αἰάζω 
ὅτε μοῦνος ἐνὲ πέτρῃσι κάϑηται παισὶν Γαργαρέων βῆτα καὶ 
ἄλφα λέγων". καὶ Γάργαρα ἄκρα. Ἐπαφρόδιτος δέ φησιν 
ὅτε ἡ μὲν πόλις ϑηλυκῶς λέγεται, τὸ δ᾽ ἀκρωτήριον οὐδετέ- 
occ. Ἕλλανικος δὲ Γάργασον ἔφη τὴν πόλιν διὰ τοῦ σ, ἀλλ 
οἴομαι σφάλμα εἶναι. ἔστι καὶ “αμψάκου πολισμάτιον Dág- 
γαρον. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς ᾿Ιταλίας, καὶ τῆς ᾿Ηπείρου ἄλλη. 
τὸ ἐθνικὸν Γαργαρεύς, καὶ ϑηλυκῶς Γαργαρίς. 19 
Γαργαρεῖς, ἔϑνος ὃ μίγνυται ταῖς 44uatógt, ὡς Σερά- 
Bw» «a. τὸ ϑηλυκὸν Γαργαρίς κατὰ τέχνην ὡς εγαρίς, κατὰ 
δὲ τὸ ἐπιχώριον Γαργαρηνή. 
Γάργη, πόλις «“ιβύης, ὡς πολυίστωρ ἐν τρίτῃ “«Τιβυκῶν. 
τὸ ἐθνικὸν Γαργαῖος ὡς Βεργαῖος, τῷ τύπῳ δὲ Γαργίτης. — is 
Γαργηττός, πόλις καὶ δῆμος τῆς «Αἰγηίδος φυλῆς. ὃ 
δημότης Γαργήτειος. Ἐπίκουρος Νεοκλέους Γαργήττιος. τὸ 
ἐκ τόπου Γαργηττόϑεν, καὶ τἄλλα ἀκολούϑως, Γαργηττόνδϑ 
καὶ Γαργηττοῖ. ὀξύνεται δὲ τὸ Γαργηττός ὡς Ὑμηττός .4υ- 
χαβηττός. ἐνταῦϑα φασι τὸ τοῦ Εὐρυσϑέως κεῖσϑαι σῶμα. 
Γαστρωνία, χώρα Μακεδονίας, Θεόπομπος νδ΄. 


1. ὠνομάσθη] Haec nescio quis ita paullo melius scripta in Suidam 
intulit: ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ Γαργάρου τοῦ zfióg καὶ “Τεαρίσσης τῆς 
ἐν Θεσσαλίᾳ. quae cum ab omuibus Suidae codd. abessent merito 
delevit, Gaisfordo praeeunte, Bernbardy vol. 1 p. 1072. δὲ ἀπὸ 
R. 42. ἐχεῖ xai RV, ἐχεῖ δὲ ΑΓ, 3.4. αἰάζω Διότιμον ὃς ἐν πέ- 
τραισι Anth. Pal. 11, 437. 4. Γαργαρέων παισὶν Anth. — 5. Γάρ- 
yupov H. ἄχρα om. V. 6. ϑηλυχκὸν R. τὸ δὲ RV. 

7. γὰρ γάσον V. 9. ἀπείρου V. 411. Γαργαρίς R. 12. ιά 
(p. 504) IIRV, τεσσαρεσκαιδεκάτῃ A. κατὰ τέχνην ὡς Me- 
γαρίές om. Β. 183. xal τάδε pro xazà δὲ V. 14. “Ζυβικῶν R. . 
15. τῷ τύπῳ] i.e. τῷ ἐγχωρίῳ τύπῳ, ut s. v. Βύζαντες. 16. l'ag- 

γητός R. 17. Γαργήτιος R. 18. Γαργηττόϑεν Salmasius, 
Γαργιτέηϑεν libri. 19. x«i ante Γαργηττοῖ add. R.— δ[Ἂαργῆται 

V. ὃ τὸ pro ὀξύνεται δὲ τὸ V. 20. τοῦ om. IIRV. 21. Γα- 
atotría e Γραστωνέα corruptum. νδ΄ R, εἰχοστῇ τετάρτῃ A, 

xÜ' V. 


200 


Γαυγάμηλα, τόπος Περσίδος. ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ 
περὶ γῆς δευτέρῳ. 

Γαῦλος, νῆσος πρὸς τῇ Καρχηδόνι. “Ἑκαταῖος περιηγή- 
σει. ὃ νησιώτης Γαυλίτης. : 

5 Γέα, πόλις πλησίον Πετρῶν ἐν ᾿ἀραβίᾳ, ὡς Γλαῦχος d» 
3dgafixf; ἀρχαιολογίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Γέιος. ἐν Πέτραις δ᾽ ἐπι- 
χωριάζειν κύριον Ὄνομα τὸ Γέσιος. ὅϑεν ἦν ὃ περιφανὴς τῶν 
ἰατρῶν σοφιστής, ἴσως ἐντεῦϑεν κεχλημένος. κατὰ ἀναλογίαν 
δ᾽ ἔδει Γεάτης ὡς Τεγεάτης. ἔοικε δὲ Γεήσιος προὔπάρχειν, 

19 ὡς τὸ ᾿Ιϑακήσιος, καὶ κατὰ συγκοπὴν Γέσιος. 

Γέβαλα, τρίτη μοῖρα τῆς Παλαιστίνης. Ἰώσηπος. τὸ 
ἐθνικὸν Γεβαληνός ὡς Δαρηνός ᾿Αδαρηνός. Γεβαληνή τε καὶ 
᾿«μαληκῖτις ἡ τῶν Ἰδουμαίων χώρα μετωνομάσϑη. 

Γεβεωνῖται, ἔϑνος πλησίον Ἱεροσολύμων, ὡς Ἰώσηπος. 

15 Γεδρωσία χώρα καὶ Γεδρώσιοι ἔϑνος Ἰνδικόν. 4ιο- 
νύσιος περιηγήσει τῶν δὲ πρὸς ἀντολίην Γεδρωσῶν ἕλκεται 
ala", οὐκ οἶδ᾽ ὅϑεν κλίνας. i» δὲ τοῖς τοῦ πολυίστορος διὰ 
ToU x εὑρέϑη ἡ πρώτη συλλαβή, ἀλλ ἦν ἀδιόρϑωτον τὸ 
βιβλίον. 

E) Γέλα, πόλις Σικελίας. ἡ γενικὴ Γέλας. τὸ δὲ Γέλης 

ἰωνικόν. καλεῖται δὲ ἀπὸ ποταμοῦ Γέλα, ὃ δὲ ποταμὸς ὅτε 

πολλὴν πάχνην γεννᾷ" ταύτην γὰρ τῇ Ὀπικῶν φωνῇ καὶ Σι- 
καλῶν γέλαν λέγεσϑαι. Πρόξενος δ᾽ ἐν πρώτῃ τῶν περὶ 


5. ante Γέα in ITR ἀρχὴ τοῦ ιά βιβλίου. Ped V. — 6. Γέωος 
V, Γεῆος superser. i R, Γέσιος A, Γίσσιος PpV, de qua forma v. 
G. Dindorfum Thes. vol. 2 p. 591. 6. 7. ἐπιχωριάζειν R, ἐπι- 
χωριάζει AV. 7. Γίσιμος R. 7.8. περιφανέστατος ἰατροσο- 
φιστής Valesius ad Socrat. H. E. 7, 13. cll. Suida v. Γέσιος. 

9. δὲ ἔδει Β. ὡς Τεγεάτης om. ἢ. 10. Γέσσιος V. 11. μοῖρα 
τῆς τρίτης Παλαιστίνης H. Ἰώσηπος] ΑΙ. 2,1. 12. Δαρηνός 
M, Βαρηνός libri. ᾿4δαρηνός add. ῬΡΡΗΥ. 13. ““μαληκῖτις Ἡ, 
«Αϊμανῖτις. libri. cf. intpp. Iosephi ΑΙ. 2,1. 14. Ἰώσηπος} ΑΙ. 5,1. 
ubi Γαβαωνῖεαι. 16. περιηγήσει (vs. 1086) PpR, περιηγητής A. 
ἀνατολίην RV. 17. oló? ὅϑεν RV, οἶδα ὅϑεν A. — 21. ἰωνικῶς 
ΠΥ. 22. γεννᾷ πάχνην R..— 22.23. Σικελικῶν BR. 
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“πόρων Σικελικῶν xai EÀÀavixog ἀπὸ Γέλωνος τοῦ 4dizvgg xai 
Ὑμάρου. ᾿Αρισεαίνετος δ᾽ ἐν πρώτῃ τῶν περὶ Φασήλεδα, ὅτε 
“άκιος καὶ ᾿Αντίφημος ἀδελφοὶ ἐλϑόντες εἰς Δελφοὺς μα»- 
τεύσασϑαι, τὴν δὲ Πυϑίαν οὐδὲν περὲ ἐκείνων λέγουσαν 
σεροστάσσειν τὸν “Μάχεον πρὸς ἀνατολὰς ἡλίου πλεῖν. τοῦ δ᾽ 5 
᾿ΑἈνειφήμου γελάσαντος τὴν Πυϑίαν εἰπεῖν πάλιν ἐφ᾽ ἡλίου 
δυσμῶν", καὶ Γέλαν πόλιν οἰκίσαι. τὸ ἐϑνικὸν Γελῶος, οὐ 
Γελαῖος, ὡς “Ἄβρων καὶ ἡ συνήϑεια. καὶ ἴσως ἀπὸ τοῦ γέλως 
τὸ Γελῶος. 

Γελωνός, πόλις Σαρματίας τῆς ἐν Εὐρώπῃ, ἀπὸ Γελω- 1 
γοῦ τοῦ Ἡρακλέους, τοῦ ᾿4γαϑύρσον ἀδελφοῦ. ὃ οἰκήτωρ 
ὁμοφώνως. ὀξύνεται δέ. ἔστι δὲ ἡ πόλις ξυλίνη, κδιμένη ἔν 
Βουδίνοις, ἔϑνει μεγάλῳ, ὡς Ἡρόδοτος. παρὰ τούτοις ζῷον 
ϑαυμάσιον ὃ ὀνομάζεται τάρανδος, καὶ μεταβάλλει τὰς χρόας 


4. πόρων Α et marg. R, πύρρον II, πύρρων PpRV, πόλεων Sal- 
masius. Αϊενῦυ R, Αἴτνου PpIIV. 2. Ὑμέρου IL for- 
tasse "Iuégov scribendum, ab Ἱμέρας, quod aptius videtur quam 
“χάρου, quod olim conieci Exerc. phil in Athen. 1 p. 27. 
“Τρισταίνετος) Hic idem esse videtur quem ad partes vocat Cosmas 
in Maii Spicil. Rom. vol. 2 p. 179. 8.4. ἐμαντεύσαντο sed praestat 
balbutienti epitomatori suam relinquere scabritiem. post μαντεύσα- 
σθαι exciderunt ea de quibus Pythia interrogata erat. 4. οὐ- 
δὲν R, οὐδ᾽ ἄν AV. 5. προστάσσει libri. τοῦ δὲ RV. 
6. ἐφ᾽ R, sed in marg. ab alia manu ἀφ᾽, ut vulgo. 7. Γέλαν 
Bochartus, ἢ» ἄν libri. οἰχίσαι M, οἰκήσῃ AR, olxíon V. 
7.8. Γειλαῖος οὐ Γελῶος ante Cluverum, Γελαῖος xal (vel 7) I'*- 
λῶος H. 8. ἄκρων R. 10. Γελωνός Pp, Γελωνοί RV, 
Γελωνόν A. “ρματίας libri, correctum ex Kustathio ad Dionys. 
Per. 310: ὃ τὰ ἐϑνικὰ γράψας οὕτω φησί. Γιλωνοί πόλις Σαρμα- 
τίας, ἀπὸ Γελωνοῦ, 0c 4γαθύρσου μὲν ἦν ᾿ἀδελφὸς Ἡρακλέους δὲ 
υἱός. ἔστι δὲ περὶ αὐτοὺς πόλις ξυλίνη μεγάλη κατὰ “Ἡρόδοτον, 
κειμένη ἐν Βουδίνοις, ἔϑνει μεγάλῳ. παρὰ τούτοις ζῷον λέγεται 
ϑαυμάσιον γίνεσϑαι, τὸ μέγεθος ὅσον βοός, ἐοικὸς τὸν τοῦ προ- 
σώπου τύπον ἐλάφῳ, καλούμενον τάρανδος, δυσϑήρατον διὰ τὴν 
μεταβολήν. μεταβάλλει γὰρ τὰς χρόας τῶν τριχῶν καϑ' ὃν ἂν 
τόπον εἴη, καὶ ἀλλοιοῦται, καϑὰ καὶ ὃ χαμαιλέων καὶ ὃ πολύπους". 
ἐν Εὐρώπῃ R, Εὐρώπης A. 12. χειμένη om. R. 13. 'Hpó- 
δοτος] 4, 108. 
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τῶν τριχῶν καϑ' ὃν ἂν τόπον ἧ. ἔστι δὲ δυσϑήρατον διὰ 
τὴν μεταβολήν' οἵοις γὰρ ἂν ἢ τύποις, τοιοῦτος γίνεται τὴν 
τρίχα. καὶ ϑαῦμα' ὃ γὰρ χαμαιλέων καὶ ὃ πολύπους τὴν 
χρόαν μεταβάλλει. τὸ μέγεθος βοός, τοῦ προσώπου τὸν τύ- 
5 πὸν [ἐοικὸς] ἐλάφῳ, ὡς ᾿Αριστοτέλης πέμπτῳ ϑαυμασίων 
ἀκουσμάτων». 

Γενέα, κώμη Κορίνθου, ὃ οἰκήτωρ Γενεάτης. ἀφ᾽ οὗ 
παροιμία ωὐδαίμων ὃ Κόρινθος, ἐγὼ δ᾽ εἴην Γενεατης. 
τινὲς τὰς ἀπὸ ταύτης καλοῦσι Γενειάδας, ὡς Παρϑένιος. 

to τινὲς δὲ Τενέα γράφουσι. | | 

Γενέση, πόλις “Τακωνικῆς. τὸ ἐθνικὸν Γενεσαῖος ὡς 
Τεμεσαῖος. ἄμεινον δὲ διὰ τὴν χώραν Γενεσάτης. 
| Γενήτης, λιμὴν καὶ ποταμὸς [Καππαδοκίας]. ᾿Ἅπολλώ- 
γιος ἄκραν Γενηταίαν φησί. Σοφοκλῆς ποταμὸν Γένητα φησίν. 

1 ἔστιν οὖν ἐκ τῆς Γένητος γενικῆς Γενηταῖος καὶ Γενηταία 
ἄκρα. καὶ τὸ Γενήτης ἐκ τῆς Γένητος, ὡς τῆς Οἰδίποδος 
Οἰδιπόδης καὶ τρίποδος τριπόδης. “Ηρωδιανὸς δὲ ὡς τὸ 
σεληναία ἁμαξαία᾽" φησί. 

. Γενόα, πόλις τῶν “ιγύρων ᾿Ιταλίας καλουμένη νῦν .... 

2) ὡς Ἀρτεμίδωρος. τὸ ἐϑνικὸν Γενοάτης. 

Γενοαῖοι, ἔϑνος ἸΠολοσσίας, ἀπὸ Γενόου ἄρχοντος 
αὐτῶν, "Pavóg τετάρτῃ Θεσσαλικῶ». 


2. διὰ τὴν μεταβολήν om. Ἀ.. οἷς R. an οἷος --- τόπος ἢ 8. καὶ [οὐ] 
ϑαῦμα Salmasius. an καϑὰ γὰρ ὁ χαμαιλέων καὶ ó V, καὶ AR. 
4. μεταβάλλειν Π. 5. ἐοικὸς add. ex Eustathio. — πέμπτῳ] περὶ X, 
£ RV, imo tj p. 63. Deckm..— 7. l'eveá vulgo. ἄορίνϑιος pro Ko- 
οίνϑου II. 8. Κορίνϑιος libri. 9. Γενειάδας] Vid. Anall. Alex. 
p.287. 10. Τενεά vulgo. — 11. “Ζακωνική R. — 11.12. ὡς Τεμε- 
σαῖος add. RV. 12. Γενεσάτης R, Γενεστάτης AV. 13. Γενίτης 
Π. . Keunudoxíac add. M. — 13.14. 4noAAwvioc] Argon. 2, 378. 
14. ποταμὸν Salinasius, ποταμὸς libri. 15. Γενηταία] Cf. Lobeck. 
Paral. p. 315. 17. δὲ om. V. τὸ om. R. 19. “Ζ2ιγυρῶν AV, 
Ἰλλυριῶν R. Ἰταλίας Cluverus, libri Σταλίέα. idem indicatam la- 
cunam probabiliter explet addendo Ἰάνουα. Italiae nomine nostrum 
etian Liguriam complecti intelligitur ex iis quae s. v. zfexéírrov le- 
guntur. cf. Spanhem. ad Iulian. p. 255. 21. l'evo«ioc VN. 
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Γέντα, πόλις Ἰνδικὴ τῆς ἐκτὸς Γάγγου. τὸ ἐϑνικὸν 
Γενεαῖΐος. 

Γεντῖνος, πόλις Τρωάδος, κείσμα τινὸς τῶν Αἰνείου 
παίδων. οἱ οἰκοῦντες Γεντίνιοι. * 


Γεραιστός, κώμη Εὐβοίας, iv y ἱερὸν Ποσειδῶνος, s 


ε 
Α 


ἀπὸ Γεραιστοῦ τοῦ υἱοῦ τοῦ Διός. καὶ οἱ ἄνϑρωποι Γεραί- 
στιοι, καὶ Γεραιστία τὸ ϑηλυκὸν καὶ Γεραιστίς, καὶ Γεραί- 
στιον οὐδετέρως. 

Γερφάνεια, πόλις Φρυγίας. ἔστι καὶ ὄρος μεταξὺ Meyd- 
gc» xai Κορίνϑου, ἀφ᾽ οὗ ἥλατο ἸΙνὼ φεύγουσα τὸν ᾿ϑάμαντα. w . 
τὸ πρωτότυπον Γεράνη, ἐξ ἧς Γεράνεια. τὸ ἐϑνικὸν Γερανεύς, 
ἢ ΓΕερανειάτης τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Γεράνϑραι, πόλις “Τακωνικῆς, - Παυσανίας τρίτῳ. ὃ 
πολίτης Γερανϑράτης, ὡς αὐτὸς Παυσανίας. 

Γέρασα, πόλις "ijo κοίλης Συρίας, τῆς δεκαπόλεως. it 15 
αὐτῆς ᾿Αρίστων ῥήτωρ ἀστεῖός ἐστιν, ὡς Φίλων, καὶ Κήρυκος 
σοφιστὴς καὶ Πλάτων νομικὸς δήτωρ, πᾶσαν παίδευσιν ὡς 
uia» ἀποστοματίζων καὶ ἐν συνηγορίαις καὶ παρεδρευταῖς xai 
ϑρόνοις τὴν ὀρϑότητα τῶν νόμων ἐπιτηδεύων. τὸ ϑνικὸν 
Γερασηνός, ὡς Mrjóafa Μηδαβηνός. 20 

Γέφγις, πόλις Τροίας. καὶ κλίνεται Γέργιϑος. λέ- 
γεταε καὶ ἡ Γέργιϑος εὐθεῖα ἀπὸ γενικῆς, ὡς Τροίζη- 
γος. ὁ πολίτης Γεργίϑιος, τὸ ϑηλυκὸν Γεργιϑία" ἀφ᾽ οὗ 


ς 


Γεργιϑία ἡ χρησμολόγος Σίβυλλα, 1] τις xai ἐτετύπωτο 


4. ἐντὸς V. 5. Εὐβοίας add. V. 8. οὐδετέρως RY, οὐδέτερον 
Α. 10. “δάμαντα R. 11. ἐξ οὐ 12. Γερανειώτης V. 
13. Γεράνϑραι RV, Γεράνϑαι Α. τρίτῳ] c. 2, θ. αἱ ibid. 21, 7. 22,6. 
nomen urbis Γερόνθραι scribitur. 14. Γερανϑράτης B, Γερα»- 
ϑρώτης AV, Γερανϑώτης R. Παυσανίας] 3, 2,6. ubi cod. Lugd. 
b. habet Γερονθρᾶται, cuius formae aliud exemplum habet titulus 
Laconicus apud Boeckh. 1 p. 652 no. 1334. 15. δεκαπόλεως 
Salmasius, τεσσαρεσχαιδεχαπόλεως AV, τεσσαρεσχαίδεκα πόλεως R. 
16. ἐστιν add. RV. 18. παρεδρίαις B. 20. ἴἥῆήδαβα om. II. 
Ἰηδαμηνός RV. 21. καὶ om. V. 2423. ἐϑνικὸν pro ϑηλυχὸν R.. 
24. ἐτετύπωτο R, ἐτύπωτο V, τετύπωτο Α. 
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ἐν τῷ νομίσματι τῶν Γεργιϑίων αὐτή τε καὶ σφίγξ, ὡς DAÉ- 
γων ἐν Ὀλυμπιάδων à. ἐν δὲ τῷ ἱερῷ τοῦ Γεργιϑίου ᾿4Ἵπό2- 


1. ἐν τῷ νομίσματι τῶν Γεργιϑίων] De Sphinge in numis Gergi- 
thiorum v. Sestini Dissert. numism. Contin. T. 1. p. 88. cll. Mionnet 
Descr. de méd. Suppl. T. 5. p. 359. σφίγξ RV, ἡ σφίγξ A. 
2. Ὀλυμπιάδων) ϑεϊιυθατίυδ. ὀλυμπιάδι. Phlegontis enin. annales, 
duplice Olympiadum et Chronicorum titulo inscriptos, Stephanum non 


.secundum libros citare, sed secundum olympiades. sane hoc fecit 


plerumque: non constanter fecisse ipsi illi, quos vir praestantissimus 
ad ceterorum normam refingi voluit, loci ostendunt certissime, velut 
s. v. Ὀλυμπίειον' κτίσαντες “41ϑηναῖοι χρήμασιν ᾿(δριανοῦ νέας 
ϑήνας ᾿Ἰδριανὰς ἐκάλεσαν, ὡς Φλέγων ἐν Ὀλυμπιάδων «f. eam 
rem Phlego, nisi, quod non verisimile est, extra temporis ordinem 
commemoratam dicas, olympiade decima quinta mernorare non potuit. 
recte igitur librum decimum quintum citari dicemus, in quo res ad 
"Adrianum spectantes expositas fuisse certum est. nec minus recte 
legitur s. v. Τερβητία" πόλις Σικελίας. dDAéyuv ἐν ᾿Ολυμπιάδων «. 
et s. v. Qovoríza* πόλις “ιβύης. Φλέγων i£ τῶν Ὀλυμπιάδων. etsi 
enim de Terbetia et Phurnita, Siciliae et Africae urbibus, nihil aliunde 
cognitum habemus, haud inepte tamen novitias urbes fuisse earumque 
memoriam item ad Adrianum spectasse conicias, quem Siciliam Afri- 
camque identidem adiisse compertum habemus. iam dubitari non 
potest quin s. v. Νεοκαισάρεια, [πόλις] Ποντική. τὸ ἐϑνικὸν Nto- 
καισαρεύς, ὡς Φλέγων id ὀλυμπιάδι, scribendum sit Ὀλυμπιάδων. 
Neocaesarea enim Pontica eadem est quae ab Adriano Adrianopolis 
dicta est. itaque huius quoque urbis memoria ad Adrianum referenda 
est. nec minus dubitandum quin vitiose in libris legatur s. v. 2fv- 
γουσται, πόλεις ἐν Κιλικίᾳ καὶ Ἰταλίᾳ. oi πολῖται zfoyovoravol. 
Φχέγων ἐν ὀλυμπιάδι 5. ubi nunc Ὀλυμπιάδων edidimus. vitiose 
item editur s. v. ΣΣχορδίσχοι xal Σκέρτιοι, ἔϑνη Παιονίας, ὡς Φλέ-: 
ων ιέ ὀλυμπιάδι. quag item. δὰ Adrianum spectant, cui plurimum 
fuisse cum Paeonia commercii notissimum est. denique eadem emen- 
datio adhibenda erat nostro p. 177, 17. sive apud Const. Porph. 'l'hem. 
p. 63: μαρτυρεῖ δὲ καὶ Φλέγων dv ὀλυμπιάδι πεντεκαιδεκάτῃ ὅτι 
ἐβασιλεύετο ὃ Βόσπορος Kórvi τῷ Βοσποριανῷ βασιλεῖ, ᾧ καὶ 
διάδημα ἐκέλευσε φορεῖν ὃ Καῖσαρ. ubi Caesar iterum est Adrianus. 
V. Visconti Icon. 2 p. 218. et Cary hist. des rois de Bosph. p. 60 sqq. 
ceterum, cum semel hoc argumentum ingressus sim, non recte apud 
Suidam Phlegontis opus sedecim libris constitisse dicitur: ἔγραψεν 
᾿Ολυμπιάδας ἐν βιβλίοις ig^. cum enim Photio teste (Bibl. 97 p. 83.) 


, Phlegon ultimo libro Adriani historiam explicuerit, Stephani autem 
loci omnes ad Adrianuin spectantes e libro decimo quinto afferantur, 
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Auvog Σιβύλλης φασὶν εἶναι τάφον. ἔστε καὶ ἄλλο Γεργίτης 
καὶ ϑηλυκῶς Γεργῖτις. ἔστι καὶ Γεργιϑεύς. 

Γέρην, πόλις ἢ κώμη «Ἰέσβον, ἀπὸ Γέρηνος τοῦ Πο- 
σειδῶνος. [τὸ ἐϑνικὸν ὁμοφώνως] καὶ ϑηλυκῶς Γερηνίς. | 

Γερηνέα, πόλις Μεσσηνίας, ἔνϑα, φασί, Νέστωρ ὃ: 
Πύλιος ἐτράφη ἢ φυγὰς ἤχϑη. Ἡσίοδος ἐν 4 καταλόγων — 

επτεεῖνε δὲ Νηλῆος ταλασίφρονος υἱέας ἐσϑλοὺς ἕνδεκα, δω- 

δέκατος δὲ Γερήνιος ἱππότα Νέστωρ ξεῖνος ἐὼν ἐτύχησε παρ) 
ἱπποδάμοισι Γερήνοις". ἀπὸ εὐϑείας τῆς Γέρηνος. καὶ αὖϑις 
Νέστωρ οἷος ἄλυξεν ἐν ἀνθεμόεντι Γερήνῳ". ἐξ ἧς εὐθείας,  -: 
τῆς ἡ Γέρηνος, τὸ Γερηνεύς ὡς τοῦ “Αλος ᾿Αλεύς, καὶ ἐξ 
αὐτοῦ Γερηνία καὶ Γερήνιος. 

Γερμανέκδεα, πόλις Εὐφρατησίας.. Κουάδρατος ἐν τρίτῃ 
Παρϑικῶν χωρίον αὐτήν φησιν. ὃ πολέτης Γερμανικεύς. 

Γέρμαφα, Κελτικῆς ἔϑνος, ὃ τὴν ἡμέραν οὐ βλέπει, τὸ 
ὡς ᾿Αριστοτέλης περὶ ϑαυμασίων, τοὺς δὲ “Τωτοφάγους κα- 
ϑεύδειν é&aumvo». 

Γέρμη, πόλις “Ἑλλησποντία πλησίον Κυζίκου, ἣν Ἥρω- 
διανὸς ᾿Ασίας φησίν. ὁ πολίτης Γερμηνός καὶ Γερμηνή. 

Γερούνιον, πόλις Ἰταλίας. Κουάδρατος δὲ Γερυνίαν Ὁ 
ταύτην καλεῖ. τὸ ἐϑνικὸν Γερουνῖνος. - 


efficitur Suidae numerum corruptum et ;é scribendum esse pro 
ig. de numero olympiadum, quas singuli amplissimi operis libri 
complexi sint, qui quaerere instituit Meursius, non debebat negligere 
luculentum testimonium Photii, prunos quinque lihros ad olympiadegs 
centesimam septuagesimam pertinuisse disertim affirmantis, ex quo 
totam eius computationem convelli intelligitur. sed de his non iam 
dicendi locus est. — 4. τὸ ἐθνικὸν ὁμοφώνως add. M. 5. φασὶ 
add. RV. 6. ἐν ά add. PpIIRV. 7. χτεῖνε δὲ R, κτεῖναι 
δὲ PpIIV, χτεῖναι Α. 9. Γερήνιος Υ. 10. ἀνϑεμο... «νωΐΎΥ. 
41. τοῦ M, τὸ R, om. AV. ἅλιος ἁλιεύς AR, om. V, nisi quod de 
postrema voce superest εἰς. corr. D. 12, αὐτοῦ JIRV, αὐτῆς A. 
15. Γέρμερα RV. an Γερμέραι3Ἑ οὐ βλέπει om. V. 18. ἣν om; 
X. — 18.19. ἩΗρωδιανὸς] Hinc supple Arcad. p. 110. 2720. Feev-" 
νέαν PpIIV, Γερηνίαν AR. 21. Γερουνῖνος RV, Γερουνινός A, 


^. 
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Γέρφα, πόλις Χαλδαίων. τὸ ἐθνικὸν Γερραῖος, xai 
ϑηλυκὸν Γερραία καὶ Γερραΐς ὡς Θηβαΐς. 

Γέρρφος, τόπος καὶ ποταμὸς προσεχὴς τῷ Βορυσϑένει. 
6 πολίτης Γέρριος. 

5 Γετία, ἡ χώρα τῶν Γετῶν. Γέτης yàg τὸ ü9vixóv, οὐ 
τὸ κύριον. ἔστε δὲ Θρᾳκικὸν ἔϑνος. ἔστι καὶ ϑηλυχῶς Γέτις" 
οὕτως γὰρ ἐκαλεῖτο ἡ γυνὴ τοῦ Φιλίππου τοῦ Ἀμύντου. καὶ 
«τητικῶς λέγεται Γετικός, ἀφ᾽ οὗ Κρίτωνος Γετιχά, καὶ ϑη- 
λυχὸν Γετική. νόμοι δὲ Γετῶν τὸ ἐπισφάζειν τὴν γυναῖκα 

ουτῷ ἀνδρὶ καὶ ὅταν ἐπικηρυκεύωνται κεϑαρίζειν. 1ogiavóg δὲ 
Γετηνοὺς αὐτούς φησι. 

Γέφυρα, πόλις Βοιωτίας. τινὲς δὲ τοὺς αὐτοὺς εἶναι 
καὶ Ταναγραίους φασίν, ὡς Στράβων καὶ Ἑκαταῖος. dg! οὗ 
καὶ Γεφυραία ἡ Δηώ. 

a5 Γεφυρώτη, πόλις .if/nc. τὸ ἐθνικὸν Γεφυρωταῖος, 
ἢ Γεφυρωτίτης διὰ τὸν τύπον. 

Γῆ, ἀπὸ τοῦ γέα κραϑέν' ἀφ᾽ οὗ τὸ yéyevg κτητικὸν 
πλεονασμῷ τοῦ γ. ἢ παρὰ τὸ γῆ γήιος, dg! οὗ καὶ γηίτης 
ὁ αὐτόχϑων καὶ γῆν οἰκῶν, καὶ γήινος μετουσιαστικόν. λέγεται 


1. τὸ ἐϑνικὸν R, ὁ πολίτης AV. 38. ΞΒορυσϑένη R. 4. Γερρῆος 
R. — 5. o] καὶ H. fort. οὗ i. e. ἀφ᾽ οὗ. 6. Γέτις Salmasius, 
Γέτης libri. dicit Medopam Gothilae filiam, memoratam ab lornande 
R. Goth. 10. p. 91. Lind. Philippus quoque pater Alexandri M. 
cum Gothis amicitiam copulans Medopam Gothilae filiam 
regis accepit uxorem, ut tali roboratus affinitate Mace- 
donum regna firmaret, — 7. om. R. τοῦ ante (Φιλίππου 
om. V. 8. γετικῶς R. 9. νόμοι δὲ) Eustathius ad Dionys. 
Per. 304: νόμος δὲ Γετικὸς ἐπισφάζεσϑαι τὴν γυναῖκα τῷ ἀνδρὶ 
ϑωνόντι καὶ κιϑαρίζειν ὅταν ἐπικηρυχεύωνται. 10. ἐπικηρυ- 
x ἃ. καϑαρίζειν PpV. 41. Fe 
205. et Lobeck. Path. p. 194, 5. 
εἶναι καὶ Ταναγραίους φασίν RV, φασί 
"uvaygalovc II, τοὺς αὐτοὺς δέ φασι 
Σεράβων] 11 p.404. Ἑχαταῖος. [τὸ 
? 14. ἡ d Meursius, ἡ 7 R, 
R. 17. yéa] γαῖα R. 18. γήιος 
"ἰος A. 
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καὶ γήπεδον τὸ πρὸς τοῖς oixoig ἐν πόλει κηπίον, ὅπερ oi 
τραγικοὶ διὰ τοῦ ἃ φασὶ δωρίζοντες. «διαφέρει γήπεδον 
οἰκοπέδου" οἰκόπεδον γὰρ οἰκίας ἐστὲ κατερρεμμένης ἔδαφος, 
γήπεδον δὲ τὸ ἐν ταῖς πόλεσι προσκείμενον ταῖς οἰκίαις κη- 
πίον". ἀπὸ τοῦ γῇ γαῖα. ὁ οἰκήτωρ γαιάτης, καὶ γαιήιος 6 
κεητιχόν, xai ϑηλυκὸν γαιηιάς. καὶ τοῦ γαῖα καὶ τοῦ γραῖα 
βραχὺ τὸ o, ὅτι δισύλλαβα, ὡς Μαῖα Φαῖα. ὧν 

Γηϑοῦσσα, πόλις “ιβύης. τὸ ἐθνικὸν Γηϑουσσαῖος 
ὡς Σκοτουσσαῖος, ἢ Γηϑούσσιος ὡς Πιτυούσσιος, ἢ Γηϑουσσί. 
της διὰ τὸ ἐπιχώριον. 1 

Γηλύς, ἔϑνος [Παρϑίας], οὗ μέμνηται ᾿Ασίνιος Kovd- 
ógatog ἔν πρώτῳ Παρϑικῶν. ὀξύνεται δέ.᾽ 

Γήρεια, πόλις Ἰνδική, τελοῦσα ὑπὸ 4“ηριάδῃ τῷ βα- 
σιλεῖ τῶν Ἰνδῶν πρὸς Διόνυσον πολεμοῦντε. τὸ ϑνικὸν 


Γηρείτης. | 35 
Γιγγλυμώτη, Φοινίκης πόλις, ὡς “Ἑκαταῖος. 
Γίγωνος, πόλις Θράκης προσεχὴς τῇ Παλλήνῃ. ὃ πολί- 


1, τὸ om. R. 1.2. oí τραγικοὶ] Aeschyl. Prom. 829 et Eurip. 
Or. 330, ubi hodie δάπεδον et δάπεδα legitur. — 2-5. διαφέρει — 
x5gníor] Phrynichi sunt verba apud Bekkerum Anecd. p. 32, 1. ubi 
postrema ita leguntur: γήπεδα δὲ τὰ ἐν ταῖς πόλεσι προκείμενα olov 
χηπία, quae e Stephano sunt corrigenda. 5. ἀπὸ τοῦ γῆ γαῖα 
om. V. γεάτης R. καὶ ante τοῦ γαῖα om. R. 6. γαιηΐ 
pro γαιηεάς V. 1. Φαῖα (om. RV.) suis Crommyoniae nomen, v. 
Pausan. 2, 1, 3 et Plutarch. V. 'Thes.-9. ubi (ῷαεά scriptum est contra 
canonem Herodiani. recte Quia scriptum apud nostrum s. v. Κρεμι- 
poc». 8. Γηϑουσαῖος R. 9. Πιτυούσσιος DH, Σιτυούσσιος 
AV, Σιτυούσιος R. 11. Παρϑίας add. M. Z4ooí»g R, 
“Τσσίννιος AV. 12. ὀξύνεται] Herodiani admonitio. — 13. Γήρια 
II. Geriam supra habuimus e Dionysio poeta .s. v. Γάζος. eius urbis 
memoria obscurata latet apud Hesychium, l-0tiv: ποίοις. leg. I7- 
ρθεια" πόλις. Βηριάδη libri. 14. post πολεμοῦντι Stephanus 
baud dubie addiderat: ὡς Ζ4ιονύσιος ἐν Βασσαρικοῖς. ad idem car- 
men referenda quae leguntur v. Γίγωνος et Πράσιο. 15. Γηρεί- 
της Pp, Γερείτης IIRV, ΓΕερειάτης A. fortasse utramque formam 
memoraverat, ut Ζελειάτης et Ζελεέτης, ΖΦικαιαρχειάτης et Ζικαιαρ- 
: χείτης et alia eius generis plura. ceterum cf. supra s. v. Γάζος. 


.. 
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τῆς Γιγώνιος. ἀπὸ Γίγωνος τοῦ 4i91ó6no» βασιλέως, ὃν ἥττησε 
Διόνυσορ. ᾿Τρτεμίδωρος δὲ ὃ Ἐφέσιος Γιγωνίδα ταύτην got». 

Γίλδα, πόλις «ιβύης. τὸ ϑνικὸν Γιλδίτης, ὡς IAMEay- 
ὅρος à» τρίτῳ “Ζιβυκῶν. 

6. Τελιγάμαι, ἔϑνος “«ἸΙιβύης. “Ἡρόδοτος τετάρτῳ. 
 Τινδᾶνες, ἔϑνος «ΤΠιβυκὸν λωτοφάγον οἵ τὸν καρπὸν 
μόνον τοῦ λωτοῦ ἐσϑίοντες ζῶσι. 

Γίνδαρα, κώμη πρὸς τῇ ᾿Αἰντιοχείᾳ. τὸ ἐθνικὸν Γινδα- 
ρεύς. Κουάδρατος δὲ Γινδάρους ἔφη. 

10 Γίττα, πόλις Παλαιστίνης. Πολύβιος ἑκκαιδεκάτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Γιτταῖος. 

Γλάνις, ποταμὸς Κύμης, ὡς «Τυκόφρων «Τλάνις δὲ 
δείϑροις δέξεται τέγγων χϑόνα". καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ ἰχϑὺς γλάνις 
ó καλούμενος γλάνιος. ἔστι καὶ Ἰδϑηρίας ποταμός. ἔστε καὶ 

15 Ἰταλίας τρίτος ποταμὸς περὲ τὸν Τίβεριν ποταμόν. 

Γλαυκία, πολίχνεον Ἰωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Γλαυκιεύς xai 

Γλαυκιώτης. βέλειον δὲ Γλαύκιος, ὡς τῆς Πλακίας Πλάκχιος. 


1. ἀπὸ Γίγωνος] Ante haec excidisse videtur: ἔστε καὶ πέτρα Γιγω- 
vía. quibus iam recte inferuntur sequentia. de rupe Gigonia cf. Pto- 
lemaeum apud Phot. bibl. P. 148, 33: περὶ τῆς παρὰ τὸν ὠκεανὸν 
Γιγωνίας πέτρας καὶ ὅτι μόνῳ ἀσφοδέλῳ κινεῖται πρὸς πᾶσαν βίαν 
ἀμετακένητος οὖσα. 1.2. ὃν ἥττησε Δ΄ ιόνυσος ῬΡΗΥ͂, ὃς Διονύσῳ 
ἡττήθη Α. 2. δὲ add. ΠΥ. 5. τεεάρτῳ] c. 169. ubi olim 
PN λιγάμβωι, nunc Γιλιγάμμαι scriptum est, codd. τιλιγάμμαι et 
γιγάμαι. 6. Γίνδανες Herodotus. 6. 7. οὗ — ζῶσι] Herodoti 
verba 4, 177. ubi legitur μοῦνον et τρώγοντες ζώουσι. 7. μόνου 
R. 9. Γινδαρηνοὺς B. 12. 4dvxógQur] vs. 718. 13. γλά- 
νις om. P*RV. 13.14. γλάνις ὃ καὶ καλούμενος γλάνιος B, 
γλάνις ὃ κλινόμενος γλάνιος Η. nominativum γλάνιος afferunt e 
Gloss. Γλάνιος, Silurus, et ex Hesychio v. γλάνις" ἀργός, καὶ 
εἶδος ᾿ἰχϑύος. οἱ δὲ γλάνιος. ubi vulgo γλανεός editur. nec Holstenii 
ratio per se improbabilis. at cum γλάνις optimi libri omittant, nescio 
an praestet scribere: xai ἀπ᾿ αὐτοῦ ἰχϑὺς ὁ καλούμενος γλάνις, sive 
malis γλάνιος. atque ita etiam Cluverus [14], Ant. 2, 10 p. 703. 

15. τρίτος Ἰταλίας an ᾿Ιταλίας ἕτερος duo enim in Italia hoc 
nomine fluvii, alter quem supra Cumis propinquum dixit, idem qui 
postea Liris (Strabo 5 p. 233) dictus est, alter notissimus Etruriae 
fluvius. cf. Tzetzes ad Lycophr. 710. 17. IIAax pro ἤλακίας V. 
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Γλαύκου δῆμος, ἐν “υχίᾳ, ὡς ᾿Αλέξανδρός φησιν, ἀπὸ 
Γλαύκου τοῦ ἥρωος. ὃ δημότης Γλαυκοδήμιος. 

Γλαφύραι, πόλις Θεσσαλίας. Ὅμηρος Βοίβην καὶ 
Γλαφύρας". ἀπὸ Γλαφύρου υἱοῦ Μάγνητος κτίσαντος. τὸ - 
ἐθνικὸν Γλαφυρεύς. ἔστι καὶ κώμη Κιλικίας Γλαφύραι, ἀπέ- 5 
χουσα Ταρσοῦ τριάκοντα στάδια πρὸς δύσιν, [ἐν ἦ πηγὴ ἀπὸ 
δωγάδος καταρρέουσα xai συνιοῦσα τῷ εἰς Ταρσὸν εἰσβάλλοντι 
ποταμῷ" περὶ ἧς Παρϑένιος γράφων ἄλλα τὸ λέγει καὶ ὅτι 
«παρϑένος Κιλίκων ἀνακτορίην ἔχουσα 

ἀγχέγαμος δ᾽ ἔπελεν καϑαρῷ δ᾽ ἐπεμαίνετο Κύδνῳιτ w^ 
Κύπριδος ἐξ ἀδύτων πυρσὸν ἀναψαμένη, 
εἰσόκε ui» Κύπρις πηγὴν ϑέτο, μῖξε δ᾽ ἔρωτι 
Κύδνου καὶ νύμφης ὑδατόεντα yduov".] 

Γλῆτες, ἔϑνος ᾿Ιβηρικὸν μετὰ τοὺς Κύνητας, 'Hoódwooc 
δεκάτῳ. 15 

Γλισάς, πόλις Βοιωτίας. ἢ ἀπὸ Γλίσωνος ἢ ἀπὸ I'AL- 
σαντος. τὸ ἐθνικὸν Γλισάντιος. 

Γνής, ἔϑνος οἰκῆσαν τὴν Ῥύδον. ἔνϑεν καὶ ἴγνητες οἵ 
ἰϑαγενεῖς. λέγεται γὰρ καὶ μετὰ τοῦ t ἴγνητες. 


2. Γλαυκοδήμιος Salnasius, Γλαυχόδημος libri. 8. Ὅμηρος 
Il. 2, 712. 4. Γλαφύρου IIRV, Γλαφύρα A et Eustath. ad. Il. 
p. 327, 35: τὰς δὲ Γλαφύρας βαρύνουσιν οἱ ἀχριβέστεροε πρὸς 
διαστολὴν τοῦ ἐπιϑετοῦ, κληϑείσας ἀπὸ τοῦ μνημονευϑέντος Γλα- 
φύρα, ὡς ὃ αὐτὸς ἐθνικογράφος ἱστορεῖ. παρ᾽ ᾧ qéprrae ὅτε καὶ 
κώμη κτλ. cf. supras. v. Boíffg. 5. Γλαφυραί add. RV et Eusta- 
thius, qui Γλαφύραι. 6. Ταρσοῦ om. R. σταδίους Eustathius. 

ἐν ἢ πηγὴ et reliqua servavit Eustathius l. l. unde ea Stephano 
reddere non dubitavi. 10. ἀγχέγαμος πέλε vulgo. v. Anall. Alex. 
p. 277. 14. Κυνήτας libri. *Hoódogoc R. ef. s. v. Ἰβηρία. 
16. Γλισάς R, Γλισσάς AV. cf. Eustath. ad Hom. p. 269, 18: Γλίσ- 
σας δὲ κατοιχία τις qual Θηβαϊκὴ ἐν τῷ “Ὑπάτῳ ὄρει, ἀπὸ Γλίσσω- 
γος ὠνόμασται ἢ Γλίσσαντος, ὡς φησιν ὃ γράψας τὰ ἐϑνικά. idem 
plura addit de accentu et declinatione huius nominis, quae fortasse 
item ex Stephano fluxerunt. 17. Γλισώντιος RV, Γλισσάντιος A. 
18. Γνῆς vulgo. γνητες IIRV, γνῆτες A. 19. γὰρ R, δὲ AV. 
fyrgrtg attice scribi dicit Apollon. de Pron. p. 330 c. cf. Lobeck. 
Path. p. 275. 

Steph. Byzant. 14 
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Γοαρηνή, χώρα ᾿Αραβίας πλησίον Δαμασκοῦ. λέγεται 

δὲ xai l'oagsta. 
Γολγοὶ, πόλις Κύπρου, ἀπὸ Γόλγου τοῦ ἡγησαμένου 
. sg Σικυωνίων ἀποικίας. λέγεται καὶ Γόλγεον οὐδετέρως. 

ὁ ἀφ οὗ Γολγία ἡ ᾿Αφροδίτη. τὸ ἐθνικὸν Γόλγιος καὶ Γολγία 
καὶ Γολγηϊίς. 

Γομολῖται, ἔϑνος τῆς Ἰδουμαίας, ἢ ἀπὸ ᾿Α«μαλήκου 
᾿Αμαληκῖτις ἐκλήϑη. 
Γόμφοι, πόλις Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. εὕρηται 

1 δὲ Γομφεύς. 

Γόνδραι, Θρᾷάκιον ἔϑνος. λέγεται δὲ παρ Ηρωδιανῷ 
Κίνδρα καὶ Ῥόνδα. 

Γονεῖς, πόλις Θράκης. οἱ κατοικοῦντες ὁμοίως. οἱ δὲ 
᾿Αδριανοπολίτας τούτους ἐκάλεσαν. 

15 Γόννοι, πόλις Περραιβίας, ἀπὸ Γουνέως κληϑεῖσα vov 
ἀπογόνου Κύφου. ΄ οὕτως φησὶν Ὅμηρος. ὁ πολίτης Γούνιος 
καὶ Γουνία ἡ γυνὴ καὶ ἡ χώρα. γράφεται δὲ καὶ χωρὶς τοῦ v. 
τοὺς δὲ Περραιβοὺς ΑἸἰολεῖς ὄντας τὰ σύμφωνα διπλοῦν 


3. Γόλγοι β. 4. Γόλγιον PpIIRV, Γόλγον Α. 7. Ἰουδαίας V. 


ἢ ante X. ἀπὸ MaAixov AIIRV. apud Arcad. p. 51, 19. scr. 
μάληκος pro μάληκος. 8. “μαληκῖτις M, ᾿““μαληκίτης AV, 


μαλιχίτης R. contracta haec sunt e Iosephi AI. 2, 1: οὗτοι κατῴχη- 
σαν τῆς Ἰδουμαίας τὴν Γοβολῖτιν λεγομένην καὶ τὴν ἀπὸ ““μαλήκου 
κληϑεῖσῳν ““μαληκῖτιν. monuit D. 10. xai pro à? 11. Γόν- 
ὅρα R. ἩΗρωδιανῷ PpR, Ἡρὼ V, Ηροδότῳ A. sequentia non 
expedio. ἱΡονδαῖοι ''hracia gens infra memorantur. 13. Γοννεῖς 
Eustathius ad Hom. p. 291, 42: oi δὲ Γοννεῖς — πόλις Θράκης κατὰ 
τοὺς παλαιούς, οἱ δὲ »πδριανοπολῖται. 15. Γόννος D, qua forma 
usus est Strabo et Lycophro, at Γόννοι dixit etiam Porphyrius ap. 
Eusebium Chron. p. 176 Mai. 16. οὗ (i. e. οὕτως) RV, ὡς A. 

Ὅμηρος] Il. 2, 748. Γούνιος W, Γόννιος libri. 17. Γουνία 
RV, l'ovvía A. χωρὶς τοῦ v PpRV, χωρὶς τοῦ » H, μετὰ τοῦ ὃ 
Α. 18. 4ioAtig ὄντας τὰ σύμφωνα διπλοῦν καὶ add. R. cf. Eu- 
stathius ad Hom. p. 335, 38: λέγει à ὃ τὰ ἐϑνικὰ γράψας ὅτι «Αἰολεῖς 
ὄντες οἱ Περραιβοὶ ἐδίπλουν τὰ σύμφωνα Περραιβοὺς ἑαυτοὺς κα- 


λοῦντες καὶ πόλιν Γόννον παρ᾽ αὐτοῖς οὖσαν καὶ γόννατα καὶ τοιαῦτά 
τινα. 
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καὶ Περραιβοὺς καλοῦντας ξαυτοὺς καὶ Γόννον διὰ δύο yy 
τὴν πόλιν" γόννὰ γὰρ οἱ Αἰολεῖς τὰ γόνατα. τὸ ἐϑνικὸν xai 
Γονατᾶς, ὃ καὶ παράλογον διὰ τὸν τόνον, καὶ l'óvytoc. 

Γοννοῦσσα, πόλις Περραιβίας. τὸ ἐϑνικὸν Γοννουσσαῖος. 

Γόραμα, χώρα τῶν Σκχηνιτῶν ᾿Δράβων. οὗ οἰκήτορες 5 
Γοραμηνοί. 

Γοργέππεια, πόλις Σινδικῆς. τὸ ἐϑνικὸν Γοργιππεύς. 

Γόργυρα, τόπος ἐν Σάμῳ, ὡς ἱστορεῖ Δοῦρις, ἐν ᾧ 
Διόνυσος Γοργυρεὺς τιμᾶται. 

Dl'ogótetov, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας πρὸς τῇ Καπ- w 
παδοκίᾳ, ἀπὸ Γορδίου τοῦ πατρὸς Μίδου. τὸ ἐϑνικὸν Γορ- 
διδύς, ὡς Κοτιάειον Κοτιαδύς, 4ορυλάειον “ορυλαεύς. ἐχρῆν 
δ᾽ ἰσοσύλλαβον" ἀλλὰ τὰ παρὰ τοῖς Φρυξὲ σημειώδη. 

Γορδίου τεῖχος, πόλις ... Mídov κτίσμα, τοῦ παιδὸς 
Γορδίου. ὃ πολίτης Γορδιοτειχίτης. 15 

Dlogóvaía, χώρα Περσική, ἀπὸ Γόρδυος Τριπτολέμου 
παιδός, τοῦ κατὰ ζήτησιν Ἰοῦς ἐξ “Ἄργους ἐλϑόντος εἰς Συ- 
ρίαν. ἔστι δὲ ἡ πόλις παρὰ τὰς ἐκβολὰς τοῦ Τίγριδος. τὸ 
ἐϑνικὸν Γορδυαῖος xai Γορδυαία 7 χώρα καὶ ἡ γυνή, ovós- 
τέρως Γορδυαῖα ὕρη. εὕρηται καὶ Γορδυάς. xai Γορδόχους : 
αὐτούς φασι καὶ Γόρδους. 


1. δύο v» RV, δΐζο» A. — 2. γόννα RV, γόννατα Eustathius, γόνα 
A. 8. l'ovazág vulgo. cf. L. Dindorf. Thes. L. G. vol. 2 p. 709. 
4. Γοννοῦσσα] Hanc sectionem om. V. Gonnussa non diversa est a 
Gonno. Tzetzes ad Lycophr. 906: Γόννος 5j λεγομένη Γονοῦσα πόλις 
Περραιβίας. Γογννοῦσα R. ΓΓοννουσαῖος R. 7. Γοργίππεια et 
Γοργιππεύς L. Dindorfius, Γοργιππία et Γοργιππιεύς libri. Zw- 
δικῆς V et Casaubonus ad Strab. 11 p. 495, Ἰνδικῆς libri. 8. Γόρ- 
yvi libri. 9. Γοργυρεὺς M, Γοργορεὺς R, Γοργονεὺς PpV, Doo- 
γυεεὺς Α. cf. Etym. M. p. 238, 40: I'ógyvooc (Γοργυρεὺς) ὃ Διόνυσος, 
ἀπὸ Γοργύρας τόπου τῆς Σάμου. 12. Κοτιάειον Κοτιαεύς RV, 
Κυτιάειον Κυτιαεύίς A. Δουρυλάειον Δουρυλαεύς R, “ορυάλειον 
Δορυαλεύς AV. 13. ἰσοσύλλαβον R, ἰσοσύλλαβα ΑΥ. 14. in- 
ἀϊεανὶ lacunam. “υδίας aut (ὥῷὥρυγίας add. L. Dindorfius. κτίσμα 
τοῦ παιδὸς L. Dindorfius, χτέσμα ἀπὸ τοῦ παιδὸς R, χτισϑεῖσα ἀπὸ 
τοῦ παιδὸς ΑΥ̓͂. 17. ἡδῦς R. 20. Γορδυάς L. Dindorfius, 
Γορδύας libri, l'opódvevc B. 
14* 
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Γορδυνία, πόλις Maxedovíag. τὸ ἐϑνικὸν Γορδυνιάτης. 
Γόρτυν, πόλις Κρήτης. οὕτως δὲ διὰ τοῦ v. ἀπὸ ἥρωος 
Γόρτυος. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ “ἀρισσα. πρότερον γὰρ ἐκαλεῖτο 
Ἑ λλωτείς (οὕτω γὰρ παρὰ Κρησὶν ἡ Εὐρώπη), εἶτα .1a- 
δρισσα, εἶτα Κρημνία καὶ ὕστερον Γόρτυς. φασὶ δὲ τὴν 
αἰτιατικὴν οἱ μὲν δισυλλάβως Γόρτυν, οἱ δὲ τρισυλλάβως 
«Γόρτυνά τε τειχεόεσσαν". οἱ δὲ Γόρτυναν ὡς ἄμυναν. 
Γότϑοι, ἔϑνος πάλαι οἰκῆσαν ἐντὸς τῆς Μαιώτιδος. 
ὕστερον δὲ εἰς τὴν ἔχτὸς Θράκην μετανέστησαν, ὡς εἴρηταί 
10405. ἕν᾽ τοῖς Βυζαντιακοῖς. μέμνηται τούτων ὃ Φωκχαεὺς 
Παρϑένιος. 
Γούνας, κατοικία Συρίας, βαϑύγειος καὶ εὔκαρπος. ὅϑεν 
καὶ τοὔνομα, διὰ τὸ γόνιμον. τὸ ἐϑνικὸν Γουναΐτης. 
Γραῖα, πόλις Ἐρετρίας. ὃ πολίτης Γραῖος. ἀφαίρεσις 
15 γέγονε τῆς ἀρχῆς, ὡς δειχϑήσεται ἐν τῷ Ταναγραία. 
Γραικός, ὃ Ἕλλην, ὀξυτόνως, ὃ Θεσσαλοῦ vióg, ἀφ᾽ οὗ 
Γραικοί οἱ Ἕλληνες. Κεφάλων δὲ καὶ τὸν Γράνικον ποταμὸν 
ἐντεῦϑεν κληθῆναι. τὸ δὲ Γραΐκος τὸ κύριον βαρύνεται. τὸ 
οὖν ἐϑνικὸν ὀξύνεται. λέγεται καὶ Γραικίτης καὶ Γραικίς τὸ 
20 ϑηλυκόν. Γραῖκες δὲ παρὰ ᾿Αἀλχμᾶνι αἷ τῶν “Ἑλλήνων μητέρες, 
καὶ παρὰ Σοφοκλεῖ ἐν Ποιμέσιν. ἔστι δὲ ἢ μεταπλασμὸς ἢ 
τῆς Γραίξ εὐθείας κλίσις ἐστίν. εἰσὲ δὲ καὶ Γραῖκες «Αἰολέων, 
οἱ τὸ Πάριον οἰκοῦντες. 


3. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ “άρισσα om. V. 8. 4. πρότερον --- εἶτα 
“1ἀρισσα add. RV, quorum V. γὰρ omittit. 6. Γόρτυνά τε] Hom. 
1.2,646. — 8. αιώτιος V. 9. ἐκτὸς Θράχην R, ἐντὸς Θράκης 
ΑΥ̓͂. 10. Βυζαντικοῖς libri. v. supra ad p. 189, 12. neque enim hinc 
colligam Stephanum scripsisse Dyzantiaca. similiter Strabo 8 p. 374: 
ἐροῦμεν δ᾽ ἐν τοῖς Καριχοῖς, i. e. in ea operis parte qua de Caria 
agitur. post (Φωχαεὺς ἢ add. Bvbárriog lineola subducta. 

12. Γουνᾶς incertum an l'ovrei R, om. acc. V, Γοῦνας L. Dindorfius. 
13. διὰ om. R. 15. Τανάγρα 3 16. Γραικός] Initium huius 
sectionis ita fere Stephanus scripserat: Γραικός ὃ “Ἕλλην ὀξυτόνως, 
τὸ δὲ Γραῖκος τὸ κύριον βαρύνεται. ἣν δὲ Θεσσαλοῦ υἱός, ἀφ᾽ ov 
— κληθῆναι. τὸ οὖν ἐϑνικὸν ὀξύνεται. 17. Γρανικὸν lihri. 

19. οὖν om. V. 22, εἰσὶ δὲ om. V. Ὁαῖχες PpIIRV, Dl'ooítc A. 
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Γράμμεον, πόλις ἐν Κρήτῃ. οἱ πολῖται Γραμμῖται xai 
Γραμμίσιοι. εἰσὶ δὲ Γραμμῖταε [καὶ] πρὸς τῇ Κελτικῇ ἔϑνος. 
Γράστιλλος, ἀρσενικῶς, πόλις ἸΜΠακεδονίας, ὃ καὶ διὰ 
τοῦ 7t γράφεται κατὰ τὴν πρώτην συλλαβὴν Πράστιλλος, ὡς 
Εὔπολις. 5 
Γρησῖνος, πόλιες Χερρονήσου. τὸ ἐϑνικὸν Γρησίνιος, 
ὡς ᾿Αἰνδροτίων ἕχτῳ ᾿Ατϑίδος. 
Γρηστωνία, χώρα Θρᾷκης πρὸς τῇ Μακεδονίᾳ, Oov- 
κυδίδης δευτέρᾳ. ἀπὸ Γράστου τινός. τὸ ἐθνικὸν Γραστῶνες. 
Γρῦνοι, πολίχνιον ἸΠυριναίων, οὗ καὶ ἱερὸν ᾿Απόλλω-υ 
γος καὶ μαντεῖον ἀρχαῖον καὶ ναὸς πολυτελὴς λευκοῦ Aigov, 
ἐν ᾧ τιμᾶται. Ἑκαταῖος δὲ τὴν πόλιν Γρύνειαν καλεῖ. τὸ 
ἐθνεκὸν Γρυνεύς καὶ Γρυνηίς τὸ ϑηλυκόν. λέγεται καὶ Γρύ- 
γνεέος ““1πόλλων»" ὡς Παρϑένιος Δήλῳ, καὶ Γρυνήεος καὶ 
Γρυνεκός τὸ κτητικόν, καὶ οὐδετέρως τὰ Γρύνεια. 15 
Γρώνεια, πόλις Φωκίδος. τὸ ἐϑνικὸν Γρωνεύς, ὡς τῆς 
Γρυνείας τὸ Γρυνεύς. ἡ γὰρ διὰ τοῦ v τῆς Τρωάδος ἐστί. 
Γύαρφος, νῆσος μία τῶν Σποράδων, ϑηλυκῶς λέγεται. 
ΞΑντίγονος δ᾽ ὃ Καρύστιός φησιν ὅτι ἐν ταύτῃ οἱ μύες δια- 
τρώγουσι τὸν σίδηρον, καὶ ὅτε ἡ ἄχερδος ἐκεῖ ϑανάσιμόν ἔστι Ὁ 
κἂν εἰς ἄλλο δένδρον ἐμπήξης ἀφαναίνει. ποιεῖ δὲ τοῦτο 


1. ΓράμιονΥ. 42. Γραμμήσιοι RV, Γραμμίτιοι A. corr. L. Din- 
dorfius. καὶ add. M. 3. Γράστιλλον RV. 6. Γρησῖνος RV, 
Γρησένος A, Γρησίνη Zonaras Lex. p. 454. Χερονήσου R. cf. 
ad v. Σάνη. 8. l'ogovovía V. 9. δευτέρᾳ] c. 99, 100. 
Γράστου et mox Γραστῶνες X, Γάστρου et Γαστρῶνες libri, quae 
scriptura spectat ad vitiosam formam Γαστρωνία, de qua supra 
Steplianus. 10. Γρῦνοι R, Γρύνοι AV, Γρύνιον Vossius, ut est 
in libris Strab. 13. p.622. quem noster transscripsi. [{Πυριναίων 
RV et Strabo, /Mvorvatov A. 11. νεὼς Strabo. 15. τὸ add. 
R. 418. Γύαρα Il. 19. Zviíyovoc] c. 21. 20. ϑανάσιμός 
Antigonus. 21. κἄν pro xai xà» praebuit Antigonus. ἐμπήξῃς 
M, ἐμιπλήξῃς Antigonus, πήξῃ libri, πήξῃς B. ἀφαυαίνει RV, 
ἀπαυαίνει Α. ποιεῖ] Antigonus c. 22: ποιεῖ δὲ αὐτὸ τοῦτο καὶ 
τὸ τῆς τρυγόνος χέντρον τῆς ϑαλαττίας" καὶ ἐὰν εἰς τοὺς ὀδόντας 
ἅψῃ κατασήπει. τοῦτο om. V. . 
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xai τῆς ϑαλαττίας τρυγόνος τὸ κέντρον, καὶ τοὺς ὀδόντας 
κατασήπει προσαπτόμενον. τὸ ἐϑνικὸν Γυαρεύς. 

Γύζαντες, ἔϑνος “ιβυκόν, ὡς Ἡρόδοτος ἐν τετάρτῃ 
xai Ηρωδιανός. 

δ Γύϑειον, πόλις “ακωνική. «Ἰυκόφρων ͵ δισσὰς σαλάμ- 
Bag κἀπὶ Γυϑείου πλάκας". τινές φασιν ὅτι Πύϑιον ἐκαλεῖτο, 
κακῶς. ὃ πολίτης Γυϑεάτης. καὶ τὸ ἐκ τόπου Γυϑείηϑεν 
ἐθνικόν. 

Γυλάκεια. οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ τῆς Ἰλλυρίας ᾿Α΄πολλωνία, 

: ἀπὸ Γύλακος Κορινϑίου. τὸ ἐϑνικὸν Γυλακεύς. 

Γυμνησίαι, δύο νῆσοι περὶ τὴν Τυρσηνίδα, οὐχ ὥς 
τινὲς ἑπτά. “Τυκόφρων 
οἱ δ᾽ ἀμφικλύστους χοιράδας Γυμνησίας 
σισυρνοδῦται καρκίνοι πεπλωκότες 

15 ἄχλαινον ἀμπρεύσουσι νήλιποι βίον. 
καὶ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς ἐϑνικὸν Γυμνήσιος καὶ Γυμνησία. 
καὶ Γυμνησίς, ἀπὸ τῆς Γύμνητος γενικῆς τροπῇ τοῦ τ εἰς σ. 
ἐκλήϑη δὲ τὸ ἔϑνος ὅτι τῷ ϑέρει γυμνοὶ μένουσιν. ἐκλήϑη- 


1. ϑειταλίας IIRV. 8.ὡς καὶ Ἡρόδοτος Α. τετάρτῃ] c. 194. 
5. “]Τυκόφρω» vs. 98. 5.6. σαλάμβας e Lycophrone scriptum, 
σαλαμύας RV, σαλμιδισσίας A. 6. χἀπιγυθείους À, κατασιγυ- 
Jelovc V, κἀπιγυϑίους R, κἀπὶ Γυϑίου libri Lycophronis, ubi Bach- 
mannus monet, in Stephani codd. Paris. χἀπὶ I' υϑείας scribi. 
7. τὸ add. IIR. DIv3tig9:v] Itaque etiam Γύϑεια dictam esse 
videtur, quod ipsum in Lycophronis loco babent Stephani codd. Par. 
9. Γλαύκεια RV. 11. Γυμνησία R. 12. ἑπτά M, μέα libri. 
Eustath. ad Dionys. Per. 457: ἑπτὰ δὲ εἰπόντων τινῶν εἶναι τὰς 
Γυμνησίας νήσους, ὃ γεωγράφος δύο αὐτὰς ἱστορεῖ. v. Strab. 3 
p.167 et 14 p.654. «ΖΠυκόφρων vs. 633. 18. ἀμφι... ράδας 
R, duqu...Quóag V, ἀμφὶ χεράδρας A. 14. πεπλευκότες IIR, 
ZERÀ..Ttc V. 15. ἄχλαινιν RV. νήλιποε R, νηλποι IIV, 
νήλιπον A. πόνον IIR. 16. xai ϑηλυχῶς add. PpV. [τὸ] 
ἐϑνιχὸν W. ἐϑνικὸν indicata trium fere syllabarum lacuna om. 
R. καὶ add. R. Γυμνησία RV, Γυμνασία A. 17. Γύμ- 
»qrog AB, Γύμνης PpV. — εἰς ic V. 
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σαν δὲ καὶ Βαλιαρέδες, dq οὐ Βαλιαρεῖς τὸ à9vixór, 8 
ἔσει σφενδονῆται. 

Γυναικόσπολις, πόλις Φοινίκων. ὃ πολίτης Γυναικο- 
πολίτης. ἔστι καὶ ἄλλη «Αἰγύπτου. "Ἀρισταγόρας δέ, οὐ πολλῷ 
νεώτερος Πλάτωνος, φησὶν ὅτε οὕτως ὠνομάσθη διὰ τρεῖς 5 
αἰτίας, ἢ ὅτι πολεμίων ἐπιπεσόντων xai τῶν ἀνδρῶν ἐν γεωρ- 
γίαις ἀπόντων τὰς γυναῖκας κρατῆσαι τοῦ πολέμου, ἢ ὅτι 
γυνή τις νομάρχου, περισπωμένων τῶν παίδων αὐτῆς ὑπὸ 
τοῦ βασιλέως, ἅμα τοῖς παισὶν ὅὁπλισαμένη κατεδίωξε τὸν 
βασιλέα καὶ ἐνίκησεν, ἢ ὅτι τῶν Ναυκρατιτῶν ἀναπλεόντων 10 
κατὰ τὸν ποταμὸν καὶ κωλυομένων ὑπὸ τῶν λοιπῶν «Αἰγυπτίων 
ἀποβαίνειν, οὗτοι καταπλαγέντες ὑπὸ ἀνανδρίας οὐ διεκώλυ- 
σαν. ταῦτα καὶ ᾿Αρτεμίδωρός φησιν. ἔστι καὶ Γυναικῶν 
λιμὴν περὲ τὴν λεγομένην Φιδάλειαν, τὸ μεταξὺ ᾿Ανάπλου 
καὶ τοῦ “πεωσϑενείου. ἔνϑα qaci τὴν γυναῖχα Γύζαντος Qu- is 
δάλειαν διώξασαν ἅμα ταῖς γυναιξὶ τοὺς μετὰ Στροίβου τοῦ 
ἀδελφοῦ Γύζαντος τῇ πόλει ἐπιϑεμένους, τῶν πολιτῶν μὴ 
παρόντων, νικῆσαι διώξασαν μέχρι τοῦ λιμένος, καὶ οὕτως 
ὀνομάσαι. ἐϑνικὸν τοῦ λιμένος Γυναικολιμενίτης. 

Γυρτών, πόλις τῆς Θεσσαλίας καὶ Περραιβίας, ἣν Ὅμη- 2o 
οος Γυρτώνην καλεῖ, ὡς Ἰτώνην xai ᾿Ιτῶνα. ἀπὸ Γυρτῶνος 
τοῦ Φλεγύου ἀδελφοῦ, ὃς τις αὑτὴν ἔκτισεν. ὁ πολίτης Γυρ- 
τώγνιος. 

Γυψηίς, νῆσος «Αἰθιοπίας, ὡς Magxiavóg ἂν περίπλων 
d. τὸ ἐϑνικὸν Γυψηίτης. 


1. Βαλιαρίδες X, Πληαρίδες R, Βλιαρίδες APpV. nomen hoe supra 
p. 157. in Βαναυρίδες corruptum vidimus. Jalwegtic X, Βληαρεῖς 
Β, Βλιαρεῖς APpV. 2. σφενδονῆται II, σφενδονῖται ARV. 
3. Γυναιχύσπολις AIIRV, Γυναιχύπολις X. 7. τῷ πολέμῳ 
9. χατεδίωξαν R. 10. ἐνίκησεν D, νικῆσαι ARV. 11. ὑπὸ τὸν R. 
14. παρὰ R. Οιδάλειαν V, Φεδάλειαν AIIR. τὸ μεταξὺ 
PpRV, τὴν μεταξὺ Α. 15. “Π“εωσϑενίου R. 16. Σερόμβου 
Meursius. 19. ὠνομάσαι R,.—— 20. Γύρτων libri. — 20.21. Ὅμη- 
ρος} }!. 2,738. 21. Γύρτωνος libri. 24, Γύψηις ὶ 24. 25. περέ- 
πλων 4 R, περίπλῳ πρώτῃ AV. 
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Γωγαρηνή, χωρίον μεταξὺ Κόλχων xoi ᾿Ιβήρων τῶν 
ἀνατολικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Γωγαρηνός. 

Δάαι, Σκυϑικὸν ἔϑνος. εἰσὶ δὲ νομάδες. λέγονται καὶ 
ΖΔάσαι μετὰ τοῦ σ. 

δ Δαδίκαι, ἔϑνος Περσικόν, 'Hoódovog ἑβδόμῃ. 
. Δαδόκερτα, φρούριον μέγα τῆς “Ἀρμενίας μεταξὺ η- 
ϑίας. τὸ ἐθνικὸν Δαδοκερτηνός τῷ ἐπιχωρίῳ τύπῳ. 

Δαίδαλα, πόλις τῆς Ῥοδίας ἢ χωρίον, Στράβων ιδ΄. 
ἔστι καὶ ὅρος τῆς «Ἰυκίας τὰ Δαίδαλα. ἡ δὲ πόλις ἀπὸ 

10 Ζαιδάλου τοῦ Ἰκάρου ἡ ἐν “υκίᾳ. διά τινος γὰρ ἕλους ἐπο- 
ρεύετο [διὰ] τοῦ Νίνου ποταμοῦ, καὶ ὑπὸ χερσύδρου δηχϑέντα 
τϑλευτῇσαι καὶ ἐκεῖ ταφῆναι καὶ χεισϑῆναι πόλιν φησὶν 
"λέξανδρος ἐν «Δυκιακοῖς. ἔστι καὶ Ἰνδικῆς. καὶ Κρήτης ἄλλη. 
ὅ πολίτης Δαιδαλεύς ὡς Σαμόσατα Σαμοσατεύς, xai 4αι- 

15 δαλίς τὸ ϑηλυχόν. . 

Δαιδάλεια, πόλις Ἰταλίας, Δαιδάλου κτίσμα, ἣ τις 
Ἰουλίέα νῦν καλεῖται, Ρωμαίου ἄρχοντος κληρουχήσαντος. τὸ 
ἐθνικὸν Δαιδαλεύς. 

Δαιδαλέδαει, δῆμος τῆς Κεχροπίδος φυλῆς. ὃ δημότης 

20 Δαιδαλίδης. τὰ τοπικὰ ἔκ Δαιδαλιδῶν [ἐν ΖΔαιδαλιδῶν εἰς 
oido dy]. 

ΖΔακία, χώρα πλησίον Βορυσϑένους. oi Δᾶκοι, og xa- 
λοῦμεν Δάους Γέτας γὰρ τοὺς πρὸς τὸν Πόντον κεκλιμένους 
καὶ τὴν ἕω, Δάους δὲ τοὺς πρὸς τἀναντία πρὸς Γερμανίαν 

6 καὶ τὰς τοῦ Ἴστρου πηγάς". καὶ mag “Ἀττικοῖς δὲ τὰ τῶν 
οἰκετῶν ὀνόματα Ζ΄δοι καὶ Γέται. 

ΖΔάλμιον, πόλις Δαλματίας μεταξὺ Ἰλλυρίας καὶ Ἰτα- 


3. βιβλίον ιβ΄ ante 4αι IIR. — “42αιΓ 4. Δάκαι μετὰ τοῦ x 
Dausqueius. 65. ἑβδόμῃ] c.66. 6.7. [xoi] Πηδίας Schubartus. 
7. τὸ om. R. 8. 'Podíac PpRV, 'Pódov A. ιδ p. 651. 664. 
11. διὰ secl. M. — 14. Σάμοτα Zauortóg R. — 20.21. dy — Ζ]αιδαλι- 
δῶν add. M. — 22.oíi] οἷοι V, oto? R. an ot οἰκοῦντες] ) — Zfáxoi libri. 
23. Γέτας] Verba Strabonis 7 p. 304. Γέτας μὲν yàg τοὺς εἰς 
Strabo. 25. τοῦ om.R. καὶ παρ᾽ Zfrr«xoic] Strabo 1.1.: παρὰ 
τοῖς “Ἀττικοῖς ἐπεπόλασε τὰ τῶν οἰκετῶν ὀνόματα Γέται καὶ Ζᾶοι. 
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Alag. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον ἢ Ζαλμιεύς. ἴδιον δὲ τῶν 4αλ- 
ματέων τὸ διὰ ὀκταετηρίδος τῆς χώρας ἀναδασμὸν ποιεῖσθας. 
Mruniavóg δὲ τὴν πόλιν Δελμίνιον καλεῖ, Κουάδρατος δὲ 
Ζέλμινον. φασὲ δὲ αὐτοὺς καὶ Ζαλμάτας. 

Δαμαῖοι, ἔϑνος παρὰ τοῖς ᾿Ιχϑυοφάγοις, ὡς ᾿4πολ- 5 
λόδωρος. 

Δαμασκός, πόλις Συρίας, μεσόγειος, ὕπερϑε Φοινίκης, 
παρὰ τὸν Βαρδίνην ποταμόν. ὠνομάσϑη δὲ ὅτι εἷς τῶν D 
γάντων Ldoxóg ὄνομα ἅμα “υκούργῳ δήσας τὸν Διόνυσον 
ἔρριψεν sig τὸν ποταμόν, ὃν λύσας Ἑρμῆς τὸν ᾿Ασκὸν τοῦ 1 
δέρματος ἐγύμνωσεν, ὅϑεν πρὸς οἶνον ἐπιτήδειον τὸ δέρμα. 
οἱ δὲ ὅτε Δαμασκὸς ἙἭ,ρμοῦ παῖς καὶ νύμφης “Δ“λιμήδης ἐξ 
Moxadíag εἰς Συρίαν ἦλϑε καὶ πόλιν ὁμώνυμον ἔκτισεν. ἄλλοι 
δὲ ὅτε Ζαμασκὸς ἐφατίζετο ἀνήρ, Διονύσου δὲ τὴν Συρίαν 
ἀμπελόφυτον ποιήσαντος πελέκει ταῦτα ἔκοπτε, Διόνυσος Os 
ὀργισϑεὶς ἐδίωξε καὶ ἐξέδειρεν ..... ἐπράχϑη Zaguaoxóg ..... 
καὶ οὕτω Ζαμασκός κατὰ παραφϑοράν. ὃ πολίτης Ζαμασκη- 
νός καὶ ἡ χώρα xai ἡ πόλις Ζαμασκηνή. 

ΖΔανδάριοι, ἔϑνος περὶ τὸν Καύκασον, ὡς Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. 20 

Δανϑαλῆται, ἔϑνος Θρᾳκικόν, Θεόπομπος μή. 

ΖΔανούβιον, πόλις περὲ τὴν Ῥώμην. τὸ ἐϑνικὸν 4α- 
γούβιος ἢ Δανουβιεύς. 

Δάνουβις ἢ Δάνουσις, Ἴστρος ὁ ποταμός, πάλαι 


1. ἴδιον] Verba Strabonis 7 p. 315. 2. ὀχτηρίδος IL. 4. 48.- 
μενον Ry, ZfáAjuvov V, Ζάλμιον A. |, Salmasius in Pal. cod. invenit 
Κουάδρατος δὲ μετὰ € τὸ ΖΦέλμιον, et in alio Zz£áAgurov" B. Eustath. 
ad Dion. Per. 95: 5j δὲ πόλις αὐτῶν Δάλμιον ἢ Δελμένιον ἢ 4 λ- 
μενον. 71. ὕπερϑε RV, ὕπερϑεν Α. 8Β. παρὰ V, πρὸς R, περὶ 
A. Ἰορδώνην B. . 9.240xóc] V. Damascium Photii Bibl. p. 348. 
14.15. Συρίαν τὴν πόλιν ἀμπελόφυτον V. 15. ταύτας δὲ 
om. V. . 16. ante et post ἐπράχϑη Ζαρμασκός denarum literarum 
lacunam indicant libri. — zfaguaxóg V. 18. πολῖτιΞ 20. Εὐ- 
gung; V. 21. 4 αϑαλῆται R, Δαιδαλῆται V. 22. Δανούβιο») 
Hoc ex “Ζανούβιον corruptum esse monuere HB. 
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ἹΜατόας καλούμενος. συμφορᾶς δὲ τοῖς Σκύϑαις ἐπιπεσούσης 
ougtg ἔκλήϑη. Ἰατόας δὲ λέγεται ἐς τὴν ᾿Ελληνίδα γλῶσσαν 
ἄσιος. ὅτι πολλάκις περαιούμενοι οὐδὲν ἐπεπόνϑεισαν. ὁ δὲ 
Δάνουσις ἑρμηνεύεται ὥσπερ τοῦ ἁμαρτεῖν ἔχων αἰτίαν. 

᾿δ Δάονες, ἔϑνος τῆς Ἰνδικῆς, ἀπὸ Δίάονος. 

Δάραψα, πόλις Βακτρίας, ὡς Στράβων. τὸ ἐϑνικὸν 
Δαραψηνός καὶ Ζαραψιανός. 

4ágà αι, Ἰνδικὸν ἔϑνος ὑπὸ 4ηριάδῃ πολεμῆσαν 4ιο- 
νύσῳ, ὡς Διονύσιος ἐν y Βασσαρικῶν. 

10 Δάρδανος, πόλις Τρωάδος, ἡ πρότερον Tevxotc. Mra- 
σέας δέ φησιν ὅτε .«Φάρδανος &x σι. ... ἐκ τοῦ νεὼ τῆς «ϑηνᾶς 
τὸ παλλάδιον ἀράμενος &qixevo εἰς Σαμοϑρᾷκην μετὰ “ρμο- 
»lac καὶ Ἰασίωνος [ἑνὸς] τῶν ἀδελφῶν, κἀκεῖ διάγοντα Καδμος 
ó ᾿Αγήνορος ἐφιλοποιήσατο, καὶ ἀποθανούσης Τηλεφάης γα- 

15 μεῖ τὴν ᾿Αρμονίαν ὃ Καδμος xai ἀποστέλλει τὸν Δάρδανον 
εἰς τὴν Ldoiav μετὰ τῶν ἑταίρων πρὸς Τεῦκρον τὸν Τρῶα" 
ó δὲ Τεῦκρος ἀναγνωρίσας τὸν Δάρδανον δίδωσιν αὐτῷ τὴν 
ϑυγατέρα Βάτειαν καὶ ἀποθνήσκων τὴν βασιλείαν. καὶ πόλεν 


1. Maróoc] Eustathius ad Dion. Per. 494: λέγει δὲ ὃ αὐτὸς γεω- 
γράφος (calami lapsu Strabonem nominavit pro Stephano) χαὶ ὅτι 
ὁ Ἴστρος ποτὲ Maróag ἐλέγετο, ὃ ἐστι xarà “Ἕλληνας ἄσιος" καὶ 
ὅτι πολλάκις μὲν οἱ Σχύϑαι δὲ αὐτοῦ περαιούμενοι οὐδὲν ἔπασχον, 
συμφορᾶς δέ ποτε αὐτοῦ ἐπιπεσούσης ἡρμηνεύϑη ΖΔάνουσις ἢ 446- 
νουβις, ὥσπερ τοῦ ἁμαρτεῖν ἐκείνους αἰτίαν ἔχων, τουτέστιν αἰτιώ- 
μενος διὰ τοῦ τοιούτου ὀνόματος ὑπ᾽ ἐκείνων κατὰ τὴν αὐτῶν 
γλῶσσαν ὡς αἴτιος αὐτοῖς δυστυχίας γενόμενος. — 1. 2. συμφορᾶς 
— ἐκλήϑη] Haec ductu Eustathii, qui Stephaui verba aliquanto in- 
tegrius scripta servavit, post ἐπεπόνϑεισαν transponenda videntur. 
ἄσιος] ἀσινής Salmasius. 4. αἰτίαν RV, τὴν αἰτίαν A. 

5. ἔϑνος ἀπὸ Ζάονος (4 αόνα R) ἀπὸ τῆς Ἰνδικῆς libri, corr. X. 
6. Στράβων] 11 p. 516. 8. 4ηριάδῃ RV, 4ηριάδε Α. 11. ἐχ 
Σιδῶνος] Η, Hu D. 13. Ἰασίωνος Salmasius, Ἰάσονος libri. 
ἑνὸς add. D. 14. ἀποϑανοῦσ quinque literarum lacuna indicata 
R. Τηλεφάμης R, Τηλεφάσσης B. vide ad Moschi Id. 2, 40. 
17. Τεῦκρος Lobeck. Aglaoph. p. 1223, Τρὼς libri. d ápóavor 
lacuna indicata om. R. 
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Τευχρίς πρότερον ἐκαλεῖτο". αὕτη xai Ζ“αρδανία. καὶ 4αρδα--: 
γική καὶ ΖΔαρδάνιοι καὶ ΖΦαρδανίδαι καὶ [Δάρδανοι]. 
Δάριδνα, κὠμη Παφλαγονίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ 
περὶ αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν Δαριδναῖος, ὡς Πύδνα Πυδναῖος. 5 
Δαραί, ὃ ν[ῦν 4 á]o ας φασί, φρούριον ΞΑναστασιούπολις 
λεγόμενον, ὀχυρώτατον. ὃ πολίτης 4αρηνός ὡς Δουσαρά Δου- 
σαρηνός. δύναται καὶ dagoiog. εἰσὲ δὲ “αρραΐ διὰ δύο Qo 
ἔϑνος πρὸς τῇ Ἔρυϑρᾷ ϑαλασση. 
Δαριστάνη, πόλις Περσική. ἔστι καὶ ἔϑνος Δ αρῖται. 1 
Δαρίειον, πόλις τῆς Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν τῷ λόγῳ 
τῶν Φρυγίων παρὰ μίαν συλλαβὴν 4αριεύς, ὡς Κοτιάειον 
Κοτιαεύς, [ἢ] τῷ λόγῳ τοῦ “Ῥοίτειον καὶ Σίγειον Ζαριδιεύς. 
Δαρσανία, πόλις Ἰνδική, à» ἥ αὐθημερὸν ἱμάτιον 
ἱστουργοῦσι γυναῖχες, ὡς Διονύσιος Βασσαρικῶν τρίτῃ 15 


1. Δάρδανον RV, Δάρδανος A. Δαρδανίαν τὴν χώραν om. R. 
αὐτὴν pro zzv V. 1.2. 5 Τεῦ..... ἐκαλεῖτο RV. 3. xai 
add. PpR. Ζάρδανοι supplevit Salmasius. 4. χώύμη ΠΆΥ, 
πόλις Α. fort. κωμύόπολις. 6. Φαρα Hoc tmema et sequens 
loco suo motum est. pro Ζαραί Salmasius Ζαρά. frequens huius 
urbis apud serioris aetatis scriptores memoria, qui eam fere τὸ Ζάρας 
appellant. . ὃν. «ρας φασίν AR, ὃν qaot sine lacuna V, ὃ καὶ Ζία- 
oác φασι Salmasius. — 24vaoraciovzolig RV, vaaoracíov πόλεως 
Α. cf. Procop. BP. p. 49, 10: 2rvaoréoióg τε βασιλεὺς — πόλιν 
ἐδείματο dv χωρίῳ Δάρας ἰσχυράν τε ὑπερφυῶς καὶ λόγου ἀξίαν, 
αὐτοῦ βασιλέως ἐπώνυμον. add. Unger. Par. Theb. p. 429. 
7.8. Σοῦσαρ Σουσαρηνός libri, correxit H, qui Zovcapr. ^ 8.a- 
ραῖος Pinedo, Δ αρραῖος libri. Goltzii numo 4“ αρραίων praeferenti nihil 
fidei habendum. εἰσὶ καὶ “ΪαρραῖοῖΞ' — 10. Δαραστάνη Salmasius. 
alius Δαριτανή, ut sit regio Daritarum, quam 4) αρεῖτι» sive 7fapi- 
τιν vocat Ptolem. 6, 2, 6. id si verum est, sectio haec sequenti post- 
ponenda erit. 11. ΖΔαρίειον H, zZfapsior libri, prohante Lobeckio 
Paral. p. 29. 12. παρὰ μίαν συλλαβὴν} Supple ἐνδεῖ τοῦ πρω- 
τοτύπου, ut p. 48, 21. ubi nil novandum, Zagieóg RV, Zapteic 
A, Zlapeéc Lobeck. ΚΚοτάειον V, Σκχοτάειον R. 13. Κοτιαεύς 
X, Κοταεύς AV, Σχοταεύς R. ἢ add. Lobeck. “Ἔαριειεύς D, 
Zagttic Δ, Ζαριεύς RV. cf. in Δορίειον. 
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ἢ ot 4Ζαρσανίην ναῖον πόλιν εὐρυάγυιαν, 
ἔνϑα τε πέπλα γυναῖκες ᾿ϑηναίης ἰότητι 
αὐτῇμαρ κροκόωσιν &Q ἱστοπόδων τανύουσαι, 
αὐτῆμαρ δ᾽ ἐτάμοντο [καὶ ἐξ ἱστῶν] ἐρύσαντο. 
δ τὸ ἐϑνικὸν ΖΔαρσάνιοι ὡς Καρμάνιοι Ὑρκάνιοι .. μάνιοι. 
Δάρσιοι, ἔϑνος Θρᾷκιον, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
ΖΔ ασέαε, πόλις ᾿Αρκαδική, Παυσανίας ὀγδόῳ. τὸ ϑνικὸν 
Δασεάτης ὡς Καφυάτης. 
ΖΔασκύλιον, πόλις Καρίας ἐπὶ τοῖς ὅροις τῆς ᾿Εφεσίας, 
10 ἀπὸ Δασκύλον τοῦ υἱοῦ Περιαύδου. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις 
μετὰ τὰ Τρωικὰ κεισϑεῖσα. τρίτη τῆς Ἰωνίας, τὸ μέγα λεγό- 
μενον, ὡς μεῖζον τῶν ἄλλων. τετάρτη περὲ Βιϑυνίαν. πέμπτη 
τῆς «Αἰολίδος καὶ Φρυγίας. τὸ ἐθνικὸν Δασκυλίτης, ὡς Κύ- 
προς Κυπρίτης. ἔστε καὶ 4ασκυλῖτις λίμνη ἢ «“Ἰασκυλία, 
15 ὥστε xai Δασκχύλιος ὃ πολίτης. Εὐδαίμων δὲ καὶ ᾿ρκάδιος 
διὰ τῆς δὶ διφϑόγγου γράφουσι τὴν Àv συλλαβήν. λέγεται 
καὶ 4ασκυλίς ϑηλυκόν. 
Δάσκων, Σικδλίας χωρίον. Φίλιστος ἕκτῃ Σικελικῶν 
Sio τὸ Πλημμύριον xai Δάσκωνα". τὸ ἐϑνικὸν Ζ“ασκώνιος 
2) ἢ 4Ἕασκωνίτης. | 
Δασσαρῆται, &Jvog Ἰλλυρίας, Πολύβιος ὀγδόῳ. καὶ 


1. ἢ οἵ PpIIV, οἵη R, oi οἱ A. 3. ἐφ᾽ Casaubonus, ἀφ᾽ lihri. 
ἱστοπέδων R. 4. ἔταμόν τε Salmasius. idem add. x«i ἐξ ἱστῶν 
vel ἱστοῦ. 5. [Κορομάνιοι Salmasius, quod ferrem si Κορομανία 
pro Κορομάνη dictum fuisse constaret. an igitur [4 αρό]άνιοι ὃ possis 
etiam [4λβ]άνιοι, quod infra cum “Ὑρκάνιοι comparat. 7. ὀγδόῳ] 
36, 9. at 3, 3 et 27, 4 Ζασέα. 8. “ασεάτης Salmasius, “ασυώ- 
της À, indicata lacuna om. RV. Καφυάτης Salmasius, Καφυώτης 
libri. 10. Περιαύδου nomen suspectum. 11. τῆς Ἰωνίας R, 
πόλις Ἰωνίας AV. 12. μεῖζον R, pé V, μείζων Α. τετάρτη 
Βιϑυνίας V. 13. 14. Κύπρος Κυπρίτης] Haec non quadrant, nisi 
pro “)΄«σκύλιον etiam “4 ἀσχυλος dictum idque ab ipso Stephano 


indicatum fuisse suinatur. 14. Zaoxviirig HRV, Ζασχυλίτης 
A. 15. Εὐδαίμων R, εὐδαιμυ V, Εὔδαιμος A. 19. εἰς τὸν 


libri. 21. Δεσσαρῖται ante H. 
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τὸ ϑηλυκὸν Δασσαρῆτις. λέγονται καὶ Ζασσαρηνοί καὶ 4ac- 
σαρήτιοι καὶ ΖΔασσαρηεῖνος. 

Δᾶτον, πόλις Θρᾷκης, Ηρόδοτος ἐνάτῃ. rtQ.... δὲ τοῦτό 
φασιν. οἷ οἰκοῦντες Δατήνιοι. τὸ ἐϑνικὸν Ζατηνός. 

Δατύλεπτοι, ἔϑνος Θρᾷκης, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 5 

Δαύη, βαρυτόνως, πόλις 4oaofliíacg. τὸ ἐϑνικὸν Δαυαῖος 
ἢ Δανηνός, ᾧ τύπῳ φιληδοῦσιν ᾿ἄραβες. δύναται καὶ ΖΔαυίτης. 

Δαυλίς, πόλις Φωχίδος, ἐν ἡ τὰ κατὰ Πρόκνην καὶ 
Φιλομήλαν. Ὅμηρος ,.Δαυλίδα καὶ Πανοπῆα". δαῦλον δὲ 
τὸ δασύ" δασεῖα δὲ ἡ πόλις. οἱ δ᾽ ὕστερον Δαύλειάν φασι 1 
[προπαροξυτόνως καὶ διὰ διφϑόγγου]. Παυσανίας δὲ δεκάτῳ 
«ἀπὸ νύμφης daviidog". διὸ λέγεται καὶ Δαυλίς. ὃ πολίτης 
ΖΔαυλιεύς .«4Δαυλιεῦσι δὲ ἱερὸν ““ϑηνᾶς καὶ ἄγαλμα ἀρχαῖον". 
τὸ ϑηλυχὸν Δαυλιᾶάς. λέγεται καὶ Δαύλιος. ἀπὸ δὲ τοῦ 
Δαυλίς τὸ ἐϑνικὸν Δαυλίδιος. ὀξύνεται τὸ 4αυλίς. τὸ δὲ 16 
αὖλις αἰολικῶς βαρύνεται. 

Δαύνιον, πόλις Ἰταλίας. “υκόφρων ὑπὲρ .daxiov 
Δαυνίου τ᾽ φκισμένην". τὸ ἐϑνικὸν Δαύνιοι, καὶ Δαυνία τὸ 


1. Δασσαρῖτις ante H. 1.2. Δασσαρήτιοι H, Ζ;ασσαρίτιοι libri. 
2. Ζασσαρινος R, Ζ]ασσαριτῖνος V, Φασσαρατῖνος A. 3. ἐνάτῃ 
(c. 75) Vossius, πέμπτῃ A, 9' IIRV. ng.... R, τρ.... ΠΥ, 
indicata lacuna om. A, ᾿Ηδωνῶν Vossius. scribendum videtur παρζοι- 
puraxic]. nimirum respicit notum proverbium zfáro» vel zfázoc dya- 
Suv. v. Strab. 7 p. 490. Zenob. 3, 11. 4. οἱ οἰκοῦντες Zlavgvol, 
τὸ χκτητικὸν Ζατήνιος ὃ 8. Δαυλίς X, Δαυλίδα libri. 9. Φι- 
λομήλαν IIRV et quem descripsit noster Strab. 9 p. 423, (Φιλομή- 
Ap» A. "Oyooc] Il. 2, 520. 10. “Ζαύλειαν Eustathius ad 
Hom. l. L, “αυλῖδα PpV, zfavii AR, Ai Il, Z«vA(a» Strabo. 

11. verba uncis inclusa supplevi ex Eustathio: οἱ δ᾽ ὕστερον ΖΔ αὔλειαν 
αὐτήν φάσιν προπαροξυτόνως xai διὰ διφϑόγγου, ὡς ὃ τὰ ἐϑνικὰ 
γράψας λέγει. εἴ. Ungeri Parad. "Theb. p. 860. δεκάτῳ] c. 4, 7. 
12. Δαυλιάδος R. 13. Ζ)αυλιεῦσι --- ἀρχαῖον Pausaniae l.l. verba 
sunt, ubi legitur Ζαυλιεῦσι δὲ ᾿41ϑηνᾶς ἱερὸν καὶ ἄγαλμά ἐστιν 
ἀρχαῖον. 15. Ζαυλίδιος RV, Ζ]αυλίδος A. 17. Zfévioy R, 
Δαύιον V. — 2vxógguv] vs. 1254. 1717. 18. “Ζατίνους Zfavrlovc 
τ᾽ X e Lycophrone. 18. 4“αύνιοι] Fortasse. etiam. ΖἪαυνιεῖς. 
Epiphanius Anc. p. 117: Οὐεννοί (leg. Ovevezoé) Ζαυνεῖς (Ζ αυνεεῖς) 
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ϑηλυχόν, xai Δαυνική κατὰ συγκοπὴν ἀπὸ τοῦ Δαυνιᾶται, 
καὶ Δαυνιατικός. ἔστι καὶ Δαύνιον τεῖχος πόλις Θρᾷκης. 
ὃ πολίτης Ζαυνιοτειχίτης. 

Δαύσαρα, πόλις regi Ἔδεσσαν. ὃ πολίτης Δαυσαρηνός 
5 ὡς «Αὐαρηνός ᾿Αδαρηνός. 

Δάφνη, προάστειον ἐπισημότατον τῆς ἕω :Αντιοχείας 
μητροπόλεως. τὸ ἐϑνικὸν Δαφνίτης, καὶ Φαφνιτικός κτητι- 
κόν. ἔστι καὶ ἄλλη “άφνη, .duxiag χωρίον. ἔστι καὶ ἄλλη 
πλησίον Πηλουσίου. ὅτε παρὰ τῶν ἐκεῖ πολλῶν φυομένων 

10 δαφνῶν. οἱ οἰκοῦντες Zagvaiot. ἔστι καὶ λιμὴν dà» 
μαινομένη ἐν τῷ στόματι τοῦ Πόντου ἐν δεξιᾷ ἀναπλέοντι. 
ἔστι καὶ προάστειον Δάφνη &v τῷ στόματι τοῦ Πόντου, ἐν 
ἀριστερᾷ ἐπὶ τὸν ἀνάπλουν ἀνιοῦσιν. [ὃ λέγεται Σέργεον. 

Δαφνοῦς, Φωχικὴ πόλις, ἀρσενικῶς λεγομένη. ὁ πο-- 

15 λίτης Δαφνούντιος ἢ dogvovotog, καὶ ϑηλυχῶς “Ζαφνουσίς. 


Ἰάπυγες ἹἹππικοί (Ionivoi?). 1. Δαυνῖται pro Ζ4)αυνική Salma- 
sius. malim vero xal Zfavrixr. [καὶ Ζαυνῖται] x«rà συγκοπὴν ἀπὸ 
τοῦ 4favri&rai. cf. Lobeck. Pathol. p. 483. 2. πόλις add. 


IIRY. 4. Ἔδεσσαν RV, Ἔδεσαν A. — 5. «ὐαρηνός V, “ένα. 
ρηνός AR. — óopn»óc om. II. 6. Záq»r] Priora melius apud 
Eustath. ad Dion. Per. 916: ὃ δὲ τὰ ἐϑνικὰ γράψας προάστειον 
ἐπισημότατον τῆς ἑῴας ᾿Αντιοχείας τὴν Δάφνην ταύτην εἰπών. 
nec dubium est quin τῆς ἕω epitomatoris sit qui, ut solent medii 
aevi scriptores, τὴν ἕω de Oriente dixit cum aliis locis tum s. v. 
Θεούπολις. 7. μητρόπολις R. Δαφνῖτις ΒΞ. 4Ζ͵αφνιτιχόν V, 
Δαφνητικός R, 4αφνητικόν ΔΑ. 11. μαινομένη Petrus Gyllius de 


Bosp. Thrac. 2 p. 135, φαινομένη lihri. ἐν τῷ R, ἐπὶ τῷ A, 
ἐπὶ sine τῷ V. 11.12. ἐν δεξιᾷ --- τοῦ Πόντου om. RV. εἴ. 


Eustath. ad Dion. Per. 916: λέγει (0 τὰ ἐϑνικὰ γράψας) καὶ λιμένα 
Δάφνην ἐν τῷ στόματι τοῦ Πόντου ἐν δεξιᾷ ἀναπλέοντι" καὶ 
προάστειον δὲ αὐτόϑι που ἐν ἀριστερᾷ ἐπὶ τὸν ᾿Τνάπλουν ἀνιοῦσιν. 
18. 24vánÀovv] Procopius de aedif. 1, 8: ἐν χώρῳ καλουμένῳ Zdvá- 
πλῳ ἐν ἀριστερᾷ εἰσπλέοντι εἰς τὸν Εὔξεινον πόντον. cf. p. 215, 14 
et in Καλλίπολις. ὃ λέγεται Σέργιον} Haec epitomatoris sunt, non 
Stephani. Sergii nomen frequens in Dyzantii historia aevi medii. notus 
est prae ceteris Sergius patriarcha saeculo septimo clarus, a quo 
Sergium suburbium fortasse denominatum est. 
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Φάφνουσαν δὲ αὐτήν φησιν Εὐφορέων. τὸ ἐθνικὸν 4agyovaaotog 
ἢ Δαφνούσιος. ἔστι δὲ καὶ 4agvovoig λίμνη πλησίον τοῦ 
Ὀλύμπου τοῦ Βιϑυνοῦ. ἔστι καὶ δῆμος πλησίον τῆς Κῶ ὁ 
Δαφνοῦς λεγόμενος, καὶ ὃ δημότης Δαφνούσιος. ἔστε xai 
Διαφνούσιον πρὸς τῷ Ῥηγίῳ πλησίον τῆς Θρᾳκῶν γῆς. ἔστι 6 
καὶ «Δἰγύπτου κὠμη. 

Δαχαρηνοί, ἔϑνος ᾿Αραβίας, ἀπὸ Ναβάτου προσαγο- 
ρευϑὲν Ναβαταῖον. σημαΐνει δὲ τὸ 4αχαρηνοί ἀρσενικούς. 

Δέδμασα, ὡς Πήγασα, πόλις Καρίας. ὃ πολίτης 4εδμα-- 
σεύς ὡς Πηγασεύς. 10 

Δεσιλοί, ἔϑνος Θρᾳκικόν, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

Δειπνιάς, κώμη Θεσσαλίας regi ““ἄρισσαν, ὅπου φασὶ 
τὸν ᾿Απόλλωνα δειπνῆσαι πρῶτον, ὅτε ἐκ τῶν Τέμπεων κα- 
ϑαρϑεὶς ὑπέστρεψεν" καὶ τῷ παιδὲ τῷ διακομιστῇ τῆς δάφ- 
γης ἔϑος εἰς τήνδε παραγενομένῳ δειπνεῖν. Καλλίμαχος δ' 1 

«Δειπνιὰς ἔνϑεν μιν δειδέχαται". τὸ ἐθνικὸν Δειπνιεύς ὡς 

Ἀφροδισιεύς καὶ Ὀρϑωσιεύς. 

46 ἐράδες, δῆμος τῆς ““εοντίδος φυλῆς, ἀπὸ Δειράδου 
τινός. ὃ δημότης 4Δειραδιώτης. 

Δειρή, ἄκρα καὶ πόλις ὁμώνυμος πρὸς τῇ «Αὐἰϑιοπίᾳ. ?v 


1. Δαφνοῦσαν vulgo. φασιν RV. 2. Δαφνούσιος ΒΕ. 4. ὃ 
ante δημότης add. RV. ἔστι δὲ καὶ Il. 5. Ζαφνούσιον V, 
Ζαφνούδιον AR, Zfagrovoía hoc castellum dicitur Nicephoro in 
Drev. p. 76, 12. 5. Ῥηγίῳ] De Rhegio prae ceteris v. Procop. 
de aed. 4, 8 sqq. 8. σημείωσαι V, σὴ R. ἀρσενικούς Nico- 
laus Fullerus ex Eustath. ad Dionys. 954, ἀρσενικῶς libri, — 9. f 
ὅμασα ex Πέδμασα corruptum, ILjyaod R, quod significat, opinor, 
Πήγασα ἢ Ibhjóaco. 10. Πηγασεύς V. 11. 4άσιλοι V, Za- 
σιλοέ R, 4εζιλοί dubitanter H. 12. παρὰ R. 16. δειδέχαται 
IIRV, δειδείχαται Pp, δεδεέχαται A. 17. Ὀρϑωσιεύς] Itaque 
etiam Ὀρϑωσιώς dictum est pro Ὀρϑωσία, quae Cariae urbs fuit. 
cf. s. v. Ζ)ημητριάς Διονυσία ᾿Ηφαιστιάς. neglexit hoc. cum aliis 
multis "Thesaurus L. G. Parisiensis, in quo etiam ὃ Zfunríac male 
scriptum est pro ἡ “ειπνιάς. 
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Στράβων ις΄. ἔστι καὶ πόλις ... ᾿4ϑηναίων συμμαχική., τὸ 
ἐθνικὸν ΖΔειραῖος. 
Δεκέλεια, δῆμος τῆς Ἱπποθοωντίδος φυλῆς, ἀπὸ Ζε- 
κέλου τοῦ ἡγησαμένου τοῖς Διοσκούροις εἰς ᾿Αφίδνας, ὡς 
5 Ἡρόδοτος ἐνάτῳ. ὁ δημότης 4εκελειεύς. τὸ τοπικὸν Ζ΄εκ8- 
λειᾶϑεν' τὰ γὰρ ἀπὸ ὀξυτόνων eig ἃ ἢ εἰς ἢ γινόμενα διὰ 
τοῦ ηϑὲν ἢ αϑεν προπερισπᾶται. παρὰ δὲ Καλλιμάχῳ 4s- 
κελειόϑεν. 4Δ,εκδλειᾶζε, Ζεκελειᾶσι. 
4εκέντιοι, ἔϑνος Παννονίας, ἀπὸ Ζεκεντίου τοῦ Ma- 
᾿υγνου παιδός, Μαγνεντίου δ᾽ ἀδελφοῦ. τὸ ϑηλυκὸν “εκεντιάς, 
ὡς Παρϑένιος ὁ Φωκαεύς. 
Δεκίητον, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Δεκιῆται, ὡς 
᾿Αρτεμίδωρος ἐν à γεωγραφουμένω». 
Δελματία, Ἰταλίας χώρα. οἱ οἰκήτορες Δελματεῖς καὶ 
15 “αλμάται. | 
Δέλτα, πόλις πρὸς τῇ Συρίᾳ, xai νῆσος Αἰγύπτου, ὡς 
Ἔφορος, xav .4iyvmwiovg καλουμένη Πτίμυρις, ἀπὸ τῆς 
τοῦ σχήματος ὁμοιότητος. ϑνικὸν τῆς νήσου 4ελείτης, τῆς 
δὲ πόλεως Ζ᾽ελτηνός τῷ ἐγχωρίῳ τύπῳ" οὐ γὰρ ἐνετύχομεν. 
20 Δελφοί, πόλις ἐπὶ τοῦ Παρνασσοῦ πρὸς τῇ Φωχίδι, 
ἔνϑα τὸ ἄδυτον ἐκ Πεντελησίων κατεσχεύασται λέϑων, ἔργον 
᾿Αγαμήδους καὶ Τροφωνίου. ἔστι καὶ Δελφοῦσσα τοῦ τόπου 
κρήνη. τὸ ἐθνικὸν ὁμωνύμως τῇ πόλει. τὸ ϑηλυχὸν Δελφίς. 


1. «c (p. 769. 773) B, ié libri. πόλις Hanc diversam esse ab 
Aethiopica ostendunt sequentia 249:vaílov συμμαχική. itaque lacunam 
indicavi. notitiam huius urbis Cratero debere' videtur. 3. 4. ΖΔεχέ- 
Àov Pp, ZftxeAlov R, δὲ II V, om. A. 4. Agv(oog R. 5. ἐνάτῳ] 
c. 73. Δεκελιεύς RV. cf. Lobeck, Par. p. 27. 6. ὀξυτόνω»] 
Corrigunt προπαροξυτόνων. at canon ille hoc potius indicare videtur, 
Herodianum scripsisse ZfexeAi&, cui τονώσει etiam topica adverbia 
favent. 8. 4Ζεκελειῶζε RV, ΖΔεκελειάζε A. 9. Πωνονίας R. 
10. Zexevridg]. κεντιάς RV. 14. ᾿Ἰλλυρίας H. Δελματεῖς 
R, Δαλματεῖς AV. fortasse utrumque coniungendum. — 15. 4 αλάται 
RV. 17. Πύραμις H, quae valde probabilis coniectura est. 

21. Πεντελησίων B, πέντε A, é RV. 22. “ελφοῦσσα V, Zdà- 
φοῦσα AR. 
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καὶ κτητικὸν 4Δελφικός. ἐχλήϑησαν δὲ “ελφοί ὅτι ᾿πόλλων 
συνέπλευσε δελφῖνι εἰχκασϑείς" καὶ ἵδρυται ᾿“΄“πόλλωνι ἱερόν. 
ἔστε καὶ "elg ovata πόλις ᾿Αρκαδίας, ὡς ᾿Ανδροτίων ἐν fj 
τϑίδος. τὸ ἐθνικὸν Δελφουσιάτης τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Δελφίνιον, φρούριον Χίων, ὡς Θουκυδίδης ὀγδόῃ. τὸ 5 
ἐϑνικὸν ΖΔελφίνιος᾽ προκατελήφϑη γὰρ ὁ τύπος τοῦ ἐϑνικοῦ" 
ἢ “Ιελφινιεύς. 

Δενϑάλιοι, πόλις μία τῶν περιμαχήτων Μεσσηνίοις 
καὶ “ακεδαιμονίοις. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. 

Δεξαμεναί, μέρος τῆς ᾿Αμβρακίας, ἀπὸ 4Δεξαμενοῦ τοῦ 1 
Mecólov παιδὸς καὶ ᾿Αμβρακίας τῆς ϑυγατρὸς Φόρβαντος 
τοῦ Ἡλίου. τὸ ἐϑνικὸν Ζεξαμεναῖος, ὡς ᾿Αριστοτέλης φησὶν 
ἐν τῇ ᾿Αμβρακιωτῶν πολιτείᾳ. 

ΖΔέξαροι, ἔϑνος Χαόνων, τοῖς ᾿Εγχελέαις προσεχεῖς, 
Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ὑπὸ 44uvgo» ὅρος οἰκοῦν. 15 

Ζέρα, τόπος “Τακωνικῆς. τὸ ἐϑνικὸν ΖΔεραῖος ἢ ΖΔερεά- 
της, dq οὗ Δερεάτιδος ᾿Αρτέμιδος ἱερόν. καὶ τὸν δῆμον δὲ 
ΖΔειράδας φασὶ καὶ τοὺς δημότας “διραδιώτας, ἀπό τινος 
ἥρωος. 

ΖΔέρβη, φρούριον Ἰσαυρίας καὶ λιμήν. ὃ κατοικῶν Ζ14ερ- 20 
βήτης ὡς Σιδήτης Πυλήτης. λέγεται δ᾽ ἴσως καὶ Δ“ έρβεια 
καὶ τὸ ἐϑνικὸν Ζερβείτης. Καπίτων δὲ 4 ἐρμὴν φησί. τινὲς 
δὲ 4έλβειαν, 0 ἐστι τῇ τῶν «“υκαόνων φωνῇ ἄρκευϑος. 
καὶ ᾿ρκεύϑη ἡ πόλις. 


9. πόλλων R. 4. Ζελφουσιάτης usque ad 6. Ζελφένεος om. V. 
τύπος pro τῷ τύπῳ R. — 5. ὀγδόῃ] c. 38. 6. προκατελήφϑη R, 
προκατελείφϑη A. — 8. Δενθάλιοι H, Ζελϑάννοι V, 4ελϑάνιοι AR. 
8.9. εσσηνίων καὶ zaxeóowovío libri, correxit H. nisi forte 
post “Ζαχεδαιμονίων excidit aliquid. 9. τὸ om. R. — 10.11. dzo- 
deEapiérov ... 0Àov παιδὸς V. 15. ἄμυρον H, 24proov libri. 
16. Δέρρα libri. cf. Pausan. 4, 15, 4. — 16.17. 4ftgaíoc ἢ 4Ιερεάτης 
RV, Δερραῖος ἢ Δερρεάτης A. 17. Δερεώτιδος RV, Ζερρεάτι- 
δος A, 4πιρριάτιδος Salmasius propter Pausan. 3, 20, 7. 18. φησὶ 
R. Δειραδιώτας D, 4Δειρατιώτασα R, “Πειρατιώτας AV. 
21. xai 4Δέρβεια om. V. Ζέρβειον R. 22. Καπείτων V. 
Δέρμην IIRV, “έρβην A. 24. ᾿ρκεύϑης RV. 

Steph. Byzant. . 15 
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Δερβίκκαι, ἔϑνος πλησίον τῶν “Ὑρκανῶν. "Ἀπολλώνιος 
δὲ δὶς τὸ x καλῶς γράφει. Κτησίας δὲ “ερβισσοὺς αὐτούς 
φησιν ἢ Τερβισσούς. 

Δέραια, πόλις ᾿Αρκαδίας. τὸ ἐθνικὸν Δεραιεύς ὡς 

s'Hootevg. ᾿Αρκαδίας γὰρ ἀμφότερα. 

Δερραῖοι, Goqxiov ἔϑνος. Ἡρόδοτος Δεερσαίους αὐὖ- 
τοῦς φησι. : 

ΖΔερτών, πόλις “πγύρων. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν 

à «τὴν καλουμένην Δερτῶνα πόλιν". τὸ ἐϑνικὸν ΖΔερτώνιος 
ὡς ᾿Αντρώνιος. 

Δηλία, πόλις Καρίας. τὸ ἐθνικὸν 4ηλιεύς τῷ τῶν 
Καρικῶν λόγῳ. 

Δήλιον, πολίχνιον Βοιωτίας ày τῇ Τανάγρᾳ καὶ ἱερὸν 
iMdnóAÀAovog. τὸ ἐϑνικὸν Ζ]ηλιεύς ὡς Σουνιεύς. 

15 4ijÀoc, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων. .4ῆλον ἐκυκλώσαντο 
καὶ οὔνομα Κυκλάδες εἰσίν". ἢ παρὰ τὰς γονὰς [ἢ μαντείας]. 
ἱερὸν γὰρ 4ῇλος τοῦ ᾿Απόλλωνος, τοῦ ϑεοῦ πρῶτον ἐν αὐτῇ 
γενομένον. ἢ διὰ τὰς μαντείας" δηλοῦσα γὰρ ἦν τὰ δυσεύ- 


gera. ἐκαλεῖτο δὲ Κύνϑος ἀπὸ Κύνθϑου τοῦ Ὠκεανοῦ, καὶ 
4 


1. Ζερβίκκαι D, Ζελβίκκαι libri, ΖΦελβίκαι H. 2. x R, xx AV. 
καλῶς add. PpRV, xoi ὡς IL. fortasse χαχῶς et supra Zfeoflíxa:. 

Ζερβισσοὺς Pp, Ζερβίους ARV. hodie in Ctesiae excerptis gentem 
appellari Ζέρβικες annotavit H. cf. Dernhardy ad Dion. Per. 734 
et "'zschuck. ad Pompon. Mel. 3, 5, 4. 2. 3. αὐτούς φησιν ἢ 
Τερβισσούς om. W. 4. 4έραια Lobeck. Paral. p. 27. Ζέρεα 
libri. praeterea, nisi ordo nominum mutandus est, scribendum videtur 
“4έἐρραια. ΖΔεραιεύς R, 4Δερεεύς AV. 5. ἀμφότερα PpIIRV, 
ἀμφότεροι Α. haec admonitio quo spectet quaesivit Lobeckius 1. 1. 
mihi gentile “εραιάτης excidisse videtur, qui typus Peloponnesiis 
proprius dicitur a nostro pluribus locis. — 6. 7fepato: X, “ερρᾶν ΑΠΥ, 


ΖΔερῶᾶν R. Ἡρόδοτος] 7, 110. 9. ΖΔέρτουνα ante Cluverum. 
11.12. τῷ τῶν Καρικῶν λόγῳ R, τῷ λόγῳ τῶν Καρικῶν AV. 
13. τῇ add. IIRV. 15. Ζ47λον] Dion. Per. 526. 16. παρὰ 


τὰς γονὰς] Quoniam Apollinis et Dianae natalibus insula e profundo 
maris eminuit. ἢ μαντείας seclusit H. 18. γὰρ add. PpITRV, 
om. À. 
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noAÀAo» Κύνϑιος. xai ovepía xai Πελασγία xai Χλα- 
μυδία. τινὲς δὲ ὅτε Ζάκυνϑος ἐκαλεῖτο, κακῶς εἰδότες. 
κεκλῆσθαι δὲ αὐτὴν xai Σκυϑίδα Νικάνωρ φησίν. ἐξ αὐτοῦ 
4ήλιος καὶ Δηλία καὶ 4“ηλιάς. καὶ 4ηλίτης ὃ εἰς 4ῆλον &oyó- 
μενος χορός, Καλλίμαχος τρίτῳ. καὶ 4ηλεακός τὸ κεητικόν. 5 

Δημητριάς, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ “ημητρίου βασιλεύ- 
σαντος, [ὃς] καὶ τὰς ὑπὸ τὸ Πήλιον κειμένας πόλεις κατέσκαψε. 
κεῖται δὲ πρὸς τῷ Παγασιτικῷ κόλπῳ [ἐν μέσῳ Εὐβοίας καὶ 
τῆς Φωκίδος]. β΄ Maxsdoviag. γ΄ Περσίδος πρὸς ᾿Αρβήλῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Δημητριεύς, ὡς τὸ ᾿Αφροδισιεύς Ὀρϑωσιεύς. 10 

Δημήτριον, τόπος περὲ Θεσσαλίαν mgl τὸ Κροκωτὸν 
πεδίον κείμενος παρὰ τὸν “μφρυσον. ἔστι καὶ πόλις «ΑἸἰολί- 
dog. ὃ πολίτης 4ημητριεύς ὡς “4ουλιχιεύς. 

Δημόνησος, περὶ Χαλκηδόνα νῆσος, ἀπὸ 4Δημονήσου 
τινός. ἔχει δ᾽ ὃ τόπος κυανοῦ μέταλλον xai χρυσοχόλλης. 15 


2. x cum lacunae indicio pro χαχῶς V. 8. Σχυϑίδα R, Σχυϑιάδα 
AV. frustra corrigunt Κυνϑιάδα. 4. 4ηλιαστής B. 6. 4ημη- 
τριάς] Hanc olim Sicyonem appellatam fuisse nescio unde resciverit 
Nicephorus Greg. Hist. Dyz. 4, 9. qui error hoc certe commodi 
habet, quod inde Sicyonem Achaicam aliquando a Demetrio Poliorceta 
Demetriadem dictam fuisse discitur. 7. 0c add. H. 8. τῷ 
add. RV. Iloyacuixi V, Παγασητικῷ AR. quam reposui for- 
mam, ea unice analogiae legibus convenit, utpote ad Παγασίτης 
revocanda. eandem restitui supra s. v. 2fgtraí habetque cod. Par. 
apud Sceylac. δ. 64. 65. 66. dissentiens a ceterorum usu scriptorum 
Ptolem. Geogr. 3, 3, 17. hunc sinum Πελασγικὸν appellavit: ὥϑιώ- 
τιδος (πόλεις) ἐν τῷ Πελασγικῷ κόλπῳ. ubi Παγασιτικῷ  corrigen- 
tibus obstant quae apud Nicephorum Greg. Hist. Byz. 4, 10. leguntur: 
χόλπος ἐστὶ Πελασγικὸς οὑτωσί πως καλούμενος ἐπὶ πλεῖστον τῆς 
μεσογείας παρεξιὼν καὶ πρὸς ἄρκτους ἀφιεὶς τὴν Ὄσσαν τε καὶ τὸ 
Πήλιον. 8.9. ἐν μέσῳ Νηλίας καὶ Παγασῶν parum probabiliter H, 
ell. Strab. 9 p. 436. non dubium est quin verba ἐν μέσῳ Εὐβοίας καὶ 
τῆς Φωχίδος ex alio loco huc illata fuerint; itaque seclusi. 9. e 
βόλῳ Y, offi Voie B. 11. Κροχωτὸν} Strabo 3 P: 435: τῶν 
Θηβῶν ἐν τῇ μεσογείᾳ τὸ Κρόκιον πεδίον --- δὲ οὗ ὃ “Ἄμφρυσος 
ῥεῖ. qui fortasse ex nostro corrigendus. 12. παρὰ V, περὶ AR. 
14. παρὰ R. 15. χρυσοχάλλης R, χρυσοκάλης V. . 
15 
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και χρυσίον εὑρίσκεται τίμεον, ὀφθαλμῶν τε φάρμακόν ἔστιν. 
ὃ νησιώτης 4ημονήσιος. 
Δῆμος, παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις ἡ κώμη καὶ ἡ τοῦ πλήϑους 
συλλογή. καὶ τὸν ἕνα δημότην οὐ μὲν ἔοικε δῆμον ἐόντα. 
ε καὶ τὸν τόπον δήμῳ ἐνὲ Τρώων". καὶ τὸ κατὰ πόλιν πλῆ- 
Sog ἐν τοῖς ἀρίστοις «εὐνήν τ᾽ αἰδομένη πόσιος δήμοιόδ τε 
φήμην". καὶ τὸ Ἑλλήνων πλῆϑος ἔξω τῆς ἰδίας χώρας .... 
«ϑεοὸς δ᾽ dg τίετο δήμῳ". καὶ τὸ ὅλον ἔϑνος. καὶ τόπον 
ἐν ᾿Ιϑάκῃ ὃς καὶ Κροκύλειον. καὶ τὸ πᾶν [πλῆϑος], ὡς ἐν 
ιυΣφηξί «τὸν δῆμον ἡμῶν βούλεται διιστάνειν. ὃ οἰκήτωρ 
δημότης, dg οὐ δημόσιος, καὶ δημοτεύομαι ἀντὶ τοῦ οἰκῶ. 
καὶ δήμιος, καὶ δημότερος συγχριτικόν, οὐκ ἀποκοπῇ, ἀλλ᾽ ἐκ 
τοῦ ἐπιϑετικοῦ τοῦ δῆμον ἐόντα παρὲξ ἀγορευέμεν". καὶ 
ϑημοτικός καὶ δημοτικώτερος, καὶ δημαγωγός ὃ προεστηκὼς 
15 δήμου, καὶ δημοποίητος 0 εἰσπεποιημένος δημότης ἐξ ἑτέρου 
τινὸς εὐεργεσίας. xai σύνϑετα, δημήλατος «Αἰσχύλος Ἱκετίσιν 
«ἄτιμον εἶναι ξὺν φυγῇ δημηλάτῳ" ὃ ἀπὸ τοῦ δήμου ἐλαϑείς. 
xci δημιόπρατον ᾿“Αριστοφάνης ᾿Ιππεῦσιν ἐπίπαστα λείξας 
δημιόπραϑ᾽ ὃ βάσκανος. 
-ὀ  δ4ῇηρᾶ, γῆς Ἰβηρίας, ἧς ὃ Σικανὸς ποταμός. οἱ οἰκήτορες 
Ζ4ηραῖοι. 
Δηρούσιοι, ἔϑνος Περσικόν. Ἡρόδοτος α΄ Πέρσαι δ᾽ 
ot μὲν Πενϑιάδαι οἱ δὲ 4ηρούσιοι οἱ δὲ Καρμανιοιἷ. 


1.2. ἔστιν ὃ νησιώτης R. 4. οὐ μὲν] Hom. 11.12, 212. ὃ μὲν 
Il. 5. δήμῳ ἐνὶ Τρώων] Odyss. 13, 266. 6. εὐνή»] Odyss. 
16,. 75. αἰδομένη R, αἰδομένην AV. 7. indicavi lacunam. 


8. ϑεὸς δ᾽ ὧς] 11.13, 218. τόπος R. 9. ἐν Ἰθάκῃ! V. Odyss. 
9, 555. ibique Eustathium, quem vide item ad Il. 2, 633. παν R. 
πλῆϑος add. Salmasius. in libris sex septemve literarum lacuna est. 
10. Σφηξὶ (vs. 41) BH, “ππεῦσι libri. 12. éxxonjj R, éxon Il, 
ἐχχῦ V. 13. τοῦ ϑετικοῦ Salmasius. δῆμον] ll. 12, 212. 
16. δημήλατος H, δημηλάτης libri. — "Ixerícw] vs. 614. 17. δη- 
μηλάτῳ RV, δημηλάτον A. ὑπὸϊ 18. ἹΙππεῦσι»}] vs. 103. 
20. γῆ Ἰβηρίας H. fort. [πόλις] τῆς Ἰβηρίας. [δὲ] ἧς — 4Σ22. Δη- 
ρουσίοι R. αἼ c. 125. ubi legitur: Πέρσαι εἰσὶ οἵδε, Πανϑια- 
λαῖοι Ζηρουσιαῖοι Γερμάνιοι. 
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Zia, πόλιες Θεσσαλίας, «Αἰακοῦ κείσμα. β΄ Θράκης κατὰ 
τὸν ᾿Αϑω. y' Εὐβοίας. Ó' νῆσος καὶ πόλις Πελοποννήσου 
περὲ τὸ Σκχύλλαιον. & “υσιτανίας περὶ τὸν ὠκεανόν. ς΄ Ἷτα- 
λέας πρὸς ταῖς “Ἵλπεσιν. L' Σχυϑίας παρὰ τῷ Φάσιδι. x 
Καρίας. 8' Βιϑυνίας πρὸς τῷ Πόντῳ. εἰσὲ καὶ δ΄ νῆσοι Aiacs 
λεγόμεναι. o ἡ Νάξος. β΄ ἡ πρὸς Mig. y ἡ πρὸς MuopoyQ. 
δ' κατὰ Κνωσσὸν Κρήτης. τὸ ἐθνικὸν Ζιεύς, καὶ τὸ ϑηλυκὸν 
Διάς, ὅϑεν καὶ Διάδες MO vat. 

Διαβῆται, νῆσοι περὲ Σύμην. τὸ ἐϑνικὸν Ζιαβαταῖος. 

Διαβήτη, νῆσος δυσμικωτέρα Σαρδοῦς καὶ Κύρνου. ὦ 
ἐθνικὸν τὸ αὐτό. 

Διαδόχου, πόλις Περσικὴ οὐ πόρρω Κτησιφῶντος. τὸ 
ἐθνικὸν τῆς χώρας 4᾿ηαδοχηνός. 

Διακρέα, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἣν ᾧκεε Πάλλας ὃ Πα»- 
δίονος vióg. οἱ δημόται ΖΔιακριεῖς. 15 

ΖΔιανεῖς, ἔϑνος Γαλατικόν, Ἐρατοσϑ νης ἐν à. Γαλατικῶν. 

Διάς, πόλις «Αυκίας, ἣν Διάδης ἔχτισε. τὸ ἐϑψικὸν 
Διαδεύς. 

ΖΔίγηροι, ἔϑνος Θρᾷκιον, Πολύβιος ιγ΄. 

Δίδυμα, οὐδετέρως, τόπος καὶ μαντεῖον Μιλήτου ἀφιε- 20 
ρωμένον Zi καὶ Ἀπόλλωνι. εἰσὲ καὶ Κρήτης [ποταμοί.] εἰσὲ 


1. Θεσσαλίας] Eam ipse Stephanus infra rectius dicit 4720», quemadmo- 
dum etiam eas quas secundo et tertio loco posuit. 8. “ΣΣχύλλαιον 
R, Σχύλαιον AV. 4. τοῖς R. | Zxv9íog] Huius nomen ex 24/a 
corruptum esse vidit H. παρὰ R, περὶ AV. 6. M*jo BH, 
Miro libri. “Ἀμοργῷ H, Σαμοσσῷ R, Σαρμοσσῷ AV. 

7. Γνωσσὸν V. Ὁ. Διαβαταῖος) A ΖΦηιαβατή, quo nomine appellat 
insulam Sardiniae vicinam Ptolem. 3, 3, 8, quae nostro est Ζιαβήτη. 
ceterum haec sectio cum praecedenti coniungenda videtur, addita 


ante Ζ4΄αβήτη particula xai. 12. Διαδοχούπολις, πόλις Pinedo. 
sed v. ad IMeréAaog. 13. Φ“ιαδοχηνός τῆς χώρας R, τύπῳ add.H. 
14. Διάκρια H. 15. Διακριεῖς X, Ζιακρεῖς AIIY, dax R. 


21. Κρήτης [ποταμοῆ M, χρῆνης R, χρῆναι AV. cf. Dionysius 
Descr. Graec. 126: ποταμοὺς δ᾽ ἔχει “ηϑαῖον, εἶτα λεγομένους 
ΖΔιδύμους. 
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καὶ τῆς Θετταλίας. sisi καὶ δύο νησίδια πρὸς τῇ Σύρῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Διδυμεύς καὶ ΖΔιδυμαῖος κτητικόν. εἰσὲ καὶ ὅρη «1αο- 
δικείας ἐγγύς. 

Διδύμη, μία τῶν Αἰόλου νήσων, ἀπὸ τοῦ σχήματος 

5 ὀνομασϑεῖσα. ἔστι καὶ πόλις «ίβυσσα. ὁ πολίτης 4ιδυμαῖος. 
ἔστι καὶ κώμη Κιλικίας Διδυμαί, ὀξυτόνως. “Ἀρτεμίδωρος 
δὲ δύο νησίδια ΖΦ ἰδυμὰά φησι. 

δίδυμον τεῖχος, πόλις Καρίας. οἱ πολῖται Διδυμο- 
τειχῖται. 

10 Δίζηρος, ποταμὸς Ἰλλυρίδος. “υκόφρων ͵ οἵ πρὸς βα- 
ϑεῖ νάσσαντο 4ιζηροῦ πόρῳ". ἴσως ἀπὸ τοῦ δίζησθαι τὴν 
ἸΠήδειαν ὀνομασϑείς. τὸ ἐϑνικὸν Διζήρεος καὶ 4ιζηρίτης, 
ὡς “ἅλωρος "Αλωρίτης. 

Δίκαια, πόλις Θρᾷάχης, ἀπὸ Δικαίου τοῦ Ποσειδῶνος 

15 υἱοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Φικαιοπολίτης. εἰ δὲ τῷ τύπῳ ϑέλοις, 4i- 
καῖος καὶ Δικαία καὶ Δικαιεύς. ἔστι καὶ ἑτέρα ἐν τῷ Τυρ- 
ρηνικῷ κόλπῳ Ἰώνων ἄποικος. 7) αὐτὴ δ᾽ ἐκλήϑη Δικαιάρ- 
χεια καὶ Ποτίολοι. 

Δικαιάρχεια, πόλις Ἰταλίας. ταύτην δέ φασι κεκλῆ- 
οσϑαι Ποτιόλους, Ev ἡ τὸ συμπόσιον ὁ Ηρωδιανὸς ἔγραψε. 
πότια δὲ τὰ φρέατα καλοῦσι Ῥωμαῖοι, ὀλῆρε δὲ τὸ Olsw: 


--«---.-- 


1. νησία RY. 2. Διδύμειος R. 5. ὀνομασϑεῖσα AR, ὃ νόμος 
P*V, ὁ λόγος Pb. ΜΔιδύμιοοϊ 6. Διδυμή vel ΖΔιδυμαί Salma- 
sius, Ζ4΄:δυμαῖον libri. 7. νησίδια R, νησία AV. 8. πόλϊως V. 
10. ποταμὸς BH, πόλις libri. 10.11. πρὸ βαϑεῖ RV, προβάτειαν 
ΑΠ. 11. νάσσοντο RV, νάσον AII. Ζιζηροῦ libri, qui in 
lemmate omnes 2] ζηρος, pro quo zfi5goóc B. apud Lycophronem 
editur Ζιζηροῦ, at cod. Par. Ζιζήροῦ. πόρου libri, e Lyc. cor- 
rectum. 11. δίζησϑαι R, δίζεσϑαι AV. 15. ΖΔικαιοπολίτης] 
Eadem enim civitas etiam Ζικαιόπολις dicebatur, v. Harpocrat. s. v. 
ΔἹηικαιόπολις, idque ipse etiam Stephanus sine dubio indicarat. 

εἰ δὲ τῷ τύπῳ ϑέλοις R, ἐν δὲ τῷ τύπῳ ϑέλεις δέλοις V, εἰ δὲ 
τῷ τύπῳΑ. 16. Δικαία καὶ M, Zixa( R, om. AV. 16.17. ἔστι 
— ἄποικος] Haec in hunc locum transposui, cum in libris post υἱοῦ 
legantur. 21. πότεοιϊ cf. Varro L. L. 6, 84. ὀλῆρε M, ὅλαι 
RV, ὀλέρε A. 
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δυσωδὴ γὰρ và φρέατα εἶχε. τὸ ἐϑνικὸν Ζικαεαρχεύς ἔδει. 
ἔστι δὲ καὶ Δικαιαρχείτης ὡς Ζελείτης. 

4dixvn, ὅρος Κρήτης. Καλλίμαχος ἐ... τὸ ἐθνικὸν 4:- 
xraiog καὶ Δικταία. | | 

Ζινδρύμη, πόλις Maxsdoviag. τὸ ἐϑνικὸν ΖΔινδρυμαῖος. 5 

Δένδυμα, ὄρη τῆς Τρωάδος, ἀφ᾽ ὧν Δινδυμήνη ἡ Ῥέα. 
ὃ τοπίτης Δινδυμναῖος. καὶ τὴν ϑεὸν Ζινδυμήνην. ὅτι καὶ 
Δινδυμηνός καὶ Ζινδυμηνή καὶ Δινδύμεος καὶ Δινδυμία. ἐκ 
τόπου “Μινδυμόϑεν. 


Διοβούλιον, πολίχνιον πλησίον τοῦ Πόντου. τὸ ἐϑνι- ὦ 
κὸν “Ποβουλιεύς, ὡς τὰ τῶν Φρυγίων πόλδων ἐϑνικά. 

Ζιόμεια, οὐδετέρως, δῆμος τῆς «Αἰγηίδος φυλῆς. ὃ δη- 
μότης Διομειεύς. Ἡρακλῆς ydo ἐπιξενωθεὶς παρὰ Κολλύτῳ 
ἠράσϑη Διόμου τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. οὗ ἀποϑεω... 

Διομήδεια, πόλις Δαυνίων, κτίσμα 4Δηιομήδους. καὶ 1 
νῆσος ἡ Φιομήδεια, ἐν jj οἱ ἐρωδιοὲὶ χειροήϑεις προσπετό- 
μενοι καὶ εἰς τοὺς κόλπους δύοντες, οὕς φασιν ὅτι τοὺς 
ἑταίρους Διομήδους ἐκεῖ eig ὄρνεϑας μετασχηματισθϑῆναι. ἔστι 


1. δὲ pro γὰρ RV. 3. ἐ indicata lacuna libri, 'Ex4Ag Salma- 
sius, εἰς Zoraur Aldohrandinus cll. Callim. in Dian. 199. malim ἐν 
τῷ 2foréudog ὕμνῳ, ut s. v. MeAryovvíg legitur: Καλλέμαχος ἐν 
τῷ ᾿Ἵπόλλωνος ὕμνῳ, vel simpliciter ἐν ὕμνοις, ut s. v. Ζώτιον. 
tot enim fere literarum spatium est in R. δ. ἀρχὴ τοῦ ιγ΄ βιβλίου 
ante Ζινδρύμη IIR. 7. Δινδυμναῖος V, Δινδυμηναῖος AR, 
Ζινδυμαῖος H. Ζινδυμναῖος poeta aliquis dicere potuit, ut Pindarus 
δίδυμνος dixit pro δίδυμος. itaque fortasse scribendum 2fi»dvpaitoc 
xai Ζινδυμναῖος. sequentia Lobeckius Path. p. 196 ita refinxit: &7] 
δ᾽ ἂν καὶ Δινδυμηνός, ὅτι καὶ τὴν ϑεὸν Ζινδυμήνην λέγουσι. 
11. ΔΙιοβουλιεύς] Hoc nihil habet characteris Phrygii, habebit vero, 
si urbis nomen Ζιοβούλειον, gentile autem ZfioflovAcvuc fuisse statuas. 
cf. Lobeck. Par. p. 29. 12. Διόβεια V. “4υγηΐδος V. 
13. Ζ]ομειεύς] V. Lobeck. Paral. p. 26. Βολύττῳ R, Κολύττῳ 
AV. 14. ἠράσϑη lacuna indicata om. V. οὗ ἀποϑεω[ϑέντος]... 
in quo οὗ ad Herculem spectat. de Diomo cf. Anal. Alex. p. 177. 
16. 17. προσπετὸαρ...οι. καὶ εἰς ΚΝ. 17.06 φασιν B. 18. ἑτέ: 
ρους Ἐ. εἰς om. V. 
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καὶ τόπος Διομήδεια πλησίον ᾿Αργυρί[ϊππων)] τὸ ἐϑνικὸν 
Διομηδεύς. ἄμεινον δὲ Ζ4ιομήδειος. 
Aio», πόλις Εὐβοίας περὲ τὸ Κήναιον. Ὅμηρος «Κηήριν»- 
ϑόν v ἔφαλον Δίου v αἰπὺ πτολίεϑρον". ἔστι xoi ακεδο-- 
δγίας, ἔνϑα τὸν Ὀλυμπικὸν ἀγῶνα ἐτέλουν. τὸ ἐθνικὸν “ιεύς. 
Παυσανίας δὲ Διάστας φησί" Μακεδόνων γὰρ ὃ τύπος, Ὀρέ- 
σται zfvyxgoval. γ' ἔστε πρὸς τῷ “ϑῳ, ὡς Θουχυδίδης. 
δ’ Θεσσαλίας. 4«᾽ Πισιδίας. ς΄ Ἰταλίας. ζ΄ κοίλης Συρίας, 
κείσμα ᾿Αλεξάνδρου, καὶ Πέλλα" ἧς τὸ ὕδωρ νοσερόν. καὶ τὸ 
10 ἐϑνικὸν Ζ4ιηνός, ὡς δηλοῖ τὸ ἐπίγραμμα - 
»Gua τὸ Διηνὸν γλυκερὸν ποτόν, ἠνιδὲ πίῃς, 
παύσεε μὲν δίψης, εὐθὺ δὲ καὶ βιότου. 
τὸ κτητικὸν Διακός. καὶ τὸ ϑηλυχὸν 4idg, ὡς δηλοῦσιν αἵ 
γε περὲ ταύτην ἦσαν Διάδες ᾿Αϑῆναι καλούμεναι. οὗ πολῖται 
15 »4ϑηναῖται. 
Διονυσία, πόλις Ἰταλίας. ἔστι καὶ ““ιονυσιάς. τὸ 
ἐθνικὸν Διονυσιεύς, ὡς 4ημητριάς Ζ4ημητρεεύς. 


1. τόπος add. PpV. Zoyvoínnuv M, ἀργυρίππης B, Zoyvoi... 
libri. 3. παρὰ R. Κίνναιον ante X. Ὅμηρος] Il. 2, 538. 
5. Ὀλυμπιακὸν X. 6. Παυσανίας] 9, 30, 8. Ζηαστάς libri. 
ΔἹιάστας recte codd. Pausaniae. 6. 7. Ὀρέσται R, Ὀρεσταί AV. 
7. ““υγκισταί libri. cf. ad Scymn. p. 36. rectius fortasse “Ζυγκῆσται, 
quae: legitima est Macedonicorum nominum τόνωσις, indicante He- 
rodiano s. v. Πιάσται. cf. ad ν. Εορδαίαᾳ. ἔστι M, ἔσης APpRV, 
Goáxzc X. Θουκυδίδης] 4, 109. 9. καὶ Πέλλα] Hae sunt 
laciniae loci ex nescio quo scriptore petiti, qui Dium et Pellam 
ab Alexandro condita esse dixerat. pessime ἡ x«i Πέλλα edidit X. 
Dium Syriacum simul Pellam vocatum fuisse, nec traditum a quo- 
quam nec verisimile est. ceterum cf. Eustath. ad Hom. P: 280, 36: 
xal ἄλλαι δὲ πόλεις τὴν τοῦ Δίου κλῆσιν. εἶχον, ὡς ὃ τὰ ἐϑνικὰ 
γράψας δηλοῖ, ἐν αἷς καὶ LE κατὰ κοίλην Συρίαν,  ᾿“λεξάνδρου κτίσμα, 
ἧς τὸ ὕδωρ νοσερόν, ἐφ᾽ ᾧ καὶ ἐπίγραμμα" νᾶμα τὸ Ζιηνὸν κτλ. 
νοσερόν W ex Eustathio, νοσηρόν libri. 11. dinvàiyt ἡνιδὲ 
ΕΥ, ἢν ἰδὲ Α, ἦν δέ γε Eustathius. forsan ἤν δὲ πίῃς νιν. 

12. παύσει V, παύσῃ AR. εὐθὺς R. καὶ διοβιότου V. 
14. περὶ PpITR, πρὸς A. fort. αἵ γε περὶ τὴν Εὔβοιαν Ζιάδες 293- 
vat. εἴ, ad p. 34, 22. Zvéóig R. 
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Διονύσου πόλις, ἐν τῷ Πόντῳ, ἡ πρότερον Koov»yol 

ἀπὸ τῆς τῶν ὑδάτων καταρροῆς. 

Διονυσιακοῦ δὲ προσπεσόντος ὕστερον 

ἐκ τῆς ϑαλάττης τοῖς τόποις ἀγάλματος 
οὕτως ἐχλήϑη. εἰσὶ καὶ Κρουνοί χωρίον πρὸς δύσιν τῆς 5 
ἐχούσης τοὺς βασιλέας πόλεως. f! Φρυγίας, κτίσμα ᾿Αττάλου 
καὶ Εὐμενοῦς ξόανον εὑρόντων Διονύσου περὶ τοὺς τόπους. 
y τῆς Ἰνδικῆς. δ᾽ «Ἰιβύης. &' Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Ζιονυσο- 
πολίτης. 

“Διόπη, πόλις ᾿Αρκαδίας, ὡς Φερεκύδης. τὸ ἐϑνικὸν 19 
Διοπεύς ἢ Διοπίτης ὡς Σινωπίέτης. 

Διὸς ἱερόν, πολίχνιον Ἰωνίας μεταξὺ “εβέδου καὶ 
Κολοφῶνος. τὸ ἐϑνικὸν Διοσιερίτης, ὡς Φλέγων iv πρώτῃ 
Ὀλυμπιάδων. 

Διοσκουριάς, μία τῶν ἔν “ιβύη «ἀευκῶν νήσων. ὃ ι5 
γησιώτης 4Διοσκουρίτης. ἔστι καὶ ἑτέρα περὶ τὸν Πόντον, ἣ 
τις Σεβαστόπολιες καλεῖται. καὶ πρότερον δὲ «ἴα ἐκικλή-- 
σχετο, ὡς Νικάνωρ. ὃ πολίτης “Ποσκουριεύς. ἔστι καὶ ἂν τῇ 
"Eov9o& ϑαλαάσσῃ νῆσος Δἰιοσκουρίέδου. 

Διοσκούρων κώμη, «ιβύης, ἐν ἦ τὸν Πάριν ἐπεδιώ- x 
ξαντες ἥρπασαν τὴν Ἑλένην οἱ Διόσκουροι [ἢν] ᾧκησαν. ὃ 
κωμήτης 4ιοσχουροχωμήτης ὡς εγαλοκωμήτης, ἐκ δύο ὃν 
παράγωγον. 


1. Κουρνοί R. 8. Διονυσιακοῦ) Sunt Scymni, qui dicitur, versus 
Perieg. 753 sq. 5. εἰσὶ δὲ καὶ A. — Kovvoí RV. 6. τοὺς βα- 
σιλέας PpRV, τὸν βασιλέα A. Constantinopolin dici monuit B. dicendi 
genus interpolatoris barbariem redolet. 8. “Ζιβύης] De hac quae 
narrat Eustathius ad Hom. p. 1644, 59: περὶ τὴν “Ζιβύην ἕτεροι 
τερατεύονται Διονύσου πόλιν εἶναι, ἣν οὐκ ἐνδέχεται dig τὸν αὐτὸν 
ἐξευρεῖν ὡς μεϑισταμένην, fortasse in suo Stephani exemplari reppe-' 
rerat. 11. Διωπίτης V. 14. Ὀλυμπιάδων H, ὀλυμπιάδος 
PpRV, ὀλυμπιάδι A. 15. λευκοῦ R. 16. περὶ Πόντον R, 
παρὰ τὸν Πόντον ΠΥ. 17. Σεβανόπολις V. 19. Διοσκουρίδου 
ΠΆΥ, διοσχορίδου A. 21. οἱ Διόσκουροι Pp, οἱ ΖΔιοσκοῦροι V, 
οἱ Ζιοσχῶροι R, om. A. ἣν om. PpRV, xal ἐνῴχησαν H. * 
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Διόσπολις, ἡ μεγάλη πόλις τῆς «Αἰγυπτίας Θηβαΐδος, 
ἡ λεγομένη ἑκατόμπυλος, κτίσμα Ὀσίριδος καὶ Ἴσιδος. toi» 
δὲ ὑπὸ Περσῶν ἀφανισϑῆναι, φησὶ Βάτων, ὅτι μυρίας τρι- 
σχιλίας κώμας εἶχε καὶ τριάχοντα, ἀνθρώπων δὲ μυριάδας 
5 ἑπτακοσίας, ἀρουρῶν δὲ τόπον μεμετρημένον τρισχιλίων καὶ 
ὁπεακοσίων, ἑκατὸν δὲ πύλας διακεκοσμημένας, τετρακόσια 
στάδια τὸ μῆκος. εἰσὲ δὲ καὶ ἄλλαι μικραὲ ἐν «Δἰγύπτῳ τέσσα- 
oec, ὧν ἐν τῇ μιᾷ τιϑασεύουσι τοὺς κροκοδείλους, ἐν ἄντροις 
καὶ φρέασι σέβοντες, μηδὲ τοῦ ποταμοῦ γευόμενοι, μηδ᾽ εἰ 
:w σφόδρα λέγοιντο. ς᾽ «Ἰυδίας. ζ΄ Παλαιστίνης. ὃ πολίτης 
Διοσπολίτης. 
Διοχίτης, κώμη Αἰγύπτου, ἐν ἡ τέϑαπται... Ὄσιρις. 
ἐθνικὸν τὸ αὐτὸ Διοχίτης. 
Δίπαια, πόλις Ἀρκαδίας. τὸ ἐθνικὸν ΖΔιπαιεύς. ἀλλὰ 
16 καὶ ἡ πόλις οὕτως. 
Δίρφυς, ὅρος Εὐβοίας, ὡς Εὐφορίων. τὸ ἐϑνικὸν Δίρ- 
φυος. xai 4iggva ἡ Ἥρα τιμᾶται. | 
Δισοραΐ, ἔϑνος Θρᾷκιον, "Exavaiog Εὐρώπῃ. 
Δίφροι, πόλις Φοινίχων. τὸ ἐϑνικὸν ὁμώνυμον. 
€?» Π4πωνία, πόλις, ἣν συγκαταλέγει ταῖς Κυπρίαις πόλεσι 
Θεύπομπος πεντεκαιδεκάτῃ Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν 4ιω- 
γιᾶται ὡς Κυδωνιᾶται. 
Δόβηφος, πόλις Παιονίας. οἱ πολῖται 4όβηρες. 


2. ἑκατόμπολος PpR, ἕκατόμπολος V, ἑκατόμπολις A. 3. B«- 
των Ebertus Diss. Sic. p. 94, Κάτων libri. idem error apud Por- 
phyrium ad Hom. Il. /, 383 ubi pro τρισμυρίας scribendum μὺ- 
ρίας. 6. πύλαι διακεχοσμημέναι libri, correxit D. 8. τι- 


ϑασσεύουσι libri. 12. Διοχὶ R, qui in margine ab alia manu habet 
Zioyírg. ^ lacunam duodecim literarum indicant RV. 13. .4io- 
τειχίτης R. 15. οὕτως i. e. ΖΔιπαιεύς sive Ζιπαιεῖς. cf. ad v. 
"frapva. 16.17. τὸ ἐϑνικὸν 4(ogvoc] Similiter ab 447yvc Ly- 
cophro formavit gentile 2fiyvoc. vid. s. v. 4flyvc. adde Πατράσυος 
a Πάτρασυς infra. 18. zficogat] Aut Ζισόραι aut Ζισοραῖοι 
scribendum videtur. 20. συγκαταλέγει RV, καταλέγει A. 


28. Παιονίας R, Παιωνίας ^, Παιονίας V. ) 
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Δοίαντος πεδίον Φρυγίας. ᾿Ακμονα γὰρ xai 4οίαντά 
φασιν ἀδελφούς, ἀφ᾽ ὧν τὸ 4Δοιάντεξδιον καὶ ᾿Ακμόνιον ἄλση. 

“οκέμειον, πόλις Φρυγίας, ὡς Εὐδαίμων. τὸ ἐϑνικὸν 
Δοκιμεύς κατὰ τέχνην, κατὰ δὲ τὴν συνήϑειαν “οκιμηνός, 
ἀφ᾽ οὗ τὰ μάρμαρα οὕτω φασί. 5. 

Ζ4όλβα, πόλις τῆς ᾿Αδιαβηνῆς, ᾿Αρριανὸς «y Παρϑικῶν. 
τὸ ἐθνικὸν 4“ολβαῖος καὶ 4ολβηνός. 

Δολίονες, oi τὴν Κύζικον οἰκοῦντες, οὃς 4“ ολεέας εἶπεν 
Ἑκαταῖος. λέγονται καὶ 4“ολιόνεοι, καὶ ϑηλυκῶς “ολιονία. 

Δολίχη, νῆσος πρὸς τῇ «Δυκίᾳ, ὡς Καλλίμαχος. ᾿Α{λέ-. 10 
ξανῦδρος ἐν τῷ «Τυκίας περίπλῳ 4“ολιχίστην αὐτήν φησιν. 
ἔστε καὶ 4ολίχη πόλις τῆς Κομμαγηνῆς. ἐϑνικὸν 4ολιχαῖος 
Ζεύς" οἱ δ᾽ ἐπιχώριοι 4ολιχηνοί λέγονται. τῆς δὲ «υκιακῆς 
Δολίχης 4ολιχεύς. ὃ γὰρ τύπος συνήϑης τοῖς “ΤἸυκίοις. τῆς 
δὲ “Φολιχίστης 4ολιχιστεύς. 

“4όλογκοι, ἔϑνος Θράκης, ἀπὸ “ολόγκου τοῦ ἀδελφοῦ 
Βιϑυνοῦ. τὸ ἐϑνικὸν 4ολόγχιος καὶ 4ολογκιάς καὶ 4ολογ- 
χκιάδης. 

Δόλοπες, ἔϑνος Θεσσαλῶν ἔγγιστα, ἀπὸ “όλοπος. ἡ 
χώρα Δολοπία καὶ 4ολοπηΐς. 

Δομετιούπολις, Ἰσαυρίας πόλις. ὃ πολέτης Ζ4ομετιο- 
σεολέτης. 

Δονουσία, νῆσος μικρὰ Ῥόδου, εἰς ἣν Διόνυσος ix 
Νάξου τὴν ᾿Αριάδνην μετεκόμισε, τοῦ πατρὸς ίνω διώχοντος 


15 


20 


1. Δοίαντος RV, 4οίαντες A. 2. τὸ RV, τ Α. ΔδΔοιάντειον 
R, Δοιάντιον ΑΥ. ἸἩἤχμώνιον AV, κμώνειον Η. 8. Ζ]οκέμειο» 
Vide ad v. Σύνναδα. 6. 4διαβηνῆς V, ᾿41δαβηνῆς R, fias 
γῆς A. 8. oí [περὶ] τὴν B. ZoXAua(íac R., 9. ϑηλυχὸν R. 
ΔἹολιονία RV, 4ολονία A. 10. 7fo^uyrj vulgo. Καλλίμαχος] 
Dian. 187. 12. ἔστι καὶ RV, ἔστε δὲ καὶ Α. Δολιχή Hiero- 
nymus Syrita, 4ολιχηνή A, 4)ολιχινή R. 13. Aéyovoi? 
21.22. ΖΖομετιουπολέτης R. 23. 4eovovoía ex 4όνουσα (o- 
»οὔσσα) corruptum; editum tamen tenet etiam Eustath. ad Dion. 
Per. 530. 24. Νάξου X, νάσου libri. 
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αὐτήν. ἔοικεν οὖν 4fiowvoía εἶναι, καὶ κατὰ παραφϑορὰν 
Δονουσία. τὸ ἐϑνικὸν Ζονούσιος. 
Δορίειον, Φρυγίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Δοριεύς ὡς 
Γορδιεύς. 
^B 4dooíaxog, πόλις Θράκης xai πεδίον. τὸ ἐϑνικὸν 40- 
οἰσκιος ὡς Βορμίσκιος. 
Δοροκόττορος, πόλις Γαλατῶν τῶν προσβόρρων. ὃ 
οἰκῶν Δοροκοττόριος. 
Δορυλάξεον, πόλιες Φρυγίας, ὃ καὶ Φορύλαεον 4fg- 
10 μοσϑένης φησί. τὸ ἐϑνικὸν Δορυλαεύς. 
Δουλίχεον, ula τῶν Ἐχινάδων νήσων, 7) καὶ “ολέχα 
καλουμένη καὶ Ὀξεῖαι, ἣν Θοὰς ὃ ποιητὴς εἶπεν. ἀπὸ Δου-- 


8. Δοριειεύς libri, correxit H. nisi scribendum: τὸ ἐϑινικὸν Ζοριειεύς 
[ὡς Σιγειεύς, ἢ Ζοριεύς] ὡς Γορδιεύς. cf. in Ζαρέειον. 6. Βορ- 
μίσκιος BH, Φορμέσκιος libri. 7. “οροκότωρος R. προσβόρων R. 
8. Δωρωκχοττόριος V, Ζοροττόριος R. 9. 4Δορύλαιον»] 4ορυλάς R, 
ZfopvAa( V. cf. Eustathius ad Dion. Per. 815: τὸ Ζορύλαιον, ὡς ὃ γεω- 
γράφος ἱστορεῖ; τὸ καὶ ZopgvAátior, κατὰ δὲ τὴν ὀρθογραφικὴν τέχνην 
καὶ Δορύλλειον διὰ διφϑόγγου. harum formarum postremam, 4 ορύλ- 
Ato», ita tueri licet ut ad Ζ“όρυλλος revocetur, quod eadem lege pro 
Δορύλαος dici potuit, qua e. c. Θράσυλλος dictum est pro Θρασύλαος. 
at exemplum eius formae non superest nisi hoc ambiguae fidei apud 
Ptolem. 5, 2, 22. Ζορύλλειον ἢ ZfogvAdttor. non credo igitur hanc 
fornam commendasse Herodianum; huius enim haud dubie affert 
Eustathius τέχνην ὀρϑογραφικήν, quem scripsisse puto: τὸ καὶ zfo- 
θυλάιον, κατὰ δὲ τὴν ὀρϑογραφικὴν τέχνην “Ἰορυλάειον διὰ δι- 
φϑόγγου. nec multo melior est quam primo loco inemorat “ορύλαιον 
sive potius Ζορυλάιον, qua metri causa usus esse videtur Demosthenes, 
quem Bithynum esse opinor. cf. Mióu:ov et ἤΠιδήιον s. v. Miátor. 
11. Ζόλιχα vulgo. 12. Ὀξεῖα B ex Eustath. ad Il. p. 305, 46: 
ὃ δὲ τὰ ἐϑνικὰ ἐχϑεὶς λέγει μὲν καὶ αὐτὸς ὅτι τὸ “4ουλέχιον καὶ 
Δολίχα καλεῖται. προςτίϑησι δὲ ὅτι καὶ Ὀξεῖα λέγεται, ἣν πλη: 
ϑύνας Θοάς, φησίν, ὃ ποιητὴς εἶπε. quae indicio sunt Eustathium 
Stephani locum etiam peius corruptum in suo exemplo ,repperisse 
quam est in nostris. Stephanus haud dubie Strabonis locum attulerat, 
cuius haec sunt verba 10 p. 458: ὧν ( Ἐχινάδων) τό τε “4ουλίχιόν 
ἐστι (καλοῦσι δὲ νῦν 4)ολίχαν) καὶ αἱ Ὀξεῖαι καλούμεναι, ἃς Θοὰς 
ὃ ποιητὴς (Od. 15. 299) εἶπεν. quae corrupit epitomator. 
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Auylov τοῦ Τριπτολέμου. ὃ πολίτης zovAwtevg καὶ 4Δουλι-- 
χιώτης ἀπὸ τοῦ 4ουλιχίη κατὰ τροπὴν καὶ “Πουλιχιήτης. καὶ 
Δουλιχίς. ἐλέγοντο καὶ οἱ ἐν τῷ 4Δουλιχίῳ Ἐπειοί, ὡς Ἐπα- 
φρόδιτος παρατιϑεὶς τὸν “Ἀρίσταρχον ἐκδεχόμενον οὕτως. 

4Δούλων πόλις, πόλις «“Ιιβύης, Ἑκαταῖος ἐν περιηγή-- 5 
σει. καὶ ἐὰν δοῦλος εἰς τὴν πόλιν ταύτην λέϑον προσενέγκῃ, 
ἐλεύθερος γίνεται κἂν ξένος ἢ". ἔστι καὶ ἑτέρα Ιδροδούλων, 
ἐν ἢ εἷς μόνος ἐλεύϑερός ἔστι. φασὲ καὶ κατὰ Κρήτην 4ov- 
λόπολιν εἶναι χιλίανδρον. σημειωτέον δ᾽ ὅτι Κρατῖνος ἐν 
Σεριφίοις πόλιν δούλων φησίν, ᾿Α'πολλωνίου φήσαντος μὴ 1 
δεῖ ταύτας τὰς παραϑέσεις ἐναλλάσσειν δίχα ποιητικῆς dvay- 
χης, ὥς φησι Κρατῖνος 

εἶτα Σάκας ἀφικνῇ καὶ Σιδονίους καὶ "Egeuflovc, 

ἔς τὸ πόλιν δούλων ἀνδρῶν νεοπλουτοπονήρων». 
ἔστι καὶ χωρίον ἐν Αἰγύπτῳ Φουλόπολις, ὥς φησιν Ὀλυμ- 15 
πιανός. τὸ ἐϑνικὸν 4Ζουλοπολίτης. 

Δούμαϑα, πόλις Ἀραβίας. ὃ πολίτης Δουμαϑηνός, ὡς 
Γλαῦκος ἐν β' ᾿Αραβικῆς ἀρχαιολογίας. 

Δοῦρα, πόλις Μεσοποταμίας, ὡς Πολύβιος πέμπτῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν Ζουρηνός. 29 

Δουρίοπος, πόλις Μακεδονίας. χεράβων ἑβδόμῃ. oi- 
τως καὶ ἡ χώρα. 

Δουσαρή, σχόπελος καὶ κορυφὴ ὑψηλοτάτη Ἀραβίας. 
εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ 4ovodgov. ϑεὸς δὲ οὗτος παρὰ ᾿ἄραψιν 
xai Ζαχαρηνοῖς τιμώμενος. οἱ οἰκοῦντες Δουσαρηνοί ὡς 41α- 15 


χαρηνοί. 


1. 4Δολιχιεύς et mox 4) ΄ολιχίη ante X. 3. Ζουλιχίς PRV, 4ου- 
Agytig A. malim 4)ουλιχιηΐς. 4. Zoloragyov] cf. Lehrs. Arist. 
p.236. 6.7. καὶ ἐὰν --- ξένος jj ipsa Hecataei verba esse indicare 


videtur R, ia quo ξένος scriptum est. itaque etiam in reliquis ionicas 


formas restituerim. 11. δεῖ R, δεῖν AV. 13. Σάβας H. cli. 
Dion. Per. 959. Σιδωνίους RV. 14. eic V. δούλων add. RV. 
15. ἐν om. V. 15.16. Ὀλυμιπιανός R.. cf. s. v. Ταηνοί. 


21. ἑβδόμη] p. 326. ubi editur ΖΔευρίοπος. 
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4Δραβῆσκος, Θράκης χωρίον, Θουκυδίδης α΄. τὸ δ᾽ à9- 
γικὸν Δραβήσκιος. 
Ζ4ράγγαι, ἔϑνος Περσικῆς. Στράβων πεντεκαιδεκάτῃ. 
τὸ ϑηλυχὸν 4ραγγηίς, 7) χώρα 4ραγγηνή, ὡς ἔϑος. Σωφηνή 
s γὰρ καὶ ᾿Αραξηνή. 
Ζ4ραγμός, πόλις Κρήτης, ὡς Ἐενίων ἐν τοῖς Κρητικοῖς. 
τὸ ἐϑνικὸν δράγμιος, ἢ “ραγμίτης, ὅπερ ἄμεινον. 
Δράκονον, 0goc νήσου τῆς Ἰκαρίας λεγομένης καὶ πόλις. 
Σεράβων ιδ΄. τὸ ἐθνικὸν ΖΔρακόνιος ὡς ῆυχόνιος, καὶ 4ρα- 
t0 XOYEUG. 
Δράκοντος νῆσος, “ιβύης, ὡς πολυίστωρ ἔν τρίτῳ 
“ιβυκῶν. ὃ νησιώτης “Ιρακοντονήσιος ἢ “ακοντονησίτης. 
4dosn àv, ἡ Φαιακία. τὸ ἐϑνικὸν “ρεπανεύς ὡς Σχεριεύς. 
ἔστε καὶ πόλις “υκίας ἀρεπάνα. ὃ πολίτης ὁμοίως. καὶ 
: 15 Τρέπανα οὐδετέρως, πόλις Σικελίας. ἔστε καὶ “ρέπανον 
πόλις “«ΠΙβύης. εἰσὶ καὶ νησία δύο παρὰ “Τέβινϑον. ἔστι καὶ 
doen avr Βιϑυνίας πρὸς τῷ ᾿Αστακηνῷ κόλπῳ. ἔστι καὶ ὅρος 
«Αἰϑιοπίας. τῆς δὲ Βιϑυνίας φησὶν ὠνομάσϑαι ὅτε Δρεπάνην 


1. Δραβησκός malim, ut fere libri habent "Thucyd. 4, 102. favet item 
Arcad. p. 52, 15. & (c. 100) add. RV. 2. Ζραμήσκιος V. 

3. Δράγκαι R. πεντεκαιδεκάτῃ] p. 721. 4. Ζ4ραγγηνή L. Dindor- 
fius, 4ραγγανή libri. ἔϑνος V, ἔϑος ex ἔϑνος corr. R. Σωφηνή 
L. Dindorfius, Σωφηνοί AV, Σοφηνοί R. 5. 49u£zv5 L. Dindor- 
fius, “ραξηνοί RV, ραξανοί A. 71. Δράγμιος RV, Zodyuog A. 
8. 4] ράκονο»] V. Hemsterh. ad Luc. p. 228. 9. 10] p. 639. 
ΖΔρακώνιος R.—— wc Ivxóviog om. R, Mvxóriog W, WMvxeovioc 
AR. 13. 14. Σχεριεύς BH, χειριεύς libri. 14. Ζρεπάνα M, 
Ζ4ράπανα V, Δρέπανα A. ut Ζ4ρεπάνα cum 4ρεπάνη, ita Ζολέχα 
componit cum 2foAíyr et zfovóna cum Ζρυόπη. 16. παρὰ RV, 
περὶ A. 18. φησὶν ὠνομάσϑη RV, φασὶν ὠνομᾶσθϑαι A. scriben- 
dum videtur τὴ» δὲ Βιϑυνίας [/154009évzc] φησίν. Demosthenem 
intelligo Bithynum, quem nihil mirum est ad Bithyniacam Drepanam 
transtulisse, quae alii scriptores de Phaeacia, alii de Sicula Drepana 
memoriae prodiderunt. aliter Alphonsus Heckerus Lectt. Call. p. 37. 
qui versum illum Callimachi esse suspicatur, epitomatoris negligen- 
tiam accusans. Ζρεπάνην]Ἱ Poeta scripserat opinor ἣν Zot- 
πάνην. 
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κλείουσιν ἀπὸ Koovióao σιδήρου". τὸ ἐθνικὸν Aoenmavevs, 
καὶ ϑηλυκὸν Ζρεπανηίς. 

ΖΔρεσία, πόλις Φρυγίας. Διονύσιος ἐν Βασσαρικῶν γ' 
«ούδειαν Ζρεσίην τὸ καὶ οὗ μηλώδεα γαῖαν". τὸ ἐϑνικὸν 
ΖΔρεσιεύς. 

Δοῖλαι, συνοικία τῆς Ποντικῆς, Τραπεζοῦντος οὐ πόρρω, 
ὡς Ξενοφῶν ἐν ἀναβάσεως πέμπτῳ. 

Δριλώνιος, πόλιες μεγάλη, ἐσχάτη τῶν Κελτικῶν. τὸ 
ἐθνικὸν Ζ4ριλώνιος, ὡς Θεόπομπος μγ΄. 

Δρόγγελον, χωρίον Θρᾷκης, Θεόπομπος Φιλιππικῶν 
9'. τὸ ἐϑνικὸν 4ρογγέλιος. 

Δρύαινα, πόλις Κιλικίας, κτίσμα Zfovatvov, ἡ μετονο- 
μασϑεῖσα Χρυσόπολις. τὸ ἐϑνικὸν ΖΔρυαινίτης. 

Δρυέδαι, ἔϑνος Γαλατικὸν φιλύσοφον, ὡς «Ἰαέρτιος 
Διογένης ἐν φιλοσόφῳ ἱστορίᾳ. 

Δρύμη, πόλις “ιβύης, Σεράβων ιζ΄. ὃ πολίτης “4ρυ- 
μαῖος ὡς Βαρκαῖος Κυρηναῖος. 

Δρυμία, πόλις Φωκίδος. Παυσανίας & «Δήμητρος δὲ 
ϑεσμοφόρου Δρυμίοις ἱερόν ἔστιν ἀρχαῖον". τὸ ἐθνικὸν Ζρυ- 
μιεύς ἐκ τοῦ ϑηλυχοῦ καὶ τοῦ οὐδετέρου. 

Δρυμοῦσσα, νῆσος Ἰωνίας, Θουκυδίδης ὀγδόη. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ΖΦρυμουσσαῖος. 

Ζρυ πη, πόλις περὶ τὴν Ἑρμιόνα. γράφεται xai Δρυόπα. 
ὃ πολίτης Δρυοπαῖος, ὡς «Ηρόδωρος, ὃν παρατίϑησιν Ἔπα- 
φρόδιτος. οἱ δὲ περὲ τὴν Οἴτην Δρύοπες ἀπὸ “΄ρυόπης τῆς 


2. ϑηλυχῶς V. 3. Βασσαρικῶν X, Πασσαρικῶν libri. 4. Bov- 
δίαν libri. 6. Δρίλαι H, Ζρυλαί libri. 7. πέμπτῳ] c. 2, 1. 
8. 4ριλών! 10. Θράκης H, Θετταλίας libri. 14. ὡς add. PpRV. 
14.15. “Ἰαέρτιος Διογένης (prooem. 1, 6) RV, Διογένης “Ἰαέρτιος 
ΑΡρ. 16. i£ (p. 834 ubi “δρύμη) DB, ig libri. 16. 17. Ζρι- 
μαῖος R. 18. 1 c. 33, 12. Ζημήτριος R. 19. Ζρυμίοις 
AV, Zovutrc R, Φδρυμαίοις Pausanias, δρυμιεῦσι G. Dindorfius. 
19. 20. 4ριμιεύς V. 20. τοῦ add. R. . 21. Ζρύμουσα R. 
óyÓór] c. 31. — 22. Ζρυμουσαῖος R. 2423. 'Ἑρμιώνα ἡ. 4fpv- 
ónna V. 25. παρὰ RV. 
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Εὐρυπύλου ϑυγατρός. ἔστι xai 4dovonía τῶν “ρυόπων περὲ 
Τραχῖνα. λέγεται καὶ “ρυοπίς καὶ Ζρυοπηίς καὶ δρυοπία. 

ΖΔρῦς, πόλις Θρᾷκης, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι xal πόλις 

τῶν Οἰνώτρων. ὃ πολίτης -ovevc καὶ Δρυηίς. ἔστι καὶ κώμη 
5 Κιλικίας παρὰ τῷ ᾿Αρῷ ποταμῷ. 

Δυμᾶνες, φυλὴ Δωριέων. ἦσαν δὲ τρεῖς, Ὑλλεῖς καὶ 
Πάμφυλοι καὶ Ζδυμᾶνες ἐξ '"HoaxAéovg. καὶ προσετέϑη ἡ 
Ὑρνηϑία, ὡς Ἔφορος αὐ αΑἰγίμιος γὰρ ἦν τῶν περὲ τὴν 
Οἴτην Δωριέων βασιλεύς. ἔσχε δὲ δύο παῖδας Πάμφυλον καὶ 

10 viva, καὶ τὸν τοῦ HooxAéovg Ὕλλον ἐποιήσατο τρίτον, 
χάριν ἀποδιδοὺς àv9' ὧν “Ηρακλῆς ἐκπεπτωκότα κατήγαγεν. 
οἱ οἰκοῦντες Δυμᾶνες. καὶ Ζυμανίς τὸ ϑηλυκόν στέλλεο νῦν 
ἔτι τῆλε “υμανίδος ἠπείροιο". καὶ “Ζύμαινα. Εὐφορίων 
Χιλεάσι «δαίμων .. σαιτὸ φιλοπλοκάμοισι ΖΔυμαίναις". τὰ 

15 ἐϑνικὰ δὲ τῶν λοιπῶν ἔν τοῖς περὲ αὐτῶν ἐροῦμεν τόποις. 

“ύμη, πόλις ᾿Αχαΐας, ἐσχάτη πρὸς δύσιν ὅϑεν xai Καλ- 


1. Δρυοπεία V. παρὰ RV. 2. ᾿Ιδρυοπίς RV. 3. 4. πόλις 
τῶν B, τόπος τῶν H, πτωχωστῶν AR, πτωκωστῶ V. dicere videtur 
Hydruntem, quae Ζρυοῦς vocatur Procopio D. G. 1, 15: τοῦ κόλπου 
ἐντὸς πόλισμα πρῶτον ó Ζρυοῦς οἰκεῖται, ὅπερ τανῦν “Ὑδροῦς xa- 
λεῖται. dubito tamen num Oenotri ad Hydruntum usque pertinuerint. 
ceterum luius quoque urbis notitiam Hecataeo deberi ostendit Oeno- 
trorum commemoratio. 4. 4ρυηίς M, Ζρυσίς libri, Zovíc G. Din- 
dorfius. 5. Κιλικίας παρὰ RV, zfvxlac ἐπὶ A. inter τῷ et 
2íog lacuna V. Β. Ζυμᾶνες Valesius Em. 1, 32, “υμᾶν A, Ζρυ- 
μᾶν ΗΥ. φυλὴ R, gà V, φύλων A, φῦλον X. 7. ἐξ 'Hoa- 
κλέους delet Valesius, post ᾿Ὑλλεῖς transponit Durmannus. Zov- 
μᾶνες R. 8. '"Yovidía. libri. Aiyiuog RV, Αἴγιμος A. 

9. δὲ om. V. 10. Ζύμαντα B propter Pausan. 7, 16, 6. aliosque. 
Ζυμάν formatum ut. “λχμάν, “υχών, et alia. cf. nostrum s. v. 
“χαρνανία, ex quo colligas hic excidisse quae de illa nominis forma 
annotaverat. Ὕλλον ἐποιήσατο RV, Ὕλλαν ἐποιήσαντο A. 

11. ἀποδιδοὺς RV, ἀποδιδόντες A. 12. ϑηλυχόν ΑΥ̓͂, ϑῆλυ R. 
12. 13. στέλλεο --- ἠπείροιο add. S (i. e. cod. Seguerianus) apud 
Montefalc. Bibl. Coisl. p. 281. ubi legitur Ζυμανί πείροιο. v. Anall. 
Alex. p. 67. pro £z fortasse scribendum ázó. 413-15. Εὐφορίων 
— τόποις add. S. 14. [ἀντιά]σαιτο Düntzerus. 16. Ζ“ύμη]) 
Haec sectio accessit ex S. epitome nonnisi haec habet: Ζύμη πόλις 
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λίμαχος ἐν ἐπιγράμμασιν εἰς Δύμην ἀπιόντα τὴν yo..." 
καὶ Δύμη 7 χώρα πάλαε ἐκαλεῖτο, ἡ δὲ πόλις Στράτος, 
ὕστερον δὲ καὶ ἡ πόλις καὶ 7) χώρα Δύμη ἐκλήϑησαν. λέγεται 
καὶ πληϑυντικῶς, ὡς ᾿Απολλόδωρος τούτων ἀπέχουσα στα- 
δίους gx' ἐσχάτη κεῖται πρὸς δύσιν αῦμαι". ὃ πολέτης Δύυ- ὁ 
μαῖος. Ἔφορος xÓ' «παραγενομένης δὲ τῆς στρατιᾶς εἰς τὴν 
Δύμην, πρῶτον μὲν ot ΖΔυμαῖοι καταπλαγέντες". καὶ Παυσα- 
γίας ζ΄ .Οἰβώτᾳ ἀνδρὲ δυμαίῳ σταδίου μὲν ἀνελομένῳ νίκην". 
καὶ πάλιν «Δυμαίοις μέν ἐστιν 4ϑηνᾶς ναὸς καὶ ἄγαλμα. 
χαὶ ἐν τῷ η τὰ δὲ πρὸς ᾿Αχαΐαν Δυμαίων εἰσὲν ὅμοροι. ΄Ἃὦ 
καὶ ᾿Απολλόδωρος ἢ ὃ τὰ τούτου ἐπιτεμνόμενος τὴν δὲ 
χώραν ἔχουσι Δυμαῖοι". καὶ Φίλιστος Σικελικῶν αὐὀ ἐπὶ τῆς 
ὀλυμπιάδος ἣν Οἰβώτας [ὃ “Ζυμαῖος] ἐνίκα στάδιον". καὶ 
᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν αὐ πόλεμος ἐνέστη τοῖς v& 4υ- 
μαίοις ὅϑεν..." καὶ Θεόπομπος μ’ Ζεροστάται δὲ τῆς πόλεως 15 
ἦσαν τῶν μὲν Συρακοσίων ᾿ἄϑηνις καὶ «Ηρακλείδης, τῶν δὲ 
μισϑοφόρων ᾿Αρχέλαος ὃ Ζυμαῖος". τὸ ϑηλυκὸν Δυμαία. Εὐφο- 
οίων (ἦ τις ἔχεις κληῖδας ἐπιζεφύροιο Zvualng", διὰ τὸ πρὸς 
δύσιν ἐπιζέφυρον. ᾿Αντίμαχος Καυκωνίδα φησὶν αὐτὴν ἀπὸ 
Καύκωνος ποταμοῦ, ὡς [τὰς Θήβας] Ζιρκαίας, ἔνιοι δὲ καὶ Ὁ 
᾿Ἡσωπίδας. διαστέλλεται δὲ τῆς ᾿Ηλείας κατὰ τὴν Βουπρασίαν 


yatag, ἐσχάτη πρὸς δύσιν. ὃ πολίτης Ζδυμαῖος καὶ δυμαία (Ifv- 
pai " Β). λέγεται καὶ Δύμιος. Ἀντίμαχος δὲ Καυκωνίδα ταύτην φησὶν 
ἀπὸ Καύχωνος ποταμοῦ. *1. 24yci.. S, quod lacuna indicata 
correxi Ánall. Alex. p. 107. excidisse videtur ἐσχάτην. 8. ζΊ 
c. 17, 6. Οἰβώτᾳ Pausanias, Βοιωτοι S. 9. πάλιν] ibid. 17, 9. 
10. ἐν τῷ 9 (1, 2) Schubartus, ἐν τῷ αἱ S. 12. 13. τῆς [s] 
ὀλυμπιάδος Gavelius. 13. [χαϑ ἣν B. an 7? Οἰβώτας B, 
ó Βοιώτας S. ὃ ΖΔυμαῖος add. B. 14. 15. τοῖς τε Ζυμαίοις 
ποϑὲν [x«i τοῖς Πατρεῦσι] } 17. ϑηλυχὸν M, ϑῆλυ S. ὁιδυ- 
μαία 8. “Ζσνμαία] Excidisse videtur xai ἐπὶ τῆς πόλεως. 
19. δύσιν] Forsan add. κεῖσϑαι λέγων. ᾿Αντίμαχος [δὲ] B. 20. τὰς 
Θήβας add. B e Strab. 8 p. 387. quem noster exscripsit. 21. 240t- 
πέδας B, 2owníd« S. Βουπρασίων ἡ an cum Strabonis lihris 
Βουπράσιον omisso r7»? 
Steph. Byzant. 16 
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“αρίσῳ τῷ ποταμῷ. λέγεται καὶ Δύμιος, ὡς Βοίβη Boiftog. 
"iyriuayog ἐν &' Θηβαΐδος 
ἐν δέ νυ τοῖσι μάλα πρόφρων ἐπίκουρος ἀμορβέων 
ὡμίέλησ᾽, εἴως διεπέρσατε ἁΔύμιον ἄστυ. 

Δύνδασον, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ 
Καρίας β' αὖϑις δ᾽ ἐπὶ Δύνδασον καὶ Κάλυνδα ὁρμῆσαι. 
τὸ ἐθνικὸν Ζυνδασεύς ὡς Πηγασεύς. 

Δυρβαῖοι, ἔϑνος καϑῆκον eig Βάκτρους καὶ τὴν Ἶνδι- 
χήν. Κτησίας ἐν Περσικῶν .ςὀ χώρη δὲ πρὸς αὐτὸν πρόσκει- 


«« 4 4 4 4. ) A , 
10 ται “υρβαῖοι, πρὸς τὴν Βακτρίην καὶ Ινδικὴν κατατείνγονξες. 


1 


[A] 


T? 3 , » * , ' , , ,) Ὑ 
οὗτοι εὐδαίμονες ἄνδρες καὶ πλούσιοι καὶ καρτα δίκαιοί εἰσι, 
» 3 , » 3 , » 3 ’ A 
οὔτε ἀδικέοντες οὔτε ἀποκχτειννύοντες ἄνϑρωπον οὐδένα. ἐὰν 
δέ et ? -- δ e 9 ? 24 € L4 2 23 , 0 3 

τι δὕρωσε ἐν τῇ οδῷ ἢ χρυσίον ἢ ἱμάτιον ἢ ἀργύριον ἢ 

» 39' ) , T » 3 M) 
ἄλλο τι, οὐδὲν ἀποκινήσειαν. οὗτοι οὔτε GQTOTEOLÉOVOL OUT 
2) , 2341 4 € "Ὁ ee Ld M 

ἐσθίουσε ovre νομίζουσι ξὰν μὴ ἱρῶν οὕνεκεν. αἀλφιτα δὲ 


3. δέ vv M, δὲ o9 8. ἀμορβέων restitui ex S pro edito ἀμορβῶν. 
ita carere licet Jacobsii ad Athen. p. 258 coniectura immerito criti- 
corum (etiam Dübneri Fragm. Antim. p. 35) applausu excepta, 
ἐπίουρος ἀμορβῶν. verbum ἀμορβεῖν pro ἀμορβεύειν satis tuetur 
Hesychius, Ὀμορβεῖν" ἀκολουϑεῖν. 4. ὠμιλησιε ὡς S, ὡμιλη- 
σαεως editi, ὠμίλησας ὡς Pinedo, ὑμέίλησας ἕως Iacobsius. scriben- 
dum erat ὠμίλησ᾽ ἑίως, ut de se ipso loquatur quem haec dicentem 
fecit poeta. 5. Ζύνδασον] Haec sectio accessit ex S. epitome: 
Zlóvdacorv, πόλις Καρίας, τὸ ἐϑνικὸν Ζυνδασεύς. 8. τὴν add. 
RSV. 9. χώρα libri. 9.10. πρὸς νότον πρόσχειται DB. fortasse 
χώρῃ δὲ αὐτῶν προσκέαται ““υρβαῖοι. 10. πρὸς (ἐπὶ) τὴν 
Βαχτρίην (Βακτρίαν S) καὶ Ἰνδικὴν χατατείνοντες add. S, qui 
ea post δίκαιοί εἶσι habet, unde in hunc locum transtuli. 11. 0- 
τοι et χάρτα add. S. εἶσι add. S. 12. οὔτε ἀδικέοντες οὔτε 
ἀποχτιννύοντες ἄνθρωπον M, οὔτε ἀδικοῦντες οὔτε ἀποχτεννύοντες 
ἄνϑρωπον ARV, οὗτοι οὔτε ἀδικοῦσιν οὔτε ἀποχτεννύουσιν ἀνθρώ- 
πων S. οὐδένα add. S. 12. 13. ἐὰν δέ τι S, ἐὰν δ᾽ ARV. 
13. χρυσίον S, ἢ χρυσὸν ARV. ἢ ἱμάτιον ἢ ἀργύριον add. S, 
vereor ne ex interpolatione. 14. οὐδὲν ἀποκινήσειαν et cetera us- 
que ad finem sectionis add. S, quem nollem neglexisset Ctesiae editor 
Heidelbergensis. οὐδὲ ἂν αὐτὸ xiwzctia»?.— 14.15. οὔτ᾽ ἐσϑίουσι 
interpolatori deberi videtur. 15. οἰνίζουσι pro νομίζουσεΐ 
ἱερῶν S. οὕνεκεν S, εἵνεχεν editi. 


243 


σεοιέουσε λεπτότερα κατάπερ οἱ Ἕλληνες, καὶ ἐσθίουσι μάζας 
ποῶν. 

Δυρράχιον, πόλις Ἰλλυρική, [καὶ Ἐπίδαμνος κλη- 
ϑεῖσα ἀπὸ Ἐπιδάμνου. τούτου ϑυγάτηρ MéAwoa, ἧς καὶ τοῦ 
Ποσειδῶνος ὃ “υρράχιος" ἀφ᾽ ἧς ἔστιν ἐν Ἐπιδάμνῳ τόπος 5 
Μελισσώνιος, ἔνϑα Ποσειδῶν αὐτῇ συνῆλθεν, ὡς Φίλων. 
[Σεράβων δ᾽ ἐν η φησ «μετὰ δὲ τὸν “Ριζονικὸν ,Ιίσσος 
ἐστὲ πόλιες καὶ ᾿Ακρόλισσος καὶ ᾿Ἐπίδαμνος Κερχυραίων κτίσμα, 
ἡ νῦν Ζυρράχιον ὁμωνύμως τῇ χερρονήσῳ λεγομένη ἐφ᾽ ἧς 
ἕδρυται". 4έξιππος δὲ ἐν χρονικῶν ( φησὶν οὕτως ͵ καὶ IMa- 1 
κεδόνων τὴν [πρότερον] μὲν ᾿Επίδαμνον, ἐσύστερον δὲ 4vo- 


1. ποιέουσι M, ποιοῦσιν S. κατάπερ M, καϑάπερ S. praeterea 
forsan 7  praefigendum. 1. 2. μάζας ποῶν S, καρπούς editi. 
pro zoo» malim zoéw». 8. Δυρράχιον) Hanc sectionem integram 


servavit S, priorem partem usque ad p. 442, 2 χατὰ χράτος αἱροῦσιν 
non nominato auctore Constantinus Porphyrog. Them. 2 p. 56 Bonn. 
epitome haec habet: “Ζυρράχιον, πόλις Ἰλλυρική, ᾿Ἐπίδαμνος κλη- 
ϑεῖσα, ἀπὸ Ἐπιδάμνου. τούτου ϑυγάτηρ ἸΜέλισσα, ἧς καὶ τοῦ 
Ποσειδῶνος Ζρράχιος, ἀφ᾽ ἧς τύπος IMeAwouviog, ἔνϑα Ποσειδῶν 
αὐτῇ συνῆλθεν. 4λέξανδρος δ᾽ ἐν Εὐρώπῃ ,Zvogayíov δ᾽ ᾿Ἐπί- 
δαμνος ἐπὶ ἀγχιάλου͵ χϑονὸς üxtZg . ἔστι καὶ “ἄλλη faxo, μία 
τῶν ἑκατόν. χαὶ 5 χώρα τῆς ᾿Ιλλυρίας “υσραχία, ἧς τὸ ἀρσενικὸν 
“υσράχιος. νῦν δὲ ΖΔυρραχηνοὶ λέγονται. ὡς ᾿Ἔρρένιος Φίλων ἐν 
τοῖς ἰατριχοῖς. (διλωνίδης δὲ 0 ἀυρραχηνὸς ἤκουσε μὲν MoxAgqnid- 
δου, ἰατρεύσας δ᾽ ἐν τῇ πατρίδι ἐνδόξως συνετάξατο βιβλία μέ. 
καὶ add. C i. e. Constantinus. 4. ὑπὸ C, qui post ᾿Επιδάμνου 
addit τοῦ ἀρχαίου ἥρωος. τοῦ X, τὸ ARV, om. S. 5. ὃ 
Δυρράχιος C, Ζυρράχιος S, δυρραχίς RV, ΖΔυρράχιος oo A. 
6. ὡς Φίλων] Haec verba, quae CS post ἵδρυται (lin. 10) habent, 
in hunc locum traduxi, quoniam neque sequentia Philonis verba sunt, 
sed Strabonis 8 p. 316, neque credibile est quae de Dyrrhachio 
afferuntur ea sine teste allata esse. 7. Στράβων δ᾽ ἐν η΄ φησί ad- 
didit M. — 'Piborixóv] κόλπον add. libri Strabonis, fortasse ex inter- 
polatione. cf. Scymn. Per. 133: τῶν κατὰ τὸν Ἰόνιον ἑξῆς κειμένων. 
9. χερρονήσῳ πρότερον λεγομένη S. cf. ad 1.11. 10. Zéinnoc ἐν 
χρονικῶν ί Μακεδονικὴν πόλιν αὐτὴν καλεῖ γράφων οὕτως C. 
11. τὴν πρότερον μὲν M, τὴν μὲν R, om. C. πρότερον, quo hic 
carere non licet, e Strabonis loco, ubi post χερρονήσῳ additum erat, 
huc transposui. ἐσύστερον CS, εἰς ὕστερον editi. δὲ om. C. 
16* 
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ρἄχιον μετονομασϑεῖσαν, πόλιν τῆς Μακεδονίας μεγάλην καὶ 
εὐδαίμονα κατὰ κράτος αἱροῦσιν". ᾿Αλέξανδρος δὲ ἐν Εὐρώπῃ 
μετὰ τοῦ σ. Δυσράχεον αὐτὴν καλεῖ. Δυσραχίου τ᾽ Ἐπίδαμνος 
ἐπ᾽ ἀγχιάλου χϑονὸς ἀκτῆς". ἔστε καὶ ἄλλη axo» μία 
5 τῶν ρ΄. λέγεται δὲ καὶ ἡ χώρα τῆς Ἰλλυρίας Δυρραχέα. Ἐὐ- 
φορίων «ἄστεα Δυρραχίης τε καὶ ἔϑνεα Ταυλαντίνων". καὶ 
δῆλον ὅτι Δυρράχιος τὸ τούτου ἀρσενικόν, ὡς τοῦ ᾿Ανακτόριον 
τὸ ᾿Αναχτόριος, Βυζάντιον Βυζάντιος, Θούριον Θούριος, Κού- 
ριον Κούριος. Ἐρατοσθένης y γεωγραφουμένων ἐχόμενοι 
1 δ᾽ οἰκοῦσι Ταυλάντιοι. πόλις δὲ “Ἑλληνὶς ᾿Επίδαμνος ἐπὶ 
χερρονήσου τῆς καλουμένης Δυρραχίου. ποταμοὶ δὲ 4ρίλων 
καὶ ἸΑῶος, περὲ oUg oí Κάδμου xai ΨΑρμονίας τάφοι δεί- 
κνυνται. ὅμως δὲ νῦν ΖΔυρραχηνοί λέγονται. οὕτω γὰρ καὶ 
Βάλακρος ἐν MaxsÓo»ixoig φησί «καὶ τούτων ai πόλεις Zfvo- 


2. εὐδαίμονα οὖσαν κατὰ C. 8. Δυσραχίου] V. Anall. Alex. 
p. 374. 4. daxovuacjc RV, “αχωνικὴ ΑΒ. 5. Zfvopgayía RS, 
Ζδυσρυαχία AV. 7. Δυρράχιος S, δυράχιος RV, Ζυσράχιος A. 
ἐϑνικόν pro ἀρσενικόν B. Zvaxrópiv B, ἀνάκτορον S. 

9. Ερατοσϑένης] Eratosthenis testimonium loco suo motum post 
Dexippi χρῆσιν transponendum videtur. 12. ῶος D, zog S. 
12.13. περὶ otc — τάφοι δείκνυνται in imo margine hahet S. 

13. Δυρραχηνοί Prorsus inusitata haec Illyricis ceterisque illarum 
regionum gentibus forma est; itaque nescio an et hic et in sequenti- 
bus Zfvoopuyivoc restituendum sit, quam formam, etsi maxime ad Italicas 
et Siculas urbes spectat, ne ab lllyricorum quidem gentilium usa 
alienam fuisse docent complurium populorum nomina, e. c. Zfwver- 
τῖνοι, IMiflpgaxivoi, Κεστρῖνοι, Moyvoivor alia. accedit latinorum 
scriptorum usus, ut Cicer. Epist. ad Att. 3, 22. et Plinii NH. 14, 2, 27. 
qui tamen 38, 7, 23. Dyrrhachenus habet. 14. Βάλαχρος M, 
Βάλαγρος S. Balagrum Macedonicorum scriptorem advocat Stephanus 
s. v. “μολβος" Βάλαγρος ωκεδονικῶν β΄. item s. v. Ὄλβηλος" 
πόλις IMaxtdovíac. Βάλαγρος ἸΠακεδονικῇ (leg. Mouxcdorixoic). idem 
nomen apud Photium Bibl. 166. p. 111, 25. enimvero scribendum 
ubique Βάλακρος, quae Macedonica forma est pro usitata (ῷάλαχρος, 
cuius nominis multa exempla sunt. cf. s. v. Bépoia. recte igitur Βά- 
λαχρος scriptum est apud Polybium 27, 8, 5. Harpocr. p. 132, 26. 
Photium s. v. Νικάνωρ. eadem forma reddenda est Pausaniae 2, 26, 9. 
ubi Cyrenaicae vicus memoratur βαλάγραι, et Synesio Epist. 104. 
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ραχηνοῖς ve xai ᾿Απολλωνιάταις ἐπιδεήρηνται". καὶ 'Ἐρέννιος 
Φίλων ἐν τοῖς Ἰατρικοῖς ΦΔυρραχηνὸν ἀναγράφει Φιλωνίδην 
οὕτως (σκληπιάδης ἀκουστὰς ἔσχε Τίτον Αὐφίδιον Σικελὸν 
καὶ Φιλωνέίδην “υρραχηνὸν καὶ Νίκωνα Lfxoayaviivov . καὶ 
πάλιν ,Φιλωνίδης δὲ Ó Ζδυρραχηνὸς ἤκουσε μὲν ᾿Ασχληπιάδου, s 
ἰατρεύσας δὲ ἐν τῇ πατρίδι ἐνδόξως συνετάξατο βιβλία μέ. 
λέγει δὲ Παυσανίας ς᾽ περὲ τῆς ἀρχαίας xai τῆς νῦν πόλεως 
οὕτως | Eniódu»tot μὲν χώραν ἣν meg καὶ ἐξ ἀρχῆς, πόλιν 
δὲ ov τὴν ἀρχαίαν ἐπὶ ἡμῶν ἔχουσιν, ἐκείνης δ᾽ ἀφεστηκυῖαν 
ὀλίγον. ὄνομα δὲ τῇ πόλει [v νῦν] ἁΖυρράχιον ἀπὸ τοῦ ιι 
οἰκιστοῦ". 

“υσπόντιον, πόλις Πισαίας, ἀπὸ ἁΖυσπόντου τοῦ Πέ- 
λοπος, παρὰ τὴν ὁδὸν τὴν ἐξ Ἤλιδος εἰς Ὀλυμπίαν. ἀπὸ 
ταύτης ᾿Ανείμαχος ἦν ὀλυμπιονίκης νικήσας [ἐν ὀλυμπιάδι) 
στάδιον. Φλέγων ἂν ὀλυμπιάδι β' ἀαντίμαχος Ἤλεϊος x5 
δΔυσποντίου στάδιον. καὶ ἐν xL «“ἜἊἀἄιππος Ἱροτωνιάτης 
nib, Ἠλείων ἐκ Ζυσποντίου τέϑριππον". μέμνηται δ᾽ αὖ- 
τῆς καὶ Τρύφων ἐν παρωνύμοις γράφων οὕτως τὸ ἐϑνικόν 
«οἱ δὲ υσποντεῖς οὐ παρὰ τὴν πόλιν “Ζυσπόντιον καλοῦνται 


^ 


p. 244. ubi eiusdem vici incolas Βαλαγρέτας habes, quibus Βαλάκραι 
et Βαλαχρέτας, i. e. Φαλακχρίτας et Φαλάχραι, substitue,. ut idem 
locus communi forma dicitur a Stephano s. v. (Φαλάκρωι. Epiri pro- 
montorium (Φάλακρον habes apud Strab. 7, 7, 5. et Idae verticem 
(Φάλακρα apud schol. IH. ξ΄, 283. Coluth. 14. et Nicand. Ther. 668. 
Alex. 40. 1. «Ερέννιος RSV, ᾿Ερρένιος A. 2. Ἰατροῖς R. 
6. δὲ ἐν S, δ᾽ ἐν R, ἐν A. 7. Παυσανίας c' W, Παυσωνίας ..ἢ 
S. locus est c. 10, 8. ubi editur ᾿Επιδάμνιοε δὲ χώραν μὲν. 10. τῇ 
νῦν e Pausania additum. 12. Ζυσπόντιον] Haec accesserunt ex 
S. epitome sic: δυσπόντιον, πόλις Πισαίας, ἀπὸ Ζυσποντίου τοῦ 
Ilflonog. τὸ ἐθνικὸν Ζυσποντεύς, ἔδει δὲ “υσποντιεύς. ,ω]υσπόν- 
zov B, Zfvonovríov libri. 14. ἐν ὀλυμπιάδι seclusit M. 15. 8 
Bergkius Comment. crit. 2 p. 9, δ΄ S. cf. Eusebius Chron. can. Me- 
diol. 1818 p. 142: “ευτέρᾳ Ἀντίμαχος Ἠλεῖος στάδιον. 17. ante 
᾿Ηλείων Bergkio nomen victoris excidisse videtur. at fortasse Ἠλεῖος 
scribenduin, id ipsum ut nomen victoris sit. nec rara eius nominis 
exempla sunt. Zdvonortíov B, “υσπόντου 8. 
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(ἐλέγοντο γὰρ “υσποντιεῖς), παρὰ δὲ τὸν Πέλοπος υἱὸν 
“ύσποντον". 
ΖΔύστος, πόλις Εὐβοίας. Θεόπομπος ἐν Φιλιππικῶν κδ' 
«ἀποστήσας δὲ τοὺς ἐν αὐτῇ τῇ περιοικίδι τῶν ᾿Ερετριέων 
5 ἐστράτευσεν ἐπὶ πόλιν Ζύστον. τὸ ἐθνικὸν Δύστιος. 
Δωδώνη, πόλις τῆς ἹΠολοσσίδος ἐν Ηπείρῳ, xa9' ἣν 
Δωδωναῖος Ζεύς ,.Δωδώνης μεδέων δυσχειμέρου". καὶ Διο- 
γύσιος «ΖΔ ὡδώνης ἤπειρος ἀπείριτος ἐκτετάνυσται". Φιλόξενος 
᾿ δὲ ὃ τὴν Ὀδύσσειαν ὑπομνηματίζων δύο φησί, Θετταλικὴν 
1) καὶ Θεσπρωτικήν, οὕτως͵ Δωδώνην νῦν φησι τὴν Θεσπρωτι- 
τὴν ἐν ἧ τὸ μαντεῖον ἐκ τῆς δρυός, ἑτέρα δὲ ἢ Θετταλικὴ 


55 


ἀφ᾽ ἧς ὃ ὃ «ἀχιλλεὺς καλεῖ τὸν Δία". ἔοικε δὲ οὕτως ἐπιελε- 
λῆσϑαι τό (ἀμφὶ δὲ Σελλοὲ aol valovd" ὑποφῆται ἀνιπεόπο- 
δὲς χαμαιεῦναι". πῶς γὰρ τούτων μέμνηται ἀπὸ τῆς Θεττα- 
15 λικῆς καλῶν αὐτόν; οὕτω δὲ καὶ ᾿Ἐπαφρόδιτος ἐν τῇ π' τῆς 
Ἰλιάδος «τιμᾷ τοὺς &v Δωδώνῃ ἔχοντας ἐπιφανὲς μαντεῖον 


1. γὰρ [ἀν] Bergkius. at cf. in Zuffpaxía Ζργος ἄστυ Βάρβαρος etc. 
ΖΔηυσποντιεῖς L. Dindorfius, Ζδυσποντεῖς S. δὲ ex S revocavi, om. 
editi. 8, Ζύστος] Epitome sic: Ζύστος πόλις Εὐβοίας. Θεόπομ:- 
πος (Φιλιππιχῶν κα΄. τὸ ἐϑνιχὸν Ζύστιος. 4. περιοικίδι Μ, 
περιοικίᾳ S. 6. Δωδώνη] Ex S. ab epitomatore haec ita com- 
pendifacta sunt: “ωδώνη, πόλις τῆς ΠΠ]ολοσσίδος ἐν ᾿Ηπείρῳ, xa9' 
ἣν Δωδωναῖος Ζεύς. καὶ “ωδώνης μεδέων δυσχειμέρου. Φιλόξενος 
δὲ δύο φησί, Θεσπρωτικὴν καὶ Θετταλικήν, κακῶς. τὸν δὲ Δωδω- 
ναῖον ἔλεγον xai Ναῖον. Ζηνόδοτος δὲ γράφει γωναῖος, ἐπεὶ ἐν Ζίω- 
δώνῃ πρῶτον φηγὸς ἐμαντεύετο. ἄλλοι δὲ “γράφουσι Βωδωναῖε. 
πόλιν γὰρ εἶναι Βωδώνων ὅπου τιμᾶται. εἴρηται ἀπὸ Βωδώνης 
μιᾶς τῶν "ἀκεανίδων νυμφῶν, ἢ ἀπὸ Ζωδώνου τοῦ Διὸς xal Ev- 
poc, ἢ ἀπὸ Δωδῶνος ποταμοῦ. λέγεται δὲ καὶ Δωδών, ἧς τὸ 
ἐθνικὸν οὐχ εὕρηται. σχηματίζεται δὲ Φωδώνιος. τὸ ϑηλυκὸν Ζω- 
δωνίς. ἔστι καὶ παροιμέα ΖΔωδωναῖον χαλκεῖον ἐπὶ τῶν πολλὰ λα- 
λούντων, ἢ ὅτι τὸ χαλκεῖον πληττόμενον ἤχει, ἢ ὅτι τῇ fla τῶν 
ἀνέμων ἤχει. ἀφ᾽ ov ἡ παροιμία. ita haec in libris scripta sunt. 

7. Δωδώνης} Hom. Il. 16, 234. 7. 8. Διονύσιος] Per. 430. 
9. Ὀδύσσεια»] Scil. 14, 327. vel 19, 296. 12. οὗτο 12.183. ἐπι- 
λελῆσϑαι S, ἐπικεκλῆσϑαι editi. 13. ἀμφὶ δὲ] Hom. Il. 16, 234. 
ἀμ... Σελλοῖς oi S. 
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«τὸν δ᾽ dg Δωδώνην φάτο βήμεναι᾽. ἐπικέκληκε δὲ "Ἀχιλλεὺς 
τὸν ἐν τῇ Θεσσαλίᾳ γειτνιῶντα ϑεόν, ὡς καὶ ὃ Πάνδαρος εὔ- 
χεται τῷ “Ζυκηγενεῖ καὶ ὁ Χρύσης τῷ Σμινϑεῖ. τὸν δὲ “ωδω- 
γαῖον ἔλεγον καὶ Νάιον. Ζηνόδοτος δὲ γράφει Φηγωναῖε, 
ἐπεὶ ἐν doduvn πρῶτον φηγὸς ἐμαντεύετο. καὶ Σουίδας dés 
φησι Φηγωναίου Διὸς ἱερὸν εἶναε ἐν Θεσσαλίᾳ, καὶ τοῦτον 
ἐπικαλεῖσθαι. ἕτεροι δὲ γράφουσι Βωδωναῖξ᾽ πόλιν γὰρ εἶναι 
Βωδώνην ὅπου τιμᾶται. Κινέας δέ φησι πόλιν ἐν Θεσσαλίᾳ 
εἶναι καὶ φηγὸν καὶ τὸ τοῦ Διὸς μαντεῖον εἰς Ἤπειρον με- 
τενεχϑῆναι. ὠνόμασται δὲ κατὰ Θρασύβουλον" ὡς Ἐπαφρό-"» 
διτος ὑπομνηματίζων τὸ β' Αἰτίων ἀπὸ 4Ιωδώνης μιᾶς τῶν 
Ὠχεβανίδων νυμφῶν. ᾿Ακεστόδωρος δὲ ἀπὸ Ζ“ὠδωνος τοῦ Διὸς 
καὶ Εὐρώπης. εἰκὸς δὲ ἀπὸ Φώδωνος ποταμοῦ, ὃν παρατί- 
ϑησιν ὃ τεχνικὸς ἐν τῷ d τῆς καϑόλου λέγων οὕτως “ώδων 
ποταμὸς ᾿Ηπείρου᾽. διτταὶ δ᾽ εἰσὶ Φωδῶναι, αὕτη καὶ ἡ ἐν is 
Θετταλίᾳ, καϑάπερ ἄλλοι καὶ νασέας". λέγεται καὶ cdd», 
ἧς τὴν γενικὴν Σοφοκλῆς Ὀδυσσεῖ ἀκανθοπλῆγε νῦν δ᾽ οὔτε 


1. τὸν δ᾽ ἐς] Hom. Od. 14, 327. et 19, 296. ἐπικέχληχε, S. cf. 
schol. Hom. Il. 16, 234: εἰκότως τὸν zoA(rnv καὶ γείτονα καὶ προ- 
πάτορα ϑεὸν ἐπικαλεῖται, ὡς xal ὃ Χρύσης τὸν Σμινϑέα καὶ τὸν 


“ΤΠυκογενῆ (1vxnyevz) Πάνδαρος. 2. τὸν τῇ Heynius Hom. 
γο].7 p.284. Πάνδαρος Heynius, Πίνδαρος S. 8..“υκηγενεῖ] 
Il. 4, 119. Zuur9s] Il. 1, 39. 4. Νάιον Vossius, ναῖον S. 


v. Valcken. Opusc. 2 p. 129. cll. schol. Hom. Il. 1. 1. ὁ δὲ 4΄ωδω- 
vaiog καὶ Νάιος. ὑδρηλὰ yàg τὰ ἐκεῖ χωρία. hinc centum Dodonae 
fontes celebraverat teste Plinio NH. 4, 1. Theopompus, sequutus ille, 
ut videtur, Callimachum apud schol. Hom. Il. z', 254: χρηνέων τ᾽ Εὐ- 
Quz; μισγομένων ἑκατόν, quae Zenodoto causa extiterunt, ut apud 
Homerum 2/wótrrg πολυπίδακος scriberet. de love Naio adde Butt- 
mansum ad Demosth. Mid. p.125. 8. Βωδώνην] Schol. Hoi. 1.1. 
πόλις γὰρ Θεσσαλίας ἡ Βωδών, οὗ τιμᾶται Ζεύς" ἡ νῦν Βονδίτζα. 
11. αἰτίων Bentleius, αἴτιον S. 15. ποταμὸς ex πόλις corruptum 
videbatur G. Dindorfio. editum in suo codice repperit Eustath. ad Hom. 
p. 335, 46. et ad Dion. Per. 478. ceterum hinc supple Arcad. p. 11,5. 
16. Ἰταλίᾳ libri. , fortassis incidit noster in depravatum Mnaseae 
eodicem, in quo “ωδώνη pro Βωδώνη irrepserat" B. recte Θετσεαλίᾳ 
Heynius. 
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M ἐκ Δωδῶνος οὔτε Πυϑικῶν yv... τις ἂν πείσειεν". καὶ 
δοτικχήν dod». ναίων Ζεὺς ὁμέστιος βροτῶν". καὶ dy» 
Τραχινίαις ως τὴν παλαιὰν φηγὸν αὐδῆσαί ποτε Δωδῶνε 
δισσῶν Éx πελειάδων ἔφη". καὶ Καλλίμαχος «τὸν ἐν “ωδῶνε 
δ λέγοι μόνον οὕνεκα χαλκὸν ἤγειρον". καὶ τὴν αἰτιατικήν 
φησιν Εὐφορίων Ζ4Ζωδῶνα ἐν ᾿Ανίῳ Ἀἷχτο μὲν ἐς Δωδῶνα 
Διὸς φηγοῖο προφῆτιν". λήγεται δὲ καὶ εἰς ὦ" Σιμμίας ὃ 
“Ῥόδιος .Ζηνὸς ἔδος Κρονίδαο μάκαιρ' ὑπεδέξατο ΖΔωδώδ. 
ἠδύνατο δὲ ἡ 4“ωδῶνος γενικὴ μετὰ τῆς λοιπῆς κινήσεως 
1) καὶ κλίσις εἶναι τῆς Δωδών, εἴπερ ἦν ἐν χρήσει τῆς πόλεως 
ἡ εὐθεῖα. διόπερ ἔοικεν ὃ τεχνικὸς μεταπλασμὸν ἡγεῖ- 
σϑαι. τὸ ἐθνικὸν ταύτης ἄρρητον ὡς πεπονϑυίας" si δέ 
τις σχηματίσειεν, ἔσται 4“ωδώνιος, ὡς Πλευρῶνος Πλευρώ- 
νιος, Καλυδῶνος Καλυδώνιος. τῆς μέν τοι Δωδώνης 4ω- 
(5 δωναῖος. ᾿Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ ΟΑΜολοσσῶν πρὸς μεσημβρίης 
οἰκέουσι Δωδωναῖοι". καὶ Ὅμηρος .Ζεῦ ἄνα “ωδωναϊεἷ. 
καὶ Κρατῖνος ᾿Αρχιλόχοις “Φωδωναίῳ κυνὲ βωλοκόπῳ τίτϑη 
γεράνῳ προσδοικώς". καὶ τὸ ϑηλυκὸν Δωδωνίς ἀπὸ τοῦ 
“ωδώνη, ὡς Παλλήνη Παλληνίς. ᾿Δπολλώνιος στεῖραν ᾿4ϑη- 
Ὁ) yay 4“ωδωνίδος ἥρμοσε φηγοῦ". καὶ Σοφοκλῆς Ὀδυσσεῖ 
ἀχανϑοπλῆγι «τὰς ϑεσπιῳδοὺς ἱερίας 4“ωδωνίδας". ᾿4πολ- 


1. ἐκ M, eic S. γυνή τις Montefalconius. an fuit γῆ[ρύς] τις ἂν 
πείσειεν [ἐξ ἐδωλίων} 3 cll. Lycophr. 1046: φϑογγὴν ἑδώλων Xao- 
γιτικῶν ἄπο. ac γηρύματα “Ιοξίου dixit Eurip. apud Cram. AO. 
vol. 3 p. 378, 18, et γῆρυς de voce Pythiae Plutarch. orac. Pyth. 
p. 387. c. magis tamen placeret πρ[οφῆ]τις ἂν πείσειεν [ἐκ δόμων 
φάτις]. — 2.óué£orioc Tennulius, ὁμίος S, in quo aliud quid latere 
apertum est. 8. Τραχινίαις} vs. 170. αὐδήσῃ S. 4. πεδιά- 
δων S. 5. λέγοι μόνον Gramm. Bekk. p. 1228, λεγόμενον libri. 
6. ἵχτο μὲν S, ἵκομιεν editi. cf. Anall. Alex. p. 39 et 401. 11.6 τεχνι- 
xóc] Libro decimo quinto τῆς καϑόλου. v. Arcad. p. 129, 20. με- 


ταπλασμὸν S, μεταπλασμὸς editi. 12. ὡς [ἀποκοπὴν] πεπονθϑυέας 
Schubartus. 18, σχηματίσειεν S, χρηματίσειεν editi. 16. Ζεῦ 
ἄνα 4ωδωναῖε! Hom. Il. 16, 233. 18. προσέοικας Heringa. 


ϑῆλυ S. 19. “πολλώνιος] Argon. 1, 527. 4, 583. 21. ἱερίας 
Dindorfius, ἱερέας S. 
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λόδωρος δὲ iv d περὲ ϑεῶν τὸν Δωδωναῖον οὕτως ἐτυμολογεῖ 
«καϑάπερ οἱ τὸν día Ζωδωναῖον μὲν καλοῦντες ὅτε δίδωσιν 
ἡμῖν τὰ dya9a, Πελασγικὸν δὲ ὅτι τῆς γῆς πέλας ἐστίν. 
ἔστι καὶ 4Φ“ωδωναῖον χαλκίον παροιμία &ni τῶν πολλὰ λα- 
λούντων, ὡς μὲν ὃ Δήμων φησίν ἀπὸ τοῦ τὸν ναὸν τοῦ 
Δωδωναίου Διὸς τοίχους μὴ ἔχοντα, ἀλλὰ τρίποδας πολλοὺς 
ἀλλήλων πλησίον, ὥστε τὸν ἑνὸς ἁπτόμενον παραπέμπειν 
διὰ τῆς ψαύσεως τὴν ἐπήχησιν ἑκάστῳ, καὶ διαμένειν τὸν 
ἦχον ἄχρις ἂν τις τοῦ ἑνὸς ἐφάψηται". 7) παροιμία δὲ οὔ 
φησιν εἰ μὴ χαλκίον ἕν, ἀλλ᾽ οὐ λέβητας ἢ τρίποδας πολλούς. w 
προσθετέον οὖν τῷ περιηγητῇ Πολέμωνι ἀκριβῶς τὴν 4ω- 
δώνην ἐπισταμένῳ. καὶ ᾿Αριστείδῃ τὰ τούτου μεταγεγραφόει, 
λέγοντι κατὰ τὴν B ἂν τῇ 4“ωδώνῃ στῦλοι δύο παράλληλοι 
καὶ πάρεγγυς ἀλλήλων. καὶ ἐπὶ μὲν ϑατέρου χαλκίον ἐστὶν 
οὐ μέγα τοῖς δὲ νῦν παραπλήσιον λέβησιν, ἐπὶ δὲ ϑατέρου ss 
παιδάριον ἐν τῇ δεξιᾷ χειρὶ μαστίγεον ἔχον, οὗ κατὰ τὸ δεξιὸν 
μέρος ὃ τὸ λοβήτιον ἔχων κίων ἕστηκεν. ὅταν οὖν ἄνεμον 
συμβῇ πνεῖν, τοὺς τῆς μάστιγος ἱμάντας χαλκοῦς ὄντας ὁμοίως 
τοῖς ἀληϑινοῖς ἱμᾶσιν αἰωρουμένους ὑπὸ τοῦ πνεύματος συνέ- 
βαινε ψαύειν τοῦ χαλκίου καὶ τοῦτο ἀδιαλείπτως ποιεῖν, ἕως ὦ 
ἂν ὁ ἄνεμος διαμένῃ". καὶ κατὰ μέν τοι τοὺς ἡμετέρους 
[χρόνους] φησὶν ὃ Ταρραῖος , μὲν λαβὴ τῆς μάστιγος 
[διασέσωσται], οἱ δὲ ἱμάντες ἀποπεπτώκασιν. παρὰ μέντοι 


5. μὲν 6 Δήμων Pinedo, με.. δήμων S. cf. schol. Hom. Il. 16, 233: 
Δήμων φησὶν ὅτι τὸ τοῦ Ζιὸς μαντεῖον ἐν Δωδώνῃ λέβησιν ἐν 
κύχλῳ περιείληπται. τούτους δὲ ψαύειν ἀλλήλους καὶ χρουσϑέντος 
τοῦ ἑνὸς ἠχεῖν àx διαδοχῆς πάντας, ὡς διὰ πολλοῦ χρόνου γίνεσθαι 
τῆς ἠχῆς τὴν περίοδον. “Ἀριστοτέλης (᾿ἀριστείδης) δὲ ὡς πλάσμα 
διελέγχων δύο φησὶ στύλους εἶναι, καὶ ἐπὶ μὲν τοῦ ἑτέρου λέβητα, 
ἐπὶ ϑατέρου δὲ παῖδα χρατοῦντα μάστιγα, ἧζς τοὺς ἱμάντας χαλ- 
κέους ὄντας σειομένους m ἀνέμου τῷ λέβητι προσχρούειν, τὸν 
δὲ τυπτόμενον ἠχεῖν. adde Preller. ad Polem. p. 596ᾳᾳ. 6. ἔχεινξ 
9. ἄν τις S, αὖϑις editi. 10. χάλκιον ἐν ἄλλου λέβητας ante 
Montefalconium. 19. 20. ovufl«iva? 21. xai] Aut hoc abun- 
dat aut μὲν scribendum pro μέντοι. 22. χρόνους add. Prellerus. 
22. 23. 7j μὲν λαβὴ τῆς μάστιγος [διασέσωσται] M, εἰ μὲν λάβη 
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τῶν ἐπιχωρίων τινὸς ἠκούσαμεν ὡς, ἐπείπερ ἔτύπτοτο μὲν 
[τὸ χαλκίον] ὑπὸ μάστιγος ἤχει δ᾽ ἐπὶ πολὺν χρόνον, ὡς 
χειμερίου τῇς Δωδώνης ὑπαρχούσης, εἰκότως εἰς παροιμέαν 
περιδγένετο". μέμνηται αὐτῆς Mévavógog ἐν “Δρρηφόρῳ 
ἐὰν δὲ κινήση μόνον τὴν MugtiÀgy 
ταύτην τίς, ἢ τίτϑην καλῇ, πέρας [οὐ] ποιεῖ 
λαλιᾶς" τὸ Δίωδωναῖον ἂν τις χαλκίον, 
ὃ λέγουσιν ἠχεῖν, ἂν παράψηϑ'᾽ ὃ παριών, 
τὴν ἡμέραν ὅλην, καταπαύσαι ϑᾶττον ἢ 
ταύτην λαλοῦσαν" νύκτα γὰρ προσλαμβάνει. 
Δωνετεῖνοι, ἔϑνος ἸΠολοσσικόν. “ῬΡιανὸς à. Θεσσαλικῶν 
«αὐτὰρ “Ζωνετεῖνοι id^ ὀτρηροὶ Κεραΐνες". καὶ ἐν τῇ ζ΄ ἑπτὰ 
δὲ Ζωνετεῖνοι, ἀτὰρ δυοκαίδεκα Κᾶρες". 
Δῶρα, νῇσος ἐν τῷ Περσικῷ κόλπῳ, καϑὰ Στράβων is 


τῆς μάστιγος, S, [ἔτε μένε ἢ λαβὴ τῆς μάστιγος Schubartus. 
2. τὸ χαλκίον add. M. ἤχει epitome; ἠχεῖ S. ceterum mirum 
videri potest, nullum eorum quos Stephanus affert scriptorum com- 
memorasse ills Dodonaei aeris sonos cum sacerdotum vaticiniis 
fuisse coniunctos, quam ad rem non indigna sunt quae apponantur 
verba Cosmae in Maii Spic. Rom. vol. 2. P. 172: ἀνδριὰς ἐφ᾽ ὕψους 
τις εἱστήκει βαστάζων ῥάβδον καὶ παρ᾽ αὐτὸν 1 ἵστατο λέβης. oí οὖν 
μαντευόμενοι ἤρχοντο κατὰ τὸν τόπον τοῦτον καὶ ηὔχοντο. ὅτε οὖν 
ἤϑελε, φησίν (φασίν), ὃ ϑεὸς χρησμῳδῆσαι, Ó ἀνδριὰς ἐχεῖνος 
ἔπαιε τῇ ῥάβδῳ τὸν λέβητα, εἶτα ἢ ἤχει ὃ λέβης, καὶ ἐκ τοῦ λέβητος 
ἦχός τις ἀπετελεῖτο ἐναρμόνιος, καὶ ἐνεφοροῦντο αἷ προφήτιδες καὶ 
ἔλεγον & αὐταῖς ὃ δαίμων ἐνέβαλεν. quae non temere ficta esse 
docet qui Dodonaei oraculi defectum his verbis indicat Gregorius 
Nazianzenus Or. 4 p. 127 c. οὐκέτι λέβης μαντεύεται. 4. περιε- 
γένετο Schneidewinus Praef. Paroem. p. 14, παρεγένετο S. cf. schol. 
Ven. Il. 2, 697: εἷς παροιμίαν παρῆλϑε τὸ 2dvroovioc ὄνος. at hic 


etiam περεῆλϑε scribendum. 6. ἣν τίέτϑην χαλεῖ S. correxit 
Bentleius. ov add. Bentleius. 7. Δωδωνεῖον S. 9. κατα- 
παῦσαι S. 11. ἀνεττῖνοι V. 12. ἀτὰρ V. 4ó V. 


.12. 13. καὶ ἐν — Κᾶρες add. S. 13. δυοκαίδεκα Friedemannus, 


ὀχτώ xal δέκα S. cf. Anall. Alex. p. 189. 14. 4Ζῶρα) Ex S. 
epitome non nisi haec habet: Ζῶρα, νῆσος ἐν τῷ Περσικῷ κόλπῳ. 
Στράβων εέ. ὃ γνησιώτης Δωρίτης, εἰ δὲ τῷ τῆς χώρας τύπῳ Ζω- 
θηνός ὡς ᾿Τραξηνός. ιςἼ p. 767. i£ S εἴ epit. 
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«τὸν δὲ ἸΠαζήνην ἐπάρχειν νήσον τινὸς τῶν ἐν τῷ Περσικῷ 
κόλπῳ, καλεῖσϑαι δὲ τὴν νῆσον “ὥρα. ὃ νησιώτης ΖΙωρίτης, 
ὡς τοῦ Στάγειρα Σταγειρίτης ᾿Αβδηρα ᾿Αβδηρίτης. οὕτω καὶ 
Ὧρος. εἰ δὲ τῷ τῆς χώρας τύπῳ χαρακτηρισϑῆναι δεῖ, Δωρη- 
νός ὡς Σωφηνός LooEnvóg Νισιβηνός. δ 
Ζώριον, πόλις μία τῶν τριῶν ὧν Ὅμηρος μνημονεύει. καὶ 
Πτελεὸν καὶ Ἕλος xai Ζ“ώριον". 4ικαίαρχος δὲ τέτταρας ταύ- 
τας εἶναί φησι, καὶ Πτελέας, οὐ Πτελεόν τὴν μίαν καλεῖ, κατὰ 
τὸ πρῶτον τοῦ βίου τῆς Ἑλλάδος βιβλίον τῶν δ᾽ ἐν τῇ Πελασγιώ--: 
TLÓL χώρᾳ 4“ωριέων κατοικούντων μέρος τι μετὰ τῶν ἐν ταῖς w 


ἐσχάταις . . . . . . 
τῶν εἰς Κρήτην Ψ . . . . . 
λόμενον αὐτοῦ x . . . . . 
ων" τὴν πρότε . . . . . 
Δωρίδα καλ . . . . . 15 
Qxi08* κυτι . . 

ὕστερον ot μι . . . E 

2. Δῶρα] Zfogáxra et “Ιωράκτα Strabonis libri. 6. 4o] 


Servavit S. epitome sic: Ζὲώριον, πόλις ula τῶν τριῶν. Ὅμηρος 
εκαὶ Πτελεὸν καὶ Ἕλος καὶ Δώριον". 4Δοσίϑεος ἐν αὐτῇ τῇ πόλει 
φησὶν ὑπὸ Θαμύρα εὑρεθῆναι τὴν ΖΔώριον ἁρμονίαν. τὸ ἐϑνικὸν 
Δώριος καὶ ΖΔωριεύς καὶ “Ϊωριάν καὶ ϑηλυκὸν (ϑηλυκῶς R) Ζωρές. 
6. πόλις [ΠΠεσσηνίας] ua? Ὅμηρος] Il. 2, 594. 7. Πτελεὸν 
Ἕλος καὶ ARV, Πτελεὸν Ἕλος τε καὶ S. τέτταρας] Hoc qui- 
dem ineptum est. suspicabar OczraAag. 10. μέρος τ] Ab his 
verbis quae sequuntur mutila sunt, quia folium a summo ad imum 
abscissum est, ita ut extrema tantum linearum verba manserint. se- 
quens vero post abscissum folium pagina sic incipit γνώμην εἶχον 
τὴν ἀποικίαν ἐχπέμπειν»". Haec Montefalconius, qui codicis lectiones 
tam fideliter repraesentavit, ut perpauca supplenda reliquerit Millero 
Journal des savans 1838 p. 694. dolendum vero a neutro singulorum 
versuum longitudinem indicatam esse. — 11. ἐσχάταις [τοῦ Ὀλύμπου 
παρωρείαις οἰκούντων Πελασ]γῶν εἰς Κρήτην [4]g[éxero]? de Do- 
riensium in Cretam migratione sermonem esse dubitari non potest. 
cf. Andronis testimonium infra p. 254, 8. appositum. 14-17. τὴν 
πρότερον μὲν ἀπὸ “ώρου τοῦ EAAgvoc] Zwoíóa καλ[ουμένην, νῦν δὲ 
Ἱστιαιωτίδα λεγομένη», dace Κυτίϊνιον Βοιὸν καὶ '"Egwtór.] ὕστε: 


᾿ς 202 


ἐν Πελοπ . 
μονα ἄρ 
cav' τὸ ὃ . 
ἂν πε . 
5 διτος 
μεταγ 
δώρε . 
γόρ 
0Àc . 
10 0100 . 
ἀρ . . 
ἀ . 
9 
e . . . . . . . 
55H . . . . e . . 
. . . . «9 περὲ Meoonvg» xa- 
. . . . ἁρμονίαν xai τῆς 
. . . . ρορεῦσαι Δώριον. εἶ 
. . . . ov πρῶτον ἐν δελ- 


ρον οἱ u[erà . . . . . ἐν Πελοπ[οννήσῳ ᾧκησα»] ἢ 4. ἐν πεδίῳ] 
5. Ἐπαφρόϊ διτος} 17-20. [ἐν Zulu τ]ῷ περὶ ἸΠεσσήνην, 
xa[9á φησι 4οσίϑεος, ὑπὸ Θαμύρα εὑρεϑῆναι τὴ» ἁρμονέων καὶ 
τῆς [πόλεως ἐπώνυμον προση]γορεῦσϑαι Δώριον. εἶναι δὲ ταύτην 
τὸ σύστημα] οὗ πρῶτον ἐν Ζελ[φοῖς ἐπέδειξιν ποιήσασϑαι. .? ita 
fere haec redintegranda esse docet epitome: Ζοσώὥεος ἐν αὐτῇ (leg. 
ταύτῃ] τῇ πόλει φησὶν ὑπὸ Θαμύῤα εὑρεϑῆναι τὴν Δώριον ἄρμο- 
νίαν. Messeniacum autem dicit Dorium, id ut distinguat a Thessalico. 
reliquorum veritatem non praestabo. si tamen recte sententiam in- 
dicavi, post ποεήσασϑαι exciderit necesse est nomen eius, qui primus 
Thamyrae systemate musico in Delphicis certaminibus usus erat. 
exempli causa pono Philammonem cll. Plutarch. de mus. p. 1132b. 
Dositheus, quem antestatur, fortasse idem est quem advocat Vita Arati 
ed. West. 58. ubi recte legebatur 7fooí9toc, nunc Zfwo(9toc editum 
est. utrumque recte habet. illud comparandum cum Ζ“ωρύϑεος, Ζω- 
σίϑεος autem cum ““υσίϑεος et similibus 
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. . . . 30 στήματι τούτῳ 
. . . . . οεῦσαι τοὺς ἄλλους 
[4 
. . . . . Q0, γὰρ ἀφ᾽ ὧν 
. € by A 
. Φ e e. e σ ως «ουνέδυς 
. . o. . . . τὸ γένος 6 
t ) 7), 
Φ e e . yogtav €L- 
. . . . . . ΖΔωριὰν 
. . . . . . σ Ζεὺς 
. . . . . Δωριεῖς δὲ 
. . e. . Φ . h τὸν 10 
«( 
. . . . . . ον οἵ 
Φ e . . e. . 0. Jov 
| . ot 
e. e. . e. . 15 
. e . Φ . Φ « γῶν 
. e e v. e. . g 


. e . . e e . e 20 
γνώμην εἶχον τὴν ἀποικίαν ἐκπέμπειν τοῖς τε Τραχινίοις Bov- 
λόμενοι καὶ “ωριεῦσι τιμωρεῖν". Ἡρόδοτος δὲ ἐν τῇ a' περὶ 
τοῦ 4Δωρικοῦ γένους φησὶ πολυπλάνητον αὐτὸ καλῶν καὶ 
δεικνὺς οὕτως «τὸ δὲ πολυπλάνητον xagra* ἐπὶ μὲν γὰρ :5 


1. [συ]στήματιϑ 2. [προσαγο]ρεῦσαεΐ 8. [ΠΠεσσήν]ιοεῦ 
4. abhinc de gentilibus explicuisse videtur. epitome haec habet: τὸ 
ἐθνικὸν “ὥριος xal Ζωριεύς xal Δωριάν καὶ ϑηλυκῶς dup. 
itaque supplendum [τὸ ἐϑνικὸν Ζώριος. καὶ ΖΦωριεύ)ς ὡς Σουνιεύς. 
huius formae deinceps exemplum posuerat, in quo 6. [προση]γορέίαν 
& [xor] scribendum videtur. tum perrexerat 7. [λέγεται καὶ] Φωριάν. 
ad quae cf. Arcad. p. 8 in. τὰ εἰς ἂν --- ὀξύνεσθϑαι 9 λει — οἷον Παιάν 
"Táv Ζωριών, ut haec emendavit Lobeckius Par. p. 190. 17. [Πε- 
λασ]γῶν 22. γνώμην tiyov] Haec ad Heracleae origines spectare 
vidit Müllerus Dor. vol. 1 p. 27. — 23. «'] c. 56. «ὦ S. 
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“ευκαλίωνος βασιλέος ᾧκεε τὴν Φϑιῶτιν, ἐπὶ δὲ Δώρου τοῦ 
Ἕλληνος τὴν ὑπὸ τὴν Ὄσσαν τὸ καὶ τὸν Ὄλυμπον χώρην 
καλεομένην Ἰσκιαιῶτιν, ἐκ δὲ Ἰστιαιώτιδος ὡς ἐξανέστη ὑπὸ 
Καὸδμείων, ᾧκεεν ἐν Πίνδῳ ακεδνὸν καλεόμενον, ἐντεῦϑεν 
ὁ δὲ αὖτις εἰς τὴν Δρυοπίδα μετέβη, καὶ ἐκ τῆς 4dovonidog 
οὕτως ἐς Πελοπόννησον ἐλϑὸν Ζωρικὸν ἐχλήϑη". καὶ oi 
Κρῆτες “Ζωριεῖς ἐκαλοῦντο «“ωριέες τε τριχαΐκες δῖίοί τε 
Πελασγοῖ. περὲ ὧν ἱστορεῖ zívdgov, Κρητὸς ἐν τῇ νήσῳ 
βασιλεύοντος Τέχταφον τὸν Δἰώρου τοῦ Ἕλληνος, ὁρμήσαντα 
1 ἐχ τῆς ἐν Θετταλίᾳ τότε μὲν Δωρίδος νῦν δὲ ᾿Ιστιαιώτιδος 
καλουμένης, ἀφικέσϑαι εἰς Κρήτην μετὰ Δωριέων τε καὶ 
᾿Αχαιῶν καὶ Πελασγῶν τῶν οὐκ ἀπαράντων εἰς Τυρρηνίαν. 
μέμνηται τῆς Φωρίδος τῆς Θετταλικῆς Χάραξ ἐν ζ΄ τῇδε 
γράφων περὶ Θεσσαλοῦ τοῦ ΑΑἰάτου, [τοῦ] νικήσαντος τοὺς 
15 ἐν άρνῃ Βοιωτούς «ὦ δὲ Θεσσαλὸς οὐδὲ τὴν τετάρτην μοῖραν 
τῆς ἐπωνυμίας μετέβαλεν, ἀλλ᾽ ᾿ἸΙστιαιῶτιν αὐτὴν ὡς πρὶν 
καλεῖσϑαι εἴασε. κεῖται δὲ πρὸς δυσμῶν τῆς Πίνδου. Δῶρος 
δὲ αὐτὴν ὃ Ἕλληνος εἰλήχει τὰ πρῶτα καὶ 4ΦΙωρὶς ἀπὶ ἐκείνου 
ἐκαλεῖτο πρότερον, ὕστερον δὲ Ἰστιαιῶτις μετωνομασϑηΐ. 
20 4digog, πόλις Φοινίκης. “Ἑκαταῖος Ldoiq μετὰ δὲ ἡ 


1. βασιλέως S. οἴκεε γῆν τὴν Φϑιῶτιν Herodotus. 2. Ov- 
λυμπον Herodotus. 3. Ἱστιῶτιν ἐκ δὲ ᾿Ιστιώτιδος S. 4. οἴκεε 
Herodotus. 7. Δωριέες] Hom. Od. 19, 177. 9. Τέκταφον S, 
Κέρκαφον B propter Eust. ad Odyss. p. 1861, 20, Τέκταμον  Wes- 
seling. ad Diod. Sic. 5, 80. 14. .4iárov] De Aeato "Thessali 
patre, Philippi filio, Boeotorum qui tunc Arnam incolebant victore, 
v. Polyaen. Strat. 8, 44. ex quo O. Müllerus hene correxit Pausa- 
niam apud Eust. ad Hom. p. 331, 21. ubi “ράτῳ editur. iam' non 
dubium quin etiam apud Zenob. 4, 29. scribendum sit διὰ τὸ (fia ]ro 
Θετταλῷ. τοῦ add. M. 15. 16. τῆς τετάρτης μοίρας τὴν 
ἐπωνυμίαν ἢ 17. πρὸς δυσμῶν τῆς Πίνδου] Debebat aut πρὸς 
ἀνατολῶν τῆς Πίνδου, aut πρὸς δυσμῶν τῆς Ὄσσης. qui Characis 
potius quam librariorum error esse videtur. 18. εἰλήχει S, εἴληχε 
editi. 20. Ζῶρος} Ex S. epitome: Ζ΄ῶρος, πόλις (Φοινίκης, ὡς 
καὶ Ἰώσηπος καὶ ἄλλοι. τὸ ἐϑνιχὸν Ζωρίτης. Παυσανίας δὲ Ζω- 
οιεῖς (4Φωσιεῖς Ἀ) αὐτούς φησιν. ἔστι καὶ Καρίας πόλις. 
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πάλαι Δὥρος, νῦν δὲ “ὥρα καλεῖται". καὶ οὕτως Ἰώσηπος 
αὐτὴν καλεῖ ἐν é τῆς ᾿Ιουδαϊκῆς ἱστορίας ἀπὸ μὲν Ἰορδάνου 
μέχρι Δώρων πόλεως". xai πάλιν ἀΑζώτῳ καὶ “ώροις ὁρι- 
ζόμενοι". xai ἐν ς εἶναί τι γύναιον ἐν πόλει oq. καὶ 
πάλιν Ore ἤνεγκεν εἰς τὴν Δῶρον". καὶ Κλαύδιος Ἰούλιος 5 
ἐν γ΄ Φοινικικῶν μετὰ Καισάρδιαν “ὥρα κεῖται βραχεῖα᾽ 
πολίχνη, Φοινίκων αὐτὴν οἰκούντων, οἱ διὰ τὸ ὑπόπετρον 
τῶν τὸ αἰγιαλῶν καὶ τὸ πορφύρας γόνιμον συνελθόντες xa- 
λιὰς αὐτοῖς φὠκοδομήσαντο καὶ περιβαλόμενοι χάρακας, ὡς 
ὑπήχουεν αὐτοῖς τὰ τῆς ἐργασίας, τεμνόμενοι τὰς πέτρας διὰ 10 
τῶν ἐξαιρουμένων λίϑων τὰ τείχη κατεβάλοντο καὶ τὴν svog- 
μὸν χηλὴν ὅπως [οἷόν] τε ἀσφαλῶς ἔϑεντο, ἐπώνυμον αὐτὴν 
τῇ πατρίῳ γλώσσῃ “ώρ καλοῦντες. οἱ δ᾽ Ἕλληνες χάριν 
τοῦ τῆς φωνῆς εὐπροφόρου καλεῖν ἀρκοῦνται “ὥρα τὴν πόλιν. 
καί τινες ἱστοροῦσι Δῶρον τὸν Ποσειδῶνος οἰκιστὴν αὐτῆς is 
γεγονέναι". καὶ ᾿Αρτεμίδωρος “ῶρα τὴν πόλιν οἶδεν ἐν ἐπι- 
τομῇ τῶν id ωΜυνεχῶς δ᾽ ἐστὶ Στράτωνος πύργος, εἶτα ἔνι 
Ζ4ῶὥρα ἐπὲ χερσονησοειδοῦς τόπου κείμενον πολισμάτιον, ἄρχο-- 
μένου τοῦ ὅρους τοῦ Καρμήλου". καὶ ἐν 9' γεωγραφουμένων 
τὸ αὐτό. ᾿Απολλόδωρος δὲ 4 ὧὠρον καλεῖ ἐν χρονικῶν δ' εἰς oo 
Δῶρον οὖσαν ἐπιϑαλάττιον πόλιν". καὶ ᾿Αλέξανδρος ἐν ᾿Ασίᾳ 
«“ὥρός τ᾽ ἀγχίαλός v Ἰόπη προύχουσα θαλάσσης". καὶ Xa- 


1. Παλαίδωρος B. 2. αὐτὴν S, om. editi. ἐν é] c. 1, 22. 
3. πάλιν] c. 22. 4. c S, δ΄ editi. 5. Ἴουλλος S. 8. τῶν 
αἰγιαλῶν 9. αὐτοῦδ περιβαλόμενοι S, περιβαλλόμενοι editi, 
11.12. εὔορμον B, ἔνορμον libri. 12. χηλὴν Pinedo, χειλὴ» S. 
οἷόν add. Bergk. 13. Δῶρα libri, in qua nominis forma nihil 
video graeco ori inhabile. itaque 7/«o scribendum erat cll. Iosuae 
17, 11. ἐπὶ τοὺς κατοικοῦντας ΖΦἰὼρ καὶ τὰς κώμας αὐτῆς. 
χάριν G. Dindorfius, ἄχρι S. 14 et 16. “ὥρα G. Dindorfius, 
“ὥραν libri. per se tamen recte etiam ἡ δώρα dici ostendit losephus 
Al. 13, 7, 2. ubi εἰς τὴν zfugav et ἐκ τῆς “ώρας legitur, fortasse 
etiam Ptolem. 5, 15, 5. ubi 4 ώρα editur. at Stephanum duas tantum 
formas agnovisse, sequentia ostendunt, uhi de gentilibus agitur. fuit 
item quarta forma 2160oo», qua usus est Plinius NH. 5, 19, 17. 

22. ϑαλάσσης M, ϑαλάττῃ libri. 
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gab (d «Τρύφων ἐν Δώρῳ τῆς κοίλης Συρίας πόλει πολιορ- 
κούμενος vr ᾿Αντιόχου ἔφυγεν eig Πτολεμαΐδα τὴν Ldxnv 
λεγομένην. τὸ ἐϑνικὸν Φωρίτης, ὃ καὶ ταῖς δύο καταλήξεσιν 
 dvaloyéi, τῇ μὲν Δῶρα Δωρίτης, ὡς Σεάγειρα Σεαγειρέτης, 
5 ὡς εἴρηται, τῆς δὲ Δῶρος ὁμοίως Ζωρίτης, [ὡς] Σκίρος Σκι- 
ρίτης, χῶρος χωρίτης, μέσος μεσίτης, Κοπεός Κοπτίτης, Zliol- 
xog Διολκίτης. Παυσανίας δὲ ἐν τῇ τῆς πατρίδος αὐτοῦ κτίσει 
Δωριεῖς αὐτοὺς καλεῖ τῆδε γράφων Τύριοι ᾿Ασκαλωνῖται 
Δωριεῖς ἹῬαφανεῶται", ὥστε παρὰ τὴν Δῶρον τὸ Δώριον 
1: εἶναι, οὗ ἂν εἴη τὸ 4Δωριεύς, ὡς τοῦ Χήσιον τὸ Χησιεύς. 
ἔστι καὶ Καρίας Δῶρος πόλις, ἣν συγκαταλέγει ταῖς πόλεσιν 
ταῖς Καρικαῖς Κρατερὸς ἐν τῷ περὶ ψηφισμάτων τρίτῳ Κα- 
ρεκὸς φόρος" 4íügoc, Φασηλῖται. 
Δώτιον; πόλις Θεσσαλίας, ὅπου μετῴχησαν οἱ Κνίδιοι, 
15 ὧν ἡ χώρα Κνιδία. Καλλίμαχος ἐν τοῖς ὕμνοις οὔπω τὰν 
Κνιδίαν, ἔτι 4ώτιον ἱρὸν ἔναιον". ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ ΖΔωτίας 
τῆς Ἐλάτου. Φερεκύδης δὲ ἀπὸ “ώτιος τοῦ ᾿Αστερίου καὶ 
Mugixtvórgc τῆς Φϑίου. ὡς δὲ Ldoyivog ἀπὸ ΔὨώτου τοῦ 


4, Δώρᾳ S. 5. ὡς add. G. Dindorfius. 6. 7. Δήίολκος 2:0- 
κίτης litera maiuscula scribendum erat; dicit Nili ostium commemo- 
ratum a Ptolemaeo. vide ad v. 240500 p. 5, 19: xal yàg τοῦ 4fíoA- 
xoc τὸ “ιολκίτης xal τοῦ ᾿Οξύρυγχος ᾿Οξυρυγχίτης. gentile ZfioAxi- 
της in 'Thesauro L. G. omissum commemorat noster etiam in v. 
ἸΠαγδωλός et Ὦρεός. 7. Παυσανίας] V. ad Ἰαριαμμία. 

9. Δώριον M, 4“ώριος S. 13. Φασιλῖται S. mirum vero Phaselin 
accenseri urbibus Caricis. itaque nescio an post Ζ ρος Caricarum 
urbium nomina omissa sint, ante (ὥῷασηλῖται autem exciderit IIa 
. φυλιακὸς φόρος. 14. Ζώτιον] Ex S. epitome: Ζώτιον, πόλις 
Θεσσαλίας, ὃ ὅπου μετῴκησαν (μετῴκισαν V) οἱ Κνίδιοι (Κνήδιοι R), | 
Qv ἡ χώρα Κνιδία. ἀπὸ Δωτίας τῆς Ἐλάτου κληϑεῖσα, ἢ ἀπὸ 
Δώτιος ἢ ἀπὸ 4“ώτου. ὃ πολίτης Δωτιεύς. τὸ ϑηλυκὸν Ζωτηίς 
καὶ ΖΔωτιάς. πόλις] Imo πεδίον. idem Plinii error NH. 4, 9, 16. 
15. ὕμνοις} in Cer. 24. T ἂν S. 17. Δώτιος τοῦ "artgfov] 
Zürig idem nomen quod mox Zfüóroc. nisi scripsit Ζωτίδος τῆς 
Zartglov. cf. Athen. 7 p. 296 c: Σύμην τὴν Ἰαλύσου (ἴηλυμος A. 
an "Tzyiscov?) xai Ζ“ωτίδος ϑυγατέρα. 18. 4Moyiüvog S. 
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Νεώνου τοῦ Ἕλληνος. Μνασέας δέ ἀπὸ 4ώτου τοῦ Πε- 
λασγοῦ. ἔστι δὲ τὸ πεδίον αὐτὸ xa9' ξαυτὸ ἰδίοις ὄρεσι 
περιεχόμενον". ὃ πολίτης “ωτιεύς. Σοφοκλῆς “Ταρισαίοις 
«καί μοι τρίτον δίπτοντι Δωτιεὺς ἀνὴρ ἀγχοῦ προσῆψεν Ἔλα- 
Tog ἐν δισχήματι". καὶ ἐν ,Ζημνίαις προτέραις , ᾿Φερηείδης 5 
τ ᾿Αὅμητος ἠδ᾽ ὃ Δωτιεὺς “απίϑης Κόρωνος". τὸ ϑηλυκὸν 
ΖΔωτηίς. ιανὸς ἐν Ó Πεσσηνιακῶν αὐδὴν εἰσάμενος 4ω- 
τηίδε Νικοτελείῃ". καὶ Δωτιάς, ὡς Ἰλιάς τοῦ Ἰλιεύς. Σο- 
φοκλῆς ἐν Πηλεῖ «βασιλεὺς χώρας τῆς “Φωτιάδος". xai 
᾿Απολλώνιος ὃ Ῥόδιος ἐν Ῥόδου κτίσει ὅσσα τὲ γαίης ἔργα 10 
τε Ζωτιάδος πρότεροι χάμον «ΑἹμονιῆες". καὶ ᾿Αντίμαχος ἔν 
β΄ ““ύὐδης «φεύγοντας γαίης ἔχτοϑι Δωτιάδος". καὶ οὐδέτερον 
Δώτιον, Διονύσιος ἐν α' Γιγαντιάδος καὶ κελάδων Σπερχειός, 
ἔχουσι δὲ doa τέμπεα". καὶ τὸ ἑνιχκὸν ἐν τῷ β΄ καὶ κε- 
γεὸν βρόντησε λέβης ἀνὰ Ζώτιον “4ργος". ἐκλήϑη δὲ doro 15 
ἀπὸ Δώτου τοῦ Πελασγοῦ παιδός, ὡς Ἡρωδιανὸς ἐν ἡ 
«Δῶτος ὃ Πελασγοῦ, ἀφ᾽ οὐ τὸ “ώτιον πεδίον". ἐκ περιττοῦ 


1. Ἰτώνου pro Νεώνου Schubartus; fortasse Νέωνος, a quo Νεών 
Doeotiae oppidum denominatum esse videri possit. 2. ἰδίοις 
ὄρεσι] Strab. 9 p. 442 de Dotio campo: ἐν μέσῃ μέν πως Θετταλέᾳ, 
λόφοις δὲ ἰδίοις περικλειόμενον. 4. 5. ἐλα ος S, extrita litera, 
quae Montefalconio esse videtur z. ἐλαφρὸς editi. 7.8. δω- 
v5 νικοτελείῃ S. vide Anall. Alex. p. 198. — 10.11. ἕρματα Zfo- 
τιάδος ὃ quemadmodum Sarpedonem ἕρμα πόληος dixit Homerus 
Il. 16, 549. ita hoc dixerit: quicquid Botiados terrae columina, 
veteres illi heroes Haemonii, perfecerunt. 11. zfiuo- 
νιῆες}] Alius legit 4fajorejec.. dubium est in ms." Montefalconius. 
14. δὲ S, σὲ editi. 14.15. καί κε νέον Schubartus. 15. βρόντησε 
S, χρότησε editi, quod me fefellit olim Com. graec. vol. 3 p. 188. 
spectare autem videntur haec ad Salmoneum, de quo Apollod. 1, 9: 
καὶ βύρσας μὲν ἐξηραμμένας ἐξ ἅρματος μετὰ λεβήτων χαλκῶν 
σύρων ἔλεγε βροντῶν. adde Cosmam in Maii Spicil. Rom. vol. 2 p. 285; 

“Σαλμωνεὺς 4fióiov μὲν ἣν υἱός, βασιλεὺς δὲ Θετταλῶν --- οὗτος 
προσάπτων ἅρμασι βύρσας ξηράς τε καὶ σκληρὰς καὶ λέβητάς τινας 
μετὰ βυρσῶν ἤχους ἀπετέλει κτυπῶν. 10. Ἡρωδιανὸς) Hinc 
supple Arcad. p. 18, 14: βαρύνεται Κλῆτος (Κλεῖτος) 4ῶτος "rog. 
Herodianus ex Mnasea hauserat. | 

Steph. Byzent. 17 
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τοίνυν Ὧρος ἐν τοῖς ἐϑνικοῖς τῇδε γράφει καὶ τὰ περὶ Θά-- 
μυριν ἐν Φωρίῳ παριστοροῦντος τοῦ ποιητοῦ, πάλιν “Ησίοδος 
Δωτίῳ ἐν πεδίῳ φάσκει αὐτὸν τετυφλῶσϑαι". συντάσσει γὰρ 
. φοῦτο τοῖς διχογραφουμένοις πρωτοτύποις τῶν ἐθνικῶν. ἐπά- 
δγεῖι γοῦν οὐ γὰρ ὡς 5 Καλχηδών καὶ Καρχηδών καὶ τὰ 
τοιαῦτα λέγεται. ἡ μὲν γὰρ διὰ τοῦ À περὶ τὸν Πόντον, ἧ 
δὲ διὰ τοῦ ρ πρὸ τῆς «ΠΙβύης". ἡμεῖς δὲ προὔφϑημεν δεί- 
ξαντες διὰ πολλῶν μαρτυριῶν ἕτερον [τὸ] διὰ τοῦ Δώριον 
καὶ ἕτερον τὸ διὰ τοῦ τ Δώτιον. | 


2. τοῦ ποιητοῦ] Hom. Il. 2, 594. Ἡσίοδος] Ἡρωδιανὸς Osannus 
ad Philem. p. 305. refragante Ritschelio de Oro p. 59. contra quem 
disputavit Marckscheffel. Fragin. Hesiodi p. 389 sq. res ita se habere 
videtur. fabulam de TThamyra Homerus (Il. 2, 594) ad Dorium, He- 
siodus autem ad Dotium revocaverat. hinc Orus Dotium et Dorium 
nihil nisi diversas eiusdem .noininis formas esse collegerat. ita si 
interpreteris, recte dicta esse videbuntur quae de Καλχηδών et Καρ- 
χηδών inferuntur. in errorem viros doctos induxit, quod τοίνυν ad 
proximum Herodiani testimonium referrent, cum ad totam Stephani 
disputationem, ex qua Dorium et Dotium diversa loca esse intelligitur, 
spectare videatur. operae igitur parcere potuisse Orum dicit, qui 
demonstratum iverit quae demonstrari nequeant. παριστορεῖν autem 
dicitur de reobiter et ἐν παρόδῳ narrata, ut apud schol. 'Theoer. 1, 117: 
ὡς φησιν Ἴβυχος παριστορῶν περὶ τῆς ᾿Ολυμπίας φιάλης. schol. 
Hom. Il. 2, 745: διὰ μέσου τὰ περὶ τοὺς Κενταύρους παριστόρηται. 
Photius Bibl. p. 82, 20: οὐχ ὀλίγα παριστορῶν. in usu verbi φάσκειν 
non haerendum erat (vide p. 178, 2), nec magis in eo, quod veteres 
Homeri interpretes Hesiodum commemorare neglexerunt. ac fortasse 
memoria lapsus est Orus, qui Hesiodi verba Ζωτίῳ ἐν πεδίῳ (fr. 141) 
ad 'Thamyram transtulerit. 5. ov yàg ὁμοίως ἡ Καλχηδών, aut 
οὐ γάρ, ὡς ἡ Χαλκηδών xal Καλχηδών, οὕτω xal Καλχηδών xol 
Καρχηδών καὶ τὰ τοιαῦτα λέγεται Ritschelius. Καλχηδών S, Χαλ- 
κηδών editi. 7. an πρὸς τῇ «“1ιβύῃ προὔφϑημεν S, προῦ- 
Oir. editi. 8. τὸ add. Ritschelius. 9. “Ζώτιο»)] Post haec 
in cod. S sequentia inferuntur: Στεφάνου γραμματικοῦ Kwororar- 
τινουπόλεως περὶ πόλεων νήσων τε xal ἐϑνῶν δήμων τε καὶ τόπων 
καὶ ὁμωνυμίας αὐτῶν καὶ μετωνομασίας καὶ τῶν ἐντεῦϑεν nagry- 
μένων ἐϑνικῶν τε xai τοπιχῶν καὶ κτητικῶν ὀνομάτων. βιβλέον id. 
οὗ, τὰ κεφάλαια ταῦτα. Ἔαρες, ἔϑνος. "Effópa, πόλις. Ἑβραῖοι, ἔϑ- 
γος. ᾿Εβρών, πόλις. Ἔγγαδα, κώμη. ᾿Ἐγγελᾶνες, ἔϑνος. ᾿Εγγύιον, 
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"Eagec, ἔϑνος Ἰνδικὸν τῶν μετὰ Δηριάδου Διονύσῳ 
πολεμησάντων. Διονύσιος ἐν Βασσαρικῶν Ó οἵ δὲ ϑοῶς 
προγένοντο Ζιωνύσου κατὰ φήμης... 

Ἔβορα, πόλις παρωκεανῖτις μετὰ τὰ Γάδειρα. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Ἔβορεύς. δ 

Ἐβραῖοι. οὕτως Ἰουδαῖοι ἀπὸ ᾿Αβράμωνος, ὥς φησι 
Χαραξ. | 


πόλις. Ἔγεστα, πόλις. ᾿Ἔγρά, πόλις. ᾿Εγχελεῖς, ἔϑνος. "Ἑδδανα, πόλις. 
᾿Εδέβησσον, πόλις. Ἔδεσσα, πόλις. ᾿Εδουμαῖοι, ἔϑνος. ...ἡ καϑέδρα. 
᾿Εϑνέσται, ἔϑνος. Εἰδομενή, πόλις. Εἰζιλος (al. Εἴζηλος), φρούριον. 
Εἰλάσιον (al. Εἰλέσιον), πόλις. Εἰληϑυιάς, πόλις. Εἴνατος, πόλις. 
Εἰρεσιάδαι (al. Εἰρεσέδαι), δῆμος. ᾿Εχαδήμεια, τόπος. ᾿Εχάλη, δῆμος. 
᾿Ἐχατητία (al. Εχατησία), πόλις. “Εχατόννησοι, νῆσοι. “Εκατόμπυλον, 
πόλις. ᾿Εχβάτανα, πόλις. ᾿Ελαία, πόλις. ᾿Ελαιεύς, δῆμος. ᾿Ἐλαίου 
τεῖχος, πόλις. ᾿Ελαιοῦς, πόλις. ᾿Ελαιοῦσσα, πόλις. ᾿Ελάτεια, πόλις. 
"EAavía, φρούριον. ᾿Ελαφόννησος, νῆσος. ᾿Ελβέστιοι, ἔϑνος. ᾿Ελ- 
βοντίς, πόλις. ᾿Ελβώ, νῆσος. Ἔλγος, πόλις. ᾿Ελέα, πόλις. Ἐλέγεια, 
χωρίον. “Ελένειος, τόπος. ᾿Ελένη, νῆσος. ᾿Ελεύϑεραι, Κιλικίας μέρος. 
᾿Ελεύϑεραι, πόλις. ᾿Ελευϑέριον, πόλις. ᾿Ελευϑερίς, πόλις. Ἔλευϑε- 
οίσχος, πόλις. ᾿Ελεύϑερνα, πόλις. ᾿Ελευσίς, δῆμος. ᾿Ελεύτιοι, ἔϑνος. 
᾿Ελεφαντίνη, πόλις. ᾿Ελεών, πόλις. ᾿Ελιβύργη, πόλις. “Ελίχη, πόλις. 
Ἐλίμεια, πόλις. ᾿Ελινοί, ἔϑνος. ᾿Ελίξοια, νῆσος. 'EAxvaoi, ἔϑνος. 
Ἕλώάς, χωρίον. “Ἑλλάς, πόλις. “Ελληνόπολις, πόλις. ᾿Ελληνικόν καὶ 
Καρικόν, τόποι. ᾿Ελλήσποντος, ἡ χώρα. ᾿Ελλοπία, ἡ χώρα. ᾿Ελλόπιον, 
πόλις. Ἐλμαντίκη, πόλις. Ἕλος, πόλις. Ἔλουροι, ἔϑνος. ᾿Ελοῦσα, 
πόλις. Ἔλπια, πόλις. ᾿Ελυμαῖα, χώρα. ᾿Ελύμνιον, νῆσος. ἜἜλυρος, 
πόλις. Ἔλωρος, πόλις. 

Σιεράλματα καλλιγράφων πολυώδυνα μερία φεύγων, 

χερσὶν ἑαῖς Θεόφιλος ὅλας ἐγράψατο βίβλους 

τιῶν ἐϑνικῶν Στεφάνοιο, σοφῆς στάζοντα μελίσσης. 
"Euoec, ἔϑνος Ἰνδικὸν τῶν μετὰ ΖΔωριάδου Διονύσῳ πολεμησάν»- 
των. Ζἰιονύσιος ἐν Βασσαρικῶν ὁ ωοἱ δὲ ϑοῶς προγένοντο Διωνύσου 
κατὰ φήμης. 41. βιβλίον ιδ΄ ante Ἔαρες add. ΠΕ. δωριάδου 
S. 2.3. Διονύσιος --- φήμης add. S. 3. φήμης S, Θήβης 
editi. scribendum videtur φήμην», i. e. simulatque de Dionysi adventu 
inaudiverunt. sünilis dictionis forma Hom. 1]. 18, 525: οἱ δὲ ταχὺ 
προγένοντο. praeterea lacunam indicavi, cum apertum sit periisse 
versum in quo Eares commeinorati erant. 4. Ἔβηρα R, Ἔβυρα 
V, "Efóp« S. 5."Efvotóc V. — 6. 4Mfigáuwroc H, βραμῶνος 
Bochartus, βράβωνος libri. " 

1 
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"EBoov, πόλις ἐν Χαναναίᾳ τῆς Ἰουδαίας. «0 ἐϑνικὸν 
Ἐβρωνηνός. 
"Eyyada, κώμη μεγάλη πλησίον Σοδόμων ᾿Αραβίας. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ἐγγαδηνός ὡς Ζοαρηνός, καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. 
δ Ἐγγελᾶνες, ἔϑνος Ἰλλυρίας, οἱ αὐτοὶ τοῖς Ἐγχελέαις, 
ὡς M»acéíag ἐν y' τῶν περιηγήσεων. 
"Eyyvov, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἐγγῖνος, ὡς 
“Ρηγῖνος. 
Ἔγεστα, πόλις Σικελίας, ἔνϑα ϑερμὰ ὕδατα, ὡς Φίλων. 
οἱ ἀπὸ ᾿Εγέστου τοῦ Τρωός. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἐγεσταῖος, καὶ ϑηλυχῶς. 
Ἔγρα, πόλις Ἀραβίας πρὸς τῷ "Αιλανίτῃ κόλπῳ. τὸ 
ἐϑνικὸν Ἐγρηνός ὡς Βοστρηνός. 
Ἐγχελεῖς, ἔϑνος Ἰλλύριον, ἢ ἀπὸ τοῦ ᾿Εγχελής ἢ ἀπὸ 
τοῦ ᾿Εγχελεύς. λέγεται xai ᾿Ἐγχελέαι ἀπὸ τοῦ '"Eyyelégg ἢ 
15 Eyyeléag. λέγεται καὶ "EyyeAlg ϑηλυκῶς. οἱ οἰκοῦντες ᾿Εγχελεῖς. 
"Eódava, πόλις πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, κατοικία Φοινίκων, 
ἀπὸ ᾿Εδδανοῦ ἡγεμόνος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Εδδανεύς. 
Ἐδεβησσός, πόλις «“υκίας, ὡς Καπίτων ἐν Ἰσαυρικῶν : 
α΄. τὸ ἐθνικὸν ᾿Εδεβησσεύς xai '"Edeffootog. 
Ὁ ΈἜδεσσα, πόλις Συρίας. διὰ τὴν τῶν ὑδάτων ῥύμην 
οὕτω κληϑεῖσα. ἀπὸ τῆς ἐν ακεδονίᾳ. [τὸ ϑνικὸν] κατὰ 


1. Ἐβρών RSV, ᾿Εβρωή A. 2. 'EBgw»vicóg V, ᾿Εβοώνιος AR; 
corr. D. 8. Eyyaó« RS, Ἐγγάδα A, om. acc. V. 4. Ζωαρη- 
γός ante H. 5. ᾿Ἐγγελᾶνες forsan ex ᾿Εγχελᾶνες corruptum, qua 
forma usus est Polyb. 5, 108, 8. 6. τῆς περιηγήσεωςοἾἿ —— 7. 'Ey- 
γύιον libri. cf. s. v. "E£yvor. 10. 4lyéarov V. ΑΑϊγεσταῖος R. 
11. "Eyod S. 13. ᾿Εγχελής RV, ᾿Ἐγχελῆς A. 13. ἢ ἀπὸ τοῦ 
ἸἘγχελής οπι.,Υ. 14. Ἐγχελεύς R, Ἐγχέλευς Α. τοῦ ante Ἐγχελέης 
om.R. 15.ϑηλυχόνῃ. 17-19., ᾿Εδδανεύς — ϑνικὸν add. PpRV. 
17. ᾿Εδδανεύς RV, ᾿Εδδανηνός Pp. fortasse ᾿Εὔδανεύς xal 'Eddavg- 
vóc cum B, alterum graeco, alterum indigenarum typo. cf. s. v. "Eótac«. 
18. ᾿Ἐδέβησσον 5. 19. Ἐδεβησσός pro ᾿Εδεβησσεύς R. 

20. 21. ῥύμην. οὕτω R. 21. αχεδονίᾳ H, Ιακεδόνι libri. 
ἀπο[ικία} τὸ ἐθνικὸν add. B. 
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μὲν τοὺς ἐγχωρίους ᾿Εδεσσηνός, παρὰ δὲ τοῖς πλείοσιν [τῶν 
ἀρχαίων] ᾿Εδεσσαῖος. 

Ἐδουμαῖοι, ἔϑνος 4dodftov, ὡς Οὐράνιος ἐν "χΑραβικῶν 
τετάρτῳ. τινὲς δὲ διὰ τοῦ τ γράφουσιν, ὡς εἰρήσεταί μοι 
ἔν τῷ τ. m 

Ἕδρα, ἡ καϑέδρα. οὕτω λέγονται ἕδραι βουλῆς. dg? oi 
ἑδρίτης ὁ ἱκέτης. | 

Ἐϑνέσταε, ἔϑνος Θεσσαλίας, ἀπὸ Ἐϑνέστου τῶν Νεο- 
πεολέμου παίδων ἑνός, ὡς 'Ῥιανὸς δ' καὶ ε΄. 

Εἰδομενή, πόλις Maxsóovíag, Θουκυδίδης β΄. τὸ ἐϑ- ὦ 
γικὸν Εἰδομένιος ὡς Κλαζομένιος. 

Εἴζηλος, φρούριον Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Εἰζηλῖνος. 

Εἰλέσιεον, [πόλις Βοιωτίας.) Ὅμηρος καὶ Εἰλέσιον καὶ 
Ἐρύϑρας". τὸ ἐϑνικὸν Εἰλεσιεύς. | 

Εἰληϑυΐας, πόλις «Αἰγυπτιακή. τὸ ἐθνικὸν Εἰληϑυι- τ 
᾿ ὁπολίτης. 

Εἴνατος, πόλις Κρήτης, ὡς Ἐενίων φησί. τὸ ἐϑνικὸν 
Εἰνάτιος. τινὲς δὲ ὅρος καὶ ποταμός, ἐν ᾧ τιμᾶσϑαι τὴν 
Εἰλείϑυιαν Eivaztnv. 

Εἰρεσίδαι, δῆμος τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. ὃ δημότης zo 
Εἰρεσίδης. τὰ τοπικὰ ἐξ Εἰρεσιδῶν, καὶ τὰ λοιπὰ οὕτως. 

Ἐκαδήμεια ἢ ᾿καδήμεια, ἀπὸ ᾿Ακαδήμου. καὶ ᾿4ϑηή- 


1. Ἐδεσσηνούς R. τοῖς Ἕλλησιν 1.2. τῶν ἀρχαίων, quod 
om. R, parum aptum hoc loco, fortasse ex ζ“ράβων vel “Ιραβίων 
corruptum et nomini 2foáfiov, quod sequente versu legitur, pro 


varia lectione superscriptum fuit. 3. Ἐδουμαῖος V. — Moafllac 
V. Οὐράνιος H, Σούνιος libri. 7. ἱκέτης Salmasius, οἰκέτης 
libri. 10. 'Edouévg RV. B] e. 100. ubi editur Εἰδομένη. 
11. ᾿Εδομένιος R. 12. Εἴζιλος S, Εἰζηλός ARV. cf. Lobeck. 


Path. p. 110. Εἰζιλῖνος β 13. πόλις Βοιωτίας add. M. cf. 
Scymn. p. 72. Ὅμηρος] 1l. 2, 499. 15. Εἰλειϑυίας ARV, Εἰλη- 
ϑυιάς S. πόλις add. Pinedo. v. ad /MeréAaog. 16. Εἰληϑιοπολίτης R, 
Εἰλειϑυιοπολίέτης AV. 18. ποταμιός RV, ποταμόν A. 19. Eiva, 
τίην BH, Εἰνατινήν RV, Εἰνατίνην A. respicit Callim. fr. 168. ubi v. 
 Bentleium. 20. Εἰρεσιάδαι S. 22. ᾿Εκαδήμεα ante X. 
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νησι τόπος, ὃ Κεραμεικός. ὃ ἥρως δὲ διὰ τοῦ γράφεται. 


οὗ δ᾽ ὅτι Ἔχεμος ὃ "Ἀρκὰς συστρατεύσας τοῖς Διοσκούροις 
ὑποχείριον ἔσχε τὴν ᾿Αττικήν, ἐξ οὗ ᾿Εχεμήδειόν φασιν. μὴ 
βουλόμενοι δὲ σώζεσθαι τὸ ὄνομα "Ἀκαδήμειαν ἔφασαν. ὁ 
5 δημότης ᾿καδημαϊκός, τροπῇ καὶ τοῦ τελευταίου € εἰς ἢ. 
Ἕκαλή, δῆμος τῆς “εοντίδος φυλῆς. ὁ δημότης “Ἑχάλιος. 
τὰ τοπικὰ “Ἑκαλῆϑεν Ἑκαλήνδε “Ἑκαλῆσι. καὶ Ἑχάλειος Ζεύς. 
Ἑ κατησία. οὕτως ἡ Ἰδριὰς πόλις ἐκαλεῖτο Καρίας. 
γαὸν γὰρ τεύξαντες οἱ Κᾶρες τὴν ϑεὸν “1αγινῖτιν ἐκάλεσαν 
10 ἀπὸ τοῦ φυγόντος ζῴου ἐκεῖ, καὶ τὰ Ἑκατήσια τελοῦντες oU- 
τως ὠνόμασαν. ὃ πολίτης ᾿Ἑκατήσιος. 


1. Κεραμικός libri. 2. ᾿Ἐχέδημος Meursius. cf. Plutarch. V. 'Thes. 32: 

Δικαίαρχος 'Eyéuov φησὶ xoi αράϑου συστρατευσάντων τότε τοῖς 
Τυνδαρίδαις ἐξ "d oxad ac, ἀφ᾽ οὗ μὲν ᾿Εχεδημίαν προσαγορευϑῆναι 
τὴν νῦν χκαδημίαν, ἀφ᾽ οὗ δὲ αηραϑῶνα τὸν δῆμον. ubi Coraes 
᾿Εχεδήμου scripsit, nec libris addicentibus nec faventibus Herodoto 9, 26. 
Pausania 1, 41, 2. Tzetza ad Lyc. 511. aliisque constanter Echeinum 
Arcadiae regem nominantibus, non Echedemum. 3. ᾿Εκεδήμειον 
Meursius, ᾿Εχεδημίαν (sive potius ᾿Εχεδήμεια») B, cui favet Hesychius, 
᾿Ἐχεδημία" ἢ νῦν καλουμένη Zdxaóügula. — qaow] Q9 R. 8Β. 4. μὴ 
βουλόμενοι --- ἔφασαν add. R. 4. ὄνομα Schubartus, ὄνος R, 
ογειδος Passovius. perpetua permutatio nominum ὄνος et ὄνομα. ce- 
terum eadem de nominis huius mutatione attulisse videtur s. v. 7fxa- 
δήμεια, id quod lacunae signis, quae ibi posui, indicare volui. quod 
enim Bergkius Obs. crit. 2 p. 8. existimat, excidisse illic monitum 
de penultimae syllabae scriptura (χαδήμεια et χαδημία), id minus 
mihi probabile videtur. nisi forte controversa verba, διὸ xai ἡ πλείων 
χρῆσις οὕτως, ex illo loco in hunc transferenda et post ἔφασαν inserenda 
dicas. consimile transpositionis exemplum vide p.18, 18. — 24xaó7- 
μειον R. ἔφασαν ex corr. R, φασίν AV. — 5. τροπῇ τοῦ [5 εἰς 
x] καὶ Salmasius, qui haec non ad 2fxaónuaixóc, sed ad nomen 
Ακαδήμεια referri voluit. x«i om. R. dc ἡ AR, εἰς 95 P*V, 
εἰς δῆ Salmasius, εἰς α W. 6. ἉΕχάλη libri. 6. “Εχάλειος Pi- 
nedo. malim “Εχαλεύς. ita enim formantur gentilia Atticorum demorum 
in 4g exeuntium, ZyyeAcic ab 4γγελή, ZdyxvAtig ab MyxvAd, AyovAsz 
ab “γρυλή, Κονϑυλεῖς a pe Πεντελεῖς a Πεντελήῆ. — 6. 7. Εχά- 
Auc. τὰ τοπιχὰ om.R..— 7..Εχάλῆϑεν R, ExdAg9ty ΑΥ̓. “Εχάληνδε 

. R. “Εχάλειος Pinedo, “Εχάλιος libri. 8. «Εχατήσια vulgo. 

9. “αγινίτὴν R, “1αγινίτην ARV. — 10. Ex«17,010 dubitanter B, ἐτήσια 
libri. — 10.11. οὕτως ὠνόμασαν M, “ὠνόμασαν R, ὠνόμασαν AV. 
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᾿Ἑκατόννησοι. οὕτως περὶ τὴν “Ἰέσβον νησία κ΄, ὡς 
Σεράβων, παρὰ τὸν Ἕκατον τὸν Ἀπόλλωνα" τιμᾶται γὰρ δια- 
φόρως ἐν τοῖς τόποις, Σμινϑεύς Κιλλαῖος Γρυνεύς. οἵ οἰκοῦν- 
τες “Ἑκατοννήσιοι. 

Ἑκατόμπυλος, πόλις Παρϑίας, ἀνατολιχωτέρα Περ- ἐς 
σίδος. τὸ ἐϑνικὸν “Ἑκατομπύλιος. 

Ἐκβάτανα, ἡ μεγάλη μερὶς τῆς Μηδίας. ἔστι καὶ Συ- 
ρίας πόλις. τὸ ϑνικὸν ᾿Εκβατανηνός ὡς Ταβηνός. 

Ἐλαία, πόλις τῆς ᾿Ασίας «Αἱολική, Περγαμηνῶν ἐπέγειον, 
ἣ Κιδαενίς ὠνομάζετο, Μενεσθέως κτίσμα. ἔστι xai ἑτέρα 10 
Ἰταλίας διὰ τοῦ ε ψιλοῦ Ἐλέα, ἐξ ἧς ᾿Ἐλεᾶται. τῆς δὲ προ-- 
τέρας ᾿λαϊται. ἔστι καὶ πόλις Φοινίκης Ἐλαία μεταξὺ Τύρου 
καὶ Σιδῶνος, ὡς Φίλων. καὶ ᾿Ελαία Βιϑυνίας ἐπίνειον πλη- 
σίον Μυσίας. ἔστι καὶ λιμὴν «Αἰϑιοπίας καὶ νῆσοι τρεῖς. 

Ἐλαιεύς, δῆμος τῆς ἹΙπποθοωντίδος φυλῆς, ὡς Διονύ- 15 
σιος. Διόδωρος δ᾽ ᾿Ελαιοῦς, ἀφ᾽ οὗ ὃ δημότης ᾿Ελαιούσιος. 
τὰ τοπικὰ Ἐλαιουντόϑεν καὶ ᾿Ελαιοῦντάδε καὶ Ἐλαιοῦντι. 
λέγεται καὶ ἐξ ᾿Ελαιέως. 

᾿ Ἐλαΐου τεῖχος, πόλις “υκίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἔλαιο- 

τειχίτης. 20 

Ἐλαιοῦς, πόλις ἂν “Ελλησπόντῳ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελαιούσιος, 
καὶ τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ελαιουσία. ἔστι καὶ “ἄργους Ἐλαιοῦς. 

Ἐλαιοῦσσα, νῆσος Κιλικίας κατὰ τὴν ἤπειρον, ἡ νῦν 


1. παρὰ R. 2. Στράβων) 13 p. 618. παρὰ Salmasius, περὶ 
libri. τὸν Ἕχατο»] Vide supra p. 121. ᾿“πόλλω R. 4. Ἕκχα- 
τοννήσιοι X, ᾿Ἑχατόννησοι A, “Ἑκατοννῆσοι R, *Exaróvgoo: V. 
7. μερὶς] μητρόπολις H. 8. ᾿Εχατανηνός R. Ταβηνός Pp, 
Ταβιηνός ARV. 10. Κιδαινίς] καὶ ΖΔαναΐς H. fortasse καὶ 
Ἐλαΐς, quod prototypon est gentilicii Ελαΐτης et possessivi "EAai- 
τιχός. similiter quam paullo post commemorat Elaeam Syriacam, 
᾿Ελαΐδα vocat Dion. Per. 910. 11. ἐξ ἧς om. V. ᾿Ἐλεᾶται X, 
Ἔλαϊται Ry, ᾿Ελεΐται V, "EXtiro A. 12. ᾿Ελαϊται H, ᾿Ελαϊται V, 
Ἐλεῖται IIR, ᾿Ελωΐται A. 17. ᾿Ελαιοῦντι Góttlingus, ᾿Ἐλαιούν- 
τιον RV, ᾿Ελαιοῦσι A. 23. Ἐλαίουσσα R. κατὰ ll, 
μετὰ ARV. 
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Σεβαστή πρὸς τῇ Κωρύχῳ. εἰσὲ δὲ καὶ ἄλλαι νῆσοι.- ἑπτά. 
τὸ ἐθνικὸν Ἐλαιούσσιος. 
Ἐλάτεια, πόλις μεγίστη Φωκίδος, ἀπὸ Ἔλατου. ἔστι 
καὶ Θετταλίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελατεύς. ἔστι καὶ Θεσπρωτίας. 
5 ἣν xai Ἐλάτρεαν φασὶ διὰ τοῦ o, xai τὸ ἐϑνικὸν Ἐλατριεύς. 
Ἐλαύια, φρούριον Σικελίας. Φίλεστος β΄. τὸ ἐϑνικὸν 
Ἐλαυιάτης [καὶ ᾿Ελαυίτης], ὡς ἸΙαμνιάτης καὶ ἸΙαμνίτης. 
Ἐλαφόνησος, μία τῶν Σποράδων νήσων, ἔχουσα πόλιν 
óucvvuor. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελαφονήσιος. 
10 Ἐλβέστιοι, 89vog “ιβύης. Φίλιστος η «περὶ δὲ τοὺς 
Τίβνας ..." Ἕκαταῖος Εὐρώπῃ Ἐλβέστιοι καὶ ἸΠαστιηνοί᾽. 
Ἔλβονϑις, πόλις μεταξὺ Αἰγύπτου καὶ Κυρήνης. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ελβονϑίτης, ὡς Φλέγω». ᾿ 
Ἐλβώ, νῆσος, Hoodorog δευτέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἐλβῷος, 
15 ὡς Σαρδῷος. 
Ἔλγος, πόλισμα «“υδίας, ὡς Ἐάνϑος ἐν “Τυδιακοῖς. τὸ 
᾿ἐϑνικὸν Ἔλγιος καὶ Ἐλγαῖος ὡς Σιγγαῖος. 
Ἐλέα, πόλις Ἰταλίας, ὡς εἴρηται. ἐκαλεῖτο δὲ Ὑ ἐλη. 
ὠνομάσϑη δὲ Ἐλέα ἀπὸ τοῦ παραρρέοντος ποταμοῦ, ἡ νῦν 
?) Βελέα. 
ἀλέγεια, χωρίον πέραν Εὐφράτου, "Αρριανὸς ἐν Παρ- 
ϑικῶν η΄. τὸ ἐθνικὸν Ἐλεγεύς ὡς Σελευκεῦς. 


1. τῇ Κωρύκῳ M, τῇ Κυρίχῳ ΠΥ, τῇ Κηρύχῳ R, τῷ Κυρίκῳ 
ΑΡρ, τῷ Κωρύκῳ Β. 2. ᾿Ελαιούσιος R. 5. ᾿Ελάτριαν V, 
᾿Ελατρίαν R, ᾿Ελάτρειαν Α. vera scriptura videtur ᾿Ελάτρια ut 'Ep£- 
τρια. ᾿ῬἘλατριεύς RV, Ἐρατριεύς V, ᾿Ελατρειεύς A. 7. καὶ 
᾿Ἐλαυίτης add.B.  11.lacunam indicavit M. ὑἙχαταῖος Εὐρώπῃ 
H, àxz** Εὐρώπης libri. 14. δευτέρᾳ] c. 140. 14. 15. ἸΕλβῶος 
ὡς Σαρδῶος vulgo. 16. πόλις H. «““υδίας AIIV, “ὩἝυκίας R, 
ut coniecit X. Lyciae si oppidum fuisset, gentile ᾿Ελγεύς potius quam 
Ἔλγιος vel ᾿Ελγαῖος formaretur. “Πουκιανοῖς A, “ουχιάνοις R, 
"devxrovoig V, zfvxiaxoiz X, correxit L. Dindorfius. 17. Zu- 
γαῖος H, Σιγαῖος ARV, Ζιγαῖος II. forsan ὡς [Xéyyioc καὶ] Σιγγαῖος. 
cf. in Zíyyoc. 18. ᾿Ελέαι Υ.. ὡς εἴρηται] p. 268,1. γῶη 
Cluverus, Βύλη libri. 22. η ΠΆΥ, »' A. 
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"EAévevtog, τόπος πρὸς τῷ Κανώβῳ, Ἑκαταῖος περιη- 
γήσει “ΠΙβύης. τὸ ἐϑνικὸν “Ἐλενειεύς. 

Ἑλένη, νῆσος τῆς ᾿Αττικῆς, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἐκεῖ γὰρ 
ἀποβῆναί φασι τὴν “Ελένην μετὰ τὴν ἅλωσιν Ἰλίου. ἐκαλεῖτο 
δὲ άκρις διὰ τὸ μῆκος. ἔστι καὶ κρήνη “Ἑλένη ἐν Χίῳ, ἐφ᾽ $ 
ἢ Ἑλένη ἐλούσατο. τὸ ἐϑνικὸν “Ελεναῖος ὡς Κασμεναῖος, ἢ 
“Ἑλενίτης ἢ Ἑλένειος. 

Ἐλευϑέρα Κιλικία, μέρη αὐτῆς ἐν διαφόροις τόποις. 
οἱ οἰκήτορες ᾿Ελευϑεροκίλικες, νῦν δὲ ᾿Ελευϑ ερῖται. 

Ἐλευϑεραΐί, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ ᾿Ελευϑῆρος τοῦ ᾿4πόλ- 10 
λωνος. ἔστι καὶ Κρήτης ἀπὸ Ἐλευϑῆρος ἑνὸς τῶν Κουρήτων, 
3 τις καὶ Σάωρος ἐκαλεῖτο ἀπὸ Σαώρης νύμφης. ἔστι καὶ 
ἄλλη ἐπὶ τῷ Ἴστρῳ ποταμῷ ἐν τῷ Πόντῳ, διὰ τὸ φυγόντας 
«Αἰήτην τοὺς περὶ "Incova ἐκεῖ τοῦ φόβου ἐλευϑερωϑῆναι. 
ἔστι καὶ πόλις «Ἰυχίας ἀπό τινος νύμφης. ὃ πολίτης "Eav- i5 
ϑερεύς, ἢ Ἐλευϑεραῖος, ὡς «Ηρακλείδης. 

Ἐλευϑέριον, πολίχνιον Μυσίας. oi οἰκῆται ᾿Ελευϑεριεῖς, 
ὡς Βουπράσιον Βουπρασιεῖς. 


1. πρὸς JIRV, περὶ A. 2. «fifiónc M, “ιβυ R, «Διβυχῶν AV. 
8-5. νῆσος τῆς “Ἀττικῆς --- διὰ τὸ μῆχος om. R. 3. ἐχεῖ γὰρ] 
Pausan. 1, 85, 1: ἐς ταύτην ἀποβῆναι λέγουσιν “Ἑλένην μετὰ τὴν 
ἅλωσιν τὴν Ἰλίου. 7. ᾿Ελενείτης R. 10. 11. πόλωνος R. 
11. Κρήτης] Eadem quae infra ᾿Ελεύϑερνα dicitur, ᾿Ελευϑήρα autem 
8. Y. 710906, quamquam id rectius aut Ἐλευϑέρα (Dio Cass. 35, 17) 
aut ᾿Ελεύϑερνα scripseris. 12. ,Taltpoc V, Z4wpoc H, qui etiam 
mox forc sive “ώρας pro Σαώύρης. videtur utrumque dici posse. 
infra noster: Zárga, πόλις Κρήτης, 7) μετονομασϑεῖσα ᾿Ἐλεύϑερνα, 
quod ex Σαώρα corruptum puto. Σαωραςῦ 13. παρὰ pro 
dni Π. 16. *HoaxAsiügc M, Ἡράκλεια V, Ἥρακλει R, 'Hod- 
χλειος A, 'Hooioc Salmasius. hoc quidem inepte; quid scripserit Ste- 
phanus, docent RV, in quorum scriptura & ex ὃ corruptum videtur. 
scribendum igitur erat *HoaxAt(Óógc, sive nobilem illum Aristotelis 
discipulum intelligas, sive eum, cuius Lescharum memoriam duobus 
Stephani locis restitui Anall. Alex. p. 380 sq. 17. oixrro- 
oec? ᾿Ἐλευϑεριεύς R. 18. Βουπράσιον Βουπρασιεῖς H, 
IHoosciov Προυσιεῖς A, ΤΠρούσιον Προυσιεύς R, Προύσιος Πρου- 
σιεύς V. 
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Ἐλευϑερίς, πόλις Βοιωτίας Ὡρωποῖ πλησίον, Κόϑου 
καὶ ᾿4ίκλου [κτίσμα]. Θεόπομπος μ΄. τὸ ἐϑνικὸν Ἐλευϑερίτης. 
Ἐλευϑερίσκος, πόλις ἸΠακεδονίας. Θεαγένης ακε- 
δονικοῖς. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελευϑερίσκιος ὡς Τριποδίσκιος. 
δ Ἐλεύϑερνα, πόλις Κρήτης, ἀφ᾽ ἑνὸς τῶν Κουρήτων. 
οἱ πολῖται ᾿Ἐλευϑερναῖοι. καὶ Ἐλευϑερνεύς. 

Ἐλευσίς, δῆμος τῆς Ἱπποθοωντίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
ἘἘλευσίνιος. τὰ τοπικὰ ᾿Ελευσινόϑεν ἘΛλευσϊναδε καὶ Ἐλευσῖνι. 
λέγεται καὶ ᾿Ελευσινιακός καὶ ᾿Ελευσινιάς. ἔστι καὶ Δήμητρος 

19 καὶ Κύρης ᾿Ελευσινίας ἱερόν. 

᾿Ἐλεύτιοι, ἔϑνος τῆς ᾿Ιαπυγίας, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν ὁμοίως. 

[Ελεφαντίνη, πόλις .Miyinvov.] Παρϑένιος δὲ Ἐλε- 
φαντίδα αὐτήν φησιν. τὸ ἐθνικὸν τῆς μὲν προτέρας "EAc- 

15 φαντινίτης, τῆς δ᾽ ᾿Ελεφαντίδος ᾿Ελεφαντίτης. 

[ EAec v, πόλις τῆς Ταναγρικῆς.] 

᾿Ελιβύργη, πόλις Ταρτησσοῦ, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐθνικὸν Ἐλιβύργιος. 

“Ἑλίκη, πόλις Πελοποννήσου. Ὅμηρος οἱ δέ τοι εἰς 

Ὁ Ελίχην ve καὶ .diyag". ἀπὸ ᾿Ἑλίχα τοῦ “υκάονος, ἢ “Ἑλίκης 
τῆς Ἴωνος μὲν γυναικός Σελινοῦντος δὲ τοῦ Ποσειδῶνος 9v- 


1. Κότου Χ. 2. Zdixhov M, «“ἴκλου B, '"EyxAéov libri. cf. ad 
Seymn. Per. p. 35. κτίσμα add. B. p. RV, uy. Α. τὸ 
ἐϑνικὸν R, καὶ ἐϑνικὸν Α, καὶ τὸ ἐϑνιχὸν V. 3. 4. ῆἽω]χεδονιχός 
ante X. 4. Τριτοσποδίσκιος Υ,. 5. Ἐλευϑέρνα vulgo. cf. Lobeck. 
Path. p. 280. ἀφ᾽ οὗ évóg V. — 8. Ἐλευσίναδε A, ᾿Ελευσινάϑε 
RV. ᾿ἘἘλευσῖνι M, ᾿Ἐλευσινία R, ᾿Ελευσίνια V, ᾿Ελευσίνισι Α. 
11. 12. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως add. Pp. 13. ᾿Ελεφαντίνη, πόλις 4l 
yónrov add. Vossius. 14. αὐτῷ RV. 14. 15. ᾿Ελεφαντινίτης 
M, pro quo quod in libris legitur ᾿Ελεφαντῖνος, non habet typum 
Aegyptiacum. ᾿Ελεφαντινέτης habet titulus Boeckh. C. I. 4892, 32. 
16. 'EAeov — Ταναγρικῆς] Haec addidimus ductu indicis supra allati 
p. 259. cf. s. v. Neu. Strab. 9 p. 403. Nonn. 13, 63. 19. Ὅμηρος] 
Hl. 8, 203. 19. 20. οἱ δέ τι elc “Ελίκην τὰς αἶγας libri, quod ex 
Hoinero correctum. 20. 'EAixa PpIIV et Eustathius ad Hom. 
p. 292, 26, “Ελίκας AR, “Ελίχου X. 21. τῆς pro τοῦ RV. 
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γατρός. ὃ πολίτης Ἑλικώνιος ἀπὸ τοῦ κτιστοῦ Ἑλικῶνος, 
xai Ἑλικωνία τὸ ϑηλυκόν. ἴσως δὲ τοῦτο ἀπὸ τοῦ ὅρους 
γέγονεν. ἔστω οὖν "Eluxevg, ἢ Ἑλικωνίτης" ἴσως ἀπὸ τοῦ 
Ἑλικώνιος" ἢ “Ἑλικήσιοι. [ἔστι καὶ ἄλλη Θετταλική.] 

Ἐλιμία, πόλις Μακεδονίας, Στράβων ἑβδόμῳ. ἀπὸ 9 
"EÀvuov τοῦ ἥρωος ἢ ἀπὸ “Ἑλένου ἢ ἀπὸ EÀ)ua τοῦ Τυρρη- 
νῶν βασιλέως. τὸ ἐἐϑνικὸν Ἐλιμιώτης. ᾿Αλέξανδρος δ᾽ ἐν 
Εὐρώπῃ Ἐλίμειον φησί, διὰ μακροῦ τὴν utt συλλαβήν, τὴν 
δὲ λὲ διὰ βραχέος τοῦ 1. 

Ἔλινοι, ἔϑνος Θεσπρωτικόν, ΡῬιανὸς δ' Θεσσαλικῶν. καὶ 19 
Ἐλιενέα ἡ χώρα. ἔστι καὶ Σικελίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελινῖνος. 

᾿Ἐλίξοια, νῆσος Ὑπερβορέων, οὐκ ἐλάσσων Σικελίας, 
ἐπὲρ ποταμοῦ Καραμβύκα. οἱ νησιῶται Καραμβῦκαι ἀπὸ vot 
ποταμοῦ, ὡς Ἑκαταῖος ὁ ᾿Αβδηρίτης. 

Ἐλίσυκοι, ἔϑνος ““γύων, 'Exavotog Εὐρώπῃ. 1$ 


1. “Ελικώνιος] Cogitavit de Neptuno ᾿Ελεκωνίῳ apud Homer. Il. 20, 
404. cuius sacra quin ad Helicen Achaicam revocanda sint non du- 
bitandum est. dixit de his forimationibus Ahrens Dial. Aeol. p. 159 
et Lobeck. Pathol. p. 429. nec tamen incredibile est, pro “Ἑλίκη 
antiquitus etiam ᾿Ελικών dictum fuisse, ut est in Homer. h. 21, 3: 
009 “Ελικῶνα xal εὐρείας ἔχει Ifly&c, ubi ᾿Ελίκην vt scribebat H. 
cf. Dergkii Observ. crit. 4 p. 6. τοῦ χτιστοῦ R, xríorov AV. 

4. ἔστι xal ἄλλη Θετταλική add, Η ex Eustathio 1.1. 5. "EXuda 
M, ᾿Ελίμέεια R, ᾿Ἐλίμεια AV. ἑβδόμῳ] p. 326. ubi libri 4fluía 
habent, quod ᾿Ἐλιμέωα potius quam ᾿Ελέμεια scribendum. 6. τοῦ 
Towóg? cf. Strab. 13 p. 608. ἢ ἀπὸ Ἑλένου del. Pinedo. 

7. ᾿Ἐλιμιώτης R, ᾿Ελιμειώτης AV. cf. Thucyd. 2, 99. ubi editur ᾿Ελει- 
μιώτης, quod malim ᾿Ελιμιώτης scribi, ut apud Arrian. An. 1, 7, 5. 
8.ut& X, uíav libri. — 8.9. τὴν δ᾽ ἐλίου διὰ libri. correxit Gavelius, 
quod ignorabam Anall. Alex. p. 374. 10. 'EAwot S. 11. ᾿Ελινέα 
PpR, 'EAcvía AV. ποταμός R. "EXwivog R, 'EAtvivog AV. 

12. Ὑπερβορείων R. non improbabile videri potest Elixoeam esse 
peninsulam Jütlandicam, et Carambycam fluvium non diversum esse 
ab eo quem hodie Eideram dicunt. 13. ὑπὸ libri. ποταμοῦ 
RV, πιταμῷ Α΄. — Kogauffóxa V.  ΚαραμβύκαιΥ᾽, Κεραμβύχαι 
ΑΒ. 13.14. ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ add. R. 15. ᾿Ελίκυσοι S. 


268 


Ἕλλα, χωρίον ΣΑσίας, Ἀττάλου βασιλέως ἐμπόριον. IIo- 
λύβιος ις΄. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελλαῖος. 

Ἑλλάς, πόλις Θεσσαλίας. «πολλαὶ »ἀχαΐδες εἰσὶν dy 
-EAAada τὸ Φϑίην τε. ἐκχτίσϑη ὑπὸ Ἕλληνος, o) τοῦ Δευ- 

δκαλίωνος, ἀλλὰ τοῦ Φϑίου xai Χρυσίππης τῆς Ἴρου. ὁ δὲ 
Φϑῖος ἦν ᾿Αχαιοῦ. ἔστε καὶ ἄλλη πόλις “Ἑλλάς κοίλης Συρίας. 
τὸ ἐθνικὸν Ἕλλην ὁμοίως τῷ πρωτοτύπῳ, καὶ Ἑλληνίς τὸ 
ϑηλυκόν, καὶ “Ελληνικός, καὶ “Ελλαδικός ἀπὸ τῆς “Ελλάδος. 
Ἑλληνικόν καὶ Καρικόν, τόποι dy ἸΜέμφιδι, ἀφ᾽ ὧν 
Ἑλληνομεμφῖται καὶ Καρομεμφῖται, ὡς ᾿Αρισταγόρας. 

Ἑλληνόπολις, πόλις Βιϑυνίας. μετὰ τὸν ἀνοικισμὸν 
Βισάλϑης. τὸ ᾿ἐϑνικὸν “Ελληνοπολίτης. 

ἙἭ Λλλήσποντος, ἡ χώρα ἡ παρακειμένη τῷ κόλπῳ, ἀπὸ 
Ἕλλης. οἱ οἰκήτορες ᾿Ἐλλησπόντιοε καὶ ᾿Ελλησποντία καὶ 

' ss Ἑλλησπονείς. ἔστι δ᾽ ἀπὸ δύο παρηγμένον, ὡς παρ᾽ ὠκεανὸν 
παρωκεανῖτις, παρὰ ποταμῷ παραποτάμιος. 

Ἐλλοπίέα, χωρίον Εὐβοίας, καὶ αὐτὴ ἡ νῆσος, ἀπὸ 
Ἔλλοπος τοῦ Ἴωνος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελλοπιεύς. ἐλέγετο καὶ ἡ 
περὶ Δωδώνην χώρα Ἐλλοπία, ἧς oi οἰκήτορες Ἑλλοί καὶ 

20 Σελλοί. Ὅμηρος (ἀμφὶ δὲ Σελλοί. ἔστι καὶ πόλις περὶ 
Ζολοπίαν, καὶ χώρα περὶ Θεσπιάς. | 


1. Ἕλλα ΒΗ, “Ελὰς 8, "Ea ARV. βασιλέως [χτίσμα], ἐμπόριονἢ 
2.c Υ. “Ἑλλαῖος RV, ᾿Ελαῖος A. 8. πολλαὶ Hom. Il. 9, 395. 


4. τε post “Ελλάδα add. RV. οὐ om. R.- 5. Χρυσίπης R. 
6. πόλις add. RV. 8. “Ελληνιχός RV, ᾿ Ἑλλανικός A... 10. Ka- 
ρομεμφῖται B, Καρικομεμφῖται libri. . 11. ἀνῳωχισμὸν libri. 


12. Βισάλϑης R, Βισάϑλης V, Βιβάϑλης Pp, Βιϑάλβης A. in lacero 
hoc et luxato nescio cuius historici loco videtur Bisanthae, 'Thra- 
ciae urbis notissimae, latere memoria. praeterea excidisse videntur 
Apollodori verba ab Etym. M. p. 331, 38 servata: ZírroAóg ἐχ τῶν 
“Ἑλληνίδων πόλεων οἰκήτορας συναγαγὼν ἔκτισε πόλιν καὶ ὠνόμα- 
σεν αὐτὴν ' Ελληνόπολιν. quae non dubium est quin Etymologus, ut 
alia multa, Stephano debeat. 16. παρὰ IIRV, περὶ A. ποτα- 
μοῦ V. an ποταμὸν 18. τοῦ Ἴωνος] τοῦ Τιϑωνοῦ Eust. ad 
Il. p. 280, 31. 20. ἀμφὶ ex Hom. Il. 16, 234. repositum, ἀπὸ 
libri. — 21. καὶ χώρα περὶ Θεσπιάς om. R. 
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JCEAA0mi o0», πόλις «Αἰτωλίας. Πολύβιος ια΄. τὸ &£9yixóy 
ῬἙλλοπιεύς. 

Ἑλμαντική, πόλις Ἰβηρίας τῆς ἐκτὸς Ἴβηρος ποταμοῦ. 
Πολύβιος y. τὸ ἐϑνικὸν Ἐλμαντιχός. 

Ἕλος, πόλις “ακωνική. καὶ Πτελεὸν καὶ “Ἕλος καὶ 5 
Ζωριον". παρὰ τὸ ἐν ἕλει εἶναι. οἵ πολῖται Εἵλωτες. τῇ 
ἐχτάσει καὶ τῷ γένει καὶ τῇ προσϑέσει τοῦ t διαφέρει. λέ- 
γονται καὶ Εἰἱλῶται xai Ἕλειοι καὶ ᾿Ἐλεῖται, xai ἡ χώρα 
Εἰλωτία, καὶ ϑηλυκόν Εἱλωτίς, καὶ κτητικὸν Εἱλωτικός. ἔστι 
καὶ Ἕλος «ἰγύπτου. 1 

Ἕλουροι, Σκυϑικὸν ἔϑνος, περὲ ὧν Δέξιππος ἐν χρο- 
ψεκῶν ιβ΄. 

᾿Ελοῦσα, πόλις τῆς νῦν μὲν Παλαιστίνης τρίτης, πάλαι 
δ᾽ ᾿ ραβίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἐλουσηνός. 

᾿Ἑλπία, πόλις ἐν ΖΔαυνίοις, κτίσμα “Ῥοδίων. τὸ ἐθνικὸν 15 
^ EÀniavog. 

"EÀvuaía, χώρα 1oovoiov πρὸς τῇ Περσικῇ, τῆς Xov- 
σίδος ἐγγύς. οἱ οἰκοῦντες ᾿Ελυμαῖοι. 

᾿λύμνιον, νῆσος Εὐβοίας, πόλιν ἔχουσα. λέγεται καὶ 
᾿Ελυμνία. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελύμνιος ἢ ᾿Ελυμνιεύς. τῆς δ᾽ ᾿Ελυμ- ?0 
γέας ᾿Ελυμνιάτης. 


1. xal ante Πολύβιος in marg. V. 3. ἐντοῖς et e corr. ἐντὸς V. 
4." EAavrixóg RV. 5. καὶ Πτελεὸν] Hom. Il. 2, 594. cuius verba 
de Messeniaco “λει intelligenda. notavit scriptoris errorem Eustath. 
ad Hom. p. 295, 22. quamquam hunc non Stephani, sed epitoinatoris 
errorem esse credo. Laconicae urbis memoria obscurata est apud 
Ptolemaeum Photii Dibl. p. 149, 4: ' EAévr» (xAg9 vot) ἀπὸ τοῦ dv 
ἕλει ὑπὸ “Ζήδας τεχϑῆναι. 6. ὁ πολίτης Εἵλως Sehubartus, quo 
non opus est, si distinguas, ut feci, post Εἵλωτες. 8. ' EAeiteu M, 
“Ελεᾶται libri. cf. p. 176, 24. 9. Εἰἱλωτία R, Εἰλωτεία AV. 
10. Afiyénrov] V. Hemsterh. ad Plut. p. 55. 11. "EXovgoi: praecipit 
Moschopulus Sched. p. 194. ut est apud Arcad. p. 72, 27. Latini tamen 
scriptores constanter Heruli. 15. ᾿Ελπία] V. 'Tzschuck. ad Stra- 
bon. 14 p. 605. 16. ᾿Ελπιανός R, ᾿Ελπιανοί A, ᾿Ελπιανή V. 
17. ᾿Ελυμαῖα S, ᾿Ελύμαε ARV. v. Strab. 11 p. 524 et 16 p. 745. 
19. πόλεις RV. 20. ᾿Ελεύς RV. 
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Ἔλυρος, πόλις Κρήτης, ὡς Ἐενίων ἂν Keri ὃ 
πολίτης ᾿Ελύριος. | 
Ἔλωρος, πόλις Σικελίας, ἀπὸ ᾿Ελώρου ποταμοῦ τοῦ 
κατὰ Πάχυνον, ὃς λέγεται τεϑασοὺς ἰχϑῦς ἔχειν, ἀπὸ χειρὸς 

s ἐσθίοντας, ὡς ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν πρώτῃ. ἔστι καὶ 
Μακεδονίας ἄλλη. ὃ πολίτης ᾿Ελωρίτης. Θουκυδίδης δὲ E 
ἑβδόμῃ καὶ ᾿Ελωρίνην ὁδόν φησι. 

"Eufavov, τόπος τῆς ᾿Ερυϑραίας. Θεόπομπος ᾿“Ελληνι- 
κῶν ὀγδόῃ. 

10 ἜΜμισα, πόλις Φοινίχης «Ζιβανουσίας, ὡς «“άρισα. xai 
᾿Εμισαῖος τὸ ἐθνικόν, ὡς “Ιαρισαῖος. Διονύσιος δὲ ὁ ποιητὴς 
συνέστειλε τὸ τ. φησὶ γὰρ «τῆς δὲ πρὸς ἀντολίης ᾿Εμέίσων 
πόλιν", καὶ ἔοικε κλίνειν τὰ "᾿Ἐμισα' ἡ χρῆσις δὲ ϑηλυκῶς. 
ἔν τισι δὲ "Eua a εὕρηται, ἀφ᾽ οὗ ᾿Ἐμεσηνός. 

15 Ἔμπόριον, πόλις Κελτική, κτίσμα Μασσαλιωτῶν. δευ- 
τέρα Μακεδονίας. τρίτη Σικελίας. τετάρτη Καμπανίας. ὃ 
πολίτης ᾿Εμπορίτης. 

Ἔνετοί. Ὅμηρος ἐξ ᾿Ενετῶν, ὅϑεν ἡμιόνων γένος 
ἀγροτεράω»". ᾧκουν δὲ περὶ Παφλαγονίαν. λέγονται καὶ 

40  Everideg ἵπποι. ἣν δὲ καὶ κτητικὸν [ Ενετικός]. ἔστι καὶ 
πόλις ᾽Ενετός, ἀφ᾽ ἧς ἣν ἹΜύρμηξ ὃ διαλεκτικὸς φιλόσοφος, 
ὡς Διογένης ἐν δευτέρῳ φιλοσόφον ἱστορίας. 


1. Κρητικοῖς M, Κρητής R, Κρήτῃ AV. 3. Ἔλωρος RS, “Ελω- 
ρος AV. 4. τιϑασοὺς V, τιϑασσοὺς AR. apparent metri vestigia, 
τιϑασοὺς ἰχϑῦς ἔχειν — ἀπὸ χειρὸς ἐσθίοντας. — 7. ἑβδόμῃ] c. 80. 
καὶ om. R. “Ελωρένην R, ' Ελωρινὴν AV, quod non minus vitio- 
sum quam χόγχαι Πελωριναί pro Πελωρῖναι ap. Polluc. 6, 63. 

8. ἀργὴ τοῦ ιε΄’ βιβλίου ante "Euflarov IIR. Θέοπος R. 

10. μισσα et mox ᾿Εμισσαῖος Salmasius. "IiBarraíag H. sed vid. 
Lobeck. Pathol. p. 432. “1ἀρισα et mox “Ζαρισαῖος V; duplice 
9 AR. 11. Διονύσιος] V. Bernhardy ad Per. p. 493 δὲ add. 
R. 412. ἀντολίην DH. 14. ἔν τινε V. — "Ejsonvóg V, ᾿Εμεση- 
γός R, ᾿Εμισηνός A. 16. τρέτη Σικελίας] Emporium urbem in 
Sicilia novi nullam. error fluxit, opinor, e Scymni Per. 493. 

18. Ὅμηρος] 1]. 2, 852. 19. περὶ RV, παρὰ A. 20. 'Everixódg. 
add. D. 21. ἜἜνετος R. 22. δευτέρῳ] c. 11, 113. ubi libri 
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"Evian, πόλις Moxadíag «καὶ ἠνεμόεσσαν ᾿Ενίσπην". 
γῦν δ᾽ οὐκ ἔστι. φασὶ δὲ ἢ τῆς Κλειτορίας γῆς εἶναι ἢ τῆς 
ἱΡωφῖδος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ενισπαῖος ἢ ᾿Ἐνισπίτης ἢ ᾿Ενισπεύς. 


B» 


"Ev»a, πόλις Σικελίας, κτίσμα Συρακοσίων, μετὰ ο΄ ἔτη 
Συρακουσῶν. ὃ πολίτης ᾿Ενναῖος xai ᾿Ενναία. 5 

᾿Ενόπη, πόλις τῆς Μεσσηνίας. Ὅμηρος ͵  Καρδαμύλην 
᾿Ενόπην". τὸ ἐἐϑνικὸν ᾿Ενοπεύς ὡς “Ροδοπεύς. μέμνηται 
αὐτῆς καὶ Παυσανίας τρίτῳ. 

Ἔντελλα, πόλις Σικελίας, "Ἔφορος ig. ἦσαν δ᾽ oi 
οἰκοῦντες Καμπανοὶ τὸ γένος, σύμμαχοι Καρχηδονίων. τὸ τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Εντελλῖνος. 

Ἔντριβαί, ἔϑνος Θρᾷκης, ' Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

"E&yvov, πόλις Σικελίας, γραφὴν ἀττικῶς ἔχουσα ὡς τὸ 
ξξκλινος. λέγεται δ᾽ οὕτως διὰ τὸ ἕξ ἀγυιὰς ἔχειν. 

᾿Εορδαῖαι δύο χῶραι, ἸΜυγδονίας [καὶ ἸΜακεδονίας]. is 


habent ἤύρμηχα τὸν ᾿Εξαινέτου, Exaeneti filium, Meursius au- 
tem ἐξ ᾿Ενετοῦ scripsit, quod non debebat in textum admitti. veteres. 
nullam in Paphlagonia urbem Enetum :inemorant, nec dubium est 
quin Stephanus, quem Eustathius ad Momeri 1. 1. sequitur, codicis 
vitio deceptus sit. Diogenis locum miruim est fugisse Salinasium ad 
Solin. p. 888. cuius figmento vereor ne plus fidei quam debebat 
habuerit O. Jahnius Prolegg. ad Pers. p. IX. 1. x«l ἠνεμόεσσαν 
᾿Ενίσπην]ὔ Hom. Il. 2, 606. 2. Κλειτορίας RV, Κλητορίας A. 
γῆς add. R. εἶναι om. R. 3. Ψωφίδος B, Φωκίδος libri. 
4. Συραχοσσίων R, Συραχουσῶν A, Συρακωσσίων V. 4. 5. o' ἔτη 
(vel ἔτει) μετὰ Συρακουσῶν [κτίσιν] ὃ Συρακοσσῶν V. 6. Ὅμη- 
ρος] ll. 9, 150. Καρδαμιίλην R. 7. Ροδοπεύς BH, 'Pontvc 
libri. 8. τρίτῳ] c. 26, 8. 9. ΓἜντελλα RV, "Errtàa A. 
10. Καρχηδόνων V. 12. ᾿Εντρίβαιν Θράκης RV, Opaxixóv 
A. 13. 'Ezyviocg AV, ' Ec&yviog R; corr. ex Eustath. p. 450, 45: 
ὁμοίως τῷ ἕξκλινος xal τῷ ' Ἐξγυον, ὃ πόλις ἐστὶ Σικελίας ἕξ ἀγυιὰς 
ἔχουσα κατὰ τὸν rà ἐϑνικὰ γράψαντα. inepta etymologia, cum pro- 
babilius sit “Εξγυον nomen inditum esse urbi in sex collibus sitae. 
at probabile est nunquam huius nominis urbem extitisse, sed "E£yvor 
ex "Eyyvorv corruptum esse. ἀττικῶς RV, ἀττικὴν Α. 14. ἕξ- 
xÀwog Eustathius, ἑξχλινής ΑΥ̓͂, ἑξκλενίς R. ἀγυιὰς Eustathius, 
ὕγνδ À, ὑγνίας R, ὄγνιας V, qui post ἔχειν lacunam indicat. 
15. ' Eogóaia (non ' Eogóaía) R, unde L. Dindorfius coniecit ' Eopóaío, 
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εἰσὶ καὶ ἄλλαι δύο, ἡ μὲν ᾿Ιβηρίας ἡ dà Θρᾷκης, ἀπὸ ᾿Εσρδοῦ 
τινος. ὃ οἰκήτωρ ᾿Εορδαῖος. ὀξύνεται δὲ τὸ ᾿Εορδός, ὡς 
Ἡρωδιανὸς ἕκτῃ. ἐκλήϑησαν καὶ ᾿Εορδισταί ἀπὸ τοῦ ἐορδίζω, 
ὡς “Ὡυδός λυδίζω. 

5 'Endxguia, μία τῶν ini Κέχροπος συνοικισϑεισῶν δώ- 
δεκα πόλεων, διὰ τὸ ληίζεσϑαι ὑπὸ Καρῶν [τὴν χώραν.] τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Επαχριεύς. 

Ἔπαρῖται, ἔϑνος ᾿Αρκαδίας. ἡ δὲ πόλις αὐτῶν" παρις 
ἔδει, οὐχ εὕρηται δέ. περὶ δὲ τοῦ ἔϑνους Ἐενοφῶν καὶ " Ego- 

1)» gog καὶ ᾿Ανδροτίων φασίν. 

Ἔπειοί, οἱ Ἠλεῖοι, ἀπὸ Ἐπειοῦ βασιλέως. τὸ ϑηλυκὸν 


χώρα ἥιηχκγδονέας. consultius visum est xai ZMaxedoviac interserere. 
Mygdoniae Eordaeam dicit eam, in quam vetustissimi Macedoniae 
reges Eordaeorum partem ex patriis sedibus in Mygdoniam tra- 
duxerant. 'l'hucyd. 2, 99: ἀνέστησαν δὲ (Temeni posteri) xal ἐκ τῆς 
νῦν ᾿Εορδίας καλουμένης "Ἑόρδους (^ Eogóovc): ὧν OL μὲν πολλοὲ 
διεφϑάρησαν, βραχὺ δέ τι αὐτῶν περὶ Φύσκαν (in Mygdonia) κα- 
τῴκηται. 1. Ἰϑυρίας R. Iberiae Eordaeam geographi norunt nul- 
lam. scribendum videtur Ἰλλυρίας. existimo autem neque lllyricam 
neque quam statim inemorat ''hracicam Eordaeam a Macedonica esse 
diversam. niirum Stephanus more suo complurium scriptorum locos 
apposuerat, quorum alii, ut varii erant pro variis temporibus illarum 
provinciarum et fines et nomina, Eordaeam lllyrici alii Thraciae 
regionem dixerant, epitomator autem, quod centies factum ab eo 
vidinus, distinxit quae non distinguenda erant. aliter rem expedire 
conatus est "Tafel. ''hessal. p. 237. 2. οἰκήτωρ ' Eogócioc] Non 
est verisimile omissam esse a scriptore longe usitatissimam gentilis 
formam ' Eogóóg, praesertim cum statim de eius accentu tractet. ita- 
que scribendum οἰχήεωρ [ Eogóoc x«i] ᾿Εορδαῖος. 3. ἕχτῃ] V. 
Arcad. p. 48, 15. ubi supple τὸ δὲ ὀρυμαγδός [x«i τὸ ᾿Εορδός] 
ὀξύνεται. ᾿Εορδισταί si appellativum est, ut significet eos qui 
Eordorum partes sequuntur, ut “ἰτωλισταί et similia, recte ὀξυτο- 
νεῖται, sin gentile est, cominuni 'hracicarum et Macedonicarum gentium 
τονώσει subiciendum erit. ex hoc genere sunt Ὀρέσται, ᾿Εϑνέσται, 
Κυρρέσται, Ziéoroi, Ταυρίσται, Πιάσται, “1υγκῆσται, Σκορδίσται 
alia. cf. Herodianum apud nostrum s. v. Πιάσται. 4. λυδίζω) 
Addendum videtur “7υδισταί. 6. τὴν χώραν e Strab. 9 p. 397 
add. H. 9. Ξενοφῶν} Hellen. 7, 4, 33, 36. 
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᾿Ἐπειάς καὶ 'Entug. λέγονται xai πατρωνυμικῶς ᾿Ενδυμιω-. 
γιάδαι. . 

᾿Επίδαμνος, πόλις Ἰλλυρίας, ἐπὶ χερρονήσου τῆς καλου-- 
μένης Δυρραχίου. ἔστε δ᾽ ἑτέρα iv τῷ Ἰονίῳ κόλπῳ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Επιδάμνιος. εὕρηται παρὰ Παρϑενίῳ καὶ διὰ δι-ς- 
gJóyyov. τὸ ϑηλυχὸν ᾿Επιδαμνιάς. 

᾿Επίδανυρος, πόλις πρὸς τῷ “Ἄργει, ϑηλυκῶς λεγομένη. 
τὸ γὰρ ἀμπελόεντ᾽ ᾿Επίδαυρον" μετὰ ἀρσενικοῦ ἐπιϑέτου 
ϑηλυκόν ἐστιν, ὡς τὸ ψολόεντος ἐχίδνης" παρὰ Νικάνδρῳ. 
τινὲς δὲ “Ζειμήρην αὐτήν φασι, τὴν λειμῶνας ἔχουσαν. ἐκαλεῖτο 10 
καὶ ἹΠεειλεσσία καὶ Αἱμηρά διὰ τὸ συνεχῶς αἱμάσσεσϑαι τὸν 
βωμὸν τοῦ ᾿Ασκληπιοῦ ὑπὸ τῶν ϑυσιῶν. εἶτα ᾿Επίταυρος 


* 


1. Ἔπηϊς V. 3. Ἰλλυρίας RV, Ἰλλυρίδος A. 4. ἔστι δ᾽ dv 
τῷ Palmerius, nisi potius totum hoc ad vocem sequentem ᾿Επίδαυρος 
referendum et de Epidauro Dalmatica intelligendum sit. ἸονίῳΎΥ, 
Tovío AR. 5. ᾿Επιδάμνειος PpV, ᾿Επιδάμν»ἷος R. 6. "Enióau- 
vic APpV, "Enidauritág R. 8. ἀμπελόεντ᾽ ᾿Επίδαυρο»Ἱ Il. 2, 561. 
9. Νικάνδρῳ] "Ther. 129. cf. Eustath. ad Il. p. 287, 31: ᾿Επίδαυρος 
δὲ ϑηλυχῶς μὲν λέγεται κατὰ τὸν τὰ ἐϑνικὰ γράψωντα, εἰπόντα 
ὅτι τὸ ἀμπελόεντα "Ἐπίδαυρον eerà ἀρσενικοῦ ἐπιϑέτου ϑηλυκόν 
ἐστιν, ὡς τὸ ψολόεντος ἐχίδνης παρὰ Νικάνδρῳ, καὶ τὸ ἦμαϑ' ό- 
evroc Πύλου (Il. 2, 77) καὶ ὅσα τοιαῦτα. ἐχαλεῖτο δέ ποτε 
“Τειμηρή διὰ διφϑόγγου ὡς λειμῶνας ἔχουσα, ἢ καὶ διὰ τοῦ i, ὡς 
κπολυλίμενος κατὰ ρτεμέδωρον, ofovel λιμενηρά τις οὖσα. 
ἔστι δέ, φασί, τοῦ Σαρωνικοῦ κόλπου. ἐκλήϑη δὲ καὶ ἹΜιλη- 
σία καὶ Αϊἱμηρά, διὰ τὸ συχνὰ αἱμάσσεσθαι ϑύμασι τὸν ἐχεῖ βω- 
μὸν τοῦ ᾿4σχληπιοῦ, ὃς xar ἐξαίρετον ἐτιμᾶτο. εἶτα ᾿Ἐπίταυρος 
ὠνομάσϑη, καὶ ἐκεῖθεν ᾿Επίδαυρος" κατὰ δὲ τὸν γεωγράφον (8. p. 374) 
xai πίκαρον αὐτὴν οἴονταί τινες, ὡς Καρῶν αὐτὴν κατασχόντων. 
in his quae diductis literis exarata sunt, Stephano deberi suspicamur. 
10. λειμήρη Ἐ an λειμηρὰν εἴ. Herodianus apud Etymol. M. P. 566, 
33: “Ἰιιήρη Ἐπίδαυρος. τοῦτο δισσόν ἐστι, ὁπότε παρὰ τοῦ λιμέ: 
νὸς λιμενήρη, ἢ παρὰ τοῦ λειμῶνος λειμωνήρη» λειμήρη. οὕτως 
“Ηρωδιανός. ita enim haec scribenda esse vidit B, nisi quod ' Ez/- 
δαυρον malim. 11. καὶ Πειλισσία RV, δὲ ειλισσία A, δὲ καὶ 
ἸΠιλησίᾳ Eustathius, quod ΙΠειλισσία scribendum esse monuit B. 
innen vulgo; id ex “ιμηρά corruptum esse statuit Schottus. 
διὰ τοῦ V. συχνῶς Gavelius. 12. εἶτα ' Eníxagog B. 
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xal Ἐπίδαυρος. τινὲς dà Αιμηρὰν «Δακωνικὴν λέγουσι, 
μίαν τῶν ἑκατόν, διὰ τὸ πολλοὺς ἔχειν λιμένας. ὁ πολίτης 

ἘἘπιδαύριος, τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ἐπιδαυρία καὶ Ἐπιδαυρίς. καὶ Ἔπι- 
δαυριώτης φασίν. 

5 Ἐπιεικίδαι, δῆμος τῆς Kexgonidog φυλῆς. ὁ δημότης 
Ἐπιεικίδης. τὰ τοπικὰ ἐξ ᾿Επιεικιδῶν ἐν ᾿Ἐπιεικιδῶν [εἰς 
Ἐπιεικιδῶν]. 

Ἐπικηφισιά, δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. ὁ δημότης 
Ἐπικηφίσιος. τὰ τοπικὰ ᾿Ἐπικηφισιᾶϑεν [Ἐπικηφισιάνδε καὶ 

10 Ἐπικηφισιᾶσι]. 

Ἐπιλευκάδιοι, πόλις μετὰ ᾿Αχαρνανίαν, Ἑκαταῖος Εὐ- 
Quay. τὸ ἐϑνικὸν Ἐπιλευκάδιος ὁμοίως. 

᾿ἘἘπιπολαί, χωρίον ἀπόχρημνον προσεχὲς Συρακούσαις. 

. Θουκυδίδης ἕκτῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Επιπολαῖος τῷ κοινῷ τύπῳ. 

(s Ἐπιτάλιον, πόλις τῆς Τριφυλίας, Πολύβιος τετάρτῃ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἐπιταλιεύς. 

Ἐπιφάνεια, πόλις Συρίας κατὰ Ῥαφανέας iv μεϑο- 
οίοις ᾿ἀράδου, ἀφ᾽ ἧς Εὐφράτης ὁ στωικὸς φιλόσοφος. δευ- 
τέρα Κιλικίας. τρίτη Βιϑυνίας. τετάρτη κατὰ Τίγριν. ἐκλήϑη 

Ὁ δὲ καὶ ᾿ἡρκεσίκερτα, ὅ ἔστιν ᾿Αρκεσίου κτίσμα. ὃ πολίτης 
Ἐπιφανεύς. 

Ἐπουία, πόλις, ἡ νῦν 4uBgaxia, ἡ πρότερον Παρα- 
λία. καὶ οἱ οἰκοῦντες Παράλιοι. 


᾿ “μηρὰν B, «“Πειμηρὴν A, uoi» R, dunpr V. μία R. 

ἘἘπιεικίδα R. 6. ἐξ add. R. ἐν ᾿Επιεικιδῶν R, ἐν Ἔπιει- 
ΗΝ ἐν Ἐπεικιῦ V. 6.7. εἰς Ἐπιεικιδῶν add, M. Ἐπι- 
κηφησία et deinceps Ἐπικηφήσιος et Ἐπικηφησιᾶϑεν libri. 
9.10. verba uncis inclusa add. M. 11. xarà Schubartus. μετὰ 
servari posse videtur: nimirum Hecataeus postquam de Acarnania 
dixit, more suo ita perrexerat: μετὰ δὲ ᾿Ἐπιλευχάδιοι. 13. Συ- 
ρακόσσαις V. 14. bury] c. 96. 15. Τριφυλίας X, Τρυ- 
φαλίας libri. τετάρτῃ] c. 80, 13. 19. Ji9vrlag V. 
20. Mexiolxeora BH, Iezeaixégara libri. 22. πόλις [Θεσπρω- 
τίας] ἡ νῦν 
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Ἑπτακωμῆται, βάρβαροι τὸ Σκυδίσην οἰκοῦντες ὅρος. 
τινὲς δὲ τούτων ἐκαλοῦντο καὶ Βύζηρες. 

Ἐπώπη. οὕτως ἡ ᾿Ακροκόρεινϑος ἐχαλεῖτο διὰ τὸ Σίσυ- 
φον ἐκεῖ ἰδεῖν τὴν Αἰγίνης ἁρπαγὴν ὑττὸ Διός. τὸ ἐθνικὸν 
Ἐπωπεύς καὶ ᾿πωπίτης. " 

᾿Ἐρβησσός, Σικελίας πόλις. τὸ ϑνικὸν ᾿Ερβησσῖνος. 
Φίλιστος Σικελικῶν β΄. 

Ἕρβιτα, πόλις Σικελίας, Ἔφορος κη΄. τὸ ἐϑνικὸν Ἕρ- 
βιταῖος.. 

Ἐργέτιον, πόλις Σικελίας, Φίλιστος Σικελικῶν δευτέρᾳ. 1 
τὸ ἐϑνικὸν "Egyevivog xai “ἴτνη ᾿Ἐργετίνη. - 

Ἐρεβέδαι, μέρος -4vovogayov, Φίλιστος ὀγδόῳ. 

Ἐρεμβοί, ἔϑνος ᾿Αράβων. Ὅμηρος καὶ Σιδονίους καὶ 
"Egeuflovg". τούτους δέ φησι τοὺς Τρωγλοδύτας, ἀπὸ τοῦ 
εἰς τὴν ἔραν βαίνειν. λέγονται καὶ Ἐρεμβαῖοι xai ϑηλυκὸν ss 
Ἐρεμβίς. 

Ἔρεσος, πόλις “Ἰέσβον, ἀπὸ "Egéaov τοῦ Μάκαρος, ἐξ 
ἧς Θεόφραστος "Αριστοτέλους γνώριμος καὶ διάδοχος ὃ ἔπι- 
φανέστατος, ὃς Τύρταμος ἐλέγετο καὶ διὰ τὸ τῆς φράσεως 


1. Σχυδίσην R, “Σχυδισῶν V, Σκυϑικὸν A. cf. Strabo 12 p. 548. 
ol οἰκοῦντες V. 3. 'Enwz vulgo. nomen hoc ad late patentem 
ab Acrocorintho prospectum referendum esse satis nunc constat. cf. 
Strabo 6 p. 259: ἵδρυται δ᾽ ἡ πόλις (Rhegium) ἐπ’ ὀφρύος, ἣν 
ἘΈΕσῶπιν χαλοῦσι, ubi malim ᾿Επῶπιν. adde ᾿Επισχοπεῖα castelli no- 
men apud Athyram in "Thrace commermorati a Procop. de Aed. 4, 8. 
atque idem significatur nomine ᾿Εφύρα, quod cum ad ἐφορᾶν refe- 
rendum sit, nihil differt ab ᾿Ἐπώπη. nec dubium est, quin omnes 
urbes, quae hoc nomine usae sunt, in alto sitae fuerint. 4. éxei 
ἰδεῖν] ἐπιδεῖν Gavelius. malim ἐχεῖ[ϑεν ἐπ] δεῖν. cf. s. v. Κόρινϑος. 
τὸ om. R. 5. Ἐπωπεύς καὶ B, ᾿Επωπεῦσαι RV, 'Enwntic A. 

6. Ἔρβησσος R. 10. Ἐργέστον Β. 11. Ἐργεστῖνος R. “νη 
Ἐργετένη Pp, αἱ &pytr sequente triginta. quinque literarum lacuna R, 
al tgyev V, om. A. Zfiryzy, quod ex Pp allatum est, nescio an Sal- 
masii coniectura sit plus quam incerta. — 13. Ὅμηρος] Od. 4, 84. 

Σιδωνίους libri. 417. Ἔρεσσος R. «“1έσβου R, ἐν ““Ζέσβῳ AV. 
19. Τύταρμος II. res ipsa satis nota est. cf. Eustathius Epist. ed. 
Taf. p. 327, 26: τὸν Τυρταῖον ἡ καλλιρημοσύνη μετέγραψε xoi 
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ϑεσπέσιον Θεόφραστος ἐκλήϑη, τὸ ἐϑνικὸν Ἐρέσιος ὡς Ἐφέ- 
σιος, καὶ Ἐρεσία καὶ ᾿Ἐρεσιεύς. 
Ἐρέτρια, πόλις Εὐβοίας. Ὅμηρος «Χαλκίδα τ᾽ Εἰρέ- 
τριάν v6". ἐκαλεῖτο δὲ  ελανη ἰς ἀπὸ MeAavécg τοῦ Εὐρύτου 
ὁ πατρός. οὕτω δ᾽ ἐκλήϑη ἀπὸ Ἐρετριέως τοῦ Φαέϑοντος υἱοῦ.. 
τοῦτον δ᾽ εἶναι ἕνα τῶν Τιτάνων. ἔστι καὶ Θεσσαλίας. ὁ 
πολίτης Ἐρετριεύς. καὶ κλίνεται Ἐρετριέως καὶ ᾿Ερετριῶς ὡς 
Στειριῶς. καὶ Ἐρετρίς ϑηλυκὸν καὶ Ἔρετριάς. καὶ ᾿Ἐρέτριος 
καὶ Ἐρετριαῖος καὶ ᾿Ερετριακός. 
-ὠ ἈἘρευάτης, πόλις zfvxíag, ἀπὸ Ἔρευας τῆς καὶ Ἐλευ- 
ϑερᾶς. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ερευατης. 
Ἔρημος, καὶ νῆσός ἐστιν ἐρήμη. ἐρήμη δ᾽ ἐστὶ γῆ με- 
μονωμένη, ἀφ᾽ ἧς ἐρημαῖος καὶ ἐρημαία. 
Ἔρϑα, πόλις Παρϑίας ἐπὶ τῷ Εὐφράτῃ, ὡς Γλαῦκος 
15 ἐν ᾿Αραβικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ερϑηνός. 
Ἐρίκεια, δῆμος ᾿4ϑήνησι τῆς «Αἰγηίδος φυλῆς. ὁ δημό- 
τῆς Ἐρικειεύς. τὰ τοπικὰ Ἐρικείαϑεν "Egixetdvós ᾿Ερικείασιν. 
Ἐρικοῦσσα, μία τῶν Αἰόλου νήσων, ἀπὸ τοῦ φυτοῦ 
χαλουμένη, ὡς τὸ Φοινικοῦσσα. τὸ ἐϑνικὸν “Ιπαραῖοι ἐξ 


μετέϑετο εἰς Θεόφραστον. leg. Τύρταμον. 3. Ὅμηρος] Il. 2, 
537. uhi v. Eustathium, qui nostrum exscripsit. 4. ῆελανέος R 
8. Στειριῶς Eustathius, τεερεῶς libri. ϑηλυχὸν R, ϑηλυχῶς AV. 
8. 9. xai "Egergiág xai ᾿Ερέτριος καὶ "Eperoiaiog M, xai ᾿Ερέτριος 
καὶ ᾿Ερετριάς καὶ ᾿Ερέτριος RV, xai ᾿Ερέτριος xoi ᾿Ερετριάς Α. pro 
᾿Ερετριαῖος possis etiam ᾿Ερετρικός. 10. ᾿Ερευάτής R, ᾿Ερευάτις 
A, Ἐρεβάτις Υ. ᾿Ἐρεύας τῆς IGronovius, ᾿Ερεβάστης R, Εὐάστης 
V, ῥευάστης Α. Eleutheram nympham memorat noster s. v. Ἔλευ- 
ϑεραί, a qua Lyciae urbem Eleutheras denominatam dicit. eam 
nympham etiam Erevam dictam fuisse aliunde non constat, ac for- 
tasse luxatus locus est et in hunc modum supplendas: ἀπὸ ᾿Ερεύας 
τῆς [4nóAAcvoc] καὶ ᾿Ελευϑερᾶς. 11. ᾿Ερευάτης AV, ᾿Ἐρεβάτη 
R, ᾿Ερευατίτης Salmasius; at recte habet gentile ᾿Ερευάτης, si nomen 
urbis fuit quod ego posui ᾿Ερευάτης. cf. s. v. «Ἵϊγινήτης" πολίχνιον καὶ 
ποταμὸς. — τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως διὰ τὴν τοῦ — πρωτοτύπου πρόληψιν. 
14. 15. ὡς Γλαῦκος Moaffixóv δευτέρῳ add. PpRV. 16. τῆς 
add. R. 17. ᾿Ερικιεύς θ. "Eoíxtiávót om. I. 18. ᾿Ερικοῦσα 
V, ᾿Ερικκοῦσσα R. τοῦ add. R. 
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᾿Ερικούσσης, xai πάλιν “ιπαραῖοι ἐκ Φοινικούσσης. πάντες 
γὰρ οἱ οἰκοῦντες Αἰόλου νήσους ἐκαλοῦντο κοινῶς μὲν “ιπα- 
θαῖοε, ἰδικῶς δὲ ἐξ ἑκάστης τοπικῶς, ὡς καὶ ἐν ἑτέροις δείξο-- 
μὲν τοῦτο φυλαττόμενον. 

Ἔριμον, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείῳ, ὡς Ἑκαταῖος. 5 

"Eouveóc, πόλις Ζωριέων ὑπὸ τὸν Παρνασσόν. λέγεται 
καὶ Ἔρινειός. ἔστι καὶ Θετταλίας ἄλλη καὶ ᾿Αχαΐας. ὃ πο-- 
λίτης ᾿Ερεινεάτης καὶ Ἐρινεεύς. 

Ἐρινιάτης, κώμη Μεγαρίδος, Παυσανίας α΄. ó οἰκήτωρ 
᾿Ερινιάτης διὰ τὸ προκατειληφός. 10 

"EQxóviov, ὄρος Ἰταλίας, dq? οὗ Ἕρκυνίς ἡ χώρα καὶ 
"Eoxv»ioc τὸ κτητικόν. L4AéfavÓgog Εὐρώπῃ. 

Ἑρομιεών .... καὶ Ἑρμιόνη, ἀπὸ τῆς Ἑρμιόνος γενικῆς, 
ὡς ἀπὸ τῆς κάλυκος 7) Καλύχη καὶ τῆς χιτῶνος ἡ Χιτώνη καὶ 
ἡγεμόνος "Hysuovg. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ “Ζακέρεια. Ἑ,ρμιών δὲ is 
ἀπὸ τοῦ τὸν 4ία καὶ τὴν Ἥραν ἐνταῦϑα ἀπὸ Κρήτης ἀφι- 
xouévovg δρμισϑῆναι, καὶ τροπῇ τοῦ ὃ εἰς ε, ὅϑεν καὶ ἱερὸν 
Ἥρας παρϑένου ἦν ἐν αὐτῇ. τὸ ϑνικὸν Ἑρμιονεύς, καὶ Ἕρ- 
μεονίς τὸ ϑηλυκόν. 

Ἕρμος, ὡς ἕρκος οὐδετέρως, δῆμος τῆς ᾿Ακαμαντίδος zo 
φυλῆς. ὃ δημότης Ἕρμειος. τὸ εἰς τόπον εἰς Ἕρμους ἢ Ἔρ- 
μόσε, τὸ ἐν τόπῳ ἐν Ἕρμει. 


8. ἰδιοτικῶς R. ὅ. μεσογείᾳ Π. 6. τῶν Παρνασσῶν R. 
7. Ἔρινειός R, ᾿Ερένειος AV. Θετταλίας Pinedo, Ἰπαλίας libri. 


8. ᾿Ερινεύς operarum errore B. 9. Ἐρινιάτῆς R, Ἐρινιάτις AV, 
"Eowía τις IGronovius. αἱ R, δ΄ A, om. V. locus est c. 44, 5. ubi 
recte legitur ἐν ᾿Ερινείᾳ τῇ Meyagéov κώμῃ. 11. Γαλλίας vel 
Γαλατίας Salmasius, Γερμανίας Η. 13. Ἑρμίων B, Ἕρμιον libri. 
lacunam indicavit M, excidisse videtur πόλις τῆς “4ργολίδος, λέγεται. 
15. Ἑρμίων ITRV, Ἕρμιον A. 16.17. ἀφικομένη V. 17. ὃ 


εἰς € BH ex Eustath. p. 286, 1 εἰς € libri. 18. ἦν om. V. 
21. Ἕρμιος R. εἰς Ἕρμος H. at Hesychius a B indicatus Ἕρμος 
ἢ Ἕρμοι. 21. 22. Ἕρμοσε Coraes δὰ Plut. vol. 5 p. 317. 


22. Ἕρμει Guietus, “Ερμεῖ libri. addendum cum L. Dindorfio: τὸ ἐκ 
τόπου ἐξ "Eouovc vel Ἕρμου. 
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ἙἝἙἭ ρμοτυμβιεῖς, μοῖρα τῶν μαχίμων à» Αἰγύπτῳ, ὡς 
"4ougrayógag ἐν «Αἰγυπτιακῶν πρώτῃ. οἱ αὐτοὶ Καλασέρεις. 
*Eguoü πεδίον, τόπος πλησίον Κύμης, Ἔφορος ὀκτω- 
χαιδεκάτῃ. ὃ τοπίτης “Ἑρμοπεδιεύς καὶ “Ἑρμοπεδιανός καὶ 
ε 00a πεδίου ἐϑνικά. . 

ἙἝἭρμούπολις, «Αἰγύπτου πόλις. 'Howdiavóg δύο εἶναι 
λέγει, καὶ μεγάλην καὶ μικράν. καὶ y κατ “ἴγυπτον. καὶ Ó 
κατὰ Θμοῦιν. καὶ εἰ ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ. καὶ ς᾽ ἐν Κῷ τῇ νήσῳ. 
καὶ ζ΄ ἐν ᾿ρκαδίᾳ. ὃ πολίτης “Ερμεοπολίτης καὶ “Βρμοπολίτης 

m» ΨἹρομώνασσα, νῆσος μιχρά, πόλιν ἔχουσα, ἐν τῷ Κιμ- 
μορίῳ Βοσπόρῳ, Ἰώνων ἄποικον, ὡς ὃ περιηγητής. ταύτην ὃ 
Σχύμνος xai Ἑρμώνειαν καλεῖ. Στράβων ἐν ἑβδόμῃ 'Eguo- 
»axvog κώμην φησί. Μένιππος δὲ χωρίον Τραπεζοῦντος ἔν 
περίπλῳ τῶν δύο πόντων. "Exavaiog δὲ καὶ Θεύπομπος πόλιν 

15 αὐτήν φασιν. ἀπὸ «“Ἑρμωνάσσης τὸ ϑνικὸν “Ἑρμωνασσαῖος 
ἢ “Ἑρμωνάσσιος ὡς Συρακόσσιος. 

Ἕρμωνϑις, πόλις Αἰγύπτου, ὡς ἹΠώμεμφις ἹΜένουϑις 
Θέρμουϑις. ἀφ᾽ ἧς Ζεὺς Ερμωνθϑίτης καὶ ᾿Απόλλων. Σεράβων 
ἑπτακαιδεκάτῳ. ἀφ᾽ ἧς καὶ νομὸς Ἑρμωνθίτης. ἔστι δ᾽ ἐκεῖ 

20 καὶ Ἴσιδος ἱερόν. 


2. Καλασίρεις Cuperus Syll. Epist. 2 p. 690, καὶ «“αβαρεῖς libri. 
6. ἙΗροδιανὸς V, 'Hoódoroc R. 8. Ouoti» H, Θμοῦνιν R, 'Pv- 
μοῦιν AV. 9. xal ἙΕἙρμοπολίτης add. RV. 11. ἄποικος R. 

ὃ om. V. περιηγητής] Dion. 552. ubi quae Eustathius ex Arriano 
affert, debentur sine dubio Stephano. sunt autem haec: 'Eoucaoca 
ἐπὶ Ἑρμωνάσσῃ τῇ γυναικὶ Σημάνδρου ἸΠιτυληναίου τινός, οὗ 
τινας τῶν «Ἰϊολέων εἰς ἀποικίαν μεταστήσαντος καὶ ϑανόντος ἐν 
τῷ τῆς πόλεως οἰκισμῷ, ἡ γυνὴ τῆς Tt πόλεως ἐγχρατὴς ἐγένετο 
καὶ τὸ ἑαυτῆς ὄνομα τῇ πόλει ἐπέϑετο. 12.Ἑρμώνειαν} V. Scymn. 
Per. p. XVI. ἐν add. Β. ἑβδόμῃ] p. 3806. 14. Ἕχατος R. 

156.φησιν R. τὸ ἐϑνικὸν τὸ μανασσαῖος RV. 16. Συρακόσσιος 
RV, Συρακούσιος A. Συράκοσσα et Συρακόσσιος probat Herodianus 
teste Theognosto Bekk. p. 1421. Συράκουσσα autem Arcad. p. 97, 18. 
17. Ἕρμὦϑις R, Ἕρμηϑις Υ. 18. Θέρμουϑις Ἡ, Τερένουθϑις 


libri. Zroáflov δὲ RV. 19. ἑπτακαιδεκάτῳ (p. 817) D, &- 
καιδεκάτῳ À, ic RV. 
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Ἕρνικες, ἔϑνος Aatirev. Διονύσιος ὀγδόῳ τῆς Puai- 
κῆς ἀρχαιολογίας. 

Ἐροιάδαι, δῆμος τῆς ᾿Ιπποθοωντίδος φυλῆς. ὃ δη- 
μότης ᾿Εροιάδης, τὰ τοπικὰ ἐξ Ἐροιαδῶν εἰς ᾿Ἐροιαδῶν ἐν 
"Egotadó». δ 

Ἐρφρύϑεια, νῆσος Γηρυόνου ἐν τῷ ὠκεανῷ, ἀπὸ Ἐρυϑείας 
τῆς Γηρυόνου, ἧς καὶ Ἑρμοῦ Νῶραξ, ὡς Παυσανίας. λέγεται 
δὲ καὶ Ἐρύϑη κατὰ συναλοιφήν, ὡς τὸ ᾿Αγάμμεια ᾿Αγάμμη, 
καὶ Ζέλεια Ζέλη, ἸΜαντίνεια ἸΜαντείνη. ὃ νησιώτης Ἐρυϑεύς 
ὡς ἸΜαντινεύς, ἢ Ἐρυϑείτης, ἢ κατὰ περίφρασιν ὃ κατοικῶν w 
τὴν Ἐρύϑειαν.... ὡς Ὅμηρος 

«ἰϑίοπας, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται ἔσχατοι ἀνδρῶν, 
[οἱ μὲν δυσομένου Ὑπερίονος οἱ δ᾽ ἀνεόντος]. 

Ἐρφυϑῖνοι, πόλις Παφλαγονίας. λέγεται δὲ παρὰ τὸ 
ἔρευϑος. ᾿Απολλώνιος [ αἰπεινοῦς τε παρὲξ ἐνέοντ᾽ "Eov9lvovg". is 
καὶ Ὅμηρος] καὶ ὑψηλοὺς ᾿Ερυϑίνους. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιο». 

Ἐρυϑρά, ἡ ϑάλασσα, ἀπὸ ᾿Ερύϑρου τοῦ ἥρωος, Ovod- 
γιος δ᾽ ἐν ᾿Αραβικῶν δευτέρᾳ ἀπὸ τῶν παρακειμένων ὀρῶν 
«ἃ ἐρυϑρὰ δεινῶς εἰσι καὶ πορφυρᾶ, καὶ ἐπὴν βάλλῃ εἰς 
αὐτὰ ὃ ἥλιος τὴν αὐγήν, καταπέμπει εἰς τὴν ϑάλασσαν σκιὰν Ὁ 


1. ὀγδόῳ] ς. 69. 4. ἐξ om. R. 6. ᾿Ερύϑεια] De hac insula 
quae in genuino opere tradiderat Steplianus, eorum partem non du- 
bitari potest quin servaverit Eustathius ad Dion. 558. prae ceteris 
haec: ἄδεται δὲ Ηρακλῆς εἰς αὐτὴν πλεύσας χαλκῷ λέβητι, ὅτε τὰς 
Γηρυονείους βοῦς ἀπήλασε χαλκείῃ ἀκάτῳ βουπληϑέος ἐξ Ἔρυ- 
Seínc" ὡς ὃ Εὐφορίων λέγεται ἱστορεῖν. ὁμοίως καὶ ὃ ᾿Εφέσιος 
᾿ἤλέξανδρος εἰπών χαλκείῳ δὲ λέβητε μέγαν διενήξατο πόντον". 
7. Γηρυόνου ἧς καὶ Ἑρμοῦ Νῶραξ Pp, Γηρυονόνης xai “Ερμουνό- 
ραξ R, γηρνονουσης καὶ ἑρμουνωραξ V, Γηρυόνου καὶ “Ἑρμοῦ sine 
Νιῦραξ A. Ilavaaríac)] 10, 17, 5. 8. γάμεια yang D. 
vide ad p. 13. 11. indicavi lacunam. ῴὉῸΟμηρος] Od. 1, 23 sq. 
alterum versum, quem libri omittunt, a Stephano additum fuisse res 
ipsa docet. 14. ᾿Ερυϑινοί libri. 15. ᾿Απολλωνιος] Arg. 2, 941. 
15.16. αἰπεινούς — Ὅμηρος add. H. 16. Ὅμηρος] Il. 2, 855. 
'"Fot39írovc R. 18. Zoaffixqi libri. δευτέρῳ V. ex Stephano 
Vranii locum attulit Eustathius ad Dion. 39. item Etyin. M. p. 379, 8. 
19. βάλῃ RV. 
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dgu9ogd»y: καὶ ὄμβρῳ δὲ κατακλυσϑέντων τῶν ὀρέων κάτω 
συρρέοντι εἷς ϑάλασσαν, οὕτω γίγνεται ἡ ϑάλασσα τὴν χρόαν". 
τὸ ἐθνικὸν Ἐρυϑραῖος καὶ ᾿Ερυϑραία καὶ ᾿Ερυϑραῖον. καὶ 
ἔστιν ἄχρα Ἔρυϑορά τῆς “«Πιβύης, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἑβδόμῃ 
5 γεωγραφουμένων. 

Ἐρυϑρὰ βῶλος, πόλις Αἰγύπτου, ᾿Ηρόδοτος δευτέρᾳ. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ερυϑροβωλίτης. 

Ἐρυϑραί, πόλις Ἰώνων, Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. ἐκαλεῖτο δὲ 
Κνωπούπολιες ἀπὸ Κνώπου. ἔστι καὶ “ιβύης ἄλλη, καὶ 

1) ἄλλη «Ιοκρίδος. ἔστι καὶ Βοιωτίας, καὶ Κύπρου ἄλλη, ἡ νῦν 
Πάφος. ὃ πολίτης ᾿Ερυϑραῖος. xai τοπικῶς ᾿Ερυϑραίηϑεν. 
ἐχρημάτιζε δὲ καὶ Ναυκράτης '"Egv9gaiog, ὁ Ὅμηρον ὑπο- 
μνηματίσας. 

Ἐρύκη, Σικελικὴ πόλις. Φίλιστος Σικελικῶν δευτέρᾳ. 

15 τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ερυκαῖος. 

Ἐρύμανθος, ὕρος καὶ ποταμός. (ἢ κατὰ Τηύγετον. 
πδριμήκετον ἢ Ἐρύμανθον". ἐν τούτοις τοῖς ὄρεσι λέων οὐ 
γεννᾶται. ὅϑεν Ὅμηρος περὲ τῆς Ἀρτέμιδός φησι -τερπομένη 
χκάπροισι καὶ ὠκείης ἐλάφοισι᾽", καὶ οὐ λέουσι. τὸ ἐϑνικὸν 

Ὁ Ἐρυμάνϑιος, καὶ ϑηλυκὸν Ἔρυμανϑίς, ὡς Βοιωτός Βοιωτίς. 
ἔστι καὶ οὐδέτερον ᾿Ερυμάνϑεον. 


2. συρρέοντι Eustathius, συρρεόντων RV, συρρυέντων A. 6. δεῦυ- 
τέρᾳ] c. 111. . 7. ᾿Ερυϑροβολίτης R. 8. ᾿Ερυϑρώ libri, Ἔρυ- 
ϑραί, quod literarum ordo postulat, in suo exemplari repperisse 
videtur Eust. Hom. p. 267, 1: ᾿Ερυϑραί δὲ εἰσὶ μὲν xoi "Iovíag xai 
"liféng x«i «“οκρίδος, καὶ Κύπρου δέ, ἥτις ἐστί, φασίν, ἡ νῦν 
Πάφος. ὭἝΚκατος RV. 11. Ἐρυϑραίηϑεν (ita enim Eustathius 
pro eo quod libri habent ᾿Ερυϑραιῆϑεν), quasi ab ᾿Ερυϑραίη for- 
matum, epicus quidam poeta dixisse videtur, fortasse Dionysius in 
tertio Bassaricorum, cll. Nonn. 13, 445. x«i Τάμασον καὶ Τέμβρον 
᾿Ερυϑραίην τε πολίχνην, ubi Graefius tamen ᾿Ερύσθϑειαν edidit. male 
Kustathíus: ἱστορεῖται δέ τις Ναυχράτης ᾿Ερυϑραίηϑεν Ὅμηρον 


ὑπομνηματίσαι. 14. Σιχελικοῖς libri. 15. 'Eovxivoc H. 
16. ἢ κατὰ] Hom. Od. 6, 103. 18. Ὅμηρος] Ibid. 104. 19. xd- 
προις libri. ἐλάφῃσι B. 20. ᾿Ερυμανϑεῖσα V. Βοιωτός 


om. R. Βοιωτίς om. V. 
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"Eovuval, πόλις «υχίας. ᾿Αλέξανδρος à» πρώτῃ “4υ- 
χιακῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ἐρυμναῖος. 

"Eov£, πόλις Σικελίας. ἀρσενικῶς, ἀπὸ Ἔρυκος τοῦ 44900- 
δίτης καὶ Βύτου. τὸ ἐθνικὸν 'Egvxtvog. καὶ Ἐρυκίνη "Ἀφροδίτη 
ἐν Ρώμῃ καὶ Σικδλίᾳ. 5 

Ἐρύσϑεια, πόλις Κύπρου, ἐν ἡ ᾿ἀπόλλων τιμᾶται “Ὑλά.- 
τῆς. Διονύσιος Βασσαρικῶν τρίτῃ 

οἵ τ΄ ἔχον Ὑγλάταο ϑεοῦ ἕδος ᾿“πόλλωνος, 
Τέμβρον Ἐρύσϑειάν τὸ καὶ εἰναλίην ᾿μαμασσό». 

Ἐρυσίέχη, πόλις "Ἀκαρνανίας, ἣ τις ὕστερον Οἰνιάδαειι 
ὠνομάσϑη. καὶ τινὲς δὲ τὴν χώραν τῶν Οἰνιαδῶν πᾶσαν 
"Egvoiyy» ὠνόμασαν ἀπὸ Ἐρυσίχης τῆς Ἀχελῴου ϑυγατρός. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ερυσιχαῖος, περὲ οὗ πολὺς λόγος τοῖς ἀρχαίοις. 
ὃ τεχνικὸς γὰρ xai ρωδιανός φασιν ὅτι σεσημείωται τὸ 
"Egvoíyoiog προπαροξυνόμενον ἐν τοῖς ἐϑνικοῖς. μήποτε οὖν κε 
τὸ χαῖον ἐγκεῖσϑαι, 0 ἔστιν ἡ βουκολικὴ ῥάβδος, καὶ τὸν ἐρύσω 
μέλλοντα. διχῶς οὖν ἔσται, ὥς ἔστι δῆλον παρ᾽ ᾿Αλχμᾶνιε ἐν 
ἀρχῇ τοῦ δευτέρου τῶν παρϑενείων ἀσμαάτων" qnoi γάρ 

οὐκ ἧς ἀνὴρ ἄγροικος οὐδέ 
σκαιὸς οὐδὲ παρὰ σοφοῖσιν, οὐδὲ Θεσσαλὸς γένος, 20 
οὐδ᾽ ᾿Ερυσιχαῖος [οὐδὲ ποιμήν]. 


1.2. “υβιακῶν V. 10. ᾿Ερυσέχη Salmasius, ᾿Ερυσίέκη libri, qui 
in sequentibus fere y habent.  Οἰνιάδαι om. V. 14. ῬΗρωδια- 
νός BH, Ηρωδιχός V, 'Hoóóorog AR. φασιν RV, φησιν A. 
15. ᾿Ερυσιχαῖος προπαροξυνόμενον libri, ᾿Ερυσιχαῖος προπερισπώ- 
μενον B. cf. Arcadius e quinto Herodiani p. 43, 18: ἔτι τὰ διὰ τοῦ 
ατὸς ἐϑνικὰ “4ϑηναδος Θηβαῖος Ῥωμαῖος. σεσημείωται τὸ Mycióc, 
καὶ τὸ ᾿Ερυσίχαιος προπαροξυνόμενον.: 16. χαῖον H, χαιόν libri. 
ἐγχεῖσϑαι I. Horkelius, ἔγκειται libri. 416. 17. καὶ τὸ (δ) ἐρύσω μέλ- 
λων Bergkius. 17. παρὰ ἀκβάνη R, παρὰ ἀηβαντι V. 419. ἧς 
Bergkius e Chrysippo de Apoph. 21, ec libri. ἄγροικος Bergkius 
e Chrysippo, ἄγριος libri. 20. παρὰ φοῖσιν V, παρὰ συφοῖσιν 
Bergkius. an παρ᾽ ácóqonv, insipientibus parentibus ortus? 
ita ''heocritus Epigr. 19, 3: εἰ δ᾽ ἐσσὶ κρήγυός τε καὶ παρὰ χρη- 
στῶν, quod iniuria tentatum videtur. 21. οὐδὲ ποιμήν e sqq. 
additum. 
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εἰ γὰρ τῷ ͵ Θεσσαλὸς γένος" συναπτέον, ἐϑνικόν ἔστι xai 
προπερισπάσϑω: Ἡρωδιανὸς ἐν ταῖς καϑόλου προσῳδίαις 
καὶ Πτολεμαῖος ἔφη" εἰ δὲ τῷ «οὐδὲ ποιμὴν" ovraweté τις 
λέγων ἢ «ἐρυσιχαῖος τὸ οὐδὲ ποιμήν", πρόδηλον ὡς προπα- 
s ροξυνϑήσεται καὶ δηλοῖ τὸν βουκόλον ἢ τὸν αἰπόλον, πρὸς 
ὃ τὸ ποιμὴν ἁρμόδιον ἐπαχϑήσεται. ὃ πολίτης ᾿Ερυσιχαῖος, 
οὔ ϑηλυκὸν ᾿Ερυσιχίς. τὸ αὐτὸ καὶ ini τῆς χώρας. 

ἝἙρρχιά, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς, ἀπὸ 
*Eoxiov τοῦ ξενίσαντος “ήμητραν. τρισυλλάβως δὲ τοὺς 'Eg- 


M 


1) χιᾶς φασιν. ὃ δημότης Eoyuevg. καὶ Ἰσοχράτης "Egyueüg ἦν. 
τὰ τοπικὰ ᾿Ἐρχιᾶϑεν “Ἐρχιᾶζε καὶ ᾿Ἐρχιᾶσιν. 

ἝἜσδητες, ἔϑνος ᾿Ιβηρικόν, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

ἙἝ σπερία, ἡ δύσις xai τὸ δυτικὸν μέρος. τὸ ἐθνικὸν 
"Eanéguog xai “Ἑσπεριώτης, καὶ ἑσπερίτης ὁ δυτικὸς παρὰ 
15 τὴν ἑσπέραν, τὴν δύσιν. 

Ἑσπερίς, πόλις Λιβύης, ἡ νῦν Βερενίκη. ὁ πολίτης 
“Εσπερίτης. Καλλίμαχος ἐν τοῖς ἐπιγράμμασιν. 


1. τῷ Η, τὸ libri. συνάψειε IL. fort. συνάψεις. ἔσταιδ 
2. Ηρόδοτος RV. 3. εἰ δὲ τῷ H, εἰ δὲ τὸ libri. 4. λέγων 
ἢ ἐρυσιχαῖος τὸ οὐδὲ ποιμήν IIRV, λέγων ἢ ἐρυσιχαῖος τὸ δὲ οὐδὲ 
ποιμιήν Α, λέγων οὐδὲ ἐρυσιχαῖος οὐδὲ ποιμήν H.. malin. λέγων τὸ 
«οὐδὲ ποιμὴν ἢ ἐρυσίχαιος. 7. οὗ Passovius, o2 RV, τὸ A. 
᾿Ἐρυσιχαιίς 8. (Ερχιά M, "Eocxyía RV, Ἐρεχϑία A, Ἐρχεία H. 
de spiritu v. Com. graec. vol. 3 p. 123. de accentu aliunde constat. 
prorsus reicienda quam H ex Harpocr. p. 87. posuit forma ᾿Ερχεία, 
quae neque legitimum accentum habet neque ad 'Epy/íoc nomen re- 
vocari potest. 9. ᾿Ερχέου L. Dindorfius, ᾿Ερεχίου RV, Ἐρεχϑέως 
A. ετρισυλλάβως V, τετρασυλλάβως AR. — ,9.10. ᾿Ερχιᾶς Din- 
dorfius, ᾿Ερεχίας RV, ᾿Ερεχϑέας A. 10. ᾿Ερχιεύς V, ᾿Ἐρεχιεύς 
R, ᾿Ερεχϑιεύς Α΄ Ἐρχιεὺς ἦν V, ᾿Ἐρεχιεὺς ἦν R, ᾿Ερεχϑιεὺς ἦν A. 
11. ᾿Ερχιᾶϑεν ᾿Ερχιᾶζε ᾿Ερχιᾶσιν V, ᾿Ερεχιᾶϑεν ᾿Ερεχίαζε καὶ ᾽Ερε:- 
χιᾶσιν R, ᾿Ερεχϑιᾶϑεν ᾿Ερεχϑίαζε καὶ ᾿Ερεχϑιᾶσιν A. 12. ἀρχὴ 
τοῦ ig βιβλίου ante Ἕσδητες IIR. Ἕσδητες H, Sedetanos 
dici recte existimans. Εἰδητές libri. 12.13. Εὐρώπης ἑσπερίας 
pro Εὐρώπῃ. 'Eontoía PpR. 14. “Εσπεριώτης) ᾿Εσπεριάτης 
IIRY. 16. Βερενίκη RV, Βερονίκη A. 17. Καλλίμαχος] 
Epigr. 39. 
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Ἑ στίαια, πόλις Εὐβοίας. Ὅμηρος «“πολυστάφυλόν 9 
“Ἑστίαιαν. ἀπὸ τῆς πϑρὶ τὸν Ὄλυμπον Ἕστιαίας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν “Εστιαιεύς. λέγεται καὶ τρισυλλάβως. ἔστι καὶ ἄλλη ᾿Ἵκαρ- 
νανίας. ὁ πολίτης “Εστιαιώτης, [καὶ “Εστιαιῶεις] ἡ Θετταλικὴ 
μοῖρα, καὶ ᾿Ἑστιαιεύς. δ 

Ἔταιεῖς, διὰ διφϑόγγου, ὡς Διπαιεῖς. ἔστι δὲ πόλις 
“Ἰακωνική. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως. 

"Evewovog, πόλις Εὐβοίας. Ὅμηρος «πολύκνημόν τὶ 
Ἐτεωνόν", ἀπὸ ᾿Ετεωνέως. καλεῖται δὲ νῦν Σκάρφη. κεῖται 
δ᾽ ἐπὶ λόφου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ετεώνιος ὡς Σικυώνιος. ἐχ τόπου τὸ 
᾿Ῥτεωνόϑεν. 

Eja, πόλις ᾿Αρκαδίας, Θεόπομπος ἐν ἔχτῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Εὐαῖος. 

Εὐαίμων, πόλις Ὀρχομενίων, Θεόπομπος ἐν ἕκτῳ. τὸ 
ἐϑνικὸν Εὐαιμόνιος. 15 

Εὐαληνοί, ἔϑνος [4oafíoc], regi οὗ φησε Γλαῦκχος ἐν 
δευτέρῳ περὲ “Δραβίας. | mE 

Εὔβιοι, ἔϑνος .diyvewuxóv. δἴρηται ἐν τῷ περὶ τῶν 
“Ἀρβαξανῶν. 

Εὔβοια, νῆσος μία τῶν ἑπτά, παραμήκης, ἣ καὶ IM dxoug. ὁ 


1. “Ἑστέαιαι V. Ὅμηρος] Il. 2, 537. 1.2. v 'Earícua» RV, 
τε “Εστίαιαν A. 3. “Εστιεύς R, “Ἑσταιεύς V. τρισυλλάβως] 
Quaenam illa? “Εστιεύς an '"Eoraiesg? credo Ἐστιεύς ab “Ἑστία. 
cf. s. v. Ἰστίαια. 4. καὶ *Eoriudirig add, Salmasius. 6. "Eraeic 
libri. Zinoutig BH, Ζιπεδιεῖς AV, πεδεῖς R. 8. ᾿Ετεωνός 
ante X. Βοιωτίας BH. at Euboeae et Boeotiae nomina sequioris 
aetatis scriptores promiscue usurpant, ut rursus noster s. v. JMecad- 
710», ὅρος Εὐβοίας. adde s. v. Kogónz et ρωπός. Liban. V. Dem. 
p. 5, 1. Φωχεῖς ὅμοροι τῇ Εὐβοίᾳ. cf. Vngeri Parad. Theb. p. 303. 
Ὅμηρος] Il. 2, 497. — 9. '"Ereovo? Eust. ad Hom. 1. 1l. 10. ὡς 
Σικυώνιος] Itaque etiam alteram formam 'Ertw» commemqraverat 
scriptor. — 12. Εὖα RV, Εὔα A. ἐν add. R. 416. ραβίας 
om. libri. 18. Εὔβιοι PpRV, Εὔιοι A. 19. 4oflasavo» BH, 
MoraEáror libri. 2420. Εὔβοια] Hunc quoque articulum multo fuisse 
quam nunc est pleniorem intelligitur ex iis quae leguntur s. v. 11αλ- 
λάντιον. τῶν ἑπτά) V. Com. gr. vol. £p. 518. παραμήχης H, 
περιμήχης libri. cf. Eustath. ad Dion. 520, 32. — MaxQíc vulgo. 


V -— ὅσ» 


ἀπὸ Εὐβοίας. Ἡρόδοτος. ἔστε καὶ τόπος ἐν “Ἄργει. ἔστι 
xai πόλις ἐν ἹΜακεδονίᾳ, εἰς ἣν οἱ ἀπὸ τῆς νήσου εἰς Ἰλλυ- 
ριοὺς ἀποβάντες ᾿Αβαντες ἐκλήϑησαν. τὸ ἐθνικὸν τῆς νήσου 
Εὐβοιεύς, καὶ Εὐβοιίς τὸ ϑηλυκόν. καὶ Εὐβοεύς χωρὶς τοῦ 
δὲ, καὶ τοι τὰ ἀπὸ τῶν εἰς ἃ παραγόμενα εἰς evo φυλάττει 
τὴν παραλήγουσαν" διὸ καὶ τὸ ᾿Αλεξάνδρεια οὐ προῦπάρ- 
χει τοῦ ᾿Αλεξανδρεύς, ἔδει γὰρ ᾿Αλεξανδρειεύς, ἀλλ ἀπὸ 
τοῦ ᾿Αλέξανδρος, ὡς Ταρσός Ταρσεύς. ἔστι καὶ Εὐβοϊκός 


κτητικόν. 
£m Εὔγεια, χωρίον ᾿Αρκαδίας, Θεόπομπος πεντηκοστῷ ἕχτῳ. 


τὸ ἐθνικὸν Εὐγείτης ὡς Ζελείτης, ἢ Εὐγεώτης ὡς ἹΜαρεώτης. 

Εὐδείπνη, νῆσος Ziftugowixov, Ἑκαταῖος περιηγήσει 
“Τιβύης. τὸ ἐθνικὸν Εὐδειπναῖος ὡς «“Δερναῖος. 

Εὐέλγεια, πόλις... Ἑκαταῖος περιηγήσει. ὃ πολίτης 

16 Εὐελγεύς. 

Εὐεργέται, Σκυϑικὸν ἔϑνος, Σεράβων. ὃ xai ᾿ἄριμα- 
σποί ἐλέγετο. ἐκεῖ γὰρ τῶν ἐπὶ τῆς ᾿Αργοῦς χειμῶνος πνεύ- 
σαντος διασωϑῆναι τὸ σκάφος καὶ οὕτως κληϑῆναι. 

Εὐεσπερίδες, πόλις “ιβύης, καὶ ἑνικῶς λεγομένη. 

0 λέγεται καὶ χωρὶς τοῦ sv μορίου Ἑσπερίς. τὸ ἐϑνικὸν Εὐ- 
εσπερίτης. 

Εὐϑθηναί, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν xa9' ἡμᾶς Εὐ- 


1. ᾿Ηρόδοτος] 5, 31. τύπος ἐν Moya] V. Vugeri Parad. Theb. 
p. 303. λόφος B. 8. ἀποβάντες R, ἀπιόντες AV. cf. s. v. 
"favis. — Zfavrec ARV, Ἄμαντες PpS, an βαντες ἢ parre? 
τῆς om. V. 4. Εὐβηϊς V. — 5.:à add. HRV. — [o£] φυλάττει B. 
sed vide Etym. M. s. v. Εὔβοια p. 189. 7. τοῦ RV, τὸ Α. ἔδει 
(ἔϑει R) γὰρ 4λεξανδρειεύς add. RV. 8. Εὐβοϊκός R, Εὐβοεικός AV. 


11. ἢ B, καὶ A. 12. “ιβυφοινίκων V, Zfiivogowtxov R, “1ι- 
βύης Φοινίκων A. ὭἭκατος RV. 14. Εὐέλεια RV... indicavit 
lacunam M. "Exarog RV. 15. Εὐελγεύς RV, Εὐελγεεύς A. 


16. Στράβων» 15 p. 724. ZVoiuaonol B, Zoiioanzóv libri. 
17. τῶν V, τοὺς APpR. ἐπὶ τῆς add. PpRV. 19. xai add. R. 
20. εὐμορίου Β. 20.21. σπερίτης R. 22. Εὐθηναί (Εὐϑῆναιϑ) 
πόλις Καρίας om. V. καϑ' ἡμᾶς om. V. 


MEME «... -— «ν΄ 
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“ϑηναῖος, κατ ἐκείνους dà Εὐθηνεύς. Πολέμων δὲ xai Εὐϑη- 
γίτας φησίν. 

Εὐίππη, δῆμος Καρίας. ὃ οἰκήτωρ Εὐιππεύς. 

Εὐκάρπεια, δῆμος τῆς μικρᾶς Φρυγίας. ἱστορεῖ 17]η- 
τροφάνης, τὸν βότρυν ἐχεῖ τοσοῦτον γίνεσϑαι τὸ μέγεϑος, 5 
ὅσον ἅμαξαν ἀπὶ αὐτοῦ σχισϑῆναι κατὰ μέσον. καὶ οὕτως 
ἐχλήϑη διὰ τὸ εὔφορον. περὶ αὐτῆς γὰρ οἱ βάρβαροι ἔλεγον 
ὅτε Δήμητρι καὶ Ζιονύσῳ Ζεὺς τὴν χώραν τὴν τῶν Εὐχαρ- 
πέων δοίη. ἔστι καὶ Εὐκαρπία φρούριον Σικελίας ἐν τοῖς 
λεγομένοις ... Τίμαιος" καὶ γενέσθαι ἐν τούτῳ Δαΐδα, τὴν τὸ 
ini κάλλει διαβεβοημένην ἕταίραν, ἣν οἱ πολλοὲ Κορινϑίαν 
φασί. τὴν δὲ “«Ιαἴδα τινὲς [ἐξ] “Ὑκάρων λέγουσι καὶ 'Yxa- 
οιἰκὸν ἀνδράποδον, ὡς Συνέσιος ἐν ἐπιστολῇ. τὸ ἐϑνικὸν 
Εὐχαρπεύς. δυνατὸν δὲ τὸ τῆς Σικδλίας Εὐκαρπιανός καὶ 
Εὐκαρπιάτης καὶ Εὐκαρπίτης. 16 

Εὐκρατιδία, πόλις Βάκτρων, παρὰ τὸν Εὐκρατίδαν. 
Στράβων ἑνδεκάτῳ. 


1.2. Εὐθυνεύς et Εὐθϑυνίτας Δ. 4. Εὐκαρπία libri, quod Εὐκάρ- 
πέιώ scribendum esse docet gentile Εὐχαρπεύς; ac legitur ita in 
nummo apud Eckhel. vol.3 p.153. 6. ὡς à» ἅμαξαν ὑπ᾽ avrov? 
μέσης V, μεσής R. 8. τὴν] αὐτὴν R. 8.9. Εὐχαρπέων M, 
εὐχάρπων libri. 9. Εὐχκαρπία] Hoc ex Ὕκκαρα corruptum 
esse vidit B. 10. lacunam indicavit H, “Ὑχκάροις supplens. 

Τίμαιος H, Τιμαίοις libri, iv τούτῳ “αΐδα RV, “4(αἴδα 
ἐν τούτῳ Α. 11. διαβεβοημένην R, διαβεβλημένην AV. 

12.13. τὴν δὲ “1αἴἷδα τινὲς “Ὑκαρῶν λέγουσι καὶ “Ὑκαρικὸν R, τὴν 
οὐδὲ “Ἕαἴδα τινὲς “Ὑκκἀρῶν λέγουσι καὶ "Yxxagixóv V, τὴν οὐδὲ 
"dada τινὲς λέγουσιν ἀλλὰ Ναΐδα καὶ χαρικὸν A. sequutus sum R, 
nisi quod ἐξ addidi et “Υχάρων scripsi. quod A habet, nescio an 
docto interpolatori debeatur. v. Atlien. 13 p. 592 c. 13. Νυνέσιος 
R, vi» ἔσιος V. ἐπιστολῇ] p. 161. Pet: ἡ γὰρ “αἷς, ἔφη τις. 
ἤδη λογογράφος (Timaeus), ἀνδράποδον ἣν "Yxagixór ἐκ τῆς Xixe- 
λέας ἐωνημένον. cf. Exercitt. philol. in Athen. 1 p. 27. Synesii testi- 
monio ut ipsum Stephanum usum esse credam vix adducor. 14. τὸ 
om. RV. Εὐκαρπιανός RV, Εὐκαρπιακός A. 15. καὶ Εὐχαρ- 
πέτης om. I]. 16. Εὐκρατιδία Strabo 11. p. 516, Εὐχρατίδα libri. 
praestat fortasse Εὐχρατίδεια. παρὰ τὸν Εὐκρατίδαν X, παρὰ τὸν 
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Εὐμένεια, πόλιες Φρυγίας, Ἀττάλου καλέσαντος ἀπὸ 
Εὐμενοῦς τοῦ Φιλαδέλφου" ἢ Ὕλλος καλῶς μείνας ὠνόμασεν 
οὕτω. δευτέρα Καρίας. τρίτη ἐπὶ “Ὑρκανίᾳ. ὃ πολίτης Εὖὐ- 
μενεύς. τὸ ἐϑνικὸν ἀπὸ Εὐμενείας. 

δ Εὐναΐ, πόλις Καρίας, ἐν 7j ποταμὸς Εὐναῖος. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Εὐναῖος. ἔστι καὶ πόλις “Ἄργους Εὐναία, ἣν ᾧκουν 
Κυνούριοι. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον, ἢ καὶ Εὐναιάτης. 

Εὐπαλία, πόλις “Ποκρίδος, ἣν Εὐπάλεον ᾿Αρτεμίδωρός 
φησι. τὸ ἐϑνικὸν Εὐπαλιεύς. 

10 Εὐπατρία, πόλις “υδῶν. οἱ πολῖται Εὐπατρίδαι, μᾶλ-. 
λον δὲ Εὐπατρεῖς. Ἐάνϑος ἐν y' “υδιακῶν. 

Εὐπορία, πόλις Μακεδονίας, ἣν ᾿4λέξανδρος ταχέως 
νικήσας ἔκτισε καὶ ὠνόμασε διὰ τὸ εὔπορον. τὸ ἐϑνικὸν 

᾿ς Εὐποριεῦς. 

15 Εὐπυρίδαι, δῆμος “Πεοντίδος φυλῆς. ὁ δημότης Εὐπυ- 
qidrc. τρικώμους δὲ τούτους ἐκάλουν, Εὐπυρίδας Κρωπίδας 
Πήληκας. τὰ τοπικὰ ἐξ Εὐπυριδῶν εἰς Εὐπυριδῶν καὶ ἐν 
Ἐὐπυριδῶν. 

Εὐρύαμπος, πόλις Μαγνησίας. ὁ πολίτης Εὐρυάμπειος. 

20 “Πυκόφρων ἑΑμφρυσίων σχηπτοῦχον Εὐρυαμπίων". 

Εὐρύηλος. οὕτως ἡ ἀκρόπολις τῶν Ἐπιπολῶν. πολίχνιον 
δὲ τοῦτο Συρακουσῶν ἀπόχρημνον. τὸ ἐθνικὸν Εὐρυήλιος. 

Εὐρυμέδων, ποταμὸς Παμφυλίας καὶ τόπος κατὰ Ταρ- 
σόν. τὸ ἐϑνικὸν Εὐρυμεδόντιος. ἀπὸ δὲ Εὐρυμήδους Εὐρυ- 

25 μηδούντιος. 


ἀπασπαια»,νππανανοια.......-.ὄ.-..---.-.:ς....-. ... 


Εὐχρατίδα R, περὶ τὸν (τῶν V) Εὐκρατίδα AV. 2. Ὕλλος RV, 
Ὕλλας A. 4. ἀπὸ Εὐμενείας} Ita ἀπὸ ᾿4λεξανδρείας Athen. 10 
p.420d. 5.6. τὸ ἐϑνικὸν Εὐναῖος om.R. — 7. Κυνούριοι H, Κυρού- 
Quo: libri. τὸ om. Ββ0 δὐνεάτης RV. 10. Εὐπάτρια libri, 
10. 11. Εὐπατρίδαι μᾶλλον dé om. RV. 11. Εὐπατριεῖς ἢ 

16. Κροπίδας RV, Κεκροπίέδας A. cf. Leak. Dem. Att. ed. West. 
p. 22. et Elmeleius ad Arist. Ach. 234. 17. Πήλικας RV. 
20. zdvxógQov] vs. 900. — 24ugovocíur R. Εὐρυάμπιον libri. 
21. ἀχρόπολις PpRV, μακρόπολις A. 22. Συρακοσσῶν V. 
24. Εὐρυμηδοῦς H, quod non sufficit. — 24.25. Εὐρυμεδούντιος R. 
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Εὐρυμεναί, πόλις Θεσσαλίας, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ὁ 
πολίτης Εὐρυμένιος ὡς Κλαζομένιος. 

Εὐρυτῶᾶνες, ἔϑνος ΑΑἰτωλικόν. “υκόφρων μάντιν δὲ 
νεκρὸν Εὐρυτὰν στέψϑι λεώς". ὡς τὸ diria». | 

Εὔρωμος, πόλις Καρίας, ἀπὸ Εὐρώμου τοῦ ᾿Ιδριέως 5 
Καρός. τὸ ἐϑνικὸν Εὐρωμεύς. ᾿Απολλώνιος ἑπτακαιδεκάτῳ 
Καρικῶν. e 

Εὐρώπη, ἡ χώρα, ἔκ τῆς Φοίνικος ϑυγατρὸς [ἢ] τοῦ 
Ξ4γήνορος. λέγεται καὶ Εὐρώπεια, καὶ διὰ τοῦ & Εὐρωπία 
παρὰ Σοφοκλεῖ «Αἰχμαλώτισε «καὶ νησιώτας καὶ μακρὰς Εὐ- w 
ρωπίας". καὶ Εὐριπίδης ἐν Θησεῖ σχεδὸν παρ᾽ αὐτοῖς κρα- 
σπέδοις Εὐρωπίας". ὁ οἰκῶν Εὐρωπαῖος, καὶ ϑηλυκὸν καὶ 
οὐδέτερον, καὶ Εὐρωπιίς. 

Εὐρωπός, πόλις Μακεδονίας, ἀπὸ Εὐρωποῦ τοῦ Ma- 
κεδόνος xai Ὠρειϑυίας τῆς Κέκροπος. ἔστι καὶ Συρίας ἄλλη. 15 
τὸ ἐθνικὸν Εὐρωπαῖος. ἔστι καὶ ἄλλη Καρίας, ἣν ᾿Ιδριάδα 
ἀπὸ Ἰδριέως τοῦ Χρυσάορος. τὸ ἐϑνικὸν Εὐρώπιος ὡς 
Ὠρωπιος. 

Εὔταια, πόλις Lfgxadíag, Ἐενοφῶν “Ἑλληνικῶν ἕκτῳ. | 
τὸ ἐθνικὸν Εὐταιεύς, ὡς Ηραιεύς Φωκαιεύς. 20 

Εὔτρφησις, κώμη [Βοιωτίας]. Ὅμηρος Κώπας Εὔτρη- 
σίν τε. κεῖται δὲ παρὰ τὴν ὁδὸν τὴν ἐκ Θεσπιῶν εἰς Πλα- 
ταιὰς ἀπάγουσαν, ἣν ἐτείχισε Ζῆϑος καὶ ᾿Αμφίων. ἐχλήϑη 
δὲ Εὔτρησις διὰ τὸ πολλαῖς αὐτὴν πρότερον χρήσασϑαι ῥύμαις, 


1. Θεσσαλέας Fuit etiam Epiri urbs Eurymenae. v. Wessel. ad 
Diod. 19, 88. 3. ΑἸτωλικόν Casaubonus, Ἰταλικόν libri. 
"dvxóqpuv] vs. 799. 4. Εὐρυτανῶν ARV, E?ovra»" A. τὸν 
R. αΑἰϊνιάν Ἡ, «Αϊνιανόν libri. 8. Φοίνικος IIRV, Φοινίκης A. 
ἢ add.B. 9.242γήνωρος R. 10. νησιώτης V. ποηπο μαχρᾶς 
in sequentibus erat haud dubie οἰχήτορας vel simile quid. 14. Ev. 
ρωποῦ R, Εὐρώπου A. 15. x«i add. X. ᾿Ωρυϑείας R. 
16. Καρίας |, Haec eadem est quae supra Euromus" B. 17. Ἰδριέως 
H, Ἴδροιος libri. 18. ἸὩρόπιος libri. 19. Εὐταία libri. ἕκτῳ] 
c. 5, 12, 20 et 21. 20. Φωχκαιεύς RV, Φωκαεύς A. 21. Boi- ^ 
wzíac add. M. Ὅμηρος] Tl. 2, 502. 22. Θεσπειῶν V. 
23. μφίων X, μφισος libri. 24. τρήσασϑαι BH, qui debebant 
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ὡς Ἐπαφρόδιτος. ὃ κωμήτης Εὐτρησίτης, ἀφ᾽ οὗ ᾿Ἵπόλλων 
Εὐτρησίτης" xai ἱερὸν αὐτοῦ καὶ μαντεῖον ἐνδοξότατον. τὸ 
γὰρ Εὐτρήσιοι πόλις Ἀρκαδίας καὶ οὐκ ἐϑνικόν. ἔστι δὲ 
καὶ εἰς τόπον ἐπίρρημα Εὔτρησίνδε, ὡς ἹΠενέλαος. 

δ Εὔφραντα, πόλις -ifvxj. ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ .1i- 
βυκῶν. τὸ ἐϑνικὸν Εὐφρανταῖος. 

Εὐφρατίς, ἡ Συρία, ἀπὸ τοῦ παρακειμένου ποταμοῦ. 
ἐλέγοντο αὐτὸς xai 1doabng ἀδελφοί, ῥέοντες ἐξ ὅρους ᾿ἄρμε- 
νίας. τὸ ἐϑνικὸν Εὐφρατίτης ὡς Προσωπίτης. 

10 Εὐωνύμεια, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Εὐωνυμεύς. 
ἔστι καὶ δῆμος ᾿4ϑηναίων. ἀπὸ Εὐωνύμου τοῦ Γῆς καὶ Οὐ- 
ρανοῦ ἢ Κηφισοῦ. ὃ δημότης Εὐωνυμεύς. τὰ τοπικὰ ἐξ Εὐω- 
γυμέων [sig Εὐωνυμέων ἐν Εὐωνυμέων.} λέγεται καὶ ὁ δῆμος 
Εὐώνυμος. 

15 Εὐωνυμῖται, ἔϑνος Αἰγύπτιον πρὸς τῇ «Αἰϑιοπίᾳ, 
᾿Αλέξανδρος «Αἰγυπτιακῶν πρώτῳ. 

Ἔφεσος, πόλις Ἰωνίας ἐπιφανεστάτη καὶ λιμὴν ἐν κόλπῳ. 
Ἡρόδοτος δὲ “Τυδίας αὐτήν φησιν. ἐκαλεῖτο δὲ Σμύρνα ἀπὸ 

| Σμύρνης τῆς ᾿Δμαζόνος. ἐκαλεῖτο δὲ xai Σάμορνα xai Τρη- 
τυ χϑῖα καὶ Ὀρτυγία xai Πτελέα, ἧς ὃ πολίτης Πτελεαῖος. 
ἦν δὲ καὶ ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν ἐκεῖ. καὶ Πτελεάτης ὁ πολίτης. 
τὸ ἐϑνικὸν τοῦ Σάμορνα Σαμορναῖος. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ μιᾶς τῶν 


τετρῆσϑαι, quod legisse videri potest Eustathius ad Hom. 1.1: ἐχλήϑη 
δὲ οὕτω διὰ τὸ πολλαῖς αὐτὴν ῥυμοτομέακις οἱονεὶ συντετρῆσϑαι 
τεμνομένην εἰς ἀμφόδους συχνάς. 1. χωμίτης ΔΘ. 8. Εὐτρή- 
σιοι B, Εὐτρήσιος PpR, Εὐτρήσιον ΑΥ̓ΞΌ. 4. ἐπίρρημα R, ἐπιρρη- 
ματικῶς ΑΥ̓͂ "Eotggoírós RV. 5, Εὐφραντά Α. 7. Εὐ- 
φρατίς Pp, Εὐφραντίς ARV. — 8. ἐλέγοντο Pp, ἐλέγετο cum prae- 
cedentibus coniunctum AR. 9. Εὐφρατέτης R, Εὐφραντίτης AV. 
10. Εὐωνύμεια M, Εὐωνυμέα libri. 12. Κιφισοῦ RV, Κηφισσοῦ 
Α. 418. εἰς Εὐωνυμέων ἐν Εὐωνυμέων om. libri. 16. πρώτῳ] 
«"* R. 17. λέμινη libri, corr. X. 18. 'Hoódoroc] 1, 142. 
'19. Τρηχεῖα Pp, Τριχεῖα RV, Τριχία A, Τραχεῖα B. recte scribi 
Τρηχεῖα ostendit Creophylus apud Athen. 8 p. 361 d.e. — 20. ἤτε- 
Ma ἧς Gavelius, Πτελεὴς AV, Πτελειᾷ R, Πτελέα B. 
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Μμαζόνων, ἣν καὶ βασίλισσαν xai πρόπολον Movéuidog εἶναί 
φασιν. ἐσχηκέναι δὲ καὶ ϑυγατέρα ᾿ΔΑμαζώ, ἀφ᾽ ἧς αἱ Iyua- 
ζόνες. ἡ δὲ πόλις dv κοίλῳ τόπῳ κατοικισϑεῖσα χειμῶνος 
κατεκλύσϑη καὶ μυρίων ἀποθανόντων “υσίμαχος τὴν πόλιν 
μετέϑηκεν ἔνϑα νῦν, xai Δρσινόην αὐτὴν ἀπὸ τῆς γυναικὸς 5 
᾿ἡΑρσινόης ὠνόμασεν, οὗ τελευτήσαντος 7) προτέρα κλῆσις ἀνε- 
λήφϑη. φέρεται δὲ “Ιούρειδος ἐπίγραμμα τοῦ λαΐτου εἰς τὸν 
κατακλυσμὸν οὕτως 
ἠέριαι νεφέλαι, πόϑεν ὕδατα πικρὰ πιοῦσαι 
νυκτὶ σὺν ἀστεμφεῖ πάντα κατεκλύσατε, 10 
οὐ “ιβίης, ᾿Εφέσου δὲ τὰ μυρία κεῖνα ταλαίνης 
αὔλια καὶ μακρῶν ἐξ ἐτέων κτέανα; 
ποῦ δὲ σαωτῇρες τότε δαίμονες ἔτραπον ὄμμα; 
αἰαῖ τὴν Ἰάδων πολλὸν ἀοιδοτάτην. 
κεῖνα δὲ κύμασι πάντα κυλινδομένοισιν ὁμοῖα 15 
εἰς ἅλα σὺν ποταμοῖς ἔδραμε πεπταμένοις. 
ἔστι καὶ Ἔφεσος νῆσος ἐν τῷ Νείλῳ, καὶ Χίος καὶ “έσβος 
καὶ Κύπρος καὶ Σάμος καὶ ἄλλαι, ὡς “Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνικὸν 
Ἐφέσιος. εὕρηται καὶ ᾿Εφέσεια διὰ διφϑόγγου. οὕτω γὰρ dv 
᾿Αλεξάνδρῳ Σοφοκλῆς. λέγεται καὶ Ἐφεσίτης, ὡς “Ἄβρων m 


1. nonne καὶ μέλισσαν ὃ v. Anall. Alex. p. 361. πρόπολον PpRV, 
πρόσπολον A. 2. μαζῶνα V, Ἀμαζόνα A, ᾿Ἀμαζῶ R. hinc 
edidi Zub, quod nomen fuit matris Amazonum. cf. Eustath. ad 
Dion. p. 261, 7: τὴν Ἔφεσον ... ἀφ᾽ ἧς ἣ πόλις ὀνομάζεται, πρόσπο- 
λον “Ἀρτέμιδός φασι, καὶ ϑυγατέρα αὐτῆς τὴν ᾿“μαζὼ ἱστοροῦσιν. 
Gramm. Crameri AO. vol. 1 p. 80: οἱ δὲ (τὰς μαζόνας χληϑῆναί 
φασι») ἀπὸ μητρὸς Zpalosc. Hesychius: ““μαζών" plo. τῶν “μα- 
ζόνων. leg. ““μαζώ" ἡ μήτηρ τῶν ᾿Αμαζόνων. 5.6. ἔνϑα νῦν 
ἐκάλεσε. καὶ ψ ρσινόην αὐτὴν ἀπὸ τῆς γυναικὸς ὠνόμασεν RV, ἔνϑα 
νῦν. ἐχάλεσε δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ τῆς γυναικὸς “ρσινόης Α. cf, Eustath. 
ad Dion. p. 261, 1. 8. οὕτως [ἔχον͵ — 11. ταλαίνης in marg. V, 
τάλαιναι ARV. 12. μακρῶν Salinasius, μακάρων libri. 13. ποῦ 
δὲ σαωτῆρες (σαοτῆρες R) τότε δαίμονες IIRV, ποῦ δέ γε σωτῆρες 
δαίμονες A. ποῖ pro ποῦ Dothius. 14. πολλὸν in marg. V, πολλῶν 
AR, πόλιν V. 16. oiv A. 19. Ἐφέσια R. 20. ““λεξάνδρῳ 
RV, 4λτξ II, 445... A, Ἡλεξάνδρᾳ Rutgersius. — fu» Rutger- 
sius, “4βρι.. libr. 
Steph. Byzant. 19 
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φησί, xai Ἔφεσευς, ὡς Ταρσός Ταρσεύς, “4 λικαρνασσός “4λι- 
καρνασσεύς. , | 
Ἐφύρα, πόλις Ἠπείρου, ἀπὸ 'Egígov τοῦ ᾿Αμβρακος 
τοῦ Θεσπρωτοῦ τοῦ “υκάονος τοῦ Πελασγοῦ τοῦ γηγενοῦς 
ὁ τοῦ "Ἀρκάδος. ἐκ ταύτης ᾿Αστυόχη, ἡ μήτηρ Τληπολέμου, ὥς 
φησιν Ὅμηρος. ἦν δὲ αὕτη μεταξὺ Πύλου καὶ Ἤλιδος, ὡς 
Παρμενίσχος φησίν. ἠγνόησε δ᾽ Ort μυχὸς ἡ Κόρινϑός ἐστι 
Γλαύκῳ πρὸς ἀνατολὰς οἰκοῦντι ὡς ἂν τῆς Εὐρώπης οὖσα 
δυτικωτάτη. κέκληται δὲ ἀπὸ Κορίνϑου. Ὅμηρος οὖν τὸ 
0 Ἐφύρη ἐπὶ τῆς Κορίνϑου ἔφη. ἔστι καὶ ἄλλη Ἐφύρη Κράν»- 
vov» λεγομένη, ὥς φησι Κινέας ὃ δήτωρ καὶ ᾿Επαφρόδιτος. 


3. Ἠπείρου) à» τῇ Θεσπρωτίδι add. D. Zpuágoxoc libri, corr. 
Palmerius. v. in Zuffgaxía. 4. “Ὠυχαῖνος R. “υχάονος τοῦ Il:- 
λασγοῦ Palmerius, Πελασγοῦ τοῦ 2fvxaovog libri. 5. ταύτης 
IIRV, τούτου A. Epiroticam sive "Thesproticam -Ephyram etiam 
Apollodorus 2, 7. et Diodorus Sic. 4, 36. Astyochae patriam urbem 
nuncupant, plerisque Homericum locum, quem affert Stephanus, de 
Eliaca Ephyra interpretantibus. de qua cum certum sit in proxime 
sequentibus agi, manifestum est aut ante 2x ταύτης aut ante ἣν δὲ 
αὕτη eXcidisse verba δευτέρα περὶ Ἦλιν. 6. Ὅμηρος] Il. 2, 658. 
7. ἠγνόησε! De Ephyra Corinthiaca agi docent sequentia. itaque 
excidisse vel ab epitomatore omissa esse videntur verba τρίτη ἢ 
ὕστερον Κόρινϑος ὑνομασϑεῖσα. ἠγνόησε igitur non ad Parmeniscum 
spectat, sed ad alium grammaticum, qui Homerica (ll. 6, 151.) ἔστε 
πόλις Ἐφύρη μυχῷ “Ἄργεος ἱπποβότοιο, quae non dubium est quin 
Stephanus apposuerit, non de Corintho, sed de alia Ephyra intelligi 
voluerat. sequentia minus quam putantur esse obscura videbuntur, 
si Glaucum intelligas non Corinthium, sed Lycium, Corinthii pro- 
nepotem, 1. e. eum ipsum quem Homerus ista dicentem fecit. itaque 
hoc fere dicit: Glaucum, longinquo intervallo a Graecia dissitum, ex- 
istimare Ephyram in extremo Europae recessu sitam esse. 9. κέκλη- 
ται δὲ ἀπὸ Κορένθου] Ephyram postea Corinthum appellatam esse 
dicit a Corintho Iovis vel ut aliis placuit Marathonis filio, de quo v. 
Pausan. 2, 1, 1. et 2, 3, 10. schol. Arist. Ran. 439. 10. ἐπὶ M, 
περὶ libri. 10.11. Κραννοῦν V, Κράννους AR, Koavo» BH. 
restituenda erat forma 'lhessalica, cuius non obscura vestigia habes 
in numo apud Eckhel. DN. 2. p. 136. KPA4NNOY. EOYP. i. e. 
Koavrovríov» ᾿Εφύρουν. cf. Boeckh. C. I. vol. 1. p. 860. Ahrens 
Dial. Aeol. p. 221. Dor. p. 529. quorum exemplis adde Θούμαιον 
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δευτέρα περὲ Θεσσαλίαν. τρίτη Οἰνόῃ. xai νῆσος o) uaxody 
ἀπέχουσα ἸΠήλου. ὃ πολίτης Ἐφυραϊῖος. ἔστι καὶ "Ἀρκαδίας, 
ἄλλη. ἔστι [καὶ Θεσσαλίας] καὶ Ἰταλίας κατὰ Καμπανίαν. 
ἔστε καὶ κωμὴ Αἰτωλίας Ἐφύρα. τὸ ἐϑνικὸν Ἔφυρος. τὸ 
κτητεκὸν τῆς Θεσπρωτίας ᾿Εφύριος. καὶ ᾿Εφύρηϑεν ἀπὸ τόπου 5 
ἐπίρρημα. 

Ἐχελίδαι, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπὸ ᾿Εχέλου ἥρωος. 


Thessalicae urbis nomen pro Θώμαιον, de quo noster agit s. v. 
᾿Ιϑώμη. nec mirum est ea forma usum esse Cineam i. e. hominem 
Thessalum, in libro ut videtur 'hessalicorum, ex quo etiam ea quae 
s. v. Δωδώνη p. 247. leguntur, derivata sunt. adde Boeckh. ad schol. 
Pind. Pyth. 10, 85. ac fortasse quae sequuntur statim verba, δευτέρα 


(f RW) περὶ Θεσσαλίαν (Θεσσαλίᾳ R), in quibus δευτέρα ferri 
non potest, cum de tribus iam Ephyris actum sit, cum Cineae nomine 
in hunc modum coniungenda sunt: Κινέας ὁ ῥήτωρ β' περὶ Θεσσα- 
Mac καὶ ᾿Επαφρόδιτος. ad hanc 'Thessalicam Ephyram, quam Hom. 
Tl. 13, 301 commemorat, schol. Pind. Nem. 7, 53 non recte refert 
Odyss. 1, 249, quem locum veteres ad 'Thesproticam rettulerunt. sed 
scholiastae verba ita potius corrigenda sunt: τέσσαρας δὲ ἀναγράφει 
(Φίλων opinor in libro de urbibus) τὰς ᾿Ἐφύρας. πρώτην μὲν τὴν 
αὖϑις Κόρινϑον ὀνομασϑεῖσαν. Ὅμηρος | ἔστι πόλις ᾿Εφύρη". ἑτέ. 
pa» δὲ τὴν περὶ Θεσσαλίαν. τρίτην δὲ περὶ Ἦλιν, ἧς Ἱππίας prn 
μονεύει. τετάρτην τὴν ἐν Θεσπρωτοῖς. Ὅμηρος ἐξ ᾿Εφύρης ἀνιόντι 
παρ᾽ Ἴλου ἹΠερμερίδαο" . ac fortasse post Θεσσαλέαν exciderunt 
haec: Ὅμηρος τὼ μὲν ἄρ᾽ ἐκ Θρήκης Ἐφύρους μέτα ϑωρήσσεσϑο»᾽". 
1. τρίτη] τ’ ΕΥ̓͂. si de superioribus recte statuimus, scribendum est ε΄. 
Οἰνόη X, ἡ Οἰνόη H, Οἰνόην AV, Olvoz? R. possis etiam [2v] Οἰνόῃ 
vel [περὶ] Οἰνόην. hanc vero Oenoen non diversam esse ab Ephyra 
Eliaca constat e schol. Il. ο΄, 531: ἐξ ᾿Εφύρης] τῆς ἐν Ἤλιδι, ἢ νῦν 
χαλεῖται Οἰνόη, εἴ Strab. 7. p. 338: ἐφ᾽ ᾧ (Σελλήεντι) Equipo πό- 
λις --- ἤτοι αὐτὴ οὖσα τῇ Βοιωνώᾳ (vv γὰρ Οἰνόην οὕτω καλεῖν 
εἰώϑασιν) ἢ πλησίον αὐτῆς. ubi pro Βοιωνώᾳ Coraes recte suspi- 
catur Βοινώᾳ, quod Stephanus confirmat s. v. Otyy, πόλις “Ἄργους 
— "Qooc δὲ Οἰνώην αὐτήν φησιν, ἧς τὸ ἐθνικὸν Οἰνωάτης, καὶ 
ϑηλυκὸν Οἰνωᾶτις ρτεμις, ἡ ἐν Οἰνώῃ τῆς ᾿ἀργείας ἱδρυμένη ὑπὸ 
Προίτου. υἱοὶ vide quae adnotavinus. 2. “ρχαδίας] Haec eadem 
cum Eliaca, ut recte DH. haud raro Eliaca loca Arcadiae contermina 
Arcadicis accensentur. cf. Vngeri Par. Theb. p. 462. 3. xai 
Θεσσαλίας nil est nisi διττογραφία sequentium verborum. itaque 
seclusi. — 7. 'Eyelida« R. 
10" 
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οὕτως δ᾽ ἀπὸ Ἕλους τόπου μεταξὺ ὄντος τοῦ Πειραιέως xai 
τοῦ τετρακύμου Ἡρακλείου, ἐν ᾧ τοὺς γυμνικοὺς ἀγῶνας ἐτί- 
ϑεσαν τοῖς παναϑηναίοις. ὃ δημότης ᾿Εχελίδης. τὰ τοπικὰ 
ἐκ τῆς γενικῆς τῶν πληϑυντικχῶν. 
δ Ἐχετία, πόλις Ἰταλίας. ὃ πολίτης ᾿Εχετιανός ὡς Καρ- 
διανός. 
Ἐχέτλα, πόλις Σικελίας. ὁ πολίτης ᾿Ἐχετλάτης. 
Ἐχέτρα, πόλις Ἰταλίας. διαφέρει Οὐολουσκοῖς. τὸ ἔϑνι- 
κὸν Ἐχετρανός. “ιονύσιος δεχάτῳ τῆς Pouaixijc ἀρχαιολογίας. 
ι. Ἐχῖναι, νῆσοι περὶ τὴν «Αἰτωλίαν, αἷς ᾿Αχελῷος ὁ πο- 
ταμὸς προσβάλλει ἰλύν. λέγονται καὶ Ἔχινα δες διὰ τὸ τραχὺ 
καὶ ὀξύ, παρὰ τὸν ἐχῖνον, ἢ διὰ τὸ πλῆϑος ἔχειν ἐχίνων. 
᾿Απολλόδωρος δὲ ἀπὸ 'Eyivov μάντεως. τὸ ἐϑνικὸν τοῦ Ἔχϊναι 
Ἐχιναῖος, τοῦ δ᾽ Ἐχινάδες "Eyivadevg ὡς ᾿Αρκάδος ᾿Ἀρκαδεύς, 
15 ἢ ᾿Ἐχινάδιος. | 
Ἐχῖνος, πόλις ᾿Ακαρνανίας, 'Exivov χείσμα. Ιιανὸς 
«Ἐχίονος ἄστυ" ταύτην εἶπεν. ὁ πολίτης 'Eywaioc, ὡς χέρσος 
χερσαῖος καὶ "ἄπειρος ᾿Απειραῖος Κύφος Κυφαῖος. καὶ ἀπὸ 


1. οὕτως RV, οὗτος A. 2. τετραχώμου] V. Leak. Dem. Att. ed. 
West. p. 25. ἀγῶνας suppositis punctis notat R. et potest sane 
omitti, ut omissum est in titulo Acmoniensi apud Franzium Comment, 
de quinque tit. et urb. p. 6: τοὺς πενταετηρικούς, et a Scymno Per. 353: 
ἁδρόμισϑον Ἥρᾳ (ita Bergkius) γυμνικόν τιν ἐπετέλουν. 5. Eye- 
τία ex ᾿Εχέτρα corruptum vidit Cluverus. 7. Ἔχετλαϑ Ἐχετλά- 
της Cluverus, ᾿Εχετλιάτης libri. 8. διαφέρει eodem sensu non 
Stephanus, sed epitomator supra posuit p. 61, 6. Ovolovoxoic 
X, Οὐολίσκοις Pp, Ἰολοισχοῖς ARV. 9. δεκάτῳ] c. 21. 10. ó 
add. RV. 11. προβάλλει RV. 12. παρὰ τὸν ἐχῖνον X, παρὰ 
ἐχίνων R, παρὰ τὸ ἐχίνην AV. 14. ᾿Εχινάδες PpRV, ᾿Ἐχινάδαι 
Α. “σκαρδος ᾿σχαρδεύς R. 15. ᾿Εχινάδιος [ὡς Moxádioc]? 
16. κτίσμα. [ἔστι καὶ Θεσσαλίας. Piavóc? cf. Anall. Alex. p. 204. 
et ad Scymn. p. 36. 17. ᾿Εχίονος Salmasius, 'Eyíviov H, Ἔχιον 
libri. 18. “προς 2dngaioc? nam “πειρος, quod pro Ἤπειρος 
dictum esse ex Homerico ζΖ“πεέρηϑεν male coniciunt, Stephanus. non 
agnoscit. recte vero ““πραῖος, ut supra s. v. Z£7z:00c. possis item 7zt- 
ρος ἠπειραῖος cll. Etym. M. P 397, 46: Εὔρωπος, πόλις Πακεδονίας. 
τὸ ἐϑνικὸν Εὐρωπαῖος, ὡς ἤπειρος ἠπειραῖος, [νῆσος] νησαῖος. 
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τοῦ ᾿Εχιναῖος ᾿Εχιναιδύς, ὡς Κρῃηταῖος Ἀρηταιεύς. τινὲς δὲ 
καὶ Ἐχινοῦντα φασὶ τὴν αὐτήν. 

Ζάβιδα, κώμη ἐν τῷ μεσογείῳ τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας. 
Οὐράνιος ᾿Αραβικῶν τρίτῃ. 

Ζάβιοι, ἔϑνος Ἰνδικόν, πολεμῆσαν μετὰ «Ζηριάδου s 
“ιονύσῳ. 

Ζάγκλη, πόλις Σικελίας, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. οἱ μὲν 
ἀπὸ Ζάγκλου τοῦ γηγενοῦς ἢ ἀπὸ κρήνης Ζάγκλης, οἱ δὲ διὰ 
τὸ ἐκεῖ Κρόνον τὸ δρέπανον ἀποχρύψαι, ᾧ τὰ τοῦ πατρὸς 
ἀπέκοψεν αἰδοῖα. Νίκανδρος ἐν τῷ η΄ Σικελίας καί τις xai w 
Ζάγκλης ἐδάη Ζ4ρεπανηίδος ἄστυ." τὸ γὰρ δρέπανον οἱ Σι- 
κελοὲ ζάγκλον καλοῦσι. τὸ ἐθνικὸν Ζαγκλαῖος, καὶ Ζαγκλαϊκός 
τὸ κτητικόν. 

Ζάγυστις, χωρίον «Τιβύης, ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ «1ιβυ- 
κῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ζαγυσεῖται. 16 

Ζαδράμη, βασίλειον τῶν Κιναιδοκολπιτῶν, περὶ οὗ 
ἐροῦμεν ἐν τῷ x. εἰσὶ δὲ ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος ἸΑραβίας. 
ἹΜαρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς «Ζαδραμιτῶν [καὶ] Κιναιδο- 
κολπιτῶν". τὸ ἐθνικὸν Ζαδραμαῖος. 

Ζαῖα, πόλις Βοιωτίας ἀῤχαιοτάτη, Ἡρωδιανός. καὶ 
διὰ τοῦ ὃ καὶ διὰ τῆς αἱ διφϑόγγου. τὸ ἐϑνικὸν Ζαιάτης 
ὡς Βοιαάτης. 


1. Κρηταῖος Κρηταιεύς R, Κριταῖος Κριταιεύς ΑΥ. 2. Ἐχινοῦντα) 
Hac forma de Thessalica urbe utitur Arist. Lys. 1169. ubi schol. 
χόλπον ᾿Εχινοῦντα comminiscitur. 3. βιβλίον ιζ΄ ante Ζάβιδα 
IIR. 4. Moufixóc RV. 5. Záfior] Haec ad Dionysii Bassa- 
rica referenda sunt. ac fortasse post Ζ)΄ιονύσῳω excidit ὡς Διονύσιος. 
10. τῷ om. R. 7 ΠΥ, U R, δεκάτῳ A. καί τις PpRV, xad 
τοι À. 17. τῷ om. ἢ. 18. Ζαδραμητῶν R.: καὶ om. IIR. 
18. 19. Κιναιδοκολπικῶν Β. 19. τὸ ἐϑνικὸν Ζαδραμαῖος) Stepha- 
nus sine dubio dixerat legitimum gentile esse Ζαδραμέτης, at graeco 
typo etiam Ζαδραμαῖος dici posse. 20. Ζαῖα RV, Ζαιά A. 
*Howó:avóc] Libro undecimo τῆς καϑόλου, ut videtur. εν Arcad. , 
p. 97, 22. Zaeae urbis memoriam IGronovius restitutum ivit Ovid. A. ' 
À. 14, 731. in Zaeae silvis, et Nonno 13. 77. dubitanter Graefius. 
21. διφϑόγγου add. V. 21. 22. τὸ ἐϑνικὸν — δοιάτης (Βαιάτης Ὁ) 
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Záxav9a, πόλις Ἰβηρίας, ἣν καϑεῖλεν ᾿Αννίβας, ὡς 
᾿Απολλόδωρος ἂν χρονικῶν τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν Ζακανϑαῖος. 

Ζάκυνϑος, πόλις, ἀπὸ Ζακύνθου τοῦ αρδάνον. ἀρσε- 
γιχῶς Ὅμηρος καὶ ϑηλυχῶς καὶ ὑλήεσσα Ζάκυνθος" καὶ 

s ὗλήεντα Ζάκυνθον". δευτέρα Ἰβηρίας. τρίτη “Τιβύης, ἣν καὶ 
Ζακυνϑίαν τινὲς ἀνέγραψαν. ὃ πολίτης τῆς Ζακύνϑου Za- 
κύνϑιος καὶ Ζακυνϑία, τῆς δὲ Ζακυνϑίας Ζακυνϑιανός ὡς 
Αδριανός, ἢ Ζακυνϑιεύς ὡς ᾿Α“κανϑιεύς Οἰχαλιεύς. 

Ζάρηξ, πόλις “ακωνικὴ πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ. καὶ ἥρως 
ωϑηναῖος, ὡς Παυσανίας ἐν πρώτῳ ἔστι καὶ Ἱἱπποϑόωντος 
ἡρῷον, ἀφ᾽ οὗ τὴν φυλὴν ὀνομάζουσι [καὶ πλησίον Ζάρηκος".] 
τὸ ἐϑνικὸν Ζαρήκχιος ἀπὸ τῆς γενικῆς, ὡς Θρᾷκιος. 
Ζάρητα, κρήνη ὑπὲρ τῆς Καλχηδονίας ϑαλάσσης, μικροὺς 
τρέφουσα κροκοδείλους, ot καλοῦνται Ζαρήτιοι. 

15 Ζαρίασπα ἢ Ζαριάσπη, πόλις Βακτριανή, Στράβων 
ἑνδεκάτῃ. ἣ ἐκαλεῖτο καὶ Βάκτρα. Χάραξ δὲ οὐδετέρως τὰ 
Ζαρίασπα. οἱ οἰκοῦντες Ζαριασπηνοί ἐγχωρίως. ἀπὸ δὲ τοῦ 
Ζαριάσπη Ζαριασπεύς. 

Ζαύηκες, ἔϑνος «Ἰιβύης, Ηρόδοτος δ. «Ζαύηχες ἔϑνος" 
νι) Ἑκαταῖος ἐν περιηγήσει ᾿Ασίας. 
Ζεβέκη, πόλις τῆς Γαλιλαίας. Ἰώσηπος Ἰουδαϊκῆς ἀρ- 
χαιολογέας πέμπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ζεβεκηνός, ὡς αὐτός. σημαένει 
δὲ τὸ ὄνομα κύριος. 


hoc loco babent PpRV, post ἀρχαιοτάτη Α. 1. ity R, εἷλεν ΑΥ̓͂, 
Apollodori versus fuisse videtur hic fere: πόλιν Ζάχυνθαν, ἣν xa- 
ϑεῖλεν ννίβα. — Lvl R. 4. "Ouypoc] Od. 9, 24 et 1, 246. 
καὶ ὑλήεσσα Ζάκυνϑος om. R. 8. Mxav2itég] Itaque etiam 
Zixav9ía dictum pro 24xavJoc? non credo. malim igitur Z4farrieg 


ab ““βαντία. cf. s. v. ᾿βαντία. favet R, in quo est "dxuvSitdc. | 


10. πρώτῳ] c. 38, 4. ἔστι post ἀφ᾽ οὗ transponit R. δὲ pro 
xaiPausanias. — 11.77» V, τ ἢ, καὶ. xal πλησίον Ζάρηκος ex 
Pausania addita. 13. Ζάρητα] ᾿““ζαριτέα Straboni 12 p. 563. 


fort. Zagrría. Χαλχηδονίας V. ϑαλάττης RV. 16. ἐνδε- 
κάτῃ] p. 514. 19. δ΄ (c. 193) R, ζ΄ ^. Ζαύηκες ἔϑνος} Haec 
videntur pars esse verborum Hecataei. Ζαύξεϑνος ἢ. — 21.22. Ἰουδαϊκῇ 
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Ζειρηνία, πόλις Θράκης, Θεόπομπος Φιλιππικχῶν y. 
τὸ ἐθνικὸν Ζειρηνιάτης ὡς Κυδωνιάτης. 

Ζέλεια, πόλις Τρωάδος. οὗ δὲ Ζέλειαν ἔναιον" Ὅμη- 
ρος. ἀπὸ Ζελείου ἥρωος. οἱ δὲ Ζέλην αὐτήν φασι. παρὰ 
Ποσειδίππῳ δ᾽ εὕρηται διὰ τοῦ ε [Ζελίη]. τὸ ἐθνικὸν Ze-5 
λείτης. ΗἩρωδιανὸς δὲ Ζελειατῶν φησιν. ἔστι γὰρ Ζελειάτης 
καὶ Ζελείτης. ἔστι καὶ Ζέλεια φρούριον Κυζίκου, ὡς “εογέ- 
rnc ἐν τρίτῃ [περὶ] Κυζίκου. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον. Ποσείδιπτεος 
δὲ Πάνδαρον παρὰ τῷ Σιμοῦντε τετάφϑαι φησίν οὐδὲ «Ἴυ- 
καονίη δέξατό σε Ζελίη, ἀλλὰ προχοαὶ Σιμόεντος... διὰ τοῦτό 1 
σοι Ἕχτωρ σῆμα καὶ ἀγχέμαχοι ϑέντο “Ιυκαονίδαι. ᾿ 

Ζεῦγμα, πόλις Συρίας ἐπὶ τῷ Εὐφράτῃ, ὃν ᾿Αλέξανδρος 
ζεύξας ἁλύσεσι διεβίβασε τὰ στρατόπεδα. τὸ ἐϑνικὸν οἱ μὲν 
ἐπιχώριοι Ζευγματεύς, δεῖ δὲ Ζευγματίτης ὡς ᾿ΑΙσκαλωνέτης, 
ὡς καὶ Πρωτέας ὃ γραμματικὸς Ζευγματίτης. 15 

Ζεφύριον, ἡ ᾿Αλικαρνασσὸς τῆς Καρίας οὕτως ἐκαλεῖτο. 
καὶ πόλις Κιλικίας. τὸ ἐθνικὸν Ζεφυριώτης. ἔστι καὶ Zxv- 
ϑίας χωρίον. ἔστι καὶ ᾿Ιταλίας Ζεφύριον, ἀφ᾽ οὗ .4oxgoi 
Ἐπιζεφύριοι. ἔστι καὶ ἄχρα τῆς Αἰγύπτου, ἀφ᾽ ἧς ἡ ᾿ἅφρο- 


ἀρχαιολογίᾳ ἱστορίας R, Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας ἱστορίας II V. locus 
est AI. 5, 2. ubi codd. Βεζέχη. 22. σημείωσαι R. 23. χύριος 
Iosephus, χυρέως libri. 1. Ζειρινία AV, Ζηρηνία R. 2. Ζη- 
ρηνιάτης R, Ζηριάτης V, Ζειριάτης Α΄. 3. 4. Ὅμηρος] Il. 2, 824. 
5. Ποσιδίππῳ libri. Ζελίη add. Eustathius ad Hom. p. 354, 9. 
5. 6. verha τὸ ἐϑνικὸν Ζελείτης in lihris post αὐτήν φασιν leguntur. 
7. φρούριον Κυζίκου) Hoc non diversum esse ab urhe Zelea monuit 
. 8. περὶ add. B. Ποσείδιππος V, Ποσίδιππος AR. 
9. Πάνδαρον M, Πάνδαρος libri. τετάφϑαι M, τέϑαπται libri. 
φησί R, φασίν AV. 9.10. «Ζυκάων libri, quod ““υχαονέη scripsi, 
nisi malis “2)υχάν et sequente versu Ζελίῃ. de “υχκάν pro “υκάων 
cf. s. v. “Ζυκαονία. 10. Ζελείη R, Ζελείην AV. προχοαὶ M, 
προχοῇσι libri, προχοὴ alii. lacuna absorpsit pentametrum cum di- 
midio hexametri. ceterum Posidippi verba non ex carmine elegiaco 
(Jacobs. Catal. poet. Anth. p. 942) petita, sed epigrammatis sepulcra- 
lis partem esse crediderim. 14. καλωνέίτης RV. 15. xal ὡς 
καὶ V. 19. ἐπὶ ζεφύρου RV. ἄχρα τῆς «Αϊγύπτου] Hedylus 
apud Athen. 7 p. 318 d. de Arsinoe Aphrodite: ἣν ἄρα κοιρανέουσαν 


296 


δίτη xai ἸΑρσινόη Ζεφυρῖτις, ὡς Καλλίμαχος. τὸ οὖν Ζεφυ- - 
οίτης ἀπὸ τοῦ Ζεφυριώτης, συγκοπῇ τοῦ ὦ, ὡς τὸ Θρονίτης. 
"Δρκάδιος δὲ διὰ διφϑόγγου γράφει. | 
Ζήβυττις, πόλις «“ιβύης, “Ἑκαταῖος 1daiq. ὁ πολίτης 
5 Ζηβυττίτης. 

Ζἥῆλα, τόπος Moussiag, [ἐν] ᾧ ᾿Αρτέμιδε Σάκαια [ve- 
λοῦσιν]. οὐδετέρως, Στράβων ιά. ἔστι καὶ Ποντικχὴ Ζῆλα λεγο-- 
μένη καὶ αὐτὴ οὐδετέρως. ἔστε καὶ Ζήιλα τρισυλλάβως, 
πόλις Καππαδοκίας, ἣν ἔκτισεν ὁ Νικομήδους υἱὸς Ζηίλας. 

10 ὃ πολίτης Ζηλίτης. 

Ζῆλος, πόλις τῶν ἑσπερίων «Δἰϑιόπων, Σεράβων ἕπτα- 
καιδεκάτη. ὃ πολίτης Ζηλίτης. 

Ζηνοδότιον, πόλις Ὁσροηνῆς πλησίον Νικηφορίου, 249- 
οἱανὸς Παρϑικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ζηνοδότιος καὶ Zgvo- 

15 δοτιεύς, καὶ Ζηνοδοτηνός ἐπιχωρίως. 

Ζηράγιοι, ἔϑνος Θράκης, Θεόπομπος εἰκοστῷ πέμπτῳ. 
καὶ Ζηρανία ini τῆς χώρας, Ἔφορος δἰκοστῷ ἑβδόμῳ. 

Ζήρυνϑος, πόλις καὶ ἄντρον Ἑκάτης ἐν Θρᾷκ "ἢ: "tuxo- 
qoo»  Ζήρυνϑον ἄντρον τῆς κυνοσφαγοῦς [ϑεᾶς]". ὁ πολέτης 

2) Ζηρύνϑιος καὶ Ζηρυνϑιας. 


ἐπὶ Ζεφυρίτιδος ἄχρης, ubi ante Valcken. Callim. eleg. p. 165. le- 
gebatur Ζεφυρηίδος ἀχτῆς, quod ignorabam Exere. in Athen. 2. 
p. 15. adde Synesium Epist. 55: χἀγὼ τὰς ἡμιόνους ἔστησα παρὰ 
τὴν Ζεφυρῖτιν ἠόνα. quod male de litore occidentali intelligunt. 

1. Ζεφυρίτις X, ζεφυρίτης libri. Καλλίμαχος] Vid. Alph. Heckeri 


Comm. de Anthol. p. 73. 1.2. τὸ οὖν Ζεφυρίτης om. R. 
4. Ζύβῆττις R. 6. πόλις pro τόπος Il. dr ( B, ᾧ PpRV, 
: ὦ II, ἣ A. an οὐδ ““ναΐτιδι ΒΗ. Σάκεα libri." 6.7. τε- 


λοῦσιν add. e Strabon. 11 p. 512. 7.8. Στράβων ιά. ἔστι καὶ Πον- 
τικὴ Ζῆλα οὐδετέρως add. RV. λεγομένη καὶ αὐτὴ, quae libri 
post Σάκαια habent, hue transposuit Schubartus. 8. Ζήιλα D, 
Ζίηλα libri. cf. Kramer. ad Strab. vol. 2 p. 556. 9. Ζηίλας DB, 
᾿Ζιήλας libri. 10. Ζηλίτης R, Ζιλήτης ΑΠΥ. 411.12. ἕπτακαι- 
δεκάτῃ (p. 827) Ortelius, c RV, ἑκκαιδεκάτῃ Α΄. 18. Ὀσροηνῆς 
RV, "Oaporjvzc A. 14. παρϑενικὸς RV. — Zgvodóriog καὶ om. Π. 
15. Ζηνοδοτηνός H, Ζηνοδοτῖνος libri. 16. εἰκοστῷ πέμπτῳ] 
μέ IIRV. 18.19. “Ζυχόφρω») vs. 77. 119. Ζήρυνθϑος libri. 
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: . « 
Ζιποέτιον, πόλις Βιϑυνίας, ἀπὸ Ζιποίτου βασιλέως. 
τὸ ἐθνικὸν Ζιποίτιος. 
Ζόαρα, πόλις Περσική. oi οἰκοῦντες Ζοαρᾶται. — Zio- 
γύσιος καὶ Ζοάρους αὐτούς φησιν à» τρίτῳ Βασσαρικῶν. ἔστι . 
καὶ κώμη μεγάλη ἢ φρούριον ἐν Παλαιστίνῃ àni τῇ ᾿Ασφαλ- e 
τίτιδι καλουμένῃ ϑαλάσσῃ Ζόαρα οὐδετέρως. δηλοῖ δὲ τῇ 
Ἑβραίων φωνῇ τὸ μικρόν. ὅπου ὃ “ὼτ ἔφυγε xai ἐσώϑη 
ἀπὸ τῆς Σοδομιτικῆς ὀργῆς. οἱ πολῖται τοῦ χωρίου Ζοαρηνοί 
διὰ τὸν ἐγχώριον τύπον καὶ Ζοαρᾶται'" οἱ γὰρ δύο τύποι 
᾿Αράβιοι. 10 


δ. 


Ζοίτειον, πόλις ᾿Αρκαδίας, Παυσανίας η΄. λέγεται καὶ 
Ζοίτεια. ἀπὸ Ζοιτέως. τὸ ἐθνικὸν παρὰ τὸ Ζοίτειον Ζοιτει-- 


&Ug, παρὰ δὲ τὴν Ζοίτειαν Ζοιτεύς. . 
Zoufig, πόλις τῆς Μηδίας. 
Ζοῦχις, πόλις «Ιιβύης περὶ τὴν Σύρτιν. Στράβων ἕπ- 15 7. 


τακαιδεκάτῃ. ὃ πολίτης Ζουχίτης. 

Ζύγαινα, νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
Ζυγαινίτης, xai κτητικὸν Ζυγαινιτικός. 

Zvyavzíg, πόλις «Τιβύης. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίας περιηγήσει. 
οἱ πολῖται Ζύγαντες, οἵ τινες τὰ ἄνθη συλλέγοντες μέλι 9 


19. χυνοσφαγοῦς Lycophro, κυνός φασίν R, κυνὸς φησιν ΑΥ̓͂. ϑεᾶς ε 
Lycophr.add.X. 20. Ζηρυνϑιάς RV, Ζηρυνϑίας A. 41.Ζιπότου 
Pp. 4. Βασσαρικός RV. — 5.ἢ add.Pp. 5.6. “Πσφαλτίτιδι Gave- 
lius, MoqoAzí(dilibri. 17. ὅπου IIR, ὅποια. 8. Σοδομιτικῆς RV, 
Σοδομητικῆς A. 9. ἐπιχώριον ΒΞ. τόποι Ββ. 11. Ζοίτιον R. € 
7 RV, σή Il, διακοσιοστῷ ὀγδόῳ A. Pausaniae locus est 8, 27, 3. 
ubi Ζοίτιον editur, at 35, 27 Ζοιτίαν, quod ductu codd. Ζοέτειαν 
scribendum; atque ita legisse Stephanum docet gentile Ζοιτεύς. 
12. Ζοίτεια BH, Ζήτειον R, Ζείτιον V, Ζείτειον Α et qui δὲ addit IJ. 
Ζοιτέως V, Ζήτεως R, Ζείτεως A. Ζήτειον Ζητειεύς R..— A 
13. Ζήτειαν Ζητεύς ΒΞ 14. Ζύμβιι DMzgósag R.— 15. 3óg- 
την R. 15. 16. ἑπτακαιδεκάτῃ (p. 834) B, ἐχκαιδεκάτῃ A, ig 
RV. 17. Ζύγαινα B, Zibywa R, Ziywa AV, Ζύγενα X. 
18. Ζυγενίτης ante B. 18. Ζυγαινιτικός Gavelius, Ζυγαινιχός 
B, Ζυγενιχός libri. 
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ποιοῦσιν, ὥστε μὴ λείπεσθαι τοῦ ὑπὸ τῶν μελισσῶν γενομέ- 
vov, ὡς Εὔδοξος ὁ Κνίδιος ἐν ἕκτῳ γῆς περιόδου. 

Ζυγοί, πρὸς τῷ τῆς Ασίας Βοσπόρῳ, Στράβων ἕνδε- 
κάτῃ. τούτων ἔοικ καὶ ἡ Ζυγόπολις παρὰ Τραπεζοῦντα, 

ὁ Σεράβων δωδεκάτῃ. τοῦ Ζυγοί τὸ ἐϑνικὸν Ζυγιανός. 

Ζωβίέδαι, ἔϑνος πλησίον Καρμανίας. Κουάδρατος ἐν 
Παρϑικῶν δευτέρῳ. | 

Ζώνη, πόλις Κικόνων. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν 


Ζωναῖος. 
10 Ζωστήρ, τῆς “Ἀττικῆς Ισϑμός, 0nov φασὶ τὴν “Τ1ητὼ 


λῦσαι τὴν ζώνην [καὶ] καϑεῖσαν ἐν τῇ λίμνῃ λούσασϑαι. ἐν- 
ταῦϑα ϑύουσιν LfAasig “πητοῖ καὶ ᾿Αρτέμιδι καὶ ᾿Απόλλωνι 
Ζωστηρίῳ. ὃ τοπίτης Ζωστήριος. τιμᾶται καὶ Ζωστηρία 
“ϑηνᾶ ἐν “οκροῖς τοῖς ᾿Ἐπικνημιδίοις. 
:- Ηδοί, ἔϑνος Σκυϑικόν. '"Exavatog Εὐρώπῃ. 
Ἡδύμη, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ηδυμαῖος. 
"Hóevoí, ἔϑνος Opdxgc, ἀπὸ ᾿Ηδωνοῦ τοῦ Μύγδονος 
ἀδελφοῦ. καὶ τὸ ϑηλυχὸν ᾿Ηδωνή xai Ηδωναί. λέγεται καὶ 
"Hów»svg καὶ ᾿Ηδωνιάτης. 
20 Ἡδτιώνξια, οὕτως ἡ ἑτέρα τοῦ Πειραιέως ἄχρα, ἀπὸ 
Ἠετίωνος. τὸ ἐϑνικὸν Ἤετιώνειος. 
Ἠιών, πόλις ἐν χερρονήσῳ, ὡς Θουκυδίδης. τὸ ἐϑνικὸν 


1.2. γινομένου RV, γιγνομένου A. 2. Κνήδιος R. cf. Apollonius 
Dysc. Mirab. 38. ubi Γύζαντες dicuntur ab Eudoxo, quos noster ex 
eodem Ζύγαντας appellat. ἑβδόμῳ Apollonius, quod nescio an 
* praestet. in sexto enim libro Eudoxus de Graecia et ltalia et Sicilia 
egerat. cf. ad v. Καλὴ ἀχτή᾽ 8. τῆς om. R. 3. 4. ἑνδεκάτῃ] 
p. 492. 4. τούτων X, τοῦτον libri. 5. δωδεκάτῃ] p. 495. 
7. παρϑενικῶν RV. 11. x«i add. M. 12. ἀλαεῖς R, dAdtig 
V, ἁλιεῖς À. codices igitur confirmant quod conieci Anall. Alex. p. 122. 
. 13. Ζωστηρίῳ — τιμᾶται καὶ om. R. 15. βιβλίον ιη΄ ante Ἦδοί 
IIR. 416. Ἠδύμη ex ἡ Σύμη corruptum iudice ΒΞ 18. Ἦδω- 
voí pro Ηδωνή RV. possis 'Hówvíc, quod sequenti Ἦδωναί sub- 
stitui voluit B. at malim xai τὸ ἐϑνικὸν Ἠδωνοί xal ᾿Ηδωναί. 
21. ᾿Ηετιώνειος R, ᾿Ηετιών ΑΥ̓͂. fort. ᾿Ηετιωνείς. 22. ἐν χερρο- 
γήσῳ i. e. non procul a chersoneso Chalcidica, qui frequentissimus 


299 


Ἠιονεύς. ἔστι xai ἄλλη πρὸς τῇ Πιερίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ταύτης 
Ἠιονίτης. | 
Ἠλακαταῖον, 0gog Θεσσαλίας, ὅπον καὶ Διὸς Ἠλακα- 
ταίου ἱερόν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ηλακαταιεὺς Ζεύς. xai ᾿Ηλακατεύς. 
Ἠλεκτρίδες νῆσοι, ἐν αἷς εἶσε δύο ἀνδριάντες 4.αι- 5 
daÀov καὶ Ἰκάρου. «ταύτας δὲ τὰς νήσους φασὲ καὶ τὸν 
Ἠριδανὸν ποταμὸν προσκεχωκέναι. ἔστι δὲ καὶ λίμνη πλησίον 
τοῦ ποταμοῦ ὕδωρ ἔχουσα ϑερμόν, ὀσμὴ δὲ ἀπ᾽ αὐτῆς βαρεῖα 


nostro ἐν praepositionis usus est. χερρόνησον autem de Chalci- 
dice dixit idem compluribus locis, quos attuli ad v. Σάνη. iniuria 
igitur carpunt nostri errorem. — 22. Θουχυδίδης] 1, 98. 4, 50, 167. 
τὸ ἐϑνικὸν om. R. 1. πρὸς τῇ Πιερίᾳ)] Hanc non diversam a 
superiore existimat H, Pieriam intelligens regionem eam, quam olim 
Pieres ad Strymonis ostia tenuerunt. sed huic coniecturae parum favet 
gentilis diversitas, quae hane potius vim habere debet ut, Pjeriam 
intelligamus Syriacam. constat Macedones quas in Syria Phoenicia 
alüsque provinciis urbes condiderunt, iis Macedonicarum nomina im- 
ponere solitos fuisse, ex quo genere sunt Larisa Dion Pella Heraclea 
Europus Beroea Arethusa Cyrrhus Chalcis aliae. non incredibile 
igitur etiam Eionem Syriacae Pieriae fuisse urbem, a Macedonica : 
urbe denominatam. nec urbium tantum, sed etiam fluviorum Mace- 
donicorum nomina in Syriam transtulere, cuius rei unum, sed satis 
certum, ut mihi quidem videtur, exemplum repeti posse existimo. ex 
Aristotelis, qui dicitur, scripto de ventorum nominibus ed. Derol. 
p. 973. ubi haec leguntur: οὗτος (ἀπηλιώτης) ἐν μὲν Τριπόλει τῆς 
Φοινίκης ποταμεὺς καλεῖται, πνεῖ δὲ ἐκ πεδίου ὁμοίου ἅλωνι [c 
γάλῃ, περιεχομένου ὑπό rt τοῦ “ΤΠιβάνου xal τοῦ Βαπύρου ὄρους, 
παρὸ καὶ ποταμεὺς καλεῖται. horum postrema apertum est ita scri- 
benda esse: ὑπό rt τοῦ «Διβάνου ὄρους καὶ Βαπύρου ποταμοῦ, 
παρὸ καὶ ποταμεὺς καλεῖται. pro Βαπύρου autem conicio Βαφύρου, 
quod Macedonici fluvii in Pieria nomen est, ut constat ex Archestrato 
Athenaei 7. p. 226 e. Lycophr. 274 et Pausan. 9, 30, 8. 3. Ἦλα- 
κάταιον libri. cf. Arcad. p. 120, 24: τὰ διὰ τοῦ uio» προπαροξύνε- 
ται... χωρὶς τοῦ Χαλαστραῖον νίτρον καὶ Στεφαναῖον xol "HAa- 
καταῖον καὶ Καναστραῖον. 4. Ζεὺς xol IIRVY, καὶ Ζεὺς A. 
5. ᾿Ηλεκτρίδαι ante. Χ. νῆσοι A, νῆσος RV. εἰς ἃς RV, quae 
epitomatoris est graecitas. 6. ταύτας] Aristotelis verba sunt Mir. 
Ausc. 163. φησὶ RY. 7. 'Hgiduvóv τὸν ποταμὸν HR. 
προσκεχωχέναι Aristoteles, προσχεχωρηκέναι libri. ἔστι καὶ R. 
πλησίον om. Π. 
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καὶ χαλεπὴ ἀποπνεῖ, xai οὔτε ζῷον πίνει ἐξ αὐτῆς οὔτε 0o- 
, γεον ὑπερίπταται, ἀλλὰ πίπτει καὶ ἀποθνήσκει. ἔστι δὲ ὃ 
κύκλος στάδιοι διακόσιοι, τὸ [δὲ] εὖρος [ἕως δέκα]. καὶ 
μυϑολογοῦσι Φαέϑοντα κεραυνωθέντα πεσεῖν ἐκεῖ. εἶναι δὲ 
- 5 ἐκεῖ καὶ αἰγείρους πολλάς, ἐξ ὧν πίπτει τὸ καλούμενον ijAex- 
τρον, ὅμοιον κόμμι διὰ τὸ σκληρύνεσϑαι ὡς λίϑον". οἱ κατοι- 
κοῦντες ᾿Ηλεχτρῖται πρὸς τὸν τύπον [τῶν εἰς 15], ᾿Ηλεκτρῖνοι 
διὰ τὸ ἐπιχώριον. 
Ἡλιαία, δικαστήριον ᾿4ϑηναίων, παρὰ τὸ ἁλέες δεῦτε" 
10 παράγωγον ἁλία καὶ ἡλιαία. ἔστι δὲ τὸ μέγα δικαστήριον, 
τὸ ἐκ τῶν τεττάρων ἠλισμένον δικαστηρίων, ix τοῦ πενταχο- 
σίων καὶ τετρακοσίων καὶ διακοσίων καὶ ἑκατόν. οἱ δὲ ἐχφε- 
φόμενοι ἐλέγοντο ἡλιασταί. ἐκ γὰρ τοῦ ἅλις ἁλία γίνεται. 
καὶ ὡς βία βιάζω καὶ αἰτία αἰτιάζω, οὕτως ἁλία ἁλιάζω, καὶ 
15 ἁλιαστής ὡς δικαστής, καὶ ἡλιαστής, καὶ κτητικὸν ἡλιαστικός 
παρὰ τὸ ἡλιαστής. 
Ἡλιούπολις, πόλις Αἰγύπτου, ἣν ἔκχτισεν ᾿Ακτὶς ὃ 
“ Ἡλίου [καὶ] ἹΡόδης. 'Hoódorog δευτέρᾳ. ἔστι καὶ Θράκης. καὶ 
* εῆς ᾿ἀρωματοφόρου, ἀπὸ τῆς «Αἰγυπτίας. καὶ δ' ἐν Σάρδεσι. 
* γύπολις ἐλέγετο, εἶτα Πάγος, καὶ οὕτως 
Φοινίκῃ. ὃ πολίτης Ηλιοπολίτης. 


Α, χαλεπὸν Aristoteles. 8. στάδιοι δια- 

Μαχόσια A, σταδίων διακοσίων Aristoteles. 

n. ἕως δέκα ex Aristotele additum. 
6. κόμμι διὰ τὸ Aristoteles, κομιεδίῳ (χομμιδίῳ A) διὰ τὸ ARV. 
ἀποσκληρύνεσθαι Aristoteles, 7. τῶν εἰς ic add. D. ἮἨλεκ- 
τρινοί libri. 8. [δὲ] διὰ Β. 9. παρὰ τὸ ἀλέες δεῦτε Μ, παρὰ 
τὸ ἀλέες δεύτερον Pp, παρὰ τὸ ἄλεες δεύτε RV, παρὰ τὸ ἅλις 
δεύτερον A. sunt Callimachi verba. v. ad Poet. chol. p. 156. 
11. τεσσάρων R. τοῦ add. V. 12. τετρακοσίων (sive potius ὑ) 
RV, πεντήκοντα A. 12.13. ἐκφερόμενοι suspectum. 13. ἡλια- 
crai ἐλέγοντο R. ἅλις] Rectius esset ἁλής. at v. schol. Arat. 254: 
παρὰ τὸ ἅλις, ὅϑεν καὶ ἁλίαν οἱ Δωριεῖς τὴν ἐκκλησίαν καλοῦσιν. 


17. Ἡλίου πόλις R. Mais R. 18. ἩἩλίου xai "l'anaquil 
Εδνα, 7A... AV, ἡ R. 18. δευτέρᾳ] c. 3. 19. 24goparo- 
φόρου V. ἄπο[ικος} 9'] δύο libri. 20. ἐλέγετο, [εἶτα 


᾿Ἐπώπη,] εἶτα Háyog? vide supra p. 275, 3. et in Κόρινϑος. 
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Ἦλις, πόλις πρὸς τῇ [.«4ἰγυπτίᾳ] Ὀλυμπέᾳ, ἀπὸ 'HAov 
τοῦ Ταντάλου παιδός. ἔστι καὶ ἄλλη L4oxadlac. καὶ τρίτη 
Ἱσπανίας. ὃ πολίτης ἀπὸ τῆς Ἤλιδος γενικῆς. ἀναλόγως 
Ἠλίδειος ὡς ᾿Αδωνίδειος καὶ Εὐπολίδειος κτητικῷ τύπῳ, καὶ 
καϑ᾽ ὕφεσιν τοῦ ὃ ᾿λίειος καὶ ᾿Ηλεῖος. ἀφ᾽ o5 ᾿Α λεῖος ὃ ς ^ 
Ζεύς". Τρύφων δέ φησιν ὅτι Háicog xai ᾿Ηλέϊος xai ᾿Ηλεῖος. 
Ὅμηρος δ᾽ ᾿Ἐπειοὺς αὐτούς φησι. καὶ κτητικῶς λέγεται 
᾿Ἠλιακός. λέγονται καὶ πατρωνυμικῶς ᾿Ηλιάδαι. λέγεται καὶ 
Ἡλιδία, ὡς Ψωφιδία καὶ ᾿Ἀρκαδία, ἀπὸ γενικῆς, καὶ ἐπέρ- 
ρημα Ἠλιδίαϑεν. τὸ δὲ Ἠλεῖος καὶ ϑηλυκῶς φασιν. 10 

Ἠλωνη, πόλις Περραιβική. Ὅμηρος « Ὄρϑην ἨἩλώνην 
τε". νῦν δὲ «Ζειμώνη, διὰ τὸν ἐν αὐτῇ λειμῶνα. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿ΗΗΛλωναῖος. 

'"HuaSia, πόλις καὶ χωρίον. ἡ νῦν Μακεδονία. καὶ 
Ἡμαϑὶς ἡ χώρα. | 15 


1. “Ἵἰγυπτίᾳ omittit Eustathius ad ll. P. 303, 36: ἡ δὲ Ἦλις 
πόλις ἦν πρὸς τῇ Ὀλυμπίᾳ κατὰ τὸν τὰ ἐϑνικὰ γράψαντα, κλη- ^ 
ϑεῖσα, φησίν, ἀπὸ ᾿Ηλίου παιδὸς Ταντάλου. Ἠλίου Eustathius, 
Ἠλείου libri. 3. Σπανίας R. 4. κτητικῷ τύπῳ καὶ Ἡ 
ex Eustathio l.l, καὶ χτητικῷ τύπῳ AV, καὶ κτητιχὸν τύπῳ R. 

5.6. ἀφ᾽ οὗ — xai Ἠλεῖος om. R. Midog ὃ Ζεύς Callimachi 
verba fr. 99. Ἠλεῖος temere ΒΗ. 6. 'Hàísog xol Ἠλέϊος 
Eustathins, Ἠλιέος xoi ᾿Ηλιέϊίος libri. Gavelius: | num ita voluit 
'Trypho: Ἦλις, λιος, Ἠλιεύς, λεέος, λιέϊος, Ἠλεῖος" ? 7. Ὅμη-» 
poc] Od. 13, 275. χτητιχὺν R. 8. λέγονται RV, λέγεται 
A. 9. Ἠλιδίς ὡς "Poqidíc xai ρχαδίς Salmasius. at v. Anall. 
Alex. p. 318. — Pugría ante Χ. 10. Ἠλίαϑεν ἡ. ϑηλυχόν 
R. 11. Περαιβική AV, Περρεβική R. Ὅμηρος] Il. 2, 739. 
Ὄρϑην xai ᾿Ηλώνην libri. 12. αὐτῷ V. ceterum haec de Elona | 
plenius scripta repperisse videtur Eustathius ad Hom. p. 333, 31: 
Ἠλώνη τῷ μὲν τόνῳ ὡς Κορώνη, καϑά φασιν oi παλαιοί" ἐχτίσϑη 
δὲ ὑπὸ Ἡρακλέους ἐπὶ τῷ ϑανάτῳ τῶν Κενταύρων" μετέβαλε δέ, 
φασί, τοὔνομα εἰς “ειμώνην διὰ τὸν ἐν αὐτῇ λειμῶνα. 14. Ἠμα- 
ϑία πόλις] Id vetustissimum "Thessalonicae nomen fuisse falso dicit 
Zonaras. v. Tafel. 'Thessal. p. IV. cf. Symeon ed. Bonn. p. 706, 19: ἦν ^ 
δὲ καὶ πόλις ᾿μαϑία (leg. Hyua9ía) λεγομένη πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ τῷ 

ἔϑνει ὁμώνυμος. Oesymam sic vocitatam fuisse dicit noster in Οἰσύμη, ubi 

vide. καὶ χώρα, ἡ viv? 15. ἨμαϑίςΥ. Delect. Anth. gr. p. 221. 
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“Ημεροσκοπεῖον, πόλις Κελτιβήρων, Φωκαέων ἄποι- 
xoc. ᾿Αρτεμίδωρος δευτέρῳ λόγῳ γεωγραφουμένων. 
Ἡμίκυνες, ἔϑνος οὐ πόρρω Μασσαγετῶν καὶ Ὕπερ.-- 
βορέων. [Σιμμίας] ἐν Ἀπόλλωνι 
Ar * Huixvvov τ᾽ ἐνόησα [γένος] περιώσιον ἀνδρῶν, 
τοῖς ὥμων καϑύπερϑεν ξυσερεφέων κύνεος κράς 
τέτραφε γαμφηλῇσε περικρατέεσσιν ἐρυμνός. 
τῶν μέν 9' ὥστε κυνῶν ὑλακχὴ πέλει, οὐδέ τι τοἶγε 
ἄλλων ἀγνώσσουσι βροτῶν ὀνομάκλυτον αὐδήν. 
καὶ ᾿Ησίοδος. 
Ἡνιοχεία, χώρα παρὰ τῷ Καυκάσῳ. οἱ οἰκήτορες 
“Ηνίοχοι. Στράβων ἑνδεκάτῃ. 
Ἤπειρος, 7) γενικὴ χώρα. ot μὲν γὰρ eig δύο τὴν γῆν, 
οἱ δὲ εἰς τρία, οἱ δὲ εἰς τέσσαρα διεμέρισαν. ἐξ αὐτῆς ᾿Ηπει- 
15 ρώτης καὶ ᾿Ηπειρωτικός. 
Ἤπιον, πόλις Τριφυλίας, ἣν ᾿Ηλεῖοι προσελάβοντο. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἠπιεύς. 
ἭΡραια, ἄκρα οὕτω λεγομένη καταντικρὺ Καλχηδόνος. 
ταύτην δ᾽ ἐν τῇ συνηϑείᾳ " Hsotav φασί τινες, κακῶς. ἄλλοι 
20 δὲ ριον, μυϑοποιοῦντες ὡς ἐκεῖσε ὀρύξαντες τάφους χύτρας 


1. Ἡμεροσκόπιον ΗΥ͂. πόλις: Κελτιβήρων RV, Κελτιβήρων πόλις 
A. 2. γεωγραφούμενος V. 8.4. Ὑπερβορέωνος Ββ. 4. Σιμ- 
μίας add. Salmasius. ἤἌἽπόλλωνι RV, ᾿(πολλωνίῳ A. 5. "Hia- 
κύνω libri. γένος add. Tzetzes Hist. 7, 702. 6. τοῖς ὥμων M, 
τοῖς ὦμοις libri, τῶν μων Tzetzes. ἐυστρεφέων Tzetzes, ἐυστε:- 
φέων libri. κύνιος χράς RV, χυνιοσκράς II, κυνισκράς A, κύνεον 
κράς Tzetzes. 7. γαμφυλῇσι R. ἐρυμνόν Tzetzes, ἐρυμνῶς 
. libri. 10. ἩΗσιόδωρος RV. cf. Strab. 1 p. 43 et 6 p. 299. 
11. '"Hyioyía? 12. ἑνδεκάτῃ] p. 496. 14. διεμέτρησαν R. 
16. Τριφυλίας X, Τριφυλλίας libri, 17. 'Hnuvg; R, ᾿Ἤπειεύς 
AV. probat hoc H, pro ἬΪιον reponens Ἤπειον. 18. '*Ho«ía 
vulgo. Καλχηδόνος R, Χαλχηδόνος AV. 19. ᾿Ηερέίαν Etym. 
. M. p. 437, 45, ἵερειαν R, Ἢερέειαν IL, Ἱέρειαν V, *Hégeuv Α. εἴ. 
Nicephori Brev. ed. Bonn. p. 25. 20. Ἤριον R, Ἥριον AV. 
cf. Etym. M. l. 1. et Cedrenus Origg. Const. p. 122: '"Hoaiov δὲ 
ἐχλήϑη ὅτι πάλαι τῆς Ἥρας ἣν ὃ ναὸς ἐκεῖ, ἢ Ἡρίον ὅτι τὸ πα- 
λαιὸν ἐκεῖ ἐθάπτοντο οἱ πολῖται. μυϑοποιοῦνται RV. 
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ευρον καὶ ὀστᾶ. πειστέον δὲ μᾶλλον τῷ Βιϑυνῷ 4ημοσϑένει 
ἐν τῷ 9 βιβλίῳ 
ἔστι δέ [τις] προπάροιϑε κλυτῆς Καλχηδόνος ἄκρη 
“Ἥραια, τρήχουσα, πολυσπιλάς. ἔνδοϑι δ᾽ αὐτῆς 
λαΐνεον περὲ τεῖχος ἰὼν κοιλαίνεται εἴσω δ 
κόλπος ἁλός" φαίης κεν ἰδὼν βαϑυδινέα πάντῃ 
ἔμμεναι, εἱαμενὴ δὲ καὶ οὐ βυϑός ἔστι ϑαλαάσσης. 
ἔνϑα τε νῆας ἦγον, ὀιόμενοι σκέπας εἶναι 
αὐτοφυοῦς ὅρμοιο, κακῷ δ᾽ ἐνέκυρσαν ἑτοίμῳ. 
καὶ ἄλλοι οὕτως. ἔστι καὶ πόλις Moxadíag, ἣ ἐλέγετο Σολο- 1 
γοργός. κεῖται δὲ κατὰ Ἰϊεσσήνην πρὸς Πελοπόννησον. τὸ 
ἐθνικὸν ραιεύς. λέγεται xai χωρὶς τοῦ 1 ὡς Νικαεύς. 
Ἥραιον, πόλις Θρᾷκης, Ἡρόδοτος τετάρτῃ. τὸ δὲ vei- 
xoc Ἡραῖον. οἱ πολῖται ἩΗραῖοι. τοῦ δὲ 'Hoalov τείχους 
ἩἩΗραιοτειχίτης. 15 
Ἡράκλεια, πόλις Θράκης ἐν τῷ Πόντῳ διάσημος. f 
Σικελίας. y «Τυδίας. δ᾽ «Πβύης. δ᾽ Σαρδοῦς. c' Ἰταλίας. U 
Κελτικῆς. y Θεσσαλίας. 9' Καρίας. ι ἐν τῷ «Ζυδίῳ Ταύρῳ. 
ια΄ μεταξὺ Σχυϑίας καὶ Ἰνδικῆς. ιβ΄ νῆσος ἐν τῷ Καρπαϑίῳ 
πελάγει. ιγ' Συρίας. 40. Φοινίκης. ιε΄ Πιερίας. ις΄ πόλις xai oo 
γῆσος ... ib Κρήτης. ιη΄ Πισαϊκή. ιϑ' Καρίας, 7) λεγομένη 


2. ἐν τῷ ιδ΄ libri, correctum ex EM.  ἅ8δ. τις add. X. προπά- 
ροιϑεν R. Καλχηδόνος M, Καρχηδόνος libri. Χαλκηδόνος X. 


4. Ἡραία vulgo. τρύχουσα R. ἔνδοϑι V et EM, ἔνδοϑε AR. 
5. λαΐνεον R, λαΐναιον AJIV. κυλαίνεται RV. 6. μὲν Il. 
7. εἰαμενὴ X, ἰαμενὴ RV, ἰαμενῆ A. βυϑός R, βύϑος PpV, 
βάϑος EM, βαϑείας A. 8. ἔνϑα ys νῆας ἐνῆγον H, ἔνϑα ϑοὰς 
νηῦς ἦγον EM. an ἔνϑα ϑοὰς νέας ἦγον ferri non potest quod X 
posuit ἀνῆγον, pro quo potius κατῆγον dicendum erat. ^ 9. χακῶν 
et ἑτοίμως EM. 11. περὶ pro πρὸς 13. Ἥραιον Gavelius, 
"Hoajov libri. ^ zerágrz] c. 90. 13. 14. τὸ δὲ τεῖχος Ἥραιον 
5 καὶ Ἣραῖϊῖον τεῖχος B. recte explicat Ga*velius: Si τεῖχος addas, 
dicendum est Ἡραῖον, προπερισπωμένως, ut sit "Hoatov τεῖχος", 
vide p. 11, 4. 15. Ἡραιοτειχίτης RV, Ἡραιοτειχέται A. 

18. 7fvxío Ταύρῳ: 19. καὶ Ἰνδίας R. — Ilag9ío R. — 21:in- 
dicavi lacunam. Πισσαϊκή libri. 
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᾿Αλβάκιος, uecoyetog. x πόλις πρὸς τῇ Κυμαίᾳ τῆς «Αἰολίδος. 
κα' ᾿Αἰκαρνανίας πόλις. κβ΄ νῆσος ἐν τῷ ᾿Ατλαντικῷ. xy 
ἸΠακεδονίας, Ἀμύντου τοῦ Φιλίππου κτίσμα. τὸ ἐθνικὸν 
Ἡρακλεύς καὶ «Ηρακλειώτης καὶ Ηρακλεώτης. καὶ “Ἡράκλειον 
᾿ δ xai Ἡρακλεωτικόν. 
Ἡρακλεοβουκόλοι, «Αἰγυπτιακὴ συνοικία. 
Ἡρακλεούπολις, πόλις Αἰγυπτία, ἐξ ἧς Θεοφάνης ὃ 
φυσικός. B' πλησίον Πηλουσίου. γ' κατὰ τὸ Κανωβικὸν στόμα. 
οἱ πολῖται ἉΗρακλεοπολῖται. 
10 Ἠρητός, πόλις Σαβίνων. τὸ ἐθνικὸν "Homivog. 
Ἡρώ, πόλις «Αἰγυπτία, ἣ 4iuoc ἐχλήϑη διὰ τὸ τὸν 
Τυφῶνα ἐνταῦϑα κεραυνῷ βληϑῆναι καὶ αἷμα δυῆναι. Στρά- 
Bo» δὲ Ηρώων πόλιν αὐτὴν καλεῖ. ὃ πολίτης ταύτης 
“Ηρωοπολίτης, τῆς δὲ πρώτης ' Hogog ὡς Κῷος. 
- ἨἪσιονία, ἡ Σάρδεων χώρα, ἡ καὶ σία. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ἡσιονεύς. 
Ἢ σσύός, πόλις “οκρίδος. τὸ ἐϑνικὸν "Ησσιος. Θουκυ- 
δίδης τρίτῃ. 


1.24 xig vel Σαλβάκιος Boeckh. C. I. νο]. 2 p. 510, 4λμακίς vel Σαλ- 
μακίς H, dAxudxioc RV, ZAudxiog Pp, ZAxuáriog A, “λκμᾶνι vel 
“1άτμιος Salmasius, 14Xxp&»i “Ζάτμος sine μεσόγειος D, deceptus ille 
male intellecto schol. Apollon. Rh. 4, 57. uhi e cod. Par. scribendum: 
καὶ πόλις δὲ ἐκεῖ (ἐν τῷ Maru) κληϑεῖσα Ηράχλεια. neque vero 
ipsa Heraclea unquam “Ζάτμος dicta est, sed ἡ ὑπὸ “Ζ1ἄτμῳ. non 
monerem, nisi siinul in errorem tractos vidissem Schneidewinum Coni. 
p. 25 et Bergkium Lyr. poet. p. 564. addidit autem μεσόγειος, ut 
hanc Heracleam ab altera cognomine Cariae urbe distingueret, ex 
quo intelligitur eam quam nono loco imemorawt Heracleam eandem 
esse cum Latmiaca, quam in ipso maris litore sitam fuisse Strabo 14 
p. 635 docet. 3. “μάϑου PpV, ““μάτου R. 4. xal {κτητι- 
xó»] Ηράκχλειον 7. «Ηρακλεόπολις ὃ an Ἡρακλέους πόλις 
πόλις om, V, . 8. κατὰ om. V. 9. Ηρακλεοπολῖται V, 'Hoa- 
κλεωπολῖται AR. 12. Τυφῶνα RV, Tvqo A. 12.13. Στρά- 
βω»}17 p.836. 15. Ἡσιονία B, 'Hoioríalibri. ΣΣαρδέων vulgo. 
ἢ καὶ σίαν V. 16. Ἠσιονεύς B, Ἡριονεύς libri. apertum est 
hoe gentile non ad 'Hoioríu, sed ad ᾿Ησιόνη revocandum esse. 
18. toírz] c. 101. ubi “Ησσίους editur. 
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τις, δῆμος “Τακωνικῆς, καὶ τῆς Κρήτης πόλις, ὅϑεν 
ἣν Ἰμπύσων εἷς τῶν ἑπτὰ σοφῶν χρηματίζων Ἤτεϊος, οὗ μέμ- 
νηται Πλάτων ἐν τῷ Πρωταγόρᾳ Χηνέα τοῦτον εἰπών. 4Δ|- 
δυμος δὲ συμποσιακῶν δεκάτῳ Ἤτεϊον αὐτὸν καλεῖ. 

Ἡφαιστιάδαι, δῆμος. ᾿ΑἈκαμαντίδος φυλῆς, ἐν ᾧ vs 
Ἡφαίστου ἱερόν. ó δημότης Ηφαιστιάδης. τὰ τοπικὰ ἐξ 
“Ηφαιστιαδῶν καὶ τὰ λοιπά. 

Ἡφαιστιάς, πόλις ἐν “ήμνῳ. “Ἑκαταῖος Εὐρώπη. τὸ 
ἐθνικὸν Ηφαιστιεύς. Χαάραξ δ᾽ ἐν δεκάτῳ χρονικῶν φησιν 
ὅτε  Μυριναῖοι τῶν Πελασγικῶν ὑποσχέσεων οὐ φροντίσαντες io 
ἀπέκλεισαν τῷ Μιλτιάδῃ τὰς πύλας, κἀκεῖνος πολεορκίᾳ πα- 
ρεστήσατο αὐτούς. τῶν δ᾽ ᾿Ηφαιστιέων τύραννος [ Eguo», 
τῶν Περσ]ῶν φοβηϑεὶς τὴν δύναμιν, ἔφη χαριζόμενος τοῖς 
᾿ϑηναίοις φίλοις οὖσιν ἐμπεδοῦν τὰ ὁμολογηθέντα ὑπὸ τῶν 
Πελασγῶν, καὶ ἀμαχεὶ παρέδωχε τὴν πόλιν. 15 

Ἡφαίστου νῆσοι, τῆς ᾿Αδιαβηνῆς. ᾿Αρριανὸς cy IIag- 
ϑικῶν. τὸ ἐϑνικὸν “Ηφαιστονησιώτης. 

[Ἣ φαίστου πόλις, πόλις ... τὸ ἐθνικὸν Ἡφαιστο- 
πολίτης. 


4. Hrig M, "Hii R, Ἤτία AV, Ἤτεια Casaubonus. ἯἮ τις hoc 
oppidum vocat Pausan. 3, 2, 11 et8, 12, 8. 2. τεῖος M, Ἤτειος 
Casaubonus, Ἤτιος libri. cf. Etym. M. p. 248, 34: τις ὄνομα πό- 
λεως, καὶ Ἤτεϊῖος ὃ πολίτης. compara Ἦλις "HAsioc. 8. Πρωτα-: 
γόρᾳ] p. 343 a. Χηκέω X, οὐχηνέα I1 V, οὐχήνέω R, οὐχ ἡνέα 
A. Stephanus sine dubio, ut infra s. v. Χῆναι, ita etiam hic ipsa 
Platonis verba (Ἰύσων ὃ Χηνεύς) apposuerat, ex quo causa erroris 
intelligitur. . 4. Ἤτιον libri. — 5. Ηφαιστιάδαι Meursius, 'Hgu- 
críalibri. 8. 'Hgeicría libri, pro quo quam postulante literarum 
ordine restitui formam Ἡφαιστιάς, ea usi sunt Ptolem. 3, 13, 47 
et schol. Paris. Apoll. Rh. 1, 601. cf. s. v. Ὀρϑωσία. 10. M»- 
ριναῖοι RV, υρηναῖοι A. ὑποσχέσεων Valcken. ad Herod. 6, 140, 
ὑποϑέσεων libri. — 12.13. τύραννος [Ἔρμων, τῶν Περσ]ῶν Valcke- 
narius, τύραννος ὧν libri. 14. ἐμπεδοῦν X, ἐμποδῶν RV, ἐμποδὼν 
A. 15. xai add. RV. 16.17. παρϑενικῶν RV. 18. 'Hgai- 
στου πόλις, πόλις... τὸ ἐϑνικὸν Ηφαιστοπολέτης addidit M propter 
ea quae leguntur s. v. 2fódgov πόλις. 
Steph. Byzant. . 20 
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Θαλάμαι, πόλις τῆς ἹΜΠεσσηνίας. Θεόπομπος τριακοστῷ 
δευτέρῳ Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Θαλαμᾶται. 
Θάλασσα. τὸ ἐϑνικὸν ϑαλασσαῖος καὶ ϑαλασσεύς xai 
ϑαλάσσιος. 
δ Θάλπουσα, πόλις τῆς ᾿Αρχαδίας τοῦ Ὀρχομενοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν Θαλπούσιος. 
Θαμαναῖοι, ἔϑνος Πέρσαις ὑπήκοον. “Ηρόδοτος τρίτῃ. 
Θαμίέα, πόλις Θεσσαλίας. "P.avóg εδ΄ Θεσσαλικῶν. καὶ 
Θαμέξια. τὸ ἐϑνικὸν Θαμιεύς. 
10 Θάμνα, πόλις Παλαιστίνης. ᾿Ιώσηπος πέμπτῳ "Iovdai- 
κῆς ἱσεορίας. οἱ πολῖται Θαμνῖται. 
Θαμουδά, Ναβαταίων γείτων τῶν ραβίων. Οὐράνιος 
᾿Μραβικῶν τρίτῃ. ὃ οἰκήτωρ Θαμουδηνός. 
Θάσος, νῆσος πρὸς τῇ Θρᾷκῃ, πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα, 
1 ἔνϑα Τηλέφη ἡ τῆς Εὐρώπης ϑνήσκχει μήτηρ. ἀπὸ Θάσου. 
«δέκα δὲ γενεαῖς ᾿Ηρακλέους καὶ Θάσος παλαίτερος, εἴπερ 
ἀπὸ L4ynvogog Προῖτος ἦν, Ldynvogog δὲ Βῆλος ἀδελφὸς ἣν, 
Βήλου δ᾽ «Αἴγυπτος, οὗ “υγκεύς, οὗ "Αβας, οὗ Δανάη, ἧς 
Περσεύς, οὗ MAxoiog, οὐ Ἀμφιτρύων, οὗ Ηρακλῆς᾽. ὅτι δὲ 
τ καὶ ερία ἡ Θάσος, δῆλον ἐκ τοῦ χρησμοῦ τοῦ δοϑέντος τῷ 
πατρὲ τοῦ ᾿Αρχιλόχου" 


1. βιβλίον ιϑ'΄ ante Θαλάμαι ΠΆ. ΜΠΠ]εσηνίας libri. 8. τοπικὸν 
5. τοῦ “ρχάδος RV. τοῦ Ὀρχομενοῦ [κτίσμα] D, [πλησίον] τοῦ 
Ὀρχομενοῦ H. codicum scriptura, τοῦ 210xádoc, indicare videtur haec 
ita potius refingenda esse: πόλις τοῦ “ρκαδικοῦ Ὀρχομενοῦ — 
6. Θαλπούσσιος V. 7. Θαμαναῖοι H, Θαλαμαϑαῖοι A, Θαλμα- 
vaio. RV. τρίτῃ] c. 93. 8. Oauía Pp, Θαλαμία IIRV. 

Θεσσαλιακῶν ante B. 10. πέμπτῳ) c.10. 11. ἱστορίας om. R. 
12. Θαμουδά PpR, Θαμουδᾶ A, Oouovóa V. 14. Θάσος R, 
Θάσσος AV. νῆσος om.R. πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα add. PRV. 
15. Τηλέφασσα frustra Scaliger; vide s. v. 4“ άρδανος et ad Moschi 
Id. 2, 40. Odocovlibri. 16. δέκα — 19. Ηρακλῆς non Stephani, 
sed nescio cuius mythographi verba sunt. Θάσος ἢ, Θάσσος 
AV. 418. μήλου V. οὗ βῤβας om. V. — 20.21. τῷ πατρὶ Pp, 
πατρὶ ΠΥ, περὶ R, τῷ A. 21. Moyelóyov RV. 
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ἄγγειλον Παρίοις, Τελεσίκλεες, ὥς σε κελεύω, 
νήσῳ ἐν ᾿Ηερίῃ κτίζειν εὐδείελον ἄστυ. 

Θαυμακία, πόλις Μαγνησίας. Ὅμηρος οοὗ δ᾽ ἄρα 
)"Μμηϑώνην καὶ Θαυμακίην ἐνέμοντο. ἀπὸ Θαυμάκου τοῦ Ποί- 
αντος πατρός, ἀφ᾽ οὗ νῆσος. δευτέρα πόλις κατὰ τὸν Ma-5 
λιακὸν κόλπον. οἱ ἕνοιχοι Θαυμακοί καὶ ,Θαυμακίης ἱερὸν 
Ἀρτέμιδος". 

Θαυμάσιην, ὅρος Moxadíag, ἐν ᾧ τὸν λίϑον ὃ Κρόνος 
κατέπιεν. οἱ ἐνοικοῦντες Θαυμασιοι. 

Θάψακος, πόλις Συρίας πρὸς τῷ Εὐφράτῃ. Θεόπομπος " 
ἐν Φιλιππικῶν τρίτῳ. ὃ πολίτης Θαψακηνός. | 

Θαψίπολις, πλησίον Καρχηδόνος. τὸ ἐϑνικὸν Θαψι- 
πολίτης. Ἱουάδρατος. δωδεκάτῳ “Ῥωμαϊκῆς [χιλιάδορ]. 


1. Τελεσίχλεες R, ΤἸελεσίκλεος V, Τελεσίχλεις Α. 2. εὐδίελον RV. 
8. Ὅμηρος] 1]. 2, 716. 4, Υἥηϑύνην libri. 4. 5. ποιήσα»- 
τος pro lloíuvroc PpRV. 5. νῆσος] Malim 7 νῆσος, ut ipsa 
intelligatur 'T'haumacia, quam iore suo γῆσον vocat i. e. urbem 
maritimam. male Stephani verba intellexit et sinul in errorem traxit 
recentiores Eustathius ad Hom. p. 329, 6: τὴν δὲ Θαυμακίαν πόλιν 
Mayrgolac ὃ τῶν ἐϑνικχῶν συλλέκτης φησίν, λέγων καὶ ἑτέραν 
εἶναι Θαυμακίαν κατὰ τὸν ηλιῶ κόλπον, καὶ νῆσον δὲ ὁμώνυμον. 
δευτέρα] Haec altera eodem quo incolae nomine dicitur Θαυμακοί, 
de quo ipse Stephanus admonuit s. v. 249 /00Àor. in. epigrammate 
Anth. Pal. 7, 544: 
Εἰπὲ ποτὶ Q9íav εὐάμπελον ἦν ποϑ᾽ ἵκηαι 
καὶ πόλιν ἀρχαίαν, ὦ ξένε, Θαυμακίαν, 
pro ultima voce Pal. habet Θαυμακίέδαν, quod Θαυμακιδᾶν scriben- 
dum videtur, notissimo poetarum usu patronymica pro gentilibus 
ponentium. Maliacam autem urbem, cuius situm non recte indicant 
mappae Kiepertianae, hoc loco intelligendam esse, e sequentibus in- 
telligitur: ὡς δρυμὸν αλιαῖον ἀναστείβων ποτ᾽ ἔρημον, ubi pro 
ἸΜαλιαῖον, quod dupliciter vitiosum est, scribendum “Ζαμιαῖον. 
5.6. αλιαχκὸν R, MoAar AV, ηλιὰν Pp, MyA& X. — 6. Θαυ- 
μακιᾶς R, Θαυμακίας AV. videntur haec verba ex elegiaco carmine 
deprompta esse. — 12. Καρχηδόνος RV, Χαλκηδόνος A. 18.Ῥω- 
μαϊκῆς R, 'Ῥωμαϊχῶν AV, quo nomine cum nusquam noster Qua- 
drati historiam appellet, χιλεώδος excidisse probabile erat. 
20* 
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Θάψος, πόλις «Ζιβύης. Σεράβων ἑπτακαιδεκάτῳ. ἔστι 
καὶ Σικελίας. ἔστι δὲ χερσόνησος ἐν στενῷ Ισϑμῷ, ὡς Θου- 
,κυδίδης. τὸ ἐϑνικὸν Θάψιος. 

Θέα, πόλις “ακωνικῆς. Φιλόχορος τρίτῳ. [οἱ πολῖται] 
6 Θεεῖς. 

Θεάγγελα, πόλις Καρίας. 0 πολίτης Θεαγγελεύς. 

Θεβηϑά, φρούριον ἸΠεσοποταμίας. ᾿Αρριανὸς ἑνδεκατῃ. 
ὃ οἰκήτωρ Θεβηϑηνός, ὡς ᾿Ἅμαϑα ᾿“Ἵμαϑηνός. 

Θεισόα, πόλις ρκαδίας. Παυσανίας ὀγδόῳ. ὃ πολίτης 

10 Θεισοάτης ὡς “Τυκοάτης. 

Θελαμοῦζα, φρούριον τῆς παρ Εὐφράτην ᾿Αραβίας, ὡς 
Κουάδρατος ἂν Παρϑικῶν ἑβδόμῃ. τὸ ἐθνικὸν Θελαμουζαῖος. 

Θεμβρίημος, πόλις Καρίας, ἀπὸ Θεμβρίμου. ὃ πολίέ- 
της Θεμβριμεύς. 

. 15 Θεμίσκυρα, πόλις, ἣ ἐστιν ἀντίον Θερμώδοντος, καὶ 7 
χώρα. οἱ οἰκοῦντες Θεμισκύριοι. λέγεται καὶ Θεμισκύρειαι. 


1. ἑπτακαιδεκάτῳ (p. 831) B, ig RV, ἐκκαιδεκάτῳ Α. 2. δὲ H, 


καὶ libri. ἐν στενῷ ἰΙσϑμῷ H, ἐν τῷ στενῷ ἰσϑμοῦ RV, ἐν τῷ 
στενῷ τοῦ ἰσϑμοῦ A. 2.3. ὡς Θουκυδίδης huc retraxi, cum 


vulgo in sequenti tmemate post Θεεῖς legantur. at Theensium nulla 
apud 'Thucydidem inemoria est, est vero "Thapsi lib. 6, 97: εἰς τὴν 
Θάψον καϑορμισάμενοι" ἔστι δὲ χερσόνησος μὲν ἐν στενῷ ἰΙσϑμῷ 
προὔχουσα ἐς τὸ πέλαγος. 4. οἱ πολῖται add. B. 7. Θεβηϑά 
AV, Θεβιδά R. 8. Θεβηϑηνός B, Θεβηνός libri. ZAuaJa 
MuoS93vóc D, χμαϑα χμαϑηνός RV, Ἔχμαϑα Ἐχμαϑηνός A. 
9. Θείσοα AV, Θήσοα R. ὀγδόῳ] c. 27, 4. 10. Θισοάτης R. 
12. παρϑενικῶν RV. Θελαμιουζαῖος R, Θαλαμουζαῖος AV. 
13. Θέμβριμος D. corrigendum potius videtur: Θεμβρία, δῆμος ἢ 
πόλις Καρίας, et mox Θέμβρου pro Θεμιβρίμου εἰ Θεμιβριεύς pro 
Θεμβριμεύς. cui coniecturae nonnihil ponderis accedit ex eo, quod 
in Θεμβρίμου literas ; punctis suppositis notat R. 'Thembria autem 
eadem quae 'l'hymbria apud Strab. 14 p. 636. qui χώμην dicit, quo 
significatu noster aliquoties voce δῆμος utitur, e. c. in Βουκεφάλεια, 
Γλαύχου δῆμος, Φαφνοῦς, toà κώμη et Kexgonía, 15. 16. xai 
7 χώρα add. RV. 16. ot οἰχοῦντες RV, x«i οἱ οἰχοῦντες τὴν 
χώραν A. Θεμισκύρεια R, Θεμισκύρεια AV. respicit Apoll. Rh. 
2, 995: ἔνϑα Θεμισχύρειαι ᾿μαζόνες. 
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Θεμισσός, πόλις Καρίας, ἣν ἔκτισε adag. ἀπὸ Θε- 
μισσοῦ παιδός, ὃν λύκοι διεχρήσαντο. ὃ πολίτης Θεμισσεύς. 

Θεμισώνιον, χωρίον Φρυγίας. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ. 
τὸ ἐθνικὸν Θεμισώνιος. 

Θεναί, πόλις Κρήτης. τινὲς δὲ Ἀρκαδίας. οἱ δὲ ὄρος. 
τὸ ἐθνικὸν Θεναῖος καὶ Θεναία καὶ Θενεῖς. 

Θευδοσία, Ταυρικὴ πόλιες παραλία. Στράβων ζ΄. τὸ 
ἐϑνικὸν Θευδοσιανός καὶ Θευδοσιεύς. 

Θεούπολις, ἡ μεγίστη τῆς ἕω πόλις, ἥτις ἐξ ᾿Αντιοχείας 
μετὰ τὸν σεισμὸν ὠνομάσϑη ἀπὸ ᾿ἸΙουστινιανοῦ. ὃ πολίτης w 
Θεουπολίτης. ἔστε καὶ ἐν Αἰγύπτῳ Θεόπολις. ὃ πολίτης 
ὁμοίως. " 

Θεράπναι, πόλις “Ζακωνική, ἣν τινες Σπάρτην φασίν». 
ἔστι καὶ τόπος ἔχων ναὸν τῶν Διοσκούρων, διὰ τὸ ἐκεῖσε 
τούτους τιμᾶσϑαι. ϑεραπεύειν γὰρ τιμᾶν σημαίνει καὶ ὃ ναὸς 1s 
τὴν οἰκίαν, ἔνϑα ϑεοὶ ϑεραπεύονται. τὸ ἐϑνικὸν Θεραπναῖος 
καὶ Θεραπναία καὶ Θεραπεναῖον. 

Θέρμα, χωρίον Σικελίας. Φίλιστος τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Θερμαῖος. ἔστι καὶ Βιϑυνίας Θέρμα τὰ μὲν Πύϑια τὰ δὲ ἐν 
Προύσῃ βασιλικὰ λεγόμενα, τὰ δὲ ἐν Καππαδοκίᾳ, τὰ δὲ ἐν w 
Συρίᾳ, τὰ δὲ 4ορυλαείου. oi οἰκοῦντες Θερμηνοί. 

Θέρμη, πόλις Θράκης. ᾿Απολλόδωρος δὲ Ἰακεδονίας 


2. διεχρήσαντο X, διεχωρίσαντο libri. 5. Θεναί H, Θέναι RV, 


Θώνναι A. 6. Θενναῖος xol Θενναία lihri. O:vic R, Θεννεῖς 
AV. 7.. Θεοδοσία pro Θευδοσία et sic porro D, malin Θεοδοσία 
ἢ Θευδοσία cum H. D'] p. 309. ubi Θεοδοσία. 10. ὑπὸ 
10. 11. ὁ πολίτης — Θεόπολις add. R. 11. Θεούπολις W. 
13. Θεράπναι Pp, Θέραμνωι ARV. fortasse ambo coniungenda: Θε- 
ράμναι ἢ Θεράπναι. certe 'Theramne agnoscitur etiam ἃ Plinio 
NH. 4, 5, 8. 14. ἔστι 02? 15. 16. zu» σημαίνει xai 
ὃ ναὸς τὴν οἰκίαν Pp, τιμᾶν σημαίνει, σημαίνει καὶ τὴν olxíar 
ARV. 16. &Ja ϑεοὶ ϑεραπεύονται add. Pp. 16. 17. Θερα- 
πναῖος καὶ Θεραπναία καὶ Θεραπναῖον PpRV, Θεραμναῖος xoi 
Θεραμναία καὶ Θεραμναῖον A. 418. Φίλιστος X, ίλιππος libri. 
21. Ζορυλαείου M, opvAalov R, Δορυλαίου AV. 
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qnoi xai Θουκυδίδης. ὃ πολίτης Θερμαῖος. ἔστι xai Θερ-- 
μαῖος κόλπος. 
Θέρμος, πολίχνιον Αἰτωλίας, ὡς Πολύβιος. τὸ ἐϑνικὸν 
Θέρμιος, καὶ τὸ κτητικὸν Θερμικός. 
5 Θέρμυδρα, λιμὴν τῆς μιᾶς τῶν ἐν Ρόδῳ πόλεων. τὸ 
ἐθνικὸν Θερμυδρεῦς. | 
Θέρνη, πόλις Θρᾷάκης. τὸ ἐϑνικὸν Θερναῖος. 
Θερσῖται, ἔϑνος Ἰβηρικόν. Πολύβιος ἔν τρίτῳ. 
Θέσπεια, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος «Θέσπειαν Γραῖάν 
Ὁ) τ8΄. Θεσπιάδου κτίσμα, [κατὰ δέ τινας Θεσπίου] τοῦ Τεύ- 
ϑραντὸος τοῦ Πανδίονος. γράφεται καὶ διὰ τοῦ L xai ἐκτεί- 
νεται. καὶ συστέλλεται παρὰ Κορίννῃ. καὶ ἐπίγραμμα τῶν 
ἀναιρεϑέντων ὑπὸ τῶν Περσῶν. ἦν δὲ Φιλιάδον Μεγαρέως" 
ἄνδρες τοί ποτ᾽ ἔναιον ὑπὸ κροτάφοις “Ἑλικῶνος, 
15 λήματι τῶν αὐχεῖ Θεσπιὰς εὐρύχορος. 
πληϑυντιχῶς δὲ Θεσπιαί ὀξυτόνως. καὶ ϑαῦμα πῶς τὸ ἑνικὸν 
διὰ διφϑόγγου γράφεται. δευτέρα Θεσσαλίας. τρίτη ἔν Σαρ- 
δοῖ. ὁ πολίτης Θεσπιεύς καὶ Θεσπιάς καὶ Θεσπίς. 
Θεσπρωτέα, πόλις καὶ χώρα ἔξω τοῦ ᾿Αμβρακικοῦ κόλ- 
20 που. τὸ ἐϑνικὸν Θεσπρωτός καὶ Θεσπρωτίς. καὶ Θεσπρωτιακός. 
Θεσσαλία, ἀπὸ Θεσσαλοῦ, 7) πρότερον Πελασγέία. ἐν 
ταύτῃ οὐκ ἔξεστι πελαγροὺς κτείνδιν᾽ τοὺς γὰρ τῆς χώρας 
ὄφεις ἀναιροῦσιν. ὃ πολίτης Θεσσαλεώτης καὶ Θετταλιώτης 
καὶ Θετταλός καὶ Θετταλίς. ἔστι καὶ ϑετταλίς ὑπόδημα τι 


1. Θουκυδίδης] 1, 61. 8. Πολύβιος) 5,8, 1. 3, 11. 4,1. 8. ἐν 
add. RV. τρίτῳ] c.33, 9. 9. Ὅμηρος] 11.2, 498. Θέσπιαν 
R. 10. κατὰ δέ τινας Θεσπίου add. Eustath. ad Hom. p. 266, 13. 
11.12. ἐκτείνεται Scil. in ipso illo Homeri versu, in quo alii Θέσπειαν 
alii Θέσπιων scribebant. 12. Kooívvr] Fragm. 23: Θέσπια xaAA- 
γένεϑλε, φιλόξενε, μουσοφίλητε. 418. ὑπὸ τῶν om. RV. 14. τοί 
pro 3^ οἵ Brunckius. κροτάφοις Eustathius, χροτάφῳ ARV. 
15. αὐχεῖ et εὐρύχορος Eustathius, ἄρχει (ἀρχεῖ P) et εὐρύχωρος 
libri. 18. Θεσπιάς M, Θεσπιαϊχὸς R, Θεσπιακός AV. fortasse igitur 
καὶ Θεσπιά [xai Θεσπιακός]. 19. Ἀμβρακικοῦ RV, Ἡμπρακικοῦ 
A. 22. ταλαργοὺς libri, [τοὺς] πελαργοὺς X. 
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ποιόν, ὧς «ύσιππος ἐν Βάκχαις. τὸ Θεττάλη δρᾶμα Ἰἥεναν--: 
ὅρου βαρύνεται παρὰ ᾿Αττικοῖς, εἰς ἰδιότητα τεϑέν. λέγεται 
καὶ ϑετταλίζω ὡς δωρίζω, ἀφ᾽ οὗ τὸ ἐντεϑετταλίσμεϑα παρὰ 
τῷ Εὐπόλιδι ἐν Παρικᾷ, τουτέστι χλαμύδα Θετταλικὴν φοροῦ-- 
μεν. Θετταλικὸν περόνημα. 

Θεσσαλονίκη, πόλις Ἰϊακεδονίας, ἥτις ἄρα ἐκαλεῖτο 
«“λία, Κασάνδρου κτίσμα .... ἢ ὅτε Φίλιππος τοῦ ᾿Αμύντου 
ἐκεῖ Θετταλοὺς νικήσας οὕτως ἐκάλεσε. “Μούκιος δὲ ὁ Ταρ- 
ραῖος περὶ Θεσσαλονίκης βιβλίον ἔγραψεν, ὅς φησιν ὅτι Φί- 


1. “ύσιππος B, zog libri. 3. ἐντεθετταλίσμεθα D, ἐνθέεττα- 
λίσμεϑα libri. 4. τῷ om. R. Magix& R, Moovxá A, Mo- 
ρυκῷ V. 5. [καὶ] Θετταλικὸν πτέρον Sahnasius, [7] Θετταλικὸν 
πτέρον B. de vestitu 'hessalico classicus locus est Strab. 11 p. 530. 
quem quoniam qui de rebus scenicis scripserunt omisere hic adscribam: 
xui τὴν ἐσθῆτα δὲ τὴν LMgueruuxt». Θετταλικήν φασιν, οἷον τοὺς 
βαϑεῖς χιτῶνας, οὗς καλοῦσι Θετταλικοὺς ἐν ταῖς τραγῳδίαις, καὶ 
ζωννύουσι περὶ τὰ στήϑη, καὶ ἐφαπτέδας, ὡς καὶ τῶν τραγῳδῶν 
μιμησαμένων τοὺς Θετταλούς. ἔδεε μὲν γὰρ αὐτοῖς ἐπιϑέτου χόσμου 
τοιούτου τινός, οἱ δὲ Θετταλοὶ μάλιστα βαϑυστολοῦντες --- ἐπιτη- 
δειοτάτην παρέσχοντο μέμησιν τῇ τῶν ὑποχριτῶν διασκευῇ ἐν τοῖς 
ἀναπλάσμασιν. 6. Θεσσαλονίκη] Haec sectio paucis exceptis in 
Etym. M. p. 447, 32 illata est. 6. 7. ἥτις MÀa ἐκαλεῖτο EM. 

7. 44A1í«] Mirum est memorari nomen urbis aliunde prorsus non 
cognituin, reticeri autem longe frequentissimum Θέρμα vel Θέρμη. 
in ἢ scriptam est αλίὰ i. e. 747174 sive M4. corrigendum igitur 
[Θέρ]μα. nimirum hic quoque factum est quod plurimis locis factum 
iam vidimus et porro videbimus, ut in libris Stephani primae nominum 
syllabae exciderint. exempla pauca de multis composui ad Χορτασώ. 
de nominis forma, Θέρμα pro Θέρμη, dixit 'T'afelius 'Tlessal. p. 8, 15. 
in eo tamen falsus quod eam doricam esse existimat. v. ad έδμη. 
Atticos Θέρμη probasse ex Photio p.86, 10 intelligitur. Κασάν- 
δρου RV, Κασσάνδρου A. post χτέσμα lacunam indicandam fuisse 
sequentia docent. quid exciderit intelligitur e Strab. Exc. 7 p. 330: 
Θεσσαλονίκη πόλις, ἢ πρότερον Θέρμη ἐκαλεῖτο. κτίσμα δ᾽ ἐστὶ 
Κασάνδρον, ὃς ἐπὶ τῷ ὀνόματι τῆς ἑαυτοῦ γυναικός, παιδὸς δὲ 
(Φιλίππου τοῦ μύντου, ὠνόμασεν. quae paulo aliter scripta e lihris 
Vat. et Pal. edidit Kramerus vol. 2 p. 79. 8. “ούκιλλος X, 
non V, ut narrat D. libri omnes 7/otxioc, quae nominis forma ubique 
nostro nunc ex libris restituta est. v. in Κάλαρνα, Míto et Τώρρα. 
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λιππος ϑεασάμενος κόρην εὐπρεπῇ xai δὐγενῇ (Ἰάσονος ydg 
ἦν ἀδελφιδῇ) ἔγημε, καὶ τεκοῦσα τῇ εἰκοστῇ ἡμέρᾳ τῆς λοχείας 
τέϑνηκεν. ἀναλαβὼν οὖν ó Φίλιππος τὸ παιδίον ἔδωκε Νίκῃ 
τρέφειν καὶ ἐκάλεσε Θεσσαλονίκην" ἡ γὰρ μήτηρ τοῦ παιδίου 
Νικασίπολις ἐκέκλητο. Στράβων δὲ Θεσσαλονίκειαν αὐτήν 
qnoi. τὸ ἐϑνικὸν Θεσσαλονικδύς. 

Θεστίδειον, πόλις Θεσσαλική. “Ἑλλάνικος δὲ Oy τοῦ 
9 φησίν, ἀπὸ Θέτιδος. ἔστι καὶ λίμνη Θράκης, παρ᾽ 57 Νῦσα 
χωρίον. τὸ ἐϑνικὸν Θεστιδεύς. 

Θέστις, πόλις IModflov. καὶ ἄλλη «Τιβύης. ὃ πολίτης 
éxarégac Θεστίτης. [ἐκ δὲ τῆς «Τιβυκῆς Κορνοῦτος φιλόσοφος 
Θεστίτης χρηματίζων. | 

Θέστωρος, ὡς Κύτωρος, πόλις Θράκης. Θεόπομπος 
εἰχοστῇ δευτέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Θεστώριος. 

Θήβη, πόλις Βοιωτίας διάσημος, ἀπὸ Θήβης τῆς IIoo- 
μηϑέως. ὃ πολίτης Θηβαῖος καὶ Θηβαιεύς καὶ Θηβαΐς καὶ ἡ 
χώρα καὶ 7 γυνή. ἔστι καὶ ἄλλη «Αἰγυπτία, περὶ ἧς Καλλί- 
μαχός φησιν ὅτε «κατὰ τὰς «Αἰγυπτίας Θήβας ἐστὶ σπήλαιον, 
ὃ ταῖς μὲν ἄλλαις ἡμέραις πληροῦται ἀνέμου, κατὰ δὲ τὰς 


-.-...... 


2. τῇ ἡ ἡμέρᾳ Pp. 5. Στράβων 7 p. 323. 7. Θεστίδιον R. 
veram nominis formam esse Θετέδειον nunc satis constat. O:oca- 
λική B, Θεσσαλονίκης libri. 8. c BH, ὃ libri. 11. O:orírzc] 
Post hanc vocem χρηματίζων add. V, χρηματίζει A, om. R. sequen- 
tia ἐχ δὲ τῆς --- γηρηματίζων add. R. res ipsa plus quam dubia, 
cum reliqui omnes, atque ipse adeo Stephanus s. v. Τέργις, Cornu- 
tum Leptitanum perhibeant. non dubium igitur quin haec aut ab 
imperito glossatore illata sint, aut scriptor in vitiosum codicem in- 
ciderit, in quo Θέστιες scriptum erat pro Zfézzig. 13. Θέστωρος] 
Haec sectio in libris ante Θεστέδειον legitur. 15. Θῆβαι scripsit 
sine dubio Stephanus, non Θήβη, quo soli poetae usi sunt. cf. Val- 
cken. ad Phoen. 828. Θήβη iterum epitomator posuit s. v. Kd- 
λυδνα. 16. Θηβεεύς ΠΥ. Θηβαΐς R, Θηβωιίς A, Θηβευίς 
V, Θηβείς II. 17. xal ante ἄλλη om. IIR. “ἀϊγυπτία RV, dy 
«ϊγυπτίᾳ A. 17.18. Καλλίμαχος] Callimachea ad συναγωγὴν 
ϑαυμασίων rettulit Dentleius fr. LXXV, 2, ad librum περὶ ἀνέμων 
Ideler. ad Aristot. Met. vol. 1 p. 299. sive potius Beckmannus ad 
Antigon. Caryst. p. 189. 19. ἀνέμιου πληροῦται RV. 
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τριακάδας ov πνεῖ παντελῶς". τρίτη Θεσσαλίας τῆς Φϑιώ- . 
τιδος. τετάρτη ἐν Κιλικίᾳ, “Ὑποπλακία, πλησίον τῆς Τροίας, 
ἧς ὁ πολίτης Θηβαΐτης. πέμπτη Ἰωνίας κατὰ Μίλητον. ἕκτη 
ἐν v5 ᾿Αττικῇ. ἑβδόμη τῆς Καταονίας. ὀγδόη Ἰταλίας. ἐνάτη 
Συρίας. τὸ κτητικὸν Θηβαϊκός καὶ Θηβαϊκή. vd τοπικὰ Θή- ὁ 
βηϑεν Θήβαζε Θήβησιν. 

Θηγώνιον, πόλις Θεσσαλίας. “Ἑλλάνικος πρώτῃ 4Δευ- 
καλιωνείας. τὸ ἐθνικὸν Θηγώνιος. 

Θημακός, δῆμος τῆς Ἐρεχϑηΐδος φυλῆς, ὡς δὲ Φρύνιχος, 
τῆς Πτολεμαΐδος. ὃ δημότης Θημακεύς. τὸ τοπικὸν Θημα- τὸ 
κόϑεν Θημακόνδε Θημακοῖ. 

Θήρα, νῆσος τῶν Σποράδων, κτίσμα ἹΠεμβλιάρου, ἑνὸς 
τῶν μετὰ Kaduov. ἐν ἡ τοὺς ἐτῶν ν΄ ϑνήσκοντας οὐκ ἐϑρή- 
γουν, οὐδὲ τοὺς ἑπτά. ἔστι καὶ Ῥόδου πόλις ταπεινή. καὶ 
Καρίας ἄλλη. καὶ τῆς Σογδιανῆς ἄλλη. ὃ οἰκήτωρ Θηραῖος is 
xai Θηραία. καὶ Θηραϊκός. τὸ δὲ Θηράσιος ξένον. Θης ασία 
γὰρ νησίον, ὡς εἰρήσεται. 

Θηρασία, γῆσος ἐν τῷ μεταξὺ πόρῳ Κρήτης καὶ Κυρη- . 
γαίας. τὸ ἃ μακρόν μεταξὺ τῆς Θήρας ve καὶ Ongaoíag". 
ὁ νησιώτης Θηρασιος. 20 


2. *Ynonlaxía V, Ὑποπλακίᾳ X, ὑπὸ πλακίᾳ AR. 3. ἧς om. R. 
κατὰ IMíAgror] Memorat hane, varias 'Thebas recensens, schol. Eurip. 
Androm. 1: Θεόπομπος ἐν τοῖς “Ελληνικοῖς καὶ περὶ τὴν υκάλην 
ἅλας (ἄλλας ἢ) εἶναί φησι, ταύτας δὲ MiAgolovg ἀλλάξασϑαι πρὸς 
αὐτούς. 7. 8. Δευκαλιωνίας | libri. 8. Θηγωνικοί RV. 

9. Θημακοί libri. 10. rà τοπικὰΐ 12. Mtja)isgov ante X. 
13. ἐτῶν »' Eust. ad Dion. 530, ἐτῶν η΄ RV, ἐτῶν ὀχτώ Α, ἐτῶν & 
II. 14. ἑπταετεῖς Eustathius. 18.19. Κηρηναίας R, Kvvov- 
θέας parum apte Palmerius. locorum situi conveniret Κυϑηρίας, quam 
formam noster memorat s. v. Κύϑηρα. Κυρηναίας tamen tuetur 
Strabo 1 p. 57. et 8 p. 347. quem noster secutus est. sed videtur 
apud hunc quoque Κυϑηρία scribendum esse. 19. μεταξὺ — 
Θηρασίας] Apollodori videtur esse versus e Chronicis, ni fallor, pe- 
titus, qui quo spectet praeter alios docet Iustin. Hist. 30, 4 eodem 
anno inter insulas Theram et Therasiam .. terrae motus 
fuit, in quo repente ex profundo cuim calidis aquis insula 
emersit. cf. Wyttenbach. ad Plutarch. Orac. def. p. 399 c. 
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Θιβαΐς, τόπος πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ μιᾶς τῶν ᾿Αμαζό.-.- 
νων vy Ἡρακλέους ἀναιρεϑεισῶν κληϑεῖσα. πεσεῖν γάρ φησι 
τὰς μάλιστα διαφερούσας, Τράλλαν τὸ καὶ ᾿Ισοχράτειαν καὶ 
Θίβαν καὶ Πάλλαν καὶ Κοίαν καὶ Κοινίαν. ὁ τοπίτης Θίβιος, 

5 ὡς ἀπὸ τῆς Θίβης εὐθείας. ἔστι δὲ ἔϑνος βασκαντικὸν καὶ 
φϑοροποιόν, ὡς Δίδυμος ἐν δευτέρῳ συμποσιακῶν οανατοῖ 
δὲ τὸ πνεῦμα αὐτῶν οἷς ἂν πλησιάζη. καὶ τὰ σώματα αὐτῶν 
εἰς ϑάλασσαν ῥιφέντα οὐ καταδύουσιν". 

Oífooc, πόλις [Καρίας]. “υκόφρων οἵ Θίβρον οἰκή- 

1) σουσι Σάτνιόν v ὅρος". τὸ ἐϑνικὸν Θίβριος. 

Θίγγη, πόλις «“Πβύης. “Ἑκαταῖος περιηγήσει. τὸ ἐϑνικὸν 
Θίγγιος. 

Θίς, πόλις «ἀἰγυπτία πλησίον ᾿Αβύδου. ὃ πολίτης Θινί- 
της. ᾿Αλέξανδρος «Αἰγυπτιακῶν πρώτῳ. 

15 Θίσβη, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος «πολυτρήρωνά τε 
Θίσβην". ἀπὸ Θίσβης τῆς ᾿Ασωποῦ. λέγεται καὶ πληϑυντι- 
κῶς. ὃ πολίτης Θισβαῖος. καὶ 0 λιμὴν δὲ τῶν Θισβαίων, 

. ὡς φησιν Ἐπαφρόδιτος, καὶ τὸ ἐπίνδιον περιστερῶν πλῆρες. 


'1. Θιβαΐς Pp, Θηβαΐς ARV, Θίβα Eustath. ad Dion. Per. 828: πρὸς 
τῷ Πόντῳ δὲ Θίβα τόπος διὰ τοῦ 1 ἔχων τὴν παραλήγουσαν, ἀπὸ 
μιᾶς τῶν $9 Ἡρακλέους ἀναιρεϑεισῶν Ἀμαζόνων σχοῦσα τὴν 
κλῆσιν, ὧν «i διάφοροι, τουτέστιν αἱ ὑπερέχουσαι καὶ ἀξιολογώτε- 
Qui, κατὰ τὴν Ἡρριανοῦ ἱστορίαν, εἰσὶν αὗται πρὸς ὄνομα, Τράλλα 
ἸΙσοχράτεια Θίβα Πάλλα καὶ ἄλλαι. qui Arriani citationem sine du- 
bio Stephano debet, quem non O/fa, ut opinatur B, illum locum 
nominasse, sed quo libri ducunt Θιβαΐς, e sequentibus verbis in- 
telligitur: ὁ τοπίτης Θίβιος, ὡς ἀπὸ τῆς Θίβϑης εὐϑείας. nisi id 


Θῖβις scribendum est. 2. ἀναιρεϑεισῶν RV, ἀναιρεϑεῖσα Il, 
ἀναιρεϑείσης Α΄ φησι V, φασι AR. Arrianum dicit, cuius nomen 
Stephanus posuerat. 3. Τράλλαν PpII et Eust. ad Dion. l. ]., 


TocAÀov V, Τραλλίαν R, Τράδαν Α. Ἰσχράτειαν. 4. Oíflav 
RV, Θήβων A. Θίβιος PpV, Θήβιος AR. 5. Θίβης PpRYV, 
Θήβης A, cf. ad lin. 1. βασκανιτικὸν R. 7. πλησιάζει R. 

8. εἰς ϑάλατταν ῥιφέντα V, εἰς ϑάλατταν ῥιφϑέντα R, ῥιφέντα 
εἰς ϑάλασσαν Α. 9. Καρίας add. M. “Ζυκόφρω»] vs. 1390. 
ubi Gíyogov editur. 11. ἑκατῶν R, ἕκατος V. — 13.14. Θινήτης 
R, om. V. 15. Ὅμηρος] Il. 2, 502. 18. πλῆϑος RV. 
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᾿Ισμηνίας δὲ ὃ αὐλητὴς Θισβεύς ἐχρημάτιζε, καὶ ὁ Ἐρετριέων 
αὐλητὴς Θισβεύς. | 

Θμοῦιες, πόλις Αἰγύπτου, ὡς Ἐόϊς Zdig. ὃ πολίτης 
Θμουίτης. 

Θοραΐ, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὃ δημότης Oo-s 
ραιεύς. τὰ τοπικὰ Θόραϑεν Θόραζε Θόρασι. 

Θορικός, δῆμος τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. “Ἑκαταῖος δὲ 
πόλιν αὐτήν φησιν. ὃ δημότης Θορίκιος καὶ Θορικεύς. τὰ 
τοπικὰ ἐκ Θορικοῦ Θορικόνδε Θορικοῖ. 

Θόρναξ, ὕρος τῆς “ακωνικῆς. Νικόλαος δ΄. τὸ ἔϑνι- τὸ 
κὸν Θορνάχιος, ὡς Ναρυξ Ναρύχιος. 

Θούλη, νῆσος μεγάλη Ev τῷ ὠκεανῷ ὑπὸ τὰ Ὑπερβόρεια 
μέρη, ἔνϑα τὴν ϑερινὴν ἡμέραν ὡρῶν δἴκοσιν ὃ ἥλιος ἰσημε- 
ρενῶν ποιδῖ, τὴν δὲ νύχτα τεσσάρων, τὰς δὲ χειμερινὰς τοῦ- 
γαντίον. τὸ ἐϑνικὸν Θουλαῖος, ἴσως δὲ καὶ Θουλίτης. 15 

Θούριοι, πόλις Ἰταλίας, ἡ πρότερον Σύβαρες, ἀπὸ 
Θουρίας πηγῆς" ὕστερον δὲ Κωπιαί. λέγεται καὶ Θουρία, 
καὶ Θούριον ὡς ἐν τῷ Ἡροδότου ἐπιγράμματι 

Ἡρόδοτον “Ζύξεω κρύπτει κόνις ἥδε ϑανόντα, 


Ἰάδος ἀρχαίης ἱστορίης πρύτανιν, - 20 
1. ᾿Ερετρίων Pp, nisi ea Salmasii coniectura est. 2. Gic- 
βεύς add. PpRV. 5. 6. Θοραιεύς PpR, Θορακεύς I1V, Go- 


ρεύς A. Θορεῖς est apud Strab. 9 p. 358. Θοραιεύς in titulis 
Corp. I. 172 et Inscr. nav. p. 385. 6. Θορᾶϑεν Θορᾶζε Θορᾶσι 
scribendum aut in lemmate Θόραι, ut est apud Etym. M. et Har- 
pocrat. s. v. Θόραι. Θοραί, ut apud nostrum, habet Photius p. 93, 11. 
7. 4Mxauavrizídog RV. 7.8. δὲ πόλιν RV, δὲ τὴν πόλιν A. 

8. Θορικός pro Θορίχιος β. 9. ἐκ τοῦ ϑαρικοῦ V. 10. Θόραξ 
et 11. Θοράκιοςω Υ. 11. Νάρυξ Ναρύχιος ITRV, Νάριξ Ναρίκιος 
Α. 12. ὑπὲρ Schubartus. 13. μέρη om. V. ὁρῶν R. 
14. τεσσάρων Salmasius, Ó V, τέσσαρας AR. 14.15. τὸ ἐναντίον 
Υ. 18. ἐπιγράμματι] Praeter Stephanum hoc epigramma servavit 
Tzetzes apud Cram. AO. vol. 3 p. 350. in scholia Aristoph. Nub. 
331 intulit cum ceteris Stephani de Thuriis verbis Musurus. 

19. “ύξεω] Ἐύλεω Tzetzes. 20. ἱστορίης "Tzetzes, ἱστορικῆς 
libri. 
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Δωρίδος ἐκ πάτρης βλαστόντ' ürro: τῶν γὰρ ἄτλητον 
μῶμον ὑπεκπροφυγὼν Θούριον ἔσχε πάτρην. 
τὸ ἐθνικὸν ὁμωνύμως Θούριοι, καὶ Θουριακοί, καὶ Θουρῖνος 
οἶνος, ὡς Στράβων. καὶ ὥφειλε δὲ παρὰ τὸ Θούριος Θουρια- 
νὸς, ὡς Πάριον Παριανός, ἢ παρὰ τὴν Θουρίαν, ὡς Ὀλβια- 
»óg. [ἔστι καὶ Μεσσηνίας πόλις.] Παυσανίας δὲ ᾿Ἄνϑειαν 
αὐτήν φησι. καὶ τὸ ἐθνικὸν Θουριᾶται καὶ Θουριάς τὸ ϑη- 
λυκὸν xai Θουριεύς. τινὲς δὲ Θουνέίαν καὶ Θουνιάτας. 
Gogx», [ἀπὸ Θρᾳκὸς βασιλέως τοῦ πάλαι ἐν αὐτοῖς 
10 τελευτήσαντος, ἢ] ἀπὸ Θρῴκης νύμφης Τιτανίδος, ἀφ᾽ ἧς καὶ 
Κρόνου 4ΔὌόλογκος. ἔστι δὲ 7) Θρᾷάκη χώρα, ἢ Πέρκη ἐκαλεῖτο 
xai  ρία. τὸ ἐϑνικὸν Θρᾷξ καὶ Θρᾷσσα. καὶ Θρᾷττα ἀττικῶς, 
καὶ ἡ ἀπὸ Θράκης δούλη καὶ εἶδος ἰχϑύος καὶ ὀρνέου. τὸ 
ϑηλυκὸν Θρᾳκία ἀπὸ τοῦ Θρᾷκιος καὶ Θρᾷκιον. τὸ δὲ Θραΐ- 
15 xtoc. λέγεται καὶ διὰ μακροῦ τοῦ & | ἀνέρα δὲ Τροίη Θρηίκιον 


1. Δωρίδος ἐκ πάτρης Pp, “΄ωρίδος ἐκ πάτρας "Tzetzes, δωδοσικ 
πάτρης R, δωδος ἐκ πάτρης V, δῶρον ἐκ πάτρης All, Ζωριέων 
πάτρης Musurus. βλαστόντ᾽ ἄπο" τῶ γὰρ ἄπλητος RV, βλαστόν 
v ἀπο" τῷ γὰρ ἄπλητος A, βλαστῶν v ἀπὸ τὼς γὰρ ἄτλητον 
Tzetzes, βλαστῶν v ἀπασο γὰρ ἄτλῃ Tzetzae cod. B, βλαστόντ᾽ 
ἄπο" τῶν γὰρ ἄπλητον Brunckius, βλαστόντ᾽ ἄπο" τῶν δ᾽ ἄρ᾽ &ózx- 
τος Rulink. ad H. in Cer. 83. mihi scribendum videtur: Ζωρίδος ἐχ 
πάτρης fkacróvr: ἀστῶν γὰρ ἄτλητον, sive malis ἄπλητον. 

2. ὑπεκπροφυγὼν 'T'zetzes et Musurus, ἀπεκπροφυγὼν libri. ἔσχε 
»v''v ΓΖοῖζοβ, ubi cod. B Θούριον δ᾽ ἄστριν. 4. οἶνος ὡς om. 
R. Στράβων» 6 p. 264. τὸ Θούριον ὃ 5. Πάριος B. 

Θουρίδα R. — 5.6. ὡς Ὀλβιωανός, quod vulgo post Θουριανός legi- 
tur, huc transferunt RV. Ὀλβίων ante Ὀλβιανός addebat B. 

6. ἔστε καὶ lMtoonvíag πόλις add. B. Παυσανίας] 4, 31, 1. 
7.8. καὶ Θουριεύς xal τὸ ϑηλυκὸν Oovoiác? 8. καὶ Θουριεύς om. V. 
τινὲς δὲ] καὶ V. Θουνιάτας R, Θουνιάτης A, Θουνιάται V. 

9.10. ἀπὸ Θρᾳκὸς — τελευτήσαντος ἢ add. B ex Constant. Porph. 
de Them. 2 p. 46 Bonn. qui post 4΄όλογκος addit: ὅϑεν τὸ πρῶτον 
ἔϑνος τῶν Θρᾳχῶν 0A0yxoi ὀνομάζονται, quae et ipsaStephani viden- 
tur, qui non dubitari potest quin Arriani testimonio usus sit, quod ex in- 
tegriore Stephani codice attulit Eust. ad Dion. 322. 11. Πέρκη] 
Nomen hoc πέρχη scribendum et 13. post iy9voc inserendum videtur. 
12. “ρεία!Ξ — 14.15. Θράχιος libri, Θρηΐκιος B. 15. Θρήχιον RV. 
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ovtt φορήσει". τὸ ἐϑνικόν φασι καὶ Θρέικες, καὶ ϑηλυκῶς 
Θρέισσα. καὶ ϑρᾳκιστί τὸ ἐπίρρημα, ὡς ἀπὸ τοῦ ϑρᾳκίζω. 

Θρᾳκῶν κώμη, πλησίον ᾿Αντιοχείας. τὸ ἐϑνικὸν κατὰ 

τέχνην Θρᾳκοκωμήτης. 

Θράμβος, ἀκρωτήριον ἸΠακεδονίας. τὸ τοπικὸν Θραμ- s 
βούσιος. ὃ γὰρ διὰ τοῦ Gtog τύπος δύο συλλαβαῖς, εἰ μή 
τις βραχεῖα παραγωγὴ γένοιτο, τοῦ πρωτοτύπου περιττεύει. ᾿ 
σεσημείωται τὸ Περκώσιος καὶ Κριϑώσιος ἀπὸ τοῦ Περκώτη 
καὶ Κριϑώτη. 

Θρῖα, δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. λέγεται καὶ Θρεώ. 1 
0 δημότης Θριάσιος, καὶ Θριάσιον πεδίον, ἔστι δὲ ὡς Τίϑρας 
Τιϑράσιος. τὰ πλεῖστα δὲ διὰ τοῦ ὦ, Θριῶϑεν Θριῶζε καὶ 
Θριᾶσιν. ἀπὸ δὲ τοῦ Θριαί Θριαῖος. λέγεται δὲ καὶ Θριασικός. 
ϑριαί δὲ αἱ μαντικαὶ ψῆφοι, ἃς εὕρεν ϑηνᾶ" ἀχϑόμενος δὲ 


1. φρονήσει R. versus ex oraculo desumptus videtur; de Rlieso 
dictum statuit Schneidewinus Symb. ad lyr. p. 111. Θρέικες M, 
Θοέϊος R, Θρεϊκός A, Θρεῖκόν V, Θρήϊχες B. ϑηλυκὸν R. 
2. Θρήϊσσα B pro Θρέισσα (Θρέισσαν V), cuius formae exemplum 
habemus apud Theocritum Epigr. 18 sive Leonidam Anth. Pal. 9, 663: 
ὃ μικκὸς τόδ᾽ ἔτευξε τᾷ Θρεΐσσᾳ- ϑρακηστί libri. 8. Θρά- 
χων, κώμη πλησίον vulgo. 5. 6. Θραμιβούσιος Lycophr. 1405: 
Θραμιβουσία δειράς. 6. συλλαβαῖς M, συλλαβώς R, συλλα- 
βῶν AV. 8. Περκώτη Pp, Περκώπη ARV. 9. Κριϑώπη 
X. 10. Θριῶ B. 11. 12. ὡς Τίϑρας Τιϑράσιος] Ex 
his conicias hune demum etiam Ooíec appellatum eamque formam 
ab ipso Stephano memoratam fuisse. Θριῶζε [Θριῶσι.] καὶ 
Θριᾶσινδ de Θριῶσι v. ''heognostum p. 157, 26. ubi Θρέωυσιν scriptum. 
Θρῖσιν pro Θριᾶσιν II, quod esse potest Θριῆσιν. 14. μαντικαὶ 
xai ψῆφοι R. ἃς] ἣν RV, quod spectat fortasse ad τὴν διὰ 
ψήφων uavrixry, cujus memoriam excidisse opinor. εὗρεν M, 
ἔφερεν libri. cf. Zenobius Prov. 5, 75: ἄλλοι λέγουσι τὴν ᾿4ϑηνᾶν 
εὑρεῖν τὴν διὰ τῶν ψήφων μαντικήν. ἀγχϑύόμενος M, ἀχϑόμενοὺς 
R, ἀγθομένους AV. mox lacunam indicavi, quam suppleas licet in- 
serendo χρησμοὺς καταφρονηθῆναι, quae aliquanto probabilior est 
emendandi ratio ea, quam X instituit edendo: ἀχϑομένου δὲ τοῦ 
InólAorog. cf. Zenobius 1. l. ἧς (τῆς διὰ ψήφων μαντικῆς) εὐδο- 
κιμούσης μᾶλλον τῶν 4ελφικῶν χρησμῶν τὸν Za χαριζόμενον τῷ 
““πόλλωνι ψευδῆ καταστῆσαι τὴν διὰ ψήφων μαντικήν. 


- 918 


τοὺς τοῦ ᾿Απόλλωνος .... ἄπιστον ὃ Ζεὺς ἐποίησε τὴν διὰ τῶν 
ϑριῶν μαντικὴν εὐδοκιμοῦσαν. διὸ xai ᾿“πόλλων ἔφη͵ πολλοὶ 
ϑυιοβόλοι, παῦροι δέ τε μάντιες ἄνδρες". ἔστι δὲ καὶ δῆμος 
Θοίων ἀπὸ Θρίαντος. | 

δ Ooíyxn, πόλις περὶ τὰς στήλας. Ἑκαταῖος L4giq. τὸ 
ἐθνικὸν Θριγκαῖος ὡς Τρικκαῖος. 

Θριοῦς, πόλις πάλαι τῆς ᾿Αχαΐας, νῦν δὲ τῆς ᾿Ηλείας, 
ὅμορος Πάτραις, ἀπὸ Θριοῦντος ᾿4ϑηναίου, ὃν Θησεὺς ἔπεμψε 
μετὰ στρατιᾶς συμμαχήσειν Ἡρακλεῖ. τὸ ἐθνικὸν Θριούντιος 

19 καὶ Θριασιος. ! 

Θρόνιον, πόλις “οκρῶν. Ὅμηρος ͵ Τάρφην τε Θρόνιόν 
ve Βοαγρίου ἀμφὶ δέεϑρα". τὸ ἐϑνικὸν Θρόνιος καὶ Θρονίτης 
καὶ Θρονιεύς. τὸ δὲ Θρονίτης ἀπὸ τοῦ Θρονιώτης. 

Θρούανδα, πόλις “Ὡυκίας. ὃ πολίτης Θρυανδεύς. 

15 Govov, πόλις τῆς Meoonvíac, ἔκ τῶν ἐν αὐτῇ gvoué- 
νων ϑρύων ὁμωνύμως τῷ φυτῷ λεγομένῃ. λέγεται δὲ ἀπὸ 
τοῦ φυτοῦ Θρυόεις καὶ Θρυόδεσσᾳ. κεῖται δ᾽ ἡ πόλις περὶ 
τὸν ᾿Αλφειόν. ὃ πολίτης Θρυοέντιος καὶ Θρυούντιος, ἐκ δὲ 
τῆς Θρυοέσσης Θρυουσσαῖος ὡς Σκοτουσσαῖος. καὶ Ogvovatog 

Ὁ ὡς Πιτυούσιος, καὶ Θρυΐίτης ὡς λικνίτης. 

Θύαμις, κώμη ὑπὸ Σεμιράμιδος κεισϑεῖσα παρὰ τὴν 
"Αραχωσίαν. τὸ &9vixóv Θυαμίτης. 


1. ὃ Ζεὺς om. R. 2. ϑρίων RV, ϑηρίων A. εὐδόκιμον οὗ- 
ca» R. cf. Zenobius 1. 1. 3. μάντινες RV. δὲ om. R. 
3.4. δῆμος Θρίω»] Hic non diversus a superiore. pro Θρέων for- 
tasse Θριώ vel Θριώς scribendum, quam formam habes apud Gramm. 
Bekk. p. 1415. ubi componuntur ἕως ἕωϑεν, ἠώς ἠῶϑεν, ἐσχώρως 
ἐσχάρωϑεν (?), Θρίως (Θριώς) Θριῶϑεν. 5. Θρίγχη eademne 
quae Θίγγηἕ ““σίας R. 6. Τριγκαῖος pro Τριχκαῖος R. 
9. κατὰ στρατιὰς V, κατὰ στρατίας R. 10. Θριούσιος Β. 
11. Ὅμηρος] Il. 2, 533. Τάρφιόν τε R. 14. Θριανδεύς R. 
15. εσηνίας R. 15.16. ϑρύων φυομένων R. 17. παρὰ V. 
19. Θρυοεσσαῖος ante B. Σκοτουσσαῖος B, Zxorovoaiog AV, 
Σχουτουσαῖος R. Θρυοέσσιος V, Θριοέσσιος R, Θρυέσσιος A. 
20. Πιτυούσιος RV, Πιτούσιος A. 22. Θαμύτης V. 
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Θυάτειρα, πόλις “υδίας, ἡ πρότερον IIeAóosc eco xai 
Σεμίραμις, ἀπὸ Σελεύκου τοῦ Νικάτορος “υσιμάχῳ πολε- 
μοῦντος, καὶ ἀκούσαντος ὅτι ϑυγάτηρ αὐτῷ γέγονε, τὴν πόλιν 
ἐκάλεσε Ovyavsiga. καὶ ἔδει ϑηλυκῶς" νῦν δὲ οὐδετέρως 
φασίν. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ M vov ἐσχάτη. βουλομένων δὲ κτί- 
σαι πόλιν τῶν ἸΠυσῶν, ἀνεῖλεν ὃ 960g, οὗ ἂν δραϑείη ἔλαφος 
τετοξευμένη καὶ τροχάζουσα κτίσαι, εὑρόντας δ᾽ ὀνομάσαι διὰ 
τὸ ϑύειν καὶ τροχάζειν τὴν ἔλαφον. τὸ ἐϑνικὸν Θυατειρηνός, 
ὡς Γάγγρα Γαγγρηνός. ἀφ᾽ οὗ Νίκανδρος γραμματικὸς Ova- 
τειρηνὸς [ἢ Κολοφώνιος]. 

Θυέλα, πόλις Οἰνωτρίας, ἐν ἦ μοῖρα Φωκαέων ᾧκησεν, 
ὡς Ἡρόδοτος πρώτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Θυελαῖος. | 

Θυεσσός, πόλις “υδίας, ὀξυτόνως. ἀπὸ Θυεσσοῦ xa- 
πήλου. ἔστι καὶ Πισιδίας, ἧς τὸ ἐϑνικὸν Θυεσσεύς. 

Θυμαιτάδαι, δῆμος τῆς ᾿Ιπποθϑοωντίδος φυλῆς. ὃ δη- 
μότης Θυμαιτάδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Θυμαιταδῶν καὶ τὰ ὅμοια. 

Θύμβρα, πόλις Τρῳάδος, Ζαρδάνου κτίσμα, ἀπὸ Θυμ-- 
βρου φίλου αὐτοῦ. οὗ ποταμὸς Θύμβρις, ἀφ οὗ ᾿Απόλλωνος 
Θυμβραίου ἱερόν, [ἐν ᾧ ἐτοξεύϑη ᾿Αχιλλεύς.] λέγεται καὶ διὰ 
τοῦ ζ Ζυμβραῖος. λέγεται xai Θύμβριος. “Ἑλλάνικος δὲ “ύμ-- 
βριός φησι διὰ τοῦ ὃ καὶ δΔυμβριεύς. 

Θύμβραρα, πόλις ᾿Ασίας τῷ Πακτωλῷ συνεχής, ὡς 


2. ὑπὸ ἢ videtur enim epitomator in sequentibus participium μετονομα- 
σϑεῖσα inferre voluisse. 4. οὐδέτερον IIRV. 55. δὲ κτίσαι I1RY, 
δὲ καὶ κτίσαι A. — 6. ουσῶν V. 7. τοχάζουσα R. Β8Β. ϑύειν B, 
ϑέειν libri. 10. ἢ Κολοφώνιος] Hoc ut imperiti sive scribae sive 
epitomatoris additamentum seclusi. de Nicandri grammatici patria nulla 
unquam fuit dubitatio. 11. Θύελλα AV, Θύελλα R, i. e. Θυέλα (Οὐέλα 
“Υέλη). 12. πρώτῳ] ε. 167. Θυελλαῖος libri. 14. Πισσιδίας 
vulg. 415. Θυμαιτάδαι M, Θυματάδαι AV, Θυμαιτίδαι an Θυμοι- 
τίδαι incertum ἢ. 16. Θυμαιτάδης M, Θυματάδης ΑΥ̓͂, Θυματίδης 
R. θθυμαιταδῶν M, Θυμιαιτῶν R, Θυμιτιδῶν V, Θυματαδῶν A. 
xal τὰ λοιπάδ — 17.18. Oóufoov Eustathius ad Hom. p. 816, 10. 
indicantibus BH, Θυμβραίου libri. 18. Θύμιβρις Eustathius, 
Θύμβριος AV, Θύμβριξ R. 19. à» ᾧ ἐτοξεύϑη IMyiXesc ex 
Eustathio add. B. 20. 21. Ζ“ύμβριός om. R. 
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Ξενοφῶν. τὸ ἐϑνικὸν Θυμβραρεύς ἔδει. Ἐενοφῶν δὲ Θυμβρα- 
ραῖός φησι. 
Θύμβρις, ποταμὸς Ῥώμης, ὃς καὶ Τίβερις. τὸ ἐϑνικὸν 
Θύμβριος καὶ Θυμβριας. | 
6 Θυμιατηρία, πόλις “ιβύης. τὸ ἐϑνικὸν Θυμιατήριος. 
Θύνη, πόλιες “ιβύης, ὡς ὃ πολυίστωρ ᾿Αλέξανδρος. ὁ 
πολίτης Θυναῖος ὡς Φωδωναῖος. 
Θυνία, ἡ χώρα τῶν Θυνῶν. τὸ ἐθνικὸν Θυνός ὁμοφώ- 
γως τῷ οἰκιστῇ τῆς Θυνίας, ὡς Θετταλός Ἰταλός. 
1) Θυνιάς, νῆσος πρὸς τῷ στόματι τοῦ Πόντου xai ἄκρα. 
. τὸ ἐϑνικὸν Θυνιάδιος ὡς ῬΨωφίδιος, καὶ Θυνιαδεύς. λέγεται 
καὶ Θυνή καὶ Θυνίς xai Θυνηίς. 
GOvoaioy, πόλις ᾿Αρκάδων, κτίσμα "Yyobvrog παιδὸς 
“υκάονος. τὸ ἐϑνικὸν Θυραῖος ὡς Νυμφαῖος. καὶ Θυραι- 
15 όύϑεν τοπικῶς. | 
Θυρέα, περὲ ἧς ᾿Αργεῖοι καὶ “ακεδαιμόνιοι ἐπολέμησαν. 
ἔστε δὲ τῆς Κυνουρίας γῆς, μεϑορία δὲ τῆς “Ἀργείας καὶ 
“Μακωνικῆς. λέγεται καὶ πληϑυντικῶς. [καὶ] κατὰ συναΐρεσιν 
Θυρῆῇ. οἱ οἰκοῦντες Θυρεᾶται ὡς Τεγεᾶται, καὶ ϑηλυκῶς 
20 Θυρδᾶτις. ἔστι καὶ ᾿Ακαρνανίας Θύριεον διὰ τοῦ t. τὸ ἐϑνικὸν 
Θυριεύς ὡς Σουνιεύς. ᾿Ανδροτίων δὲ Θούριος φησί. 
Θυσσαγέται, ἔϑνος megó τὴν Μαιῶτιν λίμνην, ὡς 
Ἡρόδοτος. 
Θώκνεια, πόλις Ἀρκαδίας, ἀπὸ Θώκνου. Παυσανίας 
45 ὀγδόῳ. ὃ πολίτης Θωκνεύς. 
Θῶνις, πόλις «Αἰγύπτου, ἀπὸ Θῶνος βασιλέως τοῦ ξενί- 


1. Ἐενοφῶ»} Cyrop. 6, 2, 11. Θυμβραρεύς X, Θυμβραεύς libri. 
3. ὡς R. 6. ὁ add. R. 11. Θυνίδιος malim a Θυνίς, ut 'Po- 
φίδιος ἃ "Pug. Ψωφίδιος BH, 'Pogóóioc libri. 17. Κυνου- 
píac Salmasius, .Koawapyíac AV, Καιναργείας R. μεϑύρια RV. 
18. “Ζ“ακωνιχῆς RV, “αχεδαιμρνίας A. xol add. Schubartus. 

19. Θυρῆ Schubartus, Ovor libri, Θύραι Ruhnk. ad 'lim. p. 74. 
19.20. ϑηλυκὸν Θυραιᾶτις R. 20. Θυρίον libri. — 21. Θύριοςϑ 
22. παρὰ R. 23. ἩΗρόδοτος] 4, 22. 25. ὀγδόῳ] c. 3, 2. 

26. Θώνου R. βασιλέως om. R. 
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σαντος Μενέλαον. κεῖται δὲ κατὰ τὸ στόμα τὸ Κανωβικόν. 
“ὃ πολίτης Θωνίτης. 

Θώραξ, πόλις Αἰτωλίας. ἔστε καὶ Μαγνησίας. τὸ 
ἐϑνικὸν Θωρακίτης. 

Ἴαβις, πόλις [τῆς Γαλαδίτεδος], Ἰώσηπος. λέγεται καὶ s 
Ἰαβισσός. ἐϑνικὸν τῆς "Iagudog Ἰαβιδίτης, τῆς δὲ Ἰαβισσοῦ 
ἸΙαβισσηνός. 

Ἰαγξούατις, πόλις «“ιβύων. Ἑκαταῖος «toig. ó πολίτης 
ἸΙαγξουατίτης" «Τἰγυπτίων γὰρ καὶ Αϊϑιόπων ὁ χαρακτήρ. 

Ἰαζαβάται, ἔϑνος παρὰ Μαιῶτιν, ovg Σαυρομάτας το 
φησὶν Ἔφορος. 

Ἰάξζξυγες, ἔϑνος Εὐρωπαῖον, ὡς ἹΜαρκιανὸς ἐν περίπλῳ. 

Ἰάϑριππα, πόλις ᾿Αραβίας πλησίον τῆς Ἔγρας. ὃ οἷ- 
ὃ τύπος, ὡς ΜΠηδαβηνός. 

Ἰαιτία, πόλις Σικελίας. Φίλιστος Σικελικῶν δευτέρῳ. is 
τὸ ἐϑνικὸν Ἰαιτῖνος. 

Ἰαλυσός, πόλις ἐν Ῥόδῳ καὶ iv Σκχυϑίᾳ καὶ ἐν τῷ 
᾿Αδρίᾳ. ὃ πολίτης Ἰαλύσιος καὶ Ἰηλύσιος καὶ Ἰαλυσιας. 

Ἰάμαει, ἔϑνος Σκυϑικόν. “Ἑκαταῖος “Ασίᾳ. 

Ἰάμνια, πολίχνιον Φοινίκης. Στράβων δὲ κώμην φησίν ὁ 


κήτωρ ᾿Ιαϑριππηνός" ἐπιχώριος γὰρ ὃ 


1. κατὰ στόμα R. 5. ἀρχὴ τοῦ x βιβλίου ante Ἶαβις IIB.- 
τῆς Γαλαδίτιδος addidi ex Iosephi Ant. Iud. 5, 2, 11 εἴ 6, 14, 8. 
Ἰώσηππος R. 6. Ἰαβισσός losephus, Ἰαβισός AV, Ἰαβησός R. 
"laf B. 6. 7. Ἰαβησοῦ Ἰαβισσηνοῦ R. 8. σίας RV. 
10. Ἰαζαβάτα R. aliis dicuntur Ἰαξαμάται vel Ἰαζαμάται. cf. Boeckh. 
Corp. Inscr. vol. 2 p. 405. ἔϑνος IMowroeig R. ἔϑνος Mauro? 
an ἔϑνος Meawroig [0p000v]? 12. ιαρκιανὸς] p. 98. ed. Mill. 
13. Αἴγρας superscr. & R. 14. Ἰαϑριπηνός libri. 415. Ἰαιϑέα 
et mox Ἰαιϑῖνος W, nescio quam ob causam, siquidem in numo apud 
Eckhel. DN. 1 p. 217 perspicue legitur J7Z4ITINQ2N. — 17. Ἰαλυ- 
σός ex Stephano Eustathius ad Hom. p. 315, 32, Ἰάλυσσος libri. 
17. 18. τῇ ““δρίᾳ RV. 18. Ἰαλύσιος xal Ἰηλύσιος καὶ Ἰηλυσιάς 
R, Ἰαλύσσιος καὶ Ἰηλύσσιος καὶ Ἰαλυσιάς AV. ante καὶ Ἰαλυσιάς 
fortasse excidit xai Ἰαλυσία. 19. Ἰάμαι iidem qui infra Ἴαμιοι. 
monuerunt BH. ““σίας R. 20. Ἰαμνία iubet "Thesaurus L. G. 
vol. 4 p. 489. Ἰάμνια *braecipit grammaticus Cram. AP. vol. 3 p. 137 
(ubi Ἰάμια scribitur) et alius ib. p. 351. Ἰίάμνια recte editur apud 
Steph. Byzant. 21 


iro. 
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«ἀπὸ Ἰάμνου, ἢ ὅτε ἰάμνους ἐκάλουν τοὺς καϑύγρους xoi 
τεϑηλότας τόπους". τὸ ἐϑνικὸν ἔδει Ἰαμνιάτης. ἔστι δὲ καὶ 
ἸΙαμνίτης xaJ' ὕφεσιν τοῦ ἃ. τὰ γοῦν καϑ' ὕφεσιν τοῦ ἃ 
διὰ διφϑόγγου εἰσὶ πλὴν τοῦ Ἰαμνίτης καὶ τοῦ Δαυνίτης. 

s Ἴσμοι, Σκυϑίας ἔϑνος... ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ 
Εὐξείνου πόντου μυϑολογεῖ. 

Ἰαπίς, χαράδρα ᾿Αττικὴ εἰς Μέγαρα ἀπάγουσα, ὡς 
Καλλίμαχος “Ἑκάλῃ. 

Ἰάποδες, ἔϑνος Κελτικὸν πρὸς τῇ Ἰλλυρίᾳ, Διονύσιος 

10 ἑκκαιδεκάτῳ. 

Ἰαπυγία, δύο πόλεις, μία ἐν τῇ Ἰταλίᾳ καὶ ἑτέρα ἐν 
τῇ Ἰλλυρίδι, ὡς Ἑκαταῖος. τὸ ἐθνικὸν Ἰᾷπυξ καὶ Ἰαπύγιος 
καὶ ἸΙαπυγία. | 

Ἰάρδανος, ποταμὸς «Τυδίας. Ὅμηρος | Ιαρδάνου àugi 

15 ῥέεϑρα". οἱ οἰκοῦντες Ἰαρδάνιοι. 

Ἰάς, ᾿ἸΙλλυρίας μέρος. ot οἰκοῦντες ᾿Ιᾶται. λέγεται καὶ 
Ἰωνιεκοί. , 

Ἴασος, πόλις Καρίας ἐν ὁμωνύμῳ νήσῳ κειμένη, ἡ καὶ 
ὀξυτόνως λεγομένη. ὃ πολίτης αὐτῆς Ἰασεύς, ἀφ᾽ οὗ Χοιρίλος 

υ ἐὼν Ἰασεύς. Ἴασος δὲ τὸ 2doyog καὶ Ἰάσιοι οἱ κατοικοῦντες. 

Ἰίάων καὶ Ἰήων. καὶ ῥῆμα ἰαονίζω, ἀφ᾽ οὗ τὸ ἰαονιστί 


Ioseph. de vita sua p. 18. Ἰάμνεια Bell. lud. 1 p. 69. Ἰαμνίας ib. 4 
p.297. 20. Στράβων] 16 p. 759. — 2. Ἰαμνιάτης BH, Ἰαμνέτης 
libri. 4. εἰσὶ om. R. ἸἸαμνίτης RV, Ἰωνίης A. ΖΔαυνέτης 
B, Ζαμνίτης R, 4)ανίτης AV, ᾿Ελαυίτης Gavelius et post bunc 
LDindorfius "Thes. L. G. s. v. 'EA«vía. 5. lacunam indicavi propter 
μυϑολογεῖ. Alexander, opinor, lamum Apollinis filium Iamorum gen- 
tis auctorem dixerat. 6. Εὐξείνῳ πόντῳ V. 8. ἐκάλει V, ἐκά- 
λει R, ἐχάλη A. 11. πόλις V. 14. ᾿Ηλείας dubitanter H. 
Ὅμηρος] ll. 7, 135. ubi v. Heyn. 15. οἱ οἰκοῦντες Ἰαρδάνιοι 
oin. R. 17. Ἰωνικοί R, ἸἸωνική AV. 18. Ἰασσός libri; 
v. Naekii Choer. p. 41. γήσῳ om. V. 19. αὐτῆς Tace; 
Naekius, αὐτὸς Ἰασσεύς AV, Ἰασσεύς sine αὐτῆς R. “Χοιρίλος 
R, Χοιρίλλος AV. 20. ἐὼ»] ὧν Pinedo, ἦν ó Naekius. Ἰᾳασεύς 
R, Ἰασσεύς ΑΥ̓͂. Ἴασος δὲ τὸ "oyoc] V.. Naekium 1. l. p. 43. 
21. ἰαονιστί AV, laoravirí R, ἰανιστί X, Ἰωνιστί H. 
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ἐπίρρημα. ἐκ δὲ τοῦ Ἴάων τὸ Ἰάν. λέγεται καὶ ϑηλυκῶς "lag 
καὶ Ἰαονίς. 

Ἰβαῖοι, οἱ καὶ Ἰβηνοί, ἔϑνος Κελτικῆς. Ἰβηνοὶ d 
εἰσὶ καὶ “Ιυδίας, ot καὶ Ἰαονῖταει λέγονται. 

[Ιβηφέαε δύο, ἡ μὲν πρὸς ταῖς Ηρακλδίαις στήλαις, 5 
ἀπὸ Ἴβηρος ποταμοῦ, οὗ μέμνηται ᾿Απολλόδωρος ἐν τῇ περὶ 
γῆς β' 

ἐντὸς δὲ Πυρήνης Ἴβηρ τ᾽ ἐστὲν μέγας 

ποταμὸς φερόμενος ἐνδοτέρω. 
ταύτης δὲ πολλά φασιν ἔϑνη διαιρεῖσθαι, καϑάπερ ρόδω- ὦ 
ρος ἐν τῇ δεκάτῃ τῶν καϑ' 'HoaxAéa γέγραφεν ἱστορίᾳ οὕτως 
«τὸ δὲ ᾿Ιβηρικὸν γένος τοῦτο, ὅπερ φημὶ οἰκέειν τὰ παράλια 
τοῦ διάπλου, διώρισται ὀνόμασιν ὃν γένος ἐὸν κατὰ φῦλα" 
πρῶτον μὲν οἱ ἐπὶ τοῖς ἐσχάτοις οἰκέοντες τὰ [πρὸς] δυσμέων 
Κύνητες ὀνομάζονται, ἀπὶ ἔκδίνων δὲ ἤδη πρὸς βορέην ἰόντι s 
Γλῆτες, μετὰ δὲ Ταρτήσιοι, μετὰ δὲ ᾿Ελβυσίνιοι, μετὰ δὲ 
ἹΜαστιηνοί, μετὰ δὲ KeAxiavot, ἔπειτα δὲ ἤδη ὃ Podavóg . 
διηρεῖτο δὲ ἡ ᾿Ιβηρία εἰς [ἐπαρχίας] δύο, νῦν δὲ εἰς τρεῖς, 
ὡς Magxiavóc ἐν περίπλῳ αὐτῆς πρόεξερον μὲν οὖν ἡ ᾿Ιβηρία 


1. Ἰάων B, ἰάω libri. ϑηλυχὸν R. 8. ἔϑνηΥ. 4. Ἰαωνῖται 
libri. 5. Ἰβηρίαι] 'Totum hoc tmema a Constantino Porphyr. 
de admin. imp. 23. servatum epitomator ita compendifecit: 1βηρίωι 
δύο, ἡ μὲν πρὸς τὰς Ηρακλείους στήλας, ἀπὸ Ἴβηρος ποταμοῦ, 17 
. δὲ ἑτέρα πρὸς Πέρσας ἐστί. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Ἴβηρ. καὶ ἀπὸ τῆς 
Ἴβηρος γενικῆς Ἰβηρίς καὶ ᾿Ιβηρικός καὶ 0 Ἴβηρος. φασὶ (φησὶ V) 
δ᾽ αὐτοὺς ὑδροποτεῖν (ὑδρωποτεῖν RV), ὡς “41ϑήναιος ἐν Ζ΄ειπνο- 
σοφιστῶν δευτέρῳ. καὶ μονοσιτοῦσι διὰ μικρολογίαν (μακρολογίαν 
RV), xal ἐσθῆσι κέχρηνται πολυτελεστάταις, ὡς πλουσιώτατοι. 
9. ἐνδοτέρωϑενξδξ δ 10. ταύτην δὲ εἰς πολλὰ B. 10.11. Ηρόδοτος 


ante B. 11. ἱστοριῶν — —— 12. olxtiv C i. e. Constantinus. 
13. διάπλου] ὠκεανοῦ Dekkerus. οὐνόμασιϑ 14, οἰχοῦν- 
τες C. πρὸς add. D. 15. οὐνομάζονταεΐ βορέαν C. 


16. ᾿Ελβυσίνιοι B, ᾿Ελευσίνιοι C. 17. αστινοί ante D. Καλ- 
πιανοί B. fortasse KzArixof. ἤδη ὁ “Ῥύδανος D, ἡδιορόδανος C. 
18. διῃρεῖτο — 324, 2 Ταρρακωνησίαν in hanc sedem reduxi, cum 
vulgo 324, 20 ante verba ἀπὸ τῆς γενικῆς legantur. ἐπαρχίας 
add. B. τρία C. 19. Magxiavóc] p. 66 ed. Mill. 
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elg δύο [éragyíac] διήρητο ὑπὸ Ῥωμαίων, νυνὶ δὲ εἰς τρεῖς, 
Βαιτίκχην “ἥουσιτανίαν καὶ Ταρρακωνησίαν". ᾿Αρτεμίδωρος 
δὲ ἐν τῇ β' τῶν γεωγραφουμένων οὕτω διαιρεῖσϑαί φησιν 
«ἀπὸ δὲ τῶν Πυρηναίων ὀρῶν ἕως τῶν κατὰ Γάδειρα τόπων 
& καὶ ἐνδοτέρω συνωνύμως ᾿ἸΙβηρία τε καὶ ᾿Ισπανία καλεῖται." 
διήρηται δὲ ὑπὸ Ῥωμαίων εἰς δύο ἐπαρχίας .... διατείνουσα 
ἀπὸ τῶν Πυρηναίων ὀρῶν ἅπασα μέχρι τῆς Καινῆς Καρχη- 
δόνος καὶ τῶν τοῦ Βαίτιος πηγῶν, τῆς δὲ δευτέρας ἐπαρχίας 
τὰ μέχρι Γαδείρων καὶ “Πουσιτανίας". ἡ δ᾽ ἕτέρα ᾿Ιβηρία 
m πρὸς Πέρσας ἐστί. τὸ ἐϑνικὸν Ἴβηρες ὡς Πίερες Βύζηρες. 
Διονύσιος (ἀγχοῦ στηλάων μεγαθύμων ἔϑνος Ἰβήρων". καὶ 
"Τριστοφάνης Τριφάλητι «μανϑάνοντες τοὺς ᾿ἴβηρας τοὺς 24ot- 
στάρχου πάλαι. καὶ «τοὺς Ἴβηρας ofc χορηγεῖς uou βοηϑῆσαε 
δρόμῳ". καὶ ᾿Αρτεμίδωρος ἐν δευτέρῳ τῶν γεωγραφουμένων 
16 «γραμματικῇ δὲ χρῶνται τῇ τῶν Ἰταλῶν οἱ παρὰ ϑάλατταν 
οἰκοῦντες τῶν Ἰβήρων". καὶ ἀπὸ τῆς Ἴβηρος γενικῆς Ἰβηρίς 
τὸ ϑηλυκόν :Ελληνίς, ovx ᾿Ιβηρίς᾽ Ἱπένανδρος ᾿Ασπίδι. λέγεται 
καὶ Ἰβηρικός. [Ζ4ιονύσιος] ,.πόντος μὲν πρώτιστος ᾿Ιβηρικὸς 
ἀρχομένοισιν᾽. λέγεται δὲ καὶ Ἰβηρίτης. Παρϑένιος ἐν “ευκα- 
20 δίᾳ ὠἀιβηρίτῃ πλεύσει ἐν αἰγιαλῷ". ἀπὸ τῆς γενικῆς Ἴβηρος 


1. ἐπαρχίας e Marciano additum. διήρητο Marcianus, διηρεῖτο 
C. τρεῖς Marcianus, τρία C. sequentia apud Marcianum ita ha- 


bentur: εἰς Ἰσπανίαν Βαιτικὴν xai εἰς ᾿Ἰσπανίαν “ουσιτανίαν καὶ 
᾿Ἰσπανίαν Ταρρακωνησίαν. 5. καὶ ἐνδοτέρω Schubartus, ἐνδοτέρω ͵ 
καὶ. ὩἹἸσπανία cod. Par., Σπανέα editi. 6. πρώτη μὲν ἐπαρχία 
supplet B, quod non sufficit. 9. de hac altera Iberia Stephanus 
pluribus egerat a Constantino, quoniam suo consilio non conducerent, 
omissis. 10. ἐϑνικὸν M, ἔϑνος C. 11. Διονύσιος Per. 282. 

16. τῆς cod. Par., ro? editi. 18. Διονύσιος (Per. 69) add. DB. 

πρῶτον μὲν πρός τινος C, correctum e Dionysio. 19. Aéye- 
ται δὲ καὶ — 20. αἰγιαλῷ vulgo leguntur post Zfovoiravíac 1. 9. 
in eum quo nunc leguntur locum transponenda fuisse res ipsa docet: 
agitur de κτητιχῶν formis. 19. 20. “πευκαδίᾳ M, Zftvxodíouc C. 
20. πλεύσει ἐν M, πλεύσῃ ἐν Bekkerus, πλεύσειεν C. de futuro πλεύσω 
v. Anall. Alex. p. 267. — "]fiyoog rectus casus est. ita non necesse est, 
ut cum Dastio Ep. cr. p. 121 scribatur Ἴβηρος [Ἴβηρος] εὐϑεῖα. si 
quid tamen mutandum, malim ἀπὸ τῆς [Ἴβηρος] γενικὴς Ἴβηρος εὖϑεῖα. 
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εὐθεῖα, ὡς τῆς φύλακος ὁ φύλακος. ᾿Απολλώνιος ἐν τοῖς πα- 
ρωνύμοις φησίν (ἀπὸ γενικῶν εὐθεῖαι παράγονται, τῶν μὲν 
ὑπὲρ δύο συλλαβὰς ὁμοίως τῇ εὐθείᾳ κατὰ τὸν τόνον προ-- 
παροξυνόμεναι, καὶ ἢ ἐν ἁπλῷ σχήματι ἢ ἐν συνϑέτῳ. ἁπλοῦν 
μὲν οὖν μάρτυρ μάρτυρος ὃ μάρτυρος, Χάροψ Χάροπος ὃ 5 
Χάροπος (Χαρόποιό v ἄναχτος᾽, Τροίζην Τροίζηνος ὃ Τροί- 
ζηνος υἱὸς Τροιζήνοιο᾽, Ἴβηρ Ἴβηρος ὃ Ἴβηρος. ἀφ᾽ οὗ παρὰ 
Κουαδράτῳ à» ἹῬωμαϊχῆς χιλιάδος é ἐστὶν ἸΙβήροισιν οὕτως 
«καί τοι «Τἰγυσί 9' ἅμα καὶ Ἰἰβήροισι πολεμέοντες". τὸ αὐτὸ 
καὶ “Ἄβρων ἐν παρωνύμοες φησί. καὶ «αὐτὸς Ἴβηρος τραγο-- 1 
πώγων» ἐν ἸΠαλϑακοῖς εἴρηται Κρατίνου. λέγονται οἱ Ἴβηρες 
ὑδροποτεῖν, ὡς ᾿ϑήναιος ἐν δειπνοσοφιστῶν β' οὕτως Φύ- 
λαρχος μὲν ἐν τῇ ζ΄ καὶ τοὺς ᾿Ιβηράς φησιν ὑδροποτεῖν πάν- 
τας, καίτοι πλουσιωτάτους πάντων ἀνθρώπων τυγχάνοντας. 
κέχτηνται γὰρ ἄργυρον καὶ χρυσὸν πλεῖστον. μονοσιτεῖν τε i5 
αὐτοὺς ἀεὲ λέγει διὰ μικρολογίαν, ἐσθῆτάς τὸ φορεῖν πολυ- 
τελεστάτας᾽ .] 


1. εὐθεῖα cod. Par. apud Dastium, εὐθεῖαν vulgo. τῆς cod. Par., 
τοῦ vulgo. “Απολλώνιος, quod libri post εὐθεῖα habent, huc 
transposuit Bastius. 2.8. τὸ μὲν ὕδωρ δύο C. corr. Bastius et 
Schubartus, nisi quod μὲν non delendum erat. in sequentibus enim 
Apollonius de bhisyllabis genitivis egisse videtur, a quibus quae for- 
mantur paronyma, alium ac genitivi accentum assumunt, ex quo 
genere sunt a gramimaticis commemorata στίχος À&og et alia. 

3. 4. προπαροξυνόμεναι Schubartus, παροξυνόμενον C. — 4. ἁπλοῦν 
Bastius, ἁπλὸν vulgo. 5. οὖν delet Schubartus. 6. Χαρόποιό 
τ᾽ &vuxrog] Hom. ll. 2, 672. Τροίζην "Tooí;nvog) Apollonius 
igitur distinxisse videtur inter Τροίζην et Τροιζήν, secus ac Hero- 
dianus, qui et urbis et herois nomen eidem tono subiecit. vide s. v. 
"poría. 7. υἱὸς Τροιζήνοιο} Hom. Il. 2, 847. 10. ovrog? 
nisi forte αὐτὸς Ἴβηρος dixit pro αὐτίβηρος, ut αὐτόϑαϊς, die 
leibhaftige 'Thais, αὐτοσκαπανεύς et similia. 11. λέγονται] 
Haec de moribus et institutis Iberorum ex Athenaeo observatio nescio 
an ab interpolatore illata sit. — 12. 2] p.44c. — 12.13. Φύλαρχος 
μὲν dv τῇ ζ΄ e cod. Par. add. Dandurus. hinc redintegrare licet 
Athenaeum, ubi libri notatio abest. 
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"IBvA Aa, πόλις Ταρτησσίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιβυλλῖνος. παρ᾽ 
οἷς μέταλλα χρυσοῦ καὶ ἀργύρου. | 
Ἴγνη, πόλις πλησίον Πριάπου. τὸ ἐϑνικὸν "Iyvatog xai 
Ἰγναία. 
6 "[yvquec, οἵ καὶ χωρὶς τοῦ τ λέγονται, ὡς εἴρηται ἐν τῷ y. 
ἸἸδάλιον, πόλις Κύπρου. χρησμὸς γὰρ ἐδόϑη ... ὅπου 
ἴδοι τὸν ἥλιον ἀνίσχοντα, πόλιν κτίσαι. ὃ οὖν Χαλκήνωρ 
περιών ... τὶς τῶν σὺν αὐτῷ ἔφη ͵ εἶδον βασιλεῦ τὸν ἅλιον". 
ἀφ᾽ οὗ ὠνομάσϑαι τὴν πόλιν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιδαλεύς. 

: — "[05, Τροίας Ὅρος. Ὅμηρος ζ|δήϑεν μεδέων". ἀπὸ Ἴδης 
τινὸς βασιλίσσης, ὡς Χάραξ. οἱ οἰκοῦντες ᾿Ιδαῖοι, καὶ ᾿Ιδηίδαι 
ἀπὸ τῆς Ἰδηίς εὐθείας ϑηλυκῆς. 

Ἰδομεναί, πόλις Πακεδονίας. ὃ πολίτης Ἰδομένιος ὡς 
Κλαζομένιος. 

15 Ἰδουμαῖοι, ἔϑνος Εβραίων, ἀπὸ ἀδώμου (ἄδωμα ydo 
οἱ Ἑβραῖοι τὸ ἐρυϑρὸν καλοῦσιν), ὅτε ξανϑὸν βρῶμα δοὺς 
αὐτῷ ὃ ἀδελφὸς τὰ πρωτεῖα εἰλήφει. 

Ἰδριάς, πόλις τῇς Καρίας, ἡ πρότερον Χρυσαορίς. 
ἀπὸ ἸΙδρίξδω παιδὸς Καρός. ὃ οἰχῶν Ἰδριεύς καὶ ᾿Ιδριάς τὸ 

2) 9nÀvxor. | | 

"Idvua, πόλις Καρίας, οὗ καὶ Idvuog ποταμός. τὸ ἐϑ- 


γικὸν ᾿Ιδυμεύς καὶ Ἰδύμιος. λέγεται καὶ Ἰδύμη ἡ πόλις. 


—— —— n n—MÀ 


1. Ταρτησίας R. 2. καὶ χρυσοῦ post ἀργύρου iterant RV. 
3. Ἴγνη] Cf. ad p. 132, 12. ΚΠοιάπου V, Πριάτου AR, Πράτου 
II. 4. Ἰγναία om. V. 5. Ἴγνητες] Hoc tmema separavit a 
praecedentibus H. 6. Ἰδάλιον RV, Ιδάλιοει Α. 6. et 8. indicavi 
lacunas. 8. περεών Schubartus. an περιδώνἢ ἴδε ὦ βασιλεῦ 
Schubartus. 9. Ἰδαλεύς numorum fide comprobatum ad ᾿Ἰδάλιον 
referri non potest; fuit fortasse etiam alia forma in usu Ἰδάλεια. 
10. Ὅμηρος] Il. 3, 276. et aliis locis. "053:v] Ἴδης libri. 

11. τινὸς add. RV. xal ἴδη ἴδαι R, καὶ ἸΙδηίδας V. 15. Ἶε- 
δουμαῖοι R. ἀδόμου RV. ἄδομα RV. 16. *Efooio. RV, 
Ἰουδαῖοι A. cf. losephus A. I. 2, 1. ξάνϑρον V, ξάνδρον R. 
17. ὃ ἀδελφὸς B, τῷ ἀδελφῷ libri. 19. "Iópiéoc Millerus. 
22. Ἰδύμιος X, "Ióvuoc RV, Ἰδύμοι Α. 'Hósgzg V. ἣ add.RV. 
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Ἴδυρος, πόλις καὶ ποταμὸς Παμφυλίας. “Ἑκαταῖος. ἣ xai 
Ἰἰδυρίς ὀξυτόνως. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιδυρίτης, τῷ τύπῳ τῶν εἰς τς. 

Ἱερὰ κώμη, δῆμος Καρίας. Πολύβιος ἑκκαιδεκάτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ιεροκωμήτης. 

ἸἹεραμαί, πόλις Καρίας. τὸ ἐθνικὸν Ἰεραμεύς. 

Ἱερὰ νῆσος, ἐν τῷ Κρητικῷ πελάγει, ὡς Χάραξ. ἔστι καὶ 
“Αἰγύπτου ἱερὰ νῆσος. ὁ οἰκήτωρ “ἱερονησίτης ἢ “Ἱερονήσιος. 

Ἱεράπολις, μεταξὺ Φρυγίας καὶ “υδίας πόλις, ϑερμῶν 
ὑδάτων πολλῶν πλήϑουσα, ἀπὸ τοῦ ἱερὰ πολλὰ ἔχειν. f 
Κρήτης. y Συρίας, 5 καὶ Ἱερόπολις διὰ τοῦ ὁ. δ' 


1. Παμφυλίας} Idyrum Lyciae assignat Scylax Per. 100. fluvium 
cognominem memorat et Pamphyliae adscribit "Theophr. de vent. 53 
p. 778: ἕτερόν τι πνεῦμα πελάγιον, ὥσπερ καὶ περὶ τὸν Πιμιφυλικὸν 
χόλπον" ἕωϑεν μὲν γὰρ δύρις καλούμενος ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ Ἰδύρου 
πνεῖ μέγας καὶ πολύς. ubi non “Ζύρου scribendum. pro Ἰδύρου, ut 
volunt editores Stephani Th. L. Gr. 2 p. 1720. sed Ἴδυρις pro δύρις, 
quod venti nomen p. 25 comparavimus cum aeolico venti nomine 
Θήβωνις. situm. urbis Idyri accurate cognoscas e Scylacis loco, ex 
quo eam inter Phaselidem et Olbiam sitam fuisse intelligitur. nec 
indignus est qui adscribatur locus Aristotelis de vent. posit. p. 973, 5. 
uhi de eodem, quem Theophrastus descripsit, vento, Senecae NQ. 
5, 17. Cataegis dicto, agitur: ἐν δὲ Ὀλβίᾳ τῇ κατὰ Ἰύγαλον 
(leg. Mayvóov) τῆς Παμφυλίας (καλεῖται) Γαυρεύς" πνεῖ γὰρ ἀπὸ 
νήσου 1j καλεῖται Γαυρίς. τινὲς δὲ αὐτὸν βορρῶν οἴονται εἶναι, dv 
οἷς x«i “υρνατεῖς οἱ κατὰ Φασήλιδα. ubi pro corruptis nominibus 
L'AYPEYC εἰ L'AYPIC repone ΠΟΎΡΕΥΚ et LAYPIC. nec offeu- 
sioni esse potest quod νῆσον appellat Aristoteles, quae reliquis est 
πόλις. nimirum in peninsula sita erat Idyrus, de quo dicendi genere 
multis iam. Stephani locis admonuimus. iam vix dubium esse potest, 
quin apud Plin. NH. 5, 31, 35, ubi inter alias Lycii maris insulas 
etian lllyris meinoratur, itidem I[dyris restituendum sit. Ἕκχα- 
τῶν R, "Exoroc V. 2. ἃς Salmasius, zc lihri. 5. Ἰεραμά R, 
"Feoauár. V. 6. Ἱερὰ νῆσος X, 'Tepérg libri, qui cum post 7fi- 
γύπτου plenam interpunctionem habeant, et ab “Ἱερὰ νῆσος ὃ οἰκήτωρ 
novum articulum incipiant, suspiceris haec olim ita scripta fuisse: 
Ἱεράνη, [πόλις Πελοποννήσου ερὰ νῆσος, [νῆσος] ἐν τῷ Κρη- 
τιχῷ πελάγει, ὡς Χάραξ. ἔστι καὶ «Ϊγύπτου. ὃ οἰκήτωρ etc. de 
Hierana, quae non diversa putatur ab Arene, vide schol. Apoll. 
Rh. 1, 471. 8. Ἱεράπολις H, Ἱερὰ πόλις libri. 


$ 
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Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἱεροπολῖται, ἀφ᾽ οὗ Νικάνωρ, ὃ νέος 
Ὅμηρος, καὶ Πόπλιος xai Σαραπίων στωικοὶ καὶ ἄλλοι πλεῖ- 
στοι Ἱεροπολῖται. 

Ἱεράπυτνα, πόλις Κρήτης, ἡ πρότερον Κύρβα, εἶτα 

s Πύτνα, εἶτα Κάμιρος, εἶϑ᾽ οὕτως Ἱεράπυτνα. τὸ ἐϑνικὸν 
“εραπύτνιος. 

Ἰέρασα, χωρίον “Πιβύηςι ἡ δὲ σύμπασα γῇ ἐκείνη ἐλέ- 
yero. Κυρήνη. 

Ἱεράφη, ὡς ᾿νάφη, νῆσος «ἸΙβύης. "Exovaiog περιηγήσει. 

1) Ἱεριχοῦς, πόλις μεταξὺ ᾿Ιεροσολύμων xai Ἰορδάνου πο- 
ταμοῦ. ἡ γενικὴ “Ιεριχοῦντος. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς καὶ 
ϑηλυχῶς. εὕρηται καὶ δοτικὴ eguyot ἀπὸ τῆς Ἱεριχώ. τὸ 
ἐϑνικὸν “Ἱεριχούντιος. 

Ἰέρνη, νῆσος ἐν τῷ πέρατι πρὸς δυσμαῖς. τὸ ἐϑνικὸν 

15 Ἱερναῖος ὡς “Ἰερναῖος. | 

Ἱερὸς κόλπος, πλησίον z4oádov πόλεως. ὃ οἰκῶν 
“Ιεροκολπίτης. 

Ἱεροσόλυμα, ἡ μητρόπολις τῆς Ἰουδαίας, ἣ Σόλυμα 
ἐκαλεῖτο, ἀπὸ τῶν Σολύμων ὀρῶν. ὃ πολίτης ᾿Ιεροσολυμίτης. 

20 Ἱεταί, φρούριον Σικελίας, ϑηλυκῶς. Φίλιστος Berg. TÓ 
ἐϑνικὸν Ἰεταῖος xai Ἰεταία. 

Ἰϑάκη, νῆσος πρὸς τῇ Κεφαλληνίᾳ, ἀπὸ I9axov [ἥρωος], 
dg! ἧς Ὀδυσσεύς. ἔστε καὶ Συρίας ὑπὸ τὸν Εὐφράτην. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ιϑακήσιος καὶ Ἰϑακησία καὶ Ἴϑακος Ὀδυσσεύς" 

25 ὁμοφώνως τῷ οἰκιστῇ. 


1. Κπρίας pro Καρίας V. τὰ ἐϑνικὰ libri, Νικάτων RV. 
4. "Ilegánvrvo PRV, [Ἱερὰ πύτνα A. 5.Ἱερὰ πύτνα libri. — 7. Ié- 
ρασα ex corr. R, ἹἹεράεα V, Ἰεράεα A. infra Ἴρασα hoc nomen 
scriptum est. ceterum hoc tmema, quod codd. ante “ἱεράπυτνα habent, 
editiones omittunt. — 10. πόλις add, JIIRV. — 10.11. ποταμός R. 
14. πρὸς ταῖς δυσμαῖς R. 17. []εροπολίτης R. 20. Ἰεεταῦ IIRV. 
ϑηλυχόν R. 21. Ἰταῖος ταία R. 22. Κεφαληνία libri. ἥρωος 
ex Eustath. ad Hom. p. 307 add. H. 23. ὑπὲρ ὃ παρὰ BH. 

24. Ἴϑακος Ὀδυσσεύς} Sopatri verba apud Athen. 4. p. 160. c. 
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᾿Ιϑώμη, πόλις Θεσσαλίας τῆς Πελασγιώτιδος. Ὅμηρος 
«Ο τ εἶχον Τρίκκην καὶ ᾿Ιϑώμην κλωμακόεσσαν". ἔστι καὶ 
ἹΠεσσήνης. ἀπὸ ᾿ϑώμου βασιλέως. καλεῖται δὲ ὃ τόπος τῆς 
Θετταλικῆς Θούμιαιον ἀποβολῇ τοῦ t καὶ τροπῇ τοῦ ὦ εἰς 
τὴν ov δίφϑογγον [Θοὐμαιον]. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιϑωμαῖος καὶ 5 
᾿Ιϑωμαία καὶ ᾿Ιθωμήτης διὰ τοῦ ἢ, καὶ δωρικῇ τροπῇ Ἰϑω- 
μάτας, ἀφ᾽ οὗ ὃ πολίτης ᾿Ιϑωμάτας καὶ Ζεὺς Ἰϑωμάτας. καὶ 
ἑορτὴ ᾿Ιϑωμαῖα. καὶ ᾿Ιϑωμαιΐς. 

Ἱκαρέα, δῆμος τῆς «Αἰγηίδος φυλῆς, ἀπὸ Ἰκαρίου τοῦ 
πατρὸς Ἡριγόγνης. ὃ δημότης Ἰκαριεύς. τὰ τοπικὰ Ἰκαρεόϑεν 1 
Ἰκαρίαζε Ἰκαριοῖ. 

Ἴκχαρος, νῆσος ula τῶν Κυκλάδων. ἐκαλεῖτο δὲ Πάκρις 
καὶ 4ολίχη καὶ Ἰχϑυόεσσα. β' ἔστι καὶ πόλις .... γ' νῆ- 
σος πρὸς τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. ὁ πολίτης Ἰκάριος πόντου 
Ἰκαρίοιο". καὶ ϑηλυκὸν Ἰκαρία. 15 

Ἰκόνιον, πόλις 4fvxaoviag πρὸς τοῖς ὅροις τοῦ Ταύρου. 
φασὶ δ᾽ ὅτε ἦν τις 1Mvvaxóg, ὃς ἔζησεν ὑπὲρ τὰ τριακόσια 
ἔτη. τοὺς δὲ πέριξ μαντεύσασϑαι, ἕως τίνος βιώσεσϑαι. 
ἐδόϑη δὲ χρησμός, ὅτε τούτου τελευτήσαντος πάντες διαφϑα- 
ρήσονται. οἱ δὲ Φρύγες ἀκούσαντες ἐθρήνουν σφοδρῶς. ὅϑεν 2o 
καὶ παροιμία «τὸ ἐπὶ ᾿ΑἈννακοῦ κλαύσειν᾽" ἐπὶ τῶν λίαν 


1. Ὅμηρος] 1]. 2, 729. 2. Τρίκην R. κλιμαχόεσσαν RV. 
3. Mtosvrzclibri. — 92 ARV, xai Pp. 4. Θετταλία! 4.5. ἀπο- 
βολῇ — Θούμαιον praeter Pp add. RV, qui ante ἀποβολῇ add. xal. 
5. Θούμαιον seclusit W. cf. de hac forma quae supra attuli p. 290, 10. 
6. δωρικῇ R, δωρικῷ AV, om. Pp. τροπῇ R, τρόπῳ APpV. 
6. 7. ᾿Ιθωμάτας V, ᾿Ιϑωμάτης A, Θωμάτης R. 8. Ἰ᾿ϑωμαιΐς RV, 
"I9wyotg A. ἴοτι. ᾿Ιϑωμᾶτις. 9. Ixagíov X, Ἰκάρου libri. 12. νῆ- 
coc μία RV, μία νῆσος A. 418. Ζολιχή vulgo. cf. Anall. Alex. p. 163. 
B ἔστι xal πόλις RV, δευτέρα πόλις A. indicavi lacunam. 
an excidit τῆς ἁΦττικῆς 3 cf. Suidas v. άγνης, Ἰκαρίου πόλεως 
Mirixóg (“ττικῆς) et v. Θέσπις, Ἰκαρίου πόλεως ᾿Αττικῆς. IGrono- 
vius Πωκεδονίας supplebat cll. Mela 2, 3. 14.15. πόντου Ἰκαρίοιο} 
Hom. ll. 2, 145. 15. ϑηλυχὸν R, ϑηλυκῶς AV. 17. τις PpRV, 
τῆς A. “Μνακός RV. an Navvaxóc? cf. Choliamb. poet. p. 151. 
18. βιώσεται X. 20. 21. ὅϑεν xal R, ἀφ᾽ ov AV. 21. Mrva«xot 
RV. an Navraxov? κλαύσει 
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οἰκτιζομένων. γενομένου δὲ τοῦ κατακλυσμοῦ ἐπὶ Ζευκαλίω-- 
γος πάντες διεφϑάρησαν. ἀναξηρανϑείσης δὲ τῆς γῆς ὁ Ζεὺς 
- φχέλευσε τῷ Προμηϑεῖ καὶ τῇ ᾿4ϑηνᾷ εἴδωλα ἀναπλάσαι ἐκ 
τοῦ πηλοῦ, καὶ προσκαλεσάμενος τοὺς ἀνέμους ἐμφυσῆσαι 
ὃ πᾶσιν ἐχέλευσε καὶ ζῶντα ἀποτελέσαι. διὰ οὖν τὰς εἰκόνας 
ἐκεῖ διαγραφῆναι Ἰκόνιον κληϑῆναι. καὶ ἔδει διὰ διφϑόγγου. 
ὃ πολίτης Ἰκονιεύς. 
"Ixog, νῆσος τῶν Κυκλάδων προσεχὴς τῇ Εὐβοίᾳ. ὁ νη- 
σιώτης Ἵκιος. ἔγραψε δὲ Φανόδημος Ἱκιακά. 
10 Ἰλαραυγᾶταε, oi Ἴβηρες. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. καὶ 'IAa- 
ραυγάτης ποταμός. 
Ἴλαρις, πόλις “υκχίας, ὡς Πολύχαρμος ἐν «Ἰυχιακοῖς. 
τὸ ἐϑνικὸν ἸΙλαρεύς. 
Ἰλαττία, πόλις Κρήτης. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῳ. τὸ 
15 ἐϑνικὸν Ἰλαττιος. 
Ἴλερδα, πόλις πρὸς τῇ Πυρήνῃ ᾿Ιβηρίας. ὃ πολίτης 
Ἰλερδίτης. 
Ἵλεον, πόλις Τρῳάδος, ἀπὸ Ἴλου, ἣν οἱ Τρῶες Af vnv 
ἐκάλουν καὶ “της λόφον. δευτέρα ἐν τῇ Προποντίδι παρὰ 
20 Ῥυνδάκῳ ποταμῷ. τρίτη Maxedovíac, BAévov κείσμα. τετάρτη 
Θεσσαλίας. πέμπτη Θράκης κατὰ Βιζύην. τὸ ἐθνικὸν Ἰλιεύς 
ὠϊλιεὺς ὃ ᾿Απόλλων ἐν Τροίᾳ", καὶ ϑηλυκὸν Ἰλιάς, καὶ Ἴλιος 


3. εἴδωλα om. sed in marg. ab alia manu scriptum habet R. ἀνα- 
πλάσαι R, διαπλάσαι AV. 4. τοῦ τοὺς R. 5. ἀπολέσαι R. 

8. βιβλίον κα΄ ante "Ixoc IIR. 9. Ἰχιακά PpITR, Ἰκιαχός A. 
12. Ἰλάρις vulgo. ὡς add. PpIIRV. 13. ᾿λαριεύς malim ut 
Χαλκιεύς a Χάλκις, ἸΠακριεύς a IMáxgig et eiusdem generis plura. 
16. Ἰλερδά libri. 18. r5» Canterus, ἀχτὴν lihri. 19. “της 
λόφον IGronovius, αὐτῆς λόφοι R, αὐτῆς λόφοι Α, ἄντης λόφοι V. 
Hesychius: “τῆς λόφος" οὕτως τὸ Ἴλιον ἐκαλεῖτο. adde Apollodor. 
3, 12, 3. et quem H affert Lycophr. 29. idem e cod. Barocc. resti- 
tuendum Diogeniano Prov. 3, 10. ubi editur 4oyovg λόφος. δευ- 


τέρα IGronovius, δύο libri. ἐν τῷ R. 19. 20. περὶ Ρανδάχυν 
ποταμόν R. 52. Ἰλιεὺς ὁ ᾿Ἡπόλλων ἐν Tooí«, quae codices post 
Ἰλερδίτης habent, huc transposuit B. Ἰλιεὺς B, Ἰλεὺς IIRV, 


Ἰλλεὺς A. 
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καὶ ᾿Ιλία. xai ᾿Ιλιακός. οὐδετέρως δὲ παρὰ πᾶσι τὸ "Ἴλιον, 
παρ Ὁμήρῳ δὲ ϑηλυκῶς. τὸ γὰρ Ἴλιον αἰπύ" νοϑεύει 
“Ἀρίσταρχος. 

ἸΙλισσός, ποταμὸς τῆς ᾿Αττικῆς, ἐν ᾧ τιμῶνται oi 
ἹΜοῦσαι ᾿Ιλισσίδες, ὡς ᾿Απολλόδωρος. δ 

᾿Ιλλυρία, χώρα πλησίον τοῦ Παγγαίου, ἀπὸ ᾿Ιλλυρίου 
τοῦ Κάδμον παιδός. οἱ οἰκήτορες ᾿Ιλλυριοί καὶ ᾿Ιλλυρίς καὶ 
᾿Ιλλυριάς καὶ ᾿Ιλλυρία καὶ ᾿Ιλλύριον. xai ἰλλυρίζω ἰλλυριστί 
᾿Ιλλυρικός. 

᾿Ιλούργεια, πόλις ᾿Ιβηρίας, Πολύβιος ἑνδεκάτῃ. τὸ ' 
ἐθνικὸν ᾿Ιλουργεύς. 

Ἴμβρασος, ἡ Σάμος, ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ιιβράσιος καὶ ᾿Ιμβρασία. 

Ἴμβρος, νῆσός ἔστι Θρᾷκης, ἱερὰ Καβείρων καὶ “Ἑρμοῦ, 
0» Ππιβραμον λέγουσιν οἱ Κᾶρες. ἔστι καὶ πόλις. oi οἰκοῦν- κε 
τες "Ιμβοιοι. 

“μέρα, πόλις Σικελίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι καὶ 
“ιβύης. ὁ πολίτης 'Iuegoiog. ἔστι καὶ ποταμὸς “μέρας, 
ὡς Νικάνωρ. 

"Iuvoa,. πόλις Φοινίκης. ὃ πολίτης ᾿Ιμυρεύς. 20 

'"Iug sig, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Περραιβοῖς. “Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ ͵ οἰκέουσιν ' Ingécc, Περραιβοί". 

Ιναχία, ἡ Πελοπόννησος, οὐ μόνον τὸ “Ἄργος. ἀπὸ 


.»-..«.“-- .-ὄ.ὄ.. — —— 


2. Ἴλιον αἰπύ) Hom. Il. 15, 71. 4. ποταμὸς PRV, πόλις A. 
5. Ἰλισίδες RV. 6. Παγγκαίου ex corr. R. Pangaeo monti nullus hic 
locus est. Ἰλλυριοῦ Eust. ad Dion.95. — 7. Κάδμου Salmasius, K«ó- 
μόνος libri.— καὶ [Ἴλλυρες xoi] Ἰλλυρίς ὃ cf. p. 137, 6. 11. Ἴλουρ- 
γεύς add. P, Ἰλουργειάτης D. 12. Ἰάμβρασος ante X. τόπου R. 
13. Ἰαμβοάσιος καὶ Ἰαμβρασία ante X. 14. ἐστι (eni?) Θράκης 
add. RV. 15. Ἴμβραμον R. λέγουσιν oi Κᾶρες Pp et Eusta- 
thius ad Dion. Per. 524, λέγουσι μάκαρες ARV. 18. “{ιβύης} 
“Πέσβου B cll. nostro in Ἶσσα. 20. Ἵμεῖρα R. cf. ad Σίμυρος. 
21. Ἰμφεῖς e corr. R, Ἰμφής AV. 22. [καὶ Περραιβοί D. 
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᾿Ινάχου τοῦ ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ινάχειος διὰ διφϑόγγου, 
ὡς «Αἰσχύλος Προμηϑεῖ δεσμώτῃ 
πῶς δ᾽ οὐ κλύω τῆς οἰστροδινήτου κόρης 
τῆς ᾿Ιναχείης, ἢ Διὸς ϑάλπει κέαρ. 
5 καὶ οὐδέτερον «σύ τ᾽ ᾿Ινάχειον σπέρμα τοὺς ἐμοὺς λόγους. καὶ 
διὰ τοῦ & ᾿Ινάχιον, καὶ ᾿Ιναχίτης καὶ ᾿Ιναχιεύς. 
Ινδάρα, Σικανῶν πόλις. Θεόπομπος. τὸ ἐθνικὸν ᾽1ν- 
δαραῖος ὡς “Ἱμεραῖος. 
᾿Ινδική, πόλις ᾿Ιβηρίας πλησίον Πυρήνης. τινὲς δὲ Βλα- 
10 βέρουραν αὐτήν φασιν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ινδικῆται. 
'I»dóg, ποταμός, ἀφ᾽ οὗ ᾿Ινδοί, ἀφ᾽ οὗ ᾿Ινδικός καὶ 
᾿Ινδική «καὶ ᾿Ινδικὸν οἶδμα ϑαλάσσης᾽. λέγεται καὶ ᾿Ινδῷος. 
᾿Ιννσσός, πόλις «Αἀϊγύπτου προσεχὴς τῷ Κασίῳ ὄρει. 
Ἡρόδοτος. 
15 ᾿Ινσόβαρες, ἔϑνος Κελτικὸν πρὸς τῷ Πάδῳ. Πολύβιος. 
οὗς καὶ Ἴνσοβρας φησίν. 
Ἴνσοβροι, ἔϑνος ᾿Ιταλικόν. Πολύβιος ες΄. 
"Ivvxo», πόλις Σικελίας. “Ἡρόδοτος δὲ Ivvxa αὐτήν φη- 


“ e ^^ 
σιν ἀπὸ τοῦ Ivvb, ἔοικε δ᾽ ἐσφάλϑαι. ἀφ᾽ οὐ Ivvxivog οἶνος. 
€ 


. 'aoiÓLog γὰρ ὃ τύπος τῶν Σικελῶν. ᾿Ινυκῖνος οὖν δεῖ. 


1. Ἰνάχειος διὰ R, Ἰνάχιος καὶ διὰ AV. 2. δεσμώτῃ] vs. 589. 
8. ἰστροδινήτου R. 4. Ἰναχείης R, Ἰναχύης Π, Ἰναχέης AV. 

κέαρ R, κέρας AV. 5. σύ τ᾽ Aeschylus Prom. 705, οἵ τ᾽ libri. 
7. Ἰνδασικανίπολις RV. 9. Tvóíxg? Πυρρήνης R. 10. I» 
δικῆται E, Ἰνδικῖται AV. 12. Ἰνδική M, Ἰνδικοί libri. καὶ 
Ἰνδικὸν} Dion. Per. 37. καὶ om. V. 14. «Ηρόδοτος] 3, 5. ubi 
Ἰήνυσσος legitur, pro quo Stephanus in suo exemplari Ἰνησσός 
repperisse videtur, nisi hoc tmema ante Ἰξέαι transponendum est. 

15. ᾿Ινσοβαρές libri. Πολύβιος add. RV. 16. Ἰνσόβρας 
Pp, Ἰνσύβρας ARV. φησιν R, φασιν AV. 18. Ἴνυκον Cluve- 
rus, Jvvxro» libri. fort. praestat Ἴνυχος. *Hoódoroc]) 6, 23. 

Ἴνυχα Valckenarius, "Ivvxrog libri, Ἴνυχα Cluverus. 19. ἐσφάλ- 
ϑαι} Recte; nam apud Herodotum cum vulgo zx τῆς Ἴνυκος scrip- 
tum esset, nunc ex cod. "Iróxov correctum est. Schubartus verba 
ἔοικε δ᾽ ἐσφάλϑαι et quae in fine tmematis leguntur "rvxirog γὰρ 
δεῖ (sic enin corrigit), in marginem reicit. Ἰνυχῖνος RV, Ἰνυκτῖ- 
voc À. 20. Ἰνυκῖνος οὖν δεῖ] Haec indicio sunt in superioribus 
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᾿ξίαι, πληϑυντικῶς, χωρίον τῆς Ῥόδου ἀπὸ ᾿Ιξοῦ A 
μένος. καὶ Ιξιος Ἀπόλλων, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος δεκάτῳ γεω- 
γραφουμένω». 

᾿Ιξιάς, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείᾳ. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ 
«ἂν δὲ ᾿Ιξιὰς πόλις, ἐν δὲ ἹΜενεκίνη πόλις", δ 

᾿Ιξιβάται, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ προσεχὲς τῇ Σινδικῇ. 
"Exaraiog ᾿Ασίᾳ. 

᾿Ιόνεον πέλαγος, τὸ negl τὴν ᾿Ιταλίαν, [ἀπὸ τῆς ᾿Ιοῦς], 
«Αἰσχύλος Προμηϑεῖ δεσμώτῃ. oi δὲ ἀπὸ ᾿Ιονίου ᾿Ιλλυριοῦ ἢ 
ἀπὸ " Iovog ᾿Ιταλοῦ. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ᾿δρίας ὃ ᾿Ιόνιος κόλπος. 1 
[xai] τὸ ἀπὸ Γάζης μέχρις «Αἰγύπτου. ᾿Ιώνη γὰρ καὶ ἡ Γάζα 
ἐκαλεῖτο ἀπὸ ᾿Ιοῦς, βοῦν ἔχουσα πλησίον ἐν τῇ εἰκόνι. 

᾿Ιόπη, πόλις Φοινίκης πλησίον ᾿Ιαμνίας ὡς Φίλων, ὡς 
δὲ Διονύσιος Παλαιστίνης. Φοινίκη γὰρ xoi ἡ Παλαιστίνη. 
ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ ᾿Ιόπης τῆς «Αἰόλου ϑυγατρός, τῆς γυναικὸς is 
Κηφέως τοῦ κείσαντος καὶ βασιλεύσαντος, τοῦ καταστερισϑέν»- 
τος, οὗ ἐστι γυνὴ Κασσιέπεια. οἱ Ἕλληνες κακῶς φασιν. ἀφ 
οὗ Κηφῆνες οἱ ἰϑίοπες. ἔστε καὶ Θεσσαλίας ἄλλη. τὸ ἐ9-- 


Stephanum dixisse aliquid de forma Ἰνύχιος, quemadmodum apud 
Photium legitur: Ἰνύχιος οἶνος. ἡδύς. Ἴνυκος δὲ πολισμάτιον Σικελι- 
κὸν ἐν ᾧ γένεται οἶνος κάλλιστος. Ἰνυκῖνος PpRV, Ἰνυκτῖνος A. 
6. Ἰξιβάται)] V. Boeckh. Corp. Inscr. vol. 2 p. 405. Σινδικῇ 
Vossius, Ἰνδικῇ libri. 8. παρὰ R. ἀπὸ τῆς Ἰοῦς add. H ex 
Eustath. ad Dion. 94. 9. Προμηϑεῖ δεσμώτῃ)] vs. 840. ἸἨἘονέως 
pro Ἰονίου schol, Dion. Per. 94. Ἰονίου tuetur Tzetzes ad Lyc. 631. 
schol. Pind. Pyth. 3, 120. schol. Apoll. Rh. 4, 308. ex quibus Theo- 
pompi opinionem a Stephano reddi intelligitur. 10. Ἰάονος pro 
Ἴονος Eustathius et schol. Dion. 1. l. 11. x«i om. libri. operosius 
supplebat Salmasius: φασὶ δὲ καὶ τὸ ἀπὸ Γάζης μέχρις «ἀϊγύπτου 
πέλαγος Ἰόνιον λέγεφϑαι. Ἰόνη Eustathius. cf. Eckhel. DN. 
1, 3 p. 449. 12. βοῦν ἔχουσα] Eustathius 1.1.: ἔνϑα βοῦς ἦν 
ἐν ἀγάλματι τῆς Ἰοῦς ἤτοι τῆς σελήνης. ἰώ γὰρ $ σελήνη κατὰ 
τὴν τῶν “Ἀργείων διάλεκτον, quorum postrema item Stephano deberi 
videntur. 18. Ἰόπη] Hoc tmema in libris ante praecedentem arti- 
culum legitur. — 16.17. τοῦ καταστερισϑέντος (καταστερηϑέντος R) 
usque ad κακῶς φασιν delet Schubartus. 17. Βασσιόπεια R. 
ὡς pro ot H. 
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γικὸν τῆς προτέρας ᾿Ιοπίτης. λέγεται καὶ ᾿Ιοπία διὰ τοῦ ἃ, 
καὶ ἴσως ἐκ τοῦ «Αἰϑιοπία. ἐκ δὲ τοῦ ᾿Ιόπεια διὰ διφϑόγγου 
᾿Ιοπεύς xai ᾿Ιοπείτης, καὶ ᾿Ιοπείς ϑηλυκὸν παρὰ Χάρακι.. 
"Ioc, νῆσος τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ ᾿Ιώνων οἰχησάντων, ὅϑεν 
εἦν Ὁμήρου μήτηρ, ὡς ὃ χρησμός 
Ὄλβιε καὶ δύσδαιμον, ἔφυς γὰρ ἐπὶ ἀμφοτέροισι, 
πατρίδα δίζηαι, μητρὶς δέ τοι, οὐ πατρὶς ἔστιν. 
ἔστιν Ἴος νῆσος μητρὸς πατρίς, 3j σε ϑανόντα 
δέξεται, ἀλλὰ νέων παίδων αἴνιγμα φύλαξαι. 
1) ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Φοινίκη ἡ Ἴος. ἔστε xai «Ἱυδίας. ὃ πολίτης 
᾿Ιήτης xai ᾿Ιέτης. 
᾿Ιουδαία. ᾿Αλέξανδρος ὁ πολυίστωρ, ἀπὸ τῶν παίδων 
Σεμιράμιδος ᾿Ιούδα καὶ ᾿Ιδουμαία, ὡς δὲ Κλαύδιος ᾿Ιούλεος, 
ἀπὸ Οὐδαίου Σπάρτων ἑνὸς ἐκ Θήβης μεεὰ Ζιονύσου ἐστρα- 
1 τευκύτος. τὸ ϑνικὸν ᾿Ιουδαίους, τινὲς δὲ ᾿Ιδουμαίους φασίν. 
᾿Ιουερνέα, νῆσος Πρετανικὴ τῶν δύο ἐλάσσων. τὸ ἔϑνι- 
κὸν ᾿Ιουερνιάτης. 


1. Ἰοπίτης RV, Ἰοπήτης A. λέγεται καὶ Ἰοπία διὰ τοῦ i om. 
PpV. Tonía PpRV, Ἰοππία A, quam formam vitii arguunt poe- 
tarum loci, e. c. Alexandri Ephesii apud Stephanum s. v. σῶρος. 
cf. Thesaurus L. G. v. "Ióny. διὰ τοῦ τ [καὶ à] Schubartus. 
2. καὶ ἴσως ἐκ τοῦ «Αϊἰϑιοπία om. PpV. διὰ διφϑόγγου om. 
ΡΡΕΥ. 3. Ἰοπεύς καὶ Ἰοπείτης xoi Ἰοπίς ϑηλυκὸν PpRV, 7ο- 
πείτης καὶ Ἰοπεύς. ἔστι xal Ἰοπίς ϑηλυκὸν A. 4. οἰκισάντων ὃ 
7. μῆτρις libri, μήτηρ X. 10. Φοινίκη] Plinius NH. 4, 12. Ios — 
ante Phoenice appellata. 11. Ἰέτης suspecta forma est et 
corrupta, ut videtur, ex "TIyzíc. Ἰωνῖται pro gros legitur apud ano- 
nymum scriptorem in Crameri AP. vol. 2 p. 228. 12. ὡς μὲν 
ante ζ4λέξανδρος add. H. 13. Ἰδουμαίας “Ταύδιος R. 
Ἰούλιος H, Ἰόλαος AR, Ἰόαλος V. 14. ἀπὸ Ἰουδαίου Σπάρτωνος 
ἐκ Θήβης libri. correximus et ego in Bergkii Éphemer. philol. a. 1848 
p. 295 et Schubartus ibid. p. 199. 14. 15. ἐστρατεύοντος Pp. 
15. Ἰουδαίους R, ᾿Ιουδαιεύς Pp, Ἰουδαῖος AV. Ἰδουμαίους R, 
Ἰουδαίους PpV, Ἰουδαίας A. 16. Ἰουερνία) Hoc tmema post 
ἸἸουέρνη transponendum, nisi haec ad unam sectionem coniungenda 
sunt, ita quidem ut post Ἰουερνιάτης addatur ἔστι xai. νῇσος 
Πρετανικὴ H, ἡ Πρετανικὴ libri, ἡ Πρετανικὴ νῆσος W. 
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᾿Ι]Ιουέρνη, πόλις ἐν τῷ Πρετανικῷ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιούερνοι. 

᾿Ιουλεῖς, οἱ Ρωμαῖοι, ἀπὸ τοῦ βασιλέως ἀφ᾽ οὗ καὶ ó 
μήν, ἢ ἀπὸ ᾿Ιουλίδος. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιουλεύς xai ᾿Ιουλιάς τὸ 
ϑηλυκόν, [καὶ] ᾿Ιουλίς. 

᾿Ιουλίς, πόλις ἐν Κέῳ τῇ νήσῳ, ἀπὸ ᾿Ιουλίδος κρήνης. s 
ἀφ᾽ ἧς Σιμωνίδης ἐστὶν ὃ μελοποιὸς καὶ Βαχχυλίδης ó ἀδελ- 
φιδοῦς ἐκείνου καὶ ᾿Ερασίστρατος ἰατρὸς μετὰ ταῦτα, καὶ 
4Molatt» ὃ περιπατητικός. οὗτοι ᾿Ιουλιῆται. mag οἷς νόμος 
ἐτέϑη, ὡς Μένανδρος 

καλὸν τὸ Κείων νόμιμόν ἔστι, Φανία, 10 
ὃ μὴ δυνάμενος ζῆν καλῶς οὐ ζῇ κακῶς. 

προσέταττε γὰρ τοὺς ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη κωνειάζεσϑαι, τοῦ 
διαρκεῖν τοῖς ἄλλοις τὴν τροφήν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιουλεδύς καὶ 
᾿Ιουλιήτης ὡς πολιήτης. 

Ἵπανα, πόλις περὶ Καρχηδόνα, ὡς Πολύβιος πρώτῳ. 15 
τὸ ἐθνικὸν “Ιπανεύς, ὡς Τύανα Τνυανεύς. 

"Invog, ἣν ᾿Ιπνέαν τινές, «Τοκρῶν τῶν Ὀζολῶν. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ιπνϑύς. 

᾿Ιπνοῦς, χωρίον ἐν Σάμῳ, ἐν ᾧ ἱερὸν Ἥρας ᾿Ιπνουντίδος. 
λέγεται δὲ καὶ ᾿Ιπνουσία. ΕΣ 


1. ἐν τῷ Πρετανικῷ RV, ἐν τῷ ποταμῷ (πόντῳ) τῷ “Πρετανιχῷ 
Α, ἐν τῷ [ὠχεανῷ τῷ] Πρετανικῷ B. cf. ad Σίνϑος. post Πρετανικῷ 
libri inferunt: Ἰουερνέα, νῆσος. τὸ (hoc add. Β) ἐϑινικὸν "Tovtgvoi, 
quorum postrema aperte ad ᾿Ἰουέρνη spectant; itaque huc transtuli, 
prioribus deletis. 3. Ἰουλιάς libri, Ἰουλίας operarum errore D. 

4. x«i add. M, nisi Ἰουλίς e sequentibus repetitum. 5. Kéío X, 
Κῷ libri. 6. ἐστὶν om. R. 7. μετ᾽ αὐτόν V, μετ᾽ αὐτῶν AR, 
μετὰ ταῦτα Strabo 10 p. 486. quem describit Stephanus. 10. x«- 
Àóv V, καλῶν AR. Κήων libri, emendatum ex Strabone. 
11. μὴ add. Strabo. 12. £5 V, ξ΄ R. ἐτῶν R. χωνειά- 
ζεσϑαι Pp, κωνεάζεσθαι ΕΥ̓͂, ἀγωνίζεσθαι A. 14. Ἰουληΐτης 
ΠΥ. πολιήτης Gavelius ante Lobeck. ad Phryn. p. 699, πολε- 
μηΐτης libri. 15. ἽἼππανα contra literarum ordinem B. περὶ 
Καρχηδόνα] Hoc falsum. πρώτῳ] c. 24. ubi Ἱππάνα dicitur 
ϑηλυκχῶς. 16. Ἱππανεύς Β. 17. Ἰπλέαν V. 19. ἱερῷ Β. 

20. δὲ add. RV. 
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"Innóka, πόλις ἀρχαία ““Ζαχωνική. Παυσανίας τρίτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιππολαΐτης, καὶ ϑηλυκὸν “Ιππολαΐτις. 
“Ιππόνησος, πόλις Καρίας. “Ἑκαταῖος 2doiq. ἔστι καὶ 
“«Διβύης, ὡς ἸΑρτεμίδωρος ἑβδόμῳ. τὸ B9vixóv “Ἱππονήσιος. 
δ "Innoc, νῆσος ᾿Ερυϑραίας. Θεόπομπος τεσσαρακοστῷ 
δευτέρῳ. ἔστι καὶ πόλις Σικελίας. ἔστι καὶ Παλαιστίγης. τὸ 
ἐϑνικὸν Ἵππεος καὶ ᾿Ιππῖνος καὶ Inmmvóc. ——— 
ἽὮπποταμάδαι, δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς. ὃ δημότης “1π- 
ποταμάδης. τὰ τοπικὰ ἐξ “Ιπποταμαδῶν εἰς ᾿Ιπποταμαδῶν 
10 ἐν ᾿Ιπποταμαδῶν. 
"Innováxoa, πόλις «Τιββύης. ὃ πολίτης “Ιππουακρίτης. 
Ἵππου κώμη, ztvxiag κώμη, διὰ τὸ ὁδοιπόρων τινῶν 
ἐκεῖ ἵππον ἀποϑανεῖν. οἷ οἰκοῦντες “Ϊπποκωμῆται. 
“Ιππουρίσκος, νῆσος Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν “᾿Ιππουρίσκιος 
15 ὡς Δορίσκιος Τριποδίσκιος. 
Ἵππών, «“Πβύης πόλις. Πολύβιος δωδεκάτῳ. 
Ἵππώνιεον, πόλις Βρεττίων, ἀπὸ ἥρωος, ἣ μετωνο- 
μάσϑη ὑπὸ Ῥωμαίων Οὐιβοουαλεντία. τὸ ἐϑνικὸν “Ἵππω- 
γιάτης. τοῦτο δὲ τὸ ἐθνικὸν ὡς ἀπὸ τοῦ “Ϊἱππωνία" ἀπὸ 
o9 γὰρ τοῦ ᾿Ϊππώνιον ἔδει “᾿Ιππώνιος ἢ “Ιππωνιεύς. 


1. τρίτῳ] c. 25, 9. 2. καὶ 9. Ἱππολαῖτις om. R. ϑηλυχῶς 
ΠΥ. 5. ᾿Ερυϑραίας Vossius, ᾿Ερετρέας libri. 6. Σικελίας 
Eadem quae supra Ἵπαναϊ 7. xal 'Inngvóg om. V. sunt haec 
ita intelligenda ac si scripsisset: τὸ ἐϑνικὸν τῆς πρώτης Ἵππιος, 
τῆς δευτέρας 'Innivoc, τῆς τρίτης "Inngvóc. 8. Ἱπποταμᾶδαι 
R. Ἠνηΐδος Π. .9. 10. εἰς ἹΙπποταμῶν ἐν "Innóroug R, εἷς 
Ἱπποταμών ἐν "Inno V. 11. “Ιππουάχρα] Vide ad v. Κύβος. 
Ἱππουακρίτης R, ἹἹππακρίτης AV, quod quinquies legitur apud Po- 
lyb. 1, 70 sqq. et Appiano restituit Wessel. ad Diod. Sic. vol. 2 
p. 447. 12. Ἵππου κώμη] Haec sectio in libris post “Ϊππου- 
oícxoc legitur. 13. ᾿Ϊπποκωμῆται R, “Ιπποχωμῖται AV. 

15. Ζωρίσκιος ante H. 17. *Innow&ov R. Κρετωνίων R. 
17.18. μεστῶν ὠνομάσθη R. 18. Οὐιβοουαλεντία Salmasius, 
Ὀνιβουαλεντία V , 'OrifovaAevia R, ZdvvifovaAtrría AII, Οὐίβων 
καὶ Οὐαλεντία X. τὸ om. R. 20. “Ιππώνειον R. 
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Ἰρά, ὅρος Μεσσηνίας. ιανὸς ἐν ἹΜεσσηνεακῶν πρώτῳ. 
ἔστι καὶ πόλις αλιέων ἀπὸ Ἴρου. ἔστι καὶ πόλις «“Τέσβου. 
καὶ ἡ παρ Ὁμήρῳ ,(Καρδαμύλην v Ἔνόπην τε καὶ Won". 
τὸ ἐθνικὸν Ἰριεύς τῶν αλιέων. 

Ἴρασα, τόπος «ιβύης, εἰς ὃν μετήγαγον Βάττον ois 
-ifvsc, ὡς Ἡρόδοτος τετάρτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Ἰρασεύς, ὡς 
Maca Ἰυλασεύς. 

Ἶρος, πόλις Θεσσαλίας. “υχόφρων Ἰρόν τὸ xai Τρα- 
xiva καὶ Περραιβικήν". ὃ πολίτης Ἰρώτης ὡς ᾿Ηπειρώτης 
ἸΠαλλώτης. 10 

Ἴς, πόλις Περσική. Ἡρόδοτος πρώτῃ. ἔνϑα καὶ ποταμὸς 
"Ic ἔνϑεν ἡ ἄσφαλτος ἐς τὸ ἐν Βαβυλῶνε τεῖχος ἐκομίσϑη. 

ἸΙσαυρίέα, μεταξὺ 4vxaovíag καὶ Κιλικίας πρὸς τῷ Ταύρῳ. 
καὶ πόλις [Ἴσανρα οὐδετέρως], Χάραξ δὲ ϑηλυκῶς. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Ἰσαυρεύς καὶ ἼἼσαυρος. 15 


1. ΪΠεσσηνίας et Ἰἐσσηνιακῶν R, ἸΠεσηνίας et ἸΠεσηνιαχῶν AV. 
ἐν om. R. 2. πόλις αλιέων) Eadem quae infra Ἶρος. τῶν 
ante αλιέων add. Pp. ἀπὸ Ἴρου --- 4. Παλιέων add. PpRV. 
3. 7 add. RV. Ὁμήρῳ (11. 9,150) Pp, Ὅμηρον RV. 4. Ἰρεύςγ 
5. Ἴρασα) Cf.s. v. "Iépaca. ὃν RV, ἣν A. 6. τετάρτῃ] ς. 158. 
7. MXacca Ἰυλασσεύς libri. 8. πόλις Θεσσαλίας] Eadem 
quam supra Iram dixit. “Ἰυκόφρω»] vs. 905. Ἴρρον R. 
9. Περραβικήν AV, Περαβικήν Ἀ. 10. ῆιαλλώτης X, Βιαλλιώτης 
R, Βιαλλώτης AV. 11. πρώτῃ ς.179θ. 12. ἄσφαλτος ἐν B τεῖχος 
PpRV, ἄσφαλτος ἐν δευ.. τεῖχος Α, correctum ex Herod. ἐχομηϑηή 
R. 13. Ἰσαυρία] Hanc sectionem B ita interpolavit: Ἴσαυρα, οὐ- 
δετέρως, πόλις Ἰσαυρίας, μεταξὺ “υκαονίας καὶ Κιλικίας, πρὸς 
τῷ Ταύρῳ. Χάραξ δὲ ϑηλυκῶς. cf. Strabo 12 p. 568: τῆς δὲ “υ- 
καονίας ἐστὶ καὶ ἡ ἸΙσαυρικὴ πρὸς αὐτῷ τῷ Ταύρῳ, εἶτα ἸΙσαυρία 
ἔχουσα κώμας δύο ὁμωνύμους, τὴν μὲν παλαιὰν καλουμένην τὴν 
δὲ εὐερχῆ" ὑπήκοοι δ᾽ ἦσαν ταύταις καὶ ἄλλαι κώμαι συχναί. ubi 
Coraes corrigit τῷ Ταύρῳ ἡ τὰ Ἴσαυρα ἔχουσα. Groskurdius prae- - 
terea ἡ τὰ [Ἴσαυρα καὶ zzv] Ἰσαυρίαν ἔχουσα, propter ea quae 
p. 569 sequuntur: καὶ τὰ Ἴσαυρα καὶ τὴν 4έρβην ᾿Ἱμύντας εἶχεν, 
ἐπιϑέμενος τῷ “4ερβήτῃ καὶ ἀνελὼν αὐτόν, τὰ δ' Ἴσαυρα παρὰ 
τῶν Ῥωμαίων λαβὼν καὶ δὴ βασᾶλειον ἑαυτῷ κατεσκεύαζεν ἐνταῦϑα, 
τὴν παλαιὰν Ἰσαυρίαν ἀνατρέψας. 13.14. τῷ Ταύρῳ, «Χάραξ 
δὲ ϑηλυχῶς (ϑηλυκὸν R) καὶ πόλις libri, correxit et supplevit M. 
Steph. Byzant. 22 


338 


᾿ἴσβος, ἸΙσαυρίας πόλις. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ισβώτης, ὡς Μαλ- 
λός ]Παλλώτης. 

Ἰσεῖον, πόλες «Αἰγύπτου, ἀπὸ ᾿ἴσιδος. οἱ οἰκοῦντες ue- 

τάβολοι᾽ τοιοῦτοι γὰρ ἦσαν. πωλοῦσι δὲ μόνοις τοῖς ἐμπόροις 

ὁ ἀϑρόα τὰ φορτία παρὰ τῶν τεχνιτῶν ἀγοράζοντες αὐτὰ xav 
ὀλίγα xai κοτυλίζουσι τοῖς ἐγχωρίοις. προπερισπᾶται δέ, 
ὡς Ἰρεῖον καὶ Νεμεσεῖον καὶ τῶν ὅσα μὴ τῆς γενικῆς τὸ Ó 
ἐφύλαξαν τεμενικῶν᾽ τοιοῦτος γὰρ ὃ τύπος. 

Ἴσηπος, ἔϑνος Σκυϑικόν. 'Exoroiog Εὐρώπῃ. 

ι) ᾿Ισϑμός, ἡ ““λικαρνασσός, τῆς Καρίας πόλις. ὃ πολίτης 
Ἴσϑμιος. ἔστι καὶ Κορίνϑου Ισϑμός, ἐν ἡ Ἴσϑμιος ὃ Πο- 
σειδῶν. καὶ νίκη ᾿Ισϑμιάς καὶ ᾿Ισϑμιάδες σπονδαί. λέγονται 
καὶ ᾿Ισϑμιῶται. 

Ἴσινδος, πόλις Ἰωνίας. ὁ πολίτης ἸΙσίνδιος αἰνετιτάς. 

,5 λέγεται καὶ Ἴσινδα" τὸ ἐθνικὸν ἸΙσίνδιος. καὶ χωρίον Ἰσεν- 
δέα καὶ Ἴσινδα. ᾿ 

Ἰσμάηλα, τῆς ᾿Αραβίας χωρίον. οἱ οἰκοῦντες ᾿Ισμαηλῖται. 
Ἴσμαρος, πόλις Θράκης τῶν Κικόνων. Ὅμηρος. ὃ πολί- 
τῆς Ἰσμάριος, καὶ ᾿Ισμαρικός τὸ κτητικόν. ἔστι καὶ Ἰσμαρὶς 

2) λίμνη. Ἡρόδοτος ζ΄. 

Ἰσμήνη, ἡρωὶς xai κώμη Βοιωτίας. ὃ κωμήτης ᾿Ισμήνιος 
xai Ἰσμηναῖος xai Ἰσμηνεύς καὶ Ἰσμηνίτης. ἔστι καὶ Ἰσμηνός 
ποταμὸς Βοιωτίας, ἀφ᾽ οὗ ᾿Ισμήνιος ὃ ᾿4πόλλων καὶ Ἰσμηνία. 


6-8. προπερισπᾶται — ὃ τύπος, quae libri l. 4. post τοιοῦτοι γὰρ ἦσαν 
hahent, huc transposui. 7. Ἰρεῖον V, 'Igeiov R. cf. Lobeck. ad 
Phryn. p. 372. Ἰβεῖον probabiliter Wesseling. ad Anton. Itin. p. 157. 
σιρεῖον Gavelius. Νεμισεῖον R.— 10.2? «“λικαρνασσός RV, 
Auxapraaóg À. 11. Ἴσϑμιος RV, ᾿Ισϑμός A. 12. ᾿Ισϑμιάς 
RV, ᾿᾿Ισϑμίας A. νίκη ᾿Ισϑμιάς e Callimacho (fr. 103, 3) petiit. 
14. αἰνετιτάς R,. ἐναιτίτας P^, ἐναιτιτάς V, ἐνετίτας Pb, ἐνετιτάς 
Α, χατά τινας H, om. D. 15. τὸ ἐθνικὸν Ἴσινδα καὶ Ἰσίνδιος 
R. forsan τὸ ἐϑνικὸν Ἰσινδεύς xal Ἰσίνδιος. 17. Ἰσμαϊλῆται R. 
18. Ὅμηρος] Od.9,40. 19. Ἰσμαλὶς R. 20. ζ΄ (c. 199) om. R. 
21. ἥρω xai RV. ó om. R. 22. Ἰσμηνήτης R. Ἴσμηνος 
R. 23. ὃ add. R. Ἰσμηνίας RV. forsan igitur xai [Ἰσμηνία 
xal] ἸΙσμηνιάς. 
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"Ian avía:, [ἀπὸ ᾿Ισπάνου γίγαντος οὕτω Acyouévov.] δύο 
τῆς Ἰταλίας ἐπαρχίαει, ἡ μὲν μεγάλη ἡ δὲ μικρά. [ταύτης᾽ 
ἐμνήσϑη Χάραξ ἐν ἰ χρονικῶν ἐν σπανίᾳ τῇ μικρᾷ τῇ ἔξω 
“Πουσιτανῶν πάλιν ἀποστάντων ἐπέμφϑη ὑπὸ Ῥωμαίων στρα- 
τηγὸς ἐπὶ αὐτοὺς Κύϊντος". ὁ αὐτὸς ὁμοῦ περὶ τῶν δύο « 
Κύϊντος ὃ τῶν Ῥωμαίων πολέμαρχος ἐν ἀμφοτέραις ταῖς 
᾿Ισπανίαις, ἡσσώμενος δὲ ὑπὸ Οὐιριάϑου σπονδὰς πρὸς αὐτὸν 
ἐποιήσατο". ταύτην κοκλῆσϑαΐί φησιν Ἰβηρίαν ἐν “Ελληνικῶν 
y «τὴν δὲ Ἱσπανίαν Ἕλληνες τὰ πρῶτα Ἰβηρίαν ἐκάλουν, 
οὔπω ξύμπαντος τοῦ ἔϑνους τὴν προσηγορίαν μειιαϑηκότες, τὸ 
ἀλλ᾽ ἀπὸ μέρους τῆς γῆς, ὅ ἐστι πρὸς ποταμὸν [Ἴβηρα,] Ἰβη- 
ρίαν xai ἀπὶ ἐκείνου ὀνομάζονται, τὴν πᾶσαν οὕτω καλοῦντες. 
ὕστερον δέ φασιν αὐτὴν μετακεκλῆσϑαι Πανίαν᾽.] 

"aca, πόλις ἐν “έσβῳ, κληϑεῖσα Ἱμέρα, εἶτα Πελαα- 
γία xai Ἴσσα ἀπὸ τῆς Ἴσσης τῆς ἹΠάκαρος. ἔστε καὶ νῆσος ιε 
πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα κατὰ 4ΔΙελματίαν καὶ ᾿Ιλλυρίαν .... ἔστε 
καὶ ϑηλυκὸν Ἰσσᾶς ἐπὶ τῆς “έσβου παρὰ Παρϑενίῳ ἐν Ηρακλεῖ. 

Ἰσσηδόνες, ἔϑνος Σκυϑικόν. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. L4Àxudy 
δὲ μόνος Ἐσσηδόνας αὐτούς φησιν. εὑρίσκεται δὲ ἡ δευτέρα 
παρ᾽ ἄλλοις διὰ τοῦ 5. λέγονται καὶ ἸΙσσηδοί τρισυλλαβως. m 
ἔστι xai Ἰσσηδών πόλις. 


1. ᾿Ισπανέκι] Hoc tmema supplevi e Constant. Porph. de Admin. 
imp. 24 p. 109 Bonn. epitome ita: ἹΙσπανίαι δύο τῆς Ἰταλίας ἐπαρ- 
χίαι ἡ μὲν μεγάλη ἡ δὲ μικρά. ἐκλήϑη δὲ καὶ Ἰβηρία καὶ Παννω- 
νίαν (Πανωνίαν R, Παννωνία V). 11. Ἴβηρα add. M. 11.12. Ἰβη- 


ρίαν ἀπ ἐχείνου ὠνόμαζον καὶ τὴν πᾶσανἕ 13. Πανίαν 
Bandurus, Πανωνίαν libri. 14. Too R. 14. 15. κληϑείσῃ 
Ἱμέρᾳ (ἱμέρα AV, ἡμέρα R) εἶτα Πελασγίᾳ καὶ Ἴσσῃ Wesseling. 
ad Diod. Sic. vol. 1 p. 396. 15. τῆς om. RV. Ἴσης RV. 


πόλις RV. 16. ἔχου κατὰ R. — Zparíav V, Ζαλματίαν AR. 
indicavi lacunam. non sufficit quod B supplebat τὸ ἐϑνικὸν Ἰσσεύς. 
17. ϑηλυκὸν "Iocác V, ϑηλυκὸν Ἰσάς R, ϑηλυχῶς Ἰσσεύς A, ϑηλυ- 
κὸν Ἰσσηΐς Salmasius. 18. λχμῶν V. 19. ᾿Εσσηδόνας (non 
᾿Εσσεδόνας) R, Mootdórac A, 24ot0óvac V. 19. 20. εὑρέσχεται 
xal ἡ δευτέρα [γραφὴ] παρ᾽ ἄλλοις B, interpolatione inutili; libro- 
rum lectio docet fuisse qui Ἰσσεδόνες scriberent. 20. Ἰσσηδοί H, 
Ἴσσιδοι ΑΥ̓͂, Ἴσιδοι ΒΞ 21. Ἰσιδών R. apud Herod. dict. 90]. p. 9, 17 
. 92* 
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Ἰσσός, πόλις μεταξὺ Συρίας καὶ Κιλικίας, ἐν ἡ ᾿Αλέξαν- 
ὅρος Δαρεῖον ἐνίχησεν, ἢ ἐκλήϑη διὰ τοῦτο Νικόπολες ἀπὲ 
αὐτοῦ... καὶ ὁ Ἰσσικὸς κόλπος. ὁ πολίτης ᾿Ισσαῖος, ὡς Νεῖλος 
Νειλαῖος. ἐκεῖ δὲ καὶ ποταμὸς Ilívagog ὀνομαζόμενος. 

δ Ἰσσώρεον, 0gog τῆς “ακωνικῆς, àq οὗ ἡ “Ἄρτεμις 
Ἰσσωρία. τὸ ἐϑνικὸν ἸΙσσώριος. 

Ἰστίαια, πόλις Εὐβοίας. Ὅμηρος «πολυστάφυλόν v 
Ἰστίαιαν". ἡ δὲ διὰ τοῦ à ἰωνικὴ γραφή ἔστι. νῦν δὲ καλαῖ- 
ται Ὧρεός .... ὃ πολίτης Ἰστιαιεύς. Ἔφορος δὲ τὸ ἐθνικὸν 

10 Εστιαϊός φησι. xai ᾿Ιστιώτης ὃ τῆς Θετταλικῆς. τῆς δὲ Εὐ- 
βοίας ἀδιάφορος κατὰ τὴν γραφὴν καὶ διὰ τοῦ i καὶ διὰ τοῦ 
8 ψιλοῦ. 

στός, νῆσος «Διβύης, Οὐδενόη λεγομένη ὑπὸ ifii», 

ὑπὸ δὲ Φοινίκων Κέλλα δαφσάϑ, ὃ ἑρμηνεύεται ἱστὸς νεώς. 
15 γηὶ γάρ ἔστι παραπλήσιος. τὸ ἐϑνικὸν Ἵστιος, τῷ λόγῳ τῶν 
eig ὃς δισυλλάβων ἐπὶ νήσων, Ἴμβριος 24vdgiog. 

Ἰστρία, χώρα κατὰ τὸν Ἰόνιον κόλπον. oi οἰκοῦντες 
Ἴστροι xai ᾿Ἴστριοι. 

Ἰστριανά, πόλις παρὰ τὴν Περσικὴν θάλασσαν, ὡς 

0 ἹΜαρχιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιστριανηνός ἢ 
Ἰστριανίτης. | 
"Iavgot, ἔϑνος ἐν τῷ "Iovi κόλπῳ. «Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 


pro “2σσιδών malim Ἰσσηδών quam quod GDindorfius voluit ““σσεδών. 
2.3. ἀπ᾿ αὐτῆς RV. an ὑπ᾽ αὐτοῦ nisi ἀπ᾿ αὐτῆς sequentibus iungenda. 
4. Πίναρος R, Πιναρός A. 5. Ἰσιώριον RV. 6. Ἰσωρία R. 
Ἰσώριος R. 7. Ἰστίαια [xai “Εστίαια] Ξὀ ὍὉμηρος} Il. 2, 537. 
7.8. v Ἰστίαιαν RV, v Ἑστίαιαν Α. 9. Qoróc Salmasius, 2oc- 
"óc AR, Ἦ ρωπός V. indicavi lacunam; excidit ἔστε δὲ. καὶ Ger- 
ταλίας, vel simile quid. 10. Ἰστειώτης AV, Εστιώτης R, ἹΙστιαιώ- 
της H. de trisyllaba forma Ἰστία cf. s. v. 'Eotício. Θεσσαλικῆς 
R. 11. ἀδιάφορος Schubartus, δεώφορος libri. τοῦ 1] τοῦ ἢ 
R. 14. ῥαρσάϑ' libri, ῥαφσάϑ' Bochartus, qui praeterea coniunc- 
tim scribebat Κεβλαραφσάϑ' vel Χεβλαραφσάϑ. ἱστὸς νεώς M, 
ἱστὸς νηός Salmasius, ἱστωνίς libri. 19. παρὰ V, περὶ AR. 
20. αὐτοῦ R. Ἰστριανός R, ἸΙστιρανινός V. 
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τὸ ἐθνικὸν [Ἴστρος], xai κτητικὸν ᾿Ιστρικός, ὡς τὸ Ταῦροι 
Ταυρικός. 

Ἴστρος, πόλις Κρήτης, ἣν ᾿Αρτεμίδωρος Ἰστρῶνά φησι. 
δευτέρα πόλις Ἴστρος ἐν τῷ Πόντῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ἴστριος καὶ 
ἸΙστριεύς. ᾿Αρριανὸς δὲ Ἰστρίαν ὡς Ὀλβίαν αὐτήν φησι. τὸς 
ἐϑνικὸν ταύτης Ἰστριανός ὡς Ὀλβιανός, xai κατὰ τροπὴν 
᾿᾿Ιστριηνὸς λιμήν καὶ ᾿Ιστριανίς, ϑηλυκῶς. τρίτη νῆσος πόλιν 
ὁμώνυμον ἔχουσα κατὰ τὸ Τριόπιον τῆς Κνιδίας. τετάρτη 
πόλις τῆς ἸΙαπυγίας, ὡς Ἔφορος εἰκοστῷ ἐνάτῳ. 

Ἰστώνη, 0gog προσεχὲς τῇ Κερκύρᾳ. Θουκυδίδης τρίτῃ: τὸ 
τὸ ἐθνικὸν Ἰστωναῖος ὡς Τορωναῖος. 

Ἰταλία, ἡ χώρα, ἀπὸ Ἰταλοῦ, ἡ πρὶν ΑΙ ὐσονέα καὶ 
«ὐσονίς. τὸ ἐθνικὸν Ἰταλός καὶ Ἰταλίς. ἀπὸ δὲ τοῦ ᾿ταλία 
τὸ Ἰταλιώτης ὡς Κιλικιώτης Φϑιώτης. τί δὲ διαφέρει τὸ 
Ἰταλός τοῦ ᾿Ιταλιώτου, ἐν τῷ περὶ Σικελίας εἰρήσεται. τὸ ιτ5 
ϑηλυκὸν Ἰταλιῶτις. καὶ Ἰιταλιεύς, ὡς τοῦ Αὐσονία τὸ ΑΑὐσο- 
νεεύς. xai ἰταλιάζειν ῥῆμα. καὶ Ἰταλικός τὸ κτητικὸν καὶ 
ἸΙταλιωτικός. ἔστι καὶ Ἰταλικόν χωρίον Σικελίας. ἔστε καὶ 
Ἰταλίκη πόλις Ἰβηρίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἰταλικήσιος καὶ ᾿ἰταλικη- 
σέα. ἐκαλεῖτο ἡ χώρα καὶ Οἰνωτρία καὶ 'Eonegía. 200 

Ἰτανός, πόλις ἐν Κρήτῃ, ἀπὸ Ἰτανοῦ Φοίνικος, ἢ τῶν 
Κουρήτων ἑνὸς μιγάδος. οἱ πολῖται Ἰτάνιοι. ἔστε καὶ ἄχρα. 


1. Ἴστρος add. M. καὶ xrgrixóv om. Β.  Ἰστρικός B, Ἴστρι- 
κῶς R, Ἰστρικόν AV. 2. Ταυριχῶς RV. 3. πόλις] ποταμὸς 
R. Ἰστρῶνα! Hinc Ἰστρώνιοι in titulo apnd Boeckh. no. 3048. 
4. 5. τὸ ἐϑνικὸν --- Ἰστριεύς ante δευτέρα transponenda. 5. ὡς 
Ὀλβίαν Ἰστρίων R. 6. ταύτης D, ταὐτὸν R. Ἰστρινός V. 
7. ϑηλυχόν R. πόλις R. 8. τὸ add. V. 10. roírz] c. 85. 
11. Τοροναῖνος R. 14. Κιλικιώτης Φϑιώτης R, Φϑιώτης Κιλι- 
κιώτης V, Φϑιώτης καὶ λιώτης Α, Σικελιώτης Φϑιώτης Schubartus. 
recte legi videtur. Κιλικεώτης, quamquam alibi non obvium. cf. s. v. 
Κασταλία, πόλις Κιλικίας. τὸ ἐϑνιχὸν Κασταλιώτης. ὃ τύπος τοῖς 
Kui συνήϑης. adde αλλώτης et “1αμιώτης. 15. Σικελίαν 
V. 16. Ἰταλιεύς Salmasius, Ἰταλεύς libri. 418. Ἰταλίας BH. vide 
ad Σινόεσσα. 10. Ἰταλίχη D, Ἰταλική libri. 422. μιγάδοις RV. 
latet fortasse scriptoris nomen, e. c. ᾿λλάδιος. 
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Ἰτέα, δῆμος τῆς ᾿Αχαμαντίδος φυλῆς. ὃ δημότης Ἰτξεαῖος. 
«Ανδροτίων δὲ τρισυλλάβως ἔφη. 

Ix ὕκη, πόλις “ΤἹιβύης, Τυρίων ἄποικος. τὸ ἐθνικὸν "Ivv- 
καῖος. dg! οὗ Διονύσιος ὃ "Ituxaiog διζοτομικῶν πρώτῳ. 

s των, πόλις Θεσσαλίας “1τωνά ve μητέρα μήλων. οἵ &y- 
χώριοι ὀξυτόνως αὐτήν φασιν τών. τινὲς δὲ Σιτῶνα αὐτήν 
φασι διὰ τὸ σιτοφόρον. λέγεται καὶ ἡ Ἵτωνος ἀπὸ Ἰτώνου 
ἥρωος, ἀφ᾽ οὗ καὶ Ἰτωνία ἡ ᾿4ϑηνᾶ. ἣ τις καὶ ᾿Ιτώνη. τὸ 
ἐϑνικὸν Ἰἰῖτωναῖος καὶ Ἰτωναία ἡ ᾿Αϑηνᾶ. ἔστι καὶ πόλις 

1 Ἷτώνη àv ᾿Ηπείρῳ, καὶ Ἰταλίας, καὶ Βοιωτίας, καὶ «Ἰυδίας. 
ὃ πολίτης ᾿Ιτώνιος καὶ Ἰτωνία, καὶ Ἰεωνία ἡ ᾿ϑηνᾶ, καὶ 
Ἰϊιτωνιάς καὶ Ἰτωνίς. καὶ χώρα Ἰτώνη ὑπὸ τὸν «{ἵμον, ὡς 
"Exazaiog Εὐρώπῃ. 

Ἴχανα, πολίχνιον τῆς Σικδλίας, διὰ τὸ τῇ αὐτοῦ ἁλώσει 

1. πολλὰ προσλιπαρῆσαι τοὺς Συρακουσίους. ἰχανᾶν δὲ τὸ ἐπι- 
Svusiv. τὸ ἐϑνικὸν Ἰχανῖνος. 

Ἴχναι, πόλις ἸΠακεδονέας. “Ηρόδοτος ἑβδόμῃ. ᾿Ἔρατο- 
σϑένης δὲ ᾿Αχνας αὐτήν φησι. Φιλητᾶς δ᾽ ἄλλην φησὶ διὰ 
τοῦ ἃ. τὸ ἐϑνικὸν Ἰχναῖος καὶ ᾿Ιχναία ἡ Θέμις. διωκομένη 

a) γὰρ ὑπὸ τοῦ Διὸς κατελήφϑη ἔν τοῖς τῶν ᾿Ιχναίων τόποις, 
καὶ ἀπὸ τοῦ διωχϑῆναι κατ᾽ ἴχνος ὠνομάσϑη. ἔστι καὶ ἑτέρα 
τῆς ἀνατολικῆς πόλις. 


1. Ἡχαμαντηΐδος RV. Ἰπεαῖος V, Ἰεταῖος Pp, Ἰταῖος AR. 
4. Διοκλῆς B. at Dionysii Rhizotomica habes apud schol. Nicandri 
Ther. 520. eundem cum Diocle nominat Plinius NH. 20, 3, 9. 

ὃ Ἰτυκαῖος M, olrvxaiog R, Ἰτυκαῖος AV. θιζοτομιχὸς & RV. an 
διζοτομικὰ [γράψας] 5. "Trová τε μητέρα μήλων} Hom. Il. 2, 696. 
6. Ἰτῶνα V. 71.σιφόρον V. — 8.9. τὸ ἐϑνικὸν om. V. 11. xal 
Ἰτωνία post Ἰτώνιος add. R. 12. χώρα Ἰτώνη] Hoc ex Zi9wvíg 
vel 'Hówv5 corruptum suspicatur H. 15. ἰσχανᾶν B. lyavár 
praeter Hesychium s. v. et Dracon. Strat. p. 50, 9 habet Babrius 
fab. 77, 2. 17. ἑβδόμῃ] c. 123, ubi ut apud Stephanum Ἴχναι 
scribitur, grammatico Crameri AO vol. 1 p. 48 Ἰχναί requirente. 
18. Φιλας V. ἄχνην pro ἄλλην X. malim in sequentibus φησὶ 
[rjv] διὰ. 19. καὶ om.R. 220. χατελήφϑη R, κατελείφϑη AV. 
21. ἔστι καὶ ἑτέρα R, καὶ ἑτέρα ἐστὶ AV. 


343 


Ἰψίκουροι, ἔϑνος “ιγυστικόν. Θεόπομπος τεσσαρα- 
κοστῷ τρίτῳ ij» ἐνέμοντο πρότερον Ἰψίκουροι καὶ ᾿Αρβαξανοὶ 
καὶ Εὔβιοι, «iyveg τὸ γένος. 

Ἰωλκός, πόλις Θεσσαλίας. «Βοίβην καὶ Γλαφύρας καὶ 
ἐυκτιμένην Ἰαωλκόν". ἀπὸ Ἰωλκοῦ τοῦ “μύρον, dq? οὗ τὸ ς 
Ἀμυρικὸν πεδίον «αρισαίων. τὸ ἐϑνικὸν Ἰώλκιος καὶ Ἰωλκχία 
καὶ Ἰωλκίς καὶ Ἰωλκιάς. 

Ἴωλον, ὅρος Περραιβίας. oi οἰκοῦντες Ἴωλοι. Ὅμηρος 
«τῷ δ᾽ Ἐνιῆνες ἕποντο μενεπτόλεμοξ v& Περαιβοί" .... «τῷ 
δ᾽ àg Ἴωλοι ἕποντο μενεπτόλεμοί τὸ Περαιβοί". 10 

Ἰίώνη. οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ ᾿Αντιόχεια ἡ παρὰ Δάφνην, ἣν 
ᾧκησαν ᾿Αργεῖοι. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιωνίτης ἢ ἸΙωναῖος ὡς KAso- 
vaiog Κλεωναίοιο χάρωνος. ᾿ 

Ἰωνία. οὕτως ἡ ᾿Αττικὴ πρότερον, ἀπὸ Ἴωνος τοῦ ᾿“ὅπόλ.-- 
λωνος καὶ Κρεούσης τῆς Ἐρεχϑέως. οὕτω μὲν ot ᾿4Ιϑηναῖοι. 1s 
ἐν μέν τοι Δωριεῦσιν «Αἰτωλοί, ἐν δὲ Αἰολεῦσι Βοιωτοί, ἐν 
δὲ τοῖς Ἴωσιν L49n5vatoU'. ὁ οἰκῶν Ἴων καὶ Ἰωνίς καὶ "Idc 
xai Ἰωνεκός xai ἰωνίζω ῥῆμα. 

Ἰωνίδαι, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, τῆς «Αἰγηίδος φυλῆς. ὁ 


1. ““2υγιστικχόν θ. 2. “Ὑψίκουροι RV. “Πρβαξανοὶ R, ρβάξα. 
vot V, Z4oflálavot A. genuinam nominis scripturam esse “ρβαξανοί 
intelligitur ex nostro p. 110. ubi Χρβαζανοί contra literarum seriem 
edebatur. 3. Εὔβιοι BH, Εὔβοιοι libri. "d (Bvtc ante X. 
4. Ἰαωλχός R. Βοίβην] Hom. Il. 2, 712. 5. εὐχετιμένη V. 
Ἰαωλχόν RV, Ἰωλχόν A. 6. 71agicoior R. 7. Ἰωλκίας V. 
8. ἽἼωλλοε V. Ὅμηρος] 1]. 2, 749. 9. “Τϊνιῆνες APbRV, ἄρ᾽ 
Ἴωλοι P*. μενεπτόλεμοι Περραιβοί Υ. 9.10. τῷ δ᾽ ἀρ᾽ Ἴωλοι 
— Περαιβοί add. RV. quam indicavi lacunam, ea ita fere explenda: 
ταῦτά τινες οὕτω μετέγραψα». 11. παρὰ “άφνην M, παρὰ 
Φάδνην R, παρὰ δαφάδνην V, ἐπὶ Φάδνην Α, ἐπὶ “άφνῃ X. 

12. ῴκισαν X. 13. Κλεωναῖοι ὃ χγάρωνος RV, Κλεωναῖος ὅ 
χάρωνος Α. correxi Anall. Alex. p. 85. quae post χάρωνος B intulit 
verba, τοῦ χαροποῦ λέοντος, ea nullus liber agnoscit. — 14. οὕτως add. 
Pp. Ἤωνος ro? X, Ἰωνίου libri. 15. μὲν] δὲ R. 16. ἐν μέν 
roi] Haec non ipsius Stephani, sed nescio cuius historici verba esse 
videntur, ex pluribus contracta nec sine vitio descripta. 18. ἰω- 
νιπέζω R, lwrvixi AV. 19. τῆς Ἰωνίδος φυλῆς R. 
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ϑημότης Ἰωνίδης. τὰ τοπικὰ. ἐξ Ἰωνιδῶν εἰς Ἰωνιδῶν ἔν 
Ἰωνιδῶν. 

Ἰωπίς, ὀξυτόνως, “ακωνικὴ χώρα. ᾿Ηρωδιανὸς τετάρτῃ. 

Ἰωτάπατα, πόλις Συρίας. ᾿Ιώσηπος ἐν τρίτῳ. καὶ ϑη- 

δλυκῶς Ἰωταπάτη. τὸ ἐϑνικὸν Ἰωταπατηνός. " 

Καβαλίς, πόλις πλησίον Κιβύρας πρὸς νότον Matd»- 
ὅρου. [Στράβων τρισκαιδεκάτῃ.) ἡ γενικὴ Καβαλίδος. ὃ πο- 
λίτης Καβαλεύς. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. καὶ ϑηλυκῶς, ὡς Στράβων 
i» τῇ εἰρημένῃ ἀπόγονοι δὲ “υδῶν ot Κιβυρᾶται τῶν xa- 

1) τασχόντων τὴν Καβαλίδα". ὃ δὲ πολυίστωρ ᾿Αλέξανδρος Κα- 
βάλισσαν φησὶ τὸ ϑηλυκόν. εἶναι δὲ τὸ γένος αὐτὴν Ὀλβίαν. 

Καβασσός, πόλις & Καππαδοκίᾳ, πατρὶς ᾿Οϑρνυονέως. 
Ὅμηρος Καβησσόϑεν ἔνδον ἐόντα". “Ἑκαταῖος δ᾽ ὃ ἹΜιλήσιος 
Καβησσὸν πόλιν εἶναί φησιν ὑπερβάντι τὸν Θρᾷκιον “ἷμον. 

15 καὶ συμφωνεῖ καὶ ἡ τοῦ γάμου ἐλπὶς τῶν Θρᾳκῶν ἀκολασίᾳ. 


3. τετάρτῃ] Hinc supple Arcad. p. 33, 15. 4. ἐν add. RV. 
τρίτῳ] B. I. c. 6. 4.5. ϑηλυχὸν V. 6. Καβαλίς] βιβλίον xfi 
praemittunt JR. νῶτον ante X. 7. Στράβων τρισκαιδεκάτῃ 
(p. 629) add. B. ἡ γενικὴ Καβαλέδος suspectat Schubartus; sed 
vide, ut alia mittam, infra s. v. Κρουσίς. 8. Καβαλεύς] Hoc 
non ad Καβαλίς, sed ad aliam formam, e. c. Κάβαλα, revocandum. 
9. εἰρημένῃ] p. 631. Κιβυράται B, Κυβιρᾶται R, Κιβυριάται 
AV. 10. τὴν X, ἐστὶ AIIRV. 11. εἶναι 07] Haec ad origines 
Cabalensium refert B, afferens Strab. 13 p. 630: Σολύμους εἶναέ 
φασι τοὺς Καβαλεῖς. Olbiam autem intelligit eam quae in Solymorum 
terra sita erat. v. nostrum in 'OAfíü. quae si vera sunt, nescio an 
αὐτοὺς Ὀλβίους scribendum sit. at Alexander de certa quadam 
muliere Cabalensi locutus esse eamque genere Olbiam fuisse dixisse 
videtur. 12. Καβασσός ΑΠΥ͂, Καβασσοί R, Κάβησος Eust. ad 
Hom. p. 937, 46, Καβησσός B. fuitne Καβασσός [ἢ Καβησσός} 
prius enim literarum ordo postulat. 13. Ὅμηρος] Il. 13, 363. 

14. Καβασσὸν W. Zluov] ὅρμον an αἷμον incertum R. cf. Eu- 
stathius 1.1.: Κάβησος πόλις ΕἙλλησποντὶς ἢ Θράχης τῆς κατὰ τὸν 
“μον. 15. γάμων R. τῶν Θρᾳκῶν ἀκολασίᾳ] Othryoneus 
nuptiarum spe illectus "Troiam venerat Καβησσόϑεν. eam alii alius 
provinciae, Hecataeus autem Thraciam urbem esse dixerat; id probat 
Stephanus confirmarique dicit Thracum intemperantia. vide annotata 
ad Menandri Reliq. p. 195. quibus adde, quem Stephanus secutus 
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“Ἑλλάνικος δὲ τῆς “υχίας πόλιν Καβησσόν. ᾿Απίων δὲ 
ἀληϑέστερόν φησι κώμην εἶναι Καππαδοκίας μεταξὺ Ταρσοῦ 
καὶ Μαζάκων. άζακα δὲ ἡ Καππαδοκίας ἐκαλεῖτο Και- 
σάρεια. ἐϑνικῶς ἀρκεῖ τὸ Ounoixóv Καβησσόϑεν. πολλὰ γὰρ 
τοιαῦτα, ὡς τὸ Καμειρόϑεν, và τοπικὰ ἐθϑνικῶς. δύναται δὲ ς 
Καβήσσιος ἢ Καβησσίτης. 

Καβειρία, πόλις τῆς κάτω ᾿Ασίας, ἧς τὴν γῆν Καβεί- 
quot ᾧχουν. εἰσὶ καὶ Καβείρεοι ἔϑνος Βοιωτίας, ὡς Παυσα- 
νίας ἐνάτῳ. xai Κάβειρος Καβειρία, ἀφ᾽ οὗ τὸ Καβειραῖος 
καὶ Καβειραία καὶ Καβειρίτης. καὶ Καβεέρεον. τούτου τὸ τὸ 
ἐθνικὸν Καβείριος, ὡς τὸ Βυζάντιον Βυζάντιος, καὶ Καβειρία 
τὸ ϑηλυκόν. καὶ Καβειριεύς. καὶ νύμφαι Καβειρίδες, ἀπὸ 
Καβειροῦς τῆς Πρωτέως καὶ ᾿Αγχινόης, ἀφ᾽ ἧς καὶ «Ηφαίστου 
Καδμιλος. ἔστι δὲ ἣ μὲν Καβειρίς παρὰ τὸ Κάβειρος, ἡ δὲ 
Καβειριᾶς παρὰ τὸ Καβείριος. τὸ κτητικὸν Καβειρικός xai ss 
Ἀαβειρική, καὶ καβειρεάζεσϑαι ῥῆμα. 

Καβελλεών, πόλις ἹΠασσαλίας. ᾿Αρτεμίδωρος &v πρώτῃ 
γεωγραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν κατὰ τὸν ἐπιχώριον τύπον Κα- 
βελλιωνήσιος ὡς Ταρρακωνήσιος, κατὰ δὲ τὸν ᾿Ελληνικὸν 
Ἀαβελλιωνίτης ὡς Ταρρακωνίτης. 20 


est, schol. lliad. 13, 363: Κάβησα δὲ πόλις “Ἑλλησποντίς, ἡ νῦν 
Κάβασα. οἱ δὲ Θράκης, xoi συνάδει ἡ ἀκολασία τοῦ γάμου. 

4. Κιλικίας Sturzius. Καβασσόν W. 2. ἀληϑέστερόν RV, ἀλη- 
ϑεστέρων A. 3. Καππαδοχίας R, Καπαδοχίας V, Καππαδοκία Α. 
8.4. Καισάρεια RV, καὶ σάρεια ΑΞ. 5. ἐϑνικά Ἀ. δὲ] καὶ R. 
6. Καβήσιος libri, Καβάσσιος W. Καβησίτης libri, Καβασίτης R, 
Καβασσίτης W. 9. ἐνάτῳ] c. 25, 5. xai Κάβειρος Ka. 
Bupía] H. e. pro Καβειρία dici etiam Κάβειρος, hinc infert ἀφ᾽ 
ov Καβειραῖος, quemadinodum e. c. 24zrpoíoc formatur ab “΄προς, 
Νειλαῖος a Νεῖλος etc. fortasse ἡ addendum ante Καβειρία. 
11.T00? Καβειρία] Καβειρίς B. 12. Καβειριάς Χ. 12-14. xai 
νύμφαι — 1j μὲν Καβειρίς add. ΡΡΗΥ. ΑΚαβειρίδες [καὶ Καβει- 
ριάδες ἀπὸδ — 13. Καβειροῦς IIRV, Καβείρους Pp, Καβείρης B. 
14. Καδμῆλος ΠΥ. 16. καβειράζεσθαι V. 17. ἸΠΪασσαλίας 
πόλις RV. 18.19. Καβελλιωνήσιος V, Καβελιωνύσιος AR. 

20. Καβελιωνίτης libri. 
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Καβύλη, πόλις Θράκης οὐ πόρρω τῆς τῶν L4ovo» 
χώρας. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Καβυληνός ὡς 
"Ἀρτακηνός. 

Καδμεία πόλις, Θηβῶν ἀκρόπολις, dq ἧς oi Θη- 

s βαῖοι Καδμεῖοι καὶ Καδμείωνες. καὶ Καδμεῖαι, καὶ τὸ τεῖχος 
Καὸμεία. 

Κάδοι, πόλις ῃυσίας. Στράβων ιβ' «καὶ “ορυλάξιον 
“τόλες καὶ Κάδοι". τὸ ἐθνικὸν Καδηνός. 

Καδούσιοι, ἔϑνος μεταξὺ τῆς Κασπίας ϑαλάσσης καὶ 

ιυτοῦ Πόντου. Στράβων ἑνδεκάτῃ. 

Κάδρεμα, πόλις zfvxlag, ἄποικος Ὀλβίέων. ἑρμηνεύεται 
δὲ σίτου φρυγμὸς ἡ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Καδρεμεύς. 

Κάϑαια, πόλις Ἰνδική. τιμῶσε δὲ τοὺς καλοὺς ἐπὶ 
φοσοῦτον, ὥστε βασιλέα τὸν κάλλιστον αἱροῦνται. ὃ πολίτης 

15 Καϑαιαῖος. 

Καικῖνον, χωρίον ναλικόν. Φ Φίλιστος δευτέρῳ Σικελικῶν. 

Καινίένη, πόλις Σαβίνων, ἡ ὑπὸ Ῥωμύλου ἁλοῦσα. τὸ 
ἐϑνικὸν Καινινῆται. 

Καινοί, ἔϑνος Θρᾷάκιον. «Ἀπολλόδωρος ἐν χρονικῶν ve- 

2) τάρτῳ. 
Καινύς, νῆσος πλησίον Πελωριάδος, τῆς κατὰ Xi- 


2. Καβαληνός RV. 4. Καδμεία, πόλις Θηβῶν libri, Καδμεία, 
πόλις. [κα Θηβῶν B. ἐξ ἧς. 4.5. 41ϑηναῖοι ΠΥ. 5. Kaó- 
μείονες libri. ἜΕΚαὸδμεῖαιᾶ M, Καδμεῖοι RV, Καδμίοι A. 
5.6, τεῖχος Καὸδμεῖον Salmasius. 7. i8] p. 576. ubi legitur: καὶ 
Κοτυάειον xai Πιδάειον καὶ Ζ“ορύλαιον πόλεις xoi Κάδοι. o- 
ρύλαιον libri. 8. Καδοηνός H. 10. ἑνδεκάτῃ} p. 507. 

12. φρυγμὸς Salmasius, φριγμὸς Α, φυγμὸς PpRV. ἀδραμεύς 
RV. 418. Κάϑαια R, Κάϑαινα ΑΥ̓͂. 15. Καϑαιαῖος PR, Κα- 
ϑαιναῖος AV. alii Καϑαῖος. v. Wesseling. ad Diod. Sic. 17, 91. 
16. Καικῖνον R, Kaíxwov A, Kaíxiov V. castellun fuisse videtur in 
ditione Locrorum, a Caenino fluvio (Thuc. 1, 130. Paus. 6, 6, 4) 
denominatum. fallitur Cluverus Ital. ant. 4, 15. 17. Καινίνη AR, 
Καινίτη PpIIV. — 18. Καινινῆται Dindorfius, Καενινῖται Salmasius, 
Καινέται libri, — 21. Καινύς] Hoc tmema libri post Jc habent. 


νῆσος νησίον R. insulam dixit de promontorio. . 
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x6Alav ἄκρας, πρὸς δύσιν νεύουσα. ἔστι xai πόλις Ἰταλίας 
Καινύσιον. 

Καιρή, πόλις Τυρρηνίας. τὸ ἐϑνικὸν Καιριτανός. εἴρη-- 
ται ἐν τῷ περὲ ᾿Αγύλλης. 

Καισάφεια, μητρόπολις τῆς Καππαδοκίας, ἡ πρὶν Εὐ- 5 
σέβεια καὶ άζακα, ὡς Στράβων. ἔστι καὶ Παλαιστίνης. 
καὶ τρίτη πρὸς τῇ Πανεάδι. τὸ ἐϑνικὸν Καισαρεύς. εἰσὲ δὲ 
καὶ ἄλλαι τούτῳ τῷ ὀνόματι προσαγορευόμεναι. 

Καλαβρία, χώρα πλησίον τῆς Ἰταλίας. ὃ οἰκήτωρ Ka- 
λαβρός, καὶ Καλαβρά ϑηλυκὸν καὶ Καλαβρίς. 1 

Καλάϑη, πόλις οὐ πόρρω τῶν Ἡρακλείων στηλῶν». 
“Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. Ἔφορος δὲ Καλάϑουσαν αὐτήν φησιν». 
ἔστι καὶ τοῦ Πόντου Καλάϑουσα. ὃ πολίτης τῆς Καλάϑης 
Καλαϑῖνος ὡς ᾿Αγαϑῖνος, τῆς δὲ Καλαϑούσης Καλαϑούσιος 
ὡς Νύσιος. 16 

Καλάμαι, πόλις Πελοποννήσου. Παυσανίας τετάρτῳ. 

Καλαμένϑη, ἥ vig καὶ Καλαμίνϑη, πόλις «βίης. 
Ἑκαταῖος περιηγήσει. κρεῖττον οὖν ὡς Ἡρόδοτος διὰ τοῦ i 
πόλεις Φοινέχων. 

Κάλαρνα, πόλις Μακεδονίας, ὡς «Δούκιος ὃ Ταρραῖος. 2o 
τὸ ϑνικὸν Καλαρναῖος. 

Καλάσερες, μοῖρα Αἰγύπτου. ᾿Ηρόδοτος δευτέρῳ. oi 
καὶ Καλασίριοι καὶ Καλασιρίαι. 

Καλατίαι, γένος Ἰνδικόν. “Ἑχαταῖος ᾿Ασίᾳ. 

Καλαύρεια, νησίδιον πρὸς τῇ Κρήτῃ, [κύκλον ἔχουσα s 


2. Καινύσιο»] Infra Κανύσιον. 8. Καιρητανός X. forsan Καιρε- 
τανός, ut supra s. v. ζγυλλα. 6. Πάζακα Salmasius, ΠΠάζα libri. 
Στράβων 12 p. 537. 9. τῆς add. R. 10. ϑηλυχῶς R. 
15. Νύσιος R, Οἰνούσιος H. 16. τετάρτῳ] c. 31, 3. 17. Ka- 
λαμένϑη AV, Καλαμέϑη R. 18. 'Hoóóoroc] Herodotus nihil de 
Calamenthe. suspicor ἙἩΗρωδιανὸς, qui in Orthographia haec videtur 
scripsisse: Καλαμένθη διὰ τοῦ 1 πόλις Φοινίκων. 270. “Ζούχιλλος 
Χ, Ταραῖος libri. 22. Καλασίριες et «ϊγυπτίων δευτέρῳ] 
c.164. 2423, Καλασιρίαι] Num ἃ Καλασιρίας Ἐ an femininum posait 
Καλασίριαι τῇ Κρήτῃ] Τροιζῆνε 25. κύκλον ἔχουσα add. 
BH e Strab. 8 p. 369. 
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ὅσον τριάκοντα σταδίων, ἀπὸ Καλαύρου τοῦ Ποσειδῶνος. 
ἐκαλεῖτο καὶ Εἰρήνη. ὃ πολίτης Καλαυρείτης. 

Κάλβιος, κρήνη «Τυχίας, ἣν καὶ Καλαινόν φασι. τινὲς 
δὲ αὑτὴν καὶ διὰ τοῦ & φασί. 

δ Καλὴ ἀκτή, πόλις Σικελῶν. Εὔδοξος τετάρτῳ γῆς πε- 
ρεόδου. ἔστι δὲ [ὡς] ἹΜεγάλη κώμη. ix τῶν δύο δὲ ἡ παρα- 
γωγή, ἹΜεγαλοκωμήτης Καλακτίτης ἢ Καλοακτίτης διὰ τοῦ 
ἐ. ἐπεὶ καὶ παρὰ τὸ ᾿Ακτή ᾿Ἀκτίτης [καὶ ᾿Αττικός" Ldxvr γὰρ 
ἡ vri]. ἢ Καλοακταῖος καὶ Καλοακταία ϑηλυχόν, ἢ Ka- 

1) λοάκτιος ὡς Πανάκτιος καὶ ἐπάκτιος. 

Κάληρος. οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ ᾿Αλωπεκόννησος ἀπὸ Ka- 
λήρου βασιλέως, ᾿Αλωπεκόννησος δὲ ὅτι ἐκεῖ εἶδον σκύμνους 
φέρουσαν καὶ κατατιϑεῖσαν ἀλώπεκα. τινὲς δ᾽ ὅτι δεκάληρος 
ἐκαλεῖτο 7) πόλις. | 

15 Καλησία, πόλις Αὐσονική. 4ιονύσιος πεντακαιδεκάτῳ 
“Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Καλησιανός, ὡς αὐτός. 

Καλλάτηβος, πόλις Αυδίας. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν Καλλατήβιος. 

Κάλλατις, πολίχνιον ἐν τῇ παραλίᾳ τοῦ Πόντου, Στρά- 

3) θων ἑβδόμῃ. ὡς κάλαϑος εὑρέϑη ἐοικὼς τοῖς ϑεσμοφοριακοῖς. 


4. xai om. R. 5. Σικελῶν H, Κελτῶν R, Καλτῶν Pp, Κρητῶν 
AV. τετάρτῳ] δ΄ RV. rectius videtur ς΄. in quarto enim libro 
Eudoxus de Thrace et Macedonia egerat, ut liquet e citationibus 
schol. Apoll. Rh. 1, 922 et Stephani in 24/070« multisque aliis locis. 
sexto autem libro praeter Peloponnesum de Italia et adiacentibus 
insulis dixerat. 6. ὡς add. B. 7. Καλακτίτης BH, καὶ ἀκτέτης 
libri. — 8. ζχτίτης M, ΧἈχτικός libri. καὶ Zfrrixóg cum sequen- 
tibus 24xvz (χκτή PpV, Lixrocj A) γὰρ ἡ “Ἀττική, quae om. R, 
seclusit M. 10. ΠανάκτιοςἼ Consilio scriptoris forsan accom- 
modatius fuerit παράκτιος. 11. Κάληρος PpRV, Κάλαρος A. 
Miwntxóvgoog V, ᾿“λωπεχώνησος R, Miwntxíu νῆσος A. 

12. Miwnexóvrgooc AV, ““λωπεκώνησος R. 13. κατατιϑοῦσαν 
R. δεκάληρος R, κάληρος AV, Κάλαρος X. 17. Καλάτιβος 
AV, Καλάτιβα R, correctum ex Herodoto 7, 31. "lvóínc Pp, 
“{ιβύης ARV. 18. Καλατίβιος libri. 19. Κάλατις et hic et in 
sequentibus libri. 20. ἑβδόμῃ] p. 318. ὡς 1l, ἧς ARV, ἐν 7 
Salmasius, om. X. ἐοικὼς Pinedo, ἐοεκυῖα libri. 
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ὃ πολίτης Καλλατιανός, ὡς Τραλλιανός Σαρδιανός" ἀφ᾽ οὗ 
Ἶσετρος Καλλατιανὸς περὶ τραγῳδίας γράψας καλὸν βιβλίον. 
ἔοικε δ᾽ εἶναι ἀπὸ τοῦ Καλλατία ὡς Ὀλβιανός, si μὴ ἀπὸ 
τῆς ἰωνικῆς γενικῆς γέγονε τῆς Καλλάτιος. 

Καλλίαι, πόλις μία τῆς &» Ldoxadig τριπόλεως. ὁ 
πολίτης Καλλιεύς, ὡς Παυσανίας. ἔστι καὶ χωρίον πλησίον 
Τάραντος. 

Καλλίαρος, πόλις “Τ᾿οχκρῶν, ἀπὸ Καλλιάρου τοῦ ὋὉδοι- 
δόκου xai “Παονόμης, ὡς “Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ Ζ:ευκαλιωνδίας, 
Στράβων δ᾽ ἐν ἐνάτῃ παρὰ τὸ εὐήροτον αὐτὴν εἶναί φησι. 
Καλλίαρα οὐδετέρως. τὸ ϑνικὸν Καλλιαρεῖς ὡς Meyaoeic. 

Καλλιόπη, πόλις Παρϑυαίων. Πολύβιος δεκάτῳ. τὸ 
ἐϑνικὸν Καλλιοπεύς, ὡς Παρϑενόπη Παρϑενοπεύς. 

Καλλίπολις, πολίχνιον Μαμψάκου ἐν τῇ περαίᾳ τῆς 
Χερρονήσου ἐπὶ ἀκτῆς κειμένη, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὲ 
Βιϑυνίας. δευτέρα κατὰ τὸν ᾿Ανάπλουν. τρίτη πόλις Σικϑλίας. 
τετάρτη πόλις Καρίας. οἱ πολῖται πασῶν Καλλιπολῖται. 

Κάλπη, πόλις Βιϑυνῶν. Θεόπομπος ὀγδόῳ “Ἑλληνικῶν. 
ἔστι καὶ λιμὴν Κάλπης. τὸ ἐϑνικὸν Καλπεύς ὡς Σινωπεύς. 


2. βυβλίον R. 5. KaAlia(? ita est apud Pausan. 8, 27,7. 140- 
καδίᾳ BH, Aire libri. 6. Παυσανίας H, πανίας R, σπανίας 
AV, Σκανιεύς Pp, quae Salmasii coniectura esse videtur. Pausaniae 
citatio, qui Callienses 10, 18, 7 et 22, 3 memorat, non ad Arcadicam 
gentem spectat, sed ad Callii, Aetolicae urbis, gentile. apertum est 
quae de utraque urbe dixerat Stephanus, epitomatores inscite mis- 
cuisse. nisi post τριπόλεως excidit ἔστι καὶ «Αἰτωλίας πόλις Κάλλιον. 
7. Τάραντος P^RV, ΤἸαλάντου A, Ταράντου II, Ταυλαντίου Pi- 
nedo, Σαλάντου H. — 9. 24«odóymc R. 10. ἐνάτῃ] p. 426. ubi 
nihil de ista originatione legitur. παρὰ R, περὶ AIIV. in sequenti- 
bus malim αὐτὴν εἶναι. φασὶ [xal] Καλλίαρα οὐδετέρως. cf. Eustath. 
ad Hom. p. 277, 30. 16. δευτέρα cum sequentibus coniunctum X, 
β΄ RV, δευτέρῳ À, ut praecedentibus iunctum sit. τὸν 2dvánAÀov»] τὴν 
«Αϊτωλίαν Gavelius. sed v. ad p. 222,18. 16. τρίπολις et mox rerpá- 
7ztolug pro τρέτη πόλις et τετάρτη πόλις ante X. 17. Καρίας] 3v- 
θέας Gavelius. 718. Κάλπη an Κάλπαι incertum R, Κάλπαι AV. v. in 
Kagnría. 19. Κάλπης R, Κάλπη AV. praeterea propter gentile malim 
Κάλπης λιμήν, in quo. Κάλπης rectum casum esse et masculine dici 
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καὶ Καλπῖνος ἔστιν ὡς llevxn Ilevxivog. τοῦ δὲ λιμένος ὡς 
Καλπολιμενίτης. .... καὶ τὴν πόλιν Κάρπειαν .... τινὲς τού- 
τους Καρπητανοὺς ὡς Καλπειανούς φασι. 
Καλύβη, πόλις Θράκης, ἄποικος Πακεδόνων. τὸ d9wi- 
ε κὸν Καλυβῖται ἢ Καλυβεῖς, ὡς τῆς ᾿Αλύβης ᾿Αλυβεῖς. 
Καλυδνα, νῆσος. καὶ πόλις Θήβης, ἀπὸ Καλύδνου 
παιδὸς Οὐρανοῦ. λέγεται xai Καλυδνός. ὃ πολίτης Καλυὸδ- 
ναῖος, xxi Καλυδνίς τὸ ϑηλυκόν, καὶ Καλυδνδεὺς ὁ ᾿ζπόλλων 
καὶ Καλύδνιος, ὡς ᾿Ανδροτίων ἕχτῃ ᾿4τϑίδος. 
10 Καλυδών, ΑΑϊτωλίας πόλις, ἀπὸ Καλυδῶνος τοῦ «Evdv- 
μίωνος ἢ τοῦ «Αἰτωλοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Καλυδώνιος καὶ Καλυδωνία. 
Κάλυμνα, νῆσος, ἣν ó Σκήψιος πληϑυντικχῶς Καλύμ- 
νας φησί. τὸ ἐθνικὸν Καλύμνιος, ὡς Σεράβων δεκάτῳ τὸ 
Καλύμνιον μέλε ἐχεὶῖ εἶναί φησι. λέγεται καὶ Καλυμνέα. τὸ 
15 ἐϑνικὸν Καλυμνιάτης. 
Κάλυνδα, πόλις Καρίας, ὡς Καρύανδα. τὸ ἐϑνικὸν 
Καλυνδεύς. “Ἡρόδοτος ὀγδόῃ. 
Κάλυτις, πόλις Συρίας. 'Hoódorog δευτέρᾳ. ὃ οἰκήτωρ 
Καλυτίτης, καὶ τὸ ϑηλυχὸν Καλυτίς, διὰ τὸ προειλῆφϑαε 
τὸν χαρακτῆρα. 


docet Plinius NH. 6, 1. cui portus ille Calpas dicitur. nec repugnat 
Xenoph. Anab. 6, 2, 13. de quo falsa refert Thesaurus L. G. Pari- 
sinus. cognominem cum portu fluvium praeter Strabonem memorat 
Apollon. Rh. 1, 659. 1. Καλπηνός H. ἔστιν add. R. 

Hevxgvóc H. ὡς add. RV. an ἔστιΞ 2. Κάρπειαν M, Κάλρ- 
πειαν V, Κάλπειαν AR, Καρπηίαν B, qui verba xai τὴν πόλιν 
Καρπηίαν post φασι trausposuit; inalui lacunas indicare. 8. Kog- 
πητανοὺς Salmasius, Καρπιτανοὺς libri. καὶ pro cx? 

Καλπειανούς D, Καλεπιωνούς AR, Καλεπιανός V. 6. νῆσος] 
Eadem quae infra Κάλυμινα dicitur. πόλις Θήβης} Thebas Ka- 
λύδνου τύρσιν a Lycophr. 1209 dici annotavit B. hinc verisimile 
est, nisi omisit aliquid epitomator, scribendum esse Θήβη.. 

8. ZnoAÀw»ioclibri. corr.X. — 12.13. φησι Καλύμνας ἈΞ. 13.14. τὸ 
ἐθνικὸν — φησι add. PpRV. δεχάτῳ] p. 489. 16. Κάλυνδα 
X, Κάλυδνα libri. δΔαρύανδα Pp, Κάρυνδα ARV. 17. ὀγδόῃ] 
c. 87. 18. δευτέρᾳ] c. 159. ubi Κάδυτις legitur. 19. Kaàv- 
τίτης BH, Καλύτης libri. Καλυτίς M, Κάλυτις libri, Καλυτῖεις 
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Καμάρα, πόλις Κρήτης. καὲὶ ὃ πολίτης [Καμαρίτης), 
ὡς Ἐενίων ἐν Κρητικοῖς φησιν. ἥτις favo ἐλέγετο. 

ἈΚαμαρηνοί, νῆσοι ᾿Φραβίων. “Ἑκαταῖος ἐν περιηγήσει. 
οἱ οἰκοῦντες ὁμοίως τῷ πρωτοτύπῳ Καμαρηνοί. 


Καμαρία, πόλις Ἰταλική. (Αλβανῶν ἀπόκτεσις᾽" 40-5 


νύσιος [δευτέρῳ] “Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. οἱ οἰκήτορες Κα- 
μαρῖνγοι. 

Καμάρινα, πόλις XwsMag. καὶ λίμνη, dg. ἧς ἡ πα- 
ροιμία «μὴ κίνεε Καμάριναν, ἀκίνητος γὰρ ἀμείνων". ὃ πο- 
λίτης Καμαριναῖος. 

Καμβυσηνή καὶ Ἐερξήνη, ἀπὸ Καμβύσου xai Ἐέρξου, 
Περσικαὶ χῶραι. τὸ ἐϑνικὸν τὸ αὐτό. 

Καμικός, πόλις Σικελίας, ἐν ἦ ΚΚώκαλος ἦρχεν ὃ Δαι- 
δάλου. Χαάραξ δὲ "Ivvxov ταύτην φησίν. ὃ πολίτης Καμίκιος, 
xai ϑηλυκῶς. 

Κάμιρος, πόλις ἐν Ῥόδῳ, ἀπὸ τοῦ παιδὸς Κερκάφου 
τοῦ Ηλιάδου xai Κυδίππης. ἀπὸ Κερκάφου δὲ αἱ Ρύδιαι 
γυναῖκες Κερκαφίδες. ἦσαν δὲ τρεῖς, ὡς Ὅμηρός quo. μ4ἰ»- 
do» Ἰηλυσόν τε καὶ ἀργινόεντα Καμιρον". ὁ πολίτης Καμι- 


ιυ 


15 


ρεύς. Πείσανδρος ὃ διασημότατος ποιητὴς Καμιρεὺς ἦν. Ὦ 


λέγεται καὶ Καμιρίτης καὶ Καμιραῖος, καὶ ϑηλυκῶς. 
Καμμᾳνίέα, μοῖρα Θεσπρωτίας. μετωνομάσϑη δὲ Κε- 
στρινέα. ἔξ ἧς Κάδμος ὃ ποταμός. Κεστρῖνος δὲ κτίσμα 


———— 


B, cui repugnant sequentia, nisi ea loco suo iota et in finem sec- 


tionis de Καμιαρηνοῖς reicienda dicas. 1. Καμαρίτης add. 
IGronovius, Καμαραῖος Salmasius, lacunam liahet A. 2. ὡς Y, 
xai ὡς R, om. 4. ἥτις PRV, ὅτι Α.,͵ 3. Καμαρινοί R. an Ka- 
μαρηναίῦ 5. Καμερέα Dionysius. ἀποίκισις X, ἀποέκησις 


Dionysii cod. Vat. 6. δευτέρῳ (c. 50) om. libri. 11. Καμ- 
βυσήνη xai Ἐερξήνη D, Καμβύσην καταξέρξην ἢ libri. — 13.14.60 
Δαίδαλον [Ξενίσας]} 14. Ἴνικον Ἀ. 15. ϑηλυχόν R. 

16. Κερκάφου RV, Κεκάρφου A. 17. 'Hi«dov BH, Πηλειάδου 
PpRV, Πολειάδου A. Κυνδίππης libri. 18. Ὅμηρος] Hl. 2, 656. 
19. Ἴλυσον x«i R. 20. Καμειρεὺς R. 21. Καμειρίτης καὶ 
Καμιρεύς καὶ ϑηλυχὸν R. 22.238. Κεστρηνία R. 23. Κάδμος 


ó ποταμός. Κεστρῖνος δὲ χτίσμα R, Κάδμος. ὃ ποταμὸς Κεστρῖνος 
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Κεστρίνου τοῦ υἱοῦ Ἑλένου τοῦ Πριαμίδου. οἱ οἰκήτορες 
Καμμανοί, ὡς τῆς Καμπανίας Καμπανοί. 

Κάμπος, κτίσμα Καμπάνου, ἀφ᾽ οὗ ἐκλήϑησαν [Καμ- 
πανοί. τὸ ϑηλυχὸν Καμπανίς καὶ Καμπανή. 

Κάναϑα, πόλις πρὸς τῇ Βόστρᾳ ᾿Αραβίας. τὸ ἐϑνικὸν 
Καναϑηνός. ἔν τισι δὲ καὶ διὰ τοῦ τ γράφεται. 

Κάναι, «πολίχνιον [Εὐβοϊκὸν ἢ] ““οχρῶν τῶν ἐκ Κύνου 
χατὰ τὰ ἄκρα τῆς “Τέσβου". ἔστι καὶ ὅρος Κάνη καὶ πόλις 
καὶ λίμνη. ἔστι καὶ πόλις τῆς Τρῳάδος. Στράβων ιγ΄. εἰσὲ 


ἔστι κτίσμα AV. pro Κάδμος Ἡ conicit Θύαμις, Schubartus dubi- 
tanter Κάώμμος. Κεστρῖνος fortasse e Κιστρίνη corruptum. 1. Πριά- 
pov V. 3. Κάμπος, [τόπος περὶ Κύμην], κτίσμα Καμπανῶν 
cf. Etym. M. p. 488, 39: Καμπανοί, ὅτε Κάμπον ἔχτισαν πρὸς 
τὴν Κύμην τόπον οὕτω λεγόμενον. schol. Dion. Per. 557: Καμπανοὶ 
δὲ εἴρηνται ἀπὸ τοῦ Κάμπου, ἐν ᾧ τὴν οἴκησιν ἔχουσιν, ἢ ἀπὸ 
Κάμπου τινὸς οὕτως ὀνομαζομένου. idem addit Herodianum Καμπός 
scribendum praecepisse, cui repugnat Arcad. p. 66, 21. ἀφ᾽ 
ἧς RV. ἐχλήϑησαν Gavelius, ἐχτίσϑησαν libri. 3. 4. Καμ.- 
πανοί add. B. 6. ἔν τισι δὲ διὰ τοῦ i γράφεται) Haec. annotatio 
ad gentile spectare videtur, quod in quibusdam libris Καναθϑῖνος 
scriptum repperisse videtur. unice vera forma est ᾿Καναϑηνός, quam 
habes in titulo apud Boeckh. n. 4613. nisi pro ὁ scribendum o, ut 
Κάνοϑα altera forma fuerit, cuius exempla passim extant. 7. 8. zro- 
λέχνεον — “έσβου Strab. 13 p. 615. 7. Εὐβοικῶν RV, Εὐβοει- 
κὸν A. seclusi verba Εὐβοϊκὸν ἢ ut male huc e sequentibus illata, 
in quibus scriptorem etiam de Cenaeo, Euboeae promontorio, egisse 
ex fine articuli intelligitur. oppidi Euboici Κάναι nulla uspiam me- 
moria. “οχρῶν PpRV, -Ζοκρὸν A. τῶν ἐκ Κύνου Pp, τῶν 
ἐχύνου V, τῶν ἐκείνου R, om. A. 8. ὄρος σκάνῃ R. possis igi- 
tur ὄρος Κάνης, quod habes in Hymn. Hom. Apoll. 35 et apud 
Herod. 1, 42. 9. λίμνη] Canae cum maritimum oppidum sit, 
vero simile est scribendum esse λιμήν». memoria huius nominis ob- 
scurata latet Ptolem. 5, 2, 6: 2floA(óocg Καινὴ ἄχρα. leg. Κάνη 

vel Κάναι. item apud Arcad. p. 110, 26. disyllaba componen- 
tem πλάνη Κυάνη κύριον Σάνη. leg. Kárg pro Kvárg. Καναῖος 
reddidi nostro s. v. Sá»r. denique apud schol. Apollon. Rh. 1, 1165. 
loco corruptissimo editur: τὸ “4Ἰγαῖον πέλαγος οἱ μὲν ἀπὸ τῆς Περ- 
κανίας «Αἰγὸς ἐπώνυμον γεγονέναι φασίν, ubi lege τῆς περὶ Κάνας 
4flyóc, quod me fugit Exerc. ad Athen. 1 p. 11. de promontorio 2fi* 
vel ^fiy& appellato vide supra p. 38. “γαίων dicitur idem apud 
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καὶ Κάνναι διὰ δύο v», πλησίόν Καρχηδόνος. τὸ ἐϑνικὸν 
Καναῖος καὶ Καναία. ἔστι xai πόλις Κάναι τοῦ Τίγρητος 
ποταμοῦ. Καναῖος Ζείς οὐ μόνον ἀπὸ τοῦ Καναίου, ἀλλὰ 
καὶ ἀπὸ τῆς Κανης. 00 
Κάναστρον, ἄκρον. Θράκης καὶ Maxsdowag. τὸ ἐϑνι- ὁ 
κὸν Καναστραῖος. Σοφοκλῆς δὲ. ὑπομνηματίζων τὰ ἀργοναυ- 
τικά Καναστραῖον᾽" φησίν ἀκρωτήριον τῆς Παλλήνης". 
ἀλλ᾽ ἐναντιοῦται τὰ ἐϑνικά, εἰ μὴ καὶ τοῦτο ἐκλάβοιμεν. πα- 
ραπλησίως τῷ «““έχαιον καὶ “εχαῖος, καὶ “Ἰύκειον τὸ γυμνά- 
σιον καὶ «“υκεῖος ᾿4πόλλων, καὶ Νύμφαιον καὶ Νυμφαῖος. 1 
Κάνδασα, ὡς Μύλασα Πήγασα, φρούριον Καρίας. Πο- 
λύβιος ἑκκαιδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Κανδασεύς καὶ Κανδασίς. 


p————————————F 


Paulum Sil, S: Soph. 911. cf. p. 373, 1. 9.τῆς Τρῳάδος] Distinxit quae 
non distinguenda erant; nisi verba ἔστι xai πόλις delere praestat. 

“Στράβων ιγ Haeo in libris leguntur 353, 3 post ποταμοῦ, transposuit 
B. locus Strabonis est p. 615. 1.v»» R, » AV. πλησίον Καρχη- 
δόνος} Stephánus de Cannis more suo scriptorum locos apposuerat, 
in quibus de Romanorum clade et Carthaginiensium victoria apud 
Cannas agebatur. eam rem  pervertit epitomator finxitque Cannas 
Carthagini vicinas. iniuriam faciunt docto grammatico, qui talia scrip- 


toris potius inscitiae quam excerptorum stupori imputant. — 2. Και- 
»«ioc Il. 2.3. ἔστι — ποταμοῦ aut post Καρχηδόνος tran- 


sponenda aut delenda, cetera autem ita concipienda videntur: τὸ 
ἐθϑνιχὸν Καναῖος Ζεύς xai Καναία, οὐ μόνον ἀπὸ τοῦ Kavaíov 
ἀλλὰ xal ἀπὸ τῆς Κάνης. Euboeae promontorio, in quo luppiter 
Cenaeus colebatur, non Kávaiov nomen erat, sed Κήναιον. itaque 
Καωναῖος Ζεύς e dorico poeta assumpsisse videtur. 3. Καναῖος 
et mox Καναίου Pp, Κιναῖος et Κιναίου ARV, Κηναῖος et Κηναίου 
H. 6. Σοφοκλῆς] Ad Apoll. Rh. 1, 599: Κάναστρον (leg. Κανα- 
στραῖον) ἀκρωτήριον τῆς Παλλήνης." itaque ipsa Sophoclis verba 
attulit scriptor. frustra Gavelius φησὶ [τὸ] ἀχρωτήριον. 8. τὸ ἐϑινι- 
κόν Gavelius, credo propter sequens τοῦτο. id vero ad Καναστραῖον 
referendum est. dicit igitur posse quidem Καναστραῖον pro nomine 
substantivo accipi, sed hac lege ut Κανάστραιον scribatur. Hero- 
dianus vero unice probavit Καναστραῖον. v. Arcad. p. 120, 28. ubi 
Καστραῖον editur. 9. τὸ “έχαιον RV. 10. “ύχειος libri. 
Νυυμφαῖον libri. 11. MóAaca Pp, MáXaca ARV. 
Steph. Byzant. 23 
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 Ká»daga, χωρίον Παφλαγονίας ὡς ἀπὸ σχοίνων τρεῶν 
Γάγγρων, καὶ Θάφιβα κώμη". οἱ οἰκήτορες Κανδαρηνοί. καὶ 


Ἥρας Κανδαρηνῆς ἕερόν. 
Κάκδυβα, οὐδετέρως, πόλις “υκίας. ἀπὸ Κανδύβου 
s παιδὸς Δευκαλίωνος. τὸ ἐϑνικὸν Κανδυβεύς. 
-Kav97 Ala, . πόλις περὸ Καρχηδόνα. 'Exavoiog Ldoiq. 
Ἡρόδοτος. . - | 
Κανϑή λη, πόλις “ιβνφοινίχων. καὶ «Ἑκαταῖος οὕτω. 
Κανταβρία, χώρα. Σεράβων τρίτῃ. οἱ οἰκήτορες Καν- 
10 ταβροί, ὡς τῆς Καλαβρίας. Καλαβροί. 
Κάντανυς, πόλις Κρήτης, ὡς - ξενίων ἐν . περιορίου 
Κρητικοῦ τόπου. τὸ ἐϑνικὸν Καντάνιος. 


4. χωρίον. IIRV, πόλις A. 1.2. σχοίνων τριῶν Γά uyyeov M, σχοι- 
νίων τριῶν Γαγγρῶν libri. videntur haec omnia, ὡς ἀπὸ .--- κώμη, 
nescio cuius geographi verba esse, Candara et 'Thari;a trium schoe- 
norum spatio a Gangris distare dicentis. de ἀπό sic posito cf. Schae- 
ferus ad Long. p. 329. pessime locum interpolavit Salmasius. 

2. Κανδαρηνοί et mox Κανδαρηνῆς DB, Κανδρηνοί et Κανδρηνῆς 
libri. 6. '"Hxaroioc ““σίᾳ) Haec ad praecedens tmema de Can- 
dybis transferenda, reliqua autem coniunctis quae male divulsa sunt 
ita scribenda esse suspicor: Κανϑηλέα, πόλις περὶ Καρχηδόνα. 
[λέγεται καὶ Κανϑήλη]. Ἡρωδιανός Κανϑήλη, πόλις Zifivgowi- 
κων". καὶ 'Ex«raiog οὕτω. Canthelia et Canthele nil nisi diversae 
eiusdem nominis: formae sunt, lerodianus ista dixerat libro duode- 
cimo τῆς χαϑόλου, ut conicere licet ex Arcadio p. 109, 4. Herodo- 
tus Cantheliam nusquam memorat. veritatem emendationis probat etiam 
turbatus literarum ordo. . 8. «“Ζιβυκοφοινίχων V, zdifjopowixur 
AR. 9. χώρα] Excidit σπανίας. zoíry] p. 157. 10. wc 
τῆς Καλαβρίας Καλαβροί add. RV. 11. Kárravo;] Cantanum 
dicitur in tabula Peutingeriana. v. Hoeck. Cret. vol. 1 p. 388. 
12. τόπου RV, τύπου Pp, τόπῳ Α. tenebricosa. verba nemo dum 
expedivit. scribendum videtur ὡς Ἐενέωγ. ἐν [τῷ] περὶ Ὀρίου. quo 
significatur Xenionis locum s. v. Ὄριον allatum iri. ita passim noster. 
Orium aliunde quidem non cognitum, at Orios (τοὺς Ὀρίους) habes 
apud Polyb. 4, 53. Ὄριος autem “} Ὄριον formatur, ut Βυζάντιος 
a Βυζάντιον, Lyxspegc ab Lyx)ógiov, raxrógiog ᾿Ἀκαμάώντιος et 
multa id genus alia, de quibus identidem admonuit Stephanus, qui 
quae de Orio scripserat cum aliis multis inde ab Ὀρεστεία ingens 
lacuna absorpsit. Καιτάνιος V. 
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Κανύσιον, μεγίστη τῶν Ἰταλιωτίδων πόλεων. Σεράβων 
ἕκτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Κανυσῖνος ἢ Κανυσίτης, ὡς- Στραβὼν. 
Κάνυτις, πόλις Συρίων μεγάλη, ὡς Ἑκαταῖος "ote. τὸ 
ἐθνικὸν Κανυτίτης. | 
Καάνωπος. οὕτως ἔδει γράφεσθαι ἰδιὰ τοῦ zz. .yoaqesat s 
dà ὅμως] διὰ τοῦ f. Σεράβων ἑπεακαιδεκά «Κάκωβος δ᾽ 
ἔστε πόλις ἐν εἴκοσι καὶ ἑκατὸν σταδίοις ἀπὸ "Ἀλεξανδρείας 
πεζῇ ἰοῦσιν, ἀπὸ Κανώβου κυβερνήτου ἸΠενδλάοι,, ἀποϑα- 
νόντος αὐτόϑι᾽. καὶ ἱερὸν Ποσειδῶνος Κανώβου. “καὶ νῆσος. 
τὸ ἐθνικὸν Κακωβίτης, καὶ τὸ κτητικὸν Κανωβικόᾳ, καὶ Κα- 
γωβικὴ διῶρυξ καὶ τὸ Κανωβικὸν' στόμα. καὲ Κανωβίς ϑηλυχόν. 
ἔστι xai “ιβύης᾽ τόπος Κάνωπος. | | 
Καοῦς, κώμη τῆς ἐν Ἀρκαδίᾳ Τελφουσίας γῆς. ὃ πολί. 
τῆς Καούσιος" ἐκεῖ γὰρ οὕτως ᾿“σεληπιὸς τιμᾶται Καούσιορ, 


ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ. . - 15 
Κάπαι, πόλις Ἑλλησποντία.. “Ἀνδροτίων y 4s9ldog. 
τὸ ἐθνικὸν Καπαῖος ὡς Ναπαῖος. - 


Καπετώλιον, àv Ῥώμῃ λόφος Ταρπαῖος πάλαι λεγό- 
[ievog. περὶ δὲ τῆς γραφῆς τοῦ τεμενιχοῦ ὃ Εὐδαίμων διὰ 
τοῦ & φησίν Εἰρηναῖος προπαροξύνει διὰ τοῦ ὁ γράφων». a 
“Ηρωδιανὰς δὲ Καπετωλίειον ἐν Ἐξ συλλαβαῖς, καὶ ἐν. συναιρέσει 


1. πόλεων add. RV. 2. ἕχτῃ] p. 283. Καωνυσῖνος H, Κανύ- 
σιος libri. ὡς Στεράβων) Haec delenda videntur. 48. Κάνυτις] 
Eadem quae supra Κάλυτις. 5. οὕτως add. RV. 5. 6. διὰ 
τοῦ 7i. γράφεται δὲ ὅμως add. B ex Eustathio ad Dion. 11. — 6. ἐπ- 
τακαιδεκάτῃ (p. 801) BH, ἐκκαιδεκάτῃ A, ἐς RV. 6.7. Κάνωβος 
δ᾽ ἔστι M, Κανώβοσα ἔστι libri, qui hinc novum tmema ordiustur, 
8. πεζῇ Strabo, xal πεζῇ libri. - ἰοῦσων RV. 9. Πλούτωνος 
pro Ποσειδῶνος lablonski Panth. Aeg. vol. 3 p. 153. et dubitanter Butt- 
mannus Mus. Antiqu. Stud. vol. 2 p. 495. Κανώβου) Κάνωβον 
JITRV, Κανωβικόν Buttmannus, xai Κανώβου H. xal om. RV. 
11. ϑηλυχόν R, ϑηλυχῶς AV. 12. Kávoflog X. haec Libyca, 
quam dicit, Canopus non diversa est ab Aegyptiaca, 14. τιμᾶται 
RV, ἐτιμᾶτο A. 15. ὀγδόῳ] c. 25, 1. 18. Ταρπαῖος RV, 
Tapogaiog A. 21. Καπετωλέειον RV, Καπετωλέειαν A. xai 
ἐν συναιρέσει AV, καὶ ἀναιρέσει R, quod ferri potest si addas τοῦ ;. 
23* 


396 


Καπετώλειον. τὸ δὲ Καπετωλεῖα ἐπὶ τοῦ ἀγῶνος προ- 
περισπᾶται. ὅσα γὰρ ἔχει προὐπαρχοντα εἰς ὃς καϑαρόν, 
παραληγόμενα ἢ μόνῳ τῷ i ἢ προηγουμένου αὐτοῦ τοῦ ἃ 
ὥστε εἶναι πρὸ τέλους τὴν at δίφϑογγον, προπερισπᾶται, ἢ 
s καὶ ὅσα κτητικά. ᾿Ασχληπιεῖον, ᾿σχληπιός γάρ΄. Πτολεμαεῖον, 
Πτολεμαῖος ydg: Ὀλυμπιεῖα τὰ ᾿4ϑήνησιν, Ὀλύμπιος γάρ. 
τὸ δὲ τέμενος Καπετώλιον καὶ Καπετιλιος Ζεὺς διὰ τοῦ 1. 
τὸ ἐϑνικὸν Καπετωλῖνος. | 

Kaonívva, Τυρρηνικὴ πόλις. λέγεται καὶ πληϑυντιχῶς. 

.10 τὸ ἐϑνικὸν Καπιννάτης [καὶ Καπιννήτης}, ὡς “τἰγινάτης καὶ 
Αἰγινήτης. τὸ κτητικὸν Καπιννάτιος. 

Καππαδοκία, χώρα v5 Κιλικίᾳ πρόσχωρος, ὥς φησι 
Ἱπένιππος (ἀπὸ Σινώπης εἰς Ἐὔαρχον ποταμόν, ὃς δρίζει 
Παφλαγονίαν καὶ Καππαδοκίαν ..." τὸ ἐϑνικὸν Καππάδοξ 

ι. καὶ Καππάδοκος. καὶ Καππαδόκης" Ἡρόδοτος δέ φησιν. ὃ 
κειστὴς Καππαάδοχος εἴρηται ὑπὸ Mevavógov. λέγεται καὶ 
Καππαδόκισσα, ὡς «Αἰϑιόπισσα καὶ πανδόκισσα. διήρητο δ᾽ 
οὐχ ὡς νῦν εἰς πρώτην καὶ δευτέραν, ἀλλ᾽ εἰς μείζονα καὶ 
ἐλάττονα, καὶ μικρὰν καὶ μεγάλην. 


1. Καπετώλειον R, Καπετωλεῖον ΑΥ̓͂. ἐπὶ τοῦ ἀγῶνος] V. Ca- 
saubonum ad Sueton. Dom. 4. et Boeckh. C. I. vol. 2 p. 466. 

2. ἔχει om. V. προῦπάρχοντα εἰς vc oc καϑαρόν R, zooinágyovra 
εἷς ὃς λήγει καϑαρόν V, προὐπάρχον ** εἷς oc λήγει καϑαρόν A, 
προῦπάρχον τὸ i καὶ elg og λήγει καϑαρόν Η. 48. παραληγομένῃ R. 
αὐτοῦ (scil. τοῦ ) om. Loheck. Phryn. p. 370. 4. τὴν αἱ δίφϑογγον 
om. ἢ. 4.5. ἢ ὅσα xal κτητικάγγ, ἢ καὶ ὅσα τεμενικά Gavelius, 
5.γάρ om. V. Πολεμαεῖον et mox Πολεμαῖος RV. 6. Ὀλυμπίεια 
X, Olvumíuoglibri. Ὀλέύμπειος R. 9. Καπίννη R. Τυρρη- 
νικὴ RV, Τυραννικὴ Α. 10. Καπινάτης RV.— xal Καπιννήτης 
add. B. xai pro ὡς RV. Alywárge RV, «Αϊγινιάτης A. 


11. Καπινναῖος ἣ an Καπιννατικός ' —— 12. Kivxia R. πρόσχω- 
eoc R et Salmasius, πρόσβορος AV, πρόσβορρος X. 13. Εὐ- 


φράτην B. cf. Anall. Alex. p. 120. 14. indicavi lacunam praeeunte 
B. 15. 'Hoódozoc] 1, 72. 16. λεξάνδρουΞ 16.17. λέγετωῳ 
καὶ Καππαδόκισσα] Ante haec excidisse videtur τὸ ϑηλυχὸν Kan. 
παδοχίς. 17. διήρητο Schubartus, διήρηται Gavelius, διείρηται 
X, εἴρηται ᾿ἰμτὶ. 18. εἰς ἃ καὶ ΒᾺ. 19. ἢ μικρὰν H, καὶ μικρὴν R. 
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Καπρίη, νῆσος 'IraMag. 'Exavaiog Εὐρώπῃ. λέγονται 
καὶ Καπρεαί. τὸ ἐθνικὸν Καπριάτῃς. ἐντεῦϑεν ἣν Βλαῖσος 


σπουδογελοίων ποιητὴς Καπριάτης. 


Καπύα, πόλις Ἰταλίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀπὸ Κάπυος 


τοῦ Τρωικοῦ. τὸ ἐθνικὸν Καπυανός ὡς ᾿“Ισιανός. 

Κάραλλιες ἢ Καράλλεια, Ἰσαυρικὴ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Καραλλεώτης. ἔστι καὶ Κάραλις δὲ ἑνὸς À «“ιβυκὴ πόλες, 
καὶ ἐϑνικὸν αὐτοῦ Καραλιτανός. 


ὅ 


K αραμ βύκαι, ἔϑνος Ὑπερβορέων, ἀπὸ ποταμοῦ Κα- 


ραμβύκα, ὡς ᾿Ἑχαταῖος ὃ ᾿Αβδηῤίτης. 
Κάρανα, πόλις Γαλατίας, ὑπὸ “Ῥωμαίων συνοικισϑεῖσα. 
τὸ ἐθνικὸν Καρανίτης καὶ Καρανῖεις τὸ ϑηλυκόν. 
᾿Καρβανίς.... γέγονε καὶ ἀπὸ γενικῆς εὐθεῖα. Κάρβανος. 
ἔστι xai Κάρβανα πόλις “Ἕτυκίας, καὶ τὸ ἐθνικὸν Καρβανεύς. 


10 


* 


Καρδαμύλη, [πόλις Μεσσηνίας. Ὅμηρος |, KagdopuAgy 15 


"E»ónq» τε. Ἡρόδοτος δὲ ““ακωνικὴν αὐτήν φησιν. ἔοικε 
δ᾽ ἑτέρα εἶναι πλησίον Χίου. τὸ ἐϑνικὸν Καρδαμυλίτης ὡς 
Σινωπίτης. παρὰ δὲ τῶν ἐγχωρίων Σκαρδαμυλίτης λέγεται. 
ἔστι δὲ καὶ Καρδαμυλησσός κώμη. 


1. Καπριήνη νῆσος ante B. 2. Καπριαί R, Καπρίαι Α, καὶ 


πριαίῦγ. — 2-4.r0 ἐϑνιχὸν Καπριάτης. Κάπυα, πόλις Ἰταλίας. 'Exa- ᾿ 


ταῖος Εὐρώπῃ. λέγονται καὶ Καπριαί. τὸ ἐϑνικὸν Καπριάτης. ἐν- 
ϑεῦτεν ἦν Βλαῖσος σπογελοίων ποιητὴς Καπριάτης. Κάπυα, πόλις 
Ἰταλίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ R. 3. σπογελοίων R, non o7ov- 
δαιογελοίων, ut dicit Passovius. 5. τοῦ Τρωός Salmasius. 

6. ἢ Salmasius, ἡ libri. — 7. Κάραλις H, Καραλία AV, Καραλλία 
R. "ifvxr] 1. e. sub ditione Carthaginiensium in Sardinia. 
8. Καραλλιτανός R, Καραλιανός AV. scripsi igitur. Καραλετανός, 
ut est apud Ptolem. 3, 3, 4. ubi quidem Καραλλιτανός scriptum et 
urbis nomen Κάραλλις. 9. ἀπὸ τὸ ποταμοῦ R. 11. Γαλατείας 
R. 13. indicavi lacunam. εὐθεῖας R, εὐθείας V, τῆς εὐϑείας 
Salmasius. Κάρβανος RV, Κάρβαρος A, Κάρβαν Lobeck. Pa- 
ral. p. 190. edita lectio significat a genitivo nominis Κάρβαν nasci 
nominativum Κάρβανος. 14. ἔστι om. V, Καρπανεύς R. 
15. πόλις ἹΠεσσηνίας add. ex Eustath. ad Hom. p. 743, 17. — ὋὍμη- 
poc] Il. 9, 150. Καραδαμύλην R. 16. *Hoódorog] 8, 73. 
18. Σχαρδαμυλίτης] Σχαπτησυλίτης RV, quod vide ne pro Σινω- 
πίτης reponendum sit. 19. δὲ om. R. 
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Καρδησσός, πόλις Σκυϑίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ὃ πο- 
λίτης Καρδήσαιος καὶ Καρδησσεύς. 

Καρδία, πόλις τῆς ἐν Θράκῃ Χερρονήσου. '"Eeuoyagovs 
δὲ τοῦ κτιστοῦ ϑύοντος κόρακα τὴν καρδίαν ἁρπάσαντα καὶ 

5 ἀναπτάντα εἰς τόνδε τὸν χῶρον μεϑεῖναε, καὶ διὰ τοῦτο οὕτως 
ἐκλήϑη. ἢ ὅτι τῇ Σχυϑῶν γλώτεῃ οὕτως κεκλῆσθαι. Ó πο- 
λέτης Καρδιανός ὡς ᾿Ασιανός. 

Καρδοῦχοι, ἔϑνος Ἰϊηδίας, ὡς Ἐενοφῶν ἐν ἀναβάσεως 
τρίτῃ ig Καρδούχους ἄγοι". τσύτους Óé φησιν οἰκεῖν ἀνὰ 

0 τὰ ὅρη καὶ πολεμικοὺς εἶναι xai βασιλέως οὐκ ἀκούειν. καὶ 
Σοφαίνετος ἐν Κύρου ἀναβάσει φησὶ περὲ αὐτῶν. 

Καρδυτός, ὡς Βηρυτός, πόλις Σύρων μεγάλη, ὡς Ἕκα- 

᾿ταῖος ὃν περιηγήσει "Ασίας. τὸ ἐϑγικὸν Καρδύτιος ὡς Βηρύτιος. 

Καρήνη, πόλις υσίας. “Ηρόδοτος ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν 

1$ Καρηναῖος, ὡς Κρατερὸς y 7t6Qi ψηφισμάτων Γρυνεῖς Πι- 
ἐαναῖοι Καρηναῖοιἷ. 

Κάρϑαια, μία τῆς ἐν Κέῳ τετραπόλεως, ἀπὸ Καρϑίου 
τελευτήσαντος ἐκεῖ. οἱ οἰχοῦντες Καρϑαεῖς. Πολύβιος 4G. 
ἔστι καὶ Ἰβηρίας Καρταία, περὶ ἧς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν δευτέρῳ 

20 γεωγραφουμένων. 

Καρία, ἡ χώρα. τὸ ἐθνικὸν Κάρ, ὁμωνύμως τῷ οἰκιστῇ. 

τὸ ϑηλυκὸν κατὰ τέχνην [Καῖρα, καὶ ἐν διαλύσει) Κάερα. ἡ 


---. 


1. Καρδησσός et mox Καρδήσσιος καὶ Καρδησσεύς RV, Καρδησός 
εἰ Καρδήσιος καὶ Καρδησεύς A. 8. ἙἭ ρμοχαροῦς RV. 55. με- 


ϑεῖναι PpRV, ἀφεῖναι A. 5.6. οὕτω χεκλῆσϑαι Gavelius. 

| 6. ἐχλήϑη Gavelius. 8. ηδείας RV. — 9. τρίτῃ] c. 5, 15. ubi 
εἰς et ἄγοι. φησιν add. IIRY, ἔφασαν e Xenophonte X. 
10. βασιλέας R, βασιλέα V. 12. ὃ pro uc R. — 12.13. (Εχάτων 
RV. 13. Καρύτιος R. 14. ἑβδόμῃ] c. 42. ubi minus recte 


Kapívr editur. cf. supra p. 163, 8. 15. Καρτερὸς libri. nti 
ψηφισμάτων RV, παρὰ ψηφίσματι A. 15.16. Γρυνεῖς Πιταναῖοι 
Salmasius, Γρυνεῖ σπιταναῖοι libri. 17. Κέῳ H, Κῷ libri. 
Koeg32atov? 18. Καρϑαιεῖς B. 19. Καρϑαία X. recte libri 
Καρταία!ὶ i. e. Carteia, 22. ϑηλυχὸν PIIV, ἐϑνικὸν ΑΒ. ΒΚΚαῖρα 
καὶ ἐν διαλύσει add. H ex Eustathio ad Hom. p. 367, 19. adde 
Etym. M. p. 483, 6. Κάιρα PR, Κείρα H, Kátiga A. 
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χρῆσις δὲ τὴν εἰ δίφϑογγον ἔχει. 1MnroAAd vog δὲ διὰ τοῦ 1 
φησὲ μακροῦ, ὡς ἐν τῷ ε΄ περὶ παϑῶν καὶ ἐν τῷ περὶ γενῶν. 
ἡ δὲ ἔκεασις ἀναγκαία διὰ τὴν παραλήγουσαν. τὰ γὰρ εἰς ἃ 
βραχὺ λήγοντα παρασχηματιζόμενα ἐκτείνει τὴν παραλήγουσαν 
φύσει ἢ ϑέσει. “Ηρωδιανὸς δὲ ἐν μὲν τῇ ὀρϑογραφίᾳ ἀμφε- 5 
βολεῖ, ἐν δὲ τῇ καϑόλου χρήσει ἑπόμενος διὰ διφϑόγγου 
φησίν, ὑπομνηματίζων δὲ τὸ regi γενῶν ᾿4πολλωνίου. δεὰ τοῦ 
& μακροῦ. ἔστι γὰρ ὅτε μετὰ τὴν διαίρεσιν ἔχτασις γίγνεται, 
ὀίομαι ὄιγον διδα παρ᾽ «Αἰολεῦσιν, ἀντὶ τοῦ οἶδα. ἡ χρῆσις 
δὲ δεὰ διῴφϑόγγου κατὰ συνεχδρομὴν τοῦ σώτειρα ὀλότειρα᾽. 10 
λέγεται καὶ Κάριος" οὕτως γὰρ ὃ Ζεὺς παρὰ ἸΜυλασεῦσι 
τιμᾶται. τὸ ϑηλυκὸν Καρία. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ἡ Μεγάρων 
ἀκρόπολις Καρέα ἀπὸ Καρὸς τοῦ Φορωνέως, καὶ ὁ οἰκήτωρ 
Κάριος. ἔστε καὶ Καρίνη. ἔστι καὶ Καριάτης. ἔστι καὶ Κα- 
ριᾶτις, καὶ Καρίς ἀπὸ τῆς Καρός γενικῆς. Καρίς δὲ ἐλέγετο is 
ἡ Κῶς, ὡς Ἑλλάνικος. ἔστι "καὶ Φρυγίας πόλις Καρίς καὶ 
Καρίδες. τὸ ἐθνικὸν Καριδεύς ὡς ᾿Αρκαδεύς, τὸ ἀπὸ τῆς 
τέχνης Καρίτης, τῶν Καρῶν τὸ κτητικὸν Καρικός. “Ἡρόδοτος 
ἐν πρώτῃ 10 Καρικὸν ἔϑνος δοκιμώτατον. 

Καρικόν, τόπος ἰδιάζων ἐν ἹΜέμφιδι, ἔνϑα Κᾶρες οἷ- Ὁ 
κήσαντες, ἐπιγαμίας πρὸς ἈΜεμφίτας ποιησάμενοι, Καρο- 
μεμφῖται 8xÀn noa». 

Καρικὸν τεῖχος, πόλις «Τιβύης à» ἀριστερᾷ τῶν 'Hoa- 
κλείων στηλῶν, ὡς Ἔφορος πέμπτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Καρικοτειχίτης. 


1. δὲ x« τὴν R. δὲ add. IIR. 2. ὡς add. R. & om. V. 
3. διὰ τὴν παραλληλέαν Β. * 6. ἀμφιβολεῖ V, ἀμφίβο αὐτό 
φησιν R, ἀμφίβολον αὐτό φησιν A . 6.7. ἐν δὲ τῇ — φησίν 
om. R. 9. δίγον RV, oiov À, quod merito suspectat Ahrens. 
Dial. p. 106. ὄεγον autem Aeoles. fortasse dixerunt pro οἶγον ab 
οἴγω. an legendum ὄιτον i. e. olro»? 12. εγάρων BH, Me- 
yáiov V, μεγάλη AR, μετὰ IL cf. Eustath. ad Hom. p. 367, 21. 
a. Φωρονέως R 16. Καρίς BH, áxepíg AR, ἀχρίς V. 
19. πρώτῃ] c. 171. ubj λογιμώτατον editur. 21. 22. Καριχομεμ- 
gira: Millerus, ut libri habent p. 268, 10. ubi Καρομεμφῖται DB. 
23. 24. "Ηρακλέων R. 
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Καρκινῖτις, πόλις Σχυϑική. "Exavoiog Εὐρώπῃ. οἵ 
κατοικοῦντες Καρχινῖται. 

Καρμανία, χώρα τῆς Ἰνδικῆς. Στράβων πεντεκαιδεκάτῃ. 
τὸ. ἐϑγικὸν Καρμάνιοι καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. καὶ Καρ- 


" δ μανοί καὶ Καρμανίς. ἔστι xai Καάρμανα: νῆσος ἢ ἀπὸ τῶν 


- Καρμαγῶν. 


Κάρμηλος, ὄρος δυσχείμερον. τὸ ἐϑνικὸν Καρμήλιος, 
ὡς Mog ἸΜΠήλιος. καὶ xvgiov ἐντεῦϑεν. τὸ .ἐϑνικὸν παρα- 
πλήσιον. | 

10 Κάρμινα, νῆσος Ivduxj. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλε Καρμιναῖος, 
εὕρηνται δὲ Καρμῖνοι. 

Κάρνανα, πόλις Μιναίων ἔϑνους πλησίον ᾿Ερυϑρᾶς 

 ϑαλάσσης. οἱ πολῖται Καρνανᾶται. Οὐράνιος δὲ Καρνανέαν 
καὶ Καρνανίτας φησί. 

15 Kao», πόλις Φοινίκης, ἀπὸ Kagvov τοῦ Φοίνικος, ὡς 
Ἴστρος φησίν. ὃ πολέτης Καρνίτης. “«Ἰυκόφρων  ὅλοιντο ναῦ- 
ται πρῶτα Καρνῖται κύνες". ἔστι δὲ ἄλλη «Αἰολίδος, ἧς τὸ 
ἐθνικὸν Καρναῖος, τὸ κτητικὸν Κάρνιος τριγενές. ᾿Αρτεμέδω- 
ρος δ᾽ ἐν τῷ δεκάτῳ βιβλίῳ φησίν ἔστι Κάρνος καὶ συνεχῶς 

20 Πάλτος, εἶτα. Γάβαλα πόλις". καὶ ἀναλογεῖ τὸ Καρνίτης. 

Καρνία, πόλις Ἰωνίας. Νικόλαος τετάρτῳ. 

Κάρνος, νῆσος ᾿Ακαρνανίας. ᾿Αρτεμίδωρος f/ γεωγρα- 
φουμένων. τὸ ἐθνικὸν Καρνιοῶς. 


1. Καρχινῖτις II, Καρκινῆτις RV, Καρκινίτης A. 8. πεντεχαι- 


δεχάτῃ] p. 724. 5. ἢ B. videtur aliquid excidisse. an fuit ἡ 
ἄπο[ικος] v»? 6. Καρμάνων AV, Καρμασων R. 7. δυσχεί- 
μέρον [τῆς Φοινίκης] 8. xai ἱερὸν ἐνταῦϑα D. 8. 9. ἐν- 
τεῦϑεν, τῷ ἐϑνικῷ παραπλήσιον Gavelius. — παραπλησίως R. 
10. Καρμινά R. - γῇσον Ἰνδικὸν V. an igitur νησίον Ἶνδι- 
κόν ἢ 12. ἔϑνους BH, ..ovc V, ἔϑνος A, om. R. 13. ϑαλάτ- 
της RV. Οὐράνιος H, ΣΣούνιος libri. 14. Καρνανέτας R, 


αρνανέτης AV. 16. “υκχόφρων} vs. 1291. ὄλοιντο Lycophro, 
ὅλοντο libri. 19. βυβλίῳ R. 20. Ilávroc V. τὸ Kapviric 
RV, τῷ Καρνίτης A. vide s. v. “Τὐλαί. . 21. τετάρτῳ] δ΄ RV, 
oa Il. 23. Κώάρνιος B, Καρνειός libri. 
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Καρόπολιες, πόλις Καρίας. 44AéSavdgog Καρικῶν πρώτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Καροπολίτης. — ᾿ 

Καρὸς κῆποι, χωρίον Θράκης. Θεόπομπος ν΄. τὸ ἐϑνι- 
χὸν Καροκηπέίτης, ὡς αὐτός. tos ᾿ 

Καρουεντό c, πόλις «“Ὡατίνων. Διονύσιος β' ἹΡωμαϊκῆς 5 
ἀρχαιολογίαςι ἔν τισι δὲ γράφεται Καὶ agvevrós xai τὸ ἔϑνι- 
κὸν. Καρυεντανός. 

Κάρπαϑος, νῆσος πλησίον τῆς Κῶ. Ὅμηρος [,, Κρά- 
παϑόν τε Κάσον vs καὶ Κῶν". Διονύσιος δὲ Κρήτης}, «Καρ-. 
παϑος αὖτ ἐπὶ τῇσι ποτὲ ζόφον, [ἐγγύϑι δ᾽ αὐτῆς. Ἀρήτη w 
τεμήδσσα᾽ .) ὃ οἰκήτωρ Καρπάϑιος καὶ Καρπαϑία, καὶ Καρ- 
πάϑιον. t 

Καρπασία, πόλις Κύπρου, ἣν Πυγμαλίων ἔκτισεν, ὡς 
Ἕλλανικος ἐν τοῖς Κυπριακοῖς. Διονύσιος δὲ διὰ διφϑόγγου 
Κραπάσειαν αὐτήν φησιν ἐν τρίτῳ Βασσαριχῶν͵ ἠδ᾽ ὁπόσοι 15 
Κινύρδιον ἰδ᾽ αἰπεινὴν Κραπάσειαν". ἔστι καὶ νῆσος Καρ- 
πασίέα κατὰ τὴν ἄκραν τὴν Σαρπηδονίαν. Ἐεναγόρας δὲ Kdo- 
παϑον αὐτήν φησι. Δημήτριος δ᾽ ὃ Σαλαμίνιος Καρβασίαν 
φησίν, ὅτι πρὸς τὸν καλούμενον κάρβαν ἄνεμον κεῖσϑαι 
δοκεῖ. ὁ πολέτης Καρπασεώτης ὡς Μαρεώτης. καὶ τὸ κτη.- τ 
ξικὸν Καρπασεωτικός xai Καρπασεωτικὴ üxga. Θεόπομπος 
ἐν δεκάτῳ Καρπασεῖς αὐτούς φησιν, ἴσως ἀπὸ τοῦ Κάρπασος, 
ὡς ᾿Αντίοχος ᾿Αντιοχεύς, ἀφ οὗ Καρπάσεια. 

Καρπηΐία. εἴρηται ἐν τῷ Κάλπη, ὅτι τινὲς Κάρπειαν 
τὴν πόλιν φασὶ καὶ Καρπητανοὺς τὸ ἐϑνικόν. 25 


8. αὶ pro » V. — 5.Kagovevroc (Κἀρίεντος II) et mox Καρύεντος 
libri. δ΄ corruptum. 6. ἀρχῆς R. 8. Ὅμηρος] Il. 2, 676. 
8.9. Κράπαϑόν — Κρήτης om. libri. 9. Διονύσιος] Per. 500. 
9.10. Κάρπαϑός τ᾽ αὖ ἐπὶ τῇσι (τοῖσι R) libri, Κάρπαϑος αὖϑ᾽ ἕτέ- 
ρωϑι Dionysius. 10.11. ἐγγύϑι — τιμήεσσα om.libri. 11. Καρ- 
παϑία)] Καρπαϑιών R. 11.12. Καρπάϑιον BH, Κάρπαϑον libri. 
15. Καρπάσειαν᾽ libri. 16. Κινύριον ἢδ᾽ αἰπεινὴν Καρπάσειαν 
libri, corr. B. 17. áxga» τὴν BH, ἀγράντιν A, ἐχραγάντιν ΠΎ, 
Mxoayavtíivor R. 17.18. Κάρπασον H. 19. xagfàv ARV, 
καρβάσιον P. 28. Καρπάσεια] Καρπασεύς B. — 24. KdAny M, 
Κάπη AR, Kángc IL, xa... V, KdAnac X.— 25. Καρπιτανοὺς RV. 
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Καρνπήσιοι, ἔϑνος Ἰβηρικὸν τῶν ἐκτὸς Ifinooc ποταμοῦ. 

Κάρραι, πόλις ἹΜεσοποταμίας, ἀπὸ Καρρᾶ ποταμοῦ 
Συρίας. τὸ ἐϑνικὸν Καρρηνός ἢ καὶ Καρραῖος: ἔστι καὶ πό- 
Aug πρὸς τῇ Ἔρυϑροᾷ ϑαλασσῃ. 

5 Καρύα, χωρίον τῆς «Τακωνικῆς. Θεόπομπος vé. ὁ oi- 
κήτωρ Καρνάτης καὶ ϑηλυκὸν Καρυᾶτις καὶ Καρυαῖος καὶ 
Καρυεύς. καὶ Καρυᾶτις μέλισσα ἀντὲ τοῦ demens Kagva 
γὰρ αὐτόϑιε τόπος. 

Καρύανδα, πόλις καὶ λιμὴν ὁμώνυμος πλησίον Μύ»- 

10 0oy καὶ Κῶ. Ἑκαταῖος Καρύανδαν αὐτήν φησι. τὸ ἐϑει- 
κὰν Καρυανδεύς ὡς ᾿Αλαβανδεύς. ἐντεῦϑεν ἦν καὶ Σκύλαξ ὃ 
παλαιὸς λογογράφος. 

Κάρυστος, πόλις ὑπὸ τῇ Ὄχῃ ὄρει τῆς Εὐβοίας. ἀπὸ 
Καρύστου τοῦ Χείρωνος. Θεοδωρέδας Χειρωνίαν αὐτήν φησι. 

15 κεῖσαι δ᾽ ἡ πόλις πρὸς τῷ υρτῴῳ πελάγει ὑπὸ τῷ ὄρει 
Ὄχῃ. ἀκλήϑη δὲ τὸ ὅρος ἀπὸ τῆς [ἐχεῖ ὀχείας, ἤτοι) τῶν 
ϑεῶν μέξεως “εὸς καὶ Ἥρας, ἢ διὰ τὸ τὰ πρόβατα κυΐσκε-. 
σθαι. ὀχευόμενα ἐν τῷ τόπῳ" οὗ γὰρ ᾿Αχαιοὶ τὴν τροφὴν 
ὀχήν φασι. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς ὁ Oxnc.. ἐν ταύτῃ τῇ πόλει 

20 γίνεται, , «λέϑος ἡ ξαινομένη καὶ ὑφαινομένη, ὥστε τὰ gy. 
χειρόμακτρα γίνεσϑαι, δυπωϑθέντα δὲ εἰς φλόγα βάλλεσϑαξ 
καὶ ἀποκαϑαίρεσθαι τὸν πίνον τῇ πλύσει παραπλησίως. 


25. ἐθνικόν om. RV. 1. ἐχτὸς R, ἐκ τοῖς PpV, ἐντὸς A. πο- 
ταμῶν R. 2. Καρρᾶ R, Καρρὰ A, K«ppoa V. 3. χαὶ ante 
Καρραῖος add. II. 5. Κάροια RV contra literarum ordinem, nec 
ullum huius formae certum exemplum exstat, ut nec appellativi καροία. 
μέ Β. 6. Καρυάτης καὶ ϑηλυκὸν Καρυᾶτις Π, Καῤυάτης καὶ 
Καρυᾶτις A, Καροιάτης καὶ Καροιᾶτις R, Καροιάτης καὶ ϑηλυκὸν 
Καροιάτις V. 717. Καριεύς ΒΞ. Kagvárig M, Καροιᾶτις libri. de 
μέλισσα cf. Anall. Alex. p. 361. Καρύα M, Κάροια libri. 

9. Auc» BH, λίμνη libi. 11. χαὶ add. RV. — 13.00& BH, πόλει 
Α, πόλις Υ, πρὸς β. 16. Oye R. ἐκεῖ ὀχείας ἤτοι ex Eustath. ad 
Hom. p. 280, 44 add. B. 17. τὸ om. V. 18. λὀχευόμενα ΒΞ ἢ 
διὰ τὴν τροφὴν post τόπῳ Eustatliii ductu add. D. 19. ὄχην libri. 

ἀρσενικῶς X, ἄρσων libri. 20-22. Aidoc — παραπλησίως Strabo 10 
p. 446. , 230, và vq»; Strabo, τύφη libri. 


* 
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ἐχαλεῖτο δὲ xai ΑΪγαία ἀπὸ. 4iyalwvog τοῦ δυναστεύονγ- 

vog, Gg! οὗ καὶ τὸ πέλαγος «Αἰγαῖον. ἔστι καὶ Κάρυστος 

φόπος τῆς «Αἴγυος πρὸς ᾿Αρκαδίαν, ἀφ᾽ οὗ Καρύστιον οἶνον 

ἡ λχμὰν ἔφη, καϑὰ Σεράβων δεκάτῃ. τῆς προτέρας τὸ ἐϑνι- 

κὸν Καρύστιος (ἐν ᾧ τὸ λατόμιον εῶν Καρυσείων κεόνων»". 5 
καὶ ϑηλυκὸν Καρυσείᾳ. 

Καρχηδών, μητρόπολις “ἰβύης, διασημοτάτη πόλις. Xaà- 
χκηδών δὲ τῆς Βιϑυνίας διὰ «oU ἀκ. ἀπὸ Καρχηδόνος Φοίνικος. 
ἐκαλεῖτο δὲ καινὴ πόλις καὶ Καδμεία καὶ Οἴνουσα καὶ 
Κακκάβη. τούτῳ δὲ κατὰ τὴν οἰκείαν αὐτῶν λέξιν ἵππου κε- w 
φαλὴ δηλοῦται. ἔστε δὲ καὶ ἄλλη Καρχηδών πόλιες Ἰβηρίας, 
ἐχαλεῖτο δὲ καὶ αὐτὴ καινὴ πόλις. ἔστι δὲ καὶ "Ἀρμενίας 
Καρχηδών, ὡς Εὐτρόπιός φησιν. ὁ πολίτης Καρχηδόνιος 
σοφὸς Máyoy" καί (Κλειτόμαχος, ὃ “)πιογνήτου, ὃς ἐκαλεῖτο 
44adgovfag, φιλόσοφος ἀκαδημαϊκός, διάδοχος Kagyeddov τῆς s 
Κυρηναίου σχολῆς, ὃς κή ἐτῶν ἐλϑὼν ᾿4ϑήναζε ἄμοιρος ἦν τῶν 
πρώτων στοιχείων καὶ καῦτα μανϑάνων ἠκροάσατο Καρνεάδου᾽". 

Κάσεον, ὅρος καὶ πόλις «Αἰγύπτου πρὸς τῷ . Πηλουσίῳ. 
ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ τῆς Κυκλάδος νήσου ἢ ἀπὸ Kdaov τοῦ Κλεό- 
xov, ἀφ᾽ οὗ xai Kaciev Διὸς ἱερόν. ὃ πολίτης Κασιώτης τ 
ὡς Πηλουσιώτης, καὶ ϑηλυκὸν Κασιῶτις, καὶ τὸ κτητιχὸν 
Κασιωτικός, ἀφ᾽ οὗ ἐν τῇ συνηϑείᾳ τὰ Κασιωτικὰ ἱμάτια. 


1. δὲ add. RV. «Αϊγαίωνος Eust. ad Hom. p. 281, 3. “ἴγωνος libri. 
2. Κάρυστος] à» τῇ Zfaxwvixi; e Strab. add. B. 4. δεκάτῃ] Ρ. 446. 
5. Καρύστιος ΒΗ, Καρυστίας libri. ᾧ Strabo, 5 libri. ^ 8.4À 
καὶ x Il. 9. Oivovca R, Οἴνουσσα AV, om. Stephanum com- 
pilans Eustath. ad Dion. 195. 10.zovr X, robrolibri. — 13. Kag- 
χηδόνιος. [Καρχηδόνιος ἣν] σοφὸς B et Menagius ad Diog. Laert. 
4, 67, quo non opus est, ut alio loco docui. 14. Mayo» Wesse- 
ling. ad Hierocl. p. 691, Μέγας R,. μέγας AV. sufficit fortasse 7Má- 
γας, quod nomen idem esse videtur ac άγων. 4]ιογνήτου [Καρ- 
χηδόνιος,) oc? 15. τοῦ pro τῆς V. an τῆς Καρνεάδου τοῦ Kvor- 
γναέουδ 16. ἐτῶν RV, ἔτει A, om. IT. 17. ἀκροάσασϑαι ante B. 
19. 20. 4xdarov τοῦ Κλεούχου R, Κάστου τοῦ KAtóyov II, Κάστου 
τοῦ Κλεούχου V, Kácov τοῦ Κλεομάχου A. cf. s, v. Kácog. Cleochi 
nomen in fabulis non sine exemplo. v. schol. Apoll. Rh. 1, 187. 
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Κασμένη, πόλις Σικελίας. «Ἡρόδοτος ζ΄. ὃ πολίτης 
Κασμεναῖος καὶ Κασμεναία. 

. Kdoaos, μία τῶν Κυκλάδων. οὗ δ᾽ ἄρα Νίσυρόν v εἶχον 
Κράπαϑόν τε Κάσον τε". ἐχαλεῖτο δ᾽ ᾿Αμφη καὶ ᾿στράβη. 
κέκληται δὲ ἀπὸ τοῦ Kagcov τοῦ Ἀλξόχου πατρός. ἀπῴ- 
κισται δὲ τῆς νήσου καὶ τὸ ἐν Συρίᾳ ἄρος Κάσιον. ἔστε καὶ 
ἑτέρα Περσίδος καὶ πόλις. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Kaotog. 

Κασπάπυρος;. πόλις, Γανδαρική. Σχυϑῶν δὲ ἀκχτή. 
“Ἑχαταῖος oio. | 

K ἀσπέερο €, πόλις Πάρϑων προσεχὴς τῇ Ἰνδικῇ. "Hoo- 
δοτος γ΄. τὸ ἐϑνικὸν Κάσπειροι, ὡς Zftovvatog ἐν γ᾽ Βασσα- 
ρικῶν ἐν δέ τε Κάσπειροι ποσσικλυτοὶ, ἐν δ᾽ ᾿Αριηνοίἢ. 
καὶ πάλιν 
Κοσσαῖος γενεὴν Κασπειρόϑεν, οἵ δά τε πάντων 

Ἰνδῶν ὅσσοι ἔασιν ἀφάρτερα γούνατ᾽ ἔχουσιν" 

ὕσσον γάρ τ᾽ ἐν ὄρεσσιν ἀριστεύουσε λέοντες, 

ἢ ὁπόσον δελφῖνες ἔσω ἁλὸς ἠχηέσσης, 

᾿ αἰετὸς εἰν ὄρνισε μεταπρέπει ἀγρομένοισιν, 
— ἵἕπποι τὸ πλακόεντος ἔσω πεδίοιο ϑέοντες, 
. τόσσον ἐλαφρότατοισι περιπροφέρουσι πόδεσσιν 

Κάσπειροι μετὰ φῦλα τά v ἄφϑιτος ἔλλαχεν ἠώς. 


1. ζΊ c. 155. 2. Κασμενέα ΒΞ. 8. of δ᾽ ἄρα] Hom. Il. 2, 676. 
4. Κάρπαϑόν AV, Küpnacóv R. Κάσοντεομι.Υ. 249r II, ἄχνη 
B. cf. Plin. NH. 5, 31, 36: Casos, Achne olim. 5. Κλεόχου 
M, Κλεομάχου R, Κλεομάχου AV. cf. s. v. Κάσιον. 7. xol ante 
πόλις aut abundat, adt pest πόλις aliquid excidit, aut in codice fuit 
Περσίδος πόλις, ut coniecit I. Horkelius. 10. 11. *Hoódoroc y] 
c. 93. si vera est Reizii coniectura Konto: librorum lectionl Ká- 
σπιοι substituentis. B Herodoti citationem ad praecedens tmema 
reiecit cll. Herod. 3, 102. ubi Κασπάτυρος memoratur. 13. ποσ- 
σικλυτοί Gavelius, ποσὶ κλειτοί libri. 14. Κατασπειρόϑεν R. 
15. ἔασσιν R. 17. ὁπόσον Bernhardy, ὁπόσα libri. 18. ὄρνεσι 
V. μεταπρέπει] Cf. Anall. Alex. p. 202. 20. ἐλαφροτάτοισι 
περιπροφέρουσι R, ἐλαφροτάτοισι προφέρουσι Ν, ἐλαφρότατοι προ- 
φέρουσι Α, ἐλαφρότατοι πάντων προφέρουσι Χ. 21. ἔλωεν 
libri. 
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ἔδει οὖν ὡς Στάγειρος Σταγειρίτης, οὕτως Κάσπειρος Κασπει- 
οἶτης. ἀλλ οἱ βάρβαροι “Ἑλληνικὴν ἀναλογίᾳν οὐ φυλάττουσι. 

Κασπίέα ϑάλασσα. oi ἐξ αὐτῆς Κάσπιοι καὶ Κασπιον 
ὅρος. καὶ Κάσπιοι ἄνδρες καὶ Κασπέα γῇ καὶ Κάσπιον. λέ- 
γεται καὶ Ὑρχανία ἡ Κασπία. τινὲς δὲ ταύτας διακρίνουσι. 5 
«φασὲ δὲ τὴν ἔξω ϑάλατταν οἱ πολλοὶ τῶν βαρβάρων ὠκεα- 
γόν, οἱ δὲ τὴν ᾿Ασίαν οἰκοῦντες μεγάλην. ϑάλατταν, οἱ δ᾽ 
Ἕλληνες ᾿Ατλαντικὸν πέλαγος ...." γίνεται dà Κασπιανὸς ἐκ 
τοῦ Κασπία ὡς Καρδιανός." 

Κασάνδρεια, πόλις Μακεδονίας πρὸς τῇ Θράπκῃ, fj ποτε 1 
Ποτίδαια λεγομένη, ἀπὸ Κασάνδρου τοῦ ᾿Αντιπάερου. ὃ 
πολίτης Κασανδρεύς. Ποσείδιππος δὲ κωμῳδίας ποιητὴς υἱὸς 
ἣν Κυνίσκου Κασανδρέως. 

Κασσανῖται, ἔϑνος ἐν τῇ παραλίᾳ τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑα- 
λάσσης. ἸΜαρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς «ἐντεῦϑεν ἐκδέχεται 15 
τὸ τῶν Κασσανιτῶν B9vog". 

Κασσάνωρος, πόλις Αἰγυπτία, ἧς μέμνηται Ἔφορος 
xg. τὸ ἐϑνικὸν Κασσανωρίτης. 

Κασσίτερα, νῆσος ἔν τῷ ὠκεανῷ, τῇ Ἰνδικῇ προσεχής, 
ὡς Διονύσιος ἐν Βασσαρικοῖς. ἐξ ἧς ὃ κασσίτερος. | 20 

Κασσώπη, πόλις ἐν Moáoccoic , ἐπώνυμος τῇ Κασσω- 
πέᾳ χώρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Κασσωπαῖος καὶ Κασσώπιος. καὶ 
Κασσωπία. ἀπὸ τοῦ Κασσώπιος Κασσωπιάς ὡς “Ἑλικωνιάς. 


6-8. φασὶ δὲ --- πέλαγος] Favorini haec verba sunt. vide in v. 
"Oxtavóc. 6. et 7. ϑάλατταν RV, ϑάλασσαν A. 8. lacunam 
indicavit D. 10. Κασάνδρεια)] Aut haec loco suo mota sunt, aut 


Κασσάνδρεια scripsit. 14.15. ϑαλάτιτης R. 16. τὸ add. IL. 
Κασανιτῶν R. 17. Κασσάνορος ante B. “19. Κασσίτιρα ante 
W. 20. Βασσαρικῶν RV. videtur igitur libri numerus excidisse. 
21. MoAoocoic Palmerius, Πολοσσῷ libri. 21.22. Kaoccwn«) 
Cf. Plutarchus Quaest. gr. p. 297 b: εἰς Κασσιοπαίαν τὸν βοῦν 25. 
Zfivov. et mox: zflvi&vec ὑπὸ “απιϑῶν ἐξαναστάντες τὸ πρῶτον 
ὥχησαν περὶ τὴν «Αϊϑικίαν εἶτα περὶ τὴν Ϊολοσσίδα καὶ Κασσιο- 
παίαν. eadem hujus nominis scriptura est apud Ptolem. 3, 14. ubi 
Κασσιόπη et Κασσιοπαῖοι, ut apud Plin. NH. 4,1 et 19 Cassiope 
et Cassiopaei, et 27, 55 Cassiopieus. | 
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"Hoóóweoc δὲ Κασσωποὺς αὐτοὺς φησιν, ἴσως κακῶς. πάντες 
δὲ διὰ δύο σσ, Ηρωδιανὸς δὲ μόνος δὲ ἑνὸς c. 

Καστάβαλα, Κιλικίας [xai Φοινίκης] πόλις. -Σεράβων 

ιβ΄. ὃ πολίτης Κασταβαλεύς. [ἐνταῦϑα L1dorduidog ein] 5 
5 καὶ Περασία ἐκαλεῖτο. 

Κασταλία, πόλις Κιλικίας. Θεαγένης ἐν Καρικοῖς. τὸ 
ἐϑνικὸν' Κασταλεώτης. ὁ τύπος τοῖς Κίλιξι συνήϑης. 

Κασταλών, μεγίστη πόλις ᾿Ὡρητανίας, ὡς ᾿Αρτεμέδωρος 
τρίτῳ γεωγραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Κασταλωνέτης ὡς ᾿Ἄσκα- 

10 λωνέτης Ταρρακωνίτης. 

Κασταναία, [πόλις Θετταλέας.] Εὔδοξος δὲ διὰ τοῦ 9 
φησί. [.4vxógoov| «καὶ Κασταναίαν ἀκτέρεστον ἐν πέτραις. 
τὸ ἐθνικὸν Κασταναῖος. ἔστε καὶ Καστανία διὰ τοῦ & πόλις 
πλησίον Tagavrog. τὸ ἐθνικὸν Καστανιάτης. 

5. Κασταξ, Kdoraxog, ὡς Νάρυξ Νάρυχος, πόλις Ἰβηρίας. 
τὸ ἐθνικὸν Κασταχαῖος ὡς Ναρυκαῖος.. ὃ ᾿Ἵππιανός φησι. 

Κάστνιον, ὄρος ἐν ᾿Ασπένδῳ τῆς Παμφυλίας. τὸ d9»i- 
κὸν Κάστνιος καὶ Κάστγιον, ἐξ οὗ καὲ Καστνιήτης. ἔδει δὲ 
Καστνιώτης ὡς Πηλιώτης. 

Καστωλοῦ πεδέον, “ωρεέων, ὡς Ἐενοφῶν. "T δὲ 
ὅτε Καστωλοὺς τοὺς “ωριεεῖς οἱ “υδοί φασιν. ἣν δὲ πόλις 
ἐν “υδίᾳ Καστωλός. τὸ ἐϑνικὸν Καστώλιος ὡς Σπαρτώλιος. 
καὶ" τὸ κτητικὸν Καστωλικός.. 

Κασώριον, τὸ πορνεῖον. ᾿Αριστοφάνης ἐν κασωρίοισι 


20 


1. Κασσωποὺςῦ. ad Xaovía. ἴσῳ καχῷΩ RV. — 2.00 RV, om. A, 
gd add.RV. 8. καὶ (Φοινίχης seclusit Η. 4.:8'] p. 535. ἐνταῦϑα 
oréudog ἱερόν add. H. 8. Κασταλών R, Καστάλων À, om. acc. 
V. | Qgrrearíac Hieronymus Syrita, ριτανίας Pp, Q«ravíag ARV. 
9. τρέτῳ] δευτέρῳ s. v. Qpioía. 10. Ταρρακωνίτης om. R. 

11. Κασταναία R. πόλις Θετταλίας om. libri. 12. “Ζ“υκόφρων 
(vs. 907) add. X. Κασϑαναίαν R. 14. Τάραντος πλησίον 
RV.. 16. Znziavóc] Iber. 32. 17. Kácrviov] Hoc tmema 
in libris cum praecedenti coniunctum separaverunt HB. Κάστιν 1I, 
Κάστινον PV. 20. Ξενοφῶν} Anab. 1, 1. 21. Καστώλους et 
mox Ἀάστωλος libri. 24. Κασώριον cum uno δ᾽ et hic et in 
sequentibus R, cum duobus AV. Zfoictoq rnc] Equ. 1285. 
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λείχων᾽. ὁὃ οἰκήτωρ κασωρίτης, καὶ ϑηλυκῶς κασωρῖεις καὶ 
κασωρίς. — | | 
Κατάβαϑμος, τόπος dv “ιβύη μεταξὺ τοῦ Ἄμμωνος 
καὶ τοῦ Παραιτονίου. ὃ οἰχήτωρ Καταβαϑμίτης, ὡς Φελλός 
Φελλίτη. Ὁ δ 
Κατακεκαυμένη, χώρα τῆς Ἐφεσίας. Στράβων τρι- 
σκαιδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Κατακεκαυμενίτης | üdevdgog ἅπασα 
πλὴν τῆς. ἀμπέλου τῆς τὸν Κατακεκαυμενίτην φερούσης οἶνον. 
εἰκάζουσι δέ τινὸς ἐκ κεραυνοβολιῶν καὶ πρηστήρων συμβῆναι. 
ἔστι καὶ νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλασσῃ. 1) 
Κατάνη, πόλις Σικελίας, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ nueva δὲ 
Κατάνη πόλις, ὑπὲρ δὲ ὅρος .diryy , ἀπὸ δὲ τῆς Κατάνης 
Χαρώνδας, ὃ διάσημος τῶν ᾿Αϑήνησι νομοϑετῶν. κέκληται. 
δὲ οὕτως, ἐπειδὴ κατέβη πρὸς τὸν ᾿Αμενανὸν ποταμὸν 7, Θεο- 
χκλέους τοῦ Χαλκιδέως ναῦς, ἣν “Δωριεῖς χωρὶς τοῦ Ὦ νᾶν is 
φασιν, ἢ ὅτι τῆς Αἴτνης κατατεϑείσης τὰ ἄνω κάτω γέγονεν. 
ἔστι καὶ ἄλλη κατέναντι τῆς «“έσβου. πληϑνντικῶς λεγομένη. 
τὸ ἐθνικὸν Καταναῖος καὶ ϑηλυκῶς xai οὐδετέρως. 
Κατάνειρα, οὐδετέρως, πόλις .... Gg Θεόπομπος λέ 
Φελιππικῶν. Ó οἰκητὴς Καταγειρεύς ὡς Μεγαρεύς. 20 
Καταονία, μοῖρα ἐσχατὴ τοῦ Ταύρου. Στράβων à 


᾿πτσιππαιαιενααπ..-.»ὄ .«--.....».-ὦ..-.-..θϑθτὦ 


2. κασωρίς R, κασσωρία AV. 3. “Δικύῃ V, «Τιβύᾳ R, «““υκίᾳ A. 
4. Παραιτωνίου ante D. 6. τῆς ᾿Εφεσίας] Fallitur et hic et infra 
8. v. Καῦστριον. 6. 7. τρισκαιδεκάτῳ] p. 628. 7-9. ἄδεν- 
ὅρος — συμβῆναι e Strabonis l. l. excerpta. — 8. πλὴν ἀμιπέλου RV. 
9. χεραυνοβολέας V. καὶ om.libri. — 13. τῶν. 9 vgo. RV, τῶν 
ἐν ᾿41ϑήνῃσι A. de re v. Bentleii Phal. ed. Lips. p. 360. Wessel. praef. 
Petit. LA. p. 3. et Góttling. Verhandl. der Sáüchs. Ges. d. Wiss. 4 
p. 146. ' 14. “μενανὸν Cluverus, Zfutiiarór libri. 16, ἄνω R, 
ἄνα IIV, ἄνω καὶ A. 17. κατέναντι τῆς “1ἐσβου] Nullas hic 
Catanas memorari memini; vereor ne Canas, de quibus suo loco 
dictum est, in mente habuerit. 19. Κατάνειρα] Hoc nomen si 
vitio caret, tmema hoc ante Κατάνη transponendum. lacunam 
indicavit M. 20. οἰκιστὴς R. malim οἰκήτωρ. 21. Στράβω»} 
12 p. 533. . 
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Καππαδοχίας ταύτην φησίν. οἱ οἰκοῦντες Κατάονες, ὡς tnc 
“Τυκαονίας “υκχάονες. 

Καταννοί, ἔϑνος πρὸς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσσῃ. Ἑκαταῖος 
«oig. — 

5 Kdvgn, πόλις Κρήτης, τὸν Ἰωνικὸν ἔχουσα τρόπον, ὡς 
Ἡρωδιανὸς περὲ τῆς ᾿Ολύχρης γράφων. τὸ ἐθνικὸν Κατραῖος 
ὡς ᾿Ασχραῖος. | 

Κατταβανία, κατοικία τῆς εὐδαίμονος "oafiag. Στρά- 
βων ἑκκαιδεκάτῃ φέρει δὲ [τὸν] λιβανωτὸν ἡ Κατταβανία, 

10 σμύρναν δὲ ἡ Χατραμωτῆεις". τὸ ἐϑνικὸν Κατταβανεύς. 

Καττουΐζα, πόλις Θρᾷκης, ἐν ἦ κατῴκουν οἱ Πυγμαῖοι. 
οἱ οἰκήτορες Καττουζοι. ὅϑεν δὲ τὰς γεῤράνους δρμᾶν, τὸ 
χωρίον ρακώλην προσαγορεύεσϑαι. ὑπὸ δὲ Καρῶν Τουσσύ- 
λοι ἐχαλοῦντο. | | 

15 Καύδιον, ὡς “Ῥήγιον, πόλις ᾿Ιταλίας. ΖΔιονύσιος ἕκκαι- 
δεκάτῳ “Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Καυδῖνος, ὡς 
αὐτός φησι, καὶ Καυδίνα ϑηλυκόν. 

Καυίνδανα, Ἰσαυρίας κώμη. Καπίτων Ἰδαυρικῶν ἕκτῳ. 
ὁ κωμήτης Καυινδανεώτης. 

20 Καύκασος, τὸ ὄρος, ὃ. καὶ Παροπάνισον καλοῦσι, 
τῶν κατὰ τὴν otav ὀρῶν μέγιστον. τὸ ἐϑνικὸν Καυκάσιος καὶ 


-—— - 


1. Καππαδοχίας H, Καππαδοχέαν libri. 8. Καταννοῆ Aut cor- 
ruptum hoc nomen est aut hoc timema ante Καταονέα transponendum. 
5. Κάστρη V, Κατάτρη R. Κατρεύς Pausanias 8,53,2. Κρήτης 
add. PpRV. τὸν B ex Pp, quam Salmasii coniecturam esse dicit 
H, οὐκ ARV. 6. Ὀλύχρης] Cf. s. v. Ὀλύχραι. 8. Καταβανέα 
et hic et in sequ. R. 9. éxxaidexárz] p. 768. τὸν om. Strabo. 
10. Χατραμωνίτης libri, quod e Strabone correctum. 11. Κάτ- 
τουσα Pp. 411. 12. πόλις --- Κάττουζοι add. PpRV. — 13. Ῥωχω- 
λην R. προσαγορεύεται V. Θρᾳκῶν Gavelius. 15. Κλαύδιον 
et Κλαυδῖνος R, Κλαύδιον et Κλαυδῖνος AV. 17. Καυδίνα R, 
Κλαυδίνα AV. malim Kavóivat aut Καυδίνη. 18. Καυίσδανα BH, 


Καμίνδανα V, Κανίνδανα AR, Καυινδάνεια Gavelius. σαυριχῶν 
ante X. 19. Κανινδανεώτης A, Κινδανεώτης RV. 20. 21. ὃ 


καὶ — σίαν add. R. 20. Παραπαμισὸν AV, Παραπονησὸν R, 
Παροπάμισον 'W. vide infra ad Παροπάνισσος. 
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Καυκασία ϑηλυκῶς᾿ ἐπὶ τῆς. χώρας, ἀφ᾽ οὗ τὸ Καυκασιανός 
ἧς Κασπιανός. xoi οὐδετέρως Καὐχάσιον. λέγεταν καὶ διὰ 
τοῦ Χαύκασις, ἐξ, οὗ τὸ “Καυκασίτης, ὡς τὸ. Ὀασίτης τῆς 
"Odeiog. Uo , 
|o Kavxd»éqa, χώρα. τῶν Καυχώνων.. γέγανϑ. "δὲ ἀπὸ τῆς 5 
Καύκωνος γενικῆς. ὡς Mao» Mágevog ἹΜαφώνεια , Χαίφω- 
vog 'Χαιρώνεια, Βύζαντος Βυζανεεια. τὸ ἐϑυικὸν Καυκωνείτης 
ὡς “Ζελείτης. ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ βασιλέως. Καύκωνος. ἢ ἀπὸ 
ποταμοῦ. ὥφειλε δὲ Καυκώνιὸς ἀπὸ τῆς Καύκωνος γενικῆς, 
ὡς ᾿Ανερώνιος. λέ) γεῖαι καὶ ᾿Καυκωνίς xai Ἑαυχωνιάς xai 10 
Καυκωνίτης. : τον τος τ το 

. Καυλικοί; ἔϑνος. κατὰ τὸν Ἰόνιον «do», Exerolog 
Εὐρώπῃ. κέλληται δ᾽ ἀπὸ ὄρους, ὃ ᾿ἀπολλώνιος μετὰ τοῦ ἃ 
KavAiaxo» 'φησι. “ | 

Καυλωνία, πόλις "IaMog, f] » Αὐλωνίαν Ἑκαταῖος : κα-- 15 
Asi, διὰ τὸ" μέσην αὐλῶνος εἶναι. ἀπὸ γὰρ. τῆς «Αὐλῶνος 
ὕστερον. usscovouáaó Καυλωνία, ὡς ἀπὸ ἹΜετάβου ἥρωος τὸ 
ἹΜεταπόντιον καὶ" Ἐπίδαυρος Ἐπίταυρος καὶ αἱ ᾿Κλαζομεναί 
᾿“Πλαζομεναί. ἔστε xai ἄλλη Σικελίας. ἔσει. xol ἄλλη «“Τοκρῶν. 
ὃ πολέτης Καυλωνιάτης ὡς ᾿Ἁπολλωκιάτης, καὶ ϑηλυκὸν Kav- Ὁ 
λωνιᾶετις, καὶ Καυλώνιας. 


2. Κασίζνός Ry Κυσοιανός AY. . 8. Καύχασις] Ita Herod. 3, 97. 
fortasse etiam. epigr. apud 'Welcker. Syll. p. 216: Καυκάσιός. 7 
ἐντὸς ἔχουσι» ὅροι, nisi id Kavxdaios scribendum. ὡς τὸ "Oact- 
τῆς om. V. Ὀασίτης M, Οὐασίτης AR, ᾿γασίτης B.- 4. Ὀάσιος 
RV, Οὐάσιος A, “γάσιος B. — 6. άρων om. R. 7. Βύζαντος 
Βυζάντεια, Β, Βυζώντιος: Βυζαντέα libri, , 8.9. ἢ ἀπὸ ποταμοῦ 
v, ] ποταμοῦ À, ἢ τόπου᾽ ΒΕ. : 9. Καυχώνξιος R. 10. 24». 
δρώνιος R. 18. 0 add. RV. “Ἱπολλώνιος] Argon. 4, 324. 
τοῦ om. V. 14. Καυλιακόν B, Καυλιαχῶν libri. 716. διὰ τοῦ 
μέσην V. τῆς om. V. τοῦ «Τὐλῶνος D, τῆς Αὐλωνίας Garvelius. 
fort: ἀπὸ y&o τοῦ αὐλῶνος [“Τὐλωνία,} ὕστερον. 18. Ἐπίταυρος 
Ἐπίδαυρος Gavelius. 18.19. αἱ Κλαζομεναί Πλαζομεναί IIRV, 
αἱ Πλαζομεναί Pp, αἱ KAoloutral A, Πλαζομεναί αἱ Κλαζομεναί 
Gavelius. consimile exemplum permutatarum literarum ἢ et K ha- 
bemus in Πύυδνά et Κυύδνα. ef. Bergk. de Menol. Graec. p. 30. 
Steph. Byzant, 24 
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. Καῦνος, πόλις Καρίας, ἀπὸ. Kav»ou, οὗ ἡ ἀδελφὴ 
Βυβλὶς ἐρασϑεῖσα φεύγοντος ἐκείνου [ἀπήγξατο]. ὅϑεν ἡ 
παροιμία Ó Καύνιος ἔρως.. ἔστι δὲ νοσώδης, ὅϑεν καὶ Στρα- 
τόνικος ὃ κιϑαριστὴς ἰδὼν ἐπιμελῶς χλωροὺς τθὺς Καυνίους 

6 ὄψῃ οἵηπερ φύλλων γενεή, τοίη δὲ καὶ ἀνδρῶν". ἔσει καὶ 
ἄλλη sd éd Κρήτῃ | di ἐϑνικὸν Καύνιος | xai. Καυνία καὶ 
Καυναῖος.. So. ns E 

Καὔσεριον πεδίον τῆς ᾿Κφεσίας, ἀπὸ Καῦφερον ποτα- 

μοῦ, ὃς διὰ τὸ ἔχειν. τὴν Κατακεκαυμένην χώραν πλησίον 
10 χζήϑη. τὸ ἐϑνεκὸν Καύσερεανός καὶ Καῦστριανή τὸ ϑηλυκό». 
λέγονται xai Καύστριοι. 

Καφηρούς, ἐπένδιον Εὐβοίας, ὃς τις ; Καϑηρεύς éxa- 
λεῖτο; ὃ ὅτε τοὺς πλέοντας ἐκεῖ καϑήρουν οἵ Εὐβοεῖς. τὸ ἐϑνικὸν 
ὁμοφώνως. xai τὸ ϑηλυχὸν Καφηρίς, καὶ κτητικὰν Καφήριος. 

15 ᾿ Καφύαι, πόλις “Ἡρκαδίας, ἀπὸ Καάπυος τοῦ πατρὸς 
““γχίσου ἢ ἀπὸ Κηφέως. ὃ moins ἢ Καφυαύς καὶ Καφυάτης 
ὡς Καρυάτης. IE 
. Καψα, πόλις Χαλκιδεῖς, χώρας. κατὰ 'Παλλήνην, óne- 

᾿ροῦσα tQ Θερμαίῳ κόλπῳ. ὃ πολίτης Καψαῖος.. -— 


' 
Vet ———Ó—Ó— ... À 


1.2. ἡ ἀδελφὴ Βυβλὶς Eustath. ad Dion. 533, Βίβλις ἦν ἀδελᾳὴ 
A, βέβλισον ἡ ἀδελφὴ ΠΆΝ, 2, ἀπήγξατο᾽ add. Eustathius. 
2.3. 69e ἢ παροιμία om. R. 4. κιϑαρῳδὸς RV. .— Ὁ. οἵἴηπερ) 
Hom. Il. 6, 146. τοιήδε RV. — 6. Καυναία B. 9. Κατακχε- 
καυμένην B, Ἀεκαυμένη libri. apud Theognostum. Crám. AO. 2 
py 113, 2: “Ἑλένη, καυμένη, Φϑιμένη, Κτιμένη, non χεχαυμένη scri- 
bendum, ut nuper quidam voluit, sed KAvuuévy. ceterum cf. Gublii 
Ephes. p. 15, 32 et quae supra monui s. v. Καταχεκαυμένη. 
10. Καύὕστριανός καὶ Καύστριανή D, Καῦστρῖνος xol Καῦστρίνη 
libri. 13. χαϑήρουν B, χαϑῆρον libri, quod. rectius fortasse 2xd- 
ϑαιρον vel ἐκάϑηραν scripseris. cf, schol. Eurip. 'T'r. 89: Νεάνθης 6 
Κυζικηνὸς (in libro de Mysteriis opinor) Καϑηρέα αὐτόν φησι πρό- 
τερον κεκλῆσθαι. εἶναι γὰρ ἐκεῖ βωμὸν dic, ἐφ᾽ ὃν Εὐβοεῖς" xa- 
ϑαιρόμενοι ἔϑυον. 14. Καφήρειος ἢ | 15. Καφυῖα ante B. 
18. Παλλήνην B, Πελλήνην libri. 109. Kojnyoiog R. id si scripsit, 
apparet etiam alteram formam Κάμιψα, quam habes apud Herod. 7, 
123, in lemmate memoratam fuisse. | 


971 

Kefearisa:, ἔθνος τῆς εὐδαίμονος 4oofins. Οὐρένιος 
᾿ἀραβικῶν. volto. — | 

Κεβρηνία, χώρᾳ vic Τρψάδος, 4 ἀπὸ. Κεβριάνου τοῦ 
Πμάμου. Ζίδνμος δὲ Κεβρῆνα τὴν πόλιν φησίν. “Ηρωδιανὸς | 
δὲ ἀπὸ Keffofjvog ποταμοῦ. ὃ oie KeBenróc xai Kefigz- 5 
γεὺς καὶ Kifer »tog. - | 

Ksyygeat, πόλις Τεφάδος, 1 i». deberes Ὅμηρος uav- 
ϑάνων δὰ κατὰ τοὺς Τρῶας. δευτέρα πόλες xui ἐπένειον 
Κορίνϑου. τρίτη Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Κεγχρεάτης ὡς Κορ- 
σεάτῆς. λέγεται καὶ Κέγχρειος δ Ποσειδῶν ἀπὸ τοῦ υἱοῦ 10 
ἥρωος: Κεγχείου. | | / ; 

| Kaó sat, πόλις Καρίας. "Exesoloc aid τὸ me 
Κεδρεάτης καὶ Κεδραῖος τρισυλλάβως. xo Κεδρεατικός. E 

.Kedowocol, &9voc πλησίον τῆς Ἐρυϑρᾶς, ϑαλάσοης. 
τὸ | ἐθνικὸν. Ἀεδρωσσες. ^ ^. 15 

Κειριάδαε, δῆμος τῆς ἀπποϑοωντίδος φυλῆς. ὃ δη- 
μότης Κειῤιάδης. τὰ τοπικὰ ἐκ * Κειριαδῶν εἰς Κειριαδῶν ἐν 
Ketguado». : 

Kexgon i ἰα χώρα «καὶ ᾿Κεκροσίς φυλή, ἀπὸ Κέκροπος. | 
λέγεται καὶ Κεκρόπιος xai Κεχροπία καὶ Κεκροπίέτης. τὸ ξ9- ὁ 
γικὸν καὶ ϑηλυκὸν Κεκροπῖτις, καὶ τὸ ἔχ τύπον ἐπίρρημα 
Κεχροπίαϑεν. ἔστι. καὶ. Κεκροπίς χώρα Gode. den. xal 
δῆμος Θεσσαλονίκης. ot δημόται Κεκρόπιοι. | | : 


1. Κεβρανῖται H, Κερδανίεαι libri, 3. Κεβρηνία H, Κερβηνία 
libr, 4. Κέβρηνα. B, Κέβρινα libri. *Howó:tovóc] In primo, 
opinor, τῆς χαϑόλου, v. Arcad. p. 9, 9. ubi. Κερβήν editur. 
5. Κεβρῆνος B, Κεβρῖνος AR, Kevoivog V. Κεβρηνός B, Ke- 
βρῆνος libri. .5.6. Κεβρηνιεύς Strabo, 13 p. 597. . 9.10. Krg- 
σεάτης ante B. 10. Κέγχριος R.. 11. Keyyotov R, Κεγχρείου AV. 
cf. Pausan. 2, 2, 3. 12. Κεδραῖαι R. — 2oíag IIR. 14, Ké- 
ὄρωσσοι libri. rectius fortásse Κεδρωσοί. supra p. 200, 18 unice pro- 
bavit Γεδρώσιος. sed cf. Wesseling. ad Diod. Sic. vol. 2 p. 223. 
15. Κεδρωσσίς KV. itaque malim: τὸ ϑηλυχὸν Κεδρωσσίς vel Ke- 
δρωσίς. 16. Κειριάδαι Meursius, Κειριάδα libri. 21. Κεκρο- 
πέτης R. 22. 23. ἔστε δὲ δῆμος W. 

245 
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Κεκρυφάλεια, ἄχρα τις, περὶ ἣν ἐνίκησαν «Αἰγινήτας 
᾿“ϑηναῖοι. τινὲς δὲ νῆσον αὐτήν φασι Πελοποννήσου. τὸ 
ἐθνικὸν Κεχρυφαλεύρ. n 

Κελαδώνη, πόλις Δοκρέδος, ὡς Διονύσιος s Γηάντιάδορ 

ς πρώτῳ. τὸ ᾿ϑνικὸν Κελαδωναῖος. | 

Κέλαιϑοι, ἔϑνος Θεσπρωτεκὸν προσεχὲς τῇ Θετταλίᾳ. 
Ῥιανὸς δ΄. λέγονται καὶ Κελαιϑ εἴς. | ΕΝ 

Ks λαίϑρα, πόλις Βοιωτίας "ovy nnoioy, ἀπὸ Κε- 
λαίϑρον. : ; EE 


10 [Κηφηνία. .“. .] C] ' - 
[Κίκονες, ἔϑνος Θρᾳχικόν,, οὗ ᾿μανρὰν αἰχῆσαν Sov 
ἸΜαρωνειτῶν, ὡς ϑηλοῖ.... «Εὐάνϑης δ᾽ οἴκησεν ἐν Κικονίῃ 
ἕνα Μαρώνεια καλέεται" ] | E | 
[Κιναιδὸ κολπῖται, ἔϑγος τῆς εὐδαίμονος “4φαβίας ...} 
15 Κόρακος πέτρα, τόπος ἂν Toon, Ὅμηρορ., ὃ ταύτην 
. δὲκῶν ΙΚορὰακοπετραῖος. ᾿ 


1. ἄχρεαι θ. 1.2. Αἰγινήτας ᾿4ϑηναῖοι H, «ϊγινῆται ᾿Ἰϑηναίους, 
libri. cf. Müller. Aegin. p. 175. 2. νῆσον om. R. - 7. Κελαιϑ εἴς 
v, Κελεϑεῖς AR. - 10. Κηφηνία “... add. AM. ef. s. v. Χαλδαῖοι" 
Πέρσης ap οὗ οἱ Κηφῆνες καὶ Χαλδαῖοι πρότερον [Πέρσαι] ἐκλή- 
ϑησαν, ὡς εἴρηται ἐν τῷ περὶ Κηφηνίας, 411-13. Κίκονες --- κα- 
λέεταε add... M ex Eust. ad Hom. p. 359, 13: Κίκονες Θρᾳχικὸν ἔϑνος. e 
οὐ μακρὰν δὲ ἦσαν οὗτοι ἹΠαρωνειτῶν, ὡς δηλοῖ χατὰ τὸν ἐϑυι- 
κόλογον ὃ γράψας οὕτως «Ἐὐάνϑης δ᾽ ὥκησεν (οἰκησε»). ἐν 'Κικονίᾳ 
(Κικονίῃ) ἵνα ἸΠαρώνεια καλέετιμ᾽, quod Hellanici testimonium vi- 
detur. pergit Eustathius ita: βαρύνεται. δὲ τὸ Κίχων κατὰ δύο χα- 
νύνας, οὗς ἀχτίϑενται, οἱ παλαιοί, οἵ καὶ δύο φασὶ γενέσϑιαι ἱΟρφέας 
Κίκονας, ὧν ὃ εἷς τοῦ Οἰάγρου παλαιὸς καὶ πολλῷ προγενέατεῤος 
τοῦ ὑστέρου xol ὡς αὐτοί φασιν ἕνδεκα γενεαῖς. quae non dubium 
est quin et ipsa ex Stephano petita sint pariter atque ea quae idem 
de Orpheo scripsit ad H. p. 299, 7: ὧν xal ὃ Κίχων Ὀρφιύς, ὃς 
τὰ πρῶτα μὲν ἀγυρτεύων διέζη, εἶχα καὶ μειζόνων ἀξιῶν. ἑαυτὸν' 
καὶ ὄχλον καὶ δύναμιν περιποιούμενος διεφϑάρη ἐξ ἐπισυστάσεως, 
ἀνὴρ γόης ἀπὸ μουσικῆς τε καὶ μαντικῆς καὶ τῶν περὶ τὰς τελετὰς 
ὀργιασμῶν. quae Eustathius Stephano, Stephanus autem Straboni 
debet, cuius vide excerpta libri septimi a Kramero edita p. 78. 14. Κι- 
ναιδοχολπῖται --- ᾿ραβέας add. M. vides. v. Ζαδράμη. 15. Ὅμηρος 
(Od. 13, 408) non om. R, ut narrat Passovius, sed obscuris: ducti- 
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Κορφακόννησος. D . ἀλέξανδρος. tito "iius, τὸ 
ἐϑνιχὸν. Κορακοννησίτης. " | 

Κόραξ, ὄρος μεταξὺ Καλλιπόλεως ναὶ Ναυπάκτου.  Ho- 
λάβιος. εἰκρστῷ. τὸ ἐθνικὸν Κοράκιος, ὡς ἴάτραξ “Ατράχιος.. | 

Κοραξοί, ἔϑνος Κόλχων πλησίον Κῴλων. “Ἑκαταῖος 5 
"aig. ᾿Κοραξικὸν τεῖχος καὶ Κοραξικὴ χώρα. | 

. Kop: υτός, πόλις Παμφυλία. Exatoiog olg. τὸ  ἐσ- 
. ψεκὸν Koodvviog. — ο 

. Κορφησσός, πόλιες τῆς Ἐφεσίας. TM διὰ τὸ τὴν pe 
τοχοῦσαν καὶ τὴν Ἄρτεμιν κομίζουσαν. γενομένην. κατὰ τὸν 1 
τόπον, οὗ νῦν βωμὸς αὐτῆς, τῆς δὲ πυϑομένης τίνος ἐστὲν ὅ 
τόπες, κύρη σός εἰπεῖν. τὸ ἐϑνιχὸν Κορησσίτης. καὶ ἴσως 
ἀπὸ τοῦ Κόρησσις, λέγεται xai. Κορησσεύς. καὶ K ορησσία 
πολίχνιον τῆς Κέῳ καὶ ἐπίνειον. | 
| Κόφινϑος, πόλις. ἔσω τοῦ Ισϑμοῦ τῆς Πελοποννήσου. κ᾿ Σ 
Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ.. 7) αὐτὴ ἐκαλεῖτο Ἐφύρα ἀπὸ Ἐφύρας τῆς 
Mgurxog τῆς Ἐπιμηϑέως, γυναμκός. ἐκαλεῖτο δὲ ἡ 1xgoxó- 
quoc Ἐπώπη. διὰ τὸ Σίσυφον ἐντεῦϑεν ἐπιδεῖν τὴν τῆς 
Αἰγίνης ὑπὸ Δεὸς ἁρπαγήν. εἶτα 'HAMov nóMg. διὰ τὸ ξηρὰν 


bus inter lineas scriptum habet. — 1. Κοραχόννησος Μ, Κορακό- 
»rcoc libri. excidisse videtur νῆσος ben praeterea hoc tmema 
aut ante praecedens tranponendum aut cum hoc ita coniungendum 
est: ὃ ταύτην οἰχῶν Κοραχοπετραῖος. ἔστι καὶ Κορακόννησος. ita 
saepe noster.. «“1υβικῶν R. 2. Κορακοννησίτης R, Kopaxo- 
γησίτης AV. 3. Καλλιπόλεως V. Livium 36, 30. 65. Κόραξοι 
X, quam τόγωσιν praefert Lobeck. Paral. p. 404. Κοραξοί est etiam 
apud Aristot. Meteor. 1, 13. πλησίων R. 6. “σίας RV. 
7. Κορδυτός B, Κόρδυλος libri. 8. Κορδύτιος B et ex corr. R, 
᾿ΜΚορδύλιος AV. . 9. Κορησσός W, Κόρησος B, Κορισσός libri. 
| τοῦ R. | 12. χόρη σός Salmasius, χορίσός RV, χσρισσός A. 
Κυορισσίτης libri. 13. Κόρησις RV, Κόρισις A, Κορησσίς B. 
ορησσεύς R, Κορισσεύς AV. Κορησία R, Κορισσία AV. 
15. τῆς Πελοποννήσου R, τῶν Πελοποννήσων .Ἀ, τῶν Πελοποννη- 
σίων V. 16, ᾿Εφύρας τῆς B, '"Equgov τοῦ libri. 17. τῆς] 
τοῦ PpRV. ἐκαλεῖτο — Eg oo] Haec fortasse oliin legebantur in 
3dxgoxóquv9oc. ἡ add. RV. . 18. Eno; R et Eustathius 
ad Mom. p. 290, 25, ᾿Εσώπη AIIV. cf. p. 275, 3. 19. "HAlov 
πόλις RV, Ηλιούπολις A. ξηρὰ R. 
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δἶναι, εἶτα Πάγος, εἶτα Ἐφύρα. οἱ πολῖται Κορίνϑιοι, xai 
ϑηλυκῶς Κορινϑιὰς. καὶ σύνϑετον χυφινϑεουργής ὡς ἀττι- 
πουργής.. ᾿Απολλώνιος, ὁ 'Pódtoc Κανῴπῳ | xogt» οὑργές ἔστι 
χεόνων σχῆμα". xai Κορινϑιακὸς κόλπος τὸ κεητικόν. καὶ 
5 πορινϑιάζομαι τὰ ἑταιφεῖν, ἀπὸ τῶν iv^ Κορίνϑῳ᾽ ἑταιρῶν, 
ἢ v0. μαστροπεύεεν. "Αριστοφάνης ἐν Κωκάλῳ. ' 
Κόριλλα, πόλεις “«Τατίνων. Διονύσιος τετάρτῳ Ῥωμοῖς 
κῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Κοριλλανοί. BE 
. KogíoAàa, σεόλις Ἰταλίας. “Διονύσιος ς΄ τῆς ἐπιεομῆς. 
τὸ ἐϑνικὸν Κοριολλανός “κατὰ πρόσϑεσιν τῆς »op, ὡς Μύρ- 
λεια ἹΜυρλεανός καϑ᾽ ὕφεσιν τοῦ τ. e 
Κόριον, τόπος ἐν Κρήτῃ ἀπὸ πόρης τινός. ὃ πολίτης 
Κορήσιος. xai. λίμνη Κορησία. καὶ “᾿ϑηνᾶς ὁ ἑερὸν :Κορησίας. 
. φαῦτα δὲ ἀπὸ τοῦ κόρη. γέγονεν». ἀπὸ δὲ τοῦ Κύριον" τὸ d»a- 
18 λογον Ἱοριεύς. 
Kooxvolg, πόλις Αἰγύπτου, ὡς ἁλμυρίς ἀργυείς. ἡ δὲ 
Ψέγυρις «Αἰγυπτία κώμη βαρύνεται. ὃ πολίτης Κοῤκυρέεης. 
. Κόρνεκλος, σεόλις Δαείνων. Διονύσιος τρίτῳ Ῥωμαϊ. 
κῆς ἀρχαιδλογίας. τὸ ἐϑνικὸν KogrixoAavóg. ' 
x Kogosordáur, πλησίον. Σινῴπης. “Ἵετεμίδωρος ἕνδε- 


2. ϑηλυκὸν R. 42.383. κορινϑιουργής ὡς ἀττικουργής ΒΗ, κοριν- 
ϑιουργεύς ὡς ἀττικιουργεύς libri. 3. Κανῷ 8 V, Κανωπ. (f R, 
Κανωπῷ δευτέρῳ A. correxi Chol. poet. p. 169. χορινϑιουργεύς 
libri. 6. μασέρωπεύειν et mox χοκἄλῳ ante W. 7. τετάρτῳ) 
c. 44. 9. Κοριαόλλα libri, corr. X. ς' R, καὶ AV. 10. Ko- 
Qr... κατὰ R. — voc V, vo AR. — 10:11. Miete BH, ύρλεα 
libri. 418. χαὶ ante λέμνη om. RV. 16. ἁλμυρός V. fallitur B et. 
de ἁλμυρίς et de ἀργυρίς, in quorum utroque ille loci nomen latere 
putabat. cf. Arc. 34, 14. 17. ἹΨενύρις Α, Ψενυρίς RV, ἹῬέντρις B, 
provocans ad Stephanum s. v. ἱϑέντρις,: “ἰγυπτία κώμη. ubi Wévvoic 
corrigendum, docente ordine literarim; adde quod nostro loco pro- 
paroxytonon requiritur. cf. Arcadius p. 34, 17: τὸ elc σις “ἰγύπτια 
προπαροξύνεται, Βούσιρις Ὄσιρις "Pévsgig. “ Αἰγύπτιος libri. 

Κορκιρήτης R.- 18. τρίτῳ] c. .50, ubi Κορνέκολος legitur, quod 
item Stephano reddiderim. nisi utrumque coniungendum. 19. Κορ- 
νικολανός RV, Κορνικλανός A. 20. Κορικονδάμη in Kopoxo»-- 
δάμη ab alia manu correctum R, Κοριχονδάμη ΑΥ. πλησίον Zr 
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χάτῳ γεωγραφουμένων. τὴ ἐϑνικὸν Κοροκονδαμέτης, καὶ λίμνη 
Κοροκονδαμῖεες. . 

, Κορομάνη; πόλις πρὸς τὸν Περσικὸν κόλπον. ' Mag- 
᾿κιανὸς ἐν “περίπλῳ αὐτοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Κορομανηνός δεὰ τὸν 
vUrro» τῶν Περσῶν" Παραικακηνοί γὰρ ἑῆς Παραιτάκης: . 5 

Kógo »va, “πόλις; “«Ακαρνανίὰς. ᾿Θουκυᾶίδης δευτέρᾳ. τὸ 
ἐϑνεχὸν ᾿Κοροντεύς, ὡς Σαμόσατα “Σαμοσαξεύς. 

Κορόπη, πόλιες. Θεσσαλίας. "ὃ ὁ πολέτης.  Kogoriatog. NL. 
xa»dgog ἐν Θηριακοῖς ἡ ἐν "Ἄπόλλων μαντείας Κοροπαῖος ᾿ 
ἐϑήκατο καὶ ϑέμεν ἀνδρῶν", οἱ δὲ ὑπομνηματίσαντες αὐτὸν ὦ 
Θέῳν xai Πλούταρχος. καὶ Δημήτριος ὃ Φαληρεύς φασι «Νί- 
κανδρος Ὀροπαῖος xai Κοροπαῖος ᾿Απόλλων. ἀγνοξῖ δ᾽ ὅτε 
"dpugiagdov ἱερόν, [οὐκ] ᾿Απόλλωνός ἐστε. λέγεται δὲ xaT 


νώπης] Stephanus, opinor, scripserat κατὰ Σινώπην, Sinopae ex - 
adverso sita, quod more suo perperam intellexit epitomator. prae- 
terea ante πλησίαν éxcidisse videtur νῆσος. 1. Κοροκονδαμέτης 
V, Κορικονδαμίτης AR. 2. Κοροκονδαμῖτις R, Κορικονδαμέτις 
Δ, Κοροχονδαμῖτης V. 8. περ — .4. αὐτοῦ H, αὐτῆς Ἰἴρει.. 
Κορομανηνός Salmasius, Κορομανιός V, Κορωμανιός R, Kogoxo- 
μανιός A, Kopgoxouavitig IL Κορομάνιος [xai “Ἀορομανηνός] H. 

5. τῆς Παραιτάκης X, τοὺς Παρωιταχεῖς R, τοὺς Παραιτάχης ΑΥ̓͂. 
6. Κόροντα] Hanc sectionem libri post Κορόπη habent. . δευτέρᾳ) 
c. 102. 7. Κυοροντεύς D, Kogoxtvc libri, 8. Κορόπη et Ko- 
φοπαῖος X, Κορώπη et Κορωπαῖος libri, 9. Θηριακοῖς) vs. 613. 
ἢ ἐν Nicander, αἰὲν libri, in quo. αἷς ἐν latere videtur, se. μυρέκαις. 
praecedit enim apud Nicandrum: xai μυρίχης λάξοιο νέον πανακαρ- 
πέα ϑώμνον μάντιν ἐνὶ ζωοῖσι᾽ γεράσμιον, 4j ἐν Ἡπόλλων εἴς. ubi 
pro ἐνὶ ζωοῖσε scribendum videtur ἐν αἰζηοῖσι ἰἱ.. 6. ἐν ἀνθρώποις, 
ut saepe: apud Nicandrum. - μαντοσύνας Nicander. ^ Koponaioc 
R, Κορωπαῖὸς AV. 10. ὑπομνήσαντες IIRV. 11. ὃ (Φαλη- 
ρεύς] Scribendum videtur ὃ Χλωρός. de Demetrio Chloro, Nicandri 
interprete, v. schol. "l'her. 377, 585, aliisque locis. favet coniecturae 
H, in quo scriptum 6 (Φαληρεύς. sequentia miris modis perturbata 
sunt. 11. 12. Νικάνδρῳ Ὀροπαῖος ὁ Κοροπαῖος Salmasius, quod 
non magis sufficit, quam quod B edidit Νίκανδρος ᾿ΦϑΦρωπαῖος καὶ 
᾿ρωπαῖος πύλλων, quamquam de Oropo aliquid dictum fuisse e 
sequentibus iutelligitur; an fuit 'Qpozatog ἀντὶ τοῦ ᾿Ωρωπαῖος δ᾽ 
12. δ᾽ ὅτι Salmasius, δὲ τὸ libri. — 13. οὐκ add. Salmasius. 
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ἔλλειψιν τοῦ x ᾿Ὁροπαῖος [Κορόπη!. Κορόπη δὲ Θεσσαλίας 
πόλις. βέλτιον δ᾽ ὑπονοεῖν ὅτε ἡμάρτηται.. καὶ γράφεται 
Ὀροπαῖος. "Ogó ónn γὰρ πόλις. Εὐβοίας, ὅπου. ᾿Απόλλωνος 
διασημότατόν ἱερόν". 

δ Κοφουεών, πόλις Αἰκανῶν à ἐν Aog. διονύσιος c Ῥω- 
μαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Κορονιώνιος ὡς “Αντρώνιος. 

᾿Κορπίλοι, Θρᾳκῶν τινές. Σεράβων ζ΄ ἢ χώρα Κορσεε- 
Aux] ὦ γὰρ Aflvog κεῖται κατὰ τὴν πρότερον Aperi yir 
δὲ Κορπιλικὴν λεγομένην". 

10 Kogosal, νῆσος τῆς Ἰωνίας ἀντιχρὺ Σάμου. Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. “Ἡρωδιανὸς. Κορσία διὰ τοῦ 1. καὶ ᾿4ὸ ἐθνικὸν 
ΚΚορσεάτης. | 

᾿Κορσίς, νῆσος ἐν τῷ Τυρρηνιχῷ πελάγει , ἀπὸ Κόφσης 
δούλης βουκόλου. λέγεται καὶ Κοῤσική. τὸ ἐθνικὸν Κορσοί. 

15 Κορύδαλλα, πόλις᾽ .Podiw». Bursa olg. τὸ &9»t- 
κὸν. Κορυδαλλεῖς. | ! | 


1. τοῦ x ροπαϊῖος H, τοῦ : Κοροπαῖος libri. Κυρόπη (Κορώπη 
R) om. BH. Κορόπη] Prorsus obsolevit Coropae memoria, nisi 
quod Κοροπαῖος, Apollinei rhensis nomen, in titulo Acarnanico viri 
docti sibi repperisse visi sunt. v. Boeckh. C. I. vol. 2 p. 8. 

3. Εὐβοίας] Schol. Nicandri l. 1: Kogonuioc" vivég Θεσσαλικός. Ko- 
póz γὰρ πόλις Θεσσαλίας. γραφέται xai Ὀρόπειος. Ὀρόπεια᾽ γὰρ 
πόλις Βοιωτίας (i. e. Εὐβοίας), ὅπου ᾿“πόλλωνος διασημότατον 
ἱερόν. dicere videtur eam Euboeae urbem, quam reliqui Ὀροβέας 
vocant, Apollinis oraculo claram. v. Strab. 10 p. 445. de quo admo- 
nuit B. 5. Κορβιών Dionysius. ὀ ὦ (c. 24) add. RV. 

6. ἀρχῆς RV. 7. Kogn(Aot H, Κορπηδοί RV, Κολπηδοί A. Koo- 
πῖλοι dicuntur Straboni. 7 p. 87 Kr. Corpilli Plinio ΝΗ. 4, 18. 
Κορπιαλική i. e. Κορπιλλιχή Ptolem. 3, 11, 9. τινές] ἔϑνος Η. 
Στράβων Ἡ, “ράβων libri. v. Strab. ed." Kram. vol. 2 p. 91. 


7.8. Κολπιλική AV, Koi" ὅπ. 8. προτέραν ΑΒ, πρωτέραν V. 
““ψυνϑίδα X, Ἡψυνηϑίδα RV, Ἡψυνοϑίδα A. ἐ .9. Κορπιλιχὴν 
λεγομένην Salmasius, Κορπιλικὴν λεγόμένη A, Καλπικῶν λεγομένων 
R, Κελπιλικῶν λεγομένων V, Κολπηδικῶν λεγομένων Pp. .10. Kóp- 
σεαι AV, ;Κόροσσαι R. ^ 15. Ῥοδίων) Non in Rhodo sita erat, 
sed, ut vicina Rhodiopolis (Plin. NH. 5, 25.), in Lyéiae vel Cariae 
parte ea quae Rhodiorum ditioni subiecta erat. cf, Spratt and Forbes 
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| KogodoAAóg, ϑῆμος. τῆς ἀπποϑοωνείδος φυλῆς. Ü δη- 
αότῃρ Κορυδαλλεύς. τὰ τοπικὰ, ορυδαλλόϑεν Κορυδαλλόνδο 
Ἀαορυδαλλοῖ, 
ν Κορύλειον,. κώμη Ἢ nimias ἐν Παφλαγονίᾳ, ἀπὸ Κο- 
ούλου. βασιλεύσαντος. ὃ οἰχήτωρ Κορυλδιεύς. δ 
Κορφυφαῖον, ὕρος ἐπὶ τῷ Ἐπιδαυρίῳ, ἐν ᾧ τιμᾶται 
"Movejuc Κορυφαία. Παυσανίας δευτέρῳ, τὸ ἐθνικὸν Kogvqaiog. 
Κοφυφάσιον, χωρίον «“Ἱακωνικὸν πλησίον Πύλου. So 
χυδίδης τετάρτῃ, τρεῖς δέ εἰσιν oí Πύλοι ἐν παροιμίᾳ ς 
Πύλος πρὸ Πύλοιό, Πύλος γε μὲν ἔστε καὶ ἄλλος". τὸ d 10 
νικὸν Κορυφασεεύς xai. Κορυφάσιος. mE 
Κορώνεεα, πόλις Βοιωτίας. Ἑκαταῖος Εὐὔῤώπῃ. ἀπὸ 
Κορώνου τοῦ Θερσάνδρου. ἐν ταύτῃ οὐ φαίνεται ἀσπάλαξ, 
᾿ πάσης τῆς Βοιωτίας ἐχούσης τὸ ζῷον, κἂν τις ξξωϑεν ἐνέγκῃ. 
εἰς τὴν Κορωνέωγ χώραν, οὗ δύναται ζῆ». ϑευτέρα πόλις 1$ 
Πελοποννήσου [μεταξὺ] Σικυῶνος xol ἹΚορίνϑου. τρίτη τῆς 
Φϑιώτιδος. ἔστι δὲ καὶ φρούριον τῆς “Ἀμβρακίας. τετάρτη 
πόλις Κύπρου. ἔστι καὶ χερρόνησορ πρὸς τὴν ᾿Αττικήν. πέμπτη 
πόλις Σαλαμινίων ἹΚὀρώνη. ὃ. πολέτης Κορώνιος καὶ Κορω-. 
νεύς. οἱ δέ φασι παρὰ τὴν Κορώνειαν Κορωνιεύς, παρὰ δὲ » 
τὴν Κορώνην Κορωναεύς. | 


Trav. ia. Lyc. vol. 2 p. 279. 16. Κορυδαλλεῖς RV, Κορυδαλεῖς A. 
4. Κορύλλειον RV. 4.5. Κορύλον ΒΥ͂, Kogíllov A. 65. Kogv- - 
Atc B, Κορυλιεύς AB, Κοριλιεύς V. - 86. Kogsgauor? - dni 
τῇ Ἐπιδωυρίᾳ H. fort: ἐστὶ τῶ » Ἐπιδαυρίων. 7. δευτέρῳ] c. 28, 2. 
- 9. τετάρτῃ (c. 8 et 118.) BH, πέμπτῃ A, g R. ἐν παροιμίᾳ) 
Eustath. ad-Hom. p. 296, 27: Πόλοι δὲ τρεῖς κατὰ τὸν τὰ ἐϑνικὰ γρά- 
ψαντα, ἸΠεσσηνίας Τριφυλίας Moxadíac. hinc apparet Stephanum 
scripsisse: τρεῖς δέ εἰσιν ai Πύλοι, [Mtoazgríoc Τριφυλίας IMpoxa- 
δίας. καὶ] ἐν παροιμίᾳ. «ἔστι Πύλος εἴ. 18.14. Θερσάνδρου ---- 
πάσης τῆς om. V. 15. Κορωνέων B, Κορωναίων R, Κορωνείων 
JI, Κορωνείαν A. 16. μεταξὺ add. X.- 19. Σαλαμινίων H, 
λιμίνων R, λιμένων AV, καὶ λιμιιὴν Salmasius. Κορώνη Salmasius, 
Καρήνη A, Καρήνων» V, Καρήνην R. | — Kogurioc B, Κορωναῖος 
AR, om. cum sequ. xui V. — ^20. Κορώνειαν BH, Kogtov(av libri. 
Κορωνειεύς BH. praestat fortasse Κορωνεύς. 21, Κορωνὴν libri. 
Κορωναιεύς B, inalim Κορωναῖος sive [Κορωναῖος καὶ] Κορωναιεύς. 
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Κορώνη, móAg ἹΠεσσήνης, ὡς ᾿Ἵπολλόδωρος. ἑβδόμῳ. 
τοῦ καταλόγον. ὃ πολίτης Κορωνεύς καὶ Κορωναιεύς καὶ Κο- 
ρωναῖος. ἔσει καὶ Κορ yn uci ἴρα τῆς Σαλαμῖνος τεῆς ἂν Κύ. 
πρῳ. «καὶ τρίτῃ .... ταύτης ὁ οἰκήτωρ Κορωνέτης: ἔστι καὶ 

5 πόλις Βυϑυνίας. 
Kocíavu, φρούριὸν Παλαισείνης. 'χάραξ δεκάτῳ. ἐν 
. τῇ παραλίᾳ τῆς Σ Συρίας. - τὸ ἐϑνικὸν͵ Κόσιανεύς, ὡς .TVava 
Τυαγεύς. 0 EN 
Κόσσα, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῷ μεσογείῳ. «Ἑκαταῖος 
19 Εὐρώπῃ. . οἵ πολῖξας Ἰόσσανοί. μος : 
Koacaía, μέρος Περσίδος. Σεράβων ς΄. . ot οἰκοῦντες 
Κοσσαῖοι. ἔστι καὶ Θρᾷκης. πολίχνεον, | 
Κοσσός, ὅρος Βιϑυνίας, ὡς Δημοσϑένης Besos 
δεκάτῳ. οἱ οἰκοῦντες Κοσσαῖοι. . à ! 
15 . Kósaveog, νῆσος κατὰ Σελινοῦντα Σικελίας ποταμόν, 
καὶ πόλιες ὁμώνυμος.’  καὸ “ιβύης νῆσος Κόσσυφα. τὸ ἐσ. 
γικὸν vig πρῴτης Κοσσύριος , καὶ κτητιχὸν᾽ Κοσφυριακός. ἢ 
Κοσσυᾳῖνος, τῆς δὲ δευτέρας Κοσσυραῖος.. 
Κοσύτη, πόλις Ὀμβρική. Κεησίαρ τρίτῃ ποριηγήσεως. 


»..........- -..-.-...-.-...... 


1. ἹΠεσσήνης V, Μεσήνης. AR.  .. 2. ΚἈορωνεύς D, Κορωναεύς 
libri. 4. xal τρίτη] ὁ καὶ δ΄ .R, xai y JL in quo si recte habet 
τετάρτη, tertiae urbis memoriam excidisse Becesse est, post τρίτη 
lacunam indicavit B. recte, nisi in sequentibus scribendum: ἔστε δὲ 
πόλις Βιϑυνίας. ὃ οἰκήτωρ Κορωνίτῃς RV, ot οἰχήτορες Κορω- 
γίται À. situm huius sive tertiae sive quartae Coronae reticuit etiam 
s. V. Χερρόνησος, ubi memorat peninsulam πρὸς τὴν Κορωνιτῶν 
nólw. . 6.7. “Χάραξ —' Κοσιανεύς om. V. . ^ 10. ὃ ποόλέτης 
Κοσσανοί R, oi πολῖται Κοσσαροί V... 11. Κοσσαία B, Κοσσέα 
libri. ς΄ (p. 744) BH, εε΄ lihri. i4. Kósci B. — 15. Koo- 
συρος RV, Κόσυρος A. in sequentibus libri unum G. v. Hásium ad 
Stephan. Th. L. Gr. s. v. Κύσσυρος. - [τῆς] Σικελίας ποταμόν 
BH, Σιχελίας ποταμός RV, xol Σικελίας ποταμός À. ^ 19. Ko- 
σύτη (Kocírg R) ex Κοτύλη corruptum statuunt Cluverus et H, 
quae parum probabilis coniectura est, siquidem veram nominis scrip- 
turam Ἀοσύη esse ex comparatione cuin Ηοτύη conicias. | Ὀβρική 
Jl. περιηγήσεων Ἀ. 
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φὸ ἐθνικὸν ἹΚοσυταῖος ὡς. "Μοεναῖος τῆς Μοτύης Σικελίας 
πόλι}. —— ι | 

K ovid eto, πόλες τῆς ἐπικτήτου Φρυγίας. ᾿Συρβάβων 
ιβ΄. τινὲς δέ φασι. «Κοσιάδιον ὀφείλει. δοκεῖ δὲ ἀπὸ τοῦ 
Kóae Κύόσαιον, ὡς τοῦ Μίδα Πίδαιον, καὶ προαϑέσει τοῦ L5 
οσιαῖον, καὶ τροπῇ; “Κοτιαῖον. τὸ ἐϑνικὸν Κοτιαεύς. ἔνϑα 
ἦν ᾿Ἵλέξανδρος Ó "Maxinniádov γραμματικὸς πολυμαϑέστατος 
χρηματίζων, ὃς περὶ παντοδαπῆς ὕλης. xà ἔγραψε βίβλους. 

Κότρ αδις, πόλες Ἰσαυρίὰας. Καπίτων Ἰσαυρικῶν πρώτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Κοτράδεώτης ἀπὸ τῆς γενεκῆς τῆς Κοτράδεως. τ 

᾿ Κοτύλαιον, ὅρος Εὐβοίας, ἀνακείμενον Motte, ὥς 
φησιν ᾿Αρχέμαχος àv Εὐβοϊκῶν β΄. 

. Κοτύρτα, χωρίον “Ἰακωνικόν.᾿ Θουευδίδηρ, τὸ ἐϑνυνὸν 

Korvgratos. s 

Κοτύωρα, κὥμη πρὸς τῷ Πόντῳ, ὡς ἡερφιανός. τὸ ἔϑνι- 15 
κὸν Κοτυωρῖται, ὡς ᾿4βδηρὰ ᾿Αβδηρῖεαι. Ὁ | 

Κουρής, ὃ ᾿Ακαρνάν ͵ Κουρῆτές v ἐμάχοντο καὶ di 
τωλοί" Ὅμηρος. καὶ Κουρεύς παράγωγον. καὶ ϑηλυκὸν Kov- 
eue. καὶ Κούρειος : καὶ Novqeín. xai Κούρισσα M 


1. Κοσιταῖος R.. — 1-3. τῆς Μοιόης (Ἡ τύης RV). Σικελίας. πόλις 
Κοτυαείου. πόλις τῆς ἐπιχτήτου libri; separavit et correxit X. 


1. 2. Σικελίας πόλις seclusi. Σικελίας πόλεως Y. Horkelius. 3. .Ko- 
τιάειον D, Κοτυάειον X, Κοτυαΐου B, Korvatiov. AV. 4. iff) 
p. 576. 5. Κοσάειον et mox Jlióutov? τὸ Mió«» IIR. 


6. Κοσιάειον et mox Κοτιάειον ἢ quae dubitari non potest quin unice 
vera huius nominis forma sit, comparanda illa cum Ζορνυλάειον. 
τροπῇ [τοῦ c εἰς T] Κοτιαῖον B, inutili interpolatione. Korvaior 
R. Κοτυαεύς R. &9 t»? 7. ὃ IMoxAnniédov] V. Anall. - 
Alex. p. 16. . 8. xó' RV, τεσσαράχοντα Óvo Α. βίβλους M, 
βίους PRV, λόγους A. 9. Κότραδις M, Κοτράδης libri. 

10. Koorgadu)orgc V. ΚΚοτράδεως R, Κοτραδέως.Α, Κοστραδέως V. : 
12. 4Mgyíukaroc ἐν Εὐβοικῶν β' Dübnerus ex Harpocrat. s. v. Koró- 
λαιον, “Ἀντίμαχος ἐν. 2doréudoc β΄ libri. de Archemacho v. Bernhardy 
ad Dion. p. 987. — 13. Κότυρτα IIRV, Κόρτυτα Α. -. Θουκυδίδης] 
4, 56. — 14. Κοτυρταῖος ΠΆΥ, Κορτυταῖος A. 17. Κουρὴς R, 
Κούρης AV. "dxagyár LDindorfius, xapravíag libri, [ἐξ] 24xao- 
γανίας B. 18. Ὅμηρος] 1]. 9, 529. — 18.19. Κουρῆτις B, Κουρῖτις 
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.Kosguos, ἔϑνος Σαβίνων πολεμῆσαν “Ῥωμαίοις. Χάραξ. 
εβ΄. οἱ φυλέται Κουρῖται. καὶ οἵ Ῥωμαῖοι Κούριτες πρὸς 
ἐκδίνου ἐκλήϑησαν. | 

Κούριον, πόλις Κύπρου, ἀπὸ. ᾿Κουρέως. τοῦ Κινύρον '- 

δ παιδός. Ἡρόδοτος πέμπτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Kouguevg.. καὶ χέρι- 
στοκλῆς Κουριεὺς ἦν, τὸ ϑηλυκὸν Κουριάς, καὶ ü τώρα, ἔσει 
καὶ πόλις «Αἰτωλίας. ᾿ 

Κουφόπολις, πόλις Καρίας. ᾿᾿πολλώνιος Καρῶν 
πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν Κουροπολῖται. 

.ω Κοχλίουσα, νῆσος πρὸς τῇ. "tvxig. ᾿Αλέξανδρος δευεέρῳ 
περὲ “Τυκίας, διὰ τὸ κοχλοὺς ἐν ' αὐτῇ εὑρίσκεσϑαι. τὸ ἔϑνι- 
κὸν Κοχλιούσιος. | 

-. Κραβασία, πόλις Ἰβήρων. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνε- 
xóv Κραβάσιος xai. Κραβασιεύς καὶ Κραβασιάτης, , καὶ Κρα- 

15 βασιανός δεὰ τὴν χώραν. | 

Kgáyog, ὅρος «ἀυκίας. ἡελδξανδρος δευτέρῳ υκιακῶν. 
ἀπὸ Κράγου τοῦ Τρεμέλητος. υἱοῦ, μητρὸς δὲ Πραξιδίκης 
νύμφης.. ἐνταῦϑα δ᾽ εἶνας καὶ τὰ ἐπονομαζόμενα ϑεῶκ ἀγρίων 
ἄντρα. ἀπαϑανατεσϑῆναι γάρ φασι τοὺς. περὶ τὸν Κράγον. 

20 τὸ ἐθνικὸν Ἀράγεος. ἔστι καὶ ὄρος M vrixgayog rego». | 

Κράδη, πόλις" Καρίας. "Exavaiog ᾿Ασίας περιηγήσει. τὸ 
ἐϑνικὸν. Κραδήτης ὡς Σιδήτης. 

Ke ἄμβουσα, νῆσος περὶ Σελεύκειαν, τῆς Ἰσαυρίας. 
Στράβων ιδ΄. τὸ ἐθνικὸν Κραμβούσιος ἢ Κραμβουσαῖος. — 

3: Κράμβουτις, πόλις Αἰγύπτου. 'Exavoiog περιηγήσει 


ς 


᾿ «Μιβύης. ὃ πολίτης Κραμβουτίτης ὡς 'Νανκρατίτης. Ἥρω- 


RV, Kovoír« A. ceterum verba καὶ ϑηλυχὸν Κουρῆτις ante x«i Kov- 
ρεύς transponenda videntur." 2. Κουρῆται R. ἈΚούρητες RV. 
πρὸς} &nó? 8. ἐκείνων Cluverus. - 4 Κουριέως RV. 5.πέμπτῃ 
c. 113. 6. χαὶ] dc? 11. κοχλοὺς vel χαχλίας M, χοχλιοὺς libri. 

17. Τρεμίλαν ΒΞ. 18. Jed» Κραγίων Schubartus. sed v. Exercit. 
phil. Athen. I p. 53. 19. τὴν pro τὸ V. 22. Kgaóírrg libri. 
Σιδήτης RV, Σιδίτης A. 414. ιδΊ p. 670. Kooufloéotog ἢ 
Κραμβουσαῖος RV, Κρωμβούσης ἢ omisso Κραμβουσαῖος A.  — 
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διανὸς διὰ τοῦ ὃ γράφει Κράμβοτις προπαροξυεόνως, ὡς 
"4Boric. | : 

Κραναή, γῆσος ““ακωνική. Ὅμηρος νήσῳ δ᾽ ἐν Κραναῇ 
ἐμίγην" . jus πρόκειται τοῦ Γυϑείου. οὕτως. ἐχαλεῖτο καὶ ἡ 
“Ἀττικὴ. ἀπὸ Κραναοῦ.. ἐξειλήφασι γάρ τινες οὕτω τὸ "Ouy- s 
ρικὸν τὸ Κραναῇ ἀντὶ τοῦ 4499101. Ἕλ ἔνη καλεῖται yov. duoi 
δοκεῖ ᾿Αλέξανδρος δηλοῦν οὐ τὸν διὰ τῶν vij πλοῦν πε- 
᾿στοιημένον, τὸν εἴσω ἄγοντα, ἀλλὰ τὸν ἔξω.. ὑπονοῶν γὰρ 
διωχϑήσεσϑαι τὴν Κρήτην δὐώνυμον λαμβάνέι καὶ τὴν "Ααἰὰν 
παραλεγόμενος. εἰς Φοενέκην ἔρχεται. τὸ ἐθνικόν, εἰ μὲν τῆς ὦ 
| Atoxonxiis, Koavaodtrc ὡς Καρυάτης, s δὲ τῆς ᾿Αττικῆς, 
ραναῖος ὡς “Αϑηναῖος. 

᾿ἈΚρφάνεια, χωρίον “Ἡμβρακεωτών. Θεόπομπος πενεηκοστῷ 
σερώτῳ. τὸ ἐϑνικὸν. Ἀρανειάτης ὡς ἹΜαλειάτης, ὥς uo. Σο- 
φοκλῆς «“Ἱαρισαίοις. 1$ 

Koavídeg, συνοικέα πρὸς T Πόντῳ. παρθένίος ἐν 
᾿ Φανϑίππῃ. τὸ ἐϑνικὸν Κρανῖται. — 

. Ked»toi; πόλις ἂν Κεφαλληνίᾳ τῇ νήσῳ. τοτράπολις 
δὲ ἡ νῆσος ἀπὸ τῶν Κεφάλου παίδων Πρόνου Σάμου Πη- 
«λέως Κρανίου. τὸ ἀϑνιχὸν Κρανιεῖς. 20 
Κραννών, πόλις. τῆς Θεσσαλίας τῆς Πελασγιώτιδος ἐν 


*- 


1. rov 0 X, τοῦ Ὁ libri. Κράμβυτις et mox "feng V. 8. Κρα. 
νάη B. Ὅμηρος] ll. 3, 445. ^ Κρὰνάῃ D. 4. ἐμίγην RY, 
ἐμέίγηιΑ. πρόσκειται Υ. Γηϑείου A, Γυϑίου RV... 6.'EXs.. 
R. 7. οὐ τὸν H, οὐ τῶν libri. 7.8. πεποιημένον H, πεποιη- 
μένων libri. 8. τὸν ἐΐσω ἄγοντα M, τὸν εἰσάγοντα H, τοῦ εἰσά- 
γοντος V, τῶν εἰσώγοντος R, τῶν εἰσαγόντων A. ἀλλὰ τὸν Η, 
ἀλλὰ τῶν libri. 9. διαχϑήσεσθαι IF. 10-14. τὸ ἐϑνικόν 
— πρώτῳ om.R. 14. ,Κρανειάτης ὡς “ϊαλειάτης Gavelius, - 
Κρανεώτης ὡς ἴαρεώτης B, Κρανειάτης ὡς Ἰἤαρειάτης libri. 
15. “Ταρισαῖος libri, ““Ζαρισσαίοις BH. 17. ᾿ἀνϑίππῃ RV, 2r. 
ϑίπῃ A. 18. Κράνιοε B, Κράνιον libri, Κεφαληνέᾳ ante 
W. 19. Πρόνου Σάμον M, πρωνουσσαμασυ R, ngvvovoca- 
μασυ V, προνούσσαμασυ A, Προνήσου Σάμου X, Πρωνήσου Zá- 
μου H. cf. Schneidewin. ad Heracl. polit. p. 101 sq. — 19.20. Πα-᾿ 
λέως B. 20, Κρανιεῖς BB, Κραναεῖς libri. 21. Κραννών R, 
Κράνων AV. | 
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τοῖς Τέμπεσιν, ὡς “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι καὶ ἄλλη πόλες 
| “᾿ϑαμανίας, ἀπὸ Κράννωνος τοῦ Πελασγοῦ. ἐν ταύτῃ δύο 
decas εἶναί φασι μόγους, ὡς Καλλίμαχος ἐν τοῖς Θαυμα- 
σίοις καὶ Θεόπομπος. ὅταν δ᾽ ἄλλους. ἐχνοσσεύσωσιν, ἴσους 
ὃ αὐτοὺς καταλιπόντες ἀπτέρχονται. ὃ πολίτης Ἰραννώνιος. 
Ἡρόδοτος ἔχε (ἐκ δὲ Θεσσαλίηρ jÀ9e τῶν Σκοπαδέων 4dia- 
κτορίδης Κραννώνιος" . ἀπέχει δὲ σταδίους ἑκατὸν τῆς Γυρ- 


τῶνος ἡ Κραννὼν πόλις, ὥς φησε Σεράβων. καὶ Ὅμηρός φησιν 


Ἐφύρους τοὺς Ἀραννωνίονς, Θλεγύας. δὲ τοὺς Γυρτωνίους. 
0 ἔστι καὶ ϑηλυκὸν Κραννωνίς ἀπὸ τῆς γενικῆς. m . 
Koaaégso», Σικδλέας guelor- | Dulces ἐγδόφ. τὸ 89. 
νικὸν Κρασερῖνος. 
Koaorog, πόλις XixsALag τῶν Σικανῶν.. Φίλιστος Zu 
xalixdiy τρισκαιδεκάτῳ.. ἐκ ταύτης ἦν ᾿Ἐπίχαρμὸς ὃ κωμικὸς 
15 καὶ fot; ἡ ἑταίρα, ὡς  Nédy9ng ἐν τῷ περὶ ἐνδόξων ἀνδρῶν. 
ἔχει δὲ ἡ πόλις εὐπρεπεστάτας γυναῖκας, ὡς. Φιλήμων. MOnlos - 
δὲ ὅτι μόνος Πολέμων ἔφη τὴν “αΐδα Κορινθίαν. Ü πολέτης 
! Κρασεῖνος καὶ Κραστίνη τὸ ϑηλυκόν. - | 
Ἀρέμη, πόλις Πόντου. Φλέγων ὀγδόῳ᾽ χρονικῶν.- τὸ 
20 ἐϑνικὸν Κρεμήσιος ὡς Ἰ᾿Ιϑαχήσιος. 
Ke ἐμμυών, κώμη. Κορίνϑου. Εὔδοξος "TN γῆς περιό- 
δου. ὃ πολίτης Κρεμμυώνιος. ἐν μυϑεύουσι τὰ περὶ τὴν 


2, Ἰϑαμανίας Χ, ᾿᾿ϑαμνιάς AV, M9auvíag 1 R. Ἀράνωνος AR, 
Κράνων V. 4. ἐκνεοσσεύσωσιν R. 5. Κρανώνιος libri. 

6. Exry].c. 127. ἈἈἜΡΘΘεσσαλίης R, Θετταλίέης Α, Θετταλίας v. 
6. 7. “:ακτορίδης RY, Διακτορίδης γὰρ À. 7. Κρανώνιος libri. 
7, 8. Γόρτωνος RV, Κύόρτωνος A, ὐρτόνος II. cf. Strab. 7 p. 330 
(77. Kram.). .8. Κραννὼν Pp, Koárvov V, Κράνων AIIR. 

Ὅμηρος] Ii. 13, 301. cf. Strabo 1.1: xaí φασιν ὅταν εἴπῃ ὃ "ποιητὴς 
τὼ μὲν ἄρ᾽ dx Θρήκης καὶ ἑξῆς, ᾿Εφύρους μὲν λέγεσθαι τηὺς 
Koavvaviovc, Φλεγύας δὲ τοὺς Γυρτωνίους. 9. Κραννωνίους V, 
Κρανωνίους AR. ΓΓορτοναίους libri, corr. X. 710. ἔστι om. R. 
Κραννωνίς V, Koaryovic AR. .14. τρισχαιδεκάτῳ] ιγ΄ AV. v. Góller. 
Philisti fr. p. 128. et Arnoldt. de Athana P. 6. . 21. Κρεμμύων 
Α, Κρομμυών V, Κρομμύων R. 425. ἐν ἢ — 393, 2 ἵνα] Verba 
Strab. 8 p. 380. 
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Kosupvovluy ὗν, ἣν μητέρα τοῦ Καλυδωνίον κάπρου φασὶ 
καὶ τῶν Θησέως ἄϑλων [ἕνα], Φαβωρῖνος δὲ ὅτε τοῦ Ἔρυ.- 
μανϑίου καὶ τοῦ Καλυδωνίου μήτηρ ἦν. τὸ δὲ κύριον ὄνομα 
αὐτῆς ἐκαλεῖτο Φαῖα. ἔστι καὶ Κρομμυών πόλις Aiffóng διὰ 
τοῦ 0. καὶ “Ἑκαταῖος. τὸ ἐθνικὸν. Κρομμυώνιος καὶ Κρομμυωνία. $ 
K ρεῦα tc, πόλις Βοιωτίας, κειμένη καἀταντιχρὺ᾽ τῆς Me- 
γαρίδος, ὡς ᾿Ἡρωδιανός. " γενιχὴ Keesowos. τὸ ἐϑνικχὸν 


Κρευσιεύς. ΝΝ 
Κρηνίδες, πόλις Μακεδονίας, ἃ ς Φίλισιπος μετωνόμασε | 
Φιλίππους. τὸ ἐθνικὸν Κρηνῖται. ᾿ mE 10 


Κρῆσσα, πόλις Παφλαγονίας, ἣν Μηριόνης μετὰ Τροίαν 
ἔκτισε, Ζηίλας δὲ δἶἷλεν ὁ Νικομήδους υἱός. “4ημοσϑένης 
γράφει ... τὸ ἐθνικὸν Κρησσαῖος. ) 

Κρήσιον, πόλις Κύπρου. Θεόπομπος ÓÓ πεν-- 
᾿ τεκαιδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Κρησιεύς ᾿ὡς Σουνιεύς. 18 


Κρήστων, πόλις. Θράκης. ἔοικε δὲ εἶναι ἡ Κρηστών 
παρ᾽ Ἡροδότῳ. «Ἱνκόφρων .ὁρκωμοτῆσαι τὸν τε Κρηστεώνης 


ϑεόν". ὁ πολίτης Κρηστωναῖος παρὰ. Πινδάρῳ. Ριανὸς δὲ 


Κρησέωνίους αὐτούς φησιν. Ἑκαταῖος δὲ Κρηστῶνας αὐτοὺς 

ἐν Εὐρώπῃ. καὶ Κρηστωνικάν κτητιχόν.. 0000 EE" 
Κρήτη, ἡ μεγίστη νῆσος, ἣν Κρεήτην ἔφη Moxiloyoc 

κατὰ πλεονασμόν. οἱ μέν φασιν ἀπὸ τοῦ Κουρῆς Κουρήτην 


1. ὗν om. V. 2. ἕνα add. e Strabone. δὲ ὅτι τοῦ X, δὲ τοῦ 
R, δὲ καὶ τοῦ AV. 2.8. ᾿Ερυμανϑίουν D, Ἐρύμανθος libri. 
8. δὲ add. ΠΒ. 4. Κρομμυωνίων R. 6. κατὰ ἀντιχρὺ RV. 
7. .Ηρωδιανός} An líbro quarto τῆς χαϑόλου v. Arcad. p. 34, 24. 
ἡγεμονικὴ V. cf. ad Κρουσίς. 9. ακεδονίέας vel Πιερίας BH, 
Σικελέας libri. 12. Ζηΐλας BH, Ζιλίας RV, Ζελίας A. . 13. yoá- 
qt. τὸ A, γράφει indicata lacuna V, yo.. τὸ R. pro yg fortasse 
y i.e. tertio libro Bithyniacorum. — 15. Κρισιεύς V. 16. Κρη- 
στώνη, πόλις ὃ ἡ Κρηστώνη X. ἐΔ17. Ἡροδότῳ] 1, 57. 
“Τυκόφρων vs. 937. 18. ΠεισάνδρῳὨ 421. Moyükoyoc] ᾿ρχίας 
τις Eustath. ad Dion. 498. 22. πλεονασμὸν τοῦ € Eustatbius; — — 
Κουρής Κουρήτην R, Κόρης Κουρήτην V, Κόρης Κορήτη A. cf. 
Eustathius 1. 1: Κρήτη δὲ λέγεται, ὡς οἱ παλαιοέ φασιν, ἀπὸ τῶν 
ἐχεῖ οἰχησάνετων Κουρήτων, οἱονεὶ Κουρήτη. 
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καὶ Κρήτην κατὰ συγκοττήν, οἱ δὲ ἀπὸ Κρητὸς τοῦ Διὸς καὶ 
ἸἸδαίας "iuge παιδός, οἱ δ᾽ ἀπὸ Κρήτης μεᾶς τῶν Ἔσπε- 
οἰδων, οἱ δὲ ἀπό τένος γηγενοῦς Κρητός. ἄμεινον δὲ παρὰ 


τὸ Κρής Κρητὸς Κρήτη, ὡς Θράκη καὶ Χιτώνῃ καὶ εὐφρόνη. 
δ λέγεται καὶ ποιητικῶς Κρῆται. λέγεται καὶ. Κρής Κρητός 
καὶ Κρῆσσα' καὶ ᾿Κρηταῖος καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως" xai 
Ἀρητεύς καὶ Κρητῆος καὶ Κρητήιος κτητικόν' καὶ ϑηλυκὸν 
᾿Κρητηιάς. καὶ Κρηταιεύς. xai Κρήσιος ἀπὸ τοῦ Κρής, καὶ 
Konoiag ϑηλυκὸν καὶ Ἀρησία καὶ Κρήσιον. καὶ ἀπὸ τῆς 
1 Κρητός γενικῆς Κρῆτις, καὶ τροπῇ τοῦ τ εἰς σ Κρησίς. καὶ 
τὸ κεήτικὸν Κρητιχός. καλεῖται δὲ i νῆσος » xai “τοὶ ἔα καὶ 
Χϑονία καὶ Ἰδαέα. | | 
Κρητινία, τόπος Ῥύδου, ἐν ᾧ ᾧκουν οἱ περὶ ᾿4λϑαι- 
μένην, ὃς χρησϑεὶς ὅτι τὸν πατέρα ἀποκτενεῖ ἔφυγε; xai vvxti 
1 πλοίῳ συναντῷ͵ ἐν Ῥόδῳ, καὶ ὡς λῃστὰς γομίσας ἀναιρεῖ 
τὸν πατέρα. εἰσὲ δὲ ὑπὲρ αὐτοῦ τὰ “ταβύρια ὅρη, ἀφ᾽ ὧν 
Ζεὺς zfrafiigios. : 
Κριϑώτη, πόλις ᾿λλησπόντου, ἐγδοήκοντα σταδίους 
ἀπέχουσα τῆς Καρδίας. τὸ ἐϑνυικὸν Κριϑώσιος ὡς Μερχώ- 
0 σίος. ἔστι xci ἄκρα ᾿Ακαρνανίας. 


1. ἀπὸ Κρητὸς] De hoc Eustathius 1.1, affert Arriani verba: Κρής, οὗ 
Κρήτη ἐπώνυμος, 6 τὸν Δία κρύψας ἐν ὄρει Ζικταίῳ, ὅτε Κρόνος 
ἐμάστευεν, ἐϑέλων ἀφανίσαι αὐτήν. quae Stephano deberi videntur. 
καὶ om. R. 5. xal zoupruxGc] xal ... κτητικὸν R. fort. xol 
πληϑυντικὸν, cf. Hom. Od. £ 199. z, 61. 8. Κρῆσσα M, Κρησὴη 
R, Κρήσση AV. 7. Κρητῆος] Κρητηίςϑ an ΚρήτειοςΞ ὀ 10. Κρῆ- 
τις] Κρήτης R..— Κρησίς M, Κρῆσις libri. 11. τὸ oim. RV. 

13. Κρητινίᾳ M, Κρητηνία R, Κρητηνία AV. Κρητινία item ex 
codd. pro Κρητηνέα scribendum apud Apollod. 3, 2, 3. fuit etiam 
Ephesiaci agrí oppidum Korzívawov sive Κρητίναι dictum, non Kos- 
τήναιϊον, de. quo v. Choliamb. poet. p. 123 et ad Scymni Per. p. 62. 
13.14. MAJuaiuérz;y H, YA nuérgr libri. .- 15. ὡς ne deleas. similiter 
infra s. v. Κροχοδείλων πόλις. legitur ἡγεῖσϑαι. ὥσπερ ϑεόν. add. 
Diod. Sic. 15, 49: τὴν χώραν ὥσπερ ἱερὰν τοῦ Ποσειδῶνος. νομέ- 
ζεσθαι. 16. “ταβήρια et mox ““ταβήριος αὶ 617. Ζεὺς 
add. RV. 18. Κριϑωτή libri... 19. Κρηϑώσιος R. 
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. Κρίμεσα, πόλις FeaMag πλησίον. Κρύκωνος καὶ Gov. 
eov. “υπόφρων. ἀπὸ Κριμέρης ούμφης. «ὸ. ἐϑνιμὸν. Κῳμιε- | 
esioc καὶ ϑηλυκῶρ xaà obdeséue. . καὶ ποταμόῤ. ΝΠ ΕΞ m 
oa Keiéo, “κόλες Φωκίδος.. Jixaraiag Κὐρώπῃ. ἀπὸ Κρίσου. 
φόνου υἱοῦ: - so ἐϑνεωὸν Κρισαῖος κρὲ Κρεσαῖον "πεδίον. elals 
xui Κρῖσαι ἄλλαι. '“Τρωιχή. . ἔσει. καὶ «Αἱρλίδος. Koíca. 
sic dà τὴν αὐτὴν ἘΠ Sieg. φεαί. λύγεναι τὰ Sinis Κως- 
enis, ae ἀπὸ τοῦ Kosta)g. - 

- sKetuia; δῆμος els ἀκειχίδος φυλῆς: ὁ δημότης Κριωεύς: 
τὰ τοημχὰ KotiiJay καεὸ -συρνοπεὴν. καὶ ᾿Κρεῶζε xol. Κριῶσῳν. 1o 
Κρόβνζοι, ἔϑνορ᾽ πρὸς νότου à "a sub Igxgou.. Ἔχα- 
ταῖος ᾿Εὐφῴπῃ.. dE ὧν ᾿Κραβυξιχή. ἡ τον ον 

Keosíni, πόλις “οκώγωή, τῶν —-— πόλεων: pta. 

λέγεξαι aiv :ἑνεκῶς. οὗ οἰκοῦντες: 6S Ἀφοκρᾶναι. έγεται: dis ποπε-. 


»κὅς ἉἈροκεῇϑεν. oot tme t t$ 
- ροκοδείλων πό ug. πόλος » τῇ »τοίριδος en Mun 


ἐν dirimi “Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. did dà οὕτως". ὁ Apis 


1. Kodjuou. v. 2. Mosóqqur). YSe- | 913. ubi Κρίμμσσα. | Ker 
μήσης R, ...5 Φώκου υἱοῦ Pp, Φωχίου. ARV. Κρισσαῖος Υ. 
6. ἄλλαι. ρωική M, ἄλλαι. Τρωικαί lihris 7, δὲ τὴν αὐτὴν 
Coraes δὰ Heliod. p. 93, δ᾽ αὐτὴν libri, ϑηλυκὸν M, ἐϑνικὸν 
lib, quod tenens B locum ita refingi voluit: ἐθνικὸν [Κρισήϊος καὶ 
ϑηλυκὸν] Κρισημάς. pro. Kowrig libri Κρησηιάς, quod .cum. in. V. 
hie aeriptum 3X, íortasse. legendun. Κρισηίς xoi Κριφηιάς. | 
9. Κριύα ἢ, Ἀριώνα AV, Κριῶα. B. apud schol. Arist. Av. 645: 
Κριός, δῆμος τῆς Ἀντιοχίδος φυλῆς, scribendum Κριώὰ, quo . ducit 
'vodd. lectio χυρέωυς..  zírrioybag ἈΥ͂.. qviggom. V. ΚΚριοεύς 
R. "40: κατὰ συγχοπὴν add. R, 411. Κρύβυζοι) Vide Coim- 
ment, Soc. litt. Gottíag. 13 p.176. — 12, ὧν R, οὗ ΑΥ̓͂... - 18, Kgo- 
' x». BH. υἱεαιαήιθ. formam a.scriptore ταϑιμβοσδίαπι fuisse sequentia 
decent; pro X*Kgaxéu autem. rectius fuerit Κροκεαί, decente . adverbio 
Κροκεῆϑεν." - “18. μία sive potius α΄ add. RV. . 14. obv] xoi B. 
- δὲ om. RV. — 16. πόλις add. R.- .Moígidog . vir doctus in' marg. 
Aldinae qua utor, Β7οιρέδε δε... τῇ seclusit M. — λίμνῃ] Post 
hanc vocem ,udàc add. R, lacunam indicant AV, 17. δευτέρᾳ] 
c. 148. οὕτως, [ὅτ 6 ΒΗ. οὕτως hanc ob causam, ut apud 
sehol. Eurip. Med, 2: καλοῦνται» δὲ Συμπληψάδες οὕτως. 4M nvüc 
ΒΗ, Mo»* libri. . 
^ eph. Byzant. "Ὁ 25 
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βασιλεὺα ὑπὸ τῶν ὁδίων κυνῶν ϑεωκόβενος: μεϑ᾽ ἕππου φεύγει" 
καεαπεσόνεος δὲ τοῦ ἵππου. ἐν. τῇ: Moloidov λέμνῃ,, den. 
κροκοδείλου ληφϑῆναι. καὶ. ἐξενοχϑῆναι eig τὸ πέραν, καὸ 
οὕτως ὀνομασϑῆνοιε καὶ πόλιν χτίασαε xai «αϑεέφώσαφϑθᾳε. «τοὺς 

τ ροκρδείλους. ἀπεῖσεέ τὸ μηδένα ἀστοκερῖνδιν 10 Cb». ἡγεῖαδαὶ 
τὲ ὥσπερ ϑεόν.. ὃ πολίτης, Κροκοδειλοπρλίτης. ΠΣ 

^ « Κροκύλεεον, νῆδης ᾿Ιϑάφηρ. ϑοουχνυδίδης τρίξῃ.. τὸ d$ 
γικὸν KooxwAsvg. Ἡρακλέων δὲ ἃ. Γλαύκου. τετραμορῆ. (noe. 
τὴν ᾿Ιϑάχην, ἧς τὸ μὲν "Necdizo» ἐπὶ μεσημβαὰν. καὶ ϑάλατταν 
M... XL τὸ ἀρύτερον Nine, καὶ 10. “τοἴτον. nd τὸ 


τέξαρτον υπὐγέλεπα. ο ΝΣ ΝΕ 
Κρομύουσα, νῆσας᾽ ᾿βηρίαρ. Ἑναταῖος died. 
ἐϑνικὸν .Koouvosgsog. Ὁ - - 


Κρομμύων πόλερ, πάλ;ς. αἰνοίον ᾿Αβνλώρορ, os 
ws μων ἐν. Ἐφήβοις. ὃ πρλέτης Kooupvetog. ΞΟ. 
. Ἀρόσσα, πόλις πρὸς τῷ Πόγτῳ. “Βααταῖος Meig.- 
&Jvtuóv Koocoetog [παὶ] ϑηλυκῶς ααὶ οὐδετέρως. 
Κρόταλλα, πόλες Ἰταλίὰς. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑ- 
νικὸν Κροταλλαῖος, ὡς βολλα᾿ “Αβολλαῖος.͵ τς ες τὶ ἡ 
Ὁ Κεότων , πόλις. Ἰταλίας ε εὔσημηρ παρὰ τὸ "Pápiv. fe 


«.- 


ts , Ν . et 
- . . 2 : E -* ^ 


1. τῶν. em, R. ἃ. Moi. libri. 8. ν. ἀναληφϑῆνω. deg 
γε KR. πέρας. 4. “νόμασϑῆναι RV. fortasse: καὶ πόλεν πκτίσαε 


xal οὕτως ὀνομάσαι. ^ διομηϑίῴα V. - ἐποκτένειν Ὑ, " 
6. ὥσπερ R, ὡς ΑΥ̓͂. 17. Κροχύλειον X, Ἀροχύλιον libri τρίτῃ} 
c. 96. . 10. lacunam indicavit Palmerius, Νήριτον eupplens: - 


Κροχύλεια Enst. nd. Hoin. p. 307, 22. .— 11. lylana H, diyigrna 
libri, quod vide num ex Τἰγίλιπα τρηχεῖαν corruptam. sit, cll. Hom. 
Il. 2, 633. corruptum 2fiyipz« etiam Kustathius l.l. im suo epitomae ' 
exemplari reppérisse videtur. ceterum m. hoc tmemate -etiam. de 
Zixpgoxvlua aliquid scriptum fuisse, indicant/ quae supra leguntur: 
ἡ“ χροκύλεια, κεῖται ἐν τῷ X. - 12. Κρομμύουσα εἰ 13. Κρομμρενοῦ-. 
σιος literárum series requirit. 14. πόλις add: R. 15. ᾿Εφήβοις 
R, ᾿Ἐφψήβῳ AN. 16. “σίᾳ RV, Εὐρώλῃ Α. 411. Κροσσαῖός R, ' 
Koocaibc AV. . καὶ add. M, . 17-18. ϑηλυχῶς — Κροταλλαῖος 
add. RV. 19. βολλα "4 oAioioc R, pda. “Αθυλλαῶς Y Y, 
"Agva εφυλλαῖος Α. 20. παρὰ RV, περὶ Α. ^. 
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οὕναται δὲ ὅτε 10.0Q0c σημαίνει 836» ὃ ἴσαρος ῥεῖ ποταμός, 
τὸ μέντοι ἐπὶ τοῦ φϑαρτικοῦ τῶν κυνῶν ὀξύνεται. ἔστι xai 
ἑεξέρα πόλεφ, Τυρρηνίας μητρόπολις. xai τρίτη Ἰταλίας. oi 
φαλῖται Κροτωνιᾶται καὶ ϑηλυκῶς ροτωνιᾶτις, καὶ Κρο- 
ξώνιος καὶ Κροτωνία καὶ Κροτωνιάτης καὶ Κροτωνιᾷρ. δ 
. Κρουσίς, μοῖρα τῆς υγδονίας. Στράβων ἑβδόμῃ. ἡ 
γενικὴ Koovoidog. ἀπὸ Κρούσιος τοῦ. Μυγδόνος υἱοῦ. τῷ 
τυπικῷ ἔϑει Κρουσιδεὺύς. ὡς Χαλκιδεύς. ἔστι dà Ἰρουσιεύς. 
καί ἔστε ϑηλυκὸν ὁμώνυμον Κρουσὶς γῆ. 
|. Ἀρουστομερία, πόλις Σαβίνων ἀντιστᾶσα Ῥωμύλῳ. 10 
Διονύσιος δευτέρῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίαᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Κρου- 
στομερῖνος. 

Κρύα, πόλις “υκίαρ. ᾿πρτεμίδωρος à ἐν ἐπιπομῆς πρώτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Κρυδεύς εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλαι νῆσοι Ἀρυέων, Κά- 
ὃνσις καὶ uva". " 

Kevacaós, πόλις Καρίας, ἀπὸ Κρυασσοῦ τοῦ Κάρη- 
vog. ὁ πολίτης Κρυασαεύς. 

Κεωβίαλος, πολίχνιον neos τῇ Ποντικῇ. nolim 


1. ὅτε [τὴν πόλιν ἢ] τὸ 0poc? - “ἴσαρος Cluverus, Z4Xioc libri. 
2. φϑαρτικοῦ M, φϑαρτοῦ libri. xai add. R. 3. καὶ τρίτη] 
Hanc eandem esse cum ea, quam primo loco memoravit, monuit B. 
3-5. ot πολῖται — καὶ Κροτωνιάτης bis habet R. '— 4. ϑηλυχὸν 
R. 4.5. xai Κροτώνιος om. V. | 5. xai Κροτωνιάτης om. B. 
fort. xai Κροτωνίς. 6. 7. ἡ γενικὴ R, ἡγεμονικῆς AV, IMvy- 
ϑονικῆς Salmas, Ἠδωνιχῆς W. idem, error in V s. v. Κρεῦ- 
σις. 7. Κρούσιος ΕΥ̓, Κρουσέως Α. 7.8. τῷ τοπιχῷ in R 
ita scriptum est, at primitus τὸ τοπικὸν fuisse videatur ;. itaque le- 
gendum τὸ τοπικὸν ἔδει. 8. ὡς (καὶ R) Χαλκιδεύς om. 11. - 
ἈΚρουσιεύς Bernhardy, Κρουσεύς W, Koovoá R, Koovo .. AJIV, 
Ἀρουσαῖος H.. Κρουσιεύς ab ionica forma genitivi Κρούσιος. cf. ἃ. 
v. ζβοτις et Κρεῦσις. spectant huc superiora verba ἀπὸ Κρούσιος. 
10. Κρουστομερία])] Haec sectio in libris ante Koovoíc est. 11. δεῦυ- 
τέρῳ] c. 32. — 13. ἐπιτομῇ α' ῬΡΠΗΥ. 15. Ἅλινα RV, λίνα 
A. cf. supra ad v. ζλινδα, 16. Kovacoóc] Plutareh. virt. mul. 
p. 246 d: τῶν Καρῶν οἱ Κρύασσαν οἰκοῦντες. leg. Kovacaór. 
Kovácov R. — 16.17. Καρός pro Kdgrroc? an Κούρητος 
25* 
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δευτέρῳ. , Koufloioy. Κρῶμνάν τε xal bÀjevta Κὐτωρον". e 
bt: οἰκοῦντες Κρωβιαλεῖς. 

Κρῶμνα; πόλις Παφλαγονίας, ἡ γῦν ᾿Δμαστρις, ὡς 
| εἴρηται. τινὲς δέ φασε χωρίον ᾿Αμαστριδος. τὸ BO»uxóv 
& Κρωμνίτης καὶ Κρωμναῖος καὶ Κῤωμναιεύς. ἔστε καὶ Πε- 

λοποννήσου πόλις ἀρσενεκῶς καὶ ϑηλυκῶς καὶ ἑνικῶς καὶ 
πληϑυντικῶς. ἀπὸ Κρώμψου τοῦ «Δυκάονος:. ZEE 

Κρωπιά, δῆμος τῆς «Δεοντίδος φυλῆς. Φρύνιχος δὲ 
Κρωπιάδα φησίν. ᾿Ανδροτίων δὲ Κρῶπας φησι τὸν δῆμον. 

19 ὃ δημότης Κρωπίδης. và τοπικὰ ἐκ Κρωπιδῶν [clc Κρωπιδῶν] 
ἐν Κρωπιδῶν καὶ Κρωπιᾶϑεν Κρωπιάνδε καὶ Κρωπεᾶσεν. 

Κρῶς, πόλις «Αἰγύπτου. Ἑκαταῖος περιηγήσει Ldaíag. 
ὁ πολίτης Κρωίτης, παὶ νομὸς. Ἀρωΐτης. ἔστι καὶ Kediis 
Zioafov 70A. 

15 Κτησιφῶν, πόλις ᾿Ασσυρίας. Μαρμανὸς ἐν περίπλρ. 
τὸ ἐθνικὸν Κτησιφώντιος. 

Κτιμένη , πόλις Θετταλίας, ὑπὸ Πηλέως « Φοένιχι Óto- 
ρηϑεῖσα, ἧς τοὺς πολίτας Ὅμηρος 4 Ὄλοπάς quot», ὡς Σίντιας 
τῆς ““ήμνου, καὶ Τρῶας τῆς Ἰλίου καὶ Ζελείας, xai ᾿Επειοὺς 

x τῆς Ἤλιδος, καὶ Φαίακας τῆς Σχερίας, καὶ ᾿άβαντας τοὺς 


1. δευτέρῳ (vs. 944) Hartungius, τρίτῳ libri. Κρῆτωρον. .R. 
5. Κρωμνιεύς Eustath. ad Hom. p. 362, 17. 7. ἀπὸ RV, ἐπὶ A. 
8. Κρωπία AV, Koonía R. «“Πεονέδος RV. 9." Κρωπεάδα R, 
Κροπιάδα AV. 10. ἐκ Κροπιδῶν R. εἰς Κρωπιδῶν add. M. 


ἐν Κρωπιδῶν add. IIRV. ἈΚρωπίᾶϑεν R, Κρωπίαϑεν AV. 
Kowníavós libri. καὶ add. R. 12. Κρῶς] V. Arcad. p. 126, 25. 
13. Κρῶις RV, Κρωίς A. 15. Moovoía Θ΄. 17. Κτι- 


μένη M, Κτημένη libri, qui hoc tmema ante Κτησιφῶν habent. 
librorum scriptura fraudi fuit impostori qui numum finxit apud Sestin. 
Lett. num. vol. 8 p. 42 cum epigraphe KTHMEN. AIQN. εἴ. Ra- 
dulphum Rochettum in Journal des Sav. 1836 p.453. ^ Θεσσαλέας 
R. 418. Ὅμηρος Zfólonoc] Il. 9, 484. Σίντιας] Od. 8, 294. 
19. Ζελείας] Il. 2, 824. 20. Ἤλιδος} Il. 2, 619. Σχερίας R, 
Xeplac V, Κερκύρας A. respicit Od. 6, 8. 


389 . 
Εὐβοέας. καὶ. Κτιμένην “ολοπηΐδα". τὸ ἐϑνικόν, ὡς KAato- 
μένιος, Κτιμένιος καὶ Κτιμεναῖος. 
ως Κύαλος, πόλις «υδίας, κτισϑεῖσα ὑπὸ [Κυάλου τοῦ] 
“ιός. τὸ ἐϑνικὸν Κυάλιος, ὡς Φάρσαλος Φαρσάλιος. 
, Κύαρδα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Κυάρδου βασιλέως Καρῶν, 5 
υἱοῦ. Βαργάαου.. τὸ ἐϑνικὸν. Κυαρδεύς ὡς «Δαρανδεύς. 
Κυβασσός, πόλις Καρίας, ὡς Καβασσός. τὸ ἐϑνικὸν 
Κυβασσεύς ὡς “Δλικαρνασαεύς. 
. Κυβέλεια, πόλις 'Ioviag. ᾿Ἑχαταῖος 240ig. Ηρωδιανὸς 
δὲ Κυβέλην φησὶ πόλεν Φοινίκης. ἔστι καὶ Κύβελα Φρυγίας. w 
xai Κύβελα ὅρος ἱερόν, ἀφ᾿ οὗ Κυβέλη ἡ “Ῥέα λέγεται [xoi] 
᾿ Κυβεληγενής καὶ Κυβελίς. Πείσανδρος δεκάτῳ. | 
Κύβος [ἢ Kv8o], πόλις Ἰώνων ἐν “ιβύῃ Φοινίκων. 
᾿ 'Exatoiog περιηγήσει αὐτῆς «καὶ λιμήν που ἄκρη καὶ Kvfo". 
ὃ πολίτης Κυβοίτης,. ὡς. Σαβοίτης τῆς Σαβοῦς, ἢ Κυβίτης, us 
^ eg τῆς Βούτου Βουτίτης. 


1. Εὐβοίας] Π. 2, 536. [οὕτως] xal? Κἀαημιένην 403021400 libri; 
sunt verba Apoll. Rb. 1, 68. ubi schol: Kziuévy πόλις τῆς Θεσσαλίας. 

Δολοπηΐδα δὲ τὴν Θεσσαλέαν (leg. Θεσσαλικὴν) εἶπε. 2. Κτημέσιος 
᾿ (Κτισμένιος II) καὶ Ἀτημεναῖος libri. Κτιμένιος om. Υ. 8. ὑπὸ 
H, ἀπὸ libri. nisi κληθεῖσα scribendum. Κυάλου τοῦ add. BH. 

5. Κύαρῦα e Κύδρα corruptum censet H. 7. Kvéflagcog et mox 
Κάβασσος ante W. 10. πόλιν φησὶ Κυβέλην R. Κύβελλα ante 
^H. 11. Κύβελα ὄρος Hemsterhusius ad Luc. p. 308, Κύβελον ὅρος D, 


Κύβελλον libri. καὶ add. Horkel. 12. Κυβιλίς V, Κυβηλίς R, 
Κυβεληίς GDindorfius. 13. ἢ Κυβώ. add. H. 14. αὐτῆς R, 

αὐτοῦ AV. που &xgr) Merito offendit Schubartus, suspicor Ἵππου 

ἄχρη. quo nomine cum duo in Libya promontoria memorentur, He- 
cataeus sine dubio de eo diiit, quod Uticae vicinum, huic versus 
occidentem situm erat. ita ut statuam efficit nomen λιμήν, quo Uticae 
portum signiücari veri simillimum est. itaque nescio an Hecataei, 
verba ita redintegranda sint: [μετὰ δὲ Ἰτύκη, πόλις xoi] λιμήν, 
Ἵππου ἄκρη. quemadmodum fere Scylax Per. 110: μετὰ Καρχηδόνα 
Ἰτύχη πόλις καὶ λιμήν. παράπλους εἰς Ἵππου ἄχραν [ἑπτὰ σταδίω»]. 

Ἵππου πόλις καὶ λίμνη à αὐτῇ. quo loco Ἵππου πόλις dicitur quae 
aliàs fere ἹἹππών atque etiam Ἵππου ἄκρα nominatur. ac fortasse ipsum 
illud Ἱππών Scylaci reddendum est. 15. Κυβοίτης M, Κυβίτης 
libri. ΔΣαβοίτης RV, Σαβίτη Α. τῆς om. ἡ. Kuffiítgc 


* 
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Κυδαϑήναιον, δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. ὁ δη- 
μότης Κυδαϑηναιεύς. ἐντεῦϑεν ἦν Νιχοχάρης ὃ κωμικός. καὶ 
«πτύων Κυδαϑηναιεύς᾽" . τὰ τοπικὰ ἐκ Κυδαϑηναιέων εἰς 
Κυδαϑηναιέων ἐν Κυδαϑηναιέων. | 
5 Κυδαντίδαι, δῆμος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς, ὡς δὲ Φρύ- 
γιχος, Πτολεμαΐδος. ὁ δημότης Κυδανείδης. . τὰ τοπικὰ ὃν 
Κυδαντιδῶν ἐς Κυδαντιδῶν ἐν Κυδαντιδῶν. 
Κύδνα, πόλις ἹΜακεδονίας. Θεαγένης ἐν Moxedovcxoic. 
ἣ κατὰ παραφϑορὰν Πύδνα λέγεται. τὸ ᾿ϑνικὸν Πρόναῖορ. 
10 ἔστι καὶ Κύδνος ποταμὸς Κιλικίας. 
Κύδραι, πόλις τῶν Δευσιότων. Σεράβων ἑβδόμῃ. 
Κύδραρα, πόλις. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. τὸ ἐθνικὸν Kw- 
δραραῖος ὡς Μεγαραῖος. ᾿ἔστι δὲ πρὸς τοὺς ὅρους τῶν 9e- 
γῶν [καὶ τῶν -vdó».] 
15 Κυδρήνη, πόλις queries, οὐχ ὥς κινὲς. Κύ deos. τὸ 
ἐθνικὸν Κυδρηναῖος. 
Κυδωνία, πόλις Κρήτης, ἡ πρότερον οἐπολλωνίά; 
ἀπὸ Κύδωνος τοῦ ᾿᾿Ἄπόλλωνος καὶ ᾿Ακακαλλίδος τῆς Μίνω 


RV, Kvfoírzc ^. 16. Βούτου M, Βούτους R, Πουτοῦς AV. 
2. Κυδαϑηναιεύς V, Κυδαϑηνεύς AR. bom. RV. 3. χύων 
Κυδαϑηναιεύς Aristoph. Vesp. 890. 4.5. Κυδαϑηναίων libri, ἢ 
7. ἐς Κυδαντιδῶν om. RV... 8. Κύδνα} Cf. 'Tafel. 'Thessalon. - 
p. 216. 10. Κιλικίας H, Βιϑυνίας libri. 11. Kvópa R, Κυ- 

δρίαι libri Strabonis. τῶν Ζευριόπων Bernhardy, τῶν Zu) ..nüv. 
RV, τῶν 4ω.. À, τῶν “ολόπων W, τῶν Βυρσῶν (Bgvyov) BH. 
Strabonis locus, quem antestator scriptor, legitur 7 p. 68 Kr.: ἐπὶ τῷ 
Ἐρίγωνι πᾶσαι αἱ τῶν Ζευριόπων (δευριοπῶν cod. B) πόλεις ὥκηντο, 
ὧν τὸ Βρυάνιον xal ᾿Ἱλαλχομεναὶ καὶ Στύμβαρα": Κυδρίαι δὲ Βρυ- 
γῶν (codd. Βυρσῶν), «Αϊγένιον δὲ Τυμφαίων. Stephanus sine dubio 
totum Strabonis locum appesuerat ab epitomatore negligenter inspe- 
ctuin. 12. Κύδραρα AR, Κύδρανα V, Κύδρα Pp. ἑβδόμῃ} 
c. 30. — 12.183. Κυδραρεύς ὡς Μεγαρεύς ὃ numi enim Golziani, in 
quibus MEI 4PATGN, mihi suspecti sunt. confirinat quodammodo 


V, in quo Meyaptuc scriptum est pro Mzyagaioc. Gavelius pro 
IMeyagaios | conicit Θυμιβραραῖος cll. nostro in Θύμβραρα. ^ 13. τοὺς 
ὅρους DB, τὰ ὕρη libri. 14. xoi τῶν «Ἰυδῶν add. ex Herod. 1. 1. 
18. ᾿ἀχαλάλλιδος X, ᾿κάλλιδος librii. —. IMívo B, IMivwog AV. 
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ϑυγανῥός. δευτέρα πὄλιες "m trc «ἀἰβύης:- ὁ πολίτης 
Avda doc xdi έύδων "καὶ Κυδώνιος xu Κυϑωναῖος, ὁ “αὶ 
Kiceéviu ᾿ϑηλυκῶς καὶ Κυδωνίς, καὶ Κυδωνικὸς dxgo 

Κύζικος, πόλις τῆς Προποντίδος κειμένη. d -Xedoa- 
φήσῳ: ἐκαλεῖτο δ xai “Ἄρχεων νῆσορ. τὸ. BOyexóv Κυζιχη- 5 
νῦς xoà Κυζικηνίς ἡ πρέησερ. "Ὅμηρος δὲ τοὺρ, κατοικούνκας 
Κύξικῶν “ολίονάς φηαὶν, ὡς τοὺς τὴν "Leuopo» Κίκονας. 
A£yeras xai κτηξικὴν Κυζικῃνικός. κέχρηνται. δὲ. καὶ τῷ Kw- 
ξιπηνόρ ἁπλῷ" ἀντὶ πεητικοῦ, ὡς τὸ Τυρσηνοὲ. [δεσμοὶ]! ἀντὶ 
. τοῦ. ᾿Τυρρηνενοί : ok gelo, διὰ. TÓ. ὁ ἀγσεφικοὺς εἶναι rog w 

τ εύϑηῤα, PM πόλων. ὁμώνυμον» ἔχουσα πρὸς τῇ ἢ Κρήτῃ, 
ἀπὸ Κυϑήφου τοῦ ᾿Θοίνικοφ. ἐκαλόπο. δὲ Πορσφύρουσα Oui 
τὸ κἄάλλος τῶν" περὲ. αὑτὴ πορφερῶν;, ὡς. “Ἀεισερτέλης., οὗ 
οἰκήτορες “Κυϑήριηε). d ᾿ Ἀυϑηία. καὶ ἡ ἢ fori καὶ. P “νῆσος: t$ 
«λέγεται. Κυϑηραέα. - 

Ἄύϑηρος, δῆμος τῆς μακδιονέβος. φυλῆς. (9 τ. δημότης 
Κυϑήφεας. τὰ τοπειχὰ ᾿Κυϑηρόψεν ᾿ὐθηρόνδε Uo ἡμῶν 


“ 


1. τρίτη B, τῆς lihri. 2. Νυϑωναϊς! fioe ad: Κυδώνη referentduto. : 
2. 3. nal Κοδωνία M, καὶ Κυδώνιος RV, om, A... 9. ϑηλυκς. καὶ 
RY, xal ϑηλυκῶς A. Κυδωγνικὸς ἀνήρ] "Theocrit. Id. 7, 12. 
6. Κυζχικηνίς ἡ ποίησις] Hoc ineptuni; accedit quod nusquam Ho- 
merus Dolionas memorat. hinc suspiceris: καὶ Κυζξικηνίς. ἡ ποίησις 
δὲ (Apollon. Rh. 2,767) ταὺς κατοιχοῦντας ᾿Κύζικον “ΠΙολίονάς φησιν, 
ὡς Ὅμηρος -(Od. 9; 39). τοὺς ᾿τὴν ᾿Ισμαρὸν Χίκονας. nisi potius 
Ὅμηρας ex márpine, illatum est. . 8. 9. τὸ Κυζικηνός, ἁπλοῦν ΒΥ, 
quod verum est, si post χέχρηνται δὲ aliquid excidit, aut si εἴρηται 
scribas pro χέχρηντα. 9. Τρισηνοὶ Η. δεσμοὶ add, M. ef. 
Hesychius: Τυρρηνοὶ δεσμοί: οἱ λῃστρικοὶ καὶ χαλεποί. ἀπὸ pro 
ἀντὶ RV. 10. λῃστρικοὺς εἶναι PpRV, ᾿ληίξεσϑαι A. 13. Πορ- 
φύρουσα R, Πορφύρρουασα AV. 14. τῶν περὶ αὐτὴν Μ, τὸ περὶ 
τῶν B, τὸ περὶ τῶν ΑΥ̓͂, τὸ παρὰ τῶν X. διὰ τὸ καλλίστας. φέρειν 
πορφύρας ex nostro, ut videtur, Citat Eustathius ad Dion. 498. at 
idem ad llam. p. 304, 36: διὰ τὸ κάλλος τῶν ἐν αὐτῇ πορφυρῶν. 
16. ΚἸϑαιρέα R, in quo xal. ᾿Κυϑέρεια latere videtur: boc-enün haud 
dubie. voluit. Venerein a, Cytheris appellatam fuisse Cytherea. 

17. Κύϑηρρος R. — 18. Κυϑηροῖ add. M. - 


892 | 
Kó9 vag, νῆσος πρὸς τῇ dpuonid τῶν Ἀσκλάθων, ἀπὸ 
Κύϑθϑνον κείσαντος. ἐχαλεῖεο δὲ καὶ Ὀφίουσα καὶ δρνο- 
πές. ὁ νησιώξης Bisnes. αὶ Κύϑνεος “τυρὸς xai. Κούῥας 


| ὃ ζωγράφορ.- | 
δ. .Koxvitsg .... 9e à Κύκεος. ἀρμαίλωσε. ροκλν ἐν 
bins καὶ. ἂν. Dowd: εθϑσὴν xpssieis.. ^. " 


- Κύλλανδος, πόλις Καρίαρ.. ἱδκσεοῖορ aai s iswe- 

p" Ἰυλλωνδεύς. - ο΄ oos 
Κυλλήνη, -ὥρος 2axadiac,. ὑναδίων ᾿Ὀλυμκεαῶν bra 
10 παρὸ «όδαρ΄ ὀγδοήκοντα [κατ Ἀπολλόδωρον). ἀπὸ Χολλήνης 
Ναΐδος νύμφης. ἐν τούτῳ δέ φασι τῷ ὄρει τοὺς κοεεύφους 
λευκοὺς, γίνοαϑαε,. ἄλλοϑε .δὲ “μηδαμῆ,. παὸ φωνὰρ “ποεχίλας 
προΐεσϑαι, ϑηρεύέσθαε δὲ. πρὸς τὴν σελήνην; τὴν. 98 ἡμέραν 
εἴ τις ἐπιχειροίη δυσϑηράτους εἶναι. σφόδρα"... ἔστι δὲ καὲ 
i5 Ἠλείων ἐπίνειον Κυλλήνη. τὸ ὀδνιχὸν Kvllgrasg καὶ KeMj- 
γεος" καὶ Κύλλιος λέγοται Éguijg κατὰ συγκοπὴν τοῦ Χευλλήνεθρ. 
το Κύμη, πόλις «ἠολέδος “πρὸ τῆς. «ἀέσβου, ἀπὸ Κύμης 
"duatvag. . Skalsiso δὲ ᾿άμαζόνξεον. τὸ ἐθνικὸν Kvpaiog. 
ἐντεῦϑεν ἦν Ἔφορος ὃ ἱστορικὸς καὶ Ησίοδος Κυμαῖαι. ἔστι 
0 δὲ καὶ. ἑτέρα. Φρεκωνῖεες λεγομέκη. αὕτη δὲ καὶ $ «“έσβος 
σκώπτεταε εἰς ἀνοισϑησίαν.- ἔσει δὲ- καὶ ἑτέρα, "Fea Masc. 
ταύτης τὸ ϑνικὸν Ἀυμεύς. τετάρτη τῆς μίας. πάρετε 


» 


1. 5 pto νῆσος R. 3. Ογίουσσα. Υ, Ὀριῤνονσαι Ἢ ᾿ 8. Κύϑ- 
γιος τυρὸς] ΟὟ, Com. gi. vol. 3 p. 464. | Κυδίέας ; Easfathius ad 
Dion. 525, Κύϑιος RY, Κύϑνιος. A. ^ 5. indicavi lacunam. 'exeidit, 
opinor, χώρα Θετταλίας. "7. Κύλλανδος et móx Κυλλα»δεύς PpRV, 
Κύλανδος et Κυλανδεύς A. 9. Ὀλυμπιακῶν et 10. xaT “Ἵπολλό- 
δωρον addidi ex Eustath. ad Hom. p.1951,16. $t. ἐν τούτῳ — 
14. σφόδρα. incerti scriptoris verba sunt.. .13. τὴν σελήνην RV, τῇ 
σελήνῃ Α. τῆς δὲ ἡμέρας Eustath. ad Hom. p. 300, 39..ὄ 

14. δυσϑηράτους εἶναι σφόδρα R et Eustathius, σφόδριι δεσθηράτους 
εἶναι ΑΥ̓͂. 15. Κυλληνεύς καὶ om. V. . 147. Κύλληυ 

18. “μαζόνιον libri, ^: 19. Κυμαῖοι. κἀά. R. 20. δὲ om. R. 
Φοινιχωνῖτις R. Phriconitis Cyme eadem quae Aeolica. . αὐτὴ R. 
21. κώπτεται R. de re vide.Strabom 13 p. 622 et Vit, Hom. p. 7 
West. 22. τῆς add. R. 


398 


τῆς ifolac. Berg TlougpodMug, Bon καὶ ἐ νῆσος nolo: Se, 
mi. “Ὁ. , 
| Ἄάῤναιϑα, πᾶλις τἀρκαδίας, ἀπὸ. ᾿Κυναΐϑου ἑνὸς εῶν 
"tosdavoc. ἀπίδων. τὸ ἐθνικὸν Κυναιϑεύς." xai Κυναιϑαιεύς 
καὶ Κυναιϑαεὺς ἀπὸ τοῦ ξετρἀδυλλόβου τοῦ ᾿Κυναέϑατα. 5 
de. ναὶ Κάναεϑα πόλις ᾿Ιϑάκης $ ὑπὸ τῷ Νηρίτφ᾽ δρει. 

XKoréstua, “πόλις: Mpyovg. : -Καλλίμαχου. δευτέρῳ. 
πολξεαι Κυνετεῖς: καὶ ᾿Κυνετοιᾶται. ok, εὐπὸν ret οὐχ ἀήθων 
τῶν ᾿δεγείων. .“..0 

Kvos5, nólig Alis. ἹΞκασαῦος Hel. s ἐθνικὸν Kv- 10 
»£Ug Acti ύκιος. ΝΞ ^ 

αὔρυνήτινάν, Ἰδηρίας, τόπος πλησίον. ἀκεανοῦ. Ηρόδω- 

ρος δεκάτῳ τῶν xaJ Benin ot οἰκοῦντες. und xai 
Korje. E BED 

: Kév9os, [oos - . iilos] παῤ p à» πρώτῃ ΠΝ 
᾿βαΐδος.. ᾧ οἰκήτωρ. Κύνϑιος καὶ. ϑηλνκῶς. «as ind xai 
Κυνϑιεύτης καὶ Κυνϑιῶτις. ϑηλυχῶς. ΝΕ 

Κύννα, , περλέχνεαν πλησίον «Ἡρακλείας, ἀπὸ MidQ τῶν 
Myualóvoy ἢ Kóvvov τοῦ ἀδεξφοῦ. Κοίου: τὸ 891ux6v Κυνναῖος. 

᾿Κῦνοςι ἐπίνειον Ὀποΐστος, ὡς . Φίλων καὶ Παυσανίας. qx 
Ἑκαταῖος δὲ πόλιν αὐτήν φησιν. “Ὅμηρος οὐ Κῦνόν V ἐνέ. 
ΠΩΣ Ὁπάεκντά τε. Καϊλίαρόν 18^; 0E. οἰκοῦντες Κύνιοι καὶ 
Κυναῖοι. | ἘΞ ἐν τος ᾿ 

Κυνόσαργες, γνμκάσιον. ἐν P nj xal δῆμος, ἀπὸ 


1. τῆς Εὐβοίας]. Fallitur. Stephanus dixerat haud dubie Italicas 
Cumas Éuboicam (Chalcidicam) esze coloriam,. ἔχτη R, xal AV. 
1.2.€811 ---πλησίον Σικελίας] Ineptum scipli additamentum e. schol. Pin- 
dari Pyth. 1,34. seclusi — 3.0nà V... 4. Κυναιϑθαιεύς] Κυγαιϑεεύς R. 
5. Κυναίϑεια libri - 6. ᾿ϑάκης et Νηρίτῳ BH, Θράκης εἰ Νη- 
ρέσῳ libri. «8. Κυναϊτεῖς R. Kuveziiisoa R, Κυνετιάται AY. 
11. Ἀύνειος R. . 12. 13. Hoódozac V. vide s. y. Ἰβηρία p. 328, 15. 
15. ὄρος Δήλου. add. b. 16. οὐδετέρως} Fallitur ἀρσενικῶς cor- 
rigens Hermannus ad Hem. Hymn. in Apoll. 26. . 17. Κυνϑιῶσις 
ϑηλυκῶς} χυνϑιωτισϑῆναι Β. 20. Παυσανίας] Ἰσ, 1, 3. 

21. Ὅμηρος] ll. 2, 531. 21.22. Κῦνόν τ᾽ ἐνέμοντ᾽ R, Κύνετόν v' A. 
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. Aiópov, ἀφὶ οὗ ὁ χῶρος "ἀϑήνησέ. Δεύμεια καλεῖσαι." -Zlopíog 
'yde ᾿Ηρακλεῖ ὡς ϑεῷ ϑύων τὰ ξενώσων ἱερὰ “Ἡρακλεῖ 'ἥρῳ 
ἔδειξα, καὶ αὐτῷ κύων λευκὸς ἁρπάσας τὰ μηρία εἰς τοῦτο τὸ 
χωρίον ἤκεγκεν. Ó δημότης καὶ “τὸ ἐκ τόπου" ὃχ Ἰυνοσάργονο, 
5 aci εἰς τόπον ig Κυνόσαργες, καὶ ἐν τύσεῳ: ἐν Κυνοσάργει. 
Κυνὸς sage Lat, λόφοι τῆθ᾽ Geaua Mag. “Πολύβιος A. 
ἣν δὲ καὶ χωρίον. Θηβῶν," ἀφ). οὗ Πίνδαρος “4αἰφάενου niis, 
Βοιιύτεος ἐκ Κυνὸς πεφαλῶν, μελῶν ποιητής - .- 0 oc 
; ᾿ Κυνόσουρα, dxpa ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Κυνοσούφον. $9 Ee: 
 μόδ. τὸ LOvcóv Κυνοσουρεύς xai Ἀυνοασουᾳίς ϑηλυκόν. 
Κυνόσσημα, τόπος «“Τιβύης. “Ἑκαταῖος. σεερϊηγήσει aie 
τῦος. ὄστι καὶ ἄλλα “χωρίον, τὸ Sinai ἀπὸ i pennis 
Ἀυνοσσημαξεύρ. - ME 
| Κύνουρα, πόλις 2 ἀπὸ Κυνούρου παιδὸς Πεῴ 
1 σέως. Ἡαυσανίῳς τρίτῳ. ξὸ ἐθνικὸν Κυνουῤῥύς καὶ Kvsovoic 
ϑηλυκόνν eL -Κυνούῤεος. καὶ' ᾿Ἀυνουρίο καὶ οὐδέσδρον,: καὶ 
“τητιχὸν, Κυνουριακός. va o] e E 
Ker» νῆσοξ,. Ahifióng » vijaog: iiie "e -ti- 
Beni. 'ó ψηδεώτης- Κυνοννησίτη. «5 o0 
-» εΚυνῶν. πόλιες, ἀϊγυπεία. πόλις. ὁ οἰκῶν Κυροπολίεης 
& d πόλει ó "Moovpig. τιμᾶται... 07 T 
- Kov, πόλερ. Καρίας... ππολλώνίος τ TEcO t7) sten 
d πρότερον Κανήβιον. τὸ ἐϑνιχὸν Κυΐτης. 
Κύπαιϑα, φύλες “αβύης,". ó πολίτης Κυπαιϑεύό: 


1. “ιώμον et mox Δίέωμος et ΖΔιώμεια ante. B. χῶρος B, 
χορὸς libri. ᾿49ϑήμησι add. RV; — 4.3, ϑύω (ϑύων Α) τὰ 


ξενώσων ἱερὰ Ἡρακλεῖ fp: éegà ἔδειξε APp, ϑύσντά ξενιόσοντα 
Ἡρακλεῖ τῷ ἥρω. ἱερὰ ἔδειξε. Ry 9oór τὰ ξενώσων᾿ “Ἡρακλεῖ τῷ 
ἥρωε ἱερὰ ἔδειξέν V. 6ῸὋ 8. αὐτῷ add. PpRV. ^ €. λόφοε 

λόφος libri.'iMud commendat quo statün utitur locus Polyh. 18, 5: 
oí γὰρ προειρημένοι λόφοι καλοῦνται μὲν Kvvüc κεφαλαί, 074m 
IRY, ἐννεακαιβεκάτῳ A... —— 12. χωρίον. {τῆς κατὰ "Gotha. χεῷ: 
ρονήσου] 15. τρίτῳ] c. 2,2. -᾿ τὸ ἐϑνικὸν Κυνουῤεύς B, 
Κυνουρεύς τὸ ἐϑνικόν ΑΥ. 17. Κυνουριακύς Ἐ, -Κυνασριχός AV. 
18. «ἰβύης B, “1ιβυκὴ AV.' 10. Κυνονησίζης" libri. 0007 ^. de 
γουῆις R, Ὠννουβις AV. - 22. Κύων» R. 
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c Κυπαρει ἐσδία, πόλις τῆς Τριφυλίας, 7| τις Ἔραννα i ἐκα- 
—— Azo. τὸ ἐθνικὸν Κυπαρισσεύς καὶ Κυπαρισσία ἡ non 

| Κυπαρισσήεις, πόλις τῆς ἹΜεσσηνίας. Ὅμηρος «καὶ 
Κυπαρισσήεντα καὶ “μφιγένειαν. ἔναιον". τὸ ϑνικὸν χω. 
παρισσηέντιοο. | ' ($8 

Κυπάρισσος, πόλις ἐν Παρνασσῷ κατὰ τοὺς Δελφούς, 
ἡ πρότερον Ἔραννος. Ὅμηρος οὗ Κυπάρισσον ἔχον Πυϑῶνά 
τε πετρήεσσαν". ἀπὸ Κυπαρίσσου τοῦ ἩΙΠνυοῦ. oi δὲ ἀπὸ 
τοῦ πλήϑους τῶν αὐτόϑιε κυπαρίσσων, ἣν Κυπαρεσσοῦντά 
τιγες xai ᾿Ἰπολλωνιόδα φασί. τὸ ἐϑνικὸν Κυπαρισσεύς. w 

Κύπασις, πόλις περὲ Ἑλλήσποντον. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν Κυπασίτης. 

Κύπη, Σικδλίας φρούριον. Φίλιστος Σικελικῶν ἐνάτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Κυπαῖος. 

ΜἈύπρος, νῆσος μεγάλη [καὶ ἐπιφανεστάτη, κειμένη ἐν 15 
τῷ Παμφυλίῳ πόλπῳ, [καϑώς φησιν ὃ περιηγητὴς Διονύσιος, 
«Κύπρος δ᾽ εἰς αὐγὰς Παμφυλίου ἔνδοϑε κόλπου. ἐκλήϑη 
δὲ] ἀπὸ Κύπρου τῆς ϑυγατρὸς Κινύρου, [ἢ τῆς Βύβλον καὶ 
“(φροδίτης, ὡς Φιλοστέφανος ἐν τῷ περὶ νήσων καὶ Ἴστρος 


1. Κυπαρισσίω B, Κυπαρισσαία libri. literarum series requirit potius 
Ἀυπάρισσαι (Ptolem. 3, 16.). quam scripturam commendat etiam gen- 
tile Κυπαρισσεύς, nisi id Κυπαρισσιεύς scribendum, quae sane usi- 
tata huius gentilis forma est, e. c. apud Fhiegontem Photii Bibl. p. 83, 
42. et in numis apud Eckhel. D. N. vol. 2 p. 276. Τριφυλλίας 
AV, Τριφυλείας R, Μεσσηνίας Politus ad Eust. vol. 2 p. 630. 

2. Κυπαρισσία R, Κυπαρίσσεια AV. ante xai Κυπαρισσία excidisse 
videtur καὶ Κυπαρίσσιος. 3. ποταμὸς R. ἹΠεσσηνέας] Τρι- 
φυλίας Politus 1. 1. Ὅμηρος] Il. 2, 593. 7. "Egarvvoc R 
et Eustathius ad 1l. p. 274, 8, Ἔρανος AV; praestare opinor 
"Eourrvoa, quod nomen Cyparissiae "Triphyliacae assignat noster s. v. 
Κυπαρισσία. olov pro οὗ R. 8. Κυπαρίσου R. Mi-- 
»yvov? at Mirvóg etiam schol. Hom. ll. 2, 511. 15. Κύπρος] In 
hac sectione quae uncinis inclusa sunt accessere e Constant. Porph. 
Them. ed. Bonn. p. 39 sq. 16. Ζηονύσιος) vs. 508. 18. τῆς 
ϑυγατρὸς libri et Constantinus, υἱοῦ Eustathius ad Dion. 1. 1. illud 
si verum est, de quo non dubitandum videtur, novum exemplum 
habemus nominis muliebris in oc desinentis. — Kv»ípov R. 
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d»- ἀποικίαις Αἰγυπτίων ἱστόρησαν,] ἢ ἀπὸ ταῦ φυομένου 
ἄνϑους κύπρον. Mosivouog δέ φησι Κρύπτον πεκλῆσϑαι, διὰ 
τὸ κρύπτεσθαι πολλάκις ὑπὸ τῆς θαλάσσης. εἶτα Κύ ὕπρος. 
ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Κερασείς ἀπὸ τοῦ πολλὰς ἄκρας ἔχειν καὶ 
δ Κεραστιάς καὶ ᾿Αμαϑουσία καὶ ηιονίς καὶ Σφήκεια 
καὶ ᾿Ακαμαντίς. τὸ ἐθνικὸν Κύπριος καὶ Κυπρία. καὶ Κύ- 
πρίον, καὶ Κυπριακός, καὶ Κυπριεύς καὶ Κυπρίτης. ἔστε "αὶ 
. 4ifvx) Κύπρος. τὸ ἐϑνικὸν Κυπρίτης.. D. 
Κύρφαυνις, γῆσος κατὰ Γύζαντας τοὺς àv ιβύῃ, « ὡς 
ἷ Ἡρόδοτος τετάρτῃ. Ó νησιώτης Κυραυγίξη. ..., 
Κύρβασα, ὡς Πήδασα Μέδμασα, πόλις Καρίας. ó 
πολίτης Κυρβασεύς. | 
Κύρβη, πόλις Παμφυλίας." «Ἑκαταῖος "4ale. à πολίτης 
Κυρβαῖος. . 
15 Κύρη, νῆσος i» τῷ Περσικῷ πόντῳ. Ἑκαταῖος ἐν περει- 
ηγήσεως δευτέρῳ. ὁ νησιώτης Κυραῖος ὡς "Ασκραῖος. 
Κυρήνη, πόλις “Τιβύης, ἀπὸ Κυρήνης τῆς ὙὙψέως [κατὰ 
Πίνδαρον] ἢ Κύρης πηγῆς ἐγχωρίηυ. ἔστι καὶ ᾿Ιβηρίας. καὶ 
ἹΜασσαλίας ἄλλη. τὸ ἐθνικὸν Κυρηναῖορ. ἐντεῦϑεν ἣν 'Kga- 
Ὁ τοσϑόνης ᾿Αγακλέους παῖς ὃ ἱστορικός. καὶ Κυρηναΐς ὡς 
Θηβαΐς. καὶ Κυρηνίτη. —— | 
Kvonc, Κύρητος, πόλις, ὡς Φάγρης Μένδης »ἀδρύμης. 
τὸ ἐθνικὸν Κυρήσιος. 


1.2. ἀπὸ τοῦ --- κύπρον] Genuina Stephani verba servasse videtur 
Eustathius l. 1: ἀπὸ ἄνθους ἐχεῖ πολλοῦ φυομένου,͵ κύπρου xa- 
λουμένου. 2. Κρύπτον PpR, Κύπτον AV. 4. πολλὰς üxgag 
M, πολλὰ ἄκρά R, πολλὰ ἄκρα AV. 5. Ἱήονις R. nomen hoc 
suspectum. 9. Κύραυνις Herodotus, Kvoavríc A, Kvoavic ΠΥ, 
Καραβίς cum v supra β R, Κύρνη margo V. Γ᾿ Γύζαντας m. sec. 
:V, Γύραντας AR. ὡς add. PpRY. 10. τετάρτῳ (c. 195) R. 
Καραυίτης ΠΥ, Καραβίτης cum v supra f R. — 11. Ilz)acu V, 
Πίδασα R, Ilóóaca A. δέδμασα V. 15. χόλπῳ X. 

15.16. περιηγήσει 8. RV. 17.18. xarà Πίνδαρον (Pyth, 9, 13) 
add. Eustathius ad Dion. 213. 18. Kvorc R, Poele Α, οἴῃ. acc. 
Υ. ἐγχωρίου Eustathius, . ἐγχωρίας libri. 20. 2dyA4ov Bern- 
hardy Eratosth. p. XI. 22. Κούρης Kovorroc RY. situm urbis 
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Κύρις, μητρόπολις Σαβίνων. τὸ. ἐϑνικὸν Κυρίτης. τὸ 

᾿ χτητικὸν Κυρίτιος καὶ Κυριτία ἡ Ἥρα. | 

Κύρνος, νῆσος πρόσβορρος Ἰαπυγίας. “Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Κύρνιθι καὶ Κυρναῖοι. φασὶ δὲ «τοὺς Κυρναίους 

᾿πολυχρονιωτάτους εἶναε (οἰκοῦσι δὲ οὗτοε περὶ τὴν Σαρ- ὁ 
δάνα) διὰ τὸ μέλιτι ἀεὲ χρῆσθαι. πλεῖστον δὲ τοῦτο γένεται 
"ag αὐτοῖς". : 

Κύρου πόλις, ἣ xai Κυρέσχατα xaAsizat, πόλις πρὸς 
τοῖς ἐσχάτοις Περσέδος. ὃ πολίτης xa9^ ἡμᾶς Κυροπολίτης, 
κατὰ δὲ Πέρσας Κυρεσχατηνοί ὡς ᾿“ραξηνοί καὶ Καμβυσηνοί. ὦ 

Κύρρος, πόλις Συρίας, ἧς ἀκρόπολις Γίνδαρος. ὃ πο- 
λίτης Ἀυρρέστης, ὡς Πολύβιος πέμπτῳ, καὶ Κυρρεσείς ἡ 

. ϑηνᾶ. xai ἡ χώρα Κυρρεσεική. Στράβων ἑχκαιδεχάτῃῇ. 4η- 
μήτριος 08-0 ᾿Ανειγόνου τὸ Κυρήσντης. διὰ τοῦ ἢ φησὶ xa3v... 
(00 Κυρταία, πόλις ἐν τῇ ᾿Ερυϑρᾷ ϑαλάσσῃ, εἰς ἣν ὑπερώ-- vs 
euge» ᾿ἀρταξέρξης MeydBvlov. Κτησίας τρέτῳ Περσικῶν. τὸ 


non indicavit, quoniam ne Herodianus quidem, quem noster secutus 
tidetur, indicaverat. 228, Κυρήσιος X, Κυρίσιος RV, Kvoróig A. 
1. Κύρις B, Kvoíc AV. - 2. Κυρίτιος καὶ Κυριτία R, Κυρήτιος 
καὶ Κυρητία A, Κουρήτιος καὶ Κυορητία V. 3. πρόσβορος R. 
aet πρόσχωρος (vel πρόσορος) “Ζιγυστέας scribendum, aut, quae de 
duabus insulis Stephanus dixerat, in unum conflata sunt: de Cyrno 
Fapygia aliunde nihil compertum est. ^| — 4-7. τοὺς Κυρναίους — 
nap αὐτοῖς eunt verba Athenaei 2 p. 47 a: «“ύκος δὲ πολυχρονίους 
φησὶν εἶναι ταὺς Κυρνίους" οἰχοῦσι δὲ χλ — 4. Kvorlovg Athe- 
naeus. 5. napà V. τὴν X, τὸν libri. 8. Κυρέσχατα R, 
Κυρέχατα AV. 10. Κυρεχατηνοί AV, Kvotoyorly; Δ. — Moa- 
jy V. καὶ om. ἢ. Καμβυσηνοί R, Καμβυσσηνοί A, Kop- 
βυσηνή V. 11. l'évóapgoc BH, Σίνδαῤος libri. 12. Κυρέσ- 
της R. πέμπτῳ] c. 50, 7. 57, 4. ubi Κυρρησταί editur. de 
accentu huius nominis et similium supra dictum est. Κυρρέστις 
AV, Κιρεστίς R, Κυρρηστίς Strabo 16 p. 751. 13. Κυρεστική 
R. ἑχκωιδεχάτῃ) p. 751 ubi Κυρρηστική, ut 7 p. 405. 409. 
14. Κυρήστης M, Κυρήτης R, Κυρρέστης A, Κυρρήστης V. κα- 
9v... add. R, xa39^ V. an [xai] xu9^ v[qeat τοῦ ἑνὸς o]? cf. s. v. 
Mowozíu: xa9' ὕφεσιν τοῦ G. et s. v. Γαλάται" ὑφέσει τοῦ ἑνὸς À. 
16. εγάβυζον RV, Meyáflalov A. ᾿ Κτησίας] Apud Photium 
Bibl. p. 41, 39. ubi Κύρται editur. 
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ἐθνικὸν ἐκ τῆρ τέχνης Κυρταεανόάς, ἐκ δὲ τῆς χώρας. Κυρ- 
ταιηνός ὡς Σωφηνύς καὶ ᾿“ραξηνός. 
Κύρτος,. πόλις ““ἰγύπτου ἐν τῷ μεσογείῳ. ἐκ ταύτης 


Διονύσιος ἦν διάσημος ἰατρός, ἀπὸ τῆς πατρίδος, οὐκ ἀπὰ. 


τοῦ σώματος Κυρτός ὀνομαζάμενος, οὗ μέμνηταε “Ἑράννεος. 
Φίλων ἐν τῷ περὲ ἰατρῶν. ὃ τόνος τοῦ μὲν ἐϑνεκοῦ ὁ 


ὁμόφωνος τῷ πάϑει, τοῦ δὲ κυρίου τῆς πόλεως ὁ βαρύς, eg. 


τὸ κόντος xai πόντος. 

᾿Κύρτωνες, πόλις Βοιωτίας. Παυσανίας δνατῴ. τὸ dà 

:) ἀρχαῖον [τῷ] πολίσματι ὄν[ομα] Kvot« vn: τὸ ἐθνικὸν Κυς- 
τώνιος, τοῦ δὲ πολιχνέου. Κύρτωνες. 


Κυρφτώνεος, πόλις Ἰταλέας. Παλύβιος φρέτῳ. τὸ dor. 


x0» τῷ τῆς χώρας ἔϑει Κιρτωνῖνας ὡς Σατορνῖνος. 

οὖ Αύτα, πόλις Κολχικῇ, πατρὶς Myóstog. ἔστε xoi ἄλλῃ 
i5 Σχυϑίας. ὁ πολίτης Κυταῖος, ἐξ οὗ καὶ Κυταιδύς πύργους 

εἰσόψεσϑε Κυταιέος «Αἰήταο". . tà ϑηλυκὸν ᾿ Κυταιϊάς. wai 

Κυταία, “υκόφρων ὃς εἰς Κυταίαν τὴν “Τιβυστίνην. μολών". 

2; Σωφηνός D, ΣΣοφηνός libri. cf. Lobeck. Path. p. 195, 8... 4.5. οὐχ 


ἀπὸ τοῦ σώματος Κυρτός] Eadem. tradit Philone' Hermnippo et-So* 
ráno testibus usus schol. Oribasii ed.. Mai. p..11. de accentu tamen 


diversa praecipiens: βαρυτόνως δὲ ὡς ἵππος πύργος, ἐπεὶ EX μέσως 


γείου πόλεως τῆς «ἀϊγύπτου Κύρτου λεγομένης ὑπῆρχεν. mihi neque 


Κύρτος neque Kvpróc recte forimatum geutile esse videtus Aegyp^ - 
tiaco typo Kvorzírgc dici postulante. ceterum Kvosog etiam Alcenorie 


et Evagorae parasitorum cognomen est ap. Athen. 6 p. 244 d. £ et 


Poliagri apud Alciphr. 3, 62. 5. "Eoérriog sel ᾿Ερέννιος PpR, 
"Eooévviog V, "Epoévioc A. 6. ἐατρῶν R, ἑατρικῶν AV. ve 
κοῦ Sahnasius, ἐνιχοῦ libri. ΑἘββδ. xóvrog καὶ πόντος RV, πόντος 


καὶ κόντος A. pro χόντος, quod -χονσός scribendum esse Arcad. 
p. 79, 13, docet, fortasse χόστος scribendum. 9. ἐνώτῳ] c. 24, 4. 
10. τῷ e Pausania additum. πολέσματι ὄνομ] M, πολισμάτιον 
libri. cf. Pausan. 1.1: γήττου. δὲ στάδια ὡς εἴχοσιν ἀπέχουαι Κύρ- 
τωνες" ὄνομα δὲ τὸ ἀρχωῖον τῷ πολίσματί φασιν εἶναι Κυρτώνηκ. 
11. τοῦ δὲϊ»νῦ»}͵ ἜἀἠἋ2. τρίτῳ] c.82. ^ 13. ὡς «“Σατορνῖνος om. V. 
14. Κυταία (Κύταια) Χ,. 15. πύργους) Apoll. Rh. 2, 405. 

16. ἐσόψεσθαι R. ϑηλυχὸν B, ἐϑνικὸν libri. Κυταϊάς B. 


16.17. καὶ. Kvreía — κολών non videntur Stephani esee, 17. 74e- - 


xóqocov] vs. 1312. apud quem “7 γυστικὴν editur. - 
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Fok “ιβυστῖνοι ydg S3»0o παρακείμενον Κόλχοις.] Aéyegnu καὶ 
Κυταείς. ἀπὸ “τοῦ Κυταῖορ. : οἱ dà ὅτε δύα. εἰσὶ Κύτα, ταῦτα 
d M πῇς Εὐρώπης. ἔστέ καὶ Ἀύταεον πόλις Κρήτης. 

«Κυτέρ toy, πόλις Ὀϊνώτρων dy τῇ μεσογείᾳα. '"Exavotog 
Εὐρώπῃ. τὰ ἐθνικὸν. Essiquémt. δύναται καὶ τῷ ME gieoc Ἵ 
ϑει Αυτερῖνθο: - Tot 

Κύτένα, KM ᾿Θιοσαϊίας: ὃς ον Θέων de ὑπομνήματο 
se bpgooos. ^ foAUme Kvrtvatog. ἔστι καὶ Κι υξένεον pie 
td» τριῶν τῶν “ωρικῶν. ^ τὸ ἐϑνεκὸν Κυτινιώτης. | 

. Kvsdwcov, πήλις Ἱμεταξὺ JMogiao καὶ «Τυδίας,. .Θεό- τὸ 

πομπὸς Ἑλληνοιῶν. ὀγδόῳι. τὸ. ἐθνικὸν. ὅμοιον τῷ ἡγουμένῳ. 

᾿ Κυτωρυς, πόλες. Παφλαγονίας, ἀπὸ ᾿Κυτώρου τοῦ Og 
ξου παιδόρ. τὸ ϑνεπὸν Κὐκωρτεύς καὶ ᾿ϑηλυκὸν. Κυλωριάς. 
λέγονται καὶ Κυτωρῖται. aoi Κυτώριος καὶ Κυτωρέα ϑηλυκόν. 

Kgoz,: πόλες. Πορραιβίας. ς συνεὺς δ᾽ ἐκ Kógov jy w 
déco “αὶ -εἴκοσε νῆας᾽.᾿ ἀπὸ Κύφου. τοῦ “ταιδὸς. Περραιβοῦ 
sé) 5... δύο δ᾽. dei Κύφοε, 9 μὲν Περραιβίας ἡ δὲ Ger- 
ταλέας. καὶ ποταμὸς Κύ ὕφος. ᾿δ' πολίτης Κυφαῖος. “ἀυκόφρων 

«ἔν ἢ Κυφαίων ὀύσμορον στράτήλάτῃ»". 
᾿Κυχρεῖος πάγος, πϑρὶ Σαλαμῖνα. ποφοιλῆς Teig 20. 


1. οἱυδιβησιῖροι -- Κόλχοις Haec ex v. “ιβωστῖμοι μας ἰταβοΐϊδίδ sunt. 
2. Κύτα ταῦτα ΑΡΡΥ͂, Αὕται fori R, K/rous, αὕτη R. 8. “υ- 
xógpovoc] vs.1389. * 9. τεττάρων H. ef. Wesseling. ad Diod. Sic. 
vol. 2 p. 465. τὸ ἐϑνικὸν} ὃ πολίτης R. ᾿ Κυτινμότης e €orr. 
l, . Κυτσιάτης ΑΥ̓͂. 10. Κυτίνεον R. 41. τῷ ἡγουμένῳ] I. e. 
τῷ. πρωξεατύπρ. ες. 12. et 13. Κύτωρος. Κυτώρου ᾿Κυτωρεεύς Kv- 
τωριάς X, Ἀὐῥτωφος Κυδτώρου Κυδτωριεύς Κυδτωριάς libri, «x. 
qao Jntelligitur Stephasium duplicem nomimis formam posuisse hoc 
modo: Κύτωρος ἢ Αύδωρος. *f. Eustath, ad Hom. ρ..361, 42: ἔδοξε 
δέ τισε χαὶ διὰ. τοῦ δ γράφειν Κύδωρον. 13. Κυτωρφεύς D. 
14. Κυτωριάς" (pro Ἀυτωρίω) R, Kvr V. ϑηλυχόν om. ΕΥ̓͂, 
15. Γουνεὺς] 1}. 2, 748. 15.16. ἦγε δυώδεχα νῆας R, vy ceteris 
usque ad Περραιβοῦ τοῦ omissis . V. 16.17. Περραιβωτοῦ 7... 
RW, Περραιβοῦ ..... A. an Περραιβοῦ τοῦ Πύρρας 717. δύο 
δ᾽ dal] Falliter. cf. Hematerh, ad Arist. Plut. p. 116. 18. ."fv- 
xógqur) vs. 897... 19. iv fj Ἀνφαίων Lycophro, ἐννικυφαίων B, 
à» δεκάτῳ Κυφαίη Ay Κυφαι.. V. -. 20. πόλις pre πήγος R. 
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ἀπὸ Κυχρέως τοῦ Σαλαμῖνος καὶ Ποσειδῶνορ, ὃς ὄφις ἐπε- 
κλήϑη διὰ τὴν τραχύτητα τῶν «τρόπων, ὃν λυμαινόμενον. τὴν 
»ijco» ἀπήλασεν Εὐρύλοχος,. ἐδέξατο à' ἂν EAevobu Δημήτηφ 
καὶ ἀμφίπολον ἐποίησεν. ἀπὶ αὐξκοῦ δὲ καὶ ἡ Σαλαμὶς Κυχϑεία 
5. ἐκλήθη, ὡς Σεράβωκαι. $0 ἐϑινεκὸν Κυχρεοπάγέτῃρ. U 
Κύψελα, φρούριον τετειχισμένον ἐν 4gxadíg ὑπὸ Mas- 
τινέων. Θουκυδίδης πέμπεῃ. ἔστι ναὶ Κύψελα πόλες. Θρέκης 
πλησίον τοῦ Ἕβρου “οταμοῦν. sà ἐϑοεκὸν Αυψελένθῷ. ἢ Κο- 


ψεληνός.. ^ , - 
10 Κώβρους, πόλις θρεης. Θεόπομοος Desin iie 
τὸ ϑνιλὸν Κωβρύτης, ὡς. «ϊγυς Miyéanpgs 05070 oL 


, Ko9o», νῆσος δὺ πόρρω Ἀνϑήφων.. ᾿ἀχεμίδωφος ἐν 
ἐπαταμῇ κῶν ἕγδεχα." τὸ ϑυιεὸν sKeo9wetog τὡς Xídw»sog.. 
Κολιᾶβ, ἄχρα ἤτοι, dry). «ϑαληραῖ, ὅπου. καὶ Ἀφροδίτη 
ws Κωλιάς.. ὁ δὲ τόπος. καλεῖται" ἐκοαίμενος -γάρ - ἔστε καὶ 
ὅμοιος. ἰνορώπαυ κώλῳ. τὰ τοπεκὰ Κωλιᾶϑεν καὶ KaAios ἂν 

᾿ τόπῳ »o$ Κωλιάδὲ. «à ἐθνικὸν Κωλιεύς, ὅἅϑεν καὶ κξὸ Καλιάρ. 
x6. Κώλιον» αὐδέτξερην: - καὶ. Κώλμοε, ὡς: Σούνισι. RU 
Κῶώλοι, &9vog πρὸς. τῷ Καυκάσῳ... "Exersoiog «taie. αἱ 
τ δὲ ὑπιύρειαι τοῦ Καυκάσου xao rx. Κωλυιὰ Og. ἡ χώρα 
Κωλική. - ἊΝ 
᾿- Κώμη. ἐν ταῖς uawpaic: ὁδοῖς μέσα sola ἔπεσαν πρὸς 
i ᾿χοιμᾶσϑαι νυκτὸς ἐπιγενομόνης, 3 ὅϑεν᾽ καὶ ἐπικέκληται, ὡς 


2.  τράχυτῆτα R. /- 3. Εὐρύλοχος Sirabo 9 p- 393. ᾽ν Stepbani: 

exscriptüs: ὃν φησιν "Heíoóoc — ἐξελαϑῆνωε ὑπὸ Eóoóxlor, ubi 
recte Εὐφυλόχου corrigant, qaod e Stephiaho- liabet Eustathius: ad 
Dionys. 511. . .3. δὲ à» R, δὲ V... 5. Σιράβων} 8. p. 393. ubi 
libri Κυχρία. Κυχρεωπαγίτης R. -- ἢ. πέμπι)] e. 33e 

8.9. Κυψελῖνος ἢ Κυψεληνός] Horum illud ed Arcadicam, alteram ad 
Thraciam urbem spectat. ' -14, Galgoet ἀχεή lit. ^ 15. ὃ δὲ 
τόπος καλεῖται PRY, ἔστι δὲ xoi τόπος A. an 6 ϑὲ τόπος [0996] καλεῖ- 
ret?  ἐκκεξιμενγος e corr. R, ἐγκείμενος AV. ἐκκείμενος legerat etiam 
Eustath, ad Dion. 591. γάρ ἐστι add. PRV..- ^ 15.16. καὶ ὅκοιος P, 
ὅμοιος δὲ R, ὁμοίως AV. — 16. xwÀo PRV, κώλου δ... 17. Κωλιανδεΐ. 
21. Κωλική) Hesychius: Koo]! Σιχελικῆ. córrige Σιν διχῆ vel Σχυ- 
ϑική. ^ 28. τῷ R. ἐπεγένομένης RV, ἐπιγηνομένης Ἀ." e ou; Y. 
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Φιλόξενος. ὁ οἰκήτωρ ἐγκώμιος. 'Holodog «εἰ γάρ τοι xai 
χρῆμ᾽ ἐγκώμιον ἄλλο γένοιτο". . καὶ κωμαῖος καὶ κωμήτης 
ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς. διὰ τοῦ τ. καὶ ὃ δῆμος κώμη. εἴρηται 
ἀπὸ τοῦ ἐν αὐταῖς κοιμᾶσϑαί τε καὶ αὐλέζεσϑαι, λέγεται 
καὶ κωμήτωρ. δ 
Κωνώπη, πόλις ᾿Αχκαρνανίας. Πολύβιος πέμπτῳ. τὸ 
ἐϑνιχὸν Κωνωπεὺς καὶ Κωνωπίτης καὶ Κωνωπαῖος. ἔστι καὶ 
Κωνώπιον τῆς Μαιώτιδος λίμνης, ὅπον qaa τοὺς λύκους 
παρὰ τῶν ἁλιέων λαμβάνοντας τροφὴν φυλάττειν τὴν ϑήραν" 
ἐὰν δὲ ὑπολάβωσιν ἀδικεῖσθαι, λυμαίνεσθαι καὶ τὰ λίνα καὶ ιὸ 
τοὺς ἰχϑύας αὐτῶν. τὸ ἐϑνικὸν Κωνώπιος καὶ Κωνωπειεύς. 

. Κῶπαι, πόλις Βοιωτική. Ὅμηρος Κώπας Εὐτρησίν 
το. ἀπὸ Κωπέως τοῦ Πλαταιέως τοῦ Ὀγχηστοῦ τοῦ Ποσει- 
δϑῶνος. ὁ πολίτης Κωπαΐτης, ὡς Ἐπαφρόδιτος. ἔστι δὲ ἀπεὸ 
τοῦ Κωπαῖος, ὡς ᾿ΑἍϑηναῖος ᾿Αϑηναΐτης, λέγεται δὲ καὶ τ6 
Κωπαία λίμνη. καὶ Κωπαιεύς. καὶ ἡ λίμνη Κωπαΐς, ἣ 
ἐλέγετο “Ζ“ευχωνίς. | 

Κώρυκος, πόλις Κιλικίας. Παρϑένιος προπεμπτικῷ. 
παρ᾽ ἥ τὸ Κωρύκιον ἄντρον νυμφῶν, ἀξιάγαστον ϑαῦμα, ᾧ 
ὁμώνυμον ἐν Παρνασσῷ. τὸ ἐϑνικὸν Κωρύκιος. ἐκεῖ δὲ τὴν qo 
πόλιν Κωρύκχειάν φησι. λέγεται καὶ Κωρυκιώτης, καὶ ἴσως 
παρὰ τὸ Κωρύχιον ἢ ἀπὸ τοῦ Κωρυχία. ἔστι καὶ Κὠώρυκος 
ὅρος ἀρσενιχῶς λεγόμενον ὑψηλὸν πλησίον Τέω τῆς Ἰωνίας 


1. «Ησίοδος] Opp. 344. 2. xal χωμαῖος καὶ om. V. κωμήτης 
R, χωμέτης AV. 3. ϑηλυχῶς διὰ τοῦ τ I. e. κωμῆτις. frustra 
διὰ τοῦ B. 4. χοιμᾶσϑαί τε καὶ αὐλίζεσϑαι om. Β. 6. “καρ- 
καυνίας R. πέμπτῳ (ιέ R)] c. 6, 6. 8. τῆς Μαιώτιδος] I. e. 
πλησίον τῆς MM. ὃὅπου φασὶ) Ex Antigoni Hist. mirab. 33. 10. δὲ 
add. PpRV. 11. xoi om. R. 12. Ὅμηρος] Il. 2, 502. 
12. 13. Εὔτρης τε RV. 13. Πλαταιέως M, ᾿“παταιέως PpRV, 
᾿ΑΥπαταλέως A. 'Oyywro? R, Ὀρχηστοῦ V. 15. δὲ om. V. 
19. Κωρύκιον RV, Κωρύκειον Α. ἀξιάγαστον ϑαῦμα)] Haec post 
Jlagracoq transponenda videntur. de Corycii antri in Parnasso 
miraculis v. Pbiloxenum apud Antigon. Hist. mir. 141 et Pausan. 10, 
32,7. ΔΣ50. ἐκεῖ] In hoc scriptoris noinen latere videtur, nisi malis 
ἔνιοι et deinde φασι. 21. φησι RV, φασι A. 
Steph. Byzant. 26 
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καὶ Ἐρυϑρῶν, ὡς “Ἑκαταῖος Ldoiq. xai λιμὴν ὁμώνυμος καὶ 
νησίον ὁμώνυμον, οὗ κατὰ τὸν παράπλουν ληστήρεόν τι μέγα 
τῶν Κωρυκαίων ὠτακουστούντων ἐν τοῖς αὐτόϑε λιμέσι [τὰ 
κατὰ] τοὺς φόρτους καὶ τοὺς πλοῦς τῶν ἐμπόρων καὶ οὕτως 
5 αὐτοῖς ἐπιβουλευόντων, ὅϑεν ἡ παροιμία ἐπὲ τῶν περιδργα- 
ζομένων τὰ ἀπόρρητα τοῦ δ᾽ dg ὃ Κωρυκαῖος ἠκροάζετο". 
ἔστι καὶ ἀκρωτήρεον Κρήτης Κωρνυκία. καὶ λιμὴν Αἰθιοπίας. 
Κῶς, τὸ ὄρυγμα τὸ 3» Κορίνϑω, οὗ καϑείργνυον τοὺς 
φῶρας καὶ τοὺς δραπέτας. λέγεται καὶ κῶος, κῶες δὲ οἱ & 
1 αὐτῷ ἀνατραφέντες. κώους γὰρ τὰ κοελώματᾳ τῆς γῆς καὶ 
πάντα τὰ σπήλαια ὄλεγον.. | | 
K óc, πόλις καὶ νῆσος. xai Ὅμηρος͵ καὶ Κῶν Εὐρυπύλοιο 
[πόλιν]. ἣ ἹΜΠεροπὶς ἐκαλεῖτο ἀπὸ γηγενοῦς ἹΠέροπος. Κῶς 
δὲ ἀπὸ Κῶ τῆς ἹΜέροπος ϑυγατρός. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Καρίς. 
15 λέγεται καὶ Κώως διὰ δύο ὦ, καὶ Κόως, ἀφ᾽ οὗ τὸ nog 


1. ᾿Ερυϑρῶν Eustathius ad Dion. 855, "Eov9oov R, 'Eov2oóv AV. 
2. ληστήριον R, ληϊστήριον AV. 3. 4. τὰ xarà add. Kusta- 
thius. 6. ἀπόρητα R. τοῦ δ᾽ ἄρα ὃ libri. ἠχροάζετο R, 
ἠκροάσατο AV. cf. Strabo 14 p. 644. et ad Menandri Reliqu. p. 56. 
7. ἔστι add. R. Κωρυκία RV, Kwovxíy A. 9. χῶα pro 
xoc δὲ R, Ko utrimque indicata lacuna V. cum Aldina scriptura 
consentit Eustathius ad Hom. p. 318 ult. et 1478, 49. cf. Lobeck. 
Paral. p. 88. 9. 10. ἐν αὐτῷ ex loco altero Eustathii B, ἐν 
ταύτῃ libri, quod in primo loco habet etiam Eustatbius. 12. E?- 
ούπυλον (Εὐρίπυλον R) omisso πόλι» libri. 13. JMiooníc B, 
Mégonoc libri. — 14. Καρίς Bochartus, Kagoía liri. cf. Eustathium 
ad Hom. p. 367, 22: xal Καρὶς δέ φασιν, ὅϑεν xai ἡ Κῶς Καρία 
(Καρὶς) ἐλέγετο κατὰ τὸν ἐπιλέκτην τῶν ἐϑνικῶν. adde supra s. v. 
Καρία. 15. Κώως διὰ δύο ὦ BH, Κώοος διὰ δύο oo V, Κώοος 
διὰ δύο ὃ A, Κωόος διὰ τῶν δύο vo R. valde tamen suspecta haec 
forma, quamquam ita scriptum repperit iam Eustath. ad Hom. p. 318, 
36: καὶ ὅτε δισυλλάβως Κώως λέγεται διὰ δύο μεγάλα (leg. μεγά- 
λω») ὦ, καὶ Κόως διὰ μικροῦ ὁ xal μεγάλου Ὁ. quod apud Gol- 
zium in sex numis legi ΚΩΩΣ annotavit H, non credam equidem 
nisi ipsos numos videro. insolens item forma Κῶος pro Kec apud 
Epiphanium Ancyr. p. 117 b. ceterum ex usu grammaticorum vwcriben- 
dum erit διὰ δύο ww, ut paulo post et s. v. Τορώνη e codd. re-. 
duximus δύο vo. adde δύο «« s. v. “άμπη et apud schol. H. »', 315. 
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Ὁμήρῳ Tomixóv «καί ut». ἔπειτα Κόωνδ᾽ εὐναιομένην ἀπέ- 
γδικας". λέγεται καὶ Κύος διὰ δύο 00. ἔοικεν οὖν τὸ πρω- 
τότυπον Κῶς. οὕτως γὰρ καὶ ὃ κτιστής. τῆς Κέω τὸ ἐϑνικὸν 
Κέιος, καὶ ἐκτάσει Κήιος, ὡς τῆς Τέω Τέιος καὶ Τήεος, καὶ 
Κεῖος διὰ διφϑόγγον. τῆς δὲ Κῶ μονοσυλλάβου Κῷος καὶ ὁ 
Κωώιος, ὡς ἹΜινῷος. οὕτως δὲ ἐχρημάτιζον ᾿Ιπποκχράτης καὶ 
ἘΕρασίστρατος ἰατροί. ἦν δὲ Ἱπποκράτης τῶν καλουμένων Νε- 
βοιδῶν- Νέβρος γὰρ ἐγένδτο ὃ διασημότατος τῶν ᾿4σκληπια- 
δῶν, ᾧ καὶ ἡ Πυϑία ἐμαρτύρησεν" οὗ Γνωσίδικος, Γνωσιδίχου 
δὲ ᾿Ιπποχράτης καὶ Jdivewog καὶ Ποδαλείριος, Ἱπποκράτους 10 
“Ἡρακλείδης, οὗ Ἱπποκράτης ὃ ἐπιφανέστατος, ó καὶ ϑαυμασίας 
συντάξεις καταλελοιπώς. ἔστι καὶ ἐν Αἰγύπτῳ πόλις κῶς. 

,., Κωσταάντεια, ἡ νῦν ἐν Κύπρῳ Σαλαμίς. γίνεται δὲ 
ἀπὸ τῆς Κώσταντος γενικῆς, ὡς ἹΜΠαρώνεια ἀπὸ τῆς Ἰάρω. 
γος, καὶ Καύκωνος Καυκώνεια. ἔστι καὶ Βρεττίας ἄλλη, ὡς 1s 


--.»..-....-ὍὖτὧὦΨ;ἜῦἍϑὐὔῦὉὦ5ϑῦΟοῦ ap. 


δύο t apud nostrum s. v. ανϑυρέα. δύο ÀÀ apud Eustath. ad 
Dion. 815. δύο yii s. v. Zfpavov. δύο vy s. v. Γόννοι et Τορώνη atque 
apud Eust. ad Hom. p. 274, 8 schol. Nic. Ther. 650 et Pind. Ol. 3, 46. 
porro δύο xx s. v. ΖΔερβίχκαι. δύο nz s. v. “άμπη. δύο TZ w. v, 
Maoxcdorvía Τρίτεια et ἸΠυρρινοῦς. δύο og s. v. áo: et Φάρσα- 
Aoc. δύο GO apud Strab. 9 p. 426 et nostrum s. v. Κασσώπη. quo- 
rum locorum prope nullus est quin alteram literam eontra librorum 


fidem editores aboleverint. 15. xal Κόως} καὶ Κῶος R. 
4. -“Ομήρῳ] 1]. 14, 255. μὴν Α, μὲν RV. Ἀῶον δ᾽ R. 
2. Κόος] Vide ad p. 36, 10. Φδύο oo RV, δύο Ὁ A. 3. Κῶς 


M, Κόως GDindorfius, Κέως libri. κτίστης. τῆς Κέω τὸ ἐϑνικὸν 
Schweigh. ad Polyb. 16, 41, 7, κτίστης τῆς Κέω. τὸ ἐϑνικὸν libri, 
post κτιστῆς videntur excidisse nonnulla, quibus caveret scriptor, ne- 
quis, quod multis veterum accidit, insulas Kcc et Κέως confunderet. 
6. ΜΠινῷος [καὶ Mivohog]? οὕτως] i.e. Κεῖος et Κῷος, quorum 
alterum ad Hippocratem, Κεῖος autem ad Erasistratum: spectat. 

9. Γνωσίδημος Γνωσιδήμου R. 10. δὲ add. RV. 11. Ἥρα- 
κλείδας RV. 13. Κωστάντεια X, Κωνστάντεια libri. Κωστάντιος 
pro Κωνστάντιος legitur in titulo apud Boeckh. no. 2745. νῦν 
om. X. scribendum potius Κωστάντεια νῦν 7. δὲ add. R. 

14. Κώσταντος X, Κώνσταντος libri. τῆς R, τοῦ AV. 15. Καύ- 
κωνος] Καύχων RV. . ἔστι δὲ καὶ Pp. Βρεττίας PpV, 

26* 
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““τονύσιος ἐννεακαιδεκάτῳ “Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνι- 

χὸν Κωσταντειάτης. εὕρηται καὶ διὰ τοῦ v. 
Κωσταντινούπολις, δύο μέρη λόγου, καὶ ἐξ αὐτῶν ἕν 

Κωσταντινοπολίτης, ὡς εἴρηται ἐν τῷ περὶ Βυζαντίου. 

δ .4à, πόλις “ακωνική. “υκόφρων «καὶ «Μᾶν περήσεις. 
ταύτην ἑλόντες οἱ Διόσκουροι .“απέρσαι ἐκλήϑησαν. λέγεται 
καὶ ἀρσενικῶς. ταύτην διαλύσας Ὅμηρός φησιν οἵ re .“άαν 
εἶχον, ἠδ᾽ Οἴτυλον ἀμφενέμοντο". κεῖται δὲ ἐπὲ πέτρας ὑψη- 
λῆς, διὸ “ἃ καλεῖται. οἱ οἰκοῦντες “Ιᾶοι. 

τ. «41αβαι, [πόλις,] ὡς Σάβαι, Χαττηνίας πόλις. Πολύβιος 
τρισκαιδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν “αβαῖος ὡς Σαβαῖος. τῆς αὐτῆς 
χώρας. ἀμφότεραι. ἡ γὰρ Χαττηνία τῶν Γερραίων ἐστὲ χώρα. 

“άβαρα, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ περὶ Kp- 
ρίας. τὸ ἐθνικὸν “Ιαβαρεύς ὡς Παταρεύς. 


Κρεττίας R, Βρεττανίας A. Constantia, quantum sciam, in Dritannia 
fuit nulla, et si fuit, ad Christiana serioris aevi tempora spectat, nec 
commemorari potuit a Dionysio. itaque haec ad Consentiam, Drut- 
tiani agri urbem notissimam, spectare, Stephanum autem post sectio- 
nem de insula Co haec intulisse suspicor: Kwotvría, πόλις τῆς 
Βρεττίας, ὡς 4ιονύσιος ἐννεακωιδεκάτῳ “Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 
haec igitur epitomatoris oscitantia cuin sequente de Costantia tmemate 
commiscuit et suo more cum reliquis conglutinavit. ωσεντέα pro 
K«wvotrvría Straboni 6 p. 407 e codd. reddidit Kramerus. 2. Κω»- 
σταντιάτης libri. διὰ τοῦ ν R, διὰ τοῦ 1 AV. 3. Κωνσταν- 
τινούπολις R, Κωσταντίνου πόλις X, Κωνστατίνου πόλις AV. 

δύο μέρη λόγου] Cf. s. v. μφάξιον. xai] ὡς R. 4. Kov. 
σταντινουπολίτης libri, contra praeceptum nostri s. v. Βυζάντιον. post 
hoc tmema plura videntur intercidisse. 5. “160 libri. "dvxó- 
φθω» vs. 95. 7. Eustathius ad Hom. p. 295, 34: ϑηλυχῶς τε 
xai ἀρσενικῶς ἤγουν xol ἡ “ἠῶ xoi ὃ 2düc. διαλύσας om. V. 

Ὅμηρος] ll. 2, 585. οἵ δὲ av R. 8. οἱ δ᾽ libri. Εἴτει- 
λον V. ἀμφενέμοντο add. R. χεῖται δὲ om. V, δὲ etiam 
R. 9. οἰχοῦντες B, χατοιχκοῦντες AV. "1aoí libri; rectius haud 
dubie «“1ἄοι, quamvis dubitet Eustath. ad Hom. p. 295, 39. 10. πόλις 
seclusit M. Σάβαι X, Σάβας AV, Σάβασι R. ΣΧαττηνίας] 
ac R, ..τηνίας V. 11. ὡς ..aiog R, ὡς βαῖος V. 12. ἀμ- 
φότεραι Bekkerus, ἀμφότεροι R, ἀμφότερα AV. “Χαττηνία X, 
Γαττία libri. “Χαττηνία [τρίτη] τῶν B propter nostrum s. v. 
“Χαττηνία. 
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«““ἀβδαλον, ἄκρον τῶν Ἐπιπολῶν, Συρακουσῶν πλησίον. 
Θουκυδίδης Exzz. 

“Ἰαβίνιον, πόλις Ἰταλίας, Αἰνείου κείσμα. "Ioflag ἐν 
πρώτῳ. ἀπὸ τῆς τοῦ βασιλέως ϑυγατρὸς “αβινίας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν “αβινεάτης. λέγονται καὶ “ανινιᾶται. δ 

άβρανδα, κώμη Καρίας. Στράβων ιδ΄. τὸ ἐϑνικὸν 
«“4αβρανδηνός xai «Ταβράνδιος καὶ “Ζαβρανδεύς. 

“ἸΤαγαρέα, φρούριον Σικελίας πλησίον Θουρίων, τοῦ 
Ἐπειοῦ καὶ Φωκέων κείσμα, ὡς Στράβων. ὃ πολίτης «1αγα- 
ρίιτανός, ὅϑεν καὶ «“αγαριτανὸς οἶνος. IT 

44a yvva, πολίχνιον Καρίας. ᾿Απολλώνιος Καρικῶν éx- 
χαιδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν “αγιναῖος καὶ «““αγινίτης καὶ ϑηλυκῶς ᾿ 
“αγινΐζξες. ἔστι καὶ «““αγίνεια Βιϑυνίας. 

«“ἀγουσα, νῆσος περὶ Κρήτην. Στράβων δεκάτῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν ““αγουσαῖος ἢ “Ταγούσιος. 15 

“Ἂάδεστα ἢ “ἄδεσεον, μία τῶν «Ἰιβυρνίδων νήσων. 
Θεόπομπος κα Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὸν “αδεστανός, ὡς τῆς 
«Αὐγούστας «Αὐγουστανός. 


—— 
[€ 


1. Ἐπιπολλῶν R, ᾿Επιπολαίων A, ᾿ΕἘπιπολέων V. ΣΣυραχουσῶν H, 
Συραχουσίων libri. 2. ἔχτῃ] c. 97. 5. “αυινιᾶται R, “αβι- 
γιάται AV, “αβινᾶται H. 6. 19] p. 659. τὸ τοπικὸν R. 
8. Ἰταλίας B. vide infra ad v. Σινόεσσα. 9. 'Encio?] Qui eam 
urbem a matre sic nominasse videtur. v. schol. Vict. ad ll. y, 665: 
στρατεύσας (Πανοπεύς) σὺν ᾿μφιτρύωνι κατὰ Τηλεβοίων (Τηλε- 
βοῶν) ἐκ τῶν κοινῶν λαφύρων κεχλοφὼς ᾿Ελαγάρειαν ἴσχει υἱὸν 
Ἐπειόν. ubi legendum /fuyagíav. urbis huius nomen restituo Aristo- 
teli Hist. mir. 116: περὶ δὲ τῆς Ἰταλίας τὴν καλουμένην Kolofoíav 
ἐγγὺς τὰ τοῦ ᾿Ἐπειοῦ λέγουσιν ὄργανα ἀνακεῖσϑαι. quo loco cum 
codices pro Καλαβρίαν habeant Γαργαρέαν, apertum est scribendum 
esse “(γαρίαν vel /fayyapíav. Στράβων») 6 p.263. — 11. 4d- 
γινα R, Zaywia A, «Δαγνία Υ. ἰ“πολλώνιος M, πόλλωνος RV, 
Ἀπολλόδωρος A. Apollonium intelligo Aphrodisiensem, cuius Carica 


passim commemorat noster. 12. ϑηλυχῶς V, ϑηλυχὸν R, om. A. 
13. “1αγινία R. 14. ““ἀγουσσα V. δεκάτῃ) p. 484. 
15. «Δαγουσσαῖος V. 16. ἢ δέστον Υ. “υβιρνίδων B. 


18. “Αὔγουστα Gavelius. 
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“αδεψοί καὶ Τρανιψοί, ἔϑνη Θυνῶν. Θεόπομπος 
ὀγδόῳ ᾿Ελληνικῶν. 

“άδη, νῆσος «Αἱολίδος. ᾿Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
.«1αδαῖος. 

δ “Ἱαδισακίτης κόλπος, ἐν τῇ Περσικῇ ϑαλάσσῃ. Mae- 
κιανὸς ἐν περέπλῳ αὐτῆς. 

“1άἄεια, πόλις Καρίας. “Ἑχαταῖος ““σἰᾳ. 6 πολίτης “αἵ- 
τῆς, ὡς Παυσανίας φησὶ πέμπτῳ: — 
“Μαέρτης, Κιλικίας χωρίον. Σεράβων ιδ'. ᾿Αλέξανδρος 

1 δὲ καὶ ὅρος καὶ πόλις" φησί. τὸ ἐθνικὸν ““αερεῖνος. ἄμει- 
vov δὲ “Ταέρτιος. 

A aEol, Σκυϑῶν ἔϑνος. ἔστι καὶ χωρίον παλαιὰ AL a- 
ζική, ὡς ἸΑρριανός. 
“Ταιαῖοι, ἔϑνος Παιονικόν. Θουκυδίδης δευτέρᾳ. 

15 “Ταιστρυγόνες, πρῶτοι μετὰ Κυκλώπων ᾧκησαν Σι- 
κελίαν. : Θουκυδίδης ἕκτῃ. λέγεται καὶ “Δαισερυγονίς, xai 
“Ἰαιατρυγόνιος [καὶ] οὐδετέρως καὶ ϑηλυχῶς. 

“Ἰακεδαίμων, πόλις ἐνδοξοτάτη τῶν ἐν Πελοποννήσῳ, 
1. Adóeyoi et Τράνιψοι R. Θθυνῶν RV, Βιϑυνῶν Α. 3. Αἱ- 
ὠλίας R, quod ex Ἰωνίας corruptum videtur. cf. Herod. 6, 7: ἡ δὲ 
“1ἀδη ἐστὶ νῆσος μικρὴ ἐπὶ τῇ nÓh τῇ Πιλησέων κειμένη. Thu- 
cyd. 8, 17: dig αὐτοὺς οὐκ ἐδέχοντο οἵ Πιλήσιοι, ἐν “14δῃ τῇ ἐπι- 
κειμένῃ νήσῳ ἐφώρμουν. 4..“αϑαῖος] In numo apud Spanhemium 
est /144/] EQN, monente B. 7.8. “2εἴτης] Neque 2fafrgc recte 
formatur a 21e, praesertim in urbe Carica, quarum gentilia fere 
in εὺς exeunt, neque Pausanias Laiam urbem vel Laitas memorat, 
at memorat (5, 24, 6) Elaitas, Elaeae Aeolicae incolas. 8. φησὶ 
add. RV. 9. 40] p. 669. 10. πόλις RV, πόλιν A. 
4latogrzvóc? alterum enim “Ζαερτῖνος harum regionum characteri 
vix respondet. oinisit autem quae vel maxime commemoranda erat 


formam in tvc, “1αερτιεύς, qua ipse infra usus est s. v. Χολλίδαι. 

| 12. ἔϑνος. ἔστι xal lacuna indicata om. RV. παλαιὰ BH, ..λαιὰ 
libri. ργδοίογθα ἐν Πόντῳ ante παλαιὰ add. ΒΗ. 412. 13. “αζηκοί 
R. 413. ᾿ρριανός] Peripl. PE. p. 19. 14. “αιαῖοι M, airo: R, 
“1ἀινοι A, ou V. ἔϑνος om. V. Παιονική V, Παιωνικόν R. 
δευτέρᾳ] c. 96. 15. ᾧκισαν R. 716. ἕχτῃ] c. 2. 17. “1αἱ- 


στρυγόνιοι RV. καὶ om.libri. 18. ἐνδοξωτάτη R, ἐνδοξωτάτη V. 
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ἣ Σπάρτη πρότερον, ἀπὸ XnggroU τοῦ ᾿Ἀμύκλαντος τοῦ 4έ- 
λεγος τοῦ Σπαρτοῦ, ἢ διὰ τὸ τοὺς πρώτους συνοικίσαντας 
τὴν πόλιν ^ 1éÀeyac. διδσπαρμένους γὰρ εἰς ταὐτὸν συνελϑεῖν 
xai μέαν οἴχησεν ποιήσασθαι. ,Δακεδαίμονα δὲ οἵ μιὲν ἀπὸ 
“ακεδαίμονος, ἢ ὅτε μετὰ τὴν τῶν Ηρακλειδῶν κάϑοδον ς 
συνθεμένων κλήρῳ διανείμασθαι τὴν χώραν καὶ τὸν λαχόντα 
. πρῶτον ταύτην λαβεῖν, καὶ “Ιαχεδαίμονα κληϑῆναι [ἢ “1αβε- 
δαίμονα, δεότε ἀγαθῷ δαίμονε ταύτην ἔλαβεν ὃ λαβὼν ἢ 
ἔλαχεν ὁ λαχών, καὶ τροπῇ τοῦ B ἢ τοῦ x εἰς x «Ἰακεδαίμονα.] 
ἔστι καὶ ἑτέρα “ακεδαίμων Κύπρου μεσόγειος. ὃ πολίτης 1 
“Ἰακεὲδαιμόνιος. καὶ κτητικὸν “Ἰακεδαιμονικός. λέγεται καὶ 
κατὰ συγχοπὴν “ἄκων, ὡς ᾿ΑἈπολλόδωρός φησιν, ὡς τοῦ 
Κυδωνιᾶται τὸ Κύδωνες. ἔοικε δὲ πρωτόπυπον εἶναι καὶ οὐ 
συγχκοπή. τινὲς δὲ τὸ “Ἰάκων ὑποχοριστικόν φασιν, οὗ. τὸ 
ϑηλυκὸν “άκαινα καὶ κτητικὸν “ακωνικός, καὶ «“Τακωνιχή is 
τὸ ϑηλυχόν, ὃ καὶ eldog ὑποδήματος: ἔστε καὶ ὄρχησις .1α- 
κωνική, ὡς ἐν τῷ περὶ Μαντινείας εἰρήσεται. εἰσὲ καὶ μᾶστιε- 
γες «ακωνικαί. ἔστε καὶ εἶδος κλειδὸς “ακωνικῆς. καὶ 
οὐδέτερον τὸ “ακωνικὸν σεδήρεον" στομωμάτων γὰρ τὸ μὲν 
Χαλυβδικόν, τὸ δὲ Σινωπικόν, τὸ δὲ Αὐδιον, τὸ δὲ “ακω- Ὦ 


1. Σπάρτου RV. 2, τὸ delendum videtur. συνοικήσαντας R. 
3. γὰρ add. RV. 5. ἩΗρακλειδῶν D, ἩΗρακλείων libri. 6. ov»- 
Séuevo. D. 7. πρῶτον R, πρώτην ΑΥ̓͂. καὶ ante “ἀγεδαίμονα 
delendum videtur. 7-9. ἢ “Ταβεδαίμονα — εἰς x «Ἰακεδαίμονα]) 
Haec addita sunt ductu et indicio Eustathii ad Hom. p. 293, 25: ἡ 
μὲν “Ἰακεδαίμων ἀπὸ 2daxtón(uovog ὠνόμασται, ov υἱὸς ᾿“μύχλας, 
ἢ διότι συνϑέμενοι χλήρῳ διανείμασθαι τὴν χώρων “Ηρακλεῖδαι 
ἐποίησαν οὕτω, καὶ ὃ λαχὼν πρῶτος λαβὼν ταύτην ἐκάλεσεν ἀπὸ 
τοῦ πράγματος. ὅϑεν “αβεδαίμων, διότι ἀγαθῷ δαίμονι, τουτέστι 
τύχῃ» ταύτην ἔλαβεν ὃ λαβὼν ἢ ἔλαχεν ὃ λαχών, καὶ τροπῇ τοῦ β 
ἢ τοῦ x εἰς x “αἀκεδαίμων. alios auctores sequitur Etyin. M. p.555 et in- 
certus Crameri AO. vol. 1 p. 261: τὸ δὲ “ακεδαίμων λαχεδαίμων τις 
οὖσα. ἐν αὐτῇ γὰρ πρῶτον ἔλωχον oi ϑεοὶ xai ἐχληρώσαντο τὰς 
πόλες. 14. ὑποχοριστικόν R, ὑποκοριστικῶς Α, ὑποχορυστιχῶς 
V. 16. καὶ add. R. 19. σίδηρον RV. στυμάτων R. de 
sequentibus cf. Schneiderum Hist. rei metall. p. 26 sqq. 
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γικόν. καὶ ὅτε Σινωπικὸν καὶ Χαλυβδικὸν eig τὰ τεχτονιχά, 
«0 δὲ “ακωνικὸν εἰς δίνας καὶ σιδηροτρύπανα καὶ χαρακτῆ-ς- 
ρας καὶ εἰς τὰ λιϑουργικά, τὸ δὲ ““ύδιον καὶ αὐτὸ εἰς δίνας 
καὶ μαχαίρας καὶ ξυρία καὶ ξυστῆρας, ὥς. φησι Zotuayog ὃν 
5 πολιορκητικοῖς ὑπομνήμασι λέγων. καὶ λακωνίζω καὶ λαχω-- 
γνιστής. λέγεται καὶ λακεδαιμονιάζω, ὡς ᾿Αριστοφάνης Βαβυ- 
λωνίοις. λέγεται καὶ ““ακεδαίμοναδε ἐπίρρημα. 

“ακέρεια, πόλις ἸΠαγνησίας. “Ελλανικος Ζευκαλιωνείας 
πρώτῳ. ἔστι καὶ τῆς Ἰταλίας ἄλλη. τὸ ἐθνικὸν “Ἰακερεδύς 

10 καὶ “Ιακερειεύς, καὶ Λακέρεια τὸ ϑηλυκὸν ὁμοφώνως τῷ 
πρωτοτύπῳ. | 

“ακιάδαι, δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. ὃ δημότης “α- 
κιάδης ἀναγράφεται. ὁ δῆμος “Μακιά, ὃ δημότης “Τακιεεύς. 
καὶ τὰ τοπικὰ ἐκ τῆς γενικῆς τῶν πληϑυντιχῶν μετὰ τῶν 

15 προϑέσεων. 

“Ἰακίνιον, ὕρος Κρότωνος. “Ζυκόφρων «καὶ “Ζακινίους 
μυχούς". τὸ ἐθνικὸν Δακίνιος, καὶ τὸ κύριον τοῦ ἥρωος, dq 
οὗ τὸ ὅρος. τὸ ϑηλυκὸν “Τακινιάς, καὶ 7) χώρα “ακινία ὡς 
Κυδωνία, xai τὸ ἐϑνικὸν Aevi vy. 

2) “άκμων, ἄκρα τοῦ Πίνδου ὄρους, ἐξ ἧς ὁ Ἴναχος xai 
-diag δεῖ ποταμός, ὡς Ἑκαταῖος 'ἐν πρώτῳ. ἔστι δὲ παρώς-- 
γυμον ὡς ἀπὸ τοῦ “ἄκμος. τὸ ἐϑνικὸν “αχμώνιος. 


2. σιδηροτρύπαντα RV. 5. λέγων R, A V, λέ A. ipsa scriptoris 
verba videntur excidisse. 7. “{ακεδαιμονάδα ante. X. 8. Zfev- 
χαλιωνίας R. 9. Ἰταλίας] Luceriam dici vidit H. fortasse tamen 
recte Θετταλέας corrigit B. ἄλλη] καὶ supra ἄλλη ab alia manu 
habet R. fortasse igitur ἔστι xai Ἰταλίας. xoi ἄλλη [/MoyoA(doc, ἡ 
καὶ “Ἑρμιόνη.} v. in “Ἑρμιών. 9.10. 7faxtgitóg xoi add. ΗΒ. 2fo- 
κεριεύς ad "Loaxéptuao revocari non potest; itaque aut “Τακερεύς 
scribendum est, aut fuit etiam altera forma “Ζακερέα vel “Ζακέριον. 
13. ἀναγράφεται ὃ δῆμος coniungit X. forsan [εἰ δὲ] ὃ δῆμος “1α- 
κιά. — 4daxid, ὃ δημότης R, “ακία καὶ ὃ δημότης AV. 14. xoi 


τὰ R, τὰ AV. 16. “υκόφρων] vs. 856. ubi 2faxivíov editur. 
18. ““εαχωνιάς V.  «“ακωνία V. 19. “αχωνιάτης RV. 
21. ὡς om. R. 22. ro? “άχμος R, τοῦ ;fáxuwvoc AV. τὸ 


τοπικὸν V. 
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᾿“αλίσανδα, πόλις Ἰσαυρική, ὡς Καπίτων Ἰσαυρικῶν 
πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν. “Ταλισανδεύς. οἱ νῦν δὲ Ζ“αλίσανδα 
ταύτην φασὲ καὶ᾿ Ζαλισανδεώτας. 

“άμια, πόλις Θεσσαλίας τῶν Μηλιέων,, ὡς Πολύβιος. 
οἱ μὲν ἀπὸ «“άμου τοῦ ἩΗρακλέους φασίν, οἱ δὲ ἀπὸ “αμίας 5 
γυναικός, ἢ ἐβασίλευσε Τραχινίων. ἐν 5 καὶ «Ἱαμιακὸς πό- 
λεμος. ἔστε καὶ ἄλλη Κιλικίας. τὸ ἐϑνικὸν ,ἀαμιεῖς xai 
“Μαμιῶται. | 

4apuntivotL, πόλις [Ἰταλίας], ἀπὸ «Μαμήτου ποταμοῦ 
πρὸς Κρότωνι. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ «ἂν δὲ «“άμητος ποταμόρ, uw 
ἐν δὲ ““αμητῖνοι. ὃ. πολίτης ““αμητῖνος. 

«ἀμος, ποταμὸς Κιλικίας, καὶ ἡ παρ᾽ αὐτὸν χώρα 
41auovoía, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ πολυίστωρ ἐν πρώτῳ “υκιακῶν. 
τὸ ἐϑνικὸν ““αμούσιος. 

“άμπεια, ὅρος ᾿Αρκαδίας. Παρϑένιος “νϑίππῃ. τὸ τ6΄ 
ἐθνικὸν δύναται καὶ “αμπειάτης καὶ δίχα τοῦ t. 

“«Ἱαμπέτεια, πόλις Βρεττίας. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν ““αμπετδιάτης ἢ καὶ “«ἀαμπετειανός τῷ ἐπιχωρίῳ 


1. “αλίσανδα ex Ζαλίσανδα corruptum. 2. 4΄αλισάνδειαν postulat 
gentile 4.αλισανδεώτης. 4. ὡς add. RV. Πολύβιος} 9, 29. 
ubi “Ζαμία editur. — 5..4aápov B, “αμίον libri. — 5.6. “αμίας 
γυναικός] Haec eadem est, quam Neptuni filiam dicunt Pausan. 10, 
12, 1 et Plutarchus Pyth. orac. p. 398 c: λέγεται τὴν πρώτην Zi 
βυλλαν ἐκ τοῦ “Ελικῶνος παραγενομένην ὑπὸ τῶν Μουσῶν τραφεῖ- 
σαν. ἔνιοι δέ φασιν tl; Ϊαλεῶνα ἀφικέσθαι “Ἰαμίας οὖσαν ϑυγα- 
τέρα τῆς Ποσειδῶνος. ubi leg. ἐκ ἤαλιέων. 7. 8. «“αμιεῖς καὶ 
““αμιῶται) Horum primum ad 'lhessalicam, alterum ad Ciliciae 
urbem spectat, quibus maxime usitata sunt gentilia in τῆς. vide ad 
Ἰταλία p.341. 9. “αμιτίη R. Ἰταλίας add. M. «“1αμίτου 
R, «““αβήτου V. εἴ. Tzetza δὰ Lycophr. 1085: ὁ “άώμητος, ὡς φησι 


Φιλογένης (Φίλων 3), Ἰταλίας ποταμός. 10. Κρότωνι D, Κρό- 
τωνα X, Κρότων libri. ἐν RV, ἐκ A. “άμιτος ποταμός B, 
«“Τάμητος ποταμοῦ ΑΥ̓͂. 11. ἐν δὲ ante “αμητῖνοι add. R. 

12. ποταμὸς] πόλις R. 15. “άμπεια RV, “ΜάμειαΑ. 16. “αἀμ- 
πειάτης V, “Ιαμπιάτης R, “Ἰαμειάτης Pp, ““αμεάτης A. καὶ 


ante δίχα add. PpRV. 17. Βρεττέα RV. 18. “αμπετέτης V, 
“Ταμπέτειος R. xoi add. R. 
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τύπῳ. «“Ἰαμπετεῖνος γὰρ οὐ δύναται εἶναι διὰ τὴν παράληξιν 
τεῆς διφϑόγγου. 

“αμπέτειον σῆμα ἐν “έσβῳ, ἀπὸ Aaunmévov τοῦ 
Ἴρου. 

δ “Ἱάμτπεη, πόλις Κρήτης, ᾿γαμέμνονος χτίσμα, ἀπὸ «“άμι. 
που τοῦ Ταρραίου. τὸ ἐϑνικὸν “αμπαῖος. Κλαύδιος δὲ 
Ἰούλεος “αμπέας αὐτούς φησιν. ἔσει καὶ δευτέρα τῆς ᾿Ἅκαρ- 
γανίας. καὶ τρίτη τῆς Ἀργολίδος, ὡς Φίλων. Ξενίων δὲ ἐν 
Κρητικοῖς διὰ δύο τῆτε γράφει τὴν πόλιν τὴν Kerexi. καὶ 

1) διὰ δύο aa καὶ διὰ τοῦ ἢ. 

“αμπώνεια, πόλις Τρῳφάδος. “Ἑκαταῖος "oig. τὸ m 
γιχὸν αμπωνεύς. Ἑλλάνικος δὲ ““αμπώνιον αὐτήν φησι 
καὶ τὸ ἐϑνικὸν “αμπωνιεύς. 

“ἀμυρα, πόλις “Δυκίας καὶ ποταμὸς Μάμυρος, ἀπὸ 

.,ϑαλάσσης ὑπὲρ μετεώρου λόφον. à πολίτης “Ταμυρεύς. 

“άμψακος, πόλις κατὰ τὴν Προποντίδα, ἀπὸ “αμ- 
ψάκης ἐπιχωρίας τινὸς κόρης. ἔστι δὲ Φωκαέων κτίσμα, πάλαι 
Πιτύουσα λεγομένη, ὡς Δηίοχος ὃ Κυζικηνός. ᾿παφρόδιτος 
δὲ Πιτύδεαν ὑφ᾽ Ὁμήρου ταύτην κληϑῆναι διὰ τὸ πιτύων 

20 ἔχειν πλῆϑος, “αομεδόντεεαν καλουμένην. ἔστι δ᾽ εὔοινος. 
ὅϑεν Θεμιστοκλεῖ παρὰ τοῦ τῶν Περσῶν ἐδόϑη βασιλέως εἰς 
οἶνον. Δημοσϑένης δὲ διὰ τὸ εὔοινον καὶ Πριάπου κείσμα 
ταύτην φησί, τοῦ υἱοῦ Ἀφροδίτης καὶ Διονύσου. τὸ ἐϑνικὸν 
«αμψακηνός. 

25 “άμψος, μοῖρα τῆς Κλαζομενίων χώρας, ἀπὸ zdáuwov 


1. εἶναι om. R. 3. “αμπέτιον V. τοῦ om. V. 7. ἔστι 
om. R. 9. Κρητικοῖς Salmasius, Κρήτῃ libri. δύο z X. vide 
supra p. 402. 10. au BH, AA libri. διὰ τοῦ ἢ] διὰ δύο i5 R. 
11. 12. τὸ ϑηλυχὸν RV. 12. “ωμπωνειεύς B.  χαὶ omn. R. 
14. “ίμυρα Strabo 14 p. 666. «Μάμυρος RV, “ἀμυρα A. 
17. δὲ X, xoi libri. 18. Πιτύουσσα V. δ1ΖἝηέοχος ΝΥ, Ζ]ηέχο- 
poc A, 4)ηιόχορος RV, 4“ηΐλοχος Meursius. 19. 'Onu5oov] ll. 2, 
829. 20. .“αομεδαντίαν libri. ἔστι xol εὔοενυς V. 41. περὶ 
V. τῶν om. R. 22. οἶνον BH, εὔοινον RV, εὔνοιαν À. 
23. φησὶ ταύτην R. 25. Κλαζομενίων R, Κλαζομενῶν AY. 
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παιδὸς Κοδρίδου, ὡς Ἔφορος τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν “αάμψιος, 
ὡς Θάψιος Σάμιος Κίψιος. | 

“ΜἭαοδαμάντεια, νῆσος ἐν “ιβύη. “Ἀρτεμίδωρος ἐν 
ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. ἐκαλεῖτο δὲ ““αομεδόντεια, ἴσως 
ἀπὸ “Ταομέδοντος τοῦ Τρωός. τὸ ἐϑνικὸν ἀμφότερον Zfaote- s 
δοντίτης καὶ “αοδαμανεέτης. 

“Ἰαοδίκεια, πόλις τῆς Συρίας, ἡ πρότερον Δευκὴ ἀκτή 
λεγομένη καὶ πρὸ τούτου Ῥάμεϑα. κεραυνωϑεὶς γάρ τις ἐν 


αὐτῇ ποιμὴν ἔλεγε ὁαμάνϑας᾽", τουτέστιν ἀφ᾽ ὕψους ὃ ϑεός" 


ὁάμαν γὰρ τὸ ὕψος, ἄϑας δὲ ὃ ϑεός. οὕτως Φίλων. λέγεται 10 
δὲ ἀπὸ “Ἰαοδίχης τῆς μητρὸς Σελεύκου τοῦ Νικάτορος. ἔστι 
δ᾽ εὐοινοτάτη καὶ πάσης εὐκαρπίας ἀνάμεστος. ἔστι δὲ καὶ 
ἑτέρα “υδίας, ᾿Αντιόχου κτίσμα τοῦ παιδὸς τῆς Σερατονίχης" 
τῇ γὰρ γυναικὶ αὐτοῦ ὄνομα “ἸΤαοδίκη. Διὸς μήνυμα δὲ 
Ἑρμοῦ, ὄναρ δεὰ χρησμοῦ ᾿“πόλλωνος 15 

Mvuóyo βασιλῆι τάδε χρᾷ Φοῖβος May, 

κτιζέμεναι πτολίεϑρον ἀγακλεές, ὡς ἐκέλευσεν 

Ζεὺς ὑψιβρεμέτης, πέμψας ἐριούνιον “Ἑρμῆν. 
ἔστε δὲ καὶ ἄλλη «“υκαονίας. καὶ Μηδίας ἑτέρα. 

"Lüog, πόλις A devxaviag. ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ περὲ γῆς m 

δευτέρῳ. ἀπὸ «Αάου ποταμοῦ. τὸ ἐθνικὸν “Δαῖγος ὡς Ῥηγῖνος. 


1. Κοδρίδου M, Καδίδρου AV, Κυδρίδου R. quod reposui verum esse 
ostendunt quae veteres de Codridarum in Ionia coloniis memoriae pro- 
diderunt; praeterea vero excidisse videtur nomen illius Codridae, qui 
Lamnpsi pater fuit. 2. Θάψιος BH, Σάψιος libri. — uoc R. 


"Iioc? an. xoi Ἵψιος 4. xai pro 2? 5. τὸ ἐϑνιχὸν ἀμι- 
φότερον (ἀμφοτέρων ἢ) R, τὰ ἐϑνικὰ ἀμφότερα AV. 7. “1αο- 
δίχεια πόλις om. V. τῆς om. R. 8. Ράμιϑαι V, Ῥάμαϑα 


Bochartus. γάρ rov τις R, an γάρ πού vig? — 8.9. ἐν αὐτῇ add. 
R. qui 70445». omittit. 9. ῥαμανάϑας Salmasius. 10. ῥάμαν 
om. V, ῥάμ Bochartus. ἄνθας Bochartus. 11. Νικάνορος H. 
12. δὲ om. R. 16. Ἀντιόχῳ] Oraculum hoc ut pleraque quae 
Stephanus affert e Phlegoptis "Tralliani Chronicis petiiese videtur. 
cf. Photü Bibl. p. 84, 40. — facium X, βασιλεῖ libri. 17. ᾽στι- 
ζέμεναι RV. 19. δὲ om. V. Mrótíac R. 20. zdáog et 
mox “ἀου B, ;1aóc et 21ao) libri. 
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Ααούντιον, μητρόπολις τῶν «“ατίνων. Ζιονύσιος πέμπτῃ 
“Ῥωμαϊκῆς ἱστορίας. τὸ ἐϑνικὸν “Ταουντῖνος. 

Ααπέρσα, ϑηλυκῶς, ὅρος «“Ἱακωνικῆς, οὗ μέμνηται Ῥια- 
νὸς ἐν ᾿Ἠλιακῶν πρώτῳ. ἀπὸ τῶν “απερσῶν “Ζιοσκούρων. 

5 τὸ ἐθνικὸν «απερσαῖος. 

“ἄπηϑος, πόλις Κύπρου, ὕφορμον ἔχουσα καὶ νεώρια. 
᾿Αλέξανδρος Ἐφέσιος Βήλου δ᾽ αὖ Κίτιόν τε καὶ ἱμερόεσσα 
““ἀπηϑος". τὸ ἐθνικὸν Ααπήϑιος καὶ Ααπηϑεύς. 

Aaní979, πόλις Θεσσαλίας, ὡς ᾿ΕἘπαφρύδιτος ἐν τοῖς 

ιυ Ὁμηρικοῖς, ἀπὸ Ααπίϑου τοῦ Περίφαντος. οἱ οἰκήτορες 
,«απίϑαι, οὐκ ἀπὸ τῆς πόλεως, ἀλλ' ἀπὸ τοῦ ἔϑνους, ὡς 
Πισίδαι καὶ Ἴωνες καὶ Θετταλοί. “απέϑαι γὰρ ἔϑνος Θεσ- 
σαλίας. ἔστι καὶ απίϑαιον ὄνομα ὄρους τῆς «Ἰακωνικῆς. 

“άρανδα, πόλις -fuxaovíag. ὃ πολίτης ΑἸαρανδεύς. 

15 Χαραξ τρίτῳ χρονικῶν. τὸ ϑηλυκὸν «“Ἰαρανδίς. 

“άρενα, πόλις Δαυνίων. τὸ ἐϑνικὸν “αριναῖος, ὡς 
Τέρεινα Τεριναῖος. 

“ἀρισαι πόλεις v. Θεσσαλίας, ἡ πρὸς τῷ Πηνειῷ, ἣν 
idxolciog ἔχτισε. δευτέρα ἡ Κρεμαστή, ὑπό τινων δὲ Πε- 

x λασγία. τρίτη ἐν τῇ Ὄσσῃ χωρίον. τετάρτη τῆς Τρῳάδος, ἣν 
φησιν Ὅμηρος «τῶν ot Αἴάρισαν ἐριβωλακα. πέμπτη Αἰο- 


-.-«...-. τ... ὦὃρ  . - -ςὠἈἨ ὕ.. 


1. πέμπτῃ] c. 12. ubi est “αουίνιον, quod Stephano quoque reddi 
voluit Salmasius. 3. fazégoa: V. 4. Ἰλιακῶν et 2 faentgodv 
libri, correxit D. 6. “{πιϑος R. ὕφορμον R, ἔφορμον AV. 
7. Βήλου] cf. Anall. Alex. p. 375. 8. “απίϑιος R. 9. Θετ- 
ταλίας R. 13. “απίϑαιον Meursius, “απίϑαι libri. 16. 4av- 
víuv H, “Ταυινίων RV, "Ln rbv A. 18. «“άρισαι πόλεις ( 
(vel αὐ M, “Δαρισφὰ πὸ y R, “ἀρισσα πόλις y V, «““άρισσα πόλις 
τρίτη Α, «“Τάρισσα. πόλις πρώτη BH. praeterea et hic et in sequen- 
tibus scripsi 7£&gico, libris partim unum partim duo sigma exhiben- 
tibus. nomen hoc “άρισα, c», exemplo, quoad scio, unico formavit 


Socrates Hist. eccl. 3, 25. 18. 19. ἣν 24xogíoioc lacuna indicata 
om. RV. 19. ἔχρισε RV. 19.20. Πελασγῶν V. 20. τρίτη 
ἐν om. RV. 21. Ὅμηρος] Il. 2, 841. οὗ om. RV. 4da- 


pio» om. V. 
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λέδος περὶ Κύμην τὴν. Φρικωνίδα. ἕχτη Συρίας, ἣν Σύροι 
Σίζαρα καλοῦσιν. ἑβδόμη «“υδίας. ὀγδόη Θεσσαλίας πρὸς 
τῇ Μακεδονίᾳ. ἐνάτη Κρήτης. δεκάτη ᾿Αττικῆς ἐστι «ἀρισα. 
καὶ ἡ ἀκρόπολις τοῦ “Ἄργους «ἀρισα. καὶ ὃ πολίτης Αἴαρι- 
σαῖος καὶ “αρισεὺς Ζεύς. Στράβων δὲ κώμην φησὶν ᾿Εφέσου, 5 
ἐν 7) Ἀπόλλων “αρισηνός. | 
: s s o* T 

Αἥμνος, vijaog πρὸς τῇ Θρᾷάκῃ, δύο πόλεις ἔχουσα, 
Ἡφαιστίαν καὶ Μύριναν, ὡς Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀπὸ τῆς 
μεγάλης λεγομένης 9500, ἣν «ῆμνόν φασι" ταύτῃ δὲ καὶ τι 
παρϑένους ϑύεσϑαι. φκίσϑη δὲ πρῶτον ὑπὸ Θρᾳκῶν, ot 
Σίντιες ἐκαλοῦντο, ὡς Σεράβων. οἱ δ᾽ αὐτοὶ οὗτοι καὶ Σα- 
παῖοι. ὃ οἰκήτωρ «““ήμνιος καὶ “ημνικός κτητικόν. 

“Μήναιος, ἀγὼν Διονύσου ἐν ἀγροῖς, ἀπὸ τῆς ληνοῦ. 
“Ἵπολλόδωρος ἐν τρίτῳ χρονικῶν. καὶ “ἠηναϊκός καὶ “ηναιδύς. τ5 
ἔστι δὲ καὶ δῆμος. 

“ῆνος, χώρα τῆς Πισατῶν. ὃ πολίτης “ηναῖος. Φλέ- 
yov μή ὀλυμπιάδι. 

4977, πόλις ἸΠακεδονίας, ἀπὸ τοῦ πλησίον ἱδρυμένου 
“Δητοῦς Ἱεροῦ, ὡς Θεαγένης ἸΠακεδονικοῖς. τὸ ἐϑνικὸν .fp- o 
ταῖος᾽ οὕτως γὰρ ἱστορεῖται Νέαρχος ““ηταῖος, τῶν ᾿4λεξάνδρῳ 
τῷ μεγάλῳ συστρατευσαμένων ὃ διασημότατος Ὁ 


1. παρὰ R. τὴν Φρικωνίδα Casaubonus, τὴν GOpi..vióu RV, 
τὴν ..«νίδα Α. 3. 4. Ἁττιχῆς. ἔστε “άρισσα καὶ ἢ R, ᾿“ττικῶν 
ἔστι “1άρισα. καὶ 5 V. 4. xai ὃ A, ó R. 5. «“αρισεὺς V, 
“Ἰαρισσεὺς A, 7 foapgiooaiog R. Στράβων» 9 p. 440. 13 p. 620. 
6. “Ζαρισηνός RV, “αρισσηνός A. 7. lacunae indicatae haec 
causa est, quod inter sectiones de Larisa et Lemno multa urbium 
populorumque nomina intercidisse apertum est. 8. uro: R. 
10. λεγομένην φησι X. 11. ϑύεσϑαι PpRV, ἔϑυον A. 
12. Zroáflor] 7 p. 331. 14. “ήναιαϊ 16. δὲ om. R. 
δῆμος} Error fluxit ex Aristoph. Ach. 504: οὐπὲ zfgvaip v ἀγών. 
17. “1ἤνος} Arcad. 63, 18: φῆνος ὃ τόπος. an zfzvog? χῴρα τις 
H, χώρα τῶν B, fort. χωρέον τῶ. ΠΙισάων anteB. — 19. 271517 
R. 21. Νίκαρχος ante B. «“Ζ4ηταῖος] Nearchus, Alexandri in 
expeditionibus comes, Cretensem patria fuisse aliunde constat. v. 
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“ητοῦς, πόλις «Αἰγύπτου. ἔστε δὲ μοῖρα Méugtdoc, 
x«9' ἣν oi πυραμίδες. “Ἰητοῦς ἱερόν. ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ 
περὸ ΑΔἰγύπτον. τὸ ϑνικὸν “Π“Πητοπολίτης" οὕτως γὰρ Ilo- 
λύστρατος καὶ ᾿Α(πολλώνιος ὃ ἀρχιερεὺς λεγόμενος dva- 
5 yod get. 
“ητωεύς, δῆμος ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ, ὡς Τρύφων i» τῷ 
περὲ παρωνύμων, ὅτι παρὰ τὸ “Ζητῷος κτητικὸν σχηματίζεται. 
“ηψέμανδος, πολίχνιον Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Κρατερὸς 
ἐνάτῳ περὶ ψηφισμάτων “ηψιμανδεύς. 
10 MíBava, πόλεις Συρίας ταῖς “ἄτραις γειτνιάζουσα. ᾿4ρ- 


, 


Vales. ad Harpocr. p. 18 et Gronov. ad Arrian. p. 332. itaque Le- 
taeus dici non potuit; nec placet, quod B coniecit, Stephanum vitioso 
Theagenis codice usum esse, in quo “ἤΖηταῖος scriptum fuerit pro 
Ἀρηταῖος. aliam difficultatis huius expediendae viam monstrat H, 
in quo non z5raioc scriptum est, sed ““ηταῖος. itaque si Lato, 
Cretae urbem non ignobilem, Nearchi patriam fuisse sumere licet, haud 
improbabile videri potest, accidisse hoc loco, quod saepe in Stephani 
libris accidisse vidimus, ut propter δὁμοιοτέλευτον quae de duabus urbi- 
hus dicta erant in unum conflata sint. sic igitur Stephani verba redinte- 
granda esse suspicor: 21777), πόλις !ιωκεδονίας, ἀπὸ τοῦ πλησίον 
ἱδρυμένου “Ἰητοῦς ἱεροῦ, ὡς Θεαγένης Ἰαχεδονικοῖς. τὸ ἐθνικὸν 
«“Τηταῖος. ἰἔστι xal dave πόλις Κρήτης. τὸ ἐθνικὸν “Τατῷος. 
οὕτως γὰρ ἀναγράφεται Νέαρχος «Ἰατῷος. nam hoc quoque baud 
raro fecit noster, ut complurium urbium memoriam uno tnemate 
coniungeret, praesertim si utriusque nominis idem primitivum esset. 
“Ἰατῷος autem gentile posui utpote etymologicae rationi magis con- 
sentaneum, quamquam rectius fortasse «Ζάτιος fuerit, cuius plurima 
exempla suppeditat titulus Cretensis apud Boeckhium vol. 2. no. 2554. 
in quo ipsa urbs, ut apud nostrum s. v. Καμάρα, ““ατώ appellatur, 
ut docent quae vs. 4, 51, 53, 70 leguntur EN ;4.4TOI et ΕΣ 24.4. 
ΤΩΝ, i. e. ἐν “ατοῖ et ἐς “ατοῦν. 21. τῶν ἐν ᾿““λεξάνδρῳ R. 
1. “ητοῦς πόλις RV, ““Πητοῦς πόλις, πόλις Α. v. ad IMevéAuoc. 

2. ἐν add. R. 4. ἀρχιερεὺς H, ἀρχιφέως A, ἀρχοιφέως RV. 
4.5. ἀναγράφει M, ἀναγράφεται libri. Apollonius enim non Letopoli- 
tanus fuit, sed Aphrodisiensis. 7. παρὰ τὸ om. V. y R, 
“ητώ AY. 8. “ηψίμανδος V, “Ζηψήμανδος A, "fppiuavópoc 
R. 9. ““ηψιμιανδεύς (,Τηψίμανδος V) post ψηφισμάτων (ao- 
φισμάτων V) ponunt RV, “ηψημανδεύς post ἐϑνικὸν Α. 10. “46: 
βανα R, 4iflayal AV. 


415 


ρεανὸς Παρϑικῶν ἐνάτῳ. ἔσει xai Αέβανος ὕρος τῆς Συρίας. 
τὸ ἐϑνικὸν “Πιβανέτης. | 

Auf in, χώρα πολυώνυμος, ὡς πολυίστωρ ,yij Ὀλυμ- 
πία Ὠχεανία ᾿ΕἘσχατιά Χορυφή "Eoregía Ὀρτυγία ᾿Ἀμμωνίς 
«Αἰθιοπία Κυρήνη ᾿Ὀφιοῦσσα «Διβύη Κηφηνία lfsgia". τὸ ς 
ἐθνικὸν [.diBvc] «Δίβυσσα. 

“ιβυρνοί, ἔϑνος προσεχὲς τῷ ἐνδοτέρῳ μέρει τοῦ σλάδρια- 
ετικοῦ κόλπου. '"Exaroiog Εὐρώπῃ. τὸ ϑηλυχὸν «Διβυρνίς. καὶ 
“ιβυρναῖοι. ὠνομάσϑησαν δὲ ἀπό τένος “Διβυρνοῦ ἀττικοῦ. 
εὕρηται τὰ «ἀιβυρνικὰ σκάφη. καὶ «ἀιβυρνικὴ μανδύη εἶδος ὦ 
ἐσθῆτος. 

“ίβυς, κύριον, κλίνεται Aiguos, ἀφ᾽ οὗ “ιβύη. τὸ ἐϑ- 
νεχὸν Αἰβυς Αίἰβυσσα «ἰβυ, Aifivxóg «Ιιβυκή, καὶ “Τιβύστιον, 
ὡς ἀπὸ τοῦ «Αίβυστος τοῦ ἀπὸ τοῦ «Αἰβυος ὄντος κατὰ πλδο- is 
νασμόν. καὶ Αἀιβυσεῖνον καὶ Αἰιβυστῖνος xai ΑἸβυστίνη, καὶ 
“Διβυστεᾶς καὶ Αιβυσείς, καὶ Αιβυσσαία ἀπὸ τοῦ «Αἶἰβυσσα. 
καὶ χκτητικὸν .«Αἰβυστικὰς πλάκας" “ἀκόφρων, ὃ τινὲς διὰ 
τοῦ y γράφουσι κακῶς. 


1. aut ἐνάτῳ (9' RV) hoc loco aut ἑπταχαιδεκάτῳ (ιζ΄ RV) s. v. ζτραι 
corruptum. 4. Ὀρτυγία om. V. 5. Ὀφίουσσα R, 4gíovoca 
V, Ὀφίουσα A. Κωφηνίας V. fortasse igitur Κηφηνιάς. 

5. 6. τὸ ἐϑνικὸν [“21ἰβυς x«i ϑηλυκχὸν] “71ίβυσσα Salmasius; sufficit 
«Τίβυς addere. 7. 8. δρακοῦ R, “Ἵδρικοῦ v i. e. 210 guaxo. 

8. ϑηλυχὸν RV, ἐϑνικὸν A. 9. 10. an ἀπό τινος “Τιβυρνοῦ 
λῃστοῦ, [9c] εὗρε καὶ τὰ “Ἱιβυρνικὰῇ ἀπό τινος “Τιβυρνοῦ, ag 
οὗ εὕρηται τὰ “ιβυρνικὰ B, qui aut ὑφ᾽ οὐ debebat aut εἴρη- 
ται. 1}0. “ιβυρνικὴ μανδύη] Haec Aeschyli sunt apud Polluc. 7, 60: 
ifivorixiig μίμημα μανδύης χιτών. 12.13. τὸ ἐθνικὸν — “Δ:- 
βυκή a m.s. in marg. habet Β. 15. ἀπὸ τῆς ““ίβυος R. 16. 2. 
βυστῖνον M, Zfiyvorw" R, “ιβυστιχόν AV. "dtyvotivoc xal /i- 
γυστένη RV. 18. χτητιχὺὸν [7/fiffvorixóc]. “Ζ“Ιιβυστικὰς πλάχας 
BH, quam inutilem interpolationem esse non monerem nisi eodem 
modo ab iisdem identidem peccatum esset. cf. s. v. llou»* τὸ δὲ 7floo. 
víónc ἀπὸ τοῦ /dloorvá τ᾽ ἡδὲ Φέρητα, i.e. «ϊσονέδης antepenultima 
brevi dici a primitivo “ΤΠ σων, ovoc, cuius formae exemplum praebere 
Homerica verba 7fícová τ ἠδὲ Φέρητα. similiter in Zfxrz* ἔστε καὶ 
"xriog «Δϊγεύς. in Mxiioy:. λέγεται καὶ Ἀχταῖος ᾿“πόλλων. in M£- 
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Aífvaga, φρούριον Βιϑυνίας ἐπιϑαλάσσιον, ὡς πολυί- 
στωρ ᾿Αλέξανδρος. τὸ ἐθνικὸν “«Τιβνυσσαῖος. 

Διβυστῖνοι, ἔϑνος παρακείμενον Κόλχοις, ὡς 4ιόφαν- 
vog ἐν πολιτικοῖς. οὗ ϑηλυχὸν “Πιβυστίνη. 

5. «4ἐγγος, φρούριον Κασσανδρέων. ᾿Απολλόδωρος ἐν χρο- 
γικῶν τρίτῳ, ὃς καὶ τὸ ἐϑνικὸν “ιγγαῖος. ἔστι δὲ καὶ “1ἔγγεος 
καὶ «ίγγιος κόλπος. 

“{ἰγξ, ποταμὸς αυριτανίας καὶ πόλις.. τινὲς δὲ 24 fito» 
γράφουσι καὶ ““ξους τοὺς πολίτας. | 
19 “έγυρες, 89voc. προσεχὲς τρῖς Τυρρηνοῖς. “ἀετεμίδωρος 

ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. ἀπὸ “«Ἰιγύρου ποταμοῦ. 
“Διγυστίνη, πόλις «Τιγύων τῆς δυτικῆς. ᾿Ιβηρίας ἐγγὺς 
καὶ τῆς Ταρτησσοῦ πλησίον. ot οἰκοῦντες “ίγυες καλοῦνται. 
«Τέηβρις, πόλις. Φοινίκων, ὡς Ἡρωδιανός. τὸ ἐϑνικὸν 
15 «Διηβρίτης ὡς Συβαρίτης. ᾿Ἑκαταῖος περιηγήσει «Αἰγύπτου. . 
“ιϑήσιος, ὃ ᾿Απόλλων ἐν τῷ ἸΠαλέα λίϑῳ προσιδρυ- 
μένος ἐκεῖ. "Piavóg Ἡλιακῶν τρίτῳ. ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ Moga- 
Sog ΜΠαραϑήσιος, οὕτω καὶ τοῦτο. | -. 


τῆλις- τὸ ἐϑνιχὸν ἹΜετηλίτης νομός. in IMyog: ὃ πολίτης Ζιαγόρας 
ὃ ἤήλιος. in ἸΠένδη" τὸ ἐθνικὸν Merdaios οἶνος. in ἹΜυρίανδρος" 
τὸ χτητικὸν ἸΠυριανδρικὸς κόλπος. in Σαῦρα" τὸ ἐϑνικὸν Σαυρανῶν 
δ᾽ οἱ κορυφαιότατοι. in Σμύρνα" τὸ χτητικὸν Σμυρναϊχὸς κόλπος. 
in Σολύγεια" τὸ χτητικὸν ΣΣολύγειος κόλπος. in Ἠλακαταῖον" τὸ 
ἐθνικὸν Ἠλαχαταῖος Ζεύς. in Θαυμακία" οἱ ἔνοικοι Oavpaxol καὶ 
Θαυμακχίης ἱερὸν ΧΙρτέμιδος. mitto alia. — 18. /fvxóggw»] vs. 648. 
ὃ τινὲς διὰ M, οἵτινες διὰ RV, οἵ τινες δὲ διὰ A. quod reposui 
verum esse ex eo intelligitur, quod in Lycophronis loco duo libri 


Parr. habent "Aivotixás. 5. Κασανδρέων R. 6. δὲ add. RV. 
7. λίγγος κόλποις V. 8. 2disov] Strabo 16 p. 825: πολέχνιον, 
ὅπερ Tíyya καλοῦσιν oi βάρβαροι, "iyya δὲ Mortulóupog προση- 
γύρευκεν, ᾿Ερατοσϑένης δὲ “Δίξον. 9. “Τιξίους B. sed vide 
p. 11, 11. 10. 7fiyvgec PpR, Zfíyvgoc AV. Tvorzvoic R. 
12. “ιγύρων R. 13. Ταρτησσοῦ PV, Ταρτησοῦ R, Ταρσοῦ A. 
14. Ηρωδιανός] Libro quarto τῆς χαϑόλον. v. Arcad. p. 34, 18. 
15. ὡς Συβαρίτης add. RV. 16. MoAéa X. sed v. Anall. Alex. 
p. 185. 17. Ἰλιακῶν libri. 
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«ἔλαια, πόλις Φωκίδος. “υκόφρων πάτραν “λαιαν 
κἀνεμωδείας πέδον". ὁ πολέτης «Ἰιλαιεύς. - 

“ιλύβαιον, ἡ πρὸς δύσιν ἄχρα τῆς Σικελίας. "Exa- 
ταῖος Εὐρώπῃ. ἔστε wai πόλις. καὶ τὸ ἐθνικὸν “Διλυβαῖος 
καὶ “Ἰιλυβαιίτης καὶ “Ζιλυβηίς. $ 

Αιμενῶτις, Χερρόνησος Κελτική. | 

«Μιμήν, ὁ ὕφορμος τόπος. καὶ λιμενίτης ὃ i» αὐτῷ 
ἱδρυμένος. 

“ιμναία, κώμη τοῦ κάργους. τὸ ἐϑνιχὸν iuvoiog. 
Θουχυδίδης δὲ διὰ τοῦ ν τὴν δευτέραν συλλαβήν. 10 

᾿«ἰίμναι, πόλις ἐν “Ἑλλησπόντῳ περὲ Σηστόν. Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. καὶ ἕτερος τόπος τῆς ᾿Αττικῆς adiuva καλούμενος, 
ὄνϑα ὃ Διόνυσος ἐτιμᾶτο. Καλλίμαχος «dirai δὲ χορο- 
σεάδας ἦγον ἑορτάς". 

. “ίμυρα; πόλις “Ἰυκίαρ, ἀπὸ “{πμύρου ποταμοῦ. ὁ πο-- 15 
λέτης “«Πμυρεύς. 

“ινδόνιον, πόλις τῆς Βρεττανίαρ. Magxiavóg ἐν περί 
πλῳ αὐτῆς. τὸ ἐθνικὸν “«Τινδονῖνος. 

«ένδος, πόλις ἐν 'Podo, [κτίσμα 24ivov,] τοῦ Κερκά- 
φου, τοῦ Ἡλίου καὶ Κυδίστιπης, τῆς Ὀχίμου ϑυγατρός. τὸ 20 
ἐθνικὸν Αίνδεος. [ἔστι καὶ Σικελίας πόλις “ἐνᾷδος.} 


f. «“υχόφρων] vs. 1073. 2. κἀνεμωρίας R. 5. “ιλυβαιίτης 
H, 2fiv(i«trnc libri.. 6. “ιμενῶτις usque ad 16. 7fiivoric om. 
V. . 7. ὕφορμος RV, ἔφορμος Α. 9. τῆς γραίας Palmerius, 
τῶν 2Éyoaíwv B. 10. Θουκυδίδης} 2, 80. ubi "quale. » 
iscerto ductu R, ἡ D, τὸ W, «i Dindorfius, ut aliam formam posuerit 
Stephanus, non 4iuvafa, quae ne literarum quidem ordini satis 
convenit. — // συλλαβήν R, δισυλλαβίαν Α. 411. ἐν ᾿Ελλησπόντῳ 
R, ᾿Ελλησπόντου AV. 12-14. καὶ ἕτερος — ἑορτάς add. cod. Vat. 
apud H. 13. Καλλίμαχος λιμναίῳ δὲ ex schol. Arist. Ran. 216 
repositum est, xal oi λεμιναῖοε codex.  [ἔ1Ὶ9. χεέσμα 7 fívdov add. 
D, ἀπὸ ““ίνδου H. 20. Ἡλώυ RV, Ἠλείου A. Ὀχίέμου BH, 
᾿Ορχίέμϑυ libri. 21. ἔστι — ívóoc addidi ex Eustathio a B in- 
dicato ad lMiad. p. 315, 12: ὁ δὲ τὰ ἐϑνικὰ συλλέξας καὶ Σικελικὴν 
πόλιν “ίνδον ἱστορεῖ. 
Steph. Byzent. 27 
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"ivov, χωρίον τῆς “Ελλησπονείαδ. Ξεράβων τρισπαιδε- 
ἄτῃ «μεταξὺ δὲ κεῖται τοῦ Παρίου xai τοῦ Πριάπου κατὰ 
ivy" . οἱ οἰκοῦντες «Ἱενούσιοί. ] 
»Δίξα, πόλις Zfifóng, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ. “εβυ« 
s xdv, ἀπὸ “ἰίξου ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν iiio. niim καὶ 
“Μιξᾶται παρὰ τισιν. 
“ἰπαξος, πόλιρ Θράκης. “Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνικὸν “ἐπάξιος. 
“ιπάρα, νῆσος μεγίστη τῶν ἑπτὰ τῶν «Αἰόλου, ἢ. Me- 
λιγουνίς ἐκαλεῖτο, πλησίον Σικελίας, ἀπὸ “ιπάρου τοῦ «4{ὔ- 
1 govog υἱοῦ. λέγεται καὶ πληϑυντικῶς. τὸ ξϑνικὸν “ιπαραῖος: 
“Μιρνύτεια, πόλις Παμφυλίας. Ἑκαταῖος oig. τὸ 
ἐθνικὸν “Πιρνυτεδιεύς. ΝΕ 
"íLacog, πόλις Ἰλλυρίας, καὶ ΑΙ χρύλισσος. τὸ pen 
Αίσσιος xai «“Τισσεύς. 
15 "uva, πόλις daxirixiis. τὸ ἐθνικὸν. «Διταῖαι. ““πολ- 
λόδωρος ἑβδόμῳ. οἱ πολῖται “Διταιεῖς. ' 
"dixavdog, πόλιρ Σικελίας. Φίλιστος Σικελικῶν τρίτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν “1ιχανδῖνος. 
adoyye»n, Σικελίας πόλις. Ó πολίτης «ἀογγωναῖορ.ς Φί. 
10) λέστος δεκάτῳ. 
A óxoblogc, πόλις. Φρυγίας, ἣν ᾧχουν Θρᾷκες  AoxóZeot. 


1. 7fivo» R. “Ελλησποντίης V. 1. 2. τρισκαιδεκάτῃ] p. 588. 
2. τοῦ Παρίου xoi om. V. 2.3. xarà “νον M, καὶ τὸ ivo» 
RV, καὶ sine τὸ 2fivov A. Strabonis verba haec sunt: μεταξὺ δὲ 
κεῖται (Πιτύεια) Πριάπου xoi Παρίου κατὰ “νον χωρίον ἐπὶ 9a: 
Adrtg. 5. ἐϑνικὸν om. R. 7. πόλις bis ΒΞ. 11. “ ερνύτεια) 
Ιαΐτα ““υρνατί. .ἧ18. “ύσσος R. Zxopólwooc BH, &xpor 
"lícaov AV, ἄκρον “ύγγον B. 14. “ύσιος RV. 15. dod 
PpV, ““Ζταῖαι AR; fortasse 7fíro:e, ut Δέίπαια, ραια etc. 
“Τακωνικῆς RV, “ακωνική A. τὸ ἐθνικὸν 7firaia: add. R. quae. 
verba, in quibus ϑηλυχὸν scribendum videtur, forfasse post zfrzoucic 
ponenda. 16. «““ιταιεῖς Pp, 7froci; ARV. 17. Αίχανδος R, 
“{ἰχινδος À, om. V. Σικελίας ΗΥ͂, Σικελική A. 18. ixar- 
δένος R, “1ιχινᾶϊνος A, .. δῖνος V. 19. “71ογγοναῖος R.. . 
21. «Ἱόκοζος] Infra 2fexólere, et ““υκόζειοε pro. “οχόζιοι. 
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καϑεκλύσϑη δέ, ὡς Ἐάνϑος ὃ “υδός, ὃς καὶ διὰ τοῦ : γράφέϑι 
ἐν τόποις “Φοκοξίτας τούτους καλῶν. 

"M oxgoi ᾿Επιζεφύριοε, πόλις Ἰταλίας. ἱπκαταῖος Εὐ- 
ec. οἱ πολῖται “οκροί ὁμωνύμως. τὸ ἐϑνικὸν “Ιόκριος 
ὡς Κύποριος. | δ 

«Ἰοπαδοῦσσα, νῆσος κατὰ Θάψον τῆς «ΑΙιβύης, ὡς 
“Ἀρτεμίδωρος ἑβδόμῳ γεωγραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν "tona- 
δουσσαῖος. 

“Δούγδουνος, πόλις κελεογαλατίας. ᾿ Πτολεμαῖος ἐν πε- 
ρίπλῳ. [τὸ ἐϑνικὸν “«Τουγδουνήσιος] καὶ “Ζ“ουγδουνησία ἐπαρχία. m 

“Ἱουκερία, πόλις ᾿Ιταλίας. Πολύβιος τρίτῳ. παρὰ δὲ 
Διονυσίῳ διὰ τοῦ & γράφεται. οἱ οἰκοῦντες “Τουκερῖνοι. 

Δουσιά. τῶν Ὑακίνϑου ϑυγατέρων ἡ “Δουσία ἦν, ἀφ᾽ 
ἧς ὁ δῆμος τῆς Οἰνηΐδος φυλῆς. [ὃ δημότης] “Τουσιεύς. 

«Ἱουσιτανία, ὅμορος τῆς Βαιτίκης. Magxtavóc ἐν megt- τὸ 
πλῳ αὐτῆς. τὸ ϑνικὸν “Τουσιτανοί. 

440ovaoí, πόλις ᾿Αρκαδίας, ὅπου Μελάμπους ἔλουσε τὰς 


᾿ἀσαιπαπιν απο. σπ.......».-...--οὔὔὧἶνἜ το ....ὄ 


2. ἐν τόποις} ἐν τοῖς πατρίοις Η. 4, χτητικὰν ὃ 6. 7 fond- 
δουσσα À, ““οπάδουσα R, “οπαίδουσσα V. — 7.8. “Ζοπαδουσαῖος 
BR. 9. «dovydovxog vel «fo?ydovrov M, «Ἰαύγδονος RV, 2405,- 
δουνα A. Πτολεμαῖος) Geogr. 2, 7, 22. 10. τὸ ἐϑνικὸν 
“Πουγδουνήσιος add. B. “Τουγδουνησία B, «ουγδονισία R, 
“Τουγδονισσέα V, “Ζουγδουνισσία A. 11. “ουκερία V, “2ουχα- 
oía AR. τρέτῳ] c. 88, 5. 12. “Πιονυσίῳ R, 4fmvíeo AV. 

did τοῦ ἀξ 13. “ουσιά] “ΠΖουσέα libri. ἠἤἥ «ουσία add. PR, 
quorum R super ἡ babet à i. e. μέα. 14. ὃ δῆμος τῆς Οἰνηΐ 
δος φυλῆς. [δ δημότης] “Τουσιεύς M, ὃ δημότης (ϑημότης R) Οἱ. 
νηίδος φυλῆς “Πουσιεύς libri. 15. ὅμορος τῆς Βαιτέκης M, μέρος 
τῆς Βαιτίχῆς (sic) R, μέρος τῆς Βαιτικῆς AV, μέρος τῆς Ἰβηρίας Η 
de accentu nominis Βαιτέκη cf. supra p. 156.Οὁ 15.16. ἐν περέπλῳ] 
p-674 ed. Mill.: ἡ «“Ζουσιτανέα περιορίζεται — ἀπὸ μεσημβρίας τῇ 
προειρημένῃ Βαιτικῇ. 17. “ουσοί B, “Τουσσοί AV, 7fovaoóc 
R. frequentior pluralis “ουσσοί “ουσοί ““οῦσσοι 2109001; singula- 
rem babes apud Arcad. p. 75, 16. quocum pugnat schol. Callim. 
Dian. 235 Herodianum τὰ zfoj$oSo probasse dicens, cuius formae 


nullum exemplum superest. 
21* 
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Προίτου ϑυγατέρας xai ἔπαυσε τῆς μανίας. ὁ πολέτης zdov- 
σιος καὶ “ουσεύς καὶ «“Τουσιάτης. 
“Ἰύγκος, πόλις Ἠπείρου. Στράβων ἑβδόμῃ. ἐκλήϑη 
ἀπὸ «Αυγκέως. τὸ ἐϑνικὸν “υγκησταί. τὸ ϑηλυκὸν “υγκηστίς. 
5 λέγεται καὶ “ὐγκιος ὡς Αὐττιος. λέγεται καὶ “υγκεύς. 
“ὑὐὑγξ, πόλις “ιβύης πρὸς τοῖς Γαδείροις μετὰ τὸν 
wfrlayra. καὶ νῆσος “Ἄτλαντος καὶ πόλις “ὐγξ, ὡς “Ἵφτεμί- 
δωρος. τὸ ᾿ϑνικὸν “Τυγξίτης καὶ 2dvyyuog. 
«Ἱνδία, ἡ χώρα. Ἐάνϑος ἐν “υδιακῶν πρώτῳ. τὸ ἐϑ- 
ιυ γικὸν “υδός καὶ “τυδαί. 
Αύζεια, πόλις ᾿Ἀκαρνανίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀπὸ 
υζέως τινός. τὸ ἐϑνικὸν “υζεύς καὶ «ὐζεια. 
“ἝὨύκαια, πόλις Αρκαδίας. Θεόπομπος πεντηκοστῷ ἕχτῳ. 
παρὰ δὲ Μενελάῳ ύκαιϑα μετὰ τοῦ 9. ὃ οἰκήτωρ “υ- 
15 καῖος. [καὶ “ὐκειον τὸ γυμνάσιον καὶ “ύκειος ὃ ᾿Απόλλων.] 
-dvxaovía, χώρα fuxag τε καὶ ᾿Ισαυρίας. τὸ ἐϑνικὸν 
"dvxaüvtog, καὶ “υχάων ὁμοφώνως τῷ οἰκιστῇ, καὶ .... .Δ4υ- 
xay» ὡς μεγιστᾶν. 


2. “ουσεύς] .“Τουσιεύς, quo bis Xenophen usus est, Dindorfius. 7/fov- 
σεύς habet Pausan. 8, 18, 8. quae forma αἱ. “ούσιος lemmati re- 
spondet, 7/J0vog autem et “ουσιάτης ad «fovaíu revocanda sunt, 
8.. ἑβδόμῃ] p. 326. ubi libri habent zfvyxzozór, quod “2 ύγκον scri- 
bendum esse monuit Casaubonus. 4. 5. “υγκχέως — λέγεξαι. xol 
om, V. 4. “2υγγέως R. “1υγκισταί et 7dvyxiatíg libri. v 
Duker. ad Thuc. 2, 99. et Wessel. ad Diod. Sic. 17, 32. praeterea 
rectius scripseris “Ζυγκῆσται, de quo aliis locis dixinus. 7. 216,5 
ὡς BH, ZfvyEw libri. cf. Strab. 17 p. 829: Zorsuídwooc δ᾽ "Eparo- 
σϑένει μὲν ἀντιλέγει, διότι 2díEov τινά φησι πόλιν περὶ τὰ ἄκρα 
τῆς Μαυρουσίας τὰ ἑσπέρια ἀντὶ “1ιγγός. 8. “1υγγίτης 

10. “υδαί M, ““ύδαι V, fv BR, “υδαῖος A. 11. “ύζεια B, 
“1ύὐξεια libri. ἀπὸ om. V. 12. “υζέως DB, “ύξεος A, om. RV. 
forsan “ύζου. vide nostrum s. v. ζλύζεεα. “1υζεύς D, “υξεύς 
libri. “Ζύόζεια M, “ὐξα libri, ““υζαῖος B. 14. Mevelt om. 
RV. 14. 15. “Ζυκαῖος RV, “ύχαιος A. :15. καὶ “ύκειον — 
Z4nóAAov. infra repetuntur neque hic apta sunt. . τὸ lacuna trium 
syllabarum indicata om. R, qui mox cum V “ύχαιος.. 17. 18. inter 
καὶ et “υκάν lacunam indicat R. fortasse xarà συγχοπὴν excidit. de 
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“ύκαστος, πόλις Κρήτης. Ὅμηρος |óxro» ἸΜἰλητόν 
τὸ καὶ ἀργινόεντα “ύκαστον", ἀπὸ “Τυκάσετου αὐτόχϑονος 
[ἢ παιδὸς τοῦ Μίνωος.) ὃ πολέτης “«“υκάστιος. [ἔστε καὶ 
Ποντικὴ “ύκαστος. τὴν Κρητικὴν “ύκαστον ὀξύνουσεν οἱ 
ἐγχώριοι. οὐκ ἐπικρατεῖ δὲ ἡ ἐϑνικὴ παράδοσις. δ 

-dvxawóg, κώμη πλησίον “υδίας. Εὐφορίων Διονύσῳ. 
τὰ ἐθνικὸν Αυχάψιος, ὡς ΑἸἰδήψιος Γαλήψιος. 

“«Πυκεῖον, τὸ γυμνάσιον. καὶ «Ἕύκχειος ὃ ᾿Απόλλων. λέ- 
jevat καὶ “Αυκήιο».. 

“Ἰυκία, ἡ χώρα, ἀπὸ “ὕύκου τοῦ Πανδίονος. ἔστι xai w 
«Τυκία ἡ πρὸς Κιλικίαν, ἧς ἦρχε Σαρπηδών. οἱ οἰκήτορες. 
“ύκιοι ὡς Φρύγιοι. 

«Τυκόα, πόλις 4oxadíag. Παυσανίας ὀγδό ón- τὸ ἐϑνικὸν. 
“Ἰυκοάτης, καὶ ϑηλυκῶς διὰ τοῦ t. 

“«Ἰυκόζεια, πόλις Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν ἀνκόζοιοι, ὡς τε 
Πείσανδρος τεσσαρεσκαιδεχάτῃ. 

“υκόρμας, ποταμὸς [Αἰτωλίας], ὅν τινες Εὔηνον φασί. 
τὸ ἐθνικὸν “υκορμαῖος. 

«“Μυκοσϑένῃη, πόλις “νδίας. Ἐάνϑος πρώτῃ “ΖΦυδιακῶν. 
ἣν καὶ Τυκοσϑένειαν Νικόλαός φησιν. ὃ πολέτης “υκοσϑε- 2o 


“Τυκάν εἴ. ''heognostum Crameri p. 26, 25 et supra ad p. 295, 9. 7fv-- 
xà» et μεγιστῶν V. 1. Ὅμηρος] Il. 2, 647. 3. ἢ παιδὸς τοῦ 
Mív«ogc et 3-5. ἔστι καὶ — παράδοσις addita ex Eustathio ad 
Hom. l. 1.: “ύκαστος δὲ ἀπὸ 7Ívxácrov φασὶν αὐτόχϑονος ἢ παι- 
δὸς Μίνωος. ἔστι δὲ καὶ Ποντικὴ ““Ζύκαστος κατὰ τὸν γραφέα τῶν 
ἐθνικῶν, ὃς λέγει καὶ ὅτι τὴν Κρητικὴν «Ἰύκαστον ὀξύνουσιν οὗ 
ἐγχώριοι. οὐκ ἐπικρατεῖ δέ, φησίν, ἡ ἐθνικὴ παράδοσις, τουτέστι 
παρὰ τοῖς πολλοῖς οὐχ ὀξύνεται. 6. “Ὡύκαψος libri. 7. 44i- 
δήψιος B, Δαψήγιος AV, “αψήγυος ἃ, 8. “Ὅὕκειον et “υκεῖος 
εἴ. Ρ. 368,10. 4183. ὀγδόῃ] c.36,7. . 14.-dvxoüric R. — 15..4v- 
κόζεια] Supra 2fóxoloc, ubi Phrygiae urbs fuisse dicitur, cui non 
repugnare videtur quod h. 1. legitur πόλις Θρῴκης. nimirum Lycozii, 
"Thracum gens, in Phrygiam invaserant ibique Lycozeam urbem con- 
diderant. fortasse tamen Θρᾳκῶν scribendum. — 17. «Αἰτωλίας om. 
libri. Εὕὔηνον R, 'Eixvór A, Evxor V. 
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γεύς ὡς Βερενικεύς. παρὰ δὲ Jfvdoic “ἀυκοσϑενείεης ὡς 
Διεκαιαρχείτης.- ᾿ 
᾿Δυκόσουρα, πόλις Morelia ἐπὶ τῷ Anio ὃ gut. δ᾽ 
πολίτης «Αυκοσουρεύς. 
δ «ύκτος, πόλις Κρήτης, ἀπὸ ἀὐκτου vo): “υκάονος. 
ἔνιοι Μύττον αὐτὴν φασὶν διὰ τὸ κεῖσϑαε ἐν μετεώρῳ τόπῳ. 
τὸ γὰρ ἄνω καὶ ὑψηλὸν λύττον φασί. τὸ ἐϑνικὸν «Τόκτιος, 
xaé ϑηλυκὸν Αἀὐκτηίς. ᾿ 
“ύκων πόλεις δύο, ἡ μὲν ἐν τῷ «“Ἱυκοπολίτῃ νομῷ 
τῆς ΑΔϊγύπτου, ἡ δὲ ἑτέρα τοῦ Σεβεννύτου νομοῦ παραϑα- 
λάσσιος. τὸ ἐϑνικὸν «υχοπολῖται. : 
“υκώνη, πόλις Θράκης. Εὐφορίων ᾿Ἱππομέδοντι.. τὸ 
ἐθνικὸν «Αυκωναῖος, ὡς Σκιώνη Σκχεωναῖος. δύναται καὶ “4υ- 
κωνεύς ὡς Σινωπεύς. 
15. «Αυκώρδεια, κωμὴ ἐν ελφοῖς, Καλλίμαχος a τρίτῳ. ἀπὸ - 
“υκωρέως τοῦ βασιλέως. ὃ πολίτης «Αυκωρεὺς καὶ «Δυκώριος. 
xài «Αυχωρδίτης. ἔστε καὶ Αυκώρειος Ζεὺς καὶ “ἀυκώρειον 
διὰ διφϑόγγου. 
“ὐλη, πόλις ᾿Αρκαδίας. “4λέξανδρος δευτέρῳ πϑρὲ “4υ- 
2» χωρδίαρ. τὸ ἐϑνεχὸν «Τυλαῖος. | 


1. ἄλλοις pro “1υδοϊοῦ 1.2. “Τυκοσϑενείτης ὡς Δικαιαρχείτης RV, 
“«υκοσϑενέτης͵ ὡς “Δικαιαρχέτης Α. 6. αὐτὴν φασὶν R, αὐτόν φα- 
cuv V, φασὶν αὐτὴν A. , 8. “Ζ2υχτηίς quasi a “υχτεύς formatum est. 
9 πόλις RV. 10. Σεβεννύτου RV, Συβεννύτου A. 12. Θρά- 
χῆς πόλις V, Θράκης ὅρος R. Ἑὐφρονίων V. Ἱππομέδωντι 
R. 13. Σκιώνη Σκχιωναῖος R, Κιώνη Κιωναῖος AV. 16. “υ.- 
κώριος BH, ““ύκωρος libri. praestat fortasse “υχωρίςς. 17. «fv- 
κώρειος DH, ““υκωραῖος libri. “Δυκώριον R. 19. “ύχη R. 

19.20. δευτέρῳ περὶ “υκωρείας] Alexandrum duobis libris de Lycorea 
egisse parum credibile est, neque apparet quid talis citatio ad Lylam 
Arcadiae urbem faciat. itaque 24AcSa»ÓpíOnc scribendum. et verba 
haec, loco suo mota, ad praecedentem sectionem pertinere suspicor, 
ut Alexander secundo libro περὶ τοῦ ἐν Ζελφοῖς χρηστηρίου (vide 
s. v. Παρνασσός) de Lycorea dixisse putetur. nisi “Πυκωρείας ex “1υ- 
κίας corruptum totumque hoc, “λέξανδρος — 2fvxíac, temere repeti- 
tum dicas ex iis quae infra s. v. “υρνατία leguntuf. cui coniecturae 
ex eo aliquid ponderis accedit, quod illa verba hoc altero loco gm. V. 
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Αὐρκϑιαν, Ὅρος “ργους. Καλλίμαχος Ἑκάλῃ. τὸ το- 
πεκὸν «νρκήιον ὕδωρ᾽, καὶ Αυρκήιος τὸ ἀρσενιχόν, καὶ Αὐρ- - 
«είος ὡς. “Ῥοέτειος. 

“υρνατία, χερρόνησος καὶ χωρίον «Α(νκίας. “Αλέξανδρος 
ἐν δευτέρῳ πϑρὲὶ «Αυκίαρ. τὸ ἐθνικὸν Αἀυρνατιεύς, ὡς Οἰχαλία 9 
Οἰχαλεεύς. ᾿Αρκάδιος δὲ διὰ τῆς & διφϑόγγου. 

7 υρνησσός, πόλις Τρωική, uia τῶν ἕνδεκα τῶν ἐν τῇ 
Τρφάδι. τὸ ἐϑνικὸν Αυρνήσσιος. Αἰσχύλος δὲ 5 Ἠέρσαις ὡς 
ἀπὰ τοῦ «Αὐρνα ἢ door «Τυρναῖος. 

Avosudáxecq, πόλις τῆῇς Θεῴκης χερφονήσου, ἡ πρότε- ὦ 
ρον Καρδία. ὃ πολίτης Αυσιμαχεύς. ἔστι καὶ πόλις «αΑἰσωλίας. 

vta, χωρίον Θεσσαλίας, διὰ. τὸ λῦσαι - τὰ Τέμπη 
Ἠυοσειδῶνα καὶ σκεδάσαι τὸ ἀπὸ τοῦ κατακλυσμοῦ ὕδωρ. 

“υχνεδός, πόλις ᾿Ιλλυρίας ἀρσενικῶς λεγομένη xai. λίμνη 
ϑηλυκῶς. Ἡρωδιανὸς Αυχνιτὸν αὐτόν͵ φησι. τὸ ἐἐϑνικὸν i6 
"uyvídtog καὶ «“Ἰυχνιδία. λίμνη. καὶ «Δυχνίτης. ἔστι δὲ καὶ 
“Ἀρμενίας «Τυχνῖτις χώρα. | 

“ωμεντός, πύλες Ἰταλίας, ὀξυτόνως, xai ὅσα εἰς τὸς τῇ 
&» συλλαβῆ παραλήγει. ἣν καὶ ““ωρεντόὸν φασι μετὰ τοῦ Q. 


2. «“ΤἹυρκἔιον ὕδωρ καὶ “Ἰυρχήιος R, “Ὡύρχκειον ὕδωρ καὶ “υρκήιον 
AV. verba ““υρχήιον ὕδωρ, quae de [nacho intelligenda, sunt 
fortasse Cullimachi. καὶ ante “ύρκειος add. R. 4. “υκχείέας 
R. — 5. iv add. R. Olyalía per errorem om. B. |. 6. Οἶχα- 
Aeéc RV. διὰ τῆς τῇ Huius formae (“υρνάτεια) gentile forma- 
tur “υρνατεύς, quo utitur Aristot. Vent. nom. p. 973: ἐν olg xoi 
“Ἰυρναντεῖς (leg. “υρνατεῖς) oí κατὰ (ῷΦασήλιδαι 8. “Τυρνήσιος 
R.  liégocig) ν5. 334. 10, τῆς om. ἡ. ἐν Θρῴάκῃ X, forsan 
Θροᾳκικῆς. χερρονήσου om. R. 11. ἔστε om. R. 13. IIo- 
σειδῶνος σκεδάσωι RV. 14. ,“Ὠυχνίδος libri. 15. ἩΗρωδιανὸς} 
Libro octavo τῆς καϑόλου. v. Arcad. p. 82, 11. ubi “2«χνιτός editur, 
quod /fvyvizóc scribendum esse monuit LDindorfius. 16. “υχνιδίᾳ 
DB, 7fvyvía libri. “Τυχνίτης RV, zfvyvirig A. 17. “υχνῖτις 
χώρα RV, /fvyrírig χωρίον A. 18. «“Τωμενεός] Recte ἃ Cluvero 
ital. ant. 2, 9 animadversum est, “ωμεντός Stephanum appellasse 
urhem quam ipse infra recte Νωμεντός nominat. at non Stephani, 
sed, cuius statim canonem affert, Herodiani errorem hunc esse docet 
Arcad. p. 83, 6: ὀξύνεται δὲ τὰ πρὸ τέλους ἐν ἔχοντα, “ωμεντός, 
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4dovua, πόλες Καρίας. “Ἑκαταῖος fala. ἔσει καὶ λι- 
μὴν Ῥόδου, ὃς Μώρυμα λέγεται. τὸ ἐθνικὸν “ωρυμαῖος. 
«ὥς, νῆσος περὶ Θετταλίαν, ὡς Κῶς. ᾿“εκεμίδωρος ἐν 
ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. “ᾧος ὁ νησιώτης.. 
5 “Ἰωτοφόρος χώρα, xal deogaytg γυνή. 
Máyaesos, μέγιστος ὄχϑος ἐν Κιλικίᾳ πρὸς τῇ Malla. 
εὸ τοπικὸν. ]αγάρσιος, καὶ Μαγαρσία 4 ἐχεῖ ἵδρυται, 
ὡς “τυρνησσός “υρνήσσιος. 
MayówAóg, πόλις Αἰγύπτου. “Ἑκαταῖος περιηγήσει. τὸ 
10 ἐϑνικὸν ἸΠαγδωλίτης διὰ τὸν «Δἰγύπτιον τύπον, Κανωβίτης 
ΖΔῖιολκέτης Πεντασχοινίτης. 
Maylao, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐϑνικὸν δύναταε καὶ Ma- 
γιάτης καὶ Παγιανός. εἰσὲ καὶ Mayot ἔϑνος περὶ ηδέαν. 
ἹΠαγιστρική, χώρα τῶν Ταυρίσκων πρὸς τὰ "“Ἄλπεια 
15 0er. οἱ οἰκήτορες ΜΠαγίστρικες, οἱ τοῖς Γερμανοῖς ὁμοροῦσιν. 
Mayva, νῆσος Διβυκή. ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ «“ιβυχῶν. 
fj κατὰ τὴν τῶν “ιβύων φωνὴν Σαμαϑώύ, ὅ ἐστι μεγάλη.. "τὸ 
ἐϑνικὸν ἹΜαγνίτης διὰ τὸν “ιβυκὸν εὐπον καὶ τὸν «Αἰγύπτιον. 
May»goía, πόλις παρὰ τῷ Μδαιάνδρῳ καὶ χώρα, ἀπὸ 


"Mavoerróc, Σικελικαὶ (i. e. Ἰιταλικαὶ) πόλεις. ex quo simul intelli- 
gitur, quae continuo addit noster, 7» xal “1ωρεντόν φασε, nom 
Stephano imputanda esse, sed epitomatoris oscitantiae. ὅσαι libri, 
1.2. λιμὴν '"Póóov] Rectius dixisset 'Poóív», scil. in. Cariae parte 
e& quae Rhodiorum ditioni subiecta erat. male igitur distinguit. mo- 
nuit post alios Wessel. ad Diod. Sic. 14, 83. 2. “ωρυμαλέος 
pro zfwpvpua λέγεται R.. “Τωρυμεύςϑ 3. Zac] V. Lobeck. 
Par. p. 88. 5. “Ὧωτοφάγος R. apertum est haec e pluribus 
contracta esse, nec dubium est quin Stephanus utrumque memorarit. 
γῇ pro γυνή B, quod cum in cod. R ita seriptum sit γυνή, ex »ij- 
coc corruptum videtur; cf. Plin. NH. 5, 7. 7. ἸΠεγάρσιος xai 
ἹΠεγαρσία V. 8. ““υρνήσιος R. 11. Δδιολκίτης B, Διολιβίτης 
ΑΥ̓͂, Διαλειώτης R. gentile Ζιολκχίτης in "Thesauro L. G. cum multis 
aliis omissum memorat Stephanus s. v. 33βδηρα et Ὥρεός. 13. My- 
δεία» R. 14. ἸΠαγξιστρικῆ ΔΓ. Tavoloxor πρὸς R, Tav- 


ρίσχων τῶν πρὸς AV. 15. ἸΜαγέιστρίες B. 17. τὴν add. B. 
φωνὴ R. 19. παρὰ] πρὸς R. 
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Μάγνητος. ὁ πολίτης Μάγνης ὁμωνύμως τῷ obuczf. τὸ 
ϑηλυκὸν άγνησσα παρὰ Καλλιμάχῳ καὶ αγνησίς παρὰ 
Παρϑενίῳ καὶ Ἰαγνῆτες παρὰ Σοφοκλεῖ. 
ἸΜαδιῃνοί ταὶ αδιανῖται, ἔϑνος ᾿Ἄραβίας. εἴπομεν 
δὲ ὅτι οἱ "Moafsg τοῖς δυσὶ τύποις χρῶνται. 5 
Maóvsóg, πόλις Ἐλλησποντία. '"Exacvoioc Εὐρώπῃ καὶ 
ἄλλοι. τὸ ἐθνικὸν Παδύτιος, ὡς Βηφύειος Σήστιος, καὶ ἀπὰ 
τοῦ 'Μάδυτα Ἰαϑδυτεύς. 
Mátaxa, πόλις Καππαδοκίας, ἡ νῦν Καισάρεια, τὸ 
ἐϑνικὸν ἹΜαζακηνός. λέγεται καὶ αζακεύς, ὡς Τύανα Ἰνα- ὦ 
»&eUg. λέγεται καὶ ἀπὸ ἹΜαζάκωνγ. ᾿ 
Παζάρη, φρούριον Σελινουντίων». . τὸ Brod Μαζα.- 
φαῖος, ὡς Ἐνναῖος ᾿Ιμεραῖος. - 
Μάζυες, οἱ “1ιβύης νομάδες. “Ἑκαταῖος περιηγήσει. εἰσὺ 
δὲ καὶ ἕτεροι Ἀδάξυες καὶ ἕτεροι Μάχλυες. τως  :5 
Μάζαινα, πόλες Παλαιστίνης, ἀπὸ Mataívov. οὗ πο- 
λῖται Μαζξαινηνοί, EN 
Maia, πόλις Ἑλλησποντία. τὸ ἐϑνικὸν Ἰαιάτης κατὰ 
πρόσϑεσιν τοῦ τῆς. . 
ἸΠαιανδρούπολις, Μαγνησίας πόλις, ὡς Φλέγων ἐν 
Ὀλυμπιάσι. τὸ ἐϑνικὸν ἹΜαιανδροπολίτης. εἰ δέ ἔστι M αἱ- 
ανδρος ἡ πόλις, τὸ ἐϑνικὸν ΒΙαιάνδριος. 


2. ϑηλυχὸν Salmasius, ἐθνικὸν libri. — Máyrzgaa R.. παρὰ 
Καλλιμάχω Παρϑενίῳ R. 4. αδιηνοί Bochartus, Πανδρηνοί 
libi. ΙΜαδιανίταε V, Mosdiaviroa AR. 6. Maóvróc] V. ad 
Seynm. p. 42. 12. αζάρη) Ionica forma indicare videtur, haec 
ex Hecataeo petita esse. 14. 15. εἰσὶ δὲ] Non. Stephani sed He- 
cataei haec esse credo, qui dixisse videtur: [εἶχα ]άξυες νοριά- 
δες.) εἰσὶ δὲ xal ἕτεροι άζοες. εἰσὶ δὲ xai ἕτεροι Ἰάχλυες", 

15. άχλυες ΒΗ, Dioyuec libri. cf. Wesseling. ad Herod. 4, 178. 
16. άζαινα] Literarum series άζυνα postulat; sed videntur haee 
loco suo mota esse et ante Ἰάζακα transponenda. πόλις om. V. 
20. Meárópov πόλες VW. 21.. Ὀλυμπιάσι X, ᾿Ολύμπῳ libri. - 
Ἰαιανδρουπολέτης V. 
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Moidot, ἔϑεος. Oedbus . πλησίον Maxedo»íag. .. ἐκ “τοὔ-. 
τιν εταβάντες τινὲς εἰς ... ΙΠακεδονέας Μαιϑοβίϑυνοι ἐκλής- 
ϑησαν". τὸ ἐϑνικὸν πιδιχός καὶ Mouton. 

Max», Κελτικὴ πόλις. εὕρηται καὶ | Movrénm Raisin] 

δπόλις. τὸ ἐθνικὸν Μακηνός. ΕΣ 

Maiv»aAogc, πόλις ᾿ρκαδίας, ἀπὸ Μαινάλου τοῦ “υ-.- 
xdo»oc. τὸ ἐϑνιχὸν αινάλιος. καὶ ϑηλυκὸν -Μαιναλία καὶ 
ἹΜαιναλίτης ὡς Ἴναχος ἸΙναχίτης, καὶ αιναλεύς ὡς. Σου- 
γιεύς: παρὰ τὸ ὅρος τὸ ΒΙαίναλον. ἔστε xai Μαιναλία 

1 πόλὲς Γαλατίας. | 

ἹΜαινόβωρα, πόλις -Μαστεεηνῶν.. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ, 
τὸ ἐϑνικὸν ἹΜαιενοβωραῖος. 

Matovía, ἡ “Ὡυδία, ἀπὸ Μλοαέομος. ποταμοῦ τοῦ περὲ 
τὴν ᾿Αχαιίδᾳα. γῆν δέοντος: τὸ ἐϑνικὸν ϊαϊόμεοος καὶ αιονία 

15 ϑηλυκόν, καὶ ἹΠαίων ὁμωνύμως τῷ οἰκισεῇ, ἀφ᾽ οὗ ἡ χώρα. 
, ΜΜαιῶται, ἔϑνος Σκυϑικὸν μέγιστον καὶ πολυάνϑρωπον. 
καὶ τὸ ϑηλυκόν, ὡς ἸΜΠαιῶτις λίμνη, ἣν φασε κληϑῆκωαι ἀπὸ 


9 ot . ' . E 


1. πλησίον indicata laeuna om. R, sine lacupa V. — . 1-3. éx rov- 

των — ἐκλήϑησαν»} Haec incerti scriptoris verba sunt. cf. Strabo 7 
p. 295. - 2. εἰς om. RV, quorum: R quáttuor syllabarum lacunam 
indicat. Ἰαχεδογίας :RV, DMaxedórvac A. 4. Máxg] Hanc 
sectionem eo quo nunc legitur loco habent RV, post articulum de 
Maeotis infert A. neutro loco ΠἸάκη literarum ordini aptum est; ita- 
que scribendum videtur: ZMeiváxg, Κελτικὴ πόλις. εὕρηται καὶ 
Máx. Macam urbem nullus memorat, videturque 'id nomen scriptor 
ex vitioso codiee recepisse, in quo άκη pro Παινάκη scriptum 
erat. Celticeun. autem Maenacam dici propter originem ad' Massilien- 
868. referendam. monuit H. . 5. 7Moaxgróc RV, αινακηνός A.-gen- 
tilium in νοὸς exeuntium nulla sunt: exempla in nominibus Hispanicis; 
nam Παστιηνοί ipnica forma. est pro αστιανοί, qua Hecataeus usua 
est. malim igitur IMevaxiroc. -.— 11. Παινόβωρα Vossio ex αινάχη 
et Ἔβωρα (uno Ἔβορα) corruptum videtur, quas-Hecataeus in recensu 
urbium Mastienorum coniunctim mesmoraverit. — 13.14. ἀπὸ JMao- 
vag — ἀχωέδα om. V.. 14. ἀχαίδα X. ἩἩσιάδα tentabat B, etiam 
apud Hesychium, αίωνα (leg. Maíova) φασὶν εἶναι ποταμὸν τῆς 
““χαΐας, corrigens ““σίας. 17. xoi τὸ ϑηλυκόν om. V. ϑη:- 
λυχκὸν [ΠΠαιῶτις], ὡς  αιῶτις λίμνη Vossius. 
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[σοῦ μαῖαν εἶναι] τοῦ ESERslvov πόντου. ἔστε wai: μαιώτης 
ἰχϑῦς τις. Aéyetat καὶ κτητικὸν Mauwrtixóg. 
ἽΜάκαι, ἔϑνος μεταξὺ Καρμανίας καὶ. !doofilag. 

' Μάκαλλα, “πόλις Ἰταλίας. κέκληται ἀπὸ τοῦ μαλακι- 
σθῆνας ἐν αὐτῇ Φιλοχεήτην. τὸ i990» Πακαλλαῖος ὡς 5 
Γογγυλαῖος. ΕΞ | 7 

 Mazaegéat, πόλις Meoxadíac, ἀπὸ Maxagécg τοῦ ,4υ- 
κάονρς. τὸ ἐϑνικὸν ακαρφύς καὶ Ἰακαρεάτης. καὶ ακα- 
οέα. [κατὰ δὲ Ῥωμαίους Βόέατα.] τὸ 9vtxóv “Μακαριεύς. | 
Μακεδνόν, χωρίον à» Πίνδῳ, ὡς ρόδοτος à» πρώτῃ. w 
v8. ἐϑνικὸν ὁμοίως. 
Maxedo»la ἡ χώρα, ἀπὸ Μακεδόνος τοῦ zig καὶ 
Θυίας τῆς Δευκαλίωνος, [Gc φησιν Ἡσίοδος ὁ ποιητής 
ἡ. δ᾽ ὑποκυσαμένη Ait. γείνατο τερπικεραύνῳ 
υἷε δύω, Πάγνητα ]ακηδόνα 9᾽ ἱππιοχάρμην, ᾿ς 15. 
᾿ θὲ περὶ Πιερίην καὶ ᾽Ὄλυμπον δώματ᾽ ἔναιον. 
ἄλλοι δ᾽ ἀπὸ Μακεδόνος τοῦ «Αἰόλου, ὡς “Ἑλλάνικος ἱερδεῶν 
πρώτῃ τῶν ἐν foyer καὶ Maxsdóvoc [τοῦ] «Αἰόλου οὕτω νῦν 
ἩΜακεδόνες καλοῦνται, μόνοι μετὰ ἸΠυσῶν τότε οἰκοῦντες. 
λέγεται δὲ καὶ Ἡακεδονίας μοῖρα ακετία, ὡς Μαρσύας ἂν so 


1. τοῦ μαῖαν εἶναι add. Vossius. μαιῶτις libri, corr. B. 2. λέ- 
γεταε om. R. 3. Καρματίας RV. — 2ogoflloc R. 4. Má- 
καλλα PpRV, MdáxehÀe A. vid. Wesseling. ad Anton. p. 490. 

5. Φιλοχτήτην RV, ΦιλόκτητονΑ. — IMaxtAXaiog ante BH. 6. T'oy- 
γυλαῖος RV, Γογγιλαῖος A, MyvAAaioc B, 2foyyvAaiog H, Xrooyyv- 
λαῖος Gromovius. ex his maxime placet ZfyvAAaioc. 7. ακά- 
eua? 8. αχαρεεύς Salmasius. at vide s. v. ZMavOvo£a et Lobeck. 


Paral. p. 27. ἸΠακὰρεὰτῆς R. xal ante ακαρία om. R. 
fortasse igitur a ]Πακαρία novus articulus incipit. 9. xarà δὲ 
“Ῥωμαίους Βέατα (Βεάτα R) seclusit M. 10. χωρίον] Male in- 
tellexit verba Herodoti. v. Salmasium Hellen. p. 277. πρώτῃ] c. 56. 
12. ἤακεδονία om. R. Maxtsóóvog Salmasius, Πακεδονίας 
libri. 13. — 428, 5. ὡς φησιν — IMaxtr(ag add. ex Constant. 
Porphyr. de Them. 2. p. 48. Bonn. 15. δ᾽ cod. Par. 17. ἱερειῶν 
Bekkerus, ἱερίων libri. 18. xai] ix? τοῦ om. libri. οὕτω 
Morellus, οὗ .vulgo. 20. Maxtría Dindorfius, MMáxero vulgo. 
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πρώτῳ Ἰακεδονικῶν καὶ τὴν Ὀρεστείαν δὲ ακεείαν Aé- 
γουσιν ἀπὸ τοῦ Μακεδόνος". ἀλλὰ καὶ τὴν ὅλην ἸΜακεδονέα». 
Maxería» οἶδεν ὀνομαζομένην. Κλείδημος ἐν πρώτῳ ᾿Ατϑίδος 
«καὶ ἐξῳχέσθησαν ὑπὲρ τὸν ,“Αἰϊγεαλὸν ἄνω τῆς καλουμένης 
5 Maxeslag".] τὸ ἐϑνικὸν Μακεδών ὁμοφώνως τῷ κτειστῇ, xot-. 
νὸν τῷ γένει, καὶ Maxsdovig ϑηλυκῶς, καὶ Maxede ἀντὰ 
τοῦ ἸΜαχέδονικός. λέγεται καὶ ακεδόνιος καὶ Ἰακεδονεκὴ - 
d χώρα. λέγεται xoi Maxérgg ἀρσενικῶς καὶ Maxézig. γυνὴ 
καὶ Maxsoca ἐπιϑετικῶς, ὡς 'HoaxAsióng, καὶ άκδετα διὰ 
ω δύο vt καὶ δὲ ἑνὸς v. 

Μάκιστος, πόλις τῆς Τριφυλίας, ἣν ὥχῃσαν Καύκωγες, 
ἀπὸ Maxícrov τοῦ ἀδελφοῦ Φρίξου, ἀφ᾽ οὗ καὶ ἡ Φρίξα 
πόλις, àm 0govg ὑψηλοῦ κειμένη πρὸς ἕω τῆς ““επρεατικῆς. 
ὃ πολίτης Μακιστεύς. τὸ ἐϑνικὸν Moxíastog καὶ Μακχιστία. 

15 εὕρηται καὶ ακέστιος διὰ τοῦ ὃ ψιλοῦ. 

ἹΜακκάραε, χώρα ὑπὲρ Φάρσαλον. Θεόπομπος πέμπτῳ 
Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ἹΜακκαραῖορ. 

ἸΜάκρα, νῆσος «“Τ“υκίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν περίπλῳ αὖ- | 
τῆς, τὸ ἐϑνικὸν ἸΠακρονησίτης xai Maxgaiog καὶ ακρήσιος. 

20 ακρις, ἡ Εὔβοια. οἱ οἰκοῦντες ἹΜάκρωνες. ὁ οἰκήτωρ 
ἹΜακριεύς καὶ Ἰακρηίς. 


1. Ὀρεστίαν Müllerus Dor. 1 p. 34, ᾿Ηρεστείαν vulgo. Máxt- 
ταν ante Dindorfium. 3. πρώτῳ DBekkerus, πρώτοις libri. 
5. 6. κοινὸν .. .. δονίς R, χοινὸν τῷ γὰρ IMoxtóóviog V, qui cetera. 
iade a ϑηλυχῶς usque ad καὶ ακεδονικὴ 75. χώρα omittit, 
7.8. Moxsóoría 7; χώρα R. 8Β. xol Moser B, ἢ Maxérig AB, 
ἢ Maxtr.. V. γυνὴ om. RY. 9. «Ηρακλείδης] Forsan is de 
quo dixi Anall. Alex. p. 381. et cuius memoriam recte, opinor, restitui 
supra p. 265, 16. 10. ἑνὸς τ RV, ἑνός A. 11. Τρυφαλίας R. 
ᾧκισαν R. 12. Maxterov R. 13. “Ζπριτικῆς ante B. 
14. τὸ κτητικὸνὶ!Ὗὀ 16. άκαραι et mox ιακαραῖος R. 18. IMd- 
χρα R, Ἰάκαρα AV. 19. ἸΠακρονησίτης R, IMoxapornoírgc AV. 
ἹΜΠακραῖος R, Μακαραῖος AV. praeterea τὸ ἐϑνικὸν ante.lMa- 
κραῖος repetit R. ὦ ἹΜακρήσιος R, Ἰακχαρήσιος AV. 21. ἴα. 
κριηίς ' 
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Maoxooxédalo:, πρὸς τοῖς Κόλχοις. «οἱὐ γὰρ ᾿Ημίκυ- 


 »&c xai Maxgoxégadot καὶ Πυγμαῖοι ...". 

Μὰ ἄπρυες, ἔϑνος “ΠΙἰβύης. '"Puavóg δὲ Μά ἄκριας διὰ τοῦ 
ἢ τούτους φησί. 

Μάκρωνες, οἱ νῦν Σάννοι. Σεράβων δωδεκάτῃ. καὶ s 
“Ξκναταῖος ᾿Ασίᾳ καὶ ᾿Αἀπολλώνεος δευτέρῳ. 
|. ἹΜακτώριον, πόλις Σικελίας. Φίλιστος τερώτῳ. ἣν ἔκτισε 
Móvovy. τὸ ἐϑνικὸν ἸΠακχτωρῖνος. 

Μακύνεεα, πόλις «“Πἰτωλίας. Σεράβων δεκάτῃ. τὸ ἐϑ.- 
γικὸν ακυνεύς τῷ κοινῷ τύπῳ. 10 

Μαλάκη, πόλις Ἰβηρίας. Magxiavóg ἐν f τῶν ἐπιτο- 
μῶν ᾿Αρτεμιδώρου. τὸ ἐθνικὸν ἸΠαλακιτανός. 

ἸΠαλάνεος, πόλις μία μεσογείας τῶν Οἰνώερων τῶν 
ὑπὸ Ἑκαταίου καταλεχϑεισῶν ἐν Εὐρώπῃ. τὸ ἐθνικὸν Ma- 
λάνιος καὶ αλανιεύς. | | 16 

Μαλέα, ἄκρα πρὸς τῇ Πελοποννήσῳ, καὶ άλεια did 
ἀιφϑόγγου. xai ἸΠαλείτης ὡς ᾿Ασινήτης, καὶ ἹΜαλεᾶτις. καὶ 
ἀπὸ τοῦ MaAeia Maetatog Ζεύς, καὶ ϑηλυκὸν Παλειαία ἄκρα. 

᾿ΜΕαλιεύς, πόλις ἐπώνυμος τῶν IMoliéov, ἀπὸ Maàlov 
τοῦ ᾿Αμφικτύονος υἱοῦ ἢ ᾿Αμύρου roi Βοιωτοῦ. ὃ πολέτης w 
Ἀϊ]αλεεύς. ἔστι καὶ Παλιακὸς κόλπος. λέγεται καὶ Μαλεάτης. 
Mvdgoziov πέμπτῳ. | 


1. Ἰαχρυκέφαλοι R. οἱ γὰρ RV, ὡς γὰρ A. 3. Máxgvac pro 
ΙΗ άχριας R. 5. Σάνοι R. δωδεκάτῃ (p. 548) BH, α΄ RV, 
ἑνδεκάτη Α. 8. Mórouv R, μόνην AV. 9. ακύνεια RV, Ma- 
χρύνεια À. δεκάτῃ] p.451. 400. 710. βϊαχυνεύς RV, Maxpov- 
γεῦς Α. 12. ἸΠαλακητανός ἢ 13. ]αλάνιονἢἡ μία add. PpRV. 
14. 15. ἸΠελώνιος x«l ελανιεύς ante BH. 16. τῇ add. RV. 
17. Moàlsízgc καὶ ᾿σινήτης R, ἸΜαλιείτης ὡς ᾿Ασιήτης AV, Mo- 
λεήτης ὡς Maujrzc H, αλεάτης ὡς. ᾿Ασιάτης B. apertum est horum 
omnium nihil verum esse; scripsisse videtur Π7αλειήτης ὡς «Αἰγινή- 
τῆς, quae quam ob causam composuerit, intelligitur ex iis quae 
leguntur s. v. “ἔγιναι p. 42, 15. tum ante xai IModtc&rig addenda vi- 
dentur verba λέγεται xal ιλεάτης, quae importuno loco leguntur 
s. y. Πῖαλιεύς. 18. Moliuiog et Moiaía R. 21. λέγεται 
xal Maàlsáigc] Vide ad 1. 17. . 
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Μαλλάδα, πόλις Περσική. Μαρκιανὸς ἐν πορίτελῳ τοῦ 
Περσικοῦ κόλπου. τὸ ἐϑνικὸν ἡαλλαδηνός, . . 
Μαλλός, πόλις Κιλικίας. Καλλίμαχος Αἀϊτέων πρώτῳ. 
ἀπὸ. Μάλλου κτίσαντος αὐτήν. ὃ πολίτης Μαλλώεης καὶ 
5 ϑηλυκὸν Μαλλώτιρ. | 


Μαλόεις Ἀπόλλων ἐν ““έσβῳ, καὶ ὁ τόπος τοῦ ἑαροῦ͵ 


Μαλόεις. ἀπὸ τοῦ. Μήλου τῆς ΛΙαντοῦς, ὡς Ἑλλάνικος ἐν 
“Τεσβικῶν πρώτῳ. | » 
Μαλοί, ἔϑνος ᾿Ινδικόν, τῶν ἀνθεστηκότων τῷ διονέσῳ 
ω μετὰ Δηριάδου, ὡς “ιονύσιος Βασσαρικῶ» γ΄. Z 
Μαλσάνη, πόλις τῆς εὐδαίμονος "feafiías. τὸ ἐϑνικὸν 
Μαλσανίτης" ἐπιχώριος γὰρ ὃ τύπος. " 
Μαμάρκενα, πόλιες “Αὐσονική. τὸ ἐϑνικὸν Μαμαρκι- 
voloc, ὡς. Τεριναῖος xai τῶν ὑμοίων. 
m Μαμέρτιον, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑγικὸν Moyses 
eg Μεταποντῖνος καὶ Ppyivog.  — " 
Μανδαραί, μέρος τῆς Μακεδονικῆς, Κύρρου. οἱ οἰκί». 
τορες Μανδαραῖοι. | 
. Μανδρόπολις, Geor ἃ πόλεις. τὸ ἐἐϑνικὸν Movie 
20 πολίτης. | 
Mavóveioy, πόλις Ἰαπυγίας. ὃ πολέτης ᾿Μανδυρῖνος, 
ὡς «“Δεοντῖνος. 
Μ ανήσιον, πόλις Φρυγίας. »ἀλόξανδρος. ἀπὸ Λίανοῦ 
σφόδρα δὑπόρου κτιστοῦ. 


1. άλλαδαΐ 8. αἰτιῶν libri. 6. αλόεις M, αλλόεις AV, 
neque aliter R, quem JMaAyócg habere falso dicit Passovius. Ma- 
λόεις et usus postulat et originatio nominis et vero etiam literarum 
series. 7. αλλόεις RB. 9. Παλλοίέ PpV, non B, qui Ma2Aoí 
babet ut Α. si recte scriptum est ZMaAAol, articulus hic ante ZMaAAó; 
transponendus est. 10. j' V, α΄ ΑΒ. 13. αηχμαχρένα Pp. no- 
men hoc ex άρχινα corruptum esse censet Cluverus Ital. ant. 4, 6. 
14. τῶν ὁμοίων RV, τὰ ὅμοια À. an τῶν ὁμοίων ὅμοια ὃ ita enim 
noster loqui solet. 17. Κύρου RV. 18. Ma»róagaio: Salmasius, 
Maróápa libri. 23. Πάνου B, Πανῆς libri, Mávew vel Ma- 
γητος Salmasius. | | 
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Μανϑυρφέα, κώμη Lfoxadiuc. τὸ ἐϑνεκὸν Mesbugeis 
διὰ τὸ ἐπάλληλον τῶν δύο ie. 

᾿λίαννάκαρτα, πόξις ᾿Αὐαβίας.. ὃ. οἰκήτωῤ Μαννοχαρ: 
τηνός ὡς Μηδαβηνός. Ν os 

Μάννεως, χώρα μέση τῶν ποταμῶν, ἐν ἢ οἰχοῦσεν "Aeo- δ 
βὲς Μαννεῶται, ὡς Θὐρανιός. got. 

Μάνταλος, πόλις Φρυγίας, ὡς ὃ πολυίστωρ, DIM 
ἀπὸ Μανταλοῦ κειότοῦ αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν MowtaAysóg. 

Mavsivsca, πόλεις ᾿Αρκαδίας: Ὅμηρος ot Τέγεαν τὶ 
εἶχον καὶ Μαντινέην ἐνέμοντο. τὸ ἐϑνικὸν ΛΙαντινεύς. καὶ s 
Μαντενίς. τὰ κτητικὸν λίαντινρμιός [καὶ Μαντεκιεοὺὴ ὄρχησις]. 

[Μαντύη καὶ] λίάντνα, πόλις Ῥωμαίων. τὸ ϑνριὸν 
"Μαντυανός. Ἡολύβιος ἑκκαιδεκάτῳ, γράφεται καὶ Μάντονα 
τῷ τῶν Ῥωμαίων ἔϑει. ἐξ αὐτῆς ἦν Βεργέλιος ὃ ποιητὴς 
Μαντούτης χρηματίζων. ἔστι δὲ κατὰ συγκοπήν, ὡς τὸ “Ζελείτης. m 

Μαραϑήσιον, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Μαραϑήσεοε 
ὡς Βυζάντιοι. ἔστι δὲ πόλιες Ἐφεσίω». , 
Μάραϑος, πόλις ᾿Ακαρνανίὰς. ὃ πολέτης Μαραϑηνόφ. 
τὸ ἐθνικὸν λίαραϑούσιος; ὡς Κάδος Καδούσιος. 


3. ανάλαρτα εἰ Ἰαναχαρτηνός R. ^ 5. άνεως R. -. 7. Ma»- 
δαλός et mox ωανδαλοῦ R, sed idem Πανταληνός. 9. "Ouy- 
poc] Il. 2, 607. ubi est Τεγέην εἶχον et ἐρατεινήν pro ἐνέμοντο. 

10.11. τὸ ἐϑνικὸν — ωαντινικός om. R. 11. xai αντινικὴ 
ὄρχησις add. M. v. in .“ακχεδαίμων p. 407, 16 et Exercitt. in Athen. 2 
p.2. 12. αντύη καὶ addidit M ex Eustathio ad Hoi. p. 302; 8: 
ἔστι καὶ Márrva πόλις Ἰταλίας, ὡς δηλοῖ ὃ γρόψας αντύη: xol 
Müviva, πόλις Ῥωμαίων, ὅϑεν Βεργίλιος ὃ ποιητής". 43. Πο- 
λύβιος ἑκκαιδεκάτῳ om. R. 14. Βεργέλιος Pp, Βεργίλλιος RV, 
Βιργίλιος A. 15. ἹΜαντουάτης Pp, fortasse Salmasii coniectura. 
δὲ RV, καὶ A. 18. ἩἩραδίας lGronovius cll. Polyb. 5; 68. 
favet gentile Παραϑηνός, ab. Acarnaniae populis alienum. alterum 
ethnicon αραϑούσιος ad aliam Marathum spectat. Supplendwm υἱέ 
detur: ἔστι xai “Φὥωκχέδος “πόλις cll. Strab. 9 p. 423. suspectum item 
Κάδος ἈΚαδούσιος. memoratur quidem suo loco Κάδοι πόλις Mv- 
σέας, sed eius .gentile fuit Καδηνός. fortasse fuit 2fAoc 24Aovatoc, 
de quo cf. p. 78, 6. denique etiam gentile βαρωϑήσιος commemo- 
ratum fuisse intelligitur ex iis quae p. 415, 16 leguntur, ubi a. Aoc 
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| Μαράϑουσα, γῆσος πρὸς Κλαζομεναῖς. ὁ πολέτης Μα- 
ραϑούσιος. 
Μαραϑών, δῆμος τῆς .«εξοντίδος φυλῆς. καὶ αραϑώ.- 
γιος καὶ Μαραϑωνία καὶ Μαραϑώνεον. τοπικὸν Μαραϑωνό- 
δ εν, καὶ κεητιχὺν λΙαραϑωνιακός. 
Μαραϑωνία, πόλις Θράκης oix ἄπωϑεν ᾿αβδήρων. τὸ 
ἐθνικὸν Μαραϑωνιάτης. 
M αφάφιοι, ἔϑνος ἐν Περσίδι, ἀπτὸ Μαραφίου βασιλέως. 
Mapazs, nola Ἰνδική. τὸ &9:4x0» Μαράχεος τῷ κοινῷ 
so τύπῳ. | 
Μάργαια, πόλις Ἠλείας, ὡς Ἥραια, καὶ τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Μαργαιεύς ὡς 'Hoateve. 
Μάργανα, πόλις τῆς Ἰνδικῆς. Μαρκιανὸς à ἐν περίπλῳ. 
ἔσει καὶ Μαργάναι πληϑυντιχῶς. τὸ ἐϑνικὸν Μαργανεῖς. — 
» Μάρδοει, ἔϑνος Ὑρκανῶν. ᾿Απολλόδωρος περὶ γῆς δευ- 
τέρῳ. λῃσταὶ δ᾽ οὔτοι καὶ τοξόται. 
Μαρφδόνες, ἬἪἬπειρωτικὸν ἔϑνος. Εὔπολις [πόλεσι «καὶ 
Χαόνων καὶ Παιόνων καὶ Μαρδόνωνγ᾽. 
Μάρεια, πόλις καὶ λίμνῃ τῇ ᾿Αλεξανδρείᾳ παφακειμένη, 
2: ἣ καὶ Μαρεῶτις λέγεται. dq? ἧς καὶ Μαρεώτης οἶνος. 
Μᾶρες,. ἔϑνος. προσεχὲς τοῖς ΜΜοσσυνοίχοις. Ἑκαταῖος 
"ela. 


formatur λειϑήσιος additurque: ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ Mágao3aoc Maga- 
ϑήσιος, οὕτω καὶ τοῦτο. 1. Παράϑουσσα libri. 4. 5. Ma- 
θαϑωνώϑεν HR. 5. ἸΠαραϑωνικός V. 6. ἄπωϑεν R, ἄποϑεν 
AV. α«Τὐϑδήρων Α, ᾿βδηράϑεν RV. 8. αράφιοι — βασιλέως 
add. PpRV. hanc. quoque sectionem olim raulto fuisse pleniorem 
intelligitur ex iis quae s. v. ασπιοι leguntur. Mapáquo: B, 
Maogágior Pp, ωαράϑιον R, Megaquor V. - Μαραϑίέου R. 
11. Ἰάργαια M, Mapyeia R, αργαῖαε AV. eadem Mágyava 
dicitur Diodero, ͵αργάλαι et ῆαργάνα Straboni. ef. Wesseling. ad 
Diod. vol. 2 p. 68. — 'Howia M, 'Hoaía V, Ἡρέακια B, Ἣραῖα A, 
Ἥραϊαι W. 13. τῆς om. R. . 14. πληϑυντικῶς) πόλεις R. 
19. xai em. RV. προσκεεμένη R. 21. ἹΜάρες libri. Mpeg 
scriptum est apad Herod. 7, 79. 
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ἈλΓαφέαβα, quyligonelus. Ξαβαίων. nud si βευϑοῦ ϑα- 
λάσσῃ., Σειράβων ἐκκαιδεηάάῃ, ^o ..... 

Μαριαμμία, πόλες Φοινίκων. οἱ molina Μοριομμῖται, 
ὡς Ἠαυσανίας ἐν κείσει αὐτῆς. Ὁ : “- - 

Μαριανδυνία, χώρα [τοῦ Πόντου. Εὔπολις. ᾿Χρυσῷ 5 
γένει ὁρῶ. OU ονὖῦν. τήνδε. Μαριὰνδυνέαν".. ἀπὸ. Μάριὰν- 
ϑδυνοῦ τινὸς ΑἸϊολέως. τὸ ἐϑνικὸν Meguevóuroe βαρυνύνως 
[κατὰ τοὺς -“ἀολεῖς}, ναὶ ΜΜαρεανδονίς,, καὶ «“Μαριανδύνη ϑη- 
Avxó» τοῦ Μάριάνδυνοσ. 'μεητεκὸν [καὶ]. Μαφδιανδοκεκάρ. 
. : Μάριον, πόλες Κύπρου, "ἡ ᾿μονδνομασϑεῖσᾳ. ““εσινόη, 
ἀπὸ Μαριέωῤ.᾽ $9 πολίέτης: Mogsais, - ὃ dei: aci πὸ πύξιον ὃ 


] Baségov- Mopieic? .* ol o T nurus, MR. 
Ce €MéQxaso», ὅρος PM tedio. móc: ref Ds pi 
eiicoprs Μαρναιίσσιοι: Sa ortu εὐ : "ocn 


.* . δ * t . 
. t 4 ΟΝ . - “νος; ^ t 5 
b "ut. ' Qc , tt 3.» "a T fe “ἡ, TM m "o1 à 


1. Σαβαίων Ῥρ, Σιβίνων ARV. — «2. δδκαιδεχἄτῃ (p. 768) BH, 
u^ RY, serteudexrzy cA. - 28 DiogempíosY, -Biagsuueia R. 
Magius haee urbs. vocatur Ptolemaeo Geogr. 5, 15. Φοινίχων 
AR, Φοινίιης PpV. αριαμῖται A, ΔΙαριαμοῖται R, ἹΠαριαμ- 

μέται Va. , «Kd aiu. αὐτῆς M, ἐν κτη αὐτῆς R, ἐν ς V, ἐν. 
τῷ ἕἔχτῳ Il, ἕκτῳ A. quod optimi, codicip indicium secutus edidi, 
| alio loco pluribus edetruam, . (5. χῴρα. om, R. - τοῦ Πόντου 
om. libri, . 6. ϑεῷ Eritzschius, 9o libri, ϑέων B, U^ τήνδε 
Fritzschius, τὴν libi. —— 7. ᾿Αἰολέως indicata . lacuna. om. Y. 

8. xard τοὺς Αἰολεῖς add. B. ex Eustathio- ad Dion. . 787: τὸ ἐϑιι- 

xir. Magidvivrog μὲν λέγεται προπαροξυτῴνως κατὰ τοὺς «Αἰολεῖς, 
. ὡς φησιν ὃ γράψας τὰ ἐϑνικώ, ἡ δὲ κρινὴ χρῆσις, ᾿ὀδεξύνει αὗτό, 
κατὰ τὸν τύπον τῶν εἰς, vot ἐθνικῶν, in quibus etiam postrema ex 
Stephano derivata suspiceris, qui more. suo secutus erat Herodianum; 
v. Árcad. p, 66, ἃ. . .Magirdoris]. Μαριώ. R. -sequentia vulgo 
' Ka distincta leguntur; xoi Magi div. ϑηλυκόν (ϑηλυχῷς R). τοῦ 
Magiárvroc κτητικὸν καὶ Π]ᾳριανβυνικός. . .9. χαὶ om. R.— 

ἸΠαριανδυνικός͵ B, ΠΙαριωσδύν ἘΝ, Μαωρεάνδυν A. praestare. vi- 
detur  ᾳρεανδυγός, .cuius, μμοφοραεὶνὶ, exeupla, habet. Aesch. Pers. 
933 εἴ. poefa incertus cuius versus, tractgvi Com. graec. ed. min. 

vol 1 p. XXIH. .. .. 10. μετωνοαμιασϑεῖαα R. .. . . 12. Kwvgov 
Salmasius, Kwosoou, lii... . $3. τῆς om. B. . ΙΓ ἔργηϑε libri. 
14. Ἰαρκαιίσσιοι AR, Ἰαρσχαιέόσσιοι AV, Maexaiot cc: Kácioi B, 
quod sane probari non potest. fortasse αρχαῖοι Utlceuyiamer , ut 

Steph. Byzant. 
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Μάφμακες, ὄϑνοο Αὐϑιασπεκῆν. |. Exnacoieg gig. . 
Μαομάριον, πόλις Εὐβοίας." ὃ πολένης. ἽΠαρμβελος 
ὡς Βυζάνγείέος." 

Μάρμη, πόλις oir τὸ  dSoxis | Meepios τς 

δ Buenoiog. N 
Αἰάρπησσα, ὅρος Πόρου, ἀφ᾽ οὗ D οἱ i λίϑοι Meier 

ὁ οἰκήεωρ Mages. ὦ. " 
Μάρσιππος, πόλις Gorsóirg. à ἀϑνενὸν y Megairiniec: 
Mavpooi, &3voc "Frelsxdv.. τὸ κεητικὸν. Majoixog. ^-^ .— 
m . Magave, πύλες Θοινίχης, ὡς ᾿Αλέξανδρος xai Uu», 
ἀπὸ Mágoov. . τὸ ϑεικὸν Μαρσηνὸς τῷ τῆς ᾿Ασίας vong: '- 
Μαρώνεια, πόλις Κικονίας κατὰ τὴν ἐν. Θρᾷκῃ χερρᾶι. 
νησον. [Exaroiog Εὐρώπῃ] v δὲ Al Ἰσμαρές, ἐν δὲ 
Μαρώνεια πόλις". τὸ ἐθνικὸν Mogaxeizng καὶ ϑηλνκῶς Óid — 
15 τοῦ ἔ, καὶ Μαρωνίς ἀπὸ τῆς Μάρωνος γενικῆς. καὶ Maen- 
»ajog, ὡς ἀπὸ τοῦ Μαρώνη. DU ue 2 
᾿Μασαισυλία, qued "sens προσύγὴς. τῇ τῶν Mov. 


v 4 
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᾿ Sibt nescio cuius scriptoris verba, sed lacerá et mutilata, Mermessus 
Marcaeo monti contigua fuit, possis item JMapoxaio: σσιοι, minas 
tamen próbabiliter, "ceterum: fallitur heud dubie H,' Márenewm mon- 
tem et Moxpidóac oxozidg Apollonii Kh, 1, 1112. non esse diversa 
statuens. ^ 4. Moss. et Maxatbc R. 7. Maas awe R.' 
8. Mápegnao; R. 9. αρσοί ἢ, Mágoo: A. ^ ἐϑνικὸν X. 
Mapoiwxóc H, Mugodw V, Ἡαρσηκοί R, Ἡ]αρσικοία. 10. Map-- 
σία R. 411. Mapocov B. ἢϊάρσης Persicum nomen est ap. Syne- 
sium epist, 110. cf. Arístot. Vent. now. p. 973, 19: à» δὲ Τριπολιτιχῷ 
κόλπῳ (ὃ ἀπηλιώτης χαλεῖται) Παρσεύς, ἀπὸ ἸΠάρσου κώμης. - 
Mepornsóc R, Mepovzgvóc AV. quod restitui, ei consimile est Bér 
»óg n Biss, Maasy»óc a IMácior et alia eias generis plura. -- τῆς 
Συρίας ἢ. 12. τὴν Θράχην RV. fort. τὴν Θρακιχήν. - 18. χα. 
ταῖος Εὐρώπῃ om. libri, “Ἑλλάνικος add. DH. Hecataei notnen sopplen- 
dum fuisse docent quae vex hoc scriptore efferuntur-s. v. Ἴξιάς ἐν 
δὲ Ἰξιὰς πόλις, ἐν δὲ Mevixivy πόλις. in. Xardd»n | ἐν δὲ Xur- 
δώνη πόλις, μετὰ δὲ Πενκαϊοιῖ. ia Χάλαιον ἂν δὲ Χάλαιον πόλις, 
ἐν δὲ Οἰάνϑη πόλις". im XoAderpa 9, δ' ᾿αὐτιῦῶ᾽ Bad née, 
à» δὲ. Xaláoses | leget B, —— libri. t bas 
κὸν sos : ! 
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φοσσίων.. τὸ. ἐϑνεκὸν. Μασαισύλιοι καὶ Μασαισυλεῖς κ καὸ Ma. 
σαισυλῖται. |. 
,"Μασανώραδα, πόλιες Καρίας, ἀπὸ. |. Μασανωράδον. τοῦ 
Χινδαψοῦ παιδός. τὸ ἐϑνεκὸν. "Μασανωραϑδεύς. 
Μάσης, πόλες ᾿“ργείων. ἐξανσανίας δευτέρῳ. ὃδός ἔσειν ε 
ἐπὶ Maogsa".-"Ouseog οἵ v ἔχον “ἔγιναν Maáográ τὸ κοῦ- 
θοι ᾿χαιῶν"". λέγοτεαε ἡ πόλις καὶ Mdagvog. οἱ πολῖεας 
ἈΑασήπιοε. ἔστι | καὶ λέμνη καὶ χώμη Μασῆἥτις καὶ νῆσος. 
. άσιον, ὕρος ὑπὲρ πῆς Νισίβιος. Σεράβων ἑνδοκάτῃ. 
οἱ οἰκοῦντες ΑΙασηνοί,. ἢ. dg Πάριον Παριανόρ. 20i $0 
Ἀβξάσκωτός, nólic zfifvgc. 'Exavoiog ποριηγήσεως. [£l 
ἔστι δὲ πλησίον τῶν Ἑσπερίδων. τὸ ϑνεκὸν “Μασκωτίτης, 
«Μεβυκῷ. καὶ «Αἰγυπτίῳ vin. 
Maontot, ἔϑνος. Περσικόν, £06 εἴρηται. ἐν αῷ περὶ: Ma- 
ραφίων ᾿Αρτεατῶν xai Πασαργαδῶν. u 
. Μασσᾳγέται, ἔϑγος Σχυϑῶν, ἔνϑα Κῦρος. ἡκαλεότησε. 
τὸ ϑηλυκὸν λέγεταε Μασόθαγῆτις καὶ ἴσως. διὰ τὸ μέτρον." .- 

. Μασσαλέα, πόλις «jo “Ἀιγυσκικῆς κατὰ τὴν Κελτικήν, 
ἄποικος Φωκαέων. 'Exoavaiog Εὐρώπῃ. Τίμαιος δέ φησιν oss 
προσήπλέων ὁ κυβερνήτης καὶ ἰδὼν ἁλεέα ἐκέλευσε μάσσαι τὸ ὦ 


1. ασαισυλίς pro ασαισυλεῖς R, a» ασαισυλιεῖς ἢ 4. Ma- 
σανωρανδεύς RH. — : 5. δευτέρῳ] c. 36, 2. ὅδόν V. 6. Μά. 
σητα Pausanias, άσῃ A, άση RV. . ὋὍὋὉμηρος] Il. 2, 562. ᾿ 
7. λέγεται ἡ πόλις καὶ 4j V, λέγεται καὶ 5$ πόλις xoi ἡ R, λέγεται 
καὶ ἡ πόλις A. ef. Eustathius ad Hom. p. 288, 11: λέγεται δέ φασι 
καὶ τρισυλλάβως ἡ ἴάσητος.. ἔστι δὲ κώμη ἸΜάσητος. καὶ λίμνη 
φασὶ xal νῆσος. 8. Maori] άσητος Eustathius. ὠἀἜώΘΒθΘ. τῆς 
X, τοῦ libri. 9. 10. ἑνδεχάτῃ (p. 527) oi οἰχοῦντες om. R. 
10. Maoxvol R, Maotol V, Maomvol Α. ^ 3 [Maoctavóc] ὡς 
Sahnasius, quo non opus. Πάριον] Πάρια RV. 11. περιηγή» 
σεως RV, περιηγήσει Α. B add. M. 13. “ιβυκῆς xol «ἱ- 
γυπτίας V. τύπῳ om. RV. 14.15. αραφίων AMortáéray B, 
Ῥαραφί...ρεατῶν R, Magagt...geráov A, Μαραφ.. ρεάτων V. 
17. ϑηλυχὸν RV, ἐθνικὸν A. — [Maoocayérig] καὶ Ἰκσσαγῆτις, ἴσως 
Schubartus,— Maocayztic R, Ἡασαγῆτις AV. 18. “ ιγυστιχῆς 
Holtmanaus, “ὠβυστικῆς libri. 20. ἐκέλευσε Edst. ad. Dion. 75, 
κελεῦσαι libri. — 20. μόσσαι bie et 436,1. Eastethius, μᾶσαι libri. 
28* 
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ἀπόγειον σχοινίον" μάσσαι γὰρ τὸ δῆσαί φασιν Αἰολεῖς". árzà 
γοῦν τοῦ ἁλιέως καὶ τοῦ μάσσαι ὠνόμασται. τὸ ἐϑνικὸν Ἥασσα- 
λεώτης καὶ Μαυσαλεεύς καὶ Μασσαλέα xai: Μασσαλιῶτις γυνή. 
Μάσσακα, πόλις Ἰνδῶν. Ἰέρριανὸς ἐν "Iyduxoig. τὸ ἐ9-- 
s»uxó» Μασσακηνός, ὡς Μαάζακα Μαζαχηνός.. 
Μασσέα, χώρα παραχειμένη τοῖς Ταρτησσίοις. τὰ ἐϑ- 
γικὸν Μασσιανός. Θεύπομπος τεσσαρακυστῷ τρίτῳ. -᾿ . 
Μάστανυρα, πόλις Δυδίας, ἀπὸ Μᾶς.. Mà δὲ τῇ "Ple 
εἵπετο, 7 παρέδωχε Ζεὺς Διόνυσον τρέφειν... xai ἡ Mà παρὰ 
ῳ τῆς Ἥρας ἐρωτηϑεῖσα τίνος εἴη τὸ βρέφος, “Ἄρεος ἔφη.. καὶ 
παρὰ Kogciv ὃ Διόνυσος Μάσαρις ἔνϑεν ἐχλήϑη. ἐκαλεῖτο 
δὲ καὶ " Ῥέα Mà καὶ ταῦρος αὐτῇ ἐϑύετο mapa 2dvOoic, 
ἀφ᾽ ἧς ἡ πόλις. ποταμὸς δὲ [διὰ) μέσης. τῆς πόλεως. δεῖ 
Χρυσαόραρ λεγόμενος. τὸ ἐϑνικὸν. Μασταυρεὺς ὡς Πηγασεύς. 
15 εἴρηται καὶ Μασταυρίτης." en , 
Μαστιακοὲ, ἔϑνος πρὸς ταῖς ᾿Ηρανλείαις στήλαις. “Ἕκα. 
ταῖος Εὐρώπῃ. . οἴρηται δὲ ἀπὸ Μασείας πόλεως. - 
. Μαστραμέλη, πόλις καὶ λέμνη τῆς Κελεικῆς. Menu 
ϑωρος ἐν τῇ ἐπιτομῇ τῶν ἔνδεχα.. | 
20 Mascv tos, dilvxo» ἔϑνος.. 4nolMdugos β΄. Πολύβιος 
ἐν τῷ ἑβδόμῳ Μασυλεῖς αὐτούς φῆσι. 


1. ἀπόγαιον Eustathius. μᾶσαε libri ἐκδῆσαί idem. 2. γοῦν 
R, ob» ΑΥ̓͂  páocoo: V, μᾶσαι ΑΒ, μάσσειν  Eostathius. 
2.3. ἸΠασσαλιώτης καὶ Maocajueé; RV, ασαλιώτης καὶ Maoo- 
Aie A. 8. ασσαλέα)] Hoc suspectum δὲ fortasse e ασσαλεή- 

"CPC corruptum. . 4. ἐν om. R. Tróixoic] c. 4. . 5. Μάζα B. 
6. Meccí«] Haec eadem. quae aliis eet JMaozría. cf. Heynii Opusc. 
Acad. 3 p. 61. παραχειμένη M, ᾿ἀποκειμένη libri. Ταρτησίοις 
Vy. 8. Ma] Vide Lobeck. Aglaoph. p. 582. et Coraes ad Strab; 
ed. Gall. 4 p. 5. videntur autem .haec omnia non tam e Xanthi Ly- 
diacis petita esse, ut: existimabat Creuzerus Symb, vol. 4 p. 64, quam 


ex Alexandri de Lydia et Caria commentariis. 11. IM«goegie 
RV. 13. διὰ add. X. τῆς μέσης libri. 14. Χρυσορρόας 
Reinesius. Πηδαφεύς V. 18. Ἡρωακλείοις V. “στήλαις om. 


V. . 418. ῆμαστραμέλη RV, αστραμῶλη A. 20. ασύλιοι 
 LDindorfius, libri ἸΠῳσσύλοι.. . β' add, RV. . 215. τῷ add. AY. 
αᾳσονυλεῖς V, Macovétis Eustath. ad. Dion. 187. n 
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Μασχάνη, hog πρὸς τῶν Σεηνετῶν. Lfodfko». Καυ- 
ddeortos. ὀγδόῳ Παρϑικῶν. τὸ ἐθνικὸν .Maayavesg. ἦν 
. Δάταυρφος, πόλις Σικελέας, «ἰοκρῶν πείσμα. τὸ ἐϑυι- 
κὸν. Διαταυρῖνος.. Στησίχορος. Εὐφήμου παῖς Μακαυρῖνός χέ- 
vog, ὃ τῶν “μελῶν ποιητῆς.. ' 2.8 
Μᾶατιανή, μοῖρα τῆς Myétog. Σεράβων. ἑνδεωάτ τη. «τοῦτα 
δὲ γίρετας καὶ τῆς Μηδίας ἐν τῇ Meta. nc 
. Ιατυκέταε, £9vog Σκυϑικόν. “Ὧ Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ... 
. Μαυφετανίαι δύα, ἡ μὲν Τιγγιτανή ἡ δὲ Καισαφησίο, 
ὡς Megxiavoc ᾿ἐν τῷ περίπλῳ. o£) 
Μαυρούσεοι καὶ MavQot, ἔϑνος μέγα ᾿ιβύης,. og 
Κουάδρατος ἐν πρώτῳ Παρϑικῶν. τὸ ϑηλυκὸν Mavgovaig.. 
Μαυσός, κώμη Κορένθου. . Θεόπομπος "εἰακοστῷ δευ-- 
φέρῳ. τὸ ἐθνικὸν Mavaeig. ! "E 
.αύσωλοε, oí Κᾶρες, ànÓ- Μαυαώλου. ᾿Ζημοσϑένης x 
δεκάτῳ Βιϑυνιακῶν |. Δαίδῥλα Μαυσώλων᾽. I 
M αχαιροῦς, φρούριον τῆς Ἰουδαίας, ὡς Ἰώσηπος. τὸ 
ἐϑνικὸν ὥφειλεν ὡς Ἱεριχούνειος. αὐτὸς δὲ “Δίαχαιρίτας αὖ- 
τούς φησι. — 
Μεγάλη πόλις, πόλις "ἀρκαδίας, ὁ ἣν συνῴκεσαν ἄνδρες 20 


1. πρὸς fortasse delendum. 2. παρϑενικῶν RV..— 8. Σικελέας} 
Vide ad Σινόεσσωα. 4. Εὐφήμου X, Εὐφήμῳ. libri. IHazav- 
ρένων R, Muoravelrur V. |. 5. μελῶν ὧν V. 6. ἑνδεχάζῃ 
(p. 509) R, δυοχωδεχάτῃ A, i9 V. 9. Καισαρησέα vel Κωσω 
ρηνσίᾳ M, Καισαριασία Ἀ, Καισαριδία Α, Καισαρεία X, om. V. 
Καισαρηνσία ext apud. Ptolem. “4, 2, 1. 8, 13, 1. 10. Magxtavóc 
BH, ώρκος B, άρης AP. τῷ add. R. 12. ϑηλυχὸν . M, 
ἐϑνιχὸν libri, ἐϑγικὸν [ΠΠΠαυρούσιος. τὸ ϑηλυκὸν] BH. 18. Θεό- 
πομπος} Vide s. v. ζΖ4σαί. 15. ἸΠαύσωλοε R, Mavowàol Α. cf. 
Herodianus apud nostrum s. v. ^ditwÀía. eidem legi subiectum est 
"IuXog, de quo supra p. 343, et Καμάνδωλος apud Hipponncetem in 
Chol. poes. p. 116. JMavowobv libri. 16. Παυσώλων RV, 
ἈΜαυσωλῶν.Α..- 17. Ἰώσηπος} D.L 7, 25. 18. ὥφειλεν [Ma- 
χαιρούντιος] ὡς B. . —Lgrosrrioc RV, 'Iepovyosvriog A. 

19. φησι) losephus D. 1. 2, 36. 20. βιβλίον λε Ad ante Πεγάλη πόλὲς 
R. πόλις add. B. συνῴκχησων R. 
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"fexddeg petu «d: Mevzégrud: ἐκαλεῖτο δὲ κατὰ τὴ ἥμισυ 
μέρος Ὀφεσετία, ἀπὸ τῆς τοῦ Ορέστου παρουσίας. οἷ δὲ πο- 
λῖται Ὀρέστιοι wol Μεγαλοπολῖται. ἀφ᾽ ἧς Κερκιδᾶς ἄριστος 
νομοϑέτης καὶ μελιάμβων ποιητής, καὶ «Αἰνησίας περιπατη- 
$ τικὸς ὁ Θεοφράστου μαϑητής, καὶ ᾿Ακεστόδωρος περὶ -τπεόλδοον 
συγγεγραφώς, καὶ Πολύβιος. τεσσαράκοντα "βιβλέα συγγφάψας. 
οὗτοι Μεγαλοπολῖται. τὸ κεητικὸν Μεγαλοπολιτικός. β΄ ἔστι 
καὶ ἄλλη πόλις Καρίας, ἡ νῦν ᾿Αφροδεσιάς, 9 πρότερον 41ε- 
λέγων πόλις. καὶ did τὸ μέγεϑος ἐπλήϑη Μεγαλόπολες. 
x» ὠνομάσϑη δὲ καὶ Νινόη ἀπὸ Νίνου. 6 πολίτης Νινοήτῃς. 
ἔσει. καὶ Ἰδηρίας Μεγάλη πόλις, ὡς Φίλων. ἔσει καὶ Me- 
γάλη νῆσος ἡ νῦν “Τυκίας. | 
“Μέγαρα, πόλις περὶ τὸν ᾿Ισϑμόν, μέση πελοστονν σου 
καὶ "Δττικῆς καὶ Βοιωτίας, ἧς ἐπίνειον ἡ Νίσατα. . ἐκλήϑη 
1 8$ ἀπὸ Μεγαρέως τοῦ ᾿“πόλλωνος ἢ τοῦ «Εἰγέως τοῦ Παν- 
δίονος τοῦ Ἔρεχϑέως τοῦ Ἡφαίστου, ἢ διὰ τὸ τραχὺ τῆς 
2. τοῦ add. RV. 2. 3. oí δὲ πολῖτα τὸ ἐϑνικὸν R. 3. Κερ- 
κέδας libri. vide Anall. Alex. p. 388. ^ 4. μελεώμβὼν M, μηλείάμο 
Bo» R, μιλιάμβων AV, μιμιάμβων X. vide Anall. Alex. p. 390. 
Allrraíag an «Αϊνεσίας incertum R, om. V. 5. "4 xeaédupoc ante 


B. 6. Πολύδωρος pro Πολύβιος R. συγγράψας RY, γρά- 
ψας Α. 7. β' RV, δευτέρα A. 7.8. ἔστι xal ἄλλῃ add, 
RV. 9. xai διὰ — IMeyalónolig add. RV. pro MeyaAózolic 


infta s. v. Νινόη fortasse rectius codd. IMegdáAsq πόλεις. | 10. δὲ 
add. R. 12. ἐγγὺς pro vj yir? — 2fvxiic R. dicere videtur Ly- 
ciae insulam eam, quam Πἤεγίστην appellat Ptolem. 5, 3, 9 et noster 
s.v. FMeylors. nisi “υδέας scribendum, ut ἢἸεγάλην insélam dicat 
Smyrnae vicinam; v. Plin. NH. 5, 31. post Zfvxíog excidisse videtur: 
ἔστι καὶ ἹΜεγάλη xum... τὸ ἐϑνικὸν Μιγαλοκωμήτης. vid. s. v. 
dfionxosQor κώμη et Καλὴ ἀχτή. — 13. Meyópu R. euius fornrae 
mula in graecis, rara in latinis scriptorilius exempla sunt. v. Plin. 
INH, 7, 12. Front. Strat. 4, 1, 8. παρὼ R. 14. μνισαεα V. 
15. MaéiAvoc] Ποσειδῶνος Heynius ad Apellod. p.346. Megareaum 
Megarorum conditorem plurimi scriptores perhibent; hine Megara urbem 
Mieyaoijoc δόμους appellat Nicander Fr. 33 e schol. ad "Ther. 214: 
τείχεά τε προλειπόντες ὑπὲρ Παμβωνίδας ὄχϑας ἐσσύμενοι Meya- 
θῆος ἐνευνάσσαντο δόμοισιν. ita enim corrigo editum εγαρῆες. cf. 
Soph. Antig. 1140: δόμθε Zuglovoc. ᾿ 15. 16. τοῦ Kéxoónag .post 
Πανδίονος add. Heynius. 
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χέρας: ὁ πρλέξης. Μεγαρδύς, ἀφ᾽ p Θέογνις ὁ κὰς παραι- 
νέσεις γράψας. ἦν δὲ σχολὴ φελρᾳῤφων Μεχαφικῶν λεγομένῃ, 
διαδρξαμένων. Εὐχλείδῃν. Meyagén Σωεραειχόν, ὡς Σεράβων 
ἐνάτῃ. τὸ ϑηλυχὸν ὀπὶ τῆς χώρας Μεγαρίς καὶ Meyoguic. 
τοὺ νερεικὸν Meyogexóg..— οὕτω. δὲ καὶ τοὺς ἈΠεγαριιοὺς κε- 5 
. φαῤουξ δεὰ τοῦ 8 χρὴ λέγοιγ, οὐ διὰ τοῦ ἃ, ὥς: οἱ ἔμποραι 
τὴν. ἄρχουσαν. ποφραφθείροντος. τὰ τοπικὰ Μεγωρόϑεν ἐκ. 
τόπου, καὶ ὃν τόπο Meyagoi. ὡς Πυϑοῖ.. ἔσει χαὲ Μέγαρα 
^ δε: Θετεαλίᾳ. τρίτῃ ἐν Πόντῳ. τετάρτῃ. ἐν ᾿Ἰλλυρίδι. πέμπτη 
ἐν MoAoaaid.. - ἕχτῃ ἂν Σωμλίᾳ, ἡ πρότερον Ὕβλη, ἀπὸ à YBle- M 
"oc ᾿ς βασιλέως. καὶ “Ὑβλαῖοε οἱ πολῖται. — 

. Miyagaxo», πολέζνεον, 9 συγκαξαλέγεται ταῖς Βιϑυνῶν 
πόλεσιν. -2Moguavóg πέμπεῳ. «“(σετοκός τὸ καὶ ᾿Ἡργαία, «αὲ τὸ 
Μιγαορικόν" . ἐϑνικὸν Μεγαρικός. 

, Μέλαδα, ὡς Ῥέφασα, ἀεῤλες- tffe. "Esosolog. περιῆ- 15 
γήσει “(σίας «ἐξ αὐτῆς. Σιερφῳφάγοι καὶ "eost joeg. etn 

Μεγύστη, πόλες καὶ νῆσος τῆς duxiag, ὡς o πολυίστωρ, 
ἀπὸ Meywsésg $ivüg. τὸ dvo» Mayiossvg. ὁ. 

| Madevo», Βοιωεωοὴ πόλις. ναὶ Θωχικὴ. ἑχέρα. Σεράβων 
ἡνάτῃ. ἐκχλήϑη δὲ ἀπὸ Μεδεῶνος τοῦ Πυλάδου xai ᾿Ηλέκ- ὦ 
sees. τὸ ἐϑνικὸν Μεδεώνιος. ἔστι καὶ τῆς Ἠπείρου πόλις. 

Μεδιολάνιον, πόχις oraret oi οσἰχοῦντες Me- 
διολάνιοι., τς ΝΞ 


f ὧν RV, ἧς A. 3. δμοδεξαμένων e ltrabone B, διωδεξαμένην 
Mri. 4. évisy] p, 8398. . DMeyagríc] Apud Qvid. Fast. 4, 471, 
Hiquerat Ortygien, Megareaque Pantagienque, scribendum 
videtey Megareida. — 5.6. Meyaprxoss κεράμους} V. Heinsterh. 
ad Plut. p. 299. ΟΕβΒ. καὶ add. ΕΥ͂. ἔστε xai] ἔστε τὰ RV. 

9. τρίτη X, τῇ libri. ἐν Πόντῳ) Haec eadem esse videtur cum 
Megerico, in aequgntibus memerato, . j3.2fpievüc ΒΚ. Ὡραία 
R, Heáa AV. . 14. ἐϑυνιχκὸν. H, ἔϑνος οτ. ,. εγαρικός 
add. RV. 15. Méyoca.R. 16. é&ayeic? post 2foozzotc 
exaidiese videtur: &hva Difyage πόλις". τὸ ἐδνιχὸν Meynolrng. 
17. ὁ add. RV. . 19. Φοινικικὴ ἃ. 20; ἐνάτῃ} p. 410. 423. 
δὲ om. V. 28. MaóioAdriv R, Μεδιόλανον AV. 
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Μεδέων,. πόλις. πρὸς νῇ 4i, Πολύβιος erp. 
dein τὸ: ϑνικὸν Μεδιώνεοσ: . E τς 
Μέδμασα; φγόλιεδ Καρίας." "Reocdiod »» «p trend 
Μεδρασεύς τῷ D τύπῳ τῆς epe, ὡς Πηγασεύς." ΝΟΌΣ a 
s" Μόδμη; πόλις ᾿Ιεαλίας καὶ ὠρήνῃ δρμιώνυμος.. «κκαταῖος 
Εὐρώπῃ. ἀπὸ Μέδμης: κόρης τινός." ὁ “πολίτης AMieduoing, 
ὅϑεν ἣν Φίλιππος ἀξοόλογος «ἀνὴρ ὃ περὸ ἀνέμων. γεγφαφόξν 
ἔσει καὶ ἑτέρα “πόλις. τῆς ᾿Μιγυστιτῆς. ἐϑνικὸν Μεδριαΐος. ΄' 
MedvAAlu, nóAm, MifavG»: "1st, “Βωμαίων. érios- 
1x xe; Ζιονύσιος.γ' Ῥαμαϊκῆς ἀεχαιοϊογίας, τὸ ἐθνικὸν. Me- 
δυλλῖνος. Ser oae x υ, 
᾿Μεϑουριεώδερ, νῆσοι: uero aiyirns sai A pun dg 
olov Τρσὶξῆνος:. "vdooslen ᾿πέμανφ: aediles, τὸ ἐϑνοιὸν 
Μοϑουριεύρ. $us A 
s c oMe9dotó», πόλις  dpiblag: - δ: πολίτης essit 
xai j ἑτέρα nódrg : Θεσσαλίας; ὡς «Φίλων,»... 


᾿᾿Μεϑώνη, 'πύλις Θράκης. Μαγνησίας; [ἢ»} "μηρὸς διὰ 
τοῦ ἢ 00 δ᾽ ἄρα Mojo» οὐ 'Θασμαμέην. ἐνέμοντο". Ó ππο. 
Alsrc ᾿Μεϑωναῖος: Fore καὶ Massdoséag.: «ἐκλήϑη ἀπὸ τοῦ 
1. Miu»? 2. ἸΠεδιώνιος V, IMidwrioc ex εδεώνιος. corn 
R,.Meódoiog.A, :. 3, Μέδμασα ΒΒ, δϊέδμασος libri. fortasse 
utrumque posuit; cf.ad ύλασα. 4. Medpaotóc] ΙΜαδνασῆς Catal, 
tribut, no. 2. 4. 7. 35. 44. 45. 50. 72. 6. ἀπὸ δμής R, ánódpic Y. 
8. τῆς fiuyvorixt;c om. V. hanc ab aliis memorari non memini. 
ἐϑνικὸν ϊεδμαῖος add. R, pré que ᾿Μεδαμαῖος W. aped Strab. 6 
p. 256 et sq. recte pro Ἤξέδαμα᾽ Kramerus edidit Mj. cetetute 
Mona scribstar an JMéOg5 perinde est. v. Exerc. δὰ Adzes.. 2 
p. 4. abi adde Xgéoa pro Χρύση e-Btrab. 13^ p. 6123 et Qointg 
Cal. 14, 414. χολόχυνϑά pro xoXoxó»9* ex Arlstotel. Probl. y. 923, 14. 
Mífvia pro. ένδη, de quo/vide infra s. v. ένδη. Θέρμα attigi 
p. 3911. “ρισβα p.119. quáe omnim 0ülthma: dítuntar rorrepta nec. ad 
dorismum revocari deberit. 9. dXHewiacR.' 10. γ' (c.1) add. K; 
12. ἸΠΠεϑουριάδες B, We9ovpidógc libris “τῆς pro “ζΖετι- 
κῆς 13. ἡἠνδροτίων , ...otíov À, μοτέων N, “ 18. Θεσαυλέας 
om. R. Φίλων RV, Φιλόξενος A: 47. ἸΗ γνησίας M, Maxe- 
δονίας RV, om. A. " ἢν add. M. ὋὉμηρὸς] MH. 2, 716." 
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μέϑυ". πολύσενος γάρ dors.: καὶ τῆς “Τακωνικῆς, ἧς. τὸ ἀϑνιωὸν 
Μεϑωναιεύς ὡς Κορωναιεύς. δ' ἐν Περσίδι. ε΄ Εὐβοίας. 
πες Βέλαγχλαειναε, ϑνος, Σκυθικόν, “Ἑκαταῖος Εὐρώπη. 
κέκληνται dq? ὧν φοροῦσιν, ὡς Ἱππημολγοί “παρὰ τὸ τοὺς 
ἵππούς ἀμέλγξδιν, καὶ Moacov?oixo, παρὰ τὰς οἰκήσεις." 8 
ἈΓελαεναΐί, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Μελαινέως τοῦ. 7fv- 
κάσνος, ὡς Ταύσανίας, ὃ πολίτης Μελαεινεύς, ὡς. τῆς Ἡραίας 
Ἡραιεύς.. ιανὸς ἐν Ἠλιαχῶν πρώτῳ Γόρτυν “Ἡραιάν va 
πολνἀρύμους *s MeÀaevag . εἰσὲ δὲ καὶ “Μυχίας Μελαεναὶ 
πόλις, ὡς «Αλέξανδρος. "doxiaxois.. δύναται τὸ ἐϑγικὸν. Μ8- αὶ 
λαινίτης ὡς Ἀδλαινίτης. : 
τς Μελὰενεῖξ, δῆμος. τῆς ᾿ἀντεαχίδος plis Καλλίμαχος 
δὲ Mékaivec φησι τὸν δῆμον ἐν '"Exaly. ὁ δημότης ὁμοίως 
Μελαινεύς. "τὸ ϑηλυκὰν. Μελαινηίς, τὰ τοπιχὰ ἐκ Μελαινῶν 
sio. .MaAoswdiy. ἂν MeAcuvóv. :- 15 
. Μελάμπεια, πόλες «υδίας,᾽ ἀπὸ Μοβάμπου, ἃς Ἐάν. 
ϑος ἐν “νδιακόϊς. τὸ ἀϑνικὸν ἸΠελαμπεῦς. ὡς Σελευχεύρ 


"Ἀλεξανδρεύς. 
Μελανδία, χώρα Σιϑωνίας. Θεόπομπος τριακοστῷ τεῳ. 
Φιλιππικῶν. ᾿τὰ ἐϑνικὰ᾽ Μελάνδιος xaà Μελανδία. ' 20 


Mekavinziov ,. πόλις Παμφυλίας. Ἑκαταῖος “είς. 


ΠΕῈ MeSrqueóc ὧς Καφωναιεύς, ex uostro disertim Eustathius ad 
loeum. Homeri, Mewrwsaeig ὡς Κιρῳναιεύς Ay Μεϑῳνεύς ὡς J&eo- 
κωγάεεύς͵ E Ἀϊεθωνεύς ox “Ἀιρωναιεύς Υ. ὁ΄ RV, τετάρτη À. 
imo €, εἰ RV, πέμπτη A. Ὧηο. ς΄. 4. ᾿ππημολγοί RV, “[ππ0- 
μολγαί Δ. 5. Ἰοασύνοικοε ΑΒ, οσύνιχοι V. 6. Μελαινοΐί 
R, ἴῶλαινα AV,  Ἴ. Παυσανίας] 8,.26, 8. 8. Ἰλιακῶν lihri, 
Γόρτυ» Gavelias, Γύρτυναν libri, v. Anall. Alex, p.184. — 'Hoaíar 
libri. — 9. πολυδρύμρυς Salmasius, πολυδρόμους libri. — Mae 
νάς V, MiAetrac AR. 10. πόλεις R. 12. τῆς om. R. 

13. ἐν 'ExdAg, P, ἐκεκάλῃ Y, καὶ κεκάλη R, xexAga2a Α. ὁ δῆς 
μος onec ὁμοίως R. 14. ϑηλυχὸν V, ἐϑνικὸν ΑΒ, 15. εἷς 
MAawer RV. . 17. “Ἰυδιακοῖς ΒΉ, «Τυχιρχοῖς libri. 19. Zw 
ϑωνίαρ. Pp,. Σικυωνίας ARV. . (Θεόπομπος t BR. 20. Μελανδιᾶ 
Β, in quo Μελανδιάφης τοὶ Πέλανδίτης latet, quo gentili usus est Xe- 
:moph. Anab. 7,2,32. — 21. πόλις LDindorfius, ποεωιριὸρ libri, τόπος B. 
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είνὸς δὲ ““τχίας. gae τὸ. ἐϑνεκὸν Melavenntesg “καὶ Nfe- 


Ta 


λανέππειός. - 
2^ MÉÀ τος κόλπος ὃ ὃ Σμυρναῖος καλεῖν; [ἀπὸ Maiswi 
ποταμοῦ, ὡς ᾿Εχαταῖος ἐν “ολικοῖς. 
" ἹΜελέα, πόλις Καρίας. Ἑχαναῖος. γενραλογιῶν 4. . τὰ 
ἐϑνεκὸν. ἹΜελιούς. ὡς "Yotevug. ^ ^ —— . 
Meligosu, πόλις Θετταλίας. Σεράβων νότῳ. τὸ ὄϑιε.. 
Δὸν | Μολιβοεύς, ὡς Θεόπομτεος. τὸ ϑηλυκὸν Meliflondg. - . 
πε Μελεγουνέρξ, μέα «ov «Τἰόλου νήσων. -Καλλίμαζος ἐν 
m τῷ zMeséuidog ὕμνῳ. τὸ ἐϑνικὸν Blehayovréeyg. ! | 
Μέλινα, πόλις Ἴάργους, ἀφ᾽ ἧς. ᾿Αφροδέτη Mslisodé 
tuudisat. AvxógQu» «τὴν Κασενίαν. δὲ xoi Μελειναίαν 9sóy" . 
᾿Μελενοφάγοι, ἔϑνος Θράκης. Ἐενοφῶν ἐν: ἀναβάσεως 
ὁβδόμῳ καὶ. Θεόπομπος. ἐν τῷ τόσσαρακοστῷ ἐνάτῳ. 
15 Mé λέσσα , πόλις «“ιβύων. Ἑκαταῖος "oig. ὁ ὁδιήτωρ 
ἈΜολισυαῖος. ^? χώρα ἸΜελισσαία. ἔστε καὶ. ἐν Κυζίκῳ κώμη 
Μέλισσα. v0 ἐϑνικὸν ἹΠελισσηνός ὡς Κυξεαρῦς. 


o — ib 
.----- —— ————M—— 


1. ελανιππιούς — 3. Μελήτου AV, Miror an ἽΜελέτος incerto 
ductu R. non dubium quin verum sit Ἰηέλητος sire malis WMesrveoc. 
ó.Schabattus, Dg libri. ^^ ἀπὸ Mérov lacuna indicata om. RV, 
'qui cum pro ποταμοῦ habeant ποταμός, nescio an Aldino supple- 
mento potius hoe substituendum sit: [ἔστι δὲ Μέλης] ποταμός. Mt. 
λητος casu recto- vitiosa fotima est. ᾿ 5. δ΄ ἢ, u'V, πρώτῳ A. illud 
praétuli, quónían Hecataeas res^ad. Ceriam- spectantes id quarto 
Genealogiarmn libto expesuerat, v. Stephasam 9. 0. Móydor. 
7. ἐνάτῳ p .436. "8. τὸ ϑηλυκὸν R, τὸ ἐϑνιχὸν V, om. A. 
ἹΜελιβοιάς 'R. MeXigortóg V, om. A. malim ελιβοιίς aut. IMele- 
δβοιϊάς. - 9.10. ἐν τῷ “Ἵφτέμιδος ὕμνῳ V, ἐν τῷ εἰς Ἡρτέμιδω 
ὅμνῳ P, ἐν τῷ εἰς Ἡρτέμιδος ὕ ὕμνῳ A, ἐν τοῖς elc Moréneda ὃ ϑμφοις 
R. locus est vs. 48. 10. Mexeyovrirge R, ἹΜελιγουνεύς AV. 
11. Méóuvvat? |^ 12. “υκόφρων» vs. 403. —— Kwotvlar δὲ xui 
Lycophro, K«oruríay'R, Καστανίαν τὲ AV. “τῆς BMeuralac R. 
an Méüuvvaíav? — 13. ἐν om. R. 14. ἑβδόμῳ c. 5, 7. 
16: Κυζίκῳ M; Κυρικῷ libri, Kvpraxd X, Κορίρϑῳ. IGronosius, 
Κύρου πεδίῳ H. séribendum. erat. Κυζίκῳ, coi Geniecfurae: nonnibil 

. eorimendatiodis-ex. eo accedit, quod Melissus sive Melisbeus, a quo 
viue. iHe demominates esse videtur, Adrastdae a Cyaicenis sanotissippe 
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^: Melivasa; πόλις" Θετταλίας. ᾿Αλέξανδρος aig. Θεό- 
nounog δὲ MeAívssa» αὐτήν φησιν. 0 πολίτης Μελεταιεύς. 
Ἔφορος À (οἵ δὲ τύραννοι τῶν. Φερῶν καὶ Βελιταιεῖς φίλοι 
πρύτερον ὑπάρχοντες". Μελίτεια «βίλων οὕτω γράφει, τὰ 
αὐτὰ «τράγματα τῇ εἰρημένη προσάπετων. τὸ ἐθνικὸν ελετεύς. s 

Μελίτη, νῆσος μεταξὺ ᾿Ηπείρου καὶ Ἰταλίας, 09e» τὰ 
νονίδεα Πελιταῖά φασιν. ὁ οἰκήτωρ ελιταῖος. ἔστι καὶ πόλις 
ὅὄποιχος Καρχηδαν»έων, καὶ δῆμος Olrgidoc φυλῆς. ὃ δημότης 
ἹΜελετεύς. τὰ τοπικὰ εἰς Ἀϊελίτην ἐκ Πελέτης καὶ ἐν ἩΪελίτῃ. 

Πελιτηνή, πόλις Καππαδοκίας. Σεράβων ἑνδεκάτῃ w 
«τὸ. δ᾽ “ἅμανον ὅρος μέχρι τοῦ Εὐφράτου καὶ τῆς ΜΙολετηνῆς 
φρόδισι, παϑ' ὃ ἡ 'Κομμαγηνὴ τῇ. Καπίταδοκίᾳ παράκειται. 
οἷ᾽ πολῖται ελιτηνοί ὡς Κομμαγηνοί. | 
MeAívovoa, πόλις Ἰλλυρίας. Πολύβιος τρισκαιδοχάτῳ. 
m | Md | 2 | 
enltae pater fuisse perhibetur a schol. Euripid. Rhes. 332, Apollod. 1, 
1, 7] et Charace apud Stephanum s. v. ᾿Αδράστεια. fuit etiam Phry- 
gie ticus Misco, Alcibiadis- monumento sepulcrali nobilitatus, de 
qo -v. Athen..18 p. 574 e. cli. Plutarcho V. Aleib, ult, ac nescio 
an ie ab eo quem in Cyziceni agri vicinia ponit Stephanus non di- 
versus existimandus sit. denique veritatem emendationis probare vi- 
detür, quod gentile Π͵ελίσσηνός cum Κυξιζηνός cómparat, pro quo 
item Κυρικηνός. in libris legitur. de praepositione ἐν sic at indicavi 
usurpata vide nostrum s. v. Zffvdoc “χαΐα Lfqqpodicidg 4ήλιον 
Kdáer»ior etc. 17. Κυζικηνός IGronovius, Κυρικηνός libri. 
1. ἹΠελιταία B, Melirralo libri. apud "Thucyd. 4, 78 vitiose editur 
: Mielirfo, quod aut Ἰελίταια aut. MeMrsio scribendum.  Θεσσα- 
λέας R. ^ Mole] Εὐρώπῃ 2. ἹΜΠελιταιεύς] ἸΠελιταιεύς et Me- 
Arraríc in eodem titulo apud Vssingum Inscr. gr. p. 2. at urbis 
Women ibidem ἤελέζεια scribitor, pro quo ἢἥελέταια exspectabam. 
3. Ἠελιϊταεῖς AV, Marti; Δ. 4.5. Melita — Ἰελιτεύς in 
Hhris à praecedentibus separata cum his coniunxit B. 6, Ἰταλίας. 
ἔσει. xad ἄλλῃ πλησίον Σικελίας, ὅϑεν H, cll. Strab. 6 p. 277. 
4886. ratis eo confirmatee quod quae in sequentibus leguntur verba 
καὶ κόλις suppositis punctis delenda esse indicat ἢ. 7. ἔστι 
[eei ἄλλη νῆσος} καὶ πόλις Claverus. 40. ἑνδεκάτῃ p. 521. 
11. 24 jav»or Strabo, Zfavor libri. 12. τῇ Καππαδοκίᾳ e Btra- 
boue B, Καππαδοκία libri. 13. ὡς] καὶ V. ; 14. ελίτουσα 
M, Ἰελέτουσσα libri. ' 
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τὸ ἐθνικὸν ελιτουσαῖος ὡς. Σκοτουσαῖορ, καὶ ἽΜελισαύσιος 
ὡς Σκοτούσιος. " TENE 
MeufAtagos, νῆσος , πλησίον Gigas fil xai Moreti | 
ἀπὸ Μεμβλιάρου τοῦ Θήραν οἰκήσαντος. Φοίνικος, τῶν uezü 
s Kaduov ἕνός. λέγεται καὶ καεὰ ἀφαίρεσιν Biisens. πὸ 
ἐϑνικὸν Μεμβλάριορ. | 
Méugts, ἡ διασημοτάεη Αἰγύπτου μητρόπολες. P 
ται καὶ Méuquódog xai. Μέμφιος. ὃ πολίτης Magius. - 
ἹΠεμφιτιπὸς κτητικόν. 
᾽οο JWéu»o»eg, ἔϑνος ἰϑιοπικόν,, 6 ἑρμηνεύεται, -ὡς ὃ 
πολυίστωρ φησίν, ἀγρέους τινὰς ἢ μαχίμαους καὶ χαλεπόάς... 
Maevaé, πόλις Σικελίας. ἐγγὸς Παλικῶν. ᾿᾿πολλόδωροᾳ 
ἐν δευτέρῳ χρονικῶν. τὸ ϑνικὸν Ὠϊεμαῖος, ὡς afAuvat “4λ}»- 
κυαῖος, | 0t. 0 ^. 
15 Μένδη, πόλις Θράκης, ἀπὸ ἸΠένδης γυναικός. ᾿4πολλό- 
ὄωρος Μένδιν αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν ἹΜενδαῖος οἶνος. 
Méívógg, πόλις «ἰγύπτου παρὰ͵ τὴν “ύκων πόλιν. 
Σεράβων 4L «καὲ ons πόλιρ. xai Μένδης, ὅπσυ: τὸν Πᾶνα 
εἰμῶσι καὶ τὸν τράγον. ὃ πολίτης ἹΜενδήσιος » καὶ Μενδησέᾳ 
 ϑηλυκόν. λέγεται καὶ ἹΜενδίτης. v 
ἸΜενεδήμιον, πόλεις -uxiag. Καπίτων ἐν Ἰἰσαυρεκῶν 
τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν ἸΠενεδήμιος ἢ ΜΙενεδημιεύς. 


€. 


1. ἹΜελιτουσσαῖος duplícato g et in hoc et in sequentibus nominibus 
DB. 3. ἦ xai Mváqw Bochartus, καὶ νάφης AR, xai ἀναφάνης 


Υ, 5. καὶ om. RV. . 7.8. χλίνεται καὶ RV, καὶ xkivezac À. 
10. ἑρμηνεύουσιῖϊ , — 11. ἀγρούς Υ, 12. Ἰἥεναέ Cluverus, 
M:vóaí A, Mevóu RV, IMévoua H. 13. ενδαϊῖος libri. 


13. 14. «““λικύαι Muxvaiog Dindorfius, “ύχαι "dvxaioc AY, -dvxaior 


“Ἰυκαῖος R, ““ύχαια 4foxatoc H. 16. Mivógy H, quorum fortaese 
neutrum verum est, sed scribendum JMévóuv, de quo formarum ge- 
nere supra dictum est ad. ͵έδμα. atque habet ipsum illud 7Mévda 
Polyaen. 2, 31. si tamen JMévdi scripsit Stephanes,. probabile: est 
id ex vitioso .Apollodori cadice receptum esse. 17. παρὰ RH, περὶ 
AV. 18. 4i] p. 892. xoi Mévógg om. B. . 21, Konné 
των R. | eus M 


- 
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Μενεκένη, πόλις Οἰνώτρων ἐν uscoysig. ᾿Ἑχαταῖος Ev- 
quay. τὸ ἐϑνικὸν Ἀδενοκιναῖος καὶ ÀMsvexevivog διὰ τὴν χώραν. 
^ Mevékaog, πόλις Αἰγύπτου. Σεράβων ἑπτακαιδεκάτῃ. 
καὶ ἡ χώρα Μενελαῖτις.΄. ἔστε καὶ χωρίον Σπάρτης Με νε- 
Adetov. τὸ bkÓyixo» Μενελαῖύς, ὡς Κοτιάειον Kosiaevg. καὶ 5 
κτητικὸν Meveloixóg. τῆς δ᾽ «Αἰγυπτίας ἹΠενελαΐτης.. 
,Ἀένουϑις, .Αἰγυπεία κώμη. πρὸς τῷ Κανωβῳ. καὶ νῆσος 


| "Mi9ieníac Πενουϑεάρ,. τὸ ἐθνικὸν Mevov9izgg τοῦ. Mé- 


ψονϑις διὰ τὸν τῆς χώρας χαρακτῆρα, τοῦ δὲ Μενουϑεάς 
ἸΠενουϑεεύο. o) 
e. Μέντορες, ἔϑνος πρὸς τοῖς Αιβυρνοῖρ. «Ἑκαταῖος Εὐ- 


eóng. 

. Mé»tve»a, πόλις ἐν Ἰταλίᾳ Σαυνιεῶν. δΔιονύσιος ἕχκαι- 
δεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ἰεντυρναῖος. 

ἈΠερμησσός, πόλες Τρωική, ἀφ᾽ ἧς ἡ Ἐρυϑραία Σί- as 
βυλλα. ἣν γὰρ. καὶ ἡ πόλες αὐτοῖς ἐρυϑρὰ τῷ χρώματι. τὸ 
ἐϑνικὸν Μερμήσσιος καὶ Μεομησσεύς. 


1. ἐν οἰμεγείᾳ R. ' 2. Merexiwivoc M, ενεκῖνος AR, ενεχηνός —- 
V, Ἰενεκινηνός Salmasius. ἃ. Μενελάου R, haud infrequenti 
in Aegyptiacis urbium norminibus ellipsi, ex quo genere apud nostrum 
suis locis babentur 4ι:αδόχου Ἐϊληϑυίας «“ητοῦς et Χαιρέου scil. 
πόλις, item “Ἁμίχου 4γαϑοῦ δαίμονος et oyéov scil. νῆσος, porro 
Νικίου scil. χώμη. quibus ex Ammiano Marc. 22, 16, 2. accedat 
Ántinou ex Epiphan. Ancor. P 109 c. Zdvriwóov et ex Ptolem. 4, 
5, 28—34. Καλλίου Κωβίου Σωφάνους Τισάρχου Φίλωνος. alia 
vide in Antonini ltinerario. hiné recte in libris legitur p. 18, 15. 
Myxvguv et p. 57, 4. ζχανϑῶν. cf. infra ad Πύλων et Méópwvog et 
Πανός. ἑπταχαιδεκάτῃ (p. 803) B, ιδ΄ RV, τεσσαρεςκαιδεκάτῃ 
A. 4. MazveAofrgg ante B. ἔστε om. Β. καὶ om. V. 
4. 5. MeveAdsiov Salmasius, IMeveAcio» libri. illud, non JMeveAduor, 
genuinam formain esse et gentile Πενελαεύς docet et comparatio eum 
Κοτιάεξιον. corrigendus item Polyb. 5,.18, 3. 5. ελεναεύς V. 
Κουτιάειον. Κονυτιαεύς RV... 9. Πενουϑεάς V. 11. τοῖς] 
τῆς R. 15. ἹΜερμησός R, Περμησός V. infra est Mvoyuooóc. 
15. 16. Σίβυλλα R, Σιβύλλα A. | 46. αὐτοῖς. iJ αὐτῆς V, ^, αὐτὴ 
A. 17. ἸΠερμήσιος χαὶ ἸΠερμησεύς RY. | 
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. Meg, πόλις «ἐϑιόπων. Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. ἀπὸ Me- 
ρόης. ἔστι καὶ νῆσος. ὃ πολέτης ἹΜεροΐτης, ὡς τῆς ᾿4ρσινόης 
"Αρσενοΐετης. ἔστι καὶ ἴερόη κατὰ ἀνατολὰς τῆς σεορὶ Φάφνην 
“Ἀντιοχείας. τὸ ἐθνικὸν ἹΜεροαῖος ἢ Μερούσιος, κατὰ τὸ τῆς 

s ἑορτῆς ὄνομα. καὶ τὸ κεητικὸν Βϊερουσεακός. ἔσει καὶ Magog 

᾿ς πόλις «“Ἄπνκέαρ.- 

ἹΜΠερούσιον, χωρίον [SmeMag] ὡς. ᾿Θεάπομπος. Φιλιπ:. 
πικῶν τριακοστῷ ἐνάτῳ. οἱ οἰκήτορες ὁμοίως δερούσοεθε, καὶ 
ἹΜερόεσσα ἡ “Ἄρτεμις... ἀτεέχει. δὲ ὁ. τόπος Συρακουσῶν Otd«* 

τ δια ἑβδομήκοντα. τινὲς δὲ ἀπὸ Μερόης τῆς «Αἱϑιοπέας.-.." 

Méoow, Τριόπα παῖς, ἀφ᾽ οὗ Mégoneg οἱ Κῷοι καὶ 
[ἡ] νῆσος Megonis. 

Ἀεσανίτηος κόλπος. Μαραιανὸς ὁ ἐν regir up Did περ: 
σικῆς ϑαλάσσης. 

"8 ἹΜεσημβρία, πόλις Προντεκή. Νινόλαος πέμπτῳ. ἐκλήθη 
ἀπὸ ἸΜέλσου. βρία γὰρ τὴν πόλιν φασὲ Θρᾷκρς. ὡς οὖν Σῴ- 
λυμβρία ἡ τοῦ Σήλυος πόλες, Πολευμβρία ἡ Πόλενος [πόλει]... 
οὕτω ἸΜελσημβρία ἡ ἹΜέλσου πόλις, καὶ διὰ τὸ εὐφωνότερον 
λέγεται Meonuflola. ὃ πολίτης ἹΜεσημβριανός. ἔστι καὶ Θρά- 

: χης Meonufoio πρὸς τῷ τέλει τῆς χερρονήσου, ὡς Ἤρόδος 
τος ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. 

Μέση τῶν ποταμῶν, quon pero Εὐφράτου xdi 
Τίγριδος. καὶ ᾿Ἀδιαβηνή ἐκαλεῖτο, ὡς ἡστορεῖ Κουάδρατος. 
τὸ ἐθνικὸν ἹΜεσοποταμίτης. i 

2 ^  Méoga, πόλις ᾿Ιταλίας. Z4nokdódugos à ἂν τρίτῳ yoovt- 
κῶν. τὸ ἐϑνικὸν ἹΜεσμανός, ὡς τῆς Νῶλα NoAavóg. : 


1. M:gó*» RV. δευτέρᾳ] e.29. 2. ἔστι om. R. - 4. παρὰνΥ. 
6. ZÍvxíac] Post hoc excidisse videtur: τὸ ϑνικὸν ἩΠΪεροεύς, quam 
foninam ponit noster s. v. ϑολόη. Ὁ. Σικελίας add. B. 8. λα R. 
9. Συρακοσέων ante Cluverum. 10. ἀπὸ Ἰερύης RV, ἀπὸ τῆς Me- 
φόης A.  12.50m.libri. 13. Meaavitic R. 16.17. “εσημβθρία 
ἡ τοῦ “ύσιος R. 17. Πολυτιβριά R, ΠολυτυμβριίάἩ Υ. Πόλ. 
τιος R. πόλις add. Β: 21. ἑβδόμῃ] c. 108. ex quó de situ 
falsa tradi apparet., ὅμοιον om, V. ^ 23. Τίγρηδος R. 
26. Νῶλα H, Νώλης B, Νώλου με. ς. - -- --. .. 
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᾿“Μεσόλα, πόλις Μεσσήνης, μία τῶμ' πέντε... Νικάλαος 

τετάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν εσολαάτης, ὡς τῆς ἹΜΠεσόας εσοάτης.. 
— Msconóvr sog, ὁ. Ἐρέσιος Ποσειδῶν" οὕτῳ γὰρ ἐν ^Eoéao 

τιμᾶται, πόλει τῆς. »Ἱέαβου." Καλλίμαχος «Αϊτίων α΄. ! 

Ἰπέσσαβα, πόλις Καρῶν... Exavaiog 4oig- ; $0: 9 vixOv 6 
ἹΜεσσαβεύς, τῷ τύπῳ τῶν ἐζὰρικῶν πόλεων. BÉ 

M ἐσσαπέαι, χωρίον “ακωνικῆς. τὸ ϑνικὸν Μεαδα. 
πϑεύς" οὕτω. γὰρ. ὃ Ζοὺῤ ἐκεῖ “τιμᾶται. ᾿Θεύσομπιος ποντῆς 
κοστῷ ἑβδόμῳ. 

-Meaocesid, χώρα "Ienoylag πρασεχὴρ. Tiger. φὸ B. 
»ixóv ΜἭεσσάπιος. Παυσανίας δεκάτῳ. ι 

Μεσσάπιο», ὅρος Εὐβοίας... .. καὶ. πφεσσαπεικός.. ἀπὸ 
ἹΜεσσάπου τοῦ. μενοικήσανεορ εἰς "ItaAcav.. 

᾿ Meaoy9»n, xài χώρα xpi nodi. Σοράβων ἀγδόρ. χώρα 
δὲ ἡ. Ἡεσσηνίᾳ καὶ έσση πατὰ ἀποκριεήν, ἢ έση. xai vs 
Μεσήνη, ὥς τινος. τὸ ἐϑνικὸν καὶ ὃ πολίτης Ἰμεσσήνεος 
καὶ ϑηλυχὸν .IMagorrig. . ἔστε καὶ. ἄλλη. οοσήνη. τῆς “Σικε. 
λίας. καὶ χώρα Περσίδος Ἡραηνή δὲ bvóg σ, ὑπὸ. τῶν δύὸ 
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1. ἹΠεσσήνης X, οοὐνῆης libris ^ — 2. Πεσσδα Ἡεσσοάτης BH. - 
“ἃ. Mieonóvriog] Ita ^ Bresii ^ Neptunum 'dixissé ^ videntur, quoniam 
templum eius in promontorio longo tractu in iare proiecto, περιχύ- 
pori μαστῷ, conditum fuisse videtur. v. Athen. 3 p. 111 f. ell. Exerc. 
ad Athen. 1 p. 11. ὃ Ἐννόσιος Ποσειδῶν R, ὃ Ἑνέσιος Ποσειδῶν 
V, Ποσειδῶν ὃ ᾿Ερέσιος A. ᾿Ἐχγέσῳ RV, ᾿Ενέσῳ Pp. - 4. πόλις 
. RV. αἰτιῶν Tiri. 5. Míoafla. R. «Ἑχαταῖος ᾿Τσίᾳ om. R. 
6. εσαβεύς R. 7T. ἹΠεσάπαι Β, ἸΠεσάπηῦ. “ακωνικῆς 
RY, “αχωνιχόν Α. -7.8. ΜΠεσάπαιεύς RB, IMtcone.. V. rectius 
fort. εσσαπεύς, ut libri habent apud Pausan. 3, 20, 3. 10. Me 
σαπέα libri. 11. δεχάτῳ) e. 7, 8. ^: 12. Meodzior ante BH. 
Εὐβοίας] Vide ad p. 47, 22. post Εὐβοίας indicavi lacunam. excidit, 
opinor, τὸ ἐϑνιχὸν ἹΜΠεσσαπιεύς: nam ἩΠεσσαπιχός (Maaztixóc ante B) 
possessivum est. — 13. θ]ισσάπου B, εσαπέου libri. 414. Mto- 
σήνη) ἀρχὴ τοῦ AS βιβλίου praefigit ΒΕ. ᾿ὀγδόῃ] p. 342. . 
15. εσηνία καὶ Mos ante BH. ἀποκοπήν BH, σειγκχοπήν. 
libri. v. Strab. 8 p. 364. . ἢ έσση ante BH. 16. εσήνιος 
RV. 17. Mtoárn Pp. 18. Περσίδος. add. PP. ἸΜεαήνη 
libri. ει, ' 
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ποταμῶν Εὐφράτου, «ad τίρριδος. μεσαζομένη, vig - Mnintog 
Kovddgatóc φησι. UO 

Ἥεσσόα, τόπος μ«ακωνικῆς. Σιφάβων ὀγδόῃ. ἔστι xai 
φυλὴ “ακωνική. τὸ Σϑνικὸν ἸΠεσσοάεης.. 

ε:. ΜΜέσσωγις, ὅρος «Δυδίας. τὸ τοπικὸν Messen 
Σεράβων τεσσαρεσκαι δεκάτῃ ὅϑεν ἄρεστος ῥεεσσωγέεης. οἶνος 
ὁ “Μρομεύς". 

Μεεαγώνεον, πόλες λβόηο. «ναταῖος ᾿άσίῳ rn 
δὲ ταύτην φασί. t0, ἐϑνικὸν ἹὙεταγωνίτης. ent 

^ Mísaov,: πόλιρ "fors ἣν». ἽΜέτος Terris ᾧκχισεν, 
ὡς Ἑλλάνικος. ει 

. Μέταπα, πόλις τ ἀκαρνανίας. πολύβιο. πέμπεῳ. τὸ 
TT ἹΜεταπαῖος" ἢ Ἀεταπεύς δεὰ τὰ ἐσειχώρεα." E 
Μεταπόντεον, πόλες "Iraliag, ἡ πφόκερον Σῖρες; ἀπὸ 

1s Ἰδετάβου ταῦ Σισύφου τοῦ Αἰόλου." τὸν ydo. Αϊετάπάνζον 06 
βάρβαροι ἹΜέταβον ἔλεγον. . δ: ππολέτης .«Ἀδεεαπονεῖνος. dif 
οὗ Φίλων ὁ αὐλητὴς καὶ ποιητής: λέγεται xoà Μεταπόντίος 
ὡς Βυζάντιος. καὶ ἈΜεταποντίνη:. ECOL eva 

ἸΜετάχοεον, φρούριον Βοιωτίας μεταξὺ Ὀρχομενοῦ, καὶ 

20 Κορωνείας. Ἔφορος τριάχοστῷ. τὰ ἐϑνικὸν ἐκ Μεταχοίου, 

ὡς τὸ δ ἐξ Οἴου, [Οἷον ὁ dà Spes τῆς sereni] ὡς. Miesee i ἢ 


v 


1. ποταμῶν Εὐφράτου Pp, στομάτων αὐτοῦ ARV. . . xai «Τί. 
ygidog add. Pp. Ἀἃἅ8. ὀγδόῃ (p. 364) D, ς΄ RV, &Bdoag.A.*.— 
4.. Ἱπεσοάτης R. δ. ἸΠεσογέτης Β. ; 6θ. τεσσαρεσχεεδεκάτῃ} 
.p. 648... 6.7. ὁ οἶνος RV. - 7. Mgouecc H, ρωμεύς ARV, 
ἁἀροματεύς D. 8. Mo] pon Vossius, inutili coniectura, si- 
quidem, alteram. geographici , operis .partem,. qua. Asiau εἰ Libyaun 
tractavit Hecataeus, "touc nomine inscripserat, cf in Ζήβοττις Ζυ-. 
γαντίς Κανϑηλίᾳ Στρώη aliisque locis. . 9. φησί 10. ᾧχισεν 
R, ᾧχῃσεν.Α.. 12. πέμπτῳ] ε. 7, 8... 18. ἸΜετᾳπεύς. Salmasius, 
Ἡεεάπιος H, ἹΜετάπατος. AV, ἹΜεταπαΐ R..fort. Ἱεταπάτης.. 
τὰ ἐπιχώρια RV, τὸ ἐπιχώριον Δ... 19. Πϊετάχοιον] Huius: ine-. 
moriam restituere conatus sum Dionysio Graec. descr. 96. nunc analim: 
εἶτα ues ὀλίγον. .20.21. ἐκ Miray.... τὸ. ἐξ Olbv RV, ix IMe- 
ruxoíoe, ὡς τοῦ Οἷου τὸ ἐξ Ofov A. sequehtia seclusi. ^ — Olor) 
Ita etiam infra in. Ofor. at Arcadius p. 37, 13: Ológ — ὀξύνεται: 
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Mezayoisenc: καὶ yàg Οἷος πολίχνεον, ἧς τὸ ὀϑνεκὸν Οὐέπης. 
“4»δροτίων δὲ ἐν τῷ Lb ἹΜετάχοιρον. αὐτῶν bn xai ᾿ ἴσως 

M ἐτηλες, πόλις Aiyómso. πλησίον ᾿αλεξανδρείας, ἣ 
Βῆχιυς λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν. Ἡετηλίτης νομός Ὁ ὁ δ 

Μήδαβα, πόλις τῶν Ναβκεαίων. $ πολίτης Ἀηδαβῃ. 

ψόρ, ὡς Οὐράνιος ἕν ᾿Αραβικῶν δευτέρῳ. ᾿ 

Μηδία, χώρα ταῖς Κασπίαις παρακεκλιμένη πύλως 
Ἑκαταῖος Ἀσίᾳ. ἀπὸ ήδον υἱοῦ. Μηδείας. τὸ ἐθνικὸν M7- 
dog ὁμοφώνως τῷ πρωκτοεύπῳ, καὶ ϑηλυχὸν IMadég, καὶ Mp- s 
διχός, καὶ Bindsios λέγονται. ὃ Ἀ]ηδικὸς ὀπός, ἧ- ΒΠηδιχὴ 
βοτάνη. Στράβων φέρει δὲ σίλφιον 7 χώρα, ἀφ᾽ ἧς ὁ. λάέη- 
δικὸς καλούμενος ὅπεός, οὐ πολὺ Asursópesoc τοῦ. Κυρηναδιοῦν. 
x«i πόλιν xmi τὴν βοτάνην σὴν. μάλεσεο" vefgoupas - εὐὺς 
frenopg ἣν μηδέχην καλοῦμεν... . -." 's* 

Μήϑυμνα, πόλις ἐν Aéoft τῇ νήσῳ, ἀπὰ διηϑύμνης 
«ἧς δλάκορος -ϑυγατρὸς καὶ γυναικὸς «Δεποεύμνου, ὃ πολίτης 
ηϑυμναῖος. οὕτως γὰρ ἀναγράφεται "Exsxooeldng περέπα. 
τητικός, "Ἀριστοτέλους συνήϑης, xai MugoíAog συγγραφεὺς 


ὃς masculinam formam. etiam bic requiro prdpter sequentia. τῆς 
add. R. 41. Oloc zoA(zvtovy] Arcadine oppidum dicit, de quo infra 
sao loco. * ..2, dv τῷ ζ΄ Pp, τὴν C. ARV. ἹΠετάχοιρον αὐτῶν 
E, ειάχοιρον αὐτ.. Y, ἹΜεκάχοιρον αὐξῷς à, Βϊεταχοίου ναέξης 
BH. probabilius fuerit Metcdyotoy. οἰχῶκ, ut s. v. ““κόναε" λέγεταε 
κατὰ περέφρασιν οἰκῶν τὰς Zxórag, et s. v. "EoóOeu* χατὰ περί. 
φρασιν ὁ χατοικῶν τὴν ᾿Ἐρύϑειαν. - φησὶ καὶ ἔσως septem lite- 
raram lacuna indicata om. ἢ. 4. Mérgiuc B, Μέειλις libri. ΄ 

aMiysmsov B, Aiyvnilnc V, ,ἀϊγυπτία APr. . 6. Mijfladu RV. ἀβα- 
ταίων. κε. X. 8. παρακικλιμένη R, παρακειμένη ΑΥ̓͂. 9. Mo 
δίας RY. | ' 10.11. καὶ ηδικός em. V.  ὀὀὀ11. Mw libr, 
Msóuo: ΒΗ ex. Eustath, ad Dion. 1017: καὶ Πήδειοε λέγονται προ- 
παροξυτόνως, χαϑάπὲρ oi zug Ὁμήρῳ (Od. 11, 570) Κήτειοι, ex 
quibüs etiam postreifia, προπαῤοξυεόνως — Κήτειοε, Stephano reddi- 
deri. | 2j) og V. fortasse χαίἥ. 12. Στράβω»} 11 p.525... 15.1- 
δική» AV, κοφέκη» R, in quo accentus rectus est; v. Arcad. p. 107, £0. 
17. “πεπετύμνου Galeus, “επόδιον AV, “Ἰεκύδνης R. 18. áva- 
γράφεται PpRV, ἀναγράφει Α. 19. IMvooiAoc R, Mvooiroc AV. 

Steph, Byrant. 29 
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xai 2doie» καὶ. ἄλλαι. παλλωὶ Μηϑυμϑαῖοι. ᾽ xai ϑηλικὸν Ms 
ϑιυμναία: χώφα καὶ γυνή. t - 
Ni deed πόλις Τριφυλίας. Ἑκστοῖος Bii. ἔσει 
ἄλλῃ τῆς Ἤλιδος. «εὸ ἐθνικὸν Ἀηκίστεος.. 
$ ^M nxvfegvu, πόλις Παλλήνησ τῆς. ἐν. Θρῴκῃ χερρονήσρι, 
"Exeialag Εὐρώπῃ. 0 πολίτῃς Αηκυβερναῖος᾽ οὕτωρ γὰρ ἀνα- 
γράφεται ᾿“Ηγήσιππος ἃ sd. Παλληνιακὰ moreris, i Qu. 
λωνέδης καὶ οὗ ἄλλ. .  . τι 
: Μῆλος, «νῆσος ua; τῶν. Κυκλάδων, ὁμώκοεμον. . ἔχαυσα 
w πόλιν. Φοίνικες οὖν φἰχισεαὶ πρότερον, ὅϑεν «ei, Βυβ λὲς 
ἐκλήϑη ἀπὸ τῶν Βυβλίων (οινέχων" ἀλλὰ καὶ Zcgvola...0 
σεόλέτης ,.Δεαγόραρ -ὁ. Μήλιος. καὶ ..... ποιητής", xai Jue 
χρἄξης. κατ « ᾳισταφάνην. .οἱ δ᾽ ἐν Θετταλίᾳ Μηλιεῖρ. ἔσέι 
sei κώμῃ «τῆς «χαρνανίας, Jj τὸ ἐθνικὸν Μμηλιεύς καὶ διὰ 
1$ $00 ἃ δωρικῶς. λέγεται καὶ ἀπὸ τοῦ. δήλων nid καὶ 
Myghaxóg ναὸ Mog ἡ χώρα,. D 
.. MijAovea, νῆσος κακὰ Ἴβηρας. "uoce Big, τὸ 
ὀθνεκὸν Μηλοασαῖορ, E 


MEE 25 
. . Se. 
M . P." . Y t » o, - E ^ V 


* 


3, Πήκισεος H, . 6.7. ἀναγράφεται PpRV, ἀναγράφει. Α. 7.6 
em. ἢ. : 10. Βυβλίς. Sakmasims, Βύβλος X, Bériec libri. 
11. βιβλίων. RV. ἀλλὰ καὶ ἐφυρία, R, ἕλλη ἐφευίρία Pp, ελλῃ .- 
ἐφυρία V. — 11.12, ὃ πολίτης ““:αγόρας ἴήλιως. xai-...... ποιητήφ. 
R,. ὁ πολιτεκὸς “Διαγόρας. ó Ἰἤήλιος ceteris omissis AV, ὃ πολίτης 
[Μἡλιος.} Διαγόρας ὃ IMyjaog B... MA ut interponatur non neces- 
. serium; vide ad p. 415, 18. lacunam, quam B indicat ita suppleverim: 
xui [φιλόσοφος καὶ ἀσμάτω»] ποιητής, quemadmoduem Suidas eodem 
aut simili sériptore usus: Ζιαγόρας; IMiMog, φιλόσοφος xai ἀσμάτων 
ποιητής. cf. Bergk. Comment. de Com. ant. p. 172 sqq. et Histor. Com. 
p.526. . 12.13. καὶ ZuxQdsrc xav oigtoguvy» M, xai Σωκρώ. 
της καὶ “ἐριστοφάνης A, xul “ ριατοφάνην B, xal ..... Momroqu- 
γῆς V, xel Σωκράτης παρ᾽. “ἐριστοφάίνεε B, καὶ. Σωχράτης. ὡς 
Ἀριστοφάνης Salmasius. Αὐἱδίορβαμέε. locus:est Nub. 880. — 15. λέ 
γεται ἀπὸ R, γίγνεέωε καὶ ἀπὸ A, γίνεται ἀπὸ V. . 46. Mee ᾧ 
χώρα καὶ ήηλιαχός Y. . 11..Δήλουσα id ᾿μήλαεορα, AV. 
18. Mnloveaios 3 RY, Msiopconies y v 


- 
A, Toa τῷ 
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|" Mf» Ml ; γῆσος aei τὰς erus κὶ xe noA τὸ ἐϑνικὸν 


Myyiyytbg: 

Μητρόπολιρ, rétue]. Φρυγίας, ὑπὸ τῆς μητρὸς τῶν 
Sedi» -οἰκιοϑεῖδα, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὲ Φρυγίας. Sus 
fei ἄλλη Φρυγίας ὁμώνυμος. τρίτη “υϑίας. τδοτάρτη Osogu-s 
λίας. πέμπτη ᾿Ακαρνανέασ. τὸ ἐϑνικὴν Μητροπολίτης.. ἕκεη 
“ωὠριέων. “ἑβδόμη τῶν ἐν τῷ Πόντῳ Μοσσυνοίχων. ὀγδόη 
Συϑίας. ἐνάτη Εὐβοίας. δεκάτη τῆς ἄνω Θετταλίας. 

᾿ [Midsogos, πόλες Χαλκεδικῆ. “Θεόπομπος x χα Φιλιπ- 
πινῶν. ὁ πολίτης Μιακώριος Ὁ ^ 10 

' Middeio», πόλιες Φρυγίας. 'EAAdvinog ἐν δευτέρῳ Δευ- 
καλιώναίας.Ἤ καὶ Λίιδαιὸν λέγδται. τὸ ἐϑνικὸν γ"Μιδαεῖς. Bose 
xdi. Μιδαϊεύς. xai Μιδήιον. 

- Midesu, πόλις ἐν "Mpyes, ἡ νῦν κώμη, ἡ πρότερον πε eps 
σέως πόλιες, ἀπὸ Μιδείας τῆς ᾿Τλωέως ϑυγατρός. λέγεταν ss 
xal χωρὶς τοῦ Μιδέα. ὃ πολίτης ἈΠιδεάτης καὶ ϑηλυκὸν 
Ἀδιδεᾶεις καὶ Μιδεαῖος. ὄδσει. δὲ καὶ δρέρα πόλις Βοιωτίας. 
Ὅμηρος οἵ t6 πολυσεάφυλον "foyg» ἔχον οἵ ve Μίδειαν᾽. 
ἔσει καὶ «ἀνκίας ἄλλη. ' | 


1. evgri; Β. 2. Mqréyxiog R à Aólig-add. B. ἀπὸ libri. 

4; οἰχισϑείσης BV, ἐκεῖ τιμηϑείσηο. β. ἐν τῇ RV. . δι ]Ἱυδίαρ 
Haec est illà quam Ephesiaeam dieit Aelianus HA.16,30. 7. τῶν 
add.. R. Boacvrolwer B, ἹΜοσσυνίκων R, ᾿Ιοσυνικῶν AV. 

8. δεκάτη τῆς ἄνω Θετταλίας om. R. 9. Midxepoc] lofra 
recte ωῶκωρος. seclusit M. 11. Ἀπιδάειος R. Ἑλλάνικος 
ex εοπἰδοῖατα add. X, e ,.185. B. 12. ιδάιον M, ίδαι PpR, 
ΙΜιδαί AV. quae nunc reposita est forma, ei fidem facit tum com- 
paratio €um 4fopvAciov, de quo supra p. 236 dietum est, tum ipsum 
iliud quod in fine huius sectionis legitur /Mióso», quod non posséssi- 
vem est, sed a poeta pro Π37ιδάνον dici potuit, ut Ζέδης ionicum esse 
constat, velat apud Quint. Cal. 9, 186. ubi ἔνϑ᾽ 244u07v scriptum videtur 
pro i»9u Míógy. λέγεται RV, λέγονται A... Μιδαεῖς M, Midas 
RV, Midosud; A. ἔστι add. R. 13. IMióaieic. καὶ Miritor 
RY, ἹΜιδαιεύς καὶ ιδήεον A. 16. Midía R, ΜΠ ίδεα A, om. 

eem seq. ὁ πολέτης V. 417. Miótoiog Dindorfius, ἹΠΙδιαῖος libri. 


18. 'Ousooc (Hiad. 2, 507) on. ἢ. - 19. Zfvxric R. 
29* 
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. Μίεζα, πόλις Μακεδονίας, ἣ Σερουμόνιον ἐκαλεῖτο, 
ἀπὸ Μιέζης ϑυγατρὸς Βέρητος τοῦ Μακεδόνος, ὡς Θεαγένης ἐν 
Μακεδονικοῖς. Βέρης γὰρ τρεῖς ἐγέννησε, Μίεζαν Βέροιαν 
Ὄλγανον" ἀφ᾽ οὗ ποταμὸς ἐπώνυμος καὶ  πόλες Βέροια wed 

σετόπος Σερυμόνος. τὸ ἐϑνικὸν Μπιεζεύς καὶ Μιεεζαῖος". αὕτως 
γὰρ χρηματίζει Νικάνωρ, καϑὰ ““ούμρς. 

"| Μίλητος, πόλις ἐπεφανὴς ἐν Καρίᾳ τῶν ᾿Ιώνων. "Exe. 
ταῖος ᾿Ασίᾳ. “Δίδυμος δ᾽. ἐν συμποσιακοῖς (uou ὅτι πρῶτος 
“Ἱελεγηίς ἐκαλεῖτο ἀπὸ τῶν ἐνοινούγτων “1ελέγων, also Πι- 

ατύουσα ἀπὸ τῶν ἐκεῖ πιτύων xai ὅτι ἐκεῖ πρῶτον πίτυς ἔφυ, 
οἱ ydg ..... 8» toig ϑεσμοφορίοις. πίτυος κλάδαν ὑπὸ τὴν 
σειβάδα ... καὶ ἐπὲ τὰ τῆς Δήμητρος ἱερὰ κλῶνον πέευος. 
τίϑεσϑαε .... διὰ τὸ ἀρχαῖον τῆς γενέσεως.. μϑεὰ δὲ ταῦτα 
ἀπὸ άνακεος τοῦ Γῆς καὶ Οὐρανοῦ ὠνομάσϑη Lvaxtogía. 
15 ὁ πολίτης Μιλήσιος. οὕτως «καὶ Θαλῆς ᾿Εξαμύου πατρὸς 
Μιλήσιος. ἐχρημάτιζε καὶ Φωκυλίδης xoi Τιμόϑεος κεϑαρῳ- 
δός, ὃς ἐποίησε νόμων. πιϑαρῳδικῶν, βίβλους ὀκεωκαίδεκα 


1. Στρυμώνιον καλεῖτο R. forsan igitur Σερυμώκ καλεῖτιιι, ut. Mies 
in ea parte Macedoniae sita esse dicatur, quae Strymon vocetur, 
quemadinodum in sequentibus eadem urbs dicitur τόπος Στρυμόνος. 
a Stephano autem ista scribi non. potuerunt, siquidem Strymor 
medio demum aevo provincia ila dici.coepta est. v. Tafelii Epist. 
etit. p. 34. . 8. Βέροιαν RV, Βέρροιαν A. . 4. Ὄλκιρεον 
BH. ἀφ᾽ ὦν ἐπώνυμος e cer. R, ὁμώνυμος ΑὟ.. εἴ. 
Secymn. Per. p. 30 et 62. Βέροια RV; Βερόη A.. : 5$. Hie 
ζαεεύς R. 6. χαϑὰ “ούχιος X, καϑαλούμιος RV, καϑαλούσιος 
Α. 8. “Τσίᾳ om. V. συμποσιαχοῖς R, συμποσιακῶκ N, ovp 
ποσιαχῷ À. — 9. “Ζελεγίς Eust. ed Dion. 823. ο““Ζελέγων om. V. 
9.10. ιτύουσα RV, Πιτύουσσα A. 11. οἱ yàp om. RV. tum 
iy Milit οἰχοῦντες supplet B, Ἴωνες ^ vel 2495vaio« H, quidui Me- 
Asgewi? ϑεσμοφοθϑέοις Spanhemius, ϑεσμοφόροις libri. — 12. post 


σειβάδα lacunam V. κῶνον Spanhemius. . 13. τίϑεσϑθϑιαε 
cum lacuna ἢ, τίϑες V, ἐτίϑεσαν A. exeidit fort. νομίζουσιν. 
διὰ τὸ ἁγνεύειν τῆς 14. Ἡνάχτορος τοῦ R, 4raxzob Ἀ, ἄνα 


τοῦ V, Mvaxtoc τοῦ Bochartus ductu Eustathii ad Hom. p..2], 23; 
cf. Pausan. 1, 35, 6 et 7, 2, 5. 15. ᾿Εξαμύου Dindorfius, Ἔξα» 
pov X, ἐξαμοίου PpRV, ἐξ ἀμοίου A; 17. eájter (μόνο» V) 
κιϑαρῳδικὸν RV. | - 
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sig: ἐπῶν ὀχτακιοχιλέων τὸν ἀρεϑμόν, καὶ προνόμια ἄλλων 
χίλια. ϑνήσκει δ᾽ ἐν Μακεδονίᾳ. ἐπιγέγραπεαε δ᾽ αὐτῷ. τόδε 
— π Πάτρα. Μίλητος τίχτεε Μούσαισι ποϑεινόν. : 
Τιμόϑεον κιϑάρας δεξιὸν ἡνίοχον. 

[ἔστι καὶ Κρηετικὴ πόλις Μίλητός. λέγεται δὲ καὶ τὴν Κα- ὁ 
λυψοῦς νῆσον Μέλητον κληϑῆναί. ποτε.} ^ | 
Uu Ιιλητούπολις, σεόλις μεταξὺ Κυζίκου καὲ Βιϑυνίας 
περὶ τὸν 'Ῥύνδακα.. ἔστε καὶ ἄλλη: ἂν Περσίδι. ὁ πολίετης 
ἈΠιλητοπολίτης καὶ τὸ ϑηλυκὸν ἡ ᾿Μιλητοπολέειρ. Σεράβων 
δωδεκάτῃ. 1) 

M λκωρο g; Xeludn] πόλις àv Θρῴκῃ. ὁ πολίτης Ma 
χώριος.. Θεόπομπος κε΄ (Φιλεππικῶν. 

λίελύαε, oi πρότερον. Σόλυμοι, ὡς Τιμαγένης: πρώτῳ 
“βασιλέων. καὶ ἡ χώρα Μιλυάς ὡς Mi»vag. λέγονται xai 
Μίλνες. ἀπὸ Μιλύης τῆς γυναικὸς Σολύμου. xoi ἀδελφῆς, 
Tero δὲ Kodyov γυναικός. «0. ἐϑνικὸν Mikosóg καὶ Μιλνυίτης. 

"“Μιλωνέα, rtólig Σαυνιτῶν ἐειφανεστάτη. “4:ονύσιος 4t. 
τὸ ἐθνικὸν Ἀδιλωνιάτης. 

Μίμακες, ἔϑνος «Τιβυκόν. Φίλισεος "V àyÓ Og. 

᾿ Μεμνιεδός, πόλις «ἀνυδῶν. “Ἑκαταῖος 4faíg. τὸ ἐϑνικὸν Ὁ 

Μιρνίδιος, ὡς τῆς -dvywdóg χυχνέδιος. o 

Μειναῖοι, ἔϑνος à τῇ παραλίᾳ τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσοης. 
Μαρκιανὸς ἐν taeinie αὐτῆς. 


1. εἰς τε ἐπῶν Η.. deii a. 1.2. ἄλλων ᾳ P'RY, ἄλλων yi- 
Mor Salmasius, αὐλῶν χίλεακ Meursius, an [εἰς] ἄλλων χιλίων] 2. δὲ 

αὐτῷ R. epigramma quod subieit eum aliis quibusdam ex Stepháne- 
apposuit Eustath. ad Hom. p. 313, 12 et ad Dion. 823. — 5.6. ἔστε 
xai Κρητικὴ — κληϑῆναί ποτὲ ex Eustathio l.l. add. M; 8. παρὰ 
BR.  'Pordaxe M, Πύνδαχα AP*V, Πίνδακα BR, 'Pordaxor X. vide ad 
᾿Ρύνδακος. 9. Μιλήτου πολῖτις V. 10. δωδεκάτῃ] p.575. 43. οἱ 
BH, αἱ libr. 17. ιλυία R.. πόλις om. R. 19. έμακες M, 
ΔΠίμαλκες R, ἸΠίμαζλχες AV. Ἰ μᾶκες dicantur Ptoleim. 4; 3, 26. 6,20. 
et Anonymo Geogr. Ms. apud H. Φιλίστιος R. 20. Migoridós 
et inox ἥζιμνίδιος V, Ἰεμνηδός et ἸΠιμνήδιος ΒΞ 21. “Πυχνιδὅς] 
“Ἴυχνίδος lihri, ut s. v. “Ζυχνιδός. 22. Mivoioc B, ut est s. v. Kse- 
vaxu. libri νναῖο. παραλίᾳ ἀπὸ ᾿Ερυϑρᾶς RV. 


* 
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Miv$a, πόλις OsvtraMag. ἡ πρόξδρον Δλμωνία, ἀπὸ 
Marvob κληϑεῖσα, dg! ἧς ἡ Μινύα καὶ Μινύειον καὶ Μινυηίς 
καὶ Μινυήιορ. ἔστε καὶ ἑτέρα Φρυγίας ἐν τοῖς ὁρίοιρ vfvd(ag. 
τὸ ἐθνικὸν Μινύαι. 

δ «Μσένφα, [πόλιρ] ἐν  uogyd τῇ νήσῳ, μεᾷ ἃ τῶν. Κυρμάδω». 
δευτέρα πόλις Σικελίαρ...τρέτη ἐν Σίφνῳ, μιᾷ τῷν Κυχλάδων. ᾿ 
ἤχει δὲ καὶ Μέίνφὰαν κρήνην. . ἐκαλεῖτο καὶ ἡ Γάζα. Μένφα. 
ἔσει καὶ Ioafiac,: ἧς. οἵ πολῆεαι Αινωϊται,. ἀπὸ Μίνωρξ. 
ὄὅσετι καὶ Κρήτης. ἔστε καὶ ἄλλῃ νῇσος οὐ. πόρριο Μεγάρων. 

1x καὶ 7 Πάρος Μίνῳα. οἱ πολῖται Μενῷαι. | 

 Míeynvac, &Svog ᾿βήρων. Ἑκαταῖος Εὐφώπῃ. 

Μισγομεναΐί, πόλες Θεδτταλίας..-. Ἑλλάνικος πρώτῳ 4:ευ- 
«αλιωνείαρ. τὸ ἐθγικὴν Miyoptéwog ὡς Κλαζομένορρι: 

Μισῃτός, πάλις Μακεδονίᾳρ. Gravis Maxedovixotg. 

as τὸ ὀϑνιχὸν. Μεισήτιος ὡς Βηρύειος.. 

Míoxsga, πόλιρ. ᾿Σιπαγίαφ.. θαῤπομπος. τεσσαρακοστῷ 
δευτέρῳ Φιλιππυιῶν, τὸ ϑκικὸν Mtoxegeug ὡς Μεχαρεύς. 

Μίσπιλα, πόλις Μήδων. Ξενοφῶν sisi ἀναβάαεως. 
φὸ ἐθνικὸν δισπιλάτη. 5-00 ὦ... ... .., 


1.2. ἀπὸ ἹΠνοῦ κληϑεῖσα Οληϑείσης v), quae libri posti Muva 
habent, huc transposuit Müllerus Orchom. p. 249. — 2. ἡ Mirvodc 
Mülerus, ωσύηον pro Dwinuor BR, ITwynog B.. .. 3. ἤινυηός 
pro Πινυήιος R. ὁρίοις R, Qío«c AV. «Ἰυκίας ὃ Minyae in 
Lycia iemorantur ex antiquis scriptoribus ab Eustath. ad Hom. 
p. 635, 39. qui quidem mon diversi sunt a Milyis. hinc “ἔλεγες sai 
Mise: coniusguntur apud Plutarch. Quaest. gr. p. 202 b. (ubi IMr- 
Aída scriht voluit Palmerius. Exerc. p. 216.) fortasse etiam. apud 
Athen. 15 p. 672 b. ubi pro Νυμφῶν scrib, δ] νυῷν. — 4. ἔστι καί 
punctis subditis ante τὸ ἐθνικὸν. add. R. |. 5. IMírwa, A, om. RY. 
xéc add. B. . à» om. RV. ,.  μάργῳ R. - μία libri, 

6. πόλις “Σρκελέας indicata Jecana om. ἢ. ΄. glo libri. .7. ἔχε 
δὲ Mivoav χρήνην P5 £y δὲ καὶ «.-. κρήνην R, ἔχεε δὲ 4u.. 
Ἀρήνην AV, ἔχει δὲ ἹΜων[ώων. καλουμένη». χρήνην B. |. Mía 
R, Μινώα A. .. 8, 9c om. ἢ. .. 9. ἔστε xoj Κρήτης 
add. JIRV. 10. οἱ πολῖται ἹΜενῶαι (Mardi: ἢ) ΑΥ̓͂, ἡ πόλις 
Μινῶα Β. an igitur 7 z0Àizic; IMavdia? -. 12. Θεσσαλίας R. 
12.13. Ζευκαλιωνέας R. 47. δευτέρῳ swe potius β΄ RV, ἐνγάξῳ 
Α. 18. ἀναβάσεως γ' Ἐενοφῶν Β. τρίτῳ] ς.4, 6.abi Méonga. 


* 
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 Mévaegsog; Godsnc: χωρίον... Θεόπομπος- πρῴεκῳ τῶν 
Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ΔΙοχάρσιος... 

᾿“Μόκατα, πόλις -“Βιϑθνίᾳς,. ὡς. Mapéruog καλλίσερατος 
ἐν τῷ περὶ ᾿ραχλείας τοεάφεῳ, τὸ ἐθνικὸν διοκατηνός. 

M ὀπλη,. κώμη Φρυγίας. οἱ οἰλήκορδρ MaxAxval, - .ἐ 

Μολορχέα, πόλις Νεμέας, ἀπὸ Μολόρχου τοῦ Eevíaq»- 
06 "HoaxÀ£a: ἀπιόντα ἐπὶ τὸν ἀγῶγᾳ. «τὸ ἐθνικὸν. ολρρχίτης. 

Μηολοσσέα, ἡ χώρα τῆς Ἠπείρου. ὃ οἰκήτωρ Μολοσσός. 
καὶ ϑηλυκὰν Moloasig xal τὰ MoAosad οὐδεεέφρως, καὲ Μο- 
ἀρερί δὲ ἑνὸρ ἴ." λίολοτός ὁ τόπρρ. τὸ χεητικὸν λαλοττικός. ὦ 
το Δξολυβδέγη, πόλις Μασξειηνῷν. ᾿Βκαταῖρα Εὐρώπῃ. 

Μολυκρία, πόλις «Αἰτωλίας. Σεράβων dandsy. . Θουκυ- 
δίδης δεντάρῳ Μολύκφειον αὐτὴν καλεῖ, Κὐφορίων δὲ Μο- 
λυκρίαν αὐτήν φησι. τὰ ϑνεφὸν. ΜΙολύχριαςρ καὶ ϑηλυχῶς καὶ 
οὐδετέρως. καὶ Μολύκρισσα καὶ Μολυχριάς. λέγεται καὶ ι5 
Μολυχριεύς. ᾿Ἄρκάδιος δὲ Μολυκραίους φησί. | 

- MoÀv»dsta, πόλις «fuxiag, ἀπὸ Αἰολυνδαίρυ. 24AMEav- 
dex ἐν. τ n 7 enia muse. τὸ ἀϑνικὸν Ἀιολανδεύς, ᾿ | 


f. Máxagoc R. τῶν edd, y. ο 2. l Mosoauoc D, "Moxagedz 
A, Moxageitéc RV. an Moxagaeic?. 8. ἽΜόκαρτα R. — 4o 
μέτιος M, Zonàítiog Ry δ᾽ ᾿ἀμάτιος VN, Zopuizióg A. ^ 5. MóxAg 
R, Móxxig AP*V. ' “οἱ οἰκόδντες ΒΞ ἸΪύχληνοί R, MoxxXgrof 


AV. ^| ^6 Η]ολορκία et mox Molooxov et MoAogxíryc ante B. 
Νεμαίας R. 8. ᾿Μολοσσία Ἔ, Molosía AV. ^ 9. Molooíc. RV. 
τὰ add. RV. — Mo1ocoá Y, Ἰμόλοσα R, Mólosa. À. cf. Aeschyl. 
Prom. 831. : 9. 10. xal [MoAorroí xai] Molorol dé ἑνὸς 7 


10. Mokwróg RV, an Molorróc?  ἩΝΙολοττικός V, Molorixóc AR. 
11. ΠΙολυβδίνη M, ΒΙολυβδά và R, Mol βδάνὰ ΑΥ̓͂. cf. Herodianus 
apud Cram. AO. vol. 3 p. 291: ΠΠολυβδίνη" ἔστι δὲ πόλις. 12. Mo- 
λύχρεεα D. δεκάτῃ] p. 460, ubi. ]ολυκρέῖε cod. D, MoA/xgu« 
ceteri, 43. β΄ add. HR. legitur cap. 84. ἸΠολύκριον R. 

13.14. Molvzoíar] Si recte supra legitur MoAvxola , hie aut IMo- 
λύχρειαν aut ΠΠολυχρίδα legendum. 45. Molóxgiosa M, MoX: 
χρίσω R, Mokvxgíao: APpV, Δολυκρῖται X, IMolvxgsig LDindorfius. 
καὶ post λέγετῳ om. V. 6. ὀλυχρεεύς R. vid. s. v. ᾿Ολύχραι. 

16. Μελοχραίους RV. 47. * Moiéoóua R. ἀπὸ ολυνδαῖρς RV. 
an igitur ἀπὸ IMolvróíuc? a quo reete formater ολόνδεια, ut 
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- Μοναβαί; πόλιες "Toavplag. - ᾿Καπίεων ἐν ᾿ἰσαυρικοῖς “ΜΝ 
τὸ ἐϑνικὸν Μοναβάτης.. . 
Μονόγεσα, [πόλες Καρίας, ὅϑε»] “ἔρτεμες Μιονογισηνή. 
ἵδρυμα Δαιδάλου μότρῶν ... γίσθα γὰρ τῇ Καρῶν φωνῇ Àiboc | 
s ἑρμηνεύεται. καὶ νῦν ἐοὺς πλακεύδοερ xai μαλακώδεις M3ovg 
γίσσα λέγσυσε. 
|» Μόνοικος, πόλιες nd Ἑκαταῖος Heini; εὸ 
ἐϑνικὸν Ἡονοέκεος. ᾿ 
Μοργέντεον, πόλες καλίας, ἀπὸ Μοργἠτῶν. λέγεται xal 
x Μοργεντία. τὸ ἐθνριὸν Μοργεντῖνος καὶ Μολγήτης λέγεται: 
: Móeyv»e, πόλις Σικελῶν. Φίλιστος δευνέφῳ. τὸ É9»i- 


νὸν Μοργυναῖος. ᾿ ᾿ 
| Μοσσύνοικοι, ἔϑνος, περὶ ob E iv πρώτῳ γῆς 


nepiódov; τὸ sd “Μοσσννοικεκός.. 


ho 


Ζοέτεία ἀπὸ Ζοιτέως. (Steph) et alia pluriuia, tion tein à *MHoivr- 
δαῖος,. : 1. ἥϊοναβάς V. ἐν em. Ry qui post Ἰσαυφιλοῖς (logi. 
V) laeunam indicat. 2. ΜΙοναβαϊτηρῖ 3. ονύγισαα. B, Mo-- 
νόγισσᾳ ΑΥ̓͂... πόλις -Καρίας ὅϑεν add, D, libri Jacunam indis 
cant. ἩΜονογισηνή RV, ἸΜοκογισσηνή ἃ A μετρῶν Vv. Pp, 
μετρ.. ΠΥ͂, ue... A, lacnna indicata om, R. forsan. πέτρων [qixo-. 
δομημένον»]}. - 5. καὶ viv V, viv δὲ Α, xv» vel wc incerto: ductm 
et quattgor literarum, ante hoc lacuna indicata B. fort. [Έλληνες . 
6. yíoaa ΑΥ̓͂, γίασα R, an iot. .AMyova: R, ley. V, λέχαμεν Ἀν 
7. πόλις γυστική R.. - 8, ἹΠονοίχιοι B, μονοιχε Υ. 410. Mop- 
γήτης Cluverus, Ποργίτης libri. malivi Μοργεντίτης vel ᾿Ἱδόῤγητες. 
13. οσσύνοικοι BH, ἸΜοσύνρεκοι libri. πρώτῳ] &:V, a R, recte 
legitur a, siquidem Eudoxus primo "operis amplissimi libro de Ar- 
menia (Steph.) de Scythis (Clem. Alex. Protr. p.19 Sylb.) de. Sau- 
romatis et T anaide (Steph.) de Chalybibus (Steph. ) de Massagetis (Sext. - 
Emp. Pyrrh. 1, 152 et Diog. Laert. 9, 83) de Phoenieibus (Athen. 8 
p. 392 d.) ceterisque Ásine populis egerat, quarto autem libro su- 
periorem Europae partem complexus est. 14. ἹΜοσυνοικηκός Pr, 
συνοικιχός V, Moovroixóg R.. an Mocovyrixóc? quod a Móocovvoc 
formatum est habetque Aristoph. fr. 209: οσσυνιχὰ μαζονομεῖα, 
et Aristot. Mirab. ausc. 63: τὸν Ποσσύνοικον (leg. Moccvrwóy) 
χαλκόν, eui idem restituendum suspicor cap. 49. abi nanc. editur: et 
δήρου τοῦ Χαλυβικοῦ καὶ ἹΜισικοῦ. — — Wo 


457 
᾿Μόσυλον, ἀλδλωτήρίον xdi μπόφιον E: ϑιοπίας. Mae- 
κί νὸς à πριδτῷ περιόδου. Ὁ 

“Μόσχοε, Κόλχων ἔϑνος ngoottic" τοῖς Μανίήνοῖο. xa: 

ταϊορ᾽ "Mug. ' 

Μοτιηνή, χωρίον Ἰβηρίας, ἄποικος φωμαίων.. Πολύ.- s 
διὸς τρίτῳ. φλέγων. δὲ M. ουείνὴν αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν 
Motivotog. ' 
^7 Motóg;nóhg Σικελίας, ἀπὸ Μοτύης γυναικὸς μηνυσά.- 
δῆς Ἡρακλεῖ τοὺς ἐλάσαντας τοὺς αὐτοῦ βοῦς. Ἑκαταῖσὲ 
Εὐρώπῃ. Φίλιστος δὲ φρούριον αὐτήν gne Σωνλίας, "ἴαρα- εἰ 
ϑαλάνεισν. - τὸ ἐϑνικὸν Mozveios. 

Mosa, “Σικελίας “φροὕριον᾽ παῤφὰ τὴν Μότύην. ei. 
λισεος Σικελικῶν πέμπτῳ. τὸ ὀδνικὸν Μοτυλαῖος. ' 

' Μουχισσός,. πόλιρ Καππαδσκίαρ δευτέρας: ᾿Καπίτων 
τοονοικῶ; Ber UT Ut "M 

᾿Μσύμαστος, de Βούβαστος, πόλις Καρίας. p 
ὅρος δευτέῤῳ Καρικῶν. ὃ πολίτης ἈΙουμασνέτης. ὦ | 


D 


΄ 
» 


2. περιόδῳ τ: 5.. ἹΜοτηνή. RY, ἹΜοτιηνοί᾽ Α. fort. Morir 'e 'et 
Ἰταλίας pro Roses Polybius énim, quem antestatur, de Mutina 
loquitur 3, 40, 8: τοὺς φεύγοντας συνδιώξαντὲς εἰς Morivg» &nor 
klar $nápyotcur “Ῥωμκίων ἐπολιόρκουν. probabflias tamen est hic 
quoque, quod centíes factum "est: in libris Steplinni, accidisse ut 
ὁμοιοτέλευτον causa corruptelae exstitérit. scripsisse videtur ethni* 
cographos: Moz ud, χωρίον Ἰβηρίας. (Moztrz, πόλις Ἰταλίας, 
ἄποικος Ῥωμαίων. eui coniecturae etidm. reliqua lectionis varietas 
fidem facit.  ἄποιχος E, ἄποικον» AV. 6. Movtiiy;» M, Mo- 
ko» R, Ἀϊουτιηνήν V, ἹΠουτιηνόν' A. - 7. ἸΜοτιραῖος M, Mori 
»atoc 'R, ἸΜοτιηναῖος V, Mozrimróg A. 11. Mosvaioc Cluverus, 
Morrvoatoc R, ἸΙοτυσαῖος ΑΥ̓͂. 12. MosvAa] ἥότυον Val- 
guarnera. παρὰ RV, περὶ A. 16. Moshacrog ὡς Βούβαστος 
B, ηούμαστις óc Βούβαστις libri. codicis, opinor, vitio finzit urbem 
Murastum, quae non diversa füit a Dubasto, Cariae oppido celeberrimo, 
qaod Βύβαστος dicitur Ephoro fr. 88. et Parthenio Erot. 1 p. 298, 18. 
Bvffacoóg Herodoto 1, 174: χερσονήσου τῆς Βυβασσίης, denique ἡ 
Bubasus Ovidio Metam. 9, 642: Byblida non aliter latos ulu- 
lasse per agros Dubasides videre-nurus. eadem forma ex 
optüno libro restituenda Plinio NH. 5, 28. ubi. vulgo Bubasssis 
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Μουνυχίαν; λιμὴν uiis, ἀπὸ ,Moriyou . καὶ ἱερὸν 
Μουνυχίας “Ἀρτέμιδος. ὃ οἰκήτωρ. Ῥουγύχρος. καὶ. Μονκυχεᾷρ, 
τὰ τοπικὰ Λ,ουνυχίαϑεν. καὶ λἰζουνωυχίαζς. καὶ Αϊουνυχέασιεν. οὗ 
τὴν εἰς τύπον σχέσιν Θουκυδίδης "o «τῶν λἰουνυχίασι very; 

δ μένων. ἄρχων". , . 

. Μοῦ ἄρσα, πόλις Παιονίας, αίμα »ἀδριονοῦνς τὰ ἐθνικὸν 
ΔΙουρσαῖος, ὡς Παρϑένιος Φωκαεύς. λέγεται καὶ ΜΠ οὐραεον. 

Μούσξεον, τόϊος regi τὸν Ὄλυμπον τὸν. ἐν ΔΙᾳχεδονίᾳ. 
Πολύβιος τριακοστῷ ἐβδόμῳ.. τὸ τοπεκὸν ἀναλόγως Διουσβιεύρ, 

w ὡς “Σιγειδύς. 0 t s 

i πόλις τῆς πολ ογκό δος, ; χώρας " Guveilos 
Σεράβων ἐνάτῃ "aMeg dé ἐστι, Meges, ἀφ᾽ οὗ ἡ emn 
Μοψοπία". τὸ i9rmóy Máwycog. " ᾿ . 

(0 Moyonía, ἡ ἢ drei; ἀπὸ Μόψοπας. καλλίμαχος. ὁ ἄρ- 
«s ρητος ἡ Μόψοψ εὐθεῖα. ὃ πολίτης Ποψόπειος διὰ δεφιϑόγγαψ 

καὶ διὰ τοῦ 1. . ταὶ Ῥοψοπιοῦς. “Ηραχλείδῃς, d... ὃ. Ποντικὸς 

ἐν α΄ 4éoyn Ἀϊοψοπίτης φησί, καὶ ἔδεε ΜΙοψοπιώτης. ἴσως 

δὲ καϑ' ὕφεσιν τοῦ ὦ. τὸ ϑηλυκὸν ἸΜοψοπίς. 

legitur. eliam transformationem eiusdem nomen urbis subiisse sSuspi- 

cor apud nostrum s. v. Κυβασσός: πόλις Καρίας, ὡς Καβασσός, 


quod item ex Βυβασσός corruptum videtur. ὦ 17. ovflüaritzg 
B. fortasse JMoviaczírgg [ὡς Βουβαστίχης 1. Movvixov X, 
Monsychus . sea. Munychus. heros, quem Munychiae, nomen dedisse 
ferunt,.a. pluribus memoratus, commenticius est. Munycbia, quae ét 
Movvyio . dicta, a similitudine ον Qqnadrupedurm bestiarum. no- 


men traxjt. . QT οἰκητὴς, Y. .8 - Δουνυχιᾶσι. RY, Μοιυνυχιάσι 
Α. το 8-5. οὗ τὴν — ἄρχων add, V. cf. im Mwvvyia. 4. ἡ] 
c, 92.  . 6. llewríac RV, «Ἰωνίας A: :cf.. Wesseling. ad Anton, 


P. 431. . 8. ΙΠούσρειον R. 9. Πολύβιος ὃς R. 11. Πε- 
λᾳσγιώτιδος X, Πελασγίτιδος libri, - ; χώρας om.RY. . .12. ἐνάτῃ} 
p. 443: Móyior à ὠνόμασται οὐχ ἀπὸ IMówev τοῦ ἹΜαντοῦς τῆς 
Τειρεσέου . ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ “1«πίϑου τοῦ συμπλεύσαντος. τοῖς ον: 
ναύταις' ἄλλος δ᾽ ἐστὶ Μόψος, ἀφ᾽ οὗ "n Aux Moyonie, ἃ )aeg 
sime dubio integra Rpposuerat Stephanus, 12. 13. ἡ :4ττικὴ Mo- 
yonía Strabo, ot Χττικοὶ IMowoníot (Mewoniar V) ARY. 15. ἡ 
B, ἢ libri. Méwew εὐθεῖα M, μοψεν R, IMéyoy AV. 

16. δ᾽ add. Il. 17. ἀλέχη Mowonízgc RV, πρώτῳ ... Ἰοψοπέ. 
τῆς .A. correxi: Anall, Alex. p. 381. 218. δῖοψωπίς R. | 
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, Máwov ἑστία, [πόλι6] Κιλικίας ἐπὶ τῷ Πυράμῳ πα- 
ταμῷ, ἀπὸ Μόψου τοῦ μάντεως. ὃ πολίτης ἸΪοψεάτης, κατὰ 
παραχωγὴν μιᾶς τῶν λέξεων. ἀφ᾽ ov ὃ γραμματικὸς Hea- 
κλείδης. Ó ἹΜοψεάτης. 

. 1M υγὸ ονέα, μοῖρα Maxsdosíag. καὶ. ἑπέρα Φρυγίας τῆς: 
μεγάλης. ἀπὸ Mvydévog. τωὲς δὲ ΠΠαιδοὺς αὐτούς φασι.. τὸ 
κεητεκὸν Muydovqxós xai, ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. Aéyezàt καὶ 
Mvydó»tog καὶ Mvydavía. ἐλέγετο καὶ ΠΙυχϑονία. 

 Mvgioc ác, πόλις Καρίας. “Ἑχαταῖος τετάρτῃ γεγβαλογεῶν. 
τὸ ἀϑγεὸν. Μυγίασιας. καὶ ΒΓυγισσίᾳ .ϑηνᾶ καὶ ἤπυχισσίς. ὦ 

νης Μύητος, ὡς Φάγρης. Φάγρῃητος, πόλις. Ἰωνικῇ, 
ἹΞχαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὰ ἐθνικὸν Πνήσιος ὡς Φαγξήσιορ. 

ἐν Mesáin, πόλιρ Καρίαρ. ᾿Ηρόδοτρο. πρώτῃ.. τὸ ἐϑνικὸν 
Μυκαλήσιος ὡς ᾿Ιϑακήσεος: Τρύφῳν dé Μιυκαλεύς φησιν ày 
παρωνύμοις. Aéyezot καὶ ϑηλυκῶς ἰΠυκχαλησίρ, ὡς Σώαερατος 15 
ó Φαναγορείτης. Δίδυμος δ᾽ ὅρος τὴν λίυχάλην φησίν. ἐκλήϑη 
dà ἐπεὲ αἱ λοσταὶ 'ogyóves. ἐπὶ τόχῳ. μυχῴμεναι τὴν κεφαλὴν 
Ἀπεδούσηρ ᾿ἀνεκαλοῦντο. οἱ δὲ ἹΜυχάλην αὐτήν φασιν», iei 
——Ó ἢ ΝΕ (tot τ oss lu Do ^" . ἢ 7 Ν 
- 4 πόλις αἀὰ. Β. - "4. “Ἡοψεάτης)] Hoc ad ᾿ῬἸόψεια févocahdum. 
4. ὁ Moytárgc om. V. 5. Mvodoría R. 6. Maióo?g Sal- 
masius, ἹΜάρδους libri. 6.7. τὸ ἐθνικὸν W. an [τὸ ἐϑνικὸν Mvy- 
doi] τὸ κτησεκὸν DMvyOorixóc? de ἤυγδών cf. Strabo 7 p. 295. 

7. “Μιρδονικός BR. . 8. Mhigód»iog R. 4. MpiocécR, Mv. 
γιῳσοι Y; Μύγισοι A, . 10. ΠΗ νγίσιος libri. , JMvyicoío R, 
Mvjwía AX. “Μυγιασίς M, Muvytcak A, ἸΜυσαγηίς RV. 

11. Mvgc] Memoratur in Catal. trib. 4. 7. 10. 13. 43. 52. 57. 76. 139, 
eandem esse quae reliquis dicitur Ζυοῦς. recte statuit Boeckhius, 
Φάγρης Φάγρητος Β, Φάγης Φάγητος R, Φράγρης Φράγρη- 
τος, 412. Φαγρήσιος, Β, Φραγρήσιος et Φραγήσιος. libri, 
13. πρώτῃ (e. 148) BH, . ς᾽ vel £xry libri. . 14. ὡς om. RY. 
15. ϑηλυχὺὸν R. 16. Φαναγορίτης libri. 17. ἐπιτοχῶντο R;. ἐπι» 
τόχῳ V, ἐπὶ τόπῳ DB, ἐπὶ τῷ τύπῳ H. forsan ἐπ᾽ οἴχτῳ cll. Plu- 
tarcho de Flum. p. 36. Ηυά5. ubi de eadem re: διὰ τὴν συμπάϑειαν. 
cf, Eustathius ad Hom. p. 368, 26: q Mvxáhg αὕτη (ἐκλήϑη) κατὰ 
τὸν ἐϑνολόγον ἐπεὶ αἱ Γοργόνες ἐπὶ τοῦ ὄρους τούτου μυκώμενᾳι 
τὴν κχεφαλὴν ἀνεκαλοῦντο. adde ib. 268, 22. ad rem cf. Etymol. 
M. p. 594,1. ad Boeóticam Mycalessum eadem rettulit Nona, 13, 78. 
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ἐν μυχῷ κεῖται τῆς ᾿'Καρικῆς ἅλός. ᾿ ἔστιν οὖν » υχάλη καὶ 
πόλις καὶ ὅρος. — | mE na 
MvxaAnooóg, πόλις μεσογεέα Βοιωτίας. Θουκυδίδης 
ἑβδόμῃ. ἐκλήϑη δὲ ὅτι j βοῦς ἐνταῦϑα᾽ ἐμυκήσατο 7 τὸν 
& Καδμον καὶ "τὸν σὺν αὐτῷ στρατὸν ἀγαγοῦσα εἰς Θήβας. 
ἔστι καὶ ἄλλη Καρίας, ὡς Ἔφορος τοίέῳ. ξὸ ἐϑνικὰν Mu- 
᾿καλήσσιος καὶ ἸΠυκαλησσία. ἔστε καὶ ὅρος Μυκαλησσόξ 
ἐναντίον Σάμου. καὶ Ἰυκαλησσίς τὸ ᾿ϑηλυχόν. 

ἹΠυκῇναι, πόλις. Πελοποννήσου. Ὅμηρος ς of δὲ Mv- 
15 κήνας εἶχον" . ἀπὸ Μνκηνέως τοῦ Σπάρτωνος, τοῦ ᾿Φορωνέωξ 
ἀδελφοῦ: ἢ ἀπὸ μύκητός τοῦ ξίφους ὃ ἐφόρει Περσεύς, οὗ 
πεσόντος κατὰ κέλευσιν ἙἭ.,μοῦ τὴν πόλιν ἔχεισεν’ ἢ ἀπὸ 
ἐοῦ μυκήσασϑαι τὴν Ἰὼ βοῦν ἐκεῖ γενομένην. ὃ ᾿πολέξης Mv- 

prog καὶ ϑηλυκὸν Ἱμυκηνίς.᾿ καὶ Musei. so 7 
m c BMóxoi, ἔϑνος [IHtgoídog], περὶ οὗ Ἑκαταῖος, ἐν T 

«ἔν Móxov ὃς Ἡῤάξην mavouó»" Ὁ c - 

᾿ς ύκονος, μία τῶν' Κυκλάδων, ἀπὸ Mikvoi τοῦ !f viov 
τοῦ. KagvosoÜ xoi ἹῬοιοῦς τῆς Ζάρηκος. ᾿Θουνυϑίδης: ἐρίτή. 
καὶ Σιράβων δεκάτῃ Μύκονος δ᾽ ἐσείν, ὑφ᾽ 5j μυϑεύουσε 
x χεῖσϑαι τῶν Γιγάντων τρὸὺς ὑγιξιγοτάτους ὑφ ᾿ρακλέους. 


. . TC 
CN . € , 
. E : P] 


1. ἐν om. V. — 3. [2v] μεσογείᾳ | 4. deseo c. 29. E δ. ᾿ἄλλη 


Καρίας] Myenlen dieit. 6.7. ἥυκαλήσιος ante: W.: y. Mvxot 
λησσός] ΟΝ dicit. ^ 9. Ὅμηρος] Il. 2, 589 -. 40. ἀπὸ Ἐν. 


. κήνης γύμφης “Μακωνικῆς, ἢ ἀπὸ) Ἀϊυκηνέως ita Eustath. ad Hom. 
p.289, 49: υκηνέως PpV, ἥυχηναίου AR. Σπάρτωνος [τοῦ 
Φηγέως] τοῦ (ϑοῤωνέως Politus cll. scliol. Earip. Or. 1239. sed v. Paus. 
2,16,4. 11. μύκητος RV, μητὸς K.. 14. καὶ Ἰ“πυκηνεύς καὶ ϑη: 
λυκὸν ἹΠυκηνί 3 — 15. υχοί vulgo; recte 17 ὐκοι scribitur apud 
Herod. 3, 93. cf. Epimer. Hom. p. 25, 16. Περσίδος om. libri. 
16. ἐς R, εἰς ΑΥ̓͂ Lodtgr ποταμόν R et Salmasius, Ztgánwó» 
ποτὲ AV. 17. “ϊνείου ARV, 7flvlov Pp, 2fyí(ov Galeus ad Par- 
then. c. 1. qui cetera ita scribit: τοῦ τῆς Pou)g xal Ζάρηκος τοῦ 
Καρύστου. tf. Wesseling. ad Diod. Sie. vol. 1 p.380. 18. Ῥυοῦς 
libri. Ζάρηκος X, Ζάρικχος ΑΥ̓͂, Βάρυκος R. τρίτῃ]. c. 29.᾿ 
19, δεκάτῃ (p. 487) HRV, τρίτῃ A. ὑφ᾽ 7 V, ἐφ᾽ f AR- 
εὐϑέδουσι Strabo, μυϑεύονται libri. 20. ὑστάτους Strabonis libri. 
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ναταλυθέννας, dg! ὧν ἡ παροιμία πάντα. ὑπὸ ula» ϊύκο- 
voy' ἐπὶ τῶν ὑπὸ ula» γραφὴν ἀγόντων τὰ διῃρημένα τῇ 
φύσοι. καὶ τοὺς φ͵αλακροὺς δέ τινες υκονίους καλοῦσιν 
ἀπὸ τοῦ τὸ πάϑος τοῦτο ἐπιχωριάζειν. τῇ νήσῳ". ὃ γησιώ- 
τῆς Ῥυχόνιος. . (8$ 

— Mwael, πόλις Σικελίας. Ἑναταῖης Εὐρώπῃ." ᾽ πολίτης 
Μϊνλαΐτης, ὡς τῶν Θηβῶν Θηβαΐτης, ᾿4ϑῆνκαι ᾿4ϑηναΐεης. 
εἰσὶ γὰρ of οὕτω λέγονται. καὶ τὸ ϑηλυκὸν υλαΐτις.. δἰσὲ 
δὲ MvAaL καὶ Θετταλίας, ἧς τὸ 89»ix0» MuAaiog. 

ἹΜύλακες, ἔϑνος ᾿Ηπειρωτιλόν. «Ἰνκόφρων «Κρᾶϑες δὲ ὦ 
γείτων ἠδὲ Μυλάχων ὄρος. . 

Ἀπυλαντία, ἄκρα ἐν Καμίρῳ τῆς «Ῥόδου. Μυλάντειοι 
ϑεοί, ἀπὸ Ἰϊύλαντος ἀμφότερα, τοῦ καὶ πρώτου εὑρόντος à 
τῷ βίῳ τὴν τοῦ μύλου χρῆσι. 5." 

Μύλασα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Molágov- τοῦ. Χρυσάφρορ 15 
τοῦ l'Àavxov τοῦ Σισύφου τοῦ «Αἰόλου. λέγεται καὶ Ἰύλασος, 
Oc “Εἰσχύλος ἐν. Καρσὲν ἢ Εὐφώπῃ.. ἐὸ ἐϑνικὸν Βυλασεύς. 
οὕτως γὰρ ἀναγράφουσι πολλοί, ὡς Mévoriqos Kovpos- 
δομέγῳ. E 
ΜΜύλιοι, ἔϑνος Φρυγίας. Ἑκαταῖος aig. . 20 


1.2. Mixovor Strabo, Moxor libri... 2. ἀγόντων Btrebo, auydyós- 
τῶν R, ἀγαγόμέων AV.. ^ διηρτημένα apud Strabonem, qued ex 
mostre. corrigendum | videtur, : 8. λέγονται RV, λέγαυσε A, vide 
supra sd p. 34, 22. 10. Mluxog V. . 2fexóqgwv) vs. 1021; 
Ἀράϑης AR, Κρήϑης Y. 11. ὄρος]. Apud Lycophronem ὅροις: 
12. Καμέριυ Salmmius, Κανήρῳ A, Κι. αήρω Y, Ka..spo V. — - 
τῆς -Podov om. R. Ι[ἥολάνξειοε Dindorfius, Πυλάντιοι libri. 
13. ϑεοὲ [ἐπιμύλιοι) Meursius. ἸΜύλαντος] Vide Lobeck. Aglaoph. 
p. 1194. ἀμφότεροι Β. 15. Mvléorov RY. . 16. ύλασος 
R, Μύλας AV. M Καρσὶν ἢ Εὐρώπῃ -Χ, Kaoooivg Εὐρώπῃ R,. 
Καρσένῃ Εὐριό.. Μϊυλασεύς} Plutarch. Qa. gr. p. 302 a: 

ἦλθεν Ἵρσηλις ἐκ "Meis ἐπίκουρος τῷ Γύγῃ. nonne Πυλασέων 
18. 19. κατὰ ψευδομένιον Α, Καταψευδομένων RV, Χαταψευϑορεές 
νοις B. 20. Πύλιοι R, ύλισιν AV, ἽΜυλιεῖς Η, ᾿νλισηνοί D. 
an υλίαι i, e. Moi? 


. 
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MÀov, "πόλις Afiyinsov, - Ἑκαταῖος. Ó πολίεης Mv- 
λοπολίτης. " 

ἸΠ ὐὑνδος, πόλις Καρίας. “Εχαταῖος oig. ἔστε xai y 
Καρίας ἄλλη Παλαιάμυνδρς. ἧς τὸ ἐϑνικὸν. Mévütog mod 

s Mvvdia. ᾿Απολλώνιος καὶ Ζήνων Ἰύνδιοι yogauuatexob. : 

Mvrówvse, ἔϑνος “Τιβύης. “Ἔφορος εἰκοστῷ ὄγδόῳ 
«Φηύνδωνὶρ atrio οὐγνωμότατοιυ δοκοῦσιν ὁ εἶναι πελουφιώεατοι 
$0» βίον". M LS E 

Mvoría, πόλις. ᾿Φωκίδος.. Παυσανίας. v.- 0& παλῖταιε 

:- Mvovécg. Θουκυδίδης Muovéag avrovg quoi. 

Mvóvvgoog, πόλις μεταξὺ Τέω xai -““εβέδον. "Exa- 
καῖος ola. "etepidugog: δὲ χωρίον. αὐτήν φησι. ὃ ᾽τοιώτης 
ἹΜυοννήσιος. . 

|. Μνοῦς, πόλις Ἰωνίας, ὡς Φίλων καὶ »ἀπολλόδωξος ἂν 
15 α΄ χρονικῶν. . Στράβων ιβ΄ τὸ περὶ Marita καὶ Μυοῦντα" . 
| v9 ϑνικὸν Ἅυούσιος, ; a 

c Movopa, πόλις. “υκίας, ἀπὸ μύρων ». ἀπὸ Lo ; 
ἀπὸ Ἀδύρου. ποταμοῦ παραρῤέοντος. | Guesvo» δὲ τὸ. πρῶτον. 
λέγεται καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. τὸ ἐθνικὸν Ἰυροῦς,.. : 


“» 


1. Ἰύλων [πόλις], πόλις “ἀϊγύπτουῦϑ ύλων enim secundus casus 
est denotatque Ἰποϊανια civitatem. potest vero etiam editam ser: 
vari, eui simillima sunt 2dyxvocw ZfxavOwv et alia, de quibus supra 
dictum est p. 445... 4. Καρίας] σίας R, 7foxadíac Casaubanus. 
Παωλαιάμυνδος R, παλαιὰ Ióróog AV. 6. Mévóo»i; M, My» 
δονες liri. Πόνδωνες, quod in Ephori loco RV habent. pro υύνδονες, 
literarum erdo poscit. ^ 7. ὑπερευγνωμόκατοι -εὶ. εἶναι [καὶ] πλοῦ: 
σιώτατοι ἢ neglexit Ephori locum Marxiws. 9. 7Mvoría (νόνεια ἢ) 
eadem quae infra Mo». — (]6.38, 8. 710. Θουκυδίδης] 3, 101: 
11. Mvórvzoo; RV, Mvóvgooc A. 12. χωρὶς R. quae sequahbtur 
ita redintegranda videntur: αὐτήν φησι. [τὸ ἐϑνιχὸν Ἡνοννήσιοξ. 
ἔστι xal νῆσος Mvórvnaoc Θετταλίας.) ὃ νησεϊύτης Moorrrotrsc. 
15. uf] p. 522. τὸ περὶ R, ἡ περὶ A, τὸ παρὰ V. 16. τὸ 
om. R. 17. Mópa BH, Mwvgoor R, ύρων AV.. ᾿ἀπὸ μύρων 
.BH, ἀπὸ μύρα libri. 18. ποτὲ R. 119. ϑηλυχῶς καὶ οὔδετέ- 
θως e corr. R, ϑηλυκὸν xoi οὐδέτερον ΑΥ̓͂. £j ύρα dixit scripter 
de rebus gestis Theodosii in Maii Spic. Rom. vol. 2 p. 20. ' 
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Ἀξυργέται, ἔϑνος Sxv9unó». "Bxotaiog Εὐρώπῃ. ἕν τισι 
δὲ τῶν Ηριυδιανοῦ γράφεται διὰ γ [Cvoy]et v, καχῶς. 
: | τυ ρίκη, γῆσος ἐν τῇ eost Nd Ἡαρκιονὸς ἐν 
πορίπλφ. αὐτῆς. | 

᾿Μυρίανδ ρος, πόλις Συρίας πρὸς τῇ Φοινίκῃ. . εναφῶν ει 
ἂν πρώτῳ. ἀναβάσεως, τὸ ᾿χκεητικὸν. Ἀϊυρφιανδρικὸς κόλπος. 

ἹΜυρικοῦς, πόλις καταντικρὺ Τενέδου καὶ “έσβσυ τῆς 
(Toolag. “Βκαταῖος “ὃς ἸΠυρικόξνεα τῆς Towers . οἱ πολῖται 
Muvgixovatot. 
᾿ς ἽΜύρινα, .«πόλιρ à» -“ήμνῳ. | 'Exagaiog -Εὐδώπῃ.. ἔστε ὦ 
xai τῆς Αολίδος ἄλλη. ἀπὰ δυρίνης ἀμφότερα; ἢ ἀπὸ, Mv- 
δίνου. : εὸ δϑιωικὸν. υριναῖος," Μάνριναία δὲ ἐπὲ τῆς χώρα, 
ταὶ οὐδετέρως Ἰδυριναῖον.᾽ 
2m Móexivoc, τόπος καὶ πόλις κεισϑεῖσα παρὰ τῷ Sus- 
μόνι: ποταμῷ. τὸ ἐϑνικὸν Mgxirwg  2a6 ἹΜυρχινία.. Hoe u 
ϑένιος δὲ Πυρκιννίαν αὐτήν gno. ^ 

. Ἀδύρλειλα, πόλιες ᾿Βιϑυνίας, ἣ νῦν λργομένη Ἀπάμεια. 
ἀπὸ ἹΜύρλου τοῦ Κολοφωνίων ἡγεμόνος. Νιχομήϑης δὲ ὃ 
Ἐπειφανής, Προυσίου δὲ υἱός, no: τῆς «μητρὸς πάμας ᾿4πά- 
μειαν ὠνόμασεν" οἱ δὲ ἀπὸ. Ῥυρλείας “ἀμαζόνος. ὃ. πολίτης wo — 
Ῥ[υρλεακύς, ὡς ΞΑσηληπιάδης ἩΠυρλεανὸς ἀναγράφεται. Στρά- 
Bu» δὲ ἸΠυρλεᾶτιν καλεῖ τὴν χώραν, ἴσως ἀπὸ τοῦ MvgAsd- 
της. ἔστι καὶ ἸΠυρλεαγὸς κόλπος. 


2. δὲ add. PpRV. . διὰ y [Γυργ]εεῶν M, διὰγετῶν R, διάγετων 
PpV, .dvoyesóo» W. 6. πρώτῳ] 4, 6. ἀναβάσεως. [τὸ ἐϑν» 
κὸν Πυριανδρηνάς,) τὸ κτητειχὸν D... 12. τὸ ἐϑνικὸν BMvowaiog 
δὲ ἸΠυριναία ἐπὶ RV. an τὸ ἐϑνιχὸν Divgwoioc, καὶ Πϊυριναία 


ini? 14. π΄ρχινος εἰ hic et in gentilibus R, ἥύρχιννος A. 
14. 15. Σερυμόν: R, Στρύμονε A, Σερυμόνε V. 16. Mvpinriar! 
17. λεγαμένη om. RV. 18. Mvgrov RV. τοῦ Κολοφωνίων 


ἡγεμόνος) Itaque Μγεῖει Colophoniorum íuisse videtur εοἰοπίδι 

i9. ἐπιφανείς RV. — 19.20. ὠνόμασεν “πάμειαν RV. 20. Mve- 
Mag.R. . 21.22. Zroéflwv] 12 p. 551. 22. Ἰἥυρλεάτην HR. 
33, 23. τοῦ υρλεάτης. ἔστι RV, τούτου Muglidigge ἐστί A. 


n P 
oe e.c ; 24. m" - c 
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 Mveournxiov, πολίχνιον τῆς Ταυρικῆς. Σεράβων, ἕνδε- 
κάτῃ. ᾿Ἡρῳδιανὸς διὰ διφϑόγγον γράφει καὶ προχιερεσσεῷ, 
τὸ ἐϑνικόν, ἐὰν μὲν διὰ διφϑόγγον, Μυρμήκχειεῦς, εἰ ἀὲ διὰ 
τοῦ t γράφεται, ἹΜυρμήκεος. «Αρτεμίδωρος δὲ M veuuzias 
s αὐτήν φησι. 
ἩΜΠυρμεδονέα, χώρα τῶν Μνομιδόκων.- οὕτως ψὰρ ἦ 
νἴγινα ἐκλήϑη. E 
υρμισσάς, rkoMg περὸ «“ἄμψακον, ὡς Πολέμων. E 
ἐθνικὸν υρμίσσιος. E 
Ὁ". ΟἹΜυρρινοῦς, Δῆμος τῆς Πανδιονέδος φυλῆρ.. i 2 ϑημότης 
Μυρριναύσιος.. - τὰ, τοπικὰ . Μυρρινουγεάϑεν | MugoiroUssáde. 
Ἀϊυρρινηῦντες. Διονύσιος δὲ ὃ Τρύφωνος. υφρενοῦτεα. 9- 
aiv. ὃ δημότης ἔκ ἸΠυρρινούττης, δεὰ δύο $$. u P 
( Ηδύρσενος, noli Ἤλιδος. «καὶ Ἰηύρσινος ἐσχαξόωσα" . 
as ὕστερον δὲ Πνρτούντιον iion τὸ éd vxo» οὕργεσι Mwve- 


τούσιος. | D 
Πύρτουσα, ὕρορ. «difne. ὁ οἰκήξως Μυρτουσαῖος καὶ 
IMvgsovetog. | 


. AMy»govegc, νῆσος. τοῦ. δ ἀραβοιοῦ γόλπομ. τὸ T 
20 Mugusorngists ἢ ἹΜυρωνονησαῖρς:. τ΄. s 
. Musa, zen. καὶ 7óÀ«» | fodoi dé τὴν. Aim a avais 


δ᾽ 


1.2. ἑνδεκάτῃ (p. 494) X, ἐβδύμῃ A,-U RV. 2. Ἥρω R. 
3. μὲν om. RV. διὰ διφϑόγγου RV, δίφϑογγην A... ῆυρμη- 
κειεύς R, υρμηχιεύς AV. 4. γράφεται add. RV. 4-6. υρ- 
μηκίαν --- γώρα τῶν om. V. 6. Ψυρμηδονία Ἀ.. 9. Mou 
σιος RV. 10. Μυρινοῦς cum uno. p et hic et in ceteris ante B; 
12. ἩΠυρρινοῦντε LDindorfius, υρινουντίσι A, Ἰϊσρινουντέδι RV. 
ἸΜορρινοῦττα LDindorfus, 7Mvgoiwobrra libri. cf. Beeckh. C. I. 
vol. 1 p. 403. 14. xai Πϊύρσινος ἐσχατόωσα] Hom. 1l. 2, 616. - 
ἐσχατόεσσα Y. .15. υρτούκτιον Rustathius ed. Horeri l. L, 
ἹΠυρτώτον A, Mvororos V, Mogroleioy R, Moore rav Pp.- . ᾿ 
17. Msogrovoa R, Mégrovaoa. ΑΥ. . 17.18. Ἰἥιυρτουπαῖος" καὶ 
Ἀυρτούσιος R, ᾿ΙΝυρφεουσαῖος καὶ IMvpriouioc Α, «υρτουσσαῖος 
xai Mvoríoovoc Ὗ. 19. νῆσος, [νῆσος] τοῦ. B. vide p. 445.- 
20. βυριάνησοῖος y. 21. «Τυδὴν K, dvdàe Υ.. ios» M; 
ὀξύνην V, ὀξείην BR, ὀξεύην A. consimili errore legitur apud Ze- 
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φασι. λέγονξαι καὶ Mocoí xai Mosis καὶ Ῥυσάδιος alo- 
' Mvoscía, πόλις Σαυνιτῶν. Φίλεστος. ἑνδεκάτῳ. οἱ οἷ- 
κήτορες Ἰυστιανοί, ὡς τῆς Ὡστίας Ὡστιανοί.. 
-- ᾿ἹΜυτιλήνη, πόλις ἐν “έσβῳ. μεγίστη. “Ἑκαταῖος πρώπῃ: : 
ἐπὰ Μυτιλήνης τῆς Μάκαρος ἢ Πέλοπος ϑυγατρός. οἱ δὲ 
ὅτι. MvslAng ἦν ὁ οἰκιστής. οἱ δὲ ἀπὸ Morwxog τοῦ Ποσει. 
δῶνος xai νυτιλήνης. 09e» Murowida καλεῖ τὴν .déofo» 
Ἀαλλίμαχος ἂν τῷ τετάρτῳ, Παρϑένιος δὲ ἩΠυτωνίδας τὰς 
»(δσβικὰς φησι. λέγονται xai ᾿Μύτωνες καὶ. Ιυτωναῖοι καὶ ὦ 
Διυτιληναῖος. 

| . Μυτισέρατος, φρούριον Σικελίας. Φίλιστος den τὸ 
ἀβνικὸν ἹΜυτισερατῖ tvog, ὡς αὐὐό. 5. 

M υείστρατοσ, “πολίχνιον περὶ Καρχηδάνα. πολύβιος 
πρώτῳ. τὸ ἀϑνικὸν ᾿Μυτιστράτιος, ὡς δεράτρς Tsedraos, ἢ 15 


"ÉuaQvawxr πόλερ. 

Πύων, πόλις “οκρῶν ἐν τῇ ἠπείρῳ. οἱ M Mons. 
Abyortat καὶ Bvoveis, de Θουκυδίδην roiv. | 
———— 
nob. 3, 13: 2f? ὀξείας δραμεῖν" ἐπὶ τῶν διακινδυνευόντων. ὀξεῖαν 
γὰρ λέγουσι τὴν λόγχην. leg. ὀξύὰς εἰ ὀξύαν. μυσόν R, μυσήν 
ΑΥ̓͂. 1. xei IMvooí om. V.- Mvodótoc] V. Ahrens, Dial. aeol. 
pP 157. . 9. Mvoría πόλις iv ““ἔσβω μεγίστη. Σαυγνίτων R. 
5. Πυτυλήνη V, Πιτυλήνη et hic et in sequentibus R. 6. Ma- 
x&ápoc X, αίσαρος RV, Καίσαρος A. ἢ Πέλοπος ϑυγάτρός 
RV, ϑυγατρὸς ἢ Πέλοπος A. 7. ἹΠιτύλης R, Ἰδπυτήλης V, M$- 
«ελος Salmasius. 8. ἥηυτωνέδα B, Π υτανέδα libri. 9. ἐκ ὃ 
R. Ἰἥηυτωνίδας X, ἥηντωνέδου libri. 12. υτισέρατος RV, 
ἈΠυσισέρατος Pp, Μυτισέρατα A. nomen hoc e Πυτίστρατος cor- 
reptum esse intellexit Cluverus. 414. Mvríorgorog M, Mif. 
στρατὸν libri. Zvz(oroezog scribendum fuisse docet comparatio cum 
Στράτος et, quamvis corrupta, eiusdem nominis forma “μήστρατος, 
quam supra noster ex Apollodoro attulit. περὶ Καρχηδόνα) Imo 
Sitiliae in ditione Carthaginiensium, ut intelligitur ex loco Polybii 
(8, 24, 11) quem ipse affert, ubi quidem vitiose editur Mvrríozga- 


Tur. 15. Zrouróg libri. Στράτιος RV, Στράτιον A. 
17. Mori; RV, ύωνες A. 18. λέγονται καὶ Mvortic] Haec 
verba in libris post τρίτῃ leeta huc tranepossi, Μνονεῖς V, 


Mwvertiz AR. τρίτῃ] c. 101. 
Steph. Byzant. 30 
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Mif, μοῖρα τῆς. Moafliac. Οὐράνιος ἐν ᾿Αραβικῶν ὅδο.. 
τέρῳ. οἵ οἰκοῦντες ἹΜωβηνοί, καὶ ϑηλυκῶς ωβηνή. Soda 
δ᾽. ἐνδεῖν τὸ ἃ. ἣν γὰρ ώαβα. xal τὸ ἐϑνικχὴν Mofirte 
τὸ JgÀvxo» Moaffiztg. . U 

s. Mo396, κώμη "doofíag, ἐν ἡ ἔθανεν. “Γ»τίγονος 5 Μα. 
κεϑὼν ὑπὸ Ῥαβίλοι τοῦ. βασιλέως àv “Αφαβίων, ὡς Dredrets 
à». πέμπτῳ. ὅ. ἐσεε τῇ "ofa φωνῇ τόπος  ϑανάτον. οἱ 
κωμῆται Ἰωϑηνοί κατὰ τὸν ἐγχώριον τύπον. ᾿ 

Ἠῶώλυς, «4ίβνσσα πόλις.. 'Exacaiog περιηγήσει prm 

ι. τὸ ἐϑνεκὸν lMolusog τῷ εὐπῳ τῶν «ΑἸιβυσσῶν πόλεων. zb 
Moàvasys. A 

ἩΜΜώμεμφες, πόλιες «ἰγύπεου. “Ἡρόδοτος: "T λέ. 
γεται Mouéuqeog, ὡς ᾿Αρίσεαρχος. καὶ Meopeugityc νομάς: 

ἹΜωνυχία, λιμὴν τῇς ᾿Αττικῆς, οὗ τὴν εἰς τόπον σχέσιν 

ss φησὶ Θουκυδίδης x «(τῶν ϊωνυχίασι τεταγμένων ἄρχων. -- 

ἹΜωριεῖς, ἔϑνος Ἰνδικὸν, ἐν ὀυλένοις, οἰχοῦνεες OPMOE, 
ὡς Εὐφορίων. 

Νάαρδα, πόλις Συρίας pu τῷ. Εὐφράτῃ, ὡς dtes 
Παρϑικῶν éydexavq. τὸ ἐϑνικὸν Νααρδηνόρ τῷ ἐγχαιρίῳ εὐπῳ. 

2. Ναβαταῖοι, ἔϑνος τῶν εὐδαιμόνων "doáftov, ἀπὸ .Na- 
βάτου τινός. Ναβάτης δέ ἐστιν ἀραβιστὶ ὁ x μοιχείας γενῥι 
μενός. ἀπὸ οὖν τοῦ Ναβάτης Ναβαταῖος καὶ Ναβατηνή 1 
χώρα καὶ Ναβατηνός ὄνομα κύριο». 

᾿ Náy«dog, πόλις μεταξὺ Κιλικίας καὶ Παμφυλίας. Ἕκα- 

s ταῖος 4faiq «ἰδϑτὰ δὲ Nayidog πόλις, ἀπὸ τοῦ Nayidog 


1. Mofa liri. 2. ϑηλυχὸν R. — 3. τὸ à PpRV, τὸ πρῶτον A. 


4. τὸ ante ϑηλυχὸν om. R. 6. ὑπὸ — "toalla Menard 
om. R. 8. χωριῖταε R. 11. Μωμάτης V. 2. deveéga] 
e. 163. 13. ἹΜωμφίτης V. 14. σχέσιν RV, Sls Α.. 


15. η΄ (c. 92) V, ἡ B, ὁ A. Mwrvyiao: RV, ἸΗουνισιάσε APp, 
Muavvvyiio: Ββ. τεταγμένων PpRV, τεταγμένος Α. cf. s. v. IMoo- 
vvyla. 16. ἴω... εἴς V. 18. ἀρχὴ τοῦ Ày βιβλίου ante 
Νάαρδα IHR. “Τριανὸς RV, ῥιανὸς A. 19. Νααρϑηνός R, 
Nhe«góevóg AV. 21. ἀραβιστὶ R, ἀφαβιστίων» V, om.A. : 24. Νά. 
γιδος R, Nayídog A. 25. Nuyidoé πόλις .B,: Νάγις πόλες. lori, : 
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xvflegyreow, xai νῆσος Ναγιδοῦσσα".  At&yidoc:d* ἀιλήϑη à δεὰ 
τὸ Νάγιν αὐτὴν κτίσαι. ὃ πολίτης ΝΝΗαγιᾶεύς. . 

: Νιαϊσσός, πόλις Θρᾷκης. κτίσμα καὶ φατρὶς. Κωνῦταν. 
vivov τοῦ βασιλέως. τὸ ϑνεικὸν Ναϊσσιτανός. καὶ Pow» 
ἀπὸ τοῦ Ναϊσσύός Ναϊσαίτης xai κατὰ παραγωγὴν ἐπωμυρίως v 
Ναϊσσιτανός. 

Νάκχρασος, πόλις καὶ δῆμος Καρίας. DANTES δε. 
κάτῳ Καρικῶν. ὃ δημότης καὶ ὃ πολίτης Νακρασεύς. ο - 

Νακόλεδια, πόλις Φρυγίας. Σεράβων δωδεκάτῃ. καὲ 
ἐστιν. οὐδέκερον. ἀπὸ Νακόλης νύμφᾳῃς. καὶ ὥσπερ ἀπὸ τοῦ το 
νύμφης νύμφαιον καὶ Ἥρας Ἥραιον, οὕτω Νακόλης Νακόλαιον,. 
τὸ ϑνικὸν Νακολαιεύς. εἐ δ᾽ ἔστι Νακόλδια διὰ διφϑύόγγου, 


" : - 


1. κυβερνήτου [κληϑεῖσα, xat νῆσος Ναχιδόεσσα Flecataeus scripserat. 
Ναγιδοῦσα libri. 2. τὸν &yw V. 4. Ναϊσσιτανός R, Nuici- ^ 
' ravóc AV. - 5. Ναϊσσός Ναϊσσίτης e corr. R, Ναϊσός Ναϊσέξηᾷφ 
AV. 8. Ναϊσιτανός libri. 7. Négxacoc libri, Ναχρασός H, 
eandem urbem dici existimans quae Hierocli Z1xgaoóc, Ptolemaeo (5,2) 
autem, qui eam Lydiae tribuit, Νάκρασα dicitur. cf. Boeckh. C. I 
vol, 2 p. 486. literarum tamen ordo ne sie quidem restitutus est, 
Stephanus fortasse Náxugooc scripserat, , πόλις καὶ δῆμος RY, 
δῆμος καὶ πάλις Α. fortasse πόλις ἢ δῆμος (vicus). 8. Ναχρω» 
σεύς H, Ναρκωιασσεύς R, Ναρχανασεύς V, Ναρχασεύς A. | . 
9. Νακώλία R, Νακολία AV. Νακόλεια, ut apud Strab. 12 p. 576 
legitur, etiam Stephanum scripsisse sequentia" docent: τὸ ἐϑινικὸν 
ἔσται Ναχολεύς. — 9.10. καί ἐστιν οὐδέτερον) Haec, praeter inter- 
pretes et Dindorfium Thes. L. G. v. N«xoAía, male intellexit is qui 
e Stephane Suidam v. Ναχόλεια interpolavit; non. enim. Νακόλειω 
genere neutro dici affirmat Stephanus, sed eiusdem urbis. nomen 
paullo iipmatatum, scil. N«xóAa:or, neutro .genere efferri monet. ita- 
que rectius scripseris: ἔστι xal οὐδέτερον, sed καί apud nostrum 
saepe treiectum videas. sequentia autem cum his arcte coniungenda; 
apertum enim est hoc dici, Ναχόλαιον ad Νακόλη, quod Nymphae 
nomen, Νιαχόλεια autem: ad. Νάχολος revocandum esse. 10. Na- 
κώλιας an Ναχώλιης incerto duetu. R, sed ita ut scriba 2 delere 
voluisse videatur, 11. νύμφης (véuqz?) om. R.— νύμφωιον R, 
νύμφαι AV. Ἥραιον R, *Hoot( V, Ἥραι A... Noxóàag libri, 
Νακόλαιον Β, NuxoAal V, Ναχόλαι Α. 12. Νακολαιεύς M, Noxo- 
Atóg libi. Νακώλεια R. διὰ [τῆς &] διφθόγγου 
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468. , 
παρὰ τὸν Νάχολον τὸν 4Δασκύλου παῖδα, τὸ ἐθνικὸν ἔσται 
Νακολεύς, ὡς τὸ Σέλευχας Ξελευχεύς. 

Νακόνη, ὡς ᾿ΦΔλκόνη, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνιπὸν Να- 
κοναῖος. Φίλισοος ἕχτῳ Σικελεκῶν. 
s: Ναξία, πόλις. Καρίας. “Ἡλέξανδρος i ὃν πρώτῳ περὲ Κα- 
ρίας. τὸ ἐθνικὸν Ναξιεύς τῷ τύπῳ τῆς χώρας, καὶ Ναξιάτηρ. 
Νάξος, νῆσος τῶν Κυκλάδων, ἡ διάσημος, ἀπὸ τοῦ 
Νάξου Καρῶν ἡγεμόνος. ἄλλοι δὲ ἀπὸ Νάξου τοῦ ᾿Ἐνδυμέω.-. 
»og. Εὐφορίων δὲ παρὰ τὸ νάξαι, ὅ φασι ϑῦσαΐ τινες. 
-“σκληπιάδης ἱστορεῖ τὰς Ναξίων γυναῖκας μόνας ὀχεάμηνα 
πέχτειν, ἢ διὰ τὸ τὴν Ἥραν φίλην γενομένην τῷ Διονύσῳ 
ταῖς Ναξίαις τοῦτο δῶρον παρασχεῖν, ἢ ὅτι καὶ αὐτὸς ὃ 
Διόνυσος οὕτως ἐτέχϑη. καὶ ὅτι ἐστὶν ἐκεῖ κρήνη, ἐξ ἧς οἶνος 
δεῖ μάλα ἧδύς. ἔστι καὶ πόλις Σικελίας. καὶ ἄλλοι τόποι 
 Νάξοι. τὰ ἐϑνικὰ Νάξιοι, ἀφ οὗ καὶ Ναξία λίϑος ἡ Κρφη- 
vix) ἀκόνη. λέγεται xai ϑηλυκὸν Ναξιάς ἀπὸ τοῦ Νάξιος. 
$0 δὲ κριτικὴ ἀκόνη, ἐὰν διὰ τοῦ | γράφηται, ] διακρίνουσα 
καὶ φανεροῦσα σημαΐένει. 


1. τὸν ἄχολον (i. e. τὸ Νάκολ ov) RV. ἔσται add. RV. 3. Na- 
κώνη ὡς HAd»z D, qui Suidae glossatorem affert; Ναχώνη, πόλις 
Σικελίας, κατὰ τὸν ἐϑνικογράφον. eodem utitur H, qui conicit Να- 
κιύνη Gg ““λώνη. scribendum videtur Νακόνη, ὡς ᾿ἀκόνη, sive id; de 
cote interpreteris (non semel 'enim Stephanus, ubl accentus rationem 
declarat, utitur appellativorum exemplis), sive de Pontic& urhe intelli- 
gere malis, quae plerisque xóvat, Ammiano Marc. 22, B, 7. antem 
simgulari numero dicitur Acone. 5. “λέξξκανδρος add. IIR. 
6. Ναξιώτης glossator Suidae s. v. Ναξία. Ναξιάτης habet Catal. 
trib. 13. 30. 44. 50. “ 9. δὲ add. R. βὕσαι Salmasius, θῦσαι 
legit item. Eustath. ad Dion. p. 206, 10. 10. ἑστορεῖ περὶ τὰς R. 
Ναξίων R, Ναξίας BH, Ναξίνας AV. ὀχταμήνια R. 11. ἢ 
dm. Sclhubartus. — 13. χρήνη [καϑ' ᾿Ηρακλείδη»] ἐξ ἧς B ex Suidae 
itterpolatore 1. 1. 14. εἰσὶ R. 14.15. καὶ &AX χρήτυς (δος in- 
certo ductu) τόπων Νάξιοι Ἀ. scribendum videtur: καὶ Κρήτης τόπος 
Νάξος, ἀφ᾽ οὗ καὶ Ναξία λίϑος ἡ Κρητικὴ ἀκόνη λέγεται. τὰ ἐϑνιχὰ 
Νάξιοι καὶ ϑηλυκὸν ENaSí« καὶ] Ναξιιίς ἀπὸ τοῦ Νάξιος. de Naxo 
in Creta et Cretica cote v. D'oeckh. ad Pind. lsthm. 6, 108. et Lobeck. 
Paral. p. 229. 17. χριτικὴ X, πρητιχὴ AR, χρητικὸν Υ͂. ἐὰν 
δὲ διὰ V. γράφετας libri..— 18. σημαινειᾷᾳ Vi. 
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Ναπάται,. πόλες tffónc πρὸς τῇ ᾿αἰϑιοπίς. τὸ ἐϑνιχὸν 
δδεε Ναπατίτης. ἔστε dé Ναπαταῖος, ὡς ᾿Αλέξανδρος. dv 
πρώτῳ ΑΑϊγυπειακῶν, 

Nar, πόλις “έασβου. Ἑλλάνικος ἐν δευτέρῳ sofia 
κῶν. 0 πολίτης Nanaiog, καὶ 14nóÀÀe» Ναπαῖος. sigi καὶ 5. 
Νιαπαῖοε ἠπείρσυ. ἔστε xci μέρος ὅρους γάπη xai ναπαῖος 
τὸ ἐκ τούτου. , 

Nasig, κωὠμη Σκυϑέας. ὃ οἰκήτωρ Ναπάτης ἢ Ναπίτης 
ἡ κώμη. καὶ Ναπῖται ἐϑνικόν. "s 

Νάρβων, ἐμπόριον καὶ πόλις Κελτική, Σεράβων vexaQvy. w 
ἹΜαρκιανὸς δὲ Ναρβωνησίαν αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Ναρ- 
βωνίτης ὡς ᾿Δαχκαλωνίτης. ἔστι καὶ λίμνη Ναρβωνῖεες, ὡς 
᾿Ασχαλωνῖεις. καὶ ποταμὸς ᾿“ταξ. “Ἑκαταῖος καὶ Ναρβαίονά 
αὐτούς φησι. | dE 

Naofís, JAÀvolag πόλις. | | .. 15 

Ναρϑηκίς, νησίδιον ἐγγὺς Σάμου ἐν n τοῖς προσ- 
πλέουσε πρὸς τὴν πόλεν. τὸ ἐθνικὸν Ναρϑηκή..... 007 

N ἄρμαλες, πόλις Πισιδίας, ὡς Κάβαλις. οἱ πολίεοι 


Ναρμαλεῖς ὡς Καβαλεῖς, ὡς ᾿Ἔφορφός φησι. 


2, Ναπασίτης R. ἐν om. R. 4. “1ἔσβου, U “1ἀπην dvo 
μάζει] “ΕἙλλώνικος vid. Strab. 9 p. 426: Νάπη ἐν τῷ ηϑύμνης 
πεδίῳ, ἣν Ἑλλάνικος ἀ ἀγνοῶν “Τἀπὴν ὀνομάζει. - 6. ᾿Ηπείρου vulgo. 
v. ad Touyacal. 9. 7 κώμη RV, τῆς κώμης AP', delet B. an ὁ οἰκήτωρ 
Ναπάτης. καὶ Ναπῖτις ἡ xou? 10. Νάρβων R, Ναρβώ A. 
τετάρτῃ] p.181. 11. Ναρβωνησίων BH, Ναρβονησίαν AV, Nag- 
κίων R.. 11.12. Ναρκωνίτης et mox Ναρκωνῖτις R. 13. ταξ 
R, “ἰαχός AV, ““ταχκός ΒΗ. 15. Ναρβίς (gl. Suidae Νάρβιρ) 
propter turbatum ordinem literarum suspectum est, nisi haee ante 
praecedens tinema ponenda sunt. 16. Νάρϑηχις libri, Ναρϑηκές 
Strabo 14 p. 637. quem describit Stephanus. νησίδιον om..R..- 
17. Ναρϑηκή .... R, Ναρδηκ V, Νάρϑη APr, Ναρϑηχουσαῖος ἢ 
Ναρϑηχούσιος DB. ita sane Suidas s. v. Ναρϑηκίς. sed ea glossa 
codicum fide Suidam liberavit Gaisfordus. a Ναρϑηκίς neque Ναρ- 
ϑηχουσαῖος neque Ναρϑηκούσιος formari posse apertum est; itaque 
illam glossatoris coniecturam esse suspicor, Stephanum autem scri- 
psisse Ναρϑηκίδιος, ut '"Foqíóioc ᾿Ηλέδιος et alia. 18. Νώμαρμς 
RV. 19. Ναμαρλεῖς καὶ Καβαρλεῖς R. καὶ pro ὡς etiam IIV. 


|. Ναρνία, πόλις Σαυνιτῶν, ἀπὸ τοῦ παραρρέοντος πο- 
«μοῦ Νάρνου, ὡς Διονύσιος ὀκτωκαιδεκάτῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιο- 
λογίας. τὸ ἐϑνικὸν Ναρνιάτης ὡς Καυλωνιάτης. 

εὐ Νᾶρυξ, πόλις «“οκρίδος, ϑηλυκῶς λεγομένη. τινὲς δὲ 

s Ναρύκιον τὴν πόλιν φασίν. ἐξ ἧς «ἴας. ὃ πολίτης Ναρύκεος 
sei Ναρυκία. καὶ Ναρύκιον δὲ οὐδετέρως. λέγεται καὶ Να- 
εὔκη , καὶ Ναρυκαῖος ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. 

' Νασαμῶνες, ἔϑνος ἐν diflón, ὡς Καλλίμαχος, καὶ 
Ν ασαμωνίς, ἀπὸ Νιασάμωγός ttrog. 

w» Νάστος, πόλις Θράκης. γράφεται καὶ Ν έστος. ᾿Απολ- 
λόδωρος δευτέρᾳ πϑρὶ γῆς. 

- Ναύκραετις, πόλις «Δἰγύπτου, ἀπὸ Μιλησίων vóze -Ja- 
λασσοκρατούντων. καὶ Στράβων ὁπεακαιδεοκάτῃ. ὁ πολίτης Nav- 
κρατίτης xai ϑηλυχῶς, καὶ Ναυκρατιώτης ὡς Πηλουσεώτης, 

“ἴσως ἀπὸ τοῦ Ναυχράτιον ἢ Ναυχρατία, ὡς IraMa Ιταλεώτης. 
ON αὐπακτος, πόλις ««ἰτωλέας, ἀπὰ ναυπηγίας ve» Ἥρα- 
κλειδῶν, ὡς Ἔφορος καὶ Σεράβων. ὃ πολίτης Ν αὐπάκτιορ 
κπαὲ Ναυπακχτεία. 
Ναυπλία, πόλες ἕάργους. Σεράβων ὀγδόῃ ἀπὸ τοῦ ταῖς 

20 γαυσὲ προσπελεῖσθαι". οἱ οἰκοῦντες Ναυπλιεῖς, ὡς Σεράβων, 
xoà Ναυπλία. 

Νέαι, νῆσος πλησίον Μήμνου, ἕν Xj Φιλοκτήτης κατά 
τινας ἐδήχϑη ὑπὸ ὕδρου. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τοῦ προσνήξασϑαι 


1.2, πόντου RV. 4. Νάρυξ libri. 5. Nápvxov Salmasius. 
Ναρύκιον tuetar Ovid, Met. 15, 705. ubi alii Naryciam. - 6. Na- 
ρύκιον δὲ R, Ναρύκια δὲ V; om. Α. λέγεται om. Β. 8. Καλ- 
λέμαχος] Fragm. 126. 9. Νασαμονίς (Νασιμονίς R) ἀπὸ Νασα- 
μόνος libri. 10. Νάσπος AV, Νάσπολις R. Νεεστός libri. v. 
Árcad. p.79, 20, 11. περὶ γῆς Gavelius, zsprryrotilibri. 18. xoi 
(ὡς ἢ Στράβων ἑπτακαιδεκάτῃ (p.801) om. Β. 14. ϑηλυχόν R. 
Navxgazisig add. B. 16. 17. "HoaxA&... ὡς RV. 17. tv go- 
oec R. ΣΣεράβω» 9 p.427. 419. ὀγδόῃ] p.368. - 20. Στρά- 
fo») p. 373. 21. καὶ Ναύπλιος B, malim xai [Ναύπλιος xai] 
Navnàía: 23. προσνήσασϑαι R. 


Ἡρακλέᾳ.. τὸ ἐϑνεπὸν Negioc. ἔστι καὶ Νέα κώμη φελάριον 


Mvatag. - «ὁ ἐθνικὸν πὸ αὐτὸ. . - s 
endet πόλις Τρφάδος ἐν. «Ἑλλησπόντῳ, og Χά. 
qa8.. ἐν εἰσι -ὁὲ “έανδρος γράφεξαι διὰ τοῦ À κακῶς. λέγε- 


δαὶ xmi  Χεάνδρένον οὐδετέρως, ὡς Θεύπομπος. ὃ πολίτηρ * | 
Νεανδρεύς, ὡς Στράβων». 

ι Νεάπολις, πόλες Ἰταλέας. διόφημος, ἐκ 7 ᾿παρϑενόπη 
Detroe μία τῶν Σειρήνων. ὁ πολίτης “Νεαπολίεης. ἔσει καὶ 
ἄλλη iuge καὶ ἄλλ. 0 

Νέγλα, πολίχνιον »ἀφαβίας. Γλαῦνος δεντέρῳ. γάφαβι- " 
κῆἧς dgyatoAnytag.: τὸ ἐθνικὸν έγλεος, ἢ ΝΜυγλένης τῷ ἔϑει 
εῆς. χώρρς. € t e Y . 

Νέδη, πόλις ᾿ἀρκαδίας, ἀπὸ νύμφης Νέδης. Εὐφορίω» 
δὲ Μεδέην [xoi] αὐτήν φησι. τὸ κεχειχὸν Νεδεήσιος. 

Νέδων,. “ποταμὸς καὶ κάπος τῆς Jdüxurexilo. τὸ τοπικὸν m 
Νεδούσιος xai Νεδουσία ἡ ᾿Αϑηνᾶ. κλένδεαι δὲ Νέδονεας.. 

᾿ Νεῖλος, πόλις “Ἔἰγύπτου. . ᾿Ξκαταῖος περεηγήσει αὐτῆς 
καὶ ἱρὸν Νείλου τοῦ. ποταμοῦ". τὸ ἐθνικὸν τῆς πόλεως 
Νειλοπολίτης. εἰ δὲ ἡ πόλες μόνη: κέκληται, ὀφείλει. ἕπεσθαι 
τῷ κεηετικῷ ταῦ ποταμοῦ. Νοιλαΐος, ὡς ᾿“'πολλιόνεός φησιν. w 
«ὅσα γὰρ τῶν ντητικῶν dg... τοῦ ἴ ἢ τὴν γενικὴν ποιεῖ ταῦ 
πριυτοτύπου ἢ τὴν eudeiay, ταῦεα ριόνον διὰ τοῦ t ἐκφέρεται, 


Ποσειδώνιος ᾿Ἑλικώνιος Ῥόδιος Σάκιος. τὰ δὲ φύσεε διὰ 


1. χώμη φρούριον RV; xv καὶ φρούριον Α. non. Νέα sed Νέα 
xtéj castello ieti nomen fuit. v..Strah, 13 p. 603. itaque gentile esse 
debebat Νεοχωμήτης. sed Νεαῖος ést ἕν ἀπὸ δυοῖν. 4. 7feárdoeus 
Sahnasius. γράφεταε Pp, γράφει À, oin. Β. 5. Νεάνδρειον H, 
Neávógior libri. 6. Νεανδρεύς] Νεανδρειῆς legitur in Cat. trib. 
no. 47 et 137. Σιράβων)] 13 p. 606.  ' 7. Ἰταλίας πόλιες RV. 
8. ἤρηται X, ἤρηται A, εἴρηται ΒΥ. 14. xal seclusi. αὐτήν R, 


αὐτή V, αὐτός A. 15. ποταμὸς B, πόλις libri. 18. ἱερὸν 
libri, τοῦ add. R. 21. χεητιχῶν ἀρ.. τοῦ t RV, χτητικῶν" 
τοῦ 4 À; χεητικῶν δίχα τοῦ τ Hermannus, κτητιχῶν [παραληγόμενα 
did] τοῦ i Salmasius. — 22. ἐχφέρεεωι Tl, γράφεται et supra scri- 


ptum ἐχφέρεται R, ἐχφέρομται Α. 23. 'Ῥίδιος Β. “Σάχιος BH, 
Zéfhog libri. φύσει) φυλάσσοντα R. 
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διφϑόγγου nagalpyouerva οὐδέποτε τὸ προκείμενον σχῆμα 
ἀποτελεῖ. οὐδὲ γὰρ τὸ κηπαῖαος ἢ Ν ἐελαῖος ἐθνικὸν αὐτὸ 
ὁμολάγως παραλαμβάνει. 
Νέμαυσος, πόλις Γαλλίας, ἀπὸ Νεμαύσου. «Ηραελείδου, 
5 ὡς Παρϑένιος. τὸ ἐϑνικὸν Νεμαύσιος, ἢ Νεμαυσῖκος διὸ 
τὴν χώραν. 
Νεμέα, χώρα τῆς “Ἀργολέδος. ἕν ταύτῃ Δρύοπες ᾧ ῴκχουν.. 
«à ἐθνικὸν Νέμεος καὶ Νεμεαῖος.. Σεράβων ὀγδόη. καὶ Ne. 
μέα λέγεται, xai Νεμεήτης ὁ Ζεύς, καὶ Νεμδῆται. οἱ roMses. 
9 τῆς 4doxgidog πόλεως Νέμειοι. καὶ Νεμέηϑεν émigonua. —— 
Νεοκαισάρεια, Ποκτικὴ «πόλις. τὸ ἐϑνεκὸν Neoxotga-. 
φεύς, ὡς Φλέγων ιδ΄ Ὀλυμπιάδων. οἷ αὐτοὶ καὶ τὲ ἀὐρίανοπεος. 
λῖεαι. ἔστι καὶ Βιϑυνίας. — 
Νέον τεῖχος, [πόλις] τῆς AfloAldoc, ὡς Χωλὸν. κοἶχος-. 
15 τὸ ϑνικὸν Νεοτειχέτης ὡς “Χωλοεειχίτης. [καὶ ΝεοτειχεύςἸ 
ὡς ᾿Ηρόδοτος ἦν “Ομήρου βίῳ. - 
^ Nénsvog, πόλις ᾿Ικαλίας. Ζιονύσιος τεισκαιδοτάτῳ Ῥω- 
μαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Νεπϑοΐνος. 3 τροπὴ δὲ τοῦ 
* εἰς σ ἰδιάζουσα καὶ σεσημείωται. ὦ 
2 Νέσσων, πόλις Θεσσαλίας. Ζιονύσεος τρίτῳ Γιγαντιά- 
dog. τὸ ἐϑνικὸν Νεσσωνίτης τῷ κοινῷ τύπῳ. 
Náéosog, πόλις. xal ποταμὸς Ἰλλυρίας. τὸ. ἐϑνικὸν Né- 


1. παραλήγεται R, παραλήγονται V. 2. οὔτε libri. ΖΚυπαῖος 
Hermannus. 8. ὁμολογουμένως Hermannus. παραλαλιμβάνεε 
R. 4«,. Γαλλίας X, Ἰταλίας libri. 7. Z4oyoAtdoc OMüllerus, 
Ἤλιδος libri. lacunam indicavi, excidisse. opinor ἔστι καὶ ἄλλη 
“Ἰοκρίδος. cf. Delect. Anthol. gr. p. 159. 6 8. ὀγδόῃ] p. 377. 
8.9. Neuaíu pro Νεμέα R. - 9. 0 add, R. Νεμεῆται!]) Anm 
Neuen? 10. Νέμιοι R. ΜΝεμεῆϑεν libri. respici Callim, 
fr. 103, 4. monuit D. 12. Ολυμπιάδων M, ὀλυμπιάδος libri, 
ὀλυμπιάδι Salmasius. 14. πόλις add. B. 15. xai Νεοτειχεύς 
add. BH. 16. βίῳ] c. 9 et 10. 17. Nénero; RV, Νέσπετος A. 
18. ἀρχῆς V. Nentoivoc RV, Νεσπεσῖνος A- — 20.24. Freya». 
τιάδος lt, Γιγαντίδος AV. 21. Νεσσωνῖτις B. 
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στιας, ὡς ᾿Αρτομίδωρος. δευτέρῳ γεωγραφουμένων, καὶ Negsig 
ἡ χώρα. 

Νευροί, ἔϑκος τῆς Σαρματίας. Διονύσιος ἐν ποριηγήσει: 
καὶ Νευρίς. ἡ χώρα. λέγονται καὶ Νευρῖται.. 

. Νεφελοκοκκυγία, πόλις χωμικῶς ἐπινθηϑεῖσα παρὰ ὁ 
“Αριστοφάνει, καὶ ἑνικῶς xai πληθυντικῶς λεγομένη. τὸ ἐϑνε- 
κὸν Negsiosoxavyteve. - 

Νεφϑαλῖται, ἔϑνος κρατῆσαν τῆς ἕω, ὡς Ἰώσηπορ. 
καὶ ϑηλυκῶς Νεφϑαλέεις. 

Νεών, πόλις Ouxidog. "Hoódorog ὀγδόῃ. τὸ ἐϑνονὸν 10 
Νειίόνιορ ὡς EAscv ᾿Ἐλεώνιος, καὶ Νεωνέα καὶ Naswvaiog. 

᾿Νήιον, ὄρος "I9dxgc, ἀφ᾽ οὗ κατὰ Κράτητα ai νηιάδες. 
οἱ δὲ τὰς διατριβούσας περὶ τὰ νάματα. τὸ δὲ Ὑπονήεον 
σύνϑετον ὡς τὸ ᾿Επικνημίδιοι. αἱ δὲ νηιάδες ἀπὸ τοῦ νήεορ 
ἢ ἀπὸ τοῦ voesis. τὸ 

Νηκούια, πόλις Ὀμβρίκων. “Ζπονύσεος ἑπτακαιδεκάτῳ 
Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίάς. τὸ ἐϑνικὸν Νηκουιάτης. 

Νήραβος, πόλες Συρίας. Νικόλαος τετάρτῳ. τὸ ἐϑνεκὸν 
Νηῤράβιος, ὡς ταῦ Τόρρηβος Τορρήβιος. 

Νήφιεκος, πόλις Ἀκαρνανίας, ἣν Ὅμηρος ἀκτήν φησεν m 


1. Νιστίς X, Νεσίς libri. 3. ἁρματίας ante X. περιηγήσειϊ 
vs.310. 6. “ριστοφώνει (Av. 819) RV, "dompqásove A. πλη: 
ϑυντικῶς} Av. 917. 7. Νεφελοχοχχυγιεύς] Av. 878 sq. 8. Ἰώ- 
07n0c] A. I. 5, 1. 9. ϑηλυχὸν R. 10. Νέων libri. ὀγδόῃ] c. 32. 
11. Νεωναῖος] Hoc ad aliunde non cognitam formam Νεωναί refe- 
rendum. 13. ἐπὶ libri. ὑπογήιον R, ὑπερνήιον AV. 14. ὡς 
τὸ ᾿Επικνημέδιοε RV, ὥσπερ τὸ ᾿Ἐπικνημίδιον Δ. cf. à, v. Ὑποϑῆ- 
βαι. 15. νηεύς] Malim γνηίς cll. iüs quae leguntur s. v. 2£favzíc: 
ἀπὸ τοῦ Zdflárrioc δοκεῖ εἶναι τὸ 4βαντιάς, ὡς ἀπὸ τοῦ ᾿Ελικώνιος 
“Ἑλιχωνιώς, Ὀλύμπιος Ὀλυμπιάς, 4ήλιος “4]ηλιάς — ἴσως. δὲ καὶ 
τὸ ᾿Αβαντιάς ἀπὸ τοῦ βωντίς παρήχϑη, ὡς ἀπὸ τοῦ «έσβος 
“4εσβίς “Τεσβιάς, Zyoiíc “χαιϊάς. favetque huic rationi R, in quo 
νηιεύς scriptum est. neque vero sibi constat scriptor. in ᾿ὡρωπός 
enim gentile ρωπιάς refert ad 'Ωρωπεεύς, et similiter alia aliis locis. 
16. Νηκουῖνᾳ Cluverus. 17. ἀρχῆς V. Νικαυιάτης R, No 
κονινάτης Cluverus, 19. Τόρηβος Τορήβιος R. 120. Ὅμηρος) 
Od. 24, 377. φησιν om. V. MN 
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ἠπείροιο, ἥτις ἐστὲν -Zfxaprovia. | "fovrsegnoc dà ταύτην Νή- 
φίτος φησίν, ἢ Νήριτον, ὡς τὸ ὕρος. ὃ πολίτης Νηρέκεος 
xai. Νηρικία, xci τὸ χκτητικὸν τοῦ ὅρους Νηρίτιος» 

Nnetc, πόλιρ Βεεσαήνης, "Νικόλαος πετάρτῳ. 

5:  Nmgoaiov» πεδίον, 4g οὗ παρὰ Mises οὗ aco 
ἵἕπατοι. - 

Νῆῇσος, ἡ ἐν ϑαλάσσῃ πόλις. ὃ ταύτην οἰκιῶν γηδέεῆς, 
ὡς Κανῶβος Κανωβίτης. τοῦ δὲ νῃηδέον νῃσιώτης καὶ νησιῶ-- 

δὶς nix. xai νησαῖος ὡς χϑρσαῖορ. τὰ. seine roses 
ὁ $4409. ἔστι καὶ Νῆσος πόλες Ἰβηρμαή.. | 

ΝΗησώπη, γῆσος -féofov, ἡ τὸν Σίγριον aln προιοῦσα. 
τὸ ἐϑνικὸν Νησωπαῖος. 

Νίβις, πόλις “ἰγύπεου.. ᾿ϑλέγων ei Budd. τὸ 
ἐϑκικὸν Νιβίτης. wg Ἀϊεμφίεης.. 

15 Νίγρητες, ἔϑνος “«Τιβύης, ἀπὸ ποταμαῦ Sero do: 
γύσιος «καὶ cyyéuoxos Νίγρητος". 

Νίκαια, πόλις Βιϑυνίας, ᾿Βοττιᾳφέων ἄπαιπος. καλοῖτο 
δὲ πρότερον 1d yx dor, εἶτα ᾿Ἀντιγόνεια, ὕατερον δὲ ἀεὸ τῆς 
«Δυσιμάχου γυναικὸς Νίκαεα μετεπλήϑη. δευτέρα τῶν Ἔπε- 

1» πνημιδίων “«Δοχρῶν: τρίτη ἐν Ιλλυρίδι.. τετάρτη ἐν Ἰνδοῖς. 
πέμπτη ἐν Κύρνῳ τῇ νήσῳ. ἕκτη ἐν “εύχτροις τῆς Βοιωτίαρ. 
ἑβδόμη Κελτικῆς, Πασσαλιωτῶν ἄποικος. ὀγδόη Θράκης. 
εἰσὶ δὲ καὶ' ἄλλαι. ἢ παρὰ Θερμοπύλας καὶ Θράκην. λέγεται 


2. Νήριτον R, Νήριτος AV. 8. Νηρικία R, rond ΑΥ̓͂.. ὡς 
pro xoi? 5. παρὰ Μήδοις, ἀφ᾽ eb 9. ϑηλυχόν R.. 
11. Νησώπη et mox Νησωπαῖός PpR, Νισώπη et Νισωπαῖος AV. 
Zíyogio» BH, Σίγρην. R, Ztyow AV. 13. βιβλίον λδ΄ ante Νίβις 
(Νῖβις ἢ PpIIR. ou om. H. ὀλυμπιάδι D, ὀλυμπιάδος libri. 
15. ἀπὸ τοῦ Νίγρητος R. 15. 16. ΖηονύσιοςἾ Per. 215. 

16. ἰγρητες R. 18. Myxvoo D. 19. μετεκλήϑη PpRY, ἐχλήϑε 
À. 23. ἢ παρὰ Θερμοπύλας xoi Θράκην RV, αὐ περὶ. Gegpo- 
πύλας καὶ Θρᾶκας (Θράκην P*) APr. '"Thraeicam Nicaeam iam- supra 
memoravit, et quam apud Thermopylas sitam dieit, eam haud diversam 
esee a Nicaea Loetensiam secuüdo loco memorata vidit B. itaque 
nescio an totum hoc 7 (leg. 7) παρὰ — (Θρῴκῃην delendum sit. : 
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δὲ προπαροξυτόνως. εἰ δ᾽ ἔστι vixaiog, τὸ ϑηλυκὸν vixaía. 
διπολέτης Νικαεεὺς καὶ Νικαξύς διχῶς. ἐξ αὐτῆς Ἰσέγονος 
καὶ Ἀσκληπιάδης καὶ Παρϑένιος καὶ ““πολλωνίδης καὶ Ἐπε- 
ϑέρσης γραμματικὸς γράψας περὲ Lipa» ἀττικῶν καὶ κωμικῶν 
xal τραγικῶν. fg 

| Νεκασία, νησίδιον μικρὸν | πλησίον Νάξου. τὸ ἐϑνικὸν͵ 
Νεκάσιος ὡς Θηράσίος, καὶ ϑηλυκῶρ καὶ οὐδετέρως. ἔστι 
»ei- “ὄνομα κύριον Νικάσιορ. 

. Νεκατορίς, πόλις Συρίας πρὸς τῇ Εὐρώπῳ, χείσμα 
Σελεύκου τοῦ Νικάτορος. τὸ ἐθνικὸν Νικαεορίτης. . m 
Naxgeógio». οὕτῳς ἡ Κωνστανεῖνα ἡ περὲ Ἔδεσσαν 

“εόδις, ὡς Οὐράνιος. τὸ ἐϑνικὸν Νιχηφόριος ὡς. Βνζάντεος. 
οὐ Νικίον, κώμη «Αἰγύπτου. ᾿Αρισεαγόρας αΑϊγυπτιακῶν 
δευτόρῳ.. ὃ οἰκήτωρ Νικεώτης, ὥς φησιν Ὧρος ἐϑνικῶν πρώτῳ. 
^c ΜΝικομήδεια, πόλιες Βιϑυνίας,. ἀπὸ Νικομήδους ταῦ ss 
Ζηίλα παιδός, ἐπισημόταάτου βασιλέως. 1) καὶ Ὁ λβέα ἐκλήϑη. 
ὁ πολίτης ᾿Νικομηδούς. καὶ τὰ κχτητικὸν Νικομήδειος, καὶ 
ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. ἐξ ἧς ᾿Αρριανός.. 0 
Νικομήδειον, ἐμπόριον Βιϑυνίας. 2dgoinvóg πέμπτῳ 
Βιϑυνιαχῶν. τὸ ἐϑνικὸν Νικομηδεύς. δυνατὸν καὶ Νικομη- ὁ 
δειεύς. ; 
Νικόπολις, πόλις "Haelgov, ὡς Μαρκχιανός. ἔστι xai 
Βιϑυνίας. ἔστι καὶ ἄλλη τῆς μικρᾶς LMoueviag. ὁ πολίτης 
Νικοπολίτης, ὡς Παυσανίας δεκάτῳ. 


1. Νικαῖος τὸ ϑηλυχὸν Νικαία valgo. hoe dicit, Níxai& nomen pro- 
príum esse, νεκαία adiectirum. compates “Ζέκαια et διριαία, Mívoa 
. et IMivola, Νίσαια et Νισαία, Τίμαια et τιμαί. 2. αὐτῆς B, 
αὐτοῦ libri. ἸἸσίγονος BH, ἀρήγονος RV, doryóroc A. — 3. ΧἽπολ- 
λωνίδης Augustus Nauckius, ““πολλόδωρος libri. 4, καὶ ante xwyu- 


᾿κῶν om. R. 7. ϑηλυχὸν xal οὐδέτερον R. ἔδτε om. R. 
9. Νικάτορις libri. Εὐρώπῳ BH, Εὐρώπῃ libr. 11. Kw»- 
otarríva libri. Κωνστάντεια interpolator Suidae. Ἔδεσαν ante 


W. 12. ὡς Οὐράνιος add. RV. :14. ὡς ἔϑη R. ἐϑνικὸν 
δ R. 16. Ζηδα R, Ζήλα ΑΥ̓͂. 18. ϑηλυχὸν καὶ οὐδέτερον 
V. δ óc RV, ὡς A. 20. δυνατὸν RV, δύναται Α. 24. δε- 
κάτῳ] c. 8, 3. | 
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ΜΝικωνέα, πόλες ἐν τῷ Πόντῳ πρὸς ταῖς ἐκβολαῖς τοῦ 
Ἴσερου. Σεράβων ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν Νικωνιάτης ὡς Ῥι- 
ϑυμνιάτης. ᾿ 

Nívata, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῇ μεσογείᾳ. '"Exarotog 

s Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν Νιναῖος ἢ Νιναιεύς. 

Νινόη, ἡ ἐν Καρίᾳ ᾿Ἡφροδισιάς, κεισϑεῖσα ὑπὸ τῶν 
Πελασγῶν «“Τελέγων. καὶ ἐχλήϑη Αελέγων πόλις. εἶτα 
ἐκλήϑη Μεγάλη πόλις. εἶτα ἀπὸ Νίνου Νενόη. τὸ d9w- 
κὸν ἹΝινοήτης, ὡς τὸ πύλη πυλήτης, ὅϑεν Πυλάτεδες ἀγοραί" ; 

10 καὶ λίμνη λιμνήτης. 

Nívog, πόλις "4cavelo», i ἣν Exstae Νίνος Σομεράμιδος 
ἀνήρ, ἐν τῇ ᾿Ατουρίᾳ. οἵ πολῖται Νίνεοι. Σεράβων ἑχκαιδεκάτῃ-. 

Νίσαια, ἐπίνειον Μεγαρίδος. καὶ αὐτὴ ἢ Meyagig. ἀπὸ 
Νίσου τοῦ Πανδίονος. “Ἑλλάνικος ἐν “ἱερειῶν πρώτῃ .... καὶ ἐφ 

1 τῇ δευτέρᾳ «καὶ Νίσαιαν τε εἷλε καὶ Νῖσον τὸν Πανδίονος 
xai Meyagéo τὸν Ὀυγχήστιον [ànéxsewev]". 

Νέσεβες, πόλις ἐν τῇ Περαέᾳ τῇ πρὸς τῷ Τίγρητι πο- 
ταμῷ. Φίλων ἐν Φοινικιχοῖς Νάσεβες φησὲ διὰ τοῦ a. Οὐ- 
φάνιορ δὲ διὰ τοῦ 8 Νέσιβες. σημαίνει δέ, ὥς φησε Φίλων, 


1.2. τοῦ Τύρα H e Strabone. 42. ἑβδόμῃ] p.306. 4. μεσογείᾳ 
H, μεσογαίᾳ ΑΥ. 7. Πελασγῶν [ἢ] «““ελέγωνξ καὶ ἐχλήϑη 
“Πελέγων om. R. πόλις om. V. 8. ἸΜεγάλη πόλις PpRV, Mt 
γαλόπολις Α. 9. Νινοΐτης R. Νινοήτης tuentur sequentia; pey- 
petua in his gentiliciis nominibus varietas, Zgoivotrgc — Moowortrc, 
“Ῥοδοΐτης — Ροδοήτης, ἸΠεροΐτης — ΠΠεροήτης. v. Lobeck. Path. 
p. 384. in Aegyptiacis unice probandum videtur ἑξῆς.  Ζυλέτης 
Β. Πυλάτιδες ἀγοραί] Soph. Trach. 639. Πυλιάειδες R.. 
11. ἀσυρίων RV. 12. ᾿Ἡσσυρίᾳ R. Νήνιοε R...— éxxoude 
κάτῃ (p. 737) D, πεντεχαιδεκάτῃ A, 4€ RV. 13. Νισαέα libri. 
14. ἱερείων ante D. 14.15. πρώτῃ καὶ ἐν τῇ β΄ R, ἐυ καὶ ἐν τῇ 
B' V, πρώτῳ καὶ ἐν τῷ δευτέρω A. 415. Νίσαιάν v B, Niaadax 
AV. 16. Ὀγχήστιον RV, Zdyyrortov A. ἀπέκτεινεν addidi cll. 
Apollod. 3, 15, 8. ubi de Minoe: xai IMéyogu εἷλε. Νίσου βασιλεύ- 
ovrog τοῦ Πανδίονος xoi IMeyagía τὸν ᾿ἱππομένους ἐξ 'Oyyroroü 
Νίσῳ βοηϑὸν ἐλϑόντα ἀπέκτεινε. videtar autem Stephanus Hellanici 
verba contraxisse. 18. Néguffec R. — φησὶ add. I[IRV. 
19. Νάσιβες R. TE 
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- ψάσιβις τὰς στήλας". ὁ δὲ Οὐράνιος᾽͵ vévific" φησί σημαίνει 
τῇ Φοινίκων φωνῇ λίϑοι συγκείμενοι, συμφορητοί". Σεράβων 
δὲ ἐκκαιδεκάτῃ διὰ τοῦ i. τὸ ἐϑνικὸν Νισιβηνός. ἔδει Νι- 
σιβίτης, ἀλλ᾽ ὃ τύπος «Αἰγύπτιος xai 4tifvc, ὁ δὲ διὰ τοῦ 
&vog παρὰ τὸν Εὐφράτην καὶ τὴν fo, ὡς Σωφηνός Ταβηνός 8 
Καμβνυσηνός. 

- Νίσυρος, νῆσος ute τῶν Κυκλάδων. Οὐ δ᾽ ἄρα Νίσυ- 
φόν τ᾽ εἶχον". Πολυβώτης γὰρ εἷς τῶν Γιγάντω» ὑπὸ Διὸς 
βληϑεὶς ἐνήχετο, Ποσειδῶν δὲ ἐπὶ αὐτὸν ἀφεὶς τὴν τρίαιναν 
τοῦ μὲν ἥμαρτε" γέγονε γὰρ νῆσος τὸ βληϑὲν Νίσυρος. ἔκα- ὦ 
4eico xai .Hogq volg ἀπὸ τῶν ἐν αὐτῇ πορφυρέων. ὁ οἰκήτωρ 

ΝΝισύριος. καὶ Νυισυριακός. | 
νει Nusgíltu , τόπος «Αἰγύπτου. Σεράβων ἑπτακαιδοκάτῃ. τὸ 
ἀϑνικὸν Νιτρέτης. xai Νιτριώτης. ἔστι καὶ νομὸς Νειτριώτῃηρ. 

Νιφάτης, 0gog “Ἀρμενίας. οὕτως γὰρ ᾿ἀρκάδιος. — &ouxe 15 
δὲ. παρὰ τὸ νείφειν, ἀλλ᾽ ὀνοματικῶς διὰ τοῦ. ἐ γράφεται. 
καὶ Πείσανδρος ἑβδόμῳ «Ταύρου πρυμνάρειαν ἐυσκόπελόν τε 
Mugewp". —— 

Níwa, πόλες Θράκης. ὁ πολίνης Ναψαῖορ. "Heódotog 
φεκάρεῃ. 20 

Νόαε, τὸ À9ytxóv Noaíog. ὁ τύπος μὰρ αὖκ ἀήϑης αὐὖ- 

soég. ἔσει δὲ πόλις Σριελέως. ᾿Απολλόδωρος δευτέρῳ χρονικῶν. 


1. Νέσιβες ΒΞ ὡς pro ó V. νέσιβες R. 2. [xai] συμφο- 
e7toí B. 3. ἐκκωιδεχάτῃ] p. 747. Νισιβινός R. ἔδει R, 
καὶ ἔδει AV. 3.4. Νισιβίτης RV, Νισηβήτης. A. 4. 2d. 
βυς RV, -difiégg A. 5. ov R. — . ὡς ante Ταβηνός add. 
RV. Ταβηνός B, Ταξηνός libri. 7. νῆσος add. RV. οὗ 
δ᾽ ἄρα] Hom. li. 2, 676. 9. ἐνήχετο PpR, ἠνέίχετο AP'V. 
10. ἥμαρτεν γεγὸς R.. 11. πορφυρέων P'RV et Eustath. ad Hom. 
p- 318, 29. πορφυρῶν A. 13. Νιτρίαι B, Νίτραιαι APr, Níroeac 
R, Níoroat: V. ἑπτακαιδεκάτῃ] p. 308. ς΄ ΒΕ. 14, Νιτρέτης 
RV, ΝιΣτρήτης A. 16. νέφειν R. ὀνομαστικῶς D. 17. πρυ- 
μιόρεια R, πρυμνώρεια AV, πρυμνώρειαν interpolator Suidae s. v. 
Νιφάτης. ἐυσκόπωλόν R, ἐυσκόλοπόν V. 19. Ναψαῖος R. 
“Ἡρόδοτος R, Ἡρωδιωνὸς AV. ceterum confer s. v. Σέρες. 20. τε- 
τάρτῃ]) c. 93. 
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Νομαντέα, πόλιες Ἰβηρίας. Ἰόβας ἐν G«vsépo "Popatuis - 
ἀρχαεολογίας. τὸ ἐθνικὸν Νουμανεῖνος λέγεταε διὰ τῆς Ov. 
Νόμβα, πόλις τῆς Ἰονδαίας. Ἰώσηπος ἕκτῳ τῆς Low 
δαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Νομβαῖορ. | D 
s Νόσοφα, νῆσος i» τῇ "Eqv9gG ϑαλάσσῃ., Οὐράνιεος 
"Αραβικῶν .. ὃ νησιώτης Nocogpvóg. ἐγχώριος ἃ τύπος. ^ 
Νοστία, κώμη Ἀρκαδίας. Θεόπομπος τρεακοστῷ δευ- 
᾿τέρῳ Φιλιππικῶν. "Ἔφορος τὸ ἐϑνεκὸν Νεαεάνιος ἔφη, cos 
xc? αὐτὸν Νεστανέαν λέγεσθαι" ἡ αὐτὴ γὰρ τῇ τεοτέρς, 
ὦ ὡς δῆλον δξ ἄλλων. | 
Nósio», πόλις Ἰωνίας. Ἑκαταῖος ᾿ασίᾳ. τὸ ἀϑνενὸν 
Νυοτιεύς. ; 
Νοῦβαε, ἔϑνος “«Διβύης. παρὰ Νείλῳ. »ἀπολλόδωρος 
δευτέρῳ περὶ γῆς. “λέγονται καὶ ἊΝ ουβαῖοι ὡς “Σαβαῖοε, «(ὦ 
6 Νουβάδες οἱ αὐτοί... - 
οΙΝΝουκερῖνοι, ἔϑνος Ἰἰκαλίας. Πολύβιος τρίτῳ. τὸ mee 
τότυπον αὐτῶν Novxsgla. 
Νουκρία, πόλις Τυρσηνίας. Φίλιστος [te] «a... καὶ τὸ 
ἐθνικὸν Novsoivocg. - εὕρηται καὶ Ναπρία. διὼ τοῦ ἃ. ᾿ 
29 Νυμφαΐία, ϑηλυκόν, ἡ ἡ νῆσος Καλυψοῦς παρὰ τῷ j tein. 
τὸ d9:uxó» Nuueeiog, ὡς τῆς .Aiaieg .iotog. e 
Νύμφαεον,, πόλὶς Ταυρικὴ μεταξὺ Πανεικαπαίου ge 
τροπόλεως καὶ Θεοδοσίας, ὥς φησι Σεράβων. τὸ ἐθνικὸν 


2. ἐϑνικὸν ννομαντῖνος e corr. R. fortasse ἐϑνιχὸν Νομανξῖνος. λέγε: 
ται [καὶ] διὰ τῆς (τοῦ R) ov. 8. ἔχτῳ] c. 32, 1. et 4. ubi ᾿᾿ἰδεῖ 
aut Νόβα aut Νωβά. 8. Νεστάνιος B, ἑστιαν»ὖς ex νεστιανός 
correctàm R, ἑστακικός AV, Νιεστανίους interpolator Suidae s. v. 
Nooría. 9. Νεστανέαν idem, ἑστιανίαν libri. Νεστάνεος nihil 
causae video, cur ad Νεστανέα Stephanus quam ad Νεστάνῃ, ut 
locus hic a Pausan. 8, 7, 4. dicitur, revocare maluerit. 11. τὸ 
om. R. 14. Σαβαῖοι B, Δαμαῖοι H, Zlafloio: libri. 15. Νου- 
βάδες Valesius, Νούμιδες libri, Νομάδες Β. 16. τρίτῳ] cc. 91, 4. 
18. εα' καὶ «ε΄ B. seclusi ε΄, 20. Νυμφαῖα ἃ. Καλυψώ RY. 
22. 23. μητρόπολις R. :23. ΣΣεράβων»} 7 p. 309. E : 


479 
δύναται ὡς Ηραιεύς. Nvugetevc. τὸ δὲ. νυβφαῖος meo 
ἀπὸ τῶν vog». λέγεται καὶ Νυμφαΐτης. 
(ON ὑμφάς, πόλις ᾿Ἀρκαδέας. Παυσανίας ὀγδύφ. τὸ uz 
κὸν Νυμφάσιος, καὶ Nvugaata πηγή. . 

Νύραξ, πόλις Κελτεκή. “Ἑκαταῖος Εὐρώπη. τὸ ἐθνικὸν e 
Νυράκιος, ὡς “παρὰ τὴν Νάρυκα Ναρύκιος. 

Νῦσαι πόλεις πολλαί. πρώτη ἂν “Ἑλικῶνι. δευτέρα ἐ év 
Θρᾷκῃ. τρίτη ἐν Καρίᾳ. τετάρτη ἐν Ldoafig. πέμπτη à» «4- 
γύπτῳ. Fan ἐν Νάξῳ. ἑβδόμη ἂν Ἰνδοῖς. ὀγδόη ini τοῦ 
Καυκάσου ὄρους. ἐνάτη ἂν “Ζιβύῃ. - δεκάτη d» Ῥυὐβοίᾳ, ἔνϑα ιυὸ 
διὰ μιᾶς ἡμέρας τὴν ἄμπελόν φασιν ἀνθεῖν καὶ τὸν βότρυν 
πόπαίνεσθαι. τὸ ἐϑνιχὸν Νυσὲύς καὶ Νυσαΐς ϑηλυκόν, ἀφὶ 
οὗ κτητικὸν Νυσήιος. λέγεται καὶ Νυσαῖος, καὶ ἐξ αὐεσῦ 
Νυυσαιεύς τρισυλλάβως xai ἸΝυσαεύς ἄνευ τοῦ 1. 

Nau, πόλις ««ὐσόνων. Ἕκαξαῖος Εὐρώπῃ.. Νώλην δὲ 15 
αὐτὴν «Πολύβιός φῆσι. «τὸ ἐϑνιχὸν Nike Πολύβιος. δὲ 
Νωλανοὺς αὐτούς φῆσιν.. 4 

ΟΝΩμενεύς, πόλερ οὐ πόρρω "Pul. τὸ ἐθνικὸν Νω. 
μεντανός. “ιονύσιος ἐν δευτέρῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. -- 

᾿Νώκακρις, πόλις “Ἀρκαδίας. 'Ῥιανὸς ἐν ᾿Ηλεακῶν πρώτῳ. "ὁ 


1. Νυμφαιεύς om. V. . 2. ἀπὸ τοῦ — R. an, igitur ἀπὸ τοῦ 


νύμφη! 8. Nougo V. πόλις add. R, τόπος B. ὀγδόῳ] 
c. 34, 6. “ 4, Νυμφᾳάσιοςϊ Exspectabam: Νυμφάδιος, ut 7fevxag 


“Τευκάδιος. sed Νυμφασία πηγή constans lectio est apud Pausan. 8, 
36, 4. itaque prototypon non Νυμφάς est, sed Νύμφη, a quo Νυμ- 
φάσιος fonnatur ut χοράσιον a xógz, Φυλάσιος a Φυλή, Πτελεάσιος 
a Ilio, Θηρασία a Goa. 5. Nvoáxg V. 6. ἢ pro wc V. 
“ρυκα BV. 7. Νύσαι AV, Νύσα R. 11. ἀνθεῖν om. V. 
12. Νυσαεΐς RV. propter sequentia malim Νυσηίς, quod recte com- 
ponitur cum Νυσεύς, ut Ζρυηίς cum .fgvesc, Zfoenargíc eum Zfge-- 
πανεύς et alia plura. 13. xai ante ἐξ add. ἢ. 14. τριαυλλά- 
fec R, τρισύλλαβα AV. 15. Νωλὴν libri. 16. Πολύβιος] 3, 


91, 5. 17. Νωλαμοὺς RV, Νωλανεὺς A. 18. Νωμεντός] 
Hune. aricalum libri post Νώνυμνα habent. 18. 19. Νωμεντανός. 


BH, Νωμεντῖνος libri, 19. δευτέρῳ] e. 113. ἀρχῆς V. . 
20. Ἰλιαχῶν R. | 
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τὸ ὀβνικὸν ΝΝωνακρέξης, καὶ κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ἃ Νίωνα- 
κριάτης, ὁ Ἑρμῆς. «“Ἰυνχόφρων οΙΝωνακριάτης τρικέφάλος 
φαιδρὸς ϑεός". καὶ ϑηλυχὸν ἹΝωνακριᾶτις. καὶ Νιωναχριεύς 
λέγεται παρὰ ᾿Αριστοφάνει. 

ς οΙΝνώνυμνα, πόλις Σικελίας. ὁ πολίτης ἸΝωνυμναῖος, ὡς 
Φίλιστος. 

Νῶρα, πόλις b Σαρδοῖ τῇ νήαῳ. τὸ ἐϑνικὸν Nae ανός 

ὡς INoAavóg. mE 
|. Nogaxog, πόλις Παννονίας. ὃ. πολίτης Νωράκιος. ὡς 

ω᾽ Ἐπαφρόδιτος ἐν τοῖς μηρικοῖς φησιν, ὅτε γένεται ἐν Πα» 
roris σίδηρος, ὃς ἀκονηθεὶς λαμπρότατός ἔστιν. Gg) οὗ καὶ 
τὸ ςονώροπα χαλκόν". καὶ ϑηλυκὸν Νωρακία καὶ οὐδέκερον 
Nagdxto». . 

| Ἐάνϑοι, ἔϑνος Θρᾷκιον. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

ες Ἐάνϑος, πόλις «Τυκίαρ.. "Exesütog ““σίᾳ παρ ἡ Ἐάν- 
ϑος ἐξίησε σσοταμός". ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Ἐάνθου «ἀἰγυπτίου ἢ 
Κρητὸς οἰκιστοῦ. ἔστε καὶ Ἐάνϑος πόλιρ ἐν Δέσβῳ. ὃ πο- 
Aisne Ἐάνϑιος, ὡς Bügtidng. . xai τοῦ “ποτάμοϑ τὸ πτητι- 
πὸν ὁμοίως. — 

Ὁ ΒἨαῦρος, τόπος Μακεδονίας, ἀπὰ Ξαύρου TivOg. οἱ οἷ- 
κοῦντες Ξαύριοι. 

Ἐενέφυρις, κώμη “βίης πλησίον ᾿αλεξανὀφείαρ. τὸ 

ἐϑνικὸν Ἐενεφυρίτης, τῷ τύπῳ τῆς χώραρ. 
|. ερξήνη, ἀπὸ Ἐέρξου, ὡς Καμβυσηνή ἀπὸ Καμβύσου, 

26 ὠ μεκρᾷ "Mouevto ὅμορορ.. | 


2. “υκόφρων) vs. 680. ὀὀἈ9. Παννονίας V, Πανονίας A, Πανω- 
νίας R. Νωρίκιος RV. 10. γένεται. RV, γίγνετωρ A. 

10. 11. Πανονίᾳ A, Πανωπίᾳ R; Παννοπίᾳ V. 412. γώροπα 0À-. 
xó»] ll. 2, 578. 14. Edv3od) βιβλίον M praefigit R, ἀρχὴ τοῦ 
βιβλίου λέ Pp. 15. ἢ R, ἧς AV. 16. ἔξεισι Eustathius ad 
Hom. p. 369, 25. 17. οἰκιστοῦ) Fortasse λῃστοῦ cll Eustath. 
ad Dion. 129. sive infra ad Πάσαρα. 18. Εὐριπίδης P'PpRV, 


Εὐρίπιος A. 24. Καμβυσήνη libri. 25. Mousvíuy R. — Oyo- 
ρος X, ὅμηρος libri. 
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^ KMaüoa, πόλις περὲ τὰς "HoaxAsloug στήλας. Θεόπομπος 
τεσσαρακοστῷ τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν Ἐηραῖος, ὡς Θήρα Θηραῖος. 
ἘΞιλία, πόλις “ιβύης. ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ “«Διβυχῶν. 
τὸ ἐϑνικὸν Ἐιλεάτης, ὡς "Fausta Ἰαμνιάτης. 
Ἐιφήνη, χώρα Παλαιστίνης. ᾿[ώσηπος e Ἰουδαϊκῆς 5 
ἱστορίας τὸ ἐϑνικὸν Ξιφηναῖος φησί. 

^O Ξιφωνίᾳ, πόλις Σικελίας. Θεόπομπος Φιλιππικῶν τρια-. 
κοστῷ ἐνάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ξιφωνιάτης ὡς Καυλωνιάτης. 

. Aic, πόλις καὶ νῆσος «Αἰγυπεία ἐγ. τῇ μεσογείῳ τῇ 
ὑπὲρ τοῦ Σεβεννυτικοῦ. καὶ Φατνιτικοῦ στόματος. ὃ πολίτης 10 
Ἐοΐτης ὡς Σαΐτης.. 

Ἐουϑία,' πόλις. Σικελίας. Φίλιστος: τρίτῳ Σικελικῶν. 
τὸ ἐϑνικὸν Ἐουϑιάτης. 

Ξοῦχις, πόλις “Πιβύης. “ἐφεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν 
E»dexa. τὸ ἐϑνικὸν Ἐουχίτης: ὁ | 15 

Ξύλος, πόλις Καρίας. 'Exeraiog "olg. τὸ ἐϑνικὸν 
Ἐύλιος ἢ ΞἘυλεύς, διὰ τὸ ἰδίωμα τοῦ τόπου" χαίρουσι γὰρ 
τοῖς. εἰς &UG. 

Av»ta, Θετταλίας πόλις. Πολύβιος ἐνάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Ἐυνιεύς ὡς Ἰλιεύς. καὶ “Ἐυνιὰς λίμνη, ἣν Βοιβιάδα φασίν. 20 

Ἐυπετή, δῆμος Kexgonidog φυλῆς. .0 δημότης Ξυπετεών 
ὡς Μακεδών. τὸ τοπικὸν ἐκ Ξυπεξεώνων εἰς . Ἐνυπετεώνων 
καὶ ἐν Ξυπετεώνων. Φιλόχορος δὲ Ξυπετέωνον τὸν δῆμόν 
φησι διὰ τοῦ ὦ xai τοῦ O μεχροῦ ἐν τέλει. 


1. Ero vulgo. ἉἩραχλείους RV, HouxAdag Α.. 1.2. Θεόπομι- 
πος μή R. 4. Ἰάμνια om. V. 5. ἕκτῳ] e. 13. ubi Ζιφήνη 
editur. apud eundem incolae non Ζιφηναῖοι vel Ξιφηναῖοι nominan- 
tar, sed legitimo illarum regionum typo Ζιφηνοί. Stephani verha 
non dubitandum est quin luxata sint et in hunc fere modum redinte- 
granda: τὸ ἐϑνικὸν [Ξιφηνός. ὃ δὲ δεῖνα] Ἐϊιφηναῖος φησίν. cf. in 
“16λβα εἰ Ζολίχη, ne plura afferum. 7. Φιλιππικῶν om. R. 

9. Ξόϊς DH, Xónzc libri. 9. 10. τῇ μεσογείῳ τῇ ὑπὲρ Strabo 17 
p. 802, τῷ μεσογειώτῃ ἀπὸ libri. 10. xui (Φατνιτικοῦ om. V. 
14, Eovyrc ante BH. 20. Ἰλιεύς R, ᾿Ἤλιεύς AV. Βοιβιάδα 
D, ΠΒοιβαΐδα R, Βυβαΐίδα AV. 22. ὡς εδεώνξ 23. Ξξυνπε- 
τέωνον PpV, Ἐυπετεώνων R. nonne. Ξυπεταίωνον et 1. 24. διὰ τῆς 

Steph. Ryzant. 31 
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Ἐύστις, ὡς Σάρδις, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν H- 
στιανός. 

"0a, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. Zto- 
γνύσιος δὲ ὃ τοῦ Τρύφωνός φησ; τὸ πληϑυντικὸν Ὄεις λέγεσϑαι 

s αὐτάς, ὡς καὶ ἄλλα πολλά. ὃ μέντοι δημότης Ὄαϑεν λέγεται 
«Δάμων Δαμωνίδου Ὄαϑεν". xai ἐκ τόπου τὸ αὐτό. τὰ δ᾽ 
ἄλλα "Oats Ὄασι. λέγεται καὶ "On. ἔστι δ᾽ Ὄη τῆς Oivgidoc 
φυλῆς. - ὃ δημότης Ὄηϑεν. 

Ὄανος, πόλις “δίας. Διονύσιος ἐν τρίτῳ Βασσαρικῶν. 
ωἼὀὀὌσαξος, πόλις Κρήτης, ᾿Ελευϑέρνης οὐ πόρρω, καϑὰ 
Ἐενίων, ἀπὸ Ὀάξου τοῦ ᾿Ακακαλλίδος τῆς ϑυγατρὸς τοῦ Μίνω. 
τινὲς δὲ διὰ τὸ καταγῆναι τὸν τόπον καὶ κρημνώδη ὑπάρχειν" 
καλοῦσι γὰρ τοὺς τοιούτους τόπους ἄξους, καϑάπερ xai ἡμεῖς 
ἀγμούς. ὃ πολίτης Ὀάξιος. 

ι: Όβοδα, χωρίον Ναβαταίων. Οὐράνεος Loafixiv τε- 
τάρτῳ ὅπου Ὀβόδης ὃ βασιλεύς, ὃν ϑεοποιοῦσι, τέϑασεαι. 
τὸ ἐϑνικὸν Ὀβοδηνός ὡς Zoyagnyog. 

Ὀβόλκων, Ὀβόλκωνος, πόλες [Πβηρίαρ]. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿βολκωνίέτης. | 

x» — Oyxaiat, πύλαι Θηβῶν. Εὐφορίων Θρᾳκί. "Oyxa γὰρ ἡ 
᾿ϑηνᾶ κατὰ Φοίνικας. 

Ὄγκειον, χωρίον 14exoadíag, ἀπὸ Ὄγκου δυνασεεύσαντος, 


- 


(ἢ ceterum hanc formam codicis vitio deceptus finxisse videtur, in 
quo εἰς Ἐυπεταίωνον pro εἰς Ἐυπεταιώνων scriptum erat. — 1.2. Ev- 
στιανόύς] Stephanus sine dubio addiderat ὡς Σαρδιανός. 3. "Oa] 
βιβλίον λς' praefigit R, ἀρχὴ τοῦ βιβλίου Ac! Pp. Πανδίονος 
V. 5. αὐτώς, ὡς} αὐτὰς τοῦ Occ ὡς R. an igitur scribendum: 
πληϑυνειχῶς 'Odc (O«tic) λέγεσθαι, ἀπὸ τοῦ. Ὀεύς ( ᾿Οαεύς), ὡς 
ἄλλα πολλάδ λέγεσϑαι ΒΞ 6. Ζ“άμων Δαμωνίδου "Da9« 
Videntur haec e Crateri psephismatis ducta esse. 7. "Occ: M, 
Ὄασε libri. 9. 'Oarog editur apud Nonn. 13, 471. — 10. ᾿Ελευ- 
ϑέρνης οὐ W, ᾿Ελευϑερονήσου RV, ᾿Ελευϑερόνης οὐ II, ᾿ΕἘλευϑέρας 
ov X. 11. χκακάλλιδος RV, ᾿ἠκάλλιδος A. 12. χαταγῆναι 
vel xazays εἶναι H, κατὰ γῆν εἶναι libri. κνημνώδης Pr. fortasse 
igitur χνημώδη. 18. Ἰβηρίας add.D. ^ 20.'Oyxai« R. 22. Ὄγ. 
x&or R, 'Oyxeioy AV. | 
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dg Πανσανίας ϑηοῖ ὀγδόφ. ὁ οἰκήτὼς Ὄγκειος xai θηλυκῶς 
'Oyxsta. 

^"0yxnatóg, ἄλσος. "ungos «Ὀγχηστόν 9 ἱερόν, Ποσι- 
δήέον ἀγλαὸν ἄλσος. κεῖται δὲ d» τῇ «“λιαρτίων χώρᾳ, 
| ἡδρυϑὲν, δὲ ὑπὸ ᾿Ογχηστοῦ τοῦ Βοιωτοῦ, ὥς φησιν “Ησίοδορ. s 
 ἄστε καὶ πόλις im: ὡς Παυσανίας ἐνάτῳ. ᾿4πολλώ- 
φέος δὲ ὃ “Ῥόδιος .... πόλιν φησὶ μεγάλην τὸν Ὀγχηστόν 
μεταξὺ un dnd xal IMagougioy. ἔστι xci ποταμὸς ἐν Θεσ. 
soli. ὁ D πολίτης Ὀγχήστιος.᾿ Παυσανίας ἐνάτῳ. 

το Ὀγχόη, πόλες Φωκίδος. τὸ ἐϑνικὸν Ὀγχοαῖος, ὡς τῆς ὦ 
Οἰνόης Οἱνοαῖος, ἢ Ὀργχοεύς. 

. Ὅδησσός, πόλις ἐν τῷ Πόνιῳ πρὸς τῷ holy. 
᾿Δἰπολλόδωρος δ᾽ ὅρος “μέγα τὴν Ὀδησσόν φησιν. ὃ πολίτης 
Ὁ δησσίτης xai Ὀδησσεύς. ,ἐχρημάτιζον δὲ Ἡρακλείδης ἵσέο- 
eere pos zai “Τημήτριος ὁ περὶ τῆς πατρίδος γράψας. 15 

᾿Ὁδιούπολιες, χωρίον Ἡρακλείας τῆς πρὸς τῷ Πόντῳ. 
Ζομίτιος Καλλίστρατος Perg τῶν περὶ "Hoaxáslag. ὃ πολίτης. 
Οδϑιουπολίτης. 

Ὁδός, παρὰ τὸ ἕδός, 3 πεπατημένη τρίβος. τὸ παρά- 
γωγον ὅδιος καὶ. ἐνόδιος, καὶ ὅδιος Ἑρμῆς. ^ 20 
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1. δηλοῖ add. R. ὀγδόῳ (25, 4.) om. Ἢ Sold R. . & ἄλ- 
cec add. RV. Ὅμηρος] Il. 2, 506. 4. 2)ueprióv ante X. 
5. ἱδρυϑὲν ΒΗ, ἱδρυϑῆναι libri. cf. Eustath. ad Il. p. 270, 14: Ὀγ- 
χηστός, ἄλσος ἐν τῇ “Αλιαρτίων χώρῳ ἱδρυϑὲν ὑπὸ Ὀγχηστοῦ παιδὸς 
Βοιωτοῦ, ὅς, φασίν; ἐν τῷ τόπῳ πρῶτος Ποσειδῶνος ἱδρύσατο 
ἑερόν. ἔστε δὲ καὶ πόλις- μεγάλη κατά τινας. θ.. Βοιωτίας, quod 
punctis notat R, inclusi. ἐνάτῳ] c. 26, 6. 6. 7. “ἽἹπολλώνιος] 
Arg. 3, 1241. lacunam, quam indicavi, ita fere expleas: καϑάπερ Ὅμη- 
ρος ἄλσος λέγει. praeterea seriptoris. nomen excidisse. docet φησὶ, 
quod qui φασὶ scripserunt HD, ante πόλιν addiderunt τεσὲς δὲ, 

- 7. φησὶ μεγάλην R, μεγάλην φησὶ AV. 8. “λαρτίων X, ““λιάρ- 
των V, ““λιαρτῶν APpR. ἈἈ Ἰἔχραιφίων X, χραιφέων libri. 

φ, ἐνάτῳ) c.26,6. 10. Ὀγχοαῖος R, Ὀγχαῖος AV. 411. Ὀγχοεύς 
B, Ὀγχεύς libri. 13. Ὀδησόν V. 159. ἔδος libri. cf. Etym. M. 
p. 615, 8: παρὰ τὸ ἕω τὸ πέμπω ἐδός xai ὁδός. 
ΝΞ , 34 4 


Ὀδόμανται, UD vog Θράκης. . Θουκυδίδης δευτέρᾳ. : xoi 
ϑηλυκὸν Ὀδομαντίς, [καὶ] Ὀδομαντική ἐκ τοῦ Ὀδομανχεμός., ^ 
Ὀδρύσαι, ἔϑνος Θρᾷκης. -. Σιράβων : ἑβδόμῃ. λέγεται, 
ὌὈδρύσιος καὶ "Odqvalo καὶ Ὀδρφυσίδαι καὶ ᾿Οβρυσιάδεὲ. ϑηλίω, 
5 χῶς uci 'Odguoig.- ἔστι δὲ καὶ Ὄδρφυσα πόλες: αὐτῶν, [1] καὶ 
Ὀδευσία λέγεται. καὶ ᾿δρύσης. Afyekan. xni: QdQvetspg. ..- i 
-Odvev sie, πόλες ᾿Ιβηρίας, ἀρσενικῶς... xoi τὸ dino | 
ὅμοιον, [ἀρσενεκὸν. d£]. ὡς ad vagseic" xai ducastg. τ: τ. 
Ὀζόλαι... "doxgv μοῖραι, τρεῖς εἰδεν», "Ens Equit, "Bü. 
τ κγημίδιοι, oí καὶ Ὅπαυνεκιοι, ὧν n» Jim, o er δὲ 5 Ὀζόλαι: λέ. 
γεται καὶ Ὀζολίς ἡ χώρα. A. Na sf 
. ὈΟϑρωνὸς, πόλις,. οἱ. δὲ vico πἀὺς νόξοκ- Σικελίας. 
ἄλλοι δὲ Melieny νῆδον ᾿ὐϑεωνοῦ, πέλας" "y ὃ cine 
᾿Οϑρούκεος.- Lg ΝΕ nu 
15 Οἐάνϑῃ, πόλις «Δοὐρῶν.. «Ἑξαταῖας Εὐρώπῃ. Bid 
X06. δὲ. Οἱἰάνϑειαν αὐτήν φῃσίν, [τὸ ἐθνικὸν] Οἰάνϑεύς. ἔστι ) 
καὶ Οἰάνϑεια ἢ xa Οἰανϑίς.᾽ ἐξ αὐτοῦ. Οἰόκϑιός. ΟΝ 


d. δευτέρᾳ] c. 101. B 2. ϑηλυκὴν Wi dores R, om. AY. καὶ 
"add. M. 8. Ὄδρυσσαι R, Ὄδρυσωι AV.' ἑβδόμῃ (p. 88. Kr. 
B, ἑπτακαιδεχάτῃ Α, i RV. 4. 5. ϑηλυχὸν R. 5. δὲ add. R. 

$ add. M.. 6. καὶ [ὁ πολίτης] O0gVozc? ^^ δρυσίτης R. 

1. Ὁδυασεύρ quemadmoduih Zfxepreie xpi χζέυταιεύς ef utbium et in- 
colarem nemen est. de Z£ragreez rés. dota est, de Ζ)Π᾽πμεεύς vide s, v. 
Anais quae nostro voeatuv Ὀδυσσεύς sive Ὀδυσσεῖξ, etin ᾿Θδύσσεεαικ 
dicit Bum S p 19 οὐ καὶ pm, ἢν. 8. ἀρσενικὸν (ἀρσενικῶς R) δέ 
setlesit M. 5 ^9: τρεῖς D, τρισκωέδεκα A, m ΠΆΥ.. ΟΞ5.9.10. "Eni 
ζεφύριοι. Ἐππικνημἴδιοι Salmasius, Ἐπωνημίδιοι. ᾿Ἐπιχιφόραν lihri, ὃ 
12. ᾿ΟΘρωνός Ἐ, Ὄϑρωνος AV. . νῆσος X-— πρὸς πκόταν. ente 
Mac] Fallitwr. cáusa erroris, quod non- vidit Lycophroiem léqtii dé 
Melite lilyrica.. |.548. ἄλλοι — πέλας Lycoph.. 1007... ubt scholia. 
stes: Ὀϑρωνός, νῆσος μεταξὸ- Haxeloov καὶ Ἰταλίας. δὲ om. ΒΝ, 
Merz» νῆσον ex Lycophrone DH, Μελιτηνῆς ^, Mietwiic RV.'- 
Ὀϑρώνου πέλας ex Lycophrene add. BH. . 15. Εὐρώπῃ M, Ἡσέῳ͵ 
libri, cf- in XuAatov. 46. τὸ à3vixór:add. D. .- .16.17, Oa. 
ϑεύς ἐστι καὶ Οἰάνϑεια ἢ M, ΟΥκνθεύς δ᾽ ἐσει xoi. Οϊάνϑεικη iE 
Olav9esg δ᾽ ἐστὶ xit Oluv9uov X, ÜOluy9tóc d. ἐσέ, . xài, .QRiv« 
ϑειον A, Οἰανϑεύς. ἔστι δὲ καὶ ΟἸάνϑειον B. ᾿ 17. Οἰω»ϑς] Nicander 
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si Οἰϑάντιον, πόλι Ἰλλυριῶν. Θεόπομπος Φελεπχικῶν 
τριαποστῷ ὀγθόφο τ τὸ ἐϑνικὸν' iav ὡς φησιν Esetafoc 
dei. Οἰδανεικὴ γῆ. lo ; 

Oixog. "Hoodiagàg μὸν παρὰ. τὸ εἴκω, d ᾧ εἴκομεν. 
ὀύλαται δὲ εἶναι τὸ lou» ἐνδιαίτημα παρὰ τὸ οἷον τὸ μόνον 5 
δῶ μονούμενος, κατὰ πλεονασμὸν τοῦ" x, ὡς ὅρος ὅρχος. 6 
vibejce οἰκεῖος, ὡς ἀσεός ἀστεῖος, xci οἰκεύς παρὰ τὸ οἶκος, 
οἰκία καὶ οἰκεάτης. κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ἃ ἀπὸ τοῦ; οἰκέτης." 

- οἰκοῦς, Καρίας πόλις. τὸ ὀϑνικὸν Οἰκούσιος: καὶ Ol- 
κουσία καὶ. «Οἰκούσιον: d &oTp . 7 16 

Οἶνα, “πόλις, Τυρρηνίας - ὀχυρὰ λίαν. μέσος δὲ αὐτῆς 
λόφος ἐστὲν ὑψηλὸς τριάκοντα σταδίων, ἔχων᾽ &»o “καὶ ὕϑατὰ 
soi ὶ ὅλὴν πιανξοδαπήν, "ὡς ᾿πριστὐτέλης περὶ Savoie. ἀκου- 
σμάτων., τὸ ἐθνικὸν Οἰνάτης. οὐχ ἀλλότριος γὰρ ὃ εὐπος." 

: ΟἸνδιάδαι, πόλις ᾿Ἀκαρνανίας πρὸς τῷ ᾿ἀχελῴφ: ἡ καὶ ts 
"πρυσίχη καλουμένη. 2: ἐθνικὸν ᾿Ερυοίχαῖος. ᾿δέγεται καὶ Οἱ. 
«idc 9) χώρα. ἔσει xal ἑτέρα τῆς. Οἰταίας πόλις. Οἰνειάδάε: 
τὴ Οὐνδόφ, ἀρκρίδος Auujs: - Θουνυδίδης τρίξη.. τὸ ἐϑνεοιὼν 
Οἰνεωνεί. ὁ m 


— M -— 
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apud sehol; "f'her. 2153 "Pic: τε niyor Yai L'0v90« λίμνην. lige 
denm puto ᾿Θανϑίδᾳ Apvry, quod Hle pró Οἰμνϑίδα dixit ut ὀργυόεντα 
ro ὀργυιόεντα. "her. 216. [b] ἐξ αὐτοῦ "Thesaurus L. &: Par. 
&. v. Οἰάνϑη. sed Olí»2tog neque: ex Οἰάνϑεια neque ex Ot«vO dc 
Yórmari potest. malim igitur [x«i] ἐξ αὐτοῦ (i.e. ἐκ τοῦ Οἰανϑές) 
᾿Οἰανϑιάς. 4. παρὰ τὸ εἴκω] Vide Lobeck. Rhem. P. 59. 5.6. nupü 
τὸ olo» τὸ μόνον ἐῶ; μονούμενος xai PpRV, παρὰ τὸ oh τὸ μόνον 
du κατὰ ^ παρὰ τὸ οἷον τὸ μόνον x«rà Salimasius, παρὰ τὸ οἷος vb 
ὄνος κατὰ B. 7. ὀΐκύτωρ R; οἰκήτης ΑΥ̓. — 8. olxí& abesse 
melün. τοῦ ἃ RV, τοῦ X A. - 10. Οἰκούσιον ἄστυ Nicaeneti 
verba: apud, Parthen. Erot; 11. ^ 11. Οὐνα R, Θἰναρέα Aristoteles 
Mir. hist. 96. quem noster descripsit. Volsinios dici existimat Niehthr. 
Bist, rom. 1 p. 126. cf. Müller. Etrasc. vol.1. p.379. —— μέσον RV. 
42. ἄνω xal RV, ἄνω Α. ^ 15. Οἰνιάδαι B: contra literarum seriem. 
fWsi hanc sectionem: pos Οἴνη transponere ntalis; ἢ om. RV. 

᾿ 16. 17. Οἰνιάς. RV. . Οἰνειἄδωι RV. 18. Olive» B, Οἱνών 
ἂν. ΑἈτρέτι,] c. 95. 2. 219. Olvetovtéc: B, Οὐνιωνεύς libri, 
Οἰνεώνιος probabiliter 'l'hesaurus L. Ὁ. Par. 5.. Y. Olveavr. 
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|. Of»yn, πόλις "deyovg. . Ἑκαταῖος Ἰστοριῶν πρώτῳ. τὸ 
ἐϑνικὸκ Οἰναῖος Οἰναία Οἰναῖον. Ὧρος δὲ Οἷνώην αὐτήν qr. 
σιν, ἧς τὸ ἐθνικὸν Οἰνωάτης καὶ ϑηλυκὸν Οἰνωᾶεις "Meses, 
ἡ à» Οἰνώῃ τῆς Zfoyslag ἱδρυμένη ὑπὸ Προίτου. 
δ Οἰνόανδα, πόλις «Τυχίας. ᾿Αλέξανδρος ἔν πρώτῳ 49 
κιαχῶν. τὸ ὀϑνικὸν Οἰνοανδεύρ.. 
Οἰνόη, μία τῶν à Ἰκάρῳ δύο πόλεων. τὸ ᾿ἐϑνικὰν 
Oivoaiog. . 
Οἰνοῦς, πολίχγιον ᾿““ακωνικῆς, ὡς "Ἀνδροτίων καὶ 4L 
3 ϑυμος. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Οἰγνούντιος καὶ Οἰναυνιάρ. 
Οἰνοῦσσαε, νῆσοι τῇ Χίῳ προσεχεῖς. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
zó ἐθνικὸν Οἰνουσσαῖος xai Οἰνούσσιορ, | 
Οἰνώνη, νῆδος τῶν. «Τἱακεδῶν. οἱ οἰκήτορες Οἰνωναῖοι, | 
ὡς Παρϑένιος Ἡρακλεῖ. 
16 Οἰνωτρία, χώρα εῆς Ἰκαλίας. εινὲς δὲ καὶ elei» "Iso- 
Ma» οὕτω φασὶ κεκλῆσϑαι. ἀπὸ Οἰνώερου "Mesádos, ὡς Ilav. 
σανίας ὀγδόῳ. Πείσανδρος τρισχαιδεκάτῳ ἀπὸ τῇς τοῦ οἶνον 
χρήσεως χκεκλῆσϑαε αὐτήν quoe. τὸ ἐϑνεκὸν͵ Οἰνωερός, ὡς T 


2. Οἰνευία Οἰναίων ante X. Ὅρος RY. Oiveiry] Eadem 

forma de Eliaca Oenoe usus est schol. Horeri Jl. 6, 153: fig τὴν 
auno? ϑυγατέρα .fiywer ἀπὸ, Φλιοῦντος μεταβιβάσαντος εἰς 
Οἰνώνην (Ven. Βιώνην) διὰ τῆς Hogív9ev. ubi Οἰνώην legendum, 
sive potius cum digammate Βοινώην. cf. supta p. 291. 3. Οἱ: 
γωΐτις Ἄρτεμις} Euripides HF, 378: 9éà» Οἰνωᾶτιν, de cuius cultu 
apud Oenoatas cf. Pausan.2,25, 3. — 4.75 om.RV. Οἰνόῃ RV. ͵ 
Moylac PpV. 5. ἐν add. R. 7. Ἰχώρῳ RV, Ἰχαρίᾳ Α. 

8. Olvoaioc] Icariae Θοποὰδ cives in titulo, apud Boeckh. vol, 1 
Ρ. 254, 5. dicuntur Οἰμαῖοι ἐξ ᾿Ιχάρου, quási a primitivo Oivy, qued 
de Argolico vico, qui ceteris omnibus: Οἰνόη appellàtur, ex Hecataeo 
suprà apposuit Stephanus. idemque πρωτότυπον cognomiaum Auti- 
corum demorum gentile genait Οἰναῖος. ceterum exciderunt hic ea 


quae Stephanus de Atticis demis dixerat. 10. Οἰνούντιος x«i 
om. V. 11. -Οἰνοῦσσαι RV, Olvo?$o« V. νῆσοι et προσεχεῖς 
' Ferd. Nonius, νῆσος et πρρσεχής libri. . 42, Οἰνουσσαῖος xol: 


Οἰνούσσιος B, Οἰνουσαῖος καὶ Οἰνούσιος libri. 4138. γῆσος PpRY, 
Hia νῆσος À. — iaxidoy R. fortasse Κυκλάδῳν. vide in “ἴγιχαι, | 
17. ὀγδόῳ) €. 3, 5 e. τοῦ add. RY. d ^ 
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Θετταλύς xai Ἴων xai Κίλιξ. λέγεται καὶ Οἰνώτριος, dq? οὗ 
τὸ Οἰνωτριὰς γῆ. ὀξύνεται δὲ τὸ Οἰνωτρός. 

. Οἷον, δῆμος τῆς « ξοντίδος φυλῆς. [τὰ τοπικὰ] &E Οἴου 
«Ἅλεξις ᾿Αλέξιδος ἐξ Οἴου 44sovrídog" ἐν Οἴῳ Olóvós εἰς Οἷον. 


Οἷος, πολίχνιον Τεγέας. ΑΑϊσχύλος ἹΜυσοῖς. οἱ πολῖται ἐ 


Οἰᾶται. καὲ τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως. 
Οἰσύμη, πόλις Μακεδονέας. Θουχυδίδης τετάρτῃ. ἡ 


νῦν Ἡμαϑία. τὸ ἐϑγικὸν Οἰσυμαῖος. ταύτην Αἰσύμην 


Ὅμηρος ἔφη. 

Οἴτῃ, ὅρος περὶ Τραχῖνα. ἔστι καὶ πόλις Μ]ηλιέων. οἵ 
οἰκοῦντες Οἰταῖοι. Σοφοκλῆς ἐγὼ μέν, ὦ γένεϑλον Οἰταίου 
πατρός". καὶ ϑηλυκὸν Οἰταίη xai Οἰτηίς, ἴσως ἀπὸ τοῦ 
- Οἰταιεύς Οἰταιίς καὶ Οἰτηίς. ἔστι δὲ ὡς παρὰ τὸ Κρηταῖος 
Κρηταιεύς. καὶ τὸ οὐδέτερον Οἰταῖον. 

Οἴτυλος, πόλις “ακωνικῆς. ἦδ᾽ Οἴετυλον", ὡς δά- 
xtvÀo», ἀπὸ τοῦ Οἰτύλου ἥρωος. τινὲς δὲ τὸ ot ἄρϑρον φασὲ 
καὶ τὴν πόλιν Τύλον. τὸ ἐϑνικὸν Οἰτύλιος. . 

Οἰχαλία, πόλις, ἣν Ὅμηρος à» τῷ Πελασγικῷ "Ἄργει 


2. ὀξύνεται] Vide supra ad p. 118, 3. 3. Ofoy] Vide p. 448, 21. 
τὰ τοπιχὰ ádd. M. quod sábicit exemplum, iu quo RV pro 74Ac&«c ha- 
bent 4:5, videtur ex Crateri psephismatis ductum esse. 4. Zl corr í- 
δος W, «Ἵεοντίς libri, 6. xai add. RV. τὸ ϑηλυχὸν ὑμοίως ἕ 
scil. Οἰᾶτις. 1. τετάρτῃ]! c. 107. 8. ᾿Ημάϑεια libri. cf. supra ad 
p. 301, 14. ubi, quae attuli Symeonis verba, ex Strabone ducta sunt, cuius 
hune locum nuper edidit Kramerus vol. 2 p. 75: Ἠμαϑία ἐκαλεῖτο πρό- 
τερον ἡ νῦν Πακεδονία. ἔλαβε δὲ τοὔνομα τοῦτο ἀπὸ παλαιοῦ τινὸς 
τῶν ἡγεμόνων Ἰακεδόνος. ἦν δὲ καὶ πόλις Ἠμαϑία πρὸς ϑαλάσσῃ. 
9. Ὅμηρος] H. 8, 304. 10. Οἴτης ante Salimasium. παρὰ V. 
καὶ] Malim δὲ 411. Σοφοκλῆς] Phil. 453. ὦ add.RV. Ot 
ταῖοι libri. 13. Οἰταιεύς Οἰτωιίς καὶ Οἰτηίς LDindorfius, Οἰτιεύς 
Οἰταιῆται (Οἰκαιῆσαι V, Οἰτεῆσαι R) Οἰτηίς libri. 14. καὶ τὸ 
RV, καὶ Α. 15. ἠδ᾽ Οἴτυλον M, οἱ δὲ Οἴτυλον libri. sunt verba 
Hom. ll. 2, 585. ubi schol.: Οἴτυλον ὡς δάκτυλον. ἄρχεται γὰρ τὸ 
ὄνομα ἀπὸ τῆς 0 διφϑόγγου. κακῶς δὲ Τυραννίων, olóutvoc ἀρ- 
Joov εἶναι τὸ oi. cf. Eustath. p. 295, 40: Οἴτυλος δὲ τρισυλλάβως 
ὡς δάκτυλος ἀπὸ Οἰτύλον ἥρωος, ὡς ὃ τὰ ἐϑνικὰ γράψας φησίν. 
ex quo Stephani verba interpolavit B. 18. Ὅμηρος] 1]. 2, 730. 
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τάσσει λέγων οἵ v ἔχον OlyaMmv, πόλεν Εὐρύτου". οἱ δὲ 
γεώτεροι τεϑείχκασιν αὐτὴν ἐν Εὐβοίᾳ. ἔστε καὶ Meganvic 
Οἰχαλία καὶ ἑτέρα ἐν Τραχῖνι" καὶ ἐν Θετταλίᾳ καὶ ἐν ““ρκα- 
δίᾳ. ὃ πολίτης Οἰχαλιεύς ὡς ἐὸ «Αἱμονία «Αὶμονιεύς, xai [ὡς] 
5 Αἑμονίς οὕτω καὶ Οἰχαλίς, καὶ Οἰχαλεώτης ὡς ᾿Αμβρακεώτης 
[καὶ] Σικελιώτης. “ίνος γὰρ ὃ ἱστορικὸς Οἰχαλιώτης . ἦν». 
λέγεται καὶ Οἰχάλιος καὶ Οἰχαλίηϑεν ἐκ τύπου. - 
Ὀκρέκολα, πόλις Τυρρηνῶν. - Διονύσιος ὀκτιυχαιδεκάτῳ 
“Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Ὀχρικολανός, ὡς αὐεύς 
1 φῆσιν. . . e. : 
Ὄκωλον, χωρίον Ἐρετριέων.. Θεόπομπος (Θιλετετεικῶν 
εἰκοστῷ τετάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν Ὀκωλιος. 


-ον...“-πιθοτσν 


2. εσηνὶς libri, Μεσσήνης ex nostro Eustath. ad Hom. p. 298, 34. 
4. ὡς τὸ RY, xol ὡς τὸ Α. ὡς add. M. 6. xai oin, RV. 
“δος ὃ ἱστορικὸς} Eadem ex Stephano Eustathius ad Hom. p. 298, 36. 
historicum autem dixit Linum non Stephamus; ut equidem opinor, 
sed eorum aliquis qui Stephani opus: addendo detrahendo  inter- 
polando multis modis corruperunt, et eodem inquinatae graecitatis 
usu, quo e. c. Malalas Chron. 4 p. 79 Bonn. Apollonium Rhodiuni 
dixit σοφώτατον ioropixóv. nisi forte locum vitjatum.esse Stephanum- 
que scripsisse conicias: /Zívoc γὰρ ἱστορεῖται Οἰχαλεώτης εἶναι. Li- 
num autem de pluribus quos veteres scriptores coinnemorant intelligo 
eum, cuius cosmogonica carmima legerat et spuria esse intellexerat 
Pausan. 8, 18. horum carminum fragmina quaedam praeter alios serva- 
verunt Stobaeus ecl. phys. vol. 1 p. 278 et Diogenes Laert. prooem. 4. 
qui cum eum in Euboea ab Apolline interemptum dicat, non temere 
hunc eundem esse Linum conicias, quem Euboensem . perhibet He- 
raclides apud Plutarch. Mus. p. 1122 a., Chalcidensem Suidas et, si 
recte conicio, Malalas Chron. 4 p. 77, Oechaliensem Stephanus, dis- 
sensu, ut vides, aut levi aut nullo, siquidem Oechaham vetustum 
Chalcidis nomen fuisse ex Plinii NH. 4, 12, 64. constat. neque vero 
Stephanum de alio quodam Lino, recentis meinoriae historico, ]e- 
qui, eius rei vel hoc indicio est, quod eum Οἰχαλιώτην appellat, 
nomine fabuloso et ab historiae luce remotissimo. quem praeterea 
Stephanus s. v. ““πολλωνέα memorat Linum Apolloniatam, eius nulla 
apud alios exstat inemoria, 7. Οἰχαλίηϑεν) Hom. ll. 2, 596. 
8. Tvoonríur ante Cluverum. Σαβίνων debuisse. annotavit ἢ... 
11. ᾿Ερετριέων} Eretriensium. in "Thrace, opinor, coloniam diit... 
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Ὄλβηλος, πόλις Maxtdoviag.. Βάλακρος Maxsóovtxàr.. 
τὸ ἐθνικὸν Ὀλβήλιος. . 
ν΄. Ὀλβία, πόλις «Τιγυστική. ὁ πολίτης Ὀλβιοπολίτης. 
καὶ Ὀλβιανοί ὡς LMoiavol. ἔστι δὲ καὶ πλησίον αὐτῆς ὅρος 
Ὀλβιανόν. δευτέρα πόλις ἐν Πόντῳ. τρίτη Βιϑυνίας, ἀπὸ 5 
Ὀλβίας νύμφης. τεκάρτη Παῤβιφυλίας, ὡς Φίλων. οὐχ ἔστι 
δὲ Παμφυλίας, ἀλλὰ τῆς τῶν Σολύμων γῆς, καὶ οὐδὲ Ὀλβία, 
ἀλλὰ Ὄλβα καλεῖτας. xoà. οἱ πολῖται λβαϊοι καὶ Ὄλβιρς 
καὶ Ὀλβία. πέμπτη ᾿Ιβηρίας. ἕκτη Σαρδοῦς. ἑβδόμῃ ᾿ἸΙλλυρί: 
δος. ὀγδόη Ἑλλησπόντου. ἐνάτη Κιλικίας. λέγεται καὶ 'OÀ- w 
Bnxóg καὶ Ὀλβιακός καὶ τὸ ϑηλυκὸν Ὀλβιεακχή. | 

Ὀλβύσιοι, ἔϑνορ ἐπὶ HoaxAeiom στηλῶν. καὶ Ὀλβυ- 
σίνεοι ἄλλο. ΝΕ 

Ὀλεζών, πόλις Θετταλίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ, κλίνεται 
δὲ διὰ τοῦ ὦ καὶ. ὀξύνεται καὶ Πιτύειαν ἔχον xai . Ὀλιζῶνὰ ὦ 
τρηχεῖαν". ὀξύνεται δὲ πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ «λαοὶ δ᾽ or? 
ὀλίζονες ἦσαν". ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ τοῦ μικρὰ εἶναι. Θεσσαλοὲ 
γάρ, ὡς ἱστορεῖ 4ημοαϑένης ἐν κτίσεσι, τὸ μικρὸν δλιζον 
καλοῦσι. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλιεζώνιος. 

Ὀλκάδες, ὡς “ἄρκαδες, ἔϑνος Ἰβήρων τῶν pen Ἰβηρος 
τοῦ ποταμοῦ. Πολύβιας ἐν τρίτῳ. 


1. Ὄλβηλος urbs áliunde non cognita; nomen ipsum nihil differt ab 
Ὄρβηλος (cf. p. 76) Macedonici montis nomine frequenter memorati. 
cf. Lobeck. Pathol. p. 110. et Delect. Anth. gr. p. 221. fortasse igitur 
ὅρος scribendum pro πόλις. ΒάλαγροςΎΥ, Baíaygoc AR. cf. p. 244. 
Maxtóovixü»v E, quod recepi indicata lacuna. Π͵ακεδονιχῇ AV. 


3. Ὀλβιοπολιτικός RV. 4. ὡς 240i«voí om. R. 6. Φίλων 
PpRV, Φιλόξενος A. Philonis scriptum dicit περὶ πόλεων. eundem 
errorem supra sustulimus. 8. ἀλλὰ Ὄλβα καλεῖται om. V. 

12. ἐπὶ X, ἀπὸ libri. 12. 13. Ὀλβυσίνιοι R, Ὀλβισένιοι AV. 


13. ἄλλοις H. 15. ὀδυκύνως R. καὶ Πιτύειαν) Hom. Il. 2, 717. 
ubi pro Πιτύειαν (Πιτύαν R) est Mfr. Ὀλυζῶνα R. 


16. τοῦ [ὀλίζων] B ex Eustathio ad Hom. l. I. 16. 17. λαοὶ 
— ἧσαν] Hom. li. 18, 519. ὑπολυζόνες R, ὑπολίζονες AV. 


19. Ὀλιζόνιος RV. 20. “ρκάδων in Ἰβήρων corr. R. 
21. τρέτῳ] c. 33, 9. | 
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"0x to», πόλις Τυρρηνίας. Πολύβιος ἕἔχτῳ. τὸ ϑνικὸν 
Ὀλκιῆται καὶ Ὀλκεεῖς. 

Ὄλμιον, πόλις Βοιωτίας Ὁ ὡς Ἐπαφρόδιτος ἐν τοῖς 
Ὁμηριχοῖς. τὸ ἐθνικὸν Ὀλμεεύς. 

s λμοει, πόλις τραχείας Κιλικίας ὅπου πρότερον ᾧκουν 

oí νῦν Σελευκεῖς". τὸ ἐϑνικὸν “Ολμεῖς, ὡς Ταρσεῖς. 
Ολμωνες, κὠμη Βοιωτίας, ἀπὸ Ὀλμοῦ τοῦ Σισύφου. 
Παυσανίας ἐνάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλμωνεῖς. 
᾽ολόβαγρα, πόλις Ἰακεδονίας. Θεαγένης ἐν IMaxsdo- 
10 γικοῖς. τὸ ἐθνικὸν Ὀλοβάγριος. | 
᾽Ολοοσσών, πόλις Mayrgoíag. Ὅμηρος ͵ πόλεν τ᾽ Ὀλο- 
οσσόνα λευκήν". οὗ πολῖται Ὀλοοσσόνεοι καὶ Ὀλοοσσονέηϑεν 
ἐπίρρημα. 
"Ολουρος, πολίχνιον τῆς Lfyolag οὐ πόρρω Πελλήνης, 

"5 ὡς Ξενοφῶν [Ἑλληνικῶν] ἑβδόμῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλούριος. 

᾿Ολοῦς, πόλις Κρήτης. Ἐενίων ἕν τοῖς Ἀρητικοῖς. Ó 
πολίτης ᾿λούντιος ὡς Σελενούντιος. 

᾿Ολόφυξος, πόλις ἐν Θράκῃ negli τὸν Ἄϑω. ὁ πολίτης 
«Ἡρόδοτος Ὀλοφύξιος περὶ νυμφῶν καὶ ϑεῶν γράψας". 

Ὁ Ολπαε, φρούριον, κοινὸν Ldáxagvavov καὶ ᾿μφιλόχων 
δικαστήριον. Θουκυδίδης τρίτῃ. ὁ οἰκήτωρ Ὀλπαῖος καὶ ϑη- 
λυκῶς καὶ οὐδετέρως. ΄ 

"Oàvxa, πόλις ακεδονίας. Θεόπομπος πέμπεῳ Φιλιτε- 
πικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλυκαῖος. 


5. Ὅλμος Strabo 14 p. 670. quem exscripsit. 6. Ταρσεῖς X, 
Θαρσεῖς libri. — 7. Ὄλβου rov Σιάφου V. — 8. ἐνάτῳ] c. 24, 3. 
9. Ὀλόβογρα ante X. 9.10. ιλκεδονικῶν V. 10. Ὀλοβάγριος 
B, Ὀλοβαγρεύς H, Ὀλόβαγρος libri. 11. Ὀλοοσσών X, Ὀλοοασός 
libri. Ὅμηρος] ll. 2, 739. 11.129. Ὀλοοσσόονα R. 15. Ελ- 
ληνιχῶν add. M. ἑβδόμῳ (4, 17) B, ic" RV, ἐκκαιδεχάτῳ A. 

18. Ὀλόφυξις Suidae glossator, apud quem cetera ita scripta sunt: 
Θρᾳκία πόλις περὶ 23v, ἧς πολίτης Ἡρόδοτος Ὀλοφύξιος, περὶ 
νυμφῶν γράψας dc φασι καὶ ἱερῶν. 19. ἙΗρόδοτος Ὀλοφύξιος 
gl. Suidae, Ὀλοφύξιος ὃ Ἡρόδοτος R, Ὀλοφύξιος Ηρόδοτος AV. 

20. κοινὸν PpV, κοννὸν R, om. A. ““χκαρνασσῶν RV. “μφι- 
λόχων H, ᾿Ἰμφιλοχίων B, Zfugilózior libri. 21. τρίτῃ] c. 105. 
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Ὀλύκᾳαι, πόλις περὲ ΝΝαύπακτον. Ἑκαταῖος περιηγήσει 
Ἑὐρώπης. τὸ ἐϑνικὸν 'OÀvxgaioc. - 

᾿Ὀλύμπη, πόλις Ἰλλυρίας, ὡς ΔΖομίειος Καλλέσεφατος Ὁ 
ἑβδόμῳ περὶ “Ἡρακλείας. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλυμπαῖος ἢ Ολυμπεύρ. 

J"Olvunia, ἡ πρότερον Πῖσα λεγομένη, ἔνϑα Ὀλύμπιος ἃ 
Ζεὺς τιμᾶται, ἀφ᾽ οὗ τὰ Ὀλύμπια ὁ ἀγών. μετὰ συλλαβῆς 
τὰ τοπιχά, Ὀλυμπίαϑεν ᾿Ολυμπίαζε. λέγεταρ καὶ 4 eie, 
ὡς Νικάνωρ, ἀπὸ τεῆς. Οἰνομάου μητρός. 

. Ὀλυμπιεῖον, τόπος dv. fiip, ὃν πείσαντες ᾿Ἁϑηναῖοι 
χρήμασιν ᾿Αδριανοῦ νέας ᾿ϑήνας ᾿Αδριανάς ἐκάλεξααν, ὡς ὦ 
Φλέγων ἐν ᾿Ολυμπιάδων εε΄. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ὀλυμπιεὺς ἢ ἢ Oiin- 
fTLOC ὡς Βυζάντιος. 

Ὄλυμπος, ὕρος Μυσίας. 1ogtavóg Βιϑυνιαχῶν πρώτῳ. 
0 οἰχκοῦνκερ Ὀλυμπηνοί, ἔστι καὶ πόλες “Παμφυλίας. | Tre 


Bw» ιδ΄. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον. UM - 


᾿Ὄλυνϑος, πόλις Θράκης πρὸς τῇ Σιϑωνίᾳ τῆς Μακε- 
p , ἀπὸ. Ὀλύνϑου τοῦ Ἡρακλέους. ὁ πολίτης Ὀλύνϑιος 
i αἱ Ὀλυνϑία. 
"Oua»a, πόλις efc εὐδαίμονος ? 4oafilag. Γλαῦκος δευ- 
τόρῳ :“ραβικῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Ὀμανεύς cg Tva- so 
νεύς Κομανεύ. . 
*Ondgiov, πόλιες Θετταλίας. Θεόπομπος Φιλιπετεικῶν 


ec 


4.. Ὀλύχραι. (Ολύχρη) ex Molóxogo: vel BMoAóxQn corruptum videri 
potest. sed .vide supra s. v. Κάτρη p. 378. et ad “Ζσκρη p. 133, 12. 
similiter ἄλευρον dicitur et μάλευρον. Gordiani tamen numum aped - 
Ligorium, in 480 circa navem Argo ΟΥΧΚΡΑΊΩΝ scriptum esse 
testatur H,. suspectum habeo. . . 8. Ἰλλυρίας suspectum propter. 
citationem libri Callistratei de Heraclea Pontica. 7. Moníva libri, ἢ 
cf. Lobeck. Pathol. p. 222. . 9. Ὀλυμπιεῖον R, Ὀλυμπίειον A, 
em. acc. V. ἐν io] Imo ἐν 2493jvoic. vide Dorvillii MisceM. 
Obs. 7, 1 p. 74. κτίσαντες I. e. ἀνακτίσαντες, usu nostro scri- 
ptos familiari. 11. «^ V. vide p. 204. 11.12. Ὀλύμπιος ὡς 
Βυζάντιος] Haec indicio sunt Stephanum etiam quadrisyllabam for- 
mam Ὀλύμπιον, ab editoribus Thes. L. G. s. v. Ὀλυμπιεῖον  damna- 
tam, et agnovisse et in superioribus: comumemorasse. . 15. (δ 
p. θᾶ, — 22. πόλις Θετταλίας Non "Thessalicae urbis, sed aedis 


D 
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κα΄. ἐν ταύτῃ τιμᾶφαι Ζεὺς καὶ omi. τὸ ἐϑρικὸν Ὁμάριοι, 


᾿Ὁμαρευς. 


."Oufos. πόλις Αἰγύπτου πρὸς τῇ: χιθύῃ. titius 


E πρώτῳ ἱγυπτιακῶν. “τὸ ἐϑνικὸν Ὀμβέταε.. “. 
ε΄. ἜὌμβρικοει, ἔϑνος Ἰταλικὸν παρὰ-τὸν Ἡδριακὸν ἄλπον, 


μέσον τοῦ Πάδου καὶ Πικδντικοῦ. λέγοντας καὶ Ὅμβοον. 
ἔστι xai ποταμὸς Ἰταλίας Ὄμβρος. λέγονται, Οὐὔμβροι παρὰ 
«oic Ἰταλικοῖς συγγραφεῦσι. παρὰ. τούκοις tevogei- Mowco- 
déAng ἔν τῷ περὶ ϑαυμασίων ἀκουσμάνων ὅτε τρὶς τοῦ Eviav- 


so τοῦ τίντουσε. τὰ βοσκήματα, καὶ τοὺς καρποὺς τεολλαπλασίουρ Ο 


τὴν γῆν ἀνιέναι τῶν καταβαλλομένων, [ϑἶναε, 88] καὶ ἑὰς, γυε 
γαῖκας αὐτοῦ πολυγόνους" σπανίως γὰρ ὃν: τέχεειν,: des dé 
πλείατάς δύο ἢ vola. |" - 2S 

" Ὁμηφῖται,. ἔϑνος αἰϑεόπων. € Magus " ebrio d εἰ: 


^ 
RIO 


nomen . fuit Iovi. 'Opapío s seu Ὁμαγυρὲς s: sacrae e apud Achaeos,. v. . Pau- 


. san. 7, 24. Strab. 8 p. 385. et Polyb. 5, 93. veruin Crotoniatae: Syba- 
' ritae et Cauloniatae ad Achaeorum exemplum foedere facto ,"Oosos 


px ἀπέδειξαν Ζιὸς Ὁμᾳρίου͵ χοιγὺν ἱερὸν καὶ τόπον. ἐν ῴ’ τᾶς TE 
συνάδους καὶ τὰ διαβούλια συνετέλουν, δεύτερον τοὺς ἐθισμοὺς χαὶ 


“νόμους ἐχλαβόντες. τοὺς τῶν “Ἰχαιῶν ἐπεβάλοντο᾽ χρῆσϑαι χαἀὶ Oto 


κεῖν xorà τούτους τὴν πολιτείαν, ὑπὸ δὲ τῆς “]ιοονυσίου’ τοῦ - tf 
qaxodqíov - δυναστείας -- ἐμποδισϑέντες ἀπέστησαν» Polyb. -2, 39. 
hinc probabile videri debet, pro OerraA/ag reponendum esse Ἰταλίας, 
quorum nominum perpetua est etiam in Stephani libris confusio. cui 


. emeidatieni nennibil ponderis-acsedlt ex ea. quod ."Theopompuin. vi^ 


cesinio primo Philippicorum. libre de rebus Dionyeü per dipgressionem 


egisse ex Athen. 6 p. 261 a. intelligitur. ἅς 2D R, xf' X, εἰχοστ 
δευτέρῳ A. - 2. Ὁμαριεύς 8. Ὄμβοι et mox Ὄμβιροι. B, 
050: et Ὄλβῖται libri, ceterum hanc sectienem-eo quo nunc legitee . 
loco habent P*RV, post"OAv»Socg'A. δ. Ἰτάλων PpR. παρὰ 
PpRV, περὶ A. ’ ““δριαχὴν PpRV, ᾿“δριανὸν A, ᾿Αδριατικὸν Mil» 
lárgs. 6. Πώδα V. ᾿ Πικεντίνων δ᾽ ἢ Πικεντοῦδ | 1. Obuflooc 
"Pp. λέγετοι V. “ Οὔμβροι X, Σύμβροι RV, Σίῴιβροι. AH. 
9. ἀκουσμάτων) «.81. 11. ἀνέεσθαι Aristoteles, quod e Stephano 
corrigendum. : τὴν κατὼ (sic) βαλλομένων» R, τὴν. καταβαλλομένην 
PpV. elvai δὲ ex Aristotele additum. - ..12. αὐτοῦ. RV, αὐτῶν 
A, oiB.. Aristoteles, . 'zxvew Xristetelis libri, τίκτουσιν Ay τέκτουδιν 
αὐ γυναῖχες ΑΥ̓͂... 14. Ἰρώβων BH. ... Magxetvog] p. 23r Mil; 
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Toc "Onélg y ' eot DerraAiac. αυσανέας ἐνάτῳ. έγεται 
»ai Ὅ μολος. ᾿ οὗ αἰκοῦντες. Ὁμολϑδεῖς.: καὶ Θηβῶν {πύλ]αῖ 
πρὸς τῷ ὄρει Ὁμολωῖδες, καὶ Ζεὺς Ὁμολώϊος τιμᾶφαε. e» 
Bowie, 

Ὁμόλιον», πόλις Μακεδονίας. καὶ Μωγνησίας. Στράβων: 
ἑβδόμῃ. ^ r0. ἐϑγικὸν ᾿Θμολεεύς.: τὰ δὲ Ὁβολωῖον. “εβενικόν 
ἐστε κατὰ πλεονασμὸν τοῦ D. 75 ὁ ὁ 

τὸ φάκη, πόλες Σικελίας. Φίλεδτος Σικελικῶν zetiloro. 
τὸ. ἐϑνικὸν - , Onpencias. ἔδει. δὲ. Ones vog. τῷ τύπῳ. "e 
feng. V 12 

Ὀμφάλιον, τόπος. x Κρήτης πλησίον Θενῶν xc, Krocaok 
δασι xai ἙΘΘεξεαλίαρ. τὸ ἐϑνιιὸὰν. ᾿Ομφαλίτης.. : 

᾿Ὀνςείβατιες," πόλες : «ἀἰγύπεου.  "Exaseiog περεηγήσεξ 
«ιβύης: ἃ πολάτης -Οἰὐειβατίτηρ τῷ vijg χώρας ὅϑει. .. 

Ὀνϑύριον, πόλες Θεσσαλικὴ περὲ vir ta τὸ ἐϑγε. ws 
a0». Ὀνϑὺυριμεύς: Ρεανὰς ὀγδόῳ. .. . -᾿ 

. Ὄννη, ἐμπόριον τῆς εὐδαίΐμογος. Mgnlag. Meque . 
» t wire. τὸ ἐθνικὸν Ὀνναῖος ὡς. Enroiog. τς ἢ 
1.3 O0vyouges, πόλις: Miyinov -οὐκ ἄγκωστος. . δ᾽ alien 
Ὀνουφύτηρ. cw 

^ Ὀνύχεον, -enoc Κρήτηρ,. ἀπὸ ovuyog - &yxveag. bre 
ϑείσης ἐν αὐτῷ τῶν LuvxAaton. ἁποιπησάντω. ΟΘ΄. . -- 

οἾὈξνβεοι, μοῖρα ΑἸιγύων,. Κουάδρωκος τεσσαρρρκαιδε: 
χάτῳ. Ῥωμαδεῆς ddnde 0 d 5. -ς- 


^ - 
Z 
— 


4. ἐνάτῳ c. 8, 6. 2. Ὁμολοεῖς] Scribendum videtur Ὁμολεῖς. quae 
his inferuntur verba καὶ Θηβῶν — ἐν Βοιωτίᾳ male a sequenti articulg. * 
avulsa: esse videntur. - [πῦύλ]αι M, «t libri, quod servans H πύλω 
post. 'Opodvidec.addehat. 8. ge V. - . ὋὍμολοϊΐδες et 'OuoAóiog. 
libri. cf. Unger Par. Theb. p. 324. 5. χα] ἢ B.. 6. ἑβδόμῃϊ. 
Vide Kramerum p. 75. Ὁμολώϊον Μ, 'OjioAooclibri, quod non est, 
τεμενιχόν, cui τὸ χτητικὸν substituebat B. de Homoloio vide Müllerj, 
Orschomn, p. 234. et Ungerun l|. l. p. 326. ^ 9. ᾿μφακηνός ante. 
DH. ' 13. Ὀνείβατις M, ᾿Ονειβάτης RV, Ὀνωαβάτης A. τῆς 
agte jflyonsov add. R. 14. Ὀκειβατέτης RV, Ὀκειβιάτης A. 
17. Mapoxóc RV. 21. 22. ἐνεχϑείσης R. 23. «Μῤύωνν.. .. 
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᾿ρξυδράκαι, K9roc Ἰνδιχόν, &qi ὧν σώσας 1MiéSarBooy 
Πεολεμαῖος σωτὴρ ἐκλήϑη. οἱ δὲ u-— τὸ περὶ τῶν "Obv- 
δρακῶν. 
᾿Οξύρυγχος, πόλις Διγύπτου, τιμῶσα τὸν ὁμωνυμὸν 
εἰἰχϑῦν. ὁ πολίτης ᾿Οξυρυγχίτης. - 
— ?Onixoí, ὄϑνος "IsaMag. Εὔδοξος "A γῆς" περιόδου. 
γλώσσας συνέμιξαν. οἱ δὲ ὅτε ᾽Οφεκοί ἀπὸ τῶ» ὄφεων. — 
᾿Οπόεεις, πόλες “Ιοκρῶν τῶν. Ἐπικνημιδίων, ἀπὰ 'Onó- 
ἔγτος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Οποείσιος ᾿Θπὸεισία. “λέγεται καὶ ' Oro Ug 
-᾽ Οποῦντος κατὰ κρᾶσιν. ἔστε xai ᾽Οποῦς πόλις “Ἰχαΐας καὶ. 
: τῆς Ἠλείας ἄλλη. οἱ πολἕται ᾽Οπούντιοι. 
Ὄραϑα, πόλις τῆς ἐν Tiyors, ἹΠεσήγης. ᾿πρρεανὸς πος: 
ϑικῶν ὁχναιδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Οραϑηνός.. - 
᾿᾽Ορβῖται, ἔϑνος Ἰνδικόν,. ὡς ᾿Απολλόδωρος δευτόρῳ, 
x πεφὲ 2éAsbeyOgeto». — — 
᾽Οργάμη, πόλις ἐπὲ τῷ Τ᾿ Ἰσέρφ. «Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. εἰσὶ 
καὶ 'Ogyonevai πόλις Ἰλλυρίαρ. τὸ ἐϑνικὸμ ᾿ εγαμαῖος.. καὶ 
"is δευτέρας " Qeyouévtog. o τ 
/"Oeydi », “ψῇσος πλησίον. πυορηκέας. τὸ ἐθνικὸν "σργώ. 
νος ὡς «Αἰντρώνιος. 
. Ὁρδαέα, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐθνικὸν ' ᾿ορϑοί. λέγον- 
και καὶ ᾿Ορδαῖοι, ὡς Νίκανδρος. - 
᾿Ορεσϑάσιον, πόλις Ldgxaüixr, ἀπὸ ᾿Ορεσϑέως τοῦ 
«ΔὍυκάονος. Παυσανίας ὀγδόῳ. ὃ πολίτης ᾿Ορεσϑάσιος. 
2 ἤΟρέσταιε, MoAoogixó» ἔϑνος. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. Θεα-- 
γένης àv Maxsdowixoig φησιν ὅτι, ἐπεὶ ἀφείϑη τῆς μανίας 


* 4. ἀφ᾽ ὧν Hullemannus Ptolem. fr. p. 47, óg' ὧν libi. 2. τῶν 
περὶ τῶν V. 4. Ὀξύρυγχος R, Ὀξύρυσχος Α. δ. Ὀξυρυγχέτης 
R, Ὀξυρυσχίτης A, Ὀξυρυχίης. V. — — 9.10. Ὀεροῦς Ὀτροῦντος 
RV. 11. ᾿Ηλείας R, ᾿Ηλίας AV. 12. Πίγρητε RV. cf. ad 
p.103, 6. Μεσσήνης V. 15. ᾿ἡλεξάνδρειαν Heynius, 2Ac$a»- 

. δρείας libri. 16. Ὀργάμη R, Ὀργάλημα ΑΥ̓͂. 17. Ὀργαμαῖος 
PpRV, Ὀργομεναῖος A. 19. Ὀργών X, Ὄργων A, Ὄργόν BR, 
"Oyor V. 19. 20. Ὀργόνιος ante X. — . 24. ὀγδόῳ] c. 27, 3. 
26. i» Maxsóorixoiz R, ἐν Moxtdovixür AV, € ἹΜαχεδονικῶν Sai- 
masius. ἀφέϑη R. 
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᾿Οφέστης, φεύγων διὰ τὴν αἰδῶ μετὰ τῆς “Ἑρμιόνης eig vav- 
τὴν ἦλθε τὴν γῆν καὶ παῖδα ἔσχεν ᾿Ορέστην, οὗ ἄρξαντος 
ἐκλήϑησαν ᾿Ορέσται" αὐτὸς δὲ ὑπὸ ἐχίδνης δηχϑεὶς ϑνήσκει 
εἰς χωρίον τῆς "Ἀρκαδίας, τὸ λεγόμενον ᾿Ορέστειον. λέγεται 
καὶ ϑηλυκὸν ᾿Ορεστίς καὶ ᾿Ορεστιάς, ὡσαύτως Θεαγένης [καὶ] 5 
Διονύσιος δευτέρῳ Γιγαντιάδος. 

᾿Οφέστη, πόλις [Εὐβαίας]. Ἑκαταῖος Εὐρώπης περιη- 
γήσει. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ορέσται ὁμοίως. 

᾿Ορεστία, πόλις ἐν ᾿Ορέσταις, ἐν ὄρει ὑπερκϑιμένῳ τῆς 
]ακεδονικῆς γῆς, ἐξ ἧς Πτολεμαῖος ὃ “ἄγου πρῶτος βασι- ὦ 
λεύσας «Αἰγύπεου. ὃ πολίτης ᾽᾿Ορεστιαῖος. ἔστι καὶ ἄλλη ἐν 
Mexaóía ᾿Ορεστία, ἣν Εὐδαίμων καὶ Ὧρος διὰ τῆς ἕε δι- 
φϑόγγον γράφουσι, τὴν ᾿Ορέστϑιον. 

* | * * : 
- [Ὄρϑη, πόλις Περραιβίας ἢ Θετταλίας, xaAovuérg xal w 

Κορσέα. βαρύνεται ὡς Σπάρτη. τὸ ὀϑνικὸν ᾿Ορϑαῖος, ἢ 
᾿Ορϑιεύς ὡς ἀπὸ τοῦ "Ορϑιον. 


* * * 
['Ogrov, τόπος Κρήτης. oi οἰκοῦντες " Oguo:.] 


* $ ι 2) 


1. αἰδὸ R. 2. οὗ om. V. 4. χωρίον [2490»] τῆς Moxadíac? 
an comparanda sunt quae passim legas paulo diversa πλύνειν εἰς 
φρέαρ, λοῦσϑαι elg λουτρῶνα!ξΞ Ορέστιον libri. 5. Ὀρεστίς] 
Ὀρεστης R. ὡς αὐτὸς 7. Εὐβοέας add. BH. εἴ. Hesychio: 
Ὀρέστη" χωρίον Εὐβοίας. 7.8. περιηγήσεως V. 9. Ὀρεσταῖς 
libri. 10. ἐξ ἧς RV, ἐν ἢ A, ἐξ ἧς καὶ ἐν 7j Pp. non Orestiaeum 
sed Eordaeum Ptolemaeum Lagiden facit Arrianus. v. Hullemannum 
Ptolem. fr. p. 4. 12. xai ὃ "poc RV. 13. Ὁρέστειαν B. 
15. Og35] Hanc sectionem concinnavi ex iis quae leguntur apud 
postrum s. v. Βρένϑη" τὸ ἐθνικὸν Βρενθαῖος ἢ Βρενϑιεύς ὡς εἰρή- 
σεται ἐν TQ περὶ τοῦ Ὄρϑη, et apud Eustath. ad Hom. 333, 28: ᾿ 
ἡ δὲ Ὄρϑη βαρύνεται ὡς ἡ “Ἵρπη, κατὰ τοὺς παλαιοὺς πρὸς δια- 
στολὴν τοῦ ἐπιϑέτου. πόλις δέ, φασί, καὶ αὕτη Περραιβίας ἢ 
Θεσσαλίας, καλουμένη, φασί, καὶ Κορσέα, παρὰ δὲ τὴν κόρσην 
ἔσως, ὡς οἷα χεφαλή τις. ubi pro ὡς 7 49x fortasse legendum 
ὡς Σπάρτη cll. schol. Ven. ad Il. 2, 739: Ὄρϑην ὡς Σπάρτην. 

19. Ὄριον) Vide quae supra diximus ad Κάντανος p. 364. 


á 


» : 
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['Op»etaé 1j Ὀρνϑαί, κώμη Ldoysiac. ἔστε xai bvéoà 


πόλις μεταξὺ Κορίνϑου xai Σικυῶνος. καλεῖται δὲ οὕτως ἢ 
ἀπὸ Ὀρνέως, υἱοῦ ᾿Ἐρεχϑέως, ἢ ἢ ἀπὸ Ὀρνέας φύμφης, ἢ ὅτι 
ὕψους κεῖται, ἢ ὁμωνύμως Ὀρνέᾳ τῷ ποταμῷ. τὸ ἐϑνε-. 
5 κὸν ἂν Ὀρνοάτης 
ἐξ * 4, 


Παλική, πόλις Σικελίας. Θεόφιλος δ᾽ ἐν ἑνδεκάτῳ περι- 
ηγήσεως Σικελίας Παλικίνην κρήνην φησὶν εἶναι. πλησίον δὲ 
αὐτῆς ἱερὸν Παλικῶν, οἵ εἰσι δαίμονές τινες og “«“Δἰσχύλος 

ιυ ἐν «ΑἭ“ἴεναις γενεαλογεῖ Διὸς καὶ Θαλείας τῆς “Ἡφαίστου, 
Σιληνὸς δὲ i» δευτέρῳ «ϊΐετνης τῆς Ὠχεανοῦ καὶ '"Hgaíosov, 
,κληϑῆναι δὲ αὐτοὺς Παλικοὺς διὰ τὸ ἀποθάνόντας πάλιν 
elg ἀνθρώπους ἱκέσϑαι. οἐἔστε δὲ καὶ κρήνη vig ἐν Παλικοῖᾳ 
τῆς Σικελίας ὡς δεκάκλινος. αὕτη δ᾽ ἀναρρίπτει ὕδωρ sig 
15 ὕψος Ἐξ πήχεις, ὥστε ὑπὸ τῶν ϑεοωρούντων νομίζεσϑαε κατα- 
κλυόσθϑήσεσϑαι τὸ πεδίον, καὶ πάλιν -εἰς ξαυτὸ καϑίσταταιε, 


1. Ὀρνειαῦ Hunc articulum addidi ex Eustathio ad Hom. p. 291,6: 
Ὀρνειαέ ἢ δίχᾳ τοῦ τ Ogrcot, τοῦτο γὰρ μάλιστα ἐν κοινῇ χρήσει 
κεῖται, κώμη ἐστὶν “Ἰργείας κατὰ τὸν γεωγράφον. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα 
μεταξὺ Κορίνϑου καὶ Σικυῶνος. ταύτην δ᾽ ὃ rà ἐϑνικὰ γράψας 
e πόλιν λέγει, οὐ χώμην. πληϑυντιχῶς δὲ χαὶ αὗται λέγονται. γρά- 
φονται δὲ διὰ διφϑύγγου αἱ Ὄρνειαί ὡς χαὶ Πρυσειαί καὶ “4 ἰγειαῖ. 
χαλεῖται δὲ οὕτως ἢ ἀπὸ ᾿Ορνέως υἱοῦ Ἐριχϑέως, ἢ ἀπὸ Ὀονέας 
νύμφης, ἢ ὅτι ἐφ' ὕψους κεῖνται, ἢ ὁμωνύμως Ὀρνέᾳ τῷ ποξαμιῇ. 
τοῦτο δὲ xci ὁ γεωγφάφος φησὶν λέγων ὅτε Ὀρνεαὶ ἐπώνυμοι τῷ 
παραρρέοντε ποταμῷ. horum paucissima e Straboné (8 p. 376 et 382) 
pleraque e Stephano derivata sunt, qui cum alteras Orneas πόλιν 
dicit, eo ipso indicat se alios auctores secutam esse quam Strabonem: 
non dixerim igitur id oppidum nemini praeter Strabonem notum esse, . 
* 7.8. ἐν κε΄ (t Ἔ) περιηγήσει RV. 10. “ΤἸτναίαις ὁ 13. 54η. ἔστι 
| δὲ xal --- αὐτὸς δὲ πίμπρῥαται] Arist. Hist. mir. 58. 15. ὑπὸ 
τῶν ἰδόντων Aristoteles. νομίζεσθαι Aristoteles, νομέξειν libri. 
16. ἑαυτῷ R, ἑαυτὸν V, ταὐτὸ Aristotelis codices, quod éut τὸ scri- 
bendum. reliqua apud Aristotelem ita scripta sunt: ἔστε δὲ δρκος ὃς 
ἅγιος αὐτόϑι δοκεῖ εἶναι" ὅσα γὰρ δμνυσέ τις γράψας εἰς πιναχί- 
διον ἐμβάλλει εἷς τὸ ὕδωρ" ἐὰν μὲν οὖν εὐορχῇ, ἐπιπολάζει τὸ 
πινακίδιον, ἐὰν δὲ μὴ εὐορκῇ, τὸ μὲν πιναχίδιον βαρὺ ᾿γενόμενον 
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ἅνει δὲ καὶ ὅρκος ἅγιος. αὐτόθι" ὅσα γὰρ ἀμνύδε τες elg πι- 
φάπιον γράψας, βάλλει. [αὐτὸ] εἰς. τὸ ὕδωρ᾽ ἐὰν. μὲν οὖν 
εὐορκῇ, ἐσειπολάζει, ἐὰν δὲ μὴ εὐορκῇ, τὰ μὲν πινάκιον ἀφα- 
κίζοται, αὐτὸς δὲ πίμπραται". ὃ πολίτης Παλεικῖνος, ὡς τῇς 
᾿Ερύχης "Epvxivog, καὶ τὸ ϑηλυκὸν Παλεκίνη. δ 
ον ααλέίμβοϑθϑρα, πόλις Ἰνδική. ὁ πολίτης Παλιμβοϑιηνός. 

. Παλλαντία, πόλες Ἰβηρίας. . ὃ zoAisgg Παλλάντιος.. 

Παλλάντιον, πόλες Lfoxadíiag, ἀπὸ Πάλλαντος, ἑνὰς 
τῶν ^ fvxdovog παίδων, ὡς Ησίοδος. τὸ ἐϑνεκὸν Παλλαντιεύς. 
eic δὲ Παλλαντιάδα καλοῦσιν, ὡς ἐν τῷ me "Eozialag Ὁ 
εἴρηται. 
^5 Παλλήνῃ, πόλις Θρᾷκης, ἐπὸ “Παλλήνης, τῆς Σίϑωνος 
μὲν ϑυγατρὸς. Κλείτου δὲ γυναικός, ὡς Ἡγήσιππος ἐν. τοῖς 
Παλληνιακοῖς. ΑΕΠαλλήνῃ δ᾽ ἐστὶ χερφόνησος τρίγωψος, τὴν 
βάσιν ἔχουσα πρὸς μεσημβρίαν ἐστραμμένην. ἐκαλεῖξρο dias 
Ἰϑλέγρα τὸ παλαιὸν καὶ ᾧκεῖτο ὑπὸ τῶν Γιγάντων. καὶ 3 
τῶν «ϑεῶν καὶ τῶν Γιγάντων μάχη ἐνταῦϑα μυϑεύσεαι y&»é- 
σϑαι". Θεαγένης ἐν Maxedorixoig οὐχ ἐνταῦϑα δ᾽ ὃ nagi 
Παλλήνης ἕστηκα λόγος. φασὶ γὰρ τὴν μὲν γῇν ταύτην X&- 
ἀλῆσϑαι Φλέγφραν, τοὺς δ᾽ ἐνοικοῦντας Γίγαντας, eig olg o 
Ἡρακλέα καταχϑέγτα τήν se ὕβριν αὐτῶν καὶ τὴν μισανϑρω- 
“τίαν ἐχπλαγῆναι. ἐπεὶ δὲ καὶ μάχης ἤρξαντο, τὰ συνήϑη 
Grzla μετὰ χεῖρας λαβάντα, ἕπεσθαι παντὶ σϑένει, κεείνοντα 


ἀφανίξεσϑαί φασι τὸν δ᾽. ἄνϑρωπον. πέμπρασϑαι. 2. αὐτὸ sc. 
τὸ πινάχιον. αὐτὸς H. recte om. libri Aristotelis. 4. Παλικῖκοης 
B, Παλεκηνάς libri. κ5κ5 κ { Ερύκης Ἐρυχῖρος B, ᾿Ἐρύχης ᾿Ερυκηνός 
R, Εὐρύχης Εὐρυκχηνός AV. : Παλικέγη D, Παλικηνή libri. fal- 
lunter de his formis Hermannus Opusc. vol. 7 p. 322 et GDindorfius 
Thes. L. G. s. v. Παλική. gentilium. forma ia z»oc ab usu Siculo- 
rut» prorsus aliena. | 7. Παλαντία et 8. IloXárreov ante B. 

9. Παλλαντιεύς ἢ, Παλλώντιος ΑΥβ. 12. Παλήνης R.. 14. [καὶ] 
Hal δ᾽ BH. τρίγωνος X, τρίγωνον libri. 15. ἔχουσαν 
R. . πρὸς) xai V. 17. xal Γιγάντων R. 20. Γίγαντας) 
Theagenes igitur Gigantes populum fuisse existimabat, pariter atque 
Maemerus. cf. Hermanni Opusc. vol. 6, 2 p. 165. εἰς otc] xai οὖς 
RV. 428.μετὰ χεῖρας PrRV, εἰς χεῖρας Α.. λᾳβόντω M, λαβών 

Steph. Byxant. 32 
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τοὺς πόλεμο» eoe; ξένια τοῦ κατάπλου παρωσχύνεως. γενέ 
σθαι δ' ἐν τῇ μάχη βροντάς ξινᾶς xGé πρηστῆφας, ἀφ᾽ eo 
τῶν ϑεῶν μάχη πρὸς αὐτοὺς μεμυϑολόγηταε".  κὸ ϑνεμκὸν 
Παλλήνιος. ἔσει δὲ καὶ δῆμος. ᾿“ττικὸς τῆς “Ἀντιοχίδος φυλῆς 
4 οὕτω λεγόμενος Παλλήνη.. ὃ δημότης ᾿Παλληνεύρ. 0 Y 
 Hdyuvoa, φρούριον Συρίαα, οὗ “μέμνηται. Οὐράνιος ἐν 
Ideafljudie δουτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν Παλμυρηνόφ. οὗ δ᾽ αὐτοὶ 
λάδριανοπολῖταιε μετωνομάσθησαν. vidt "is κδλεως 
ὑπὸ τοῦ αὐτοχράτορο. : 
ι΄. HéÀcog, πόλες Svolag. »αρεομίδωρος. b. incid 
πολίτης Παλτηνός ὡς Δαμασχηνός. "E 
Παμβωτάδαε, δῆμος ᾿Αετεκὸς "Bosy9yidoc φολῇς. ὃ 
δημότης JlaugétdÓnc. vd τοπικὰ i» Παμβωεκαδῶνγ εἰς Hop: 
βωταδῶν d» Παμβωταδῶγ. ᾿Αριστοφάνης. 
is Παμφυλία, χώρα προσεχὴς τῇ. Ἰααυρέᾳ, ἀπὸ αμφύλες 
τῆς Ῥακίου καὶ Μαντοῦς. οἱ κατοικοῦντος Παμφύλιοε. -[πὸ 
ϑηλυκὸν Παμφυλίς,] τὸ κεητικὸν Ηαμφυλιακός, ὡς τοῦ Kinotog 
φὸ Κυπριανός, Βοιώξεος Βοιωειαπός:. ἐχρῆν δὲ τὸ Παμφυλίς 
προπαροξύνεσϑαι ὁμοίως τῷ “ἄγρυλες, διὰ τὸ τοῦ Ὁ μῆκος. 
Ὁ τὰ ydo δυνεσταλμένον ἔχοντα: τὸ v ὀξύνεταις πηγυλίές «98 
γὰρ ἐπῆλϑε κακὴ Βορέαο περόντος rupyvhic",. Θηγυλές, jani. 
Sero» 2495»üc, γογγυλές. «0 δὲ Dleugeii; ϑνεκὸν ὀξύνακαε, 
ὡὧς fiel «“ἰτωλίς καὶ sd Goto. .... ἃ. φυλόξης. Ἡάμφυλος, 


libri, querum R ordinem invertit λαβὼν μετὰ χεῖρας. 4. Χέστικξς 
RV. 7.. οἱ δὲ pro οἱ δ᾽ αὐτοὶ R. sequentia vix: dubium. ost quim 
ex libro decimo quinto Chronicorum Phlegontis derivata siot. vidà 
p. 204. 10. Moseudówpooc] Vide s. v. Κάρνη. 12. Hoa 
τάδαι Meursius, Παμβωξάδης libri. ᾿Αττικῆς PpR. 18. ἐκ 
^ Παβωετάδων BR, om. V. ς 13.14. εἰς Παμβωταδῶν om. RV... 
14. i» Παβωτάδων R, oi. V.. - 16.17. τὸ ϑηλυκὸν «Πομφυλίρ 
add. M. 17.18. ὡς τοῦ Κύπριος τὸ RV, ὡς Κύπριος Α.. — 
18. ἐχρῆν] Haec Herodiani esse videntur; eadem apud Pseudo-Dra- 
conem p. 75, 18. 20. 24. νὺξ — πηγυλίς] Homericum versum 
(Od. 14, 475) om. R. — 23.6 φυλέτης} Ante haec excidisse aliquid. 
de Dorica phyle et res ipsa docet et intelligitar ex. ii» quae noster 
scripsit p. 240, 15. supplere possis; ἔστε καὶ φυλὴ degiéur Il5ivisi. 


ἀλλὰ καὶ παμφίλνορ:. dori δὲ παὶ ᾿ παμφυλία πόλις Ma- 
"eid n . PM 

 "Hoveto: ; ἄϑνοὶ ᾿Ηϑωνίκὸν "m depo Mugindlemg. Sn 

Παν 'alovga, πόλις. ἡνδικὴ πορὶ τὸν Ἰνδὸν - πτοταμόν, 
τὸ ἐθνικὸν Παναιουρεύς, καϑ' ὁμοιότητα. «τοῦ Κύνουρὰ Κυ- ὁ 
νούρεύς, KovócosQu ἈΑυνοσῤυρεύς. xui ὡς Βοῦρα Βουραῖος; 
Παναίουρα. asatovgdiog. ' καὶ. los] "qyovea "Merodeeo 
Ἡαναιούριος.. 057 

 "JIdsaxoa ὅρη. Kefers. Καλλίμαγοὺ οΙϑαίοις à» ὕροσσέν, 

&sé xXelova, Πάνακρα". τὸ ἐθνικὸν Πανακραῖσς.᾽ «ὸ ϑηλυκὸν δ. 
Παναχρίς. ἔστι δὲ καὶ Πάναπρον πόλες Ἀνπφοῦ, τὸ; do» 
và» » Πανακροῖος 5 Bovdxgiog. | 

, “Πάνακεον, quosqior Aerei, ἐς elus b € 

II ἄνδαι, ἔϑνος Cre» κατὰ] διονύσου μετὰ δηριάδου 1s 
σεεατευσάμενου, καϑὰ .diovógtog. 

| JHfovdocia; φρούρεον Βρδετίων leni τρικόρυψον, περὶ 
ὃ ἰφϑάφη ᾿“λέξανδρος ὁ Molorróg, ἀπατηϑεὶς ὑπὸ χρησμοῦ 
“Φοιούτου"" « Hendoob] νρίκόλωνμ, ψεσλύν πότε λαὸν ὀλέσσεις". 
ἔδοξε γὰρ πολεμίων, οὐκ οἰκείων φϑορὰν δηλοῦσϑαι. τὸ ἐϑ- Ὁ 
ψικὸν Πανδοσῖνος, ἀλλὰ καὶ Πανδοσιανός. ἔστι δὲ καὶ πόλες 
Θισλρωείας. τὸ ἐϑγιπὸν᾽ Πανδόσεεύς.. mos rt | 

B Πανεάς, πολίχνιον Φοινίχκής.. ὁ “πολίτης Πανεάτης. B 


5.6. Κίνουραὰ Κινουρεύς libri. .6. Βαῦρα Βαυραῖος ante D. 
7. ὡς add. ΜΞ — Myevpá 2dyovQiec- ante BD. 9. Καλλίμαχος 
Hytn. ia -1ov.:5f. -. οὔρεσίν libr. “ $05 χλείυσα BR. — 13. “41τ- 
τικῆς R, irrixóv: A, disranic V. 15; Ἰνδικὸν κατὰ add. X.. 
“ηοιάδου X, 4ὴηριάδην libri; κὅ16, Διονύσιος [γ΄ Baooagixa] 
sime dubio Stephanus scripserat, ut aliis locis, ubi gentes Indicae 


Deriadis sociae: recensentur, constanter. --- 17. Bostíov ante X. ᾿ 
[καὶ] -τρικόρσφον B. 18. ΠΙολοττός e Strabone (6 p.256) repo- 
. suit M, “ἰτωλός Mori... 19. rQguxóAuure Strabo, τρικόλενε A; τρι- 


κόλενωι RV. 7" πολύν τε. λαὸν RV. 21. IIav0otrec BH, IIo»-: 
δοασηνός libri. δὲ add. RV. - 23. Táveác] Ikredc: vitiosc editar 
im Photit Bibl, p. 504, 6: -Πενεάδος οὖσα πολιτείας". oM jw δὲ 
αὕτη Παρ μ:σείκηξ, δ cod, Ἁ. ἀϊακαιάδος:- ML 
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- Πανέλληνες, ὡς Παναχαιοί, ἀπὸ. μέφους τὸ edv, ὡς 
παρὰ τῷ ποιητῇ [ὡς] ,“4έλεγας καὶ Τρῶας ἐναίρειν", “Ἔλλη- 
νες γὰρ naQ αὐτῷ οἱ τὴν Φϑιώειν ᾿Ελλάδᾳ. ᾿ὐνεοικοῦντες 
4 Muguidónag dà παλεῦντο καὶ “Ἕλληγες καὶ ἐάχαιρί",. . 

4. ᾿᾿-Πάνδλος, ἀρσενικῶς, πόλες. παῤὶ τὸν Πόντον. . ἐχλήϑη 
δὲ. ἀπό τινος τῶν Ἡρακλεωτῶν, ὃς ἀφίκετο ἐξ Βοιωρίας. ἐπό- 
Jovog ὧν "Πηνέλεω τοῦ στρατηγήσαντος émi Τροίαν. - 

Ha»ía, ἐπίνειον Κιλικίας περὶ τὸ ᾿(λήεον medios. τὰ 
ἐθνικὸν Πανιεύς, καὶ τὸ ϑηλυκὸν Πανιάς.. ἔστε dà. καὶ JIa- 

Ὥ γνεον σπήλαιον Παλαιστίνης, dg οὗ ἐκρεῖ ὁ ó ποταμὸς. Tage: 
“οὐ. δ᾽ τοπέτης, Ilavetyg. 

Πανιώνιον, τέμενος xai πόλερ b negolig σῶν "Ege. 
«ie» xai Σαμίων. ὁ πολίτης. Πανιώνιος, οὗ τὸ. οὐδέτερον» τὰ 
Ημνιώνια. ἔστιν οὖν ὡς Βυζάντιον Βυζάντιος , Arentiquty 

ulévextógeog. τὸ κεητυιὸν. Hareernndg. E ; 

Πανδατερία, νῆσος, ἐν ἢ ἐξῴρισεν. "ἀροιρεῖοαν τὴς 
ψυναῖκα Τιβέριος Né ἐρῶν. τὸ ἐϑνικὼν Τλονδατορίνορ. o) P TIor- 
"^ad 

. Ἠανόπη,. πόλις Qnid. diri à Ἢ ἀπὸ; ἃ βοσκός 


.« 


΄. à πῶν P. TOU παντός a, τοῦ ser. ΑΥ̓͂... os. f. δ. ὡς ; χαρὰ 
add. Β.. 2. ὡς seclusi. AcMayas xol Τρῶας ἑναέρει»}, Hom. 
ll. 20, 96. uhi Eustathius: oí δὲ νῦν Aye οὗτοι καὶ Τρῶες κόμμα 
τε μέεριον φαίνονται εἶναι “Πελέγων x«i Τρωῶν συναχολουϑοῦν τῷ 
“ΔἹνείᾳ. καὶ συγκινδυνεδον. κὐτῷ. ἐναίρων libri. |. A Ἀϊυρμι- 
δόκες] Hom. Il. 2, 684. - χαλοῦνται libri...  6.óé om. R..—. 
7. Πηνέλεω τοῦ στρατηγήσαντος RV, Hüso τῷ στρατηγήσωντε 
Α. 9. δὲ add. R. 12. πόλις X, πάραλος libri . 14. Βυζάν- 
τιας PpV, Βυζαντινάς B, Βυζαντηνός À.. ο 16. ἡΣ]ανλατερέα libri, 
quod. corrigere mon dubitavi, nimirum. articulus bic aut auo loco mo-. 
tus.est, aut ab interpolatore in margine semptus erat, unde emm ia 
seriem receptus esset, imperita. 19anus, Óe literarum ordo tasbaretur, 
vitiosam nominis formam invexit, - Lfyomníur V. 16. 17. τὴν. 
[τοῦ Γερμανεκοϑ) γυναῖκα 17. Νέρωνος tnte X. JIlevia- 
τερῖνος ἢ, Iloriescgzsóc AY, 19. Hosonéve GDindorfas aliique. 
propter sequentia ὁμοίως τῷ zgerorvnq. àt im.his. AQuséruxov de 
conditoris nemine Amteliigondum. est, ut & x. Mzdag eliiaque locis. 


ταῦ. Qexov. παιδός. τὸ. ἐθνικὸν. οὖν Μανοπεύς ὁμοίωρ᾽ "i 
πρωτυτύπῳ. 

Πάν» ορμος,. πόλις Σικελίας. acl λιμήν, ác Πολύβιος, 
Wen xai: λιμὴν Κυζίκου.) οἱ xazoixobvseg Πανορμηνοί. ὁ dé 
vov ἐν Σιλελέᾳ πολέτης “ΠΠανορμίτης. τὸ ϑηλυκὸν Πανοῤμέεεβ, & 
^ λέγεται δὲ καὶ Πανορμεύς. | 
τῷὁ Πανός, κώμη περὶ τὴν "Egv9odv ϑάλασσαν, j τὸς sei 
Have» λέγεται. τὸ B)rixór. Πανοκωμήτης. 

Πανὸς πόλις; [πόλες] adiyvrirla. ἔσει δὲ xai τοῦ "" 
ἔγωλμα μέγα ὠρϑιακὸς τὸ αἰδόϊον εἷς ἑπεὰ δακτύλους, ἐπαί- ὃ 
TET. μάστιγας τῇ δεξιᾷ Σελήνην, ἧς εἴδωλόν φασιν εἶναι 
«ὃν Ilixk. ὁ πολίτης Παγοπολέτης. 

Παντικάπαιον, πόλες μεγίστη, vv κατὰ Báoroee 
μητρόσεολος.᾿ φκέσϑη. δὲ παρὰ. «Ἅϊήτον παιδός, λαβόντος τὸν 
$0790» παρὰ ““γαήνου τοῦ Συυϑῶν βασιλέως xci καλέσαντος 5 
v)» πόλεν ἀπὸ τοῦ παραρρέόντος προεαμοῦ lowrxdsov. id 


—— 


ἊΨ» tafeen debitandum, ΜῊΝ quin. Steplanes | utramque  fommad 
mémmboraverit. ac fortamse seripsit. llevóng [ἢ Ἠκνοπεύς, vel Πα. 
»ὅπη, [7 καὶ Tlovontéc). . | Πανοπέως ΡΡΥ͂, Ifuronéag R, Φα- 
νὠπέως Α. 1.2. τὸ πρωτότυπον ἈΥ. ἙἋ8. Πολύβιος] Ἵ, 838. 
4. ἔστι xal λιμὴν Κυξίχου add. ΒΗ cll. schol. Apoll. Bhod. 1, 941 
Πάνορμος λιμὴν τῆς Κυζίχου, ov ὁμώνυμος πόλις ἐν. Σικελίᾳι. .- 
5. Πανορριῆτις R. 7. Πανὸς κὠώμηκ[χώμη] B. vide ad Mexé 
λαος: 8. Il«ró H. sed Πανών est etiam apud Agatharchideté 
Phojgi Bibi. p. 441, 14. malim vero utroque loco Jlururv, quemad- 
imodum quae in sequentibus memotatur Πανὸς πόλις ἃ Strabone di- 
citur Jlovi» móc: Παωνοχωμίτης libri. 9. π“ύλις add. ER. 
ἐἀῆγυπεία PpRV, diyónrov A. δὲ καὶ] d* ἐχεῖ Schubartus. 7 
10. μζανΆ. ὠρϑιακὸς M, ἀρϑιακὺς V, ὀρϑιακὸὺν AP*R, ὀρϑιεάξον. 
Lobech. Path. p.315. . ἔχον ante τὸ αἰδοῖδν add. AP*, om. ΕΥ̓͂: 
11. σελήνην PpRV, σελήνῃ APr. an [eig] Σελήνην cf. lablonekii Panth. 
vel.1 p. 291, εἴϑωλον hagd dubie eorruptum. am éBoutvor? Pai 
Lenee amator motas est ex Nieandro apud Philargyrium ad Virg. 
Georg. 3, 391. et Macreb. Sat. 5, 22. ^ 13. Παρντιχάπαιον APV, 
Παντικαΐπιον R.. 14. “ϊἸήτου παιδός] Excidit nomen filii; nec 
"ljrev. samon. videtur. cf. Boeckh. Inscr. vol. 2 p. 98. 1s. S ren 
TOU suepectum. 16. ᾿ Ἡἰνονηκάκου R, THlovsaxéno P. 
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φψολίτης Πακχεικαπαίδύς. λέγετα᾽ καὲ Πανείκαπαιάτης. ' ἔσει 
δὲ Παντικαπεύς, ὡς ἀπὸ τοῦ Παντικάπη, ὡς τοῦ Ξινώπη τὸ 
δινωπεύς. τὸ δὲ Πακεικάπῃη κεῖσαο. παρὰ Ἐὐφεοχίφ.. 
' “Παντομάτριον, τόλες. Ἀρήτηρ: ὃ; “ἰολέξης.. Παντομίο 
ὁ κριὸς ὡς Βυζάντιος, ἢ Ἰ]σνεοματριδύς ὡς Portes. Bov- 
πρασιεύς xai Δουλίχιον “ουλιχιεύρ. | 
n. JEonmistow, πόλις. Παφλαγονίας. πὸ dori Seir s τῷ 
πρωτοτύπῳ. 
: Πάπρημες, πόλερ μεἰγύπτον. ó moine πρκρημίτηρ. 
δ ᾽.. Παράδεισος, πόλις. Aloe: dem bud xedum Jeusien 
μοιὥῶσδε Aayopéxg. . — 
Παραιγιαλῖται ᾿αϑύες παρὰ τὰν » dali eine 
eot; ὡς IIlagayeAgásot xoi IFagoriéowizon, - T 
. Jlagacoóg, [πόλις Κρήτης; περὶ. ἧς. ᾿μρυδιαρὰρ. " I 
i " «Ἐὰ. μέν. τοι. Πιαραισός. ópostzai. - ἐγόνεεα, δὲ ὁ. Hoeassós 
Mi συχγενής, ἀφ᾽. οὗ ἡ. πόλις ἡ Παρωιφός ὁμοτόδφως sd 
οἰκιστῇ. 
Παραΐίτακα, πόλις ηδική. τὸ ϑνικὸν Παραιτακηνός, 
ὡς Ῥέρασα. Γερασηνός, .«Ζόάρα. “Ζοαρηνός:. καὶ ἀπὸ τοῦ Πα» 
20 ραιτάκη. ϑηλυχοῦ Παραϊτακηψόᾷ, ὡς τοῦ Φαρξάχῃ τΑῤεξαχηνόξ, 


n Παραιτόνιον, πόλιες αλησίον. ᾿Αλεβανδρείας, ἢ» Me 
μωνίαν καλοῦσι. . Ν . 2 
f. Πωντηκακαιάέξης R, Hayeareudene x Tlovstkcinabeng próba« 
biliter corrigit Eckhelius ^ut ^ est. m. numis et titule. Bbeckh. Cc 
2128, 8; ^ 1.2. ἔστι δὲ [xoi]? 5" - 2c Παντικαπεύς Pp, dlov: 
τπικαπαιεύς AR, Παντικαπιάτης X, om. V. co - ὡς ἀπὸ τοῦ Has 
ard add. PpRV. - Gg τοῦ" Zw; τὸ ἮΝ, cc Σινύση Ἁ. 

3. Παντικάπη PpRV, ᾿αιντιχαπαιάτης A^ ^ Esoroyóp] Eustochíi 
€Katio vereor ne iuferpolatori.debeatur. ^" -. 4. Havropd&etoc R. 
5. ΠΠαντοματρέός. ante X. :. "Bovzóácioy BH, Βουπράσιος Aibri: 
6. Ζολέχιον 4ολισιεύς ante ἢ. 9..Παπρῳιὶς et ἱΠαπριμέτης librii 
10. Κιλικίας Selmbartus, Σεχελέας libri, 12. Ἠαραιγιαλῖτες "RV. 
παρὰ R, περὶ AV... ': 18. ὥσπερ “Ἄχελωϊεαε: libri ὡσπὲρ Παραχε- 
Acitu. Β’ - .14. πόλις Κρήτης oi, ἴϊοτί.΄- — 45. Παρειισός (Πά- 
euicóc libri) ex Πραισός cottnptum esse vidit H. cefte in. Herodiani 
verbis seribendumr esse Τραισός  dotet Avead. p: 75, 18. - ^» 5v 
.ÀvuxoÜ add. R »᾿ϑηλυχὸν NW. 21. d agaizo»io» ante K.-- 


Ν 
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, ἀξάραλας, iv. Θεφεαλίᾳ πόλός τῶν ἸΠηλιέῳν, ἧς oi noz 
"A Παράδιοε. ἔστε. δὲ καὶ Παραλέα τῆρ dmi. αἱ οἐ- 
δήτορές λέγονται καὶ Πάραλοι.. E 
i: Παραποὶαμέᾳ, βόλι. uoxidog. ó mollem Toe 
ποτάμιος. 6 

. Hagavaio:, é9vog Θυσπφωτικόν. “Ῥιανὸς ἐν τετάρτῳ 
Θισαολαμῖν ᾿εσὺν δὲ Παρανάίους καὶ ἀμύμονας 'Ougadstjag". 
φἀαλοΐνεαι δὲ ᾿ἀπὸ τοῦ παρὰ τὸν ὡέδον ποταμὸν οἰκεῖσθαι. 

5 Παφαχελφῖεαι, ὡς Jlagwssnrtiür αὶ Παραφώπροιν, 
δρττὸν ἔϑνος. διτεὸς γὰρ- καὶ 2dysAqioc, ὁ μὲν Φϑιωτὴς ὃ. δὲ ὦ 
^ ἡδῥτωλός; καὶ οἱ «πεαρϑικοῦνξας ὁμοίως ΠΕαραχελφῳῖται. 

Sn Ἡάρδδρος, σῷ βασιλεῖ, συγκαϑήμενος, παρὰ τὴν ἔδρα, 
sss: παρὰ τὸ. Édog τοπικῶς. οἴρηξαι. Jopy, δὲ καὶ παρὶ 1497- 
φαίδιρ συχάρχοντες οἷ πάρεδροει ἐκ: τούτον καὶ τὸ mogedesóuos, 
wie σοῦ épbdgog τὸ. ἐφεδρεύιν. ὃ. t5 

. άρφεμφις, πόλις «Αἰγύπτον.. ὃ πολίτης πιαρεμφίνικ., 

ὦ παρέντειρν, πόλιὰ καὶ λεμὴν πλησίον ᾿Ισερίας. τὸ à9- 


γεμὸν Tlegtrrbog. τὸ ᾿ϑηλυκὸν Παρεντίνα. Ὁ Uu 
c JEaoSértox, πόλιρ Ebflorag. ἔστε ῥὲ καὶ ϑείσης. τὸ 
ἐθνικὸν Παρϑέκνιὸς καὶ Παρϑενιεύς:. — .: HE 


Παρϑένεος, ποταμὸς ἐν μέσῳ τῆς ᾿“μασεριανῶν πό- 
Aeg δέων. ἐχλήϑη δ᾽ ἐκ τοῦ συνεχῶς περὶ αὐτὸν τὴν παρ- 
ϑένον. “Ἄρτεμιν. κυνηγετεῖν, ἢ did τὸ ἠρόμαῖον xai παρϑενῶδες 
Σοῦ ῥεύματος ὡς ἀκαλὰ προρέων, ὥς ἁβρὴ παρϑένος εἶσιν". 
d ὅτε ἐν αὐτῷ ἔπεσεν ἡ παρϑένορ παλαιοῦ τενὸς βασι-"» 


2. 8. "" δὲ..- Πάραλοι om. Ρε, .8. λέγονται [χαὶ Παράλιοι 


xal Πάραλοι H. 6. Παραναῖοι R, Παραύαιοι A. 7. Ile 
eevoloec lacobsius, Παραναίρις libri. Ὀμφαλιῆας X, 2ig- 
ψαλιῆας et ““μιφάλικας libri. 10, διττὸς X, διττὸν libri. 

)έχελώεος - libri. Φϑιώτης) De Acheloo Phthiotico v. Strab. 9 
p 434 et imprimis Polyaen. Str. 8, 44. 12. παρὰ τὸ τὴν V. 
$4. ἀπὸ ταύτου Ὕ. 16. Παρέμφις Pr, Παρέμμυφις PpRV. 

18. Παρεντένηϊ 20. Ilag9érioc]- Παρϑένιον V. Ilao- 
ϑένιεύς B, Παρϑενεύς libri. 22. δ᾽ om. RV. σσσυχνῶςϊ- 
25. 7 abesse malim, nisi Παρϑένος virgini nomen erat. παλαιοῦ 


τινος Schubartus, πάλαε τινὸς Salinasius, παλαιτῖνος libri. 
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Meg ϑυγάτηρ᾽ καὶ τὴν μὲν τελευτῆσαι ixl, τῷ δὲ ποταμῷ 
Παρϑένιον ὕνομα τοὺς προσχώρους ϑέσϑαε ἐπὶ τῷ πάϑει 
τῆς παρϑένου. ἔστι καὶ ἀκρωτήριον πλησίον Ἡρακλείας, οὗ 
μέμνηται ““φτεμίδωρος, ἐν ἕκτῳ γεωγραφόνμένων. ἔστι καὶ 
ὁ Παρϑενία κώμη Πόντου πλησίον. 
Παρϑενόπη, πόλις ἂν Ὀπικοῖς τῆς Ἰταλίας, είσμα 
“Ῥοδίων. 6 πολίτης Παρϑενοπαῖος ὁμωνύμως τῷ κυρίῳ. 
- Παρϑενόπολις, ακεδονίας πόλις, ἀπὸ τῶν ϑύγασέ. 
. eu Γραστοῦ τοῦ ύγδονος παιδός, ὡς Θεαγένης ἐν Mfaxs- 
m$ δονικοῖς ἀπὸ δὲ τῶν ϑυγατέρων διὰ τὸ ἄγῤοικον αὐτῶν τῆς 
διαίτης καὶ τὸ ἄμικτον ἔχεισε νεόλιν, 3] τις Fré xol: νῦν “δὲ 
ἐκοίνας Παρϑενόπολις κέκληται". ὃ πολίτης Παρϑενοπολέτης. 
Παρϑένου ἱερόν, τόπος καὶ ἄκρα πρὸ τῆς Χρρρονήσον 
πόλφως Βοσπόρου, ὡς Σεράβων ἔσει δὲ δαίμονός τινὸς ὅποι» 
1 »vvuo» καὶ ἄχρα καὶ ὃ νβὼς καὶ τὸ ξόανον Παρϑένιον ἔχον 
σταδίους ἑκατόν". ὃ δὲ σχημαεισμὸς ἀπὸ δύο ὃν παράγωγον. 
ὃς γὰρ ἀπὸ vob Πόψου" καὶ |. fatio" παρήχϑη τὰ ἈΔδοψεά- 
"s ἀπὸ μόνου τοῦ Μόψου, οὕτως «ai ἀπὸ τῆς vag évoo" 
καὶ Ἐερόν" ἢ ἄκρα" ἢ ς«δόανον" δ᾽ οἰκήτωρ παρήχθη, Μόνον 
10 τὸ ὁ ἡϊαρϑένιος ἀπὸ τοῦ παρϑένου μἱ μόνου. óvóuotog. TEE 


— M» . 


6. Ὀπικῆς R. .. T. πολίτης [Παρϑενοπεύς xoi] Παρϑενοπαῖοςῖ 
vide in Καλλιόπη. 9. Γραστοῦ RV, Γράστου Pp, Γεράστου Pr, 
Γεραστοῦ A, Γιεραιστοῦ X. Geraesto, de quo vide p. 203, 8, ἴα 
Macedonicis genealogiis nullus locus est, est vero Grasto s. v. I'os- 
στωνία memorato, et cuius nomen s. v. Τίριζα restitui. O:óyo- 
γος Pr. 10. post ϑυγατέρων plura videntur omissa esee. 

14. Στράβων] 7 p. 308. ubi legitur: ἐν ἦ (Chersoneso urbe) τὸ τῆς 
παρϑένου ἱερόν, δαίμονός τινος, 5c ἐπώνυμος καὶ ἡ áxpa 5 πρὸ 
τῆς πόλεώς ἐστιν ἐν σταδίοις ἑχατόν, καλουμένη Παρϑένιον, ἔχον 
γεὼν τῆς δαίμονος καὶ Eóaror. quae vide quam misere epitomator 
truncarerit. 15. ὃ add. PpRV. ἔχων ΒΞ. 16. ὃ δὲ σχη; 
ματισμὸς} Aut ante haec excidit ὃ οἰχήτωρ Παρϑένιος, aut post 
σχηματισμὸς inserendum τοῦ ἐϑνιχοῦ. 18. τῆς] Malim τοῦ... 
19. ἄκρα M, ἄκρας libri. δοάνου libri. 1.20. μόνον τὸ de- 
lendum videtur. 20. Παρϑένιον RV. | | | 
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- Πάρϑος, πόλις Ἰλλυρική. ᾿(πολλόδωρος ἂν yoovindiv.., 
λέγεται δὲ καὶ ἀρσενικῶς, ὡς Πολύβιος. τὸ ϑγικὸν Παρϑῖνοα. 
᾿ Παρϑυαῖοι, ἔϑνος πάλαι μὲν Σχυϑικόν, ὕστερον δὲ φυ- 
᾿ γὸν ἢ μετοικῆσαν ἐπὶ Ἀηδους, κληϑὲν δὲ οὕτως παρὰ Μήδοις 
"d τὴν φύσεν τῆς αὐτοὺς δοξαμένης γῇῆς ὁλώδους καὶ Gyxw-5 
δαυς οὔσης; ἢ διὰ τὴν φυγήν, καϑύτε οἱ Σκύϑαε τοὺς φυγάδας 
φιάρϑους καλοῦσι. λέγονται. δὲ καὶ Πάρφϑοι καὶ Πάφϑιος 
πκὰὶ Παρϑυαῖοι, καὶ Παφϑυαία 7 χώρα καὶ Παρϑυηνή ἊΝ 
Παρϑιηνός᾽ καὶ Παρϑὶς χώρα σκεδόνίας. | 
* Παρέκαάγη, πόλις Περσεκή. “Ἑχαταῖος oig «ἂν δ᾽ αὖ- Ὁ 
sola, πόλις Παρικάγη οὔνομα". τὸ ἐϑνικὸν Παρικάνεοι. λὲς 
yorres καὶ Παρίκανοι. | os 
. Ἠάριον, πόλις ἐν “Ελλησπόντῳ sigla ἀπὸ Παρίον 
τοῦ ᾿Ιασίωνος. τὸ ἔϑνικὸν Πάριος. ὁ πολίτης Παριανόρ καὶ 
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1. χρονυδῶν RV, χρονικοῖς À. indicavi lacunam. ἔ(ζ[ κ Παρϑῦος 
Μ, Παρϑηχός. R, Παῤρϑηνός AV. Παρϑῖνος genuina est huius no- 
minis forina, non Παρϑηνός, cuius typi nullum quod quidem certum 
sit exemplum in illo terrarum tractu reperias. cf. ad Ζυρράχιον 
p. 244. itaque ubique restituendum puto Π|ἀρϑῖνοι, cuius formae, εἰ ᾿ 
Ammeres, multo. plura exstent exempla quam alterius unice probatae 
ab editoribus Thesauri L. G. Parisini. . 4. ἢ] καὶ Salmasius. 
μετοικῆσαν R, μετοικέσαν AV. Μήδους RY, Μήδου Α. Μη. 
dor] Μήδους RY. 5. δεξαμένους R. 6. οὗ om. RV. 

6. 7. τοὺς φυγάδάς Σκύϑᾳς καλοῦσι Πάρϑους R. cf. Rustathius ad 
Dien.1039.. 7. λέγονται δὲ Πάρϑιοι καὶ Πάρϑοι RV. 8. Παρ: 
ϑιαῖοι V. 8.9. Παρϑυηνή καὶ ΜΠαρϑνηνός om. V. pro Παρ’ 
ϑνηνός Salmasius Παρϑυηνικός. 9. χώρα RV, ἡ χώρα A. - 
10. Παρικανή et in sequentibus Παρικανοῖδ — 13.14. ἀπὸ Παρίου. 
τοῦ Ἰασίωνος} Haec Arrianus tradiderat, euius verba haud dubie ex 
pleniore Stephani epitome derivata attulit Kustathius ad Hotn. p. 1528, 
14: ὁ δὲ “Ἰρριαγὸς ἑατορεῖ xai ὅτε Ἰασίων ἀδελφὸς Mesíorog xai 
“αρδάνου πρόγονος Πριάμον, ἐκ 4ήμητρος καὶ Κόρης κάτοχος 
γένόμενος, εἴς τε Σικελέαν ἦλϑε καὶ ἐπὶ πολλὴν ἄλλην γῆν ἐπλανήϑή 
τὰ ἐχείνης ὄργια δεικνύων" διὸ λόγον ἔ ἔσχεν ὡς “ημήτηρ αὐτῷ 
μέσγεται. τούτου (φησὺ) υἱὸς Πάριος, ᾧ ἱκώνυμον τὸ ἐν nd 
σπόντῳ Πάριον ec οἰκιστῇ. 


*- 
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τὸ ϑηλυκὸν flaguari. λέγονται ned δ Παρνανεῖς à ἀπὸ se Πα- 
φονεύς εὐθείας. ^ .. 
4 ἄρμη, πῦλις Ἰταλίας." m ἐϑνανὰν Ππερμαῖορ ? Παρ. 

. Ῥᾶνός ὡς ᾿Αλβανός. a n 

« " Παρνασσός, ὅρος Δελφῶν. ὃ "—- Iogsésmis τ 
ϑηλυκὸν Ílag»accia wol Παφνασσείς ἀπὸ: τοῦ. Παρνάσσιορ, 
ἐς “Ἑλιζωνιάς, καὶ τὸ οὐδέτόρον.. Παρνάσσεον. . :λέγφεαε καὶ 
ἽΠαρνασοὶς παρὰ τὸ Παμνᾳσσός, ὡς τοῦ Tevunsvóc Ὑφυμησσέρ, 
καὶ Παρνασσεύς. τὸ κεητεκὸν Παρνασσιακάς.. i»eAsito: δὲ 

ὦ πρότερον “Δαρνασσός did τὸ cày υἱειοιαλέωνος: λάρνακα αὐ- 
τόϑι νεῤοσενοχϑῆναε. ἔνιον δέ φᾳσιν ἀπὸ Παῤναρσοῦ Πᾶρ. 
γασσὸν τοὔνομα λαβεῖν, ὃν καὶ μαντεύσωυσθαὶ. Πυϑοῖσερῶσουι, 
ὥς. ᾿Αλεξανδρίδης pee e Hemp med Soi - às- MCA 
io otrplev. - 

15 Πάρνης, Πάρνηϑος,, τὸ ὄρος τῆς (— τοῦτο καὲ 
ἀρσενικῶς λέγεται. Ἐμφανὴς ἐν Πυραυνῷ ὃς κόρατας" ἥξω 
φόρων τὸ δεῦρο τὸν Πάρνηϑ', ὅλον"... καὶ ϑηλυκῶς, ὡς «gd 

᾿ Ξέφισεοφάνδι. ἂν ΝΝεφέλοις , βλέπε νῦν δερρὶ πρὸς τὴν IHag- 
wn9à". καὶ τὸ τοπικὸν Παρνήϑιος" λέγεται, xai ἀπὸ᾽ τῆς 

2) Πάρνηϑος γενικῆς. τὸ ϑηλυκὸν “Παρνηϑίς. mE 
4. diegossata, χώρα εῆς Teese Soicons: πληκίαν, ἧς 
οἱ ὁ οἰκήνορες Μαροιταῖοι. | 


À:2. ᾿Παριηνεύς RY. . 2. εὐθεῖα V... 4. Ἡλβωσός H, λξωνός 
Wb. 5. Πωρνάσιος simpliei 5 et hic οἱ ἴῃ. sequentibus fere «on- 
stanter V. 8. Τευμησσύός Tevigooíc H, Teuucooc TiAniaoíls 
W, T*ucoóc  T5uocíc R, Τευμισσός. Twjucoíg AV, Τελμεσσός 
Ζευρησσίές Pr. . 9. Παρνασσιακοέ ante B. 10. πρόξερονὴ 
πρόσϑεν R. διόει τὴν RV. 13. MidEasdoosc libri. cf. Hemster- 
husiüs ad Plot. p. 323. et quae ad p. 422, 19 dicta sunt. — 13.14. περὶ 
τοῦ — χρηστηρίου PRV, περὶ τὸ — χρηστήριον A. - — 15. Παρ. 
ϑώνος pro Ildorg9oc V. — . 16. ᾿Εμφανὴς]} ἐνφανὴς RV. fottasse 
edvsipárgc. cf. Hist. com. p. 37. 17. φέρων yet Πάρνηϑα 
ἀρι, Πξάρνηϑὸς RV. ϑηλυχῶν V. 16. Negéxaic] vs. 323.- 
49. xal τὸ τοπεχὸν R, τὸ voxexpé AY. xmi &nó] xai aut delem- 
dum videtur, aut ante τὸ ϑηλυχὸν transponemdwm. 20. Hagr3- 
9íc Salmasius, Παρνήϑιος libri. an Hagrg9ía? 21. Ilágoitw P". 
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coHapanástewog; 'd&ólig: ὅρος. "Esdixfje; dg) οὖ: Hapórta: 
αἰοσάδοι. οἱ παρρικοῦντερ, ᾿᾿έπολλόδῳρος δὲ b» "δευτέρῳ πορὲ 
γῆῤ ἀπὸ αὐτῶν qaot τὸ ὕρος' κεκλῆσθαι. loi δὲ τοῦτο κατσε- 
: ποῦνεερ᾽ Παροπαμισσάδαι.] H 
c^. Πάρος, ejvag, fv καὶ πόλιν Medis [adeo καλεῖ s 
dp: τοῖς ἐπφδοῖς, dQxsse δὲ τὸ μὲν ᾳφρῶτον ὑπὸ Konsáw wol — 
essor ᾿Αρκάδων ὀλίγεον. sobvoue μὲν. λέγεται ἀπὸ Πάρου τοῦ 
KHlagousiov ἀνδρὸς ᾿Ἄρχάδος: ἔχοιν, ὡς Καλλίμαχος. ^ Νικάνωρ 
dé b sig: μδοεονομασίαες: xexijgJSoi qnew αὐτὴν Πακτέαν 
| 47u59*9:á0a Ζάκυν»ϑο» 'Yo(ay.'YAójso0a» uo) Mi»way w 
wai Κάβαφνιν, ἀπὸ. Καβάρνου τοῦ (μηνύσαντος τὴν ἁρπαγὴν 
«ἥ-᾿“ήμήορε sg 'ϑυγῳερόρ. δ. πολέτηρ Πάβεος." δἰχῇ solvo» 
φὴ; ἔϑνικὸν τῆς “Ἠόρου ᾿ὁ ᾿τοχνίκῤἘ᾽ “Τπολλώνιος. Παριεανός. εἰς 
edd Sy τῷ περὶ παρωνύμωψ οὕεω. γράφων: τοῦ" δὲ devedpob 
ψυρὼ τὸ Ζιγὰν Ζυγιανός; καὶ παρὰ" τὴν. Πάρον Παριανός, κα 
«ἀδουδεανός : ᾿Ταυρισνύς".. ἀπὸ ταύϑης kdyovos σεαροιμέα -φὰ 
ἀναπαριάζειν, ὡς Ἔφορος. ἐν δεκάεῳ . ὁ δὲ. ϑμλεῥάδης τῶν 
ῥὲν "à Aus : vij que τοκὰς ἀνοβάσεὶϊς πποεηδάμενυν ἐπόῤθησο, 
Πάρου ὃ "δὲ. εὐδουμενοσεάτην x xai ὁ μεγίστην οὖσαν τύτϑ τῶν Κυ- 


1. ᾿Παρωπάβισσος R, Προκάμισσος ἌΒΕΥ; potior septem Hao 
féss0oc, quae librerum :fide copfiruiatur p. 71, 21 et -378,. 20. neo 
adversatur Nonnus Diom. 256, 51: xal xgaraóv Προπάνισον. plura 
vidé apud editores Thesaur Paris. ». v. Παροπάμισος. πόλις 
Gpo£t; P*R, πόλεως ὄρος AV. fert. πόλις xoi] δ Opec. nisi potius xA 
delendum est, 6.4.2. Παρσπομεσσάδαι δὲ R, bie ier 
AP'V.'. 32.4. oi δὲ — Παρυπαμισσάδαε secluei, ὅ. ἣ»} ἢ RV; 
αὐτὴν eeclusi. nisi praéstat νῆσος 7j καὶ πόλις, [ὡς] Mynoyec p 
t)v.. 6. φκεῖταε R. “ 7. ὑπὸ libri. 8. Haeoocíov AV, Παρ- 
νασσέου R. 9j.- μὠεωνομασέαις Ἀ.. ΕΠακείαν») "Enaxsíav Sal- 
masius. probabilius corrigás Πλάτειαν cB. Plinio NH. 4, 12, 67, 
Paros cum oppido — marmore nobilis, quàm primo Pla- 
team postea Minoida vocarant. 10. “ημητριάδος R. M& 
αν PrRV, Miwwer &, -- 13. Παριανός RV, Παρειάν A. . 34. τοῦ 
δὲ δευτέρου] Vide supra p. 16, 14... 45. τὸν Pr, τὴν Ὗ.,. Ζυγοίξ 
καὶ εἰ παρὰ RX. un ὡσεὶ παρὰ: 16. “Γεοντιανός non videtur gen- 
tis nomen: esse, sed ad 2fiórriec revocandum. ^. 37. ἐκ: τῇ δεκάτῳ 
R, i» τῇ ( V. “10, xe μεγέστην om, ἕξ: . cort X, 0r. libri 


κλάδων καθεζόμενος ἐπολιόρκει πολὸν χρόνον τῆς ϑαλάττης 
δἴργων xai κατὰ yf» μηχανήματα ἄγων... ἤδη δὴ sow τειχῶν 
πιπτόντων καὶ ἐπὲὶ τῷ. παραδιδόναλ ξὴν πόλεν. τῶν Magic 
διωμολογημένων, ὕλης τινὸς ἐξ αὐτομάτον regi τὴν Ἀδύκαονοα 
s ἐξαφϑείσης οἱ μὲν Πάριοι τὸν Δᾶτιν αὐτοῖς πυρσεύειν ὑπο- 
λαβόνεος ἐψεύσαντο τὰς ὁμολογίας ᾿ καὶ τὴν πόλιν οὐκόει ed 
Μιλειάδῃ σεαρέδοσαν. ὅϑεν φασὶν ἔτι καὶ νῦν ἡμᾶς χρῆσϑαῃ 
si παροιμίᾳ τοὺς. ψευδομένους τὰς ὁμολογέαρ ἀνασέαρεάζιων 
. φάσκονξας". ἔστε xaà ἄλλη Πάρος νῆσος. “ιβυρνῶν, s 
» ye Σκύμνος ὁ Xiog ἐν πρώτῳ περιηγήσεως. — ^ ᾿ 
᾿ Παρπάρων, χωρίον ἐν ᾿4(σίᾳ Αἰϊολικόν, ἔνϑα iysapoüss 
Θουκυδίδην ἀποϑανεῖν, ὃς ᾿Δπολλόδῳρος ἐν χρονεκῶν᾽ deb 
τέρῳ. τινὲς δὲ Ποῤπεφηνήν τοῦτο καλαῦσιν. ᾧ πολίτης 
Παρπαρώνιος ἀπὸ τῆς Παρπάρωνορ. γενεχᾷς. τὰ ϑηλωνὸν 
15 Παρπαρωνία.. “Ἡνδρϑτίων δ᾽ ἐν τρίτῳ. “Ἵτϑίδος Παρπαριώτας 
φησίν, ἔσει. δὲ ὡς ἀπὰ τοῦ Παρπαρία, ὡς. Θεσσαλία Gsase- 
λεώτης, ἩἘσπερία “Εσπεριώτη. . 
. Παρρασία, πόλιες Moxadtag.. Ὅμηρος pm "1 
εἶχον) καὶ Παρρασίην ἐνέμοντο". κόμληταε ἀπὸ Παρραφοϑ, 
ἑνὸς τῶν «ΔὍυκάονος παίδων. Χάραξ δὲ κτίσμα Πελασγοῦ ἐν 
πρώτῳ χρονικῶν οὕτως͵ Πελασγὸς “Ἰφστορος παῖς τοῦ Ex- 
βάσου τοῦ "erov μεταικήσας ἐξ “ους εἰς τὴν ὦ ἀπ ᾿ ἀνείνον. 


- 
-..-- ——— - €— — - MD 
bed 


1. {περιἹκαϑεζόμενος t 2. ἄγω» κα pm Υ,. καὶ ἄγων Po, 
an προσάγων 8. ἐπὶ τῷ M, ἐπὶ τοῦ V, ἐπὶ τὸ APR. rir 
llogíe» add, ῬΡΗΥ. 4. ἸΜύκανον X, Ὠϊύχαλον vel Μυκάλην H 
Ἰμπύκωνον A, ἸΠύκωνος RV... 5. ἐξαφϑεῖσαν ΑΥ̓͂. 1. ἔτε καὶ 
γῶν ἡμᾶς R, ἡμᾶς ἔτι καὶ νῦν AV. 610. Xioc PRV, Χίων ΔΑ. 
cf. praef. ad Scymn. p. XVII. 11. Παρπαρών R. χωρίον B», 
χώρα libri.  α«Τἱολικόν B, “4ἰολικῶν PpV, «Αϊολική A. 12. Gov- 
κυδίδη»} Imo 'EAAdrixos. v. Suidas s. v. ᾿Ελλώνικο. . 13. Ihgs 
περήνην H, Περέίνην libri. de accentu cf. Lobeck. Path. p. 196. . 
15. Παρπαριώότας GDinderfius, Παρπαφωνιώτας libri. ἹΠαρπαριώτα, ἡ 
in Cariae civitatibus tributariis nominantur ἴα. Οὐαὶ, trib. ne. 9. à$. 
107. 16. Παρπαρία] Παρπαρωνέα ἢ. | 18. Ὅμηρυς) 1l. 2, ud 
18.19. τ᾽ εἶχον om. libri,-- . 19. κέκλυχω ἢ. Ταρσοῦ Ὁ, 

21.22. "Effácov. V, "lácev B. 223. ἐν pro d$ V. 7 E 


509 

pio sóce Πελαυγίαν, ὕστερον δὲ ᾿ἐφκαδίαν κληθεῖσαν, ἐβασί. 
δουσον Ar εἰκοσιπέντε καὶ πόλεν Ἡαρρασίαν ἔκεισε". Naxd- 
»aQ δὲ Πορβασέὰν φησὶν αὐτὴν κεκλῆσθαι διὰ τὴν 4υ- 
νἤήονος εἰς τὸν 4“ία παρανομίαν. ὁ πολέτης Παῤράσεος, καὶ 
Heeedoseis. xoi. Παρρααίς. «φέβονται Φολύης οὔροα Tlaeeo- " 
7. ἢ παρώρεια, πόλις Mesodlog: λέγεται. δὲ καὶ Πάφως 
enia. oi πολῖσαι Παρωρεῖς. Νικόλαος δὲ Παρωρεάτας φησίν. 
ἔσει χαὶ JMaxedowime πόλες.. τὸ ἐϑνικὸν Παφωραῖοι. ἀλλὰ 
20i Παρωρείτας, ὡς Ζικαιαρχείτας «κἀὲ δαμαρείξα. .— . m 
.«. lid aea, πόλὶς Θράκης. τὸ ἐθνικὸν Πασσαῖος, ὡς Ἰσσαῖος 
Φῇρ Leone. " ἔστε δὲ καὶ Πάσσανδα χωρίον παρὰ 2ddgapss- 
vw πόλιν καὶ Τισϑήνην .... τὸ ἐθνικὸν Πασσανᾶδεύς τῷ τῆς 
χώρας τύπῳ. ᾿Ἀφόροῦ.. «ὀλίγου δέ τενορ εἰς τὸ τῶν ᾿Ππαδσαν»- 
ἄξοίν χωρίον. ἔφυγον"", - 
| Πάσσαλα, Μυλασέων ἐπίνειον. τὸ ἐθνικὸν. Πασσαλεύς. 
.^ ΠἸρασσαργάδαε, “πόλις Llegosso],. ϑηλυκῶρ. «Ἱόειμος 
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1. δὲ [ἀπὲ ““ρχάδος] Moxaólay? . Ἀ3. Παρβασίαν Eustathius ad 
Hom. p. 302, Παρριααίαν. libri. X. Anall. Alex. p..160. ἈΑΖπκεκλῆ- 
e9a. αὐτὴ» R. .— 4. εἰς rà] ug ΒΕ... - Δία om. Β.. 5. Qo- 
Ade Salunsius, (Βιλορρόης AP*Y,Ghulooónc R. cf..Ahall, Alex: 
p.292... “ 7. Παρώρεει} Ip boc tmemate diversa temere coniuncta. 
eat, Παριύρεια krcadica, cuide pentiba suat ΖΖερωρεός Παρωρεί- 
* *9e "t παρωρείτης, et^ Παρωραΐα -Epirotica sive ut noster dicit 
Meoesdeonica. regio, memarata. iia a Strab. 7 p.-325.' ubi aute Kra- 
meram - edebotur «Παρωρείας,. qiod vitii arguit gentile: Παρωραῖοι, 
qued .Strnbo:cemmemorat l L p. 326... 8. Ilagegtéroc R, ὦ 
qesqeadrag ΑΥ̓͂. 9, Μακεδονίας R, Moaxedóroy AV. .10. JIo- 
eupeisoc H, Hogwoíizac AB, Παρωρέται V. Διικαιαρχείτας H, 
“δμιμαρχίτας libri. ΣΣαμὰρείας V... 12. Πασσάνδα vulgo. 
12.43. 4dgaussriov B, Hógapirtor. AP!V. 18. σϑήνην B. 
mdicari lacunam, cum-sequentia de typo in zvg ad Caria spectent. 
ae- memorari J3lacuvóc inter Cariae civitates tributarias in Catel, 
tribut. n. 4. 9. 39. 42 indicavit mihi Boeckhius. — 16. νλασδέων 
lhe. Παλωυσεύς V. 47..]ασσαργάδαι] Hanc de Pussargadis 


sectienem a Stephano plenius scriptam foisse decent. ea quae legun- 
ἴωξ- 5. 2. λδάσπιοι, ubi rectius eceititer Fiwaggóbes qusmodo' etiam 


|. . Pb18 
ἔν ἑξηχοστῷ πέμπτῳ παντοδαπῶν ἀχαγκωσμάειον xagosi Sc 
μενος ᾿Ἀναξιμένην ἐν μεταλλαγαῖς βασιλέων. oto “γραφονεὰ 
«τὰς δὲ Πασσαργάδάς ἔχτισεν ὁ Κῦρος" ἐφ᾽ οὗ τόπου fsogem 
ξαξάμενος "Ἀστυάγην. ἐνίχησεν. ὀνομάζεται dà ἧ πόλες. Gong 
s μηφουϑεῖσα Περσῶν σερατόπεδον". -᾿“πολλάδωρος. δὲ. ἀρσεκεὶ 
κῶς φησιν. ἔοικε δὲ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς εἰρῆσθαι, τάζα 
δέ, ὅπερ. ἄμεινον, ἐπὶ μὲν. τῆς. πόλεως ϑηλυχῶς, ἐπὶ δὰ τῶν 


eixyrégtov ἀνδρωνύμως. .. «Ὁ ME 
.^ Πάστερις, Jiyvntim mohg ὃ d πασιιρίεγὸ 
» καϑὸ τοῦ ΞΑστερίς τὰ ᾿Αστερίτης. . - E 


- Πάταλα, πόλις I»xy. λέγεται. sii Iosdàs. p io. 
νικὸν. Παταληνός.} so. “τητιχὸν Τραταληνικῶς. pene ^ai 
Εἰαταλαῖος. ZEE sia apo oeY 

- Πάταλος,. νῆσος. por T Καρίᾳ. WD: m" 

a Πατάλιος, καὶ ὡς ἀπὸ τοῦ Παταλεύς ε τὸ ϑηλυχὸν Ἰβατοληΐς | 


di Bemiais Goes 0 AN rA 
- ^» Hásaga, πόλις. p ;"Buroiog Mais. "mo δὲ 


hoc loce Stephamum seripsisse. existimo. -quod / si vermm est, efiani 
praecedentibus nominibus Πάσσὰ Ἡάσσανδα et Πύσσαλα alterum 6 
subtrahenduin. fuerit. Πασαργάδαε. prima brevi dictum: esse ostendit 
Dienysios Per..1069. . ΠΠερσική add. M. θηλυκῶς Id.ex we 
Anaximenia.loro,. quem Diotite debet, coniecisse vidétur. Steplianuu, 
sequitur Eusfath.-ad.Dion. 1069. - 9... Παστεέρές libri. ᾿ 10. xa$$ 
RV, χαϑὼς A. . 11. Παταληνή H. — 11.12. τὸ 49vixüv. Hota- 
ληνός add. Salmasíns. ' 14. Ηάταλος] Eadem videtur -quae Patara, 
quae »7gec vocari poteit. utpote ἣν longe proieote promontorio sita ie 
confiniis Cariae et Lyciae; cf. ad p. 181, X. : 17. Πάταρα] Integrioresy 
hunc articulum ' habuisse. videtüt Eustathius δὰ Dion. 429. qui. de 
Pataris intev alià haec habet: Πάταρος χαὶ ξώσθος λησταί, ποαᾶδες 
“Ταπεῶνος, βίον ἐκ τοῦ πειραξεύειν ἀποχρώντως «ορισάμενοι xad 
λυδὰν τὴν τοῦ λῃστεύειν πλάνην. καὶ τῇ “«Ἰυχκίων γῇ προσσχόντερὶ 
ᾧκησαν. βεβαίως ἐκεῖ. καὶ ἀπὸ τοῦ μὲν πρεσβυτέρου. Ξάνθου πο: 
ταμὸς ἐχεῖ Ξάνϑος ἐχλήϑη καὶ πόλες ὁμώνυμος, ἀπὸ" δὲ: τοῦ λοιποῦ; 
rà. Ἠάταρα. ubi adverte nemen: zfezteow (.Ζἀπαιιύν),. quod: ad: 
Lüpam -Cretioam ursbein alludit: Cretéasem xutem. Xenthum voeat! 
Stephanus.s. v. Ξάνϑος. praetesea ad. Patara-speetant quae leguntur. 
apad |; Goumam, in: Maii: Spicil. -Rom. :vol.. 2: p. 344598. - qané- san «sibi: 


^ ^ 


514 


στὴ ᾿παϊδροὐ τοῦ “δ ηήδλλωχορ xdé »fuxieg τῆς ἰάνϑου.. 2f Ads 
ξανάρος. Ξαλσείαν «ἄρην ἐξ, Ὀφιονΐδας gwoi φέρειν legi τῷ 
airsoAAuye ἐν πατάρᾳ’ εἶναι δὲ ταῦτα πέμματα λύρας τὰ καὶ 
φόξα καὶ βέλη, οἷς παίζειν νυπίους ὄγξας. ϑοῖσαν δὲ τὸ ἄγχοβ 
ὠνφαύεσθαι. κατὰ τὴ» ὁδόν". ὥκομὰν ὁ᾽. ἐπιπνδύσανεα εἰς ε 
τὴν. ϑαλασσάν. βαλεῖν τὴν ardeo», κλαίουσὰν «δὲ τὴν παῖδα 
δὲς τὸν. οἶκον ἐλθεῖν, env. δὲ παπάραν: τῆ. «Τυκίων' χερροκήσῳ 
-Sesexey Oves" περιτυχόντα. δέ seva τῶγ ἐχ τῆς Σαλαχίας qu. 
γόνειαν πῇ παετάρᾳ τὰ. ἐν αὐτῇ πόμμαάτα πάντα. κατακαῦσαι 
aci τὴν χερρόνησον ἱάρὰν ᾿Απόλλωνι. ἀνδῖνας. . ὠνομάαϑαι δὲ m 
yij» χώραν. ἀπὸ τοῦ. ἄγγουῤ, τοῦ πατάρας, ΠΙάταρα.“ uedJage 
μηνοίασθαι δὲ τὴν ποτάραν ἐλληκιστὰ κίαεηε. ὁ πάλέεης How 
sapeuc. τὰ θηλυκὸν Παταρηΐς, ὡς Bem. τὸ κτηεικὸν 
εἴϊαταρήεον ὥδῳρ 

Πάτουμος, πόλις ? foaflag. τὸ ἐθνικὸν Πατούμιορ, uw 
μᾶλλον δὲ Πατρυμηνόξ. τῷ. τῆς χώῤας ἔθει. 

Πάτρα 8» τῶν τρεῶν τῶν παρ Ἕλλησι. κοινωνίας εἰδῶν 
(ὃς. dixalagyos εὖ δὴ. καλοῦμεν. ri&rQcy φρατρίαν poli». 
ἐκλήϑη δὲ πάτρα μὲν εἰς τὴν δευτέραν μετάβασιν. ἐλϑόνεων — 
5. πατὰ μόνας ἑχάσξῳ πρότερόν οὖσα συγγένεια, ἀπὰ τοῦ ὦ 
πρεσβυτάτου τὸ καὶ μάλιστα ἰσχύσαχτος ἐν. τῷ γένει κὴπ 


i 


novitate hic. audientiam facient: ἐν Πάτραις (εἰς) τῆς  Muxlac. iv 
τούτῳ τῷ ἱερῷ ἦν ὃ τρίπους, καὶ αἱ μαντεῖαι καὶ (leg. μαντικαὴ 
ψῆφοι ἦσαν ἐν. τῇ. κεφαλῇ (fort. φιάλῃ) τοῦ τρίποδος. ἡνίκα οὐκ 
ὁ΄ μιωντευάμενος ἠρώτα περὶ τῆς uerrséec αἱ spo ἥλλοντο καὶ 
ἐκινοῦντο ἐν αὐκαῖς (leg.Ur5) 1. Πατάλου R. 2. Σαλωκέαν, 
κόρην ἐξ ᾿Οφιονέδος} His uihil hieis accendit qui Stephanum .eom- 
pilavit. Eustath. ad Dion. 120. — .. 3. πατάρᾳ PRV, πατάρως A. 
εἶναι M, ἔσει libri, quod. tenens Χ .in sqq. λύραι scripsit. ceteruat 
v,: Eckhel. DN. vol. 3.p. 5. 4. ἄγγος RV, áyxog A. . 5. ἐπε: 
πλεύσαντα W. . . : 6. καλεῖν R. 10.. “πόλλωνε ἀκεῖναι Mi 
᾿ΑἈπολλωνέων εἶναι V, Ἀπόλλωνι. εἶναε. AB... 11. τῆς πατάρας,΄ 
misi baec. delere malis. . — 17. Πάξρα] Hanc sectionem illustiarutgt 
Datnanpus Abl. d. Acad. d. Wiss. 1848— 19: p. 12:09. et Waghbs-- 
mifhius Hellen. . Alterth.. 1. P. 812. .18. φραϊρίαν RX, φὰς 
τρέων AV. CT T eu tret TIE 
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ἑπωνυμίαν ἔχουσᾳ, ὃν ἂν τρόπον .dioxiduc ἢ Πελοιτίδας eisot 
— ὡς ἄγ. φατρίαν δὲ συνέβη λόγεσθαι καὶ qgarolex, ἐπειδή 
εἰνες εἰς ἑτέραν πάτραν ἐδίδοσαν ϑυγατέρας ἑαυτῶν. οὗ ydg 
ὄτε τῶ» πατριωτικῶν ἱερῶν εἶχε κοινωνίαν ἡ δοθεῖσα, ἀλλ' 
& gig τὴν τοῦ λαβόντος αὐτὴν συνετέλει πάτραν, ὥσεε πρότερον 
só9« τῆς συνόδου γιγνομένης ἀδελφαῖς σὺν ἀδολφῷ, ἑτέρᾳ 
εἰς ἱερῶν ἐτέϑη κοινωνικὴ σύνοδος, ἣν δὴ φρατρέαν ὠνόμᾳρ.- 
Dev". καὶ πάλιν ὥστε πάτρα μὲν Ova εἴπομεν ἐκ -τῆς 
συγγεκείας τρύπον ἐγένετο. μάλιστα. τῆς γονέων σὺν τέκνοις 
καὶ τέχνων σὺν γονεῦσι, φρατρία δὲ ἐκ τῆς τῶν ἀδελφῶν. 
qwig δὲ καὶ φυλέται πρότερον ὠνομάσϑησαν ix τῆς εἰς τὸς 
«ὐλεις καὶ τὰ καλούμενα ἔϑνη συνόδου γενομένης. ἕκαστον yàg. 
φῶν συνελθόντων φῦλον ἐλέγετο εἶναι. οἱ οἰκήτορες πάεριοει. 
Πάτραε, πόλεις "aeos, ἀπό τινος $ Πανρέως. E. Lig . 
45 Πατρεῦς. 7 - 
ΙΡάτρασυς, πόλις. Ποντική,. ὡς Ἑκαταῖος aie. εὸ 29. 
Mid ᾿Πατρασύτης καὶ Παεράσνος xai Πατρασυρύς.. 
-“Πατριαργάδαι, Περσικὸς τόπος. οἱ "οἰκήτορες ὁμοίως 
Πατριαργάδαι. 
20 Πατρίς, 7 πατρόϑεν πόλις. τὸ ἐθνικὸν dede κα πατοΐ. 
wc. ἄμεινον δὲ τὸ πατριῴτης. ᾿ ; | 
| Πατρόκλου νῆσος, παρὰ τὴν »ἀττικήν. [τὸ ἐϑνεκὸν)} 
ὡς Προχοννήσιος οὕτω Πατροκλονήσιος. 


4. ἔχουσαν. 2. ἄν om. R. φατρίαν Duttmannus, ποτρίαν 
libsi. φρατρίαν R, φατρίων AV. 3. πάτραν Buttmannus, 
φύώεραν AV, qoátpar R. ὀὅ. πατρίδα. sed. in marg. πάτραν -Β. 
6. σὺν ἀδελφοῦ RV. . 7. φρατρίαν Buttnannus, zezoíay. Boni. 

8. ὅνπερ εἴπομεν oin. R. πέτρα V. . 9. τῆς Vy τοῖς AR. 
10. τένων DBottmannus, τέκνα libri. . γονεῖς Β΄ φρατρία BR, 
φατρία ΑΥ̓͂. 16. Πάλτρασυς V, Πατρασίς A, Πατρωσσύς PpR. 
17. Πατρασύτης xoi Πατράσνος xoi Πατρασυεύς PpRV, Πατρα- 


σέτης καὶ Πατράσιος xai Πατρασιεύς A. . 18, Πατριαργάδαι 
RV, Πατριαγώδαε ΔΑ. τύπος tacite Lobeckias ad ᾿βυξίῃ. νοὶ. 2 
p. 436. quod non credo probari posse. - 19. Πατριαργάδαε R, 


Πατριαγάδαι AV. — 22. παρὰ τὴν ᾿Ἀττικήν libe habent poet Ha. 
τροχλονήσιος. iidem τὸ ἐϑνιχὸν omittunt. — 23. Προκονήσιος libri, 
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Πάτυκος, πόλις Οἰνώτριον ἐν μεσογεέᾳ. [Ἑκαταῖος Εὐ. 
eónn] τὸ ἐϑνιπὸν Παευκίτης.. 
 JIavadoxa:, ἔϑνος ὑπὸ τὸν Καύκασον. 
Παυταλία, μοῖρα Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Παυταλιώτης. 
:HegAayovéa, ἀπὸ Παφλαγόνος τοῦ Φινέως παιδός. ε 
. Πάφος, πόλις Κύπρον. οἱ πολῖται Πάφιοι. 
Πάχυνος, ἀκρωτήριον Σικελέας. τὸ ϑνικὸν Παχύνιος.. 
Héda, πόλις «Τὐσονική. τὸ ἐϑνικὸν Πεδανός. | 
— Πεδιεῖς, πόλις Καρίας. τὸ ϑνικὸν ὁμωνύμως ὡς 
᾿Ὀδυσσεῖς, ἢ ἢ Πεδιείτης ὡς ᾿Αταρνείτης. — 10 
Πεδίον, τόπος πλατὺς xai ὅὁμαλός. τὸ ἐϑνικὸν ποδιεύς. 
ὅστι δὲ καὶ Πεδιάς φυλὴ τῆς "Ἀττικῆς. 
|, Πεδνηλεσσός, σεύλιες Πισιδίας. τὸ ἐϑνικὸν Πιδνηλισ- 
σεύς, ὡς Τελμισσεύς ἀπὸ τοῦ Τελμισσός. . 
Πειγέλασος, πόλις Καρίας. τὸ ἐθνικὸν Πειγελασσεῖς: 15 
Πειραιός. οὕτως ἐκαλεῖτο ὁ λιμὴν τῆς ᾿Αττικῆς. Πει- 
φαιός δὲ καὶ τὸ ἐϑνιπόν. ὕστερον dà Πειραεεύς. δῆμος τῆς 


4.2. 'Exaraiog Εὐρώπῃ om. libri. recte ine addidisse docent quae 
aliis locis apud Stephanum leguntur e. c. 220/» 9:5], πόλις Οἰνώτρων 
ἐν μεσογείᾳ. '"Exazatog Εὐρώπῃ. 24 grep (otov, πόλις Οἰνώτρων ἐν 
μεσογείῳ. “Ἑκαταῖος Ἑὐρώπῃ. T5146, πόλις Θἰνώτρων ἐν μεσογεέᾳ. 
Ἕκαταῖος Εὐρώπῃ. Κόσσα, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῷ μεσογείῳ. * Exe 
ταῖος. Εὐρώπῃ. Κυντέριον, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείᾳ. ᾿“Εχαταῖος 
Εὐρώπῃ. Νίναια, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῇ μεσογεέᾳ, “Ἑκαταῖος Ἐὖ- 
ρθεόπῃ. iam nemo dubitabit quin ad eandem formam etiam hi loei revo-. 
candi sint: Bovaraxío, πόλις Οἰνώτρων. Πύξις, πόλις à» μεσογεέᾳ 
τῶν Οἰνώτρων. Σέστιον, πόλις ἐν μεσογείᾳ Οἰνώτρων. ZaBtolvmg, 
πόλις Οἰνώτρων. 8. Παυσάῤχαι H, Παισάρχαι AP*V, Πασάρκαε 
R. 4. Παυταλία et Παυταλιώτης H, Παιταλία et Παιταλιώτης 
libri. μοῖρα] πόλις Pr. 5. Παφλαγόνος Salmasius, Πάφλαγος R, 
Παφλάγου ΑΡΡΥ, 183. Πεδνηλισσός et Πεδνηλισσεύς H, Πεδνιλισσός 


et Πεδνιλισσεύς libri. 14. ὡς Τελμισσεύς ἀπὸ τοῦ Tiuscóc] 
ὡς Τελμισσός Τελμισσεύς. R. 15. Πειγελασεῖς Ῥ΄ en supra Πει- 


γελασσός pro Πειγέλωσος: 16.17. Πειραιός — ἐϑνικον} Hinc Ονΐ»." 
dius Metam. 6, 446. Piraeaque littora tangit. non dixerim igitur 
cum Scliaefero. (in "Thesauro L. G. Paris. vol, 6 p. 670.) confudisse 
Stephanum Πειραιὸν Corinthiacum cum Πειραεεῖ Attico, quem nun- 
quam. díctum esse Πειραιός. 17. τῆς add. Ἐ. 

| Steph. Drzant ' ' 33 


' 
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“ἱπποϑοωνείδος φυλῆς. ὁ δημότης Πειραιεύς. τὰ τοπεκὰ ἐκ 
Πειραιῶς, εἰς τόπον εἰς Πειραιᾶ, ἂν τόπῳ ἐν Πειραιεῖ καὶ 

Πειραιοῖ. λέγεται καὶ κεητικῶς Πειραϊκός μεεὰ ὀνατολῇς τοῦ 

ἃ. ἔσει xai τῆς Κορινϑίας λιμήν. λέγεεας δὲ xoà Πειρήτι- 

s δος ἱεφὸς deris" ὡς ἀπὸ τοῦ Πειρήτης ἀρσενικοῦ. ἔστε δὲ 
δῆλον ὡς ἀπὸ τοῦ Πειραία Πειραιάτης καὶ Πειραιείτης καὶ 

xa ὑφαίρεσιν τῆς à διφϑόγγου Πειραιάτης. 
Πειρασία,. πόλις . αγνησίας. τὸ &9vixàv Πιωρασιεύς 
ὡς Ὑριδύς xai Ὑσιεύς. τὸ ϑηλυκὸν Huovic. λέγεται xoi 


in JIeiosato. 
Πελαγονία, χώρα Σικελίας. «τὸ iovis Heloyertaiog. 
Πελασγία, ἡ χώρα. τοῦ 24Qyovg xai ἡ γυνή, σημξιωκέον 
δὲ ὅτε Πελώσγιος ov: λέγαταε τὸ ἐϑνικὸν ἄρρεν, ἀλλ᾽ ὁμώ- 
»vuov τῷ κτιστῇ Πελασγόρ. καὶ Πελασγιώτης ἀπὸ τοῦ Jie- 
s λασγία. [καὶ] Πελασγιῶεις δὲ ϑηλνκὸν. xai. Πελαῳσγία; ; καὶ 

Πελασγικὸν ᾿“ἄργος ἔναιον", καὶ Πολασγιακόν. | 

Πελεϑράνᾳον, ὅρος Θετταλίας. à οἰχήτωρ Πελεϑρόνιος. 
Πέλη, πόλις Θεσσαλικὴ διττή, μία μὲν ὑπὸ Εὐρυπύλῳ, 


4.2. ἐκ [τόπου ix] Πειραιῶς 2. εἰς τόπον add. R. ἐν τόπῳ 
add. R. 3. κτητιχὸν V. Πειραικῶς RV. . 4. Κορινϑίας] 
Thucyd. 8, 10: ἐς Πειραιὸν τῆς Κορινϑέας. ἔστι δὲ λιιὴν ἐρῆμος 
καὶ ἔσχατος πρὸς τὰ μεθόρια τῆς ᾿Επιδαυρίας. «f. in Περαία. 
“δὲ add. RV. 4.5. Πειριτίδος RV. 5. Πειρίτης Β' 6. He- 
ραιᾶ libri. sequentia ita scribenda videntur: Πειριωώτης καὶ Ile- 
ραιήτης xal καϑ᾽ ὑφαίρεσιν τῆς ui διφϑόγγου Πειρήτης. ceterum 
ef. Anall. Alex. p. 292. 7. Πειραιάτης] Πειραίτης X. Ὁ. “Ὑρεεύς 
W, Ὑδρεεύς libri, Ἰδριεύς H. Πειρασσίς V. 10. Πειρεσία 
H, Πειραίσιος RV, Πειρέσιος A, Πειρεσιαί GDindorfius. Πειρεσία 
praeter Orph. Arg. 162. habet noster in ““στέρεον.υ 14. Σικελέμς] 
Σιϑωνίέας vel Maoxedoría; H. noti sunt bodie in Sicilia vetustae 
nobilitatis principes de Pallagonia, quod nomen an ad Siculae, si 
unquam fuit, Pelagoniae memoriam revocari possit alii viderint. 
Πελαγονιαῖός M, IlAayoraioc.A, JIdaywafog RV. Ε13.14. ὁμωνύ- 
qc? — 14.15. καὶ — τοῦ Πελασγία, quae libri in fine t&nematis habent 
pest “πελασγιαχύν, lue transposait M. — 15.xaiadd.M. ἸΠελασγι- 
κὸν "doyec ἔναιον] Hom. 1l. 2, 681. Hehacyimór] Πελασγεκόν V. 
18. ὑπὸ Εὐρυπύλῳ] ὑπὲρ Εὐρυπύλῳ R, ὑπὲρ ᾿Εὐρύπελον FpV. Enrypy- 
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"v δὲ ὑπὸ ᾿Αἰχελλεῖ. ἔστιν οὖν ἀπὸ τοῦ Πέλη Πέλεια, ὡς 
Ζέλη Ζέλερα, τὸ ἐθνικὸν Πελεύο. 

Πέλιννα, πόλις Θεσσαλίας ἐν τῇ Φϑιώτιδι. κέκληται 
ἀπὸ. “Πελίνου τοῦ Οἰχαλιέως. ἔσει δὲ καὶ Πελινναῖον à δροὺ 
Χίου. xai τὸ κτητικὸν Πελενναῖος. 6 

^ Πέλλα, πόλις Μακεδονίας, Θεσσαλίας, ᾿Αχαΐᾳς, xolÀng 
Ξυρίας, ἡ Βοῦτις λεγομένη. ἡ δὲ ἸΠακεδονίας Βούνομος 
τὸ πρότερον ἐκαλεῖτο xal Βουνόμεια ... ἐκλήϑῃ δὲ ἀπὸ 
Πέλλα τοῦ κτίσαντος. ὃ πολέτης Πελλαῖος. τὸ ἐθνικὸν Πελ- 
ληνοί ν ὡς εἴπομεν τοῦ Κάρρα καὶ Ἔδεσσα ποτὲ μὲν "Edso- w 
δαίους ποτὲ δὲ ᾿Εδεσσηνούς. ἔστε καὶ Πέλλα Goog αἰἰϑιοπίας. | 

Πελλήνη, πόλις Myotac. λέγεται καὶ Πελλίνα ὡς Mi 
ευλίνα. ὁ πολίτης Πελληνεύς, τὸ ϑηλυχὸν Πελληνίς. ᾿σημειω- 
Φέον δὲ ὅτε Παλλήνη καὶ Πελλήνη ἑνὶ μόνῳ γράμματε δια-.- 
φέρουσι" καὶ ἡ μὲν Πελλήνη δύρ μόνα ἐϑιικὰ ἔχει, τὸ εἰσ 
τοῦ καὶ τὸ διὰ τοῦ τος, ἡ δὲ Παλλήνη διὰ τοῦ ἃ τέσσαρα, 
Παλληνεύς Παλλήνιος Παλληναῖος Παλληνίτης. . 

Πελόπη, κώμη «““υδίας πρὸς τῇ Φρυγίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Πελοπεύς. E 

Πελοπόννησος. τρεῖς ἔσχεν ἐπωγυμίας, [ὡς Νικόλαος τ 
ὁ Φάμασχῃνὸς γράφει dv τετάρτῃ ἱστορίᾳ «μέγιστον οὖν. φόξε 


um dicit sine dubio eum de quo Homerus ll. 2, 736. hinc de situ Ῥεῖδθ 
urbis aliunde non cognitae coniectura capi potest. 4. Πελίννουῦ 
Πελινναῖον H, Πελλιναῖον R, Πεληναῖον V, Πελληναῖον A. 

5. Πελληναῖος ante H. 8. lacunam sex fere literarum indicat R. 
9.10. Πελληνοῆ Hoc ad Syriacam Pellam pertinere ipsa gentilis 
forma docet. ditere videtur “Πελλαῖος commune omnium Pellarüm 
geutile esse, sed Syriacae esse etiam Πελληνός. itaque scribendinn 
videtur: ὁ πολίτης Πελλαῖος" [τῆς δὲ ἐν Συρίᾳ} τὸ ἐϑνικὸν [xoi] 
Πελληνοί. 10. Κάρα libri, Κάρραι H. addendum fortasse Καρ- 
θαέους xal Καρρηνούς. Ἔδεσα RV. 11. ᾿Εδεσηνούς RV. 
12. Παλλήνη RV. . ΠΠᾶῶλινα R. Πελλήνα εἴ ὡς ϊυτιλήνᾳ Ἡ. 
paullo melius esset Πελλάνα et ὡς υτιλάνα, quamquam nee hoc ve- 
rum puto. 14.ἐν μόνῳ ἢ, 26, Πελοπόννησος) In hoc tmemate 
quae uacis inclusa sunt ex Constantini Porph. Them. 2. p. 52 Bonn, 
supplevimus. ἔσχεν add. R, ἔχει C, i. e. Constantinus, . 
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loxvov oi Πελοπίδαε, xai ἡ Πελοπόννησος sic αὐταὺς ἀφεώρα, 
καὶ αὐτὸ τοὔνομα ἔχουσα ἀπ᾽ ἐκείνων, τρὲῖς ἤδη πρύτερον 
. ἀλλάξασα τὰς ἐπωνυμίας. 7 ἐπὲ μὲν γὰρ “Ἧπεως τοῦ Φορωνέως 
ἐχαλεῖτο ᾿“πία, ἐπὶ δὲ Πελασγοῦ [τοῦ αὐτόχϑονος] Πελασγία, 
: s ἐπὶ δὲ “Ἄργου [καὶ αὐτὴ]. ὁμωνύμως “41,ργος ἐχαλεῖεο" ἐπὶ dé - 
Πέλοπος [τοῦ τὸν Οἰνόμαον νικήσαντος Πελοπόννησος [ἔσχε 
zoUro τὸ κύριον Ovoua". ἔστι δὲ. χερρόγησος ἀμπέλου φύλλῳ 
τῷ σχήματι παρεμφερής. “Διονύσιος δὲ πλατάνου φύλλῳ dne 
κάζει λέγων οὕτως «εἰδομένῃ πλατάνοιο μνουᾳρίζοντε ποτήλῳ᾽ ἢ 
x ὃ οἰκήτωρ Πελοποννήσιος. Πελοποννησιακὸν δὲ πόλεμον φυὰ 
λάτεονται λέγειν. λέγεται xai Πελόπειος. διὰ διφϑόγγον ἀπὸ 
Πέλοπος, «0 ϑηλυκὸν Πελοπία. λέγεται καὶ Πελοπηϊίς. 
Πέλται, πόλις Φρυγίας. τὸ ἐθνικὸν Πελτηνός. 
Πέμπτῃ, πόλις «ϊγύπτου. ὁ πολίτης Tiegeeiene καὲ 
is νομὸς Πεμπτίτης. 
. Πενόσται, ἔϑνος Θεσσαλεκόν ὃ τόνος βαρύς, ὡς Ὀζ- 


στης Θυέστης. ; 
Πενϑέλῃη, πόλις ᾿:Δέαβου.. οὗ. πολῖται oii. ἀπὸ 
Πενϑίλου. i 


». ΠπΠεντελή, δῆμος. ““»τεοχίδος. φυλῆς. Ó δημότης ἃ Ὥεντε-. 
λῇῆϑεν. ἔσει δὲ ϑηλυκὸν τοὔνομα τοῦ δύμου.. tÓ: κτητεκὸν. 
Πεντελικός, τὸ ϑηλυκὸν Πεντελική. 

Πεπάρηϑος, νῆσος τῶν Κυκλάδων, ὁμώνυμον ἔχουσα 
πόλιν. ὃ πολίτης Πεπαρήϑιος. τούτου τὸ ϑηλυκὸν παρὰ τὸ 

,η..Πεπάρηϑος Πεπαρηϑίς. 


3. ΑἽπίου C, quod fortasse ““πιος scribendum. 4. “πίη... δ. ἐπὶ 
δὲ ργους B. ἐχαλεῖτο “«4ργος C. 6. Πέλοπος C, τῶν Ik- 
λοπιδῶν libri. 8. Διονύσιος) Per. 404. 12. λέγεται add. RV. 
Πελοπείω 13. Φρυγία V. 14. ΤΙἐμπεις 16. Πενενέ- 
ore V. 48. Πενϑόλη aute X. 20. 21. Πιντελῆϑεν R, Πεν- 
τέληθεν V, Πεντεληθεύς A, Πεντελῆϑεν [ἢ Πεντελεύς} Salmasius: 

21. τοὔνομα R, τὸ ὄνομα AV. de genere admonitio ita inntilis, ut 
mendum subesse sideatar. — . 22. Πεντελικός. τὸ ϑηλυχὸν. οἴ. V. 

23. νῆσος RV, νῆσος ula A. ἥδποράδων H. 24.25. παρὰ. κὸ 
Πιεπάρηϑος. add. RB. ZZ tetto κα 
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"Regelo c, πολέλχνιον Συρίας. ἔσεε καὶ χώρα Ἀορίνϑου. 
Ἰέεραία, λεγομένη. τὸ ἐϑνικὸν Περαιεύς.. | 
. Περανεία, πόλις «Αἰτωλίας. | 

Πέργαμος, πόλις ᾿Ασίας. ὃ πολίτης IIegyoaunvóc. 

7 Περγαάντεον, πόλις “Διγύων. τὸ ἐϑνικὸν Περγάντιος, * 
ὡς ᾿Δλλάνειός Βυζάντιος. 

Περγασή, ὀξυτόνως, ὀῆμος τῆς Ἐρεχϑηΐδος φυλῆς. , 
ο΄ δημότης Περγασεύς. ἔστιν οὖν καὶ Περγασῆϑεν καὶ Thiero- 
— exp»de, ἐν τύπῳ δὲ Ilégyaoíet. - 
| Πέργη, πόλις Παμφυλίας. τὸ ἐϑνικὸν Ππεργαῖος. $60 w 
ϑηλυκὸν Περγαία.. xci Περγαία "forsutg.- | | 

Περδίκια, οὐδετέρως, χώρα καὶ. λιμὴν. “Αυκίας., tà ἐϑ'. 
᾿ψιχὸν Περδικιεύς. | - 
(7 Περιϑοῖδαι, δῆμος, Oisgidog φυλῆς. ὁ δημότης. Περι- 
ϑυοίδης καὶ ὡς ἐκ τόπου [ἐκ] Περιϑοιδῶν, àv τόπῳ ἐν Πε- u 
And | 

᾿Πέρινϑος, ἀπὸ Πειρίνϑου Ἐπιδανρίου τοῦ μετὰ Ὀρέστον 
σερατευσαμόνουι. ἔστι δὲ πόλις Θρῴκης: ὃ πολίτης Περίνϑιορ, 
€0- ϑηλυκὸν Περινϑία. 

Περιστερῆή, πόλις Φοινίκων. τὸ ἐϑνικὸν Περιστερίτης. 10 

Περκώτη, καὶ Παλαιπερκώτη, πόλις Τρωάδος. ó 
πολίτης Περκώσιος καὶ τοῦ ᾿“Παλαιπερκώτη᾽ τὸ ἐϑνικὸν Παλαι-. 


πϑρχώσιος: | 
Πέρνη, πόλις Θρφκης. ἀνεικρὺ Θάσου. τὸ doux» Περ- 
γαῖος xai Περναία. | 25 
2. Περαία λεγομένη add.  6δξθ. “ιάντιος R, λώντιος A, 
Myárriog V. ef. in “«“λλάντη. 11. καὶ Περγαία H, καὶ Περγασία 
libri. - 15. ix add. X. 15. 16. ἐν Περιϑοιδῶν) Addendum 
videtur: εἰς τόπον εἷς Περιϑοιδῶν.. 20. Περιστερή] lonica 


forma auctorem monstrare videtur Hecataeum, nisi legendum ἢ ε- 
pforepuig. — 21. πάλαι Περκώπη libri. ef. Wesseling. ad Herod. 5, 
117. add. schol. Vict. ad Iliad. À' 229: ἀρχαία αὕτη. ἣν (Ηερκώτη)᾽ 
yr Παλαιπερκώτην καλοῦσι. τῆς δὲ “ακμψακηνῶν ἣν χώρας. 
22.23. καὶ τοῦ --- Παλαιπερχώσιος add. B, reperitque in suo codice . 
etlam Ruüstathius ad. Hom: p. 356, 3. — 
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Hegovaía, nólig Τυρρηνῶν. τὸ ἐθνικὸν Πορουσιατης. 
δύναται δὲ καὶ Περουσιεὺς, ὡς τῆς Θεοδοσίας Θεοδοσεδύς. 
ἔστι δὲ καὶ Περυσῖνος. γράφεταε δὲ διχῶς, καὶ δεὰ τοῦ ὃ 
καὶ δίχα αὐτοῦ. 

Περραιβός; πόλιες Θετταλίας. τὸ ϑνιχὸν περφαιβοί. 
τὸ ϑηλυχὸν κατὰ κοινότητα ἡ Περραιβός καὶ Περραιβή καὶ 
ἸΠερραιβίς. λέγεται καὶ Περραιβίτης. m 

Περραίσιον, πόλις. ula τῶν δώδεκα τῶν παρὰ tok 
Τυρρηνοῖς ἀρχηγετίδων καλουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Περραισῖνος, 
» ὡς τοῦ ᾿Δσσώριον τὸ "4agugívos. 

Περρίδαι, δῆμος τῆς ᾿Αντεοχίδος φυλῆς. á δημότης 
ἐκ. Περριδῶν. εἰς Περριδῶν ἐν Περριδῶν. Ὁ e 

Πέρσα, πόλις, ϑηλυκῶς, παρὰ τῷ Εὐφράτῃ καὶ Σαμο- 
σάτοις. τὸ ἐθνικὸν Περσαῖος. δυνατὸν δὲ καὶ Περσηνὴν εἰπεῖν, 
15 εἶ, γε παρὸ τὴν Μέσην ἸΠεσηνοὺς καὶ Πεσηνὴν λέγοντας εὕρομεν. 

Πέρσαι, τὸ ἔϑνος, ἀπὸ Πέρσου τοῦ Μηδείας. ᾿ἀλέγεεαι 
καὶ Πέρσης ὄνομα. καὶ τοῦ μὲν κυρίον ἡ κλητικὴ κατὰ ὕρφε- 
σον τοῦ ὅ, ὡς τὸ ὦ Πέρση", τοῦ δὲ ἐθνικοῦ xai μετακροπῇ 

τοῦ ἢ εἰς ἃ (ὦ Πέρσα" ὦ Σκύϑα᾽. λέγεται. δὲ καὶ Περσίς 


€ 


3. δὲ ac] γὰρ διχῶς 5. Πέρραιβος X, IHégeifloglibri. —.Hepoae- 
βοί Dindorfius, Περραιβαῖοι V, Περαιβαῖοι ΑΒ. 6. ϑηλυκὸν»} 29e 
xóvP. ἡ]10), ΜΠερραιβός P, Πέραιβος AR, Πέρραικος V. Hig- 
θαιβός et sequens x«l abundare videntur. Περραίβη P, IRoaíftg 
libri. 7. Περραιβίς V, Περαιβίς AR. Περραιβίτης . V, Ile 
ραιβίτης AR. 8. Περραίσιον X, Περραίσιοι ΑΥ̓͂, Περαίσιοι R. 
, Perusiam intelligi monuit H. 9. Περραισηνός et 10. 2fcowoxvóc 
&nte HB. 11.12. ὃ δημότης ἐκ Περοιδῶν Α, ὁ δημότης .... δῶν 
RY, ὃ δημότης [Περρίδης. τὰ τοπεκὰ] ἐκ Περριδῶν Υ. 13. παρὰ] 
αὖ R. /$8.14. Σαμοαάταις ante X. — - 15. περὶ V. Hos. 
γνοὺς R, ΙΜεσηνεοὺς V, Πϊεσηνὸς A. ἹΠεσήνην Y, Miteijrg. Ay 
ἹΠεσηνὴ B. λέγοντας R,. λέγανϑ᾽ AV, λέγεσϑαι X. 16. τοῦ 
Μήδου ex hoc loco, ut videtur, Eustath. ad Diom 1059: τὸ τῶν 
Περσῶν ᾿χένος καλούμενον οὕτως ἀπὸ Πέρσου υἱοῦ τοῦ Μήδου, 
κατὰ δὲ ἄλλους ἀπὸ Πέρσου υἱοῦ Περσέως καὶ "ἀνδρομέδας. hinc 
Salmasius ““νδρομέδας malebat pro JMzóeíag. 18, ὦ Πέρση He- 
siod. Op. 27. καὶ μετατροπῇ] κατὰ τροπὴν. δῃ. μετὰ τροπῆςϊ 
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. 9 χώρα καὶ n γυνή. καὶ Περσίδιον ὑποκορισεικῶς ἀντὶ τοῦ 
Περσικόν. καὶ κτητικὸν. Περσικόν. καὶ Περσικαί εἶδος ebve- 
λοῦς ὑποδήματος. ἔοικε δὲ γυναικεῖον εἶναι. λέγεται καὶ 
περσίζειν; ὡς τοῦ Σκύϑης σκυϑίζειν. dq οὐ τὸ περσισεί 
φπίρρημα, ὡς τοῦ δωρέζω δωριστέ καὶ σκυϑιστί. m 

Περσέπολις, πόλες Περσέδος. τὸ ἐθνικὸν Περσεπολί- 
τὴρ. ἔστε δὲ καὶ ὄνομα κύρεον υἱοῦ Τηλεμάχου. 

Περσεύς, πόλις ᾿Αττικὴ καὶ λιμὴν ὁμώνυμος, ὃν ἔ ἔκεισαν 
᾿ϑηναῖοε. οἱ πολῖται Περσεῖς. 

᾿ Πευσενοῦς, πόλες Γαλατίας, ἀπό τινος Γάλλου Πεσσι- 
γοῦντος. τινὲς δὲ ἀπὸ τῆς ῥεούσης τοῦ λύφου τοῦ ἐν ᾧ. ἐεάφη 
Μαρσύας. τὸ ἐϑνικὸν Ἱεεσσενούντιορ.. 

Πετεών, πόλις Βοειαείας. τὸ ἐϑεικὸν Πετεώνιος, xod 
«o αὐδέταρον Πετεώνιον.. 

Πετηλία, πόλις Ἰταλική. τὸ dorm» IIevgAivog. 

Πέτορσοι, «“1ιβύης 89vog μέγα noi πολυάνϑρωπον. | 

Πέτρα, πόλις, viv τῆς τρέεης Παλαισείνης. ὃ πολίτης 
THgoroe E 

. Πετροσάκα, κωρίον "Ἀρκαδίας. ὃ οἰκήτωρ Πετφοσαναῖός: 

Πέτρφοσσα, νῆσος Κιλικέας. τὸ. ἐϑνεκὸν Πετροσσαῖορ. ὦ 
5 Σευκδτέαντες, ὄϑνος τοὺς οἰνώτεοις πφοσεχές, ὡς Ἕκα- 
ταῖος new. ὶ 


f πιροίθιον τι R, Περσίδων AV, Περσιχῶν᾽ P. comparandum Βοιω- 


εέδιον. ^ ὑποκορισεικῶς R, ὑποκοριστικὸν AV. 2. Περσικόν 
R, Περσικῶν A, Περσὶς κόρη vel Περσικοῦ δαϊιπαβίυ5. an Περ- 
. σίσχον κεητικὸν Περσικόν om. R. 5. καὶ [σκυϑίζω) σκυ- 


ϑιστίξ 17.υἱοῦ Τηλεμάχου] Telemachi filium Persepolin memorat 
Hesiodes fr. 19. Ptoliporthen Ulixis et Penelopae filium Pausan. 8, 
12, 6. δᾶ. Περσεύς Attici oppidi portusque nomen esse quis cre- 
dat videtur ex Πειραιεύς corruptum esse. 10. Πεσσινοῦς RV, 
Περεασινοῦς À.- ydÀóv ante X. 10. 11. Πεσσινοῦντος V, 
Πεσινοῦντος R, Περσινοῦντος Α. 11. ἀπὸ στήλης πεσούσης 
(vel πηγῆς ἀεούσης) τοῦ lógov? 15. Πετηλινός AR, Πετηλλη- 
νός V. 19. Moaflíac opererum errore X. 20. Hírooca R. 
ΙΕεροσαῖος V. 21. 22. 'Exaraioc] Is infra s. v. Χανδάνη Peu- 
caeos (Πευχαίονς) dixit. 
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- Πευκέτιοι, ἔϑνος περὶ τὸ Ἰόνεον πέλαγος. τὸ ἐθνικὸν 
Πευκπετιεύς, ὡς τοῦ “Ζουλίχεον τὸ 4ουλιχιεύς. Ἡρόδωρος δὲ 
καὶ Πευκετεῖς αὐτοὺς καλεῖ. καὶ ἐπιϑετικῶς Πευκέτιος. 

Πεύκη, νῆσος ἐν τῷ "Iasoq. οἱ οἰκήτορες Πευκηνοί.. 

6 Πέφνον, πόλις. “αχωνική, οὐδετέρως. ᾿Απολλόδωρος 
δὲ νῆσον αὐτήν φησι. λέγεται δὲ καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. 
τὸ ἐθνικὸν Πεφνίτης ὡς τοῦ λέκνον λικνέτης, τοῦ δὲ ϑηλνχοῦ 
Πέφνιος ὡς Σίφνιος. ἀλλὰ καὶ Πεφναῖος, ὡς τοῦ »ijaoc »- 
σαῖος, xai Πεφναία τὸ ϑηλυκόν. 

ΠῚ Πηγαΐ, παροικία εγαρέων. ot οἰκήτορες ΠΙηγαῖοι. ἔσει 
δὲ καὶ πόλις ἐν. Κερυνείᾳ τῆς Κύπρου. 

Πήγασα, πόλις Καρίας, οὐδετέρως. καὶ Πηγασεύς εὸ 

. ϑνικόν. δεῖ δὲ οὐ διὰ τοῦ ὃ γράφειν Πήδασα, ἀλλὰ. διὰ τοῦ 
7 Πήγασα. oi πολῖται Πηγασεῖς. ἔστε δὲ καὶ ἑτέρα Πήδασος 

15 ὑπὲρ τὴν Ἴδην, ἣν ᾿Αἀχιλλεὺς ἐπόρθησεν. δ᾽ πολέτης Πηδασεύς, | 
xai παερωνυμικῶς Πηδασίδης. | 
. ἢΠηλαγονία, uoija Ἰακεδανίας. οἵ οἰκήτορες IInAayó- 
vég. ἔστι δὲ καὶ ὄνομα κύριον. ἔοικε δὲ γράφεσϑαε τὸ μὲν 
εῆς χώρας ὄνομα μεεὰ τοῦ ἐϑνικοῦ κατὰ τὴν δευξέραν συλ- 

a) λαβὴν. διὰ τοῦ ἃ, τὸ δὲ τοῦ ἥρωος μόνον διὰ τοῦ 6. 

᾿Πήλη, μιερὰ νῆσος. βαρύνεται δέ. τὰ γὰρ διὰ τοῦ ηλὴη 

δισύλλαβα βαρύνεσθαι ϑέλει, εἰ μὴ ἀπὸ δασέος ἄρχεται συμ-. 
φώνου, οἷον μήλη στήλη". τὸ ἐϑνικὸν Πηλαῖος. 

Πήληκες, δῆμος «Αδοντίδος φυλῆς. ὃ δημότης Πήληξ, 

o; τὰ τοπιχὰ ἐν Πήληκι εἰς Πήληχα ἐκ Πηλήκων. ai ϑαυμα- 


1. παρὰ R. 2. Ἡρόδοτος PpV. 411. | Kroovelg PRV, Κυρηνίᾳ 
A. cf. Wesseling. ad Diod. Sic. 19, 62. : 12. Πήγασα Pp, Πή- 
daca ARV. οὐδετέρως add. RV. 14. Πήγασα] Mirum est 
praeferri formam nec librorun- nee monumentorum fide: commenda- 
tam. Πήδασος X, Πήγασσος AV, Πήγασος R. 15. ὑπὸ 
20. τὸ δὲ ἥρωος RV. 21. νῆσος] Addendum videtur Ἰωνίας. v. 
Thucyd. 8, 31. — 21-23. τὰ γὰρ -- στήλη] Herodiani canon apud 
Aread. p. 108, 8. 22. ἀπὸ add. PpRY. δασέος X, δασέως 
libri. -, 23. Πηλέως RV. 25.. Πήληκα] ΠΠηλήκων V. - 
λήκων»] Πήληκος dubitanter Boeckhius C. I. vol. 2. Ὁ. 651. - 
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στὸν τοῦτο, OTi ὁ δῆμος πληϑυντικῶς λέγεται, ἑνικῶς δὲ 
τὰ τοπικά. 

Πήληκος, πόλις ἐν Αιβύῃ. τὸ ἐϑνικὸν Πηληκίτης. 

Πήλιον, πόλις Θετταλίας. τὸ ἐθνικὸν Πηλιδύς καὶ Πη- 
λιώτης καὶ ϑηλυκῶς Πηλιῶτις. λέγεται δὲ καὶ Πηλία, xai τὸ 5 
ἐθνικὸν Πηλεύς. καλεῖται δὲ καὶ Πηλεῖς πληϑυντιχῶς, ἀπὸ 
τοῦ Πηλεύς ἑνικοῦ. καὶ τούτου τὸ ἐϑνικὸν Πηλίτης. καλεῖται 
δὲ ἀπὸ τῆς Θέτιδος [Θετέδειον]) ἡ πόλις. τὸ δὲ ὅρος Πή- 
λιον. τὸ ϑνικὰν [Πηλιεύς καὶ] τὸ ϑηλυκὸν τοῦ ὄρους “Πηλιας, 
καϑὰ τοῦ Ἴλιον Ἰλιεύς καὶ Ἰλιάς. λέγεται καὶ κτηετικὸν In. 10 
λεωτικόν ἀπὸ τοῦ Ἰ]ηλιώτης. ἔστι δὲ καὶ Πήλεον Ἰλλυρίας 
πόλις, ἧς μέμνηται Κονάδρατος. τὸ ἐϑνικὸν Πηλῖνος. 

Πηλοῦς, νῆσος περὲ Χίον. τὸ ϑνικὸν Πηλούσιος ὡς 
“Ῥαμνούσιος. 

Πηλούσιον, πόλις Αἰγύπτου, εἰς ἣν ἐκρεῖ: ἐὸ πρῶτον is 


U στόμα τοῦ Νείλου. “τὸ ἐθνικὸν Πηλουσιώτης ὡς Ζεφυριώτης. 


ἀλλὰ xai Πηλούσιος καὶ Πηλουσιακός. ἔστη καὶ Πηλούσιον 
λιμὴν Θετταλίας. 
᾿ Πήρα, πόλις Πισιδίας. τὸ ἐϑνικὸν Πηραῖος. 
jene, Θεσσαλίας χωρίον. τὸ ἐϑνικὸν Πηρεύς. 0 


f. 6 om. RV. ᾿ πληϑυντικῶς] Etiam ἑνικῶς dictum fuisse praeter 
topica dotet Photiüs: Irae δῆμος “«Τεοντίδος. cf. Hesychius s. v. 
Πήληξ. 5. ϑηλυχὸν R. - Πήλεια melün propter gentile Πηλεύς, 
quod ἃ ΠΠηλία formari non: potest, at potest ἃ Πήλεια, οἱ “4λεξα»- 
δρεύς ab “4λεξάνδρεια, Πιτυεύς ἃ Πιτύεια, Ἠηρεύς ἃ Πήρεια, Σε- 
λευχεύς αἱ Σελεύκεια et alia id genus innumera. καὶ om. R.- 
7. τοῦ Πηλίς RV. καὶ τοῦτο RV. ΒἘΠηλείτης quod a “Πηλεύς 
fermatur ut ταρνείτης ab Zfragreóe. 7.8. καλεῖται — πόλις, 
quae libri post. évrxo? liabent, hue transposui, ut τούτου (i. e. Πη- 
λεῖς) habeat quo referatur. 8. Θεείδειον add. Salmasius. 

9. Πηλιεύς xoi add. W. — 10.11. HiyAwrixóv] ΠΠηλιῶται R. respi- 
eit Sophoclem apud Athen. 11 p. 401 d: Πηλεωτικὸν τρέφος. apud 
Herod. dict. solit. p. 20, 22. pro Πελωτικός fortasse scribendum 
Πηλιωτικός. 412. πόλις RV, πόλεως Α. Πηλῖνος M, Πηληνός libri. 
vide supra ad p. 505,2. 1Ὶ8. Χεῖον PpR. 16. τοῦ Νείλου add. 
PpR. 417. ἔστε om. ἢ. 419. Σιδίας P*, Συδέάς RV. an Συρίας 
20. Πήρεια R, Πηρεία A. Πήρεια etiam Eustath. ad. Hom. p. 341, 8: 
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. Πίακος, πόλις Σικελίας. οἱ πολῖται Πιακῖνοε.. 
Πιάλεια, πόλις Θεσσαλιχὴ ὑπὸ τὸ  Ἀερκετικὸν. ὅρος. 
τὸ ἐϑνικὴὸν Πιαλεύς. 
Πιάσται, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ. Γ Hoods] «βα- 
5 ρύνεξαι δὲ ὁμοίως. τῷ Ορέσεται. ὁμοίως δὲ καὶ οἱ 4Διέσεαι. 
Maxsdorixà δέ εἰσιν ἔϑνη. καὶ οἱ Πιάσται". χρὴ δὰ εἰδέναι, 
ὅτε .οὔ φησε καὶ τοὺς Πιάστας ακεδονικὸν ἔϑνορ εἶναι, 
ἀλλὰ συμβαφυνομένους τοῖς Φιέσεαις. καὶ ᾿Ορέσεαις. 
Πίγινδα, ὡς “λινδα "4óeeris, δῆμος Καρίας. ot δη- 
1o μόεαι «Πιγινδεῖς.. | 
Πεερία, πόλις ἐν ὑμωνώύμῳ χωρίῳ. ὁ πολίτης πιομώ. 
της καὶ Πιδρίτης καὶ Ilusgisvg. 


τὸ ἐν Πηρείῃ ἀμφιβέβληται. τινὰ μὲν γὰρ ἀντίγραφα διὰ διρϑόγ- 
yov (i. e. Πειρίῃ) τὴν ἄρχουσαν ἔλαυσιν, τὴν δὲ παραλήχουσαν 
διὰ μόνου διχρόνου.. . ἐν δὲ ἑτέροις 7 μὲν ἀρχὴ τὸ 5 ἔχει, ἐν δὲ 
διφϑόγγῳ 5 παράληξις γίνεται. καὶ εὕρηται οὕτω χαὶ ἐν τῇ κατὰ 
στοιχεῖον συλλογῇ τῶν ἐθνικῶν, ἔνϑα κεῖται ὅτε Πήρεια χωρίον 
Θετταλικόν, ὅπερ τυχὸν ἑλῶδες ἦν καὶ ἀγαϑὸν. τρέφειν ἵππους: 
ΤΠΙηρίη Homericum locum (ll 2, 766) respiciens habet Hesychius, 
pro quo Πηρία male edidit Musurus. situm loci indicat titulus 'T'hes- 
salicus ab Ussingo editus Inscr. graec. p. 2. ubi vide editorem.. 
1. Ilí«xog] Rectius Πιαχός. v. Lobeck. Path. p. 309. ILoxrroi 
libri. | 2. Πιαλία libri. Πιάλεια requirit gentile JI:02eíc, cuius 
exeimplum: vide apud Apollonidem Anth. Pal. 9, 264. . ὑπὲρ RV. 
τὸν V. — Kegxerixór R, Keprióv V, Κερχέτιω» A. Ceroetos montes 
in Thessalia memorat Plinius NH. 4, 8, 30. 4. ἀπὸ τῷ R, ἐπὶ 
τῷ V. Ἡρωδιανός add. M. additum fuisse a Stephano, docet 
quod. in sequentibus legitur φησί. Herodianus, cuius ipsa verba se- 
.quuntur, de horwm nomiaum accentu dixit in tertio τῆς xaJóAov; 
cf. Arcad. p. 27, 6... 5. ὅμοιον ἡ. 6, xai οἱ Πιάσται in libris, 
nulla posita post ἔϑνη incisione, cum praecedentibus coniuncta. sunt; 
deleri voluit GDindorfiss "Thes. L. G. vol. 6 p. 1062. deleri non 
pesse sequentia docent. Diestae iidem haud dubie sunt quos /Zr&asac 
dicit Pausanias (cf. ad p. 232, 6.) i. e. iacolae Dii Macedonici. si- 
militer rariant Κυρρῆσται et Κυρρέσται. de Piastis autem nihil con- 
stat quam quod ex Herodiano discimus, non Macedonicam, sed Pon- 
ticam gentem fuiese. inanes sunt conieeturae Fafelii Ep. crit. p. XXV. 
δὲ om. R. 9. ILyiraón RV. ἸἈΑλίδανα R. "1ápavóa B, 
Zdáparóa lübri. — 11. χώρᾳ ! 
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 Jh399xejeuat, νῆσοι περὶ Τυρρηνίαν. οἱ οἰκήτορας 
Πιϑηκουσσαῖοι. 

. Πιϑήκων κόλπος, λιμὴν ἐν τῇ «Τιβύῃ περὶ Καρχηδόνα. 
τὸ ἐθνικὸν» Πιϑηκοκολπέτης. | 
. Πίϑορ, ὁμωνύμως τῷ ἀγγείῳ, δῆμος τ τῆς Kaxgonidog 5 
φυλῆς. 5έκληται δὲ ἀπό τινος Πίϑου, τῶν πέϑων αὐεόϑι 
γενομένων. 6 δημότης Πιϑεύς. τὰ τοπικὰ ἐκ Πιϑέων εἰς 

Πεϑέων ἐν Πιϑέων». | 

Πικεντία, πόλις Τυρρηνίας. λέγων δὲ Πικεντόν αὖ- 
τὴν χαλεῖ. οἱ ἐνοικήτορες Πικενεῖνοι, καὶ τὸ ϑηλυκὸν IHaxarsiv. ὦ 

Πικίανεες, ἔϑνορ Ἰταλίας. 

. Πίλωρος, πόλις περὶ τὸν 229». τὸ ἐϑνικὸν Πιλωρίτης 
ὡς ᾿“λωρίτης. 

JI ἐμώλεσα, οὐδετέρως, φρούριον τῆς ἐντὸς “Αλυος Ilos- 
τεκῆς, dg οὗ 3 χώρᾳ Πιμωλεσηνή. ὁ κατοικῶν τὴν πόλιν 15 
Πιμωλισηνός, ὡς Eua Ἔμεσηνάς. (7 - 

- Hd»ayuvg, πόλις «Αἰγύπτου. τὸ TS Πιναμύτης, ὡς 
“ἴ ἔγυος Αἰγύτης. ὁ δὲ τύπος «Αἰγύπειος. 

Πίναρα, πόλις. μεγίστη, ὑπερχειμένη τῷ Κράγῳ ὄρϑε 
176 "oxlog. τὸ ἐϑνικὸν Πιναρεῖδ᾽ ὡς Μεγαρεῖς. qu 
.. Πῖσα, πόλις xai κρήνη τῆς Ὀλυμπίας. ἔστι xai χωρίον, 
ἐν ᾧ ὃ τοῦ Διὸς ναὸς ἵδρυται καὶ ὃ ᾿Ολυμπιακὸς ἀγὼν ἐπι-- 
τολεῖται. τὸ ἐϑνικὸν Πισᾶται. τὸ ϑηλυκὸν Πισᾶτις. λέγε- 


1. παρὰ R. 3. παρὰ R. Χαλχηδόνα V. 6. Πίϑους ope- 
rarem errere Χ, [ἢ] τῶν είϑων — 7. γινομένων BR, γενομένων 
ΑΥ̓͂. 9. Πίχεντον libri. 10. οὗ ἐνοιχήτορες lacuna indieata 
om. ἃ. Πικενεῖνοι οἱ Πικεντίνη Salmasius, Πιχεντηνοί et Πι- 
κεντηνή lib. 11. Πιχέαντες) 1.....τὲς R, om. V, ab alia masu 
adscriptum habet P*, Aldinam scripturam firmat P*. cf. Choerobos- 
eus vol 1 p.31, 32. Πιχιώντων ἃ Picentinis non diversorum nomen 
non dubium quin Herodiamo debeat Stephanus. 12. τὴν R. 
"49wuv om. RV. 14. οὐδετέρως B, οὐδέτερον AV. ἐντὸς} ἐν 
τοῖς V. 17. Πιναμίτης R. ^ 419. ὑποκειμένη dubitanter H. 
20. σένκίας. R, Κιλικίας AV. 21. Πίσσα RV, Πίσα A. πόλις 
add. RV. 22. ᾿Ολυμπικὸς R 22. 23. ἐπιτελεῖται PpRV, 
τελεῖται A. 23. Πισᾶτις R, Πισάτης Α. 
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sat δὲ καὶ Πισαιεύς. ^ 1ó πρῶτον x καὶ τὸ δεύτερον τῆς Πίσης ) 
μακρὰ ἔστι. | 
Πισιδέα. oi Πισίδαι πῤότερον Σόλυμοι, ἀπὸ Σολύμου 
- τοῦ 4εὸς καὶ Χαλδήνης. ἔστε δὲ ἔϑνος βάρβαρον κατοιχοῦν 
5 παρὰ τὴν ἴάσπενδον xai τὴν Κιλικίαν. εἴρηται δὲ ἀπὸ Πι- 
σίδου. αὲ δεύτεραι καὶ πρῶται συστέλλονταὶι.  λέγεταε καὶ | 
Πισιδική καὶ Πισιδικόν καὶ Πισιδεῖς μετὰ ἐκτάσεως τοῦ &.' 
Πισίς, πόλις καὶ ὅρος ““εμενίας ἢ ] 2 Σουσιανῆς. ó πολι: 
. τῆς Πισιδεύς ὡς Χαλκιδεύς. | MEE 
T Πισσαῖον, [πόλις] Πελαγονέας. τὸ ἐϑνιπὸν Πισσαῖος. ^ 
Πίστιρος, ἐμπόριον Θρῴκης. τὸ ἐϑνικὸν Πιστιρίται. 
ἔστε δὲ ὡς Σκίρος Σκιρίτης. - 
Πισύη, πόλις Καρίας. λέγεται, καὶ Π uiid τὸ dvo» | 
ὁμοίως Πισνήτης. 
5: d ἐτάνη, πόζις ΑἸἱολίδος. ὃ πολίτης Πιταναῖος xai πε. 
τάνῖτις χώρα καὶ Πιτανῖτις νύμφη καὶ Πιταναία. —— 
Πιτάου πόλις; [mous] Καρίας, ἀπὸ Tlsdov. Fiivaog 


V. 


1. δὲ add. R. ^—— καὶ [Πισαῖος xai] . Πισωεύςϊ  dHoahc; R. 
. 2. μακρά ἐστῇ 1. e. dicitur Πῖσα (-5) et Πίσα (--), quorum illad 
" communis, alterum Pindarici et Simonidei usus esse constat. cf. schol. 
Pind. Ol. 1, 28. ^ 4. Χαλϑήνης] Cf. schol. Pal. Homeri Od. 5, 283: 
ὅϑεν καὶ oi Σόλυμοι ὠνομάσϑησαν ἀπὸ Σολύμου τοῦ zfióg καὶ 
Ἀαλχηδονίας (vitiose Stoll. Antim. fr. p. 83. -Καρχηδονέας),: ὡς “[ν- 
τίμαχος λέγει, ubi Duttmannus apud Stephanum corrigit Καλχηδονίας 
(Χαλκηδονίαρ). 5. τὸν “Ἰσπένδαν V. χα κατὰ 6. AE 
γεται xal delendum et. pest Πισιδική addendum δέ, ut rette. legitur 
apud Drac. Strat. p. 76 in. 7. Πισιδική] Πισιδικοί R. — Jue 
σιδεῖς] Voluit quadrisyllabam formam Πισιδέες. Dion. Per. 858: voit 
* ἔπι Πισιδέων λιπαρὸν. πέδον." 8. Πισίς GDindorfius, Πίσιὲς 
lvi. ΣΣουσιανός ἡ. 10. Πισσαῖον H, Πισάον libi. πόλιφ 
add. W, ὅρος H. 11. Πίστιρον libri. ef. p. 171, 6: Bfozigoc, 
— móMg Θφᾷκης, ὡς Ilio στιθος. τὸ ἐμπόριον. Distirus et Pistirus til 
* nisi diversae eiusdein. nominis formae sunt, ΠΙστιρος dicitur etim. 
Ktym. M. p. 488, 10. Πίστυρος Herod. 7, 109. Πίστειρα Harpocr. 
p. 124, 11. et schol. Aeschyli Pers. 2. 13. Πισύη)] Vide ad Ζιτύη. 
post Καρίας addendum videtur τὸ ἐϑγικὸν Πισυήτης. nisi potius 14. 
post Πισυήτης excidit καὶ ἢ Πιτυήτης, quae | Horkelii coniectuta. est. 
.. 17. πόλις add. H. | 
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δὲ Φρύξ, Midov φίλος. τὸ ἐϑνικὸν Πιταεῖς. ἔστι δ᾽ οὕτω 
δυοῖν ϑνικῥν, ὡς τοῦ Mowyov ἑστία Μοψεᾶται. .. OM 
. JMiív»i000, πόλις dvxooviag. τὸ ἐϑνικὸν. Πιενισσαΐορ, 
ὡς Σκοξουσσαῖος Πιενουσσαῖος.- 2 " 
Πειεύεεα, πόλες μεταξὺ Παρίου καὶ Πριάπου. τὸ ἐϑνε- à 
sov Πιτυεύς xai Πιτύεια. | 5 
- Πιτύη, πόλις Καρίας. οἵ πολῖται Πιτοᾶται. Καπίέτων 
δὲ. διὰ κοῦ G αὐτὴν λέγει. : | 
.. Πετυοῦόσσαι, νῆσοι διάφῤροι, ὃς Πιτυώδεες καλεῖ 
λχμάν. τὸ ἐϑνικὸν Πιευούσαιος. ΝῊ 
᾿πλαδαραῖοι, ἐϑνος πρὸς ἄρκτον. κείμενον. τὸ ἐϑνικὸν 
καϑ᾽ ὑμᾶς IlAadugoing καὶ Πλαδὰρίτης. , 
Πλακεντίέα, πόλις -diyvQov. τὸ ἐϑνικὸν Πλακενεῖνος. 
Πλάκη, πόλις Ἑλλησποντία. Ó πολίτης Πλάκιος. τὸ 
ἀϑνικὸν Πλακιανός. E 15 
'"" Πλάμος, πόλις Καρίας. ὔ τὸ ᾿ἀϑνικὸν Πλαμεύς τῷ χα-" 
ἐαγεῆρι τῆς χώρα. . . . 
. «Πλαρφαῖοι, ἔϑγος ᾿Ηπείρου, λέγανται δὲ καὶ Πλάριοι, 
“Πλάρασα, πόλις Καρίας. τὸ ἐθνικὸν Πλαρασεύς. 
) Πλαταιαΐ, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος ἑνικῶς oU τὸ Ὁ 


1. δπήδου ante X. 1.2. οὕτω (ἀπὸ) δυοῖν indicata lacuna om. 
RV. 2. ἸΠόμψου ἑστία ἸΠομψεώά... RV. 4. Σχοτουσαῖος 
ἽΠιτιονσαῖος RV. 6. Πιτυά pro Πιτύεια V. fort. igitur Πιτυάς. 
8. δὲ διὰ τοῦ σ αὐτὴν Mya RV, δ᾽, αὐτὴν διὰ δύα € (oc Pr) λέγει 
Πιτύίουασσαν APT. cf. ἴα Πισύῃη et Eustathius ad Hom. p. 356 in.: 
ἐπ ύη καὶ πάλις Καρίας, ἥτις xoi Πισύη διὰ τοῦ σ᾽ λέγεται. IT«- 
σύη dicitur etiam, quem H affert, apud Const. Porph. 'l'hem. p. 38, 
12. et Pisyetas habes. apud Livium. 33,18. 10. Πιτνούσσιος [καὶ 
Πιτεουσσαῖος)Ἷ cf. s. v. 249xipócoao εἰ Πίτνισσα. 11. λα- 
σταναῖοι Pp. πρὸς &Qxrov GDindorfius, ἀπὸ ἄρχτον R, ἀπὸ ro 
4Qxrov V, ἐπὶ ípxrov A. 12. Πλαδαραῖος xoi Πλαστανίτης Pp, 
Πλαστωναῖος xai Ilhaozurirgo RV. haec insapabiliter corrupta et 
ex pluribus contracta sunt.. . 413. “ιγύρων BV, ““Πγούρων A. 
14. Πλάχιος. [ἔστε καὶ Hlaxía.].vó ἐϑνικὸν ὃ Πλᾳκιανός enim a 
IDutas formari non potest. ., 19. Πλάρασα et mox Πλαρασεύς R, 
ID.4oucoo. et Πλαρασσεύς. A. . 20. Thatains à aste Χ.. "Our. 
ρος] ll. 2, 504. rt om. ris s xL ZEE 
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Πλάταιαν ἔχον". Ἑύδοξος δὲ ἐ γῆς περιόδου σληϑοντεικῶς 
Πλαταιάς .... δὲ διὰ τὸ τάφους xai τρόπαια ἀνδρῶν ἀγαϑῶν — 
ὄχειν, τῶν τὴν Ἑλλάδα ἐλουϑερωσάνεων καὶ τὸ βασίλειον 
στράτευμα δουλωσάντων. τὸ πληϑυντικὸν ὀξύνων ᾿Ηριυδιανὸς 
5 διὰ τὴν τοῦ ἀρεϑμοῦ [μεταβολὴν] ἐπεχρένοι 5). μέντοι μετα- | 
᾿βάλλεε τὸν ἀριϑμόν, καὶ τὸν τόνον μεταβαλλει". κέχλητας 
ϑὲ ἀπὸ τῆς πλάτης τῆς κώπης, ὡς Ἀπολλόδωρος πρώτῳ τοῦ. 
καταλόγου ιἐκλιμνωθείσης τῆς Βοιωτέας τοὺς παροικοῖντως 
vaíg λίμναις Βοιωτοὺς πλῷ πορδύεσϑαι πιρὸς ἀλλήλους. ὅϑεν 
τὸ παρὰ τὴν πλάτην καὶ τὴν κώπην τὰς πόλειρ κληϑῆναι". oi 
πολῖται Πλαταιεῖς, καὶ κατὰ συναίρεσιν ἀτεικὴν τοὺς Πλα- 
ταιᾶς. καὶ Πλαταιᾶτις τὸ ϑηλυχὸν καὶ Πλαταιίς. ἔστι καὶ 


P 


1. ἔχοντες RV. δὲ ἐ M, δὲ libri. Eudoxus libro quarto de 'Fhráce 
.et Macedonia , sexto autem (Steph. in ““ἰγιαν 2ftovía Malvr Kou. 
pvo» et Athen. 6 p. 288 c.) de Peloponneso et Italia et Sicilia ege- 
rat. unde consequens est ut quinto libro Graeciam propriam expli- 
cuerit — 1.2. πληθυντικῶς. Πλαταιὰς δὲ Sid libri incptisime. 
nec legit ita Eustathius, cnius inter alia haec sunt ad Hom. p. 269, 2 
| πολὺς δὲ ó τῆς πόλεως ταύτης λόγος τά τε ἄλλα καὶ ὅτι τάφους 
φασὶ χαὶ τρόπαια εἶχεν ἀγαϑῶν ἀνδοῶν. fortasse igitur excidit du- 
νόμασται vel simile verbum. 3. τὴν «Ἑλλάδα RV et Eustathius; 
τὴν ᾿Ελληνίδα γῆν A. 4.5. ὀξύνων 'Hooiavóc διὰ τὴν R, ὀξύ. 
τονον Ἣρωδιανὸς διὰ τὴν V, ὀξύτονον. “Ηρωδιανὸς δὲ διὰ τὴν A. 
5. μεταβολὴν add. Schubartus. - εἰ μέν τε idem, εἰ γάρ τε Din-- 
dorfius. neutro opus, ài haec ipsa Herodiani aliusve grammatici verba 
sunt. ac fortasse cum iis quae infra parum opportuno loco legantur, 
det δὲ — Δίχαιαν, ita coniungenda sunt: δεῖ δὲ τὸ πρωτότυπον ive 
κὸν προπαροξύνειν Πλάταιαν, ὡς «Α4λαιαν Ἱστίαιαν Δίέκαιαν. εἰ 
μέντοε μεταβάλλει τὸν ἀριϑμόν, xol τὸν τόνον. μεταβάλλει. quae 
observatio rectius. in finem sectionis reicietur, Herodianus ea de re 
dixerat libro undecimo τῆς χαϑόλαυ. v. Arc. 98. 7. τῆς om. 
RV. πλάτης, [xa9à Κῶπαι] τῆς xung? 8. ἐχλιμνωθείσῳς 
X, ἐκ..-νωϑείσης R, ἀποληινωθείσης Ἐαπείλίδμιν, ἐχγυμνωϑείσης 
ΑΡΡΥ͂. 9. πρὸς ἀλλήλους GDindorfius, ἀπὸ ἀλλήλους R, ἀπ' 
ἀλλήλων AV, ἐπ᾿ ἀλλήλων H, ἐπὶ ἀλλήλους Ἠεγαίε».. 10. xal 
add. V. τὰς πόλεις} Plataeas et Copas. $1. xe) add..H.. 
ἀττικὴν R, árrbuog AV. .. 11.12. Πλαταιᾶς RY, Πλαταίας " 
12. xal [Πλαταιάτης xal] Πλαταιᾶτις | ! 
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νῆσος πρὸ τῆς ““ιβύης᾽ ταύτης oà molta. Πλατειδῖς. καὶ 
ἡ χώρα Πλαταϊκή. δεῖ δὲ τὸ πρωτότυπον ἑνικὸν πρφοπαρο- 
ξύνειν Πλάταιαν, ὡς «Αἰλαιαν ᾿ἱΙστίαεαν “ίκαιαν. τὸ ἐκ τόπου 
ἐπέρρημα Πλαταεόϑεν καὶ εἰς τόπον Πλαταιάζε [καὶ ἐν τόπῳ 
Πλαταιᾶσι]. s 

πλάτανος, πόλις Φοινίκης." «ὸ ϑνεκὸν ᾿Πλατανούς. 

Πλατεῖα, νῆσος “Τιβύης. τὸ ἐθνικὸν Πλαταιάτης. καὶ 
ἀϊλατείτης ὡς Ζολείτης. 

Πλατηΐίς; νῆσος παρὰ τῇ «Ἰυκέᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Πλαφαεεύς 
dud τὸ χαίφειν τοὺς Κᾶρας τῷ εἰς suc τύπῳ. τυ 

. Πλειστάρχδβεα, πόλις Καρίας, ἣ τις καὶ πρότερον καὶ 
ὕστερον Ἡφάκλεεα ὠκχομάσϑη. τὸ ἐϑνικὸν Πλεισταρχείτης. 

. Πλευρών, πόλιες ΑἸἰξωλίας. ὁ πολίτης Πλευρώνιος καὶ 

Πλευρωνία καὶ Πλευρωνεύρ. xai εἰς τόπον Πλευρῷνάδε. 

Πλημμύρφιον, φρούριον Συρακουσῶν. ὁ οἰχήτωρ Πλημ- 15 


μυριάτης καὶ Πλημμυράτης. 
Πλινϑίνη, πόλις. τῆς “ἐἰγυπείας, ἀπὸ τῆς ἹΜαρείας. 


ὁ πολίξης Πλιϑενίτης. 


-.----- .-ὄ — 
— À —À 


| 1. νῆσος} Eadem quae infra Πλατεῖα. omnia haec ab eor: — Πλατειεῖς 
et δεῖ dé — «1λαιαν ex margine irrepsisse videntur. Πλατειεῖς] Imo 
Πλατειᾶται. vide s. v. Πλατεῖα. 2. ἑνικὸν Schubartus, ἐϑνιχὸν libri, 
3. “Δαιαν RV, “Ζίμγαιαν Α. τὸ ἐχτοπιχὸν V. 4. Πλαταιᾶ- 
Juv? ved Πλαταιόϑεν, quasi a Πλάταιον, poeta aliquis dicere po- 
tuit, ut Callimachus “εκελειόϑεν tanquam a “Πεχέλειον dicere ausus 
est fr. 234. cf. Πυλαιόϑεν s. v. Πύλαι. Πλαταίαζε R, λα- 
τοίαζεν V, quae formae δὰ Πλάταια, Πλαταιάζε autem sive Πλα- 
ταιᾶζε ad Πλαταιαί revocandae sunt. sequentia add. Dindorfius. 
7. Πλατιάτης V. —— 9. παρὰ) à" R. 10. τῷ εἰς RV, τῷ τῶν 
εἰς Α. 11. Πλειστάρχεια R, Πλεισταρχία A. 12. 'Hoéx^sa] 
Duae hoc nomine Cariae urbes memorantur (p. 304), quarum utram 
dicat noster non liquet. Plistarchiae nomen a Plistarcho, Cassandri 
fratre, accepisse videtur; postea antiquum nomen recepit. IIA«- 
σταρχείτης GDindorfius, Πλεισταρχίτης RV, Πλισταρχέτης A. 

15. Πλημύριον Pr, Πλημύριον ARV. 15.16. Πλημμυριάτης Pr, 
Πλημυριάτης ARV. 16. Πλημυράτης ARV, om. Pr. praestat for- 
tasse Πλημμυρίτης. nisi Πλημμυράτης ad Πλήμμφρω revocandum. 
17. ini?  Megeíac.H, Σωμαρείας libri.— 18. IDa»yJurirgc) Pror- 
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Πλούτιον, ὡς Ῥήγιον, πόλες Τυρρηνῶν, ΩΝ τὸ ἐϑνικὸν 
Πλουεῖνος.. 

Πλυνέαι, νῆσος ἐν τῷ Νείλῳ. τὸ ἐϑνεκπὸν᾽ Ππλυνοαῖος 
καὶ Πλυνεάτης. . : 

6 Πλώϑεια, δῆμος Αἰγηΐδος φυλῆς. ὃ δημότης Hào 
ϑιεύς xai Πλωϑθεούς. τὰ τοπικὰ Πλωϑεῦᾶϑεν Ππλωϑέαζε 
Πλωϑιᾶσιν. 

Πνέβεβις, πόλις “Αἱγύπτου. ὃ mie Idi ó£ 
πάντα τὰ εἰς ὃς ἰγύπεια ὀνόματα. 

1 Πνύξ, τὸ παρ᾽ ᾿4ϑηναίοις δικαστήριον, περὶ οὗ φησιν 
"Howótavóg ἐν τοῖς περὶ παϑῶν οὕτως ἔσειν οὖν πύκν ὄνόμα 
κύριον. οὐ δύναται δὲ καταλῆξαι, καὶ ὑπεροτέϑη τὸ »; καὶ 
ἐτράπη τὸ x εἰς δ, πνύξ. ὑπέρϑεσιν ἄρα ἔχει διὰ τὴν χατά- 
sus abhorret ah usu Aegyptinco Πλινϑινήτης apud Herod. 2 2, 6. ubi 
Πλινϑινίτεω | scribendum. 5. “Πλώϑεια) Duplex huius nominis 
forma est, Πλωϑιά et Πλώϑεια. utramque a Stephano commemora- - 
tam fuisse docent sequentia: ὁ δημότης Πλωϑεεύς xai Πχωϑεύς, 
quorum alterum ad Πλώϑεια, alterum ad Πλωϑιά revocandum. vi- 
tiosa sunt Πλωϑεία (pro Πλώϑεια) apud Photium p. 435, 12. et 
Suidam, ubi cum optimi libri habeant Πλωϑία, repone  IDo3id; 
vitiosum item Πλωϑειά pro IIAe3to apud Harpocr. p. 154, 14. 
Πλωϑιά disertim praeter Stephanum s. v. ““ζηνιά agnoscit Arcad. 
p. 99, 11. 5.6. Πλωϑθιεύς RV, Πλωϑειεύς A. eaden forma 
reddenda Isaeo p. 52, 30. ubi libri Πλωτιεύς, quod Schoemannus 
Πλωϑειεύς scripsit, caius formae unum tantummodo exemplum Hasius 
(Thes. L. 6.) attulit ex Corp. Inscr. vol. 1 no. 8, 11. nam JL Z0 EH, 
quod ibid. no. 183, 10. legitur, non est Πλωϑειεῖς sed ΠΠλωϑ εεῖς, quem- 
admodum Δεκελεεύς legitur in titulis Atticis, quae formae pari- 
ter ac Πλωϑέαϑεν Πλωϑέαζε ad Πλώϑεια et “Ζεχέλεια revocandae 
sunt, quiescente vocali 7, ut in ᾿Ερικεεῖς 2uunexteic Mootorgc Ba- 
τανεώτης aliisque. .6. Πλωϑεάϑεν P'RV, Πλωϑειάϑεν A. 

7. Πλωϑιᾶσιν M, Πλωϑίασι RV, Ηλωτείῃσιν P*, Πλωϑειῇσι A. 
10. δικαστήριον V. Schoemann. Proc. Att. p52 sqq. 11.12. πύκν 
(fuisse videtur πύχνη, sed ἢ erasum est) ὄνομα κύριον. οὐ δύναται 
δὲ καταλῆξαι, καὶ ὑπερεϑέτη Ῥι, πῦκνη. αἴρον τὸ » xv οὐ δύναται 
καταλῆξαι ὑπερετέϑη R, zvx»g αἵροντο ἢ χύριον οὐ δύναται κατα- 
λῆξαι ὑπερετέϑη V, πύκχνη ...«χυρ... οὐ δύναται δὲ καταλῆξαι καὶ 
᾿ ὑπερετέϑη A. vid. Loleck. Paral. p. 320. - ^ 13. πγόξ om. V. - : 
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ληξιν. ἐν δὲ τῇ yevtxjj ἀπέλαβε τὴν τάξιν μετὰ τοῦ X πνύξ 
σευχνός, τῆς πυκνὸς τὰς ἡνίας, τοῦ λίϑου τοῦν τῇ πυκνί᾽. καὶ 
σεύχνα". κέκληται δὲ παρὰ τὸ πυκνὸν τῶν πάλαι συνῳκισμέ- 
γων οἰκιῶν. ὃ ἐν τούτῳ οἰκῶν πυχνίτης. λέγεται καὶ πυκναία 
[παρ᾿ Ἴωνι]. Δίδυμος δέ φησιν ὅτε τὴν πύκνα ἂν εἴη λέγων. 5 


2. τῆς πυκνὸς τὰς ἡνίας] Arist. Equ. 1109. ““ριστοφάνης, quod post 
ἡνίας add. A, ceteri omittunt. sequenti exemplo praemittendum vi- 
detur xai πυχνί. τοῦ — πυχνῇ Arist. Pac. 680. τοῦν τῇ 
πυχνῇ ταύτῃ πυκνή libri. 4.8. καὶ πύκνα] Excidisse videtur ac- 
cusativi exémplum ex Arist. Eccl. 283. vel "Thesm. 658 petendum. 
4. πυχνίτης} Arist. Equ. 42. zvxvaía] πέτρα add. Bernhardyus 
ad Suid. vol. 2 p. 322 et GDindorfjus Thes. s. v. πμόξ. at Ionem 
πυκχναία substantive dixisse docent Didymi vetba. 5. παρ᾽ Ἴωνι 
add. Dindorfius. Ionis nomen requiri viderunt Dernhardyus et Lobeckius 
Paral. p. 319. sed minus recte id ia sequentibus ante ἂν εἴη intulerunt. 
apud Hesychium: Πυχναὶ (sic) πτερά, τὸ ἐν ᾿4ϑήναις δικαστήριον, 
τὴν πύχνα, Ἴων, duae glossae coniungtae sunt, altera: Πυχνὰ πτερά" 
cuius explicatio excidit, altera: Πυκναίαν" τὸ ἐν ᾿4ϑήναες δικαστήριον, 
τὴν πύχνα, Ἴων. docet hoc quamvis corruptus Theognostus p. 23, 13 
Hesychium exscribens;: Πυχναῖα, πτερά. Πυχνίας τὸ ἐν ᾿4ϑήναις óc 
καστήριον. ΖΔίέδυμος} In libro, ut equidem opinor, cuius titulum 
servavit Athen. 14 p. 634e.: Zfíóvitoc ὃ γραμματικὸς ἐν ταῖς πρὸς 
Ἴωνα ἀντεξηγήσεσιν. agitur eo loco de interpretatione versus cuius- 
dam lonis Chii, cuius tragoedias cum Aristarchus commentariis illu- 
straverit, probabile videri potest, Didymum illas ἀντεξηγήσεις suas 
contra Aristarchum scripeisse, id quod salva pietate ab eo fieri potuisse 
nemo negaverit. quae si vera est sententia, in Athenaei verbis περὶ 
Ἴωνα potius quam πρὸς Ἴωνα scribendum fuerit. nisi forte Didymei 
libri inscriptionem. in" hanc sententiam interpreftri malueris, ut Di- 
dymus contra ipsum lonem scripsisse eiusque dicendi genus, certe 
vocabulorum quorundam usum, censurae subiecisse existimetur. cui 
quidem opinioni egregie favent ea quae Stephanus attulit, quibus 
adde Hesychii glossam: ZzíAov Παρνασσίαν" Ἴων Ὀμφάλῃ. οὐκ 
εὖ. σπιλάδες γὰρ πέτραι. quae dubitare noli quin ex eodem Didymi 
libro petita sint, quem, nisi coniectura fallit, iterum ad partes vocat 
Hesychius s. v. Νυμφαῖον ὄχϑον. Ἴων. ὃ πάρος, ὃν ὃ “Ἀλφειὸς τὴν 
"foxadoy παραμειβόμενος τὰς λεγομένας Γλυφὰς διέρχεται. οἱ δὲ 
περὶ ποταμὸν Νυμφαῖον δ᾽ ὅρος ἀχούει τὸ περὶ τὴν “ἀρκαδίαν, 
quae ita corrigi posse videntur: Νυμφαῖον 0yJov: ὃ πόρος, ὃν ὃ 
“Ἀλφειὸς τὴν “ἐρχάδων παραμειβόμενος [xard] τὰς λεγομένας Iv. 
φὰς διέρχεται. οἱ δὲ περὶ Δίδυμον Νυμφαῖον ὄρος ἀκούουσιν τὸ περὲ 
Steph. Byzant. 34 
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τὸ δὲ πυκναία ἀπὸ tob τευχνή παρῆκται, ὕπερ οὐκ εἴρηται" 
οὐδεὶς γὰρ εἶπε προσηγορικῶς ἢ κυρίως τὸ πυχνή" τὰ γὰρ 
τοιαῦτα ὡς ἐπίπαν ἀπὸ μακροκαταλήκτων παφράγεται, εὐνή 
abvala, Γυρή Γυραία, ἀνάγκη ἀναγκαία. τὸ ὡς ἐπίπαν “ἴρηται 


4 διὰ τὸ ἅμαξα ἁμαξαία xal κέρας κεραίαἷ. 
Ποδάλεια, πόλις “ὩὭυκίας πλησίον “ιμύρων. ὃ πολίτης 
Ποδαλεώτης. ἔστι δὲ καὶ Ποδάργης ἔϑνος Θρᾷχης. 
Ποιήεσσα, πόλις τῆς Κέω. ὁ πολίτης Ποιηέσσιος. 
Ποιμανηνόν, πόλις ἤτοι φρούριον. ἔστι δὲ καὶ χωρίον 
1) Κυζίχου. τὸ ϑνικὸν ὁμοίως. 
Ποιμήν, 0gog τῆς Ποντικῆς, ἀφ᾽ οὗ καταρρεῖ ὁ Παρ- 
ϑένιος, σχίζων τὴν “Ἵμαστριν. οἱ οἰκοῦντες Ποιμένιοι. ἔστι 


τὴν “ρκαδίαν. in his πόρος, quod de montium angustiis interpretandum 
videtur, Is. Vessio debetur. — z59» πύχνα et reliqua usque ad finem 
articuli ipsa Didymi verba esse suspicor. ita autem ratiocinatur: zv- 
κναία, quód Ionem pro πνύξ dixisse videri, formam esse paragogicam. 
tales autem formas plerumque fingi a macrocatalectis, ut εὐναία ab 
εὐνή, Avayxalu ab ἀνάγχη. primitivum igitur nominis πυχναέω esse 
debere πυχνή. id vero cum neque appellativum nec proprium nomen 
sit, sequi Ionem a recta dicendi via aberrasse. ita si haec interpre- 
teris, nihil hic corruptum esse intelligitur. aliter causam disceptavit 
Lobeckius, quem gaudebo si probare mea intellexero. 4. Ivor 
Ivgaíu] Γυρή consilio suo accommodate dixit pro usitato plurali 
Γυραί, ut Eustath. ad Hom. p. 1507, 7: ἐκ τοῦ Γυρῇ (Γυρή) παρά- 
γωγος ἢ l'vgaía, ὡς ἀρχή ἀρχαέα, ἀνάγκη ἀναγχδία, σελήνη σελη- 
ναία. τὸ ὡς ἐπίπαν εἴρηται om. R. 5. κέρας Lobeckius, 
xépa lihri. 6. “Π7υκίας H, 7fvóíag libri. ᾿ς Μμέημώρων V. 
T. ἔστι δὲ καὶ Ποδαργής RV, εἰσὶ δὲ καὶ Ποδαργοί A. huius gentis 
: notitiam Stephanus sive interpolator Stephani ex Herodiano, Herodia- 
nus ex lHlecataeo petiisse videtur. Herodianus nomen Ποδάργης com- 


memoraverat, ut opinor, tertio τῆς καϑόλου. 8. Ποιήεσα RV. 
Ποιήσσιος R, Ποιήσιος V. 9. Ποιμιίάνινον libri. corr. Massonus 


de Vita Aristidis p. XII. v. GDindorfium Thes. L. G. v. Ποιμιανηνόν. 
Ποιμανινόν item. apud. Nicetam. Chon. p. 796, 12 scriptum est. se- 
quentia ex pluribus inscite sunt contracta. Stephanus complurium 
scriptorun locos attulerat, quorum alius Poemanenum zóAÀiw, alius 
φροέριον,. alius χωρίον dixerat. 12. Ποιμένιοι Salmasius, Hoi 
μαένιοε libri, 
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καὶ ὅρος Ποιμένιον ἐν Μακεδονίᾳ. οὗ κατοικοῦντες ὁμοίως 
Ποιμένιοι. 
- Ποίἰέμνη. ... ὡς αὐλή... «ποιμνίτας ὑμεναίους. καὶ 
ποιμνιώτας. 

Πόλα, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐϑνικὸν Πολάτης. καὶ ἀκρω.- s 
τήριον Πολατικόν καὶ τὸ Πολεατικόν. 

Πολεμώνιον, ἐν Πόντῳ λιμὴν καὶ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Πολεμώνιος καὶ Πολεμωνιεεύς. 

Πολήσιοι, πόλις καὶ οἱ πολῖται, ὡς 2foxgol Δελφοί 
οἱ οἰκήτορες ὁμοίως. ΄ ιυ 

Πολίξεον, πόλις ᾿Ιταλίας, 7) πρότερον Σῖρις καλουμένη. 
τὸ ἐθνικὸν Πολιειεύς, ὡς τοῦ Σίγειον τὸ Σιγειεύς. 

Πόλιον, àv “έσβῳ τόπος, ὅπου τὸ ἡρῷον Ταντάλου. 
λέγεται δὲ Ζεὺς Πολιεύς. | 

Πόλις, [ὄνομα πόλεως «ἀϊἰγυπτίας]. ὁ οἰκήτωρ πολίτης ss 
xai πολιεύς. Πολιεύς γὰρ ὃ Ζεὺς τιμᾶται, ἀπὸ τῆς πόλεος 
γενικῆς, κατὰ τροπὴν τοῦ OC εἰς &vg. τὸ δὲ ϑηλυκὸν τοῦ πο- 
λιεύς πολίεια. λέγεται καὶ ἄλλο ϑηλυκὸν πολιάς, ὡς Σουνιάς, 


1.2. Ποιμαίνιον εἰ Ποιμαίνιοι libri. 3. Ποίμνη, ὡς αὔλη sine 
lacunis libri. haec epitoinatorum culpa obscurata sunt. Stephanus 
dixerat, ut ab αὐλή formatur αὐλέτης, ita ποιμνίτης formari ἃ ποίμνη. 
ποιμνίτας ὑμεναίους Euripidis sunt Alcest. 591. verba xai ποιμνιώτας 
(ποιμνιώτης ὅ) male vulgo cum ὑμεναίους coniunguntur. 5. Πύλα 
X, Πολά RV, Πολλά A. Ἰλλυρίας} Rectius scripsisset Ἰστρίας 
de quo adinonuit H. cf. 'Tzschuck. ad Pompon. vol. 3. 2 p. 352. 


6. τὸ xai H. 7. Πολώνιον R. 9. 10. Ζελφοί. οἱ οἰκήτορες 
ὁμοίως vulgo. hoc dicit: Πολήσιοι urbem iuxta et incolas vocari, ut 
«doxgol et Δελφοί. vide ad Zrzaiov. 12. Πολιεύς R. τὸ 


Σιγειεύς om. RV. 13. Πόλειον R, Πολίον Pp. . 14. Ζεὺς Πο- 
λιεύς P^RV, Πολιεύς Pb, ὁ πολίτης Πολιεύς A. 15. ὄνομα πόλεως 
“Τἰγυπτίας] Seclusi haec ut ineptum interpolatoris additamentum, qui 
quam in animo habuit urbem ea rectius infra scribitur Πιῦλις. acce- 
dit quod Πολιεύς gentilicii forma est ab Aegyptiacis urbibus prorsus 
aliena. hinc intelligitur, quae in sequentibus memorantur derivativa, 
omnia ad appellativum πόλες referenda. esse. 16. Πολιεύς R, 
οὕτω À, lacuna indicata om. V. ὁ Ζεὺς τιμᾶται RV, τιμᾶται 
ὃ Ζεύς A. 18. ϑηλυχὸν R, ϑηλυχῷς AV. 

D . 34* 
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Πολίτεια, πόλιες 7fyotag. 
Πολιτώριον, πόλις “ατίνων, ἣν ἑλὼν Magxioc ὁ βα- 
σιλεὺς μετήγαγεν εἰς Ῥώμην. τὸ ἐϑνικὸν Πολιτωρῖνος. 
Πολίχνα, πόλις τῆς Τρῳάδος. οἱ πολῖται Πολιχναῖοε. 
s ἔστε καὶ Κρήτης Πολίχνη πόλις, ἧς ó πολίτης Πολιχνέτης. 
Πολλεντός, ὡς Σωρεντός, ἢ Πολλέντεον ὡς Ῥήγιον... 
[τὸ ἐϑνικὸν Πολλεντῖνος.] τὰ γὰρ τούτων ἐϑνικὰ τύπον ἕνα 
διὰ τοῦ ἵνὸος ἔχουσιν, ὡς Ῥηγῖνος Σωρενεῖνος. 
Πολύαρα, πόλις Καρίας. ὁ πολίτης Πολυαρεύς. 
10 Πολυδώρα, νῆσος ἐν τῇ Κυξίκῳ. τὸ 89vixóv Πολυδωρεὺύς. 
Πολυπόδουσα, νῆσος τῆς Κνιδίας. τὸ ἐϑνικὸν Πολυ- 
ποϑουσαῖος. 
Πολυρρηνία, πόλις Κρήτης, ἀπὸ τοῦ πολλὰ ῥήνεα, 
τουτέστι πρόβατα, ἔχειν. ὃ πολίτης Πολυρρήνιος. 
T Πομπηιούπολες, πόλις Παφλαγονίας. τινὲς δὲ δίχα 
τοῦ v Πομπηιόπολις λέγουσι καὶ Πομπηιοπολίεης. 
Πονηρόπολις, πόλις ἐν Godxp. ὃ πολέεης Πονηρο- 
πολέτης. 
Πόντος, ἰδικῶς ὃ Εὔξεινος. τὸ ἐϑνικὸν Πόντιος καὶ 
20 Παντία καὶ Ποντιάς, καὶ τὸ κτητικὸν Ποντικός. ἔστι καὶ 
Πόντος Πολεμωνιακός ἐπαρχία. 
Ποπλώνιον, πόλις Τυρρηνῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ποπλώνιος 


τῷ τῆς χώρας ἔϑει. 


1. Πολιτεία libri. 2. ἑλὼν X, εὑρὼν libri. Ιάρκιος X, Mao- 
κιανὸς libri. 3. Πολιτωρηνός libri. 6. Πόλλεντος lihri. 
indicavi lacunam; excidit: ἔστε δὲ πόλις ἐν s τῶν Βαλιαρίδων, vel 
simile quid. neque enim dubitandum videtur quin Pollentus sive Pol- 
lentium eadem sit cum Pollentia vel Polentia apud Strab. 3 p. 167. 
Σώρεντος libri. praestat fortasse Συρρεντός. — 7.10 ἐϑνικὸν Πολλεν- 
τῖνος add. M. 8. Zvperrivoc RV. malim Συρρεντῖνος. 9. IIo- 
Mapa et mox Πολιαρεύς R. — 10.3» V, σὺν PpR, πρὸς X, om. A. 
11. 12. Πολυποδουσσαῖος V. 13. Πολύρρην V, Πολύρην AR. 
πολλὰς Qiüvac? 16. Πομπηιόπολις R, Πομιπηιόπολιν AV. 

19. ivóixóc RV. 22. Ποπλώνιος] Ποπλωνῖνος scribendum videtur; 
alterum enim est τὸ xz7zixór, velut Ποπλώνιον ἄκρον» apud Ptolem. 3, 1. 


^ 
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Πορδοσελήνη, νῆσος περὲ τὴν z1éaBov, πόλεν ὁμώνυμον 
ἔχουσα. ὃ πολίτης Πορδοσεληνίτης. τινὲς δὲ ἐκκλίνοντες τὰ 
δύσφημον τοῦ ὀνόματος Ποροσελήνην ἐχάλεσαν. 

Πορϑμία καὶ Πορϑμίον,. κώμη éni τῷ στόματε τῆς 
Μαιώτιδος λίμνης. τὸ ἐθνικὸν Πορϑμιξύς ὡς Σουνιεύς, xai» 
Πορϑμίτης. 

᾿ς Πορφυρξβών, πόλεις Φοινίκης. τὸ ἐϑνικὸν Πορφυφεώνιος 
xai Πορφυρεωνέτης. 

Πορφυρῖτις, πόλις “Ἀραβίας xav “Αἴγυπτον. 

IIloosídstovy, πόλις μεταξὺ Κιλικίας καὶ Συρίας. τὸ w 
ἐθνικὸν Ποσειδειεύῦς. 

Ποσειδωνία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Ποσειδωνιᾶ.- 
ται καὶ Ποσειδώνιος. 

Ποταμοσάκων. Σάκων ὄνομα κύριον. ἐστι δὲ ποταμὸς 
καὶ νῆσος τῆς ΑἸἱολίδος. 15 

Ποτείδαια, πόλις Θράκης. 7 δ᾽ αὐτὴ ὀκλήϑη καὶ Κα- 
σάνδρεια. ὁ πολίτης Ποτιδαιάτης καὶ Ποτιδαιεῖς. 

Ποτιδανέα, πόλις «Αἰτωλίας. τὸ ἐθνικὸν Ποτιδανιάτης. 

Ποτίολοι, πόλιες Τυρρηνίας, κτίσμα Σαμίων, ἥτις καὶ 
Δικαιάρχεια. τὸ ἐθνικὸν Ποτιολεῖς καὶ Ποειολήσιοι. 20 

Πότνιαι, πόλις Βοιωτίας. τὸ &£9vix0y Ποτνιεύς καὶ τὸ 
ϑηλυκὸν Ποτνιάς. λέγεται καὶ Πότνιος καὶ τὸ κτητικὸν Ποτ- 
γιακός καὶ Ποενιαχή. 

Πράασπα, πόλις τῆς ᾿Ατροπατηνῆς. τὸ ἐθνικὸν Πρα- 
ασπηνός. 25 

Πραΐίνεστος, πόλις Ἰκαλίας, ἀπὸ Πραινέστου τοῦ 


1. παρὰ R. πόλιν om. R. 2. δὲ om. R. 4. negl V. 
7. Πορφυρέων ante X. Πορφυρεώνιος] πορφύρας V, om. R. 
8. καὶ om. R. 9. Πορφυρῖτις GDindorfius, Πορφυρίτης R, IIoo- 
qvoírg AV. πόλις lacuna indicata om. R. 10. Ποσίδειον et 
11. Ποσιδειεύς ante H. quam formam per se non improbandam esse 
docet Catal. tribut. no. 134. ubi memoratur Ποσίδειον in Euboea. 
14. Ποταμοσσάχων RV. 20. Ποτιολήσιοι B, Ποτιολήσιον AY, 
Ποτιολίσιον R. 24. Ilocaono] Infra Φράασπα. — Lrgonarr- 
»nc RV. 24. 25. Πραασπηνός V, Πρασπηνός AR. 
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"ferívov τοῦ ᾿Οδυσσέως καὶ Κίρκης υἱοῦ. ὃ πολίεης Πραι- 
γεστῖνος. 

Πραισός, πόλις Κρήτης, ϑηλυχῶς. τὸ ἐθνικὸν Πραΐί.- 
σιος καὶ Πραισιεύς. . 

5 Πραιτετία, χωρίον ἐπὶ τοῦ 140gía, ἧς 6 οἰκήτωρ Πραι-- 

τετιανὸς καὶ Πραιτετιανή. 

Πρακίαι καὶ Πρφᾶκες, ἔϑνος, ἀπὸ Πρακὸς τοῦ ἐξ Ἠπεί- 
ρου μὲν δρμήσαντος, οἰκήσαντος δὲ ἐν τῇ “Ἰακωνικῇ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Πρᾶκες xai Πρακηνοί. 

10 Πρᾶκνος, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐϑνικὸν Πράκνιοι. 
Πράξιλος, πόλις Μακεδονίας. τὸ à9:dxóv Πραξίλεος. 
Πρᾶς, ὕνομα πόλεως Περραιβικῆς. περισπᾶται καὶ πε-᾿ 

ριττοσυλλάβως κλίνεται. τὸ ἐϑνικὸν Πράντες. 

Πρασιαΐί, δῆμος. .4ϑήνησι Πανδιονίδος φυλῆς. ὃ δη- 

16 μότης Πρασιεύς καὶ Πρασιᾶϑεν. τὸ τοπικὸν Πρασιάξε xai 

Πρασιᾶσιν. ἔστι καὶ “ακωνικὸν πολίχνιον, οὗ ὃ πολίτης 
ὁμοίως Πρασιεύς. 

Πράσιοι, ἔϑνος Ἰνδικὸν Διονύσῳ πολεμῆσαν. 

Πράσον, ἀκρωτήριον περὲ τὴν ᾿Ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν. oi 

Ὁ οἰχήτορες Πράσιοι. | 
IHloéacatfBos, ἔϑνος Θεσπρωτεκόν. 

Πρετανική, νῆσος ἤπειρον μιμουμένη, παρὰ τῇ Κελ- 
τιχῇ. οἱ ταύτην οἰχοῦντες Πρετανοί καλοῦνται. 


1.2. Πραινεστηνός ante X. 8. Πραῖσος ΑΥ̓͂, Πραίσσος R, Πλαῖ- 
στος Pp. de accentu v. Arcad. p. 75, 16. de variis huius nominis 
formis dixit LDindorfius in Thesauro L. G. vol. 6 p. 1553. 4. IIoo.- 
σιεύς LDindorfius, Πραῖσος A, Πραῖστος PRV, Πραισία H. 

5. ἐπὶ H, ἀπὸ libri. — 7. Πρᾶκες R, IHoáxec A, om. acc. V. 8. óp- 
μήσαντος RV, δρμωμένου A. «““ατινικῇ R. 14. Πρα- 
σιαί R, Πρασίαι AV. 15. Πρασιεύς [xal Πρασιάτης]ξ vide in - 
Βρασιαί. post Πρασιεύς verba xai Πρασίαϑεν τὸ τοπιχὸν IHIoaaíaot 
καὶ Πρασιάσια iterat V. Πρασίασε libri. 16. Πρασιᾶσιν Μ, 
Πρασιάσια V, Πρασιασία R, Πρασίῃσιν A. 18. Πράσιοι] Haec 
libri post Πράξιλος habent. meinoriam Prasiorum non dubium est 
quin ex Dionysii Dassaricis petierit. cf. ad p. 207, 14. 22. 1ρε- 
τανικὴ] Hauc formam, etiam supra p. 186, 5. commernoratam, ali- 
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Πριαισός, πόλις Κρήτης. οἱ πολῖταε Πριαίσιοι xoi 
Πριαισιεύρ. 

Πρίαπος, πόλις ᾿Ἑλλησποντίας, ϑηλυκῶς. ὃ πολέτηρ 
Πριαπηνός καὶ Πριαπηνή. ἐστὲ xoi ἄλλο ἐθνικὸν. Πριηπεύς 
καὶ Πριαπεῖς πληϑυντικῶρ. καὶ ἢ χώρα Πριαπέρ. ὃ 

Πριήνῃ, πόλις Ἰωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Πριηνεύς καὶ Πριή- 
γνιος καὶ Πριηνιας. 

Πρινασσός, πόλις Καρίας. τὸ ϑνικὸν Πρινασσεῖς. 

Πριόλα, πόλις πλησίον Ἡρακλείας. τὸ ἐϑνικὸν Πριολαδύρ. 

Πριούερνος, ᾿Ιταλέας πόλις. τὸ ἐθνεκὸν Πριουδρνᾶται. jo 

Πρόαρνα, πόλις ἸΠηλιέων, οὐδετέρως. οὗ οἰκήτορες 
Προάρνιοι. 

Προβάλινϑος,. δῆμος Πανδιονέδος φυλῆς. ὁ δημότης 
Προβαλίσιος. τὰ τοπικὰ Προβαλινϑόϑεν Προβαάλινθόνδε Tlgo- 
βαλενϑοῖ. ϑηλυκῶς δὲ «λέγεται ὁ δημότης. | i$ 

Προγάσδβια, πόλις Αυδίας, ἀπὸ Προγάσου τοῦ υἱοῦ 
ἹΜελάμπον. τὸ ἐϑνικὸν Προγασεύς. | 


quotes nostro restitui ex fide codicum et constanter fere exhibent 
optimi libri Strabonis, cui nescio an libris addicentibus ubique red- 
denda sit. cf. Kramerum ad vol. 1 p. 171. παρὰ X, ἀπὸ PpRV, 
ἄπο Α. 1. Holwooc libri. 4. Ποιηπεύς Schubnrtus, Πριηπός 
libri. Πριαπῆς sunt in Catal. trib. no. 23. 6. Πριηνεύς) JIoia- 
vic meinorantur in Catal. trib. no. 4. et in titulo apud Boeckh. vol. 2 
p. 573. 8. Πρίνασσος libri. 9. IIoíoA« libri, IIo:10A« Schnei- 
derus ad Nicandri Alex. 15. afferunt schol. Apoll. Rh. 2, 780: Πριό- 
λας δὲ ἀδελφὸς “ύχου καὶ Ποιόλω πόλις πλησίον '"Hoaxieíog. ae 
nescio an Πριόλα pro genitivo habendum, et Πριόλα πόλις dictum 
sit ut Πιτάου πόλις, Πομπηίου πόλις et alia innumera. favet Ni- 
cander l. 1. ἄστυρα Πριόλαο urbem illam dicens. hoc si verum est, 
Stephanus fortasse scripsit: Πριόλα [πόλις], πόλις. videtur etiam 
alia huius nominis forma fuisse JIpioAdtior, ad quam pertinere puto 
gentile Πριολαεύς, ut Πιδάειον Midasóc, Ζορυλάξιον Ζορυλαεύς ete, 
quamquam Ποιολαεύς etiam ad Πριόλω πόλις revocari potest nota 
figura quam noster ἐν ἀπὸ δυοῖν παρηγμένον appellat, quemadmodum 
e. c. Mowtátzge a DMoówov ἑστία. 14. Προβαλίσιος R, Προβα- 
λήσιος V, Προβωυλίνϑιος A. — ' 15. δὲ om. V. ὃ δῆμος ἢ ita 
Τρικόρυνϑος utroque geuere dicitur. nisi ὁ δημότης ex superioribus 
per ertorein repetitum dicas. 
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Πρόκλη, πόλις «υδίας. τὸ ἐθνικὸν Προκλαῖος. 

Προκόννησος, μέα τῶν Σποράδων ἐν τῇ Προποντίδι. 
ὁ πολίτης Προκοννήσιος. | 

Προνάσται, &9vog Βοιωτίας. |, Bowsóv δέ τινὲς τὸ 

5 πάλαι [ἔϑνος)] Προνάσται καλέονται. 

Πρόνεκτος, πόλις Βιϑυνίας πλησίον τῆς 4ρεπάνης, ἣν 
ἔχσισαν Φοίνικες. . 

Πρόπαλαι, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνιχὸν Προπαλαῖος. 
ἔστι δ᾽ ὡς ᾿ΕἘπιπολαῖος. 

2 Προοξενούπολις, msg Ναύκρατιν. ὃ πολίτης Προξε- 
νοπολίτης ὡς Ἑ,ρμοπολίτης. 

Προποντίς, ἡ πρὸ τοῦ πόντου τοῦ Εὐξείνον ϑάλασσα 
καὶ γῇ Βυζαντίων. ὁ οἰχήτωρ Προποντίτης καὶ Προπόντιος. 
καὶ Προποντίς ἡ ϑάλασσα. | 

15 Προσέληνοι, οἱ ᾿Αρκάδες. καὶ JIgoosAnyig τὸ ϑηλυκόν. 

Πρόσπαλτα, δῆμος ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
Προσπάλτιος. τὰ ἐϑνικὰ Προσπαλτόϑεν Πρόσπαλταδε Προσ- 
παλτοῖ. 

Προστρόπαια, πόλις Σικελίας, οὐδετέρως. τὸ ᾿ϑνικὸν 

2) Προστροπαῖος. 

Πρόσυμνα, μοῖρα τοῦ “Ἄργους. ὃ οἰκήτωρ Προσυμναῖος. 

Πρόσχιον, χώρα ΑΑἰτωλίας. τὸ ϑνικὸν Προσχιεύς ὡς 
Σούνιον Σουνιεύς. | 

Προσωπίς, πόλις Αἰγύπτου. τὸ &9»wxó» Προσωπί- 

25376, ὡς Ναυχραείτης καὶ ὅσα τοιαῦτα. [λέγεται καὶ Προ- 
σωπῖεις.} 


2. Προκόννησος et 3. Προχοννήσιος RV, simplici » A. vide p. 121. 
Προκόνησος metri causa aliquoties scripsit Paulus Silent. descr. 
Soph. e. c. 159 et 189. 4.5. Βοιωτίας — ἔϑνος om. V. τὸ 
add. R. 5. πάλαι GDindorfius, παλαεὸν libri.. ἔϑνος seclusit 
idem. καλέονται RV, καλοῦνται Α. videntur Hecataei vel Hellanici 
verba esse. — 8. Προπολαί et IHIoonoAaioc? 10. Ναυχρατίαν libri. 
10. 11. Προξενουπολέτης RV. 15. Προσεληνίς GDindorfius, Προ- 
σεληνία libri. — 25.26. λέγεται καὶ Προσωπῖτις om. RV. ᾿ 


4 


997 


. Προσωπῖτις, νῆσος «Αἰγύπτου. λέγεται xol Προσω- 
πίς. ὃ πολίτης Προσωπίτης, τὸ ϑηλυχὸν Προσωπῖεις. 

Πρόσωπον, νῆσος ov πόρρω Καρχηδόνος. τὸ. ἐϑνικὸν 
Προσωπίτης καὶ Προσώπιος. 

Προῦσα, τῆς Προυσιάδος διαφέρει. ἡ μὲν γὰρ Προυσιάς 5 
Βιϑυνίας, ἀπὸ Προυσίου τοῦ Ζηίλα τοῦ Βιϑυνῶν βασιλέως, 
ἡ Κίος πρότερον ὀνομασϑεῖσα, ἧς ὃ πολίτης Προυσιεύς" ἡ 
δὲ Προῦσα xai αὐτὴ μὲν πόλις μιχρὰ Bi9vylag, κείσμα Πρου- 
σίου τοῦ πρὸς Κῦρον πολεμήσαντος. ταύτης τὸ ἐϑνικὸν Πρου- 
σαεύς, ὡς τῆς Νῦσα Νυσαεύς. a 

Προχύτη, νῆσος Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Προχυταῖος. 

Πρυμνησία. πόλις Καρίας, ἣν ἔχτισε IMiuat9og. τὸ 
ἐϑνικὸν Πρυμνησιεύς ὡς Θεοδοσιεύς. 

Πρώανα, πόλις Θεσσαλική, οὐδετέρως λεγομένη. τὸ 
ἐϑνικὸν Πρωανεύς ὡς Τυανεύς ᾿Αδανεύς. 16 

Πρωτή, ὀξυτόνως, νῆσος maed τῇ Σφακτηρίᾳ xai Πύλῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Πρωταῖος. 

Πτεζέα, δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς. ὃ δημότης Πτελεάσιος. 
và τοπικὰ Πετελέαϑεν Πτελέανδε Πεελέασιν. ἔστι καὶ πόλις" 
οὕτω γὰρ ἡ Ἔφεσος ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνικὸν Πτελεαῖος. 

Πτελεόν, πόλις Ἰωνίας καὶ Τρῳάδος καὶ τῶν περὲ 
Θετταλίαν ᾿Αχαιῶν, οὐδετέρως. καλεῖται δὲ ὅτι πολλὰς ἔχει 


1. 2. Προσωπῖτις νῆσος --- τὸ ϑηλυκὸν Προσωπῖτις add. RV. 


᾿4, Προσωπῖτις R. καὶ R, ἢ AV. 6. Ζηίλα τοῦ] Ζηιλάτου 
R, Ζιηλάτου AV, Ζιήλα τοῦ H. 7. Kioc H, Ksríiog libri. 
8. μικρὰ om. V. 9. πρὸς H, καὶ RV, om. A. Κῦρον] Non 


minus vitiose apud Strab. 12 p. 564 Κροῖσον legitur. Κίερον conicit 
Vaillant. de Arsac. imp. 2 p. 319. cll. Wesselingio ad Hierocl. p. 693. 
10. Νῦσα aut Νύσης M, Nócoat PpRV, Νύσσας A. Νυσαεύς 
PpRV, Νυσσαεύς A. 411. νῆσος [πρὸ τῆς] Σικελίας X. 12. Mt- 
μαιϑος) Vide δὰ Zvpra. 16. παρὰ W, ἀπὸ libri. τῇ Σφα- 
. κτηρίᾳ καὶ Πύλῳ BR, τῆς Σφαχτηρίας καὶ Πύλου Α, τῆς Σφαχτηρίας 
καὶ Πύλῳ V. 19. Πτελέαϑεν R, Πτελεάϑεν AV. Πτετελέασιν 
V, Πεελεᾶσιν R, Πτελεάσιν A. 20. Πτελεαῖος B, Πτελαῖος libri. 
21. Πτεελέον libri. Ἰωνίας] Memoratur etiam Plinio NH. 5, 31., vix 
diversa a Ptelea, vetere Ephesi nomine. 21. 22. περὶ Θετταλίαν H 
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πεελέας. ὃ πολίτης Πτελεάτης καὶ Πτελεούσιος, xai Πτελεεῖς 
ὡς Φενεεῖς. 

Πτέριον, πόλις ήδων. τινὲς δὲ Πτερά οὐδετέρως τὴν 
ἀχρόπολιν Βαβυλῶνος. λέγεται καὶ ϑηλυκῶς ἡ Πτερέα. ἔστι 

s καὶ Πτερία πόλιες Σινώπης. τὸ ἐϑνικὸν τῆς Ἰηδικῆς Πτε- 
ριηνός, τῆς δ᾽ ἂν τῇ Σινώπῃ Πτέριος. 

Πεολεμαΐς, πόλις Φοινίκης. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Mx 
ἀπὸ τῆς ἰάσεως τοῦ γενομένου δήγματος "Hoaxási ὑπὸ ) ὄφεως. 
ó πολίτης Πτολεμαΐτης καὶ Πτολεμαεεύς. 

ι:: ΠπΠευχία, νῇσος παρὰ τῇ Κερκύρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Πτυχιεύς, 
ὡς Ὑρία “Ὑρεεύς. | | 

Πύγελα, πόλις Ἰωνίας. ὁ πολέτης Πυγελεύς. 

Πυγμαῖοει, ἔϑνος, &nó Πυγμαίου τοῦ “ώρου τοῦ Ἐπαφον. 

Πύδης, πόλις καὶ ποταμὸς Πισιδίας. τὸ ἐϑνικὸν Πυ- 

ss δήσιος, ὡς Φαγρήσιος καὶ ἸΜΠαγνήσιος, οὗ τὸ ἸΠαγνησία. 

Πύδνα, πόλις Μακεδονίας. ὁ πολέτης IIvóvoiog. 

Πυῆνις, πόλις Κόλχων. τὸ ἐϑνικὰν Πυηγίτης τῷ “λόγῳ 
τῶν εἰς τς ληγόντων. 

Πύϑιον, τὸ πάλαε μεσαίτατον τῆς ἐν Ἀρήτῃ Γόρτυνος. 

5. οἱ κατοικοῦντερ Πυϑιεῖς καὶ οἵ τὸ Πύϑιον οἰκοῦντες. ἂν ᾧ 
"Ἂπόλλωνος ἱδρόν ἐστι. καὶ ἸΠακεδονίας Πύϑιον, ἐν ᾧ καὶ 


ex Eustathio ad Hoin. p. 297, 27. et 324, 41. περιϑαλαττίαν V, παρα- 
ϑαλαττίαν R, παραϑαλαττίων À. 41. Πτελεάσιος P'R. recte legi 
videtur Πτελεούσιος, cui similia sunt “μούσιος λαύσιος Θραμριβού- 
σιος ““«μούσιος “Ζιβανούσιος zfivovoioc ηαραϑούσιος alia, quorum . 
primitiva etsi fere in oc terminantur, gentilicia tamen sic formata sunt, 
δὲ si descendant a nominibus in δὺς vel oca« exeuntibus. — 3. JIzegá] 
V. Duttmann. Mus. Antiqu. stud. vol. 2 p. 491. 4. Βαβυλῶνα 
PpR. 5. Σινώπις VN. 10. ᾿'ἀπὸ pro παρὰ R. 13. ἀπὸ 
om. V. 14. ποταμὸς} Antimachus fr. 106: ΠΠύδητος τηλεκχλείτου 
ποταμοῖο. 15. Mayrrowc] Horkelius ενδήσιος, sequentibus 
omissis. 17. Πυήνης PpR. infra Τυῆνις. 19. post πάλαε ali- 
quid excidisse videtur. nr ὄρτυνας R, I: oprivoc Pp, Γ. ὁρτύνης Δ. 

20. Πυϑιεῖς bis R. itaque possis: o: κατοιχοῦντες Iv9«ic «καὶ IIv- 
Suig ot τὸ Πύϑιον οἰκοῦντες, ἐν ᾧ πόλλωνος ἱερόν ἐστι" . sed 
nibil inuto. cf. ad p. 449, 2. — 21. ᾿Απόλλωνος — ἐν ᾧ om. R. 
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τὰ Πύϑια ἐπιτελεῖται. Πύϑιος οὖν τὸ ἐθνικόν. ὄστι καὶ 
Πύϑιον πλησίον τοῦ ᾿Αστακηνοῦ κόλπον. οἷ κατοικοῦντες 
Πυϑιανοί καλοῦνται καὶ Πυϑιανὰ ποτήρια. 

Πυϑόπολις, Καρίας πόλις, ἡ μετὰ ταῦτα κληϑεῖσα 
Νῦσα. Πυϑύπολις ἀπὸ Πυϑοῦ περισπωμένως, ὡς ἀπὸ τῆς 5 
Ἑρμοῦ γενικῆς Ἑρμόπολις. ὁ δὲ Πυϑῆς τοσοῦτον πλουσιώ- 
varog ἦν, ὥστε τὸν Ξέρξην ὑποδεξάμενος ἑκάστῳ τῶν στρα- 
τιωτῶν ἀνὰ ἕξ δαρεικοὺς χρυσοῦς παρέσχεν. ὃ πολέτης Πυϑο- 
πολίτης ὡς Ἑρμοπολίτης. ἔστι καὶ ἄλλη Πυϑόπολις Μυσίας. 

Πυϑώ, ἡ τοῦ ᾿“πόλλωνος πόλις. ,ςΠυϑοῖ ἐν ἡγαϑέῃ". w 
τὸ ἐθνικὸν Πυϑῷος, ὡς gv “ητῷος, καὶ Πύϑιος καὶ Πυ- 
ϑία καὶ Πυϑιάς ὡς Ἑλικωνιάς, καὶ Πύϑιον, xai πυϑαΐζειν, 
ἀπὸ τοῦ Πυϑαῖος διαλύσεως γενομένης, καὶ πυϑαϊστής. καὶ 
τὸ τοπικὸν Πυϑῶϑεν διὰ τοῦ to ὡς Ἀριῶϑεν, καὶ μετὰ συ- 
στηλῆς Πυϑόϑεν ὡς “1:σβόϑεν. καὶ Πυϑοῖ τὸ ἐν τόπῳ. καὶ 15 
παρὰ τὴν Πυϑώ Πυϑεύς ὡς '"Evvo 'Evvevg, καὶ ἀπὸ τῆς 
Πυϑῆος γενικῆς ἰωνικῆς Πύϑιος, ἐξ ἧς τὸ Πυϑήιος κεητικὸν 
xai Πυϑαιεύς καὶ Πυϑαεύς ὡς Κρηταεύς. 

Πύλαι, τόπος ᾿Αρκαδίας. xai Πυλαΐία. τὸ ἐϑνικὸν Πυ- 
λαιέτης. λέγεται καὶ Πύλαια τὸ οὐδέτερον ἐπὶ τῆς ϑυσίας. Ἢ 


1. ἐτελεῖται V. ἔὄἔστι add. PpR. 2. Maroxo? R. huius Pythii 
memoria latere videtur apud Aristot. Mir. ausc. 74.: ἐν '"Hoaxàeía τῇ 
ἐν τῷ Πόντῳ καὶ ἐν “Ρηγίῳ γίνεσϑαέ φασιν. ὀρυκτοὺς ἰχϑύας. pro 
“Ῥηγίῳ, quod ferri non potest, cod. Vind. “Ρυϑίῳ. legendum igitur 
Πυϑίῳ. 5. Νύσσα libri. 7. ὥστε "'hesaurus L. G. Pari- 
sinus, Or: libri. 9. ὡς ἙἝρμοπολίτης add. R. 10. Πυϑοῖ 
ἐν ἡγαϑέῃ] Hom. Od. 8, 80. Stephanus totum locum posuerat: ὡς 
γώρ οἱ χρείων μυϑήσατο Φοῖβος Ἀπόλλων Ilv9oi ἐν ἡγαϑέῃ. 
11. ““ητώιος Pp. xai Πύϑιος om. R. 12. πυϑαΐζειν Salma- 
sius, πυϑιάζειν libri. 13. πυϑέος R. 14. ró om. R. 15. Ilv- 
ϑόϑεν] Huic simillimum est ἠόϑεν, quod Dionysio restituendum 
conieci p. 195, 5. 16. πειϑώ πειϑεύς R. 16. 17. τῆς Πυϑοῦς 
γενικῆς ἰωνικὴ Πυϑῆος Pp, τοῦ Πυϑοῦς γενικῆς ἰωνιχὴ Πύϑιος 
V, τοῦ Πυϑὼ γενιχῆς Πύϑιος R, τῆς ΠΠυϑίος γενικῆς ἰωνικῆς 
Πυϑίος Ῥε, fortasse: ἀπὸ τοῦ Πυϑεὺς γενικὴ Ἰωνικὴ Πυϑῆος. 

19. 20. Πυλαΐτης R. 
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καὶ τὸ ἐπίρρημα Πυλαιόϑ8ν». τὸ ἐϑνικὸν Πυλάτης, τὸ ϑηλυ- 
κὸν Πυλᾶτις. E 
Πυλήνη, πόλις Αἰτωλίας. τὸ ἐϑνικὸν Πυλήνιος. τὸ 
ϑηλυκὸν Πυληνίς. 
δ Πύλος, πόλις ἐν ἹΜΠεσσήνῃ. ἐχαλεῖτο δὲ Κορυφάσιον. 
τὸ ἐθνικὸν Πύλιος καὶ Πυλαῖος. λέγεταε καὶ ϑηλυχκῶς καὶ 
ἀρσενικῶς. τρία τοίνυν ἐϑνικά, Πύλιος Πυλαῖος Πυλίων. 
Πύξις, πόλις iv μεσογαίῃ τῶν Οἰνώτρων. [Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ.] τὸ ἐϑνικὸν Πύξιος. 
i) ΣἊδδΠυξοῦς, πόλεος Σικελίας, κτίσμα ἹΜικύϑου. ὃ οἰχήτωρ 
Παυξουντιορ. 
Πυφαΐα, μοῖρα Θεσσαλίας, ὠνομασμένη ἀπὸ Πύρας. ὃ 
οἰκήτωρ Πυραῖος. 
Πυραμέδες, ἐν Αἰγύπτῳ, κείσμα ... elg ὃ λέγεεαι &vg- 
16 λωκέναε κρομμύων καὶ σκορόδων καὶ τυροῦ τάλαντα μύρια 
πεντακόσια. ὠνομάσθησαν δὲ πυραμίδες ἀπὸ τῶν πυρῶν, 
οὗς ἐκεῖ συναγαγὼν ὃ βασιλεὺς ἔνδειαν ἐποίησε σίτου κατὰ 
τὴν «Αἴγυπτον. 
Πύφαμος, ποταμὸς ἐν Ἰαλλῷ τῆς Κιλικίας. ἐκαλεῖτο 
:) δὲ πρότερον «“δυκόσυρος. 


1. Πυλαιόϑεν)] Vide p. 527. 2. Πυλᾶτις] Πυλίτης RY. respicitur 
Soph. Trach. 638: Πυλάτιδες ἀγοραί. 5. εσήνῃ RV. 71. Πυ- 
λέω»] Patronymicum pro gentili, ut Βουπρασίων et Καδμείων, quae 
noster componit p. 182, 18. 8. Πύξις] Malim propter gentile 
Πύξος, ut est apud Arcad. p. 66, 12. μεσογαέῃ R, μεσογεέῃ AV, 
μεσογείᾳ X. 8.9. 'Exaraiog Εὐρώπῃ] Haec in libris omissa hic 
eo minore errandi periculo addi potuerunt, cum ipsum illud μεσογαΐῃ 
ionicum auctorem prodat. cf. supra p. 513. ceterum Hermanno (Opusc. . 
vol. 5 p. 179) Pyxin non diversam statuenti a Duxento nescio an 
adversetur quod Buxentum in ipso maris littore situm fuisse coustat 
e Strab. 6 p. 253. 10. Ἰταλίας Cluverius. vide ad Σινόεσσα. 

Mixi9ov PpRV, Miáv2ov A. 12. Πυρραία H. sane hanc for- 
mam usus postulat (Anall. Alex. p. 186), respuit autem literarum 
ordo, nisi hoc timema suo loco (post Πύρρα) motum dicas. 14. in- 
dicavi lacunam. 15. χρομύων V. 19. Παλλῷ R, αλῷ A, 
Μάλῳ PpV. E | 
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Πύρανϑος, πόλις μικρὰ ἢ κώμη Κρήτης περὲ Γόρτυνα. 
οἱ κατοικοῦντες Πυράνϑιοι. 

IIv ὕρασος, πόλις Φϑίας. κέκληται δὲ διὰ τὸ τὴν χώραν 
εἶναι πυροφόρον. τὸ ᾿Εϑνικὸν Πυρασαῖος. 

Πύργησσα, πολίχνεον ᾿Ιταλίας. ὃ πολίτης Πυργησσαῖος. δ 

Πύργοι, πόλις Μεσσήνης. τὸ ἐϑνιχὸν Πυργῖῆεαι. 

Πυρήνη, ὅρος Εὐρώπης. xai Πυρηναία πόλις «Τοκρίδος. 

Πύρινδος, πόλις Καρίας. τὰ εἰς ὃς καὶ εἰς ἃ eig ξὺς 
ἔχει τὸ ἐϑνικόν. | 

Πύρνος, ὡς Κύρνος, πόλις Καρίας. ot πολῖται Πύρνιοι. 10 

Πύρρα, πόλις ἐν “έσβῳ. ὁ πολίτης Πυρραῖος. ἔστι καὶ 
κώμη “ιγυσεική. ἔστε καὶ νῆσος. 

Πυρωναία, πόλις “οκρίδος ἀπὸ Πύρωνος .«ἀοκρῶν 
ἀγυιαὲ καὶ Πυρωναῖαι νάπαεδ. 

Πῶλις καὶ Σῆνος, πόλεις [.Aiysrvov] ἔν νήσοις. ὃ μὲν 15 
Πωλίτης, ὁ δὲ Σηνικός. 

Ῥάβα, πόλις πρὸς τῷ Ἰονίῳ κόλπῳ. τὸ ἐϑνικὸν 'Pa- 
βαῖος, ὡς Βάββα Βαββαῖος. 

Ῥαβάϑμωβα, πόλις τρίτης Παλαιστίνης, ἡ νῦν 4Q6ó- 
πολις. ὃ πολίτης Ραβαϑμωβηνός. 20 


5. Πύργησα R. 8. ῆιεσσήνης R, Ἰεσήνης AV. 7. Πυρηναία) 
Πυραῖα R. 8. Πύρινδος libri, Πήρινθος errore typographico X, 
unde Πύρινϑος BW et 'Thesaurus Parisinus. τὰ om. ἢ. εἰς ὃν 
RV. εἷς εὖὐς] xai εἰς εὺς RV. 10. Κύρνος B, Oovrog libri. 
11. πόλις ὡς ἐν “Μέσβῳ RV, in quibus quum ὡς ex xal corruptum 
videatur, suspiceris: πόλις [Kaglac.] καὶ ἐν 2déafq. v. Strabon. 14 
' p. 636. — 12. νῆσος] V. Strabon. 9 p. 435. 13. Πύρωνις RV. 
13. 14. “οχρῶν ἀγυιαὶ X ex Lycophr. 1149, λωχιαναὶ libri. 

14. Πιρωναία R, Ilvouvaio: Pp, Πυράνϑιοι libri Lycophronis, e 
Stephano corrigendi. 15. Πῶλις] Cf. ad Πόλις. πόλεις H, 
πῶλις Ἐ, πόλις AV. «Αϊγύπτου additum ex nostro in Σῆνος. 
νήσοις [ὁμωνύμοις} praeterea his addidit Stephanus sine dubio ὡς 
“Ἑκαταῖος “Τιβύῃ. vide in ΣΣῆνος. 15.16. [τὸ ἐϑνικὸν] οὗ μὲν 
Πωλίέτης (Πολίτης R) οὗ δὲ Zgvixóg? nisi haec scriptoris alicuius 
verba sunt. 17. Ἰωνίω V. — 19.'Paflá94«ofla et 20. Ῥαβαϑμω- 
βηνός RV, Ῥαβάϑμωνα et 'Ῥαβαϑμωμηνός A. 
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Ῥαββατάμμανα, πόλις τῆς ὀρεινῆς Vdoafiag. λέγεται 
δὲ οὐδετέρως. τὸ ἐθνικὸν Ῥαββαταμμανηνός. | 
Ῥάβεννα, πόλεις Ἰταλίας. Ἕρμιππος ὃ Βηρύτιος 'Pov- 
Ἔνναν αὐτὴν καλεῖ. Διονύσιος δ᾽ ἐν ἑκκαιδεκάτῳ “Ῥωμαϊκῆς 
$ ἀρχαιολογίας καὶ πληϑυνεικῶς καὶ διὰ τοῦ 5 καὶ δὲ ἑνὸς v 
«ἀμφότεροι ἀπήντησαν Φλουμίῳ περὲ τοὺς καλουμένους 'Pa- 
βηνούς" . τὸ ἐϑνικὸν “Ῥαβεννάτης, παρὰ τοῖς Ἰταλοῖς Ῥα- 
βεννήσιος.. 
Ῥάγα, πόλις ἐν Μηδίᾳ [τὸ ἐθνικὸν τῆς μὲν Ῥαγός '"Pa- 
iw yt0g, τῆς δὲ Payac '"Paygvog ὡς Καρρηνός.] ἐκτισμένῃη ὑπὸ Σε- 
λούκου τοῦ Νικάτορος. ἐκαλεῖτο δὲ Εὐρωπός. μδεωνομάσϑη 
δὲ καὶ ρσάκη ἀπὸ "fonáxov βασιλέως Περσῶν. ἔστι vijaoc 
“Ἰυκίας Ῥαξ, ἀλλὰ ταύτης μὲν τὸ ϑνικὸν Ῥάγιος, τῆς δὲ 
πόλεως “Ῥαγηνός. 
16 “Ῥαδανουσία, πόλις ἸΠασσαλίας. τὸ ἐθνικὸν 'Ῥαδα- 
γουσιδύς. 
"Paía, πόλις μδοεαξὺ Σχυϑίας καὶ “Ὑρκανίας. τὸ ἐϑνικὸν 
“Ῥαιαῖος. 


2. Ῥαββαταμμανηνός R, ἱΡαββαταμμαρηνός V, Ραββαταμμηνός A. 
8.4. “ῬΡαούενναν Pinedo, Ρούένναν Ἡ. 5. πληθυντικὸς R, ἀρσενι-. 
κῶς Pinedo. 6. Φλουμίῳ PpRV, Φλαμίῳ APr, Φλαβίῳ W. an 
Οὐολουμνίῳ Volumnius iis vixit temporibus, quorum historiam Dio- 
nysius libro decimo sexto exposuit. 6. 7. περὲ τοὺς καλουμένους 
"Pafigrosc M, περὶ τὸν καλούμενον 'Paffgyóv A, περὶ τοῦ καλουμένου 
᾿Ῥαβηνοῦ RV, περὶ τῶν χαλουμένων Ῥαβηνῶν W. — T. παρὰ τοῖς 
R, παρ᾽ AV. υ. ἱῬαγαί scribitur apud Athen. 12 p. 518 f. “Ράγεια 
apud Strab. 11 p. 524. "P&yo apud Isidorum Charac. p. 182. M- 
δείᾳ R. 5.10. τὸ 29vixàv — Καρρηνός seclusit H. — 10. 'Páya R, 
Ῥάγας AV. — Koggvóg R. — 10.11. Σελευχοῦ vulgo. 11. Ὥρω- 
πός Schubartus propter ea quae leguntur 8. v. ρωπός, ubi vide quae 
annotavimus, 12. x«l om. R. — 2goáxg lacuna indicata om. R. 
rectius fortasse supra p. 125. scribitur 240caxía. atque ita etiam quem 
noster h. l. sequitur Strabo 11 p. 524. ἔστε [xai] νῆσος ὃ 
13. inter zfuxíac εἰ “Γάξ lacunam habet. V. 14. 'Paygróc] 'Pa- 
βοννῆς R, ἱΡαβυνός P, '"Puyovóc V. post ἱῬαγηνός fortasse excidit 
et ex superioribus add. ὡς Καρρηνός. 15. “Ραδανουσία ex 'Po- 
δανουσία corruptum putat H. lMaacaMagc X, ἴῆπωςπαλέας AR, 
MacaevAag V. 15. 16. '"Padavoveioc Dindorfius..- 
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Ῥαιτοί, Τυρρηνεκὸν ἔθνος. 

Ῥάκηλος, πόλις Maxedoylac. τὸ ἐϑνικὸν “Ῥακήλεος. 

Ῥακῶτιες. οὕτως ἡ ᾿Αλεξάνδρεια πρότερον ἐκαλεῖτο. ὃ 
οἰκήτωρ ἱΡακωτίτης. 
^ Ῥαμνοῦς, δῆμος τῆς «Αἰανείδος φυλῆς. ὁ δημότης 'Ῥα- 5 
μνούσιος καὶ '"Pauyovo(a καὶ Ραμνουσίς. τὰ τοπικὰ Pauvovy- 
τόϑον “Ῥαμνοῦντάδε καὶ 'Ῥαμνοῦντι. 

Ῥάπτα, ἡ μητρόπολις τῶν ἐντὸς “Τἰϑιόπων. οἱ οἰκήτο- 
peg Ῥάψιοι. καὶ "Parva ὅρμος καὶ ἹΡάπτος ποταμός. ἔστε δὲ 
καὶ μητρόπολις τῆς Βαρβαρέας [τὰ] Pa rcv a καὶ αὐτὴ καλουμένη. w 

"Pagsvróg, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν “Ῥαρενεῖνος. 

Ῥάριον πεδίον ἐν Ἐλευσῖνι. καὶ Ῥαρία γῆ. καὶ Ῥαριάς 
ἡ Δημήτηρ. 

“Ῥαῦκος, πόλις ἐν μεσογείῳ τῆς Ἀρήτης. τὸ ἐθνικὸν 
“Ῥαύχιος xai Ῥαυχία. — a5 

Ῥαφάνεια, παλίχνιον Συρίας. ὁ σολίτης ΡῬαφανδώτης. 
τῶν δὲ sig τῆς ἐθνικῶν τὰ πολλὰ τὸ 6L πρὸ τοῦ ὦ. ἔχει, 
Πηλιώτης Φϑιώτης, σπάνια δὲ τὸ 8 καὶ σχεδὸν ἀπὸ τῆς ἕξι 
συσταλέντα, Ἡρακλεώτης. οὕτω καὶ 'Βαφανεδώτης. 

Ῥάφεια, πόλις Συρίας. ὁ πολίτης ραφεώτης. ἐκλήϑῃ ὦ 
δὲ ἀπὸ τῆς ἱστορίας τῆς περὲ τὸν “ι:ὄνυσον. 


1. Τιρρηνῶν supers. Τηιρρηνικὸν Β. 2. ἹΡαχχήλιος V. 8. Ῥω 
κώτης ante Η. 8. Ῥάπερα 7 R, ἹΡάπταε ΑΥ̓͂. ἐντὸς Wl, ἐν τοῖς 
libri. v. Ptolem. 4. ult. 9. Ράπτρα ante H. “Ῥάπτρος RV. 
10. Βαρβαρίας Hanc non diversam esse, a superiore monuit H. 
τὰ seclusit M. — 'Páxra H, ἱῬΡάπερα AR, 'Pórzoe V. 11. ἱΡά- 
ρέντας libri. 12. 'Págiov] De spiritu cf. Hermannus ad Hymn. 
Cer. 450 et in Schneidewini Philol. vol. 1 p. 584. — 12.13. ᾿Γαριάς 
53 Ζ)ημήτηρ] V. Herodianum dict, sol. p. 34, 7: τὸ γὰρ ᾿Ραρίδος 


Δηοῦς παρ᾽ αὐτὸ (Págoc) γέγονε. 14. Ραῦχος] Non diversa 
ab ea quae «““ραῦχος vocatur Lycophr. 1304. ubi est Σχαμάνδρῳ 
Ζραυκίῳ. monuere iam alii. μεσογαίᾳ R. 16. “Ραφάνεια H, 


"Pagavéu: AV, Ραφαναί R. ἹΡαφανέαι etiam Hierocles Synecd. p. 397, 
30. 417. δὲ add. RV. τὰ X, κατὰ libri, 18. Πηλειώτης V. 


τῆς εἷς εἰ R, τῆς εἰς € V. 20. 'Pagtwssc R, “Ῥαφιῴτης AV. 
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“Ῥεάτιον, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν "Psosivoc, ὡς τοῦ 
“Ῥήγιον “Ῥηγῖνος. 

Ῥεμουρέα, πόλις πλησίον Ῥώμης. τὸ ϑνικὸν Ῥεμου- 
ριάτης καὶ Peuovotavóg. 

T Ῥέσαλα, πόλις ᾿μβρικῶν. τὸ ἐθνικὸν "PsuaMivog τῷ 
τῆς χώρας ἔϑει. 

“έσινα, πόλις περὲ τὸν ᾿Ἄβορον ποταμόν. καὶ si μὲν 
ὡς «“ἴγινα τονωϑθείη, τὸ ἐϑνικὸν 'Ῥεσινάτης, εἰ δὲ ὡς Τερῖνα, 
“Ῥεσιναῖος. Ρεσινάτης δὲ ἄμεινον. 

wx Ῥήβας, ποταμὸς παρὰ τῷ Πόντῳ. ἔσει καὶ χώρα, οὗ 
τὸ ἐϑνικὸν “Ῥηβαῖοι. 

Ῥήγελλος, Σαβίνων πόλις. 

“Ῥήγεον, πόλις Ἑλληνίς. ὁ πολίτης Ῥηγῖνος, τὸ ϑηλυκὸν 
“Ῥηγίνη, καὶ Ῥηγῖνον τὸ οὐδέτερον. 

16 “Ῥῆγμα, πόλις, ὡς Ἄρμα. xai κόλπος Ῥῆγμα regi τὸν 
Περσικὸν κόλπον. τὸ ἐϑνικὸν “Ῥηγματίτης. 

“Ῥήνη, νῆσος μικρὰ πλησίον 4ήλου. λέγεται xai Ῥηνίς 
καὶ Ῥηναία. καὶ Ῥηναιεύς καὶ 'Ρήνιος. 

Ῥῆνοι, ἔϑνος παροικοῦν τῷ Ῥήνῳ τῷ ποταμῷ καὶ dm 

2) αὐτοῦ καλούμενοι. 
Ῥιζηνία, πόλις Κρήτης. ὃ πολίτης “Ριζηνιάτης. 


1. Ῥεατηνός V. 2. “Ῥηγινός A, Ῥηγηνός RV. 5. Ῥεσαλῖνος 
H, Ρεσαληνός libri. 7. πόλις [Meconorauíac]? παρὰ R. 

Zíflopov] Is ᾿Ἰβόρρας dicitur Strab. 16 p. 747. Χαβώρας Ptolem. 5, 18. 
Zifiep Reg. 4, 17, 6. quae attulit H.' 24ópp«» ex Strabone corrigit 


GDindorfius. 8. τονηϑείῃ libri. Τερῖνα Lobeck. Pathol. 
p. 223, Τέρινα libri. 9. *Psarivaiog V. “Ρεσινάτης δὲ lacuna 
indicata om. R. 12. “Ῥήγιλλος, Σαβίνων πόλις, quae libri post 


“Ῥῆνοι articulum habent, fortasse ex margine illata sunt. 13. 'Pz- 
γιον R, “Ῥήγινον AV. 17. Δήλου πλησίον RV. 18. 'Ῥηνέα R, 
“Ῥήνεια H. “Ῥηναία tuetur Catal. trib. no. 9. ubi 'Ῥηναιῆς, et no. 44. 
ubi ἹῬηναῖοι memorantur. rectius fortasse “βήναια, quamvis repugnante 
Lobeckio Paral. p. 302. τὸ ἐϑνικὸν "Pyraioc xai 'Prraía proba- 
biliter ante xai ἱῬηναιεύς add. H. 19. παροικοῦν τῷ X, παροι- 
κούντων libri, 20. καλούμενον ἢ ] | 


945 


Ῥίζις, ἄκρα μεγάλη, ἣν οἰκοῦσι Τρωγλοδύται. οἱ xa- 
τοικοῦντες Ῥιζίῖται. δύναται καὶ “Ρίζις “Ῥίζιος Ριζιανός ὡς 
Φασιανός. . 

Ῥιζοῦς, πόλις Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνικὸν “Ριζούντιος. 

Ῥίζων, πόλις τῆς Ἰλλυρίας καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος. ὃ 5 
“τολίτης “Ριζωγνίτης. 

Ῥιϑυμνία, πόλις Κρήτης. τὸ ἐθνικὸν “Ριϑυμνιάτης xai 
“Ῥιϑύμνιος. 

Ῥινοκούρουρα, πόλις «Αἰγύπτου ἀπὸ τῶν εἰσῳκισμέ- 
νῶν ἐχεῖ τοπαλαιὸν ἀνθρώπων τὰς ῥῖνας ἠκρωτηριασμένων i 
οὕτω καλουμένη". τὸ ἐϑνικὸν Ρινοκουρουραῖος καὶ Ῥινοκου- 
ρουρίτης. 

Ῥίον, πόλις Μεσσήνης ἢ ᾿Αχαΐας. "xoi ἄλλη Αἰτωλίας, 
5 καὶ Πολυκρικόν ἐκαλεῖτο. 

Ῥιπαΐα, ὄρος Ὑπερβορέων. τὸ ἐϑνικὸν "Puraiog, οὗ ι- 
παράγωγον τὸ “Ριπαιεύς. 

"Ping, ᾿Αρκαδικὴ πόλις. βαρύτονον. τὸ ἐθνικὸν Ριπαῖος ᾿ 
ὁμοίως. 

Ῥόβεια, περίης. τὸ ἐϑνικὸν Ῥοβειάτης καὶ ΡῬοβείτης, 
καὶ κατὰ διάλυσιν 'Ροβεΐτης. | PT 


2. δύναται add. R. 6. “Ριζωνέτης] “Ρίζων “Ῥίζωνος Choerob. 
Bekk. p. 1417. at “Ριζονικὸς κόλπος Ptolem. 2, 16 (17) 15. et Strabo 
apud nostrum p.243, 7. 9. δινοκούρουρα R, “ῬΡινοκούραρα ἌΡΥΥ. 
nomen hoc varie scriptum reperitur. v. Wesseling. ad Itin. p. 151. 


et Havercamp. ad Ioseph. vol. 2 p. 87. 9-11. ἀπὸ τῶν — καλου- 
μένη] Strab. 16 p. 759. ubi absunt.a libris verba: ἐκεῖ τοπαλαιὸν --- 
ἠκρωτηριασμένων. 11. 12. Ρινοχουρωρέτης ante X. 13. M*- 


σήνης R, Μεσίνης V. 14. ἸΠολύκριον Salmasius, IMoàvxoía X. 
librerum lectio docet Ῥίον ολυκρικόν dictum fuisse quod plerisque 
dicebatur 24vríopoiov. 15. “Ριπαίας Pr. “Υπερβοραίων V. 

17. βαρυτόνων RV, βαρυτόνως A. 18. ὁμοίως, quod H delebat, 
indicare videtur hanc sectionem cum praecedenti ita fuisse coniun- 
ctam: [xai] *Píny, Moxaóuc] ---ὀἨ 19. περίης RV, παρ᾽ ἧς Α. in zte- 
ρέης latet provinciae nomen, velut Πιερίης. vide sequentem anno- 
tationem. nisi malis περὶ ἧς indicata lacuna, quae scriptoris et nomen 
et verba absorpserit. A coniungit: παρ᾽ ἧς τὸ ἐθνικὸν, quod dubito 
num ferri possit. 20. “Ροβείτης an “Ῥοβηΐτης incertum R, 'Pofsf- 

Steph. Byzant. 35 
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Ῥοδανουσία, πόλεις ἐν ϊασσαλίᾳ. ὃ πολίτης 'Poja- 
φούσιος, καὶ τὸ. ϑηλυκὸν "Podavovota. - 

“Ῥοδαί, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν “Ροδαιάατης. 

“Ῥόδη, πόλις Ἰβηρίας. τὸ ἐϑνικὸν '"Podoiog ὡς Me»- 


5 ϑαῖος ἸΙουδαῖος. 
Ῥοδία, πόλις “υκίας. τὸ ἐϑνικὸν "Podiag Ῥοδιεύς. καὶ 


τῆς Ῥύδης Ῥοδεύς. ἄμεινον δὲ τὸ “Ροδιαῖος. 
Ῥοδόη, πόλις Ἰνδική. τὸ ἐϑνικὸν Ῥοδοΐτης, ὡς ᾿4ρ- 
σενοΐεης. 
10 Ῥοδόπη, nog Ἰωνέας. τὸ ἐθνικὸν “Ῥοδοπεύς ὡς ΣΙι-. 


νωπαεύς. 

Ῥόδος, νῆσος ἐπιφανεστάτη. ἐκαλεῖτο δὲ Οφεοῦσσα. 
xaé “«ἰϑραία, οἱ κατοικοῦντες «τἰϑραῖοι. οἱ κατοικοῦντες 
“Ῥόδιοι καὶ Podio. 


-—  — — 


της AY. ionica dialysis (ut in βορυσϑενεϊχης) auctorem — prodere 
. videtur Hecataeum. 5. Ἰουδαῖος parun apte comparatur, nec 

mendo carere videtur. fortasse Ἰδαῖος. 6. 'Ροδιεύς *Podidc? 

7. Ῥοδιαῖος] Id cur ἄμεινον dicat eo mirabilius est, cum terminatio 

in eve Lyciae urbibus propria sit. in R scriptum est "Podjaiog i. e. 
' . *Podaíioc. hoc: verum videtur, sed ita ut hic de 'Pod/ía articulus con- 
' * jungatur cum superiore in hunc modum: ὡς ενδαῖος Ἰδαῖος. [καὶ] 
*Podía πόλις “υκίας. itaque hoc dicit, a 'Póór formari “Ῥοϑαῖος, 
ut a Μένδη Ιενδαῖος, a "Podía autem “Ροδιεύς. posse vero a'Poór 
etiem dici “Ροδεύς, sed praestare οδαῖος. ceterum Rliodia, etiam 'T'heo- 
pompo apud Photium Bibl. p. 120, 11. memorata, eadem sine dubio 
est quae Rhodiopolis est Plinio (vide p. 386) et cuius cives "Podia- 
πολῖται dicuntur in titulo apud Spratt and Forbes Trav. in Lyc. vol. 2 
p. 278. 8. Ροδίη V. 8. 9. "Podofrgc ὡς “Τρσινοΐτης R, 'Po- 
διήτῃς ὡς ᾿Ἰρσινοήτης V, 'Ροδοήτης καὶ Mgatvorrgg A. — 10.11. Σι- 
νωπεύς} Malim ᾿Ενοπεύς quod cuin “Ροδοπεύς comparat in ᾿Ενόπη. 
12. Ῥόδος] Constant. Porph. Them. 1. p. 39: ἀποβλέπεε δὲ πρὸς 
βορρῶν τε καὶ νότον, δελτωτὴ τὸ σχῆμα, τὴν δὲ γραμμὴν τρέγωνος. 
Ζωριέων δέ ἐστιν ἄποικος τῶν ἐκ Πελοποννήσου, :4ργείων τε καὶ 
“1ωκεδαιμονέων τῶν ἀπὸ τῆς Ηραχλέους γενεᾶς καταγομένων, χα- 
ϑὼς καὶ Ὅμηρος ἐν τῷ τῶν νεῶν καταλόγῳ περὶ αὐτῆς τάδε φησί 
«Τληπόλεμος δ᾽ Ἡρακλείδης κτλ. quae fortasse ex Stephano sunt 
petita, qui non dubitandum est quin de Rhodo copiose disputaverit, 
δὲ add. R. Ὀφίουσσα libri. 13. «Αἰϑραῖοι. οἱ χατοεκοηῦντες 
“Ῥόϑιοι RV, /di9gaio: καὶ Ῥόδιοι A. . 
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Ῥοδουντία, χώρα πλησίον Οἴτης. τὸ ἐθνικὸν “ῬῬοϑούν- . . 
τίος. τὸ οὐδέτερον “Ροδούντιον αἶπος. 

“Ῥοδοῦσσα, πόλις τῆς Ἀργείας. τὸ ἐϑνικὸν ῬῬοδούσσιος 
ὡς Πιτυούσσιος, καὶ “Ῥοδουσσαῖος. 

Ῥοΐξος, ἐπίνειον Κιλικίας ἐπὶ ταῖς ἐκβολαῖς τοῦ Σάρου 5 
ποταμοῦ. τὸ ϑνικὸν Ῥοίξιος ἢ “Ροιξίτης. 

Ῥοίτειον. Ὦρος ἄκραν εἶναί φησι. καὶ πόλις δέ ἐστε Τρῳ- 
. ἄδος. ὁ πολίτης ἹΡοιτειεύς καὶ “Ῥοιτειάρ καὶ Ῥοιτηίςρ διὰ τοῦ t. 

Ῥοιτία, πόλις Βάκερων. τὸ ἐϑνικὸν Ῥοιτιηνός ὡς ᾿άριη- 
vóg, καὶ Ῥοιτιανός ὡς Βακτριανόρ. | 10 

Ῥονδαῖοι, ἔϑνος Θρᾷκιον, | 

Ῥοξονοκαία, πόλις. τὸ é9vixóv Ῥοξονοκαῖος xai "PoEo- 
νοκαιάτης καὶ ῬῬοξονοκαιανός. 

Ῥοπεῖς, ἔϑνος. οὗ μέμνηται Φαβωρῖνος ἐν ἐπιτομῇ d 
τῆς Παμφίλης. ΝΣ 

Ῥύβδος, φρούριον Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν “Ῥύβδιος, 

Ῥύγχαι, χωρίον Εὐβοίας. τὸ ϑνικὸν “Ῥυγχαῖος. 

“Ῥύμη, ὁ στενωπόᾳ. τὸ τοπικὸν δυμαῖος ἢ δυμέτης. 


15 e 


aM—— -- -- o — — — -.--“- - 


2. αἷπος Salmasius, ἔπος libri. vide Anall. Alex. p. 289. 3. Pó- " 
dovoca libri. 3. 4. Ροδούσιος ὡς Πιτυούσιος xai 'Ροδουσαῖος 
R. 5. ἀπὸ RV. τῶν ἐκβολῶν V. 7. ἐστι om. ἢ. 


8. Porc Lobeck, Par. p. 24, “Ῥοιτίς libri. 9, Ροιτηηνός R, 
*Porriavóg AV. 9. 10. ζ“ριηνός] Dionys. Per. 1098. 10. xai 
pro ὡς R. 12. πόλις [JItoouxz]? 12. 13. ἱΡοξονικαιάτης καὶ 
“Ῥοξονικαιανός V. 14. 15. δ' τῆς Παμφίλης RV, τετάρτῃ τῆς 
Παμφυλίας APr. quod sequens H verba τῆς Παμφυλίας ab ἔϑνος 
suspensa esse, Schubartus autem post ἔϑνος transponi voluit. Rho- 
penses Pamphyliae populum fuisse incompertum est. itaque consultius 
visum est meliorum librorum lectionem repraesentare, ex qua discimus 
Pbhbavorinum Pamphilae commenterios historicos (Photius Dibl. 175 
p. 119. intpp. Suidae v. Παμφίλη) in compendium redegisse, in quo 
nihil inest, quod a Phavorini studiis alienum sit. idem post Phavori- 
num a Sopatro factum esse constat e Photii Bibl. 161 p. 103, 36. 
17. '"Pvyyaioc] Γρυγχῆς memorantur Catal. trib. no. 9. 40. 52. 72. 
110. 111. 134. — 
35* 
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“Ῥύνδακος, πόλις μεταξὺ Φρυγίας καὶ Ἑλλησπόντου. oi 
κατοικοῦντες Ῥυνδακηνοί ὡς Κυξικηνοί. λέγεται καὶ ἀπὸ τοῦ 
“Ῥύνδακος ϑηλυκὸν Ῥυνδακίς, καὶ “Ῥυνδακχίτης. 

"Pérou, πόλις ᾿Αχαϊκή. λέγεται καὶ Ῥυπαίη, ἐξ οὗ τὸ 

s Ῥυπαῖος. ὁ πολίτης Pow. τὸ κτητικὸν ἀπὸ τοῦ Ῥύπες Ῥυπικόν. 

“Ῥύτιον, πόλις Κρήτης. ὁ πολίτης Ῥυτιεύς. τοῦ δὲ Pv- 
τιασσός Ῥυτιασσεύς ὡς “Αλικαρνασσεύς. 

Ῥωγάνη, πόλις à» τῇ Ἰνδικῇ. 

Ῥώγη, νῆσος ἐπὶ τῇ ““τυκίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 'Ῥωγαῖος. 

wm. Ῥωγμοί, Κιλικίας ἐπίνειον. τὸ ἐθνικὸν Ῥωγμίτης. 

Ῥώμη, διασημοτάτη πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν 'Ριυμαῖος 
ὡς Θηβαῖος. καὶ Ῥωμαία καὶ Ῥωμαΐς. 

Ῥωμυλίέα, τῶν ἕν Ἰταλίᾳ Σαυνιτῶν πόλις. τὸ ϑνικὸν 
“Ῥωμυλιάτης. 

ea Ῥών, πόλις τῆς Γανδαρικῆς Σκχυϑίας. τὸ ἐθϑνεκὸν 'Ῥώνιος 
ἢ Puvítys ὡς Θωνίτης. 

Ῥωσός, πόλις Κιλικίας. τὸ ἐϑνιχὸν Ῥώσιος. ἀλλὰ καὶ 
“Ῥωσεύς, ὡς ἀπὸ τοῦ Ταρσός Ταρσεύς. καὶ τὸ κτηεικὸν 'Po- 
σικός ἱΡωσικὸς σκόπελος. 

20 Zafgaí, πόλις μεγάλη πλησίον τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης 


1. Ῥύνδακος] Ῥυνδαχός edebatur s. v. oraía et Βέσβικος, quibus 
locis proparoxytonon restitui, ut praecepit Herodianus Hom. Il. ν΄, 759. 
singularem formam ἱῬύνδαξ suppeditat Catal. tribut. no. 138. ubi 
legitur ἐπὶ “Ρύνδακι. eandem supra restitui p. 453, 8. ἱΡυνδακᾶς di- 
citar Cinnamo Hist. 2, 5. qui alias communi forma «titur. πόλις] 
Malim ποταμὸς, nisi forte praeferas πόλις [xoi ποταμὸς], si modo 
recte hoc nomine urbem fuisse conicio ex Niceta Chon. in Alexio 
Comn. ed. Bonn. p. 48, 19: τὸ περὶ τὸν 'Póvóaxov ποταμὸν nó- 
λισμα meinorante. 5. τοῦ "Pvnóg Salinasius. ἹΡυπτικόν R. 
6. 7. 'Pvr(uagog AV, Ρυτίέασος R. 9. ἀπὸ τῆς “υχέας RV. fort. 
igitur πρὸ τῆς “Ζ7υχίας. 13. Σανρίτων R. 16. Θωνίτης H, 
Θεωνίτης libri. 17. “Ρῶσος libri. v. Herodian. dict. solit. p. 38. 
simplex sigma e codd. revocandum apud Athen. 6 p. 229 c. et 13 
p. 586 c. item apud Aristot. Vent. nom. p. 973, 17. ubi paullo post 
corruptissime editur: ἀπὸ τῶν Συρίων πυλῶν, ἃς διέστηκεν (leg. 


διέστακεν) 0 τε Ταῦρος xal Ταυρόσια ὄρη. leg. rà Ῥώσια ὄρη. 
πόλις Κιλικίας add. RV. 
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καὶ φρούριον. τὸ ἐϑνικὸν τῆς πόλδξως καὶ τοῦ φρουρίου Σα- 
βαῖοι καὶ ϑηλυκῶς Σαβαία. καὶ τὸ κτητικὸν Σαβαϊτικόν, ὡς 
ἀπὸ τοῦ Σπάρτης Σπαρτιαχόν. 
Σαββατία, κώμη Κελτική. τὸ ἐϑνικὸν Σαββατιανός καὶ 
Σαββαάτιος. . 5 
Σαβῖνοι, Ἰἰταλικὸν ἔϑνος. τὸ ϑηλυχὸν Σαβίνη xoi ἐπὶ 
τῆς γυναικὸς καὶ ἐπὲ τῆς χώρας. ᾿ 
Σάβοι, ἔϑνος Φρυγίας. λέγονται καὶ ἀντὲ τοῦ βάκχοι 
παρὰ Φρυξίν. | 
Σαβώ, πόλις μεγάλη πέραν τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης. οἵω 
πολῖται Σαβαῖοι. 
᾿Σαγαλασσός, πόλις Πισιδίας. λέγεται καὶ Σελγησ- 
σός. τὸ ἐϑνικὸν Σαγαλασσεύς καὶ Σαγαλασσηνός. 
Σαγαρτία, χερρόνησος παρὰ τῇ Κασπίᾳ θαλάσσῃ. τὸ " 
ἐθνικὸν Σαγάρτιοι. 15 
Σαγγάρεος, ποταμὸς τῆς κάτω Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν Xay- 
γάριος. προὔφϑη γὰρ ὃ τύπος τοῦ πρωτοτύπου καταληφϑ είς: 
Σάγουντος, πόλις ἐν Ισπανίαις. οὗ πολῖται Σαγούντιοι. 
Σάδαλις, «Αἰγυπτία πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Σαδαλίτης. 
Σάζοι, ἔϑνος παρὰ τῷ Πόντῳ. 29 
Σαιδηνή, Ὅρος Κύμης. τὸ ἐθνικὸν Σαιδηνός xai Σαι- 
δηνή ἡ χώρα. | 


2. Σαβαία, [καὶ Σαβαΐτης.] καὶ τὸ κτητιχὸν"ῇ 8. Σπάρτης Σπαρ- 
τιαχόν AV, Σπάρτη Σπαρτιᾳκόν R, Σπάρτη Σπαρτιακόν W, Σπάρ- 
της Σπαρτιατικόν Gavelius. paullo melius esset Σπαρτιάτης Σπαρ- 
τιατικόν. sed ne hoc quidem scriptoris consilio accommodatum est, 
quare Σαΐτης Σαϊτιχόν scribendum puto. 6. Σαβινή R, Σαβηνή 
Vv. 7. xai τῆς χώρας R. 8. Σάβοι] Kustath. ad Dion. 1069: 
ἦσαν δὲ x«l ἔϑνος Θρᾳκικὸν Σάβοι, ὅπερ τοὺς βάκχους δηλοῖ Qov- 
γίᾳ διαλέχτῳ. ex quo Stephanum dupplet H. 12. Σαγαλασσός R, 
Σαγάλασσος A. — 12.183. Σίλγησο R, “Σἔλγησσος AV, Σεγελησσός 
Salmasius, Σαλαγασσός H 19. Σαγούντιοι R, ΣΣαγουντηνοί i. e. 
Zuyovrrivo: AV. forsan utrumque coniungendum. 19. Σάδαλος V. 
20. Xábo:i] Hoc ex ZÍfaloí corruptum videtur H. Σάξοι operarum 
errore X. ἀπὸ R. 21. Σαιδήνη Lobeck. Path. p. 195, 7. 
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Σαΐξαι, É9vog παρὰ τῷ Ἴστρῳ. | 
Σάις, πόλις «Αἰγύπτου. κλίνεται δὲ Σάδως ὡς Méugecug. 
[xai κτητικὸν Σάιος καὶ Σαΐα] xai Σαΐετης νομὸς καὶ ὃ πολέτης. 
καὶ κτητικὸν Σαϊτικόν. τὸ ϑηλυκὸν Σαΐτις. καὶ Σαϊτηνός. 
5 Σάκαι, ἔϑνος. τοὺς Σχύϑας οὕτως φασίν, ἀπὸ τοῦ 
ὅπλου, ὅτι αὐτὸ εὕραντο. τὸ ϑηλυκὸν Σακίς. 
Σάκος, κώμη τῆς ἐν Μακεδονίᾳ Πιερίας. τὸ ἐϑνικὸν 
Σάκιος. 
Σακχηνοί, ἔϑνος “Ἀράβιον. 
: Σάλαγγος, ὡς πέλαγος, ἔϑνος Ἰταλίας. ἔστι δὲ καὶ 
ἕτερον ἔϑνος ἸΙνδικόν. | 
Σαλάμιοι, K9vog ᾿Αράβων. σάλαμα δὲ ἡ εἰρήνη. ὠνο- 
μάσϑησαν δὲ ἀπὸ τοῦ ἔνσπονδοι γενέσϑαι τοῖς Ναβαταίοες. 


1. ἀπὸ PR. 8Β. καὶ χτητικὸν (ἐθνικὸν Ὁ) Σάιος καὶ Σαΐα, quae de 
Saiorum gente Thracia intelligenda sunt, alieno loco infersit inter- 
polator. rectissime Σαΐους et Σαΐτας distinguit scriptor Vitae Arati 
ed. West. p. 52. quamquam male Thraciam urbem Cdi commentus. 
Ziogom. V. 4. Σαϊτηνός non est forma Aegyptiaca, ut lioc quoque 
imperiti interpolatoris additamentum esse videatur. 5. 6. ἀπὸ 
τοῦ — εὕραντο) Haec in hunc locum traieci, cum libri ea in sequenti 
articulo habeant inter IIioíac et τὸ ἐϑινικὸν, loco ineptissimo. Sa- 
cas τοῦ σάκους inventores perhibet praeter alios "Tzetzes Hist. 12, 
903: τοὺς Σάχας ἔϑνος γίνωσκε, ὧν εὕρεμα τὸ σάκος. 6. αὐτὸ 
RV, αὐτοὶ τοῦτο ΔΑ. 7. ΖΠἤακεδονίᾳ W, .Τακεδαίμονιε libri, 

9. Σαχχηνοῆ lidem qui supra ““χχηνοί. 10. ΣΣάλαγγος] Hanc 
sectionem libri habent post Σαλαμίς. Salangos Italiae populum me- 
morat Lycophr. 1058. Indicorum Salangorum (Nonn. 26, 61.) me- 
moriam deberi suspicor Dionysii Bassaricis. mirum vero id nomen 


componi cuin neutro πέλαγος. in R scriptum est σαλαγγος ὡς πέ. 


λαγοξ, omisso in σαλαγγος accentu. vereor igitur ne hic quoque duo 
articuli in unum conflati sint et Stephanus scripserit: Z&Aayyogc, &9- 
νος Ἰταλέας — Ἰνδικόν. Σαλάγγων, ὡς Πελάγων, [ποταμὸς Ἶλλυ- 
θέας. memorat Salangonem Apollonius Rhod. 4, 337: μέσφα ZaAdy- 
γωνος ποταμοῦ xai Νεστέδος αἴης. ita enun correxit Lobeck. Path. 
p. 309, 3. cum hoc nomine quam recte comparetur Πελάγων docet 
Ptolemaeus apud schol. Ven. φ΄, 141: rà δὲ ἄλλως (i.e. διὰ τοῦ ὦ 
xal διὰ vr) κλιϑέντα βαρύνεται Οὐχαλέγων Πελάγων Σαλάγγων. 
11. καὶ ante ἸἸνδικόν add. PpRV. fort. κατ᾽ Ἰνδικήν. 18. γενέσθαι 
ῬΗΕΥ͂, γεγονέναι A. | 
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Σαλαμίς, ἡ πρὸς τῇ Mvtixjj νῆσος xai πόλες. ὁ πολί- 
τῆς Σαλαμένιος καὶ Σαλαμινία. | 

Σάλαρς, ὡς μάκαρς, νῆσος «βίης. τὸ ἐθνικὸν Σα- 
λάρτιος ὡς Τιρύνϑιος. 

Σαλγανεύς. ἰδτὰ τὴν Χαλκίδα ἐστὶν ὃ Σαλγανεὺς συ- 5 
νάπτων τῷ Εὐρίπῳ", ἔστι δὲ πόλις Βοιωτίας. ὃ οἰκήτωρ Σαλ- 
γάνιος. δύναται δὲ καὶ Σαλγανείτης καὶ Σαλγανεὺς ᾿Απόλλων. 

Σάλγας, ποταμὸς καὶ πόλις Σάλγα τῆς Μαυριετανίας. 
τὸ ἐθνικὸν Σαλγαΐης ἢ Σαλγανός. 

Σαλήσιοι, μοῖρα Παιόνων. Σαλησίοις δ᾽ οἵπερ καὶ ὦ 
αὐτοὶ μοῖρα Παιόνων τυγχάνουσι. 

Σαλλεντία, πόλις ἹΜΠεσσαπίων. τὸ ἐθνικὸν Σαλλενεῖνος. 

Σάλλυες, ἔϑνος .«Διγυστικόν, πολεμῆσαν Ρωμαίοις, ὡς 
Χαραξ ἐν δεκάτῳ χρονικῶν». 

Σαλμακές, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαλμακίτης, καὶ 15 
Σαλμακεύς διὰ τὸ ἐπιχώριον. 

Σαλμηνοί, ἔϑνος νομαδικόν, ὡς Γλαῦχός φησιν ἐν .. 
Moofixg ἀρχαιολογίαρ. 

Σάλμος, πόλις Βοιωτίας, ἧς οἱ πολῖται Σαλμώνιοε, ὡς 
Ἑλλανικος ἐν δευτέρῳ 4Δευκαλιωνείας. 20 

Σαλμυδησσὸς, κόλπος τοῦ Πόντου. τὸ ἐϑνικὸν Σαλ- 


3. μάχραρς RV. 3.4. Σαλάρτιος Salmasius, Σαλάρσιος X, Σξα- 
λαρίσιος libri. 5,6. μετὰ — Εὐρίπῳ fortasse Hecataei verba. 
7. δὲ add. RV. Σαλγανίτης R. 8. ZáAyag] Hinc fortasse 


corrigendus Strabo 17 p. 831. ubi Σάλδας editur. an eodem pertinet 
Σάμβας fluvius ἃ Choerobosco Gaisf. p. 33, 12. meinoratus? 

ἸΠαυρατανίας RV. 10. οἵπερ H, εἴπερ libri. 12. Σαλλεντία) 
V. Niebuhr. Rom. hist. 1 p. 154. Mtcanío» R. Σαλλεντινός 


V, Σαλλεντηνός Δ, Παλλεντηνός R. 13. “Σάλλυες H, Σάλυες 
libri. αΔιγυστικόν H, δυτικόν Ἡ, δυτικόν AV. 17. νομαδικόν 
Salmasius, μονωαδικόν. τ. Γλαῦκος add. X, firmat R. 17.18. ἐν 


ZA oafixig ἀρχιιολογίας RV, ἐν ραβικῶν ἀρχαιολογίᾳ Α. 19. ZoÀ- 
μώνιοι R, Σαωλμόνιρι A, Σαλμόνιον V. Hellanici citatio non ad usum 
gentilis Σαλμώνιος spectat, sed ad Σάλμος, quo nomine Hellanicus 
appellaverat urbem, quae aliis 24Ajuuv vel Σάλμων. cf. 8. v. “Δλμος, 
20, “Ζπευκαλιωνείας V, 4ευχκαλιωνίας AR. 
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μυδήσσιος καὶ Σαλμυδησσία καὶ Σαλμυδησσηνοί. ἡ ἀπὸ τόπου 
σχέσις Σαλμυδησσόϑεν. 

Σάλμυκα, πόλις περὲ τὰς Ἡρακλέους στήλας. τὸ ἐϑ- 
yuxÓ» ὡς ἀπὸ τῆς Σάλμυκος Σαλμυκῖνος ὡς Ἐρυκῖνος. 

δ Σαλμώνη, πόλις τῆς Πισάτιδος καὶ κρήνη ὁμωνύμως, 
ἀπὸ τοῦ Σαλμωνέως τοῦ βασιλέως. ὃ πολίτης Σαλμωνεύς ἢ 
Σαλμωνείτης ὡς ᾿Αταρνείτης. τὸ ϑηλυχὸν Σαλμωνεῖτις. 

Σάλωνα, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐθνικὸν Σαλωνίτης. εἰσὲ 
xal Σαλῶναει πόλις “ελματίας, ὧν Σαλωνεύς τὸ ἐϑνικόν, ὡς 
ιυ Πρίσκος ἐν ἕχτῳ. 
Σαλώνεια, πόλις Βιϑυνίας. καὶ τόπος Σάλων Xaáo- 
νος. ὃ κατοικῶν Σαλωνείτης. οὐκ ἔστι δὲ τοῦ Σάλωνος ὃ 
Σαλωνείτης, ἀλλὰ τῆς Σαλωνείας. λέγεται καὶ Σαλωναῖος. 
Σαμάρεια, πόλις τῆς Ἰουδαίας, ἡ μετονομασϑεῖσα Ν α- 

15 710 À4g.. καὶ Ἐπαφρόδιτος μὲν τὸ ἐϑνικὸν αὐτῆς Σαμαρεύς εἶπε 

καὶ τὴν πρώτην συλλαβὴν ἐμήκυνεν, ὃ δ᾽ ᾿Αντίοχος Σαμαρείτης. 


1. Σαλμυδησίς R. ἡ om. RV. 3. Σάλμυκα  etiam.s. v. Τρέτη, 
at Σαλμύκη s. v. Zxxaffixóv τεῖχος, idque melius convenit cum 
Ἐρύκη et'"Eovi. | 'HooxAéovc] ἩΗρακλείους solet noster vel 'Hoa- 
κλείας. 4. ὡς add. RV. ΣΣαλμυκηνός ὡς ᾿ρυκηνός libri, corr. 
Millerus. 5. Σαλμώνη] ΦΞαλμωνία apud Diod. Sic. 4, 68. quod 
Σαλμώνεια scribendum et ad hanc formam revocandum est gentile 
Σαλμωνείτης, quod a Σαλμώνη deduci non potest. fortasse igitur 


utramque forinam Stephanus commemoraverat. 6. τοῦ ante “Σαλ- 
μωνέως om. R. 7. Σαλμωνῖτις V. 8. Σαλωνίτης] "Pa 
posuit s. v. Σάνδων, nisi id Σαλμώνιος est. 9. Σάλωνες Ἐ. | 


λων, (vog, dicitur apud Strab. 7 p. 315. Cinnam. Hist. 5, 17 αἰνῶς 
pluralem non legi nisi apud Socrat. Hist. Eccl. 7, 23. ubi bis scriptum 
est εἰς Σαλῶνας, nisi id Σαλώνας scribendum est. Σάλωνα, quod 
noster in lemmate posuit, nusquam repperi. “Ζελματίας V, Zo 
ματίας AR. 12.13. Σαλωνίτης utroque loco RV. 13. Σαλωναῖος 
neque ad Σαλώνεια neque ad Σάλων referri potest, sed pertinet 
ad Σαλῶναι. 14. τῆς add. R. 15. αὐτῆς τὸ ἐϑνιχὸν R. 

16. ἐμήκυνε» Epaphroditus igitur secutus est eos qui Samariam a 
afju “Ἵρεως dictam putarent, cf. Etymol. ἈΝ. P. 708, 6: à» αὐτῇ "eric 
4 oxola ἄφῳ τῷ υἱῷ τύμβον ἔχωσεν, ἐν ᾧ καὶ ἐπέγραψε τοῦτο «σῆμ 
[Ἄρεως ἔτυμον βεβοημένον ἑλλάδι φήμῃ (φωνῇ) οὕνεχ᾽ donc ταύτῃ 
τέχνον ἔχωσε πόλει". nec dubium quin ipso illo epigrammate usus 


993 


Σάμβος, πόλις ᾿ράβων. καὶ ἑνικῶς μὲν ἡ πόλες, πλη- 
ϑυντικῶς δὲ οἱ πολῖται Σάμβοι. καὶ Σαμβίτης. 

Σαμηνοΐ, νομάδων ᾿Αραβίων ὅϑνος. 

Σαμικόν, οὐδετέρως, Τριφυλιακὴ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Σαμικεύς ὡς ἀπὸ τοῦ οὐδετέρου, ἢ Σαμικόν ὡς ᾿Αττικόν τῆς 5 
᾿ Μττικῆς. mE 

Zauvio», πόλις Πρετανίας. τὸ &Ovixóv Σάμνιος xai 
Σαμνίτης. καὶ Σαμνιτικός κτητικόν. 

Σαμοϑρᾷκη, νῆσος πρὸς τῇ Θράκῃ, πόλιν ὁμώνυμον ἔχου- 
σα. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τῶν Σαμέων καὶ τῶν Θρᾳκῶν. ἐκαλεῖτο δὲ ὦ 
πρότερον “ αρδανία. τὸ ἐθνικὸν Σαμοϑρᾷξ xai Σαμοϑρᾷκιος. 

Σάμορνα καὶ Σάμορνος ἡ Ἔφεσος ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνι- 
κὸν τῆς Σαμόρνης Σαμορναῖος, τῆς δὲ Σάμορνος Σαμόρνιος. 

Σάμος, ἐπιφανὴς πρὸς τῇ Καρίᾳ νῆσος. ἐκλήϑη δὲ 
πρότερον Παρϑενία «ai ΖΦρύουσα xol My9áuovoa καὶ is 
ἹΠελάμφυλλος. τὸ ἐϑνικὸν Σαμαῖος καὶ Σάμιος καὶ Σαμία. 
καὶ Σαμιακύς. 


sit Epaphroditus, quem dixisse ea de re puto ad Il. o', 112. ubi schol.: 

- φασὶ δὲ τὸν MoxdAagor εἰς 'Effoaióa τεϑάφϑαι γῆν. διὸ καὶ Σα- 
μάρειαν καλεῖσϑαι διὰ τὸ σῆμα ὃ ζἥρης ἐποίησεν. 5.6. ἢ Σαμικός 
ec «Αττιχός 7. Πρετανίας APpRV, Βρετανίας X, Βρεττίας H, 
rectius sine dubio quam Salmasius ad Solin. p. 227. qui Βρεττανέα 
de Druttiorum terra dici posse existimabat. fecit hoc sane 'Fzetzes 
Hist. 10, 648. qui etiam Βρεττανούς de Bruttiis dixit. fortasse etiam 
Zosimus Hist. 6, 11. et loannes Lyd. de mens. 4, 60. nisi hi quoque 
Βρετ:είαν scripserunt. adde quae ad v. Βάδιζα et Βρεττία annotata 
sunt. Stephanus autem dicere videtur Britanniam cismarinam, Galliae 
provinciam hodie Bretagne dictam, ubi Σαμνέτας memorant Strabo 4 
p. 198. et Ptolem. 2, 8, 6. Βρεταννός Celtae nomen est apud Par- 
then. Erot. 30. 10. τῶν W, τῆς libri. 11. Θράξ pro Σαμο- 
9oa6 V. Σαμοϑράκιος Σαμοϑρᾳκεύς R. 15. ᾿ἀνϑέμουσα 
RV, “9έμουσα A. 15. 16. ελάμφυλλος DB, Υελάμφυλος AR, 
ἹΠελαμφύλης V. cf. lamblichus V. Pyth. 1, 2. de Samo: τὴν δὲ ἀρε- 
τὴν τοῦ ἐδάφους xal τῆς γῆς MeldugvAAov καλουμένην. adde 
Strab. 10 p. 457. 16. Σαμαῖος ad Samen spectare videtur, non ad 
Samum; quamquam comparari potest »νησαῖος a νῆσος et alia eius 
generis plura. 
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Σαμόσατα,, πόλιες Κομμαγηνῆς ἐπὲ τῷ Εὐφράτῃ. ὃ πο- 
λίτης Σαμοσατεὺύς. 
Σαμυϑάκη, πόλις Καρμανίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαμυδακηνός, 
ὡς τῆς “Αρτάκης ᾿Αρτακηνός. 
5 Σαμυλία, πάλες Καρίας, Ἰϊοτύλου κτίσμα τοῦ τὴν 
Ἑλένην καὶ Πάριν ὑποδεξαμένου. τὸ ἐϑνικὸν Σαμυλεανόρ. 
|— Σά μφη, πόλις Φοινίκης. τὸ ἐϑνικὸν Σαμφαῖος. 
Σάμψα, κώμη τῆς Ἀραβίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαμιμηνός. 
σάμψα δὲ παρὰ τοῖς oai ὁ ἥλιος. | 
x» Σάμψειρα, πόλις Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν παρ ψειφούτῃς 
᾿ ὡς ἸΜαρεώτης, xal Σαμψειρίτηρ. 
Σανδάλεον, Πισιδίας χωρίον. 0 τοῦτο οἰκῶν Σανδαλεεύς. 
Σάνδων, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Σανδώνιος ὡς 
«Ἀὐλώνιος Σαλώνιος. 
15 Σάνδια, πόλις Ἰνδική, ὡς Αδριανὸς ᾿Αλεξανδριάδος ἕβ- 
δόμῳ. τὸ ἐϑνικὸν Σανεύρ. 
Σάνη, πόλις Θρᾷκης μεταξὺ "9o καὶ Παλλήνης. οἱ 
πολῖται Σάνιοι καὲ Σαναῖοι ὡς Καναῖοι. 


7. Φοινέχων RV. 10. «“Σαριψειρεώτης) ld ad aliud primitivum, 
Σαμψείρεια, referendum, ut Π]Παρεώτης ad IMágtua. 14. Σαλώ. 
vi0c] Vide ad Σάλωνα. 15. Ἀδριανὸς] Vide Anall. Alex. p. 370. 
Mistavógiádog V, “4λεξανδρειάδος AR. 17. πόλις Oodxrc) 
Thracen pro Macedonia nominat, vetustum vecutus auctorem, qui 
Macedoniae nomen ignorabat. eum vero vix alium esse posse quam 
Hecataeum aegre negabit qui sequentia contulerit: 241 ζική, Θράκης 
μέρος. “Εκαταῖος Εὐρώπῃ. «ϊγιαλός, Θράῴκης παρὰ τῷ Zrovuóvi 

ὡς Ἑκαταῖος. Γαληψός, πόλις Θράκης καὶ Παιόνων. Ἕκαταῖος 
Εὐρώπῃ. “Διπαξός, πόλις Θράκης. "Exazaiog. Πηκύβερνα, πόλις 
Παλλήνης τῆς ἐν Θράκῃ χερρονήσου. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. «Σμίλα, 
πόλις Θράχης. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. mitto alia, ac ne haec quidem 
attulissem nisi haec res ad instaurandam Hecataei memoriam aliquid 
ponderis haberet. sic enim existimo: quascunque urbes Stephanus ex 
vetere dicendi usu 'Thracae assignat pro Macedonia, earum memo- 
riam ex Hecataei opere repetitam esse, nomen autem Hecataei sive 
epitomatorum sive librarioram oscitantia excidisse. supt autem fere 
haec. 4iyai.. τῆς Θρᾳκησίων χερρονήσου i. e. peninsulae Chalci- 
dicae, ut in Γρησῖνος aliisque locis statim commemorandis. .4410- 
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Σάνινα, πόλις ἐπὶ τῆς Eov99güg ϑαλάσσης. τὸ ἐϑνικὸν 
Σανιναῖος ὡς Κωνσταντιναῖος. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τῷ εἰς ττῆς χαί- 
θουσε τύπῳ, γίνδται Σανενίτης. 

Σαννίγαι, ἔϑνος Σκυϑίας τοῖς ᾿Αβασγοῖς παραχδίμενον. 

Σάντες, πόλις Κελτική. τὸ ἐθνικὸν Σαντίτης ὡς 4έ- « 
πτις “επτίτης. 

Σάντονες, ἔϑνος τῆς "dxvizavlag. 

Σάξονες, ἔϑνος οἰκοῦν ὃν τῇ Κιρμιβρικῇ χερρονήσφ. 

Σάος, ἡ τῶν Σαΐων νῆσος. τὸ ἐθνικὸν Σάιος. 

Σάπαι, ἔϑνος Θράκης. λέγονται δὲ Σαπαῖοι καὶῳ 
Σάιοι. καὶ τὸ κτητικὸν Σαπαϊκόν καὶ Σαπαϊκή. 

Σάπειρες, ἔϑνος ἂν τῇ μεσογείᾳ τῆς Ποντικῆς, οἱ νῦν 
διὰ τοῦ β λεγόμενοι Σάβειρες. 


λεον, τῆς Goáxzc χερρονήσου πόλις. “ἶσα, πόλις Θράκης προσ- 
ἐχὴς τῇ Παλλήνῃ. Mdiovug, πόλις Θρῴκης. φύτη ... πόλις 
πρὸς τῇ Παλλήνῃ Θράχης. ρνη. τῆς ir θασινίων (sic leg.) πρὸς τῇ 
Θρᾷκῃ. Β ἐργη, πόλις Θρῴκης πρὸς τῇ χερρονήσῳ. Βέρης, πόλις 
Θρῴκης. Γιγωνός, πόλις Θράκης πρὸς τῇ Παλλήνῃ. Θέρμη, πόλις 
Θράκης, “Ἵπολλόδωρος δὲ Μακεδονίας φησί. Μέν δη, πόλις Θρῴκης. 
M35, πόλις Θράκης. Μίλκωρος, πόλις Χαλχιδικὴ ἐν Θράκῃ. 
Ὀλόφυξος, πόλις ἐν Θρῴκῃ περὶ τὸν 3o. Ὄλυνθος, πόλις 
Θράκης πρὸς τῇ Σιϑωνίᾳ. IH αλλήνη, πόλις Θράκης. Ποτίδαια, 
πόλις Θράκης. Σ κεωνή, πόλις Θράκης. Στράμβαι, πόλις Θράκης. 
Στῶλος, πόλις μία τῶν ἐν Θρῴκῃ βαρβαρικῶν. Τορώνη, πόλις 
Θράκης. Τράγιλος, πόλις μέω τῶν ἐπὶ Θράκης πρὸς τῇ χερρο- 
νήσῳ. Φλέγρα, πόλις Θράκης. fieri quidem potest ut borum non- 
nulla alis scriptoribus, velut Cratero, debeantur; at longe plurima 
quin ad Hecataeuin auctorem referenda sint, non dubitamus, «Ξαναῖοι 
ὡς Καναῖοι (vel Σαμαῖοι) M, Σηναῖοι ὡς Σαναῖοι libri. — 1. Zaviva 
malim, ut Κωνσταντῖνα. 2. τῷ elg της Schubartus, τῶ εἰς 7c 
RV, τῷ ῆης A. 8. Σανινίτης X, Σανωνίτης A, “αλωνίτης ΒΥ. 
4. Σάνιγαι R, Σώννιγαι AV... 5. Σάντες V. 7. Σάντωνες libri. 
Mxvirav(ag M, Mxvrravíag libri, Z4xvtaríag X. 8. Σάξωνες R. 
Κιμβρικῇ X, Κεμριβρικῇ R, Κεβρικῇ A. 10. δὲ] xoi? Σάιοι 
H, Σίπιοι libri, Σάπιοι D. 12. Σάπειρες] Etym. M. p. 708, 16: 
Σάπειρες, ἐπίϑετον (leg. ἐϑνικὸν). ἡ εὐθεῖα Σάπειρ, de ceteris limius 
nominis formis dixit L. Dindorfius ΓΕΒ. L. G. s. v. Σάπφειρος. 
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Σαπφειρηνή, νῆσος ἐν τῷ “βίῳ. ἐκ ταύτης ὃ σάπ- 
φειρος λέϑος. 
Σάρακα, χώρα ᾿Αραβίας μετὰ τοὺς Ναβαταίους. οἱ ot- 
χοῦντες Σαρακηνοί. | 
δ Σάραπις, νῆσος ἐν τῷ ᾿ἸΙνδικῷ κόλπῳ. τὸ ἐϑνιχὸν 
Σαραπίτης. 
Σάραπτα, πόλις Φοινίκης. ὃ πολίτης Σαράπτιος καὶ 
Σαραπετία καὶ Σαραπτηνός. 
Σάργανϑα, πόλις Ἰβηρίας. τὸ ἐθνικὸν Σαργανϑῖνος. 
ιυ Σάργαντες, πόλις καὶ φυλακὴ Αἰγυπτία. ὃ πολίτης 
Σαργαντίτης, ὡς Ναυχρατίτης. 
Σάρδαιον, ὅρος περὲ ᾿Ασωπόν. τὸ ἐϑνικὸν Σαρδαῖος 
καὶ Σαρδαιεύς. 
Σαρδησσός, πόλις Κιλικίας πλησίον “υρνησσοῦ. ὃ oi- 
15 κήτωρ Σαρδήσσιος. καὶ Σαρδήσσιος ὃ Ζεὺς τιμᾶται. 
Σάρδις, πόλις “υδίας. ὃ πολίτης Σαρδιανός καὶ Σαρ- 
διανή. τὸ κτητικὸν Σαρδιανικός καὶ Σαρδιανική καὶ Σαρδιανός. 
Σάρδος, ὡς Πάρϑος, πόλιες Ἰλλυρίας. ot πολῖται Σαρδηνοί. 
Σαρδώ, νῇσος .... ὃ Σάρδος οὖν τῇ Σαρδοῖ ἀναλόγως. 
1. Σαμφιρήνη RV, Σαμφειρινή A, Σαπφειρινή X. Σαππειρίνη j. 
Σασπειρήνη vitioso accentu editur etiam Ptolem. 4, 5, 77. “4ρα- 
βίῳ] κόλπῳ add. X. vide ad p. 243, 7. ad Σίνγϑος et Τερηδών. 
1.2. σάπφειρος X, σάμφειρος libri. 9. Σαργανϑῖνος M, Σαργαν- 
ϑηνός libri. 14. Κιλικίας Salmasius, “Ζυχίας libri. Ciliciam in- 
. tellige Troicam. cf. Strabo 13 p. 586. 15. Σαρδήσιος R. καὶ 
Σαρδήσσιος om. R. ὃ add. RV. — 16.17. Σαρδιανή] Σαρδιανόν 
RV. 17. xai Σαρδιανός add. PRV. an xol Σαρδιανικόν 
18. Σάρδος] Haec.sine dubio ea est, quam Constantini aetate nobi- 
litavit σύνοδος Σαρδική, de qua v. Socratem Hist. Eccl. 2, 20. qui 
quidem ipsam etiam urbem Σαρδικήν appellat, ut Procopius D. G. 3, 
40. et Cinnamus Hist. 5, 14: Σαρδικὴν τὴν Ἰλλυριῶν μητρόπολιν. 
add. Nicetas Chon. ed. Bonn. p. 568: τὴν Τριάδιτζαν, ἣ ἔστιν ἣ 
πάλαι λεγομένη Σαρδική. mitto alios. eodem pertinere videntur Sar- 
deates apud Plinium NH. 8, 22, 141. 19. νῆσος RV, ἡ νῆσος 
A. post νῆσος indicavi lacunam. sequentia sensu cassa sunt. verba 
ὃ Σάρδος οὖν videntur laciniae esse loci nescio cuius scriptoris, in 
quo de Sardo, Sardiniae conditore a Pausan. 10, 17, 2. memorato, 
agebatur. tum distinguendum: τῇ Σαρδοῖ ἀναλόγως λέγεται καὶ Σαρδών. 
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λέγεται καὶ Σαρδών, ὡς τῇ Πυϑώ παράκειται τὸ Πυϑών. 
ἐκαλεῖτο δὲ Ἰχνοῦσσα, διότι ἐοικυῖα ἦν ἀνθρώπου ἴχνει. ὃ 
κατοικῶν Σαρδόνιος καὶ Σαρδονία καὶ Σαρδῷος. καὶ Σαρδο- 
γικός καὶ Σαρδονική. | 

Σάριχα, πόλις Καππαδοκίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαριχηνός ἢ 5 
Σαριχεύς ὡς Svaveug. 

Σαρμάται, ἔϑνος Σκυϑικόν. ἡ χώρα αὐτῶν Σαρματία 
καὶ Σαρματικὸν ὅρος. 

Σαρνοῦ Vc, ὡς Mvols, πόλις Ἰλλυρική. τὸ ἐϑνικὸν Σαρ- 
ψούσιος ὡς υούσιος. f 

Σαρπηδών, πόλις Θρᾷκης. τὸ ἐϑνικὸν γαρπηϑόνιος 
καὶ Σαρπηδονία. 

Σάρτη, πόλις περὲ τὸν 'ϑων. τὸ ἐϑνικὸν Σαρταῖος. 

Σάρων, τόπος Τροιζῆνος. Σαρώνιος οὖν καὶ Σαρωνία 
καὶ Σαρωνικός καὶ Σαρωνική. t5 

Σάτρα, πόλις Κρήτης, ἡ μετονομασϑεῖσα Ἐλεύϑερνα. 
6 πολίτης Σατραῖος. 

Σατορνία, ἡ Ἰταλία πρῶτον ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνικὸν Σα- 
τορνῖνος, καὶ τὸ κύριον ὁμοίως. 

Σάταλα, πόλις “Ἀρμενίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν "toig. τὸ Ὁ 
ἐθνικὸν Σαταλεύς. | 

Σατίκολα, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Σατικολανὸς ὡς 
ἸΜεδιολανός. 

Σάτραι, ἔϑνος Θράκης, ὡς “Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ φησί. 


1. ὡς Tfj] ὡς τῆς V, ὁ τῆς R. fort. ὡς τῷ. Πυϑώ RV, Πυϑοῖ 
A. τὸ om. V. 2. Ἰχνοῦσα libri. 8.4. Σαρδώνιος xal Xap- 
δωνία — καὶ Σαρδωνικὸς καὶ Σαρδωνιχή libri. 13. ποταμὸς 
H ex Eust. ad Dion. 422. "9oc R, 49uw V. 14. otv om. R. 
15. Σαρωνικός] καὶ τὸ xvgiov δμοίως add. V. margini adscripta ad 1. 19. 
non suo loco posita sunt. 15. καὶ Σαρωνική om. V. 16. Σά- 
vga] Hanc sectionem cum sequente om. V. loco suo motam esse 
turbatus literarum ordo docet. nolui tamen in alium locum transponere, 
cum ne de lectionis quidem sinceritate satis constet. Σάτρα enim 
ex Σαώρα corruptum videri potest comparanti quae leguntur s. v. 
᾿Ἐλευϑεραί, uhi nomen urbis Σάωρος scribitur. ᾿Ελευϑέρνα libri. 
20. Maíw R. 22. τῆς ante Ἰταλίας add. R. 
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Σατρέα, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Σατριανός, ὡς 
“ιογύσιος. B 

Σατύριον, γώρα πλησίον Τάραντος. τὸ ἐϑνικὸν Σατυ- 
οἶνος καὶ Σατύριος. 

Σαῦα, οὐδετέρως, κώμη τῆς εὐδαίμονος Ἀραβίας. oí 
κωμῆται Σανηνοί. ἔστι δὲ καὶ Σαῦνες πόλις. ᾿Αραβίας, ἧς 
καὶ ἡ αἰτιατικὴ Σαῦνιν. 

Σαυνῖται, τῶν ᾿Ιαπύγων ὅμοροι. καὶ τὸ ϑηλυκὸν Σαυ- 
»istig, καὶ τὸ χτητικὸν Σααυνιτικός. 

Σαῦρα, πόλις Σαυνιτῶν. τὸ ἐϑνικὸν Σαυρανῶν δ᾽ oi 
κορυφαιότατοιν. | | | 

Σαυρομάται, ἔϑνος "Ivduxov. καὶ Σαχαλίτης κόλπος. 

«κατὰ τοῦτον, τὸν Σαχαλίτην κόλπον, κεῖνται πδλαάγιοι νῆ- 
σοι ἑπτά". 

Σεβαστή, πόλις ΞΑρμενίας, ἡ νῦν Σεβάστεια καλουμένη, 
ὡς «Αλέξανδρος ὃ '"Egéatog. ἔσει δὲ καὶ [ἐν] τῇ Σαμαρείτιδι᾽ 
πολίχνιον. τὸ ἐϑνικὸν Σεβαστηνός. λέγεται καὶ ἡ πρὸς τῇ 
Κωρύκῳ χερρόνησος οὕτως. 

Σέβεδα, λιμὴν “Τυχίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος &v περίπλῳ. τὸ 


2) ϑνικὸν Σεβεδεύς. 


Σεβέννυτος, πόλις «Αἰγύπτου καὶ λίμνῃ xai ποταμός. 
καὶ Σεβεννύτης νομὸς καὶ πολίτης. καὶ Σεβεννυτικὸν σεόμα. 


1. Σάτρικα et mox Σατριχανός Casaubonus. » Σάβα et mox 
“Σαβινοί R. 6. xai add. R. 6.7. ἧς xal ἡ RV, ἧς ἡ A. 

10. 11. Σαυρανῶν δ᾽ oi χκορυφαιότατοι forsan elegiaci poetae, qualis 
Simylus fuit, fragmentum. 12. 2 paflixóv H. 13. 14. κατὰ — 
énrá forsan Marciani verba. cf. s. v. Zoxirau. 15. Σεβαστία 
libri. 16. 4λέξανδρος] Suspicabar Πένανδρος. v. Anall. Alex. p. 375. 
probabilius tamen est Alexandri inemoriam ad antiquius Sebastae 


sive Sebastiae nomen spectare ab epitomatore omissum. δὲ add. 
RV. ἐν add. X. Zauagírid R. 17.18. τῇ Κωρύχῳ P, 
τῇ Kógvxi A, laeuna indicata om. ΕΥ̓͂. 21. Σεβεννυτός minus 


recte et contra Herodiani praeceptum (apud nostrum v. Βηρυτός 
p. 167, 19.) editur apud Ptolem. 1, 15, 4 et 4, 5, 51. «Αϊγυπτία 
RV. — Au»? 22. Σεβεννύτης tanquam ἃ Σέβεννυς, cuius pa- 
ragogica forma est Σεβέννυτος. 
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Σεγέδα, πόλις Κελτιβήρων. τὸ ἐϑνικὸν Σεγιδαῖος. 

Σεϑρόη, πόλις Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Σεϑροΐτης, ὡς 
᾿πρσινοΐτης. ᾿Αλέξανδρος τρίτῳ «Αἰγυπειαχῶν. 

Σειρήνουσαι νῆσοι ἐν τῇ Ἰταλίᾳ περὲ τὸν πορϑμὸν 
ἐπ᾿ αὐτῆς τῆς ἄκρας κείμεναι προπεπτωκότος τόπου καὶ δια- 5 
λαμβάνοντος τοὺς κόλπους, τόν [re] περιέχοντα Κύμην [καὶ] 
τὸν διειληφότα τὴν καλουμένην Ποσειδωνίαν, ἐν ᾧ xai νεὼς 
αὐτῶν ἵδρυται καὶ τιμῶνται καϑ' ὑπερβολήν. ὧν καὶ τὰ 
ὀνόματα ταῦτα, Παρϑενόπη καὶ “Τ“ευκωσία καὶ “ίγδια". τὸ 
ἐθνικὸν Σειρηνούσιος xai Σειρηνουσαῖος. 10 

Σέκελλα, κώμη Παλαιστίνης, ὡς Ἰώσηπος. τὸ ἐϑνικὸν 
Σεκελλοί.. 

Σελασία, πόλις τῆς “Τακωνικῆς. τὸ ἐϑνικὸν Σελασιεύς, 
ὡς τῆς Πειρασίας Πειρασιδύς. 
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. Σεγίδα V. cui sünilis est librorum scriptura S£yió« apud Stra- 
bon. 3 p. 162. ubi Kramerus propter Appianum lber. 44, ubi Σε- 


γήδη editur, “Σεγήδα edidit. 2. Σεθρόη Salnasius, Σέϑρον 
libri. 3. 4ootvofzgc V. τρίτῳ] τύπῳ R. 4. Σειρηνοῦσαι 


R, Σεειρηνοῦσσαι AV. 4-9. νῆσοι — [fíyao] Aristot. Ausc. mir. 
c. 110. ubi priora ita leguntur: φασὶ τὰς Σειρηνούσας νήσους κεῖσϑαι 
μὲν ἐν τῇ Ἰταλίᾳ περὶ τὸν πορϑμὸν ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς &xgac, ὃς κεῖται 
πρὸ (πρὸς Vind.) τοῦ πεπτωχότος τόπου καὶ διακυμαίνοντος (δια- 
λαμβάνοντος Vind.) τοῖς χόλποις, τόν τε περιέχοντα τὴν Κύμην καὶ 
τὸν διειληφότα τὴν καλουμένην Ποσειδωνίαν. in his verba ὃς κεῖται 
recte omittit Stephanus. 5. προπεπτωκότος Heynius, τοῦ προ- 
πεπτωχότος Salmasius, τοῦ ἀποπεπτωχότος libri. 6. τοὺς χόλ- 
zove Salmasius, τοῖς κόλποις libri. τε et mox xoà ex Arist. 
additum. 8. x«9' ὑπερβολήν] Aristotelis libri addunt: ὑπὸ τῶν 
περιοέχων ϑυσίαις ἐπιμελῶς. sequentia iidem ita: ὧν xai τὰ ὀνόματα 
μνημονεύοντες χαλοῦσι τὴν μὲν Παρϑενόπην τὴν δὲ ““ευκοσίαν τὴν 
δὲ “Πἐγειαν. 9. ταῦτα] αὐτῶν RV. 10. Σειρηνούσιος RV, 
Σειρηνούσσιος Α. Σειρηνουσαῖος R, Σειρηνουσσαῖος AV. 

11. Σεκέλλα R, Σέχελω V. Σίχελα dicitur Socrati Hist. Eccl. 3, 25. 
κώμη H, πόλις A. Ἰώσηπος] A. I. 6, 13, 9. ubi editi ZzxeAd, 
codd. alii aliter, sed ut in duplice À consentiant. 12. Σεχελλοί 
R, Σεκελοί AV. forsan JexeAAgvot. 13. Σελλάσεια — ante H. 
Σελασιεύς H, Σελασειεύς libri. 
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Σέλγη, πόλις Πισιδίας, ἄποικος oxsdoiuoviow. οἱ 
πολῖται Σελγεῖς. καὶ Σελγική κτητικόν. 

Σελεύκεια, πόλις ἐπὶ Κιλικίᾳ τραχεῖα λεγομένη. ὠνό- 
μασε δὲ Σελεύκειαν αὐτὴν Σέλευκος ὃ Νικάτωρ, ὡς ᾿Αλέξαν»- 

5 δρός φησι. πρότερον δὲ 'OÀfgía ἐκαλεῖτο καὶ ὙὙρέα. ot πο- 
λῖται ἀπὸ τῆς "Yoíag Ὑριεῖς, καὶ τῆς ᾿Ολβίας ᾿Ολβιανοί, καὶ 
τῆς Σελευκείας Σελευκεῖς καὶ Σελευκεύς xai Σελευχηνός, καὶ 
Σελευκίς 7) χώρα. ἔστε καὶ ποτηρίων εἶδος Σελευκίς, ἀπὸ 
Σελεύχου. | 

10 Σέλευκος, πόλις παρὰ τῇ ἂν Συρίᾳ ᾿Ἀπαμείᾳ, ἀρσενι-- 
κῶς λεγομένη. ὃ πολίτης Σελευκίτης. 

Σελευκόβηλος, πόλις Συρίας, πλησίον .... ὃ πολέτης 
Σελευκοβηλίτης καὶ Σελευκοβηλαῖος. λέγεται καὶ Σελευκεύς 
πρὸς τῷ Βήλῳ. οὕτω γὰρ Παυσανίας ἐν τῷ περὶ ᾿Ἄντιο- 

16 χείας φησί. ᾿ 
ο΄ Σδλήνης πόλις, [nóAtg] Τυρρηνίας. τὸ ἐθνικὸν Σελη- 
γνοπολίτης. καὶ ἑτέρα μεγάλη uía τῶν “Ἑκατὸν νήσων. ἔστι 
καὶ σελήνη πόπανόν τι τῷ ἄστρῳ παραπλήσιον. ὃ οἱκήτωρ 
Σεληνίτης καὶ Σεληναῖος. 

20 Σελινοῦς, πόλις Σικελίας, ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς 
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3. τραχείᾳ Aeyouévy X..— “ 5. Ὁλμία et 6. .λμίας “Ολμιωνοί B. 
7. an Σελευχεῖς καὶ Σελευχίς ὃ nisi xal Σελευχεύς delere praestat. 

10. παρὰ RV, περὶ A. ἐν Συρίᾳ RV et X, ἐνυρίᾳ A. "Ena- 
μέᾳ R. 11. Σελευχίτης Ἀ, Σελευκιήτης V, Σελευκηΐτης A, quo 
scripturae vitio Golzius abusus est ut numum fingeret cum epigraphe 
ZEAEYKHITUN. 12. Σελευκόβηλος non diversa a superiore. 
v. Wesseling. ad Hierocl. p. 712. πλησέον [/faoíoozc] EMillerus. 
14. yàp lacuna septem literarum indicata om. R. 16. Σελήνη, 
πόλις Τυρρηνίας libri. corrigendum esse «ut correxi praeter gentile 
ostendit Strabo 5 p. 222: 7 μὲν “οῦνα πόλις ἐστὶ xal λιμήν, xa- 
λοῦσι δ᾽ οἱ Ἕλληνες Σελήνης λιμένα καὶ πόλιν. 17. μεγάλη] 
Hoc ineptissime dictum de insula minutissima, fortasse Σελήνη fuit. 
*Exaróv] ρ΄ RV. vide supra p. 121. 17.18. ἔστι xai — napa- 
πλήσιον] Haec aut interpolatori debentur, aut certe in finem sectio- 
nis reicienda sunt. 18. τῷ add. R. 20. xui ϑηλυχῶς} Vide 
ad Scymn. p. 41. ) 
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λεγομένη. ὃ πολίτης Σελινούντιος καὶ Σελινούσιος καὶ Xe- 
λινουντία. | 

| Σελλασία, πόλις “ακωνιχή. Θεόπομπος ἐν τετάρτῳ 
“Ἑλληνικῶν. ὃ πολίτης Σελλασιεύς, ὡς τῆς Ἀπίας Aree. 

ZeÀAoL, οἱ Δωδωναῖοι. Αἀμφὲ δὲ Σελλοὲ σοὶ valovo! s 
ὑποφῆται". λέγεται καὶ δίχα τοῦ σ Ἐλλοί. 

Σέμφη, ὡς Τύμφη, πόλις τῆς κατὰ Εὐφράτην ᾿Αἀραβίας. 
τὸ ἐθνικὸν Σεμφαῖος καὶ Σεμφηνός. 

Σέννονες, ἔϑνος Γαλατικόν, ὡς Οὐράνιος ἐν ! doafuxdiy 
πρώτφ. - 10 
Σενοεσσανοΐί, ἔϑνος Ἰταλικόν, ὡς Πολύβιος ἐν τρέτῳ. 

Σέριφος, μία τῶν Σποράδων, ἐξ οὗ καὶ τὸ βάτραχορ 
Σερίφιος. καὶ τὸ ϑηλυχὸν Σεριφία καὶ Σεριφαία. 

Σδρμυλία, πόλις παρὰ τὸν .4J«, ὡς Ἑκαταῖος. ἔσεκε 
δὲ ὡς παρὰ τὸ Σερμύλιον τὸ ἐϑνικὸν Σερμυλιαῖος καὶ Σδϑρ- is 
μυλία καὶ Σερμυλιεύς. 

Zéggetov, ἀκρωτήριον τῆς Θρᾷκης. ἔστι καὶ πόλις Σα- 
μοϑράκης. τὸ ἐϑνικὸν Σερρειεύς καὶ Σερρεώτης, ὡς τοῦ «“1αύ- 
θδιον «“Ιαυρεώτης, καὶ Σερρεάτης, ὡς “έπρεον “Πεπρξβάτης. 
καὶ Σέρρειον τεῖχος, οὗ τὸ ἐϑνικὸν Σερρειοτειχίτης. καὶ ἀπὸ oo 
τοῦ Σέρρεια ὄρῃ Σέρρειος ἐθνικόν. λέγεται καὶ Σέρρα, 
ἧς ἡ γενικὴ xav "[ovag Σέρρης, καὶ Σερρατειχίτης. 
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4. τῆς Απίας add. R, τῆς “σίας V. 5. ἀμφὶ δὲ] Hom. ll. 16, 
234. 7. Σέμφη) Haec sectio in libris post Σενοεσσανοί legitur. 
9. Οὐράνιος Vranius, Arabicae historiae auctor notissimus, quam 
opportunitatem habuerit commemorandae gentis Gallicae vix intelli- 
gas; itaque nescio an Vranii memoria loco suo mota sit et ad vocem 
Σέμφη pertineat. 11. τρίτῳ] c. 91, 4. ubi Σενουεσσανοί. 
14. παρὰ τὸν 249« RV, περὶ τὸν ϑω A. 15. Σερμυλιαῖος 
Hoc ad Σερμύλιον revocari non potest, itaque, nisi plura oiissa sunt, 
scribendum ΣΣερμύλιος. 16. Σερμυλιεύς] Σερβυλιῆς Catal. trib. 
πο. 29 et 112. 18. Σερειεύς καὶ Σερεώτης Β. . 18.19. ὡς τοῦ — 
“Τεπρεάτης om. V. «““αύρεον R. 419. “Ζἐπρειον scriptoris con- 
silio accommodatius. 20. Σέρειον R, Σερρέειον Υ. 21. Σέρειον ͵ 
ἐϑνικόν R. 22. Ἴωνος. RV. 

Steph. Byzant. 36 


262 


Σεσάρηϑος, πόλις Ταυλαντίων, ὥς. φησιν “Ἑκαταῖος. 
καὶ τὸ ἐθνικὸν Σεσαρήϑιος. 

Σεσίνδιον, πόλις Ἰνδική. τὸ ἐθνικὸν Σεσίνδιος, ὡς 
τῆς Ἰαίνδου Ἰσίνδιος. 

δ Zéosiov, πόλις ἐν μεσογείᾳ Οἰνώτρων. τὸ ἐθνικὸν Σε- 
στιεύς, ὡς τὰ εἰς OY οὐδέτερα. | 

Σηκοανός, πόλις Μασσαλιωτῶν. ἀφ᾽ οὗ τὸ ἐϑνικὸν 
Σηκοανοί, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν πρώτῃ. 

Σηλυμβρία, πόλις Θράκης. κέκληται δὲ ἀπὸ “Σήλυος. 

w βοία γὰρ κατὰ Θρᾷκας ἡ πόλις, ὡς Πολτυμβῥία ἡ Πόλευος 
πόλις. ὃ πολίτης Σηλυμβριανός. 

Σημαχίδαι, δῆμος ᾿Αττικῆς, ἀπὸ Σημάχηυ, ᾧ xai ταῖς 
ϑυγατράσιν ἐπεξενώϑη “Ἰιόνυσος, dq! ὧν αἱ ἱέρειαι αὐτοῦ. 
ἔσει δὲ τῆς ᾿Ανειοχίδος φυλῆς. Φιλόχορος δὲ τῆς "Emaxgiag 

15 φησὶ τὸν δῆμον. 0 δημότης Σημαχέδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Σημα- 
qudd» ἐν Σημαχιδῶν εἰς Σημαχιδῶν. 

Σήνη, πόλις Κελεική. ὃ πολίτης Σηναῖος καὶ Σήνων. 

Σῆνος, πόλις «ἰγύπτου. “Ἑκαταῖος ἐν αὐτῆς περιηγήσει. 
ὁ πολέτης Σηνικός. 

0 Σῆρες, ἔϑνος Ἰνδικόν, ἀπροσμιγὲς ἐνθρώποις, ὡς Ov- 
φάνιος ἐν τρίτῳ ᾿Αραβικῶν. 

Σήσαμον, πόλες Παφλαγονίας, ἐν fj ᾧκησεν à πρῶτος 
Φινεύς. Δίδυμος δὲ νῆσον αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Σησαμηνοί 
καὶ Σησαμίτης. 


8. Σεσίνδιον) Propter comparationem eum Ἴσινδος conicias Σέσινδος. 
nec repugnabit Nonnus 26, 55, cni Graefius Σισίνδιαν uinv restituit, 
si id ἄστυ scribas. notitia urbis Dionysii Dassaricis deberi videtur. 
5, Olvozoov] Addendum “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. cf. p. 543. 5.8. Se 
στριεύς R. 7. Σηχοάν V, Σικόανος AR. πόλις RV, ποταμὸς 
Α. 8. Σηκόανοι ΑΥ̓͂, Σικόωνοι R. 12. “Ἵττικῆς R, ᾿“ττικῶν 
V, ᾿Ἀττιχός Α. ᾧ PpRV, οὗ A. 13. aq ὧν αἰ} ἀφ᾽ ᾧ 
καὶ R. 14. ᾿Επαχτρίας RV. 19." Σηνικός] Vide s. v. Ia 
et Ταριχέαι. 22. Σήσαμος Eustathius ad Hoin. p. 362, 8. 
22.0 παλαιὸς Eustathius: λέγεται δὲ οἰκῆσαι ταύτην (Sesamum) ὁ 
τῆς παλαιᾶς ἱστορίας Φινεύς. an τὸ πρότερον) 23. νῆσον i. e. 
χερρόνησον. “Σησαμηνοί RV, Σησαμινοί A. 
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Σηστός, πόλις πρὸς τῇ Προποντίδι. λέγεται δὲ ἄρσε-᾿ 
νικῶς nag Egqogq. oi δ᾽ ᾿4ϑηναῖοι ἐν τῇ Σηστῷ" φασιν. ὃ 
πολίτης Σήστεος" ἔστε δὲ ὡς Φαῖστος Φαίστιος. 

Σηταῖον, χώρα παρὰ Σύβαριν, ἔνϑα Σήταιαν, μέαν τῶν 
αἰχμαλώτων, πείσασαν τὰς ἄλλας τῶν Ελλήνων ἐμπρῆσαι τὰς s 
ναῦς αὐτοὶ ἐσταύρωσαν. τὸ ἐϑνικὸν Σηταῖορ. 

Σητία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Σηεῖνοι. εἰσὲ δὲ καὶ 
Σητοέ [Βιϑυνίας]) πόλις. τὸ ἐθνικὸν τῶν Σητῶν τῶν à» Βα 
ϑυνίᾳ Σηταῖος. λέγονται καὶ Σητοί, ὡς Δελφοί καὶ 2toxgol. 

Σιαγαϑουργοέ, ἔϑνος, περὶ οὗ φησι Ἰϊαρκεανὸς ἂν 
περίπλῳ Σαρματίας. 

Σίβαι, Ἰνδικὸν ἔϑνος, ἅμα Ζηριάδῃ μαχεσάμενον 40. 
»voQ, καϑα φησι Διονύσιος. 

Σίβδα, πόλις Καρίας. οἱ πολῖται Σιβδᾶται. τὸ ἔϑυι- 
κὸν Σιβδανός καὶ Σιβδίτης. 16 

Σιβερίνη, πόλις Οἰνώτρων. τὸ ἐθνικὸν Xiflegivog. προ- 
κατελήφϑη γὰρ ὃ τύπος τῷ πρωτοτύπῳ. 

Σίβυρτος, πόλις Κρήτης. τὸ ἐϑνικὸν Σιβύρτιος, ὡς 
Πολύβιος ἐν τρισκαιδεκάτῳ. 


2. Εὐφόρῳ ante X. cf. Eustath. ad Dion. 513: ἀττικῶς μὲν ἡ ΣΣηστός, 
παρὰ δὲ ᾿Εφόρῳ ὃ Σηστός. 4. xtoglor? παρὰ R, περὶ A. 


5. τοὺς ἄλλους V. 6. αὐτοὶ PpRV, αὐτὴν A. 7. Σητηνοί 
libri: εἰσὶ V, ἔστι AR. 8. Zgroí M, ΖΣητή libri. Βιϑυνίας 
add. ΒΗ. 9. Δελφοί xai 7foxgoí] Haec non propter accentum 


eomparantur, sed ut ürbis et civium nomen idem esse intelligatur. 
cf. Βύβαι, πόλις .. τὸ ἐθνικὸν οἱ Βύβαι, ὡς 2doxoo( καὶ Ζελφοί. 
| Ἀμφέδολοι, πόλις .. καὶ oi πολῖται ὁμοίως, ὡς Θούριοι καὶ Θαύ- 
μακοι καὶ “εοντῖνοι καὶ Δελφοί. Πολήσιοι, πόλις καὶ οἱ πολῖεαι, 
ὡς «“Τοχροί Ζελφοί οἱ οἰχήτορες ὁμοίως. Φανοτεῖς, πόλις. oi πο- 
λῖταε Φωντεῖς, ὡς Δελφοί καὶ Θούριοι. Φύσκος, πόλις. καὶ τὸ 
ἔϑνος (Φύσχοι x«l (ὡς) "foxooí. eo minus igitur dubitari potest, 
quin -Xyzoí pro Z5:5 recte emendatum sit. — 12. μαχησάμενον V. 
14. Σιβδᾶται R, Σιβδάται ΑΥ. 15. Σιβδήτης 3 16. Σιβερηνή 
et mox Σιβερηνός libri. Οἰνώτρω»} Hic etiam Hecataei nomen 
excidit. vide p. 513. 18. Σίβυργος R, Σίβυργοι V. videtur haec 
eadem esse quae Σύβριτα vel Σίβρυτα dicitur Scylaci Per. 48. cuius 
incolae Σιβρύτιοι in titulis; v. Boeckh. C. I. vol. 2 p. 637. 
86" 
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Σίγαϑα, πόλις “ιβύης, ὡς Στράβων ἑπτακαιδεχκάτῃ. 
ὁ πολίτης Σιγαϑεύς. 

Σίγγα, πόλις “ιβύης, ὡς Πολύβιος δωδοκάτῳ, τὸ ἐθ.- | 
νικὸν Σιγγαῖος. 

Σίγγαρα, πόλις Ἀραβίας πρὸς τῇ Ἐδέσσῃ, ὡς Οὐράνιος 
ἂν πρώτῳ ᾿“ραβικῶν. ὃ πολίτης Σιγγαρηνός. 

Zlyyog, πόλις παρὰ τῷ 249q.: τὸ ἐϑνικὸν Σίγγιος, καὶ 
Σιγγικός τὸ κτητικόν. καὶ Σιγγαῖος. " 

Σίγγυα, πόλις Παμφυλίας. τὸ ἐϑνικὸν Σιγγυάτης, ὡς 


10 “Δἰγύας «Αἰγνάτης. 


15 


Σίγειον, πόλις Τρῳάδος, ὡς Στράβων τρισκαιδεκάτῃ. 
ὃ πολίτης Σιγειδύς, τὸ ϑηλυκὸν Σιγειάς. καὶ Σιγειακός. ἔστι 
καὶ ἄλλο ἐθνικὸν Σίγειος. - 

Σίγη, πόλις Τρῳφάδος, ὡς 'Exataiog Ἀσίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Σιγίτης. | 
Σεγνέα, πόλις Ἰιταλίας, ὡς Στράβων πέμπτῃ. τὸ ἐϑνι- 


M 


κὸν Σιγνῖνος. 


1. ἑπτακαιδεκάτῃ) p. 829. ubi Σίγα editur. — 3. δωδεχάτῳ] c. 1, 3. 
5. 'Eóéor ante X. 6. Σαγγαρηνός R. 7. παρὰ τῷ 3 
RV, περὶ τὸν ἄϑων A. . 8. Σιγγιτιχός dubitanter Dindorfius. 


10. “γύας 4iyvárgc] Aegyam nusquam memorari memini. “ἦγυς 
Laconici oppidi nomen est, a quo. «4ἰγύα dici potuit ager Aegyticus. 
non credo tamen id Stephanum in animo habuisse, qui potius scri- 
psisse videtur ἀγυέας ἀγυιάτης. 11. τρισχαιδεχάτη} p. 595. 
12. “Σιγειεύς] Vide ad p. 22, 36. 13. 29vixóv] Forsan χτητεχὸν. 
ἄλλο dicit propter “ΣΣιγειαχός, quod formatum est ut Κῳωαχός εἰ si- 
milia; quod autem possessivum non differt a primitivo, id hanc ra- 
tionem habet, quod Σίγειον proprie ne ipsum quidem πρωτότυπον 
est, sed χτητιχῶς formatum, ut “Ῥοίτειον et similia. male Seneca 
Troad. 936. et Lucanus Phars. 9, 963. Sigion (vulgo Sigeum) et 
Rhoetion dixerunt penultima correpta. .14. Σίγη] Commemoratur 
ab Avieno Descr. Orae Mar. 46. quin et Damastes nobili na- 
tus Sige, quem mirum est primam corripere. 15. Σιγείτης R. 
an Zuy5rgc? cf. s. v. Σίδη. Σιγαῖος est in Catal. trib. no. 113. 


«16. Σιγνία Pr, Σίγνενα ARY. πέμπτῃ (p. 237) H, γ΄ RV, τρίτῃ A. 


17. Σίγνινος libri. 
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Σίγφιον, «Ἰέσβου λιμήν. τὸ ϑνικὸν δύναται xoi Xi- 
γριεύς καὶ Σίγριος. Ὁ 

Σίγυννος, πόλις ΑΔἰγυπείων, ὡς Κτησίας ἐν πρώτῳ 
περίπλων. οἱ πολῖται Σίγυννοι. 

Σιδάκη, πόλις “ΤΣυίας, ἀπὸ Σιδάκης τῆς ᾿Αμισωδάρου. 5 
τὸ ἐϑνικὸν Σιδακηνός καὶ Σιδακηνή [καὶ Σιδϑακηνόν), καὶ Σι- 
δακεὺς τῷ τῆς χώρας ἔϑει" χαίρουσι γὰρ τῷ τύπῳ. 

Σιδαροῦς, πόλις [.4vxiac] καὶ λιμήν. τὸ ϑνικὸν X 
δαρούντιος ὡς Τραπεζούντιος. 
| Σέδη, πόλις Παμφυλίας, ὡς “Ἑχαταῖος 1daíq. κέκληται ὦ 
δὲ ἀπὸ Σίδης τῆς ϑυγατρὸς μὲν Ταύρου, γυναικὸς δὲ Κι- 
μώλου, ἀφ᾽ οὗ ἡ νῆσος. ὁ πολίτης Σιδήτης. τὴν δευτέραν 
συλλαβὴν ἔχει διὰ τοῦ ἢ διὰ τὸν βαρὺν τοῦ πρωτοτύπου 
τόνον. τὰ γὰρ εἰς ἢ λήγοντα δισύλλαβα πρωτότυπα ὀξυνό-. 


i 
e 


μενα μὲν διὰ τοῦ 6 τὸ παράγωγον ἐκφέρει, φυλή φυλέτης, 
βαρυνόμενα δὲ διὰ τοῦ 5, κώμη κωμήτης, Πύλη Πυλήτης καὶ 
Πυλάτης. 
Σεδήλη, πόλις ᾿Ιωνέίας. Ἑκαταῖος aig. ὁ πολίτης Σι- 
δηληνός. ᾿ 
Σιδήνη, πόλις «Αυκίας, ὡς Ξάνϑος ἐν «υδιακῶν τε- ὦ 
ταρτῳ. τὸ ἐϑνιχὸν Σιδηνός ὡς Σωφηνός. 
Σιδοῦς, κώμη Κορίνϑου ἢ Μεγαρίδος ἐπίνειον. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Σιδούντιος. ἔστι καὶ περὶ Κλαζομενὰς κώμη. καὶ 
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3. Σίγυμνος R, Zíyvvog X. Sigymni memorantur in libris Orphei Ar- 
gon. 759. ubi Herinannus Σίγυννοι edidit. «Αϊγυπτίων} Corrupte- 
Jam arguit et res et gentilicij typus minime Aegyptiacus. 4. Σίγυνοι 
X. 5. Σιδάκκης V. — Ljuoudágov M, ᾿Ἱμισοδώρου libri. vide 
Com. graec. vol. 3 p. 540. Lyciaca huius nominis forma fuit Todpozg. 
v. Plutarch. Mul. virt. p. 247 e. 6. καὶ Σιδακηνόν add. X. 
8. /fvxíag add. B. Σιδηροῦς Lyciae ἀκρωτήριον xai λιμήν est apud 
Seylac. Per. 100. 11. μὲν Ταύρου H, IMerravoov AR, Κεν- 
ταύρου V. 11.12. Κιιιώλου PpRV, ώλου A. 16. βαρυ- 
νόμενα δὲ διὰ τοῦ ἢ RV, διὰ δὲ τοῦ ἢ βαφυνόμενα A. 21.Σι- 
δηνός ὡς Σωφηνός om. R. Σοφηνός libri. 22.23. Σιδοῦς — 
τὸ ἐϑνικὸν om. R. 23. Κλαζομενοὺς V. 
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ἄλλη τῆς Ἐρυϑραίας. καὶ τόπος τῆς Παμφυλίας. τὸ ἐθνικὸν 
Σιδούσιος. 
Σίδουσα, πόλις Ἰωνίας. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ «ἂν δὲ Σίδουσα 
πόλις". 
δ΄ Σέδυμα, πόλις “Ττυκίας, ἧς ᾿Αλέξανδρος μέμνηται ἐν πρώτῳ 
αἹὐυκιακῶν. ἐχλήϑη δὲ ἀπὰ Σιδύμουν. ὃ πολίτης Σιδυμεύς. 
Σειδών, πόλις Φοινίκης. “Ἑκαταῖος 240iq. ὃ πολίτης Σι- 
δώνιος διὰ τοῦ ὦ μεγάλου xai διὰ τοῦ ὃ μεκχροῦ. καὶ Σιδωνίς 
τὸ ϑηλυκόν. ἀλλὰ xai Sido» ἐϑυικόν. 
9) Σιδωνέα, πόλις Τρῳάδος. τὸ ἐϑνικὸν Σιδώνεος" προ- 
weaveAnqon γὰρ τὰ πρωτότυπον. | 
Σιϑηνοί, &3vog παρακείμενον τῇ ᾿Ἐρυϑρᾷ ? ϑαλάσση, ὡς 
Ἰαρκιανὸρ ἐν περίπλῳ. 
Σιϑωνία, μέρος Θρᾷκης.. τὸ ἐϑνικὸν Σιϑώνιας καὶ 
15 Σιεϑωνίῃ. | 
Σικάνη, πόλις "Ifnolac, ὡς “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ à9- 
γικὸν Σικανιος. 
Σικανία, ἡ περίχωρος ᾿Ακραγαντίνων. καὶ ποταμὸς Σ - 
κανός, ὥς φησιν ᾿“πολλόδωρος. 
Ὁ Σικελία, ἡ χώρα καὶ ἡ νῆαος. [[Σεέκαν ἐα πρότερον ὠνὸ- 


1. 'Eov2oa(ac M, ᾿Ερυϑρᾶς libri, quod cum aliis obfuit tum Alberto ' 
ad Hesychium a. v. “ΣΙ δόνιοι. vide ad v. Σίδουσα. Παμφυλίης 
V. 3. Σίδουσα R, Σίδουσσα AV. in Hecataei loco Σίδουσα RV, 
Zídovoca A. Hecataeus aut Σίδουσα scripserat aut Σιδόεσσα. cete- 
rum haec eadem est quae in praecedenti articulo secundo loco me- 
moratur. cf. '"l'hucyd. 8, 24: ἔκ τε Οἰνουσσῶν τῶν πρὸ Χίου νή:- 
σων καὶ ἐκ Σιδούσσης καὶ ἐκ Πτελεοῦ, ἃ ἐν τῇ ᾿Ἐρυϑραίᾳ εἶχον 
τείχη. 5. ἧς RV, ὡς A. 8. διὰ τοῦ v xai διὰ τοῦ ὦ R. 
15. Σιϑωίνη R. ionica forma remansit ex loco Herodoti 7, 122. 

18. Mxpoyuvrívov] Schol. Lycophr. 951: Σικανίαν πάλιν οὖσαν παρὰ 
“χραγαντίνοις χειμιένην. 20. ἡ χώρα καὶ ἡ νῆσος} Haec epito- 
maatoris sunt, non Stephani, qui, ut solet, banc de Sicilia seetionem 
ita fere orsus erat: Σιχδολέα, νῆσος μεγίστη καὶ ἐπιφανεστάτῃ, quibus 
verbis utitur Constantinus Porphyr. Them. 2 p. 58 Donn.: νῆσός ἐστι με- 
γέστη xui ἐπεφανεστάτη ἡ Σικελέα. eidem aecepta feruntur quae uncis 
inclusi verha: Σιχανία πρότερον ἐκλήϑη usque ad 568, 6: Σιχελεῶται 
ὡς Ἰταλιῶται. C (i. e. Constantinus) ita: ἔσχε δὲ τὴν ἱστορίαν (αϊτέαν 
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μάζετο, εἶτα Σικελία ἐκλήϑη, ὥς φησιν «Ἑλλάνικος “ἱερειῶν 
τῆς Ἥρας β' «ἂν δὲ τῷ αὐτῷ χρόνῳ xai Αὔσονες ὑπὸ τῶν 
Ἰαπύγων ἐξ Ἰκαλίας ἀνέστησαν, dv ἦρχε Σικελός" καὶ δια- 
βάντες εἰς τὴν νῆσον τὴν τότε Σικανίαν καλουμένην περὶ τὴν 
4fisvgv καϑιζόμενοι Qxov» αὐτοί τὰ καὶ ὃ βασιλεὺς αὐτῶν 5 
ZuxeAóg βασιλείην ἐγκαταστησάμενος, καὶ ὀντεῦϑεν ὁρμώμενος 
[ó Σικελὸς οὗτος] πάσηρ ἤδη τῆς νήσου τότε [ταύτης] Σικελίας 
καλουμένης ἀπὸ τοῦ Σικδλοῦ [τούτου], ὃς καὶ ἐν αὐτῇ ἐβασί.. 
λευσε". καὶ ἹΠένιππος δὲ ταῦτά φησιν. [Θουκυδίδης δὲ οὕτωρ) 
«ἐλθόντες εἰς Σικελίαν στρατὸς πολὺς ἐξ Ἰταλίας τούς τὸ w 
Σικανοὺς κρατήσαντες μάχῃ ἀπέστειλαν εἰς τὰ μεσημβρινὰ 
᾿ wai τὰ ἑσπέρια μέρη αὐτῆς καὶ ἀντὶ Σικανίας Σικελίαν τὴν 
νῆσον ἐποίησαν καλεῖσϑαι, καὶ τὰ κράτιστα τῆς yg ᾧκησαν 
ἔχοντες". μεγίστη δὲ αὕτη μαρτυρεῖται τῶν ἑπτά, καϑά φησιν 
“(λεξις ὁ κωμεκός H5 

τῶν ἑπτὰ νήσων, Gg δέδειχεν ἡ φύσις 

. ϑνητοῖς μεγίστας, Σικελία μέν, ὡς λόγος, 
ἐστὲν μεγίστη, δευτέρα Σαρδώ, τρίτη 


Behkerus) τοῦ χαλεῖσϑαι Σικελία ἀπὸ ἱστορίας τοιαύτης, χαϑὼς ὁ 
γραμματικὸς Στέφανος γράφει" Σικελίᾳ ἡ νῆσος Σικανία πρότερον 
ὠνομάζετο κελ. 2. ἐν δὲ τῷ αὐτῷ) Hellanici verba Constantinus 
suae dictionis sordibus inquinavit foedissime. lonismi vestigium reli- 
quit nullum praeter βασιλείην (βασιληΐην), nisi id βασίλειον (fla- 
σιλήιον») scribendum est. 4. τότε Dekkerus, τέ vulgo. ὁ. “ἕναν 
C. 6. Σικελός, [5c]? 7. 6 Σικελὸς οὗτος seclusit Dekke- 
rus. 7.8. ἤδη τῆς νήσου [ἐκράτει τότε Σιχελίας καλουμένης 
ἀπὸ τοῦ Σικελοῦ! interim ταύτης et rovrov seclusi. sequentia, ὃς 
καὶ ἐν αὐτῇ ἐβασίλευσεν non videntur Hellanici esse. 9. καὶ 
Μένιππος δὲ ταῦτά φησιν fortasse ex margine illata sunt, nisi ipsa 
Menippi verba excidere. Θουκυδίδης δὲ οὕτως add. M. Thu- 
cydidis locus est 6, 2. 10. ἐλθόντες δὲ ἐς "Thucydides. ἐξ 
Ἰταλίας oim. "Thucydides. 11. χρατοῦντες "lucydides. ἀνέ- 
στειλαν Dekkerus. — 12. μέρη om. Thucydides. 414. αὐτὴ vulgo. 
15. “Ἱλέξιος suae aetatis morein secutus C. Alexidis versus qui 
apposuit Eustath. in Dion. 568. haud dubie eos ex Stephano ad- 
scripsit. cf. Com. graec. vol. 3 p. 517. 16. ἔδειξεν Eustathius. 
18. ἐστὶν μεγίστη M, ἐστὶ μεγάλη xoi C, πρώτη μεγίστη Eustathius. 
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Κύρνος, τετάρτη δ᾽ ἡ Διὸς Κρήτη τροφός, 
Εὔβοια πέμπτη στενοφυής, ἕκτη Κύπρος, 
«Δέσβος δὲ τάξιν ἑβδόμην λαχοῦσ᾽ ἔχει. | 
es. «τῶν δὲ νησιωτῶν οἱ μὲν ἰϑαγενεῖς πάλαι Miyveg ἐξ 
5 Ἰταλίας Σικδλοὶ λέγονται, oi δὲ ἐπήλυδες "EAAgvég εἶσι Σικε- 
λιῶται,. ὡς Ἰταλιῶται" .}] τὸ ἐθνικὸν Σικδλοί καὶ Σικελεῶται. 
καὶ οἱ μὲν ἀπὸ τοῦ οἰκιστοῦ καὶ ἀρχηγέτου τῆς χώρας, ἀφ᾽ 
οὗ καὶ ἡ χώρα, ὡς Κίλικες τοῦ Κίλικος, οὐ καὶ ἡ Κιλικία, 
ὡς Θετταλοί ἀπὸ Θετταλοῦ, οὗ ἡ Θετταλία, καὶ Φρύγες Φρυ- 
19 γός, οὗ ἡ Φρυγία. οἱ δ᾽ ἐπιγενόμενοι καὶ τὴν χώραν εὑρόντες 
φεροχεκλημένην ἐπωνομάσϑησαν, ὡς ἀπὸ τῆς Φϑίας Φϑιῶται, 
οὕτω Ἰταλίας καὶ Σικελίας Ἰταλιῶται καὶ Σικελιῶται. καὶὲ 
Σικελός καὶ Σικελή. ἔστι xai ἄλλη Σικελία κατὰ τὴν Πε- 
λοπόννησον. | 
15 Σίκημος, πόλις Ἀραβίας, xai Σίκημα. τὸ ἐϑνικὸν Σι- 
κήμιος καὶ Σικημίτης. τοῦ δὲ Σίκημα τὸ ἐϑνικὸν Σίκημοι. 
Σίκινος, νῆσος περὶ τὴν Κρήτην, ὡς Στράβων δεκάτῃ. 


2. στενοφυής Eustathius, στεινοφυής C. 3. ἑβδόμη Eustathius. 
4. τῶν δὲ νησιωτῶν] Haec non Stephani sed vetusti scriptoris ἃ 
Stephano allati verba esse vel Ligurum commemoratio ostendit, quos 
pro Siculis vel Ausonibus memoravit etiam Philistus apud Dionysium 
A. R. 1, 22. eam ob causam lacunam indicavi. videntur autem haec 
loco suo mota et post "Thucydidis testimonium ponenda esse. postrema, 
ὡς Ἰταλιῶται, importune ceteris assuta sunt. 8. Küuxtc X, Ki- 
Aog libri. ἀπὸ] τοῦ K/Aixoc X. 9. ὡς] Malim xoi. 

9. 10. Φρύγες Φρυγός M, Φρυγὸς Φρύγες libri. 11.12. Φϑιῶ- 
ται, καὶ Ἰταλίας Ἰπαλιῶται, οὕτω καὶ Σιχελίας  Xuxthuczou? 
12. 13. x«l [τὸ ϑηλυχὸν ΣΣικελιῶτις} καὶ Σικελίς καὶ Σικελή 
13.14. Σικελία κατὰ τὴν Πελοπόννησον) Huius nulla apud alios me- 
moria: nec tamen causa est, cur fides denegetur ethnicograplio, siquidem 
compluribus in terris fuerunt loca Siciliae nomine appellata, in Attica, : 
Thrace, Mauritania. etiam Naxus insula parva Sicilia dicta fuit. 
v. Hesychium s. v. Σιχελέα ibique Albertum. Bergkio tamen Observ. 
erit. spec. 2 Stephani error subesse videtur, natus ille ex Eupoli- 
dis versu Ὥλχαϊῖε Σικελιῶτα Πελοποννήσιε, de quo v. Com. gr. vol. 2 
p. 540. 15.16. Σικήμιος] Σικίμιος R.. cf. Alberti ad. Hesych. 
s. v. 2x, 17. Σίκινος H, Σίκηνος libri. ef. ad Scymni Per. 
p. 76. τὴν om. R. δεκάτῃ] p. 484. 
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αὕτη Οἰνόη πρότερον ἐκαλεῖτο. ὃ οἰκήτωρ Σικινίτης, ὡς νῆ- 
σος νησίτης. 

Σικυών, πόλις Πελοποννήσου. λέγεται καὶ ϑηλυκῶς xai 
ἀρσενικῶς. ἡ δ᾽ αὐτὴ ἐκλήϑη καὶ Μηκώνη καὶ Τελχινία. 
ὃ πολίτης Σικυώνιος. xai ὑποδήματα Σικυώνια. δ 

Σιλέίνδεον, πόλισμα περὶ τὴν Ἴδην, ὡς Δημήτριος ὃ 
Σχήψιος ἐν ἑκκαιδεκάτῳ τοῦ Τρωικοῦ διακόσμου. οἱ πολῖται 
Σιλινδῖται καὶ Σιλινδιῶται. 

Σίλλυος, πόλις Ἰωνίας πρὸς τῇ Σμύρνῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
Σιλλυεῖς. 1) 

Σίμανα, πόλις Βιϑυνίας μεταξὺ δύο ποταμῶν. τὸ 29- 
γικὸν Σιμαναῖος καὶ Σιμανεύς. 

Σί μ ηνα, πόλις ““2υχίας, οὐδεεόφως, 0$ κατοικοῦντες Σι- 
μηνεῖς ὡς Σιδυμεῖς. 

Σιμόεις καὶ Σιμοῦς, ὡς Ὀπόεις ᾿Οποῦς. παράγωγον 1s 
Σιμούντιος, καὶ ϑηλυκὸν Σιμουντίς. 

Σίμυφος, πόλις Σύρων. Ἔφορος δὲ Σίμυρα οὐδετέρως 
αὐτήν φησι. τὸ ἐθνικὸν Σιμύριος, τοῦ δὲ οὐδετέρου Σιμυρεύς. 

Σίναι, μητρόπολις τῶν Σινῶν, περὲ ὧν φησι Maogxia- 
vog ἐν περίπλοις. 20 

Σινδησσός, ὡς Τελμησσός, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν 
Σινδησσεύς καὶ Σινδήσσιος. | 

Σινδία, πόλις Jvxiog. 'Exataiog L4olg. τὸ ἐϑνικὸν 
Σίνδιοὶ. 

Σίνδα, πόλις πρὸς τῷ μεγάλῳ κόλπῳ τῆς Ἰνδικῆς, &v- s 
Sev οἱ καλούμενοι Σίνδαι. | 

Σίνδοι, ἀπὸ μεσημβρίας τῆς αιώτιδος λίμνης. ὄνιοι 


1. Σικηνέτης ΑΥ̓͂, Σικινήτης Β. 4. ηήχων ante Η, 6. παρὰ R. 
10. Σιλυεῖς R. 13. 14. Σιμηνεῖς RV, Σιμανεῖς A. 17. Συρίων 
libri. Σίμυρα] Cf. s. v. "Iuvgo. 21. Τελμησσός RV, Τελμισ- 
σός À. 23. an 7fvólac? Isindiam noster p. 338, 15. Ioniae tribuit. 
25. Σίνδα] Haec aut ante Σινδησσός transponenda aut praecedentibus 
annectenda sunt. 26. Σισένρδαι. 27. Σινδοί libri. Arcadius ex 
sexto Herodiani p. 48, 9: βαρύνεται 2díivóog Σίνδος Πίνδος. cui 
consentit schol. Apoll. Rh. 4, 322: τὸ Σίνδοι Ηρωδιανὸς ἐν τῷ ἕκτῳ 
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δὲ καὶ τὸ Σινδικὸν γένος φασὲν εἶναι τῶν αιωτῶν ἀπά. 
σπασμα. λέγεται καὶ τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον. | 
Σενδοναῖοι, Θρᾷκιον &Jvog, ὡς “Ἑκαταῖος. ἐν Εὐρώπῃ. 
Σίνηρα, πόλις Φοινέκης, τῶν ἀπὸ τῆς Φοινίκης καὶ 
s Συρίας. τὸ ἐϑνικὸν Σενηρεύς. | 
Σένθος, πόλις παρὰ τῷ Θερμαίῳ. 'Hoódosog δβδόμῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν Σίγϑιος. 
Σεινόεσσα, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Σινοξσσαῖος 
xai Σινοεσσανόο. ᾿ 
10 Σιντία, πόλις Maxedoviag πρὸς τῇ Goqxy, ὡς Εὔδοξος 
ἐν τετάρτῳ γῆς περιόδου. οἱ ἐνοικοῦντες Σιντοί ὀξυτόνως. 
γένεται δέ τε ϑαυμαστὸν παρ᾽ αὐτοῖς, ὥς φησιν “Ἀριστοτέλης, 
ποταμόν τινὰ εἶναι Πόνεον προσαγορδυόμενον, ἐν ᾧ καταφέ- 
ρεσϑαί τινας λίϑους, ot καιόμενοι τοὐναντίον πάσχουσι τοῖς 
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τῆς καϑόλου βαρυτονεῖν φησι δεῖν. cf. nostrum in Βάλδος. 1. τῶν 
add. R. 3. ἐν add. R. 4. Σίνηρα)] Σίνδρα postulat ordo 
literarum. . τῆς add. R. 6. 3íy9oc] Σίνος in Cat. trib, no. 66. 
ἀπὸ B. κόλπῳ post Θερμαίῳ add. X. cf. in Ἰουέρνη, πόλις ἐν 
τῷ Πρετανιχῷ, et Σαπφειρηνή, νῆσος ἐν τῷ “ραβίῳ. ἑβδόμῃ] 
c. 123. ubi Σίνδος editur. 8. Σικελίας Siciliam de Campania 
et inferiore parte Italiae Stephanus dixit aliquoties. hinc Siculorum 
gentiliun formas dicit Metrazorrivoc Βρεντεσῖνος Τερεντεῖνος 2oog- 
vivog s. v. 4M ffüxouvov p. 2, 16. adde Βρουττία, μοῖρα Σιχελίας, 
ubi Ἰταλίας scribebat H, et “Ζ2Ζαγαρία, φρούριον Σικελίας, ubi item - 
contra libros edebatur Ἰταλίας, quod etiam s. v. M áruvgoc, ποταμὸς 
Σικελίας reponi voluit B. confer praeterea Πυξοῦς, πόλις Σικελίας, 
ubi Cluverus Ἰταλίας, ut in Σχυλλήτιαν, πόλις Σικελέας. et 24g d- 
ναι, χωρίον Σικελίας ἄσημον, si tamen id recte de Apina Dauniae loco 
intelligitur. certior res est de Italico s. v. Ἰταλία p. 341, 18. ubi item 
corrigunt. denique s. v. XaàÀxig recte codices habent καλοῦνται δὲ 
xal oi ἐν τῇ Κύμῃ τῆς Σικελίας Χαλκιδεῖς. eundem dicendi asuin 
Herodianum secatum esse docent quae leguntur apud Arcad. p. 16, 24. 
Σούλμων, πόλις ZixeMac, et p. 83, 6. “ωμεντός 2davgtrróc, Xuxe- 
λιχαὶ πόλεις. adde praeterea Bernhardyn ad schol. Dionysii Per. 
p. 998. 9. Σινοεσσανός M, Σινοεσσηνός libri. 11. γῆς 
om. V. ἐνοιχοῦντες R, οἰχοῦνεες AV. 12. 24guotozélac) Mir. 
ausc. 125, ubi alia emendatius alia vitiosius scripta leguntur quam 
apud nostrum. 
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ἐκ τῶν ξύλων ἄνϑραξι" ῥιπιζόμενοι μὲν γὰρ ἀποσβέννυνται 
ταχέως, ὕδατι δὲ δαενόμενοι ἀνάπτεονται' ὅταν δὲ δὴ καίω»- 
ται, πονηρὸν ὕζουσι καὶ παραπλήσιον ἀσφάλτῳ, καὶ τὴν ὀσμὴν 
οὕτω δριμεῖαν ἔχουσιν, ὡς μηδὲν τῶν ἑρπετῶν ὑπομένειν και- 
ομόνων αὐτῶν". λέγεται xai Σίντιοε xai Σίγτεον τὸ οὐδέτερον. s 

Σίντοειον, φρούριον ᾿ρμενίας, κτίσμα Γαλατῶν. τὸ 
ἐϑνικὸν Σιντοιδύς. 

Σινώπη, πόλες διαφανεστάτη τοῦ Πόντου, κείσμα Κρη- 
τίνου [καὶ] Κῴου, ὥς φησι Φλέγων. ὃ πολέτης Σινωπεύς καὶ 
Σινωπέτης xai Σινωπῖεις καὶ Σινωυπίς ἀπὸ τοῦ Σινωπεῦύς. w 
καὶ Σινωπικόν. 

Σέξος, πόλις Μασειηνῶν. '"Exeroiog , Mera. δὲ Σίξος 
πόλις. 


1. μὲν om. ἢ. 2. ἀνάπτουσ RV. 8. χαὶ prius om, ἢ. 65.λέ. 
γέται R, λέγονται ΑΥ̓͂. 8. Σινώπη] Hanc sectionem multo quam 
nunc est pleniorem repperisse Eustathium Indicio sunt quae scripsit 
ad Dionys. Per. 255: Σινωπίτης δὲ Ζεὺς ἡ 7 ὁ Miugítgc* Σινώπιον 
γὰρ ὄρος Μέμφιδος" ἢ ἢ ἀπὸ Σινώπης τῆς Ποντικῆς. φέρεται γὰρ 
λόγος ὅτι βασιλεῖ τῆς ἡἸλεξανδρείας Πτολεμαίῳ τῷ “ἄγου δαίμων 
τις ἐπιφανεὶς ἐχέλευσε πέμψαντα ναῦν κομίσαι αὐτόν, μὴ προδη- 
λώσας καὶ τόπον ὅϑεν αὐτὸν ἀνακομίσεται. ὃ δὲ πέμπει φέρεσθαι 
τηνάλλως τὴν ναῦν ὅπη τύχῃ. καὶ ὡς προσέβαλεν ἡ ναῦς τῇ Qo 
κέδι, λαβόντες χρησμὸν οἱ ἐμπλέοντες ἀπελϑεῖν tlg Σινώπην καὶ 
ἐνέγκαι τὸ προσταχϑέν, ἤνεγκαν ἐκεῖϑεν τὸ τοῦ Σαράπιδος 4hiüc 
ἄγαλμα. κἀντεῦϑεν Σινωπίτης Ζεὺς ἤτοι Σάραπις, ov φασι τὸ — 
ἄγαλμα τοῖς δρῶσιν ἄδηλον εἶναι οἵας φύσεως ἢ». οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ 
Σίνωπος ποταμοῦ τὸν Σινωπίτην τοῦτον 4΄αὰ παρήγαγον. quae om- 
nia Stephano deberi certum est. 8.9. Konrívov M, Κριτίου 
PpRV, Maxgiríov A et Eudocia Viol. p. 375. quod statim sequitur 
xai addidit Rochettus Colon. graec. vol. 3 p. 331. locum de condi- 
toribus Sinopae tractavi Comment. crit. de Scymni Per. p. 61 sqq. 
ubi tamen minus recte statui de nomine conditoris Milesii in Scymni 
vs. 947. quem cum codex ita scriptum habeat: ἔπειτα δ᾽ Zpifigoyrac 
γένει ἈΠιλήσιος, nunc non dubito quin “βρώνδας scribendum sit, 
quod nominum genus non Doeotis tantum usitatum fuisse docent 
Diondae et Leondae Atheniensium exempla apud Ilutarch. Vit. dec. 
orat. p. 848 c. et in titulo apud Keil. Anall. epigr. p. 147. 11. 2e 
νωπικὸν [στόμωμα] haud dubie scripserat Stephanus. v. in 2dfaxs- 
δαίμων p. 407. 12. αστιννῶν V. 
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Σιποῦς, πόλις “αυνίων. τὸ ἐθνικὸν Σιπούνειος. 
Σίπυλος, πόλις Φρυγέας. ᾿Ελλάνικος ἐν * [ερειῶν πρώτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Σιπυληνός καὶ Σιπυληνή. . 
|. Σέρβων καὶ Σερβωνίς λίμνη πλησίον τοῦ Κασίου. τὸ 
6 χεητικὸν Σιρβώνιος ἀπὸ τῆς Σίρβωνος γενικῆς, ὡς Κιϑαιρώ- 
γίος καὶ ᾿Αργανϑώνιος. 
Σίρες, ἔϑνος Θράκης ὑπὲρ τοὺς Βυζαντίους, ὡς δέδει- 
κξαιὶ ἐν τῷ περὲ Νίψων. 
Ties, πόλις ᾿Ιταλίας πλησίον toU ἹΜεταποντίου καὶ 
sw πορεαμός. μεεωνομαάσϑη δὲ καὶ Πολέξιον ἀπὸ τῆς ἐν Ἰλίῳ 
Πολιάδος ᾿ϑηνᾶς. ὃ πολίτης Σιρίτης ὡς Σύβαρις Συβαρίτης, 
τὸ ϑηλυκὸν Σιρῖεις. καὶ Σιρῖνος. ἔστι καὶ Σῖρις ἐν Παιονίᾳ, 
ἧς τὸ ἐθνικὸν ἀπὸ τῆς γενικῆς Σιριοπαίονες. | 
Σίρμιον, πόλις Παιόνων. τὸ ἐθνικὸν Σιρμιεύς, ὡς τοῦ 
15 Σούνιον Σουνιεύς. ,ü 
Σίρρα, πόλις Θράκης. Osómounmogc ἐν Φιλιππικῶν εἰ- 
κοστῷ. τὸ ϑνικὸν Σιρραῖοςς. —— 
Σισίγυλις, πόλις μεγάλη πλησίον Κελτικῆς. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Σισιγυλίτης. 
2) Σίσυρβα, μέρος ᾿Εφέσου, ἀπὸ Σισύρβης ᾿Αμαζόνος. τὸ 
τοπικὸν Σισυρβίτης. . 
Σιτικόν, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Σιτικῖνοι. 
Σιττάκη, πόλις Περσική, ὡς “Ἑκαταῖος 440ío. ὃ πολί- 
της Σιττακηνός, καὶ 7) χώρα Σιττακχηνή. 


2. ἐν add. R. 38. Σιπυληνή RV, Σιπυληνοί A. 5. Σιρβώνειος 
V. 7. Zíosc] Haec libri ante Σέρβων habent. 8. Νάψων] 
Itaque fuit N/ya, ὧν, non Νέψα, zc, ut est in ''hesauro Parisino. 
10.zorauot V. 12. ἐϑνικὸν ἢ. ΣΣιρῖνος ἢ, Σιρηνός libri. ἔστι 
om. R. 13. Σιρινοπαίονες ἈΥ͂.. 14. ϑηλυχὸν RV. Zuge; 
R. τοῦ RV, τὸ A. 16. Σίρρω V, Σιρρά AR. Sirrhaeorum 
titulum edidit Boeckh. C. I. vol. 2 p. 62 no. 2007. 20. μέσος 
R. 21. τοπικὸν RV, ἐϑνιχὸν Α. 22. Σιτικηνοέ libri. 

23. Σιττάκη R, Σιτάκη AV. 24. Σιτακηνός libri. Σιτταχηνή 
R, Σιτακηνή AV. | ; 
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Σῖφαι, ἐπίνειον τῆς Θεσπιακῆς. καὶ ἑνικῶς Σέφη. ἔστι 
δὲ ὡς ἀπὸ τῆς Κρηταῖος Κρηταιεύς οὕτω Σιφαῖος Σιφαιεύς. 

Σίφνος, περὶ τὴν Κρήτην νῆσος, ἀπὸ Σίφνου τοῦ Σου- 
νίου, ὡς Νικόλαος πέμπτῳ. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον περ ὁπη. 
'τὸ ἐϑνικὸν Σίφνιος. καὶ Σίφνιον ποτήριον καὶ σιφνιάζειν. ὁ 

Σειωνίέα, πόλις Ποντική. τὸ ἐϑνικὸν Σιωνίτης xai Σιω- 
vtrtg τὸ ϑηλυκόν. 

Σχάβαλα, χώρα ᾿Ἐρετρεξων. Θεόπομπος εἰκοστῷ τε- 
τάρτῳ Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν Σκαβαλαῖος. 


- 
Fal 


Σκαιοί, ἔϑνος μεταξὺ τῆς Τρῳάδος xai τῆς Θρᾷκης, w 
ὡς Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ. 

Σκάμανδρος, ποταμὸς Τροίας, ἀπὸ Σκαμανδρου. τὸ 
ἐθνικὸν Σκαμάνδριος. καὶ Σκαμανδρία, καὶ Σκαμανδριανός, 
ὡς τοῦ Καρδία Καρδιανός, καὶ Σκαμανδριηνός. 

Σχαμβωνίδαι, δῆμος ᾿Αττικῆς “Ἰξοντίδος φυλῆς. τὰ "5 
τοπικὰ ἐκ Σκαμβωνιδῶν καὶ ἐν Σκαμβωνιδῶν καὶ εἰς Σκαμ- 
βωνιδῶν. 

Σκάνδεια, ἐπίνειον Κυϑήρων, ὡς Παυσανίας τρίτῳ. 

Σκαπεησύλη, πόλις Θρᾷκχης μικρὰ ἀντικρὺ Θάσου. τὸ 
ἐθνικὸν Σκαπτησυλῖται. 20 

Σκάροι, πόλις «Αυχίας, ἧς τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως. ἔστι δὲ 
καὶ κρήνη ἱερά, οὗ xov εὐχὴν ἐμβάλλειν τινάς... 


1.2. Σίρη. [τὸ ἐϑνικὸν Σιφαῖος.) ἔστι καὶ ὡς 2. δὲ om. R. 
8. χωρίον ᾿Ερετριέων i. e. κτίσμα ᾿Ερετριέων in "Thrace. vide 
sequentem annotationeim. 9. Σχαλαῖος V. fortasse igitur Zxa- 
fA«iog et in lemmate Σχάβλα. Σκαβλαῖοι cum Olynthiis memorantur 
Catal. trib. no. 1. 44. 49. 710. Zx«í V. μεταξὺ --- Θράκης] 
l. e. Thraces ex adverso Troadi. ab hac gente Scaeae portae de- 
nominatae sunt. 11. ἐν add. R. 13. Σχαμανδρία)] Urbis id 
nomen esse ex sequentibus recte collegit Franckius ad Richteri Inscr. 
p. 438. cll. Plinio NH. 5, 30, 33. est tamen et nunc Scaman- 
dria civitas parva. eandem Σχάμανδρος et Σχάμανδροι dici do- 
cuit Boeckh. C. 1. vol. 2 p. 884. probabile est Stephani verba ita 
esse redintegranda: τὸ ἐϑνικὸν Σχαμόάνδριος. xal [πόλις Σχαμανδρία,} 
xai [τὸ ἐϑνικὸν} Σχαμανδριωνός. 15. ᾿ττικῆς Ἀ, ᾿Αττικὸς A, 
᾿“ττικῆς V. 18. τρίτῳ] c. 23, 1. 


- 
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Σκάρφεια, πόλις -doxoídog τῶν Θερμοπυλῶν ἐγγύς.. 
κέκληται ἀπὸ Σκαρφείας. τὸ ἐϑνικὸν Σχαρφεὺς καὶ Σκχαρ- 
φαιεύς καὶ Σχαρφαῖος καὶ Σκάρφιος. 

Σκέμψα, πόλις Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Σκεμψαῖος καὶ 

5 Σκέμψιοι, “Ζαυνιοτειχίται". 

Σκηναί, πόλις ἀξιόλογος Περσική, ὡς Σεράβων ες΄. oi 
πολῖται Σκχηνῖται. 

Σκῆψες, πόλις Τρωιχή. Ἐδνοφῶν ᾿ Ἑλληνικῶν τρίτῳ. 
ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τοῦ σχήψασϑαι τὴν “Ῥέαν ἀντὲ τοῦ παιδὸς λί- 

1) Joy τεκεῖν. τὸ ἐθνικὸν Σκήϊμιος. 

Σκχίαϑος, νῆσος Εὐβοίας. τὸ ϑνικὸν Σκιάϑιος. 

Σχιάποδες, ἔϑνος «Αἰ ϑιοπιχόν, ὡς “Ἑκαταῖος ἐν περιη- 
γήσει «Αἰγύπτου. 

"^ Σκιάς, χώρα 2fgxadiac. καὶ Σκχιάτης τὸ ἐϑνιχόν, ὡς 
15 “Μευχάς “ευκάτης. ἔστι καὶ Σχιά πολίχνιον Εὐβοίας, οὗ τὸ 
ἐϑνιχὸν Σκεδύς. | 

Σκέϑαι, πόλις Θρᾷκης πλησίον Ποτιδαίας. ὃ πολίτης 
Σχιϑαῖος, ὥς φησι Θεόπομπος. 


2.3. Σχαρφαιεύς schol. Anthol. Wechel. p. 365. qui articulum hunc 
descripsit. indicavit H. libri Σχαρφιεύς. Stephanus autem sine dubio 
inverso ordine scripserat Σχωρφαῖος xal Σκαρφαιεύς, ut qui genti- 
licia in «vc. ex primitivis formis in τὸς desinentibus repetere 50- ᾿ 
leat. ceterum utraque forma non minus ac “Σχάρφιος ad Σχάρφη 
revocanda est, quam formam Stephanum quoque memorasse docet 
Eustath. ad Hon. p. 277, 40: x«i Σχάρφην τὴν αὐτὴν λέγει (Strabo 1 
p. 60 et 9 p. 426) xai Σχάρφειαν, ὡς δοκεῖ καὶ τῷ τὰ ἐϑνικὰ γράψαντι. 
4. Σχάρφειος schol. Anth. 4. Σχεψαῖος V, om. R. 5. Σχέμ- 
ψιοι PpR, Σχέψιοι APrV,. Σχάψιοι dicuntur in Catal. trib. no. 8, 48. 
sequuntur reliquiae loci nescio cuius scriptoris, fortasse Crateri, in 
quo coinplures '"l'hraciae gentes recensebantur. ΖΔαυνιοτειχῖται 
BH, Ζαυνοτειχίται libri. 6. ic" (p. 748) R, τρίτῃ A, β΄ V. 

8. τρίτο] c. 1, 25. 11. νῆσος [ἐγγὺς] Εὐβοίας H. 14. Σκιά- 
της R, Σκχιώστης AV, quod legitur apud Lycophr. 562. ubi H cor- 
rigit Σκιάτης. 15. “χιαέ V. cf. Pausan. 4, 2, 3: ἐν Σχίῳ μοίρᾳ 
τῆς ᾿Ερετριχῆς. fortasse igitur Σκίος vel Zxíov scribendum. 17. Σχί. 
Jai) Nisi, quod non puto, corruptum noinen est, articulum hunc post 
Axí0poc transpone. 18. Σχιάϑιος V. 


΄ 
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Zxidgog, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν ZxidQa»Og, ὡς 
«Ἱύκος ἐν τῷ περὶ ᾿Αλεξανδρου. 

Σκιλλοῦς, πόλιες Τριφυλιαχήῆ. τὸ ἐθνικὸν Σχιλλούσιος 
καὶ Σχιλλούνειος καὶ Σκχιλλουντίς. 


Σκιρῖτις, ἡ δωδεκάπολις τῆς Καρίας. οἱ οἰκοῦντες 5 


Σχιρῖται. 

Σχέίρος, “Ἀρκαδίας κατοικία πλησίον ἸΠαιναλέων καὶ 
Παρρασίων. οἱ κατοικοῦντες Σκχιρῖται, τὸ ϑηλυχὸν Σκιρῖτις. 
ὄσει καὶ ἕτερον Σκέρον τόπος "Αττικός. καὶ Σκιρωνίδες 

έ 3 ^ τῷ, ) ὯΝ T ἢ ) a , € ? 
πέτραι, ἀπὸ Σκίρωνος. ἢ ovtog μὲν ἀπὸ τόπου, ὑ τόπος 
δὲ ἀπὸ Σκίρου ἥρωος. ἐν δὲ τῷ τόπῳ τούτῳ αἱ πόρναι ἕκα- 
ϑέζοντο. ἴσως δὲ καὶ τὸ σκιραφεῖον, ὅπερ δηλοῖ τὸν τύπον 
εἰς ὃν οἱ κυβευταὶ συνίασι. xal ὃ σκιροφόρος, 0 σημαΐνξε τὸν 
2 [4 M , 3 M ^ , ) 
ἀκόλαστον καὶ κυβευτῆν, ἀπὸ τῶν ἐν Σκίρῳ διατριβόντων. 


Σχίρα δὲ κέκληται, τινὲς μὲν ὅτι ἐπὶ Σκίρῳ 19m ϑύεται,. 


ἄλλοι δὲ ἀπὸ τῶν γινομένων ἱερῶν Ζήμητρε καὶ Κόρῃ ἐν τῇ 


1. Σχιδρανοί RV. 2. z4íxog R, ““υκόφρων P'. “Ἵλέξανδρον 
Υ, 348 Pr. 4. Σκιλούντιος χαὶ Σχιλουνείς V. 7. Σχίρες V. 
rectius videtur CXxigoc. αιναλέων M, Mervtltio»v APrV, Πινελείων 
R, ΙΜαιναλείων X, MowaAior H. 9. Sxípgov an Σχῖρον praestet, 
nou satis constat mihi. analogia quidem ut producatur postulat, at 
Zxío«, festi nomen, constanter primain corripit. τόπος Zttixóg R, 
τόπου ᾿Ἀττικοῦ AP' V, 10. οὕτως PpPrRV. ἀπὸ [τοῦ] τρόπου 
ut dicat, Scironem ab animi saevitia (σχερός enim idem quod σχλὴη- 
06c), Scirum autem Atticae locum a Seiro Salaminio (Strab. 9 p. 393. 
Plutarch. 'l'hes. 17) nomen traxisse. 12. δὲ add. RV. σκιρά- 


quor libri. 13. κυβευταὶ R, χυβεσταὶ PpV, κυιβισταὶ A, κοῦροι Pr..— 


σχιροφόρος] Fortasse oxípaqoc, de quo dictum est Com. graec. 
vol. 3 p. 310. nisi malis σκεροφορ[ ὖν. καὶ ὃ σκίρωφ]ος cll. Strab. 9 
p. 393: ἀφ᾽ οὗ (Sciro) ᾿4ϑηνῶ τε λέγεται Xxigág καὶ τόπος Σκίρα 
ἐν τῇ “ττικῇ, καὶ ἐπὶ Σκίρῳω ἱεροποιέα τις καὶ ὃ μὴν σκιροφοριών. 
14. χυβευτήν R, χιβεστήν PV, σχιβευτήν AP'. 15. δὲ om. V. 

Σκίρῳ PrV, Σκύρῳ,. . 2497và Meursius, 4“ϑήνῃσι libri. cf. schol. 
Aristoph. 'l'hesin. 834: τὰ δὲ Σχίρα λέγεσθαί φασί τινες τὰ γινό- 
μένα ἱερὰ ἐν τῇ ἑορτῇ ταύτῃ Ζ4“ήμητρι καὶ Κόρῃ, οἱ δὲ ὅτι ἐπὶ 
Σκχίρῳ ϑύεται τῇ “41ϑηνᾷ. 16. 4ήμητρε RV, Ζ]ημήτερι AP'. 

16. 576, 1. ἐν τῇ ἑορτῇ ταύτῃ RV, καὶ 75 ἑορτὴ ταύτη AP'..— 


516 


ἑορτῇ ταύτῃ ἐπὶ Σκίρῳ κέκληται. λέγεται καὶ ὁ Σκῖρος xai 
τὸ Σκίριον. βαρύνεται δέ" τὰ γὰρ εἰς ρὸν λήγοντα καϑαρὸν 
δισύλλαβα ἔχοντα πρὸ τέλους φύσει μακρὰν βαρύνεσϑαι ϑέλει, 
εἰ μὴ κατὰ πλεονασμὸν ἀποβολὴν ποιήσεται γένους, δῶρον 
s σπεῖρον σκῖρον. [εἰσὲ καὶ Σκίροι Γαλατικὸν &9vog.] τὸ ἐϑ- 
νικὸν Σκιριεύς xai Σκιρεύς. ᾿ 
᾿Σκιρτώνιον, πόλις 1foxadíag, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ. 

τὸ ἐθνικὸν Σκιρτώνιος. : 
Σκίρφαι, πόλις Φωκική. τὸ ἐϑνικὸν Σκίρφιος xai 

10 Σκιρφαῖος, ὡς 4ιευχίδας φησί. 
Σκεώνη, πόλις Θράκης, ἔνϑα λέγεται τὰς Τρῳάδας ai- 
χμαλώτους, διὰ τὸ μὴ ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων εἰς δουλείαν ἀπε- 
γεχϑῆναι τῶν αὐτῶν γυναικῶν, ἐμπρῆσαι τὰς ναῦς. οἱ δὲ 


—— M — — 


1. ἐπὶ Σκίρῳ Pr, ἐπισκίρα AV, ἀπεσκίρα R. σκχίρος P*, oxvgoc R. 
2. Xxígiov] Xxígov Salmasius. recte legi Zx(giov. ostendit quod infra 
affert gentile ΣΣχιριεύς. tres igitur forinas commemorat, τὸ Zxígor» τὸ 
Σχίριον et ὁ Σκίρος. sequentia tamen docent etiam appellativum σχῖρον 
ab Herodiano (huius enim canonem affert) commemoratum fuisse. 
itaque post τὸ Σχέριον excidisse videntur verha ἔστε xol σκῖρον. 

4. κατὰ πλεονασμὸν ἀποβολὴν Dubitanter corrigo χατὰ μεταπλα- 
σμὸν μεταβολὴν. caderet hoc e. c. in πλευρόν, quod eximit etiam 
Arcadius p. 122, 24: τὰ εἷς gov δισύλλαβα φύσει μαχρᾷ napa- 
ληγόμενα βαρύνεται, δῶρον, σπεῖρον τὸ ἱμάτιον, νεῦρον, φῆρον 
βρῶμα Jur, μῆρον καὶ (i. e. ἤτοι) μηρέον. σεσημείωται τὸ πλευ- 


ρόν. 5. εἰσὶ --- ἔϑνος seclusi ut aut alieno loco posita aut ex 
margifie illata. Zxloo: RV, Σκῖροι A. 7. ὀγδόῳ] c. 27, 4. 


9. Σίρφαι R. eadem videtur esse quae Κίρφις dicitur Straboni 9 
p. 416: χωρία πρὸς τῷ Παρνασῷ Ζελφοί τε καὶ Κίρφις καὶ Zfav- 
Ac. item Galeno Lex. Hippocr. p. 520: πόλις δὲ αὕτη (Melaenas dicit) 
κατὰ τὸ Κρισαῖον πεδίον προχειμένη (παρακειμένη Ὦ τῷ Κριφέῳ, 
ἀγαθὰς νομὰς ἔχουσα. ubi τῷ Κίρφει legendum videtur, nisi τῷ 
Κιρφίω malis, id ut montis nomen fuerit, - 11. Σκιώνη X, libri 
Σ χιών. 13. τῶν αὐτῶν γυναικῶν] τῶν αὐτῶν ὑδρευόντων ex 
Pp affert Η. probari hoc potest, si ναυτῶν cum Salmasio scribas 
pro αὐτῶν, et cum sequentibus ista coniungas, ut captivae naves 
incendisse dicantur, dum nautae aquatum ivissent. plane ita Conon 
Photii Bihl. p. 133, 5. rem narrat, incensas esse naves πρὸς ὑδρείαν 
τῶν περὶ Πρωτεσίλαον ἁπάντων τοῦ αἰγιαλοῦ ἄνωθεν πρὸς τὴν 
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πλοίων ἀποροῦντες ἐξ ἀνάγκης κατέμειναν αὐτοῦ πόλιν Σκιώ- 
γὴν οἰκίσαντες. ὁ πολίτης Σκιωναῖος xai ἸΣκεωνεύς. ἔστι δὲ 
ὡς τοῦ Σινώπη Σινωπεύς. 

Σκόλιες, Myalag πόλις. ὃ πολίτης Σκολιεύς, ὡς Ῥιανὸς. 
ἐν τετάρτῳ ᾿Αχαϊκῶν. δ 


Σκορδίσκοι καὶ Σκίρτιοι, ἔϑνη Παιονίαρ, ὡς Φλέγων 
ἐν ᾿Ολυμπιάδων cw. 

Σκορπιανός, ἔϑνος. ᾿Ἡρωδιανὸς ἑβδόμῃ «Ζυγιανός 
Ταυριανός Σκχορπιεανός". | 

Σχότινα, τόπος ἔν “Ιακεδαίμονι, bv ᾧ τιμᾶται Ζεὺς ὦ 
Σκχοτινᾶς, ὡς Παυσανίας τρίτῳ ιἰοὖσι δὲ ἀπὸ τῶν Ἑρμῶν 
: ἔστε τόπος οὗτος δρυῶν πλήρης. ὄνομα δὲ τῷ χωρίῳ Σκο- 
τινὰ οὐ τὸ συνεχὲς τῶν δένδρων ἐποίησεν, ἀλλὰ Ζεὺς ἐπί- 
xÀgoi» Σκοτινᾶρ᾽. 


χώραν ἀναδραμόντων. sed vereor ne illud ὑδρευόντων nihil sit nisi 
coniectura Salmasii. itaque revocavi ceterorum librorum scripturam. 
timebant captivae ne apud mulieres victorum servitutem subire co- 
gerentur. similiter de re eadem excerpta Strab. 7 p. 81 Kr.: χάν- 
ταῦϑα δὲ τῆς λύμης αἱ Τρῳάδες αἴτιαι λέγονται, ἐμπρήσασαι τὰς 
ναῦς, ἵνα μὴ ταῖς γυναιξὶ τῶν ἑλόντων αὐτὰς δουλεύοιντο. cf. 
Aristoteles Mir. ausc. 119: τὰς γὰρ Τρῳάδας γυναῖκας ... εὐλαβη- 
ϑείσας μὴ πικρᾶς δουλείας τύχωσιν ὑπὸ τῶν ἐν ταῖς πατρίσι προῦ- 
παρχουσῶν τοῖς Z4youoic γυναικῶν λέγεται τὰς ναῦς ἐμπρῆσαι. Etym. 
M. p. 598, 40: αἱ αἰχμάλωτοι εὐλαβούμεναι τὴν ἐν τῇ “Ελλάδε δου- 
λείαν καὶ τὴν ἐσομένην ζηλοτυπίαν τῶν γυναικῶν αὐτῶν ἐνέπρη- 
σαν τὰς ναῦς. de Pisis Servius ad Virg. Aen. 10, 179. Troianae 
captivae metu dominarum, ad quas deducebantur, naves 
incenderunt. 2. οἰκήσαντες RV. 6. Σχέρτιοι PpR, Zxtp- 
τίοι V, Σκιτίοι A. ἔϑνη RV, ἔϑνος A. 7. ἐν ὀλυμιπιάδι ae 
RV, ἐν πεντεχαιδεκάτῃη ὀλυμπιάδι À. vide p. 204. 8. *Howóiavóc 
W, Ἡρόδοτος libri. Herodiani canon talis fere fuit: τὰ εἰς «vog, 
ἐθνικὰ ὄντα ἀπὸ ἐθνικῶν, ὀξύνεται, Ζυγιανός Ταυριανός Σχορ- 


πιανός. omisit haec Arcadius p. 64. 10. Σχοτινά X. 11. τρέτῳ 
(10, 6) H, δεκάτῳ A, / RV. — 12.13. Zxoriág R. Pausaniae libri 
Σχοτιτάς Σκχοτιτᾶς Σχοτιτάν. 13. οὐ RV, ὃ οὐ Α. 14. Σχο- 


τινῶς X, σχοτινάς R, σκοτίας AV. Pausaniae codices fluctuant inter 
Σχοτιτάς Σχοτιτᾶς et Σκοτίτας. 
Steph. Byzant. ' 37 
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Xxórovoa, πόλις xai χωρίον τῆς ἐν Θετταλίᾳ Πελασ- 
ylag. καὶ πληϑυντικῶς Σκότουσαι. τὸ ἐϑνικὸν Σκοτουσαῖος 


καὶ Σκοτουσαία. 
Σκοῦποι, πόλις Θράκης. “1“6πιδος ἐν ἱστορικῆς ἐπιτο- 

5 μῆς ὀγδόῳ. τὸ ἐθνικὸν Σκουπηνοί. 

Σχύβρος, χωρίον Ἰακεδονικόν, ὡς Θεύπομπος. τὸ 29- 
νικὸν Σκχύβριος. 

Σκύδρα, Μακεδονικὴ τεόλις, ὡς Θεαγένης ἐν MMaxeódo- 
»uxOig. τὸ ἐϑνικὸν Σκυδραῖος. 

τ Σκύϑαωι, ἔϑνος Θρᾷκιον. ἐχαλοῦντο δὲ πρότερον Νο- 
μαῖσι. Σκύϑαι δὲ ἀπὸ Σκύϑου παιδὸς "HoaxAéovc, τινὲς δὲ 
ἀπὸ τοῦ συκύζεσθαι" ὀργιλώτατοι γάρ. Σχυϑία τοίνυν καὶ 
Σκύϑαι καὶ XxoJuxot( xai Σχυϑέκὰ λέγεταε καὶ Σχυϑική. 
ἔστι καὶ ὑποδήματος εἶδος, ὡς Περσικαί. xai Σχυϑίη xai 

ι5 «Σκύϑης ὅμιλος" καὶ |, Sxv9nv ἐς οἶμον" καὶ ΙΣκύϑης σίδη- 
ρος". ὅϑεν τὸ ἀποσκυϑίσαι τὸ τῷ σιδήρῳ τὰς τρίχας τεμεῖν. 
ἡ κλητικὴ Σκύϑα ἐσείν, ὡς Πέρσα, ἔστε δὲ Σκχύϑη. xai Xxv- 
ϑίς τὸ ϑηλυκόν, καὶ Σκύϑαιναν ὡς κηρύκαιναν, καὶ σκυϑέζειν. 

Σκχυϑηνοί, ἔϑνος οὐ πόρρω τῶν Πακρώνων, ὡς Etvo- 


:x φῶν ἐν ἀναβάσεως τετάρτῳ. . 
Σκυϑόπολες, Παλαιστένης πόλις. ἢ Νύσσης κοίλης 


1. Σχότουσα R, Σχότουσσα AV. 2. Σχότουσαι M, Σκότουσσαι. 
καὶ H, Σχότους. καὶ libri. 9,3. Σχοτουσαῖος xai Σχοτουσαῖα 
RV, Σχοτουισσαῖος καὶ Σχοτονσσαία A. 4. Σχοῦποι R, χόποι 
A, ΣχόσποιΥ. “1έἐσπιδος V. ἱστοριχῆ V. 5. Σχοόπη νοΐ 
Υ. . 8.9. ακεδονικοῖς R, ἸΠακεδονιχῆ Α, Μακεδονικῶν V. 
14. Σχυϑίη suspectum. 15. Σχύϑης δμιλος] Aeschyl. Prom. 415. 
Σχύϑην ἐς olor] ib. 2. 15.16. Σχύϑης ὃ σίδηρος libri. v. 
Aeschyl. Sept. 799. 16. τὸ add. RV. 17. Σκύϑα RV, ὦ 
Σχύϑα Α. ἐστίν R, ἐγρὴν AV. ἔστι καὶ Σχύϑη ὃ an ἔστι δὲ 
[xai] Σχύϑη 18. ὡς καὶ Σκύϑαιναν RV. κηρύκαιναν M, 
κυρίκαιναν libri; respicitur Aristoph. Eccl. 718: λαβοῦσα κηρύχαιναν 
εὔφωνόν τινα. 530. τετάρτῳ] c. 7, 18. ubi male Σχυϑινοί editar. 
21. ἢ Νύσσης κοίλης] Fortasse: xai Νῦσα τῆς κοίλης “Συρίας Zxv- 
ϑῶν πόλις, ut Nysam quoque in Coelesyria Scytharum urbem vo- 
catam esse dicat. : 
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Συρίας XxvOu πόλις, πρότερον Βαίσων λεγομένη ὑπὸ τῶν 
βαρβάρων. ὃ πολίτης Σκυϑοπολίτης. 

Σκυλάκη, πόλις negl Κύζικον. Ἑκαταῖος Moiq. ὃ πο- 
λίτης Σκυλακηνός καὶ Σκυλάκιος. 

Σκύλλαεον, ἄκρα, περὲ ἧς Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ φησί. 5 
τὸ ἐθνικὸν Σκυλλαῖος. 

Σκυλλήτιον, nóMg Σικελίας, ὡς Εὔδοξος ἕκτῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν Σκυλλητῖνοι. τὸ κτητικὸν Σκχυλλητικός. 

Σκύλλιον, ὅρος Κρήτης. οἱ παροικοῦντες Σκύλλιοι" 
Σχύλλεος γὰρ ὃ Ζεὺς αὐτοῦ τιμᾶται, ἔἄνϑα φασὶν ἀποϑέσϑαι τὸ 
τοὺς Κουρῆτας μετὰ τῶν Σπαρτιατῶν τὸν dia. 

Σκυμνιάδαι, ἔϑνος σὺν Γέταις, Εὔδοξος τετάρτῃ γῆς 
πδριόδον οΕΣκυμνιάδαι καὶ Γέται, 

Σκύρμος, πόλις ἐν τῇ “4Ὠολεονίδι Κυζίκου πλησίον. οἱ 
πολῖται Sxvopuot. 15 

Σκῦρος, νῆσος, περὲ ἧς Νικόλαος ἐν πέμπτῳ «-χῦρον 


* 


1. Βαίσων λεγομένη RV, λεγομένη Βαίσων Pp, λεγομένων Βαίσων 
Α, λεγομένη Βασών vel Βηϑσάν Η. 3. πόλις om. V. παρὰ 
RV. 7. Σχυλλῆτον Pp. ΣΣιχελίας] Vide ad Σινόεσσα. de situ 
Scylletii satis constat e Strabone aliisque, quo magis mirum est haec 
legi Aristot. vent. nom. p. 973, 13: Ἰᾶπυξ. οὗτος ἐν Τάραντι Xxv- 
λητῖνος (leg. Σχυλλητῖνος) ἀπὸ χωρίου Σχυλαντίμον (leg. Σχυλλη- 
τίου vel Σχυλλητίνου). sed videntur ibi post Τάραντι complura ex- 
cidisse. 8. Σκυλλητῖνοι M, Σκυλλητηνοί libri. 9. Σχύλλιον 
Salmasius, SeviMitior libri, ΣΣχύλλεοε Salinasius, Σχυλλαῖοι libri, 
quod tenens Góttlingus in Actis soc. saxon. lit. 4 p. 144 Scyllaei 
Iovis memoriam restitui voluit: in rhetra apud Plutarch. Lyc. 6. ubi 
vulgo editur Διὸς “Ελλανίου xai 2d3nrüc ᾿Ελλανίας ἱερόν, cum libri 
habeant Συλλανέου et Συλλανέας. non credo probari posse Güttlingi 
sententiam, quamquam quid scriptum fuerit in rhetra nec mihi con- 
stat: interim vide an Hesychii glossa uti liceat: ZxvAAa»(g: ἡ πολε: 
μική, ἴσως ἀπὸ τοῦ σκυλεύειν. quae si vera est explicatio, lovis 
beliatoris (σχυλλανέου) et Minervae bellatricis (σχυλλανέας) satis 
eemmoda in Lycurgi rhetra videri potest memoria. 11. Σπαρτιω- 
τῶν} V. Lobeck. Aglaoph. p. 1147. 12. σὺν Γέτας RV, συν[εχὲς] 
Γέταις Salmasius. — 13. περιόδῳ V. 
37* 
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δὲ τὸ μὲν παλαιὸν ᾧκουν Πελασγοί τε καὶ Κᾶρες". οἱ νη- 
σιῶται Σχύριοι καὶ Σκυρία αἴξ. 

Σχυτόπολις, πόλις «“ιβύης, περὶ ἧς ὃ πολυίστωρ £v 
““ιβυκῶν τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὴὸν Σκυτοπολίτης. 

5 Zxvgío, πολίχνιον Κλαζομενίων, ὡς Ἔφορος à» τρίτῳ 
ἐν Σχυφίᾳ κατῴκει". τινὲς δὲ διὰ τοῦ m. 
Σκῶλος, πόλις Βοιωτίας, ἀρσενικῶς ... δὲ κώμη τις ... 
ὃ πολίτης Σχώλιος xai Σκωλεεύς. 
Σμίλα, πόλις Θρᾷάκης. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ μετὰ δὲ 
1x Σμέλα πόλις". τὸ ἐϑνικὸν Σμελαῖος. 
᾿Σμίνϑη, πόλις Τροίας. τὸ ἐθνικὸν Σμινϑαῖος. γράφεται 
δὲ καὶ διὰ τοῦ ξ καὶ διὰ τῆς αὐ διφϑόγγου. καὶ Σμενϑεύς. 

Σμίνϑιον, ἄλσος. Στράβων τρισκαιδεκάτῃ. ὃ σἰχήτωρ 

Σμένϑιος, καὶ διὰ διφϑόγγου ὡς ἸΑχίλλειος. καὶ Σμινϑήιον. 
; xai. ϑηλυχῶς Σμινϑία ἡ χώρα. 

Σμύρνα, πόλις Ἰωνίας, ἣν πρῶτον ἔχτισε καὶ ᾧχησε 
Τάνταλος. καὶ τότε μὲν Ναύλοχον, ὕστερον δὲ Σμύρνα 
προσηγορεύϑη, ἀπὸ Σμύρνης ᾿Δ«μαζόνος κατασχούσης τὴν Ἔφε- 
σον. τὸ ἐϑνικὸν Σμυρναῖος, καὶ τὸ κτητικὸν Σμυρναϊχὸς κόλπος. 


«c 


2. Sxvola αἴξ M, Σχυριάξ R, Σκυρία AV. v. intpp. Zenob. Cent. 2, 18. 
3. 0) ὡς V. 6. Σχυϑέᾳμ R. 7. indicavi laeunas; verba δὲ x«ógeg 
τις (l. τῆς) laciniae sunt loei Strabonis 9 p. 408. quem apposuerat Ste- 
phanus: YXxéÀog δ᾽ ἐστὶ χώμη τῆς Παρασωπίας ὑπὸ τῷ Κιϑαιρῶνι. 
9. Σεέλα] Σιμίλλα Cat. trib. no. 66. 11. 12. γράφεται δὲ xai 
om. R. quae de ethnicis dicuntur, intelligi possent ita scripta: τὸ 
ἐθνικὸν Σμινϑαῖος διὰ τῆς αἰ διφϑόγγου. γράφεται δὲ xoi διὰ τοῦ 
ε [Σμίνϑιος]ὴ 12. καὶ Σμινϑεύς hoc loco habent RV, post Zyu»- 
ϑαῖος Α. 13. Σμίνϑιον commemorat Strabo 13 P. 605: πολλαχοῦ 
δ᾽ ἔστι τὸ τοῦ prd éng ὄνομα. καὶ γὰρ περὶ αὐτὴν τὴν “μαξι- 
τὸν χωρὶς τοῦ χατὼ τὸ ἱερὸν Σ)ιμινϑίου, δύο τόποι καλοῦνται Aur. 
ϑια, καὶ ἄλλοι δ᾽ ἐν τῇ πλησίον “Ἵαρισαίᾳ. καὶ ἐν τῇ Παριανῇ δ᾽ 
ἐστὶ χωρίον τὰ Σμίνϑια καλούμενα, καὶ ἐν Ῥόδῳ xai ἐν ““ίνδῳ 
καὶ ἄλλοϑι δὲ πολλαχοῦ. quod sequitur apud nostrum ἄλσος! loco 
suo motuin et ]. 14. cum Cui 70r coniungendum videtur. ita Xeur- 
ϑήιον ἄλσος incerti poetae fraginentum fuerit. 14. Hye V. 
16. πρῶτον RV, πρώτην A. ὥκεσε R. 17. ὕστερον excidit 
in V. | Z2xwgra V. 
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Σόανες, ἔϑνος ἀνδρεῖον, ὡς Στράβων ἑνδεκάτῃ πλησίον 
δὲ xai oí Σόανες. 

Σογδιανή, χωρίον περὶ τὴν Βαχτριανήν, ἧς οἱ οἰκήτορες 
Σόγδιοι καὶ Σόγδοι. 

Σόδομα, μητρόπολις ἦν τῶν δέκα πόλεων τῶν dni τῇ 5 
᾿Ασφαλείτιδι λίμνῃ καταστραφεισῶν. ὃ πολίτης Σοδομέτης. 

Σολκοΐ, πόλις ἐν Σαρδοῖ, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ 
«ἀπὸ δὲ Καράλεως ἐπὶ Σολκούς". 

Σόλλιον, Κορίνϑου πολίχνιον. Θουκυδίδης δευτέρᾳ. τὸ 
ἐϑνικὸν Σολλιεύς, ὥσπερ Κάλλιον Καλλιεύς, Σούνιον Xov- w 
»t&ug, Ἴλιον Ἰλιεύς. 

Σόλοι, Κιλικίας πόλις, ἡ νῦν Πομπηεούπολις. Ἕκχα- 
ταῖος ᾿Ασίᾳ. κέκληται δὲ ἀπὸ Σόλωνος, ὡς Εὐφορίων ἐν 
᾿Αλεξάνδρῳ. ἀνεκτίσϑη ὑπὸ Πομπηίου καὶ μεεωνομάσϑη Πομ- 
πηεούπολις. ὃ πολίτης Σολεύς xai Σόλιος, τὸ ϑηλυκὸν Σο-- ιδ 
λουντίς, ὡς ἀπὸ τῆς Σολοῦς Σολοῦντος. “ιονύσιος δ᾽ ἐν 
τρίτῳ Βασσαρικῶν Σώλειαν λέγει διὰ τοῦ ὦ τὴν πρώτην 
καὶ τὴν δευτέραν διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου. 

Σολοῦς, πόλις Σικελίας, ὡς Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ. 
ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Σολοῦντος κακοξένου, ὃν ἀνεῖλεν "Ηρακλῆς. τὸ 
ὃ πολίτης Σολούντιος καὶ Σολουνεῖνος μετὰ τοῦ », xai Σο- 
λουντινίς καὶ Σολουντιάς καὶ Σολουντίς. 

Σολύγεια, κώμη Κορίνϑου, ὡς Θουκυδίδης τετάρτῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν ὥφειλεν εἶναι Σολυγεύς. ἔστι δὲ κτητικὸν Σο- 
λύγδιος λόφος. 25 

Σόλυμα, πόλιες ᾿Ασσυρίων, μετὰ τὴν ἅλωσιν τοῦ ναοῦ 


1. ἑνδεκάτῃ (p. 499) H, πεντεκαιδεκάτῃ Α, «€ ΗΥ͂. 8. “Συγδιανοί 
R. Βαχερίαν ἦν V. 5. τῶν πέντε πόλεων Pinedo. ἐπὶ 
τῇ ἈΝ, ἐν τῇ Α. 7. Σολκοῖ Infra Σύλχοι. 8. Καρβάλεως 
ante BH. 9. δευτέρᾳ] c. 30. 10. Σολιεύς ante X. 12. ἡ 
νῦν Πομπηιούπολις fortasse delenda. 14. λεξάνδρῳ PpRV, 
2436... A. 19. Σικελίας Cluverus, Κιλικίας libri. 20. ἐκλήϑη 
Cluverus, ἐχλήϑησαν libri. — 21. Σολουντηνός RV, Σολουντινός A. 
21. 22. Σολουντηνίς R. 23. τετάρτῃ] c. 42. — 24.25. Σολύγιος 
''hucydides |. 1. Σολύγης λόφος dicitur Polyaeno Strat. J, 39. 
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τοῦ ἐν ἹΙεροσολύμοις κτισϑεῖσα, ὡς Κουάδρατος ἐνάτῳ Παρ- 
ϑικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Σολυμηνός. 
XóàÀvuos, οἱ νῦν Πισίδαι Σολύμους καλουμένους πα- 
ρελϑὼν Μαυσώλου.....ἢ. ΄ 
5 Σουάγγελα, πόλις Καρίας, ἔνϑα 0 τάφος ἦν τοῦ Καρός, 
ὡς δηλοῖ καὶ τοὔνομα. καλοῦσι γὰρ οἱ Κᾶρες σοῦαν τὸν 
τάφον, γέλαν δὲ τὸν βασιλέα. ὃ πολίτης Σουαγγβλεῦς. 
Σουκχαῖοι, ἔϑνος ἸΠαυρούσιον, ὡς Δέξιππος χρονεκῶν 
δεκάτῳ. 7 
10 Σουματία, πόλις Ἀρκαδίας, ἀπὸ Σουματέως τοῦ 7fv- 
κάονος ἑνὸς παίδων. γράφεται καὶ διὰ διφϑόγγου Σουμή- 
τεια. τὸ ἐϑνικὸν τῷ πρωτοτύπῳ ὁμώνυμον. 
Σούνιον, δῆμος “εονείδος φυλῆς. Ὅμηρος δὲ ἄκρον 
καλεῖ ἀλλ᾽ ὅτε Σούνιον ἄκρον. ὃ δημότης Σουνιδύς ὡς 
ι Ἰλιεύς. τὰ τοπικὰ Σουνιόϑεν Σούὐνιόνδε Σουνιοῖ. καὶ τὸ ϑη- 
λυχὸν Σουνιάς. 2 
Σοῦρα, μαντεῖον “υχίας, περὶ οὗ Πολύχαρμός φησιν 
ἐν “υκιακοῖς ὕπου νῦν φρέαρ ϑαλάσσης τόπος Σούριος xa- 
λούμενος". τὸ ἐϑνικὸν Σουρηνός ὡς Καρρηνός. ἔστι καὶ Φοι- 
Ὁ νίκης πόλις Σῶρα. τὸ ἐϑνικὸν Σωρανός ὡς Νωλανός. 


5. Σουάγγελα PrRV, Σουάγελα Α. Σουάγγελα etiam in Catal. trib. ea- 
dem forma restituenda Straboni 13 p. 611. 6. τὸ ὄνομα RV. 

7. Σουαγγελεύς PrRV, Σουαγελεύς A. 11.12. Σουμιέτεια V. an Xov- 
μάτειαϑ 13. Ὅμηρος] Od. 3, 278. ubi est: ἀλλ᾽ ὅτε Σούνιον ἱρὸν 
ἀφικόμεϑ᾽ ἄκρον ᾿4ϑηνέων. 15. καὶ add. R. 17. μαντεῖον 
"dvuxíac] Plutarchus de solertia anim. p. 976 c: x«i περὶ Σοῦραν 
πυνθάνομαι κώμην ἐν τῇ “υκίᾳ Φελλοῦ μεταξὺ xai Πύρων χαϑε- 
ζομένους ἐπ᾿ ἰχϑύσιν ὥσπερ oluvoiz διαμαντεύεσϑαι τέχνῃ vol καὶ 
λόγῳ ἑλέξεις χαὶ φυγὰς καὶ διώξεις αὐτῶν ἐπισκοποῦντας. adde 
Aelian. H. A. 8, 5. ubi male Σύρραν scriptum est pro Σοῖραν. 

Πολίαρχός R. vide Athen. 8 p. 333 d. 18. ϑαλάσσης [πλη- 
σίον καὶ] τόπος ἢ pro τόπος fuit fortasse ποταμός, licet fontem 
dicat Plinius NH. 32, 2, 8. in Lyciae Myris, in fonte Apolli- 
nis, quem Curium (leg. Surium) appellant, ter fistula evo- 
cati veniunt ad augurium. Apollinem Surium habes in titulis 
Lyciacis apud Boeckh. no. 4303 i. et k. 19. τὸ ἐϑνικὸν [Σουρεύς. 
ἔστι καὶ πόλις τῆς Κομμαγηνῆς. τὸ ἐϑνιχὸν] Σουρηνός ἢ praecessisse 
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Σοῦσα, πόλις &ntionuog Περσιχή, Μέμνονος κτίσμα. κέ- 
| 2 P" , [4 M - , , 

χληται δὲ ἀπὸ τῶν χρίνων, ἃ πολλὰ ἐν τῇ χωρᾳ πεφύχει 
ἐκείνῃ, σοῦσόν τε αὐτὸ καλοῦσιν ot βάρβαροι. οἱ πολῖται 
Σούσιοι, οὗς καὶ Κισσίους quoi κεκλῆσϑαι, ἀπὸ ΧΚισσίας 
τῆς μητρὸς Μέμνονος. καὶ Σουσιανή ἡ χώρα, καὶ κωμῆὴ 5 
Σουσεανῇῆ. 

Σούτριον, πόλιες, ἡ πρότερον Τυρρηνῶν, ὕσεερον δὲ 
Ῥωμαίων. τὸ ἐἐϑνικὸν Σουτρῖνος. 

Σπάδα, οὐδετέρως, κώμη Περσική, ἐν ἤ πρώτῃ εὐνου- 
χισμὸς γέγονεν, ὅϑεν σπάδοι λέγονται. τὸ ἐϑνικὸν Σπαδονεύρ. ὦ 

Σπάρτακος, πόλις Θράκης. ᾿Ερατοσϑένης ἐν Γαλατικῶν 
δευτέρῳ. τὸ εϑνικὸν Σπαρτάκεος ἢ καὶ Σπάρτακος. 

. Σπαλέϑρη, πόλις Θεσσαλίας. ᾿Ἑλλάνικος δὲ Σπάλα- 

ϑρον αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Σπαλαϑραῖος. 

Σπάρτη, «“ακωνικὸν χωρίον, ἀπὸ τῶν μετὰ Κάδμου is 
Σπαρτῶν, περὲ ὧν Τιμαγόρας φησίν͵ ἔχπεσόντας δὲ αὐτοὺς 
4 ἣ ji 4 3 3 € ^" 3 , 3» A 
eig τὴν “Μακωνικὴν Σπάρτην ἀφ᾽ ξαυτῶν ὀνομασαι΄. τὸ ἐϑ- 
γεκὺν Σπαρτιᾶται, τὸ OnAvxóv Σπαρτιᾶτις καὶ Σπαρτιάς. τὸ 

x , 4 , , - ? 

κεητικὸν Σπαρτιατικὸς. τὰ τοπικα, ἐκ τόπου Σπαρτηϑεν, eig 


enim aliquid de Sura vel Suris, civitate Commagenae sive Euphra- 
tensis provinciae, ex gentili Σουρηνός intellexit H. Καρηνός libri, 
corr. H. — 19.20. Φοινίκης πόλις Σῶρα) An huc pertinet quod apud 
Gellium aliosque legitur, 'l'yrum antiquitus Sarram dictam fuisse? 
ita Σάρρα scribendum fuerit. aliter H, qui Ἰταλέας scribebat pro 
(οινίχης. nec dubium est quin Soram, notissitnam Campaniae urbem, 
memoraverit scriptor, docetque hoc et comparatio cum Νώλα et gen- 
tiliciun Σωρανός. parum tamen probabilis illa erbendatio. fortasse. 
igitur hic quoque aliquid excidit e. c. Φοινίκης πόλις [Σάρρα. ἔστι 
καὶ Ἰταλίας πόλις] Σῶρα. 3. σοῦσόν Salmasius, σοῦσάν libri. 
cf. Athen. 12 p. 513 f. — 4. Χισίους et Κισίας libri. φασὶ an 
scriptoris nomen in superioribus epitomator omisit? 7. πόλις ἐν 
3 πρότερον R. Β. Σουτρηνός lihri. 10. σπάϑοι Υ, σπάδωνες 
dubitanter Salmasius. Cnadortéc] Σπαδηνός D, Σπαδεύς Horke- 
lius. 12. xui add. R. Xnagraxeóg H. 13. Σπαλάϑρηἕ 
Σπάλαϑρον V, Σπάλαϑραν AR. 16. εἰσπεσόντας Salinasius. 
editum recte tenet Eustathius ad Hom. p. 294, 31. 18. Σπαρτιάς} 
Σπαρτισιάς RV. 19. καὶ ἐκ τόπου RV. 


“ 
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τόπον Σπάρτηνδε. ἔστι xai Σπάρτον ὅρος καὶ Σπάρτη 
κώμη πλησίον τοῦ Εὐξείνου πόντου. 

Σπάρτωλος, πόλις Μακεδονίας, ὡς Θουκυδίδης ἐν δευ-. 
τέρᾳ. τὸ ἐθνικὸν Σπαρτώλιος. 

δ Σπασίνου χάραξ, πόλις ἐν τῇ μέσῃ τοῦ Τίγρητος ὲ-- 
σήνῃ. ἡ δὲ τοῦ Σπασίνου εὐϑεῖα Σπασίνης ἐστί. τὸ ἐϑνεκὸν 
[ix] Σπασίνου χάρακος ῥητέον. εἰ ydQ τὸν συνήϑη τύπον 
ἐκλάβωμεν, ἀνάγκη Σπασινοχαρακηνός εἰπεῖν. 

— ῳΣπήλαιον, τὸ ἄνερον. οἱ οἰχοῦντες σπηλαΐται. εἰσὶν 
οὖν ἀγάλματα “Ἡρακλέους Ἑρμοῦ καὶ ᾿Απόλλωνος σπηλαΐται 
καλούμενοι". Q0 
Σπῖνα, πόλις Ἰταλίας, ὡς Εὔδοξος xai Ἀρτεμίδωρος. 
τὸ ἐθνικὸν Σπινάτης, ὡς τοῦ Βέμβινα Βεμβινάτης. ἔστι δὲ 
καὶ ποταμὸς Σπῖνος καλούμενος. 

1$ Σπόργιλος, δῆμος ᾿Αττικός. ὃ δημότης Σποργίλιος. 

Στάγεερα, πόλις [Μακεδονίας], οὐδετέρως πληϑυντικῶς. 

ὁ πολίτης Σταγειρίτης. ᾿Αριστοτέλης Σταγειρίτης. 
Σταμένη, πόλις Χαλύβων. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐθνικὸν ἡ 
Zrausvaiog καὶ Σταμένιος. ᾿ 
20 Στάσις, πόλις Περσικὴ imi πέτρης μεγάλης. ἣν εἶχεν 


1. Σπάρτηνδε] Σπαρτόϑεν V. ἅ8. Σπαρτωλός vulgo. cf. Fragm. 
eom. gr. vol. 2 p. 436. ἐν add. RV. 3. 4. δευτέρᾳ] c. 79. 
5. Πίγρητος RV. 5.6. εσήνῃ X, ἥεσήνης AV, Πεσσήνης R. 
6. Σπασίνου V, Σπασήνου superscr. i R, Σπασηνοῦ A. 7. ix add. 
Schubartus. γὰρ] δὲ H. τὸν om. V. 8. ἐχλάβοιμεν 
9, σπηλαΐται V, σπηλαιῖται AV. . 9.10. εἰσὶ γοῦν ἢ sequentia e 
Pausan. 10, 32, 5 ducta sunt. 10. σπηλαιῖται libri. 11. xa- 
λούμενοι RV, καλούμενα A. .12. καὶ om. RV. 16. ἹΜαχεδονίας 
om.libri, οὐδετέρως πληϑυντικῶς] Significat, opinor, et τὰ Στά- 
γειρα dici et 7; Στεάγειρος, fortasse etiam 7 Στάγειρα, quod legitur 
apud Nicetam Chon. ed. Bonn. P. 595, 1. nec veri dissimile est post 
πληϑυντικῶς excidisse verba ἑνικῶς δὲ ϑηλυκῶς. ceterum. Sr&yipa 
constanter Catal. trib. no. 4. 38. 48. 18. Σταμένη] Σταμένεια 
dicitur Scyl. 87. ubi codex “μένεα, quod correxit H. 19. Στα- 
μέναιος AV, Σταμένεος Β. 20. ἐπὶ πέτρης μεγάλης] Fortasse 
Hecataei verba, 
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᾿Αντίοχος ὁ Σελεύκου. τὸ ἐθνικὸν Στασίτης, τῆς δὲ χώρας 
Στασηνός. | 

Σεδεριά, δῆμος ᾿Αττικὸς Πανδιονίδος φυλῆς, 9nÀvxdig 
καὶ οὐδετέρως. ὁ δημότης Στειρεεύς Σεειριέως καὶ κατὰ συ- 
ναίρεσιν Στειριῶς. τὸ κτητιχὸν Στειριακός, τὰ τοπικὰ Στεῖι- 5 
ρεᾶϑεν Σεειριανδε "Στειριοῖ. 

Σεεδνύκληρος, πόλις Πεσσήνης. τὸ ἐϑνικὸν SsevvxAa- 
Quoc. τὸ ϑηλυκὸν Στενυχλαρία. 

Στεφάνη, πόλις Φωκίδος. τὸ ἐϑνικὸν Στεφαγαῖος. 

Στεφανίς, πόλις Μαριανδυνῶν. '"Exaveiog ᾿Ασίᾳ. τὸ ὦ 
ἐϑνικὸν Στεφανέτης. 

Στῆλαι, πόλις Κρήτης πλησίον Παραισοῦ καὶ “Ριϑύ- 
μνης. τὸ ἐθνικὸν Στηλαῖος, ὡς “ἄμπη «““αμπαῖος. ἀλλὰ 
καὶ Στεηλίτης, ὡς παρὰ τὸ ἀγαλμαϊστὸν λίϑον, ἀφ᾽ οὗ καὶ 

στηλιτεύω. MEET 
| Σείλπαι, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Σειλπαῖος. 
| Στοῖαι, πόλις iine, ὡς Ἑκαταῖος περιηγήσει αὐτῆς. 
, τὸ ἐϑνικὸν. Στοιίτης. 

Στοιχάδες, νῇσοι τρεῖς πρὸς τῇ Μασσαλίᾳ. καλοῦνται 
δὲ xai “ιγυστίδες. — 20 


1.0]5 V. χώρας [τύπῳ]! ἢ 8. Στειριά R, Στείρξια Α. 8.4. ϑη- 
λυχῶς καὶ i οὐδετέρως] I. e. Στειριά et. Στεέρια. 6. Στειριάνδε 
vel Zrugíaós vel Στειρεάζε M, Στειριάδε libri. 7. Στενύκλαρος 
H. 9. Στεφάνη] Fortasse idem locus, quem Zregaraíor dixerat 
Herodianus. vide Arcad. p. 120, 27: Χαλαστραῖον νίτρον, xai Στεφα- 
ναῖον xal ᾿Ηλακαταῖον. ita enim haec corrigenda esse supra monui. 
12. Στήλη Schubartus. Παραισοῦ] cf. p. 534, 3. 12. 13. 'P- 
ϑύμνης H, Pv9í(ugc R, Ῥυϑίμνης AV. 14. παρὰ τὸ ἀγαλμαΐῖ. 
στὸν λίϑον R, παρὰ τὸ ἀγαλμαῖς τὸν λίϑον AV, ὡς παρὰ τὸ ἄγαλμα 
ἀγαλματέτης H. in corruptis verbis fortasse nihil latet aliud quam 
παρὰ τὸν ἀγαλματοποιόν. apertum enim est hoc dici: ut a στήλη, 
statua, fit στηλίτης, statuarius, ita etiam a Zr545 urbis nomine recte 
formari posse «Στηλίτης gentilicium. pressius etiam librorum ductus 
sequaris scribendo παρὰ τὸ ἄγαλμα ἢ τὸν λίϑον. 15. στηλιτεύσω 
RV, στηλιτευύω Pp. 18. Στοιέτης M, Στοιήτης libri. illud Liby- 
cus typus postulabat. 
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Srovivog, πόλις “ιγύρων. οἱ πολῖταε Stovirot. 
Στρατία, βαρυτόνως, ᾿ἀρκαδικὴ πόλις. Ὅμηρος ἱΡίπην 
-: , ; 2 / 3 , 29 3 » δὲ 
1:8 Στιρατίην τὸ καὶ ἠνεμόεσσαν Ἐνισπὴν. ὠνομασταε O6 
ἀπὸ τῆς ϑυγατρὴὸς Φενεοῦ. βαρυτονητέον δὲ τὰ ὀνόματα εἰς 
s ἰδιότητα. τρία δὲ σημαίνει T) στρατία, τὴν πόλιν xai τὸ 
σύστημα τοῦ στρατοῦ μετὰ τῆς αὐτῆς γραφῆς, ἀλλὰ τόνου 
διαφόρου" ὀξύνεται γὰρ τὸ δηλωτικὸν τοῦ συστήματος, τοῦ 
^v 7 4 1 3 € ᾿ 4 
τῆς πόλεως βαρυνομένου. τὸ δὲ ἀξίωμα ἡ στρατεία καὶ 
διὰ διῳφϑόγγου καὶ βαρύνεται. τὸ ἐϑνικὸν Στρατιεύς καὶ 


10 Σερατιάτης. | - 
Στράμβαι, πόλις Θρᾷκης. τὸ ἐδϑνικὸν Σταγειρῖεαε, 
Στραμβαῖοι᾽. 


Στράτιον, πόλις ᾿Ακαρνανίας. ὁ πολίτης. Σερατεώτης 
xai Σετράειος. 

15 Σερατονίκεια, πόλις Μακεδόνων πλησίον Καρέας. xé- 
κληται δὲ ἀπὸ Στρατονίχης τῆς ᾿Αἰντεόχου γυναικός. ὁ πολίτης 
Στρατονικεύς. ἐχτίσϑη δὲ ὑπὸ Ἀδριανοῦ καὶ 4( δρειανούπολες 
ὠνομάσϑη. ἔστι καὶ ἕτερον πολίχνιον πρὸς τῷ Ταύρῳ. 

Σεράτος, πόλις Ἀκαρνανίας, ϑηλυκῶς καὶ ἀρσενικῶς. 

2) 0 πολίτης Στράτιος. 

Σερέψα, πόλις ἸΠακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν Στρεψαῖος καὶ 
Σερέψιος καὶ Στρεψιανός. 


2. Ὅμηρος] Il. 2, 606. 3. ᾿Ενίππην libri. 4. τῆς om. RV. 
(Φενεοῦ R, Guvcov AV. Pheneus haud dubie is, a quo Pheneum, con- 
ternininam Stratiae urbem, denoimninatam ferunt. vid. Pausan. 8, 14, 4. 
4. 5. εἷς ἰδιότητα] Possis τεϑέντα addere. ita enim fere loquuntur 
grammatici, et noster ipse s. v. Θεσσαλέα. sed etiam illud dici potuit. 
8. δὲ add. RV. 11. Στράμβιι] Hanc a Thrambo non diver- 
sam putat H. 11.12. Σταγειρῖται (Στραμβίται Pr) Στραμ- 
βαῖοε videntur Crateri verba esse. 15. Μακεδόνων vel Mao- 
νίας H, Maoaxtóovíag libri. ef. Strab. 14 p. 660: Στρατονέχκεια δ᾽ 
ἐστὶ χατοιχία Moxtdóvov. πλησίον Καρίας} Lydiae civita- 
tibus accenset Stratoniceam Ptolem. 5, 2. 16. Στρατονικείης ante 
X. 17. ἐχτίσϑη i. e. ἀνεκτίσϑη. «δριανόπολις Δι 19. Σερα- 
τός vulgo. 2421.22. καὶ Στρέψεος add. R. | : 
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'Στρῆνος. Ἡρωδιανὸς ἑβδόμῃ ͵ [Σερῆνος] πόλις Κρη- 
sux". τὸ ἐθνικὸν Στρήνεος, ὡς αῖστος Φαίστιος. 

Στρόβος, πόλις Μακεδονίας, Ῥωμαίων ἄποικος. τὸ 
ἐθνικὸν Στροβαῖος. 

Στρογγύλη, μία τῶν ἑπτὰ ΑἸϊόλου νήσων ἀπὸ TOUS 
σχήματος καλουμένη, καὶ φλογὸς μὲν λειπομένη, φέγγους δὲ 
μετέχσυσα". τὸ ἐθνικὸν Στρογγυλαῖος, ὡς τῆς ““ιπάρας .1ε- 
παραῖος. ἔστι καὶ ἄλλη πρὸς τῇ «Ἰύχτῳ. τὸ ἐθνικὸν τῷ τῆς 
χώρας ἔϑει Σερογγυλεύς. | 

Στρόγωλα, πόλις “Τυδίας. Ἐάνϑος à» “υδιακῶν δευ- 1 
τέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Σερογωλεύς. 

Στρούϑεια, πόλις Φρυγίας ἔν τοῖς ὅροις «Ἰυκαογέας. 
τὸ ἐθνικὸν Στρουϑεύς. 

Στροφάδες, νῆσοι πρὸς τῇ Ζακύνθῳ δύο. τὸ ἐϑνικὸν 
Στροφαδεύς. 15 

Σερυβία, νῆσος τῶν Σποράδων. τὸ ἐθνικὸν Σερυβιαῖος. 

Στρύμη, πόλις Θράκης, ὡς ᾿Ανδροτίων ἑβδόμῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Στρυμηνός καὶ Σερυμήσιος καὶ Σερυμαῖος. καὶ τὸ 
κτητικὸν Σερυμαϊκός. 


1. ἩΗρόδοτος V. ἑβδόμη] V. Arcad. p. 63, 18. ubi post “Ῥῆνος 
adde Σερῆνος πόλις. “Στρῆνος om. libri. conformavi haec ad 
normam aliarum sectionum, cf. s. v. Σύναγγος. 3. Στρόβος ex 
Στόβος seu Στόβοι corruptum esse suspicatur H. 5. ἑπτὰ add. 
PpR. 5-7. ἀπὸ τοῦ σχήματος — μετέχουσα] E Strab. 7 p. 276. 
ubi legitur: ἡ δὲ (ῦνος, i. e. ὄνομα, bene addit eodex C) ZrpoyyvAg 
καλεῖται μὲν ἀπὸ τοῦ σχήματος, ἔστι δὲ xol αὐτὴ διάπυρος, βίᾳ 
μὲν φλογὸς λειπομένη, τῷ δὲ φέγγει πλεονεχτοῦσα. 8. πρὸς τῇ 
“Ζ1Ζὐκτῳ] Lycti nomen vitii arguunt sequentia. tantum enim abest ut 
gentilicius typus in tuc Cretensibus peculiaris fuisse dici possit, ut 
de sexaginta Creticarum urbium noiinibus vix decem illam terrmi- 
nationem referant. itaque nescio an Stephanus. πρὸς τῇ 7fvxla.scripse- 
rit et de Pinaris, urbe Lyciae notissima, loquatur, quam Strongylen 
aut vere appellatam fuisse aut appellari potuisse ipse significat s. v. 
ZVoréur5ooc. de Lyciaco charactere gentilicio in tug identidem ad- 
monui. 10. Στρόγωλα] Haec libri post articulum de Στρούϑεια 
habent. 13. τὸ ἐϑνικὸν x«i Στρουϑεύς V. 15. Στροβαδεύς 
R. 18. Σερυμαῖος RV, Σερυμιαῖος A. 
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Σερυμών, ποταμὸς ᾿ἀμφιπόλεως, dg οὗ ὁ βορρᾶς 
Στρυμονίου βορέαο". οἷ οἰκοῦντες Στρυμόνεοι. οὗτοι δια- 
βάντες εἰς τὴν L4doíav Βιϑυνοὲ ἐκλήϑησαν". καὶ ἀπὸ τῆς 
Στρυμόνος γενικῆς τὸ ϑηλυκὸν Στρυμονίς. καὶ Σερυμονία ἡ γῆ. 

5 Στρώη, πόλις “Ἵἰβύης, ὡς Ἑκαταῖος ᾿Ασίας περιηγήσει. 
τὸ ἐθνικὸν Στρωαῖος ἢ Σερωέτης. 

Στύελλα, φρούριον τῆς ἐν Σικελίᾳ Μεγαρίδος. «τὸ ἐϑ- 
νικὸν Σευελλῖνος ὡς ᾿Ἐντελλῖνος. 

Στυλλάγεον, πόλις Τριφυλίας. τὸ ἐϑνικὸν Σευλλάγιος 

10 καὶ Σευλλαγιεεύς. 

Στύμφαλος, πόλις “Ἀρκαδίας καὶ πεδίον ὁμώνυμον. καὶ 
πηγή. 7j πόλις ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς. τὸ ἐϑνικὸν Στυμ- 
φάλιος καὶ Στυμφαλία "Movepug καὶ λίμνη καὶ γυνή. 

Στύρα, πλησίαν Καρύστου, τῆς Εὐβοίας πόλις. ὁ πο- 

16 λίτης Σευρεύς. 

Στυράκιον, ὅρος Κρήτης. οἱ ἐνοικοῦντες Σευρακἴται" 
Στυρακίτης γὰρ ᾿Α(πόλλων. 

Στῶλος, πόλις μία τῶν ἐν Θρᾷάκῃ βαρβαρικῶν, ἃς με- 
τήνεγχαν ἐκ τῶν ᾿Ηϑωνῶν οἱ Χαλκιδεῖς εἰς τὰς αὐτῶν πόλεις. 

s) τὸ ἐθνικὸν Σεωλιος. | 

Σύαγρα, χωρίον Κιλικίας πλησίον "4dov καὶ “Παέρτου. 
τὸ ἐθνικὸν Συαγρεύς. 

Σύαλις, πόλις ἸΜαστιανῶν. τὸ ἐϑνικὸν Συαλίτης τῷ 
κοινῷ λόγῳ. δύναται καὶ Συαλεύς. 

25 Συασσὸς, κώμη Φρυγίας. ἐν ταύτῃ τῇ κώμῃ φασὲ Κιμ- 
μερίους εὑρεῖν ἐν σιροῖς τεϑησαυρισμένας μυριάδας πυρῶν, 


1. πόλις R. βορρᾶς Υ, βορᾶς ΑΒ. 2. Στρυμονίου βορέαο] 
Callim. Del. 26. 2.3. οὗτοι — ἐκλήϑησαν) Ex Herod. 7, 75. 
8. Στυελληνός ὡς ᾿Εντελληνός ante H.. 14. Srvga) V. Wassius ad 
Thucyd. 7, 57. πόλεως V. 19. ᾿Ηδονῶν V. 20. Στόλιος 
R. Στώλεοι memorantur in Catal. trib. no. 1. 4. 36. 42. 63. 21. Σύ- 
γρω R. δάνων H. 23. ἹΜαστιανῶν R, Ἰαστυανῶν AV. 
24. Συαλιεύς ἢ ut Παχριεύς a. IMáxgic, Zffloriig ab Zflorig etc. at 
Συαλεύς legi in titulo ἀνεκδότῳ annotavit H. 25. Σύασσος vulgo. 
26. τεϑησαυρισμέναις R. 


989 


dq ὧν αὐτοὺς ἐπὶ πολὺν χρόνον διατραφῆναι. “τὸ ἐϑνικὸν 
Συασσεύς, διὰ τὸν εἰθισμένον τῇ χώρᾳ χαρακτῆρα. 

Σύβαρις, πόλις Ἰταλίας καὶ ποταμός. ἡ δὲ πόλις ὕστε- 
ρον ὠνομασϑὴ Θούριον. ἥλω δὲ ὑπὸ Κροτωνιατῶν χρησμοῦ 
δοϑέντος αὐτοῖς . 5 

εὐδαίμων, Xvflagira, πανευδαίμων σὺ μὲν aisi 

ἐν ϑαλίησι Jed» τιμῶν γένος αἰὲν ἐόντων, 

εὖτ᾽ ἂν δὴ πρότερον ϑνητὸν ϑεοῦ ἄνδρα σεβέζῃ, 

τηνίχα σοι πόλεμός τε καὶ ἔμφυλος στάσις ἥξει. 
ἐγένετο δ᾽ αὐτῶν ὅλεϑρος κατὰ τὸ μαντεῖον οὕτως. τῶν Συ- 
βαριτῶν τις οἰκέτην ἐμαστίγου &v ἀγρῷ, τοῦ δὲ καταφυγόντος 
ἐπὲ τὴν ϑεὸν ὃ δεσπότης ἐπέμενε malo»: ὃ δὲ παῖς, ἐπεὶ 
οὐδὲν ὠφέλει, εὐθέως ἐπὶ τὴν στήλην τοῦ πατρὸς καταντήσας 
ἔσυχεν αἰδοῦς, xaà εὐθὺς ἀπεστράφη τὸ ἄγαλμα τῆς Ἥραρ. 

ὃ πολέτης Συβαρίτης. καὶ ϑηλυκὸν Συβαρῖτις. καὶ "Συβαρι- 16 

τικός καὶ Συβαριτεκὴ συμφορα. 

Σύβερος, πόλιες Ἰλλυρίδος. τὸ ἐϑνικὸν χυβέριος καὶ 
Συβερεύς καὶ Συβερίτης. 

Σύβοτα, νῆσος πρὸς τῷ AMufooxixQ κόλπῳ, καὶ λιμήν. 
᾿  νησιώτης Συβότιος. 20 

Συβοίδαι, δῆμος τῆς Ἐρεχϑηίδος φυλῆρ. ὃ δημότης 
Συβρίδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Συβριδῶν [εἰς Συβριδῶν] ἐν Συβριδῶν. 

Σύεδρα, πόλις Ἰσαυρίας, ὡς Καπίτων iv ἸΙσαυρικῶν 
τρίτῳ. ὁ πολίτης Συεδρεύς. 


1. ἐφ ὧν R. 8. Σύβαρις πόλις, πόλις Ἰταλίας Δ. 4. χρησμοῦ) 
ὑπὸ χρησμοῦ R, quod fortasse ἀπὸ γρησμοῦ scribendum. oraculum 
illud attulit etiam Athen. 12 p. 520 a. 6. εὔδαιμον libri, 
“Συβαρῖτα πανευδαίμων Athenaei codices omittunt. πανευδαίμων 
Schweighaeuserus, πανεύδαιμον libri. 7. ἐν om. R.— ϑαλίῃσιν 
ἔσῃ τιμὧν Athenaeus. 8. ἔστ᾽ ἂν δὴ epit. Athenaei, cbr! ἂν δὲ 
Schweighaeuserus. σεβίσσῃς Athenaeus. 9. ἐμφύλιος libri, 
corr, Porsonus. 12. τὸν ϑεὸν RV. 18. Συβερεέτης libri. 
19. νῆσοιΐ cf. Procopius B. G. 4, 22. ubi Συβόται νῆσοι editur. at 
, eod. Σεμβόντα, quod Σύβοτα scribendum. πρὸς τῷ Muffpaxixei 
κόλπιν add. PpR. .22. εἰς Συβροιδῶν om. libri. 
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Σύεσσα, καλύβη τις ἐν “υκίᾳ, ἀπὸ Συέσσης yoaóc τινος 
ὑποδεξαμένης τὴν ““Ζητώ. τὸ ἐθνικὸν Συεξσσαῖος καὶ Συεσσεύς. 
καὶ Σύεσσα πόλις Τυρρηνῶν. τὸ ἐθνικὸν Συεσσῖνος. 

Συήνη, πόλις μέση iysomrov καὶ «ἰϑιοπίας ini τῷ 

s Νείλῳ, μεϑ᾽ ἣν ὠνόμασται Σῖρις ὃ ποταμός. μέμνηται τῆς 
πόλεως Παυσανίας. κέκληται δὲ ἀπὸ Συήνου ᾿4ἕτου παιδός. 
ὃ πολίτης Συηνίτης. τὸ κτητικὸν Συηνιτικόν. 

Συΐα, πόλιες μικρὰ Κρήτης, ἐπίνειον οὖσα τῆς Ἐλύρου. 
ὃ πολίτης Συϊάτης καὶ Xvitog. 

10 Σύϊς, πόλις Miysnvov, ὡς Ἑκαταῖος ἐν τῇ αὐτῆς περιη- 
γήσοι. καὶ νομὸς Συΐτης. 

Σνκαί, πόλις ἀνεικρὺ τῆς νέας “Ρώμης. [72 καϑ' ἡμᾶς 
Ἰουστινεανγαί προσαγορευϑεῖσα]. Σεράβων ἑνικῶς αὐτὴν λέ- 
y6& Συκήν.... οἰκειότερον δέ, ὡς λέγονται, Συκαί xaAoiy? ἄν. οἱ 

:- τύποι γὰρ ἀπὸ τῶν dv αὐτοῖς ὄντων ὀνομάζονται, Κυπάρεσσος 
Ἐλαία, καὶ τύπῳ περιεκτικῶν Σικυών αραϑών, xai εἰς ouc 
“Ἰ΄'αφνοῦς Κερασοῦς Φηγοῦς Μυρρινοῦς ᾿Αχερδοῦς “Αγνοῦς Σε- 
λινοῦς. [ἡ πόλις αὕτη παρὰ τὸ γεννεικῶς ἀνϑεῖν "»9ov- 
σα.] οὐδὲν τῶν τοιούτων εἰς tg λήγει, Συκίς, ἀλλ ἐχρῆν ἢ 


1. Σύεισσα ante X. Συείσσης libri. 3. Συεσσηνός libri. 
4. μέση add, PpRV. 6. Πανσανίας] 1, 33, 4 aliisque locis. 
“Δετοῦ Hering, Zuérov libri. cf. s. v. “Ἄ[ἴγυπτος. 7. Συηνιάτης 
xal Συεύς ante Συηνίτης add. R. 8. τῆς] τοῦ R. 10. ZXóic 
-Choeroboscus Bekkeri p. 1192. 12. et 14. Συχαῖ R, Σύχαι 
V. inclusa verba non sunt Stephani. 13. Στράβων} 7 p. 319: 
τὸν ἐπὶ τῇ Zvxjj λεγόμενον λιμένα. 14. oixeiórsgov] Ante banc 
vocem nonnibil excidisse de ferma Svxíc sequentia docent. itaque la- 
cunam indicavi. 14. κάλοιτο ἄν R. 17. Κερασσοῦς RV. 
17.18. Σεληνοῦς R. 18.19. ἡ πόλις — Ζνϑουσα) Haec aut alieno 
- Joco posita aut interpolatoris additamentum sunt; ideo seclusi. viden- 
tur autein de Constantinopoli, quae etiam 74»9ovo« dicta fuit, in- 
telligenda esse. γενικῶς et νϑοῦσα libri. 19. ovóé R. 
εἷς τς λήγει Συκίς PpRV, εἰς ἢ λήγει Συχή A. dicit, opinor, nullum 
topicum ah arboribus plantisve ductum reperiri quod exeat in ες. 
non assentior Lobeckio Paral. p. 316, 12. ad cuius disputationem : 
cf. nostrum p. 320, 19. quamquam non ab omni parte vera canonis 
auctorem tradidisse ostendit topicum "EA«ríc. 
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Συκάς ἢ Συκήν ἢ Συκοῦντα ἢ Συκῶνα καλεῖσϑαι. ἔατι xci 
ἄλλη Συκή πλησίον Συρακουσῶν. καὶ Κιλικίας. ἔστι καὶ δτέρα 
“Αλεξανδρείας. [φησὶν ἕνα τῶν Τιτάνων Συκέα διωχόμενον 
τὴν μητέρα Γῆν ὑποδέξασϑαι καὶ ἀνεῖναι τὸ φυτὸν τοῦτο. 
ὁ πολίτης ὥφεελε Συκαῖορ. ἔστε δὲ νῦν Συκαΐτης, ὅπερ ἐστὲν 5 
ἀπὸ τῆς Συκαῖος, ὡς Θηβαῖος Θηβαΐτης. | 
Συκαμίνων, πόλις Φοινίκων. τὸ ἐϑνικὸν Συχαμενίτης. 
Σύλκχοε, πόλις ἐν Σαρδοῖ, Καρχηδονίων κείσμα. 
Σύλειον, πόλις Φρυγίας, δεὰ τῆς ει διφϑόγγου. τινὲς 
δὲ Παμφυλίας. τὸ ἐθνικὸν Συλειεύς. ——— 10 
Συλέονερ, &9vog :Χαονίας, ὡς “Ῥιανὸρ ἐν τετάρτῳ Θεσ- 
 gadixtóv Συλίονες δ᾽ ἔσποντο ὁμοῦ. 
Σύμαιϑα, πόλις Θετταλίας. ὃ πολίτης Συμαιϑεύς, ὡς 
Θεόπομπος Φιλιππικῶν δἰκοστῷ δευτέρῳ. 
. Σύμβρα, οὐδετέρως, Φρυγίας φρούριον, ὡς Καπίτων &y 
᾿᾿Ισαυρικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Συμβριανός. ι 
Σύμη, νῆσος Καρική, ὡς Στράβων τεσσαρεσκαιδέκατῃ. 
xai πόλις ὁμώνυμος. ὠνόμασταε δὲ ἀπὸ Σύμης τῆς Ἰαλύσου. 
χαὶ πρότερον μὲν ἐκαλεῖτο Μδταπονείς, εἶτα 2fiyAn. τὸ 
ἐθνιπὸν Συμαῖος, ὡς Κυμαῖος Zdvpoiog. λόγεται καὶ Συμεύς. w 
Σύναγγος. Ηρωδιανὸς ἕχτῳ φησί “Σύναγγος πόλες Φοι- 
vixtov". τὸ ἐϑνικὸν Συνάγγιος ὡς Σίγγιος. 
1. Συκάς ἢ Συκήν M, Συκὰς ἢ Συκήνη libri, Συκὰς ἢ Συκήνην W. 
ἔστι add. R. 2. Συχῆ R. de hac vid. Abrens dial. dor. p. 64, 
7. 3. λεξανδρείας} Ciliciam Alexandriam intelligit H, ut haec 
Syca eadem sit cum Cilicia; vereor ut recte. φησὶν RV, qa- 
gir A. descripta. sunt haec ex Athenaeo 3 p. 78 b.: Τρύφων. ἐν 
δευτέρῳ φυτῶν ἱστορίας “ωρίωνώ φησιν ἡστορεῖν “Συχέαν (leg. Συ- 
xéa) ἕνα τινὰ τῶν Τιτάνων», διωκόμενον ὑπὸ “]ιὼὸς τὴν μητέρα I: ἣν 
ὑποδέξασϑαι καὶ ἀνεῖναι τὸ φυτὸν» εἰς διατριβὴν τῷ παιδί, ἀφ᾽ οὗ 


καὶ Συχέαν πόλιν εἰναι ἐν Κιλικίᾳ. quae si ab ipso Stephano, nec 
potius ab inferpolatore adiecta sunt, proxime post Κιλικίας transpo- 


nenda fuerint. 77. Συκάμενον libri. 8. Σύλχοι] Supra Σολχοί. 
9. ΣΣύλειον] Addendutn fort. καὶ Σύλλειον. cf. Eustath. ad Dion. Per. 815. 
12. Συλείονες R. δ᾽ ἕσποντο ὁμοῦ Pp, ϑ᾽ Fonov9" ὁμοῦ AV, 


ϑ᾽ ἔπονϑ᾽ ὁμοῦ R. 15. Σύμβρα H, Σύβρα libri. an Σύμβριαῦ 
16. Συβϑριανός ante H. 417. Στράβων] 14 p. 656. 
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Σύνδικπος, πόλις προσεχὴς τῇ Σκυϑίᾳ, ἔχουσα λιμένα. 
ἔνεοε δὲ Γοργίππην καλοῦσι. 

Σύνναδα, πόλις Φρυγίας ᾿..«..- καὶ “οκίμεια. κώμη ἐπέ- 
xeuya αὐτῆς ... οἵ δ᾽ ἐπιχώριοι 4οκιμῖτεν καὶ doxiuatav". 

5 λέγουσι δὲ ᾿Ακάμαντα μετὰ τὰ Τρωικὰ ἀποπλανηϑέντα ἐλϑεῖν 
εἰς Φρυγίαν καὶ καταλαβεῖν πολιορκούμενον τὸν τῶν τόπων 
δυνάστην καὶ βοηϑήσαντα αὐτῷ λαβεῖν χώραν καὶ κτίσαι πόλιν" 
συναϑροίσαντα δὲ πολλοὺς οἰκήτορας τῶν ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος 
ἸΠακεδόνων κατὰ τὴν ᾿Ασίαν, τὸ μὲν πρῶτον αὐτὴν ἀπὸ τῆς 

10 συναγωγῆς καὶ συνοικήσδως Σύνναεα προσαγορεῦσαι, μετὰ δὲ 
ταῦτα παρεφϑαρμένως ὑπὸ τῶν πλησιοχώρων Σύνναδα κλη-" 
ϑῆναι. ὁ πολίτης Συνναδεύς. οὕτω γὰρ καὶ ἐπὶ τοῦ παρόν--: 
τος λέγεται. 

Συπαληεττός, δῆμος τῆς Κεκροπίδος φυλῆς. ὁ ϑημότης 

15 Συπαλήττιος. x τόπου Συπαληττόϑεν, elg τόπον Συπαλητ- 
τόνδε, ἐν τόπῳ Συπαληττοῖ. 

Συράκουσαε, πόλις Σικελίας μεγίστη, ὡς “Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ, κτίσμα μὲν ᾿Αρχίου, Κορίνϑου δ᾽ ἄποικος, τοῖς ἐν 
Σικελίᾳ [Μεγάροις] καὶ Νάξῳ ὁμόχρονος. φασὶ δὲ MvoxsA- 

3) lo» τὸν Κρότωνος οἰκιστὴν καὶ τὸν ταύτης ᾿Αρχίαν Πυϑοῖ 
χρηστηριαζομένους ἐρωτηϑῆναι ἐκ τῆς Πυϑίας, πότερον βού- 


2. Γοργίπην lihri. supra Γοργίππεια dicitur. 3. Σύναδα RV. 
lacunas indicatas supplere licet éx Strab. 12 p. 577: Σύνναδα δ᾽ 
ἔστιν οὐ μεγάλη πόλις. πρόκειται δ᾽ αὐτῆς ἐλαιόφυτον πεδίον, ὅσον 
ἑξήχοντα σταδίων" ἐπέχεινα δ᾽ ἐστὶ 4Δοχιμέα (Ζοκχίμεια) κώμη καὶ 
τὸ λαοτόμιον τοῦ Συνναδιχοῦ λίϑου" οὕτω μὲν Ρωμαῖοι καλοῦσιν, 


οἱ δ᾽ ἐπιχώριοε ““οκιμίτην καὶ Ζοκιμαίαν. 4. Δοκχιμήτιν RB, 
Ζοκιμέίτην AV. “οχιμαῖον H, “Ποκιμέα Salmasius. 5. 2d xd- 
parra] Haec ex Alexandri Phrygiacis petita videntur. 10. προσα- 
γορεῦσαι RV, προσαγορευϑῆναι A. 11. ἀπὸ libri. 15. εἰς 
τόπον add. RV. 17. βιβλίον vá ante Συράκουσαι R. Συρά- 
κοῦσαι libri. 18. μὲν add. RV. δ᾽ om. lihri. ἔποικος Pp. 


τοῖς PpR. τῆς Α. 19. Μεγάροις om. libri ; vide Strabon. 6 P. 269: 

τὰς Συρακούσας 24oyluc μὲν ἔκτισεν --- περὶ τοὺς αὐτοὺς χρόνους, 

οἷς ὠκίσϑησαν ἢ τε Νάξος καὶ τὰ Μέγαρα. 19. 20. M$oxtAXor 
R, Π!σκελλον. AV. 
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λονται πλοῦτον ἔχειν ἢ oyietay, xai Πύσκελλον μὲν ὑγιαίνειν, 
"oyla» δὲ πλοῦτον εἰπεῖν, καὶ τῷ μὲν δοῦναι κτίσαι Συρά- 
Dd A , ^ [d i] , 
κουσαν τῷ δὲ Κρότωνα, καὶ συμβῆναι τοὺς Κροτωνιάτας 
ς LY ? - 8 [4 i 2 M , 
ὑγιεινὴν οἰκῆσαι τὴν πόλιν xai ἀϑλητὰς εἶναι, Συρακουσίους 


-! 2 ^ € “ὦ 
δὲ πλουτεῖν ἐπὶ τοσοῦτον, ὡς καὶ παροιμίαν ἐκπεσεῖν ἐπεὶ δ 


τῶν εὐτελῶν τὴν ὡς οὐκ ἂν ἐχγένοιτο αὐτοῖς Συρακουσίων 
δεκάτη". τὸ ἐϑνικὸν Συρακούσιος καὶ Συρακουσία τὸ ϑηλυκόν, 
καὶ λίμνη, 7] τις καλεῖται Συρακώ. καὶ Συρακοσεύς. 

| Συρβανή, νῆσος ἐν τῷ Εὐφράτῃ, ὡς Κουάδρατος ἐνάτῳ 
Παρϑικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Συρβανηνός. 

Σύρενϑος, πόλις Κρήτης. τὸ ἐϑνικὸν Συρένϑιος ὡς 
Ὀλύνϑιος, τὸ ϑηλυχὸν Συρινϑία. 

Συρμαῖον, πεδίον μεταξὺ Νομάδων τε xai Ναβαταίω». 
τὸ ἐϑνικὸν Συρμαῖος. 

Συρμάται, οἱ Σαυρομάται, ὡς Εὔδοξος πρώτῳ ποτα- 
- μὸν τοῦ Τανάιδος Συρμάτας κατοικεῖν. 

Σύρνα, πόλις Καρίας. ἔκτισται δὲ ὑπὸ Ποδαλειρίου" 
ἐκπεσόντα γὰρ αὐτὸν εἰς Καρίαν σωϑῆναι ὑπό τινος alyo- 
βοσκοῦ καὶ ἀχϑῆναι πρὸς 4αμαιϑὸν Καρίας βασιλέα, οὗ τὴν 


1 


15 


ϑυγατέρα Σύρναν πεσοῦσαν ἀπὸ τοῦ τέγους vm αὐτοῦ ϑερα- 


πευϑῆναι. φησὶ δὲ οὕτως ἀϑυμοῦντος δὲ τοῦ ΦΙίαμαιϑοῦ 


1. ὑγέειαν R, ὑγίαν V, ὑγείαν A. ὑγίειαν 2. πλοῦτον RY, 
πλουτεῖν Α. 2.3. Συραχούσσαν V, Συρακούσας B. 6. εὐτελῶν 


PpR, πολυτελῶν A, cui Concinit Strabo l. l.: πρὸς τοὺς ἄγαν πολυ-. 


τελεῖς, ὡς οὐκ ἂν ἐχγένοιτο (ixAéyoro coni. Kramerus) αὐτοῖς ἢ 


Συρακουσίων δεκάτη. ὡς add. P. ἐκγένοιτο X, γένοιτο libri. 
αὐτοῖς X, αὐτὸς Α, αὐτὴν RV. T.Oexárg» RV. ΣΣυραχούσσιος 
καὶ Συρακουσσία V. 8. Συραχοσσεύς V. — 10. Συρβανηνός W, 


Συοβαβηνός RV, Συρβανός A. 12. Συρινϑίαι V. 15. Zvo- 
μᾶται RV. ΦΣαυρομᾶται V. — 15.16. ποταμὸς ΗΥ͂. 16. Z2v- 
μάτας R. . 17. Ilodagíov V. 18. ἐκπεσόντα] Haec quoque 
ex Alexandri Caricis ducta esse suspicor. scriptoris nomen excidisse 
docet quod lin. 21 restitui φησί. 19. 4fauoidór] Idem supra v. 
Πρυμνησία vocatur ίμαιϑος, quod fortasse 4 αμαιϑός sive Ζ΄άμαι- 
Soc scribendum est. βασιλέως V. 20. ἀπὸ στέγεος (στέγους 
Ὑὴ) πεσοῦσανΗΥ. 421. φησὶ ΡΡΗΥ͂, φασὶ 4. — alterum δὲ add. RV. 
Steph. Byzant. 38 
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τὸν Ποδαλείριον ἀφ᾽ ἑχατέρου τῶν βραχιόνων αἷμα ἀφελόντᾳ 
σῶσαι τὴν παῖδα, τὸν δὲ ϑαυμάσαντα συνοικίσαι αὐτῷ τὴν. 
παῖδα καὶ δοῦναι τὴν χερρόνησον" ἐν 5 δύο πόλεις κτίσαντα 
τὴν μὲν ἀπὸ [τῆς] γυναικὸς Σύρνον, τὴν δὲ ἑτέραν ἀπὸ τοῦ 
ὁ σώσαντος αὐτὸν νομέως ἰΒυβασσὸν καλέσαι ]}". τὸ ἐϑνικὸν 
Σύρνιοι. τὸ ϑηλυχὸν Συρνιᾶς. - 
Σύροι, κοινὴν Ovoua πολλῶν ἐϑνῶν. λέγονται καὶ “1ευ- 
κόσυροι. Σεράβων ἑκκαιδοκάτῃ δοκεῖ δὲ ἀπὸ Βαβυλωνίας 
τῶν Σύρων τὸ ὄνομα διατείνειν μέχρι τοῦ Ἰσσικοῦ κόλπου, 
x ἀπὸ δὲ τούτου μέχρι τοῦ Εὐξείνου πόντου. οἱ γοῦν Καππά- 
δοχες ἀμφότεροι, οἵ τε πρὸς τῷ Ταύρῳ οἵ τὸ πρὸς τῷ Πόντῳ, 
μέχρι νῦν “ευχόσυροι καλοῦνται". τὸ κτητικὸν Συρεκός. 
Σῦρος, νῆσος Ἰωνική. ὡς Σεράβων δεκάτῃ, τὸ ὃ μακρόν. 
τὸ ἐθνικὸν Σύριος. νῆσος “Ἀκαρνανίας. | 
15. Συρρέντεον, πόλις Τυρρηνίας, καὶ Συρρεντόν. τὸ ἐδ- 
γικὸν Συρρέντιος. 
Συώπιοι, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς 7fifivovoig, ὡς "Exavaiog 
Εὐρώπῃ. 
Σφακτήρια, οὐδετέρως. ἔστι δὲ μεϑόρεον λείων τῆς 
2) πρὸς ἹΠεσσήνην χώρας. κέκληται δ᾽ οὕτως, ὥς φησιν '"Exeqv- 
λίδης, δεὰ τὸ ἐν αὐτῷ σφαγιασαμένους τοὺς Ἡρακλείδας πρὸς 
Ὄξυλον ποιήσασϑαι συνθήκας περὶ φιλίας καὶ ὁμονοίας. ἔστι 
καὶ νῆσος Σφαχτηρία, ἧς μνημονεύει Παυσανίας ἐν τρίτῳ 
περιηγήσεως “Ἑλλάδος. ἐκαλεῖτο καὶ Σφαγία, ὡς Φαβωρῖνος. 


2. συνοικίσαι M, συνοιχῆσαε libri. 4. τῆς om. libri. Σύρναν 
H. aut hoc verum aut in lemmate scribendum Σύῤνος. 5. αὐτὸν 
add. R. — Bvfiacaó» καλέσαι add. M. vide supra s. v. Βυβασσός. 
B. ἐχκαιδεκάτῃ] p. 737. Βαβυλωνίας om. R. 10. oí γοῦν 
X, ἤγουν libri. 13. Σύσος R. δεκάτῃ] p. 485, δυοδεχάτῃ A, 
ιβ΄ RV. 15. Συρέντιον contra literarum ordinem libri. vo- 
θεντόν H, Συρκεντόν Α, Συριεντόν R, Συρηεντόν V. 16. 2v 
ρέντιος libri, Συρρεντῖνος dubitanter H. 20. εσήνην RV. 
20. 21. ᾿Εχεφυλλίδης Lobeck. Paral. p. 4. cf. Ruhnk. Diss. de Long. 
δ. 10. 21. σφαγιασαμένους R, σφαγιαζομένους A, σφαγιασμέ 
γους PpV. 23. τρίτῳ] c. 5, 5. 24. (Ελλάδι V. 
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ἔστι xal 'Σφαγῖτις ἄκρα Σκυϑίας. τὸ ἐϑνικὸν ἀπὸ τῆς ἀνα- 
λογίας Σφακτηριεύς καὶ Σφακχτησιώτης, xai τοῦ Σρογία Σφα- 
γιδύς, ὡς τοῦ Ὑρία᾽ Υριξύρ.. 

Σφενδαλή, δῆμος ᾿πποθοωντίδος φυλῆς. ὃ δημότης. 
Σφενδαλεύς. τὰ τοπικὰ Σφενδαλῆϑεν Σφενδαλήνδε Σφεν- 5 
δαλῆσιν. 

Noise, πόλις Εὐβοίας. “ἀνκόφρων. , 06 πέντε που 
Σφήκειαν εἰς Κεραστίδα". οὕτω δὲ καὶ ἡ Κύπρος ἐκαλεῖτο. τὸ 
ἐϑνιχὸν Σφῆκες. Σφήκειαν δὲ xai Κεράστειαν τὴν Κύπρον. 

Σφηττός, δῆμος ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς.. ὃ δημότης Σφήτ-υ 
τιος. τὰ τοπικὰ Σφηττόϑεν Σφηττόνδε Σφηττοῖ. ὃ δῆμος 
καλεῖταε ἀπὸ Σφήττου. τοῦ Τροιζῆνος παιδός. 

Σχερία, ἡ Φαιακία. κέκληται, ὡς ᾿Δριστοτέλης φησίν, 
ἀπὸ τοῦ τὴν 4ήμητραν φοβουμένην, μὴ οἱ ἐκ τῆς ἠπείρου 
ἐπιχεόμενοι ποταμοὶ ἤπειρον αὐτὴν ποιήσωσι, δεηϑῆναι τοῦ 15 
Ποσειδῶνος ἀποστρέψαι τὰ τῶν ποταμῶν δεύματα. ἐπισχε- 
ϑέντων οὖν τούτων ἀντὶ 4ρεπάνης Σχεῤίαν αὐτὴν κληϑῆναι. 
só ἐθνικὸν. Σχεριεύρ. οἱ ἐνοικοῦντες Σχέριοι ἤτοι Φαίακες. 

Σχινοῦσσα, ὡς “Ῥυδοῦσσα, Φωκικὴ νῆσος. τὸ ἐϑνικὸν 
Σχινούσσιος καὶ Σχινουσσαῖος. ᾿ ἮΝ δ 


1. ᾿Σφαγίτης libri. , 4. Σφενδάλη libri. 7. Σφήκεια) Haec 
plenius leguntur apud Etym; M. p. 738, 50: Σφήκεια, 5 Κύπρος. 
πρότερον γὰρ Σρήκεια ἐκαλεῖτο, ὥς φησι Στέφανος ἐν τῷ περὶ 
Κύπρου, ἀπὸ τῶν ἐνοικούντων ἐκεῖσε ἀνδρῶν, οἱ ἐκαλοῦντο Σφῆκες. 
ἐκαλεῖτο xai Κεραστία, ὡς Mévovógac (leg. μὲν ᾿Αλέξανδρος) ἐν 
τῷ περὶ Κύπρου λέγει, διὰ τὸ ἐνοικῆσαι αὐτῇ ἄνδρας οὗ εἶχον xé- 
ρατα, ὡς δὲ Ἐεναγόρας ἐν τῷ περὶ νήσων, διὰ τὸ ἔχειν πολλὰς 
ἐξοχάς, ἃς κέρατα. καλοῦσι, Κεραστία ὠνομάσϑη. quo loco ne quis 
ipsum nostrum Stephanum commemorari in animum induceret Fa- 
bricius (Bibl. gr. vol. 4 p. 626) cavit, recte ille corrigens ὡς Φι- 
λοστέφανος. “Τυκόφρω» vs. 447. 8. ἐς R 9. καὶ Κερά- 
στειαν Salmasius, xai “Ράστειαν R, ῥάστει V, ᾿'Κεράστειαν Α. 

13. Σχεαρία RV. ^seursorias], Vid. schol. Apoll. Rh. 4, 983. 
14.15. ἐπιχεόμενοι ἐκ τῆς ἠπείρου R. -“ 19. Σχίνουσσα ὡς 'Pó- 
δουσσα AV, Σχίνουσα ὥς "Pádovau R. . 20. Σχινούσιος καὶ 


Σχινουσαῖος R. 
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Σχοινοῦς, ᾿Αρκαδίας χωρίον, ἀπὸ Σχοινέως τοῦ L4za- 
λάντης πατρός. ἕλώδης δὲ ὧν ὁ τόπος ἀπὸ τῶν dv αὐτῷ 
σχοίνων τὴν προσηγορίαν εἴληφεν, ὥσπερ καὶ τῶν δήμων» ἀπὸ 
τῶν ἐν αὐτοῖς φυομένων “Ῥαμνοῦς Φηγοῦς Ηυρρινοῦς α- 

δραϑοῦς. ὃ τὸ χωρίον οἰκῶν Σχοινούντεος, ὡς “Σελινούντεος ... 
καὶ Σχοινεύς ποταμός, ἀπὸ Σχοινέως τοῦ ᾿ϑαάμαντος. Τρύ- 
φων ἐν τῷ περὶ παρωνύμων ὧδέ φησι và εἰς δὺς λήγοντα 
παρώνυμα οὐδέποτε τῆς γενικῆς τοῦ πρωτοτύπου μεᾷ πλδεο- 
γνάζει. ὃ γοῦν Φωκαεύς οὐ παρὰ τὸν Φῶκον γέγονε, παρὰ 

wo μέντοι τὴν. Φώκαιαν, καὶ ὃ παρὰ Καλλιμάχῳ ᾿Ελλοπιεύς παρὰ 
τὴν λλοπίαν, οὐ παρὰ τὸν Ἕλλοπα. ὃ δὲ παραρρέων τὸν 
Σχοῖνον ποταμὸς “Σχοινεύς καλεῖται ἤτοι παρὰ τοὺς σχοίνους 
ἢ παρὰ τὸν Σχοινέα τὸν τῆς ᾿Αταλάντης πατέρα". ὃ πολίτης 
μέντοι Σχοινεύς (ὃ γὰρ ποταμὸς. καὶ ὃ οἰκιστὴς Σχοινδύς) ὡς 

1 Ταρσοῦ Ταρσεύς. ἔκ τόπου Σχοινόϑεν. 

Σώβαλα, πόλις Καρίας. οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν Σωβαλεύς. 

᾿Σωώζουσαι πόλεις τρεῖς; Φοινίκης. Πισιδίας καὶ .4i- 
ϑιοπίας. 

Σώλιμνα, πόλις Ἰνδίας, ὡς ᾿Ηρωδιανὸς ἐν ἑνδεκάτῳ. 

ῳ τὸ ἐϑνικὸν Σωλιμναῖος. | 

Σωσανδ ρα, γῆσος περὲ Κρήτη». ᾿ἀκλήϑη δὲ. ἐπειδή ποτε 
τῶν «“υττίων γύκτωρ ἐπελϑόντων τῇ πόλει διασῶσαι λέγεται 
τοὺς εἰς αὐτήν. ὁ νησιώτης Σωσαάνδριος. 

τ Σώτειρα, πόλις ᾿Αριηνῶν, ᾿Αντιόχου χτίσμα ταῦ Σελεύ- 
2$ xQv. τὸ ἐθνικὸν διὰ τὴν χώραν Σωτειρηνός. 


. 4. αὐτοῖς M, αὐτῇ libri. ^ 4.5. Μαραϑών 5. lacunam indi- 
cavit H. supplere possis: ἔστι χαὶ χώρα τῆς Θηβαϊκῆς 3xoiros. 
8. τῆς γενικῆς W, τῇ γενικῇ τ. τοῦ] τῆς V, τῇ R. 9. γοῦν 
ΒΕ, οὗν AP'V. περὶ. . 10. Φώχαιαν R, Φώκειων ΑΡΡΥ. Koà- 
λιμάχῳ)] Del. 20. . 11. ᾿Ελλόπειαν libri. 12. Zyoivoy] ΣΣχοι- 
γνοῦντα W. —— Zyoiwsvg P', Σγοινιεύς ARV. τὰς Pr.- σχοίνους Pi- 
nedo, σχοινίους libri. 14. Σχοινεύς RV, ΣΣχοινιεύς AP", 17. πόλεις 
τῆς Φοινίκης, γ΄ B, πόλις τρεῖς Φοινίκης. Α. 19. Σώλυμνα R. 
ἐν om.R. :22. “Ζιττύων R, Zfvxríov X. 23. εἰς om. V. αὐτήν 

t, ἑαυτήν À, ἑαυτόν PpRV. addendum videtur φυγόντας. — 24.Xo- 
τειρα} Haec sectio in libris post Zuprrz legitur. 25. Surnogvóc Ἡ. 
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 Σωφηνή, χώρα τῶν πρὸς “Ἀρμενίαν, ὡς Στράβων ἐν 
ἑνδεκάτῃ. παρὰ δ᾽ ᾿ἀρριανῷ Σωφανηνή τετρασυλλάβως. οἷ᾽ 
κατοικοῦντες Σωφηνοί. - φησὶ γὰρ Στράβων ἐν τῇ εἰρημένῃ 
«Σωφηνὸς “Ἄρσάχης ἔχων τὰ νότια μέρη. ἀντίκειται δὲ ταύτῃ 
᾿ ἥ Κομμαγηνὴ ὅμορος οὖσα τῇ ἹΜελιτηνῇ. δ 
Τάβαι, πόλις “υδίας, περὶ ὧν ὃ χρησμός φησι πρὸς 
Πισίδας ἄστυ Ταβῶν ἐρικυδὲς ἐλευϑερὸν οἰχίζεσθαι". καὶ 
““πολλώνιος ἐνάτῳ. ἐδεήϑησαν ὅπως αὐτοὺς εἰς Τάβας κα- 
ταγάγωσι. βαρύνεται δέ, ὡς Σάβαε, κύριον. καὶ ἰαμβικόν. 
ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Τάβου. ὃ δὲ Τάβος ἥρως. οἱ δέ φασι τὸν w 
Κιβύραν καὶ Μαρσύαν ἀδελφοὺς τὸν μὲν κτίσαε Κιβύραν 
πόλιν, τὸν δὲ Τάβας, καὶ καλέσαι ἀπὸ τοῦ àni πέτρας oi- - 
χεῖσθαι τάβαν γὰρ τὴν πέτραν Ἕλληνες ἑρμηνεύουσιν. ἔνιοι 
ἀπὸ Ὑαβηνοῦ ᾿Αῤγείου. ὃ πολίτης Ταβηνός [ὡς Γερηνός]. 
*Hoíodoe παρ᾽ ἱπποδάμαισι Γερηνοῖς".. ἔστι καὶ ἄλλη πόλις is 
Καρίας Τάβαι. καὶ τρίτη τῆς Περαίας, ἣν ᾿Αλέξανδρος ἐν 
τῷ περὲ Συρίας ἑρμηνεύδι ἀγαθήν. | 
Ταβηνοί, ἔϑνος, κατὰ τὴν ἔρημον Καρμανίας οἰκοῦντες. 
Τάβιοι, πόλις Ἰταλίας, ἐν ἡ οἱ περὶ “Ῥέμον ἐπαιδεύ- 
ϑησαν. τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως Ταάβιοι, διὰ τὴν πρόληψιν τοῦ ἐν 2o 
τῷ πρωτοτύπῳ ἐϑνικοῦ χαρακτῆρος. — 
᾿ς Ζ7άβις, πόλις “Ἵφαβίας. “Ἑκαταῖος περιηγήαει «Αἰγύπτου. 
0 πολίτης Ταβηνός. ,ü 


4. Σωφωνή V. . ἐν add. R. . 2. ἑνδεκάτῃ] p. 527. περὶ δ᾽ 


Moiavür . Σωφανηνή H, Σωφανίνη libri. ὀ ὀ 2.3. οἱ οἰκοῦν»- 
tg V. Ἂο8. εἰρημένῃ p. 532. ubi editur: à Σωφηνὺς “Τφρσώνης. 
5. Κομματίγνη R. 6. Tüflu) Ante hanc vocem ἀρχὴ τοῦ τ᾽ 
βιβλίον a' Pp. 9. foi? ᾿ ὀ κύριον καὶ ἰαμβικόν} Ex He- 


rediani duodecimo τῆς καϑόλου. v. Arcad. p. 104, 11: τὰ εἰς fy 
ἰαμβικὰ κύρια ἢ παρώνυμα βαρύνεται, 4g κύριον, βλάβη. 

11. Κιβύραν καὶ Παρσύων ἀδελφοὺς] "Theophanes Contin. 6 p. 367: 
Κίβυρρα ἀπὸ Κιβύρρου ἀδελφοῦ ἸΠαρσοῦ τε καὶ Κιδράμου. 

14. ὡς Γερηνός add. H. 18. Ταβιηνοί Pinedo. Καρβωνίας 
R, Καρμανίαν H. 19. Táfio: i. e. Γάβιοι. 20. τῶν pro τοῦ 
R. 21. ἐϑνικῶν R. | 
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Τάβαϑορα, πόλις ᾿“ιβύης. Πολύβιος δωδεκάτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Ταβαϑρηνός διὰ τὴν χώραν. 

Ταηνοὶ, ἔϑνος ἀπὸ τῶν Σαρακηνῶν. πρὸς μεσημβρίαν, 
ὡς ᾿Ολυμπιανὸς ἐν ““φαβικοῖς, xai Οὐράνιος ἐν ᾿Τραβικῶν 

5 δευτέρῳ. . 

Ταίναρος, πόλις, ἀπὸ »- Ταινάρου τοῦ. I ἐραίσεου μὲν 
ἀδελφοῦ, Διὸς δὲ παιδός. ὃς πλέων σὺν Καλάβρῳ τῷ ἀδελφῷ 
καὶ τόπον τῆς Πελοποννήσου “καταλαβών τινα Ποσειδῶνος 
ἱερὸν ἱδρύσατο, ὃ καλεῖται Ταίναρον. ἔσει καὶ Ταίναρος ὃ 

. Ἰκαρίου υἱός ἀφ᾽ οὗ καλεῖται ἡ πόλις καὶ ἡ ἄκρα καὶ ὃ 
λιμήν". λέγεται δὲ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς. λέγεται καὶ Ται- 
νάριος καὶ Ταιναρία καὶ Ταινάριον. εἰσὶ δὲ καὶ Ταινάριοι 
ϑῆβαι, ὡς Χαραξ i» “Ἑλληνικῶν δευτέρῳ. λέγεται καὶ ταιυ- 
γαρίζειν, ὡς Ἕρμιππος Θεοῖς «καί σέ τι χρὴ παραταιναρίζειν." 

15 Ὧρος δέ φησιν ἐν τῇ ὀρϑογραφίᾳ «Ταίναῤον" πεδίὸν τῆς 
“Ἰακωνικῆς, xai Ταιναρῖται οἱ ἐν αὐτῷ“. u 

Τάκομψος, κώμη ἐν τοῖς δρίοις “ἐἰγυπτίων καὶ d4i940- 
πων πρὸς τῇ onn νήσῳ,. ὡς “Ἀρισταγόρας &v «ἀἰγυπτιακῶν 


ποσίν € ——— —À ——À — V .ὕ..- 


1. Τάβρακα Pinedo.  ΠΠυλύβιος RW, Il Pr, Hoi... A. 
2. Ταβαϑρηνός libri. Ταβαδρηνός error est editionis Xylandri. 
διὰ τὴν χώραν) Haec in finem praecedentis ; articuli traicienda vi- 
dentur, Libyca gentilia raro formantur in ἦνος. 3. Tugvot H, 
Τάιννοι ΑΥ̓͂. Τάινοι P'rR. 4. Οὐλυμπιανὸς R, Οὐπιανὸς V, Οὐλ.- 
πιανὸς AP . Olympiano teste utitur noster s. v. ζἠούλων πόλις. 
6. πόλις [/1axm»rixig], dno? Γεραιστοῦ RV. 8. τὸν τόπον 
v. 10. Ἰκάρου V. viavóg pro υἱός ἢ an Ταίναρος ὁ [Ἐλάτου 
τοῦ] Ix«gíov? ἡ πόλις καὶ ἡ ἄχρα RV, ἡ ἄχρα καὶ ἡ πόλις A. 
praetüli illud propter schol. Apoll. Bh. 1, 102: Φερεκύδης ἐν τῇ 9' 
φησὶν ὅτι Ἔλατος ὃ Ἰκάρου (leg. Ἱκαρίου) γαμεῖ Ἐριμήδαν τὴν 
““αμασίκλου. τούτου “δὲ γίνεται Ταίναρος, ἀφ᾽ οὗ Ταίναρον καλεῖ: 
ται ἡ πόλις καὶ ἡ ἄκρα καὶ ὃ λιμήν. ex his nostrum | ipsis Pbere- 
cydis verbis usum esse intelligitur. 13. an ϑῆκαιξ quod de mor- 
tuorum conditoriis:dici potuit. 14. ὡς — παραταιναρίζειν om. V. 
ὡς om, R. 15. πεδίον] 'Taenarium campum memorat Hesychius: 
Ταινάρια παρὰ “1αχεδαιμονίοις ἑορτὴ Ποσειδῶνος. καὶ ἐν αὐτῇ 
Ταιναρισταί. Ταίναρον. γὰρ πεδίον “Ἰακωνεκῆς. . 18. Qua libri, 
(βίλᾳ Salmasius. τῇ νήσῳ RV. 


» 
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πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν Taxon ψίτης, ὡς Κάνωβος Κκανωβίσης, 
Πεντάσχοινος Πεντασχοινίτης. 

Ταλαρέα, πόλις Συρακουσίων. Θεόπομπος ἐν Φιλιπ- 
πικῶν μ΄. τὸ ἐθνικὸν Ταλαρῖνος, ὡς τῆς Πανδοσίας Πανδο- 
σῖνος καὶ Πλακεντῖνος. Σικελικῶς καὶ γὰρ ἀμφότερα. δ 

Τάμασος, “πόλις Κύπρου, ἐν μεσογείᾳ, διάφορον ἔχουσα 
χαλκόν. τὸ ἐϑνικὸν Ταμασίτης, καὶ Ταμάσιος ὡς Ἐφέσιος 
᾿ Θάσιος. ἐντεῦϑέν τινες γράφουσιν ὃς Τάμασιν μετὰ χαλκόν». 
ἀπιϑάνως. ἔστι γὰρ καὶ Ταμέση πόλις τῆς ᾿Ιταλίας καὶ πο- 
ταμός. Πολύβιος δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ Teuéactav τὴν πόλιν xa- w 
λεῖ. τὸ ταύτης ἐϑνικὸν Τεμεσαῖος. 

Τάμβραξ, πόλις Παρϑυαίων. τὸ ἐϑνικὸν Ταμβράκιος, 
διὰ δὲ τὴν χώραν Ταμβρακηνός. 

Ταμίαϑις, πόλις Αἰγύπτου. λέγεται καὶ θηλυκῶς. ἡ 
γενικὴ ΤἸαμιάϑεως. [οὕτω Γεώργιος ὃ Χοιροβοσκὸς ἐν τῷ is 
ὀνοματικῷ.] 

Ταμεεῖον, olxog ἐν ᾧ τὰ ἀναγκαῖα ἀπετίϑεσαν, ὡς 


. Συρακοσσίων RV. 5. Πλαχεντῖνος. [ἀλλὰ καὶ Ταλαριανός.) 
Σιχελεκὰ γὰρ ἀμφότερα ὃ utramque formam, ἔρος et τανος, Siculo- 
rum et Italorum consuetudini convenire dicit. cf. s. v. Πανδοσία. 
6. Táuacoc B, Ταμασσός R, ΤἸαμάσεος AV. alteram formam To- 
μασόός tuentur codd. Strab. 6, 1, 5. et Lycophr. 514: Ταμάσσιον 
κρητῆρα καὶ βοάγριον. ad eandem normam corrige Plin. NH. 5, 31, 
130. ubi Tamaseus scribitur. apud nostrum Τάμασος praetuli 
propter gentilia, nisi haec quoque ad alteram formam revocanda di- 
cas. de accentu Τάμασος et Ταμασσός cf. Arcad. p. 76, 20 sqq. 
ἐν μεσογείᾳ, quae libri post χαλκόν habent, transposuit M. 76. χα- 
λούς RV. 8. γράφουσιν] Apud Hom. Od. 1, 184. Τάμασιν R, 
Ταμάσην V, Ταμέσην APr. malim Τάμασον. 9. Ταμέση] μέση 


RV. nonne Τεμέση τῆς add. R. 10. πρώτῳ] «' RV, ey 
Schweighnaeuserus. Τεμεσίαν libri. 14. Tuu(a3ic] Hoc tmema 
in libris post Ταμυράχη sequitur. 15. 16. οὕτω — ὀνοματικῷ 


non sunt Stephani. ideo seclusi. ac fortasse tota sectio ab alia manu 
aecessit, unde factum ut in libris non suo loco legatur. Choerobosei 
locus est apud Bekkerum An. Gr. p. 1192. apud Arcad. p. 30, 5. 
male Ταμέϑις scriptum. 16. ὀνοματικῷ RV, ὀνομασεικῷ A. 
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"Δρισεοφάτης καὶ ἱπνὸς καὶ ἄλλοι. Φρύνιχος dà dy σοφισεικῇ 
παρασκευῇ καὶ ἐπὶ τῶν κακῶν φησι τὸ ταμιεῖον. εἴρηται δὲ 
παρὰ τὸν ταμίαν. ὁ δὲ τοῦ ταμιείου οἰκήτωρ ταμιεύς. 
Τάμνα, πόλις ᾿Αραβική, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ πολυίστωρ. 
ὁ ὃ πολίτης Ταμνίτης. | 
Τάμυνα, πόλις "Eoesolag. Στράβων δεκάτῃ. καὶ πλη- 
ϑυντικῶς εἰς τὰς Ταμύνας". τὸ ἐϑνικὸν Ταμυνεύς, xai 
ϑηλυκὸν Ταμυνηίς ἐξ αὐτοῦ. λέγεται καὶ Ταμυναῖος. οὕτω 
γὰρ ὃ Ζεὺς ἐν αὐτῇ τιμᾶται. Παυσανίας t περιηγήσεως. 
10 Ταμυράκη, πόλις Σαρματίας τῆς ἐν Εὐρώπῃ. τὸ &9- 
γικὸν Ταμυρακηνός.. | 
Τάναγρα, πόλις Βοιωτίας, ἣν Ὅμηρος Γραῖΐῖαν καλεῖ 
διὰ τὸ πλησίον εἶναι. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Ποιμανδρίέα. 
“Ἰυκόφρων ἣν ἐς βαϑεῖαν λαιμίσας Ποιμανδρίαν". τὴν δὲ 


1. xai ἱπνὸς] καὶ Ἴστρος H. an Κρατῖνος 2. προπαρασκευῇ ὃ 
ἐπὶ τῶν καχῶν] Phrynichus respiciebat locos qualis est Anaxandridis 
fr. 54 (sive Diphili fr. 115): κόρης ἀπαλλαττόμεθϑα ταμιείου πικροῦ. 
adde Democritum apud Plutarch. Mor. p. 500 e: ποικίλον τι καὶ πολυ- 


παϑὲς καχῶν ταμιεῖον xoi ϑησαύρισμα. 3. ταμείου R, ταμίου AV. 
6. δεκάτῃ] p. 447. 71. εἰς τὰς Ταμύνας (Ἰαμύναις R) Demosthe- 
nis verba sunt c. Boet. p. 999, 8. 8. ϑηλυκὸν R, ϑηλυχῶς AV. 
9. & R, iz! PpV, ἑνδεκάτῳ A, ἐν δεκάτῳ Χ, ἐνάτῳ Schubartus et 
Walzius Praef. ad Pausan. vol. 1 p. 45, lovis TTamynaei meimoriam 
a Pausania 9, 19, 5. co loco celebratam esse suspicantes, ubi ille de 
ponte Euboeam cum Boeotia iungente dixerit: eo igitur loco et pontis 
et Tamynaei lovis memoriam intercidisse; coniectura, ut mihi quidem 
videtur, parum probabili. etsi enim de ponte Euboico Pausaniam 
disseruisse concedamus (quamquam vereor ne in codicum scriptura 
ἡ γέφυρα nil aliud lateat quam οἱ Γεφυραῖοι cll. Strab. 9 p. 404), 
Tamynae tamen longius ab eo distabant (Herod. 6, 101), quam ut 
eodem loco Tamynaeus luppiter in transcursu memorari potuerit. 
accipio tamen illud ἐνάτῳ (praesertim cum ε΄ eundem numerum indi- 
care possit), sed ita ut Pausaniae citationem suo loco motam esse, 
neque ad Tamynas sed ad articulum de Tanagra spectare credam, 
de qua Pausanias agit 9, 20 et 22. talium traiectionum exempla in 
libris Stephani vidimus permulta. περιηγήσεων R. 11. Ta- 


πυρακίνός R. 12. Ὅμηρος] Il. 2, 498. 13. Ποιμάντρια R. 
14. “Τυκόφρων) vs. 326. λαιμίσας V, λαιμίσσας Α, λεμίσας R. 


- 
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Γραῖαν ἔνιοι λέγεσϑαι τὸ νῦν τῆς Θηβαϊκῆς καλούμενον ἕδος, 
τινὲς δὲ τὴν Ταναγραίαν, ὧν εἷς ἐστι καὶ Καλλίμαχος, "4ρι-- 
στοτέλης dà Γραῖαν τὴν νῦν Ὧρωπόν. ἔστε δὲ τόπος τῆς τῶν 
Ωρωπίων πόλεως πρὸς τῇ ϑαλάττῃ. ὁ πολίτης Ταἀναγραῖος, 
καὶ Ταναγρίς ἀπὸ τοῦ Τάναγρα, καὶ τὸ Ταναγραῖον. καὶ 5 
Ταναγρική. Ἡρόδοτος πέμπε 
γανδρος  Ταναγρικὴ γυνή ". 

Tà»aic, πόλις ὁμώνυμος τῷ ποταμῷ. Στράβων ἑβδόμῃ, 
ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ πολυίστωρ «κατὰ δὲ τὰς sig τὴν λίμνην 
τὴν Maui ἐκβολὰς τοῦ Τανάιδος πόλις Ἑλληνικὴ ἔκτισται " 
Ταναΐς, ἥ τις xai ᾿Ἑμπόριον ὀνομάζεται". ὁ πολίτης Ταναΐτης, 


« Ταναγρικὴ μοῖρα", καὶ Má- 


καὶ ϑηλυχῶς Ταναΐτις. τινὲς δὲ καὶ τὸν ποταμὸν ᾿Ακεσίνην 
δἶναι καὶ Ἰαξάρτην, ἡλληνίσϑαι δὲ τὰ πολλὰ τῶν βαρβαρεκῶν 
ὀνομάτων, ὡς Νικάνωρ φησί. . | 

Τάνις, πόλις μεγάλη Αἰγύπτου. ὃ ὁ πολίτης Τανίτης .... 
τὸ ἐθνικὸν τὸ abro. 


1. λέγεσϑαι RV, λέγουσι A. καλούμενον [Ρέας] ἕδος cll. Po- 
lyaeno Str. 2, 1, 12: Zfygo(Aaoc ἐπόρϑει τὴν Θηβαΐδα. oi δὲ κατέ- 
λαβον λύφον ὑπὲρ τῆς ὁδοῦ δύσβατον, ὃν καλοῦσι “Ῥέας ἕδος. quod 
non ausim tentare cum Wesseling. ad Antonini ltin. p. 327. qui 
affert Xenoph. Hell. 5, 4, 50. ex quo eundem locum l'oaóc στῆϑος 
nominatum fuisse intelligitur, quocum compares Phrygiaci loci nomen 
Γραὸς γάλα apud Nicetam Chon. 6, 8. et quod magis étiam appo- 
situm est Καλογραίας βουνός (id enim significat στῆϑος) apud 
Cinnamum Hist. 2 p. 40, 18. 2.3. “Τριστοτέλης γέραιαν R, ζ4ρι- 
στοτέλης δὲ γεγραίωαν V. cf. in ᾿Ὡρωπός. 8. εὐρωπῆν. V. 

4. πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ Α, πρὸς ϑαλάττῃ RV. 5. ἀπὸ τοῦ Τανα- 
γράς V. an: ἀπὸ τοῦ Τιναγρεύς 6. πέμπτῃ] c. 57. 8. τῷ 
. om. RV. ποταμοῦ V. ἑβδόμῃ] p. 310. 9. ὡς] καὶ 
11. Türaig? 412. Ἰἀχεσίτην R. 183. ἡλληνίσϑαι vel ἡλλήνισται 
M, ἑλληνίσϑαι AV, ἑλληνίσαι Β. 15. Τάναϊς et mox Ταναΐτης R. 
16. prius τὸ om. R. ceterum verborum τὸ ἐϑνιχὸν τὸ αὐτό nullus 
sensus est, nisi etiam alteram Tanin in Thebaide sitam (Strabo 17 
p.813) a Stephano commemoratam statuas; itaque lacunam indicavi. 
nec dubium est quin etiam eius, quam μεγάλην vocat, situm accuratius 
indícaverit. de ea v. Strab. 1.1. p. 802. 
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Τάνος, πόλις Κρήτης, ὡς “Ἀρτεμίδωρος ἐν τετάρτῳ 
γεωγραφουμένων.. τὸ ϑνικὸν Τάνιος. 

Τάνταλος, ὕρος “έσβου, ἀπὸ Ταντάλου. τὸ ἐϑνικὸν 
Ταντάλιος ὡς Φαρσάλιος. 

5 Ταξίανα, νῆσος περὲ τὸν Πηλώδη κόλπον τῆς Σουσια- 
γῆς. τὸ ἐϑνικὸν Ταξιανεύς ὡς "darsi. ...0y00Q. TQ τύπῳ 
τῆς χώρας Ταξιανηνός. 

Τάξιλα, πόλις ἸΙνδική. Σεράβων ιε΄. τὸ ἐθνικὸν Ta- 
Argo τῷ τῆς χώρας τύπῳ καὶ Ταξιληνός, τῷ δὲ d ἡμῖν 
10 Ταξιλεύς. | 
Τάοχοι, &9voc ἐνδοτέρῳ τοῦ Πόντου. καὶ ἡ χώρα, οὕτω. 
τούτους τινὲς Τάους καλοῦσιν, ὡς Σοφαίνετος ἐν τῇ ἀνα- 
βάσει φησί. 
Ταπόσειρις, πόλις «Αἰγύπτου πλησίον ᾿Αλεξανδρείας. 
15 ὃ πολέτης Ταποσειρίτης. 
Ταπροβάνη, νῆσος μεγίστῃ ἐν τῇ no ϑαλάσσῃ. 
᾿Αλέξανδρος ὃ xai “ὐχνος 
νῆσος τετράπλευρος, ἁλιστέφανος Ταπροβάνη, 
ϑηρονόμος πέπληϑεν ξυρρίνων ἐλεφάντων». 

20 ἣ πάλαι μὲν ἐκαλεῖτο Σιμούνδου, νῦν δὲ Σαλική, πλοῦ μῆ- 
κος. οὖσα ἑπτάκις που χιλίων σταδίων, πλάτος δὲ πενταχο- 
σίων. τὰ αὐτὰ δὲ καὶ “Ἀρτεμίδωρος ἐνάτῳ γεωγραφουμένων. 

Τάπυρροι, οὐ πόρρω Ὑρκανίας ἔϑνορ. Κουάδρατος 
Τάπουρρα φησί. τὸ ἐϑνικὸν Ταπουρραῖοι. 
26 Τάρανδρος, χῶρος Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν Ταράνδριος. 


1. Τάνος] Eadem quae supra Ἰτανός, iudice H. sed vide Hoeck. 
Cret. vol. 1 p. 436. memorat Arcad. p. 63, 9: βαρύνεται Troc. 
5.. Πηλιώδη R. 5.6. Σουσιανῆς P, Σουσίας νήσου ARV. 6. ὡς 


om. R. ὀγδόῳ add. RV, quod lacuna indicata recepi. excidit 
scriptoris nomen. 7. Ταξιανηνός B, Ταξιανὴ νῆσος ᾿ἰδτ. 8. εε 
(p. 691. 698) RV, πεντεκαιδεκάτῃ A. 14. Ταφόσιρις infra. 


19. ϑηρονόμων libri, correctum ex Eustath. ad Dion. 593. cf. Anall. 
Alex. p. 375. et Lobeck. Pathol. p. 518. εὐρίνων ante X. 22. δὲ 
om. V. γειυγραφοῦσι ΒΞ. 28. Tánvgot H. . 25. χῶρος PpRV, 
χώρα A. 
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Τάρας, πόλις Ἰταλίας καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος παρὰ 
ϑάλασσαν. ἀρσενικῶς δὲ xaT ἀναλογίαν: οὐδὲν γὰρ εἰς ρας 
ϑηλυκὸν εὑρίσκεται" τοῦτο δ᾽ εὕρηται καὶ ϑηλυκῶς. ὁ πολί- 
της Ταραντῖνος. καὶ ἀνεγράφησαν οὕτω πολλοὲ χρηματίζοντες, 
μάλιστα Πυϑαγόρειοι, καὶ ᾿Αριστόξενος μουσικός, “Αριστοτέ- 5 
λους γνώριμος. καὶ ἱῬίνϑων Ταραντῖνος, φλύαξ, τὰ τραγικὰ 
μεεαρρυϑμίζων ἐς τὸ γελοῖον" φέρονται δ᾽ αὐτοῦ δράματα Ay. 
καὶ Ἵκκος ἃ Tagawtivog ἰατρὸς imi τῆς ol] ὀλυμπιάδος" μέ- 
μνηται τούτου καὶ Πλάτων. ἐν Πῤῥωταγόρᾳ.- τὸ ϑηλυκὸν Τα- 
᾿ραντίνη, καὶ Ταρανεῖνον οὐδετέρως. καὶ ταρανεινίζεεν τὸ τὴν 1 — 
ἐνόπλιον καὶ εἰς τὰς μάχας χρήσιμον ἱππασίαν ποιεῖσϑαι. 
ἔστι δὲ καὶ Τάραντος ἀρσενικῶς λεγομένη πάλες Βιϑυνίας, 
ἔνϑα τιμᾶται Ταρανταῖος Ζεύς, ὡς Δημοσϑένησ ἐν δευτέρῳ 
Βιϑυνιακῶν. εὕρηται καὶ διὰ. τοῦ ὃ 4 ἄρανδος.. 

Ταρ ἐχέαι πόλεις πολλαΐ, αἱ μὲν Μενδήσιαι αἱ δὲ Ση- 16 
»uxai αἱ δὲ Κανωβιχκαί. οἱ πολῖται ταρεχευταί.. παρὰ τὸ ταρι- 
xevo. καὶ ὠφειλε διὰ διφϑόγγου. ἔστε καὶ Ταφιχέα καὶ 
ἑνικῶς καὶ πληϑυντικῶς λεγομένη πόλις τῆς Ἰουδαίας, ὡς 
Ἰώσηπος. τὸ ἐϑνικὸν Ταριχδάτης. καὶ ταριχεία τὸ πρᾶγμα 
παρὰ τὸ ταριχεύω. : 20 

“Ταρκυνία, πόλις Τυρρηνίδορ, ἀπὸ ? Τάρκωνος. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Ταρκύνιος ἢ καὶ Ταρκυνιδύς, ὡς “Φουλιχιεύς καὶ Βουπρα- 
σιεύς, ποτὲ d καὶ Ταρκυρῖται. εἰσὶ καὶ Ταρκυναῖοι ἔϑνος 
Ὑπερβορέων, παρ᾽ οἷς οἱ γρῦπες τὸν χρυσὸν φυλάσσουσιν, ὡς 
Ἱεροκλῆς ἐν τοῖς φιλίστορσιν.ὄ - ^ 28 


᾿ 4. περὶ , 8. ϑηλυκῶς) Vide Dionys. Per. 377. 6. Τερανεῖνος 
V. 7. μεταρυϑμίζων R. ληή RV, τριαχονταοχτώ. 8. καὶ 
RV, ὁ A. οζ΄ RV, ἑβδομηκοστῆς ἑβδόμης A. 9. Πρωταγόρᾳ] 
p. 285. ϑ9ϑηλυχὸ» R, ἐϑνιχὸν A. 13. ἐν. add. R. 15. Ta- 
ριχίαι Βι . 15.16. ᾿Σχηνικαὶ operarum errore X. ef. ad Σῆνος. 
17. ἔστι yàg καὶ R. — 19. ἸωσηποςῚ] B. 1. 3, 17. multisque aliis locis, 
ubi constanter Ταρεχέαε apellatur. semel Ταριχέα de Vita sua p. 37. 
22. x«i add. R. Ταρχυνιεύς Salmasius, Ταρκυνεύς libri, 

22.23. Βουπρεσιεύς RV./. 23. Ταρκυνιῆται B. T«oxvroio:] 
V. Niebuhr. Hist, rom. f p. 84. | 


- 
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Τάρνη, πόλις “Ἵχαΐας. ὃ οἰκήτωρ Τάρνιος. καὶ Τάρ- 
»ta ἔργα. ᾿ m 
Téen7,: nde Ἰταλίας. xai Tagnoio» ὄρος. καὶ ἐ9- 
»uxóv Ταρπαῖος ὡς Ῥωμαῖος, τριγενές. — | E 
5 ' Táoea, πόλις “Τυδίας. [ἀφ᾽ ἧς “«Τεύκιος ὃ γραμματικός. 
ἑτέρᾳ Κρήτης, ἐν ἦ Ταρραῖος ᾿Απόλλων τιμᾶται. ἔστι xci 
᾿ἄλλη πόλις Τάρρα. παρὰ τὸν Καύκασον, Κρητῶν ἄποικος. 
“Μούκιος δ᾽ ἦν ἀπὸ Tagooc τῆς Κρητικῆς πόλεως" φέρεται | 
dà τούτου τὰ περὶ παροιμιῶν τρία “βιβλία ἄριστα καὶ περὲ 
ὦ γραμμάτων καὶ τεχνικὰ γλαφυφώτατα. τὸ ϑηλυκὸν ἐπὶ τῆς 
χώρας Ταρραία. | | | 
Ταρρακῖνα, πόλις Ἰταλίας: ᾿ Διονύσιος ie “Ῥωμαϊκῆς 
ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Tagpaxivog. ES | 
Ταρράκων, πόλις δυσμικωτέρα τῆς Ταρρακωνησίας χώ- 
i5 ρας. ὁ πολίτης Ταρρακωνήσιος. 'τὸ ἐθνικὸν Ταρρακωνίτης, 
ὡς ᾿Ασκάλων σκαλωνέτης καὶ Μάρων Ῥαρωνίτης καὶ Καύ- 
Uv Κανκωνίεης. 
Ταρραχίνη, πόλις Ἰταλίας. Φλέγων ὀλυμπιάδι ena. 
ὅτι παιδίον ἐκ δούλης γενόμενον τῇ ἐνάτῃ xai τεσσαρακοστῇ 
x τῆς γενέσεως τὸν προσαγορεύσαντα ἀντιπροσαγορεῦσαι, ἐφ᾽ οἷς 
τοὺς μάντεις προαγορεῦσαι DAeOQov. τὸ ἐθνικὸν Ταρραχῖνος. 
Ταρσήεον, πόλις πρὸς. ταῖς ᾿Ηρφακλείαες στήλαις: Πο- 
λύβιος τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει Ταρσηίΐτης ? ᾿Ταρσηιώτης. γνὺν 
δὲ κατὰ τὸ ἐπιχώριον “Ταρσηῖνοι λέγονται. 


Ν 


1. Τάρνη] Eustath, ad 1. p. 270, 33: τὰ δὲ σχόλια γράφουσιν -- 
ὅτι ἤν καὶ Τάρνη τις πόλις Myalac. - 5. ἀφ᾽ ἧς «“εύκιος ὁ 0 γραμ- 
μάτικός seclusi. 6. ᾿Ἵπόλλων Taoooioc RV. 8. T4oozc 
libri. ^ 10. ἐϑνικὸν R. | [xai] éni X. 12. T'aoopaxnyrá libri. 
 a€. RV, πεντεκαιδεκάτῳ A. 43. Ταρρακῖνος H, Ταρρακηνός 
libri. 15. . Ταρράκονήσιος RV. . 418. Ταρραχίνη)] Tota haee 
sectio non Stephano, ut equidem opinor, sed interpolatori debetur. 
ρπά RV, ἑκατοστῇ ὀγδοηκοστῇ πρώτῃ A.  . 20. ὅτι τὸν πρόσα- 
γορευϑέντα ΒΥ. προαγορεῦσαι X, προσαγορεῦσαι libri. 
22. Ταρσήιον} Non diversam esse δ᾽ Tartesso suspicatur DB. at ex 
et 3, 24. in Libyea ora sitam. fuisse conicias. ^ 23. τρέτῳ] 
24, 24. Ταρσήϊνοι Salmasius, Ταρσηνοί A, Ταρσῖνσι RY. 
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Ταρσός, ἐπεσημοτάτη᾽ πόλις Κιλικίας, ἣν διὰ τοῦ € 
ἔλεγον Τερσόν παρὰ τὸ τερσανϑῆναι, 0 ἐστιν ἀναξηρανϑῆναι. 
τῶν γὰρ ὑδάτων κατὰ τὴν πρώτην σύστασιν προχωρούντων 
εἰς τὰ νῦν πέλαγος φασὶν ἀναφανθῆναι πρῶτα τὰ Ταυρικὰ 
ogg. Διονύσιος δὲ ὃ Θρᾷξ ἂν. τῷ περὶ "Pódov. ἀπὸ τῆς τοῦ κ5 
Βελλεροφόντου πτώσεως" μέρος γάρ τε τοῦ. ποδὸς ταρσὸν 
καλεῖσϑαι, τῆς ἐκείνου. χωλείας ὑπόμνημα ποιουμένων τῶν 
ἀρχαίων. ᾿Αλέξανδρος δὲ ὃ πολυίστωρ διὰ τὸ τὸν Πήγασον 
ἕππον ἐκεῖ τὸν ταρσὸν κλάσαντα. καὶ Βελλεροφάντην ἐν τῷ 
Maio πεδίῳ πλανηϑῆναι. ἄλλοι δέ φασι διὰ τὸ μετὰ τὸν τὸ 
κατακλυσμὸν τοὺς τόπους τούτους τῆς Κιλικίας πρώτους ἀνα- 
φανῆναι καὶ ἀναξηρανθϑῆναι,- διὸ καὶ τὴν πόλιν Τερσίαν 
ὄνομασϑῆναι.. Ἐρατοσθένης δέ [φησι τὴν κλῆσιν τῇ πόλει 
εἶναι ἀπὸ Διὸς Τερσίου τοῖς ἐκεῖ καλουμένου. οἱ δέ φασι] - 
Τερσὸν διὰ τὸ πρότερον τῶν καρπῶν χλωρῶν φϑειρομένων is 
ἐν τῷ. παρακμάζειν τούτους πρώτους συναγαγόντας τερσᾶναι 
καὶ εἰς τὸν χειμῶνα ἀποϑέσϑαι τὴν τροφήν. &x ταύτης ἐγένετο ᾿ 
“Ἑρμογένης ὃ τὴν ῥητορικὴν γεγραφώς. Θαρσός. δὲ ἐκαλεῖξο 
καὶ Θαρσεῖς oí Κίλικες, ὡς Ἰώσηπος ἐν ἀρχαιολογίᾳ. ἐχαλεῖτο 


1 


* 


* 


dà καὶ Koavía ἀπὸ κρανίου. ἐκλήϑη δὲ καὶ "Iagd. ἐκλήϑη τὸ | 


δὲ xai Ἀντιόχεια ἀπὸ ᾿Αντιόχου τοῦ Ἐπιφανοῦς. ἔστι δ᾽ 
ἄποικος “Αργείων, κτίσμα Σαρδαναπάλλου. ταύτην διαρρεῖ 
ποταμὸς Κύδνος μέσος, ψυχρός τε καὶ καϑαρός. ὁ πολέτης 
Ταρσεὺς ὡς “Αλικαρνασσεύς. Ἐρατοσθένης δὲ xai Ταρσηνόν 


φησιν. ἔστι δὲ καὶ Ταρσός ἄλλη τῆς Βιϑυνίας. τὸ ἐϑνι- τὸ 


κὸν ταύτης Τάρσιος καὶ Ταρσία. 4ημοσϑένης ἐν δευτέρῳ 


8. μετὰ 4. πρῶτον R. 5. Θρὰξ P*. cf. Lobeck. Paral. p. 541. 
9. χλάσαιΞϑ 12. καὶ post διὸ om. ἢ. — 13.14. φησι τὴν — οἱ δέ 
qao: add. H ex Eustathio ad Dion. 861. apud quem sequentia partim 

᾿ rectius scripta, ita habentur: Τερσὸν τὰ πρῶτα διὰ τοῦ € στοιχείου", 
ὀνομασθῆναι τὴν πόλιν διὰ τὸ τοὺς ἐκεῖ πρώτους ovrayayóvrag 
καρπὸν χλωρὸν τερσῆναι, ὃ ἐστι ξηρᾶναι, καὶ εἰς χειμῶνος ἀπρ- 
ϑέσθϑαι τροφήν». 15. χλωρῶν add. PpRV. 17. τὴν om. RV. 
19. ἀρχαιολογίᾳ] 1, 7. .22. Σαρδαναπάλον libri. 23. τε xai 
xaJugüc om. ἢ. 24. Muxagracesc V.-- 
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Βιϑυνιακῶν Τάρσεεαν διὰ τῆς & διφϑύγγου τὴν πόλεν οἶδε. 
τὸ ἐθνικὸν Τάρσειος. [ἔστι καὶ χωρίον Βιϑυνίας Ἰ'αρσός 
λεγόμενον.] καὶ Τάρσα κώμη ἐπὶ τῷ Εὐφράτῃ, ὡς Κουάδρα-. 
τος “ἐν τρίτῳ Παρϑικῶν΄ ἀπὸ δὲ Σαμοσάτων κατὰ δοῦν ἰόντι 
$ ὅσον σταδίους ἑχατὸν πεντήκοντα Τάρσα κώμη πολυάνθρωπος 
φκεῖτο ἄνω τοῦ ποταμοῦ σταδίους πεντεκαίδεκα" . τὸ ἔϑει- 
κὸν Ταρσηνός. - 
Τάρταρος. “Ἀράτης τὸν ὑπὸ τοῖς πόλοις ἀέρα παχύν 
te καὶ ψυχρόν τιγα καὶ ἀφώτιστον, Ὅμηρος δὲ τόπον εἶναι 
10 συνέχοντα τοὺς περὶ Κρόνον καὶ ὑπὸ yf» ὄντας. λέγεται δὲ 
ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. ὃ οἰκήτωρ Ταρτάριος, 
καὶ διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου παρ᾽ Εὐριπέδῃ ἐν Εὐρυσϑεῖ σατυ- 
οικῷ. καὶ τὸ κωμικὸν Ταρταρίτης. λέγεται xai παρὰ τὸ 
ταράσσειν ταρταρίζειν τὸ ταράσσεσϑαι. | 
15 Ταρτησσός, πόλις Ἰβηρίας, ἀπὰ ποταμοῦ τοῦ ἀπὸ τοῦ 
"Αργυροῦ ὄρους δέοντος, ὅστις ποταμὸς καὶ κασσίτερον ἂν 
Ταρτησσῷ καταφέρει. τὸ ἐϑνιχὸν Ταρτήσσιος καὶ Ταρτησσέα 
- καὶ Ταρτησσίς. καὶ οὐδετέρως Ταρτήσσιον ὄλβιον ἄστυ. 
Τάρφαρα, οὐδετέρως, πόλις τῆς εὐδαίμονος. ᾿άραβίας. 
20 ὃ πολίτης Ταρφαρηνός, ὡς Ζόαρα Ζοαρηνός, Αὔαρα “17᾽α- 
ρηγός, ὡς Οὐράνιος à» ᾿Ἀραβικῶν τρίτῳ. | 
. Τάρφη, πόλις “οκρῶν. Ὅμηρος « Téogm τε Θρόνιόν 
τὲ Βοαγρίου ἀμφὶ δέεϑρα". λέγουσι δ᾽. αὐτὴν ἀπὸ τῆς περὶ 
Φαρὕγας κρήνης. oi δὲ καὶ αὐτὴν xai τὸν τὐπὸν διὰ τὴν τῆς 
.36 ὕλης πυκνότητα" τὰ πυκνὰ ydg τάρφεα Ὅμηρος λέγει βα- 
ϑείης τάρφεσιν ὕλης. καὶ τὸ ἐθνικὸν Ταρφαῖός, ὡς Τύμφη 
Τυμφαῖος. 


1. Θυνιαχῶν V. 2. Τάρσιος R. ex artis.regula debebat Ταρσεύς. 
nisi Τάρσειος ipse Demosthenes ausus est. 4. Σαμοσσατῶν R, 
᾿Σαμοσατῶν AV. καὶ ταροῦ R. 8. πολλοῖς V. 9.. Ὅμηρος) 
Il. 8, 479. 14. ταράσσων R.. ταρταρύζειν V. — 15. ἀπὸ 
τοῦ om. RV. 16. κασσίτηρον RV. 18. ὄλβιον om. R. 
20. Ταρφηνός R. . 21. ἐν om. R. 22. Ὅμηρος] ll. 2, 533. 
23. παρὰ RV. - 25. Ὅμηρος] Il. 5, 555. 26. καὶ om. RV. 
26.27. Στύμφη Srvugaiog ante H. BEEN 
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Taoxía, πόλις Σικελική. Φίλιστος ἑβδόμῳ Σικελικῶν. 
. τὸ ἐϑνικὸν Ταρχιάτης, καὶ Ταρχιανός τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

. Ταρχώνιον, πόλις Τυρρηνίας, ἀπὸ Τηλέφου παιδὸς 
Τάρνχωνος. ὁ πολίτης Ταρχωνῖνος, [ὡς ὮὯρος ἐν β' περὲ ἐϑ- 
γικῶν,) ὡς ᾿Ασσώριον ᾿Τ'σσωρῖνος, ἢ Ταρχωνιεύς ὡς ἱππωνιεύς. 5 

Ταῦα, πόλις Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Ταυίτης, ὡς Ὦρος 
ἐν β΄ negl ἐθνικῶν. | 

Ταύακα, πόλις Σικελίας. Φίλιστος ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνικὸν - 
Ταυακῖνος ὡς "Eovxivos. 

Ταὔγετον, ὅρος. τῆς “Δακωνικῆς. Ὅμηρος ἢ κατὰ 
T»byevov περιμήκετον ἢ Ἐρύμανϑον" . λέγεται καὶ (ἀρσενικῶς 
καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. ἀπὸ Τηΐγέτης τῆς μητρὸς Εὐ- 
ρῶτα. τὸ ἐθνικὸν Ταὐγέτιος. 

Ταυλάντιοι, Ἰλλυρικὸν ἔϑνος. Εὐφορίων δὲ μετὰ τοῦ 
ν Ταυλαντίνους αὐτούς φησι. παρὰ τούτοις ἐκ μέλιτος 16 
οἶνον γίνεσϑαί φησιν ᾿Αριστοτέλης ἐν ϑαυμασίοις. λέγεται καὶ 
. οὐδετέρως Ταυλάντιον xai Ταυλαντίς ϑηλυκῶς. 

Ταυρασία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Ταυρασῖνος ὡς 
Πλαωκεντῖνος, καὶ Ταυρασιανός. 

Ταυρική, νῆσος μεγάλη καὶ λίαν ἐπίσημος καὶ πολλὰ m 
ἔχουσα ἔϑνη. καὶ περικλείουσα τῇ ϑέσει τὴν ἸΠαιϊιῶτιν λίμνην. 
ἧς οὐ πολὺ διεστῶσα ἡ LfÀumexía ἐστὶ μικρά. τῇ δὲ Ταυ- 
οἐκῇ δύο παράκδινται νῆσοι, Φαναγόρα καὶ Ἑρμώνασσα. λέ- 
yerat δὲ Ὄσιριν ἐκεῖ ζεύξαντα βοῦς ἀρόσαι vj» γῆν. διὰ 
οὖν τὸ ζεῦγος τοῦ ταύρου τὸ ἔϑνρς. κληθῆναι. ὃ οἰκήτωρ 16 


—— 


« 


8. Τηλέφου] Vide schol. Lycophr. 1243. 4. Ταρχώνιος R. 
. 4.5. ὡς Ὦωρος ἐν β' περὶ ἐϑνικῶν add. R. videntur e sequentibus 
repetita esse, quam ob causam seclusi. 5. ὡς om. R. Ταρ- 
χονιεύς RV. ὡς] ἢ R.- ἹἽΠππονιεύς RV. 10. Ὅμηρος] 
Od. 6, 103. 16. οἶνος V. ϑαυμασίοις} c. 21. 18. Ταυ- 
ρανία R, Ταυρανία ΑΥ̓͂. Ταυρανῖνος R, Ταυρανῖνος ΑΥ̓͂. 
19. Ταυρανιανός libri. 20. νῆσος --- 23. Ερμώνασσα)] Haec non 
Stephani videntur esse verba, sed scriptoris alicuius quo usus est. 
21. τὴν λίινην τὴν ἸΠαιῶτιν RV. 22. οὐ X, τὸ R, om. APpV. 
“Ἵλωπεκεία AV, “λωπεκείας R. 24. δὲ) καὶ R. 
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Ταυρικός ὡς ᾿Ἀττικός. τινὲς Τάναϊν, οἱ δὲ Δλωπεκέαν, 
οἱ δὲ Μαιῶτεν αὐτήν φασι. ᾿" 
Ταυρίσκοει, ἔϑνος περὶ τὰ "4Àntia ὅρη. λέγονται xai 
Ταυρῖνοι, ὡς Πολύβιος τρίτῳ. Ἐρατοσθένης Τερίσκους 
ὁ αὐτούς φησι διὰ τοῦ 6& ot καὶ Ταῦροι λέγονται. 
Ταυρόεες, πόλις Κελτική, ἸΠασσαλιητῶν ἄποικος. [οἵ 
πολῖται Ταυροέντιοι. ᾿Αρτεμίδωρος ἔν πρώτῳ γεωγραφουμέ- 
γων φησὶν ὅτε ταυροφόρος ἣν ἡ ναῦς ἡ διακομίσασα τοὺς τὴν 
πόλιν κτίσαντας, οἱ ἀπορριφέντες ἀπὸ τοῦ στόλου τῶν Φω- 
10 καέων καὶ προσενεχϑέντες αὐτόϑι ἀπὸ τοῦ ἐπισήμου τῆς νεὼς 
τὴν πόλικ ὠνόμασαν. τὸ ἐθνικὸν Ταυροένειοε. 
Ταυρομένιον, πόλις Σικελίας. ὃ πολέτης Ταυρομενί- 
τῆς καὶ Ταυρομένιος. 
Ταυροπόλιον, ἐν Σάμῳ ἸΑρτέμιδος ἱ ἱερόν. Σεράβων 1d. 
15 Tavgórtolicg, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Ταυροπολέτης. 
Ταῦρος, ὅρος διὰ μέσης ᾿Ασίας διῆκον, διότι ταύρους 
οἱ παλαιοὲ πάντα ὅσα μεγάλα καὶ βίαια ἐπωνόμαζον. ἢ προ- 
τομῇ ταύρου τὰ πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ αὐτοῦ ἀπείκασε. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Ταυριανός πλεονασμῷ τοῦ t, ὡς Ζυγιανός. 
20 Ταύχειρα, πόλις zione, ϑηλυχῶς, καὶ οὐδετέρως ὡς 
Στάγειρα. ἀπὸ Ταυχείρας τῆς «Αὐτάνδρου ϑυγατρός. λέγεται 


1. Τάναϊν BH, Ταύναϊν libri. ἤ“λωπέκειων libri. 8. παρὰ R. 
4. τρίτῳ] c. 60, 8. 5. Ταῦροι Salmasius, Ἰρῶοι libri. vide, 
quem H affert, Cluverum de Vindel. c. 2. ἐλέγοντο R. — 6. Mao- 
σαλιωτῶν W, nescio quam ob causam. ceterum si vera sunt quae 
in sequentibus tradit Artemidorus, nescio an scribendum sit: πόλες 
Κελτικὴ ἸΠασσαλιητῶν, [GOwxoéov] ἄποικος. cf. Strabo 4 p. 184. 
6.7. ot πολῖται Ταυροέντιοε abundant. — 7, -““ρτεμίδωρος Heynius 
ad Apollod. vol. 1 p. 432, 2£noAAódwQog libri. 9. ἀπορριφέντες 


Heynius explicat disiectos. malim dzopovévrtc. 111. Ταυρῖνοι 
V. 12. Ταυρομένειον R. 14. ἐν Σάμῳ] Imo in Icaria insula 
prope Samum. vide quem .affert Strab. 14 p. 639. 17. 18. πρὸς 
τὸ μὴ R. 18. ἀπείκασαν ὃ an ἀπείκασταιἕ 19. τοῦ à X. 


21. Στάγειρα Ἡ, Τάγειρα libri. Ταυχείρας Salmasius, Τ᾽ γεέρας 
libri. 
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δὲ νῦν ρσινόη. ὃ πολίτης Ταυχείριος, xai Tavy£gtog xai 
Ταύχερος καὶ Ταυχερίτης. καὶ ᾿Αρσινοΐτης ἀπὸ τῆς «Αἰγυπτίας. 

Τάφος, πόλις Κεφαλληνίας, νῦν δὲ Ταφιοῦσσα. ἔστι 
καὶ νῆσος ἀπὸ τριάκοντα σταδίων Ταφιάς καλουμένη". καὶ 
ἑτέρα. οἱ πολῖται Τάφιοι. τῆς δὲ Ταφιούσσης Ταφιουσσαῖος, δ 
ὡς Σκχοτουσσαῖος Πιϑηκουσσαῖος. 

Ταφόσιρις, πόλις Αἰγύπτου, ἐν 5 λέγεται . Ὄσιρις 
τεϑάφϑαι. 

ΟΤάφραι, καὶ Τάφρη ἑνικῶς, χώρα ταφρευϑεῖσα περὲ 
τὴν ἹΠαιῶτιν λίμνην ὑπὸ δούλων ταῖς δεσποίναις συμμιγέντων 1 
κατὰ τὸν πολυχρόνιον πόλεμον τῶν Σκυϑῶν, τῶν δεσποτῶν 
πολεμούντων τοῖς Θρᾳξὶν ἢ τοῖς ἐντὸς Ἴστρου, ὡς Καλλί- 
στρατὸς ἐν τρίτῳ. ταύτην τὴν. χώραν κατοικῆσαι Σατορχαίους. 
οἱ οἰκοῦντες. Σατορχαῖοι. 
| Ταχεμψώ, νῆσος «Τἰϑιοπίας πρὸς τῇ “Πιβύῃ. τὸ ἐϑνε- 15 
κὸν Ταχεμψίτης τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Τεανόν, πόλις Ἰταλίας, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος "τάρεῳ γεω- 
γραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Τεανός. 

Τέβερις, ποταμὸς Ἰταλίας, ἔνϑα ἡ Ῥώμη καὶ ἡ τῶν 
«“Τατίνων ἐστὲ χώρα; ὡς ᾿Ἵπολλόδωρος. 20 

Teyéa, πόλις Moxadíac. «καὶ Τεγέην εἶχον xai May- 
τινέην ἐρατεινήν" Ὅμηρος. xai Παυσανίας ἡ | IMavriveüg xai 


1. ἀρσινόη R, ᾿ἀρσινόν PV, oot» Α. 2. Ταύχερος] An Ταυ- 
Xtoía? cf. Anall. Alex. p. 291. nisi praestat delere xoi Ταύχερος. 

Zoowotrrgc R, 4oowórrgc AV. 3. Κεφαληνίας RV. Ta- 
φίουσα R, Ταφίουσσα AV. 3. 4. ἔστι — καλουμένη] Haec im- 
perite ex nescio quo scriptore, cuius verba Stephanus integra attulerat, 
excerpta sunt et de eadem insula intelligenda, quam modo Cephal- 


leniae civitatem appellavit. 5. οἱ πολῖται om. R. T'«quov- 
σης Ταφιουσαῖος R. 6. χοτουσσαῖος V. Πιϑηκουσαῖος R, 
Πιϑηκουσσαῖος AV. 7. Ταπόσιρις supra. Ἴσιρις R. 


9. Τάφρη] Τάφροι RV. 10. λέμνην om. V. 11. τῶν δεσπο- 
. τῶν om. R. 15. Ταχομψώ H. 16. Ταχεμψίτης ἃ paronymo 
Tüysuwoc, ut Βοῦτος a Bovro. nisi scribendum 7 αχεμψοΐτης. 
18. Τεανίτης an Ttavivog? 19. πόλις V. — 21.22. Μαωντινίην 
libri. 22. Ὅμηρος] ll. 2, 607. — 1] e. 3, 4. 

Steph. Byzant. 39 


I0 
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Τεγεάτης xci πϊαίναλος Τεγέαν κτίζουσι καὶ Mavziveie»". 
.“Μέπιδος δ᾽ ἐν ἱστορίας ἐπιτομῆς πρώτῳ περὲ “Τκεδαιμονίων 
οὕτω φησί χρᾷ δ᾽ αὐτοῖς ἡ Πυϑία ἐπὶ ᾿ἀρκαδίᾳ ce, 

"oxaóim» μὶ αἰτεῖς. μέγα μὴ αἰτεῖς, οὔ τοι δώσω. 

πολλοὶ ἐν Moxadiy βαλανηφάγοι ἄνδρες ἔασιν, 

οἵ σ᾽ ἀποκωλύσουσιν. ἐγὼ δέ τοι οὔ τι μεγαίρω. 

δώσω τοι Τεγέην ποσσίκροτον ὀρχήσασϑαι. 
ἐχρῶντο δὲ καὶ πάλιν, καὶ ἀφικνεῖταε αὐτοῖς vade 

ἔστι τις Ἀρκαδίης Τεγέη λευρῷ ἐνὶ χώρῳ, 
᾿ ἔνϑ'᾽ ἄνεμοι πνείουσι δύο κρατερῆς ὑπ᾽ ἀνάγκης, 

καὶ τύπος ἀντίτυπος καὶ πῆμ᾽ ἐπὲ πήματε κϑῖταε. 

. ἔνϑ᾽ ᾿4γαμεμνονίδην κατέχει φυσίζοος. ola, 

τὸν σὺ κομιασάμενος Ταγέης ἐπιτάρροϑος ἔσσῃ". 
ἔστι καὶ Τεγέα ἐν Κρήτῃ ὑπὸ Ταλθυβίου κεισϑεῖσα. ὃ πο- 
λέτης Τεγεάτης ὡς Ἔλεατης, καὶ ϑηλυκὸν Τεγεᾶτις.. ἦν δὲ 
xci μελοποιὸς ᾿Ανύτη Τεγεᾶτις. λέγδται καὶ Τιγεὰς ὡς Ἰλιαρ. 
ὀξύνεται. ὡς Σοφοκλῆς. 

Τέγεστρα, οὐδετέρως, πόλις Ἰλλυρίας πρὸς τῇ ᾿άκυ- 
Ante, [ἀπὸ TeyéavQov.] ᾿Αρτεμίδωρος δ᾽ ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα 
Τέργεστρον αὐτὴν καὶ χώμην οἶδεν ἀπὸ Τεργέσερου κώμης 
καὶ τοῦ μυχοῦ ἐπὲὶ τὸν ᾿Αδρίαν στάδιοι exé ^. ὁ πολίτης 
Τεγεστραῖος. ΝΞ 


.. Τεγεώτης libri. ἹΜέναλος ante X, 2. Algido .R. ἑστο- 


ρέίαις ΒΕ. ἐπιτομῇ ἡ. 5. ἔασσιν R. 6. οἵ 0 ἀποχωλύσουσιν 
RV, ut est apud Herod. 1, 65, ἧς τ᾽ no κωλύσουσι,ν À, οὔ τοι 
R. 7. ποσσὶ χρότον libri, ποσσίχροτον Herodotus. — 9. ρχα- 


0s. R. 10. χρατερῆς RV, κρατερῶς A. 12. φυσίζωος R. 

13. Τεγέης R, Tiyéoug APpV. ἔσσῃ R, ἔσῃ AV. 16. drvirn 
Leopardus, 41557) libri: nam 24x/ry, quod ex Pp affertur, Salnrasii 
coniecturam 6886 suspicor, quein non dubium est drirm voluisse, 
nescio igitur an Stephanus scripserit: ἦν δὲ xal “μελοποιὰς “«Ἄνύτη 
[Τιγεᾶτις. καὶ 47] Τεγεᾶτις. 16.17. Τιγεάς ὡς Ἰλιάς ὀξυτόνως, 
“Σοφοκλῆς Sophoclis memoria spectat, opinor, ad Aleadas fabulam, 
in qua mater Telephi Ζεγεώς dicebatur. 19. ἀπὸ Τεγέστρου 
om. libri, addidi ex Eustathio ad Dion. 382. 
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 Ταγησαός, πόλις Κύπρου. . 4io»v0oi0g ἐν Βασσαφικῶν 
τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν Τεγήσσιος καὶ Τεγησσεύς. 

Τοχύρα, πόλιες Βοιωτίας, ἐν jj ᾿ἀπόλλωνά φασι.» γεννη- 
ϑῆναι. Σῆμος δ᾽ ὃ 4ήλιος «τὴν ΑἸπόλλωνοςρ γένεσιν οἱ μὲν. 
ἐν “πυκίᾳ, οἱ δ᾽ ὃν Ζήλῳ, οἱ δ᾽ ἐκ Ζωστῆρι τῆς ᾿Αττικῇς, οἱ 5 
δὲ ἐν Τεγύρᾳ τῆς Βοιωτίας φασίν" . 006» καὶ Τεγνυρήιος 
᾿ Ἀπόλλων. Καλλιφϑένης ἐν τρίτῳ τῶν “Ἑλληνικῶν εἶναι μα»-- 
veía φησι «τὸ μὲν Ἰαμήνιον ἐν Θήβαις, τὸ δὲ Τροφώνιον ἐν 
: “εβαδείᾳ, τὸ δὲ ἐν ᾿Αβαῖς λεγόμενον ἐν Φωχεῦσι, τὸ δὲ xv- . 

εώτερον ἐν Δελφοῖς, ὃ. καὶ μάλιστά φασε μεμαρτυρηκέναε τὸ 
τὴν ἐν Τεγύρᾳ". τὸ ἐθνικὸν Τεγυρεύς. καὶ Terienes , «ai 
. ἐωνιχῶς Teyvonuog. - 

Τείρεα, πόλις ““ευκοσύρων. “Ἑκαταῖος ^ 4oig. τὸ éO»- 
XOV Τειριεύς ὡς Σνειρεεύς. | | , 

Te ἐχεόδερ, φρούριον πλησίον τῆς Τραχῖνος. τὸ ἐθνικὸν m" 
Τειχιοέντιος, ὡς Ταυρόεις Ταυροένειος. | 
^— τ ειχεόεσσα, πόλις ἹΜιλησίας. τὸ ἐϑνικὸν Τειχεόεις 
καὶ ϑηλυχὸν Tetyióeoaa. 

Τεῖχος, φρούριον ᾿Αχαΐας. ὃ οἰκήτωρ Τειχίτης, ὡς τοῦ 
Γορδίου τείχους D ορδιοτειχίτης. — 29 
| Téxuo», πόλις Θεσπρωτῶν. ὁ πολίτης Τεχμώνιος." 

Τε "τόσαξ, ὡς “Ατραξ ““σφαξ, βαρυτόνωρ. Τεχτύσαγες, 
ἔϑνος Γαλατικόν. εὕρηται καὶ Τεκτοσάγης εὐϑεῖα καὶ Texro- 


8. Τροφωνίου Ὁ 9. “Ζεβαδείῳ RV, “Ἰεβαδίᾳ X, “Πβίᾳ Α. 


9. 10. κυριώτατον ἢ |. Ἅ1. ἐϑνικὸν V, si.recte varietatem indicavit 
B, χτητικὸν AR. τ Τεγύρειος B, Τεγύριος libri. ante Τεγύρφειος 


excidit fortasse χτητικόν. 14. ὡς] καὶ RV. 15. Τραχῖνος X, 
Τραχίνης AV, Τρηχίνης R. scribendum, videtur Τρηχινίης sive Tory. 
χῖνος. suspicor enim Hecataei haec verba esse. — 16.17. Τειχιοέν- 
τιος — Πλησίας add. RV. 17. πόλις] Imo χώμη teste Arche- 
strato apud Athen. 7 p. 320 8. ex quo loco situs vici intelligitur. 
Τειχιοῦς appellatur Athen. 8 p. 351 a. cll. 7 p. 325 d. Ζειχιόεις 
Χ, Τευμοεύς AR, Τειχιονεύς V. exspectabam Τειχιοέσσιος, et. Ta. 
χιοεσσία pro Τειχεύεσσα. 21. Τεκτώνιος R. 22. βαρυτόνως 
add. RV. εἴ, ad p. 140, 22. 23. prius x«] add. R. 

- 839" 
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σάγαι" ὡς γὰρ Καππάδοκος Καππαδόκης, οὕτω Τεκτόσαγος | 
Τεκτοσάγης. 

Τελαμών, πόλις Τυρρηνίας. τὸ ἐϑνικὸν Τελαμώνιος 
ὡς Καλυδώνιος. 

5 Ὑελάνη, πόλις ἀρχαιοτάτη Z Συρίας, ἣν ᾧκει Νίνος πρὸ 
τῆς Νίνου κτίσδως. τὸ ἐϑνικὸν Τελαναῖος καὶ ἐπιχωρίως 
Τελανηνός. - 

τολέϑῥιον, ὅρος τῆς ἐν Εὐβοίᾳ Οἰχαλίας, Σεράβων 
δεκάτῃ. οἱ οἰκήτορες Τελεϑριεῖς ὡς Σουνιεῖς. 

1 Τέλμερα, πόλις Καρίας. τὸ ϑνικὸν Τελμερεύς. Τερ- 
μέλην o ἑδῆς παραϑήσομαι, ἑτέραν ἔχουσαν γραφήν, τὴν 
αὐτὴν οὖσαν ὡς οἶμαι. 

Τελμησσός, πόλις Καρίας, ὡς δὲ Φίλων xai Σεράβων, 
“υκίας. ἔστι γὰρ ἀμφοτέρων ὅριον μετὰ Δαίδαλα. ὃ πολίτης 

15 Τελμησσεύς. καὶ δρᾶμα ᾿Αρισεοφάνους Τελμησσεῖς. λέγεται 

καὶ τετρασυλλάβως Τελεμησσεῖς, ὡς αὐτὸς ἐν αὐτῷ πῶς àv 


1. Καππάδοχος et .Τιχτόσαγος RV, Καππάδοξ εἰ ΤἸεχτόσαξ A. 
8. Οἰχαλίας} Oechalia vetustum Chalcidis nomen fuisse creditur, 
Telethrius autem mons in Histiaeotide situs erat. fortasse igitur 
᾿ῬἙλλοπίας scribendum est, quo ducit etiam Strabonis quem affert 
locus 10 p. 445: ᾿Ελλοπίαν κτίσαι λέγεται χωρίον. ἐν T$. pela. κα- 
λουμένῃ τῆς Ἱστιαιώτιδος πρὸς τῷ Τελεϑρίῳ ὄρε. 10.11. Τερ- 
μέλη» Τερμέραν H. an Τρεμίλην ὃ hanc enim infra memorat. 

11. ἔχουσι ante X. 13. Τελμισσός libri et hic et in sequentibus 
constanter, quam formam probasse videtur Herodianus, nisi fallit 
Arcad. p. 77, 13. genuina scriptura est Τελμησσός, eamque etiam 
Stephanum wecutum esse vel ex eo intelligitur, quod Τελμήσσιος 
comparat cum 4e9»700:0c. ceterum bunc articulum multo olim fuisse 
locupletiorem ex iis apparet quae acripsit noster. s. v. T'uAecrai, 
ubi quae in fine sectionis importuno loco leguntur, φασὶ δὲ — ἱερόν, 
ex hoc ipso loco in illum translata esse scita est observatio Vngeri 
Elect. crit. p. 16. quam supra commemorare neglexi. καὶ X, ἢ 
libri. an: ὡς Φίλων, ἢ ὡς Στράβων “ΤΣυχίας Σεράβω»] 14 
p. 665. 14. ἀμφοτέρων Χ, ἀμφότερα libri. 16. τετρασύλλα- 
gov R. αὐτὸς iv αὐτῷ pro ὃ αὐτὸς ἐν τῷ αὐτῷ dixit non quidem 
Stephanus, at epitomator eius etiam s. v. Χρυσαορίς aliigque locis. 
πῶς M, ὡς libri. 
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vig ἂν οὖν, ἢ τί ποιήσας, ὡ Τελεμησσῆς;" καὶ πάλιν φέρε 
δὴ τοίνυν, ταῦϑ'᾽ ὅταν ἔλϑῃ, τί ποιεῖν χρή μ᾽, ὦ Τελεμησσῆς". 
ἔστε δὲ τὸ μέτρον ἀναπαιστικὸν τετράμετρον καταληκτικόν, 
οὗ πρὸ τῆς τελευταίας συλλαβῆς ἀναάπαιστος τάττεται, σπα- 
γιαίτατα δὲ σπονδεῖος. τὸ ϑηλυχὸν Τελμησσίς ὡς βασιλές. s 
καὶ Τελμήσσιος ὡς «ἀυρνήσσιος, καὶ ϑηλυκὸν Τελμησσιάς, 
ὡς τοῦ Ἑλικώνιος τὸ “Ελικωνιάς. ἔστι καὶ ἄκρα “Ἕυχίας οὕτω 
λδγϑθμένη. Τελμησσιάς, ὡς "Mersuldugos ἐν δεκάτῳ γεωγρα- 
φουμένων. 

Τέλφουσα, πόλις "quedas, ἀπὸ νύμφης λεγημένης 10 
Τελφούσης, ϑυγατρὸς ““άδωνος. ὃ οἰκήτωρ Τελφούσιος. τὸ 
ϑηλυκὸν Τελφουσία: “Ἰυκόφρων ͵ δίχης ἐάσει τάρροϑος Τελ- 
φουσία".. ἔστε καὶ Βοιωτίας Τελφούσεον. Στιράβων ἐνάτῃ. 
Ἔφορος δὲ Τιλφωσαῖον ὅρος ἐν ᾿Αλαλχομενίᾳς. «Πίνδαρος 


1. ἣ τί M, ἤτι V, ἦτι R, ὅτι A. ὦ Τελεμησσεῖς Dergkius, o 
Τελεμισσεῖς RV, ὡς Τελμισσεῖς A. ante haec excidit aliquid e. €. 
πεΐσειεν ἄν. nisi forte versus ita scribendus est: πῶς ἂν τις ἂν οὖν 
[ταῦτ᾽ εἰδεῆη; τί ποιήσας; ὦ Τελεμησσῆς. quadrisyllabae huius 
nomiinis formae exempla habentur etiam in Catal. trib. no. 79. ubi est 
TEAEMHZSZ ... et no. 132. ubi TE4EMHZSIOI. non igitur metri 


' causa ab Aristophane inventa est. 2. Τελμισσεῖς A, Τελμισσεῖς 
RV. 3. καταληκτόν V. 6. “υρνήσιας R. 7. Ἑλικών R. 
8. Τελμισιώς R. .10. Τέλφουσσα libri. aut Τέλφουσα aut. 7Τελ- 
φοῦσσα scribendum erat. Θώάλπουσα eadem dicitur supra p. 306, 5. 
Θέλπουσα Pausan, 8, 25, 3. Τιλφωσαῖος a Τίλφωσα dixit Callim. 
apud Tzetz. ad Lyc. 153: τὴν μὲν 0 y. ἐσπέρμηνεν ᾿Ερινίϊ Τιλφω- 
σαίῃ, ubi Bentleius sine causa. Τελφουσσαίῃ scripsit. Τιλφῶσσα 
Ἐρινύς est apud schol. Soph. Ant. 127. et fons Τιλφῶσσα apud 
Athen. 2 p. 41 e. Τιλφωσσαῖον fuit etiam "l'hessaliae locus, infra 
mostro memoratus, si lectio sana est. similiter variant Κήλουσα 
(Κηλοῦσσαλ) et Κήλωσα (Κηλῶσσα), quod nymphae montisque nomen 
est in Sicyonia, quorum illud legitur apud Xenoph. Hell. 4, 7, 7. et 
pro Κήγλουσα reddendum est.Pausan. 2, 12, 5. Κηλῶσσα autem 
apud Strab. 8 p. 3832. — 11. Τελφούσης simplici σ᾽ et hic et in 
sequentibus R, Τελφούσσης AV. 12. zfvxóqguv] vs. 1040. 
13. Τελφούσιον R, Τελφούσσιον AV. ἐνάτῃ] p. 410. ubi codd. 
fluctuant inter Τιλφώσιον et Τιλφούσιον. 14. Τιλφωσαῖον Μ, 
Τιλῳφωσέων libri. τὸ 9 Τιλφωσαῖον est apud Demosth. F. L. p. 374 
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δὲ xai Κηφισίδα καλεῖ ταύτην. ἔστι καὶ Βοιωτίας TíApoca 
κρήνη καὶ ὅρος, ἀπὸ |! Τιλφούσης. ᾿Ἡρωδιανὸς δὲ Τιλ-: 
φῶσσα φησίν. 
| TsÀyig, πόλις .di9ioniag πρὸς τῇ ufi. τὸ ἐϑνικὸν 
δεῷ μὲν ἔϑει τῆς χώρας Τελχίτης, τῷ δὲ κοινῷ χαῤακτῆρε 
Τελχίνιος, ἀπὸ τῆς γενιῆς, ἐπειδὴ καὶ ἡ Κρήτη Τελχινία 
ἐλέγετο καὶ oi Κρῆτες Τελχῖνες. λέγονται καὶ τελχῖνες ϑη- 
λυκῶς ai ὑπὸ πληγῆς elc ϑάνατον καταφοραί. Τελχενία δὲ 
καὶ ἡ Σικυὼν ἐκαλεῖτο. καὶ τὸ ἐθνικὸν Τελχίνιος. 

100 - Τέμβριον, πόλις Φρυγίας. Χαραξ δὲ Τύμβριον αὐτήν 
gat; Μένανδρος δὲ Τεμβρίέειον φησὲν ὡς Γορδίοεον, ᾿ τὸ 
ἐθνικὸν Τεμβριεύς. 

Τέμβρος, πόλις Κύπρου, à» ἢ ἢ τεείμηται ᾿Ὑλάτης M ról- 
λων. τὸ ἐθνικὸν Téguflotoc. 

15 Τεμένεια, πόλις Φρυγίας πρὸς τῇ “ἀυχαονίᾳ. τὸ &9- 
νικὸν  Teusvevg. 

Τέμενος, τύπος Σικδλίας ὃ ὑπὸ τὰς Ἐπιπολὰς πρὸς ταῖς 
Συρακούσαις. ὃ οἰκήτωρ Τεμενίτης καὶ ϑηλυκῶς διὰ τοῦ 1. 
ἔσει καὶ Teu &vitng λόφος ἂν τῇ Θρᾷκ ἢ πρὸς τῇ Τριβαλλῶν. 


Dekk. an "ἀλἀλκομενίῳϑ sed "ἡλαλχομενία. est 'etiam | infrá 

"Yavrtg. sequentia Strabonis 1. l. p. 411 verba sunt de lacu 
Copaide, quem Pindarum Cephisida appellasse dicit; ex quo intelli- 
gitur Stephanum totfm Strabonis locum apposuisse, epitomatores 


autem omnia mirum in modum turbasse. Ilívóapoc] Vide Schnei- 
dewini Philol. 1 p. 425. 1. Κηφισίδα RV, Κηφησίδα A. 
Τίλφωσα Μ, Τίλφωσσα libri. 2. ὄρος [Τιλφώσιον} ἀπὸΐϊ 


Τιλφούσης] Τιλφούσδης W. malim Τιλφώσης. 2. 8. Τίλφωσσα 
libri. 4. τὸ om. R. ΤΥ. alterum xa! om. R. 11. 4λέξανδοος 
φησὶν om. R. Γορδίειον B, Γόρδιον R, Γόρδειον V, Γόρδειαν 
ἃ. 418. Τέμβρος] Metnorat Nonnus Dion. 13, 445. qui ut solet 
Dionysii Dassarica secutus est. ex Dionysio cognitara habuit Stepha- 
nus, qui eundem etiam in ceteris Asiaticis civitatibus, ab uno Nonno 
memoratis, auctorem secutus esse videtur. “᾿Ηλάτης X, operarum 
vitio. 14. τὸ om. R. 15. Ttuévto] Memorat Nonnus 13, 513. 
vide ad Τέμβρος. 17. ᾿Ἐπιπολλὰς V. 18. Συραχόσσαις RV. 
19. Τριβαλλῶν M, Τριβαλλῷ libri. ΕΝ 
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Τεμέση, πόλες Ἰταλίας. Ὅμηρος |i; Τεμέσην μετὰ 
χαλκόν, ἄγω δ᾽ αἴϑωνα σέδηρον". ὁ πολίτης Τεμεσαῖος. 

Τέμμιξ, ἔϑνος πρῶτον οἰχῆσαν ἐν Βοιωτίᾳ. “υκόφρων 
«440vge παλαιᾶς γέννα, Τεμμίκων. πρόμοι". τὸ ϑηλυκὸν 
Τεμμικία παρὰ τῷ αὐτῷ οὃν Βομβύλεεα κλιτὺς ἡ Τεμμικία. 
καὶ ϑηλυχῶς Τεμμεκίς. καὶ Τεμμέκειος τὸ χτητικόν" ἩΠενέλαος 
δὲ διὰ τοῦ τ Τεμμέχεον ἄστυ" ἐν πρώτῳ Θηβαΐδος φησίν. 

Τέπδηβα, πόλις Καρίας ἀρχαία. τὸ ἐθνικὸν Τενδηβεῖς. 

Τενέα, κώμη Κορίνϑου, ἀπὸ Τένου τοῦ Κύκνου. κεῖται 
μεεαξὺ Κορίνϑου καὶ ἥνκηνῶν. τὸ ἐϑνικὸν Τενεάτης. λέγε- 
ται καὶ Τενέα ἡ χώρα. 

Τενέβριον, ἀκρωτήριον, καὶ κιόμη Τενεβρέα Ἰβηρίας. 

ὁ κωμήτης Τενεβριεανός, ὡς Πολτυμβριανός Meonufo«avoc. 

"7. Τένεδος, νῆσος τῶν Σποράδων, ὡς Ἑκαταῖος, ἐν “Ἑλλη- 
σπόντῳ. ἀπὸ Τένου xai ᾿Αμφιϑέας ἢ. Ἡμιϑέας, τῶν Kvxvov 
παίδων, οἱονεὶ Τενούεδος. ἐκαλεῖτο δὲ “Μεύκοφρυς. ὁ πολί- 
tnc Τενέδιος, ὡς ᾿Αράδιος Ῥόδιος. ἔστε καὶ πόλις Τένεδος 
πρὸς τῇ -dvxig. ᾿Απολλόδωρος δὲ Παμφυλίας αὐτὴν εἶναί 
φησι. καὶ παροιμία Τενέδιος αὐλητής" ἐπὶ τῶν τὰ ψευδῆ 
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μαρτυρούντων. τὸν γὰρ αὐλητὴν ἡ Φυλονόμη πρὸς Κύκνον Ὁ 


ἤγαγε, μαρτυροῦντα ὅτε Τένης αὐτὴν ἤϑελε᾽ βιάσασϑαι. ἔστι 
xoi ἑτέρα παροιμία ,ενέδιος πέλεκος" ἐπὶ τῶν ἥτοι πεπρῶς 


34 


b ^ , 3 J M , M M! 
ἢ καὶ μᾶλλον συντόμως ἀποκοπτεόντων τὰ ζητήματα xai τὰ 


1. Τεμέσση R. Ὅμηρος] Od. 1,184. 2. Χαλχίδ᾽ R. 3. “υ- 
xóqpuv] vs.644. 4. Morc ΑΥ. Τιμικῶν Β. 5. τῷ αὐτῳ] 
vs. 786. 6. xai Τεμμίκιος R. 7. φησίν add. R. 8. Τῶ- 
βηδα R. ápyuía om. R. 9. Tévov R, Tívvov AV. 

10. Πυκηνῶν M, ηκύνων R, Πυκήνης AV. 13. κωμίτης R. 
ὃς om. R. Ποτιμβριανός R. 14. 15. ἐν ᾿Ελλησπόντῳ] Ct. 
schol. Il. ν΄, 33: Tvedog κεῖταε μέση τριῶν πελαγῶν, «Αϊγαίου 
“Ἑλλησπόντου καὶ μέλανος κόλπου, διὸ καὶ Τρίοδος ὑπ᾽ ἐνέων κα- 
λεῖταει, 16. Τενούεδος R, Τεννούεδος AV. 17. ράδιος RV, 
“ρκάδιος A. 18. πρὸς τῇ “Τ“υκίᾳ] Apud schol. Pindari Nem. 11 
argwmn. p. 510: Τένεδος δέ ἐστι xol τῆς “ιβύης καὶ τῆς Τροίας, 
fortasse “υχίας scribendum. 20. Φυλονόμη RV, Φιλονόμη A. 
21. Τένης R, Τέννης AV. 
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ἄλλα πράγματα. xat qnot» ᾿Αριστείδης xai ἄλλοι τὸν ἐν Te- 
νέδῳ ᾿Α΄πόλλωνα πέλεκυν κρατεῖν διὰ τὰ συμβάντα τοῖς περὲ 
— Τένην. ἢ μᾶλλον, ὥς φῆσιν ᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ Τενεδίων 
πολιτείᾳ, ὅτι βασιλεύς τις ἐν Τενέδῳ νόμον ἔϑηκε, τὸν κατα- 
5 λαμβάνοντα μοιχοὺς ἀναιρεῖν πελέκει ἀμφοτέρους. ἐπειδὴ δὲ 
συνέβη τὸν υἱὸν αὐτοῦ καταληφϑῆναι μοιχόν, ἐκύρωσε καὶ 
περὶ τοῦ ἰδίου παιδὸς τηρηϑῆναει τὸν νόμον, καὶ ἀναιρεϑέντος 
εἰς παροιμίαν περιῆλθε τὸ πρᾶγμα éni τῶν ὠμῶς πραττομέ- 
νων. διὰ τοῦτό φησι καὶ ἐπὶ τοῦ νομίσματος τῶν Τενεδίων 
1) κεχαράχϑαι ἐν μὲν τῷ ἑτέρῳ μέρει πέλεκυν ἐπὶ δὲ τοῦ ἑτέρου 
δύο κεφαλὰς εἰς ὑπόμνησιν τοῦ περὶ τὸν παῖδα παϑήματος. 
ἔστε καὶ ἄλλη παροιμία ᾿͵ Τενέδιος ξυνήγορος" ὃ ἀπότομος 
καὶ σκληρός. ᾿Απολλόδωρος δὲ i» ve» καταλόγῳ qnoi» ὅτι 
τοὺς μὲν τῆς Παμφυλίας Τενεδεῖς, τοὺς δὲ τῆς νήσου Teve- 
16 δίους. καὶ ϑηλυχῶς Τενεδία. , 
Τέντυρις, πόλις Αἰγύπτου καϑαρτικὴ τῶν κροκοδείλων. 
ὃ πολίτης Τεντυρίτης. λέγεταε καὶ Τέντυρα ἡ πόλις, ὡς 
᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ «Δἰγυπτιακῶν. 
Ἰεράψη, νῆσος πρὸς Καρχηδόνα οὐ μεγάλη. τὸ ἐϑνι- 
ὃ χὸν Τεραψαῖος. 
Τερβητία, πόλις Σικελίας. οἱ πολῖται Τερβητῖνοι, ὡς 
Πλακεντῖνοι ἀπὸ Πλακεντίας. Φλέγων ἐν ᾿Ολυμπιάδων ε΄. 
Τέργις, πόλις ἐν “ιβύῃ πρὸς τῇ «Αἰϑιοπίᾳ. τὸ ἐϑνι- 


1. τὸν Salmasius, τῶν libri. 2. περὶ om. V. 3. Τέννην libri. 
6. ἐκύρωσε δὲ καὶ RV. 7.τηρηϑῆναι τὸν νόμον om. ἢ. 8β. πε- 
ριῆλϑε M, πραρῆλϑε R, ἐλϑεῖν A, εἶλϑε V. cf. ad p. 250, 4. 

9. διὰ τό φησι R. νομίσματος) V. Eckhel D. N. 2, 1488. 

10. χαράχϑαι V. 14. Τενεδεῖς] Vide p. 10, 8. 16. Τέντυ- 
pic V, Τεντυρίς AR. καϑαιρητικὴ H. voluit καϑαιρετική. forsan 
φϑαρτική. de Tentyritis v. Strab. 17 p. 814: οὗτοι πάντα τρόπον üvi- 
χνεύουσι (τοὺς χροκοδείλους) καὶ διαφϑείρουσιν αὐτούς. Plin. NH. 
8, 25, 38: quin et gens hominum est huic belluae adversa 
in ipso Nilo Tentyritae. cf. Sext. Emp. Hypotyp. P. 20, 1: oi 
Τεντυρῖται τῶν «Αϊγυπτίων ov βλάπτονται ἄνω κάτω τῶν χροχοῦεί. 
λων. κχροχοδύλων R. 
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κὸν Τεργίτης, ὡς τῆς “έπτις “επείτης. [οὕτως xai ὁ φιλό- 
σοφος Κορνοῦτος ἐχρημάτιζε ,Τεπείτης. 

" Τδρηδών, πόλις. ἐπὶ τῇ Ἐρυϑρᾷ. τὸ ἐϑνικὸν Τερηδό- 
γος, ὡς ᾿Ανϑηδόνιος Καρχηδόνιος. 

Τέρινα, πόλις ᾿Ιταλίας καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος, κείσμα 5 
Ἀροτωνιατῶν, ὡς Φλέγων. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ μεγάλη Ἑλλάς. 
ὡς ᾿Αἴπολλωνίδης ὃ Νικαεὺς ἐν τῷ περὶ παροιμιῶν. τινὲς δὲ 
νῆσον αὐτήν, εἰς ἣν ἐξεβράσϑη “Τἰγεια ἡ Σειρήν, ὡς “υκό- 


€ 


qoov ,,«Δίγεια δ᾽ εἰς Τέριναν ἐκναυσϑλώσεται". ὃ πολίτης 
Τεριναῖος. | 19 
 TégusQa, πόλις “υκίας, ἀπὸ Τερμέρου. ὃ πολίτης 
Τερμερεύς. “Ἡρόδοτος δὲ Τερμίλας αὐτοὺς καλεῖ ἐν τῷ πρώτῳ. 
᾿ ὃ δὲ χρησμὸς ὃ περὶ αὐτῶν. Τερμιλέας αὐτούς φησι. 
Τερμησσός, πόλις Πισιδίας. ἔστε χαὶ ἄλλη ταύτης 


1.2. οὕτως --- “Ἰεπτίτης add. PpRV. seclusi ut aliena ab h.l. 
2. ἐχρημάτισε V. 3. ᾿Ερυϑρᾷ M, Ἐρυϑραίᾳ libri. Teredon in 
Babylonia sita erat ad mare rubrum. v. Strab. 2 p. 88 et 16 p. 765. 
Aelian. AH. 5, 14. et quem H affert Abydenum apud Euseb. PE. 9, 
41. Ἐρυϑράν omisso ϑάλασσαν dixit etiam Babrias fab. 115, 7. 

6. μεγάλη “Ελλάς} Id prorsus incredibile. Stephanus de inferiore parte 
Italiae, in qua sita erat 'l'erina, locutus esse eamque magnam Grae- 
ciam appellari dixisse videtur. ac fortasse aut Scymnum Per. 303 sqq. 
adhibuerat: μεγάλη δ᾽ ὕστερον “Ἑλλὰς προσαγορευϑ εἴῖσα --- ἑλληνικὰς 
γοῦν παραϑαλαττίους ἔχει πόλεις, Τέριναν πρῶτον, ἣν ἀπῴκισαν 
Κροτωνιᾶται, aut quem Scymnus sequi solet Ephorum. Apollonides 
autem T'erinam propter proverbium commemoraverat, quod servavit 
Zenobius 4, 35: ϑᾶττον ὃ τόχος “Ηρακλείτω τῶ Τεριναίω τρέχει, ut 
haec recte emendavit Finckhius. ceterum verba ὡς λέγων — EAAdc 
om. V. 8.9. “υκόφρω» vs. 726, ubi Τέρειναν editur. Τέρινον 
R. 11. Tfousoo] Τέρμερον dicit Philippus in libro de Caribus 
apud schol. Eurip. Rhes. 505: Τέρμερον καὶ “ύκον /fltyag ytré- 
σϑαι ϑηριώδεις τὴν φύσιν. τοῦτον (leg. τούτων») δὲ τὸν Τέρμερον 
πόλιν οἰχίσαι, ἣν δὴ ἀπ᾿ αὐτοῦ Τέρμερον ὠνομάσϑαι. 12. πρώτῳ] 
ς. 173. 18. ὁ δὲ χρησμὸς — φησι om. R. αὐτὸν V. 
Τερμιλέας V, Τερμίέλας R, Τερμελέας A, Τελμερέας Η. 14. Teg- 
μησσός R, Τερμισσός AV. illam veram scripturam esse docent 
numi. vid. Spanhem. P. N. vol. 1 p. 563sqq. et Wessel. ad Diod. 
Sic. 18, 45. 
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ἄποικος καὶ αὐτὴ Πισιδίας, λεγομένη μἰκρά, ὡς 5n προτέρα 
μείζων. τὸ ἐθνικὸν Τερμησσεύς." | 

Τετράπολις τῆς “Ἀττικῆς, ἔχουσα δήμους xai πόλεις 
τέτταρας, Οἰνόην Προβάλινϑον Τρικύρυνϑον ΠἸαραϑῶνα. “{ν.-: 

s ϑροείων δὲ Τειραπόλιδός φησι διὰ τοῦ ὃ. αὕτη πρότερον 
dxaleito “Ὑττηνία. ot οἰκήτορες Τετραπολεῖς καὶ Τετραπο-- 
λῖται; ὡς Φαβωρῖνος ἐν πρώτῳ παντοδαπῆς ὕλης ἱστορικῆς. 

Τεεραχωρῖται, oi Βεσσοί, ὡς Σεράβων ἑβδόμῃ. οὗτοι 

 ἄξζγονται καὶ Τετράκωμοε. 
10 Tev9íg, πόλις Agxadíag. τὸ ἐθνικὸν πατρωνυμεκῶς 
Τευϑίδης. 

Τευϑϑανία, Mvoíac ftÓAig, ἀπὸ Τεύϑραντος. ὁ Τεύ- 
ϑρας δὲ τὴν «4 ὔγην ἔγημε καὶ τὸν Τήλεφον» ἐπαιδοποιήσατο. 
εὸ ἐϑνικὸν Τευϑράνιος, ὡς τῆς Παρρασίας Παρράσιος. λέγε- 

ι ται καὶ Τευϑράντιος, Εὐριπίδης “ΤΠικυμνίῳ͵ Τευϑράντιον δὲ 
σχῆμα Μυσίας χϑονός", τὸ ϑηλυκὸν Τευϑραντίς, ἀπὸ τῆς 
Τεύϑραντος γενικῆς. | 

Tsvxgol, ὀξυτόνως, οὗ Τρῶες, ἀπὸ Τεύκρου τοῦ Σκα- 

μάνδρου καὶ Ἰδαίας νύμφης. λέγεται καὶ Τευκρίς ϑηλυκῶς 
Ὁ ἣ Τροία, καὶ Τεύχριον. 

Τευμησσός, ὅρος Βοιωτίας. Ὅμηρος ἐν τῷ εἰς ᾿Α4πόλ- 

λωνὰ ὕμνῳ εἰς Πυκαλησσὸν ἰὼν xai Τευμησσὸν λεχεποίην". 


2. Τιυμησσεύς ex corr. R, Τευμισσεύς ΑΥ̓. - 4. Τριχόρυϑον libri, 
quam scripturam unice probant H et Meursius. Ζ ρικόρυνϑος genui- 
nam esse docet gentilicium Τρικορύσιος antepenultima prodacta apud 
Arist. Lys. 1031. compara Προβάλινϑος et Προβαλίσιος, Ὄλυνθος et 
'OXvoroc, alin. apud Strab.'8 p. 383, quem noster transscripsit, editur 
Τρικόρυϑυς, αἴ unus codex Τρικόρινϑος. ' 6. Τετραπολιεῖς ὃ ita 
ἃ πόλις formatur πολεεύς. cf. s. v. χρύπολις. 8. ἑβδόμῃ] p. 318. 
ubi Tetrachoritarum memoria excidit, memorantur item ἃ Polyaeno 
Strat. 4, 4, 1. praeterea apud Strabonem Βέσσοι editur, contra prae- 
ceptum Herodiani. v. Arcad. p. 76, 12. 12. Τιύϑραν R. 
13. ὐγὴν libri, — 14. Παρρασίας R, Παρασίας AV. Παρράσιος | 
H, Παράσιος AR, Flapaoíov V. 15. “Πικυμνίῳ Salmasius, 2fi- 
xvuría AV, Μημνίᾳ ΒΘ. 22. ὕμνῳ] vs. 224. dg — λεχεποέην 
libri post Βιϑυνιακῶν habent. Μυκαλισσὸν V, υκαλησὸν AR. 
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σεν, OC 4ημοσϑένης ἐν τρίτῳ Βιϑυνιακῶν. ἐκλήϑη δ᾽ οὕτως, 
ὡς ᾿ντίμαχος πρώτῳ Θηβαΐδος 
οὕνεκά οἱ Κρονίδης, ὅσ[τε] μέγα πᾶσιν ἀνάσσει, 
. ἄνέερον ἐνὶ σκηνῇ τευμήσαϊο, τόφρα xev εἴη 
Φοίνικος κούρη κεκυϑμένα, ὄφρα ἑ μή τίς '" 8 
μηδὲ 95d» ἄλλὸς ys παρὲξ φράσσαιτξό κεν αὐτοῦ. 
- bb κατοικοῦντες Τευμήσσιοι, καὶ Τευμησσία ἡ ἀλώπηξ ἀπὸ τοῦ 
ὄῤους; καὶ τὸ οὐδέτερον Τευμήσσιον. καὶ vó- ἐκ ξόπου Tev- 
μησσόϑεν, καὶ τὸ εἰς τόπον Τευμησσόνδε. "Ἀντίμαχος à πρώτῳ 
Θηβαΐδος. | 2 
“Τεύτλουσα, νῆσος Ἰωνίας. Θουκυδίδης 3. τὸ ἐϑνικὸν 
"TevrAovoatoc ἢ Τεντλούσσιος. (^ | 
᾿Τεύωχις, 7tóÀtG Αἰγυπτία. ἔστε «eb λίμνη ὁμώνυμος. 
ὃ πολίτης Τευωχίτης. | | 
Τέως, πόλις Ἰωνίας. ἔστι δὲ μέση Ἰωνίας, ὡς "Hoódo- x 
τος ἐν πρώτῃ. ἣν πρῶτον ἔκτισεν ᾿Αϑάμας, ὅϑεν 3dOauay- 
τίδα καλεῖ αὐτὴν "Ἀνακρέων. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τῆς ᾿Αϑάμαντος 
ϑυγατρὸς "toc. oxortovuévov γὰρ toU 1 Oayavrog ἔνϑα Idps- 


1. ἄστυ) Demosthenes dixisse videtur Τευμήσσιον ἄστυ, eoque Spec- 
tat, opinor, quod infra dicit scriptor: xal τὸ οὐδέτερον Τευμήσσιον. 
2. Antimachi versus cum reliqua huius tmematis parte om. V. 

3. ὅστε vel ὃς δὴ Schellenbergias, ὅσπερ Hermannus, ὃς libri, πᾶ- 
σιν H, πάντων libri. 4, ἐνὶ σκηνῇ R, ἐνὶ σχιῇ ΑΡι, ἐν ἐσχατιῇ 
Hermannus. an ἐνὶ oreíva? 5. χούρη R, κούρα APT. χεχυϑ.- 
μένα R, χεκευϑμένα APT, κεκυϑημένη Hermannus. ὄφρα é utj 
τις Hermannus, ὃς Qa ? μῆτις R, ὃς Qe μητις Pr, óc QU .. μή τις 
Α, ὥς ἄρα μῆτιν Vngerus El. crit, p. 25. quem vide etiam Parad. 


'Theb. p. 156. 6. παρεφράσσαιτό κεν αὐτοῦ Pt, πάρεξ qodom 
τό xt» αὐτοῦ Α, πάρος ἐξ φράσαι τὸ R, παρὲξ αὐτοῦ γε φράσαιτο 
Hermannus. 7. Τευμήσιοι καὶ Τευμησία libri. — 8. Τευμήσειον 


libri. 8.9. Τευμησόϑεν ΒΞ. 11. Τεύτλουσα R, Τεύτλουσσω AV. 
ἢ R, om. A. loeus est 8, 42 «bi Τεύτλουσσα editur, quod aut Tte. 
TÀovco aut Τευτλοῦσσα scribendum erat, qua de re supra dictum. 
12. Τευτλουσαῖος R, Τεὐτλσυσσαῖος AV. 13. Τεύωχις] Hoc 
tmema, quod libr post Τέως habent, hac transposuit X. 15. inter 
Ἰωνίας et ἔστι lacuna trium literarum R. 16. ἐν om. RV. πρώτ} 
c. 142, πρῶτον RV, πρώτην À, πρότερον H ex Strabone 14 
p. 633. ex quo haec transscripta sunt. 
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σει τὸν λαόν, ἀϑύρουσα ola δὴ παῖς ἐκ λίϑων οἰκίαν δειμα- 
μένη ἔλεγεν ἕως σὺ χῶρον ἐσκόπεις,. τέως ἐγὼ πόλεν σοι 
ἐδειμάμην". καὶ διὰ τοῦτο ἡ πάλις οὕτως ὠνομάσϑη. τὸ ἐϑ-- 
νικὸν Τήιος. ἔστι γὰρ πρῶτον Ig καὶ Γεῖος καὶ ἰωνικῶς ^ 
s Τήιος. ἀφ᾽ οὐ ὡΠπρωταγόρας ὃ Ἴἥιος". καὶ Σχυϑῆῖνος ἰάμβων 
ποιητὴς Τήιος. καὶ ϑηλυκῶς Τηίΐα. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλιες ἐν 
Ζυρβαίοις τῆς Σκυϑίας, ἐν ἢ λέγουσι λίμνην ἰχϑύων ἔχουσαν 
πλῆϑος, dg «wv εὐδίας γινομένης ἔλαιον. ἐπιπολάζει τοσοῦτον, 
ὅσον ἀρύεόϑαι αὐτὸ ταῖς χερσὶν eig σκάφος καὶ χρῆσϑαι αὐτῷ. 
10 Τήλανδ ρος, πόλις Καρίας. «ai Τηλανδρία ἄκρα. IMAÉ- - 
ξανδρος δ᾽ ὁ πολυίστωρ οὐδετέρως τὴν πόλιν Τ᾽ήλανδρον 
᾿ χαλεῖ ἐν πρώτῳ «Τυχιακῶν. καὶ Tj 4avógecav τὴν αὑτήν" τὸ 
ἐθνικὸν Τηλανδρεύς, τοῦ δὲ Τηλάνδρου Τηλάνδριος τὸ ἐϑνικόν. 
Τ᾽ ηλεβοΐς, μοῖρα τῆς ᾿Ακαρνανίας, ἀπὸ Τηλεβόου, ἣ 
15 πρότερον Ταφίων ἐκαλεῖτο. οἱ οἰκήτορες. Τηλεβόαι. ἔστι 
καὶ Τ᾽ ηλεβόας ποταμὸς πρὸς ταῖς πηγαῖς τοῦ Τίγρητος. —— 
Ἰηλέφιος δῆμος καὶ Τηλέφου κρήνη «υχίας. Mé- 
γαιζμος γάρ φησιν ὅτι ἀπὸ ἑπτὰ σταδίων Πατάρων 1ηλέ- 
. qov κρήνη δείκνυται, διὰ τὸ Τήλεφον ἀπονίψασϑαε ἐκεῖ τὸ 
οτραῦμα, ϑολερὰν δὲ εἶναι. ἔστι καὶ δῆμος Τηλέφιος" . τὸ 
ἐθνικὸν Τηλέφιος. ἢ Τηλεφιεύς. 
41ῆλος, νῆσος τῶν Κυκλάδων μέα, ἀπὸ Τήλου οἰκεστοῦ. 


1. λαόν PpRV, ναόν Α. recte λαόν. oppido enim, non templo con- 
dendo locum quaerebat Athamas, ut 'sequentia docent. de Athamante 
Tei conditore cf. Pausan. 7, 3, 6. Strabon. l. 1. et schol. Plat. ed. 
Bekk. p. 335, ex quo intelligitur Stephanum sua Pherecydi debere. 
1.2. δειμαμένη olxíar R. 8. οὕτως ἡ πόλις RV. 4. Tog] 
Τώιος R. ἰωνικὸν R. 5. ὁ addit R.'sunt Eupolidis verba. 
v. Com. graec. vol 2 p. 490. 7. Ζδυρβαίοις Salmasius, Zfioflaic 
libri. sequentia e Ctesia adumbrata sunt, v. Photium Bibl. p. 46, 19. 
9. ὅσον RV, ὅσσον À. an ὡς à»? 12. Τηλάνδρειαν RV, Τηλα».- 
δρίαν A. 13. T»5Aávógioc] Ita. Catal, trib. no. 30.. 39. 56. 

15. Tagí R. ἔστι om. R. 16. Πίγρητος R. — . 17.18. M*- 
γχαιίχμος Salmasius, ἹΜενέμαχμος V, Μενέμαιχνος Α, ΙΠενέμαχος 
R. 19. δείκνυται κρήνη R. 20. xoi RV, δὲ A. 22. μία 
add. RV. 0 
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ἐκαλεῖτο dà xai 14 ya 9o000a, ὡς Ἰάσων. τὸ ἐθνικὸν Τήλιος. 
“Ἀνδροτίων ἔχτῳ ““τϑίδος. | E 

Ἰημένεον, χωρίον Μεσσήνης, ἐν ᾧ τόέϑαπται Τήμενος. 
oí οἰκήτορες Τημενιεῖς ὡς Ἰλιεῖς. . 

Τἥμνος, πόλις τῆς «Αἰολίδος. ὃ ἹΠαλαὸς γὰρ ἔλαβε 9 
χρησμόν, ὅπου ἂν ὃ τοῦ ἅρματος ἄξων διατμηϑῇ πόλιν κτίσαι. 
καὶ διατμηϑέντος τοῦ ἄξονος κτίζει. ὃ πολίτης Τημνίτης. 

o 7ήνδεον, πόλις ᾿Αχαΐας. τὸ ἐϑνικὸν Τηνειεύς. ὡς Σου- 
γεδύς xai Σιγειεύς. - mE 

Τῆνος, νῆσος KuxAdg, ἀπὸ οἰκιστοῦ Τήνου. ἐχλήϑη ὦ 
καὶ Ὑδρόεσσα διὰ τὸ κατάρρυτον slvat, καὶ ᾿οφιοῦσσα. 

— 4ριστοτέλης ἐν τῷ περὲ ϑαυμασίων ἀκουσμάτων φησὶν ὅτι ἐν 
Τήνῳ τῇ νήσῳ φασὶν εἶναι φιάλιον σύγκραμα ἔχον, ἐξ οὗ 
᾿ πῦρ ἀνάπτουσι πάνυ ῥᾳδίως. καὶ ᾿4ϑήναιος ἐν δευτέρῳ δει- 


1. Myá9ovoo R. 2. ἕχτῳ om. Υ͂. 3. εσήνης V, λερήνης ex 
μεσήνης corr. R. in quo residet umbra veri. Stephanum 'scripsisse 
opinor: T'züéviov, χωρίον [“4ργείων, πλησίο»} “Ἵέρνης. cf. Pausan. 2, 
38: ix «Ἰέρνης δὲ ἰοῦσιν ἐς Τημένιον. et mox: μνῆμά ἐστι Τημένου 
τιμὰς ἔχον παρὰ Ζωῳριέων. Strabo 8 p. 368: τῶν δ᾽ Moytlu» αἵ τε 
Πρασιαὶ καὶ τὸ Τημώιον. ἐν ᾧ τέϑαπται Τήμιενος, καὶ ἔτι πρό- 
τερον τὸ χωρίον, δὲ οὗ ῥεῖ ποταμὸς 7 “Τέρνη καλουμένη. τὸ δὲ 
Τημένιον ἀπέχει τοῦ “ἥργους ἕξ καὶ εἴχοσι σταδίους. 4. Τημε- 


γεῖς R. 5. Τήμνος} Mire corruptum legitur hoc nomen apud 
Diogenem Laert. 5, 5, 84: “:ογένης ᾿Ερυϑραῖος, πολιτογραφηϑεὶς 
ἐν τῇ νῷ. ὃ Παλαὸς M, Ὅμαλλος libri, quod: inauditum , 


Graecis nomen est, ferendum tamen illud, si: scriptum esset Ὅμαλος, 
quemadmodum Ὁμαλέων est in titulo Iasensi apud Doeckh. C. I. 
no. 2671, 8. at rectius videtur quod reposui ὁ αλαός. Malaus enim 
simul cum Cleua et Doro Cymen aliasque Aeolicas civitates coloniis 
auxisse perhibetur. v. Strabon. 13 p. 582 et 621. 6. ὁ om. R. 

διατμηϑείη 11. “Ὑδρόεσσα R, "Yàgovace AY, *Yógo?ca Eustath. 
ad Dion. 529. κατάρρυτος R. Oglovaca. libri. 12. áxov- 
σμάτω» c. 193. 12. 13. ἐν Τήνῳ τῇ νήσῳ Pb, ἐν Τήνῳ τήνην 
R, ἐν Τήνῳ τήνη P*V, iv τῇ νήσῳ Α. 18. φασὶν εἶναι φιάλιον 
σύγκραμα (σύγκρημα P*) ἔχον P*RV, φασὶ φιάλων σύγκραμα εἶναι 
A. cf. Eustathius ad Dion. 1.1.: καὶ φιάλιον δέ ποτε ἐν αὐτῇ (Τήνῳ) 
ἀνακεῖσϑαι σύγκραμα ἔχον, ἐξ οὐ πάνυ ῥᾳδίως πῦρ ἀνήπτετο. ut 
nune liaec scripta sunt, etiam apud Aristotelem editur. 14. δευ- 


τέρῳ] p. 43 c. 
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πνοσοφιστῶν περὶ αὐτῆς ὅτε ἐν Τήνῳ τῇ νήσῳ xenvg ἐατίν,, 

ἧς τὸ ὕδωρ οἴνῳ οὐ μίγνυται. ἔστι καὶ πόλις «Ταπωνικὴ ula 

τῶν ὁχαϊτὸν Τῆνος λεγομένη. ὃ παλέτης Τήνεος, καὶ τὸ ϑη- 

λυχὸν Τηνία, ἀφ᾽ οὐ καὶ "Howva: Τηνία πονήτειαν. λέγεται 
δ καὶ Τηνεύς. 

Τ᾿ εβαρηνία, χώρα. πρὸς τῷ Πόντῳ, πρόσοικος Χάλυψε 
καὶ Moocavvoixotg.: τὸ ἐθνικὸν Τιβαραναί καὶ Τ βαρηνοί, ταὶ 
τὸ ϑηλυχὰν Τιβαρηνίς. Ἔφορος ἐν πέμπτῳ φησὶν ὅτε Τὰ- 
βαρηνοὶ καὶ τὸ παίζειν καὶ τὸ γελᾶν εἰσιν ἐζηλωχόεες καὶ 

1: μεγίστην δὐδϑαιμονίαν τοῦτο νομίζουσιν, ὅμοροι δὲ τούτοις 
XaÀvfeg καὶ τὸ τῶν ““ευχοσύρων ἔϑνορ᾽. ' 

Τίβειον, τόπορ Φρυγίας, ἀπὰ Τιβίου τινός. ἐκ τούτου 
xai Tiflovg τοὺς δρύλους καλοῦσι. E E 

TB epiac, πόλις͵ τῆς Ιουδαίας πρὸς τῇ Γεννησαρίτιδε᾽ 

15 λίμνῃ. ἐχτίσϑη δὲ ὑπὸ Ἡρώδου. ἐκ ταύτης ἦν Ἰοῦστος ὃ τὸν 
Ἰουδαϊκὸν πόλεμον τὰν κατὰ Οὐεσεξασιανοῦ i ἱστορήσας. ὃ rtO- 
λίτης Τ' Ἰβεφιεῦρ. Ἰουλιανὸς δὲ ὃ βασιλεὺς Τιβεριοπολίτας 
᾿ἐπέγφαψε, καὶ δῆλον ὡς τῆς πόλεως καλουμένης 1 βερίου. 
πόλεως. τὸ ϑηλυχὸν Τὶ βεριάς. 

20 — Τίβυρις, πόλις Ἰταλίας. ἸΑρτεμίδωρος. τετάρτῳ. γεω- 
γραφουμένων ͵ ἔστι d^ ἐν μεσογείῳ καὶ Τίβυρα πόλις ᾿Ελληνὶς 
τὴν ἀρχὴν γεγονυῖα, Missi ἀπὸ Ῥώμὴς σταδίους eunt. 


1. ἐν Τήνῳ τῇ νήσῳ GDindorfius, ἐν Τήνῳ τήνη RV, ἐν τῇ νήσῳ 
A, ἐν Τήνῳ Athenaei codices, 4. Ἥρινα R, Hera AV, Ἤριννα 
X. cf. ad Deleet. Anth. graec. p. 132. 6. ἀρχὴ βιβλίου β΄ ante 
Τιβαρηνέα add. Pp. ἈΑΤιβαρηνία X, Τιβαρεία R,- Τιβαρανία 
ΑΥ̓͂. 7. ἹΠοσσονοίχοις RV. . Τιβαρανοί V, Τιβάρνιοι R, 
Τιβαράνιοι Α, Τιβὰαρήνιοι X. cf. s. v. Βόσπορος. v. Lobeck. Path. 
p. 199, 16. et Kramer. ad Strab. vol. 1 p. 197. 8. τὸ om? V 
12. Τίβειον τόπος V, Τίβειον ὄρος A, Τίβιον τόπος R, quae si 
vera est scriptura, hoc tmema post Τιβεριάς transponendum. 
12.13. Τιβίου et Τιβίους R, Τιβείου et Τιβείους AV. 14. Γεν- 
νησαρίτειδι H, T'svveoiptzide Χ, Κεννεσιρίτεδε AV, Ζζενεσιρετίδι R. 
20. Τίβερις V. τῆς 'ante Ἰπαλίας add. R. post παλίας exci- 
disse videtur: λέγεται καὶ Τἴβυρα, vel: z» Τίβυρα λέγει. /— 21. dp 
μέσῳ R. | 
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«c0 ἐθνικὸν Τιβυρτῖνος. Νικάνωρ. δ᾽ ὁ Ἑρμείου T'ífiovga 
ταύτην καλεῖ, καὶ τὸ ἐϑνικὸν "Tifovoivov, ὃ καὶ ἀναλογώτε- 
gov. «ἂν ἡ Τιβουρίνεον τέμενος. αὕτη Πολυστάφανος 
ἀνομάξετο πρότϑρο». | 

τ γγις, πόλιες Mavgovolog. ὃ πολίτης ἔδει T' ἐγγέπης, s 
ὡς Πεμφίτης Ζελείτης. lMegxiavog δὲ ἸΠαυριτανέίαν αὐτὴν 
λέγει. Τιγγιτανός οὖν τὸ ἐθνικὸν καὶ ϑηλυκὸν Τιγγιτανή. 
«δἰσὶ δὲ ἀπὸ Τίγγεως στάδια ὀγδοήκαντα", 

Τιγροανόκερτα, οὐδετέρως, πόλες πρὸς “Ἀρμενίαν, ἀπὸ 
Τιγράνου βασιλέως "Ἀρμενίας. Κονάδρατος ἐνάτῳ καὶ ᾧκισε 1 
và Τιγρανόκερτα. τὸ δ᾽ ἐστὶ τῇ Παρϑυαίων φωνῇ Tiyga- 
νούπολις". τὸ ἐϑνιχὸν Τιγρανοκέρται, 

Τιϑοραία, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ νύμφης Τιϑοραίας, 


2. Τιβουρῖνον R,- Τιβουρῖνος AV. 8. Τιβουρίνιον τέμενος} T i- 
burni lucum dicit Horat, Carm. 1, 7. malim vero Τιβουρῖνον. vi- 
dentur enim. haec verba exemplum esse ethnici Tiflovoivoc. 
Πολυστέφανος] Non Tiburis id nomen erat, sed Praenestae, ut eon- 
stat e Strab. 5 p. 238. δὅδὅ . Τίγγις RV, Tíyyioc A. Τεγγίτης 
V. 6. Ζελείτης male comparatur et corruptum videtur. fortasse 
Ζηλίτης scribendum cll. Strab. 17 p. 827: εἰς τὴν ἐχτὸς ϑάλατταν 
πλέουσιν ἀπὸ .“1ιγγὸς πόλις ἐστὶ Ζῆλς.  ὠἨΙαριτανίαν RV. 
αὐτὴν ineptum est. suspicor διττὴν et locum ita suppleo: Marvgs 
τανίαν διττὴν Mya, [τὴν μὲν Τιγγιτανὴν τὴν δὲ Καισαρηφίᾳ».} 
Τιγγιτανός οὖν ita demum intelligitur quid ov» sibi velit. cf. quae - 
supra leguntur p. 437: αυριτανίαι δύο, ἡ μὲν Τιγγιτανὴ ἡ δὲ 
Καισαρησία, ὡς αρχιανὸς ἐν τῷ περίπλῳ. 8. εἰσὶ --- ὀγδοή- 
xovra] Locus incerti scriptoris a Stephano fortasse eo consilio alla- 
tus, ut deelinationis rationem ostenderet. 9. Τιγφρανίχερτα ante X. 
πόλις οὐδετέρως libri. Memno et οὐδετέρως dixit et ϑηλυκῶς apud 
Phot. bibl. p. 238, 7 et 239, 3. 10. ᾧκισε Μ, ᾧκησε libri. cf. Plinius 
NH. 6, 11: a Tigrane conditum, unde et nomen accepit quasi 
Tigranis civitas; nam certa orientis lingua urbem sonat. 
11. Τιγρανίκερτα R. . 12. Τιγρανόκερτοι V. 13. Τιϑωραίᾳ R. 
Pausaniae libri summopere variant in huius nominis scriptura, aliis 
Τιϑορέα aliis TiGopaíu praebentibus. eadem apud eundem scripto- 
rem inconstantia in gentilicii scriptura, quae fluctuat inter 7 ϑοραιεύς 
Τιϑορεεύς Τιϑορεύς, quarum cum postremam non modo Bacidis 
oraculum apud Paus. 9, 17, 5. sed etiam inscriptionum fides (vide 
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ως Παυσανίας v. ἐνταῦϑα “Ζῆϑος καὶ Ἀμφίων. ἐτάφησαν. ὃ 
πολέτης Τιϑοραιεύς. ἔστι δ᾽ i» τῇ ἄχρᾳ Παρνασσοῦ. 

Τίϑρας, δῆμος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς. ὁ δημότης Τι- 
ϑράσιος. éx τόπου Τιϑραντόϑεν, δὶς τόπον 1 ἰϑραντάδε, ἐν 

ὁ τόπῳ Τιϑραντοῖ. 

Τιϑρώνιον, Φωχικὴ πόλις. τὸ ἐθνικὸν 1 ϑρωνιεύς." 

Tíxtvog, πόλις Ἰταλίας περὲ “Ῥαούενναν xai ποταμὸς 
ὁμώνυμος. τὸ ἐθνικὸν Τικίνιος. 

Τιλαταῖοι, ἔϑνος Θράκης. Θουκυδίδης δευτέρᾳ. 

10 Τιλφωσσαῖον, χωρίον Θετταλίας. τὸ ἐθνικὸν Τιλφωσ- 
σαΐος ὁμοίως. | 

Τίμυρα, πόλις negli Ἰσαυρίαν. xai ποταμὸς Ἰνδός. τὸ 
ἐθνικὸν Τιμυραῖος. 

Τιμώνεον, φρούριον Παφλαγονίας. τὸ ἐθνικὸν Τιμω- 

15 γίτης καὶ τὸ ϑηλυκὸν Τιμωνῖτις. 

Τίνδιον, πόλις «Αιβύης. ὃ πολίτης Τινδανός. ἐχρῆν 
δὲ Τινδιεύς ὡς Σουνιεύρ' ἀλλὰ μᾶλλον ἀπὸ τοῦ Τίνδα 
Τινδανός. τοῦ δὲ Τίνδα τὸ Τίνδιον. ἔστι καὶ Τ᾿ ἰνδη Ogq- 
κης Χαλκιδικὴ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Τ,νδαῖος. 

20 Tíoc, πόλις Παφλαγονίας τοῦ Πόντου, ἀπὸ Τίου ἱερέως 
τὸ γένος. Μιλησίου, ὡς Φίλων. . “ημοσθϑένης δ᾽ ἐν Βιϑυνια- 
κοῖς quot κτιστὴν τῆς πόλεως γενέσϑαι Πάταρον ἑλόντα 
Παφλαγονίαν, καὶ ἐκ τοῦ τιμᾶν τὸν Zia Τίον προσαγορεῦσαι. 


Schubartum et Walzium vol. 3 p. 648) optime tueatur, Τιϑοραιεεύς 
autem vel Τιϑορεεύς in nullo adhuc titulo repertum sit, non dubium 
videri potest, quin unice probandum sit Τιϑορέα, ad quam rectissime 
revocari possetrisyllabam gentilis formam ΤΖιϑορεύς, alio loco docebi- 
tur. interim vide Lobeck. Paral. p. 27. Τιϑεραίας R. 41. ( (32, 8) 
R, ἐννάτῳ Α, om. V. 2. 10 V. . llagvaco0 R. 6. Τιϑρω- 
γιεύς B, Τιϑρωνεύς libri. 8, Tixiviog Salmasius, ΖΤικινός A, 
Τικηνός RV. 9. δευτέρᾳ] c. 96. 10. Θετταλίας] Imo Βοιωτίας. 
vide ad p. 613, 10 et 14. 12. Ἰνδικός D, Σιδῶνος H, Tamyram a 
Strab. 13 p. 756. memoratum intelligens. 17. ὡς Σουνιεύς om. V. 
18. τοῦ δὲ Τίνδα)] Τίνδιον dicit paronymum esse τοῦ TYívóa. 
19. Τινδαῖος] Ita in Catal. trib. no. 68. 
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μέμνηται καὶ Μένιππος ἐν Παφλαγονίας negínig ἀπὸ Ψύλ.- 
Axg χωρίου ἐς Τίον πόλιν καὶ ποταμὸν. Βίλαιον στάδιοι t. 
[xa£] οἱ πάντες ἀπὸ ἩΗρακλείας ἐς ον πόλεν καὶ ποτα-. 
μὸν Βίλαιον στάδιοι τὸ. καὶ πάλιν οἱ πάντες ἀπὸ Τίου 
εἰς “Ἵμαστριν στάδιοι Ox ^. Σεράβων ἐν τῷ δωδεκάτῳ οὐδε.-:- 
τέρως καὶ τρισυλλάβως τὸ Τίδεον φησί. καὶ τὸ ἐϑνικὸν 
ἀπὸ τῆς Tiov Τιανός, ὡς ἀπὸ τῆς ὦ Κίον. Κιανός. λέγεται 
δὲ καὶ Τιανεύς. 

Τιπανίσαει, ἔϑνος παρὰ τὸν Καύκασον. Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. 1U 
| Τίριζα, πόλις Παφλαγονίας. τὸ ἐϑνικὸν Τίριζοι. Κτη- 
σίας. δὲ Τιριζιβανοὺς αὐτούς φησιν ἐν τῷ δευτέρῳ. ἔχ δὲ 
τῶν ᾿δρυσῶν εἰς Τιριζιβανοὺς οἰκοῦντας ἐν Παϊφλαγονίᾳ}". 

Τίρσαι, πόλις ἸΜυγδονίας τῆς ἐν ἸΠακεδονίᾳ, ἀπὸ Τίρ- 
σης, μιᾶς τῶν γυναικῶν [Γρασ]τοῦ παιδὸς ΜΜύγδονος, ὡς κα 
Θεαγένης φησί. τὸ ἐϑνικὸν Τιρσαῖος. | 

Τίρυνς, πόλις τῆς Πελοποννήσου ͵ οἵ δ᾽ "άργος τ᾽ εἶχον 
Tíovv9à τε τειχιόεσσαν". ἀπὸ Τίρυνθος τῆς “4λώ ϑυγατρός, 


1. Πένιππος] Menippi citationes totidem verbis leguntur in Marciani 
Epit. Artem ed. Mill. p. 125 sq. ^ 2. ἐς Tov πόλιν xal ποταμὸν 
Pp, ἐς Τίον πόλις xoi ποταμὸς V, ἑστίον πόλις καὶ ποταμὸς AR. 

Βίβλαιον R, Βίλλαιον Marcianus, om. V. Lj Marcianus, c' PpRY, 
τριακόσιοι À. cf, in Ψύλλα et Millerum ad Marc. p. 186. 3. x«t 
add. M. "dg Τίον R, ἐς τὴν Pp, ἑστίον A. 3. 4. πόλιν xai 
ποταμὸν PpR, πόλις καὶ ποταμὸς ΑΥ̓͂. 4. Βιλλίον cod. Marciani. 
τό RV, τριακόσιοι ἑβδομήκοντα A. 5. ox' Marcianus, x' RV, 
εἴκοσι À. τῷ add. RV. — δωδεκάτῳ] p. 542. 8. δὲ add. R, 
9. Τιπάνισσαι libri. Τιπενίσης apud Etym. M. p. 15, 1. αὔχα- 
cov V. 12. δὲ add. R. Τιριζιφανοὺς X, errore operarum, 
qui Salmasio Holstenio aliisque imposuit. 13. ᾿Ὀδρυσσῶν libri. 
Παφλαγονίᾳ Salmasius, IIa... libri. 15. γυναικῶν] Scribendum 
videtur ϑυγατέρων. ΓΓραστοῦ M, τοῦ libri. cf. s. v. Παρϑενό- 
πόλις, Μακεδονίας πόλις, ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων Γ΄ φαστοῦ τοῦ M»- 
δονος παιδός, ὡς Θεαγένης ἐν ἸΪακεδονιχοῖς. adde in Γρηστωνία. 
17. Tigvc? ot δ᾽ Zfoyoc] Hom. Il. 2, 559. 18. ἀπὸ 
Τίρυνϑος τῆς MXw ϑυγατρός] Neque ζλως aliunde cognitus nec 
Τίρυνς mulieris nomen est. itaque vide an “λω ex 2x i. e. 24λ- 

Steph. Byzant. 40 
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ἥ vic ᾿ἀμφιτρύωνος ἦν ἀδελφή. &xaletso δὲ πρότερον ““λεεῖς, 
διὰ τὸ πολλοὺς ᾿Βρμιονέων ἁλιευομένους oixeiv αὐτοῦ. -vO 
ἐϑνικὸν Τιρύνϑιος καὶ Τιρυνϑιάς τὸ ϑηλυκὸν xai Τιρυνϑίς. 
τὸ ἐκ τόπου Τιρυνϑόϑεν, εἰς τόπον 1 φυνθόνδε. ὥφξιλε δὲ 
δ Τίρυνθάδε. ὡς πρὸς αἰτιατικήν. 
σία, ὡς ᾿Ασία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνιχὸν Τισιάτης - 
ὡς ΞΑσιάτης, καὶ Τισιᾶτις ϑηλυχόν. | 
Τίσις, πόλις Αἰγύπτου, ἣν ἔκτισε Ticig. ὃ πολίτης. 
Τισίτης. ΝΕ 
1: Tícoat, χωρίον Σικελίας. Φίλιστος ἐνάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Τὶ σσαῖος. | 
Tvaxídai, δῆμος τῆς αντιοχίδος φυλῆς, ἀπὸ. Τιτακοῦ 
τοῦ προδόντορ ᾿Αφίδνας τοῖς “Πιοσκούροις. ὁ δημότης 'Dia- 
κίδης ὁμοφώνως. καὶ τὰ τοπικὰ ἐπιρρήματα ὡσαύτως. 
15 Τίτανα, χωρίον τῆς “Σικυωνέας. λέγεεταε καὶ ἑνικῶς 


xulou corruptum sit; post Τίρυνθος aütem patris matrisque nomina 
exciderint. Álcaeus pater fuit Amphitryonis. aliter haec scripta habuit 
Eustathius ad Hom. 1. 1.: καλεῖταε Τίρυνς ἀπὸ Τίρυνϑος ἀδελφοῦ 
“Ἀμφιτρύωνος, quae e Stephano derivata esse docent sequentia: éxa- 
λεῖτο δὲ πρότερον Adi (leg. Afucic) διὰ τὸ πολλοὺς ἁλιευομέμους 
οἰκεῖν ἐχεῖ. 1. ἀδελᾳοῦ V. ἐχαλεῖτο δὲ πρύτερον “Ἅλιεῖς) Non 
Tiryss, . sed Tirynthii exules, pestquam novas sedes in Hermionen- 
sium agro occuparunt, “4“λεεῖς appellati sunt, v. Ephorum apud nostrum 
p. 73, 12. 2. “Ἑρμιονέων per compendium R, *Egjuoréac AV. 
4, Τίρυνϑόνδε] Non colligam hinc etiam Τίρυνθος dictum fuisse, 
quam formam praeter Tzetzen ad Hesiod. Scut. 81. libri habent 
Apollodori Bibl: 2, 4, 18. et in argumentum Stheneboeae Euripidis 
intulit Welckerus Trag. 2 p. 778. ubi veram rationem monstrat co- 


dicis scriptura. Tíov». itaque unus restat Hesiodus Scut. 81: ἦλϑε 
λιπὼν Τίρυνϑον ἐυχτέμενον πτολίεθρον, ubi recte codd. Tíopr9a. 
cf. Lobeck. Paral. p. 167. 5. ὡς παρὰ — — 8. Τίσις vulgo. 
10. Tícceg V. 12. τῆς om. R. 14. ἐπιρρήματα om. R. 
ὡσαύτως i.e. ἐκ Τιταχιδῶν ἐν Τιτακιδῶν εἷς Τιτακιδῶν. 

15. Τιτάνη, χωρίον Σικυωνίας. [ἔστι xal Tírava πόλις Θεττα- 
λέας]. λέγεται ut hodie scriptum est, in suo epitomes exemplari 
repperit etiam Eustathius ad locum Homeri. de Titane Sicyonia cf. 
Pausan. 2, 11, 3. 
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᾿ Τιτάνοιό τὸ λευκὰ κάρηνα". τὸ ἐθνικὸν Τιτάνιος καὶ Tw- 
᾿τανία. νῦν δὲ Τ᾽ευτάνιον xaletrat: 

Tivood», πόλις Θεσσαλίας, ἣν Τίταρον «Τυχόφρων 
φησί. στὸ ἐθνικὸν Τιταρώνιορ. ἔστι. καὶ 7 "ταρήσεος ποτα- 


uoc Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοφώνως Τιταρήσιος. δ 
1 τωγεύς, ὅρος. : 4ιανύσίος Γι γαννιάδορ πρώτῳ. ὃ 
οἰκήτωρ Γιτωνεύς. ^c oon 


τλῆτες, ἔϑνος ᾿Ιθηρικὸν περιοικοῦν τοὺς Ταρτησοίους. 
Θεόπομτεος τϑσσαρακοστῷ πέμπτῳ. 

“Γλῶς; πόλις “υκίας,. ἀπὸ Ἰλῶ τοῦ Τρεμίλητος καὶ τὸ 
Πραξιδίκης νύμφης. τὴ ἐϑνικὸν διχῶς καὶ Τ λωεύς καὶ 1 λωί- 
της. ἔστε καὶ Ἰλῶς" TÀeóg τὸ ἐϑγικόν, ἀλλὰ καὶ Ἴλώιος. 
ἔστι καὶ ἄλλη Τλῶς πόλες Πισιδίας. τὸ dad Τλωικός 
καὸ Ἰλωϊική. ᾿ 

Τνυσσῦς, πόλις Καρίας. Ἑκαταῖος “Ασίᾳ. τὸ ἐθνικὸν ss 
ΤΖγυσσεύρ τῷ τύπῳ τῆς χώρας. I» 

Τολόριον, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν To Ὀλερῖνορ.. 

Τολιστόβιοι, ἔϑνος Γαλατῶν ἑσπερίων. μετοικησάντων 
ἐκ τῆς Κελεογαλᾳτίας εἷς Βεϑυνίαν. '᾿Ερατοσϑένης δ᾽ ἐν πρώτῳ 
Γαλατικῶν Τολιστοβωγίους αὑτούς φησι. | 20 


1. ᾿Ἡτάνοιό τε λευκὰ κἀρηνιῇ Hom. Il. 2, 785. .009. Mvxógov] 


vs. 904. 5. OsiraMag R. 6. ἀρχὴ βιβλίου νβ' ante T: 
τωνεύς add. ἢ, ἀρχὴ βιβλίου B' Pp. Τίτων Bachmann. ad. 
Lycophr. 1406. 7. οἰκιστὴς R. 8. Ἵλῆτες i. e. Γλῆτες. 


Ταρτησίους R. 10. Τρεμίλητος Salmasius, Πίλητος R, Myr 
τος PpV, Μιλήτου A; Τρεμύλου X. cf. s. v. Κράγος" ἀπὸ Kodyov 
Τρεμίλητος υἱοῦ, ubi nil mutandum. idem nomen restitui in Panya- 
sidis versibus s. v. Τρεμέλη, ubi ipse Stephanus parisyllaba forma 
usus est. 12 et 13. T'Aoc libri. cf. Lobeck. Paral. p. 87. nomen 
hec. leviter corruptum legitur apud Etym. M. p. 741, 53: Κῶς xoi 
Γλῶς ὀνόματα- ἡρώων. non Γλῶς enin, sed TAÀóc a Lyciis pro 
heroe colebatur, v. Exercit. philol. in Athen. 1 p. 53. 13. Πε 
σιδίας R, Xidíag AV. 15. Ἰνύσσος libri. 18. Τολιστόβοιοι 
19. εἷς RV, ἐς A. 20. Τολιστοβογίους R. cf. Kramerus ad Strab. 
vol. 1 p. 292. | 
40" 
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ToÀog 6v, πόλις «Μοχρῶν τῶν 'OboAev. τὸ ἐϑνικὸν 
''okoguivtog. Θουκυδίδης. τρίτῃ. . ' 

Τόμαρος, 09oc “ωδώνης, ὃ τίνες Τομοῦφον καὶ τοὺς 
κατοικοῦντας Τομούρους. οἱ δὲ Tuo eos, οὗ. τὸ. ἐθνικὸν. 

5 Τμαριος. 

"Tousvg; πάλις. πρὸς «p Ῥοδησσῷ. Σεράβων ἑβδόμῃ. 
ὠνομάσϑη δὲ οὕτως δια “τὸ “Ἄψυρτον τὸν «4ξήτον υἱὸν ὑπὸ 
Ἠδηδείας καὶ Ἰάσονος ἐν τῇ φυγῇ κεῖ κατατμηϑῆναι. ἔστι 
καὶ Tou ato» ὅρος παρὰ τὸ Κορυφάσιον τῆς Πύλρυ, ἐοικὸς 

1) eui. ὁ πολίτης Τομίτης, καὶ Τομῖεις τὸ ϑηλυκόν.. ὥφειλε 
δὲ ὡς ᾿Αταρνδίτῃς διὰ. διρϑόγγου γράφεσθαι... 

. Tóusgo,, χωρίον διορίζον Καππαδοχίαν ἀπὸ τηῦ Ταύ- 
gov. τὸ ἐθνικὸν Τομισηνός τῷ τὐπῷ τῆς χώφψας καὶ Τομισεύς. 

Τόξιοι xai Tobiavol, ἔϑνος Ταυρικόν. ᾿Ηρωδιανὸς 

4 ἑβδόμῃ. ΄ 

χόπαζος, νῆσος Day. τὸ doris». Τοπάξος.. MAÉE- 
ξανδρος ὁ πολυίατωρ φησὶν ὡς εὑρίσκεσθαι. καὶ i» τῇ τῶν 
Τοπαζίων νήσῳ. λέϑον. ὁμώνυμον, τῇ νήσῳ, [καὶ] ὅμοιον εἶναι 
τῇ χροιᾷ τῇ τοῦ νέον ἐλαίου. διὰ τοῦ E δ᾽. ἐγράφϑοτο πρότερον. 

20 Τορέται, ἔϑνος Ποντικόν.͵ Ἀπολλόδωρος δευτέρῳ περὲ 
. γῆς. 

Τόρφηβος, πόλις «Τυᾶδίας, ἀπὸ Τορρήβου τοῦ "svo. 

τὸ ἐθνικὸν T Ὀρρήβιοι καὶ ϑηλυκὸν ΤὈρρηβίς. ἐν δὲ τῇ 


1. ἀζόλων V.: 2. τρίτῃ] c. 101. 4. Τομούρους] Hinc Touo- 
(uc forimatur, quod reddendum Orpheo Argon. 1061. ubi quod vulgo 
legitur Τομᾳρεὰς ἔκλαγε. φηγός, metro inimicum est. Tugos H, 
Tucgac libri. 6. ἑβδόμῃ] p. 318. 3. Aic'rov- V... 8. ἸἾά.- 
σωνος V.. 12.- Τόμεσσα libri. -. τοῦ add. R.  . 16. Ténazoc 
Salmasius, Τοπάζιος libri. v. Plinii NH. 37, 8. Τόπαζα dicitur Epi- 
phanio de gemm. ed..Petav, p. 226: λὥος τοπάζιον ἐρυϑρὸς τῷ. 
εἰἶδεε ὑπὲρ τὸν ἄνϑραχα, Jiverau. δὲ ἐν Τοπάζῃ πόλει τῆς Ἰνδίως, 
17.18. ἐν τῇ τῶν Παζίων Pp, ἐν τῇ Τοπαξίων Y. 18. x«i add. 
Salmasius. εἶναι, add. PpRY. : 20.21. περὶ γῆς PRV, περιηγή- 
σείς A. 22. Togonfóc? ἀπὸ Τορύβον R. 53. Τορήβιοι B. 
Τορυβεῖς R. | 


- 
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“Τορρηβίδι ἐστὶν 0pog Κάριος καλεόμενον xai τὸ ἱερὸν τοῦ 
Kaplov “ἐκεῖ. .. Κάριος δὲ Διὸς παῖς καὶ Τ᾽ορρηβίας", ὡὃς 
Νικόλαος τετάρτῳ, ὃς πλαζόμενος περέ τινα λίμνην, 7 τις 
dm αὐτοῦ -Τορρηβία ἐκλήϑη, φϑογγῆς Νυμφῶν ἀκούσας, ἃς 
καὶ ἸΠούσας “υδοὶ καλοῦσι, καὶ μουσικὴν ἐδιδαάχϑη καὶ αὐτὸς 5 
τοὺς .Τυδοὺς᾿ ἐδίδαξε. "αἱ τὰ μέλη διὰ τοῦτο “Ζορρήβια͵ 
ἐχαλεῖτο".. 

Τορτόμιον, πόλις μεταξὺ Συρίας καὶ Meus τὸ 
ἐϑνικὸν Τορτόμιος ὡς Βυζάντιος. 

Τορώνη, πόλις Θρῴκης, ἀπὸ ἼὉρώνης τῆς πρωνέως | ἢ τὸ 
Ποσειδῶνος καὶ Φοινίκης: ἔστι καὶ ἄλλη Τορώνῃ μετὰ Ἰροίαν 
χτισϑεῖσα. ὁ πολίτης Τορωναῖος. ἔστε καὶ ἄλλη πόλις Σι- 
κελίας Ἰόροννα διὰ δύο v» καὶ δύο 00. λέγεται καὶ To- 
ρωναϊκὸς κύόλήος. οὕτως δὲ κἀλεῖται ἀπὸ τοῦ Καναστραίον 
ξως τῆς Δέρρεως. ὁ | 50018 

1 ὀυρδητανία, χώρα τῆς Ἰβηρίας, ἢ ἢ καὶ Βαιτική κα- 
λεῖται παρὰ τὸν Βαῖτιν ποταμόν. οἱ οἰκοῦντες Τουρδητανοί 
καὶ Τουσδοῦλοι. : “ἐφτεμίδωρος δὲ. Τουρτυτανίαν αὐτὴν 
χαλεῖ καὶ ὙΤούρτους τοὺς σἰκήτοῤας καὶ 7 Ὀυρευτανούς.- 


1. Κάρνος R. καλεόμενον ΒΥ, καλούμενον Α. huec si, quod su- 
spicor, Hecataei verba sunt, praeterea ἐστὶ οὖρος et ἱρὸν scribendum. 
τὸ add. R. 4. Τορυβία R. ἀκούσας IGronovius, ἀκοῦσαι 
Tibi. ^—— 5. 6. αὐτὸς τοὺς Hermannus Opusc. 2 p. 290, αὖ τοὺς 
Buttmannus, αὐτὸς PpR, αὐτοὺς AV. 6. καὶ add. PpRV. ἐδί: 
δαξε xal τὰ μέλη. διὰ τοῦτο Τορρηβία ante Hermannum. — 10.11. 7 
Ποσειδῶνος X, xvi ΤΙοσειδῶνος libri, χαὶ τοῦ ἸΠοσειδῶνος H, qui 
voluit, opinor, τοῦ. sine καί, 'Torona Eustathio ad Dion. 327 Proótei 
filia, 'Tzetzae ad Lycophr. 116 Protei uxor. 12. Τορωναῖος R, 
Τηρωναῖος V, Τορρωναῖος A. 13. Tógovva. W,  Togórrr H, 
Τύρροννα AV, Τύρωνα R. dvo »» RV, δύο v A. καὶ δύο 
00 RV, xal τὰ δύο Ὁ μικρά Α. 13. 14. Τορωναϊκὸς PpRV, 
Τορωναῖος A. 14. οὗτος libri, ovt) X. 16. Τουρδιτα- 
yía AV, Τουδιτανία R. χώρας R.- 17. παρὰ R, περὶ AV. 
cf. Strab; 3 p. 139: καλοῦσι δ᾽ ἀπὸ μὲν τοῦ ποταμοῦ Βαιτιχήν, 
ἀπὸ δὲ τῶν οἰκούντων Τουρδητανίαν; τοὺς δ᾽ ἐνοικοῦντας Tovo- 
δητανοῦς τε καὶ Τουρδούλους. Βαῖτιν R, Βαίτην AV. Τουρ- 
διτανοί libri. 18. Τούρδιλον Pr, Τούρδιλοι V. 19. Τυρτυτα- 
γσύς APpV, Τυρτωνούς R, Τουρτουτανούς X. ᾿ 
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Tec γασαΐ, xuglos ἔν. ἠπείρῳ , ἀπὸ Τραγάσου, οὗ εἰς 
χάριν ὃ Ποσειδῶν ἁλὸς πῆξιν ἐποίησεν, ὅϑεν -Τραγασαΐρι 
ἅλες, ὡς Ἑ)}λλάνικος ἂν πρώτῳ “Ζεσβιακῶν. ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ 
πεδίον “Φλήσιον καλεῖται. ὅδ Τραγασαῖος. 'Αριστο- 

ἐφάνης "Αχαρνεῦσι. 

Τραγία, νῆσος πρὸς ταῖς Κυχλάσιν, ὅϑεν 9» Θεογείτων 
ὁ περιτεατητικής, "Mowrotéloug γνώριμος. ἔστι [καὶ] πύλες 
ἔκ Νάξῳ, i ἐν 5j Τράγιος Ἀπόλλων τιμὅται. Εὔπολις διὰ τοῦ 
δ γράφει καὶ πληϑυντικῶς Te ayéas. τὸ ἐϑνεκὸν Τραγεάτης 

ο ὥς Τεγεάτης. 

Τράγχιλος, πόλις μία τῶν ἐπὶ ᾿Θρέκης πρὸς τῇ χερρο- 
γήσῳ καὶ Maxedovig. dx ταύτης ἦν “Ἀσκληπιάδης ὁ ὁ τὰ τρα- 
γῳδούμενα γράψας ἐν $5 βιβλίοις. ὁ πολίτης Τραγιλεύς. 

Τραλλία, μοῖρα τῆς Ἰλλυρίας. λέγονται xai Ἰράλλοι, 

15 καὶ Τράλλεις παρὰ Θεοπόμπῳ. λέγεται καὶ Τραλλική ταὶ 
Te&ÀÀa. ἔστι καὶ Τράλλιον Βιϑυνίας, 3] καϑήχει πρὸς τὸν 
““στακηνὸν κόλπον. τὸ ἐϑνικὸν τούτου͵ Τράλλιοι. 

Τράλλεις, πόλις «Τυδίας πρὸς τῷ. Παιάνδρῳ ποταμῷ, 

ἡ πρότερον [λεγομένη] Πολυάνϑεια διὰ τὸ πολλὰ ἄνθη 
20 ἀκεῖ πεφυκέναι. ἐκαλεῖτο xai i Ἐς υμνά. τὸ ἐϑνικὸν Τραλλιανός. 


1. Τραγασαί R, Τράγασσαι V, Τράγασαι A. χωρίον R, χώρα 
AV. ἐν ἠπείρῳ] v. Epimetrum Π. 2. ἁλὸς PpR, ἁλὴς V, ἁλῶν X, 
om. À, Τραγασαῖοι Salmasius, "Todyaco: οἱ libri. 3. ἐν omn. 
R.. 4. “ἡλήσιον M, 2Àcior libri, — — 5. Zdyagrtioi] vs. 853. 
6. To«yala libri. Tgayía literarum ordo postulabat: ac scribitur ita 
apud Thuc. 1, 116. et apud Plutarch. Per. 25. ubi est Τραγῖαι. .7. καὶ 
add. X. 8.9. Εὔπολις διὰ τοῦ τ, γράφεται καὶ πληϑυντικῶς 
. 9. Τραγέαε Pp, Τραγέται R, Τραγεταί AV, unde fortasse 
reetius Τραγεαί scribas quam 7Τρὰγέαι. 11. Todyilog eadem : 
quae infra Τρώγιλος dicitur. 15. Τράλλεις V et dubitanter 
Lobeck. Paral. p. 70, Τράλλες libri. Τράλλεις vocat noster s. v. Βῆγις 
et BóAovoog. Τραλλικὴ δὲ καὶ Salmasius, “Τρωαλικίδα xai AR, 
Towalixía xai V. 19. λεγομένη om. RV. - Πολυάνϑεια RY, 
νϑεια À. cf. Plinius NH. 5, 29: T rallis, eadem Euanthia et 
Seleucia et Antiochia dicta. consimile Praenestae nomen fuit 
Πολυστέφανος. 20. Εὐρυμνά errore typographico X. 


; 
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Τραμπη; "όλες Ἰωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Teounaios, (tg 
«tauny «Ταμπαῖος. | 

Τραμπύα, πόλις τῆς Ἠπείρου πλησίον Βουνίμων. ὃ 
πολίτης. Τραμπυεύς καὶ Τραμπυάτης. 

Τρανσαλπῖνοι, ἔϑνη Κελτῶν πέραν τῶν ᾿Αλπεων" τὸ s 
ydg τρᾶάνς σημαΐγει τὸ πέραν... | | 

. Τράπεζα, πόλες “Ἄριαδίας ἐγγὺς Τρικολώνων. οἱ πο- 
λῖται Τραπεζεῖς. 

Τραπεζοῦς, πόλις πρὸς τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ, Σ Σινωπέων. 
ἄποικος, ἐχαλεῖεο xai Οἱἰζηνίς. ἐν ταύτῃ μέλε ἀπὸ τῆς ὦ 
πύξου φησὶν ᾿Αριστοτέλης γίνεσϑαι ἐν τῷ περὶ ϑαυμασίων 
ἀκουσμάτων βαρύοσμον, ἀφ᾽ οὗ τοὺς φαγόντας ὑγιαίνοντας 
μὲν ἐξίστασϑαει, τοὺς δ᾽ ἐπιλήπτους εὐθέως ἀπαλλάττεσϑαι. 
ἔστε καὶ ᾿ἄρχαδίας πόλις Τραπεζοῦς, ἀπὸ Τραπεζοῦντος 
παιδὸς «Τυκάονος, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ. ἔστι καὶ ἄλλη πλη- is 
σίον τοῦ ᾿Αρφραβικοῦ κόλπου. ὃ πολίτης Τραπεζούντιος ὡς 
Σελινούντιος, xoi ἡ χώρα ΤἸραπεζουντία. λέγεται xoi Τρα- 
πεζούσιος ὡς ᾿Αμαϑούσιος. 

Τραύαλα, πόλις “υκίας. τὸ ἐϑνικὸν Τραυαλεύς. 

Τραυχένιοι, ἔϑνος περὶ τὸν πόντον τὸν Εὔξεινον, ὅμο- ὦ 
go» Σίνδοις. | 


1. πόλις Ἰωνίας RV, Ἰωνίας πόλις Α. ^ 3. Τράμπεια V. Βου- 
λίμων vel. Βουλίνων Salmasius. cf. s. v. Βούνειμα. 4. Τραμ- 
πυτης V, Τραμπυέτης AR. 6. τράν PpRV. τὸ add. RV. — 
7. Τρικολώνων H, Τρικολώνου libri. non diversa autem 'l'rapeza ab 
ea quam infra memorat Arcadiae urbe Τραπεζοῦς. 10. Oitzv(c) 
Huius nominis rationem nemo duin, quoad sciam, reddidit, nec potest 
reddi, si recte sentio. vide igitur an 2f5víg scribendum sit, sive 
Arcadicam 'l'rapezuntem in Azanum ditione sitam cum Pontica con- 
fudit scriptor, sive Ponticam ita appellatam dicas propter Azanes, 
qui simul cun Trapezuntiis Arcadia relicta a Ponticis hospitio ex- 
cepti sunt. cf. Pausan. 8, 3, 3. 11. ϑαυμασίω»] c. 17. 13. ἐπι- 
πλήκτους Aristoteles. — 15. ὀγδόῳ] c. 3, 8. 19. Τραύαλα et 
mox Τραυαλεὺς H, Τράβαλα et Τραβαλεύς libri. 20. Touvyét- 
γιοι aüt corruptum est aut tmeimna hoc post Τραυσοί transponeudum. 
παρὰ R.. 24. Σινδοῖς libri. 
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᾿Τραυσοΐ, πόλις Κελτοῦς. ἔϑνος οὕς οἱ “Ἕλληνες 44 ya- 
ϑύρσους ὀνομάζουσι. 
᾿ Τράφη, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. τὸ ἐθνικὸν Τραφαῖος. 
Τράφεια, πόλις Βοιωτίας, . πολλὰ ϑρέμματα ἔχουσα. 
s τὸ ἐθνικὸν Τράφιος ἢ Τραφιεύς." 

Τραχεῖα. οὕτως ἡ Ἰσαυρία πᾶσα. Σεράβων τεσσα- 
ρεσκαιδεκάτ ἢ Κιλικίας δὲ τῆς ἔξω Ταύρου ἡ μὲν λέγεται 
τραχεῖα ἡ δὲ πεδιάς. τὸ τοπικὸν Τραχεώτης. ἀρχὴ δ᾽ αὐτῆς 
ἀπὸ Κορακησίου, ἡ πεδιὰς δὲ ἀπὸ Σόλων καὶ Ταρσοῦ μέχρε 

ιυ Ἰσσοῦ". καί ior, τὸ ταύτης τοπικὸν ἔξε καὶ νῦν Πεδιανοΐ, 
ὀφεῖλον Πεδιεῖς ὡς Σουνιεῖς. 

Τραχίς, πόλις Θεσσαλίας ὑπὸ τὴν Οἴτην, ὑπὸ 'Hoa- 
κλέους κετισϑεῖσα καὶ ὀνομασϑεῖσα οὕτως διὰ τὴν τραχύτητα. 
ὃ πολίτης Τραχίνεος xai Τρηχίνιος καὶ Τραχιναῖος. 

15 Τρεμεϑοῦς, κώμη Κύπρου. καλοῦνται Τρεμιϑούσεοε 


3 et 


καὶ ΤἸρεμιϑοπολῖται. φασὲ δ᾽ ὅτε ἐπιβάσης Agents εἰς 


( 


1. Κελτῶν X, Γετῶν Ἡ. Κελτῶν si verum est, sequenti voci prae- 
figendum xaí. ^ 3. Τράφη eadem, ut existinat' H, quae supra 
Τάφραι ΩΝ “Τάφρη. 4. Τραφίέα malim propter gentilicia, quae 
Τράφειος ἢ Τραφειεύς scribebat Salinasius. 6. Touytia] Ῥα- 
χεῖσα R. Στράβων p. 668. ubi priora ita leguntur: τῆς δὲ Ki- 
Auxlac. sequentia pessime ex Strabone transscripta sunt. 8. τὸ 
τοπικὸν Τραχεώτης. ἀρχὴ δ᾽ αὐτῆς ἀπὸ Κοραχησίου ἢ πεδιάς. ἀπὸ 
δὲ Σόλων A, τὰ τοπικὰ (τὸ τοπεκὸν V) Τραχεώτης. ἀρχὴ δὲ αὐτῆς 
ἀπὸ Κορακησίου 7 πεδιὰς τὸ τοπικὸν Τραχεώτης. ἀπὸ δὲ “Σό- 
λων RV. correxit X. μέχρι R, μέχρις ΑΥ̓͂. 11. ὥφειλον 
δὲ Πεδιεῖς Ὗ. 13. xai om. R. οὕτως add. V. 14. Τρη- 
χίνιος καὶ Τραχιναῖος X, Τριχίνιος καὶ Τραχιναῖος AR, Ζριχίνιος 
καὶ Τριχίνιος Pp. pro Τραχιναῖος paulo melius esset Τραχιενιαῖος, 
quod ad Τραχινίᾳ revocari posset. levis est suspicio Casauboni ad 
Strab. 9 p. 423. 15. Τερμεϑοῦς] Τρεμινϑοῦς P^, Τρεμιϑοῦς ἢ 
R, quod significare videtur Τρεμιϑοῦς ἢ Ἐρεμινϑοῦς cf. ad p. 223, 9. 
videtur utrumque dictum fuisse. gentilicia libri optimi per » scripta 
efferuat. «8. Spiridion Τρεμιϑούντων (sic) episcopus vocatur apud 
Metaphrasten" H. idem affert schol. Nicandri Ther. 844: τρέμιϑος 
ὁ λεγόμενος τερέβινϑος. Τρεμιϑούσιο Τρεμινϑούσιοιε RV. 

16. Τρεμινϑοπολίται V, Τρεμϑοπολῖται R. quod recte formatum 
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. 30» τόπον δεὰ τὴν παρουσίαν τῆς δαίμονος ὑπὸ τρόμου δια- 
σαλευϑῆναι, διὸ καὶ Τρεμιϑοῦνεα κληθῆναι. ἐμοὶ δὲ δοκεῖ 
ἀπὸ τῶν περὲ τὸν τόπον πεφυκυεῶν τερεβίνϑων ἃς Τύπριοι 
τρεμέϑους καλοῦσιν ὠνομάσϑαι, ὥσπερ πλείστας ἄλλας ἀπὸ. 
τῶν ἐν αὐταῖς πλεοναζόντων φυτῶν, ἐν μὲν τῇ "trei "Pa- s 
μνοῦντα, ἂν δὲ τῇ Πελοποννήσῳ Κυπάρισσον «καὶ ᾿Θρύόν, καὶ 
Ῥλαίας. 

—. Τρεμέλη. ἡ «Αυχία ἐκαλεῖτο οὕτως ἀπὸ Τρεμίλου, ὡς 
Πανύασις 

ἔνϑα δ᾽ ἔναιε μέγας Τρεμίλης καὶ ἔγημε: ϑύγατρα, Ὃ 
γύμφην ᾿Ωγυγίην, ἣν Πραξιδίκην καλέουσιν, 

Σίβρῳ ἐπ᾽ ἀργυρέῳ ποταμῷ παρὰ δινήεντι" 

τῆς δ᾽ ὁλοοὶ παῖδες Ἰλῶος Ξάνϑος Πίναρός τε 

καὶ Κράγος, ὃς κρατέων πάσας. ληίζεε ἀρούρας. 

σὲ κατοικοῦντες ΤἸρεμιλεῖς. ᾿Αλέξανδρος τελευτήσας τὰς δὲ το 


gentilicium foret, si primitivum esset Τρεμιϑόπολις vel Τρεμινϑό- 
“πολις. nunc vereor ne error subsit, ita ille fortasse corrigendus: 
Τρεμιϑο[ζύντιοι oi] πολῖται. quem. Goltzius numum affert TPEMI- 
GOIIO.AITQN inscriptum, non dubium iibi quin ipse finxerit homo 
vanus. ἀποβάσης ἢ 8. τερεβίνϑων Salmasius, τερμίνϑων libri, 
, 4. τερμίνϑους RV. ὥσπερ RV, ὡς καὶ Α. πλείστας ἄλλας M, 
πλεῖστα ἀλλὰ RV, πλεῖαταε ἄλλαι A. 6. Θρέον V. 71. Ἐλαέως 
R, ᾿Ελλαίας V. ᾿Ελαία A. plurali usus est quoniam plures urbes. 
"EAcía dicebantur. δ. Τρεμίλη] Anton. Lib. 35: τὴν δὲ γῆν Τρε- 
μιλίδα λεγομένην «Ἰυκίαν μετωνόμασεν (ρτεμεςὺῚ ἀπὸ τῶν xadz- 
γησαμένων λύχων. nominis rationem explicare conatus sum Exercit. 
phil. im Athen. 1 p. 53. Τρεμίλου] Vide ad TAdc. 10. ἔνϑα 
δ᾽ ἔνναιε V, ἔνϑα δ᾽ ἔρρεε R. Τρεμίλης, καὶ (vel ὃς) ἔγημε M, 
Τρεμύλιος καὶ ἔγημε Α, Τρεμύλος καὶ ἔγημε V, Τρεμύλος καὶ ἄγει 
με R. ϑύγατρα)] Fortasse γυναῖκα. 12. Σίμβρῳ R. an 
ποταμῷ βαϑυδινήεντεϊ cf. Anall. Alex, p. 368. 13. Ἰλῶμος AB, 
Tucog V, corr. X. Ξώϑος Πίναρός τε Salmasius, Ξάνθος τε 
Πίναρος libri. 15. oi. κατοικοῦντες Τρεμιλεῖς) Haee in hunc 
locum transtulit M, cum in libris legantur 1. 8. ante ἀπὸ Τρεμέλου. 
᾿Αλέξανδρος} In secundo libro Lyciacorum, ut colligas ex iis quae 
leguntur s. v. Koc&yoc. δὲ quod AV post ““λέξανδρος habent, de- 
lendum esse indicat R, in quo est δέ. om. P. ἈἜττελεντήσας τὰς 
δὲ RV, τελευτήσας τούσδε P, τελευτήσας τούτους δὲ À. an τελευ- 
τήσωντος o6? 


634 


τοὺς Τρεμιλέας “Ἰυκέους Βελλεροφόμεης μετωνόμασεν". 'Exa- 
ταῖος Τρεμίλας αὐτοὺς χαλεῖ ἐν verüQtq) τῶν γενεαλογιῶν. 
. Tefjoog, χωρίον Θράκης, καὶ Tofjosc Θράκιον ἔϑνος. 
λέγεται καὶ τρισυλλάβως παρὰ Καλλίνῳ τῷ ποιητῇ «(Τοήρεδας 
6 ἄνδραρ ἄγων". Θεόπομπος Τρᾶρας αὐτοὺς καλεῖ. 
Τρῆχις, πόλις «Δἰγύπτου, ὡς Θῶνις Σαϊς. τὸ ἐϑνικὰν 
Τρηχίτης. 
To (alot; ᾿ἔϑνος ᾿Ιλλυρικόν. ““γιστοφάνης ᾿Ὄρνισιν 
«ὄνομα δὲ τούτοις τῶν ϑεῶν τῶν βαρβάρων τί ἐστε; μαν- 
10 ϑάνω. Τειβαλλοί--. 
Τριζοί, ἔϑνος πρὸς νότον τοῦ Ἴστρου. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
Τριῆρες, ἔϑνος, ἀπὸ Τριήρου τοῦ ᾿Οβριάρεω παιδὸς 
καὶ Θράκης, ὡς ᾿Αρριανὸς ἐν Βιεϑυνιακοῖς.᾿ 
Τριήφης; πόλις Συρίας. ὃ πολίτης Τριηρίτης. 
Τρέκαλον καὶ Τρίκαλα, οὐδετέρως, πόλιες Σικελῶν. 
^ Φίλιστος. τὸ ἐϑγικὸν. Τρικαλῖνος καὶ Τρικαλίνη ϑηλυκῶς. 
 Τρικάρανον, φρούριον τῆς Φλιασίας. Θεόπομπος nsv- . 
τηκοστῷ πέμπτῳ. εὸ ἐθνικὸν Teixagaveig ὡς Τρικολωνεύς͵ 
tc αὑτῆς χώρας ἀμφότερα. | 


1. Τρεμιλέας RV, Τρεμιλέους A, om. Pp. υκὶξ PR. μετ- 
ὠνόμασεν RY, ὠνόμασεν ΑΡρ. 2. Τρεμέλας V. . τῶν add. V. 
4. KolMrp τῷ RV, xiv et καλλίνω Pp, Καλλμάχῳ A. ΤΤρί-: 
ρεας BR. ὅ. ἄνδρας --- κἀλεῖ libri liabent 1. 7. post Τρηχίτης, 
transposuit X, 6. Τριχίς -Ἰδνὶ, Τρηχίς vel potius Τρῆχις postu- 
labat ordo literarum. — Θωνίς Σαΐς libri. 7. Τριχέτης libri. 
8. Ὄρνισιν») vs. 1528 sq. verba negligenter exscripta sunt. 

8.9. μαγϑάνω Τριβαλλοί R, μαραϑωνοτριβαλλοέ A, μανϑωνοερι- 

᾿ βαλλοί V. 11. νότου. 12. Τριῆρες] Non diversi a 'Treribus. 
Τριῆρος Ὀμβριάρεω libri. — 12.13. παιδὸς καὶ Θράκης R, καὶ 
Θρίκης παιδός AV. 414: Τριήρεις ἡ. Τριηρίτης R, Τριηρή- 
της. ΑΥ̓͂. 45. Σιχελῶν M, Σικελίας X,. Σιχέων libri. 17. Tor- 
κάθανον M, Τριχάρανα X, Τρίκαρα A, Τρίχαραν RV. Suidas: 
Τρικάρανον φρούριδν ἐστι τῆς Moyelac οὕτω καλούμενον. atque ita 
etiam Xenoph. Hell. 7, 2, 1. :18. τὸ add. RV. ὡς M, xai 
libri. verba ὡς Τρικολωνεύς ---- ἀμφότερα om. X, credo quod 'Fricara- 
non Phliasiae, Tricolonos autem infra Arcadiae fuisse dicit scriptor. 
at haec levis ratio est. Achaiae et Arcadiae fines parum certi et 
discreti. : 
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. Tei ἐκκη, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὰ Τρίκκης τῆς Πηνειοῦ 

ϑυγατρός. τὸ ξϑνικὸν Τρικκαῖορ. 
. Τρικάλωνοι, πόλιες ᾿Αἀρκαδίας, ἀπὸ. Τρικολώνου. παι- 

δὸς «Τυκάονος. τὸ ἐϑνικὸν Τρικολωγδύς. 

Τρεκόρυνϑον, οὐδετέρως Δίδυμος καὶ Διόδωρος, Ζ)ιο- 5 
γύσιος ἀρσενιχῶς, Εὐφορίων ϑηλυκῶς. ἔστι δὲ δῆμος τῆς 
«Δϊανείδος φυλῆς. . ὃ δημότης “Τρικορύσιος, καὶ ϑηλυχὸν Τρι- 
xopvciq. ᾿«ριατοφάνης. ἐν «υσισεράτῃ «οὐχ ὁρᾷς; οὐκ ἐμπίρ 
ἔστιν ἦδε Τρικορυσία;" καὶ Τρικορυνϑόϑεν καὶ Τρεχόρων- 
ϑόνδε καὶ Τρφικρρυνϑοῖο" 2 TEE "T 

Toivaxpía, ἡ. Σικελία,. παρὰ τὸ τρεῖς ἔχων ἄχραρ. τὸ 
ἐϑνικὸν Τρινακριεύς. Καλλίμαχος δ᾽ αΑἰτέων αὐ Τρινάχριον 
πόντον. φησίν. ἐκλήϑη δ᾽ οὕτως ἢ ὅτι τρεῖς ἄκρας ἔχει ἢ, ὅτε 
ϑοίναχί στιν ὁμοία. πολλὰ δὲ ἀπὸ τῆς ὁμοιότητος yoela ὦ 
προσηγόρευται, “υρνησσός Βρεντέσιον Σαρδώ. Σίβυλλα δὲ 
[διὰ τὸ] Τρίνακον [βούκολο»} τὸν Ποσειδῶνος Σικελίας ἄρξαι, 

Τρινακίης νήσου, ἣν ἔκτισε Τρίνακος ἥρως, 
υἱὸς ποντομέδοιρ Ποσειδάωνος ἄνακτος.. ; 

ὕστερον Σεκανία.ἐνλήϑη ἀπὸ Σικανοῦ.. |. - 

Τρινεμεῖς, δῆμος τῆς Kexgonidog φυλῆς. Διόδωρος v 
καὶ Δίδυμος Ταινεμεῖς ἀναγράφουσι τὸν δῆμον , Καλλίμαχος 


1, Τριάχη. .et IoX Τριάκης Y. 02. Τρικαῖος RB, Τριακαῖος 
V. 5. Τρικόλυνθον RV, Τρικάρυϑον Meursius. sed vide supra 
ad p.618,4. 8. ἐν add. V. «Πυσιστράτῃ) vs. 1032. . 9. 7ρι- 

κορυνϑόϑεν) Τρικορινϑόδε ΒΞ Ἐ10. Τρικορυνϑιοῖ A, Τρικορύν- 
ϑιοι R, Τρικορίνϑιοι Υ. 12. Τριναχριεύς RV, Τριναχρεύς A. 
Ἰαλλίχαμος R. 15. “υρνησσὸς R, μἸυρνησός AV. Lyrnessi. 
nomen cuius rei similitudinem indicet mihi non compertum. Βρεν»- 
τέσιον M, Βρεντήσιον H, Βρεντίσιον. B, Βρεντήσειον Α. ad rem cf. 
. 8. Y. Βρεντέσιον. Σαρδώ) Quae a soleae similitudine ἸΙχνοῦσσα. 
et Σανδαλῶτις vel Σανδαλώτη dicebatur. — .. 16. διὰ τὸ add. M. 
et ita legit Eustathius ad Dion. 467: Σίβυλλα δέ φησιν ἀπὸ Τρινώ- 
χου (Τρινακοῦ Dernhardy) βουκόλου χληϑῆναι εἰποῦσα . ἣν ἔκτισε 
Τριναχὸς ἥρως". Τρίνακρον libri. βούχολον add, ex Eusta- 
thio. 417. Towaxízc H, Τριναχρίης. RV, Τριναχριεῖς A. — Toi- 
»axoc (Touaxóc Bernhardy) Eustathius, Τρίνακρος libri. — 18. IIo- 
σειδῶνος AY, IIootdoároc R. 19-21. ὕστερον σισρινεμεῖς δῆμος — 
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Ἑκάλῃ Τρινέμεεαν. ὃ δημότης Τρινεμεύς.. τὸ τοπικὸν Te- 
'ψεμέαϑεν, eig τόπον Τρινεμήνδε, ἐν τόπῳ. Τρινεμεᾶσε. " 
Τρίνησσα, τόπος Φρυγίαρ.. Θεόπομπος Ἑλληνικῶν τε- 

τάρτῳ. τὸ ἐϑνικὸν “Τρινησσαῖος.. 

$5 Τρίοδος, τόπος τρεῖς ὁδοὺς ἔχων. ἀπὸ τριόδου .41υ- 
χηΐδος. ἀπὲ αὐτοῦ τριοδίτης, ὡς τοπίτης χωρίτης, καὶ ϑηλυ- 
xà» τριοδίτις. οὕτω γὰρ ἡ xar. αὕτη καὶ ἐνοδία ἐκλήϑη, 
ὅτι ἐν τῇ ὁδῷ εὑρέϑῃ ὑπὸ Ἰνάχου, sedis irte δὲ ὅει ἐν ταῖς 
τριόδοις τετίμηται. E 

10 Τριόπιον, πόλις Καρίας, ἀπὸ Τριόπου τοῦ παερὸς ς Ἔρυ: 
σίχϑονος. Adyezat καὶ Τριοπία. ᾿Ἑλλάνικος dà καὶ Τρίοπά 
φησίν αὐτὸν ἀπὸ τοῦ Τρίοψ. τὸ ἐϑνικὸν Τριόπιος [καὶ Τριὸ- 
πίτης] καὶ Τριοπῖεις. τὸ ϑηλυκὸν καὶ Τριοπηίς, ὡς ἀπὸ τοῦ 
᾿ Τριοπεῦς. καὶ τὸ κτιητικὸν ᾿Τριοπεκός. Τριοπικὸν ἕερόν. 

15 Ἡρόδοτος. πρώτῃ: MEME | IM Ξ Ξ- 


ἀναγράφουσι τὸν δισκανία ἐχλήϑη ἀπὸ Σικανοῦ συμ Καλλίμαχος 
R, ὕστερον σιτρηνεμεῖς δῆμος — ἀναγράφουσι wixayía δὲ ἐχλήϑη 
. ἀπὰ. Σικαγοῦ. p s. Καλλίμαχος V, ὕστεραν. τρινεμεῖς δῆμος — 
| ἀναγράφουσι τὰν δῆμον. bon ἀπὸ Σικανοῦ — «Καλλίμαχος Α, 
ὕστερον ἐχλήϑη ἀπὸ Σικανοῦ * Τρινεμεῖς, δῆμος — ἀναγράφουσι 
τὸν δῆμον, Καλλίμαχος X. in σὺμ quid lateat nondum repperi. 
1. ἑκάλει PpRV.- “τρινέμει RV, quorum V. post τριγέμεε. quinque 
literatum lacunam indicat. τὸ τοπικὸν τὰ ἐχ tónov? 2. Τοι- 
νεμείνδε R. fortasse Τρινέμειάνδε vel Τρινεμείνδε. ᾿ς Ζρρινε- 
μεᾶσι R, Τρινεμεάσι" AV. 8. Τρίνεσσα V. :' ποταμὸς R. 
an igitur πόλις. 5. ποταμὸς R . 5.6. ἀπὸ πριόδου “υχηΐ. 
δος (Aaxeidog Vy om. R. videntür dae. esse' laciniae verborum ex 
nescio quo' scriptare allatorum, qui trivium- in vicinia Lycei cóm- 
memoóraáverat;' mirum viros dóctós Τρίοδος pro nomine proprio bha- 
buisse. — 6. ἀπ’. αὐτοῦ! αὐτόϑεν V. : ὙὝ. ἐνοδία)] Cosmas in Maii 
Spicil. Rom. 2 P. 1458: τὴν “Ἑχάτην οἵ μὲν εἶσαι λέγουσι τὴν ἼΑρ- 
P oí δὲ τὴν Σελήνην, oi δὲ δικήν τινα 9:0». leg. δδικήν. 
8. ἰδούϑηϊ Ἰνάχῳ R, νάχω V. τοῖς V. : 10. Torónov] 
. Τριόπης RV. | 10.11. Ἐρισίχϑονος RV. 12. φασιν R. ἘὙρό- 
πιος R. 12. 13. xai Τριοπίτης add. Salmasius: 18. Τριοπηίς 
Salmasius, Τριοπείς libri. - 14. Τροπιεύς᾽ V. “ ᾿ΖΤροπιχός εἰ 
Τροπικὸν V. 15. πρώτῃ] «ς. 144. | 
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᾿ Τριποδέίσκος καὶ Τριπηδέσκοε, κώμη τῆς Miyagl- 
δος. λέγεται καὶ Τρεποδίσκη. ᾿Ηρωδιανὸς δωδεκάτῃ. δ᾽ 
κωμήτης Τριποδίσκιος,. Καλλίμαχος δ᾽. ἐν “Πείων ... πόλιν 
αὐτὴν εἶναί φησι. 
᾿Τρίπολες, σεόλες Φοινίκης, διὰ τὸ ἐκ. πριῶν πόλεων - 
ἔχειν ἀποικίας, ᾿Αράδου Τύρου καὶ Σιδῶνος. ὃ πολίτης Τρι- 
πολίτης. ἔσει καὶ ἑτέρα Μακεδονίας καὶ ἄλλη Περραιβίας 
᾿ καὶ ἄλλη Καρίας, ἡ νῦν Ν εάπολις, ἹΜεσσηνίας xol AMgxa- 
δίας xai ᾿Ηπείρου, xai ἄλλὴ Πονξική. 07 
 Τριπόλεσσοι. ἔϑνος Θεσπρωτικόν, οὗς καὶ Τρεπολέσ. 1 
σίους καλεῖ Ῥιανὸς ἐν τῷ πεντεκαιδεκάτῳ. 
Τρίσπλαι, ἔϑνος Θρᾷκεον. "Exazatoc Εὐρώπῃ. 
" Τριταία "πόλις “Ἀχαΐας. eife». ὀγδόῃ. 6 πολίτης 
τρταιεύς. ᾿ 
: Teísera, πάλις Τρωική, »Αρισβαίων. κείσμα. δ' πολίτης ι5 
Τφιτειεύς.. ἔστε καὶ ἄλλη μεταξὺ Φωκίδος καὶ" “οκρῶν τῶν 
Ὁζολῶν. ἔστι καὶ. datos aM διὰ δύο ὅτ. 


.4 


f. χωμήτης V, χωμέίτης R, πολίτης A. 2. Τριποδίσκη)] Hine 
supple: Arcadium p. 107, 15. 3. δ᾽ αἱνετιῶν V, y' xlv H, 
κ΄ ruv ahi. debebant certe “Πτίων α΄, ut constanter Stephanus. 
indieavi igitur.lacunam. 7. ἔστινιἑτέρα ΒΥ. Περραιβίας RV, 


Περαιβίως A. 8. χάπολες Υ, σοσηνίαςΎ, Mtosvíac 
AR. [ἔῚ]. τῷ add. R. 13. Ziyaíag om. V.  . ὀγδόῃ) 


p.341. — 14. Τρετανεύς V. 16. Τριταιεύς V. xal ἀλλη) 
' Haec non Τρίξεια dicta esse videri potest, sed Τριταία. Thucyd. 3, 101 
enim Torraiéag vocat, quod ad Τρέτεια revocari non potest. at eius- 
dem, oppidi cives Herodoto 8, 33 audiunt Τριτέες, quod ad Τρίτεια 
spectat; itaque etiam- apud 'Thucydidem Τριτέας scribendum videtur, 
qua gentilicii forma usus est etiam: poeta apud Hesychium: Τριτῆες. 
γενεήν" oi ἀπὸ τῶν Τριτέων πόλεως χύκες, ἢ ἐστι πλησίον ω- 
κίδος, ex quo versus initio etiam .mensura nominis δὰ Τρίτων 
(Pausan. 7, 22, 8) referendi intelligitur. 17. δύο τ W,. sed vide 
p. 403. urbem dicit eandem quae supra Τριταία. vitiosae. scriptu- 
rae per duplex z vestigium superest in Toirroitis .gentilicio apud- 
Polyb. 28, 6. ceterum haec verba ἔστι — TT in marginem. rei- 
cienda puto. ! | 
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Τρέτη, πόλις περὶ τὰς 'HoaxAelovg στήλας. ἡ χρῆσις 
e» τῷ. περὲ Σαλμυκὰ κεῖξαι.. 

Τοίτωνος, πολίχνιον» Ῥιάκεδονίας. τὸ ἐθνικὸν Τριξώνεος. 

Τριφυλία, ἡ Ἦλις. λέγονται καὶ Τρίφυλοι “παρὰ τὸ 
- δ οἰχισϑῆναι ἀπὸ τριῶν φυλῶν ἢ ἀπὸ τριῶν πυλῶν ἢ ἀπὸ 
Τριφύλης τῆς Κλυτίου μητρός: ὃ οἰκήτωρ. Τριφύλιος,, καὶ 
ϑηλνυκὸν Τριφυλίς ὡς Παμφυλίς 

Τρεχώνιον, πόλις Αἰτωλίας... ὃ πολίτης. Τριχωνιούς, 
ὡς 4ΔὨουλιχιεύς. καὶ Ὑρεχόνεος εὕρηται διὰ τοῦ ὃ μεκροῦ. 
oH λέγεται καὶ Τειχωνήμορ. ἔστε καὶ Τ' εἰχωνδνης καὶ ϑηλυκὸκ 

Τριχωνῖεις. 

Τροία, χώρα "dolos, ἥ πρότερον à ola, εἶτα Τενκρίς 
εἶτα. Τροία ἀπὸ Τρωός κατὰ Βοιωτούς, ἢ μᾶλλον ὡς βοιω- 
τεαχόν, ὡς Ἡρωδιανός. τὸ ἐϑνικὸν Τρώς, ὁμόφωνον τῷ πτιστῇ, 

15 ὡς ᾿ἄχαιός Ζαναός Σικολός. τὸ. ϑηλυκὸν Τοωίς καὶ Τρωιάς. 
ἢ παρὰ τὸ Teohogc Τρωιάς, ὡς “έσβιος “εσβιάς. ἔσειε xai 
Toda ϑηλυκῶς.. [καὶ ὙὝρωίς καὶ Teeidc.] καὶ Τρωικόν τὸ 
κτητεκόν. καὶ Τρωίη. sici xai ἄλλαι Τροῖαε. ἐν ᾿4ττικῇ κώμη, 
ἣ τις νῦν Ἐυπετή δῆμος καλεῖται. ἔστε καὶ πόλις ἐν Κεστρίᾳ 


2. Σαμύχλει ante H, . 5. ἀπὸ τριῶν R, ἀπὸ τῶν τριῶν A. 
6.7. Τριφυ καὶ. ϑηλυχὸν Τριφυλοῖς V. 10. Τριχωνήϊιος Hac 
forma cum epicos póeta usus esse videatar, nescio an rectius sit 
. Τριχονήιος. —— 13.14. ἀπὸ Τροός — ox *Howdiavóc] Troiae no- 
men ad Τρώς revocatum proprie esse debebat Τρῴα. Boeotieum 
antem est 0; dicere pro ᾧ, ut in γελοῖος αἰδοῖος multisque aliis. 
hine est quod Τροία βοιωτικὸν ὄνομα dicitur etiam ab Etym. M. 
P 710, 14. Herediano contra Τροία ionicum füisse videtur: 3 pi- 
. Mor, ὥς κλοιός, luxó»v. ita enim fere corruptissima verba ὡς βοιω- 
τιακόν, quae V omittit, corrigenda videntur, χήδηπναυδην pro χλοιός,. 
quod Dorienses et Attici. xAoóg^ dicebant, fortasse aliud nomen He- 


rodianus posuerat. 15. Τρωάς W. 46. 17. ἦ παρὰ — καὶ 
Τρωιάς om. R. postrema seclásit M. 17. Ἰρῳάϑ Tow 
xóc Sahnasius. 18. xui Τρωική X. . Mix V. 19. Er- 
πετί V, Ἐυπέτη R, Ἐυπετῆ A. vide Strab. 13. p. 604. ἐν K:- 


στρίᾳ] Epiroticam "Troiam praeter Virgil. Aen. 3, 349. et Varronem 
apud Servium ad Virg. l. 1. memorat Dionysius Halie. $, 51. in 
cod. Vatic: δηλοῖ δὲ xal ὡς Βουτρωτὸν τῶν Τρωῶν παρουσίαν 
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ἑξῆς Χαονίαρ. ἔστι καὶ τῆς .diyóntov πόλις' ὁ noMszgg 
᾿Τρωίτης. ἔσει καὶ Τρωέτης ποταμὸς καὶ Τρωικὸν ὅρος 
«Αἰγύπτου. ἔστε καὶ Τροέα πρὸς τῷ ““δρίᾳ τῆς Βενετίας, 
καὶ ἄλλη “Τατένω». 

Τροιζήν, πόλις Πελοποννήσου, ἀπὸ Τροιζῆνος τ soU Πέ- s 
λοπος. ἐκαλεῖτο dà ᾿ἀφροδισιάς xai Σαφρωνία xal Ποσει- 
. δωνιας καὶ Απολλωνιάς xal 24v 9avíig. τὸ ἐϑγικὸν Τροι- 
binos xai Τροιζηνία, xai Τροιζηνίς, «ai οὐδέτερον Τροιζήνεον. 
ἔστι καὶ ἄλλῃ Teo ἐξήν d ἐν Μασσρλέᾳ τῆς Ἰπαλίας, ἣν Χάρος 
Τροιζηνίδα χώραν φησί. . 40 

Τροχμοί, ἔϑνας Γ΄ αλατιιόν.. ἑναλοῦρτο δὰ καὶ Te- 
κμηνοί. 

Τρόπις, νῆσος .... ᾿ερεμίδωρος ἐν δευτέρῳ yowyga- 
φουμένων. . | 

Τρῦχαι, πόλις Εὐβοίας. “Ἰυκόφρων δὲ μεταφράσας ες 
Τρύχαντα καλεῖ. τὰ ἐϑνικὸν Tovyavg, τοῦ δὲ Τιρύχαντος 
Τρυχάντιος. 

Τρώγιλο s » Χωρίον ἐν Soa. | ἔστε xai [χώρα] Maxe- 


λόφος τις, ᾧ ποτε στραταπέδῳ ἐχρήσαντο, Τροία καλούμενος. 
1. Αϊγύπτου πόλις] Haec Τρῶις dicta videtuf. πόλεος V. ᾿ 
.2. ὅρος om. V. 3. πρὸς τὸ V. Ἄδρίᾳ R, ““δριάτῃ ΑΥ̓͂. 
s. Τροίζην et mox Τροίζηνὸς R. — 6.7. Ποσειδωνιάς] ΠΠοσειδωνία 
ἢ Ποσειδωνίας Eustath. δὰ Hor. p. 287, 12. 7. Mvr9avíc dicta 
Troezen non ab Anthe illo, qui Halicarnassi conditor exstitit, ut putabat 
H, sed ab Neptuni filio, de quo cf. Pausan. 2, 30, 8. τὸ ἐϑνικὸν 
RV, καὶ τὸ ἐϑνικὸν Α. 8. καὶ [τὸ ϑηλυκὸ»] Τροιζηνία Pp, i. e. 
ut opinor Salmasius. Ζ7ροιζηνιάς pro Τροιζηνία V. 19. Toot- 
Ur R. ἐν MucaoMa τῆς Ἰεαλίας] Eustathius ad Hotn, p. 287, 13: 
ἐν Ἰταλίς ἸΠασσαλιωτικῇ. possis τῆς Γαλατίας pro τῆς Ἰταλίας, 
sed non necessarium. 11. Toóxuo: libri, ut apud Ptolem. 5, 4, 9. 
et Strab. 4 p. 187. alisque locis, contra adinonitionem Herodiahi. 
.. v. Arcad. p. 58, 17. ubi Τρωχμοί seriptuin est. 12. indicari la- 
cunam. 15. Τρύχαι vulgo. "dvxóqguv] vs. 374: on(Aor τε 
᾿ καὶ Τρυχατὰ xai τραχὺς Νέδων, uhi Stephanum legisse videri xàz 
Τρύχωστα monuit Hermannus Opusc. vol. 5 p. 240. μεταπλάσας 
15. Teoixavra V.. 17. Tovyárrtoc? .— 18. χωρίον Cluverus, χώρα 
libri... zoo suppositis punctis delenduut.asse monet R. recte, si 
Τρώγιλος Macedenica eadem est qnae supra To«yidoc. 
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δονέας. τὸ ἐθνικὸν Τῤωγίλιος καὶ Τρωγιλία. Pott καὶ Τρω- 
γιλία τῆς Ἰυκάλης, ἢ λέγεταε καὶ Τρωγέλεον. 

Too dg, ἡ χώρα τοῦ Ἰλίου, ἣ ἐκαλεῖτο Τουκρὶς καὶ 4 αρ- 
δανία καὶ Ἐάνϑη. τὸ ἐθνικὸν Toqadevg. ἐντεῦϑεν ἦν καὶ 
56 «Ἡγησιάναξ γραμματικός, γράψας περὶ τῆς Δημοκρίτου λέξεως. 
βιβλίον 9» καὶ περὶ ποιηεικῶν λέξεων. ἦν δὲ Τρῳαδεύς" 
Τύανα, πόλις μέση Κιλικίας καὶ Καππαδοκίας .ὗπο- 
πεπτωχυΐῖα τῷ Ταύρῳ τῷ κατὰ τὰς Κιλικίας πύλας". oi 
πολῖται Τυανεῖς ὧς ᾿4δανεῖς. λέγεται καὶ Τυανίτης καὶ Tva- 
1 νῖετις ϑηλυχόν. ἐκαλεῖτο δὲ Θόανα καὶ κατὰ παραγραμ- 
ματισμὸν Τύανα,. ὡς Aegerovós. ἔστε καὶ Τύανα πόλις 
Αἰγύπτου, ἧἦ μᾶλλον ἀναλογεῖ τὸ Τυανίτης διὰ τὴν .4diyv- 
πτίων χώραν. 
Τύδερτα, πόλις τυρρηνική, οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν Tv- 
15 δερτῖνος. 
Τυῆνις, πόλις Κόλχων, ἀπὸ Τυηνίδος ποταμοῦ. - 
ἐθνικὸν Τυηνίτης. 
' Τυλησσός, ὅρος Ἰταλίας. τὸ τοπικὸν Τυλήσσιος. “υ- 
χόφρων «ἄλλοι δὲ πρῶνας δυσβάτους Τυλησσίων᾽". 
20 Τύλις, πόλις Θράκης τοῦ fiov πλησίον. xci κλίνεται 
Τύλεως. τὸ ἐθνικὸν Τυλίτης ὡς ἸΜεμφίτης. 
Τυμέναιον, ὅρος πορὶ Φρυγίαν. ol κατοικοῦντες το- 
μεναῖοι. | | 
Tiugva, κώμη «κίας. ἐκλήϑη δὲ ἀπό τινος τράγου 


2. Τρωγᾶιος H; cll. Strab. p. 636. 3. Τρωϊάς valgo. 4. Τρῳα- 
dec] Τρῳαδήσιος novitia forma est apud Anonymum de Theodori 
rebus ap. Maiurh. Spicil. Rom. 2 p. 18. 7.8. ὑποπεπτωχυῖα — 
πύλας} Strabonis verba 12 p. 537. 8. Κιλικίας PpV, Κιλικίους 
AR. 9. λέγονται V. — . 10.11. παραγραμμισμὸν V. 11. 24o- 
οιανός] Peripl. P. E. p. 6. ' 12.13. diyvnr(ov M, Alyvrtlay W, 
“Ἱγόπειον libri, διὰ τὸν «Αἰγύπτιον χαρακτῆρα Salnasius. idem sig- 
nificat editum. 16. Τυῆνις] Supra Πυῆνις. 17. Τυηνῖτις R. 
18.19. «foxógow»] vs. 993. ubi "'zetzes: Τυλλήσιον ὅρος xal πόλις 
xal δρυμὸς ἐν Ἰταλίᾳ. cf. Boeckli. ad Ὁ, I. vol.2 p. 17. 18. ἄλλους 
R. Τυλησίους Lycophro. 20. καὶ om. R. . 24. Τύμηνα RV, 
Τύμηννα A. ἐχλήϑη) Haec ex Alexandri Lyciacis desumpta videntur. 
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οὕτως ὀνομαζομένου, ὃς ἀπαλλασδσόμενος ἀπὸ τοῦ αἰπολίου 
ἤρχετο τὸν πώγωνα βεβρεγμένος, ᾧ κατακολουϑήσαντες εὗρον 
πηγὴν ἔν τινε λόχμῃ. καὶ ταύτην καὶ τὸ χωρίον οὕτω καλέσαι. 
τὸ ἐϑνικὸν Τυμηνϑύς, ὡς Πιναρεύς Παταρεύς" χαίρουσε γὰρ 
οἱ Αὐκιοι τῷ τύπῳ τούτῳ. 5 

Toug, Τύμητος, πόλις «Ιιβύης. τὸ ἐϑνικὸν Τυμήσιος, 
ὡς Φαγρήσιος Ἰαγνήσιος. 

Τυμνησσός, πόλις Καρίας, ἀπὸ Τυμνησσοῦ ῥάβδου" 
οΞάνϑιοι γὰρ τὴν ῥάβδον τυμνίαν λέγουσιν. ὃ πολίτης Τυ- 
μνησσεύς, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ “υκιακῶ. 10 

Τύμνος, πόλις Καρίας. ὃ πολίτης Τύμνιος. 14AéEavógog 
ἐν τῷ περὶ Καρίας δευτέρῳ. 

Τύμφη, ὅρος Θεσπρωτικόν. καὶ Τυμφαία πόλις. τὸ 
ἐθνικὸν Τυμφαῖος καὶ ϑηλυκῶς Τυμφαΐα. καὶ κτητικὸν Tvu-- 
φαϊκόν. xai Τυμφαιίς ὡς ᾿Αχαιίς. E" 

"| Τύμωλος. οὕτως ὃ Τμῶλος κατὰ ποιητικὸν» μετασχὴη- 
ματισμόν. 

Τύνης, Τύνητος, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν [ Τυνήσιος, 
xai] Τυνησαῖος ὡς Φαγρησαῖος Γυμνησαῖος ᾿Αδρυμησαῖος. 


a —PÀ—— € — Ü— HÀ 


3. ἐχάλεσαν X. 4. Τιμηνεύς Υ. Πιναρεύς H, Πραρεύς libri. 


nisi malis “Πλαρασεύς. 6. Τύμης eadem αυδο' infra Τὕνης. 
7. Φαγρήσιος Ἡ, “Σφαγήσιος A, Φραγήσιος R, Φαγήσιος V. 
8. Τυμνησσός V, Τυμνισσός AR. Τυμνησοῦ RV, ΤἸυμνιασσοῦ 


A. delendum hoc aut verba ἀπὸ Τυμνησσοῦ ράβδου ex pluribus con- 
tracta sunt. Stephanum dixisse suspicor Tymnessum urbem alios a 
Tymnesso conditore, alios a τυμνία i. e. ῥάβδος appellatam esse 
credere. 9.10. Τυμνησσεύς V, Τυμινισσεύς AR. 10. ὃ pro 
ὡς V. 13. Θεσπρωτῶν RV. Τυμφέα RV, Τυμφαία A. 

15 xai] τῆς RV. 16. ó Τάμυλος καὶ κατὰ V. 16.17. μετα- 
σχηματισμόν PpR, σχηματισμόν A. 18. πόλις [“1ιβύης, ἀντικρὺ] 
Σικελίας ἢ 18.19. Τυνήσιος καὶ add. M. 19. Τυνησαῖος] 
Salmasius Τυνήσιος, et ad eandem rationem cetera exempla immu- 
tari voluit. (Φαγρησαῖος disertim noster suo loeo commemorat s. v. 
Φάγρης. τὸ ἐϑνικὸν Φαγρήσιος. λέγεται καὶ Φαγρησαῖος. unde col- 
ligi potest, etiam ceterorum nominum duplex fuisse gentilicium in 
τὸς et aic. (Φαγρησαῖος RV, Φρυγησαῖος A. 

' Steph. Byzant. 41 
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Τύπαϊον, ὅρος Ἤλιδος. Παυσανίας ᾿Ἤλιακῶν α΄.. 
Τυπανέαι, πόλις Τριφυλίας. τὸ ἐϑνικὸν Τυπανδάτης 
ὡς Φενεάτηρ. z 
Τύρας, nóAg καὶ ποταμὸς ἐν τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ. καὶ 
εἔδει παρὰ τὸν Τύραν Τυράτην εἶναι τὸ ἐϑνικόν. ἔστι καὶ 
Τυρίτης ἀπὸ τοῦ Τύρις. ὁ δὲ πολυίστωρ τὸν ποταμὸν καὶ 
τὴν πόλιν Τύραν, τοὺς δὲ πολίταρ Τυρανούς. ἐχαλεῖτο δ᾽ 
Ὀφιεοῦσσα. 
Τυρακῖναι, πόλις Σικελίας, μικρὰ μὲν εὐδαίμων δ᾽ 
ιυὕμως. τὸ ἐθνικὸν Τυρακιναῖος καὶ Τυρακιναία ϑηλυκάν. Τυ- 
ρακὴν δὲ. αὐτὴν ᾿Αλέξανδρος ἔν Εὐρώπῃ καλεῖ. ᾿ 
Τυριτάκη, πόλις Πόντου. τὸ ἐϑνικὸν΄ Τυριτακαῖος καὶ 
Τυριτακηνός τῷ συνήϑϑι τύπῳ. 
Τυρμένεοι, Σκυϑικὸν ἔϑγος ναυτικώτατο». ἑρμηνεύονται 
15 δὲ φυγάδες. 
Τυρμίδαι, δῆμος. Οἰνηίδος φυλῆς. ὃ δημότης Τυῤμίδης. 
τὰ τοπικὰ ἐκ Τυρμιδῶν εἰς Τυρμιδῶν ἐν Τυρμιδῶν. 


M 


Τυφόδεζα, πόλις Θράκης μετὰ Σέρριον. “Ἑλλάνικος δὲ 


1. &'] c. 6, 7. ubi Τυπαῖον. 2. Τριφυλιάτης V. 3. ὡς Τενεά- 
της non enim (ϑενέα dicitur, sed (Φενεὸς. 5. περὶ V. εἶναι. 
τὸ ἐθνικόν ἐστι R. 7. Τυραννούς V. 8. Ὀφύουσω V. 
9. Τυραχῖναι)] Haec Cluvero Sic. ant. 2, 13 p. 388. eadem esse vi- 
detur quáe Diodoro Sic. 12, 29. dicitur Tigaxíg. idem admonet 
Plinii NH. 3, 8. qui memorat T'iracienses (codd. Hard. Trira- 
cienses), quos Diodorus Ζιραχίους appellat. si recte nomen scri- 
ptum est apud Stephanum, articulus hic ante Τύρας transponendus 
est. 9. 10. μικρὰ μὲν εὐδαίμων δ᾽ ὅμως videntur chorographi 
qui versibus scripsit, e. c., Apollodori, verba esse. 10. τὸ ἐϑνικὸν 
V, τὰ ἐϑνικὰ AR. ϑηλυχῶς R. 10.11. Τυρακὴν R, Τερά. 
κηνον V, Τυράκχινον Salmasius. 12. Τυριτάχη V, Τυριδάκη R, 
Τυριτιτάκη A. 13. Τυρητακηνός V. 15. δὲ om. RV. 
16. Ἠνηίδος V. 17. τὸ τοπικὸν libri. ἐς V. 18. Τυρρέδιζα 
R, Τυρέδιζα AV. Τυρόδιζα᾽ postulabat ordo literarum, eamque for- 
mam posuisse Stephanum, etiam sequentia docent. nec aliam habet 
Catal, trib. no. 8. 33. 138. οἰ μετὰ] Ne tentés xará, vide ad 
p. 274, 11. | ! 
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Τυρόρεζαν ei φησὶν ἐν Περσικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
ἔδει Τυραδιζαῖος ὡς Γαζαῖος. νῦν δὲ Τυροδιζηνοί, λέγονται, ι 
ὡς Κρατερὸς ἐν 9' περὶ ψηφισμάτω». 

. Τύῤος, νῆσος à» Φοινίχῃ, ἀπὸ Τύρου τ τοῦ Φοίνικος. 
ἔαει καὶ Τύρος τῆς «“Ἰακωνικῆς καὶ νῆσος πρὸς τῇ ᾿Ερυϑρᾷ 5 
ϑαλάσσῃ, ἣν ᾿Αρτεμίδωρος Τύλον διὰ τοῦ À καλεῖ. ἔστι καὶ 
πόλις Ἰνδίας xai “υδίας καὶ Πισιδίας... ᾿Δρριανὸς δὲ τὰ 
“Ἄναϑα Τύρον καλεῖ, τὸ ἐθνικὸν Τύριος καὶ Τυρία ϑηλυκὸν 
καὶ τὸ οὐδέτερον Τύριον. xai τὸ κτητικὸν Τυριακός. ὡς “Ῥοδια- 
xg. ἐκλήϑη δὲ xai Παλαίτυρος καὶ τὸ 89vixóv Παζαιτύριος. 1 

“Τυρρηνέα; χώρα πρὸς τῷ 240gíeq, ἀπὸ Τυρρηνοῦ. ἔστι 
καὶ Τυρρηνία πόλις, ἣ λέγεται καὶ Τυρρηνή. xai Τυρρη- 
νοΐ οἱ πολῖται. καὶ Τυρσηνὴ ϑάλασσα καὶ Τυρσηνίς. xai 
κεητικὸν Τυρσηνικός καὶ Τυῤσηνιλή, καὶ Τυρσηνικάν. . λέγονται 
καὶ Τυρφηνοί ot doas, ἀπὸ Τυρρηνοῦ ... κατὰ ἁΦωρίδα y 
διάλεκτον, ἀφ᾽ οὗ κατὰ ἀφαίρεσιν καὶ γράμματος προσϑέσει 
εύραννος ἐκλῆϑη. ott πον | 

Τύρσητα, πόλις Xavvisév.: Φίλιστος ἑνδεκάτῳ. τὸ i9- 
νικὸν Τυρσητῖνος. ᾿ 

Τύσκλος, πόλις Ἰταλίας. λέγεται καὶ. Τυσκλανό ν. $0 29 
ἐθνικὸν Τυσκλανός. 

᾿Τυφρηστός, πόλις τῆς. Τραχῖνος. ὀνομασϑεῖσα ἀπὸ τῆς 
τέφρας Ἡρακλέους ἢ ἀπὸ Τυφρηστοῦ υἱοῦ Σπερχειοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν Τυφρήστιος. καὶ τὸ. οὐδέτερον Παρϑένιος  Τυφρή- 
σειον αἷπος". λέγεται καὶ ὅρος ἀρσενικῶς Τυφρηστός. s 


1. Τυρόρριζαν V. formam Τυρόριζα fortasse ex vitioso sive Hellanici 
sive Herodiani codice recepit. 2. ἔδει M, δεῖ libri. 3. Kga- 
κεῖνος R. 9' ex T^ correctum. R, y! V, τρέτῳ A. unice verum esse 9" 
alio leco demonstrabitur. 7. Ἰνδίας R, Ἰνδικὴ AV... ΠΠησιδίας 
X. — 9 alterum τὸ add. V. 10. Πάλτυρος R. 12. Τυρρήνη 
V. . 14. Ayerat R... 15. ἀπὸ Τυρηνοῦ V.  — indicavi lacunám. 
excidisse videtur xal Τυρρανός. 16. προσϑέσει R, πρόσϑεσιν A. 
17. Tvogavóg V. 418. Τυρσητία vide supra Zyría, Σαυνιτῶν X, 
Ταυνιτῶν AR, Ταυνιστῶν. 21. TvoxAavo( V. 24. ΠάρϑιοςΥ. 
24. Τυφρίστιος et mox Τυφρίστιον ΒΕ 25.αὗτος Salmasius, ἔπος 
libri. cf. Anall. Alex. p. 289. λέγεται add, RV. Τυφριστύς V. 
41* 
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Τύχη, πόλις XixeMag πλησίον Συρακουσῶν. Ἔφορος dv 
δωδεκάτῳ γῆσον Τυχίαν φησίν. ἔστι δὲ καὶ Τυχαῖον ὅρος 
μεταξὺ Ἐρετρίας καὶ Βοιωτίας. τὸ ἐϑνικὸν τῆς Τύχης Τυχαῖος. 

Ὑαΐα, πόλις “Τοκρῶν τῶν Ὀζολῶν. τὸ ἐθνικὸν “γαῖος. 

s Θουκυδίδης τρίτῃ. — .- | 

Ὑάμεια, πόλις Μεσσήνης, τῶν πέντε μία. ὃ πολίτης 
᾿γαμέτης ἢ “Ὑαμείτης διὰ διφϑόγγου. 

Ὑαμιον, πόλις Τρωική. τὸ ἐϑνικὸν Ὑάμιος ὡς Βυ- 
ζάντιος,͵ kai “Ὑαμεεύς ὡς “Φουλιχεεύς. - 

10 Ὑάμπολις, πόλις Φωκίδος. ὃ οἰκήτωρ "YaunoMzzc. 

Ὕαντες, ἔϑνος περὶ “Ἵλαλκομέριον. λέγονται καὶ 'Ya»- 
τειοι. xai *Ya»rtog xai Ὑαντία, xoi '"Yavrivot καὶ “Ὑαντένη ᾿ 
ϑηλυκῶς.. ἔστι καὶ γαντία πόλες “Τοκρῶν. 

*Ydmeia, πόλὶς Φωχίδος, ἀπὸ 'Ydrov. ó 'πολέτης " Ὑα- 

15 παύρ. 

"'Yacig, πάλες: “Πιβύης. λέγξεαι καὶ Ὄασις καὶ ὃ πο- 
λίτης ασίτης, ὁ ποιητῆς Σωτήριχος ὁ καὶ τὰ πάτρια γε- 
γραφὼς αὐτοῦ. ὃ πολίτης “γασίτης. | 

"Ya. οὕτως. ὁ δῆμος: τῆς ““εοντίδος φυλῆς. ᾿ τινὲς δὲ. 

20 τὸν δῆμον. ὙὝβαδαε λέγουσι, τὰ τοπικὰ ἐξ “ἡ Σβαδῶν εἰς 'Yfa- 
“δῶν ἐν “Ὑβαδῶν. 

Ὑβέλη, πόλις περὲ Καρχηδόνα. Ἑκαταῖος Hog. εὸ à9- 
νικὸν Ὑβελίτης. : 

Ὕβλαε τρεῖς πόλεις Σικελίας, ἡ μείζων ἧς oi πολῖται 

25 Ὑβλαῖοι, ἡ μικρὰ ἧς οἱ πολῖται Ὑβλαῖοι Γαλεῶται Μεγαρεῖς. 


" i τῇ R. 4. "Yaío] Hoc urbis nomen ex "Thucyd. 3, 101. ubi 
"Yaior merborantur, ipsum finxisse Stephanum intellexit H. 


τῶν add. R. 5. τρίτῃ] e. 101. 6. ἥεσήνης R. 7. ἡ 
R. 11. παρὰ R. ““λαλκομένιον Η, “Ἵλαλκομενίαν libri. 


11.12. Ὑάντειοι RV, “γάντιοι Α. 17.6 καὶ H, καὶ ó-libri. τὰ 
πάτρια] Haec non comparent in recensu carminum Soterichi apud 
Suidam. 18. αὐτοῦ add. RV. 20.21. 'Y8aáóo ter R, «Ὑβάδων 
AV. 22. παρὰ R. Zfón B, sine causa. 25. “Ὑβλαῖοι 
om. X. j 
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ἡ δὲ ἐλάττων Ἡραία καλεῖται. ἔστι καὶ πόλις Ἰκαλίας. τὴν 
δὲ δὲ Ὕβλαν, ἀπὸ Ὕβλου τοῦ βασιλέως, διὰ τὸ πολλὰς Ὕβλας 
καλεῖσϑαι τῶν Σικελῶν πόλεων. τοὺς ἐνοικοῦντας. ἐκάλουν 
Meyao£as. . Μία δὲ τῶν Ὑβλῶν Στύξελλα καλεῖται, ὡς QUA 
στος τετάρτῳ Σικελικῶν. 208 

“Ὑγασσός, πόλις Καρίας, ὡς Βουβασσός Κρυασσός.. τὸ 
ἐθνικὸν Ὑγάσσιος ὡς Βουβάσσιος. λέγεται καὶ Ὑγάσσειον 
πεδίον διὰ διφϑόγγου, ἀφ᾽ οὗ καὶ Ὑγασσεύς. | 

Ὑδάρκαε, ἔϑνος Ἰνδιχὸν ἀνειξαξάμενον “ιονύσῳ, ὡς 
4ιονύσιος Βασσαρικῶν τρίτῷ. | : 10 

Ὕδη, πόλις «Τυδίας, ὃν b ἡ ᾧκει Ὀμφάλη δυναστεύουσα 
“Τυδῶν, Ἰαρδάνου ϑυγάτηρ, ὡς ᾿Απολλώκιος Καρικῶν τετάρτῳ. 
Ὅμηρος διὰ τοῦ À «σκυτοτόμων Oy ἄριστος "YÀ λῇ ἔνε οἰκία 
ναίων". τὸ ἐϑνικὸν *Yóeiog. ἸΜαιάνδριος δ᾽, ὃν Νικάνωρ 
παρατέϑησιν ἐν μετονομασίαις, τὴν αὐτὴν "YOg» καὶ Σάρ- 1 
dese φησίν. 

Ὑδισσός, πόλες Καρίας, ἀπὸ Ὑδισσοῦ παιδὸς BsAAe- 
,οφόντου xai ᾿Αστερίας ϑυγατρὸς Ὑδέον, ὡς LfnoAÀowiog 
Καρικῶν τετάρτῳ. ἐξ ὧν ἐγεννήθη Ὕδης, ἐξ οὗ καὶ ἡ πόλιες 
“Υδισσός! ὃ πολίτης “Υδισσεύς, ὡς αὐτὸς ᾿Ἵπολλώνιός φησιν. Ὃ 

Ὕδρα, νῆσος «ιβύης περὶ Καρχηδόνα, ὡς Ἔφορος 
πέμπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν “Ὑδραῖος ἢ . Υδρατης. 


1. Ἡραία Cluverus, Ἥρα libri. - 1.2. τὴν δὲ om. P", ἡ δὲ E. 
Millrus. . 2. Ὕβλα P* et Millerus, Ὕλαν (ὕλην V) PRV. 
"YAov PRV. διὰ τὸ PRV, διὰ τοῦτο A. 3. 4. ἐχάλουν 
Μεγαρέας RV, IMeyagéag ἐκάλουν AP. 4. Στύελλα Cluverus, 
Τίλλα AV, Tío R. 6. Ὕγασσος libri. . Bovflaocóc 
(vulgo Βούβασσος) eadem quae supra Bvflacoóg. Kovao- 
coc B, Καρύασσος libri. 8. xai add. V. | 12. Ἰορδάνου 
ante H. 13. Ὅμηρος] Il. 7, 221. 14. Παιάνδριος vel 
Μαίανδρος M, Νέανδρος R, .4éavópog AV. vide Exerc. phil. 
ad Athen. spec. 2 p. 15. ὃν ἰκάνωρ R, ὁ Νικάνωρ AV. 

17. Ὑδισσός] Rectius pnto “Ὑδησσός. 18.."Ydalov R, *Ydéug 
Salmasius. 19. Ὕδης R, Ὕδις AV, Ὑδισσός Salmasius. 
20. “Υδησσός R. 21. παρὰ R. 22. 'Yópárgc] Libyco typo 
magis conveniret 'Yooízrc. 
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Ὑδραμὶ ta, πόλις Κρήτης, ὡς Ξενίων ὃ τὰ 2 Κρητικὰ γρά- 
Vec. oi πολῖται" “Ὑδραμεδῖς ὡς Meyopslc. | 
.. Ὕδρέα, νῆφης πρὸς τῇ Τροιζῆνι. . “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ᾿ 
τὸ ἐϑνικὸν Ὑδρεάτης" οὕτω. γὰρ ἐχρημάτιζεν Εὐάγης Ὑδρεά- 

δ τῆς κωμῳδίας ποιητής, ὡς Διονύσιος etxout τρίτῳ τῆς μου-. 
σικῆς ἱστορίας ἦν δ᾽ ὁ Εὐάγης: “ποιμήν τις ἀγράμματος δη- 
'λαδὴ .καὶ τῆς ἄλλης παιδείας ἄπειρος, ποιητὴς δ᾽ ἀγαϑὸς 
κωμῳδιῶν". 

Ὕδρηλα, πόλις Καρίας. Ἑρατοσϑένης τ τριακοστῷ τρίτῳ 

1:0 I αλατικῶν. τὸ ἐθνικὸν “Ὑδρηλεύς.. 

Ὑδροῦς, φρούριον .... ἀρσενικῶς. p τριακοστῷ 
ἐνάτῳ Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνιτὸν “Ὑδρούντιος ὡς. Σελενούντιος. 
ἔσει καὶ πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν “Υδρουσαῖος καὶ YÓgovatog. 

᾿γηττός, κώμη Βοιωτίας, ἀπὸ “γηττοῦ ἀνδρὸς ᾿Αργείου. 

15 λέγεται καὶ ἀῤσενικῶς. ὠνόμασται δ᾽ οὕτως διὰ τὸ καϑύε- 
σϑαι σφοδροῖς ὄμβροις. τὸ ἐθνικὸν “γήττιος ὡς Ὑμήττιος. 
τινὲς δὲ τὴν “““σπληδόνα “γηττὸν ἐκάλεσαν. 

᾿Ὑϑμῖται, ἔϑνος πρὸς “Τιβυρνοῖς καὶ Συωπίοις, ὥς 
qoc» “Ἑκαταῖος E) ὑρώπῃ. ᾿ 

20 "Yxapor, φρούριον Σικελίας, ὡς Φίλιστος. Σικαλικῶν 
πρώτῳ. Ἀπολλόδωρος δ᾽ ἐν. δευτέρῳ χρονιχῶν πόλιν λέγει 
αὐτὴν τὰ Ὕκαρα. μέμνηται τῆς λέξεως καὶ Θουκυδίδης. 


— ——— 


- 


2. Meyaptic parum apte comparatur cum “Ὑδραμιεῖς. forsan Jfa- 
καριεῖς, quod ut a ακαρία formatur, ita “Ὑδράμιεύς ab “Ὑδραμίαᾳ. 
3. χδραῖα R, “Ὑδρεία H. debebat “Ὕδρεια. 6. ἱστορεῖ R. de 
Dionysii ἑστορίᾳ μουσικῇ vide quae dicta sunt in' Hist, com. p. "16 
et 608. 9. πόλις Η, τῆς libri. . 11. indicavi lacunam. 
13. “Ὑδρουσαῖος καὶ. “Ὑδρούσιος R, ὙὙδρουσσαῖος καὶ “Ὑδρούσσιος 
A, “Ὑδρσυσσαῖος χαὶ Ὑδρούσιος V. 14. Ὑήττου libri. ^ 16. ὡς 
om. V. 17. "Ygrrov libri... 18. Σιωπίοις V. 20. "Yxxagór 
libri. v. Exerc. phil. in Athen. spec. 1 p. 27. φρούριον RV, πό- 
λις A. 22. Ὕχαρα RV, Ὕχκαρα Α. τῆς λέξεως] Nunquam 
' ita hoster de urbis populive nomine. Θρυχυδίδης] 6, 21. se- 
quentia: verba "Yxxaoo ( Yxepa recte RV) δὲ πόλισμά ἐστε τῆς Σι- 
κελέας aut ex Thucydideis, ἡ Ὑχαρα. πόλεσμω Σικανικόν, detorta sunt, 
aut interpolatori debentur. contra hoc loco eorum aliqua olim lecta 
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"Yxaga δὲ πόλισμα ἔστι τῆς Σικελέας. ἔνϑεν φασὶ γενέσϑαι 
x&i:.ddídm τὴν ἑταίραν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ὑκαρεύς καὶ κτητικὸν. 
"Yxagtxóg. 

"YAaía, χώρα Ποντική, M Buxn λεγομένη τουτέστιν ὑλαία. 
᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ Πόντου. δι 

Ὕλαμοι, πόλες “Αυκίας, ὡς ᾿ἀλέξανδρος Ó πολυίστωρ 
ἂν δευτέρῳ περὶ “υκίας. εἶτα Διονύσιός φησι Τούβεριν xai 
Τέρμεριν δύο ἀδελφὰς γῆμαι. καὶ γεννῆσαι δέκα ἄρρενας 5xd- 
τερον. Ὑλάμους δὲ τοὺς καρπούς φασι. τὸ ἐϑνικὸν “γλαμίτης. 

Ὕλη, πόλις Κύπρου, ἐν f ᾿Απόλλων τιμᾶται “Ὑλάτης. ὦ 
“Ἰυκόφρων «καὶ Σέτραχον βλώξαντες ᾿γλάτου τὸ γῇν". ἔστι 
καὶ πόλις “Ιοχρῶν τῶν Ὀζολῶν, ἧς τὸ ἐθϑνεκὸν “Ὑλαῖος. δῆς- 
λον δ᾽ ὅτι καὶ Βοιωτέας ἦν ἡ “Ὕλη. Ὅμηρος ͵ οἵ v ᾿Ελεῶν᾽ 
εἶχον ἠδ᾽ “Ὑλην xal Πετεῶνα". εἰρῆσϑαι δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ “Υλης 
τῆς Θεσπιέως, ἢ ὅτι ὑλώδης ἐστί. καὶ “Ὕλη χωρίον μεταξὺ is 
τῆς Σαβίνων καὶ Ῥωμαίων πόλεως. 

γλλάριμα, πολίχνιον Καρίας ὕπερϑε Στρατονικείας, 
ὅϑεν ἦν Ἱεροκλῆς, ὃ ἀπὸ ἀϑλήσεων ἐπὲ φιλοσοφίαν ἀχϑ εἰς. 
ó- πολίτης ᾿ Ὑλλαριμεύς. | | 

"YAAeig, ἔϑνος Ἰλλυρικόν, ἀπὸ “Ὕλλου τοῦ HgaxAéovg oo 
καὶ ΙΜελίτης τῆς ΑΑἰγαίον τοῦ ποταμοῦ, ὡς ᾿Απολλώνιος 


------..- ὦ. ...- —— 


fuisse suspicor, quae nunc:non suo loco posita babemus s. v. Εὺ- 
χάρπεια p. 285, ubi quae inde a lin. 10: ἔστε καὶ Evxagníu usque 
ad lin. 13: ἐν ἐπιστολῇ scripta sunt, pariter atque ultima articuli 
verha: δυνατὸν δὲ etc. ex margine illata esse veri simile est. 

1. "Yxaga RV, "Yxxaga À. ἔνϑα R. 2. "Yxxagtóg et mox 
*Yxxaguxóg libri, 4. “Ὑλαία -H, “Ὑλέα libri. Ὕβλα dicitur Scymno 
Per. 805. ubi recte libri: τοὺς τὴν λεγομένην' Ύβλαων οἰχοῦντας Σκύϑας. 
quod male attentavi. ὑλέαΒ. 6. Ὕλαβοι ante X. 7. Τούμε- 
gi R. 8. Τέρμερον Ἶ cf.p.617,11. τοὺς χαρπούς Salmasius, τοὺς 
e πούς libri. 11. “υκόφρων» vs. 448. ΣΣέτραχον R, Xérgoxov 
AV, Σάτροχον Pp, Xérguyov apud Lycophronem editur, ubi Par. Σέ: 
rQuyor. cf. Anall. Alex. p. 280. κλώσαντες "YAdso τέγην RV, 
κλώσαντες ὑλατωτέγην À. corr. ex Lycophrone. — 12. Ὀζόλων RV. 
13. Ὅμηρος] Il. 2, 500. 15. ὑλώδη. ἔστι καὶ R. 17. ὑπὲρ 
ϑεστρατονιχίας ante H. 21. ὐγέου R. ᾿Απολλόδωρος R. 
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τετάρτῳ Moyovavrixüv. ἔστι xol πόλις “Ὑλλη. τὸ .ἐϑνικὸν' 
“γλλεύς xai ϑηλυκὸν 'YAÀmég, ὡς αὐτὸς φησι, καὶ παρὰ Καλ- 
λιμάχῳ “Υλλίς “Υλλίδος, ἀπὸ ᾿4ργείας μιᾶς τῶν νυμφῶν. ἢ 
ἀπὸ “Ὑλλου [τοῦ Ηρακλέους] καὶ 4Δηιανείρας. ἔστε δ᾽ ὡς 
δ Φῶκος Φωκεύς, AioAog «ἰόλεύς, οὕτως “Ὕλλος ᾿Υλλεύς. ᾿Ἅ4πολ- 
. Aódugog [Ὕλλους τούτους γράφει λέγων] ἂν τῷ “περὶ γῆς 
δευτέρῳ -- 
ὑπὲρ δὲ τοὺς “Ὑλλους “«Τιβυρνοὶ καί τινὲς 
Ἴστροι λεγόμενοι Θρᾷκες. 
10 καὶ τὸ ϑηλυκχόν 
“Υλλὶς πρόκειται χερρόνησος ἡλίκη 
μάλιστα Πελοπόννησος, ὥς. φασι ... 
ee ee eoe os nn S πεντιβκαίδεκα 
| πόλεις ἔχουσα παμμεγέϑεις οἰκουμένας. 
i5 ἔστεν Y Ag καὶ φυλὴ "Moyove καὶ: Δωριέων καὶ “Τροιζηνίων. 
ὃ φυλέτης “Υλλεύς. Χαραξ 9' xai Παμφύλιοε καὶ * Υλλεῖς". 
“Υγλλούαλα, δῆμος Καρίας. ᾿Απολλώνιος é Καρικῶν 
«Κᾶρες δὲ τὸν τόπον ἐκεῖνον, ἔνϑα “Ὕλλος ἀπώλετο, ᾿ Υλλού- 
αλαν ὠνόμασαν καὶ ἕδος ἐνταῦϑα ἐδείμαντο ᾿Απόλλωνος. καὶ 


N 


1. τετάρτῳ] vs. 538. Ὕλη R. 42. ὡς αὐτός φησ Haec verba 
in hunc locum traduxi, cum in libris post πόλις "YA27 legantur. nihil 
de Hylla urbe Apollonius. ^"YAÀgac autem commemorat 4, 524 et 
527. et feminino ᾿ Υλληίς utitur ib. 535 et 562. 2.3. Καλλιμάχῳ 
εὙλλίς, ἀπὸ Ὑλλίδος ““ργείας, μιᾶς τῶν νυμφῶν. 3. Υλές R. 
4. τοῦ "Ηραχλέους add. X. 5. (Φωχός libri. 6. "YAAlovg rov- 
τους γράφει λέγων add, H ex Eustath. ad Dion. 384., 10. καὶ 
90. ϑηχυχὸν Ὕλλις. πρόκειται libri. distinxi haec sic ut “Υλλὶς cum 
sequente Apollodori testimonio coniungerem; ita servari poterat libro- 
rum lectio ἡλίκη, male a criticis in “Ὑλλική transformata. “Ὑλλὶς et 
ἡλέκη agnoscit item Eustathius l.1.: τούτων δὲ πρόκειται χερρόνησος 
“γλλίς, ἡλίκη μάλιστα Πελοπόννησος, ιε΄ πόλεις οἰχουμένας ἔχουσα 
παμμεγέϑεις. ubi fallitur, ut equidem opinor, Bernhardy. mox in- 
dicavi lacunam. ceterum confer quae dixi ad Scymnum p. 29. 
12. Πελοποννήσου libri. 16. Πάμφυλοι Η. 18. Κᾶρες] Κάρης 
ante Salmasium. 19. ὠνόμασαν RV, ὠνόμασε A. ἐδείμαντο 
᾿Απόλλωνος RV, ἐδείματο ᾿Ἵπόλλωνι A. 
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vi» ἔτε παρὰ τὸν ϑεὸν δῆμός ἔστιν "YAÀovala λεγόμενος. 
ἄλα γὰρ οἵ Κᾶρες. τὸν ἵππον ἔλεγον, ὡς καὶ πρότερον εἴρηται. 

“Ὑμηττός, ὄρος τῆς ᾿Αττικῆς. τὸ V μακρὸν xai βραχύ. 
ὃ οἰκήτωρ “Υμήττιος. 

"Yow, πόλις ἐν ᾿Ιβηρίᾳ χερρονήσου. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ 5, 
«μετὰ δὲ "Yow πόλις, μετὰ δὲ “ἱεσυρὸς ποταμός". τὸ ἐ9- 
γικὸν «γόπιος ἀπὸ τῆς γενικῆς. 

Ὕπαιπα, πόλις “υδίας, κτισϑεῖσα ὑπὸ τὸ παρακείμε- 
vov ὄρος, [ὑπὸ] τὸ -dinog. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ὑπαιπηνός. καλλίστας. 
ἔχδιν γυναῖκας τὴν πόλιν, δῶρον ᾿Αφροδίτης. 10 

““ὙΥὙπαιλόχιοι, ἔϑνος IMoloocixóv. “Ριανὸς ἐν τετάρτῳ 
Θεσσαλικῶν. 

Ὕπανα, πόλις τῆς Τριφυλίας, ὡς Πολύβιος τετάρτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν ' Ὑπανεύς. 

Ὕπανις, ποταμὸς καὶ πόλις μδεαξὺ τοῦ Πόντου καὶ is 
εἷς Μαιώτιδος λίμνης. ᾿Αλέξανδρος δ᾽ ὃ πολυίσετωρ qmoiv 

ὁ Ὕπανις διχῇ σχιζόμενος τὸ μὲν €» μέρος εἰς τὴν αιῶ- 
ti». λέμνην βάλλει, τὸ δ᾽ ἕτερον εἰς τὸν Πόντον. '"Hoodotog 
δ᾽ ἐν Ζετάρξῳ καὶ κρήνην τινὰ πικρὰν εἰς αὐτὸν. ἐγχεῖσϑαι 
καὶ ἄποτον ποιεῖν τὸν ποταμόν. τὸ ἐϑνικὸν ἡ ὑπανίτης ὡς 20 
Ταναΐτης. 

“Ὑπάτη, πόλις «Αἰνιάνων. λέγεται δὲ καὶ "Yn πατα. ἔστι 
καὶ χώρα πλησίον Σαγγάρου ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν “Ὑπαταῖος 
καὶ ᾿“Ὑπαταία καὶ ' Υπατεύς. 


1. παρὰ τὸν ὃν R, περὶ τὸν 9v V, περὶ τὸ ἔδος Pp, quae Salmasii 
coniectura esse videtur. si quid mutandum, malim περὶ τὸν νεών. - 

2. πρότερον Vide s. v. 24Adflavda. 8. τὸ 9 μακρὸν] Longa syl- 
laba ubi opus-erat, fuerunt qui Ὑμμητός scriberent, ut est apud 
Hesychium et in cod. Gorl. Luciani vol. 3 p. 180 ed. Iacob. cf. 
Exercitt. phil. in Athen. spec. 1 p. 8. pro μαχρὸν R habet μικρόν. 
7. *Yóziog H, "Yozog libri. 8. ὑπὸ seclusi. 10. γυναῖκας xal 
τὴν R. 13. τετάρτῳ] c. 77. 79. 18. «Ηρόδοτος (4, 52 et 8) 
H, Myrgóócoooc AR, μρόδωρος V. 21. Ταναΐτης vel Τανίτης 
Salmasius, Παναΐτης libri. 22. Aivuávov R. 23. Σαγγάρου 
RV, Σαγγαρίου A. de trisyllaba forma v. Miller. ad Marc. p. 184. 
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'Yzegagía, πόλις [4yotac], ἧς τὸ ἐϑνικὸν Yeweo- 

σιδύς. Φλέγων xy ὀλυμπιάδι. 
“Ὑπερβόρεοι, ἔϑνος. Πρώταρχος δὲ τὰς "ἄλπεις “Ῥί- 
παια ὄρη οὕτω προσηγορεῦσϑαι, καὶ τοὺς ὑπὲρ τὰ ᾿“Αλπεια 
5 ὄρη κατοικοῦντας πάντας ᾿ Ὑπερβορέους ὀνομάζεσϑαι.. Καλ- 
λίμαχος δὲ τοὺς αὐτούς φησιν εἶναι τοῖς “Φριμασποῖς. a- 
μάστης δ᾽ ἐν τῷ περὲ ἐϑνῶν, ἄνω. Σχυϑῶν Ἰσσηδόνας οἰκεῖν, 
τούτων -δ᾽ ἀνωτέρω ᾿Αριμασπούς, ἄνω δ᾽ ᾿ἀριμασπῶν τὰ “Ρί- 
zai ὅρη, ἐξ ὧν τὸν βορέαν πνεῖν, χιόνα δὲ μήποτε ἀὐεὰ 
10 ἐχλείπειν" ὑπὲρ δὲ τὰ ὄρη ταῦτα “Ὑπερβὺρέους καϑήκειν sic 
τὴν ἑτέραν ϑάλασσαν. καὶ ἄλλοι ἄλλως. Tiros δὲ Y7zreg- 
βόρειοι γράφει διὰ διφϑόγγου. 
“Ὑπερδέξιον, χωρίον 41éafhv, ἂν ᾧ Ζεὺς ἐγπορδέξιος 
καὶ “Ὑπερδεξία ᾿419ϑηνᾶ. ὡς οὖν ἀπὸ τοῦ Βυζαντίου Βυζάντιος, 
15 οὕτως παρὰ τὸ “Ὑπερδέξιον ᾿ Ὑπερδέξιος τὸ ἐθνικόν. Νικό- 
λαος δὲ πληϑυντικῶς “Ὑπερδεξίους φησί». 

“Ὑπερησίᾳ,, πόλις τῆς 4fyolag.. οἵ ϑ᾽ “Ὑπερησίην τε καὶ 
αἰπεινὴν Γονόεσσαν". Ὅμηρος. xaxdg δὲ Θέων Ὑπέρειαν 
αὐτὴν χαλεῖ. “Ὑπέρδια γὰρ πηγὴ ἹΜεσηΐίδος. καὶ πόλις Σι- 

0 χελιχή. ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ ἡ Ynéogrog τοῦ zfvxdovog υἱοῦ. τὸ 
᾿ἐϑνικὸν τῆς “Ὑπερησίας ' περησιεύς, καὶ ϑηλυκὸν “Ὑπερησὶς 
mae Ἡσιόδῳ. Θεόπομπος δὲ ᾿Ὑπερασιεῖς φησι διὰ τοῦ ἃ. 
ἀπὸ δὲ τῆς “Ὑπερείας τῆς κρήνης “Ὑπερηιάς ϑηλυκὴ εὐθεῖα, 
ἀφ᾽ ἧς τὴν “Ὑπερηιάδος ἢ ᾿Αρεϑούσης. 


1. “Ὑπερασία eadem quae infra "Ynmeggoía. ἥὙχαΐας om. libri. 
2. xy RV, εἰκοστῷ τρίτῳ A. ὀλυμπιάδι R, ὀλυμπιάδος AV. 


Phlegon de [cario Hyperasiensl dixerat. v. Eusebius Chron. 1 p. 144: 
εἰκοστῇ τρίτῃ" Ἰκάριος Ὑπηριεσσιεὺς (Ὑὑπερασιεὺς) στάδιον. 

4. ὑπὲρ Cluverus, ὑπὸ libri.  Ἂλπεια M, ““λπεὰ R, “λπαια A, 
χαίπαια V. 5.6. Καλλίμαχος Ruhnkenius δὰ Cállim. Del. 291, 
Ariiuayoc libri. 6.7. Φαμαστὴς vulgo. 9. δὲ μήποτε αὐτὰ 
"RV, δ᾽ αὐτὰ μήποτε Α. 10. ἐχλείπειν Μ, ἐλλείπειν libri. 

11. δὲ om. R. 18. “Ὑπερδέξιοι R. .48. Ὅμηρος] ll. 2, 573. 
23. ϑηλυκὴ ex JuÀvxóv.corr. R, ϑηλυκῶς AV. ^ — eO) RV, ἡ 
εὐθεῖα A. 24. “Ὑπερηιάδα ἢ ρέϑουσαν Pp, quae Salmasii 


— 
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Ὕπεος, ποταμὸς “καὶ πόλις ὑπὸ v)w Ποντικὴν 'Hod- 
" xÀ&ta», ὡς “ομίτιος Καλλίστρατος. ἐν ἕχτῳ τῶν περὶ “Ηρα- 
κλείας. Aéyero« καὶ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς. ἔστι καὶ "Y rà 
0p] αὐτόϑι, ὡς Νύμφις ἐν πρώτῳ [περὶ] Ἡρακλείας. καὶ 
τοὺς κατοικοῦντας ἐν τοῖς ὄρεσι τούτοις υσούς φααι. τὸ ὁ 
ἐϑνικὸν ᾿ Υπιανός ὡς Κίος Κιανός, Τίος Τιανός, xoi * Υπιανή. 
|. Ὑποϑῆβαι. τινὲς οὕτως φασὶ τὰς Ποτνίας τῆς Βοιω- 
τίας κεκλῆσθαι. οἱ δὲ πολισμάτιόν τε διὰ τὴν τοῦ τόπου 
ϑέσιν οὕτως ὠνομασμένον, ὡς τὴν *YsroyaAxióa xaAopou διὰ 
τὸ ὑπὸ τὸ ὅρος τὴν Χαλκίδα τεῖσϑαι. πολλοὶ δὲ καὶ μεία ὦ 
προϑέασεως τύποι, ᾿Επικνημίδιοι ' Ὑπερβόρεοι Ἰαραποεάμιοι 

Προπονείς Παρωκεανῖῆται. 

. Ὑποχαλκίς, πόλιες «Αἰτωλίας. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἀϑνοιὴν ó ὁμοίως τῷ ἁπλῷ ᾿Υποχαλκιδεύς. | 

“γρία, χώρα πληαίον «Αὐλίδος. ἦν δὲ καὶ πρότερον πο- ι5 
λίδιον. Ἡσίοδος δ᾽ ἐν “Ὑρίᾳ τὴν ““ντιόπην qnoi .γενέσϑαε, 
Εὐριπίδης δ᾽ ἐν 'Yoioig. ἔστι δ᾽ ἡ. μὲν “Υρία πρὸς τὸν Εὔρι- 
σέον, αἱ δ᾽ 'Youaí τῆς Παρασωπέας bm αὐτὸν ἐὸν Κιϑαο- 
ρῶνα κείμεναι. Ó κείσας ' Yotevc. ὁ πολίτης ᾿Ὑριάτης. ἔστιν 
Υρέα. καὶ. ἡ κατὰ Ἰσανρίαν Σελεύχδια, ἦ παραρρεῖ ὃ o 


coniectura esse videtur. fort. ἀφ᾽ ἧς τό « Υπερηΐδος 1 ἢ "ἀρεϑαύσης" , 
cli. Hom. Iliad. ζ΄ 457 ἹΠεσσηΐδος ἢ «Ὑπερείης. an (περηιάδος 7 
ἀρεθούσης᾽ Ἶ ut sint verbà poetae qui ἀρέϑουσα de fonte perenni 
dixerit ἐπιϑετικῶς, ut Choerilus apud Herod. diet. mon. p.13, 7: zl 
᾿κρήνας ἀρεϑούσας. cf. ad p. 116, 12... 2. ἕκτῳ] o R. 8. ἔστι 
om, R. 4. περὶ add. Η. 6. ὡς Κῶς -- ἱὑπιανή in RV post 


Βοιωτίας κεκλῆσθαι detrusa sunt. αἱ “Ὑπιανή add. RV. 
7. '"Yno95e: R, “Ὑποϑῆκαι AV. 9. ἐνομαστέον R. 11.τόπου 
v. “Ὑποβόρεοι R, “Ὑποβόρεωι V. Περιποτάμιοι libri. 


12. Προποντεῖς RV. 13. Ynoyolxtic: R. . 'Exaroiog Εὐρώπῃ 
Pinedo, κατὰ Εὐρώπην. Υ, κατ᾽. Εὐρώπην AR. 15. χωρία V. an 

χωρέδον!ὶ — 15.16. ἦν δὲ καὶ πρότερον noto] Strabonis verba 9, 
p. 404. 16. ὑλοίας pro 'Yoía.V. 17. “Υσιαῖς Valcken. Diatr. 

p. 62, "Yoía libri. ὉὙρίας V. 18. ἡ δ' 'Yoía V. — 19.20. τι- 

νυρέα pro ἔσεεν 'Yoía R. 20. x«i ἡ κατὰ Ἰσαυρίαν Σελεύκεια 

Eustath. ad Hom. p. 264, 42 2, xai κατὰ Ἰσαυρίαν Σελεύχειαν ARV, 

καὶ xar Ἰσαυρίας Σελεύκεια Pp. 
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Καλύκαδνος, ὃν Καλυδνόν τινες καλοῦσιν. ἔστιν “ὁ Υρέα πρὸς 
τῇ Ἰαπυγίᾳ, Κρητῶν κτίσμα. 'Hoódovog ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ὑριεύς. . ΝΞ 
“Ὑρκανία, πόλις Θρᾷκης.. τὸ ἐϑνικὸν “Ὑρκάνιος, ὡς 
4 Παρράσιος ᾿Αλβάνιος. καὶ “Ὑρκανιάτης ὡς Κυδωνιάτης. ἔστε 
καὶ 'Yoxavia κώμη τῆς Παλαιστίνης πλησίον τῆς Ἰουδαίας, 
ἀπὸ ' Ὑρκανοῦ τοῦ ἐξάρχου τῶν Ἰουδαίων. ἔστι xai Ὑρκάνιον 
πεδίον τῆς “Μυδίας, ὡς ᾿Ερατοσϑένης ἐν πέμπτῳ D αλατεκων. 
— *Yexavol, ἔϑνος προσεχὲς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσση. λέγεταε 
19 x&i - Yoxdviog. καὶ ᾿ Ὑρκανία xai ᾿Ὑρκανίς, ἐξ οὗ τὸ «eis Té 
κανίδα λίμνην", ὡς ᾿Αλέξανδρος. ἐν. "tcig. 

ΥὙρμίνη, πόλις τῆς Ἤλιδος. ὅσσον ἐφ᾽ «γρμίνη xoi 
Mvgoivog ἐσχατόωσα". Me»élaoc ài τετάρτῳ Θηβαϊκῶν "Y o- 
μιναν διὰ τοῦ ἃ φησί. τὴν δ᾽ ᾿ Ὑρμένην ᾿Εχεφυλίδας φησὲ τὰς 

1 y» Ὁρμίνας, Ὃρμίνας δὲ καὶ τοὺς ἙἘπειοὺς καλεῖσϑαι. 
Ὅρμιναι δὲ ὄνο. 

«γρνήϑεον, χωρίον iy Ἐπιδαύρῳ ἀπὸ γρνηϑοῦς τῆς 
τημένου ϑυγατρός. Παυσανίας. δευτέρῳ περιηγήσεως. τὸ ἐϑ- 
»ixà» Ὑρνηϑιάς, ὡς Βιϑυνιᾶς τοῦ Βιεϑυνίου. 

30 *Yevaxóg, i] καὶ ὙὙρτακῖνος, ὑτόλις Κρήτης. ὃ πολί- 


1. Καλίκαδνος R. Καλύδιόν V. 1. 2. πρὸς τὴν Ὑαπυγία v. 
2. ἑβδόμῃ] c. 170. 5. Παράσιὸς RV. |. MABárioc B, “Ὑλβάνιος 
RV, “Ὑρβάνιος A. “γρκανέτης V. . 7. “Ὑρκαωνίου V. 10. ἐς 
libri. — 12.-0050»)] Hom. 11. 2, 616. ᾿ Ὑρμένην libri. 418. Τύρ- 
τωνος ἐσχατόωσσαν AV, ῆχσρτονον ἐσχατόεσσαν R, corr. ex Ho- 
mero, 14. ᾿Εχεφυλίδας Pinedo; ᾿Εγεφυλίδα libri. vide supra 
p. 594, 20. ᾿Εχεφυλλίέδας schol. Platon. ed. Bekk. p. 380... 415. Ὅρμι- 
νεῖς ὃ ita dici potuerunt Epei ab Hoennina vel Hyrmina Epei filia, v. 
Pausan. 5, 4, 6. ἨἘἘπειοὺς X, «Αϊπειοὺς libri. ^ 15.16. Ὅρμιναει 

. δὲ δύο] Eustath. ad Hom. p. 304, 14: ὃ δὲ τὰ ἐϑνικὰ ἐχϑέμενος 
*Youívag. δύο εἶναί φησιν. ἀπὸ “γρμίνηρ, τὰς ὕστερον διὰ τοῦ ὃ 
κληϑείσας. — 1T. ὙὙρνίϑιον et mox “Ὑρνιϑοῦς libri. quam scripturam 
falsam esse docet Argolicae tribus nomen 'Yor&2«ot apud Boeckhium 
lüscr. no. 1130. — 18: δευτέρῳ] c. 28, 30. 19. 'Yo»idíac libri. 
praeterea malim: τὸ 29»uxóv [Ὑρνηϑιεύς xol] “Ὑρνηϑιάς. Βιϑυ- 
»tág R,- Βιϑυνίας AV. Bidvytov] Βιϑυνία RV. 20. 3 H, 
ἢ libri. | 
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τῆς Ὑῤτακῖνος. Πολύβιος δὲ τὸ ϑηλυκὸν 'Ygxaxivg ἀπὸ τοῦ 
Yesnivoc ἐθνικοῦ. ἀπὸ 'Yordxov δὲ Ὑρτάκιος.. 

*Yoaeíg; νῆσος d καὶ μεγάλη «ἰϑιόπων. ᾿Ἑκαταῖος 
περιηγήσεϊ «Ἵἰγύπτου. οἱ νησιῶται “«γσαῖΐται,. ὡς "Oaoíirat. 

“Ὕσβη, πόλις “υδίας. τὸ ἐϑνικὸ» ' Yoflaiog xai ᾿ Ὑσβίτης. s 

γσία, πόλις Βοιωτίας, καὶ . ἑνικῶς καὶ. πληθυντικῶς, 

περὲ ἧς Θουκυδίδης τρίτῃ. ἄποικος “Ὑριέων, κτίαμα Nvxcéog 
τοῦ ᾿Αγτιόπηρ πατρός. ἔστι καὶ ἄλλη, Παρϑυαίων ᾿βασίλειον. 
“Ἀρτεμίδωρος ἐνάτῳ γεωγραφουμένων. τὸ ἐθνικὸν“ Υσιεύς. 
ἔστι καὶ ᾿Αργείας πώμη “Ὑσέα, ὡς Θουκυδίδης. .- Χάραξ δ᾽ w 
αὐκὴν πόλεν λέγει d» ἐνάτῳ “Ἑλληνικῶν. οἵ 36 αὐτῆς ᾿ Ὑσιᾶται 
λέγονται, καὶ ϑηλυκῶς “Υσιᾶτις. ἔσει xai ᾿ἡρκαδίας πόλις, 
wg “Φερεκύδης πρώτῳ. ἔστι καὶ Ρυσία. πόλις Βοιωτίας. 
οὖς ἕἥγσκανα, πόλιες Ἰλλυρίδος, οὐδετέρως. Πολύβεος ü τὸ 
ἐθνικὸν “Ὑσκανεύς, ὡς ᾿Αδανεύς Tvavevg. - - 15 

“Υστάσπαι, ἔϑνος Περσικόν. Νέστως δ᾽ ἐν τῇ πρώτῃ 
τῆς “᾿λεξανδριάδος.. . | 

"Yss»va, πόλις «Αὐχίας. ὃ οἰκήτωρ " Yrev»evc. 

“γψηλες, κώμη «Αἰγύπτου. οἱ κωμῆται ᾿Ὑψηλῖται... εἰσὶν 
᾿ψηλῖται καὶ κατοικία Θράκης. Us - 20 

| Yyob Ug, πόλες ᾿ρκαδίας, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ. 
- γώπη, πόλις Mavujvóv, προσεχὴς τοῖς Γορδίοις. 'Exa- 
ταῖος ᾿“σίᾳ ἐν δὲ. πόλις "Yir: oi δ᾽ ἄνϑρωποι ἐσθῆτα 
φορέουσιν. οἵήν περ Παφλαγόνες". τὸ ϑνικὸν ' γωπηνός τῷ 


2. “Υρταχοῦ ? an supra "Yoroxoc? 8. Ὕσαϊς- 3 4. Ὑασῖται R. 
5. “Ὑβαῖος V. 7. ὃ ante Θουκυδίδης add. A, om. RV. τρέτῃ] 


.e. 24. sequentia ἄποικος — πατρός Strabonis sunt 9 p. 404. 
*Yoévr ante H. 10. Zoytía ante H. Θουκυδίδης] 5, 83: 
“Ὑσιὰς χωρίον 24oytlag λαβόντες. 12. ϑηλυχὸν R. *Yotá- 
τις R. ZoxadónoAqg (i. e. 2doxádwv πόλις) RV. 13. "Υσία 
X. 15. Zavtic- ante H. 16. τῇ α' RV, πρώτῳ Α.- 
17. ᾿“λεξιανδριάδος V, ᾿Πλεξανδρειάδος AR. ᾿ . 19. χωμῖται 


. RV. 21. ὀγδόῳ] c. 8, 3. 22. ααετιηνῶν X. 24. 'Yo- 
πινός V. | 7 2 
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ἐπιχωρίῳ τύπῳ. εἰ δὲ καϑ' ἡμᾶς, ᾿γωπεύς ὡς "Σινωτεδύς, καὶ 
“γωπίτης ὡς Σινωπίτης. s ' 
| afa, πόλις Κελτογαλατῶν, κείσμα Φαβίου σερατηγοῦ ᾿ 
Ῥωμαίων. ᾿Απολλόδωρος ἐν δευτέῤῳ χρονικῶν. δὸ ἐϑνιχὸν 
s Φαβιάτης xai. Φαβιανός. 
᾿Φαβεντία, πόλιες Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Φαβενεῖνος ὡς 
IIAaxevii»og. 
Φάγρης, πόλις Θρᾷκης. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ xai | Θουχυδί- 
dac δευτέρᾳ. τὸ ἐθνικὸν Φαγρήσιος. λέγεται καὶ Φαγρησαῖος. 
t$  Φαγρώριον, “πόλις, ὡς ᾿αΑἰλέξανδῥος ὃ πολυίστωρ ἐν 
«Αἰγυπτιακοῖς. ἐξ οὗ σύνϑετον Φαγρωριόπολις x καὶ Qay- 
ρωριοπολέτης. | 
Φαίαξ καὶ Φαιακία, ἀπὸ Φαίακος. “Ἑλλάνικος. Teese 
d Φαίαξ ὃ Ποσειδῶνος καὶ Κερκύρας τῆς ᾿Ασωπίδος, ἀφ 
15776 7) νῆσος Κέρκυρα ἐκλήϑη, τὸ πρὸν 4ρεπάνη τὸ καὶ Σχεορία 
κληϑεῖσαν. τὸ ϑηλυκὸν Φαιακίς. - οἱ ἐνοικοῦντες Θαίακες. 
Φαιστός, πόλις Κρήτης, ὀξυτόνως. τὼ γὰρ βαρύτονον 
κύριον. ἐκείσϑη ὑπὸ Φαίστου τοῦ Ῥοπάλου, Ηρακλέους παι- 
δός. ὃ πολέτης Φαίσειος καὶ Φαιστία: καὶ Φαίστεον καὶ 
2) Φαιστεάς, ἔστι τῆς Φαιστιάδος καὶ ὃ καλούμενος fios. 
Ὅμηρος «ἔστι δέ τις 2410076 αἰπεῖά τε εἰς ἅλα πέτρη. ἔστι 
. xai ᾿Ἡχαΐας, ὡς ἹΡιανὸς dv ᾿ἐχαϊχῶν τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως 
Φαίστιος. ἔστι καὶ ἀπὸ τοῦ Φαισεῖνος Φαιστίνιος. ἔστε καὶ 
ἄλλη Φαιστός Πελοποννήσου 1; πρότεραν Φρίξα καλουμένη. 
25 Φάκιον, πόλισμα Θεσσαλίας. Θουκυδίδης δ΄. τὸ ὁ ἐδνι- 
κὸν Φακιεύς, ὡς Κάλλιον Καλλιεύς. 7 


1. οἱ pro εἰ Haasius ad Leon. Diac. p. 231 c. 5. καὶ Salmasius, 
ὡς libri. — 9. δευτέρᾳ] c.99. Φαγρησαῖος} Vide supra p. 641, 19. 
10. Φαγρωρέου πόλες, [πόλις «Αἰγύπτου, uc? — 13. Φαιακείκ V. 
16. ϑηλυχὸν M, ἐϑνικὸμ libri. 17. Κρήτης om. R. 20. /15o. 


σής R. 21. "'Ormgooc] Od. 3, 293. 22. “Ριωνὸς X, 'Ῥαϊνὸς 
libri. 23. (Φαισεῖνος] Itaque etiam (ὥῷαιστῖνος haec urbs dice- - 
batur, ut *"Ygraxivoc paronymum est τῆς "Yoraxóc. 24. (Φαῖστος 


libri. — Opito? 25. δ c. 78. 
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Φάκουσα, κώμη . μεταξὺ «ἀἰγύπτου xai τῆς ᾿Ἐρυϑρᾶς 
ϑαλάσσης. Στράβων ιζ΄. Ἑκαταῖος δὲ Φακόεσσαι καὶ Φα- 
κοέσσαις φησί. καὶ Φάκουσαι νῆσοι καὶ Φάκαιαι. τὸ 
ἐθνικὸν Φακούσιος. 

Φαλαισέαι, πόλις ᾿Αρκαδίας. Παυσανίας ὀγδόφ. τὸ ὁ 
ἐϑνικὸν Φαλαισιεύς. 

Φαλάκραι, ἄκῥα τῆς Ἴδης, 7| vig οὐκ ἔχει ζῶν φυτὸν 
διὰ τὴν χιόνα καὶ τὸν κρύσταλλον», ἀλλ᾿ ἐψίλωται.. . καὶ πάντα 
δὲ τὰ ἐψιλωμένα ὄρη ἐλέγετο. Φαλάκραι. ὁ ἐκ τόπου Φαλα- 
᾿ χραῖος. “Ἰυκόφρων στερρὰν κύβηλιν ἢ Φαλακραῖον κλάδον". 10 
καὶ ϑηλυχῶς  Φαλακραῖαι. κόραι". καὶ οὐδέτερον. ἔστι καὶ 
χώμη «Διβύης Φαλάχραι. ἔστι xol Φάλακρον ἀκρωτήριον 
Κορκύρας, ὡς “Ἀρτεμίδωρος ἐν πέμπτῳ γεωγραφουμένων φησί. 

Φάλανϑος, ὅρος καὶ πόλις ᾿ἀρκαδίας. Παυσανίας óy- 
δόῳ. ἀπὸ. Φαλάνϑου. -τὸ ἐθνικὸν Φαλάνϑιος, ὡς "nir ope 15 
᾿Ὀλύνϑιος. 

Φάλαννα, πόλις Περραιβίας, ἀπὸ Φαλάννης τῆς Tv- 
ροῦς θυγατρός. ΜΜυκόφρων  Γόννον Φάλανναν ἠδ᾽ Ὀλοσσό- 
νων γύας. “Ἑκαταῖος ἱστοριῶν a' Ἱππίαν αὐτὴν καλεῖ. καὶ 
᾿Ἔφόρος Φάλαννον αὐτὴν καλεῖ ἔν τῷ 9΄. ἔστι. καὶ ἑτέρα τὸ 
Κρήτης, ἀφ᾽. ἧς ἦν Φανιάδης ὁ. περιπατητικός. ὁ πολίτης 
Φαλανγναῖος καὶ Φαλανναία τὸ ϑηλυκόν. 


1. Φάκουσα R, Φάχουσαι V, Φάχουσσα A. 2. i7] p. 805: ἡ 
δὲ ἀρχὴ τῆς διώρυγος τῆς ἐκδιδούσης εἰς τὴν Ἐρυϑρὰν ἀπὸ χώμης 
ἄρχεται Φακκούσης (sic). δὲ om. R. 2. 3. Φάχουσσαι καὶ 
Φαχούσσαις (Φακούσσας V) libri. 3. Φακοῦσαι RV, Gaxobvo- 
σαι À. 4. Φαχοίσιος RV, Φαχούσσιος A. 5. Φαελαίσια 
libi. ὀγδόῳ] 35, 3. — 7. Φάλαχραι V. alias τὰ (Φάλακρα. vile 
ad p. 245. ζῶν φυτὸν R, ζώφυτον AV. 8. χρύσταλλον R, 
κρύσταλον AV. 110. Zfoxóg ouv] vs. 1170. στενὰν κυβίλην 
καὶ libri, correctum ex Lycophrone. 11. (Φαλαχραῖαι κόραι] Ly- 
cophr. 24. 11. 12. ἔστε xwpm V. 12. “ιβύης Φαλάχραι) 
Vide ad p. 244, 14. 13. Κορχύρας V, Κερκύρας AR. ἐν om. 
V. . 14.15. ὀγδόῳ] c. 35, 9. 15.16.. Ὀλύνϑιος (Ολβύϑιος V) 
Mxdr910g RV. .17. Φάλανα et mox (Φαλάνης R. 17.18. Τυροῦς 
Müller. Orchom. p. 255, Τύρου libri. — 18. “υκόφρων} vs. 906 

Γόνον libri. (Φαλάνναν R, Φαλάννας A. 20. xai om. RV. 
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Φαλάνναια, πόλις Κρήτης. ὁ πολίτης Φαλανναιεύς, 
ὡς τοῦ Ἥραια Ἣραιεύς. | 

Φάλαρα, πόλις Θετταλίας πλησίον ““αμίας. τὸ ἔϑνι- 
κὸν Φαλαρεύς ὡς Μεγαρεύς. | 

5 Φαλάσαρνα, πόλις Κρήτης, ἀπὸ Φαλασάρνης. ὁ πο- 
λίτης Φαλασάρνιος, ὡς ξενίων φησί». 

Φάλγα, κώμη μέση Σελευκείας τῆς Πιδρίας καὶ τῆς ἐν 
Μεσοποταμίᾳ. ᾿Αρριανὸς ἐν & Παρϑικῶν. ἡ δὲ φάλγα γλώσσῃ 
τῇ ἐπιχωρίῳ τὸ μέσον δηλοῖ. τὸ ἐθνικὸν Φαλγηνός καὶ Qaà- 

10 γαῖος, ὡς ᾿Εδεσσηνός xai ᾿Εδεσσαῖος καὶ Καρρηνός καὶ Καρ- 
ραῖος, τὸ μὲν κατὰ λόγον τὸ δὲ κατὰ τὸ ἐπιχώριον. 
. OaÀéquo», ὡς Βυζάντιον, πόλις Τυρρηνίας. τὸ ἔϑνι- 
xov Φαλέριος.᾿ 

Φάληρον, δῆμος καὶ ἐπίνδιον τῆς ᾿Αττικῆς. Παυσανίας 

15 πρώτῳ περιῃγήσεως “Ἑλλάδος. καὶ πληϑυντικῶς τὰ Φληρα. 
Ἐενοφῶν ἱππαρχικῷ. ἀπὸ γὰρ Φαλήρου Φαληρεῖς ὀνομάζον-. 
ται οἱ ᾿4ϑηναῖοι. λέγεται δὲ xal ὁ δῆμος καὶ ὃ δημότης 
Φαληρεύς. λέγεται καὶ Φαληραῖος καὶ ϑηλυκῶς Φαληρίς. τὰ 
τοπικὰ ΄Φαληρόϑεν. Φάληρόνδε καὶ Φαληροῖ. καὶ Φαληρεκό». 

20 ἔστε καὶ πόλις ἐν «Ὀπικοῖς, εἰς ἣν ἐξεβράσϑη Παρϑενόπη ἡ 
᾿Σειρήν, fj καλεῖται Νεάπολις. ἔστι καὶ Θετταλίας ἄλλη 
πρὸς τῇ Οἴτῃ, ἣν 'Ριανὸς διὰ τοῦ ἃ γράφει. Φάλαρον λέγων 
καὶ Φάληρον διὰ τοῦ ἢ. 

Φαλίσκος, πόλις Ἰταλίας, ἄποικος 3oyelov. καὶ Φα- 

25 λίσχοι οἱ οἰκήτορες. 


180 «Aa»roio V. Φαλαννεύς N. 42. Ἡραία X, "Hoa libri. 
8. παρϑενικῶν R. 9. àniyolaR. 10. ᾿Εδεσηνός xai 'Eó-- 
σαῖος RV. - 12. ὡς Βυζάντιον} Voluit sitie dubio ut Βυζώντιος 
a Βυζάντιον, ita QaAoioc dici a ϑαλέριον. Φαλέριον codices Stra- 
bonis 5 p. 266 habent, .ubi Kramerus (ὥῷαλέῤιοι. 15. πρώτῳ] 
c.1,2. 16. ἱππαρχικῷ] c. 3, 1. ubi est (ῷαληροῖ, ex quo apparet 
haec verba aut post (βαληροῖ transponenda aut ia marginem reicienda 
esse. 17: oí om. R. 18. ϑηλυκῶς om. R. 19. xai ante 
(Φαληροῖ add. R. 24. Φαλίσκον Strabo 5 p. 226. 
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Φαλώ θη, πόλις Θετταλίας. ταύτην Ῥιανὸς Φαλώρειαν 
καλεῖ. τὸ ἐθνικὸν Φαλωρεύς καὶ Φαλωρείτης ὡς Ἱαρωνείτης. 

Φαλωριάς, πόλις "toxoidoc. δ᾽ πολίτης Φαλωριεύς ὡς 
᾿Οφϑωσιεύς "4geodiness. 

. Φαμεζών, κώμη τῆς -““μισίας καὶ: »οτιωτέρα umb 
ἧς oi πωμῆται Φαμιζωνῖται. ἡ χώρα Φαμιζωνῖτις. ἣ Ned- 
πολις λέγεται. οὕτως γὰρ. Πομπήιος ταύτην ὠνόμασεν. — 
| Φαναγόρεια, πόλις, ἀπὸ Φαναγόρου, ὡς ἑἙκαταῖος 
Moeíq. ἡ νῆσος: Φαναγόρη καὶ Φαναγόρεεα. ἔστι καὶ ἐμ- 
πόριον τὰ Φαναγόρεια αὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν ἐχρῆν. Φα- yo 
ναγορεύς ὡς v fAebavdpevc τῷ πλείονι λόγῳ. ἐκράτησε à ὅμως 
Φαναγορείτης.. 
᾿ Φάναι, ἀκρωτήριον τῆς Χίου, ἀπὸ τοῦ ἐκεῖϑεν ἀναφα- 
»ivcL τῇ ““ητοῖ τὴν 4ῆλον..- οἱ οἰκήτορες Φαναῖοι xai. Φαναία 
τὸ ϑηλυκόν. -ὄστι καὶ avo. ἑνικῶς πόλιες Ἰταλίας... τς ἃς 

Φανοτεύς, πόλις Φωκέδος. Θουκυδίδης τετάρτῳ. . Aéye- 
za καὶ Φανότη xai Φανότεεα.. οἱ πολῖται Φανοτεῖς, ὡς 
4ελφοί καὶ Θούριοι, τῷ οἰκιότῇ παραπλησίως. τινὲς Πανό- 
σειν φασιν. . 

| Φάραϑος, πόλις τῆς Γαλιλαίας. Ἰώσηπος πέμπτῳ ow 


a——— - .«-.-.  -Ο..... 


1. malim (Φαλώρεια, πόλις Θετταλίας. ταύτην "Piavóg Φαλώρην χα- 
Ati. cf. Anall. Alex. p. 100.  ΘΦαλώρειων M, Φαλωρίαν libri. 
2. Φαλωρείτης ὡς Ἰαρωνείτης. R, Φαλωρίτης ὡς IMMegwrízgc AV. 
᾿ 4, Ἀφροδίτης Υ. - 5. Φαμειζών R, Φαμαζών V. (Φαζημών est 
apud Strab. 12 p. 560: μετὰ μὲν οὖν τὴν ᾿Ἀμισηνῶν μέχρι τοῦ 
"Mivoc 5$ Φαζημωνῖτις ἔστιν, 5» Πομπήιος μεγαλόπολιν (corrigunt 
Νεαπολῖτιν) ὠνόμασε, κατὰ Φαζημῶνα (φαμηζῶνα cod. i.) κώμην 
ἀποδείξας τὴν κατοιχίαν xal προσαγορεύσας Νεάπολιν. ubi v. Kra- 
merum. Mquolac M, ᾿μασίας RV, Miuctlag A. “μέσου 
vulgo. 6. χωμῖται ante X. 7. ταῦτα RV. 9. ζ“σίας 
V. Φαναγόρια V. 15. 16. Ἰταλίας xai (ϑανοτεύς libri, 
corr. X. pro Ἰταλίας scribendum videtur “ἰτωλέας cll. Pausan. 10, 
18, 1. ubi Φάνα κώμη. 16. τετάρτῳ] c. 89. 18. Θούριοι 
R, Θούρειοι AV. 18.19. Πανόπειαν. Ἡ, Πανότειαν libri. 
20. πέμπτῳ] c. 89. ͵ 
Steph. Βυσϑηί. ᾿ ᾿ 42 - 
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Ἰουδαϊκῆς ἀεχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Φαραϑονίτης καὶ ϑη- 
λυχῶς. c^ ᾿ | 
Φαραίέ,. πόλις Μεσσήνης, ὅϑεν. ἦσαν οἱ ᾿ἐφαρητεάδαι. 
ἔστε καὶ ᾿Αχαΐας. εἰσὶ καὶ. διὰ τοῦ ἢ Φηρφοί. .0 πολίτης 
e Φηραῖος. εἰσὶ καὶ Φαραὲ Βοιωτίας. τὸ ἐθνικὸν Φάρης Φά-. 
ρῆτος. ἔστι. ^ ἄλλη. Κρήτης, ἄποικος τῆς ἐν. Μεσσήνῃ, ὡς 
Φίλων. τὸ ἐϑνικὸν τῆς Μεσσηνίας Φαραΐτης, ὡς 'Θῆβαε Θη- 
βαΐτης xai Συκαί Συκαΐεης. τῆς δ᾽ ἐν ᾿ἀχαΐᾳ Φαραιεῖς λέ- 
γόνται. καὶ δῆλον, ὡς παρὰ τὸ Φαραῖος Φαραεεύς Κρφηταῖος 
10 Κρηταιεύς Κωπαῖος Kumaisog. καὶ κτητικὸν Φαραϊκός ἀπὸ 
τοῦ Φαραῖος. ᾿ | 
Φαράν, πόλις μεταξὺ «Αἰγύπτου xai Meofilas. τὸ é9- 
vtxóv Φαρανίτης. xai χτητικὸν Φαρανιτικὸν 0goc.. 
Φάρβαιϑος, πόλις «Αἰγύπτου... ὃ πηλέτης Φαρβαιϑέτης. 
"T Φάρβηλος, πόλις ᾿Ἐροεριέων. τὸ ἐϑνικὸν Φαρβήλιος: 
Φᾶσις, πόλις τῆς “Τακωνίκῆς. Ὅμηρος͵ «Φᾶριν τε Σπάρ- 
τῆν τὸ πολυτρήρωνά τε ἹΜέσσην". , οἵ πολῖται Φαρῖταε, ὡς 
Παυσανίας, καὶ Φαριάτης ὡς Σπαρτιάτης.. 
Φαρκηδών, πόλις Θεσσαλίας. "Θεόπομπος δὲ 9' Φι- 
2) λετεπικῶν Φαρκαδόνα διὰ τοῦ a' φησίν. ὃ πολίτης Φαρκηδό- 
»tog ὡς Χαλκηδόνιος. καὶ Φαρκηδονίς καὶ Φαρκηνίς. 
Φαρμακοῦσσαε, δύο νῆσοι πλησίον Σαλαμῖνος. ἔστι 


1. Ἰουδαϊκῆς, om. RV. * (Φαραϑοίτηςἢ Φαραϑώ επὶπι vocatur 
urbs Iosepho, quod etiam Stephano reddendum videtur, nisi is scripsit 
Φαραϑών et Φαραϑωνέτης. 1.2. ϑηλυχόν R. . 3. εσήνης 
R..- 2Lqaomguaówi X, ἀφαριειάδωι 'À, Φαρητιάδαι V, Φαριτιᾶ. 
óc R, Φηρητιάδαι Pinedo cll. Iliad. 2, 763 et 23, 376. 4.5. εἰσὶ 
καὶ — Ὡηραῖος em. V. 6. Πεσήνῃ et mox Mtorvía R. 

8. αραιεῖς X, Φαρῆς V, Φαρεῖς AR. 10. Konoioc Κοπαιεύς 
ante X. 13. xai ante Φαρανιτικὸν add. V. (Φαρανητιχὸν 
ὅρος R, Φαρωνιτικὸς ὅρος B, Φαρανητικὸς ὃ 0pog AV. 15. τὸ 
ἐϑνικὸν (Φαρβήλιος add. RV. 16. πόλις “Ἰαχωνική RV. 

16. 17. Ὅμηρος (Hl. 2, 582) --- IMéoorrv, quae A post Σπαρτιάτης 
habet, huc transponit R. 18. Παυσωνίας] 3, 2, 6. 20. Φαρ- 
κακαδόνα καὶ διὰ. V. 21. ᾿Φθαρκηνίς suspectum. 22. Φαρμα. 
κοῦσσα À, GQaepuexovboa RV. | 
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καὶ ἄλλη ὑπὲῤ ἹΜίλητον, i ἐν ἡ Ἄτταλος ἀνῃρέϑη. τὸ ἐϑνικὸν 
Φαρμακουσσαῖος ἢ Φαρμακούσσιος. ἐν 
Qoovaxeia, χώρα καὶ πόλις. Ποντικὴ. προσεχὴβ τῇ 

Τραπεζοῦντι. τὸ ἐϑνικὸν Φαρναχεύς ἀπὰ τοῦ. Φάρνακος, ὡς 
wivrioyog “Αντιοχεύς, Σέλευκος Σολδυκεύς. ᾿ἔστι καὶ Φρυγίας s 
Φαρνάκιον, ὡς ᾿““λέζανδρος regi Φρυγίας τρίτῳ. ᾿ 

' Φάρος, νῆσος ἐν τῷ ᾿Ἀ)δρίᾳ, ποταμὸν ὁμώνυμον ἔχουσα. 
ἔστι δὲ κείσμα Παρίων, ὡς Ἔφορος εἰκοστῷ ὀγδόῳ. ἔστι καὶ 
πόλες Ἰλλυρίας, ὡς Πολύβιος y. τὸ ἐϑνικὸν Φάῤιαι. ἔστι 
καὶ νῆσος ἡ πρὸς τῇ ᾿Αλεξαγδρείᾳ, ἐφ᾽ ἧς ὃ Σωστράτου τοῦ ὦ 
Δεξιφάνους τπούργος ὁμωνύμως λεγόμενος... Φάρος γὰρ ὃ πρω- 
ρεὺς Μενελάου ἐν "τῇ »ήσῳ δηχϑεὶς ὑπὸ ὄφεως ἐτάφη. 
Φάφος δὲ καὶ ἡ ᾿Αλεξάνδρεεα: ἐκαλεῖτο. τὸ ἐθνικὸν Φάριος 
καὶ Φαρία καὶ Φάριον. ἔστε καὶ πόλις Περραιβική. ἐϑυι- 


κὸν τὸ αὐτό . - MEET 
Φαρούσιοιυ, ἔϑνος "κΤιβυκόν. μέμνηται αὐτῶν Διονύσιος 
καὲ ΖΦ ρτεμίδωρος.͵ - . 


|. Φάρσαλος; πόλις. Θεσσαλίας, « ἀπὸ Φαρσάλρου τ τοῦ ᾿ἄκρε- 
σίου. τὸ ἐθνικὸν Φαρσάλιος καὶ Φαρσαλίς καὶ Φαρσαλία. 
ἔστι καὶ Παμφυλίας πόλιες. - λέγεται καὶ «“Φαρράλιος δεὰ δύο 
eo, ὡς ἸΜΠυρρίνη καὶ κόρρη xal ἐπὶ κόρρης᾽, 

Φαρύγαι, πόλις Aoxgidos,, ἣν Ὅμηρος Τάρφην καλεῖ. 
ói μὲν ἀπὸ τῆς ἐν Φαρύγαις κρήνης Τάρφης τοὔνομα, oi δὲ 
ἀπὸ τοῦ πυκνοῦ τῆς ὕλης ταῦτας κεκλῆσϑαι.. . οἵ πολῖται 
Φαρυγαῖοι, ὡς, δῆλον ix τῆς Φαρυγαίας Ἥρας. ΄ . 35 


1. Μιλήτου. V. τὸ om. RV. -: 2. Φαρμιακυύσαιος β. 3. Φαρ- 
vaxía lihri. — 6. τρίτῳ om. V. — 7. πόλιν 8. Παρίων PpRY, 
Φαρίων A. . 49. y] e. 19, 12. 10. ἐφ᾽ ἧς BV, ἐφ᾽ ἢ A.- 

11. ὁμώνυμος ante X. γὰρ R, δ᾽ ΑΥ̓͂. 13. Φάρος] ΗἩετοάϊα- 
nus dict. mon. p..86,.28: οὕτω (Φάρος) γὰρ ὁ. Ἱενελάου πρωρεύς 


ἐχαλεῖτο. paullo aliter Orus apud Etym. M. 788, 17. Φάρειος 
et.mox (ϑάρειον Ἐ." 14. ἔστι om. R.  IItgaifixtj ante X. 
16. “ιβυχὸν ἔϑνος RV. 18. ἀπὸ om. RV. .22. agvzac V, 


Ὅμηρος] Il. 2, 533. 23. oi] ἡ R. Φαρήταις V. κρήνης 
add. PpRV. 
42* 
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Φασαηλίς, πόλις τῆς Ἰουδαίας, ὑπὸ Ηρώδου κεισϑεῖσα 
τοῦ πρώτου βααιλέως τῆς χώρας, τῷ ὀνόματι τοῦ ἀδελφοῦ, 
ὡς Ἰώσηπος iv o' τοῦ πρὸς Ρωμαίους πολέμου. τὸ ἐϑνιχὸν 
Φαααηλίτης, ὡς ἀὐτὸς ἐν τῇ αὐτῇ. ' 

5 Φάσηλις, πόλις Παμφυλίας, ἡ πρότερον ITetoovaw xoi 
ὕστερον Φάρσαλος. “ὁ πολίτης Φασηλίτης. Θεοδέκτης δ᾽ ἦν 
γένος Φασήλίτης, υἱὸς Meirávdgov, κάλλει διαφέρων, ὃς 
ἐπτοίησϑ τραγῳδίας » καὶ ῥητορικὰς τέχνας wai λόγους ῥδητὸ- 
ρικοὺς ἐπῶν καί; ἀπέϑανε δ᾽ “Ἵϑήνησι, καὶ ἐπιγέγραπταε δὲ 

10 αὐτῷ ἐλεγεῖον τόδε — — 

"Hóe χϑὼν κόλποισι Φασηλίτην Θεοδέκτην 
χρύπτεει, ὃν ηὔξησαν ἸΠοῦσαι ᾿Ολυμπιάδες.... 

ἐν δὲ χορῶν [τραγικῶν } ἱεραῖς τρισὲ καὶ δέχ ἁμίλλαις 
ὀκτῷ ἀκηράτους ἀμφεϑέμην στεφάνους. | 

15 Ἡρωδιανὸς δὲ μόνος νῆσόν φησι xài προπαροξύνεσθαι. τὸ 


- 


μέντοι ἀγγεῖον οἱ ἀπὶ ᾿4λεξανδρείας ὀξύνουσινι 
Φασηλοῦσσαι, δύο νῆσοι "fine πλησίον Ξίριος πο- 
ταμοῦ. Ἑκαταῖος περιηγήσει᾽ "Bine. -οὗ “νησιῶται. Φαση- 
λουσσαῖσι ὡς Σκοτουσσαῖοι. s | 
20 Φᾶσις, πόλις τῆς “«“ἴας πρὸς τῷ Φάσιδι᾽ -ποξαμῷ- ἐν 


1. ὑπὸ Ν, ἀπὸ libri. 3. ἐν αἴ c. 16. Ῥωμαίων ante X. 
5. Πιτύουσα RV, Πιτύουσσα A. 6. Φάφρσαλος] Fortasse (ὥῷά- 
σηλίς. Salmasius Φάσηλος. 8. ῥητορικήν τέχνην cli. Eustath. 
ad. Dion. 855: ποιήσας: τέχνην θητορικὴν καὶ λόγους ἀγαϑοὺς yod- 
ψας x«i τραγῳδίας y. λόγους om. R. " — 8.9. ῥητοριχοὺς] 
Fort. ο΄.- 9. xaí add. R. in eo látet numerus versuum. póssis x. 
ad ἐπῶν v. Ritschel. Bibl. Alex. p. 101. fallitur. Ruhnkenius- Hist. crit. 
Orat. p: 83. in ἐπῶν orationum numerum latere existimans. 9, δὲ 
add. R. 11. Φασιλήῆτην R. 13. ἐν δὲ χορῶν τραγιζῶν ἱεραῖς 
τρισὶ 'Tyrwhittus, ἐν δὲ χϑὼν ἱεραῖς τρίς R, ἐν δὲ χϑὼν τρεῖς "V, 
ἐν δὲ χϑών ἱεραῖς τρεῖς A. δέκα ἁμίλλαις R. 14. ἀγηράν- 
τους Ruhnkenius, ἀκηρασίους alii. .sufficit fortasse ἀχηραίους. 


15. δὲ om. V. μόνον R; νῆσον] Vide ad p. 181, 3. 16. ἐπ᾽ 
“Ἵλεξανδρείας M, ἐπ᾽ ᾿λεξανδρείας libri. 17. Φασήλουασσαι libri. 
νῆσοι δύο RV. 17. 18. πλησίον Σίριος --- pue om. V. 


18.19. Φασηλουσαῖοι ὡς Σκοτουσαῖοι R. 
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᾿Κάλχοις. ἐχείσϑη δὲ ὑπὸ ιλησίων. τὸ ἐθνικὸν ἔδεε Φασί- 
τῆς ὡς ᾿Θασίτης Meugírvgg, ἢ Φασιάτης πλεοκασμῷ τοῦ ἃ, 
ὡς καὶ λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν Φασιάτης. καὶ Φασιατιχός καὶ 
Φασιανός, ὡς ᾿ριστοφάνης ἐν “Ολκάσι, καὶ Φασιανή ϑηλυκὸν 
καί Φασίανὸν νάπος". οὐδετέρως. . ἔστε καὶ ἄλλος ποταμὸς s 
Φᾶσις ἐν τῇ Ταπροβάνῃ. | ΝΞ 
Φάσταια, πόλιῤς ἐν Σάκαις. τὸ ἐϑνικὸν Φασταῖος xa 
Φαὐταιεύς διὰ τὸν τύϊτον. | ᾿ ᾿ 
Φαντία, πόλις: Τρωική, κτίσμα Κυμαίων. καὶ Φαντεῖς, 
ὡς Νεανδρεῖς, τὸ ἐθνικόν. . ΝΞ " 10 
Φεά, πόλις τῆς λείας. Ὅμηρος διὰ τοῦ & Φιᾶς πὰρ 
τείχεσσι". τὸ ἐθνικὸν Φεαῖος. | 
Φελεσσαῖοι, ἔϑνος ὅμορον ᾿τοῖς Ὀμβρικοῖς πρὸς τῇ 
| Ἰαπυγίᾳ, ὡς Εὔδοξος ἕκεῳ. . | , 
5 (ελλεύς, ὄρος τῆς "rii. saxo δ᾽ οὐ μόνης τῆς 15 
ἐπιτικῆς, ἀλλὰ παντός του τόπου éxovtog ἐπιπολῆς μὲν πέ- 
τραν, ὑπὸ τἀύτης δὲ γῆν λιπαρὰν πρὸς ἐλαιοφυτίαν. τὸ το-- 
πικόν φελλείτης ἂν εἴη, ὡς τοῦ ᾿Αταρνεύς ᾿Αταρνείτης. 
Φελλὸς, πόλις “Ιαμφυλίας. “Ἑκαταῖος "faic. Ad Eay- 
'δρος ὁ πολυίσεωρ. ἐν τῷ περὶ Μυκίας Φελλὸν καὶ ᾿Αντί- o0 
φελλον «ΔΤυχίας εἶναι λέχει. ὁ πολίτης Φελλίτης καὶ "ἄντε- 
φελλίτης, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῇ εἰρημένῃ καὶ Πολύχαρμος. 


1. ἸΠειλησίων V. 3. τὸ χτητιχὸν Qaciárgg καὶ Φασιανικός H. 
rectius τὸ ϑηλυχὸν Φασιᾶτις, καὶ Φασιατικός, sive inalis καὶ [κτη- 
τιχὸ» Φασεατιχός. sed χτητικὸν saepissime omittitur. 4. ὡς 
add. RV.- 5. Φασιανὸν νάπος tragici poetae. verha esse videntur, 
fortasse Sopheclis in Colchidibus. 6. Φᾶσις om. V. 7. Φα.- 
σταῖα R, Φασταία A. 8. διὰ τὸν τύπο»] Haec parum apta hoc 
loco. 9. Φώντεια scribendum esse ostendit gentilis forma qDa»- 
- τεύς. sed (Φάντεια quoque corruptum est, quemadmodum litterarum 
ordo docet, qui (Φάστεια vel simile quid postulat. 11. Φεώ pro 
Qus V et Eustath. ad ll. p. 671, 18. Ὅμηρος] IH. 7, 135. 

Φιᾶς R, Φειῶς AV. 15. DeAdg ante X.  ὀὀ 16. παντὸς τοῦ 
fibri. “ἐπὶ πολλῆς V. ᾿ 16.17, πέτρας libri. 17. ὑπὸ San- 
tenius apud Ruhlnk. ad Τί. p. 270, ὑπὲρ libri. πρὸς R, καὶ 
πρὰς AV. ἐλᾳιοφυτείαν V. 22. 23.. ἰϑελείτης καὶ “Ἀντιφελλεί. 
της V. ' ) 
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Φενέβηϑις, πόλις «Αἰγύπτου. τὸ ἐθνικὸν τῷ συνήϑεδι 
χαρακτῆρι Φενέβηϑίτης. οὕτως γὰρ “ϑραπόλλον ὁ φιλόσοφος 
ἐχρημάτιζεν. | 

" eveoc, πόλις graiia «οὐ Φενεόν “τ᾽ ἐνέμοντο καὶ 

ὁ Ὀρχομενόν"". λέγεται καὶ ἀρσενικῶς [καὶ ϑηλυκῶς.} ἔσει δ᾽ ἡ 
πόλις τῆς ᾿Αζανίας. ὁμορεῖ δὲ ἐκ τῶν πρὸς βορρᾶν μερῶν τῇ 
Κλειτορίᾳ, ἐν δὲ τῷ πρὸς ἄρκτους "iyeionig xai Πελλήνῃ, 
ταῖς ᾿Αχαϊκαῖς πόλεσι. κεῖται δὲ ὑπὸ τὸ ὄρος τὴν Κυλλήνην. 
ὃ πόλίτης Φενεεύς καὶ Φενεάτης καὲ (Φεμεαῖος καὶ ϑηλυκῶς 

10 Φενεαία καὶ Φενεαῖον. τὸ κτητικὸν Φενεάτικός καὶ Φενεατική 
καὶ Φενικός καὶ Φενική. " : : c 

Qegaí, πόλις Θεσσαλίας. οἵ τὸ Φερὰς ἐνέμοντο παραὶ 
Βοιβηίδα λίμνην". ἀπὸ Φέρητος τοῦ ΚΚρηϑέως ἢ 'Φερᾶς τῆς 
«Δἰόλου ϑυγατρός. ὃ πολίτης Φεραῖος καὶ. Φεραία. εἰσὲ καὶ 

15 ἄλλαι Φεραὶ ἀρχαῖαι τῶν νῦν Φερῶν ἀπέχουσαι στάδια ὀκτώ. 
εἰσὶ καὶ ἄλλαι Ἰαπυγίας καὶ Αἰτωλίας xai Παρϑυαίων. ἔστι 
καὶ διὰ τοῦ 5, Φηράς ve ζαϑέας. ἠδ᾽ rcu βαϑύλειμον" . 
τὸ ἐθνικὸν Qmooiog. ^ . € - TR 

Φερεντῖνος, γγόλις Σαυνιτῶν ἐν. Ἰταλίᾳ. τὸ. ἐϑνιχὸν 

20 Φερεντανός.. λέγεται καὶ Φερέντιοι, ὡς “Διονύσιος iL τῆς. 

Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιοληγίας. | : 2E 


2, χαραχτῆρὶϊ. χαὶ ενεβηϑίτης aute H. Φενεβηνϑίτης RV. Ὥρα. 
πόλλων PpR, ὥρα πολλῶν Α. 3. ἐχρήματειζε R,. ἐχρηματίζετο 
AY. 4. ot (Deveóv] Hom. Il. 2, 605. 5. xai ϑηλυκχῶς addidi 
ex Eustathio ad Hom. p. 301, 15: 6. ϑορρᾶν V, βορᾶν AR. 
7. ᾿Κλειτορίᾳ H, Karrogte libri. ἐχ δὲ τῶν “Αἰϊγείραῦ 
7.8. Πελλήνῃ ταῖς Salmasius, Πεληνίταις libri. . 8. ὑπὲρ libi, 
9, Φεναιεύς R. - 9. 10.: ϑηλυκὸν (ενεαῖα R. 11. Φενικός} 
Vide Exerc. philol. ad Athen. 2 p. 2. — - 12. o? τε (ὥῶερὰς] Hom, 
II. 2, 711. 13. Κριϑέως V et Eustath. ad Hom. 1l. 1. 15. ἀρ- 
χαῖα N. — 16. Παρϑφυαίων xai “41 τωλίας V. 17. (βηράς τε 
ζαϑέας Hom. Il. 9, 15]. 18. τὸ᾿ opm. Υ. ᾿ ἐϑνικῶν V. Q- 
Qaiog ahte H. $9. (ζὥερεντῖνον Strabo 5 p. 226. Etruriae civitas, 
Φερέντιον Samnitium, idque hie scriptum .oportuisse docent gehtilia. 
20. Φερεντανός M, ρεντανός V, Φερέτανὺς R, Φερεντηνός .A. 
Φερέντιοι Ἐν, Φερέντιος A. 


» 


- 
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Φηγαᾳια, δῆμος τῆς «Αἰγηίδορ φυλῆς. ὃ δημότης Φη- 
γαιεύς.. ἔστε καὶ ἄλλος δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. οὗ 
Φηγαιεῖς. ὃ δημότης Φηγαιεύς.. τὰ τοπικὰ ἐκ (ηγαιέων 
εἰς Φηγαιέων ἔν Φηγαιέων.. : 

Φήγεια, πόλις oxodiag, ἀπὸ | Φηγέως βασιλέως, ὡς ὁ 
,Χάραξ “Ἑλληνικῶν δ΄. Φηγεὺς δ᾽ ó ἀδελφὸς τοῦ. Φορωνέως 
ὄκεισε πόλιν Φήγειαν, ἣ πρὶν Ἐρύμανθος ἐκαλεῖτο, ὕστερον 
δὲ Ψ ωφίς ὠνομάσϑη,, ὡς ἐροῦμεν, ἀπὸ τῆς μητρύς. ..... οἵ 
πολῖται. Φηγεῖς. |... 

| Φηγοῦς, δῆμος Ἐρεχϑηίϑος φυλῆς. ὃ δημότης Φηγού- 10 
σεος. và τοπικὰ Onyovvtó3ev Φηγοῦνταδε Onyobrc:. 

. Φημίαι, πόλις τῆς Moracog, nó Φημίου τοῦ '᾿άμπυκος. 
Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ “ευκαλιωνείας. τὸ ἐθνικὸν Φημιαῖος 
καὶ Φημιεύς καὶ Φημιάτης, ὧν οἱ τύποι εὕρηνται. 

Φϑειροφάγοι, ἔϑνος ... Στράβων ἑνδεκάτῃ. ᾿ . 15 

Q 9 (a, πόλις καὶ μοϊρὰ Θετταλίας. Παρμενίσχος δὲ χωώῤαν 
αὐτήν φησι καὶ οὐ πόλιν' οὐκ ὀρθῶς. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Φϑίας.. 
γυναικὸς ἢ Φϑίου Ποσειδῶνος καὶ «ἠαρίσης. Στράβων δὲ 
εἷς τέσσαρα διαιρεῖ τὴν Θετταλίαν, φϑιῶτιν [“Ἐστι]αιῶεεν 
Θετταλιῶτιν Πελασγιῶτιν. ὃ πολίτης Φϑιώτης καὶ Φϑιῶτιρ 2 


1. (Φηγαία libri. 3.4. Φηγαμέων ter Salmasius, (ῷηγαίουν libri; 
nisi malis Φηγαιῶν. ox. Φηγαιέων om. V. 7. Oye V. 


8. ἀπὸ τῆς μητρός} Excidit 'Eyéqpovog xai llopoudáxov. cf. Pau- 
san, 8, 24,2: ἐπιτραφέντες δὲ αὐτόϑε (in urbe Phegia) Fxiqou» 
xal Πρόμαχος ἩΗραπλέους τε ὄντες xai τῆς γυναικὸς. τῆς “Σιχανῆς 
(eui Psophis nomen)  μετέϑεντο τῇ Φηγίᾳ τὸ ὄνομα Ψωφῖδα ἀπὸ 
τῆς μητρός. 9. Φηγειεῖς Salmasius. 10.11. (ηγούσιος RV, 
(ῷηγούσσιος A. 11. Φηγοῦντι M, (Φηγουντίσε '^, Φηγουντίωσε 
V, Φηγουντι R cum compendio in ultiima , quo incertum est utrum. 
σι an ὡς indicetur. fuit fortasse (“Φηγοῦντι ὡς ᾿Ε[λαιοῦντι], quo ducit 
scriptura V.: 18.-: ἐν add. RV. Ζευκαλιωνίας V. - Or- 
μιαῖος Salmasius, Qiguaiog libri. . 15. Φϑεροφάγοι ante X. 
ἑνδεκάτῃ} p. 492. 17. Φϑίας Salinasius, Φϑίου libri. — 18..7f«- 
οίσσης libri. Στράβων) 9 p. 430. omnia haec Στράβων — Il- 
λασγιῶτιν in marginem releganda videntur. 19. Θετταλίων R, 
Θεσσαλίαν AV. “Εστιαιῶτιν X, αἰῶτιν libri. 20. Φϑιώτης} 
Φϑιότης. R. | 


* 
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τὸ ϑηλυκόν, καὶ φϑιωτικός καὶ Φϑῖος; ἀφ οὗ φϑῖοε καὶ 
Pd9ieg. εὕρηται καὶ oig ϑηλυχῶς : παρ Εὐριπίδῃ ἐν. -4»- 
δρομάχῃ  Φϑιὰς ὅμως. 
φΦϑίρ, ὅρος Καρίας. ot κατοικοῦντες Φϑῖρξς καὶ ó3:i- 
δριάς ϑηλυκῶς. | ΕΣ 
Φιά, πόλις τῶν περιμάχων . Ἡῆέεσσηνίοις. καὶ “άχωσεν. 
Ὅμηρος͵ Φιᾶς πὰρ τείχεόσιν ᾿Ιαρδάνου. ἀμφὲ ῥέεθρα". τὸ 
[δὲ] ἐθνικὸν [ταὐτῆς] Φιεύς καὶ Φιάτης καὶ Φιαῖας. 
Φιγάλεια, πόλις Moxadíac. “Ῥιανὸς ἐν ἐ Meoonriaxáiy 
| v7» μὲν ἀνήγετ' ἄκοιτιν ἐπὶ κχραναὴν -Φιγάλειαν: μετωνο- 
μάσϑη δὲ Φιάλεια δίχα τοῦ 7 ἀπὸ Φιάλου τινός. ἔστι καὶ 
Φιάλεϊα Βιϑυνίας. τὸ ἐθνικὸν τῆς: προτέρας Φιγαλεύς καὶ 
Φιγαλείτης. ΕΞ EE 
Φιδήνη, πόλις “Αλβανῶν. τὸ ἐϑνικὴν Φιδηναῖος. ἔοικε 
15 καὶ Φίδηνα λέγεσθϑαι- ὡς Ῥάβεννα, καὶ Φιδηνάτης ὡς Ῥαβεν- 
νάτης" οὕτω γὰρ Χαραὲ ιβ' κέχρηται Φιδὴνάτης. ᾿ 
Φίκειον, ὅρος Βοιωτίας, καὶ διὰ διφϑόγγου καὶ did 
βραχέος τοῦ τ. τὸ ἐϑνικὸν ἀμφοτέρων Φικειεύς, ὡς Βουδιεύς 
“Ῥοιτειεύς «Αἰγιεύς Σουνιεύς. . 


πωκαῦθ.».........ὅ».-“.-.- . - - 


1. xai Φϑιωτιχός add. R. 1.2. Q3 ig xai D9io. εὑρηνταε V. 
pro ὥϑῖες Papius Φϑιεῖς. cf. Lobeck. Paral. p. 83. 2. 3. Χ4.»- 
δρομάχῃ] vs. 119. 4. 9p scripsi ex Eustath. ad Hoi. p.368, 7, 
Q3íoo libri. vide Exercitt. phil, ad Athen. 1 p. 22 et Lobeck. Paral. 
p. 76. (Φϑῖρες καὶ om. V. - 5. ϑηλυχὸν R. 6. Φία libri. 
si] τῆς R,:roig V. περιμάχων V οἱ Eustath. ad Hom. p. 679, 18, 
περὶ μάχην AR, περιμαχήτων W. 7. Ὅμηρος} Il. 7, 135. 
Φιᾶς R, Φίας A. Φειᾶς apud Homerum. cf. supra in Or. τεί- 
.χεσιν Ἰορδάνου V. 8. δὲ et ταύτης add. Eustathius. 9. Q- 
7αλέα libri. —. ἹΜεσηνιακῶν RV. de Rhiani versu cf. .Anall. Alex. 
p. 194. - 10. Φψαλξων V, Φιγαλέαν AR. 14. Φιδίνη V. 
15. ᾿Βάβηνα et Ραβηνάτης ἢ vide p. 542, 5.16. Xdgt£ R. 4f 
add. RV. Φιδηνάτης abundat; 17. (έζειον Pr. '- 48, τοῦ 
om. V. ἀμφοτέρων V, ἀμφότερον R, om. AP. sequentia for- 
tasse sic scribenda: (διχειεύς ὡς Βουδειεύς “Ροιτειεύς, [καὶ Φικιεύς 
ὡς] «“4ἰγιεύς Σουνιεύς. Φικιεύς P*V, Φικεύς R; Φικειεύς [καὶ 
Φικιεύς] Ἡ. Βουδειεύς X, Βουδιεύς AP'V, Βουδεύς R. 

19. “Ῥοιτιύύς ΡΙΆΥ. κΑ])γιεύς M, “4γιεύς V, Moyeig AP'R. 
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Φίλα, πόλις Μακεδονίας, κείσμα 4“ημητρίου τοῦ "Αντι- 
γόνου παιδός; τοῦ Γονατᾶ καλουμένου, ὃς ἀπὸ τῆς τούτου 
μητρὸς Φίλας ἐπὶ τοῦ Πηνειοῦ ἔχτισε πόλιν Φίλαν. ἔστι καὶ 
᾿ ψῇσος ἔν Αἰγύπτῳ, Ἡρόδοτος τετάρεῃ ἐπὶ ποταμὸν τὸν 
μέγαν, ᾧ οὔνομα Τρίτων ἐστίν" -2xdidoi δὲ οὗτος ἐς λίμνην s 
᾿ς μεγάλην Τριτωνίδα. τὸ ἐϑνικὸν Φιλαῖος, , τῆς. νήσου - δὲ 
φΦιλάτης. ΕΣ - 
Φιλαδέλφεια, πόλις “Τυδίας, Mivdàov κτίσμα τοῦ 
φιλαδέλφου. ἔστι δὲ τῆς Κεκαυμένης, ὑπὸ Mvodr καὶ 4υ- 
δῶν κατεχομένης" Στράβων ιβ΄. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς «Αἰγύπτου. w 
. καὶ τρίτη τῆς Συρίας ἐπιφανὴς πόλις, ἡ πρότερον μμανα, 
εἶτ᾽ ᾿4στάρτη, εἶτα Φιλαδέλφεια ἀπὸ Πτολεμαίου τοῦ φιλα- 
δέλφου. ὁ πολίτης Φιλαδελφεύς. τὸ δὲ Φιλαδελφηνός ἔἐπι- 
χώρτον.. οὕτω ydg Ἰώσηπος. x τῆς ᾿Ιουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 

᾿Φιλαΐδαι, δῆμος τῆς - «Αἰγηίδος φυλῆς, ἀπὸ Φιλαίου ws 
τοῦ ““ἴαντος υἱοῦ καὶ “υσιδίκης τῆς Κορώνου τοῦ «“1απέϑρου. 
ὃ δημότης. Φιλαΐδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Φιλαϊδῶν εἰς Φιλαϊδῶν 
à» Φιλαϊδῶν. mE a 

Φιλέας, χωρίαν. Βυζαντίου. τὸ ἐθνικὸν Φιλεάτης. τινὲρ 
δὲ Φιλίαν, ἄλλοι δὲ Φινέαν γράφουσιν. 20 
Φιληνόριον, πόλις ἐν ᾿Αρναίᾳ χώρᾳ τῆς Βοιωτίας, ἀπὸ 
᾿ Φιλήνορος τοῦ Αἰτωλοῦ. τὸ᾿ ἐθνικὸν Φιληνόριος. 


2. τούτου add. R.. ἃ. Φῶαν [λεγομένην] D. 4. τετάρτῃ] 
€. 178. ubi Qa scribitur. 4. 5. ἐπὶ ποταμὸν τὸν μέγων RV, ἐπὶ 
τὸν ποταμὸν τὸν μέγαν Α, ἐπὶ ποταμὸν μέγαν Herodotus. 5. τῷ 
Herodotus. οὔνομα RV, ὄνομα A. ἐκδιδοῖ δὲ ovrog Herodo- 
tus, ἐκδιδόντα V, ἐχδιδόντος AR. 6. τὸ om. RV. 7. Φιλίτης 
B. 8. xríouo X, χτίστου libri. 9, δὲ RV, x«i Α. 10. xa- 


τεχομένης R, κατεχομένη AV. if] p. 579. 14. x'] c. 1. 
15. τῆς om. RV. 16. "1voidixyg Schubartus, “υσίδης AR, “2:υ- 
γίδης V. “αμπίϑου V. 17. τὰ τοπικὸν libri. 19. Βυ- 


ζάντιον RV. an. Βυζαντίων ἢ 20. Φιλίαν RV, Φιλέαν A. Quac 
dicitur Seymno Per. 723. Βυζαντίων χιύρα Φιλέα καλουμένη. ubi 
vide quae dicta sunt p. 43. Φιλέας est apud Nicetam Chon. ed. 
Bonn. p. 750, 20. δὲ om. RV. 21. ᾿Ερναία V. — 22. «ἰτω- 
Àov] «Αϊἰολέως Müllerus Orchoim. p. 392. . 
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᾿Φίλιπποι, πόλις ἹΜάκεδονίας,. ot πρότερον Konvideg. 
“Ἀρτεμίδωρος. ἐν ἐπιτομῇ τῶν. ἕνδεκα καὶ πόλις φίλεππρε, 
τὸ παλαιὸν Κρηνίδες. τοῖς δὲ Κρηνίταις πολεμουμένοις ὑπὸ 
Θρᾳκῶν βοηϑήσας ὃ φίλεππος Φιλίπἥτους ὠνόμασεν". ἔγνϑεν 
s ἦν ᾿ἀδραστος ὁ περιπατητικὸς φιλόσοφος, "deuasotéAovg ua- 
ϑητής. ἐκλήϑησαν Φίλιπποι καὶ αἱ Θῆβαι Θεσσαλέας καὶ 
Γόμφοι Θεσπρωτίας. ὃ πολίτης Φιλιππεύς, “οιλυππηνὸς δὲ 
παρὰ Πολυβίῳ." (7 
. Φιελισπεόπολις, πόλις Μακεδονίας, Φιλίππου τοῦ ᾿Αμύν- 
1) zov κτίσμα ἐν τῷ Ἕβρῳ. τὸ ἐθνικὸν Φιλιπποπολίεης. 
Φιλομήλεεον, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας. Σεράβων͵ 
δωδεκάτῃ. τὸ ἐθνιχὸν Φιλομηλεύς, ὡς Δορυλαεύς Κοτναεύς. 
Φέλυρες, ἔϑνος. πρὰς τῷ Πάντῳ, ἀπὸ Φιλύρας τῆς κη- 
τρὸς. Κρόνου. τὸ 95Àvxó» Φελυρές καὶ deAvonig: πλεοναυμῷ 
15 τοῦ ἢ. δύναται καὶ ἀπὸ τοῦ Φιλύρη Φιλυρίτης. εἶναι. 
Φιλωτέρα, πόλεις περὶ τὴν Τρωγλοδυεικήν, Σατύρου 
χείσμα. ᾿Απολλόδωρος. δὲ Φιλωτερέδα καλεῖ. ἔστι καὶ κοί- 
λης Συρίας Φιλωτέρα, ὡς Χαραξ ἐν ὀγδόῳ χρονικῶν. τὸ 
ἐθνικὸν ταύτης Φιλωτέριος, διὰ τό τινας καὶ Φελωτερέαν 
1. Κρηνῖδες V. 8. Κρινέδις V. Κρινήταις V. .F - 
V. 10.ἐν τῷ Ἔβρῳ H, ἐν τῷ Εὔρῳ AR, ἐν τῷ ἄρῳ. v pusillum 


vitium immanem errorem Salmasii genuit. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ coniec- 
tantis. τὸ om. RV. 11. Φιλομήλιον libri. GuouAror. scribitur 
apad Cinnam. Hist. 2, 5. 12. δωδεκάτῃ] p. 577. ubi item legi- 
tur (Φιλομήλιον, pro quo Stephanum in suo codice (διλομήλειον 
scriptum repperisse docet gentilicii comparatio cum Ζορυλαεύς et 
Κοτυαεύς.. Φιλομηλιεύς V. ᾿Δορυλαεύς R, “ΖΠορυαλεύς ΑΥ̓͂. 
13.14. τῆς μητρὸς [Χείρωνος. γυναικὸς δὲ] Κρόνου vide Apollon. 
Rh. 4, 1235. Apollod. Bibl. 1, 2. ibique Heynium. ^ 15. (ιλυρί. 
της R, Φιλυρήτης AV. 16. παρὰ R. 19. (ιλωτερίαν] Apud 
Polyb. 5, 70. vitiose editur" Φιλοτερία.- nomen urhi inditum a Plii- 
lotera, Ptolemaei secundi. sorore. cf. Strab. 14 p. 769. adde schol. 
"Theocrit. Id. 17, 121. ὅτι πολλοὺς ναοὺς ἱδρύσατο ἃ Φιλάδελφος, 
καὶ “ύχος δ᾽ ἐν τῷ περὶ. Νέστορος φησὶν- οὕτως «ὐκοδόμησε. δὲ 
καὶ τοῖν ᾿γονέοιν ἀμιφοτέροιν παμμεγέϑη ναὸν x«i ταῖς ἀδελφαῖς 
4Moowóg καὶ Φιλωτέρει᾽". ita enim haec emendavit Letronnus Journal 
des Savans 1841 P. 335 sqq. ac nescio an eandem .comnpellet Calli- 
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αὐτὴν εἰρηκέναι. τῆς -δ᾽ «Αἰγυπτίας. Φελωτερίτης, διὰ τὸ σύ- 
γηϑες τοῦ ἐπιχωρίου. τύπου. — - 2 

Φίνειον, τόπος τοῦ 'Πόντου, κτίσμα Φινέως. τὸ ἔϑνι- 
κὸν Φινείεύς, ὧρ Σίγειον Σιγειεύς. 

Φινόπολις, πόλις" πρὸς τῷ. “Πόντῳ, ἀπὸ Φινέως. τὸ ὁ 
duvonoMrng. | 

Φλάνων, πόλις καὶ λιμὴν περὶ τὴν ἤάψυρτον νῆσον. 

Αρτοεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν id. . μετὰ δὲ τὴν "ἅλωον λιμήν 
' ἔστι Φλάνων καὶ πόλις φλάνων, καὶ πᾶς ὃ κόλπος οὗτος 
Φλανωνικὸς καλεῖται". ἀπὸ οὖν τῆς γενικῆς Φλάνων ᾧλα- ὦ 
γωνγίτης, ὡς Νάρβων Ναρβωνίτης. 

Φλέγρα, πόλες Θρῴκης, ἣν Εὔδοξος μετὰ. ταῦτα Παλ- 
λήνην φησὶ κληθῆναι. ὃ πολέτης᾽ Φλεγραῖος, καὶ Φλεγραία 
καὶ Φλεγραῖον. ᾿ ἔστι καὶ Φλεγρός καὶ Φλέγρα. “Ἰυκόφρων. 

Φλεγύα, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ Φλεγύου τοῦ “άρδος καὶ 15 
Χρυσῆς παιδός. ὃ πολίτης Φλεγύας xai Φλεγυεύς.. λέγεται 
δὲ 7 χώρα Φλεγυαντίς, ὡς ἀπὸ περιττοσυλλάβου. γενικῆς 
τῆς Φλεγύαντορ. ἔστι δὲ τοῦ Φλεγύας xai Φλεγύης εὐϑεῖα 
καὶ. Φλέγυς. 

Φλιοῦς, πόλις Πελοποννήσου, ἡ πράτερον "4 ραιϑυρ ἔα 20 
καὶ Αράντεια, ἀπὸ Φλιοῦντος τοῦ Διονύσου καὶ Χϑονοφύλης. 


— 


machus apud Hephaest. p. 49: Φιλωτέρα, ἀῤτι γὰρ oí (ἃ) Σικελὰ 
μὲν Ἔννα. in huius honorem quae celebrabantur solennia (ϑιλωτέρεια 
dicebantur, quod (ῷΦιλωταίΐρεια vitiose scriptum est apud "Theodosium 
ed. Góttl. p. 69. 3. QMrior. V. 7. παρὰ ἈΝ. . 8. 4o» R. 
ZíAovo» dicitar Ptolem; 3, 4, 28., λιμήν X, λίμνη AR, λήμνη V. 
10. Φλανωνιτικὸς Salmasius. τῆς Φλάνωνος γενικῆς ἢ 11. Νέ 
βόων Νεβρωνίτης ante H. 13. φησὶ om. Β.. 14. Φλεγρός] 
Nonne (ὥλεγρεύς ὃ . Ολέγρα] Scripsisse videtur (ὥλεγράς, idque 
ipsum hine restituerim .Lycophr. 1404. nhi hodie legitur: τῷ πῶσα 
Q£yoac alu δουλωθήσεται. suniliter ab "Toca formatur Ἶσσάς p.339, 
17. 17. λεγειανείς V. 18. τῆς Φλεγύαντος add. RV. liae 
forma usus est Euripides apud schol. Apoll. Rh. 3, 62. 20. 24g««- 
ϑυράία R. cf. schol. Apoll. Rh. 1, 115: πόλις Πελοποννήσου. ἡ 
“Ἀραιϑυρέα ἐν ὁρίοις τῆς Σικυῶνος. κειμένη, ἡ νῦν ὀνομαζομένη 
Φλιοῦσα (Φλιοῦς 3) ᾿ἀπὸ Φλιοῦντος τοῦ “ιονύσον καὶ X3ovoqu. 
λῃς. 21. Mourría H, ut supra suo loco. scribitur. 
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Παυσανίας δὲ ἀπὸ Φλίαντος ὡς μαρτυρεῖ xai τὸ ἐϑνικὸν 
Φλιούντιος ἢ Φλιούσεος. Φιλήτας δέ φην c mE 
Φλιοῦς γὰρ πόλις. ἐστί, Ζιωνύσου φίλος υἱός 

Φλιοῦς ἣν αὐτὸς δείματο᾽ λευκολύφος. 

s ὠνόμασται δὲ πὰρὰ τὸ φλεῖν, 0 ἐστιν εὐκαρπεῖν. “Ζακεδαιμό- 
νιοι δὲ τῶν μηνῶν ἕνα Φλιάσιον καλοῦσιν, ἐν ᾧ τοὺς τῆς γῆς 
καρποὺς ἀκμάζειν συμβέβηκεν. ὥφειλε δὲ "ἀπὸ. τῆς Φλεοῦντος 
Φλιούσιος, πλεόνασμῷ, δὲ τοῦ ἃ Φλιάσιος. καὶ Τίμων ὃ περὶ 
σίλλων γεγραφὼς Φλιάσιος ἐχρημάτιζε. τὸ ϑηλυκὸν Φλιουνι. ᾿ 

(0 τία xai Φλιουντίς. : 

Φλυγόνιον, πόλις Φωκίδος. ᾿λέγεται καὶ ϑηλυκῶς ᾧλυ- 
| γονέα. ὃ πολίτης Φλυγόνιος καὶ Φλυγονιεύς. 
- ᾧλυεῖϊς, δῆμος τῆς Κεκροπίδος φυλῆς. ó δημότης Φλυεύς 
καὶ Φλυῆϑεν. τὰ τοπικὰ Φλυᾶϑεν Φλυάζε Φλυῆσιν. 

15 Φαιβία, πόλεσμα Σικυωνίων. τὸ. ἐϑνικὸν Φοίβιος ἢ 
Φοιβιανός. es 0l 

Φοινίκαιον, ὄρος Κορίνϑου: Ἔφορος ἐννεακαιδεκάτῳ. 

τὸ ἐϑνικὸν Φοινικαῖοο. ᾿ ᾿ 

Φοινίκη, ἡ χώρα, ἀπὸ τῆς Φοίνικος γενικῆς, ὡς Κρής 
Ὁ Κρητός Κρήτη, «“ίβυς Αίβυος “ιβύη. ὃ δὲ Φοῖνιξ ἣν λ4γή- 


-----«--αΟῬ —À .. .......... 


1. Παυσανίας] 2, 12, 6. ὡς μαρτυρεῖ κἀ4. ΕΥ̓. verba haec cum 
sequentibus τὸ ἐϑνιχὸν λιούντιος ἢ Θλιούσιος᾽ post Χϑονοφύ λης 
transponenda videntur. 3. γὰρ add. RV. Zrócov Salma- 
sius, τοῦ /fiovvcov libri. φίλος. R, φιλ Ay φίλης V. 4. δεί. 

juro RV, ἐδείματο.Α. 6. Φλιάσίιον] Φλυήσιος dicitur Hesychio. 
7. τῆς Φλιοῦντος] γενικῆς add. A, om. RV. 9. a£AXw»- ante X. 
9. Φλυάσιος.Υ. ἐχρημάτιζε RV, ἐχρημάτισε A. - 9.10. (δι- 
λουντία καὶ Φιλουντίς RV. .14. Φλυῆϑεν] Φλυή demum hunc 
vocat Arcadius p. 103, 26. et Grammaticus Crameri AQ. vol. 1 p. 427. 
καὶ -Πλυή. ἔστι- δὲ δῆμος rflohixóc, ubi leg. Φλυή et Mrrixóg. 
Φλυά, ἃ quo Φλυᾶϑεν forniatur, vocat Suidas, ubi ὠλυέά editur. 

plerisque OAveic dicitur, ex que Φλυεία corruptum videtur apud. 
Photium et Etymol. M.. p. 795, 40. denique Phlyeus est apud Se- 
nec. Hipp. 28. Φλυᾶϑι» Φλιάϑω Ὗ, -Φλύαϑεν AR... d als 
libri. - 16. πτόλισμα V. (Φοίβιος Salmasius, Φοιβίας APb, 
Φοιβία P*RV. forsan {Φοίβιος καὶ Φοιβία. | 


φόρος παῖς ἢ Ποσειδῶνος xai “Πιβύηρ. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον 
Ῥαββώϑη xai Κολπίτης. τὸ ἐϑνικὸν τῷ ὀνόματι τοῦ οἷ- 
κεστοῦ Φοῖνιξ, καὶ Φοενίκιος. τὸ κεητικὸν Φοινικικός. ἔστι καὶ 
Φοῖνεξ eU πολὺ ἀπέχων “Ρύδου. καὶ. ποταμός ἐστι Φοῖνιξ. 
φοινικοῦς; πόλια Κρήτης. ἔστι καὶ νῆσος πρὸς s 
"vxiq. ἔστε καὶ Φοινεκοῦς λιμήν... Θουκυδίδης ὀγδόῃ. 


ἐθνικὸν Φοινικούνειος καὶ Φϑινιχούσιος, ὡς Σελεγούντιος καὶ 


.. Σελινούσιος. ᾿ , 


Φοινικοῦσσαι, δύο γῆαοι ἐν τῷ “πιβυκῷ κόλπῳ. πρὸς 
τῇ Καρχηδόνι;. ὡς “χαταῖος περιηγήσει “ειβύης. -oi νησιῶται 
Φοινικουασαῖοι. ἔστι καὶ πόλις φοινίκων τῶν ἐν Συρίᾳ Φοι- 
γικοῦσσαι, ὡς αὐτὸς ἐν 4aiq. - 

. Φϑιτίαι, πόλις ᾿Ακαρνανίας, ἀπὸ Φοιτίφυ τοῦ j dÀxuéco- 
νος τοῦ Lfuguagaov.: Πολύβιος τετάρτῳ. λέγεται καὶ Φ 9 ἐ- 


τιον. καὶ τὰ ἐϑνικὸν Φοιτιεύς καὶ Φοίτιοι,. ὡς ᾿Ελλάνικος 15 


ἐν τοῖς Τρωικοῖς. : 
Φολέγανδρο ς, νῆσος τῶν Σποράδων, ἀπὸ Φολεγάνόρου 
τοῦ ἹΜίχωος. - ἣν “ἄρατος σιδηρείὴν ὀνομάζει διὰ τὴν τραχὐτητα". 


1. παῖς ἢ Salmasius, παῖς x«i ΑΥ̓͂, xai R; ᾿ 5. ῬΡαββώϑη RV, 
“Ῥαββώϑιν. A, à. (οινικός V. 4. ἀπέχον ἜΥ, quo recepto 
supplendum χαὶ (Φοῖνιξ, [φρούριον Καρίας,} οὐ πολὺ ἀπέχον “Ρόδου. 

vide Strab. 14 p. 652 et Niceplior. Brev. hist, p. 36. ποτός R. 

6. Aug» H, λίμνη libri. ὀγδόῃ] c. 34. . 7. Φοινικούσιος R, 
Φοινικοίσαιος AV. 7.8. ΦΣελινούντιος xai Σελινοΐσσιος AV, 
Σελινούσιος καὶ “Σελινούντιος R.- 9. Qowixo?oe: Υ. 30.11. οἱ 
οἰχοῦντες (ὥοινιχουσαῖοι Ἀ. . 11.12. Φοικικοῦσαι Ἀ. 13.14. A 
χμέωνος PpRY, Mnuatovos A. 14: τετἄῤτῳ] c.-63, 7. καὶ 
διελϑὼν τὴν Lxugravíav ἧκε τῆς «Ἵἰτωλίας πρὸς τὴν χαλουμένην 
πόλιν (ϑοιτείας ((Φοιτίας). - 15. x«i Φοίτιο Adde tertiam gen- 
tilicii formam Gorriávec ex titulo apud Boeckh. no. 1793 c. quam 
comparant cum ““χκαρνῶνες ““ζᾶνες ᾿Ἀτιντῶνες Εὐρυτᾶνες ΑἸϊνιᾶνες, 
quibus adde 249eguüvtc Καρβών Κυλιχρᾶνες Moxrürsg Ἰάών, et paulo 
rariora ex nostro Ζωριάν p. 253, “υμᾶνες p. 240, ᾿Εγγελᾶνες 
p. 260, 2fvxár p. 420, 17, fortasse etiam (ὥριχᾶνες s. v. Opíxiov. 
18. Mívwvoc ante X. — 18. ἣν — τραχύτητα Strabonis verba 10 
p.484. σιδηρίην libri. E ' 
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ὁ πολέτης Φολεγάνδριος. καὶ doleyerlhns καὶ οὐδέτερον 
Φολεγανᾶρῖνρον, | - 
Φολόη, πόλις €— I ἀπὸ. Φόλου τοῦ. Κενταύου. 
zo ἐθνικὸν Φολοεύς, ὡς “ευκονοεύς ἈΑντινοεὺς ἹΜΠεροξύρ- R 
ὁ Φόρβας, πόλις τῶν ἐν Θεσσαλίᾳ “Ἀχαιῶν: τὸ ἐθνικὸν 
Φορβάντιης, ἐπειδὴ Φορβάντιον ὕρος Τροιζῆνος. 
Φορίεια, κώμη “Τρ αδίας. τὸ ἐϑνικὸν Φοριαεύς, ὡς 
Ἔφορος ἐν τῇ c τῶν ἱστοριῶν. . 
Φόρουννα, πόλις Θρᾷκης. ' Πολύβιος. ἐνάτῳ. τὸ ἔϑνι. 
10 κὸν Φσρουννοῖος, ὡς Κυνναῖος Πελινναῖος Φαλανναῖος. : 
| Φοροβρεντάτιρν, πόλις iie τὸ ϑνικὸν Φορο- 
βρεντατηνός. s 
Φοῦνδα, ὡς Νῶλα, πάλις Ἰταλίας. oi. πολῖται dovrda- 
vo£, Δεονύσιος πεντεκαιδεκάτῳ "Poucixge ἀρχαεολογίας. 
15. Φουρνίτα, πόλις fing. οἱ οἰκήτορες Φουρνιτανοί. 
Φλέγων ιέ τῶν ᾿Ολυμπιάδων. ΝΕ d 
“Φράασπα; Μηδίας πόλις. Κουάδρατος Παρϑιχῶν τε- 
τάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν Φραασπῆνός κατὰ τὸ ἔϑος τῆς χώρας... 
Φράγγοι, ἔϑνος Ἰτάλίας τῶν MAnslov ὁ ὀρῶν ἐγγύς.. Hag- 
z) ϑένεος ὃ Φωκαεὺς πρώτῳ. 
Φράδα, πόλις ἔν Ζ4ραγγαιῖς, ἣν «4λέξανδρος Tlqog 3a- 
cia» μετωνόμασεν; ὡς Χάραξ ἐν ἕχτῳ χρονικῶν. ᾿ 
Φρατρία, ἐξ ἧς οἱ φράτθρες λέγονται, οἱ ἐκ τῆς αὐτῆς 
φρατρίας ὄντες, 0 ἔστι “τρίτον φυλῆς, 1 ἣν τινες τριτεὺν ᾿λέγου- 


4. “ευχρνοεύς RV, “Μευκωνοεύς, Α. : ΑΑγτινοεύς H,. Αὐτοναεύς 
libri. ἹΠεριεύς ante X. 5. Φόρβας Salmasius, Gopoflaí lihri. 
6. Φορβώντειος, et Φορβώντειον γ. Φοριειεύς H. fort, Φοριεύς. 
8. ἔν τῇ ς΄ RV, ἐν ἕχτῳ Α. - 9. Dápovra NV. 110. Φορουναῖος V: 
Κυνναῖος Μ, Οὐνναῖος AY, Sovvaioc R, Ὀνναῖος Salmasius ab "Orr. 
at requiritur nomen in.à- 11, (Φοροβεντάντιον Υ. , 11.12. Φο- 
ροβεντατηνός VW. 15. Qovorira? 16. τῶν add. R.. 

17. ἢ]ηδείας V... .1& Φραυσπηνός V. . κατὰ τῆς χώρας R. 
19. Mint» M, Malo RV, 4λπέων A..possis etiam "4Astar. 
19.320," Παρϑένκιος] V. Anall. Alex. p.265.  .- 21. φρατρία . RV, . 
φατρία A, qui hanc sectionem supra post (Φαντέα habet. φορά: 
ὅτορες V. 21. 22.. ἐκ τῆς αὐτῆς φρατρίας RV, ἐκ τῆς φατρίας 
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σειν. ἐλέγετο dé φράτηρ xab φραάτωρ. ἀλλὰ τὸ μὲν φραάτηρ 
ἀρχαῖον μετὰ τῆς αὐτοῦ κλίσεως, ϑάτερον δὲ νεώτερον.  Aé- 
γόται καὶ φράτριον τόπος ἐν ᾧ οἱ τῆς αὐτῆς φρατρίας συνά- 
γόνται." λέγεται καὶ “φραερίζειν τὸ εἰς «αὐτὴν συνιέναι. καὶ 
μὲτὰ τοῦ ἃ φρατριάξειν, ὅπερ σύνηθες τοῖς, ΧΑττικηῖς, φρα- 5 
τριάζειν δ᾽ ἔλεγον τὸ ἐν τῷ φρατρίῳ εὐωχεῖαϑαι, ὅ ἐστι τὸ 
τῆς φρατρίας. ἔϑος. [xoà κένημα τοῖς Ῥωμαίοις καὶ τοῖς τού- 
. τῶν οἵστορικοῖς.} ἀλλὰ καὶ φρατριξῖς ἐκἀλοῦντο οἱ ἦν αὐτῷ 
συνιόντες. ἐλέγοντο δὲ «ai φρᾶτραι καὶ φᾶτραι" ἀλλ᾽. οὐ 
συνάδὲε τῷ goat eic. ὡς γὰρ Ὑρία “Ὑριεύς '"Yota Υσιδύς, κι 
οὕτως φρατρία φρατριεῦς. | 
| φρέαροι, δῆμος Ama τῆς ἀεοντίδος φυλῆς, d ἀπὸ 
Φρεάρου ἡ ϑήνησιν ἐπισήμου ἥρωος. ὃ δημότης Perdeuos zd 
τοπικὰ Φρεαρόϑεν Ψρέαρόνδε Φρεαροῖ. | 
Φρέγελλα, πόλις. Ἰταλίας, ἣ τὸ μὲν ἀρχαῖον ἦν "Oni ie 
χῶν, ἔπειτα Οὐολαηύσκων ἐγένετο, τὸ ἐϑνικὸν Φρεγελλανός, ὡς 
Διονύσιος tc τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας καὶ ἄλλοι πλεῖστοι. 
 Φρεντανόν, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν digeyravot. Στρά-. 
Bu» πέμπτῃ. ) | 


τῆς αὐτῆς Α. τρίτον R, τρίτης AV. τριττὺν] τρίτὴν V. 


1. φράτηρ] Vide cm. graec. fr. vol. 1 p. 218. , ^ 2. χλίσεως 
X, χλήσεως libri. 8. φράτριον RV, φάτριον A. 3.4. συνάγονται 


R, συμήγοντο A, συνάγοντες V. 4. φρατρίξειν Rv, φατρίζειν A. 
cf. Harpocr. p. 131, 12 et 182, 17. αὐτὴν R, ταὐτὸν A. 5. φρα- 
τριάζειν RV, φατριάζειν Α. - τοῖς om. ν.. 5.686. φρατριάζειν ὃ 
RV, φατριάζειν Α. . 6. φρατρίῳ BV, φατρίῳ A. εὐωχεῖσθαι 
Η, εὔχεσθαι libri. — 7. φρατρίας RV, φατρίας ἃ. 7.8. καὶ χί: 


γημα — ἱστορικοῖς interpolatoris esse videntur. 8. φρατριεῖς RV, 
φατριεῖς À. αὐτῇ V. 9. φράτραι καὶ φάτραι libri. |. 10. ov- 
»éyst R. φρατριεύς RV, qargitég ΑΞ . 11. φατριεύς R. 

12. Φρέαροι RV, «Φρέαρροι A. fort. Φρέαρο». 13. Φρεάριος 


RV, Φρεάρριος ubique A. cf. Keilii Spec. Onom.. gr. p. 102. 

14. Φρεαρόϑεν Φρεαρόνδε R, Φρεαρρόϑεν Φρεαρρόνδε Φρεαρροῖ 
ΑΥ̓͂. 17. ις΄ Cluverus, ς΄ R, ἕχτῳ A. τῆς add. R. 18. ὥρεν- 
τανόν et mox Φρεντανοί ὟΝ, Φορεντανόν et Φορεντανοί libri, quo- 
rum Α hanc sectionem post Oóogflac hahet. - 19. πέμπτῃ] p. 241. 
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Φρής, Φρητός, Φρῆτες, ἔϑνος Aion, ce Hegdie- 
γὸς ιδ΄. 

Φοίκεαν, ὅρος ὑπὲρ Θερμοπυλῶν “Δοκρικόν, ἀφ᾽ οὗ 
Φρίκανες καὶ Φρικανεῖς οἱ αὐτόϑε οἰκήσαντες ΑἸϊολεῖς, ὡς 

ε΄ Ἑλλάνιχος ἐν ἱδρειῶν Ἥρας P. καλεῖται xai Φρικωνίς ἡ a- 
Quo καὶ Φρικωνῖεις. ἔδει οὖν Φρικέεύς καὶ τὸ ϑηλυχὸν ὥρε- 
χεάς. -ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ ὠρικίου τοῦ Κενταύφου, ὃν ἀπέκτεινεν ᾿ 
Ἡρακλῆς. οἱ οἰκοῦντες Φριπκωνέες καὶ Φρικωνεῖς. καλεῖται. 
καὶ Φρίκειον, ὃ καὶ 4φίος ὠνομάζετο. λέγεται καὶ Φρε- 

10 πωνέα καὶ Φρικωνίτης καὶ Φρικωνιάτης. χεῖτας δὲ παρὰ Hoe- 
 uévovit τῷ Βυζαντίῳ ἐν τῷ πρώτῳ iauftov. | 

Φᾳίξα, πόλις .... «ἢ δὲ Φρίξα κεῖται μὲν τῆς ᾿Ολυμ- 
πίας ἀπέχουσα στάδια λ". Φερεκύδης δὲ "4gradiat αὐτὴν 
γράφει. τὸ ἐθνικὸν ᾧριξαϊος. 

15 Φρίξος, πόλις “Δυκίας. ἔστι καὶ Φρίξου λιμ ἣν παρὰ 
᾿τῷ στόματι τοῦ Πόντου ἐν τῇ Χαλκηδονίᾳ περαίᾳ, περὶ. οὗ 
᾿Νύμφις ἐν á περὶ ἩΗραχλείας τάδε φησίν ..... τὸ ἐϑνικὸν 

Φρίξιος, δὶ ur τις τῷ ἔϑει τῆς «“Τυκεακῆῇῆς τῆς ἐκεῖ Φριξεύς 
εἴποι τὸ ἐϑνικόν. | | E 

20 Φρουῤεντανοί, ἔϑνος Ἰταλίας. Ldoreuidcgoc τετάρτῳ 

γεωγραφουμένων. | MEM E 
Φρυγία, δύο χῶραι. Σεράβων Φρυγία ve γὰρ ἡ μὲν 

καλεῖται μεγάλη, ἧς ὁ Μίδας ἐβαδίλευε, καὶ τῆς ἄλλης μέρος 

oL T αλάται καξέσχον᾽ ἡ δὲ μικρὰ ἡ ἐφ᾽ “Ἑλλησπόντῳ [xoi ἡ] 


——— 


1. Φρητός RV, Φρητοί. A. 2. ιδ΄ Rv, quod verum esse ostendit 
Arcadius p. 126, 11. τετάρτῳ Α. 4. Φρικῶνες εἴ. ad p. 669, 15. 


an Goíxwrec? 5.6. “άρισσα libri. 10. Φρικωνίτης] Φρι- 
κωνῖτις R. 11. μένοντι Υ. τῷ add.PV. πρώτῳ ἰάμβων X, 
προτέρῳ ἰάμβῳ libri. cf. Poes. choliamb. p. 147.- 12. indicavi la- 


cunam ; excidit aut '᾿Ἤλιδος aut Τριφυλίας. sequentia, iucerti scripto- 
ris verba sunt; post χεῖται μὲν excidisse videtur ἐπὶ λόφῳ vel simile 
quid. cf. Pausan. 6, 21, 6. et Stephan. s. v. Ἰ!ιχκιστος. 17. la- 
cunam indicavit H. 18. εἰ μή τις τῆς “υκχιακῆς τῷ ἔϑει τῶν 
ἐκεῖ (vel τῷ ἐχείνων) ΦριξείξΞἐ 6᾽ιὸ 22. Στράβω»] 12 p. 571. 
23. καλεῖται Strabo, χαλὴ καὶ libri. τῆς καλῆς Pp.:^ 24. ἡ ἐπὶ 
R. καὶ ἢ e Strabone addita. | 
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περὲ τὸν Ὄλυμπον, ἡ xai ἐπίκτητος λεγομένη". οἱ ἐξ ἑκατέ- 

ρας λέγονται Φρύγες καὶ Μυσοί. λέγονται καὶ Βρίγες. τὸ 

ἐθνικὸν Φρύξ καὶ Φρύγιος καὶ Φρυγία ἄνθρωπος καὶ Φρύ- 

ytov, xai Φρυγικός κτητικὸν καὶ Φρυγική καὶ Φρυγικόν, καὶ 

φρυγίζειν καὶ φρυγιστί. ἔστι καὶ Φρυγέα τόπος τῆς Οἴτης s 
ἀπὸ τοῦ ἐκεῖ πεφρύχϑαι τὸν “Ηρακλέα. ἔστι καὶ τὰ Φρύγεὰ 

οὐδετέρως τόπος μεταξὺ Βοιωτίας καὶ ᾿Αττικῆς. τὸ τοπικὸν 

Φρυγιδύς, ὡς Μέγαρα Μεγαρεύς. 

Φυκοῦς, πόλις “ιβύης. κεῖται δὲ ὁ Φυκοῦς κατὰ τὸ 
Ταίναρον τῆς Πελοποννήσου. ὃ πολίτης Φυκούσιος, ἐπειδὴ τὸ 
καὶ Φυχουσία λίμνη. εἰσὶ καὶ. Φυκοῦσσαι νῆσοι Μιβύης. 
ὀνομάζονται δὲ διὰ τὸ φύχων εἶναι πλήρεις. oí νησιῶται 
Φυκουσσαῖοι ἢ Φυκούσσιοι. | 

Φυλάκη, πόλις Θεσσαλίας. οὗ δ᾽ εἶχον Φυλάκην xai 
Πύρασον ἀνϑεμόεντα᾽. ἀπὸ Φυλάκου τοῦ Δηιόνος. τὸ ἐϑνι- 15 
κὸν δύναται μὲν διὰ περιφράσεως ἐκ Φυλάκης, δἔρηται δ᾽ 
᾿ ὅμως Φυλακήσιος, ὡς ᾿Ιϑακήσιος. καὶ τὸ ἐκ τόπου ἐπίρρημα 


2. Βρίγες Salmasius, Φρίγες A; Φίγες RV. 3. Φρυγία ἄνϑρω. 
πος Φρυγιανὸς ἄνθρωπος Salmasius; sufficiebat ζωρυγεανός, quod 
facili lapsu in Φρυγία ἄνθρωπος abire potuit. fortasse tamen nil 
mutandum: videtur enim probare voluisse (ὥρύγιος per omnia genera 
dici. itaque feminini generis exemplum affert (ὥρυγία ἄνθρωπος, 
mulier Phrygia, quod fortasse ex comico poeta ductum est com- 
pararique potest cum Antiphanis verbis Κολχὶς ἄνθρωπος πάροινος 
in Fragm. Com. gr. vol. 3 p. 80. ac confirmat hanc interpretatio- 
nem, quod etiam possessivi tria genera affert. 4. χτητιχὸν Qov- 
yixóc RV, Φρυγικός χτητικόν Α. 5. τόπος] πόλις V. de Phrygia 
Oetaea v. Hemsterhus. ad Luc. p. 112. adde Theophrastum H. P. 
9, 10, 2. p. 759. et Aelium Promotum Ms apud Schneiderum: σμῖ- 
λαξ ἐστὶ φυτὸν ἐν τῇ Καλαυρίᾳ φυόμενον xal ἐν τῇ Οἴτῃ, ὅπου 
Ἡρακλῆς, ὡς φασι, περιεχάη. cf. Callimachus Dian. 159. (ὥρυγέῃ 
πὲρ ón ὀφρύϊ γυῖα ϑεωϑείς. ita enim scribendum, non ut voluit 


O. Müllerus. vide Anall. Alex. p. 129. not. 9. τὸ om. RY. 
11. Φυκοῦσαι RV. 412. εἶναι om. RV. πλήρης R. 13. Φυ- 
κουσαῖοι RV. 14. οἱ δ᾽ εἶχον] Hom. Il. 2,- 695. 15. Πύ- 
ραμον RV. 


Steph. Byzant. 43 
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᾿Ηλιόδωρος ἐν Πρωτεσιλάῳ ᾿Αργείων τελέεσσιν ὅσοι Φυλά- 
κηϑὲεν ἕποντο". 

Φυλή, δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς. ᾿Αφιστοφάνηρ ᾿Αχαρνεῦσι 
«πόϑεν;. ἀπὸ Φυλῆς ἔλαβον. oi Βοιώτιοι. καὶ ἐν Πλούτῳ 

5 «μὴ μνησικακήσῃς. εἰ σὺ Φυλὴν κατέλαβες. ὁ δημότης Φυ- 
AdGt0g. τὰ τοπικὰ ἐκ Φυλῆς καὶ ἀπὸ Φυλῆς. καὶ ἐϑνικῶς 

. οὗ ἀπὸ Φυλῆς, Φυλήνδε Φυλῇσιν. ἔστι καὶ φυλὴ τὸ τρέτον 
εἶδος τῶν nag Ἕλλησι κοινωνιῶν. τὸ ἐϑνικὸν φυλέτης, καὶ 
κκητιπὸν φυλεεικός gvÀerxp. —— 

0... QvAÀÀAg, χώρα Geéxns, ᾿“Ηρόδοτος ἑβδόμῃ «I δὲ γῆ 
αὕτη περὲὸ τὸ Πάγγαιον ὅρος καλέεται Φυλλίς". ἔστι καὶ 
ποεαμὸς Βυϑυνίας Φύλλις, οὐ Φυλληίς τὸ ϑηλυκόν. οἱ οἱ- 
κήτορες Φύλλιοι ἢ Φυλλιεῖς, ἀφ᾽ οὗ τὸ ϑηλυκὸν ὠνλληίς. 

Φύλλος, πόλις ἐν Θετταλίᾳ. - Στράβων 9' [ἀρσενικῶς.] 
15 'Piayóg δὲ Φύλλον ϑηλυκῶς λέγει ἐν 9' Θεσσαλικῶν ͵ οἱ δ᾽ ἄφαρ 
ὁπλισϑέντες ἴσαν κραναὴν ποτὶ Φύλλον᾽". οἱ οἰκοῦντες Φυλλεῖς. 


— 


. Φυλαχῆϑεν libri. 3. 4Ayagvtiat] vs. 1023. 4, Πλούτῳ 
(146 RV, "Ine: A. 5. o? RV, σὴν A. 6. 7. ἀπὸ Φυλῆς. 
καὶ ἐθνιχῶς oi Μ, ἀπὸ Φυλῆς. καὶ ἑνικῶς οἱ R, πληϑυντιχῶς oi 


ἀπὸ Φυλῆς A, om. V. 8. χοινωνικῶν ante H. 9. qwirrixór 
R. 10. Φύλλις Pp. ἑβδόμῃ] c. 113. 11. περὶ RV, παρὰ 
A. Πάγγχαιον R. 12. Φυλλίς libri. —. Φυλληίς] Apoll. 


Rh. 2, 654: ἐπὶ προχοὰς Φυλληίδας. 13, Φύλλιοι x«l Φυλλιεῖς] 
Haec qua lege ἃ (Φυλλίς forinentur non apparet; nec magis intelli- 
gitur, quo pacto (Φυλληίς referri possit.ad QAAig. itaque vide an 
pro Φυλλιεῖς scribendum sit QvAAcic, totumque hoc, oí αἰχήτορες — 
Φυλληΐς, ad sequentem articulum de Phyllo pertineat, ubi verba oi 
οἰχοῦντες (Φυλλεῖς, postquam superiora exciderant, al interpolatore 
addita fuerunt, gentilicii Φύλλιος exemplum praebet Strabonis locus ad 
l. 14. allatus, in quo cum cod. A OQvàaíov habent, ζΦυλλίου reponen- 
dum videtur. fuit etiam (ϑυλλεῖος, ut docet temenicum (ὥυλλεῖον apud 
schol. Apoll. Rh. 1, 36. et (Φυλλήιο» ὄρος apud ipsum Apollonium. 
44. Φελλοῦς incertum an. QvAXov; R, ὥΦυλλους V, Φυλλοῦς A. 
scribendum erat (ὥύλλος ; vulgato neque Strabo favet 9. p. 435: ὁ QDuA- 
Aog, ἔνϑα ᾿Απόλλωνος τοῦ (υλλαίου ἱερόν, neque gentilicii: forma 
Φυλλεῖς. post 9΄ addidi ἀρσενικῶς. 15. 'Ριανός --- ἐν 9' om. 
V.  3'R, ἐννάτῳ A. 16. ὠπλισϑέντες ἦσαν V. 
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Φῦλον, τὸ ἔϑνος, ἀπὸ τῆς φυλῆς δηλονότι, ἢ ἀφ᾽ οὗ ἡ 
φυλή. σύνθετον ἔμφυλος καὶ ἐμφύλιος, ὡς [Βοιωτός] Βοιώτιος 
καὶ χάπρος χάπριεος καὶ Παάμφυλος Παμφύλιος. λέγεται καὶ 
φύλιος ἄνευ τῆς ἕν. 

Qvoxía, πόλις «Τυκίας ἐφ᾽ ὑψηλοῦ ὄρους χδιμέγη. τὸ ὁ 
ἐϑνιχὸν Φύσκιορ. 

Φύσκος, “πόλις “Τοκρίδος, ἀπὸ Gvoxov τοῦ. ᾿Αἰεωλοῦ 
[τοῦ] Ἀμφικτύονος τοῦ Δευκαλίωνος. ἔστι καὶ ἑτέρα Φύσκος 
πόλες τῆς Καρίας. ἔστε καὶ λιμὴν Ρόδου. λέγεται καὶ ἀρ-- 
σενικῶς ὁ Φύσκοςς. Φύσχος δέ, ἀφ᾽ ov οἵ “Πέλεγες οἱ νῦν ὦ 
“Τοχροί ..." Ριανὸς δὲ Φυσκέας αὐτοὺς καλεῖ. [λέγεται xai 
Φυσκεύς.] ἔστι καὶ ἄλλη Μακεδονίας, ἧς μέμνηται Θεαγένης 
à» Μακεδονικοῖς. καὶ τὸ ἔϑνος Φύσκοι xai “Μοκροί. ἔστι καὶ 
ποταμὸς Φύσκος, καϑά φησι Σοφαίνετος ἐν Κύρου ἀναβάσει. 

Φύταιον, πόλις «Αἰτωλίας. Πολύβεος ἑνδεκάτῳ. τὸ 15 
ἐϑνικὸν Φυταῖος. 

Φύτειον, πόλις Ἤλιδος τῆς κοίλης, ἀπὸ Φυτέως λέγων 
᾿αὐτὴν ὠνομάσϑαι Ἴσερος δ΄ τῶν ᾿Ηλιακῶν. τὸ ἐϑνικὸν Φυ- 
τεάτης ὡς Γυϑεατης" ὃ γὰρ τὗπος ᾿Αρκάσι συνήϑης. 

Φώκαια, πόλις Ἰωνίας. «Ηρόδοτος πρώτῃ. λέγεται καὶ x 
Φωκαίη διὰ τοῦ. ἢ. ἐκλήϑη δὲ διὰ τὸ πολλὰς ἀκολουθῆσαι 
φώκας τοῖς κείσασιν. ὃ πολίτης Φωκαεύς καὶ Φωκαιεύς. καὶ 
Φωκαΐτης καὶ ϑηλυκὸν Φωκαΐς. ἔστι καὶ ἄλλη πόλις τῆς 
Καρίας ἐν τῇ Ἰπυλάλῃ. ἐθνικὸν τὸ αὐτό. 

Φωκίς, χώρα περὲ τὸν Παρνασσόν. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. x 
ἀπὸ Φώκχον τινός. οἱ κατοικοῦντες (Φωκεῖς. καὶ Φωκικὸς 


2. Βοιωτός add. H. — 8. rov add. M. 9. πόλις add. RV. 
ἔστι καὶ λιμὴν Ρόδου] Imo ἔστι δὲ Aqezv “Ῥοδίων. 10. ὃ Φύσκος} 
ὁ Φυσικός add. PpRV. quae corrupta videntur ex τὸ ἐθνικὸν QN. 
oxi0c. - ὃ Φύσκος δὲ P. 11.12. λόεται καὶ Φυσχεύς seclusi. 
13. xai τὸ ἐϑνικὸν Qoxoi, ὡς 2 foxgoí(? vide ad Zzyría p. 365. - 
17. λέγει Salinasius. 18. δ΄ PRV, δὲ τετάρτῳ ΔΑ.  Ἰλιαχκῶν. 
ante Salmasium. 1Ὶ8.19. Φεάτης Υ. 20. Φώκεα R.— πρώτῃ] 
ce. 142. 21. Φώκη H. verba haec, λέγεταε καὶ Φωκαίη διὰ τοῦ 
7, om. R. 25. Παρνασόν V. 
43* 
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πόλεμος xci Φωκική. Poit γὰρ καὶ παροιμία Φωκικὴ ἀπό- 
voix" ἐπὶ τῶν τὰ ἀναλγῇ βουλευομένων. 
Φωριαμοί, τόπος "Ἤλιδος, μεταξὺ Παρϑενίου ... ἐπι- 
τήδειος εἰς ἐνέδραν ἕν στενῷ κείμενος. ΄ 
δ Φωρμανοὶ, πόλις Ἰταλίας. ἐϑνικὸν τὸ αὐτὸ διὰ τὴν 
πρόληψιν τοῦ χαραχτῆρος. 
Φωτίναεον, προπαροξυτόνως, πόλις Θεσσαλίας, ὡς 


“Ἑκαταῖος περιηγήσει Εὐρώπης. 
Χαβαρηνοΐὶ, ἔϑνος. Εὔδοξος πρώτῳ γῆς περιόδους, ὀνο-- 
1) μάζονται γὰρ καὶ Χαβαρηνοὶ οἱ περὸ Χαλύβων οἰκοῦντες, 0t 


1. πόλεμος om. RV. 8. Ἤλιδος μεταξὺ [χα Παρϑενίου H.. 
quod probari non potest. nam Parthenias fluvius (hunc enim, non: 
montem Parthenium dicit in Arcadiae et Argolidis confiniis situm) 
longius ab Elide urhe distat, quam qui hoc loco 'apte commemorari 
potuisset. itaque lacunam indicavi ita fortasse supplendam: μεταξὺ 
Παρϑενίου [τοῦ ποταμοῦ xoi 240xa0(ac,]. de Parthenia fluvio vide 
Strab. 8 p. 357. 7. προπαροξυτόνως} Herodiani, ut videtur, 
admonitio ex libro decimo tertio τῆς xaJóAov petita. vide supra ad 
p. 2, 13. 9. Xaflaprroí] Huic sectioni in cod. ἢ praemittun- 
tur haec: Χαραβηνοί (sic) ἔϑνος. Εὔδοξος & γῆς περιόδου. Χα- 
δισία. πόλις “Πευκοσύρων. ᾿Εχαταῖος ἐν ““σίᾳ. οἱ πολῖται. Χαδίσιοι 
καὶ Χαδισία. Χαδραμωμῖται. ἔϑνος παρὰ τὸν Ἰνδικὸν κόλπον. 

ἹΜαρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτοῦ. Χαζήνη. σατραπία πρὸς τῷ Εὐ- 
φράτῃ τῆς Ἰεσοποταμίας. ““ριανὸς͵ t Παρϑιχῶν. X aipéov. 

πόλις Zlyvnría. κατὰ ἔλλειψιν τοῦ πόλις. ἐϑνιχὸν “Χαρεῶτις ac 
Νιχεώτης. X «ἐρώνεια. πόλις πρὸς τοῖς ὅροις Φωκίδος. τὸ ἐϑνιχὸν 
“Χαιρωνεύς, τὸ ϑηλυχὸν Χαιρωνίς, καὶ Χιωρωνικός καὶ. Χαιρωνική. 

Χάλαιον. πόλις “Τοχρῶν. ᾿τὸ ἐθνικὸν Χαλαῖος. Θουκυδίδης γ΄. 

Xx «A0íu. χώρα τῆς Ποντικῆς. Ἰπώιππος ἐν τῷ περίπλῳ τῶν δύο 
τόπων. “ΖΦαλάστρα. πόλις Θράκης περὶ τὸν Θερμαῖον κόλπον. 

ἔστι καὶ λίμινη τῇ πολει ὁμώνυμος. ἔστι δὲ καὶ πόλις ὡς ἀπὸ Χα- 
᾿ λαστραῖος “Χαλαστραία φησίν. ἡ μὲν παρὰ τὴν λίμνην Χαλαστραῖα, 
ἐν ἢ ῇ τὸ λίτρον γίνεται. quibus continuo subiiciuntur iidem articuli eodem 
ut in ceteris libris inodo scripti. habemus igitur duorum epitomatorum 
excerpta, altera (R^) praeter ultimum de Chalastra articulum bre- 
viora, altera (Rb) pleniora. utrorumque excerptorum ον" in- 
dicat simplex R. | Xagaffrvo(R. πρώτῳ (6 R)om. V. 10. δὲ 
pro yàp R. — XaAsffyy X, Καλύβων R, Χαλίβων V. malim [r7»] 
“Χαλύβων vel Χαλυβίαν. cf. schol. Apoll. Rh. 2, 373. 
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τῶν ξενικῶν γυναικῶν, ὧν ἴσως γένωνται κάριοε, [vo?c] τίτ- 
ϑοὺυς ὠμοὺς ἐσϑίουσι, τὰ δὲ παιδία κατενωχοῦσι᾽. | 

Χαδισέα, πόλις «“ἀευκοσύρων. Ἑκαταῖος γενεαλογιῶν 
δευτέρῳ ἡ δὲ Θεμεσκύρη πεδίον ἐστὲν ἀπὸ Χαδισίης μέχρι 
Θερμώδοντος. Μένιππος δὲ Χαδίσιον κώμην xai ποταμὸν 5 
ἐν περίπλῳ τῶν δύο Πόντων φησίν ἀπὸ τοῦ “Τυκάστου eig 
κώμην καὶ ποταμὸν Χαδίσιον στάδια ἑκατὸν πεντήκοντα, ἀπὸ 
Χαδισίου ἐπὶ τὸν Ἶριν ποταμὸν στάδια ἑκατόν". οἱ πολῖεαι 
Χαδίσιοι xal Χαδισία τὸ 9nÀvxóv. ᾿Απολλώνιος β' »ν»όσφε 
δ᾽ ἀκοντο[βόλοι Χαδίσιαι]". 1 

Χαδραμωετῖται, ἔϑνος περὶ τὸν Ἰνδικὸν κόλπον, τῷ 
Πρίονι παροικοῦντες ποταμῷ, ds ge ἹΜαρχιανὸς ἔν τῷ 
περίπλῳ αὐτοῦ. 

Χαζήνη, σατραπεία πρὸς τῷ Εὐφράτῃ τῆς ἹΜεσοποτα- 
μίας. Αρριανὸς ἐν τρισκαιδεκάτῳ Παρϑικῶν. , εν ταύτῃ τῇ 1s 
᾿Ὀλβίᾳ καὶ τὰ πεδία τῆς Χαζήνης σατραπείου ἐπὶ μήκιστον 
ἀποτεταμένα᾽. 

Χαιρέου, πόλις “ἀἰγυπεία,, κατ᾿ ἔλλειψιν τοῦ πόλις. 
τὸ ἐθνικὸν Χαιρεώτης, ὡς Νικεώτης. | 


1. τοὺς om. libri. 1.2. τίϑους ante X. 2. xurtvtuyotrrai? 
4. Θεμισχούρη ante X. 6.7. ἀπὸ τοῦ — πεντήχοντα)] V. Mar- 
cianum epit. Artemid. p. 131 ed. Mill. — 7. πόλιν pro ποταμόν R. 
9. 8'].vs. 1002. ΄᾿ 10. δάκοντο libri. correxit et supplevit ex Apol- 
lonio H, nisi quod scripsit Χαδήσιαι. 11. Χαδραμωμῖται R.. 
παρὰ R*. 12. Πρίονι ποταμῷ] cf. Ptolem. 6, 7, 10 et 13. Πρίω- 
voc ποταμοῦ ἐχβολαί, ubi seribendum Πρίονος. nomen fluvio inditum 
videtur, quod serrae instar vicina rura quasi stringeret, quam in 
rem notabile est etiam "Tiberim antiquitus Serram appellatum esse 
teste Servio ad Virgilii Aen. 8, 63. 12.183. ἐν τῷ περίπλῳ αὐτοῦ 
add. Pp. 14. σατραπία R. 15. ἐν τρίτῳ V. 15. 16. à»- 
ταῦϑ'᾽ ἢ τε 'OXAB(a? Olbiam in his regionibus unus, si recte memini, 
nominat Arriapus. 16. σατραπίου RV, σατραπείας Salmasius. 
18. ΧΧαιρέα V. ef. schol. Nicandri "Ther. 620: Zys0ía πόλις “ϊγύπτου 
πλησίον τῆς Χεραίου. leg. Χαιρέου. oppidi situm .accurate indicat 
Procopius de Aedif. 6, 1. adde Wessel. ad Anton. p. 155. 19. Νι- 
κιώτης M, Νικεώτης libri. cf. s. v. Νικίου. 
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Χαιρώνεια, πόλις πρὸς τοῖς ὅροις Φωκίδος. “Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ ,. ἐν δὲ Χαιρώνεια πόλις τὰ πρῶτα". κέκληται ἀπὸ 
Χαίρωνος. ᾿Αριστοφάνης ἐν Βοιωτικῶν δευτέρῳ «λέγεται 
δ᾽ οἰκιστὴν γενέσθαι τοῦ πολίσματος Χαίρωνα". τοῦτον δὲ 

5 μυϑολογοῦσιν ᾿“πόλλωνος καὶ Θηροῦς, ὡς Ἑλλάνικος ἐν δευ- 
τέρῳ ἱερειῶν "Hoag...... .»Ἰϑηναῖοι καὶ [οἷ] μετ αὐτῷν ἐπὲ 
τοὺς ᾿Ορχομενίζοντας τῶν Βοιωτῶν ἐπεῤχόμενοε καὶ Χαιρώ- 
γδβίαν πόλιν ᾿Ορχομενίων εἷλον". ἐκαλεῖτο δὲ ἡ πόλις καὶ 
“Ἄρνη τὸ ἀρχαῖον. ὅϑεν καὶ Ὅμηρος, ὡς. ἔμοιγε δοκεῖ, τῇ ἀρ- 

10 χαιοτέρᾳ ἐχρήσατο ὀνομασίᾳ, καϑότι Αἴγυπτον. τὸν ποταμὸν 
εἶπεν, o) Νεῖλον" καὶ πανταχοῦ τοῖς ἀρχαιοτέροις ὀνόμασι 
κέχρηται... ὁ οἰκήτωρ Χαιρωνεύς καὶ τὸ ϑηλυκὴν Χαιρωνίς. 
καὶ χτητικὸν Χαιρωνικός καὶ Χαιρωνική. ᾿Απολλόδωρος ἐν 
χρονικῶν δευτέρῳ κατὰ τὴν μάχην, ὥς φασι, τὴν Χαιρωνι- 

16 χήν. μάτην δὲ τοῦτο διὰ τῆς EL διφϑόγγου γράφει zoxd- 
διος «τὸ τοπικὸν Χαιρωνική ὡς Ἰαντινική᾽. ἐχ γὰρ τοῦ 
Xaíguvog ἔστι Χαιρωνικός. ΝΣ 

- Χάλαιον, πόλις “οκρῶν. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ μετὰ δὲ 


2. Κορώνεια RV. τὰ α' RV, τὸ πρῶτον cum sequentibus con- 
iunctun 4. 3. δευτέρῳ] β΄ AR, & V. 5. Θοιροῦς Wesseling. 
ad Hierocl. p. 643. cll. Plutarcho V. Sylk. 17. 6. ἱερείων A, 
ἱερεῖον R. 6-8. ᾿29ηναῖοι — εἷλον] Hellanici haec non esse 
apertum est. 'l'heopompo coniectura: probabili assignat Müllerus Or- 
chom. p. 416. interim indicavi lacunam. 6. oí add. Müllerus. 
pev αὐτῶν RV, uev αὐτοὺὶ A. T. ἐπερχόμενοι M, ἐπὶ Ὀρχο- 
μένοις libri, ἐφορμώμενοι Müllerus. - 8. Ὀρχομενῶν libri. 
9. Ὅμηρος] ll. 2, 507. 9.10. τῇ ἀρχαιοτέρᾳ ἐχρήσατο ὀνομασέᾳ 
M, ταῖς ἀρχαιοτέρας ἐχρήσατο ὀνομιασέαις libri. ἐχρήσατο 'RY, 
ἐχτήσατο Α. 10. iyvzrov] Od. 14, 258. τὸν ποτέ RV. 
12. χέχρηνται R. καὶ τὸ RV, τὰ A. 13. Χαιρωνική R*, 
“Χαιρώνιχος RbV, Χαιρώνικα Α. 14.15. Χερωνικήν Β. 16, τὸ 
τοπικὸν Χαιρωνική ὡς αντινική} Haec si Arcadii verba sunt, de 
quo non dubitandum videtur, necessario Χαιρωνεική ὡς. Πΐαντινεική 
scribendum 'erit. ita nimirum scribebat Arcadius ad sünilitudinem 
gentilicii “Πεκελεικός aliorumque. praeterea xr7rixór malim pro rozi- 
xóv. — 16.17. ἔστι γὰρ ἐκ τοῦ V. 117. Χαίρωνος M, Χαιρωνίς 
ΑΥ̓͂, “Χαιρωίς Β. 
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-doxgot: ἐν δὲ Χαλαιον πόλις, ἐν δὲ Oiav9g nog". τὸ 
ἐϑνεκὸγν Χαλαῖος. Θουχυδίδης y ἸΜεσααπίους καὶ Τριταιέαρ 
καὶ Χαλαίους καὶ Τολοφωνίους καὶ ᾿Ιστίους καὶ Οἰανϑίους. 
Χαλάστρα, πόλις Θράκης περὶ τὸν Θερμαῖον κόλπον. 
“Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ iv δ᾽ αὐτῷ Θέρμη πόλις “Ελλήνων [Θρηΐ- s 
xwv], ἐν δὲ Χαλάστρη πόλις Θρηίκων". Σεράβων δ᾽ ἐν ἑβδόμῃ 
ἹΜακεδονίας αὐτὴν καλεῖ. ὠνόμασται δὲ ἀπὸ Χαλάστρης. 
ἔστε καὶ λίμνη τῇ πόλει ὁμώνυμος. ὁ πολίτης Χαλαστραῖος. 
“«υκόφρων ς Θεσπρωτὸς ἄμφω καὶ «Χαλαστραῖος λέων". ἔστι 
δὲ καὶ πόλις ὡς ἀπὸ Χαλαστραῖος “Διαλαστραία φησίν. ἡ μὲν 10 
παρὰ vn» λίμνην Χαλασεραῖα, ἐν p τὸ λέτρον γίνεταε, 
Χαλδαῖοι, οἱ πρότερον Κηφῆνες, ἀπὸ Κηφέωρ τοῦ 
πατρὸς ᾿Ανδρομέδας, ἀφ᾽ ἧς καὶ τοῦ Περσέως τῆς Δανάης 
xai Διὸς Πέρσης, ἀφ᾽ ov οἱ Κηφῆνες καὶ Χαλδαῖοι πρότερον 
[Πέρσαι] ἐκλήϑησαν, ὡς εἴρηται ἐν τῷ περὶ Κηφηνίας. ᾿Ελ- i5 
λάνικος δέ φησιν ἐν πρώτῳ Περσικῶν οὕτω |, Κηφέος οὐκέτε 


1. Οἰάνϑη πόλις H, Οἰανϑίπολοι RV, οἱ ἀνθήπολοι A. 2. Θου- 
κυδίδης} 3, 101. Wsocuníovc καὶ Τριταιέας ex Thucydide re- 


positun, ΠΠεταπίους xoi Τριταίους libri. 3. xai Χαλαίους om. 
R. Κολοφωνίους libri. Οἰστίους R. 4. Χαλέστρα͵ ex R 
falso enotavit Passovius. 5.6. Θρηέκων seclusit. Salinasius. 

6. ἐν δὲ XoÀdorgg πόλις Θρηέκων om. R. ἑβδόμῃ] p. 330. 


T. “Χαλάστρης] lonica fortna docet, opinor, haec ab Hecataei loco 
esse avulsa, in hunc fortasse modum eonformando: ἐν δὲ αὐτῷ 
Θέρμη πόλις “Ἑλλήνων, ἐμ δὲ “Χαλάστρη πόλες Θρηίκων. ὠνόμασται 
δὲ ἀπὸ Χαλάστρης. ἔστε δὲ λίμνη τῇ πόλεϊ δμώνυμος. — — 8. καὶ 
Rs, δὲ ΛΕΡΥ. A/urg V, λιμήν AR. de lacu Chalastraeo vide Tafel. 
'Thessalon. p. 279. 9. "fvxóqo(o] vs. 1441. ubi hodie Κανα- 
στραῖος editur. γένος pro λέων V. 9-11. ἔστι δὲ καὶ — 
γίνεται add. R^. reliqui haec ut in codice leguntur, nisi quod in eo 
verba καὶ πόλις punctis circumdata sunt (x«i πολις) et Χαλαστραῖος 
pro “Χαλαστραῖος, scriptum est. hinc suspiceris baec ita esse refin- 
| genda: ἔστι δὲ ὡς ἀπὸ [Κανάστρας] Καναστραῖος. “Χαλαστραίᾳ 
φησίν ... (5 μὲν παρὰ τὴν λίμνην [τὴν] Χαλαστραίων, ἐν ῇ τὸ 
λέτρον (vírgov) γένεται". ut sint scriptoris alicuius verba. 13. τῆς] 
Malün τοῦ, 14. Πέρσης H cll. Herod. 7, 61, Περσεύς libri. 
15. Πέρσαι add. H.— 16. οὕτω RV, ὅτ Α. ΒΚηφέος R, Κηφέως A. 
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ζῶντος στρατευσάμενοι ἐκ Βαβυλῶνος ἀνέστησαν ix τῆς χώρης 
καὶ τὴν γῆν ἔσχον .... οὐκέτε ἡ χώρη Κηψηνίη καλέεται, 
οὐδὲ οἱ ἄνθρωποι οἱ ἐνοικέοντες Κηφῆνες, ἀλλὰ Χαλδαῖοι. 
καὶ ἡ χώρα αὕτη πᾶσα νῦν Χαλδαϊκὴ καλεῖται. ἐκλήϑησαν 
ὁ δὲ ἀπὸ Χαλδαίου τινός, ὡς Δικαίαρχος ἐν πρώτῳ τοῦ τῆς 
Ἑλλάδος βίου «τούτῳ δὲ συνέσει καὶ δυνάμει διάφορον. γε- 
γόμενον τὸν καλούμενον Νίνον τὴν ὁμώνυμον αὐτῷ συνοικίσαι 
πόλιν. ἀπὸ δὲ τούτου τέταρτον ini δέκα βασιλέα γενόμενον, 
ᾧ τοὔνομα Χαλδαῖον εἶναι λέγουσιν, ὅν φασι καὶ Βαβυλῶνα 
1:997» ὀνομαστοτάτην πόλιν περὶ τὸν Εὐφράτην ποταμὸν κατα- 
σχευάσαι, ἅπαντας εἰς ταὐτὸ συναγαγόντα τοὺς καλουμένους 
Χαλδαίους. λέγεται καὶ Χαλδαία χώρα. εἰσὲ δὲ καὶ Χαλ.- 
ϑαῖοι ἔϑνος πλησίον τῆς Κολχίδος. Σοφοκλῆς Τυμπανισταῖς 
«Κόλχος τε Χαλδαῖός v& καὶ Σύρων ἔϑνος". oi μέντοι χα- 
15 ρεέστεροι περὲ Βαβυλῶνα λέγουσιν οἰχεῖν αὐτούς, ὡς δέδεικ: 
ται, μαντεῖον δ᾽ ἔχειν αὐτοὺς παρὰ βαρβάροις, ὡς Δελφοὶ 
παρ᾽ Ἕλλησιν. 
Χαλδία, χώρα τῆς ᾿Αρμενίας. Μένιππος ἐν περίπλῳ 
τῶν δύο Πόντων «τὴν .... μέχρε τούτων τῶν βαρβάρων ἐστὶν 


1. χώρας libri. 2. γῆν Pr, Χωχὴν Salmasius, Χογὴν ARV. in 
sequentibus plura excidisse apertum est, itaque lacunam indicavi. 

Κηφήνη V. καλέεται PpRV, καλεῖται Α. 3.0006 οἱ R, οἱ δ᾽ AV. 
ἐνοικοῦντες libri. 4. καὶ ἡ — καλεῖται] Nescio an haec quoque 
cum Hellanici loco coniungenda sint, quod si ita est, scribendum: 
xal ἡ χιύρη αὕτη πᾶσα Χαλδαϊκή, verbis νῦν et καλεῖται omissis. 
6. τοῦτον V. an rovrov? nisi τούτῳ ad patrem Nini spectat et post 


γενόμενον excidit υἱόν. 7. νῆσον V. συνοιχῆσαι R. 8. τέ. 
ταρτος R. 9. Χαλδαῖοι R. — lacunam indicavit M. 411. τοὺς 
[ἀπ᾿ αὐτοῦ] καλουμένους 12. Χαλα... X xl Xol..oy" R, 
Χαλδ... λέγεται καὶ XaÀ....a χώρα V.- 18. Σχολίδος R. 

14. 15. χαριέστεροι X, χαριέστερον libri. 16. παρὰ βαρβάροις 
[ὀνομαστότατον»,) ὡς 4ελφοίϊὀ 18. Χαλδία] Haec libri ante prae- 
cedentem articulum habent. 19. indicavi lacunam; in iis quae 


excidere Chaldiae nomen adfuerit necesse est. quae enim paullo 
post sequuntur verba xai κατὰ Τ᾽ βαρηνίην etc. vulgo cum Menippi 


loco coniuncta, Hecataei esse ex ionicis formis intelligitur. βαρ- 
βάρων R, βάρων AV. ᾿ 
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ἡ Ποντικὴ βασιλεία, xai κατά ΟΤιβαρηνέην καὶ Χαλδίην 
καὶ Σαννικήν᾽. ot ἐν ταύτῃ κατοικοῦντες Χαλδοι" οὕτως γὰρ 
ἐπεχράτησεν. ᾿ | 

Χαλία, πόλις Βοιωτίας. Θεόπομπος μέ «τὴν δὲ Xa- 
Ala» καὶ τὴν καλουμένην “Ὑρέαν, ἥπερ ἐσεὶν ἐφεξῆς ἐκχείνης, 5 
τῆς Βοιωτίας ..." τὸ ἐϑνικὸν Χάλιος ὃ αὐτός ὕστερον δὲ 
οἱ Χαλκιδεῖς πολεμήσαντες «ϊολεῦσι τοῖς τὴν ἤπειρον ἔχουσι, 
Χαλίοις καὶ Βοιωτοῖς xai ᾿ρρχομενίοις καὶ Θηβαίοις. 

Χαλισία, πόλις “ιβύης. Ἔφορος ἐν τῷ ε΄ ἀναχϑέντι 
δ᾽ ἀπὸ τούτων πόλις ὀνομαζομένη Χαλισία᾽. ἔστι καὶ ἄλλη v 
πρὸς τῷ Πόντῳ, μέα τῶν ““μαζόνων, ἧς οἱ οἰκήτορες “Χαλίσιοι. 

Χάλκεεια, πόλις ing. ὃ πολυίστωρ Bv «“Διβυκῶν 
τρίτῳ, ὡς Δημοσθένης, ᾧ μεμφόμενος Πολύβιος ἐν τῷ da 
δεκάτῳ ὧδε γράφει ἀγνοεῖ δὲ μεγάλως καὶ περὶ τῶν᾽ yaÀ- 
κεέων" οὐδὲ γὰρ πόλες͵ ἐστίν, ἀλλὰ χαλκουργεῖα". ἔστι xai vs 
Καρίας Χάλκεια, ἧς τὸ". ἐϑνικὸν Χαλκεάτης, « ὡς Κρα- 
τερῷ δοκεῖ. 


1. Ποντικὴ ἡ βασίλεια R. καὶ κατὰ] Fort. “ΕἙχαταῖος vel καὶ 
“Ἑκαταῖος. Τιβαρηνίην Ἡ, Τιβαρίην libri. 2. Σαννικήν B, 


Σινδικήν Salmasius, Σανδίκην libri. cf. in Χοιράδες et ad άχρωνες. 
3. ἐπεκράτησαν PpRV. cf. Eustath. ad Dion. 767: χώρα δὲ LMpyt- 
vlac ἡ Χαλδία, ἧς μέχρις ἡ 7 Ποντικὴ. βασιλεία. τοὺς δὲ ἐχεῖσε Xa 
᾿ δοὺς λέγεσθαι ἐπικρατεῖ ἡ συνήϑεια δισυλλάβως, οὐ Χαλδαίους. 
6. lacunam indicavit M. - 7.8. ἔχουσι, (xai] Χαλίοις Müllerus 


Orchom. p.414. — 8. Χαλχείοις R. fowrsig ^ R, in quo aliud 
quid latere videtur quam Βοιωτοῖς. 9g. ἐν τῷ € RV, πρώτῳ A. 
11. πρὸς τῷ .llóvrg] Eam dicit, quae supra Χαδησία. videntur 
postrema haec, inde ab ἔστι καὶ ἄλλη, in marginem releganda esse. 
Zfpualov(ów» Salmasius. — 12. Χάλχεια R, Χαλκεῖα Α. horum prius 
sequebatur Alexander et si qui alii Chalceam urbis nomenesse ex- 
istimabant, Polybius autem χαλχεῖα scribere debebat. — 12.13. 42 
βυκοῖς γ΄ RV. 13. ὡς] καὶ W. ΖΔημοσϑένης] Καλλισϑένης 
W, Δημοχάρης Carolus Müllerus. Schweighaeuserus Demosthenem 
intelligit κτίσεων auctorem, quod non improbo, sed ut post 2΄η- 
μοσϑένης 'Timaei memoriam excidisse suspicer, cuius de Libya errores 
Polybium duodecimo libro exagitavisse constat ex Athen. 14 p. 651 d. 
15. οὐδὲ M, οὔτε libri. — xeAxovoyía V. — 16. Χαλκεῖα R, Xa 
καῖα V, Χαλκαία APr. Χαλκεάτης P'R, Χαλκαιάτης ΑΥ̓͂. Xo- 


- 
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Χάλκη, πόλις ““ιβύης. μετὰ δ᾽ αὐτὴν πόλις Φοινέκων 
Χαλκη". [ἔσει καὶ »ῆσος.} Θουκυδίδης ὀγδόῃ «(ἀπέπλευσεν 
εἰς Χάλκην, ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς Σάμον". Θεόφραστος δὲ Χαλκίαν 
αὐτὴν λέγει. ἔστι καὶ ἄλλη Χάλκη «Ταρισαίας πόλις. λέγεται 

ὁ καὶ πληϑυντικῶς Χάλκαι. Θεόπομπος πρώτῳ. Φιλεπεπικῶν 
.-. xai τρίτῳ ἔτι συνεπολέμησεν ὡρμημένος ἐκ Χαλχῶν τῆς 
“αρισαίας". βαρύνεται, ὥς Ἡρωδιανός φησι. τὸ ἐϑνικὸν 

Χαλκαῖος καὶ Χαλκίτης. UC mu 

| Χαλκηδών, πόλις Βιϑυνίας, ἡ πρὸς τῷ σεόματε τοῦ 

10 Πόντου, καταντικρὺ τοῦ Βυζαντίου. ὁ πολίτης Χαλκηδόνιος. 
Στράβων  Χαλκηδόνιοι ἐπὶ τῆς περαίας ἱδρυμένοι πλησίον 
[οὐ] μεεέχουσι τῆς εὐπορίας ταύτης". τὸ ϑηλυκὸν Χαλκηδονία 
καὶ Χαλκχηδονίς. Σεράβων ἐν δωδεκάτῃ καλδῖται δὲ τὰ ἀρι- 
στερὰ τοῦ Πόντου [Θρᾳκικα], τὰ δ᾽ ἐν δεξιᾷ XaAxgdorig". 

15 καὶ Ἡένιππος ἐν περέίπλῳ Βιϑυνίαςρ ἀπὸ ἱεροῦ tóc οὐρίου 
καὶ τοῦ στόματος τοῦ Πόντου ἀριστερὰν ἔχοντι τὴν ἤπειρον 


κεᾶται dicuntur Catal. trib. no. 77. Χαλχειᾶται πο. 42. Χαλχιᾶται 
no. 105 et ex Doeckhii coniectura no. 9. 18.19. μετὰ δ᾽ αὐτὴν 
(μετ᾽ αὐτὴν R) πόλις Φοινίκων Χάλκη Wecataei verba esse viden- 
tur. 2. ἔστι καὶ νῆσος add. Μ.. οὐγδόῃ (c. 44) H, ἕχτῃ vel ς΄ 
libri. - 3. εἰς Σάμον RV, εἰς ἄμμον Α.. Χάλκχιών R, Χάλκιον 
ΑΥ̓͂, Chalcia praeter Theophr. HP. 8, 2, 9 dicitur etiam Strab. 10 
p. 488. 4. ἔστι καὶ ----- πόλις huc transposuit M, cum in libris 
post (ϑοινέκων “Χάλκη legantur. “Ζαρισσαίας lihri. 4. 5. xai A 
γεται καὶ RV, 6. lacunam indicavit M. ὡρμημένος V, δρμώ- 
μένος ΑΒ. ᾿ς 6.7. τῆς «Ἰαρισσαίας AV, τοὺς βλαρισσαίους R. 
7. Ηρωδιανός} Duodecimo τῆς καϑολικῆς libro, ut docet Arcadius 
p. 106, 25: τὸ δὲ Χάλκη ἡ πόλις πρὸς διαστολὴν τοῦ xaÀxi fa- 
ρύνεται. 8. Χαλκαῖος καὶ “Χαλκίτης Horum alterum, Χ αλχί. 
της, δὰ Libycam urbem spectat. 1. Στράβω») 7 p. 329. 
ἱδρασμένοι V, quod ex ἡδρασμένοι corro ptam 12. ov μετέχουσι 
Strabo, μετεχοῦ AV, μετέχον R. | 43, Χαλκηδονίς) Χαλχηδόνες 
Β.. δωδεκάτῃ] p. 541. 13. 14, δὲ τὰ ἀριστερὰ Strabo, à' 
ἀριστερὰ RV, δ᾽ ἀριστερξ Α, 14. Opoxixó e Strabone additum. 
τὰ δ᾽ ἐν δεξιᾷ Xalxidórec RV, ἐν, δεξιᾷ δὲ τὰ προσεχῆ Χαλκηδό- 


για Strabo. 15-683, 3. xai ένιππος --- Χαλκίτιδος νήσου aliena 
ab hoc loco sunt et interpolatori deberi videntur. 16. ἔχονεα et 


mox ἐπιπλέοντα ante X. 
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xci ἐπιπλέοντε sig Χαλκηδόνα τὴν πόλιν sii στάδια ox, 
ἀπὸ δὲ ταύτης ἕως τοῦ ᾿Ακρίετου στάδια ξ΄. μέμνηται ὁ 
αὐτὸς καὶ τῆς Χαλκίτιδος νήσου. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ- Χάλκεδος 
τοῦ παρακειμένου ποταμοῦ, ὡς oL ἱστορικοὶ ἅπαντές φασι. 
Χαλκητόρεον, πόλις Κρήτης. ὃ πολίτης Χαλκητορεύς. s 
. Ἀπολλόδωρος τετάρτῳ χρονικῶν  μ8ϑ' οὗ Χαρίδημος ἦν φυ- 
γὰς Χαλκητορεύς". Κρατερὸς δ᾽ ἐν τῷ περὲὸ ψηφισμάτων 
Χαλκχήτορας αὐτούς φησι. | 
τ Χαλκίς, πόλις Εὐβοίας. '"Excraiog Eioóny Χαλκὶς 
πόλις ἐστίν, ἣ πρότερον Εὔβοια προσηγορεύετο". ἐκλήϑη δὲ w 
ἀπὸ Κόμβης τῆς Χαλκίδος καλουμένης, ϑυγατρὸς ᾿Ισωποῦ. 
τινὲς δὲ Χαλκιδεῖς φασι κληϑῆναι διὰ τὸ χαλχουργεῖα πρῶ- 
τον naQ αὐτοῖς ὀφθῆναι. τὸ παλαιὸν δὲ Στύμφηλος προσ- 
ηγορδύετο, νῦν δὲ ᾿Αλίκαρνα. [ἀλλὰ καὶ Ὑποχαλκίές διὰ 
τὸ ὑποκεῖσϑαι ὄρει λεγομένῳ Χαλκίδι. “μέμνηται δ᾽ αὐτῆς xai τὸ 


-.ν.......ὄὃὕθὲ...... --- — 


1. στάδια ox R, oo' V, ἑκατὸν εἴχοσιν Ἁ. 3. Χαλκέτιδος X, 
XaAxgtyidog AV, Χαλκιδικῆς R. «Χάλκιδος] Vide Com. graec. 
fr. vol. 2 p. 790. 4. παρακειμένου) Ita de fluvio noster etiam s. 
Εὐφράτης, et Etym. M. s. v. στυπάλαια p. 160, 27. add, Scymnus 
Per. 672. ὡς oi ἱστοριχοὶ ἅπαντές paci] Haec et alia his similia 
non Stephanus scripsit, sed epitomator, ipsa sériptorum- verba appo- 
nere pertaesus. 5. Χαλχητόρειον requiri videtur propter gentilicium 
Χαλητορεύς.  ὠ ἈἈΚρήτης] Καρίας Bóckhius. δε sane-XaJoyjropgag. 
inter Cariae urbes Atheniensibus tributarias memorat Catal. trib. 11, 
35.44. 50.115. 6. 2dnoAlódwgoc H, "Ἀπολλώνιος libri. - 7. Kga- 
τέρων V. 710. προσηγορεύετο RV, προσηγορεύϑη A. 11. Κω- 
μωῆς ΑΥ̓͂, Κωμωΐς PpR, quod Κόμβης ex Eustath. ad Hom. p. 279, 7. 
scribendum esse monui ad Comic. graec. vol. 2 p. 870. 12. xa- 
κουργία PpRV. an xaÀAxovoy(av? 13. ὀφθῆναι R. fort, εὑρεθῆναι. 
Στύμφιλος RV. 13. 14. προσηγορεύετο R, προσηγόρευτο AV. 
14. 4Miiuxora libri. 14-15. ἀλλὰ x«i — Χαλκίδι] Seclusi haec 
ut importuno loco ex margine illata. spectant enim ad Chalcidem 
Aetolicam, quam tertio loco noster imemorat. cf. Strab. 10 p. 451: 
ὑπὲρ δὲ τῆς ἸΠολυκρείας Ταφιασσὸν xal Χαλκίδα, 00m ἱκανῶς 
ὑψηλά, ἐφ᾽ (ὑφ᾽) οἷς πολίχνια ἵδρυτο Maxvría τε καὶ Χαλκίς, ὁμώ- 
»vuoc τῷ ὄρει, ἣν καὶ “Ὑποχαλχίδα χαλοῦσι. adde Eust. ad Hom. 
p. 279, 1. verum etiam quae proxime antecedunt mihi suspecta sunt. 
quis enim unquam Stymphelum et Halicarnam Euboicae' Chalcidis 
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ὁ ποιητής Χαλκίδ᾽ Ἐρέτρειάν τε πολυστάφυλόν τ᾽ Ἰσείαιαν᾽. 
ὃ πολίτης Χαλκιδεύς, ὡς ἀπὸ τῆς Χαλκίδος γενικῆς, ὡς τοῦ 
"oxadog ᾿Αρκαδεύς καὶ τῆς Τρῳάδος Τρῳαδεύς. καὶ τὸ 95- 
λυκὸν ὁμώνυμον τῇ πόλει, ὡς Φωκίς “οχρίς, f) χώρα καὶ ἣ 


5 γυνή. Ἑλλάνικος ἱερειῶν Ἥρας δευτέρῳ Θεοκλέης ἐκ Χαλ- 


κίδος μετὰ Χαλκιδέων καὶ Ναξίων ἐν Σικελίῃ πόλεις ἔκτισε. 
τὸ κεητικὸν Χαλκιδικόν. “Φριστοφάνης ᾿Ιππεῦσε τουτὲ εἰ δρᾷ 
τὸ Χαλκιδικὸν ποτήριον; καλοῦνται δὲ καὶ οἱ ἐν τῇ Κύμῃ 
τῆς Σικελίας Χαλκιδεῖς. οὗτοι δ᾽ ἄποικοί εἰσιν ἐξ Εὐβοίας. 


10 ἔστε καὶ Χαλκιδικὸν ὅρος Σικελίας, ὡς Πολύβιος πρώτῳ 


Js 


i» τῶν Συρακουσῶν ἐποιεῖτο τὴν πορείαν xai καταστρατο- 
πεδεύσας ἐκ ϑατέρου μέρους περὲ τὸ Χαλκιδικὸν ὅρος καλού- 
μενον". ἔστι καὶ β΄ Χαλκίς πόλις Κορίνϑου. y Αἰτωλίας, 
dg ἧς ᾿Αχελῷος δεῖ. Διονύσιος ὃ περιηγητήῆς ονήσων s 
ἀλλάων, ὅσσας τ᾽ ἀπὸ Χαλκίδος ἕρπων". δ΄ πόλις ἐν Συρίᾳ, 
κεισϑεῖσα ὑπὸ ἹΜονικοῦ τοῦ "foaflog. τὸ ταύτης ἐθνικὸν Χαλ- 
κεδηνός. [é] ἔστι καὶ πόλις Χαλκίς à» Σκυϑίᾳ, ἧς οἱ πο- 
λῖται Χαλκῖται [ἔστι] καὶ 7 χώρα Χαλκῖτις, ὡς Ἑρμείας 
ἐν. περιηγήσει. ς΄ καὶ πόλις Χαλκῖτις ἐν Ἰεσσαπίᾳ τῆς 


nomina fuisse tradidit? itaque nescio an 2fAíxvora scribendum sit et 
haec quoque ad Aetolicam Chalcidem pertineant. distinguit quidem 
Chalcidem ab Halicyrna Strabo 10 p. 459. nec quidquam de Stym- 
phelo dicit: μετὰ τὸν Etgvov τὸ ὄρος ἡ Χαλκχίς — εἶϑ' ἡ Πλευ- 


. Qu, εἶθ᾽ ἡ MAlxvora κώμη. at potest in his Stephanus alios aucto- 


res secutus esse. 15. αὐτῆς M, αὐτοῦ libri. 1. ὃ ποιητῆς] 
ll. 2, 587." Ἐρέεριάν R, ᾿Ερετρίην V, ᾿Ερέτρειάν A. 9 
᾿στίαίαν X, τ᾽ ἱταίαν R, τ᾽ ἱτέαν A, τ᾽ ἰτέην V. 5. ἱερείων A, 


ἱερεῖ R, ἐρεῖ V. Θεοχλῆς libri. 6. Ναξίων RV. | Zug 
RV, Σικελίᾳ A. πόλιν R. an zAd? 7. ἹΙππεῦσι) vs. 237. 
τουτὶ δρῶ V. 8. Κύμῃ RV, κώμῃ A. 9. Σικελίας] Vide ad 
Σινόεσσα. 10. πρώτῳ] c.11,8. 11. Συραχῶν R. 12. παρὰ 
R. 14. β' add. R. 15. ““Πιονύσιος} vs. 496. Stephanus sine 
dubio etiam sequentem Dionysii versum addiderat: δίνῃς ἀργυρέῃς 
Mydooc ἀμφὶς ἑλίσσει. sed praeterea excidisse videntur ea de qui- 
bus ad p. 683,14— 15. dictum est. —— 16.17. ἑνικὸν Χαλκηδηνός R. 
17. ἐ om. libri. avola R. 18. ἔστι om. RV. 19. c^ M, 
ἔστι A, oin. RV. ἹΠεσαπίᾳ libri. 
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Ἰταλίας. ζ΄ νῆσος ἔχουσα πόλιν ὁμώνυμον πρὸς τῇ «Δέσβῳ, 
ἧς οἱ πολῖται Χαλκιδεῖς. ἔστι καὶ ἐν "499 ἄλλη Χαλκίς, 
ὡς Εὔδοξος “τετάρτῳ «μετὰ δὲ τὸν ᾿Αϑω μέχρι Παλλήνης, 
ἣ ἐπὶ ϑάτερα πεποίηκε κόλπον βαϑὺν καὶ πλατὺν Χαλκίδα 


Cv 


ἐπονομαζόμενον". 

Χαλκῖτις, νῆσος ἀντικρὺ Χαλκηδόνος, ἔχουσα χαλκοῦ 
μέταλλον. -᾿Αρτεμίδωρος ἔν ἑνδεκάτῳ γεωγραφουμένων ἀπὸ 
δὲ τοῦ ᾿Ακρίτου. παραπλεύσαντι [πρὸς] δὖρον στάδια ἑκατὸν 
δέκα ἄκρα κεῖται “Ὑρίς καλουμένη, καὶ νῆσος αὐτῇ παράκειται 
Πιτυώδης καὶ ἄλλη νῆσος καλουμένη Χαλκῖτις καὶ ἄλλη 1 
Πρῶτα λεγομένη" ἀπὸ δὲ ταύτης εἰς τὴν Χαλκῖτιν λεγομένην — 
πόλιν στάδια τεσσαράκοντα". τὸ ἐϑνικὸν Χαλκίτης, ὡς Tloo- 
σωπίέξιδος Προσωπίτης. , 

Χάλυβες, περὲ τὸν Πόντον ἔϑνος ἐπὶ τῷ ποταμῷ Θερ. 
μώδοντι, περὶ ὧν Εὔδοξος ἐν πρώτῳ (ἐκ δὲ τῆς Χαλύβων 


μ 


s 
χώρας ὃ σίδηρος ὃ περὶ τὰ στομώματα ἐπαινούμενος ἐξάγεται". 
τούτους Ὅμηρος «Αλιζῶνάς φησιν ἐν τῷ μετὰ τοὺς Παφλα- 
 yó»ag καταλόγῳ 

αὐτὰρ “Ἁλιζώνων Ὅδιος καὶ Ἐπίσεροφος ἦρχον 

τηλόϑεν ἐξ ᾿Αλύβων, ὅϑεν ἀργύρου ἐστὶ γενέϑλη. 20 
ἤτοι τῆς γραφῆς μετατεϑείσης ἀπὸ τοῦ «τηλόϑεν ἐκ Χαλύ- 
βης", ἢ τῶν ἀνθρώπων πρῶτον ᾿Αλύβων λεγὸμένων ἀντὶ τοῦ 
Χαλύβων. λέγεται καὶ μετὰ τοῦ ὃ Χαλυβδικός τὸ κτητικόν. 
“Ἰυκόφρων «Χαλυβδικῷ κνώδοντι". καὶ 5 χώρα Χαλυβικὴ 


1. ΣΙ V, ἑβδόμη A, om. R. 2. Χαλκίς] Nullam hoc nomine in 
Chalcidice urbem fuisse monuit Boeckh. Staatshaushalt. d. Athen. 
vol. 2 p. 285. 6. Χαλκίτης ante H. XoAxyóóriog V. 

7. μέταλον R. ἐν om. R. 8. περιπλεύσαντι Υ. πρὸς add. H. 
9, atr; RV, ταύτῃ Α. 10. Χαλκίτης RV. 14. παρὰ R. 
15. Χαλύβων Pp, “Χαλκοῦς À, Χαλοῦν R, Χαλκοῦν V. 16. στο- 
μώματα X, στόματα libri. λέγεται R.. 17. Ὅμηρος] 1]. 2, 856. 


19. 'Oóioc R. ἦρχον R, ἦλθον AV. 20. ex Χαλύβων V. 
21. fjroi] ἢ R. 22. ἢ add. R. 23. μετὰ τοῦ ὃ RV. 
24. ““Ζυκόφρω» vs. 1109. Χαλυβδικοῦ χνώδοντος R, XaAvf- 


δικοῦ χνώδοντα V. Χαλυβική RV, Χαλυβδική A. 
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λέγεται. xai Χάλυβοι παρ “Ἑκαταίῳ «Χαλύβοισι πρὸς νάτον 
Mouéviot ὁμουρέουσι. 

Xavdaváxg, πόλις Περσική. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίας περιη- 
γήσει.. τὸ. ἐθνικὸν Χανδανακηνός. . 

δ Χανδάνη, πόλις Ἰαπυγίας. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ ͵.ἐν δὲ 
Χανδάνη πόλις, μετὰ δὲ Πευκαῖοι᾽. 

Χαονία, μέση τῆς Hzetgov. οὗ οἰκήτορες Xaovec. *EÀ- 
λάνικος ieget» Ἥρας τρίτῳ ἀάμβρακιῶται xai oí uev αὐτῶν 
Χάονες xai ᾿Ηπειρῶται". καὶ ὃ Πρόξενος δὲ καταλέγων qi- 

αὐτούς φησι͵ Χάονες Θεσπρωτοί Τυμφαῖοι Παρανυαῖοι ubpuo- 
γες “βαντες Κασσωποί᾽". λέγεται καὶ Χαόνιος. Εὐφορίων 
χιλιάσι «Ζηνὸς Xaovioto προμάντιδς ηὐδαξαντο" . καὶ Χαονίη 
τὸ ϑηλυκόν. ᾿4λέξανδρος ὁ ᾿Εφέσιος ἐν ᾿Ασίᾳ καὶ “ιβύῃ οὗ 
δὲ κάτω Πελασγίδα Χαονίην᾽. καὶ Χαονῖται, “«Τυκόφρων 
15 τοῦ Χαονίτου νᾶμα Πολυανϑέος ὀρέπων" , ὡς ἀπὸ τοῦ Χαο- 
νος, ὡς «ὕσονος «Αὐσονίτης ὁ αὐτός «τὸν «Αὐσονίτην Πύραμον 
δομήσεται". καὶ ἐν κτητικῷ τύπῳ ὃ αὐτός «φϑογγὴν ἐδώλων 


De EP RÀ “----- .«.»͵- 


1. οἱ ante. Χάλυβοι add. V. ^ — XdAvfioi] Vide ad Dion. 8, 4. 
2. ὁμουρέουσι RV, ὁμοῦ ῥέουσι Pp, δμοῦ ναίουσι A. . Χων- 
δανάκη] Hic articulus in libris post Χανδάνη infertur. 4 Xur- 
δανακηνός RV, Χανδακηνός A. 5. Ἰαπυγίας] πρὸς νότον add. ἢ: 
7. μέση] μεταξύ Ἀ. 10. Παραύαιοι Ἡ, Ἰαραύλιοι libri. 

10.11. ““μύμονες} lidem esse videntur qui supra μυμνοι, nisi id 
ipsum reponendum. 11. Κασσωποί M, Κασωποί libri. supra 
p. 376, 1. Κασσωπούς dedit R, Κασσώπους AV. 13. ὁ X, ὡς 
libri. — :240/« RV, 2oír A. mirum tamen Alexandri Asiam et Libyam 
citari, ubi Europam expectabas. 13.14.ηδε xario Πελασγία Xaorín 
V, ἡ δὲ κάτω Πελασγίδα καὶ “1βύην Χαονίην R. forsan oi δὲ 


κάτωϑε Πελασγίδα [ναιετάοντες “Χαονίην. nisi χάτω ut alias ita 
etiam lic-ex Hecataei noinine corruptum ; Stephanus autem scripsit: 
xul Χαονίη τὸ ϑηλυχὸν λέξανδρος ὃ Ἐφέσιος ἐν σίᾳ καὶ A 
βύῃ οἷδε. καὶ ᾿Εχαταῖος Πελασγίδα “Χαονίην᾽. “Ζυκόφρων 
vs. 1046. ubi libri Πολυάνθου vel Πολυάνϑους. 15.16. ὡς ἀπὸ 
τοῦ Χάονος M, καὶ ἀπὸ τοῦ Χάονος RV, xai ἀπὸ τοῦ Χάονος 
Xaorírgg A. 16. ὃ αὐτός} vs. 593. ubi legitur. nap zvoorvírgr 
Qvàauór δωμήσετα. 17. κτητικῷ RY, χτητικοῦ A. ὃ αὐτὸς] 
vs. 1320. εἰδώλω» libri. 
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Χαονιτικῶν Go". καὶ Χαονικός ὡς ἀπὸ toU Xaovog. '"Exa- 
ταῖος Εὐρώπῃ . ὃ δὲ κόλπος Κιρραῖος καὶ τὸ πεδίον ἐν τῇ 
Χαονικῇ". καὶ ᾿Χαονίς τὸ Mind ὡς ΑΑὐσονίς. λέγεται. καὶ 
XaovtUg. 

Χαράδρα, πόλις Φωκίδος οὐ πόρρω «“ιλαίας. τὸ 29. 5 
γικὸν Χαραδραῖος" ἐπάγει γὰρ ὡς Howótavog |, Xogaódgatoig . 

Χάραδρος, λιμὴν καὶ ἐπίνειον Κιλικίας. Ἑκαταῖος Maio 
«μετὰ δὲ Χάραδρος ποταμός. 

Χαράκμωβα, πόλις τῆς νῦν τρίτης Παλαιστίνης, ἣν 
ἀναγράφει Πτολεμαῖος [ἐν] γεωγραφικοῖς ἐν é βιβλίῳ ἐν ταῖς w 
"Αραβικαῖς τῆς εὐδαίμονος. Οὐράνιος δὲ ἐν τοῖς ᾿Αραβικοῖς" 


— — 


1. Χαονιχός M, Χαονιχῶν libri, ὡς add. V. 2, Κιραῖος ante 
X. necdum tamen persanata sunt Hecataei verba. 5. Χάραϑρα 
RV. 6. ὡς R, ó AV. ΧΧαραδραίοις V, Χαραδραίοις γάρ AR. 
opportune H admonet Pausan. 10, 33, 3. qui commemorata Lilaea 
haec infert: Χαράδρα δὲ εἴκοσιν ἀπωτέρω σταδίοις ἐστὶν ὑπὲρ 
ὑψηλοῦ κειμένη λόφου, et mox: Χαραδραίοις δὲ ἡρώων καλουμένων 
εἰσὶν ἐν τῇ ἀγορᾷ βωμοί. apertum est et hunc et sequentem articu- 
lum, ab epitomatoribus miserum in inodum et truncatos et perturhatos, 
ita fere redintegrandos esse: Χαράδρα, πόλις Φωκίδος, οὗ πόρρω 
“1:λαίας. [Παυσανίας.] τὸ ἐϑνικὸν “ΧΔαραδραῖος" ἐπάγει γάρ |, Xaga- 
δραίοις" . Χάραδρος, λιμὴν καὶ ἐπίνειον Κιλιχίας. [ἔστι 'καὶ πο- 
ταμός,} ὡς Ἡρωδιωνὸς [xai] “Ἑκαταῖος σίᾳ μετὰ δὲ Χάσαδρος 
ποταμός". nimirum Herodianus Χάραδρον, haud dubie ex Hecataeo, 
octavo τῆς χαϑύλου memoraverat, ut docet Arcad. p. 74, 26: τὰ 
εἰς ρος ὑπὲρ δύο συλλαβὰς κύρια ὄντα per. ἐπιπλοκῆς συμφώνου 
προπαροξύνεται, ένυϑρος, Ἔρυϑρος, Χάραδρος ποταμός. ex quo 
simul intelligitur bon recte in Hecataei verbis pro ποταμός ab ἢ 
coniectum esse πόλις. 9. Χαράχωβω V. 10. à» om. R. 
γευγραφικῶν an. γεωγράφος ὃ ἔ] c. 17. ubi male Δαράχωμα 
editur. 10. 11. ἐν ταῖς ραβικαῖς R, ἐν ταῖς Mooffixoig V, ἐν 
τοῖς ““ραβικοῖς A. 11. τῆς εὐδαίμονος Οὐράνιος δὲ ἐν. τοῖς 
ἡ ραβικοῖς add. R, quae cum in Aldino libro deessent, Vossius Hist. 
gr. 2, 14 p. 482 et Hudsonus Geogr. min. 3 p. 3. illam accuratae 
rerum Arabicarum descriptionis laudem ad Ptolemaeum pertinere 
arbitrati sunt. sed ne sic quidem locus integer est; nam cum Ptole- 
maeus Characmoba non Arabiae felicis urbibus adsignet, sed Petraeae, 
nescio an ita Stephanus scripserit: βιβλίῳ ἐν ταῖς Ἡραβίας [τῆς 
πετραίας,] τῆς εὐδαίμονος δὲ Osgurioc ἐν τοῖς Z1guflixoic. 
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ἀξιόπιστος δὲ ἀνὴρ περὶ τὰ τοιαῦτα' σπουδὴν γὰῤ ἔϑετο, 
ἱστορῆσαι ἀκριβῶς τὰ τῆς ᾿Αραβέαρ. καὶ ωβουχάρακα 
φησίν. ὁ πολίτης τοῦ μὲν Χαράκμωβα Χαρακμωβηνός, ἐκ δὲ 
τοῦ ἹΠωβουχαραξ ἹΠωβοχαρακηνός, ἐπεὶ καὶ τοῦ Χάραξ Χαρα- 

5 κηνός, ὡς δείξομεν, καὺ τοῦ Moofa τὸ &9vixóv ]Πωαβίτης. 
Γλαῦκος ἐν ᾿Τραβικῆς ἀρχαιολογίας τετάρτῳ (ἡσύχαζον δ᾽ ἐν 
τούτοις Χαρακμωβηνοί". 

Χαραξ ᾿λεξάνδρου, τόπος περὲ Κελαινὰς τῆς Φρυ- 
γίας, ἔνϑα ᾿Αλέξανδρος ὃ τοῦ Φιλίππου ἐστρατοπεδεύσατο. 

10 zÓ ἐθνικὸν Χαρακηνός. ἔστι καὶ Καρίας ἄλλη πόλις Χαραἕ 
7j νῦν Τραλλις. ἔστι καὶ ἄλλὸς Χάραξ ἐμπόριον μέγιστον, 
ἐν τῷ τῆς Νικομηδείας κόλπῳ πλησίον αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν᾽ 
αὐτοῦ ὅμοιον. ἔστι καὶ ἄλλος τόπος τῆς Ποντικῆς. 

Χαριμ ἅται, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ. Παλαίφατος ἐν 

15 ἑβδόμῳ Τρωικῶν ,'Ksoxevéov ἔχονται ἸΠόσχοι καὶ Χαριμά- 
ται τοῦ Παρϑενίου χρατέουναιν εἰς τὸν Εὔξεινον πόντον. 
καὶ “Ἑλλάνικος ἐν κείσεσιν ἐθνῶν xai πόλδων Κερκετέων δ᾽ 
ἄνω οἰκέουσι ἸΜόσχοι καὶ Χαριμάται, κάτω δ᾽ ᾿Ηγίοχοι, ἄνω 
δὲ Κοραξοί. 

20 Χαρισίαε, πόλις Moxadíag, ἀπὸ Χαρισίου παιδὸς “υ- 
κάονος. Παυσανίας ὀγδόῳ ,.ὠνομάσϑησαν δὲ [καὶ ἀπὸ Κρώ- 
pov: Κρῶμοι καὶ Χαρισίαι Χαρίσιον ἔχουσαι οἰκιστήν]. 

1. δ᾽ ó.pro δὲλ 2. ωβουχάρακα Pp, βοῦ χαράαχα ΕΥ̓͂, Mofov- - 
χάραξ A. 8. φασίν  óom.RV. Χαράχωβας Χαρακωβηνός 
V. 4. Ποβοχαρακηνός R, ἤωβουχαρακηνός AV. δ. δείξομεν. 
[δυνατὸν καὶ Χαραχμωβίτης, ἐπεὶ] καὶ τοῦ ἸΠώαβα τὸ ἐϑνιχὸν 
ἹἸΠωαβίτης 6. Γλαῦχος] Haec post “Χαραχμωβηνός trans- 
ponenda. * 6,7. ἡσύχαζον à: ἐν τούτοις] Imitatur phorum. v. 
Strab. 13 p. 623. 8. “λεξάνδρου PpRV, ᾿χ4λεξανδρείας A 

14. Χαριμᾶται R. Παλαίφατον V. 15. Τρωϊχῶν H, Τρωΐ- 
κῆς libri. Κερκεταίων libri, Κερκέται ὧν Η. Ionice scripsisse 
Palaepliatum etiam aliunde constat. 15.16. Χαριμάται, [οἵπερ] 
τοῦδ 16. χρατοῦσι libri. 17. χτίσεσιν Salmasius, χεήνεσιν R, 
κτήσεσιν ΑΥ͂. 17.18. Κερκεταίων et οἰκοῦσι libri. — 19.20. κάτω 
δ᾽ ᾿Ηνίοχοι καὶ Κορσαξοί! εἴ. Scylax Peripl. 78 --- 76. 20. Χαρί. 


cit R, Χαρσίω V. 21. ὀγδόῳ] c. 8, 4. 21. 22. xal ἀπὸ — 
οἰχιστήν suppleta sunt ex Pausania. 22. Χαρισία Χαρίσιον 
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᾿Χαρμάνδη, πόλις πέραν τοῦ Εὐφράτον. Σοφαίνετος ἐν 
Κύρου ἀναβάσει ἐπὲ δὲ ταῖς Βαβυλωνίαις πύλαις πέραν 
toU Εὐφράτου ποταμοῦ πόλις ᾧκιστο ὄνομα Χαρμάνδη". τὸ 
ἐθνικὸν τῷ μὲν τῆς τέχνης λόγῳ Χαρμανδαῖος καὶ Xagua»- 
δίτης, ὡς Σιδίτης, τῷ δὲ τῆς χώρας ἔϑει. Χαρμανδηνός. δ 

᾿ Χάρμις, πόλις" ἐν Σαρδοῖ, κτίσμα Καρχηδονίων. τὸ 

ἐϑνικὸν Χαρμίτης. Παυσανίας δέ φησι περὶ aitov. 

Χατραμωετῖετις, χώρα πλησίον τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης. 
oí πρλῖται Χατραμωτῖται. Σεράβων ἑχκαιδεκάτῃ Γερραῖοι 
δ᾽ εἰς τὴν Χατραμωτῖτιν". καὶ πάλιν «πρὸς ἕω μάλιστα w 
Χατραμωτῖται". Οὐράνιος δ᾽ ἐν πρώτῳ ᾿Αραβικῶν Χατρα- 
μώεας αὐτοὺς καλεῖ καμηλοκόμοι Χατραμῶται Σαβαῖοι xai 
Ὃμηρϊται. | 

᾿Χαττηνία, χώρα τρίτη Γερραίων. Πολύβιος. «y «ςὄστε 
δ᾽ ἡ Χαττηνία τἄλλα μὲν λυπρά, κώμαις. δὲ. καὶ πύργοες ws 


διεσκεύασται διὰ τὴν εὔκαιρον τῷν Γερραίων" οὗτοι γὰρ αὐὖ-᾿ 
τὴν νέμονται". ἔστι δὲ τῆς ἘἘρυϑρᾶς. ϑαλάσσης. οἱ πολῖται 
'“Χαττηνοί, ὡς αὐτός ͵ ετούτοιρ᾽ μὲν γὰρ παρήγγειλε φείδεσϑαι 
τῆς τῶν Χαττηνῶν χώρας" . 

Χαῦνοι, ἔϑνος Θεσπρωτικόν. “Ῥιανὸς τετάρτῳ Gsoca- 20 


λικῶν (Κεστρῖνοι Χαῦνοί τὸ xai αὐχήεντες EAwoti^ 
: 


ἔχουσα ante W. cf. Paus. 8, 35, 5: πόλεως Χαρισιῶν ὑπομνήματα. 
.14-3. Zoqaéíverog — πόλις om. RV. cf. Xenoph. Anab. 1, 5, 10. 
3. ποταμοῦ add. R. 4.5. “Χαρμανδίτης ὡς Σιδίτης R, Χαρμαν- 
δίτης ὡς Σιδήτης A, Χαρμανδίτης ὡς Σινδίτης V, Χαρμανδήτης 
ὡς Σιδήτης W. Χαρμανδήτης non minus contra leges peccat quam 
Σιδίτης, in quo gentilicium latet nominis urbis trisyllabi in av 
vel »óg. 5. ἔϑνει Χαρμαδηνός V. 86. Καρχηδονίων V, Καλ- 
χηδόνιον AR. — 7. Παυσανίας] 10, 17, 9. ubi libri Καραλίν Κάρ- 
ναλιν et Κάραριν habent. 8. Χατραματίτης RV, “Χατραμωτίτης 
A. corr. H. 9. éxxaidexázg (p. 768) W, «£ RV, πεντεκαιδεκάτῃ 
Α. 11.12. Χατραμῶτας R, Χατραμωτάς AV. 12. φησί pro 
καλεῖ R. Σαββαῖοι ante H. 14. Χατηνία et hic et infra ante X. 
16. διὰ τὴν PpRV, διὰ τὸ A. &Uxcigor corruptum. 18, τούτοις add. 
RV. 4120. Θεσπρωτῶν V. — 20.21. Θεσσαλωνικῶν Υ. 21. Ke- 
στρηνοὶ libri. v. Anall. Alex. p. 188. — 'EAzo( V. Ἔλινοι est p.267, 10. 
Steph. Byzant. 44 
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. Xavev, χώρα τῆς Μηδίας. Κτησίας ἐν πρώτῳ Περσι- 
xt)» 7] δὲ Σεμίραμις ἐντεῦθεν ἐξελαύνει αὐτή ve καὶ ἢ 
στρατιὰ καὶ. ἀφικνεῖται εἰς Χαύονα τῆς Μηδίας". τὸ ἐϑνεκὸν 
Χαύονες. . 
£8 [Χειμέρα, πόλις Σικδλίας. Ξενοφῶν -Ελληνικῶν πρώτῳ 

στρατεύοντες δ᾽ ἐπὶ Σικελίαν δέκα μυριάσι στρατιᾶς αἱροῦσιν 

ἐν τρισὶ μησὶ «δύο πόλεις ᾿Ελληνίδας, Σελινοῦντά τ καὶ .Xet- 
μέραν. τὸ ἐθνικὸν Χειμεραῖος ὡς Ἱμεραῖος, ]. 
Χειμέριον, ἄκρα Θεσπρωτίας. τὸ ἐϑνικὸν Χειμερεεύς, 
10 ὡς Ἐλευϑεριεύς Βιϑυνιεὺς Hovnoaotebvg. . . | 
Χελιδόνιοι, &9wog Ἰλλυρικόν. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ  Σε- 
σαρηϑίων πρὸς (βορέω οἰκέουσι Χελεδόνιοι". εἰσὲ καὶ Χδλε- 
δονέαι πέτραι, ὧν πολλάχις ἐμνήσϑημεν. δύο δέ εἶσι κεκλη- 
μέναι ἡ μὲν Κορύδελα ἡ δὲ Ἰελανίππεια, ὡς Φαβωρῖνος $ ἔν 
5 τοῖς παντοδαποῖς. | 
XtÀwvizig, νῆσος &v τῇ "Ended ϑαλάσσῃ.. τὸ ἐϑνικὸν 
Χελωνίτης. προελήφϑη γὰρ τὸ ἐϑνικὸν ἐν τῷ πρωτοτύπῳ. 
Χέμμις, πόλις «Αἰγύπτου. Ἡρόδοτος «ἔστε xai Χέμμις 
πόλις. μεγάλη νομοῦ τοῦ Θηβαϊκοῦ, ἐγγὺς τῆς Νέης πόλεας-. 
z) φησὲ δ᾽ ὁ αὐτὸς καὶ νῆσον εἶναι Χέμμιν ἐν αὐτῇ. ὃ πολίτης 


1. Χαύων e Χόανα seu .Xóava corruptum esse parum probabili con- 
iectura suspicatur Pinedo cll. Ptolem. 6, 2. apud Epiphanium Ancor. 
p. 116 d. inter Scythas et Gymnosophistas memorantur Χίονες, pro 
quo scribendum, Χαύονες. Μηδείας R. 2. αὐτὴ δὲ R. 

3. ἤηδείας R. 5. Χείμερρα V, Χείκερα AR. apertum Xeueéoa 
ex “μέρα corriptum esse. totum articulum eliminandum existimo ut 
imperiti et pessimo codice usi interpolatoris additamentum. πρώτῳ] 


1, 37. 6. στρατεύονται δ᾽ R. στρατιαῖς αἴρουσιν libri, corr. 
e Xenophonte. 7.8. “Χείμεραν AR, Χείμερραν V. 8. Χει- 
μερραῖος V. 11. Χελιδόνεοι RV, Χελιδόνιον A. 11.12. SX- 


σαριϑέων R. 12.13. Χελιδονία V, Χελιδόνιαι R. v. Lobeck. ad 
Aiac. p. 119. 14. Κορύλεα R. fortasse Κορύλεια. ἸΠελανίπεια 


aate X. 16. Χελωνῖδαι R, Χελωνίται AV. 17. προειλήφϑη 
libri. ἐν àm. R. 18. 'Hoodoroc] 2, 91. ἔστι δὲ Herodotus. 
Χέμς R. 19. Νέης Herodotus, Νέας libri. — 20. ὃ αὐτὸς] 2, 156. 
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Χεμμέτης, νομὸς Χεμμίτης. -κλίνεται δὲ διὰ τοῦ ξῶς Χέμμεως.. 
ἔστε-καὶ Χέμβις νῆσος διὰ τοῦ f àv Bovroi, ὡς “Ἑκαταῖος 
ἂν περιηγήσεε «Αἰγύπτου «ἐν Βουτοῖ. περὲ τὸ ἱρὸν τῆς “2η- 
τοῦς ἐστι νῆσος Χέμβις οὔνομα, ἱρὴ τοῦ ᾿Απόλλωνος" ἔστε 
δὲ ἡ ἢ »ἦσος μεταρσίη καὶ περιπλέει καὶ κινέεταε ἐπὲ τοῦ 
ὕδατος". ó. νησιώτης Χεμβίτης καὶ. Χέμβιος. 

Χερρόνησος, πόλις ἐν τῇ κατὰ Κνίδον χερρονήσῳ, κατὰ 
Τριόπιον. ὃ πολίτης Χερρονήσιος. ΑἸϊλιανὸς ἐν β΄ ἱστορικῆς 
διαλέξεως Χερρονήαιοι δ᾽ ἀπὸ Κνίδου". ἔστε β' πόλις ἐν. 
τῇ Θρῴάκῃ Χερράνησος, περὲ ἧς Ἕχαταῖος ἐν Εὐρώπῃ «ἦν 
. δὲ: αὐτοῖσι πόλις Xegoóvgaog. ἐν τῷ ἰσϑμῷ τῆς χερσονήσου. 
καὶ τὸν πολίτην Χερρονήσιόν φησιν ἀάψινϑίοισε πρὸς ue- 
σαμβρίην ὁμουρέουσι [Χερσονήσιοι. ᾿Ηρόδοτος δέ] «Χερσο- 
γησῖταε ἀπὸ τῶν πύργων ἐσημήναντο τοῖσι 4 959valow. τὸ 
γεγονός. τούτους" καὶ ... Χερρονησίους λέγει. ὧν τὸ ϑηλυ- s 
κὸν Εὐρεπέδης ὃς τὴν . ἀρίστην Χερσονησίαν πλάκα". ἔστι 
καὶ y πόλις τῆς Ταυρικῆς. Ἡρόδοτος τετάρτῃ ἐμεται τὸ 


1. νομὸς Χεμμίτης add. R. 2. Χέμμις RV. τοῦ om. R. 
Βούτοις libri. — 3. Boóro: V, Βούτοις ΑΒ. παρὰ R.: ἱερὸν 
libri. 4. Χέμις V. ὍἊὄνομω libri. 5. ntgizÀAe libri, quorum 
A add. ἐπὶ τοῦ ὕδατος. κινέεται V, χινεῖται AR. 6. Xt ' 
βίτης καὶ Χέμβιος M, Χεμμέίτης καὶ Χέμμιος AR, Χεμίτης καὶ 


Χέμιος V. 7. Χερρόνησος πλ ἐν xy κνιδί χερρονήσῳ R. le- 
gendum videtur: Χερρόνησοι πολλαί" ἐν τῇ Κνιδίων χερρονήσῳ. cf. 
supra p. 38, 9: “ΠἸγαὶ πόλεις πολλαέ et p. 479, 7: Νῦσαι πόλεις 
πολλαί, aliisque locis, urbem Chersenésum in Cnidiorum peninsula 
geographi memorant nullam; at insulae nomen fuit ponte cum con- 
tinenti iunctae, in qua pars Cnidi condita erat. v. Pausan. 5, 24, 7. 
7.8. xarà Τριόπιον Gavelius, καὶ τρίπολιες libri. cf. s. v. Χίος" 
xarà τὸ Τριόπιον dv τῇ χερρονήσῳ. 8. β' (e. 33) M, ἀ RY, 
πρώτῳ A. 9. ἔστι καὶ πόλις R. 11. Χερρόνησος et mox 
Χερρονήσου (Χεροννήσον R) libri. 12. Χερρονήσιόν om. RV. 

12. 13. μεσημβρίαν libri. 13. ὁμουρέουσι ex corr. R, ὁμορέουσι 
AV. -Χερσονήσιοι. 'Hoódoroc .Ó£ om. libri. Herodoti locus est 9, 
118, ubi v. Wesselingum. 13.14. Χερρονησίται libri. 15. in- 
dicasi lacunam. excidisse videtur scriptoris nomen. 16. Εὐριπέ- 
δης} Hec. 8. πλάκα. RV, πλάκα σπείρει, Α. 16.17. ἔστι πόλις 
y τῆς RV. 17. τετάρτῃ] c. 99. 
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᾿ Ταυρικὸν ἔϑνος μέχρι Χεραονήσου τῆς τρηχείης καλεομέκης".. 
τὸ ἐϑνικὸν ταύτης Χερρονησίτης. δ΄ Χερρόνησος κατὰ Κρή- 
την νῆσον ἔχουσα πολισμάτιον. ὁμώνυμον: Ἐενίων ἐν τῷ περὲ 
αὐτῆς με.. τὴν Κρήτην «κατὰ δὲ τὴν αὐτὴν πλευρὰν. καὶ 
5 Χερρόνησος κεῖται πρὸς. τῇ ϑαλάσσῃ μεταξὺ τῆς τε Κνωσοῦ 
καὶ τῆς ᾿Ο[λοῦντος)". οἱ πολῖται ὁμοίως Χερρονησῖταε καὶ 
Χερρονήσιοι, ὡς αὐτός φησιν. ἔστιν é πόλις “ιβύης Χέρ- 
- eovoa καλουμένη, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν “ιβυκῶν τρίτῳ (ἔχεται, 
χἐρσόνησος ὄνομα Xépgovga". ᾿ὃ πολίτης Χερρούριος, ὡς τοῦ 
10 Ταύχειρα Ταυχείριος. ς΄ Χερρόνησος ἡ πρὸς τῇ Κορίνϑῳ. 
ἔστε καὶ ἄλλη ἄκρα Χερρόνησος ἐν “υκίᾳ. καὶ ἄλλη πρὸς 
τὴν Κορωνιτῶν πόλιν. τὸ ἐϑνικὸν τούτων Χερρονήσιος. 
* Χήν, πόλις τῆς “Δακωνικῆς. ὅ πολίτης -Χηνεεύς" οὕτω 
γὰρ Moo» τῶν ἑπτὰ σοφῶν. χριϑέντων εἷς Χηνιεὺς ἐχρημά- 
"δ τίζεν. ἀλλὰ καὶ Χηνεύς, ὡς Πλάτων dv Πρωταγόρᾳ «τούτων 
τῶν ἀνδρῶν ἣν Θαλῆς καὶ Πιττακὸς καὶ Βίας καὶ Κλεόβουλος 
καὶ Σόλων ὃ ἡμέτερος καὶ ύσων 0 Χηνεὺς καὶ ἕῤδομος ἐξ 
αὐτῆς τῆς “ακεδαίμονος Χίλων. | 
Χηνοβοσκία, πόλις Αἰγύπτου. “Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ 
2 «Δἰγυπτιακῶν Αἀντιχρὺ δὲ τοῦ .«Διοσπολίτου [νομοῦ] Χηνο- 
βόσκιον, μηδὲν δἰς τὴν προσηγορίαν ἐμφέρουσα" νομὰς γὰρ 


1. Χεέρρονήφου libri. 3. νῆσον H, νῆσος libri. 4. Xy vel gb 
incerto ductu R, μὲ Pp, μέσην V, μετὰ Salmasius. an λέγει, ut λέγει 
τὴν Κρήτην sit marginalis explicatio pronominis αὐτῆς 32 . 5. πρὸς 
τῆς ϑαλάσσης RV. ΒΚνωσσοῦν. — 6. Ὀ[λοῦντος] M, Ὀ[άξου] 
Salmasius, Ὀ[μεφαλίου] H, 'O.... libri. Ὀλοῦντος verum esse ex 
Ptolem. 3, 16 (17), 3. intelligitur. 9. Χερρούρειος V. 10. ς΄ 
Χερρόνησος M, ἢ Χερρηνός V, ἢ Δερνησσός AR, καὶ Χερρόνησος 
Pinedo. vide "Thucyd. 4, 42. 43. 11. ἀληθῶς pro priore ἄλλη 
PpRV. 12.. Κορωνιτῶν R, Κορωννίτην V, Κορρωνίτην A, Κερ- 
κινίτην H. at Anonymus Per. PE. ed. Huds. p. 7: ἀπὸ δὲ Χερσῶνος 
εἰς Κορονίτην» ἢ Κερκινίτην (Κορωνῖτιν ἢ Κερκινῖτιν) λεγομένην. 
cf. s. v. Κορώνη. τούτων R, τούτου A. - 13. X5» X, Χῆνα 
libri. : — 14. Mwvocv libri. 15. Πρωταγόρᾳ] p. 343. ubi locus 
paullo aliter scriptus est. 20. Διοπολέτου ante.B. σσ»ομοῦ add. 
M. 20.21. Χηνοβόσχίον V, Χηνοβοσκία H. Chenoboscium 
Antoninus ltin. p. 166. ubi vide Wesselingum. 
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᾿χηνῶν οὐκ ἂν (doc τις, ὑπερβάλλουσαν δὲ τὴν περὲ κροκοδεί- 
λους σπουδήν"... τὸ ἐϑνικὸν Χηνοβοσκιάτης. 
"  X9eo», Ἰωνίας πολίχνιον, ὡς ἡ πολλόδωρος ἐν χρονι- 
κῶν πρώτῳ. ὃ πολίτης Χησιεύς, ὡς Ἴλιον Ἰλιεύς, Σούνιον 
Σόυνιεῖς. "Doc: δ᾽ ἀρσενικῶς αὐτήν φησι, καὶ οὐδὲ πόλιν, 
ἀλλὰ τόπον. , ον 
Χίος, ἡ ἐπιφανεστάτη νῆσος τῶν Ἰώνων, ἔχουσα καὶ 
πόλιν ὁμώνυμον. 'Exaraiog Εὐρώπῃ , Χίος κατὰ Ἐρυϑράς, 
ἐν δὲ πόλις Χίος". ἀπὸ Χίου τῆς ᾿Ωχεανοῦ, ἢ ἀπὸ τῆς χιό- 
. vog τῆς ἐκεῖ γινομένης πολλῆς, ἢ. ἀπὸ γύμφης τῆς. Χιόνης. 
ἔστι καὶ ἑτέρα 'πόλις Καρίας Χίος [ὑπὸ τὸ ὅρος τὸ Πελεν- 
γαῖον, ὡς Διονύσιος ὁ περιηγητής. «καὶ Χίος ἠλιβάτοιο Πε- 
λιγναίου ὑπὸ πέζαν᾽"." ἔστε καὶ ἄλλη] κατὰ τὸ Τριύπιεον κει- 
μένη ἐν τῇ χερρονήσῳ. καὶ d ἐν Εὐβοίᾳ. τὸ πρωτότυπον 


ὄνομα βραχὺ ἔχει τὸ τ, [τὸ δὲ ἐθνικὸν. μακρόν,] ὡς τοῦ μήτε: 


’ » €» » .] - , , . , 
«μήτε δ᾽ n»toxog , xai τοῦ Θέτε |, nàvra Θέτι καλλιπλοκάμῳ 
. 7 2) ^ e" , . ᾽ 3 H δ 
ζώάαγρια vivet» , καὶ τοῦ μαστι.. Θουκυδίδης ὀγδόῃ Χῖοι δὲ 
καὶ Ἐρυϑραῖοε ἀποστῆναι xai αὐτοὶ ἕτοιμοι ὄντες". καὶ Hoo- 


1. ἴδοι RV, ἴδῃ A. τις ὑπερβάλλουσαν R, τις ὑπαρχούσας βάλ- 
λουσαν Α, τις ὑπάρχειν βάλλουσαν V, τις οὔσας ὑπερβάλλουσαν X. 
1.2. παρὰ κροχοδείλους RV, περὶ χροχοδείλου A. - 7. καὶ ἔχουσα. 
xai RV... 9. Χίου τοῦ H. fortasse recte, quamquam inulierum 
nomina in ὃς non sine exemplo: sunt. v. Lehrs. Arist. p. 274. 
10. τῆς Χιόνης M, τῆς Xiórog libri. 11. πόλις Καρίας] Haec 
est illa quam paullo post xarà τὸ Τριόπιον χεῖσθαι dicit: quae 
vero sequuntur de inente Pelinnaeo ad Chiuin lonicam pertinent, ita- 
que aut loco suo mota sunt et l. 8 post πόλιν ὁμώνυμον transponenda, 
aut in marginem releganda. interim seclusi verba suspecta cum se- 
quentibus ἔστε x«i ἄλλη. — 11.12. Πελινναῖο» H, Πελληναῖον libri. 
12.13. ὡς Ζιονύσιος — Πελινναίου add. PpRV. 12. Διονύσιος 
vs. 535. 12.13. Πελινναίου H, Πελληναίου libri. 13. μετὰ V. 
14. à' RV, τετάρτη Α. aut γ' scribendum aut excidit memoria Chii 
prope Paraetoniüin sitae, quam habes apud Polyaen. 2, 28. 415. τὸ 
δὲ ἐϑνικὸν μακρόν om. libri. — 15.16. ὡς τοῦ μῆτι μήτι δ᾽ ἡνίο- 
χος R, ὡς τοῦ μῆτι δ᾽ ἡνίοχος AV. locus Homeri est ἢ. 23, 318. 
10. πάντα Θέτι] Hom. Il. 18, 407. 17. μάστη PpRV. cf. Hom. 
M. 23, 500. ὀγδόῃ] c. 5. 


ω 
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dotog mA. - Χῖοι μὲν καὶ. i Ἐρνϑραῖοι κατὰ τὠυτὸ διαλέ-- 
γονται. τὸ κτητικὸν Xiaxóg, cg: τοῦ “Ῥόδιος Ῥοδιακός, Σά- 
μος Σαμεακός. οὗτοι δὲ πρῶτοι ἐχρήσαντο θεράπουσιν, ὡς 
“ακεδαιμόνιοι τοῖς Ἐΐλωσι καὶ 2foyeios τοῖς Γυμνησίοις καὶ 
5 Σικυώνιοι τοῖς Κορυνηφύροις καὶ ᾿Ιταλιῶται τοῖς Πελαργοῖς 
καὶ Κρῆτες νωίταις. ὅτι παρ᾽ αὐτοῖς ἐγένετο πρῶτον μέ- 
λας οἶνος. BEEN | 
Χιτώνη. οὕτως 9 "Ἄρτεμις λέγεται, καὶ Χιτωνία, ὡς 
Παρμένων 6. Βυζάντιος καὶ Ἐπίχαρμος ἐν Σφιγγί «(καὶ τὸ τᾶς 
1 Χιτωνίας. αὐλησάτω τίς μοι μέλος. 
X»à. οὕτως ἡ. Φοινίκη ἐκαλεῖτο, ὥσπερ «4 ἢ “Ζακωνικὴ 
πόλις. τὸ ἐϑνικὸν ταύτης Χνᾶος, ὡς τῆς “ἅ «δος. 
Χοί, ἔϑνος Βεχείρων ἐγγύς. *Exoroiog ἐν "oic «ἐς μὲν 
τοῦτο ἡ Βεχειρική, ἔχονται δ᾽ αὐτῶν Xot^. καὶ πάλιν μέχρι 
15 μὲν τούτων Χοί". καὶ πάλιν Χοῖσι δὲ ὁμουρέουσε πρὸς 
ἥλιον ἀνίσχοντα 4ίξηρες"-. | 
Χοιράδες, πολὶίς Moocovvoíxo». Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ, Τι- 
βαρηνοῖσι δὲ πρὸς. ἥλιον ἀνίσχοντα ἸΠοσσύνοικοι ὁμουρέουσι" 
ἐν δὲ αὐτοῖσι Χοιράδες πόλις". τὸ ἐθνικὸν Χοιραδεύς, ὡς 


1. πρώτῃ] c. 142... κατὰ rovro, ex Herodoti editum, χατὰ ταὐτὸ 
R, κατ᾽ αὐτὸ AV. 1.2. δὲ λέγει R. 8. πρῶτον R. . 4. Γυ- 
μνασίοις V, Γυμνῆσε Rubnk. δὰ "Tim. p. 215. editum tenet Eustath. 
ad Dion. 533. 5. Κορυνηφορίοις Υ, ΠΠελασγοῖς] V. Niebuhr. 
Hist. rom. 1 p.28. 6. Mvwfroug Salmasius, διιυΐταις AV, ὅμω- 
ἔται R. cf. Müller. Dor. 2 p. 54. 8.9. ὡς Παριιένων ὃ Bvté»- 
τιος Salmasius, ὡς παρὰ μενίππῳ ὃ βυζῴντιος libri. - 9. ὡς pro 
à» V. 9. 10. τῆς Χιτωνίης ΑΥ̓͂, τῆς “Χιτωνύης Β. 10. αὐλη- 
σάτω R, αὐλήσατο.Α, αὐλίσατο V. 11. Χνῴά et mox «dá libri. 
cf. Herod. dict. sol. p. 8, 7. 13. X»áoc et mox “24 (fà R) 
"dog libri. 13. Χοί R, Xoi A. 15. τούτων om. R. 

16. Διζηρές A, Διζηνές RV, βΒύζηρες H. 17.18. Τιβαρηνοῖσι R, . 
Τιβαροῖσι AV, quod seeutus est Lobeck. Pathol. p. 198, 16. . T» 
βαρίην in Hecataei loco s. v. Χαλδία habent codices, ubi ΖΤιβαρη- 
vin» edidi praeeunte H. 18. οσσύνοιχοι X, Moaro(xoi libri. 
ὁμουρέουσι RV, ὁμοῦ ῥέουσι A. 
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τῆς ἄρκαδος 2dQxadsuc xai τῆς Χαλκίδος XaÀxideUg xai τῆς 
Τρῳάδος Τρφαδεύς. 

Χολαργός. οὕτω Δίδυμος καὶ 4Ζιόδωρος, “ιονύσιος δὲ 

Χολαργεῖς καὶ πληϑυντικῶς .... μαρτυρεῖ. ἔστι δὲ δῆμος 

τῆς ᾿Ἱκαμαντίδος φυλῆς. ὃ δημότης Χολαργεύς. 5 
᾿ Χολλεῖδαι, δῆμος τῆς .deovsídog φυλῆς. o δημότης 
Χολλείδης. 4 ιογένης δ᾽ Ó .4aegrieüg ἔν τρίτῳ φιλοσόφου 
ἱστορίας Χολλειδεύς φησι. τὰ τοπικὰ ἐκ Χολλειδῶν εἰς XoÀ- . 
λειδῶν ἐν Χολλειδῶν. 

Χολοβητηνή, μοῖρα. ““ρμενίας. quias ἕκτῳ Ioe- T 
ϑικῶν οΤιγράνης ἀρχόμενος ἄρχεται σατράπης. ἡ δὲ χώρα 
ἧς ἐπῆρχε Χολοβητηνὴ ὀνομάζεται. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως διὰ 
τὴν πρόληψιν τῆς ἔν τῷ πρωτοτύπῳ τούτου. 

Χομψώ, νῆσος &v τῷ Νείλῳ, μέση «Αἰϑιοπίας καὶ Α(ἰ- 
γύπτου, ὡς Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Χομψοΐτης, gs 
Σαβοΐεης. 

Χορασμίη, πόλις πρὸς ἕω Πάρϑων. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίας 
περιηγήσεε ὄν δὲ αὐτοῖσι πόλις Χορασμίη". αὐτοὶ δὲ Xo- 
φάσμιοει, ὡς αὐτός φησι Πάρθων πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα 
Χοράσμιοι οἰκέουσι". καὶ Ἡρόδοτος τρίτῃ Πάρϑοι δὲ καὶ Ὁ 
. Χοράσμιοι καὶ Σόγδοι. καὶ πάλιν «τοῦτο τὸ πεδίον ἦν ποτε 
Χορασμίων. 

Χορσία, πόλις Βοιωτίας. Παυσανίας ἐνάτῳ «ἐκ δὲ 


1. Zoxádoc M, ρκιδίας libri. cf. p. 684, 3. 3. Χόλαργος libri. 
4. Χολαργεῖς M, Χολαργεῖ PpR, Χολάργη V, Χολάργοι A. la- 
cunam indicant libri. 6. XoAA(duai libri. τῆς om. ΒΗ. 6.7. ὁ 
δημότης Χολλείδης (Χολλίδης A) om. R. 7. τρίτῳ (δ. 41) B, 
δευτέρῳ libri. 8. Χολλειδεύς R, Χολλιδεύς AV. 8.9... Χολλει- 
δῶν ter R, Χολλιδῶν AV. — 10.11. Παρϑενικῶν V. 11. ἀρχό- 
μένος ἄρχεται suspectum. - 12. ἐπῆρχε RV, ὑπῆρχεν Α. 13. τῆς] 
τὴν  ἀἠἅἀ5. δευτέρᾳ] c: 29. ubi Ταχεμψώ editur. 17. Χορασμίη 
X, Χορασμίνη libri. Aoírnc RV. 18. αὐτοῖσι R, αὐτοῖς AV. 
Χορασμένη V. 19. 20. Πάρϑων — οἰκέουσι om. R. 20. oi- 
xéovgi V, οἰκοῦσι A. τρίτῃ] c. 93. Παρϑένιοι pro Πάρϑοι 
V. 4243. Χορσεία R. cf. Wessel. ad Diod. 16,58. ἐνάτῳ] c. 24, 5. 


696 


Κυρτώνων ὁπερβάλλοντι τὸ ὅρος πόλισμα ἐστι Χορσίας" . 
τὸ ἐϑνικὸν Χορσιεύς. . 
Χορτασώ, σιόλις «Αἰγύπτου. ἀπὸ μέλλοντος ὃ σχημα- 
τισμός. ὡς γὰρ τοῦ καλύψω 7. Καλυψώ, οὕτω καὶ τοῦ χορ- 
οτάσω Χορτασώ. ἱστοροῦσι yaQ Κλεοπάτραν εἰς πόλεμον μὴ 
ἔχειν σιτία, τοῖς δ᾽ οἰκοῦσι τὸν τόπον τοσαύτην παρασχέσϑαι 
τούτου τὴν. ἀφϑονίαν, ὥστε χορτάσαι πᾶσαν τὴν στρατιὰν καὶ 
0voua τῇ πόλει παρ᾽ αὐτῆς ἐντεῦϑεν τεϑῆναι. ^ 
Χρυσαορίς, πόλις Καρίας, ἡ ὕστερον Ἰδριεάς óvopa- 
s σϑεῖσα. ᾿Απολλώνιος ἐν ἑβδόμῳ Καρικῶν |... καὶ πρώτη πό- 
Aug τῶν ὑπὸ «Τυκίων κτισϑεισῶν". τὸ ἐϑνικὸν Χρυσαορεύς, 
ὡς αὐτὸς ἐν αὐτοῖς Ταυροπολῖται μὲν συνεμάχουν [καὶ Χρυ- 
σαορεῖς] καὶ Πλαρασεῖς". ἔστι xai Χρυσαορεῖς δῆμος: 
Ἐπαφρόδιτος δὲ τὴν Καρίαν πᾶσαν Χρυσαορίδα λέγεσϑαι. 
15 Χρύση, βαρυτόνως, ἡ πόλις. τοῦ ᾿«πόλλωνος ἐγγὺς “4ή- 
μνου. Σοφοκλῆς “ημνίαις ὦ “ῆμνε Χρύσης τ᾽ ἀγχιτέρμονες 


——- 


1. ὑπερβάλλοντι B, ὑπερβάλλοντα A, ὑπερβάλοντο V. — Xogoíac] 
Κορσεία Pausanias, ubi, aliquot libri Κορσία. 3. ἀπὸ μέλλον»- 
τος H, ἀπὸ μὲν PpV, ἀΐ μὲν R, om. indicata lacuna A. 4. 5. χορ- 
τάσω] χόρτου PpRV. fortasse τοῦ χόρτου [χορτάσω] Χορτασώ. 
5. ἱστοροῦσι Alexander, opinor, in Aegyptiacis. 6. ro?c δ᾽ ol- 
xobvrac? an in sequentibus παραγενέσθαι prius tamen praefero. 
7. τούτου X, τούτοις AV, τούτοις τοις R. aptius quam τούτου foret 
τούτων. at codicis R scripturam contemplanti fortasse [oé]tov scri- 

, bendum videbitur, quo errorum genere in codd. nostri scriptoris nihil 
frequentius. ita προς pro κάπρος scriptum est in Mxpoeigía, λύμους 
pro Σολύμους in Zxapavría, λησεύς pro xalgatüg in Z1xaAgoooóc, 
fov pro ωώβου in Χαράχμωβα, μωνασσαῖος pro “Ερμωνασσαῖος 
in Ἑρμώνασσα, πουάχρη pro Ἵππου ἄχρη in Κύβος, alio loco γα- 
ρεύς pro Γαργαρεύς. πᾶσαν add. R. 8. ὄνος R. 
παρ᾽ αὐτῆς M, παρ᾽ αὐτῇ AR, om. V. τεϑεῖναι R. 9. ὕστε- 
ρον ἸΙδριάς H, ὕστερον ἡ 2ógidt RV, ἡ ὕστερον ᾿δριάς A. - 
10. ἐν add. R. 10.11. καὶ πρώτη (ἃ R) πόλις τῶν RV, καὶ & 
πόλις τὴν Α. 11. χτισϑεισῶν M, κτισϑεῖσαν AV, κατὰ R. 
12. 13. x«i Χιρυσαορεῖς add. M. 13. Πλαρασσεῖς A, Ταρασεῖς 
R, Ilieocti; V. ἔστι R, ἔτι AV. δῆμος M, μεᾷ R, δὲ 
ΑΥ̓͂. 14. δὲ διὰ τὴν Υ. 16. Χρύσις R. 
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πάγοι". καὶ ἐν ΑἸἰχμαλώτισι «ταύτην ἐγὼ Κίλλαν τε καὶ 
Χρύσην [νέμω .] εἰσὶ καὶ ἄλλαι Χρῦσαι ὁμώνυμοι πόλεις καὶ 
τόποι πολλοί. περὲ Σκῦρον. καὶ τῆς “Ἰεσβίας τόπος. καὶ 
περὶ ᾿Ηφαιστίαν τῆς “]Ζήμνου ἀκρωτήριον πρὸς Τένεδον βλέ- 
πον. xai ἐν Βιϑυνίᾳ περὶ Χαλκηδόνα. xai τῆς Καρίας &vs 
τῇ ““λικαρνασσίδι, Ζώριον πεδίον. καὶ ἐν ᾿ΕἘλλησπόντῳ πόλις 
μέση ᾿Οφρυνίου καὶ ᾿Αβύδον. ὁ πολίτης Χρυσεύς. ἔστι καὶ 
ἄλλη περισπωμένως λεγομένη νῆσος "Qxeavirig, ἣν οὕτω καλεῖ 
Διονύσιος διὰ τὸ χρυσοῦ ἔχειν μέταλλα. ἔστι καὶ ἄλλη χερ- 
ρύνησος τῆς Mn ἹΜαρκιανὸς ἐν περίπλῳ. , «ἂν δὲ τῇ ἐκτὸς ὦ 
Γάγγου Ἰνδικῇ χρυσῇ καλουμένη χερρόνησος. ᾿ 
Χούσιαπα οὐδετέρως; πόλις Κιλικίας, ἀπὸ Χρυαίππου 
τοῦ κτίσαντος. τὸ ἐϑνικὸν . Χρυσιππανός, ὡς τῆς “Τργύριππα 
“Ἵεγυριππανός. ἄμεινον δὲ Χρυσιππεύς" πολὺς γὰρ παρ᾿ αὖ-- 
τοῖς ὁ εἰς &vg τύπος. "EE 15 
Χρυσόπολις, ἐν Βιϑυνίᾳ, πλησίον Χαλκηδόνος τὸν ἀνά- 
πλουν πλέοντι ἐν δεξιᾷ. Ἔφορος δἰκαστῷ veio «ταραδοῦναι 
τὴν Καλχηδονίων Χρυσόπολιν. τοῖς. συμμάχοις. καὶ Θεό- 
πομπὸς ἐν nouto “Ἑλληνικῶν - ἀνήχϑησαν εἰς Καλχηδόγα καὶ 
Βυζάντιον μετὰ τοῦ λοιποῦ στρατεύματος βουλόμενοι Χρυσό- ὦ 
πολιν κατασχεῖν". «Διονύσιος δ᾽ ὁ Βυζάντιος τὸν ἀγάπλουν 
τοῦ Βοσπόρου γράφων περὲ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ τάδε φησί 
«πκέχληται δὲ Χρυσόπολις, ὡς μὲν ἔνιοί φασιν, ἐπὶ τῆς Περ- 
1. Αἰχμαλώτησι AV, Αἰχμαλωτίσι R. 2. lacunam indicant libri. 
γέμω addidit M. videntur Apollinis verba esse. 4. περὶ 'Hgui- 
cría» Salmasius ex Eustath. ad Hom. p. 34, πανηφαιστία A, “πα- 
νηφαιστίων V, πανηφαιστίαν R. an παρ᾽ Ηφαιστίᾳν 5. Βι- 
ϑυνίᾳ καὶ περὶ libri,. corr. H. 5.6. Καρίᾳς ἐν τῇ H, Καρίας 
καὶ ἐν τῇ libri. 9. Διονύσιος] Per. 589. — καὶ ἀἄλλὴ] Imo eadem 
quae superior. 12. Καιλιχίας V. 13. Moysgina M, “4ργυ- 
gínnov libri, oyvoínnzc H. requirebatur nomen neutrius generis; 
atque ita 21oysourza dixere haud pauci, plerisque τὴν “ργύριππαν 


dicentibus. cf. ad p.115, 8. 16. Χρυσόπολις, [πόλις] Ὲ} ἐν Be 
ϑυνίᾳ πλησίον Χαλκηδόνος RV, πλησίον Χαλκηδόνος ἐν Βιϑυνίῳ 


Α. 18. χαλχιδονίων R. .19. Χαλκηδόνα X. 22. τοῦδε R. 
23. ἀπὸϑ | | 
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σῶν ἡγεμονίας ἐνταῦϑα ποιουμένων τοῦ προσεόντος ἀπὸ τῶν 
πόλεων χρυσηῦ τὸν. ἀϑροισμόν,. οἱ δὲ πλείους ἀπὸ Χρύσου 
παεδὸς Χρυσηίδος καὶ 4dyau£uvovog" .. ἔστι καὶ ἄλλη Κιλικίας 
Χρφυσόπολις, ὡς ὁ πολυΐστωρ. τὸ ἐϑνικὸν Χρυσοπολίτης, 
5 ὡς τοῦ Νικόπολις N ἐποπολέτης.. | 
| Χυτόν, χωρίον ἠπείρου... Ἔφορος ἐννεακαιδεκάτῳ | 
δ᾽ ἐκ Κλαζομενῶν κατῴχισαν τῆς ἠἡπείρον τὸ Xvtóv xaAo)ue- 
γον". τὸ ἐθνικὸν Χυτίτης, ὡς ὅπλον δπλίτης, λίχνον λικνίτης. 
Χύτροι, Κύπρου πόλις, ἣν ὠνομάσθαι μὲν Ἐεναγόρας 
10 φησὶν ἀπὸ Χύτρου τοῦ ᾿Αλεξάνδρου τοῦ Ldxduarroc. ὃ πολί- 
της Χύτριος. ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ Κύπρον «τὴν δὲ "Fog- 
dia» ἀποδοῦναι Xvsoloig". καὶ πάλεν «ἘΕὐρυνόην τῶν Χυ- 
. τρίων βασιλεὺς ἔγημεν". ἀναλογεῖ δὲ τὸ ἀϑνικὸν πρὸς τὸ 
Χύτρος ἑνεκόν, ὡς Κύπριος πρὸς τὸ Κύπρος. 
ι5 ΟΛΧυτρόπολις, Θρᾷκης χωρίον. Θεόπομπος Φιλιππικῶν 
εἰκοστῷ δευτέρῳ παρῆλθεν εἰς Χυτρόπολιν,. χωρίον ἀπῳ- 
αισμένον ἐξ ᾿“φύτεως". τὸ ἐϑνικὸν ἑξῆς ὑπάγει «ἰσδεξαμέ- 
- γῶν δὲ τῶν Χυτροπολιτῶν αὐτόν" 
Χῳλὸν τεῖχος, πόλις Καρίας, ὡς ᾿Ἵπολλώνιος ὄχτω- 
20 καιδδκάτῳ Καρικῶν. τὸ ἐϑνεκὸν “Χωλοτειχίτης. περὶ ὧν πολ- 
λάχις εἰρήκαμεν. . ᾿ 
2, πώλων RV. 4. ὃ add. R. 6. Xvróv] Aristoteli Pol. 5, 3. 
Χύτρος dicitur vel Xézgor, Straboni 14 p. 645 Χύτριον. ἠπείρου] 
Vide Epimetrum IL. 7. Κλαζομενίων R. κατώκπισαν RV, 
| κατῴκησαν A. 8. Τυχίτης R. λίκνος V. 9. Xvrgoi 
libri. — 10. ᾿Αλεξάνδρου RV, “λέδοου A. 411.12. l'opóíav] For- 
tasse Γολγίαν i. e. agrum Golgianum quem Chytrii occupaverant: 


quae si. vera est coniectura, simul inde Golgorui' situm cognoscimus. 
probari non possunt. quae de his Alexandri verbis scripsit Engelius 


Cypr. vol. 1 p. 363. 12. πάλιν Salmasius, πόλιν ἢ, πόλις A, 
πόλεις V. 12.13: Χυτριῶν libri. 14. Χύτρος ἑνικῶς V, 
Χύτριος ἑνικόν R, Χύτρο» ἑνικῶς A. 16. εἰς Χυτρόπολιν 


Bóhnecke Forschungen etc. p. 34, 7] Αυτρόπολες libri. χωρίον PpR, 
χώρα V, xu... A. . 16.17. dxwpxicuévg ἡ. 17.18. εἰσδεξαμένον 
R. 18. τῶν Χυτροπολιτῶν X, τὸν Χυτροπολίτην libri. 
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Χώνῃη, πόλις Οἰνώτρων, ἧς Στράβων μέμνηται ἐν ἕχτῃ 
«καὶ τὴν γῆν ὀνομάσαι Χώνην". (καὶ Χώνη πόλις ὑπὲρ 
΄ αὐτῆς, ἀφ᾽ ἧς oi ταύτῃ Χῶνες ἐκλήϑησαν" . ἡ δὲ χώρα Χωνία. 
“Μυκόφρων ͵ "eder βαϑεῖαν Χωνίας παγκληρίαν. οὐκοῦν 
καὶ Xu»oc, ὡς Θρᾷξ θερμός Oedxtog. Θρᾳκία; Tesis Τρωός 5. 
Tootos . Τρωία. -" 

Χώρα, 7 μερικὴ γῇ, ἀφ᾽ οὗ τὸ χῶ ῥῆμα, ἀφ᾽ οὗ xai 
χών καὶ χϑών καὶ χωρικὴ γῆ. ἀφ᾽ οὗ καὶ χῶρος [καὶ χώρα], 
ὅϑεν τὸ χωρίτης, ὡς τοῦ μέσος μεσίτης τόπος. τοπίτης, ἢ 
ἀπὸ τοῦ χώρα χωρίτης, ὡς ἀπὸ τοῦ ἔδρα ἕἑδρίτης ἑσπέρα w. 
ἑσπερίτης. Σοφοκλῆς «Αἰγεῖ ἐκλύομεν. οὐκ ἔγωγε χωρίτην 
γ- ὁρῶ". καὶ ἐν Ἡρακλεῖ «τρέφουσι κρήνης φύλακα, χωρί- 
τὴν ὄφιν". καὶ - Αἰσχύλος ἂν «Α“ἔέοντι σατυρικῷ᾽ ὁδοιπόρων 
δήλημα, χωρίζης δράκων". καὶ ᾿Ἀπολλώνιος ἐν τῷ. Κανώβῳ, 


4. ἔχτῃ (p. 255) H, ἑβδόμῃ.Α, τῷ U ΕΥ̓͂. 2. ὀνομάσαι H, ὠνό- 
μασε libri. 8. ταύτῃ Strabo, ταύτης libri. - Χῳκία M, Χώνη 


libri: 4. “τυχόφρων] vs. 983. ἄρδων R, ἄρδον AV. 
| 'Χωνίας e Lycophrone scriptum, Χωνίων R, Χωνίων AV. 5. Θρᾳ- 
κίαν RV. 6. Τρώιος Lobeck. Path. p. 29, Τρωίς libri. 


Towíav» R. 1. χῶ ῥῆμα scripsi pro eo quod libri habent χώρημα. 
praeterea legendum est παρὰ τὸ pro ἀφ᾽ ov τὸ. nisi aliquid excidit, 
velut hoc: γῆ, [παρὰ τὸ xs) áp οὗ τὸ χω[ρὦ] ῥῆμα. vide sequen- Ὁ 
tes annotationes. 8. yo». M, χῶνα R, χώρα ΑΥ̓͂. Etym. M. p.153, 
16: ὥσπερ καὶ xà τὸ χωρῶ χών καὶ χϑών. cf. Eustath. ad Hom. 
p. 41, 4. Ἑ καὶ "χωρικὴ γῇ] Fortasse ἥ χωρητιχή, nísi xaí est 
pro ἤγουν. χωρητική verum puto. ef. Etym. Gud. p. 565, 52: χϑών 
παρὰ τὸ χῶ τὸ. χωρῶ γίνεται χών καὶ πλεονασμῷ τοῦ 9' χϑών ] 
πάντας (πάντα) χωροῦσα. Etym. M. p. 229, 51: yy παρὰ τὸ γῶ 
τὸ χωρῶ ἡ πώντα χωροῦσα. τοῦτο δὲ παρὰ τὸ γῶ τροπῇ τοῦ Y 
elg y γῶ. - καὶ χώρα abundat. 11. ἐχλύομιεν PpV, ἐκλυομένῳ 
A, ἐκλύωμεν Β.. fortasse igitur fuit κλύω (vel ἔχλυον) μὲν οὐχ ἔγωγε, 
χωρίέτην δ᾽ ὁρῶ. nimirum dixerat aliquis se strepitum et clamorem 
hominum audivisse, tum alter audivisse quidem se nihil respondet, 
at accedentem videre indigena. 12. τρέφουσι Jacobsius, στρέ- 
qovot libri. φύλακα Jacobsius, φύλλα καὶ libri. 18. σατυρικῷ 
Salmasius, σατυρικήν RV, σατυρικόν A. ὁδοιπορῶν libri. corr. 
lIacobsius. 
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| τέρψει δὲ '"γηῶν ὃ γλυκύς σε χωρίτῃς 
πλόος κομίζων δῶρα πλουσίου Neikov. 
xai χώριος οὐ σύνϑετον, ἀλλὰ τὸ ἐγχώριος καὶ ἐπεχώριος 
σύνηϑες ἐκ τοῦ ἐν χώρᾳ καὶ ἐπὶ χώρας, ὡς τοῦ ἐν tóm ἐν- 
ὁ τόπιος καὶ τοῦ ἔχ τόποι ἐκτόπιος. τὸ ἐγχώφεος καὶ παρὰ 
Σοφοκλεῖ κεῖται. τὸ δὲ ἐπιχώριος καὶ ἐπιχωρίάξειν͵ ἐν τῷ 
περὲ ψυχῆς φησι Πλάτων. tos | 
| Xueauvatos, &9 vog Περσικὸν ἀγρίων ἀνϑρώπω». Κεη- 
σίας ἐν ΤΙερσικῶν δεκάτῳ οὕτω δὲ ταχύς ἐστιν ὅ ἄγρέος 
10 ἄνϑρωπος, ὡς καὶ διώκων τὰς ἐλάφους καταλαμβάνείν᾽. καὶ 
ἄλλα πλεῖστα. περὶ αὑτῶν φησί. , 
Χωχή, κώμη πρὸς τῷ Τίγριδε. ποταμῷ. ᾿ἀρριανὸς δε- * 
κάτῳ «καὶ βασιλεὺς δ᾽ ἐξελαύνει ἐκ Σελευκείας οὐ πρόσω 
τοῦ ποταμοῦ τοῦ" Τίγριδος ἐς κώμην py τινε Χωχὴ ὄναμα. 
15 τὸ ιἐϑνικὸν δύναται καὶ Χωχηνός καὶ Χωχαῖος, ὡς τὰ παρα- 
κείμενα χωρία Καρραῖος Καρρηνός, Βατναῖος Βατνηνός. 
. Ιβαμαϑοῦς, πόλις “ακωνική. ᾿Αρτεμίδωρος δευτέρῳ 
γεωγραφουμένων. , “μετὰ γὰρ τὸ Ταίναρον πόλις ἐχδέχεται 
Ῥαμαϑοῦς". τὸ ἐθνικὸν Ῥαμαϑούντιος 3 καὶ ᾿Ῥαμαϑούσιος, 
20 ὡς Σελινούντιος καὶ Σελινούσιος.. 
Ψεβώ, χώρα ἐνδοτάτη «αἰϑιοπίας, περὶ ἧς ““ρισταγύρας 
ἐν Δἰγυπειακοῖς τάδε “γράφει οὗτοι δή φασιν εἶναι χώραν 


8 


1. τρέψει δὲ νηὸν ΑΥ̓͂, στρέψει δὲ νηὸν R. corr. Pinedo, quod igno- 
rabam quum scriberem quae leguntur Poes. chol. p. 169. χωρίτης 
M, χωρίτης libri. quod reposui significat indigenis. . 2. Nei- 
λου πλουσίου libri. transposuit Gavelius. 3. καὶ. χώριος [μὲν] 
οὐ [λέγετα, ἀλλὰ τὸ σύνϑετον "ὁ 4, ἀπὸ X errore operarum. 
6. Σοφοκλεῖ] Oed. Col.875. τὸ] Malün vo) i.e. ἀπὸ rov. δὲ 
add. RV. 7. περὶ ψυχῆς] c. 1. 8. Περσικῶν R.- 9. de- 
κάτῳ om. V. 10. ὡς add. RV. τόὺς R. 12. Τίγρηδι R 
14. Πίγρηδος R. ^. 17 et 18. '"'auadosc RV, αμμαϑοῦς A. 
Psamimathus vitiose item est apud Pliniun NH. 4, 5, 9. recte 
scriptum est *Fauado)g apud Scylac. 47. «18.19. ἐχδέχεται παρ- 
ϑενοῦς ἱβαμαϑοῦς R, 19. ἰδωμαϑούντιος καὶ Ψαμαϑούσιος RV, 
Ῥαμμαϑούντιος καὶ Ῥαμμαϑούαμος A. 21. ἐνδοτάτη V, ἐνδο- 
τέρα Δ, ἐνδοῖ R, ἐνδοτέρας H. | 
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ἀπέχουσαν «ϑιοπίας ὁδὸν ἡμερῶν πέντε καλουμένην Ψεβώ᾽. 
“Ἀρτεμίδωρος ἐν ὀγδόῳ γεωγραφουμένων. λίμνην 8 εἶναί φησι. 
τὸ. ἐϑνικὸν Ῥεβόϊτης ὡς Σαβοΐτης. 

Ψενακώ, κὠωμὴ τοῦ, ᾿Αϑριβίτου νομοῦ, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος 
ἐν ὀγδόῳ γεωγφαφουμένων. oi κατοικοῦντες Ψενακοῖται ἂν 5 
κυρίως λέγοιντο. | " 

Ῥένηρος, Αἰγυπτία χώμη. τὸ ἐϑνικὸν. Ψενηρίτης τῷ 
τύπῳ τῆς χώρας. a 

Ψένυρις, «Αἰγυπτία κὠμη. κλίνεται Ψενύρεως.. τὸ ἔϑνι- 
κὸν ἹΨενυρίτης, ὡς “Ἱεπτίτης “έπτεως καὶ Μεμφίτης Μέμφεως. w 

Ῥευδαρτάκη , λόφος. ἂν Σχυϑίᾳ μεῖὰ τὸ λεγόμενον 
«ἅγιον ὄρος. τὸ τοπικὸν Ῥευδαρτακαῖος. καὶ κατὰ τέχνην. 
λέγεται Ψευδαρτακηνός διὰ τὰ πλησιύχωρα. 

ἱψευδοκοράσιον, αἰγιαλὸς μέγας μεταξὺ Κωρύκου [καὶ] 
τῆς Σελευκείας τῆς παρ᾽ Ἰσαύροις. . ᾿Αρτεμίδωρος ἐνάτῳ τῶν 1 
γεωγραφουμένων «παραλλάξαντι δὲ ταύτην αἰγιαλὸς ἄλλός 
ἐχδέχεται σταδίων τριῶν, μηνοειδῆς καὶ ὕφορμος, καλούμενος 
Ἱβευδοκορασιον"., 

Ψησσοί, ἔϑνος τῆς Tonos ““πολλόδωρος ? ἐν dev- 


1. ὁδὸν ἡμερῶν Sahnasius, ὁδῶν μὲν Ρρ, ὁδὸν μὲν RV, ὁδῶν A. 
Vo RV. .2. ἐν add. R.— λίμνην] Strabo 17 p. 922: Ῥεβώα 
λίμνη μεγάλη, ubi Salmasius corrigit Φεβώ. 3.- ἰδεβοΐτης ὡς 
Zufofizc Ἡ, Ρεβοίτης ὡς Σαβοίτης ᾿(μεσαβοίτης V) libri. 65, ἐν 
add. RV. ἱδενακῖται RV. 6. λέγονται V. 7. Wevroóc 
libri ὀξυτόνως, contra usum nominuní plus quam bisyllaborum Aegyp- 
" tiacorum. non diversa esse videtur a sequenti Wevipírnc V. 
9. !Périgic et mox "érrgeuc et "Pevroírzc libri. vide s: v. Κορχυ- 
oíc p. 374, 17. 12. ἅγιον ὅρος RV, ὄρος ἅγιον A. videntur. haec 
Alexandri esse; vide in “γον. 12.13. τὸ τοπικὸν ἱΨευδαρτακαῖος 
κατὰ τέχνην λέγεται, ϑευδαρτακηνός δὲ διὰ τὰ πλησιόχωραῦ 

14. xai add. X. 15. τοῖς παρ᾽ ἸΙσάβροις Pp. “τῶν om. RV. 
17. xat M, δὲ V, om. AR. 18. Ψευδοκοράσιον͵] Addiderat sine 
dubie Stephanus: τὸ ἐϑνιχὸν '"Prvdoxopácioc. 19. Ταυρισίας Pr. 
an Ταυριανίας ὃ ut enim Ταυριάνοί passim dicuntur. pro. Ταῦροι, 
ita etiam.regio quam incolunt recte dici potuit Ταυριανία. 
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τέρῳ tegi γῆς «ἔπειτα δ' Ἑρμώνασσα καὶ. Κῆπος. [πόλερ], 
τρίτον δὲ τὸ ἹΒησσῶν &Ovog . 

ίλιον, ποταμὸς μεταξὺ Θυνίας xai  Βιϑυνίας. “ομί- 
τίος Καλλίστρατος ἐν τρίτῳ περὲ “Ηρακλείας «ἐγκυφιεύσαντος 

δ ἀπὸ vo) Σαγγάρου χωρίου ἐν[τὸς]. τοῦ Ψιλίου ποταμοῦ"... 
ἔστε χαὶ ἄλλος Ψίλις ποταμὸς. vió Βιϑυνίας, ἐκρέων. εἰς 
τὸν Εὔξερινον πάντον. τὸ τοπικὸν ἹΨιλίτης. ἐν δὲ τῇ συνηϑείᾳ 
ἐπεκράτησεν ἀμφοτέρων τῶν ποταμῶν τοὺς οἰκήτορας Ῥιλια- 
vovg καλεῖν. 

"2 Ῥίμαδ α,. χωρίον Ἰσαυρίας. τὸ ἐϑνικὸν ἐριμαδεῖς.. Ka- 
σίτων ἐν ἐ. Κόνωνα δὲ- παρόντα ψμιαδέα μεγάλως ἐφιλο- 
φρονήσατο. 

Φίναφϑος, Αἰγύπτου πολίχνιον, ὡς "4λέξανδρος ἐν 
“Πἰγυπειακῶν. δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ψιναφϑίτης. 

i5. Ψινέκταβις, κώμη αΑϊγυπτία. κλίνεται Ῥινεκτάβεως. 
τὸ ἐθνικὸν Ῥενακεαβίτης τῷ λόγῳ τῶν. εἰς τς καὶ τῷ τύπῳ 
τῆς χώρας. : | 

Ῥιττάκη, πόλις παρὰ τῷ ίγριδι, ἐν ἡ τὸ φυεὸν τῶν 
ψυττακίω», ὡς “ἀμόφιλος. ὃ πολίτης Ψιττάχιος, ὡς ἀπὸ τοῦ 

2) ψΨεττακίας καρποῦ. τὸ κυριώτερον δὲ ἐθνικὸν ἹΨιττακηνός διὰ 


1. περὶ γῆς RV, ὑπὸ τῆς γῆς Pp apud Η͂, περὶ γῆς iidem apud B, 
περιηγήσεως Α. πόλις versus causa addidi; pro Κῆπος RV χαπ΄. 
forsan igitur Κῆποι scribendum, ut praeter alios hoc oppidum vocat 
Plinius NH. 6, 6, 6. qui .quos noster et Apollodorus ἱϑησσούς appellat, 
consentiens cum Ptolemaeo (5, 9, 17) Psesios dicit. 2. τρίτον 
V, TUO! PpR, τυφιτ ἃ, τυρίτω P', Τορέται H. 3. Θυνέας 
καὶ om. Pr. καὶ βιϑβοί V. 4. ἐγχυριεύσαντος PrV, ἐνχυριέο- 
σαντος PpR, ἐν κυριέσσαντος A. 5. “Σαγγάρου V, Σαγγαρίου 
AR. cf. Socrates Hist. eccl. 5, 21: ἐν Zuyyágo: ἐμπόριον δὲ τοῦτο 
ἐν Βιϑυνίᾳ πλησίον τῆς “Ἐλενουπόλεως κείμενον. ubi vide Valesium. 
ἐντὸς τοῦ 'M, ἐν τοῦ Ῥτ, εὖ τοῦ ARV, ἕως τοῦ H. 11. ἐν 4 RV, 


ἐν πενσεκαιδεχάτω ἃ. ΚΚόννωνα R, Kóvora V. δὲ om. R. 
11. 12. '"Piuodtiz μεγάλως ἐφιλοφρονήσαντοῦ 13. 'lÍvag9oc RV, 
Ψίναφος A. 14. 'Pwaqdírgc V, Ψιναφϑῖτις R, ἹῬιναφέτης A. 
18. ἱῬιττακή libri. compara 2foráxs, et similia. Tíyorgó. RV. 


20. ψιτταχιάς R. fort. ψιττακίου vel ψιττακίων. usitata forma est quz- 
τἄκιον. eius, qua noster usus est, vestigium habes apud Athen. 14 p.649c. 
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τὸ ἐπιχώριον, xai Ψιτταχηνή ἡ χώρα, ἧς καὶ ““ριστοτέλης 
. μέμνηται ἐν τοῖς ϑαυμασίοις. 

ΨῬιττάχεμμεις, κώμη τῆς: «Αἰγυπτίας. τὸ ἐϑνιοιὸν Φιττα- 
χεμμίτης καὶ τῷ τύπῳ τῶν εἰς ig καὶ ὅτι τοῦ ἁπλοῦ τοῦ Χέμ- 
μις τὸ ἐϑνικὸν Χεμμέτης. κώμη δ᾽. ἐστὶ καὶ αὐτὴ «Αἰγυπτία. 5 

ἱψυκτήριος, τόπος ἐν Θράχῃ, ἀπὸ ᾿Ηραχλέους ἀναψύ- 
ξαντος τὸν ἱδρῶτα ἐν τῷ καταπαλαῖσαι τὸν “ἐδραμύλην, καϑώς 
φησιν ᾿Ἵπολλώνιος ἐν Κνίδου κείσει. -τὸ. ἐϑνικὸν ὁμωνύμως 
διὰ τὸ πφοκατοιλῆφϑαι, τὸ πρωτότυπον, ἔχον αὐτοῦ. τὸν τύπον. 
| Ψύλλᾳ, χωρίον μεταξὺ. Ἡρακλείας καὶ τοῦ. Πόντου.. Mé- 1o 
νίππος i» περίπλῳ τοῦ Πόντου ἀπὸ Κρηνίδων eig Ψύλλαν 
χωρίον στάδια x, ἀπὸ Ψύλλης χωρίου eig Tío» πόλιν καὶ 
ποτὰμὸν Βίλλαιον στάδια π΄". τὸ ἐϑνικὸν Ψυλλάτης. 

Ψύλλοι καὶ Ψυλλικὸς κόλπος, ἐν τῷ Αιβυκῷ κόλπῳ. 
“Ἑκαταῖος περιηγήσει «Διβύης (ὃ Ψυλλικὸς κόλπος μέγας καὶ is 
βαϑύς, τριῶν ἡμερέων πλόος. περὶ δὲ Ψύλλων 'Hoódoxog 
τετάρτῃ , «Νασαμῶσι προσόμουροί εἰσε Ψύλλοι". λέγονται δὲ 
ἀπὸ Ψύλλου. οὗτοι λέγονται πᾶσι ϑηρίοις καὶ ὁ ἑρπετοῖς δα- 
κνόμενοι ἀβλαβεῖς διατελεῖν. 

Ψύρα, γῆσος μικρὰ πλησίον Χίου, ἣν 6. ποιητὴς Pv- 2 
ρίαν καλεῖ vroov ἐπὶ Ψυρίης". τὸ &Jvixóv οὖν Ψύριορ, τὸ 
ϑηλυκὸν Ψυρία, τὸ οὐδέταρον 'Pogiov, Σεράβων δὲ ἐν τῷ εδ' 


1. ἐπισιύριον καὶ Ἡ, ἐπι..ρι καὶ R, ἐπεέρε xab A..— 2. ϑαυμασίοις] c. 33. 
3. Wurráygug V. ᾿ κώμη τῆς Mlyónzov? an κιύμη ΑἸϊγυπτίαν 
6. ποταμὸς Βα 7. μὲν pro ἐν RV. 8. Κνίδου κτίσει R, Κνίδη 
τῇ κτίσει V, Κνίδης χτήσει A. 9. αὐτοῦ R, αὐτὸν AV. 

10. xai τοῦ Tíov Salmasius. 11. τὸν πόντον R. au τῶν Ilório»? 
cf. 278, 13. 677, 6. et 680, 19. ubi est Menippus ἐν περίπλῳ τῶν 
δύο Πόντων. sequentia leguntur apud Marcianum ed. MiH. p. 124. 
Κρηνιδῶν X, Κρινιδῶν lihri. 13. Βίλλαιον R, Βίλαιον A, Βή- 
λαιον V. ς RV. 14. Ῥυλλοί Υ. 16. ἡμερῶν πλοῦς libri. 
17. τετάρτῃ] c. 113. προσόμυροι V, στροσίμοροι R, στρωσίμο- 
Qoi A. ἱβύλλοι RV, οἱ Ψύλλοι A. λέγεται R, λέγεται AV. 
18. ύλλου] De Psyllo, Psyllorum gentis auctore, vid. Agroetas apud 
Herodianum dict. sol. p. 11,22. 20. ποιητὴς] Od.3, 171. — 21.22. τὸ 
ϑηλυχὸν R, καὶ τὸ ϑηλυχὸν AV. 22. τῷ add. R. . (0'] p.645. 
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Ψύρα φησὶν οὐδετέρως τὰ Ψύρα νῆσος ἀπὸ πεντήκοντα 
σταδίων τῆς ἄκρας". τὸ ἐϑνικὸν Ῥυρεύς ὡς ἹΜυρεύς. λαμ- 
βάνεται δὲ τὸ ὄνομα ἐπὶ εὐτελείᾳ διὰ τὸ εὐτελεστάτην εἶναι 
τὴν: νῆσον. Κρατῖνος Ψύρα τὸν Διόνυσον ἄγοντες. καὶ ἐν 
s Νεμέσει Ψύρα τε τὴν Σπάρτην ἄγεις"... Ν 
. δυτετάλεια,' νῆσος περὶ Σαλαμῖνα. Ἡρόδοτος εἰς τὴν 
νησῖδα τὴν Ῥυϊτάλειαν, τὴν μεταξὺ Σαλαμῖνος κειμένην καὶ 
τῆς ἠπείρου". Ἡρωδιανὸς μέντοι δυττάλην αὐτὴν καλεῖ. 
ἔοικε dà τὸ Ψυττάλεια πρωτότυπον εἶναι, ὡς [᾿4γάμμεια]) 
10 Mayziveua Ἐρύϑεια Ζέλεια, ἀφ᾽ οὗ κατὰ συναλοιφὴν ἐγέ- 
. »ez0, ὡς ᾿4γάμμη Μαντίνη Ζέλη Ἐρύϑη, περὲ ὧν κατὰ τοὺς 
οἰκείους εἰρήκαμεν τόπους. τὸ ἐθνικὸν Ψυτταλεύς, ὡς ᾿ἅττα- 
λεύς ἹΜαντινεύς "Αντιοχεύς. ἔστι γὰρ 7) Ψυττάλεια ὡς ᾿Αττά- 
λεια. κέκληται δὲ ἀπὸ Ψϑυττάλου.᾽ 
T Ψύχιον, τόπος Κρήτης, ἔν ᾧ πόλις ἣν ὁμώνυμος. τὸ 
ἐθνικὸν Ρυχιεύς, ὡς τοῦ Νότιον Νοτιεύς καὶ τοῦ 4ουλίχιον 
4ουλιχιεύς. ᾿ | 
APogíg, πόλις Αρκαδίας. κέκληται ἀπὸ Ῥώφιδος 00 
zduxdovog, ὑφ᾽ οὗ φασι τὸ παλαιὸν ἐκείσϑαι αὐτήν, ἢ ἀπὸ 
20 Ψωφῖδος τῆς Ἔρυκος SvyotQóg. ἔστι xai ἑτέρα πόλις Po gis 
“Ἵκαρνανίας, ἡ παλαιά λεγομένη ..... ἔστε xai τρέτη τῆς 
Mxalág. ὃ πολίτης ὥφειλεν εἶναι Ψωφίτης, τῷ τύπῳ τῶν εἰς 
ἐς ληγόντων. ἀλλὰ γέγονεν ἀπὸ τῆς γενικῆς, ὡς τῆς ᾿Αρκάδος 
ἈΑρχάδιος καὶ τῆς «Αὐλίδος «Αὐλίδιος, οὕτω Ψωφῖδος Ψωφί- 


4, Ψυρᾷ libri. cf. Fragm. Com. gr. vol. 2 p. 208. Διονύσιον V., 


5. Nauéog libri. ΦΨυρά RV, ἸΡυρᾶ A. 6. ἱΨυτάλεια et hic 
et inlra RV. παρὰ R. Ἡρόδοτος] 8, 76. ubi nonnulla paullo 
aliter scripta sunt. 7. κειμένη post ἠπείρου transponit V. 

8. μέντοι V, uev AR. 9. ““γάμεια add. H. cf. p. 13. 10. οὗ ex 
ὧν corr. R, ὧν AV. 11. ὡς add. R. ^ HMyáupuym R, ᾿4γώμη AV. 
15. τόπος] ποταμὸς R, quod vide ne praestet edito. 16. ro? 
ante Νότιον om. R. καὶ τοῦ add. V. δΔουλίχιον P*V, Ζουλί. 
χειον ἢ, om. A. 17. ΖΔουλιχειεός R. 18. Ῥωφῖδος τῆς P'. 
21. lacunam indicavi propter ea quae scripsit in-Qyca. 22. !Po- 


φίς V. 24. 4iX0toc] "doíridog V. 


- 


| 
| 
| 
| 
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διος. ᾿Ἑκαταῖος γενεαλογιῶν δευτέρῳ κάπρος ἦν ἐν τῷ Opel 
καὶ Ψωφιδίους κακὰ πολλὰ ἔοργεν". ἔστε καὶ ἑτέρα «og, 
πόλις “ειβύης. ὁ πολίτης ἹΨωφίτης τῷ τῆς χώρας τύπῳ. λέ- 
γεται δὲ καὶ ἡ Ζακυνϑίων ἀκρόπολις ἸΡωφὶς, ὡς Παυσανίας 
φησὶν óydoq περιηγήσεως. | 5 

Ψώχεμμεις, πολίχνιον «Αἰγύπτου. Moreutócooc ἐν ὀγδόῳ 
γεωγραφουμένων «καὶ Περίκερμις ἐκ δεξιῶν μερῶν καὶ Θα- 
λαβαύδη xai Ψώχεμμις". τὸ ἐθνικὸν Ψωχεμμίτης τῷ ῥηϑέντι 
λόγῳ ἐν τῷ Ψιτταχεμμις. 

. Ὡβαρηνοί, μέρος Ἀρμενίας παρακείμενον Κύρῳ πο- 10 
ταμῷ, ὅστις Εὐφράτῃ παραλλήλως ἔχει. μέμνηται δ᾽ αὐτῶν 
καὶ Kovadgarog ἐν ἕχτῳ Παρϑικῶν παρὰ δὲ Κύρῳ ποταμῷ 
Ωβαρηνοί τε xai Ὦτηνοὶ νέμονται, μέγα μέρος 4oueviag ὄντες. 

Ὥγενος, ἀρχαῖος ϑεός, ὅϑεν ὠγενίδαι καὶ ὠγένεοι dp- 
χαῖοι. Παρϑένιος ὃ Φωκαεὺς Δήλῳ σὺν τῇ ἐγὼ Τηϑύν τε 
καὶ ὠγενίης Στυγὸς ὕδωρ. 


ne 
σι 


Qyvyta, vijoog ἀρχαία, ἔνϑα ᾽Οδυσσεὺς ἐκ τοῦ ναυαγίου 
ἐξερρίφη. λέγεται καὶ ἡ Βοιωτία καὶ 7 Θήβη ἀπὸ Ὠγύγου 
υἱοῦ Τερμέρας. τὰς ..... λέγονται xai οἱ “ὐκιοι ᾿Ωγύγιοι ἐξ 


1. κάπρος Pr, xázov V, xux A, xu π. 2. nóAX lihri. ἔοργε P*. an 
ἐώργει - ἔστιν ἑτέρα R..—— 3. “ιβύης πόλις RV. 4. δὲ add. R. 
5. ὀγδόι"}] c. 24, 3. 6. ἐν add. R. 7. Περιχερμίς libri. 
7.8. Θαλαβαύδη R, Θαλαβαΐση APr, Θαλαβάση V. 8. ἱμώχε- 
qug V. μωχεμιτῶν V. τῷ ῥηϑέντι — Ἱψιττάχεμμες om. V. 7 
9. ἱψιττάχεμμις M, Wiroyeputvai R, Viteyepuirgc A. 10. πα- 
ραχείμενο» RV, περικείμενον À. 10.11. ποταμός V. 11. Fc- 
φράτῃ R, Εὐφράτην AP'V. 12. ἔκτῳ δευτέρῳ s. v. Ὥτηνοί, 
13. ᾿Ωβαρηνοί τὲ xai H, Ὡβαρυνῖται xal R, Ωβϑαρνίται xoi V, 
Ὡδαρηνῖται A. Ὠτηνοὶ X, Qrrvoi libri. 14. 'Doysroc R. 
14.15. ὠγένιον ἀρχαῖον Pr, 15. Νικαεύς δηλῳ σὺν τὴ ἐγὼ 
RV, δηλωσύνῃ v ἐγὼ A, δηλωσυντὴ ἐγὼ Pp, δήλω σύνη v Pr, dio 
"Ogrvgu ἐγὼ Salmasius. — 779» Salmasius, Tv Passovius, 779 
AP'R, 94 V. 16. ᾿Ωγενέη R, Qyeiv V. rvyóc Υ. ὕδωρ 
RV, ὕδατος P'*, ὕδατι A. 18. ἐξερρίφϑη V. 19. rcc [re 
πύλας Ὠγυγίας ἀπ᾿ αὐϊτοῦ ἐκάλουν. λέγονται H. 
Steph. Byzant. 45 
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αὐτοῦ Ὠγύγου. ἐλέγετο xoi ἡ ᾿Αττικὴ πᾶσα Ὡγυγί α, ὡς 
Χάραξ φησὶν ἐν τοῖς χρονικοῖς. 
Ὥγυλος, νῆσος μεταξὺ Πελοποννήσου καὶ Κρήτης. τὸ 

ἐϑνεκὸν. ᾿Ὡγύλιος. , 

δ "Qyvotc, νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. “τὸ ἐθνικὸν 
᾿Ωγυρίτης διὰ τὴν συνήϑειαν τοῦ τόπου" ὋὉμηρῖται γὰρ καὶ 
Σαβοῖται καὶ ἄλλα παραπλήσια. πλεῖστα. 

Ὥδονες, ἔϑνος Θράκης τοῖς. Μαίδοις ὅμορον. Ζ]ιονίσιος 
ἐν Βασσαρικῶν ιδ΄ Μαίδων τ᾽ ἄγριᾳς φῦλα καὶ ᾿Ὥδονες ἑλ- 

10 χεσίπεπλοι. - | 

"QxaAéa, πόλις Βοιωτίας. (Ωκαλέην ἸΜΠεδεῶνά v dvx- 
τίμενον πτολίεϑρον᾽" Ὅμηφος. ἔστι δὲ πρὸς τῇ “Γ“λιάρτῳ. 
ἐχαλεῖτο δὲ ᾿Ὥχαλεια, ὡς ᾿Απολλόδωρος. τὸ ἐϑνικὸν. Ὥχα- 
λεύς, ὡς Marziveia [Π]αντινεύς]. ἐκλήθη δὲ οὕτως διὰ τὸ 

15 συντόμως πορεύεσϑαι ἐκ Θεσπιῶν εἰς Θήβαρ' αἱ δὲ Θεσπιαὶ 
γειτονοῦσι καὶ ὁμοροῦσιν αὐτῇ. E 

᾿Ὠκεανός, ὁ ποταμὸς ὃ. περιέχων τὴν γῆν. - Φαβωρῖνος 
ἐν ταῖς παντοδαπαῖς ἱστορίαις προσαγορεύουσι δὲ τὴν Bk 
ϑάλατταν ἐκεῖ μὲν οἱ πολλοὶ τῶν βαρβάρων Ὠχεανόν, oi δὲ 


1. πάλαι pro zácu? 3. ᾿Ὧγυλος] Ὠγυλέη» pro ᾿γυγίην apud 
Hom. Od. 1, 85. legebat Antimachea Homeri editio. 5. ᾽Ὥγυρις 
γῆσος ἐν τῇ ᾿Ερυϑρᾷ] His non dubitandum est quin addiderit Stepha- 

' nus Alexandri Ephesii χρῆσιν apud Eustath. ad Dion. 607: ἀγχεβα- 
ϑὴς δ᾽ ἄρα νῆσος ἁλὸς κατὰ βένϑος "EovO9ozc, Qyvoig, ἔνϑα τε 
τύμβος ἁλὸς μεδέοντος ᾿Πρύϑρου χέχληται. quos versus ab Eusta- 
thio tacito auctoris nomine allitos tractavi in Anall. Alex. p. 376. 
6. “Ομιλῖται V. 7. Σαβοῖται Ἡ, “Σαβαρῖται V, Σαβαΐται AP'R. 
malim. C«irat. 8. Ὥδωνες ante X. Θράχιον R. ΙΗ αίδοις 
D, 1Π])ήδοις libri. 9. Π]αίδων τ᾿ X, Maídorreg A, μήδοντές v R, 
μέδοντες Y. ἌὭδωνες AR, "Odorrec V. 10.11. ἐλχκεσώτεπλοι 
Casaubonus, ἐγχεσίπεπλοι libri. . 12. Ὅμηρος Hl. 2, 501. 
«“Ἱλιάρτῳ Pinedo, 4a libri. 13. δὲ] x«i? 14. Muvrrirza M, 
μὲν τινει V, μέν τινες AP*, μὲ reet. R, Mavriwevc H. ΙΗ ἀντινεύς 
add. M. pro eo lacuna decem fere literarum in R, asteriscus in A. 
15. Θεσπιῶν RV, Θεσπειῶν A. Θεσπιαὶ R, Θεσπειαί AV. 
17. Φαβωρῖνος] Vide in Κασπίας. — 19. ἐκεῖ H, ἐκεῖνον ARV, ἐχεί. 
νυν T". an éxeivr? om. cum sequente μὲν noster in Κασπέα. 
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τὴν ᾿“σίαν οἰκοῦντες μεγάλην ϑάλατταν, οἱ δ᾽ Ἕλληνες ᾿άἅτλαν- 
τικὸν πέλαγος". ἐκλήϑη δ᾽ οὕτως παρὰ τὸ ὠκέως νάειν, ὃ 
ἔστε δεῖν. οἱ παροικοῦντες ᾿Ωχεανῖται. καὶ τὸ ϑηλυκὸν Ὦχεα- 
γῖεις. ἀλλὰ καὶ ᾿Ωχεανίς ἐκ τοῦ ᾿Ωχεανός. καὶ ὥσπερ παρὰ 
τὸ ποταμὸν καὶ. Κηφισὸν καὶ παρά γίνεται ἐκ δύο εἰς ἕν ὁ 
παραγωγὴ Παραποτάμιοι καὶ Παρακηφίσιοι, οὕτως καὶ ἐκ 
τῶν πρὸς ᾿Ωκεανῷ [προσωκεάνεοι] προσωχεανίους ἔφησεν ἐν 
τῇ ιϑ' τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας Δεονύσιος ὁ “Αλικαρνασ- 
σεὺς οὕτω .-Διβύην χειρωσάμενος μέχρε καὶ τῶν προσωκεα-- 
γίων ἐϑνῶν". περὲ δὲ τῆς τοιαύτης παραγωγῆῇῆς πολλάκις ὦ 
εἰρήκαμεν. E | 

"OQAevog, πόλις ?fyatag καὶ «Αἰτωλίας, ϑηλυκῶς λεγομένη. 
«Αἰσχύλος Καρσίν «τὴν αἰπεινὴν ζαϑέαν ᾿Ὥλενον". Σοφοκλῆς 
ἐν Ἱππόνῳ ἐξ Ὠλένου γῆς φορβάδος κομίζομαι". ᾿Απολλό- 
δωρος δὲ ἀρσενικῶς αὐτήν φησιν ἐν τῇ ἡ τοῦ νεῶν καταλό- is 
yov «τὸν Ὥλενον καὶ τὴν Πυλήνην νῦν μὲν οὐχέτε εἶναε συμ- 
βέβηκε". κέκληται δὲ ἀπὸ Ὠλένου τοῦ Διός, ὡς Ἴστρος ἐν 
«Αἰγυπτίων ἀποικίαις τῶν δὲ 4αναΐδων ᾿Ἀναξιϑέας καὶ 4ióg 
Ὥλενον γενέσϑαι τὸν. ἄρξαντα τῶν ᾿Ωλενίων". ἔστιν οὖν xai 
ἄλλη «Αἰτωλίας, ἧς Ὅμηρος μνημονεύει οἱ Πλευρῶν᾽ ἐνέμοντο oo 
χαὲ Ὥλενον ἠδὲ Πυλήνην". τὸ ϑηλυκὸν Ὠλενία, ᾿Ησίοδος 


1. ϑάλατταν AR, ϑάλασσαν V. 3.4. xal Ὠχεανήτις τὸ ϑηλυκὸν 
Υ. 4-6. παρὰ τὸ ποταμόν --- Παραποτάμιοι καὶ om. V. 

5. καὶ παρὰ om. R. 6. Παραχηφήσιοι V. 7. πρὸς ἸὨχεανῷ 
Pr, πρὸς τῷ ᾿Ὠχεανῷ RV, πρὸς καὶ ᾿Ωχεανῷ A. προσωχεώ- 
γνίοι om. RV... 7.8. ἐν τῇ ι9'΄ Pr, ἐν τῇ 9' R, ἐν ἐννεα- 
καιδεκάτῳ Α. 9. οὕτω cum praecedentibus coniunxit H. 
9.10. προσωχεανίτων V. 13. Καρσίν M, γραύσιον AP'R, τοαύ- 
otcr V. πεινὴν V. ζαϑέαν τ᾽ ᾽᾿Ὥλενον P'. 14. ἹΙππόνῳ 
Meursius, πόνῳ RV, Ἰπύνῳ Pp, ἹΙππῶνε AP', γῆς H. 
φορβάδας V. 15. ἀρσενιχήν V. 16. Πυλήνην H, Παλήνην 
À, Παλλήνην RV. 17. δὲ add. BR. 18. ναξιδέας V. 

20. ὋμηροςῚ) M. 2, 639. 21. 50? Παλήνην R, ot δὲ Πελήνην A, 
oi δὲ Πυλίνην Υ. τὸ ἐϑνικὸν [Ὠλένιος, χα] Ὡλενία) — 'Haío- 
δος] Apud Strab. 8 p. 342. 

45" 
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,UUxee. δ᾽ Ὠλενίην πέτρην ποταμοῖο [nag Ox9ag.]' τὸ οὐ- 
δέτερον ᾿Ωλένιον. τὸ τοπικὸν ἐπιρρηματικῶς ᾿Ωλενίηϑεν. 
Ὥλερος, Κρητικὴ πόλις, περὲ ἧς Ἐενίων ἐν Κρητικοῖς 
φησι «πορρωτέρω. δὲ τῆς “Ιεραττύτνης ᾿Ὥλερος ἦν πόλις, ἐφ᾽ 
s ὑψηλοῦ μὲν φκισμένη τόπου". ὃ πολίτης ὩὭλέριος, καὶ Ὧλε- 
οἷα ᾿Αϑηνᾶ, ἐὸ οὐδέτερον -Ωλέρϊον. φησὶ γὰρ ὃ αὐτός «τῇ 
δὲ ϑεῷ ταύτῃ ἑἕουτὴν ἄγουσιν Ἱεραπύτνιοι, τὴν δ᾽ ἑορτὴν 
Ὠλέρια προσαγορεύουσιν. 
Ὡλίαρος, νῆσος τῶν Κυχλάδων μία, περὶ ἧς "Hooxisi- 
1 δης ὁ Ποντικὸς ἐν τῷ περὲ νήσων οὕτω φησίν -Ὦλίαρος 
Σιδωνίων ἀποικία ἀπέχουσα Πάρου σταδίους uj". τὸ ἐϑνιε- 
κὸν Ὥλιαριος, ὡς “Ἄμυρος "Αμύριος. 
Ὥλιεννα, πόλις πρὸς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσσῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
Ὠλινναῖος, ὡς Πελινναῖος τῆς Πελίννης. " 
ςὀ ὀ  ἐοὨπίαι, ἔϑνος ἸΙνδικόν. "Exaraing "aia (ἐν δὲ αὐτοῖσι 
οἰκέουσι ἄνϑρωποε παρὰ τὸν Ἰνδὸν ποταμὸν "row, ἐν δὲ 
τεῖχος βασιλήιον. μέχρι τούτου. 'Ωπίαι, ἀπὸ δὲ τούτων ἐρημίη 
μέχρις Ἰνδῷν". B 
Ὥρεός, πόλις Εὐβοίας. [ἡ δὲ Εὔβοια νῆσός ἐστι περι- 
x φανεστάτη τῆς Ἑλλάδος, ἡ λεγομένη Εὔριπος. τούτου τὸ 


1. παρ ὄχϑας ex Strabone addita. 1.3. τὸ οὐδέτερον ᾿Ωλένιο») 
Haec verba, quae libri post ᾿Ὡλενίηϑεν habent, huc transposuit M. 
2, Ὠλενήϊον V. 8. Κρήτης ποταμός R, Κρητιχὸς ποταμιός PpPrv. 

4. []εραπί τνῆς RV, ἱερᾶς πύτνης AP*. 5. ὠκισμένη RV, κειμένη 
AP". καὶ om. et γὰρ post Ὡλερέα add. RV. praeterea “Ὠλέφιος 
his V. an igitur ᾿Ὡλέρεος ᾿Ωλερίκ" Ὠλερία γὰρ ““9ηνὰ ΕΘ. ὁ αὐ- 
τὸς Μ, αὐτὴ RV, ovrog P", οὕτω Α.. 8. Ὠλέρια Η ex Eust. ad 
Hoin. p. 311, 31, ᾿Ὡλερέαν lihri. 11. 0j PpRV, μή P'*, πεντήχοντα 
ózttó. À, νή W. 13. Ὥλιννα M, Ὥλινα A, Ὥλλινα RV. Ὦλιννα 
scribendum esse docet comparatio cum Πέλιννα. 14. ᾿Ὡλιναῖος 
ARV, Ὠλλιναῖος Pr. Πελλινναῖος PRV, Πελιναῖος A. Πελίννης 
V, Πῶηελήννης R, Πελήνης A. 15. δ᾽ αὐτοῖς lihri. 16. rór 
add. RV. 17. βασιλήϊον RN, βασιλιχὸν Pp, βασίλειον Pr, Ba- 
0i... À. post βασιλήϊον forsan lacuna indicanda. μέχρι τούτων 
H. uzygi zocrov Ὡπίαι om. V. ἀπὸ δὲ rovrov RV, ἀπὸ τού- 
του Α. ἐρημένη V. 19.20. ἡ δὲ Εὔβοια, — λεγομένη non 
Stephani, sed interpolatoris suut. 20. Εὔριπος] Euripus novitiumn 
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ἐϑνικὸν διὰ τῆς & διφϑόγγου γράφεται Ὠρείτης, ὡς Ζελείτης 
Σαμαρείτης αρωνείτης. μέμνηται τοῦ ἐθνικοῦ καὶ Χαραξ 
ἐν χρονικῶν ις΄ .«4ϑηναῖοι ἅμα Χαλκιδεῖσε τοῖς ἐν Εὐβοίᾳ 
καὶ Πεγαρεῦσε στρατεύσαετες εἰς Ὡρδὸν Φιλιστίδην τὸν τύραν- 
vov ἀπέχτειναν καὶ ᾿Ωρείτας ἠλευθέρωσαν". ᾿Απολλόδωρος δὲ 5 
τετρασυλλάβως φησίν, οὐ διὰ εῆς εἰ διφϑόγγου, ᾿ἀλλὰ διὰ 
τοῦ € καὶ διὰ τοῦ ει Ὠρεΐτας οὕτω [δὲ) τὴν τῶν ᾿Ωρεϊτῶν 
γυχτὸς αἱροῦσιν πόλιν. καὶ δοκεῖ ἀναλογώτερην εἶναι. τὰ 
γὰρ ἀπὸ τῶν slg ὃς διὰ τοῦ ττῆς παραγόμενα μεᾷ συλλαβῇ 
πλεονάζει τῆς τοῦ πρωτοτύπου γενικῆς, Στάγειρος Σταγείρου ww 
Σεαγειρίτης, Αβδηρος ᾿“βδήρου ᾿1βδηρίτης, Πεντάσχοινος ITev- 
τασχοίνου Πεντασχοινίτης, Δίολκος Διόλκου ΖΦιολκίτης" οὕτως 
Ὥρεός Ὥρεοῦ Ὠρεΐτης, καὶ κατὰ σύνοδον τοῦ € καὶ τοῦ & 
'Ωρείτης. οὐχ ὅμοιον δὲ τούτῳ τὸ Ζελείτης καὶ Σαμαρείτης" 
ταῦτα γὰρ ἀπὸ τῶν εἰς ἃ καϑαρὸν ληγόντων παρῆκται.. 15 
"OQoixog, πόλις ἐν τῷ Ἰονίῳ κύλπῳ. “Ἑχαταῖος λιμένα 
καλεῖ ᾿Ηπείρου τὸν ᾿Ὥρικον ἐν τῇ Εὐρώπῃ μετὰ δὲ Bov- 
ϑρωτὸς πόλις, μετὰ δὲ ᾿Ὥρικος λιμήν". ᾿Απολλόδωρος δὲ ὃ 
ϑαυμασιώτατος πόλιν αὐτὴν οἶδε. λέγεται ἀρσενικῶς, ὡς 
Πολύβιος ἑβδόμῳ οοἵ δὲ τὸν ᾿Ὥριχον κατοικοῦντες, οἵ καὶ τὸ 


est Euboeae insulae nomen, medii aevi usu sic ferente, ut celebrium 
urbium aliorumve locorum nomina ad tota$ provincias transferrentur, 
velut Thessalonicam dixerunt de Macedonia, Tafel. 'l'hess.. p. 40. 
Mitylenen de Lesbo Constant. Porph. them. p. 42, 40. Eustath. ad 
Hom. p. 741, 13. 1462, 27. Paplion de Cypro, Wesseling. ad Antonini 
Itin. p. 526. quamquam sic fortasse iam antiquiores poetae Graeci, 
quos secutus est Ovidius Metam. 10, 297. adde Dyrrhachiumn, Stry- 
monem, Lebadiam, Nicopolin, Chalcidem, Rhodopen, alia. de Euripo, 
Euhoeae netine, cf. Cinnamum Hist. 6, 10 p. 283. et quos H affert 
schol. Callim. Dian. 188. et notit. Episcop. ὁ Εὐρίπου ἐπίσκοπος. 
1. γράφεται om. Υ. 3. ig" Pr, ς΄ RV, ἑκκαιδεκάτῳ ΔΑ. 7. xoi 
διὰ τοῦ ( R, xai ἐ APrV.— Óé add. Heynius. rectius forsau 
scripseris fQoefrac οὕτω τὴν ᾿ϑρεϊιτῶν νυκτὸς αἱροῦσιν πόλι». 
8. αἱροῦσιν Heynius, αἴρουσι libri. 13. καὶ τοῦ 1 R, xai 1 A. 
16. Ὦριχός libri. v. Herod. dict. mon. 20, 21. 18. τὰ δὲ δωριχὴς 
λιμήν V. 20. Ὡριχὸν χάτοιχον χατοιχοῦῖντες V. 
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πρῶτοι κεῖνται περὲ τὴν εἰσβολὴν πρὸς τὸν ᾿Αδρίακ Ex δεξιῶν 
εἰσπλέοντι". ὁ πολίτης Ωρίχιος, τὸ ϑηλυχὸν ᾿Ὡρικία ἡ χώρα 
καὶ ἡ γυνή." 
"Qowsta, πόλις Ἰβηρίας. τὸ ἐϑνικὸν Ὡριτανύς. Mgre- 
s μίδωρος ἐν δευτέρῳ γεωγσαφουμένων ἀμφότεροι γὰρ" φησί 
«κατοικοῦσε τὴν παραλίαν καὶ τινα τῆς μεσογείου, πρῶτον 
μὲν ᾿Ωριτανοί, πόλεις δ᾽. ἐν αὐτοῖς εἰσι μεγάλαι ᾿Ορσία καὶ 
Καστάλων᾽. | 
Ὡρῖται, ἔϑνος Ἰνδῶν abroropor.. Στράβων πεντεκαιδε- 
19 χάτῃῇ tq) δρίζοντε αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ἑξῆς ᾿Ὠριτῶν' Ἰνδῶν δέ 
ἐστι καὶ αὕτη μερίς, ἔϑνος αὐτόνομον". καὶ “Ἡπολλόδωρος 
δευτέρῳ ἔπειτα δ᾽ Ὠρίτας τε καὶ Γεδρωσίους, «ὄν τοὺς μὲν 
Ἰνδοὺς ὡς ἐνοικοῦντας πέτραν ..." s 
"Dosxto», τόπος τῆς ᾿Αττικῆς. τὸ τοπικὸν ᾿Ὦρύχιος. EU- 
15 φορίων Διονύσῳ ἴχνος ἂν ᾿Ὡρυχίοισιν ἐν ἕρκεσιν ὀκλάσσαιντο. 
Ὠρωπός, πόλις Μακεδονίας, ἐξ ἦ Σέλευκος ὁ Νικάτωρ. 
καὶ ἄλλη Βοιωτίας, περὶ ἧς Εἰφορίων Κλείτορε ..«4ὐλίς τ᾽ 
Ὠρωπός ve καὶ ᾿Αμφιάρδια λοετρά. κέχληται ἀπὸ Ὦρωποῦ 


1. περὶ PpV, παρὰ e cf. Eustath. ad Dion. 321. Avoolar V. 
2. τὸ om. R. 4. 'DQoíe Casaubonus. 7. Ὡρισία D, "Ooía 
Casaubonus. 8. Κασταλών Casaubonus, Κατάλων libri, 9. Ἶ»- 
δῶν RV, Ἰνδικόν A. Στράβων} 15 p. 720. ubi locus ita scriptus 
est: οἰχοῦσι δὲ 2Moflieg πρῶτον ὁμώνυμοι ποταμῷ “ρβει τῷ δρίζοντι 
αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ἑξῆς" Donar — Ἰνδῶν δ᾽ ἔστι μερίς καὶ αὕτη. 
εἶτ᾽ ᾿Ωρῖται ἔϑνος αὐτόνομον. 10. τῷ add. RV. Ὠρειτῶν RV 


et codices Strabonis. 13. πέτραν PpRV, τὴν πέτραν Α, πέραν 
Η, πέτραν τἄορνον] Scaliger. 15. àv Salmasius, ἐν libri. ὀὈρρι- 
χίοισιν R. ἐν add. RV. ὀχλάσσαιντο vel ὀχλάξαιντο M, 


ὀχλάσαιντο AR, óxÀdocnito V. 16. Ὦρωπός, πόλις Maxsdoríac] 
Confundit Europum, Macedoniae et Syriae urbem, cum Oropo. 
17. Εὐφρορίων V. — KAmoolg libri; v. Anall. Alex..p. 109... «40. 
Alc i H, αὐλιστὴς R, αὐλίστης Pp, αὐληστής V, αὐλητής A, dos 
δ᾽ Salmasius. 18. κέκληται ἀπὸ ᾿Ὡρωποῦ) hno Eígwnot. spec- 
tant autem baec ad Europum Macedonicam, ideoque aut |l. 16 post 
Νικάτωρ transponenda aut ex margine illata esse putandum est. cf. 
in Εὐρωπός. 
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τοῦ ᾿Μακεδόνος τοῦ “υκάονος. [ἔστε καὶ ἀλλῃ Εὐβοίας: 
"Αριστοτέλης γοῦν τὸν Ὠρωπὸν Γραῖάν. φησι λέγεσθαι ἡ δὲ 
Τραῖα τύπος τῆς ᾿Ωρωπίας πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ xav Ἐρέτριαν 
τῆς Εὐβοίας κειμένη". ἔστε καὶ τρίτη ἐν Συρίᾳ, κτισϑεῖσα ὑπὸ 
Νικάτορος, περὶ ἧς ὃ πολυΐστωρ ἐν τῷ περὲ Συρίας φησὶν 5 
οὕτως «Ξενοφῶν ἐν ταῖς ἀναμετρήσεσι τῶν ὀρῶν περὶ 2dugi- 
πολιν κεῖσϑαι πόλιν Ὠρωπόν, ἣν πρότερον Τελμησσὸν xa- 
λεῖσϑαι ὑπὸ τῶν κτισάντων. ταύτην δέ φασιν ὑπὸ Σελούχου 
toU Νικάτορος ἐπικτισϑεῖσαν Ὡρωπὸν ὠνομάσθαι ἀπὸ τῆς 
ἐν τῇ Ἑλλάδι ὭὯρωποῦ". ἔστιν οὖν καὶ τετάρτῃ. πόλις ἐν w 
"oysu ὕστερον κτισϑεῖσα. καὶ πέμπτη ἐν Θεσπρωτίᾳ [ἤγουν 
ἐν Νικοπόλει]. λέγεταε xai, ἀρσενικῶς. Θουχυδίδης ὀγδόῃ 
«ἔχοντες οὖν τὸν Ὠρωπὸν ἀφεκνοῦνται. δὶς τὴν Ῥόδον. τὸ 
ἐθνικὸν Ὡρωπεύς" οὕτως γὰρ ὡς αὐτὸς ἐν ved» καταλόγου 
πρώτῃ (ἔστε δ᾽ ἡ Γραῖα τόπος, τῶν '᾿ΩὩριυπέων πόλις". Σερά- 15 


1. ἔστε καὶ ἄλλη Εὐβοίας Haec expungenda esse vidit Salmastus. 
cf. Wesseling. ad Diod. Sic. vol. 2 p. 33. 2. Z4giororéAgc] Vide 
in Τάναγρα p. 601,3. — Γραύαν R, l'oárav V. — 2.3.5 δὲ Γρώνα 
V. 3.4. κατ᾽ ᾿Ερέτριαν τῆς Εὐβοίας M, xoi ᾿Ερετρίας xai Ἐὺὐ- 
βοίας libri, 4. τρίτη ἐν Σειρίᾳ] Ea Kuropus dicta fuit, non Oropus. 
Strab. 11 p. 524: "Páya τὸ τοῦ Nixárogog κτίσμα, ὃ ἐχεῖνος μὲν 
Εὐρωπὸν ὠνόμασε, Πάρϑοι δὲ 2gcuxiuv, νοτιωτέραν οὖσαν τῶν 
Κασπίων πυλῶν πενταχοσίους που σταδίους. :5. ΤΟ V, τῇ AR. 
6. ὀρῶν Salmasius, ὅλων libri. 6. 7. Muqínohw] Vide supra 
p. 90, 16. et Plin. NH. 5, 21: Europuin, Thapsacum quondam, 
nunc Amphipolis. 7. πόλιν add. RV. Τελμισσόν AR, 
Τελμισόν V. 8. δέ φασιν H, δ᾽ ἔφασαν lihri. 9. Ὡρωπὸ» 
Hoc quoque ex ξὐρωπὸν corruptum. ὠνομάσϑαι V, καλεῖσθαι 
ΑΡν, χαλέσαι R. ἀπὸ τῆς RV, ἀπὸ τοῦ A. 10. à» ᾿Ελλάδε 
"Qouzo?v] Dicit Europum Macedonicam. πόλις V, πάλιν R, om. A. 
11.12. ἤγουν ἐν (τῇ add. V.) NixonóAa interpolatoris additamentuim 
est. v. "Tafel. Epist. crit. p. XXXV. 12. x«i] δέ RV. — óydoj] 
c. 60. nbi ἤδη post οὖν infertur. 13. τὴν om. V. 14. ὡς 
αὐτὸς] ὁ αὐτὸς DB, quod probari potest, si Apollodori exemplum 
de ὁ Ὡρωπός post Thucydidis verba excidisse sumitur; quae ratie 
paullo probabilior est ea quam H secutus est, qui verbis ὡς αὐτὸς 
ipsum Apollodori nomen substituit. καταλόγου W, καταλόγῳ libri. 
15. Dounéur R, Ὡρωπίων A, owner V. 
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βων δ᾽ ἐν τῇ ἐνάτῃ φησίν . ἀπὸ τῆς ᾿Ωρωπίας ἐπὶ τὴν δύσιν", 
ς P] 8 - ») , ? & 3 3 4 e" J , 3 - 
ὡς ἀπὸ τοῦ Ὡρωπίιος" δὲ yag ἣν ἅπὸ toU Ὡρωπιεὺς, Ὡρώ- 
πιᾶάς ἂν εἶπα. ^ Παυσανίας δὲ ἐν τῷ ἑβδόμῳ τὴν μὲν πόλιν 
ϑηλυχῶς φησε ὃ ἄζουσειν ᾿Ωρωπὸν ὑπήχοόν σφισιν οὗ 
ῃ ς φησὲ θιαρπαξοῦσεέ e ἢ 9  Ov- 
5 σαν", τὸ δ᾽ ἐϑνικὸν οὕτως | xavaqevyovoiw ἐπὶ τὴν Ῥωμαίων 
βουλὴν οἱ Ὡρώπιοι". καὶ Θουκυδίδης δευτέρᾳ παρεόντες 
᾿Ωρωπὸν τὴν γῆν Γραϊκὴν καλουμένην, ἣν νέμονται 'Ωρώπιοε 
᾿4ϑηναίων ὑπήκοοι, ἐδήωσαν". καὶ Θεόπομπος ς΄ ᾿Ελληνικῶν 
«ἀνακοινοῦνται τῶν ᾿ρωπίων Τηλέφῳ καὶ τοῖς μετ ἐκείνου 
y M , 29 M c LÀ 3 - 232 
19 βουλομένοις καὶ τὸν ᾿Ωρωπὸν ὑπάρχειν αὐτοῖς". 
᾿Ὡστία, πόλις Ἰταλίας. Ἰόβας ἐν πρώτῳ Ῥωμαϊκῆς ἵστο- 
οἷας «ἀπὸ μὲν τῶν βορείων μερῶν ὁ Τίβερις, ᾿Ωστία πόλις 
πλησίον". καὶ Πολύβιος ἕκτῳ | ἔχτεσε δὲ καὶ πόλεν ᾿Ωστίαν 
ἐπὶ τοῦ Tifégidog . ἐκτίσϑη δ᾽ ὑπὸ ἸΠαρκίου βασιλέως, τοῦ 
PN M “ ’ € , [] P € e Ὁ 5 
15 ἅπὸ Νουμᾶ τρίτου, ὡς Ζ4πεονυσιος φησιν ἐν Ῥωμαϊκῇ ἀρχαιο- 
λογίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν δύναται καὶ ᾿Ωστιανός καὶ Ὡστιάτης" συν- 
799g γὰρ ὁ τύπος toig ᾿Ιταλοῖς. Φλέγων δὲ ᾿Ωστίους αὐτοὺς 
καλεῖ λέγων παρέλαβε δὲ τὴν ᾿Ωστίων πόλιν. Στράβων 
δὲ ἐν τῷ ἐ οὕτω φησὶν οὐδετέρως «τὰ "Qon τῆς “Ῥώμης 
20 ἐπίγνειανἶ. 
3 J » M αὖ €" 29 “Ὁ ex 
Qocio»6eg, ϑνος παρὰ τῷ ÓviixQ ὠκεανῷ, οὖς Koo- 
σίνσυς ᾿Αρτεμίδωρός φησι, Πυϑέας δ᾽ ᾿Ωστιαίους «ωτοὐτὼν 


1. ἐνάτη] p. 391. 2. ἀπὸ ᾿ΩὩρωπιεύς R. 3. ἂν add. RV. 
ἑβδόμῳ] c. 11, 4. 4. φησὶ RV, εἶπε Α. 4.5. οὖσαν Pausanias, 
οὕτω vel οὕτως libri, — 5. δ᾽ om. libri. τὴν τῶν Ῥωμαίων V. 
6. δευτέρᾳ] c. 23. παριόντες ex "hucydide seriptum, παριόντι 
lihri. . 7. τὴν γῆν Γραϊχήν P*RV, γῆν τὴν Γραικὴν A, τὴν γῆν 


τὴν Πειραϊκὴν libri "Thucydidis. Γραῆς, Graenses, in Atticis demis 
pro Oropo memorantur apud Rossium de Dem. Att. tit. 1. 


ἣν" oin. R. 8. ὑπήχοον V. c' “Ελληνιχῶν R, καὶ “Ἑλλάνικος 
APrV. 10. xai' om. R. 11. προτέρῳ R. 12. [xa!] 
ἸὩστία Cluverus. ἀὭστιάς RV. an igitur Qozíag et πόλεως pro 
πόλις 13. πλησίον om. R. δὲ πόλιν V. 15. 16. ἀρχαιο- 
Aoyía] 3, 44. . 19. ἐν τῷ ἐ (p. 219) H, ἐν τῷ y' RV, ἐν τρίτῃ 


A. 21.22. Κωσσίνους P*, Ὥστίους vel orívovg Salinasius. 
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δ᾽ ἐξ ἐυωνύμων οἱ Κόσσινοι λεγόμενοι "Qazlaveg, ovg Πυϑέας 
Ὡστιαίους προσαγορεύδι.. ΝΣ 

Ὠτηνή, μοῖρα ᾿Αρμενίας. Κουάδρατος ἐν Παρϑικῶν 
τρίτῳ «ἡ δὲ τῆς Ἀρμενίας βασιλεὺς Πάκορος ἐν τούτῳ περὲ 
᾿Αρτάξατα καὶ τὴν ᾿Ὡτηνὴν τῆς ΧΑ ρμενίας διάγων". τὸ ἐϑνικὸν 5 
0 αὐτὸς ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ δὲ Küpov ποταμὸν “2βαρηνοί 
τὸ καὶ ᾿Ωτηνοὶ νέμονται, μέγα μέρος Moueviac ὄντες. 

Ὠτιϑεῖς, μοῖρα Κυπρίων. Ἔφορος ιή ᾿μαϑούσιοι δὲ 
“καὶ Σόλιοι καὶ "Qreig ἀντέχοντες ἔτι τῷ πολέμῳ. | 

Ὦφϑις, πόλις “ιβύης «ἀἰγύπτῳ παρακειμένη. ὃ πολί- 1 
tnc ᾿Ὠφϑίτης, διὰ τὴν εἰς ττῆς κατάληξιν τὴν εἰϑισμένην 
“Αἰγυπτίοις ve xai “Ἔίβυσι" τὸ μέντοι Ὠφϑίς κατὰ χρῆσιν 
οὕπω τέως εὗρον. 

Τέλος τῶν τοπικῶν Στεφάνου. 


5. Morásara R, Mord£avra AV. 6. ἐν τῇ β΄ R, iv Exo) supra 
s. v. ᾿Ωϑαρηνοί. 9. ἔτισε τῷ Ῥτ, 10. "Qq9(c libri. 11.2776 
M, ic AY, ἧς R. possis etiam διὰ τὴν τῶν elg ἴς. τῶν εἰϑισμένων R; 
12. nonne 'OgÀ9írgc? 18. οὕπω.Π, ovrt) libri. οὕπω τέως, lapsae 
graecitatis formam, supra restituimus p. 50, 6. adde Gregorium Naz. 
mon. 361 (p. 432. Caill.): ἐλέφανϑ᾽ ὑπερφυᾶ τε xal μέγων οὕπω κατ᾽ 
ὕψιν οἱ τέως ἐγνωσμένον. 14. τέλος τῶν rox Στεφάνου RV, 
τῶν τοπικιῦν Στεφώνου τέλος Pp. 
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| EPIMETRUM I. 
De Crateri συναγωγῇ ψηφισμάτων. 

Craterus, Crateri Macedonis ex Phila filius, Antigoni regis frater 
uterinus'), Alexandri eius, cuius uxoris Nicaeae amoribus Euphorito 
indulsit*), parens, historici auctor extitit operis,. quo Atheniensium 
decreta publica et alia rerum gestarum monumenta ?) ita .collegerat, 
ut adhibitis simul historicorum testimoniis (Plutarch. Arist. 26) ac 
ne Aristophane quidem neglecto (schol. Lys. 313), omnem graecarum 
rerum inemoriam diligentissime illustraret. titulus operis fuisse videtur 
Συναγωγή ψηφισμάτων. ita certe vocant Harpocratio s. v. ὅτε δια- 
μαρτάνει et schol. Arist. Ran. 320. cll. Plutarcho Cim. 13. Pelluce 8, 
126, reliquis fere simpliciter ψηφισμάτων nomine utentibus. lroc 
opere, quo illa aetas neque plenius quidquam neque ad graecain 
historiam praestabilius tulit, cuim frequentissime Stephanus tacito 
auctoris nomine usus sit, operae pretium videtur quicquid fraginen- 
torum amplissimi operis, novem libros complexi, servatum est hoc 
loco componere. ordiar ab ultio libro, in quo non decreta, sed 
civitatum Atheniensibus tributariarum catalogum exhibuerat, similem 
ei, cuius reliquias nuper a Rangabeo tuimultuaria opera. editas, pro- 
pediem iusto ordine dispositas publici iuris faciet Dóckhius. res 
apparet ex iis quae apud Stephanum leguntur p. 256, 11. ubi com- 
memorata Phoeniciae urbe Doro seu Dora ita pergit: ἔστε καὶ Ka- 
plac πόλις, ἣν συγκαταλέγει ταῖς πόλεσι ταῖς Καρικωῖς Κρατερὸς *) 
ἐν τῷ περὶ ψηφισμάτων ἐνάτῳ 5) «Καρικὸς φόρος" ΦΔῶρος Φαση- 
λῖταε. ubi ne cui mirum videatur Phaselin, Lyciae urbem, coniungi 
cum Doro, urbe Carica, tenendum est, Craterum Carica et Lyciaca 
tributa comrauni Καρικοῦ φόρου nomine complexum esse, sive quod 
Caricae urbes Atheniensibus tributariae numero longe plures essent 
quam Lyciacae, sive quod eum Craterus loquendi usum secutus est, 


7) V. Niebuhr. Opusc. hist. 1 p. 225. *) V. Anall. Alex. p. 9. 
?) Choragicis quoque monumentis locum concessisse Craterum, nescio 
an coniici possit ex iis quae s. v. “τηγή p. 142, 10. leguntur, quae ex 
' alio. scriptore quam Cratero Stephanum petiisse vix credibile est. 
4) Ita. constanter hoc nomen in libris scriptum reperio, non,. quod re- 
centiores hic illic secutos video, Χράτερος. adde hoc exemplnm iis quae 
composuit Lehrsius Arist. p. 277. ' ") Ita enmim, non τρίτῳ (γ΄ codex) 
scribendum esse petebit ex iis quae infra afferuntur. 
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quo e. c. poetae tragici Lycios nominant pro Caribus. vide Strab. 14 
p.665. ceterum de Doro jurbe nihil aliunde constat, nisi quod proxime : 
ἃ Phaseli abfuisse ex ipsis Crateri verbis coniicias, geographicuin 
sine dubio ordinem ita secuti, ut ab occidente ad orientem proece- 
deret; ex quo simul intelligitur ante Dorum et Phaselin Craterum 
multa aliarum Caricarum civitatum nomina posuisse, Stephanum autem 
his omissis verba Καρικὸς φόρος ante Zfüjpoc posuisse suo consilio 
accommodate. de, eeteris urbibus ad Καρικὸν φόρον pertinentibus 
duas ex Cratero commemorat Stephanus p. 414, 8: ““ηψίμανδος, 
πολίχνιον Καρίας. τὸ ἐϑνιχὸν Κρατερὸς ϑ' περὶ ψηφισμάτων 715- 
ψιμανδεύς. et p. 681, 15: ἔστι καὶ Καρίας Χάλχεια, ἧς τὸ ἐϑνιχὺὸν 
XoAxtárgc, ὡς Κρατερῷ δοχεῖ. quibus ex verissima Bóckhii emen- 
datione tertia accedit p. 683, 5: “αλχητόριον, πόλις Καρίας (libri 
Κρήτης) — Κρατερὸς δ᾽ ἐν τῷ περὶ ψηφισμάτων “αλκήτορας 
αὐτούς φησι. 

Ad eam monumenti partem, in qua Hellespontiacae urbes tri- 
butariae recensebantur, pertinent haec Stephani p. 127, 10: ἔστε 
καὶ Moraíur τεῖχος πολίχνιον ἐπὶ τῷ Ῥυνδάχῳ ποταμῷ, ὡς Koa- 
τερὸς 9' ψηφιαμάτων. ad quae cf. Catal. trib. n. 183. [““ρταίω»] 
τεῖχος ἐπὶ τῷ “Ῥύνδακι, ut haec ex Stephano supplenda esse vidit 
Bóckhius. porre haec apud eundem p. 642,18: Τυρόδιζα — τὸ 
ἐϑνιχὸν ἔδει Τυροδιζαῖος ὡς Γαζαῖος. νῦν δὲ Τυροδιζηνοί, ὡς Κρα- 
τερὸς ἐν 9' περὶ ψηφισμάτων, et apud Harpocrationem p. 133, 16. 
ex quo habet Pbotius p. 304, 15: Κρατερὸς δὲ ἐν 9' τῶν ψηφισμά- 
των φησὶν ὅτι ᾿Ιϑηναίοις τὸ Νύμφαιον ἐτέλει τάλαντον. neque ad 
alium auctorem referenda videntur haec apud Stephanum: p. 433, 13: 
Mágxatov ὅρος τῆς Τρῳάδος πρὸς τῇ Γέργιϑε" οἱ οἰκήτορες Mag 
καῖοι “Ησσιοε. ita enim haec facillime corrigi posse videntur. cod. R 
ἹΜαρκάμσσιοι, in quo ZMagxato: [ΠΠερμ]ήσσιοι vel ZMagxaio: 240040 
latere existimabam. Ἥσσιοι, indicante Bóckhio, memorantur in Catal. 
trib. no. 1. 11. 105. nec me falli puto de his Stephani p. 27, 11: λέψεται 
δὲ xai ᾿Αδραμύττιον διὰ τοῦ 1 ὡς Κρατερός,. ubi vulgo Κρατῖνος 
legitur, errore satis vulgato ". 

Sequitur ὁ Θρᾳκικὸς φόρος, ad quem non dubium est quin haec 
Stephaninna pertineant p. 574, 4: Σχέμψα, πόλις Θράκης. τὸ ἐϑνε- 
xóv Σχεμψαῖοι Ζαυνιοτειχῖται᾽", et p. 586, 11: Στράμβαι, πόλις 


. Θράκης. τὸ ἐϑνικόν οΕΣταγειρῖται Σεραμβαῖοι". ac probabile est 


*) Vide ad Stephan. p. 643, 3. schol. Aristoph. Eccles. 1089 et 
Harpocrationem s. v. ἀρχτεῦσαι. 
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eodem etiam aliarum civitatum nomina a Stephano memorata referenda 
: esse, veluti 2feipz, de qua haec leguntur p. 223, 20: Δειρή, ἄκρα 
xai πόλις ὁμώνυμος πρὸς τῇ «ΑἰἸϑεοπίᾳ — Part καὶ πόλις ᾿41ϑηναίων 
συμμαχική. τὸ ἐϑνικὸν ΖΔειραῖος. ubi cum post πόλες provinciae no- 
men requiri apertum: sit, lacunam indicavi. nunc nom dubito quin 
Θράκης exciderit. iam urbem quidem "Thracicam Ζίειρήν appellatam 
a nemine memorari memini, at Ζερραίους Θρᾳκιχὸν ἔϑνος novit ipse 
Stephanus, et 4ερσαίους commemorat Herodot. 7, 110. nisi Derrham 
intelligere praestat eam, quam in Thermaico sinu inter Pydnam et 
Scionam comrimemorat Plinius NH.. 4, 20, 17. ! 

Hactenus de libro nono seu catalogo tributorum. ex reliquis 
operis partibus quae afferuntur ab antiquis scriptoribus, afferuntur 
fere libri, ex qao ducta sunt, numero non indicato. quare consultius 
videtur temporum ordinem sequi, ceteris, quae nullum aetatis indicium 
habent, in finem reiectis. t 

Olymp. LXXII, 3. 

Harpocratio p. 136, 6. ὅτε διαμαρτάνει Φ“Πημοσϑένης ἐν τῷ κατὰ 
Νεαίρας λέγων Πλαταιέας γεγράφϑαι ἐν τῇ Ποικίλῃ στοᾷ. αὐδεὶς 
yàp. τοῦτο εἴρηκεν, ὥσπερ οὐδὲ Κρατερὸς ἐν τῇ τῶν ψηφισμάτων 
συαγωγῇ. Demosthehes Orat. c. Neaer. δ. 28. summis laudibus ex- 
tollit Plataeenses, quos solos Graecorum Atheniensibus auailiaturos 
Marathonem venisse dicit tempore eo, quo Datis relicta Euboea 
Atticae fines invaserit. tum pergit: καὶ ἔτε xal νῦν τῇς ἀνδραγωϑίέας 
ὑπομνήματα- ἐν τῇ ποικίλῃ oto γραφὴ δεδήλωκεν. huius igitar 
picturae Harpocratio Craterum nullam fecisse mentionem dicit, ex 
quo simul coniicere lícet, eum alios lionores ab Atheniensibus Pla- 
taeensium. civitati decretos meimorasse. ei qui fuerint etsi a nemine 
fraditum est, res tamen coniectura videtur confici posse. nam cum 
Graeci undecim annis post Plataeensibus propter singularem eorum 
in praelio Plataeensi fortitudinem summa virtutis praemia (rà ἄρι- 
στεῖα) detulerint atque Eleutheriorum curam demandaverint, Athe- 
nienses autem profugis atticam civitatem et ius connubii contulerint, 
probabile videri debet, post Maratlioniam pugnam leviores quos di- 
cere liceat honores, veluti auream coronam, proedriam et quae his 
sunt similia, 115. decrevisse. 

Olymp. LXXVII, 4. 

Plutarchus V. Cim. 13. τοῦτο τὸ ἔργον (praelium ad ,Euryme- 
dontem) οὕτως ἐταπείνωσε τὴν γνώμην τοῦ βασιλέως, ὥστε Gvv- 
ϑέσϑαι τὴν περιβόητον εἰρήνην ἐχείνην, ἵππου μὲν δρόμον ἀεὶ τῆς 
“Ελληνικῆς ἀπέχειν ϑαλάττης, ἔνδον δὲ Κυανέων καὶ Χελιδονίων 
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μακρᾷ νηΐ καὶ χαλχεμβόλῳ μὴ πλέειν" xalroi Καλλισϑένης ov φησι 
ταῦτα συνθέσθαι τὸν βάρβαρον, ἔργῳ δὲ ποιεῖν διὰ φόβον τῆς 
ἥττης ἐκείνης, καὶ μακρὰν οὕτως ἀποστῆναι τῆς λλάδος, ὥστε 
πεντήχοντα ναυσὶ Περιχλέα καὶ τριάχοντα uóratg ᾿Εφιάλτην éné- 
xta, πλεῦσαι Χελιδονίων, καὶ μηδὲν αὐτοῖς ναυτικὸν ἀπαντῆσαι 
παρὰ τῶν βαρβάρων. ἐν δὲ τοῖς ψηφίσμασιν ἃ συνήγαγε Κρατε- 
ρὸς ἀντίγσαφα συνθηκῶν ὡς γενομένων κατατέταχται. non intellexit 
igitur Craterus, quod "TTheopoinpum. ex ionica literatura intellexisse 
Harpocratio*) docet, monumentum illud, in .quo Cimonicae pacis 
conditiones insculptae erant, multis annis post victoriam ad Eury- 
medontem  inala. fraude fuisse compositum, de pace illa Callisthenis : 
sententiam tuetur copiosa disputatio Krügeri Stud. hist. et phil. 
p. 7á—143. ) e 

Ad idem fere tempus referenda sunt quae de Aristidis obitu 
leguntur apud Plutarchum V. Arist. 26. Κρατερὸς δ᾽ ὁ Πακχεδὼν τοι- 
αὕτά Tiv& περὶ τῆς τελευτῆς τοῦ ἀνδρὸς εἴρηχε. μετὰ γὰρ τὴν 
Θεμιστοχλέους φυγήν φησιν ὥσπερ ἐξυβοίσαντα τὸν δῆμον ἀνα- 
φῦσαι πλῆϑος συκοφαντῶν, οἱ τοὺς ἀρίστους καὶ δυνατωτάτους 
ἄνδρας διώκοντες ὑπέβαλλον τῷ «φϑόνῳ τῶν πολλῶν ἐπαιρομένων 
ὑπ᾽ εὐτυχέας xai δυνάμεως. ἐν τούτοις καὶ ᾿Πριστείδην ἁλῶναι δω- 
podoxíag, Διοφάντου τοῦ ᾿μφιτροπῆϑεν κατηγοροῦντος ὡς ὅτι 
τοὺς φόρου ἔπραττε παρὰ τῶν Ἰώνων χρήματα λαβόντος, ἐχτῖσαι 
δ᾽ οὐκ ἔγοντα τὴν καταδίχην πεντήχοντα μνῶν οὖσαν ἐκπλεῦσαι καὶ 
περὶ τὴν Ἰωνίαν ἀποθανεῖν. τούτων δ᾽ οὐδὲν ἔγγραφον ὃ Κρατερὸς 
τεχμήριον παρέσχεν, οὔτε δίχην οὔτε ψήφισμα, καίπερ εἰωθὼς ἐπεει- 
κιῦς γράφειν τὰ τοιαῦτα καὶ παρατίϑεσθαι τοὺς ἱστοροῦντας. In his 
quae de extremis Aristidis fatis memoriae produntur, adeo ἃ ceterorum 
scriptorum relatione recedunt, ut, cum ne ipse quidem auctorem nomina- 
verit, levein potius famam quam historiae fidem Craterus secutus esse 
videatur. Coniungam cum his quae apud Harpocrationem p. 131, 9. 
et Photiuin s. v. γαυτοδίκαε leguntur: Κρατερὸς γοῦν ἐν τῷ 0' τῶν 
ψηφισμάτων φησίν ἐὰν δέ τις ἐξ ᾿ἀμφοῖν ξένοιν γεγονὼς φρατρί- 
ἴῃ." διώχειν εἶναι τῷ βοιλομένῳ τῶν ᾿ϑηναίων, οἷς δίχαι εἰσί, 
λαγχώνειν δὲ τῇ ἔνῃ καὶ νέᾳ πρὸς τοὺς vavrodíxac". Disputavit de 
his post Meierum de bonis damn. p.95. Schümannus Att. Proc. p. 84. 


*) s. v. zirrixoig γράμ μασιν" Θεόποιπος ἐν τῇ xé τῶν dulimnixov 
ἐσχευωρῆσϑαι λέγει τὰς πρὸς τὸν βάρβαρον συνθήχαις, ὡς οὐ τοῖς ᾿Αττιχοῖς 
γράμμασιν ἐστηλιτεῦσϑαι ἀλλὰ τοῖς τῶν Ἰώνων. 

**) Fuerunt qui φρατρεάζη mallent. sed v. Stephan. p. 671, 4. 
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qui psephismà, ex quo ista afferuntur, ad priora Pericleae doimina- 
tionis tempora referendum esse recte animadvertit, Peric]eae item 
netati adsignaverim decretum Damonis, cuius particulam servavit 
Stephanus 5. v. "Oa. ὃ μέντοι δημότης Ὄαϑεν λέγεται “μων 
ΖΔαμωνίδου Ὄσϑεν᾽.. quem quidem Damonem eundem esse, quo 
Pericles in arte musica magistro, in republica administranda adiutore 
usus est, intellexit Heinsterhusius ad Aristoph. Plut. p.. 352. 
Olymp. LXXX. 

Schol. Vict. ad Iliad. 5. 281: “ήμκου τε καὶ Jhfigov ἄστυ 
Aunórtt) ἔστι τις γείτων πόλις ἀντὶ τοῦ γῆσος. ot δὲ ἀντὶ τοῦ χώρα. 
ἐν ψηφίσματι τέϑεται «καρτερός ἐστιν “ἰγυπτον καὶ ““ιβύην τὼ 
πόλεε᾽. apertum est hoc scholion initio esse truncatum. verba ἔστι 
τις γείτων πόλις Euripidis sunt Ion. 305. Εὐβοὶ 2497jvo«g ἐστί τις 
γείτων᾽ πόλις. quo versu in eadem causa praeter Polluc. 9, 27 et 
Harpocrationem s. v. Kio; usus est Strabe 13. p. 586. sequentia ita 
fere corrigenda sunt: oí δὲ ἀντὶ τοῦ χώρα, [ὡς] ἐν ψηφίσματι, [ὃ 
παρα]τίϑεται Κρατερός ἐς τὴν “Ἴἴγύπτον καὶ “Ιιβύην τὼ πόλη. 
quae verba quo spectent etsi certo pronunciari non potest, verisimile 
tamen est psephisma illud ad legationem in Aegyptum Libyamque 
 mittendam spectare et ad tempora belli Aegyptiaci pertipere, quod 
ex '"'hacydidis rationibus incidit inter Olymp. 79, 4 et 81, 2. 

Olymp. XCI, 2. 

Hoc anno Diagorae Melii causa acta est*), qui cum iünpietatis 
accusatus esset ab Atheniensibus, fuga civium iram praevertit. Schol. 
Arist. Ran. 320: οἱ 4ϑηναῖοι ὡς διαχλευάζοντος τοὺς ϑεοὺὸς χατα- 
᾿γηφισώμενοε ἀνεχήρυξαν τῷ μὲν ἀναιρήσοντε ἀργυρίου τάλαντον, 
zu δὲ ζῶντα χομίσαντι δύο. ἔπειϑον δὲ καὶ τοὺς ἄλλους Πελοπον- 
νησίους, ὡς ἱστορεῖ Κρατερὸς ἐν τῇ συναγωγῇ τῶν ψηφισμάτων. 
idem ad Av. 1037. ταῦτα ἐκ τοῦ ψηφίσματος εἴληφεν. οὕτως γὰρ 
ἐκήρεξαν τῷ μὲν ἀποχτείμαντε αὐτὸν τάλαντον λαμβάνειν, τῷ δὲ 
ἄγοντι δύο. ἐχηρύχϑη δὲ τοῦτο διὰ τὸ ἀσεβὲς αὐτοῦ, ἐπεὶ τὰ 
εἰὐστήρια xci διηγεῖτο χοινοποιῶν αὐτὰ xai μιχρὰ ποιῶν καὶ τοὺς 
βουλομένοις μυεῖσϑαι ἀποτρέπων, καϑάπερ Κρατερὸς ἱστορεῖ. in 
sequentibus ipsa psephismatis verba affert ex Melanthio; qui iHud in 
aenea celumella inscriptum fuisse tradiderat: ἐν ἢ yZygazrzat καὶ 
ταῦτα ἐὰν δέ τις ἀποχτείνῃ τὸν Ζ4΄:αγόρων τὸν Maior, λαμβάνειν 
ἀργυρίου τάλαντον, ἐὰν δέ τις ζῶντα ἀγάγῃ, λαμιβώνειν δύο", 


---..ὕοοΟοΡόΘοόΘοο..... }ζὦ» 


*) V. Dergkii Comment. de ἀπέ. com. p. 179. 
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Olymp. XCII, 1. 

Schol. Aristoph. Lys. 313: z/e'$vAAdfior! ἄν τοῦ ξύλου τῶν ἐν 
Σάμῳ στρατηγῶν} Zídvuoc καὶ Κρατερός φασι τοῦτα αἰνίττεσθαι 
εἰς Φρύνιχον τὸν Στρατωνίδου. ἐκακοηϑεύσατο γὰρ πρὸς τὸν δῆμον 
ἐν Σάμῳ στρατηγῶν, ὥστε ἐψηφίσατο ὃ δῆμος δημόσια εἶναι τὰ 
Φρυνίχου χρήματα καὶ τῆς ϑεοῦ τὸ δέχατον μέρος καὶ τὴν οἰκίαν 
κατεσχάφϑαι αὐτοῦ. |n decreto, opinor, non δέκατον erat, sed 
ἐπεδέχατον. 

Olymp. XCII, 2. 

Harpocratio s. v. “Ἄνδρων p. 19. νδρωνά φῆσιν εἶναι Κρατε: 
góc ἐν 9' τῶν ψηφισμάτων τὸν γράψαντα τὸ περὶ Zdvriqtivroc τοῦ 
ῥήτορος. In nono libro haec legi non potuisse ex iis quae supra 
disputata sunt satis intelligitur, ac cum ea quae circa Ol. LXXX 
acta sunt ex libro quarto afferantur, non improbabile videri potest, 
Audrouis psephisma de Antiphonte libro quinto relatum fuisse. ita- 
que scribendum ἐν £ τῶν ψηφισμάτων. ceterum totum psepliisma ex 
Caecilio apponit Plutarchus dec. orat. p. 833 e. ψήφισμα ἐπὶ Θεο- 
πόμπου ἄρχοντος, ἐφ᾽ ov oi «Ζετραχόσιοι κατελύϑησαν, καϑ' ὃ ἔδὺ- 
ξεν “Ἱντιφῶντα κριϑῆναι, ὃ Καικίλιος παρατίϑεται. ἔδηξε τῇ 
βουλῇ μιᾷ καὶ εἰκοστῇ τῆς πρυτανείας" 4Δημόνικος ““λωπεχῆϑεν 
ἐγραμμάτευε, Φιλόστρατης Παλληνεὺς ἐπεστάτει, Ἄνδρων εἶπε. περὶ 
τῶν ἀνδριῶν, ovc ἀποφαίνουσιν ei στρατηγοὶ πρεσβετομένους elc 7fa- 
κεδαίμονα ἐπὶ κακῷ τῆς πόλεως τῆς ““ϑηναίων, καὶ ἐκ τοῦ orgaroné- 
δου πλεῖν ἐπὶ πολεμίας νεώς, καὶ πεζεῦσαι διὰ “1εἐχελείας; MoyenróAe- 
μον καὶ Ὀνομακχλέα καὶ ᾿ΑἈντιφῶντα συλλαβεῖν xal ἀποδοῦνω εἰς τὴ 
δικαστήριον, ὅπως δῶσι δίχην. παρασχόντων δ᾽ αὐτοὺς οἱ στρατη- 
γοὶ xai 2x τῆς βουλῆς οὕστινας ἂν δοχῇ τοῖς στρατηγοῖς προσε- 
λομένοις μέχρε δέκα, ὅπως ἂν περὶ παρόντων γένηται 5 χρίσες. 
προσχαλεσάσϑωσαν (προσκαλεσάσϑων) δ᾽ αὐτοὺς οἱ ϑεσμοϑέται ἐν 
τῇ αὔριο» ἡμέρᾳ καὶ εἰσαγόντων, ἐπειδὰν αἱ κλήσεις ἐξήκωσιν "εἷς 
τὸ δικαστήριον, περὶ προδοσίας κατηγορεῖν τοὺς ἡρημένους συνη» 
yópovc καὶ τοὺς στρατηγοὺς καὶ ἄλλος ἄν τις βούληται" ὅτου δ᾽ ἂν 
καταψηφίσηται τὸ διχαστήριον, περὶ αὐτυῦ ποιεῖν χατὰ τὸν νόμον, 
ὃς χεῖται πεοὶ τῶν προδόντων". 

Olymp. XCVI, 2. 

Scliol. Arist. Eccl. 1089: χατὰ τὸ Καννωνοῦ. ψήφισμα γεγράφει 
ἑχατέρωϑεν ἀπολογεῖσθαι τὸν κατ᾽ εἰσαγγελίαν κρινόμενον. Κρατῖ- 
voc δὲ xai πρὸς χλεψύδραν κελεῦσαι. Ἐενοφῶν δὲ εἷς τὸ βάρα- 
ϑρον ἐιβληϑέντα ἀποθανεῖν καὶ τὴν οὐσίαν ἀπολέσαντα. In his 
perperam legi Κρατῖνος, eique Κρατερὸς substituendum esse monui 
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ad Com. graec. vol. 2 p. 55. de Cannoni psephismate vide Schnei- 
derum ad Xenophontis Hist. graec. 1, 7, 21. 
Olymp. XCVII, 1. 

Zenobius Cent. 2, 28: Z4rrzixóg πάροικος. Ζοῦρις καὶ *) περὶ 
αὐτῆς λέγει, ὅτι ἐπειδὴ “41ϑηναῖοι τοὺς περιοικοῦντας αὐτοῖς καὶ 
γειτνιῶντας ἐξέβαλον, ἢ παροιμία ἐχράτησε. Κρατερὸς δὲ ἀπὸ τῶν 
εἰς Σάμον πεμφϑέντων ᾿1ϑήνηϑεν ἐποίχων τὴν παροιμέαν εἰρῆσθαι. 
ΧἹττιχοὶ γὰρ μεταπεμφϑέντες εἷς Σάμον χἀχεῖ κατοιχίααντες τοὺς 
ἐγχωρίοις ἐξέωσαν. |n temporis notatione secutus sum Dóckhium 
Staatshaush. der Athen. 1 p. 460. | 

Quae abhinc afferentur incertum est ad quamnam Olympiadem 
referenda sint. 

I. Stephanus p. 14, 12: Myyels. δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. 
ó δημότης ἐπιρρηματικῶς ᾿γγελῆϑεν dx τόπου , Xággc Κλεοχά- 
ρους ᾿4γγελῆϑεν). ubi post ᾿4γγελῇῆϑεν suppleri potest εἶπε. 

Il. Stepbanus p. 67, 12: “Ἵλαὶ Ἡραφηνίδες — 0 δημότης ἄνευ 
τοῦ 1 “Ἵλαεύς, καὶ “λῆϑεν Ἐενόφαντος “4λῆϑεν εἶπε", xai 2dAzot 
καὶ “Ἵλήνδε. μὰ enin haec nunc corrigo. 

Π|.- Stephanus p. 487, 3: Οἷον" δῆμος τῆς “Ἰεοντίδος φιελῆς. 
[τὰ τοπικὰ] ἐξ Οἷου ὀήλεξις λέξιδος ἐξ Οἷου 2tovr(dog", ἐν 
Οἴῳ, εἰς Οἷον, Οἰόνδε. ubi ἰΐειη -εἶπε supplendum videtur. Male haec 
olim de Alexide, poeta €omico, intellexi. 

IV. Harpocratio p. 34, 13: ἀρχτεῦσαι, τὸ καϑιερωϑῆναι πρὸ γά- 
μων τὰς παρϑένους τῇ Ἀρτέμιδι τῇ Movrvy(a xai τῇ Βρατρωνία. 
τὰ δὲ συντείνοντα εἰς τὸ προκείμενον εἴρηται παρὰ τε ἄλλοις καὶ 
Κρατεριῦ ἐν τοῖς ψηφίσμασιν. | Haec. etian. ad. psephisma aliquod 
referenda esse ex Suida intelligitur, qui s. v. ἄρχτος ex nescio quo 
scriptere haec habet: ἐψηφίσαντο ot ᾿4ϑηναῖοι μὴ πρότερον avroa- 
χίζεσϑαι ἀνδοὶ παρϑένον & μὴ ἀρχτεύσειε τῇ Oui. 

V. Pollux 8, 126: oi ναττοδίχαε .... ἦσαν οἱ τὰς ξενίας δέχας 
συνάγοντες. ὑβριστοδίκαι δ᾽ ἐχαλοῦντο, εἴ τι χρὴ Κρατερῷ πεστείειν 
τῷ τὰ ψηφίσματα συνάγοντι, οἱ μὴ βουλόμενοε τὰς δίκας εἰσαγα- 
γεῖν. ἐπεπόλασε δὲ τὸ τοιοῦτον ἐν NixeAie. 

Denique commemorabo Phlegontem '"Trallianum Mirab. 32: Koa- 
τερὸς δέ φησιν, ὃ Mrroyóvov τοῦ βασιλέως ἀδελφός, γινώσκειν τινὰ 
ἄνϑρωπον, ὃν ἐν ἑπτὰ ἔτεσι. παῖδα γενέσϑαι χαὶ μειράκιον χαὶ 
ἄνδρα καὶ γέροντα καὶ γήμαντα καὶ παιδοποιησάμενον ἀποθανεῖν. 


*) In χαὶ libri numerus latere videtur, velut ἔχτῳ (scil. τῶν Z«uia- 
zer), quod etiam in Stephani codicibus identidem im x«é corruptum est. 
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quae cum non intelligatur quo pacto in psephismatum collectione lo- 
cum liabere potuerint, fortasse ad alium Crateri libruin referenda sunt. 


EPIMETRUM II. 


P. 630, 1: Τραγασαί, χωρίον ἐν ἠπείρῳ. Edebatur ἐν ᾿Ηπείρῳ, 
quod si verum esset, in sequentibus ante ὡς ᾿Ελλώνικος, quem in 
Lesbiacorum libro de T'roicis Tragasis egisse consentaneum est, sta- 
tuendum esset excidisse verba: ἔστε xai Τρῳάδος. at vero Epiroticae 
illae 'Tragasae pariter atque flalesius campus Epiroticus valde mihi 
suspectae sunt. legitur quidem apud Polluc. 6, 63: λέμνη δὲ αἱ Toa- 
γασαί Τρωικὴ ἢ πεδίον Ηπειρωτικόν, ἀπὸ Touyácov, ᾧ χαριζόμε- 
voc 6 Ποσειδῶν τοὺς ἅλας ἔπηξε, iterumque apud nostrum p. 73, 1: 
ἔστι xal ““λήσιον πεδίον τῆς ᾿Ηπείρου, ὡς πηγνυμένου ἐχεῖ πολλοῦ 
ἁλός, ex quo sumpsit Eustathius ad Hom. p. 305, 29: ἔστε δέ, φησί, 
. xai “λήσιον Ἠπείρου παρώνυμον τῷ GM, ét p. 883, 4: ἦν δὲ καὶ 
Migjotor, φησί, πεδίον ᾿Ηπειρωτικόν. Verum his testibus nilil effici 
arbitror, cum neque per se credibile sit ''ragaso, heroi graecanico, 
cum Epirotis, barbara gente, aliquid cemmunionis fuisse, neque re- 
liqui scriptores, qui Tragasaeum salem memorant, ullam Epiroticarum 
'Tragasarum mentionem iniiciant. Strabo 13 p. 605. de 'Troade dicens: 
χωρὶς δὲ καὶ τὸ “Ἡλήσιον πεδίον οὐ μέγα ἐντὸς “Ἰεκτοῦ καὶ τὸ Τρα- 
γασαῖον ἁλοπήγιον αὐτόματον τοῖς ἐτησίαις πηγνύμενον πρὸς Zfua- 
Eua. Phylarchus apud Atben. 3 p. 73 d: xal ἐν Τρῳάδιε δὲ ἐξουσίαν 
εἶχον oi βουλόμενοι τὸν προτοῦ χρόνον τὸν Τραγασαῖον ἅλα λαμ: 
βάνειν, “υσιιάχου δὲ τέλος ἐπιβαλόντος ἠφανίσϑη. ϑαυμάσαντος 
δὲ καὶ ἀφέντος τὸν τόπον ἀτελῆ πάλιν ηὐξήϑη. Hesychius: Τραγασαῖοι 
ἅλες οἱ ἀπὸ /1éaflov, ubi “2Ζεκτοῦ scribendum esse ex Strabonis loco 
intelligitur, Eodem pertinent sine dubio quae ex Lycone 'T'roadensi 
Choeroboscus, sive potius Herodianus quem Choeroboscus exscripsit, 
tradit apud Dekk. Anecd. p. 1314: εὕρηται δὲ τὸ ἅλας παρὰ “0ὑ:- 
xcvi τῷ Τρῳαδεῖ") olov τὸ ἅλας εὐῶδες ἢ δυσῶδες ὀρύσσεται". 
accedit quod constans fama 'Tragasum heroem aut iisdem aut vicinis 
regionibus assignat. v. Etym. M. p. 763, 25. Tzetzen ad Lyc. 232. et 
Pausan. 10, 14, 2. uhi libri fluctuant inter Koavyácov et Κραγάσου, 
quod Τραγάσου emendantibus obsecundandum erat. denique ''ragasiam 
Celaenus filiam, Cauni uxorem, habes apud Nicaenetum in Parthen. 


*) Codex “υχάωνε τῷ Τρωάδη. non dubium mihi videtur quin idem 
sit Lyco, de quo agit Diogenes Laert. 5, 4. 
Steph. Byzant, 46 
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Erot. 11. Ex his planum esse arbitror, in Pollucis loco verba ἢ πεδίον 
᾿Ἠ πειρωτιχόν, quae ineptissime praecedentibus inferuntur, in margi- 
nem releganda esse, Stephanum autem sive potius epitomatores Ste- 
phani male intellexisse Hellanicum, qui ubi de Lesbo agebat, simul de 
'Tragasis in continenti sitis dixerat. Simillimo errore apud nostrum 
p. 698, 6. edebatur: Χυτόν, χωρίον ᾿Ηπείρου. quod nemo non de 
Epiro intelligeret, nisi veriora doceret, quem subiicit, locus Ephori: 
οἱ δ᾽ ἐκ Κλαζομενῶν κατῴκισαν τῆς ἠπείρου τὸ Χυτὸν λεγόμιενον. 
neque alia ratio eorum est quae s. v. Νάπη p. 469. leguntur, ubi 
memorat scriptor urbem Lesbiacam Napam: Νάπη, πόλις ““έσβου. 
“Ἑλλώνικος ἐν δευτέρῳ “Ζεσβιακῶν. quibus addit: εἰσὶ δὲ xai Ναπαῖοι 
ἠπείρου. ubi eum item vulgo ᾿Ηπεέρου scriberetur, nescio quo acumine 
Holstenius Epiroticorum Napaeorum, qui nulli fuerunt, memoriam ex 
scholiasta Pindari Pyth. 1. in. sibi eruere visus est: ἐχαλεῖστο δὲ 
(ἡ Πυϑὼ) τὸ πρότερον Νάπη, εἶτα Πετρήεσσα, εἶτα Koíooa, εἶτα 
Πυϑώ. manifestum est, Hellanicum nihil aliud dixisse, quam Napaeos 
non in Lesbo tantum insula, sed etiam in continenti habitasse. Ad Tra- 
gasaeum salem ut redeam, primum emendabo corruptissimam glossam 
Hesychii: Τράγαι (cod. τράγαισ) «Αϊολεῖς οὕτω λέγονται ἀπὸ λίμνης 
7 χαλεῖταε Ἰ ράγη. quorum priora ita corrigenda sunt: Τραγασαῖοι 
ἅλες" οὕτω λέγονται ἀπὸ λίμνης. nec Τράγη incorruptum videtur, pro 
quo ad ceterorum scriptorum usum Τραγάση scribendum. quod enim 
apud eundem Hesychium legitur: To&yg* πεπληγμένη, πεπηγυῖα, pro 
eo nescio an 7Τραγανή et πεπηγμένη scribi debeat, quemadmodum 
alio loco item apud Hesychium habes: Xorópóc τραγανός" οὕτως ὃ 
ἅλεξ (alica), ἢ παχὺς ἢ μωρός. omnino quidquid ad duritiem qaan- 
dam condensatum est, appellatur τραγανόν. cum duritie autem fere 
coniuncta est sterilitas. hinc τραγῶν Hesychio teste idem est quod 
ἀκαρπεῖν, ipsique illi Troadensium loco non a Tragaso heroe, qui 
fictitius est, sed a soli duritie et sterilitate nomen inditum est. omnis 
enim locus, in quo reperitur sal, sterilis est nihilque gignit, ut est 
apud Plinium NH. 31, 7. 
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20. 208, 2. 215, 13. 230, 6. 286, 
8. 341, 3. 420, 7. 462, 12. 464, 4. 
584, 12. 629, 18. 613, 6. 659, 17. 
712, 22. γεωγραφουμέγων « 182, 
13. 224, 13. 345, 17. 562, S. 608, 
7. B8 5,18. 302,2. 324, 3 et 
14. 358, 19. 360, 22. 473, 1. 639, 
13. 700, 17. 710, 5. γ' 161, 21. 
366, 8. J' 002, 1. 609, 17. 622, 
20. 672, 20. ε΄ 655, 13. ς΄ 504, 4. 
ζ΄ 280, 4. 336, 4. 419, 7. η 701, 
2. 705, 6. 9' 235, 19. 602, 22. 
053, 9. 701, 15. « 333, 2. 300, 
19. 613, 8. αὐ 374, 20. 685, 7. 
ἐπιτομῇ τῶν Érdexa 137, 12. 153, 
18. 226, 8. 255, 16. 400, 12. 411, 
3. 416, 11. 424, 4. 430, 19. 481, 


14. 610, 19. 606, 2. 667, 8. ἐπι-. 


τομὴ 309, 3. 498, 10. 581, 7. ἐπι- 
τομῆς α΄ 387, 13. cf. Marcianus. 

Asclepiades 468, 10. 

Astynomus 396, 2. 

Athenaeus δειπνοσοφιστῶὼν β΄ 196, 
2. 328, 12. 397, 4. 021, 14. y 
61, 11. 192, 22. 591, 3. 

Athenodorus Aegialensis περὶ τῆς 
αὐτοῦ πατρίδος 23, 24. 

«toveg 20, 1. 

Balacrus δαχεδογιχοῖς 244, 14. 489, 
1. Maxtdorixóy β' 86, 7. 

Bato 234, 3. 

Bolus Democritius 153, 10. 

Callimachus 4, 2. 42, 15. (ubi v. 


notas). 43, 16. 48,3. 74,8 et 
19. 79, 16. 82, 25. 147, 14. 157,6. 
224, T. 248, 4. 296, 1. 300, 9 (ubi 
vide notas). 301, 5. 312, 17. 417, 
13. 425, 2. 458, 14. 470, 8. 507, 
8. 596, 10. 601,2. ᾿Εχάλῃ 45,22. 
322, 8. 423, 1. 441, 12. 635, 21. 
ἐπιγράμμασιν 241, 1. 282, 17. 
«Αϊτέοις 037, 3. « 110, 4. 130, 5. 
430, 3. 447, 4. 635, 12. β΄ 247, 
11. 393, 7. y' 104, 13. 227, 5. 
422, 15. δ΄ 223, 15. 465, 9. ϑαυ- 
μασίοις 382, 3. ἰάμβοις 104, 16. 
ὕμγῳ εἰς “Ἄρτεμιν 231, 3. 235, 10. 
442, 10. (εἰς 21gAov) 588, 2. (εἰς 
dion) 236, 15. (εἰς Δία) 

Callinus 634, 4. 

Callistratus. vide. Domitius Cal- 
listratus. 

Callisthenes 'EAÀgvixov γ' 611, 7. 

Capito 58, 6. 84, 1. 225, 22. 525, T. 
"Io«vgixoig 456, 1. ᾿Ισαυρικῶν αἱ 
200, 18. 379, 9. 409, 1. β΄ 75, 5. 
129, 9. 591, 15. γ΄ 123, 15. 444, 
21. 589, 23. ε΄ 702, 11. ς΄ 3068, 
18. 457, 15. 

Castor 173, 18. 

Cephalo 119, 5. 212, 17. 

Charax 7, 21. 13, 20. 32, 12. 33, 8. 
44, 13. 66, 8. 69, 9. 86, 13. 95, 
14. 115, 19. 152, 25. 259, 7. 294, 
16. 326, 11. 327, 6. 334, 3. 337, 
14. 3351, 14. 471, 3. 614, 10. 639, 
9. ᾿Ελληνιχὼν β΄ 28, 12. 598, 13. 
y 339, 8. δ΄ 663, ὃ. χρονιχοῖς 
706, 1. yoovixov α΄ 508, 22. p 
21, 23. y 412, 15. ς΄ 670, 22. 
ζ΄ 148, 10. η΄ 67, 3. 660, 18. 9 
648, 16. / 125, 16. 305, 9. 339, 
3 et 5. 551, 14.  i« 256, 1. 
iB 380, 1. (5 709, ἃ. "EAJAqvixy 
incertum an xygorixoy β' 140, 19. 
710, 12. ζ΄ 254, 13. // 378, 6. «f 
664, 16. 

Cineas (Θεσσεαλιχοῖς) 247, 4. 290,11. 
Claudius Iulius 334, 13. 410, 6. 
«Ροιγιχιχῶν à! 59, 13. γ᾽ 255, 6. 
Cleo Syracusanus περὶ λιμένων 134, 

23. 

Clidemus “τϑίδος « 428, 3. 

Craterus περὶ ψηςισμάτων 681, 17. 
083, 7. γ᾽ 338, 15. 9. 127, M. 
2356, 12. 414, 9. 6423, 3. de cete- 
ris locis, quibus tacito nomine 
laudatur, v. Epimetrum I. 

Crates 473, 12. 606, 8. 

Cratinus 27, 11 (nisi legendum 
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Κρατερόρ). 600, 1 (ubi libri καὶ 
invos). 104, 4. "doyilógoie 248, 17. 
MalSaxoig 325, 11. Νεμέσει 704, 
5. Σερεφίοις 237, 9 et 12. 

Crito l*rixoic 206, 8. 

Ctesias 220, 2. 625, 11. ΖΙερσιχοῖς 
13, 17. Περσικῶν « 690, 1. 
625, 12. y 397, 16. « 242, 9. 
700, 9. περιηγήσεως y 318, 49. 
περίπλων « δθ5, 3. 

Daimachus πολιορχητικοῖς ὑπομγη- 
μαόι 408, 4. 

Damastes ἐν τῷ περὶ ἐϑνὼν 650, 7. 

"Damophilus 702, 19. 

Deiochus Cyzicenus 410, 18. 

Demagetus 64, 23. 

Demetrius 13, 16. 35, 1. 605, 1. 
105, 6. 119, 15. 127, 13. 144, 6. 
συνωγύμοις 07, 5. ταῖς- συγ- 
γραφαῖς (i. e. τοῖς συνωνύμοις) 

Demetrius Callatianus 99, 2. 

Demetrius Chlorus ὑπομνήματι Νι- 
χάνδρου 375, 11. 

Demetrius Antigoni filius 397, 14. 

Demetrius Salaiminius 361, 18. 

Demetrius Scepsius 350, 12. τοῦ 
TowixoÜ διαχόσμου ς΄ 569, 7. 

᾿ς Democritus Abderita 5. 17. 6, 10. 

Demodamas Milesius 101, 5 

Demo 249, 5. 

Demosthenes Bithynus 84, 7. 236, 
10. (238, 18.) 383, 12. 410, 22. 
624, 21. Διϑυνιαχοῖς 624, 21, Bi- 
ϑυνιαχῶν p 903, 13. 605, 26. 
Y 619, 1. δ 7l, 8. 303, 1. 
9' 127, 10. . 378, A4. 437, 16. 

Demosthenes orator (διλιππικοῖς) 
106, 13. (χατὰ βοιωτοῦ) 600, 7. 

Demosthehes 681, 13. χτέσεσιν 489, 
18. 

Dexippus ΤΗΝ c 243, 10. 582, 


Dicaehrchus 511, 18. βίου ᾿Ἑλλάδος 

.. & 251, 9. 680, 5. 

Didymus 7, 3. 34, 1. 72, 6. 106, 8. 
371, 4. 459, 16. 486, 9. 529, 5. 
562, 23. 035, 5 et 21. 695, 3. 
περὶ Καβασσοῦ πόλεως 12, 8. 
ὑπομνήματι τοῦ Y τῆς Ὀδυσσείας 
116, 8. συμποσιαχοῖς 452, 8. 
συμποσιαχὼν 8 314, 6. (€ 305, 
Á 


Dieuchidas $570, 10. 

Dinarchus ἐν τῷ χατὰ Hv93£ov £cvíac 
42, 12. 

Diodorus grammaticus 23, 24. 263, 
16. 635, 5 et 20. 695, 3. 


Diogenes Cyzicenus περὶ Κυξχοῖ 
« 28, 7. 165, 11. y 295,8 

Diogenes Laertius φιλοσόφῳ ἔστο- 
ρέᾳ 239, 15. φιλοσόφου ἑστορέας 
B 270, 22. γ' 695, 7. 

Dionysius μουσιχῆς ἱστορίας «y 
646, 5. 

Dionysius Byzantius τὸν ἀνάπλουν 
τὸν Βοσπόρου γράψας 697, 21. 
Dionysius Halicarnassensis ὦ, 19). 
8, 2. 333, 14. 419, 12. 558, 2. 
659, 16. ων αἰκῆς ᾿ἀρχαιολογέας 
« 24, 17. β΄ 98, 2. 351, 6. 361, 5. 
387, 11. 479, 19. γ΄ 374, 18. 440, 
10. "2 15. δ΄ 192, 7. 374, 1. 
ε΄ 412, 1. η 172, 17. 279, 1. ἐ 
292, 9. 8710, 5. ιγ΄ 472, 13. iE 
358, 15. 604, 12. 670, 14. es! 48, 
7. 322, 10. 368, 15. 445, 13. 671, 
17. i4 433, 17. 473, ^16. 662, 
20. «m 470, 2. 488, 8. εϑ' 404, 
1. 707,8.. x 133, 9. ἐπιτομῆς ς΄ 

118, 10. 374, 9. 

Dionysius poeta περιηγήσει 9, 20. 
24, 12. 104, 7. 107, 20. 123, 9. 
131, 1. 160, 7. 167, 16. 186, 3. 
200, 16. 226, 15. 246, 8. 270, 11. 
324, 11 et 18. 332, 12. 361, 9. 
395, 16. 473, 3. 474, 16. 516, 8. 
684, 14. 093, 12. 697, 9. Bao- 
σαρικοῖς 305, 20. 499, 15. 563, 13. 
Βασσαριχῶν. y 182, 1. 184, 7. 
194, 20. 218, 9. 219, 15. 239, 3. 
284, 7. 297, 4. 361, 14. 364, 11— 
21. 430, 10. 482, 9. $81, 17. 611, 
1. d' 198, 16. 259, 2. id 706, 9. 
ιη 191, 2. cf. praeterea ad 207, 
13. 293, Á. 534, 18. Tiyavudá- 
δὸς εἰ 251, 8. 372, 4. 627, 6. 
B 259, 2. 405, 6. γ’ A72, 20. 

Dionysius Thrax 'περὶ Ῥόδου 605, ὅ. 

Dionysius Tryphonis 23, 20. 142, 
11. 263, 15. 464, 12. 484, 4. 635, 
5. 695, 3. 

Dionysius Vticensis διζοτομιχῶν αἱ 
342, 4. 

Diophantus 6, 18. πολιτικοῖς 416, 4. 

Diotimus παντοδαπῶν ἀναγνωσμά- 
των ἐξέ 509, 17. 

Domitius Callistratus, τῶν περὶ 
Ἡραχλείας y' 609, 12. 702, 4. d' 
121, 10. 55, 4. c' 483, 17. 651, 2. 
Ü 491, 

Dositheus "392, 18. 

Duris (Samius) 62, 11. 14, 55. 211,8. 

Duris Elaita 289, 7. 

Echephylides 594, 20. 652, 14. 

Emphanes. v. Antiphanes. 
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Epaphroditus 45, 12 et 17. 168, 1. 
199, 5. 237,3. 239, 24. (232, 5?). 
288, l. 290, 11. 314, 18. 401, 14. 

- 410, 18. ὅδ2, 15. 696, 14. ὑπο- 
“μνήματι τῶν Καλλιμάχου αἰτέων 
241,11. ἐν τοῖς Ὁμηριχοῖς 246, 15. 
412, 9. 480, 10. 490, 3. 

Ephorus 6, Ἢ 9, 9. 63, 8. 74, 1. 
81, 5. 92, 5. 119, 9. 159, 9. 163, 
Á. 173, 1 et 21. 
15. 188, 10. 224, 17. 272, 9. 321, 
11. 340, 9. 469, 19. 470, 17. 478, 
8. 509, 44. 563, 2. $09, 1T. 613, 
14. «' 240, 8. Y, 34, 19. 411, t. 
460, 6. 580, 5. & 4, 43. .187, 13. 
359, 24. 622, 8. 081,9. ς΄ 73, 12. 
070, 8. M 655, 20. / 507, 17. 
B 644, 2 . ty. 448, 20. ες΄ 211, 9. 
ιη΄ 218, 3. 713, ὃ. ιϑ' 113, 14. 
668, 17. 698, 6. xy 184, 5. 697, 


17. xà' 241, 6. xg 365, 17. xÜ 


190, 14. 296, 17. xq 275, 8. 402, 
6. 659, 8. x9' 341, 9. À" 443, 3. 
448, 20. 

Epicharmus Zquyyt 694, 9. 

Epicrates Balaneota 1506, 23. 

epigrammata. v. incerti poetae. 

Eratosthenes 21, 2. 48, 4. 72, 6. 
83, 8. 137, 6. 148, 10. 192, 21. 
193, 10. 342, 17. 605, 13 et 24. 
608, &, Γαλατικῶν αἱ 627, 19. Δ’ 
583, 11. δ' 229, 15. ε 652, 8. 
ζ 175, M. λγ΄ 646, 9. γεωγρα- 
φουμένων y vi 9. 'Eouj 105, 11. 
ἸΗριγόνη 140, 4 

Eudaemo ὀρϑογραφίᾳ 48, 10. 220, 
15. 235, 3. 355, 19. 495, 12. 
6607, 12. 

Eudoxus 6,8. 11, 7. 298, 2. 366, 11. 
584, 12. περιόδου γῆς εἴ 123, ὅ. 
132, 8. 450, 13. 593, 15. 676, 9. 
685, 15. β΄ 130, 15. δ 6, 4. 348, 
5. 570, 10. 579, 12. 685, 4 εἰ 526, 
1. ς΄ 30, 17. A, 1. 131, Ἢ 298, 
2. 382,21. 494, 6. 579, 1. 601, 14. 

Eugenius συλλογὴ λέξεων 93, f. 

Euphemius. v. Aphrodisius. 

Euphorio 35, 23. 45, 1. 73, 2. 78, 
14. 173, 12. 194, 13. 223, 1. 234, 
16. 241, 17. 244, 6. (ad 279, 6.) 
455, 13. 466, 17. 468, 9. 471, 13. 
607, 14. 635, 6. "4icbáydoo 581, 
13. ví 248, 6. Moaic IHorg- 
ριοχλέπτῃ T9, 10. Moreuidopo 137, 
11. Διονύσῳ 64, 17. 421, 6. 710, 
13. Θρᾳχέ 130, 9. 482, 20. Ἵππο- 
μέδοντι 422, 12. Κλείτορι 710, 17. 
Χιλιάσι 133, 2. 240, 14. 686, 11. 


174, 19. 180, 


Eupolis 22, 13. 88, 14. 143, 10. 
213, 5. (620, 5.) 630, 8. MaQixG 
193, 15. 311, 4. Πόλεσιν 432, 17. 
Χρυσῷ γένει 433, 5. 

Euripides 173, 17. 480, 18, 651, 17. 
«Αἰγεῖ 101, 12. ᾿ἀλκήστιϑι 531, 3. 
᾿Ανδρομά ἡ 664, 2. “Ἀρχελάῳ 41, 
14. (Exafty 691, 16.) ᾿Ερεχϑεῖ 47, 
13. Εὐρυσϑεῖ 606, 12. Θησεῖ 287, 
11. (Ἴωνι 23, 3.) “Ζικυμνέῳ 618, 
15. ἡλεισϑένει 113, 9. 

Eusebius ἐχκλησιαστικὴ ἢ ἱστορίᾳ 169, 
9 - 


Eustochius 502, 3. 

Eutropius 363, 13. 

Favorinus 47, 19. 64, 4. 72, 7. 110, 
14. 170, 19. 177,23. 365, 6. 383, 
2. 594, 54. ἐπιτομῇ δ΄ τῆς Παμ- 
φίλης δ41, 14, παντοδαπαῖς 112, 
14. 148, 10. παντοδαπαῖς στο" 
θέαις 706, 17. τοῖς παντοδαποῖς 
690, 14. παντοδαπῆς ὕλης ἔστο- 
ριχῆς «' 618, 7. 

Georgius Choeroboscus τῷ Ovoua- 
τιχῷ 599, 15. 

Glaucus "MgaBixoiz (Moafixij ἀρχαιο- 
λογέᾳ, περὶ ᾿Δραβίας) 118, 8. 200, 
6. 541, 6. 551, 17. P 142, 3. 237, 
18. 276, A5. 283, 17. 470, 10. 
491, 19. γ' 48, 11. 160. 3. δ᾽ 193, 
7. 688, 6. 

Habro περὶ παρωγνύμων 11, 8. 34, 
11. 49, 3. 113,18. 201, 8. 289, 30. 
325, 10. 

Heca&taeus Abderita 2067,14. 357,10. 

Hecataeus Milesius 6, 5. 8, 13 et 
15. 9, 4. 13, 8. 28, 15. 38, 3. 
40, 19. 45, 9. 111, 21. 147, 14. 
153, 16. 158, 1. 174, 11. 191, 19. 
198, 16 et 22. 206, 13. 207, 
16. 213, 12. 235, 9. 277, 5. 278, 
. 14. 289, 18. 315, 7. 322, 12. 327, 
1. 344, 43. 354, 7. 362, 10. 369, 
15. 383, 5. 393, 21. 418,7. 462, 1. 
463, 8. 469, 13. 485, 2. 561, 14. 
562, 1. 571, 12. 015, 14. 655, 2. 
(681, 1. 682, 1.) 686, 1. Εὐρώπῃ 
(περιηγήσει Εὐρώπης) 46, 3 et 6. 
87, 3. 119, 2. 128, 5. 155, 16. 
197, 11. 217, 20. 220, 6. 221, 5. 
223, 11. 225, 15. 234, 18. 240, 3. 
248, 15. 264, 11. 265, 3. 260, 11 
et 17. 267, 15. 271, 12. 274, 11. 
282, 12. 287, 1. 293, 6. 298,8 
et 15. 305, 8. 330, 10. 331, 17 
et 21. 333, 4. 338, 9. 340, 22. 
342, 13. 347, 12. 357, 1 et 4. 
358, 1. 360, 1. 367, 11. 369, 12. 
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373, 16. 376, 10. 377, 12. 378, 9. 
380, 13. 382, 1. 383, 19. 385, 4 
et 12. 386, 12 et 18. 395, 11. 
397, 3. 399, 4. (περιηγήσεως εὖ) 
408, 21. 409, 10. 413, 9. 415, 8. 
417, 4 et 11, 419, 3. 420, 11. 
425, 6. 426, 11. 429, 14. 434, 13. 
435, 19. 436, 17. 437, 8. 440, 5. 
AM, 3. 445, 1 et 11. 450, 3 
et 6 et 17. 454, 11. 455, 11. 


A50, 7. 457, 9. 462, 6 et 12. 


A63, 1 et 10. 3465, 5. 476, 4. 
479, 5 et 15. A80, 14. 484, 15. 
486, 11. 489, 14. 491, 1. 494, 16 
et 25. 495, 7. 513, 1. 519, 21. 
540, 8. 557, 24. 566, 16. 570, 3. 
573, 11. 579, 5. 580, 9, 581, 19. 
592, 17. 594, 17. 625, 9..634, 11. 
637, 12. 675, 25. 676, 8. 678, 1 
et 18. 679, 5. 083, 9. 680, 5. 
687, 2. 690, 11. 691, 10 et 12. 
693, 8. 709, 16. "naíq 'C4atag πε- 
ριηγήσει) 4, 12. (περιηγήσεως B) 
33, 4. 104, 8. 198, 13 et 10. 254, 
20. 280, 8. (περιηγήσει) 284, 14. 
294, 20. 296, 4. 297, 19. 318, 5. 
321, 8 et 19. 333, 7. 330, 3. 
339, 18. 344, 8. 347, 24. (περιη- 
γήσει) 351, 3. 354, 6. 355, 3. 358, 
13. 364, 9. 368, 3. 371, 12. 373,7. 
376, 15. 380, 21. 386, 16. 388, 12. 
389, 9. 392, 7. 393, 10. 396, 13. 
(περιηγήσεως P) 396, 15. 400, 19. 
(401,20. ubi libri ἐχεῖ, quod 'Ex«- 
ταῖος Scribendum videtur.) 402, 1. 
406, 3 et 7. uo. 11. 418, M. 
424, 1. 429, 6. 432, 21. 434, 1. 
(περιηγήσεως B) 435, 11. 439, A5. 
440, 3. 441, 21. 442, 15. 448, 8. 
449, 9. 452, 8. 453, 20. 457, 3. 
459, 12. 460, 15. 461, 20. 402, 12. 
466, 25. 478, 11. 480, 15. 481, 16. 
505, 10. 510, 17. 512, 16. 5064, 
14. 565, 10 et 18. 566, 3 et 7. 
569, 23. 572, 23. 579, 3. 581, 13. 
584, 18. 585, 10. 588, 5. 611, 13. 
627, 15. 657, 7. 661, 19. 669, 12. 
686, 3. 687, 7. 694, 13-17. 695, 
17-19. 2iolixoic (i. e. Asiae parte 
ea qua Aeolicas urbes recensu- 
erat) 80, 24. 442, 4. Αἰγύπτου 
περιηγήσει (quae pars fuit Asiae 
sive libri secundi) 416, 15. 424,9. 
471, 17. 562, 18. 574, 12. 590, 10. 
597, 22. 691, 3. 708, 15. περιη- 
- γήσει (-4iBóns) 200, 3. 237, 5. 

265, 2. 284, 12. 314, 11. 328, 9, 


347, 18. 380, 25. 389, 14.1394,11. 
425, 14. 466, 9. 493, 13. 585, 17. 
660, 18. 669, 10. 703, 14. γε- 
γεαλογιῶν αἰ 89, 4, (fortasse etiam 
88, 16.) β΄ 677, 3. 705, 1. δ΄ 442, 

. B. 459, 9. 634, 2. ἱστοριῶν e 486, 
1. 655, 19. de íliis locis ad He- 
cataeum referendis v. ad 513, 1. 
523, 11. 536, 4. 554. 17. 584, 20. 

Hegesippus ΠΠαλληνιακχοῖς 497, 14. 

Heliodorus Πρωτεσιλάῳ | 674, 1. 

Helladius 14, 10. 167, 11. 

Hellanicus 5, 16. 53, 17. 58, 14 
et 16. 76, 13. 79, 12. 118, 1. 
119, 7. 149, 6. 162, 6. 199, 7. 
201, 1. 312, 7. 319, 20. 345, 1. 
359, 16. (372, 12.) 410, 12. 448, 
11. 484, 15. (536, 4.) 583, 13. 
636, 11. 650, 11.  4tvxeadiove(ac 
αὐ 10, 19. 78, 17. 134, 11. 313, 7. 
349, 9. 408, 8. 454, 12. 551, 20. 
663, 13. Β΄ AS1, 11. 531, 20. ἔε- 
ρειῶν τῶν ἐν "Ἄργει (τῶν Ἥρας) 
αἱ 427, 17. 476, 14. 572, 2. B 
476, 45. 567, 2. 672, 5. 678, 6. 
084, 5. y 086, B. χτίσεσιν ἐθνῶν 
x«l ᾽πόλεων 088, 17. Κυπριαχοῖς 
361, 14. εσβιαχῶν « 440, 8. 
630, 3. B8 469, 4. ἐν roig περὶ 

- Δυθίαν 32, 3. Περσικῶν α' 127, 5. 
679, 16. F 043,1. Σχυϑιχοῖς 80, 
20. 88, 8. Τρωιχοῖς 669, 15. Τρωι- 
χῶν « 160, 18. β' 13, 2. 

Heracleo Glauconis vel Glauci fi- 
lius, commentator Homeri 22; 11 
(ubi v. notas). 116, 9. 168, 1. 
386, 8. 

Heraclides Ponticus (maior) περὶ γνή- 
σων 708, 10. 

Heraclides. Ponticus (minor) 265, 
16. 428, 9. λεσχῶν « 458, 106. 

Hermias περιηγήσει 684, 18. 

Hermippus Berytius 542, 3. 

Hermippus comicus Θεοῖς 598, 14. 

Hermogenes 31, 8. 

Herodianus 1, 2. 8, 13. 26, 20. 27, 
8. 46, 9. 49, 15. 58, 15. 62, 19. 
66, 21 (ubi libri Ἡρόδοτος). 70, 4. 
96, 21. 100, 17. 129, 12. 149, 10. 
151, 13. 167, 22. 173, 1. 183, 21. 
190, 17. 202, 17. 208, 18. 210, 
11. 278, 6. 281, 14. 282, 2. 
293, 20. 295, 6. 355, 21. 366, 2. 
368, 6. 371, 4. 370, 11. 380, 26. 
383, 7. 389, 9. 416, 14. 423, 15. 
463, 2. 464, 2. 485, 4. 520, 21. 
922, 4. 526, 4. 614, 2. 638, 14. 
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0600, 15. 682, 7. 687, 6. 704, 8. 
multisque aliis locis, ubi nomen 
Herodiani reticetur. ἐν ταῖς χα- 
ϑόλου προσῳϑίαις 282, 2. ἐν τῇ 
χαϑόλου 359, 6. τῶν χαϑόλου « 
31, 5. 247, 44. δ΄ 4, 2. 25, 9. 
33, 12. 189, 5. 344, 3. ς΄ 212, 
3. 591,21. ζ΄ 342, 17. 577, 8. 
587, 1. 628, 14. η Dh 1. 257, 
16. 502, 14. εα' 2, 8. 149, 10. 
996, 19. ιβ 21, 11. 118, 3. 637, 
2. iy 2, 13. id 072, 1. χλίσεως 
ὀνομάτων « 186, 156. ὀρϑογρα- 
φίᾳ 359, 5. περὶ παϑὼν 528, 11, 
περὶ συντάξεως στοιχείων 14, 4 
ὑπόμνημα περὶ γενῶν ᾿Ἡπολλωνίου 
359, 7. cf. Herodotus et τεχνιχός, 

Herodorus 113, 15. 239, 24. 366, 1. 
520, 2. τῶν χαϑ' Ἡρακλέα Ü 209, 
14. '323, 10. 393, 12. 

Herodotus 06, 21 (ubi leg. Z/po- 
διανός, cuius nomen etiam 347, 
18. et 354, 7 reponendum). 94, 6. 
«' 40, 8. 46, 13. 75, 18. 119, 10. 
121, Ὁ. 128, 4. 130, 6. 155, 1. 
183, 9. 228, 22. 288, 48. 319, 42. 
337, 11. 356, 15. 359, 19. 383, 17. 
427, 10. 459, 13. 617, 12. 619,15. 
036, 15. 675, 20. 694, 1. 5 97, 5 
129, 13. 148, 14. 183, 10. 264, 14. 
280, 6. 300, 18. 347, 22. 350, 18. 
385, 17. 440, 1. 466, 12. 690, 18. 
695, 15. γ᾽ 13, 14. 69, 5. 145, 4. 
306, 7. 332, 14. 364, 11. 390, 10. 
695, 20. δ΄ 30, 8. 102, 6. 142, 17. 
147, 12. 198, 18. 201; 13. 208, 5 
et 6. 214, 3. 224, 5. 294, 19. 
303, 13. 337, 6. ATI, 19. 665, 4. 
691,.17. 703, 46. ε 284, 1. 380, 5. 
601, 6. ζ΄ 87, 10. 332, 18. 382, 6. 
η 6,5. 78, 12. 93, 8. 96, ?1. 
135, 18. 186, 12. 216, 5. 226, 6. 
348, 17. 358, 14. 364, 1. 390, 12. 
446, 21. 570, 7. 674, 10. 704, 6. 
9' 350, 17. 357, 16. 473, 10. ἐ 921, 
3. 691, 13. Ὁμήρου βέῳ 472, 16. 

Hesiodus 38, 6. 88, 12. 135, 13 (?). 
258, 2. 302, 10. 401, 1. 427, 13. 
483, 5. 497, 9. 597, 45. 651, 16. 
: 707, 21. Alymutov '8 3, 1. ' (o- 
yoig) 518, 18. ( Geoyoyíq) 54, 17. 
χαταλόγων α΄ 205, ὕ. 

Hierocles ἐν τοῖς φιλίστορσιν 184, 


247, 3. E 10, 12. 39, 6. 40, 17. 
44, 8. 54, 4. 73, 7. 14, 1. ΤΊ, 13. 
79, 6. 84, 4. 95, 1. 96, 11. 102, 
10. 106, 7. 108, 15. 114, 6. 117, 
15. 118, 12. 123, 16 et 18. 
131, 7. 132, 15 et 17. 135, 10 
et 12. 138, 17. 145, 8. 158, 10. 
168, 2. 172, 9. 182, 15. 209, 3. 
210, 16. 212, 7. 215, 20. 221, 9. 
232, 3. 251, 0. 261, 13. 269, 5. 
270, 18. 271, 6. 273, 8. 276, 3. 
279, 16. 283, 1 et 8. 287, 21. 
2900, 6 et 9. 295, 3. 301, 7 et 
11. 307, 3. 310, 9. 314, 15. 318, 
11. 325, 6 sqq. 329, 2 et 14. 
340, 7. 342, 5. 343, 4 et 8. 
351, 18. 361,8. 364, 3. 388, 19 54. 
391, 6. 393, 21. 395, 3 et 7. 399, 
15. 401, 12. 402,12. 404, 7. 410, 
19. 412, 21. 421, 1. 421, 9. 435, 
6. 440, 18. 451, 18. 460, 9. 464, 
14. 477, 7. 480, 12. 483, 3. 487, 
15 et 18. 489, 15. 400, 11. 
500, 4. 508, 18. 514. 16. 525, 20. 
586, 2. 600, 14. 6006, 22. 609, 21. 
625, 17. 627, 1. 658, 16. 659, 22. 
662, 4. 673, 14. 678, 9. 684, 1. 
085, 17. 706, 11. 707, 20. y. 326, 
10. 381, 3. δ΄ 247, 8. εἰ 3, 18. 
102, 19. 146, 9. 606, ἧς t 136, 9. 
338, 20. 370, 5. 561, 5. η΄ 322, 
15. 661, 11. 9 54, 13. 266, 19. 
487, 9. 606, 9. ὦ“ 53, 15. 268, 3. 


337, 3. 357, 15. 379, 17. 388, 18. ᾿ 


662, 17. 664, 7. 4 72, 17. u' 228, 
13. y 6, 18. 39, 3. 228; 8. 382; 
ὃ. £ 403, 1. o 66, 19. 331, 2. 
zt 66, 19. 180, 8. 240, 7 et 45. 
247, Á. 248, 16. 208, 20. 391. 2. 
d. 489, 16. 693, 16. v' 500, 2. 

176, 3. RU 46, 11. 693, 16. 
OJvoat(ac αἱ 47, 9, 219, 11. 294, 
5. 599, 8. 615, 4. y 3. 12. 582, 
13. 703, 20. δ 138, 13. 275, 13. 
ζ΄ 280, 16 et 17. 388, 20. 607, 10. 
9' 388, 18. (228, 4. 294, 4. 338, 
18. x 53, 9. 539, 10. λ' 54, 18. 
449, 11 (v. not.). »' 116, 7. 228, 
5. 344, 13. 345, 4. 372, 15. 
247, 1. 498, 20. π΄ 228,6. 1' 247, 
]. 254, 7. 678, 10. φ' 3,18. ω’ 79, 
4. 473, 20. ὕμνῳ εἰς ᾿ἀπόλλωνα 
618, 21. 


19. 603, 25. Hypsicrates 47, 10. 
Hippys Rheginus 120, 9. Iason 621, 1. Ἑλλάδος βίῳ δ΄ 10, 10. 
Histiaeus ἐν «' 1067, 10. incerti poetae 21, 18. 22, 8. 24, 6. 


Homerus 77, 13. Ἰλιάδος αἱ 41, 106. 


88, 6 (Rhianus?). 97, 2. 109, 19. 


“ἰ ἔ 
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110, 20. 111, 20. 112, 18. 134, 1 
et 14. 135, 13 (Hesiodus?). 
159, 13. 178, 9. 232, 10. 238, 18 
(Demosthenes Bithynus?). 240, 
12. 307,6. 313 , 19 (Apollodorus ?). 
315, 19. 316, 15. 343, 13. 423, 
2 (Callimachus? ). 453, 3. 503, 
24. 509, 5- 511, 14. 514, 4. 547, 
2. 558, 10. 606, 18. 623, 8. 660, 
10. 661, 5 (Sophocles ?). τραγῳ- 
día 64, 15. 207,2. cf. ad 552, 16. 
incerti scri tores 32, 18. 68, 2 (He- 
-rodianus?), 68, 16. 100, 4 (Ar- 
rianus?*). 103, 6 (Arrianus Y). 134, 
4, 142, 10 (ex mon. didascalico. 
V. p. 714 not. s). 168, 20. 174, 12. 
175, 7 et 12. 179, 19. 188,13. 306, 
16. 330, 22. 343, 15. 354, 1. 372, 
12. 387, 14. 392. 11. 426, 1. 429, 
1. 433, 42. 498, 18. 551, 5 (He- 
cataeus?). 551, 11. 568, 4. 582, 3. 
588, 2. 609, 3. 029, 1. 672, 1. 
675, 10. — Iraiexol συγγοαιρεῖς 
492, 8. γλωσσογράφοι 78; 7. 
πέναχες 52, 9. ὑπομνηματισταὶ 
carminum Homericorum 7, 11. 

Io tragicus 539, 

Iosephus 255, 5 ᾿Ἰουϑαϊκῇ ἀρχαιο- 
λογίᾳ. 82, 20. 605, 19. ἸΙουδαΐ- 
κῆς ἀρχαιολογίας (ἱστορίας) β΄ 200, 
14. δ΄ 196, 4. 198, 10. ε΄ 121, 7. 
166, 19. 19t, 15 et 17. 255, 2 
et 3. 294, 22. 306, 10. 321, 5. 
473, 8. 657, 20. c' 156, 20. 192, 
2. 255, 4. 478, 3. 481, 5. 559, 11. 
x 0665, 14. (Jovdaixo) πολέ- 
μου) γ᾽ 344, 4. 437, 17. 603, 19. 
660, 3. 

Irenaeus 355, 20. 

Ister Callatianus (349, 2). 105, 9. 
120, 11. 360, 16. ἀποιχέαις τῆς 
«ϊγύπτου (τῶν «Αϊγυπτέων) 40, 14. 
395, 19. 707, 17. Ἡλιακῶν ó 
675, 18. 

Iuba 110, 17. Ῥωμαϊκῆς ἱστορίας 
« 7, 18. 405, 3. 712, 11. β΄ 
478, 1. 

Iulianus imperator 622, 17. 

Lepidus. 181, 11. EP rd ἐπιτο- 
une α΄ 610, 2. 578, 4. 

Lucius Tarrhaeus 049, 22. 347, 20. 
452, 6. 604, 8. περὶ Θεσσαλονί: 
χης 311, 8. 

Lupercus 474. 1. 

Lycophro 1, 6. 23, 11. 45, 2 et 8. 

. 80, 13. 76, 17. 91, 11. 95, 2. 
96, 14. 115, ὃ et 8. 123, 19. 
143, 8. 148, 2—7. 171, 2. 180, 5 


182, 22. 196, 5. 208, 12. 214, 5 
et 12. 221, 17. 230, 10. 286, 20. 
287, 3. 296, 19. 314, 9. 337, 8. 
360, 16. 366, 12. 383, 17. 385, 2. 
398, 17. 399, 18. 404, 5. 408, 16. 
415, 18. 417, 1. 442, 12. 461, 10. 
480, 2. 484, 13. 541, 13. 595, 7. 
600, 14. 613, 12. 615, 3 et 5. 
617, 9. 627, 3. 639, 15. 640, 19. 


667, 14. 679, 9. 685, 24. 686, 
14—17. 699, 4 
Lycus Rheginus 9, 7. ἐν τῷ περὶ 


᾿Αλεξάνδρου 575, 2. 

,Lysippus comicus Βάχχαις 311, 1. 

"Marcianus 129, 15. 186, 6. 469, 11, 
475, 22. (558, 3?) 623, 6 . 
τεμιϑώρου ἐπιτομῶν β΄ 429, 11. 
ἐν τοῖς ἀπὸ Ῥώμης ἐπὶ τὰς δια- 
σήμους πόλεις 835, 20. περέπλοις 
509, 19. περέπλῳ 37, 15. 105, 18. 
321, 12. 437, 10. 697, 10. πε- 
ριόδων εἰ 134, 10. περιόδου α΄ 
457, 2. περέπλων α΄ 215, 24. 
388, 15. . περίπλῳ αἵ 138, 4. 492, 
14. περέπλῳ “Ἰραβέας 293, 18. 
493, 17. περέπλῳ Βρεττανίας s. 
Πρεταγικῆς 69, 16. 417, 17. πε- 
ρέπλῳ τῆς ᾿Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης 365, 
15. 453, 23. 403, 3. 5600, 13. 
περίπλῳ ᾿Ιβηρίας 323, 19. περί. 
πλῳ τοῦ Πᾶερσιχοῦ χόλπου 26, 6. 
375, 4. 430, 1. περέπλῳ τοῦ 
"IvdixoU χόλπου 132, 5. 677, 12. 
περέπλῳ 'Iydexric 432, 13. πε- 
ρέπλῳ Κελτογαλατέας 65, 20. πε- 
ρέπλῳ “ΤΠιβύης 154, 6. περέπλῳ 
«Ἱουσιτανέας 419, 15. περέπλῳ 
Περσικῆς ϑαλάττης 940, 20. 406, 


ὃ. 440, 13. περέπλῳ Σαρματίας 
563, ι0. 

Marsyas 47, 5. μΜἴαχεδονιχῶν αἱ 
427, 20. 


Menaechmus 620, 18. 

Menander 135, 3. 335, 9. 350, 16 
(nisi leg. ᾿Ἵλεξάνδρου). 601, 7. 
014, 11 (ubi item ᾿ἀλέξανάρος 
scribendum videtur). 4ÀAaic C40o- 
«ρηνίσι) 68, 3. "40onq.óo 250, 4. 
“σπίδι 324, 11. Θεττάλῃ 311, 1. 
Καταψευδομένῳ 461, 18. 

Menecrates 171, 20. Mxicxdy a 
129, 2. 

Menelaus poeta 89, 
Θηβαΐδος « 615, Ὁ. 
δ΄ 052, 13. 

Menippus 356, 13. 567, 9. περέ- 
πλῳ 122, 11. περίπλῳ Βιϑυνίας 
682, 15. 683, 3. περέπλῳ τοῦ 


10. 288, 4. 
Θηβαϊχῶν 
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Πόντου 703, 11. περέπλῳ τῶν 
δύο ὄντων 278, 13. 677, 6. 680, 
18. περίπλῳ Heqàcyoyíag 625, 
1—6. 00. 
Metrophanes 285, 4. 
Mnaseas 56, 18. 218, 10. 247, 16. 
237, 1. περεηγήσεων y' 260, 6. 
Neanthes περὶ ἐνδόξων &ydooy 382, 


5. 
Nestor MAsferdpiddoc α΄ 0653, 10. 
Nicaenetus poeta 6, 7. (485, 10.) 
Nicander Colophonius 494, 22. ére- 

. ροιουμένων α' 134,06. Εὐρωπείας 
εἰ 30,4. (ϑηριαχοῖς) 273, 9. 375, 
9. Σιχελίας η 293, 10. 

Nicander Thyatirenus 319, 9. 

Nicanor Hermiae, ὁ νέος Ὅμηρος, 
Hierapolita (328, 1). 67, 1. 227, 
9. 233, 18. 331, 19. 422, ὁ. 491, 
8. 509, 2. 601, 14. 623, 1. ἐν 
τῇ πρὸς ᾿4δριανόν 35, 11. περὶ 
᾿Αλεξανδρείας «' 72, 11. μετο- 
ψοιιασέαις 507, 9. 645, 14. 

Nicolaus Damascenus 86, 13. 421, 
20. 509, 8. 650, 15. J' 131, 20. 
132, 11. 315, 10. 360, 21. 447, 1. 
A73, 18. 474, 4. 515, 21. 029, 3. 
& 12, 18, 120, 2. 191, 12. 446, 
15. 573, 4. 579, 10. 

Nicostratus 173, 11. 192, 13. 

Nymphis περὶ “Πραχλείας α΄ 051, 4. 
672, 17. 

Nymphodorus 36, 2 


Olympianus 237, 15. AM oefixoic 
598, 4. 

oracula. v. indicem rerum in xo7- 
σμοί. 


Orus 17, 9. 33, 17. 46, 9. 251, 4. 
A486, 2. 495, 12. 547, 7. 598, 15. 
693, 5. ἐϑνιχοῖς 258, 1. ἐϑνι- 
xay « 4735, 14. fW 607, 4 et 7. 
ὀρϑογραφίέᾳ 598, 15. 

Palaephatus Τρωιχῶν ζ΄ 688, 15. 

Pamphile 547, 15. 

Panyasis 633, 9. Ho«axidag αἴ 162, 
9. «c. 134, 25. | 

Parmeniscus 78, 4. 290, 7. 603, 
16. 

Parmeno Byzantius 694, 9. 
α΄ 180, 13. 672, t1. 

Parthenius Nicaeensis 176, 21. 202, 
9. 209, 8. 260, 13. 273, 5. 425, 
3. 463, 15. 405, 9. 472, 5 (ἢ). 
643, 24, ᾿γϑίππῃ 381, 16. 409, 
15. ᾿Ἡφροϑίτῃ 560, 14. ἐπιχηδείῳ 
εἰς “ὐξέϑεμιν 197,19. 71529 161, 
18. 213, 14. 705, 15. “Ἡρακλεῖ 
339, 17. 486, 14. "Ig íxAq 109, 21. 


ἰάμβων 


“ευκαδές 324, 20. προπεμπτιχῷ 
401, 18. 

Parthenius Phocaeensis 212, 11. 224, 
11. 458, 7. «' 670, 20. Παρϑέ- 
γιος ὁ «ΤΦωχαεύς male legi videtur 
pro ὁ Nixoeug 705, 15. 

Pausanias 179, 15. 192, 4. 194, 8. 
περιηγήσει τῆς Ἑλλάδος « 44, 4. 
83, 19. 277, 9. 294, 10. 590, 6. 
β΄ 93, 16. 108, t6. 377, 7. A35, 
5. 608, 1. γ΄ 45, 2. 184, 9. 203, 
13 et 14. 271, 8. 330, 1. 394, 15. 
573, 18. 577, 11. 594, 23. 658, 18. 
δ΄ 89,.10. 316, 6. 347, 10. & 406, 
8. ς΄ 6, 5. 245, 7. ζ΄ 39, 9. 124, 
ὃ. 241, 8. 712, 3 et 5. η ὅθ, 5. 
56, 6. 85, 8. 160, 5. 161, 12. 
170, 6. 195, 10. 241, 10. 297, 11. 
308, 9. 320, 24. 355, 15. 421, 13. 
441, 7. 479, 3. 483, 1. 486, 17. 
494, 24. 576, 7. 609, 22. 631, 15. 
6088, 21. 705, 4. 9' 63, 1. 68, 5. 
122, 6. 135, 8. 232, 6. 345, 9. 
398, 9. 483, 5 et 9. 490, 8. 493, 
1. 695, 23. /' 90, 3. 221, 11 et 
13. 239, 18. 279, 7. 349, 6. 393, 
20. 447, 11.- 462, 9. 475, 24. 584, 
10. 600, 9. 687, 6 (ubi v. notas). 
689, 7. ἐν τῇ τῆς πατρίδος αὐτοῦ 
χτίσει 256, . ἐν χτίσει Μαριαμ- 
μίας 433, 4(. περὶ ᾿“γτιοχείας 
560, 14. 

Pherecrates coimnicus 34, 3. 

Pherecydes 54, 19. 60, 19. 77, 9. 
233, 10. 256, 17. (598, 10.) 672, 
13. «' 653, 13. 

Phileas 10, 1. 85, 2. 96, 4. περί- 
721àotg 94, 15. 

Philemo comicus 382, 16. ᾿Εφή- 
βοις 386, 15. Πτερυγίῳ 33, 22. 

Philetas 342, 18. 668, 2. 

Philiades Megarensis 310, 13. 

Philistus 85, 3. 128, 6. 457, 10. 
480, 6. 634, 16. Σιχελιχῶν e 
241, 12. 429, 7. 646, 20. β΄ 264, 
6. 275, 7 et 10. 280, 14. 321, 
15. 346, 10. 377, 7. 456, 11. γ΄ 
309, 18. 418, 17. 481, 12. δ΄ 493, 
8. 045, 5. ε΄ 46, 8. 457, 13. ς΄ 
220, 18. 328, 20. 468, 5. ζ΄ 607, 
1. η 111, 4. 264, 10. 275, 12. 
382, 11. 453, 19. 607, 8. 9΄ 115, 
12. 395, 13. 626, 10. :' 418, 20. 
465, 12. i«' 465, 3. 478, 18. 643, 
18. «' 382, 13. (ιε΄ 478, 18.) 

Herennius Philo 11, 6. 31, 2. 33, 17. 
40, 1. 74, 10. 77, 9. 96, 2. 101, 3 
et 5. 114, 3. 128, 9. 134, 15. 
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155, 2. 177, 8. 180, 19. 183, 2. 
203, 16. 243, 6. 260, 9. 263, 13. 
333, 13, 393, 20. 410, 8. 4f1, 10. 
434, 10. 438, 11. 440, 16. 443, 4. 


462, 14. 489, 6. 612, 13. 624, 21. 


6058, 7. leroixoic 245, 2. περὶ 
ἰατρῶν 398, 6. περὶ πόλεων 8ὅ, 
24. 94, 1, τδοιγιχιχοῖς 470, 18 
et 19. 

Philochorus 481, 23. 562, 14. 4r- 
ϑίδος «' 139, 14. β' 117, 4. γ᾽ 46, 
5. 308, 3. 

Philostephanus 7, 10. 93, 12. 143, 
12. περὶ νήσων 395, 19. 

Philoxenus 401, 1. commentator 
Homeri 66, 18. 246, 9. 

Philyllius “4ἰγεῖ 197, 1. 

 Phlegon (96, 17.) 162, 2. 245, 15. 
264, 13. (411, 14.) 457, 6. 571, 9. 
617, 6. 712, 17. ὀλυμπιάσι 423, 
20. 523, 9. ,ὀλυμπιάδων « 204, 
2. 233, 13. η 145, 15. ἐε΄ 177, 17. 
472, 12. 491. 11. 577, 6. 016, 22. 
670, 16. ὀλυμπιέδι μη 413, 18. 
ὀλυμπιάδι Qu ATA, 13. ὀλυμπιάδιε 
οπεί 604, 18. χρογνιχῶν η΄ 382, 18. 

Phrynichus 19, 2. 34, 2. 142, 9. 
207, 2. 312, 9. 388, 8. 390, 5. 

παρασχευῇ σοφιστιχὴ 600, 1. 

Phylarchus ἐν τῇ ζ΄ 3235, 13. 

Pindarus (55, 9?) 104, 13. 383, 19. 
396, 18. 613, 14. 

Pisander Camirensis 351, 20. 

Pisander 12, 2. (383, 19?) Ü 477, 
17. ἐ 138,2. 389, 12. ιγ᾽ 104, 10. 
A86, 17. ιδ' 421, 16. ας’ 172, 4, 

Plato Πρωταγόρᾳ 303, 3. 603, 9. 
692, 15. περὶ ψυχῆς 700, 7. .— 

Plutarchus 94, 7. ὑπομνήματι Ni- 
χάνϑρου 375, 11. 

Polemo periegeta 249, 11. 285, 1. 
382, 17. 464, 8. . 

Polybius 27, 15. A4, 5. 62, 17. 76, 
7. 121, 2. 125, 8. 153, 18 (ubi 
v. not.). 186, 1. 189, 5. 332, 15. 
503, 2. 666, 8. « 186, 1 (8). 
269, 1. 335, 15. 463, 14. 501, 3. 
599, 10. 684, 10. β΄ 111, 43. 
y 111, 12. 158, 22. 269, 4. 310, 
8. 398, 12. 419, 11. 457, 5. 478, 
16. 479, 16. 489, 21. 561,11. 604, 
23. 659, 9. δ΄ 274, 15. 649, 13. 
669, 14. ε΄ 237, 19. 310, 3. 397, 
12. 401, 6. 448, 12. ς΄ 490, 1. 
n» 13. ξ΄ 430, 20. 709, 20. ἢ 
15, 8. 220, 21. 653, 14. 911,22. 
126, 3. 142, 7. 409, 4. 481, 19. 
670, 9. ι 103, 10. 153, 4. 349, 


12. 624, 1. :« 269, 1. 331, 10. 
673, 135. ιβ' 208, 10. 336, 16. 
564, 3. 598, 1. 681, 13. «y' 27, 
15. 76, 4. 117, 11. 155, 12. 196, 
10. 229, 19. 330, 14. 346, 2. 404, 
10. 409, 17. 443, 14. 563, 19. 
689, 14. «ς΄ 154, 9. 208, 10. 208, 
2. 321, 3. 332, 17. 353, 12. 358, 
18. 431, 13. ιη 21, 11. 440, 1. 
ix (non 1) 394, 6. x' 104, 41. 
373, 4. 154, 9. Ad 46, 9. 
AC 458, 9. 

Polycharmus .fvxi««xoig 330, 12. 
582, 17. 661, 22. 

Polystratus 414, 4. 

Porphyrius φιλοσόφου ἱστορίας y 

9 17. 

Posidippus 159, 9. 295, 5 et 8. 

Priscus & 552, 10. 

Promathidas 198, 2. 

Protarchus 650, 3. 

proverbia. v. indicem rerum in 7t«- 
ροιμέαι. 

Proxenus 686, 9. τῶν περὶ πόρων 
Σιχελιχῶν α΄ 200, 23. 

Claudius Ptolemaeus 186, 6. γεω- 
γραφιχῶν y' 72, 1. ε' 687, 10. 
᾿'περίπλῳ (Κελτογαλατίας) 419, 9. 

Ptolemaeus rex 23, 25. 

Pytheas Massiliensis 712, 22. 713,1. 

Quadratus Asinius 172, 8. 194, 15. 
205, 20. 208, 9. 217, 3. 446, 23. 
A48, 1. 521, 12. 602, 25 "Po- 
μαϊχῆς χιλιάδος β' 97, 3. ε΄ 325, 
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Mxegtyn; ποταμὸς ὁ Τάγαϊς 691, 12. 


«ἰχεστόδωρος ὃ συγγραφεὺς Μεγα. ᾿ 
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᾿Αλέξανδρος ὁ Μολοττός 499, 18. 
““λέξανδρος “Ἰχάμαντος υἱός 698, 


4 
ats ὁ "AK; 487, 4. 
41eóc 10, 2. 
Mn 14, 16. 
admo» πεϑέον 605, 6. 


““λησιὸν 7ted(oy 78, .2, 630, 4, 7. 


Σκιλλοῦντος wviog 12, 18.. 
“4λϑαιμένης 384, 13. 


: da e ἐκαλεῖτο ἡ Θεσσαλογίκη 
: 9414, 


ἁλία HN 300, 1 . 
«Ἱλίαρτος Θερσάνδρου υἱός 13, 9. 


" «““λιερτίων καὶ  χραιφίων m 


Ὄγχηστος κειμένη 483, 8. 


/— Mei? οἱ Ἑρμιονεὶς 020, 4. 


Ad Mxopya. Y. dixvoya. 


«Αλειχαργνασσεῖς «γϑεώδαι 3À, 14, 
. Max 


Ζεφύριον ἐκαλεῖτο 295, 
16. χαὶ ᾿Ισϑμός 338, ! 
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μαζόνες “Ἄρεος xal “ρμονίας παῖ- 
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"uegroic Διονυσίου τοῦ Ἡρακλεώ- 
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xMar χαὶ ᾿Ἀνειόχειαν καὶ Νῦσαν 
ἐν Καρέᾳ ἀπὸ τῆς μητρὸς. καὶ γυ- 
vemxóc xal ἀδΠὈελφὴς χαλὼν 100, 
4—10. 411, 13. Στείσιν Περσι- 
κὴν πόλιν ἔσχεν 585, 1. “Σώτειῃαν 
πόλι χείσας 896, 24. yrióxov 
γαμβρὸς Merapá dne 118, 7. 

aMystoyoc Τρύφωνα πολιορκῶν 200, l. 


Steph. Byzant. 


ἐν. Mtxt-- 


* 


NC ὃ Κύκνος “Ἰσχαλωγέτης 

2 4. 

arinengos περὶ “«(προν διατρίβων 
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' "Ayru0an Μάκαρος ϑυγάτηρ 101, ὃ. 

: iyseqtyac ὁ Βεργαῖος ἄπιστα ἔγρα- 
. wev 103, 16. . 

dyriq nuoc καὶ “ἐάχιος 201, Ji 

. ἀντρέτης 101, 11. 

“(γτώγιος (?) Kcigcdp 100, 16. 

"vorn μελοποιὸς Τεγεᾶτις 610, 16. 

ίγωλος σίου υἱός 101, 20,. 

᾿Ἀγώπόλεις ἐχαλεῖτο ἡ Ἰραδὴν ἐν 
Αρήτῃ 108, 7. 

«ἀξία Ἀλυμέναυ ϑυγάτηρ, 102, 2. 

(ἴδοι. z«Q6 τοῖς Κρησὶ τόποε χατεα- 
γόϊες 482, 13. 

“Τξουμίτης 20, 21. 

“Τογίω ἡ ἡ Βοιωτία éx«leito 173, 20. 

inne θ0, 17. Σελεύχου μήτηρ 103, 
3. Νικομήδους ᾿Επιφανοῦς μήτηρ 

. 403, 19. 

Mnáuua . «Συρίας 106, 12. Βιϑυνίας 
πολις ἡ καὶ ύρλειες 403, 19. 
Ἵπαρνίς καὶ Mors Á, 18. 5, 1.. 

“Ἵπάτουρος 104, 4. 

“Ἅπία ἡ Πελοπόννησος 510, 4, 
«Ἀπιδαγὸς. Τρῳάδος ποταμός 105, 6. 
"inidoreg ol Mox«dsc 105, 4 

PL d ποταμὸς Aox«díag 105, 5. 


nios αἱ cyo«dec 105, 8. 
ds 104, 21. 105, 6. 516, 3. 


&xoferiore ὕύειν 181, 5, 

ἀπόγειον “σχοινίον 436, 1. 

«ἰποχτιγγύω 242, 12. . 

Nx ὁ σεωϊχὰς Νασιβηνός 

9, 12 

ἡπόλλων ἀγυεεύς ἢ ἀγυιάτης 23, 1. 
᾿ἀχραίφιος 603, 6. ᾿“χταῖος 65, 
8. "4xrioc zal ᾿Ἐπάχτιος 64, 32. 
"400rydog 147, 15. Γιργίϑεος, 204, 
2. wr εὑς "268, 3. Ζρύνειος 
213, 13. Ἐρμωνϑέεης 278, 18. 
Εὐτρησίτης 288, 2. "Exaroc 263, 2. 
Κύνϑιος 227, 1... Χιλλαῖος 263, 3. 
Ζωστήριος 298, 13. Θυμβραῖος 
. 919, 10, ᾿Ιλιεύς 330, 22. Ἴξιος 
333, 2, ᾿Ισμήνιος 338, 23. - Κα- 
λυδνεύς 350, 8. “ιϑήσιος 410, 
16. «Τυχηγενής 241,3. «“2ωυ- 
χεῖος 333, 10. Maàiósg 430, 
6. Nunw«iog 469, 5. Χοροπεῖος 
815, 9. Ὀροπαϊος 375, 12. «1α- 
φισηγός 413, 5, . Zalyaveis ὅ51, 
7. Σμινϑεύς 247, ἃ. 263, 3 
Ταῤρεῖος 604, 6. Τεγυρήιος. 611, 

γιὸς 630, 8. ᾿γλάτης 82, 


6. Tet 
14. 281, 6. 647, 10. Τελμήσσιος 
48 
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397, 9. ““πόλλωνος ἱερὸν χαὶ μαν- 
τεῖον ἐν Adis 2, 7. 611, 9. 4o- 
τέμεν παρὰ ᾿Αἰϑέοψι διάγουσαν 
ἤγαγεν 48, 2. ᾿πόλλωνος ἀγὼν 
᾿ἈΑχτιειχός 5, 5. ἀϊπόλλωγος xe 


Ἵρτέμιδος ᾿ἱερὰ πόλις Βόρδιππι ^ 
170, ὃ. δελαῖνε εἰχασϑείς 225, 2. 


ἡ πόλλωνι ϑύουσιν Miceig ἂν. τῇ 
“Αττιχῇ 298, 12. ᾿“πόλλωνος υἱὸς 


"A xq ες 63, 3. ᾿ἡπόλλωνος καὶ c 


Κρεούσης υἱὸς" [wy 343, 15. “4πόλ- 


λωγνος x«dà fece og ,Kédwv 


390, 18. λ]γκρέως πατήρ 438, 
15. Herágov πατήρ 511, 1. 
Anollont ἱερὰ 5 -duxíeg χερσόνη- 
σὸς 511, 10. Maóllwvog ἱερὸν 
ἐν Hoo Γόρτυνος 538, 2f. 

Τεγύρᾳ τεχϑείς 611, 8. ὁ ἐν n. 
γέδῳ ἩἩπόλλων πέλεκυν χρατῶν 
616, 2. ᾿4πόλλωνος x«i Θηροῦς 


υἱὸς Χαίρων 678, 5. Znólleovog . 


ἔδος ἐν “γλλουάλᾳ τῆς Καρίας 648, 
19. ᾿Ἰπόλλωγος πόλις Χρύση 696, 
15. 

“Ἱπολλώνειον 86, 4. 


Ἀπολλωνίκ ἡ xe Γυλάκενει, λλυ-. 


θέας πόλις 214, 9. ᾿ἡπολλωγία ἡ 


αὐτὴ τὴ Κυπαρίσσῳ 106, 7. 395, . 


6. 10. 
᾿4πολλωνιὰς ἡ Τροιζὴν ἐχαλεῖτο 639, 
7 E 


“ἽἹπολλωνίδης Νιχαεύς 415, 3. 

"Ἀπολλώνιον 106, 17. 

Ἀπολλώνιος 6 ἀρχιερεὺς “Ἴητοποῖε. 
της 414, 4. ^ 

"Ἀπολλώνιος Ó γραμματιχὸς Μύνϑδιος 
ix Καρίας 462, 5. 

᾿Ἵπολλωώνιος ἱστορικὸς “᾿σκαλωνίτης 
132, 7. 

“Τρὰ ᾿ϑάμαντος ϑυγάτηρ ( 619, 18, 


"onis “«χάρην θεὸν τιμῶντες 231, . 


Moni καταχλυσϑεῖσα ὑπὸ τῆς Egv- 

ϑρᾶς ϑαλάσσης 82, 5. χῶραι ἢ 
μοῖραι" Γέβαλτιι 191, 22, Γοαρηνγή 
210,1. Mof« 466, 1, Z«pex«a 
μετὰ τοὺς Ναβαταίους 536, 3. ἔϑνη" 
“βκασηνοί 5, 4. "Mxynvot 68, 9. Mu- 


μῖται 82, 20, Mraq qvot 142, 3. 


““τραμῖταν (τῆς εὐδαίμονος M.) 


143, 3. "Mroauorira 143, 4. 
Myóuei x«l 21younvot (τῆς εὐδαΐ- 
μογος A.) 152,21. B«arvvot 160, 
3. ᾿Εδουμαῖοι. 261, 3. ᾿Ερεμβοί 
275, 13. Eóuiqvot 283, 16. X:- 
βοανῖται (τῆς εὐδαίμονος 4.) 371, 
|]. Kmieidoxoàniri (τῆς tidet- 


poros 4.) 298, 16. 372, 14. Ma- - 


- 


9 


' 960, 11. 321, 13. “Ζαδράμη (της 


^ ἥλα 338, 17. χώμαι" Ἔγγαϑα 


ἡ σοι" Alves (τῆς οὐδαίμονορ). )52,1. 


διηνοί καὶ ᾿λΙαδιαρίτει 435, 4. 
“ραβίας μεταξὺ xl Ἀαρμανίας 
λίάκαε 427, 3. Λῖαννεῶται 431, 
6. Ναβαταῖοι, 556, 3. τῶν tv- 
. δωμόνων Ἰράβων ἔϑνος 306, 12. 
466, 20. Ναβαταίων M géfuv 
“αχαρηνοί 223, 7. 237, 25. ui 
pev 4339, 1. 'Ofod qvot 5,9 


^ Σακχηνοί 550, 9. Zelcnio:r N«- 


βαταίοις ἔνσπονδοι 330, 12. “Σαλ- 
μηνοί 531, 17. Σαμηνοί 552, 3. 
πόλεις" ἄϑλιβις 35, 12. "Ayo 
48, 9. “ὕαρι 144, 19. 506, 20. 


Alley 147, 8. Βάδεως (τῆς εὐ- 


δαίμονος M.) 155, 10. Ho 
179, 9. 352, 5. Ζαάγγρα (τῆς εἰ- 
ϑαίμονος M. ) 192, 24. rFw«laó« 
196, 3. Ife 500, 5. Τύραμα 
Moriftoy Σχηνιτῶν 211, 5.. “Ἰαὔη 
221,6. “Ζούμαϑα 231,11. "Eyo« 


εὐδαίμονος M. ) 293, 16. Θαβουδά 


306, 12. Θέστις 312, 10, ᾿«-. 


Koo 63, 15. Koo: 388, 13. 
. Maàoayr (τῆς εὐϑαέμονος 14.) 430, 
11. Μαεννάκαρτα 431, 3. Hérgei 
200, 5. 6. Μαρίαῤκ Σαβοίων um 
. τρόπολις 433,1. Μασχάνη. Zn 
rry ᾿ράβων 437, 1. "Μήδαβα 
τῶν Ναβαταίων 449, 6. Míroa 
454, 8. Néyàa 471, 10. νῦσα 
479, 'δ. Ὄβοδα χωρίον Ναβαταίων 
482, 15. Ὅμανα (της εὐδαίμονος 
4) 491, 19. Ὄννη (τῆς εὐϑαέ- 
μονος M.) 493, 17. ᾿)]άτουμος 
511,15. Hooqwoiric 533, 9. 'P«j- 
βατάμμανα τῆς ὀρεινῆς 542, ᾿ 
Σαμιββὸς 552, 1. Σάμψαεα 554, 
Σαῦνις δδδ, 6. 2fuq 561, T 
Σίγγαρα παρὰ τῇ ᾿Εδέσση 564, 5. 
Σίχημος ἢ Σίχημα 488, 18. Τάβις 
597, 22, Τάμνα 600, 4. Τά 
 qe«p« 6906, 19. — ἐν 658, 12. 
Χαράχμωβε (τῆς εὖ αίμονος “4. 
687, 11. φρούριον παρ᾿ Εὺ Oct) 
Θαλεμοῦξα 308,11. yoofna* Mua- 
3« 82, 1. Fádda 193, 1. Ἰσμά- 


“πλησίον Σοδόμων 260, 3. Ζά- 
τ βιδὰ (εῆς εὐδκίμογος M. ) 293, 3 
Μωθώ 4606, 5. Σαῦτε (εῆς d- 
δαίμογὸς H.) 558, 5.  aGvroixíe 
᾿“ὔαϑα 144, 14. xaronle (τῆς 
εὐδαίμονος. 4.) KarrufSavía 368, 
8. σκοπελὸς ;Zovsapg- 237, 23. 
σταϑμὸς Βατάναβος 160, 11. vi- 


ϑριππα 321, 13. Κάναϑα 352,5. 


| 
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K«naonrot (T) 336, 3. Μύρωνος 
τοῦ “Τραβικοὺ κόλπου 464, 19. 
“Σαπφειρηγή 556,1. πεδίον Zvg- 
μαῖον Ναβαταίων 593, 13. 
oafixál ylooom: 


χείας γενόμενος 400, 21. 
ἡ εἰρήνη 550, 12. σάμψα ὃ ἥλιος 
534, 9. 156,1. δαχαρηνὸς ὁ ὁ ἀῦσε- 


νιχός 223,8. αὕαρα ἢ λευχή 432,22. 


ἰβιος ἐνεὶ τοῦ foc 42, 1. 806, 
12.351, 3. 466, $. 533, 3. 
“ἄραϑος ἡ καὶ ᾿φτιόχεια Συρίας απ ε- 
ῥέας) πόλις 100, 1. 140, 17. .᾿ 
— έραζος οἱχιστὴς τῆς 'ἂν Hóreo ᾿4ρά- 
ζου 108, 13. 
“ἀραιϑυρέα.. vide in «ρ»λιοῦς. 
"Moerría ἡ 3 xci «Ὀλιοὺς. vide in Φλιοῦς. 
. S, E 238, 5. 251, 5. 397, 10. 
"ode 5 "toutoc 131, 22. 288, 8 
: “ρας αὐτόχϑων 108, 17. 109, 12. 
"Moequy 108, 9. ͵ 
ἀράχνης 93, 6. 
Moayoroy πόλις ᾿Αλεξάνδρεια 71, 16. 
. 149. xai) Θύαρες 318, 21. 
“Ἄρβηλον Περσίδος πόλις 2821, 9. 
Ἄρβηλος ᾿Αϑμονεύς 111,14. , 
2doyadtig 41, 2. 
᾿ἐργανθώνη "Pico γυνή 111, 17. 
| Moyeádui 112, 8. “ργειάδαι 113, 17. 


Apyéac 0 Mextaiv 111, 16. 442, 8. 


Horde νύμφη Ὑλλίς 648, 4. 
. “ἐργείᾳ πρόσχωρσς 45 68, 6. Mo- 
jy toc πόλις Opveret 496, 1. πώμη 
Υσία 653, 10. 
. "Moyolur, et ργος. 
- Moytios τοῖς Γυμνησίοις ἐχρῶντο ϑε- 
᾿ θάπουσι 694, 4. MW oytíoy xtíape- 
τα Myognudós 20. 12. - "Ἱσέίγη 
Μεσσηνίας 131, 13. 
“ρέᾳ 9343, 12. Τκρσός 605, 22. 
xl Φαλίσκος᾽ 656, 24. - 
"gytiónolue ἢ “4ργος Κιλιχέας πόλις 
᾿ 112, 23. 
"Moync Küxienp 143, 13. 
"4oyioca Otaaclíag πόλις 113, 19. 
"eom πόλις iti; 73, 11. “ρυ- 
on» 239, 23. 'Eopiwv 211, 13. 
“Ἀργοναῦται τὸν ᾿Ηραχλέα ἐν ᾿ἀφεταῖς 
— φερέντες 149, 8, ol ἐπὶ τῆς 4erois 
284, 1T. - 

Ἄργος 113, 5. $16, 5. παγόπτης 
114,1. "Ἄργου παὶς Ἔμβασος 508, 
21. 


᾿ "Moyos 1] ἸΠελοπόγνησος 510, 5. Ἧρ-: - 


"ους Πελασγιχοῦ πόλις Oly«eli« 
187, 18. Ἄργος Anín τοῖς νεω- 


μωϑὼ ϑανάτου᾽ 
"τόπος 466,7. ναβάτης ὁ ix μυι-.- 
σάλαμα . 


cetera vide in 


᾿Ιώνη᾽ ἐν XZv- - 


τέροις 104, 20. ἄργους noÀege' 
dvt« ,96, 1. ᾿Ελειοῦς 263, 22. 
Εὐναίᾳ ἧς οἰχήτορες Κυνούριοι 286, 
7. ᾿Επίϑαμνος 273, 4. Κυνέτει, 
. 993, 7. Κύνουρα 394,44. “ἀμπη. 
^ 410, 8. «quoe 413,4. dipole 
417, 9. Mtliva 442, 11. Mídtt« 
. 451, 14. Ναυπλίεα 470, 19. Ne- 
μέα 412, 1. Olyn ἢ Olvon 486, 
1—3. Ῥοδοῦσσα 547, 3. μοῖρα 
7foyove JIgócvuve 536, 21. ὄρη 

' aMo«xyveioy 410, 4. - xal «Τύρχεισν 
488, 1. τόσος. ἐν Moy Evfet« 
284, 2. cetera vide in 4oyafn et 
749y0liux. 

"ayovvis 114, 11. 

zloyovoa 499, 7. 

"oyvvrog Βοιωτός 114, 8. 


“ργύριππα 102, 21. 232, 1. 697, 
ΝΥΝ | 


ἀργυρίς 374, 16. 

᾿Ἀργυροῦν ὄρος ᾿Ιβηρίας 606, 10. 
Hoyo 149, 7. 150, 7. 284, 17. 
"odelec '7ροιζήν 115, 14. 


“Ἄρδείας à 9 Κέρχης καὶ ᾿Οδυσσέως νέός 


. 98, 3. 


" ἀρέϑουσα πᾶσα κρήνη 116, 12. .1ρέ- 


ϑουσα κρήνη dv Σικελίᾳ θ50, 24. 
υσαὰ παὶς Ad Berroc 34,20. .4ρε- 
-JSoUgne xel Ποσειδῶνος υἱὸς fug 


* 


3, 5. 

"otioy πεδίον ἐν Go«qxy 117, 10. 
ἐν Ῥώμῃ 117, 7. 

“Ἀρείων ἵππος 104, 18. 


τἸρεόπολις 20, 10. 541, 19. 


“Ἡρέστωρ. ᾿Εχβάσου πεῖς, 11ἐλασχοῦ 
υἱὸς 508, 21. 

Zfofrac Ὀβόδα υἱὸς 144, 20. 

"onse μιγεὶς τῇ ^d. τὰς “Ἵμαζό- 
veg ἔσχεν 60, 19, Ἄρεος ϑυγάτηρ 
“«λχίππη 1427, 5. Motos καὶ :4o- 
πένης υἱὸς Οἰνόμαος 125, 4. Ἄρεος 
καὶ ,“Καλλερρόης υἱὸς Βιστών 171, 
8. Ἄρεος x«l Χρυσῆς υἱὸς, Φλε- 
γύας 667, 16. - 

“Τρία (V) ἡ Θράχη ἐχαλεῖτο 316, 12. 


“Ἀριάδνη εἰς “Δογουσίαν νῆσον xo- 


μισϑεῖσα ὑπὸ “ιονύσου 235, 24. 
᾿4ριαράϑης Καππαδοχίας. βασιλεὺς 
“Ἀντιόχου 7αμβρός 118, 7. 
“ρέαρτος ἢ ““λέαρτος 13, ἴ0. 
"A orvot 304, 12. 847, 9. 595, 24. 
"loi rot 650, 6. 
Aoíndgla 6, 15. i 
40 ἔϑνος Παρϑυαίων 71,13. ᾿“ρίων 
πόλις. «4λεξάνδρειιι 71, 13. 
“Ἀριοβαρζάνης 15, 15. 
Motofi« χαὶ ᾿Αρίσβη 119, 11. 
"485 ᾿ 7 
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“Μρισβαίων κτίσμα ἡ Τρωϊκὴ Tofttie 
5. 
? 

"totas Τεύκρου, ϑυγάτηρ 119, 7. 
Μάκαρος ἡυγάτηρ 119, 9. Mé- 

- Qonogc ϑυγάτηρ dicbürion yeun- 
ϑεῖσα 119, 20. 

"forafoc Θρῴχιος ποταμός 119, 12. 

᾿Μρίστανδρος Θεοϑέχτον πατήρ 060, 7. 

στάοχου γνώριαιος 1|πόλεμαῖος 

«Ἰσχαλωγέτης 132, 6. 

“ἀριστομέδων Ζακχύνϑου. πατήρ 139, 
- 13. 

"foritótevog μουσικὸξ' Taparrivos 

» 5. 
“Ἀριστοτέλους γνώριμος Θεογείτων 
90, 7. “Ἱριστοτέλους μαθητὴς 

Ἄδραστος ὁ φιλόσοφος" 6606, 5 

“ἀρίστων ῥήτωρ Γερασηνός 203, 16. 
“ρέστων ὁ περιπατητιχὸς ᾿Ιουλιή- 
τῆς Κεῖος 335, 8. 

“Ἱρίων Mro9vurceiog 450, 1... 

“ρχάϑες Πάρον νῆσον οἰχοῦντες 507, 


Moxádis “ημητρὸς ἑορτή 129, 3. 
“ρκαϑία. Moxadfag. ἔϑνος ᾿Επαρῖται 


272, 8. μέρος “ζανία 30, 15. 7 


χώρα r3 574, 14. "ὄρη Kvi- 
λήνη 392, 9. xci «»ελόη 509, 5. 
x«l Θαυμάσιον 307, 8. ποταμὸς 
"“πιδών 105, Ὁ. zem ᾿Ἵσέως 130, 
17. χιυρέον Ὀρέστειον 495, 4.. x«- 
τοιχία Σκχέρος $75, 7. Mox«díag 
πόλεις" Αἱμονεαί ὅ0, 4. ᾿ἄχαχη- 
σιον 56, ὅ. ᾿Αχόντιον θὲ, 15. 


᾿Αλέκ 69, 20. Lig mou 178, Η.᾿ 


Ayr 76, 1. -udoc 85, 18. 
zdivonvn 3 ᾿γϑάνα 95, 15. νει 
γόγνεια 7 πρότερον Mavrivreee : 98, 
7. Báo 160,5.  Bofr9m 185, 
10. }ωταχέδαε 191, 12. Γαϑεκί 


195,9. «cé 220,7. “ελφου- - 


σία 225, 3. “έφαιει 226, 4. .Ζιόπη 
233, 10. (nec. 234, 14. ᾿Ενίσπη 
271,1. Ἔπαρις 271, B. Eouov- 
πολις 278, 9.- Eve. 283, 12. Ev- 
yea 284, 10. Εὕταια 287, 19. 
Εὐτρήσιοι 288, 3. Fo vo« ?91, 2. 
᾿Σοίτειον 297, 11. "Hoa ἡ x«l 
Zeàoy 
306, 5 
320, 13. 
eu. τριπόλεως μέα τῆς Moxadixic 
349,5. XK«oUc 335, 13. Keg vei 
370, 15. Χύναιθες 393, 3.. Kv- 
“ψόσουρω 394, 9. Κύψελα 400, 6. 
-1ovao( 419, 11. -dixaic 420, 13. 
Loxcióa 420, 14. «Τυκόα 421, 13. 
toróaovok m, 3. 4g 422, 19. 


Θεναέ 309, 5 Θυραῖυν 


UP | 
Moxàa(doe 120, 14. 


οργός 303, 10. Θάλποναςκ" 
Θώκνεια 320, 24. Xal- 


Mouyrm 122, 18, 123, 1. 


Moeíypelos 426, 6. Af«xcecpéca. 427, 
7. MevOvpé« swun 431, 1. Ma»r- 
víyeee 431,9. "Μεγάλη πόλις 437, 
20. ἈΜεϑύδριον. 440, 15. Mei«- 
γκέ A41, 0. Νέδη 471, 13. No- 
σεία χαὶ 
Νυμφάς 479, 8. Ἀϊώναχρις 479, 
20. Ογκειον 482, 22. Οἷος πο- 
λέχνιον Τεγέας. 487, S. Οἰχαλία 
488, ὃ. Ὀρεσϑάσιον 494, 23. 


B ᾿σρέστεεον ἢ " Ὀρεστίω 496, -&. 12. 


. 18. Παλλάντιον 497, 8. - H«oge- 

σία 508, 18. -Πιρώρεις 509, 7. 

lictobgáxa 519, 19. . Holes 539, 

19. 'Ρίπη 945, 17. Σκχιρτώνεον 

5735, 7T. Zovucrüc 582,10. Zroe- 

ría 586, 2. Στύμψαλος 588, 11. 

, Σχοννοῦς 596, 1. Τεγέα 609, 21. 

Τευϑῖς 618, 10. Τράπεζα 631, 7. 
Τραπεζοὺς 631, 14. Τριχόλωνου 
635, 3. Τρίπολις 637, 8. 'Yoía 
653,12. «φαλαισίκι 655, 5. «bd- 
l«v80c 055, 15. φρενεός 662, 4. 
““βιάλεια Ἶ «βιγάλεια 664, 19. 4o- 

., λόη 670, 3. Φορέες θ10,7. φΦρίξα 
672, 13. Χαρισάεὶ 688, 20. e- 

,,qfc 704, 18. 

V oxasc Διὸς xe Θεμιστοῦς υἱὸς 120, 
. 12. πατὴρ ᾿Αζᾶνος. 30, 18. πατὴρ 
“Πλασγοῦ 290, 5. Οἰνώτρου πα- 

486, 16. 


* 


Apxeatac 214, 20. 
᾿Ἀρχεσίχερτιι ἡ ὕστερον. Eni ἄγεια 
274, 20. 


Moxtatyn πόλις ἐν ᾿μοργῷ rn 10. 
. “Ἰρχεύϑη ἡ καὶ “έρβη 228, 34 


"fpxóvnaoc. 9] καὶ σπίς 134, 22. 
"oxroy νῆσος᾽ ἡ Κύζικος 391, 5. 
ἄρχτος τὸ &argov 120, 11. 
Aouéyng "Podtog 123, 3. 
outing ποταμὸς ᾿ἀράξης 109, 18. 
ἔϑνη "Bono χαὶ. ᾿Ωεηνοί 105, 
13. 709, 6. χῶραι μεχρῶς 4 -Íput- 
víag Ἡμφισσηνή 91, 1. "fontvíac 
Χαλϑίᾳ 680, 18. μοῖρε “ἡρμενέκς 
Χολοβητηνή 698, 10. καὶ ᾿Ωτηνή 
313,9. τῇ oc "optví ὅμορος 
" Ξερξήνη 25. χώρα :4 Queries 
Avyvritie 493, 17. πόλεις out- 
ríe * 4o1«£ete 128, 1. “«δόκερτα 
4216, 6. “᾿ Χυδρήνη 890, 15. Nixo- 
πολις (μιχρῶς .4.) 475, 28. Ie 
᾿ 624,8. Σίταλι 557, 20. Σεβα- 
στή’ 558, 15. Zírrovoy 571, 6. 
Τιγρανόκερτα $23, 9. τόπος Me- 
μενίας Ζῆλα 296, 6. 


- 


Ntorc«ría 418, 73. 9. - 
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&pptorí. “ώριοφ. àss, 15. 

Ἡρμονέᾳ μιγεὶς ^40yc τὰς uec 
ἔσχεν 00, 19. “Ιάρϑανος μετὰ 
Mouov(ag εἰς Σαμοϑρᾷάχην ἐλθὼν 
218, 12. .ouovíe χαὶ Κάδμον 
τάφος 244, 12. 


: diyeíac πόλις φΦημίαι 663, 12. zal 


' *duigrogioy 0663, 21. 


“Ἄρνης xe Ποσειδῶνος παῖς Βοιωτός | 


, 73, 13. οἱ ἐν ovn Βοιστοί 254, 
| 45. Βοιωτικὴ "orn 312,8. Θεσ- 


didduxi) org 493, 15. ovn 206-: 


'ἕερον ἡ Χαιρώνειαι ἐχαλεῖτο 618, 9. 
"ovec 1ρωτόγοόγνον χαφαπολεμήσας 
- 123, 13. 
μέρὸς ποταμὸς Κιλικίως 240, ᾧ. 

ἱαροτῆρες 9, 16. 
ρπασος ποταμὸς Καρίας 125, ι. 
“Ἰρπένης χαὶ “Ἄρεος υἱὸς Οἰνόμαος 

9 . 
Mono — —— Mgyéoimzte 115, $3. 7 

“ἐφσάώχη ηδέες. πόλις ἡ χαὶ Ῥάγα 
᾿ς xu) Ἐὐρωπός 542, 12. 

“Μρσάχης χαὶ ᾿ἀρσαχίδιι 125, 19. 

542, x 


᾿ ἀρπενεκὸν ἐπέϑετον μετὰ ϑηλυχοῦ- 


ὀγόμωκος 273, 8. 

Monró θη e υσιμέχου yurn 289, 6. 
de ἧς ἢ Ἔφεσος “Τρσιγόη exis 
289, 3 ᾿ἐρσινόη Ζεφυρῖτις 390, 

- ἅ, “ρσινόη Κύπρου πόλεις ἡ πρό- 
Ζεροὸν "Μάριον 433, .10. ᾿Αρσιγόη 
"guns πόλις Ji au) Ταύχειρα 
609, 1. 

᾿ἀρτάβειζοι 127, 9. 

ἀρταῖοι Πέφσᾳις oí ἥρωες 127, 6. 

4er τεῖχος ἐπὶ 'Purdaxo 127, 

ες 


“Ἱρτάχη,. .Migsexiog χαὶ "Ἰρταχηνός, 
oux Αρτεχαῖος 2, 5. 

. esa ιτηνός 128, 12. 

Moretéptia 127, 9. 

᾿Αρταξέρξης Μεγάβυζον ὑπερορίσας 
397, 

Ἡρταξίας βασιλεύς 128, 3. 

“ἐρτεάται 121, 9. 128, 4. 

᾿Ἰρτεμέδωῤος ᾿ἀσκαλωγίτης περὶ Βι- 
ϑυνίως γράψας 132, 7. 

"Ἄρτεμις «Αἰϑοπέα 48, 1. «“στυρηνή 
140, 20. "Ἀρτέμιδος za ᾿4«πόλλω- 
γος ἱερὰ πόλις Βόρσιππα 116, 8. 


ἱερὸν ἐν Βουβάστῳ 119,19. Βραυ-. 


ρωνία 184, 12. Γκζωρία 195, 8. 
“Ἰερεᾶτις 225, 17. “Ἀρτέμιδος πρό- 
πολλὸς καὶ μέλισσα Ἔφεσος 289,1. 
“Ἱρτέμιϑι τὰ Σάχαιιι τελεῖταε ἐν 


ζόνας" 


^ 


“Ἱρμενίᾳ 296, 6, ““ρτέμειδι $vov- - 


σιν «Ἱλαεῖς ἐν τῇ ᾿Δεξειχὴ 298, 12. 


"Mortgug Θαυμαχέῃ 307, 6. 'fa- 
geoí« 340, 5.- Kov edt 371, T. 
Afot£uide. ἀνέχειτο τὸ Κοτύλαιον 
ὅρος «Εὐβοίας 379, 11. “ἄρτεμις 
Μερόεσσις 446, 9. “δΓονογισημή 
456,8. Οἰνωᾶτις 486,3. ΖΙερασίᾳ 
. 366, $. ἐν 1Π]}αρϑενίῳ. Ἅμαστρει- 
vay ποτειμῷ χυνηγετοῦσα 503, 23. 
 Jitgyaía 517,11. Zrvug lén 588," 
13. φήγεια ἡ xc) Ἐρύμανθος xe) — 
Dog, χεκλημένη 663, 7, Χιτώγη 
$ Χιτωγνίᾳ 694, 8. 

Mortutrioy δωριχῶς 128, T. 


"Moy£l«oc “υμαῖος 241, 17. 


“Ἀρχίας Κορίγϑιος 592, 18... 

᾿Αρχιλόχου πατήρ 306, 21. 

ἄρω ἀρέϑω τὸ norm 116, 10. . 

᾿ἀφωματοφόρου. πόλις Ἡλιόπολις 300, 
19. 


᾿Ασδρούβας ὁ ὕστερον Ἀαειτόμαχος 
καλούμενος 363, 15. 

Acc ἀγνοεῖται Ὁμήρῳ 131, 9. 

“σία χώρα Σάρδεων 304, 15.. | 

"aí« Προμηϑέως γυνή. 130, 25. - 

᾿Ασιὰς χιϑάρα 130, A. el 

"a(ac ᾿ἠνώλου πατήρ 101, 21. 
dác 130, 22. "4otog. λειμών, dato 
λειμών 131, 7. cf. 136, 15. 


ἀσχαλαβώτης 197, 1. 
᾿Ἀσχάλης 131, 21. 
᾿σχαλος Ὑμενωίου παῖς 131, 16. 


Zoxüiov 26, 13. 380, 14. 

᾿ἰσχκλωγαῖα κεράμια 

᾿Ἰσχάγιος ὁ «Ἱϊνεέου καὶ ᾿ἀνδρομάχης 
119, 4. "daxayíay χτίσας 132, 19. 


Maxignd ne 0 τὰ τραγῳδούμενα 


γράψας, Τραγιλεύς 630, 12. 
᾿ἐσχληπιάδης Μυρλειινός 463, 21. 
"axis ης περὶ ποταμῶν γράψας 

᾿Αγαζαρβεύς 91, 22. tem yen 

σχληπιάδης ὁ Νικαεῦς 475, 3. 

“Ἰσχληπιάδης lergoc 245, 3 et 5. 

4LoxÀqniétoy 358, 5. 

“Ασχληπιὸς παρὰ pur τιμώμενος 
15, 5. ἐν ᾿Επιδαύρῳ 273, 12. 
Καούσιος 336, 14. 

zoxóc Γίγας τὸν “ιόγυσον δήσας 
217, 9. : 

ἀσπάλαξ. ἐν Κορωνείᾳ οὐ eíyerets 
:871, 13. MER ᾿ 

ἀσπάραγοι Γιωτούλιοι 195, 12. 

4onerdos. χτιστὴς "4anéydov 135, 
1 

Zareydoc πόλις 524, 5. 

ἀσπίδιον, ἀσπιϑέετης, ᾿ἀσπιδιώτης 135, 


“Ἰσπληδὼν 1. καὶ Ὑηντὸς 646, 17. 
᾿Δαπληδὼν γύμφῃς Ἀϊιϑείας υἱὸς καὶ 


Atv- 


190. 


IHoatide roc 135, 9. Ὀρχομενοῦ 
υἱός 185, 14. 

“Ἱσσυρίων « "EAoptife 269, 17. 
᾿ς πόλις Σοόλυμα 581, 26. 
᾿Ασσώριον 518, 10. 

"Hore 169, 13. 346, 1. 


Moraxqvóc xoàzog 238, 17. 539, 2. 


630, 17. 
IMataxóg Ποσειδῶνος vios 137, 14. 
“Ἰστακὸς Βιϑυνέως πόλις A39, 13. 
Ἡστάρτη Συρίας πόλις 665, 42. 
ἀστεῖος ἐλλέβορος 99, 3. “ 


"Aareola ἢ Δῆλος 227, 1. 


᾿στερία Ὑδέου ϑυγάτηρ Ὑϑισσοῦ᾽ 


μήτηρ 645, 18. 

“Φστερίας ἥρως 139, 2. 256, 11. 

ἀστερίας 101, 2. 

“Ἱστερίς 510, 10. 

"4arepó7m ἡ ὨΩχεωνοῦ  Axocycreos 
μήτηρ 62, 15. 

ἀστιγὲς βιβλίον. 93, 3. 154, 13. 

. “Πστράβη 5 Κάσος νῆσος ᾿ἐκαλεῖτο 
- 904, 4. 

ἄστυ Aye 70, 21. 

Ἀστυάγης ὑπὸ ᾿Κύρου γμιχηϑεὶς ἐν 
ΠΙασσιργάϑαις 510, 4. 

"orvoyn Τληπολέμου μήτηρ ἐξ᾿ Κφύ- 
ρας 290, 5. 


"urundlat ᾿ἀγκαίου μήτηρ 140,10. 


| A4arvoni Ἄρτεμις 140, 20. 
᾿ ᾿4στυρὶς ᾿ϑηνὰ 140, 18, 
: ᾿σφαξ 611, 22. ᾿ 

"Voqaàliiric ϑάλαασα 297, 5. 581,6. 
1180 (üt ᾿Θήβαι, 214 21. | 
“Ἰσωπὶς Κερχύρας μήτηρ 654, 14. 
: 7006; ὁ ποταμός 556, 12. 
Adownósg πατὴρ Αἰγίνης 42,:0. “40- 


“πένης 125, 3. Θέσβης 314, 16. - 


“Κόμβης 688, 41. 

᾿ταβύρια ὄρη 384, 16. 

᾿“ταβύριος Τελχίνων εἰς 141, 8. 

᾿Ἵταβύριος Ζεύς 384,11. 

“ταλάντη Σχοιγέως ϑυγάτηρ 596,1. 

tiat ποταμὸς Ναρβωνησίας 469, 13. 

““τάραντες «Αιβύης ἔϑνος 142, 19. 

rave 102, 18. 136, 7. 

Ἄτην xal της λόφον οἱ Τρῶες Ἴλιον 
ἐχάλουν 330, 19. 

MrÀaynxóv πέλαγος, 365, 8. 707,4. 
riavrixov νῆσος Ἡράκλεια 304, 2. 

τλας πατὴρ᾽ Αὔσονος 148, 1. καὶ 
᾿Αλχυόνης 96, 12... 

Ατουρία AT6, 12. zn 

ζάτραι ἐν Συρίᾳ 414, 10, 

““τραξ 611, 22, τοῦ Πηνειοῦ καὶ 
'Βουρῶς παὶς 143, 6. 
ταλέας 140, 22. 

MiQonyn " Moy rtoc ϑυγάτηφ 143, 13. 


πόλις 6e- 


Vdrpo7re mq 533, 24. 

| rgoztéen; Ἱπέρσης 144, 4. 

roe "fpymoc υἱός 143, 13. 

Ἅτταια λίμγη 179, 11. 

Ἄτταλος βασιλεύς 268, 1. 286, 1. 
ὁ φιλάδελφος 144, 6. 685, 8. πρὸς 
“4ττίελον ἐπολέμησε Προυσίας 175, 

41. Ἄτταλος καὶ Εὐμένης χεισταὶ 

- Φιονύσου πόλεως ἐν Φρυγίᾳ 233, 
. 6. δέταλος ἀναιρεϑεὶς ἐν νήσῳ 
«Ῥαρμαχούσῃ 659, 1. 

aman apóregoy Ἰωνία ἐκαλεῖτο 343, 
1 & καὶ Koeved 381,5. x«l Ωγυγία 
706, 1.- Merrix ic τόπος ““μαζόψειον 
80,.22. '"4oua 122, 10. ἄχρα 
Motrwnüleut: 140, 13. “φἐὄναι 
626, 13. λιμὴν Βουχεφάλας 181, 


. 15. Φηγεὸς τόπος 67, 17." τόπος 
“δλος καλούμενος 292, 1. 'τετρά- 
χωμον Ἡράκλειον 292, 2. ᾿Ισϑμὸς 


.Ζωστήρ 298, 10. Θῆβαι 313, 4. 

χερσόνησος ᾿Κορώνεια 377, ^48. 
«Ἵάρισα 413, δ, Movyuy(u λεμὴν 
458, 1. χαὶ Ἡωνυχέκ 460, 14. 
φρούριον Πάνακτον 499,13. Πα- 
: ραλίκ 503, 2. Hagvnc ὅρος 506, 
15. ,{εραιὸς καὶ Πειρειεύς 513, 
16.17. ἡ ρσεύς (*) 510,8. Σχί- 
.eov 575, 9. 7 Τετράπολις 618, 3. 
"fof πρότερον ἐχαλεῖτο ἡ Ξυ- 

sry 638, 19. Ὑμηττὸς o opos 649, 
8.. «Ῥελλεύς 661, 15. ᾿Ωρύχεον τό" | 
'σιος 710, 14. cetera wide in “49ὴη- 
ye et φυλαί, 


t ἀττιχουργής 374, "2. 


Zire καὶ Τάλλος 198, 5. 
Virrug πατὴρ "dvdov 144, 11. 
θήβου πατήρ 628, 22. 


Too- 


αὔκρα xar Ἄραβας καὶ Σύρους λευκή 


144, 22. 
vage ««ὐαρηνός 25, 8. 144, 14. 606, 
20. | 


"Avyerat 188, 2. 

«4ὕγη 618, 13. 

"Mv yovare (Χιλιχέας Ὦ 68, 11. 

αὐλις ἀἰὸλικὼς βαρύνεται 221, 16. 

«Αὐλὶς Ἑὐωνύμου ϑυγάτηρ 147, 3. 

αὐλητιχὴ τέχνη βάναυσος 107, 26. 

"lem Συρίας 125,- 24. 

Αὐλωνίὰ πρότερον ἡ K«vlov(« 369, 
15. 

"fog ποταμὸς 803, 8. 

«Ἱὐσονιεύς 841, 16. 

«ὐσόνων πόλεις ᾿Βεαχία 166, 7T. Ka- 
λησία 348, 15. Μαμάρχινα 430, 

13. Νῶλα 479,15. Πέδα 513, 8. 

«ὔσονες ὑπὸ τῶν Ἰαπύγων ἄγα- 

στάντες 967, 3. 


| 251 


e 


2firaydooc Ταυχείρας πατήρ 608,21. 

αὐτόνομος χώρα Ἰερσῶν 108, 3. 

᾿ἀφαρητιάδαι 658, 8. 

«Ἀφείδες βὰσιλεύς 149, 4. . 

"qaas βασιλεύσας Νεμέας 104, 14. 

Aq (dre: 224, 4. 026, 13. 

"qudvoc αὐτόχϑων 149, 14. 

"4epyaf; (1) 150, 2. 

Aqveióc 150, 2. 

“Ἱφροδισιὰς Καρίας πόλις 438, 8. 
ἡ Τροιζήν 639, 6. 

"qpoediaievs 94, 21. 637, 4. 

λφροϑέτη Πριάπου μήτηρ 4,17. 416, 
23. 1]ραξιπέλους ἐν ᾿ἀλεξανδρείᾳ 

"Te Καρίας 71, 1ὅ, ἱερὸν ᾿4πά- 
zoupov ἐν «βαναγορείᾳ 103, 18. 
“έργυνγνίς 114, 11. Metaxiu 127, 
22. Γολγία 210, 5. 'ϑοδέτης 

xai Βύτου υἱὸς Eovt 281, 3, Ἔρις 

᾿ πένη ἐν Ῥώμῃ καὶ Σιχελίᾳ 281, 5, 


. Ἀφροδίτη Zequgrric 296,1. 4q00- . 
. Βαβυλωνίας πόλις ᾿ἀπολλωνία 106, . 
15. 


dírgc θυγάτηρ Κύπρος 395, 19. 
Κωλιάς 400, 15. Melireta "442, 
11. εἰς Χύπρον ἀποβᾷσα θ82, 
16. 
Zqurie Θράκης πόλις 698, 17. 
ig vroc guine κτιστής 451, 2. 
Ἀχαΐας. πόλεις" 'Ἄζωτος 33, 4. ἡ αὐτὴ 
. ΖΙελωρέα 33, 8. Αἴγειρα 7 . x«l 
Υπερησίᾳ 39, 6. ftyioy 39, 7. 
, 44, 1 
(106. LMráxg 92, 13. 14909 ἡ xdi 
Πάτραι 124, 66. ᾿σχειον 141, $. 


^ Βολένη 174, 14. Βοῦρα 182, 20. ' 


“ύμη 240, 16. "Ebiveog 217, 7. 
Θριοῦς 318, T. Ὄλουρος 490, 14. 
'Onovg 494, 10. IHctoos 512, 14. 
HéAia 515, 0. Πολέτεια 632, 1. 
Ῥίον 545, 13. Ῥύπαι 548, 4. 
Σκχόλις 577, 4. Zrgdros 241, 2. 
T«ovg 604, 1. Τεῖχος φρούριον 
611, 19. Τήνειον 621, 8. Τρίτ- 
τες 037, 16. Ὑπερασία ἢ Ya- 
,pnoíe 650, 1. 17. «Φαραί 658, Á. 
"Ὥλενος 707, 12. Ayó5Àn 6047 
96, 21. Καύκων ποταμός 241, 20. 
Μαίων ποταμὸς 426, 13. 


᾿ Αχαιμένης Αἰγέως (Περσέως) υἱός 
15 


4 Y 


Myc«tol ὄχην χαλοῦσιε τὴν τροιήν 


᾿ . 982, 18 


“Ἀχαιὸς «»ϑίου πατήρ 268, 6, . 
"yel qoc 128, 10. 151, 19. 292, 10. 
“ἐχελῷος ix Θετταλίας ἐλϑών 151, 19. 


Ἐρυσίχη Ἀχελῴου ϑυγείτηρ 981, ] 


paleis Ἄνϑανον ἔχτισε Καρίας πό- 
λιν 188, 25. τὸν «Τὠϑωναῖον zfía 


t Βαβυλώνιοι 


ἔάχαρρα 58, 9. "los. TL 


ἐπιχαλῶν 247, 2 ᾿ποξευϑεὶς ἐν 
' Θύμβριδε ποταμῷ 319, 19. ) 

Ἄἄχναι 342, 18, ἄχνη Cit) ἢ 
Κάσος 364, 4. 

“ψαρος τόπος ἐν Εὐξείνῳ πόντῳ σρύ-- 
τεῤον “Ἵψυρτος λεχϑείς 153, nm i 

zZiptySicon 691, 12. 

ψινϑος 9 x«l Αἶνος 52, 1.. 

ἀψύνϑιον νεμόμενα πρόβατα ἐν 16y- 
τῳ οὐχ ἔχει χολήν 153, 11.’ 

ψυρντος «Ἱψυρτεύς 4, 60. παῖς «ἽἸήτου . 
153, 15. 


᾿Μῶος ποταμὸς Ἰλλυρίας 3244, 12. 


Aor. γύμφη 154, 3. 
B ὑποτεταγμένον τῷ y.14, 3. 


. Baffa “Βαββαῖος ὅ41, 18. 


Βαβυλὼν πεῖς Βήλου 154, 15. 

"Βαβυλὼν Νίνου χτέσμα 680, 9. Ba- 
βυλῶνος ἀχρόπολις Πτερὰ καλου-᾿ 
μένη 538, 3, 


vig τις ἐν ea 
Bore 26, i4. 
Batty: ἄχρον 138, 10. - 


^ B«iog κυβερνήτης 'OdvoGéws 155, 14. 


᾿Βαίσων Συρίας πόλις 579, 1. 
Βαιτέχη 156, 10. 161,15. 162, 4. 324, 
-. 2..419, 15. 029, 16 (ubi Barra). 
Βαῖτις 187, 1. 


ABetxeroec q παὶ Ζαρέασπε 294, 15. 


Βακχερμιγή 581, 3. 

Βαχτρίιαγὸς δά, 13, 

Βάχτροι 242, 8. 

Βάχτρων πόλιες às ἐάγδρειεο 71, 16. 
“ορνος 102,12. “ἄραψα 218, 6. 
Εὐχρετιδία 285, 10. ὥορίασπα 
294, 16. Ῥοιτία 547, 9. 

Βεχχυλέδης Σιμωνέδου ἀδελφιδοῦς 
ἐξ "IovitJogc 335, 6 

Βάλακρος 165, 1. 

Βάλβουρος ληστής 179, 23. 

Beqría J JHicigrov 3vyérne, Boés- 
του μήτηρ 186, 8. ᾿ 

Βαλιαρίδες νῆσοι αἱ χαὶ Tvuvqatai 
215, 1. 

Βᾶλις ὁ αὐτὸς τῷ Βάλ 157, 1. . 

3Bdvavooc νἱὸς Αἴμντος 157, 15. 

βάνδα τὴν γνέχην σημαίνει παρὰ τοῖς 
Kagatr 66, 14. 

Bevíocs 159, 20. 

Βερβαρίκς μητρόπολις Ῥάπτα 543, ) 
10. Beaofc«pixóg μυχός 105, 17. 

Βάργασος Ἡρακλέους υἱός 158, 1 1. 
Κυάρϑου πατήρ 389, 6. 

Bagyne καὶ Ἡρακλέους υἱὸς Βώργα- 
gog 158, 17. 

δ 


Βαργυλεήτης AS, 3. 
Jutoyulóg ὑπὸ Jinycaov πληγείς 458, 
26. 


᾿Μαρδίνης ποταμὸς Συρίας 217, 8. 
βάρις ἡ oixía 159, ὃ. 
«“Βάρχη 147, 16. 


Βατανέα 14, 10. ἢ Βαϊάνειε Συρίας | 


πόλις. ἡ πρότερον ᾿γβάτῳνα χα- 
. ἀϑύμενη 13, 14. 


Βάτεια “αρδάνου γυνὴ 19, 8. 160, 


, 18. 218, 18. 
. Βάττος 337, 5. 
᾿βάτων ἡνώσχος ᾿μφιαράοῦ 125, 1. 
. δέατα πόλις 427, 9. 
. Μ)εβρύχων ἔϑνος ᾿δυσναῖοι 100, 45. 
Βέβρυξ καὶ Βεβρύχη 161, 8.. 
Μελέα 264, 20.. 
Βελλεροφόντης Βαργύλια πόλιν xii- 
ει eg 159, 1, BelAtQoq óvtov azteb- 
| qug ἐν. Ταρσῷ 605 ,. 6. μα γα 
φόντου πλάνη ἐν "“ληίῳ 
605, 10. JitàAegoqooreou "vide 
Ὑδισσός 645, 17. 
Βεμβινήτης λέων 162, 10. . E 
Βενετίας πόλις Τροία 3939, 3. 
βεργαΐξειν μηδὲν ἀληϑὲς λέγειν 168, 


εργέλιος ὁ 'Ρωμαίων ποιητὴς λίαν- 
τούτης 431, 14. 
Βερενέχῃ καὶ Βερενίκειᾳ 11, 16. 164, 


3. 8. Θράκης πόλις 21, 42. zh- . 


Bone πόλις ἡ xol Ἑσπερίς 282, 16. 


᾿Βερενίχη Máya ϑυγάτηρ, Πτολεμαίου. 


γυνή 164, 17. 


Ἀέρης Μακεδόνος υἱός 164, 23. 165, 


2. 452,2. ,7ἐννήσας M(eiu, It- 
eorcy x«l. Ὄλγαψον. 432, ἃ, 

JBépoi ἡ 1βέρητος ϑυγάτηρ. 452, 3. 

βεροιαῖος 37, 10, 75, 7 slo» 1. 

“Βεσσοὶ τεϊραχωρῖται 61 8, 8 . 

Βεχείρων͵ ἔϑνος οἱ Χοέ 694, 13. 

Βῆγις ληστής 179, 23. 

βηλός 1606, 23. 

Βῆλος 412, T. «Αἰγύπτου πατήρ 44, 
18. 306, 18. - 4d ynrogog «dequo 0$ 
306, 17. 

, Βῆλος πόλις Φοινίκης 60, 4. 

βὴρ τὸ φρέαρ xara «Ῥοέγικας 167,9. 

βηφοῦτῦ y ἰσχὺς xasc φοίέμεκεις 161, 


Βηρυτός 358, 12. . ᾿ 
Hn Αἰγύπτου πόλις 7 πρόνερον 
; Μιέτηλις 449, 4. 
βία βιάζω 300, 14. 
Βίαγνμα παρϑέγος. Ἀρητιχή 99, 8. 
ΜΒέενγος τῶν ΚΧουρήτων εἰς 168,. 16. 
Μιζύη 330, 21. 
BiSvr(ca πόλεις" Mivatra 79, 1.- 2y- 
" 


e 


. ᾿σόπολις 9097, 46. 


τεγόνειες 98, 9. 474, ". Anita 
ἣ xa Muvpáeuc 103, 1t. 463, 17. 
Zar«xoc 137, 14. 439, 13. in9c- 
1:0». 170, 6. “ασκύλεον 98, 9, 
. 220, 12. “ἴα 229, 5. “ρεπένη 
238, 17. 530, 6. ' Exec 263, 13. 
᾿Ἑλληνόπολις 68, 11. 'Emqe«ria 
274,19. Ζιποίτιον 297, 1. Ὡραία 
412, 13. Θέρμα 309, 19. Καάλπῃ 
καὶ ᾿λιμὴν Καλπης 349, 19. .4e- 
. yíree A05, 13. Mcieiop 81, 1 
Meyagrzór 439,12. JMoxcta 455, 
8. Mvoàin« 463, $7. " Νεοχαιφά- 
, gua 472, 13. Níaai« ἡ προϊζέρον 
A yxolog d Nixourdtte 474, 17. 
: '“Νικαμήδειον 415;109. ᾿Ολβέα ᾿ω75, 
16. 489, ὅ. Μιχόπολις 475, 23. 
Πρόνεχτος 536, 6. ΠΙρυυσιὰὼς 3 
πρότερον Koc 57, 7. Ἡροῦσα 
. 331, 6. χύϑιον 309, 19. 539, 2. 
Σαλώνειὰ 532, 11. Zmrot 563, 8. 
| Σίμαγα. 569, 11. Τάραντος 603, 
. 12. ᾿Ταρσός 605, 25. Τράλλιον 
-.630, 46. dicti: 664,12. Χαλ- 
«nde» 363, 8. 682, 9. Χρύση. 
nel Χαλκηδόνα 697, ὅ. Χρυ- 
ἬἜμαξα ,χω- 
οέον 83, 8. A(gvaa« φρούριον 
Al6, 1. Χοσσὸς. opóog 378, 13. 
Slug ποταμὸς 674, 1). As 
ποταμός 702,6. “πφνουσία λέμγη.. 
^ 223, 3. 
Biovvos. “ολόγχου ἀδελφός 235, 16. 


* 


f e. 


Bióvyol elg ᾿Ασίαν μεταβάντες 588,3. 
JBidug "peo; υἱός $69, 17. 170, 9 


JDílswog ποταμός 025,2.  BüAeuo; 
.703, 13.. 


: Βῆιππος Μακεδονικὸν ἀντὶ τοῦ «bi- 


λιππος 165, 2. 
Βισίλϑη 3) 268, 12. 
JBioolzqs 0 JIMov καὶ Γῆς 170, 17. 
Teoüirge ποτειμός 170, 19. — 
Βιστὼν "ἄρεος χαὶ Καλλιρρόης 171, 8. 


Βίτων B5, 8.- 


Βλεβέρουρα πόλις ᾿Ιβηρίας 332, 10. 


: Βλαῖσος σπουδογελοίων ποιητὴς Κα- 


πριάτης 351, 2. - 
JBà«vdog ἀνδρωνομιχόν 171, 19. 
Βλέμυς εἰς τῶν. “ηριάδου στρατηγῶν 
172, 1. 
BAS. ἡ χαὶ ΜΙεμβλίαρος, νῆσος 


Bon Ὁμήρῳ λέγεται Βοιόν (0 172, 

18. 1οιβιὰς Mury ἡ καὶ Evrtet 
. 481, 20. 
Boifog Γλκᾳύρου υἱός 172, 11. 
Βοιέδιον .118, 9. 


Βοιοὶ Κελεὼν ἄϑνος 143, 19. 
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Βυιωτία ᾿Ωγυγία λέγεται 705, 18. 
E9yq* άογες 102, 10. Καβείριοι 
345,8. Κολοέφρυγες 98,14. Προς 
γάσται 536, 4. Τέμμιχες 615, 3 
. ποταμὸς "Iauqvóc 338, 22. λέμγη 
Τρίτων 130, 7. ὄρη" “Δράχυνϑος 
109, 8. Τευμησσός 6018, 21. Tv- 
χαῖον 644, 22. «βίχειον 664, 17. 
χώμαι" Ἰσμήνη 338, 21. ὋὙηττός 
646,10. Ὄλμωνες 490, 7. φρούριον 
Μετάχοιον μεταξὺ Ὀρχομενοῦ καὶ 
Κορωνείας 448, 19. χωρα Ἔλλο- 
πέα περὶ Θεσπιάς 208, 21. πό- 

| Aeg" ᾿ϑῆναι 35, 4. ᾿ἀχραιφέα 

63,1. ““λαί θ8, ὅ. ᾿Δλαλχομένεον 

68, 12. Ἁλίαρτος 73, 1. Ἵμαζξζο- 

ψιχὸν 81, 1. yonddy 96, 11. 

"oua τῆς Ταναγριχῆς 122 , 6. 

"ovn 123, 18. 372, 8. ᾿Ἡστυρίς 

140, 18. «αὐλᾶ 147, 1. ἄχναι 

152, 13. Τέφυρα 206, 12. Τα- 

yayoaio, ol αὐτοὶ toic T'equpator 

208, 13. Ζχισάς 209, 16. Ζραῖκ 

600, 12. zov 226, 13. Εἰλέ- 

σιον 261, 8. ᾿Ελευϑεραί 265, 10. 

᾿Ελευϑερίς 266, 1. ᾿Ερυϑραί 280, 

10. ᾿Ετεωνός 283, 8. Εὔτρησις 

. 287,21. Ζαῖα 293, 20. Θέσπεια 
310, 9. Θηβὴ 312, 15. Θέσβη 
314, 15. Λελαίϑρα 312, 8. Ko- 


govtta 377, 12. Χρεῦσις 383, 6. , 


Χύρτωνες 308,9. Αὠώπαε 401, 12. 
Mstdtvv 439, 19. Μίδεια 451, 17. 
ΜΙυχαλησσός 460, 3. Νίκαια ἐν 
«““εύχτροις 474, 24. Νῦσα ἐν ᾿Ελι- 
πκῶνε 479, 7. ᾿Ογχηστὸς ἐν ““λιαρ- 
τίων χώρᾳ 483, 4. Ὅλμιον 490, 3. 
11ελληνη 515, 12. Iler&oy 519, 13. 
Πλαταιαί 525, 20. Ποιμανδρία 
600, 12. Πότνιαι 140, 19. 533, 
41. Ῥυσία 652, 13. Σαλγανεύς 
551, 5. Σάλμος 551, 19. Zxw- 
Aoc 580, 7. Τάναγρα 600, 12. 

. Τεγύρα 611, 3. Τελφούσιον 613, 
43. Τιϑοραία 633, 13. Τράφεια 
632, 3. Ὕλη 647, 43. Ὑσία 653, 
6. «Ραραί 658,5. φλεγύα 607,15. 
Χαλίᾳ 681, Á. Χορσέᾳ 695, 23. 
᾿Ωχαλέα 706, 11. f20wno; 710, 17. 
Βοιωτίας μεταξὺ χαὶ ᾿Αττιχῆς t0- 
πος Φρυύγια χαλούμενος 673, 6. 
ΚΧολοίρρυγες 98, 14. 

Bownaxóc 498, 18. 638, 13. Bow- 
τεχός 401, 12. 439, 19. 678, 3. 

Βοιώτιος ἀνήρ 123, 591. 

Βοιωτοὶ Τροία λέγουσιν ἀνε) foU 

: Tope 638, 138. Βοιωτοὶ ἐν “4ρ- 
.959 254, 15. ἐν «ἀἱολεῦσιν 343, 


Steph. Byzant. 


16. ΔΒοιωτοὶ οὐχ εὐχίγνητοε τὰς 
διανοίας 173, 19. γυμγναστικοΐ 
173, 23. 

Βοιωτὸς ᾿πώγου υἱός 173, 9. IIo- 
σειδῶνος xài Ἄρνης παῖς 173,11. 
᾿Αμύρου πατήρ 429, 20. 

Βολβαιώτης ποταμὸς Καρίας 174, 8. 

JBolíoxoc ἢ Βολισσὸς ΑἸϊολιχὴ πόλις 
174, 16. 

Βολογεσσὸς βασιλεύς 175, 2. 

Βορέας «Αἵμου πατήρ 50, 9. 

Βορυσϑένης. “αχία χώρα πλησίον 
Βορυσϑένους 210,22. Πορυσϑένει 
προσεχὴς Γέρρος 206, 3 

Βοσπόριον χαὶ Βοσποριαγός 16, 15. 

Βοσπόρου Κιμμερέου πόλις Ἑρμώ- 
ψασσα 278,11. παρὰ τῷ τῆς ᾿Ασίας 
Βοσπόρῳ Ζυγοί 298, 3. xri] ἐν 
Βοσπόρῳ 64,24. Βοσπόρου πόλεων 
μητρόπολις Παντικάπαιον 501,11. 
Βόσπορος πόλις τῆς (Χιμμερικῆς) 
Χερσογήσου 504, 14. Βοσπόρου 
ἀνάπλους. vide in ἀνάπλους. 

Βοστρανός 17, 18. 

Βοστρηνὸς 192, 23. 260, 12. 

Bé Botovsgvog 17, 1. 

Ἀοττεώτης 33, 1. 

οττιαίων ἀποιχία Νίκαια Βιϑυνίας 
πόλις 474, 17. 

Βουβασσὺς Καρίας πόλις 645, 6. 

βούβαστος ὁ αἴλουρος παρὰ roig 4l- 
γυπτίοις 179, 21. 

Βουβὼν λῃστής 179, 23. 

Βούδαρον ἢ 9 Boidopoy 180, 14. 

Bovdtia ᾿ϑηνῶ dy Θεσσαλίᾳ 180, 4. 

Βούϑεια Φρυγίας πόλις 239, 4. Bov- 
δειεύς 664, 18. 

Βούδειος Βούϑειον olx(Gac 180, 4. 

Βουδῖνοι ἔϑνος Σαρματιχόν 201, 13. 

Βουϑρωτὸς ὄνομα ἀνδρωνυμιχόν 181, 


Βουϑρωτὸς πόλις 709, 17. 

Βουκεφάλας ἵππος Mietávdoov 175, 
15. Βουχέφαλος 181, 13. 

Βούλων οἰχιστὴς Βούλιδος πόλεως 
᾿Ιλλυρικῆς 182, 5. 

Βούνιμοι 0631, 3. 

Βοὔνομος χαὶ Βουνόμεια πρότερον 
ἡ ἐν Μαχεδογνίᾳ Πέλλα ἐχαλεῖτο 
515, 7. 

βουπλήξ 181, 7. 

Βουπρασία 244, 2. 

Bova ἄάσιον 40, 13. 265, 18. Βου- 
πράσιος ἥρως 182, 17. 

Βοῦρα ἡ Ἴωνος καὶ Ἑλίχης 182,21. 
;Bovear (Bovoac) καὶ Πηνειοῦ παῖς 
ront 143, 6. 

Βουραῖος ἀνδρωγυμιχόν 183, 6. 
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Βούσιρις τοπάρχης ὑπὸ 
χατασταϑείς 183, 15. 

Βουτάϑδαι 164, 19. 

Βούτης Πανδίονος neic 183, 20. 

Βοῦτις ἡ ἐν Συρέᾳ IHflÀa Pxaltito 
515, 7. 

Βοντίτης 489, 16. 

Βουτὼ ΑΑἰγύπτον πόλις 180, 21. 
691, 2. 

Βραυρὼν δῆμος 68, 1. 

ἥρως ᾿Αττιχὸς 184, 11. 

βραχεῖα πολίχνη 255, 6. 

βράχη 184, 15. 

Βρεντεσῖνος 2, 16. 159, 7. 

Βρεντέσιον 62, 4. 635, 15 

βρέντιον παρὰ ᾿Μεσσαπίοις ἡ ἐλάφου 
χεφαλή 18ὅ, 16. 

Βρέντος Ηρακλέους υἱὸς 185, 13. 

Βρεττανίας πόλις «ΑΑινδόνιον 417, 
11. 

Βρεττανίδες νῆσοι 186, 2. 

Βρεττανὶς ἡ Βρεττιχή 185, 20. 

Βρεττανός 17, 1. 

Βρεττία νύμφη 8, 18. Βρεττίας πό- 
λις Badia 155, 12. ἹἹππώνιον 5 
ὕστερον Οὐιβοοναλεντία 336, 18. 
Κωσεντία 403, 15. ubi vide notas. 
«Ἱαμέτεια 409, 17. | φρούριον Hay- 
δοσία 499, 17. 

βρία͵ Θρᾳκχικὴ λέξις σημαίνουσα τὴν 
πόλιν 187, 2. 562, 1 

Ἐρέγαντες 186, 16. 

Βρίγες oi «τρύγες 673, 2. cf. Φρυγία. 

Boíyoe Φρὺξ ἐν Μακεδονίᾳ κατοι- 
κήσας 186, 14.. 

Beovaoc "Hpua$(ov παῖς 186, 21. 

Βυβασσὸς γομεύς 188,8. ΜΒυβασσὸς 
πόλις Καρίας Ποδαλειρίου κτίσμα 
594, 5. 

Βυβαστὸς ἢ Βυβασσός 188, 10. 

ἘΒύβλη "Μιλήτου ϑυγάτηρ 188, 18. 


᾿Βραυρὼν 


Βύβλιοι ἐχ «φδῬοινίχης οἰχισταὶ τῆς — 


Μήλου νήσου 450, 10. 

Ἐυβλὶς Καυνοῦ τοῦ ἀδελφοῦ ἐρα- 

. σϑεῖσα 370, 2. Βυβλὶς ἡ ἈΜῆλος 
,)ῆσος 450, 10, 

βύβλος φιλύρης «ϊγυπτίης 188, 14. 

Βύβλου καὶ φροϑέίτης ϑυγάτηρ Κύ- 
προς 395, 18. 

Ἐυζαχηνὰ ἱμάτια 189, 9. 

Βυζακχίς 189, 5. 

Βυζάντεια 369, 7. 

Βυζαντίου λιμὴν Βόσπορος 117, 24. 
Τυναιχῶν λιμήν 215, 14. «ριδά- 
λεια 215, 14. «Ἱεωσϑέγειον 215, 

. 15. Βυζαντίων χωρα (fort. χωρέο») 
“4σταχός 137, 16. χωρίον d»A£ac 
665, 19. 


Ὀσίριδος 


Βύζας Φιδαλείας γαμέτης 215, 15. 
Στροίβου ἀδελφός 215, 17. 

Βύζηρες 275, 2. 324, 10. 

βύχιος οἶνος 101,9. ᾿ 

Βύσνος βασιλεὺς Βεβρύχων 190, 18. 

βύσσος 190, 18. 2 

Bvorov xal Ἀφροδέτης υἱὸς "Eovt 
281, 3. di ἢ 

Βωδώνη 241, 8. 

Βωϑωνὸς ἥρως 190, 21. 

βωμὸς χαὶ ἐσχάρα τί διαφέρουσι 19], 


Βώταχος ᾿Ιοχρίτου παῖς 191, 13. 
Γάβαλα «δοινέχης πόλις ὅ, 3. 370, 
20. 


n Tfi 7, 4. 

yag. τὰ εἰς ya; yas ὀνόματα μόγον χύ- 
ρια ὄντα ἰσοσυλλάβως πλένεται 
1δῦ, 17. 

Γάγγης 203, 1. 697, 10. 
ἡ l«yyo« xal τὰ Puyyoa 17, 14. 
192, 20. 354, 2. 

Tees 17, 12. 179, 10. 192, 23. 
19 


Γάδειρα 5, 18. 150, 15. 259, 4. 321, 
. 9. 


χαθδειρέτης 186, 2. 

Γάζα. πλησίον Γάζης “Συριαχῆς "(γ- 
ϑηϑών 96, 16. τὸ ἀπὸ Té 
μέχρις Αἰγύπτου πέλαγος "Jomor 
(Ἰώνιον») καλούμενον 333, 11. ra- 
i« λέγεται xal ᾿Ιώνη 194, 1. 332, 
11. eje βοῦν ἐν εἰχόνε ἔχουσα 
333,12. Mívy« ἐχαλεῖτο 454, T. 

Ταζαῖος 37, 4. 643, 4. 

Γαζωρία Ἄρτεμις 195, 8. 

γαιάτης, yecitos, γαιηϊᾶς 207, 5. 

Γαλαδῖτις 321, 

Τάλαδρος "Hun doy παῖς 196, 7. 

Γαλάται 15, 12. 16, 1. 21, 22. 571, 6. 

Γαλατίας τῆς ἐν Maíe πόλεις" 4y- 
xuQ« 15, 9. Δοροχόττορος πόλις 
236, 7. Χάρανις 357, 11. Mo- 
γαλία 426, 9. Πεσσινοὺῦς 519, 10. 
ἔϑνη" Γαζῆται 194, 12. Σχῴοι 
576, 5. Τροχμοί 639, 11. cf. ia 
Γαλλία. 

Γαλατίας Κελτικῆς ἔϑνη" «ἰἰϊδούσιοι 
46, 1. ᾿Δλλόβρυγες 76, 6. δΔια- 
γεῖς 229, 16. Σέννονες 561, 9. 
Τεχτόσαγες 011,28, “ρυΐϑαι B- 
γος φιλόσοφον 239, 14. Ζαλατῶν 
ἑσπερίων᾽ ἔϑνος Τολεστόβιοι 627, 
18. cf. in l'aldía, Κελτική et Xti- 
τογαλατία. . 

γαλεός 197, 1—4. 

Γαλεὸς fj Γαλεώτης ᾿Ἵπόλλωνος καὶ 
Θεμιστοῦς υἱός 196, 19. 197, $. 
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Γαλεῶται δ, 25. μάντεων εἶδος 
196, 21. 

Teispis Θάσου xal Τηλέφης υἱός 

Γαλιλαίας πόλεις" Βάλα 156, 20. Fü- 
,βα 191,15. Γαβάϑη 191,17. 
βαούπολις 192, 1. Ζεβέκη 294,21 21. 
Φάραϑος 651, 20. 

Γαλλίας πόλις Bsvvog ἢ Βέεννι 169, 
2. ΜΝέμαυσος 472, 4. 'Podayóc 
ποταμὸς 169, 6. 

γάλλοι 198, 8. 

Γάλλος καὶ "fine 198, 5. 

Γανδαριχὴ πόλις Κασπάπυρος 364,8. 
Τανδαρεικῆς Σχυϑίας πόλις Ῥών 
548, 15. 

Γανυμήδης ὅϑεν ἥρπασται 124, 10. 

Γάργαρα Γάργαρευς 25, 3 

Γάργαρον 9, 11, 

Γάργαρος ὁ ᾿“εὸς υἱός 199, 1. 

Γάργασον ἀντὶ τοῦ Γάργαρον 499,7. 

Γαργηττὸς “Ἰλησίου πατήρ 72, 19. 

Γέβαλα Moafíac χώρα 191, 22. 

. γέγειος 206, 17. 

Γεϑρωσίας πόλις Βαρύγαζα 159,17. 
Βοῦτος 183, 23. νῆσος Βαράχη 
158, 5. Γεδρώσιοι 110, 12. 

Γείτων. 55, 4. ον 

γέλα ἡ πάχνη παρὰ τοῖς Σικελοῖς 
200, 22. 

Γελαῖος ἀγτὶ τοῦ Γελῷος 201, 8. 

Ffhag ποταμὸς καὶ πόλις Σικελίας 
62, 12. 

Γιλέοντες 41, 2. 

Τέλων ὁ ᾿Ἄἴινης καὶ Ὑμάρου (Ὦ) υἱός 
201, 1. 

Γελωνὸς ὁ Ἡραχλέους 201, 11, 

Σενόας ολοσσός 202, 21. 

Γεντῖνος «ἰνίου παῖς χαὶ πόλις 203,3. 

Γέραιστος ὁ τοῦ Διός 203, 6. xal 
Ταινάρου ἀδελφός 598, 6. 

Γεργιϑίων νομίσμασι Σίβυλλα καὶ 

. ὄσφέγξ ἐντυπωϑθέντα 204, 1. 

Γέργις πλησίον τοῦ Magoxaíov ὄρους 
433, 13. 

Γέρην Ποσειδῶνος υἱός 205,.3 

Γερηνός 597, 14. 

Γερμανίας πόλις "Aue 85,20. ταῖς 
Γερμανίαις προσεχὴς ἡ Βελγίχη 
161, 15. “4ἄοι πρὸς Γερμανίαν 
κεχλιμένοι 216, 24. “λαμανοὶ 

αγνοῖς πρόσχωροι 69, 3. 

F'*ooaioc * δ. Γερραίων χώρα 404, 
12. 689, 

Γερυνία reas πόλις 205, 20. 

γέρυνος 170, 5. 

Γέσιος ὄνομα κύριον 200,7. T'oioc 
ὃ περιφανὴς ἰατροσοφιστής 200, 8. 


Τέταις ὅμοροι Σευρινιάδαι 579, 18. 

Férne χαὶ Ζ΄ᾶος οἰχετῶν ὀνόματα 
216, 26. 

Γεφυραία “ηὼ 206, 14. 

γήινος καὶ γηίτης 206, 18. 

γηπεδον 207, 

Γήρεια Ἰνδιχὴ πόλις ι94, 22. 

Γηρυόνου γῆσος 279, 6. Tevévov 
ϑυγάτηρ ᾿Ερύϑεια 279, 6 . 

Τῆς καὶ Οὐρανοῦ παῖδες 25, 1. Τῆς 
χαὶ Ἡλίου παὶς Βισάλτης 110, 17. 
Evwvvuoc Τῆς καὶ Οὐρανοῦ 7 Κη- “ 
φισοῦ υἱός 288, 11. Τῆς καὶ Ov- 
ρανοῦ υἱὸς “Ἄναξ 452, 14. 

Γίγαντες Goloqoyn9évrec vp Hoa- 
κλέους 104, 1. ἀφανισϑέντες ὑπὸ 
τῆς Περσεφόνης ἐν Βεσβίχῳ νήσῳ 
166, 5. ASux γίγας 36, 3. "4axóc 
γίγας ἅμα «Ἱυχούργῳ δήσας τὸν 
“ιόνυσον 217, 9. Ἵσπανος γίγας 
829,1. 7Τίγαντες ἐν ,Mvxóvo 460, 
20. Iíyavréc Παλλήνην οἰκοῦντες 
497, 16. 20. 

Πιγαντὶς ἡ 5 "oxad(a ἐχαλεῖτο 120,10. 

Γίγων «Αἰθιόπων βασιλεύς 208, 1. 

Γίνδαρος ἀχρόπολις τῆς ἐν Συρίᾳ 
Κύρρου 397, 11. 

γίσσα Καρικῇ γλώσσῃ ὁ λίϑος 456, 4, 

γλάνις ἰχϑύς 208, 13. 

Γλαῦχος Κυρηναῖος 107, 14. 

Γλαῦχος Ἡρακχλέωνος τοῦ γραμμα- 
τικοῦ πατήρ 22, 11. (ubi Τλαύχω- 
yog editur). 116, 9. 3806, 8. 

Γλαῦχος ὁ “ύχιος ἥρως. .209, 2. 290, 
8. Χρυσάορος πατήρ 461, 10. 

Flavxog ob τὴν σιδήρου χόλλησιν 
εὑρόντες δύο 46, 11. 

Γλαύχων. vide in 'ΓΓλαῦχος. 

ΤΓλαυχώπιον 08, 18. 

Γλαύχωπος υἱὸς Ἱπποβότου 08, 17. 

Γλαφύραι 172, 11. 

Γλάφυρος πατὴρ Boí(fov 172, 11. 
υἱὸς άγνητος 209, 4. 

Γλῆτες "IBnoixóv K9yoc 323, 16. 

Γλίσων xal Γλίσας 209, 16. 


Γνῆτες 326, 5. 


Γνωσίδιχος ἰατρός 304, 9. 

γογγυλίς 498, 22. 

Γόλγος ὁ Σικυώνιος Τολγοὺς ἔχτισε 
210, ὃ Φ 

Γόμφοι Θεσπρωτίας πόλις ὕστερον 
«ίλιπποι ἐκληϑη 666, 7 

Τονατᾶς 211, 3. cf. in A yríyoyos. 

γόννα τὰ γόνατα λέγουσιν ol .4io- 
λεῖς 241, 2. 

Γοργίππη ἡ καὶ Σύνδικος χαλουμέγη 
πόλις 892, 1. 

Γοργόνες 459, 17. 
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Τορδία (*y dy Κύπρῳ πόλις 698, 11. 

Τορδίως πατὴρ Μίδου 211, 11 et 14. 

Γορδίειον δ14, 11. 

Τόρδιοι "Ματιηνοῖς προσεχεῖς 053, 
22. 

Τορδιοτειχιτῶν χτίσμα “ἉἈρπαλύχεια 
«Ρρυγίας πόλις 124, 11. 

Τόρδοχοι καὶ Τόρδοι oí Γορϑυαίαν 
οἰκοῦντες 211, 20. 

Γόῤδυς Τριπτολέμου παῖς 211, 1θ, 

Τόρτυν ἥρως 212, 3. 

Τορτυνίς 172, 12. 

Γόρτυνος τῆς Κρητικῆς πόλεως τὸ 
μεσαίτατον (?) Πύϑιον 538, 19. 
Τουγνεὺς Alvov ἀδελφὸς 529,5. Κύ- 

. qov ἀπόγονος 210, 15. 

Tooi« ἡ Τάναγρα 600, 12. 601,1—3. 
7 ᾿ὩὭρωπός 711, 2. 15. 

γραῖα 207, T. 

Γραῖχες 212, 20. 

Πραιχός 51, 9. 

Γράνιχος ὁ ποταμὸς ἀπὸ τοῦ Toat- 
xov ὀνομασϑείς 212, 17. 

Γρασίγιοι (libri "Egactvmo:) 124, 1. 

Τράστος (Γραστός) Muydovog υἱός 
504, 9. Τίρσης πατήρ 625, 15. 
Τρηστωνίας κτιστής 213, 9. 

Τραστῶνες 213, 9, 

Τρύνειος ἢ Γρυνεὺς Ἀπόλλων 213, 
13. 203, 3. 

Τρυνεῖς 358, 15. 

γρῦπες χρυσὸν φυλάσσοντες ἐν Ταρ- 
κυναίοις 603, 24. 

Ζύζαντες ἐν “ιβύη 189, 5. 

ΤΓύϑειον 381, 4. 

Γυλάχεια ἡ ᾿χαὶ. Ἀπολλωνία, πόλις 
᾿Ιλλυριχή 105, 22. 

Τυλαξ Κορίνϑιος 105, 22. 214, 10. 

Τυμνήσιοι παρὰ τοῖς “Τργείοις 694, Á. 

ψγυναῖχες κάλλισται ἐν Κράστῳ Zi- 
χκελίας 382,16. ἐν Ὑπαέποις “4Ἔυ- 

- δέας 649, 10. 

Γυναιχὼν πόλις 215, 13. 

Τυργέται 403, 2. 

TIvor καὶ Τυραία 590, 4. 

, Τυρτὼν «Ῥλεγύου ἀδελφός 215, 22. 

Τυρτώνιοι παρ Ὁμήρῳ λέγονται 
«λεγύαι 382, 9. 

“Δάδας Θεμισσὸν χτίσας 309, 1. 

“ἜὨαίδαλα Καρίας πόλις 431,10. 612, 
14. 

Aaídalog τοῦ Ixdpov (πατὴρ) κτιστὴς 
Δαιδάλων πόλεως «Τυχιακχῆς 210, 

: 10. ᾿Δαιδάλου χαὶ Ἰχάρον ἀν- 
δριάντες ἐν νήσοις Ἡλεχτρίσιν 299, 
5. “Ὠαίδαλος Κώχαάλου πατήρ 351, 
18. “αιδάλου κτίσμα Καρίας n πό- 
λις Μονόγισα 4δθ, 4.᾿ 


Δαάϊππος Ἀροτωνιάτης 245, 16. 
"aiqurrov παῖς Πίνδαρος 394, 1. 
“αλίσανδα πόλις 409, 2. 

“Παλματεῖς διὰ ὀχταετηρέδος &ya- 
δασμὸν ποιοῦντες 217, 2. 

“Δαλματίας. πόλες Δάλμιον 216, 27. 
Zaàcvot 352, 9. γῆσος χατὰ 
“αλματίαν Ἴσσα 339, 16. 

Δαμαιϑὸς Καρέας βασιλεύς, Σύρνης 
πατήρ, 593, 19. 

δαμάλης ἔρως 131, 21. 

“«μασχὸς Ἑομοῦ παῖς 217, 12. 

o rro πλησέον ἡ Γοαρηνὴ χώρα 
210, 1. 

“μων. “«μωνέδοι Ὄαϑεν 482, 6. 

ϑαγάη (ἢ) βοτάνης εἶδος 72, 15. 

"favag 306, 18. 

“Ἰαναΐδαι oí “Ἱργεῖοι 113, 17. 

Δαναΐδων μέα Myatiofa 107, 18. 

4diog χαὶ Γέτης οἰχετῶν ὀνόριατα 
216, 26. 

Δάρανδος ἡ xal Τάραντος BeSvyfag 
πόλις 603, 14, 

Δαρδανία πρότερον ἐχαλεῖτο ἡ Σα-. 
po9oqxn 553, 11. χαὶ Τρῳάς 

40, 3. 

Δάρδανος καὶ κειστοῦ χαὶ πόλεως 
xai ἔϑνους ὄγομα ὅθ, 2. 70, 2. 
“Δάρδανος ἀπὸ Σαμοϑρῴκης ἐλϑὼν 
εἰς τὴν Τρῳάδα 119, . 318, 12. 
"Ἀρίσβην nuoc 119, ^ τὸ He«i- 
λάδιον ἀράμενος 218, 42. Ζα- 
χύνϑου πατήρ 294, 3. Θϑύμβρα 
πόλιν χτίσας 319, 17. 

Δαρεῖος ἀδελφὸς - ᾿θξυάϑρου, Mué- 
στριδος πατήρ 84, 5. 

Zapnváóc 200, 12. 219, 7. 

Zepuagxóc (δερμασκός ?) 217, 16. 

“Δάσαι Σκχυϑιχὸν ἔϑνος 210, 4. 

“Ἰασχύλειον μιχρὸν πολισμάτιον ἐγ 
τῇ Προποντίδι 187, 15. 132, 13. 
Δασκχύλιον Βιϑυνίας 98, 9. 

“άσκυλος Περιαύδου (ὃ) παῖς 220, 


: 16, “ασχύλου  viíóg Naxolog 
468, 1. 

Δατηνὸς 2 10. 100, 17. 

Zatig 508, 


Δαυηνός ΗΝ 10. 191, 24. 

«Ἰαυλὶς γύμφη 221, 12. 

δαῦλον τὸ δασύ 221, 9 

Δαυνίας πόλις Παῖσος 102,21. .40- 
γύριππα ἢ καὶ “ρποι 115, 7. καὶ 
"Moyos Ἵππιον 115, 10. .Δεομή- 
δεια 2231, 15. Ἐλπία 269, 15. 
«Τάρινα 412, 16. Σιποῦς 572,1. 

Zavyioy τεῖχος πόλις Spine 222, 2. 
ario rt 222, 2. 

Zdavyírag 322, 4 


Zdiqpyg μαινομένη. Βυζαντίου λιμήν 
222, 10. 


Δάφνη (Συρίας) 62, 7. vide in 44»- 
τιόχεια. 
“αφνοῦς 19, ἅ. $90, 17. 
“αχαρηνοί 237, 2ὅ. 482, 17. 
“Δειράδης ἥρως 223, 18. 225, 18. 
“ειραδιῶται 225, 18. 
δεχάκλενος χρήνη 496, 14. 
δεχάπολις τῆς χοίλης “Συρίας 203, 
M. 


“έχκχελος τοῖς “:οσχούροις ἡγησάμενος 
εἰς ᾿φίδνας 224, 

“εκχέντιος 224, 9. 

Ζέλβεια ἢ Δέρβεια 228, 23. 

“ελματία 339, 16. 552, 9. 

“ελφικὸν μαντεῖον 59, 17. 

Δελφοί. ὅϑεν ἐχλήϑησαν 225,1. τὸ 
ἐν Meis μαντεῖον πρὸ τοῦ Py 
Δελφοῖς 2, 7. τὸ χυριώτερον s. 
τεῖον ἐν Δελφοῖς 611,10. 6 
τὸ “ελφιχὸν μαντεῖον drizier 

. Ἡρακλεῖ 59, 17. περὶ fti qobc 
“λόπη πόλις 71, 12. χατὰ τοὺς 

. “Ἱελεοὺς ΚΧυπάρισσος πόλις 395, 
6. ἐρωτησάντων εἰς Δελφοὺς Mi- 
γαρέων 189,14. ἂν “ελιροῖς χώμη 

. «“υκχώρεια 422, 15." “νεμώρεια 
“ελφῶγν — xc Φωκίδος μεϑόριος 
505. 5 6.. Παρνασσὸς ὅρος Δελφῶν 

4 5. 

«“Ἰελφοῦσσα χρήγη 224, 22. 

“εξαμενὸς Μεσόλου παῖς 225, 10. 

«““ἐξιφάγνης “ΣΣωσεράτου τοῦ ἀρχιτέ- 
χτογος πατήρ 659, 11. 

Δέρβεια 225, 21. 

“4ρβη φρούριον. ᾿Ισαυρίας 1, 9. 

“ερεᾶτις Ἄρτεμις 225, 17. 

“ερβισσοί 220, 2. 

“έρμη ἀντὶ τοῦ Δέρβη 225, 22. 

Ζέρρις 629, 15. 

δεσμοὶ Τυρρηνοί 391, 9. 

ΖΔέσος (1) Ἄργητος παῖς 143, 12. 

“ευριόπων πόλις Κύδραι 390, 11. 

“Δευκαλίωνος χαὶ Πύρρας παῖδες 173, 
10. “ευχαλίωνος υἱὸς Ἕλλην 208, 
5. κατακλυσμὸς 330, 1. ftvxa- 
λίωγος υἱὸς Κάνδυβος 3ὅ4, 5. 
ϑυγάτηρ Θυῖα 421, 13. Δευκα. 
λέωνος λάρναξ 506, 10, 4ευκα- 
Movoc υἱὸς ᾿ἀμφιχτύων 675, 8. 

“Ὠηιανείρας παῖς Ὕλλος 648, 4. 

“ηιόνος υἱὸς Φύλαχος 673, 15. 

4fníqofos “Ἑλένην γήμας 45, 6. 

“ημήτηρ. Ῥαριᾶς 543, 12. ϑεσμο- 
φόρος 239, 19. Τεφυραία o 
206, 14. Δήμητρι »αὶ Koen ϑύε- 
ται ἐπὶ Σχίέρῳ 575, 16. Ζήμητρος 
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ἑερὰ ἕν, Moxadíg 120, 3. “4ήμη- 
τραν Ἕρχιος ἐξένεσεν 282, 9. 
“ημήτηρ xe Διόνυσος τὴν ᾿Εὐ- 
καρπέων χώραν λαχόντες 285, 8. 
“ήμητρος ἀμφίπολος Κυχᾳεὺς ἀρ0, 
4. “ήμητρι τὴν τῆς ϑυγατρὸς ἀρ- 
παγὴν μηνύεε Κάβαρνος 507, 12. 
Ζημήτρα «Ῥαιαχκίας μέλουσα 595, 
14. 


Δημήτρειον, 80, 4: 

Δημητριὰς ἡ Πάρος 501, 10. 

“4 ημητριεύς δά, 21. 

Δημήτριος βασιλεὺς τὰς ὑπὸ τὸ Πή- 
λεον πόλεις͵ χατασχάψας 221 T. 
4tyriyóvov υἱὸς Φίλας τῆς ἐν Ma- 
xedovíe χτιστής 665, 1. 

Δημήτριος ὁ περὶ Ὁϑησσοῦ «γράψας 
483, 15. 

Δημόκριτος ᾿Αβδηρέτης. ὅ, 11, περὶ 
“ημοχρίτου λέξεως γράψας Ἡγη- 
σιαναξ 640, ὅ . 

“ημόνησος ἥρως 221, 14. 

δήμων Mold ὀνόματα ὀξύτονα 44, 


yours. βασιλεὺς "Ivdoy 172, 2. 
207, 13. 218, 8. 259, 1. 293, 5. 
430, 10. 499, 15. 563, 12. 3- 
ριάδου ὑποστρατηγοί 172, 2. 

do Γεφυραία, 206, 14. 

Διαγόρας ηλιος 450, 12. 

ΖΔιάδες Aye 229, 8. 232, 14. 

edge ἥρως «““ὐχιος͵ 229, 17. 

Διαχτορίδης 382, 7 

Ang Ἄβαντος ntes 94, 20. .Aí«v- 
τος χτίσμα αἱ ἐν Εὐβοίᾳ ᾿Αϑῆναι 
“ιάϑες 34, 19. 

Διάσται 232, 6. 

διαφέρειν τινί 61, 6. 292, 8. 

ΖΦιέσται Μακεδονιχὸν ἔϑγνος 522, 5. 

4ἴζηρες Χοῖσιν ὁμοροῦγεες 694, 16. 

Ζιηνὸν ποτόν 222, 21. 

Δίκαια ἡ «ικάρχεια 230,17. προ- 
, παροδυτόνως 527, ὃ. 

Δίκαιος Ποσειδῶνος παῖς 230, 14. 

“:ογένης ὁ σοφιστὴς ᾿Τβιληνός Ὁ, 13. 
ὁ ᾿Δπολλωνιάτης 106, 14. 

Διόγνητος Ἀλειτομάχου τοῦ φιελοσῤ-- 
φου πατήρ 363, 14. 

ΖΔίέολκος “ιολκέτης 5, 19. 6,1. 709, 12. 

4ιόμεια χῶρος ᾿ἐϑήνησιν 294, d. 

Διομήδης “ργος Ἵππιον χτίσας 115, 
10. Mroí(«v Τυρρηνῶν πόλιν κχτί- 
dag 143, 16. Βενεβεντὸν κείσᾳς 
102, 14... Διομήϑειαν ἐγ davyéou 
κτίσας 231, 15. “ιομήδους érai- 
go. εἰς ὄρνιϑας μετασχηματεισϑέν- 
τες 231, 18, ᾿ομήδους 1 ἕπποι 
5, 15. 
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Δίομος Κολλύτου υἱὸς Ἡρακλέους 
ἐρώμενος. 291, 18, Δίομος καὶ 
Ἡρακλῆς 394, 4. 

Διονύσιος ὁ τῆς ““μάστριδος τύραν- 
νὸς 84, 6. 

Διονύσιος ὁ Κυρτὸς ἰωτρός" 368, 4. 

“Διονύσιος διζοτομιχῶν συγγραφεὺς 
᾿πυχαῖος 342, 4 

“Διόνυσος 20, 17. “Ἰχρωρείτης παρὰ 
Σιχυωνίοις 64, 2. 'Eo(quoc is 
Ἡεταποντίνοις 64, 4.  4fnot« 
πολεμήσας 172, 2. 207, 14. 218. 
8. 259, 1. 293, 5. 430, 9. 499, 
15. 563, 12. 645, 9. Δρισαῖος 
186, 20. ᾿Γάνδροις πολεμήσας 498, 
15. Γίγωνι «Αϊϑέοπι πολεμήσας 
208, 1. Pooyvotóc 211, 9. ὑπὸ 
«Ἱυχούργου χαὶ ᾿Ασχοῦ δεϑείς 417, 
9. τὴν ᾿Μριάδνην ἐς .ovovotev 
“γῆσον μεταχομίσας 235, 24. Διό- 
γυσὸς χαὶ “ημητηρ τὴν τῶν Bu- 
καρπέων χώραν λαχόντες 285, 8. 
μετὰ Διονύσου Οὐδαῖος ἐστρατευ- 
xo 334,14, Πρίαπον ἐξ “φρο- 
δέτης γεννήσας 4, 17. 410, 23. 
«“4ιμναῖος Διόνυσος 411, 138. τρα- 
φεὶς ὑπὸ τῆς Ῥέας 430, 8. Ma- 
σαρις τοῖς Καρσὶν λεγόμενος 436, 
11, Διόνυσος ὀχτάμηνος τεχϑείς 
468, 13. Πράσιοι Διονύσῳ πο- 
λεμήσαντες 534,18. 'ΡῬάφεια ἀπὸ 
τῆς ἱστορίας τῆς περὶ τὸν “ιόνυσον 
543, 21. Διόνυσος Σημάχῳ im 
ξενωϑείς 562, 13. Διονύσου καὶ 
“Χϑονοφύλης υἱὸς φλιοῦς 667, 21. 

Ziog παῖς "yov 96, 12. 

Διοσχουρίδης ὁ ἰατρὸς "Ἀναζαρβεύς 
91, 22. 

Διόσκουροι 224, 4. Διοσχούρων 
γαὸς ἐν Θεράπναις 309, 14.  zfió- 
σχουροι /faztéogos 404, 6. 412, 4 
Διοσχούροις ᾿Αφίδνας noovdoxe 
Τιταχός 626, 13. Ζιόσχουροι Ππᾷά- 
Qu διώξαντες ἐς "tiis. 233, 20. 
elc Mrrixiy στρατεύσαντες 262, 2. 

“ιοσπολίτης [νομός] 692, 20. 

“ιόσπολις ἡ x«l Βηρυτός 167, 20. 

Διότιμος ᾿4δραμυττηνός 199, 2. 

“ιπαιεῖς 283, 60. 484, 8. 

Διρκαῖαι Θῆβαι 241, 20. 

Διρφύα ' Ἥρα 234, 17. 

δώμιον "Moyoc 112, 21. 

4ὅβηρα, πόλις ᾿βλυρέας 139, 11. 

Δοίας Ἄχμονος ἀδελφός 235, 4. 
“Ἕοίαντος πεδίον 61, 2. 235, 4. 

ZAox(usie ἡ καὶ Σύνναδα 592, 3. 

“ολέονες. vide Χύζιχος. 

“ολιονίδος πόλις Σχύρμος 579, 14. 


Δολέχα ἢ Δουλίχιον 236, 11. . 

Δολιχαῖος Ζεύς 235, 12. 

“ολέχη ἐλέγετο ἡ Κρήτη 30, 13, ἡ 
Ἴχαρος 329, 13. 

4ολιχίστη νῆσος Αυκίας 235, 11. 

ΔὨόλογχος Κρόνου καὶ Θράκης υἱός 
169, 21. 316, 11. Βιϑυνοῦ ἀδεὶ- 
φός 235, 17. 

Δόλοπες παρ᾽ Ὁμήρῳ oi olas 
Kriufygc πόλεως 388, 18. 

Zoloníag πόλις 'Ellonía 268, 21. 

Ζόλοψ 235, 19. 

“ομετιανὴ ἢ ἐν Αἰγύπτῳ ᾿Αλεξάγ- 
peux ἐκαλεῖτο 11, 8. 

Δορίσχιος" 176, 5. 336, 15. 


Δορυλάειον 211, 12. 346, T. 4ε- 
θυλαείου Θέρμα 309, ^1. 


“ορυλαεύς 81, 3. 86, 17. 179, 12. 
211, 12. 236, 10. 666, 12. 

dog. τὰ B doc ϑισύλλαβα βαρύνεται 
157, 

4ουλάχος Τριπτολέμου υἷός 236, 12. 

Δουσαρὰ Αουσαρηνός 219, 7. 

Δουσάρης ϑεὸς παρ᾽ ome» καὶ 
“αχαρηνοὶς τιμώμενος 237, 25. 

“Ζφάγγαι 670, 721. 

“φεπάνη ἡ Σχερία 595, 17. 654,15. 
“ρεπάνη Βιϑυνίας πόλις 536, 6. 

“ρεπανηὶς Ζάγκλη 293, 11. 

“Τρίλων ᾿Ιλλυρίας ποταμός 244,11. 

“ρίος ὄρος Αοχρικόν, ὃ xol Φρί- 
χειον 072, 9. 

Δρυαίγου κτίσμα “φρύαινα πόλες Κι- 
λικίας 239, 12. 

Ζ4ρύοπες 472, 1. 

“ρνόπη Εὐρυπύλου ϑυγάτηρ 240, 1. 

ud απ περὶ Toayiya) 254, 5. 
392, 


ps ἡ Κύϑνος νῆσος ἐχαλεῖτο 
392, 3. 

“ρύουσα ἢ Σάμος ἐχαλεῖτο 553,15. 

“ύμαινα φυλή 74, 8. 

Δυμὰν καὶ Πάμφυλος «Αἱγιμέου υἷοί 
240, 9. Ζύμαν 58, 3. 

Δύμβριος καὶ Δυμβριεύς 919, 21. 

“υρβαῖοι Σχυϑὼν ἔϑνος 620, 1. 

Δυρράχιος ἥρως Ποσειδῶγος υἷος 
48, ὅ. 


ϑύσαυλις 146, 10. 

Δόσποντος Πέλοπος vlog 245, 12. 

“Ζυσράχιον 244, 3. 

δωδεχάπολις ἡ Σκιρῖτις τῆς Καρίας 
575, ὅ. 

Δωδὼν ἡ εὐθεῖα οὐχ ἔστιν ἐν χρῆ- 
σει 248, 40. 

Δώδων ὁ Διὸς καὶ Εὐρώπης 247, 12. 
ποταμός 247, 13. 


My 
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Δωδωναῖοι οἱ Σελλοέ 561, 5.- 

“ωδώνη μέοι τῶν ᾿Ωχεοανίδων 247,11. 

“ωδώνη μαντεῖον 197, 6. ἀμφὶ 
“ωῳϑωνὴν ὥρα Ἑλλοπία 268, 19. 
ζώνης ὅρος Τόμαρος ἢ Τμάρος 


"feo 255, 13. 

ΔΙωριάν᾽ 253, 7. 

Δωριεῖς ἀπὸ τῶν “ώρου παίδων 53, 
13. Keoroioli καλούμενοι ὑπὸ 
τῶν Αὐυδὼν 366, 21. ἀρὰς ποιη- 
σάμεγοι πρὸς τοὺς Πενταπολίτας 
109,6. γᾶν φασιν ἀντὶ τοῦ ναῦν 
367, 15. Τυρρανὸς χατὰ “Ἰωρέδα 
διάλεκτον 643, 15. αλιεὺς ἀντὶ 
τοῦ ΜΗηλεεὺς “ωριχῶς 450, 15. 
ἐν τὴ Πελασγιώτιδι οἰκοῦντες 251, 
10. ἐν Κρήτῃ 254, 7. Δωριέων 
πόλις Μητροπολις 451, 7. Ze- 
ρικῆς τετρᾳπόλεως πόλις “χέφας 
66, 8. “ωριέων πόλις ᾿Ερινεός 
277, 6. “Δωρικὴ πόλις Ἀμφαναί 
89, 4. μία τῶν τριῶν 4“ωριχῶν 
Κυτώνον 399, 8. “ωριέων βασι- 
λεὺς Αἰγίμιος 240, 8. ἐν 4o- 
ρθιεῦσιν Αἰτωλοί 343, 16. 

“ωρικὴ τετράπολις 66, 3. 

Δώριος ἁρμονία 252, 18. 

“Δώριον πεδίον 279, 2. ἐν Καρίᾳ 
697, 5. 

"fole ὕστερον Ἰστιαιῶτις 254, 10. 
18. “ωρὶς πάτρη 3106, 1. 

rwn 960c γραμματιχὸς ᾿Ἡσκαλωνέτης 


Δῶρος ὁ “Ἕλληνος. 254,9. ὁ Ποσει- 
δῶνος 255,15. ὁ Enáqov 538, 13. 

“ωῳτία ᾿Ελάτου ϑυγάτηρ 256, 16. 

duria Τέμπεα 257, 15. 

"eig ὁ ,"Aateoíov 256, 17. 

“ῶτος ὁ Νεώνου 256, 18. ὁ Ht- 
λασγοὺ 257, 1. 17. 

“Ἑβραίων ἔϑνος ᾿Ἵμαληχῖται 82, 13. 
᾿Ιδουμαῖοι 326, 15. ᾿Εβραίων φωνὴ 
ζόαρα λέγεται τὸ μιαρόν 297, 7. 
«deno τὸ ἐρυϑρόν 326, 15. 

"Efoos. ἐν τῷ Ἕβρῳ Φιλιππόπολις 
666, 10. πλησίον τοῦ Ἕβρου Χύ- 
ψελα πόλις 400, 8. τοῦ Ἕβρου 
ἔχβολή 52, 2. 

ort Tous 260, 10. 

ρα ᾿Δραβίας πόλις 320, 13. 

" fes 125, 6. 225, 44. 
dayóc ὄνομα χύριον 260, 17. 

"Edsaoa. 22, 2. 103, 13. 222, 4. 476, 
11. 515, 10. ᾿Εδεσσαῖος 22, 2. 
37, 9. 161, Á. 193, 1. 515, 10. 
᾿Εδεσσηνός ' 158, 19. 101, 4. 493, 
2. 515, 11. 


δὸς 483, 19. 

ἐδρέτης ὁ ἱχέτης 261, 7. 699, 10. 

᾿Εϑνέστης Νεοπτολέμου υἱός 261, 8. 

ἐϑνικὰ ἀπὸ ἐϑνιχῶν 10, 15. ἐϑνικὰ 
τοῖς χεισταῖς ὁμωνυμοῦντα 11, 1. 
49, 8. 51, 7. 70, 2. 320, 8. 487, 
1. 968, 7. 657, 18. ἐϑνιχὰ 7ta- 
τρωνυμιχῶς λεγόμενα 164, 18. 
.. 183, 19. 

εἰὰ παραγωγὴ 2x τοῦ ἢ 11, 16. 13, 
5. 151, 4. 279, 8. 287, 9. 295, 4. 
704, 8. 

Εἰλείϑυια ἘΕϊνατίη 2601, 19. 

Ἐϊλῶται xal Εἵλωτες 269, 6.8. 694, 4. 

Εἰρήνη ἐλέγετο ἡ Καλαύρεια 348, 2. 

εἰς αντὶ τοῦ ἐν 114, 10. 

᾿Εχαδήμεια 56, 3. 

᾿Εκάδημος ἥρως 262, 1. 

'Exeleiog Ζεύς 202, 7. — 

Ἑχαάτη ᾿φϑαία 149, 10. "Evodía 
636, 7. Ζηρυνϑία 296, 18. .f«- 
γινῖτις 262, 9, Τριοδῖτις 636, Ί. 
φωσφόρος 178, 18. 

Ἑχατήσια 262, 10. 

ἐχατόγχειρ 166, 14. 

ἑχατομφόνια ἐν Κρήτη τῷ ots ϑυό- 
μενα 168, 19. 


Ἑκατὸν vico. 560, 17.. 


Ἕκατος Ἀπόλλων 263, 2. 
"ExBaaoc “Ἄργου υἱός, M4ofarogos πα- 
τήρ 508, 21. 
Εχβάτανα 13, 19. 144, 1. 
ἐκβολαὶ ToU Τίγριδος 211, 18. ἐχ.. 
βολὴ Ἕβρου 52, 2. 
Ἔχτωρ καὶ ᾿Ανδρομάχη Σκπαμάνδριον 
ἐγνησαν 132, 12. Ἕκτωρ Πάν-. 
dcos ^ 2h 11. 
᾿Ἑλαία 590, 16. ; 7. 
᾿Ελάειρα μία τῶν comida 149, 
1. 


1 

Ἔλατος 264, 3. “ωτίας πατήρ 256, 
16. Δωτιεὺς ἀνήρ 257, 4. 

᾿Ελάτρια 204, ὅ. 

᾿Ελβυσίνιοι 323, 10. 

"EAfa 263, 11. 

᾿Ελεάζειρ 166, 12. 

᾿λεΐτης 176, 23. ᾿Ελεῖται 209, 8. 

Ἑλένη Μενελάφ xe Ἀλεξάνδρῳ χαὶ 
Δηιφόβῳ γα ηϑεῖσα 45, 5. εἰς 
«Διβύην ἐλθοῦσα σὺν Πάριδε 238, 
21. εἰς Μάχριν γῆσον ἀποβᾶσα 
$65, 4. Ἑλένη ὑπὸ Ἡοτύλου ξε- 
γισϑεῖσα 554, 6.- 

Ἑλένη γῆσος Κραναὴ Ὁμήρῳ 381, 6. 

Ἕλενος 2607, 6. Βουϑρωτὸν χτέσας 
181, 10. Ἴλιον ἐν Μακεδονίᾳ 
χτίσας 330,20. Χεστρέγου πατήρ 
352, 1. 


q160 


᾿Ελευϑέρα νύμφη ἈΚἈρητεχή 205, 15. 
᾿Ελευϑερὰ νύμφη dvi] 276,10. 

᾿Ελεύϑερνα πόλις Κρήτης ἡ xoà 4noi- 
λωνία 106, 14. 482, 10. αὶ χα) 
Zroa (t) 557, 46. ᾿Ελευϑήρα 
(Ἐλεύϑερνα) Κρήτης πόλις ἡ πρό- 
.Seégoy -fopog κληϑεῖσα 154, 4. 

᾿Ελευϑεροκίλικες 265, 9. 


᾿Ελευϑὴρ εἰς Κουρήτων ᾿“πόλλωνος 
υἱός 14, 5. 265, 4. cf. 266, 5. 


ἕλη. τὰ διὰ τοῦ eim povoyteyr ὑπὲρ 
dvo συλλαβὰς ὀξύγεται 14, 10. 

Ἑλέχᾳς «“υχάονος υἱὸς 266, 20, 

Ἑλέχη Ἴωνος 9vyátqg , γυνὴ Σελι- 
γοῦντος 266, 21. μήτηρ Βούρας 
182, 21. 

“Ελιχὼν ᾿Ελίκης πόλεως χειστής 207,1. 

"Elwot 689, 21. 

ἐλλεβορίζειν 99, ὅ. 

ἐλλέβορος ἐν ᾿Αντιχύρᾳ 99, 3. 

Ἑλλὰς μεγάλη ἡ Τέρινα 617, 6. ubi 
vide notas. 

“Ἕλλην “Ζευχαλέωνος υἱός 268, 4. 
“ώρου πατήρ 254,9. 18. Φϑίου 
υἱός 268, 4. Νεώνου πατήρ 257,1. 

Ἑλλησποντίας χερρονήσου πόλες "Aio- 
πεχόννησος 80, 13. ᾿Ελλησπαντέας 
πόλις díyoy 418, 1. 

Ἑλλήσποντος ᾿Αἰολίδι προσεχής 136, 
10. πρὸ τῆς Ἕλλης Βορυσϑένης 
λε μενος 1160, 14. Ἑλλησπόντου 
πόλεις" ᾿Αγοραῖον τεῖχος 20, 10. 
«Αἰγὸς ποταμοί 44, 10. Aigaí 54, 
9. Γέρμη 205, 18. "EleeoUg 203, 

.21. Kane 355, 16. XKoi9wrm 
384, 18. ΧΚύπασις 395, 11. .4t- 
μναι περὶ Σηστόν 411, 1. Μαῖα 
425, 18. Ὀλβία 489,10. Πάριον 
508, 18. Πλάχη 525, 14. Ilo(a- 
zog 535, 3. Χρύση 697, 7... 

“Ἑλλοὶ οἱ x«l Σελλοί 268, 49, 561, 6. 

EÀloy, Ἴωνος υἱός 268, 18. 

. Ἕλος τόπος rre μέχρε Πειραιέως 
x«l τοῦ Ἡρακλείου 292, 2. 

᾿Ελύμας Τυρρηνῶν βασιλεύς 37, T. 
᾿Ελιμίαν πόλιν χτίσας 267,6. εἰς 

"Μίωχεδονίαν μετοικήσας 37, 8. 

SEAuuos ἥρως 267, 6 

Ἔμεσα 270, 14. Ἐμεσηνός 158, 20. 

Eua Ἐμισηνός 523,. 16. 

᾿Εμπόριον πόλις ἡ καὶ Ταναΐς 601,41. 

ἔμφυλος καὶ ἐμφύλιος 975, 2. 

᾿Ενϑυμίων πατὴρ Αἰτωλοῦ 55, 10. 
Καλυδῶνος 350, 10. 

᾿Ενϑυμιωνιάδαι 278, 2. 

᾿Ενεστηδὼν (ἢ) κόλπος Ἰλλυρίας 24, 
14. 


"Everídec ἵπποι 270, 20. 

Ἐννέα ὁδοί πα Ἡμφέπολες θ0, 13. 

γϑειταλέζω 311, 3. 

᾿Ἔντελλα πόλις Σικελέας 14, 48. 

ἐντετοχέναι 192, 49. 

᾿Ενυὼ ᾿Ἐνυεύς 539, 16. 

᾿Εξαμύης Θάλητος τοῦ Ἥηειληαέου πα- 
τὴρ 452, 15. 

ἕξχλεγος 27|, 14. 

ἔδις ὁ ἐχῖνος ἐλέγετο παρὰ «beuliy 


31, 12. 
, — Lap 31, 8. 16. 


1, 
ἐορδίζω καὶ ᾿Εορδισταί 272, 3. 
:Eogdóe ἥρως 212, 1. 
᾿Εορδοὶ οἱ καὶ “μυροι 89, 1. 
Enxofa 502," 14. 
᾿Ἐπάχτιος ᾿Δπόλλων 64, 22. 
"Enueqoc Zdwpov πατήρ 538, 13. 
Mor ἐξελεύϑερος Νέρωγος 


ῬἝπειοὶ ἐν 4ουλιχίῳ 231,3. οὗ Ἠλεῖοι 
301, 7. 388, 19. Ἐπειοὶ ἐχαλοῦντο 
χαὶ Ὁρμέναι (Ὁρμινεὶς) 652, 15. 

᾿Επειὸς βασιλεύς 272, 11. "Ἐπειοῦ 
καὶ «ρωχέων χτίσμα ““αγαρία 405, 
9. 

᾿Επίδαμνος ἥρως 243, 4. 

Ἄπίδαμνος Ἰλλυρίέας πόλις 195, 20. 
243, 3 

᾿Επιδαυρίων ὅ ὁρος Ἀορυφαῖον 37 T, 6. 

᾿Επιϑέρσης γραμματικὸς Νικαεύς 
415, 4. 

᾿Επιχνημίδιοι. vide in ““οχροί. 

Eníxovgo; d Νεοχλέους Γαργήκτιος 
199, 17. * 

᾿Επιχράτης ἐγκώμιον γράψας slc Ba- 
λανέας 156, 23. 

᾿Επιμηϑέως yurü pipe 373, 16. 

᾿Επιπολῶν ἀκρόπολις Ἑὐρύηλος 286, 
21. 

ἔπιασα ἀντὶ τοῦ ἐπί 90, 21. 

Ἑπίταυρος ἡ ὕστερον ᾿Ἐπέίδαυρος 
213, 12. 

᾿Επιφάνεια Συρέας πόλις, ἡ καὶ .4γ-- 
βάτανα καὶ Βατάνεια 13, 20. - 

ἐπιφυλλάχανϑος (?) βρτάνη 12, 15. 

᾿Ἐπέχαρμος ὁ χωμεχὸς ἔκ Κραστοῦ 

14. 
ἐπιχωριάζειν 700, 6. 
Ἑπτὰ. γῆσοε 283, 20. 567, 4. 


' ᾿Επώπη 1 "d xpoxógu doc 373, 18. 


Ἔραννα Τριφυλέως πόλιες 395, 1 

Ἔρανγος e ἐν Πκρναασῷ 395, 7. 

᾿Ερασένιοε ἕν Θράχῃ 124, 1. leg. 
Tl'oaoítycot. 

᾿Ερασίστρατος ὁ ἰατρὸς Keioc ἐξ "Iov- 
λίδος 335, 7. 403, 11. 
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᾿Ερατοσϑέγης Κυρηναῖος 396, 20. 
᾿Ερεμβοὶ ἔϑνος “ἀραβιχὸν 231, 13. 
᾿Εφέαιος Ποσειδὼν à ἐν Ἐρέσῳ τε- 
μώμενος, ὁ αὐτὸς εσοπόντιος 
441, 3. 
᾿ Ἔρεσος ἡΜάχαρος υἱός 275, 17. 
"Ἐρετριεὺς υἱὸς «ραέϑοντος 276, 5. 
᾿Ερετριέων αὐλητὴς Θισβεὺυς 315, 1. 
«πόλις Ὄχωλον 488,11. Σκάβαλα 
573, 8. Τάμυνα 600,6. Tvyciov 
ὄρος μεταξὺ "Eoesoíac xal Βοιω- 
tíag 644, 2. «Ῥάρβηλος 658, 15. 
᾿Ερεύα ἡ χαὶ ᾿Ελευϑερά 276, 10. 
᾿Ερεχϑεὸς Ἡφαίστου υἱός, Πανϑδίο- 
yog πατήρ 438, 1 
᾿Ερικώδης νῆσος 19, " 
ἑρχίτης 176, 26. . 
ἕρμα ἑρματίτης 122, 16. ; 
Bonaios - λόφος καὶ Ἕρμαιος 11, 5. 
Ἑρμείας Νικάνορος τοῦ γραμματικοῦ 
πατήρ. vide indicem scriptorum 
PU “Νικάνωρ. 
Ἑρμῆς τὸν ΠΠανόπτην χτείνας 114, 1. 
εὸν ““σχὸν γίγαντα ἐκδερματίσας 
217, 10. “Ζαμασχὸς “Ἑρμοῦ παῖς 
211, 12. Ἑρμοῦ καὶ ,Eovóetas 
, υἱός Νωραξ 279, 7. Ἴμβοασος 
ποῖς ἈΚαραὶ λεγόμενος 331, 15. 
μοῦ ἑερὰ ἐν "Iufoo 331, 14. 
Κύλλιος χαὶ Κυλλήνιος 392, 14. 


“Ἑρμοῦ νἱὸς Κυνόσουρος 394, 9. 


. Ἑρμῆς χαὶ Περσεύς 480,12. Ἰ4λύχ- 
μιος 19, 18. Νωνακριάτης 480, 2. 
ὅϑεος 483, 20. - 

“Ἑρμιονεῖς 73, 16. 

"Eoutóvy μετὰ Ὀρέστου φεύγουσα 
᾿49ύ, 1, 

“Ἑρμιὼν πόλις IMoyolixy 626, 2. 

-Eouózolug 539, 6. 

"Eoueyaons Καρδίας οἰχιστῆς 358, 3. 

Ῥρμοχύμιος ἐχλήϑη ἡ «Αἴγυπτος 44, 
21. 


Ἕρμων ἩἩφαιστιέων ἐν Μήμνῳ τύ- 
ρανγος 305, 12. Ἕρμων vdd 
βασιλεύς 27, 1. 

ἙἙρμώνασσα πόλις 007, 23. 702, 1. 

Ἔρση 21, 6. 

᾿Ἐρύϑεια 7 Mg "4qoodunag 150, 
15. Hiper E" ϑυγάτηρ 
. 219, 04,11. - 

Ἐρυϑρὰ νϑάλασσα, 33, 4. 57, 7. xa- 
. καχλύσασα τὴν Moaflay 82. 5. 
ἐπὶ αὐχένι ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης 66, 
6. πόλεις ἐν παραλέᾳ' Aon 87, 
10. 4nóAlLevog πόλις 107, 3. 
Βάδεως πόλις 155, 11. Baísa, 

^ wa 155, 21. Κάρνανα 800, 12. 


Steph. Byzant. 


Li 


. 18, PHavóc χώμη ἢ Πανών 501, 

Ἴ. Zafat 548, 2. Zafo 549, 

10. Σάνινα 555, 1. Τερηδών 

617, ὃ. Τύρος ἢ ᾿χύλος 043, 6. 

“ψῆσοε . τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης" 
Δμίχου 88, 16. “Ἄραῦος 108, 

10. Διοσχουρίδου 233, 19. Zv- 
yacva "291, 17. Ἴχαρος 329, 
14. Δαταχεχαυμένη 367, 10. 
Μυρέκη 463, 3. Νόσορα 478, ὅ. 
Χελωνῖτις 690, 16. Ὥγυρις 706, 

. 5$. χῶραι παρακείμεναι Παρ- 
: οἐταία $06, 21. καὶ “Χατεηγία 

. 689,14. ἀχρωτήριον Fioacoy 534, 
19. κόλπος «ὐαλίτης 144, 17. 
ἔϑνη ὁμοροῦντα" “Ζαρραῖοι 219, 8. 
Κασσανῖται 365, 14. Κεδρωασοί 
.371, 14. Miwyaios 360, 12. 453, 
22. Σιϑηνοί 566, 12. Χατρι- 
μωτῖται 689, 9. 

᾿Ερυϑραίας πόλις Ἔμβατον 270, 8. 

. καὶ Σιδοῦς, 5606, 1. νῆσος Ἵππος 
336, 5. 

᾿Ερύϑρας ἥρως 279, 17. 

Ἔρύκη πόλις 497, 5. xol ποταμὸς 
(Eovt Y) 62, 13, 

᾿Βρυμάνϑιος κάπρος 383, 2. 705, 1 

᾿Ἐρύμανϑος 710Àie ἡ πρότερον Φήγεια 

- χαὶ ᾿“Ψωφίς 663, 7. 

᾿Ερυμνὰ ἡ Τράλλεις πόλις ἐν “υδίᾳ 
ἐκαλεῖτο 0630, 20. 

"Eové "4qpoodírzs υἱὸς 281, 3. Ψω- 
qidog πατήρ 704, 20. 

"Epvatyetog καὶ Ἐρυσίχαιος 281, 15. 
485, 16.- 

᾿Ερυσίχη ᾿Αχελῴου ϑυγάτηρ 281,12. 

᾿Ερυσίχϑων Τριόπου “πατὴρ 636, 10. 

Ἐρχιεὺύς 32, 8 

Joxéoc 4 ἡμητραν ξενίσας 282, 9. 

ἔρχομαι. jore 641, 2. 

ἐρῳδιοί ΙΝ 6. 

"Bozeote ἡ p 415, 4. 

ἑσπέριος ϑάλασσα 105, 7. cf. in προσ- 
£a7ttQos. 

Eontgídwy μία Κρήτη 384, 2. 

"Eontoic “ιβύης πόλις ἡ χαὶ Βερε- 
γίχη 164, 6. 

᾿Εσσηδόνες οἱ χαὶ ᾿Ισσηδόνες 339, 19. 

ἐστερικαὶ κύνες παρὰ "Μακεϑόσι 176, 


ἐσχάρα xal βωμὸς Add eov 191, 6. 
᾿Βαχατιὰ' ἡ «Τιβόη 415 
᾿Βτεωνεύς 283, 9. 

erue. τὰ εἷς ἕτης ἕτης παράγω 
Eicync “Ὑδρεάτης xod 


Εὐάνϑης 372, 12. 
Εὔαρχὸς ποταμός 350, 13. 
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r^s 565, 13. 


(ag ποιητής 
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Εὔβιος στωικὸς “Ἰσκαλωνέτης 132, 5. 

Εὔβοια νύμφη 285, 1. 

Evfora, ἢ x«l "4Beyrís 3, 1. καὶ 
'"EÀloníe 268, 17. [xoà Quoc 
708, 20.] στενοφυής 368,2. m0- 
λεις" Moves Διάδες 34, 19. “ρ- 
γουρα 31, 19. αἀϊγαί 39, 3. 
“ἴδηψος 45, 13. ᾿Αχόντιον 64, 16. 
“ἴχρα 62, ὅ. ᾿Ἰχράγας 62, 46. 
Aion 177, 12. ᾿Αμάρυνϑος 83, 17. 
Αρέϑουσα 110, 3. «ρτεμέσιον 
128, 7. Τεραιστός 203, 5. 4ϊα 
229, 2. ἢ αὐτὴ “ἴον 232, 3. 
Μύστος 240, 3. ᾿Ερέτρια 276, 3. 
Eatíeio 283, 2. "Estamndc 283, 8. 
ἡ αὐτὴ Σχάρφη 283, 9. "Iaríai« 
340, 7. Κάρυστος 362, 13. Χα- 
φηρεὺς ἢ Καϑηρεύς 370, 42. Mag- 
u«oroy 434, 2. MeOwyn 441, 2, 
"μητρόπολις 451, 8. Νὺῦσα 479, 
10. Οἰχαλία 488, 2. 'Op£arg. 495, 
7. Παρϑένιον 503, 19. Ῥύγχαι 
547, 17. Zxi« 574, 15. Στύρα 
πλησίον Καρύστου 588, 14. Zq3- 
xeu 595, T. Τάμυνα, 600, 6. 
Τελέϑριον 612, 8. Τρῦχαι 039, 
15. Χαλχὶς ἡ πρότερον Evfore 
λεχϑεῖσα 683, 10. Χίος 693, 14. 
"Qocog 708, 19. τόπος Ἄργουρα 
114, 1. χωρίον Mone 117, 18. 
Ἑλλοπία 208, 17. , λόφος πρὺς 
Καρύστῳ 151, T. ἄχρα Κήναιον 
232, 3. ὄρος “ίρφυς 234, 10. 
xc Korlatov 379,11. χαὶ Mto- 
σάπιον 441, 12. νῆσος Σχίαϑος * 
574, 11. καὶ ᾿Ελύμνιον 269, 19, 

εὐβοσία 31, 10. 

Εὐδαίμων ᾿Αραβία. vide in “ραβία. 

Εὔηνος ποταμὸς ὁ καὶ «Τυκόρμας 
421, 17. 

εὐθεῖαι ἀπὸ γενιχῶν 325, 2, δίχα 
ποιητιχῆς φράσεως σπανιώταται 


Εὐχλείδης ὁ Σωχρατιχὸς Μεγαρεύς 
439, 3. 

Εὐκχρατίδας 285, 16. 

Εὐμέγης φιλάδελφος 2806, 2. 

ἐϊμμελέω 131, 10. 

£Uy1] εὐναία 530, 4. 

Ἐὐξείγου πόντου ᾿χωρίον Avo. 35, 
8. EU “Αλμηνη T6, 10. τόπος 
Ἅψαρος ἢ “ψυρτος 158, 17. ὄρος 
Σπάρτον καὶ χώμη Σπάρτη δ84, 
1. πόλις Τραπεζοῦς 631,9. Τραυ- 
χένιοι ἔϑνος 631, 20. 
λις χαὶ ποταμός '642, 4 

ἙΕὐξίππη 03, 4. 

Εὐριπίδης χυνοσπάραχτος 176, 1. - 


ύρας πό-. 


Ἑὐπολίδειος 301, 4. 

Εὐρίπου πλησίον ““ἰϑόπιον 84, 8. 

Εὐρύλοχος τὸν Κυχρέα ἀπελάσας 
400, 8. 

Εὐρύμαχος νδρου τοῦ “Ανδρον ol- 
χίσαντος πατήρ 94, 10. 

Εὐρυνόη 698, 12. 

Εὐρύπυλος “ροόπης πατήρ 240, 1. 
1 έλης, πόλεως Θετταλιχῆς, δυνα. 
στεύσας 518. 

Εὐρυσϑέως σῶμα ἐν Γαργηττῷ xtí- 

eyov 199, 20. 

Εὐρυμήδους (ἢ 286, 24. 

Εὔρυτος ΜΗΕελανέως πατήρ 276, 5. 

Εὔρωμος Ἰδριέως παῖς 287, 5. 

Εὐρώπη d»o(yixog ἢ ᾿Ἄγήνορος ϑυ- 
γάτηρ 287,8. Εὐρώπης χαὶ “ες 
υἱὸς “Δώδων 241, 18. 


Εὐρώπης ὄνομα ἀγνοεῖται Ομήρῳ 
3 


; 9. 

Bügwnag χράσπεδα 281, 11. 

ἘΕὔρωπος͵ Maxtdoví«g πόλις (ubi 
᾿ὥρωπός legitur) 710, 16. Συρέας 
πόλις 416, 9. 711, 4. Mníac 
πόλις ἡ χαὶ ᾿ἐρσέχη καὶ 'Páyz 
542, 11. 

Εὐρωπὸς Μαχεϑόνος καὶ ᾿Ωρειϑυίας 
υἱός 287, 15. 711, 1. (ubi Ὥρω- 
πός editur.) 

Εὐρώτας Τηυγέτης υἱός 607, 12: 

ξυς., τὰ ἀπὸ τῶν εἰς ἃ παραγόμενα 
εἰς εὺς φυλάττει τὴν ἣν παραλήγουσαν 
284, 5. τὰ εἰς tv; λήγοντα πα- 
ρώνυμα 596, 7. 

Εὐτρησίτης Ὑπόλλων 288, 2. 

Εὔφορβος Φρυξ 31, 11. 

Εὐφράνωρ ζωγράφος “Ἱεωνέδου di- 
ϑάσχαλος 96, 

Εὐφράτης 26, 4. 268, 16. 204, 21. 
Εὐφράτης χαὶ ’Αράξης οὗ ποταμοὶ 
ἀδελφοὶ καλούμενοι 288, 8. Συρ- 
«vn γῆσος πρὸς Εὐφράτῃ 593, 9. 
Τάρσα κώμη ἐπὶ Εὐφράτῃ 606, 5. 

Εὐφράτης ὁ στωιχὸς φιλόσοφος Ἔπι. 
φανεύς 214, 18. 

Ἐὐφρατησία 20ὅ, 13. 

Εὐώνυμος Κηφισσοῦ υἱός 147, 3. 
Τῆς x«i Οὐρανοῦ ἢ Κηφισσοῦ υἱός 
288, 11. 

Ἐὐώνυμος τῆς ᾿Δττικῆς δῆμος 163, 


᾿Εφεσίας ζώρα Ἀατατεχαυμένη 367, 
6. K«voroto» πεδέον 370, 8. Ko- 
ρησσός 373, 9. 

Ἔφεσος ᾿“μαζόνων μέα 388,22. 'Ba- 

. σίλισσα (μέλισσα) καὶ πρόπολος 
“Ἀρτέμιδος 289, 1. “Σάμορνα zo) 
. Znuoporoc ἐκαλεῖτο 563, 12. φυ- 
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à πέντε 163, 3. Ἐφέσου. κώμη 
«Ἵάρεσα 413, ὅ. 
Ἔφεσος Πιελέα καλουμένη 537, 20. 
᾿Εφέσου μέρος Σίσυρβα 872, 20. 
᾿Ἀφιάλτης. vide in "roc. 


᾿Εφύρα ἡ ὕστερον Κόρινϑος 300, 21. 


373, 16 
Equoa Μύρμηκος ϑυγάτηρ. 373, 6. 
"JHqvoos "ufpaxos υἱός 290, 3. Ἔφυς 
qoc Ὁμήρῳ οἱ Κραννώνιοι 382, 9. 


᾿Εχεχρατίδης ὁ περιπατητιχὸς Μη-" 


ϑυμναῖος 449, 18. 

Ἔχελος ἥρως ᾿πττικός 291, 7. 

᾿Ἐχεμήδειον 262, 3. 

Ἔχεμος “ἀρχάς 202, 2. 

Wxwade» uta ᾿ἀπολλωγία 106, 4. 
,. “Ἰουλίχιον 236, 11. 
Θεσσαλίας 77, 10. 

Ζαάβιος Ὑπερβορέων βασιλεύς » Θε- 

TOUS πατήρ 196, 

Ζαγλχλὴη κρήνη 293, 8. 

ζάγκλον τὸ δρέπανον τοῖς Σιχελοῖς 
293, 11. 

Ζάγκλος ὁ γηγενής 293, ὅ. 

Ζαχυγνϑίων ἀπχρόπολις oq 705, 4. 

Ζάχυνϑος Αύχου υἱός 159, 13. 4ἀρ- 
dáyov υἱός 294, 3. 

Ζάχυγϑος ἡ Δῆλος 227,2. ἡ Πάρος 
507. 10. 

Ζάρηξ ἥρως μ᾿ϑηναῖος 294,0. Ῥοι- 
οὖς τῆς νύμφης πατήρ 460, 18. 

Ζέλειος (9) ἥρως 295, 4. 

Ζελείας πολῖται Ὁμήρῳ Τρῶες. 388, 

Ζελειάτης 13, 10. 

Ζελείτης 13, 9. 46, 18, 54, 1. 477, 
. 4. 284, 11. 369, 8. 431, 15. 527, 
8. 023, 6 (ubi tamen Ζηλέτης 
scribendum). 709, 14. 

Ζέλη ἡ Ζέλεια 13, 9. 279, 9. 515, 
2. 704, 11. 

Ζεὺς καὶ ᾿Δατερόπη ἐγέννησαν ᾿4χράν 
γαντα 62, 15. Ζεὺς Moxadogc πα- 
τήρ 120, 12. Βιϑυνοῦ 169, 19. 
᾿Γαργάρον 199,1. ΖΤεραιστοῦ 203, 
6. Διὶ καὶ ᾿“πόλλωγι ἑερωμένον 
τὸ ἐν “ιδύμοις μαντεῖον 229, 
21. (Διὸς xci Εὐρώπης υἱὸς 4ώ- 
dev 247, 12. Ζεὺς xe) Ἥρα 


πόλις 


ἀπὸ Χρήτης εἷς ᾿Τργολειχὴν ἐλ-᾿ 


ϑόντες 271, 160. “ημηϊρὶ καὶ 
Διονύσῳ Ζεὺς τὴν τῶν Εὐχαρπέων 
χώραν δίδωσι 285, 8. Προμη- 
Oe καὶ “49ηνᾷ εἴδωλα πηλοῦ 
πλάττειν κελεύων 3430, 3. τὴν 
Θέμιν δϑιώχων 342, 20. Διὸς 
καὶ Ἥρας μῖξις ἐν Εὐβοίᾳ 362, 


. 17. Ζεὺς Αἴγιναν ἁρπάζει 275, 
, ἃ, 373, 18. Διὸς xol ᾿Ιδαίας 
Κρής 384, 1, Διὸς παῖς Κύκλος 
. 989,3. Διὸς καὶ Θυέας υἱὸς Ma- 
χεδῶν 427,12. Διὸς xoi Χαλϑή- 
ψῆης υἱὸς Σόλυμος 524, 4. Ζεὺς 
χαὶ Χούρητες 579, 1. ᾿διὸς υἱὸς 
Ταίγαρος 598, 7. Διὸς xoà Τορ- 
. ρηβίας υἱὸς Κάριος 629, 2. Διὸς 
xal ᾿Αναξιϑέας υἱὸς Ὥλενος 707, 
17. 18. Ζεὺς ᾿Απεσάντιος ἤτοι 
imégus 104, 14. “Ἄρβιος 111, 9. 
71aiog 134, 5. «4ταβύριος 141, 6. 
384, 11, Bréyyiog 168, 1. Be- 
δϑωναῖος 247, T. “δολιχαῖος 235, 
. 13. “Δωδωναῖος 240, 7. 249, 2. 
Ἑχάλειος 202, T. ἙἭ,ρμωνϑίτης 
. 318, 17. ἩΗλαχαταῖος 299, 4. 
Ἠλεῖος (λεῖος) 300, 5 ᾿ϑωμά. 
τας 329, 7. ΑΚαγαῖος 353, 3. 
Καπετώλιος. 350, 7. Χάριος 359, 
11. Κάσιος 303, 20. Ἀρηταῖος 
ἐν Φοιγέχη 1θ4ά,4. ΑΑαρισεύρ 413, 


ὅ. «Μυχώρειος 422, 17. . Μαρνᾶς 


ἐν «βοεγνέξη 194, 5.  Maàtaiog 
429, 18. διλησιος 1688, 1. Mea- 
. σαπεεύς A47, 8. Ναάϊος 247, 4. 
Νεμεήτης 41), 9. Ὀλύμπιος 491, 
5. Ὀμάριος 492, 1, Οὔριος 082, 
15. Ὁμολώϊος 493, 3. Πολιεύς 
68, 18. 531, 14. 16. Πελασγιχός 
249, 3. Σαρδϑήσσιος 556, 15. 
Σχοτινᾶς 577,10. Σκχύλλιος 579, 
10. Ταμυναῖος 600, .9. Tagny- 
ταῖος 603, 13. Τέραιος 605, 14. 
Ὑπερϑέξιος 650, 18. «Ῥηγωναῖος 
241, 0. Χαόνιος 686, 12. 
Ζεφυρέα ἡ ῆλος 450, 11. 
Ζεφύριον — “λικαρνασσός͵ 74, 10. 
Ζεφυρίτης ἀγτὶ τοῦ Ζεφυριώτης 290, 


Ζῆδος χαὶ Ἀμφίων Εὕὔτρησιν τειχί- 
σαντες 287, 23. ἐν Τιϑορείᾳ τα- 
φέντες 624, 1. 

Ζήϊλα πόλις 296, 8. 

Ζηΐλας Νικομήδους υἱός 296, 9. 
383, 12. Ζηΐλα υἱὸς Νικομήδης 
ATO, 15. Προυσίου πατήρ 537,0. 

Ζηλίτης (libri Ζελείτης) 023, 6 

Ζήνωνος τοῦ Κιετιέως διάδοχος ὃ 
«Ἵσσιος Κλεάνϑης 137, 1, 


“Ζήνων ὁ γραμματικὸς ix Μύνδου 


τῆς Καρίας 462, 5. 

Ζιποίέτης βασιλεὺς Bi9vyíag 297, 1: 

Ζόαρα Ζοαρηνός 25, 7. 260, 4 . 
606, 20. 

Ζυγιανός 17, 3. 298, 5. 507, 15. 
577, 8. 
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Zvyios καὶ Zvyot 17, 4. 5. 507, 15. 
Ζυγόπολις παρὰ Τραπεζοῦντε 298, 
4. 


Ζυμβραῖος ἀγτὶ τοῦ Δυμβραῖος 319, 
20. 


ζωγράφοι. Ἐὐφράνωρ 96,16. 420- 
vídnc 96, 16. Πυϑέας 183, 1. 
Κυδίας 392, 3. 

Ζωστὴρ rris τόπος, ἐν ᾧ o “4πόλ- 
λων ἐτέχϑη 611, 5 

Ἡγεμόνη 211, 14. 

Ἡγήμων ὁ ἐποποιὸς ἐξ ᾿1λεξανδρείας 
τῆς Τρωΐϊκχῆς 71, 5. 

Ἡγησιάναξ ὁ γραμματικὸς Τρφαϑδεύς 
- 640, ὅ. 

Ἡγήσιππος ὁ τὰ Παλληνιαχὰ γρά- 
ψας Μηκυβερναῖος 450, 7. 


τὸ ἡγούμενον ἀντὶ τοῦ τὸ πρωτότυ- ᾿ 


πον 399, 11. 
"Hów»ls 7 "yravópos. 97, 19. 
᾿Ηδωνὸς Ἄρεος υἱός 171, 40. Μύγ- 
δονος ἀδελφός 298, 11. 
Ἡϑωροὶ ol Θρᾷχες 97, 19. 
᾿Ηϑωνιχὸν ἔϑνος Παναῖοι 499, 3. 
Heo(a ἡ xci Ἥραια 302, 19. 
ἠερόεσσα «ϊγυπεος 98, 9. 
᾿Ηετέων «Ἀνδρομάχης πατήρ 25, 13. 
, ττιχὸς ᾿ἧρως 298, 21. 
ηϑὲν xol «ev 224, T. 


ἸἨλέχτρας xal Πυλάδου υἱὸς ἹΜεδεῶν 
439, 20. . 

Ἠλακχαταῖος Ζεύς 299, 4. 

Ἠλεῖοι Ἤπιρν προσλαβόμενοι 302, 
10, . 


ηλη. τὰ διὰ τοῦ λη δισύλλαβα βα- 
θύνεται. .520, 21, 

Hicía ἢ Ἦλις. πόλεις" ioo 72, 
17. “ἀνδρία 94,156. “Ἵρπινα 125; 
3. Low» 131, 4. Βουπράσιον 
182, 14. Βρυσειαί 188,2. Θριοῦς 
318,7. Κυλλήνη Ἠλείων ἐπένειον 
392, 11. “έσβος 392,22. Μάρ- 
yeux. 432,11. Μύρσιγος ὕστερον 
Mveroivrioy 404,14. Ὀποῦς 494, 
11. «bé& ἢ die 661, 41. 664, 0. 
«Ὀύτειον 675, 17. Ὑρμένη 652, 
12. Ἤλιδος μοῖρα ““μυϑαονέα 87, 

- 14. ὅρος Τύπαιον 642, 1. πο- 
ταμὸς Παρϑενίας" 676, 3. τόπος 
Φωριαμοί 076, 3. 

Hades of Ἠλεῖοι 301, 8. 

᾿Ηλιάδης ὁ Κέρχαφος 351, 17. 

"Hii Ταντάλου υἱός 301, 4. 

ἡλιαστῶν ἀριϑμός 300, 11. 

᾿Ηλιδίαϑεν 301, 10. 

"Hos καὶ Ῥόδη “ἀχτῖνα γενγήσαντες 
300, 18. Ἡλίου καὶ Τῆς υἱὸς Βι- 


σάλτζτης 170, 17. “Ἡλίῳ χαϑιε.- 
θωμένοι οὗ Βραχμᾶνες 184, 21. 
"Ἡλίου παῖς «bopBec 225,12. ἩΗλέον 
σαὶς Κέρχαφος 331, 17, 417, 20. 
Ἡλίου πόλις ἢ ᾿Ἰχροκόρινϑος 313, 
19. 

Ἡμαϑία ἡ xul Οἰσύμη 73 “Ισύμη 
487, 8. 

Ἡμάϑιος Βρούσου πατήρ 186, 21. 
Γαλάδρου πατήρ 196, 7. 

Horta ἢ Muquoto Téyov γυνή 615, 


| "Huteyie 429, 1. 


Ἠπείρου πόλεις" “Ἄμβραπος 85, 10. 
᾿Αντιγόνεια 98, 6. “Ασσός 136, 15. 
-Βερενίχη 464, 3. Bovyttuo 182, 
9. Γάργαρον 199, 9. “Τωϑδώνη 
246, 6. ᾿Εφύρα 290, ὃ. Koozi- 
λεια 41, 8. «Τύγχος 420,3. Mt- 
δεών 439, 21. Νικόπολις 475,22. 
Τραμπύα 631, 3. Totztolic 637, 
8. "Untí(pov ἔϑνη" "AF uvuyor 88, 
4. ᾿ΑἈργυρῖνοε 115, 5. -doxraves 
122, 1. Μαρδόνες 432, 17. Μύ- 
λαχες 461, 10. Πλαραῖοι 525, 18. 
᾿Ηπείρου χώρα Χαογία 98, 6. χαὶ 
Moàlocoín 456, 8. ποταμὸς Δω- 
Gov 247, 15. πεδίον ““λήσιον 13, 

4, cll. y. 721, 


Ἥρα τὴν Θεμιστὼ εἰς ἄρχτον Μμέτα- 


βάλλουσα 120, 13. Ἥρας παρ- 
ϑένου ἱερὸν ἐν Ἑρομιόνη 217, 18. 
Ἥρας καὶ Διὸς μῖξις Εὐβοίᾳ 
362, 17. Ἥρα μετὰ Διὸς ἀπὸ 
Ἀρήτης εἰς ἙἙρομιόνην ὁρμισϑεῖσα 
271, 13 Ἥρα xoà M 436, 8. 
Ἥρα ταῖς Ναξδίαις γυναιξὶ zupi- 
ξομένη 468, 11, "Hoa τοῖς “Συβα- 
᾿θέταις ὀργιζομένη; 589, 14. Ἥρα 
Διρφύα 334,17. Ἰπενουντές 335, 
19. Κανδαρηνή 354, 8. Χυριτία 
397, 2. φΦαρυγαία 659, 25. 

Ἡραία 441, T.-050, 2. Βιϑυγίας 
πόλις 439, 13. Ὕβλα Ἡραία Xv 
κελίας πόλις 645, 1. 

Ἡραιεὺς ἀπὸ τοῦ Hoc 89, 11. 226, 
5. 287, 20. 303, 12. 432, 12. 441, 
8. 656,2. ὠπὸ rov Ἥραιον 479,1. 

Ἥραιον xol HH αἷον τεῖχος 11, 4. 
467, 11. . T 

"Hi ἀχλέια Ποντιχή 13,11. Βοιωτὼν 

ποιχοὸς 500, 6. Ἡρακλείας πόλις 
ὑποτελὴς" ἐρκιρόεσσα 121,9. 'Hoa- 
κλεέας πλησίον Kvvy« 393, 18. 
καὶ Πριόλα 535, 9. “Ἡρακλείας 
ἀχρωτήριον Παρϑένιον. ὅ04, 3. 
Ἡραχλείας͵ πόλις καὶ ποταμὸς 
Ὕπιος 651, 1. 
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Ἡράχλειει Καρίας πόλις ἡ καὶ Βόλ- 
: pe 174, 9. 

Ἡράσνλειον τετράχωμον ἐν ᾿“ττιχὴ 
292, 2. ' 

Ἡρακχλειαγός 72, 9. 

Ἡρακλεῖδαι ol Ἀργεῖοι 113, 15. 'Hoa- 
wicide: ἐν Ναυπάχτῳ 470, 10. χαὶ 
Ὄξυλος 594, 21. 

Houzittónc ὁ ᾿γραμματιχὸς Μοψεώά- 
τῆς 459, 4. 

Ἡρακλείδης Συρακόσιος 241, 16. 

Ἡρακλείδης ὁ ἰατρός 403, 41. 

ἩΗραχλείδης ὁ ἱστοριογράφος Ὀδησ- 
σεύς 482, 14. 

᾿Ἡραχλῆς. Ἡραχλέους ἐρώμενος “- 
᾿ς ϑ,δηρος 5,15. àv Ἄγραις μεμνη- 
μένας 20, 18. ἀπὸ τοῦ ἰ᾿ἰᾶσϑαι 

; ἐχάλεσεν Ἄχην πόλιν Φοιγίκωκ 
ὅ9, 14. 538, 8. ἐλλεβορισϑεὶς ὑπὸ 
ἐνδρὸς Αντιχυρέως 99, ὕ. ἐν .4- 
φεταῖς χαταλειιρϑεές 149,8. τοὺς 
Γίγαντας ἐν Βεσβίχῳ νήσῳ. παῖα- 
πολεμήσας 166,5. τὰ χρυσῶ μῆλα 
ἀγαγών 1671, 2. παρὰ Κολλύτῳ 
ἐπιξενωϑεὶς καὶ Διόμου ἐρασϑείς 
231, 14, 394, 1. Ἡραχλέους δέ- 

2e γενεαὶς παλαίτερος Θασος 306, 
16. Ἡραχλέους πρόγονοι 306, 19. 

τὰς ᾿Ἡμαζόνας ἀναιρῶν 814, 2. 
Ἡρακλέους βοὺς 457,9. “Ἡρακλῆς 
ἐν “ήμνῳ 411,1. τοὺς Γίγαντας 

. ὧν Παλλήγνη ἐναίρων 497,21. Σο- 
λοῦγντα. αγνγαιρῶν 581, 20. Te«- 

χῖνα χτέσας 632, 13. Ἡραχλέους 

, τέφρα 643, 23. ᾿ὩΙρακλῆς Ῥρέκιον 
Κένταυρον χτείγας 072, 7. τὸν 

Ἡδραμύλην καταπαλαίσας 703, 1. 
᾿Ηραχλέους παῖδες" ᾿ἀγάϑυρσος 12, 
2. 201,11. cov 193, 22. Hx£- 
λης 58, 13. ᾿«“μαϑοὺς 82, 11. 
Βάργασος 158, 17. Boé£vroc 185, 
13. Βρέετος 1806, 7. Τελωνὸς 
201, 11. «“ἅμος 158, 17. 409, 5. 
Ὄλυνϑος 491, 17. ἹΡόπαλος 654, 
18. Ὕλλος 647, 20. Ἡρακλέους 
στῆλαι 160,22, 552, 3. "Hodxitiot 
στήλωε 481, 1. 638,1. 'ἱπριίχλεικε 
στῆλαι 60, 8.. 155, 19. 347, 11. 
358, 23. 496, 10. 489, 12. '604, 


22. 

Hosy óv" Ἱκαρέον ϑνγάτηρ 329, 10. 

"Heidavós 299, 7. 

Ἤριννα. ποιήτρια Τηνία 022, ὃ.. 

Ἤριον $ Ἥραια 302, 20. 

Ἡρόδοτος ὉὈλοφύξιος περὶ. νυμφῶν 
γράψας 490, 19. εἰς Ἡρόδοτον 
τὸν "ἡλικαρνασσόα ἐπέγραμμα 315, 

ὃ 


Ἡρώδης. "ἀντιπατρίδα κτίσας 100, 
15. «Ῥασήλιδος χτιστής 660, 1. 
"Meodwvóc ió συμπόσιον γράψας 
ἐν Δικαιαρχείᾳ 230, 20. . 

Ἡρώων πόλις Αἰγυπτία 804, 13. 

Ἡσιόνη 13,.2. 

ἥτης. τὰ εἰς qne qune παράγωγα δθῦ, 13. 

JHqaidila ἡ Αἴγυπτος ἐχαλεῖτο 44, 
22. ἩΗφαιστία «“ήμνου πόλες 
697, 4. 

ἩΗφαιστοπολίτης 26, 7. 

Ἥφαιστος ᾿Ἐρεχϑέως πατήρ 488, 46. 
Ἡφαίστου χρατῆρες 40,15.. Ἡφαί- 
στου ἑερόν 305, 6. Ἡφαίστου καὶ 
Καβειροῦς υἱὸς Κάϑδμιλος 345, 13. 
Ἡφαίστον ϑυγάτηρ Θάλεια 496, 
10. ᾿Ηφαίσταυ zo «Αἴτνης παῖδες 
οἱ Ilaixof 496, 11. . 

᾿ἬΗιὼν ἡ ὕστερον Muqiztole 90,. 13. 
Θαλαβαύδη 703, 7. 

Θαλάμαι Θαλαμάτης 172, 21. 

ϑαλασσεύς 306, 3... 

Θαλείας xol Διὸς παῖδες οἱ Παλεχοί 
496, 10. 

Θαλῆς ιλήσιος 452, 15. 

Θαμύρας 252, 17. not. Θώμνρις 
258, 1. . 

Θάριβα χωμὴ Παφλαγονίας 354, 2. 

Θαροὸς ἐχαλεῖτο ἡ Ταρσός 005, 48. 

Θάσος 306, 16. Iuno zuo 
197, 14. 

Θαυμαικίη dures 307, 8. 

Θαύμαχοι 90, 1 

Θακύμακος JHo(aytoc πατήρ 307, 4. 

Θαψάχου πλησίον πόλις «Αἶνος 52, 7. 

Θέμβριμος ὄνομα κύριον 308, 13.. 

Θέμις Iyyaía 342, 19. 

Θεμίσχυρα 617, Á. 

Θεμιασός Δάδα υἱός $09, 2. 

Θεμιστοκλεῖ «Ἱάμψαχος δοϑεῖσα εἰς 
οὗγνον 410, 21. 

Θεμιστοῦς xal Διὸς “ρχάς 420, 42. 

Θεογείτων ὁ περιτατητιαὺς & Tóo- 
y (ag γήσου 630, 7. 

Θέογνις ὁ τὰφ παραινέσει. γράψας 
Μιεγαρεύς 439, 1 

Θεοϑέχτης ᾿Ἰριστάνδρου υἱὸς Φαση- 
λίτης 660, ὁ. 

Θεοδοσίας μεταξὺ xal Παντικαπαίου 
Νύμφαιον πόλις 478, 23. 

Θεοδοσιεύς 518, 2. - 

Θεοδόσιος 167, 13. 

Θεοχλῆς ὃ Χαλχιδεύς 367, 15. $84, 


Θευπολίτης (libri Θεουπολέτης) 809, 
11. 


Θεοφάγης. ὁ φυσιχὸς Ἡρακλεοπολί- 
τῆς 304, 7. 
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Θεόφραστος πρότερον Τύρταμος λε- 
χϑεῖς 275, 

ϑεραπεύειν νημαίνει τὸ τιμᾶν 809, 
15. 


Θερμαῖος κόλπος 310, 1. 370, 19. 

Θέρμη πόλις Θράκης 679, Á. 

Θέρμος πόλις xoà ποταμὸς Σικχελέας 
62, 14. 


Θέρμουϑις 278, 18. 

Θερμώϑδων 60, 18. 

Θερσάνδρου υἱὸς AMopros 73, 9. 
Κόρωνος 377, 13. 

ϑεσμοφόρια ἐν Mr 452, 11. 

ϑεσμοφοριαχοὶ κάλαϑοι 348, 20. 

ϑεσμοιφόρος. . “Δημήτηρ 452, 12. 

Θεσπιάϑης Θέσπειαν χτίσας, Τεύ- 

. 9oayroc υἱός 310, 10. 

Θεσπιαί 287, 22. 706, 15. 

Θεσπιαχῆς ἐπίνειον Σῖφαι 573, 1. 

Θεσπιέων τόπος “Ἀφόρμιον 150, θ. 

Θεσπιέως ϑυγάτηρ Ὕλη 647, 15. 

Θεσπρωτίας μοῖρα Kauuavía 351, 
22. Ksotgtr(a. 351, 23. πόλεις" 
αϊγεσταῖοι 40, 9. ᾿ἀμβραχία 84, 
22. Βόλουρος 175, 9. Bovdyioy 
187, 6. Γόμφοι οἱ καὶ φίλιπποι 
666, 7. “Ζ“ωϑώνη 240,10. ᾿Ελά- 
vet (Ἐλάτρια) 264, 4. ITavdoota 
499,22. Τέχμων 611,21. Τυμ- 
φαίᾳ 641, 13. Χειμέριον 690, 9. 
"20wztoc "a, 11, Θεσπρωτιχὰ 
ἔϑνη" «Αὐταριᾶται 148, 9... Κέλαι- 
ϑοιε 372, 6. Παραυαῖοι $03, 6. 
Πράσσαιβοι 534, 21. Τριπόλισαοι 
.637, 10. X«vvo« 689, 20. 

Θεσπρωτὸς duxaoyog υἱός 85, 1. 
290, 4. 

Θεσσαλία elc τέσσαρα διαιρεῖται 663, 
19. ἔϑνη͵ Θεσσαλῶν" “λοπες 
285, 19. ᾿Ἐϑνέσται 261, 8. Πε- 
γέσται 516, 16. γῆσος yx? 424, 

. 9. μοῖρα Πυραίκ 540,12. χώρα 

. ᾿ϑαμαγνία 88. 10. 47, 6. A41391- 
χκία 47, 5. Κεχροπίς 371, 22. 
«βυλλίς 673, 10. λόφοι Κυνὸς κε- 
φαλαί 894, 6. ὄρος ᾿λαχαταῖον 
209, ὃ. Ὁμόλη 493, 1. Χερχε- 
τιχὸν 522, 1. ποταμὸς Πηνειὸς 
ὁ καὶ ᾿Δράξης 109, 19. “Ζίδυμοι 
230, 1. Ὀγχηστός 483,8.  Tira- 
gotas 627, 4. πόλεις" Aia 36, 
20. Ata 70, 1. dion 71, 8. 
“ἅλος 77, 16. Lie» 79, 20. 
"inovog. 78, 17. "4uolfog. Ma- 

ἥτων 86, 7. ᾿Αμυρος 88, 10. 

"Augayaía 89, 0. ἐν Maluvoiw 
"fyronioa 99, 2. ᾿Αντρών 101, 14. 
"negárréa 104, 11. "4oyos , ἢ 


νῦν "εργειόπολις 112, 23. 4ρ- 
yovoa ἢ πρότερον "Moyioo« 113, 
19. "ovg πα Κιέριον 123, 22. 
-"aferog 130, 8. ᾿Αστέριον 138, 
17. Πειρεσία 138, 18. ““ερὰξ 
143, ὅ. Mgerat 149, 6. xva 


- 152,106. Βοίβη 472, $. Βούδεια 


180, 3. Bodóovn 190, 21. Πλα- 
φύραι 209, 3. Iouqos 210, 9. 
Γόνγοι 210, 15. Τοννοῦσσα 211, 
Á. Ivorov 215, 20. “ειπνεάς 
228,12. Δημητριάς 227,0. 4η- 
μήτριον τόπος 227,11. — fia 229, 
1. ἡ xc Ziov 232, 8. “ωδώνη 
246, 11. Δώτιον 356,14. 'EÀ«- 
vtt 264, 4. ᾿Ἑλίχη 267, 4, - "Ei- 
λάς 268, 8. ᾿Ερέτρια 276, 6. Ἔρι- 
ψεός 277, 7. ῬΜἙστίαια. p τὸν 
Ὄλυ πον 288, 2. Εὐρυμεναί 287, 
4, : Eqioe Κράγνουν λεγομένη 
290, 10. ᾿Εχῖνος 717, 10. “Ηράδλεια 
302,18. Θαμέα 300, 8. Θέσπεια 


810, 17. Θεστίδειον (Θετέδεεον) 


312, 7. 521, 8.. Φϑιώτεδος πόλις 
Θῆβαι. 813, 4. 666, 6. Θηγώνιον 
813,7. Θούμαιον 329, 4. ᾿Ιϑώμη 
329, 1. Ἴλιον 330,21. "for 358, 
18. Μαλιέων Ἴρά 337, 2. Ἶρος 
337,8. Ἴτων ἢ Ἰτών 71, 17. 342, 


'6. Ἰωλχός 343, 4. Κασταναία 


366, 11. Κορόπη 375, 8. Ko- 
ρώνεια 317,17. Κραννών 381, 21. 
Κτιμένη 388, 17. ἈΚύτινα 390, 1. 
Κύφος 399, 17. «““άμια 404, 4. 
"dantóo 412, 9, “άρισα 412, 18. 
«ἄρισα Ἀρεμαστή 77, 10. 412, 19. 
«Αἄρισα ἐν τῇ Ὄσση 412, 20. .4é- 
ρισα πρὸς τῇ "ΜἭακεδονίᾳ 413, 3. 
«Ἱυταί 423, 23. Μέγαρα 439, 8. 


: Μεϑύδριον 440, 16. Μεϑώνη 


Μαγνησίας 440, 11. Μελίβοια 
442,7. Μελίταια ἢ Μελέτεια 443, 
1. Μητρόπολις 451,5. τῆς ἄγω 
Θεσσαλίας Μητρόπολιρ 451. 8. 
Μηινύα ἡ πρότερον λμωνία 454, 
1. Μισγομεναί 454,12, Móixoy 
τῆς Πελασγιώτιδος 458, 11. Mv- 
Aet 461, 9. Νέσσων 472, 20. 
Kvv(ía 481, 19. Οἰχαλίέα 488, 3. 
'Oltov 489, 14. Ομάριον 491, 
22. Ὀμφάλιον 493,.11. Ὄνϑύ- 
Quo» περὶ “Ἄρνην 493, 15. . Ὄρϑη 
ἡ χαὶ Κορσέα 495, 15. ΠΠΙῈῸᾺάραλος 
503,1. Πέλη διττή 514,18. Πέ- 
λιννα ἐν Φϑιωτιδὲ 515, 3, Ππέλλα 
515, 6. “Περραιβὸς 518, ὅ. Ilg- 
λιον ἡ καὶ Θετέδειον 521, 8. 
Πηλούσιον λιμήν 521, 8. Πήρεια 
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521,20. Ihdlne 522,2. Πρώανα 
537, 14. Ππεελεὸν τῶν περὶ Ger- 
ταλέαν “ἡχαιῶν 337,22. Πιρασος 
«᾿,ϑέας πόλις 541, 3. “Ῥιζοῦς 545, 
4. Σχότουσα 578, 1. Σπαλέϑρη 
583, 13. Σύμαιϑα 591,13. Tu- 
φωσσαῖον χωρίον 024, 10. TTi- 
Ζαρών 627, 3. Τραχίς 632, 12. 
— Τρέχκη 635, j. Ὑπάτη Αἰνιάνων 
649, 22. «ράχιον 654, 258. φά- 
leon 656, 3. dálapoy πρὸς τῇ 
Οἴτη 656, 22. Φαλώρη 657, 1. 
«Ῥαρχηδὼν / 658, 19. «ράρσαλος 659, 
18. Φεραί 662, 12. φϑίᾳ 6063, 
16. dutno ἡ xal Θήβαι 666, 6. 
*boplag τῶν ἐν Θεσσαλίᾳ ᾿Ἡχαιῶν 
670, 5. φρυλάχη 673,14. «Ρύλλος 
673, 14. «ρωτέγαιον 676, 7. 
Θεσσαλονέκη χαὶ Θεσσαλονίκεια 11, 
10. πλησίον χωρίον "Ἄλτος 78, 18. 
. δῆμος Βουχεφαλῖται 181, 16. ᾽Κε- 
. ἀροπές 371, 23. 


Θεσσαλοὶ περὶ τὴν ἱππιχὴν ἐσπου- 


δϑαχότες 173, 22. τὸ μιχρὸν λέ- 
γουσιν ὄλεζον 489, 18. 

Θεσσαλὸς υἱὸς "Tuovoc 49, 7. Θεσ- 
σαλοῦ υἱὸς Γραικὸς 212, 16. "fla- 
του υἱός 254, 14. 

Θετίδειον 521, 8. 

Θεττάλη καὶ Θετταλὴ διαφέρει 311, 1. 

ϑειταλίζω 311, 3. 

ϑετταλιχὸν περόνημα 311, 5. 

ϑετταλὶς ὑποϑήματος εἶδος 810, 24. 

Θεῶν τράπεζα ἡ νῆσος ᾿Ἡστυπάλαια 
ἐλέγετο 140, 9. 

Θῆβαι Διρκαῖαι καὶ σωπίδες. 241, 
20. xem "Motía 116, 13. Θήβης 
πόλις Κάλυδνα 350, 6. Θήβη 
ὠγυγίη 705, 18. Θῆβαι Θεσσαλι- 
καὶ ὕστερον «ίλιπποι ἐχλήϑησαν 
666,6. ϑῆβαι (8) Ταινάριοι 598, 13, 

Θηβαΐτης | 88, 3, 461, 7. 658, 7. 

ανις ἄνεμος 25, 10. 26, 3. 
Θηβη Προμηϑέως ϑυγαάτηρ 312, 15. 

6784 πόλις Hiríoyog 25, 12. Θη- 
βης πεδίον, ἐν ᾧ ᾿Δἀρϑύνιον πόλες 
110, 3. 

Θηγυλὶς “«ϑηνᾶς ἐπίϑετον 498, 21. 

Θήρας πλησίον Μεμβλέαρος γῆσος 
93, 10. 444, 3. 

Θηρέσιος ἀντὶ τοῦ Θηραῖος οὐ λέ- 

. yeso 313, 16. A75, 7. 

᾿ῬΘηροῦς καὶ ᾿Απόλλωνος υἱὸς Χαίρων 
678, -5. 

Θησεῖϑαι λέγονται οὗ ᾿4ϑηναῖοι 34, 

^ 16. 


Θησεὺς τὰς ἔνδεχα πόλεις τὰς ἐν 
“Διτικῇ συνοικέσας 33, 1θ. dua 


ζόνας γιχήσας ἐν maj 90, 22. 
Ἡρακλεῖ συμμαχήσουσαν πέμπει 
στρατιάν 318, 8. Θησέως .Ὧϑλοι 
383, 2. | 

Θίβα Ἵμαζωών 314, 4. 

Θιβίων ἔϑνος φϑοροποιὸν καὶ fa- 
σχαγτιχὸν 314, 5. 

Θίσβη ἡ 4owzob 314, 16. 

Θμοῦις Αἰγύπτου πόλις 278, 8. 

Θοαὶ νῆσοι 236, 12. 

Θόανα ἢ Τύανα 640, 10. 

Θοάντειος, οὗ Θοάντιος 3, 10. 

Θόας ποταμὸς ὁ x«l yt oc 151, 
20. 


Gopixós xou» πλησέον Κανώβου 
140, 6. 


Θουκυδίδης (?) i» HlagnéQo?». ϑα- 
voy 508, 12. 
Θούμαιον ἡ xal ᾿Ιϑώμη 329, A. 
Θουγία 316, 8. 
Θουρία πηγή 915, 17. 
Θούριοι 90, 1. 657, 18. 405, 8. 
Θούριον 244, 8. 385, 1. 589, 4. 
Θρᾷκες μῦν ἤργιλον χαλοῦσι Ἢ 12, 15. 
βρέα τοῖς Θρᾳξὶν 5 πόλις 446, 16. 
562,9, Θρᾳχὼν ἀχολασία 344, 15. 
Θρέχη Τιταγνὶς ex. “Διὸς ἔσχε Βιϑυ- 
γόν 169, 190. ix Χρόνου 4óioy- 
xov 169, 21. 316, 10. ἐξ Ὀβριά- 
θεω Τριήρην 684, 13. 
Θράχη. ἡ ἐκτὸς Θρᾷχη 212, 9. μέ- 
ρος «Αϊζική 40, 8. μοῖρὰ Παυτα- 
λία $13, 4. τόπος Ἁυχτήριος 703, 
ὃ. χώρα Βιβλίγη 168, 10. Mvy- 
ϑονία 272, 1. Σιϑωνία 506, 14. 
χωρίον Ζραβησχός 238,1. Νῦσα 
312, 8. Ἡόχαρσος 455, 1. Xv- 
τρόπολις 698,15. Ἔρῆρος 634, 3, 
ὅρη -49wc 36, 3. xai Αἐμος 50, 
8. 844, 14. λίμνη Θεστίδειον (?) 
312, 8. x«i ἸΙσμαρίς 434, 13. πε- 
díoy Ἄρειον 117, 10. ,.γῆσος Ἴμβρος 
331, 14. ποταμὸς “Ἄρισβος 119, 
12, ἄχρον Κάγασερον. 3539, 5. 
Σέρρειον 561, 171. χώμη ᾿4σαί 130, 
4. χατοικία Ὑψηλῖται 053, 20. 
᾿ἔϑνη" “ἄσται 137, 12. 169, 13. 946, 
1. Βάώντιοι 158, 1. Βασανίσαι 
159, 19. Βιϑύαι. 109, 17. Bot- 
ytc 1860, 12. — Bouxes. 187, 11. 
Βύβαι 188, 6. Ζόνδραε 210, 41. 
Τονεῖς — ᾿᾿ϑριανοπολῖται 210, 13. 
Δανδαλῆται 217, 21. «Ἰάρσαιοι 
220, 6. “ατύλεπτοι 221, 5. 41ε- 
σιλοί 223, 11. Δερραῖοι 220, 6. 
4l ynoos 229, 19. Δισορα( (T) 234, 
18. 4foloyxos 235, 16. Evteot- 
pe. 271, 12. Ζηράγιοι 296, 16. 


-— 
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JHéevot 298, 11. "Iaroo 648, 9. 
. Kauvot 346, 19. Χορπίλϑε 376, 7. 


«Τοχόζιοε 418, 21. ἡΜαιδοί 450, 
1. Melavoq tyr 442, 13, Hv- 
Joi 480, 14. 'Odónavre: 484, 1. 
Ὀδρύσαι 484,3. 71]1αναῖοι 499, 3. 
ΠΠοδάργης 530, 7. ἱΡονδαῖοι 547, 
11. Σάπαι 555, 10. Σάτραι 557, 
24. Σινδοναῖοι 570, 8. Σίρες 
512, Ἴ. Σχαιοί 573, 10, Σχοῦ- 
ποι 578, 4, Σχύϑαι $78, 10. 
Τιλαταῖοι 624, 9. Τρῆρες ἢ Τρίη- 

ρες 634, 3. 12. Τρέσπλαι 631, 12. 


Ὥδονες 106, 8. πόλεις" ᾿ἡγησσός. 


* 18, 1. Ἁγνώνεια 20, 3. ᾿4δράνη 


ὅ0.. 41. 


27, 14. Ἄἄϑως 36, 15. iva 
μἀἷνος 54, 14. 376, 8. 
«Μόλειον 53, 1. ioa 54, 41. 
«Αἱσύμη 54, 13. ᾿ἄχανϑης 56, 17. 
᾿ἄχραγας 62, 16. (πρὸς τῇ Maxe- 
δονέᾳ) “λεξάνδρεια ini 9. iiv- 
Bac 79, 4. ᾿ἄνϑεια 96, 3. :4»- 
τισάρα ᾿Δατηνῶν 100, 11. “«Ἅπολ- 


: λωνία Ιώνων κτίσμα 106, 13. 


“ἵπρος 107, ὅ. “4ργελος 112, 13. 
"dofSovaa 116, 3. "ovn τῆς Ἔρα- 
σενίων 124, 1. “φροδιτόπολες 


. 150,23. ᾿Ἀφύτη πρὸς τῇ Παλλήνη 


. "àroy 221, 
" 222, 2. Δαφνούσιον 225 5. 


151) Ί. ᾿ἅψυνϑος 153,38. Βένγα 
162, 17. Βεργέπολις. 103, 13. 


᾿ Βέργη 103, 14. Βέρης 164, 23. 


Βίβαστις 168, 8. Bivq 169, 13. 
Βίστιρος ἢ Πίιστιρος 171,6. 8ι- 
στογνία 171, 8. Βοιωτία 174, 4. 
Bof« 185, 7. Βυζάντιον 189, 42. 


| Γάζα τείχισμα 194, 14. Γαληψός. 
497, 11. 


IYyovec 207, 17. Το- 
veis 210, 183, Τρηστωνία 213, 8. 
3. “Ὠαύνιον τεῖχος. 
Ῥη- 
4M(xoia 


γιον. 223,5. fie 229, 1. 


. 230, 14. Διονύσου πόλες 233, 8. 


“ορίσχος 236, 5. - Ζρόγγιλον 239, 
10. fous 240, 3. Ζειρηνία 295, 
1. «Ζήρυνϑος 206, 18. Ζώγη 298, 
8. ᾿Πλιούπολις" 300, 18. ^Hocroy 
ze) Ἡραῖον τεῖχος 303,13. 'Hpa- 
αλεια 303, 16. Θέρμη 309, 22. 
.S9fovn 310, 7. Θέστωρος 312, 13. 
Dao» χατὰ Βιζύην 330, 21. Ἴ1σ- 

apos τῶν Κικόνων 338, 18. Ka- 
βύλη. 346,1. «(Καλύβη "Μαχεδόνων 


: ἄποικος 350, Á. Καρδία 358, 3. 


. ' 368, 1t. 
. ὅτώνη ἢ 


Καρὸς κῆποι. 361 ,. 3. Κάττουζα 
- Κοσσαία 378,12. Κρη- 
ἢ Κρηστῶν 383, 10. XKv- 
Kefpvc 400, 10. 


- 'edínatog A18, 7. Ἰἀυκόζεια 421, 


18. “υχώνη 422, 12. “υσιμά- 
χεια ἢ πρότερον Καρδία 423, 10. 
. Ἀαραϑωγία πλησίον 48d goesy 482, 
6. Mapoovte 434, 12. MeSov 
: 440, 17. Mévdq 44, 15. Με 
σημβρία 440, 20, M(xtQos 433, 
11. Ἱναϊσσός 407, 8. Necrog ἢ 


᾿ Νέστος 410, 10. Νίκαια ATA, 22. 


Νίψα 477, 19. ᾿Νῦσα 479, 8. 

- Ὀλόφυξος 490, 18. -Ὄλυνϑος 491, 
16. Παρϑένιον 503, 19. Hácoa 
509,11. IfépwvJoc 917,17. 2Ζέρνη 

. 517, 24. Πίστιρος 524, 11. -Iio- 
γνηρόπολις 532, 17. Ποτίδαια 7 
καὶ Κἀσανδρδια 533, 16. Σάνη 
$54, 17. Zaprt dev 557, 11. 
Σάρτη περὶ τὸν “ϑων 551, 13. 
Σερμυλέκ περὶ τὸν ϑω 561, 14. 
«Σέρριον 642, 18. “Σηλυμβρέα 562, 
9, Σέγγος παρὰ τῷ 3e 564, 7. 
Zív9eg παρὰ τῷ μαέῳ 570, 6. 
Σίρρα 572, 16. Σκαπτηδόλη 513, 
19. Σκχέμψα 574, 4. Σχίϑαε 574, 
17. Σκχιώνη 576, 14. «Σμέλα 580, 
9. Σπάρταχος 583, 11. Στράμ- 
βαι 586, 11. Σιρύμη 587 , 1T. 
Tévdq Χαλχιδική 624, 18. Τομεύς 
028, 6 Τορώνη 629, 10. Τράγιλος 
630, 11. Τύλις 640, 20. 

διζα 642, 18. "Yoxería 652, 4. 
Φάγρης 654, 8. «“Ῥλέγρα 667, 142. 
«Ῥόρουγγα 670, 9. Χαλάσερα. 679, 
. 4. “Χερσόνησος 691, 10. 

Θρᾳκησίων χερσόνησος 89, 1. 

Θρᾷξ βασιλεὺς Θρᾷχης 316, 9. 

Θρέξ καὶ Gofican 317, 1. 2. 

90. αἱ μανεικαὶ ψῆφοι 317, 14. 

ϑοῖναξ 635, 14. 

Θριοῦς ᾿4ϑηναῖος 318, δ. 

Θρονέτης 296, 3, - 

ϑρύα 818, Ὁ. ὁ 

Θρύον πόλις Πελοποννήσου 633, 6. 

Θυάτεερα Ἰωνίας πόλιες 106, 6. 

Θυατειθηνός 17, 12... 

Θυγάτειρθα πα Θυάτειρα 319, 4, 

ϑύειν ἤτοι τροχάζειν 319, 8. 

Θυεσσὸς χάπηλος 319, 13. 

on "devxaà(ayog ϑυγάτηρ᾽ A21, 


Θύμβρις ποταμὸς ἐν τὴ Τρφάδι 319, 


Θύμβρος Ζ“αρϑάνου φίλος 319, 17. 

Θυνίας xal Βιθυνίας μεταξὺ ποτα- 
μὸς "(ov 702, 3. 

Θυγνὸς οἰκιστὴς τῆς Gvytec 320, 9. 

M^ ἔϑνη «Ταδεψοὶ καὶ Τρανεψοῖ 

Θῶκνος ἥρως 386; 24. 
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Θὼν βαδιλεὺς' Aiyinrov: 320," 26. 
“Μενέλαον ξενίζωνγ 321, 1. 
Ἱαλύσου ϑυγάτηρ “Σύμη 591, 18. 
f&ursk 481, 4. "louríag: πλησίον 
po 333, 13. "T i 
Bir 75265, 7. 481, 4. -Γκμνέτης 
y δὲ au 
"lepvot ἀνδρωνύμιον 322, 1, 
lauvovc «Ῥοίνιχες χαλοῦσιε τοὺς xa- 
ϑύγρους τόπους 822; 1. | 
᾿Ιαξάρτης ὁ Tayoi; 001, 13.- 
Ἰαονίζω καὶ ἴανοστί 322, 21. 
"aoviras ἐν Μυδέμς 323, 1. 


᾿Ικπετὸς Γῆς καὶ Οὐρανοῦ παῖς 25, 


eX. ᾿πιπετοῦ Ovy&tno ᾿Αγχιάλη 23; 
22. 25. ' | 

Mets τοὺς “ὔσοφας ἀναστησαντεὲ 
56 ? 2. 


eztvylac πόλις “άβυδος 10,1. 4xga 
62, 3. Ἴστρος 341, 9. ᾿λανδύ- 
θεόν 430, 21. Χαγδαγη 080, 5. 
- ἢΠδροῦς 62,3. Ὑρία 653,1. Φε- 
o«( 602, 10. πύῤὸς τῇ Jonvy(a 
.ἀρελεσσαῖοι ἔϑνος 661, 13. ᾿Σλεύ- 
- τίοι ἔϑνος 266, 11, γῆσος Κύρ- 
| yoe 307, 9. θ΄ 0e 
᾿ἴκοϑάνου ϑυγάτηρ 'Oytptin 645,12. 
᾿Ιασίων 218,13. Ifaptov πατήρ 505, 
14. 2 | 
"facoy "doyos 112, 80. ὁ 
Ἴκσος πατὴσ "Fooc 142, 91. - 
"Frcoc Χαρίας πόλις 158, 20. * 
᾿άσων 265, 14. 


"IBnvol Κελτιχὸν καὶ ᾿Ιωγιχὸν ἔϑγος 


323,9. — 
"Io ποταμός 158, 21. 323, 6. 339, 
8. ἐντὸς Ἔθηρος 111, 11. 489, 20. 
- χτὸς Ἴβηρος 269, 3. 362,1. Ἴθη- 
poc εὐθεῖα Ix τῆς γενιχῆς 325, T. 
Ἴβηρες ἀνατολιχοὶ 216, 1. 
᾿Ιβηρίας χώρα Mvydoría (*) 27, 1. 
- Ἰουρδητανία 629, 6. ἔϑνη" Βαρ- 
' γούσιοι 158,21. ἜἜσδητες 282, 12. 
Βέβρυνες 161,7. Γλῆτες 209, 14. 
᾿Κέρητες 185,5. Κύνητες 209,44. 
᾿9ερσῖταε 310, 8. ἰἸλαραυγάται 
330, 10. Χαρπήσιοι 362,1, Kv- 
yuree 393, 13. Míoy grec 454, 11. 
""Oàféciot 489, 12. 'OAxcdec 489, 
. 20. Τλῆητὲς (Γλῆτες) 627, 8. 7to- 
ταμοί" Βαῖτις ἢ Πέοχης 156, 9. 
Τλάνις 208, 14. Σιχανός 228, 20. 
Ταρτησσός 606, 15. ὅρος ᾿4ργυ- 
οὖν 506, 16, γῆσος Κρομύουσα 
6, 12. χαὶ ηλουσα 450, 17. 
πόλεις" Ἄβδηρα πρὸς τοῖς Γαϑεί- 
'ροῖς 5, 18. ᾿Α(Θέρχων 26, 13. 


Steph. Byzant, 


^ ZfBovoe 37, 17. ^ 418atna 79, 3. 
Ὑρβουχιίλη 111, 11. fq00dioràác 
πρὸς τοῖς Κελτοῖς 1580, 14. 'Epv- 
ϑεια 150, 15: Δαέχυλα 155, 49i 

- Boerrofofa 187, 1. - 4150« 228, 20. 
Ἔβορα 259, 4. 'ELfwoyn Teo- 
τησσοῦ 266,17. Ἐλμαγτιχή 299; 

| $. Ζάχανϑα 9944 1. Ζάκυνϑος 
ἡ αὐτή 294, 6. Ἴλερϑα 330, 16. 

᾿Ἰνδιχὴ (Ινδίχη) 932, 9. ᾿καλίκη 
341,19. Χαρεκία 358,19. Κὰρ- 
χηδών 363, 11. XKaere«t 360, 15. 
Κραβασία 380, 13. ΑΚυνητιχὸν 
393, 12. Κυρήνη 396, 18. “41. 
γυστίγη 416, i αιγόβωρα 420, 
11. Μαλάχη 429, 11. Μαωασσία 

ἢ "Μαστία 436, 6. 16. Μεγάλη 
πόλις 438, 11. - Morigyy (1) 457, 
5. Νῆσος 47Ά4, 10. Νομαντία 
478, 8.. Ὀβόλκων 482,18, Ὀδυσ- 
σεῖς 484,1. ὌὈλβία 489,9. Παλ- 
λωντίκα A97, 7. Ῥόδη 545, 4. 
Σάργανθα 556, 9. Σιχάγη 506, 
16. ΤὨρτησσὸς 606, 15. "Teve- 
Boi κώμη 615, 12. *5Yoy 049, 5. 

Qroi« 710, 4. vide "Tanav(a. 

ἴγνητες o£ ἰϑαγενεὶς 209, 18. 

Ἰδαία νύμφη 384,3. 618,19. ᾿Ιδαία 
ἡ Keri 384, 12. ἡ Τροία 638, 

9 ες à 


Ἴδη νύμφη ἡ πρῶτον βασιλεύσασα 
/, Τροίᾳ 28, 12. 320, 10. 
Ἴδη ὅρος Τρῳάδος, ἐν ἢ τόπος "4λε- 
οὐ ξάγδρει χαλούμένος 72, 1. ἐν 
εἰ 4j ἄκσᾳ τῆς Ἴδης πόλις Γάργαρα 
* 198,20. Φαλάχραι ἄχρα τῆς Ἴδης 
'655; 7.  ZuMydiov πόλισμα περὶ 
τὴν "Idqv 569, δ. ᾿ς “ντανδρος πό- 
λις ὑπὸ τὴν Ἴδην 97,16. Πήϑδα- 
σος πόλις ὑπὲρ τὴν ἔδην 520,15. 
ἐκ τῆς Ἴδης (Iyync ὃ) 132, 12. 
᾿Ιδουμαία Σεμιράμιδος παῖς 334, 13. 
᾿Μουμαίας ἔϑνος Τομολῖται 210, 7. 
᾿Ιϑδουμαῖοι 400, 13. 334, 15. 
Ἰδριὰς Καρίας πόλις, ἡ καὶ "Exatn- 
σία 262,8. ἡ x«l Ἑὔρωπος 287, 
16. ἡ καὶ Χρυσαορίς 696, 9. 
᾿Ιϑῥιεύς Καρὸς παῖς, Εὐωγύμου πα- 
τήρ 287, 5. 326, 19. Χρυσάορος 
maig 287, 17. 
Ἱερὰ ἡ Ταρσὸς ἐχαλεῖτο 605, 20. 
᾿Ἱεσάπυτνα Κρήτης πόλις TUB, A. 
Ἱεριχοῦς 97, 9. ς᾽ | 
Ἱεριχούντιος 19, 9. 437, 18. 
ἱεροϑούλων πόλις 237, 7. 
Ἱπροχλῆς Ὑλλαμμεύς, 647, 17. 
Ἱεροσόλυμα 186,17. πλησίον 'Iebo- 
"golóuwy ot Γεβεωνῖται 200, 14. 
51 


TQ 


Ἱεροσόλωμα «Ἰλία ἐκαλεῖτο 48,13. 
ἅλωσις τοῦ ναοῦ τοῦ ἐν "Iegogo- 
λύμοις 581, 26. 

“έρωνος κτίσμα Αἴτνη 55, 8. 


᾿ήτηο. παράλογον ἀγτὶ τοῦ “της 176, 
22. 


᾿Ιϑάκη τετραμερής 386, 8. πόλις 
»Ἱλχομεναί T5, 14. Κύναιϑα ὑπὸ 
Νηφίτῳ ,393, 6. ᾿Νήιον καὶ Ὑπο- 
γήιον ὅρος 475. 12. 13. χρήνη 
᾿Αρέϑουσα 116, 4. νῆσος Κροχύ- 
λεικς 386, 7. ; x 

Ἴϑαχος ἥρως 328, 22. | 

᾿Ιϑωμαῖα ἑουτή 329, 8, 

Ἴϑωμος βασιλεύς 329, 3. 

Ixaoía γῆσος 238, 8. 

"Ixágiog IM1itov πατήρ 79, 14. 'Hgi- 
γόνης πατήρ 329, 9. Ταιγάρου 
πατήρ ὅ98, 10. 

Ἴνχαρος. μέα τῶν δύο ἐν ᾿Ιχάρῳ πό- 
λεων Οἰνόη 486, 7. 

"[xxog ὁ ἰατρὸς Ταρανεῖγος 603, 8 

ἸΙλισσίδες Μοῦσαι 331, ἅ.. 

Ἴλλυρες ὡς ᾿΄σσυρες 137, 6. 
᾿Ιλλυρία. πόλεις" 4 χιάλη. 24, 13. 
«Αἰγίγιον 43. M. ᾿Αχυλῖνα 65, 17. 
“Ἀλχομεναί T5, 15. “Ἵπολλωγέα 
105, 20. "ofoy 111, 13. "odfa 
116, 1. “Ἅρπνια 125, 6. “Ζρρα 
125, 10. ἤστραια 139, 10. 46- 
βηρὰ 139, 11. “ἅψωρος 154, 1. 
Βῆγις Τράλλεων πόλις 166, 45. 
Βολουρος Τράλλεων πόλις 115, ὃν 
Βουϑόη 180, 19. Βονλέγη 182, 4. 
ΔΒοῦγνος 482, 13. -Bov9owrór 181, 
3. Βύλλις 190, 12. Γυλάχεια ἧ 
xol ᾿᾿πολλωνία 214, 19. vega 
χεον ma ᾿Επίδαμνος 273, 3. "la- 
πυγίέα 322, 12. «Τίσσος xal 24xpo- 
λισσος 418, 13. Mayta 424, 12. 
“Μέγαρα 429, 9. Ἠελέτουσα 443, 
14. N«ofí 469, 135. Néaroc 472, 
22. Níxeux 414, 20. Οἰϑδάντιον 
485, 1. 489, θ. Ὀλύμπη 491, 3. 
Ὀργομεναί 494,17. Ἵάρϑος 908, 
4. Πήλιον 521,11. Πόλᾳ 531, 5. 
. Πρᾶχνος 534, 10. ’Ρίζων. 545, 5. 
Σαάλωγα 552, 8. Σάρδος 556, 18. 
Zagvou; 557, 9. Σύβερος 589, 
17. Τέγεστρα 610, 18. Συῴφπιοι 
646, 18. Ὕστανα 653, 14. φά- 
ρος 659, 9. γωραι" ᾿Αϑαμανία 
33, 10. Muavtía 82, 23. μοῖρα 
| Τραλλία 030, 14. ἔϑνη: “Δράξωε 
109, 16. Δουλῖνοι 182, 3. 7fac- 
σαρῆται 220, 21 21. Erraaves 260, 

. $. of «vt ig xal {πὶ 
. λέαε 260, 13. tod 32745 


' Ζαυλάντιοι 007, 14. . Τριβαλλοί 
034, 8. Χελιδόγιοι 690, 11.. xo- 
ταμοί" “ίζηρος 230, 10. ἡἸώος χαὶ 

. Ἕρίλων 244, 11. Νέστος 412, 22. 
γῆσος Ἴσσα 339, 16. 

ἰλλυρέζω χαὶ Ἰλλψριστέ 331, 8. 

᾿λλύρεος Κάδμου υἱὸς 331, 6. 

oua ὁ Ἑρμὴς παρὰ τοῖς Kaooly 


Ἴμβρασος ποταμός 331, 12. 
Ἱμέρα ἡ Ἴσσα χληϑεῖσα “Μέσβου πό- 
λις 339, 14. 


Ἰναχίη βοὺς 178, 3, 


voy (dne Ῥορωνεύς 104, 23. 

᾿Ιναχέτης (ἢ) 426, 

Ἴναχος. πατὴρ Ab Ἰαλέως᾽ 40, 14. 
τὴν Ἑκάτην ἱδρύσας 636, 8. 


"Ivagoc ποταμὸς ἀπὸ άκμωνος ῥέων 


408, 20. 

Ἰνδίᾳ ἢ ᾿Ἰνδριή. χώρα Καρμανία 300, 
..9. ἔϑνη" “Ἰσσακηνοί 135,20. Zw- 
ριανοί 71, 18. Moeyorot 110, 13. 

 Boezuávts 184, 18.. Belty; ναι 
191, 1. Γανδάραι 198, 13. pn 
oveg 218, ὅ, “Ζαρααγέμ 219, 14. 
"Enote 259, 1. Zef«o. 293, 5. 
᾿Καλατίαι 347, 9. Μαλοί 430, 9. 
Μωριεῖς 406, 16. ᾿Οξυδράχαι 494, 
4. Ὀρφβῖται 494,14. Πρέσιοι 534, 
18. Σάλαγγοι 550, 11. Σανρο- 
μάται 558, 12. ΖΣῆρες 562, 20. 
Σίβαι 563, 12. «Σένγδαι 569, 26. 
“Χαδραμωτῖτκι περὶ τὸν Ἰνδικὸν 
χόλπον 677, 11. Ὑδάρχαε 645,9, 
᾿Ωπίαι 708, 15, '"figita« 710, 9. 
πόλεις" ᾿ἀλεξάνδρειαι 71, 11—13 

, et18&. Ἄντισσα 101, 4. "Aeyéx 
111, 21. “ἥρματα 133,14. Bgc- 
συγα 108,5. Βουχεφάλα 175, 12. 
Βυζάντιον 179, 2. 190, 10. Ta- 
ζος 194, 19. - Γήρεια 194, 22, 
207, 8. ᾿'Γέντα 203, 1. “Δαίδαλα 
216, 13. “πεογύαου πόλις 233, 

8, 'Ho ἄχλεια μεταξὺ “Σκυϑίέας χαὶ 
Ἰνδικῆς 302, 19. Αάϑαια 346, 
13. Ἀϊαράχη 432, 9. Μάρ- 
γανα A32, 13. Μάσσακα 430, 
4. N(íx«m 178, 14. 474,20. Nv- 
σα 478, 9. . ΠΙάλιμβοϑρα 497, 6. 

 Hlavatovou 499, Á. Πάνδαε 499, 
15. .71}Ἃταλα 510, 1]. 'Podos 
194, 22. 545, B. ἹΡωγάνη 548, 
3. Σάνεια 554 15. . Σέσινδος 
503,3. Σίνδα 509,25. Σώλιμνα 
5906, 19, Τάξιλα 002, 8. Tv- 

. eoe 643,7. νῆσοι" “Λέσβος 101, 
4, Κάρμινα 360, 10. K«aot 
πτερὰ 365, 19. Tiere 556, 5. 


* 


"''i ὃ 


᾿ ΙἈερσόνησος xóveij 097, 10. 11. 
ἱκῆς S$elagane νῆσος “4γαϑοῦ 
ϑαίμογος 11,20. Ταπροβάγη $02, 
* 48. ποταμόι ἤἥραβις 108, 3. 2o- 
fic 111,8. Πρίων 677,12. ὄρος 
.. Παροπάνίσσος 507, 1. 
1 σσὸν 58, 9. n. 
τὰ σπέ etx vae 3. 
δ, Quee φρύγο 
10. 
"friog Ἡπόλλων 333, 2. 
Voxprroc “υκούργου πιεῖς 191, 13. 
"Brtroy πέλαγος 520,1. Ἰόνιος κόλ- 
pog 940, 17. 340, 21. 369, 17. 
541; 1T. 
Ἰόνιος ἀνδρωνόμιον 333, 9. 
"όπη Συρίας πόλις 100, 9. 255, 22. 
ónn tél $vydrzo, Κηφέως γυγή 
ὅ 
Ἰολπίτης (fontryc) 46, 17. 
᾿Ἰορϑάγης δ, 7. 255, 2. 328, 10. ἀπὸ 
Jfav(ov ὁπηλαίου ἐχρέων 590, 10. 
Ἰονδαίκ 131,15. πόλις “ἄγνα ὑπὲρ 
Ut Ἱεριχοῦντα 97, 9. ᾿Δγτιπατρίς 
100,. 15. "Efi? 280, 1. B;- 
. 9Àsua τῆς bi qois 166, 20. 
) ᾿μγοσύχυμα ἢ Σόλυμα 328, 18. 
| Σαμάρεια ἡ καὶ 
Νεΐκολις si 14. Ταριχέα 003, 
48. Φασαηλίς 900, 1. φρούριον 
ἩΗαχαιροῦς 437, 47. Fovoc Γαλι- 
Aato« 197, 18. Γυβεωνῖται 200, 14. 
εἴούδας Σεμιράμιδος παῖς 334, 15. 
"Tovi(a '"Frel(e«e πόλις ἡ πρότερον 
“ΔἝαιδάλεια 216, 1T. ᾿Ιαυλία ἐλέχ- 


᾿ϑὴ q ἐν Αἰγύπίῳ᾽ ᾿Αλεξάνδρεια᾽ 


7t, 8. 
"fovilg χρήγη » Κέῳ 335, 5. 
ἡΙουλίτης 43, 2 
"Tovo« πόλις 31, 49. U 
᾿Ιουστιγιαναὶ Zvxat 590, 12. 
᾿Ισυστινιαγὸς ᾿γντιόχεραν μετωνόμασε 
' Θεούπολιν 309, 9. 
Ὑπνουντίς “ρα 335, 19. 
"Itnla ἡ xol «βάλαννα, Περραιβίας 
πόλις 055, 19. 
"διπόβοτος πατὴρ ᾿4ϑηναϊδοὲ 68, 17. 
᾿Ιπποδαμείας ανηστῆρες 12, 13. 
“Γπποϑόωντος ἡρῷον 294, 10. 
Ἱπποχένταυροι ot μλεγες 89, Ζ. 
"Innoxoatne Κῷος 403, 6. 
Ἵππος, ποταμὸς ἐν Κόλχοις 86, 17. 
Ἵππου ἄχρα 389, 14 
Ἱππὼν ἥρως 336, 17, " 
ρεῖον 338, T. 
Ἴρις ποαμὸς 017, 8. 
Ἶρος ἥρως Θεσσαλικὸς 337, 2. Ἴρου 
(4taffixoU ἥρωος) υἱὸς ᾿μάμπετος 


τῆς Τερανείαις λομένῃ. 203, 


E 3. Ἴρον ϑυγάτηρ Χρυσίππη 
ig. eir εἰς τς t λήγει τῶν τόπων, 
9t ἀπὸ τῶν ἦν αὐτοῖς φυομέγων 
᾿ὀνομάζογταε 590, 19. 
Ἰσαυρίᾳ πᾶσαι Τραχεῖα 632,5. ᾿Ισαυ- 
ρίας xol Αυχίας χώρα ᾿Δυχαονέα 
" 420,16. πόλεις" ᾿Αντιόχεια “αμω-- 
΄ τές 100, 12. Bovegadi- 183, 17. 
“Τσμετιούπολις. 235, ^. Ἴσβος 
338, 1. ΧΚάραλλις ἢ Καράλλεια 
857, ὃ, Χότραϑις 379, 9. Σε- 
δεύχεια 380, 23. 701, 1ὅ, Δαλί- 
σανδα 409, 2. " Moyufet 450, 1. 
Συεδῥα͵ 589, 323. Τίμυρα 624, 42. 
“4έρβη φρούριον 1, 9. 225, 20. 
, KabíyÓava χώμη 368, 18. ψημαδα 
χωρίον 102,10. γῆσος Χράμβουσα 
» 23. 


Ἰσίγονος ὁ Νικαεύς 415, 2. 
Ἴσινδα 84, 49. Ἴσινδος 205, 4. 
Ἶσις ἡ αὐτὴ τῇ duum a 18$, 12. 
Ὄσιριν ϑάψασᾳ 183, Ὄσιριν. 
ἀλκέουσα 188, 15. "lie ᾿χαὶ Ὄσι- 
E “Διοσπόλεως ἁτισταί 284, 1. 
Iaidog ἱερὸν ἐν Eguov$t 278, 20. 
Japnvías αὐλητὴς Θισβεός 315, 4. 
Jopfycoy μαγτεῖον ἐν Θήβαις 611, 8. 
᾿Ισϑμὸς ἡ “λιχαρνασσός Ἴ4, 10 
᾿Ισμαρὶς "Muy 434, 18. ᾿ 
᾿Ισοχράτειᾳ ᾿Ἵμαζών 314, E 
'Ioncv(a 324, 5. πόλεις" *4o0«a 125, 
16. Beo» 162, 4. Ἦλις 301, 3. 
^ Záyovyroc 549, f$. ἔθνος Bax- 
χαῖοι 156, 12. vide "IBgot«. 
Ἴσσκ- Máx«gog θυγάτηρ 339, 15. 
᾿Ισἀεχὸς χόλπος 340, 3. 594, 9. ' 
Ἰσσωρία “Ἄρτεμις 340, 0. 
iríeia προπαροξυτόνως 92, 3, 521, 


Ἱατιαιῶτις 254, 3. 16. 

ἸΙστρίας πόλις Hagfvrtoy 503, 17. 

Ἴστροι ἔϑνος Θρᾳχιχόν 648,9. ἥστρων 
πόλις Μαίμαρσος 12, 5. 

Ἴστρος Καλλατιανὸς περὶ τραγῳϑίας 

γράψας 349, 2, 

Ἴστρου ποταμοῦ πηγαί 216,25. 2x- 
βολαί 476, 1. Hid T "fore ov Ἐλευ- 
ϑεραὶ πόλις 265, 3». il Ἴστρῳ 
πόλις Ὀργάμη 494, 16. ἐν Ἴστρῳ 
φῆσος Πεύχη 520, 4. πάρά τῷ 
Ἴστρῳ Σαΐξαι ἔϑνος 150,1. περὶ 
τὸν Ἴσιρον Βαστάρναι 100, 
ἈΧρόβυζοι 385, 11. Ὑσιζοῖ 84, 

' 11. of ἣντὸς Ἴστρου 009, 12. 

᾿παλέα πρῶτον Βρεττία, εἶτα Olvo- 
τρία ἐχλήϑη 186, 11. 486, 15. 
£u Ζατορνία 557, 18. "IaMag 
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| .svoyg “Σαυνιτῶν 445, 13. Μέφμα 


πόλεις καὶ ποταμοὶ ὁμώνυμοι 62, 
.14. πόλεις χαὶ χωρία" “γχαρα 
15, 1. ᾿Αγχύριον 18, 8. ᾿4ϑῆναι 
34, 18. Αἴκαλον 48, T. .ἀχυληία 


᾿ 65, 13. ia 69, 7. "Ayidor 
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69, 18. :4iufac ww Merenóvriov 
79, ὃ. ἄμπελος 85, T. "Augioy 


. 85, 12. γϑιον 97, 3. Myseuva 
 ZufBiyoy 97, 22. "Arie 98, 1. 


᾿ Mytía 15, 1. Myuoy 98, 4. "M- 


de 102, 3. 


᾿Δπίολα 105, 12. 
dedo 115, 17. “Ἀρίμινον 119, 

"eria 125, 12. "40xàog 
ἫΝ “4στυρον 140, 20. “- 


τελλα 142, 5. «Αὔγουστα 145, 


44. κΑὐλὼν Kgoroyiavdy 147, 


. Baytéo 157, 17. 


Βέλιτρᾳ ja»; 
1. Bevefievrog 162, 183, Bevefev- 
doc 162, 16. Bépovvog .165, 6. 
Βίτελλα 11 1,18. Bofovía 172, 5. 
Βοιαγὸν Σαυνιτὼν 173, 3. Bov- 


-αία 183, 6. Βούτριον 184, 3. 


. Βῶλα 190, 22. Γάργαρον 199, 


5. Κρίμισα 385, 1. 


| 15. 


᾿γίᾳ 369, 15. 


.9. Γερούγιον 205, 20. “ιδάς 


. λεια ἡ χαὶ ἸΙουλία 216,16. “αύ- 


vioy 221, 17. ,“Ἱεκέητον 224, 12. 
dia 229, 4. ἡ χαὶ “ἴον 232, 8. 
xoa E - “ικάρχεια πε Ποτίολο; 
"Eundgioy. xol Ἔντελλα Kup- 
zay(ac 270, 16. 271, 10. ᾿Εφύρα 
κατὰ Καμπανίαν 391, 3. ᾿Εχετίαᾳ 
ἢ ᾿Εχέτρα 2m. 5. 8, Ζεφύριον 
205, 18. Ἡραίᾳ 645, 1 l. Ἡρά- 
xlta 303, 17. Θεμισσὸς 309, 1. 
fe: 313, Á. Θούριοι 815, 10. 
Ἰαλυσός 331, 18. ᾿Ιαπυγία 3/2, 
11. Καικῖνον 346, 16. Χαιγνίγη 
«Σαβένων 346, 17. Καιγύσιον 247, 
2. Καμαρία 351, 5. Κανύσιον 
τῶν παλιωτέδωγ πάλεων μεγέστη 
355,1. Καπύα 357, 4, Κασταγία 
πλησίον Τάραντος 380,18. Καύ- 
διον 368, 15. Καυλωνία ἢ ἢ «Αὐλω- 
Κεγχρεκί 371, 9. 
Κόριλλα xol Κορίολλα 374,. 7. 9. 
"Κορουιών «Διχανῶν πόλις 370, 
K ὅταλλα 
386, 18. Χρότων 386, 20. Κω- 
zl 315, .16. A£afos 392, 21. 
Κυρτώνιος 398, 12. “Μαβίνιον. 405, 
3. .4ayapía 405, 8. . Ζαχέρεια 
408,9.  4daonrivo. 409, 9. ᾿μου- 
χερία 419, 11. ᾿Τωμεντὸς ἢ 4o- 
ρεγτὸς 98, ὅ. 423, 18. ΜΙαζάρη 
Σελινουντίων 423, 12. Μαμέρτιον 
430,15. Μίαντύη 431,12. Μέδμη 
440, ὅ. Μεδυλλίᾳ 440, 9. Mtv- 


.JMovrü .451, 8. 


. 506, 3. 
, wer(ayreg 519, 2. 


.* 


. ZerQ& 558, 4. 


446,25. Μεταπόντιον ἡ xci 

eic 448, 14... Mopyérrior 456, $. 
Νεάπολις 471, 
7. Νέπετος A12, 47, Νουκερία 


᾿ 418, 17. Νουκρία 418, 18. Heo- 


ϑενόπη ἐν 'Ozixoic 504, b. JH&oug 
Πετηλίᾳ 519, 15. Πέευ- 
oí xal Iltoxét- 
τιοι xal Πευκχετιεῖς xoà Πευκετεῖς 
520, 1—3. μχίαντες 588, 11. 
Πολίον, .531, 11. Τολλεγτὸς q 
11ολλέγτεον 522, 6. Honienmwr 


| 532,. 22. ,Ποσειδωνία,, 533, A2. 


Ποτίολοι ἡ xal Διχάρχειφο: 532, 19. 
Πραίνεστος 533, 26. «Πραιπετία 
ἐπὶ τοῦ ᾿“δρία 534, ὅ. Ζῖριοψερ- 


. voc 535, 10. Πυύργησσα 541, 5. 


Ῥάβεννα ἢ Ῥαούεγνα 542, 3. 624, 
7. Paetrrás 543, M, "Peatiow 
544, 1 Ρεμουρέα 544, 3... Ῥέ- 
cai« 544, 5. "Podu 545, '3. Σάν- 
δων 534, 18. Σατίχολα 557, 22. 
»Σατύριον χώρα 
πλησίον. Τάναντος $58, J. «ιΣητία 


. 562, 7. Σιγνίᾳ 564, 46. «Σίρις 


᾿Σχίδρος 575, 1 
εἰΣπῖνα 584, 12. Σύβαρις ἡ «καὶ 


', 20. 51. 


 "deoéyslàa 671, 


|. 351, 1. 


,Τάρας «663, 1. . 


448, 44. 572, 9. Σιτιχόν 572,.22. 


zz ούλμων 89, 6. 


Θούριον 589, 3. Ταμέση 590, 3. 
Tágny 604, 3 

Ταρραχῖνα ἢ Ταρραχίνη. 604, 12. 
18. Ταυρασία 607, 18. Τιανόν 
609,17. Τεμέση 615,1. Τέρινὰ 
617, ὅ. Τίβυρις ἢ Τίβυρα 622, 
Tíxwog 024, 7. ΤΙισία 
626, 6. Τολέριον 627, 11. Tv- 
λησσός 649,18. Τύαχλος 043,20. 
Ὑδροῦς 646, 139. Ὕλη μεταξὺ 
Σαβίνων καὶ ἱρώμης 647, 16. «ba- 
βεντία 654, 6. «Ῥαλίσχος 656, 24. 
dotya 657, 15. dooUrda 670, 13. 
15. «δρεντανόν 
671, 18. φρονρεντανοί 612, 29. 


E «Φωρμανοί 670. 5. ᾿Ωστία 712, 11. 


Ἰταλίας ἔϑνη" 'Onaxot 594, 6. ᾽Σά- 
λαγγοι ὅδ0, 1. νῆσος ἈΧαπρίη 
ποταμοί “ἴσαρος 387, 1. 
"AB. ὃ καὶ Τίβεῳς 69, 9. Ζλά 

vic 208, 12. 15. Oufooc 492, T. 
Znivog 584, 14, Τάρας 603, 1. 


: Tos ἢ Τίβερις 69, 9. 609, 49. 


ὅρη" “Ἅλπεια. 68, 8, Mnévyioy 
104, 7. Κρότων 387, 1. reliqua 
vide in «ὐσονία, Βρέττιοι et Βρει- 
ría, Tanvyía, -desíymv πάλεις, OI- 
γῶτρρι.. "Qnixof, Σαβίνων᾽ πόλεις, 
“Σαυνιέῶν πόλεις, Τυρρηνίᾳ. 
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Ἰταλίᾳ dri rar ἀρχῆς 24, 16. 
224, 14. 339, 2. 639, 9. 
eai ὁ Σιχελίας (toas) χωρίον 
3 


ππαλιώτης 48, 1... τί Δδιφφέρει τοῦ 
᾿παλὸς 341, 13. 568, 6. ᾿Ικαλειῶται 
" τοῖς leere ἐχρῶντο ϑεράπρυσι 


ἘΣ ἐράρωνόμιον 53, 11. 341, 12. 
ταγὸς Φοίνιξ 341, 21. Κουρήτων 


Jeorría ᾿“ϑηνᾶ. ἢ ? ᾿πῴνη 342, 8. | 
piri ἥρως 342,7 7. ὁ ἀμφιατύανος 
17 


"Iyavivog: 82. 19. 

ἐχαγᾶν 10 ἐπιϑυμεῖν 342, A5. 

᾿ἰχϑυόεσσα ἡ ἴχαρος ψήσος 320, 43. 

χϑυοφάγων ἔϑνος ol "eire n, 10. 
“αμαῖοι 217, ὃ... 

ἐχϑὺς γτεϑασοὶ ἐν 'Eloeq. dd i. 

mía Θέμις 942, 19. 
ψαῖος , 9. 

᾿Ιχνοῦσσα j Σαρδὼ. νῆσος 557, 3. 
835, 45. 

Ἰώ 177, 8. 388, 8. Χεροέσσης μή- 
130 , 189, 19.. εἰς «οινέκην. πλεῦ.- 
caca 194,1. εἰς Συρίαν ἐλϑοῦσα 
2. ζητηϑεῖσα ὑπὸ Τριπεολέμον 
21 

᾿ωλκὸς ἡἀμύρου παῖς 343, 5. 

Ἴων. ᾿'παλός 333, 10. ἴων "“πόλλω- 

, Yos υἱός 943, 14. ὁ Ἀούϑον υἷος, 
. Bovgac πατήρ 182, 21. Ἕλῴης 
πατήρ 206, 21. "Ellozog πωτήρ 
. 268,18. gvisà τίσσαρες ἀπὸ τῶν 
1: ἤωγος 41, 

leen και Tir 194, 1. 333, 11, 

“ωνία xnl ἤωνες. ᾿ἴωνων ἄποικος 
idea 230, 17. ᾿Ιώνων ἄποιχος 
' Egueivaaga. 278, 11. Aevov iv 

βύῃ ἀποικία. Κύβος 389, 13. 

. Mevias πόλεις" Alloa 4, 7. An0Ài- 

^ λωγέα 106, 6. Bov9(a 180, 17. 

. Taufotov 198, 11.. JÀavz(a 208, 
16. Δασευλον τὸ μέγα λεγόμε- 
yov 220,11. Μιὸς ἱερόν 233, 12. 
“Ἔφυμοῦασα, 239,21. 'Egv9Qoí 280, 
8. 402, 1.. Ἔφεσος 288,17. χατὰ 

Mümsy Θῆβαι 313, 3. Ἴσινδος 

. ἢ Ἴσιγβα 338, 14. Καρνία 360, 

241. Χυβέλεια 389, 9. . Mure 459, 

. 431. Mvois 462, A. Ναύλοχον 

. ἡ ὕστερον Σμύρνα ὅ80, 17. Νό- 
τὸν 418, 11. Πριήνη 535, 6. 
Πτελεὸν 537,21. Πύγελα 588, 12. 

Φοδόπη 845, (0, Σιδήλη 565, 18. 

, Σίδουσα 566, 3. Züivog πρὸς 


τῇ Zuweyp 569, 9, Τέως 619, 
15. To«uz 631, 1. Φώσαια 
675, 20. Χησιον 693, 3. γῆσοι 
«ἀλόγγησος 77, ὃ. '4ρκί 109, 5. 
Kopatia ἢ Κορσία 376, 10. Koi- 
euxog 402, .2. PX 594, 193. 
Τεύτλουσα 019, 11. Χίος. 693, 
. T. , ὄρος Κώρυχορ᾽ πλησίον. .-Τέῳ 
. 401, 23. . 
Ἰωνίζω 343, 18. 
levi γραφὴ 200, 21. 340, 8. 61), 
12. 620, 4. luyixó τρόπος 368, 
5. Ἰωνιχὴ γενιχὴ 349, 4. 589, 17. 
Καβαχησὸς 12, 7... e 
Καάβαλις 409, 18. 
Καβαρνὶς ἡ Πάρφῳ ἐκαλεῖτο 507,11. 
Κάβαρνος τὴν τὴς θυγατρὸς ἁρπαγὴν 
μηνύσας τῇ dante 507, 41. 
Χαβασσός 12, 
Kaftto(dtg. Ninqes 345, 12. 
Χαβειρὼ ἡ Πρωτέως καὶ 4 ri 
345, 13. Καδμίλου βήτηρ ἔξ, ν 1 
Καβείρων. leon ἐν uoo 331, Ha 
Καδμεία ἡ Kagyndwy. 363, 9. 
Καὐμείωνες οἱ Kadusios 346, 5. 
Kadugie ἡ Bowr(a 173, 21. 
Καάσμιλος Καβειροῦς xoà Hgaíarov 
υἱὸς 345, 14. 
Κάδμος Q ) ποταμός 351, : 23. 
Kaduoc Εὐρώπην ζητήφας - :93,. 11. 
313, 13. 444, 5$. ἡ Κάύμῳ ra- 
ϑηγησησαμένη βοῦς 173, 18. 460, 
5. εἰς Θηβας ἀχϑείς 460, 6. εἰς 
᾿βλυρέαν ἐτοιχῆσας 180,. 10. οὗ 
«μετὰ χαέμ ov σπωρεοέ 583, 18. 
Κάδμος καὶ Δάρδανος 218, 13. 
τὴν “Ἵρμονᾶιν γήμας 218, 15. 
ι Κάδμου »αὶ Aoporíac τάφος 245, 
.12, Ἰβλλυρίφν πατήρ 831, 7. 
Καδούσιος 118, 4. 481, 19. 
Καϊκός. s] χατὰ Kaixov Ἀυσία 27, 1. 
xu Καρχηδὼν 424,7. καινὴ πό- 
ἀφ Mende “Καρχηδονία 18, 4 


Kaios 23, 13. 

Καῖσαρ (ἰἀδριανὸς) 177, 19. 

Καισάρεια. Φοιγίχης 258, ὃ. Καπ- 
zadexíug, ἡ καὶ Μάξαρα ἐδῦ, 9. 

Καισαρησία Mavugisevía 437, 9. 

Καχχάβῃ Γ᾿ Καρχηδῶν 303, 10. 

Κάλαβρος. vide Κάλαυρος, 

πκάλαϑος ϑεσμοφοριαχὸς 348, 20. - 

Καλαινὸς κρήνη «Δυχίας 348, 3. , 

Καλασίρεις 278, 2. 

Κάλανρος Ποσειδῶνος υἱός 348, 1. 
Κάλαβρος Ταιγά “αὶ έστου 
ἀδελφός 598, 7 Miel i 

καλαύροψ 47, M. 
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Key drj ἐν Σικελέᾳ 106, 5. 
Κάληρος βασιλεύς 348, 12. 
Κάλλατις 84, 11. 
Χαλλέπρος ὐδοιδόχου χαὶ «“αονόμης 
οἱός $49, 
Κάλλιον, PONAM S81; 10. 654, 26. 
Ἀκλλύιποχις χαὶ Νάύπακτος 373, 3. 
Χαλλιθρόη Nétrov ϑυγάτηρ 171, 9. 
"Μαιάνδρου ϑυγάτηρ. 50, ,19. Καὶ. 
λιρρόη λέμγη Συ ας 100, 2. 
Ks 361, 2. 
ρα δεν Mnólioy 350, 8. 
K&àÀvdvos Οὐρανοῦ παῖς 350, 6. 
Καλυδνὸς ὁ ποταμὸς 682, 1. 
Καλυδὼν ᾿Ενδυμίωνος ἢ τοῦ' 4firo- 
᾿λοῦ υἱός 350, 10. — 
JKalvdeiogc χάπρος 883, 3. 
Kabóxadvoc πυτὰμός 652, 1 
Καλύχη 211, 14. . 
Καάλυνδα Καρίας πόλιες 249, ὃ c 
Χαλυψὼ μήτηρ Αὅσονος 148,1. Χα- 
λυψοῦς νῆσος Μίλητος 463, 6. 
Καλυψοῦς viso? Νυμφαία παρὰ 
τῷ Αρίᾳ 418, 2. 
Καλχηδονία ϑάλασσα 294, 13. 
ΧΚαλχηϑών 258, ὅ. καιταντιχρύ Καλ- 
χηϑόνος ἄχρα Ἥραια 302, 18. 
Χαμαρῖνα ποταμὸς καὶ πόλις Σιχε- 
λέας δὲ, 14. 
Χαμβυσηνοί 14, 8. 26, 8. 471, 6. 
ἈΚαμβυσηνή 480, 24. 
Kautrpoc 88, 18. Καμειρόϑεν 345, 
5. ef. Κάμιρος. ) 
καμηλοχόμοι 689, 12. - . 
Καμενὸς “τιστὴς τοῦ Ἀκμιχοῦ 49, 
ποταμὸς καὶ πόλις 02, 13. 
κά ιθὸς Καμιρεύς 4, T. Κάμερος 
ine s Kepxdg oU καὶ Κυδίππης' “851, 
16^ "Kenagot Κρήτης πόλις 328, 
4. ηυλαντίκ -&xo« ἐν Kautpw 
. φῆς Ῥόδου 461, 12. cf. Κάριειροξ. 
Καμπανίας πόλις Βενεβενδὸς 102, 
15. χαὶ '᾿Κμπόριον 270, 16. ᾿ 
Ka «μπανοὶ Ἔντελλαν οἰκοῦντες T1, 
0 


Χάμπανος Χάμπου »τιστής 952, B. 
Kevucroeía  GA0a 3606, 8. Kove- 
στραῖον 110, 8. 353, 7. 629, 14. 

Χανδαρηνὴ Ἥρα 384, 3. 

Kdvdvgog ἥρως Δευχκλέωνος. υἱός 
354, 4. 

Κανωβεχαὶ γαρεέχοῖαιε 603, 1ὅ. Κα- 
γωβιχὸν σεόμα 321, 1. 355, 1t. 
Kevofixg διώρυς 955, 11. ᾿ 

KaveBoc πόλις 32, 14. 411, 10. 140, 
6. 266, 1..445, T. 599, 1. 

᾿ Κάνωβος Μενελάου κυβερνήτης 355, 


Κανωπέτης "eri 176, 21. 

Κααύσιος ᾿“σχληπιός 355, 14. 

Χαππαϑόχης xai Καππάδοξ 612, 
1. 


ἈΧαπηαδοχίας | μοῖρα ΒἘαγαϑαογία 
155, 6. λιμὴν καὶ ποταμός, Γεγή- 
της 202, 13. πόλις ᾿Πριὰἀράϑεια 
ἀπὸ MoragáSoy βασιλέως 118, 6. 

| Ζήιλα 296, 8. Θέρμα 30 

) Καβασσός 344, 12. παισάρεια 3 
χαὶ Εὐσέβεια καὶ ἭἬ ζαχα SAT, 5. 
425, 9. Μελιτηνῇ 443, 10. Mov- 

' κισσὸς 457, 14. Σάριχὰ 551, 3, 
Τόμισα χωρίον Καππαδοχέαν ἀπὸ 
τοῦ Ταύρου διορέζον 628, 12. 
Kannadox(a δευτέρα 457, 14. 

κάπρος xal χάπρεος 675, 3. χάπρος 
"Bovucy9tog T05, 1. 

Ἀκπυς ὁ Toonxog 397, 4. πατής 
"dox(aov 370, 15. 

Kàg Φορωνέως υἱὸς 359, 13. πὼ- 
τὴρ ᾿Αλαβάνδου $6, 11. πατὴ 
Idoíto 2817, 5. 386, 19. ταφϑεῖς 
| ἂν ᾿Σουαγγέλοις 582, δ. 

Κάραλις Σαρδοὺς πόλις 581, 8. 

Χάραμβις ἄχρα 40, 16. 

Ἀαραμβύχας ποταμὸς χαὶ Καραμ- 
F5 ol οἰκοῦντες 267, ise 

Κάρβας ἄνεμος 361, 19. 

Kagdvróc. ὀξύνεται 167, 19. 

Küots τοῖς Ἴωσι πολέμεοι 1858, 1]. 
᾿στυπάλαιαν τὴν γησὸν χἀτέχον- 

Tte 140,9. Σχῦρον οἱἰκχοῦγτες 580, 
1: Μαύσωλοι λεγόμενοι 437, 15. 
ἐν Μέμφιδι οἰχοῦντες 359, 20. 
ληιζόμιενοι ᾿Αἐτικήν 272, 6. Te 
Bo«uov λέγοντες τὸν Ἐρμὴν 331, 
15. άσαριν τὸν Διόνυσον 496, 
11. Τυυσσύλους τοὺς ᾿“Πυγμαίους 
868, 13. γίσσα᾽ τὸν λέϑον 456, 
4. σοῦαν ἐὸν τάφον καὶ γέλαν 
"τὸν βασιλέα 582, 6. τυμνέαν τὴν 

ἄβδον 641, 9. ῥάνδα τὴν νίχην 

ὁ; 14. E τὸν ἵππον 049, 2. 
᾿ἀλάβανϑον τὸν ἱππόνιχον 66, 42. 
βαρβαρόφωνοι 158, 10. 

Kapijvn 163, 8. 

Κάρϑαια προπαροξυτόνως 92, " 

Κάρϑιος (ἢ Χαρϑίας) 358, 11. 

Καρία Μεγαρέων ἀχρόπολις 359, 13. 

Kapía. Σκχιρῖτις ἡ ϑωδεκάπολις (Ὦ 
τῆς Καρίας 579, 5. "πόλεις" "fa 2, 
8. Mfixeavov (3)2, 13. “Ἵγορησσὸς 
20, 12. νδανον 3 Βαργύλια 158, 
24. “19ῆναι 34, 18. "49v 9vpfos 
ἢ Νύσσα ᾿(Νῦσα) 35, 18. “426- 
βανδα ἢ “Αγτιόχεια 66, T. "4λε- 
δάνδρεια πδὸς “ατμῷ T1, 14. 


τα, 


«“λικαρνοισσός 14, 6. Ad uaylo 78. 
4. 9, .522, 9.. “μος 87, 1. ᾿Αγαία 
$92, 4. ᾿Αγτιόχεια ἣ Πυϑόπολις 
.. 100, 3. Ἄργιλα 112, 11. Ἄργος 
..113, 3. Ἄρπασα 125, 1. 4qgo- 
φισιάς. 130, 16. 438, 8. Be«iftet 
155,18. Βάργασα 158,16. Bag- 
᾿γύλια 158, 24,. Βόλβαι 174, 8. 
Βυβασσός 188, 8. “ασχύλιον 220, 
9. 4Ζέδμασα 223, 9. nil 220, 
11, ia 229,5. Δίδυμον τεῖχος 
230, 8. “ύνδασον. 2492, 5. “ὦ- 
ρος 236, 11. Κάλυνδα 242, ὁ. 
Ἑχατησία 262, 8. ἡ αὐτὴ Μαριάς 
362,8. Εὐϑηναί 284, 22. Εὐίππη 
285, 3. Εὐμένεια 286, 3. Εὐ- 
vaí 286, 5. Εζρωμος 281, ὅ. 
Eoo óc ἡ καὶ ᾿Ιδριάς 287, ' 6. 
Ἐυωνυμεια 288, 10, Ζεψ ὕριον sus 
. “λιχαργαησός. 295, 406, ᾿Ηϑύμη 
298, 16. Ἡράκλεια 174, 9. 303, 
.18. ἣ καὶ Πλειστάρχεια 527, 11. 
ἄλλη ἡ λεχομένη ᾿Αλβάχιος 304, 1. 
, Θεάγγελα 308, 6. Θεμβριημὸς 
408, 13. Θήρα 313,15, 6f 
d 3n. 9. "Tacog ἢ "lagóc An 
y! es Y πρότερον Χρυσαορίς 32 
Ὁ ΤῊ "Iduua 320, Νὰ ερὰ χώμη 
327, 3. ᾿ρραμαί 327, 5. Ἱερά- 
πόλις ἡ καὶ Ἱερόπολις 327, 9. 328, 
^14. Ἱππόνησος 386, 3. "Inzev- 
, efaxoc 336, 14. ᾿Ισϑμόο zm “4λι- 


γασσός 338, 10. Καλλέπολμᾳ ᾿ 


' $49, 17. Kdlvyda 350,16. XKa»- 
dace 353, 11. Κανήβιον 394, 23. 
Καρόπολις 361,1. Kagvayda 362, 
9, Χαῦγος 370, 1. Kedgeat 371, 
' 42. Χορωνεια '377, 18. XKovgo- 
πολλὸς 380, 8. Κράδα, 380, 21. 
Ἀρυασσός 387, 1 Χύαρδα᾽ 389, 
3. Κυβασσός 580; 1, Κύλλανδος 
492, 1. Kvov 394, 22. Kugfaaa, 
. 896, 1. .4aBag« 404, 13. -4a- 
' Bo«vda 405, ὁ. dayivec 405, 11. 
"4&ua (ἢ) 406 , 7. «Δηψίμανος 
414, 8. “Δώρυμα 424,1. AMaga- 
ϑήσιον 4M, 16. ασαγώραδα 
435,3. Mey«iq πόλεις ἡ ἡ καὶ Αφρο- 
“δισειὰς χαὶ Νιγόη. xoà «ἀελέγων 
πόλις 438, 8--10. Μέδμασα 440, 
3. Milia M, ὅ. "Μέσσαβα MT, 
. 5. Μίλητος ἡ πρότερον «ἀελεγηΐς 
καὶ Πιτύουσα 452, 9. Ἁϊογόγισα 
. 456,3. Λίούμαστος 457,16. Mv- 
γισσός 459, 9. [υκάλη 459, 13. 
, Ἡιυκαλησσὸς 460, 6.  MuUlaca 
: 461, 5. Dy xai Παλᾳιάμευν- 
δος 46}, 2, Nexeagog 461, 7. 


- 


“Ναξία 468, 8, Νινόη ἡ xei- ον 
δισιάς 418, 6. NUga 35, 18. 
8. Ξύλος 481, 10. vore Hs 
A. , Οἰχρῦς 485, 9. ,ιεϑιεὶς 513, 
9. Πήγασα ἢ Π|ήϑδασα 520, 
χέγινδα δῆμος 532, 9. ἀχισύίᾳ 
καὶ Πιτύη 524, 18. 525, 7. Ih- 
z&ov πόλις 524,17. Πλάμος 325, 
16. Πλάρασα 525, 19, 1] λειστάρ- 
ue ἡ xol Ἡράκλεια. 527, 13. 
Πολύαρα 532, 9. Πρινασσὸς 535, 
.8. Πρυμγησίκ 537, 12. Ilv30« 
olg ἢ Νῦσα 539, 4. Πύρινδος 
$41, 8.. Hvovog 844, 10., Zu 
μαχίς 551, 15. Σαμυλία 554, 5. 
Σίβδα 563, 14. Σινδησσός 509, 
Σουέγγνελα 382, 5. ZrQe- 
opittua ὃ, 15. , Σύρνα Ποδα- 
λειρέου χτίσμα 593, ΤᾺ “Σωβαλα 
506, 16. Τάβαι 597, 16. Tav- 
ρόπολις 608, 15.. Τέλμερα 612, 
10." Τερμίλη 612, 11. Τελμησε 
σός 612, 13. Τένδηβα 615, 8, 
Τηλάνδρος 620,10. Τνυσσός 627, 
15. Τράλλις 688, 11. Τριύπιον 
636, 106. Τρίπολις ἡ καὶ ΜΝεάποι 
λις 637, 8.- Τυμνὴ σδός bá1, 8. 
Τύμνος 641, 11. ασσὸς 645, 
: 6. Ὑδισσός. 645, t “χύρηλα 
. 646, 9. ᾿γλλάριμα 647,17. Yà- 
. λούαλα δῆμος 648, 17. Φοῖνιξ 
᾿φρούρεον 669, 4. ύσχος 075, 9. 
φώχαια ἐν τῇ Muxag i4 675, 24. 
Χάλκεια 681, 16. Χάλλη 682, 1. 
Χαλκχητόριον. (nbi libri Κρητης) 
683, 9. Χαραξ ἡ x«i Τραλλις 
888, ΠΝ Χίος 693, 11, Χρύση 
ἐν τῇ «Δλικαρνασσίδι 607,6. Χω- 
e τεῖχος 698, 10. νῆσοι" ᾿4ρά- 
φειᾳ 109, 21. M oxóvqaog 121, 12. 
Iáraiog. 510, 14. Σύμη $91 ; 
17. ποτα - Mengnos 125, 1. 
Εὐναῖος 6, Ἴδυμᾳς 326, 
21. ὄρος κράνος xol «ἀντέεραγος 
380, 16. 20. «b3(o 603, 4. 
Καριπομεμφῖται 359, 21. 
Κάριον ΑἸὐυδίας ὄρος 629, 1, "Kus. 
vayog 16, 18. 
ἄκρος Ju καὶ  Togenflos. nai 


Káguoz Ζεὺς 359, 15. 

Καρὶς ἡ Κῶς γῆσος 359, 16. 402, 14. 

Kogsnoíe. rin Mívqa , πόλις ἐν 

«ἀμοργῷ 8 

Χαρχήσιος ἀνὴρ Νάξιος 86, M. 

Καρμανίας πλησίον E3vog ᾿Ζωβίδαι 
298, 6. Καρμανέᾳς μεταξὸ ze 
Moaflas οὗ Masc “ Bos 421, 
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᾿ Σαμυϑάχη πόλις 554, 3. "Tefa- 
|yol χατὰ τὴν ἔρημον Καρμανίας 
597, 18. 
Κέρμηλος ὄνομα κύριον 860, 8. τὸ 
ρος 235, 1 9, 
Χαρνεάδης ὁ Κυρηναῖος 365, 15. 
Καρνίτης ἀπὸ τοῦ Κάρνη 146, 7. 
Κάρνος Φοίνιχος υἱός 360, 45. ?n- 
cog 360, 19: 
Καρπαϑίου. πελάγους γῆσος Ἡρά- 
αλεια 303, 19. 
, Κάρπεια 350, 5. 301, 24. Καρπεια- 
voí 350, 3. 
Καρπηκανοί 350, 3. 361, 25. Kao- 
: πητανῶν ἔϑγους Κελτικοῦ πόλις 
- Μλέα 70, 1. 
Χαρραῖος x«l Keooyvoc 101,5. 172, 
1. 515, 10. 656, 10. 700, 16. 
Καρρηνοῖς προσχείμενος: ἔϑνος Bóy- 
χαι A75, 7 
Kwuopág ποϊαμός 362, 2. 
Καρυᾶτις μέλισσα 362, T. 
Kügvorog. Χείρωνος υἷός 362, 14. 
Καρύστου λόφος “4 χαΐχ 151, 7. 
Χαρχηδὼν Φοίνιξ 363, 8. 
᾿Καρχηϑῶν Ἰβηρίας πόλις 78, 4. Kap- 
χηδὼν χαινὴ 324, 1. 
Χαρχηϑονγίων χτίσμα ᾿ἀκκαβικὸν τεῖ- 
χος 600,9. χαὶ Χάρμις (Κάραλις) 
Σαῤδοῖ 689, 6. Καρχηδονίων 
σύμμαχοι ol "Évreldivos 271, 10. 
" Καρχηδονίων ἃ αποιχος 7 γῆσος Με- 
λίτη 443, 8. 
᾿δόνος τῆσος Πρόσωπον 537, 
πρὸς Καρχηδόνι γῇσος Γκῦλος 200, 
9$. καὶ Timm 616, 19. xoi 
."Ydga 045, 21. xa ai «boryixoUG- 
σας 069, 9. ᾿πλησίον Kepyndóvos 
''Sinpinole 307, 12. Κάνγαι 353, 
4. ᾿Βύζαντες ἔϑνος 189, 3. Ἵπανα 
835,15. Κανϑηλία 354,0. Mv- 
"sfgrperoc 465, 14. 1Πϑήχων χόλ- 
mo; 523, 3. Ὑβέλη 844, 22. ^ 
Κασάνδρεικι 3 χαὶ Ποτέδαια 538, 16. 


Κασανδρέων φρούριον “ἴγγος ET 6, 


9.. 
Κάσανδρος Θεσσαλονίκην χτίσας 311, 


χαδάνδρου χτίσμα Θεσσκλονίχη 311, 
7. καὶ Κασαγδρεια 365, 11. 

Κασιανὸς ῥήτωρ ix Βεροίκς τῆς Συ- 
M nl ς 105, 4. 

Adatov προς 382, 13. 363, 18. Ka- 
σίον πλησίον ᾿Βάραιϑρα 168, 3. 
λίμνη Σιοβωνίς 572, ἃ. ᾿Ινυσσὸς 
πόλις 332, 13. | 

Χάσιος Ζεύς 863,1. 

Κασιωτιχὰ ἱμάτια. 303, 22. 


ov πόρρω Kapyn- 
3. 


Κασμένη 122, 19.: 

K«uoc Kitóyov υἱός 363, 19. 864; 5. 

Χαὺπίας ϑαλάσσης πλησίον Mvaprézg 
πόλις 93, 5. "OxXwr« 7907, 13. 
Karavyol ἴϑνος 368, 3. "Yoxeyol 
'652, 9. “Χερρόνησος Teen 
549, 14. 

Κασπίαι πύλαι 449, 8. 

Κασσιέπεια 333, 17. 

Κασσωποῖ 686, 46. — 

Χασταλιωτης. 48, 14, 

Καστάλων 710, 8. 

πασωρίτης 367, 1, 

Ἀαστωλὸς 55, 16. ’ - 

καταβαλέσϑαι ϑεμελέους 1m, 16. 
τείχη 255, 11. 

χκατάγαιον 110, 9. 

Καταονες 155, T. Χαταονίας πόλις 
- Θῆβαι 813, 4 

χατευωχέω͵ «wi τοῦ χατευωχέομαι 
671, 2. “ 

Κατοπτήριον. (Χατοπτευτήριον) xe- 
efov ἐν «ωχίδι. 95, 5. 

Ἀατρία ME 4Alyovga, νῆσος Αἰγύπτου 
44. 1 

Καύχασος 110, 14. 139, 6. 217, 19. 
302, 11. 479, 9. 513, 3. '604, 7. 
855, 9. 

Καύχων ποταμὸς "Myefac "uH, 30. 
“Καύχων ποταμὸς 5 βασιλεὺς 369, 
8. 


Καυχωγίδος πόλις ᾿Αράβυξε 108, 5. 

Καυχωνείτης 36, 6 . Χαυκχωνίεης 
'604, 17. . 

Καυχώγνὶς ,"uun 241, 19. 

ἈΚαυλωγειάτης 23, 9. 

Kaviorta. πρότερον «ὐλωνάι Ar, 
.9. 309, 15. - 

Καυνὺς Βυβλῖδος ἀδελφός 376, 2. 

Καὕὔστριος 136, 15. 

Χεβαλῖνος 165, 2, | 

Κεγχρειαὶ xal "Ke ρεάτης 50, 18. 

Χέγχρειος Ποσειδὼν ἀπὸ τοῦ υἱοῦ 
Κεγχρίου (Χέγχρου) 3 311, 10. 

K:0ooota 200, 

Κεχαυμένη 665, 5. 

Χεχρόπειον ()) 136, 11. 

Κεχροπίς 178, 6. 

K£xponos. Svyerfoec 2, $. "Doet- 
ϑυια ϑυγάτηρ 287, 15. φυλαὶ 
τέτταρες Zfrrixet 64, 13. ϑωδεχα 
noltig ᾿Αττιχῆς ἐπὶ Κέχροπος σὺν- 
οικισϑεῖσαι 212, 5. 

ΧΚελαιναὶ ἡ χαὶ nde. πόλις μι- 

| χρᾶς Φρυγίας 103, 10. 

Ἀελκχιανοί (ἢ) ᾿Ιβηρίας ἔϑνος 323, 17. 

Κέλλα δαφσάϑ᾽ ὑπὸ Φοιγέκων. λέγε- 
ται ἡ Joróg γῆσος 840, 14. 


TT 


Κιαειβηρέας πόλις Moficom 110, 17. 
Ἡμεροσχοπεῖον 302, 4. Σεγίδα 


529, 1 
Χελεικὴ χερσόνησος. .417, 4. ἔϑνηλ 
Αἰγγῶτες 20, 7. ᾿ἀρόεργνοι 124, 
Ee gre 19. Περμώ t 205, 
Jánodee 


Πραμμῖται, 213, 2 
χαρὰν ϑνος πρὸς τῇ 


᾿λλυφίᾳ 
322, 9. - Ἰβαῖοι y 9. Δαρπη- 
"m 76, 4. Ἰνσύβαρες 332, 15, 


Σάντονες Mxvirevíag ἔϑνος 555, 7. 
Τρανυσαχπᾶνοι 631, 5. Τραυσοί 
032, 1. σόλις ᾿Δερία 30, 11. 
ἐπαφχώι. (Χελτογωλοιτέως avra 
*»a 65, 19.. Βαάαρρα 156, 4. 
Beigyavee 483,8. “ριλώνιος 239, 
..8.. 'δμπόριον "Μασσαλιηεὼν χαίς 
'σμα 270, 16. Ἡράκλεια 303, 18. 
Muaxy xci Μαινάκη 426, 4. Mp- 
- σεραβέλω 436, 18. Νάρβων. A69, 
10. Νίκαια. “Μασσαλιωτῶν ἐποι- 
. zoe 474, 22. ,Noost 419, 5. Χελ- 
τογαλατίας πόλις “Τρύγδουνος. 419, 
9. Φαβία 664, 3, Σαββατία κώμῃ 
ι849, 4, Σάνγεις. 555, 5. Z9» 
3382, 17. . Σιαψινλες 512, 18. T«v- 
θόεις 608, 6. 
Κεραΐνες Μολοττιχὸν ἔϑνος 350, 12. 
Κεραμειχός 262, 1. 


χεράμια ᾿᾿σχαλωναῖα 132, 10. χέ- 
Que «Δἰγιναῖοι καὶ Tat ito loh 
,. κέρᾳμοι Μεγαριχοί 439, 5. 

Κεραμιήτης 43,1. - 

Κεραστὶς χαὶ Κεραατιὰς ἢ Κύπρος 
396; 4. Κιράσεεια δ9ὅ, 9. 

Χιερεάτης 167, 

Κέφητες ᾿βηρικὸν ἄϑνος 185, 5. 

Raexeqédec αἱ 'Ῥόδιαι 351, 48. . 


Κέρκαιρος Ἡλίου παῖς 3b1, 18. 417,19... 


Kagxfscu Ποντικὸν ἔϑνος 685, 15,17. 

Κερκεερμὸν ὄρος. Θετταλικόν͵ 522, 2. 

Ἀερχιδὰς ὁ ποιητὴς xa γομοϑέτης 
ἈΜεγαλοπολέτης 438, 3. 

Kfexvo« “ἐσωπέδοα ᾿ϑυγάτηρ, 654, 14. 

Κιρχύρᾳ. προσεχὴς Ἰστώνη ὅρος 344 , 
10. πιτυχία νῆσος 538, 10. 

Κιρχυών 11, 8. 

Κερόξασα ἡ τοῦς yere 189, 19. 

πέρπωϑος (T) 5, 7. 

Χιφύνεια ἐν Κύπρῳ 520, 11. 

Κεφιρία Xaovínc 639, 1.. 

Ἀεσερῖνγος ῬΒλένου υἱός 352, 1. 

Kiel) duoc “Ἀττικὸς 175, 10, 

Χεφαλληνίας πόλις Κράγεοι 381, 18. 
ρος Beta 155, 14. Χικραλληγίας 
ἅποιχος ᾿Ασταχὸς 5 4d xegravéa 
, A432, 17. 


&teph. Bysant, 


Κεφάλου παῖδες 381, 19. |j 

Κέω πόλις Κάρϑαια ὅ38, 17. Ποιή- 
σσα 530, 8. . 

Knot. ἐκ Κηϑῶν 9, 18. 

Κῴναιον ἄχρα Evfoíac 232, 3. 

Kijnoc πόλις 702, 1. 

κηρύχαιγα 578, 18.- 

Κήρυκος σοφιστὴς Γερασηνός 203, 17. 

Κηφεύς 370, 10. Κηφέως γυνὴ Ἰόπη 
333,16. .Lfvjooufídac πατήρ 679, 
A2. κχαταστερισϑείς 333, 17. 

Χηφῆνες ol 4ἰϑίοπες 322, 18. οἱ 
Χαλδαῖοι 679, 12. 

Κηφηνία ἡ ifs 415, 4. Evwv»v- 
uev πατήρ 147, 3. 288, 12. 

Κηςισσός 114, 10. 

Kifiógn. 97, 21. 844, 6. 597, 11. 

Xafiees Κιβύραν πόλιν κτίσας 597, 


siu». 6 » 3. 

Χιδειινὶς (' ἡ Elaía 203, 10. 

Κιέριον ἡ πρότερον ovn dy Θεσσα- 
λίᾳ 128, 22. 

κιϑάρα τρίχορδος “σεῖς 130, 21. 

Κίχονες 298, 8. 391, 7. 

Kifwnóy πεδίον 136, 14. 

Κώεκες πρῶτοι τοὺς χαρποὺς ἐτέρ- 
σηγαν 605, 16. ἐχαλοῦντο Θαρ- 
σεῖς 605, 19. 

Κιλιχέας τόποι era τὸν χαταχλυ- 
᾿σμον πρῶτοι ᾿ ἀγεφάνησαν 605, 11. 
“πόλεις καὶ κῶμαι" ᾿Αγχιάλη 23, 21. 
"daya 34,19.  A4lya( 38,9. «41ἴ- 
γειρα 40, 1. zat 68, 8. AM- 

δάνδρεια 71, 13. "pala 83, 8. 

“ἀγάζαρβα 19, 19. "Avriógeuat 99, 
16. κα καὶ Τάσσος 100, 12. Ἄργος 
ἡ χαὶ ᾿Ἀργειόπολις 112, 23. 2posi- 
»ó4 125, 25. Ἡσίνη 131,13. 11- 
τάλεια ἡ πρότερον Κώρυκος 144, 5. 

᾿Αὐγουσχα 145, 14. fiat 145, 
19. "4 qoodiide 150, 11.  Btor- 
vízp. 104, 6. IAequoas 209, 5. 
“:ϑυμαὶ κώμη 230, 6. Δρύαινα 
230, 12. ἡ αὐτὴ. “Χρυσόπολις 239, 
13. Δφρφῦς κώμη 240,5. ᾿Ἐπιφά- 
γεια 214, 19. Ζεφύριον 23, 22. 

. 295, 17. Θήβη Ὑποπλαχίᾳκ 313, 
2.. Καστάβαλα 366, 3. Καστα- 
λία 366, 6. Κώρυκος 144, ὅ. 
401, 18. “αέρτης 400, 9. 588, 
21. ᾿ἅμια 409, 7. Μάγαρσος 
12, 5. Memo; 430, 3. Mo- 
yov ἑστία 459, 1. Κιλικίας pe- 
sed x«l Παμῳ ὑλίας Νάγιδος 466, 
24. 'OlBía 489, 10. Ὅλμοι 490, 
5. Πανία 500, 8. Παράδεισος 
κώμη 502, 10. Πέτροσσα 519, 
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20. Ποσείδειὸν 533, 10. “Ῥοϊξοὺ 
547, ὅ, "Pwyuot $48, 10. Ῥω 
σός ' 548, 17. Σαρϑησσὸς (Κι- 
λιχίας Τὶ exo) 580, 14.. Ze 
βασεὴ πρὸς τὴ Κωρύχῳ 588, 18. 
Σόλοι ἢ Πομπηιούπολες 581; 13. 
Σύαγῥα πλησίον. Mdov (9) xa 
«Ἱαέρτου 588, 21. Tagdós 28, 22. 
Zvuxat $91, 32. 
Xupadooc 687, T. Χρύσιπκε 497, 
12. Χρυσόπολις 233, 30. 698, 3. 
χωρίον ᾿Αλιχόν 68,11. ὅρη:  lróy 
68,11. "4uavov82,10. 40e $18, 
13. ποταμοί" "490; 210,5. prm 
ποταμὸς 409, 12. Πύρεμος 540; 
19. Σάρος ὁ xc) 'Κοέρανος 24, 22: 
547, AW yyialenc 24, 1. ψῆσος 
᾿Ἑλαιοῦσσα 263, 293. ἡ νῦν Xi 
βαστή 264, 1. ᾿Ναγιδοῦσσα 467, 
1. οχϑος ᾿Μάγαρσος 424, 6. 
ΧΚιμβριχῆς χερσογήσου ἔϑνος οἱ zu 
ξονες 555, 8. 
Κίμβροι οἱ Κιμμέριοι 9, 5. 
Κιμμέριος Βόσπορος 278, 10. Κιμ- 
μέριος κόλπος 1717, 1. . 
Κιμμέριοι ἐχατὸν ἔτη οἴχήσαντες dy 
Αντάνδρῳ 97, 20. ἐν “Ῥρυγίᾳ 585 
25. 
Κιμμερὶς ἡ "yrevdgos 97, 10. - 
ἈΧιμώλου γυνὴ Zídn. 565, 12. 
ἈΧινωδοκχολπῖται 293, TE 
Κινδαψὸς Μασανωρέδου πατήρ 435, 


4, 

Ktvdoa (ἢ) 210, 12. | 

Κινύρας υἱὸς 4uecGobang 82, 12. 
Kovo 
ριέως 433, 12. Κινύρου ᾿'ϑυγάτηρ 
Κύπρος 395,. 18. 

Κινύρειον πόλις Κύπρου 361, 16. 

Kítywi, Κινύφιος 49,1. . 

Koc ἡ καὶ Βρύλλιον" 187, 14. ἡ 
ὕστερον Προυσιάς 537, 7. 

Ktoxnc xai ᾿Οϑυσσέως παῖδες Ἰρῶμος 
AV yre(eg ᾿Αρδείας 98, 8. 115, 18. 
xal «Ἵ«τῖνος $34, t. 

Κίρρᾳ συνάπτει τὸ Αϊγαῖον πεδίον 
38, 6. Χιρραῖος κόλπος 687, 3. 

Κισϑήνη παρὰ «Ἰδραμύττιον $09, 13. 

Κισσία Μέμνονος μήτηρ $83, 4. 

Κίσσιοι οἱ “Σούθιοι 583, 4. 

Küpiog 411, 2. 

Κλαζομενίων πόλες λάμψος 410; 25. 
χώμη Σιδοῦς 565, 23. ᾿πόλίχνιον 
Σχυφίέα 580, 5. 

Ἀλαυδία ἐχαλεῖτο. ἡ. καὶ Mlyvmtoy 
““λεξάνδρεια 11, 3. ᾿ 

ΚἈλεάνϑης ἐξ 0ao)' 136, 16. 

κλεηδὼν 181, 9, 


Tuve 640, ἧς 


c mero 380,4. χαὶ Ma- 


Κλειτόμαχος. Κἀρχηϑόνοος, 363, bod 

Ἀλειτορία. 002, 

Κλεῖτος ἀνὴρ Παλλήνης 497, 15. 
Κλεοδάμας. "Ad yvaloc περὶ inmxié 
yeripeg 152, 171. ᾿ 

Αλεομένης ““εωνίδου ἀδιλφὸς 95, 13. 

Κλεοπάτρα Xograce πόλεν. ὀνόμασε 
496, 5. 


Ἀλεοχάθους Χάρης 44, 13. ἦν 
Κλέοχος Kddov πατήρ. 863,. 19. 344, 


χιύμενος. Mag “τατήρ $05, 3. '0e- 
χομενοῦ υἱόὲ 135, 13. 

Kávriog Τριᾳφύλης. υἱός. 638, & — 

Kyidfe 256, 45. K»vidloc. χὲρσοψή- 
| gou πόλες “χανϑος 56, 23, Ki- 
: 4fac "Toiómov 341; ἃ. 691, “7. 
"γῬῆσος ud Κνιδίας. Πολυπόδουσα 
582, M. 

Kyidoc 091, 7. ἐν Ἀνέδῳ M(veedi- 
σιὰς πόλις 160, 15. 

Ἀνῶπος 280, 9. ᾿Κνώπου πόλις ἡ 


᾿Ἔρνϑρά 280,. 9. 


" Ἀγωσσῷ πλησίον ᾿Απολλωνέα 106, 1. 


- ἄζα 229, 1. Ὀμφῳφάμον :493, 11. 

Κοδρίδης 411, 1. -Κοδρίδαι el 49- 
ψαῖοι 834, 15. 

Kofog καὶ "fiziec 266, 1, 

Kota "Auatuy 3414, 4A, . 

Κοιλοσυρῖται 9, 13:- 

Κοινία μα 514, 4. 

Kotov ᾿ἀδελιρὸς Κύννὸς 393, 19. 

Kotgevog ὁ καὶ. Σάρός, Κυλικῶις πο- 
ταμός 24, 22. .᾿. 

Χόλλυτὸος 281, 18. - 

Χολοίφρυγες ἐν" Βοιωτίῳ 98, "s 

Koloxao:o» 60, 1, | 

Κόλουρα πόλις περ) How 87; 48. 

Κολοφὼν Κολοφῶνος oti 49, 19. 
Ko ὀφωνγίων ἄποιχος Miéglewe ssi 
48." c 

Κολπίτης: (folie) ἡ 5 soror uc 

eto 669, 2. 

κόλχοι 186, 22, προσεχεῖς Mivoo- 

| χεφάλοις 4 429, 1. χαὶ- Metigvoif 
487, 3. αραντοῖς 63, 183, Ae 
Bvorévon "$9 1. 440, 83, όσχοις 
Α57, 3. Χαλδαίοις 680, 18 8. 
rufo Μόλχων καὶ ᾿Ιβήρω ν Γωγα- 
ρηνή 216, 1. és toic K9Àyor 
«ρεος γῆσος 117, 12. πόλεις" δα 
36, 15, 680, 36. Kóre- 398,14. 
ποτωμὸς Πυῆνις 588,17. Τυῆνις. 
ποταμὸς 3e) πόλις 649, 10. hé 
: σις 660, 29. - 

Kónfmn ἢ ὑχαλκὶς ᾿ισωποῦ. ϑυγάτηρ 
083, 11. 


Ἀομμαγηνὴ τῇ | Mili ὅμορος 8VT, 


"1a 


eK. μαγηνὴς πόλες ᾿ΑχτειῤΧχεια 
e TTE xa). “ολέχη 288, 12. 

Χόνων. ὁ. ἡκιμωδεύς 102, d LE 

Χοπτός 356, 6. |... 

Xado 5647688, 19. ᾿ 

Κόρφη͵ (Περσεφόκη). Κυζίκου, ἐπιμει 
λουμένη 166, 2. ᾿Ἐλευσινέσε 368, 
10. Κόρη. καὶ Ἰήμητφε ἑερὰ 1» 
Σχίρῳ 515,.186. .. 

χορνϑεώζεσϑαε 374, A. - 

πορινϑιουργὲς σχῆμα Ἁμόγων. 374, 3. 

Κόρινϑος Κορίνϑου. ἀτιστῆς 40, 108 


.2990, 9. . 

Χόρινϑος 'Hifov πόλις καὶ Πάγος, 
«δὲ Equos λεχϑεῖσα 900, 20. Κο- 
e(v9ov ἐπίγειον Κεγχρεαέ 371, 8 
. δαύμη Z1dout 505, 22. πολίχνιον 
Σολλιον 581, 9. πόλις Χαλχίς 
.$84, 43. - - gin σαί 130, 1. 
Γενέα 202, 7. Koeuuvov 382,21. 
Maveog 130, 2. 431, 13. Σολύγεια 
581, 23. Τενέα 615, 9. ἀποικίᾳ 
.. Mnoliey(a ᾿λλυριχή 103, 21. Xe 
- ρα Περαία 517, 3. ὅρος Γεράψεια 
. $03, 10. Φοινίχαιον 668, 17. 
᾿χερφόνησος πρὸς Κορένϑῳ jr n 

« Kec ἐν Χορένϑῳ 408 
hum Hugaró; 514, &. μεταξὺ 
Σικυῶνος sel Κορίνϑου Κορώνεια 


Κορχύρας ἀκρωτήριον Φάλαχρον 655, 
12. 


Κορνοῦτος qalécoq oc ᾿πενείτης 617, 
14.5 Θεστέτης 912, 11. 

κόρρη 658, 21. 

Κορσέα᾽ ἡ καὶ Ὄρϑη 495, 16. 

Χορσεάσης 80, 41. 88, M. 196, 18. 

Χόρση δούλη 376, 18. 

Koovdele e τῶν Χελιδονέων vie 

. σῶν 699, 14. 

Αόρυλος βασιλεύς 377, 4. 


Χορυνηφόροι παρὰ vois: ᾿Σικυωνέους 
β . 


Κορυφάσιον ἡ καὶ Hilos. $40, 5. 
περὶ Κορυφάσιον τῆς Πύλου ὅρος 
Τομαῖον 628, 9. 

Χορυφὴ ἡ «ιβύη 415, 4. 

Kegerening 23, 9. 

Χορωνιτῶν πόλις 692, 12. 

Κόρωνος ““«πίϑης 257, 6. 665, 106. 
Θερσάνδρου υἱός 377, 13. "Av- 

. σιϑίχης πατήρ 665, 16. 

Ἀόσαιον 879, 5. 

Ἀοσσαῖος 364, 14. 

Késowo: (1) 713, 1. 

Korittior καὶ Κοτιαεύς 80, 17, 211, 
13. 219, 12. 445, 5. 


Κοτύλη ᾿Αβορογιγέων 8, 8 

κοτυλέζμν 338, ὃ. 

Κότυς ᾿Βοσποριανῶν βασιλεύς 477, 
$8. 


Κουρεὺς “Χιψύρου παῖς 380, 4. 

Καύρητες φύλακες Εὐβοίας καὶ τοῦ 
 [epop τῆς Ῥέας 45, 20. Κουρῆτες 
57, 11. 579, 11. ᾿Ελευϑὴρ εἰς 

. τῶν Κουρήτων 154, 4. 265, 11. 
Βίεννος «Καυρήτων εἰς. 169, 1, 
. Ἰπανὸς εἰς τῶν Κουρήτων 341, 22. 

Καυρῆτις “χαρνανία 35, 2. 

Κούριον ὄρος «Ἰχαρνανίας 57, 13. 
4 


Κράγος ὄρος 4b vxfag 129, 4. 523, 19, 
- Koeyogs: Τρεμέλητος υἱός 380, 17. 
033, 14. ΑΚράγου γυνὴ Μιλύη 
453, 10. 

Κράδεμνα 4j "pinos ἐλέγετο. 90, 

15. 


᾿ Χρανία ἡ Ταρσὸς ἐχαλεῖτο 605, 20. 


Χραννών 49, 13. 55, ὅ. .Xoavvovy 
λεγο, τοῖς Θετταλοῖς 290, 10. 

Κραπαϑια 3 Καρπάϑεια 361, 14. 

χκρὰς κύνεος 302, 0. 

Koerne. ὁ τὴν Κωπαΐδα διαταφρεύ- 
σας 35, 5, 

Korungri «“ἄρισα 412, 19. 

Kotuuvovía bc 383, 1. 

Χρέουσα ᾿Ερεχϑέως ϑυγάτηρ 343, 15. 

Ἀρεσσὸς Νεοπτολέμου πατὴρ Πισί. 
ϑης 21, 

Κρεσφόντηρ. 93, 21. 

ΚΧρηϑεὺς ᾿ἐμνϑάονος πατήρ 87, 15. 
..e:Pépsrrog πατήρ 602, 13. 

Konuvía Κρήτης πόλις, 7 χαὶ Ἕλλο-.- 

. τὶς x«l «Ἵάρισα ac) Γόρτυς 212, 5. 

Χρηνέδες ἡ ὕστερον Φίλιπποι πόλις 
,660,4. Κρηνίδες ἐν Πόντῳ 703, 
11. 

Ἀρφηνῖται ὑπὸ Θρᾳχῶν πολεμούμενοι 


Ko 254, 8. ὁ Διὸς xel ᾿Ιδαίας 
884, 1. γηγεμής 384, 3. 

Κρηταγενής 194, 5. . 

Κρῆτες Ζωριεῖς 254, T. πρῶτον 
«xov» Πάρον νῆσον 507, 6. ol 
Κρῆτες ἐχαλοῦγτο Τελχῖνες 614,7. 
τοῖς TMvefraté ἐχρῶντο ϑεράπουσι 
' 694, 

Ko, ἡ «ψῆσος, fig τροφός 568, 
1. Triqiría ἐχαλεῖτο 614, ὅ, πό-- 
λεις" κϊπεια 53, 10. YA 69, 14. 
“Δλλαρία 76, 4. Αμφιμάλιον͵ 90, 
9. "toc 102, 6. “Ἱπολλωγία πρὸς 
τῇ Κγώσσῳ 100, 4. ἡ πάλαι ᾿Ελεύ- 
ϑερνα, Jf(yov xal “μφγένους τοῦ 
φυσικοῦ πατρίς MB, 14. Ἄπεερα 
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107,8. Moadiy ἡ ““νώπολις 108, 
7. ἌἌραδος 108, 11. ᾿ἀρκάδες 
110,14. ἤσος 134, 8. ᾿Ἄστερου- 
σία 139, ὅ. Αὐλών 147, 8. fe- 
ρος 154, 3. Βέεννος "168, 16, 
Borat 172, 19. Βοίβη. m, 12; 
᾿Τόρτυν 212, 2. «Ἵἄρισσα 212; 3. 
᾿Ἑλλωτὶς καὶ Κρημνέκ 212, 4 οἱ 5. 
᾿Τράμμιον 213, " Δαίδαλα 216, 
13. δῖα νῆσος 229, 7. Δουλό- 
πολις 237, 8. ᾿Δραγμός 238, 6 
Elvaroc 261, 17. ᾿ΕΒλευϑεραί 265; 
. 10. ἡ αὐτὴ Zdáepooc 265, 12. 
᾿Ελεύϑερνα 266, 5. 557, 16. "KAv- 
ρος 270, 1. $90, 8. Ἡράχλεια 
303, 21. "Hrs 305, 1. Θεναΐί 
309, ὅ. Ttodnvzve ἡ xol Κάμερος 
χαὶ Κύρβα 328, 4. ᾿Ιλαττία 880, 
14. Ἴστρος ἢ Ἰστρών 341, & 
Ἱπανός 341, 2]. Καμάρα 351, 1. 
ἡ αὐτὴ “Ματώ 351, 2. Κάντανος 
354, 11. ΧΚάτρη 368, 5. Κό- 
piov 374, 12. Kudwy(v: 390, 17. 
Κύταιον 399, 1, "dumm A19, .ὅ. 
tipi 413, 3. ““ύκαστος 421, 
1. «““ύχτος ἢ ^fiérroc 432, 5. Μῶν 
λητος ἀάἀδ8, ὅ. Μίγφα 454, 9. 
Ὄκξος 482, 10. Ὁλοῦς ,490, 16. 
Ὀμφάλιον 493, 11. . ᾿Ονύχιον 493, 
- 31. Ὄριον 364, 14. avro. 
TQ.» 502, &. Παραισάς 502, 
14. Πολίχνη 532, ὅ.. Πολυρρηνία 
532, 138. Ππραισός ὅ84, ἃ: Hps- 
eugoc 535, 1. 
Πύρανϑος 541, 1. Ῥαυχός 543, 
|. 44. Ῥιζηνία δ44, 21. -Ῥιϑυμγνία 
545,7. "Pé9uuva. 885, 12. Ῥύτεον 
548, 6. Ῥυτιασσός 548,8. Σάτρα 
$ xal ᾿Ελεύϑερνα" 587, 16.. Xt 
βυρτος 563, 18. Στῆλαι 585, 12. 
᾿ Στρῆνος 587, 1, Στυράχιον. 588, 
16, Συΐα 590, 8. ZvguiBog 593, 
. 41... T&voc 602, 1. Τά 
6. Τεγέα 610, í4. Ὑδραμία 646, 
1. φαιστός 654, 17. φάλαγννὰ 
655, 21. «φαλάνναια 656,1. Φα- 
λάσαρνα 056, ὅ. φΦαραί 0608, 6. 
Φοιγνιχοῦς 669, 5: Χαλκητόριον 
682,5. Χερσόνησος $92,2. Ψύ- 
χιον τόπος 704, 15. Ὥλερος 198, 
3. νῆσος περὶ Κυδωνίαν τῆς Kor 
της “ἄχυτος 66,1. «“ἄάγουσα 405, 
14. Σίκχινος 568, 17. Σωσάνδρα 
596, 21. Ὄγυλος μεταξὺ ἈΨρήτης 
^ xol Πελοποννήσου 706, 3. àxpu- 
τήριον Κώρυχος 402, 7. ὅρος "4o- 
βιον 11{ὉὮ᾽᾿ 9, “Ζέχτη 231, ὃ. Ha- 
γαχρα 499, ϑυωυτοταμοί" Masunos 


Πύϑιον 338, 19. . 


86, 5. ε 229, 21. 
τικὴ ἀποικία step) Καύχαδον 139, 
6. 604, Ἶ. Kore exocxíns εἰς 
Ὑδροῦντα "Hala; 1609, 4. eie 
ἸΙαπυγέαν 652, 2. -. 
Ἀρητιχὴ λέϑος ἤτοι ἀχόφψη 888, 16. 
Χρητῶης Σινώπης. τεστῆς 571, δ. 
Ἀριθώτη 817, 9. 
Χρίμισὰ γόμφη᾽ 385, 2. 
Κρίμισος ποταμός 385, 3. .. 
Koicog ἥρως Φώχου υἱός 385, * t 
Koítovyog Γεεικά 200, 8. 
Αριῶϑεν 539, 14. : 
Κροῖσος Lfivarrov ἀδελφός, παῖς 
Αδρκμύεου 27, 5. 
προκόϑειλοι μικροὶ ἐν θαλάσσῃ καὶ. 
* χηδονίᾳ 294, 14. 
Koosviem , à 41, 8. ροκύλειον 
9. 


228, 
| node πεδίον dy Θεσθαλίᾳ n, 


Ἀρονόδης 8, 10. 

Κρόνος 45, 1, φιλύρας vióg. 066, 

: 44, δηρυτὸν stríoac 167, 9. Bi- 
Blow πτίσας 188, $2. τὰ πατρὸς 

' kidoi πποχόψως 293, 10, τὸν 
λέϑον ἐν. Θαυμασέῳ x«scxuoy 307, 
:& Αρόνον καὶ Θράκης υἱὸς “46: 
leyxot 169, 21. 316, 11. 
Κρύτων εἰ Κροτών. 35, 2. 171, 13. 
4 ι 2 

Κροτωνιᾶται τοὺς Z υβαρίτας ψιλη- 
εσαρεες. 589, 4,. vyusel χει ἀθλη» 
ταί 593, 4. ^ Τερένης κειστα 617,0. 

ἈΚρουνοὶ Πόντου πόλις 238, 1. 

Κροῦσις Μουγδόνος υἱός 387, 7. 

Κρυασσὸς Καρίας πύλες 64b, 6. 

Κρύπτος ἢ Kungog 396, 2. 

Kpeuve ἡ ὕστερον “ἄμαστρες, Ihm. 
φλαγονίας πόλις δέ, 3. 388, 3. 
Κρωμνίτης ἢ 7 ἡἐμέστριανός 171, & | 

ὥμφος «Ἱνκάονος. υἱός 388, 7. 

Κρωπίδαι 286, 16. 

Kad πάλες 63, 1s. Kec 


Κτησιφῶν πόλις 729, 13. 

Κύαλος ὁ τοῦ eic Fear 3... 

Κυάγνεος ποταμιὸς᾽ ἐν Κόλχοις 3, 
18 o7 


Kicodos βασιλεὺς Baeyáaov vior 
9, 5. 

Κυδίππη χάφου με 381, 17. 
χίμου oeyétm ἀπο 

Κύδνος ποταμός. 24,.3. 300, 48 
καϑαρός 209, 10. ψυχρὸς. «αὶ 
καϑαράς 605, 232. ᾿ἀγχιάλης παῖς 
424, 2. Παρϑενίαυ πατήῃ 24, 3. 
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Κύϑων “ἐπόλλωνος καὶ ““τακαλλῆψος 
390, 1 

Kedebfta Χρήτηο e, Ἢ 
407, 13. 

ΧΚύζιχος καὶ Αυζιχηνή, MF onev v»sh- 
do; xexÀxuévn 122, 9. 391, 5. 
«δολόονες ot οἰχοῦγαες 235, 8.. $91; 

|. χωρῶν Μοιμαγηγόν 590, 

φοούριον “Ἀγειγόνεια 98, 10. ke 
Ζέλεια 295, 7. Mía 
442, 17. ἰκυζίκον μεταξὺ xh 
Βιϑυνέας Μιλητούπολις 433, 7. 

E Σπυλάχη πόλις περὶ Κύζικον 670, 

Ἴ.8. ἰΣκύρμος 579, 18. “Ἄρτάκη. 
ὄρος μἀὶ νησίον 428) 16. γῆσοι 

CGXobxqrüc 165, 12. Πολυδώρα 
νῆσος 538, 10.. λέμγη grins ἡ 
wo "eru»ta 150, 3. 

χόθηρα" πόλις Σκάνδεια 573, 18. 

ἈΑὐύϑηρος. shotyiroc υἱός 391, 18.. 

Αύϑνιος τυρός 392, $& c 

JUvsoc στρειτυγὸσ n) Δουσισανοὺς 


Κύδωνες 


πεμφϑείς 339, 5. “ὑνὸ Θυιριάϑου 
᾿Ψψιχηθείρ 399, 7. 
KuxAadte. Atyeya 42, 5. ef; 466, 


13. «4 Ἅμοργὸς 85, 9. 454, 5. ᾿ 
doo; 96, 18. “σπίς 134, 4. 
, c ievosiloma 140, 8. “48λορ 228, 
..45, Ἴχαρος (Λτάκριρ. doit 1χ- 
, ϑυόσδα) 329, 12. χος 330, 8. 
"Joc 334, ὁ. Κάσος ,383, 19. 364, 
3. Koóvoc ἡ x (ouge καὶ 
, efovoníc 392, t. 2 «Ἱέσβος 401, 
. 4. Morc A50, 9. Muvxzorec 450, 
. 17. Νάξος 468, 7. Νέσυρος. 412, 
,. 34. A11, 7, Πάρος ἡ e£ derubye- 
c Gitüsy "καὶ μεψίφεη τῶν. Κυχλάδων 
497, 19. : "haépytoc 316, 23. 
: Züpyvoc ἀδά, 6. Τῆλος 620, 22. 
^ Ζῆνος 621, 10." Toeyía- 439; 6. 
: x epos 198, 9v 


ωθπες μετὰ “Ἰαἰατρυγόνων. o 


. Σικελίᾳ A08, 15. "ess εἰς ἄυ- 
mieten. 442, 13. 
Χίανος jo ἥρως 392, 5. 615, 9. 20. 
K2voc “Ἀντιόχου ἐπίνλησεις 132, Á. 
Ἀνλλήνη Ναὶς γύμφη 392, 11. 
Ke 
νμη αζόνειος. 80 43 23.: Ki 37$ 
ete οὔ πεδέον Pru 
ειἰΚύμη ᾿“μαζών 392, 18. AX 
sbotvirec 302,.20. εἴς ἀναισϑη- 
etus σχαπτομένη 392, 20. 
ύνωιϑος «Ποκάονος υἱός 393, 3. 
arri ὦ Σαρϑαναπαλλοῦ ποτῆρ 


ἴδε ἔκτισαν “ἐπινείαν πόλιν e01, 


Αύνητερ, ᾿Ιβηρέας Fóvoc 209, 14. 328, 


Κύνϑορ ἡ 4λος 326 19. ΝΣ 

Κύνϑος ᾿Ωχεανοῦ 'vióg 220, 19. ^ 

Αυνίσχος Ποσειδέππον sov. , πωριισῦ 
πατή 265, 13. . . D 

Κυννα ἑἐμαζῶν 395,1. - .ὄ " 

Χύννος ἀδελφὸς Κοίου 393, 49. .. 

κυνοσπάραχτος Εὐρεπέδης {16,. 1. 

Kuróaovoe 409; 6. 

Kuvógovpoc Ἑρμοῦ υἱός 3», $ 

Κύνουρα 499. 5. 

Χυνούριοι Εὐναίαν πόλν “ργολωὴν 
. οἰκοῦντες 486, 6. Χυνουρέα n 
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Κυϑδωνία 391, 1. Κυνόσσημα 394, 
11. Κύπαιϑα 394, 24. Κύπρος 
γῆσος ἢ πόλις 280, 18. 396, 8. 
Κυρήνη 396, 17. Mita 418, 4. 
«Τὐγξ 420,6.  Maoxwroc 435,11. 
"Μέγασα 439, 15. Μέλισσα 442, 15. 
Merayebvioy 448,8. ῶλος 406, 
. 9. ΔΝαπάται πρὸς tj Αἰϑιοπίᾳ 
409, 1. Νεάπολις 471, 9. Νῦσα 
.: 470,10, Ἀενέφυρις 480,22. Ξήρα 
481, 1. ua 481, 3. AoüUyie 
481, 14. ᾿Παραιτόνιον 115, 22. 
| Hírooaos 519, 16. Ππήληχος '521, 
|J. Zíya$a 564, I. . Σίγγα 564, 


. ἃ.  Zxvrónols 580, 3. Στρῖαι 
585, 17. Στρώη 588, 6. Τάβα- 


ϑρα 598, 1. Ταύχειρα 125, 23. 
608, 20. Τέργις 610, 28. Tty- 
δέον 624, 10. Τύμης 641, ὁ, 
Ὕασις 644, 16. φαλάχραι 655, 
. 12. «οροβρεντάτιον 670, 11. 
«οουρνίτα 670, 15. Φυχοῦς χατὰ 
τὸ Ταίναρον τῆς Πελοποννήσου 
673, 9. Χαλισία ἐδ. 9. Χάλ- 
xu« 681, 12. Χέρρουρα 692, 
7. Joris 705, 3. ὥφϑις 713, 
10. 

«Διβέύης xeà Ποσειδῶνος υἱὸς «Ροϊγιξ 
669, 1. 

«{ιβυρνέίδες νῆσοι 405, 16. Πάρος 
508, 9. 

«ἀϊβυρνεχὸν ἔϑνος έντορες 445, 11. 
ιΣνώπιοι νἡδβυρνοῖς προσεχεὶς 594, 

17. 


«Ἀιβυφοινέχων πόλις "4Bgórovoy 9, 9. 
Ἑῤδείπνη 284, 12. Κανϑήλη ἢ 
Κανϑηλία 354, 6. 8. 

"(yep 166, 12. 

"Miyvtc ἀρχαιότατοι Σικελίας olxg- 
ropes 568, 4. 

"Miyvooc ποταμός 416, 11. 

"vyvaridec νῆσοι αἱ xal Στοιχάδες 
πρὸς ασσαλέᾳ 385, 19. 

““ιγυστικῆς κατὰ τὴν Κελτικὴν πόλις 
ΜἭασσαλία 435,18. ἔϑνη" 4ofa- 
£ayot 110, 21. 343, 3. "pixovpot 
111, 1. 343, 1. " EMGvxos 207) 15. 
Εὔβιοι 289, 18. 343, 3. μοῖρα 
«Μιγύων Ὀξύβιοι 493, 23. Σαλ- 

. Ausg ἔϑφος 551, 13. 
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«Ἱιγύων πόλις yan 11,1. ᾿4ϑ8ῆναι 
84, 18. “«Δμπελος 87, 3. JBart- 
τάρε 160, 15. Ay Quy πόλις 
“ερτών 226, 8. Movoixog. 456, 
7. Ὀλβία 489, 3. Htpyaytioy 
517, 5. Πλακεντία 525, 13. 
Zroviyog 580, 1. 

λέϑος τὰς σφραγῖδας τρυπῶσα παρὰ 
τοῖς “Δρμενίοις 123, 7. 

λέχνον λιχγέτης 101, 12. 133, 11. 173, 
2. 318, 20. 520, 7. 698, 8. 

Al oia προπαροξυτόνως 92, 3, 527, 
3. 


"tuos ᾿Επίδαυρος 214, 1. 
4liuvaioc Ζιονύσιος 427, 13. 
λιμνήτης 43, 4. 
A(uvon πλησίον IIod«lt(ac “Συκιαχὴ 
πόλις 530, 6 
"ltydoc Κερχάφου υἱός 417, 19. 
λινὴ ἐσϑὴς ἐκ πετρῶν 184, 24. 
“Ἔένος ᾿Ἱπολλωγνιάτης 106, 14. “4)ος 
Οἰχαλιωώτης 488, 6. 
"4t£os 11,11. 416,8. ποταμός 418, 5. 
«δ παραῖοι πάντες οὗ τὰς «ϊόλου 
νήσους οἰχοῦντες 277, 1. 
«Ἱίπαρος «Αὔσονος υἱός 418, 9. 
«Ἱισσὴς τῆς «Ῥαιστιάϑος 654, 20. 
"1oxo(to. Θρᾷκες 418, 21. 
4foxgoí. .foxpov μοῖραε τρεῖς 484, 
9. ““οχρῶν ἄποιχος ἡ ἐν "ha- 
λίᾳ AMdáravgog 437, 3. .4oxpooy 
πόλεις" Αἰγαί 39, 2. αἴγωστις 
45, 11. ion 77, 12. “4λπη- 
vol «Τοχρῶν μητρόπολις 78, 12. 
Avyem  l45, 8. Βῆσσα. 467, 
22. ᾿Ερυϑραί 280, 10. Εὐπα- 
Àt« 286, 7. 'Haaóc 304, 17. 
Θρόνιον 818, 11. Καλλίαρος 349, 
8. Kavat 352, T. Κελαδϑώνη 372, 
4. Ἡύων 465, 17. Νὰρυξ 470, 
4. Οἱάνϑη 484, 15. Οἰνεὼν λι- 
ἡν Á85, 18. Πυρηναία 541, 7. 
Πυρωναία 541,13. Σχάρφεια 574, 
1. Τάρφη 606, 22. Ὑάαπεια 644, 
14. Χάλαιον 678, 18. Φαλωριάς 
657, 3. φαρύγαι. 7 καὶ Τάρφη 
᾿ 059, 22. “Ἰοχρῶν νῆσος ᾿Δταλάντη 
141, 12. "dovuti 27, 12. .4o- 
χροὶ ᾿Επιζεφύριοι 295, 18. 419, 3. 
. "oxpov Ἐπιανημιϑίων πόλεις ".4λ- 
πωγὸς 78, 16. Χῦνος 393, 20. 
Νίκαια 474, 20, Ὀποὺῦς A9Á, 8. 
“Τοχροὶ Ἐπικνημίδιοι ᾿ϑηνᾶν Ζω- 
στηρέαν τιμῶσιν 298, 14, “οκρῶν 
Ὀζολῶν πόλεις" Αἶνος 52,6. Ἅ“μ- 
' HAS 00,19. tía 102,1. "Invog 
᾿πνέα 335, 17. Τολοφών 628, 
1. Ὑαία 044, 4. Ὕλη 047,12. 
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λορϑός 157, 5. 

"Aovydovyiovs 165, 7 

"d ovxiog (-4εὐπιος) ὁ γραμματικὸς 
Ταρραῖος 604, 5. 8. . 

“Μουσι 32, 7. 419, 13. 

"oval Ὑακινϑίδων μέα 419, 13. 
«Μουσιτανία 324, 2. 9. cf. in ““τυσι- 
ταγοί. ᾿ 

«“υγχεῖδαι ol “4ργεῖοι 113, 10, 
«Ἱυγχεύς 420, 4. “ἰγύπτου υἱός 306, 
18. "ABayrog zetgo 306, 18. 
Avyxqatat(-fvyxijat« 232, 1. 4206, 4. 
"dudí« πρότερον Totutin καλουμένη 
633,8. ““υϑδίας βασιλεὺς “Αχιαμός 
131, 17. .4vÓ(«c πόλεις" yon 
21, 11. iyat 39, 2. "dx£Ane 
58, 12. Myriyti« ἀπὸ ᾿Αντιόχου 
τοῦ ᾿Επιφανοῦς κληθεῖσα 99, 10. 
᾿“ἄνωλος 101, 20. Ἀπολλωνία 
106, 10. oía 130, 20. “Ζσσος 
136, T- "Mareléfn 138, 8. Zfrrá- 
λεια 7 πρότερον. 4 yoótipa ἢ .4λ- 
λόειρα 144, 4. ᾿ἡττάλυδα 144,11. 
᾿ἀφροδισιάς 150, 10. Διόσπολις 
234, 10. "EÀlyog 264, 16. Ev- 
πατρία 286, 10. Ἡράκλεια 303, 
17. Θυάτειραι ἡ πρότερον 11ελό- 
zt χαὶ Σεμίραμις 319, 1. Θυ- 
εσσὸς 319, 13. Bqvol χαὶ ᾿ἴακο- 
γῖται 323, À. «Τυϑδίας xal «Ῥρυγίας 
μεταξὺ Ἱεράπολις 327, 8. Ἴος 334, 
10. ΧΚαστωλός 366, 22. Κύαλος 
389, 3. Χυγή 393, 10. Κυτώνιον 
“Τυδίας μεταξὺ χαὶ υσέας 399, 
10. “Τποδέκεια ᾿Αγντιόχου χτίσμα 
411, 13. «“Ἵάρισα :413, 2. “υ- 
κοσϑένη 421, 19. Μάσταυρα 436, 
8. Melduntia 441; 16. "Μητρό- 
πολις 451, ὅ. Μιμνιδός 453, 20. 
Ὄανος 582, 9. 11]}ελόπη 515, 18. 
Προγάσεια 535, 16. Πρόχλη 536, 
1. Σάρδις 556, 16. Στρόγωλα 
587, 10. Τάβαι 597, 6. Τάρρα 
θ04, 5. Τόρρηβος 628, 22. TuàÀ- 


luc 630, 18. Τύρος 643, 7. 
“ὝὙδη 645, 11. | "Yofg 6033, 5. 
«Ῥιλαδέλφεια 605, 8. χωρίον 
"porre 29, 6. ' di9ónioy 47, 


22. πεδίον ᾿Κιλβιανόν 136, 14. 
xai Ὑρχάνιον 0652, 8. ποταμὸς 
᾿Ιάρδανος 322, 14. χώμη “4“υ- 
χαψός 421, 6. ὄρος Méo0wyig 
:428, 35. 

Αὐδιον στόμωμα 407, 20. 

«Αυδοὶ τοὺς “ωριεὶς λέγουσι Καστω-- 
λούς 8606, 21. τὴν ὀξύην λέγουσι 
μυσόν 464, 21. Movoas τὰς Νύμ- 
ρας. καλοῦσι 629, 5. 


"1vdóc "Mrivog παὶς 14, 11. 

«Ἀυζεύς 420, 12. — 

“Ἱυχὰν ἀντὶ τοῦ -fuxuwy» 420, 18. 

"dvxáoytc τὴν ἄρχευϑον λέγουσι ϑέρ- 
βειαν 225, 33. 

"Luxcovíag πόλις ᾿κόνιὸν 320, 16. 
«Ἀκοϑέξεια 411, 190.. «Τάρανδα 
412, 14. 

“Μυκαονία ἡ "foxadía: 120, 8. “4υ- 
παογνέη Ζελίη 295, 10. 

“Ἱυχαονίδαι 295, 11. 

“«Τύχαστος αὐτόχϑων ἢ παῖς Μίνωος 
421, 2. 

Αυκαψός 107, 10. 

vxo Heiaayoo υἱὸς 299, 4. 4fv- 
χάοψος εἰς “(κα παρανομέα 509, 4. 
-uxaoyvog παῖδες" Αἴμων 50, 3. 
"xaxog 56, 5. Abpno 75, 11. 
ἙἙλέκας 266, 20. Θεσπρωτός 200, 
4. Κρῶμναος 388, 7. Χύναιϑος 
393, ὁ. «““ύχτος. 422, 5.  Mal- 
γναλὸς 420, 6.. "Μακεδών 711, 1. 
Μελαινεύς 441, 6. ᾿Ορεσϑεύς io, 
23. Πάλλας 401, 9. Παρρασός 
δ08, 19. Τραπεζοῦς 631, 15. 
Τριχόλωνος 635, 3. Ὑπέρης 650, 
20. Ὑψοὺῦς 320, 13. ψῶφις 764, 
18. 

«Τύχειον xol Jfuxsioc 353, 10. 420, 
15. 421, 8. 

Muxnis 636, 5. 

xta ἡ Ἐάνϑου ϑυγάτηρ 511, 1. 

«Τυχίας πόλεις xal χωρία" Hi 
75, 5. Myr(qeAlogc 101, 6. 661, 
20. niega 167, 15. "4oata 109, 
13. “ἄρνα ἡ καὶ Ἐάνϑος 123, 12. 
1290, 3. ἁἀρνεαί 123, 15. "4ρ- 
τυμνησός 128, 1. "MpUxevda 129, 
9. at 146, 4. Βάλβουρα 157, 
.1. 179, 22. | Bowfüev 179, 323. 
Γάγαι 492, 9. isle» τεῖχος 
192, 9. Γλαύχου δῆμος 209, 1. 
“Δαίδαλα 612, 14. dáqg 222, 8. 
“ιάς 229, 17. “ρεπάνα 238, 14. 
᾿Εδεβησσὸς 260, 18. ᾿Ελαίέου sti- 

oc 263, 19. "Elev9sQod 265, 15. 
Ἐφευάτης 276, 10. "Eogvuvat 281, 

,Hodxitw πρὸς t$ «Τυχίῳ (1) 
T«vop 303, 18. Θρύανδα 318, 
14. Ἴλαρις 330, 12. Ἵππου χώμη 
336, 12. Κάδρεμα 346, 11. Kai- 
λάτηβος 348, 17. Κάνδυβα 354, 
4. Κάρβανα 357, 14. Kova 387, 
13. 530, 6. JAáuvge 410, 14, 
«Ἱέίμυρα 417, 15. Ἡεγίστῃ 439, 
17. )Μελαιναΐί 441,9.  Mtlavía- 
πιον 442,1 . Μενεδή ἐον 444, 21. 
ερόη 440, 6. Más eux. 45], 19. 
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Moàvvdt 455, 17. ύυρα 462, 
137. ἔαγϑος 480, 15. Οἰνόανδα 
486, 5. li«ragoa 510, 17. 11εὲρ- 
díxia χώρα (χωρίον) καὶ λιμὴν 
517, 12. vage 429, 0. 523, 
19. Ποδάλεια 530, 6. οδία 
545, 6. Ῥώγη 548, 9. Σέβεθα 
558, 19. Σιϑάχη 505, 5. Σι- 
δαροῦς 565, 8. Σιδήνη 365, 20. 
Z(dvue 560,5. Σίέμηνα 569, 13. 
Σινδία 5609, 23. Σχάροι 573, 21. 
Zo)/ga μαντεῖον 582, 17. Zvto- 
σα 590, 1. Τελμησσόὸς 0612, 14. 
Τένεδος 615, 18. Τέρμερα 617, 
11. Τηλέφου δῆμος 620, 17. 
Tà«eg 627, 10. Τύμηγα 640, 24. 
Τραύαλα 631, 19. "Yrevve 653, 
18. «ρελλός 101, 6. 6061, 20. 
εῥοιγνιχοὺς 669, 6. Φρέξος 672, 
15. dwoxí« 675,5. ΥὙλαμοι 647, 
6. Ὕπαιπα 649, B. «υχίας vn- 
σοι" y&9n 11, 11. ᾿Αχαλησσός 
. 56,8. ᾿ἄχαρασσὸς 58, θ. ᾿“Ἵπολ- 


λωνέα 106, 12. ᾿4ργαΐς 111, 15. - 


“Αρσινόη 120, 2. 4analaoí 134, 
7. Loní; 134, 20. 4oàíyn 235, 
10. Καβησσός 345,1. Κοχλέουσα 
380,10. Χάρυσις χαὶ “ἅλινα 387, 
15. «κοδαμάγτεια 411,3. Ma- 
χρα 428, 18. Μεγάλη 438, 12. 
ΜἩεγέστη 439, 11. Παάταλος 510, 
14. Ier» 527, 9..11. Ῥάξ 

: $42, 13. ἄχρα Τελμησσιάς 613, 
8. Χερσόνησος 692, 11. χρήνη 
Κάλβιος 348, 8. Τηλέφου χρήνη 
620, 17. ποταμὸς «“αμυρὸς 410, 
14. ὅρος “Ιαἰὅκλα 216, 9. 

«Αύχιοι Χρυσαορίδος πόλεως οἶχι- 
σταί 600,11. ἸὨγύγιοι χληϑέντες 
705, 19. πίψαρα λέγουσι τὰ 
στρόγγυλα 129, 7. χαύρεμα τὸν 
σίτου φρυγμόν 340, 12. πατά- 
ραν τὴν χιστήν 511,12. τὐμηνα (1) 
τὸν τράγον 640, 24. ὑλάμους τοὺς 
καρπούς 647, 9. 

Ἵύχος IIayd(ovoc υἱός 421,10. πα- 
τὴρ ᾿Δριστομέδοντος 159, 13. 


«Ἀυχοῦργος Διόνυσον δήσας 217, 9. 


«Τυκοῦργος ᾿Ιοχρίτου πατήρ 191, 


«Τυχωρεὺς βασιλεύς 422, 16. 

«Τὐχτος «Τυχάογνος υἱός 422, 5. 

«Τύρνα ἢ «Αὐρνη ἢ «ἀυρνησσὸς 423, 
7. $56, 14. ἀφ᾽ ὁμοιότητος χλη- 
ϑεῖσα 635, 15. 

void íxg Κορώνου ϑυγάτηρ 065, 16. 

Ava(uayoc Ἔφεσον ἀναχτίσας 289, 
4. ZtÀtUxp Νικάτορι πολεμήσας 


319, 2. «“υσιμάχον γυνὴ Νίκαια 
474, 19. 

Advait«yol οἱ αὐτοὶ τοῖς Πελιτανοῖς 
101, 20. πόλις Ζϊα 229, 3. 

«{ύττιοι 596, 22. 

λυττὸν τὸ ὑψηλόν 422, 7. 

«Ἱυχνιδὸς 453, 21. 

"1wotvroc 98, 5. 

“Ἱωτοφάγοε ἑξάμηνον eUdovrec 205, 
.16. 4wroqyoy E9yoc ᾿Ερεβίδαι 
215, 12. 

4t 297,7. «“Ἰώτου παῖς Αμμαγος 
(μμάνης) 82, 21. 

Μὰ ἡ Ῥέα 436, 8. 

Ηαγαριχοὶ χέραμοι οἱ ἔμποροε ἔλε- 
yov ἀντὶ τοῦ Μεγαριχοί 439, 6. 

Ἡδκγαρσία ᾿41ϑηνὰ 424, T. 

ἹΜάγαρσος πόλις Κιλικίας 12, 5. 

Μάγας Βερενίκης πατήρ 164, 17. 

ΜΜαγνεντέου ἀδελφὸς “]εχέντιος 224, 
10. 

Ἱάγνης Διὸς xal Θνυέας παῖς 427, 
15. Τλαφύρου πατήρ 209, 4. oi- 
κιστὴς Μαγνησίας τῆς ἐν ᾿Ιωγνίᾳ 
425, 1. 

Mayvqo(ac πόλις Αἰξωνεια 52, 12. 
Mar 64, 21. Ἄμολβος 86, T. 
ποταμὸς ἄμφρυσος 91, 10. Ev- 
ρύαμπος 286, 19: Θαυμαχία 307, 
3. Θωραξ 321,9. .«xfptie 408, 
8. Μαγνησίας τῆς ἐν ᾿Ιωνίᾳ πό- 
λις Μαίανδρος ἢ Μαιανδρούπολις 
425,20. ΜΜΙεϑώνη 440,17. Ὀλοοσ- 
σών 490, 11. Ὁμόλιον 493, ὅ. 
Πειρασία ἢ Πειρεσίκ 514, 8. 10. 

Μάγνος 224, 9. 

Μάγων ὁ Καρχηδόνιος σοφός 363, 
14. 


Μάζαινος ἀφ' οὗ μάζαινα κέχληται 
425, 16. 

Μαζαῖον Βιϑυνίας πόλις 81, 1. 

Μιχαζάχων xal Ταρσοῦ μεταξὺ Κα- 
βησσὸς 345, 2. Μᾶαζάχα m χαὶ 
Καισάρεια 345, 3. xa) Εὐσέβεια 
347, 6. 

αζήνης ἔπαρχος 251, 1. 

Μαῖα 207, 7. . 

Maí«vdgoc πόλις 425, 22. πρὸς 
αιάνδρῳ ᾿ϑυμβρα πόλις 35, 
18. Ἡαγνησία 424,19. Τράλλις 
0630, 18. 

Moei&ydoov ϑυγάτηρ Καλλιρρόη 006, 
11. 

Μαιδοβίϑυνοι 426, 2. 

Moidol ol Mvydovec 459, 6. Moi- 
dày ἄγρια φῦλα 700, 10. 

Μαίμαρσος πόλις Ἴστρων 12, 5. 

Ἡακίναλος «“υκάογος υἱός 426, 6. 
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Meuvou£yg tiq λιμήν 222, 10. 

Μαιὼν ᾿Αχαΐας ποταμός 426, 13. 

Miótig 135, 15. χώμη MytlÀsi 
152, 10. τῆς Μαιώτιδος ἐντὸς 
οἰχοῦσιν οἱ Γότϑοι 212, 8. περὶ 
τὴν Μαιῶτιν οἱ Θυσσαγέται 320, 
22. ᾿Ιαζαβάται 321, 10. “Κωγώ- 
πίον 401, 8. Πορϑμία κώμη ἐπὶ 
τῷ στόματι τῆς M. λίμνης 533, 
4. Σίνδοε ἀπὸ μεσημβρίας τῆς 
M. λίμνης 569, 27. Τάναϊς πο- 
λις 601, 10. ἡ Ταυρικὴ χερσό- 
γησος ἐκαλεῖτο ἡἩαιώῶτις 608, 2. 
Τάφραι 5 T«qon περὶ. Μαιῶτιν 
609, 9, Ὕπανις ποταμός 649, 16. 

"Μαιωτῶν ἔϑνος ““ρρηχοί 125, 15. 

Máxagog ϑυγάτηρ “γαμήδη 12, 12. 
"Avi i(00« 101, 3. "foían 119, 9. 
"Ioca 339, 15. Mij9vuva 449, 17. 
Mvrddjyn 465, 0. Maxagoc υἱὸς 
-Eetaoc 275, 17. 


μάκαρς 551, 13. 


Μακάρων γῆσος ἐχαλεῖτο “ἴασις ἢ 
Ὄασις, Αἰγύπτου πόλις 145, 5. 


Μακεδόνες τὸ qp elc B μεταποιοῦντες 
165,1. Boíyas χαλοῦσι τοὺς Ῥρύ- 
yas 186, 18, ἐστεριχὰς κύνας, οὕς 
τραπεζῆας λέγεε Ὅμηρος 176, 2. 

)Μαχεδονίας πόλεις" “ἄλωρος 32, 19. 
80, 18. “ἰαμηνή 31, 5. Alyat 
98, 9. “Πἱραί 54, 7. pm" 59, 
3. "AxtGaueyat 59, 5. ᾿Αλίγδοια 
75, 7. diláyr 76, 1. “Ἄλπωνος 
78, 14. M uqistoluc 90, 12. 4γν- 
ϑεμοῦς 96, 17. Mviyóveia 98, 8. 
ἡ xal Πέλλα 103, ὅ. “πολλωγέα 
106, 3. ργος 113, 1. on 
134, 18. Baíriov 156, 7. Bai- 
λα 157, 11. Βάλοιον 157, 14. 
Βέροια 164, 25. Βεύη 108, 9. 
Βισαλτία 170, 16. Βισάνθη 171, 
3.  Boeucoí 184, 7. Bovyfe 
xal Βρύγιον 187, 8 et9. lIujo- 
ρος 195, 7. Γαλάδραι 196, 5. 
Togdvvía 212, 1. Τράστιλλος ἢ 
Πράστιλλος 213, 3." χρηστωνία 
213, 8. “ημητριάς 227,9. δῖον 
232, 5. “ουρέοπος 237, 91. 7fvo- 
ράχιον πε Ἐπίδαμνος 243, 10. 
244, 1. ᾿Ἔδεσσα 260, 20. Elde- 
μενή 261, 10. ᾿Ἐλευϑερίσχος. 206, 
3. Ἑμπόριον 270, 16. Εὔβοια 


284, 2. Εὑπορία 286, 12. Εὐ-᾿ 


ρωπός 287, 14. Ἡράκλεια 304, 3. 
Θέρμη 309, 22. Θεσσαλογίκχη 311, 
6. Θράμβος 317, ὅ. do vat 
320, 13, Ἴλιον 330, 20. Ἴχναι 


$5 "fyyai 342, 17. Κάλαρνα 347, 
20. Κασάνδρεια ἡ καὶ Ποτίδδια 
305, 10. Κρανίδες ἢ' Κρηνέδες 
ἢ καὶ Φίλιπποι 383, 9. 066, 1. 
Kudva ἡ καὶ Πύδνα 389, 8. νι 
' τῇ 413, 19. Movdapat. 430, 17. 
Μεϑώνη 440, 19ϑ.. Mísju ἡ καὶ 
^ Στρυμόνιον 452, 1. | Mustygros 
*454, 14. Ἐαῦρος 480, 20. Oi- 
σύμη 487, T. Ὄλβηλος 489, 1. 
Ὀλόβαγῷ « 490, 9. Ὄλυμα 490, 
23. Ὁμόλιον 403, 5. Ὀρϑδαίέα 494, 
21. Παμφυλέα 499, l. ΠΙαρϑε- 
᾿γψόπολις ὅθ4,8. Παρώρεια 509, 9. 
πέλλα 108,5. 515,6. Πισσαῖον 71ε- 
λαγονίας ὅ24, 10. Πράξιλος 5334, 
11. Πύδνα 538,16. 1IIv39«ov 157, 
13. 538,21. Ῥέχηλος 543,2. Σιντία 
570, 10. Zxvfooc 578, 6. Σκύϑρα 
578,8. Σπάρτωλος 584,3. Στά- 
γειρα 584, 16. Σερέψα 586, 21. 
Στρόβος 587, 3. Τίέρσαε 3υγ- 
δονίας τῆς ἐν ᾿Μακεδονίᾳ 025, 14. 
Τρίπολις 637, 8. Τρέτωνος 638, 
. 9. da 605, 1. «ῥέίλιπποε 066, 
1. dnitnnónolg 666, 9. «ρύσχος 
675, 12, ᾿Ὡρωπός (Εὔρωπος) 110, 
46. γωρέα" "uda. 10, 11. Bog-. 
μέσχος 176, 1. ἄχρον Κάνασερον 
803, 5. din Σάχος 550, 7. 
Maxedoyuri Βοῦγαι 187, 
18. Διέσται xal Ορέσται 522, ὅ. 
χῶραι" ᾿Δλμωπία Ἴδ, 16. ᾿Αειντα- 
γία 142, 13. Βισαλτία 170, 16. 
Γαστρωγέα 199, 21. Παρϑίς 505, 
9. μοῖρα Βρουσίς 186, 21. xci 
Mvydor(a 459, δ. xol. ᾿ Πηλαγονία 
ὅ20, 17. ποταμοὶ Βεῦος 166, 9. 
καὶ ᾿Πόντος «570, 13. πηγὴ ia 
.91, 3. ὄρη" ἤάλπωνος 78, 14. 
Ὄλυμπος 458, 8. Ποιμένιον 531, 
1 


Maxtdwy 428, 2. fg χαὶ Θυέας 
παὶς 437, 12.  4iolov παῖς 427, 
17. πατὴρ “Ατινεᾶγος 142, 14. 
Βέρητος 164, 23. 452, 2. Εὐρω- 
ποῦ 287, 14. 710, 18 (ubi "Qoo- 
ποῦ legitur). -1uxaovog υἱός 711, 
1. 


"ΜΜακχετία μοῖρα Maxtdovíag 421, 20. 

"Μαχιστίας πόλις Ἂμ ἐγένεια 89, 13. 

Μάκιστος Φρέξου à ελφός 428, 12. 

Maxpoig ἡ xal Ἑλένη, νῆσος ᾿Αττιχῆς 
265, 5. ἡ Εὔβοια 283, 20. 7] 
Ἴχαρος 329, 13. 

Μαχρεεύς 4, 10. 8, 16. 

Μάχρωνες ἐν Εὐβοίᾳ 428, 20. 

Μαλαὸς Τήμνον οἰχιστής 621, 5. 
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Malay λίϑος 416, 10. 

Μαλειάτης 381, 14. Ἡαλειήτης 42, 
15. 

ἹΜαλιακὸς "log ὑπὸ ᾿Αχιλλεῖ 18, 4. 
Μαλιααὸς κόλπος 307, 6. 

Μαλιέων πόλεις" ἡἐνχικύρα 99, 2. 
Joa 337, 2. Μαλιεὺς 429 19. 

Male Ὀμφάλης δούλη 58, 14. 

Μάλλος Μαλλοῦ κχτιστής 430, 4 . 

Δίαλοεντός 102, 14, 

Malos Ἀμφικτύονος. παῖς 429, 20. 

μεωδύη͵ “Δ βυρνιχὴ 415, 10. 

Μάνης “ἄχμονος πατήρ 60; 13. AMa- 
γῆς Φρὺξ Μαγησίαν κτιστῆς 420, 
24. 

Mavsalóg ἩΗαντάλον χερστής 431, 8. 

Maviéyeéia ἡ xoà. ᾿Αγντιγόμεια χλη- 

. ϑεῖσα 98, 7. αντίνη 279, 9. 
704, 11. 

Ἡ]αντιγεὺς ἥρως 609. 22. 

αντειγιχός 678, 6. 

Ῥαντὼ Myilov μήτηρ 430,7. Παμ- 
φύλης μήτηρ 498, 10.. 

Μαξάτης (1) ποταμός 71, 47. 

Ma£vec γομάδες «ἀιβύης 425, 15. 

Μάραϑος Μακραϑήσιος 410, 17. 

Μαραϑοῦς ἀντὶ τοῦ ωχραϑών 596, 
i ὁ πρὸς Mapoudoys φηγεύς 66, 
1 


Μαραχήνῃς (?). πόλις ᾿ἡλεξάνδρει 

3 7. 

"Μαργιαγὴ Παρϑυαίων 100, Ma. 

άργιον ἡ καὶ ᾿Δ4πολλωγία «bovy(ag 
πολις 106, 11. 

Μάρδοι Περσῶν ἔϑνος 83, 16. . 

Maota 527, 17. Maguire 32, 5. 

Μαρεώτης 53, 3. 284,11. 432, 20. 

. 954, 11. 

ἩΙαριάνδυνος “Αἱολεύς 433,1. λίμνη 
. «ἀνϑεμουσίς 96, 9. πόλις Στεφα- 
ví; 585, 10. 

Mugiebs Κιγύρονυ υἱός 433, 12. 

Μάριον ἡ ὕστερον 4omwog πόλις 
Κύπρου 125, 20. 

δίφθκελλος ἱᾳτρὸς ᾿Ἀγτικυραῖος 99, 


Magxiog ὁ βασιλεὺς Ῥωμαίων 532, 
2. 712, 

Magxog ὁ "Popaluy στρατηγός 158, 
24. 


μάρμαρα “οκιμηνὰ 235, .5. 
Ἤ αρμαρίδαε ᾿Αἰϑυσσεῦσι πάροικρε 
48, 5. 


Μαρνᾶς 194, 6. 

Moagovag καὶ Κιβύρας ἀδελφοί 597, 
ll. Maggvov τάφος 519, 12. 

μάρτυρ xa) μάρτυρος 325, 5. , 

Ῥάρων Ἠαρωγέτης 604, 16. 


Μερωνείτης 20, 5. 177, 4. 312, 12. 

657, 2. 

Ἀ]ασανωριίδης Κινϑαψοῦ υἱὸς 435,3. 

Μάσαρις ὁ Ζ“ιόγυσος παρὰ τοῖς Καρ- 
σίν 436, 11. 

Mace Βοιωτίας πόλις 08, 7. 

Μασσαγέται 110, 10 εἰ 15. Maoc- 
σαγετῶν ἔϑγη" ᾿ἐπασιάκαι 103, 15. 
“Ἵὐγάσιοι 145, 6. Μασσαγετῶν 
οὐ πόρρω οἱ Ἡμέαυγες 302, 3. 

MaoaaA(«, ασσαλιωτῶν πόλις xal 
γῆσος ᾿Δλωνίς 80, 7. πόλις «40- 
. £&viQy. 145, 16. Καβελλιών 940, 
17. Κυρήνη 396, 19. ἱῬαδανου- 
σία 542, 15. 'Ῥοδαγνουσία 545, 1. 
“Σηκοανός 562, 7. Τροιζήν 639, 
9, "ΜἭασσαλιωτῶν ἄποιχος πόλις 
᾿Εμπόριον 270, 15. χαὶ Νίχαια 
414, 22. 

μάσσαι τὸ δῆσαι Αἰολεῖς 436, 1.. 

"Μασσαλιήτης 43, 8, 608, 6. 

Maoría ἢ Μασσία 436, 6. 16. 

Μαστιαγνοί 436, 16. 588, 23. Ma- 
T 15. 264, 11. 426, 11. 455, 11. 
371 

ΜἊατιηνοὶ Κόλχοις προσεχεῖς 457, 3. 
"Yum ΜΜατιηνῶν πόλις Γορδίοις 

. προσεχής 653, 22. 

Ma1óag ὁ Ἴστρος ποταμὸς ὑπὸ Zxv- 
ϑῶν λέγεται 218, 1. 

MavQrzavíag πόλις «τἱγξ 410, 8. 
Σάλγα πόλις χαὶ Σάλγας ποταμός 
551, 8. Τίγγις 023, 5. 

MuvQoUaioy ἔϑγος οἱ Σουχχαῖοι 382, 
8. 


Mavaóc Κορέγϑου κώμη 130, 2. 

Mavawoc 33, 18. 582, 4. 

λιίάχλυες "iunge νομάδες 425, 15. 

ΛΙεγάβυζος 497, 16. 

μεγάλη ϑάλασσα ὁ ὠχεαγὸς ἸΟΊ, 1. 

Μεγάλη πόλις Καρίας ἢ πρότερον 
Νινόη καὶ “Ἰελέγων πόλις καὶ 
“Ἱφροϑδισιάς 438, 8 — 10. 470, 8. 

Μεγάλη κώμη 348, 0. Mtynloxo- 
μήτης 233, 22. 

Metjagaios (1) 390, 13. 

Μεγαρεῖς Βυζαντίου οἰχισταί 189, 14. 
Μεγάρων ἀκρόπολις Καρία 359, 13. 
Mtyagéuy νῆσος Míyqa 454, 9. 
παροιχίκ  Meyagéoy IInyat 520, 
10. ἐπέγνειον Σιϑοῦς 565,22. πό- 
λις «ἀϊγείρουσα 40,3. «ΑΑἰϊγόσϑενα 
44, 4. Τριποδίσκος 637, 1. 

Μεγαρεὺς ὁ Ὀγχήστιος 476, 16. 
Μεγαρεὺς “Απόλλωγος ἢ Alyéug 
υἱός 439, 15. 

Μεγιστεὺς ᾿Αύχιος ἥρως 439, 18. 

μεγιστᾶν 51, 11. 420, 18. 
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Mitto Iviadov καὶ 'Hiéxtougc 439, 
20. 

Méduaae 396, 11. 

Médovoa 459, 18. 

Μειλισσέκ Ἐπίδαυρος 273, 10. 

Μελκιγεὺς ὁ Αὐχάονος υἱός 4i4, δ. 

Μελάμβωλος 9 “ἴγυπτος 44, 22. 

Μελάμπους 441,16. τὰς Προιτίϑας 
χαϑαίρων 30, 20. 419, 17. ᾿71ρο- 
γάσου πατήρ 535, 17. 

ἹΜελάμφυλλος ἡ Σάμος πρότερον 
ἐχαλεῖτο 553, 16. 

ἹΜελανηὶς ἡ Ἐρέτρια ἀπὸ Μελανέως 
276, 4. ᾿ 

ἹΜελανία (*) πόλις ἐν ᾿ἡμοργῷ 121,2. 

Μελανίππεια μία τῶν Χελιδονίων 
γήσων 690, 14. 

ἭἭ,ἝΕλας ἱστορικὸς “γαῖος 92, 6. 

Μέλας κόλπος 74, 20. 

Μέλητος (Q) “ποταμός 442, 3. 

μέλε ἐξ ἀνθὼν 297, 20. μέλι Xe- 
λύμνιον 350, 14. μέλε ἐκ πύξ 
631, 10. 

Μελιγουνὶς γῆσος ἡ χαὶ “ιπάρα 
418, 9. 

Μελιναίᾳ “Ἱφροδίτη 442, 11. 

μέλισσα Καρυᾶτις 302, 7. 

Μέλισσα 'Enidiuyov ϑυγάτηρ 243, 4. 

ελίσσου ϑυγάτηρ ᾿Αδράστεια 28, 
11. 

ἹΜελισσώνεος τόπος ἐν ᾿Επιδάμγῳ 
243, 6. 

Μελιταῖα κυνίδια 442, 7. , 

ελιταίων ἀποιχίαᾳ ἡ ἐν “ιβύη 4- 
χολλᾳ 152, 20. 

Μελέτη νῆσος 484, 13. 


Μελίτη ἡ Alyatov ποταμοῦ ϑυγάτηρ 


647, 19. 
Μέλσος 446, 16. 18. 
"Μμεμβλίαρος σὺν Κάδμῳ πλεύσας εἰς 
᾿ ἀναζήτησιν Ἐὐρωπης 33, 11. 313, 
12. 444, 4. 
Μεμβλέαρος γῆσος ἣ χαὶ Avaqy 93, 
12. 


Μέμνων Σοῦσα ἔχτισεν 583, 1. 

Μέμφιδος τόπος Καριχόν 359, 20. 

Mévdn γυνή 444, 15. 

ενδήσιαι ταριχεῖαι 603, 16. 

Μενελάου χυβερνήτης Κάνωβος 355, 
8. πρωρεὺς Φάρος 659, 11. 

Μενέλαος περιπατητικὸς φιλόσοφος 
"yaioc 92, 6. 

ενεσϑεὺς ᾿Ελαέαν Αϊολιχὴν χτίσας 
263, 10. ! 

Μένιππος ὁ σπουδογελοῖος Γαδαρεύς 

Μένουϑις 218, 17. | 

Μερόεσσα Ἄρτεμις 440, 9. 


Μερόπη πρότερον ἔχαλεῖεο ἡ .Σίφ- 
γος 518, 4. 

Mtoozig ἢ Kus γῆσος 402, 13. 446, 
12. 

Μέροψ “ἀρίσβης πατήρ 119, 9. γη- 
γενής 402, 1 

Méo5 518, 15. 

Mtariz χρήγη 650, 19. 

Μεσήνη ἡ αὐτὴ τῇ Mtoonotauíe 26, 
16. 447, 18. 584, 5. Mta 518, 
15. πόλεις ἐν Μεσηνῶν γῆ ““πά- 
pea 103,4. χαὶ Ὄραϑα 494, 12. 

μεσέτης 133, 8. 256, 6. 699, 9. 

μεσόγειος “Διβύη 86, 1. 

Mt:aoÀac “εξαμενοῦ πατήρ 225, 11. 

ἸΗεσοποταμίέὰς πόλεις" ᾿Αντιόχεια, 3 
Moydovía καλουμένη, ἡ καὶ Ne 
σιβις 99. 11. "ovn 124, 19. ᾿4- 
πολλωγέα 106, 9. "Mrpas 143, 1. 
Αοῦρα 231, 49. Θεβηϑὰ φρούριον 
308, 7. ΧΚάρραι 362, 2. Ὀλβία 
677,16. Σπασίγου χάραξ 584, ὅ. 
Χαζήνη σατραπεία 677, 14. 

Mtacaría 65, 14. ἸΜεσσαπέας πό- 
λις ᾿μαζονίκ 81, 20. Σαλλεντία 
551, 12. Χαλκῖτις 684,19. Mte- 
σαπία ἐχαλεῖτο ἡ Βοιωτέα 173, 20. 
Μεσσάπιοι βρέντιον καλοῦσι τὴν 
ἐλάφου κεφαλήν 185, 16. 

Μέσσαπος εἰς ᾿Ιταλέαν μετοιχήσας 
447, 13. 

Μεσσηνίας πόλεις" Ainv 54, 4. Mu- 
«prio. B9, 10. A uqeytveua 89, 12. 
᾿ἀνδανία 93, 19. L(ogvy 117, 15. 

᾿4σίνη 131, 12. Τερηνέκ 205, 5. 
Δενϑάλιοε περιμάχητος τοῖς 7fa- 
κεϑαιμονίοις xu) Μεσσηνίοις 225, 
8. ᾿Ενόπη 271, 0. Ἤραια 303, 

| 11. , 9«Àauei: 306, 1. Θουρία $ 
-xeà νϑεια 316, 6. Θρύον 318, 
15. ᾿Ιϑώμη 329, 8. "Ioa 337, 1. 
Kapdauvin 357, 15. Κορώνη 378, 
1. Κυπαρισσήεις 395, 3. Mt- 
σόλα 447,1. Not; 47, 4. Οἰ- 
χαλέα 488, 2. Πύλος ἢ ῆ Κορυφάς- 
σιον 540, 5. Πύργοι 541, 6. ᾿Ὀ 
545, 13. Στενύκλαρος. $85.77 . 
Τημέγιον 621, 3. Τρίπολις 631, 
8. Ὑάμεια τῶν πέντε μία 644, 6. 
Φφαραέί 658, 3. Μεσσήνης κώμη 
καὶ λιμὴν ᾿Ἄχίλλειον 152, 13. 

Μεσσηνίοις x«i axo περέμαχος 
ἡ dua πόλις 664, 0. 

Μέταβος ἥρως 369, 17. 
υἱός 448, 15. 

μέταλλα σιδηῤᾶ xal χαλχὰ 45, 15. 
σιδηρᾷ 79, 9. αλλα c 
otia 79, 8. μέταλλα χρυσοῦ xal 


Σισύφον 
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. ἀργύρου παρὰ Ταρτησσίοις 326, 
1, 


Μεεαποντῖνοι τιμῶντες Διόνυσον' 


. Ἐρέφιον 64, 4. 
κεκλημέγον 79, 3. 
Mttaztovrioy 18, 6.. 
ἹΜεταποντὶς πρότερον ἡ «Σύμη ixa- 
λεῖτο 591, 19.. 
Μέτας Τυρρηνὸς ἸΜέταον κείσας 448, 
10, 


πάλαε Αλύβας 


μὴ ἀντὶ τοῦ οὔ ᾿ἀδλαβαγδικὸς σολοι- 
εσμός 66, 19, | 

M δαβηνοὶ “Ἀραβίας ἔϑνος 5, 9. 

2,ηδειας, ᾿ἄψυρτον κτείνασα 153, 15. 
b» ᾿Ιλλυρέδε ζητηϑεῖσα 2830, 12. 
Πέρσου μήτηρ 518, 16. 

,Μηδίας ἔϑνη" Αἴγηλοι 40,12. Bov- 
δειοε 180, 9. ΜΒοὗῦσαε 183, 9. 

: Καρδοῦ ὕχα. 8ὅ8, 8. Mayo 424, 

πόλεις" ᾿Αρσαχία 125, 18. 

Mirpomara 143, 22.  Bay(asava 
155, 8. Βαρήνα 159, 4. LI«- 
ζακα 194, 15. ᾿Ἐχβάτανα 144, 
1. 263, 7. Ζομβίς 297, 14. 
᾿ἀκοδίχεια 411, ^3. Mamie 

. 454, 18.  Jlaguíraxa 502, 18. 
Ἱπέριον 538, 1. Πτερὰ ἡ Ba- 
βυλῶνος ἐκρόπολις 538, 1. 'Pa- 
ya ἡ καὶ Εὐρωπὸς καὶ “Ἀρσάχη 
942, 11. Φράασπα ἢ Πράασπα 
670, 17, Χαύων 690, 1. 

undc] βοτάγης εἶδος 449, 15. 

Myóvuya νύμφη 449, 16. 

Μηιονὶς ἡ Κύπρος 396, 5. 

Ἰηχώγνη ἡ ὕστερον Σιχυών 569, 4. 

MÀapía 166, 23. t 

Μηλιεῖς wm Αἰνιᾶνες 51, 4. λήη- 
λιέων πόλιες" Αϊγώνεια 45, 1. Οἴτη 
487, 10. Πάραλος 303, 1. Πρό- 
αρνα 535, 11. 

M30. xc "Μηλιεῖς τέ διαφέρει 450, 
12. 13. 

λ[ρλοβότειρα αἱ ΑΑἰγαὶ ἐκαλοῦντο, 
πόλις Mecxidoy(ag 39, 1. 

7ηῆλος Μαντοῦς υἱός 430, 7. 

)Μῆλος ἡ καὶ Βῆλος 1606, 22. 

Mn5oc imos. nag «αὐτῇ Zia νῆσος 
229,6. xe) ᾿Εφύρα γῆσος 291, 2. 

Mas βασιλεὺς αΑἹϊγύπτιος 385, Ἰ1. 

)ηηριόνης Κρῆσσαν Παφλαγονίας πό- 
λὲν κτίσας 383,. 11. 

μήτηρ po 4vdtiewri 94, 13. 

μητρίς 3 

μητρῷον ^io, 16. 

Mídaoy 379, 5. A51, 12. 

δας 672, 23. υἱὸς Τορϑίου 211, 
11 et 14. 379, 5. M(dov qoc 
. Πίταας 925, 1. 


Μίδεια νύμφη 135,9. ᾿Αλωέως ϑυ- 
γάτηρ 451, 15. 

Mitte Βέρητος ϑυγάτηρ 452, 2. 

μίϑρας καὶ «Ρλεγύας Αἰϑίοπες 41,18. 

Mi$oidesge 15, 15. . 

ίχυϑος Πυζοῦντα τὴν ἐν Ἰπαλίᾳ 
πόλιν χτίσας 540, 10. 

Míimqrog πατὴρ Ἀύβλης 188, 13. 

ηιλητουπληρέον γῆσος Φαρμαχούσσα 
659, 1. "Μιλησίων x«l Φωχαέων 
ἀποιχέα yt 7 ἐν Θρῴχῃ 96, 3. 
Μιλησίων x«l 'ῬΡοδέων ἀποικία 7 

. ἐν Θράκῃ ᾿“πολλωγία 106, 2. 140- 
τάχη "Μιλησίων ἀποιχέα 427, 13. 
καὶ ᾿Ασσός 136, 12. χαὶ Navr 
κρατις 470, 12. χαὶ Φᾶσις 661, 
1. Μιλησίας γῆς πόλις Ἰσσησσός 
136, 4. τόπος x«l μαγτεῖον “{- 
ϑδϑυμα 229, 20. πόλις Τειχιόεσσα 
611, 17. 

Μιλητούπολις 150, 1. 

Μιλτιάδης roig dy “ἀηήμνῳ Μυρε- 
γαέοις πολεμῶν 305, 11. Πάρον 
πολιορχῶν 507, 17. 

Mim “Σολύμου γυνὴ χαὶ ἀδελφή, 
ὕστερον Κράγου γυγή 453, .15. 

MtAveg, 453, 10. 

Míum doc Πρυμνησίαν τῆς Καρίας 
πόλιν χτίσας 537, 12. | 

Miyaio, ἔϑνος 360, 12. 

Μιννὸς εΚυπαρίσσου πατήρ 395, 8. 
ἀφ᾽ ov ἡ Θεσσαλιχὴ Μινύα &6Á, 2. 


Míyoa πόλις ἐν "4 uopydg 86, 11. 
121,2. Míyqo ἡ Γάζα πόλις 404, 
2. 454, 7. Ἅώφα ἡ Πάρος γῆσος 
507, 40. 


Μηινωΐται. οἱ ἐν ᾿ἡμοργῷ 121, 4. 
Μίνως σὺν ἹΡαδαμάνϑυι zal ᾿Αἰακῷ 
παρὰ ε«ῥοίγιξιν 194,3. Μίνω 9v- 
γάτηρ A xaxallíc 390, 18. 482, 11. 
Μίνωος υἱὸς «Τύχαστος 491, 3. 
Μίνω συγγενὴς Παράισός 502, 16. 
ίψωος υἱὸς «οολέγανϑρος 069, 17. 


Myo(reic οἱ Κρῆτες ϑεράπουσιν 
ἐχρῶντο 694, 6. 

ἸΜοδεράτου τοῦ Γαϑαρέως Πυϑαγο- 
οιχῶὼν σχολὼν βιβλία πέντε 193, 7. 

Μοίριδος λέμγη 130, 14. 

όλορχος τὸν Ἡρακλέα ξενίσας 454, 
6. 


Moeàogoot 248, 15. 
Κασσώπη 365, 21. 
10. 

Μολοετίας πλησιόχωροι "fuvgo. 88, 
10. “φείδαντες (ἢ) 149, 4. Γενοαῖοι 
202,21. Ζωνεττῖνοι 250, 11. Κε- 


ραῖνες 250,12. Ὑπαιλόχιοι 649,11. 


ἐν ἹΜολοσσοῖς 
Mífyap« 439, 
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Ἀπολύχραι ei xe ᾿Ολάκραι 491, 1. 

Mo»ixóc Ἄραψ τῆς ὃν Συρίᾳ Χαλ- 
χέδος χτιστής 684, 15. 

ἹΜόνυχος ἥρως Ἀττιχός 458, 1. 

Movtwv (2) Maxtopíov ἐν Σικχελίᾳ 
κειστήρ ἀ29, 8. 

Μόργητες 456, 9. 

Μόργος Σιχελοῦ 196, M. 

ἹΜορδιάϊζον, ἡ χαὶ ᾿ἀπολλωνία, 117ισι- 
ϑίας πόλις 106, 10. 

ἸἩοσσυνοέσχοις προσεχεῖς Ma&oec 432, 
21. καὶ Τιβαρηνοί 694, 18. Moo- 
συγνοίχων πόλις Μητρόπολες 451, 
J. καὶ Χοιράϑες 694, 17.. 

μόσσυνος 170, 3. 441, 5. 

Motvn 379, t. 

Morón 7 μηνύσασα τῷ Ἡρακλεῖ τοὺς 
ἀπελάσαντας τὰς βοὺς 457,.9. 

Mórviog Πάριν xai ᾿Ελέγην ξενίσας 
554, 5. 

Movyvy(a "oteuig A58, 2. 

Μοῦσαι χαὶ Σειρῆνες διερέζουσειοι 
101, 8. αἱ ἐν Τροιζῆγνε ᾿Ἰρδαλίδες 
M3, 13. ᾿Ιλισσίϑες ἦν! irpoc τι- 
μώμεναι 331, 5. 

Μουσεῖον πλησίον ᾿Ἵπτέῤων ἐν Κρή- 
τῇ 107, 9. Μούσειον περὶ τὸν 
"Ólvunoy ἐν o Mesedovís 459, 8. 

Movr(yq 457, 6. 

Ἱοψεάτης 110, 15. 504, 17. 

οψοπιεύς 28, 8. 

Moog 457, 12, 459, 2. 

Μόψου ἕστία x«l Mowtárns 116, 
1$. 504, 17. 525, 2. 

Mowyow ἡ εὐθεῖα ἄρρητος 458, 15. 

Mvydoví« 271, 15. 387, 6. 

Mvydovía Myrióge, 7 "xoà Νάσιβις 
99, 11. 

ἈΠυγϑών 459, 6. Τραστοῦ πατήρ 
504, 9. ᾿Ηδωνοῦ ἀδελφὸς 298, 17. 
Ἡυγδόνος υἱὸς Κροῦσις 387, 7. 

Ῥυγισσία ᾿4ϑηνὰ 439, 10. 

μύες σίδηρον διατρώγοντες ἐν Γυάρῳ 
213, 19. 

μυϑιήτης 43, 3. 

μυκάλης Τρωγιλία 640, 1. 

Μυκχηνεὺς «Σπάρτωνος υἱὸς 460, 10. 

Muxorog ὁ ᾿Δγνίου υἱός 460, 17. 

Μῆύλας ὁ τὴν τοῦ μύλου. χρῆσιν εὑ- 
Quy 461, 14. 

Μύλασα 125, 2. Muiaoctic τὸν Ka- 
ριον Δία τιμῷντες 359,11, υ- 
λασέων ἐπίνειον Πάσσαλα 509,10. 

Μύλασος Χρυσάορος υἱός 461, 15. 

Μύνδος πόλις πλησίον Ἰίάσου χαὶ 
Βαργυλίων 158, 26. 

μυνδὸς 157, ὅ. 

"Μυριανδρικὸς. κόλπος. 483, 7; 


ΜΜνρίχη ἐκαλεῖεο ἡ ᾿Αμφέπολες 90,13. 


ύρινα "flol(dog πόλις 39, 2. 463, 


11. «Δήμνου πόλις 463, 10. Mev- 
ριναῖοι ᾿᾿ϑηναίοις πολεμοῦντες 305, 
10. 


Mvotyn Auatur 468, 10. 

ἈΠύρινος 463, 11. 

ΔΊυρλεανός 103, 13. 374, 11. 463, 
38. δευρλεικνός 72, 9. 

Μύρλεια Βιϑυνίας πόλις ἡ χαὶ “πά- 
pete. 103, 11. 

ύρλος Κολοφωνίων ἡγεμών 463, 
18. 

Ἀύρμηκπος ϑυγάτηρ, ᾿Εφύρα 373, 17. 

Μύρμηξ φιλόσοφος διαλεκτεκὸς Ἔνε- 
τὸς 210, 21. 

Μυρμιδόνες 190, 18. 

Ἡυρρινοῦς 596, 4. 

Mvpoy ἢ Μύρος ποταμὸς «Τυχίας 
462, 17. 

Ῥύρσιλος ὁ συγγραφεὺς Μῆηϑυμναῖος 
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Mvoroóvrioy ἡ πρότερον MpGrvoc 
"Hiidog πόλις 464, 1ὅ. 

Μυρτῷον πέλαγος 882, 15. 

Mvcsdios ἀντὶ τοῦ Μυσὸς αἱολιχὼς 
4065, 1. 

Μυσίας πόλεις" ᾿Αβρεττηνή 8, 18. 
᾿᾿δραμύτειον 21, 1. Er δν οὐδ 
97, 18. Μπολλωνία, 108, 5 et 6. 
"Aaxev(e 132, 17. "40tvpa 140, 
15. Ἐλευϑέριον 265, 17. Kádos 
340, 7. Kaprvm 308, 14. Νέα 
χώμη 41, 1. Πυϑόπολις 539, 9. 
Τενϑρανία 618,12. Muvot«c ὄρος 
Αργανϑών 111, 11. Ὄλυμπος 
4901, 13. "Yn ὄρη ἂν υσοῖς 
651, 9. 

ύσκελλος Κρότωνος κτιθτής 592, 
20. $93, 1. 

μυσὸς παρὰ τοῖς “υδοῖς λέγεται $ 
ὀξύη 464, 21. 

Mvopa ἡ Alyvrtrog ὑπὸ φροινίχων 
ἐχλήϑη 44, 18. 

μυστήρια Μιχρ gd ἐν ᾿ἄγραις 20, 17. 

Μύσων εἰς τῶν ἑπτὰ σοφῶν Hreioc 
, $ Χηνεύς 308, ἃ. 692, 44. 

Ἡυσὼν ἐσχάτη ἐκαλεῖτο ἡ Θυάτειρα 
πόλις 319, 15. Μυσοὶ zc) Ma- 
χεδόνες 421, 19. 

Μυτιληναίων ἀποιχίᾳ ἡ ἐν Τρῳάδι 
“Δρίσβη 119, 3. 

Muri Μάκαρος ἢ. Πέλοπος ϑυ» 
γάτηρ 465, 6 

Μυτίλης Μυτιλήνης οἰκιστής 465, T. 

Μύτων Ποσειδῶνος «al Μυτιλήνης. 
υἱός 405, 7. 

ἹΜυχάλη ἀντὶ τοῦ Μαυχάλη 459, 18. 
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Mvy9ov(a ἀντὶ τοῦ Μυγδονία 459, 8. 
Μωβουχάγαξ᾽ ἡ χαὶ Χαράκμωβα 088, 


μώμεμφις Ὁ 278, 11. - 

Ναβαταῖοι " foefte: 82, 20. 223, 7. 

, 306, 12. 593, 13... χώρα Αἰαμηνή 
, 37, b. dlavisic 37, 11. cetera 
vide in. ρα ες et -oafía, 

Ναβάτης 223, ἀραβισεὶ. σημαίνει 
τὸν ἐχ μοιχείας γενόμενον A06, 21. 

Návig χυβερνήτης 466, 25. - 

Nei; νύμφη. 392, 11. 

Naxóàn γύμφη 467, 10. 

Naxoog “Ἰασκύλου υἱός 468, 1. 

Ναχρία ἡ καὶ Νουχρία 478, 19. 

νάξαι τὸ ϑῦσαι λέγουσί τινες 468,9. 

Ναᾳξία λίϑος 408, 15.. 

Νάξιαι γυναῖχες ὀχτάμηγαι τίχτουσιν 
408, 10. 

Νάξος 3 καὶ Zia 229, 6. ἀπὸ Na- 
£ov ὁ Βίβλιος οἶνος 168, 12. πλη- 
σίον Νάξου νησίδιον Νιχασία 478, 
0. πόλις Νῦσα 479,9. καὶ Τρα- 
γέα θ80,. 8. 

Ναΐξος ἡ Σιχελικὴ ἔχεισεαι. ὁμοχρό- 

, ὼς Μεγάροις. καὶ Συραχούσαις 
592, 19. 

Νάξος p uA ἡγεμὼν Ἐχδυμέωνος 

4 

ναῦς. ς οἰκίαν σημαίνει 309, 45. 

-Nenüioc «Ἀπόλλων 469, 5. . 

yug 469, 6, 

Ναρβωνῖτις λίμνη 469, 12, 

Νάρνος ποταμός 470, 3. 

Νάρυξ Ναρύχιος 315, 11. 479, 6. 
Ναρυχαῖος 366, 10. 

Νασῴμων ἥρως Διβυχός 470, 9. . 

Νααιβηνὸς “Ἱπολλοφάνης ὁ στωιχὸς 
χαὶ Φαρνοῦχος ὁ ἰσεοριχός 99, 12. 

γάσιβις ΄αημαένει. τὰς στήλας 47 7 1. 

Ναύαιϑος ποταμὸς ᾿παλίας 132, 2. 

Ναυχράτης ὁ Ὅμηρον ὑπομγημαεί- 
«ag ᾿Κρυϑραῖος 280, 12. 

Ναύλοχον ἡ καὶ Σμύρνα Ἰωνίας πό- 

Νέα “κώμη Μυσίας 411, 1. 

νέα 'Ρωμὴ 590, 12. 

Néanolg 9 Σαμάρεια 552, M. ἡ 
ἐν Καρίᾳ Τρίπολις 637, 8. ἡ ἐν 
Ἰταλίᾳ, V πρότερον φάληρον 656, 
21. Niazolg ἡ Φαμιζὼν λέγεται 
: 657, 6. 

Νεανφρεῖς 661, 10. 

Νέαρχος ὁ ᾿Αλεξάνδρῳ συσερατευσά- 
μένος “ηταῖος 413, 21. 

Ἀεβρίδαι 403, 7. 

Νεβρές um λώνῃ πα Προχώγη Κυ- 
(xov γῇσος 80, 3. 

Steph. Byzant. 


Νέβρος τῶν Aaxigmudoy ὃ διαση- 
μότατος 403, 8. 

Νεδουσία͵ ᾿Αϑηνᾶ 471, 16. 

Νειλαῖος 167, 3. 340, 4. 

Νειλάμμωγες 127, 9. 

Νεῖλας «Σῖρις χαλεῖται. μετὰ “Συήνην 
590,4. ΔΜεῖλον Ὅμηρος οὐχ οἶδεν 
678, 11. 

ytíq.eux 477, 16. 

Νέμαυσος “Ἡραχλείδης 472, 4. 

Νεμέας ὅρος “«Ἵπέσας 104, 13. 

Νεμεαῖος λέων ἐχ τῆς σελήνης ἀφε- 

ϑείς. 104, 15. 

Νεμεσεῖον 338, 7. 

Νέμεσις 28, ὅ. — 

γεοπλουτοπόψηροε 231, 14, 

Νεοπτάλεμος 1] σίδης 21, 18. 

Νεοπτολέμου κτίσμα Βάλλις 190, 12. 
Νεοπτολέμου παίδων εἰς ᾿Εϑνέστης 
201, 8. ' 

M ἐξελεύϑερος ᾿Επαφρόϑιτος 
170, 8. 

Νέσιβις, Ntoifhis, Νάσιβις 99, 14. 

γέσιβις dbonvixixr (φωγὴ σημαίνει λί- 
ϑοὺυς συγχειμένους 473, 2. 

ΜΝεστανία 478, 9. 

Νέστου ϑυγάτηρ Καλλιρρόη 171, 9. 

Νέστωρ ἐν Irene τραφείς 205, 6 . 

Nov 55, 5. 

Νεώνου (?) υἱὸς 4erog 257, 1. 

Νηΐάδες 473, 12. 14. 

Νήριτος καὶ Νήριτον 474, 2. 

γήσων ὀνόματα δισύλλαβα εἰς ὃς 
τὰ ἐϑνιπὰ ἔχει clc iog 340, 16. 

Níxein καὶ νιχαία 475, 1. 

Νίκαια «Μυσιμάχου γυνή ATA, 19. 

Nixasuc 303, 12. 

Nixa(yevog ὁ ἑποποιὸς ᾿4βϑηρίτης 


Νίκανδρος ὃ γραμματιχὸς Θυατει- 
ρηνός 319, 

Νικάνωρ ὁ γέος Ὅμηρος Περοπολέτης 
328, 2. Nixápo Mittaiog 452, 6. 

Νιχάσιος ὄνομα χύριον 475, 8. 


᾿Νιχασέπολις 312, ὅ. 


Νίχη Φιλίππου παιδίον τρέφουσα 
312, 3. 

Νιχηφόριον Ὁσροηνῆς πόλις 296, 13. 

Νιχέου Nixires 112, 9. 

Νικομηδείας κόλπος 088, 12. 

Νικομήϑης ᾿Επιφαγής 103, 12. IToov- 
σίου καὶ “πάμας υἱός 463, 19. 
Νιχομήδους υἱὸς Ζηΐλας 296, 9. 
Νιχομήϑδης Ζηΐλα πεῖς 475, 15. 


Νιχόπολις ἡ ᾿Ισσὸς πόλις καλουμένη 
340, 4. [Νικόπολις ἡ Θέσπρωτία 
711, 12.] 


Νιχοτέλεια 257, 8, 
54 
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Νικοχάρης ὃ χωμεκχὸς Κυϑδαϑηναιεύς 
300, 2. 

Νίχων παγρατιαστὴς ᾿Ἰγθηδόνιος 96, 
18. 

Νίχων ἰατρὸς ᾿Ἰχραγανεῖνος 245, 4. 

Νινόη πρότερον ἐκαλεῖτο ἡ Καρίας 
πόλις Μεγάλη πόλις 438,10. χαὶ 
“Μελέγων πόλις xol ᾿ἀφροδισιάς 
4760, 2. 

Νίνος 680, 7. Καρίας δυναστεύσας 
438, 10. Σεμιράμεδος ἀνήρ 410, 
11. 

Νίνος ποταμὸς Καρίας 216, 11. 

Νίσαια ἐπέγνειον Μεγαρέων 438, 14. 

Νίσιβις v. Νέσιβις. ὑπὲρ Νισίβιος 
Μάσιον ὄρος 43, 9. ᾿ 

Νῖσος ὁ Πανδίονος 476, 14, 

Νισύρου πόλις Ἄργος 112, 24. 

νόμαρχος 215, 8. 

Νομάδων μεταξὺ χαὶ Ναβαταίων πε- 

(ov Συρμαῖον 593,13. Νομάϑες 
Ἑὐρωπαῖοι x«l Ἡσιανοί 131, 3. 

Νομαῖοι οἱ αὐτοὶ τοῖς Σκύϑαις 518, 
10. 

γος. τὰ εἰς vos χαϑαρὸν. ὑπερϑι- 
σύλλαβα τῳῦ παραληγόμενα προ- 
παροξύνεται 170, 

“Νοτικεύς (?) 86, 11. 

Νουβάϑες Α18, 15. 

Νυχτεὺς ᾿Μγτιόπης πατὴρ Ὑσίας κτι- 
στής 6053, 7. 

Νύμφαιον aed Νυμφαῖος 351, 19. 
407, 11. 479, 1. 

Νῦσα Νυσαεύίς 537, 10. Νῦσα ἡ 
πρότερον Πυϑόπολις Καρίας $639, 5. 

Νῦσα ἡ γυνὴ Aytriüyov τοῦ Σελεύκου 
100, 8. 

Nvoa ᾿χωρίον Θράχης 312, 8 

Νύσφα 183, 4. Νύσσα χοίλης Συ- 
ρέας 578, 21. 

Νύσσα ἡ πρότερον 49vufo« Καρίας 
πόλις 38, 19. 100, 8. 

JNoÀ« Nwlavóc 105, 12. 190, 22. 
670, 13. 

Νῶραξ "EguoU καὶ ᾿Ερυϑείας vidc 
219, 1. 

Νωριχοί͵ 165, 7. 

yo 901 χαλχός 480, 12. 

Ξάγϑη ἡ Τρφὰς ἐχαλεῖτο 640, 4. 

Ἐάνϑιος 480, 8. 

Aav9os Ἀπόλλωνος καὶ «“Τυκίας υἱός 
511, 1. 

Ἐάνϑος οἰχιστὴς (ληστὴς) Alyvntioc 
ἢ Κρής 480, 16. 

Ξάνϑος zm “ἄρνα πόλις Δυκίας 123, 
12. 129, 3. 

Ξαῦρος ὄνομα χύριον 480, 20. 

Ἐενόφαντος 67, 18, 


᾿Ἐερξηνή 351, 11. 


Ξέρξης καὶ Πυϑῆς 539, 7. 

Ἐοὶς “Αἰγυπτία πόλις 315, 3. 

ἘΞοῦϑος 182, 21. 

"Dafoc 4xaxall(dog víog 482, 11. 

"Oedic tione πόλις 101, 19. 644, 
16, 643, 4. J καὶ Aaoig 145, 1. 

Ὀβόδας serio “ρέτα 144, 20. 'Ofo- 
nc βασιλεὺς “«ράβων᾽ 482, 16. 

Ὀβοδηνοὶ “Ἰραβίας ἔϑνος ὅ, 9. 

ὈὌβριάρεως Τριήρους πατήρ 634, 12. 

Ὄγχα 9 4ϑηνᾶ κχκαξὰ «Ῥοίγεχας 482, 
20. 


"Oyxoc iv d ϑυναστεύσως 482, 
22. 


Ὀγχηστὸς Ποσειδῶνος υἱός, ΄λα- 
ταιέως πατήρ 401, 13. Μοιωτοῦ 
υἱὸς 483, 5. 

᾿Οδησσίτης 15, 19. 

Ὁδιοπολίτης (vulgo Ὁδιουπολέτης) 
483, 18. 

"dioc Ἑρμῆς 483, 20. 

'Ode(doxogc καὶ Anovóun 349, 9. 

Ὀδόμαντος καὶ '"Hówyob' ἀδελφὸς 
ιστων 1171, 

Ὀδρύσαι 625, 3. 'OJoveó» πόλις 
Βαβύλη 154, 8. 

00voctic ἐϑνικόν 142, 1.- 

'Odvaotvg IAxoueyeog 75,15. 'Odvo- 
σέως καὶ Κίρκης παῖδες 'Ρώῶμος 
“Αγντείας Mode(ac 98, 3. x«l “1κ«- 
τῖγος 534, 1. ΜΒούνειμαν κεέδας 
182,9. 

υεῖς xaà ovg 19, 12. 

᾿Οϑρυονγεύς 12, 8 344, 12. 

Ὄϑρυς ἡ 71, 11. 

Οἰάνϑη πόλις «Ἱοχρὼν 679, 1. 

Οἰβώτας ὀλυμπιονῶκης 241, 13. 

Οἰδίπους Οἰϑιπόϑης 202, 7. 

Οἰζηνὶς (4ipric?) ἡ ἐν Πόντῳ Toa- 
πεζοὺς 631, 10. 

οἰχέτης καὶ οἰκιάτης 485, 8. 

Οἰνιάδαι πύλις ἡ καὶ ᾿Ερυσίχη 281, 

ες 10. | 

Οἰνόη ἡ xal ᾿Εφύρα 391,1. Οἰνόη 
ἡ ὕστερον Σίχινος 569, 1. 

Οἰνότροποι͵ 94, 10. - 

Οἰνόμαος Ἄρεος καὶ Ἱρπένης υἱός 
t25, 

οὗνος eris 69, 12. M ufladtec 
84,21. βύχιος 101, 9. “Ἱρσυηνός 
126, 8. Μεσσωγίτης 129, 10. 
"Ἀροματεύς ibid. βίβλινος 188, 10. 
Θουρῖνος 316, 3. νυχῖνος 332, 
19. Καρύσειος 303, 3. Καταχε- 
χαυμενίτης 367, 8. "fayaprtavés 
405, 10. Aagpeomvós 410, 22. 
ἹΜαρεώτης 432, 20. Μενϑδαῖος AM, 
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16. πεελεατικὸς οἶνος μέλας τῶν 
Χίων 694, 6.. 

Οἴνουσα 7 Καρχηδών 363, 9. 

Οἰνώνη νῆσος ἡ xal Αἴγιγα 42, 5. 

Οἰνωτρία 186, 11.. 

Οἴνωτρος "oxádoc υἱός 486, 16. 

Οἰνώτρων᾽ πόλεις" “Τριάνϑη 118, 3. 
Aolvón 119,.2. ᾿Ἀρτεμέσιον ἢ 
“ρεεμέτιον 128, ὅ. — Bouot«xta 
188, 4,  4pvug; 240, 4. Ἔριμον 
277, 5. Θυέλω 319, 11. Thus 
x«l ΜΜενεκίψη 333, j. 4. Κόσσα 
978, 9, ΧΚυτέριον 399, 4. Ma- 
λάνιος 429, 13. Μενεκίνη 448,1. 
Νίγαια 476, 4. Πάτυχος 513, ἃ, 
Οἰγώτροις προσεχεῖς Πευχετίαντες 
519, 21. Πύυξιφ 540, 8. Σέστιον 
585, " “Σιβέρένη 503,10, Xorq 


Οἷύς. εξ Οἴφυ 9, 18. 448, 21. 

Οἰταίας πόλιες Olvido 85, 1T. 

Οἴτης τόπος Φρύγια κειλούμενος ἀπὸ 
τοῦ πεφρύχϑαι τὸν ῃρακλέα 073, 6. 

Οἴτυλος ἥρως 487, 18. 

Οἰχαλέας τῆς ἐν Εὐβοίᾳ πόλις Τι- 
λέϑρεον 012, 8. 

Οἰχαλεεὺς ἴσως χύρεον ὄγομα 515, 4. 

Ὄλβα οὐχ Ὀλβία ἡ Παμφυλιακή 
- 489, 8. 

Ὀλβία 344, 11. Βορυσϑένης 116, 16. 
ἢ iy Βιϑυνίᾳ Νικομήϑεια χεχλη- 
μένη 415, 10. Ολβίᾳ ἡ ἐν Κιλι- 
xe Σελεύκεια 560, ὃ. Ὀλβία ἐν 
Μεσοποταμίᾳ 0677, 16. Ὀλβίας 
τῆς ἐν «Τυκέᾳ ἄποιχος 7 Καδφεμα 
πόλς 346, 11 

Ὀλβίᾳα νύμφη Moraxoü μήτηρ 137, 
15, 489, 6. 

Ὄλγανος Βέρητος υἱός 452, 4. 

ὀλῆρε τὸ ὄξεεν Ρωμαῖοι 230, 21. 

ὄλεζον οἱ Θεσσαλοὶ, τὰ μεκρὸν λέ- 
γουσι 489, 8. 

'Oàxadoey. πόλις ᾿4λϑαία 73, 3. 

Ὀλμὸς Σισύφου υἱός 490, T. 

᾿Ολοῦς Κρήτης πόλιες 692, 6. 

Ὄλυβρος (Ὄλυμπος Salmasius) Τῆς 
xe) Οὐφανοῦ παῖς 25, 2. 

᾿Ολύκφη 808, ὁ. 

θλυμπέα 301, 1. 
pun 415, 4 . 

᾿θλυμπιὰς ᾿ἀλεξάνθρου, μήτηρ τὴν 
γαστέρα. λέοντος εἰχόνι ἐσφραγί- 

σϑη 70, 9. 

᾿θλυμπιεῖα τὰ ᾿4ϑηνησιν 356, 6. 

᾿θλυμπινὸς ἀγὼν ἐν Δίῳ 232, 5. 

Ὄλυμπος ὁ Βιϑυγὸς 223, 3. cf. in 
Ὄλυβρος. 

Ὄλυνθος Ἡραχλέους παῖς 491, 17... 


᾿θλυμπία ἡ Α- 


᾿Ομβριχὴ πόλις Kocvrm 378, 19. 

᾿Ομβρίχων πόλις Νηχουια 473, 16, 
Ῥέσαλα 944, ὅ . 

Ὄμβρος ποταμὸς Trong 492, 7. 

Ὁμηρῖται 689, 13. 7006, 6 

Ὅμηρος ἀγνοεῖ “Ἵσίαν zal Εὐρώπην 
1341, 9. ἀρχαιοτέροις χέχρηται 
ὀνομασίαις θ78, 11. Ὅμηρος ἐν 
Βολισσῷ «Αἱϊολικὴ πόλει διατρώψας 


174,18. ἐν Ἀεγχρεαῖς δικερέψας 
.971, 7. τὴν Ἴλιον δέγων οὐ τὸ 
ἴδιον 331, 1. Ὅμηρος ὁ νέος ἐχα- 


λεῖτο Νικάνωρ ὁ Ἱεραπαλέτης 328, 


1, Ὁμήρου μήτηρ ἐδ Ἴου γήσου᾽ 


334, ὅ. 

ὁμοιάξειν 120, 13. 

Ὀμφάλη ἡ Ἰαρδάνου ἐν Ὕδη ᾧχει 
«1υδίας 'πόλει 645, 11. * 

Ὀμφάλης δούλη Mas 58, 14. Ὁμ- 

ἄλης χαὶ ἩΗραχλέους υἱὸς «“άμος 

foi, 17. 803. 7 

'O uis ; 7. 

ὀγομάκλυτος. αὐδή 302, 9. 

ὀνοματιχῶς 471, 16. 

Ὀξεῖκι νῆσοι 128, 13 et 14. 236, 12. 

᾿Οξυάϑρης Δαρείου ἀϑελφός δά, 5. 

Ὄξυλος xal Ἡηραχλεῖδαὶι 594, 21. 

᾿Οξύρυγχος Ὀξυρυγχίτης 6, 1. 

᾿Ὀπικοί 142, ὅ. γέλα λέγουσι τὴν 
πάχνην 200, 22. τὰς γλώσσας 
συνέμιξαν 494,17. Ὀπιχῶν πόλις 
«Ῥάληρον ἡ ὕστερον Νεάπολις 050, 
21. Φρέγελλα 671, 15. 

Ὅπλητες A1, 2. 

ὀπὸς "Μηϑικχός 449, 11. 

$g£yvia. 22, 12. 

᾿Ὀρεσϑεὺς AAux&ovogc υἱός 494, 23. 

ρέσται 232,.6. ὕ22, 5. 

Ὀρεστειάδες νύμφαι 28, 8. 

Ὀρέστειον Moxad(ac πόλις 495, 4. 

Ὀρέστης τῆς μαγνέας λυϑεὶς ἐν ᾿Δμάνῳ 
ὄρει 82, 11. τῆς μανίας λυϑεὶς 
ἔφυγε μετὰ Ἑρμιόνης 495,1. ἐν 
ρχαϑδίᾳ ϑνήσχει 495, 3. μετ᾽ 
Ὀρέστου Πέρινϑος στρατευσάμενος 
517, 11. Ὀρέστης ᾿Ορέστον υἱός 
495, 2. 

Ὀρεσεία μέρος Mey&Ange πόλεως 438, 


᾿ορϑωσιεύς 54, 20. 657, 4. 
Ὄριον τόπος Κρητικός 354, 11. 495, 
19. 


Ὁρμίνγαι ( Ορμινεῖς) οὗ Enuot 652,15. 

'Opvéa vuuqn 496, 3. 

Ὀρνέας ποταμός 496, 4 . 

ὈὌρνειαὶ χαὶ Ὀρνεάτης 50, 18. 

Ὀρνεὺς ᾿Ερεχϑέως υἱός 496, 3. 

Ὀρόντης “ηριάϑδου στρατηγός 172, 3. 
545 
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ρόπη Εὐβοίας πόλις 376, 3. 

ὅρος opxos 488, 6. 

᾿Ορουάσϑδης Δηριάδου στρατηγός 172, 
3. 


Ὀρτυγία ἡ Ἔφεσος 288,30. ἡ .1ι- 
βύη 41ὅ, 

Ὀρχομενοῦ υἱοί 186, 13. 

ὀρχομενίζοντες τῶν Βοιωτῶν 678, 7. 

Ὀρχομενίων πόλις Ἐὐαίμων 283, 14. 

᾿ρχυμενὸς “ϑῆγαι καλούμενος 35, 6. 

Ὄσιρις 183, 13. cf. in Ἶσις. "Oorpic 
ἐν Διοχίτη τέϑαπται 284,12. &y 
TavQixij ἁρόσαι ἐδίδαξεν 607, 34. 

᾿Οσροηνῆς πόλις Βάτναι 161,8. Z5- 
γοδότιον 296, 13.  NixqgoQroy 
296, 13. 

ὅσσον (?) 5; 6. 

"Ocracoc. Τῆς χαὶ Οὺὐρανοῦ παῖς 

* οὐαγοῦς ἡ ἡ ἀλώπηξ παρὸ Φρυξίν 31,11. 

Οὐδαῖος εἰς Σπαρτῶν 384, 14. 

Οὐϑδενόη ἡ ᾿στὸς νῆσος 340, 13. 

Οὐιρέαϑος Κύϊντον νικήσας 339, 7. 

Οὐολούμνιος.. vide in φλούμεος. 

OvoAovoxo( 292, 8. 671, 16. 

Οὐρανοῦ χαὶ Τῆς παῖδες "4d«voc 
“ΣΣάρος Ὄστασος Σάνδης Κρόνος 
Ῥέα Ὄλυβρος 23,1. x«l Εὐώνυ- 
pog 288, 12. χαὶ Κάλυδνος 350, 
1. καὶ yat 452, M. 

οὔρψ 71, 2. 

᾿Οφιχοὶ ot Οπιχοί 494, T. 

᾿Ὀφιογίς 311, 2. 

Ὀφιοῦσσα ἡ ifo 415, 4. 
Κυζίχου 105, 12. ἡ Κύδνος γῆ- 
σος 392, 2. ἡ Ῥόδος γῆσος 548, 
12. ἡ Τῆνος γῆσος 621, 11. ἡ 
Τύρα πόλις 642, 8. 

᾿Ὀφρύνιον ἐν ᾿Πόντῳ 697, 7. 

"Oxn ὄρος ἐν Εὐβοίᾳ 362, 13. 
Oxnc 302, 19. 

ὄχη ἡ τροφὴ παρὰ τοῖς ᾿Αχαιοῖς 302, 
18. ᾿ 


Qe. 


Ὄχιμος Κυδίππης πατήρ 417, 20. 
ow. οὐϑὲν εἷς oy παρ᾽ Ὁμήρῳ 47,12. 
Πάγγαιον ᾿Ιλλυριχὸν ὄρος 331, 6. 
Παγκάλη ἡ Muopyóc νῆσος ἐχαλεῖτο 
86, 10. 

Πάγος ἡ Κόριμϑος 300, 20. 

Πάδος 152, 9. 

παιδίον πρόωρον 604, 19. 

Παίονες 21, 21. 190, 14. 71αιονέας 
E9voc Myoleu piecedo Αἵμου χαὶ 
Ῥοδόπης 21,13. ΑἈκιαῖοε 400, 4. 
πόλεις" Muvddy 87, 12. Βύμαζος 
190, 14. Ζαληψός 197,11,  40- 
βηρὸς 234, 23. Βοῦρσα 458, Ό. 
Σαλήσιοι 551; 10. Σῖρις 572, 12. 


γῆσος 


Σίρμιον 72. 14. 

Σχορδίσχοι 577, 6; 
Πᾶαισός 102, 17. 
Παῖσος Zavvlag πόλις 102, 21. 
Παίων “Ἄρεος παὶς 171, 10. — 
Παάκχφροῦ "Ἀρμενίας βασιλεύς 713, 4. 
Παχίία (Πλάταϊα T) ἡ Ηάρος γῆσος 

507, 9. 

Πακτωλός δὅ, 46. Παχτωλῷ ὀυνεχὴς 

πόλις Θύμβραρα 319, 22: , 
Παλκιάμυνδος 462, 4. 
Παλαϊγάργαρος 198, 241. 
Παλαιὸν τεῖχος τὰ Γέγαι "orla 

192; 9. 
Παλαιπερκώτη᾽ 3517, 21. 


Zoos. € 


* 


᾿Παλαιρεύς (Y) 99, 4. 


Παλαίτυρος 643, 10.: 

Παλαιστέγης πόλεις. ἤἄζωτος 33, 3. 
Β ήϑλεμα 106,17. Γάϑδρα 193, 47. 
Faj« 198, 20. Tírre 208, 10. 
ΖΔιόσπόλις 234, 10. Ζύαρα φρού- 
gv 297, 5. Giuya 30$, 10: 
"orm 383, 14. "mno; 396, 6. 
Καισάρεια 347, ὅ. καὶ ἄλλη ὃν 
τὴ Πανείδι 347, 7. Κυοσίανα 378, 
6. άζαινα 435, 16. Σέχελλα 
$50, 11. Σκυϑόπολις 578, 21. 

Á Ὑρκανία 652, ὅ. λέμνη "oq. 
τῖτις 297, 5. χώρα Ξιφήνη 481, 
5. σπήλαιον Πάνεον | 500, 10. 
τρίτης ΤΠ] αλαιστέγης κώμη ἤἤδαρα 
26, 9. πόλις Χαράχμωβα καὶ 
“Φρεόπολις 26; 10. ἡπρίνδηλα 118,. 
8. Βαιταρροῦς᾽ 156, 3. Σέβαλα 


200, 11. ᾿Ελοῦσα 269, 13. Πέερα 
519, 17. 541, 19. Χαράχμωβα 
687, 9. 


Παλικοί 444, 12. 4906, 9. 


᾿Πάλλα “μαζών 314,4 


Πάλλας ὁ Πανδίονος ἐν ΑἹιαχρίᾳ 
οἰχὼν 229, 14. Jfálleg tig τῶν 
“Τυχάονος παίδων 497, 9... 

Παλληψνεύς, Παλλήνιος, Παλληνεῖος, 
Παλληνίτης 515, 17. 

Παλλήνη ἡ ἡ πρότερον φΦλέγρα 667, 42. 

IJolAgyn Σίϑωνος ϑυγάτηρ A97, 12. 

Παλληνης πόλις “Μηκύβερνα 450, ὅ. 

IlaÀrog «bory(xns z0A 389, 38. - 

Παμφύλη ἢ Pux(ov . καὶ Ἀφαντοῦς 
ϑυγάτηρ 498, 15. 

Παμφυλίας née "dgntydoc 134, 10. 
ποταμὸς ^ x«l τόπος Εὐρυμέδων 
280, 29. δυρος ποτάμὸς καὶ πό- 
λις 327, 1. Κάστινιον ὄρος ἐν 
Monéydy 366, 17. Kogdwrós 379, 
7. Κύρβη 396,13. ..2έσβος 395, 
1. «Τιρνύτεικ 418, 11. Mila- 

. γίππιον 441, 21, Ὀλβίέα. 488, 6. 


TO? Ι 


Ὄλυμπος 491, 14. IHoyn 517, 
40. Σγυα ὅ64, 9. Σίδη 565, 
10. Σιδοῦς 866, 1. Τένέδος 615, 
“418. ἧς οἱ οἰχήτορες Τενεδεῖς 010, 
44. «Ῥάρσαλος 659, 20. Ὡράση- 
λις ἡ πρότερον Πιτγόνυσα, ὕστερον 
«Ῥάρσαλος (Ἐ) χεχλημένη 660 
τβελλὸς καὶ Ἰάγείφεὶ ος 661, iv. 

Παμφύλιος χύλπος 395, 16." 

Πάμφυλοι ἢ Παμφόλιοι “Μωριέων 
φυλή 240, 8. : 16. 

Nfeqvhoe 240, 9. xe Παμφύλιος 
075, 3. 

Παναϑηναίων γυμγιχοὶ ἀγῶνες iy 
Ἡρακλείῳ τῆς «“ττιχῆς 292, 3. 

Παναπόλλωνες 127, 9. 

Πάνδαρος παρὰ Σιμοῦντι ταφϑείς 
290, 9. 

Πανϑίων 183, 30. 229, 14. 310, it. 

πανϑόχισσα 356, 17. 

Πάνδροσος 21, 6. 

Πανεάς 347, 7. 

Πανία ἢ Moxadfa 120, 8. Heyià 
ἡ Ἱσπανία 839, 13. 

Jfurvoy(agc σίδηρος λαμπρότατος 480, 


11. ἔϑγνος Δεχέντιοι 224,9. Νώ-" 


᾿ pdxog πόλις 480, 9. 

Πανόπειε 057, 18. ' 

Πανοπεὺς «Φώχου παῖς 500, 19. 

Πονόπτ' €: 114, 1. 

Πανὸς ἄγαλμα ἐν Πανὸς πόλει 500, 
10. I7 
18. - 

Παντακχλῆς ᾿Ιϑηναῖος 142, 11. 

Flavrixazmeioy. Παντιχαπαιεύς 9,13. 
177, 16. 478, 22. 

Παντιχάπης" ποταμός 501, 16. 

παραγραμματιαμός 640, 10. 

παραϑέσεων ἐνάλλαξις 231, 11. 

παραιγιαλῖται ἰχϑὺς 502, 19. 

Ffepaicóg Mtyo συγγενής 502, 16. 

αῤκισὸς" K, ἥτης πόλις 585, 12. 

JT«geizoyecov 125, 22. 367, 3. 

Ilagexnqícow 707, 6. 

Παραλέα ἡ καὶ "4 ufouxía ate πρό- 
τερον 'Ertovíe 274, 22. 

Hagcl(e φυλὴ μία τῶν ἐπὶ Kéxgo- 
πος 64, 13. 

Παραποταάμιοι 051, 11. 707, 6. 

πα ἥσασϑαι πολιορχέᾳ 305,11. 

Παρασώπιοι 508, 9, 051, 18. 

Παραναῖοι 687, 10. - 


Παραχελωῖται 502, 13, 503, 9. 
Παρβασίαᾳ ἢ Παρρασία 509, 3. 


Παρϑενία wm Twpaos, π πόλις Κιλιχίας 
24,4. ἡ Σάμος ἐχαλεῖτο 553, 35. 


Παρϑενίας Ἤλιδος ποικμός 876, 3. 


ς νῆσος zm ᾿Αϑουλις 26, . 


Παρϑένεος ὁ ποταμὸς Ἡμαστριν σχί- 
te» 530, 12. 6a, 16 

Παρϑένιος: Κύδνου παῖς 94, 3. 

Παρϑένιος ὃ "Nixatóg A75, ϑ. 

Παρϑενόπη Σειρήν A71; 1. 656, 20: 

πορϑενώσες; τὸ; τοῦ δέύματος $03, 
23 4 


Παρϑίας πόλις Ἑκατόμπυλος 263, 9. 


"Eo9« 216, 14. 

Παρϑέγης πόλις Βρυσάκιον 188, 1. 

Πάρϑοι. πρὸς Πάρϑοις καὶ Μήδοις 
:Baxvgo: ἔϑνος 156,10. Πάρϑων 
ἔϑνος Γάνδροι 198, 18. πόλις 
Τηλύς 201, 11. καὶ “Χορασμέη 
695, 17. 

Ho9oafe πόλις Avnéytuc 100; 11. 
᾿Αρτεμίτα 128, 9. Καλλιόπη 349, 
12. Καάσπειρός 364, 10. Τράμ: 
Bet 599, 12.. Φεραέ 663, 16. 

Hopwutvóg 316, “ὅ, 

Πάριον 28, 4.. οἰχοῦσι Τραῖχες “41ο- 
λέων 215, 22. 

Πάριος Ἰασίωνος πεῖς 505, 18. 

Πάρις διαχρίνας τὰς ϑεὰς ἐν Ἡλεξὰγ- 
δρείᾳ τόπῳ τῆς Ἴδης. 72, 9. τὴν 
Ἑλένην εἰς diBoqy &yov: 238, 21. 
ὑπὸ Motvlov ξενισϑείς. 554, 6. 
ef. in "Aiéfavdoos. 

Παρίὼν κτίσμα ᾿ἀγχιάλη πόλις ᾽1λ- 
λυρέας 24, 13. . 

Ficpyrac 122,: 11. 

παροιμίαι" μὴ εἰχὴ "48udoy. πανεῖν 
10, 3. ᾿Αβυϑηνὸν ἐπειφύρημα 10, 
7. ᾿Ἡντρώνιος ὄγος 18, 18. 101, 
16. ᾿ἥκόγνϑιος τέττιξ 57, 2- Miá- 
᾿βανδα. Kagoy εὐτυχεσεάτη πόλις 
66, 9. “Τράβιος ᾿αὐλητής 107, 
44, δραχμῆς μὲν ηὔλει rerrá- 
pov δ᾽ ἐπαύετο 108,1. εἰς ᾿4{4{-᾿ 
νας 149, 1. Βοιωτία ὥς 175, 

. À. εὐδαίμων ὁ Κόρινϑος, ἐγὼ 
ó εἴην Τεγέάτης 202, δ. “4“ωδω- 
“χαῖον χαλχέον 249, 4 sqq. τὸ 
ἐπὶ ᾿Αγναχοῦ χλαύσει 329, 21. 
μὴ χινεῖν Καμάριναν 351, 9. Καύ- 
γιος ἔρως 370, 3. ἔστι Πεέλος πρὸ 
Πύλοιο 871,9. Τυρσηνοὶ δεσμοί 
391, 9. τοῦ δ᾽ do. ὁ Κωρυκαῖος 
402, 6. - Exvoía αἴξ 580,2... Zv- 
θακοσίωγ δεκάτη 593, 6. Τενέϑιος - 
αὐλητής 015, 19. Τενέδιος πέλε- 
χυς 615, 22. Tevédioc ξυγήγορος 
6106, 12. borxixi] ἀπόνοια 976, 1. 

Παροπανισάϑαι n, 21. 

Ὑπιροπανισὸς τὸ ὅρος 308, 20. 

Πάρος ψῆσος ἐχαλεῖτο ϊδίνῳα 454, 
10. ᾿Ωλιάρον ἀπέχουσα σταδίους 
wj 708, 11. Πάρον ἀποικία 7, 
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βάρος νῆσος 659, 8. ὄρος Ἥᾳρ- 
πησσα, οὗ οἱ λέϑοι. A34, 9. . 

IIapog Παρρασίου. παῖς 507, 8. . 

Παρρασία “ρχαδέα 120, 7.. : 

Παρράσιοι: 30, 22, 

Παρράσιος Πάρου πατήρ 507, 8. 

Παρρασὸς «υκάονος παῖς 508, 19. 

Πάρσιοι ἐν Πόντῳ 51, ὅ.. : 

παρωχεαγίτης 259, 4. 268, 16. 502, 
13. 503, 9. 651, 12. . 

Παασαργώδαι 438, “δ, 

ΤἩάσσανδα χωρίον παρὰ "M dgeuvi- 
Tio» 309, 1 12. 

παεάρα ἄγγους εἶϑος 511, 3—12. 

Πάταρος ᾿Απόλλωνος χαὶ «Τυχίας voc 
811, 1. . Ttov πόλεῳς xv ote 024, 
22. . 

πάτρα φρατρία φυλή 511, 18. 

Πάτραι ἡ "καὶ 14909 ᾿Αχαΐας πόλις 
124, Ἂ ὅμορος Πάτραις Θριοῦς 
᾿ 818, 8... ι, 

πατρίτης xal πατριώτης 512, 20, 

Παφλαγονίρ τῷ Πόντῳ. συνεχής 43, 
10. πόλεις" Αἰχινήτης 43,1. “Ἵμα- 
στρις ἡ πρότερον Κρώμγα δά, 3. 
388, 3. ᾿ρμένη 122, 17, Γαγ- 
yen 192, 11. . Zdgidya 219, 4. 
᾿Ερυϑῖνοι 270, 14, Κορύλειον 
371, 4. Αρῆσσα 383,11. .Kvra- 
ρος 399, 12. Παπέτιον 902, 7. 
Πομπηιούπολιῤ 532,15. Σήσαμον͵ 
562, 22. Τίος 624, 20. Τίριζα 
11, ἔϑνος 'Everot. 270, 18. γῆ- 
dog “ἡλώνη 80, 6. χωρίον Καν- 
.depe 354, 1. χώμη Θάμβα 354, 
2.. ποταμὸς Αἰγινήτης 43,7. φρού- 
Quo» Τιμώνεον θ24, 14. 

Παφλαγὼν «Ρινέως παῖς 513, 5.- 

Πάφος » πρότερον Ἔρυϑραί 280, 11. 

Ηάχυνον 270, 4. 

πεδῖνος xal πεδιανός 117, 9. Πε- 
διαγοὶ ᾿Ισαυρίας 632, 10. 

Πειγέλασος 513, 15. 

Πειραιεύς 513, 17. 

Πειρεσία πρότερον “Ἀστέριον Θετῖτα- 
λέας πόλις 138, 18. 

Πείσανδρος ὁ ποιητὴς Καμιρεύς 351, 
20. 

Πεισιδέκη ϑυγάτηρ Atózovog 114, 8. 

Πελαγονίας τῆς τριπολίτεδος πόλις 
"ἄζωρος 32, 16. Πισσαῖον 324, 10. 

πελκαργοὺς οὐχ ἔξεστε xteyeip ἐν 
Θεσσαλέᾳ 310, 22. ' 

Πελασγία ἡ foxadía 120, 1. 509, 1. 
7 “ήλος 227, 1. 7 Θεσαρλέα 410, 
22. Ὄσσα ἐν Ἰέσβῳ 830, 14. ἡ 
Πελοπόννησος 510,4. ἡ ἐν Θεσ- 
σαλίᾳ Πελασγέα 578, 1. 


ἹΖελασγοὶ Béafaxov νῆσον οἰχέσαντες 
106, 3. εἰς Τυρρηνίαν ἐλϑόγτες 
454, 12. ὃν δμνῳ 305, 10. 
Πελασγοὶ. ἸΣχῦρογ οἰχοῦνγφες 580, 
4. Μελασγοῖς οἱ ᾿Ιταλιῶται ϑερά- 

. πουσι χρώμενοι 694, 5. 

Πελασγὸς ὁ αὐτόχϑων δ16, 4. ὁ 
γηγενήσ 290, 4. υἱὸς Πελασχοῦ 
Ἀραννών 694, 5. Πελασγὸς Χλώ- 
gov πατήρ 49, 4. 11ελασγὸς 4ot- 
στορος υἷος. 508, 21. 

Tiriac ὧν Θεσααλικὼν xs(aue A yvi- 

, 12. 

nexu, ἐγ γομέσμασι Τενεδίων 516, 

9 


' Πέλινος (Πέλιψνος) Οἰχαλιεύς 515, 
Y 


πέλλα Μακεδονιχή 103, 5. 

πέώλλα Συρμιπή, ἡ καὶ Χερρόγησος 
καὶ ᾿πάμεια 103, ὅ. ᾿Αλεξάγδρον 
χτίσμα 282, 9. — 

Πέλλας χύριον ὄνομα 515, 9. 

Πελλήνη 662, 7. 

Πελληνεὺς xal Πελληναῖος 21, 19. 

Πελόπεια ἡ χαὶ Θυάτειρα «Τυδίας 
σόλις 319, A. 

Πελοποννήσου Aer 64,24. ᾿Ιναχία 
331, 23. πόλεις". Αἰκωλία 585, 14 
Ἡραντία ἢ xal eos; 109, 11, 
667,21. owmiSupéa ἧι καὶ «bios 
408, 15. 667, 20. Ἄργος 112, 18, 
dia 229,2. ᾿Ἑλέκη 266, 19. "Ko- 
ρώνεια 377, i Σικελία 568, 13. 
Ziuxvoy. 569, 3. . Τίρυνς 625, 17. 
d»e(fa ἡ ὕστερον Ῥαιστὸς χαλου- 
μένη 054, 24. 

Πελοποννησιαχὸς πόλεμος οὐ àéyt- 
ται 516, 10. 

Πέλοψ 72, 20. “υσπόντου πατήρ 
245, 12. 346, 1. Μυτιλήνης πατῇρ 
465, 6. τὸν Οἰνόμαον γικῆσας 
$10, 6. Τροιζῆνος πατήρ 639, 5. 

Πελωρία ἡ καὶ ψίζωτος πόλις ᾿ἀχαΐας 
33, 9. 


Ν 


Πελωριάς 346, 21. 

Πέλωρος εἰς Σπαρτῶν 33, 9. 

πέμματα tlg λύραν xol τόξα καὶ 
βέλη σχηματισϑέντα 511, 3. 

Πενϑεσίλεια ἐξ “4λόπης 77, 11. 


' Πένϑιλος ὄνομα. χύριον 516, 19. 


Πενταπολῖται 109, 6. 

Πεντάσχοινγος 599, 2. 709, 11. 

Πεντελὴ 14, 18. 

Πεντελήσιοι λίϑοι 224, 21. 

Περαίκ 4T6, 17. Περαία (Εὐφρά- 
vov) 597, 16. cf. Περσαέα. ἢ 

Περαιβοὶ καὶ Περραιβοί 211, 1. 

Περασία Ἄρτεμις 366, 3. 
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7]εργαίέα Ἄρτεμις 517, 11. 

Περγαμηνῶν ἐπίνειον ᾿Ελαίω 263,0. 

Πέργαμος. ἐν Περγάμῳ βοῦν γρά- 
ψας ὁ IIv9£ag 183, 1. 

Ἵ“Ππργασή 14, 15. - 

Περίαυδος (3) “ασκχύλου πατήρ 220, 
"10. 


Περίχερμις Αἰγύπτου πόλις 705, 7 
Περικεφαλαία πόλις 134. 19, 
ἡ περίμετρος 125, 24. 
. Πέρενθος ᾿Επιδαύριος μετ᾽ 'Og£aróv 
. στρατευσάμενος 517, 17. 
Περίφας 412, 10. 
Πέρχη ἐχαλεῖτο m Θράχη 316, T 
Hoe wm Bait, ποταμς 458, 9, 
᾿Μερχώσιος 167, 16. 
Περκώτη 119, 5. 
Περπερηνὴ ἡ χαὶ Παρπάρων 508, 13. 
Περραιβίας πόλεις" Αἱγνία 54,2. Βω- 
ϑωνη 190, 20. Tovro ?10, 15. 
Γοννοῦσσα 211, 4. ᾿ Γυρτών 215, 
20. Hiovy 7 xal “ειμώγη 301, 
11. "uqtig ἔϑνος 331, 21. ὄρος 
Ἴωλον 343, 8. Κύτος 399, 15. 
Ὄρϑη ἢ Κορσέα 495, 15. Πρᾶς 
584, 12. Ζρίπολις 837, 8. φά- 
λαννα 655, 17. ,᾿Ῥάρος 659, 14. 
Περραιβοὶ Αἱολεῖς ὄντες τὰ σύμφωνα 
ἐπλοῦσιν 210, 18. 
Ζεερραιβὸς Κύφου πατήρ 399, 10. 
εὐϊέρσαι τοὺς ἥρωας χαλοῦσιν ἀρ-- 
ταίους 127, 6. 
Ἰ]έρσα ἡ; χλητιχή 578, 17. 
Περσαίας (περαίας) πόλις “πάμεια 
103, 13. ᾿Ἵταβύριον 141, 8. 
Jhosídoi οἱ 24oyeio, 113, 16. 
Περσεὺς (libri «ἰγεὺς) πατὴρ ἅχαι- 
μένους 151, Ὁ. Ζακύνϑου πατήρ 
159, 12. Βάρκην ἐν “ιβύη κτίσας 
. 159, 12. 4Ζανάης υἱὸς 306, 18. 
πατὴρ Πέρσου. 127, 4. ᾿Αλχαίου 
πατὴρ 306, 19. Κυνούρου πατήρ 
894, 14. Περσέως πόλις ἡ καὶ 
Μιίδεια xal Μιδέα 451, 14—10. 
Περσέως μύχης τοῦ ξίφους 400, 


Πέρσης Μηδείας υἱός 518, 16. 

Περσίδιον ὅ19, 1. 

Ἡερσιχκὴ χώραι" "ofa 117,21. “᾽40- 
ταία 127, 4. yit fen 151, 9. 
Κοσσαία 318, 11. ἔϑνη" ᾿Δἀρτεᾶται 
128, 4 Δαϑίκαι 210, 5. 4η- 
θούσιοι 228, 22. Ζράγγαι 238, 
*. 010, 21. Θαμαναῖοι 3006, 7. 

- Μαράφιοι 432, ὃ. Μάσπιοι ᾿χαὶ 
Πασαργάδαι 435, 15. Μύχοι 460, 
15. Ὑατάσπαε 653, 16. Χωρα- 
μναῖοι 700, 8. πόλεις" ᾿4δαρού- 


L4 


: : 297, 9. 


πολις 26, ὅ Βαβυλὼν 154, 9. 
Βπβυτᾶχη 155, 5; Βολογεσέίφορα 
175,5. Γαυγάμηλαὰ 200,1. 70ρ- 
δυσία 211, 16. Zagrotéyn 219, 
. “ημητρίας πρὸς ofr 221, 
Ὗ Διαδόχου 329, 12, Ζόωρα 
"Ic 337,11. Κάσος 364, 
1. Κύρου πόλις f) Κυρέσχατα 307, 
8. Μαλλάδα 430, 1. Μεϑώγη 
441, 2. Mümrov "nólg 453, 8. 
Παριχάνη 505, 10. Πασσαργάδαι 
509, 17. 510, 3. Πατριαργάδαι 
512, 18. Πράάσπα ἢ Φραᾳσπα 
᾿Ατροπατηνῆς 5233, 24. ᾿Σιττάκη 
572, 3.8. Σχηναί 574, δ. Σοῦσα 
583, 1. Σπάδα 583, 9. Στάσις 
584, 20. Χανϑαναχή 680, 5.. 
Περσιχαὶ ὑποδήμκτος εἶδος 519, 8. 
Περσιχὴ ϑάλασσα 101, 18. 340, 19. 
:406, 5. “Περσικὸς κόλπος 250, 14. 
251, 1. 375, 3. Περαιχὸς πόντος 
396, 15. 
Πεσηνοῦς (Ἱπεσσινοῦς) κἡ ἡ πάλαι "ἄρά- 
βυζαὰ 198, 5. 
Πεσαινοῦς Γαλατῶν στρατηγός 10, 6. 
Πέτραι Moaffag πόλις 200, ὅ. 
Πέῖρος πατρίχιος᾽ καὶ μάγιστρος 61, 


“Πευχαῖοι ἐν Ἰταλίᾳ 086, 5. 


Τευχέτιοι μέρος ᾿Ιαπυγίας 10, 1. 
188, 5. 

Iltvxivog 350, 1. Πευχηνοί 520, 4. 

Πήγασα: 125, 2. 223, 9. 353, 11. 
320, 22. Πηγασεύς 242, 7. 440, 


Πήγασος Βάργυλον πλήξας 159,1. 
Πηϑασα 396, 11. Πηϑασίδης 520, 
6 

JIndadog πόλις ἐν Τρῳάδι 520, 14. 

Πηλεγὼν ἥρως 520, 20. 

Πηλεὺς «Ῥοέγικι δίδωσι Κτιμέγην πό- 
λιν 388, 17. Πηλεὺς (ἢ) Ἀεφάλου 
υἱὸς 381, 19. 

Πήληχες 286, 11. 

Πηλιώτης 543, 18. 

Πηλουσίου πλησίον Δάφνη 222, 9. 
ἩἩρακχλεόπολις. 304, 8. “Κάσιον 
ὄρος 363, 18. 

Πηλώδης χόλπος 602, 5. 

Hec ὁ χαὶ ράξης Θεττιλίας zio- 
ταμὸς 109,13. 7Ἴηνειοῦ χαὶ Bov- 
ρᾶς παῖς rogat 143, 0. Πηνειοῦ 
ϑυγάτηρ Τρίχχα 635, 1. 

Πηνέλεω τοῦ Βοιωτοῦ ἀπόγονος Πά- 
ψελος 500, 6. 

Πίγρης ὁ Τίγρης 143, 1. ποταμὸς 

μώνυμος τῷ μεγάλῳ 103, 8. vide 
in Τίγρης. 
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Πόέερες 324, 10.. 

Πιερέα ῇ Zw 100, 1. 656, A 
7 Μακεδογιχή 196, 5. 5560, 7 
Συριαχῆς πόλις. "Hie 299, 1. 
Ἡρῤάχλεια 303, 20. Πιερίας βα- 
. σιλεύσας 59, f. 

Πιϑήχουσαι παρὰ Τυρρηνοῖς τι, 14. 

Ππέϑος χύριον. Ὄνομα 523, 6 

Ihxtytixov 492, δ. 

Πιχεντίνων πόλις ᾿Αγχμών 19, 19. 

πιμελή 14, 18, πίναρα υκίρις τὰ 

στροχγύλαω 129, 7. 

Πινάρα, 7; Καρίας πόλις Ξανϑίων 

. ἅποιχος 129, 6. 

JI(vagoc Igojsdienc υἱός 633, 13. 

Πίψαρος ποταμὸς παρ᾽ ᾿Ισσῷ 340, 4. 

Πίνδαρος ἐχ Κυνὸς χεφαλῶν 304, 7. 

Altrvdog ὅρος 47, 5. 408, 20. ἡ IHt- 
δος 254, 17... 

Πινυτὸς γραμματικὸς ᾿παφροδέτου 
ζξελεύϑερος 170, 7. 

Πίσα 55, 11. 134, 24. 
κλειχ 308, 21. 
-Ajvos 413, 17. Πισάτεδος πόλις 
καὶ χρήνὴη Σαλμώγη 952, 5. Ilic« 
401, 5. λέγεταρ καὶ Ἅρπιγα 481, 
T. Πῖσα καὶ Πέσα λέγεται $24, 1. 

Πισίδαε εἰς Τάβας μετοιχήσαντες 
597, 7. 

Πισιδεῖς μετὰ ἐχτάσεως τῆς πρώτης 
824, T. Πισίδαι πρότερον “Σόλυ- 
μοι 5882, 3. 

Ihatóngg o ὄνομα κύριον ὅ24, 5. 

Μισιδέας πόλεις" ἡ μβλαδα 84, 18. 

. Ἀγτιόχεια 99, 15. "nolite ἡ 
«καὶ Mogdidioy 106, 10. Bate 

.159, 8, “Δῖον 232, '$. ᾿ῬΘυεσσῆς 
410,14. Νάρμαλις 469, 18. Πεδ- 
γηλιασὸς 313, 13. Πήρα 521, 20. 
Zayalaaaós ἢ ἢ Σελγησσοός. 549, 12. 
Σαγδάλιον 534, 12. Σέλγη 500, 
j. Σωζουσα 596, 17. Τερμησσός 
617, 14. Ὑλὼς 031, 18. Τύρος 
043, T. 

Πίστιρος 171, 6. 

Πιτάναι Πιτανάτης 173, 21. 

Πιτκναῖοι 358, 16. 

Πίταος Φᾳὺξ Μίδου φίλος 524, 117. 
$25, 1. 

Ππιτύεια xg Πιτύουσα 5 ἄμψακος 
410,19. πιτύουσα πρότερον Mí- 
λητας ἐχαλεῖτο 452, 10, 

Πιτυη Καρίας πόλις 524, 13. 

Πιτύουσα ἡ Vortgay φάσηλις 660, 5. 

Πιτυουσσαῖος 121,11. 1Πτυούσσιος 
40, 7. 207, 9. 318, 20. 547, 4. 

πίτυς ἐν ϑεαμοφορίοις 452, 11. 

Πιτυώδης νῆσος 1 15, 5. 685, 10. 


πόλις Ἱ - 


t 


Πεσατῶν zug 


Πλαζομεναὶ καὶ Ἀλαζομεναέ 369, 19. 

Πλακχία 208, 11. 

᾿Πλαρᾳσεὶῖς ἐν Καρίᾳ 696, 13. 

]])λαταιαί 287, 22. 

Πλαταιεὺς Κωπέως πατήρ, ᾿Ογχησεοῦ 

. υἱός 401, 1 3. 

Πλάτων goto ῥήτωρ Γερασηνός 
203, 17. 

πλείσταρχος (Κααάνδρον ἀδελφός) 
527, 11... 

. Πλημμύριον 220, . 19. 

Πλωϑιά 32, T. 

“ Ποιάντιος ἀντὶ τοῦ Ποιάντειος παρὰ 

᾿ λόγον 3, 12. 

Ποδαλείριος εἰς Καρίαν ἐχπεσών 188, 
10. Σύρνα-ἢ Σύρνος Ποϑαλειρέου 
κτίσμα 593, 17. . Βυβασσὸν ἔκχτιδε 
: ὅ94, 5. Ποδαλείριος ὁ ὁ ἑατρός 403, 
10. . 

Ποίας Θαυμάχου υἱός 307, 4. 

ποέη πορφυρέη ὅ, T. 

Ποιμανδρία ἡ ὕστερον Τάναγρα 600, 
18. 


ποιμγιώτης 931, 4. 

ΠἼολεμωνιαχὸς Πόντος .532, 21. 

πολιὰς ᾿ϑηνὰ ἐν Ἰλίῳ 512, 10. 

πολίδιον 651, 15. 

Joker ἡ πρότερον «ΣΣῖρις 531, 11. 
572, 10. 

πόλες ἡ ἀκρόπολις 34,7. πόλις xa 
dm ᾿ἀλεξάνδρεια ἐν «Τἰγύπεῳ 
7 4 . 

Πολτυμβρία ἢ | lvo πόλις 52, 10. 
187, 3. 46, 17. 562, 10. 

Ilolru Berevos 615, 13. 

Πολυάνϑεια ἡ Τράλλις Jfudíag mó- 
Auc 0830, 19. 

Πολύβιος 0 ἰστοριχός Μεγαλοπολίτης 
438 : 

“Πολυβώτης εἰς τῶν Γιγάντων 411, 8. 


πολύπους τὴν χρόαν μεταβάλλει 202, 
3. 4 


“Πολοστέφανος ἡ Τίβυρις πόλς 623, 
3. 


Πολύστρατος “Ἰητοπολέζης 414, Ἢ. 

Πομπήϊος 057, T. 

Πομπηϊούπολις. ὕσξερον ἔχλήϑησαν 
Σόλοι 581, 12. 

Πόντος ποταμὸς ἐν Μακεδονέᾳ 578, 


Ποντικὰ ἔϑνη" ᾿Αβρινάται 9,1. "[n- 
, βάται 383, 6. Σάζοι 549, 20. 
Τάοχοι ἢ Τάοι 602, 11. 12. Το- 
ἕται 628, 20. Χαριμάται θ88, 
:14. Κερκέται Ἡόσχοε 688, 15. 
Πιάσταε 522, A. «ΣΣάπειρες "555, 
12. φΦίλυρες 666,13. χώρα Ilov- 
"sur Ὑλαία ἡ καὶ ᾿Αβική 647, 6. 
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πόλεις χαὶ χῶμφῳ ἐν Hoyt: Ai- 
ιαλὸς AQ, 15. dion 77, 11. 
᾿μάσεια 83, δι "11:00; .85, 23. 
My9 tua 96,. 1 
MoBavioy 110, 49. ΜΒόρυζα 176, 
. AL: Βορυσϑένης 176, 12. Bis. 
etc 190, 11. Aáqyn' pevoutyn 
222, 10; Πόντου πλησίον. πο- 
λίχνιον “ιοβούλιον 2Δ1ι,.10. 4:- 
^ ONUGev- πόλις. ἡ πρότερον Koovrot 
233, 1. ιθρχονριὰς. 3 ze Σε- 
βαστύπολις 233, 16. ἡ αὐτὴ πρά- 
εἰ ἕέρον «fie 233, 17... Δρίλαε 239, 
6. ᾿Ελευϑεραὶ ἐπὶ τῷ Ἴστρῳ. 205, 
43. Z$ài« 296, 7. Θιβωῖς. (Θέβα) 
314,1. Καλάϑουσα 341,13. Χαλ- 
lene: 348, 19. Κατύωρα 479, 15. 
Κρέμη 382, 19. Κρωβίέακλος 387, 
. 18. Αύχαστος 421,. 4. Αϊέγαρᾳ 
3 εγαριχόν 439, 9. 12. .. λἴεσημ- 
βρίκ A46, 15. λάητρόπολις Mog- 
συνοίχων 451, T. Νεοκαισάρεια 
472, 11. - Νικωνίᾳ “πρὸς ταῖς ἐ1. 
βολαῖς τοῦ στρου. 416,1. Ὁϑιοί- 
|. πόλιες χωρίον τῆς ἐν Πόντῳ 'Hoa- 
χλείας 483, 10. Ὀλβία 489, 5. 
Πάνελος 580, 5, . “Πάτρασυς" 512, 
10. 'IIumiiag τῆς ἐντὸς "luos 
Ποντικῆς 523, 14. Iolsueiov 
331, 7.. Σινώπη 571,8. Σιφῳνέαι 
— 418,60. Touqm 532, 3. Τρίπολις 
637, 9. Τυριτάχη 642, 42. φί- 
γέρον 667, 3. «ινόπολις. 607, 5. 
Χάραξ 688, 13. λίμγη Apo, 79, 
12. ποταμὸς Ῥήβας 544,10. «xoa 
xal κόλπος “Σαλμυϑησός 551, 21. 
époc Ποιμήν 530,11. νῆσος Ἄρεος 
117, 12. 
Ποντικὴ βααιλεία 681, 1. 
Πόπλιος ὃ στωικὸς “εραπολέτης 328, 


» 


πάρος. ἐν τῷ. μεταὶ tu πόρῳ Χρήτης 
x«l Κυρηναίας 313, 18. 
πορφύρας εὑρέται oL Φοίνικες 250,8. 
Πορφυρὶς ἡ £c) Νίσνρος 477, 11.. 
Mogqóoovaa x Κύϑηρα 391, 13. 
Πὸοαείδιππος ὁ χωμικὸς Κασανδρεύς 
96ὅ,. 12. 
Πφοφσειϑωνιὰς ἢ Τροιζήν 639, ὁ. 
Ἰ]οσειδῶνος καὶ ᾿Δρεϑούσης υἱὸς “Αβας 
3, ὅ, Ποσειδῶνος wel “Αλχυόνης 
υἱὸς "v39gc. 95, 12. 96, 12. 210- 
σειϑῶνος à. Midtéas υἱὸς “σπλη- 


dev 133, 9. lloc. xel νύμφης ᾿ 
'OAB(cc. υἱὸς -dorexoc 131, 165. . 


Βαρχαίους ἐδίδαξεν ἱπποιροφίαν 
159, 15. - Ὦτον xo. του πα- 
τήρ 108, 18. ^fox»c. ae lieder 


Stepb. Byzant. 


"Moatoc 108, 13. . 


dovoc παῖς Βοιωτός 175, 11. "Joüc 
καὶ Πυσειδῶνος ϑυγάτηρ Ἀερόεσσα 
190, 1. “Ποσειϑῶγος. ἱερὸν ἐν Γε- 
ραμιστῷ 208, 58. ΖΤέρηνος πατήρ 
.205, 3. Διχαέου πατήρ 230, 14. 
Ποσειδῶνος x«i Ἡπελέσσης υἱὸς 

“Ἱυρράχιος". :243, ὅ. Ποσειδῶνος 
υἱὸς" “ὥρος. 255, là. Σελινοῦς 
260, 21. Κάλανρος 348,1. Πο- 
σειϑῶν Kivofos 353, 9. Κέγχρειος 
370, 10. Ποσειδῶνος χαὶ Σαλα- 
μῖνος. παῖς Κυχρεὺς 400, 1. τὰ 
Τέμπη λύσας 423,13. ὁ ᾿Ἐρέαιος 
, ΠΙοσειδὼν 446, 3. Ποσειδῶνος 

- xaà υτμήνης υἱὸς Mvrwy 4065, 
7. Ποσειδῶν Τορώνης πατήρ 029, 
11. Πασειδῶνος ἐρώμενος 030, 2. 

. Tonraxov. πατήρ 635, 11. Ποσει- 

. δῶνρο χαὶ Κερχύρας υἱὸς Φιώίαξ 
654, 14. Ποσειδῶκος καὶ «Ταρί- 
σης υἱὸς Φϑῖος 663, 18. Ποσει- 
δῶνος χαὶ -«Διβύης υἱὸς «boiyit 
669, 1. ΄ 

Horapitic ἡ χαὶ “Δερέκς 44, 14. 

πότια (2) τὰ φρέατα λέγουσιν of Ῥω- 
᾿μαῖοι 230, 21. 

Horauoyaliires xci Ποταμογαλλη- 
᾿ ψρέ 198, 3. 

Ποτίδαια 533, 146.' 

Πότνιαι Βοιωτίαι ἐκαλοῦντο “πο- 
nes 651, 7. 

Hotíolat x Δικαιάρχεια 230, 18. 
ἦν ἦ Ἡρωδιανὸς τὸ συμπόσιον 
ἔγραψεν 230, 20. 


. Πραίγεστος ;fasívov καὶ Κίρκης υἱός 


ὅ34,1.. 
Πρὰς r3 "Hne(qov . εἰς τὴν “άχωνι- 
κὴν y {μετοιχήσας 53, 7. ες 
Πραξι xq Κράγου xol Ἰλῶ μήτηρ 
. 880, 17. 027, 41... xaà «Πιμάροαυ 
x«l Ξάνϑου δ33,.13. ᾿ 

Πρωξιτέλους ᾿ἀφροδέτη ἐν devia 
Kagixg 71, 14. 

Πράστιλλος ἢ Γράστελλος 218, 4 . 

ess Te (Κελτικῆς) πόλις Σάμνιον 

ὅ 9" ᾿ 

Πρετανῖδες γῆσοι 186,5. — 

Πρεττανιχῆς νῆσοι AlgoUdes 37, 15. 
“Δλβίων Πρετειενική 699, 15. ov- 
ἐρνία Πρεεαγικχὴ ψῆσος 334, 16. 
Πρετανικόν (πέλαγος) 333, 1. Tiec- 
.vayot $34, ad. . 

Πριαπηνός 137, 18. 

Πρίαπος Iq oodérmg vloc 4, 17. 417, 
24. «Πριάπου κτίσμα “Αάμψακος 

, 4417, 22. 

ΤΙρίαπος πόλις 28, 4. 320, 3. 

Πριήνη 37, 10. Πριηγεῖς 163, 5. 
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Πριόνωτον ὄρος «ϑιοπέας 138, 6. 

IIpfoy. ποταμὸς ᾿Ινδικῆς 677, 12. 

προαστέτης χαὶ προάστιον καὶ προ- 
αστιεὺς καὶ προάστιος. 139, 21. 

Πρόγασος Μελάμπου υἱός 538, 40. 

Προιτίδες 30, 20. 420, 1. — 

Ilooitoc Myivogoc vios 306, 17. 
Jfooirog τὴν Οἰνωΐτιν “Ἄρτεμιν 
"ἐδρύσας 486; 4. ᾿ 

Προχλῆς ““τηνεύς 142, 10. . 

IIpóxvn καὶ φιλομήλα 221, 8. 

Προχόννησος γῆσος Κυζίκου 165, 
12. 


Προμηϑεὺς Θήβης πατήσ᾽ J312,:15. 
σὺν “ϑηνᾷ ella πηλοῦ πλέντει 
330, 3. 

Πρόνος Κεφάλου παῖς 881, 18, 

Προποντίδος πόλις" Βάλχεια 17, 9. 
fhoy ἐπὶ Pvydáxo 330, 19... Kv- 
: &xog 391, 4. 

προσελήνους τοὺς “ρχάϑας πρῶτος 
ἐχάλεσεν Ἵππυς 120, 9. 


προσέσπερος ϑάλασσα 98, 10. "ef. 


ἑαπέριος. 

προσηγορίαι af ἀπὸ τῶν συνοικιστῶν 
ἐντιμότεραι τῶν ἀπὸ τῆς πατρέδος 
34, 17. 

Προσωχεάνιοι 707, 1. 

ΤΠΙροσωπῖτις νῆσος 141, 15. 

Προφϑασία 670, 21. 

ΤΙρουσης Θέρμα, βασιλιχά 309, 20. 


Hioovo(ec πρὸς ἔλτταλον πολεμήσας. 


, 175, 10. Νικομήδους σοῦ Ἐπι- 
φωνοῦς πατήρ 403, Zn 
, υἱός 537, 6. προναΐας p Ki- 
Qo» πολεμήσας 547, 9. | 
Προχώνη νῆσος Κυζίκου 80, 4.- 
πρυμγώρεια 471, 11. 
Πρῶτα νῆδος 685, 11. ᾿. 
Πρωταγόρας. Τήιος ra 5. 
γόρας' “4βδηρίτης 6, 
Πρωτέις ὁ γριμματιχὸς 'Ζευγματίνης 
295, 15. 
Πρωτεσίλαος. "A4ov Bérreloeic nés 
- λξως βασελεύσας 78, ῦ... 
Πρωτεὺς xci Ayyiwón Ἀαβειροῦ γ}ο- 
vec 345, 13. Πρωτεὺς. Τορώνης 
| πατήρ 029, 41. ΄᾿ | 
Πρωτόγονος 123, 19. — 
Ihreléet καὶ Πτελεὸν 251, 8. Πτελέα 
ἡ Ἔφεσος ἐχλήϑη 28$, 20. 
Ἱπίμυρις (9) xav Αἰγυπτίους τὸ 
Δέλτα 224, 11. 
Πτολεμκεῖον 350, 5. 
Πτολεμαῖος ὁ ὃ γραμματικὸς “σκαλω- 
γίτης, “Ἀριστάρχου γνώριμος. 132. 


Προτα- 


Πτολεριαῖος πρὸς Γαλάτας πολεμήσας 


^ 10,2. Φιλάδελφος. 125,21. 8ε- 

: ρεγίκην κείσας 164, 4... 

Πεολεμαῖος Σωτηρ᾽ ὅϑεν ἐχλήϑη 494, 
2. ὁ. Sp ἐξ Ὄ στέας Maxt- 
dovete A95 10. e 

Heoliu αἷς ἡ' πρότερον "dx. 59, 11. 

. 256, 1. 638,7. Περλεμαὶς ixa- 
λεῖτο χαὶ ἡ Βάρχη 159, 11. 

Πτῶος (ἥρως) 63, 4: ’ 

Hu 1.429, 2. ὑπὸ Κωρῶν Tevo- 
GuÀo χεχλημένοι 308, 13. - 

Jlsyuaiog ὁ “Πώρου υἱός 538, 13. 

Πυγμαλίων Καρπασίας »τιστής. 861, 
43, 


ΠΠύδνα n χαὶ ᾿κύδνα Λεακεδονίας 
πόλις 890, 8. 

Πυϑαγορικαὶ σχολαὶ οδεράτου 123, 
12. 


πυϑαΐζειν χεὶ πυϑαϊστὴς 539, 12. 13. 

IHv3fhg τοισογράφος Βουραῖος 183,2. 

Πυϑῆς ὁ πλοόσιος 539, 6. 

Iló9w ϑέρμα 309, 10... 

Πύϑιον ( Πύϑειον)" pn τοῦ Γύϑειον 

- 214, 6. Πύϑιον. ἐν Mantdoris 
457, 13. τὸ περὶ Πύϑεον ὅρος 
48, 1. 

Ilv869cy ἀντὶ τοῦ Ποϑῶϑεν 529, 15. 


Πυϑόπολις, mu ᾿Αγτιόχείρ καὶ Νῦσα 


' 100, 3. 

mx yttíc ἀνεὶ τοῦ πνύξ᾽ 529, δ. 

Πύλκια ἢ καὶ ᾿Ισευπάλαια νῆσος 
440,9. 

Πυλάδου καὶ ᾿Ἠλέπτρας υἱὸς ἈΔεδοών 

. 439, 20. . 

Hvisyq 707,16. 

Πυλαειδες ἀγοραὶ 478, 9: ἊΝ 

Πυλήτης 2, 2. 225, 21. 416, 9. 565, 
16. 


Ilyiov καὶ Ἤλιδος: μεξαξὺ 
, ἔχειτο ἡ Hisaxw 290, 6. δ 
Πυραμίδες ἐν Méuquiói 414, 2. 
E Κιλικίας ποταμός. 99, 16. 
Á5 
Ἡυρηναῖκ ὄρη 324, 4... 
Hugs 323, 8. 330, 16. 332, 9 
Πόρρα ἡ “νῆσος ᾿ἡστυπάλαια 146, » 
λες décBov 12,13. πεσὶ Πύρ- 
ραν πόλις “γαμήδη 12. 11. ᾿΄. 
ἐπέχλησις τῆς ““γαμήδης 12, 


n oc 
du Πύρρας καὶ “ευκαλέωνος ?rai- 


᾿ δὲς 112, 10. 


Háoooc «ὁ νεώτερος. Βερενέχην τὴν 
ἐν ᾿Ηπεέρῳ κτίσας 4,8... 
Hooov ὄνομα κύριον 541, 13. 


: Ῥαββώϑη ἡ «ἀοινμέχη ἐλέγετο 669, 2. 


Pafevwn 664, 15. 
Ῥάβιλος βαφιλεὺς τῶν "ξράβων 466,6. 
Ῥαϑάμανϑος ἐν fonde] A94, 3.- 
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Ῥαχίφυ pr^ Tlouquis 498, ,16. 
Ῥαχώλη 368, 1 

Ῥαχώτις 70, UN 543, ^ PERLE 
ῥέμαν ξὰ ὕψος ΑἸ1.,: 10. ᾿ 
ῥαμάνϑας A11, 9. 

Peu ἡ Muodasue Συρίας 4 111, 8. 
Ῥαμνοῦς 590, & 633, 5. - 

Pa φῆσος 542; 1 E 
Pauvtvyg 6042, 7 


Ῥαφάνεια apogr 15, 16. 216, 


9. 543, 16. Ῥικραμέα 974, 17. 
Ῥάφειει, Ῥαιῥειώτης xal 'Ῥαφεώτῃς 
32, 5.59, 3. 146, 3, 543, 20. 
'Pén:25,1. ἱερὸν ἐν Εὐβοίᾳ. A5, 20. 
. τὸν “Δία q£govac νεογνὸν ele “4λύ- 
.Buv 79, 7. “ινδυμήγη 231, 6. 
Kv yen z«à Kvfná (s, 389, 12. 
Péa, ] χαὶ Má,: ταῦρος. ϑύεται 
ὑπὰ τῶν «ἡυδὼν 438, 12. σχηψα- 
μένη ἀντὶ τοῦ͵ παιδὸς λέϑον τεχεὶν 
544, 9. 


Ῥέμος. of περὶ ipépoy ἐν Ταβίοις. 


(Γαρίοις) παιδευϑέντες 597, . 19. 

“Ῥήβας Ῥηβαῖος 90,1. .  . 

. Ῥηγεον. Soqxixóy 223,. 5. 
ῥῆνορ τὸ πρόβατον 032, 19. . - 

Ῥήσου γυνὴ Moyay9uvn, 111, . 48. 
ἀδελφὴ Σήτῃ (vta). 169, 18, 

Ῥικρὸς Κρήρ 167, ὅ.. 

Ῥίων πόλεος καὶ ποταμὸς 181, 4. 

Pvouy “Ταρανεῖνος, φλναχογρώρος 
. 608, 0, 

* Pí(rzena . à 650, 9, ἣν 5 

'Βοδανός 145, 16.- : 109, 6. 323, 17. 

“Ῥόδης καὶ Ἡλίον υἱὸς ᾿Αχτές 300,8. 

.Podos. [vdiuxy πόλες .194, 22. 

Ῥηδόπη 21, 14. Ῥοδοπεύς 271, T. 

Ρόδου ὅρος ᾿Ἵτῴβυρον 141, 5.. ἔϑγος 
Γνῆτες 209, 18. νῆσος. «Ἱοναυσία 
235, 2à, Ῥοδίων ἐν ἠπείρῳ πό- 
λις Αἶνος 32, 10. daídela 216, 
8. ἀποιχία ἡ ἐν Θράκῃ “4πολλω- 
vía 106,2. κείσμα ἡ ἐν «“«αυγέοις 

. "inta 269, 13. . λιμὴν Θέρμυδρα 
310, 5, Θήρα 313; A4. 
321, 17. χωρίον "Ii« 333, 1. 
Kájugoc 381, 16. Κορύδαλλα. 376, 
15. Komvía τόπος 384,13, 'Po- 
ἀίωμ ϑεοὶ Μῶυλαντειοι 461, 12. . 

“Ῥοίτειον χαὶ Ῥοιτειεύς 141, 4. 219, 
-43. 664, 19. Ῥοίτειος 53, 4. 423, 


3. 
"Po ἡ Ζώρηκος ϑυγάτηρ A00, 18. 
qox. τῶν εἰς pov ᾿ληγόντων δισυλλά- 
βων τόνωσις 576, 2. - 
"Povda (*) 210, 11. 
Ῥόπαλος Ἡρακλέους υἱός 654, 18. 
ῥνμέτης 547, 18. 


. Σαβῖνοι. 


Ἰαλυσός 


Ῥυνδμκχηνός 137, 18. . 

'Pvxdaxog. ποταμὸς: ῆυσίᾳς 106, 6. 
127, 11. 166, 1, ὅ80, 10. Ῥύνφαξ 
443, 8. E 

Ῥύψ 548, ὅν 

Ῥώμη vía. τὸ “Βυζάντιον 196, 3. 590, 


'Ρωμαίων σύμμαχοι οἱ ΑἸδούσιοι 46, 
1; Ῥωμαῖοι. Κούριεες 380, 2. 

Ῥῶμος Kíoxge vfog 98, 3. 

Ῥωμύλος 97, 22. 

Ῥωσός 103, 1. 

ΣΖαβάζιος 108, 14, 

Σάβαι 4θ4, 10. 597, 9. 
57, 8. 689, 12. 

Σάβειρες 5 Σάπειρες 555, 13. 

πόλεις" "ἄγτεμνα 97, 22. 
Ἡρητᾷς 304, 10. Key 346, 
17. -Κρουστομερία 387,10. .Xv- 
ex 397, 1. Ῥηγιλλος 544, 12. 
Σαβίνων ἔϑνος 380, 1. 

“Σαβοΐτης xci “Σαβοίζης 184, 2. 389, 
15. 695, 16. 706, 7 

Ἐάγγᾳρος ποταμός 649, 23.. Záy- 
γαρος (Σἀγγαρονὶ) χωρίον 102, ὅ. 

“Σαχαι 2271, 13. 661, 7... ἀπὸ σάχους 
$30, 5. πεδίον ᾿μυργιον B8, 8. 

Σάχαια ἑορτὴ. “ρτέμιδος ἐν "4ppt- 
vía 296, 6 

Σάκων ὄνομα κύριον 533, 14, 

Σαλαχία χόρη 511, 2. ἐχ τῆς ΣΖα- 
'λαχέας φυγάντες, '5H, 2 

“Σαλαμῖνος τῆς ψήσου ἀκρωτήριον 
Beudogov 180,14. . Κυχρεῖος πά-- 
γος 399,20. πλησίον “Σαλᾳμῖγος 
ab «Φωορμαχοῦσσαι δ88, 22.. 


Σαβαῖος 


"Σαλαμᾷν T καὶ ἹΚωστάντειαν πόλις 


ày, Κύπρῳ 403, 13. ἐξ ἧς 4ημή- 

-— Ld Q συγγραφεύς 361,18. Σα- 

Aauivog, τὴς ἐν Κύπρῳ πόλις (μοῖ-. 
04) Κορώνη 371, 19. 318, 3. 


Zelauis ΚΧυχρέως μήτηρ 400, 1. 


Σαλικὴ ἡ Ταπροβάγη νῆσος 602, 20. 

Σάλμος πόλις Βριωτίας T6, 13. 

“Σαλμυδησφός. ᾿4πολλωνίέα, πρὸς: τῷ 
Σαλμυϑησσῷ 106, 2. Ὀδηδσὸς 
πρὸς τῷ Σαλμυδησσῷ 483, 12. 

Σαλμύχῃ 0600, 9. Σαλμυχα 698,2. 

Σαλμωνεύς 55, 11. . 

Σαμαρείτῃς 54, 1l. 117. 4. 209, 40. 
709, 2. 


Σαμαρείτιδος, πόλες Σεβαστή 568,10. 

σαμαϑὼ παρὰ τοῖς Apos σημαίνει 
. τὸ μέγα 424, 

Σαμοϑρῴχη, 1,6. 248, 12, 561, 17. 

Z«uogye ἢ Ἔφεσος ἐκλήϑη 288, 19. 

Σάμος Κεφάλου παῖς 381, 19. 

Σάμος ἡ καὶ "Iufgacog 331, 12. 
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ἔχρα "4ureloc 87, 5. ὅρος. “46- 
σωρόν 137, 10. ποταμὸς "Augt- 
λυσος 137, 11. πύλις "Morvzeleia 
140, 12. Γόργυρα 211,8. ᾿Ιπνοῦς 
χωρίον 335, 19. Σάμου ἐγγὺς 
Ναρϑηεὶς γησίδιον 469, 10. Σά- 
μοῦ ἄποιχος Ποείολοι πόλις 533, 
1 

, Zapoc Αἰγύπτου πόλις ἢ νῆσος 289, 

18, 


Σάνδης Τῆς xal Οὐρανοῦ παῖς 25, 1. 

Σαννιχή 681, 2. 

Σάννοι of πρότερον Μίάκχρωνες 429, 
5. 


Zazaiov 413, 12. 
Σάπειρ 166, 11. 
Zupaxnvot 598, 3. 


“Σαραπίων ὁ στωιχὸς “ϊεραπολέτης 


328, 2. 

Σαρϑδανάπαλλος ᾿Ἄγχιάλης καὶ Τκρ- 
σοῦ χτιστής 24, 6. 605, 23, 

Σάρδεων χώρα '"Howrte λεγομένη 
xai ᾿Ασία 304, 15. 

Σαρδιανός 16, 14. 84, 11. 113, $. 
349, 1. 

Σάρδις 84, 11. 482, 1. ἐν Σήρδε- 
σιν ᾿“Ηλιούπολις 300, 19. Σάρϑεις 
καὶ Ὕδη ἡ αὐτή 645, 15. 

“Σαρδών 397, 5 

Σαρδώ 035, 15. πόλις. ἸΗράκλεια 
903, 17. Gant 310, 17. Ka«- 
ραλις 357, 7. 581, 8. Νῶρα 480, 
7. Ὀλβία 489,9. Σολχοὶ ἢ Σύλ. 
χοι 581, 7. 591, 8. ᾿Χάρμις 689, 6. 

σαρχοφάγος λίϑος 130, 13. 

“Σαρματίας ᾿ἔϑνος Νευροί 413, 3. 
Σιαγαϑουργοί (*) 563, 10. "lag 
Ttlovyós. 201, 10. Σαρματίας τῆς 
“ἂν Εὐ πῃ πόλις Ταμυράχη 600, 
10. ὅρος Ἡλανός 69, 4. ᾿ 

Σάρος xal “,1δανος "Ταραεῦσι παλε- 
μήσαντες 24, 20. ᾿Σάρος ποταμὸς 
Κιλικίας 541, 5. τὸ πάλαιὸν Κοί- 
ραγνος χαλούμενος 24, 22. 

Σαρπηϑδονία &xpa 361, 17. 

“Σαρωνία ἡ Τροιζήν 639, ὃ." 

Σάσπειρ 100, 11. 

Σατορχαῖοι 609, 13. 

ΖΣατουρνία «in 8, T. Cod 

“Σάτυρος Φιλωτέρας “τιστής' 660, 16. 

Σαυνιτῶν πόλις Βοιανὸν 173, 3. 
Méíyrvoya 445,13. Υῇιλωνία 153, 
17. “Μυστία 465, 4. Ναρνία 479, 
1. Ῥωμυλία 548, 18," Σαῦρα 558, 
10. Τύρσητα 043, 18, “Ῥερεντῖ- 
voc 602, 19. 

Zevooudyei 81, 10. 321, Ή. 
τοὶ Συρμάται 593, 45. 


of αὖ- 


Σκαυρομαείδες πὸ Mumtóvec 81, 5. 

Σαυροματιχὴ Zxv9ía 81, 19. 

Zavpgonarzí(de; 81, 17. ᾿ 

Σαχαλῖται 133, 6. Fepulérgs si 
noc $58, 12. 

Σαώρα γύμφη, dq ἧς ἡ Κρητιτὴ 
πόλις Σάωρος 265, T2. 

Σεβαστὴ ἐχαλεῖτο ἡ i» Wi yero 41ε- 
ξάνδρεια 71, 2. Jüledec πόλις 
πρὸς τῇ Κωρύχῳ 264, 1. 558, 18. 


T 


“Σεβκαατηνός 27, 10. 


Ζεβαστόπολις ἡ ῃ ταὶ /fi0xov καὶ 
πρότερον Aie ἐν Πόντῳ 5s 17. 
Σεβεννυτιχὸν στόμα 481,10. 558, n. 


᾿Σειρήνων xai Movody ἔρις 107, 8 


Σειρήνων ὀνόματα ὅ59,9. Afycu 
' Σειρὴν εἷς νῆσον Τέρεναν ἔχβρασ- 
ϑεῖσα 017, δ, 
ΣελγησσὸςΓ ἢ καὶ Ze«yal«060c Π͵ΠΙ- 
σιδίας πόλις 549, 12. ' 
Σελεύχεια πόλις Βαβυλὼν καλουμένη 
154, 14. χοίλης Συρέας ἡ καὶ 
Γάδαρα καὶ ᾿“γτιγόνεια 193, 3. 
Σελεύχεια Κιλιχίας ἡ πρότερον 
Yoía x«l "Ολβία καλουμένη 560,4. 
“Σελεύχεια τῆς ᾿Ισαυρέες 380, 23. 
“Σελεύκεια 5 παρ᾽ ᾿Ισαύροις 701, 
15. ἡ xe Ἰσαυρίαν Σελεύκεια 
Ὑρία πρότερον λεγομένη 651,28. 
Σελεύχεια ἡ Πιερίας χαὶ ἡ ἐν Mi- 
σοποταμίᾳ 6356, δ. «Σελεύκεια οὐ 
πόρρω τοῦ Τίγριδος 700, 23." 
Σέλευχος 49, 2. 468,92. 659,5. ná- 
ας υἱὸς 105, 8. Σελεύχου γυνὴ 
«Αντιοχίς, παῖδες "vríeyog χαὶ 
“Μαοδέκη 100, 4. 7. Σελεύκου υἱὸς 
᾿ Avifoyos. 585, 1. 596, 24. ΣῈ 
λευχος ὅ Νικάτωρ. 71 ᾿Ωρωποῦ 
τΕὐρωποῦ) 710, 16. Σελεύκου 
τοῦ Nuddtogoc μήτηρ 4deodíxg 411, 
11. Θυάτειρα ἔχαάλεσε τὴν πρότε- 
pov Πελόπειαν καὶ Σεμίραμιν πλη- 
ϑεῖσιεν πόλιν “υσιμαχῳ πολεμῶν 
319, 2. Τελμησσὸν Συρέας πόλιν 
ἀετωνόμασεν ov ( Éveermnór) 
715 9. τὴν πρότερον Ὑρίαν xai 
Ὀλβίαν χαλσυμένην Κιλεκέας πόλιν 
᾿Σελεύχειαν μετωνόμασε 560, 4. 
Σελεύχου τοῦ Νικάτορος χτίσματα 


*. Νικατορὶς Συρέας 'πόλις πρὸς τῇ 


Εὐσωπῷ 4T$, 10. Ῥάγα Midi: 
πόλες πρότερον Εὐρωπὸς χαλου- 
éyy 542, 11. Ζελεύχου χείσμα 
.ἿἹμερίπολις Συρίας πόλις 90, 16. 
σεληναία 202, 18. 
Σελήνη Σεληνέτης 27, AT. 
Σεληνης εἴδωλον (Ἐ) ὁ Ifav. δ01, 11. 
Σελινοῦς Ποσειδῶνος vioc 206, 21. 
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“δελενοῦς. ποταμὸς "καὶ πύλις. Ξιπέ- 
" Ain. 62, 13... 578, i5. 
τίων φρούριδν Matáon 325, 12. 

Ἐέλλας ποταμὸς ἐν τῇ Mean 
103, 8.. 

Σεμέλη 14,18&* : 

Σεμιράμιδος χτίσμα Γάδαρα ἡ ὕστε- 
ρον ᾿Μγειόχεια 99, 16. Koqv ἡ 

wel “ραχωσία 140, 117 Θύαμις 

" κώμη «Ἱραχωσίας 318, 21. οὐχ 
-«ἔχέισε Βαβυλώνα-. 155, NI "Σεμι- 

*' φάμιδος παῖϑες ᾿᾿ούϑας καὶ Ἰδου- 

| μιαία 834, 15... 

Σεμίραμις “υϑδίας πόλις 4 ὕστερον 
" Θυάτέιρω. 319, 

Σέργιον 222, 13. 4 

Zfpgrev. 642; 18. BEEN 

Σεσαρήϑιοι 690,1. 4." 

“Σηλύμβριον 10, 18. 

Σῆλυς, ἀφὶ οὗ 7 Σηλυμβρία E 17. 
562, 10. ᾿ 


Σήμαχος τὸν Διόνυσον δομίσας 562, . 


arid ταριχεῖαι 603, 15. .-— 

Zytete σεαιυφωϑεῖσα vió. τῶν GE 
, λήνων 363, 4 , 

Σήτης υἱὸς “Ἄρεος 100, 18. 

JIYfeoc .«““οχίας ποταμός 633, 13, 

Zpollk T'*oyi9(a 203, 24. -Σεβυλλὰ 
᾿Ερυϑραία ἀπὸ . Μερμησσοῦ . A45, 
16. Σιβύλλης στίχοι 635, 15. 

«Σιγγαῖος 204,17. — 

Σιγειεύς 9,12. 141, 4. 198, 12. 458, 
10. 531, 12. 021, 9. 981, Δ. X 
Juve 18, Á. 48, 18. 


Σίγειον. ἐν τῷ oet ᾿χαλειον' 


152, 12 
Σίγριος λιμὴν μέσβου 101, 1. 
Zidaxy Ἡμισωδάρου ϑυγάτηρ 565, 5. 
dq: Ταύρσυ ϑυγάτηρ 565, 11. 
Σίδη πόλις 2,1. 
4. 225) 21. . Σιϑέτης (Ἶ) 689, 5. 
did necín *Polfyavdpoc 669, 18. 
σιδηροτρύπανα 408, 2. ᾿ 
Σιϑόνιοι 207, 19. Σιδώνιοι οἰκισταὶ 
"Qi«dpov 708, 11. “Σιδωνίων &zroc- 
xoc Τρίπολις. 627, 0. — 
Σίϑυμος ὄνομω κύριον 586, 6 
Z capa, Συρίας πόλις 93 xal 7tápige 
413, 2. 


Σίϑων. πατὴρ Halls νης 491, 12... 

Σιϑωνίέα τῆς Μακεδονίας A091, 16. 
Σιϑωνίας χώρα Meilavd(a 441, 10, 

᾿Σιχανία πρότεέρον ἡ Ζικελία 560, 20. 
᾿ρθ85, 19. Σιχωψνέας πόλις Μίσχερα 
454, 16. Σιχανέα ἡ περίχωρος 
᾿ἀχραγαντίνων δῦ6,18, Σιχανῶμ 
πόλις ᾿Ινδάρω΄ 332, 7 


Σελιψοῦν- 


. 196, 1t. 


Σιϑήτης 8, 1. 43, 


Σιχανὸς norapóc Ἰβηρίας 428, ?9. 
Σιχελέα ἀγτὶ τοῦ Ἰπαλία ad 570, .8. 
Σικελίας (9) χώρα IRedoyovée: $14, 
11. ἔϑνος Γκλεῶται 196, 18. 2u- 
xeÁlac πόλεις πλεῖόται ix τῶν πο- 
᾿ταμῶν. ὀνομάζονται: "a2, vi: 90-. 
' zapot: xtdyayós 28,1.. A49oas (1) 
": 96,2. “λεκύας 02, 14 (0). λαβών 
' $7, $. “Γέλας 82, 12. 200, 20. - 
-ξλωρας 210, 3.! "Bové 62, 13. 
: Θέῤμος (?) 62, 14. . Ἱμέρας 62, 
.43.. Keuuxoc 02, 13. ' Σελινοῦς 
602, 13... Φοινιχοῦς 52, 13. πό- 
Aug" "fgaxatvoy. 2, 14. 201a 
|. $4, 16. "yáóvgpe 11, 22. 44 yi- 
Qe 23,19. . δρανον 28; 1. 
Zi'ryn 55,8. - Mikatg χαὶ ἡγέστα 
. ὅθ, 9. P MER 63, 11. - “λαβών 
$6, $ «“λιχύάι 62; 13. 74, 15. 
M uaSat “82, 1.. “Ἵμήστρατος. 85, 
4A "420i wv πλησίον ᾿Αλοντί- 
voy xi Καλῆς ἀκτῆς. 106, 5. “4ρ- 
βέλη 111, 3. Maodqioy 137, 7. 
"f1édioy 142, 8. “φάναι. 149, 1. 
'Bide? φρούριον ἐν rj τῶν Tav- 
᾿ῤομενιτὰ v 168,15. Bouxrvya.182, 
4. Μριχιννέαι 186, 19. Ταλέρινα 
Γέλα 02, 12. 200, 20. 
. Aáake»y 220, 18. “4ρέπανα 238, 
15. "Eyyvov 260, 7. Eytore 260, 
- 9. ᾿Εἴζηλος 051, 12. . ᾿Ελαύϊα 254, 
. 67. Ἕλενον 367, 11.. ᾿Ελωρος 470, 
| 9, Ἐμπόριον 970,. 16.. Ἔννα 
271, 4. "ErreAla 74, 16. 271, 9. 
Tiyvoy 271, 13. ᾿Εσβησσός 275, 
"Eofwe:275,.8. — 'Egyftioy 
215, 16. ᾿Ερύχη 62, 12. 280, 14. 
Bevt 281, ". Z&yxiy 293, 1. 
"Hoaxàcta 3e$, 17.  Θάψος 308, 2. 
' Θέρμα 62, 13. 309, 17. ᾿Ταιτία 
321, 15. ἡμέρα 62, 12. 831, 17. 
᾿μνδάρα 332, 1.. ᾿Ινησσός 55, Η 

- "vuxoy 332, 18. "Innoc .336, 6 
"Iyave 942, 14. - Καινύς 346, 21. 
Καλὴ uxrg 848, 5. — Kelltnong 
. 849, 10. Καμάρινα 62, 13, 351, 
8. Καμιχός 02, 12. 851, 13. 
Kao μένη. 364, 1. ᾿Κατάνη. 367, 
11. "Κραστός 382, 13. .Kedwrla 
391,1. “ένδος 417,21. . 4tywv- 
᾿ δος 418, 17. oy yan 418, 19. 
ἹΜμαχτώριον 439, 7. Merereooc 
437,3. Μέγαρα ἡ πρότερον Ὕβλη 
430, 10. Μεναὶ ἐγγὺς: Halixov 
444,12. “Μεσσήνη 445, 17, Mt- 
v«« 454, 6. Mogyvra-:456,.11. 
ἸΜοτύη 457, 8. ἡΜοεύλαι 457, 12. 
Mvàat 4061, 6. Ηντίστρατος n0- 


Afxstoy zog). Keoygdove (ἐγ' ej 


Καρχηδονίων ἐπαρχείς!) 465, 14. 


Ναμόγη 408, 3, Νάξος 408, 14. 
Nom 417, 24. . Νύνυμνα 480, ὅ. 
διφωνία 481,8. . Nov9é& 481, 12. 
᾿Ὀμφάχη 493, 8... 771αΣιχή 496, 6. 
Πάνορμος $01, 3:΄. IIí&xoz 522, 1. 
Πρύπαλαι. 536, 8. JIgoasgónrci 
536, 19, ΤΠΙρὸόχύτη. νῆσος 537,41. 

. Πυξοῦς ὅ40, 10. ἹῬύβϑος. 547, 10. 
| τδελενοῦς 580, 20. J2wósgoe $70, 
8; AXx»vAl$uor. 579, 7, Σολοὺς 
$81,19. «Στέλπαν. 585, 16, ΣΖεύ- 
giu τῆς Meyaeídoc 588, 7. 645, 
4." Συκὴ πλησῶν Συρακουσῶν 
590, 2, Συρῴχουσαι. 592... 17. 
Ταλκρία “Συραχοσίων. 62, 13, .590, 

. 3. Taoxéx 007,1. Tavaxh 607,8. 
Τανφομένισν 008, 12. Τερβηξία 
.: 616,21. Τόροννα 6029, 13, Τρί- 
. καλᾳ 634, 1686, Τυρακῖναι 042, 9. 
Ὕχαρα 6846,.20. [Xeuu£on 690, 
ὅ.} Σιεκαλέας λίμνη. Καμάρεμε 62, 
14. 351, 8. Συφαχώ 62, 12. 
xp0g»q. ᾿ἐρέϑουσα ἢ xc 'Κυπάρα 


116, 3. ὄρη“ d]ry3 861,12. «4τα-. 


- μβύριον 141, T. ᾿Χαλχιδιχόν 884, 
10.. φρούριον Εὐχαρπίὰ.(Ἐ} 285, 

. 49. "rat 328, 20. | Kong 295, 

A3... Μυτίστρατος 465, 12. χω- 
δέον. ᾿Επιπολεῴ 314, 13. Ἀρασές 

σον 982, 11.. Μερούαιον 440, J 

. Tíocq 626, 19. τόπος. My lieioy 
132, 13. 

Zo γέλαν ᾿λέγουσι τὴν πάχνην 


200, 22. οζάγκλον τὸ δρέπανον . 


. -298, 11.. 
Σιχελὸς Mogysv πατήρ. 496, τ: 
uw» Σιχυῶγος κειστής 19, 19. 
“Σικυῶνος μεταξὺ καὶ Βουπρασίου 
| «Αϊγιαλός 48, 13. 
ΣΙ κυώνιοε τιριῶσι Διόψυσον᾽ Mupu- 
ρείτην 64, 8. χορννηφόροις χρώ- 
. μενος ϑεράπουσε θ4, 5. Σιρυω- 
víns κώμη Bowqía 184, 5, ^ Σι- 
. κυωνέίων ἀποιχέα Γολγοέ 210, 4. 
χωρίον τῆς Σιχυωγίες Τίξανα 20, 
p “πόλισμα Σιφμωνίων «Βοιβία 
688, .15. T 


Σιμούνδου. ἡ Ταπροβάνη γῇσος 402, 
20. 


Σιμοῦς 19, 15. 395, 9. 


«Σιμωνίδης. Ó ἰαμβογράφος ἀπὸ τῆς. 


Μινῴας. ἐν ᾿Δἀμοργῷ 86, 11.7 
μελοποιὸς ἀξ ᾿Ιουλέδος τῆς K£o 


335, 
Σινδιχή 333, 6. πόλις Mareota 139, 
7. xai Togyínzteia 211, 7. 


Zwdyxó», γένος σὧν Mauerryly ἀπά- 
σπρσμε; 510, 1... Σένδοες ὅμοροι 
'Τραυχένιοι $31, 29. 

Md ἐπὶ vov. γυμαιιδίοαν αἰδοίου 
5 2.. . 

Σινταρεύς (*) 11, 15... 

«Σίντεες 413, 12... , 

Σινωσπεύς 24, 13..72, ὅ. 91; 8. dus, 
19.422, 14. 802, 3. 546, 10. 571, 
3. 654, 1. Σιψωπέων ἄποικος ἢ 
dy Πάντῳ "Foamtieus 631, g. . 

“Σινώπηρ πόδες Πτερία 338, ὅ.. -Σε- 
νώπης πλησίον Κοροκονδάμη 374, 
20. ἀπὸ Σινώπης “Δμιαὸς ἀπέχει 
ἐναχοσίους σταδίους Bá, 22. «ἀπὸ 
Σινώπης εἷς Evagyop 356, 13.- 

Σινωπιχὸν στόμωμα. 107, 20. ; 

Zu yoln(e 702, 5 . 

Σινωπέτης 46, 17. 76, 12. 233, A, 
. 937, 18. $54, LE 

σιος. τὰ διὰ διος πάντα προπαφοξύ- 


ες ψΨεέταε 59, 1... 


Σιριοπαίονες 572, 13. 

Zigw ἡ ἔστερον “Πολέεεον ᾿πωλας 

. πόλες 581, 11.. Aue ἤτυε ὁ Νεῖ- 
λος ποταμός 600, 17... .. 

Σίσυρβα ᾿Δμαζών 572, 29. 

Z(qwqoc. 114, 9. 278,3. 373, 18. 

' Meráfou nasqo Hà, 18. Σλαύχον 

mero 481, 46... 
Σιτοφάγοι-ἡ 439,. 16. 
Σιτὼν ἢ Ἰτὼν θεσαπλώ πόλις 342, 


Pun Σουνέου σός 573, 3. ΣΕ 
φνου νήσου πόλεις ᾿Απολλωνέα 106, 
ι1. WMvea 454, 6. 

Σχαμάνδριος Ἕχτορος “αὶ "Aydpo- 
μάχης vlde 132,12. obuaric Aofe- 

ἧς 119, 
xéqekvdoor TeUsoot merae 618, 15. 


ὩΣχάῤφῃᾳ ἢ καὶ ᾿Βεεωνὸς Εὐβοίας 


(Βοιωπίᾳς) πόλις 283, 9 e. 
Σχιλλοὺς ᾿Αλησίδυῃ! πατῇρ 9. 18. 
σχινδαψὸς 197, 15. 

Zx(pa ἑορτὴ Lore. 915, 15. 

σκιριεφεῖον. 375, 12. 

Σκχίροι E9vog. Γαλατικόν 578, 5. 

Σκχίρος. woftgc . ὅ2άς 12. . dd 
ἥρως :575, 11.. "EG 

Σχίρτιοι Παιονέας ἔϑνος "ΤΊ, δ. 

Σκόμβρο, ἔϑνος 9, 5 . 

Σχορπιανός 17, 3... 

“Σχορποὶ .xaà "ww 17, $5. 

Zxorovsaiog 40, ὃ. ΔΆ, 11. 95, 10. 
207, 9. 318, 19. 609, δι 660, 19. 
Σχοτούσιος 444, 2. 

Σκυδίσης ὄρος: 215, 1. 

Σχύϑα χλητιχή 518, 19. 


801 


Σκύϑας toUc φυγάδας λέγουσι πάρ- 
v. ϑουὸ 502,6... σὸν Ἄσερον λέψανσι 
-Motéay 218, 1. Σχυϑῶμ γλῶσσα 
$58, &^ Zxujonx βασιλεὺς ᾿4γαη- 
τῆς 501, 15. : Σκχυϑὼν. du 364, 

8. 


Σκυϑέος ἔϑνη"  Muddaxot-- :80, 20. 
, Ἀμαζόνες ἐν Xavoguatirg Σχυϑέᾳ 
δ81,.190,. "ooo." 102,14. Jteua- 
σπαί. 284, 16. eoroí ἢ ἄχαρνοί 
. 451, 11. A ga 53,6.. B 
: 166,1. Bovdives 180, 11. DEA 
^ ἄχοε 189, 18. Ades 216, 3." Zvo- 
' fee. 0620, T. Ἕλουρεοι 269, 11. 
ὐεργέτων͵ 284,. 16. 9o. 298, 
n. ᾿Ιάβμαι .321, 19. -. "jujioc 322, 
᾿Ισαηδόνες 330, 18.. iioc 
153, 6. 400, 12. Maoade«yéreas 435, 
, 16.. Matoxéte. 437, 8... Meley- 
,χλαινὸ 441, 34. Mvoy£zos (TVo- 
γέται) 463, 1. 
ἃ... «Σάχας: 550, 5. «Σαννέγαι. 555, 
|Á. Tv (08 '642, 14. ᾿Αλαζόγες 
. τοῖς Σκυϑαις ὅμορφι Q3,8. Σευ- 
ϑέως πόλεις" "íxpa 02, 6, .M»- 
τιόχεια 100, 3. 7 Meyoc. "'Op£- 
. σον 113, t. φρο ἐσιάς 150, 
18. Βοαύλεια 172, Á. — ia 229, 
4,:. Ἡράκλεια. Mexadu οΣχυϑέας 
Ew 303, 19. . αλυσός 
921, 17. σηπος "338, 9. '"€05- 
δων .339, 21. Καφδησσός 358, 
1. Jüpoxades 300,1. "Kure 398, 
1&5 ἄητρόπολις 451, 8. «Σχυϑέας 
καὶ Ὑ χαγίας μετριξὺ "Poo. χόλις 
542, 17, Ῥὼν. 4v τῇ ξαγδαριχῇ 
' δὅ48, 15. -Χαλχές 684, 17. . ἄχρα 
Apayine $93, 1.. Σκυϑέᾳ προρεχὴς 
. NtQÀ4G ,“Γοργέππη 8 Zovdixoc 592, 
€ n ψευδρρτάχῃ. ΟΣ, 11. 
| «uca 138, 19, χαὶ Ná- 
m 409, 8. χωρίον. Ζεφύρφεον 
. 395, 17. . Βοσποόρειὸν ἐν Z:xotbeuc 
ὕδας 170, 7. gos “ἅγιον 18, 5. 
b 1, e. . 
xus fotu - xc) 1: 519, 4, ὃ. 
“Σευϑῖνος ἰάμβων ποιητὴς Toc 920, 
5. 


Xxvék ἡ Δῆλος 21,3. . 

“Σκυϑῶν ἀκτή 304,8. ᾿ 

iu λογογράφος ΚΧαρνανδεύς 

φ Φ 

“Σκύλλαιον Μελοποννήσου 229, 3. 

disípov τῆς. ψήαου .z0-eg Χρύση 
097, 3. . 

Σμενϑείς 263, 8. 

«Σμύρνα Miele» ἀφ᾽ ἧς ἡ Ἔφεσος 
Σμύρνα ἐλέχϑη 288, 186. Σμύρ- 


Παρϑυαῖοι $05, 


γῆς. πλησίον "x. len 183, 12. 
-'Zuvgvaiog «όλπος! 442, 3. ^ 
σμύργη ὅ,.8.. ᾿᾿ 
ξογυιανή, 74, 29. ᾿Σογδιανῆε, πόλις 
Θήρα 313, 45. 
Σοϑομιτιχῇ. ὀργὴ 297, 8. 
Xédoa« 260, 3. 
Xoho fy Κύπρῳ 713, * 
Σοιόγοργαδ, ἐλέγετο 5 "Moxedexi 
.808, 10. 


σολοίκισμος ““λαβανϑικός 60, 16, 

ZoÀoüg ὑπὸ Ἡραχλέους ἀναιρεϑείς 
581, 29. 

Xélvum ὅ oen. 328, 19, 

Zólwwoc ὁ xhós x«l χαλδήνης 544, 
4, Σολύμου γυνὴ Ναὶ ἀδελφὴ Μι- 
ài» 433, 15. 

᾿Σόλυμυι-δ6, 11. - ᾿ς πρότερον οἱ dn- 
Gíón , ἐκτιλοῦντο 524, 2.. ὁὲ καὶ 
Maias A33, 13. Σολύμων πόλες 
λβέα LE Ὄλβα 489, 7. 

Σόλωγ. ἀπ Σόλωνος αὐηϑεῖαα. 7] 
Σόλοι πόλις 381, 18. 

συς. τῶν εἰς σὸς ὑπερδισυλλάβων sé 
»yarg 12, 3... 

Σούλμων 55, '6. 

Σούνιος Σίφνου πατήρ 57}, 3.. 

“Σοῦσα πόλις 108, 15. | 

σοῦσά rà χρένα λέγουσιν ot βάρβα- 
go. 583, 3... 

Σουσιανγῆς πὸ πόλις Iho(g 524, 8, . t0d^ 
πος Ifglodye κοὶ νῆσος Ταξίανα 
002, 6. 

'Σουσίς 209, 17.. 

σπάδοι (Ἐ) οἱ εὐνοῦχοι 588. 10. 

Σπάρτῃ ἥν τινες Θεράηνας. λέκουσιν 
309, 12. 

Σπαρειᾶται λέγονται οἱ Κορύβαντες 
579, 11. 

25010 οἱ μετὰ. Κάδμου 683, 16. 
Znagrür εἰς Oéójaiog 334, 14. 
Πέλωρος 33,. 9, 


᾿Σπαρτὸς ᾿μύχλαντος υἱός 401, 1. 


Σκάρτωϊος 55, 17. 

Σπάρτων Φορωνέως ἀδελφός 460, 10. 

“Σπασίνηξ ὄνρμα χύριωον 584, 6.: 

ὑπεῖρον 5760, ὅ.. 

Σπερχειοῦ υἱὸς Τυφφηστός 043, 23. 

Xsándev 135, 12. . 

Σποράδες νῆσοι" Aycq 93, 10. fYa- 
ρος $13, 18. Ἐλαφόνηαος 284, 8: 
Θήρα 313,12. Προχόννησος 536, 
2. Σέριφος 501, 12. Τένεδος 
615, 14. φολέγανδρος 669, 17. 

Σετάγειρα 231, 3. 256, 4.. 

Στάγειρος 171, T. 365, 4. 709, 10. 

“Στησίχορος ὁ μελῶν ποιητὴς Ma- 
ταυρῖνος. Á37, 4. . 


μα σιδήρου ““αχωνιχόν, 2fu- 
ὁμωμ Σινωπιχκόν, Χαλυβικόν 407, 
20. 408, 1—4. 685, 16. 
Σέρβων ᾿Αμασεύς 83, 22... 
Σερατία Φενεοῦ ϑυγάτηρ 586, 4. 
στρατιὰ καὺ στρατεία 386, 6. 
Στρατονίχη ᾿Αντιόχου μήτηρ A1, 13. 
“Αντιόχον γυνή $86, 16.  “. 
Ztpatóvixoc ὁ κεϑαριστὴς τοὺς “41σ- 
σέους καὶ Καυνίους σχώπτων 156, 
8. 310, 4. 
“ΣΣτράτος ᾿ἐχαΐας. πόλις 241; 2. 
Στράτωνος πύργος 255, 11. ᾿ 
“Σεροῖβος ἀδελφὸς Βόζαντος 215, 10. 
Στρυμύνιον ἡ xa) πῶς Μακεύο- 
'ψίας πόλις 453, 1, 
Σερυμών 40, 19. 90, 14, παρὰ 
Σερυμύνε Ἄργιλος" πόλιες 112, 4. 
- Mwpxiog πόλις 403, 14. 
Στύελλα᾽ Σικελίας πόλες 645, 4.: 
Σύβαρις ἡ xal Θούριοι καὶ ᾿'κωπεαί 
315, 11. περὶ Σύβαριν Σήταιον 
χώρα (χωρίον) 563, 
Συηνίτης 27, 1}. ΝΣ 
. Σύεσσα, γραῦς “Συυχιακή, τὴν “πὸὼ 
ὑποδεξαμένη 590, 1. 
Συχαωΐτης 058, 8. 
Zvxéac Τιτάνων εἷς 591, 3. 
“Σύμη ᾿Ιαλύσου ϑυγάτηρ 591; 18. 
Σύμη νῆσος 229, 9. .— - 
ανυνοίχια ἑορτὴ ἐν τῇ “Φττικὴ 33, 19. 
Συρανόσιοι πλουτοῦντες 593,ὅ. Συ- 
ραχόσιοι Ἴχανα πόλιν ἔσχον 342, 
15. Συραχοσίέων προστάται "4ϑή- 
vie : ad [ρακλείδης 241,16. Zv- 
᾿ραχοσέων χτίσμειι Ἔννα 271, & 
xci ᾿Αχρα Εὐβοϊχη 62, b; ^ 
Συρακόσσιος 278, 16. E 
“ΣΣυράκουσαι ἀπὸ ποταμοῦ (λέμνης) 
᾿ ὀνομασϑεῖσαι δ2, 18,. πρὸς Σο- 
. Ὁακούσαις. νῆσος Ax ondivi) 152, 
23. ov πόρρω Συρακουσῶν "Αχριλ. 
λα 95, 11. ᾿Αϑρυὰᾷ 30, 5. "En 
πολαὶ χωρίον 274, 18. Ἐύὐρύηλος 
εἰἀκρόπολις 280. 31. “Ἄῤβϑαλον 
405,1. M ὕσιον 446, 7. : Πλης 
μ is. φρούριον dH 15. Συκή 
Τύχη θ44, 1. ^ Ταλαρία 
O»» 3. Τέμενος ' πόπος 644, 
1 


Συρακὼ λήινη, 62, 12. 898, ὃ. 

Συρίκ 'ἀμπελόφυτος ποιηθεῖσα ὑπὸ 
rhovógcov 217, 15. Συρία Ἐὐ- 
φρατές 288, 3. Συρίας πόλεις" 
“Αγβάτανα ἢ Βατάνεια 138, 14. 
“ἄχρι ὑπὲρ «Ἀντιόχειαν 02,5. Mia- 
βούριον 67, 3. Ἀμφίπολις, ἡ καὶ 
Τούρμεδα 90, 17. ᾿Ανϑεμοὺς 96, 


᾿πλήσίον Τάζηρ 96, 16. 


99,15. 
᾿ρόης 106, 2, 


᾿ “Συρίας: 125, 24, 
"24. Via xd) oy . 131, 15. 


oj καὶ Σίζαρα «413, d. 
“414. 19. 


7." ἥμμανα 665, 42. ᾿“γϑηδὼν 
| πλησίον 
"vtto refac rriydvei 98, 9.  4»- 
τιόχειει" 99, 10. ἀλλὴ ᾿Δντέόχεια 

μεταξὺ" “Συρίας totis χαὶ "oua; 
ἄλλη Πιερέας ἡ xal 240a- 
δος 100, 4. ἄλλη ἡ ἐπὶ Καλλιρ.- 
πάμεια 03, 3. 
Ἀπάμεια 9. καὶ; Χερρόνησος. yn 
Πέλλα 109, ὁ. κοίλης Zoo; 
““πολλωγνία 10€, 8: ᾿Απολλωνία 
κατὰ. ᾿Ιόπην᾽ 196, 9. -“πολλωνία 


᾿ κατὰ -““πάμειαν 106, t?- 2Lw- 


ϑοῦσα 118, 3. Losnóy κοίλης 
Αὐλών 4135, 
"Moti- 
Βαίσων 879,. 1. 
Βατιινέπε 469, 13. " Βερενέχη ἡ 


. ze HtAko 164, 40, Béoo:« 165. 


3. ' Βῆλος 580, 12. Γάβαλα 191, 
20. Ῥάββα 402, à. χοίλης Xv- 
ρίας Τάδαρα ἣ xi Σελεύκεια καὶ 
Ἀγειόχεια 493, 3. Τάμαλα 198, 
9. κοίλης Συρίης Γέρασα- 203, 15. 


«Τούνες 212, 12: δαμασχός 917, 
"Tu déda 221,16, “Δῖον 431, 8. 


ὡΣυρίας κοδλης πόλις “ὥρα 256, 1. 


 "Edeeue 260,20. ᾿Εχβάτανα 253, 
δ. Ἑλλὰς xofine Συρίας 268, 6. 


Bnepayeee 274, 17,7 - Εὐρωπός 


297,15. Ζεῦγρια Bri τῷ Εὐφράτῃ 
: 205,12. "Hp&xitra 309, 20. Θά- 
- (beoe 307; 10... Θέρμα 309, 21. 


6586. 313, δι" Θρᾳκῶν, "μὴ 
ninotoy ᾿ἀγτεοχείας᾽ 817, 3. 11-- 
pertolig 327, 10. ᾿᾿Ιϑάχη 328, 23. 


x voles xal Κιλικίας du "Josóc 
: 9840, 1. Ἰωτάπατα.' 


4. Κα- 
λυτις 950, 18. πάνυτις 255, 3. 


':Kepdwróc 8358, 15; Χύρρος 397, 


41. 4aodíxte M1, 17. "ddpuoa 
«“βανα 
Μερόη 446, 3. mos 
35 sboryben "Μυρίανδρος 463, 5. 
Νάαρδα 466, 18. “Νήραβος 413, 
18.: Nikerogic 700g 


τῇ Hipkmé 
| 415,9. Νῦσα κοίλης Συρίας 578, 


21. lIaÀrog 498, 10. Πάλμυρα 
ἡ ὕστερον ᾿Αδριανόπολις 498, 4. 


. Παράδεισος 502,.10. .“Πέλλα xel- 
ine “Σνρέας 546, 6.. Περαίᾳ 511, 


1. Ῥαφάγεια 543, 16^ Wen 
543, 20. Zlebwoc *) παρ 

μείᾳ 560, 10. ᾿Σελευκόβηϊος. 508, 
12. Σίμυρος 569, 17. ἘΤελάγη 
πόλις ἀρχαιοτάτη δ.3,5 ; 
634, 14. . Τρέπολις 637 δ. Χαλ- 
xí; 84,4; ἐριλαδέλφεια ἡ πρό- 
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τερον "upaye 665, 11. ἡ αὐτὴ 
Ἰστάρτη 665, 12. φιλωτέρα κοί- 
λης Συρίας 060, 18. «bonixovoa« 
669, 11. Ὥρωπός (Εὔρωπος) 111, 
4, ἱερὸς χόλπος πλησίον "Agddov 
328, 16. ποταμοὶ Βαρδίνης 217, 
8. χαὶ negas 362,2. ὄρη Δριμα 
118, 13. 

“Σύροι vega καλοῦσι τὰ λευχά 144, 
22. τάβη ὀνομάζουσιν ἀγαϑή 597, 
17. 


Σῦρος. πρὸς τὴ Σύρῳ νησία “ίδυμα 
230, 1. 


Συώπιοι ᾿Ιλλυρίας ἔϑνος 646, 18. 
“Σφαχτηρία. παρὰ tij Σφακτηρίᾳ vi- 
cog Πρωτή 537, 10. 

Σφήχεια ἡ Κύπρος 396, 5. 595, 7. 

Σαῆττος (Σφηττύς) Τροιζῆνος ᾿υἱός 

; d. 


Σχερία ἐν κόλπῳ ᾿Ενεστηδοόνι (ἢ) 24, 
. 14. 


Σχοινεὺς χύριον ποταμοῦ καὶ ἐϑνι- 
'xóv 11, 

Σωκράτης ΜΜήλεος 490, 13. 

ZwÀue πόλιφ ἡ αὐτὴ toig Σώοις 
581, 17. 

Σωρεντὸς ᾿Ιταλίας πόλις 532, 0. 

“Σωριανοὶ Tydixóy ἔϑνος 71, 18. 

Σώῶσος στωικὸς Aaxalevírgc 132, 5. 

“Σωστράτου πύργος 659, 11. 

“Σωτήριχος Ὑασίέτης 644, 17. 

Σωφανηγή 597, 2. 

“Σωφηνοί 14, 8. 26, 8. 238, 4. 251, 
4. 398, 2. 477, 5, 9065, 21. 

τ εἰς 0 τρέπεται ἐν τῷ Μιλήσιος 
ἀπὸ τοὺ Μέλητος, Θεοδόσιας ἀπὸ 
τοῦ Θεόδοτος 167, 13. 

Τάβαϑρα πόλις “ἀιβύης (ὃ 598, 1. 

Ταβηνὸς 203, 8. 477, Ταβηνὸς 
“Ἀργεῖος 597, 14. 

Τάβος ἥρως 597, 10. 

Ταίναρον 700, 18. 

Ταίναρος Διὸς υἱός, Γεραιστοῦ ἀδελ- 
φὸς 598, 6. ᾿Ιχαρίου υἱὸς 598, 
10. 

Ταλθύβιος Τεγέας τῆς ἐν Ἀρήτῃ 
χτιστής 610, 14. 

ταμιεῖον χαχῶν 600, 2. 

Ταναγραῖοι ot αὐτοῦ τοῖς Γεφυραίέοις 
206,13. Ταναγριχῆς πόλις λεών 
266, 0. 

Τάναϊς. ἐπὶ τοῦ Τανάϊδος πόλις 
“Ἱλεξάνδρεια 71, 21. παροικοῦν- 
τες Συρμάται 593, 16. Táyaig 
πόλις 000,8. Tuvaic ἡ Ταυριχὴ 
qat eeormoes 1 ἐχαλεῖτο 608, 1. 

ἄνταλος «ἰζῆνος πατήρ 31, 0. παῖς 
“Ὑμεναίου 131, 17. "HMov πατήρ 


Bteph. Byzant. 


301,1. Ταντάλου ἡ ἡρῷον ἐν “έσβῳ 
531,13. Τάνταλος Σμύρναν χτί- 
σας 580, 17. 

Ταπροβάνη 9 κριϑῆς γῆσος 115, 1. 
μητρόπολις z"oyvpa 115, 1. πο- 
Ἰαμὸς φράσις 6601, 6. 

réo«ydoc 201, 14. 

Ταραντῖνοι «Ῥαλαντιάδαι 34, 14. 

Τάραντος πλησίον χωρέον ᾿'Καλλίαι 
349, 6. 

Τάρχων 603, 21. cf. in Τάρχων. 

T«ova 102, 19. 

Ταρπαῖος. λόφος 355,18. Ταρπαῖον 
ὅρος 604, 3. 

T ἀρραχωνήσίει 324, 2. 604, 14. 

Ταρσεύς. Ταρσεῦσι πολεμήσαντες 
"óa«vog xal Σάρος 24, 20. 

Ταρσός zs ᾿Αντιύχειει 100, 12. Παρ- 
ϑενίκ 234, 4. κατὰ Ταρσὸν ὁ 
Εὐρυμέδων 286,23. μεταξὺ Ma- 
nid χαὶ Ταρσοῦ Καβησσός 345, 


ταρσὸς μέρος τοῦ ποδός 605, 6. 

ταρταρέζειν τὸ ταράσσεσθαι | 606, 
44. 

Ταρτησσίας πόλις ELT 3206, 1. 
Ζαρτήσσιος 15,2. Ταρτήσιοι 323, 
106. 


Ταρτησσοῦ ἐγγὺς ol «Τιγυσεῖγνοι 416, 
13. 


Τάρφαρα x«l Ταρφαρηνός 25, 8. 

Τάρφη 3j xal Φαρυγαι 659, 22. 

Τάρχων Τηλέφου maig 607, 4. οἵ. 
in Τάρχων. 

Ταφίων πόλις Monald9na 134, 5. 

Ταμυίέα 16, 7. 

Ταύιος 16, T. 

Ταυλαντῖνοι 244,06. Ταυλάντιοι 244, 
10. Ταυλαντένων ἔϑνος ἴάβροι 
(ἀμβροι) 9,3. Tavàlayt(yoy no- 
λις Σεσάρηϑος 562, 1. 

Ταυριανός 17, 2. 507, 16. 577, 9 

Ταυρικῆς νῆσος Ἀχιλλέως δρόμος 
152, 9. πόλις Θευδοσία 309, 1. 
πολίχνιον Ἰηυρμήχιον 404,1. πό- 
λις Νύμφαιον 478, 22. Χερσόνη- 
σος 691, 17. 

Ταυρενίας (1) ἔϑνος Ψιησσοί 701, 19. 

Ταυρέσκοε 424,14, ol xal Τερέσχοι 
608, 4. 

Ταυρόεις Ταυροέντιος 611, 10. 

Ταυρομενῖται 168, 15. ᾿ 

ταῦροι πάντα τὰ ᾿μεγάλα καὶ βίαια 
ὠνομάζετο 608, 17. 

Ταυροπολῖται ἐν Kapía 696, 12. 
Ταῦρος ὄρος 329, 16. 367, 21. 41V- 
dioc Ταῦρος 303, 18. 586, 18. 

Ταῦρος Σίδης παεήρ 5065, 4. 
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ταυροφόρος ναῦς 608, 8. 

Tavxytipe ᾿Αὐτάνδρου ϑυγάτηρ 608, 
20. 

Ταύχειρα ἡ καὶ “4ρσινόη, «Διβύης πό- 
λις 125, 23. 

Τεγέκ 191, 14. 487, 5. ' 

Τεγύρα. ἡ ἐν Τεγύρᾳ τὸ ἐν Δελφοῖς 

αντεῖον χυριώτερον εἶναι μαρτυ- 
ροῦσα 611, 10. 

Τέχταςος 191, 2. idem nomen eor- 
. ruptum 254, 9. 

Τελεμησσεῖς 612, 16. 613, 1.2. 
Τελεσικλῆς Moyildyov πατήρ 307, 1. 
Τελμησσὸς 1 ὕστερον ᾿Ωρωπὸς (Et- 

Quoc) «ΣΣυρέας πόλις 711, 7. 

Τελμησσὸς ἐν Καρέᾳ Ἀπόλλωνος [t- 
pov χτίσας 197, 5—9. 

Τελμισσὸς Τελμισσεύς 4. T. 513,14. 
Τελμεσεύς (Τελμησσεύς) 11, 19. 
20, 

Τέλφουσα νύμφη 613, 11. 

Τελφουσία yi Hoxadiag 355, 13. 

Τελχὶν ““ταβύριος 141, 8. 
τελχῖνες el ὑπὸ πληγῆς εἰς ϑάγωτον 

χαταφοραί 614, 8. 
Τελχιγίκ ἡ Σιχυών 569, 4. 614, θ.. 
Τέμβοος Κύπρου πόλις 281, 9. 614, 


τεμεγιχῶν ὀνομάτων τόνωσις 80, 3. 


338, 6. 
τεμενίτης 176, 20. 
Τεμεσαῖος 202, 12. 
Τεμέσεια 599, 10. 
Τεμμιχία 120, 1. 
Τέμπη Θεσσαλίας 79, 20. Ζώτια 

τέμπεα 257, 14. 

Τενέϑιος καὶ Τεγνεδιεὺς διαφέρει 610, 

14. 

Τένης ὁ Κύκνου υἱός. 615, 9. 15. 
Τερβισσοί 225, 3. 

Τέργεστρον ἢ Τέγεστρα 610, 20.’ 
Teptvrivoc 2, 10. 

Ttouéoa "yvyov ' ἤτηρ 705, 19. 

Τέρμερα πόλις 617, 11. 

Τέρμερις καὶ Τούβερις 647, 7. 
Τερμιλεῖς καὶ Τιερμέλαι 617, 12. 

13. 

Τερμέλη Καρίας πόλις 612, 11. 
Τέρπανδρος ὁ 0 χιϑαρῳδὸς ᾿Ἀντισσαῖος 

101, 

Τερσὸς ἢ ἢ Ταρσὸς 605, 2. 18. 
τετράχωμος 292, 2. τετράχωμοι ol 

ἐν Θράχη Βεσσοί 618, 9. 
τετράπολις ἐν Κέῳ 308,11. ἐν “4τ- 

τιχὴ 618, 6. 

Τετραπολιεύς 63, 21. 
τέτραφε 302, 7. ᾿ 
Τεύϑρας Πανδίονος υἱὸς Θεσπιάδου 


“ 


πατὴρ n, 10. Ἰυσίας βασιλεὺς 
018, 1 

Τευχρὶς ἡ Σ᾽ Δάρδανος Τρῳκδος πόλις 
218, 10. ἡ Τροία 638, 12. 

Τευχρὸς ὀξύνεται 49, 17. 51,7. 54,8. 

Τεῦχρος Σκαμάνδρου. καὶ Ἰδαίας υἱός 
618, 19. ὃ Κρὴς Motafinc πατήρ 
119,7 Τεῦχρος ὁ Towc 218, 16. 

Τευμησσὺς Τευμησσίς 500, 8, 

“Γεύπαλος ᾿γϑριεὺς ᾿λιαχὰ γράψας 
94, 16. 

Τέως 103, ϑβ' - 

Τηλεβόης 620, 14. 

Τηλεμάχου υἱὸς Περσέπολις 519, 7. 

Τηλεάη Κάδμου γυνή 218, M. 
Τηλέφης καὶ Θάσου υἱὸς Ταληψός 
197, 14. Εὐρώπης μήτηρ 306, 15. 

Τήλεφος ᾿Ωρώπιος 112, 9. 

Τήλεφος Τάρχωνος πατήρ «07, 3. 
“ὔγης καὶ Τεύϑραντος vlog 618, 
13. 

Τῆλος Τήλου οἰχιστής 0620, 22. 

Τήημενος ἐν Τημενίῳ ταιϑ εἰς 621,3. 
Τημένον ϑυγάτηρ Ὑρνηϑώ 652, 1T. 

Τῆνος Τήνου οἰχιστής 9621, 10. 

Τηρίας ποταμός 198, 6. 

Τηὐγέτη Εὐρώτα μήτηρ 607, 12. 

Τηΐγετον οὐ γεννᾷ λέοντας 280, 17. 

Τιβαρηνέη 081, 1. Τιβαρηνὸς xe 
Τιβαρανός 170, ᾿ὅ. .Tifeogrvoi; 
προσεχεῖς oi Μοσσύνοιχοι 694, 18. 

Τιβέριος Νέρων 500, 17. 

Τιβερῖνος βασιλεύς. 69, 10. : 

Τίβερις ὃ χαὶ ᾿Ἄλβας 69, 9. 

Τιγγιτανὴ Ἡκυριτωνέα 137, 9. 

Τιγράνης Χολοβητηγῆς σατράπης 695, 


Τίψρης. πέραν Τίψρητος "άχρα πόλις 
02, 9. μεταξὺ Τίγρητος xoà Εὐ- 
φράτου πόλις "roges. 143, 1... ἐν 
ΜΜεσήνῃ τοὺ Τίγρητος Σπασένου 
χάραξ 384, 5. Ὑέγρητος πόλις 
Κάναι 353, 2. Τηλεβόας ποτα- 
μὸς ἐπὶ πηγαῖς Τίγρητος 620, 
16. Τίγριδος μεταξὺ καὶ Ev- 
φράτου Αϑδιαβηνή 26, 15. παρὰ 
ταῖς ἐχβολαῖς Τίγριδος Γορδνυαία 
πόλις 211, 18. μεταξὺ. Τίγριδος 
χαὶ Ἑδφράτου Μεσήνη (sic leg.) 
446, 22. 448, 1. οὐ πρόσω τοὺ 
Τίγριδος κώμη Χωχή 700, 14. 
πρὸς τῷ Τίγρητα: Νέσιβις πόλις 
470, 17. παρὰ τῷ Tíypids. πόλις 
ἀμητάχη. :[702, 18. χατὰ Τίγριν 
᾿Επιφάνεια 274, 19. cf. in Πίγρης. 

Τίϑρας Τιϑράσιος 317, 11. 

Tü«poca χρήνη 614,1. Τιλφωσαῖον 
ὄρος 013, 14. Τιλῳφῶσσα 614, 3. 
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Τιμόϑεος χιϑαρῳδὸς Μιλήσιος 452, 
ἐν Μαχεδογίᾳ τελευτήσας 

453, 2. 
Τίμων ὁ σιλλογράφος Φλιάσιος 668, 


Τίος Milnaiog ἑερεύς 624, 20. 

Τίρσα Γραστοῦ ϑυγάτηρ. 625, 16. 

Τιρύνϑιοι 13, 12. 

Τισάρη ἡ καὶ “Ἄντισάρη 100, 18. 

Τιταχὸς ὁ τὰς ᾿φίδνας τοῖς Ζ]|:0σ- 
κούροις προδούς 626, 13. 

Τιτανὶς Θοῴχη. vide in Θρᾷχη. 

Τιτάνων εἰς. «ῥαέϑων 276, ὃ. χαὶ 

᾿Συχεὺς ἢ Συχέας 591, 3, 
Τιτανόπαν 58, 2. 

Τίτος Αὐφίδιος Σιχελὸς ἰατρός. 243, 3, 
Τίφυς 150, 7. 

Τληπόλεμος ““στυόχης υἱός 290, 5. 
ΤἸλωεύς 21, 20. 

Tàiwe. vide in Πραξιδίχη. 

Ἱμάρος ἢ Ἰόμαρας ὅρος υδώνης 
628, 3. 

,ἽἹμῶλος 130, 20. 

τοιῶώσδε 127, 1. 

Τομαῖον ὄρος τῆς Πύλου 628, 9. 
Τομοῦρον τορος 628, 3. 

Τοξιανοὶ ἢ Tofu. Ταυρικὸν 1 ἔϑγος 
628, 14. 

τοπάζιος λέϑος 028, 18. 

τοπιχὰ ἀγτὶ ἐϑγιχὼν 160, 24, 345, 
ὅ. 


᾿τοπέτης 22, 9 et 12.. 

Τορηβία Kaotov μήτηρ 629, 2. 

Τορήβια μέλη 629, 

Τόύρηβος 473, 19. €28, 22. 

Τορωναίων πόλις ᾿μπελος 87, 4. 

Τορώνη Πρωτέως ἢ Ποσειδῶνος ϑυ- 
γάτηρ 629, 10. 

τος. τὰ εἷς τὸς τρισύλλαβα μαχρῷ v 
παραληγόμενα ὀξύνεται 167, 17. 
ὅσα εἰς τὸς τὴ ἐν συλλαβὴ παρα- 
λήγει ὀξύνεται 423, 18. 

Τούβερις καὶ Τέρμερις 647, 7. 

Τονρδιτανοί 187, 1. 

Τουρδρῦλοι 629, 18. 

Τούρμεια ). by Συρίᾳ μφίπολις 
9 , e 

Tovoros 629, 19. 

Τουσσύλοι οἱ Πυγμαῖοι χαλοῦγται 
ὑπὸ τῶν Καρῶν 308, 14. 

Τραγασαῖοι ἅλες 630, 2. - 

Τράγασος Ποσειδῶνος ἐρώμενος 030, 


1. 
τραγέλαφος 197, 16. 
Τραλλα A uatiy 314, 3. 
Τράλλεις ᾿λλυρέας 166, 15. 175,.8. 
Τράλλεις Καρέας πόλις ἡ xal Χάραξ 
16, 14. 688, 10. 


Τραμπύᾳ 182, 106, 

ees Θυγῶν ἔϑνος 400, 1. 

τραπεζὴες χύγες 1106, 3. 

Τραπεζούντιοι ἐν Moxedia 30, 22. 

Τραπεζοῦντος χωρίον Ἑρμώνασσα 
278, 18. παρὰ Τραπεζοῦντα Ζυ- 
γόπολις 298, 4. πρασεχὴς Toa- 
. πεζοῦντε ἡ 5 «αρνάχεια πόλις 659, 4. 

Τραχίνιοι 233, 22. 


Τραχῖνος πλησίον Τειχιόεις φρούριογν᾽ 


611, 15. 

τρέμιϑος ἡ τερέβινϑος λέγεται τοῖς 
Κυπρίοις 633, ὃ. 

Τρεμιλεῖς 633, 15. 

Τρεμίλης Κράγου πατήρ 380, 17. 
TÀé πατήρ 627,10. Ξάνϑου χαὶ 
Πινάρου 628, 10. 1. , 

Τρηχεῖα ἡ Ἔφεσος 288, 20. 

Τριβαλλοί. ἐν τῇ Τριβαλλῶν λόφος 
Τεμενίτης 614, 19. 

Τριήρης Ὀβριάρεω υἱὸς 634, 12. 


᾿Τριχόλωνοι ᾿ἀρχαϑέίας 631, 7. 


Τριχόρυνϑος 618, 4. 
τρίχωμοι ot Εὐπυρίδαι͵ 280, 16. 


Tofyaxosg BovxóAog xal ἥρως 635, 16. 


Τριόπας Μέροπος πατὴρ 446, 1. 

Τριόπιον Καρίας. χατὰ Τριόπιον τῆς 
Κνιδέας γῆσος Ἴστρος 341,8. Χερ- 
΄σσόνησος χατὰ Τριόπιον 691, 8. 
Χίος κατὰ τὸ Τριόπεον κειμένη 
603, 13. 

τρίπολις Moxadun 349, ὅ. 


'τριπολῖτις Πελαγονία 32, 10. 


τρίπους τριπόδης 202, 17. 
Τριπτόλεμρς εὶς Συρίαν ἐλθὼν κατὰ 
ζήτησιν Ιοὺς 211, 17. Γόρδυος 

: πατήρ 211,17. Δουλιχίου πατήρ 
231, 1. 

Τρίτωνες δύο Jigsns καὶ Βοιωτίας 
130 

Τριφυλίας πόλις ᾿Επιτάλιον 274, 15. 
Κυπαρισσία ἡ χαὶ Ἔραννα 395, 1. 
“Ἰχρώρειαι 64, 5. Muqgidolor 89, 
19. . ᾿Ἀρήνη 447, 15. Ἵπιον 302, 

. 16. άχιστος 428, 11. Mijxi- 
στον 450, 3. Σαμιχκόν 553, 4. 
«ΣΣχιλλοῦς 575, 3. Στυλλάγιεον 588, 
9. Ὕπανα 649, 13. 

Τροία ἡ ὕστερον Modfa ἐν ᾿παλίᾳ 

4 . 

Τροίζην χαὶ Τροίζηνος 203,22. 325, 5. 

Τροιζήν 49, 19. 595, 12. Πέλοπος 
παῖς 639, 5. 

Τροιζὴν πόλις 74, 7 et 9. . χατὰ Τροι- 
ζῆνα "ere 112, 24. τόπος Xa- 
qu» 557, 4. ὄρος Φορβάγτειον 
070, 6. 

Τροίζηνος 203, 22. 325, 5. 
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Τροφώνιος καὶ ᾿Αγαμήδης τὸ ἐν “ελ- 
φοῖς ἄδυτον οἰχοδομήσαντες 224, 
22. Τροφώνιον ἐν ““εβαδείᾳ 611, 
8. 


τρυγὼν ϑαλαττία 214, 1. 

Τρυφὼν 256, 1. 

Tou&c Boryfa ἐχλήϑη͵ 186, 14. ἔϑ.- 
γος Τρφάδος Mitre 32, 2. πό- 
λεις" “4λεξάνδρεια 71, 6. "Muatiróc 
83, 10. Ἄγδειρα 94, 9. Ἡπαισός 
102, 16. ota 119, 3. oxa- 
vía 132, 11. Βέρυτις 105, 8. 
Βήριϑρος 167, 0. ΪΣεγντῖνος 203, 
3. Ζέργις 203, 21. 433,13. Γρύ- 

᾿ yeux. 213, 17. Δάρδανος ἡ πρό- 

TEQOY Τευχρίς 218, 16. Ζέλεια 

295, 8. Θύμβῥα 319, 47. "Doy 

330,18. ΧΚαναι 352, 9. Κεβρηνία 

371, J. Χεγχρεαί 371, 7. .1au- 

πώγεια 410, 11. “Δἀρίσα 412, 20. 

“«Ἰυρνησσὸς μία τῶν ἕνδεχα 423, 

7. ερμησσός 445, 15. Mvgi- 

ποῦς 463, T. Νεάνδρεικ 471, 3. 

Περχώτη xci Παλαιπερχώτη 517, 

21. Πολίχνη $32, 4. Πτελεόν 

537,21. Ῥοίτειον 547,7. Σίγειον 

504,11. Σέγη 564, 13. Zidov(a 

560, 10. Σιλίνδιὸν ἡ περὶ τὴν 

Ἴδην 569, 6. Σχαμανδρία 573, 

13. Σχήψις 574,8. Zuty9n 580, 

11. Toayacat 630, t. Τρίτεια 

637, 15. Ὑάμιον 644, 8. «Ῥα»- 

τία '061, 9. τόπος Mdpdoreia 28, 

11. MMoaoya 75, 9. ποταμὸς 

Θύμβρις 319, 18, M ridavóc 105, 

6. γῆσος "Aoyévyovsa 112, 3. 

ὅρη Ζ“ίνδυμα 221, 6. 

καιον (πρὸς Τέργιϑι) 433, 13. 

Τρωικαὶ yvyaixtg τὰς γῆας "lunej- 
σασαι 576, 11. 

Τρωγλοδύται wu 'Ἐρεμβοί 275, 14. 
Ῥίζιν ἄχραν οἰχοῦντες 545, 4. 
Τρωγλοδυτικῆς ἔϑγος "vllo 10, 
14. πόλις ᾿Δρσινόη ex 'O)f(a 126, 
1. Btotvíxg 164, 5. «διλωτέρα 

666, 16. 
Τύλος 487, 17. 
Τύμβριον πόλις ἡ καὶ Τέμβριον 614, 


Pd 


Τυμνησεύς 20,13. Τυμνησσεύς 56, 
^ , 


τυμνία ἡ ῥάβδος παρὰ τοῖς Kapoty 

641, 9. 

Τυμφαία AT, 5. 

τύραννος ὅϑεν ἐλέχϑη 643, 16. 

Τύριοι 256, 8. Τυρίων ἄποικος 
᾿πύχη 342. J. 

Τύριος χοχλέας 5, 8. 


xal Máo- 


Τύρος Φοίνιχος υἱός 483. 4. 
Τύρου (nóleuc) μεταξὺ xel “Σιϑῶνος 
Elat« 263, 12. x Τύρου ἁπῳ- 
κισται ἢ «βοινίκης Τρίπολις 637, 6. 
Τυρρηγιχοῦ χόλπου πόλις Δίχαια 5 
x«) “ιχάρχεια 230, 77. ἐν τῷ 
Τυρρηνιχῷ πελάγει Κορσίς 376, 13. 
Τυρρηνὶς ϑάλασσα 78, 8. 214,11. 
Tvoonvol οἱ ἀπὸ Avdag 23, 14. 
Métac Τυρρηνὸς Meraov οἴχιστής 
448, 10. Τυρσηνοὶ δέσμοε 391, 
9. "Tvgonvóv βασιλεὺς "Elóuag 
37,8. 2607, 6. Τυρρηνῶν πόλεις" 
ἔάγυλλα 28, 11. ΑἸνεια 50, 19. 
“Δρρήτιον 125, 14. ría 143, 
16. Καιρή 347, 3. Kenítvrva 356, 
9. Κρότων 387, 3. Novxoía 478, 
18. Olv« 485, 11. Ὀχρίχολα 
488, 8. Ὄλκιον 490, 1. Περου- 
σία 518, 1. Περραίσιον μέα τῶν 
dodéxa ἀρχηγετίδων 518,8. Πι- 
χεντία χαὶ Πιχεντόν 523, 9, Πλου- 
τον 528, 1. Ποπλώνιον 532, 22. 
Ποτίολοι 533, 19. Σελήνης πό- 
Aug 560, 16. Σούτριον 583, 7. 
Σύεσσα 590, 3. Συρρέντιον 594, 
15. Ταρχυνία 603, 21. Ταρχώ- 
vuv 607, ὃ. Τελαμών 612, 3. 
Τύϑερτα 640, 14. «Ῥαλέριον 656, 
12. Ῥαιτοὶ Τυρρηνιχὸν ἔϑνος 
543,1. γνῆσος «ΔἸϑάλη ἢ 4i9aAna 
46, 6. 128, 8. Βάναυρέδες νῆσοι 
Τυρρηνιχα[Ἵ 57,15. ᾿Οργὼν νῆσος 
494, 19. Πιϑηχοῦσσαι 528, 1. 
Τύρταμος Θεόφραστος ἐλέγετο ὃ 
᾿Ερέσιος 27$, 19. 
Τυρὼ «Ῥαλάγγης μήτηρ 655, 17. 
Τυφὼν χεραυνωϑεὶς ἐν Αἰγύπτῳ 804, 
12. 


Τύχη “4γαϑὴ 7 πόλις «“ιγύων 11, 3. 

τῶν. τὰ εἰς τῶν ϑισύλλαβα βαρύνε- 
ται 171, 11. 

*YaxtyS0v ϑυγατέρων μία “Μουσία 
419, 13. 

Ὑάντιος ἀγτὶ τοῦ Ὑάντειος ἃ, 10. 

Ὑαγτὶς «Αϊτωλία 55, 12. 

Ὕβλη ἡ ὕστερον Μέγαρα 430, 10. 

Ὕβλων βασιλεὺς “Σιχελῶν 439, 10. 

Ὑδάσπης ποταμός 175, 13. 181, 14. 

'Ydfac ἢ Ὕδης ( Ὑδέης) πατὴρ "4ort- 
ρέας 645, 18. 

Ὑσδισσὸς Βελλεροφόντου υἱός δ45, 
17. 


Ὑδρεάτης 50, 18. 53, 17. 

Yea. 50, 18. 

Ὑδρόεσσα ἡ Τῆνος ἐχαλεῖτο 621, 11. 
Ὑδροῦς ix Κρητης φχισμένη 169, 4. 
Ὑέλη 204, 18. 
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Ὑλάτης ᾿πόλλων 82, 14. 281, 8. 
614, 13. 

Ὑλήεσσα ἡ Πάρος γῆσος. ἐχαλεῖτο 
507, 10. 


υλες. τὰ συνεσταλμέγογ᾽ ἔχοντα τὸ U 
ὀξύνεται 498, 20. 

Ὑλλεῖς φυλὴ Δωριέων 240, 6. 

Ὕλλος “υδίας ποταμός 47, 22. 
Ἡραχλέους υἱός 240,10. ἐν «bov- 
γίᾳ μείνας 286, 2. 

Ὑμάρης (ἢ Γέλωνος πατήρ 201, 1. 

Ὑμέναιος πατὴρ Ταντάλου χαὶ axá- 
Àov 131, 16. 

Ὑμηττός 199, 43, 

Ὕπανις 176, 47. 

Ὑπερβορέων βασιλεὺς Ζάβιος 196, 
. 20. νῆσος Ἑλίξοια 207, 17. οὐ 
πόρρω Ὑπερβορέων οἱ 'Hiíxvyts 


302, 3. Ὑπερβόρειακ ὄρη 315, 12.. 


Ὑπερβορέων ἔϑνος of Καραμβῦχει 
357, 9.- Ταρκυναῖοι 603, 23. 
Ὑπέρειαι Φαιάχων 118, 3, 
Ὑπερησίη ἡ Αἴγειρα ᾿Ἀχωΐας πόλις 
39, 6. 


ὑπόπετρος 255, 7. 

Ὑποχαλκχίς 651, 9. 

Ὑρέακ Βοιωτίας ᾿πόλις 681, ὅ. 

Ὑρίκ ἡ ἐν Κιλιχίᾳ Σελεύκεια 560, 5. 

Ὑῤία ἡ Πάρος vraoc' 507, 10. 

Ὑρὶς «xa 685, 9, 

Ὑρχαγνία 123, Ὁ, Ὑσχανίας ἔϑγος 
“Ἵμαρδοέ 83, 18. 'Yox«roig ὅμο- 
pov ἔϑνος Bapxeyi 159, 10. 

᾿ "Yox«vov πλησίον oi Δερβίκκει 


226, 1. Ὑρκανῶν ἔϑγος Μάρδοι 
432, 15. Ὑρχανῶν πόλις “ἀγριανή 
153, 4. xai Εὐμέγεια 286, 


Ὑρχανία' ϑάλασσα καὶ Κασπία μα. 
χρίνονται 365, ὅ, 542, 17. Ὑρ- 
καγὶς λίμνη 652, 10. 

Ὑρχανὸς ᾿Ιουδϑαίων ἔξαρχος 652,7. 

Ὑρνηϑέα φυλὴ “ωριέων 240, 8. 

Ὑσία καὶ Yoía 651, 17. 


ὕτος. τὰ εἰς ὑτὸς τρισύλλαβα καὶ τὸ, 


Ü μηχύνοντα βαρύνεται 167, 17. 
Ὑττηγνία πρότερον ἐλέγετο ἡ "rri 
τετράπολις 018, 0. 
Ὑψοῦς «“Ἰυχάονος παῖς 320, 13. 
ebdfitoc Ῥωμαίων στρατηγός 054, 3. 
dafO9oy τῶν Τιτάνων εἰς 270, 5. 
«ῥαέϑων χεραυνωϑείς 300, 4. 
«βαῖακ ἡ Κρεωμνωνία bc 207, 7. 383, 4. 
φαιάχων Ὑπέρεια 113, 3. 
«Ῥακίαξ Ποσειδῶγος χαὶ Κερχύρας υἱός 
δ54, 14. 
dud oc ἐλεγείων" ποιητὴς Βισαν- 
τηνὸς ἢ ““μαστριανός 171, 5 


d»«igrog ὁ Ῥοπάλου παῖς 654, 18. 

«Ῥαλαγειάϑαι οἱ Ταραντῖνοι 34, 14. 

φάλγα τὸ μέσον δηλοῖ παρὰ Συροῖς 
656, 8. 
«Ῥαγναγόρᾳ 007, 23. φιαγαγόρεια 
103, 18. «Ῥαγαγόρειον 177, 10. 
Φανιάδης ὁ περιπατητιχὸς φαλαγ- 
γεῖος 655, 21. 

Φανόδημος Ἰχιαχὰ γοάψας. 330, 9. 

«Ῥαρνοῦχος Νασιβηνος. “Περσιχὰς ἴστο- 
θέας γεγραφώς 99, 13. 

«Ῥάρος 7 Ἡλεξάνδρεια ἐχληήϑη 70, 19. 
178, 6. 659, 13. 

«Ῥάρος Μενελάου πρωρεύς 059, 12. 

«Ῥάρσαλος 428, 16. φάρσαλος Mxpi- 
σίου υἱὸς 659, 18. 

d»paalog (T) ἡ πρότερον Φάσηλις 
60, 6. 


Φαρύγαι 600, 24. 

«Ῥάσηλις 201, 2. .— 

φασηλὶς xal ᾿φάσηλις 660, 10. 

«Ῥασιαγὸς 16, 13. 84, 10. 545, 3. 

d»aoig ποταμὸς "A ἐμαράντιος, 83, 14. 
παρὰ τῷ Φάσιδι πόλις Ζῖα (41α) 
229, 4. 

«Ῥᾷσις πόλις 16, 13. 84, 10. 

«Ῥατνιτιχὸν στόμα A81, 10. 

φατρία 512, 2. 

«ῥελλὸς “υχίας χωρίον 101, 6. 367,4. 

«Ῥενεὸς Στρατίας πατήρ 586, 4͵ 

«“Ῥερὰ «Αϊόλον ϑυγάτηρ 662, 43. 

«Ῥέρης Κρηϑέως υἱός 602, 13. cf. . 
Bons. 

«»ερσειφόνης χτίσμα Βέσβιχος νῆσος 
105, 14. 

Φέρων Βεροίας χτιστής 164, 25. 
Φηγεὺς τόπος ᾿Δττιχός. 67, 17. “4 η- 
γεὺς βασιλεὺς ᾿ἠρχαϑέας 003, 5. 

φηγὸς 4Δωδωνκία 247, 5. 248, T. 

«bnyovc 19, 7. 590, 17. 596, i, 

φηγωναῖος Ζεύς 217, 6. 

«βήμιος “ἄμπυχος πατήρ 603, 12. 

«Ῥηραί 658, 4 

db9(« γυναικὸς ὄνομα 668, 17. 

«εῥϑῖος Ποσειδῶνος χαὶ “Μαρίσης υἱός 
663, 18. Auqixrvóyne πατήρ 256, 
18. My cto υἱός 268, 6. “Ἕλλης 
γος πατήρ 208, ὅ. 

«βῥϑιῶτις ᾿Ελλάς 500, 8. πόλεις" "Ἅλος 
11, 16. Πέλιννα 515, 3. Πύρα- 
σος 541, 3. Κορώνεια 377, 17. 
Θήβη 313, 1. ποταμὸς yel qioc 
503, 10. 

«bío.og ἥρως 664, 11. 

Φιδάλεια. Βύξαντος γυνή 215, 14." 

«φιλάδελφος Ἄτταλος 144, 6. 865, 8. 
ΠΠπολεμαῖος 125, 22. 184, T. 065, 
12. cf. in Πτολεμαῖος. ᾿ 
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«Ῥιλκῖος “ἀΐαντος υἱός 665, 16. 

dàn νῆσος Αἰγυπτία, πρὸς ἡ χώμῃ 
Τάχομψος 598, 18. 

duljvop τοῦ «Αἰτωλοῦ υἱός 665, 21. 

φριλέππεια Gad 178, 8. 

«λιππος ὁ Μαχεδὼν Ἐυζάντιον πο- 
λιορχῶν 178, 15.. «Ῥῥιλίππου τοῦ 
“Ἀμύντου γυνὴ Γέτις 208, 7. «ht- 
λιππος τοῦ μύντου Θεσσαλοὺς 
γιχήσας 411, 8. ᾿Ιάσονος ἀδελφε- 
δὴν γήμας 312,1. Φιλίππου τοῦ 
Ἀμύντου χτίσμα Φιλιππόπολις 606, 
9. Κρηνίδας μετωνόμασε «βιλίπ- 
πους 383, 9. θύθ, 3. «ῥιλέππου 
υἱὸς Muirras 304, 3. 

“Ῥίλιππος ὁ Περσέως πατὴρ τὰς πό- 
λεις ὀνομάσας ἀπὸ τῆς αὐτοῦ πα- 
γνοπλίέας 134, 19. 

«ῥίλιππος “ὁ περὶ ἀνέμων γράψας 
Mtduciog 440, 7. 

ερίλιππος πόλις ᾿ἀντὴ τοῦ Panno 
40, 5. 

Φιλιστέδης ᾿Ωρεϊτῶν τύραννὸς 109, 4. 

«ριλοχτήτης μαλακισϑεὶς ἐν Ἠϊακάλ-. 
λοις 427, ὅ. ὑπὸ ὕδρου δηχϑείς 
470, 23. 

dloujla καὶ Πρόχγη 221, 8. 

«Φιλύρα Κρόνου μήτηρ 0666, 13. 

«Ῥίλων αὐλητὴς χαὶ ποιητὴς Mttce- 
ποντῖνος 448, 17. 

“ιλωνίδης ὁ Δυρραχηνὸς ἰατρός 245, 

4, φιλωγίδϑης ὁ Myxvfitgvaips 
450, 7. 

«Ρινέας χαὶ «Φιλέας ἢ dul χωρίον 
665, 19. 

«Ῥινεὺς Παφλαγόνος πατήρ 513, 5. 


ὥχησεν ἐν Σησάμῳ Παφλαγονίας 


πόλει 562, 22.: 
φλέγρα ἡ ὕστερον Παλλήνη 497, 16. 
6 2. 


sbàeyses παρ Ὁμήρῳ οὗ ΤΓυρτώνιοι 
382, 


Pieyves 2 xol Μμώρας Αἰϑίοπες 47,18. 

“Ῥλεγύας "dotoc καὶ Χρύσης υἱὸς 667, 
. 15. ἀδελφὸς Γυρτῶγος 215, 22. 

φλεῖν avri τοῦ εὐκαρπεῖν 668, 5. 
φλιάσιος μηνὸς ὄνσμα παρὰ τοῖς 
«αχεδαιμονίοις 608, 6. 

qbluove “ιομύσον υἱός 667, 20. Φλίας 
608, 1. 

φΦλιοῦς πόλις 91, 18. ἡ καὶ “Αραι- 
ϑυρέα 108, 15. 607, 20. ἡ xal 
“Τραντία 109, 11. 667, 21. φλια- 
πέας φρούριον Τρικάρανον 634,17. 

Φλούμιος (Οὐολούμνιος ὃ) 542, 6. 

Φοίβη «Ἀευχιππίς 149, 17. ᾿φ«»οοίβη 
γῆσος Κυζίχου 1θῦ, 12. 

«Ῥοῖβος 8, 9. 


«botyixtg πορφύρας εὑρέται 255, 8. 
οἰχισταὶ Μίηλου 450, 10... Προνέκ- 
του 536, 7. Miagay χαλοῦσι τὴν 
Αἴγυπτον 44, 18. Ἰάμνους τοὺς 
καϑύγρους τόπους 322, 1. χέλλα 
ῥκφσὰϑ ἡ ᾿Ιστὸς γῆσος 340, 14. γά- 
σιβις Φοιγίχων φωνὴ δημαίένει τὰς 
στήλας ἢ τοὺς συγχειμένους λέϑους 
411, 1. ῥαμάνϑας τουτέστιν ἀφ᾽ 
ὕψους ϑεύς 411,9. βὴ0 τὸ φρέαρ 
xal βηροὺτ τὴν ἰσχύν 107,10. τὸν 
"duri Ὄσιριν ἰδιοποιοῦνται 82, 
10. 

«Ῥοιγίχη ἡ "Tog ἐχαλεῖτο 334, 10. 

φοιγνίχη Τορώνης μήτηρ 629. 10. 

«»οιγνέχη Χνῶ ἐχαλεῖτο 694,11.  «bor- 
ψέχης πόλεις" "Afia 6, 13. "d (erros 
255, 3. Aly& (Alyet) 38, 3. xn 
59, 11. Aun 82, 7. 2x ἢ 
“ἄρχαι 121, 6. ᾿4ταβύριον 141,9. 


᾿ Βαλδος 157, 3. Βάρχουσα 158, 


22. Βάσηρα 160, 1. Βηρυτός 167, 
8. ΜΒοτιάειον 179, 11. Βότρυς 
119,14. Βούδεια 180,9. aga 
191, 19. Γάζα 193, 20. Γιγγλυ- 
pom 207, 10. Γυναικόσπολις 215, 
3. oos ἢ “ὥρα 234, 20. "Ed- 
dava 2600, 16. "Elale, 263, 12. 
ἽΒμισα 270, 10. Ἡλιούπολις '300, 
21. Ἡράχλεια 303, 20. ᾿Ιάμγια 
321, 20. ἴμυρα 331, 20. ᾿Ιόπη 
333, 13. ᾿Ιώνη 194, 1. Χαισάρεια 
255, ὃ. XKuBéim 389, 10. Ma- 
piu uia 433, 3. M(yqa 194, 2. 
llayeédc 499, 23. Περιστερή 517, 
20. Hàétayog 527, 6. Πορφυρεών 
533, 7. Πτολεμαῖς ἡ καὶ “χη 538, 
7. Σάμφη 554,7. Σάραπτα 556, 
1. Σιδων 566,7. «Σίνηρα 570, Á. 
Συχαμίνων 591, 7. Σύναγγος 591, 


21. Σώζουσα 596, 17. Σῶρα 
ὅ82, 20. γῆσος "4ondos 108, 10. 
Κάρνη 360, 15. 


«Ροινιχοῦς ποταμὸς χαὶ πόλις ΣΙχε- 
λίας 02, 13. 

εροϊνιξ Κτιμένην πόλιν ἔλαβεν ὑπὸ 
Πηλέως 388, 11, 

«ῥοῖνιξ A ynvopog ἢ Ποσειδῶνος υἱὸς 
669, 1. Ἑὐρώπης πατὴρ 287, 8. 
Kágyov πατήρ 360, 15. Κυϑήρου 
πατήρ 391, 13. Τύρου πατήρ 
443, 4. 

cboivit φρούριον Καρίας 669, 4. 

«boírtog «λχμέωνος υἱός 669, 13. 

«bolóy Παρρασὶς Moxad(ag ὄρος 509, 
5. 


Ῥόρβαντος ϑυγάτηρ ᾿Αμβραχία 225, 
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Φορωνεῖδαι ol Moysior 113, 17. 

Φορωνεὺς Ἰναχίδης 104, 23. Καρὸς 
πατήρ 359, 13. Znáprevos ἀδελ- 
φὺς Μυκηνέως πατήρ 460, 10. 

«Ῥορωνιχὸν ἀστὺ 112,18. 

φράτωαρ καὶ φράτηρ 871, 1, 

«Φρέαρος ἥρως ᾿Αττιχός 671, 13. 

Φρίκιος Κένταυρος 672, 17. 

«Ῥρικωνῖτις Κύμη 392,20. Φρσιχω- 
γὶς "tipica «Αἱολική 413, 1. 671, 5. 

«βρίξα noi; 428, 12. ὕστερον «βαι- 
στὸς χαλουμέγη 654, 24. — 

Φρίξου παῖς Κύτωρος 399,12. ἀδελ- 
φὸς Μακίστου 428, 12. 

Φρυγία γύμφη 443, 3. 

Φρυγία ὑπὸ Μακεδόνων Boiy(e κλη- 
ϑεῖσα 186, 14. cf. Βρίγες. Φρυ- 
γίας ἄποιχορ οἱ “Ἀρμένιοι 123, 5. 
ΜΗύλειοι «»ρυγίχας ἔϑνος 461, 20. 
μοῖρα «Φρυγίας Μουγδονία 459, ὅ. 
sbovyíe μεγάλη 15, 11. 86,16. 211, 
10. 459, 5. sbovyfe μικρά 103, 10. 
285, 4... Φρυγία ἡ χάτω 549, 16. 
πόλεις" Ἄγχυρα 15, 9. xev 
τιον 56, 10. MAdfearon 66, 21. 
μητρόπολις ἄμβασον 84,16. “μό- 
ριον 86, 11. Ἄναυα 93, & iy 
deoa 94, 14. «ῥρυγέας μιχρᾶς 
““πάμεια ἥ καὶ Κελαιναί 103, 10. 

᾿Ἀπολλωγία ἡ χαὶ Μάργιον 106, 
11. “ρπαλύχεια 124, 11. 
τάχη 127, 13. Moxayía 132, As. 
"qvaory 50,1. Βαλανέαι ἡ ὕστε- 
ρὸν “Πευκάς 156,22. Βερεκυντία 
163, 20. Βλαῦδος 171,19. Βύ- 
βλος 188, 12. Γερένειει 203, 9. 
Τορϑίειον 211, 10. Δοριλάξιον 
211,12. Χοτιάειον 211, 12. 
δίου τεῖχος 211, 15. cll. 124, 11. 
“ασκύλιον 220, 13. Διονύσου 
πόλις 233. δ. “έφροι 234, 19. 
“οχίμειον 235, 3. «Ἱορίξιον 236, 
3. “Δορυλάειον 236, Zfotaí« 
239,3. Βούδειι 239, Ν «ρρυγίας 
μικρᾶς δῆμος Εὐχάρπεια 285, 4. 
Εὐμένεια 286,1. Θεμισώνιον 309, 
9. Ἱεράπολις «Ῥρυγίας χαὶ ᾿Μυϑίας 
peratu 321, 8. ΧΚαρὶς χαὶ Κκαρίδες 
359, 16. Κελαιναί 688, 8. Κο- 
τιίειον 379, 3. "Bra 389, 10. 
Κύδραρα 390, 12. .4(nBorc 318, 
14. .4vxotoc 418, 21. Ma«vdoo- 
πόλις 430, 19. Μανήσιον 430, 93. 
Mavrelog 431, 7. Μάρσιππος 
434, 8. "ΜἭαρσύα 484, 10. Mn- 
τρόπολις διττή 451,3. 5. Midatioy 
451, 11. Μινύα ἐν τοῖς ὅροις 
«Τυδίας 454, 4. ἡΠόχλη 454, 5. 


Ναχόλεια 467, 9. χἼέλται 516, 13. 
Z«foi 549, 8.' Σίπυλος 572, 2. 
Στρούϑεια 587, 12. Συασσός 588, 
285. Σύλειον 591, 9. Zvufo« 591, 
15. Σννναδαὰ 592, 3. Σύνναια 
502, 10. Τάρανδρος 002, 23. 
Τέμβριον 614,10, Τεμένεια 614, 
15. Τρίνησσα 0636, 3. Τύρος 643, 
: Á. Χάραξ "Ἀλεξάνδρου 688, 8. 
Φαρνάχιον 659, 6. φιλομήλειον 
666, 11. «bovylac ὅρος Τυμέναιον 
640, 22. πεδίον ᾿Δοίαγντος 235, 1. 
ποταμὸς Γάλλος 198,2. . x«i Zay- 
γάριος 549, 16. φρυγιακαὶ λέξεις 
27, 8. 31, 11. 12. 549, 8. 
φρυγέζειν 123, 6. φρυγιστί 27, 8. 
d viel Mfrtixol τέτταρες ἀπὸ τῶν Ἴω- 
voc 41,1. “ἰαντίς 548, 5. 635, 7. 
Αἰγηΐς 40, 11. 67, M. 110, 1. 
160, 21. 183, 18. 199, 16. 231, 12. 
276, 16. 282, 8. 329, 9. 343, 19. 
390, 5. 528, 5. 024, 3. 663, 4. 
665, 15. Mxapevrls 19, 2. 261, 
20. 271, 20. 305, 5. 315, 7. 342, 
1. 536, 16. 595, 10. 695, 5, 14»- 
τιγονίς 98, 13. 100, 9. 164, 12. 
»Ἀντιοχίς 4, 4. 80, 9. 91, 3. 142» 
9. 315, 5. 385, 9. A41, 12. 498, 4. 
516, 20. 518, 11. 562, 14. 626, 
' 12. ᾿Ατταλίς 19, 2. 106, 19. 142, 
10. 144, 9. 164, 13. Δημητριάς 
19, 1. 164, 13. ᾿Διαχρέα 229, 14. 
'Foex nl 21, 3. 91, 13. 313, 9. 
498, 12. 517, 7. 063, 10. 689, 21. 
Ἱποϑοωντίς 22, 8. 83, 5. 92, 9, 
151, 17. 224, 3. 263, 15. 266, 7. 
279, 3. 319, 15. 371, 16. 377, 1. 
514, 1.: 595, 4. Κεχροπίς 35, 14. 
52, 13. 67, 11. 210, 19. 374, 5. 
481, 21. 523, 5. 592, 14. 635; 20. 
668, 13. “εοντίς 46, 20. 74, 19. 
223, 18. 202, 6. 286, 15. 578, 45. 
644, 19. “εοντίς 149, 13. 388, 7. 
432, 3. 487, 3. 520, 24. 582, 13. 
671, 12. 695, 6. Οἰνηΐς 151, 13. 
274, 8. 317, 10. 336, 8. 408, 12. 
419, 14. 443, S. 482, 7. 517, 14. 
537, 18. 642, 16. 674, 3. Hav- 
dioy(c 14, 12. 390, 1. 391, 17. 
464, 10. 482, 3. 535, 13. 585, 3. 
663, 2. Πεϑιάς 513, 7. IItole- 
pete 164, 11. 313, 9. 
φυλαὶ “Δωριέων 240, 6. 648, 15. 
φυλαὶ ᾿Εφεσίων 163, 3. 
«bvlaxoc “Δηιόγος υἱὸς 673, 15. 
«Ῥυλὴ δῆμος ἐν 4frrixij 422, 11. 
φυλὴ τὸ τρίτον εἶδος τῶν χοινωγιῶν 
4 e 
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φύλιος 675, 4. 

φυλλόχαρπος βοτάνη 72, 16. 

«Ῥυλόνόμη xal Τέγνης 613, 20. 

«Ῥυσάδεια χρήνη 130, 12. 

«Ουσία νῆσος Κυζίχου 165, 12. 

«ΟΤΟύσχος Αἰτωλοῦ vlog 675, 7. 

«Ῥωχαέων χτίσμα ᾿4γάϑη πόλις Κελ.-- 
τιχή 11,2. ᾿άνϑεια πόλις Θρᾳχιχή 
96, 3. Φωκαέων «nomxog πόλις 
ἩἩμεροσκοπεῖον 802,1. ἐῥωχαέων 
μοῖρα ᾧχησεν ἐν Θυέλῃ 319, 11. 
«ωκαέων χτέσμα “άμψαχος. 4, 
. 14. 410,17. χαὶ Μᾶᾳασσαλίᾳ 435, 
18. 

d»wxa«tdog πόλις "4Baoy(c 4, 14. 

douxtdoc πόλις “4γάϑεια 10, 49. 4i- 
γοσϑένεια A4, T. Mugiseia 
«Ἀμφίχλεια 90, 4. Ἄμφρυσος 7 

, xe Ἄμβρυσος 91, 9, Mvtuoitix 
ἢ “Ἱγεμώρεια 95, l. “«Αντιχύρα 99, 
1. ᾿Απολλωγίᾳ ἡ καὶ Κυπάρισσος 
106,7. “σπληδὼν 135,8. Bob 
182, 2. Τρώγεια 213, 16.  4av- 
λίς 3221, 8. Δαφνοῦς 222, 14. 
“1ελφοί 224, 20. .fovu(a 230, 18. 
Ete 264, 9. Koica 383, 4 
ἡ αὐτὴ x«l Κίρρα 385,7. (leue 

417, 1. Μεδεὼν 439, 19. Mvo- 
vía 462,9. Nov 473, 10. '0y- 
' χόη 483, 10. χίανόπη 500, 19. 
"Taganorau(a 503, .4. οἸΣκίρφαι 
510, 9. Στεφάνη 585,9, Τι- 
ιϑρώνιον 624, 6. Τρίτεια εταξὺ 
Φωχίδος καὶ ᾿Οζολὼν «Αοχρων 637, 
10. φανοτεύς 057, 10. Pivyó- 
νιον 668,11. Χαερώνεια πρὸς ὅροις 
«βωχίδος 678, 1. Χαραδρα 687, 
. B. Ὑάμπολις 644, 10. φωχέων 
κτίσμα dayapíc 405, 9. γῆσος 
Σχινοῦσσα $95, 19. 

«Ῥῶχος Koícov πατήρ 385, 5. Πα- 
yonéogc πατήρ 501, 1. 

«οωχυλέδης Μιλήσιος. 452, 10. 

«Ὀωσφόριον ἀντὶ τοῦ Βοσπόριον 178, 
12. 

χαῖον βουχολικὴ ῥάβδος 281, 16. 

Χαιρέας 112, 9. 

Χαίρων ᾿4πόϊλωνος x«l Θηροῦς υἱός 
678, ὅ. 

Χαλαστραῖον 110, 7. 

Χαλδαίων πόλις Βόρσιππα 176, 7. 
καὶ Γέρρα 206, 1. 

Χαλδήνης καὶ Διὸς υἱὸς “Σόλυμος 
524,4. ᾿᾿ 

Χαλκηδονίας λιμὴν Φρίξου 672, 15. 

Χαλχήνωρ 326, 7. 

Χαλκιδιχὴ χαὶ “Χαλχιδεῖς, Χαλχι- 
δικὴ πόλις χατὰ ΙΖαλλήγην Κάψα 


370, 18. Ἠζώχωρος 451, 9. 453, 
11. Τίγδη 624, 19. Χαλκιδεὺς 
τὰς ᾿Ηδϑωνὼῶν πόλεις εἰς τὼς éav- 
τῶν μεταγαγόντες 588,19. Xal- 
χιδέων πόλες Ἄσσηρα 136, 1. Zre- 
λος 588,18. “ἰόλειον πόλες μετὰ 
Χαλκιδέων πολιτευομένη 53, 3. 
Χαλχιδεῖς Εὐβοϊχοὶ τοῖς Βοιωτοῖς 
πολεμοῦντες 681, 6. 

“Χαλχιεύς 4, 11. 8, 16. 

Χαλκὶς ρος 651, 10. Χάλχις πο- 
ταμὸς 083, 3. 

“Χαλαὶς ἡ ἡ καὶ Κύμβη καλουμένη “«σω- 
ποῦ ϑυγάτηρ, 683, 11. 

Xalvfdixóv στόμωμα 407, 20. 

Χῴυβες 676, 10. Χαλύβων πόλιες 

αμέγη 584, 45. 

qoam. ἔων 202, 3 . 

χαμαιδάφνη βοτάνης εἶδος 72, 15. 

Χαναγαίᾳ 260, 1. 

Χαονία ἐν. Ἡπείρῳ 98, 6. πόλις 
Βαιάχη 155, 16. ἔϑνος Ζέξαροι 
225, 14. Συλίονες 591, 11. 

Χαράκμωβα' 20, 10 et 12. 

χαραχτῆρες 40, 

Χάραξος καὶ Χαράξης 131, 22. . 

Χάρης Κλεοχάρους 14, 13. Χάρης 
στρατηγὸς ᾿᾿Αϑηναίων 178, 9. 

Χαρίδημος Χαλχητορεῦς 683, 6. 

οἱ χαριέστεροι 680, 15. 

Χαρίσιος 167, 15. 

Χάροψ χαὶ Χάροπος 325, ὅ, 

χάρων Κλεωναῖος 343, 13. 

Χαρώνδας ὁ γομοϑέτης 367, 13. 

Χατραμῶται ᾿ἀραβίας ἔϑνος 5, 5. 
Χατραμωεῖτις 368, 10. 

Χαττηνίας πόλις «Ἱάβαι 404, 10. 

Χείρων Καρύστου πατήρ 362, 14. 

Χειρωγία ἡ Κάρυστος 362, 14. 

Χελιδόγιοι ἔϑνος Ταυλαντίνοις προσ- 
ἐχές 9, 4. 

χεραψός ᾿(χορδαψός). 197, 16. 

Χερρόνησος Βοσπόρου πόλες 504, 
13. Συρέας πόλις, ἡ καὶ ᾿Ἵπάμεια 
x«l Πέλλα 103, 4. Χερρονήσου 
(τῆς Χαλκιδικῆς ἢ) πόλις Γρησῖνος 
213, 6. 

χερσονησοειϑής 255, 18. 

Χερσών 177, 20, 

χηλὴ εὔορμος 255, 12. 

Χηνεὺς Μύσων 305, 3. 

X300; Χησιεύς 191, 5. 256, 10. 

X3930»í« 7 Κρήτη ἐλέγετο 384, 12. 

Χϑονοφύλη Φλιοῦντος μήτηρ 667, 
21. 

Χιόνη “Ψύμφη 693, 10. 

Χίος ἡ καὶ «Αἰϑάλη 40, 19..ὄ 126, 6. 
περὲ Χίον τόπος Βαβράντιον 154, 
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9. φρούριον 225,5. χρήγη Ἑλένη 
265,5. Χίου πλησίον Καρδαμύλη 
357, 17. Χίῳ προσεχεῖς νῆσοι 
᾿Οἰνούσσαε 486, 11. 11ελιγναῖον 
ὄρος ἐν Χίῳ 515, 4. γῆσος͵ Πη- 
λοῦς 521, 13. Xíov ἀχρωτήριον 
φαάγαι 657, 13. ψιύρα γῆσος 703, 
20. Χίος Aiyóntov πόλις ἡ καὶ 
Βερενίκη 164, 6. 289, 17. 

Χίος "xsayoU ϑυγάτηρ 693, 9. 

χιτών καὶ Χίτων 171, 12. — 

Χιτώγη. 211, 14. Χιτώγη “ρτεμις 
694, 8. 

Χλαμυδία 3 “ἤλος 221, 1. 

Χλῶρος Πελασγοῦ υἱός 49, T. 

Χοιρίλος ποιητὴς Ἰασεύς 322, 20. 
χορὸς 4ηλίτης 227, 


χοησμοέ 8, 6. 44, 2. 56, 17. 70, 2. 


73, 14. 80, 14. 95, 14. 123, 9. 
144, 19. 182, 10. 189, 13. 197, 6. 
306, 20. 318, 2. 326, 0. 329, 19. 
334, 5. 384, 14. 411, 15. 499, 18. 
-589, 4.. 597, 7. 610, 3. 617, 13. 
621, 6- 635, 17. 

Χρυσαορὶς ἡ ὕστερον ᾿Ιδριάς 326, 18. 

“Χρυσάωρ ᾿Ιδριέως πατήρ 287, 17. 
, δῃιυλάσου πατήρ 401, 15. Γλαύ- 
χου υἱός 461, 16. 

χουσῆ χερσόνησος 697, 8---10. 

Χρυσῆ (Χρύση) φλεγύου μήτηρ 667, 
Ί 


“Χρύσης "ἀγαμέμνονος χαὶ Χρυσηΐδ ος 
υἱός 098 
“Χρυσίππη oov ϑυγάτηρ 208, ὅ 
Χρύσιππος Χρυσίππων κτιστής 697, 
12. 


χρυσοέϑειρ 166, 13. 
χρυσόχολλα 227, 15. 
“Χρυσόπολις 178, 1. 

Κιλικίας 239, 43. 
χουσὸς “Δημονήσιος 228, 1. 


. ἡ καὶ Δρύαινα 


ΣΧύτρος ᾿Δἀλεξάνδρου Κυπρίου υἱός 


098, 10. 
xà. ὀῆμα ἀφ᾽ οὗ χών ἤτοι χϑών 
699, 
χώριος T0), J. 
V'fyvQig κώμη «Αἰγυπτία 314, 1T. 
Uic, Μυσίας ποταμός 133, 2. 
ηττάχια 702,19. ἡ ἱψιπταχία 702, 
.. 10. 


ψος. τὰ εἰς ψος ὑπερδισύλλαβα ὀξύ- 
γεται 197, 14. 


J'UÀlog ἥρως «Ἰιβυχὸς 703, 18. 

ψύρα 120, 6. 184, 22. 

Trades ἥρως, ἀφ᾽ ov ἡ Ψυττάλεια 
704, 

vui -€— ἡ -uopyóg νῆσος 
86 

oie "Afoxadíac πάλις 271, 3. ἡ 

. πρότερον «δήγεια xcd ᾿Ἐρύμανϑος 
χεχλημέγη 663, 7. Ψωφῖδος πό- 
λις ᾿Ενίσπη 271, 3. 

J^oqig «“Τυχάονος υἱός 104, 18. 

᾿Ωβαρηγοί 713, 6. 

᾿“Ωγενίδαι καὶ ᾿Ωγένιοι 705, 4. 

᾿Ωγύγης υἱὸς Τερμέρας 105,.18. 

"Qyvyía ἡ «ἴγυπτος 44, 21. ἡ Βοιω- 
τίκ 118, 21. 

᾿Ωγυγίέα νύμφη 7 Πραξιϑίχη 633, 11. 

JSixtayía ἡ "fium A15, 4. 

᾿Ωχεαγνίδων νυμφῶν pue “ωϑώνη 
247, 12. Χίος 693, 9. 


" ὠχεαγῖτις νῆσος 697, 8." 
᾿Ωχεαγοῦ ϑυγάτηρ ᾿ἀστερόπη 62, 15. 


“Αἴτνη 496, 11. 
19. 
ὠχεαγὸς ἡ ἔξω ϑάλασσα 365, δ. 


ωλος. τὰ δὶς ὠλος ἀρσενιχὰ πρὸ τοῦ 
ὦ τὸ τ ἔχοντα ὀξύνεται 5, 16. 

uy. τὰ εἰς ὧν δισύλλαβα ἐπὶ πόλεων 

. ὀξύνεται 55, 1. 

Ὦξος 108, 17. ᾿ 

᾿Ωπιανῆς πόλις ᾿Αλεξάνδρεια 71, 12. 

᾿Ωραπόλλων Φεγεβηϑίτης 662, 1. 

᾿Ωρείϑυια "fíuov μήτηρ 50,9. .E)- 
Quzov μήτηρ 287, 14, 

Jioefrng xcd "Dotírne 176, 24, 

᾿Ωρεὸς ἡ πρότερον Ἰστίαια 340, 9. 

᾿Ωρηταγίας πόλις Κασταλών 80δ, 8 

᾿Ωριχίη “Ἱμαντίγη 4, 8, 

"DoixoU x«l Κερχύρας πλησίον ᾿Ἵμαν- 
τία 82, 23. 

Ὡριτανός 17, T. 710, 7. 

Sorry πόλις ᾿ἀλεξάνδρεια 11, 10. 

᾿Ὡρωπὸς ἣ πρότερον Γραῖα 601, 3. 
. Ὡρωποῦ πλησέον ᾿Ελευϑερίς : 260, 1. 

ug γενιχὴ ἀντὶ τοῦ ἕως ἐν τῷ Στει- 
, ριῶς ᾿Ερετριῶς 270, T. 

ὥτης. 1 τῶν εἰς πὶ οὐχ ἔσειν ὁ εἰς 
της τύπος 146, 2. 

"Drog καὶ Ἐφιάλτης ἐν Κρήτη δεδε- 
μένοι 168, 18. 


υἱὸς Κύνϑος 220, 


| p.94, 52. in annotatione non relicere debebam AMOgyirot, culus formae plure 


exempla suppeditat catalogus tMbutorum. . 35, 8. Βοττικῆς, quod pre “4Ἵττι- 


κῆς scribendum conieci, praecepit Bóhhickius. ' 97, ς. dele annotationem. 
98, 15. ad Aristophanis Boeotiaca male traxi Photit locum, fn quo Aristodemi no- 
men restituendum esse intellexit Augustus Nauckius. 101, 15. post ἀγχιάλην 
excidit τ᾽. 194, ἐξ. dele leeunae signa. 206, 11v. bsec ex Eigmol. M. 


| p. 226, ss. corrigenda et supplenda, erant, de quo admonuit nuper Lóbeckius. ' 


212, 16. i0 nota corrige Τάναγρα pra Ταγάγρα. 215, τὸ et 17. pro Τύζαντος 
repone Βύζαντος. 317, 1. corrige οὔτε.. 336, 1s. Pinedo Οὐέβων Οὐκλεν- 
Tí«, quod recipiendum. eral - 568, 15. scribendum erat Σέκειμος et Σίσιμα, 
non Σέχημος et Zíxnua. Τ714, ult. corrige patebit. 


BEROLINI TYPIS 6. REIMERI. 


$1 


